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\ அகன்‌ தீ சாரணர்‌ யுதீதகள சென்று சொல்லி மூச்‌ : | 
| "த்தில்‌ ஈடந்த சவிஸ்தாரங்‌ |. இத்தல்‌ சக்‌ 
1 கன வண்டினுருமாய வக | எதையி றர்காளென்றலார்த்தை | 
1 அ இராவணனுக்குச்‌. சொ யைக்கேட்ட ஸ்ரீராழரும்‌ | 
i ்‌ ல்ல அவன மந்‌ திராலோ௫ இலட்சுமணரும்‌ திகைது | 
il னைச்‌ சபைக்கு வரு அப்‌ பூமியிற்‌ சாய்ஈதுவிட 
| தல்‌ டப இ விபிஷணா ஆயாசந்தீர்‌ தி 
ப மாயாசீதைப்‌ படலம்‌, . 445 | தல்‌ ௨2௨ 469 | 
| இராவணன்‌ மந்திராலோசனைச்‌ | சிதையிறந்ததாகக்கேப்டு வருந்‌ | 
| த்தம்‌ 6 வந்தகாலையில்‌ | தும்‌ ஸ்ரீராமரை இலட்ச ட்‌ | 
i மாலியவான்‌ இலவறிவுறுதி மணர்‌ தேற்றுதல்‌ . ,., 480 
i தல்‌ 7 | இந்திரசித்‌ ௮ அயோத்தியில்‌ யா. 
i மாலியவான்‌ கூறிய புத்திமதிக ்‌. வரையுங்‌ கொல்லப்போனா. .. 
ம்‌ ளை இராவணன்‌ நிக்கிரகித னென்றுஅஞ்சனேயர்சொ : 
| தபோது இத்திர௪ுத்து சில ல்லக்கேட்ட ஸ்ரீராமா வரு 
| வார்‌ததைகூறல்‌ அச்‌ ந்தல்‌ 186 
ப Ii இக்திரசிக்து நிகும்பலையாகம்‌ விபீஷணர்‌ ரட்ட ம 
ட இடையூறின்றிமுடிய வெ அ தலைச்சொல்லி வண்டுரு 
்‌. ண்ணி மாயா தையை a வங்கொண்டு சென்று £ 
ன்‌ 1 பல்‌ க 
4 ்‌ ல. கத விற்ற 9 
உ அதல்‌ A 478 ச்சென்றதுமதிந்து ட்‌ 
பமாக. இலங்காபுரி _மரிடம்வக்‌ அரைத்தல்‌ 49ம்‌. 





'சதையிருச்சின்றாளென்ற ர்‌ 
ர்‌ ட்‌ ல்‌ ப்பு ஸ்ரீரா 


அ! A மாயாசதையைக்‌. ர ்‌ 


















>) 7) 
ப அறு ப்ர மா னை ன்‌ ETE EET 02 
| 14 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணவசன அட்டவணை. 
ர கத அபல பல பட டட பு அத்து பட்ட பய த தத்த 
| பத விஷயமும்‌. பக்கம்‌, | படலமும்‌, விஷயமும்‌, “பக்கம்‌ ட்‌ 
|| ஆஞ்சனேயர்‌ இந்துரசித துவை இர்திரசிக்துவின்‌ விற்பிடி த்தகை | 
| தீதஷித்தெ தர்‌ த்தல்‌ si ead யை இலட்சுமணா ததித்‌ | 
| இர்திரகத்து அஅமாசைத்‌ அ |  அத்தள்ளூதல்‌ ்‌.. 580 
க்‌ 504| இலட்சமணர்‌ இர்திரடித்தவின்‌ | 
(| இலட்சுமணர்‌ அறுமானை யூர்‌ | 
ர்‌ இ க ல ஸ்‌ தலையைக்‌ கண்டித்துப்‌ பூமி ப்‌ ர்‌ 
| ப ந தத்‌ இத்த யில்‌ விழச்செய தல்‌ 4 | 
| ே :... ்‌ 0 ல்‌ அங்கதகுமாரன்‌ இந்திரசித்து il 
| க சன்‌ வின்‌றலையைத்தூக்கிக்கொ || 
| திரா 2 த 907 ண்டுவர இலட்சுமணர்‌ ௮ | 
| இந்திர தத்‌ ag ஞ்ச எனயாமீ தாரோகணி | 
்‌ ர ்‌ ட த்து ஸ்ரீராமபிரான்‌ சன்னி | 
| ல இலடசுமணரவற்றை தியிலெழுந்தருள தம | 
| யம்‌ வெற்றிகொள்ளுதல்‌ 512 சந்தோஷித்தல்‌ 539 | 
இந்திரசித்து விபீஷணரைக்‌ தூ த்‌ ௪ | | 
|. ஷித்தெதிர்த்தல்‌ ப 516 | இதர சிதிதுவின்‌ தலையை ஸ்ரீரா (| 
விபீஷணர்‌ இர்இிரடுத்துவுக்குக்‌ மர்‌ பாதத்தில்‌ காணிக்கை i 
| இலவற்றைக்‌ றல்‌ ட 519 வைத்‌ இலட்சுமணா ்‌ 1. 
| இக்‌இர௫த்து விபிஷணர்மீ*ப்‌ர லை உல A 
ணப்பிரயோகஞ்செய்ய ௮ ஷிததல்‌ 69௮ 
1 தை விபீஷணர்‌ சண்டிக்‌  இராவணன்சோகப்‌ படலம்‌. 995. | 
| தல்‌. 520) இ்தசித்‌ அவின்‌ மரணீக்தைத்தா | | 
| இந்திரசித்து ஆகாயத்தில்மறை அவர்கள்‌ இவன்‌ அ க ல! i 
| ந்து இராவணனிடம்‌ செல்‌ திவித்தல்‌ OO டட ன. 
அதல்‌ ட. ல இந்திரத்‌. "இறந்த. ்‌ 


மைக்குப்‌ புலம்பல்‌ ... 586. 

இந்திரசித்து வதைப்படலம்‌. ள்‌ இராவணன்‌ இர்திரித்துவைக்‌. த்‌ 
ட்‌ த்தா த்‌, a oo ட்‌ 

களப்புகுத I: 






இராவண தன்பால்வக்த இ... 
திரசித்துவை. கோக்க.  .. இ 
நதவாலா . றனைத்தையும்‌ | 









ன்‌ கேட்க இரத க சொ. ர எனத ரல்‌ ட 
ல்ஓுதல்‌. ற 522 ராங்க்‌ யுத்தசனத்நிற்‌ ம 
| இந ந்திரசித்து தன்கருக்தை இரா, 6 | ரா லாபித்தல்‌ oa தக்‌ 
| 






TT ளம மெய்ய மமயம்‌ 







வணனிடம்‌ வெளிப்படுத்த Ai ஓர்திடத்தலில்‌ ஐ 
வை சர்ரேட்டிராவனன்‌ |. டலை. யெடுத்துக்கொண் 
சிலவற்றைக்‌ கூறல்‌ ... ன்‌ ... இலங்‌; 
இர ர்‌ அ இராவணனைத்‌ தே. | இர்திரரித்த 

ற்றிச்சென்று இலட்சுமண க ae 

0 கடும்போர்‌. a ன 








ப்‌ ம அதத்‌ 
14) 7 


ஆஷ்‌ வ வி பசிவ re மவ சிவம்‌. வாம ம வவ மவ வ வவாவிம்‌ விடல வொவம வ வெம்‌ வள்‌ 
4, ய ௬. 






































NR EE ETT TT TTT 0 ன வ ன ளை]. 
ம்‌ அதி 
i ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாபணவசன அட்டவணை: ' ந | 
டல்‌ வவ அதவம வயப்பட்ட ப்ர | 
| படலமும்‌, விஷயமும்‌, பக்கம்‌. படலமும்‌, விஷயமும்‌, டப | 
|, தயிலத்தோணியில்‌ விட்டு ந்த அங்கதகுமாரனுகளுப்‌ | 

| ்‌ வைப்பித்தல்‌ AO பதின்மொழி விடுக்கல்‌ Jo 563 
| ॥ படைக்காட்சிப்‌ படலம்‌. 547 அங்கதகுமாரனுடைய சொற்க 

| இராவண அத்தரவின்படி சில ளினால்‌ திரும்பிவரக்கண்ட 

ந அாதரோடி. மூல பலச்சேனை வானாரச்சேனைகளை ஸ்ரீரா 5 

ப்‌ யைக்‌ கொணர்ந்து அவ மபிரரன்‌ அதரித்திரவென 

| “டு 547 காம காகி | 
யி னுக்குக்‌ காட தல்‌. வை இ இளையபெருமாளுக 
( மூலப்லச்சேனைகட்கு இராமல யாபித்தல்‌ 504 
bl ட்சுமணர்களாதி வானர aa லாசோகணித்து யு 
வீரர்களின்‌ திறசதை மா த்தத்திற்‌ 'கெழுந்தருள 

‘| லியவான்‌ அறிவித்தல்‌ ,.. 992 வேண்டுமென்‌ அவேண்டிய 

i மூலபலச்‌ சேனாப திகள்‌ இராவ அதநுமானை இலட்சுமணரு | 

ட்‌ சிலயபேசி யவ டன கூட்டியனுப்புதல்‌ ஃ 205 
ஊத்‌ தேற்றுதல்‌ ௨9௦௦ | ஆயிரவெள்ளமென்னும்படிவர்தக. 

॥ மூலபல சேனைகள்‌ யாங்களே மலபல  சேனைகளாகிய 
்‌... சென்று மனிதர்களையும்‌ இராட்‌சசர்கள்‌ யாவரையு 
| ௩ வானரர்களையும்‌  செயிப்‌ . ம்‌ ஸ்ரீராமர்‌ தனியே புகுந்‌ | 
1\ - போமெனறு போதல்‌ ... 904 |. அ சங்கரித்தல்‌ : 22 OD 
ரி . ஸ்ரீராமபிரான்‌ இராட்சசர்களின்‌ 
ட்‌ il ி மூலப்‌ வதைப்படலம்‌. வலு கண்ணுக்கு எங்குச்‌ தானா 

| இராவணன்‌ மூலபல சேனையோ யிருப்பதாகச்‌ சாரிகைவந்‌ 
தட உயுத்தகளம்‌ புகுந்து ப அ கொல்லுதல்‌ ட 0. | 

| ல்‌ வை உட ஸ்ரீராமர்‌ சரக்கூடிட்ட இராட்ச | 
- சர்களைச்‌ சம்மரித்தல்‌ .. 915 
ட | வன்னியென்னு. மிராட்சசப்‌ ப 
ல | “டைவீரன்ம ற்‌, றவிராட்௪௪ 
ன னை புஞ்தல்‌ ' . 558 ர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ இிலசொ 
 வானரசேனைகள்‌ மூலபல சேன ல்ல ha யா. oe 
டட களு யோடல்‌ ட இப வரும்‌ ஒருங்குசேர்ஈது SA 
மர்‌ 4 சுவாமியுடன்‌. ண்மை டு 
. வந்து மாளல்‌ 0094... 
. ட அன்மை! ட த | i 














1. வர்கள்‌ புவ்பவருஷம்‌ வ ரு oo 
க ஸ்ரீராமர்‌ க 


























ce TANGER AD த வக லலா பலனா அ ணமாக ்‌ ப 


16 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயணவசன ன 
படலமும்‌, விஷயமும்‌, பக்கம்‌, | படலமும்‌, விஷயமும்‌, பக்கம்‌, 
".... விபிஷணர்‌ சூழ்ச்சியால்‌ மிறங்கி தன தரசாட்டு 
நாராயணாஸ்திரம்‌ விடுத்த த மண்டபம்சேர்‌ தல்‌ 0௮ 
மாக்குதல்‌ sto தேறு படலம்‌. 603 
விபீஷணர்‌ மார்புக்குநேராக இ... இராவணனபோர்க்கோலங்கொ 
£ . லகுவைத்‌து இராவணனே ள்ளுதற்‌ சிறப்பு ப்ப 
வியவேலை இனைய்பெருமா இராவணனுடைய தெய்வீக வி 
சேற்று மூர்ச்சித்தல்‌ ... ௦99 ரதத்தின்‌ சிறப்பு 22௮ இடது 
அஞ்சனேயர்‌ சஞ்சவிமருந்தைக்‌ இராவணன்‌ இசதாரூடனாஅியுத்‌ 
கொணர . இலட்சுமணா ககளஞ்‌ செல்லல்‌ டப 
மூர்ச்சை 'தெனிக்‌ தெழு. ஸ்ரீசாமர்‌ போர்க்கோலங்‌ கொள்‌ | 
தல்‌ I ... 990 | - ளுதல்‌ படுது ப 
| இளையபெருமாள்‌ ஈதி யாவரும்‌ ஸ்ரீராமபிரானுக்குத தேவேந்‌ இர 
. தன்பால்வந்து வணங்கல்‌ . லைனுப்பிய இரத ததின்‌ சி 






றப்பு 609 | 
ஸ்ரீராமபிரான்‌ ர. 012 | 
இராவணன்வதைப்‌ படலம்‌. 018 | 
ஸ்ரீராமர்‌ இரத மேறியபோ அ ச 
கல தேவர்களும்‌ அகாயத 4. 
| தில்நின்‌ முசீர்வதித்தல்‌ .... 014 | 
இலக்கை ம்க்‌ யதிரக்‌. 
கச்சே ன்றமகோ தரனை ஸீ. | 
ராமர்‌ மாயத்தல்‌  -.: 010. மில 
இராவணன்‌. ஸ்ரீராமருடன்‌ எதி ப. 
ர்த்தகாலையில்‌ அவனுக்‌ குட்ட 
கன்ட என்‌ காட்சி 617 


கண்ட ஸ்ரீராமபிரா ன்நடந்த 
புத்த வாலாறுகளைக்‌ கேட்‌ 
க சாம்பவர்‌ கூறுதலும்‌ 
இளையபெருமாள்‌ அயாசர்‌. 


தீர்க்தருத்தலும்‌ 591. 










வானரர்‌ களங்காண்‌ படலம்‌. 592 
மூலபலசேனையின்‌ மடிவை ஸ்ரீ. 
ராமராக்ஞாப்படி விப 

ணர்காட்ட அக்கிரிவனாதி | 
யர்‌ காணுதல்‌ |... 992 
வானரசைநியங்கள மீண்டு இ 























ப பபாது டம்‌ வண்ட ஸ்ரீராமஜூர்‌ ததியும்‌ இ இராவணனும்‌ 
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i 
சூட்டுதல்‌ ர யா ணமாக. அவரவர்‌ அளை a 
்‌ இராமபிரான்‌ தம்பிமாக்கும்‌ வ oo eo பதயினிறுத்தி 
இஷ்டமுனிவரால முடற பிஷணர்‌ இல ங்கா நகரம்‌ 
தமிப்பித பாதருக்கு இ | குசா * ர 
ளவரசுதரல்‌ ம 714 ஸ்ரீராமர்‌ த்தி ௮ பரல்‌ 22 
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களைக்கேட்க அகள்‌ தியம்‌ யம்‌ யா: தன அவர்கள | 
காமுனிவர்‌ முறைபடக்கூ கூறுதல்‌ ட தய 
அதல்‌ உட. (மகாவிஷ்ணுவானவர்‌ கெவா்கள்‌ | 
மாலியவான்‌ சுமாலி மாலியென்னு முறையிட்டக்கொண்டத 
மூவிராட்சசர்களுற்பத்தி 735 | ற்கு அருளவாக்‌ கரைத்‌ 
மாலியவான்‌ சுமாலி மாலி இவர்‌ தல்‌ ட்ட 244 
கள மூவரும்‌ பிரமதேவ இலங்கையழித்த _ படலம்‌. 55 | 
ணிடத்தில்‌ வாம்பெறுகல்‌ , தேவர்கள்‌ பால௫முத திர மடை | 
மாலியவானா இ மூவரும்‌ விசுவ நீத மகாவிஷ்ணுவினிடத்‌ | 
காமனை யழைத்து பட்ட தல்‌ முறையிட வவசருளி 
ணமோன்ற நிருமித்துத்த | ச்செய்ததைத்‌ தூதுவராக * 
ரவேண்டுமிமனல்‌ ட (90 ளால்‌ மாலியவானாதி மூவ 
விசுவகர்மன்‌ பூர்வமுண்டான ருமறிர்து தேவர்கள்மிது 
உ. இலங்கையின்‌. பெருமை படையெடுத்தல்‌ sn 
யைச்‌ சொல்லி அதானுங்‌ இராட்சசப்படைகள்‌ தகவலோ 
களூக்டெமென்று அதில்‌ கத்தில்‌ வரக்கண்ட தேவே 
ட்‌ மார விவாத மூவர்களே ந்திரன்‌ ஸ்ரீமகாவிஷ்ணுவுத்‌ 
்‌ ட யங்‌ குடியேறுதல்‌. ட்ட குதி தெரிவிக்க ஸ்ரீமகாவி 
மாலியவானாதி ழு விவா ஷ்ணு வானவர்‌ கருடவா 
கம்‌ டக்னு தல்‌ உர... கன ரூடசராய்ப்‌ போர்க்‌ 
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12 ரிலுள்ளவர்களை ்‌ ளம்‌ வருதல்‌. ட எட 
வதைத்துத்‌ இல ௦மசெய | போருக்செழுர்த சுமாலி மகர்‌ 
வவர்கள்‌ ள்‌ வருந்தல்‌. வ | விஷ்ணுவின்‌ பாணந்தைத்‌ 
ல்‌ தோத்திரப்‌ படலம்‌ 704 ்‌_.... துழூரச்சையாய்ச்சாய மா 
“தேவர்கள்‌. கைலாசத்கை யடை. வதக்க டம்‌ பல்‌ ம 
்‌ ந்து மா ல்‌ அக்க பவந்தி றத்தில்‌, ட 5 ட 
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வீணையாகக்‌ கொண்டு சாம 
வேசம்பாடப்‌ பரமசிவன்‌ ... 
மஇிழ்க்துவரமீதல்‌ டடத 
தேவர்களின்‌ வேண்டுகொளுக்‌ 
இரங்கி மகாவிஷணுவான. 
வர்‌ உபாயததினால்‌ மன்ற. 
ரைக்கோடியாயுளை அமைக்‌ 
வ்‌. ன்‌ re i i 
 திக்குவிஜயப்‌ படலம்‌: 8761”. 
இராவணன்‌ வேதவதியாத்‌ ம. 
ப மடைதல்‌. டத த்‌ ்‌ 
இசாவணன்‌ மரு ததா ஜன 8... 
ட. ய ப யாகித்‌ 





இராவணாதிறர்‌ மூவரும்‌ வனஞ்‌ 
சென்று பிரமனை நோக்கிக்‌ 
தவம்புரிர்‌ துவரம்பெறுதல்‌ 754 

இராவணன்‌ மாலியவாளாதியர்‌ 
உபாயத்தினால்‌ குபேரனை 
இலல்கையினின்று மப்பு 
றப்பதெ கல்‌ க 1227 

இராவணன்‌ இலங்காபுரியி? ல்‌ முடி 


சூ தன்‌ தங்கைக்கு தன 
க்கும்‌, தப்பிய ம்ப 


மணமுடித்ஜப்‌ புத்திரபா 
க்கியம பெற்றிருத்தல்‌ .. 758 
இரதிச்த்திப்‌ பிறத்தல்‌ 8 ஸு 169. 







100 ்‌ உச்சா கான்ற அவா்‌. 0 
ணக்கம்‌ விஷயமும்‌ பக்கம்‌. | படலமும்‌, க்‌ பக்கம்‌ (த 
பூமீலாகம்லந்த சுமாலியானவன்‌ இராவணன்‌ ; குபேரண்த்‌ தோற்‌ 
குபோனைக்கண்டு யு ப கடித்துப்‌ புட்பகவிமான.: | 
மைகொண்டு கைக மும்‌ செல்லங்களையுங்‌ கை | 
ர்‌ மா | ப்பற்திக்கொண்டு கைலா 
/ பத்திர பாக்கியம்பெற வ சமடைதல்‌ வ பச வப | 
னுப்பு தல ௨761 | இராவணன்‌ இருகந்திதேவரால்‌ | 
விச்‌சரவா முனிவர்‌ தம்மிடம்வந்‌ சாபம்‌ பெறுதல்‌, Uf 
த கைகசியைரோக்மெயங்‌ இராவணன்‌ கைலைமலையையெ | க 
இஅவளுடன்சம்பாஷித்தல்‌ 3 ல்‌ (52 டுத்தல்‌ லிம்‌ த்‌ 
விச்சிரவா வுககும்‌ கைகசிக்கும்‌ ெபெருமான்‌ கயிலைமலையை | 
இராவணன்‌: ன்‌ யெடுத்த இராவணன்‌ ௩௪ | 
சூர்ப்பககி இ வர்கள்‌ பிறக்‌ ங்கும்படி.த்‌ தமது பெருவி | 
தல்‌ ல ரலாலூன்ற வழுந்தித்‌ தன்‌ ப | 
விபிஷணர்‌ பிறத்தல்‌ ஜு தலையிலொன்றைத்‌ இர ட்‌ | 
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ந்து அங்குள்ள சோலைக |. 
சழக தத 
குபேோசன்‌ இராவணனுக்குச்‌ ட்ட 
வார்த்தை சொல்லும்படித்‌. ட இச 
தூது வனை விடுக்க. அவன்‌... 
இலங்கையை யடைந்து இ 
* இராவணனைக்கண்டு. கூறு 
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. படலமும்‌, விஷயமும்‌, பக்கம்‌. | பட படபட விஷய்மும்‌. தம்‌ 
| நகைய விது வருந்தி யூத | மகிழக்‌ அன்‌ னிஎங 
.ககளம்வற் அ புருஷனைக்‌ | கைக்குப்போ யவ்விர்‌ திர 
கண்டு துயாப்படுதல்‌ ... 05 | னைச்சிறையிடல்‌ ட்ட இர 
சூர்ப்பசகை புருஷனைக்‌ தண்டு தேவர்‌ களின்‌ ண்டு கரளரல்‌ 
புலம்பித்‌ தசனஞ்செய்து பிரமதேவர்‌ இராவணனிட 1 
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டம்‌ வருதல்‌ | ௮ ஒடு | கூறி மேககாதனுக்கு இந்‌ | 
சூர்ப்பசகை இராவணணனோடு | திரசித்துவென்னும்‌ பெய 
தையிடல்‌ லட ௦07 ரையும்‌ அவன்‌ கேட்டவார 
இராவணன்‌ சூர்ப்ப நகையை த | ங்களையுந்தந்து இந்திரனைச்‌ 
சேற்தித்‌ சண்டகாரணிய | இறைவிடுவித்தல்‌ வ 
மனுப்பித்‌ தன்‌ திக்குவிஜய | கார்த்தவீரியார்ச்சுனப்‌ படலம்‌. 829 


















ள்ளவர்கட்குத தெரிவி ளா லிராவணன்‌ தோற்ற , | 
தீத மகிழ்தல்‌ . 10 தில்லையோவென்று அசத்‌. | 
இராவணன்‌ இந்திரசித்து கெய்‌ | தயரைக்கேட்க, அசற்க ட 
்‌ து கிகும்பலையாக தீதைக்‌ வா கார்த்த Na 
| கண்டு மகிழ்ந்து. மகனைய ற்‌ கட்டுண்ட சரித்திரங்‌ 
ப i மைத்‌ அக்கொண்டு தன கூறல்‌ ப்‌ 99 
|. னிலங்தாபுரியடைதல்‌ 812 | கார்த்தவிரியார்ச்சுனன்‌. இராவ 
ர்‌ இரரவணன்‌ கிழையெடுத்துவக ணனைக்கட்டித்‌ சுனனகரத | 
ப ஸ்திரி சனைப்புணர ர்‌ அக்கேடுச்‌. சிறையிடுகல்‌ 832 
ப விபி ட்‌ ஷ்ணா வேண விபிஷணர்‌ வேண்டுகோளின்‌ . 
மன்று. சிலநீதுவாரத்‌ படி புலஸ்தியப்‌ பிரமாவி. டி 
டட தள பு டக்‌ கார்த்த வீரியார்ச்சு |... 
வணர்‌ மதுவெ ன்‌ |: னன்‌ இராவணனைக்‌ sen oD | Oo 
| கும்பீசிவைச்கை A விடில்‌ | 832 1: 
. ுப்போனகை நடப்ப ப லாம்‌ கட்ணேட ப 584 ்‌ 1 ல்‌ 
பொல்‌ ற்‌ கலக வ க ழு. | 
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௪ தாரோ ட்டி யாரோடு உத னாதீரவாசிகள்‌ . .இலவண il 
தியா 2 ததர களி னைப்பற்றிக்கூறிய தேன்‌ ர | 
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பரமபத மடைந்க கைகே விலட்சுமணரைச்‌ சனக. 
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ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
ஜீ சீதா லசூஃஃமண பரத சத்துநக்ன அநுமத்சமேத 
ஸ்ரீராமச்சந்திர பரப்பிரமணேநம:, 
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2 மர கம்பராமாயண வசனம்‌: 
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ங்‌ 


 கொல்இித்‌ பொலிக தாமரையின்‌ குழுவுந்‌ துயில்வுற் நிதழ்குவிச்கு க 
கங்குற பொழுது அயிலாத கண்ணன்‌ கடலைக்கண்ணுற்றான, 


வெவ்வேறாயெ ஊழிக்காலத்திலும்‌ சலனமில்லாமல்‌ கில்பெற்றிருக்‌ த்‌ 
னற உனனதகமான மகமேரு முதலாகிய பாவதங்களும்‌ - எக்காலத்திலும்‌ வ 
ற்று இருக்கின்‌ ஐ சமுத்திரமும்‌ - பூமியும்‌ வ வடபாரிசத்திலே வானமளவும்‌ 
உயரவும்‌, தென்பாரிசத்தி 0D பொ திய முதலாகிய மலைகளும்‌ - நில 
மும்‌ - பரதாளமளவும்‌ தாழவும்‌, எங்கும்‌ பரவியெழுந்‌ த வானாசேனை எழு | 
பது ப தெற்கலெள்ள மகாவெள்ளமாயெ கடலி னருகேவந்து த 
ங்கியன. சமுதீதிரமான அ சமீபித்திருக்றெ படியினாலும்‌ - சுவாமி வெஞுநா ! 
ளாகப்‌ பிராட்டியாரைப்பிரிந்திருக்கிற படியினாலும்‌ - இனி வழிமத்தியில்‌ எவ . 
கு கில்லாமல்‌, பசி - தாகம்‌ - களைப்பு - மூதலான்வைகளையும்‌ பாராமல்‌, எப்ப | 
டீயாவஅ பிரயாசத்துடனே பிரயாசமாய்ப்போய்ச்‌ சீக்ரெத்நிற்‌ செரவேணு 
மென்றும்‌ - இராவணாதி ராக்ஷதருடனே எதிர்த்துச்‌ சண்டைசெய்து ஜெ 
யிகஅ சீதாபிராட்டியின்‌ சிறையை மீட்கவேணு மென்றும்‌ - எண்ணங்கொ 
ண்டவர்களாய்‌ மன அபொங்கி , நிலமுழுஅம்‌ பரந்து விரைத்து நடந்துவந்த 
அவ்வானாசேனா ர வட்டார மாயையுடைய ராக்ஷ்தர்களாலே சுவாமி 
க்கு என்ன அ வருகிறதோ வென்று சர்வஜாக்கரடைய ட்டி ௮ அனி | 


யணியாய்‌ அவருக்குப்‌ புறத்திற்‌ புடைசூழ்வ தானார்கள்‌, 


இதுபோலவே அற்தவானரர்கள்‌ தற்களைப்பெற்ற தாயர்‌ - தந்தையர்‌: - 
தமையன்மார்‌ - தம்பிமார்‌ - பெண்சர்‌இ-பிள்ளைகள்‌ - இவர்கள்‌ முதலானவர்‌ 
களையும்‌ கைவிட்டு தமக்குத்‌ அணேயாகவந்த தனால்‌. அவர்‌ களில்‌ ஒருவராவது | 
தப்பாமல்‌ வந்து சேர்ந்தார்களா வென்றும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பொல்லாங்கு oT 
ங்கே சம்பவிக்கிற தோ வென்றும்‌, ஒருவேணை கர்மவ௫த்தால்‌ ஆருக்காவது | | 
பிராண௩ஷ்டம்‌ வந்தால்‌ அந்தச்‌ செய்‌ திட்டு அவர்களுடைய. பந்துவர்க்கத்‌ | 
தார்‌ இந்தராமன்‌ தன்பெண்சாதியை சாவணனெடுத்துக்கொண்டு போன | 
தைக்கு ரிக அ அவனைஜெயிப்பத ற்காக. எங்கள்‌ பூத்‌ தரர்‌ புருஷர்‌ தததி 

மார்‌ அத்ன்‌ 0 ஆட்பட க்‌ த ன்‌ உடு 
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ட] 
சமுத்திர வர்ணனை, | 
கவி. | 
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சேயகாலம்‌ பிரி்தகலச்‌ திரிந்தான்‌ மிண்டுஞ்‌ சேக்கையின்பால்‌ 
மாயன்வரதா ணினிவளர்வா னென்றுகருஇ வருந்தென்‌ றல்‌ 
தாயம்லர்போ ணுரைத்தொகையு முத்அஞசிந்திப்‌ புடைசுருட்டிப்‌ 
பாயலுசறிப்‌ படுப்பகே யொத்த இரையின்‌ பரப்பம்மர. 


ரய னென்னுந இரா ததையுடைய லோகாராட்டியன்‌ ன்‌ அதே EET லியா 





ய்த்‌ திருக்கண்‌ வளர்ர்தருளாமல்‌ தன்சயனஸ்தான ததை விட்டுப்போய்‌ வெ | 
குனா: ந்திரிர்‌ து இப்பொழுஅ கல இனிப்பழையபடியே | 
பன்னளிகொள்வானென்று நினைத்து தென்திசையிருந அவரும்‌ மந்தமாருதமா | 
னது வெண்மையாயெ புஷ்பத்தைச்‌ சிர்துவஅபோல நரையையு முதிதுக்க 
ளை யுஞ்சிற்தி, ரெடி. தாயை பாயலைச்‌ சுருட்டியுதறி மறுபடியும்‌ விரிப்ப போல 
அந்தக்கடலலைகளின்‌ பரப்புகள்‌ சுருண்டு. பாவிப்பாய்ந்தன, பெருகிவழிகி 
ன்ற கண்ணீராகய கடலினடுவில்கின்‌ று ஈதாபிராட்டியார்‌ விசனப்பட்டுக்கொ 
ண்‌ டிருக்கின்‌ ந தனால்‌, தமக்குவந்த த பழிக்ரு மன்மதனுடைய பஞ்சபாணத்‌ 
அறனும்‌ இலக்காயிருக்கன்ற ரகுநாயகருடைய அமி திய திரு ௪6, தாள்களை; 
ததிரங்கொழிக்னெற அலைகளிலிறாக அ கென்றற்காற்முனது மெடித்துக்‌ 
கொண்டு வந்து. தஅூவுனெற சிறிய நீர்த்திளிகள்‌ கருமானுடைய உலைக்கள வ 
ல 
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2: TT வள்‌ னாவ னவர்‌ அவரகள்‌ ஆன்னா, 





ஜள்வியெழ்சின்ற நெருப்புப்‌ பொதிகளைப்ே பால என்ன காரண த்தினு 


?்‌ ஓர்‌ சுறுக்லடும்படிச்சுடதீ த தலைப்பட்டன. 
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ட்‌ ஜானஇயாகிய பிராணநராயஇயைப்பிறிக்த வியாகூலத்தால்‌ ரேற்றுகண்ட 
| இருபேனி இன்றுகண்டவர்களுடைய கண்களுக்கு நிறம்வேறுபட்டு அடை 
| யாளர்தெரியக்கூடாமல்‌ நாளுக்குநாள்‌ இளைத்துக்‌ காணக்‌ தக்கதாக உயிர்‌ 
வர்ம ஸ்ரீராமனாகய மருமகனைக்கண்டுமவ அவன்றமையாமல்‌, ஜயா | 


| உன்னாசைக்குமிய நாயகியைப்‌ ப. றிகொடுத்தனையா? உனக்கும்‌ அப தீறுவந்த 
i ஸ்ர என்று 6 பரவக்‌ வரப அத்ன்‌ ல ள்‌ ம்‌ 











i த்‌ ஓகொண்டுபோனதைக்‌ குறித்துத்‌ தனசுச்சம்பலித்த கா 
எது பதத. அன்த று ர எட்டக்‌ த வாகித்‌ மி. 
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ட்‌ நட ௮௭ ர அவையவை யயவவையவகு வ தழுவ றைக்கு ஓ இ | 
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ல்முனை த கப்ப பயத்தம்‌: 
| ஏன்மேற்‌ கொள்ளத்தக்க கறழ்புக்கருப்பிடமாயெ தா தேவியின்‌ திருவாயை 
1 போல்‌ ஒப்பற்றனவாய்த்‌ சோன் லி அவருடைய பிராணனை வாட்டுகின்‌ ற 
வைகளாகையால்‌, இவைகள்‌ ஜீவகோடிகளை இம்சிக்கின்ற எமன்‌ தானோ வெ 
| ன்று அவர்‌ பயப்படும்படி யிருக்கின்‌ உன. அர்தக்கடலானது என்மகளாகய 

சிதையானவள்‌ ஒழியா தஅன்பத்கை அ௮தறுபவித்துக்கொண்டு இலங்கையில்‌ | 
| 






ச்‌ 





தனியே தவஞ்செய்கன்ற து அவளது பர்த்தாவாயெ உம்முடைய கெள 
ரவத்திற்குத்‌ தகுதியா யிருக்கன்றகோ வென்று கண்ணீர ததும்புவதுபே 
ல்‌ முத்துக்களைச்சிந்து, கையைவிரித்து மார்பிலடி தீதக்கொண்டு, சலாமிஇிரு 


வடியில்‌ விழுந்து முஜையிமிவஅபோல அலைகளெழுந்து ன்ட்‌ ப3 | 
இரையத்‌ தொடஙகயெது. | 


| | 
மற்றும்‌ ஆதிசேஷ னுடைய முடியின்மேற்‌ டெக்கின்ற பூமியே ச | 


க வளியாக 





த பவம்‌ 


கல்லாக, மேலேயெேமும்பிச்‌ இத.றகன்ற இறு துளிகளே கெளிநீராக, புனித 
மர்யெ நீர்க்குழவியைச்‌ சுமழற்திச்சுழற்றி, வெஞுத்ததுரையாயெ சந்தனத்‌ 
தை ஸ்ரீராமச்சந்திரனுடைய விரகாக்கினியால்‌ வெஅம்புனெ ற திருமேனியில்‌ . 
அர்தவெப்பர்‌ தணியத்தக்கதாக அள்ளிப்பூசும்படி அக்கடலான து அலையா. 

ய தன கையினால்‌ அரைப்பதபோலவு மிருக ௧௮. மேலுமக்‌ கடல்‌ குயிலை | 
யொத்த பிராட்டியாருடைய அயா த்தைநீக்கித்‌ தேவர்களுக்குச்‌ சம்பவித்த || 
குறையை முடிக்கும்படி கையிலே கோதண்டத்தையேர் டி முதுனெபுறத 
அம்புப்புட்டிலைத்தாங்கி ௮ திககோபத்துடனே ௪.த்‌தருக்கள்மேல்‌ யுத்தத்திற்‌. 


காக வந்திருக்கின்ற கங்கை நாட்டையுடைய தசரகருமா ரனைப்‌ பார்த்து மன்‌. 











ழ்‌ 
| 
| 


வர்‌ அ க ன்றன "ல நத ப்ப 





ன்‌ லுக்கும்‌. ஏழுபங்கு ௮ ட்‌ அபிமானமும்‌ ப்‌ 


துகளிக்கும்படி, அலைகளாயெ கைகன்த்‌ தூக்றெட்டிக்கொண்டு 6 எதிரே ஓடி. 
I ம்‌ பன்‌, ம 


குதித்தும்‌ க ழ்‌ த சபொருள் க 


வோமாக, 


9 - த 





1 5 1 
| ட . ட ்‌ 5 

i உயுத்த காண்டம்‌. 
RT A OS மனம்‌ A SO தபல வத பழத்‌ அட்டக்‌ 

H ல பட்டப்‌ | 
| ஸ்ரீராமஜெயம்‌. : | 
| இரண்டாவது, | 


௦ ௦ (4) 
மரஇரப்‌ படலம்‌, 
ஆணட 


ச்‌ 


இப்பட லத்தில்‌ இராவணன்‌ பிரமதேவனேவலால்‌ மயன்பு துக்கிய இலங 
கையைக்கண்டு சர்தோஷித்து மர்இராலோசனைச்சபை கூட்டுவித்த 
அம்‌, அச்சபைநடுவில்‌ கொலுவீ ற்றிருக்த இராவணன்‌ மர்‌ இரத்தலைவர்‌ 
களிட தீதில்‌ தனக்குமெர்ந்த விபச்சைக்கூற வதற்கவர்கள்‌ தனித்தனி 
தங்கள்கருத்தை யுணர்த்திய தும்‌, பின்பு குமபகர்ணதைவன்‌ அவன்செ 
ய்த அர்ககிர்ததியங்களை யெடுத்துக்கூறி இனி நடத்தவேண்வெ இ௮ 
வென்று ஒருவாறுணர்த்தியதும்‌, அப்போதவன்‌ கருத்திற்‌ ணெங்யெ 
இராவணனுக்கு இக்‌ இரஜிச்சானவன்‌ சதன்பராக்கெமங்கூறித்‌ தேற்றிய 
அம்‌, அவனதேற்றியவாற்றலை விமிஷணரானவர்‌ கடிற்து தமது தமய. 
க்குத்‌ தம்மாற்கூடியவரையில்‌ தகவுரைத்த அம்‌, அல்வா அரைத்தும்‌ 
இராவணனவரைக்கடிர்து தன்பராக்கிரமங்கூறி ஆச்ெமித்ததுஞ்‌ சொ 
ல்லப்படுஇின்‌ றஅ. ப 


ஆஞ்சனேயராற்‌ கொளுத்தி திய வைய மயனடது | அறல்‌ அ 
்‌ மந்திராலோசனைச்சபை கூட்டுவித்தல்‌, 
ப 







பட திகு தச்ிபிப்விடு.' ண்‌ நீருய்ப்‌ே பாயெ தின்னு 
“யைப்‌ பிர்மதேவர்வந்திருந்து. தெய்வத்தச்சனாயெ மயனென்பவனை அழைப்‌ 
| பித்து முன்னிலுமரேகமடங்கு அழகுமிக்கதாய்ச்‌ செய்யக்கடவா யென்று ௮. 


| கத டன்‌ ப்‌ சுவா ட க 1 oo க ee த க 





- க ப்‌ ந ~ ன்‌ த 291234 ம வல்லபம்‌ தத்வ த்ர 
xe o வை ல லகம்‌ பல்கலைகளில்‌ எகா அகவை சொட்டா கெய்ய வன்னி ௪ ணவ வடர கை தைக லல ப ப பகுத pe கை. 


0 i ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


க அவைவனை எந்வதைஸவைவளைககைள்ஷிதைவளகை அவையவை வரனை வளகவைதவாவிலா மிக்கத்‌ வஸ்கைவனி 








காபட்டணக்தை மாவணேஸ்வான்வர்அ . பார்த்து, உடனே சேவலோகத 
ல கயும்‌ இதனோட ஒப்பிட்ப்பார்த்து, இநதநகரம்‌ முன்னிலும்‌ அதித அதி 
கையும்‌ - அற்புதத்தையும்‌ - உடையதா யிருக்கின்‌றதென்று நினை கீது, அத 
ற்குமுன்‌ இலங்கை ௮05 அபோய்விட்ட்டுத ன்ன தான்கொண்ட கோபமாதி 
மிகவுஞ சந்தோஷப்பட்டான்‌. பட்டணமுமுதும்‌ செவவையாகப்‌ பார்த்துச்‌ 
சந்தோஷித்த த௫க்கரிவன்‌ பிசாமகனாயெ அந்தப்பிரமதேவருக்குக்‌ சிரமமா 
கப்‌ பூஜார்ச்சனைசெய்து, மயனுக்கு மகிழ்ச்சியடனே அருமையாகிய நானணாவி 
கவஸதுக்களையும்‌ அன்புடன்‌ வெகுமானங்‌ கொடுத்தனுப்பினான்‌, 

பின்பு செழுமையாய்ப்‌ பிரகா கிக்னெற மாணிக்கத்தினாற்செய்த பத்து 


லூங்‌ தூண்களமினத்தி அதிக சிங்காரமாகக்‌ கட்டப்பட்ட மகா மண்டபத்தி 





ல்‌ சிங்கங்கள்‌ சுமக்கின்ற உன்னதமாகிய ஆசன த்தில்‌ பிரதாப லங்கேஸ்வானா 
னவன்போய, ச சுற்றத்தாரும்‌ மனு நூலையலிந்த அத்தி ல்‌ 


வை மகாகாந்தியையும்‌ பரிமளத்தையும்‌ விசி அசைய, தேவஸ்‌தரிகள்‌ சாமர 
ம்லீசும்படி வீற்றிருந்தான்‌. அப்போ தவவிராவணன்‌ மந்திராலோசனை செய்‌ 
யவேணுமென்ன கருதி, அங்குள்ள முனிவர்களையும்‌ - தேவர்களையும்‌ - மலர்‌ 
களினாலலங்கரிக்கப்பட்ட கூந்தலையுடைய ஸ்தர்‌ களையும்‌ - பாஷ்யர்கனையும்‌ = | 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

ரூம்‌ தன்னைப்புடைசூழ, தன்மார்‌ பிலணிந்த மணிமாலை மலர்மாலை முதலான 
| 
| 

| 

டிசாகனையும்‌ = நெடுங்காலமாகத்‌ தன்னுடன்‌ பழகியிருக்கின்‌ ற பேர்களைமரம்‌ 

விருத்தர்கனளையும்‌ - குணசாலிகளையும்‌ - மந்திரி சிரேஷ்டர்களையும்‌ - வ ரவழை | 

க்கச்சொல்லி அக்யொபித்துத்‌ தன்னருகில்‌ வைத்துக்கொண்டான்‌, சன்மலர்‌ || 


| 

இய, மந்திரி தறுவத்தையுடைய வயோதிகப்‌ பிரதானிமார் களும்‌ - சேனாபதிக 
அணி வள்ள க்கல்‌ நத ட்டம்‌ தன 2 குளிர்ச்சி | 
|” 


மற்றுமுள்ள அந்கியர்‌ களையும்‌ அப்பாற்போகச் சொல்லி, சகலசாஸ்திர பண்‌ . 
| 
| 

















உயுத்த காண்டம்‌, 7 | 
இராவணன்‌ மந்திரிமார்களைப்‌ பார்த்துக்கூறல்‌, த 
்‌ குவி, க, 


தாட்சியிங்கிகனின்மேற றருவதென்னினி 

மாட்ியோர்குரஙகினா லழிர்தமாககர்‌ ட 

2 ஆட யெமமைவுமென்‌ னரசுநன்றெனொச ட்‌ 
குட்சியின்ழெவரை நோக்கிச்சொல்லினான்‌. 


இப்பால்‌ செவிகளிலணிர்‌ த மாணிக்கக்‌ குண்டலங்களும்‌ ்‌ கோள்களில்‌ 
ணிந்த ஈவரத்தின வா குவலயங்களும்‌ - மார்பிற்பூண்ட முத்துமணித்‌ தாழ்வ 
டங்களும்‌ - முன்கையில்தரி தத மாகதக்கடகங்களும்‌-ஜாஜ்வல்யமாய்ப்‌ பிரகா 
இக்கவும்‌, சரெடுற்கவித்த வச்சிரகிரிடங்கள்‌. இருனைக்கோபித்துத்‌ துமத்தவும்‌, 
எடபாநாயகனாய்‌ உன்ன தமாகிய அங்காசனத்தில்‌ வீற்றிருந்த ராவணேஸ்வான்‌ 
கான்கினைத்த நினைவை வெளியிடும்பொருட்டுத்‌ தனக்குச்‌ சமீபத்திலிருந்த ம 
ஈதிரததல்வாகள்‌ முகக்தைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. கேட்டீர்களேர்‌ ௪ 
பையாரகளே ! ஒருகூரங்கினாலே என்னுடைய அழியாத பெரியலங்காபட்‌ 
ணம்‌ அழிந்து போயிற்று. இசைப்பார்க்கிலும்‌ இனிமேலும்‌ வாத்தக்க மான 


ததாழ்வு என்ன இருக்கின்றது ? என்னுடையபராக்கிரமமும்‌ - குறையாத ௪ 
ம்பத்தும்‌ - இரா ஜரிசுமும்‌ - அழகாயிருக்கன்றன. என்றுசொல்லி) மற்றும்‌ 
அத்தன்‌ 2 - சட்டிச்ரூறையாடும்படி நம்முடைய நகரமானது சமூல 


பச்‌ பொடியாய்விட்ட த. பற்துஜெனங்களும்‌ றே தர்களு மடிந்தார்‌ 








ழு யாவை உபத்திரவ முண்டாயிற்று, இப்படிப்பட்ட அனர்த்‌ 
ஆ a என்சரி சம்‌ சாலாமல்‌  ஜீவித்திருக்கி 





பப்ப ப்ப்பப்புயவயப்ட்ட ப ப்ப வைகை வலை தத கவ வகைக்‌ 
த கதவில்‌ கனக க்‌ qr yp ppp gp pr rnp ய வரய பப கரவ TT அக்‌ அவ வ வலக்கை அவனக்‌ 
Nr EE ல்க த்‌ அகில்‌ ிம்கிலகிதத் கிம்‌ லம்‌. 49 ற்விம்சதிர்‌ கம்டச்சால்பக்கல்ல்பிளைல | பட்டி பமம்ப்பன்ன்‌ வியில்‌ த்‌ 
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rca hata வது துவம்‌ அவ்‌, hex incu story, pirogue 


O . ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம. 


ப ப்பட ட்ப ப்பட்ட ப்ப யபபயப்பயெயய்ப்ெயபயயயயயயயயய்வயவமைமையவமவவவைவைவ் வைத வையம்‌ வைக க்கை 








த்த 2 


பவ டனாவனவசப அபக பண்டக அவதள அடவ அப அவக வை லாவக அ ணை ைசவட அவவை கைக யனயா! 





௫ ஆ 


ஒன்ற்ள துணர்த துவ னொருங்குகேளெனா 
நின்றனனிகம்த்தினன்‌ புணர்ப்பினெஞ்சினான்‌, 


கோமாகிய கோபத்தையுடைய சேனாபதியான பரகஸ்தனெழுர்து நம 
ஸ்கரித்து, சுவாமி ! அடியேனொரு விண்ணப்பஞ்செய்கிறேன்‌. அதைத்‌ தாங்‌ 
கள்‌ கேட்டருளவேண்டும்‌, என்னு நின்றபடியே சொல்லுகின்றான. இரா மல 
ட்சுமணர்களாகிய மனிதர்களை வஞ்சித்து அவர்களுடைய (ஸ்திரீயை எடுத்‌ 


rag. | 


க்கொண்டு வருறெது பயந்தவர்கள்‌ செய்கிற. காரியமென்று நரன்முன்னமே | 
தானே அறிவித்தேன்‌. சகலத்தையும்‌ அறியத்தக்க பு தீதிகர சாததையுடை. 
ய நீர்‌, அத அற்பமாகிய செய்கையென்று எனக்குத்தோன்றிச்‌ சொன்னதாக 
எண்ணி, அதினுட்‌ பிரிவுகளாகிய விஷயங்களைக்‌, கவனியாமற்போன ர்‌. அவா 


த தல்‌ க க க பத்‌ க்‌ அணைப்‌ கை கதைகளை கைன்‌ 


TT er La அவச வ வதி வச கிறு வகைய அவைகள்‌ வளவ த யனவள்‌ வையா வனவள யவ வடு 





கள்‌ கா னைக தொ னற கள்ளர்கள்‌. மேலும்‌ உம்முடைய தங்‌ை 
யாருடைய மூக்கையறுத்த வீரர்கள்‌. ஒருகுரங்கைத்‌ தாதனுப்பி அகயன்‌. 
முதலானவர்களையு மாயச்செய்து வெகு அன்பத்கை விளைவித்தவர்கள்‌, அப்‌ 


்‌ ப்‌ 


il 


த லத வ 


த ் 


PPPS, AP YEN டட TT 
ANNAN mr TTT 
அ 


படிப்பட்ட சத்துருக்களை அப்பொழு தேகொல்லாமல்விட்டுவிட்டு, இப்பொ 





முது அரசாட்சி யழிந்‌ததென்ற விசனப்படுகிகிர்‌, சாம பேத தான தண்ட | 
மென்கின்ற நால்வகை உபரயங்களுளொன்றாயெ தண்டமென்று சொல்லப்‌ | 
பட்ட போர்செய்து வெல்லுதற்கு உரியவர்களைக்‌ கண்ணிலேகண்டும்‌, ௮௮. i 
சாத்தியமான காரியமாயிருக்‌ அம்‌; இராஜரீகம்‌ செய்றெவர்கள்‌ அப்படிச்செய 
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யாமற்‌ பொறுத்துக்கொண்‌ டிருப்பார்களோ ? பகைவர்களுடைய மதத்கை 





யடக்கி அரசாளத்தக்க ஆண்மையையுடைய நாம்‌ இனியவர்களை வணங்கிய “ரி 


பிமைக்கப்போகின்‌ றோம்‌? 


ஓயா ! நீர்‌ இதுவரையிலும்‌ உம்மோடெதிர்த்த தேவர்கள்‌ - அசுரர்கள்‌. 11: 





வ இ ன்றி பல்‌ ல்‌ - வம்‌ ள்‌ க்கள்‌ - இவையா 1 













மையி கே! சொல்ற fe பர நச்‌ க்‌்‌ க்க 
தம்பண்ணாமல்‌ இந்த லங்கையிலே செளக்யெ டா விதிக னைக 
மானால்‌, அந்தக்குரங்‌ சன்மட்டிலேதானே . போமா? இனியொரு கொசுகுவ 
ந்து உப தீதிரவஞ்செய்‌, தாலும்‌ விலக்கக்கூமோ 0. இந்தவூரைச்‌ து 
போன குரங்கைப்‌ பின்தொடர்ர்‌தபோய்‌ அதையும்‌, அக்குரங்கை இவ்‌ 
த்திற்கு அனுப்பிய மனிதர்களையுங்கொன்று பழியைத்‌ தீர்த்துக்‌ 

| லிருக்கிறோம்‌. விரு அவாய்‌. வாயி லே. பலகாலுஞ்‌ . சொல்லி. 
| மனதினாலே நினைத்‌ மொன்று த்த கா ட ட்‌ நம்மு: 












உயுத்த காணடம: 


சழக ப 


க்கிறார்‌ 


| 
} 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ணி 
எக தவத்‌ ட வ வயாக, மனன வல்கள்‌ அசடு 
ரன தொழுவதை 
அவத அணுவை, 


வ எல கள்‌ வு 
த 


முற்றுறகோக்கென்‌ முடிவுமன்னதால்‌ ்‌ 
கொற்றவகேளென வினையகூறினான்‌. 


mn க்‌ 


+ இப்படியாகப்‌ பிரகஸ்தனென்பவன்‌ சொல்லியபிறகு மலையைப்‌ பொ னும்‌ 
| » [i ப a ம 
பருததகோள்களையுடைய மகோதாரனெழுந்து அக்னெிஜொலிக்கின்ற கண்‌. 


எளைய/டையவனாகி இசைகளனைத்தையும்‌ திரும்பித்திரும்பிப்‌ பார்த்து, ஜமா 
இரரவணேஸ்வானே ! இப்போது பிரகஸ்தன்‌ சொல்லிய வார ததையின்படி ந 
டப்பதுதான்‌ முடிவு: கானும்‌ சில விஷயங்கூறுகிறேன்‌ அதையும்‌ சற்றுச்‌ செ 
விசாய்த்துக்‌ கேட்பீரென்று சொல்லுகிழுன்‌. தேவரீருடைய வீர செளரியங 
களுக்கும்‌ அக்னெக்ளும்‌ பயந்து ககனவாசிகளாகிய தேவர்களு மடங்பெபோ 
ஞர்கள்‌. சித்தர்‌ களும்‌ திசை திசையாயச்‌ இதறினார்கள்‌, அசுரர்களும்‌ செருக்க 
மநிந்தரர்கள்‌, யாவருர்‌ தங்களுக்கு ச இறைவர்களென்று வணங்குகின்ற பிரமரு 
ததிராதியர்களாகிய இரிமூர்த்திகளும்‌ ஒதுங்கிக்கிடக்கிரர்கள்‌. இன்னம்‌ வே 
ஜென்ன விசேஷித்‌ அச்‌ சொல்லத்தக்க? சகலருடைய பிராணனையும்‌ வான்‌ 





ப்‌ கோச ச ar மகம்‌ லேடய்வ மாக பலை அலல்து என்‌ 
யன்‌ வ வ: க்‌ சேர வன்ன மெய்கள்‌ ட்ப அமக ஆக்கர்‌ தமில்‌ வ 
ஆஅ ில்ப்பற்யா மட பட ப அலன்‌ ச்‌ அபிவ தியலி பிலை விடம்‌. மித்த அட 12 


ள்‌ ந்த்‌ ச ல்ல 
தல்‌ பத்‌. ப க 
ற J க ப கக்க ரான்‌ 






குகன்‌ ற மகா பலத்தையுடைய யமனும்‌ உம்மைக்‌ தன்னுடைய பிராணனை 

வழங்குகின்ற யமனென்று நினைத்து, உம்முடைய அக்கனையைச்‌ சிரசாகவகி 
- இழு, நீரிட்ட ஏவலைச்‌ செய்துகொண் ரல்‌ | இரிஷபவா கனாரூடனா 
யெ உறுத்திரமூர்த்தியுடனேகூட அவருடைய வெள்ளியங்கிரியையும்‌ அடி 
"போடே பேர்த்து அண்டத்தைமுட்ட அங்கையாலெடுத்து அட்டகாசஞ்செ 
௪ அதிபராக்கிரமத்தையுடைய நீர்‌, சள்ளியாகிய சறுகொம்புகளில்‌ தங்கி 
ரி: ன்ற. ஒரு குரங்கனுடைய தோளவலியை விசேஷித்‌அச்சொல்லி, அத | 


டய புஜபலத்தை இனைத்ததாக வட இசழ்ர்து பேசு 


NT வரமாய்‌ வால 





தத்த வவ வக வவ, 









1: பூலோக த்திலும்‌, சுவ க்கலோகத்திலும்‌, ப தா ளலோகத்‌ லும்‌: .. | 


நல இடர்கள்‌ உம்முடைய a பத்‌ 





ட அளி. பனக rp மு அமித ம: தாக்கரே ர்க்‌ எண்கள்‌ தன்‌ 
RN TT CITT ATE IT ITT TTT ms கணவன்‌ ore oe. eT அவ அவவ அணத அவன அம்‌ வனக்‌ உய வவ்‌ 





த்‌ க பட வன வசனம்‌: 


jd 
ப 





க மலகைதில்வதைதைகைகதளளைகைள ன்ஸ்‌ 








௫ 


௮சஎரத்தைச்கொரு: பொருளின்றாயினும்‌ 
பச்ரத்தம்பொழி பரு திக்கண்ணினான்‌, 





து துளைகளை ௨ 
ட்‌ ்‌] 
23 1 5 
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௩. 


இவ்வண்ணம்‌ மகோதரன்‌ சொல்லிக்‌ தன்னாசனக்திலிருர்த சமயத்தில்‌ 
வச்சரம்போலும்‌ வலிவுடைய தரதங்களையுடையவனான தால்‌ வச்சொதந்தனெ 
ஷ்னும்‌ பெயரினையுடையவனெழமுக்அ மிகவும்‌ உருக்கமுடையவனைப்போல்‌ 
. பசிய இரத்தம்பொழிகின்ற கண்களையடையவனாக, கான்சிரதக்தையோடு சொ 
ல்லும்‌ சொற்களில்‌ சாதிக்கத்தக்க யாதொருபொருளின்‌ ரூயினும்‌,பெரிய 
விஷயங்களை ஆராய்ந்து சொல்பவனைப்போலச்‌ சொல்கின்றான்‌. 


எட "அ ப்ச்‌ பப ரத்‌ றிட ஆ 


ர 


ப ப்லட வவ்கைகைைகப்கவெவிகவிய ரட்ட ட ம 


ட, 3 


DE TS 
த மட அக்‌ 


ஓ இரிலோகபயங்கானே! நீபோய்‌ மனிதரையும்‌ குரங்குகளையும்‌ - தரை 
யிலிட்டுக்‌ கைகளால்‌ தேய்த்துத்‌ தின்றுவிட்வொவென்று என்னையேவி நீர்‌ 
இவவிடத்தில்தானே யிராமல்‌, வெகுதூரம்‌ ஆலோசித்து அராய்னெற்தெ. 
ன்ன? என்னிடத்தில்‌ ஏதாவது உமக்குச்‌ சந்தெகமுண்டா? முன்பு எந்த உல 
கததிலும்‌ உம்முடைய ஏவலைக்கேளாத சத்துருக்கனக்கருவறுத்து சகலரை 
யும்‌ உமக்கு அடிமையாகும்படிசெய்க நான்‌, எவ்விடத்திலேயோ எதுவோ ஓ 
ருகாரியத்திலே தவறிப்போனதாக நினைத்தோ? இந்தக்‌ காரியத்தை மென்‌ 
னை முடிக்கச்சொல்லி எனக்கு உததரவுசெய்யாம லிருக்றெரென்றான்‌ 


கைன க அன பாக்ளைண்கைள வ்‌ கைல்‌ அனல்‌ வலக அல்‌ 
ச a :்‌ sm 
I NN NAINA ENT வால ளை IAAT REDE PETE க பலத்‌ ப்ர ES 1 வமா ிரிளிடி வானமா வன்வைக்ளளிய்ை 


லி க்கப்‌ கவ்‌ ஊரில்‌, கடம வல்லப வலவ சியவிபதில்‌ ப்ப சிம்மில்‌ ரியலி பகல தாரா 
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ககக அகலில்‌ பட வில்வ நிமல லி) கிலே றல்‌ இ வில க்க தது அநத அக்கை 
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துன்‌ முகன்‌ சோல்லுதல்‌. ்‌ 1 

குவி, ்‌ ப ர 1] 

நின்மினென்றவன்றனை விலக்ிநியிவை I i ‘ oD 
என்முனுமெளியர்போ லிருத்‌தியோவகெனா ர i 





மன்முகரோக்கினன்‌ வணங்வென்மையால்‌ 


துன்று கனென்பவனினையசொல்லினான்‌, 









இவ்வா தத்ர பதா ர அன்முகனென்பவன்‌ பார்த்‌ 
தற்குத்‌ தக்கவனல்ல நில்லென்று. விலக்கி ல்‌ மகாதிரத்‌ டன 
இராவணேஸ்வானைப்‌ . பார்த்து, கீரி இன்பக்‌ ௮ ச்‌ 


டர்‌ 
ட ல்‌ LY 
த 


லச்‌ சொல்‌ னெ தி ரோ? என்று ரட்‌ ்‌ 


ப்பட்டால 


பால்கள்‌ பஸ்டர்‌ வ னப்‌ த்வா ல 
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"வ TN RN rp a A ன்‌ hn 

, ba 
| ட ப 113 
( உபுல்‌ கரண்ட்‌: : , | 
இர ர A I SY (ப ப வத்‌ ப்‌ | 


re 


5 த்‌ ன்‌ பப்பட்‌ ்‌ ்‌ ப ர்‌, ம்‌ மக ஸ்‌ |! 

முதுறுலோடுத்த அலோச௫னை, பூரமியி லே மட்ட ற மனிதா களையும்‌ சூ | 
வு ௦ ன்‌ * * ந்‌ WAAL ஸ்‌ ட்‌ SA 4 

சஙனுகளாயம்‌ ஈரம்‌ உண்ணுகிறதற்கு ஏற்றதாகவே யிருக்கின்ற அ. ar 


ச க்‌ பச 542 


ே்‌ We ண்ணுகிறத தற்காக கார மஞ்சுவே வாமானால்‌, அடல்‌ ரரதைதா களப்‌ ப்ரா” 
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அவனுக்குப்பீன பு பிசாசனென்று பெயர்பெற்றவனெழுந்த, மேற்கூ | 

றிய மகாபாரிசன்‌ முதலாயினோரைப்‌ பார்தது, நம்முடையராஜா செய்கின்ற | 
தைப்‌ பார்த்தால்‌ வீணாயோசிக்கிறதும்‌ சரீரம்‌ குன்‌ அதெ துமாயிருக்கிற காரி | 
யமேயல்லாமல்‌ ஒன்றும்‌ சாரமில்லாதபடியினாலே, நாமெல்லாம்‌ பட்டணத்‌ ப 
தைவிட்டுப்‌ பலதிசையிலும்போய்‌ ஈம்முடைய வாழ்வை யொழித்துவிடவே | 
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ம்‌ ஒருவிதமாயிருக்கின்‌ அ. ஆகையால்‌ காணுமிடத்தில்‌ மனிதர்களே பெரிய 
வர்களும்‌ நாம்‌சிறியவர்களு மாய்விட்டோம்‌. இனிவேறென்ன இருக்கன்‌ ற தெ. 
ன்று சொன்னான்‌. அப்பால்‌ யாகசத்துருவென்கிறவ னெழுர்து, ஐ நண்பர்க | ப 
ளே! இராக்ஷதர்கள்‌ யுத்தஞ்செய்வதிலும்‌ பலத்திலுற தாழ்ந்தவர்களா?. இ | 
ஒருவராலே சொல்லக்தக்கதா? மனிதர்களைக்‌ குறித்துச்‌ கண்னு கூடியிரு ன்‌ 
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நாக்‌ கொல்லுகிறதே யுக்தமென்று சொன்னான்‌. ட்‌ தடம்‌. கற்றல்‌! 
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தமைய்னாகிய தசக்கிரீவனைப்பார்த்து, வாரீர்‌ அண்ணா! நான்‌ இதமான ர 
ர்‌க்தைகளைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுமென்று சொல்லததொடங்கினான்‌, 


நில லை வ்‌ 
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மிலலையென்பதாக நினைத்து நரம்‌ வில லகிநில்லாமல்‌, அவர்களமேற்‌ படை 
ட்‌ யெடுத்தப்போய்‌ நெருங்கி யுததஞ்செய்து அவர்‌ களைக்கொல்லாமற்‌ போ 
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வர்களுடனே கூடிக்கொள்வார்கள்‌. கட க அவாகளுஃ க்குப்‌ படை தீதுணை | 
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சேர்கிறகற்குமுன்னே ஒருநொடிப்டு பொழுதில்‌ நரம்‌ கடலைத்தாண்டிப்பொய்‌, 


அம்மனி தர்‌ களும்‌ குரங்குகளும்‌ வே றேமிட த்தி லாடிப்‌ போகா தபடி வளை. 5 





அ, வேறே மடிந்துபோகப்‌ பஸ்ம்படலஞ்செய்வகே காமிய மென்றுசொ 


டனனான்‌. அர்தவார்த்தையைக்‌ கெட்ட ராவணேஸ்வான்‌ அ௮வனைப்பார்ததுச்‌ 
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சொல்லுகிறான்‌. அப்பா தம்பி கும்பகர்னா! நீரல்ல தர்‌ இரஞ்சொன்னாய்‌. நா 
னும்‌ இப்படியே யோசித்தேன்‌. இதைவிட்டு இனி வேறொருயோசனை செய்‌ | 
றது காரியப்பமழுதாஞும்‌. இற்தநொடியிற்போய்ச்‌ சத்துருக்களை யெல்லாங்‌ | 
கொன்று குவித்துவிட்வெருவோம்‌. ஆகையால்‌ நமது. சேனாசமுத்தரத்தை 
யெல்லாம்‌ இப்பொழுதே ணை... செய்யக்‌ த | 
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ஆக்க க்க்யோபித்தான்‌, 


இந்திரஜித்து தன்பராக்கிரமங்கூறி இராவணனைத்‌ தேற்றுதல்‌. 
ப உட்கா 
என்‌ ற்வனில்ப்ிய ஐ மெல்லையினில்வல்லே oe 
சென்றபடையோிறு மானுடர்‌சபைபோர்‌ i | 
- வென்றுபெயர்வாயசச நீகொலெனவிரம்‌ -. 
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இப்படியாகத்‌ தசக்ரெவனாயெ பிரதாப லங்கேஸ்வான்‌ சொன்னபெர்‌ 








முத, இவன்‌ ஜேஷ்டபு ததினாக இந்‌ திரஜித்தென்பவன்‌ தனது தந்தையை 1 
ப்பார்த்து, ஜயா! சேனைகளுடனே நீர்போயல்லவா மனிதர்களோடு. தர ச ்‌ 
அச்‌ சண்டையிட்டு அவர்களை ஜெபித்து வருகிறவர்‌? அப்படியானால்‌... த 

ளுடையவிரம்‌ நல்லதாகும்‌. என்று சிரித்து இவ்வாறு! சொல்‌ i 

தியாக ரகிய வெபெறாமானானவர்‌ கொடுத்தவரங்களையும்‌ . ஆயுத 
தவன்‌ கொடுத்த வர ங்களை யும்‌ ஆயுதங்களையும்‌, மற்ற நாகபா௪. ழூ தலான ர 
ரண்டு வீணே சுமந்துகொண்டு; இங்கேமி நக்கின்ற பலபெர்களும்‌ எ 
ன்ற இழிசொல்லிற்கு. இளையா மல்‌ உழல்கின்‌ றவஞய்‌. நானுமொருவனிறாக்‌ 
இன்றேனல்லவா? ஆ! ஆ வெகுரேர்த்தி; "இந்தத்‌. இரிலோகங்களையும்‌ 1 
ள்‌ அள்ள சசாசரங்களாகிய. சகலான்ம ப தன்‌ ச்‌ அ 
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அக்கப்படவும்‌, அவவிருவருடைய சிரசுகளையுங்‌ கொய்‌ .ஜ்கொண்டு வருகி | 
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றேஷ்டாரும்‌, இனிச்‌ சொல்லிலே காலத்தைக்‌ கயிக்கவில்லை, மிகவும்‌ | 

ருக்க திதஇலேயே முடித்துவிகிறேன்‌. | 
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ஜயா! குரங்குகளெல்லாம்‌ யான்‌ மலையைப்பிளக்கும்படி விசையாயிடி த்த | 
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கள்பல்ல்‌ இளிக க்கொண்டு இரந்த அண்டத்தைத்தாண்டி யோடுவகைக்‌ 
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கண்டு நீரேமெய்ச்சப்போடுன்றார்‌. யானைப்படை-தோப்படை-புரவிப்படை- 
அ ட்படையாகய நால்வகைப்‌ படையுமில்லா தவர்கள்‌. ஈம்மைப்போல வாமு 
| ம்பெறுதவர்‌ கள்‌. கையிலே ஒரு பொருளுமில்லா தவர்கள்‌. கூனியமுதகையு 
டைய அற்பமாகிய சிறு குரங்குகளைப்‌ படைத்‌ துணையாகக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 


ஈம்கைவெல்ல நினைக்கின்‌ றவர்கள்‌. இப்படி. குறைந்தபலமும்‌ குறைந்தகாளும்‌ 
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பிருதிவு-அப்பு“தேயு-வாயு-ஆகாயம்‌-ஆபயெ பஞ்சபூதங்களும்‌, அப்பஞ்சபூத 
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-ஞூக்குவ்ளே ஒருவரார்‌ தவறாமலிறக்கவும்‌; கூ.ரங்குகள்‌ முதலற்றுப்போகவும்‌, 
மான்‌ வ்‌ மீண்வெருவ தில்லை, என்றுசொல்லிப்‌ பிதாவின்‌ பா | 
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தை வணங்கி யெழுந்து, வ விடைகொடுக்க வேண்டுமென்று கேட்‌ 
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ட தின்‌ றனன்முனிந்‌ தனி. தீவினையையெல்லாம்‌ 
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்‌ 10 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. [| 
ந ணை ளை நா அவனகக ண கை என்னனா பராண EEL | 
il அருகனாவாயோ)? ௩ பேசுகின்றது எப்படி யிருக்றெதென்றால்‌, விவேகமில்லா | 


வனும்‌ கண்ணில்லா தவனுமாயெ ஒருவன்‌ தன்‌ கையினாலெழுத ப்பட்ட இத்‌ 
| திரம்போலிருக்னெற அ. முதிர்ந்த வயதினையும்‌ பேதிவையு முடையவர்‌ கள்‌ 
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லாமா? பால்யத்தினலே அந்தக்‌ ரெமத்தை யெண்ணாமலிருக்கெறாய்‌. நிர்மல 
சத்தத்தையுடைய பெரியோர்கள்‌ எப்போதும்‌ இரமமாகசவே நடந்‌ துகொள்ளு 


ய டை அவவ வ ணக! 


| 
கூடி மந்தராலோசனைசெய்யும்‌ இந்தக்‌ கூட்டத்தின்‌ முன்னே நீ சேர்ந்இருக்க | 
| 
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இன்ரார்கள்‌. அவர்களிருக்கட்டும்‌; பாபாத்மாக்களாகய அசரா முதலான 





வர்கள்‌ புண்ணியாகமாக்களாகிய தேவர்களாய்ச்‌ இரேஷ்டப்படுகின்றது, தா 
மத்தனாலேயோ? மா யையினாலேயோ: வஞ்சனையினாலேயோ? அல்லது தங்க 
ரூடைய பராக்ரெமத்தனாலேயோ? தர்மத்தைக்கைவிட்டுக்‌ தேவர்களை 
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| ஜெயித்த உன்னுடைய பராக்கிரமச்‌ செய்கையை அலோடித்தறியுமிடத்தில்‌, 
அதுவும்‌ பூர்வ நெறி தவருமற்செய்த தவத்தினாலும்‌ வைசத்தைவிட்டு அந்தப்‌ 
பிரமாதி தேவர்கள்‌ கொடுத்த வரக்‌ இனாலுமே: ட e 
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மூன்று லோகங்களையும்‌ பூரணமாக அரசாண்டுகொண்டி ரதம்‌, கெர்‌ வமதி 
கரிக்கும்படி நடக்து மரணமே முடிவாக இறந்துபோனார்களே யல்லாமல்‌ 
நியாயமாய்த்‌ தேவர்களை வென்றவர்கள்‌ அரிருக்னெறார்கள்‌? முனிவர்‌ கருக 










1 தி்‌ ல தத யா்‌ ட்ப 


இன்னமும்‌ பொல்லாதவர்களகேகர்கள்‌ மும்மூர்‌ த்திகளையும்‌ வென்று 


| குளளும்‌ தேவர்களுக்குளளும்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ இருவினைகளையுங்‌ கடந்து 

| மேலாகிய மோக்ஷசாம்பிராஜ்யத்தை அடைக்‌ தவர்க ளெத்தனைபேர்களென்று 

| அளவிட்டுச்சொல்லுவோம்‌? மற்றவர்களுக்குள்ளே ஆர்தான்‌ அப்படிச்‌ செய்‌ 

தார்கள்‌? சிறுயிள்ளயானபடியினாலே இப்படிச்சொன்னாய்‌. நீ புத்தியில்லாத |. 
| வன்‌. என்று மகனை அதட்டிதீ தமையனாகிய ராவணனைப்பார்‌ தது, சுவாமீ! || 

என்வார்த்தையை இகழ்ச்சிசெய்யாமற கேட்பிரேயாகல்‌, தெளிவான. ஈல்ல ||. ட 
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| வர்தனைத்தெய்வநீ மற்றுமுற்று£ீ 

இச்‌ இரப்பெரும்பத மிழக்கன்றாயென 

நொர்சனனாகவி னுவல்வதாயினான்‌. 
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எனக்குதி தந்தையும்‌ நீரே: தாயும்‌ நீரே. தமயனும்‌ நீரே: நல்‌ 

ன்ற சாக்ஷாது தெய்வமும்கீரே; தவமும்‌ நீரே: மற்ுஞ்சகலமும்‌ நீ! 
பால்‌ உம்முடைய இர்இிரயோசு போகபாக்ய்‌ வைபவத்தை இழ 
பென்‌ மிகவம்‌ மனமெலிர்தேன்‌, அதனால்‌ உமக்கு நாவ்சொர்‌ 
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அபத்தும்‌-௪ம்பத்தும்‌-பெண்ணினாலும்‌ ்‌ ,பொன்னினாலும்‌, மண்ணினாலு மல்‌ 
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வேறெ ன்‌ மினல்‌ வரத தக்கவை னோ! கடட AIG [ற்‌ த லங்கைக்கு க 5 ட 
வன்‌ பூர்வம்‌ அருமையாய்ச்செயத கபோபலமெல்லாம்‌ ஒரு மானிட ௫ 
ல்‌ அழிந்‌ துபோமென்‌ று உலகத்‌ சார்சொல்லும்‌ ௮பக்கியா த யாகிய வார்த்‌ 
தை இப்‌ போழுதென்ன முடியத்‌ தல்‌ க்கு? நிர்‌ பொரமாவைதோககி மெறொள்‌ 
கத்‌ தவஞ்‌ செய்ய்‌ அவரிட.ல நில்‌ தேவதானவர்‌ முதலாக னவர்களை விக்கும்‌ 
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டட அகவல்‌ அவர்களே எந்தவிதத்தால்‌ இனி ஜெயங்‌ கொள்ளுவர்‌ 
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எழுலகங்கனையும்‌ வெல்‌ லலத கக்கவராயிருற்‌ அம்‌, மணிக கா்களைமா ததிரம்‌ வெல்ல 
மாட்டீரென்பதற்ரு அயிரம்‌ தோள்களையுடைய கார்த்தவிரியார்ச்சுனனாயெ 
மனுஷனுக்கு உம்முடையவலி தோற்றுப்‌ போன அவே தஇருஷ்டாந்தம்‌. இதை | 
விட வேறுசா௯்ஷியும்‌. வேண்டுமா? தேவரீர்‌ முற்காலத்திலே ' வானக்களவம்‌ 
உயர்ந்த 'கைலா சகிரியை யெடுக்க கதூகண்ட சதுர்ப்புஜங்களுடைய தந்‌ கே 
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w ய்‌ ரு டல்‌ a ட்‌ லி iE ECU ட ahr க ட வனவள 2 ச்‌ 


i 18 ஸமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 
















தசரதமகாராஜனென்பவ னொருவனிருந்தான்‌. அந்தத்தசர தனே தேவேற்‌ 
வன்‌ வ மட்க ப முதுகின்மேலேறியிருந்து வாளையுருவி அசுரர்களை 
யெல்‌ஃ லாஞ்‌ சங்கரித்த ஒப்பற்ற அண்மையையுடைய  காகுஸ்தமகாராஜனும்‌; 
தன்னிடத்திலிட்ட வித்துக்களையெல்லா. முனைக்க்வொட்டாமல்‌. தனக்குள்‌ 
ளே யிழுத்துக்கொண்டு மதப்பட்டிருந்த பூமியின்மேற்‌. பாணப்பிரயோகளஞ்‌ 
செய்து அதன்மதத்தை யடக்கி அனு பசுவுருக்கொண்டவெர்து தானியமுதா 
லாகிய சகலபதார்‌ தீதங்களையும்‌ கொடுக்க யாவருமுலையின்‌ வழியே கறந்தெ 
டநித்துக்கொள்ளச்‌ செய்த பிருதுமகாராஜனும்‌, சமுத்திாத்கைத்‌ தோண்டிய 
சகரா களும்‌, தபசினால்‌ அகாசகங்கையைப்‌ பூமியிற்‌ கொண்பெவெந்த பலரதமகர்‌ 
ராஜனும்‌ அவதரித்த மறுவம்‌௪த்இில்‌ உற்பவித்தவன்‌. 
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இன்னுமவ னெப்போப்பட்டவனென்றனால்‌, பொய்பேசி உலகத்தைப்‌ 
பகைத்தவர்களுடைய குலத்தைக்‌ கருவறுத்து தர்மத்தை விர்‌ த்தசெய்த; 
அந்தத்‌ தர்மகெறியில்‌ கின்று, தன்மனைவிக்குக்‌ கொடுத்த வாத்தை மறுக்கமா 
ட்டாமற்‌ சத்தியத்தை நிலைகிறுத்துவதற்காகப்‌ ' பிராணனைக்கொடுத்து, தே. 
வர்களும்‌ பெறுவதற்கு அருமையாகிய சாக்ஷதா தீ மோக்ஷூத்தைப்பெற்றவன்‌, 
அந்தத்‌ தசரதச்சக்கரவர்‌ தீதியின்‌ புத்திர்களே இப்போது உமக்குப்பகையர்‌ 
களாய்‌ வந்திருக்கிறுர்கள்‌. அம்மம்மா! ! ! அவர்கள்‌ எப்படிப்பட்டவர்களென்று 5 
நீர்‌ கேட்நறெிரேயோகில்‌;. இராமனென்னும்‌, இ இலக மணனென்‌ ணும்‌, பெயர்‌. ப 
பெற்ற அந்த இருவரும்‌ தங்களுக்கு ஒருவரும்‌ எ.திரில்லா தவர்‌ களா யிருக்‌ | 
இன்‌ றவர்கள்‌. முனீஸ்வரர்‌ களும்‌, தேவர்களும்‌, சல்லாமதிந்த ஞானியர்‌ கூ. i 
ளும்‌, மற்றுமுள்ள சகல உத்தமர்களும்‌ நினைப்பதற்கு. அருமையாயெ தகை 


மையையுடைய்‌ அவனுக்‌ ஷ்‌ கவண்‌ மனிதர்களாக. வடி. 
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| I பிடி த்திருக்கன்றார்கள்‌. i |: i 


ஆட தன்‌ அமைச இல்‌ சா 


்‌ பூர்வம்‌ பஜபரர்கிென்த்தை யு று அசார்களு 
கு | சஸிளை த்த சமயத்தில்‌. அவர்களுக்காக எட ஒவ 
தைச்‌ சம்பாதித்ஜக்‌ கொடுத்த கருவாக 
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| உயுத்த காண்டம்‌. 19 | 


வ பவலவதுக ஆயமகள்‌ 
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வஅக்கொண்டிருக்கன்றவைகளாும்‌, அ தியுஷ்ணமாகப்‌ பெறாமூச்‌ செறிகின்ற 

ம்‌ பிரகாச க ௮௯௮ விசுகின்‌ / ற கூரிய பற்களையுடையவைகளும்‌, அவ்‌ 

ரவி ற்‌ களுடைய அம்பு, ற தூணியா இய பற்றி னிட தீ இருக்து £றுஇன் ற) 

வைகீளும்‌, பூரணகியான ததையுடைய பெரியோர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ ௮பசரரப்ப 

மிின்ற பாபாத்மாக்களுடைய ௨ உயிரையல்லது வேறொரு. இரையை இச்‌ 
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யா லைம ர்‌ யிருக்கின்‌ற வைகள்‌, 


| 
| லட்‌ பட 


அவர்‌ களுடைய விற்கள்‌ அந்தப்‌ பிரதாபசாலிகளால்‌ மாத்திரம்‌ எடுப்பு 
தற்கும்‌, வ: சைய்பதற்ளும்‌, பாணப்பிரயோகஞ் ந செய்வதற்கும்‌ சுலபமாயிருக்‌ 
இறசேயல்லாமல்‌; பற்றொருவரால்‌ அசைக்‌. கப்பமோ? அப்படி யவ்விற்கள்‌ 
அயாரமானவைகளும்‌ நெடியவைகளுமா யிருக்கின்றன. அ வைகளிற்‌ பூட்‌ 
டி யகாரியும்‌ அ௮றுபடாதவைகள்‌, அதலால்‌ நம்முடைய சொழற்பமாயெ விற்க 
வைய்போல்‌ எளி நில்‌ ஒடிக்கப்படுமோ? ஒருக்கா லுமபடா அ. அன்றியும்‌, அ 
கள்‌ மரமோ? மூங்கலோ? அண்டத்தை ஊடுருவிகிற்கன்‌ ற மகாமேரு 
வேர்‌ 'சப்தகுலாசலங்களிற சம்பந்தப்பட்டனவோ? அல்லது இவைகளெல்‌ 
லாமல்லவோ? என்னமோதெரியா அ. அவர்களுடைய பாணங்களால்‌ 5 
கடைந்த வாலியினுடை.ய மார்புருவி அவன்‌ பராக்ரெமமடங்கயெதட உலகத்‌ 
தையெல்லாங கவிந்‌ அரூழ்ந்த மராமரங்களும்‌ ஒங்னெ. கரன்‌ முதலான வர்க 
டைய தலைகளும்‌. வீராதனுடைய தலையங கண்டிக்கப்பட்டன, இனியுத்த 
முண்டாஞுமானால்‌ தேவர்களுடைய விபத்து கீங்குமல்லா மல்‌, அவாகளுக்கு 
டு டங்கா த பகையென்ப துவே௫ரான்றுண்டோ? மகிமையையுடைய முன ஸ்வ 
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லலத ததகாக இரச னங்க கள்‌ எங்குங்காணத்‌ தலைப்பட்டன. 


பட்டி நல்கா ஏ ராரள தன்‌ A படவ ஸ்ஸ்பவிளா பபன்ை வவ வய பட பப்பட்‌ 1, 
ய்‌ $e 
| ஓ | ன . க i | 
| ல ஸ்ரீமதி கம்பரரமாயண வசனம்‌; 
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கவி, 





அயவன்றனக்‌ சறாமானறிஞரி னறிஞன்‌ 
காயரெொன்பவா யா ரினுமறையினு5 தூயன்‌ 
A நாய்கன றி ஞானகல்லறத்துக்கு நாதன்‌ 

சாயின்‌ மன்னுயிர்க்‌ சன்பின இள ஜொரு தக்கோன்‌. 
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இப்படி. எல்லா உலகங்களுக்கும்‌ ரா: - தலைவி. பத 
சண்‌” மகதிதாகிய இரளுரபி ரதாபததடனே வாமுங்காலத்தி 
ல்‌, அவ்வி ரெணியேஸ்வானுக்கு அஅிவுடையவர்‌ களுக்‌ செல்லா மேலாகிய அதி 
வினையுடையவனுவிும்‌, ௩ ஈல்லவர்‌ களெல்லா ரில. டிலைட்‌ 
தைக்‌ காட்டிலு மகாபரிசுத்த மூளளவளாகயம்‌, தாயப்பார்க்கி 
தயையுள்ளவனாயெம்‌, அனவ. தவத்இனையுடை யவனாயெட்‌ ர்ள்ள த 
பா வஜெதுகை அருமைத்‌ திருமகனாக உற்பவிகறு, 1 க்‌ னன்‌ (ச 
யரினையுடையவனாய்வளர்ற்து, பந்‌ நனவயஅளள்‌ இறு ப யாயி க்கிருன்‌. 
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இ ரணியாசுரன்‌ தன்மகனாகிய ! பிரகலாதனுக்கு ப 
ம பயறை செய்வித்தல்‌, 





- ள்‌ மங்க தர்க்கத்தில்‌ 


சு. தா ப ede க ம்‌ a ட்‌ ப்‌ டி ௩, = NNT PN LS பரவச 
னை mba tg ரத்வத்த கதி நிிஃ பல்கி லவர்‌ ரிங்ஸ்‌ தண்கிடுடிமிளா ரிய படட ர எச ல்‌ப௮ அ .லிளிக்னி நர்‌ அக்கள்கம்சவிிதக்்‌ அட்ச விழ 


14) » o + ப (. 
உயுத்த காண்டம்‌. 23 


pd பல்வ REE கள னல்‌ வன்‌ அவன rr வன னவை அவ க ணகி ல்‌ ப பட அபயன்‌ 1 N 
- ET OT TTT TTT - 





த 330 40 12 பெய்ய நவததவயசவையயவயவளைகளைவைமை அவசியம விவமைய வைட 


2% 
(51 
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|| 
ச்‌ 
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கல்வி Aj வடட படத்‌ அச குருவான சுக்கிராசாரியார்‌ புத்திரனான ௪ | 
| 


எ ஜ்ச்ள்கொண்டுர௦ மகனைப்பார்த்து, அப்பா என்‌ புக்‌ தரசிரோமணியாகிய பிர 





கலா தா! நீ லட்டு தத வழு கற்றுக்கொள்ளருக வென்று அபரிமிதமாயெ. 1 


௩ 


ண்டமாரக்கனென்பவனை அழைப்பித்து, நீர்‌ என்கண்மணியாயெ பிரகலாத |! 


oS வேகசாஸ்திராப்பியாசம்‌ பண்‌ ணுவியுமென் று தஇட்டப்பகதெதி யனுப்‌* 





தல்‌ 


ற 
போய்க்‌ கல்விச்கமகத்தினிடக்திற்சோர்‌. ஐ, வேதத்கசை யோஅவிக்கக்தொ 
ஙி, ௮சுேோஇரனுடைய தவக்குமரானைப்பார்த்‌அ, பிள்ளாய்‌! (ஒம்‌ இரணி 


யம்‌) என்று உன்பிசாவினுடைய நாமத்தை முன்னே ஸ்மாணைசெய்யென்று 





| 
| | 
| | 
பினான்‌. அவ்வண்ணமே அந்கஉபாத்தியாயன பிரகலாதனைக்‌ கூட்டிக்கொண் 
[ 
் 
| | ட்‌ ப்‌ வலவ 6 . « 3 » » » ஆ 7 OY 
சொன்னான்‌. அஅகேட்ட அரற்சப்பாலன்‌ தன்னிரண்டுசெவிகளையுங கைகளா 


ல மூடிக்கொண்டு, ஓ பேரறிவையடைய உபாத்தியாயரே ! நீர்‌ இப்படிச்‌. 


பகத்‌ அலம்‌ உப 
க்க. 


| சொல்லுறெது ந நனமையல்ல. நான்‌ ர என்று சொல்வி 
| வேதக்கின்றாடிவிலே சொல்லப்பட்டு தக்‌ அவார்க்தமாய்‌ விளங்கிநிற்கும்‌ பிர, 
மசாக்தா தகாரததன் திருநா மத தக்கா ரதி, (ஓம்‌ நாராய ணய௩ம;) என்று நாவி 
 ஒற்சொல்லி மன அருகி ஸ்தம்பாரெதியா யமைவுற்றுகின்‌ ஐ, தன்னுடைய இ 


 ரண்டூுகைகளையும்‌ தலையின்மேல்‌ அஞ்சலிபண்ணிக்கொண்டு டி ஈமஸ்கரித து. தா 
ப  மரைமலருக்கிணையாடி கிய கண்கள ஆன 2 பாஷ்பம்பொழிய, தெகம்புளகக்க, 
ர எறிய இர்தப்பிரகாரம்‌ அந்த ஞா னூரேஷ்டனுகய பிரகலாதாம்‌ 


வான்‌ இத பவம்‌ பகவத்‌ கத aii டப 


| அ த ல்‌ சொல்றதே தற்கு. அ 

]. அயோக்யெமானதா யிருக்கின்ற எதோ. ஒன்றைச்‌ சொல்லும்படி 
்‌இயிறற் அ. நாவெழுக்ததே; இது என்னகாரணம்‌) ௮ஆ!! என்‌ | 
ச்செய்ய பட்டதில்‌ ட்டு த பாத்திய | 
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9 ௨0 ப்‌ _ ்‌ ்‌ 
டி பந டடக்‌ கப பர்ரமாயண வசன ம. 


1 லைலக்கு கதக்‌ லலத அல வதக்க ததை வ பத்க்‌ கவ்‌ 211 மம்‌. 
த்‌ 


| திகள்‌. அரத த்திரிமுர்‌ ததிகளுக்குர்‌ தலைவனாயிருக்கிற வன உன்னைப்பெற்ற த: 
்‌ ந்தையாகிய இரணியேஸ்வான்‌. அப்படிப்பட்டவனுடைய பெயரைச்‌ சொல்‌ 
அழெதற்கு அருகனாயிருக்கெ பிராமனோத்தமனான சன்னைப்பரர்க்கிலும்‌ நீ 
யென்ன விசேஷமாகத்தெரறிந்தவனா? இந்தக்கரனகரமாகயே பெயரைச்சொ 
“ல்லி என்குடியைக்கெடுக்காதே: அப்பா! உனக்குப்‌ புண்ணியமாய்ப்போதிற 
அ. என்று சண்டமார்க்கன்‌ சொன்னபோ அ நிர்மலசித்தததையுடைய பிரக 
லாத னவனைப்பார்‌ த்த, ஐயா! நான்‌ அந்த ஆதிநராயகனுடைய திருறரா மத்தை 
யல்லாமல்‌ வேறொன்றையுமறியேன்‌. என்னஜிவுக்குச்‌ சொல்லவேண்டியது 
பிறிகொன்றுமில்ல்‌. அவனுடைய கடாக்ூத்தினாலே எனக்குப்‌ போதிக்கப்‌ 
படாதபரமார்‌ தீதமும்‌ வேறில்லை. என்றுசொல்லி அச்சண்டமார்க்கனைப்பார்‌ 


த்துப்‌ பின்னுஞ்சொல்லுகறான்‌. ஜயா உபாத்தியாயரே! புராதனமாகிய வேத 
ங்களால்‌ ரெமமாக நிச்சயித்துச்சொல்லப்பட்ட பொருளுக்கெல்லா முடிவா 
திய பாம்பொருளாயிருக்கின்‌ ற ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌ எனக்குள்ளேவர்‌அபுகும்‌ 
த, என்னுடைய இதயகமலத்தைத்‌ தனக்கு உறைவிடமாகக்‌ கொண்டு எழுந்‌ 
தருளியிருக்க்றான்‌. ஆகையால்‌ அவனைவிடப்‌ பெறுதற்குரிய பயன்‌ எனக்கு 
வேஜொன்றுமில்லை. ஆனால கானறியா தது ஏதாவதிருந்தால்‌, அதை நீதிதவ 
ரூமல்‌ ஒ.தவியும்‌, ஐயா! ரெமக்யொனசிரேஷ்டர்களெல்லாம்‌ அரைச்சொல்‌ லு 
தின்றார்கள்‌? வேதங்களும்‌ விஞ்ஞானமும்‌ எந்தவஸ்அவைச்‌ சொல்லுகின்ற || 
ன? உபகிடகங்கள எதைச்சொல்லுகன்‌ றன? அமரர்களூ முனிவர்களுஞ்‌ சொ | 
ல்லுகின்ற அந்தச்சர்வேஸ்வானுடைய திருநாமத்தைச்‌ சொல்லவேணுமேய ॥. 
1 


© 


ல்லாமல்‌ வேறேசொல்லதீ தக்கதம ஒன்றுண்டோ? 


st 


மாதியாகங்களினாலும்‌, தத்‌ அவக்கியான த்தினாலும்‌, மற்றுமுள்ள எவ்வை கப்‌ || 


i 
1 5 





பட்டசாதனப்பொருள்களா அம்சா இத்துப்‌ பெறுவ தற்குரிய பொருளையே . டீ 


ன்முக்யெமாய்ப்பெற்திருக்கின்றேனாகையால்‌; இனியொருவர்‌ ஒஅவிக்கும்ப |. 










டி. ஒதி, கேட்பிக்‌ கும்படி கேட்‌ கத்தக்‌ கபொருள்‌ இன்னமு “மொ ன்று ண்டாயி 
ருக்கன்‌ றே தா? அஃ தில்லவே இல்லை: உன்னதமாய்‌ ஆக ரயபரியந்தம்‌ வனச்‌ 


த ஆரணியவாசஞ்செய்தும்‌, மாங்களடர்த்த மலைக்குசைகளிற்‌ | சேர்‌ | 





தம்‌, இருஷ்ணுசனக்‌ தரித்தும்‌, செமுண்டி தஞ்செய்தும்‌, ஐடைவளர்த்அம்‌ 
அக்கினி ம த்‌இியிலிருந்‌ அம்‌, தவம்பண்‌ ணியும்‌, ௪ ந்திராயண விர; த்தை. 


மகா நுக்களானவர்கள்‌ இருக்காதி வேதங்களினாலும்‌, அக்னிஷ்டோ | - 





டித்தடக்கியும்‌, அஷ்டாங்க 





இர்தக்ெமத்தினால்‌ 


சீ 


பகடை த்ய வக்‌ a SI TT TTT 3 த 


வடம்‌ இ 
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ம்‌ 
EE 


உயுதீத காண்டம்‌, 


ர 





த ப வவண்சன வபண்‌ க ம அனர்வை ளவத்து 
அவவ வைகை ட ர - 
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(க 

| யாதவர்களானாலும்‌, தேவர்களுக்கு அவிகொடுக்னெற ரணகள சொல்‌ 

அகின்ற சறுர வேதங்களின்‌ பூர்வா தத உத்தரா ர்‌ கீதங்களை அறிவார்கள்‌, 

| வீக்துவஜனர்களாயினோர்‌ உண்மைப்பொருளைக்‌ காண்பார்கள்‌. அவர்களுடை 

{ 

| வ பிரபாவக்தை யாரறிவார்கள்‌? எனக்கும்‌, சதுரமுகப்பிரமாவுக்கும்‌, சகல 

| 

। மானவர்களிலு முயாஈத தனககும, மற்றச்‌ சராசரஙகளுக்கும்‌ தலைவஞாயிர” 

கலின்றபெருமான்‌ என்மனதிலெழுந்தருளி யிருக்கின்றமையால்‌ : எனக்குச்‌ 

சகலமும்‌ எளிதிற்கிடைதீதிருக்கின்றன. ஐயா உபாத்தியாயரே! உமக்கும்‌ இ 

_தைவிட யுக்தமானது மற்றொன்றில்லை. இப்படியே நீருஞ்சொல்லி, இந்த ௮ 

அஷ்டானத்தையே கைக்கொண்டு, உம்முடைய அத்துமா உஜ்ஜிவிக்கின்றவி 
ர்‌ த ஆதின ஜீ தி 


| 
[2 
| 
| 


அண்ணா தசக்ரெவரே! இவ்வாறெல்லாம்‌ பிரகலாதன்‌ சொல்லக்கேட்ட 
அந்தக்சண்டமாரகக னென்கிற உபாத்தியாயன்‌ அவைகளுக்குப்‌ பிரதியாக 


| 
| 
i | கத்தை நாடிக்கொள்சமென்று சொன்னான்‌, 
| 
| 
| யா தொருசொல்லுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ மனமறுட, இனியெனக்கென்ன பெரு 
| மையிருக்கின்றது ? என்பிராணனுக்கே முடிவுவந்தது. இரணியனிடத்திற்‌ 
| போய்‌ அவனைக்கண்டு நல்லவிசேஷத்தச்சொல்லித்‌ தப்பிவருறெதே மகா 
| பல்‌ அப்படியிருக்க - இந்தக்கொள்ளையை எப்படி மனந்துணிந்து நா 
ட வான அகூசாமற்‌ சொல்லுறெ த? சொன்னால்‌ ௮வனென்னசொல்லுவானோ? 
கன்‌ வேதங்கற்பிக்கச்சொன்னால்‌ எதேதோ அர்ப்போதனைகளைப்பண்ணி நீ 
யென்‌ ரனெனையின்‌ புத்தியைக்‌ கெடுத்துவிட்டாயென்பானோ? கோபக்தினால்‌ 
காலைசெய்வ ரட்‌ ல அல்‌ சுகமாக ட ட ட எழமக 

















ம ட ட ப 
ழீ அ ஒன்றைக்‌ உ ம 











டமாரக்கனை நோக்கி, ஜயா! நீர்கண்ட கனவின்‌ வீபரம்‌ யாது கூறமென்றுகே. 


iS ES BST MA ET I IT Cy TT எனம வக ெலுக்ளன்‌ ON வ வல பவ யலப தக்கல்‌ ஜா அறை TT 
a 

1S] 3 ல? i nf ட்‌ ட்‌ 

ப va மல்‌ கம௰்பமா மாயண வசனம்‌. 

டு 

1 A எக்‌ ்‌ 

i 

| 


“டடனன்‌. ௮ தற்கு ந்புக்கிரனாபிய உபாத்தியாயர்‌ நடுங்கி, எற்களாக்கெ 
2D EYL 69) ELS 2 (மெ 


லலா தந்தையாய்‌ குலதெய்வமாயு மிருக்கின்றத இரணியேஸ்வானே ! உம்‌ 


| முடைய வாகுமாரன்‌ என்போலியர்‌ இம்மையிலு மறுமையிலும்‌ வாயினாற்‌ 
| 
| 





சொல்லத்தக்க தாயு மனதினால்‌ நினைக்கக்கூடாததாயு மிருக்னெற பலவிதச்‌ 
சொற்களை, ஒருவர்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்காமல்‌ தானே சொல்லிக்கொண்டிருக்கி 
னழுன்‌. வேதமோதென்று சொ ன்னால்‌ ஓதாமல்‌, நான்‌ a சக 
வார்‌ ததங்களையும்‌ அறிந்திருக்கிறே ன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஐயா! இதற்கு 
யான செய்யத்தக்க அயாது? என றகூ ஜிய ௪ உபாத்தியாயன்‌ சொல்லைக்கேட்ட 


இரணியன்‌ அவனை த குற்று, ஐயா சண்ட மார்க்களே! பிராமணர்‌ SACL 5 (3 யோ 


க்கியமல்லாதவைகளாயும்‌, மூன்பு யாவருஞ்சொ எலிய செத்‌ இலேசும்பர்தப்‌ 
படா தவைகளாயும்‌, நீர்‌ வெறுக்கும்படியாயும்‌, அவன்‌ தன்ன றிவினாலே ப 





மையாக வெடித்துச்‌ சொ ன 55120 வக்கா தாமெனன இழ சால்லுமென்னான்‌. அர, கு 4. 
ற்குப்‌ பன்‌ பயந்த, ரெடின்மேற்‌ கைகூப்பி நமஸ்‌ கரித்அச்‌ சொல்லு. 12 
கின்றான்‌... or 
சுவாமி | காதுக்குள்ளே விஷசர்ப்பம்‌ அழைகிறதுபோல மகாளுரூம்மா i (. 
தத 2-2 பக்த லஸ்‌ வ ப வா 





» 






ந த 
க ய ஒரவர வவ ன ன அணைய 
ஆ! க அவையவை வையா வைவைகைகை வகைல வாைவ்‌ வைக ணிவக அவ வைகல்‌ வண்வைககை அன்‌ அவையவை ம அங்ககப்‌ 


a | ஆஆ த்‌ அடக்‌ ர ணய கக னடா 1m RP கடிளவளவாக்‌ ம சப்தசதி னைக க ணைன நலமக. ஆடடட்்ில்யப பக்ர்‌ ைய்வ்ளளக் வி 


ENA rt: ) வய கார ர்‌ 2 
உயுக்த காண்டம்‌: 2 


~ 











ee குடிக்கு an த கவைக வையை தகை வ அன்னவை கைகளை ச வைர ரவா னை 


| 

| 

| ந. (0 ) வேற 
'பக்கடலைக்‌ கடப்பதற்கு உரிய அஅவேயாம்‌. அதைவிட பு வெ 
| ன்‌ நில்லையென்று பிரகலாதன்‌ சொன்னான்‌. பக்த படட. தக்க வொழுக்க 
்‌ 
| 


ர ல 

இகதைய/டைய அந்தப்‌ ரெகலா தன்‌ அப்படிச்சொல்‌ ல்லவே, லாத்‌ வனாக 
ய இரணியன்‌ குற்றமில்லாத i சொல்லக்‌ சக்ககையே சொல்‌ 
லியிருப்பான்‌. ஆன சாகட்டும்‌: இவனுடைய அபிப்பிராயத்தை யறிவோம்‌, எ 


ன்னு நினைத்துக்‌ கொண்டு நீ சொன்ன அந்தச்சோல்‌ யாது? அதனைச்‌ சகி 


a சொர்னுவபனு ப ரனசிய பம்‌ சவலை வவுனிய வலு வ்சொகவளுவ டய. 


"ப மமக வெலிய மள பைனவுளண்வதளைளைப் வதைக்‌ வளுல்கா! வாலை, ன த பணக பன்னை நனைத அனைகவையை டத்‌, 


நவ்டிழுப்ல்ல்‌ ER A அத வண்ட வல்கபனைன்களைக் வ பதை வட பக்னைய 
TTF! MF அலா வாலே அனை ஆள்னை கலமரவளிம்‌ கரக்ச பவவைவக பன்‌ 
கம்‌ தக்‌ க்‌ ர்‌ ரான்‌ 


ணன்‌ தத்ர சொல 


மாகச்‌ சொல்லென்று கேட்டான்‌. அதற்குப்‌ பிரகலாதன்‌ சொல்லுகிறான்‌. 


கவி, 
காமம்யாயையுர்‌. சருவதுமப்பதங்‌ சடா தால்‌ 
சேமவீடுறச்‌ செய்வ அஞ்செர்தழன முகந்த 
ஓமவேள்விமி னுறுபதமுய்ப்பது மொருவன்‌ 


ஈரமமன்னது கேண்மோதா.ராயணாய. ப ட்‌ 
ூ. 
ந ப ட ] ு ப டி a ௫ ்‌ » 5 x 
உ. ஜயா பிதாவே! மனோபிஷட ததை யெல்லாங்‌ கொடுப்பதும்‌, அவைகளை 


பனுபவித்தக்கடக்தால்‌ மோக்ஷத்தை அடையும்படிச்‌ செய்வதும்‌, ஒமங்கள்‌- 
“யாகங்கள்‌ - செய்தவர்களை அ வைகளுக்குகிய பதவிகளிற்‌ செலுததுவதும்‌, 
அய எகவஸ்துவா வடடல பட த்க்‌ த அர அது பிரணவக்துட 
| னேகூடிய (ஓம்‌ சாண ய்ணா பந: :) என்னும்‌ இருமந்திர மேயாம்‌, 














ட. _ ஈமூமண்டலமுதற்‌ பிரமலோக பரியந்தம்‌ வாழ்கின்ற எண்ட ன்ப ன்‌. 
J கக சராசரங்கள்‌ யாவற்றினுளளும்‌ கலந்து நிறைந்‌ த; அந்தக்‌. ஆ 
பொருதி, அங்கிருந்து. உதிக்கின்ற உணர்வினால்‌ உணரப்படு 

ல்‌ ட்‌ டல டத 








வல்‌ இன. 2 வ்‌ விறல்‌ த ந றட 


ராப. ர... சொல்லுத க்குரிய அநக i எ து 





| 


தத த ASAE BTL TE PT LP? 
rf க்கட PETIT பரிவு வரிம மொய்‌: அடடவக்பவின்‌ 


்‌ EN இது EATEN ப படவ வ வல்‌ வனவள வல வ வலவ கல வ தத தைட அம்‌ படம ட வப ல ன வ ன்‌ அல அ வட த்‌ 
| ட மக்கம்‌ / 
| I மத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 





oe 


சள, 


டா 
பன அப்‌ வ்கி அனி 





oo | சப்பியோடிப்போய்க்‌. கமான்‌ அமிழ்க்கு, இன்னமு? 
ர்‌ 4௮ உறங்குதல்‌ ட 


கழ ர 


டந்த ம்பிய அற்ற மி 


ர 





8 த 


இரணியன்‌ கோபித்துப்‌ பிரகலாதனுக்குப்‌ பயமுறுத்தி அப்பேய்ரைத்‌ சன்‌ 
துனக்காரேன்றும்‌ நீயேவ்விதஞ்‌ சோன்னாயென்றுங்கேட்டு தனக்கும்‌ 
அவ்வரிக்கும்‌ இருக்கும்‌ பகையைக்‌ கூறல்‌. 6 
கவி. 
அற்றைநாண்முதசல்‌ யானுளகாள்வரை யப்பேர்‌ ன்‌ 
சொற்றவாயையுங்‌ கரு நியமன த்தையுஞ்‌ சுமென்‌ 
ஒற்றையாணைமற்‌ றியாருனக்பெபெய ருரைத்தார்‌ 
க தீ ததாரொடு சொல்லு திவிரை ரச்தெனக்‌ சனன்றான்‌, 


இரணியன்‌ சோதிமின்னலைப்‌ே மபாலப்பிரகா க்கின்ற தன்‌ கையி லந்இிய 


ர 
வரவேலாயுதத்லைச்‌ சுழற்றி, கண்களை நெருப்பு ஜொலிக்க விழிதகு, அடா. 


அஷ்டப்பயலே! நான்‌ AE ௮ இக்காள்வரைக்காம்‌ இந்தப்‌ பெயரை 


சீசொன்ன வாயையும்‌, இதை கனை த்தமனதையும்‌, என்னுடைய ஓப்பறற ௪. 


க்கராக்‌ கினையானது தடித்துவிடும்‌, ர்ச்‌ அழ பின்னையா ருனக்நெதப்‌ 
பெயரைச்சொல்லிக்‌ கொடுத்‌ தீதவர்கள? நீ எவரி! 


டதீதிற்‌ சற்றுக்கொண்டாய்‌ ? 
சக்கரத்தில்‌ உள்ளதைச்‌ சொல்லுக, 








னவர்களூம்‌ என்னுடைய உபயபாதத்தையே தி தியா னஞ்செய்றெது. என்பெ. 
யரையே ஸ்‌அதிசெய்றெ ௮. அகையால்‌ - அவர்களெல்லாம்‌. உனக்கு இ பி 


சொல்லுறெதற்‌ ற்ருப்‌ ம அபக ௪ நீ ' எப்படிததா 
அறிந்தாய்‌? 


௫ 


மேலும்‌, அச்த விஷ்ணுவானவன்‌ என்னிடத்தில்‌ யுத்தஞ்‌ செல்லில்‌ 


௮ ஜாவர்‌ திதிவந்து எதிர்ந்து; தானே றிய கருடவாகனத்தின்‌. வேகத்தா 


்‌ த ௪: pa ஓ > 2 ச 
வ்‌ 3 > இனர்‌ [a 
To ed 1 ன்‌ 9 - ௮ 31 


என்று காலாகனெ சொரூபமாயக்‌ 
கோபித்து, இரிஷிகள்‌ முதலாகத்‌ இரிலோகல்களி முள்ள மற்றச்‌ சகலமா 


ரூ 


3 த்தி டண வா்மிக்ளவ்யடும 


Ne 1 \ 2 . 
ட Oe ma Ue ப வர்ர ளர்‌ தருவ வரைக? 


ப பல A 1 ்‌ ஆட்பட aay des Bes Yogi ot Tf aT Magn. ors O ஒது Repro ரல வன்க குலை பலன்‌ brea Herta நஸ்‌ foe வ பிடிபடும்‌ பட 


ல்க வா்‌ த்‌ ஆரார்‌ வ ணெ க வண வதரி வரப கவரக்‌ க பல வளரு வவ வளவ வரியரவளமா வாவ வரவன்‌ வளனும்‌! 


ப்‌ 


Nd NT 


ம ம்‌ 
pA தழை வையுகா ததத 2 A: 
SS ar LJ Sa numeri Fe 
TINT AIT 2 REST AR 
த 





ண்ட்‌ அண்டை சத்‌ சண ப்‌ டைட்‌ 
3 


வல ணட ட அல்லவை யம படப்‌ மம்‌ பதவியும்‌ Tracom TO TTT Erba yyy வழுவல vss Riper வய மடவ gL 
a பல்‌ 
. ம்‌! ந © ‘ 4) 4 | 1 | 
உயுதீத காண்டம்‌. | 

| 
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rp 





ப தலைஷு சைகவைவை கவடி ளைகவவவைது பகன்‌ வைன்‌ வைகு வைவ்‌ "வலைய வக வ அவவை அவ்வள, 





ட வகைய வ யம அவிட்ட 


௬ ன வளண்ஷுவனிய யன்‌ மரு. 


3 


அடா பிரகலாதா ! ( இவ்வுலகத்திற்காம்‌, அதிலுள்ள ௯ யிருக்கும்‌, மற 

றெல்லாவற்திற்கும்‌ நா னொருவனே வலைவஞாயிருக்கியறேன்‌, சகல உயிர்களை. 
» % ப்‌ * க்‌ 2 ல்‌ . ° . ப) . ப்‌ க்‌ 
பும்‌ உண்டாக்கல்‌-காகதல்‌-அழித்தல்‌-என்கின்‌ ஐ இம்மூன்று தொழில்களும்‌ 


அபா தடுத அச்ச டட வரிய 


அஷ பகுவகவவைகடரட ஆகதவ கம 
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' கநிரும்வான முன்‌ சழன்‌ றனமெடுகிலங்‌ கம்பித்தகனகன்கண்‌ 
உ இரக்சான்றன தோன்றினபுகைக்கொடி யுமிழ்ந்ததுசொடுக்‌ யே. 


னமாக அவனுடைய இருகாமத்தைச்‌ சொன்னேனென்று பிதாவுக்குப்‌ பிரக ்‌ 
| 


I 
ஓயா எனதுகற்தையே! ஒங்காரமாகிய ஓரெழுத்அக்குள்‌ றட ன்ன | 

| மிருக்னெறான்‌. அதிவுக்கறிவாயுமிருக்கின்றான்‌. மூன்அலகங்களையும்‌ தழுவி | 
| யிருப்பதனால்‌ புகையும்‌ அக்னியும்போலவு மிருக்கின்றான்‌. பலபேதமாகிய | 

| (1 
சமயங்களைப்பற்றி வா இக்னெறஐ சமயவா திகஞுடைய மாறுபாகெளையொழித்‌ 
அ ஏகபாவனையா ப்ப்‌. பேசுகின்‌ றவர்‌ களுக்கெல்லாம்‌ பலமலர்களாக்கொண்டு ்‌ 
தொடுக்கப்பட்ட மாலையினிடத்துள்ள மணம்போலவும்‌, கடலும்‌ அதனல்‌ மி 

| யும்‌ போலவும்‌, வேறுபாடில்லாமலிருக்கின்றான்‌. இப்படிப்பட்ட பரமாதி | 
| அமனை நீரிகழ்ந்துபேசு, உம்மைச்சார்ந்திருக்கின்‌ற செல்வமும்‌ உம்முடைய | 

| தீர்க்காயுளும்‌ பெயாற்றுப்போம்படி நீரும்பிராணனை இழந்‌ அவிடகிறிரேயெ | 
ன்று நினைத்து; நானர்த ஜெகதீஸ்வானுக்குக்‌ தண்டம்சமர்ப்பிதஅ மங்களாச | - 
்‌ 

; 


Sgr rise bests ரல்‌ பான்‌ 2 0c Do Sood Naf athe tr பதிய inet Fifi ஹொய்யா] mdts Sod) MMentrscritoderfuionnebadiafte i-th 


| - வேறமென்னொடு துகை ம்திதில வேண்ட லென்வினையத்தால்‌ 





i தவிர்க ன நன்னை ல ட ரத வில்பர்‌, த்‌ 
்‌ 'ஏயெனுச்துணை. மாத்திரத்தெய்கன. வெறிர்தனவெறிகதோறம்‌ i i 
க கயவன்‌ ள்‌ ச்‌ ல்‌ இத்‌ வொருவ? ட ப அளவுக்‌ ச்‌ ர்‌. oo 
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கையோடங்கை யறைந்று, oi அ! என்னுடனே பகைக்கின்றவர்களினி | 


க 


TT துகக வு வறுகதுக பலம று கனா வு வனுகது வனுவறு வறு த துவது வது கனு வது அதவ தா தனு தது து தரவை த வது தாப ணை கைக ணா ளை க களை பதி 
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(1) 

|: 

| 
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1 
| 
2 
| வேறில்லை, இவன்‌ சூடலுக்குள்ளே தினவு போல என்னிட ததிலேதானே பிறந்‌ 
க்‌ க ட ட்‌ ்‌ ஆ ச 
தா, என்௪த்துருவுக்கே கானடிமையென்று சொல்லுகின்னான்‌. ஆகையால இவ 
| 


னைக கொண்டுபோய்க்‌ சொல்செய்யுங்க ளென்று ஆக்யொபிக் தான்‌. அரச 


றொடியிலேதானே காலனைப்பார்க்கிலும்‌ அதிகமான கொடுமையைச்‌ செய்கி 


i 





ன்றவர்களாயெ அசுரர்களனேகர்வந்து, ஒருயானைக்குட்டியைச்‌ சிங்கக்கூட்‌ 


டம்‌ பிடித்து இழுத்துக்கொண்ட போவதுபோலப்‌ பற்றியிமுத்‌ த்துக்கொண்டு 


ஸ்‌ 
ன்‌ இவக ணட க தக அர விபத்‌. 


ல்க வற தெண்‌ த 
மதலக தன்‌ கைன்‌? 


சென்று, மலைபோல்‌ உயர்ந்த ரத்னகசிதமாயெ வாசலுக்கு வெளியிலேகிறு 
த்தி, மழு - வாள்‌ - ரூலம்‌ - வேல்‌ - குற்தம்‌ - கெதை - இவைஞமுதலாகிய அ 


யுதங்கள்‌ ஒன்றுபோல அதேகமாயிரங்களைக்‌ கொண்டு பிரகலாதன்மேற பிர 


ட்‌ அவை: 


க ்்‌ 
ர 


ரய ரு ஆவ கானன்‌ 


னர ஆற வ த னையை ர என னைக்‌ டை கான்சர்‌ 


nS இவனை உயிருடனே தின்று. தீர்ப்போமென்று இடியைப்‌ 
பேர்‌ லக்‌ கொக்கரித்துக்‌ கண்களால்‌ நெருப்பைச்சொரிநர்தார்கள்‌, 


+ 


EAE WTO கள வேள வன்ன வ கனா ர வக்கில்‌, 


இப்படி ஜீவகோ டிகளினிடச்தில்‌ பெற்ற, தாயைப்‌ பார்க்கிலுமிகவும்‌ அ 





ன்புசெலுத்துசின்ற அர்தப்பிரகலா தன்மேல்‌ தவத்தைச்செய்யாத பாவிக 
ளாகிய அசார்கள்‌ பிரயோகித்த பட அவன்ட. நல்லொழுக்கத்தையு 


டைய மெய்ஞ்ஞானியைப்‌ பாமார்கள்‌ திட்டிய திட்டுப்போ . லாய்விட்டன. 















A அட தபம்‌ டை வையை கையை அவன்க வடு சச வ்கை அல லல அசல அவன வைனவரரு கட 


வண்‌ ஒருதன்மையாகிய வைராக்யெத்தில்‌ கில்பெற்ற சத்தத்தை யுடைய 





| எஞ்ப்ச்‌ தானே அகக்கண்புறக்கண்களால்‌ தரிகிக்கப்பட்ட தெய்வநாயகனா 





மற்‌ நாராயணனுடைய இருவடியைமறவாமலும்‌ அவன்‌ இருகாமதிதை | I 


ம்‌ தியானம்பண்ணிக்கொண்டி. ருந்ததனால்‌, அவன்மே லெறிந்தவை 









2 2 ப தவைகளும்‌ - எற்‌ தியவைகளும்‌ - குத்தியவைகளும்‌ - அறிந்தவை 
்‌ க்ளூ 'இ॥ பூல டைகளும்‌ டட ஒடிந்து உதிர்ந்து சிறுபொடிகளாய்ப்‌ 
போனவைசகளேயல்லாமல்‌; அவனுடைய திருமேனியிலுண்டாயெ இனவைக்‌ 
ன த்துச்‌ சொரிந்த அம்மாத்திர வுபத்திரவமுஞ்‌ செய்ய வேயில்லை. அதை . 
ச அசுரர்கள்‌ பார்த்து ஆச்சரியங்கொண்டு, இரணியனிட ததில்வநீது, சவா 4 
மி! ஃ ற்சி i டத்‌ 2 அள்ள ஆயுதங்களை யெல்லாம்‌ பிரயோகஞ்செய்தோம்‌. ௮ 2 








ர வழ ண்க்‌ ண்ட இரான்‌ க 











டட தது த்க்‌ அலது mma marian வயா வெவ்விய வத பவாய வைல வகைல ககம ஆதை அலைக பதவ களை ப ற வவட ட மமயம்‌. 
| Fa உ ச ° 
4:0 ஸ்ரீமதி கமபரரமாயண்‌ வசனம்‌. 


ய அமைக க பவனை யய வக்க வ வையக அலத, ககைவக்வஅை அன 
ரங்கன்‌ ல்க க கனலை வ கைவ வகைல க்‌ 


அடு அதனா. வையனைப்பெய்தன ரர்‌ இயென்று 
தொழு அஙநின்றன னாயகன்றாளிணை குளிர்ந்த துசடுதியே, 


அப்படியெ அந்தத்‌ அஷ்டர்கள்‌ அதிகவகலமு 8 ்‌ ளமு LD மமம்‌. முள்‌ ரன. 
சாக ஒருபெரிய குமிவெட்டி, அந்தக்குழியிலே பாவகம்போலப்‌ பருத்த புளி | 


யங்கட்டைகளை மேலுமேலு நிறையவடுக்கி, ஆயிரங்குடம்‌ எண்ணெயுறெ 


யயங்‌ கொண்வெர்‌ அ சொரிந்து தணல்ூட்டிரைகள்‌. அந்தத்தணலினுடைய 
ஜ-வராலையான அதெய்வலோக மட்டம்போய்த்‌ தவழும்படி. பற்றிக்கொண்டு 
பிரளய காலாக்கனிபோ லெரிந்தது. அவ்வண்ணமா யெகியும்பொழுது அங்‌ 
திருந்தவர்களெல்லாம்‌ உயிர்சோ ரும்படி. எனனையனாயை பிரகலா தாழ்வானை 
க்‌ கையையுங்காலையுங்கட்டி,  நிர்த்சாகமிண்ணியமாய்தி தள்ளிவிட்டார்கள்‌. 
அஃகா லவன்‌ லோகராட்டியனுடைய இருவடியை நமஸ்கரித்து ஹரி ஹரீ! | 
என்று அதிலேவிமுக்தான்‌. அன்று ௮ தியஷ்ணமாகிய அலல அட்‌ 


்‌ குளிர்ந்த, ௪தளசற்தனக்‌ குழம்புபோ லாய்விட்டது. 


அண்ணா! கேட்டிரோ ? அன்று அஅமானுடையவாலிலே வஸ்திரங்க 
னைச்சுற்றி. நெய்யிலேதேய்த்து ர ராணாவும்‌ ராக்ஷதாகள்‌ 
கொளுத்திவிட ஈ நம்முடைய லங்கையா தியர்தமுஞ்‌ சுட்டதீயான அ, பதிவிரதா 


ரத்னமாயெ' ஜானடியானவள்‌. சொன்ன ஆசர்வசனத்தினால்‌ உஷ்ணமா அம்படி. 


அந்த. அஞ்சனேயனுடைய வால்‌ எப்படிருளிர்ந்ததோ ! ? அப்படியே பிர 
கலாதனுடைய மாணிக்கத்தை. யொத்த அருமைச்‌ திருமேனியான அ குனி 


ர்ர்கது, அப்பொழுது இரணியனிடத்தில்‌ அசுரர்கள்‌ சென்று, ஐயா 1! தேவ. 


ரீர்‌ உக்காவின்படி நெருப்புக்குழியில்‌ கள்ளியும்‌ உம்முடைய புத்திரனை ஜ ௮ 





ட்ட த்க்‌ எவவளவும்‌ தஇக்கவேயில்லை. இனி | 
22 ர்கள்‌... இரணியாசான்‌. விழிகள்கொதிக்கும்‌ i 


பய்‌ ன்‌ அக்க ம்‌. 
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US அன்னைத்‌ வைமைவவைவ க்கை கைககைவம வைய பகை பவட வவடி வைக்‌ 

PATE ITS |p 

ல 1% அ. த்‌ தகி த்க்‌ ட 
ர்வ ரிப்‌ ரல அவ்ன்‌ 

ளி ட்‌ 
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ல அமவதைவள்தவியய கைள எனா 
ரன்‌ 








ட பஸ்கள்‌ 








| 
சோற்யடியே கொடிய விஷாக்கினியைச்‌ சிரதுகின்‌ ற வஸு னல்‌ இரைச்சலிட்‌ 
குச்‌ மி, பிரகலாகனுடைய அழகிய இரு மேனியில்‌ வால்‌ நீண்டு வ்‌ 


7 க்கட அலனலன அலகை வணவைள்‌ பம ன்ற அவரன. ்‌ ௪. 


காக படவ ர விபு 1 A மரணமடைவதற கேதுவா 
இய திதியும்‌ ஈத்‌ இிரமுங்‌ கூடிய தின்‌ த்திற்‌ கடித்தன. கடித்தவுடனே படம்‌ 
விரத அக்‌ கொண்டாடித்‌ தரையிற்‌ புரண்டன. அப்போது பிரகலாதன்‌ க 
pS க. ச . a 0 

ன்சமீரர்‌ அடிக்காமல்‌, எம்பிரானுடைய தஇருகாமதிதையே பண. 
ணிக்கொண்‌ டி.ரூக்கான்‌. mA பக்கத்தில்‌ நின்றவர்கள்‌ பயத்தினால்‌ வா 


பின்வழியா க இரத்தத்தைக்‌ கசக்கவும்‌, பாம்புக்கு வைரியாகிய கருடனு நடு 


ALE 2 ம்‌ லவர்‌ » 
ககக யடையவும்‌, சிவந்தமைக ததிற்குன்ளே பரலசந்நிர இழைறெஅனுபொ 





கின்ற நான்னு LI இகுளுற்‌ குக்‌ அருவ 6 எழும்பி ம WPL [ச்‌ கடித்த த்‌ ்‌ அத 
கய்‌ பாம்புகளின்‌ LJ றக! ளெல்லாம்‌ வலியற்ற 317 டிங்‌ வ உ திர்்தன, பிரக ாதனு | 


8 


க்ஞூக்‌ கடி திதவிடங்களிலெல்லாம்‌. விஷம்‌ பாயாமல்‌ அமிர்த தம்‌ கட்ட யாரு கதி 


பவதல கஅப்‌ EI அபபட ையவ் சய அ சசவ்கபங்டவைைக்‌ சைல, ௮4 பதசவைவங் வைல்‌ அ அகறனின்வைவைை கடனை பலவைக வவைங்கைவகின வடை வவைவ கைவைக்க வையை 


டதலப்பட்டது.. ப 
_ அதுகண்ட அரக்கர்கள்‌ இரணியாகரனிடததிலோமு., ப ப வக்த. 


ம்‌ சூழ்ர்து ௨ உம்முடைய மைந்தனைப்பற்றுக்‌ கடித்தும்‌ அவைகளின்பற்கள்‌ சற்‌ 
அமழுர்சலிலல்ட விஷமமறவுமிலலையென்௮ு சொன்னார்கள்‌. அவனதைக்‌ 


| 
1 
| 
| ot A A மடக ல்‌ ரு ல்‌ » ரி ல்‌ க்‌ 
ல கடிமனாத உறுப்புக்களில்‌ காளி-காளாஸ்திரி - யமன்‌ - யமதூாகன்‌ - என்‌ 
| 
i: 





ப்‌ வம்‌: ட கொண்டுபோய்ப்போட்டு அதன்காலா லி 





ST NN TAA EAN 


ற ம்மாத்‌ இரத்இற்‌ பலபேர்‌ த | தங்களுடைய கடட மனதைப்‌ பாற்‌ 


சையில்‌ விசையாயோடி இக்‌ ஈரனேறுகன்ற ஜா ரா வகமென்கிறபெய ட 

்‌்‌ தாயெ கோப திதையும்‌-பலம்பொரு குந்திய நான்கு கொம்புகளையு | ்‌ | 
யானையை அதிச்க்கிரமா கக்‌ கொண்டுவர அ நிறுத தீதி) அகன்‌ ட 
1 தனைக்‌ கைகளித லும்‌ - கால்களி லும்‌. ஸு மார்பிலும்‌ ES சமுத்தி. ்‌ டு 
ப பாசா ன ரம பத்தல பு ப்‌ கண்னன்‌ பட ப 








pg அவச ௮ 


அ ப அட எட அவசர, அஞ்சு Pd சவனல அட்ச வசட அட அணிச்‌ அட af ச அவச ளட பச ச்‌ கயம்‌ TA LT NP 


அ அக அட அவ அவடை சன்ன ன ௪. 


அட அட சவம்‌ சட டட சவ ஆடவா ஆட gyal 


க ற தில சதன்‌ அட அப அல படக கட ஆட டை அவிட்ட அல. 


- னுடைய வாசலிலிருக்கன்ற கோபுரசிகரத்தின்மே லெற்தி, அங்கிருந்து தல்‌ || 


i க ற Rm 
ட்‌ லவ்வை ச அட்ட அவ்‌ ட 3 0 
ந 4 தரள அ அவல வண படைக்‌ அடா. AND ITA ட்டை PS AAA DA சு ஆய்ட்ன கட்த, சூ கட 


அ டட அபு ழுவுட (அணதச்களக எவை வவ வழ வ்வ வய வவ வவ வ்‌ ஒல வவ வைகைதை வைய வகைய வவைவ யய வைகையை க்‌ அகவை எனை வகள்வி கைவ களை அலைக ஆய்வை னள 


டட ன்‌ ன வக வை அவைகளைக்‌ 





- 
ல ர 
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னப்பட்டமானது. நிலத்திற்‌ பொருந்தும்படி அவனுக்குக்‌ தெண்டம்‌ அமரப்‌ 
பிச்துவிட்டுத்‌ திரும்பியது. இந்தச்செய்தியை அரக்கர்கள்‌ இரணியனுக்குப்‌ 
பொய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌. அவன கேட்ட மாத்திரத்தி லாச்சரியசித்தனாகி, 
ஆ! ஒரு யானையானது உலகத்தில்‌ எங்குந்‌ தனக்கு இடங்கிடையாமல்‌ எனக 
குப்‌ பயந்துபோய்‌, சமுத்திரத்திலே தாங்குசன்ற விவ்‌ ணுவென்பவனையே 


ய ர வையை 


பெரியபொருளாக மதித்துக்கொண்டு என்னுடைய அழியாத வீரத்தையும்‌ 
ஆக்கினையையும்‌ அழித்ததல்லவா ? ஆகையால்‌ அவ்வைராவதத்தைக்‌ கொல்‌ 


EE எவரவகவள்பனவள்‌ எரர்‌ 


௮ங்களென்று நெஞ்சுகொதிக்கச்‌ சொன்னான்‌. உடனே அசுரர்கள்‌ ஐராவத 


சலவை வசம்‌ ட அவனை வவ அவைவவனைய வை அவவை அன்த கவத வதை வ அவனை அ ட 


தீதைக்‌ கொல்லும்படிப்‌ பிரயத்தினப்பட்டார்கள்‌. அப்படி யவர்கள்‌ தன்னைக்‌ 
கொல்லவந்தபோது அவ்வியானை பயற்து, இரணியனோ கொடி.யவனாயிருக்கி 
ன்ரான்‌, பிரகலாதனோ சுவாமிக்கு அடியவனாயிருக்கனெறான்‌. இதென்ன 
பெரியசங்கடமாக நேர்க்கதென்று நினைத்துத்‌ அக்கித்து, பின்பு ஒருவிதத 
தில்‌ மனந்துணிந்து, பொன்னொளியையு மழுங்கச்செய்கின்‌ற கேஜஸையும்‌ 
மர்‌ சதியையுமுடைய ௪த்தயசங்தனாயெ பிரகலாதனைக்‌ கொல்லும்படி. வம்‌ அ, 
மின்னலை யழிக்கின்ற பிரகா சத்தையுடைய A அவனுடை 
ய வலிபெற்ற மார்பிற்‌ குத்தியமுத்தியது. ்‌ 


இவ்வண்ணமாக  ஐராவதமானது தனது பூரணமான வலிவுடன அழு 
த்தவே அந்தத்‌ தந்தங்கள்‌ நான்கும்‌ இளவாழைத்‌ தண்டுபோல்‌ முறிக்கபோ 
ய்விட, அதுகண்ட உண்மையில்லாத அசுராகள்‌ இரணியாசரனிடத்திற்‌' கண்‌ 
ணிமைப்பதற்குள்ளாகச்‌ சென்று, சுவாமி! ஐராவதம்‌ உம்முடைய குமார 
னைத்‌ திரும்பிவக்‌ த குத்திப்பாயவும்‌ அதன்‌ கொம்புகள்‌ இற்றுவிமுக்ததென்‌ 
௮ சொன்னார்கள்‌, அதுகேட்ட அசுரேந்திரன்‌ கோடைக்காலததுச்‌ சூரிய 
னைப்போலச்‌ சுடுகின்ற கண்ணை யுடையவனாயக்‌ கோபித்து, அவனை ஏழுகிலை 
களையுடைய நமத பெரிய உப்பமிகையின்வாசற்‌ கோபுர சிகரத்தின்மேலே 
ற்திப்பூமியிலே கள்ளிவிடுங்களென்று உத்தரவு செய்தான்‌. பல்லாயிரங்கோடி 
அண்டங்களையும்‌ உண்டருளிய பாமாத்துமனுடைய உபய திருவடிகளைத்‌ இ 
யானிக்கின்்‌ ற புண்ணியாத்‌ துமனாகிய பிரகலாதனைப்‌ பிரசண்டவாயுவைப்பார்‌ 
க்கிலும்‌ செக்க கட கொலையாளர்கள்‌ அப்படியேகட்டித்‌ தூக்கி | 
ச்கொண்போய்‌, மசாமேருவைப்போல அண்டபளியந்த முயர்ந்த இரணிய 


EN TT ppp ppp ppp pr 
NG ppp pp 











மோகவருட்டித்தள்ளிவிட்டார்கள்‌. அந்தச்சமயத்தில்‌ பூமாதேவியானவள்‌ இ . 
ரணியனுடைய தமயனாயெ இரணியா தன தன்னைப்பாயாகச்சுருட்டிக்கொண்‌ | 
டுபோனயோது அவனை வராகமாயவதரி த்துக்கொன்று தன தாபத்தை நிக்யெ. 
பாகவானுடையபக்தன்‌ இவனாகையால்‌, இவனுக்குவந்த ஆபத்‌ை த த்‌ தாலே ன 
ீக்கவேண்டுமென்று எண்ணிப்‌ பிரகலாதனிடத்திலிரக்கத்தை. யுடைய rT 
இ, அவனுக்கு யாதொரு. உபத்திரவமுமில்லா மல்‌ மாந்தளிர கொ! 

ச அவா்‌ ச ர ஏர்‌; திக்கொண்டாள்‌. | ல்‌ 


SRY 











RAAT A TNA TEAR MERE TA பணமன உன மலை 

Se . * ௫ 
| உயுத்த காண்டம்‌. 

i (4 AN A 

அகை இரணியன றிந்து உடல்வெறும்பி, புத்திரா பேக்ைகயென்பது 
ல, அந்தக்கள்ளனை யாவராலும்‌ அல ல்‌ பெரிய 
ரு 

லெறுபடனே நெருக்கிக்கட்டிக்‌ கரைகாணக்கூடாத சமுத்திர வெள்ளச்திஃ 


விட்விபெ்களென்று அக்யொபித்தான. 


பிரகலாதனைப்‌ பர்வதத்திற்‌ கட்டிச்‌ சமுத்திரத்திலிட்டழுத்தல்‌. ச 
கவி, 





A சொவாயாயா 





தும்ம 


» 


PT சிவச மடி 


ன்‌ 


ட க தை 
MMT NW NN IND NS DAT 


அத்‌ ள்ல றை ல்‌ 
சமிதி லில்‌; 


ஒட்டிக்கொல்ல வுணர்க்து வெகுண்டான்‌, விட்டிட்டானல னென்று விரைச்சார்‌ 


கட்டிச்சல்லொடு சால்விசையிற்போய்‌, இட்டிட்டார்கட லின்னடுவெர்தாய்‌. 


இவ்வண்ணமாக அக்யொபித்தபோஅ அந்த அசுராக ளதற்கிசைந்து, 
பெற்ற தகப்பனே கொஞ்சமாவது பச்சாத்தாபமில்லாமலும்‌-இவன்‌. பிள்னள 
யாகையால்‌ இவனைக்‌ கொல்லுகிறது நமக்குத்‌ தர்மமல்லவென்‌ று நினையாமலு 
ம்‌. இடைவீடாம லோட்டிக்கொல்ல எற்பட்டானேயென் ம தாங்களும்‌ த 
யையில்லாமல்‌, ஒர்‌ பர்வத த்‌. துடனே சேர்த்துக்கட்டி வாயுவேகமாய்க்‌ கொ 
யக்‌ கடலினது நடுவிலே விட்டார்கள்‌. அவ்வவ்‌ வானமாக்களிற்‌ 
ள்‌அர்தரியாமியும்‌, சகலகாரியங்கட்கு நடுவுகிலைமையுமாகிய ஏகராயகன்‌ தி 
நாமத்தை மனம்‌ வாக்கு காயமென்னும்‌ திரிகரணசுத்தயோடு இடைவிட 
அ உச்சரிக்கின்ற செய்கையையுடைய பிரகலாதனென்னும்‌ புண்ணியனுசி 
[குப்‌ பாதா ளபரியந்த மாழ்ந்க அரதப்‌ பெரியச முத்திரமான அ சிறிய மடுவை 
| ப்போலிருர்தது. அந்த நெடியமலையும்‌ கை பைக குடுக்கையைப்போல மிதந்தது. 
அலைமோ அகன்‌ ற கடலிலே மூழ்காமல்‌ தனக்குத்‌ தெப்பமாய்‌ மிதக்கன்ற 
|| பர்வதத்தடனே அந்தப்‌ பான மிதத்னெற து எப்படிக்‌ கிருந்ததெனில்‌, || I 
| er பிரளயத்தின்மதத யிலே ஆலிலையின்மேற்‌ குழந்தை வடிவகோண்‌டு | 
சயனித்திரு ரந்த ஜெகத்‌ ரக்ஷகனைப்‌ பா லிரும்ததி. அப்போன்‌ பிரகலாத னா 
னவன்‌ தலையின்மேற்‌ கைகூப்பிக்கொண்டு, தீர்க்கவைராக்யெத்கை யுடையவ 
ப னி, அந்த ஜெகத்‌ ரஷகனுடைய ஆயிரந்‌ இருகாமங்களையஞ்‌ சொல்லி ஸ்து | 


்‌ ட்‌ - தி டட சலைப்பட்டான்‌. 
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செக்‌ சன மகம ன பாம வாயா MD ஷி படவ யடவம்‌ 





டர ப i பிரகலாதன்‌ ஹீமர்காராயண. லல த்க்‌. | 
அறமாக ௦ செனுமார்மலால்‌ ப ஹ்டையே வனே. ட 
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்‌ 3 * ்‌ ௪ 
| 44 ஸ்ரீமத்‌ கம்பரரமாயண வசனம்‌: 





ரத அனகை கல்டிண் வானா வகைவகையான வைக்க வில்வப்‌ வைமான் வளைக்கை க்‌ க DTA வ ற 


அயப்பெறுகன்‌ னெறிதகம்‌ மறிவென்‌, றேயப்பெறுமீச ர்க ளெண்ணீிலரால்‌ஃ 


| 
நீயப்புறநிற்க நினைக்லெர்நின்‌, மாயப்பொறி பீஃகும்யககுவரால்‌, 
5 ட என “3. 29. ்‌ = (த “௦ ன்‌ ட * ௬ 
TSUDA WEI Ldை வயம, பாமேயபொ (5 ளென்‌ ம்பா சனாதாம்‌ ட 
யாமேபர்மென்‌ நிறக காமேபிரர்றின்‌ னலதாருஎளரோ. 
| 


தத 1 மெலிலன்றெனலாம்‌, ஒதப்பேருதால்க ரூலப்பிலவால்‌ 
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பே.இப்பனநீ யவைபேர்கிலையால்‌, வேதப்பொருளே விளையாடு தமோ. 


அம்போருகளா தியர்தாமறியார்‌, எம்போலியரெண்‌ ணிடிலென்பலவாம்‌ 


கொ ந டைப்‌ கணிசாயெனினும்‌, வம்போமசமொன்‌ ெனும்லாசகமே. 


உன்னிற்பிித பவ த ல னி பிறிதா பா கலே, 


சாய்தக்தையெனுந்‌ தகைவக்சனைதான்‌, நீச்ம்தணைநீ யுறுரெஞ்சினின்யான்‌ 
சோய்சந்தவனோ நஅவறிர்வுமெனா, வாய்தக்தனமின்‌ செவிவாங்கலையோ 


[2 


ஓ அஷ்டர்களை நிக்சொகஞ்‌ ஜ்‌ காயனே / ஓ எவர்கள்‌. | 
௮ம்‌ கூறி ச்கறியப்படாத தவனே! ஓ கொஷ்குணம்‌ யா சகொ ன்று மில்லாதவ 
னே! ஓ விராட்‌ 'சாரூபனே ! நா ந்‌ ப. அடிமைக்கடிமையா யிருக்க 


[3 







வேண்டெமென்னெற விருப்ப மூன்‌ ள்ளவனேயல்‌ ல்லாமல்‌, மாயாமோகத்திலாழ்ம்‌. 


அ அழியாத அகங்காரத்தையுடையவனால்‌. உம. க்கு எதிர்க்ககதி யா வேட ண 2. A 


ச 


அபினும்‌ என்னுடைய பக்தியினமாகிய: நிலைக்கு நீர்‌. இணங்கி. அருள்வீ 


( 












வஞ்சசத்சைக்கொண்டு ஈடிக்கின்றவர்‌. நீராகையால்‌, உள்ளத்திலுள்ள கிய 


ர நீரதியாதனவுண்டோ?. ஓ௮மிர்தப்பிசலாகமாக விருக்கி ன்‌றவே ன ்‌ 
இப்படிப்பட்ட அன்பங்களை நானடைவ னு. ஊழின்‌ சோதனை தானோ. ப்ட்‌ 


மேந்திரா தியான சகல தேவர்களும்‌ வே ச. நெறிப்படி. ஈடக்‌இ 






மூர்களே. யல்லாமல்‌, ௮' நேககாலமா யுமதுமக உமையை அலியவில்‌% ல, 





ல்‌ த்‌ 2 யதிவேல்‌! அடியேன்‌ 5 











[8 உயுத்த காண்டம்‌. 45 | 

1 க | 

இபத Nes OR னைக உட ன ரஷ டர பா? அணத ரா | 

ட 1) ந. 2 . ௬ க க » 7 = = த (| 

| நி ரிருக்கிளாகள்‌ 1 ஒடு சமயக கார . காரணகாரிய த்தைப்பற தி. ஜெக அடு 

| நீரெ ஆதியா இய பரமென்றால்‌, மற்றொரு சமயத்தார்‌ தமதுமாயாமயக்கததா - 
il ங்‌ * » ௬ 

1: ல்‌ அல்லவென்றுஞ்‌ சொல்லலாம்‌, இந்தப்பப்‌ பலவி,ர 5௫ ௮ஞ்‌ சொல்லுகிற 

p 3] அ: ௫. ட்‌ » ஆ 

ப அத்குச்‌ சாஸ்திரங்களும்‌ அநேகமாயிருக்கின்‌ றன. அம்தச்‌ சா௦ வ |: 

RN ன்‌ ்‌ ம ச ச 1 ்‌ 

1 ல்லாம்‌ பே இக்கும்‌, நீரப்படிப்‌ பேதிக்கமாட்டேர்‌. | 

al 

| கெ தமா யிருகலை ரெ!) ர்‌ ரடக | 

ர ஓ வேதார்‌ தீதமா பிருககினறவரே ! இப்‌ பம படக நீர்‌ கபடு 

4] & 4 ஆ 2} ச A 3 

| ம நடி கறி ரன்றே? எல்லாம்‌ நீராயிருக்கின்ற உமது பிரபாவக்ை யறியா 

1 

| த எனைப்போ விருக்கின்‌ றவர்கள்‌ ஒரு தன்மையரக. உம்மையே குறியாம 

இ i ல்‌, பரமனென்றும்‌ - உருத்திரனென்றும்‌ “மறறும பலபலதேவர்களென்‌ 

்‌ i - ௬ » ௪. ௪ ௪ » » 

| ரும்‌ வெவவேறாகக்‌ குலிபப கென்ன தன்மை? கொம்பு - இலை - மலர்‌ - கனி 

ஆ. ்‌ 

1. கரய்‌ - ஏன்று சொல்லும்படி வெவ்வேடுய்‌ ௮ ரர சலம்‌, விருத 

இலும்‌ 5 

| மொன்‌ றேயென்னெறசொல்‌ இப்பொழுஅதான்‌ புதிதாய்த்‌ a 

ப 

|| உலகம்‌ உம்மாலிருக்து வெளிப்பட்டு 8” மாய்கி கனச்கூள்ளே பலபேத ரி 

ட தானாலும்‌, உமக்கு அம்‌, கியமா பிருக்கின்‌ ததோ? பொன்னினா வ்‌ 

Be 

| ஆபரணங்கள்‌ அரதப்‌ பொன்னுக்கு த குடா? டல்‌ தந்தை 

ர 

i | யாஇியும்‌ வந்து நீரே யென்னைப்‌ படை த்கருளினீர்‌. நீ செழுந்த கருவி யிருக்க 


41222௮. 


ன்ற நெஞ்சத்தை யுடையவன்‌ யான்‌. எனக்கு ஜனனமாணமாகய நோய்களை 
தி தந்தவன்‌ நீராசலால்‌, அந்தரோய்களுக்கு மிவர்த்தியு நீரே சொல்லவேண்டு 
ன்‌ டட எனறு அள்‌ இடு நீர்‌ ட வா! 





TE வவ வைகையை அவனைக்‌ வளைவை கை அணையை வைபை சைய சஅட அனைவ னைகதமை யய லையை பம அவை 
்‌ ழ்‌ ம்‌ 





க அ என்று ன்னே ்‌ ல்கள்‌. ம்‌ திம்‌ i 
மிதர்துகொண் டிருக்னெற பர்வதக்துடனே கட்டிய கட்டவிழ்ததுவிட்டு, 
ப 'யழைக்‌அக்கொண்வெர்து அவ்விரணியனெத தில்‌ விட்டார்கள்‌, அப்படி. 
திற்‌. சரீ ரமெரிர்‌ ந்‌ துபுமுங்கு, இவலுக்குவிஷங்கலந்த ந்த அன்னம்‌- | 
ல்‌ பழம்‌ - | “பஞ்சகச்சாயம்‌ - இவைமு்‌ தலாயெ அகா! ரங்க ப ்‌ 
ட்‌ அ. வி்களென்றான்‌. அவ்வாறே அநேசுவகைப்ப 






















3 & 
a வைகளை யன்களிலை. 
சசி i ENE 


டைசன்‌ ல ன என டட ரன 
A Ea Fmd வ rn rl அவச Rr rr வச வச்ச வ NTI ST we TD வரவி 
rf aa அஃடகவவைகை வை கணைய தவவண்வயைய பனவகள்மையைய பளை ப அமையக் சை வைய கையை யவகைையைய யய 


வோம்‌ ப காலால எவனவன்‌ சயன சவ வப வவை டைத அவ வடவை சவகு ட வளவிய வள வளவ வவ a வை சட்ட nN wp வ 
» 





ஸீ) 


ள்‌ நலனா இன்சைட்‌ ET த தாகத ர்‌ கு 
ட்ட: rss orn 4 "ஆடசி க வைவ்‌ வு கக வலிய அஷ்டக, வளர வனலுவவளுடி எனகு பவட அக்க அவனி பாக்கவா நாவ 





40 ல்‌ ம்பா வசனம்‌. 





ட 





இவன பிழைக்கிற து? கனவிலுமில்லை: என்று சகல மானவர்‌ களூ மேண்ணு 


ம்படியாயிருக்கிற சமயத்தில்‌, அத்தப்‌ பிரகலா தாழ்வான்‌ தனக்குள்ளே பக 
வானைக்‌ தியானித்து, அந்தரியா மியா யிருக்கனெற எம்பெருமானுக்குக்‌ "கைக 
களோ ஆயிரமல்ல; அநேகம்‌, இருவடிகளோ அளவிறந்தன. தருக்கண்களோ 
எண்ணத்தொலையாதன. என்று இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ பகவானுடைய அவயவ 
முதலாகிய ரூபராமகுணஙகளை ஓஒழியாஅ தியானித்து மன அருகெகொண் 
டிருந்தானே யல்லாமல்‌, தன்னை யடி.க்ரொர்களென்டின்ற நினைவு சிறிதாவது 
கொள்ளவில்லை. 


இரணியாசான்‌ பிரகலாதனைத்‌ தானே கோல்ல முயறல்‌. 
கவி, | 
ஊடனோடுயிர்வே றபடாவுபயம்‌, தானேயுடை.யன்‌ றனிமாயையினால்‌ 


யானேயுயிருண்ப னெனக்கனலா, வானேழுநடுக்கடெவரந்தனனால்‌. 

கேட்டீரோ அண்ணா! இப்படி என்னசெய்‌ தும்‌ ஊறுபடா ததுசண்ட இ 
ரணியன்‌ ஏதோவொரு மாயையினால்‌ இவன்‌ உட ஞ்‌ சிதையாமல்‌ உயிரும்‌ 
பிரியாமலிருக்கத்‌ தக்க உபாயத்தை யுடையவனா யிருக்கன்றானாகையால்‌ இனி 


நானே கொல்லுகிறே னென்று கோபித்து, உலகங்களெல்லா நஙெகும்படிப்‌ 
பிரகலாதன்‌ சமீபத்தில்‌ வந்தான்‌. அவ்வண்ணங்கொல்லவம்‌ தபிதாவைப்‌ பிரகலா. 
சன்‌ வணங்இி, ஐயா! என்னுயிரை வாங்கும்படி. நீர்‌ வருத்தப்படவேண்டாம்‌. 


சு 


க்ளப்‌ அடமான யவளப வைகளை அசைய அவையவை வன வப வவ அனைவ வத கை அவவ 


a pgp erp ragga TA NNT பிப்க 
re fhe ap ff fa fe fe Dr 2s ra Daa (a NE fn fpf crn ar Br cl ry Snr ose Ba வைக அண்ணை, 
ல 3 


aia கப அலி 


cc 
DN ND INNA IN கய னைக டை கப அன்புடை 
டி ல்‌ 


இது உம்மாலே சாத்தியமாக தீதக்கதல்ல, சகல புவனங்களையும்‌ உண்டாக்கி | 


ய ஸ்ரீமக்காராயணனே கொள்ளும்படி யிருக்கன்றதென்று 'சொன்னான்‌. ௮ | 
கைக்கேட்ட இரணியாசான்‌ - அடா பயலே! உலகங்களை யுண்டாக்கனவ I 
னென்று சொன்னாயே: உலகங்கள்‌ யுண்ட ரக்கினவனார்‌? என்பெயரை ஸ்‌அ ட்‌ 1 
1 தனன தவா பவ்னிக்த தல்‌... சொல்லப்பட்டபிரமனா 

I ளூக்‌ குள்ள |. 








ல்ல அ முனிவர்களா? அல்ல அது। ங்க 





விஷ்ணுவா ? உருத்திரனா? ௮ 
வைகளையெல்லாம்‌ என்னிடத்தி 





ஞு? | 


ல்‌ தோற்றுப்போ மிருக்கின்ற தேவர்களா? || 
அல்லது மற்‌ ்‌றவர்களிலா ரோ அதனையெனக்குத்தெரியச்சொல்லடாவென்‌. அ ல்‌ 
ட சப ப மன்னித்‌ ன்‌ 
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்‌ தத்‌ 47 
உயுத்த காண்டம்‌: 


அ 
க்க ட ன்‌ க்‌ ஒவர பா ஆனம்‌ அர்த தத்தத்‌ மரகத னன 





எவ்விடக்திலு மிருக்கன்றான்‌. உம்மிடத்தில்‌ கான்‌ அவனைக்னுறித்து அன TL 
டன சொன்னால்‌, நீர்‌ ஒன்றாவது உறுதியாகக்‌ கொள்ளவில்லை, அசையால்‌,. 

உம்முடைய கண்களால்‌ நோக்கிப்பார்ப்பதற்கு உமக்கு மூத்தவனாசிய்‌ இர (| 
ஊியாகதனுடைய உயிரைமாய்த்த அத்தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ அத்தனை இலே 
சாய்க்‌ கடைக்கன்‌ றவனே! 


ஆ 


பிரகலாதன்‌ சுவாமியின்‌ பேருமை கூறல்‌, 
கவி. 
மூன்றவன்குணங்கள்செய்கை மூன்றவனுருவஜூன்‌ று 
மூன்றுசண்சுடர்கள்சோகி மூன்றுகன்னுலகஷமூன்்‌ று 
தோன்றலுமிடையுமிறும்‌ தொடங்கயெபொருள்களெல்லாம்‌ 


AH எசபணவர்‌ வரப சு ஒரின? 


சான்‌ றவணிதுவேவேச முடிவ அச ரதமென்றான்‌. 


படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தலென னும்‌ மூன்னம்‌ அவன்‌ தொழில்கள்‌. 
அருவம்‌, உருவம்‌, அருவுருவம்‌ என்னு மூன்றும்‌ அவனுருவங்கள்‌. சூரியன்‌, 
சத்தின்‌, அக்கினி என்னு முச்சுடர்களும்‌ அவனுடைய நேத்திரங்கள்‌, சுவ 
ர்க்கம்‌, மத்தியம்‌, பாதலமென்னு மூன்றுலகமும்‌ அவனுடைய உலகங்கள்‌. 
முதல்‌, இடை, கடை, என்னு மூன்‌ கிடமும்‌ அவனிடங்கள்‌. உலகங்களிலுள்‌ 
ள சராகரப்பொருள்கட்கெல்லாம்‌ அவனே சாக்ஷியா 'யிருக்கன்றான்‌. இது 
வே வேதத்தின்‌ முடிவு. இதுவே சத்தியம்‌, என்று சொன்னான்‌ பிரகலாதன்‌, 


ர 
இப்படிச்‌ சொல்லவே இரணியாசரன்‌ தன்னுடைய தந்தங்கள்‌ பிரகா 
ம்படி ரல்‌ த மல்‌ a க க! 


ச்‌ 
ம்‌ - 
ST I கைபகைக்‌ வங்க அளை! அன அைக் க ல அண்டை க்வகிர பணிக பனலக ஈ௯௮ சாகை அவனை கிதை அவள அனனைைகனைக ளின்‌ தில்லைக்‌ 


சததம. rN எனி ஒருமா 


“சதய ட TN பனகல்‌ TT Ng 


ப \ ல்‌ அப்படியானால்‌ மு பு அதற்குதீதக்கப 
டி ண்‌ அப்படியே அந்தத்‌ திருடனிருப்பானாகில்‌ அவனுடைய 
| நிலமையைத்திஷ்டார்தப்‌ படுத்துக பார்ப்போமென்று சொன்னான்‌. 


அரியென்பவர தவர்‌ பல்‌ டர்‌ ணன க க 


மடக்கை. இல்‌ | 
I த்து க்‌ அ கழ்‌ 


சொன்‌. மில்லை, 





டர பரிவை சக்கு ஷனைஞ்வைமவைவளைககைகைவு னானை 
உச சிட்ட தில்ல. வ டட அதவது, ஆ அவம்‌ யவை அழுக வை அவத க்டட்டடவக 


ய்‌ வட வ வவ வ வவ அதவ த தலை வை பரக கைலை ய காவை EERIE TT RDO RST $e 
46 | ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌: 


I யகது வகைக்வைவவ வைய வையை வய வவைவையய வைல்‌ 























்‌ பார்க்கவேணுமானால்‌, சீக்இரத்திற்‌ சந்தேகமில்லாமற்‌. பிரத்தியகஷமாகச்‌ 
சோதித்‌ ததி : அகொள்ளுமென்றான்‌, 















(ஆ 


இவவிதமாகச்‌ சொல்லவே இரணியன்‌ நல்லதென்று சம்மதித்துட்‌ பின்‌ 
னுஞ்சொல்லுஇன்றான்‌, கே வா களுக்கும்‌ உனக்கும்‌ ஒஜ்தவனாகி இர்தவுலகை. 
மெங்கு நிறைந்திருக்கின்‌ ற அரதமகாவிஷ்ணுவை இங்கேகிற்கின்‌ ற தண்‌ 
டத்திலிருக்கக்காட்கெ. காட்டாம 2 போவாயானால்‌ மஸ்தகத்தையுடைய மத 
யானையைச்‌ சங்கமானது அலை ந்‌ அகொல்வதுபோல உன்னைகான்‌ கொல்‌; 
உன்னுநிரத்தைக்‌ சூ குடிகது, உடலையும்‌ இன்றுவிடுவேனென்று சொன்‌ ன்னா 
அதுகேட்ட அறிவிலே சிரெஷ்டனாயெ பிரகலாதன்‌ சொல்லுதின்றான்‌. 


அ கை பா ஆன ராஸ சத ஜர்‌ ன ஒது வ வகி ஹரின்‌ வ லர 








த்‌ க்‌ 


232 ம்‌ த 
/ ்‌ ்‌ = நாய்‌ ச தத்‌ ல்‌ ன்‌ 
fd I ஆ வச்ச வடா PT NT பிய அவம்‌ I வகர NE AA I RN A A வல்‌ வ வக களாக 


பிரகலாதன்‌ உறுதிமொழி கூறல்‌. 
கவி, 
்‌ என்னுயிர்சின்னார்கோறற்‌ கெளியதொன்‌ றன்றியான்முன்‌. 
சொன்னவன்றெட்டதொட்ட விடம்‌ ந்தொறுந்தோன்றாஞயின்‌ - 
என்னாயிர்யானேமாய்ப்பல்‌ பின்னும்வாழ்வுகப்பலென்னின்‌ 
அன்னவ ற்கடியேனல்லே னென்‌றனன றிவின்பிக்கான்‌. 





க வலு க்கையதைவ வை வம 







கேளுமையா' பிதாவே! என்னைக்‌ கொல்துேனென்‌ அடிக்கடி ச ப 
ல்லுசன்‌ 2 ர என்னுயிசான து உம்மாலே கொல்லப்படுகிற தற்கு” அத 
யெளிதாயிருக்கின்ற த ல்ல, நானுமக்கு முன்னேசொன்ன சர்வேஸ்வரன்‌ .. mE 
குறித்த இடங்களிலெல்லாம்‌ அவடுயம்‌ காணப்ப்வெ வார்‌, அவ்வண்ணம்‌ கா | 
ணாமற்பேோவாரேயால்‌ என்னுயிரை நானே மாய்த்துக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌, ௮. 
ப்படிமாயக்காமல்‌ பின்னும்‌ பிராண்னுட ிருப்பேனானால்‌, அவருக்கு ந நான்‌. 


அடிமையல்ல. கடக ட ல ர இக்கினை பண்ணினான்‌. ட்‌ 














ம்‌ இரணியன்‌ கட்த ல்‌ ச்‌ து ப அலது. நையாலறைய 


அ சந கூவாய்‌ ANAM AMAA mA NAA ச 20 அதவ கூவி 


மதி 2 அகட 0. பருரிதிப்தப் $ப 
i மல்‌ பரமுவை யம 


மையல்‌ ணப, கனலை அ வடம்‌, 
red 2 ர அ கலர 
a களைய ப கைக்கை சண வாப்வகைஞாட ட ர வ. 


ற கண்னன்‌ ௯௬ 
நர்த்தன ந்தப்‌ ழா 
1 த சவன்வயா, 





"| க ன . A பவட ppp, இ 
கரன்‌  அவவைளைவயவக கைவ வ வம்பை லைக்க வளவள கையை அவைகவதைஸ்ஷவட ம்‌ ல ப்‌ pay 
ம i ங்கை ECA நகல்‌ படை pe Nn ௯௯, பவட கவனய சவ reap Gr pNP a ne som a அலவ தக் ககக வரம்‌ அ வினி சிலிர்க்க சிங்கி கில்‌ வ ன்‌ 
1 சிமிலி தைகள்‌ எரியக்‌. ஆரவர்கண்டுக்‌ட. யப்‌ மியல்‌ட டல டல அகவல்‌ வட ரதம்‌ ங்கி க ்ய்கள் வன்க வங்கிப்‌ அல வக வளக்க களாக மானவன்‌ னு ்‌ 
ஷு 47 


உயுத்த காண்டம்‌, 





ட அவையடிக அ௯. 





வடவை வலக்கையை வளையை க TT க வக்லால அவக ்‌ 


ப 
| ருவும்படிச்‌ சிவந்தககண்களையடைய சங்கமானது லோகாலோகங்க ளெல்லர | 
ந கிடுடெய்க்கும்படியாக மிகவும்‌ உக்கரமாய்ச்‌ சரிக, ச 


ம்‌ 
| சர்வகாலமும்‌ ட பிரமனணாதி தேவர்களும்‌ தேடியு்‌ காண 
போத அதிதாரத்தி லிருக்‌! இன்ற ச௪ர்வக்கியனும்‌, சர்வபரிபூரண னுமாஃ 
| இய எம்பெருமான்‌ அர்தஸ்தம்பத்திற்‌ சரிக்கவுடனே, முன்புபாமர ததுமனை 


க்‌ டி அனகை பபைக்பன்‌ பவ அணைகிடங்வவைவண்ட. இ 


ன்‌ க்‌ 


௮4 


கரன்‌ எப்படியும்‌ உமக்குத்‌ தேடிக்காண்பிக்கிறேனென்று இரணியனுக்கு உ 
அதியாகச்‌ சொல்லியிருந்த மகாக்கியானியாகிய பிரகலாதாழ்வான்‌ எழுந்து 
கூதீதாடினான்‌. ஆனந்‌ ஈக கண்ணீர்விட்டழுதான்‌, அவன்விஷயமா யிழுக்கின்‌ 
ற இலவியகர்‌ கத்திகளை ப்‌ பாடினான்‌. இரசின்மேற்‌ கைகளை அஞ்சலிபண்ணிக்‌ | 


கொண்டான்‌. சாஷ்டாங்கமாகச்‌ சேவித்தான்‌. மான்கன்றுபோலக்‌ அள்ளித்‌ | 


அள்ளி உலகமெல்லாம்‌ ஓடியோடித்‌ துகைத்தான்‌. 


. 
. 


அர்தச்சமயத்‌ நில்‌ இரணியன்‌ கொக்கரித்து, அட்டா! தூணிலிருந்து இ 
ரித்தனையே: நீயாரடா ! இர்தப்பையல்சொன்ன விஷ்ணு தா னோ? 1 
பயந்து ஓடிப்போ பிதுவரையிலும்‌ ஒளித்துக்கொண்‌ டிருந்த சமுத்திரத்‌ 
"னிடம்‌ போதாதென்றோ இப்பொழுது இந்தத்‌ தாணினிடத்தைத்‌ 
தேடி இதிலே வந்து ஒளித்தாய்‌. அகட்டும்‌: என்னுடனே யுத்தம்பண்‌ 
ணத்தக்க வல்லமையை யுடையவனானால்‌ தூணைவிட்டுச்‌ சகெமாகப்‌ புறப்‌ 

2 


ம்‌ a 


படு; புறப்படு; ஏன்‌ காலதாம௫ஞ்‌ ௦ செய்கின்றாய்‌? என்றசொல்லிப்‌ பின்னும்‌ 
2) யார்ப்பரித்தான்‌. அப்பொழுது அண்டம்வெடித்ததுபோலப்‌ படீரெ. 
“கததி எத்த உ ie கட்க 








(2 


As srr TT கமல அர்‌ er வைப வ மரணத ற ரட்ணம்‌ பட்ட. 
| 50 | பத கம்பராமாயண வசனம்‌: 








ல 





ராயினர்‌. அன றியும்‌-ஒவ்வொரு சிரசுக்கு மும்மூன்றுகண்களுமா யங்கங்கே ॥' 
காணவும்‌, திருமேனியில்‌ முடங்யெ ரோமக்க ளசையும்பொழுஅ அவைகளி 
லிருந்து ௨ உண்டாயெ காற்றானது பிரளயகாலாக்னியை அவிக்கவும்‌, சுவாச 
ம்‌ பிரசண்டமாருதத்தை அடக்கவும்‌, கண்களில்கின்று ஜொலிக்கனெ்ற கோ 
பாக்கினியான்‌ அ சமுத்திரஜலத்தைச்‌ சுவறச்செய்யவும்‌, வாயிலுள்ள நீர்‌ ௪௧ | 
லமாதிய புவனங்களிலு நிரம்பவும்‌, பல்லாயிசங்கோடி. யண்டங்களும்‌ நெருங்கி 
| 
| 





ய ரோமங்கள்தோறு முட்டைகளைப்போ லொட்டிக்கொண்‌ டிருக்கவும்‌; இந்‌ 
தப்படி கோரபிகரமாகிய சொருபத்துடனே உலகமெங்கு மிடமில்லாமல்‌ நி 
றைந்த தோன்றினார்‌. இப்படித்‌ தோன்றிய அந்த ஈரசிங்கமூர்‌ த்தியானவர்‌ 
ஊபிக்காலத்‌ தில்சகலவுயிர்‌ களையும்‌ இருவுதரத்தில்வைத்‌ அ வாழ்விப்பதுபோ 
ல, பிரமன்‌ முதலாகிய தாமாத்மாக்களை யெல்லாம்‌ அப்பொழுது தமதுகர்ப்ப 
த்தினிடத்தில்‌ வைத்துத்‌ சாயைப்போ லிரக்ித்துக்கொண்டனர்‌. 


| ப கவி, 
பேருடையவுணர்தம்மைப்‌ பிறையெயிற்றடக்குமபேராப்‌ 
பாரிடைத்தேய்க்குமிளப்‌ பண்ட த்தடிக்கும்பற்றி 
மேருவீற்புடைக்குமாள விரல்களிற்பிசையும்வேலை i 
கீரிடைக்குமிழியூட்டு நெருப்பிடைச்சுரிச்கநீ ட்டும்‌. |, 


நரசிங்கமூர்த்தி அசுரப்படைகளை வதைத்தல்‌. ப | 










அங்குள்ள அசுரர்கள்‌ மேல்தாவி, அகேகரையெடுத்து அர்த்தசர்‌இறனுக்‌. oo 
கொப்பா கியதம்முடைய வக்கிரதந் தங்களுக்குள்‌ அடக்குவார்‌.அரேகமைவாரி ॥ 
ப்பூமியிலிட்தெ கெய்ப்பார்‌. அநேகமரைத்தூக்கப்‌ பகிரண்டத்தில்‌ மோ அவார்‌, ம 

| ௮ ஈகரைப்‌ பிடித்து மகமேருவிலடிப்பார்‌. அநேகரை விரல்களின்‌ த்‌. பி ௮ 
்‌ ரி வார. அநறேகரைக்‌ கடல்நீருக்குள்‌ அமிழ்த்திக்‌ குமிழி செ 
ல்‌ ப வரல்‌! பந்தின்‌ பக்க. ப 







நித லின்‌ னககள்‌ உத்‌ தோண்‌ ப. | 
வயிற்றைப்பிறிக்‌ குடலையறுப்பார்‌.. அல்‌ வண வத்த ்‌ 
க்குவார்‌ ௮. ட 12 5 OO த அழுத்‌ கு 





ல்லுவார்‌. 
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iL A 
ல ன ன அ ட்ட்டட 
i க க்‌ 


வசமாய்‌ சொன்‌: 


ரல 


DA 


ள்‌ பன வு னாக மர ச விஷ்வ களுவர் வாவ்‌" 
லகர கதத கப பவ வவ கவ வவ விவ ல விம வி யாட்டு 


செ மட்க யச்‌ பக, 


பம்‌ அம்சிஷமிககிமமி க்கிய அக்‌ 


அவ அகவ அட வபய்‌ rp Sr wo அ 
oe a ம அணானதாத் கக்‌ க்ஷஞ வினவ வ ~~ wt NEE re பல்‌ கி mT க கி 


தத்த நலக்‌ ம்‌ ன க்கி நிக்கர்‌ 


வ்‌ பல்லி ~ அடல்‌ 


ம்‌ ்‌ ௧ ர்‌ 51 
உயுதீத காண்டம்‌. 








ஆட ஷர நானானனான ட அலகைகைவையாயை னையை. 


சில அசுரர்களை அஷ்ட திக்குகளிலும்‌ அடங்கியிருக்னெற இருட்பிர 


தேசத்திற கொண்டுபோய்‌ தமது பெரியகையாலறைந்து தேய்ப்பார, சில, 


அசுாங்களை மலைபைப்போல பபற விழும்படியாக த தமன கையி னுனிநக 
க்காற்‌ நலகளைக்கிள்ளி யெறிவார்‌. சில அசுசர்களைவாரிச்‌ ரூடுபிறக்கும்படி 
ஜதெய்ப்பார்‌. ல அசுரர்களைக்‌ கொல்லக்‌ றமுறைமைப்படி கொல்லுவார்‌, 
சில அசுராக நடைய உயிரைப்பறடிததப்‌ பானம்பண்ணுவார்‌. இல அசுரரக 
ளைப்பிடிக் துக்‌ கடல்நீர்‌ ஆகாசத்திலெழுற்து. தாவும்படி யெறிந்து ௮க்கடலை 
நிறையத்‌ தர்‌ தீதுவீவொர்‌. இந்த நரசிங்க ரூர்‌ த்தயினுடைய இலகைகள்‌, மூ 
ன்‌ லோகங்களி ௮ள்ள அவுணகோடிகளில்‌ ஒருவராவதுதவிசாமற்‌ பிடித்து 
க்கொன்று, அவ்வவுணஸ்திரீ களுடைய கருப்பு மிக்‌ தபோகும்படியாகச்‌ 
செய்து, இந்த அண்ட.த்திலு மவுணரில்லாமற்மிகான்று அப்புறம்‌ தண்டஙக 
ளிலுந்‌ தேடி க்தடவிக்கொண்‌ டி. ருந்தன. க்‌ 
ட்ட 
இந்தப்பிரகாரமாக ஈரசிங்கப்பெருமான்‌ இரணியனையும்‌ அவன்புதல்வனா 
இய பிரகலா தாழ்வானையுக்‌ தவிர மறற வசரர்கூட்டங்களையெல்லாம்‌ ஓரிமை 
யளவுகாலத்தல்‌ கொன்றதை அவ்விரணியன்‌ பாத்த, தன. வலதுகையில்‌ 
வச்ரொயுகத்தை யுருவிக்‌ கொண்டு, இடதுகையில்‌ அகாசததையு மறைக்கும்‌ 


படியான கெடகத்தைப்பிடித்து, தேவர்களுடைய மனத தியும்படியாகவும்‌- 
சப்த எதில்‌ வைவ்‌ பணால்கா ணும்படியாகவும-அஷ்டகுல பர்வதம்‌ 


கட்‌ 


்‌ கள டிங்கும்படியாகவும்‌ கெர்ஜித்து, உயிருள்ள மகமேருவைப்போல உதட்‌ 


டைம்‌ ந்ச்த்ன்‌்‌ க வ்‌ க்‌ 


SH த்‌ திமில்‌ ஏகசக்கராதிபதியே! இப்போ 





| அ. இந்தகா9ம்மமூர்‌ ததியைப்‌ பார்‌ தீஅம்‌ நீர்‌ உம்முடையமன தில்‌ ஒன அப 


ட்‌ நல்க யல்லலா' ன்‌ இய தத த வ 


IFAT TS FT ALIS ர்க?! 
3 


க்கைள தாங்கக்‌ 


| 
| 
| 





| ல க்கள்‌ பைல்‌ ட த அல்கல்‌ கல வியப்ப யவ பப ம ரும்‌ 
ஸு அவர்க வசன வலையல்‌ வகைல வைகை வைய ல்‌ ட்ப ட வத தத்தத்‌ வல த்த த ட 


\ 


I அவ்வக்‌ வ அவனத அவல்தம்‌ பதம்‌ அஅவத்தைலலிக்‌ அல்‌ ணைவலைக்லை 





i ௮ை த்‌ சூரிய 


i இர்‌ தப்பிரகார மிவர்சளிரண்டுே பருஞ்செய்‌, 5 1 த்‌ ட்‌ 
| ன்‌ கோபன்‌ அலர்செ பம்‌ யு்சகக்க 


கை சொல்லுதற்கரிசான தம்முடைய எண்ணிறந்தகைகளினா லும்‌ கால்களி 


& ~~ அட ata அவ சி சோஷு AN nN வச வன்‌ ல்க க்‌ ட்கள்‌ nin ad op ff sr fina 
வ்கி யலி தவமாய்‌ ப்லே சேலில்‌ ட சிங்களத்தில்‌ இகர க்கே னில்‌ என்வன a க னவக்த்கைப்‌ 


ஆ} ச உ » ௬ ர்‌ 
வ்‌ ஸ்ரீமகீ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ர ருக்க? சவ படட அட அவவை அவையை சைக வாய அமைய வகைவவ வையை மலைய வளவ வைகை அவைவகூகூ, க உரவு 








மத்ததை எதிர்க்கவந்தான்‌. இப்படி வந்தமாத்‌ இரத்தில்‌ கொடுமைகளைச்‌ செ 
ய்அகொண்டிரு: ச்னெற அசுரர்களுடைய தர்‌ தஇரங்களுக்செல்லாமேலாகயஉபர 
யங்களைச்செய்யும்‌ அனே சவித ர தய ள்‌ அந்தநரசிம்மறூர்த்த்யான 


வர்‌ கணித சாஸ்‌இர பண்டி தர்களாலும்‌ கணக்கிட்டு இவ்வளவென்று கொ 


னாலும்‌ அந்த இரணியா சுரனைச்சூழ்நக்‌ அ கட்டிப்பிடித்தார்‌. இரணியாசுரனும்‌ 
ட்‌ 


சுவாமியினுடைய உக்கரத்தைக்கண்டு அஞ்சாமலும்‌ தன்னைக்கொல்லுவா ரெ 


ன்ற எண்ணத்தைச்‌ எற்றுமாலோசியாமலும்‌ தனது பூரணமாகிய பலத்தோ 
டுசேர்தீது இறுகக்கட்டிப்பிடி கீதான்‌. இந்தப்படிக்கொருவரையொருவர்‌ 5 
ட்டிப்பிடிதீது எல்லாவுலகங்களுச்குமேலாய்‌ ஒருவருங்காணாதபடி. உயர்ந்து 
நிற்னெறதன்மையைக்‌ காணும்போது, யாவருங்கண்டு பயப்படும்படியான 


தோற்றக்தையுடைய இரணியாசுரன்‌ மேருமலைக்குச்‌ சமானமாகவும்‌, இநத 


நரசிம்மர்‌ தீதி மற்ற அ... சமானமாகவும்காணப்பட்‌ 


டார்கள்‌. 


ந்தது இகத நரகம்மமூர்‌ த்தியானவா தமது மிகுந்த கொஜனையா லும்‌, 
வேலாயுதம்போன்‌ ற நகங்களையுடைய அநேகமாயிரங்‌ கைகளாலும்‌, சப்திக்‌ 
இன்ற அலைகளையுடைய இரு ரப்பாற்கடலான அ. பிர்மலோகத்ை தத்‌. அவி 
தற்‌ 

சூ நடு டுவிலகப்பட்ட 'மேருமலைக்குச்சமானமாக. விருந்தான்‌.. இப்படி இருவரு | ச 





த்த? 


கொண்டுபோகிறஅபோற்‌ காணப்பட்டார்‌... { இ இரணியன்‌ அச்சுத 








PE 


த்‌ 
PDN ர்க்க க அவடை TT TAI சடசட TT TP PN ANNAN வப்‌ அவவைதல்‌ ஆ ரவனவக ப வவணடன கடர பு ர வரு 
பலவு 9) பல்ல 1 44 22 * 


Sa 


மிகுந்த உக்ரெத்தே தாடு யுத்‌ தஞ்செய்யும் போது, இந்தநரசிம்மதூர்‌. ச்கியானவர்‌ ர. | 
தமதொருகையி லே இரணியனுடைய இரண்கொல்கனையும்‌ சேரப்பிடித்து. 
I வ அவனுடையவாளும்‌-சைசளூம்‌-தலையும்‌-பிர்மலோகச்தின்மேலாயே i 


த தவம்‌, ர? ல்‌ த்தல்‌ பப _த்தோட | 





லத்திலும்‌. பிரகாசிக்கின்ற . கலைகளின்‌ மாணம்களைப்போன்‌, நந்தன. 
கட்‌ வ ல்‌ வாயிக்கு 


Ray 








அ கே 


அ அண்டு 
னி 









த்‌ த்ர வைட ப 
ல A EAR ஆ A பகல ப பட. ல்‌ அ சளிடு ce NE 
“பவ லை ரதான ன வச த ர னவா ண்டர்‌? வன்னி TN MN TNA TTT வரா 46௫ க்ளிக்கி யாம்‌ நட ன்ப அற்றால்‌ ல்‌ 2 ஏ. 


கரக வரதம்‌. மட த வக அனை நன்றக வடு ௦3 க்கில்‌ ப கலையான 
சி 






ரோ 
ல்‌ 


உயுத்த காண்டம்‌. ்‌ 





i வளவள வளவன்‌" 


லல ட க அனைவ கவை ம்‌ சரவானல்கி கலு திசா கலத்தை! 





ர ர வகைய பட அையை அவவை வபய்‌ வடக அ வவ க கை வகையில வணகைகையவவக வைகைக்‌ 


இப்படி. யுத்கஞ்செய்கின்‌ ற கம்மா திம அர்திகோத்தில்‌ 








க கோபுமவாசற்படியில்‌ தமது திருத்தொடைகளின்‌ மேல்‌ இரணியா 
SEN சனை ' இறுக்கிப்பிடித்‌ துக்கொண்டு, இக்குகள்தே ஹும்‌ காவுனெற தமது கை 


ஆ 
கெவின்‌ துர அ விவா வ சாளர வ ணை லாகுவு 


» 


மில லுள வச்சிம்போலும்‌ பலமும்கூர்மையும்பெற்ற நகங்களினால்‌. அவன 


ஆ 


்‌்‌ ல) ட்‌ ௩ s ° a ௪ ர்‌ ‘ 
மணிமாபை இரண்டாகப்பிளந்து கண்களில்‌ அக்கினிப்பொற பறக்கும்படி. 













அறிஞ்சிக்‌ கொப்புளித்து; அவனைச்‌ சம்மரித்து, அவனால்தேவாகளாக்கு 


உண்டாயிருந்த துன்பங்களைப்‌ போக்கினார்‌ 


டயருக்கு அதுத வினை] 9 


பிரமனாதிதேவர்கள்‌ ஸ்ரீநரசிம்மமூர்த்தியைத்‌ துதித்தல்‌. 
கவி. 
- முக்கணாலெண்கணானு முளமியாயிரக்கணானும்‌ 
திக்கணாந்தேவரோடு முனிவரும்பிறருக்தெடிப்‌ ்‌ 
ப புக்ககாடறிகுமாமற்‌ நிரிகன்ருர்புகுச்துமொய்த்தார்‌ 
எக்கணாற்காண்டுமெந்தை யுருவமென்றிரங்கிநின்றார்‌. 


| 
i 
| அவனுடைய உ௫ரங்ககாயெல்லாம்‌ பூமியின்பேரிற்‌ சக்தவொட்டாமல்‌ வாயி 
| 


கேட்டீரோ அண்ணா! அர்தச்சமபத்தில்‌ இரணியாசுபனுக்குப்‌ பயந்தே 
ட | டிப்‌ பாயத்‌ தாங்கனிருக்த விடர்தெரியாமல்‌ மறைந்திருக்க மூன்று கண்க 
i ளேயுடைய உருத்திரனும்‌-எட்டெக்கண்களையுடைய பிரமதேவனும்‌-அபிரங்க 





ண்களையுடைய இந தஇிரனும்‌-திக்குப்பாலர்களும்‌-மற் ற்லலாத்‌ தெவர்களும்‌- 
| சமஸ்தரிஷிக்கூட்டங்களும்‌-மற்துமுண்டான சகலமான பேர்களும்‌ ஒன்று 
| சர்க்க, டா த ல்‌ ர்க்‌ வல பட உடை 








_க்கண்கள்‌ ல ல கதய நத வர்களரய்‌ ப்தி பார்‌ கப 
களுடைய கண்கள்‌ ளுக்கு மூன்‌! பாகத்‌ தமது 'ருமூஃமும்‌-இருக்சைகளும்‌-இரு 
இ இத இன்னைய குண்ட. ப 










லத ர்‌ அக பெரிய ப ப்ப 
காண்‌ டிருக்கன்‌ ற அந்த ௩ரசிம்மமூர்‌த்திக்கெதிரே a 
பன்‌ க்க வம்ல்‌ பு கழை i 








க பய 
அனை டனல்வபகுத்டைய வண்கை அடர ஊணழுக வதுவை வழக சை வளை a ஆவ வலயம்‌ யவ தக வளை ட்‌ சவகு லல, த அ ட 2] 
ஷு பல அவ்வவ்‌ அதி er. ம HE பப அபு அண I TTT த தத்தத்‌ கி சித விம்ம யில்‌ அதிகக்‌ ம. த 





ர்‌ ட்ியை யுடையவர்‌ நீரொரு 





சமுத்திரத்தி? 


ழ்‌ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


போ 


யுன்னைப்படை த்தாய்நீ வயென்றாலுயிர்படைப்பான்‌ 
எனனைப்படைத்தா யெனுமிதுவமேதாமோ. 


பல்லாயிரங்கோடி யண்டம்பனிச்சடலுள்‌ i 24 
நில்லாகமொக்குளெனச்‌ தோன்றுமானின்‌ னுழையே 
எல்லாவுருவமுமாய்‌ கீன்றக்காலிவ்வருவம்‌ 

வல்லேபடைக்தால்‌ வரம்பின்மைவாராதோ. 
பேரையொருபொருட்கே பல்வசையாற்பேர்த்செண்ணும்‌ 
சாரைநிலையை சணியைபிறரில்லை 

யாரளைப்படைக்கின்ற தியாரையளிகஇன்‌ ற 

தியாரைத்‌ தடைக்கின்‌ற தையாவறியேமால்‌, 
நின்னுளேயென்னை கிருமித்தாய்ரீயல்லா 
தென்னுளேயெப்பொருளு மியாவரையும்யானீன்றேன்‌ 
பின்னிலேன்முன்னிலே னெந்தைபெருமானே ்‌ 
பொன்னிலேதோன்றியதோர்‌ பொற்கலனே போல்கின்றேன்‌. 


ஓ சர்‌ வஜீவதயாபாமூாத்தயே! சேவர்‌ ருடைய கல்யாணகுணங்கள்‌ ஒவ்‌ 
வொன்றுர்‌ தன்னைத்தானே சிருஷ்டி தஅக்‌ கொண்டதென்று நினைப்பதற்கு 
அக்குணங்கள்‌ தேவரீருடைய திருவருளன்றியில்‌ தன்னைத்தான்‌ பிரத்தியே 
கமாகச்‌ சிருஷ்டி த்துக்‌ காட்டுமேயானால்‌ அந்தப்‌ பெருமையை உடையதாகு 


ள்‌ அப்படிக்லெலாமல்‌ தேவரீரே. ட்ட... திருவருளையும்‌, அத்திருவரு 


ளுக்குப்‌ பிரகாசமாகத்‌ இவ்யகல்யாண குணங்களையுஞ்‌ இருஷ்டித்திரகனால்‌; 
உலகஜீவகோடிகளைச்‌ இருஷ்டிக்கும்படி, என்னை நீர்‌ சிருஷ்டித்திரென்னுஞ்‌ 
செய்கை யெத்தன்‌ ன்மைத்தாகும்‌? பல்லாயிரங்கோடி அண்டங்களும்‌ குளிர்ந்த 
ல்‌ தோன்றி அழியுல்‌ குமிழியைப்போல உம்மிடத்தி ஓற்பவித்‌ | 
சியம்‌. எல்லா. வுருவங்களும்‌ நீரேயாயிருக்க; அவற்றை யெல்லாம்‌ அழி | 


1 குட்‌ இ இவ்வுருவத்தையும்‌ வடித்துக்‌ கொள்ளூவ்ரேயானால்‌ அனவஸ்‌ 





கோ மென்னெற- ஒரு கு றவு வாமாட்டாதோ? 
நீராகிய கல்லது வ 8 - பலபெயரிட்டுப்‌ பேதித்து நினைக்கும்படியானகா 
வரேயன்றி வேரொருவரில்லை யாதலால்‌, நீராரை 


ச்‌ இருஷ்டிக்‌இன்கிர்‌? யாரை இரக்ஷிக்கன்‌ நீர்‌ ! 2 யாரைச்‌ சம்மரிக்கன்‌ நீர்‌ ௮ 


ப; 


பர்ன்ன்ங்னு! சிங்கத்‌ மதியமாட்டோம்‌: ட்ட டன்லப்‌ 





] 
| 








ராயு ம நாகா லதா 


» ல்‌ 1 aA தத்‌ அனி 
த TT pr TTT i ணன விடச்‌ செல்வு சச ஷன வாவவச்வர்‌ பலவகைச்‌ செஷன்‌ pipe erp ps nr வல்‌ விர 1 noir Gonder கர்‌ அ ல 1 
க ய ப்‌ RA 


கைன்‌ ஆமையை 


உயுத்த ண்டம்‌ ட்‌ 92 
[தீத காண்டம்‌. 





த அஸ்வினை வது அ வதையவயவவசைவவகுல த ல. ட்‌ க. 





காத தமதுகோபமாறி, இப்பொழுதே ல மல்லா - மழிந்துபோகுமென்‌. 

னு மனநடுங்கிக்கொண்டிருக்கின்‌ ற பிரமருதிதிசேந்திராதி சமஸ்ததேவர்களை ன்‌ 
யம்‌ பார்த்து பயப்படாதேயுங்களென்று இருவ செய்‌ ௮: தாமரைமலா 
போன்ற தமஅதிறாக்காத்தால்‌ அபயங்‌ கொடுத்தார்‌, | 


| 

[5 

| 

ந 

| சுவாமியின்‌ கோபந்தணிய பிரமனாதிதேவர்கள்‌ மகாலட்சுமியைப்‌ பிரார்த்தித்து 
| சுவாமியினிடம்‌ சேர்த்தல்‌. 

| கவி, 

ப 


| 
| 
| 
| 
| 
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பூவிற்றிருவை யழகின்புனைகலத்தை 
யாவர்க்குஞ்செல்வத்தை வீடென்னுமின்பத்தை 
அவித்‌ துணையை யு இற்பிறஈ் சாளை 
தேவர்ச்குந்கம்மோயை யேவினார்பாற்செல்ல, 


பதி ச பத ஆர 


பனம்‌ சடம்‌” 1 


செர்தாமரைப்பொகுட்டிற்‌ செம்மார்‌ அவீற்றிருக்கும்‌ 
நந்தாவிளக்கை ஈறுந்தா ழிளங்கொழுந்தை 
முந்தாவுலகு முயிருமுறைமுறையே 
தந்தாளைநோக்கினான்‌ றன்னொப்பொன்றில்லாதான்‌, 


திநிலாவாக வலன்‌ நதெய்வத்தைக்‌ 
காதலாரோக்கனாொன்‌ கண்ட முணிக்கணம்கள்‌ 


கக்க ஆ ட. ல்க தைக்க பாமர உ டது. வு 
அவ்வ்வ்‌ ம க்க ர்க பத்துக்கு 
அவ்‌ DE அையனடு பழவகை கப அவது, வவல லவடி தவன பக அவ அவது. க அடைய என்‌ சலவை கலவ அ பனை: 





கைன்‌ வ ஆடா. அடவி உன னால்‌ 


ஒதினார்‌சீர்தீதி யுயர்ந்தபாஞ்சுடரும்‌ 
டு கோதகலாங்கில்லாத வன்பனையேநேரக்இனான்‌. 


i . தின்பொருட்டு. ஒன்றாகச்செர்க்‌ அ, பூவில்விற்‌ அருக்கின்‌ ற ஸ்ரீமகால௯உுமியும்‌, 
அழகுக்கு அழகானவளும்‌, சர்வத்திராளுக்கும்‌ ஐஸ்வரியமானவளும்‌, பாம 
பதவின்பத்தைக்‌ கொடுப்பவளும்‌, பிராணரக்ஷூயும்‌, தேவாமிர்‌ தத்தோடு 

) பிறந்தவளும்‌, தேவாமுதலிய யாவர்களையும்பெற்ற தாயானவளுமாகி 

| ய பெரியபிராட்டியாரளை அந்த நரசிம்மமூர்‌ கீதியினிட ௧இற்‌ கெழுக்தருளும்‌ 

0 படியாகப்‌. பிராரத்தித்தார்கள்‌. இப்படித்‌ தேவர்கள்‌ பிரார்த்தித்தபிரகாரம்‌ த 

ம்மெதிரிலெழுந்த தருளிய செர்தாமரைப்புட்பத்தின்மீது வீற்றிருக்கும்‌ தாண்‌ 
ப்‌ எ அத ர வப a எல 


ர. 


இப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ தேவர்களெல்லாரும்‌ தங்கள்‌. பயநிவாரணத்‌ 


a அம்மாத்திசத்தல்‌ நிக்கட்டங்களெல்லாம்‌ ப அருவுக்‌ | 
்‌ ல்‌ தப po 
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க கதக்‌ அப்ப ததத நு LT a a Ve 
90 ப ரீமக்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. | 
/ 











ச 


டை லகர ட ரை க க்‌ க ய வவட அதவ கைச அவையை பவம்‌ அவைடடயய 
1. - 


2 பா | 6.) 7 க ௯ ட்‌ ்‌ * ப்‌ ட 
உயிரைப்‌ போக்னெகாலத்தினும்‌, உனமன று கஞ்சித்‌ தனுஞ்‌ சஞ்சலப்படா. 


ல்‌ தாமமார்க்கமான செய்கையுடனே என்மீது அத்தியற்தபக்தி வைத்‌ 


8 


1) 


திரும்தாயன்றோ! அப்படிப்பட்ட பக்தியள்ளவனுக்கு நானென்ன ிரதியூப- 


ரமாக யாதுசெய்வது ? ஒரிமைப்பொழுகை ஆபிரம்பங்கிட்டு அதிலொ. 


ள்‌ டை அவவ கதனவ ணட 


௫ 


பங்கான சிறகாலத்திற்குள்‌ உன்தகப்பனஅயிரைமாத்‌இரம்‌ நீக்குகறவ 


x9 


னப்போன்‌ அவர்‌, அளவற்ற அசுரர்களுடலோடு அவனுடைய தேகத்தை 
யும்பிளந்‌ அ சின்னாபின்னப்‌ படுத்தக்கண்டும்‌, பொறுமையமைந்த நல்லமன 
அடனே நீ இருற்தனையே ௮ தன்றே அச்சரியம்‌; அலையால்‌ இனிமேலுன அ 
சந்ததியார்‌ என்னிடத்தில்‌ அளவில்லாக பல குற்றங்களைச்‌ செய்‌ தபோதினும்‌, | 
வர்களக்கொல்‌்லுறெதெயில்லை. உனக்கு ஈல்லவனாக விருக்கிறேன்‌. நீவிரு 


அ 


க. 







ம்பிய வாங்கள்‌ எவ்வள வேர அவ்வளவும்‌ காணாமல்‌ நீ கேட்பாயானால்‌ யாம்‌ 


ட 


ருவது உண்மையே அதலால்‌ கேட்கக்கடவா யென்று ஆக்கியாபித்‌ தருளி 


சனையா கா, 


பிரகலாதன்‌ த்த ட்ட. சுவாமிவரம்தலும்‌. 


மு ன்ப po வில 
பின்புபெறும்பேறு. முண்டோபெறுகுவனேல்‌ 
என்புபெறுத விழிபிறவியெய்திடிணும்‌  - oo 
அன்‌ புபெறுகை யரும்பேறெனக்கெ ன்றான்‌. ர. 





| அன்னனைரோக்கி யருள்சுரர்தமனத்தினனாய்‌. த அத்‌. த. 
 என்னானை வல்லே னெனமதிழ்ர்தபேர சன்‌ அ 
முன்னானபூதங்கள்‌ யாவையுமுற்றிடினும்‌ 
-என்னாளுமுலவாய்நீ யென்போலுளையென்றான்‌.. 
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க அனைவ * அன அணைவைவனையைல் பயை யய ஒத அவைையம வ அக்கையக்ான்ளை! 





நியேயாசன்‌, ஈல்தைர்மமும்‌-௪த்தியமும- மானு வேதங்களும்‌-பெரியஞான 
உனக்குவேண்‌ 
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இத்த - பொறுமையும்‌-எண்குணங்களும்‌- உன்சொற்படியின்‌ அ, 8 
ik டியவைகளைச்செய்‌ அய்யக்கடவ்ன. இனி எனக்கு முனக்கு மொருபேதமு 
மில்லையென்று கறிக்‌ கடாக்ஷித்தனர்‌. : | i க்‌ 






த்‌ அவதன 









பிரகலாதனுக்கு சுவாமி தமது திருக்கரத்தால்‌ திருமுடி சூட்தேல, 
குவி. 
என்றுவரமருளி யெவ்வுலகுங்கை கூப்ப 
ன்றின்முரச மூழங்கருமிரூட்டி.. | | 
நின்றவமா ரனைவீருநோர்‌ இவனுக 
கொன்றுபெருமை யுரிமைபுரிகென்றான, 






தன்‌ அல்கு அலாதி அனைவ னை கனை கை, ரதத அ 4. 






00 -தேமன்னுரிமை புரியதீதிசை முக ச்தோன்‌ 
” ஓமமியற்ற வுடையான் முடி கூட்டி 
- கோமன்னவளாகி மூவுலகுங்கைககொண்டான்‌ 







சாமமறையோதா தோ இரனியுயர்ர்‌ தான்‌. 





இந்தப்பிரகாரம்‌ பிரகலாதாழ்வாலுக்கு எம்பெருமான்‌ வரங்‌ கொடுத்து, 


உவா க்‌ ஸ்‌ வற ரின்‌ ட அட்‌ 
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இப்படலத தில்‌ விபீஷணர்‌. இரணியகூபுவின்‌ சரித்தாழமுகார்‌ திம்‌ ப 


ஸ்‌ மகு ட டு he ட்‌ - த்‌. ்‌ே அவ ட ப ய சகல ரங்க ப்ட்‌ 


கை) ன்‌ லை ன ர்க அர்த்‌ ற ப 
வர ptr pak ச ஆயவ ்‌ க்விக்‌ அச வாயா ச ்‌ சங்கிதை ல்ல 
pp - ர 
ந க க இவாயஷி ஈட எடி Sn ணை ர 4.௮... உல்‌ 
நவம்‌ நி ல ட த 


| 


ஸீமதீ கம்பராமரயண சலக | 
ப 
அக்க ப்பட்ட டப தய்கை தத தை்‌ ப்ரி கரிக்க வர்கம்‌ பற்‌ பபப. ட்ட E10 | 
த i |! 
ஸ்ரீராமஜேயம்‌. 
நான்காவது, 


விபீஷண னடைக்கலப்‌ படலம்‌, - 
க்‌ அன்டன்‌ 


ல்வாறு தெருட்டியும்‌ இராவணன்‌ இறிதுமுட்கொள்ளாது சனெர்து ௮ 
ப்பாற்‌ செல்லுகவென்றுகூ றவும்‌ அவரவ்வாறே“விண்ணிலெழும்பிப்‌ பி 
ன்‌ னவனவற்றையுங்கூறி இலங்கையைவிடுச்த அம்‌, அக்கால்‌ தன்னைத்‌ 
தொடர்ச்ச அனலன்முதலிய நான்கமைச்சர்களோடு விபீஷணர்‌ மந்தி 
ராலோசனைசெய்‌ கொண்டு கடலைத்தாண்டி ஸ்ரீராமருடைய வானர 
சேனைகளைக்கண்டு வியர்‌ அ ஓரிரவு மறைந்‌ இருக்சதும்‌, அப்போ தக்க. 
ட ற்‌ சார்பாயெ ரெய்தனிலப்பொருள்களின்‌ தன்மைகளை ஸ்ரீராமர்கண்டு 
உலாவிக்கொண்டிருக்க விபிஷணர்வான ரசேனையில்வந்‌ அ கலந்ததும்‌, 
கலந்தவமைவானரவரர்கள்கொல்லயத்தனித்தபோது அவர்‌ ஸ்ரீராமனைக I 
கூலிஜலமிட வும்‌ அவராக்ஞையாலவ்விபீஷணர்‌ கருத்தறியவந்த மயிர்‌ 
தனுச்கு அனலன்சொல்லுவதும்‌, அதனா லவர்கருத்தறிந்ஓ மயிந்தன்‌ ஸ்ரீ 
ராமனுக்‌ கதை யுணர்த்தலும்‌, அப்படியுணர்ர்தபின்‌ ஸ்ரீராமர்‌ ம 
ற்றைத்துணைவர்களோ டாலோசித்தபோ.து சுக்கிரீவன்‌-சாம்பவா சன்‌ - 
நீலன்‌-இவர்கள்‌ தங்கள்கருத்தைத்தனித்தனியுரைத்த தும்‌, பின்புஸ்ரீரா ௨ ழ்‌ 
மர்‌ ஆஞ்சனேயரை வினவ அவர்‌ சிலவனுபவங்கள்‌ கூறி விபிஷணசை .. 
ச்சன்மானித்ததும்‌, உடனே ஸ்ரீராமர்‌ லெ உச்தமதருமங்களை யாவரு 
க்குமுணர்த்‌ தி சுக்ரிவனைக்கொண்ூு விபீஷணரை யழைப்பித்த தும்‌, 
சுக்பிரிவனழைக்கவமந்க விபிஷணர்‌ ஸ்ரீராமனைச்சேர்க்கு, அனந்தபரவ 
சாதலும்‌; அப்பால்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ அல்விபிஷணருக்கு. இலங்காதிப ்‌ ப ல 
கீதிய. மளித்்‌த அவர்‌ கட ட ப. தமது -இருவடிச்சுவடேறி 


வேவ வப ண வலவ அளவகக ட வழ க வாதியா வ வசவகவா ஒத ன சன்‌ வ்‌ 
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௮ செய்வர்‌ தஷள்ஹி 


| 
வ௫தகால்‌ செவ லரக்கூட்டியதுபோல்‌இரண்டென்சஷஞ்சிலிக்துவ வில்வ! | 
| இரண்டா சன்‌ மிகுக்தபலமுள்‌ளவனென்‌.அ அம்‌, அப்படிப்பட்டவனை தல. 


ஹணுவானவனண்‌ கொன்றுபோட்டானென்றும்பயந்து, இர்‌, தமனிதரிடத க்தில்‌ ல்நீப்‌ 














2ம்‌ ஷ்வ கீதிருக்கின்றாய்‌, DID ன்கின்ற ஓ ஒழுமுடு வகால இனால்‌ அவவவ. 


கிக்‌ கி பவ கள. அலே 


ைஞும்‌ பலமொழியுமேயல்லாமல்‌ வேறல்ல, அப்படிப்பட்ட ஷட்‌. 


பெற்றுவளர்க்கப்பட்ட பிரகலாதன்‌ வளர்‌ தககடா கையிற்பாய்க்த துயோலதி 





தன. தகப்பனை அதத ரவி ணஹுவானவன் பிளந்து சங்கில்‌ நல்லில்‌ விசன்‌ 
மென்பது எனள்ளள சீவ னுமில்ல ம ல, கான பிகுக்‌, த மகிழ்வடைந்க ருந்தால்‌. 
அற தப ிரெகலா ௪ ஈனும்‌ என்பகையாளி ளான அந்த! மாணி௨ர்களுக்குச்‌ சிறேகும்‌ 
பூண்டி.ருக்னெற நிய மீ ம, சமானமானவாகள்‌,உங்களாப்போலெ ர்‌. 3 க அரோககிந்‌ 
தணையுடையோர்கள்‌ வே முருவ முண்டே ர? ௮ வீபீஷணா்‌! மிகுந்த பெருமை 
ப பையவனாயயெ இரணியனுடைய குமாசனான பிரகலாதனுடைய சபாவத்‌ 
லை அபிபோலலச்‌ செய்ய வெண்டிய அ அந்தரங்களை நடு செய்துமுடி தீது, நாணிக்தம 
னிதனுக்குத்ே தாற்றபின்பு 6 ஏழையான நீஎன அஜஸ்வரியத்தை அடைந்து வா 
மவாமிமன்‌ நிருக்கிறுய்‌, உன்னுடைய நினைவின்படி இது உனக்கு கிடைக்கு 
1 மோ! கந்‌ அவர்களிட த்‌ த்தில்‌ (ஓ வகுநாண்ய உ வ க்ரிக கா ப அருந்த 

அன்பு 2 வைக்‌ இருக்கின்றாய்‌, எனக்குப்‌ பசையாளிகளரடஇய வதனா கரிடதஜ்‌ 
இற்‌ சிமரகம்‌ வைத்‌ திருக்னெறாய்‌., அவர்கள்‌ பதில்‌ மெத்‌ உருகிப்யோ I 
இழருய்‌. அழுகிறாய்‌, அவர்களை es ழை ப்ம்‌ அணல்‌ அகையால்‌; 

ம்மேோ தட மறும்‌: இதற்கு வேறேசாகரி வேண்டிய தில்லை. அக்க 
்‌ ்‌ திற்குப்‌ ஊம்‌ அவர்‌ களை சிரேகஞ்‌ செய்துகொண்டு, செய்ய 
ரங்களை யெல்லாம்‌ நன்றா. யாலோசனைபண்ணிக்‌ கொண்டாய்‌, 
க வேண்‌ மென்றும்‌. நினைத்திருக்னெறாய்‌. இர்க நட்பை | 
ரரைவைக்தி ரர. 


வாம்‌ ன 
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அம்ச பன்‌ வச ம பம ககம சவ ர்ச்‌ 


தி கை பக. 
Hp வளப்பம்‌ செய்கு, 
















இட்டக்க க பச்‌ வசத ய்கும்‌. 















பல்கன ப தம அல டட 








ள்‌ ந்திய த்ய மக ண்ட வண ட ர்க, த ண்ட. ட 
பல்லவென்று விலக்கிவிட்டாய்‌. இணி ஈடக்கவேண்டிய ட. 
5. ண்டு. வெற்‌, மாலையை அணிர்‌ அவர்‌ இருக்கின்‌, கூ. 
119, னக்டிக்‌ ௦ கொ ள்‌, ற தற்குத்‌ திர்மானித்‌ இருக்‌ \ 
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'யவாகளாய்‌ மறுபடியும்‌ அச்சுமிகளைச்‌ சுழிக்னெற சமுத்திரக்கசையிலுள்ள 
| புனனைமாச்‌ சோலையைப்‌ பார்த்துப்‌ பிரமித்தவரா இயும்‌, குனளிர்காலத்தி அண 
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பி மேற்றெளிக்க அக்கரையின்கண்‌ வளைந்த தாமஞ்செடிகளின்மேல்‌ ஆ 


வனங்கள்‌ ஓர்புறத்திறகினால்‌ தனதாசை மிகுந்த பெட்டையைப்‌ பக்கத்தி 
ல வவத்துக்கொண்‌டு அனந்கமாக நிக்திரை செய்கிறதைப்‌ பார்த்துப்‌ பெருக்‌ 
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௬ விட்டவாரஃயும்‌, உண்ணுதற்காக மீன்கொண்டு வரும்படி அந்த மாக்கி 
விட்டுப்‌ பிரிர்தபோன அண்கொக்னெமேல்‌ அருக்கா தல்கொண்டு 
॥ அஃதெப்போ த திரும்பி வருமோவென்று அது சென்றதிசையை எதிர்‌ 
- பார்த்துக்கொண்டிருக்கன்‌ ற வெண்மையும்‌ இளமையுமுடைய பெட்டைக்‌ 


கொக்கைப்பார்த்து மனமிரக்க முடையவராதியுமிருந்தார்‌, 
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மேலும்‌ - ஒரு பெண்கொக்கின்மேல்‌ மோகங்கொண்ட இரண்டு ஆண்‌ 


்‌ ட்‌ டர்‌ ஒல வட. மவை்களாங்க்‌ கண்களில்‌ நெருப்புப்‌ பொ 
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ம்‌ 
OT கு “அன்த எட கதன்‌ வடு. தனது க்‌ ற ல்‌ 
ழை முத்‌ தயொகத்த பற்களினால்‌ அதுக்கிக்கொண்டு அக்கமுடையவராஇயு 
மிருந்தார்‌ ர்‌, இப்படி அந்தச்‌ சமுத்திரக்கரையி லுண்டான ஒவ்வொரு செயல்க 
்‌ ப்ட்‌ பிரமிதீதும்‌ - பெருமச்சுவிட்டும்‌ - மனமிரக்க முடையவராகியும்‌ - ்‌ 
்‌ புரு கதிப்புடையவாகியும்‌-அக்கமுடையவசாகியும்‌-உலாவிக்‌ கொண்டிரு. 
ந்த சக்க வர்‌ அதித திருமகனானவர்‌, இனயபெருமா ள்‌ சக்ரி இட்ட | 
இ ள்‌ முதலியோர்‌ ௦ செறுதலைசொல்லித்‌ இருவு௦ ளத | 

ை n& ரூவா தேறி, சுபாவ வறிவாடுகெடிய ிக்கரைப்போல ட 
ன ப்லாக்‌ வ rtp 
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யணியாய க்கின்ற வானரகூட்டத்டி னோபுறம்‌ வீரக்கழ லொலிக்கின்ற | 
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ql விபிஷணாழ்வார்‌ மன தினிட த்தில்‌ களங்க மில்லாமல்‌ ஸ்ரீரா மஸ்மரணைசெய்‌ அ ; 
| கொண்டு வம்‌அசேர்ந்தனர்‌. த | 
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| விபீஷணரைக்‌ கண்ட வானரவீரர்கள்‌ கோபிக்க அவ்விபிஷணர்‌ ஸ்ரீராகவ 


| 
சரணமென்ற ஓலமிட்ட சத்தம்‌ தன்‌ காதிற்பட ஸ்ரீராமச்சந்திரன்‌ அங்குள்ள 
| வர்களை வந்தவர்களாரென்ற பார்த்துவா ஏவுதல்‌. 
கவி, 
முற்றியகுரிசிலை முழங்குதானையின்‌ 
உற்றனர்நிருதர்வர்‌ தென்னவொன தினார்‌ 
எற்றுதிர்பற்று தி ரெறிதிரென்றிடை 
சுற்றினருருமெனத்‌ தெழிச்குஞ்சொல்லினார்‌. 
மர்றொருபொருளுள தென்னின்மா றிலாக்‌ ்‌ சன்‌ 
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கல்‌ க்கிய பட்‌ த்க்‌ 


கொற்றவச ரணெனக்‌ கூ யதோருரை 
உற்ற துசெவிச்தலச்‌ சையமெல்லென 
நற்றுணேவரைமுக நயந்து சோக்குறா. | 2 
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எந்தையேயிராகவ ச.ணமென்‌ றசொல்‌ 

தந்தவரெனைவரோ சாற்றுமின்னென 

மக்‌ தண்முற்தழீ இ வயவெஞ்சேனையின்‌ ல்‌ சத i 
' முந்தினர்க்குற்றதை மொழிகுவாமரோ.. த எ டம 
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ட்ரை டால்‌ 


இப்படி மாட்‌ ன கில வந்த விபிஷணாழ்வாரையும்‌- அவருடைய 
தோழர்களையும்‌-அவ்வானரசேனைகள்‌ பார்த்து; ஈம்மிடத்திற்கேன்‌. இவ்விரா 
த வந்தார்கள்‌? வற்தவர்கள்‌ என்‌ வல்‌ பா சைக்கின்றார்களோ . அதை 
டம்‌ அதிகிலோம்‌. அதலால்‌ இவர்களைத்‌ தள்ளுங்கள்‌ ்‌ பிடியுங்கள்‌, / 
ரகர இடியிடித்‌ அட்ரா கர்ச்ச தீதுச்‌ சொல்லிக்கொண்‌। 
்‌ றிக்கொண்டார்கள்‌. அப்போது விபிஷனாம்‌: ராம்‌ ட்‌ 
ஓ ஸ்ரீராமா! கோ. தண்டராமா! ற தாராம ா! (யோ 
குருலோத்தமா! 'புருடோத்தமா!. தேவரீருடைய க 
மக்‌ அபயம்‌ ணி தீ ஷா த்தல்‌ அமி ன்‌ 
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உபுக்க காண்டம்‌: | 65 
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அவிட்டகோ என்பார்கள்‌. யதகார்தீதமாய்‌ என்னமோ வொருபொல்லாங்கு' 

செய்றெ தற்கு இவ்விடத்திற்குவக்கான்‌ என்பார்கள்‌. கிலர்‌ இவனே யிராவ 
மி . » ௪ » ச 

ணன கலால்‌ நம்முடைய வெண்ணத்தை முடிக்துக்கொள்ளலாம்‌, என்பார்க 
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பப வண அசத வைய்‌ வவ அத்‌ அனவ ண பயம இதய அசைய கைக கைவ. 


ள. சிலீர்‌ மகாபாவியாயெ ராவணனுக்கு இருபது கைகளும்‌ பதிதுத்தலைகளு 
மிருக்கின்றதாய்ச்‌. சொல்லுவார்களே; அறுந்துபோய, 
விட்டனவோ என்பார்கள்‌. சிலர்‌ இவன்‌ நம்மோட சண்டைசெய்ய மாட்ட வொ 
னோ என்பார்கள்‌. என்றிப்படி. சிற்கிலா ல்‌ வார்‌ ததையாகச்‌ சொல்லினார்கள 
சிலர்‌ மிகுந்த கோபத்தோடு கெருங்குவார்கள்‌. சிலர்‌ இவனைப்பிடி.த்‌ து சிறை 
யில்‌ வைத்துவிட்டு அதன்பிறகு ஈம்முடைய சுவாமிக்குச்‌ சொல்லுவோ மே 
ன்பார்கள்‌. சிலர்‌ இவனைப்பாாத்‌ தும்‌ கொல்லாமல்‌ உணப்பொழுதாவது நா 
ம்‌ சம்மாநிற்கவேண்டிய சென்ன வென்றுசொல்லிப்‌ பின்னும்‌ சமீபமாக நெ. 
ருங்கிப்‌ போகின்றார்கள்‌, 


சீ 


சிலர்‌ இவர்கள்‌ கொடிய தீவினைகள்‌ நிறைந்த இரர௯சசரதியிற்‌ பிற 
ந்தவர்களாதலால்‌ கஷணப்போதுக்குள்ளாக அகாசமார்க்கமாய்‌ மறைந்‌ 
அபோய்விட்டால்‌ அப்பால்‌ காம்‌ செய்வதென்ன வென்பார்கள்‌. இலர்‌ || 
இவனைச்‌ சும்மா கொல்‌ விவ த சருஇப்பாடன்று; குத்து தஇரசுக்கிவியவெதே நல்ல! ்‌ 
தென்று வெரு கோபத்துடனே மசரல்லுகிருர்கள்‌. இப்படி. அவரவர்‌ களுக்‌ யன்‌ 
குத்‌ த தொன்றியபடி சொல்லும்போது, முன்பு ஸ்ரீராமபத்திரருடைய அ ்‌ 


்‌ யாடனையைக்‌ கேட்டிருற்தவா களில்‌ பெணர்களான மலிங்தனென்பிள ல! 








னென்பவ னும்‌-விை ரவாயோடிவ௩்‌ அ, கொல்லும்படியாகப்‌ போகின்‌ 
ப ரர்க விலக்க, டட ல்ல ட்‌ தல்லி வவ லு 2 
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௦0 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


தகா 


கவி, 

பகலவன்வழிஞாதற்‌ பாரினாயகன்‌ 

புகலவன்கழலடைந துய்யப்போச தனன 

தகவுறுசிந்தையன்‌ றருமநீதியன்‌ 

மகன்மஈன்மைச்‌ சன ன்‌ மூகற்குவாய்மையான்‌, 
வபயர்‌ புண்ணியவா ன்களே! இவர்‌ பிர்மாவினுடைய குமார தயா£ல 
ரும்‌ தருமவா னுமா யெ புலஸ்தியப்‌ பிர்மாவினுடைய்பு தீதி விபிஷண ரென்னு 
ம்‌ பெயரினையுடையவர்‌. ரூரியவமிச சிரேஷ்டரும்‌ லோககாயகருமான ஸ்ரீரா 
கவபிரானுடைய திருவடிகளைச்‌ சரணமடைர்து உஜ்ஜிவிக்கவந்தார்‌. கருமி 
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லை தவறாமை, சாஷா. நாராயணஞஹூார்‌ த்தியினிட,த்தில்‌ றைந்த அன்பு, 
சகாகாலமு நிலைத்த சத்தியம்‌, பிராமணர்களிடத்தில்‌ விசுவாசம்‌, இவைமுத 


த ல்ல 


லாய ஈற்செய்கைகளையெல்லாம்‌ பிரமதேவனை ரோக்டத்‌ தபசுசெய்து பெற 
நுக்கொண்டார்‌. இதன்‌ தியும்‌-இவர்‌ இராவணனைப்பாரத்‌ அ, ஐயா. இரா வணை 
ஸ்வரா! நீர்‌ அக்னியை மன்த்ா முடிபோட்டுக்கொண்டிருக்கின்‌ றவர்‌ 


அக அ சிர அ சனல்‌ அடில்‌ அவச ளை ர அதல்‌ அவக்ப எட 


ககாப்பேோல அவிவேகமுள்ளவசாய்‌ லோகறாயகருடைய தேவியாகிய சிதா 
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7 


LT 


பொரட்டியாரைச்‌ சிறையில்‌ வைக்கலாமா? அந்தச்‌ தோபிராட்டியை விட்டுவி 
ட்டால்‌ நீர்கடைத்தேறுவிர்‌, விடாமற்‌ போ விரானால்‌ அயிர்தபோவத இ 
த்தம்‌, என்னு பற்பலவிதமான நல்ல புத்திமதிகளைச்‌ சொன்னார்‌. பண்ணன்‌ 2 
நட கொடுரமான. து.ற்ிக்தையையுடையவனும்‌, புத்தியினனுமான இராவ 
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ணன்‌ இவரைப்பார்‌ த்‌, 8 எனக்குப்பின்பிறக்தவனென்கிற. காண்க, த 
(னைத்து. ண்டாய்‌, வெளியேயபோய்வி௰ி, என்கண்முன்னாககின்றால்‌ 1 இற I. : 
ந்துபோவா யென்று சொன்னான்‌. இதைக்கேட்டமாத்திரத்தில்‌ அந்த இராவ | ்‌ 
ணனினின்றும்‌ நீங்‌ வந்துவிட்டார்‌, . இனுசத்தியமான வார்த்தைத்‌ 
சா ன்னான்‌. i i 2 க 
ய ப விபி ந்ததால்‌, வட்‌ நடந்த சவிஸ்த கடட 
்‌ (வன்‌ கேட்டு அ 
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சறட ரவ்ய சு அட கசம்‌ அவன்ட அடவ, 
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ட அமிர்த ளையும்‌. தவன்‌... யும்‌ நாக்கு இ 
விபிஷணமைக்காத்துக்கொண்‌ டிருங்களென்று சொல்லி, , ஞானம்‌-த ம்‌ 1 
வம்‌ இவைகளை மதிலாகவும்‌, பொருந்‌ அத 4 ற்கமிய பெருமை-பொறு ம்‌. 
கத்து. ண்ட தன்‌ அ ட்‌ ன்‌ ப. பரி எழுந்தரு 


பு பலபல டவ 
வல்வை கமால்‌ | அதுவுதததிதத வட சை ஆகம வு பலவ உ எழை 
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| மயிந்தன்‌ விப்ஷணர்‌ கருத்தை | ஸ்ரீராமருக்‌ குணர்த்தல்‌ 
| கவி, 1 
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ட்‌ ப . "Dp 2 
விளைவினையறிந்‌ நிலம்‌ லீட்‌ ணப்பெயர்‌, நளீிரமலா்க்கையிை னல்வரோடென்‌ 
I 3 கள்லியல்வட ரசனை யிலங்கைக்காஒல. ற, ளெ வனஞ்சே னெ யி ed (வெணெய்‌ ஞை. 





வறன்‌ 


அழி யேங்களுக்கு மேல்விளையுங்காரியம்‌ இன்‌, 


உ சு 
ஐ: இரரகவஷூர்‌ கீதி2ய! 


னத்‌ தெரியாது. குளிர்ந்த தாமரைமலர்போன்ற கரங்களையும்‌ 


வெல்டன்‌ | ற பெயரையுமுடைய ஒருவன்‌. பிராட்டியாரை வஞ்சகதி 

கோட களவு செய்னகொ ண்டு போனவ J, பும்‌, தேவர்குலாம்‌ மடு) | மிருக்க 
இலங்கா புரியின்‌ காவலனாகிய இராவணனுக்குக்‌ : கம்பியாம்‌. அவன்‌ தன்‌ 
௮௫1 

ந்திரிகளான சான்குதோ ழர்களோடு நம்முடைய வானரசைனி௰ 


ரவர்‌ கம படம, 
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1 பஸ்ட்‌ 


ங்சளின்ம கதியில்‌ வந்து சோந்தான்‌. அப்படி வற்று சேர்ந்தவை அனேகன்‌ 
ரவீராகள்‌ கொல்லுங்கள்‌, கக்‌ கள்ளுங்களென்‌ ௮ மிசால்லிக்கொண் 


டி பல்ப்‌ ப்‌ அசையடியேன்‌ பார்த்துப்‌ பொறுங்களென்று அ 
| வர்களைத்‌ குடுதி அவனை நீயார்‌? உன்னுடைய நில்மையென்ன சொல்லெ 
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பச வட கள்‌ ம. 


ப தனத்தில்‌ மேற்க்‌. பகல மம ஏய்ய்‌ சய்ககில வ பட்கர்‌? ந சிம்‌ ரத்‌ சரிக்‌ ம தி 
்‌ a 2 


ன்‌ ௮அசகேட்டேன்‌. அதற்கவன்‌ அணைவர்களில்‌ அனலனென்னுமொருவண்‌ 
சொன்ன தாவ. இந்தவிபிவஷணா ௦ கொடுந்தீமையைச்செய்துமுடித்க தன்தம 
யை இராவ வணன்போய்ச்‌. சேருவது துன்பமிக த உரகஸ்கான மே; தன்‌ 
னக்காப்பத ற்கு வேராரு இடமுமில்லை யன்று கஇறாபாரிதியாகிய சக்கரவர்‌ 
கதத தருமகளுரை இவர்சரணமடைங்தா ர்‌. என்று சொன்ன அமன்‌ தி, இற்த 


ஷ்ணன்‌ ற ன்ப பவி ப பத்‌ ௪ 
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அவவார்த்தையைக்கேட்ட சக்காவர்‌ க்தித்‌ திருமகனாயெ ஸ்ரீராம த்‌ 
தியானவர்‌ த தமக்கருகில்கிற்னெற சக்கிரிவமகா ராஜன்‌ 0 மத தத்தி துணைவர்க 
ளைப்பார்த்‌ அ), இப்போதிந்த மயிர்தன்‌ சொன்னசைக்கேட்டீர்களே: இக, தவி 
ப ஷணன்‌ அதை வம்ப கதக்‌ கனு நீக்கப்படச்தக்கவனாரி ௨ ங்களூுடை 


இ 
[ய புச்கிறப்பத்தால்‌ சீர்‌. தூக்பப்பார்த்துச்‌ சொல்லுங்களென்று நியமித சார்‌. 


இப்படிறியமித்த விசாலமான கமல! மலா௫௪னருக்கு இராஜகாரிய கர்‌ 
ரங்களை நடத்துகிற தில்‌ காலதேசவர்த்தமானங்களை தத்‌ சுகுந்கபடி அலொசித்த 
ெயெத்தக்க சமர்‌ தீதுள்ள இரத்தினகிரிட்தரனாயெ சுக்கிரிவமகாராஜன்‌ தெ 
ண்டனசமாப்பிக்‌ அ, அதியான வெதங்னை யு மனுமுதலான சாஸதரம்னையும்‌ 
கரைகண்ட தேவரீர்‌ இப்படிப்பட்ட கா ரியங்களைக்குறித் க i 
எங்களை வினாவினகாரியம்‌? ஐ பிரமனுக்கு  மேலாபிருக்கற்க்‌ வரே! ஓ கிருபா 
சமுததிரமானவரே! அகிலும்‌ அடியேன்‌ சொல்லுவது தஞுர்கதல்லாததும்‌ 
சாஸ்திரோக்கமல்லாத அமா யிருச்‌, தயோ திலும்‌, ல்க சகு தயான 
வைகளை விண்ணப்பம்‌ பண்ணுகின்றேன்‌. அதைத்‌ தேவரீர்கருபைசெய்‌ ௮ 
- இருச்செவிசா ததி யருளவேண்டும்‌. இனிவீளா வ தேவரி ருல்லேதெரியும்‌. 
இப்போது ப க தாயிருக்கின்ற தே, அதற்காகவுமல்ல, எத | 
ரிகள்‌ கொல்லும்படியாக வந்திருக்க, அதை ஆம மலாசுமாமையுமல்ல. இவன்‌ | ்‌ 
தன்னுடைய தமயனை நீக்கிவிட்வெர்த து தருமமா குமா அயோக்கியரான கு ட 
ஆததர்களுக்குள்‌ யோக்கியர்களு முண்டாயிருப்பார்களா? 
கவி, த ந்‌ 
தகையுறுசம்முனைத்‌ தாயைத்தர்தையை, பிகையுறுகுரஉரை யுலனெவேர்தனைப்‌ 
பசையுறவருதலும்‌ அறர்சபண்‌ பிது, ஈகையுறலனறியு நயக்கற்பாலதோ., 
ஓ ஸ்வாமீ! பெற்றகாலமுதல்‌ தயவுவைத்அுப்‌ பேர்வித்தக்‌ 
டந்த , தாய்‌ சகப்பன்மார்களையும்‌, தனக்குமழுனபி தங்க பிரா தாவையும்‌, தன்அசா 
| ரியர்களையும்‌, அரசர்களையும்‌ விரோதித்து; அவர்களைப்‌ ன்‌ சக ன 
_ர்களை 'விட்டுப்பிரிற அம்‌, யோக்யெர்களுக்‌ : கெழ்ச்சியாகுமேப 
தோவிக்கும்படியானதோ? இப்படியி நுக்க-இவன்‌. தன்றி யனி ரக்(்‌ 
பத. ளர்க புக்தக்திற்குக்‌ ஜலா? திக்‌” Me i 
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பட ஒக பாகி இயாயெ ரகுராமா! பொன்மானு ருவான மரர்‌ சன கன்மரும 
| 
| தில்‌ ய்வது டைய அற்புத்திக்கிசைக்‌ த அவனுடையசெஞ்சோற்றுக்க. 
ப உனுல்காகத கன்பிராணனைக்‌ கொடுத்ததைப்‌ பார்தீதிருக்கதும்‌; இந்தவிபீ 


ணன்‌ தமயனென்னும்‌ ப்கூதத்ை மறந்து விரோொதங்கொண்டு வத்‌ 
றே. இவனை நீக்கிவிடாமல்‌ நாம்சினே னகங்கொள்ளலாகுமோ? மான்றுலோக ௧5 
தவர்களும்‌ எமனோகெடி க்கொண்டு உம்மோடெதிர தீசசாலத்திலும்‌ கேவா 
அவர்களை யொருலஃகதியம்‌ பண்ணாதவராகவிருக்க நமக்குச்‌ சத்துருவாகிய 
இராவணனுடைய தம்பியான: இற்தவிபிஷணன்‌ ஈம்மிடத்தில்வந்து சேர்ர்த இ 
| னால்‌ நமக்கு இவன்‌ சினேகனாவானா? இராஷசர்களையெல்லாங்‌ கொன்று 
| கருவறுத்து கரமத்தைப்‌ பரிபாலிக்கும்படியாகி வந்தோமென்கின்ற பெறா 
மையையடைய காம்‌ இரக்கமென்பது  இறிதுமில்லா ௪ ௮வ்விராட்சசர்களைச்‌ 
| சனேகமாக நாம்‌ அங்கேரிப்போமேயானால்‌, நாம்‌ பலவீனர்களென்று பிறர்‌ 
 கினைப்பார்களல்லவா? | ட 











LEIA WII NTN வாவ DA தமாக DNS வாழ்வ NTN TANNIN 


பந்‌அக்களில்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ பிரிர்ககாலத்திலும்‌, ஒருவரையொருவ 
ர்‌ கோகண்டகாலத்திலும்‌, ஒருவாபொருனை யொருவர்‌ கைக்கொண்ட காலத்‌ 


| 
| 
| திலும்‌, ஒ ஒருவர்க்கொருவர்‌ அளவளாவி உண்ணுங்காலத்திலும்‌, விதீதியாசப்ப 
| 
| 


வெ வவச வரும வவ கிவயாபாவ்சயசப்சிவம்‌ 


டாமல்‌ ஒரேகிலைமையா யிருப்பார்கள்‌. நாமிந்த விபிஷணனைப்‌ பக்கமாக ௮ 


ல கட 





|! ஙகேரித்த சபோ திலும்‌ விஷத்தைப்போல்‌ நமக்குத்திமை செய்யவுந்தவனேயல்‌ 
லாமல்‌), அடைக்கலமாக நம்மிடத்திற்கு வந்தவனல்லவென்று சுக்கிர வமகா 
சாஜன்‌ தனனபிப்பிராயத்தை விபரமாகச்சொன்னதைக்கேட்ட ஸ்ரீராமனானவ 

/6 ன்பின்னாகரிற்கின்ற அநேக சாஸ்திரக்கேள்விகளையுடையவனும்‌, தன 
ள்‌ ்‌ மில்லாத ! பலரஷ்டிகனுமான ஜாம்பவனைப்பார்த்து, உன்னுடைய 
்‌ 5... மென்னவென்று கேட்டனர்‌. அதற்கு ௮அனேககாலமரக வெகு 
| காரியங்களை அதுபவமாயறிச்த ஜாம்பவன்‌ சோல்லுவதாயினன்‌, 





ஜாம்பவன்‌ தன்கருத்துரைத்தல்‌. 
கவி. 


ல மரியதெவ்வரைச்‌, தத்துவ யாவன கெடுதறிண்ணமாம்‌ 
| ட்ட: அதது a ட்‌ i A இ 


்‌ LE HEISE ப ப வ ப ES SB NS DA SL DE SEALS LSI INE BINENTSIIT SLC I ETAL ETS ALA NINN TE 





குது வைசிய தைட 
ERODE Ss woo VT A So a ST NES sa 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


i ௧3. a வ அவ ளளைக்வைவ வ வைைவவளைதுவயவையவை த யு. 
ய அவத அபக. 





வலம்‌, தீர்க்கயகையாளிகளாகவு ப பிருக்கமாட்டாரகள்‌, ஆனபோதிலும்‌ ௮ 

வாகனச்‌ கிரேகர்களாகக்‌ கொண்டா ற்பெருமை புண்டாருமோ ? மேலும்‌ 
வ்‌ கவிதிகளையும்‌-யாக கருமங்களையும்‌-மாறுபாடாக்கிப்‌ பிராமணர்களுக்கு த 
அக்கத்தையும்‌-தே வர்களுக்குத்‌ துன்பத்தையும்‌ - செய்து கொண்வெருகின்‌ ற்‌ 
ய்‌ மகாபாதகர்கள்‌ நம்மிடத்தில்‌ வர்தா லே, யோக்கியர்களாய்‌ நமக்குநன்மை 


செய்வார்களோ ? 


A 


அப்படிப்பட்டவர்‌ கள்‌ ஈம்மைச்‌சரணமடைய நாம்‌ அவர்களைக்காப்பொ 
மானால்‌, அவர்கள்‌ பொய்யைக்கொண்டு வஞ்சனையான ' அரோகங்களைச்செ 


யதபோதிலும்‌, அதை எதார்‌ த்தமாகக் கொண்டு நாம்‌ இறந்தபோதிலும்‌, நம்‌ 


ம்பழியாகும்‌; தார்மதேவதையும்‌சகெகமாட்டர்‌ ௯: இன்னுமிதற்குமேல்‌ விலா 


கிற்தஜ்கை நான்சொல்லவேண்டுமோ ? தேவரீர்‌ காட்டில்‌ வாசம்பண்ணுநறெ 


காலத்தில்‌ மானுருவங்கொண்டு வந்‌ தவனுடையவருகை யெப்படிப்பட்ட தன்‌. 


பத்தைவினைத்ததோ ? அப்படிப்பட்ட காகவே இவனுடையவரவு மூடிவுபெ 
றுமென்று விண்ணப்பம்பண்ணிக்கொண்டான. அதன்பிறஞு எல்லாச்சாஸ்‌ 
இரங்களையும்படி தீது அதனுடைய உண்மைப்பொருளைப்‌ பலரிடத்திலும்‌ கே 
ட்ட திந்தவனான நீலனேன்கிற வானரசேனாஇபனை ஸ்ரீராமபத்திர்பார்‌ த, 
உன்னுடைய அபிப்பிராய க்‌ க மிகுந்தபக்‌ திவிகவாகக்த 
டன்‌ சொல்ல த்றான்‌. 
நீலன்‌ தன்‌ கருத்துரைத்தல்‌. 
கவி. 








| 
| 
| முடைய ஐஸ்வரியங்களை இழந்த போதிலும்‌, உலகத்தவர்க ளெல்லாருமிசுமு 
| 
| 
| 
| 


தெ சையுதச்கூ மவன்‌ இரங்கல்‌ லைன, சதைய தத்த கள சயக்துகோடியால்‌; | 





யுடைய. ஸ்ரீானா. குலோத்தமா ! 1 ச௪த்ராதிகனைத்துணேயெனக்‌. "கொள்ளுவதில்‌ 





a பபபல கப வ Ss Se 





2 


அட குவவு அட்சய டட கட னயக டைனயக பகவ 


| பசைவரைத்துணையெனப்‌ பற்றற்பாலவாம்‌, வகையுளவன்னவை வரம்பில்கே ள்வியாய்‌ | 


வில்லாத: சாஸ்‌இசாசாய்ச்சியில்‌ வல்லமை பெற்ற. சத்துவகுணத்தை 


- அகேசவகைகளுண்டு அவ்வகை கலைச்‌. சோல்‌ ௮அகிறேன்‌ இஃது; அற்பமாயெ 2 
ரங்கன த சொல்லென்று யாவரும்‌ ஈலைக்கும்படியான. சொல்லாயிருக்கனு | 
ம்‌ அதை. ஒரு ட்‌ தினா ட இ சது க்‌ ல்‌ 





ந்‌] 
> 
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ட அவவ வய கணவ வவ அவ னையை வல்‌ எனைய யவை அவனை 
rp அட தவ அட 


அட்சய கவச DI அகப்பை வக்பு INIA த அக பட்டை 


A வக படை வ வடுவை கூ சவ்சிய்க ரு ட அ வட டை வவ கவ்வ 
1 ஆ 3 ்‌ . 5 ட்‌ 1 er 


அசாரை த வ அசையக்‌ வலதுகையை ளவ்அ வதையை கவட வவை வல வவ கவ்வை வப்‌ வைய வைவைகைைள்‌ 
ப 
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ஜா ராஷ்‌ ESS ரான = TE; தய ற க லில்‌ 
ச TECTIA 
©; சத்வா: 24 Pg IN wd பல்‌ வனி வபயர்‌ ல்‌ முர்பசவளிஷச வபரிய மாகன்‌ ம அனு 


சென 


ணை ச 


ஞெ. பதிக்க ல ஆ 
டட டம்‌ அயன்‌ அட அப்ல கவனி 
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தல்‌ 


அஃ மன 
தத ப்‌ 2 
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SN rd ae 





த்‌ தல ன ரை ட ட ரன உன சா 





உயுத்‌ காண்டம்‌ வ (1 | 








க்‌ த்க்‌ 


ு: பகைவர்களாயினும்‌-பிள்ளாகளா ட்‌ - மம்மிடதி இல்வர்தால்‌, செண்டனைய 


டை தற்‌ குரியவர்களேயாவார்கள்‌. 


மேலும்‌ - இவர்கள தங்களுக்குளளும்‌ பொ றுமையுடையவாகள ல்ல 
காமுறவுசெய்யத்‌ தக்சவர்களுமல்ல, அப்படிப்பட்ட இராகூஷ;தர்களாகையால்‌ 


நம்மைவந்‌ து சேர்ந்தார்கள்‌, தம்முடைய பந்தக்களுக்குக்‌ கெடுதியுண்டாகு 


1 


ம்படியாக அவர்களை விட்டு நீங்கி வந்தார்கள்‌. அதலால்‌ இவர்கள்‌ மிகுந்த ௮ 
! ணிவுடையவர்கள்‌. .இப்படிப்பட்டவாகள் விஷய ததில்‌ நாமென்ன அலோசிக்‌ 
கலாம்‌? இப்போது நாமிருக்கிறகால கை அம்ப பார்க்கும்போ அம்‌, தூல்களினு 
டைய கருக்தை அராயும்போ தும்‌ எ ரபன்மெற்‌ கோபங்கொண்டவவெந்த இவன 
பவி ய நிலமை இக்கன்மையதென்று நாமறியம்படியான. தன்மையையுடை 
யதா யிருக்கன்றதோ? என்னு தனக்குத்‌ தோன்றிய நியாயங்களை யெ 
தாட்டி னான்‌. பிறகு ஸ்ரீராமர்‌ மற்றமக்திரிமார்களையும்‌, அனேக விதீதுவா 
2 சனக்குச்‌ சிரேகரா யிருக்கின்றவர்களையும்‌ பார்த்து, இந்த விபி 


ன 


ட்‌ 


ணன்‌ விஷயத்தில்‌ உங்களுக்றொக்கும்‌ அபிப்பிராய மென்ன வென்று கேட்‌ 


ட்‌ 


னா. ௮ தற்கவர்களெல்லாரும்‌ வித்தியாசப்படாமல்‌ த. இவ 
யங்கேரிக்கற து இருபாகிதியாகிய தங்களுக்குத்‌ ரல்‌ தீர்மானமாய்ச்‌ 


டா: 


1 அதிலு க த்கநத்தை அநுபவத்தோடூரைத்து விப்ஷணரைச்‌ 
சன்மானிப்பித்தல்‌. 
கவி. 


னிவ யாவரும்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்குத்‌ தொன்‌ பிபவைகள்ள்ட 


| ல்லாம்‌ எடுத்து விபிஷணரை இங்ஙனஞ்‌ சேர்ப்பது தகாகென்று சொல்லி 
னர்‌, _அலையனைத்துங்‌ கேட்ட ஸ்ரீராமமூர்த்தியரானவர்‌ எல்லாநிலு முதன்‌ 


ட்டவரான அனுமாரைப்பார்த்‌த, ஓ சமானமில்லா த மிகுந்த நல்ல 


டைய எ யே! உன்னுடைய அபிப்பிராயத்தையுஞ்‌ ட்ட |  : 


வனா ்‌ 
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[ஆ] டல ௬. டட 
(2 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ய ைய்ட 











a யன்‌ யய 








2 க்க கை 


ஸ்‌ ஓ ப 2 
மலாசனைசெய்அ காரியகடத்‌ துகிற து தேவரீர்‌ சந்ததியின்‌ கடமையான தால்‌ 4 


அதன்படி தெவருங்‌ கேட்கத்‌ திருவுளங்கொண்டீர்‌, சுவாமீ! அலோ?'த்துச்‌ 
- சொல்லவேண்டியவைக ளெவ்வளவுண்டோ? அவ்வளவையும்‌ தேவார ருடை | 
யசர்நிநியில்‌ உத்தமமானது இன்னதென்று இங்குள்ள பெரியோர்க ளெ 
ல்லாரும்‌ விவரமாய்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்திருக்க, அடியேனைப்‌ போன்றவர்‌ க 
ளென்ன விசேஷிசு ஆச்‌ சொல்லவிருக்கன்ற த? இந்தப்‌ பெரியோர்கள்‌ சொ 


னன ஆலோசனை மிகவுமுயர்ந்கதே: ஆயினும்‌ - அடியேன்‌ கண்ணாரக்கண்டதி 
நத இலகாரியங்களைச்‌ சொல்லுகிறே 


சாத தியருள வேண்டும்‌, 



























ன்‌, தேவரீர்‌ அைகட்குக்‌ திருச்செவி 


ஓ அயாநிதியாயெ தயாதச்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ திருக்குமாரராயெ ஸ்ரீராம 
ச்சந்திரரே! இந்த விபீஷணமைத்‌ தீயவனென்று சந்தெகிததுச்‌ சொல்லமாட்‌ 
டேன்‌. அடியேன்‌ இலங்கைக்குப்போய்‌ இராவணன்‌ சமுகத்திற சேர்ந்தபோ 
அ அவன்‌ என்னைக்‌ கொல்லும்படியாகத்‌ தன்னுடைய இற்கரரை யேவினான்‌, 
அப்போது இந்த மகானுபாவராயெ விபீஷணர்‌ அவனைத்ததெது, பகையாளிக 
ஞூடைய தூதுவரைக்‌ கொல்லுவது தகாத, பொல்லாத பழியாகும்‌. மேனும்‌ 
வெற்றியுமல்ல. என்றுசொல்லி அவர்களைவிலக்க, ஸ்திரீகளைக்‌ கொல்லுது 
ம்‌, கண்ணில்லாத குருடாகளைக்‌ கொல்லுகிறதும்‌, தூதர்கள்‌ எவ்வளவு கெடு 
இயானவர்களாயினும்‌ அவர்களைக்கொல்லுகிறதும்‌,சற்றும்‌ நல்லதல்லவென்று ந 
| இப்படிப்பட்ட சிறந்தவேஅக்களை இரா வணனுக்குத்‌ தெரியச்‌ சொல்லினர்‌. |. 
இன்னும்பிராட்டியைக்‌ தேடிக்கொண்டு இராத்திரிகாலத்தில்‌ இவருடைய i 
இருமாளிகைக்குள்‌ நான்பிரவேரித்தபோதும்‌, அவ்விடத்திலுலா விக்கொண்டி | 
ருந்தபோதும்‌, நல்லசகுனங்கள அடியெனுக்குக்காணப்பட்டனவல்லாமலும்‌; 
ஐ ஸ்ரீராமமூர்‌ தீதியே! இன்னும்‌ அடியேன்‌ சண்டவைகளைச்சொல்லுகின்றே il 
ன்‌ கேட்டருள்வீர்‌. இவர்‌ இருமாளிகைக்குள்‌ மதுமாமிசங்களிருக்க நான்‌ |. 
கண்டதில்லை. ௮ஃதெப்போதும்‌ தருமம்‌ - தானம்‌ - வந்தனை - வழிபாடு. ||: 
இவை முதலானவற்முல்‌ பிராமணர்கள்‌ வசிக்கும்வீபோற்‌ பிரகாஇத்துக்‌ | 
கொண்டிருந்தது. | i 


மெலும்‌ - இவருடைய குமாரத்‌ தியான திரிசடையென்பவள்‌ என்‌ தா. 
யாகிய சீதாபிராட்டிக்‌ கருகிலிறாக்துகொண்டு, அம்மா! இந்தத்‌ தர்ப்புத்தி' 
மானான்‌ இராவணன்‌ உன்னைக்‌ கையால்‌ தொடமாட்டான்‌. ஒருவேளை தொட 
வானானால்‌ அவன்தலை சகஸ்‌திரபிளவாய்‌ வெடித்து, அவனும்‌ இயற்லோக 
தை யடையும்படியாகப்‌ பிரமதெவரிட்ட ஒரு சாபமுண்டாயிருக்கென்ற து எ 
ன்று இவை முதலான இனியவார்க்தைகளைச்‌ சொல்ல அடியேன்‌. க - பாரக்‌ 
| கேட்டு மிருக்கன்றேன்‌. ஓ அளபமாலிகா தரரா கிய சுவா! | அன்றியு। Ae 
ஞ்சில்‌ வஞ்சனையுள்ளவர்களுடைய முகத்தைப்‌ பார்‌ ஜீ, மா ஜ்‌ த்‌. 
ரவர்களுடைய குணம்‌ வெளியாகாமல்‌ மறைவாகமாட்டாது. 


| பக வின பப ல்‌ ப A த்‌ 
பல விருக்பி பழக்க க்‌ 





| 5 
்‌ ௩ 
௫4 த ன்‌ ச்‌ ல்க மென்ன வகை கவ்‌ வவ வவ அகவ வவ லக்க ளவ பனாமா ள்‌ அன sj wy ppp அழிப்ப தன்னில்‌ 
oN, கள எவ்ள ன கள க ன ன னக கன வவ வகை கவ்‌ பக்கக்‌ PT I I DDT DET ௪2 
ப்‌ சீ 
2 | ட்‌ 
| ஙு ௩ ய்‌ ௫ த்‌ 4 
ச 
1 உயபம்ற காண்டம்‌. 
ர்‌ 
a ea i கயமை வகை அவ கள்‌ a A LU A தவலை வக்க கவ்வ 





இவர்‌ விஷயக்‌ தில்‌ ல ல்லுவேனோி மன இிலுள்ளதை வாயா ற்சொல்ல, ்‌ 
கற தற்கு முன்னமே எ டைய முகங்களே வெளியாக்‌இவிடும்‌, வழி 
ப்ச்‌ ததுண்போர்கள்‌ தாங்கள (9, சய்யும்‌ சோரவிளைவுகள்‌ இராக்கால க்தல்‌ பள்‌ 


ளதக்காக்கான மார்க்கங்களிலன்‌ றி மேடான வெளியிடங்களில்‌ யா வருக்கு 


த்‌ 
த்தி வட்ல அனசவைதகைை அவைவளிளி வை பதவ அலைவதை தனனை, 





| 

a, os ல்‌ ம்‌ ௬ » ௩. 

8 தோன்றும்படியாகச்‌ செய்வார்களோ? 

பக 

i 

ஆ: » 7 3 யு ன 
- சுவாம்‌! இல ங்காதிப : தியாயெ இராவணனை அலக்ஷயமாகது தன வா லிற 


கட்டி நா ன்ரு கட ற்கரையிலு மிழுத்துக்‌ கொண்டுதிரி ரிர்த வாலியானவன சுவர 


(பவடவ்னான்ள்‌ 5 வடட! வகு: 


ல்‌ ரிக்க ல சன ந்தர்‌ ன க ன்‌, 


க்சத்தை யடையவும்‌ அவனுடைய பட்டத்தைச்‌ வல்‌ ள்ல னடைய 
| வும்‌ வனைதீத உம்முடைய வில்வல்லமையையும்‌, ஜயப்பிரதாபத கையும்‌, ௩ நல்ல 
he குரை சீலத்தையும்‌ கேள்விப்பட்டு. உம்மையடைகறு ப... 
i விரலை யடையும்படி இக்த விபீஷணர்‌ உம்முடைய இருவடியில்‌ ௮ 
| டைக்கலம்‌ புகுந்தார்‌, மேலும்‌- மிகுந்த இராசா களுடைய இ இராஜா கம்‌ வே 
மார்க்கத்துக்கு விரோதமான கொடுங்‌ கோன்மையொடு கூடினதா கையா. 
ரி ல்‌ இது நிலைத்திரு தகக ட்ட. ரபி மன்று நம்பி, இக தச ௪ TP ததிஞ்ஞூ ர்ந்த 7 ௦௦ 
| கழுழுவதையும்‌ உம்முடைய கம்பியாயெ பரதாழ்வாருந்ளுக கொடுக்‌ அவி 
i கவல அபாரகருணையையும்‌ சத்தியத்தையும்‌ விரும்பிவக்கார்‌: இவா தஞு இயல்‌ 
| உ த்தில்‌ வந்தாலும்‌ ஞசூறைவல்ல, வாலிக்குச்‌ சமானமான பலமுள்ள 
்‌ வாகளாகி மூலபல சைனியம்‌ களரி னுடைய வல்லமை. தங்களுக்கு உதவியாக 
இருக்கபோதிலும்‌, அந்த. ராக்ஷசர்களுக்கு முடிவுகாலம்வக்னு விட்டதென. 
இன்ற. நம்பிக்கையினால்‌ தம்மு௯டயசகோதரர்களை உண்மையாய்ப்‌ பிரிந்து 


i i அர்தக்கொடரமிக்க இராட்சதர்கூடைய மாய தந்திரச்செய்கைகள்‌ ௮. 
| கேசுமுண்டு. அந்த வித்தையில்‌ நன்றாய்த்‌ தேர்ந்து பழகியிருக்கின்ற இந்த வி 
| ரல! ஈமக்‌ சககப்பட்டதனால்‌,இனிகாம்‌ எளிதில்‌ வெற்றிபெறலாம்‌. ||... 
ர அந்த சரக்ஷதர்‌ களுடை ய மனதின்‌ த மையை இனி ஆரசாய்ந்க திற அ இவரால்‌ | ு 
| நமக்கு. மிகவும்‌ இ இலேசாய்‌ முடியத்தக்கதே: மேலும்‌-இவர்க சொளியவர்க | 
' இவர்களைப்பற்றி யாலோசிக்க வேண்டியதில்லை, இலங்கைக்கணுள்ள ராச 
சர்கள்‌ ட (ல்‌ கா்‌ வி்‌ 
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(A AAO: ப கவன்‌, எனகு வர பத்க்‌ கர்‌, த்‌ ஆர படனம்‌ அ அவவ வவ்வால்‌ கணவ தான்ய யதி சய Spy வப்‌ அ கப ன வியப்ப க ல அயள்‌ அக்க AAA 
Sy த ்‌ 
KOA io} ந்‌ 
॥ (A ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌; 











ணு அவர்கள்கேட்‌ 


[1 


த வ கில க வகைல வனை அவன ைகமகைகை வை அணத far FURS ந த்தை 
க க அனையை அவையவை, ல வம்‌ உய வவவதைல்‌, ல 


மஸ்தா பனததை (டி க்ரும்படியாகக்‌ கங்கணா ங்கட்டி. க்கொண்டு முத்த 


பி ருக்ெ நீர்‌. அபத்தையடைக்து அபயம்‌ புகுந்கவர்களைச்‌ ௪௩ சகித்து அச 


ற்‌ ஜிவிடுவி சோயா னால்‌, ஒர இறுகி கிணற்றின்‌ சலத்தைப்‌ பெரிய சமுத்திரமா, 
னது ௪௩ தேத்து நீக்சினா ந்போலாய்விடு டிம்‌, இந்த விபீஷணர்‌ பகையாளி 
யைச்‌ சேர்ந்தவரென்னும்‌, நமக்குச்‌ இரேகரல்லவென்றும்‌, இவன்‌ ராத்தள்ளி 
விடுவோமேயானால்‌ ; அறிவாளிகள்‌ பார்த்தால்‌ நகைப்புக்டெமா யிருக்குமல்‌ 
லவா ? தாயத்தில்‌ ஒருவருக்குச்‌ சேரவேண்டிய பாகப்பொருளையும்‌ விளையுந்‌ 
தானியங்களையும்‌ அவர்களுக்குக்கொடா மல்‌ சாங்களேயகையிச்‌சிப்பார்களே 
யானால்‌, தறதையர்களானாலும்‌ - தம்பி தமையன்மார்க ளானாலும்‌ - அவர்கள 
ல்லவோ பகையாளிகளாய்ப்‌ போர்க்களத்தில்‌ மரணமடைய தக்கவர்கள்‌ ? 
அகையினாலே இரந்க விபீஷணருடைய வரவு நல்ல வரவாகுமென்று அடியே 
னஅுடையமன தில்‌ நினைத்திருக்கன்றேன்‌, க த்‌ தேவரீரு 
டைய திருவுளளக்குலிப்பு எப்படிப்பட்டதே தரியாது, என்று ஆஞ்ச 
னேயர்‌ சொல்லி முடித்தனர்‌, 


இப்படி நரனகு மூகங்களோடுங்கூடிய  பிரமனாலும்‌ கற்றறிதற்களு 


அவனுடைய என்னி கானத்திற்‌ கற்ற ஜிக்தவ ௬ும்‌,மிகவுமகன் ற சமுத்திரத்தை | 
காண்டி. இலங்கைக்குப்போய ஜயப்பெற்று இந்தலோகங்களையெல்லாம்‌ ( 
ரகஷிக்கும்படியாக 5 மாருதியானவர்சொன்ன அமிர்த வார்‌ i 
த்தையைச்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமா ரர்‌ தமஅ திருச்செவிமை சாய்த்து மிகும்‌ || 
த சர்தோஷத்தோடுி கேட்டருளி, அந்தச்சமுகத்திலிருக்கின்ற புத்திமானக ட 
ளெல்லாரும்‌ சுபாஷென்று மெச்சிக்கொள்ள அவர்களைப்பார்திது, இந்த ஆ 1 





திருவாய்மல வர்க ச TE 


பபப அன்பகம்‌ ன்‌ ஜல்வ 
ன்‌ அகதி. லடை ந i 








மையான சாஸ்திரங்களெல்லா வற்றையும்‌ சூரியனுடைய கதிக்குழுன்னிட்டு 8 


A TAILS Pete வல்‌ 


ர்‌ ஞ்சனேயர்சொன்னது மகாசிரேஷ்டமான அலோ சனையாகும்‌, இதற்குமேல்‌ ||. 


ஒலியாக மின த்க்‌ அல்‌ த பார்கக ன்‌ 


ட 


ர ீல்களெல்ல லாரும்‌ தெளியும்படியாகச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ கேளுங்கள்‌. என்‌ | ப 
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ல்‌ SE TTT a தியப ஆ ஆ அளிய ப படி படத பரவல்‌ முரு. ஒல்லா ௦0 வர்‌ சறட சலித்த வர: pg = RK லக்‌ பஸ்கா நிய அசர்‌ கன) Sry மகம்‌ NET, ட்‌ 
பக ப்பட சைய ப கவச, டி > - க வணக ப அப்‌ 


Ae | ஸ்ரீமத்‌ ததத னன்‌, 


ப கு ல்‌ க்கு 


வய 








்‌ அ கருதமாட்டார்‌. கமது இருவடிகளிற்‌ ஈரணமடை நத வா களைக்‌ கடா ll 
| வேணுமென்கின்்‌ ற கருத்தினையுடைய பாமாத்துமா, அதலால்‌ , தாம தஞ்செய | 

யாமலஎ மழுக்கருளுமென்றழை, த்‌ துக்கொண்டு, அநெகமலைகள்சூழ்க்‌ ஐ கொண்‌" 
- வரும்படியாக இமயமலையும்‌ மேருமலையும்‌ வருறெது போலத்‌ தபோபலத்‌ 


அ து 


ன்‌ | 


தையடைந்தவர்களான விபிஷணாழ்வாரும்‌ சுக்ரெவமகா ராஜனும்‌ வானா 





a அவ்வி அமாங்பளவளவளிய அம்‌ அதக: அணல்‌ அட அவன்ட சவனவயகப்சுவத அடத அவககவ பணி அய்ய ய வைக்கலை கையள 


FN Vo OR தக்கல்‌ அஆடம்வை௨பல அவகு டவ னைை அடியவ அண்ணனை அயவ்கையள வைல்‌ வண்தையளைவ மகளை கைய வங்க ல்‌ 


| சூழ்க அவர வழுமராமரங்களு முருவும்படியாகப்‌ பாணப்பிரயோகஞ்செ ॥ 
யத பிரதாபசீலரான சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகனா நடைய சன்னிதிக்குமன்‌ |. 
வந்தார்கள்‌. | 
ப ன டட ப | 
| விப்ஷணர்‌ ஸ்ரீராமரைக்கண்டூசேவித்து ஆனந்தபரவசராதல்‌. | I 
பத்த 
மார்க்கடஞ்சூழ்க்தவைப்பி னங்கசன்மருங்குகாப்ப | 
| நாற்கடலுடுத்தபரரி னயகன்புதல்வனாமப்‌ ட 
| பாற்கடல்சுற்றவிற்கை வடவரைபாங்குறிற்பக்‌ 
கார்க்கடல்கமலம்பூத்த தெனப்பொலிவானைக்கண்டான்‌. 1 
அளவற்ற வானரசைனியங்கள்‌ சூழ்ந்த அக்கடற்கரையின்கண்‌ அங்கத ||. ப 
னாகிய வானாச்செல்வன்‌ உடைவாளேர்தி அருகேறிற்க, தம்பியாகிய இல 
கூ மணப்பெருமான்‌ பரியவில்லைச்சுமக்து ச்ம்‌ ஒர்பு 1 இ 


ல 


| றமிருக்க, கருங்கடலில்‌ தாமசைக்காு. பூச்ததைப்பொலும்‌ அழயெ இர்‌ டட | 
னியை புடையவாரயும்‌,. தேவர்கள்வணங்கி வேண்டிக்‌ கொள்ள களங்கீம || ்‌ 
ற்ற அலைகளோடு விளங்கிக்‌ கொண்டிருக்கின்ற பாற்கடலினது நடுவில்‌ யோ | ட 1 
கி த்ர காட அ்க நாதனைப்போற் பிரகா சிக்கின்ற ல்‌ 4 
வராயும்‌, அச்சு த்திரத்தி னலைகளே புருவமாகவும்‌, வெள்ளியமணல்வெளி இல்‌ 
_யே கண்ணிலுட்‌ பிரதே சவெண்மையாகவும்‌) தாம்‌ நீலநிற த்தோடு. அங்கே || 
ய] முக்‌. தருளியிருத த்தலே கண்ணின்‌ கருவிழியாகவுமிரு தீதலால்‌ சிதாபிராட்டி... ்‌ ்‌ 
1 யாரின்‌ கண்மணியை யொப்பானவராயும்‌; மேகத்தை. வாகனமாக வுடைய |. 
ல தவேந்திரன்‌ “தன்வில்லைவிட்டிருத்த ந்போல இரத்தினாபரணங்களை நீக்கிப்‌. ்‌ . 
 பிரகாகித்துக்‌ கொண்டிருக்கன்‌, ற்‌ அ ருமார்பையுடையவராயும்‌, கடலைக்கடை . ட 

யும்போது மந்தரரியிற்பூட்டிய வாசுயெைக்கமழ்ற்றி விட்டதபோல இரத்‌ 


இன கங்கணங்கள்‌ நீங்யெ திருத்தோள்களையுடையவராயும்‌, தனது. பிரகாசு 
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ட்‌. நிக்க இருபையினாலே. அமிர்தத்தைப்‌ பொழிகின்ற சோடச. கலைக ரம 
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ப கல்லை TET 
விட! RE வவ வத வல்ல வய EE SRE அனை கலக்‌ roo me: 2] 
த அவக கலைக. TT TT TT வ வய வ வவ வவ ப கனிய வ வனவள அசபை ள யதனில்‌ ப வவ வளை? னி ஸ்‌ படக்க 





ல்‌ த்தது தல்ல 
வப ர்‌ னன்ன 2 
I பரிவாய்‌. 


அஃகல்‌ 
அப்ல a 
இடம்‌ ல்‌ 
ப்‌ ஆல்‌ வததி 


ள்‌ மட்ட ட 
உயுத்த காண்டம்‌. 


கார்முகில்கமலம்பூச்சு தன்றிவன்‌௧ண்ணன் கெ ரல்லாம 
ஆரருள்சுரத்குநீ நி யறநிறங்கரிதோவென்றான. ட 

» 
இவ்விச தகைமையமையுடையவராக யிருக்கின்‌ ற ஸ்ரீராமச்சந்திரப்பிரயு 
வைப்பார்த்து கன்‌ கேகத்திலுள்ளமிரு அவா யெ உரோமங்கள்‌ ிலிர்க்கக்‌ கண்‌ 
சணினின்‌ றும்‌ அனர்தபாஷ்பமொழுக மனமான அரு, சிவந்தகண்களும்‌ 
அஞ்சனமலையைப்‌ போலும்‌ திருமேனிய முடைய எங்கள்‌ மகாவிஷ்ணு 
வா யிராவிடில்‌ கறுத்தமேகத்தில்‌ மலர்ந்த சிவந்த தாமரைமலரைப்‌ போலும்‌ 


ட! க்தவயவத்‌ தாமரைகளுந்தோற்று. ஆகையால்சாக்தா க வைகுந்தவா௪ நாத 


னெயன்றி மற்றொருவரல்ல,  தன்னையடைந்தவர்கட்கு நிறைந்த கிருபையை 


ப்பெருச்கும்‌ ஈீதியாயெ கருமத்தின்‌ மேனி கருஙிறந்தானோ வென்றெண்ணி, 
மின்மினிப்பூச்சியின்‌ ஒனிதோன்றி மறைவஅபோல அழிந்துபோகும்‌ பிறவி 
யையும்‌ தமக்குரிமையான இ).ராஜரெட த்தையும்‌ நீக்கிவிட்டு, ஸ்வாமியினு 


ப டைய இருவடித்தாமரைகமா அரசிற்‌ சூடிக்கொள்ளவந்க விபீஷணர்‌ இன்னு 
ம்‌ யாஅநினைத்தனரெனில்‌, எனக்குப்‌ பிதாவாகிய புலஸ்தியருக்குப்‌ பிரபிதா 


மகனாயும்‌; பாட்டனாகிய காபெருந்குப்‌ பிதாமகனாயும்‌, பிரபிகாமகனாகிய பி 
ஈமனுக்குப்‌ பிதாவாயும்‌, எனக்குகேர்‌ முப்பாட்டனாயும்‌ இங்கெழுந்தருளிய 


ப ீசாமகா கத்தியை நான்வணங்கும்படியாக வெனக்கு உபகாரஞ்செய்த என்‌ 


 தமயனாயெ இராவணனுக்கு யாது உபகாரஞ்செய்யப்‌ போகரே மென்றெண்‌ 


இ "படி ஆனத பரவசராயவ ருகனற விபி ஷணரானவர்‌ கல்லுமாமு ழ்‌ 
ஆ ரை வ்பி்ிரக i அ தி 


nee 


_—— தி 





ஷு 


ம்‌ ப்தி ட்‌. ல டட ட னன்‌ 





ன ௩ 


விட பட்‌ 105 அட்ட! படல்‌ இடன்‌ ri rn rw எவனால்‌ பதக்க ப ந rE Ar rr re wD Ts ந்‌ த த வண்கா்‌ ன்‌ - 





Fa 


தம்முடைய பிற்வியென்னுர்‌ அன்பம்‌ ஒழிர்துபோய்‌ விட்டதென்னு நி 
வு மூக தீதிலே பிரகா சிக்கவும்‌ - அனற்தக்கண்ணரோட பூ பூமியில்‌ மார்புபடி 
யும்படியாகவும்‌ - அனந்தமுறை ீழேவிழுர்தும்‌ புரளுவார்‌. மட்கி 
| நிர்ததமாவொர்‌. யான்‌ பெ ற்றபேறுக்‌ கணையுண்டோவென்று அனமக்‌இப்பார்‌. 
இப்படியாகச்சொல்லுதற்கரிய பிரமானந்தசரக_ தீதில்‌ ல்‌ மூழ்டுயிருக்கின்‌ றவிபி 
ஷணாழ்வாரை ஸ்ரீராமபத்திரரானவர்நருபையுடனே அலில்கனம்பண்ணின அ 
போலக்‌ கடாக்ஷித்னு, எழுந்திருக்கக்கடவாயென்று நியமித்து. தமது இருக்‌ 
கையினால்‌ இருக்கும்படி சைகை பண்ணி, மிகுர்க சந்தோஷம்‌ பொங்கும்‌ 
படியாக அவரைக்கிருபையோடும்‌ பார்த்து, ஓ விபீஷண மகாராஜமன ! இந 
தப்பதினாலு லோகங்களும்‌ - என்பெயரும்‌ - எத்தனைகால மிருக்குமொஃ? ௮ 
அபரியக்தம்‌ நீர்‌அழியாமல்‌ சீரஞ்சவியாகவும்‌, இராக்ஷசர்களுக்கு வாசமாகவி 
ருக்னெற இவ்விலங்கையி ர? ல்க ச இ) 
ப்பொழுதே கொடுத்தேனென்று வாக்குத்தத்தம்‌ : பண்ணியருளினார்‌. ்‌ 





SITTIN சனக வம TIDY அல்‌ மச்‌ 
|. 6 ர ்‌ ்‌ | 
80 கம்பராமாயண வசனம்‌. |. 
1 ௧ 
ன ர. ட்டம்‌... ம்‌ 1 
(தூ வல கங்கர்‌ எ எதனா TT காவ ம: சததம கதர்‌ சர டறாரளமரா லர “ம ககர EAT NO, 
| ல ம்‌ ்‌ » ¢ ப்‌ 6 | | 
| வாழுகாளன்றுகாறும்‌ வாளெயிற்றரக்கர்லைகும்‌ | 
1 எாழ்கடலிலங்கைசசெல்வ நின்னதேதக்கதென்றான்‌. i 

| 
| 


யம அமாய வாயா rr ன்‌ 


மதக: சாவும்‌ 
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pap rig pp 
A 
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இப்படி ம்பி அருளிச்செய்த ரத்தன்‌ ல்‌ அவரால்‌ எ 
ல்லாப்பெருமையையும்‌ பெற்ற விபிஷணாழ்வாருடைய அர்மசிர்தையை யெ. 
ண்ணியோ ? வேறென்ன காரணததினாலேயோ ? வாக்குத்தத்தம்‌ பண்ணின. 
மாத்திரத்தில்‌ உலகத்திலுள்ள சராசரங்களெல்லாம்‌ தனித்தனியே நமக்‌. ட 
சேவாழ்வுண்டானது போலப்‌ பெருங்கோஷ்டமாகச்‌ சத்தமிட்டன, பிறகு : 
கிரு கார்த்தனானேனென்ற அடிக்கடி வணங்கிக்‌ கொண்டுசின்ற அஞ்சனம்‌ | 
பொன்ற நிறத்தையுடைய விபீஷணாழ்வாரிடத்தில்‌ ஸ்ரீராமர்‌ ருபைகர்ந்அ || 
்‌ தமதருகில்‌ நிற்கின்ற இலக ஈமணரைப்பார்த்‌ அது, ஐ நித்திரைசெய்யா, தரே ட 
| த்திரத்தையுடைய ஐயனே. | அடைக்கல ம்புகுர்‌. அ ஈமக்குத்து ்‌ வராய்‌ குற்‌ ட 
மற்ற ரர்‌ த்தியோடுங்கூடி | ய. -விவருக்கு. முடிருட்டக்‌. கடவா யென்ற கியமித்‌ 1 
தார்‌. அதைக்கேட்ட மாத்திரத்தில்‌. மேல்வினையுங்‌ காரியங்களையெல்லர்‌ மதி 
யும்படியான புத்தியையுடைய விபீஷணர்‌ ஸ்ரீராமரை நமஸ்கமித்‌ த்த, சுவாமி ! 
வ மழியாத அளவிறந்த பெருமையைத்‌ தரத்தக்க ஈல்லசெல்வ 
| த்தை பருளிச்செய்த சிலப்‌ செத்‌ உ ல 10 
i போல்‌ திருட்டுச்சுபாவமுள்ள  இராஷைச 


TT. 


TT TTT 





3122012117 அன்ப க்‌ (CLA கண்டா. 
A IS CEE FS SD GT GR A yA அன்யலை அவனவன்‌ வல்‌ அவைது வைகளை யவ ஆனையை க்‌ ப; 








$ ்‌ பழி ப 


ல no Sr TT NT TT TTT வச வசவு மச dr NT 
தமல்‌ கக்‌ கதி ன்ப னி க்‌ ்‌ 






தட 2 





பமக அமவ ரகம்‌ ணன்‌ மனா ன்‌ அதழக கக்க அகத்‌ 


ள்‌ 
வ்‌ அடவ ன திமப்கணை வலவன்‌. 
க வொன்‌ வயா 


சன்‌ NT அப்படம்‌ 


ரான பரதக்‌ பண்கள்‌ அவ்வ ன்‌ வைம அல்‌ 





Rd களு : 
A EA ERAS 
ON RT OT TPT 
த 


த்‌ மான்‌ 


கத்லி அக்க எனக்‌ பாழ்‌ 


த தல்‌ 


க க க்‌ அல்‌ 


1 யுத்த காண்டம்‌ 


OP ழக ர த முதா லுக்கு 


இய போது எங்களிடத் நில்வைத்த அன்பினாலே இங்கேவி அசோ மனப்‌ 


பூரணமான கா தலையுடைய உ ன்லேடி த்‌ வ இருள்ளுபு 


ெடியகாட்‌ டப. கூ என்னப்‌ போகும்படியா க [3 கிர நித 1: உழ (PD 
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தடாக 
ம்‌ 


PENA 0] த்‌ ரவா 


A td - ்‌ (இஃ நபம்‌ z 
ஹ்‌ 0. 2சாத DIDBTIT ஜனும இந்தப்புத ந்இராகளால்‌  .. கா ததுயையடைக 


ன ன்‌ க . ௪ ரு 
கனரையா வியிஷண 2 யென்றார்‌ ட்டம்‌ ரன்ன சுவா மியினு ை 


ய வார்த்தையை விக வணர கட்டுச்‌. சா ல்லுகின்றா. 
கவ. 
நடுவிிப்பகர்௨சென்னே நரயககாயினேனை 


உடனுஇச்சவர்களோடு மொருவனென்றுரையாயின்றய்‌ 


அடிமையிற்கிறச்தேனென்னா வயிர்ப்பொடெ௫ சமம்‌ 


தொகெழற்செம்பொன்மெளலி சென்னி௰யிற்குட்டிக்கொண்டான்‌, 
அவர்டி ! சர்வலோகரட்சகநாயக?ே னேதேவரீர்‌ இனி வேறென்ன சொஃல 


து அவ? வவட சனி சூரியனே த்தன அச்சியிற்கொண்ட 


வேண்டிய இருக்கின்றது 1 நாய்க்குச்சமானமான அடியேனை ச்‌ கேவரிருடன்‌ 
பிறந்தவாகளோ டொருவனென்று மருண்ச்செய்தர்‌. ஆகையால்‌ சான்‌ அடிய 
 வாளுக்குள்‌ இறப்புற்ற்றனென்று சொல்லி, சற்கேகபய கிவாரணாராய்‌ ஸ்ரீரா 


கவரொனுடைய திருவடிச்சுவடேறிய பாதுகையைத தமது சொரனலவிர்டம்‌ 





ஓ இலங்கா ந உ விமிஷணாம்வா ரரைப்‌ பார்த்து, | ்‌ டத... 
களித்தார்‌ ார்குள்‌.. ர விவக கள்‌ பட்ட ஸ்‌ ்‌ 








னர்‌ அபியும்‌ மே படத்து ட 


சமானமான கடைய, பிராட்டியார்‌. விஷ. 





ரமப சப்‌ சரன்‌ வ வம்ச த 


மாயி ல கு ச தர்ம சேவ லதிும்‌ இவை எனை றுடைய ்‌ 





ARH AEE Vp TTA ATID TST ANT A நக்‌ தக்கல்‌ A TN TR I சட அவிய 
EN SETTER வலவ க SEITE AET பக்க வல்வை 
99 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


த நி அனி 


முய யாபா பவள” 
சவ பட டப ம் பவனை அரனன்னை்‌ 












i ந டல ல ன்‌ தீர ல்‌ தீ Oo விப்ஷனும்கா ஈக்கு 5 வேண்டி இ. 





பவள வையி, னவதிவெுதுதிவுதளையவ வைய்‌ வை வகைஷகைய அதையவவைைள் கடித க்வை ய்‌ சய, பண்னி ப பதிப்‌ i பத்‌ 


சமந்ீதுகொள்ளவும்‌, பலவானாசைனியக்கள்‌ பந்திபர்தியாகக்கூடி, ஐ இந்திர 


போக ஜஸ்வரியத்கையடைக்க இலங்காதிபதியே ! எச்சரிக்கை பராக்‌; பரா 


க்‌: என்ற கட்டியம்‌ கூறிக்‌ கொண்ட ஸ்ரீசாமருடைய பாடிக்கூடாரத்தை.வெகு | 


விநோதமாக வேடிக்கையடனே சற்றி ஈகர்வலம்‌ வருவதைப்போல்‌ வந்தார்‌ 
கள்‌. மேலாகிய பாஞானத்கை அடைந்தவர்களால்‌ தேடும்படியாக நின்ற வர 
மபதகாதனாகிய நமது கூரிராப்திவாசனது திருவடிகளைப்‌ பிரமதேவன்‌ அளவ 
ற்ற கற்பங்கள்‌ தேடியுங்காணாது, தன அ சந்தஇயாரில்‌ ஒருவராகிய விபீஷ 
ணருக்கு எளிதில்‌ கிடைத்து அவர்‌ சிர்‌ சூடிக்கொள்ளும்படியாக நேரிட்ட 
தவம௫ிமையால்‌ தானும்‌ அன்றுதான்‌ கண்டவனாய்‌ அனந்தித்து அப்பசிவா 


| க்குக்‌ கைங்கரியங்களைச்‌ செய்து புனிதமாகும்படி ஸ்கானஞ்செய்த ஜலக்‌ 


இல்‌ யாராவது ரூம்ருவார்களேயாகில்‌ அவர்களு பஞ்சமகா பாதகங்களும்‌ 
ஒக்‌ ௪ 25. ப ந்தால்‌ த ம்‌ ௯ ர 
போய்த்‌ தேவர்களாவாரெனில்‌ அப்பகவானுடைய திருவடிகளைச்‌ கிர்‌ சூ 


டி க்கொள்பவர்சளடையும்‌ பதவி இன்னதென்று யாவராற்‌ சொல்லக்கூடும்‌. 


இரிஷிகளும்‌, தேவர்களும்‌, ஞானவானகளும்‌, பக்திமான்களும்‌, யாகாதிகளைச்‌ 
செய்‌ அமுடிக்கனெறவர்‌ களும்‌, மசத்தாகிய கப ளும்‌, இர்‌ கவிமீஷணாழ்வான்‌ 


பெற்றபேறு இஅவரையிலும்‌ யார்‌ பெற்றுரென்‌அ ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌.. i 
2 னடைக்கலப்‌ படலம்‌ பல | 
ipa 
ல்‌ 
I ள்‌ 
... இலங்கை கேளவிப்‌ பாடலம்‌. 


மமம்‌, இ 
பதனம்‌ செய்தல்‌ வீரப்பா "மிககசையினதென்‌ கே 


ற்ற! சது 


க்துபச ரதி 
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இ ணு 


வதிலை வளவ ல்‌ ர க்‌ ன்‌ வட்வ 


TT க்கை பட வலையை 
அத 
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ளசி வர பகன்‌ எனவ வச்சவ வளவ படை 


ன்ன! 
- | சொவன்சையய்‌ காஸ்‌ 


செடிவகை பகண்னாயள்‌! 
ஜி 


பன்னை 


வளர்ந்த வர்வகாவம வனி வா, 
நலன்களுக்கு ரகக்‌ வலக 
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லக்‌ EE லவை ஷ அ ங்கைசைகளை ஸ்கை அ ரான்‌ ்‌ ரதம்‌ பார 
= ல க யு மும்முர pr வவ "டர்ன்‌ 
( ப ஒய்‌ க rs + heen 2-௯ ப ச வனவள சவளி சவ வாவளிவ வஷ்ச சதிஷின்‌ 9 ரி ல்‌ ல்ல 
~ «> ~~ NK ர்‌ னிவ கனி ஒடு வி பசிய வ அணியி யிரமாவளாவதி சவளி வச்‌ 4 வசிய வனிலா ரி 7p pr 

ஜ்‌ ரை அவக ஓரம கனகவ வளை சா வணக வத வைகைய வகை கைக்களை வரைக அவசர்லைளாகாள்‌ வல 





இஸ்‌, LT A A வக பணிக பலனைக்‌ (வழிப்‌ விண 
320 ்‌ . 2௦ 
உயுதத காண்ட! 1 
1: - NN உங்க கத்தில்‌ பவல்‌! ப 
ெ௫வஈதிறுச்சனன்‌ மதனன்‌ நீகிறத்‌ . ்‌ | 
தந்‌ திவந்திறுத்தது கறுத்ததண்டமே, ப்‌ 
இர்கப்பிரகாரமாக ஊர்க்கோலம்வந்து த தமது இருவ A கெண்டம்‌ 4: 
மாப்பிகத நிருதர்குலா திப தியாகிய விபி ஷணாழ்வாருக்கு ஸ்ரீ ராமச்சந்திரா ௮௪ 


ரூ$க வ௫ூக்கும்படியாக ஒருபெரிய விடுதிசெய்‌ கொடுத்து அதிலவரை யிரு 
க்கும்படிச்‌ சொல்லியரூளினர்‌. பிறகு சூரியன்‌ தன்கிரணங்கள்‌ அதிக உஷ்ண 
மானவைகளென்று அவைகளை தீ தன்னிடம்‌ இமுதிதுக்‌! கொண்டு ௮௪. தமன 


மானான்‌, சுவாமியும்‌ . தமது கஉத்திரிய தாமத அக்கிசைக்‌ த சந்தியாவகதனாதி 


சக [2] பீரா ம அரியன படக அசைந்த வவ கபே அட வத்‌ டல்‌ பாதுக ஙு அந்தம்‌, ஆட்டக்‌. டேனி அட படா ரகேரில 3. அல! அன்ப ட்வின்‌! 


> ன பன்ர API ed Si or ஆணவச்‌ மட பர்சை ல்‌ போர்‌ ல ன வரின்‌ 


கருமங்களை முடித்துக்கொண்‌ டெழுந்தருளி யிருக்கும்போ ௮, மேற்குத்தி 
சையில்‌ அக்கினிகிறமான செவ்வான முண்டாஃிப்‌ பின்பு ௮காசமெல்லாம்‌ கரு 
கனத்தது. அப்போது மன்மதன்‌ புஷ்பபாணங்களை ர பாவர்‌ பரரயோடி. 
்‌ 
க்‌ குகளையும்‌ இருள்மூடிக்கொள்ள , அந்தச்‌ சமுத்திரத்தில்‌ தாமரை அல்லி மு 
தலான வைகள்‌ புஷ்பித்ததற்கொப்பாக அகாசத்திற்‌ காகங்களுடனே தத்‌ 


த்தான்‌. சமுத்தரமானது எங்குங்கோத்அ மூடிக்கொ ண்டதுபோல்‌ அஷ்டதி 
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லையும்‌, சேனில்‌ மொய்‌ தீதுக்‌ கொண்டிருக்கின்ற கத்‌ எ க ருவரி 
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அஅவுமலலாமல்‌ அவனுடைய அரண்மனை வாசவில்‌ இந்த வலகதகை யொரு: ட 
கையில்‌ அக்கும்படியான 2 தைரியசாலிகளும்‌, மலைக்குச்‌ சமானமான பலமு 8 
ள்ளவர்களுமாய்க்‌ கோடாகோடி ராக்ஷசர்கள்‌ காவலிருக்கன்றுர்கள்‌. 


நட 


மேலுமக்ச ராவணனுடைய மேருமலைக்குச்‌ சமானமாயெ இராஜமானி |! - 

கைவாசலின்‌ இடதுபக்கத்திலும்‌ வலஅபக்கததிலும்‌, விஷக்கண்ணர்களும்‌- | 

அக்கினிக்கண்ணர்களும்‌-கோ பக்கண்ணர்களும்‌-கண்களை இமைத்தலில்லாம ழி ட்‌ 
ற்‌ பார்க்றெவர்களுமாய்‌ அஅபகத் அகா கோடி ராட்சசர்கள்‌ காத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கின்றார்கள்‌, அல லாமனும்‌-பேய்வ்ஞுச்‌ சமானமாசப்‌ பிதற்திக்கொண்‌டு. 
அவனுக்கு மூலபலமாயி ருக்கின்ற ஆயிரவெள்ளம்‌ சைனியங்களைக்‌ கொல்வது. 


| 
| ற்குப்‌ பிரமகற்ப பரியந்தம்‌ செல்லவேண்டுமென்ப து அடியேனுக்குத்‌ செ | A 


NN ed AA வச வளவ AND PT Nd மாவ பரவச வ யரவா 


ன்‌ ்‌ 3 % 


ம்‌, சதுரங்க சைனியங்களாய்ப்‌ பதினாயிரந்கெரும்‌; செந்தாமரைப்‌. பல்‌. 
போல்‌. முகங்களையுடைய இருபதனாயிரம்‌ யானைகளும்‌, காற்றைப்போலப்‌ ai 
| றக்கும்படியான காற்பதினாயிரம்‌ குதிரைகளும்‌, எண்பதினாயிரம்‌. ஓ 
il றார்‌ இவ த்தல்‌ அ. ன்‌ ரணிப்பு 6 
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ரூ 


ஜதுரகபகாதிகளான பதிதுக்கோடி வியாஸ்‌ 0 தது வேறொருவன்‌ 


[ல ல ரும்‌ 9 





நா சு சத எ அன்ட்‌ இள 


அகம்பனென்கிற பேருடையவனுளன்‌, அவனனேகயுகம்‌ தவஞ்செய்து வெ 
குவரங்களைப்‌ பெற்றிருச்கின்றான்‌. அவன யுத்தங்களல்லாமல்‌ தனக்குச்‌ ௬௧ 
நீதறாவதாக வேறொன்றையும்‌ இச்சிக்கிறவனல்லன்‌. அவனுடைய சைனியங 


நாற நய 57 அ எ ஆ 3 


கள அளவில்லாகவைகள்‌, அவனோ? காசிம்மத்திற்குச்‌ சமானமான வல்லமை 


கில்‌ சான்ற பவப்‌ 


ல்கள்‌ 


க, க்ஷம்‌ அனகை வல்பணததண்கைன பரண ணை. 


யுள்ளவன்‌. நிரூம்பனென்றொரு பெரியவா காரமுடையவனுண்டு, அவன்‌ ம்‌ 


சச பள 


க, 


க்‌ உணவி, ரை ததை தான்‌ ன ர்வ ன அனஷண் ரை 


லையிலும்‌ பெரிதான குதிரைகளும்‌, யானைகளும்‌, தேர்களும்‌, வீல்வீரர்களு 


2 


மாகிய வொன்பதுகோடி சைனியங்களை யுடையவன்‌, இவனோடு யுத்தஞ்செ 


3 த ரஷ உறப்‌ 


பவளிதய வைட்‌ தனைப்‌: 


யயவேண்டுமென்று தனதுவாகனமாகய ஆட்டெகடாவை வேகமாய்‌ நடத்தி 


pS 





க்கொண்டுவந்து யுத்தத்தில்‌ கின்ற அக்கினிதெவனைத்‌ தோற்கடித்தான்‌, 


அணக ப கட்ச்‌ வ்‌ ச ட 


FA 
ண்‌ த்த ன்‌ ஆ கணட றட ரதா ணாத; 


மகோதரனென்றெ மற்றொரு வீ ப னுண்டு, அவன்பிசா சங்கும்‌, யானி. 


PP CP i 


கரும்‌, யானைகளும்‌, கழுதைகளும்‌ கட்டப்பட்ட பத்துக்சோடி தேர்ப்படை 


யையுடைபயவன்‌, தாயாயிருந்கபோதிலும்‌ வஞ்சனைசெய்கிறதில்‌ பின்னிடமா 


்‌ ஆகலாம்‌ 


ட்டான்‌. மகாதந்தரசாலி, யாககேது வென்றொரு வீரனுண்டு, அவன்‌ மலை 
யில்‌ ர ப்ர பரகளான ட. வீரர்களுக்குத்‌ தலைவன்‌, 
இன்றைக்குள்ளவர்கள்‌ நாலாக்கல்லை யென்னும்படியாய்‌ யாவர்களையும்‌ தன்‌ 
\ பற்களுக்கு இரையாக்கிவிமிவான்‌. அனேகம்‌ தடவைகளில்‌ யு கத்துக்கு 
| தேவர்‌ கனை ஜெயித் இருக்கின்றான்‌. சூரியகேதுவென்று ஒரு வீசனுண்டு, அவன்‌ | 
்‌. லோகத்திலுள்ளவர்களையும்‌ தேவலோகத்திலுள்ளவர்களையும்‌ ஒன்றாக ஒரே 4. 
நா ல்‌ இன்றுலிடத்தக்கவனென்று பிரசித்தப்பட்டவன்‌, இவன்‌ எட்டுக்கோ ்‌ 
ஓ சைனி யங்களையுடையவத னும்‌, அக்கினியும்‌ பயப்படும்படியான பார்வைய 
ட டையவன்‌ மானவன்‌. மகாபாரிசனென்டற ஒருவீரன்‌ மலையி லுமிகுர்‌ தபல | 
முள்ளவன்‌, தேவர்களும்‌ - ரிஷிகளும்‌ - பிரமேக்திரா தியர்களும்‌ - இவன்‌ | 
பெயரைச்‌ சொல்ல வேண்மொனா அம்‌, பக்கம்பார்‌ தீதுச்‌ சொல்லவேண்டும்படி ர்‌ 


|. ப பதி கோபமுள்ளவன்‌, இவன்‌ பதினாறுகோடி ல்‌." 
, ச | 





வரிதந்தனென்தம்‌ A பெயருள்ள டதத கை தy | 
யவனுட a ிக்கோடி சைணியல்களுச்கு அதிபதியும்‌, ரூலாயுதத்தையு ட. 
டய உமாமா யம்‌ ட்ட ட்ட து 2. இண்ட ர்‌ 








ன்‌ 
3 ரு ஓ. ஓ ௫ 
ன்‌ OS மத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌, 
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3 80 . ர்‌ ப ௩ ° . ்‌ 3 ்‌] ்‌] ர்‌ 
மாதபத்தையொத்த மற்றத்‌ தீபங்களிலே வாசம்பண்ணுகிறவர்களான பத்து 
க்கோடி, இராஆஷ்சவிரர்களுக்குத்தலைவனும்‌, வாள்வித்சையில்‌ வெற்றிபெற 
வாகளான வித்தியாதரர்களை த்‌ கொற்கடித்து அவர்களுடைய கர்‌ த்தியைட 


போக்கடித்தவனுமான விரூபாக்தனென்கிற அக்கினியைக்சக்கும்‌ பார்வை 
யையடையவ ஜொருவனுண்டு, க 


உயுத்தத்தில்‌ வல்லவனும்‌, மகாஜெயசாலியும்‌, தேவர்கள்‌ மத்தாகக்கொ 
ண்ட மந்கரமென்னுங்ரிக்குச்‌ சமானமானவனும்‌, எல்லாச்‌ சேனாபதிகளிலு 
ம்‌. அதிகபலமுூள்ளவலும்‌, பூலோகத்தாரும்‌ - சவர்க்கலோகத்தாரும்‌ - கேட்‌ 
டமாத்திரத்தில்‌ முஅகுகாட்டி யோடும்படியான இரணமல்தனென்கிற பெ 
யருள்ள வீரனொருவனுண்டு, தூவாட்சனேன்பவன்‌ பிணங்களை மசான த்தல்‌ 
வைக்கவொட்டாமல்‌ தன்பல்லுக்கே இரையாக்கக்கொள்ளுகிறவனும்‌, கோ 
டாகோடி ரர விரர்களுக்‌ குத்‌ தலைவனும்‌, தேவர்களையெல்லாம்‌ பூத்ததி௮ 
ல்‌ முனுட்டோடும்படியாகச்‌ செய்பவனுமானவன்‌. இப்படிப்பட்டபேர்கன்‌ 
யெச்தனையாயிரம்பேர்களென்று சொல்லப்போ கின்றேன்‌. அவவிராவணனு 


டைய உதவிச்சைனியங்களா ள்‌” சொன்னவர்களைப்பார்க்கி லும்‌ இர 


-ண்மெடங்கு சைனியங்சளுக்குத்‌ தலைவனாயிருக்கின்‌ உ பிரகஸ்தனென்௮ ஒரு 


வீரனுண்டு, அவனுடைய ர்க அனை சொல்லிமுடிவன வன்‌ அ. 
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மேலும்‌ - இந்திரனுடைய ஐராவத மென்கின்‌, ம யாணை பின்னிட்டோட ! ரர 
வம்‌ - அர்த இக ந்திரனுடைய எ தெர்‌ சின்‌ னபின்ன தத. ்‌. 
ழியவும்‌ - முப்பத்துமூன்ன கோடி தேவகணம்களு முதுடெடீலையவும்‌ தன்‌ 5 
னுடைய அம்புகளைப்‌ பிரயோகித்தவனும்‌, அஷ்ட திக்கஜங்களினுடைய நா ர 


ன 


பம்‌ ஜி 


கு சந்திசர்களைப்போலப்‌ பீரகாடிக்னெஐ கான்கு கொம்புகளையும்‌ பிடுங்க 1. 
| கொண்டு மேருபர்வ தமா 501 ஆ] மதகு மகாண்டு திரிக்தாற்போலது . திரிக்துகொ ல 


Oe 1 ண்டிருக்ன்‌.றவனுமான. டட னென்று இராவணனுக்கு, ஒருத ்‌ யு | 2 
ண்டு, அன்றியும்‌- சூரியசந்தி இரர்களையும்‌. சிறையிட்ட மிகுந்த. கோபமுடையவ ்‌ 








கிலு மின்‌ அமா ஐவில்லை, 


லப்‌ த்‌ அயி க னிடத்திற்‌ ட 


ன இக்‌தரசித்தென்று சொல்லப்பட்டபிள்ளை இவ்விசாவணனுக்குண்டு; இவ. 


னிற்திரனைப்‌ பிடித்துக்‌ . க 1 ட க 


ர்‌ கற்கத்‌ தக செயிக்கவல்லலனும்‌, கொஞ்சமாவது ஜு. ல்‌ தரும்‌, i 

















ட ட்ட பல்லவப்‌ அனவ வைய அதனை வைய அரகய மக ப டப தபா டட ௯ ன்‌ 

| உயுத்த காண்டம்‌: - டு | 
| வப வி்‌ ப ருரு | | 
1 இராவணனுடைய வல்லபமுரைத்தல்‌, * ப சப] ப 
| கவி. - 


இனையதனமையர்வலியில்‌ திராவணனென்னும்‌ 





| 
| 
ச அனையவன்றிறம்யானறி யளவெலாமறைவென்‌ ப்‌ 
| தனையனான்‌ முகன்றகைமகன்‌ சிறுவற்குத்தவச்தால்‌ | 
க ்‌..... முூனைவர்கோன்வ.ர முக்கணான்வாத்தொடுமுயர்ந்தான்‌. | 
| இவவிராவணன்‌ பிரமகேவன்பெள த்தரரும்காசிபமகாரிஷியின்புத்திரு | 
மான புலஸ்தியப்‌ பிரம்மாவினாடையபுத்திரன்‌, இவன்தபசில்‌ முனிவர்‌ களிலும்‌ | 
' உயர்ந்‌ சவனாட, திரிறேத்திரராயெ உருத்திரமூர்த்தியை நோக்கித்‌ சவஞசெய்‌ | 
| ௮ எல்லாச்சிறப்பையும்‌ பெற்றான்‌, இவன்‌ பூத்கோடிகளெல்லாஞ்‌ சூழ்ந்து 

| ரன்‌ சா௯கா த மான்தோலாடையையணிரச்த அவவுருதீ 

| திமூர்த்தியானவர்‌ பார்வதிசமேதராய்‌ எழுந்தருளியிருக்னெற கைலாச பர்‌ 

| வரத்தை, உள்ளங்கையில்‌ வேரோடேபிடுற்கித்‌ திரிலோகங்களு நலிநடுங்கும்ப 
டியாயத்‌ தூக்கினான்‌. உலகங்களைத்‌ தாங்குகின்ற அஷ்டதிக்சஜங்களையும்‌ த அந்‌ 
| தங்களை முசியும்படியாக த்‌ தன்னுடைய மார்பினால்‌ தாக்கினான்‌, இனி நம்மீ 
| அம்‌ வருவானென்று முப்பத்‌ அமுக்கோடி தேவர்களு நடுக்கங்கொண்டு ட 

| டம்பிடித்தார்கள்‌. இவன்காலகேயர்களை அவர்கள்‌ ல்‌ அ௮ணிக்த 
அர்டங்களோடும்‌ பிடித்த ௮யதங்களோடும்‌ கொன்றபிறகு, இவனுடைய பெ 

| யைக்‌ மகட்டாலும்‌ இடிமுழக்கங்கேட்ட சர்ப்பம்போல்‌ த 

டய ஷ்‌ திலிருக்கின்ற இ அசுவம்‌ இன்னும்‌ பயப்படுதி கன்று, 
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தட்ாாகங்களாற்‌ a அளசாபுரிபட்டண த்தில்‌. இண்ட i 

கொண்டிருக்க. கு்பான்‌ தன்னுடைய அநேகமான அயிஸ்வரி ப 

ஸ்‌ ர்‌ பட்டணவிதிகளித்‌ சிந்தச்‌ சிகறுண்டுபோகும்படியாகப்‌ புலி i 

| யைக்சண்ட பா பபோலம்‌. பயந்து, தன்மானமும்‌ புஷ்பகவிமானமுமிழர்‌ ௮, 

“இந்த. லங்கைப்பட்டணத்தையும்விட்ெடிப்போய்விட்டான்‌. இந்த ராவணனணு 
யெ நமன்‌ கம்மையடி. தீது உடம்பெல்லாங்‌ காயப்படத்இின அமல்‌ 


்‌ லாமல்‌ நம்மு | 8. 
டைய உயிரையும்‌ வாங்கும்படியானசெய்கையிலி, முக்கி 


ன்முனே யென்று யம | i » 

னும்‌. தன்‌ ட்டணத்தைவிட்‌ டோடித்‌ தன்னுடைய ஆயு ள்நாளைக்‌ கணக்கெ ||. . ்‌ 
ண்‌ 'ிக்தொ வ்‌ ருக்கின்முன்‌. சூரியனை அவ்விலங்கா நகர தீக்குள்‌ பி ரவேட |. ்‌. 
த டு பளிபிலேயே நி, திரும்படியாகச்செய் தவ ன்‌, அர்‌ த ன்‌ ்ளூரிய ர்‌ அ | . 
“ண்‌ பெருமை யிவ்வளவெனக்‌ தெரியாது, வ அலுவல்‌ 
டைய பாசத்தையும்‌ பிடுங்க்சொண்டான்‌. அம்‌ தப்ப 

9. பிழைத்துச்‌. சமுத்திர ஜலத்திற்குள்‌ ளே மலை றக்‌, ட்‌ 


பம்பம்‌ i VO ராவணன்‌ மலைகளெ ட 
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தது இலங்கையி லாஞ்சனேயர்சேய்த வீரப்பாடூரைத்தல்‌. 
கவி. 


சபித்த 
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முலு 
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ர்‌ 
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pg ப ளிய 2 
pp வைக்‌ அனைவ அன்னையே _—— 


ணஷான்ிலலில்‌ கிலி நிலம்‌. 


i அர்‌ சிடி பஆப ப பாடள்‌ 


ஈபெட்டவரெண்ணிலர்‌ சோரணத்தெழுவால்‌ 
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a வைக அவன பமைய ட, அ வஅவவதுயத்‌ பகலை மையவகைகையனு அடவவ வைக்கல ௪. 


த 


பாடுபட்ட வர்படுகடன்‌ ம ணவினும்பலரால்‌ 


ர 


குபெட்ட அகொடிஈக ரடபெலி துரந்த 
ஆபெட்டதேபட்டன ரனுமனாலரக்கர்‌. 


NT CT 


இப்படி யிவ்விலங்கா திபதியான விராவணனுக்குவேண்டிய சம்டுங்கா 
வலகளும்‌ கணக்கற்றனவாயிருந்தும்‌, முன்னம்‌ அஞ்சனேயராம்‌. புலியினி 
ட.கீதிலகப்பட்ட அகெளைப்போலச்‌ செத்தழிந்க ரா௯தசர்களுக்‌ களவில்லை, 





தோ ரணக்கம்ப்த்தினால்‌ வதைபட்ட ராக்ஷசர்கள்‌ கடல்மணலின்‌ தொகை | 
யைப்பார்க்லும்‌ அளவில்லா தபேர் கள்‌. ஆஞ்சனேயராற்‌ கோபித்தபோதே ்‌ 


மணல்‌ கரல, வன்க சற வினு கம்‌ கள பணை ஜாயா, யாம த அனை கன 
அன்னைக்கி சாதவாகன அணைக்‌ ககம அவனையவ கை வலைய ஙி விப 


இராக்சாகளுடைய உதிரமாகிய வெள்ளத்தில்‌ தோலாதி மாமிசம்களெல்‌. 


அ அவக ள்‌ அ அல்கல்‌ பட அசல ஆவல்‌ அடசல்‌ சர சடன்‌. அளம்‌ அன்‌ அவக அ அம சம்‌ அஸ்‌ அடக்கு A ரக அமா ச அடர 


லாம்‌ மேடுபோலக்குவிக்தன. வடவாக்கினியோற்‌ சிவக்க கண்களையுடைய 


ஆட்கட அ அப்‌ 


அக்கனென்பவணைப்‌ பிடித்துப்‌ பூமியில்‌ தேய்க்கும்போது, அவனது தேக 
திலிருந்து வழிந்த இரக்தரிணக்குழம்புகள்‌ எங்காபட்டணத்துத்‌ தெ. 

ருவிலின்னமும்‌ உலரவில்லை, இந்த ராவணனுடைய பஞ்சசேனாபதிகள கே. 

பட்டப்‌. சுவர்க்கத்திலுள்ள காவலையும்‌, அரணங்களையும்‌, அழித்தவீர | 





ர்களாகும்‌. அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ தங்கள்‌ சேனைகளும்‌ பக்துக்களுமாய்‌ யானை | 


யின்காலி லகப்பட்ட செல்லப்போல்‌ இவரால்‌ நசுங்கஇறக்தார்கள்‌. ட்‌ ட AE 
இ.அவுமல்லா மல்‌ எண்பதினாயிரம்பேர்‌ மிங்கரர்‌ கள்‌ மலைச்குச்சமானமா | | I 

கொடியகையினாலும்‌, மழு. 1 
வாயு த த்தினாலும்‌, இருப்புலக்கைகளினாலும்‌, இவரையெதிர்‌ த அநின்‌அ; டப்‌ ட 
பப்ளிக்‌ ட்டன கங்க - வோல்‌ ர 


ன ஆகாரங்களையுடையவர்கள்‌. இவர்கள்‌ தங்கள்‌ 








NET தாப சபக்‌ அப்பள அபதல சட ப அஷ வலு 0௨ EE ட பப் பல ர சடா அட சடை எங்வக அல்‌ எய்‌ ஓ எதன்‌ அ அப்ப்பா அ. ஒன: சலக அத்தம்‌ ன்‌ அபய்‌. இடக்கு கலைக 














ட ட்‌ I TREE பணம்‌ ப அல வவ வ கக வை வடுக னு ITT IT TUT TY TE டஸ்ச்‌ 4 டப அல ரு லது TE மீச 
ப்பட ல துறும்‌ ப. ௫ 
ப உயுத்த காண்டம்‌. 

கு 0... ப ட்‌ 
ட்‌ அவிட்ட ஈன, இப்படி. ப்பட்ட வல்லமைபொருந்திய ராவணனுடைய இலங்கை 


பத்து வரம து அதன்காவற்‌ பெருமையையும்‌, நானறிந்த 
வளவில்முன்னமே சொன்னேன்‌. இவைகளிவராலெரிகது போனபிறகு இரா 
 வணனடைய எவலினால்‌ சாட்சாஅபிர்ம்மதேவசே அர்த லங்காககரத்தைப்‌ 
பழையபடியே இிருவ்டித்அவிட்டார்‌. சுவாமி ! மதத்தயானேயை யோதத கர 
ன்முதலாயெ வீரர்களும்‌ - வாலியும்‌ - தேவரால்‌ இறந்கை தக்கேட்டதினானு 
ம்‌, சவிரிரேஷ்டராகிய இந்த அஞ்சனேயரால்‌ இலங்காபட்டண மெரிர்க தனா 
= இவா ராட்சசார்களாக்‌ கொன்றுவிட்டு வநததனாலும்‌ ல அடியேன்‌ கண 
ணினாற்கண்டதனாலும்‌ தான்‌; இவ்விடம்வற்‌ து தேவரீருடைய தருவடியைய 
டைந்தேன்‌, என்று தம்முடைய திருமேனியோடு உறவுகொண்ட கறுதத்மே 
னியை யுடையவ.ரான விபிஷணாழ்வார்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டு சே 
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| வித்திருந்தனர்‌. ்‌ 


த க்தி ன தராத பசங்க ப வ செப்பிடு வதி மம 


eG rr வழு A அக அபக. 
ET 
ல்க அச்சக அவாவை 


கல 


ஸ்ரீராமர்‌ ஆஞ்சனேயரை உபசரித்தல்‌. 
கவி, 
கேள்கொண்மேலையான்‌ ிளசத்தியபொருளெலாங்கேட்டான்‌ 
வாள்கொணோக்கியைப்‌ பாக்கியம்பழு த்தன மயிலை 


TN த படவட்ட 


அல்கி முரி நப 
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த அதகைஷண்கைவ வண்‌ 
இதயப்‌ பவ க்‌ கிம்‌ கக்கத்‌ பப ல்‌ கத்த பாடகா ப வக கக்‌ டா 


வச ட. 


வ 
EE bt 





நாள்கள்‌ சர லவுமீங்கவி ன லங்கெட ம விற்க 
சோள்கள்வீஙஇத்தன்‌ நாதனைப்பார்ச்‌திவைசொன்னான்‌. 
தனிய வார்தை, அனை த வன்‌ ப டலக்சகதனனு கேட்‌ 


1 பங்க மைபெற்ற விழிகளையும்‌; குறைவற்ற செல்வங்‌ - 
வ வட்‌ க்ன்ற. அன்பர்க்கு அருளுடன்‌ ற மயில்போனு. 


சாயலையுமுடைய த டு கவ்‌ ்‌ வியாயெ ஜி தாபிராட்டியை வெகுகாலம்‌ விட்டுப்‌ 


ரி பிரிக்திருக்தினால்‌ ஒலிக்‌ மெலித்திருந்த தருத்தோள்கள்பூரித்து, தம | * 
|| அதாதராயெ டட சில்லற படட கண்டம்‌, தல நத 


அபாயா பபப வரப IBAA பா படட PD TD சொகம்‌ வடா வல வல்ல RE பவன டன்ன 
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கு ம்ப படவே நீகொன்‌அலிட்டாய்‌, இன்கா பதன முழுவது 


க்க பக வக்வழுதுவ வையை வ்ளைவ கடிய ப பணவய எடைகள்‌ சிக்கன்‌ வவத்து ன ல வ சி, 
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a அ ப பட்ட படட. 
| 92 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌; | 
\| 
| உன வசப்படுத்திக்கொ ப்‌. 
| தறுக்கொண்டாய்‌, ஓ என்னயிஸ்வரியமெல்லாம்‌ ண... 
த பதி 
(இ பந்தே போலு முற்பவித்த அஞ்சனேயனே ! இந்த ஐ தனைய... 
| | 
| ௪ ருஷ்டி தத பிரம்ம கவருடைய பதவியை மலகற்பத தில்‌ நீயடையக்கடவர | 

| ய, என்று அருளிச்செய்த மா தீதிரத்தில்‌ அனுமாரானவர்‌ சுவாமியி னுடைய | 
பதர | 
| தருவடிசளிற்சாஷ்டாங்கமாக கெண்டன்சமர்ப்பித்து,ஓ ன்றும்பேசாமல்வாய்‌ | 
i 4 
பொத்திக்‌ கொண்டு நின்றார்‌. இவருடைய பிரதாபத்தைக்‌ கேள்விப்பட்ட வா | 
னரவீரர்களும்‌, அவர்களுக்குத்‌ தலைவரான சுக்சர்‌ வமகாராஜனும்‌, மோக்ஷதி | 
நன்‌, சவா கனைப்போலப்‌ பரமான தபரிதர்களாய்‌ ஆச்சரியமடைந்‌ இரு | 
| ந்தார்கள்‌. |: 
டி & 6 6 ஓ. ௫. ல்‌ j 
i { 
| இலங்கைகேள்விப்‌ படலம்‌ - முற்றிற்று, | 
| ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
|: 

..... ஆறவது, 

்‌ 

9 6 ப. 

வருணவமோ வரதிவேண்டு [74 லிம்‌. | 
இப்பட பகல்‌ 5 ஸ்ரீராமர்‌ ட விலங்கையின ரணிப்பு மிராவணா இ ர்‌ 





கள்‌ பராக்கிரமமுங்‌ கேட்டபின்னர்‌ கடலைக்கடக்க வுசதே௫த்துத்‌ தரு. தி 
ப்பாசயனத்தில்‌ வருணம்‌ திரம்‌ செபித்துக்கொண்டு எழுராள்வரையி 
ற்‌ சயனிச்‌ திருந்தும்‌ வருணன்வராமையாற்‌ சனர்து அவனாணையுளட ஈ வ்‌ 4 
ங்கிய கடல்மேற்‌ பாணப்பிரயோகஞ்செய்த தும்‌, அப்பாணங்க ளஎக்கட | ச்‌ 
ல்மேற்‌ அல தக வ்‌ மவனவராமையாற்‌ பிரமாஸ்து 1. 
1 
்‌ 


வை வள பை ல்‌ சான்றைக்‌ 
த்தி கதிம்‌ அல்ப 


பந்‌ ட்‌ 2. 3 x a1 
1A பரச சரிவரக்‌ அயா காபாவை ரு ஙி கையக ர்க சிற்றில்‌ ப ராபா கிவி கவைல அடக்‌ கண அவளை riseltb i 
3 x > i a 
A ்‌ ்‌ 7 ஆ ச 3 ப 


ரம்‌ பிரயோகிக்க முயன்ற சுவாமியின்‌ கருத்தை யவனறிந்து உடனே 
ட. காணிக்கையோடம்வர்‌ த ச.ரண்புகுந்து தான்வருவதற்குக்‌ காலநீடித்த. 2 
2 2 ob i கா்‌ ப தகக ம்‌ ன 


கழகம்‌ என்ட வவ மல கரக 
வக்க சேட்டன்‌ கோட்ட A மிட்ட வ 2 பீடி 01%) ௪8% 








ர னிதன்‌ என்‌ வக்கம்‌ கட்ச மழுவை வதக்கிய ப nd 
ந dh க ல ௬௯ கயட்ட எ res 


EN « rarer RTT ச 


க்‌ ட ர NT TT 


ள்‌ 
| உத்து காண்டம்‌. 9 
வப ட பபப ட. 


॥ 
க 


க்ஷ 


Tf என்னம்‌ ளி, 


ல்‌ இ 


தும்‌, ஒருகாரியமல்ல. இணி வருணனையமைக்கும்‌ விதத்தையும்‌, நம்ம. 


டக்கு இர்தமூன்றுலோசங்களைச்‌ சிருஷ்டிக்க அம்‌, இரகுஷிக்கெ அம்‌; சம்டீரில்‌ 


டயசேனைக ளிர்தச்சமுத்திரத்தைத் தாண்டி ப்போகும்‌ வழியையும்‌, ஆலோ 
| சிக்சவேணடும்‌. மறைந்துகின்ற உம்முடைய கல்யாணகுணங்களை யாசிரயிக்‌ 
அ இகதச்சமுத்திமானது இச்சிக்னெற து. மேலும்‌ - இஃதும்முடைய வமி | 
சத்தாரா லுண்டானதாதலால்‌, தேவர்விரும்பும்‌ வரத்தைத்‌ இர்க்கசமனதோடு | 
கொடுத்தருளும்‌, இனித்தேவரிர்‌ இந்தச்சமுத்நிரராஜனைக்கேட்செ சைனியங்‌ 
கள்போகும்வழியைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள வேண்டமென்றார்‌. அதைக்கேட்ட 
ஸ்ரீராமா த்தியானவர்‌ விபிஷணாழ்வானுடைய வார்த்தை நன்றாயிருக்ததென்‌ 
௮சந்தோஷப்பட்டு, வானரசைனியங்களோடு சமுத்திரத்தின்‌ சமீபமா 
கவந்தனர்‌. அப்போது சூரியன்‌ எழு குதிரைகள்‌ பூட்டிய தேருடன்‌ ௮ஸ்த 
மனா சென்று மறைந்தனன்‌. உலகத்தில்‌ இருளுஞ்‌ சூழ்ந்தன. அந்தஇருள்‌ 
நீங்கும்படி அமிர்‌ தகலைகளோடுங்கூடிய சந்திரலுதிக்தனன்‌. அவ்வேளையி 
விந்தச்சமுக்தரஞ்சூழ்ந்த பூமியான தெவ்வாதிருந்ததெனில்‌, பொறிகளோ 
டிங்கூடிய படத்தையுடைய கரும்பாம்பாகிய இராகுவினாலேவிமுங்கயமிழப்‌ 
பட்ட அற்தச்‌ சந்திரனைப்போன்றிருரக்த அ. 


௪ ்‌ 
I கைங்களு அடல்‌ அவஸ்தா க அணை த்னப்‌ வாலை வ்கைகை ரன வ அலைய வக பவரிவவையவா்‌, 
ர 


i மண்மணம்‌ வட னான ணை ன வாகக்‌ வ வகா டன அரவணை வாவ வவதர்மானரஷட பரி ம வன்‌: 
vi 


~~ 


த அத்வ்கி படக க 


ர மனிஷன்‌ ல்க ப( ணகி 10 திகிரிடில் நுனி டப்மோலி) த னிக்கு கல்வித அகவய 


க 0 ரலைகககளாகள எனைத்‌ கவை வளன்‌ உலிப்கனக, 


க்கட 


ன 


தகைய 


ப மவ சடவிபணி I த வதசிய ஆகுவ 
ஓய்‌ 





















தருணமங்கையைமீட்டகோர்‌ நெறிசருகென்னும்‌ 
பொருணயந்துகன்‌ ூனெறி யடுக்மெபுல்லில்‌ 
கருணையங்கடறுயின்றனன்‌ கருங்கடனோக்கி 
வருணமச்‌ திரமெண்ணினன்‌ விதிமுறைவண க்கி, 


ம பூழிசென்ற தன்‌ நிருவுருப்‌ பொருர்தவம்பொறைகர்‌ 
ட ... வாழிவெங்க திர்மணிமுகம்‌ வருடவும்வளர்ர்தான்‌ 
- - ஊழிசென்றனவொப்பன. வொருபகலவைபோல்‌ 
ட்‌ ஏழுசென்றனவந்தில னெறிகடற்கிறைவன்‌.. 


த ஆ லத்‌ 


வ 
ய சவயாவ 


அப்போது சுவா மியானவர்‌ சீதாபிராட்டியாரை மீட்டுக்கொண்டு ட 
| அக்க வழியைப்‌ பெறும்படியான திருவுளங்கொண்டவராய்‌, சாஸ்திரோக்‌ 
॥ மாக இனையபெருமாளால்‌ திருத்தப்பட்ட தருப்பைச்சயன த்தின்மீது வரு | 

மந்திரத்தைச்‌ செபித்‌ துக்கொண்டு, கடலின்மேற்‌ பார்வை செல்லும்படி || 
்‌ யாகச்‌ சயனிதஅக்கொண்டி ருந்தார்‌. இப்படி. தமது திருமேனியி ம அகள்ப || ு 
கவும்‌ - சூரியன்‌ திராமுசமண்டலத்தை ஸ்பரிசிக்சவும்‌ - ஒருபகலை ஒரு | 
4 ஊழிக்காலத்திற்‌ கொப்பாகக்கழித்து எழுநாள பரியத்தம்‌ சயனித்திருக்அம்‌ "| 
ருணதேவன்‌ வமாமையைக்கண்ட' சுவாமியா னவர்‌, இந்தப்‌ பெரியசமுத்இர ம 
னோ வன காம்கேட்டவரம்‌ உண்டில்லையென்று சொல்லும்படியாக வரம்‌ ம. 


த. 




















ல்‌ மென்ற கோபத்தினால்‌ சமுத்திரத்திலே அக்னி புதர்‌... 








ாமரைப்புஷ்பம்‌ போன்ற இரண்டு இருக்கண்களும்‌ | 








இந்சவருண தேவன்‌ 











ஆ 


TT PT PT ஆ பனிச்‌ வச ட்‌ ௮௪ ட எட அவாவை a வ சவளவளிவ 7 


தை த்க்‌ 


| ய | சேனைகள்‌. கண்களில்‌ ல பல்லு இந்தக்‌. அதல. கட்‌ 1 


YP TST 


a 1 


பயவா பவள 


FD A வதிவன்ய2 பவள வ ளவ ய மம்ம 


யையும்‌ தேவர்களே பார்க்கட்டும்‌, இதுகாறும்‌ பழிக்குப்பயக்து காமிருந்த 
யை மட்‌ க ந்த்‌ த இர சச்‌ சபக்‌ 


எனறு ட கோபத்துடனே பெருமச்சுவிட்டுக்கொண்டு, நீண்ட வில்வ 
ம்‌ 
மாந்தகதுபோல்‌ இரண்டு புருவங்களும்‌ வனைந்தவராகி இதனைச்சொல்லுகி 
ன்னர்‌, 

இவவுலகத்தில்‌ உக்கமருண மிகுந்தவர்கள்‌ தாங்கள்‌ பிறருக்குக்‌ கொடு 
பபதனறி தாங்கள்‌ பிறரிடத்தில்‌ ஒருபொருனேனும்‌ வேண்டாதவர்களாயி 
அம்‌, அவர்கட்கும்‌ ஏதாவதொரு விஷயத்திற்‌ கிறிது குறை நேரிவெ௮ சகஜ 
மே; அக்குறையை நீக்குவதற்கு, ஒருவரிடக்தில ஒருவர்‌ ஏதாவதொன்றை 
விரும்பிக்கேட்க, அக்குறையை நிவா தீதிப்பதற்குரிய பொருள்‌ தங்கள்பாலி 
ருப்பினும்‌ அதைக்கொடுத்து நிறைவேற்ளுதார்கள்‌ சிறுமையடையவர்க 
ளே தவிர பெருமையுடையவர்களல்லர்‌, "இன்றைக்கு நாம்‌ கடலைக்‌ தாண்ட 
வேண்டுமென்று வருணராஜனைப்‌ பிரார்த்திக்கவும்‌ அதை மறுத்துவிட்டான்‌, 


இவனுடைய நீதி நன்றாயிருக்கின்ற அ, நம்மை அற்பவில்லை யுடையவனென்‌ 


அம்‌, இராவண னபகரித்துக்கொண்டுபோகத்‌ தன்தாரமிழந்க தன்மையை யு. 


டையவனானபடியால்‌ வீரமற்ற மனிதனென்றும்‌ அலக்ஷியஞ்செய்து, இக தவ 
ருண. ராஜன்வராமற்போனான்‌. ஒருதவிசெய்அ ஒன்றைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளுத 
லும்‌, சண்டைசெய்து லுரதீஇவிட்கு தமா மத்தல ஆத 


ய இவைகளெல்லாம்‌ சாதாரணமான வீராகட்கு வழக்கமானவைகள்‌, நாமப்‌ 


படிச்செய்யாமற்‌. கேட்வொங்கும்படி வந்தபோது, தன்னியல்பும்‌ தருமமும்‌ 


குறைவாகும்படி ஒளித்‌ அக்கொண்டவிஅ மிக ஈன்றாயிருக்கன்றஅ. நம்மைக்‌ 
காட்டிற்குவர்து காய்கனிகளை த்‌ இன்று உடம்பு வளர்த்துக்கொண்டி.ருக்னறை 
வனென்று நினைத்திருந்த இதக்‌ கடலக்குத்‌ பந்தன்‌ வருணராஜனுடை 
ய பெருமையையும்‌, வில்லுடனேநின்ற மனிதனாகிய என்னுடைய சிறுமை 


பட்டம்‌ செய்‌ றன்‌, தள்‌ என்னுடை 


Eh 


நக்‌ வடக பாட்டா? 


அ 





3 
அவிய வையை புகை, 


"சதவ பவ்ய வதி வனி வவைவத்ளனைை பா்ண அெனல்வகயுக் கைய களைகள்‌ அவள மா அணைகட்ட கங்கை வைணவ ளிய வைத அனர வைப்பதை தத்வ வங்க வசையய வைய யைக்‌ கண்னை வண்ட ஸ்ணைண்வை வண்கை அவுக்க வைபவ வைய வரக வதை வெண்ல்டவசைவை வலு வைவவு வவ ப வை வடய வைல்‌ வலையை பவதல வைய வதய 





ப்‌ 


அண்ணை உனக்‌ i யச உ ௪௪ அவ்வி “டண ணர்ப-அ௯. 


a அகக்களிகல்‌  அககைப்க அனலிக்கிக்கிலிை அகிய வலள்கிளிடைட ககம அஸ்லிடிவியிஸ்‌ 
* விலை 
» 
s 
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உயுத்த காண்டம்‌; ்‌ 





வ மர்ன்ன 





|  ரூஜிததூக்‌ கோயித்துக்கூறிய ஸ்ரீராமரானவர்‌ ஊழிக்காலத்தில்‌ ௮ இசவுக்கெ 2 
॥ தொடு புறப்படுகின்ற சூரியனைப்போற்‌ பிரகாசிக்கும்‌ இருமுகமண்டல ததை 
வ்‌ பலதரம்‌ வில்லைக்‌ கொடுகொடுவென்று கம்பியைரோக்கிக கே 
| டனர்‌; உடனேயவர்‌ உ.திரம்போல்‌ கண்கள்செவந்து நெருப்புப்பொறிபற 
1 க்கச்‌ சினந்து ல்க கொடுத்தனர்‌. அதைத்‌ திருக்கை£ீட்டி வாங்கிய 
சுவாமியானவர்‌ வளைத்த நாணேதுிட்‌டு, விரலாற்‌ குணத்தொனி பண்ணினா. 
| அதக்‌ குணத்தொனியான து கயிலாசபதியினடைய தேவியாகிய பார்வதி 
ii: தேவியார்‌ கொண்டிருந்த ஊடலையு நீக்கிவிட்டு. 


கவ்‌. 


பெரியமால்வரையேழினும்‌ பெருவலிபெற்று 
வரிகொள்வெஞ்சிலை வளர்பிறையாமெனவாமங் ச 
இரிஉகிற்பன யாவையு மூடிவினிற்றிய்க்கும்‌ 
எரியின்‌மும்மடிகொடியன சுச.ரமெய்தான்‌. 


இவ்வண்ணம்‌ எமது கர்த்தாவாயெ ஸ்ரீராமச்சக்தானானவர்‌ மிகவும்‌ பெ 
மிய சப்தகுல மலைகளைப்‌ பார்க்கினு மிகுற்தவலிமை பெற்று வயிரப்பூண்கள 
1 வழ்க வானு டா ட்ட... - தமது பா்‌ 






ee ப்ளம்‌ மலைகளும்‌ - மற்றுள்ளவைகளும்‌ 
| சபா தது “௦ சட்‌ அந்தச்‌ ட ச தோம்‌ 





90 | ட ட்ப த த வசனம்‌: 


ரஷ்‌ ( 
வவ வைவவவை வல்வை 
ய ட்ட - க வன்னிதுமவியவைகைை CE TTT TT Tm கை எவ oe சசவூதான்‌ பன சமை மழகக சதக நட ஆதன்‌ எத ஜயன்‌ அரா வழக லவ வட 
% Hj nn வம்‌ வய ஆவண 3 நடன வதை ஆக்‌ வானை அள செட்கள்‌ வன்ம: முப வட வல அனவ, களிக்க, ௩ i Ne டங்க டா வட ஆகணகும்‌ பவளக்‌ - ors mr ய ரச ட மடலை கனி ௮ ம்‌ 
த வர்‌ கோஆப்‌ ன்‌ வ வ க்க நண்ண த டட க சி க 2 இட 0 மட்க 3௮13 பி த டட 
க ன்‌ 





க வவன்ை 
த வதும்‌ அணைவகயாகு 


இவ்வண்ணம்‌ சுவாமியால்‌ விட்டபாணத்தினால்‌ . சமுத்திரத்திலுள்ள| ப 
| மகர மீன்கள்‌ மார்‌ புபிளந்‌அ மயங்கி நெரிக்சன. அகாயத்திலுள்ள கற்பகமரங்‌ 
| களுர்திய அச்சமுத்திரத்தின்னளிகள்‌ இடிவிழுந்கஅபோல்‌ தெய்வலோ 
கத்தில்‌ சென்றன, சமுத்திரத்திலுள்ள மலைகள்‌ வெர்‌தபுகைர்‌ கொ. 
ண்டி மேலெழும்பின, அக்கனிப்பொறிகள்‌ ஆகாசத்தை யளாவினபடியால்‌, 
அந்த அகாசத்திலோடுகின்‌. உ மேகங்கள்‌ வெந்து பூமியிலுஇர்ர்‌ தஅவிட்டன. 
நிர்த்தனம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருந்த அரம்பாஸ்திரிகளினுடைய கறுத்த 
கூந்தலெல்லாம்‌ விளர்த்துப்போய்‌ விட்டன. இராமபாணங்கள்‌ மார்.பிற்ப 
ட்டுப்‌ பாய்ந்ததினால்‌ இரத்கங்கக்க்கொண்டு அனேக மகரமச்சங்கள்‌ வற்றி 
யுலர்அபோய்‌ விட்டன. திமிற்லெங்களும்‌ இன்னும்‌ இல பெரியமச்சங்களு 
ம்‌ அனேக கண்டஅுண்டமாய்‌ ஈறுக்குண்டு செத்தன, மலைகளெல்லா மெ 
ரிது சாம்பல்பறக்கவும்‌, மோறுகொண்டு சமுத்திரஞ்‌ சேருக அந்தச்‌ சேறு 
ந்தியவும்‌, அதிசேஷனுடைய ஆயிரஞ்‌ சிரசுகளுங்‌ காய்ந்துபோகவும்‌, இராம 
பாணங்க ளொவ்வொன்று தூறு - ஆயிரம்‌ - கோடி - கோடானு கோடிகளா , 
கப்‌ புறப்பட்டன. 


அச்சமுத்திரத்தின்கண்‌ ணுள்ள வாகா-வரால்‌-கெண்டை-கெளிறு-க.ர 
வை -விலாங்கு -உளுவை -மலங்கு “பாறை -ஞூறை -தேடை -தேதி-சொள்ளை- |! 
திமிங்கிலம்‌ - இமிங்கிலகிலம்‌ இவையாதிய மீன்களெல்லாம்‌ பொய்சொன்ன | . 
வர்களுடைய குலம்போலக்‌ கருவற்றுப்போய்விட்டன. பாய்மரங்களோடு ட 
கூடிய கப்பல்கள்‌ சமுத்திரத்திலோடிச்‌ திரிவதுபோல, அனேக மீன்களபா || 


யந்த அம்புகளோடு ஓடித்‌ இரிர்சன, சமுத்திரமான து இரததங்களவ ழி. ்‌ 
ந்து ஓடும்படியாக நெஞ்சுபிளப்புண்ட இரணியனைப்போலவும்‌, சிவந்த அற்‌ | - 





திவானத்தைப்போலவு மிருந்தனு. பத்திபத்தியாக ராமபாணங்கள்‌ பறந்து. 2 
போன தினா லே அந்தச்‌ சமுத்திர த்திலிருந்த அனேக மீன்கள்‌ வெர்து தீயந்அ | 
1 போயின, அனேக மீன்கள்‌ கரிர்துபோயின. அனேக மீன்கள்‌ பொரிக்குபோ |. 
| மின, சுவாமியினுடைய பாணம்‌ குடத்தவிட்டதினலே வற்றி அங்கங்கே | 
ரி கொஞ்சங்கொஞ்சஞ்‌ சலமுள்‌ ளதாய்ப்‌ பக்கத்தில்‌. அனல்கள்‌ சூழ்ந்திருந்த. 
வில்வ சன 52 டட தனக்‌ ப ல 





UC அவப்‌ எ TT TTP TT 5 வ அனை ன்‌ 
"| 
| ௫ ர்‌ oT 1 ர YI il 
| உயுத த காணடம. | 
|| வலக்‌ 
ல உட குருகு 6 ட்ட? ! 
"~~ ந ௫ 


வரிசைவரிசையாய்‌ வைத்து 2 தகனஞ்செய்த அங்கங்கள்‌" 'போலுமிரு$தன, 

| மி க்கொண்டு வருகின்‌ ற II LOLIT OT! நக சளொன்றேடொன்றுதா க்கி அக்கினி 
யை உண்டாக்னெதால, மூங்கிற்காபெற்‌, றி யெரிகி அபொன்றிருற்த ன்‌, = 
| டலிலுள்ள மீன்களும்‌ - மற்றஜீவகோடிகளும்‌ - இராமபாணத்தினால்‌ அண்‌ 
டூடீப்பட்டு, அவற்றிலிருந்து மொழுவெருன்ற ரக்தவெள்ளங்கள்‌ கடலிணி 
து இிலபக்கங்களில்‌ அலைமோதிக்‌ கொண்டிருர்தன. 


மங்கிப்‌ அகதி லர, 


ல்‌ 


ஸ்ரீராமபாண மறுத்து ம்கள்ளத தெறிபட்டு படம்‌ பெரியமாங்கற ம்‌ 
அலைகளும்‌ மத கோத்‌ படும்‌ போதெல்லாம்‌ நெருப்பு பிர்‌ 
குபிரென்றுபற்ி, 1 ள்‌ நன றிய வேெேரோயெகூட எண்‌ ணெயிலதொயம்‌ ஜு 
வேகின்றதுபோல னா தேவதேவராான ஸ்ரீராமரால்‌ விடப்பட்ட 
பாணமான து.பிர்ம்மாவினுடைய சாபதிமைப்போலப்‌ பிசகாமல்‌, மனோ வே 


| 
கத்திலு மதிகமாகக்கடுகி, உக்கிரமான அக்கினியை அங்கங்கே கக்கிக்கொ 


ண்டி போகிறபடியினா லை சமுத்திமான த தாமரைமலராமலர்ந்திருந்த ஓ 
| ர கடாகம்போன்றிருந்தது. பெரியோர்கள்‌ கோபித்தாலும்‌ அஅிறெப்பைக்‌ 
| கொடுக்கு மேயல்லாமல்‌ தவத அம்பட்டன்‌ திருஷ்டாந்த 
| மாயக்‌ கண்டோம்‌, அஃ தப்படியென்றால்‌ - உப்புச்சமுதீதிரமென்று உலக 
| தீதுவர்கள்‌ பழிக்கிறதுபோய ஸ்ரீராமருடைய பாணம்பட்டு வற்றிப்போன 


1 


பகத்‌. பவம்‌ ணத என்ன்‌ வைன்‌! வ 1 ல 


நக கல சென்றும்‌ ்‌ தள்சமுபத த்த ன்‌ ச்சு ற ட. ட்‌ 





ர்‌ 


eR வ ஆன்னு கலரு, கணட ட உடன ன்ப வவ யாவகை அடவு x 


ன சனங்க புஜ ஜல்‌ மாதவ ளவ அவடை அவ யய பை ர படக அனல்‌, ig 


Ns 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 








நெருங்கிய பெரும்புகைப்படலந்‌ தங்களைச்‌ ரூம்ந்துகொண்டபடியால்‌ 
| தேவர்களும்‌ கண்ணிமைத்து வியர்வடைர்கார்கள்‌. பூக்களைத்‌ தெடிப்போகா 
| மல்‌, ஒளியைக்கண்டு அவவிடக்கைச்சோர்்‌து பாவங்க ளெல்லாம்‌ ஒன்றாய்க்‌ கூ 
ற டினதுபோன்‌ லிருந்த வண்கெளெல்லாம்‌ அநற்றெருப்பைக்கடர்தபோக வேறு 
| வழியில்லாமையால்‌. வருணராஜனுடைய விருத்தியடையா ச புகழைப்போல்‌ 
மடிந்துபோய்விட்டன. நெருங்கிக்‌ கூடிக்கொண்டிருரற் ௪ கடற்பறவைகளெல்‌ 
லாம்‌ அகாசத்திற்‌ பறக்கக்தொடங்கி, ௮வ்வாகா௪ வெளியிற்போவதற்குச்‌ 
சக்தியில்லாமல்‌ நெருப்புப்பற்லி யெரிகற தேகத்தை புடையவைகளாபப்‌ பூ 
மியிலுநிர்்துவிட்டன. இறந்துபோன பகஷிகளெல்லாம்போக சாகாதப 
கழிகள்‌ அக்கினிப்படலமான து ரூழ்ந்துகொண்டபடியினாலே தாங்கள்‌ முட | 
டையிட்டு வைத்தவிட மின்னதென்று தெரியாமல்‌, வெந்தமுத்துக்களைத்தம | 
அமுட்டைகளென்று எடுத்துக்கொண்டு போயின. அக்கடற்கரையிலுள்ள 
குரங்குகள்‌, ஒபாவிகளே! சாட்சாத்‌ எம்பெருமானை மனித னென்றுறிர்தித்து, | 
வாகு இங்கேயேயிருக்து விட்டோம்‌. அனபடியினாலே அவ 
ர்நம்மைச்‌ திருவுளத்தில்‌ நினையாமற்போனார்‌. என்று தங்களுடைய ப 
இனித்‌ தொண்ட தாவிக்குஇத்து அன்‌ ராக 


ட்‌ த்ர, ல்க 
Ss TTD Ta Rr Ce EY பா 


அவ i ட்‌ ப 


| அதிக தீமையையுடையவர்களாய்‌ கடலில்‌ மை மர்துகொண்டிரறாற்த அ ஆர 
சுரர்களெல்லாஞ்‌ செத்து, பெரியமலைகளைப்போற்‌ சமுத்திரத்தில்‌ மிதர்தார்க ம 
| ள்‌. பொற்குடமானது இடையில்‌ விரிந்ததுபோலொத்த த வரிகளையுடையபெ a 
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க்குமானால்‌; ஏழுசமுத்திரங்களினுடைய செய்கையைச்‌ சொல்லவேண்டு | 
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| பத்தைக்‌ சண்டபின்பாவன வந்து அவரைக்காணப்‌ புத்தியில்லா மல்‌ தாமசப்‌ \ 
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a  புண்டரீகத்துவைகும்‌ பு.ராதனாபோ ற்றிபோற்றி, 
- கள்ளமாயுலசங்கொள்ளும்‌ கருணையான்மறையிற்கூ றும்‌. 
... எள்ளலாகாதஜூலத்‌ தியாதுக்குமுதலாயுள்ள 
த வள்ளலேகாத்தியென்ற மாகரிவருச்சந்‌ தீரப்‌ பட 
லட புள்ளின்மேல்வர்‌ துசோன் றும்‌ புராதனாபோற்றிபோற்றி, a ம்‌ 
% ரர பே. க வ வலாகியய்‌ 
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க ர வாக ட 


தது மால ஹட்‌ கருமத்த று லு துண்ட 


க்கல்‌ அடக்கத்தை அல்‌ அக அவ அத்னத அம்‌ பைம்‌ வெ அவக டன 


னை வதாக 


ச 
- 3 
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ன்‌ எல அத வட்ட அல பவல்‌ லில்லி ல அடத்‌ லவ்வ கை அட கை சல க பவதல அன்துவ அபக அப்பட்ட அலை 





ட அதில்‌ வெக ரை சனக, 
» 





102 ர்‌ ர்க ப்பட வசனம்‌, 


ச ப பாக்ர ம்ப: ரக சழக  போக்சாட அ யர க க அசை வைைனவைகைவைவைகவைைய வையை றன்‌ வைனை 


- அடியேன்‌ கவுல்‌? ௦கொடியஅக்கினி சூழந்தெரித்ததினால்‌ வருத்தப்பட்டுப்‌ போ 


னேன்‌, செக்ஷிக்தருளவேண்மிம்‌, சுவாமி ! தேவரீர்‌ இவவுலகந்களை யுண்டாக்‌ | 
குவீர்‌, உண்டாக்ரெகஷித்த வைகளைக்‌ கடையிற்‌ சுட்டெரித்‌ தவிடுவீர்‌, ஓர்‌ 
கவளமாகவும்‌ உண்டருளுவீர்‌. உம்மாலாகாக காரியமுண்டோ ? மிஞ்ந்தகூ 
ரமையுளள ஒருபாணத்தினாலே இர்தமூன்னு லோகங்கமாயஞ்சுட்டு நாசமாக 
இப்போடுவிர்‌. அடியேனுக்கு இவவளவுசெய்யவேண்டுமோ ? ஐ மிருந்த பி 
ரசண்டகிரணங்களாய வாளாயுதத்தினால்‌ எங்குமூடிய இருட்சாட்டைவெ 
ட்டிச்சாயக்கும்படியான ரூரியமண்டல த்தில்‌ வ௫ிக்கின்‌ ந ஜோ திஸ்வளுபரே ? 
ஓ வேதங்களின்‌ ஆதாரமே | ஓ ஈானகுமுகங்களையுடைய பிரமதேவனாலிச்‌ ௪ 
ராசரங்களைச்‌ சிருஷ்டித்தபோது தாமாச புஷ்பத்தி லெழுந்கருனி யிருந்த 


_ அனாதிவஸ்‌அவே ! ஓ ஒருவருக்கும்‌ தெரியாம ஓுலகங்களையெல்லா மழைத்‌ 


அவைத்திருக்கெ்‌ ற கிருடையோபடுங்‌ கூடின வேதப்பிரமாணமான வேதப்பிர 
திபாதவஸ்துவான ஆதிகா ரணவஸ்‌ அவே! இரட்டி த்தருள வேண்டுமென்றழை. 
த்த கஜேந்நிராழ்வானுடைய அக்கநீங்கும்படியாகக்‌ கெருடபகவானம்‌ தெ 
முந்தருளிவஈ த சேவைசாதித்த ஓ புராதனரே! உமக்கு மங்களமுண்டாவதா 
க, எனக்குதீகாயு நீரே: தற்தையு நீரே: வேண்டியபொருளுநீரே: அதியு நீரே: 















































அர்தமு நீரே: மோக்ஷமு நீரே நரகமு நீரே, சர்வேஸ்வரரான நீரே உம்‌ | 


மை அறியாதிருந்தால்‌ அடியேன்‌ எப்படி. யறியப்போகின்றேன்‌? அடியே | 
| னை இகழக்கூடுமோ? என்றிப்படி பலவாறாகக்கூறித்‌ அதித்தனன்‌. os 
வருணதேவன்‌ ஸ்ரீராமபிரானுக்குக்‌ காணிக்கை செலுத்தல்‌. 
கவி, | 
ச பரிதியைப்பழிக்குமாலை 
மாயிருங்கரத்கான்மண்மே லடியுறையாகவைத்‌ துத்‌ 


தியன*றியோர்செய்தாற்‌ பொறுப்ப துபெரியோர்மேற்றே 
அயிரகாமத்சையா ச.ரணமென் கட ழந்தான, 


இவ்வர பத்திவினயத்துடன்‌துஇித்த வருணனானவன்‌ பூவோகக்திற்‌ 


| 


பரந்து தோன்றுகின்ற இருளைக்கெடுக்னாம்‌ பிரகாசமிக்க சகஸ்திரரெணங்க [ 


| தாயுடைய சூரியனைத்‌ தோற்கடிக்கும்படியாக விளங்குனெற மாணிக்கமாலை 


| த்‌ ச பெரியகாத்தினால்‌ சுவாமிக்குத்‌ திருவடி கப்பணமாக எ. 


ன யவர்கள்‌ ண்கள்‌ ஆ தசா செய்கை. வெ 


| 


வமண மலர வனின்‌ அ ஆ கடி கள்‌ ஆடவ ரன்வைைப்யங்வ்‌ ௯ மவ அச பா 
௮ ர வன்க ந tp _—_ i க க்கை கன்ஸ்‌ த த டா க oo வ்‌ வல ம்ம்ம்ம்‌ க்க மவன்‌, 
அண்ட வத்‌ wre சம்பல்‌ அதுவவ ம: rT TT வ en ககக rn அ i 


ய்‌ ப ப 6) 
ழம்‌ காண்டம்‌. 103 


ஜவ வஅவகயவவைக்கையளலுைவகவவவவை ட்டை ட்‌ 8X NS 1 படட ட பத்‌ பப முயல கபல்‌ ந ns 


| கோபமா நி, ர்வ இ ்பயேபெய்ரா அது, ஓ புனல்வேந்தே! 
॥ இயாம்‌ உமதுமேல்வைக்க கோபமா மினோம்‌.பயப்படாதீர்‌, உமக்கபயந்தநதரு 
விஷேம்‌., உமமையாம்வெண்டிப்‌ பிரபத்திபண்ணவும்வராமற்‌ கோயித்தபிறகு 
வந்ததற்குக்காரணமென்ன? அதனை விவாமாகச்சொல்லுமென்று நியமித்தன 
ர. அ௮ல்மாத்‌ இரத்தில்‌ வருணன்‌ சுவாமியைக்கொழுது சொல்லக்தொடங்கின 
ன்‌. சுவாமி! பூமிதேவியைப்பார்க்கிலு மிகுந்த பொறுமையை யுடைய உமது 
பதிதினியாகய சதாபிராட்டியாருக்குச்‌ சம்பவித்த இன்பத்தை இன்றைக்குத்‌ 
குலைய வாரத்தையினாறரு னறிந்தேன்‌. ஏழுசமுத்திரங்களுக்‌ கப்புற 


கீதில்‌ மீன்கள்‌ சண்டைசெய்துகொண்‌ டிருந்கதை விலக்கப்போயிருந்தேன்‌. 





ஆகையினாலே தேவரீருடைய நியமனத்தை அடியெனறியாம லிரும்‌தஅவீட்‌ 


பென்‌. இதுதான உள்ளசமாச்சாரமென்று வருணராஜன்கூறி வணங்கினான்‌. 


இவ்வா றுகூ ஜிய வருணனுடைய வார்த்தையைக்கேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ இரக 
கழுற்று, இர்தக்காரிய நிற்கட்டும்‌. இந்தப்பிரமாஸ்திரம்‌ சும்மா வியர்த்தமா 
ய்ப்போகாது.இதைப்பிரயோடுக்கும்படியான இலக்கு இன்ன தென்று சொல்‌ 
| லக்சுடவீர்‌, சன்று நியமிக்கவும்‌ வருணன்‌ மிகுர்சசந்தகோஷக் துடன்‌ ஸ்வா 
_மியைத்தொழுதூ, ஓ மலையைக்காட்டி லும்‌ உயர்ந்ததிருத்தோளகனையுடைய 
| சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரரே! அடியேனும்‌ இந்த லோகங்களும்‌ பிழைத்‌. 
॥ சோம்‌, பருகாந்தாரமென்கனெற தீவிலே நாழ்கோடி பேர்களுக்கு மதிகமாக 
த ர்ச்களிருக்கின்றார்கள்‌. அவாகள்‌ இந்தலோகத்து ஜிவகோடிகளில்‌ அனே 
|i கர்கணைத்‌ இன்னறுவிட்டார்கள்‌, அவர்களெனக்கு மகாபகையாளிகள்‌, இந்த 
|  ப்பிரமாஸ்நிரத்தை அவர்கள்மேற்‌ பிரயோகித்தருளவேண்மென்று பிரார்‌ 
॥ தீதித்தான்‌. 














வருணன்மேல்‌ தொடுக்கலிருந்த வ்‌ அவ்வருணன்‌ வேண்டு 
கோளின்படி சுவாமி பிருகாந்தரதீவிலுள்ள அசுரர்கள்‌ மேற்றோடூத்தல்‌. 
ப ப தவி, 
.. கோடி தாறெரிக்துளோர்க்கு முணர்விற்குநிமிரநின்றேன்‌ 
... கோடிதாராயதிய வவுணமைக்குணங்களோடும்‌ 
... ஓடிதாறென்றுவிட்டா னோரிமையொடுங்காமுன்னம்‌ 
- பாடிதாறுசதாறி மீண்ட தப்பகழித்செய்வம்‌. 





அக 14 - 
rr 
விசாலி பிப்‌ அலு. : 
12 Vad adie. 












ந்‌ கோடானுகோடியாயெ வேதாகமசாஸ்திரங்களைக்‌ கரைதீரக்‌ கற்றுணர்‌ 
வி நிபுணர்களின்‌ அறிவிற்கு மெட்டாது மேலாககின்ற எமது கர்த்தாவரகி 
ரரமபிரானானவர்‌. சதோறுகோடி பேர்களான அந்தக துஷ்ட அசுரர்களை 
டைய வ்‌. சக்கரமாய்ப்போய்ச்‌ சம்மரித்துவிடும்படி, 
இ ௮  பிரமாஸ்திரத்தைவிட்டார்‌. அம்மாத்திரத்தி ல. 

ண ப அன்னா அவர்களைச்‌ சுட்டெரிது, 















Sh Wf 
4 








ட்டிவைக்கிற தற்கு அடுக்காகவிருக்கின்ற இந்த யேமுலோகங்களூம்போதா, : | 


10% ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








க வையக வளைய கணடைத வைப ஆன அரனை, 


பப தடக்‌ 


ல ரபச அடி pT 


| 
க்‌்‌ 


௮ப்போது ஸ்ரீராமர்‌ வருணபகவானைநோக்கி, சற்கர்மங்களைச்‌ செய்து 
தருமந்தப்பாதவர்களுக்கு எப்போதும்‌ நன்மையே சேருமல்ல து கெடுதியுண்‌ | 
டாகமாட்டாறு. அழித்துவிடிம்படியாக உம்மேற்பிறந்த கோபமானது இவ | 


ட செய்கை கையுடையவர்‌ களான அசுரர்களுக்கே தீமையைச்செய்தது. பா 


Bsn; 


பத்கைச செய்துகொண்‌ டிருந்தவர்களான அவவசுரர்கனத்தேடி அனேக 
காததாரமோடி, திபத்தைப்போன்ற ஞான முடையவர்களான வேதமூர்த்தி 


களாலிடப்பட்ட சாபததுக்குச்சமானமாக எம்முடைய வஸ்திரமான அ சுட்டு _ 


ச 
FS Ne மதலக வததளகிபு 





டட அத காமத்தைக்காட்டிலும்‌ பலமுளளதொன்றுண்டோ. ஓ வ 
ருணதேவனே! நீ ரெம்மிடத்தில்‌ அபயமென்று புகுந்தீர்‌, அப்படிபுகுந்த உம | 
க்கு அபயங்கொடாவிட்டாற்‌ பழியுண்டாமென்று நாம்‌ கோபமா இினோம்‌. | 


_ பாதகர்களாகிய ராவணாதி ட. தலைகளை அறுக்கும்படியாக இ 


ந்தச்‌ சமுத்திரத்தைத்‌ தாண்டிப்போடிறதற்கு எங்களுக்கு வழிகாட்டவேண்‌ | 
டும்‌. என்று சுவாமிகேட்கவும்‌ வருணணவரைத்‌ தொழு சொல்னுஜொன்‌.. 





வருணன்‌ சோற்படி ஸ்ரீராமபிரான்‌ சுக்கிரீவனாதியரோட சேதப்‌ 


சேய்ய வாக்கியாபித்தல்‌. 
கவி. 








ஈன்றிதபுரிதுமன்றே நளிகட ற்பெருமைகம்மால்‌ 3 
இன்றிது த ருமென்னி லெளிவரும்பூதமெல்லாம்‌ | 
குன்றுகொண்டகெகிசசே து குயிற்றுதிசென்றுகூறிச தி 













சென்றனனிருக்ை நோக்கி வருணனுமருளிற்சென்றான்‌. 


ஐ தபஸ்ரேஷ்டரான சுவாமீ! இந்தச்‌ சமுத்திரத்தினுடைய ஆழமும்‌ அ 
கலமும்‌ அறிறெதற்கு அடியேனாஅமுடியா, இதன்‌ ஜலத்தை இறைத்துக்‌ ௪ 


மேலும்‌-தேவரீருடைய சேனைகள்‌ இதையிறைக்து. வற்றடிக்றெதற்கு , ட்‌ 
கேககாலஞ்‌ செல்வதுமல்லா மல்‌) மன தீதளர்வையு. மடைந்து . விடும்‌... எல்லா. 
2 வகோடி களும்‌ கல்லைப்‌? பால வலியுடையவைகளாய்‌ . ஒன்ஜின்மேலொன்றா. 

ய்‌ நின்னாலும்‌, இ இதில்மூழ்மொய்க்‌ போய்விடும்‌. ஆகையால்‌-என்மேல்வை த்‌ 
டத பொருளொன்று ஈழுவிழவொட்டாமல்‌ எத்தனைகாலமானாலஞ்‌ சுமந 
கொண்‌ ர்க்‌ தேவரீர்‌ என்தலையின்மது ஒரு. சே அவைக்க =e 
சந்தோஷமாக சாழுந்தருளுமென்று. விண்ணப்பம்பண்ணிக்ெ ர ல ப ப்‌ 












| கேட்டலும்‌. ட. பன்ர பக்த | மெ லி, 
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ண்டி. 


அளவறுமறிஞசோ டரக்கர்கோமகற்‌ 
கிளவலுமினி அட னிருக்க வெண்ணினான்‌ 











விளைவனசெய்வன முடிக்கவேண்வொன்‌ 
னன்‌ கவிக்குராயகண்‌, 


6. 1 ல்‌ 
து 


இட்‌ 


i ட்‌ 
ல Sr வனலாவவல நவன அவவ ன VT பணவரவு TT PY TT TI கன பவ பவ வவ TTS EES AS 
£ ்‌ ர்‌ ‘ (5. |] 
| உயுதீத காண்டம்‌: ' 105 | 
TT | 
| ்‌ ர பயம்‌, 5 i 
ப Ht 
ய்‌ ஏழாவது, ய 
6 ி 
i. ie 
ர, சே துப ற்‌ கனப்‌ பாடலம்‌, த 
1] 
i |! 
| ப ல்‌ | 
1] ்‌ | 
| இப்படலத்தில்‌ ஸ்ரீராமபிரா னுச்சவின்படி சுக்கிரீவமகாராளன்‌ வானரத்‌ il 
1 
‘| தீசசனாகய ப வவ்பித லக்‌ சமுத்திரச்தைப்‌ பற்சனஞ்செய்வத ற்‌ | 
\ கான ஆலோசனையை முடிவுபடுச்சு, அதிர்ச ஜாம்புவர்தராக்ளை il 
| ப யால்‌ வானரசைனியங்களும்‌ வானமவீரர்களும்‌ அளவற்ற மலைகளையு | 
| மரம்களையு மோயாமற்‌ கொண்டுவந்து நிரப்ப ஈளனானவன்‌, மூன்று இ i 
்‌ ்‌ னத்தில்‌ சேதுபந்சனஞ்செய்து முடித்து ஸ்ரீராமனுக்‌ சறிவி* சமை | 
i சொல்லப்படுனெ்‌ றது. ia 
இ ப 
| Ed கிச்‌ ட ்‌ | உ 4 டூ OY r » ° கி இ ந ட. ல்‌ » | 
| சக்காவன்‌ சேதுபந்தனஞ்சேய்ய ஈளனுக காக்கியாப்த்ததுணாந்த சாம்புவர்‌ : | 
\ கட்டளைப்படி. வானரசைனியங்கள்செய்யம்‌ விபரீதம்‌. ஞு. | 
i த 
A கவி. 1. 
| | 
| வன்‌ | 


A ET சுக்கிரிவமகா ராஜன்‌ மிகவும்‌ ௮ ஜிவிற்‌ சிரேஷ்ட 
ராகிய A ;ஞ்சனேயர்‌ முதலிய அளவற்ற தனது மந்திரிமார்களுடன, 
| இபதியாயெ இராவணனுக்‌ இளய விபீஷணர்‌ தம்முடன்‌ கூடியிருக்‌ 
| ஆலோசித்து, இனிஈடக்கவேண்டி௰ வேலையை முடிக்கும்படிதி ல. 
தற்கு. வானரதச்சனாகிய ந நளனைவரவழைத்தான்‌, அப்படியே ஐ சளன்வர்‌ த 
ர்‌ | சக்சிவமகாசாஜனுக்குத்‌ தெண்டனிட்டு, ஓ மகாராஜனே! அடியேனை யழை 
| ப்பித்தகாரிய மென்னவென்று கேட்டனன்‌. அதற்குச்‌ சுக்கரிவமஹாராஜ ன்‌ 
. வனைரோக்டு,  காமெல்லாம்‌. இலங்கைக்குச்‌ செல்‌ லும்படி. இந்தச்‌ அழுத்‌ ல 
இல்‌. அனை செய்யவேண்டு மாதலால்‌, அதற்குத்தக்கபடி ஆலோசனைசெய்து ட்‌ 
முடிக்‌. 5 வேண்டுமென்‌ அ சொல்லினன்‌. அதுகேட்ட ஈன்‌. அவனை ' ு 
சமஸ்கரித்‌ , த்து ம பல பக்த. பக்க 








க்கை டப வடடக்கு பகல அவத கியல்க வை பட்ட வட பல்‌ கணிமை கரைக்‌ அல்கல்‌ வைக்ககவக்க ட அன்தப்கி அதவ வ்வை மணிய க டடத தல்‌ அதிகம்‌ கத வகைல அவத டவல பமல்‌ பப்ப பட 
ன க A TT NET PT Pn STITT AT Tg அவளுடவ யுகமும்‌ வயதுப்‌ த பவள்‌ அவவ அவ அவன வ அவவை வண 
1 வ கவ சணல்‌ அஆ பல்வ 0147 மய ம்‌ த 

















டன்‌ பன்‌ 0 மேருவையும்‌ துவை. கயா | ள்‌ 
பக்தி ர குள்‌. வ வ ்‌்‌ 





கக்‌ ம்க்‌ 
அட்டர்‌ வி்‌ சவுக்‌ வா 2 நகக்‌ தக்‌ ர்‌ கால்‌ வக வ வை வவ I pe த வளை யின்‌ கலநகத கடகட அவது ச்‌ 
அ ண்டு அல்கிபளிமமம்‌ அபமடல்‌ (224 A வியர்‌ அவி இ டல இல்‌ அபடிகத்ககடி॥ முல்லை எட சி க்‌ னை க 3 


ஸ்ரீமத்‌ ம்க்‌ ப ௮ வசனம்‌. | 





இ க்‌ 





| 
| 
கருவரைகாதங்கள்‌ கணக்டிலொாகன ப | 
. இருகையிற்றோள்களிற்‌ சென்னியேர்‌ தின ச 
்‌ ஒருகடலடைக்கமற்‌ ரொமிந்தவேலைகள்‌ 
ர | வருவனவாமென வர்தவானர்ம்‌. 
| அப்போது சாம்புவர்‌ வானாசேனையைப்பார்த்‌ ௮, இளைய பெருமாக ட 
| சவாமியும்‌-விபிஷணாழ்வா ௬ும்‌-சுக்கிரிவமகா ரா ஜனுமல்லா த மற்றவர்களெல்‌ 
லாம்‌ இலங்கையைச்‌ சூழந்திருக்கின்ற சமுத்திரத்தைப்‌ பந்தனஞ்செய்றெத 
ற்குப்‌ புறப்பஙெகளென்று சொன்னார்‌. அர்தப்பிரகாரமே வானரசேனைகள்‌ 
வெகுதாரம்போய்‌ அனேக மலைகளைப்‌ பெயர்த்துக்கொண்டு, இரண்டு கைக 
ளிலும்‌ - இரண்டு தோள்களிலும்‌ - தலையின்மேலுஞ்‌ சுமந்துகொண்டு, ஒரு 
சமுத்திரத்தை யடைக்கிறதற்கு மற்றச்‌ சமுத்திரங்களெல்லாஞ்‌ சேர்ந்துவக்‌ 
தஅபோலப்‌ புறப்பட்வெர்தன. சிலவானாங்கள்‌ மலைகளைப்‌ பெயாத்தக்கொ 
ண்டிருந்தன. அப்படிப்‌ பெயாக்கப்பெயர்க்க அவைகளைச்‌ லெவானரங்கள்‌ த 
 லைமேல்‌ ஏந்திக்கொண்டு வந்தன. “சிலவானரங்கள்‌ தலைமேற்‌ சுமர்துகொ 
ண்டி வந்தன. சிலவானாங்கள்‌ அந்த மலைகளால்‌ கடலைத்தூர்த்தன, சிலவான 
ரங்கள்‌ அப்படி கடலைதீதூர்த்த சக்தோஷத்தினாலே நின்று ஆர்ப்பரிக்‌: தன. 
சிலவானரங்கள்‌ கூதீதாடின, சில:வானரங்கள்‌ பாட்டுப்பாடின, சலவானாங்‌ 
கள்‌ ஒருமலையைக்‌ காலாலுருட்டிக்கொண்டும்‌, இரண்மெலைகளை இரண்டுதோ டீ 
எின்பெரில்‌ தூக்கிக்கொண்டும்‌, னதா பம ரூல்கொண்ட மெகங்க 
ளாற்‌ சூழப்பட்ட ஒரு பெரியமலையைத்‌ தலையிற்‌ சும அகொணஸ்ு, ஒரு 
யை வாலிற்கட்டி யிமுத்துக்கொண்டும்‌ வந்தன, 


ன 
ppg ya ppp rp ppp ரள சுடச்‌ மரவ. சன: 
௪ 
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Td முகம பா! 





2 
த்‌ ரய? 


ர .. இந்தப்‌. பிரகாரமாகக்‌ கைக்குக்கை சொண்வெந்து கொடுக்குந்தோறும்‌. 
ப கொடுங்கள்‌ கொடுங்களென்று நளனானவன்‌ வேகப்படுத்தினபோது, மூன்று 
| கோடி வானரங்கள்‌ ஒன்றாய்ச்சேர்க்‌ த ஆக்கிக்‌ கொண்வெந்த பெரியமலையை 
யும்‌ அர்தாளனென்ற வானரத்தச்சன்‌ ஒரு கையைரீட்டி. வாங்கிவைத்‌ தடு | . 
1 க்கத்‌ அ சாற்‌. த்‌ தவ ஈடுங்கும்படியா கச்‌ செ ர்‌. 
ய்தான்‌, 
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r= சட்ட ஆ ம ருரு கக்டகளாமை ல த்தன 
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பட்ட சேதுவணேக்‌ கட்டினுடைய இரண்டு பக்கங்களிலும்‌, தங்கள்‌ கூ 
| ட்டத்தடனே வரிசைவரிசையாய்ச்சேர்ந்த சிங்கங்களும்‌- யாளிகளும்‌ - அந்‌ 
i கச்‌ சேஅவுக்கு இரண்டுபக்கத்திலும்‌ கட்டப்பட்ட ஒழுங்கான எழுதகம்‌. 
| போன்றிருந்கன, முந்திப்போட்ட பளி௰கு மலைகள்‌ பிரகாசித்துக்கொ 
ண்டிருக்கனெறதைத்‌ தெரியாமல்‌ இடையில்‌ வெளிவிழுர்‌ திருக்கை நதென்று. 
கருதி, அவ்வெளியை மூட வேண்டுமென்று வானரவீரர்கள்‌ சிலமலைகளைக்‌ 
|  சொண்வெர்து சேர்‌ ல்‌ 


பூமியானது பள்ளமாய்ப்‌ போகும்படியாக வானரங்கள்‌ பிடுல்யெமலைக டு 


யின்‌ த்‌ “வத்‌ அகழ க்‌்‌ டப்‌ ப 





23 


பஸ்‌ I HES es Dr மவன்‌ 


1 
ry A TNT TINT a PP se அடவ அதி வளி ன 


டத 


| 





ட 15 yy 2 ப்பட்டார்‌.. 80 


அ கச்தி்திதக அடித்தசைவரையிலும்‌ ப்பத்‌ i 


அபோல, மலைப்பாம்புகள்‌ . காமுனபு வாழ்நீதுகொண்டிருந்த மலைகளை விட்டு 


- க்க ல அம்‌ 
பது க னய ய்‌ ல்‌ பயர்‌ பண்‌ உரசிச்‌ 204 88 ம்க்‌ வங்கி ஆகல்‌ லிவ்‌ க்கக்‌ னத்‌ 
ன்‌ ல ஸ்‌ மகக வல வல்லை ஸு அணில்‌ ல்‌ வினரின்‌ அவன்ட ச 2 அவம்‌ கக்க ்‌ 
வடி க்‌ a ப்‌ க்‌ க்க ய கிகி வதிரி ஸ்ர வை A அரகய 
க்க ல்க ல்க ன பன வ கை வைகை கை மிய்லாக nm க்க ண்கள்‌ விற்கு ஆக்னஸ்‌ ங்க 


110 ப்‌ பன்ன கம்பராமாயண வசனம்‌; 


ட பயக்க டம த 








வலக்‌ வவ்விய அவவ, 





ய ட மகமை வஅதுவடயயகவைதா கா. 





பக்க சொந்தமான கெகத்தைவிட்‌ (த) மறுகூபபொய்நது சித ஐவிளையாடுகிற * 


அம்மலைகளின்‌ பக்கத்திற சேதுவின்‌ கட்டடத்துக்காகப்‌ போடப்பட்டவே, 
அபெரிய மலகளின்குகையில்‌ அமைந்தன, 


அனுமார்‌ என வானரவீரர்கள்‌ சேய்த ன வன்‌ களன்சேதுபந்தன்ஞ்‌ 
சேய்துமுடித்தல்‌ 
கவி. 
சே அவின்பெரு மைக்கிணைசெப்பவோர்‌ 
ஏது வேண்டுமென்‌ றெண்ணுவகென்கொலோ 
அ சணிட்ட மலையின்‌ றலலையால்‌ 
க அவிட்லெ குற்றன மீன்களும்‌ 


யோடு அந்தச்‌ சமுத்திர ஜலத்‌ திலுள்ள மீன்களெல்லாம்‌ சகலாத்ம கோடிக 
னையும்‌ சம்‌ரஆஹணே செய்யும்‌ ஸ்ரீ உபேற்திானுடைய லோகத்தைப்போய்ச்சேர்‌ 
நீததினால்‌, அந்தச்‌ சேஅவினுடையறப்பைச்‌ சொல்லுகிறதற்கு ஒருமுகாந்‌ 


திரம்‌ வேண்டுமென்று ஆலோசிக்கவும்‌ வேண்டுமோ ? அந்த வாயுபுசஇரனாக. 
ப அனுமாருடைய நீண்ட தோள்களைப்‌ போலப்‌ பருத்திருக்னெற மலைகளை 
க்‌ கரடிப்படைக்குத்‌ தலைவராகிய ஜாம்புவர்‌ பிஙெகியெறிந்த வேகத்திலே லே 


சூ 


த இிப்போன கடல்நீரானத தேவர்களுடைய செசின்மேற்போய்ப்‌ ப . 


அ. இடியுடனகலந்த மேகங்கள்சூழ்க்த மலைகளைப்‌ பனசனென்றெவான்‌ | 
வீரன்‌ கொண்வெர்தபோட.,; அவைகள்‌ பாதாளலேர கபசியத்தம்‌ பால்நிலா 


ல்‌ லே அவைகளை ஆயிரம்பணாமுடியையுடைய ஆதிசேஷமூர்த்தி தரங்கமாட்‌ || 
| டாமல்‌. அத்த லோகவாபு த ட கதக்‌ கடக்க மு. வந்துவிட ன 


க, 2 ச 


இல்ன! ஒரு: த ச்ம்‌ இடல்‌ ய; அக்‌: கா. 


| 
| 
| 
| 
அனுமாராற்‌ 2 போட்ட மலையினா தறுண்ட ல... - 
| 
டி 


வலம்‌ அவ க்‌ போ்‌ 29 
NNT TT NINN 
த்க்‌ அ 43 


ம: டி ட்‌ ப ம்‌! 
A 
அலு ன 8. 
௩ r 





ல வயலட்‌ 


ளை 
அத்‌ 
ஆடித்‌ வாவி அவ பி 
பாது படத்‌ கர்ப: 
A நலல ரா ட சவ 





பபப கல துவகை வய வ வலக்கை வதைவய ரின்‌ pe அமையக்‌ - பனஷன மல்க 
படவ VATS வ விலை ட அவ ஆடக்ஷுலவையவ வவ துவ வைய ல ர வ வல்‌ வக ர ல ண ன ணக லை கடனா ஸகல a அள்‌ 
Rn nn வலை ~~ ந்தா த்‌ ௩ TE நக rer AEN fa 
ம்‌. hel கள அனாவசிய 
டவ ட Wig 


உயுத்த காண்டம்‌: | 11] | 


க அனனைலா ர வைய அனத வகவனனவைதைவகைல் கை யவவல வவ, 
தகக 





ல்‌ 





அ வைம லல ட ட ௮ 


௫ 


7 
Tg 
a லயா படட 


குமுகனென்னும்‌ வானரப்படைத்தலைவன்‌ கொண்வெந்திட்டகூட்டமா 


கல்‌ 
ச்‌ 
ர 
கா 


அசன்‌ 


ங்க தத்‌ 4990 1 ம கனத்தில்‌ த்க்‌ க்‌்‌ 
0 லன அ உ ன்‌ 2 சலக்‌ அபல PE 3 
TAZ த்ய 2 தபா வில அபத தன ரர்‌ 


இய மலைகளினால்‌, ஈாடகரைப்போ லசைர்தசைக்‌ தெழும்பித்‌ அள்ளிக்குதி' 
க்கின்ற. திரைந்த அலைகளையுடைய சமுத்திரத்தின த நீர்த்துளிகள்‌ 
கேவலோசசத்திற்றெரலிக்க அங்குள்ள தேவர்கள்‌ முன்னே பிறந்த 
அமுதம்‌ இன்னும்‌ பிறக்குமென்கின்ற அசையால்‌ அள்ளித்‌ தள்ளிக்‌ குதித 
அச்‌ சர்தோஷிக்தார்கள்‌. அமிர்‌ தமுண்டாகும்படியாகக்‌ கடலைக்‌ கடைந்தவா 
லியினுடைய புத்‌ தரனாயெ அங்கதனென்பவன்‌ இளையபெருமாளானவர்‌ ஆ 
யிரம்‌ பாணங்களைக்கொண்டு விலக்கினாலும்‌ விலக்கக்கூடாத பெரிய மலையொ 
னறைப்‌ பிடுங்கியெறிர்‌ ௮, அக்கடலைக்‌ கலக்கினான்‌. அளவில்லாத கரடிக்கூ 


குவஅபோல்‌ ஒன்‌ சின்மே லொன்றுவிமுந்‌ ௮, புண்ணியஞ்‌ செய்யா தவர்களு 
டைய ப க்‌ பொடிப்பொடியாய்ச்‌ சதெறிப்போய்விட்டன. 
சமத்‌ திரதீதினுடைய ஆயிரம்‌ போசனைவரையிலும்‌ நீண்யெர்ந்து பருத்திரு 
க்கின்ற திமில்லெமென்னு மச்சமான அ தன்மேற்‌ பெரியமலைகளின்‌ பாரங்க 
மன்‌, அதைச்‌ சகிக்கமாட்டாமல்‌ ௮ஃதுடல்‌ பதைக்தப்‌ புரண்டபோது ம 
 லைகனெல்லாஞ்‌ சரிந்து வீழ்ச்‌ துவிட்டன. 









இப்படி வானரவீரர்களாற்‌ கொண்வெற்த மலைகளைவாரிக்‌ சரைகட்வெ 





டங்கள்‌ கொண்டுவக்து போடப்பட்ட மலைகள்‌ ஒன்‌ றினையொன்று விழுங்‌ 
அதற்கு அடையாளம்‌ பார்க்கின்ற வானரத்தச்சன்‌ மலைகள்‌ யொன்றுபோலு | 
அல்‌ சேர்த்து, சமானமான மலைகளை வரிசையாயடுிக்கி, மேல்மட்டம்‌ ௪ | 
7 பன்‌ மணலை வாரிப்போட்டுத தீன அபெரியகையினாலே சமப்படுத்திப்‌. 
-பாப்புவான்‌.. கூட்டமாகிய அயிரங்கோடி வானரர்களாற்‌ முங்கிக்கொணர்ந்து 
ட கொடுத்த. மலைக்கூட்டங்களை எழுக்கம்பம்போ னற தன்‌ னுடையகையைநீட்டி a 
நீ எல்லாவற்றையு மொருமிக்கச்‌ சேர்தது வாங்கும்போது: இடையில்‌ ந ஈழுவிவி || . 
॥ முகின்ற மலைகளைக்‌ கால்களினா லே தாங்கிச்‌ சேர்‌ தீதுக்கொள்ளுவான்‌. மலைக ம. 
அர கறுத்து வருகின்ற வானாக்‌ கூட்டங்கள்‌ ஒன்‌ ஜின்பின்னொன்று நெருக்க || 
| முறலால்‌. செல்வதற்கு வழியில்லாமல்‌. சிலதேங்கி கின்றுவிட்டன. அதைப்‌ 
பார்க்கின்‌ எத்தன்மையாயுளதெனில்‌ கடலிற்‌ கட்டும்படியாகிய சேது 5 ஒன்று | 
ஓ தவிர ௨ வானரக்கூட்டங்களின்‌ திலயின்மீதும்‌ ஓர்‌ சே துகட்டக்தன்மைவைய்‌ | le 








ன்‌ வானாவி விசர்களெல்லாம்‌ பெரியமலையைக்‌ க்‌ கொண்வேக்து வரிசைலரிசை. 


வைத்திருக்‌ 






ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. i 


க வதவன்வதைவை க்‌ க்‌ 
க 


_— பவட 
= 


ரக்த ர்வ வ்‌ கொண்டுவருகிற வானரவீரர்களிற்‌ லர்‌ i இப்‌ 


ல்‌ மடன்‌ 


॥ 
| போது சேன எவ்வளவு கட்டியாயிற்றென்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக்‌ 
| கொண்டார்கள்‌. 


2 


க்‌ 


கவ்வ த த அ பவை டட 
க ப 
5} 


ந்‌ 


| இப்படி இருவணே செய்வதற்கு உபயோகமாகதீதானே வானாக்கூட்ட 





ஙகளால்‌ கொண்டுவந்த மலைகளிலுள்ள குங்குமங்களும்‌ - குகைகளிலுள்ள 

தேன்களும்‌ - அநேகஜாதிபுஷ்பங்களும்‌ - கலந்து துறைதோறும்‌ படிந்திருப்ப 
இனுலே, கருகிறமுள்ள உவர்க்கடல்‌ நிறத்‌இனாலும்‌ - சவையினாலும்‌ - சிவ 
நீத மதுரமாகிய தென்கடலுக்குச்‌ சமானமாயிருந்தது, இநதச சமுத்திரமா 
ன அநேகம்‌ பெரியமலைகளைப்போட்டு தன்னை நெருக்கப்படுத்தியும்‌, எவ 
வளவு தரித்திரம்வர்த காலத்திலும்‌ இறிதுங்கலங்காமற்‌ காடும்பசம்‌ரக்ஷூணை 


* 
I மர ரன்ன வாவா களவு ச பள்வ வர்‌ வவள்‌ வத வைார்பா 


செய்கனெற உயர்ந்தகுடிப்‌ பிறப்பாளரைப்போல்‌ கொஞ்சமும்‌. கலங்காமலி 
ருந்தது, மலைகள்‌. விழுந்தபடியினாலே சிதறின நீர்த்துளிகள்‌ எங 
குக்தெறித்தல்‌ எப்படியுளதகெனில்‌, இந்தக்கடல்‌ தூர்ந்துபோ னபடியினாலே. 


ன்னு உற. 


| வேறொரு கடலிற்‌ சேருகிறதற்குப்‌ போவன போன்றிருந்தன. கொழுத்து 
| விட்டுப்படர்க்துவளருஇன்ற பவளக்கொடிகள்‌ ௮மிழ்ந்துபோகும்படியர்க ௪ 
தியப்பட்ட. மலைகளாற்‌ சிதறுண்ட நவரத்தினங்கள்‌ ஏவத்‌ இந்திர 
னன்‌ காந்தியைப்போல்‌ ஒளிவிசின, | 


7 


வானாலீராகள்‌ அலமாங்களைப்‌ பறித்தபோது அதில்வாழ்ர்துகொண்டி 
ருர்த பகஷிக்கூட்டங்கள்‌ குமெபத்தைத்‌ தாங்குகிறவன்‌ இதந்தபோதா அவ | 
னால்‌ ரக்ஷிக்கப்பட்டவர்கள்‌ வேறே தங்களுக்கு க்ஷ்கரில்லாமையால்‌ அழு. 


a ந ர அளவ கிவைகாவை ளை ப 


AU ௮1) ஒடி ஷய மழ EES 1 0 பலபல லும்‌ ETL OES தத்‌ தம்பிப்‌ பலியா ஆத்து ப த்விப்ட்ட்பபபப மயல்‌ ER ஆட்ன்ல்ம 


| ஐ அக்இக்கற துபோலக்‌ கூச்சலிட்டுக்கொண்டு பறந்தன. மாமரங்களெல்லச | ்‌ 

| ம்‌ கடலில்‌ விழுக்தபோஅ அந்தமாமரங்களில்‌ வாழ்க்அகொண்டி ருந்த வண்டு | . 
oo | களெல்லாம்‌, அரசனிறந்துபோக ஆதரணையில்லாத ஏவலாளர்களைப்போ | ்‌ 
ல பலபக்கங்களிலும்‌ ஓடின, வானரவீரர்களால்‌ வேரோடு என்கன | ie: 
- புஷ்பங்களையுடைய விருக்ஷங்களைச்‌. சூழ்ந்து படர்ந்திருந்த பூங்கொடிகள்‌ அ |. 
வைகளுடனே வெகு அன்பமடைந்தவைகளே யாயினும்‌, குலஸ்திரிகள்‌ தங்க 

ன்‌ நாயகன்மார்களை விடாத.துபோல்‌ அர்தமரங்களைவிடாமற்‌ பற்தியன, oi 


N 


- இலவானசஞூரர்கள்‌ - மலைகளைப்‌ பிடுங்கக்கொண்டு வரும்போது அவற்றி | 
ட யானைகளுடைய மதசலத் அக்கு. ஆசைப்பட்டு அவைகளைப்‌ ந 





ர அத அவபன வயவமையவையை - முத்தத்தால்‌ வம 
கை வடிவ ௬: ம்‌ A ட ஆஷா, 6 1 


NY TIT ITT IT IIIT OTIS TTT TTT TTT ETT TTT ADT DTTC வச்‌ 
* ப ச்‌ ௪ ய 1 o | 
உயுதத காண்டம்‌, 1.1௦ |) 





+ 


்‌ அன்ன க்‌ அ சனைவையகவைகயம்‌ 
க 
3 பத 
- 














த்‌ » . * » ஆ) ட சு ்‌ு . A ச 
மு மமைத்தண்‌ ணீரும்‌ உப்புகரிதீத து, பெரியமலைகள்‌ விழுந்த போது எதிர்ததெ 
1] . » ௩ ° ௪ ௪ ல ( 
| மூக்க நீர்த்திளிகள்‌ படுகின்றதினால்‌, சூரியனுடைய உஷ்ணகிரணங்களர்‌ | 
| * a ° » ச 0௧ க | 
்‌ னவை ,சஈஇரனுடைய கிரணங்கள்போலும்‌ குளிர்ர்து விட்டன. த 
| ட] 
| » » மத்‌ ட்‌ ௪ © 6.6 ்‌ 
அன்றியும்‌ - பெர்த்தெறிந்த மலைகளாம்‌ சிதறுண்ட கீர்‌ அளிகளோடு 
| மேலெழுந்து பவள த்‌அண்டங்கள்‌ பிரகா சிப்பதினலே, அகாசமுமுமையு 
| மின்னற்கொடிகள்‌ சொலிக்கிற தபோ லிருந்தன. முத்தக்களைப்பாப்பி | 
| னாஐபோ லிருக்னெற மணற்பிரதேசங்களின்‌ பக்கங்கனிலே . அக்கினி | 
i நிறமாகப்‌ பிரகாசிக்கின்ற அநேகவிதமான கனிவர்க்கங்களை உண்ணு | 
| தற்குப்‌ பரப்பிவைத்திருக்கன்‌்ற வானரங்களினுடைய கூட்டத்தின்‌ விசா 
| லம்‌ அதேகபெருமணிகளையுடைய சமுத்திப்பரப்பையொத்திருந்க அ. இந்த 
| ப்பிரகாரமாக வான கூட்டங்கள்‌ லங்கைபரியந்த மூன்றுகாகாக்குள்ளாக 
» ஸி ட க A ed . » 2 
| சேதுவென்னுந்‌ திருவணைகட்டி. முடித்தன.! கட்டிமுடி த்த ச்கோஷத்இனாலே, | 
* அவ்வானரகூட்டங்கள்‌ மிகுர்தபேராசையோமடுிகா ஜிக்க அக்கர்ஜனையால்‌ அண்‌ | 
்‌ ்‌ ப்‌, ச ்‌ அட்ச ரூட்‌ ்‌ - 
ட்‌ டகோளம்‌ படன்றுபிளந்துவிட, அப்போ திருந்த ஆகாச மற்றொருலோகத்‌ 
தின்‌ அகாசம்போலக்காணப்பட்ட ன. அக்கால்‌ நளனாற்கட்டப்பட்ட அச்‌ 
சேதுவானது எப்படிப்பிரகாசித்ததகெனறால்‌, பிலத்துவார ததிற்குள்ளிருந்த 
_ அஇசேஷன்‌ மேலெழுந்து, இச்சே அவைக்கட் மி தற்குவேறேயொருவரைத்‌ 
தடவேண்டிய காரணமென்ன? ஜெகன்மா தாவாயெ சீதாபிராட்டியாருடைய 
ர்ஃத்தை நீக்கும்படிக்கு நிங்களென்னுடையமாதுகின்வழியாய்‌ லங்கைக்கு || 
. இன்னும்‌ அத்திருவணை யெத்தன்மைத்தெனில்‌ மெய்யைவிரும்பிய லஸ்‌. 
| கையென்றெ ஸ்திரி யானவள்‌ இராக்ஷசர்‌களாற்‌ செய்யப்பட்ட தீமையைச்‌ ௪ ட்‌ 







ல இச்கமாட்டாதவளாகி, ஸ்ரீ சாவேஸ்வானுடைய சேனையைக்கண்ட சந்தோஷ 
 காசகங்கையானஅகாட்டாறுகளாலே மிறைந்த சமுத்தாக்தைச்‌ சர்வக்ஞி 









1.3 






க 
| i 0. ப்‌ உடல 7 Tor ச லி 
| யரான ஸ்ரீராமச்சந்திரருடைய சேனைகள்‌ தாண்டிப்போகிறதற்கு அன்று. 






ந பெயர்பெற்ற வழிறானல்லாமல்‌ வேறெ துவென்று சமுத்திரத்தின்‌ ர ்‌ oo 
| க வானா।ாயெ அதாயகங்கை வந்ததுபோலு மிருந்தது, இ பபான. |: i 
யங்களாற்‌ க ட்ப்ட்ட்‌ சேதுவானது நவரத்தினக்‌ க.த்களினுலே மாகா || 
ன்றபடியினால்‌, அகாசத்திலுள்ள இந்திரவில்லான ௮ சமுத்திரத்தின்‌ குறு |! 
க்கே கிடக்ததுபோலும்‌ தோன்றின. இப்படிப்பட்ட சிறப்பையுடைய சே ||. 
அவை மிகுந்த சந்தோஷத்‌ அடனே கட்டிமுடிததபிறகு, வானசசேனாதிபதி || 
அக்மல்‌ ந இலற்ககதிபதியான,. விலிவனாம்வ கும்‌ | | 
வர்களும்‌ ஸ்ரீகோதண்டதீக்தா குருவினிட 
வாக, அற்திரண்பயொசனை நீளமும்‌ புத்‌ 
ட ருவணைசட்டி. முடிர்ததெ; 




















8 
பல்‌ 























DDT வியப படக TT ST eT TT RC NO அவி யாவாகள gn யல்‌ ஜால க்‌ நக்‌ அகட மனவங்கடை, ஆ 
ல்ல ்‌ வடட - ்‌ அல்‌ அவர. 3 ப்பட்‌ பதைக்க அகதா மால. ல்களிம்‌ ச்‌. அரி கிகி சகல்‌ கி்ச்‌2அலிழ்‌ ட தனி ட்டி... நத்தை ட பட வள்‌ 5 “a 








உ 
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ணுகி, யாவர்க்கும்‌ பாடிவீடு சமைக்கும்படி நீலனுக்குத்‌ இட்டஞ்செய்‌ 
ய வவனுததரவால்‌ ஈளனல்வாறே முடிக்கச்‌ சுக்கரீவமகாராஜன்‌ முத 


ரல்‌ 

14 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌: | 
டட பப ப்ப அப தது 
பி "| 
| ஸ்ரீ ராமஜெயம்‌, 
| 1 
| எட்டாவது, | 
| a 
யு ௦ ௦ ௦ ௦ ௦ ர 
| ்‌ ர்‌ | 1] 

| ஒற்றுக்‌ கேள்விப்‌ படலம்‌, ்‌ 
3 ்‌ 
| சப்‌ [2 ) 
| இப்படலச்ில்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ வானாவீரர்‌ சகாயத்தினல்‌ வானரதச்சனா | 
| யெ ஈளனாந்செய்துமூடித்த சே அபர்தன த்தைக்கண்‌டு, அவர்களைக்கொ | 
| ண்டாடி, பின்னர்மாவரும்‌ புடைசூழ்ச்‌ அபசறித்துவா வச்சே அமாரக்‌ | 
கமாயக்‌ கடலைததாண்டி இலங்கைக்குச்‌ சமிபத்துள்ள ஓர்பர்வதச்த | 
| ப 
்‌ 


வீய சகலரும்‌ ஸ்ரீராமஞோடு சென்று அப்பாடி வீட்டிற்‌ றம்னெராக ; 


அ வ வல] அஸ்த வல அகவய வவ nr வவ்க்கணமைண்‌: 


அங்கே இராவணனா லேஃப்பட்டு குசங்குருவங்‌ கொண்டுவெந்‌ இருந்த 


க 
ல்‌ 41006 oe deed வக்கு 


| 
| 
| சுகசாரணரென்னு மொற்றர்களை விபீஷண ராலறிந்த ஸ்ரீராம ரிராவண 
ப னுக்குணாத்தும்படி சிலவற்றைச்‌ சொல்லியனுப்பியஅம்‌, அக்காலவ்வி 
லங்கையி லிராவணநியயிச்த மர்திராலோசனைச்சபையில்‌ மாலியவான்‌. 
| கூறிய சன்மார்க்க வார்த்தைகளை அன்மார்க்க வார்ச்சைகளாகப்‌ பிரக 
ஸ்‌. தன்‌ தடுக்துரைச்கும்போது சகசரரணர்கள்வந்து விபீஷணாதியரா 
ல்‌ தங்கட்கு கேர்ர்த விபத்தையும்‌ ஸ்ரீ. ராமனால்நேர்க்த சசாயத்தையஞ்‌ 
சொல்ல வச்சால்‌ மகோதச னிராவணனைத்தேற்றி உச்சாகப்படுத்தக்க ' ப்‌ 
ண்ட மாலியவான்மீட்டு மிராமனாதிய ருற்பவங்கூறியறிவுறத்தவு மிரா ன 
வணன்‌ தீன்‌ ப.ராக்கிரமங்கூறி யகங்கரித்ததுஞ சொல்லப்படுகின்‌ றது, 








பபபல சேதுவாற்‌ கடலைத்தாண்டி ஈளனாற்‌ சமைத்த : 
பாடி வீூகளிற்‌ க ததக. 


ள்‌. கவி, 
| ல காசலமிழ்தாற | i | 
நீண்ட கையினனளனை. ரெஞ்சினொடுபல்வி ச... பத | ்‌ dl 


- ஈண்டவெழுகென்‌ றன னிழைத்தபடியெல்லாம்‌ 
ந பர்க்க த த 





க ட தனையது சர கடார. 


வி பபச ல்க வகை வல்ல எமதலகைக்‌ மு அர அணை. ரஷக ஆதி 
ட த்ர வரு apn ப ஆச டு ள்‌ 
- இரு ஒலுக்க ட “ட வ அலி வலதுகை ரைத்‌ டர ழு துவது உருவக மய த பொல அலுவல அவச TTS a வர ஒட்ட ணம விவ்‌ ட ச: வளப்‌ கெொவிடினங்கினில் கியம்‌ 
க்‌ ps அவ ல்‌ வட சுவா ணய க்‌ க த மணை ்‌ 
ஆடவ டள வவ ஷர சைய வவ வன்‌ I வைகள்‌ சச அன்ய Rr சின்‌ ஆனத வரிக்‌ ep க ஆலி கட (அலி ம்ப ந 
கக்‌ வல்‌ அனில்‌ அணிக்‌ வியக்க மமதை ஸை pesados அசைவதை கைவ கக்‌ 
ம்‌ 








உயுத்த காண்டம்‌, ச 11 ப 














a 


! 
{ 
1 விலகி | 
ன்‌ ணித 
டட கவண்‌ ணனாயெசாக்ஷா தப ரம தநாத தனேயிலவெ ன்யாவருிெ மெண்ணிதது 


ட்‌ 
ம்‌ 


1 


இக்கும்‌ படி. யாகப்படைவிரரோடு எழும்‌, தருளி] இ ருவணையாகிய சேதுவினிடதி 





' இற்செர்ந்து கும்டுடைய பிராண யெ, ஐ சூதாபிராட்டியாரைக்‌ கண்டது 


ண 


a, 


போல மிக கூந்த சந்தோஷ பா 3, வறிய ல்திர்்‌ மலைக்‌ 


3 


ட ப்‌ [6p MN 
கக்ஸ்டு 2 தாரா தத அணேகட மனது மகர அருமையாகும்‌; உலகங்களை 


்‌ ற 
டதத பிரமதேவனேவர்‌ த கட்டி னபோதிலும்‌ ட ) அமுடிகிறதற்குள, எத்த 


டு 


8 


2 


காலஞ்‌ செல்லுமென்று தச்சமியசித்தராயச்‌ சந்தோஷித்‌ சார்‌, 


த்‌ தன்றி உரக ன்‌ கை லை? பபகதைவக வன அ 


[ன்னும்‌ உள மழிகாதனாகி ய ஸ்ரீ ஈீகாசரதியானவரா்‌ வானவர்கள்‌ உ 


lr அன சப சுவைய க யரகாயசில 


தச்‌ சேதுபந்தனத்மைக கா 0 ரு மிகவும்‌ வியப்புற்றவராகி, இந்த 


ர்‌. 


ம கப்‌ வைகிய வல்ல EEE க்குக்‌ 


PT 


க்கட லினாழம்‌ ஒருவராற்‌ செல்லி முடிவதே தா?. இந்தச்‌ சமுத்திரத்‌ லக கர்‌ 


mh Af 7, 


40 - ப்‌ 


ட்ட்டிலும்‌ இலங்கை பெரிதாயி நக்கன்றது. அகையாலிந்தக்‌ கடலேயொழுிய 


ர்க்க வ மல்லை ர த நதி zoe sir tire 
a = த ட ட்ட அரனை வளர்‌ னை! - அவ்‌ 











ற | 


இதற்கு மேலான சப்‌ கசாகரங்கனையும்‌ ஓ ஒரு கணநேர ததிற்குள்ளாக இச த, 
ர 

உ வரனரக்‌ கூட்டங்கள்‌ தூர்க்‌ துவிவொர்க ளென்பகற்குச்‌ சந்தே ணட வது 
கவி, 


கெற்றியிலாக்கர்பஇி செல்லகிறைரன்ஞூல்‌ 


ப கரசை, 
1x 





கற்றுணருமாரு தி கடைக்குழைவர தீசன்‌ 
வெ ற்றியுணர்தமபியொரு பனெபுசெலலீரப்‌ 
பொற்றிள்புயக்கரு கிறக்களிறு போனான்‌, 


என்று. சொல்லிச்‌ ரைனியங்களுக்கு முன்னாக விபிஷணழ்வாரைப்‌. 
டிய கவும்‌, பின்பக்கத்தில்‌ சாஸ்திரோக்த தம்களையெல்லாம்‌ விதமா 


பபபல கள்வன்‌ வே கனை நண ண TT TT SE ப்‌ வயு குப வகையுள்‌ I TT பரப ளிவச வடம்‌ பவளவளா ஒவ அகத யச படைய 
த ரர ப்‌ இறத ரண தனர்‌ ரகத்‌ 22 - - 












த ப வையைகை வலவ வலை வாமததகவவவ்கையவைம் பவ மப வ மப வவா அவன வ்வைனல்‌ வைட்‌ பல்வ அவக 


புணர்ந்த சுமர்த்‌ ரான அஞ்சநே யசை வரும்படியாகவு நிய. 





மிக்அு; தமக்குப்‌ பின்னா இளையபெருமாள்‌ எழுந்தருள வீரத்தோடகூடிய. 


5 அழயெ திருத்‌ தோள்க& ளையும்‌ கறத திருமேனியையு முடைய எமது (ட: 





[லெ றையலனாயெ த தாசரதியானவர்‌ அண்யானைக்‌. கொப்பாகத்‌ தாமெழுந்த ரு ||. 


S38 





பரியவானர பசெனேகள இச க்தினங்களையு முத்தக்களையு மெறிந்த . 
அதி ல oe வளாக ட ற வ a ட்ட 


தய ப வழியாகப்‌ போயின. 







2 A அந்தக்‌ காவிரி தி குஜிஞ்ச சிரிலத்‌இிலுள்ள' ஆக 


இன்ன அசாசங்களையும்‌,. மருதகிலத்திலுள்ள 
யம்‌. ட்‌ காப தல 


த்‌ 
ப 


ஸு 


டாட ர தினக்‌ 


ட: 
சச்‌ 


TT EET EDTA வையான மணை அடடடைடைசவ ப பகவானை ய ID மவன்‌ மாமாவா யால TT 








TART NTT TTR CTT ணமா கெலைகு வாமா வரும பவாய டத INE 
“சரக அரக வள்‌ ச அன வக வை வர ககன அன்த வதைக்க வள கனத பாகாய்‌, 


AI < 
A ND TT TID ST போ அ வாவபவல 
fase cians fp or der 


திக வ து ட ட்‌ 
NN பதி ச மடம்‌ ப சொய்‌ ஆ தளயாயோ ரதா 


போல வானரவீரர்கள்‌ குதித்துக்‌ குதித்துத்‌ கா்‌ சொண்டுபோஞார்கள்‌. 


வர்‌ தொபிராட்டியாருடைய திருமணத்தைத்‌ இருவுளத்தில்‌ கினைத்தவராய்‌ | 


கு க 


GN 13% ee ழு லி £3 ல்‌ வாழாது யநாத ப ஸி டி க்கக்‌ ய்‌ 
டல்‌ ல ட்‌ தை ல்ல பணிவான கம்லா. 5 அமிலம்‌ நல்‌ விப த்‌ வலிக்க ப! கடிக்க கர்ண ச ௯ ர உத ட. 
_ தல்‌. அல்கி வசம்‌ அதர்‌ சோ னன்‌ அத்த 808% தில்ல PNR 2° A ஸம்‌. 


க 116 ப லத்‌ கம்பராமாய௦ ஊ வசன ம. 





ல வதய வவட யவை யவை வயதில்‌ ப மவ ப்ட்‌ ல ட ட்ட ட 








அப்படி. போரும்போது ஒறாவர்‌தெகத்தோ டொருவர்கேகநெருங்கி உராய்‌ 


க 


கின்றபடியால்‌ நடக்கவிசையற்றுக்‌ கால்தவறிப்‌ பக்கத்தில்‌ விசாலமான இட | 
மில்லாமற்‌ கடலில்விழ, அப்படிவிமுகின்றவர்களை முழுக்ப்போகாதபடி கை | 
தூக்கி விரிகின்ற தயையுடையவர்கள்‌ கைகொடுத்துத்தூக்்‌கி வரிசைலரிகை | 





| 

யாக அமைகதுக்கொண்டுபோக, இப்படி அறேகவானரவிரர்கள ஒருவர்க்‌ | 
கொருவர்‌ அணைபட்டுப்போஞார்கள்‌. (6 
மேலும்‌ - அனேகவானரலீரர்கள்‌ கருக்கொண்டமேகத்திற்குச்‌ சமான | 
மாகக்‌ கறுதக ஸ்ரீராமமூர்‌ த்தியின அ இருமேனியிற்‌ சூரியனுடைய அதியுஷ்‌ 
ணமாகிய கரணங்கள்‌ படவொட்டாமல்‌, மிகவும்‌ தழைத்து நிழல்‌ கருகின்‌ ற | 
உயாந்த அதிக சீதளசற்தன விருக்ஷங்களையும்‌ சுரபுன்னை விருக்ஷங்களையும்‌ | 
| 


-பிடுங்க்‌ குடைபிடி தஅக்கொண்‌டு ஸ்ரீராமமூர்த்திக்கு இரண்பெக்கங்களிலும்‌ | 


போனார்கள்‌. அனேகவானரவிரர்கள்‌ தெய்வீகம்பொருந்திய பலவகைப்பட்‌ - 
டயாகாஇகளைச்‌ செய்யும்படியாயெ வேதோத தமர்களால்‌ அத்தியயனம்பண்‌. 
ணுனெற வேதார்தீதமே தாமாக வெழுக்தருளியிருக்கன்‌ ஐ அந்தச்சக்கரவர்‌ 







த்தித்‌ திருமகனா।னாடைய இவ்பதிருமேனியானது இளைப்படையாமல்‌, நானா. | 
வித பரிமளசுகந்தபுஷ்பக்கொக்துகளுள்ள மாக்கிமாகளையொடி த்து அவை ப்‌ 
ளைத்‌ திருத்தவேண்டிய பிரகாசமாகத்‌ அருந்தச்‌ சாமரைபோலவி௫ிக்கொண்டு ம 


சென்றார்கள்‌... அ. 


இப்படி வானரவிரர்கள்‌ அனேகரனேகராயப்ச்சூழ்ர்து உ பசரித்துவரத்‌ ட்‌ 
தேவர்கள்‌ பெருந்தவஞ்செய்‌அ பிரார்ச்தித்ததின்‌ பொருட்டு வந்தவதரித்தரு || 
னிய இரக்தின கடகங்களை யணிந்த காதலத்தையுடைய ஸ்ரீராமமூர்‌ சுதியான 


யுத்தத்தின்பேரில்‌ இச்சைகொண்டு ன்ற வானரசேனைகு 
டன சமுகத்தை க ர கரையே தினார்‌. ட i 
ப - கவி, ட 
Gp பேணியசல்‌ கால்‌ 
மருந்தனையதம்பியோ 8ம்‌ வன்‌ றணைவரோடும்‌ 






அருந்ததியும்வக்தனைசெ யஞ்சொலிளவஞ்‌9 
a ன ரின்புறஜோர்‌. குன்றிடையிறுச்தாள்‌. ன... 
(தர்கள்‌ ர. இண்ட ப்பன்‌: றிக்‌ 





கட செல கை ன ரல அண பய த அடவ வையக வத்தவக்‌ அக ல்‌ லை ரன வக்கா ஸ்கின்‌ க்ளா nn ல்‌ ட்‌ னு ச] 
வவ க ஆடத்‌ டல்‌ ரஷ வாயல்‌ வட்ஷு வட சய கடட னர்‌ ட a சனையா வாவ வட்டு ரன அவ்வைவு வய வியா வவ வாயன்‌ வட்‌ on dn TAS டள வல ப்‌ ன Ae ளர்‌ விவக கல்‌ வக்க 
y க்‌ லை னா சல்‌ அன்ன பாலனின்‌ ஒல்கா பன்‌ ப த பத்‌ பர ன பகை க க அதைன இ ப அடக்‌ அதன சனக ரான்‌ ர்‌ உங்தில்கினிலள்‌ஃ லின்‌ லினன்‌ த்‌ 


அதைக்கேட்ட நளன்‌ சன்பிதாவாயெ மயனுராணமடையத்‌ தக்கதாக ௮ 


| உயுத்த காண்டம்‌ 117 || 
[| [25 9 [12 (சிசிர | 
| AN லட 4] 
தள்‌ Ss Te அத TT 1 | 
| அக்ஞாபித்‌ மியி ய்‌ திருவடிகளில்‌ | 
1 து 0! கார்‌. அம்மாதத்தில்‌ அவன்‌ சுவாமியினுடை வடி 

i! 
| தஸ ததுச்சென்று, டகர அல இல்‌ டம்‌. வழி ட. நளனு . 
கருச்‌ சுவாமி நியமித்த கட்டளையை விவரமாகச்‌ சொன்னான்‌. 

்‌ 
| 


ந்சு இடத்தைச்‌ ௪ தரப்படுக்தி, தலைவர்களானசுக்கிரீவமகாராஜன்‌ விபிஷணா 
ம்வாரென்று சொல்லப்படுகின்ற இருவர்களுக்கும்‌ மற்ற யாவர்‌ களுக்கும்‌ ௮ 
வரவா கள நிலைமைகளருக்குதீ தக்கபடி யே பிரமதேவனால்‌ சிருஷ்டிக்கப்‌ பல்ல 
அயோலப்‌ பொன்னினா லும்‌ ரத்தினங்களாலும்‌ பாடிக்கூடா மமைத அ; இர 


ச ஆவர்‌ கணக்கில 6 வைன கரவை  ை எனது, 
த த தை க அசைவதை வாரண 


குருலோற்பவரான ஸ்ரீகோ தண்டபாணி யெழுர்கருளி யிருக்கக்தக்க இடத்‌ 


வேண்டுமென்கின்ற விருப்பக்‌ துடனே அம்மலை 


ஷசி யாட்‌ 


சையும்‌ விரைவிலுண்டாக்க 


ரதா, 
க வத்‌ ய 


ச்சிகாத்தை மட்டப்படுத்தி, மூங்கற்கால்கள்‌ நாட்டி, தருப்பைப்‌ புற்களால்‌ 
உறுஇெறக்கட்டி, இிவயசகற்த பரிமளபுஷ்பங்களினால்‌ மேற்கூரை மேயர்‌ 
அ பர்னசாலைகட்டி முடித்தான்‌, 


ல ப க ்‌ 
செட்டப்‌ 


வளவள ல்‌ அவர அ. அவக சர்ர்‌ அவைகளையும்‌ ர்க 7% 
யல்‌ ஹர்‌ தை. 
ES 


கவி, 
வாயினுமனதச்தினாலும்‌ வாழ்த்திமன்னுயிர்கட்கெல்லாம்‌ 


தாயினுமன்பினானைச்‌ தாரூறவணஙகித்தத்தம 
எயினவிருக்சைகோஃடி யெண்டிசைமருங்கும்யாரும்‌ 












போயினர்பன்னசாலை யிராமனுரொய்திற்புக்கான்‌. 


பின்பு சுக்கரீவமகாராஜன்‌ முதலான யாவர்களுக்‌ தத்தமது வாசஸ்தா ்‌ 
னங்களை ( கோக்க, எல்லாச்‌ சீவகோடிக த தாயைப்பார்க்கிலு மிகு ட 
்‌ ந்த தயாலலரும்‌ சர்வாகஷகருமான ஸ்ரீரா மஹர்‌ த்தியை மனப்பூரணமாக வா || ப 
மத்தி, சாஷ்டாங்கமாகத்‌ சகெண்டஞ்‌ சமாப்பிதீது, அர்தமலையின்‌ அஷ்டதிக்‌ ப ல ்‌ 
| குகளிலுமுள்ள அவரவர்க ளிருப்பிட தனைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அப்பால்‌ சரவ |” ட. 
ட ர்‌ _ லோகசாரணியராகிய ஸ்வாமியுந்‌ தம்முடைய பர்னைரவயிர ற்‌ சரத்‌ 4 ்‌ 
ந றில்‌. | 








சூரியாஸ்தமனச்‌ சிறப்பு. 
கவி, 


'பப்புநீராயலிரர்‌. பருவமைகடவிற்பாய்ச்சத்‌ ப 
0 டட றுக்கவ ந க a உப ச்‌ ட. 


பக்ஸ்‌ ட 








யுடைய ஸ்ரீராமபத்திரர்‌ தேகமெல்லாம்‌ புழுங்கி வருத்தமடைந்தார்‌. தே 


்‌ 1. நந்த ர்‌, 






pf ம்‌ 

பக்‌ 1 

| ny 

» ்‌ டர்‌ 
க 
Apap க - —~ க கக அஷல மட வக்க கக்‌ தகித்த 
அடர்வு சுவிடிகவ் சி அபக கையி ஷ வை பவப்‌ ர ன அஆ வை ரதிக்கு வனி அவரு 
ர ல ட லை டைன ன்‌ லை க்கை ர்க 




























ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





த த 
அம்‌ பை: அ: அட 1 அவ்வா ல்‌ ்‌்‌ 


சகுற்சாக அதிககோபத்துடனே இரண்டு குதையும்‌ ஓன்னடனொன்று பொரு. 
நதும்படியாக வளைக்கப்பட்ட மன்மதனுடைய விலலைப்போல, மேற்றிசையி : 
ல்‌ மிகுந்த பிரகாசத்துடனே மூன்றாம்பிறை ததுங்கள்‌ உதயமாயிற்று, ௪கஸ்‌. 
இர இகழ்களோடுங்கூடிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்திலுண்டானவாசனையையுடைய 
மகரந்தப்பொடிகளையளாவிக்‌ குளிர்ந்த பனிநீர்த் துளிகளை வீசுக்கொண்வே | 
ருகின்ற தென்றற்‌ காற்றை ப்பார்க்இலும்‌, அர்திவானமாகிய செவ்வானத்‌ 
தைப்பார்க்கிலும்‌, மன்மதபாணமாகிய கூற்றைப்பார்க்கிலும்‌, அந்த மூன்றா. 
ம்பிறைச்‌ சந்திரன்‌ அதிகமான ருரூரதீதைக்‌ காட்டிக்கொண்டு சுவாலையை 


வீனென, 


கோபவேளையிலும்‌ அழகு விளங்கிக்கொண்டிருக்னெற திருமுகமண்ட ள்‌ ல்‌ 
லத்தையுடைய சீதாபிராட்டியாரைப்பிரிந்தகாலமுதல்‌ நித்திசையையு நரவிற்‌ |. 

குருசிதேடுதலையு மறந்திருப்பவராகிய ஸ்£ீராமருடையதிருத்தோள்களில்‌சந்தி, || 

ரணங்கள்‌ பிரகாசிப்பது எப்படி யிருந்ததென்றால்‌, பெருமை பொருர்திய லு 
5 ச உ A: ப்‌ தத 2ம்‌ : [272 

ஒரு மாகதமலைமேல்‌ வாசமாயிருந்த ஒர்‌ மயில்‌ பிரிர்துவிட்ட சமயம்பார தீத; || 


அக்னிமயமான சுவாசத்துடன வெண்மையான ஒரு குட்டிப்பாம்பு தவம்‌. 





வதையொ த்‌இருந்தது, ராபிராட்டியாரெழுந்தருளிய லங்காறகரத்தைக்‌ கிட்‌ \l 
டிவந்த வச்சிர கங்கணங்கள தரித்து அழகுடனேதிரண்ட தஇருத்தோள்க& - 
காததாாத்திலே இருது நினைக்கும்போதே சுட்டெரிக்கும்படியான கெளக்கு 
இதமையும்கறுதத சுண்ணையமுடைய அ ந்தச்சதையாகிய அக்னியானது; ௪ 
மீபத்தில்வகதாற்‌ சுடா மலிருக்குமோ இந்தப்படியாகச்சீசாபிராட்டியாரறுை 
ய பிவென்னுமக்கினியாலே ஸ்ரீராமபிரானான வர்‌ வருத்சப்பட்டுக்கொண் 
இராவணனேவலால்‌ சுகசாரணரேன்னுமோற்றர்கள்‌ வானரவுருவங்‌. 
- கொண்டு வானாசேனைகளில்‌ வந்திருந்ததை விபீஷணர்கண்டு 1 ்‌ ஹ்‌ 
| இராமமூர்த்திக்குக்‌ றட அவர்‌ காணல்‌. ்‌ ன 

| கவி 0 கக 
இற்ற துசாலமாக விலங்கையர்வேர்தனேவ 


- த க: 1 க தத கற்ப தற நகச்‌ அவுல்‌! கன்‌ ப க்‌ 
ஒற்றர்வர்‌ சளவுரோக்கிக்‌ குரங்கெவுழல்கின்றாமைப்‌ A 






நாம்‌ ந்த்‌ 2 த்‌ 7 ae LA ௪ | தத ற்ப 
.... பற்றினனென்பமன்னோ பண்‌தோன்பலராட்செய்த 








JT is 
ட்‌ 7] 


ப, வாகை அனலை 0 ௭ண்வைவள்‌ வதைகள்‌ வைய லச ச 
க்கக்‌ க்தி க மளவகசகு 


6 ட ர ॥ 
ய்‌ 4 ஸ்‌ 
Al ஓ ட டியை க்‌ ர தன்ன. அதில்‌ க லை RINE SA RA 12 AS வ 17 
x அ நி h கல டி x ச வாத்ய டு வசய்ய ye எவ மய TT TAIT Ts “வவ பரவாய்‌ ட்‌ யல்ல ர்‌ உன்‌ அக்கட ப. வட கிவி & 
(] 9 ரை ஒன ப அ அனை அ ம்‌ வ வ வல்கள்‌ க க ரை ண்டி ஆ வறண்ட wife sd ந வியப வை கையால்‌ 
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உயு த காண்டம்‌, I 119 





த பரங்கி 
த 





சை ரர்‌ டின்‌ 


gg 


மழ்வார்‌ பெரிய சமுத்திரத்திற்குச்‌ சமரனமாயெ வான ரசேனைகளை இவவள 


நத 


்‌ 


அடதத எதமா ஜானை வ அ மன நத துப்‌ குக்கர்‌ ப்‌ 
ட 
ன அணக வனி! 


வெ ன்று தம்முடைய, ல ள்ளத்தில்‌ கணிக்ததிற்திரு க்கின்ற வரானப்டி யால்‌ பாற 


A > 4 ரு ம்‌ A ம ்‌ - க 
கடலில்‌ ஒரு இறு துளிர்‌ கெளிக்தபோ திலும்‌ அந்‌ தரை வேறுபிரித்த இியு 





| 

| 

। 

| 

i 

| 

| படியான அன்னதை தயொத்த விவேகசாமர்‌ தீதியமுள்ளவராகி, மகதீதுக்கு 
| 

' மககுகாய்‌ அணுவுக்கணுவாயிருர்து ஒரே சன்மையாய்க்கரண்டற்கரியஅகண்‌ 
| டாகாரமாய்ப்‌ பருத்‌தயர்ந்திருக்கன்ற தம்முடைய விராட்‌ சொரூபத்தை யுள்‌ 
| வடக்கிக்கொண்டு தம்முடைய ஸ்வரூப மிப்படிப்பட்டதென்று தெரியாதபடி 
ம்றைந து அக்தரியாமியாய்ச்‌ சகலாத்துமாக்களிட ச்திலும்‌ வ௫த்துக்கொண்டி 
ப ரூக்இின்‌ ற மகரமாயாசக்‌ அயைய/டையவர்களான பெரிய பிராட்டியாரும்‌ அவா 
| 
| காயகரான நாராயணமார்த்தயமாகிய இருவரையும்‌ தங்களுடையஇருதயத்தி | 


லே தரிசனைசெய்கெ ற மகாயோககெளுக்குச்‌. சமானமானவராடு, இராவணனா | 


- a அடிய 
வர்‌ போவா பனை ராரா அவ ஜனக தகன? அக்தர்‌ அவன ரன ன னனர ல பனி னை அனடைஅபன்‌ மபனவ அப அவண்‌ அஆ அதனக ட லாய அஃ அவ்வை வ அத அனை வயளைய அவ்வ்‌ அ அல வை வனத்‌ 
வ 21% ர்‌ 
£2 i ட 


| லனுப்பிய இரண்டொற்றர்களாயெ தர்கா அள்‌ சிறியவான னரதேகத்தையுடை | 


Ak யவர்களாய்ப்‌ பார்க்கப்பயங்கரமரய்ப்‌ பருத்தயா தந்திருக்கும்‌ தங்களாகாரதி 


மு கை உளளடக்கிக்‌ கொண்டு தங்களஞுண்மையான உருவம்‌ ஒருவருக்குக்‌ தெ ்‌ 
ரியாதீபடி மறைத்துக்கொண்டு இரிகின்‌ ற அந்தமாயரூபச்‌ செயலைச்‌ ரூசனை ர 


ழி யாகக்கண்டு, அவர்களைத்‌ தம்முடைய முஷ்டிபிடி த்த பலம்பொருந்திய கைக 
ளினாலே வானரக்கூட்டங்‌ ளுக்கு இரக்க முண்ட ப்ட்‌. க்குக்‌ குமைத்‌ அ, 
எருன்றுஞ்‌ செய்யாமல்‌ மிகும்‌ தபலமுள்ள ஊனாங்கொடிய பாலிற்‌ 1 


தங்‌ கக்கிக்கொண்வெரும்படி யாக அவ்விருவரையும்‌ கட்டியகட்‌ மடெனே 





] கு டர்‌ இட வன, aA அனுப்பப்பட்ட இருட்‌. | 





x லகம்‌ அப்ப வ வ PL EEN AEG PIA ன்‌ தல 4 த ன்ட்‌ A பசியைக்‌ 
a > x ~ NN 1 wa நக maar க்‌ கழ er அம 
வல்‌ ன்ஸ்‌ வினி மலி மலிய னி, டு கனி கி ரிய வடி இலரி ஆக்‌ ப சில மடி சபல பனை ப்‌ ப 06 ப்ட்‌ க்க ச வென்‌: யர, அடக்க ஸி வய அறிக அதிப 1 பி 
. அ 


21 தத்தத்‌ ஸ்ரீமத்‌ பரா பன. ன்‌ | 





| 





=f 
ல க்க க்க கள்‌: | 


னல்‌ ற்ற க என்னன்ன கத இவர கள்‌ மாறு 
_ ருவம்‌ தரித்து துக்கொண்டிருக்னெற திருடர்கள. அந்தமாறுபாட்டைத்‌ த தேவர்‌ 





நுக்குச்‌ சந்தேகமறக்‌ காட்டெிறேன்‌ பார்த்தருளவேண்டுமென்று விண்ணப 
பஞ்செய்‌ அ ஒருமற்திரத்கைச்‌ செபித்கார்‌. 


விபீஷணர்‌ மந்திரோச்சாடனஞ்செய்ய, சுகசாரணர்கள்‌ வானரவுருவ நீங்கிப்‌ 


வந்தகாரியம்‌ யாதேனக்‌ கேட்டல்‌. 
கபி, 
கள்ளரேகாண்டியென்னா மம்‌ இரங்கருக்தட்கொண்டான்‌ 
தெள்ளியசெரிக்குக்செவ்வர்‌ தீர்வினைசேர்தலோடும்‌ 
அள்ளியினிரதந்தோய்ந்‌ த தொன்னிறங்க ரந்துவேறாய்‌ 
வெள்ளியோடிருந்தசெம்பு மாமெனவேறுபட்டார்‌. 


| 
| 
| 
பழைய இராக்ஷச வுருவங்கோண்‌ட பயந்து நிற்கிறபோது நீங்கள்‌ | 
| 
I 
a 
| 
இப்படி விபிஷணுாழ்வார்‌ செபித்தமாத்திரத்தில்‌ பாதாசததுளிபட்டவு | 
டன்‌, தன்னுடைய பழைய கிறமாதி வேறுபட்டு வெள்ளியகிறமாக லிருந்த. 
வ ல்‌ பூடமிடுகிறவர்கள்‌ அர்தரசம்‌ போகத்தக்க தகுந்த செய்கைக | 
ளைச்‌ செய்து புடமிடத்‌ தன்‌ பழையகிறத்தைப்‌ பெறமானஅபோல, வானரவ | 
ட. வுகொண்டிருந்த அந்தத்‌ திருடர்கள்‌ தங்கள்‌ யதார்த்தமான ராக்ஷசவடிவு | 
டனே வக்கிரதந்தங்களை யுடையவர்களாய்ப்‌ பயந்து நின்றார்கள்‌. அப்போது ப 
ஸ்ரீராமச்சந்திரர்‌ மலைபோல்‌ கிற்டின்ற அந்தக்‌ கொடியவர்களைப்‌ பார்தஅச்‌சி ॥ 
ரித்து, தம்மையடைர்தவர்களுடைய துக்கங்களை யெல்லா நிவர்‌ த்திசெய்யும்‌ 
பரமதயாளுவான அந்தரா மமூர்த்தியா னவர்‌ பயப்படாதேயுங்களென்‌ அ கை 
யமர்த்தி, நீங்களிவ்விடம்‌ எதுகாரியத்திற்காகவந்தீர்கள்‌?ி அர்தவில்‌ 
யெல்லாம்‌ விசிதப்படச்‌ சொல்லுங்களென்று நியமித்தார்‌. 





வந்தகாரிய மின்னதென்று அச்சுகசராணர்கள்‌ 'சோல்லக்கேட்ட இராம்சுவாமி 
இராவணனுக்‌ குணர்த்தும்படி சிலவார்த்தை சொல்லி விட்டவிதேல்‌. 
உ ச டல அவது 
தாய்தெரிர்துலகுகாத்த தவத்நியைத்தன்னைக்கொல்லும்‌ 
கோய்செரிர்‌ தணரான்றேடிச்‌ கொண்டனனுவலவென்னோ 
வாய்தெரிர்துணரவண்ணங்‌ சழறுவார்வணங்கிமாய 
வேய்தெரிர்‌ துரைக்கவந்தோம்‌ வினையினால்வீரவென்றார்‌.. பத்‌ 








ற்‌ எல்லையினிலங்கைச்செல்வ பிளையவற்கர்ததன்மை 
ரின்‌ ததி 
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ல TERETE வாம கன னைக கக CSE கக ககன்‌ அப ளை ட அ வ அரமக ப அவி முட்ட ROT a ஜீ 
ட்ட 
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ai உயுத்த காண்டம்‌: 121 


———— 








ட, 















கொண்ட இராவணா லெவப்பட்டவர்கள்‌. இன்ன அசொல்ல வேண்டு மென்‌ 


& 


| | இறதைத்‌ தெரியாமல்‌, மன தலொன்றை நினைக்‌ அ வாயிலொன்றைக்‌ குளது 


தன்றவாகளாய்‌ வணங்கி, சுவாமி ! வஞ்சளனையான சீந்திரக தினால்‌ இவ்விடத்‌ 


NN கவட சய யய 


| திலுள்ள உளவைக்‌ வெ கொ ண் போய்ச்‌ சொல்லும்படியாக இராவண 


அனுப்ப வக ப தின்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டார்கள்‌. அதை 


ஸ்ரீராமர்‌ கேட்டு, அப்படியா £ நல்லது: ஓ சுகசாரணர்களே ! உங்களை இங்‌ 


டா 
கே விலங்கிட்டுச்‌ சறைபடுக்சாமல்‌ விட்டுவிட்டேன்‌. நீங்கனிராவண னிடத்‌ 
திற்போய்‌ | இந்த லங்காபட்டணத்தினுடைய அளவில்லா த ஹஸ்வரிய தகை 
மெல்லாம்‌ ர ரட்‌ தம்பியாகிய விபிஷணா 6 னுக்கும்‌ கொட தெ 


க ம்‌, வானாசேனா வீ ரர்கள்‌ மலைகளைக்‌ கொண்டு கடல்யடைதீதுச்‌ சேது 


இ. 


ைைகஃட்டி. அந்தவாராவதியின்‌ வழியாய்சு கடலைத்தாண்டி எல்லாரும்‌ லங 
| கைககுவர்தார்களென்றும்‌, இத்தனைநாள்‌ பொறுத்திருக்க இரண்டுவில்வி௫ 
ரி ர்களும்‌ வந்‌நிருக்கிருர்களென்றும்‌, பனங்குலையைப்போன்ற பத்துக்தலைகளை . 
| ரன இராவணன்‌ வ௫க்துக்கொண் டிருக்கின்ற ம்‌, ணவ... 1 
ன இராக்ஷசர்கள்‌ கிரம்பியதுமா ன இலஙகைக்குன்றமானது சமுத்திரத்காற 
| ட்ட இற்‌ சமூலையி லிருக்கின்றதென்று கெரிந்துகொள்ளக்‌ கூடாமை 
| யாயிருர்தபடியினா லே உயிருடனும்‌ அஷ்டஹிருதயத்துடனுமாய்‌ அவனணிஜத்த 
| னைநாள்‌ வாழ்கதஇருக்கும்படியாய்‌ நேரிட்டதென்றும்‌, என்பிதாவாயெ ஐடா 
து கான்று அவருடைய பக்துக்களை வருக இன படியே அவனுடைய 
மாயும்‌ அவனுடைய பலத்தையும்‌ அவனுக்குண்டான எல்லாவர்ற்க 

ட பையையும்‌ ரணக்களத்துல்‌ நாசப்படெதி, என்னுடைய . பிதாவுக |! 
காக சொர்க்சலோகச்‌நிலிருக்கற வர்களுக்கு . அவ வனுயிரைக்கொண்டகோ | 
ன்பலியூட்டப்‌ போடேனென்னும்‌ நான்‌ சொன்னதாகப்‌ போய்‌ சொல்‌ ||. 





பவ : ்‌ ப ்‌ ட ப |: 


a மேனும்‌. ல மிஞுற் த வேக தீதோடுஞ்‌ செல்லுனெற ரிஷபவாகன த்தையும்‌ ந” 
கருடவாகனத்தையு மூடை. யவாகளான உனைச்‌ சந்திரனை யணிந்த | 
உருத்திரமூர்த்தியும்‌- அள மொலிகா த தாராகிய விஷ்‌ ணகர த்தி! யும்‌ -மற்றைச்‌ க்‌ . . 
மஸ்தலோகநாதர்ளும்‌ - அவனுக்குகலியாகவச்து காத்தபோதிலும்‌ என்னு || 
படம பாணத்தினால்‌ அவனுடைய தேகத்தைப்‌ பலதுண்டங்களாகச்‌ செய்யக்‌ 
த்திருக்கிே னென்றும்‌, : பதிவிரதா தவகீிரோமணியான தை யைத்‌ 
2 ஒரு இறையிலிருக்கும்படியாக விரர்களுக்கடுக்காத வஞ்சனையைச்செய்;ச | 
க்‌ பள னிந்கத்த ன்ப அவனுடைய ' பற்துக்களோடு | 









AAA RA 







= ச ிரித்சி 
ற # 


TTT அ வைதக்‌ வ ைனதவாகவைய வவ வதை எலப் அனைவதை கிறதை வைத க சைவன்‌ அன வைனை கதை வக வ்‌ எமக கைகள்‌ 


கத்தல்‌ கலவை அவடன ௭.௪ வத த்‌ கற ன மனப தவத என்னக்‌ 


த்வத்‌ விளானை கையால்‌ அவட்கு யவைகிய அதுவவ வதைஷு வய வ வயவககைளல்‌கு்ற்வளும்வக அவவதைண்ன்‌ 
௧ க ர 
லல்ல க கலைச்‌ டய லை டட அ ல்‌ ல 


வாக்கினின்மன ததிற்கையின்‌ மற்றினிவலியாவண்ணம்‌ 


122 யல்‌ டா. வசனம்‌: 
| போக்குயின்லிமைவினென்றா னுய்ந்சனமென்றுபோஞார்‌, 7 


நீங்க ளெங்களுடைய அளவற்ற சைனி௰ங்களை எல்லா நன்டுய்ப்‌ பார்‌. 
| கீதாயிற்றே;: இனிடிங்கள்‌ செய்யவேண்டிய ஒன்றுமில்லையே: அகையால்‌ 
நீங்கள்‌ போங்களென்று £ இருவாய்மலர்ர்தருளி, வானரசைனியங்களைப்‌ பார்‌ தீ 
அ, நாம்‌ மனப்பூரணமாய்‌ அஞ்சலென்‌ றிவர்கடு க்ஞூச்சொன்ன நம்முடைய 
| வாக்கை நினைத்துக்கொண்டு, இவர்களை உங்களுடைய ௨ வாக்னொலும்‌ - மனதி 
தினவும்‌ - கையினாலும்‌ - மற்ற உறுப்புக்களினாலும்‌ - ஒரு அன்பமுஞ்செ 
| ய்யாமற்‌ சிக்ரெமொய்‌ வெளியேகொண்டுபோய்‌ விடுங்களென்று நியமித்தார்‌. 


| அப்படியே கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிட்டார்கள்‌. விடப்பட்ட சுகசாரணர்கள்‌ 





பரவச விகட வசை 
ஐ. 





| நாங்கள்‌ பிழைத்தோம்‌: பிழைத்தோம்‌: என்று. சந்தோஷத்துடன்‌ ஓட்டம்‌ 
| பிடித்தார்கள்‌, I 









| இராவணனுடைய மந்திராலோசனையில்‌ மாலியவான்‌ சிலவார்த்தைகூற ன்‌ 


ஸ்‌ 


அதற்கிராவணன்‌ கோபித்தல்‌. 


1 6 
அசவமாக்சட லஞ்யெலச்சமும்‌, ட - யோட்டியலுற்றமும்‌ 
்‌ 


FO சொட்ட 


அப்போ திராவணன்‌ முன்னர்‌. சமுத்திரராஜன்‌ ட பயந்து அடைக்கலம்பு A 
குந்ததையும்‌ - வானரங்கள்‌ சமுத்திரத்திற்‌ சேறுகட்டின வல்லமையையும்‌! ப 
அர்தச்சேதுவின்‌ வழியாக வானரசைனியங்களுடன்‌ ஸ்ரீராமர்‌ மூதலானவர்‌ |! 
கள்‌ வர்திருப்பதையும்‌ அறிந்துகொண்டு), இராத்திரியில்‌ ஓரிடத்தில்தனித்திரு il 
ந்து, தன்னுடைய பிளினேகள மனைவிமார்‌ க ளொருவரையும்‌ வசவொட்டாமல்‌ | 

5: நக்க அ உத்த லத்‌ தெற ற அம்‌ . ௮ முக 1 பதம்‌ கர ர 





5 அ பக யிலங்கையர்மன்னவன்‌ , இரவினெண்ணிட வேதிருந்தானறே 
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NE EECCA IEEE பனு SUT மட கடமைய வ வாஙக யா கமய வவ மர்‌ பககக கைக கக்‌ கணை EET MAA 
[] க்க காண்டப்‌ 123 | 
உழுதல்‌ PTTL {D+ வு | 
NN At A A | 


1 போது ராவணனுடைய தரயைப்பெற்ற பாட்டனுகய மாலியவான்‌ அந்து ரா 


வணனைப்பார்‌ தீதுச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 


RT rpg 








Lg we யாழ்‌ வசிய பிய மாய்‌ மாகு 


அசின்‌ அற அ படப்‌ அணி பபச 0 ஆனி சி 


ஜரா ர 
A 
ன த்‌ பச 


ப்‌ [ > 2 ௯. a ்‌ 
அப்பா ராவணா ! ஊழிகாலத்தக்னிபோன்ற அந்த ஸ்ரீசாமனுடைய 


நன்‌ 
கிம்‌ சம்ம்ி ன்‌ உடல்வெந்து நடுநடுங்கிச்‌ சூரியனுக்குச்‌ சமா || 
ட ப்‌ 027. படக தரவ AS தல அகம்‌ தனல அப்ப்டி அவத த இது 
| | னமான இரத தினமாலைகளைக்‌ கொண்டுவந்து ஸ்ரீராமனுடைய உபய திருவி ட. 
்‌ | ஸில்‌ ர ர த்வன்ற்கி மன்னிப்புகேட்க்கொண்டசெய்தியான அ, ரூலததைய 
க 
உர 0 என்னுடைய்ரெஞ்சுக்குன்கின்‌ அ, துளைக்கின்ற ௮, அந்தச்சமுத்திரமான 
டி ்‌ ம வட 
1 ட], ஸ்ரீராம மயாணத 5.2 AIS சன்னாபின்‌ பிக்கும்‌ அர்கம்‌ பவா னிய 
a உக்தரவின்படியே அணைகட்டி முடிந்ததும்‌, மிகுந்த பயத்தினாலே அந்தக்கட 
1 

1 


ல்‌ அவர்கள்‌ இலங்கையிற்‌ பிரவேசிக்கும்படியாக வழமிகொடுத்ததுமாகிய இ 


ந்த அபூர்வமான செய்கைகளெல்லாம்‌ என்னுடைய மனத்தைமெத்தவும்‌ வரு | 


> 
> 
> 
2 
2 
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ப ல 


டி ப்படுத்த அகன்றன. மேலும்‌ - உலகத்திலிருக்கப்பட்ட மலைகனையெல்லாம்‌ 
i வேரோடு பிவெகிக்கொண்வெற்த வானரலீரர்கள்‌ தங்களுடைய கோள்களை . 

“ ககொட்டிக்‌ கர்ச்தெதசப்சரும்‌, சழுத்திரசதைக்‌ கெட்டியாக அ௮அடைத்துக்க 
ட்டி கோஷமும்‌, என்னுடைய நினைவை ஸ்தம்பிக்கும்படிச்‌ செய்துவிட்ட 






அ. அன்றியும்‌ க ட்டு த கோபாவேசத்கோடு அளவில்லாத வானரவிீரர்கள்‌ 





தங்களுடைய ௪க்திச்குத்தக்கபடி மலைகளைச்‌ சமக்து கொண்வெர்து கொடுக்‌ 






அவைகளை யெல்‌ ல்லாம்‌ அலக்ஷியமாக ஒரு நளனென்றெ வானாலீரன்‌ கன்‌ 
ட oi க. சமுத்தாததிலிட்டது. என்மன. 
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லிட்‌ A, கரமாடைய கஸ்‌ ரம்செறினாலே எ எவ்வ தகி ட்‌ 


EL ளின்‌ 





sf 


தீர 
ச ரசி 
/ ச 
த \ ப 
வில்‌ 1 ர ப்பி _ ஹி ப 
APE நு. ளு அவ ஓ வபவைது. ன த ல 

END NAA AN DANII ANA AA து 4 கு 5 pr ரீ 

எ ம்‌ வவைதைவ வட்ட பய ம ஸி. - 1 

ச? ப. 
ட 


AAAI AAA A வசவு க்க களம்‌ பயக ௧ AAD 
2 இ / 
194 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌; 


பரகத்‌ ப பைவி யா வவைய வகை தது ஏர வகு க ரன ண ஷைக்‌ அசலம்‌ 
ர டட அவவ ௪ ண்ட்‌ பை 






பிரகஸ்தன்‌ இராவணன்‌ புஜபலத்தைக்கூறி 
மாலியவான்‌ வார்த்தையை மறத்தல்‌, 
| | கவி. 
என்மேகொ லிசமெனவெண்ணுறு, மோன மாகி யிருர்தனன்முற்றினான்‌ 
ஆன்காலை யடியினிறைஞ்ரிய, சேனைகாத னினையனசெப்பினான்‌. 
இதைக்கேட்ட 


pp ச 





மாலியவான்‌ எப்போதும்‌ துஷ்டர்கள்‌ ஈல்லவார்த்தை 
யைக்‌ கெட்டதென்று நினைப்பார்களென்று. எண்ணிக்கொண்டு ௨ ஒன்றும்‌ பே 

சாமல்‌ மெளனமாக இருர்‌ அவிட்டான்‌. அப்போது அக்ஒிருந்த சேதா 
ன பிரகஸ்தனென்கிறவன்‌ எழுந்திருந்து வணக்கஞ்‌ செய்த கைலை யைக்‌ கூப்பிக்‌ 
கொண்டு, ஐயா மாலியவானே ! ஏழைகளான மனிதர்கள்‌ இந்த அற்பமாயெ | 
கடலைதீதாண்டி வந்த தொன்று தாே ௦ அவாகளுக்குப்பலம்‌ அஷ்ட திக்குப்‌ 
பாலாகளுூம்‌ வணங்கும்படியாக ஜயம்பெற்று அவர்களிந்தப்‌ பிர தாபலங்கே 


ரி _ ஸ்வானாயெ ராவணனுக்கு ஊமியஞ்செய்துகொண் டிருக்கன்ற அந்திய 


TUDE TMT வவர? I ப வக A Eos வேக 


| தமொன்றையு நினைக்காமற்போய்விட்டீரே: இரசக்குரங்குகள்‌ வருத்தப்பட 

டுக்‌ சிறுகுன்‌ அகளைத்‌ கதுக்கிக்கொண்டுவகந்து கடலையடை த்தவைகளென்று பிர 

| தாபித்துச்சொன்னீர்‌. இற்தராவணேஸ்வரார்‌ அர்தமகாகயிலாச பர்வதத்தைப்‌ : 
பிரம தகணங்களோடமெ உமா கநாயகனாபயெ பரமசிவனோடும்‌ உச்சாணிவேரும்‌ 

ப.றிபடும்படிப்‌ பேர்த்தெடுக்கவில்லையோ ? | அதை இப்போதேன்சொல்‌ (0 

ண்டும்‌ ? இந்த இரண்டுமனிதர்‌ களும்‌, குரங்குகளும்‌, வாகா 

OO வாசல்‌,தலமாயெ இந்தலங்கைல்குவர்கு 0 வது 2 ததி 


யால்‌, , இனிச்செ) தவா கலயல்லாமல்‌ பழைக்ிெலர்கள்‌ அல்கசென்று: சொ ்‌ ்‌ 


ம வபய்‌ AGN பமக dM AS வச செ வய! வாவல்‌ பயம ANIA NPS A வாரது ட்‌ 





வேவ வவ வச வவ வனை மவ மச ய வசய்ய பரதவ யா வசியம்‌ வ வெவ்வே 


பல இ ககட்ட! PO OE ANON ME ்ப்வவ பி பகவ லன்‌ அவயயத்கம்‌ வில்வப்‌ வயகட் வ்‌ அக்கலை வலர வண சனத ரு 
ய (பில்‌ படப்‌ வி வவட வ வதய வவ வ அவ வட அவவ வவ னத அவவ மறவ அவவ RRR NADA ADD a 
ட NANTON 


உயுத்த காண்டம்‌. 125 











உள்ளவாறு முரைமினென்றானுயிர்‌ . 





| கொள்ளவாய்வெரு வுங்கொடெங்கூற்றனான்‌. ்‌ 
a அப்போ அ தேகமுழுஅ கூடி.க்கொண்டிருக்கின்ற நிலையங்கிதரிததவனு 
மா௮க்கினிஜொலிக்கின்ற கண்களையுடையவனும்‌-கையிற்‌ பிரம்பைப்பிடி தீதுக 
கொண்டிருக்னேறவனுமான வாயிற்காவலாளியாகய ஒரு கட்டியக்காரன்‌ இ 
ய ட்‌ ம்‌ . ° . ்‌ ௪ ௩ 
ரவணனிடத்துக்‌ கோடிவற்‌ த, தண்டனிட்டெமழுந்து நின்று, சுவாமி! எச்‌ 
சரிக்கை பராக்‌; தாங்களனுப்புவித்த ஒற்றர்கள்‌ வந்துவிட்டார்களென்றசொ 
ன்னான்‌. அம்மாத்திர த்தில்‌ அக்கினிபொழிகன்ற கண்களுடையவர்களு ல்‌ 


த பலமுள்ளவாகளுமான ராக௯ஷசர்களுக்கு தலைவனாகிய ராவணன்‌ அதக 


DS A வசவு 


ட்டு, றல்லஅ; அவர்களை இங்கே அனுப்புக. எனறுநியமிக்கவும்‌ அவனப்படி 
[யே புத்தியென்றுபோய்‌ அந்த ஒற்றர்களை. உள்ளேபோவீர்களென்று அனுப்‌ 
| பினை. அவர்கள்‌ ராவணனுடைய சமுகத்தில்வந்து அவனுக்கு வணக்கஞ்செ 
| ய்‌ அ, வரனரசேனைகளை நினைத்து நினைத்துக்‌ இடுக்கிடும்‌ செஞ்சையுடையவாக 


DD வச MD NIN 


நின்றவாக யாவரும்‌ பயப்பட க்கதணன்ந்த யமனுக்கச்‌ சமானமாயெ இராவ 
மவர்களை ரு தீதகுற்த யமனுக்கு இச, 


ளாக, கைக்கும்‌ போதெல்லாம்‌ இரத்த கக்கிக்கொண்டு நின்றார்கள்‌. அப்படி 


ணன்பார்த்து, வானரசேனைகளுடைய அளவையும்‌ விபீஷணன்செய்றெ செய்‌ 











கையையும்‌, இராமலகஷூமணர்ககரூடைய தன்மையையும்‌, விவரமாகச்சொ 


ல்லுங்களென்று கேட்கச்‌ சுகசாரணர்‌ சொல்லுவ தானார்கள்‌. 


. சுவாமீ | நாங்களிந்தச்‌ சமுத்திரத்தை ஒருகூ௲ண ததிற்குள்ளே காண்டி, 
சேனாவீரர்கள்‌ வ௫க்கின்ற பாடிக்கூடாரங்கள்கோறும்‌ அவ்வானசவுமு 
தரி கீ தக்கொண்டுசென்று, நாங்களர்தச்‌ சேனாசமுத்திரத்தினுடைய அள 
வைப்‌ ர வெண்டிமென்ற்‌ ஆசையுடனே உன்னிப்பாய்ப்‌ பார்த்துக்கொ 
ண்டே கருடனிலும்‌ அதவேகமா கச்சென்றோம்‌. அப்படிசென்றும்‌ அதினு 
டைய முடிவைப்பார்க்க எங்களாற்கூடாமற்‌ போய்விட்டது. அந்தவானாரர்‌ 
கள்‌ இந்தக்கடலையடை ததபோது சப்தித்துக்கொண் டெழும்பின அந்தநீர்‌ த 


அளிகளே உமக்கு மூன்னேவர்அ சொல்லியிருக்க, அவர்கள்‌ விரிவை இவ்வ li 


எாவென்றுபார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகிற தற்கு நாங்களும்வேண்டுமோ ? பிசமரு த்தி. 
| ரேர்திராதிகளாலும்‌ இத்தன்மையரென்று அளவிடக்கூடா த வேதசாஸ்திரங்‌ 
| களைச்‌ அத்தகு. டி ர்‌. ர தச்‌ ம்‌ 8 ட்ட... 



























126 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








ய அவைய வனை யவ எனைய ப அவக அப 


வரு மளவிடவில்லை, அப்படியிருக்க-அர்‌ தக்குரங்கைப்போ லொத்த அனே | pp 
|.கஙகுரங்குவிரர்கள்‌ சேதுபந்தனஞ்‌ செய்தார்க ளென்றெதும்‌ : ஒருபுதுமை || i 
யோ? முப்பததுமன்றுகோடி தேவர்களும்‌ டட தபானம்‌ பண்ணும்போ.. சே 
அ தங்களுடையபற் தியில்‌ தானவர்கள்‌ மறைந்து ந (ருக்கி றதை யறிந்து ' சர்வவ | அ 
ல்லவரான ஸ்ரீமாதவப்பிரானுக்குத்‌ தெரிவித்ததன்மைபோல, உம்முடையத 1 
| ம்பி வானரர்களைக்கொண்டு எங்களையடிப்பிக்து, மடலோடு மடல்முறியச்‌ சே 1 
ர்த்துக்கட்டி, அப்படியே யிழுத்துக்கொண்டுபோய்ச்‌ சகஸ்திரகோடி பெண | |: ்‌ 
மி ங்களோகடிய இளஙகருஞ்சூரியனைப்போற்‌ பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்‌ | 
|| ஐ மகாவீரனான ஸ்ரீராமரூர்த்திக்குக்‌ காட்டி, எங்களைரா க்ஷசர்களென்றுசொ | 
ல்லி, மந்திரத்தினால்‌ சாங்கள்‌ படம லாமையையும்‌  வெளிப்பதெ தது ட 
ட எதை ராக்ஷசர்களென்று தெரிந்துகொண்ட அந்தவெற்றிவீ னா 


ன ராமர்‌ எங்கள்மீது பரிபூரண தயைவைத்த தினால்‌, நாங்களும்‌ பிராணன்‌ 
தூ பூ தீத தினால்‌, 






தப்பிவந்த உம்முடைய பாதங்களை படைந்தோரம்‌. மேலும்‌-அறந்த ஸ்ரீராமா 
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சொன்னவார்‌ ஜ்தைகள்‌ இவை: இவை: என்று அவர்சொன்ன இல்‌ ஒன்றும்வி . 






டாமல்‌ விவரமா கச்சொல்லி, இதுதான்‌ நாங்கள்‌ போய்வற்த ஒற்றுத்தொழி 






லின்‌ விதமென்றுக. றி, உமக்குண்டாகும்‌ குறைவுகணாம்‌ பொல்லாங்குகளு . 
நீங்கி இன்றுமுதல்‌ தீர்க்சாயுசுடையவராகக்‌ கடவீரென்று வாழ்த்தினான்‌ il 







மகோதரன்‌ சிலவார்த்தைகூறி தன்னை யுத்தத்திற்‌ கனுப்பவேண்டூதல்‌. 
கவி, 


வய்தெனக்கொல்லும்விற்கை மானுடர்மக ரநீபை 







சொய்தினினடை த்துமானத்‌ தானையானுவன்‌ றரம்மர்‌ 
எய்‌ இனரென்‌ றபோ தின்‌ வேறினியெண்ணவேண்டும்‌. 
i ம்‌ 










தை ரபர்‌ றத்தை பவத த பத்‌ ப லருக்துதது | 
Oo தில்‌ த ng த 









அஸ்க” 


உயுத்த காணம்‌ ட ரித்‌ 








த 
ல த்‌ 


"நிடம்வர்னு சேரவேண்டுமென்ிறதை அலோசியா மற்போய்விட்டோ ம்‌. இப்‌ 
| போது அவர்‌ களிங்கேயே வரதிருக்கிறார்கள்‌. இனியவர்களைக்‌ கொல்லுவதை 
விட ஈமக்கு . வேறே யுறதி. பாடு முண்டோ? இச்சத்து சமீபத்திற்‌ 


ள்‌ 


இடைக்‌ ம்கப்பெற்றுல்‌ வெருதாரம்போய்‌ ரெயொசப்பட்‌ வெற்றி காள்ளூவதி 
லும்‌ சிறப்பான தல்லவோ? ஓ திரிலோககண்டகனாயெ ராவணேஸ்வரா! அயி 
சவெள்ளமான நம்முடையராஷசச்சேனைகள்‌ ள்‌ அழியவேண்டுமானாலும்‌ நூறு 
ஊழிக்காலம்‌ வேண்டியதாஞும்‌. ஈமக்குச்சேனையி லென்னசூறைவு? அந்தம 


ல்ல” வர்ல க்கு 


னிதாகளோடு வந்திருக்கின்ற அற்பக்குரங்குக ளெல்லாம்‌ இனிகர்‌ கோபித்‌ 


தர 
்‌ 
| 
| 
| 


NL DN PATE 


அப்‌ புறப்படும்போது சிங்கத்தைக்கண்ட நாய்க்கூட்டங்களைப்பேோ லோடி 


விடுமேயல்லாமல்‌, உமக்கெதிசே நிற்கமாட்டுமோ? 


கவி. 
வந்தவர்‌தானையோடு மறிந்‌ துமாக்கடலில்வீழ்ர்‌ அ 
சந்தனரிரிக்‌தபோகச்‌ சேனையும்யானுஞ்சென்று 
வெர்சொழில்புரியுமாறு காணுகிவிடையீகென்னா 
இர்திரன்முதகுகண்ட விராவணற்கேயச்சொன்னான்‌. 


ர்‌ ப) கல்ட்‌ 


க க க டை ட அதள்‌ 
A அப்சதாப கருவா வபகயர்‌ 


வ உ ர 
AT கவளம்‌ ரர்வளவர்‌, 


போ்‌ பகைத்துவந்தவர்களைத்‌ தங்கள்‌ சேனையுடனே மடங்குண்டு , 


i பனு ஷய யவ பதவ வச வடிவை: 
௫ 2h 
7 4 


















இ | பெரியசமுத்திரத்தில்‌ விழ்ந்து 2 சிதறுண்டோடிப்போகச்‌ செய்யத்தக்க சேனை 
ய நானுமாய்ப்போய்க்‌ கொடியயுத்தஞ்‌ செய்றெவிதத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ தயை | 
செய்துபாரும்‌. எனக்கு உத்தரவுகொடுமென்று இந, இரனை முதுகுகாட்டியோ 
கய்‌ த அந்தராவணனுடைய மனம்‌ சம்மதுப்படும்படி, மகோதரனென்கி 





ற்‌. உ ரரானைவள்‌ சொன்னான்‌. 


ரவணன்‌ தன்பராக்கிரமங்கூறி மறுத்தல்‌, 
ப கவி, 
| மதிரெறியறிவுசான்‌ ற மாலியவானவ்வாய்மை 
ந பொதகெறிரிலையதாகப்‌ புணர்த்துதல்புலமையென்னா 
.. விதிநெறிரிலையதாக விளம்புன்றோருமீண்டுச்‌ 
ர டாமா கர்‌ நவ வன்‌. 
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ன்‌ 
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AA பசிய ad வச்‌ 


ம்‌ 
) 











12 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








ருளியிருக்கும்‌ தேவகேவனான சர்வேஸ்வானென்றுஞ்‌ சொல்லுகின்றார்கள்‌ : 
_ அவருக்கனையவனான இலக்ஷுமணனை அப்பரம்பொருளுக்குச்‌ சயன த சலமா 
இய அதிசேஷனென்குரூர்கள்‌. இவருயர்ந்த கிலையினின்று முற்றத்துறந்து, 
அகங்கார மமகாரமரகயெ குற்றமற்ற ஜீவர்களினிடத்தெல்லாம்‌ சேஷ த்துவ 
பாரதந்திரியமாகெற ஞானகிலையைக்‌ காட்டுசின்‌ றவர்களைப்போல, எல்லா ஸ்‌ 
வரூபக்திலும்‌ பரிசு த்தவானென்கிறை லொகப்பிரசித்தமாகச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளுகன்றார்கள்‌. 

இந்த இரண்டுவிரர்களுடைய விற்களைப்‌ பிரமதேவன்‌ குலா சலங்களுடை 
ய சத்தையெல்லாம்‌ வேறாகவெடுத்து வில்லாகச்செய்த அந்தக்காலத்தல்‌, 
அதற்கேற்‌ மநாணிஅத்திருவனர்‌ தா ழ்வானையேஅுமைத்திருக்னெ ற தாம்‌, பாண 
மாகச்செய்த காலகேமியின்‌ பராக்ரெமமோவென்றால்‌, ஒருவராலுங்‌ கணிக்‌ 
க இசையா தென்கிறார்கள்‌. வாலியையும்‌, அவனுக்குப்‌ பிளளையாகவந்தவ 
னையும்‌, தேவேந்திரனென்றறோர்கள்‌., ரிலனென்றெ வானரசேனாதிபனை லோக 
ங்களை யெல்லாம்‌ சுட்டழிக்கத்தக்க அக்னிதேவ னென்டிரர்கள்‌. யமனுக்கு 
ச்‌ சமானமான ஸ்ரீராமதூதனை வாயுபகவானும்‌ சாம்பசிவனு மென்றோர்கள்‌. 


மேலும்‌ - இந்த ஸ்ரீராமதூதன்‌ இனிமேல்‌ பிர்ம்மாவாகப்‌ போடுருனென்று : 


மொருவிசேவஞ்‌ சொல்லுறொர்கள்‌. அந்தப்‌ பிர்ம்மப தவியைஅவ ருக்குக்கொ 


டிக்தவர்‌ இராக்ஷசர்‌ களுடைய கருவை யறுதீதுவிவெதாக இரந்த ஊருக்குவம்‌ 


இருக்கிற ஸ்ரீராமபத்திரரென்று எல்லாருஞ்‌ சொல்லுனெறார்கள்‌. இப்படியெ 
ல்லா மெனக்குச்‌ சொன்னபேர்கள்‌ இவர்களுடைய வல்லமையைப்பா£ர த்து 


ஒப்பிட்டுச்‌ அட்‌ பய 2 யதார்த்தமே சொன்னார்களோ ? தெரியாது, 


மேலும்‌ - குரங்காய்வந்தவர்க ளொவ்வொருவரும்‌ பிர்‌ மமா திதேவர்க 
ளென்றொர்கள்‌. இந்தச்‌ சமாசாரத்தையும்‌ சொன்னவர்கள்‌ பயத்தினால்‌ சொ 


ன்னார்களோ ? அல்லது அவர்களுடைய ஞான திருஷ்டியினால்‌ செரிக்துசொ 
ன்னாகளோ ? தெரியாது, சீதையைப்‌ பிரம்மேக்திராதி தேவர்களுக்கு மெட்‌ : 


டப்படாத பரமபதநாட்டிலள்ள சாகாது ஸ்ரீமகாலட்சுமியென்று சொல்ல. 


வேண்டுமே யல்லாது இந்த லோகத்துள்ள மற்றபெண்களைப்போ லோர்பெ. ்‌ 
ண்ணென்று இகழ்வாய்‌ நினைக்கப்படாதென்றும்‌, மகாபரிசுத்தமானவளென்‌ ல்‌ 


சதல. 


NNN TT யாவளிவுளி யக 





[2 


NN பரவா செயசவசிய்க 


ட னைவ அனவ அவை 
்‌ 


NN a ww wD wp 


AACE a ma தெப்ப வச்‌ ச வசி வயலட்‌ வச oP IN A ப அவ்வ வ டத pp பச வ வளவ ட சச்‌ x 
தவத மா வ Ts nL 2 அவல்‌ வத்‌ பச்‌ A ர ன்‌ அன்ட்‌ ட்ட அச்வ. % லி 


ப வையக அச வயம்‌ வண்தைய பிலை அலைய வ வகவ்ளைளைவ்ங்வைக வல்ல ்ணையவவ அலகை வைத வைய வவ வைகைக வைவகதைகைகைய வைகையை வவ 
வ ns நச. 


மவ வம வ dN TIT வ வோட மவ வம்‌ வானய வோ! TNT A வரு TT மவன்யம்‌ மவட்டுதி ல்‌ வ வயல்‌ 


அம்‌, அமிர்தத்துடன்‌ அவதரித்தவளென்றும்‌, சர்வலோசங்களுக்கு நிருபாதி 
கத்‌ தாயானவ ளென்றும்‌ சொல்லிக்கொள்ளுகின்றார்கள்‌, இப்படி தர்மஸ்தா ப 


.பனர்கள்‌ மீன்களையுடைய சமுத்திரமாகிய அகழியாற்‌ சூழப்பட்ட, மேருகெ 


பே இலங்காபட்டணத்திற்‌ ரொஜனான உன்னுடையவரத்தை நினைத்துத்‌ 
ப கண்க ணி ந்‌ ந. பப்ப 5; | 























TIRE ESTE A 
a ELITES RTT MI IIT பகலவனை பக அல அகத வளக்‌ ந்‌ Ug 
‘| ௬ ஓ க ௩ 0 | 
| உயுத்த காண்டம்‌: 122 
ல்‌ SNA A A A 
[டி 
பதை ய மியக்தக்கவனை ஸ்ரீராம.த அதனால்‌ இ இறந்த லங்கையைக்‌ காத்‌. நக்கொ 
| வ்‌ த கேவகையான அலை தயண்டு அந்சக்‌ காவலைவிட்டு ஐடிப்போய்விட்‌ ்‌ 


சென்‌ அம்‌, அகனாலேயே இந்த யுத்தமுஞ்‌ சம்பவித்தகென்றும்‌ சொல்லு 


மார்கள்‌. அந்த ஸ்ரீராமனுடைய அம்புக்கு லக்ஷ யமானவர்கள்‌ இட்ட இ ரர 
குட மந செய்‌ துவருகிற ராக்ஷச! ரக ளென்கிரார்கள்‌. இப்‌ ஆல்‌ ன்று நம 
டைய வசத்திலிருர்த பெ! £ய்யாச நாவையுடையவனும்‌, எல்லாக்‌ கலைகசயா 
னறங்களிலும்‌ ே குவமந்திரியான பிரகள்பதிக்கு ஒருமுழம்‌ உயா ஈதவனுமான 
உன்தப்பியாயெ விபி ஷணன்‌ சொல்லிவிட்ப்போனானென்றும்‌ கவெனியரங்க 
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ny 


ன 
த்‌ த த்‌ வம்பை வைத ௮ ௮ இணஅங்கை அக்யடிட அவைகளில்‌, 
கரத்‌ 2 













தப்த க்கல்‌ ற்‌ ல ிக்ல்‌. அனைய 


a 


sh 


மாகக்‌ செ ப தய்ய கள்‌. இவைகளையெல்லாம்‌ நான்‌ கேள்விப்பட்ட னல்‌ 
டவ்‌ ன்ருலம்‌ ஆதியில்‌ நாசமானஅம்‌ பரம்பொருளாகிய அவனாலே 
ரண. இதையெல்லாம்‌ உன்னிடத்தி லெனக்கிருந்த பரக $ தஞுலே, பின்னி. 
ளையும்‌ காரியங்களைக்கு ஜித்து மனதில்வருத்தமுற்று உனக்குச்‌ சொன்னேன்‌, 
இனியாவது சதையை வீவொயானா லிந்தப்பொல்லாங்கு விலகிப்போய்விடும்‌,: 
என்னு பாட்டனான மாலியவான்கூறி முடி தீதனன. 
௩ கவி, 
மற்றெலாநிற்கவர்த மணிசர்வான ரங்கள்வாணின்‌ 
இற்றைநாளளவுகின்றா ரிமையவரென்னுந்தன்மை 
*.. செற்றவா றன்‌ றியேயும்‌ சோற்றிநீியென்றஞ்சொன னாய்‌ 
oO ற்றவா ஐ யு ஞ்‌ 
iw கற்றவா£ன்‌ றபோவென்‌ நினையனகழறலற்ரான்‌, 


ஸ்‌ 


ப்‌ 









ல்‌ ன்‌ னை மயம்‌ வர்‌, 


த்‌ நவ்‌ க்த ஸதி அணி மங்க தைக்க தலையப்‌ அக கவித அதனின்‌ தள்ள எல்கை அணைக்க அணதைஷளித அளிய ட்க்னை 












| - இப்படிக்கெல்லாம்‌ பன்னிப்பன்னி மாலியவான்‌ சொன்னதைக்கேட்ட 
| a அக அவனைப்பார்‌ ; த்து நீசொன்னவைகளெல்லா மிருக்கட்டும்‌ ௮ந்தம 
ட்‌ னிதர் களும்‌. ப வான௱ரங்களும்‌-இன்றுவரையில்‌ என்னிட த்தினி ன றும்‌ தப்பிய 
தேவர்களென்று சொன்ன அமல்லாமல்‌, அவர்களுக்கு நான்‌ தோற்றுப்‌ 
ர்‌ போவேனென்னம்‌ சொன்‌ ன்னாய்‌. நீ இதுவரையில்‌ பலசாஸ்திரங்களையும்‌ படி 
(8 க்கதிந்தக இவ்வளவு, தானா? என்திகழ்ந்து பின்னும்‌ சோல்லத்தகொடங்கி 


பா. பத்தி தாை ட்‌ இர அப்‌ எ டன்‌ கவட ச a 


NN ஈடிசுவள கச வன்பச்கே யச வு, 
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அ முடிக்கப்பட்டவைகளும்‌ தவஞ்செய்து சித்திரக்காரரானும்‌ சிததியிக்கககூ 
டாதவைகளுமான மாளிகைகளினுடைய பொருத்தமான வேலைப்பாடுகள்‌ 


அதிகபிரகாசமுள்ள கரணங்கள்‌ சூழ்ந்ததனால்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியவிலலை, 


ஐ பராக்ரெமத்திற்ெறெந்த சுத்தவிரனே! விரிந்த கரணங்களை யுடைய 


வைகளாயும்‌ பிரகாரசிக்கன்ற இரத்தினங்களினுடைய கரணக்கூட்டங்கள்‌ ஆ 


காசவரையில்‌ அளாவுகின்றதைப்‌ பார்க்கும்போது, சுங்கத்துஃ்குச்‌ சமான 
மாய வெற்றியோடுங்கூடிய வல்லமையுள்ள அஞ்சனேயன்வைத்த ரெருப்‌ 
பா லின்னமு மிந்தலங்காபட்டண மெரினெற தென்று கினைக்கும்படியா யிரு 
க்கின்றதைப்பார்‌. மேலும்‌ - மேகங்கள்‌ பாவிப்படர்ந்திருக்கனெற பெரிழமர 


- உச * * ்‌ி ௪ ம. ௪ ்‌ ட ௪ 12254 ச ப்‌ பம்‌ மி 
கதக்கள அதில்‌ தங்கக்தாற்கட்டிய உப்பரிகைகளின்‌ கமைந்த கிரணக்கூட்ட || 


ஙகள்‌ ரூழும்படியாக மத்தியிற்களங்கமற்ற வயிரக்கற்கள படு சதக்கட்டிய | 


வீடுகள்‌, கொடிப்பாகி படர்ந்துள்ள ஒருதடாகத்தில்‌. காம்‌ கில்‌ வ 


ன்‌ பத்ரி கத்‌ லிருக்கின்‌ றலை ப்பார்‌, 


சு வில்லின வடிவத்தைப்‌ போலது ண்ட ன்‌ ல 
| கதம்‌ க ப ்ில்கொறக்க்த ன்று ஜோதியையுடைய இரத்தினங்களை 


யழுத்திக்கட்டிய மிஞர்தபிரகாசமுள்ள மேல்மாடங்கள்‌ நெருங்கிச்‌ சொலிக்‌ 


“வம்கண்றறு த்‌ க கக ப்‌ மேகங்களெ 


கழு 
ன்‌ 1 
ப 


| துமவாப்வகத ஆ லமாக மரம்‌ சருமப்‌ Ah பகி பல பதம்‌ AE VEAL SAAT Ag ந்த 
த sone romano QE NN LAS GA ட்ட ட. ன 
ட ப டட... 


ட அய்ன்‌ ல rp or 
1 1. ட்‌ 


% 


ட 








cc 


ு 


ry இ: 


்‌ » ம்‌ 3 ன்‌ ட ம்‌ MD 
னக்கொடிக்காகெளும்‌, அகாசத்தினிட தீதிற்‌ பரவியிருக்கின்ற மேகமாகிய அ 
மூக்கைக்துடைத்து; அர்த அகண்ட ஆகாசமாகிய கண்ணாடியைப்‌ [ரரசாசப்‌ 


வழுதி துற ஐதுபோலு மிருக்கன்றதைப்பார்‌. இதுவுமல்லாமல்‌ - அவ்விலங்கா 


ட்‌ 


ட்‌ பட்டண்மான து ால்ே RE பால வரிசையாக ஒன்‌ மின்பக்‌ கத்‌ மி தான 


க சோ ர்‌. க. தூ] சுவான த்த்குடு பதித்துச்‌ சித்திரங்க ளமைகத்துப்‌ பத்திபத்திக 


a மட்புரினரிய 1அரிம 


ளாய்க்‌ கட்டியிருசனெற மாளிகைகளாகிய இரத்தினமணிகளுக்கு ஈடுவேயிரு 


கின்ற இராவணனுடைய மாளிகையான அ நாயகப்பதத்துக்குச்‌ சமானமா 


பெய்தது வதய திவம பவதாகவைகவளியே 
ஒவ தொழாமல்‌. 


தம்ப 2 உரல்‌ 


கிய சமுத்திரராஜன்‌ தரித்துக்கொண்‌ டிருக்கின்ற இரத்தினமாலை போஅ௮மிரு 


ர ௩ 
rE 


i 
| தக க அன்றதைப்பார்‌. 
ப 


ரானா 


னிதன்‌ ர்க்‌ பிலி ரதி விரல இனி, 15 ்கிர ட்ட ஆமான்‌ ்ார் பிடி லிபா ன மலி 


இகலுடையோருக்‌ டெயேறொதஜ்அவிளங்கும்‌ ஓ எனதிளவலே! இஉங்கை 
மின அ மெடுந்செ கருவில்‌ வர்ணத்தக்கொருரத்தின ங்களினா ற்‌ கட்ட ப்பட்டிருக்கி. 
ன்ற உப்பரிகைகளின்வரிசையான நிழல்பவெதனால்‌ தன்னுடைய சொந்தநிற 


மானது தெரியாமலும்‌,ஒருகிறத்ையாவது சேராமலும்‌,இன்னஜா தியானதெ்‌ 


ங்கண்டு புத்திமருண்டு அ௮ச்சரியப்படும்படி யாய்‌ தெளிவான பளிங்குக்கல்லாற 


 பிரகாசிக்கத்தக்கதாகக்‌ கட்டின உப்பரிகைகள்‌ வேறே ஒருபொருளின்‌ சா 


EE ப கில்லி 


| 
| 
| 
| 
{| 
ன்று அறியப்படாமலும்‌, குதிரைகள்போகின்றனபார்‌. மேலும்‌ - மன்மதனு 
| 
| 
॥ 


- யைபடுிம்போதுமாத்தரங்‌ காணப்படுகின்றனவேயன்‌ றி, அ௮ப்படிக்கில்லாத 


i போது அகாயம்போல்‌ யாதொரு நிறமுங்காணப்படவில்லை, அவைகாணப்ப 





ன ஜலத்தினாலே கட்டப்பட்டவைகள்போல நிழலிகிற தன்‌. 
| மை பலது வகளா யிருக்கின்றனபார்‌, 

| _ அரக்கர்‌ செருக்கையடக்குமடல்விற்‌ பிடித்திருக்கன்‌ ற அழை 
பைய ஓ இலட்சுமணா! வெண்மையானகநிறம்வாய்ந்த சந்திரனுடையகிெணங்‌ 





கள்‌ பிரகாசிக்றெஅபோலும்‌ காணப்படுகின்ற அகாசத்தையளாவியமுத்துப்‌ 








TT TT பான வதன விள ரான ராவா வரகா 


்‌ “பந்துக்கு மத்தியில்‌ அலங்கரித்‌ துவைக்கப்பட்ட மரகதரத்தினமானது, பாட. 
ங்கில்‌ மத்தயிற்‌ சயனித்‌ தக்கொண்‌ டிருக்கன்‌ ற ப.ரமவிராட்புருஷருக்கு க 
நிகராகவிருக்கன்‌ ற பார்‌. சூரியனைப்போலு மதிகபிரகாசத்தை வீசுகின்ற. 








உப்பரிகைய ன்மீது ஒருதேவல்திரியான வள்‌ கறுத்தவுறையில்‌ சின்னம்‌ ௫ 
ள்‌ யி லெடுக்கப்பட்ட 





அண்ணாடி யானது, இர வடக இராகு வேல்‌ 
ல்க ர கி வவட. si 
























Wt RAN 154 க்‌ * அவக ரு த்‌ ர்‌ 
கிய ற்ல்பன்‌! 2 கடி. US A PEA SYNE " ப Tr ஆ தண ஒரிரு ன்ற ரான 
ர ஸி 23௮ கரிம இ Es ஆர்டிக்‌ EN PN த கரகர எள, A கி 05 நிதல ஆன்ற ஸு hae. pty லத்த ஜ்‌ பம ord rd 
சிவ ர 


ன்‌ 





ர ட » i ப ௪ 
134 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


வைகை த 
வ ph எவை வள்வைகை வை 


cc த்‌ 








களுக்‌ லட வா! ல்‌ பன்‌ முழுஅஞ்‌ சூழப்பட்ட ஒரு பத்தர்‌ 
கையானது, யானையுரியைப்‌ போர்த்துக்‌ கொண்‌ டிருக்கன்ற பார்வதி சமேத 


ரரஇய சாம்படவ மூர்த்தியைப்போலப்‌ பிரகாசித்துக்கொண் உருகித்‌ 


பார்‌. 






ண்கள்‌ சனகர்‌ 


ஓ சசாதமஹாராஜருடைய அருந்தவப்‌ புத்திரனே! விஸ்வகர்மாவானவு | 
ன்‌ நீல ரத்தின க்தினால்‌ அலங்கரித்‌அச்‌ செய்யப்பட்ட செய்குன்றங்கள்‌ ஓரு | 
வரும்‌ செரிர்தகொள்ளக்கூடாத வஞ்சகமன த்தையுடைய ராக்ஷசர்களாலே il 
சம்பாதித்து வைக்கப்பட்ட பாப க்ஷபம்களை ப்போன்‌ நிருக்னெ்றவைகளை 1 
ப்பார்‌, மானைப்போல்‌ மதர்த்த தங்களுடைய பார்வையானது வியா்த்தமாகு ம்‌ 
ம்படியாச மோக த்தினாற்‌ பிணிப்புண்டு சொந்த நாயகர்களை விட்டுப்‌ பிரிந்து | 
வந்து தங்களிடையைப்போலத்‌ தத்தளிக்னெற உள்ளத்தை யுடையவர்களும்‌ . 
சர்ப்பத்தின்‌ படத்திற்குச்‌ சமானமான அல்ருலையுடையவர்களுமாயெ ராக்ஷ 

்‌ சஸ்திரீகள்‌, வருஷகாலத்தை எதிர்பார்த்துக்கொண்‌ டிருக்கன்ற விதக்‌ 
டங்களைப்போல நம்மைப்‌ பார்க்‌ ௪க்கொண்டிருக்ளொர்கள்‌ பார்‌, 


கக்க கல்‌ தீத வில்லைக்‌ அவமயயவவடிரா கதத ர 


வ லானலு டைய குஜ ரககம சந்தனதீதாற்‌ ன்றி த 


» 


பொன்தூபமுட்டியால்‌ அஇற்புகை யூட்டிகின்றதைப்பார்‌. பு.துமல.ரா:ஜீ6 









ஐ 
ஜ்‌ 
ட. 
ஸர 
வு 
9. 
MD 
ட்‌ 

ட. 
9 
ட்‌ 
ட்‌ 
ட்டு 

ளு ்‌இ - 
ட்‌ 2 ட 3 

a 
i 

10 

oe 
ஷு 
௮ 

9. 

ஜு 

) 6: 

ட்‌ 

ட 
இ: 

5 0 

i! 

> 
ட்‌ 

ஒட 

ஏ 

டக 


கலப்‌ பார்ச்கும்படியாக வீணாமாதத்திற்குச்‌ சமானமாகிய சொல்லைய 
2. சானு ந இனி த ததி 


AT ம வயா சொ சொவானு அ பச பசஙன. ்‌ 





க்கம்‌ பவல்‌ 2 ம்‌ 





ந்‌ 


விவி யி வ்‌ 
3 02900 4 
மகப்‌ 6 ௮ 


வேது; அந்த. லங்கையின்‌ 4 வருவன்‌. அதிசயம்‌. வ்‌ டட 


17h i 


= 
கத ல்‌ த்தை ல்‌ ல்லும்‌ 


ட்‌ அல்லை WS 1 
கி மயாதி வடி வெவ்விய விலா; ஹொனுக்ஷணி. 
ட 3 
ல்‌ ந 


க படலம்‌ - முந்தின 






வையை அவைகளை வைணவ பலக னையவ் வையா யாய உ அவக வைககைள வன, 













|: 
ரி 
ll 
| 


்‌ 





ஈட்ட பஞ்சி ப்‌ ள்‌ 
சிந்து 
லல ல்‌ க்‌ உத ரச்கிச்கா 269 ங்கில்‌ அறல்‌! 


i 
|, 
பி 
$ 


க வெணென்சையய வகு அவக அதள்‌ வாட அனையது வடம வதை வைக்க வவ வையம்‌ தவல்‌ குல்லி ATA 
ய்‌ க்TT நட தர்க்க விக 
x A AAAI டர ஷப ஆல பார வு எவவ துவக்கு ழந ஏ ஓல்டு ஆக்ரா ௬ க AN பக்த கில 
க்‌ அட ச ek ற x ட க வில்‌ அமையக்‌ 
a ne Agri ௮ 


உயு டு காண்டம்‌; 18 | 





சாரனால்‌ ஸ்ரீராமன்தவிர ஏனைய கேன்களை இரதி தமல 
யரையு மின்னின்னபடியென்று தனித்தனி கூறக்‌ சேட்டல்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்ற து. 


இராவணன்‌ இலங்கையினுத்தரவாயிற்‌ கோபுரமேறியிருத்தற்‌ சிறப்பு. 
» கவி. 
இன்னலாறிலங்கைசன்னை யிளையவற்ொமன்காம்டிச்‌ 
சொன்னவாசொல்லாவண்ண மதிசயக்தோன்றுங்காலை 
அ௮ன்னமாககரின்வேர்ச னரிக்குலப்பெருமைகாண்பான்‌ 


சென்னிவான்‌ நடவஞ்செம்பொற்‌ கோபுரத்தும்பர்சேர்ந்தான்‌, 


இவ்வண்ணம்‌ இலங்கைமா௩க ரத்தின்‌ காட்கெளையெல்லாம்‌ எமது பரந்‌ 


தாமனாயெ ஸ்ரீராமப்பிரபுவானவர்‌ தமத திருத்தம்பியராயெ இலக்ூமணப்‌ 


பெருமாளுக்குக்‌ காட்டி ஒருவர்க்கொருவர்‌ அதிசயப்பட்டுக்‌ கொண்‌ டி ருக்கு 


ஞூ சமயத்தில்‌ அவவிலங்கா புரிக்கு நாயகனாகிய இராவணன்‌ ஸ்ரீராமபிரானுட ' 


ன்‌ வந்திருக்கும்‌ வானரசைனியங்களின்‌ பெருமையைப்‌ பார்‌ க்கும்படி அகா 
யத்தையளாவிய செம்பொற்சிகரம்வாய்ந்த உத்தாகோபுரத்தின்‌ மீதேறி உச்‌ 
எயில்‌ வம்னுசேர்ந்து கட்டிய கயிறுகளெல்லாம்‌ அறும்படியாகக்‌ கோயி 

க்கின்ற மத்தகஜத்அக்குச்‌ சமானமாகிய அற்தராவணன்‌ சீதையினிடத்தி 
ல்‌ வைத்த அசையாகிய மன்மதயாணமானது தைக்க வாட்டமுற்றும்‌ மல்லயு 
தத தெய காய்ப்பெறியுமிருக்கன்ற தனதிருபஅ தோளகளும்பிரகாகிக்க, 
னேககவகெனை யுடைய ஒருபெரியமலைபோல்‌ நின்றான்‌, இப்படிநின்ற ரா 
ணன்‌ அப்போது எப்படிவிளங்னெனென்றால்‌, சகுமாரியாயெ சீதா பிராட்‌ 
டியாருடைய அழகினாலே தளர்‌ வடைந்து மெலிந்திருந்ததோள்கள்‌ சண்டை 


12 


யென்று சொன்னமாத்திரச்தில்‌ மேருமலையைக்காட்டிலும்‌ பருத்துப்‌ பலங்‌ 


க்க ர்க்க ட As Vig 


ல்‌ % 


ககன அவா ETT 


்‌ ஆட்சில பப்‌ கல்ப] அவல்‌ EES 7 த்‌ பழட IER அழிப்பது மதம்‌ ES TE RES EE TE NN பற்றிக்‌ அனார்‌ 
ட, 


கொள்ளும்படியாகக்‌ கர்விதீதிருக்கின்ற மனதையடையவனாகி, தனது பத்து : 


இரசிலும்‌ பத்து சொர்ன௫ரிடங்கள்‌ பிரகா சிக்கவும்‌ அழகியயபொன்மலைக்குக்‌ 
சமானமாக உத்தாகோபுரம்‌ பிரகாசிக்கும்‌ விளங்கினான்‌. 


அன்றியும்‌ - பிரளயகாலத்தில்‌ உலகமூழ்கும்போது: உலகத்தைவிட்டு || 
| மேலேறிப்போகின்ற அனேகசிரசுகளோடுங்கூடிய சர்ப்பராஜனாஇய லாக. 


ழை 
தி. 


rT 


rio ம்‌ 
OLE 








ம்‌ 


னித” 


ம்‌ ~ 
வ 


| 
| 
| 


- ளெல்லாம்‌ தாங்கள்‌ தெய்வமா தர்களாயிருச்தா லும்‌, சதாபிராட்டியாறுக்கு ஆ 





க்கு க வியை வவட ஆம க்‌ 
Nr Na வ வாமு டவ சலவை வ வ 












7 னி 
ஜீ, வி 
ததாக ட RAS ar I NPP கக்க தக கவச அணைஷலல்க ப அத்கைக்கள்வ் கல்ல அஸ்‌ அம்வ்‌ அனகை வதனைனகவைப ணைதைக் கைக்கிளை ந அனை அஆ Tr - 
- TN மர அஷ கஷசகள்‌ முசா யகம்‌ மரல்‌ ஏ சவ ஒவ்வா ரஅ! ல்கள்‌ 
- ர ண னை ர அதற. 


த்து ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





| யிலையொத்த சொல்லையுமுடைய மேனகையும்‌ - அயெவிவ்வுயர்ந்த ஸ்திரீக 


யிரத்திலொருகூலும்‌ ஒப்பாசாமற்‌ ரூறியனைக்கண்ட சந்திரனைப்போல வீளம்‌ | 
 குஜன்தமையால்‌ அவளுக்‌ கழகை விளைவித்‌ துக்கொண்டு பக்கத்தில்கின்று நி | 


~~ 


த்தம்‌ பண்ணவும்‌, வீழிப்பழத்திற்கொப்பான இதழையும்‌ ப ச 


0 ( 


ருஅவான தோள்களையுமுடைய கந்தருவஸ்‌ திரி களில்‌ நன்றாய்ப்‌ பாடத்தக்‌ 
கவர்கள்‌ பக்கத்திற்குப்பதினாலாயிரம்‌ போகளாக இர ண்டுபக்கத்திலும்‌ இரண | 
வெரிசையாய்ச்‌ சூ ரூழ்க்து பாடிக்கொண்டு நிற்கவும்‌ விளங்கினுன்‌, 

பின்னும்‌ - வாயாயே உறையினிடத்நிற்பதிர்‌ நிருக்கின்ற வளைந்ச கூர்‌ | 
மையான மிகுந்த பிரகாசமுள்ள வாளாயுதத்திற்கொப்பாயெ பற்கள்‌ இளஞ்‌ | 
சந்திரிகையை விசிக்கொண்டிருக்கவும்‌, குண்டலங்கள்படிந்து தவழ்ம்‌ ர அகொ |! 
ண்‌ டிருக்கின்ற கோள்களாகிய ஒவ்வொரு மலையினிடத்திலும்‌ சப்நிக்னெற || 








மேகங்கள்‌ மழைத்தாரைகள்‌ சொரிந்தாற்போல முத்துமாலைகள்‌ பிரகா௫ிக்க | 








வும்‌, அருமையான உயிரானது தேயும்படி. மனமானது சதாசதாவென்று கரு \l 
தாடிற்கவும்‌, பலசாஸ்‌இரங்களைக்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கின்‌ற செவியா யெவரய்கள்‌ | 
















தேவநாத சுரங்களையுடைய விணையினிசையி னேடு நாரத மகாமுனிவர்‌ பாகெ 
னற சாமவேத 6 காமிர்தத்தை வாரிக்‌ குடிக்கவும்‌, கொடுமையான சையினிட, த்‌ 
இல்‌ வேலாயுதத்‌ை ட. 5 வாளாயுதத்தை யுடையவர்களும்‌ ௮ 
புடையவர்களுமாய்ச்‌ சங்கரமூர்‌ த்‌இக்கும்‌ தோல்வியடையா த பல்லில்‌ 
அாஅகோடி ராச மெய்காப்பாளர்கள்‌ சூழ்ந்து காத்துக்கொண் உருக ச ்‌ 
ம்‌ விளங்கினான்‌. a 
அன்றியும்‌ - உலகங்கனையெல்லாம்‌ பெயர்‌ த்து உள்ளங்கையில்‌ தூக்‌ 2 
தக்க ௪க்தியை யுடையவர்களும்‌ லங்காபட்டணம்‌ தோன்ஜினகாலந்தொட்‌ 
டிருக்றெவர்களுமாகி யாதொருகுற்றமுமில்லாத கணித நா லோர்களாே ல 
ணக்கிட்டுச்‌ சொல்லப்பட்ட அாஅகோடி யர்கள்‌ பக்கத்தில்‌ வில்லைப்பிடி., 
அச்‌ சூழ்ந்து அ காண்‌ டிருக்கவும்‌, பதியத்‌ சஞ்சரிக்ன்ற 6 
ளும்‌ ஆகாசத்‌ தற்‌ பரவியிருக்கன்‌ ற வர்களுமாகிய வனேகர்‌ ஜலபுஷ்களமா. 
மேக த்தினுடைய சப்தத்கையொ த்த பேரிகைனையும்‌ - முருடென்றெ வ 
தியங்களையும்‌ - ஆகுளியென்கிக சிறுபறையையும்‌ - ௪ந்தோஷவா 
ளையும்‌ - சமுகத்‌துவாரத்தில்‌ முழக்கிக்கொண் டிருக்கவும்‌ - விஷத்‌: i 
கத்தையுமொத்த ர்க்‌ ஈந்த எம்‌, றா ச்‌ 





, rr 
தை) தம தகக வ வைக்க வி 
பல து விதிக்க ன்‌ 1 அ 


்‌ | உயுத்த காண்டம்‌. படு 


ப பவ கடசி wg வசிக்க விளிவு wo ஏன்‌ உ மலனவி வ்‌ 
pond க்கில்‌ 

















கக்க ல்க வரகா கவலைதான்‌ 


. 
I டையவாகளாயும்‌ - பலநி ற்முன்ள மெய்ச்சட்டையை யணிந்து கையிற்‌ பிரம்‌ 
பைப்‌ பிடிக்துக்கொண்‌ டிருக்கின்றவர்களாயும்‌ - கேசயப்‌ பகநியையொதத 
வேகத்தடனே நடந்து பப்ப பம னு கட்டியங்‌ கூறிக்கொண்டு திரிய 
வும்‌, அஷ்டகுலாசலங்களையும்‌ சுமானஞ்‌ ௦ சொல்லு றதா ன்‌ 5 கூடாத விசால 
மான தோள்களினிடக்அப்‌ பூசியிறாக்கின்ற கலவைச்‌ சார்‌ தினுடைய பரிமள 
னல இராவணன்‌ வருகிற னென்று ஓ ஒற்றர்கள்‌ ட்ட போல அவஷ்டதி 
க்குகளிடத்தும்போய்க்‌ கமழ்ந்‌துகொண்டிருக்கவும்‌, கையிற்பிரம்பை யுடை 
யவர்களும்‌ - தீப்பறக்கும்படியாக விழிக்ன்ற கண்களை யுடையவர்களும்‌ - 


க௲ணத்துக்கு க்ஷணம்‌ ஒவ்வொரு வகையான கோபத்தை யுடைய 


த த அணைகளை. 


த ஆ சாகிப்‌ எவன்‌ கொஞம்‌. 


a 


பட அக்சத்த்ன ஆ 52 5 ௦ டன்‌ ஆர்வ அமுக்க ஒல்கி அவகாச மு யி தோ. அரிச 2 ன்‌ னாரா தைக 


a கற கொத 
பகல்‌ அவ ச ்‌்‌ நஜ 


ய்‌ டை வகிக்கக்‌ அன கரா 


ம்‌ - நகரக்காவலை விரும்புறெவர்களுமாயெ பதினாயிரம்‌ ராக்ஷசவிரர்கள்‌ சூழ்‌ 
கீதுகொண்டு நிற்கவும்‌ விளங்கினான்‌. 
இராவணன்‌ ஸ்ரீராமபிரானைக்‌ காணல்‌. 
கவி. 
தோரணத்தின்பிசை வாயின்‌ மிசைச்சூல்‌ 
நீரணைச்சமக லாமெனநின்றான்‌ 


அ சணச்தையரி யைம்மறைமநேடுங்‌ 









காரணத்சைநிமர்‌ சண்கொடுகண்டான்‌. 


இப்படியாக ௮மூய தோரணவாசலின்மீது கருக்கொண்ட கறுத்தமே 


்‌ பாயும்‌ அபெளரஷேயமாகிய வேதபுருஷனாலும்தேடிக்‌ காணவரிதான மூதி 


ஞமடிந்தன. த அலம்‌ குபுகுபென்று ப்ப பறந்த. 
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கம்‌ து அடிக கன. ட சர கா | 


ர: 


று சாரனேன்னு மோற்றனால்‌ சி்‌ 
 படைவீரரைக்‌ காணல்‌. 
கவி. 


ஆம்‌ 7 பானி என தன்‌ க அதல்‌ 


ய நெஞ்சிற்‌ கோபாச்சினியானது தி குதிகென்று பற்றியெரிந்து, இடஅகண்‌ of 


கம்போல நின்ற இராவணன்‌ ஸ்வதப்பிரமாண வேத ரப்பிர திபா த்திய வஸ்து || 


றக .ரணப்பொருளுமாகய சாஷா ன ஸ்ரீராமச்சந்திர மூர்‌ ப யைத்‌ தன்னுடை | 
ய்‌ இருபதுகண்களாலும்‌ மன்று யுற்அப்பாரத்த மாத்திரத்தி ல்‌; பத்துவாய்க . 
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னாவீரர்களை இன்னா ரின்னாரெனத்‌ தெரியக்காட்டென்று வினவ, சாரன்‌ கர 2 
ட்டத்தொடங்கினொன்‌. ஐயா ।இராவணேஸ்வரா! அதோ இளஞ்சூரியனைப்போல்‌ 
பிரகாசிக்தக்கொண்டு | ஸ்ரீராமபிரானுக்குப்‌ பக்கக்திலிருக்கின்றவன்தான்‌ வவ 
ர்ப்பமகையை த்‌ திரிலோக பயநு்கரராடு ய உம்முடைய தங்கையென்று கேட்ட 
மாக்இரத்திற்‌ ெ பெ பருவ ற்ப பர தன அ அழயெ கையினிடத்தில்‌ வா ர | 
னையுருவி, அம்மஙகையர்க்கரடியானவள்‌ ௨ ஓவென்று அ புலம்பும்படி. ஸதன்‌ | 
திகையும்‌, மூக்கையும்‌, செவியையும்‌ சொகினுப்பிடு து ௮றுத்தவனாகிய லெ 7 
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| இவன தருமசிக்தை யுடையவனேயல்ல த ௮ கருமநோக்க முடையவ. | 
| னல்லாதவனாக, கருங்கடலைச்‌ சக்கரவாளகிரியான அ ரசூழ்ந்துகா த்தக்கொண 
| உருக்கறஅபோல ஸ்ரீராமபிரா னுக்கு யாதொறாவருத்தமும்‌ தோ தறுதபடிக்‌ . I 
. சகலபணிவிடைகளை எயஞ்செய்து, சுவர்க்கத்‌ ததை யடைந்தபேர்களும்‌ அறக்கக்‌ . 
கூடாத நித்திரைக்கு i மதா மத வதையை ஓடும்படியாகக்‌ 
கோபித்துத்‌ அரதீதிவிட்டவன்‌. அந்த ஸ்ரீராமன்‌: கைதொட்டுக்கொண்டிறாக்‌ | 
| கும்படியாகக்‌ கைலாகுகொடுத்‌ அக்‌ கொண்டு நிற்கிறவன்‌ தன்‌ தீமையனான A 
 வாலியோடு இவ்வண்டங்களெல்லா நடுங்கும்படியாகக்‌ கொடிய யத்தஞ்செய்‌ ||. 
து தன்‌ ரேத்தியாற்‌ பிரகாசித்தக்கொண்‌ டிருப்பவனும்‌, சூரியகுற தத்த்‌ 
. சுக்கிரிவனென்கிற நாமதேயமூடையவன்‌. அவன்பக்கது இல்‌ எடு அள்‌ 
| ரர்‌ களுக்குத்‌ தொல்வியடைந்‌ சவர்களான தேவர்‌ களுடைய வாச௪ஸ்‌ தல்மாயெ 
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. தசாப்பராஜனைக்‌ கயிருகப்பூட்டி, தன அபெரிய கோள்களினாலே கூஷிரசாகர த்‌ 
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இய மிஞ்ச ௪ பலசாலிகளாகும்‌, அதேதோதிற்‌ ன்ழுனே அவன்தான்‌ ரூ PA 


ன்௮ு பெயருள்ளவன்‌. அவனைச்சார்ந்‌து இருக்கன்றவனே முதா 


nna A ஒவ்வா அ அவைள வைய்‌ வலை அமக வனக கைகக் பக்கி அன்பில்‌ 
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ட்‌ நாம்சந்தே௫க்குப்படி முன்னமிலங்கைக்குவர்த தூதனாகிய அனுமானு 
டைய பிதாவென்னும்‌ வாயுதேவனுக்கொப்பாக நினக்கத்கக்க கேசரீயென்‌ 
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தோடும்கூடி ய தோள்களையுடைய நரசிங்கத்திற்குச்‌ சமானமாக, விஷத்தையு 
டைம்‌ சர்ப்பராஜர்களும்‌ வரத்தினங்களைக்‌ கக்கும்படியாகக்‌ கோபித்துக்‌ 
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| தீதக்க வல்லமையையுடைய சாபனென்றெ நாமதேயத்தையுடையவன்‌, அவ 

| ன்பக்கத்தில்‌ இருக்கிறவன்‌ ௪தவலியென்கிற பெயரையுடைய வானரவீரன்‌. 
| இதகோமேூன்று கண்ணில்லாதவனாயிரு்தபோத லும்‌ தரிபுரங்களைச்‌ சுட்டெரி॥ 
il கீத உருத்திரகுறா த்‌ இக்றாச்‌ சமானமாக நிற்னெறவன்‌ பனசனென்கிறவானர |... 
| வீரன்‌. அதோமிற்கன்றானே யவன்‌ இந்தச்சண்டைக்கெல்லாம்‌ தானென்று 
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புனம்கொள்புன்‌ றலைக்‌ குரங்கேப்‌ புகமுதிபோலாம்‌ 

வனங்களும்படர்‌ வரைதொறுந்‌ திமிதருமானின்‌ 
இனங்களும்பல வென்செயு மரியினையென்றான்‌. 
ல்க சாரன்‌சொன்னவற்றையெல்லா மிகுந்தபலவானாயெ. இராவ. 
ணன்கேட்கெ கோபித்துப்‌ புன்சிரிப்புச்சிரித்‌து, ஓ சாரா! காட்டிலேவசித்து. 
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பணத்தை விதியும்‌ பயன சவணி பகையா அகவ அமை. 
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ர்‌ ர ர்‌ தைக்‌ ௮௮ அ அ வைன்‌ ௮ ௮-வைதைகளைகை னைக அவலை ஆவலை கடனை! 


ன ப வன சய ப னைக உ அ ஆவதன்‌ படி வாயன்‌ கிற 
அெபவானை அரச பேனாவை ஏண்டண்‌ ஓய: யவஷாகலுவையகயவ அப இஞன்‌ பபச மைய வளி வது: அஅவணமா்னை: யன்வ ப மவ பரிவ அ டி அணுவாக அவிகா, 
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இ ப: a Ear வகைக்கு வ ணை வணிக வவ வு விவி விகைல ப பவளா லய, பபப பவன க mo TY அபி ண னை fg 
1 பத வடட வ்கி! | 
\ உயுத்த காண்டம்‌. 





முன்னிவானினு ஜூ£டி.கின்றார்களை முறையால்‌ 
இன்னநாமச்த ரினையரென்றியம்பு தியென்றான்‌. 
அந்தச்சமயத்தில்‌ வீரியமிக்க வம்ஸோக்பவராயெ ஸ்ரீராம மூர்‌ தீதியா 


னவர்‌ இராவணனுக்குத்‌ தம்பியாகிய விபிஷணாழ்வானைப்பார்‌ 2 தம்பி விபி | | 


nr வ்‌ ப 


வெண்‌! அதோ லங்கைக்கோட்டைக்‌ கோபுரத்தின்‌ பேரில்கின்று, | 
ய சைனியங்களைக்‌ காணும்படியாக நினைவுகொண்டுி, அகா சமுமழறையும்படி ப 
யாகக்‌ கூடியிருக்கின்றவர்களைக்‌ சிரமமாய்‌ இன்னபெயரினையுடையவ நின்னா ட்‌ 
சென்று சொல்லக்கடவாயென்று நியமிக்க, விபிஷணாம்வான்‌ சொல்லுகின்ற | 
ர்‌, 2 சக்க.ரவர்‌ தீஇத்‌ ; திருக்குமாரராகிய சுவாம்‌! அரம்பை - மேனகை - ஊ 
ர்வசி - திலோத்தமை முதலான ஸ்ரீகளுக்குநடீவே கோபுரச்‌ சிகரத்தின்‌ 
மீதேறி நிற்ன்றானே: அவன்தான்‌ தன்பந்துக்களாகிய நாற்றுக்களையெல்‌ 
லா நரகமாகய கழனியில்‌ நடும்படியாக அந்கிலத்தைச்‌ சேறுசெய்து வைத்தி 
. ரக்கின்ற அற்பறொத்திய த்தை யுடையவனான இராவணனென்கிற பெயரினை 
புடையவனென்று சொல்லினான்‌, ட 

| 

|. 


சுக்கிரீவமகாராஜன்‌ சுவேலாபர்வதத்தினின்றுங்‌ கிளம்பி இலங்கையி னுத்தர 


கோபுரத்திற்பாய்ந்து இராவணன்‌ முன்‌ அட்டகாசஞ்‌ செய்துகீற்றல்‌. 
கவி, 


.  .. கருதிமற்றொன்றுங்‌ கழறுதன்முனம்லிழிக்‌ கனல்கள்‌ 


பொருதுபுக்கனன்‌ முந்துறச்சூரியன்‌ புதல்வன்‌ 
சுருதியன்னமுன்‌ சிவந்தகற்கனியென்று சொல்லப்‌ 
பரு இமேற்பண்டு பாய்நக்தவனாமெனப்‌ பாய்ந்தான்‌. 


என்று | சொல்லிய விபீஷணாழ்வான மற்ரறொருவனை நினைத்துச்‌ சொல்லு 


| | த்‌ க்‌ ற்கு ம்‌ த்‌ உனர ட. ட்ப 
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டைய சீதாபிராட்டியார்‌ தம்மை ரரவணாபகாரஞ்செய்ய தாம்‌ அக்த்தமுத 
காலத்தில்‌ அந்த ராவணன்மீது தனது புத்திபூர்வமாகப்‌ பாய்ந்து சென்ற 


on 


உடாயமகா ராஜனுக்குச்‌ சமா னமாஞா. 


இப்படி சுக்கிர வமகா ராஜன்‌ பாய்ந்தபோது ஜனனவீடாய்ப்பட்‌ டோ 
டிவந்தடைந்க மெய்ஞ்ஞானியர்கள்‌ கண்டு விடாய்‌ சணியும்படியான நீலமேக 
ஸ்யாமளரூபரும்‌, இருபா சமுத்திர மானவருமாயெ ஸ்ரீரா மபிரானைப்‌ பார்க்கும்‌ 
படியாக இமையாக்கண்களைப்‌ பெற்றுப்‌ பேறடைந்தோமெனச்‌ சந்தோலப்‌ 
பட்டுக்கொண்டிருக் ச அரம்பைமுதலான ஸ்திரீகள்‌; தாம்வசிக்‌தக்கொண்டி 
ருக்கிற மலையினிடத் ல்‌ இடிவிழுர்த மாத்திரத்தில்‌ நடுங்கிப்‌ பறந்துபோகி 
ன்ற மயிற்கூட்டங்களுக்‌ கொப்பாக வோடிப்போனார்கள்‌. உதயகாலத்திரு 
ளை நாசம்பண்ணுனெற சூரியகுமாரனாகிய சுக்கரீோவமகாராஜன்‌ மிகுந்த பல 
மூளளவனான இராவணனுக்‌ கெதிராகப்போய்‌, நிலமலைக்கு முன்னின்ற ௧ 


யிலமலைபோலவும்‌, கூ சாகரத்தைக்‌ கடைந்தபோது அதிற்பிறநஅவந்த | 


லகாலவிஷத்திற்கு முன்பாகநின்‌ற Oo மூர்‌ த்திக்‌ ரூர்‌ சமானமாகவும்‌, 
நின்றார்‌, 


இராவணனும்‌ சுக்கிரிவமகாராஜனும்‌ இகல்‌ விளைத்தல்‌. 
| கவி. 


இதக்திசையின்வந்தபொரு ளென்னெனவியம்பத்‌ 
சத்தியெதிர்சென்‌.ற இசை வென்றயர்தடர்தோள்‌ 
பச்‌ இனொடுபச்‌ அடைய வன்னுடல்பதைப்பக்‌ 
குத்தினனுரச்‌ இனியிர்‌ கை தீதுணைகுளிப்ப, 


திருயெனத்தொடு செல - 
ஒருபது திசைக்கணு மொலித்தவொவியொப்பத்‌ 
தருவனமெனப்புடை தழைத்தயர்தடக்கை 


இகும்திமெத்கரு கடத்த ட்டா ்‌ 


| 
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| 
|. 





1, 





A 
நு னன்‌ ன்‌ - 301 அன்‌ ; 2 > - 
த்‌ ௮ அடில்‌ வ இட்‌ வதால்‌ ஈட டை தாகு வேலிப்‌ 13 1 
Ss Ie பக வனப்‌ கு கல்‌ ப Ti 7 ம்‌ 
ச! ty பத டம்‌ த்‌ 
ப - க்‌ பட்டு A த, 3 
ர ஆ க்‌ கக SH a வில வலு WUE IETS TS 





7 


நதி 
டி 
1 
19 
i? 
i 
i 
if! 
( 
i 
$ 
2 
$ 
2 
ந 
ட 
8 
| 
1 
| 
. 
| 
1 
1] 
if 
‘ 
ச்‌ 
4] 
4 
ச்‌ 
11] 
| 
ழ்‌ 
| 


©) 
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அப்படியடித்த ராவணன்‌ தன்னுடைய விரல்கள்பட்டவிடத்தில்‌ ௮வரு 


"கொண்டு, எதிரேபோய்‌ ஒருவருடலோ டொருவருடல்‌ தாக்கும்படியரக இ 
டக; கண்களில்‌ நின்றும்‌ அக்கனிபறக்கும்படியாகக்‌ காலினாலெற்தியுதை 
தஅதி தளளினன்‌ை. அப்படி யவன்‌ உதைத்துத்‌ தள்ளின மாத்திரத்திற்‌ ௪ 
ககிரீவமகாராஜன்‌ குபீரென்று பாய்ந்து, கிரீடங்கள்‌ தரித்திருந்த பதனு த 
லைகளினிடத்தும்‌ பத்து முகங்களினிடத்தும்‌ எட்டியுதைத்தார்‌, அப்படி யு 
தைத்த சுக்கிரிவமகாராஜருடைய இரண்டுகால்களையும்‌ ராவணன்பிடி தது; 
ஒஓருகஷணாநேரத்திற்குள்ளாகக்‌ தேகமானது பதைபதைக்‌ துலைவுறும்படியா 
கப்‌ பலவித சேஷ்டைகளைச்‌ செய்து, ஒரு மதத்தயானையைச்‌ சிங்கமான அ 
பிடி தீது அலட்டினாற்போல அலட்டி, அநதக்‌ கோபு ரகளத்த இன்ம்‌.து போட்‌ 
டித்‌ தன்காலைக்கொண்டு மிதித்துத்‌ துகைத்தான்‌. 


pe pp ௮ வல்கதுவல்ப அணிவக்மம அறிவினால்‌ லக்கான்‌ கண்ணைய வையக த சர ன கன யை வைன்‌ ஸர. — 


ஒதி 
EE EE EE அன கல்லைக்‌ அளவ அணகைகஸ்கை; னவை? ௮: அவவை வத்தை களக்ளைவன அவல பணிதல்‌ ன அம ளவக் ப வணவளிக அலவ வைகி வளை எவளனைகைளைகவகவகைவலஹில்‌ திட க 
, அலைய பர ரன ப, வைப யனா டட அச அரச முபகதுள னையை வடட பனை ஒத ளால்‌ அவரகள்‌ அதனை வ வாவர்‌ உருவ ன வ 


அப்படி மிதித்துத்துகைத்த இராவணனுடைய பெரிய தேகத்தைச்‌ சுக்‌ 
விரீவமகாராஜன்‌ வேகமாய்ப்பற் கி இழுத்து, தனது மிரூக்த த பலத்தினாலே அக்‌ 
ததி தளக்தின்மீது தள்ளியமுக்‌க, இரண்டு கோரதக்தங்களையுடைய அவன்‌ 
வாயிற்கூத்தி, மலைக்குகையிலிருந்து சொரிகின்றதுபோன்றொழுகுகின்ற ரத்‌ 








௮ அவது 
க பனக வைகை வை வணவகைக 
ன்‌ கைகளை ஆன, 


|! சததைக்‌ கையினால்வாரிக்‌ குடித்தார்‌. அப்படி குடி த்த சுக்கிரீவமகாராஜனுடை 
யதேகமாகிய மேருமலையை அகேகபடங்களோடுங்கூடிய தலையினையுடைய ௪ 
2 ர்ப்பராஜனைப்போல இருண்ட நிறத்தையுடைய இராவணன்‌ பலகைகளினாலு 
ம்‌ பிடித்து; மிகுந்த கோபத்துடனே இக்குகளினிடத்தும்‌ - மலைகளினிடத்‌அ 
| ம - பூமியினிடத்துமாகக்‌ இறுறென்று சுழற்றினான்‌, அப்படி. சுமற்றின ரா. 
| வணனுடைய மார்பில்‌ ரத்தம்‌ சற்தும்படியாகச்‌ சுக்கிரீவமகாராஜன்‌ குத்தி, 
ட தினதுபருத்துயார் ௪ பெரியகைகளைக்கொண்டு ௮வனிடுப்பைப்பிடித்துத்தூக்‌ | 
௫, அவன்‌ மனதுதிடுக்கிட்டுப்‌ பலமுர்‌ தைரியமுங்‌ கெெபடியாத்‌ இரிபுரங்க 
| அன்று சுட்டெரித்த யுகாந்தகால ருத்தினைப்போல அவனைக்‌ கசக்கி 
1 ரர யைக்‌ சூழ்ந்த அகழியில்‌ விட்டெறிக்தார்‌, 


i அப்படியா க,த்தன்னை அகழியில்விட்டெஜிந்த சுக்சரிவமகா ராஜனை ராவ. 
லைட்‌ து ரை அந்த க எழுப்ப. 
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அத்ன்‌ அகல்‌. அட அ னதா ன்ன ர்க்‌ கய்‌ 





க டிவதைதைவவ்களைக 
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14 தத கம்பராமாயண வசனம்‌. | 


பங்க களர்ச்சியடையாமலும்‌ வீரத்திற்‌ றிது நஷ்டப்படாமலு 


0, சமயுத்‌ * கஞ்செய்‌ கார்கள்‌. 


அப்போது சூரியகுமாரனாகிய சுக்கிரீவமகாராஜன்‌ அந்த அகழியே சு 
தீதிரமாகவும்‌, சமது அழுகு பொருக்தியகைகளே வாசுக்யொகவும்‌, இராவண 
னைப்பற்றி வலிக்கும்போது அக்தச்சுழியி லகப்பட்டுக்கொண்டுமுழுகிப்போ 
கின்ற ஜலயர்திரம்போலச்‌ சுழலுகின்ற இரக்கமற்ற ராக்ஷசனாயெ அவ்விசா 
வணன மந்தரகிரியாகவும்‌, தாம்‌ அந்தக்கிரியைப்பற்றிக்‌ கடைந்த வாலிக்குச்‌ 
சமானமாகவும்‌ தோன்றினர்‌. இர்தப்பிரசகாரமாக ஒருவரையொருவ டித்து 
க்‌ காயப்படுத்தனபோஅன அந்தக்காயங்களில்‌ நின்றும்‌ ஒழுகுசன்ற ரத்தமா 
னது அல்யிலுடைந்த கரும்பில்கின்றும்‌ புறப்பட்டசாறான அ பெருக்கெடுத 
கோடுகிற கபோலப்‌ பெருகியோட, அவ்விருவரும்‌ கழுகும்‌ - பருந்தும்‌ - ப 


றக்கிறதுபோல அகாசமார்க்கமாக வெழும்பின போது அவர்கள்‌ கண்களில்‌ . 
நின்றும்‌ புறப்பட்ட கோபாக்கனியாலே லோகமெல்லாந்தயத்‌ தலைப்பட்ட . 
ன. விசாலமான அகாசத்தில்‌ யுத்தஞ்செய்னெற சக்கிரிவமகாராஜானவர்‌ ௧ | 


ரூமேகம்போன்ற நிறத்தையுடைய மேருமலையை யொத்த கோபமுள்ளவனா 
ன இராவணனுடைய வெற்றிமாலையைத்தரித்த இருபதுகதோள்களினாலும்‌ க 


ட்டிப்பிடிக்கப்பட்டபோ௮, இராகுவினாலே பிடிக்கப்பட்ட பரிவேடத்தோடு 


கூடிய தன்பிதாவாயெ சூரியனுக்கொப்பாக விருர்தார்‌, 

இந்தப்பிரகாரம்‌ அகாசத்தில்‌ மிகுந்தயுத்தஞு செய்‌ அகொண் டிறாக்றெ 
போது சூரியகுமாரனாகிய சக்கி வமகாராஜனுடைய மேனியைத்‌ தனது இர 
ண்ட தோள்களினாலே மறைத்த மிகுந்தபலமுள்ள இராவணனானவன்‌, உஷ்‌ 
ணமாகிய சரெணங்களையுடைய சூரியயகவானைமறைகத்த மேகத்திற்றாச்சமான 


மாக இருக்கான்‌. அப்போதச்‌ சூரியகுமாரனாயெ சுக்கிரிவமகாராஜன்‌ பாதச்‌ | 


சிலம்புகள்‌ சப்திக்கும்படி ஈடற்துவந்து வேடிக்கை பார்தீஅக்‌ கொண்‌ டிருக்‌ 


இன்ற ராக்ஷசஸ்திரீகளெல்லாரும்‌ ழேவிழுந்து ககறும்படியாகவும்‌, பகை 


வர்களாயெ ராக்ஷசர்‌ பெரியலங்கா பட்டண மூழுவதுமோடி இன்ப்படைய 


வும்‌, உத்தரகோபுரமான அ தலைகீழாய்விமுநது பொடிப்பொடியா யிடியவும்‌, 
ஸ்வர்க்கலோகத்திலிருந்‌ அ ஒரு சங்கமானது. தனித்துக்‌ குதித்தாற்போல வ 
ர்துகுதித்தார்‌. அப்படி குதித்தமாத்திரத்தில்‌ மிகுந்தகோபத்தோடு அதிகப்‌ | 
|| லாட்டியனான ராவணனானவன்‌ பூலோகத்தைப்‌ பொருக்அம்படியாகவந்து வி. 
1 - முந்‌ த இடியுடனே சம்பந்தப்பட்ட மின்னலாகிய ப ற்களையுடைய ஒருபெரிய ச்‌ 
ll காளமேகமானஅ விழுந்தாற்போல, உன்னைக்‌ கொன்றுதின்று ட்‌ பதத 
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பாடான என்னுணர்வே ! எனறுயிர்க்குச்சமானமாகிய இணையே ! உன்னையி | 


மத நான்மா ததிர மிருக்கின்ற இனால்‌ எனக்கு ஒரு காரியரூமாகமாட்டதே: 
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அ.அவுமல்லாமல்‌ தேவர்‌களெல்லாரையும்‌அக்கசாகரத்தில்‌ முழுகவைத்து இ. 


ராக்ஆஷசர்களெல்லாரையும்‌ இன்பசரகரத்தில்‌ முழுகவைத்தாயே: உன்னு 
டைய கோபமான அ எனனைக்கெடுத்த விட்டதே; 


ச தையினுடைய ஆபாணங்களைக்காட்டி. என்னுயிரைக்கொடுத்த ஒ ௨ 
பகாரகனே ! இக்கரா௯ஷசர்கள்‌ தெய்வத்தன்மையுள்ள அஸ்திரகஸ்நிரங்களை 
யுடைய மகாபலவம் தர்கள்‌. மேலும்‌: மா யவஞசனையிலே மிகவம்‌ கைதேர்ந்‌ 
தபாவிகள்‌, அப்படிப்பட்ட துஷ்டர்கள்கையில்‌ நீ அகப்பட்டுக்கொண்டா யே 
ஆகையால்‌ அவாகரநடைய காவலைக்கடந்து நீ ஏவ்விதமாய்வருவாய்‌ ? நீவா 
சாமற்போவாயேயானால்‌ இந்தப்‌ பதினாலுலோகங்களை யும்‌. ஈான்பெற்றபோ 
அம்‌, அந்தவாழ்வோடு வாழ்ர்திருப்பேனோ ? உன்னைவிட்டுத்‌ தனியனாய்‌ உயி 
ர வைதீதுக்கொண்‌ டிருப்பேனோ ஐயோ ! நானொருவிதமாக நினைக்க, என்‌ 

கருமம்‌ தானொன்டுய்‌ முடிந்துவிட்டதே: அகையினஞா லே இனிநான்‌ வாழமாட்‌ 
ன்‌. 5 ராக வார்த்தையைக்‌ காதினாலேகேட்கவும்‌ ச௫க்கக்கூட 


வில்லை, உன்னை ௮ர்தத்‌ அர்க்குணனணானரரவணன்‌ கொல்‌ லுவானேயானால்‌, ன 
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னசெஷ்டைகளை இந்த உலகத்திலில்லாமல்‌ நீக்கிப்‌ பிறகென்னாயிரை மாய்த்‌ . 
அவி வேனானபோதிலும்‌, இந்த ஸ்ரீராமன்‌ தனக்கு ஈன்மைசெய்தகிநேகா௫ || 
ளான அனுமான்‌ - சாம்புவன்‌ - நளன்‌ இவாள்முதலா கிய பேர்களூுடனே த | 
ன அயிருக்குச்சமானமாகவர்‌அு சேர்ந்த சுக்ரி வனை மறந்துவிட டானே: இ. \ 
வொரு சுத்தவிரனா ! ? என்று உலகத்தார்‌ பழிப்பார்களே: அகையினால்‌ அந்‌ ம 


்‌ தக்காரியமும்‌. செய்யமாட்டேன்‌, நி. 'வெருருரூரமானகாரியம்‌ செய்அவிட்டா || 


த்‌ க யையுமில்லா தவெனக்று. எப்போ அம்நிலைறிற்கும்படியான. உப | 
- காரஞ்செய்த உன்னை மான்‌ ஒழித்துவிட்டு வாழலாமோ ! 9 இந்த எழுபஅவே | 
ர ள்ள ல வான னரசைனியங்களில்‌ ஒருவராவது குறையாதபடி மி6 துங்‌ த வனப்பத்‌ | 
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வன்றிறல.ரக்கன்மெளலித்‌ தனிமணிவலியால்வாங்கிப்‌ 
பொன்றினெனாகினன்றென்‌ நவன்வெட்கவிவல னும்போக்தான்‌, 


கொழுமணிருடிகடோறுங்‌ கொண்டனகுழுவின் கூட்டம்‌ 
. அமுதுயருறுஇன்றான்‌ ற னடித்தலமதனிற்குட்டித்‌ 
சொழுதயனாணிநின் றான்‌ நாயவரிருவரோடும்‌ 
எழுபதவெள்ளயாக்கைக்‌ கோருயிரெய்திற்றன்றே, 
அப்படியிருக்கையில்‌ சுக்கிர வமகாராஜனும்‌, இராவணனும்‌ ஒருவரை 
யொ ஈருவர்‌ வெற்றிகொள்ளாமலும்‌ - ஒருவருக்கொருவர்‌ தோல்வியடையாம 
அம-மகாவேகத்‌ த்‌ (றி 20 மிசெய்யும்‌ கொடுமையான யத இறும்‌ இல்‌ உக்ர புலை 127 சன்‌ 
சாவணனலுடையபதிதுகிரீடங்களிலுள்ள ஒப்பற்ற பத்துஜிவரத்தினங்களையும்‌ 
௯க்இர்‌ வமகாராஜன்‌ தன்னுடைய பல தது இனாலேபற்‌ இப்‌ பறிகதுக்‌ க்கொண்டு, 
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அத இரதி சதமும்‌ நீசச்செரறியில்‌ வக்ரும்‌ 
க ப்ரிராமர்‌ அம்தச்‌ கக்கி வனாயெ. தமதன்பனை த்‌ தமது A த்மு 
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ாக்தசனைது ஜண்டிவங்கு அஞ்ச 















ENN பதம அடவ வலவ மாலவன்‌ எனி வவத் கவ டக வ வ டத கவத வவர ASABE ன 
| 145 ஸ்ரீமகி கம்பாரமாயண வசனம்‌. | 
| ப கத க கும்ப மப்‌, பப ப ப ் 
| யாகச்சொய அவிட்டா ய்‌ என்‌ றிப்படியாக ஸ்ரீராமபிரான்‌ சொல்லச்‌ சுக்கிரீவம்‌ 
ய ட ஈரஜன்சேர ல்லுஇஞர்‌, சுவாமீ! தேவம்‌ ருடைய காரியத்‌ ; திங்காகக காட்டி ல்‌ ழ்‌ 
| க படான்‌ ஜடாயுசெய்ததுபோ லவும்‌, காட்டில்‌ ப்ரீ ருகப்பெருமான் செய்த 
‘| நன்‌ மைபோலவும்‌ செய்யாமற்போனே னே:அவைகளைக்‌ காதினா ந்கேட்டவனு. 
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ன்‌ 
யோடித்‌ இரா இருக்கும்பகையைக்‌ கனையாமல்வம்தேன்‌. என்பகையைத்தீர்‌ த்து 
என்பிராணனையும்‌ ரட்டுத்துச்‌ சகலசாம்பிராச்யெமுங்‌ கொடுத்த உமக்னா, உ 
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மமுடையபகையை உமககேகொடுத்தேன்‌. இன்னம்‌ பிராணனையும்‌ வைத்தா 


க்கொண்டு திரிழேன்‌, இக்கஜத்தினுடைய தர்தங்களைவிட. என்தோள்‌ பல . 
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குறைந்துபோச்சே: அப்படி குறையவில்லையென்பேனாஇல்‌ அதத அராத்து 


மாவினுடைய மார்பில்‌ என்கைகள்‌ புதையும்படி குத்திவிட்டலலவோவரு |: 
! வேன்‌. உம்முடைய அம்புக்குமுன்னே மான்‌ போ யந்தப்‌ பகையை யஹறுக்கி 
| றேனென்று கோயபித்தஎன அமன்மு நானும்‌ யாதொரு தீங்குமில்லாமலே வ 


நதசோர்கொம்‌. எல்லாச்சாஸ்திரங்‌ ஊையுங்‌ கறற ந்து உம்முடைய அகரா. 















னவர்‌ முன்னம்போயிரும்கபோஅ, அவரைப்பலவான அஸ்திரங்களுடனே ட 
அறேககோடி ராட்சசர்கள்வக்‌ தெதிர்த்தார்கள்‌. டட அ மவர்‌. 
கொன்று த தமதுவாலினுடைய பலதகைக்காட்டி வந்திருக்க, கானந்தது ஏரிலே | 
என்கால்பலத்தைக்காட்டஉி ஓடிப்போ யோடிவந்‌ அவிட்டடானே யல்லாமல்‌ a. 
 தூடலும்‌ கைவலியினாலாயெ சாரயெமுண்டாயிற்று? என்‌அசொல்லித தமது 


| தலையை வளைத்துக்கொண்டு வானராதிபதியான சக்இரவமகாசாஜனின்றார்‌. | 
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ட அநதராவணனுடைய கீரீடத்தைப்‌ பறித்துவர்தபோகே, அவ 
னை ஜயம்பண்ணுகறெதற்கு அஸ்திவாரம்போட்டு வக்கதுபோலாயிற்று. என்‌ 
அ விபீஷணர்‌ சொல்லக்கேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ சந்தோஷித்து, ஜயா விபிஷணாம்‌ 
வானே! ௮துமெய்தான்‌. இப்போது தம்பிசெய்துவக்தகாரியங்‌ கொஞ்சமா? 
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 லமாட்டோமேயல்லா மல்‌, பின்ன யொருத்தராலேசெய்து.  முடிக்றெகாரிய 
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மா? தன்னுடையபலத்திற்கு இ ஜயமல்லவென்றும்‌, சுத்தவிசர்கள்‌ செய்ய 
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்‌ ததக்க இதுவாவென்றும்‌ கானெண்ணிச்‌ சொல்லுன்‌ றதேயல்லாமல்‌; இது 
பாசாலேசெய்யச்‌ எக்யெம்‌? என்று ஸ்ரீராமர்‌ அத்தியந்த இரக்கத்துடனே 





சொன்னர்‌. அப்போது சூரியன்‌ தன்னுடைய குமாரனானவன்‌ இளங்கன்று 
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்‌ பன்னிரண்டாவது, 
| அணிவகுப்புப்‌ படலம்‌. 

இப்படலத்தில்‌ சக்ரி வமகாராஜ னிராவணனுடைய மகுடபங்கஞ்‌ செ 

I யதபின்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தியு மிராவணனும்‌ சுவலேலாசயிலத்தினின்‌ றும்‌ 

 உத்தர்கோபுரத்‌ தினின்‌அ மிறங்தெ தத்தமிருக்கை யடைந்திருர்தபோ' 

து முனபிராவணனா லேவப்பட்ளெள சார்த்துலமென்னுமோர்‌ காத 
னவர்அ ஸ்ரீராமச்சம்‌ திரருடைய அணிவகுப்பின்‌ றிறத்தைக்கூற, அ 
அகேட்ட ராவணன்‌ அன்றிரவில்‌ மந்திராலோசனைச்‌ சபை கூட்டி ஆ. 
லோசிக்கையில்‌ அம்மானாடய நிகும்ப னவனுக்கறிவுறத்த, அதற்கவ 

i னை இராவணன்‌ னெம்‌்து பிரகஸ்தனாதிய பரிசனங்களைக்கூவி அணிவ 
குத்துச்‌ கானும்‌ யுத்தசன்னத்தனாக, குரியோதயமானவடனே ஸ்ரீரா 
மர்‌ தமது சேனைகளோடு வெளிப்பட்செ சென்று இலங்கையை நாற்பு ௪ 
தீதும்‌ வளைத்‌ துக்கொண்டமை சொல்லப்படுகின்ற து, 


| இராவணன்‌ மகுடபங்கமான வருத்தத்தோடு தனதாண்மனையடைந்கு 
வருத்தமுற்றிருக்க, சார்த்தூலனேன்னுக்‌ தூதுவனால்‌ ஸ்ரீராமலுர்தீதமினு ட 
படையணிவகுப்பின்‌ றிறமுணர்தல்‌. 
கவி. 
.மானத்தானல்லற்பட்ட மருமத்தான்வதனமெல்லாம்‌ 


கூனற்றாமரையிற்றோன்‌ ற .வான்றொடுங்சோயில்புக்கான்‌ , ௯ 





பானத்தானல்லன்றெய்வப்‌ பாடலானல்லனாட. ற்‌ 






ரன ச்சானல்லன்மெல்லென்‌ சயனத்தானுரையுக்சாரான்‌. 










ட ல தணக றவ பரப... சனா 
ண்‌. ணிய பாப்பிரமத்‌ ல்‌ ல்‌ பு திம்‌ சஷ த்க்‌ ச 
தன. ட்‌ 5 
'அத்திபபபக்கு ம தன்னிவைதெரிக்சலாகா oo தத்‌ 3 1 
ட சட்டுனு வம்ப உ எருகலும்வாவிற்குத்‌ ஜன்‌ 






TO கை வ வவ வவ வைவய 
க எண்மைல க்கை வஸ்ஸு ர்வ வனை ஸேஷ்வ வைன டக்ககன்கதை வலையை க்க பவை வைஞ் விதை டர்‌: குறைப கரணம்‌ தா pT Mw ௮ 
கரக உ த டப x ச வட்ட சே 7 7 13 a TIES RT ETD 
ப பசக வலம NO அவிய. 4 ம அவலை 
> ல்‌ வவ கூ எவர கள்ளத்‌ தைவ் வ அவம்‌ எத்தகை ள்ள ஸ்கை அணைய வட்ல வகை அலன்‌ அட, ம இக்கட வவ: - 


உயுத்த காண்டம்‌: மகம்‌ 








அப்படி யிருக்கின்ற சமயத்தில்‌ காயைப்போல்‌ தை ன்னுடன்‌ பழகின 
பவது தன்னுடைய நிலைமை இப்படிப்பட்டதென்று காட்டாத மாய 
| வித்தையில்‌ தேறின சார்‌ தீதூலன்‌ பள்ளியறைவாசலில்வந்து நிற்க, வாசற்‌ 


| சாலனவிசலிலெருலல்‌ இராவணனருகேவந்து, சுவாம்‌! எதிரானிகளுடை 


இ அவவை. 
a தானு ஸு கதாகஞு வை எதன்‌ முகுட கததுகளு-க அவது வாது வு ஆலடி 
வயதானவள்‌ அ. 


AY க படட உல்பனபமவேடைவவமே கபாட, அட்டிவாடைக்‌ 


18) சேனையிற்போய்‌ அவர்கள்காரிய மறிக்துவாச்சொல்லியனுப்பின தூதன்‌ 


g 
. 
STAID TT wT AY 
ட ஆ 
சி 


ந வ்ருக்றொவென்று வணங்டகிச்சொல்ல, உடனே யவனை யமையென்‌ ருக்கி 


யாபித்தான்‌, அவன்‌ வந்து வணங்கி நிற்கவு மவனை இராவணன்பார்த்து, ௮ 


pg வளைவை குமரபசய்சவுசுவசயள மாவுற்பரிபசு 


டாசார்த்தூலா ! நீ யறிந்துவந்த எல்லாக்காரியஙு டப்‌ மொளியாமற்‌ சொ 
ல்லென்ன கேட்டனன்‌, அதற்கந்தச்‌ சாதுரிய புத்திமானான தூதுவன்‌ இ 
ராவணனுடைய முகக்குறிப்பின லவனுடைய மனத்தை யறிற்துகொண்டவ 
௦ தனது நீளமான சரீ ரத்தை ஒடிக்கிக்கொண்டு கையினால்‌ வாயைப்பொ 


த்தி கை 


| தீதி குனிந்து மெல்லிய குரலுடன்‌ தான்போய்வந்த வரலாற்றைச்‌ சொ 
| அறன்‌. 


ட 2 ர ண வரவ ம. 


gg 
கதை வ்கியி்‌ தின அவங்க NNN 
௬ 


சுவாம்‌! திரிலோகாஇபதியே! ஈமது எதிரிகளாகியமானிடரிருவரும்‌ கூர 
ங்றாக்‌, கூட்டங்களும்‌ செய்தகொண்டிருக்கிற யோசனையைச்சொல்லுகிறேன்‌ 
ந கென்‌. ஏழையேன்‌ சொல்பவைகளைக்‌ கேட்டருளவீ.ராகவென்‌ 
171, செல்கிறான்‌. ப இ னமுவெள்ளஞ்‌ு சே சனை களுடே னயும்‌, லீரலட்சண து 
தன்மம்‌, அனுமானானவன்‌ நம்முடைய மேற்கோட்டைவாச லாணைக்‌ கை 
| ப்த்றவருகிறதற்காக விருக்கிறான்‌. அல்லாமலும்‌ அங்கதன்‌. பை! 
| ள்ளன்‌ சேனைகளுடனே தெற்ளருவாசலச்சா திக்க வர்இருக்கிறான்‌. நீலன்‌ பதி 
 னேழுவெள்ளஞ்‌ சேனையுடனேயும்‌, அநேகம்‌ படைத்தலைவருடனேயும்‌, நெக்‌ 
கோட்டை வாசலிற்சேர்ந்திருக்கிறான்‌, வேறே பதினேமுவெள்ளஞ்‌ சேனை 
யும்‌ - சுக்ரீவனும்‌ - தன்னைப்‌ பிரியா மலிருக்கும்படியாய்‌ வடக்றாவாசலில்‌ 
இற்கும்படி அர்தத்தசாதபுத்திரன்‌ தனனுதம்பியுடன்‌ கு. தூாகலமாகவந்திருக்‌ 
- இன்றான்‌. இர்சச்சேனைகளாக்கெல்லாம்‌ ஆங்காங்குள்ள காயுஙகனியும்‌ சுற்றி 
_ தீதிரிந்து கொண்டுவரும்படியாக மற்ற இரண்டுவெள்ளஞ்‌ சேனைகளை யனுப்பி. 
| யிருக்கின்றான்‌, இந்த வாசல்கள்‌ தோ அந்‌ இரிக்து ஈமது இரகசியங்கள்‌ தெரிந்து | 
்‌ சொல்லும்படியாய்‌ உம்முடைய தம்பியைத்‌ திட்டம்பண்ணியிருக்கின்னான்‌. . 
॥ தானும்‌ தீன்தம்பியுமாய்‌ உம்மோடு சண்டைக்கெதிர்த்து நிற்கிற தாயிருக்கின்‌. 
ன்‌. இதுதான்‌ கள்‌ நடந்த செய்தியென்று அந்தச்‌ சரர்த 
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0. nD 1] க்க க வ சஷிகிவம்‌ வலைகளை எக்ஸல்‌ மைஷசிஷ் வ கதவ வசனர்ல்வபக்ல வல்வத்‌ வாட வல்‌ க்கத்‌ வ வகனை கலக கனு ஷை ங்‌ கி்‌ x 
Cy படுத்‌ ல வ்‌ ப்தி அள்வு எனை ரகச வறக க்கக்‌ த க . 
எனசவககை வண தைய ககக் னையை கைவ வை அதவ ப அவடியவ ௭ணவவகைவவ்ககத்து கல்வ கைதக வவ னல்ல கன்கலரல்ப் ட வையக எதுக்க டைவ ்கல்க ஷ்‌ வரவை னவை ளை எானைனாத் கள்‌: க 


2 ஸ்ரீமத்‌ ப்ரம்‌ வசனம்‌. | ர்‌ 


EG 
வ வனைைவததைஷ்ஷிவ வக்‌ வளக்விவளைவவுவும்‌ 
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நூம்படியாயப்‌ பண்ணிப்போடுநேன்‌ பாரென்று பல்லை நெறறெறவென்‌ அ! 
| கடித்து, முன்னம்‌ சுக்ரெவ னளருத்தின்‌ குத்துகளினாலே தன்னுடலெங்கு மி 
| ரத்தம்பிறிட்டு, சூரியோ தயமான நிலமலை இளவெயிலோடு பிரகாசிக்கிறது 
போல அந்த ரத்‌ a பாற்‌ சிவக்து பிரகா சிக்னெற தோள்‌ களரையுடையவ 
னாகி, அந்தத்‌ அக்கத்திலும்‌ பலறேர மன்மதபாணத்தால்‌ எரிக்கப்பட்டு பி 
ன்பு புஷ்பமெத்தை பைவிட்டு வேறோ Ho கத்தின இங்காகன, ச்‌ திலே போ 
யிருந்தான்‌. 


அட ஷே வஹுவ Np வசவசிவ ஆனவ 


0 pr யா கை] 
ந்த்‌ அலி க அகவய கவ வணக ன ப க்கை அரத, அனு 


இராவணனுடைய மந்திராலோசனையி லம்மானாகிய நிகும்பனறிவுறுத்த, 
அவனைக்கடிந்து த தாமண த்தல்‌, 
கவி, 
செய்வன முறையினெண்ணித்‌ இறத திறருறையிற்றேரும்‌ 
மயயறுமரபின்‌வந்த வமைச்சரைவருகவென்றான்‌ 
பொய்யெனப்பளிங்கினாய விருக்கை யின்புறத்கைச்சுர்றி 


அயயிரண்டாயகோடி பேய்க்கணங்காப்பவாக்கி, 


EO அகவய: அஞ்டடததைம்னையை வைய கைதியை வல்‌ அணைக்‌ எமை அட 
டவ ஒர்‌ வ மோ பசஃவண்வசவச கடச கவச மகவாய்‌ வசட பர்வ வச்‌ வள்யாங்கு ட்டர்‌. 
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அக்தந்தகாலத்திற்குத்‌ தக்கபடி யோசி தப்‌ பலாபலங்களை யறிந்து 
சொல்லுகஇின் த தன்வமி௪ பரம்பரையாய்‌ வந்த மந்திரிகளை அழைத்துவரச்‌ 
சொல்லி ஆக்ஞாபித்தான்‌. அப்படியே அவர்களுமாக அரண்மனைவர்‌ த சேர்ந்‌. 
தார்கள்‌. பாலைவனத்திற்‌ கானலாயெ தங்களுடைய தேரைச்‌ சற்றிக்கொண்‌ 
டிறாப்பதுபோற்‌ பளிங்குக்கல்லாற்கட்டிய ஒரு பெரியமண்டபத்தைச்‌ சுற்‌. 
இக்‌ காவல்செய்யும்படி பத்துகோடிப்‌ பேய்க்கூட்டங்களை எவி, மிகுந்த ௮. 
அவுள்ளவர்களான மரற்திரிகளோடு அந்த மந்திராலோசனை மண்டபத்தைச்‌ 


சேர்ந்து அவர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌, 
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. . ஐ எனதன்பிற்கிறந்த அமைச்சர்களே! குரங்குக்சேனைகள்‌ எங்ளாம்வர்து. 
\l சுற்நிக்கொண்டன. வாசலுக்கு வாசல்‌ வானரங்களா௫ நிறைந்து... யுத்தத்திற்‌ 
ருத்‌ தலைப்பட்டன. நம்மை யின்னமும்‌ விடாது வருத்தப்பதேக 2 5 
பதத ற்‌ கென்னகாரியம்‌ தப்ப என்று. ட ன்ற வி ஒக க்‌ 6 
சதிவர்கிக ழ்ச்ியென்னா வெ சிலிழித்‌இிடயினக்கும்‌ 


பூதலத்தடிச்சகைய னிகும்பனென்றொருவன்பொங்கி . 
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| வளைத்து துக்கொண்டு, . [சன கோட்டை ம தலைத்‌ தாவி, க்க தடு | ்‌ 
i டி க்கொண்டி ருந்த வெல்‌ ரம்‌ ட க டய கேககாந்இியால்‌ 
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£ ஓருநகாத்‌லை தப்போலிருர்‌.த தது, இராகூதசசெனைகணைப்‌ பிடி? க்கவீயெவலை. | டட 
ப்போல்‌ லானரசேனைக விலங்கைமா நகர, ந்தை வகா ச்அுக்கொண்டன. || 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பாரமாயண வானம்‌: 
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குத்‌ சகு இயென்று விபிஷணாழவாரா டியரோ டாலோசிக்க, அவர்கள்‌ 
அதற்‌ குடமபட்டதறிக்த இலட்‌ சமணர்‌ அர்ரொெத்தியனுக்குத்‌ அசனுப்‌ 
புதல்‌ மூறையன்றென்று தடிக்க, ஸ்ரீராமாவலை த்தேற்றி அங்கதனை காகக்‌ உ 
யாய்ச்‌ துவிடுக்க, அவனவன்‌ ம்க்‌ ந இராவணனெதிர்கிற்றலும்‌, அ ்‌ 
வன்இவ்வங்ககன வரலாற்றைக்‌ கேட்ட றிர்து வாவியின்‌ மகனென்று 


| 
ணர்ந்து சன்மாணிக்க, அச்சன்மானத்தையு மவனையு மங்க தணிகழ்ச்து ௯ 
| 
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அவனுளளத்தையுலையும்படிச்செய்ய, அதனாலிராவணனுக்குக்‌ கோபமீ 
றி அங்கதனைக்சொல்லும்படி நாக ன்கு இராட்சசரைவிடுக்க அவர்களை ய 
வ்வங்கதன்‌ தூக்யெவாறே 2 அகாயச்திலெழும்பிக்‌ .கொன்றெறிந்து ஸ்ரீ 


ராமரிடம்வர்‌ ௮ இராவணனுடைய ச்ட்‌ வச்தையறிவிச்சமை சொ 
பர்க்‌ ப்பம்‌ 


ஸீராமரிராவணனுக்குத்‌ தூதுவிடுக்க முயன்றதை. இலட்சுமணர்தடுக்க, 


சப தயவு வசிய எழத அவல யக TT வரவர ச வளவ வர 


- க வலையை 


அவரிவரைத்‌ தேற்றுதல்‌. 
கவி, 
வள்ளலும்‌ விரைவினெய் தி வட திசைவாயின்முற்றி 
வெள்ளமேோமேழுபத்‌ துக்‌ கணித்தவன்சேனையோமி்‌ 
களளனைவரவுகோககி நின்றனன்‌ சணக்கிலாதான்‌ 


ஒள்‌ துணர்ந்தேனென்ன வீடணர A தானான்‌. 


a கப 


RYE ர்‌ 
2 5 ப - ள்‌ டத பத்ததி க வை க ம்‌ னி வப, கைதகள்‌ கக) வகை 


DT Ne வரப்ப பய வம வயலும்‌ பரப வ்‌ 


ff பவம்‌ 












CT NIN வாடச்‌ NN NTT 


தமது செர்தாமரை மலரைப்போலும்‌ சன ஸ்மரிக்கனெற ட பகவதி 
ஜனங்களுக்கு விரும்பியவைகளையெல்லாம்‌ ஓயாது கருளும்‌ பாமோதா 
ரனாகிய ஸ்ரீராமபிரான்‌: இந்தப்படி அதிசிக்காமாக டதத தத சமீப 
திற்‌ கெழுந்தருளி, ௦ எழுபதுவெள்ளஞ்‌ செப அர்தக்கள்‌ 
எனை வாவு பார்த : அக்கொண்டேயிருர்‌ ௮, அவன்‌ வாவுகாணாததினாலே விட ்‌ 
வணாழ்வானைப்பார்த்துத்‌ இழுவாய்மலர்ற்க தருளுஇருர்‌, தம்பிவிபிஷணா!. என 1. 
க்கொரு ஈல்லயோசனை தோன்றுகிறது, அதாவது : ப்‌ இப்போது ஒருதூ 
ல்‌ பர்க்‌ 1. ன அன்‌ த விடி க்‌்‌ ச க்‌ 
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| தேட௫ியைசிறையில்கைச்சான்‌ சேவருசகஇடுக்கண்செய்கான்‌ 4 
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i பூசுமர்க்கலக்கணிந்தான்‌ மன்னுயிர்புடை தீதத்‌ தின்றான்‌ 

$ க . 6 . 
ஆசையினைவமேலலா வுலகமுந்தானேயாள்வான்‌ 

வாசவன்‌ றிருவுங்கொண்டான்‌ வழியலாவழிமேற்செல்வான்‌. 


யி 
ல்லாமல்‌ தேவர்கள்‌ ரிஷிகள்‌ முதலானபேர்களையு மிகுந்த வருத்தப்படுத்தின 
ன. சகலஜீவகோடி களையும்‌ அடித்துக்கொன்ற இன்றுவிட்டான்‌. இசைகளி 
ன்‌ முடிவுவரையில்‌ சகலலோகங்களையும்‌ தானே அளுகிறுான்‌. இற்திரனுடைய 
சகல சாம்பிராச்சியங்களும்‌ தானே அபகரித்துக்கொண்டான்‌, தருமந்தப்பி 
னவழியே நடக்கின்றான்‌. அல்லாமலும்‌ - தேவரீர்‌ அளவில்லாத அுக்கசாகர 
தீதிலே முழுகியிருக்கும்படியாக வஞ்சனைசெய்து தேவியாரையும்பிரித்தான்‌, 
இக்கில்லாகதவரா யமுதுகொண்டுபோஇன்ற £சீதாபிராட்டியாரது அக்க த்தைச்‌ 
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| அறும்‌, அவ... அதிரும்‌ கண்றான்‌. அப்படிப்பட்ட பாவிக்கு நாம்‌ தூ 
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ப்போது அவனைக்கொல்லாமல்‌ விட வேண்டியல்லோ வரும்‌ ? அந்தப்படி வி 

ல்‌ தேவரீருடைய பேருக்கர்த்தியு மிருக்கிறவரைக்கும்‌ இலங்கா | 5. 
திபத்‌ தீதியம்‌ உனக்கென்று இவருக்கு 6 வாக்ருக்கொடுத்திருக்கிற றது விணாகு! | வ 
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அனறியும்‌ - தேவரீர்‌ பண்ணின சபதம்‌ எப்படிமுடியும்‌ ? உம்முடைய ட. 
ட்‌ அனபினலேஅவைகளையெல்லாம்‌. விட்விடுவீ ராகில்‌, இவ்விலல்கையினுடைய பி 
| பலத்தைப்பார்தீது இதில்‌ நாம்பிரவேடிப்ப த மிகுந்த பொல்லாங்கைத்‌ தரு | ப 
| மென்று அஞ்சி நின்றுவிட்டீரென்று உலக த்திற்குத்தோன்அமே: அதலால்‌. a 
A எவ்விதத்திலும்‌ போர்செய்வதே அதிக கஇிறப்பா குமென்றுஞ்‌ சொன்னார்‌, ள்‌ 

| நீதவார்த்தையைக்கேட்ட லீரகொமணியாயெ ஸ்ரீராமமூர் த்தி கைத்து, ரு ர 

| வார்த்தை ரர வற்‌. ட. 






























கவி. 

அயர்த்திலன்முடிவுமஃதே ரட்ட வி்‌ 
. கயதீதுறைநூலினீ தி சார்துறக்சமைகனன்றோ ட ட. 
புயத்துறைவலியரேனும்பொல த்யொடும்‌. பொருக்திலாழ்தல்‌ 
தடட ட்ட. வனம்‌ சான்னான்‌. i 
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த த திவ பாலையை லல்கை்‌ அலல்கவமை அதில வகவிகைககைய க 


ஸ்ரீராமர்‌ அங்கதனையாய்ந்து இராவணனிடங்‌ தூதாகவிகேக 
அவன்சேல்லுதல்‌. 
கவி, 





மாரு இியின்னுஞ்செல்லின்‌ மற்றிவனன்றிவந்து 
சாரு சல்வலியாரில்லை யென்ப அசாலுமன்றே 
யாரினியேக த்தக்கா ரங்கதனமையுமொன்னார்‌ 5 


_ லீரமேவிளைப்பரேனும்‌ £ீ தின்றிமிளவல்லான்‌. 


இந்தப்படி லஷமணரைத்தேற்றிய ஸ்ரீராமர்‌ பின்பு யாவரையும்பார்‌ 
அ, இர்தக்காரியத்திற்கு ஆசையனுப்புவோம்‌ ? அனுமானை அனுப்பினால்‌, இ 
வனைத்தவிர இவ்விடத்திற்கு வரத்த 
ன்று அவர்களுக்குத்தோன்றும்‌, அ 
வர்கள்‌ தங்கள்‌ செளரியத்தைக்காட்டினா லும்‌, அவைகளையெல்லாம்‌ 


க்கபோ அவ்விடத்தில்‌ வேறேயில்லையெ 





ஜயித்து 


ச்‌ சுகமாய்ப்போய்‌ வாத்தக்கவன்‌ அங்கதனென்றெண்ணி அவனை அழைத்து, 









எழுந்இருர்து சுவாமியைப்பரா தீ, ஐயனே ! 





பரிந்து கேட்டனன்‌. 





குனி, 
என்னவற்குரைப்பசென்ன வேர்திழையாளைவிட்டூத்‌ 
தன்னாயிர்பெற தனன்றோ வன்‌ ணி றலைகள்ப 2 
சளஞ்சேர்தனன்‌ ளோ 


 இன்னபின்னங்கள்‌ செய்யச்‌ செருக்‌ 
ப  சொன்னவையிரண்டி ஜென்றே ஐணிசெனச்சொல்லிடென்றான்‌ 









அக ச ல மனத்‌ த்த ப்‌ 


கையால்‌ - அங்கேபோனவிடத்திலே அ 


பிள்ளாய்‌ ! நீயிர்த அனுமானுக்‌ இரண்டாவதானவன்‌, ஆகையால்‌ - நீ அச்ச. 
த்துருவினிடத்திற்குப்போய்‌ என்னபிப்பிரா யத்தைச்‌ சொல்லிவரவேண்டு மம்‌ 
ன்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ சொன்னார்‌. அவரருளியதைப்பெற்ற அங்கதரா ஜனுக்கு 
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தன ன்னால்‌ நடக்‌ ௪ 4. அம்‌ விற்ப ட டம்‌. அண்ட வ்‌ 
கன்‌ சக்கர அனைவ பட அம்கானல, 
rg A ம தவதத்மா அ 


ந சற வடலி வ்‌ யய 


கங்கன்‌ வண்‌ அண்ண அணைக்க 4௭ க்கல்‌ 


நீதிரனுடைய குமார னும்‌, டு வகாலத்தில்‌ இணை * உன்னை அழ 
கானதோள்களோடு சேர்த்துத்‌ ரலி லே கட்டிக்கொண்டு ய லைகளை ததா 
ண்டித்‌ இரிர்தவனும்‌, தேவர்‌ களுண்ணும்படிக்கு மந்தர ரஇரியினாலே கடலைக்க 
டைக்‌ அ௮மிர்தக்கொடுத்தவனுமான வாலியினுடைய புத இரன்‌ நானென்று 


S| ௫௪. 


| சொன்னான்‌. 


0 அதைக்கேட்ட ராவணன்‌ அவனை நயமு& :த்கோமி்‌ பாரத, அப்பா! 
|  உனத்கப்பன்‌ எனக்குச்சிகேசிகனென்கிற தற்குப்‌ பழையகதைக யச்‌ முட்‌. 
்‌ நீயே சாகஷியாக இருக்னெழுய்‌, ச. மகனான நீ மனுஷனுகு I 
சூகி தூகணானதைப்‌ பார்க்கினு நிற னை வேறே யுண்டோ! உனக்கு வானரா. 
இபத தியம்‌ நானேகொடுத்தேன்‌. 2 a வாதத்‌ லிஜிவடையாமல்‌ வந்து 
ப ரய உபகாரஞ்செய்தாய்‌! வாலிக்குப்‌ பிள்ளயாகையா லெனக்கும்‌ நீ பிள்‌ 
௯; யே யல்லது வேறல்ல. தசுப்பனைக்‌ கொன்றவன்‌ பிறகே கும்பிட்டு 
கி இரிந்து பேதையைப்‌ அபா லிருந்தா யென்றெ அர்‌ தீதியும்‌ £ தர்‌ 
ய்‌, முன்னே தையைப்பெற்றென்‌, இப்போது உன்னை என்கு 
தும்‌ TE ல்‌ மலடு ட த்ர 


Rf 






















தலத்‌ விலே வைதது aa ௨ க்கு. ரானே | 
| என்று ராவணன்‌ க) வன்‌ எனமாணித்காள்‌ | 







பதன்‌, வந்‌ வர்தகளியந்தைக்‌ கூறுதல்‌. | ்‌ ப 


7 





க்கே ளா வங்கை “யோ ட்ட லு க்‌ 





















௫ 
ர்‌ 







ல்‌, க ல. 
ப ண நவக்‌ அம்‌ ன்‌ வம பலம்‌ ap a sa 
- 21) NE a 081127 
கதத த்‌ அயலக த்க்‌ கக பதாம்‌ க கதய பட ல ம வம பப 
- க x i re வய 


ர்‌ 
கவ தாததானசிறா தர்னா ஒதை ச்ச 9 
ஸ்ட அபடைஅ. அலை! பலலல்‌ ல்க விகி அர்ககின்டு ணர்‌ அன்னி 


169 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌: 








மன வதய வை வவ வை 


சிரிக்க, ஓ இல்ல்கைவேர்தினன்‌! இங்கேயிருக்கிறவர்களுக்‌ கெல்லா முடிவுகா 
லம்‌ வந்ககென்பதை அறிர்கததானே உன்னுடைய தம்பி உங்களையெல்லாம்‌ 
விட்டு எங்களிடம்‌ வந்து சேர்ந்தான்‌, அதைமீ சுத்தமாகமநந்து உன்‌ வாயி 
ட 
மெ ஸ்ரீராமரால்‌ விடப்பட்ட தூ கணாகவந்து உன்னால்‌ அரசாளப்பெறுகிற து 
புகதிமான்களால்‌ ஆலோடிக்கத்‌ தகுக்கதே: மேலும்‌ - சங்கமானது நாயின்‌ 


ல வந்ததைக்‌ சொல்லி என்னை உன்வசஞ்செய்‌ ௮, நானும்‌ தரிலோகநாயகரா 


oro அ வகை உணவை 


கையில்‌ மகுடாபிஷேகம்‌ பெற்ற துபோல உன்னால்நான்‌ அரசாட்சி பெறுவே 
னேயானால்‌, இதற்குச்‌ சமானமாஇய இழிவு வேறென்னவிருக்கன்றகென்று 


சொல்ல அப்போது ராவணனுக்கு அங்ககனைக்‌ கொல்லத்தக்க கோபம்பொ 


| 
) 
) 
) 
| 


ஙி, ஓ குரங்கே ! தங்களாயுள்‌ முடிக்கமனுஷரை நம்பிச்‌ சாகத்துணிக்து ரக 
கிற நீ, இங்குவந்த காரியத்தைச்‌ சொல்லென்று சொல்லினன்‌. அகைக்கே 
ட்ட அங்கதன்‌ சோ ல்லுஇரான்‌ 
கவி, 
கூவிமின்றென்னைரீபோய்த்‌ தன்குலமுழுஅங்கொல்லும்‌ 
பாவியையெய்‌ தியரி யாண்புக்குப்பதுங்கனொனை தீ 
சேவியைவிசசவன்றேற்‌ செருக்களத்‌ ௦ ததிர்ர்துதன்கண்‌ 
ஆவியைவிடெவென்றா அருளினம்விதிலாதான்‌, 


ஸ்ரீராமசுவா மி என்னை அழைத்‌ அ, நீபோய்‌ தன்னுடைய குலத்தையே 
ல்லாங கொல்லுகிறதற்கேற்பட்ட பாவியாகியும்‌ யுத்தத்திற்குப்பயக்துா கோ. 
ட்டைக்குள்ளே பதுங்கியிருாக்கின்‌றவனுமான ராவணனைக்கண்டு, சீதாபிராட்‌ 
டியை விகிறையா? இல்லாவிட்டாற்‌ போர்செய்ய வருகிறையா? என்று கே. 
ட்டதிர்து வரும்படியா கக்‌ கிருபைநிறைந்த மனமுடையவராய்ச்‌ சொன்னா 


்‌ | ர்‌. அஅவுமல்லாமல்‌ ல பருந்‌ தஅக்கிரையாகும்படி உனபாட்டியாரைக்‌ கொன்ற 





A அ ன்‌. த. ததைக்‌ காட்டிலும்‌ ய்‌. 






லக்‌ i அப உன்‌ ர ர அ கொள்றத்‌ தி ம்‌ 
ட்‌ _ததிருந்தும்‌, உன்மன இற்‌ சற்றுமெண்ணிவர்‌ தவனல்லை. மேலும்‌ - இ: 
பீ ந்த்‌: pois சிதையைக்கொண்டுபே ப 


ர்‌  இலையல்லாமல்‌. முன்னே த ரயில்‌. அனமார்வர்து { 
ரோ ராக களையெல்லாம்‌ ௪ ராலால்‌ 


அ. ௭ ர த “கிரு 







வப பதில அப்பத்தா பலபல 
CERT அடதத அ தம வவட 


ச்‌ 


உயுத்த காண்டம்‌. 











ர ணக 


மெ மான்‌ ஜி. நக்கன்‌ றகோ 9 உன்‌ இனத்தாராயெ சுகசாரணர்களுக்குப்‌ (rr 


| ணபிர நிஷ்டை கொடுத்து அவர்களுடைய கள்ளத்தன்மையையும்‌ ௮ அறிந்து 





அவர்களா ௮னக்குப்‌ புத்தி இசொல்லி அனுப்பினபோஅதும்‌, வருணனவந்து எ 
ங்கனாண்டவராயெ ஸ்ரீராமரை வணங்கினபோதும்‌, உனதமபிக்‌ இலங்காதிப 

கீதியங்‌ கொடுத்தபோதும்‌, சமுத்திரத்தை அடைத்து அணையிட்டபோஃ தூம்‌ 
வர்ரது உ ன்னுடைய ல ட த்தல்‌ oD ஒருகிறப்புண்ட ர? உன்மீது பகைகொ 


 ண்டிருக்கிற தேவர்சளூம்‌ - உன்மீது A ஒடுமட பபக ஸ்தரீகளும்‌ - தங 


ட்ட 


ள்‌ தங்க ன சண்கள ளாரப்‌ பார்த்துக்கோ ண்டிருக்க, என்ர ?யகர்தையாகிய ன்‌ 


வ மகாராஜராலே இரீடங்களைப்‌ பறிகொடுத்தும்‌ யுத்தத்திற்கு வராதவ 


ன்‌ 


ன்‌, இனி நீ உனவீரத்தைப்பற்றி யென்னசொல்லப்போகேன்‌? 


ஐயோ! நெஞ்சிற்‌ கொஞ்சமும்‌ கயவீல்லரா த உன்னை குத 3 
கொன்றபோதும்‌, ௮தனால்‌ எனதாண்டவரா யெ ஸ்ரீரகுநந் தன ருக்கு ஒருகர 


இலை ல சட்டை ர த்‌ ன்‌ க்‌ க்‌ கி்‌ 


்‌ இயுமிலலையாம்‌, நீ அவ்வளவு இயிவானநிந்தைக்‌ குட்பட்டாய்‌, எல்லாரும்‌ 


வ 


ம்‌ 


ட்‌ 


த்க்‌ ந்த 0 தமக வ பட ன பணிவை வரண்‌ அனை சி்‌ அத்ன்‌ 


அாஷிக்கிற தூஷணையானத உன்னைச்‌ சூழ்ர்துகொள்ளும்படி உன தூரைகர 


5. 


பதக்க ர ஆணை ப்ி 
ப முக நுதவைசட ஸு அவவை கவ (கதர கடன அவைது அப்ப உஅவஅடைபாச்‌ பதணபன்‌ சைக பன்‌? வயசுவகபுச அறைய வக ள்ளி பாகர. 


ங்கள்‌ வளைச்துகொண்டும்‌, இன்னும்‌ வெளியேவராமற்‌ பதுங்கிக்கொண் டி 


நக்கின்முய்‌. நீ திக்குவீஜபம்பண்ணின ர்த்தி வரவர நன்முய்‌ இறந்‌ தவருகி 


த்க்‌ 


ன்‌ 


௭௦௮. என்றிப்படிப்‌ பலவாராகச்சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ அங்கதன்‌ இ ராவண 
தீத; ஓ இலங்கை வேர த! எங்களாண்டவர்‌ அக்கியாபித்தருவின படி 
உனஜ்கு ஈன்மைவேண்டுமானால்‌, எங்கள்‌ எீதாபிராட்டியாரைக்‌ கொண்டுவக்‌ 
| அவிட்டீச்‌ சுவாமியை வணங்கிச்‌ சுகமாய்வாழ்க்‌ இரு, அப்படிக்ல்லாமல்‌ உண்‌ 
கு நீயும்‌ போர்க்களத்தில்‌ படிந்துபோகவேண்டு மென்றெ ௪ 
ண்ண முனக்றொக்குமானால்‌, ஸ்ரீராமர்‌ உன்னுடைய கோட்டைவாசலிழ்‌ கை 
| யும்வில்லுமாக உன்வரவை எதிர்பார்‌ தீதிருக்கின்றுர்‌. ஆதலினால்‌ இப்‌ 2பாதே 


மி என்‌ பின்னலேவா 


| மேலும்‌ வருணமண்டலத்திலும்‌ - அக்கினிமண்டலத்திலும்‌ - பூமண்ட . 
i லத்திலும்‌ - சுவர்க்கலோசத்திலுமுண்டான விரர்களையெல்லாம்‌ போர்க்‌ | 
களத்தி ல தோற்றுப்‌ 2 மபாகும்படி ஜெயம்பெற்ற நீ, இப்‌ பாது இலங்கையி. 





| சட. அதை மங்கும்படிச்‌ வர்மக்‌ மாருக்கு த 





















அ ர ர்த்து 
மி ட்ப 
.. ர்‌ 
ம்‌ ரீ 
+ 
ஷ்‌ re வைக்‌ க்க வ்கி ல்ல க்க ல ல ர ஓத்து தாள பத்‌ ர ட ௪ பட 
TTT TTI TIT TSE TET ZA வவ பசக நல ல டன வளர TE லத்‌ தா்‌ த: 
ஆ ட்‌ 


த மத்‌ கம்பராமாபண வசனம்‌: 


ட 
க வி்‌ 
- 22 





ன்னை தா ையெடுகல்‌ தமத 


தாவினைவர்‌ தம்தலைபோய றக 
கூடவினானவன்‌. கோபுரவாயிலில்‌ "பர்த்‌ 


வதில்‌ ஹொபசந்ப அவடன. 


3. 


| 

அவினைறுகைதச்‌ தானிவைசொல்லினான்‌. | 

| 

ல ட்‌ (அ: ்‌ ° » » ப உ & | 

இகைக்கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ இராவணன்‌ அங்கத ன ரர முழுதை யும்‌ 
வாரி உண்டுவிடுகி றவனைப்போல மிகுந்த கொபமுள்ளவளனாகி, நான்கு மகரவீ | 

சாகளான இராஆஷசர்‌ களைப்‌ பார்த்து, இவனைப்பிடி த்து மூளை 9 சறிப்போகு 

f a | 

| 

| 

| 

| 

| 

| 


படுப பூமியிலறையுங்களென்று ஏவினான்‌. அந்தப்படியே அவர்சகளவந்து பி 


டிததார்கள்‌. அம்மா ததிரத்தில்‌ அங்கதன்‌ அவர்கள்‌ நாலுே பெர்களையுக்‌ தூக்கி 
க்கொக்கரித்‌ தக்கொண்டே அகாசமார்க்கத்தி தி லெழும்பி, அவர்கள்‌ தலைகள : 
அந்து அந்த ராவணனுடைய கோபுரவாசலில்வச்து விழும்படி அவர்களைக்‌ 


காலினாலே அவைத்தெதிரந்து, மற்றவர்களைப்‌ பார்‌ ஜீது ஒருவார்த்தை சொல்‌ 
லுகின்முன்‌, ப 











ஓ ராஆதசர்களே! ஏமைகளான நீங்களயாவரும்‌ ஸ்ரீராமரால்‌ விடப்பட்‌. 
ட கொடியபாணம்‌ தகத்தகாயமாய்‌ மின்னலைப்போல வருவதற்கு முன்ன 


மே, ஓடி. ப்பிழையுங்கள்‌: ஓடி.ப்பிழையுங்கள்‌: என்று. அரவாரித்தான்‌, 


அங்கதன்‌ ஸ்ரீராமபிரானிடமடைந்து இராவணன்‌ கரு நத்தைக்கூறல்‌, 
குவி. 

அரந்தரத்திடை aie oa 

இந்‌ தத்தம்‌ துசைர்செழுசெச்சையான்‌ 

இர துவிண்ணின்‌ ட ம்‌ 

வர்துவீர னடியின்வணஙகினான்‌. | 
| இவ்வண்ணஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டு அசாசமார்க்கமா யெழும்பிச்சென்‌ 

வ சந்திரன்‌ பூமியிலிறங்குவதுபோ லிறங்கி, இசாகவனுடைய பாதாரலிந்த. 

lj தீதில்‌ வணங்கத்‌ தெண்டன்சமர்ப்பிக் னன்‌. அக்கால்‌. ஸ்ரீராமர்‌. அங்‌ ங்கதனைப்‌. 
ட. பார்த்து, அப்பா அங்கதா! இராவணனென்னுங்‌ கொடியோ னுடைய. அபிப்‌ | 
க ரா தா? அ ச்‌ வரம்‌ இக வென்‌ அ i கட்ட னர்‌, | 








1 ப நண்ப சாரமென்ன? அர்ததர்க்கனண்டய. பத்தின்‌ 
; த்அத்‌ தள்‌ ள்ளினாலல்லாமல்‌; அன்த திபத ப இக த்‌ ப 
த தர்க்கா எல கய்‌ 
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ப்பா பமமவ வு ஏய ய இல 12மமாமம மு. ராடு இ.பி. 
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த்தும்‌ 165 || 
உயுத்த காண்டம்‌. | 
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லு வ்வைவவையை யவ டயட ட்ட்டர்‌ ப்பது கத்து GN UN CA NE ததத தள்‌, ட 
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ராமெஜயம்‌. 


அவவை வகையாக அ 


ட தி னைகாவது. 


௦) 


மூத றே பார படலம்‌, 
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ட்‌ 


இ। 


இப்பட லக்கில்‌ இராவணனிடம்‌ தூதுபோய்வக்க அம்கதனுடைய வாச்‌ 
கனையால்‌ வான ரே “னாவீரர்கள்‌ இலங்சாபுரியி னகழியைதார்த்துக்‌ 


சகல கள 





கோட்டையை வளைத்‌. துக்கொள்ளவும்‌ , அஅகண டாக்‌இரமித்‌ செழும்‌ 


ம 


பிய இராகூச சேனையோடு வானரசேனைகள்‌ வெகுவாய்‌ உயுத்சஞ 


னர்‌ ர கோ 


செய்த குலைந்‌ ௮ தே பாகவும்‌, அப்போது சுக்இரீவனால்‌ வசீசிரமுஷ்டியு 
- இன்னும்‌ லெ வானரவீரரால்‌ சில விராட்சசவீரர்க ளிறக்சவும்‌,இ 
ட எத்த கேட்ட விராவணன்‌ யுச்சசோலங்கொண்டு வெளி 
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ப்பட்டதசையறிர்ச ஸ்ரீராமரும்‌ யுதீதசன்கைமாய்‌ வர்தகிற்ச, அக்கால்‌ 
சுக்கிரீவ மகாராஜனும்‌ - ஆஞ்சனேயரும்‌ - இளையபெருமாளாம்‌ - இரா 
பனம்‌ பே பரராடிமெலியவும்‌ , மீட்மெனுமான்‌ அவனேடு குத்துச்ச 
“ண்டையாடிச்‌ அம்‌ அதுகண்ட இலகூுமணர்‌ அவனை ளை த்‌.து 
ப்பொருது மூர்ச்சையாசவும்‌, அனுமானவரை யேச்திச்சென்று இராம 

மூர்ச்‌ திக்கு முன்விடவும்‌, அப்பால்‌ ஆஞ்சனேயர்‌ வேண்டுகோனின்ப 
டி. அவர்சோஹி லாரோகணித்த ஸ்ரீராமர்‌ இராவணஜோடு அபரிமிதமா 


> ்‌ 


bs, 
i 


எ கக கமெபோர்விளை ச.ச மெலியச்செய்து சிராயு தீபாணியனாய்நிற்கு ம 

்‌ *வுணுக்குச்‌ லெவறிவுறுத்தி க ரக்த ப்பினமை சொல்லப்பட 
இன்றது. ப 

அங்கதனத்தாவால்‌ ணப வீரர்கள்‌ இலங்காபுரியி னகழியைத்கார்த்துக்‌ 
கோட்டையை முற்றுகை சேய்துகோள்ளுதல்‌, 


து ட கவி. 


தாசைதோற ரசமறைந்தெனப்‌ 






_யாசறைப்பறை யின்னிடம்பற்றிய 


்‌ க ன்‌ 2 வாசறோறு முறையின்‌ வகுத்‌இரால்‌, 






'பூசலேபிறி இல்லையெனப்புறத்‌ | 

















. இல்வண்ணம்‌ வானரகுலங்களுக்‌ சளெவரசாஇயெ அம்ககருமாரன்‌.. ஸ்ப 


/ வல்‌ விண்ணப்பித்து. இனியுத்தஞ்‌ செய்‌ யவத, க்குத்‌ தாம 
) யோசனை செய்யல கா தென்று. வரனரப்ப : ப 
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_ கைப்பட்டணகத்தைஞாடி வளைந்‌ தகொண்ட து. அரேகவானரங்கள்‌ ஜெயப்பிர 





ய வகை வவவ கையத்‌ ள்‌ 





எ வதய வவ வைகி வையை வைய ன வக்க அவை வைகவவூஆன்‌ பறை வைக வஷைககமவ 
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கத ப்போய்‌ இர்தக்ஷரைமே முற்றுகை போட்டுக்கொள்ளுங்கள்‌, என்‌ 
இிப்படி பலவாறு அக்யாபித்த மாத்திரத்தில்‌ சுங்கங்களையொத்த வானரசே ' 
னைகள்‌ பெரியமலைகளையு மரங்களையும்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு வர்அ மு, கலைகளெ . 
ல்லாம்‌ ஓடிப்போஞும்படியாகவும்‌ - அ திலுள்ள ஜலமெல்லா மேலேதியொடி 
விடவும்‌ - அந்தலங்கையி னகழியைத்‌ தூர்த்துவிட்டனர்்‌ கள்‌, 


இப்படி எழுபதுவெள்ளம்‌ வானாசேனைகளும்‌ எட்டாங்கட லென்று 
சொல்லும்படியாக மிகவும்‌ விஸ்தீரணமிக்சு அவ்வகழியைத்‌ தூர்ததமா த்தர 
தீதில்‌ அதிலேயிருந்ச தண்ணீ ரெல்லாம்‌ அந்தவானரங்களுக்கு உதவிசெய்வ 


அபோலப்‌ போங்கவவெழிந் த, அந்தக்கோட்டைவாசல்‌ வழியாகப்போய்‌ லவ்‌ 


தாபசாலியான அந்தரராவணனுடைய பெருங்கர்‌ ததியை வேருடனே பிகெகு 
கற துபோல விசாலித்துத்‌ தழை க்துமலர்ச்த தாமரைக்கொடிகளை வளையங்க 
ஞடனே பிடுங்கக்கொண்டன. அதிலே நீலோற்பல புஷ்பங்கள்‌ குவிந்தது. 
எப்படியிருந்த தென்றால்‌ - நிர்தைக்குப்‌ பாத்திவானான ராவணனுடைய பு 
கமான அ அவனுடனே கூட அழிரந்துபோய்‌ விகின்றதேயென்று அந்த ௮௫ 
ம்‌ கண்ணைமூடிக்கொண்டு ௮ழுகறதுபோன்‌ திருந்தது, தரமரைகளெல்லாம்‌ 
பிடுங்குண்டுபோனபடியினாலே அதிலேயிருந்த வண்கெளெல்லாம்‌ பறந்து 


போய்விட்டன, அன்னங்களெல்லா முட்டைகளைத்‌ தங்கள்வாயிலே கவ்விக்‌ 


கு 


வக ஈன வையா வ வதுவை வள்‌ வகையை ய எ ள்‌ வடி? வவ வவ சவா வவ சரளை மகவைவன யவ சக வபக்வைவ்‌ வவ வளி கவள வனவள அளியள்‌ வ வை கவைளைவ வணக ய் வைய்‌ பயக வளிஷன்ஷைட்‌ வ யபயகைகைவ ளன வனவை- வவ அவவர. 


கொண்டு பறந்து ஓடிவிட்டன. 


தாரமென்னும்‌ பண்ணைப்பாடுகிற வண்டுகள்‌ மொய்த்திருக்கின்‌ ந கழுஞு- 
தெங்கு- இவைமுத லியவைகளின்பாளையிலுள்ள பூந்தாஅசளுதிர்ந்திருக்கன்ற 
நிறைந்த நீரிலுள்ள றா யுடைய தாமரைமலரினிடத்‌ இருக்கின்ற அம்ச 
க்கூட்டங்கள்‌ ஓடிப்போக வாளைமீன்கள்‌ தாவும்படியாக, வானரவிரர்கள்‌ ஓ 


ரிடத் திலிருந்து தத குதித்அப்‌ கட்ட இடும்‌ கூட்டங்கூட்ட 


ப்‌ TE ATES 


TEES ULE oN RENE EET CD Cea SECT SEES MAAN ERLE EERSTE STE A SANT a CA SAN TEE EE VTS ee LTE cr ண் தச வ் வைகி வதய அவல்‌ எவ வளைவை க தவககைககைககவ 
த 7 4 3 வறன்‌ 


டர்ந்து அகழியில்‌ விழுற்‌ அ A = பர அதிலுள்ள க 





லேறிப்‌ பல ஆஅகளாயச்‌ சமுத்திரத்தின்மேற்‌ பரவியோடியஅ, அற்த அறு ்‌ 
கள்‌ கடலில்விழு மிடங்கள்தோ அம்‌ அங்கங்கு தோன்றுகின்ற நீர்ச்சுழிகளி. த 
ட்‌ ல்‌ டய தருமர்‌ கதத கம ர ட 1 நன்ன. il 
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புரரதனமாகவிருந்த அகழியே வானாச்கூட்டங்களால்‌ தூர்ந்துபோகு 
ம்படியான காலம்‌ வந்து நேரிட்டதனால்‌, இனி மற்றவர்களுக்குளள பலத்திற்‌. 
கும பாக்கியத்திற்கு தம்‌ - தரித்திரத்திற்கும்‌ - ஒரு மிதமுண்டாகுமா? 
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இப்படி அகழியைத்‌ தூர்த்த வானாசேனைகள்‌ அந்த அகழின்கரையை | 
இடித்துக்‌ ககர்த்துவிட்டு, அந்தக்‌ கோட்டைமதில்‌ முழுதையும்‌ தாங்களேறி | 
நடக்றெ தற்குத்‌ தக்க ஒருவாப்பாக்கக்கொண்டு, அதன்பேரில்‌ நின்னு சப்த | 
சாகாமும்‌ சப்தமேகமும்‌ கலங்கும்படி கர்ச்சித்தன, சகல மேன்மையான த | 
_னமைகளுக்கு முூதலானவஞாகிய பததுமுகங்களையுடைய இராவணனா லாள | 
பட்ட, இலங்காபுரியினது வட்டாகாரமாகய ஓர்‌ மகம்மேருகரியைப்போல 


அ ண்டமுகட்டை அளாவியிருக்கின்‌ ற அற்த்மறிலின்மேலேஜீ ஆகாசத்தைது 





தொட்டுக்கொண்டு நிற்கின்ற சிலவானரங்கள்‌, அந்த மதிலுக்கு அலங்காரமா: 
கக்‌ கட்டியிருக்கிற அனேக ன்‌ பக்‌ சலப்‌ போலக்‌ காணப்பட்டன. 





செய்ய 


$5 
ட்‌ 
“அளவில்லாத ரத்தினங்களாலும்‌ சுவச்னங்களா லும்‌ இயற்றப்பட்ட மேருமலை 
| யைப்போ லிருக்கன்ற கோட்டைமதில்‌, தன்னை ஓ ஒருவரு மிடிக்கவேண்டாம 9 
| லே இந்குவானரவீ ரர்கள்‌ ஏறிிற்றெதைச்‌ சுமக்கச்‌ சத்தியில்லாமல்‌ தானே ்‌்‌ ம்‌ 


௯ 


 பூமியி லழுந்திப்போய்விட்ட அ. 
இராட்சதசேனைகளோடூ வானாசேனைகளேதிர்த்துப்‌ போராடிக்குலைந்து 
ட்ட ... சுக்கிரீவ ராஜனிடம்போயடைதல்‌. 


்‌ ்‌ | கவி, 
அறைந்தமாமூ.ர சானைப்பதாதியால்‌ 
மறைஈதவானெடு வானகமா திரம்‌ 
குறைந்ததூளி குழுமிவிண்ணாடுபுக்‌ 
குழைர்ததாங்கவர்‌ போர்க்கெழுமோதையே. 


ட்‌ அப்போது அவ்விலங்‌ ஙகைக்‌ கோட்டைக்குள்ளும்‌ வெளிப்புறத்‌ 
ட்சசர்கள்‌ யாவரும்‌ புறப்படுங்களென்று முரசறைந்த பேரொலிகேட்‌ 


க . 
£ ள்‌ 


ப்‌ நரகல்‌ ரிக்கி வக்‌ சன்‌ 
































1 துன்‌ கனகவ வவ மவ வவ வத வய ERTS Co 

்‌ 168 ப த மாயண வசனம்‌. { 
[a 
ன ப்ட்‌ 
| 


அரக்கர்தொல்குலம்‌ வேரறவல்லவர்‌ 
1 வருக்கம்யாவையும்‌ வாழ்வுறவர்ததோர்‌ 
கருக்கொள்காலம்‌ விதிகொடுகாட்டிட தச்‌ 
தருக்கியுற்றெதுர்‌ தாக்னெதானையே 
| அந்சச்‌சமயத்நில்‌ வெகுகாலமாக விருத்தியடைக் திருக்‌ த இராட்சசகுல 
மாயெ அரிஷ்டங்களெல்லாம்‌ அழிந்துபோகவும்‌ - மற்றத்தேவாகள்‌ மனித 


கொண்டுவந்து காண்பிக்க, வான i த்திரம்‌ அதிக மனவூக்கங்கொண் 





டு இராட்சசசேனசைமுத்திரத்தோடு கலந்து ஒன்றோடொன்று எதிர்த்தன, 


| ர்கள்‌ வானராகளெல்லாம்‌ வாழ்வடையவும்‌ : தகக வ... விதி 

| 

| ்‌ வானரசேனைகள்‌ தங்கள்‌ வாயிலுள்ள பல்லுகளையும்‌; உயர்ந்த கூறுக. 

ளையும்‌, பெரியமலைகளையும்‌, தழைந்க விருகஷங்களையுமே தமக்கு அயுதங்க 

ளாகக்கொண்டுபோர்செய்யப்புறப்பட்டன. இராட்சசசேணைகள்‌ pn 

| சூலம்‌ - வாள்‌ - முசலம்‌ - சக்கரம்‌ - இவைமுதல்‌ அநேகமான அயுதஙக I 

| ்‌ ட்‌ e i i ம 
( © ர 1 

| ளேக்கொண்டி சண்டைக்குப்‌ புறப்பட்டு, ஒருவரோடொருவர்‌ யுத்தஞ்செய்‌ ்‌ 

யத்தொடங்கி, வானரங்கள்‌ விட்டமலைகளை ராட்சசர்கள்‌ அம்புகளாற்‌ பெரு 


 டிசெய்தார்கள்‌. அந்தராட்சசர்‌ களுடைய அம்புகளை வானரர்கள்‌ விருட்சங்க. ii 


| 

| 
ளாற்சாடித்‌ அண்டெெண்டாக்கினார்கள்‌. அரந்தவிருட்சங்களால்‌ ராட்‌சசர்களா 
ல்விட்டு உதிரக்தோய்‌்ாது செகச்கச்செவேலென்‌ று ரெகா கிக்கன்ற வேலாயதங்‌ i 
களும்‌ கொறுங்கிவிட்டன. வானரவிரர்களெறிக்கமலைகளால்‌ வஞ்சகாகளான 
சாட்சசர்களுடைய தலைகள்‌ சிதறி, அவர்கள்‌ நாக்னெவழியாயும்‌ -செலியின்‌ 
வழியாயும்‌ - மூக்கின்வழியாயும்‌ - தலைமூளை கள்வ வமிந்று சரிந்தன. கன்னங்‌ 
| சரேலென விளங்குகின்ற ராட்சசவிரர்கள்விடித்த அம்புகள்பட்ட புண்களில்‌ 
ரத்தங்கள்‌ வடியப்‌ பற்களெல்லாந்‌ தகர்க்‌ அ, தங்கள்கையிற்‌ பிடி த்திருக்கிற ம 


களோடு அகேகவானரக்க ரூருண்டுபோயின. 






பலைக மதிலின்மே லேறியிருந்த வானரவிரர்கள்‌ 
 யெறிந்த மலைகள்‌ ரர கசர்களின்‌. உடல்மீது மலைகளின்மே விடி.விமுக்‌; 
போலக்‌ இடீரென்று விழுந்து, அவர்கள்‌ ள்‌ பிராணனைப்‌ பறக்கடித்துவிட்‌ 
oo | செருப்பைப்போ லெரிர்து கொண்டிருக்கின்ற குரூப்‌ ய அ 
ரக்கர்கள்‌ கைகனையுததறி வீசியெறிந்த. வேலாயுத தீதினால்‌, எதிர்‌ வந்த. 
னாங்களுடைய மேகங்கள்‌. சகோட்டைமதிலுக்குப்‌ புதம்புள்ளமஎ ணுக்‌ 
புதைந்துபோய்விட்டன. வானரவிரர்க எதிககோ கொண்டு டு ஃ 
ரத்த டத்‌ த்தம்‌, குத்தியும்‌, ற்‌ பழத்தைப்‌ ட்‌ 
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ல லய வதை ஆஷா வவவ அவை அழுக்கை: 


படியால்‌, வானரங்கள்‌ கூட்டங்‌ கூட்டமாக மடிஈறுபோயின. : இரத்தத்தின 


A மதிலைப்போன்‌ விரு ந்தது. இரத்தமானது பிணமலைகளை மிழுத்துக்கொ 


அட ல ல அத அலிஸ்‌ ௪௦ 


ட்‌ * ர்‌ a * . . த்‌ ௪ 
ணி உப்புகீர்ச்சாத்திரத்தற்போய்‌ விழும்படி பிரவடித்‌ ௪ ர. 
ப ஆட ட இ ॥. றி ப்தி 


அகாசமுழுவதும்‌ கழுகு பருக௮அ முதலான பக்ஷிகள்‌ படர்ந்து வட்ட 


PD அவது ட சட அவ அவவவ்துவ்‌ அட 


1 

அலு கோயப்பட்டிருக்கெ அர த பொன்மநிலான து பவளத்தினாற்‌ அப்டி 
| 

1 

| 

| 

i 

| 

j 

| . . ௩ 

 மிட்டுப்‌ பறந்து து கொண்டிருக்க படியினாலே, இலங்காபுரி மறையும்படி ஒருப 
| © % ்‌ ச்‌ . ச அ ்‌ ட்‌ 
நக்லிட்டது போல விநர்சஅ. அதனா லரயிரங்கண்களையுடைய இந்திரனுர்கு 
| a பூ ௩ . ௩ . ப்‌ ° ச க . 
| லங்கைக்குள்‌ அழையக்கூடாமல்‌ இரும்பிப்போகத்தக்கதா யிருந்தது. அவ்‌ 

| பத்து 

்‌ வுடித்‌ £-ககளம்‌ இரத்தமயமாய்‌ கிறைர்தமால்‌ செவ்வானமாகவும்‌, கருகிறம்வாய்‌ 

சீத பெய்க்கூட்டங்களோடு கவந்தங்களும்‌ அள்ளி விளையாவேதால்‌ இருளா 
குவுமிருந்‌ 2, கன்மையைப்போன்று மிருக்கது, இந்த ரத்தக்கடலில்‌ பக்ஷிகள்‌ 

மழு அகாசமார்க்கத்திற்‌ பறத்கிறபடியினால்‌, அவ்விரத்தக்‌ துனிகள்பட்டு 

இலெங்கைப்பட்டணததிற கட்டியிருந்த கொடிகரூடைய பலநிறங்களும்‌ 
69 (௮. » ப டி ச: ௫ ௩ ஆ ௫ அ வடம்‌ ட்‌ ப] i 
பாய்‌ சறிறகமகொடிகளாய்விட்டன. இரத்தபவள் ளமானது லங்கைக்‌ | 
கோட்டை ம௫லுக்கு மேற்பட்ப்பொங்கி வழிவதினலே, வானரங்கள்‌ மே 

ருமலையின்மேலேலி இறங்வெருஞ்‌ சமுத்திரந்தைப்போல கோட்டையினி 


REET 


ர டர வ வம க 


| 

| 

| 

| 

ன்ற வது யிறங்கி யோடிவிட்டன. நடுக்கங்கொண்ட ரா௯௨௪ 

ன்‌ சனை வெள்ளம்‌ வெள்ளமாக மதிலின்‌ உள்மேடைகளிலும்‌, மேல்மேடை 
களிலுர்‌, தகம்‌ எத கொட்டைவாசல்களிலும்‌, மிலாமுற்தமாயெ 

்‌ அட்டாலைகளிலும்‌, இன்னு மிலங்கைப்பட்டண முழுவதிலுமுள்ள மேட்டு 

ப 


ப்பாங்குகளிலும்‌ போய்‌ நிறைந்தன, 


ன்‌ அரியன அவ சட. அவசிய ட டவ பபாய்‌ ஒசை 


இவவண்ணம்‌ இராட்‌சசச்‌செனைகள்‌ நெருங்கி நிறைந்‌ நிருப்பதைக்கஸ்‌ 

ட வானரச்சேனைகள்‌ ரத்த ற்ற குதித்து நீர்‌தும்போ ௮, ௮ தகதெருக்க 
த்தால்‌ நீக்தமாட்டாமல்‌ அதில்‌ அமிமழ்ந்தும்‌-நீந்திக்கை யோய்ம்‌ து விழுந்‌ அம்‌- 
இவ்வாறேடத்‌ தொடங்க. வானரசமுத்திரம்‌ ஓட்டம்பிடிக்கவே ரரட்௪௪ 
ர்கள்‌ கெக்கலிகொட்டி க்கொண்டு, மூன்றுலோகங்களையும்‌ அழிக்கும்பதுகு 
கப்‌ புறப்பட்ட மகாபிரளயகால சமுத்திரம்போலச்‌ சப்நித்தார்கள்‌. அர்தரா - 
சர்‌ முழக்கக்கொண்டு வந்த பேரிகை முழக்கமும்‌, முருமிவா ததியசப்தமு. 
 சங்கவாத்திய நாதமும்‌, சாளவாத்தியத்‌ கொனியும்‌, அவரவர்களுடைய 
களின்‌ டங்காரவோசையும்‌ ஜன்றாகக்கூடி; சமுக திர வோசையை மயங்கு 
ச்‌ செய்துவிட்டன. அப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ பிரமதேவன்‌ தனது ந 
முூகக்களாலும்‌ சந்த எல்லாவுலகத்திலு முள்ள. பிரசைகளனைவரு நா 
ஈக ஈடந்அவற்ததைப்போல்‌ இராட்சசசேனாசமுத்திரங்கள்‌ பன 
தா ட்டுக்சொண்‌ : நக்சன்ற இலங்கைக்கோட்டைக்‌. கே Ta 














NO A சடல வம தக. SR சற்‌ NE 
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ல 
RO 
410௬ 
ஸர ARAL BL வமாக படம 
பத்‌ பிபிடி ட பவ விவி வ திவு அணத த வை வை தை ததை அ 
துகளாக வை ல்லை வடு குவவு வ கழகக்‌ வ வமாக வண்டு Te RT அ வவ வ வி வல்‌ வனி வில புவ ர டப ய்ப்வனை வக கம்வாவ்ை பிட 
NE a Sa Es வணிக வ்கி வ் கல அடைக வப் வலில விவ வம்ப Lal KAY BE TALI EE TN TN . 
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க ட வகிய வதய அவயம்‌ வவவகவகுட யக்மயயட ப 





யோடுகொடி இக்கிக்கொண்டன. பிடித்துக்‌ கொண்டு வருகிற கொடித்‌ 


யின்‌ மதங்களால்‌ அவ்விடங்களெல்லா ம்‌ சேருக, அதிலூழிக்கா ற்தைப்போ 
லோடுிகின்ற தேர்களால்‌ அச்சேறுகாயந்து புழுதியாகிவிட்ட அ. வானர 
வீரர்களா லிடிக்கப்பட்ட மதில்கள்‌. ஆடையாகவுடைய இலங்கைப்படஃ 
டணமாகிய பெண்ணானவள்‌ கடலைவாரிக்குடிதஅ; அதைச்‌ ச௫ிக்கமாட்டாமல 
மறுபடியும்‌ கக்குகின்ற அப்பெரியகடலினுடைய அலைகனைப்போலக்‌ குதிரை 
கள்‌ கோட்டைவாசல்‌ வழியாகப்‌ புறப்பட்டன. சூற்றத்திற்கழ்கு சூழவிருத்‌ 
கல்‌” என்று பெரியோர்களால்‌ உலகில்‌ வழங்வெரும்‌ பழமொழிப்படி, இராவ 
| ணன்‌ இலங்காபுரியி லாசாக்ஷிக்கா வந்தநாள்முதல்‌ அவ்விடத்தில்‌ சூரியப்பிர 
. காசுமில்லாதபடியால்‌ நாள்தோறுளஞு சென்று-ூடி, தம்மினமென்று பிரியாத 
இருட்கூட்டங்கள்‌ ஏககாலத்தில்‌ அவ்விடத்தைவிட்டுப்‌ பிரிக்துவருரந்தனமை 
யைப்போல்‌ கறுத்த நிறத்தையுடைய இராட்‌சச௪க்‌ காலாளகள்‌. புறப்‌ 
பட்டார்கள்‌. 
இப்படிப்புறப்பட்ட இரத ௧ஜ அரக பதாதிகளான சேனைகளின்‌ கா 
ற்றாளி பூமியைச்‌ சமர்‌ இகொண்டி! கன்‌ ற ஆதிசேஷனுடைய வரிசையான . 
1 அயிரந்தலைகளினுடைய சுமைகுறையும்படியாகப்‌. பறந்து, சுவர்க்கலோகது : 
இன்‌ மேல்மூகமேமூவதையும்‌-அண்டப்பித்திகையின்‌ புறப்பக்கததையும்‌ அ ்‌ 
ஷ்ட திக்குகளின்‌ வெளிப்புறத்தையும்போய்த்‌ தொத்திக்கொண்டு, மதபடியுக்‌. 
ழே உதிராமலிரும்துவிட்ட ௮. oe 
கவி, 

நெருக்கிவஈது நிரு தர்கெரு ங்கலால்‌ 

குரக்னெப்பெரும்‌ தானைகுலைர்‌ தபோய்‌ 

அருக்கன்மாமக னா ரமராசையால | ரக்‌ 






செருக்கெரின்றவ னின்‌ றழிச்சென்றலால்‌. 


அக்தரரக்ஷசர்கள்‌ இப்படி மிகுதியாய்‌ செருங்வெர்தபோ அ குரங்கு 





| 9, சூரிய்குமானான சுக்ரீவ மகாராஜனிடத்திற்குப்போய்ச்‌ சர்ர்‌ 







ம... 










... சுத்கிரீவமகாராஜனுக்குக்கோப பாருக்கெழுந்து வச்சி 





தண்கெள்‌ முறிந்தன. மூகபடாமணிந்த நெற்றியையுடைய அர்தயானை '| 





I 
| 
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ர ்‌ உயுத்த காண்டம்‌. 

௧ | ர ல ட பம்‌. 

ட அப்போதந்தச்‌ சுக்கிர வமகாரரஜன்‌ தன்சேனைகள சாய்ந்து. தளர்ந்த 

௫ தையும்‌ காஜி அதுக மகாண்டு வந்த ரரட்சசசெனையினுடைய ம பெருமையையும்‌ 

பு பாரத, கோபாக்கினியுடனே அங்‌ சேயிரும்த ஒரு மராமர.க்ளைக கையிலெ 

1 மித்துக்கொண்டு புரூக்‌ ஆட, பானை - கூ. திரை - தேர்‌ - பகராதநிகளான நரல்வ i 
| கசையாகிய சேனைக ரஞ்‌ கெ திர ப தீதருக்‌ கொவ்வொருவராக 


% 


நக, மூன்று ல தெ ரரண்க்கமட த்தி 155 அடி. அக நவனிவனென்று நினை 


ரூம்‌ - ருநிரைகளும்‌ - இராட்சசர்களும்‌ - உருளும்படியாகவும்‌, அவாகளு 
௫ a; 
டய லிவ்‌ ன்‌ ளத்தில்‌ ; கன்கையிலிருக்கிற மராமரமான அதன அ வெள்ளை 


En; es ப ல்ஸிக கி்‌ 


ச 5 . - ஓஒ 

ட சுகூம்படி யாக ந்தராட்சசாகளுக்குக்‌ காணப்பட்டு, மதர்‌ களும்‌ - பாணக 
3) 

சல 

Al 


4 
சி ட ல்‌ லப ENE ன ஸப ச = - 

b நிற ந்தே Th (12 ற்‌ சி வ்ந்து நி மா படி. (குளிக்க வம்‌ விதி நிற மா வீசி அடி ரி 
‘31 


(1 


ம, 


» ட்‌ ௬ ௩ ்‌்‌ FEIN ்‌ ௫ ஒ 
ர்க அப்போது வானரகுலவிரர்கள்‌ தம்மரசனுக்கெதரிற்‌ சண்டைகளறாவந்து 


அணைகளைக்‌ 
௩௪ [rg 
நுல்‌ க்கத்‌ பிக்கை. 


» >» டு ஓ % s 16 ்‌ ௩ ச 
சாட்சசர்கரடைன்‌ பெரும்போர்‌ செய்ய த் தொடங்கி மலைககாப்பிமிஙகி அரக்க 
(ம ப்‌ ட்‌ ‘ 





'சமேலெறிய, அதனால்‌ அவர்களில்‌ அநேகம்பேர்‌ ஈ௫ுங்மெடிர்தார்கள்‌. இராட்‌ 

| 
i . ட ட்‌ ட ல்‌ ப ்‌ ்‌ : ்‌ 
| அசர்கள்விட்ட அம்புகள்பட்டு அமெ வானரர்‌ சளும்‌ இறச்தார்கள்‌. 
| | 
| அப்போது ரணக்கள த்திற்‌ Q பயக்‌ கூட்டங்கள்‌ பாடதீசகொடங்கன, கவ | 


்‌. 
i தங்கள்‌ கூத்தாடின. இரத்தவெள்ளங கடலஃக்ிழித்‌ அக்கொண் டோடிய 






டல டல 
{ 
அ. ட திக ரதா ரான்மணிகளான ஸ்த திர்‌கள்‌ யத்த்களத்திற்குவற்‌ அ, தங்கள்‌ | 
தங்கள்‌ ப து ன்‌ ங்கள்‌ தேடத்தலைப்பட்டாரகள்‌. அல்‌ ர: 
் அதிக 000 வானாவிசர்களால்‌ தங்க. | 





வ ரி ஒட்டம்ப பத்தார்கள்‌. அப்போது: வச்ச ல்‌ ரா. 


ச பல்ல தள ட்‌ 






பப டத வ லவன்‌ rr 





ட ஷு ஏகமாக ழு ணு ககக கல்வ வல கப ப 
p< வட த கழவ தரு குரவ னுடபுகுக முகு 2 ல்ல வதைக்க பதக: ட ழாவுமுவவதைவதளு பதலை வ குவ னாத ர்‌ த வென்ன நுவளைகைன்‌ ற அன்னான்‌ 
கவ வலம வ இடு DDO DON ஆடை CA TEI TUS PTY POTN OF கூச OTS, வ ONT NAN ந rh To AT NDA DTT NT 





கமாட்டாமல்‌ நிலைகுலைந்து ஊரைப்பார்‌ ச்தோட ச தலைப்பட்டார்சள்‌. அப்ப 
டி. யோடுகிறதகைக்கண்டு அங்கிருந்த வானரர்கள்‌ சமுத்திகோஷம்போலே 
ஆர்பபங்‌ த்துக்‌ கொக்கரித்தார்கள்‌. இவர்களிங்கே இப்படி யிருர்க - கிழக்கு 
வாசலிலே விழிப்பழம்போலச்‌ செவந்த குரூரமான கண்களையுடைய சாக 
சர்கள பிரளயகால 2 2. புற்ப்படக்கண்ட வானரவீரர்கள்‌, தங்‌ 
களோடு மாறுகொ௦ ண்டெதிர்த்த பகைவர்களான பல்லி ப்‌ 
கைத்து யுதசகு' செய்யத்‌ த தலைப்பட்டார்‌ கள்‌. 


விஷத்தையொஜ்த அரதராசர் கள சூல லம்‌ - வாள்‌ - தாமர - வா 
லா - சக்கரம்‌ - அம்பு = இவைமுதலான ஆயுதங்களைச்‌ சோனை மழையைப்‌ 


போல இடைவிடாமல்‌ அவரவர்கள்‌ கைகளாற்‌ சோர்வடையாமற்‌ பொழிய 


வே, அதனாற ௪ திலவானரங்கள்‌ வாலுமகாலும்‌ அ! ல. கதிம்‌ குறை 


பட்டு முறையிட்டு மடிந்தன. வெற்றிபெற்ற சலவானரங்கள்‌ வீசியெறிக்த ம 


லைகளும்‌ அ மார்களும்‌ - யுகாக்தகால நமனைப்பேரல்‌ போய்விழுக்தமா கன்‌ 


தீதில்‌, அரேகராட்சசர்க ளிறந்தார்கள்‌. குதிரைகளும்‌, யானைகளும்‌, இசதங 


க௫நம்‌ விழுர்‌தநாசமாயின, அப்‌ பாது மற்றராக்ஷசர்கள்‌ மிகவும்கொதிதது 
அக்ரெமித்‌ அப்‌ பராக்ரெமத்தோடு தண்டு வாள்முதலான படைகளினுலே இ 
தைக்க, வானரசேனையின்‌ சரீரங்கள்‌ கஇழிபட்டுச்‌ சலலடைக்கண்களா தக்‌ ஞூ 
மிபட்டு ரத்தப்பிரவாகமாய்‌ கிற்கமாட்டாமல்‌ ஓட்டமெடுதெதார்கள்‌, 


அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அ பக நிலன்‌ அங்கு ௮ண்டமளாவு 


ஆ 


ம்படியாக நீண்டு பருத்து உயா்‌ இருற்‌ 2 தீ ஒரு பெரியமராமர ர, ஒது அதிவேக “நித 
மாயத்‌ தனது பலம்‌ பொருர்திய கைகளினால்‌ வேரோடே பிடுங்கிக்கொண்டு வ 


தகு 


2 ௩ கடய aw ௧ ஷய மம சி மப்த வவ 
க வராய வனி ணில்‌ ர 
பபப வ இல வன வயல்ல ட்‌ அன்‌ 
இடம்‌ a 





ய்‌ அகன்‌ வையை க அமைய 
எல்‌ உவன்‌ சவுத்‌ a சன்‌. ப வவர வசவு வளவள பசிவ 





பலய பத நத உலவ வசிய வளவ 62. 


2 si 
ட 


TPN TN 7 


ட ம்‌ AT வ்‌ 2) 


௮ இரா க்ஷச ப்பூண்டுகள்‌ நன்‌ இன்ன பின்னமாஞும்படிப்‌ பிர | 


ளயகாலாக்கனியைப்பொல அடித்தான்‌. அர்த மராமாதக்தார லடியண்டு அடி 
| னேகம்‌ தேர்கள்‌ - தேர்த்‌ தலைவர்கள்‌, யானைகள்‌ - யானைவிசர்கள்‌, குதிரைக்‌ 
ள்‌ - குதிரைவீரர்களாகய. இவர்களோடு; அ௮க்தராட்‌ சசர்கள்‌ தங்கள்‌. தேர்க. 
| ஸிற்கட்டிவந்த சிங்கங்கள்‌ - யாளிகள்‌ - ஆமயெயாவும்‌ பூமியிலே விழுந்து மடி. 
| யவே இரத்தப்பிரவாகம்‌ எங்கும்‌ பிரவ தே காடிச்‌ சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்து . 


அரன்‌ Re ராட்சசர்கள்போக 1௦2 றவர்கள்‌ ம்ப 





த்‌ oo , அர்த ௮/5 ஸ்‌ தத்ததன என்னம்‌. சனவாய்ப்‌ த ய 


னன்‌ வால்கள்‌. அண்டம்‌ பாசன்‌ அனித்த எ விட்டன்‌ I 





க்கில்‌ வ கல்ல அன்ன ப ஆட அல 2 ட ஜட 


கட அ பம்‌ படட பக கதய 


ப்‌ 
அல்‌ அம ௨ 9 த 


பதம்டட்‌ டல்‌ அப்ல ட அந அன்‌ ல பணக டட ர்‌ 


க 3 ன 2 
| வ்‌ Rp ல்க க்‌ க வனத்து விழு லான a ஏ ரரனிவவகா செல்‌ வளியய ஷூ * 
ல்‌ நதியலை ஆவலில்‌ க்கல்‌ கரலி இதக்‌ AW ந்‌ ப்‌ SY AA NT A ந்‌ NT rn A 
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கொர்‌ ட வைத்தவை அலைய பவ சைககைவளிவவை வளை கனனைய 
னை ட வ, 


ட்ட A. வசி ம இதப்‌ ர கப்‌ பாவத 
ஒன குதிரைகளும்‌ - நாசமடையவும்‌, சிங்கங்கள்‌ அழியவும்‌, அந்தப்‌ ம்‌ 


oN * . - 7 ° 2 ௪ ச ப 
தனுல எறி தான்‌. உடனே கும்பானு மேகத்தில்‌ நின்றும்‌ இடியான அ பா. 


2. 


ரா அதல்‌ அ வர்‌ ல அவி ன திவியா செய ர ன்‌ A வவ க வ்‌ பய வலவ வரயா சட்ட 


| 
| ய்்கதுபோலப்‌ பூமிகிழிக்‌ து பிளக்கும்‌ படியாகப்‌ பாய்ந்து, வானரங்களெ 
1 


லாம்‌ பற; வு்‌ பவுச்‌ யுத்தஞ்செய்‌் அ, இடும்பன்‌ மார்பிலே ஒங்க ங்கி ஓ 





முருத்துகுத்திக்‌ கொக்கரித்தான்‌, அப்படிக்குக்குத்தி எதிசேகின்ற அந்தக்கு ] 
பானுவை இடும்பன்‌ கன்னத்நிலறைந் து, தலைமயிரைப்‌ பிடி தீதிமுத்து மட 


ம்‌ 
லோமெடல்சோக்‌ குண்கெட்டாகக்‌ க்கட்டி அவ௯% ணைக்குப்புறக்களளி, அவனி | 


| 

| டப்பில்‌ தன்னிரண்டு கானுமூன்தி எறிசின்றுகொண்டு, மலைச்கொம்போலிரு 
| வலி வல்‌ யக்‌ கையினாற்பற்றி மூகாடஇதறும்படிச்‌ சாடிப்‌ பூமியில 
| 

| 





அண சவ காமக்‌ னணாாதனையதாபர்‌ ஆனம்‌ பசை 


அதைக்கண்ட சுமாலி புத்திரனான பிரகஸ்தன்‌ அ திகமனவருத்‌ முற்‌, 
வில்லைவளை த்து வானரசேனைகள்‌ பேரிலே ஒன்று - பதிது எ நூறு அபிரம்‌- 





பதினாயிரம்‌ - நாருயிரமாகச்‌ சரமாரிபொழிக்து, கண மொத்திற்குள்ளே 
| வானரசேனைகள்‌ சின்னபின்னப்பட்டுச்‌ தெறிப்போகும்படிச்‌ செய்தான்‌. 
அதை இடிம்பன்பார்த் து; வெகுகோபதஅடனே பக்கத்‌ திலிருக்த ஒருமலை 
யைப்‌ பிடுங்கி யெறிச்‌து, எமனைப்போல அந்தப்‌ பிரகஸ்தன்‌ சேனையை நாசப்‌ 
| படுத்தினான்‌. அப்போதப்பிரகஸ்தன்‌ அஸ்திரவருஷத்தால்‌ அர்‌ தமலையை 
| ன்று, நாருபு இரும்படிச்‌ செய்தான்‌, இடும்பன்‌ பின்னையுமொரு மராமர த்தை 
| வேரோடே பிடுங்கிக்கொண்டு இடிபோல மோதியடிக்கவே. பிரசஸ்சன்‌ கை 
யிலிருந்த வில்லும்‌ - தேரும்‌ - குதிரைகளும்‌ - தூள்தாளாகச்‌ இரஜிப்பே | 
ப -யின. இப்படி த தேரும்‌ வில்லும்‌ இழந்துபோகவே பிரகஸ்தன்‌ இடியிடி த்தா 
ற்பொலச்‌ சத்தித்து, ஆகாய த்திலுள்ள சூரியன்‌ பரிவேட தக்கை நீக்கிக்‌ கை 
 யிலொரு கண்டாயு 2 மெடுத்துக்கொண்டு பூமியிலி;ழிர்‌ து ஓடிவ ருவஅபோல 
க்கொண்டு, இரண்ட கண்களிலும்‌ அக்கினிப்பொதிகள்‌ பறக்‌ 
- கும்படியாக ஓடிவந்தான்‌. வந்தமா ததிசத்‌ இல்‌ அக்னிகுமாரனான நீலன்‌ வெ 
| குகோபத்துடனே அவனுக்கெதிஃ ர்‌ பாய்ந்து, அவன்‌ பிடி கீதுவற்த தண்டா. 


ல்‌ அவனை த்தூக்‌கி ஆகாச த்தில்‌ விட்டெறிந்து கர்ஜித்தான்‌, 


| அப்போது சுமாலிபுத்திரன்‌ அகா௪த் இலே நின்றுங்கு இத்து, தவர்கள்‌ | oo 

ர்க்‌ நிலன்பெரிலே தண்டா யுதத்தினால்‌ மோதினான்‌. ௮ த அடி. | 
க்கு இசையா! ல்‌; அடா இராவணப்பதித த னுக்கு. னிய அணைவனே!. 7 
ரா ஆ ்‌ களு al ன ்‌ த க்‌ 
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- வரீர்‌ இந்த அதிசயத்தைக்‌ கேட்டருள . வேண வென்ன விண்ணப்ப i 


» 





| அ | 
அ கத்‌: க தைக வைடவுக மவ வக்‌ வ ல 1] 
ள்ல ௮ வவ அக்‌ 8 - 
2 நல்‌ தது, ர அடல வமஷி க த்த! ச்ம்‌ கத க வனக ததத தத அ ர்‌ ச 


171 க. கம்பராமாயண. வசனம்‌. 


ட அதல ழாக்‌ 24. ns 
ள்‌ ள்‌ 





னாலேசுற்றிக்‌ கட்டிவிட்டு, அவன்‌ கோளிலேயும்‌ - மார்பிலேயும்‌ - தலையிலே: | 


யும்‌ - கையிலேயும்‌ - அடித்தான்‌. இப்படி நீலனடிக்கவே இடிமுழக்கம்போ 
னற அந்த அடி யினாற்‌ பர்வசமானது முறிந்துவிமுவஅபோலப்‌ | பிரகஸ்தன்‌ 
அண்டு அண்டாகத்‌ தறிபட்டுத்‌! டி செறிபட்டு விழுக்திறந்தான்‌, இவ்வாறு பிர 
கஸ்தன்‌ விழுந்திறந்ததைக்கண்ட தேவர்கள்‌ சந்தோஷித்து அர்ப்பரித்தார்கள்‌, 

அதைப்பார்த்து நெறித்த செம்பட்டமயிரையும்‌ வெண்மையான கோர 


தந தஙகனையுமுடைய மற்ற ராக்ஷசர்கள்‌ பயந்து முல்‌ அ, தங்கள்‌ இருப்பி 


“டஉமரகஇய லங்கையைதகோகத்இ ஓட்டம்பிடி த்தார்கள்‌. இவர்களிப்படிக்கிருக்க- 


தெற்குவாசலின்‌ வழியாகச்‌ சுபாரிசஷேடு புறப்பட்ட ரான்‌ உச சேனைககாயெ 


ல்லாம்‌ அங்‌ வக தன்கொன்று, அந்தச்‌ சேனைக்குத்‌ க வ்‌ சுபாரிசனையும்‌ 


இடுக்கிடும்படி அடிக்சான்‌. அப்படி அடித்த அடியினாலே சுபாரிசனென்கிற 
அப்படைத்தலைவன்‌ கதறிப்‌ பதறி உதறிவிழுந்து செத்தான்‌. அவன்‌ இப்ப 
டி சாகவே மற்ற ராக்ஷக்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ நிற்கமாட்டாமல்‌ ஓட்டம்‌! 
டிததார்கள்‌, மேற்கு வாசலிலிருந்த இரு நாறுவெள்ளம்‌ ராட்சசசேனைகளும்‌- 
மகாபலசாலியான அன்முகனும்‌ - ஒன்ருகப்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, அனுமான்‌ 
கையென்கின்ற யமனாலே ஒருவரும்‌ தவருதபடி ௮2 த தனைபேரு மடிந்து. 
போனார்கள்‌. 


வச்சிரமுஷ்டி முதலிய இராட்சசவீரர்கள்‌ மடிந்தகமையை ச ஒவாலறிரத - 


இராவணன்‌ யு த்தசந்நாகனாய்‌ வருதல்‌, 
கவி. 


x 


அன்னகாலை யயிக்திரவாய் முதல்‌ 
அன்னுபோர்கண்ட தாஅவர்தோன்றினா்‌ 
- மன்னகேளென வந்துவணங்கினார்‌ 


அர்த்ப சப்ப 5 


ரமாக இடோடிவக்து ர்‌ லா ஓ ்‌ எங்கள்‌ ௪க்கரவர்‌ த 


| துகொண்டார்கள்‌. அதற்கவன்‌. தலையைச்‌. சாய்த்துக்கேட்க, அவர்க 


ll காதிலே ரகசியமாக, ஐயா இசாவ ணேஸ்வரா!. மெக்குவாசலிலே ப ற 
ப்போன. நம்முடைய சேனைகளும்‌, எக்காலத்திலும்‌ ஜெய பெற்றுவ 


> றட அக்னாசக்சாதி்‌ தவனும்‌ 
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a A வனா டது 
ப 3 ந ப்ர v } ச % 2 சி v ௪ 
| அவும்‌ அவனைப்‌ பின்தொடர்ந்தான்‌, மற்றவர்கள்‌ போனனழியை நாங்கள்‌ 
(4 5. ட - ப ்‌ ல்‌ 
\ இர்தவார்‌ த்தையைக்கேட்கவே இராவணன்‌ நெருப்பிலை நெய்யைவிட்‌ 


டதுபோலக்‌ கோபாக்கனிமண்டி, கண்களிலே அக்கினிச்சுவா ல்கள்‌ எழும்பு 
ம்படியாக அடிக்கடிப்‌ பெருமச்சுவிட்டு, மறுபடியு மந்தத்‌ தூதர்களைப்பார் த 


பக்ஷ அடர்‌ பாள்‌ பக்வர்பஸ, Pr 
ப்‌ ரன்னில்‌ அணி. 
= 


அ, பிரகஸ்கனை யார்கொன்றவன்‌? நிறுத்திப்‌ பொறுமையோடு சொல்லுங்க 
ளென்று கேட்டான்‌. அதற்கோர்‌ தூத னவனைவணங்கி, சுவாமீ! நீல்னைன பவ | 
ன்‌ ராக்தசசெணைகளையெல்லாம்‌ எங்குந்தலைகாட்டவொட்டாமற்‌ சிறையவடி தீ 
அவிட்ெ பிரகஸ்‌தனுடனெதிர்‌ அ இருவரும்‌ பற்பலவிதங்களாக யுதீதஞ 
செய்தார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ நீலன்‌ தன்கையினாலோங்டித்‌ தலையிலடி ததா 


CS PE பபா அதர! கிஷ 4௮ அலைக்க கணனி அதனைவலை ௮4 தகைமை கத்ல்லைவதன 


ன்‌, அத்தப்பலமான அடியினாலே அந்தப்‌ பிரகஸ்தன்‌ மாண்டுபோனான்‌. ௮ 


வனுடன்கூடச்‌ துணையாகச்‌ சென்றவர்களில்‌ நாங்கள்மாத்இரர்‌ தான்‌ தப்பிப்‌ 


AT gh சவகு, தட அச, அவிய, AD ND அரம்‌ 
த க்கப்‌ வணர்‌ க தை அ அவ்‌ அரளமக அட்டக்‌ 


பிழைத்‌அவந்தோம்‌. மற்ற ராக்ஷ்சர்‌களனைவரும்‌ சிதைந்து இறந்துபோய்விட்‌ 


ஆ 


அ ட வை 


டார்கள்‌. பிரகஸ்த னிறந்தவிகம்‌ இதுதானென்று சொல்லி முடித்தனன்‌. 
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க, திசாதிசைக ளெல்லாம்‌ திக்கென்று ஒரேகாலத்திற்‌ பற்றி யெரிய தீதக்க 
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அன்றியும்‌ - இளச்களிரான இலைக்னயுடையஅஆத்திமாலையுடனே அழ 
கிய அளவமலாமாலையும்‌ அம்பைமலர்மாலையும்‌ தரித்து, இர்தப்‌ பெரியஉலக 
மும்‌ - இதிலுள்ள எல்லாச்சராசரங்களும்‌ - தமது? இருவயிற் றில்‌ அடக்க ௪ 
மஸ்த வஸ்துக்களும்‌ - காமேயென்று சொல்லும்படியாக விருந்தும்‌ இப்போ . 
அ தாம்வேருக விருக்கின்றாரா தலால்‌ இஅவும்‌ வேறொரு பொருளென்று 
சொல்‌ ௮ம்படியானகான மகாகோ கண்டமென்னும்‌ வில்லை ,இடதுகையிந்‌ . 
பிடி அக கொண்டவராய்‌, வானரசேனைகஸி னடுவே திருப்பாற்கடலுடனே. 
ஸ்ரீமகா விஷ்ணு வர்னவர்‌” 'புறப்பட்வெருகறதுபோல” வந்த, உலகங்களைாயெல்‌ : 
லா மழிக்கவந்திருக்கிற பிரளயகால உருத்திர மூர்த்தியைப்போல வானர. 
சேனைகளுக்கெல்லா முன்னணிப்படையில்‌ வில்லுடன்‌ நின்‌ அகொண்டிருக்‌ 


ற தம்பியடனே இரகுகுலோத்தமராயெ ஸ்ரீராமபத்திரர்‌ வந்து கூடினார்‌. 5 | 


அப்போது சப்‌ தசமுத்திரங்களு மேககாலத்தில்‌ நிரண்வெந்ததயபோல 
வந்த இராக்ஷச சேனைகளோடு மின்னலைப்போலப்‌ பிரகாசிக்றெ பற்களையு ' 
டைய வானரசேனைகள்‌ உயிர்களைக்‌ கொண்ட போறெ எமனைக்‌ தம்‌வேலையிற்‌ 
பிரவேசிக்கும்படியாக எதிர்த்துப்‌ போர்செய்யக்தொடங்கின. அச்சமயத்தில்‌. | 
ராட்சசர்களுடையதலைக ளறுந்தன. குடல்கள்‌ சரிந்தன, தேர்கள்‌ இதைந்து ரி 
ருண்டன, குதநிரைகனிறர்தன. எங்கும்‌ ராட்சசப்பிணங்கள்‌ கும்பல்களாகக்‌ 
குவிர்தன, அந்தப்பிணக்கும்பல்களை வாரிக்கொண்டு ரத்தவெள்ள மேங்‌ 
மோடிப்பெருகியதா. தெற்குவடக்காகியதிசைகளில்‌ பற்பலகூட்டமாக நிை 


கள்‌ மலைக்கூட்டத்தை கிகர்ச்கன. மேகக்கூட்டத்தையு மொத்தன, குரங்கு 
ள்‌ இரண்டகைகளினாலழைய இராட்‌சசர்களேறிவர்த குதிரைகளுடைய 

ற்குளம்புகள்‌ சிதை அபோயவிட்டன. அவ்வா னரவீரர்களூடைய குத்தி ்‌்‌ 
ச. மார்பு பிளக்‌ தாடிவிட்டார்கள்‌.. அகத ௫ 


ங்கு ஆறுகளா OO 


அப்போது இவண்‌ கண்களில்‌ பரப்பப்‌ ஐக்சத்‌ சல்‌ 
வளைத்துத்‌ தேவர்கள்‌ நநெகக்‌ குணத்தொனி பண்ணிஞன்‌. அந்த 
னாலே லெவா னரசெனைகள்‌ இடிமுழக்கங்‌ 2 மிட்ட சர்ப்பக்கூட்‌: 






ரிக்க. லெவானாங்கள்‌. குக்‌" ந 





உயுத்த காண்டம்‌. கவன்‌ பலான 17: 














: சதக வாரும்‌, இளையபெருமாளும்‌, அக்ரிவம்சாராதணனத்‌ 0 | 
ட ன்பதில்லாமற்‌ க்‌ ம நின்றார்கள்‌, மற்றவர்களெல்லாம்‌ நாலுஇ. | 


அம்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. ஆகாசமுர்‌ தூளிப்படலத்தால முடிப்போயி | 

















ர்‌ 


ற்று, முல்லை - குறிஞ்சி - மருதம்‌ - நெய்தல்‌ - என்னு கால்விது கிலமாயெ ்‌ 
தப்பிய ஒறாகையால்தூக்கி எடுக்கும்படியா ன பராக்ரெமசாலியாயெ |. i 
il வீணன அ விற்குணத்தொனியான த இச்தப்பூலோக ததவர்களை ட்டம்‌... ப 
| யகஅமாத்திரமோ? சப்க லோகங்களை யழிக்கவரும்‌ பரரளாயகால மூமககார௪௪ ட்‌ 
1 
| 


போலத்‌ தேவர்கள்‌ செவியிலு நுழைர்தச்சமுறச்்‌ செய்தது, 


| | 

* இடி ரு 0 ரு ்‌ 

சுக்கிவன்‌ இராவண போராடி மெலிதல்‌. ்‌ 

ப இ னா ஈராடி. மெலித | i 


ப எட்‌ இியசிகரமொன்‌ றங்‌ இர்‌ திரன்குலிசமென்னக்‌ வடி a ப 
| காநதியதுருமின்விட்டான்‌ சவிஈ்ருலத்சரசனக்கல்‌ ்‌ 
ட ... தீந்தருகெருப்புச்டுர்‌ தி கியிர்சலுமிருதர்கசெல்லாம்‌ i 
| வேநுத TS வெண்கெளாக்கிவழ்த்தான்‌. 


அப்போது 6 05 யான சுக்கிரீவமகாராஜன்‌ இந்திரனது வச்ச. 
ர்‌ த்‌ ௦2 அ 





| சாயுதத்தை யொத்த ஒரு ல பல பிடும்‌இ, அதிவேகதஅடனே அக்க. 





I | i. மஜா லிக்கும்படி ராவணன்பேரில்‌ விட்டெறிர்‌ கான்‌. இராவணன்‌ அதத 
| யொருபாணத்‌நினாலே. பொடிப்பொடியாய்ச்‌ சிதறிப்போகும்படியா கக்‌ மே 







ள்ளிஷன்‌. அதுகண்ட சுக்கிர்‌வமகாராஜன்‌ அதிககோபத்தடனே கண்களி 


பொஜிபறக்கவும்‌, பூ பூமியின்‌ வயிறுகிழியும்படியாகவும்‌, ஒரு பெரியமரா மாத்‌ 








தை வேருடனேபெயர் க்‌ அப்‌ பிங்கிக் கொண்டான்‌. அதைக்‌ கண்ட ராவணன்‌ 


௮ னேகமாயிரம்‌ அம்புகளைப்‌ பிரயோகம்பண்ணி, அர்தமரத்தை ஆயிர த்துக்கு 





மேலும்‌ அதிககொகையாகத்‌ அண்டஙற்களாக்டிவிட்டான்‌. பின்பு சுக்ரெவம 
ன்‌ ராஜன்‌ டம்‌ வர்தன்‌. தப்‌ ன இ தாரா 


ட்‌ 


கனி பாமாலை மார்மிற்போய்‌ ழுக்கலே சொல, மகாராஜன்‌ : 
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ATT வனவர்‌ 








, கோபங்கொண்ட ராவணன்‌ நாறுபாணம்‌ பிரயோகம்பண்ணிஞன்‌. அத்தனை. 
ட யும்‌ வத்து சரீரத்திலமுர்தவே இரத்தவாறொழுகும்படியாய்‌. மாருதிமெய்மறம்‌. 
்‌ து ட அற்கது கொந்தார்‌. அனுதண்டா ணைன்‌ அ வரைப்பார்தீறுச்‌ சொல்லுகிறான்‌ 


ன ௨ உ குரங்குகளே ! 1 கல்லுமரமுங்‌ கொண்டு கைகளினாலேயும்‌, வாய்ப்பேச்‌ 


தைக்‌ கையினாத்‌ பகி வேளோடே. சழற்றிவிட்டார்‌. அப்படி விட்ட. அக்த | 
| மராமரம்‌ இராவணனுடைய தேர்ச்சார/ தயின்‌ கலையைத்‌ அணி தெலிக்களிட்‌ | 













SNOT NON Nn 


மடக்கி தில, உட்க 


க க்‌ க பராமாபண வசனம்‌. 


ID NNO வகைம் கி: UAT 











அப்படிப்‌.பதைக்கி இிறதற்கு முன்னமே மே வகிக்‌. சிறிய தி | 
வடியாகிய அனுமான்‌ கூடவேயிருக்கிர்‌ தவர்போல ஒரு: கிமிஷக்தில்‌ வட.க்ஞு 
வாயிலி லோடிவரந்னு சுக்ரி வமகாராஜனுக்கு முன்னாகநின்று, இராவணனைப்‌ , 
பாாகனு; ஓ இராவணனே! எங்களிராஜா ஆயாசந்‌ தீர்ந்து வருறெ தற்கு ம்‌ 
ன்னே மிகுந்தபலசாலியான நீ என்னுடனே சற்று பொர்செய்யவல்லையோ ॥ 
வென்று சொன்னார்‌. அப்படிச்‌ சொல்லவே வருவகானால்‌ வாவாவென்று அ | 
திககோபத்தடன்சொன்னான்‌, ।இப்படிச்சொன்னராவணன்பேரிலே வேதங்க ப 
வா யொத்ததோள்களையடையதனுமான்‌ ஒரு பெரியமலையையெடுத்துவிகய 
இிற்தார்‌. அற்தப்பருவதமான து ஆராசத்திற்படர்க்அவருனொற மேகங்களையெ 
ல்லாம்‌ எரிதீதுவிட்டு செருப்பை வீ௫க்கொண்டு அதிகவேகமாய்‌ வரு நற | 
தைக்கண்ட ராவணன்‌ பத்துப்பாணந்தொடுித்து ஆயிர கருக்கி ன்‌, 
அதைப்பார்‌ தீத. தேவர்கள்‌ பயந்து நடுங்கினார்கள்‌, அனுமான்‌ பின்னையோரு 4 
பாவ சுத்தைப்பதித்அத்‌ தமதுதோள்பலங்கொண்டு வீசியெறிந்தார்‌, அந்தம்‌ |. 
லையானஅ இடியைப்பார்க்கிலும்‌ அதிகவேகமாய்ப்போய்‌ அவனுடையதோ |. 
ளிலணிர் இருக்கின்ற வாகுவ | 
விட்டது, 


ம | 


லயத்துடன்கூடக்‌ தானும்‌ புழுத்யா த்‌ \ 














அ அகண்ட அனுமான அ பொப்‌ கிப்‌ னே வஜ்ர ்‌ 
தைப்‌ பேர்த்தார்‌. அப்படிப்‌ பேர்க்ன்ெற அனுமானுடைய கையிலேயும்‌, ர்‌ 
கோலவிலேயும்‌, பதீதுப்பாண மழுந்தும்படி இராவணனெய்தான்‌. அவைவம்‌ | 
க தமதுசரி.ரத்‌ திலே அமுந்இயும்‌ அதற்கு ஆபாசப்படாமல்‌ மிக்க கை தரியத்‌ | 
அடனே நின்றார்‌. அதைக்கண்ட தேவர்கள்‌ இப்படியார்கா னி, ரூப்பார்களெ | 


ன்அ அச்சரியப்பட்டு ஆரவாரித்தார்கள்‌. அனுமான்‌ பின்ன மொரு மராமாத்‌ 










டு, வு ளாள ராக்ஷசர்களையும்‌அடித்‌ துக்கொன்றுவிட்டது, உடனே வே | 
றொரு சாரதவந்‌த ரதத்திலேறினான்‌. அப்போது. கடல்‌ பொங்னெ அவே ததி இ 









ந்‌ பது ச மல்வத்து சர்க்‌ அ வது 


அவை அனைய வலப்பக்க 
த்‌ 
க ல்ல அலல பனலக சமாக RT | 
தல ிிகல்கிாரிப 2 அகவல்‌ ப அமத விகி 


i கைகுகஷன்க்க ட்‌ மவ வயட தயவை பத வக வச வடையை 
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தரை 


வந்தித 181 


- 





௪ 
EA 
வெவ்விய வகு, 








இலஃஷ ஈமணர்‌ இராவணனோடபோராட தனது அம்பறா த்தான்‌ யறுதல்‌, 
கவி, 
கலச்கியவரக்சன்வில்லின்‌ கல்வியின்கவிகளுற்ற 
அலக்கணுந்தலைவர்செய்த சன்மையுமமையக்கண்டான்‌ 
இலக்சுவனென்கைவாளிக்‌ இலக்கிவணிவனையின்று 


௬௮ ௯ 
படல்‌ பம அக ல்க 
TF வச ஹரிஷ்‌ யான்‌ வடை ன்‌ அ 


A 


விலக்குவனென்னவந்தான்‌ வில்லுடைமேருவென்ன, 


இப்படித்‌ தம்முடைய சேனைகளை வருத்தப்படுத்தின ராவணனுடைய வி 


ல்வல்லமையையும்‌, வானரங்கள்பட்ட பாடுகளையும்‌, படைத்தலைவர்கள்‌ செய்‌ 


EE NSS 2 TIA TL PTY ESATA 


க காரியங்களையும்‌; இளையபேருமாளா கிய இலகஷுமணர்‌ கண்டு, நம்முடைய 


க 


பாணத்துக்கே இவன்லக்ரியமானவன்‌, இன்றைக்கிவனை அதஞ்செய்வோமெ . 


கதவி 
க 
்‌ . 
TE ன்ற பா்‌ ல பை MT பாம்‌ கனல ததத ள்‌ 
brite si a இ திமில்‌ கல்கி ட அ வமின்‌ ES ET APA துறுதுறு தைது வளாக பருக்கை 


ன்‌ றெண்ணி, தனுசோகடின மேருமலையைப்போலவந்து எதிர்த்தார்‌. 


ன லு ்‌ 
| 

௫. ௫. » | 
| அப்படி. எதிர்த்த ராஜாதிராஜனாகிய தசரதமகாராஜ குமாரரான லதா 
ர மணர்‌ வீல்ல்க்குணத்தொனி பண்ணினார்‌. அதைக்கேட்ட ராவணனுடைய 


TN வ சசவைகையக 


(8 நிலைமை யென்னவென்று சொல்லப்போகிறேன்‌ ? அந்தக்குணத்தொனியை 











: 

| ட்டு பிரளயகால மெகக்கூட்டம்களினிடியென் று மூன்றிலோகத்தவர்‌ 
| சளூ மிச்சயித்‌து நடுங்கினார்கள்‌. சததுருக்களெல்லாரும்‌ சிங்கக்தின்தொனி 
| 


TT A NNT 






 யைகீகேட்ட யானைகள்‌ போலப்‌ பயந்து திடுக்கிட்டார்கள்‌. அக்கால. பிரமித்‌ 


தடட நின்ற ராவணன்‌ தன்‌ பக்கத்தில்கின்‌ ற ராக்ஷசர்கள்‌ மனது மாதிந்து க 
ங்னை தன்மையைப்பார்‌ தீது, இது மகா வீரரான ஸ்ரீராமபிரா னுடைய தி 


அலி? 


gs 
i 


தம்பியா யெ இளைய உபருமாளுடைய வில்லினது நாடே ணாொசையென்றறி. 


அ, 'தன்பத்துத்தலைகளையும்‌ அசைத்த, இவனும்‌ ஒருமனிகனோடு வென்றஅச்‌ 
 சரியப்பட்க்கொண்டிருக்தான்‌ அப்படி யவனிருக்கும்‌போ அ இலாமை. 


லட ட அவ்விய பட்டம்‌ 


NN மாசெ வதம்‌ செவ வ வ வம்‌ வ ன வரச்வ்‌ வவட. 


ப அல ்‌ 
்‌ ல 
| கடக ட்ப 2 
டாரா 7 % 





டைன்‌ த பு 


I வச வாடு 


பப்டி ௮பருமாளுடைய வில்லிலிருங்து புற்ப்படுக டுதிற பாணமமைகள்‌ இரதங்கள்‌ 
பேரிலும்‌, குதிரைகள்பேரிலும்‌, யானைகள்‌ பேரிலும்‌ இராக்ஷசா்கள்பேரிலும்‌, 


9 


a பூரரிடி ரசாக்‌ கட மன்றக்‌ 
வாச்‌ சுர து 
J 


- மென்மேலுமவர்‌ அபாயக்‌ அ எங்கும்‌ ரக்தப்பி£ வாகமாக்கிவிட்டன. 


ள்கள்‌ தேர்‌ ப்பாகாகளூடையமுகங்களிற்பட்டகெடம்‌ே சாக்கிய 
 லிலுறுவிப்‌ பிளக்த ே 1 சின, திம்‌ ணரா கனவும்‌ உருவிச்‌ சென்‌ 
அம்‌ ஓய்வில்லாமலோடின, அப்போது பதத காடி Ja கச்ார்கள யானை-குதி | 
7-0 -தெர்‌ “இவைகளைப்‌ படைமுன்னணியாக்கிப்‌ பற்பல ஆபுதங்கனைப்பிரயோ | 

ப பண்ணிக்கொண்டு, ஒருமனுஷன்‌ ஈம்முடைய அரசனுட னெதிர்த்தால்‌ | 
பதி செளரியம்‌ என்ன ரின்‌ அ சொல்ல்‌ ர 


a த்‌ த்‌ 
ர்க்‌ 
வ 
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18592 ட கம்பராமாயண வசனம்‌: 


க்க 





ச்‌ 
ண்‌ 








ணத எமனும்திகட்டிப்போனான்‌. பெருகியஉதிரலாறுகளைச்‌ சமுத்திரத்திற்‌ 
- கோடவொட்டாமற்‌ பிணங்கள்‌ மலையபோலக்குறுக்கே மறித்கக்கொன்ட 


த ர்‌ படத்த 
PE TE PETTITTE TSS 


we TD வவைக 


NN 


TITERS 


DA IL NTN NINN NN, 


இப்படி இணையபெருமா ளாயெ இலக்ூுமணரெய்றெை பண்கள்‌ 


ரர க்ஷசா களுடைய தலைகளெல்லாம்‌ அற்றன. வயிரம்பற்றிய கால்களெல்லா 


பககக தண்‌ காக பல்ப்‌ 89 


மதறன. மலைபோன்ற தோள்களெல்லா மற்றன. மார்புகளெல்லாம்‌ அற்ற 





ன. அவர்களுடைய வீரகிலைமையெல்லாம்‌ அற்றன. பலங்களெல்லாம்‌ அற்ற 


த்ய வயவ்கையம்‌ 


ன, வளைந்தவில்லுகளெல்லா மற்‌ ந்றன. அவர்கள்‌ கற்றிருந்த யுதீதவகைகளெ 
ல்லா மத்றன. தேர்களெல்லாம்‌ அணிந்தன. குதிரைக்கூட்டங்களெல்லாம்‌ அ 
ணிந்தன. செவந்தகண்களையுடைய மேகம்போன்ற யரனைகளெல்லாம்‌ அணி 


நதன. வீ ரர்களூடைய பாதகண்டாமணிகளெல்லாம்‌ அணிர்தன. கழுத்திலே 





தடிபோலக்டெக்றெ மாலைகளெல்லாம்‌ அணிர்தன. கர்வித்து நின்றிருந்த 


ப பவ்வையவாகைக கலையைக்‌. 


அவா களுடைய நிலை 2 ஃயல்லாம்‌ ரூலைந்துபோயின. அவர்கள்‌ செய்கிற போக” 


சி விவித ஆ்றுட் ப்‌ பல அப ப்‌ 
AAAI TINIAN DA NAN 







ளெல்லாம்‌ சன்ன பின்னப்பட்டுவிட்டன. பூர்வத்திலே ஜெயம்பண்ணின இரத்‌ 4 





INDIAN 


LILLIAN TITIAN AIL IDNA 


திகளு மழிக்துபோய்விட்டன, மலைப்பாம்புபோ லஞ்சாமையும்‌,தடினமான ஸா 


ல்‌ களையுமுடைய ராக்ஷசர்கள்‌ விழுந்தார்கள்‌. அவர்கள்பேரிற்‌ புரவிகள்‌ விழு 


ந்தன. அவைஃளின்பேரீலே யானைகள்‌ விழுந்தன. அவைகளிள் பேரிலே ரத 


A எண்ணித்‌ பத்வைவ அன்டன்‌ பவவைண்தை. 


மைய வகைல கனல ஏ ணகை த a கயகவ பர கவ்வு 


ங்கள்‌ விழுந்தன, அவைகளின்‌ பேரிலே ராக்ஷசர் தலைகள்‌ விழுந்தன. கிணங்க 
ரூ மிரத்‌சங்களூமா யக்‌ தரணக்களத்திலே. வல்ல வெளியில்லா ம 


ED 


- I 
Salts Datos Ca iTS பட்ட ba rf Eas nso hu அம்பல திடம்‌ va வ da FEN 


ல்‌, இர்தப்படியே ஒன்றின்மேலொன்றாக விழுந்து மாண்டன, அதி 


அப்போதந்த ராமானுஜர்‌ வில்லிலே அம்பு தொடுக்கின்ற தையும்‌, இ 
யோஃிக்கின்‌ தையும்‌, ஒருவருங்‌ காணவில்லை, அர்த அம்புகள்‌ வரிசை வரி. ii 
சையாய்ப்‌போஃன்‌ற அடுக்கையுங்‌ கண்ட வர்களில்லை, அவைகள்‌ வேகமாய்வ | 
ந்துபகதெலால்‌ வீழ்கன்‌ றபிணக்குப்பல்க னின்‌ பத்திகளை மாத்திரமே அங்கங்கே | | 
கண்டார்கள்‌. அத்தனை காவேகசரவேகமாய இலர்‌ மனார்‌ சரங்களைப்‌ பிர. ; 
யோகம்பண்ணினார்‌. பர்வ, தங்கள்போல யானைகளும்‌ - குதிரைகளும்‌-இரதங்‌ il 

களும்‌-யாளிகளும்‌ சிங்கங்களும்‌ - மற்றவைகளு நிறைந்து வந்தவை: | 
ஒரு அளவுமில்லை, அவ்வளவும்‌ வந்த. இரிற்து சிறிதுகேரமாகிலு கிற்கவுமில்லை, | 
| எல்லாம்‌ அற்தரணக்களத்திற்‌ பிணமாய்க்‌ கிடக் சன. அநறேகராக்ஷசர்கள்‌. ஸர | 
ட. 1 பதத ாப வனை. கனத! இலக 


a 
உப்ப கட்டி EST Tel வம்ப பபப 








த ல, அணை, ல வட 


- கதம்‌ ப வங்க ல்‌ வ அவ ல ஒர்த்‌ அலகாக மூவாவரமத நாதாபம? (ரு அவல்‌: அபார ர்வ "பிஸி 5 

வ்‌ AE voy cp i pep pray rep த ங்கை 7" ட்ட ப்‌ ப % MAPA SR APA த்திக்‌ ல்‌ ம்க்‌ 
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7 4. வப லசித்‌ அமர மேலை ப்பட. ரில ரமி ட்‌ 


படப்‌ காண்டம்‌: 183 | 


1 
கவ்வ ப்‌ 
NR EN 


* ர த்‌ மகம்‌ வன்க அவலை கனிய சன்‌ கட பக கட ண்பன்‌ பவக் படபட 


ப்ரோ ல கூற அவனுக்குப்‌ பித்‌ த்‌ மனமும்‌ சொல்லுக்‌ ல. 


்‌ 
ட..௬ம § 
சமணர்‌ கோபர்‌ தாபமும்‌ வேறென்று பெதம்தொன்றாதபடி ரரவணணை 
க்கிட்டி வரது, நான்‌ காத்துக்கொண்டிருந்த பிரரட்டியாரை என்காவல த்தப்‌ | 
பும்படி. மோ௫ம்பண்ணி எடுத்துக்கொண்வெேரந்ததிருடா! இன்‌ றக்குமி தப்பி | 
பபோகமாட்டாய்‌, என்றுசொல்லி அக்கனிச்சுவாலையாகப்‌ பெருமூச்சுவிட்‌ 


cn ஒன றின்பின்னொன்ற அடிக்கடி அடுக்ககெகாய்ப்‌ பிரயோ௫ த்துப்போர்செ 


தீ தலையோட்டைப்பிளக்கன்ற கொடியவிஷத்திற்குச்‌ சமானமான பாணங்க | 
யதார்‌. இப்படியாகப்‌ பொழிந்த பாணங்களெல்லாம்‌ சன்பேரில்‌ வராமல்‌ ந 





டுவே முதிற்துபோகும்படியாக இராவணன்‌ அதிகூர்மையான பாணங்களினா 
லே தடுத்தான்‌. அதுகண்ட எட்சுமணர்‌ இப்போது நான்வீட்ட அ லகுவான 


பாணங்க ளானபடியினாலே அத்தாய்‌, இனியறுப்பாயென்று மேகம்பொழி 





| 
அற அபோல முன்னிலு மேலான அனேக சரமாசிகளைப்‌ பொயிக்கார்‌. அச்ச 
மய த்தில்‌ ராவணன்‌ சரற்கால மமையைப்போல அஸ்திரங்களைப்‌ பொழிந்து 


இலட்சுமணர்விட்ட பாணங்களை விலக்க, இலட்‌ சமணர்‌ மறுபடியும்‌ பாண 


ரை டை வதை வச வச ரல கையா அவண் வ அ்தை ஆணண்ன அத மாவன்தைகைக பய அன்றைய அகிலன்‌ அட அதை அவகவாவி யவவவவ வை அவிக ளைவை சனைவைவ த அசைவச்‌ பவை வல வயசில 


பபிரயோகஞ்‌ செய்யவொட்டாமல்‌ அவருடைய அக்ஷயமாயெ அம்பறாத்தூ 
ணியை அறுக அச்கள்ளினுன்‌. 


MANDI NON SIN I TS NI அவ பகவ வதய 


ஆஞ்சனேயர்‌ இராவணஜோடூ குத்துச்சண்டை செய்து மெலிதல்‌. 
ல்‌ கவி, 


௬ அச கன்யா லை 
nT 


ட அப்போதசகனயர்வாறிய வனுமானழல்விழியாப்‌ 
பொய்ப்போரசிலபுரியேலென வவன்றேசெதிர்புகுர்தான்‌ 


ANS 3 
7 FY I; =: 1 
2 பன்ர த்‌ 


லல கங்க ங்கம்‌ லல்ல ng ot 
9 ்‌ ET மப வதனு 


| சைப்போதகமெனமுந்தவன்‌ கடுந்தேரெஇர்கடக்சான்‌ I 

இப்போரொழிபிற்போருள வவைகேளெனவிசை தான்‌. 1 
| அர்தத்தருணத்நிலே முன்னம்‌ இராவண போர்செய்துமெலிக்‌ து 
| இனைப்பா தியிருந்த அனுமான்‌ கண்களில்‌ அக்கினிப்பொறிபறக்கவந்து, பொ | 


ப்‌ செய்யாதே: பொய்ப்போர்‌ செய்யாதே: என்று அரக. ராவணனு 


“டைய தேருக்குமுன்னாக மஜித்‌ அநின்‌ அகொண்டு, இந்த யுத்தக்தைவிடு, வே 


அதல்‌ 


பலம்‌ நல்லயு தத மிருக்கிற ௮. அதன்‌ விபரத்தைக்‌ கேளென்று சொ ல்இிரு | 
| ர்‌. ஓ இராவணா! நீ சொர்க்கமதீதிய பாதாளமென்னு மூன்றுலோகத்சையும்‌ ரல 
ஜெயித்து இளையாமல்‌ மிருந்த பலதி துடனே தேவேந்திரனுடைய சத்திகைய ப 
யழித்துப்போட்டாய்‌, ர அப பண்ணிப்‌, அனாலும்‌ இன்றைக்கு உ Ie 
| ௪ தி ல்‌ து என்‌ பப்ஸ்‌ ல்லி அற்‌ வணக கெதிரில்‌ அச்‌ ர. 





He 


| 





SADE SAN SN NDGA PUTTS ரு ரு சாறு DG NIE PTY TRGB RG னு னு றட தகடு கடக ககக ப் வட்ல 








டா கு ம்‌ வப அறு கக தல்ல, ட ன்‌ 


4 க ஞ்ச 1 pp 
LE EES PENN ZT LP TD Se SASL TT TTT TD 


சனியேவர்‌ அ நின்றாய்‌. ஆதலால்‌ - உனக்குச்‌ சமானமானவர்க ளாரிருக்கிறா | 


ன்‌. அயினும்‌ - அச்ச மும்மூர்த்திமுதல்‌ மூன்று லோகங்களிலுமுள்ள தேவர்‌. 





புது க i i ல்ல ப அஷ 
EDA OAAAAAAAAAT SARIN AAAI அடி SIA TTI அன்னை FAX 
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4 ப்‌ 
அவை முலமைப்ணதிடி வகையை கவணம்‌ அம்‌ படை அனைத்தை அவ்வ்வ்‌ ட 
AAA TO NN AN NNN NNO PIN RRA ADAMANT TAD ௪ வலில 
க ம்க்‌ யியல்‌ லி ரிவி விவி அன்‌ வா. ல்‌ லத்‌ A 


| 


ல்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
ஓ தசக்கிரிவனே! நீ யிதுவரையில்‌ ௮க்கனியைப்போலச்‌ சுவாசமிட்டுக்‌ 
- கொண்டு உனக்குச்‌ சமான மில்லையென்று மிகுந்த ஆண்மையுடனே யிருந்தா | 


ர 








ய்‌. அதிலும்‌ - நீ சிவபிரானிடத்திற்‌ பெற்ற வாள்வல்லமையும்‌, உன்னுடைய 
சப்கலோகாதிப தயமும்‌, சப்தபிராகாரங்களையுடைய இலங்காராஜய்‌ சம்ப 
கீதம்‌; உன்தைரியமும்‌, ஒருவரு மொப்பில்லாம லாளுகைசெய்கிற தன்மை 
யும்‌, உன்தோள்வல்லமையும்‌, உன்பிரதாபமும்‌, ஆகிய விவையெல்லாம்‌ என்‌ 
னொநருகுத்தினாலே நாசமாக்கிவிகெறேன்‌. பலவார்த்தைகள்‌ சொல்லியென்‌ 
ன? கைலாசபர்வதத்‌ த்திற்கும்‌ செவ்வரக்கைப்போன்ற கண்களையுடைய அஷ்‌ 
டதிக்கஜங்களுக்கும்‌ அசையாத அதிகபலமுள்ள இருபதுதோள்களுள்ள மா 
£ஈபுடையவன்‌ நீயாயின்‌, இப்போது கூரங்கினுடைய கையினாலே குத்துறெ 
கைப்‌ பொறுத்துக்கொள்‌ பார்ப்போம்‌. இப்போது நான்‌ குதிதுகிற கூத 
க்கு நீசாகாமலிருக்காயே யானால்‌, பிறகு உன்னுடைய இருபது கையினாலே ! 
யும்‌ என்னைக்குத்து, அதற்குகான்‌ இறந்துபோய்விடுவேனேயானால்‌, அப்பா. 
ல்‌ உன்னுடனே எதிர்த்துப்‌ போர்செய்யவருகிறதில்லை. என்று நண்பா 
டியாகிய ஆஞ்சனேயர்‌ சொன்னார்‌. 


அதற்கு இராவணன்‌ சந்தோஷப்பட்டு, ஓ அனுமானே! நீறல்லசெளரிய 
வந்தனாற்‌ சொல்லுவார்‌ த்தையே சொன்னாய்‌. நீபலசா லியே: சர்தேகமில்‌. 
லை. இல்லாவிட்டால்‌ என்னெதரே வேறொருவர்‌ கிற்பார்களோ? இவ்வளவு 
தைரியமாய்‌ நீ வந்து ன்றாயல்லவா!? உனக்கு இந்த உலகத்திலாவ அ மற்றெங்‌. 
கேயாவது சமானமுண்டா? உன்கையிலொரு ஆயுதமுமில்லாமல்‌ நீ யொருவ | 
னாய்‌ முன்னே எங்கள்‌ பக்‌ துக்களையெல்லாம்‌ கொன்று, தேரின்மேலேறி வி | 
ல்லைவளைத்‌ க்கொண்டு மிகுந்த சேனைகளுடனேவக்த என்முன்‌ இவ்வாறே . 


ர்கள்‌? இப்படி, நீ கின்றபோதே உன்சாமர்‌ தீதியத்தை நானதிற்துகொண்டே . 


களும்‌, தானவர்களும்‌, மற்ற வீரர்களும்‌, பித்‌ துப்பிடி த்தல்லாமல்‌ என்னேதி 
ரே நின்று மார்பிற்‌ குத்தென்று கிற்கத்தக்கவர்க ளாரிருக்கிருர்கள்‌? இரந்த 
அச்சரியம்‌ வெளியிற்‌ சொல்லத்தக்கதல்ல. எனக்கு இருபதுகைகளிருக்கின்‌ ற. 
ன. அஷ்டதிக்குயானைகளும்‌ தோற்ற தென்கிற புகழுமுண்டு, இரண்டுகைக | 
| சோயுடைய நீ என்றான்‌. இப்படிச்சொன்னால்‌ ்‌. இணி 


மல்‌ என்பு தீதமா னதுள. 


ஜயா ஆஞ்சனேயனே! ள்‌ ட்டும்தத்தளை ய்‌ ஜெயித்த என£ர்த்தி பதி ்‌ 
படியான ரிகழ்ச்சிமுன்னேயே உண்டாயிருக்கின்ற து, நீ என்‌. உயிருக்‌. 
ம 'னமான. ரட்ட மம்‌ டம்‌ கத்ரின்‌ ண்ட்‌ 





A A ந 
உயுத்த காண்டம்‌. ட படு 


பள்‌ 
% அட்ட. ப 
% 








ர வ மணக அமைய கைையகை எ: (வை அவனைத்‌ 


இப்போ பாணிச்ததே சரி. வேறேபேச்செதற்னா? உன்சொல்லுக்குப்‌ ! பி 


| 
|. 
ள்‌ னனிட்தெ கலைகுனியமாட்டேன்‌. அதலால்‌ இக்க உலசண்களெல்லாம்‌ பார்‌ 
்‌ 






டக நீ என்மார்பிலே குதி? தன்று ககன இக்த வார்த்தையைக்கேட்ட ட்‌ 

| அனுமான்‌ இவன்மகா செளரியவந்தனென்று மெச்சி, வீரகாஜனையடன்‌ ்‌ 
| அவன்‌ தேரின்மேற்‌ பாய்ந்து, கண்க விலே அக்கினிப்பொறி சிதறப்பார்திது; ர. 
்‌ அவன்‌. மார்பிலே தரித்திருக்கிற அபசணங்கரநடன்‌ கவ வசங்களெல்லாம்‌ பொ ரி. : 
| டிப்‌ பொடியாய்க்சகற வச்சரம்போலிருக்கனெற தம்முடைய கையாலோயங்கி 
அப்போது பர்வகங்களெல்லா ல! மபாலுஇர்ந்தன. போல 

கண்‌ ண்‌ கில்‌ அக்கினி உதாரந்தது, அ வன்‌. தலைகளிலிருக்கின்ற மூளைகள்‌ தயிர்‌, 

16 போலத்‌ ததும்பிக்‌ குழம்பின, இசாக்ஷசக்கூட்டங்களுக்கெல்லாம்‌ பிராணன்‌. 





அழன்று, எல்லாவானங்கஞுக்கும்‌ மயிரும்‌ பல்லுகளு முதர்க்துவிட்டன, 





மேகங்கள்‌ மழையைக்கக்கின, ௮சக்தரா௯௨௪ கூலாதிபனுடைய கைகளிலும்‌, 







க்‌ து கைகளிலும்‌, எந்இயிருந்த விற்களிற்‌ பூட்டின்‌. 









WA 
நாணிகளெல்லாமறுக்தன. சமுத்திரம்‌ நீ லைகுலைந்த து, எப்சகுல்பர்வ்‌ த்‌ 


அதிர்‌ சல்லுகளைச்‌ இற்தின. சூரியகிரணங்களறா முதிர்ந்தன, இக்கெஜங்‌ 






டைய பலலுகளு முதுர்ர்தன. சகலருடைய ரகக்‌ தரையிலே. 








னுடைய ~ ககன்‌ தபர... ம்‌. 








(0 ழி 
௩ . 


“சன்று சத்துக்கு ர்க்‌ பா a 





எப வட மப பியப்யியிய பபப ப யய 


ப வவாயகாய ணைன வவ யக்‌ மாமியால்‌. 








NN NN வ அனைவ வளவ மாவு 
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156 த க்ப்‌ வசன ம்‌ ்‌ 
ட்டம்‌... ப ப்பட்ட ப ற்ப வை தத தைக 
தெளிந்து எழுந்து பெருமூச்சுவிட்டு, கண்களில்‌ அக்கினிப்பொறிகளைக்‌ கக்கிக்‌ 
கொண்டு வாயுபுத்திரனைப்‌ பார்‌ த்துச்‌ சிலவசனம்‌ சொல்லுகிறான்‌. 


ஒருவருஞ்‌ சமானமில்லாத ஓ வீரனே! நீ என்னைச்‌ இனெனபின்னப்‌ படுத்‌. 
தினயை இனியென்னுடனே யுத்தஞ்செயய மாட்டாயல்லவா? பலமென்பதும்‌, 
Q 


% அண்டென்பதும்‌, உன்னிடத்திலேதா ட்‌ ன்றது, மத்றவர்க்‌ 


Be 


ம்‌ என்னை மார்ச்‌ சிக்கும்படி யாகக்‌ ஞுத்தியயடி 


ஞு 


ரல்‌ உன்பலதை இதச்‌ சப்கலோகறங்களிலும்‌ நிறைத்துவைத்தாய்‌. ரி.ரம 
கேலன்‌ வந்து ர ரப்‌ சபிக்தாலும்‌ நான்சலியாதவன்‌, வருகி 


கமென்கிறை இதுபரியந்தம்‌ அதிற்தவனல்லாத என்னை, அதைய இியப்பண்‌ 
ணினாய. ஒஜயசாலி யே! இ இன்னம்‌ ஒருவார்‌ த்தையிருக்கிற த சொல்ல ந து 


உன்ற 


'கேள்‌.உன்மார்பிலே பிரளயகாலத்திடிபோல என்கையால்‌ ஒருகுத்து சூத்து 
"றேன, அ! ப பிராணனுட னிருக்தாயெயானால்‌, உனக்குச்‌ சமான 
மானவர்கள்‌ இந்த மூன்றுலோகங்களிலும்‌ ஒருவருமில்லை, நீயே இன்றைக்‌ 
கும்‌ மற்றென்றைக்கும்‌ உள்ளவன்‌. உனக்கு வேறே பகையுமில்லையென்று 
சொன்னான்‌, | 


அதற்கு அனுமான்‌ ௮ வனைகெருங்கிப்‌ பார்தது, ஓ அசக்கிரி வனே! எப்‌. 


போத என்கைக்குத்தினாத்‌ சாகாமல்‌ நின்‌றுபேசஞே யோ? அப்போதே நீ எ 
ன்னை ஜெயித்தவனல்லவா? நீ ஈல்லசமர்த்தன்‌, மிகுந்சபலவானென்று எதி] 


ோஈடச்‌௫, அவன்சமீபத்திலேபோய்‌, உன்கடனை நீ வாங்குிக்கொள்ளென்று 
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| 


TT Tr wT 
க்ப்‌ ல, 


fda ளிக்க ளால்‌ 





rr Try 


a TE re herr 2 


gi 


மார்பைக்காட்டி கின்றார்‌. அப்படி மிகுந்த உற்சாகத்துடணின்ற ஆஞ்சநேய | நி 


ருடைய மார்பிலே இராவணன்‌ தன்பல்லை இறுக்கிக்கடித்‌அக்கொண்டு, பிலத்‌ | 
துவாரம்‌ 
பொ றிபறக்கக்‌ ச பலவிரல்கர ரெரியவீகி, அஷ்டதிக்கு? ர 


ம்‌ னி ரா நீட்டி. a: இருக 99 ரூத்‌: ட்‌. 
கவி, 


பள்எக்கடல்கொள்ளப்படர்‌ படிபேரினும்பதையா 
வள்ளப்பெறுவெள்ள தீதெறுழ்‌ ௨லியாரினும்வலியான்‌ 
கள்ளக்கறையுள்ளத்த திர்‌ கழல்வெய்யவன்கரத்தால்‌ க 
தள்ளத்தளர்வெள்ளிப்பெருர்‌ தஹ... ௩. சச்‌ 


... ந்தகுத்துப்படலே. மிகுந்த. ஆழமுள்ள சப்தசாகரங்களும்‌ மிர 
பல ப்பர்‌ பர ந்தா ப பஇிஞன்கு 0 வக்க யழிக்கினும்‌ சர்‌ 


பான்ற பத்துவாய்களையுமடி தீது, இருபதுகண்கவிலு நெருப்புப்‌ | 





Hs PE J டட தத்‌ கப்பட்ட 


a க மிப க பப FETTER TRIE IE TTIT TV வவார பவற அபிவ வ பன்ற பக உ வக கயள கக பககக கக கைகள்‌, 

ந ன்‌ 
1) ்‌ 
| ? உயுதீத காண்டம்‌. 15. 


துக்கம்‌ 4 ண்ண ௮-௮ அ௮்்க்கைகழ்‌ வலவ வகவைவடல் ன்‌ - ல. சார மூடாக TY ஆ: 
இ ட கணவணடைகைக க கைவளை வவன்டள்‌வைகதைவைவவகைளள்கை க்‌ 
ட ல 


ஆ, | » ந: ௩ ல்‌ 
புற த தவமும, வேதமும்‌, நீது இயம்‌, கருணையுமாயெ சகல சலி 


« 
௯ 


| 

| 

| 

: 

[ 5 ட வி =. & ௫. . ௪ டட க A 
ட மம்லலாள சலிசுதன. a தனு. ச௪த்தியமொ (மி சலித்த அ. இவை 
1 

\ 

| 


ட அத்‌ ௦0. 


தூெ்டுத்‌ - துக்‌ கொண்டு 4 அகாசத்‌, தில்‌ வெளியில்லை யென்னும்படியாய்‌ நிறைந்‌ 


க நனி 
த்தை ன ப 


௮, பிரளயகாலத்தில்‌ உலகங்களையெல்லாமமழிக்க. மேகங்கள்‌ சொரிறெது 


2 


பால ஆயிரங்‌ கொடிக்கு மதிகமான அந்கப்பருவதங்களை இராவணன்மே 


லை i, அ தகண்டு தேவர்களும்‌ பயந்து ஓடிவீட்டனர்கள்‌. இப்‌ 


ல்ல அ க்‌ த ற ட்‌ அனை அண்ிலு 
papi 


க ரதி ன? அங்கை அட்டகாச அம வைவ்‌ ன 


படி வானசவிரர்சள்‌ மிகுந்ககர்வ த்துடன்‌ மலைகளை யெறிந்து ஆகாசத்தில்‌ 


மில்லாமல்‌ ஒருவர்க்‌ காருவர்‌ நெருங்கி வில்காமல்‌ கிறைந்து மின்றபடியால்‌, 


வட்ஸ்‌ எவை ககன ௬. 


சூரியனு மறைந்து உலக மெல்லாமிருண்டன. வானரர்களெலிகிற மலைகளினா 


௮ 


வல அவை அன்சி அவத வைவதை பம அ வகையை அடர. பயக ஆகம எஸ்டி படவள்க அ அவையவை கைடா. 


அ டைப்‌ 


ல்‌ ராட்சசர்கள்‌ கசங்கிப்‌ போய்விடுவார்களென்று நினை தீது, தேவராக 


- 


ளெல்லாம்‌ இனிஈமக்கென்ன பயமென்று அகாசத்தல்வர்து சூழ்ர்துகொண் 


த்‌ பைக்க ல அ வ க 


A அவ சடல. அவவ, 
ரை த 


டார்கள்‌. வரனரர்களெறிந்தமலைக ளொன்றுடனொன்று தாக்யொெடைபட்டு, | 


அப்போது வானாவீரர்களனைவ ரம்‌ ஏசகாலத்‌ இல அளுக்கொரு பருவ ன 
| 
| 
i! 

இடிகள்‌ மால்‌ தெருப்புப்பறக்கும்படி ஒன்றோடொன்று உராய்ந்துகோண்டி, | 


கோ தீண்ட ச்இனின்றும்‌ புற்ப்படிகின்ற அம்புகன்போலவும்‌ சிலாவருஷம்‌ 


த்தர வருவ அதுல்‌ வை கவலையை 









பாலவம்‌ வ பூமி.பில்விற வே; இராக்தசச்‌ செனைகள பயந்தே காடதீ த கலைப்பட்‌ 


டன. அச்தப்பாவத ராசிகள்‌ போய்‌ விழுவ நினாற்‌ சமுத்திங்களும்‌ தூர்கது 
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விட்டன. உலகமெல்லாம்‌ இன்றையதினம்‌ கற்களால்‌ முழுகிப்போய்விசிமெ 
அழுத்து அ த கானி எங்குமுண்டாயிற்‌று. 





i ரகக ராவணன்‌ மிகுந்ககோபங்கொண்டு, கெவ 
i ருடைய புகழை வேரா விழுங்யெ தின்வில்லைவளை த்து, ஆயிரமாயிரங | 
1 
i கோடி. பாணங்களைங்‌ ட பட , அத்தனைமலைகளையும்‌ பற்பல இக. 
| ளாய்ப்‌ போகும்படி புடைத்துக்‌  ழேதல்னிஞன்‌. இப்படி அம்புகளினாலே 








ல்‌. ழு இரராவணானணி i ர ட 






























ந ரவா ரில்‌ ர அடத அடி சரம்‌ ரி (5 சண்ட கூவ ரளி சா வைகை ஷூ சயசய சங்கர உட வரி ஸ்ட கர ரர, ர எட க்ளட அப 
க டட ஆலம்‌ பனியில்‌ ஒல்லும்‌ கலங்கி விக்ம் தில்ல கல்கி வல்லிய க்கப்ப அவல்‌ பகவ ல கிகி 


188 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசன: 


க வவக்கலையக்வைகைவைன்‌ 











செசாவாவாகச்‌ வன 


படிந்த புமுதிகனையெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ தேசத்திலிருக்துவழிகிற ரத்தவெள 


செயது 


| ளங்கழுவிவிட்டுப்‌ பூமியையுந்‌ துடைத்துக்கொண்டோடியது, 


ட்‌ 9 8 ௩ ஓ உ ப ்‌] ஓ ப © ௫ 
ன்‌ அபம2பாது ராவணன்‌ இந்தக்குரஙளாக்‌ கூட்டஙக ளிப்படிச்செய்றெபடி. 
| யா லிவைகளையெல்லாங்கொன்று, இந்த இரண்டமெனிதரையு மிச்த௲௲ணமே.. 
| வெல்லுேனென்று அதிககோபத்தடனே பத்துக்கையிலலையும்‌ பத்துவில்‌ 


i 
லை யெடுத்துக்கொண்டு, பத்துக்கையினாலும்‌ பிரளயகாலத்து மேகம்‌ 2 பால 
ச்‌ சாமாரிகளைப்‌ பொழிக்கான்‌, அப்பத்துவிஃலிலேயும்‌ கையொன்றுக்கு ஆ 
யிரமாயிரம்‌ பாணங்களாகத்தொடுத்து எய்கிறபோது, அகாசம்‌-பூமி - சமு 
த்திரம்‌ - திசைகள்‌ - இவையாவும்‌ அம்புகளாய்‌ நிறைந்‌தவிட்டன, அகத | 
ணக்களமான அ சத்தததினாலே அரந்திவானம்‌ போல்‌ சிவந்தது வானரங்கள்‌ 
பந்திபந்திகளாக மடிங்‌அ விழுந்தன்‌, பிணங்கள்‌ மலைமலையாகக்‌ குவிந்திருந்த. 
படியால்‌, அவந்றைமலைகளென்‌ றெண்ணி மேகங்கள்‌ வந்துகவீந தன, 

| கி | «| 
நீலனம்பொடுசென்றில ணின்றிலனனலன்‌ | 
காலனார்வயத்‌ தடைம்‌ தில னேவுண்டசவஒயன்‌ 
- ஆலமன்னதோர்சரத்தொடு மங்கதனயிதீதான்‌ 
சூலமன்னதோர்வாளியாற்‌ சோமபினன் சாம்பன்‌. 
நிலன்‌ தன்னுடலிற்பட்ட அம்புடன்‌ கீழேவிமுக்தான்‌. அனலனு மாண | 


மூர்ச்சையாய்‌ விழுந்தான்‌. கவையன்‌ அம்புகைதீது மூரர்ச்சையடைதீதான 





காலகோடிவிஷத்அக்குச்‌ சமானமான அம்புடனே அங்ககன்‌ மூர்க்க 
| னான்‌. சூலாயுதம்போன்ற முச்சிரபாணத்தாற்‌ சாம்பவன்‌ சருண்கெ பட்டான்‌, 
2 1 மற்றவானரவீரர்‌ மார்பில்‌ அம்புகள்‌ தைத்தபடியால்‌, த கங்கள்‌ வெற்றி பெற்று. 
(ட riers - அண்மையான செய்கைகளும்‌ ன்‌ குறைர்துபோஞார்கள்‌. சூழ்‌ 
திருந்த வா னரப்பெருஞ்‌ சேனைக ளெல்லாம்‌ சின்னாபின்னப்பட்டு மெலிக்‌ 7 


| போய்விட்டன. மீதியான வானரவிரர்க ளோடிவர்‌ 2 முை ஐயிட்டார்‌: 
அப்போது இளையபெருமாள்‌ ட தட ௪ல்‌ யாது செய்தன ரெனில்‌? 





குவி, 2 ர. ம்‌ 

அறுகோடிய தூறுதூ ரூயிரகோடி 
வேறுவேறெய்த சரமெலாஞ சரங்களால்விலககி 
எறுசேவகன்‌ றம்பியல்‌. விராஉணனெடுத்த ... 
ஆலகாலுலெசு த்க்‌ எசைலாலத்தான்‌,. 


n 

~- en க்க கல்‌ க்‌ மனைல்க்ள்‌ றக்க யன்று ne XA "1 

்‌ மிஷல்‌ ஆசகதர டப spp a கமிலலிணியதடப 

NG கள்‌ ச பவல்‌ rp. அவம்‌ ND கதன்‌ சவாலை அவி வவ தழுவ வாவ னவை வ pp ur மல்வயா Tr Ty rg 1A 





aN | 
உயுத்த காண்டம்‌. 159 | 


ன்‌ 








ஒழ ர்க்‌ 


தவமைவநது சேர்ந்தது, அக்கால்‌ இராவணன்‌ வன பார்தி 
அ, உனயுதீதவல்லமை மிககன்ற முயிருக்கின்றது, உன்யுத்திசா அரியமு. மிகக 
(pu ருக்கன்ற து, உன்குறிப்பு மிகந ஈன்ருயிருக்கின்‌ / 0) ர, உன்கைவேகமு 
“மிகந னழுயிருக்கன்ற து, உன்விக்தியா சாமா தீதியமு மிசகன்ருயிருக்கின்‌ ஐ.அ. 
உன்னாண்பிள்ளை த்திறமும்‌ அது போலவே, உன்மே ணியழகு மிசறன்ராயிருக்கி 
ன்றன, உனக்கு | நீியேசமானன்‌. உனக்கு அரணியத்தில்‌ அன்றைக்குக்கரனையு 
ம்‌ அவன்சேனைகளையுங்கொன்ற ௨ உன தமயனும்‌, இந்திரனைக்தன்‌ வல்லமையால்‌ 
. தேவலோகத்தில்‌ ஜெபித்த என்மகனு நானுங்கூடச்‌ சரியல்லோம்‌. அகையாலி 
| கதலோகத்திலே உனக்கு எத A என்றுசொல்லிக்‌ கரகீகம்‌ 
| பம்‌ ெரக்கம்பம்செய்‌ ௮. இவனை வில்லினலேயும்‌ பாணத்தினாலேயும்‌ நரம்‌ 
| ஜயிக்க முடியாது, ர ரர படட லின்றைக்கே கொல்லவேண்டுமெ 
டன்‌ ௮ கினைதீது உசுட்டைப்பல்லினாலே யழுத்தி; பிரமன்‌ தனக்குக்கொடுத தீ 
| வேலாயுத த்தைத்‌ தன்பலங்கொண்டெடுத்து இலக்ஷமணர்பேரிலே எறிந்‌ 
” தான, I 
| 
| 
| 


இராவணன்‌ விட்ட வேலினால்‌ இல கஷ-மணர்‌ மூர்ச்சையாதல்‌. 
கவி. 


எறிந்தகரலவே லெய்சவம்‌ பியாவையமெரித்‌ த 
பொறிந்துபோயுகச்‌ இயக. விசையினிற்பொம்டிச்‌ 





வ செறிந்சதாரவன்‌ மார்பிடைச்‌ சென்ற தந்தை 
i அறிம்தமைந்தனு மமர்நெடும்‌ களத்திடையயர்ச்தான்‌, 


I அவ்வேல்வருறெயோ அ லட்சுமணர்‌ அநேகம்‌ அம்புகளைக்கொண்‌ a 
தார்‌. அந்த அம்புகளையெல்லாம்‌ கைம்‌ க டட த ய தர்தீது 





| விட்டு, அக்கனித்திரளைக்‌ கசக்கிக்கொண்டு அதிகவேகமாய்வர்து இலட்சுமண | 
கு டையமார்பிலேபாயற்தஅ.பாயவே மகாபுத்திமானாய இளையபெருமாளும்‌ ||. 

அக சப்பெரிய ரணக்களத் திலே சோர்ச்‌ அவிமுக்தார்‌. அதுகண்பெயந்துவான | 
ரஙல்களோட்டமெடுத் தன. தேவர்கள்‌ நடுங்க க்தி இர. 


ஜீஸ்வரர்கள்‌ மனம்பதைத்தார்கள்‌. இராச்தசர்‌ கள்‌ சமுத்திரத்‌ இற்பிட்டிப்பா | 


க்கொக்கரித்‌ 'ததுச்‌ சந்‌ தொஷித்தார்கள்‌, பூமிசுமன்ற து. சூரியனுடைய பி ri ல 


ரசமு மத்‌ தகாரப்பட்ட அ. அப்போ தி! ராவணன்‌ இண யபெ ருமானைப்பபார்‌ த்‌ | | டல A 


3 3 இவன்‌ நமதுவேலுக்குப்‌ பயப்படவுமில்லை. சாகவுமில்லை, மூர்ச்சித்திருக்க | டு 





்‌ ற பலது கொண்டு பே 7 ய்விடி மென்‌ ண்ணிக்‌ ன தான்‌ ( ை ரட்‌ 









ந LL வ ல கு வ யவை அதவ வையை வகை 

க்‌்‌ ன ~ வத்‌ க்‌ EE த கவ்வை வ வவ யவ ததத தவக்‌ றைய 

~ sys (லு வன நுகம்‌ மருக குத முய க்‌ புத தவமாவது) மாரா செல்வாய்‌ rrp vs A 2 pra Lr x A TA TI TT DTT ர கி்‌ அனானி” 
ரவி விப த்ய - மபதவரவ ந்‌, கபய அம 1ம்‌ 9D 6006p ட ட 20 பைகளை டதத வலை 444) சள அர்சனை. 


| 100 பிமல்‌ 4 ட ப னற. 


ர, 






























ரி ட ர 
ப்‌ த்க்‌ 


அப்போதந்த இராமானுஜர்‌ தமக்யெற்கையான சேஷத்துவக்யொனங்‌ | ரி 
கெடாமல்‌, சாக்காது ஸ்ரீராமர்‌ த்தயே அர்தப்பிதாம்பா , காரியரயெ ஸ்ரீயப்‌ , | 
பதியென்று தம்முடைய திருவுள்ளத்தில்‌ தியானித் துக்கொண்டு மூர்ச்‌ சத்த | 
ருக்கின்றா ரானதால்‌; இக்குப்பாலகரை நடுங்கச்செய்து கைலாசத்தையெடு | 
தீத இராவணன்கைகளுக்குத்‌ தரமெடபேடவில்லை. அப்போது பத்துத்தலைக 
ரய கசமுகனென்கின்ற ராவணன ஒருசடலையொத்திருந்தான்‌. அவ 
ன்சைகள்‌ உதயபருவதங்களையொ த இருந்தன, அன்பாக தா்‌ i; 
ஸ்ரீராமருடைய வட்ல இளையபெருமாள்‌ அந்தப்பர்‌வதத்தில உ 
திக்னெற பாலசூரியனை ஒத்திருந்தார்‌. இப்படி இராமா அஜருடைய திருமே | 
னியைத தூக்கி டிக்க பலமில்லா தவனான ராவணன்‌ பெருமூச்சுவிட்டுக்‌ | 
கொண்டிருந்தான்‌, அப்போது முன்னங்குத்துச்‌ சண்டையிலடைந்த ம்க்‌ | 
சைகெளிர்க அனுமாரோடிவர்னு; இராவணனை ஒரிடியிடித் அத்‌ தள்ளிவிட்டு | 
இலட்சுமணரைக்‌ கையினாலேதாங்கி யெடுத்துக்கொண்டு, அதிவேகமாய்‌ | 
அப்பாலே போயினார்‌. தொகுதியாக நெருங்கிய ஞானியர்‌ ஆடுது | 
களில்‌ மிகச்சிரேஷ்டனான அஞ்சனேயப்பெருமான்‌ அன்புடன்‌ தன்னை ய்‌ 
டைந்தவர்கட்கு அருள்‌ செய்கின்ற ஸ்ரீராமபிரானுக்கு ஒப்பற்ற னை 
தி அண்டனமையை யுடையவனாயினும்‌ மன திற்ற தம்பி யெழுந்தாடென்ற ற 
 சையினால்‌ இலஷூாமணரைக்‌ கைலாகு கொடுத்அத்தூக்ப்போவஅு எப்ப! 
மிருந்ததெனில்‌ குட்டியை யணை க்‌ துக்கொண்டு மரத்திற த்தல்‌ ஜா. 
பெண்குரங்கையும்‌ ஒப்பானார்‌. அனுமார்‌ இவ்வித தமாய்‌ இலட்சுமணர்‌” “சற்று 
நேரத்தற்குளள ளாக மூச்சை தெளிஈ து எழும்நிருக்குமபடி தூக்கிக்கொண்டு 
கையும்‌ - காலும்‌ - இருக்கண்களும்‌ - செந்தாமரைப்‌ புஷ்பத்திற்குச்‌ சானி 
னு பிரகாடுக்இன்ற ஸ்ரீராமபிரா இடைய in வா a 













இராவணனோட யத்தத்திற்கேழுந்த ஸ்ரீராமர்‌ ஆஞ்சனேயர்வே 1 
கோளின்படி அவர்தோளிலாரோகணி த்துத்‌ தமது. ல்‌ oe 
என்ட எல்க்‌ கனக்க அல்‌ 2 
ரா கவி, 56 
போனகாலையிற்புச்கனன்‌ புக்சவன்போர்வேட்‌.. ர. 
'டியானைமேற்செலுங ! கே ானரியேறிவனென்ன 
வானுளோர்கணமார்த்தனர்‌. அர்த்தனர்மலர்மேல்‌ 1 
i மரரகக ரால்‌ ட அதது தா. 





on 





NY கை rs ope Ole ந்தது அல்தாப்‌ அ பலைக ம வர த 
த 1 ல்‌ 8 
ய 

1 உயுத்த காண்டம்‌, 191 | 


J 


வ குத 
+ கா கம்‌ உ வண்யால்‌ சல அணக வவப்ல்வ்ட்‌ அ ப படல ல கவலலிய் ப SEA ME ENC Pa BVA AUR Ca AS 


! குலதிலகர்‌ கால்கடையாகவும்‌ எதிர்க்கின்ற தை ௮/5 அனிபா சறியடிருவடி. 


| 
யா த்‌ முன்னால்‌ யாவரும்‌ பரிசுத்தத்தை யடையும்படி. கங்கையை ' 


~ 


x 


17 
| 
i கக்க இருவடி பாவிகளாுடைய டக நின்று சிரமப்படச்‌ சித்தி 
1 
| 
ப 
ப 
| 


அட்ட ப 
௩. 


1 ரூப்படூ ரோ? துறு குச்சிறிதும்‌ LD மனம்பொருமல்‌ மிகுக்‌த : பரிவுட னேவர்‌அ,சுவா 
॥ ம்‌! அவன்‌ ஆயிரங்குதிசைகட்டிய தேரின்பேரிலேறிவர்து எதிர்க்க, தேவர்‌ 
பாதசாமியாக எதிர்க்கிறது சுலபமாகக்கா ணும்‌ அடியேன்‌ சிறியெனானாலும்‌ 


என்னுடைய தோளின்மே லேறி யருளவேண்டுமென்று பற்பலவிதத்தில்‌ பி 
சார்த்இத்தார்‌. 


rN, 


ஒக பலதும்‌ 


ட 
அம்ச 


நன்றுசன்றெனா நாயகனே றினனாமக்‌ 
குன்றின்மேலிவர்‌ கோளரியேறெனச்கூறி 
அனறுவானவ ராசிகளியம்பினரீன்‌ ற 


்‌ கன்றுதாங்கிய சாயெனமாருதிகளித்தான்‌. 


22 pg அவாவை மேவ ஜவ 5 
us an I DSR வணர 


அப்படிப்பிரார்‌ த்தித்தகாலையில்‌ அனந்தகல்யாணகுணாபிராமனும்நல்ல த 
i நல்லதென்று சம்மதில்‌. அ,பருவததது இன்பேரிலே தாவிய றுஇற ஒரு. ராஜூங்க 
ம்போல. அனுமானுடைய தோனிலேலினர்‌. ௮தகண்ட தேவர்கள்‌ பல்லா 
 ண்பாடிஞர்கள்‌. ஈன்றகன்றைத்‌ தாங்கியெடுத்த தாயைப்போல மாருதி ௪ 


| தோஷித்‌அல்‌ ர்‌ 


i 
க இருக்குற ளான ஸ்வரூபமாய்‌ உலகத 5. யளந்தவருடைய இரணம்‌ வ 
அப்போது அனுமான்‌ செவ்வையாகப்‌ பார்த்தும்‌, ரசிகப்‌ சிர்தித்கம்‌ ம... 
| இந்து ; எனக்கிது சுகமாகக்‌ ட னன்‌ அதிசயமடைந்தார்‌. எப்‌ ட : oo 
| போதும்‌ உரிமையாக அவரைத்‌ தருதீ தொனி லெடுச்சிற கருடபகவான்‌, இ Mee. 
ப்போ ஸ்ரீராமபிரானை த திருத்தோளி லெழுக்தருளச்‌ செய்து கொண்டு ஆ. 
னந்தக்கூத்‌ தாடுகின்ற அஞ்சனேயருடைய பாக்கியம்‌ நமக்குக்‌ கிடைக்கவி£ ல்‌ 
லையே யென்று நாணினார்‌. அதிசேஷனும்‌ தலைஈடுங்கினான்‌. அப்போது. 
அனுமான்‌ திருப்பாற்கடல்போலப்‌ பிரகாஇத்தார்‌. ஸ்ரீராமர்‌ அந்தத்‌. இ; ப 
ந்கடலிே லே வாசமாயிருக்றெ ஸ்ரீமகா விஷ்‌ ணுவான. புருஷோ தகமரைப்‌0 ்‌ 

6 /ளங்கினார்‌.. ஆனாலும்‌ - அக்தப்பரம கலாட்ட. இ | 
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ன்‌ அகாசதை தயும்‌ம தொனைக்‌ கத சக்கவைகளுமாயெஏழு.! வாங்‌: 


த யாட்னை ௬௮ pp 
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02 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
ரம்பா ப ப்ப அபாரத்‌ ae on கள Ta a வ பவ 
அப்படி ட பய்‌ அனுமானையும்‌ அவர்‌ தோளிலே சேவைசரதிக்‌ 
| இற சக்கரவர்‌ த்திக்‌ இருமகனான கோதண்ட ராமனையும்‌ ரிஜிஸ்வார்கள்‌ கண்‌ 
டு பல்லாண்டு சொன்னார்கள்‌. தர்மதேவதையும்‌ கையை நெடுத்துக்கொண்டு 
ஆனந்தகிர்த்த மாடிய௮. உருத்திரன்‌ - பிர்மமா - விஷ்ணு - இவர்கள்‌ ம்‌. 
தலீான சகலமான தேவர்‌ கரும்‌ இந்த ராம ராவணர்களுடைய யுதீதம்பாரக்‌ . 
கும்படியாகக்‌ ககனமார்க்கத்தில்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌, 
7 கவி. 
அ௮அண்ணலஞ்சனவண்ணனு மமர்குறித்தமாச்தான்‌ 
எண்ணரும்பெருர்தனிவலிச்‌ நிலையைசாணெறிந்தான்‌ 
மண்ணும்வான 12 மை pi வாய்ப்பெய்‌ 
அண்ணுங்காலச்தவ்‌ வருதி த்திரனார்ப்போச்சதோதை, 
நிலமேகம்போலு நிறம்வாயந்த ஈமது பகவானாகிய 1 ஸ்ரீராமள்சந்‌ த ரகூறர்‌ 
த்தியானவர்‌ நினைப்பதற்கரிய அம்‌ மிகவும்‌ ௦ பெரியதும்‌ ஒப்பற்ற தும்‌ வல்லமை. 
பெற்றஅமாகய தமது கோதண்டத்தையெடுத்து நாணொலிசெய்தார்‌. அப்‌ 
படிசெய்த குணக்தொனியானது பூவு லகத்தையும்‌ வானுலக த்தையும்‌ இன்‌ 
னுமுள்ள ௪கல வுலகங்களையும்‌ சன்வாயிலிட்‌ ணெணுங்காலதீதப்‌ பேரொ 
லி யிடுகின்ற உருத்தநிரமூர்த்தியினத தொணிபபோலிருந்த அ. இராசூதசர்‌க. 
நம்‌ இயக்கர்‌ முதலாய அனைவரும்‌ பிராணன்‌ போகாமற்சோர்ந்து நாவு 
லர்ர்து லங்‌, தங்கள்‌ தங்களிடத்தினின்‌ அம்‌ நிங்கி நடுங்கினார்கள்‌... பதினா. 
௮ லோகமும்‌ குலைகுலைந்தன, கேவ தவனாகிய Oe - ட. 
ம்‌, பட அதத்‌ இந்திரனும்‌, தலைநடுங்கினார்கள்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ கடம்போர்விளைத்து இராவணனை மெலியச்செய்தல்‌... 
கவி, 

'ஊழிவெங்கனலொப்பன அப்பனவுறாவ 
அழிர்ரையுங்குடிப்பன இசை களையளப்ப ப டத 
வீழின்மிச்செலின்மண்ணையும்‌ விண்ணை யுந்தொளைப்ப நக 
எழுவெஞ்சாமுடன்றெடத்‌ திராவணணெய்தான்‌. க்‌ பல 

அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ இராவணன்‌ சனது வில்லைவளை த்து குணத்தெ 
| செய்து பரெளயகால லாச்னிபோன்‌ஐஅம்‌,பவளம்போலுகிறத்தையும்‌, சமூ 
ரையும்‌ குடிக்கத்‌ தக்கவைகளும்‌, இக்குகளெல்லாம்‌ அளக்கத்‌ தக்கை 










தங்‌ ங்கம்‌ ன்‌. - 











ப + 
neg ரர டடம உட ற உண்ன ர நர சச வச்‌ 
* ஆண்க அலிகள்‌ கடி. அடி தத்கல்‌ சக்க “அவக க்க்கலும்‌ லம்‌ வல்கள்‌ அவக கட Ug, 
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அவன சமீபத்திலே யிருக்கிற மன்‌ பொரயோகம்பண்ணின ஆயு 

மைமைகளையஞ்‌் சில அம்புகளினாடே மல்‌ அறுத்துத்தளளி, அவா ' குருடைமயானை 
களையும்‌ அக்கினிக்கணைகளாற் சுட்டெரித்து, அவர்களது தலைகளையும்‌ அறு 
தீது மலைமலைகளாப்‌ 4 5 குவித்தார்‌. 


கப. 


்‌ 


்‌ மீனுடைக்கருங்‌ கடல்புடை யிராக்‌ க தர்விட்ட 


| 
| 
கல்‌ 
| 
| 
i 
| 
| 
| 
| 
| 
|  ஊனுடைப்படை யிராவண னம்பொடுமோடி 
| வானரக்கடல்‌ படாவகை வாளியான்மாற்றித்‌ 
| தானுடைசசரத்‌ காலவர்‌ தலைமலைதகடிஈ தான்‌. 
| 
7 ர ஓ » ம 3 » உ ௩ © [0] 
| மீன்கூட்டங்கனையுடைய சமுத்‌ திரம்போன்ற நிறமும்‌ அளவற்ற தன்மை 
| யுமுடைய அவ்விராட்சசர்கள்‌ பியோகம்பண்ணின அயுதங்களையும்‌-இராவ 
ட்‌ 
| ணனெய்பிற்‌ அம்புமழைகளையும்‌-வானரர்கள்பேரில்‌ வந்தஅுபடாமல்‌ மக கீது, 


அவ்விராட்சசர்களத மலைபோன்ற தலைகளையும்‌ அண்டித்தார்‌. 





LO அனுமானானவர்‌ பூமியிலே யமிருக்தாரென்று பார்த்தால்‌ அ 


காயத்தில்‌ இருப்பார்‌, மறுபடியும்‌ ஒரு கணத்திலே அந்தராவணனுடைய 


தனை ரா்தசர்‌ சரூடைய ல்‌ கெதிரேயும்‌ பிரகாசிப்பார்‌. ஆனால்‌. ஸ்ரீரா 
டைய அம்புக்கு முன்னேயும்‌ அவருடைய மன அக்குமுன்‌ ே னயும்‌ திற்‌ 
சுவல்‌ ல இவருக்கு; இஃகொரதிசயமோ ? இந்தப்பிரகாரம்‌ அனுமானானவர்‌ 
ட்‌ டி வலசாரியாகச்‌ சுழன்று தரியும்போது, அந்தரணக்களத்திலே . எங்‌ 
கும்‌ கவந்தங்களாடின. அவைகளுடனேகூடப்‌ பேய்களுமாடிப்‌ பாடத்தலைப்‌ || 
| பட்டன. இரத்தவாறுகள்‌ அுதிக்கையறுபட்‌.டுிநின்ற தந்தங்களயுடைய 


| 

| 

| 

| எல்லா முகங்களுக்கு மெதிரே நேராகந்‌ வ்‌ அங்குவற்க வஞ்சகரான அதி 





க அல்பம்‌ அதவம கி்‌ திலி நிதிய பவகியலி வல்வை வகியல் மவ னி விைினனி தடி வியி வைகள்‌ ரயிலை ல்லி தத்கல்‌ my 







யானைகளையுன்‌ ல யு மிமுத்துக்கொண்டு கடல்போலெங்குமோடின, 
| அந்த ரணக்களத்தில்‌ பண்னு ப்‌ தாங்களேஜறிவந்த தெரையுமிழந்தார்க 
| ள்‌. ெரட்சசர்கள்‌ தாங்கள்‌ பிடித்தவில்லிமழர்‌ கார்கள்‌. சிலராட்சசர்கள்‌ யானை | 






ப்பர்தா்கள்‌... ர ட வொட்சசர்‌ |. 






ச்‌ பக்க சச்‌ சஅத்‌ ன ர படனம்‌ ர அ ப ர. | | 
நல்‌ ழ்ப்மார்க்ன, விகாரசொரூபமுள்ள அரக்கர்களூல டய A 1 ப 
ன ன்‌ ர்‌ சிதைந்து ந i 














வெல்க விடிவை வாக்‌ PN வாவ TTT யச தனைய AN ப்ப ளான வம ம சவ ரவ வ வ்கி ம வரவை வம கச விவச NED யகம்‌ லிக்‌ a வசவகயவை வரவ 


-ண்டிருக்கிற அவன்‌ இரீடங்களின்மேல்‌ ஸ்ரீராமர்‌ சிலபாணங்களை ட்டா 


194 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 
இரிந்துகொண்டு அநேககோடி சேனைகளையும்‌ உருவிச்‌ சென்றது. தன்தேரு 
டனே ராவணஜொருவனிற்க, மற்றங்குள்ள சேனைகளேல்லாம்‌ கொலையுண்டு. 
போகவும்‌ இரா சசர்களுடையவாய்வார்‌ தீகைகள்‌ ஆர்‌ ப்படங்னெ. கண்களில 
க்னவிகளைக்‌ கக்கெ கொண்‌ பார்க்கின்ற அவரவர்பார்வைகள்‌ முலைந்தீலைந்தட ' 

ங்க, ர்‌ தன்னுடன்வரந்க ரத கஜ இரக பதாதிகளெல்லா மாண்டி பிண 
ங்கள்‌ மலைமலைகளாய்‌ மேகமண்டலமுதல்‌ அகாசபரியற்‌ த முயர் கீது இடக்கிற 
தைப்‌ பலஇசைகளிலுங்கண்ட ராவணன்‌ சர்ப்பம்போலச்‌ சீறிக்கோபித்து,௮ 
திசக்ரெமாகவில்லிலே இரண்பொணங்களைத்தொடுத்‌ தத்‌ தோளளவும்வாங்கி, 
ஸ்ரீராமகார்த்திபினுடைய மரகதமலையின்‌ கெரம்போன்ற இரண்டுதிருத்தோ 


ள்களிற்போயமுர்‌அம்படியாய்ப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌, 


அதுகண்ட ஸ்ரீராமர்‌ புன்னகைசெய்து, ஒரு இவ்வியாஸ்திரம்வாங்‌இப்‌ 
பிரயோகித்து, ஊமிக்காலத்றுச்‌ சண்டமாருதக்‌ காற்முனத மர்தரகிரியை 
முதித்துவிட்டஅபோல அந்த ராவணன்‌ கையிற்பிடித்‌ திருக்த விலலைததண்‌ 
டித்துவிட்டார்‌. துண்டித்த மாத்தாத்தில்‌ இடுக்கிட்டு ராவணன்‌ முவில்லெடு 
த்து நாணேற்றி அக்கிமித்து அம்பைத்‌ தொடுக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌, அதையும்‌ 
எம்பிரானாகிய ஸ்ரீராமா த்தி ஒரு தெய்விகம்பொருந்இய அஸ்திர த்தைவிட்‌ 
டு நாசப்படுத்திவிட்டார்‌ . அவ்வளவிலே கில்லாமல்‌ அதிவேகமாக அந்த ராவ 
ணனுடைய ரதத்திலேகட்டியிருர்த அனேகம்‌ குதிரைத்‌ லைகளையு மறுத்தெ 
அக்தார்‌. அந்தக்‌ காலத்தில்‌ அதிகபலம்பொருந்திய ராவணன்‌ பினனொருவில்‌ 
லில்‌ அஸ்திரமெடுத்துப்‌ பிரயோகஞ்செய்ய எத்தனித்தான்‌, அதையவனெடு. 
க்கவொட்டாமற்கணைகளாலே ஸ்ரீராமபிரான்‌ தடுத்தனர்‌, அன்தியுமவனுடைய 
குடையும்‌ - கொடியும்‌ - பானைகளும்‌ - தமது கணைகளாலே அுணிந்துவிழு 
ம்படியாக அறுத்துத்தள்ளி, அவனுடைய அதிகபிரகாசமான கவசத்தையு 
மறுந்துவிழத்தள்ளினார்‌. இதவுமன் கி - அரத ராவணனுக்கு மேலுமேலும்‌ 
யுத்தகளத்தில்‌ வருறசேமத்தேர்களை வசவொட்டாமல்‌, அதியுக்கரமான. பா. 


ணங்களால்‌ விலக்கி காசப்படச்‌ செய்தார்‌. 7 


அப்போது கென்‌ றிசைக்கதிபனாகி ய்‌ எமனும்‌ கைகளை படுத்திக்க 
ண்டு ஆடும்படியாக அந்த ரத்தவெள்ளமோடுகிற இரணக்கள த்தில்‌, இராவண 
-ன்‌ தானேறிய ர. குதித்தான்‌ . குதித்தபோது. பிரகாடத்துக்கொ. 






 அந்தப்பாணங்கள்‌ முன்னாலே. சூரியன்பேரிற்‌ பாய்ந்த அனுமாலை 
அதிக க a pj ra த்தி 
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ழி 


ஜீ 
ு ஸீராமருடைய கொதண்டத்தில்‌ நி ன்றுபுறப்பட்ட அம்புகளோடு ப.றியுண்டு 


1 பேய்க்‌ ச௪டலில்‌ விழுந்த அந்த மகுடமானவைகள்‌ - பரிலேடத்துடன கூடிய 
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i ஞூரியர்‌ கள்‌ கங்களை வாயாற்‌ கெளவிக்கொண்ட திரஹ்ண சர்ப்பங்களுடன்‌ ௪ 


| 
| மூத்திரத்தில்‌ விமுந்கதுபோலவுமிருந்தன. ஓர்‌ சொற்சொல்லுமளவைக்குசா 


| தன்கிரீடங்களையிழக்த அந்தத்‌ அராத்துமாவானவன்‌ சூரியனை யிழக்த பக 
ட ெப்வீபோல லவும்‌, சந்‌ தரனையிழந்த இராத்திரியைப்போலவும்‌ பொலிவிழர்து கா 


! ணப்பட்டான்‌. 


ஆமே 
அசன்‌ அ வல தை வ வ்‌ அரவம்‌ 


அக்க பட்டத 


இதுவரையிலும்‌ தன்னோடு சண்டைசெய்தவர்களிடத்திலெலலாம்‌ வெ | 
ஐறிபெறுவதே யல்லாமல்‌ இந்த ஸ்ரீரா மரிடதீதில்‌ தோற்றஅபோல ஒருவரி 


| 
(து சதிலு! இர ணஃ 5௦ ஷி 2 
இலும்‌ தொற்றறியாத வல்லவனான இர்தராவணன்‌ சகலபாக்கியமும் சப 


EE அபன்‌ன பு 


அப்‌. பராக்கிரம முள்ளவனனாலும்‌, விகச்துவான்௧ளுக்கு ஒருவன்அபசரசஞ்‌ 
i செய்ய அவர்கள்‌ மன அம"ொந்து வசைபாடி. தூஷணிக்கால்‌, அவனெப்படி | 
| தன்‌ ரீர்த்தியும்‌ செல்வரு மிழந்து போவானோ அப்படி எல்லா மிழர்கவனா || 


42 சத்ததை! 7 த 










| 

தன்‌ 

| ஊன்‌. 

1 I ட ட 

| இராவணன்‌ யுத்தவலியிழக்து நிராயுதனாய்நிற்க ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ 

| சிலவார்த்தைகூறதல்‌, oo 
|. கவி. 





அறங்கடக்‌ சவர்செயவிதென்‌ றலகெலாமார்ப்ப 
இறங்கரிந்தி_கிலம்விரல்‌ களை த திடஙின்றான்‌ 
ல்ல முகத்தினனைற2 லையன்‌ oo 
. வெறுங்கைரார்நினன்விழுதுடை. யாலன்னமெய்யான்‌.. . 







- நின்‌ றவன்னிலைசோச்யெ ர ட ்‌. 

- கொன்றலுன்னிலன்வெறு வ்கைநின்‌ ருனெனச்பொள்ளா.. 
இன்றவிர்ததுபோலுமுன்‌ * நிமையென்றிசையோ 

டெ டான்‌ றவந்தனவாசக. மினையனவுரைத்தான்‌. 







அந்தம்‌ ட. க்‌ மண்ணு” 





வா ய. னவை வடக்க, ~~ 
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கதத 
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15 
அயன்‌ 
பு 





சமா 1 
அரப உல்‌ 
x புல்‌ ்‌ 


Cr னாவ த க ல லை 
க்கை rr வவ எவன்‌ அண்ட வ x ந்தி க்க க்கிக்‌ காசிக்‌ தை! 





oo BEET TT TT TITTIES 
196 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌, றி 
eM a பப்லு SR Pt தகதக RT, ENE TENG BEND நக்கக்‌ கதை அதது 








கொண்டு, ஐயோபாவி! நி இப்போதே ஓட்டமாயோக, உன்பதியை யடைர்‌ 
அவிடி, இன்னம்‌ கூணகேரமா தீதிரம்‌ என்னுடன்‌ மாறுகொண்டு எதிர்த்து 
இஙவருப்பா யேயானால்‌, உன்பிராணன்போய்விடும்‌,௮துஉண்மையாகவிரக்தா. | 
லும்‌ அப்படி நானினைத்தவனல்ல, நீ தனியனைபடியினாலே மனமிரங்கினே 
ன்‌, உன்‌ குலததா ௬டமே னயும்‌, உன்‌ உறவின்முறையாருட னெயும்‌, உன்சே 
னைகளுடனேயும்‌, அல்‌ லா மலும்‌ ஐ = உன்னால்‌ என்னென்ன அபு கங்கள சம்பாதி 


திதுருக்கின்‌றனவோ ? ! அவைகளெல்லாவற்றுடனேயம்‌ னைக அபல பட 







வர இஷ்டமிருந்தால்‌ வரக்கடவாய்‌. அல்ல து உனக்கு அவ்வளவு பலரபலதி 


॥ துடன்‌ வருவதற்குச்‌ உம ல கள்ல பதுங்கிக்‌ 
1 கொள்வாயாக, te 


. இுற்பகிருத்தியஞ்செய்கிற அன்த” | நீ சிறையில்‌ வை | 
கருக சதையைஎன்னிடக்தர்றுவிட்டு, உன்‌ தம்ப்யொயெ விபீஷணனை இம்‌ 
தலோகத்திற்குத்‌ தெய்வமெனநினைத்‌ த, இராட்ச சர்களுக்கெல்லாம்‌ இராஜா 
வாகப்‌ பட்டங்கட்டிவைத்து, 8 அவனிட்ட ஏவலைச்செய்தகொண்டிருப்பா 
யானால்‌ உன்தலையை என்பாண கீனாலஅத்துப்‌ பூமியிற்றள்ளமாட்டேன்‌, ௮ | 
| ப்படிக்கல்லவென்று யுத்கஞ்செய்ய உனக்குத்‌ தேகவலிவிருர்தால்‌, உன்‌ பல 
மெல்லாங்கொண்டு என்னெதிரேகின்று சண்டை செய்து மரணமடைந்து, ச | 
| வர்க்கலோகத்திற்குப்போய்‌ அங்குண்டான சகலருக்கும்‌ நல்லவனாகப்‌. பே! 
ரெடுத்திரு. இனி நி பிமைத்திருப்பாயென்று மன தில்வையாதே, நீ பிடி தது | 
|. வளைத்அநின்ற எ 5, தேருமழிக்தது. நீ கொண்டுவந்த பெருங்‌ | 
கூட்டமான ௪அரங்கசேனைகளெல்ரைம்‌ நாசமாய்விட்டனவென்று சொல்லிப்‌ - 


டப ன்னுஞ்சொல்லுகின்றார்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ இராவணனுடன்‌ இன்றையதினம்போய்‌ எளையதினம்‌.. 


யுத்தத்திற்கு வாவேனல்‌.. 
கவி, | 


ளையாவுனக்கமைக்சன மாருசமறைந்த 
பூளையாயினகண்டனை யின்‌ அபோய்ப்போர்க்கு 
காளைவாவெனால்கனென்காளெங்கமுகன்‌ a 
க்‌ அர்ர்‌ கரடைவள்ளல்‌. : 
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4௦, 22. பஜீராமருத்திரவின் படி வியி ணாகும்பகதானனிட ம்பேோய அவன 
பனா ௮%, ராய்தல்‌ 


ல ல ல லை லை 
வல 
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நத 
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வ ஓ ர்‌ 9 வ்‌ ப்‌ 
லி ப இ வ [த ல்‌ 


ராமாகும்பக௱ன 


ப்‌ 1) (இ (2 ப்‌ பச்‌ 


உயுத்தகாண டம்‌. கும்பகருணன்‌ வதைப்படலம்‌. 








உயுத்த காண்டம்‌. 17 | 








ஸ்ரீராமஜெயம்‌, ்‌ | 
பத்னைந்தாவது, 


கும்பகருணன்‌ வதைப்படலம்‌, ்‌ 
றப்‌ அகடு 


இப்படலத்தில்‌ ்ரீராமபாணச்சால்‌ மெலிந்த இராவணன்‌ சணியனாய்த்‌ 
தன்மாளிகைக்கேட தன்தூதர்களில்‌ சால்வரையேவி நாற்றிசையினு 
முள்ள மற்றச்‌ சேனைகளேச்‌ கொண்வெரும்படி. ஆச்ஞாபித்து மாலிய 
வானோடு தனக்கு நேர்ந்த குறைகூற அவன றிவுறுத்தியதம்‌, அவ்வறி 
வைத்‌ தடச்துரைத்த மகோசரன்‌ துற்போசனையால்‌ இலக மிராக்கத 
மல்லர்களைக்‌ கொண்ட கும்பகர்ணனைத்‌ துயிவினின்‌ றெழுப்பித்‌ தன்‌ 
கருத்தை யறிவிக்ததும்‌, அவனு மளவற்றபுத்திகள்‌ கூறியும்‌ கேளாத 
தால்‌ இணியாவனவற்றைக்கூறித்‌ சான்வெளிப்பட்டதும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ விபீ 
ஷணரா லக்கும்பகருணனிலைமையை யறிக்தழைச்‌ த வரும்படி விடுக்க 
்‌ அவன்‌ தன்னிடம்‌ வர்ச தம்பியோடு சன்னுறுதிப்பாகெடறி விடுக்க த 
ம்‌, பின்னரிரு கிறச்சவருங்‌ கைகலந்து நடததியயுத்தத்‌ இற்‌ கும்பகர்ண 
“னால்‌ நலன்‌ -௮ங்கதன்‌-அனுமான்‌-இம்மூவரு மெலிர்ச அம்‌, அப்போதி 
ளையபெருமா. எவனை பாதசாரியாக்சி அவனோவெந்த சேனைகளை யும்‌; 
பின்ணி.ரரவணனா லனுப்பிய பெருஞ்சேனைகளையு மாயசீஅநின்‌ ற தும்‌, 
- அக்கால்‌ சுக்சரெவமகாராஜ னவனை வளைச்துப்‌ போறிரிகையி லவர்மே 
லவன்விடுத்த குலத்தை அனுமார்‌ முறித்தெறிக்ச தும்‌, மிட்டுஞ்‌ சகர 
மைகாராஜ னிராயுதனன வவனோடு மற்போர்விளை த்தூ மூர்சசிக்க ௮ 
வனவரை இலங்கைக்குக்‌ கொண்டு போக யத்தனிச்த தும்‌, அஃ. 
தறிக்த ஸ்ரீராமர்‌ அவனெற்றியைப்‌ பிளக்து மூர்ச்சிக்கச்செய்து சக்‌ 
இரீவமகா.ராஜனை விடுவிக்க அவரவன்‌ மூக்கையுங்‌ காதையு மறுத்துக்‌ 
_ கொண்டுபோய்‌ வானரப்படையிற்‌ கலந்ததும்‌, பின்னவன்‌ மூர்சசை 
தசெளிர்‌து இராவணன்‌ மீட்மெனுப்பிய பதினான்‌குகோடி ராக்சச்சே.. 
னை களைதீதுணேயாகச்கொண்டு போர்விளைக்க ஸ்ரீராமரதனைக்க ணப்போ . ட்டு 
தில்‌ மாய்த்து அவன இரண்டுதோளையுக்‌ தாளையுந்‌ அணித்ததும்‌, அப்‌ ன ்‌ 
பாலவன்‌ சரீ ரமொன்றனாற்‌ றன து வீரவல்லமையைக்காட்‌ டிப்போர்செ 
ய்யவும்‌ ஸ்ரீராம ஏவனப்பிபிராயமறிர்‌ ௮ சங்கரித்‌.த அவன்‌ ெசைக்கட வ 
லில்‌ லீழ்த்தியதும்‌ சொல்லப்படுகின்‌ ற ௮. 


தக ள்‌ டதா டை னத்‌ போயா: க வளவ 


ளி அரப வல்‌ எப்‌ வலர வன அரவை? ஒட ண 
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சொல ட அள அனி கணா சோடனை அன்‌ ர்‌ 5 ந கண்கள்‌ ரர்‌ ௪ ரா னர்‌ திர ட லா ட வையி ர ச பக்சே வாட 


இல தன்மைக்‌ கேகல்‌. 
கர்பம்‌ எய்த்து டு 
.. நாமதமுனிவற்கே ற்ப ஈயம்படவுமைத்தநாவும்‌ 
வத்த  தாரணிமவுவிபத்துஞ்‌ சங்கான்கொடுத்தவாளும்‌.. டர 
ல்‌ எத்தேபோட்டு வெறுங்‌ ழு 





்‌ 1 ச (பவை ட்‌ சன்‌ வளையவ வைப்பவை வைட ்லைைகவவைதல்வம்க்கையவவக்டிவடைவதவைகஷை 
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TN TT TNE NT TT TNT NTT NT TA பன னவ. 











NAAN Ne ப்த வளவ 


RN வவட வவ NY வளவ வசி 


NN டம வார்‌ ம அண்ட வலு 


“னெ திரும்பிப்போய்‌ இலெங்கையைச்‌ சேர்ந்த தான. தமது யுக்தவன்மையால்‌ 


ம்புகுந்தபோத, சூரியனும்‌ அஸ்தமனமானான்‌. இவவிதமாகச்‌ சென்றவ 


வெறுக்க தாள்கள்போ பார்‌ க்கவும்‌ வெறுப்பாக விருந்தன, 














198 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








அஷ்ட திக்கிலுள்ள யானைகளுடனே போர்புரிக்து ஜெயம்செய்த சர்ப ன்‌ 

வல்லமையும்‌, கைலாயபர்வதத்தை யெடுத்த புதபலமும்‌, இரிஷிகளிற் தரே. 
ஷ்டராகிய நாரதமகா முனிவருக்‌ கொக்கும்படியாக வேதாத்தியயனம்பண்ணு ்‌ 
இன்ற நாவின அ சாஅரியமும்‌, வெற்‌; ரிமாலையைத்தரித்துப்‌ (ரெகா௫ுக்கின்ற இ. 
























ரீடங்கள்பத்தும்‌, சங்கானாகிய உமாபதியானவர்‌ கொடுத்தவாளாம்‌, தன்னு 
. ள்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
டைய செளரியங்களு மிரணக்களத்திலேயே இழந்துவிட்டு; வெறுங்கையுட . 
எப்படிப்பட்ட பலசாலிகளாலேயும்‌ அழியத்தகாத தேவர்களையெலலாம்‌ 
ஜெயித்து மூவுலகத்தையும்‌ தம்வயப்படுத்திய நாயகனாகிய ராவணன்‌ இவ்வி 
தமாக அயு தமில்லாமல்‌ அலம்வீழுஅபோற்‌ ஜொங்கிய கைகளையுடையவனாய 


அப௫ர்‌த்தியான ௮ தன்னோட தொடர்ந்துவரக்‌ கால்கடையாகச்மசன்று நகரா | 


னயெ இலங்காதிபதி எத்திசையும்‌ நோக்கான்‌. வளப்பம்பெற்ற தனது நகர. 
ம்‌ பொலிவிழக்திருப்பதையு நோக்கான்‌; சமீபத்திற்‌ பொருந்திய புத்‌, திராக 5 
ளேயு நோக்கான்‌; சைனிய சமுத்திரத்தையு நோக்கான்‌? மகரந்த சப்பொடிக : 
ளோடு மலர்ந்த மலர்களையணிந்த கூந்தலையுடைய மாதர்கள்‌ 2 ட 
அ தனது சோகத்தையும்‌ தளர்ச்சியையும்‌ நோக்க, தான பூமியைப்‌ பத்ர்‌ 
க்கொண்டே சென்றனன்‌. அன்றலர்க்த தாமரைமலரையோத்த முகங்களை 
புடைய வண்டோசரி முதலான ஸ்திரி களின்‌ கண்களெல்லாம்‌ அவனுக்கு வா. 

ள்போலவும்‌, தன்பிள்ளைகள்‌ வார்த்தை அர்த ராமபாணம்போலவு பிருது 
ன, நவக்கிரகங்களாயெ கோள்களையெல்லாம்‌ ஒரேவிடத்திற்‌ சிறைவைதீதி 


ண்டவெந்த ராவண னுக்கு, அன்ன ஸ்‌ திர்‌்களுடை ய ஸ்தனங்கள்‌ தீன்‌ அடை 


மந்திரிகளும்‌ பந்தும்களு! மல்‌ . தன்பெண்‌ ௫" மார்களும்‌ ல்‌ சென, 
வர்களும்‌ - உறவின்முறையார் களும்‌ - - தங்கள்‌ தங்கள்‌. -மனந்திகைத்து 
ன்றும்பேசாமற்‌ இந்திரப்‌ பிரதிமைபோல கிற்க, ஒருவருமில்லாமல்‌ தா்‌ 
த்திரம்‌ ஒருமதயானை தன்‌ கொட்டாசத்திற்‌ போவ துபோலதி த்‌ தன்ம 
போய்ச்‌ சேர்க்தான்‌. இவ்வா போய்ச்சேர்க்த இராவணன்‌ அவ்வி. டத்‌ 
ர. பொ ந்சிம்மாசனத்திற்போ. யுட்‌ ட்கார்க்து ஆபாசக்தைத்‌ மர்ந்த Te 
எதிரே பின்‌ நிர ருந்த ஒருகா வத்காரனை யழைத்து, க தூத 
னன கலர்‌ நம்‌ கன்‌ “2 A ௮ வ 










உய்த்த காண்டம்‌: 






















த யப 
ல்‌ ய அலைய அவையை மட வவைவவை யக வைய வையை 


ஆ 


இதைக்கேட்ட அாஅவன அர்தகூதணமே அவன்போய்‌ மனக தியென்‌ 


அம, வாயுவேகனென்றும்‌, மருததனென்றும்‌, மேகனென்றும்‌ பேரினையு 


க 


| ir 
| டைய ானகு தூதர்களைக்கூப்பிட; அவரகள திவேகமாய்‌ வந்து கின்றார்கள்‌. 


அப்படி வற்‌அநின்‌ றவர்களை இராவணன்‌ பார்தது, இந்தட்சணமே நீங 


களோடி நம்முடைய ராட்சசசேனைகள்‌ எங்கெங்கே யிருக்கின்றனவோ? அங்‌ 


அலச சன அலையா அரண: 


கங்கே விரைந்துபோய்‌ அவைகளையெல்லா மறைத்துக்கொண்டு ஓடிவாருங்‌ 
கள்‌. இன்னும்‌ சப்தசமுத்திரங்கள்‌ - சப்ததீபங்கள்‌ - அளவற்ற பர்வதங்க 
௭ - பாதாளலோகம்‌-சக்காவாளஇரியாயெ விவவிடங்களிலிருக்கிற ராட்௪கர்‌ 
களென்னும்‌ பெயருள்ளவர்களை யெல்லாம்‌ ஒருவரையும்‌ விடாமல்‌, அதிக்‌ 
மாக அழைத்துக்கொண்டு வாருங்களென்று உத்தரவுசெய்தான்‌, இப்படி உ 
திகரவு செய்தமாத்திரத்தில்‌ அந்தத்‌ தாசர்கள்‌ அவவாக்கனையைச்‌ சிரசாக |! 
வத்து இராட்சசர்‌ களைத்‌ தேடிக்கொண்டு போனார்கள்‌, 


௩௪ அத சா அலாஷா ஜொயா எசகு பட்டன்‌ ஒன்‌ குன்க ளா வலைாலு ஆன்பவண 


dr ir fy ட ச அட டனைகவகதைவதன அல்‌. ஆவதகை அவனை கணக, 


௮ ௮ ௮ அஷ ஆக ௪௮ ஆ௪ கானக கவள வ எனபன 





| . இராவணன்‌ தானடைந்த தோல்வியினால்‌ அவமானத்தோடு புஷபசயனத்தில்‌ 
சோகித்துக்‌ கிடத்தல்‌. 
கவ்‌, 
மூவகையுலகுளோரு முறையினின்றேவல்செய்வார்‌ 
பாவஃயின்னதென் ற தெரிடிலர்பதைத்‌ அவிம்‌ பித்‌ 
அூவகலாதவைவா யெல்குறத்சொளைச்சையானை 
சேவகமமைந்தசென்னச்‌ செறிமலரமளிசேர்ந்தான்‌, 


ரத TT டை அட்‌ 
[] 


ட முறைப்படி தங்கள்‌ தங்களுக்கிட்ட பணிவிடைகளைச்‌ செய்பவர்களாக | 
ய சுவர்க்க மத்திய பாதல மென்னு மூவகையுலகத்தி லுள்ளவர்களாகிய தே | 
வர்‌ மானிடர்‌ நாகொன்பவர்கள்‌ கருக௮ு இன்னதென்று தெரியாமல்‌ மனம்‌ || 
வருந்தித்‌ அடிக்க, கூர்மையாயெ அனியையுடைய வேலினால்‌ கைப்புண்ட ॥ 
யானையொன்று மகாபிரயாசக்தோடு தனது அயிலி. 2) யடைந்த தன்மை. 
போல்‌ அவமானமென்டின்ற வேலானது தைத தவருத்த வருந்துகின்ற இற்‌ | ச 
தையுடன மலர்களாற்றொெடுத்த சயனத்திற்‌ சாய்ந்தான்‌, வீ ணையின அரரம்பின்‌ || ட்‌ 
கண்சப்த சாரத்தையும்‌ ஏழிசையோடு கூட்டி இசை ச்சலைப்போலும்‌ இனியம. 
மலைச்சொல்லையும்‌, பவளம்பேோ ௮ம்‌ சிவர்சுவாயையும்‌, பச்சென்ற வளையலை I 
யணிந்த கைகனையமுடைய 8 தாபிராட்டியாரிடத்தில்‌ வைத்த கினைவு கிறைந்‌ 


இருக்றெ தனது நெஞ்சில்‌ தோல்வீயினா ௮ண்டான வெட்கமு நிறைந்தபடி 


0, பிறகுகள்‌ ளுண்டாவ.து அவ்வெட்கத்தை மை றத்‌ அக்‌ ல்‌ ளூறெ, ள்‌ 
பிடமில்லாமல்‌ வியசனமுடையவனாஞான்‌. இப்படி வியசனமான த  , 


எனும்‌ இ 



















்‌ குழ்ந்துகொள்ளவே, இராவணன்‌ தன்னுள்ளமான அ மானத்தை 











தறகமைப்போலப்‌ பெருமூச்சுவிடத்‌ தலைப்பட்டான்‌. சுவர்க்க( 








4 
ர. ட்‌ 
9 


தி ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ட்டனாகிய மாலியவானென்்‌ூன்ற ராட்சசன்‌ அவன்படுத்திருந்த மெத்தை 


॥ வாடாத தபோ பலத்தையுடைய என்னையனே! என்ன நடத்த தத ௪ 






















சன BAG ௮௮ ன GH உளன்‌ me me ர கக்‌ உள்கள னா: 





௬௪ oy a hom or rr அதவ! ட்கள்‌ டர்‌ காரணி, வரர ரே ௮௬௫-௩௮௪ மைய உன ன்‌ ரிவி பன்‌ டள ட களர்‌ வனக்‌ ன்‌ 


கலைக கரனை கைகளை வவ வவ வகைய அவரவ வைய வ க வையவவைதவ வவ கைவை வைக வ வைகையை ்‌ & 








ளே யென்று வெட்கப்படவில்லை. மிதிலையிற்பிறந்த ஜானயொனவள்‌ ஒழி 
பாளென்றெ சற்கு மாத்திர மிகூக்தவெட்கமுற்றுச்‌ சோர்ந்துடெர்தான்‌. 


இராவணன்‌ சோகித்துக்கிடப்பதைக்‌ கேட்ட மாலியவான்‌ தன்னிடம்வந்து , 


ய்‌ 


பிரபாவத்தையும்‌ தானடைந்த விபத்தையுங்கூறி வருந்தல்‌. 
கவி, 


ஆங்கவன்‌ றன்மூதாதை யாயெப்பின்யாக்கை 1 | 


| 
யாதேன்றுவினவ யுத்தக்களத்தில்‌. ஸ்ரீராமலஷுமணர்கள்‌ சேய்த யுத்தத்தின்‌ | 


வாங்யெவரிவிலன்ன மாலியவானென்றோதும்‌ 
பூங்கழலாக்கன்‌ ந்து பொலங்கழலிலங்கைவேந்தைத்‌ 
 சாங்யெவமளிமாடோர்‌ சவிசுடைப்பீடஞ்சார்ச் தான்‌. 

இருந்தவனிலங்கைவேந்த னியற்கையையெய்தரோககிப்‌ 

பொருக்தவர்‌ துற்றபோரீற்‌ ரறேற்றனன்போலுமென்னா 

வரு இனை மனமுந்கோளும்‌ வாடினைகாளும்வாடாப்‌ 

பெருந்தவ மூடையவைய வென்னுற்றபெற்றியென்றான்‌, i 

இப்படி இராவணன்‌ ஸ்ீரா மல௯ூதுமணரால்‌ ' யுத்தக்களத்இல்‌. தோல்வி 
யடைந்துவந்து புஷ்பசயனத்தில்‌ தனியே சோர்ர்துடெப்பதைக்கேட்டு வய. 


ன்‌ பக்கத்திலே ஒரு அசனத்தி லிருந்துகொண்டு, அவவிலங்காதப இயக 


டைய அட மதத்த Pe வ ப “பட்ட ற்‌ 
ஐயோ! “பதத உனமனஜும்‌, ர்‌ டதத ல ஓ 


யெனக்குத்‌ கனு... சொல்லுக. என்று கேட்டனன்‌. 
வன. கவி. ்‌ - | 

சலையுறரெஞ்சன்கா்‌ இக்‌ தக்‌ ணன்பத்துச்‌ 
இவையின்வாயென்னச்செக்தீ யுயிர்ப்பு றச்சக்‌ தமூக்கன்‌ a 
ஈவையுறுபாசையன்றி யமுதினைரக்கனொலும்‌ அத 
சுவையதய்புலர்க்ததா வற னினை யனசொல்லலுத்றான்‌. . 


ப அதற்கிராவணன்‌ ௮ இகமான மனக்கவலையுடனே. தா ்‌ 
ர பகம்‌ பனதைபதைதி A 


குட்‌ ட ்‌ 4 ai 
1 


. dy orn ம்‌ ர A 4) 
்‌, க வைடவிவெலட்க லிபிய ப்ப ல்‌ த்ய ல லி 
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மநரிட்டன. குழர்கைச்‌ எந்‌ திரனேத்‌ தரித்த அந்தத்‌ திரிபுராரந்தகன்‌ முதலாக 
அ திரிலோகக்கவ। ர்களு நமக்கு உபபலமாகவர்‌ க எதிர்த்தாலும்‌, ஓபாட்டா! 


அப்பெருஞ்சேனையெல்லாம்‌ அந்த இனையவனான லட்‌௪மணன்‌ வில்லைவளை தீ 





அப்‌. பாணப்பிரயோகஞ்செய்சால்‌ ர வல்‌ இப்படியிருக்க - 
அவலுக்கு மூத்தவனாகய ஸ்ரீராமனோ? அதியுக்காமாகப்‌ போர்செய்னெற 


அ சகவெள்‌ [மர இய ரா கவ்‌ I: தடய அவ வியைப்‌ பயபப! மிம்படி. கவரநீ 22 


a 


ஆல தீவிலும்‌, அந்த அவம்‌, ரன ததையெல்‌ ல்லாம்‌ என்றா அனெமேற்‌ LD மக்இின 


டி 
காலைதிலும்‌, அந்த மணுவஷனுக்குக்‌ கொஞ்சமாகிலும்‌ கோபம்வாவேண்டா 
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முகிலை உண்டைவில்‌ தெறித்தபோது அஃதெப்படி விளையாட்டாக விருந்‌ 


தீதோ? அதேபிரகார மவனுக்‌ இன்னை ற்க்ரூ மிருந்தது, 


யை வவ அவை 


லயா? அம்பான னு அவன்கையைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டால்‌ உலகங்களி 
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மென்‌ ழு சொல்லக்கூ 
7. s . உ ௪ ௪ அ ட்ட ௪ உ. 78 | ௪ ஜக 
இர தீய்க்கும்‌, வ சொக்க மு OT BILE, 
ஆகா தக்‌ கி.பித்துக்கொண்டு அப்பாற்‌ போக வேண்டு மென்று லும்‌, இத 
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பில ிக்ச உஊடுருவிப்போசவேண்டு மென்டுலும்‌, இந்தச்‌ சுத்தி | 










ரஜலததை ரக்‌ குடிக்கப்‌ புறப்பட்டாலும்‌ அதற்கு லக்ஷியமாகுமா? அதனுடை 
யவ ல்லமைக்கு மகமேருவும்‌, உலகங்களும்‌, அகாசமும்‌, சப்சசமுத்திங்க | 
சும்‌, அநேக கோடிகளாக வி: ருந்தாலும்‌; ௩ தி போதுமா? அவன்‌ i 
| வில்லில்‌ நாணேப்பூட்டி வனைக்றெஅம்‌; அம்பு தொடுக்றெதும்‌, தேவர்களுக்கு 
ம்‌ பார்க்க முடியா தென்றால்‌; இன்னுமற்ற என்‌ தெரி ல்‌... 
போகிறார்கள்‌. 


இராட்சசரைச்‌ ௪ம்ஹரிக்கவேண்டுமமன்று அவனி? ல போனும்‌, 1 
உடனே யிவ்வுலகமெல்லாம்‌ அம்புக்கூ ட்டங்களாக நிை றந்துபோகும்‌. இ 
இருமாஅவெள்ளஞ்‌ 0 mie ப்பட யானைகுதிரைகளையும்‌,. இராட்சசர்‌ 
யும்‌, தலைகளை யறதீதஅத்‌ ்‌ இக, ச்‌ சள்ளினதே த யல்லாமல்‌; ஐ ரம்பாகிலும்‌ . சரீர 
களிலே a, * ஈல்லித்தாலான்சள்‌. பட்டப்‌. கடக்கத்‌ 5 
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தமும்‌, ஆயெ இவைகளெல்லாம்‌ வருநிறவேகத்தைப்‌ பார்த்தேன்‌, அதற்கு | ட்‌ 


யாராவது அதைக்கண்ணால்‌ பார்க்கமாட்வொர்களோ? சுமகொட்டிற்‌ பேய்‌ 


பாணங்கள்‌ கோதண்டத்தினின்றும்‌ புறப்பமகெறபோத பிரம ஜே 
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கைய னொ களவி வஹா. 





கவி. 

இம்‌ திரன்குவிசவேலு மிசன்கையிலைமூன்றென்னு 

மந்‌ திரவயிலுமாயோன்‌ வளை யெல்‌னெவாவங்கண்டேன்‌ 

அந்தாநீளிதம்மா தாபதனம்புச்காற்றா 

ரோொந்தனர்யானலாதா ராரவைரோக்கறிற்பார்‌. 

ஐயா பிதாமகனாயெ ஓமாலியவானெனனும்‌ பேருடையவரே! அந்தக்‌ கா 

குத்தனுடைய பாணங்கள்‌ இர்திரனுடைய வச்சிராயுதமும்‌, சிவபிரானுடைய 
மந்திர சக்தியுள்ள முத்தலைச்‌ சூலாயுதமும்‌, விஷ்ணுவினடைய சக்கராயு | 
மிக்கும்‌ வெருதாரதம்மிய மிருக்கிற த, இந்த மனுஷனுடைய அம்பைச்‌ ௪இ 


க்கமாட்டாமல்‌ நானதிகமாய்‌ ரொர்துபோனேன்‌, என்னையல்லாமல்‌ வேறே 


க்கணங்களுடனே வாசம்‌ பண்ணுகின்ற தன்மையைவகித்த வெபெருமானு | 
டைய எட்டுக்‌ தோள்களும்‌, இந்திரனுடைய இரண்டு கோள்களும்‌, சாவ | 
லோகங்களையும்‌ தன்வயிற் ஜி லடக்கிவைக்துக்கொண்‌ டிருக்கின்ற விஷணாுவி | 
னுடைய ஆயிரம்‌ தோள்களும்‌, இந்த மனுஷனுடைய ஒருவிரலின்‌ வல்லமை | 
க்கு ஈடுகொடுக்க மாட்டுவனவோ? கொடுக்கவே மாட்டா. தஇரிபுரங்களைச்‌ ௬. 
ட்டெரித்த பலம்பொருந்திய அந்த மேருவில்லும்‌ இந்தவீரணுடைய லு 
க்குமுன்னே அ௮ம்பென்று சொல்லவும்‌ கூடுமா? கூடாது, ஆகையால்‌ - அதற்‌. ப 
இணையாகச்‌ சொல்லுறெதற்கு வேஜறேயொரு பொருளுங்டையா அ. 
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வேதந்தப்பினாலும்‌, அவனுடைய வில்லிலிருந்து வருகிற அம்புகள்‌. த. . 
பமாட்டா. மகாவிரர்களுக்குள்ளே அந்த விஷ்ணுவானாலும்‌ கார்‌ த்தவிரிய 
னுக்குச்‌ சமானமாக மாட்டானென்று நான்‌ எண்ணியிருந்தேன்‌. அப்படிப்‌! 
ட்ட கார்த்தவீரியனாம்‌ இந்த மனிதனுடைய தம்பியின்‌ பா ததூளிக்கும்‌ சரி 
யாகமாட்டானானால்‌, அவர்களெதிரே கலங்காத இர்சத்தையுடையவர்க। ப 
க கிற்கத்தக்க வல்லமைசாலிகள்‌ யாரிருக்கிறார்கள? மேலும்‌-அவனுடை 








னுக்‌ கொப்பாகவும்‌, ஓகிற காலத்தில்‌ காலாயிரம்‌ - முடியாயிரம்‌ - 0 
யாயிரமுள்ள விஷ்ணுவுக்கு கிகராகவும்‌, சத்துருக்களுடைய படையை 
ர்ந்தூ அவர்களை நிராக்ஷேபமாகச்சம்ஹரிக்கும்‌ காலத்திற்‌ பிரளயகாலவ( 
கற்கக்‌ கொப்பாகவும்‌ எண்ட 6 சொல்லுப்பதகின்‌ அறுக்க 
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யை ட ணட 2 மிடம்‌ அரு வல்‌! ௬ டட 8 அடவ லேட்‌ கண்க அறல்‌ த்ரி ச 
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| 
கன-இர்கத் திசைகளில்‌ எந்தததிக்கி லிருந்த தோ! இடத கையிலிருச்ககோர்‌ 
அலல வலஅகையிலிருந்ததோவென்று இன்னு நினைத்து நினைச்துப்பார்க்‌ | 


வனே றன்‌. ௮/2 என்மனதுக்குக்‌ கோர்‌ 9) ப்பட ல்லை. 


கவி, 

7 ஏற்றமொன்மில்லையென்ப தேழைமைப்பால தன்றே 
ஆற்றல்சால்கலழனே தா னற்றுமேயமரினாற்றல்‌ 
காற்றையேமேற்கொண்டானோ கனலையெகடாவீனானோ 
கூற்றையேயூர்கின்றானோ குரங்கின்மேற்சொண்டுகின்றான்‌. 


ன ூவெண்று தெரிச்துசொல்லப்‌ போகின்றேன்‌? அந்தத்‌ கருடனும்யுத்தத்தில்‌ 
இப்படி முனைக்‌ இடசாரி வலசாரி வலசாரி இடசாரியாகத்‌ தரியமாட்டா. 
ன. அந்த ஸ்ரீராமன்‌ காற்றின்மேலேதா னேஜியிரார்தானோ? அக்கினியை 


| 
8 
ம்‌ டி "டு ன்‌ ்‌ உருட்டி ஆ! ச்‌ ஏ 
| ௮ஃ திருக்கட்டும்‌, அவனுடைய வாகனத தன மபருமையை நரன என்‌ 
| 
! 
| 
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யேசெலுத்தனானோ ? எமனையே வாகனமரகக்‌ கொண்ட ானோ? என்‌ 





| 
முல்‌, அப்படிக்கில்லை. ஒரு குரங்கின்‌ பேரிலேதா னேஜியிருந்தான்‌, அது 
(6 பெருமையுடைய தல்லவென்று ப்ர மல்லவேோ? ஆகையா |. ர 
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ல்‌ அசேகமாயப்‌ பேசுத்திரிகற தி லென்னவுண்டு? சாந்தத்திற்‌ பூமியையொத்த 
இந்தச்‌ சீையானவள்‌ அத்த டை நடைய மேனியையும்‌ அவனுடைய செ 
ய்கைகளையுங்க ண்ட கண்ணுக்கு, மன்மதனும்‌ - நானும்‌-மற்றவர்களும்‌ - நா 
யன்று, மதிக்கும்படியாகவு மாவேமா? இந்திரன்‌-விஷ்ணு - இவன்‌ பிரமா 
| இயவிந்தப்‌ பலவினர்களாலல்லாமல்‌ இந்த மனிதர்களால்‌ நமக்கு நாசகாலம்‌ 
வாது முடிந்தாலும்‌ நல்லதே: நாம்‌ நல்ல பகையாளியைகத்தான்‌ பெற்றோம்‌, ப 
| இதுதான்‌ இன்றைக்கு நடர்தசேதி அநத மனிதனால்‌ யு.ஃதக்கள த்தில்‌ நான்‌ |. ட்ட 
பட்டகிர்தையை என்னசொல்லப்போடுறேன்‌. என. விரமும்புகமும்‌ பெரு ்‌ a 
i மையும்‌ திரிலோகா திபத்‌ தியமும்‌ பந்்‌அவர்க்கத்தினரும்‌ புத்திரர்களும்‌ செல்ல | - 
மும்‌ அவனது ஒருபாணத்தன அ முன்பாவது நிற்காதையா என்பாட்டனே . i 
யென்று ணு முடிதீதான்‌. ப 





s 
ட பட இன்ப வல்லவ கல்ப கவ அத்தகவலை அத புக்கு ஆம்‌ முறை வனக்‌ ial தல்‌ ன சப பபண்‌ பண துட்டு பக பஷர்‌ றலி பட 
ம்‌ i > oe mht AN NN சடசட PP NP NI அட்ச வக 
ரு வக க்‌ க்‌ வ்‌ க ன ப அல்லலை அவவை அவ்ன்‌ வக வில்லி. 80 
டை 
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AT 


Mr 


ச்‌ 
ந வ தகக அல 
PEE PPT de மனமா. 





வாவ வவ வள்பாவை 


1) 
3 - 
a ய்ய பவமெெயயமமிய்வெய் பமல ய ய அவது அும சப்ப யைவ வைக வை 





ட 











er த த த்‌ தத ட ப த அல்‌ ல்‌ த க்தி ல ட வ த்க்‌ அம்‌ ட்ட 


it regs Ratt Ta med ci Dr 





ட) த re - ஆ ல அக்‌ 
re - கல்ப்‌ 3 ட 
Rr வரய வ ew 





NT TS TD RN பச AE ITN ANT TT TTT 


அ: ்‌ நன்றாயிறாக் கற தென்று சொல்லி, வீரத்தன்மை யிழந்து. (0 
| கின்ற மனதை தயுடைய இராவணஜுக்குச்‌ இன அதி ்‌ ப்‌ 


23 ந) ( 8 ம்‌ ரதி \ 
இக்‌ எ? 771... தை இ துன்‌ பத்‌ 
5 ப ம்‌ A ~~ 24 AL? A த்திய டு ப்‌ i 81%) Tat ்‌ / 
செவல்‌ இர TUN டு ட்‌ ்‌ 
ர ட்‌ 


















க்க 
220 க வனனை கையார்‌ வடவை, 


ட ௪ தவி ௬ ௬. « ட்‌ ்‌.] ௬ டி 
உன தம்பியாகிய விபீஷணானும்‌ எத்தனையோ ஈல்லபுத்திகளை உனக்குச்‌ சொ. 


னனான்‌. அதையும்‌ கேளாமற்‌ கோபித்துக்கொண்டு அவனையும்‌ அரத்திவிட்‌, 


> ம 
ட்‌ கல்‌ லு 
ட்‌ வ திதிது 3 தட 
எண வவர்வர வயர்‌ வனி ஆத வ ததன்‌ ட்ட ஆ 
ரை அள வெ ்‌ 
து aT ஆஃ டக்‌. 
ல்‌ படட 


nr வண்டி சாவிய ளவ மூளி வரவை சவத ளா வரவா, 


டாய்‌. எல்லாவிதத்திலும்‌ உனக்கு நம்பும்படியான எதுக்களைப்‌ படிச்துப்‌ ப 
டி.தீதுக காட்டியும்‌, அவைகளை யெல்லாம்‌ மெய்யென்று கேட்டாயில்லையே: 
அப்பா இராவணா! உன்பேச்சுக்குக்‌ குறுக்கே பேசுகிறவர்களு முண்டோ? 
ஓ இராவணேஸ்வரா! மிகவும்‌ சாஸ்திரவாராய்ச்சியிற்றேமி யெல்லாக்‌ காரி. 


யங்கனினடைய உண்மையை யறிந்தவர்கள்‌ ஒன்றைக்‌ நீர்க்காலோக௪. 


ல அவையவை பவ வவ 


னைசெய்து சொன்னபோது, அது வ. ுத்தப்படக்‌ தக்கவைசளானாலும்‌ யொ | 
௮ நு, ட்கவெண்மிம்‌, நீ சிறிதுற கேட்காமற்‌ போய்விட்டாய்‌, இப்போ. 
அ அர்த ஜகன்‌ மாதாவாயெ சீதாபிராட்டியாரைக்‌ கொண்டுபோய்‌. வீட்ட 
ட்டால்‌, 9 ட ச்‌அப்போவாய்‌, அப்படிச்‌ செய்யாவிட்டால்‌ உன்னுடை 
கலைகளும்‌ த பக்‌ - வெற்றியும்‌ - உரிமையும்‌ - கல்வியும்‌ - செல்வமு 
ம்‌ - சேனையும்‌ - இவை முதலானவைகளுடனகூட நீயும்‌ மாண்போதெது 














நிச்சயம்‌: நிச்சயம்‌: என்னுடைய வார்த்தையைப்‌ பொய்‌ யன்‌ று ே யோசனைசெ | 
ய்யவேண்டாம்‌, காளை நீயே காணப்போடுின்றாய்‌, என்று மாலியவான்‌ 
சொன்னன்‌. த 
ந மகோதரன்‌ னவ ட. கும்பகருணனை நித்திரையினின்‌ | 
| றேழுப்பி யழைத்துவரும்படி சிலஒற்றர்களையு மிருகங்கலாயு 1 
மல்லர்களையு: மேவுதல்‌. . - 
கவி. 
அயவனுரைத்தலோடு ம்ப்புறச்திரும்தானன்‌ ற 
மாயைகள்பலவும்வல்ல மசோதாரன்கடி இன்வர்து. 
தியெழகே ரக்கியென்னிச்‌ சி றமைகீசெப்பிற்நென்னா 
த எ அஅதன்ள்‌ வ 


ன தொண்டிருக்கும்போஅ | ல்ல ர கப கேட 
ச மகோதரன்‌ அதிசிக்கரமாக இடிவற்‌ று கண்சளில்‌ அச்னிப்போறீ 
தம விழித்‌ ச்னு மாலியவானைப்பார்த்‌ த ஐயா, உம்முடைய pA 
யையும்‌ மேனியையும்‌ பார்த்தால்‌ ற்ப வி ருக்கிறது, நீர்‌ 
ம்வார்‌  த்தைமாத்திரந்தான்‌ - -சறியதாயிருக்ெ ஏ. இர்தச்சமபத்ல்‌ 
ணம்‌ அற்பமான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்வஅ யாகு? அ அமிகா 


க 


கரைத்தசாதனவாசச்சொல்லுன்றுன்‌, 2. இரால்‌ 


% “ . * i ஒ மோ 
உயுதீதகாண்டம்‌: 205 








| தவவினவனுக்கல்லவோ இம்மையிற்‌ பழியும்‌, மறுமையில்‌ நரகமு. முண்டா 

வது, திரிபுரங்க ளெரிற்‌தபேம்படி ஓ ஒரு அம்பைப்‌ பிரயோசம்ப்ண்ணின ௫. 
வபெருமானும்‌ - ca is வவ வயு மோமடியாக அளரந்தடக்கின அந்தம்‌ 

காவிஷ்ணுவும்‌ - உம்மோடு யுத்தஞ்செய்து ம கோற்றுப்‌ போயிருக்க, இந்த ம 

அஷனுடைய போருக்கு நீர்‌ க ன்றது போலக்‌ காணப்படுதிததேத:. 

இதென்ன விந்தையாயிருக்கின்ற தர 


{ 
| 
| 
[ 
| கைலாசகிரியை வேரோடு பேர்‌ தீதெடுத்த ஓ மகானுபாவனே! ஒருவே 
க வென்றவர்‌ தோர்ப்பார்‌. தோற்றவர்‌ வெல்வார்‌, எல்லாருக்கும்‌ மேலாயி 


௪ நிதியென்று உணர்ந்தவர்கள்‌ தானே ஞானவான்களென்பவர்கள்‌, சாமர்த்தி 


யததிற்குக்‌ கரையுண்டா? அற்பமனுஷர்கள்‌ செய்னெற யுத்தத்தைப்‌ புகழு | 
கமாபோலு மிருக்கின்றதே: நாமிப்போது தையை விட்டுவிடுவோமேயா 
னால்‌, நமக்கு வரத இற்தப்‌ பொல்லாங்குகளெல்லா நீங்கிவிடும்‌, இல்லாவிம்‌'. 


br. அப்ல 


i 


இவ்விடத்தில்‌ தாமசமாக விருப்பதென்ன? உமதுமனதிற்‌ கொண்டிருக்கின்‌ 
௫ ற கவலையை இப்போதே லக்ஷியம்செய்யாமல்‌ விட்டுவிடும்‌, 





்‌ அழியாத பெருமையையுடைய ஓ இரா வணேஸ்வரா! இன்னம்‌ சற்று 
ட நேரம்‌ தாம௫ஞ்செய்வீ ரானாற்‌ பனிமூடியிருக்கன்ற றிய சமுத்திரஜல த்தை 
. ச்‌ சூரியனான வன்‌ இரக *துவிவெது?பால, இலங்கா பட்டணச்தையும்‌ - நம்‌. 
மையும்‌ - கனிகளையுடைய வீருக்ஷங்‌ களுக்கு கூச்‌ சமானமாக்கி இந்த வானர. 
 சேனைகளெல்லாம்‌ கூடிக்கொண்டு ௧ அம்சம்‌ பண்ணிப் போடும்‌. நீர்‌ வருத்தப்ப 


ட்க்கொண்டுி சோர்ச்திருப்பத தகுதயன் ற. இந்தத்‌ அன்பத்தை விட்டுவிடு... 


‘11 

| 

Ea முன்னாலே சர்வலோக நாயகாகளான இரிசதர்‌ ததிகரு ம்‌ உமக்குத்தோற்‌. மி 
| நே ்‌ 


ருந்தவாகள்‌ தாழ்வார்கள்‌. தாழ்க்திருப்பவர்கள்‌ உயர்வார்கள்‌. இது பிரபஞ்‌ : 












ப்‌ 22 
ths 13) 
| க 


டால்‌ ்‌ செய்‌ பிராணனைவீட்வேண்மெ, இவ்விரண்டு மல்லாமல்‌ வே ப 
ப புத்திர து : 
| றே ஒரு உபாயஞ்‌ செய்கிற இற்‌ பிரயோசனமில்லை, நீர்‌ இந்தப்‌ பிரகாரமாக. |! 


பு தகித்த த்‌ ர ர்‌ உக்கு எல்செல்ப ட | 


| அப்படிப்பட்ட ன்‌ புல்லி வக்‌ டை. னக | 
| க்குச்‌ சமானமாகிய இந்த அற்பமனி, தாகளை ஒரு லட்சியம்பண்ணி, உமக்‌ 5 
கி “தனு ர்க es இகழ்ர்தலிம்‌ 7 








A த ம்‌ 

௮௪ அமை ந வவ த ப க த்‌ கல வண ஏ த ச்‌ அன ண்ட னன்‌ அ அன்றை கைக- தகி அனைவ அலைக்க வ அவைகளை. 
rr வயா TN 5 70 ன்‌ rv 
தை i ~~ rr NNT NINN NNN NTN Tg wp TT a hr 
்‌ தக்க வைத்து Ne அ 


டியை கியல பட லல்ல பம்‌. Passa க்கல்‌ தல ளக்‌ 























206 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


சமஸ்தமுந்தெரிந்த ஓ மகோதரனே! உன்னைப்போலச்‌ சமயோடிதமாக எல 
- லாவற்றையும்‌ சொல்லவல்லவர்களியாரிருக்கிறார்கள்‌? மீ சமஸ்தமானகாரியல்‌ 
களையும்‌ அறிந்திருக்கன்றாப்‌, மேலும்‌ - நீ என்னிடத்தில்‌ வைத்திருக்கின்ற , 


அன்போ இவ்வளவவ்வளவல்ல, ஆகையினாலே நல்ல உபாயம்‌ சொன்னாய்‌, 


. 
py வப்‌ அராவு அ 


என்று இராவணன்‌ மனம்பேதித்து, நமக்கு ஈஸ்வரயத்தினத்தா ற கெடுதிகால 
ம்‌ வந்து நேரிடுமேயானால்‌ மத்தியில்‌ வேறொன்வினாலே கடுக்கக்கூடுமோ? 


வைக்கா 
த வையத்‌ வைன்‌ 


க்வி. 


நன்றி துகருமமென்னா ஈம்பியைகணுகவோடி.ச்‌ 
சென்றிவட்ட ரு. திரென்றா னென்றலுநால்வர்சென்றார்‌ 
தென்றிசைக்ழெவன்றூதர்‌ தேடினர்‌ திரிவரென்னக்‌ 
குன்றினுமுயர்க்ததோளான்‌ கொற்றமாக்கோயில்புக்கார்‌. 


த அலை அதை ன்ன சத 


ஐயா மகோதரனே! நீர்‌ சொன்னஅ மிகவும்‌ நன்மை நன்மையென்று 
தனது சமுகத்திலுள்ளவர்களாகிய தூதர்களை கோக்கி இக்ஷணமே அ திசிக்கி 1. 
ரத்திற்‌ சென்று எனது பின்னவனாகிய தம்பியிருக்கின்றானே கும்பகருணன்‌ | 
அவனை அழைத்‌ அக்‌ கொண்வொருங்களென்றாக்கயொபிக்க, அவ்வார்த்தையை 
ச்‌ இரந்தாங்கெவர்களாகய நான்கு தூதர்கள்‌ த௯௨ண இசையில்‌ யமனியென்‌ 4. 
னும்‌ படைவீட்டிற்‌ கதிபனாகிய இயமன து தூதர்கள்‌ குமபகருணனுடைய | 
உயிரைக்கொண்டு போதற்குக்‌ கும்பகருணனெங்கே யெங்கேயென று சேடி | 
வருவதுபோல்‌ மலையினுமிக்க பலம்பொருந்திய உயர்க்த தோள்கனயுடையவ | 
னான கும்பகருண னுடையவெற்றிபொருந்திய அரண்மனையிற்சேர்‌6 து, மகம்‌ 

| மேருமலைக்குச்சமானமாகிய அந்தக்‌ கும்பகர்ணன்சயனித்துக்கொண்டிருக்கி 
ற பள்ளியறையின.து மேகமண்டலத்தளாவிய வாயிலில்‌. ந மைந்து, ஐயாகும்‌ நி 
பகர்ணமகாராஜனை! நீர்விழித்துக்கொள்ளக்‌ கடவிர்‌. நீர்விழிக்துக்கொள்ள ப | 
க்கடவீர்‌, என்று தங்கள்‌ கையிலேபிடி தீதுக்கொண் டிறாக்கின்ற இருப்புல ॥ 

. த்சையினாலே தலையிலடி த்அச்‌ செவியிற்குத்தினார்கள்‌. பின்னுமந்தக்‌ கொடுங்‌ | 
1 ம்பகர்ண மகாராஜே ன! எந்தக்காலத்தலும்‌ அழிவில்லாத ராட்சசாகளுடைய | 
| இன்பமான மாயவா ழ்க்கையெல்லாம்‌ அழிந்தபோகும்படி, உன்தமையனான | 





சண்ணஞன கும்பகர்ணன்‌ சித்திரை செய்றெறைக்கண்டு கோபமுற்று, ஐ கு. 
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ராவணன்‌ புத்திபூர்வமாய்த்‌ தெரிர்‌ே 5 திமையைச்‌ சம்பா தி த்துக்‌ கொண்டா. | 
. நீர்‌ இன்றைக்கு உயிர்ரீங்‌? மாண்போவதே நிச்சயம்‌, இன்னமுமக்கு உ. 


15 A 


க்கமேதுக்கு £ எழுந்திருக்கக்கடவிர்‌, என்று பற்பலவீதங்களை. 












] புரட்டி யெழுப்பிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுறொர்கள்‌. 


i தவி லத தரல தகர்‌ தககி கில்‌ 
8 A ன்‌ 
தா னல்‌ 





அம அணைைவுவவ வலைய பைக்கு லங்கை 
க வலுவை அவக, ல 5 
ம்‌ ய்ய க 
க ௬ A வைத 
RR கசிவு I வலுவுக் த ன்றும்‌ 


தெய்வப்‌ க i a படபைக யாட வனை a மகவாய்‌ 
3 ஆப்ப, அவரகக க அவச ட வலை அவரடம 
a a 


ச்‌ 
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$ 

வு க ட 
ய லயா கும்பகாண மகாராஜனே! எவர்களாலேயும்‌ அதிக்னெற தேவாக 
யெல்லாம்‌ இம்த்தும்‌, புவன மாயகியாகிய ச சாபிராட்டியாரைச்‌ சிறையில்‌ 
| , வைத்தும்‌, எவாகளுக்கும்‌ அருவருப்பான காரியங்களைச்‌ செய்தும்‌, இப்படி 
ல்லாம்‌ அமிர்‌ தபோகிறதை இன்றைக்குப்பார்க்க எழுந்திரும்‌: எழுக்திரும்‌? 


| 
ர்‌ 
| 
| 
| அனியாய வரசாக்ஷியைச்செய்கின்‌ற உங்களுடைய வஞ்சகம்பெற்ற வாழ்‌ வெ 
| 
ப காத கருடியைப்போற்‌ கிறுகிறுவென்று சுழன்றுகொண்டு வந்து எதிர்பார்த்து 


a 


்‌ க்கொண்டிருக்னெற யமதாதர்கள்‌ கையிலே நீர்ஈன்றாய்ச்‌ சயனித்துக்கொண் 
\ மி உறங்கப்போகிறீசே இவ்விடத்திலுறங்கனால்‌ யாது பயன்‌ பெறுவீர்‌? 
| என இப்படியாகப்‌ பற்பலவிதமாகச்சொல்லி எழுப்பினார்கள்‌. 

| | கவி. 

என்‌ றுசொல்லவன்னவன்‌ னெழுர்‌ திராமைகண்டுபோய்‌ 

| மன ற றங்குமாலைமார்ப வன்றுயில்லெழுப்பலம்‌ 

| அன்றுகொள்கைசேண்மினென்று மாவொடாளியேவினான்‌ 


கெதி கிவி விவ்‌ A வண்கை fra 


= 


ஒன்றின்மேலொராயிரம்‌ முழக்கிவிட்டெழுப்புவீர்‌. 


கன்‌ திரும்பித்‌ தசக்ரிவனிடம்‌ சென்று, ஐயா இராவணேஸ்வரா! வாசனை 
யோடுங்கூடிய மாலையையணிக்க மார்பையுடையவரான உமதுதம்பியாயெ கூ 
A ம்பகர்ணன்‌ கவலை வில்லையென்று சொன்னார்கள்‌. ன்‌ சொல்லக்‌ 







| 
| தங்களுடைய வல்லமையினாலே எழுந்திராததைக்கண்ட அவ்வொற்றர்‌ 
| 

| 


வி - இவை ர ரல பவல்‌ தன்வி வன மிிக்கவிட்டெழுப்பு 
_ங்களென்று. கியமித்தான்‌.. அரந்தப்பிரகாரம்‌ அவாகள்‌ அர்தச்‌ சேனைகளைக்‌ 
கொண்டு மிதிக்கச்செய்அம்‌ அவன்‌ எழும்திராததினால்‌ மறுபடியும்போய்‌ இ 
ராவணனுக்குத்‌ தெரியப்படுத்த, மிகுந்த சாமர்த்தியமுள்ளவர்களான நீங்கள்‌ 
உங்கள்‌ சைனியங்களா யெ இராக்ஷச மல்லரகளோகெடப்‌ போவிர்களெ 
அ ஏவினான்‌, 
i இராவணனுடைய ஒற்றர்கள்‌ இலட்ச மல்லர்களோட சென்று குப்ப ச 
EE நீத்திரையினின்‌ றேழுப்புதல்‌. } 
பபபல வ்‌ கவி, 


- சென்தன்பத்சளாத்சர்‌ சீரியவீரரோடி ப படம்‌ பதி ட வண 
மன்றல்‌ தாங்கலான்‌ றன்‌ மனக ்‌ தனின்வரு தீ தீதமாற i 1 ப்‌ 
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ஆகு TTY வு மோரை [க்‌ த்‌ க கக்க வலய அவலை த்‌ கு க மைர அிக்வையதளி 
ல பவ்பத்‌ சிட்கியு NECA நி AAS NAAN AIX AANA இகல்‌ அல்ப லிக்‌ க கப அதன அபதல அல்ப PIAS ANANDA TAD DANA TT A 


அதுவம்‌ அலை வலை. 


206 ஸரீமதீ கம்பராமாயண வசனம்‌, 


பரமர்‌ கக தமக பவம்‌ வயப்‌ மசத னப வர டடம உம்‌ பக ப கிட்டத்‌ பல 881 கமி ஆதில்‌ வட 2 ய வலவ ப ட வறுமைத்‌ ல்‌ அனா 7 


கள்‌ கும்பகர்ணனுடைய இறந்தவாயினிலிருக்து புறப்பகென்ற சண்டமாரு 


பபித்துக்கொள்ளக்‌ கூடாமல்‌ ஒருவாகையை யொருவர்‌ படித்துக்கொண்டு, 


ஙகளுக்குண்டாகிய அளவில்லாத பல லத்தினாலே நெக்கிக்கொண்டு, அந்தப்‌ 


னி 
பெரிய சுவாசம்வ ரூம்‌ வழுியைக்கடந்து அப்பா ற்சென்றாகள 2/2. 


ரையை தன்ன என்‌ 5 அதச்‌ எண்ணங்கொண்டவர்களாகி மறுபடியும்‌ பவே 


என்ன உபாயம்‌ செய்யலாமென்று யோசித்து, அவனுடைய பெரியவாயையு 
1மக்கையங்கண்டு உடல்நடுங்கி, அவனைக்கிட்டித்தொடுகிற ம்‌. பயந்து 
ர I மஜித்‌ ்‌ தற்கு | 
அவனுடைய பெரிய குகைக்குச்‌ சமானமாகிய காதில்‌ சங்கு-தரரை-பூரி- 
லாயெ நாதங்களால்‌ உகாந்தகால பேரிடியைப்போல கொஷமுண்டாகச்‌ 
செய்தும்‌, அறேககோடி. தண்டாயுதங்கள்‌ - சம்மட்டிகள்‌ - குந்தாயுகுங்கள்‌ 


இவைகளைப்‌ பழகுவதிற்‌ சாமர்த்‌ இியமுள்ளவர்ச ளெல்லாரும்‌ கூட்டம்‌ சட 


எற்றியும்‌, கையோய்க்து மெப்சளைத்து சக்தியற்றுகின்‌று; உடனேசிலர் போ 





| தத்தை ந யொத்த சுவாசத்தி லகப்பட்டுக்கொண்டு, வருறஅம்‌ போகிற ௮ | 


அப்படியாகப்‌ போனவர்கள்‌ எப்படியேனும்‌ அவனுடைய பெரியநித்தி | 


ய்‌ இராவணனுக்குத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. அதற்கவன்பெரிய குதிசைப்படைக |! 
லோ யெல்லாம்‌ ப்ரம்‌ கூட்டங்களாகக்‌ கொண்டுபோகும்படி த்‌ \ 
தான்‌... 


2 ச்‌ 


மாய்‌ உழன்று இகைப்படைந்து தத்தளித்து, அரற்தச்சுவாசத்தி லிருந்தும்‌ த ப 


றொருவாயிலில்‌ நுழைந்து, நாமெல்லாரும்‌ இன்றைக்கிவனை எழுப்புறெதற்கு | 


மாகக்கூடி அவனுடைய தாடையிலும்‌ - ரா ட கெளிலும்‌ - மார்பிலும்‌ | 
| தலையிலும்‌ - பலங்கொண்டமட்டும்‌ ஒங்கியடி ததும்‌, குத்தியும்‌, மொத்தியும்‌, (டூ 


அந்தப்படியே அவர்கள்‌ சவாரி செய்யத்தக்க ஜோடினைகளோடு ஆயிர || 
ங்குதிரைகளை ஆயிரம்வீரர்கள்‌ வேகமாய்ச்‌ செலுத்திக்‌ கொண்டவர்‌, பெர 


1 ருர்தூக்கல்கொண்டு உறங்குகிற கும்பகர்ணனுடைய அகன்ற மார்பின்மீன ர 

வருத்தமுண்டாகும்படியாக வேற்றி, அந்தக்குதிரைகளை. ஈடத்அவித்தும்‌ ட | 
0. தடச்செய்தும்‌ - மிகுந்தவேகத்தடனே வையாளி போகச்செய்அும்‌ - அர்‌. | 
ட்‌ | ப்பரித்தார்கள்‌. இப்படியவர்‌ கள்‌ ஆர்ப்பரித்துச்செய்கற செய்கையெல்லாம்‌. | 


சவா யோடிய்போய்‌ ட ப்‌ ள்‌ கட்டியிறாக்னெத வெற்‌ திட 


| ”தரன்‌'அயர்ர்து தூங்குவதற்கு. உடம்பினைக்‌. குத்கிவதபோல நினைத்துக்கொ | I 
ஞ்சமும்‌ உணர்ச்யெடையாமல்‌ அப்படியே தூம்க்கொண் டிறாக்கக்கண்டு, | 


ல ப்பட்‌ Sr பரவானு DOME SORE பதமா பலவமக ARNT SEIT ITI வவ பவை வ வவ வவ த்து |, 
i 
i . உயுத்த காண்டம்‌. | 209 | 
I | 
॥ S| ப்போ றது ராவணன்‌ அவா்‌ கணைப்பார்‌ ௮, அ ஒற்றர்‌ களே! ஐ மல்லர்‌ | 
' 


| * ச ்‌] [ உரி . 3 ்‌ உ ச 8 ட 
ஏகே! இவவளவதானா உங்கள்‌ சா மர்‌ த்தியம்‌? சக்கரங்கள பூட்டி பணிகளால்‌ 


அலங்கமித்திருக்கின்ற பெரியதேர்ப்படைகள்‌ தன்மீதபெயர்ந்துவருகிற கா 





(ல “திலும்‌ உடல்‌ அசையா சவனும்‌, அதிகபலம்பொருர்திக்‌ கட்டழியாது, சூ 
1 ஒப்‌ ததி 9) லும்‌ “012. வினாலும்‌ - வாளி னாலும்‌ ல ௪ம்மட்‌ டியாலும்‌ = ஓங்கெருததி 


! வெட்டியெ. ஜிநது அடிக்கும்படி அடித்தபோதிலும்‌ சன்னுடையதொடையாவ 


அ சற்றேனுமசையா தவனுமாகியவென்தம்பி கும்பகரணனைகிங்க ளவ வித்து 


லாவது த்திரைை யப்போக்கி அழைதீனிவாருங்‌ களென்று உத்தரவு செய்தான்‌, 







பொல்றினவனெழும்தாற்போற்‌ புடைபெயர்ர்சங்கெழுச்‌ இிருர்தான்‌. 


| என்‌ ”லுமேயடிவணங்கி யீரைஞ்நாரறிராக்க தர்கள்‌ 

| வன்றரொழிலாற்றுயில்கன்ற மன்னவனறனமாடணுகி 2 
| நின்றிரண்‌ க அப்புமுற நெடுமுசலங்கொண்டடிப்பப்‌ 
| 

| 


ய 


 அந்தவார்ததையைக்‌ கேட்டமாததிரத்தில்‌ அந்த ஒற்றர்களும்‌ ஆயிரம்‌ 
L * . . » . ட ஓ. ச - து ட்‌ ௬: 
| சரட்சசமல்லர்சளும்‌ அவனுக்குத்‌ தெ தண்டனிட்செசென்று, அதிபலதைதிற்‌ 


காக நித்திரை செய்கின்ற கும்பகர்ணமகா ராஜனைக்‌ இட்டிகின்று, இரண்டு க 
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1 அன க்திலு நீண்ட இருப்புலக்கைகளை க்‌ கொண்டு கைகொண்ட மட்டுக்கும்‌ 
வூயோங்கி யடித்‌,சார்கள்‌. அப்படியடி ச்தபோது மூன்றுலோகத்த ரவா களு 





ர 
2 1 ப்‌ 


ங்‌ ;நபடியாகவும்‌, அஷ்டதக்குகளி லிருக்கன்ற பலம்பொருந்திய பருத்த 

கைகளையுடைய எட்டுயானைகளும்‌ நில்பெயராத தத்தம்‌ நிலையிலிருக்.து. 
பயர்‌ அபோகவும்‌, சந்‌ இரசூரியர்கள்‌ தகிலடையவும்‌, தரமரைமலரை ஆ௪. 
னமாகவுடைய பிரமதேவனும்‌ - கீருப்பாற்டைஃச்‌ சயனமாகவுடைய விஷ்‌ 
ணுவும்‌ - கைலரச௫இரியை வா சஸ்தலமாகவுடைய சாம்பசிவனும்‌ - அகிய வினி 


ஒத்‌. ணா ௨ 
க அ] ன்‌ கவத மநள்தள கதி 


_ர்கள்மு. சலான சமஸ்ததெலர்களு ஈடுக்கமுற்று ஏக்கமடையவும்‌, . செத்தவ 
னு ரர்பெற்றெழுந்ததபோல அந்தக்கும்பகாணன்‌ கத 


TT பபப குவ்கவ க வைப்கப் கட. அண யாட அவளை வவ வயச டூ. 


த க்கில்‌ 
ச A 4 
நல்‌ ப ச ல சந்தி 


க்க 


SS கதவத்‌ எடு 


டண தங்கத்‌ ப பானா. பட அதது - 





ய ர மட்டம்‌ 2 கொண்டென்‌ த ற உ சாட்சாது » gd | 
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To எனை 2 ல. 
லல வளக்க 






வகி பணர்‌ வோட சி அதிக விகித க்‌ போமோ! விட எனி அலிபோ ோவி வம்ப! வல்லிய கட்கரி அவாமி ங்ேள்‌பல வரி, ர்க அமல்‌) சட்ட சி சிக டல்‌! அ ர த்‌ 
/ HY 
| 210 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாம | 
ம்க்‌ கமபராமாயண வசன ம: 








ஆறுநூறு சகட த்தடிசிலும்‌ 
தூறுநாறு குடங்களுஅம்னொன 
ஏறுனெ ற பசியையெழுப்பினனை 
சீறுகன்ற முகத்திருசெங்கணான. 


TT 


TT சொனொப்பய வசவை வங்‌ அவள்‌ வனை வான 


அவனப்படிக்கு நித்திரையைவிட்‌ டெழுந்தமாத்திரத தில்‌ உண்ணும்படி 


யாக வறுத்துச்சுட்ட மாமிசங்களோகெடச்‌ சிலகளளுக்குடங்களை வழக்கப்‌ ] 


7 


பிரகாரம்கொண்டுவந்து கொடுக்கப்‌ பெற்றுக்கொண்டுண்டும்‌ தன்னுடைய உ 


லர்ந்த கடைவாயை நக்கிக்கொண்டு, களைமாறின சாமுகத்தை யுடையவனா | 


ரை அன ம்‌: 


இ, பிறகு அறு நாறுவண்டிகளிற்‌ கொண்டவெறத சேரறும்‌ - பதினாயிரங்குடக்‌ ழு 
கள்ளும்‌ - தட்டாதபடி உண்டான்‌. அப்படியுண்டும்‌ தனது மிகுந்தபசியாறா . 
_ தவனா5ி, இரண்டு கண்களிலு நெருப்புப்பொறிபறக்க அவ்வண்டிகளிற்கட்டி | 
வந்த அயிரத்திருகாறு கறுத்த எருமைக்‌ கடாக்களையும்‌ ஒருலகஷியம்‌ || 
வையாமற்‌ இறு இண்டியாகத்‌ தின்றுவிட்டு, அஅவும்போதாமல்‌ இன்னமும்‌ || 
௮இக ஆகாரங்களைக்‌ கொண்டுவந்து கொடுங்களென்று கூதி, இடிகளைப்பிடி || 


ன்‌ ர்‌ ர்‌ னா வல்‌ மகனான ரானை வர ட அ கு 
தி அதா 197 


ர, 
க ரயி ௭7 
2 நட 


rr IS CN Tr Nd வர 


கீஅக்கையினாற்பிசைா து நெருப்புப்பற்ற வைக்கும்படி.யான மகாகோபத்தை | 
புடையவஞய்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு படுக்கையிலுட்கார்ந்திரு | 


ந்தான்‌, 


தானுட்கார்ந்தகாலத்தில்‌ இரராவணனாயெ தனது தமயன்‌ எழுந்து இற்‌ 





பதற்குச்‌ சமானமான தூலதேகத்ையுடையவனாகிய கும்பகருணன்‌ பேரிய 





கடலினலைகள்‌ நெறித்‌ததபோலப்புருவங்கள்‌ நெறித்த கெற்றியையடையவனா 









இ, குடித்தாத்தம்‌ தன்கடைவாயில்‌ வடியும்படியாக உட்கார்‌ க்தபடியே தூங்கி 
னான்‌. இப்படியாகக்‌ கும்பகருணன்‌ மீட்டும்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு உட்கா 


ர்க்தபடியே நூங்கவாரம்பித்ததைக்கண்ட ஒற்றர்களும்‌-மல்லர்களும்‌ - என்ன 





செய்வார்சள்‌ பாவம்‌: சற்றுநோம்‌ ஒன்றும்‌ சோன்றாகவர்களாகி, யாவரும்‌ ஓ. 
ருமிக்கச்சேர்ந்‌ ௪; ஐயோ; தடல்போன்ற ரத்தங்களுடனேகலந்த மாமிசங்க; 
ஜா எ.லும்புக்தோ ௮ நீக்கி வாரிவாரி யுண்ணுகின்ற அகாரம்வேண்டுகிறவனு | 
ம்‌, சூரியனைப்போலொ தத வஜ்ஜிரகங்கணங்களைத்தரிச்த பருத்த கைகளை ந 
யுடையவனும்‌, கருங்காலிக்‌ கட்டைபோல்‌ வைரம்பற்றிய கால்களில்‌ விரச | 
ண்டாமணியைத்‌ தரித்தவனும்‌, மிகுந்தபசி நோய்க்கு மருந்தாக வேலாயுத | 
மும்‌ - இருப்புக்க முழமுட்களும்‌ - அரிவாளும்‌ - சோல்வியடையும்படியானதன்‌ | 
பற்களைக்கொண்டு யானைகளுடைய கொழுத்த மாமிசங்களைத்‌. இன்று 

வெறிநீங்கா து மிருந்த கள்ளைக்குடிக்க அதிக ஆசையுள்ளவனு Te ப] 


ன்‌ இவன்‌. 














அன்றியும்‌ - ஒருசூலாயுதத்தைப்‌ பிடி.த்தக்கொண்டிருக்கின்ற ௨ 
தோள்களை யுடையவனும்‌, சூல்கொண்ட மேகம்போன்ற கா, 


தோற்றத்தை யுடையவனும்‌; இராத்திரிபோ௮ மேனி 
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பத்திர க்கின்ற பாதம்களையுடையவனும்‌, சேகமெல்லா நெறிப்புற்‌ நிருக்ன்ற 


௪. ன 


செம்பட்டமயிரை யுடையவனும்‌, தேவேர்‌ தினைப்‌ பற்களுதிரும்படியாக வ 
டித்த தனது கையினாலே சொர்க்கலோகத்அமதிலு மிடிபட்டுப்‌ பூமியில்‌ வி. 


க 


ர 


மும்படியாகப்‌ பெயர்த்துத்‌ தள்ளினவனும்‌, ஸ்திரிகளெல்லா ௬ம்‌ வயிற்றைப்‌ 
பிகைர்‌அதகொண்டு பயந்துபோய்‌ ஒளித்துக்கொள்ளும்படியாக சுழுமுாகளை 


வரிசையாக வைத்ததபோன்ற பற்கள்காணப்படுகின்ற வாயையுடையவனும்‌, 


ம்‌ தா்‌, 
1 ன த 9 கன. கழி 
A | கண்னை நைவ ௮2௦ 

அன்மை, 


பன அவவர ஆட தன அவ்னிய வாயுள்‌ ன எக 




















| உடல்கிடந்து நித்தரை செய்யும்போது தேவர்களுக்கு முழுப்பிராண வாயு 
| வும்‌ குடலிற்கிடந்திருக்க வொட்டாமற்‌ பயந்கொள்ளச்‌ செய்யத்தக்க வலி 
ரர யவணு மானவன்‌ இவன்‌, 

| மேலும்‌ - பூமியிற்கிடஈ்த கடல்‌ நின்ற தபோலவும்‌ - அதன்பேரில்‌ மிகு. 
| நீதவெப்பமான வடவாமுகாக்கினி எரிகிற தபோலவும்‌ - கறுத்தமேனியும்‌ த 
| லையிற்‌ செம்பட்டமயிரு முடையவனும்‌, அவ்ட திக்குகளையும்‌ ஜெயம்பெற்ற 
இராவணன்‌ கொபிக்குங்கால்‌ மிகுந்த ஈரணங்களையுடைய சூரியனு மக்கினி 


அ. அவத. அவ சய. 


பங்கண்டு மனங்கலங்கிப்‌ பதுங்கியோடி. யொளித்துக்கொ ள்ளும்‌ பெரியமலையி 


(2. 


னது குகைக்துவாரம்போன்ற மிகுந்த நித்திரை மயக்கமுள்ள கண்களையு . 


டையவனும்‌, ர க்‌ பெரிய மலையில்வசிக்கத்தக்க யானை 
கள தமதிடமென்று நினைத்து உறங்கும்படியான நீண்ட ரோமரா சியுள்ள 
மார்பையுடையவனும்‌, வசுதுசோனெற EE ஆதா ரமான மலைமு 
மைபோன்ற மூக்கையுடையவனும்‌, பாம்புகள்‌ தல்கும்படியான செவிகளை 


யுடையவனுமாகிய கும்பக நுணனைப்‌ பார்த்‌ துயோடக்கின்‌ டர்கள்‌, 


ட்டை கண்ல. 


கும்பகருணன்‌ தூதுவர்‌ வார்த்தையைக்கேட்டூ இராவணன்‌ சமுகம்வருதல்‌. 


கவி. 


உ சலதி கங்தயனைட்‌ அடிக்குது ஆறுவது 
ட தது தா 
ல்‌ 
ர்‌ - 
*ஷூ, 


| கூயினனும்மு னென்றவர்கூறலும்‌ 
போயினனன்னகர்‌ பொம்மென்‌ நிரைத்தெழ 
வாயில்வல்லை நுழைர்‌ தம இதொடும்‌ 
கோயிலெப்தினன்‌ குன்றனகொள்சையான்‌. 


நிலைடெந்த நெடுமதிட்கோபாரத்‌ 
தலைகிடர்த விலங்கையரண்ணலைக்‌ 

௪ கொலைகிடந்தவேற்‌ கும்பகருணனேர்‌ 
மலைடட.ந்தது போலவணங்னொன்‌. 





அநத 






ர்‌. 1 இவனை நாமெல்லோரும்‌ அளவற்ற ரன்‌ நீதினால்‌ இவ்வர 
9ம்‌ கண்களைமூடிக்கொண்டானே: இனியிதற்‌ கென்செய்வோமென்‌ 
ட ட்‌ அருமிச்னுக்‌கூவி க்‌ வி 


த, ஐயா சூம்‌. ன்‌ 
அ, ஜயா I ” மகாராஜனே!. உம்‌ நடை. 


Lt 


ப்ட்‌ 





போ a 


க ன்‌ 
டத கம்பராமாயண . வசனம்‌: 


யுடைய இலங்கையி லுள்ளவ வர்களெல்‌ லாம்‌ a தத 
இக்க அதிலேகமாய்ப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கோட்டைவாயிலில்‌ நுழைந்து, சச ரமா பு 
ண்டலபரியற்தம்‌ அளாவிக்கொண்டிருக்கிற இராவணனுடைய அ ரண்மனையி. ர்‌ 
ன்‌ வாசலைச்‌ சேர்க்து, மதில்களாற்‌ சூழப்பட்ட பலநிலைகளமைந்த கோபுச || த 
த்கை யுடைய மாளிகையின்‌ மேலஃ்நிலையிற்‌ சயனித்‌ அக்‌ கொண்டிருக்கின்ற தட 
ம்‌ னது தமயனைக்‌ கண்டு அநேகம்‌ பேர்களைக்‌ கொலைசெய்து. ஜெயம்பெற்ற. க்‌ 
ன்‌  லாயுகுத்தையுடைய அக்கும்பசர்ணன்‌ ஒருபெரிய மலைவிழுந்த அ போலச்‌ 
ம சாஷ்டாங்கமாக விழுந்து தெண்டனிட்டான்‌. கின்றுகொண்டிருந்த ஒருமலை' 
- யானது தன்னிடத்திற்‌ பிரசண்ட வேக த்தோமெ வற்த மற்‌: ரும்‌ 
a தீழுவினஅபோல, தசக்மிரிவனாயெ ராவணனெ ழுந்து தனது 9 வல்லமைபெற்‌ 1. 
1 ற துணைவ வனை மூதீததம்பியை இருபதுகைகளினாலும்‌ வாரியெடுத்து மரா 
1 போடுதழுவி , தன்னுடன்்‌கூட உட்காரவைத்லுக்‌ கொண்டான்‌. ப 


னுக்குக்‌ குடங்குடமாக நிரப்பிவைத்‌ இருக்கின்ற கள்ளையும்‌ இரத்த 
ளையும்‌ ரூடிப்பாட்டி, நான்குதிசைகளிலும்‌ ரூழ்ர்திருக்கின்ற கடல்கவினு: 
க்குச்‌ சமானமாயெ வெள்ளைப்பட்டு லஸ்திரங்களையுடுத்‌ இ, செணக்கூட்டங்க. 





ரூடன்‌ பலபக்கங்களிலும்‌ ௨ லளிவிசக்கொண் டி ருக்கின்‌ ற . 

களை க்கரித்து; முன்னம்‌ ப ள இர்திரனானவன்‌ த திரப னேதி ஈடத்‌ கக 
க்கொண்வெர்க ஐராவத மென்கிற யானை யோடுகூட தவன ணட தே 
\l ற்றோமம்போது சோர்‌ து விழுந்துவி விட்ட பிரகாசமுன்ள ரக்‌ இனங்களிடை 
த நரெற்றிப்பட்டத்தை வேற்திப்பட்டமாக அவனுடைய நெற்தியிற்கட 
தேகமுழுது மின்ன லைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கும்படி.. சக்‌. க்குக்‌ ட 
சப்பட்டிருக்கின்‌ ற மத்தகஜம்போல நன்றாய்‌ விளங்கும்படி தெய்வ | 

ம்‌ வீசுன்ற செஞ்சந்தனக்குழமபை அவக டம்பெல்லாம்‌ பூசினன்‌. க 
ம்‌ - காலகோடி விஷமானது மேலெழுச்‌ அுபாந ததுபோல உயாநது ஆகா 
தை மதத நீண்ட A மார்பினிடத்‌ த்தில்‌, அக்கினிக்‌. 6 
ப்பாகிய திரு மேனியையும்‌ அஷ்டபுஐஜங்க2 யு முடைய சாம்பசிவது ர்‌ தீ 


ஷபவாகனரூடராய்‌ வந்து ப ருஸிய கவசத்தை பணிக்தான்‌.. 


2௪ வ்‌ 
அ 


| இப்படி ட ததன்‌ சிங்கா ரிக்கும்போஅ குர்பசர்ணனுடைய மி 
கொடிபோல நிண்டுசிவந்திருக்கின்ற புருவமும்‌ A தகாசத்தைத்‌ ட 
கொண் டிருக்கனெற கோளும்‌ இடர்துடிக்கக்கண்டு, அண்ணா. இராவ' 
வரா! என்னகாரண த்திற்காக இப்படிப்பட்ட அலங்காரங்களை தா 9, 
 செய்னெறீரென்று கேட்டான்‌. அதற்கிராவணன்‌, தம்பி! விக்‌, ட 
| ய: பகர்‌ ய்‌ ர்க கும்மு 
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ப்‌ [ பப, 1௮00 கக கக்கிக்‌ த்‌ p 

Nag வன்க வியல்‌ வலவ விலவவ ல வவ்‌ டில வ வினவ வுலு eye mrooroor வலில அவவ conor க மடவ மன்‌ 
1: உயுத்த காண்டம்‌. | 
த பய I 
11 ப] ட்‌ ‘ டி LO} உ ச்‌ 

கும்பகருணன்‌ இராவணனுக்குச்‌ சிலஅறிவுறுத்தல்‌, | 
| கவி. \ 
(5 ்‌ ஆனசோவெஞ்சம மலகில்கற்புடைச்‌ 
(| ‘¥ » டக ட க 

| சானடுச்‌ துயரினந்‌ தவிர்க்த இல்‌ ல்யோ 
வானமும்வையமும்‌ வளர்ந்தவானபுகழ்‌ . | 
H 1 போன தோபுகுந்ததோ பொன்றுங்காலமே, | 
il » ௪ . . ட்‌ ப) ௫. | 
\\ அண்ணா பிரதாபலங்கேள்வரா! கொடியயுத்தம்‌ வந்துவிட்டதோ எண்‌ . | 
| ணற்கரிய பதிவிரதாசிசோமணியாகிய சீதாபிராட்டியா ருக்கு மிகுந்த கொடு | 

| * ] 2 ° ச ச ] | 
il மைவாயதத சிறை யினா லாகிய அக்கமான அ இன்னும்‌ நீங்கலில்ல்யொ? கேவ | 
|! | 


லோகமும்‌ பூலோகமும்‌ பரந்துயா்க்து வளர்ந்த கர்த்தியானது நம்மைவிட்‌ 


மொழிந்ததோ? நாமெல்லாம்‌ நமது வமிசத்தோடு இறக்குங்காலம்‌ வந்து 


விட்டதோ ? மலைகளின்‌ வலியையும்‌ - உலகங்களின்‌ வலியையும்‌ - இவ 





வட அள்‌ ஒவ வானக வாவ ஆச மாங்க வதா வினொ வத ஆ சொயாண்‌ அ ப சங்கம வம்‌ செவ வெ்வள்‌ வுரயபைகயஅபகயகய 


வளவென்று வரம்பிட்டுச்‌ சொல்லக்கூடுமானாலும்‌ அளவு சொல்லக்கூடாத 
ஸ்ரீராமன்‌ தோள்வலியை நீர்‌ வெற்றிகொள்ளலா மென்பது மிகவும்‌ அழகு 
பெற்றத்‌ தாபிராட்டியின்‌ திருமேனியைத்‌ தழுவலாமென்று வெறுவாய்‌ மெ 


ல்லுவதுமாகிய இக்க இரண்டு முடியாதகாரியங்கள. புலஸ்தியப்‌ பிர்ம்‌ 


EE EE 


மாவின்‌ வழியாக முதலிலே உற்பத்தியாகி யதார்‌ த்த தர்மங்களைச்‌ செய்துவ 


| வடங்வகைசய் வேனா வன்‌ துலை வனை ச ஒணர்வணியத்தள் வைனு அவை யளிச்‌ அனைய அமைக்க அணணனவங்கைக துவையலை வண்‌, 


ர றட. ல்க த்து 
nerf si © அபக கள்வ 


ந்த நம்முடைய குலத்தினியல்பை அழித்துவிட்டீரே: இப்படிப்பட்ட உமக்‌ 
ப ப ம்‌ ட ப்‌ ்‌ ஸு ° க 
ரூ வெற்றியும்‌ கைக மொ? உம்முடைய பலமெல்லா மழிர்துபோகு மெ 


ல்‌ சிதி! 


ன்பதற்குச்‌ சந்தேக பெள்ளளவுமில்லை. 


ஓ அண்ணா! நிலததின்சுபாவ மெப்படியோ? அப்படியே அதைச்சார்ற்‌ 


a cE அக கைகள வ வவ வ கலக 


5 நீரின்தன்மையு மிருக்குமென்பது2 பால, நம்முை டய ராக்ஷச காமமேமே 
லிட்டுவிட்ட தல்லவா? இனி இந்திரனுக்கு அரசும்‌ வெற்றியும்‌ கொடுத துவி. 
_ ட்டீர்‌, உம்மையும்‌ உமது புத்திரமித்திர களத்‌ கராதிகளாகிய அளவற்ற பந்‌ 


A அட அகல்வ வணகலைகைய உனத அனி சொவளாடய அவ வவவ்ய்ப கன்ம 


அரியணையை என்‌ காட்‌ அதறக னிதன்‌ ம அது 


4 
i i re i a Tr மலரு பவ மாவ ரா 
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. ட்‌ ட்‌ ௨௬௩ 2 ‘ 1 ம்‌ ட்‌ 
அக்களையும்‌ அழித்துப்‌ே கறட டார்‌. அரேகர்களாகஇிய ராக்ூஷசாகளை யெல்லா 





ம்‌ கொன்று நீக்கிவிட்டீர்‌. இனி உமக்கு நல்லகதியுண்டாகப்‌ போடற தல்லை 


தில்லை அ வோலவல 
ட 


தகன க்‌ வ்‌ 


“உமக்குத்‌ தர்மமும்‌ பயந்து ஒளித்துக்‌ கொண்ட அ. இந்தத்‌ தருமக்கான உம 
க்கழியாத மிகுந்த வல்லமையையும்‌, செல்வங்களையும்‌, ஈல்ல யெளவனத்தை | 
டயம்‌ கொடுத்திருந்த. அப்படிப்பட்ட தருமத்தைவிட்டு அழியப்போடுின்‌ற 
உம்மை வேறே யாரொடுத்து நிலைநிறுத்தப்‌ போகிறார்கள்‌? அடைக்கலமும்‌, | 


ப வ வசய்ய யவன வ மனைவ ன பன தயவை வவ வையை க பவை வய வவ சவா வடம அவ்‌ ப 


|| 

[ 

ந, 5 இட்ட i ்‌ ட ்‌ . 

| சருமமும்‌, நலல நடக்கையும்‌, சத்தியவாக்குமாகிய விவைகளை யுடையவர்‌ 
அச தப்ப, ௩, ச ௪ ° . . ° உ ருட i 

களே குறைவில்லாமல்‌ எப்போதும்‌ ரீடித்து வாழ்வார்கள்‌, அப்படிக்கில்லாம 

| 





ல்‌ வஞ்சனையும்‌, பாவமும்‌, பொய்யு நிறைந்திருக்கின்‌ உ நரம்‌ அழிந்‌ தபோ இற. 
“தற்கு ஒருதாழ்ச்சியுமுண்டோ? | ர்‌. 


1 71.3 
If» 


அதர ஆ பப ல்‌ அடப்பாவி _20 ததத தலும்‌ கேக்க 


2 
| 


த அமவ தல த்‌ அலவ தம்‌ ன்‌ கொ அரத்‌ க ன்‌ கை 
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ஓ பிராதுவே! திம்முஸ்டய காலினாலே இர்தக்‌ கருங்கடலைத்‌' தாண்டிக்‌. 
ரற்றைப்போல வரும்படியான குரங்காக மிருக்கின்றன. சதையும்‌ நம்மா ப 
| லங்கையைவிட்டுப்‌ போகவில்லை. வாலியினுடைய மார்பைப்‌ பொந்து | ல்‌ 


2 ம தக்‌ அல இ த டை 
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தசய ச வய மவது வொ வயச செய்வன்‌, 


டில்‌ 
இத்‌ 
9 ம ANSE உ CY பக்த Hid TATA தியா 












் மனம வளவ பரவ தகுவன ன வவ ணக கப த கவல கக்கன்‌ வ ட நதர வராது ஆணட காக TT NPE வ வ வதா க கை ன்‌ பவ பவ RT கடவைகள்‌ 
டப்ப வனாக கன மானு ல ERAN IITA ERED ல்‌ வ வவட விபவ TREATIES ம்மா பவட வால மகக வவவுவ க கனவாக வக ப்பட கணட பம்‌ அவன A 
NOD OO அகவை வனவள TIAA INAS DENNIS IE ATT STARA 


க வேச 


மானம்‌ செய்துகொள்ளும்‌, ஐயா இரரவணேஸ்வரா! சீதாபிராட்டியைக்‌ கொ 


| 


d 
| 
| 
| 
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\l துகொள்வதற்காகவல்ல. அற்பபலத்தை யுடையவர்‌ களான அந்த. அத்த 
|| காப்போய்க்‌ (2 கால்லுவதற்கே உன்னை நானழைப்பித்த அ. என்புத்திக 
கிம்‌ க Rr வி்‌ கீ இத்‌ அவர்‌ லா 























ட்‌ 9 சல்‌ கியம்‌ சதுர்‌ AN ய்‌ கக்‌, 
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214 சலம்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌, 








கொண்டிபொன அம்பைப்போலொத்த வல்லமையுடைய ஸ்ரீராமபாணங்‌ 
_ கு மிருக்கன்றன. அதற்குலட்சியமாக நாமுமிருக்கின்‌ றோம்‌, இனி நடக்க 
ப்போகின்ற காரியங்களுக்கு ஏதேனுமொரு குறையுமுண்டாகுமா? இப்ப. 
டியாக கும்பகாணன்‌ இவைபோலின்ன மநேககாரியங்களைப்‌ படித்துச்‌ சொ 
லலி, பின்னு மிராவணனைப்பார்த்து, நானுமக்கு ஒன்று தெரிவிக்கின்றேன்‌, 
அதை அங்ககேறித்தக்‌ கொள்ளுவிராயின்‌ அதனால்‌ மிகுந்த நன்மையு 
ண்டாகும்‌. அப்படி. அங்கேரித்தக்கொள்ளாவிட்டால்‌ நீர்‌ செத்ததாகவே தீர்‌ 


ண்டுபோய்‌ விட்டு, ஸ்ரீராமருடைய பாதத்தில்‌ விழுந்து, உம்முடைய உண்‌ 
மையான தம்பிய £யெ விபிஷணனோடு சிகேகங்கொள்வதுதான்‌ நீர்‌ தப்பிப்‌ 
பிறைப்பதற்குத்தக்க நல்லவழியாகும்‌. அப்படிக்கில்லாவிட்டால்‌ செய்யவே டி. 
ண்டிய உபாயம்‌ வேறொன்றிருக்கின்ற அ; அதையும்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌ கேளு 

ம்‌, ஓ என்‌ முன்கோன்றலே! வரிசை வரிசையாக உம்முடைய சைணியங்களை 
அவர்களபேரில்‌ யுத்தத்திற்கு அனுப்பும்‌, அவைகளெல்லா மதிச்துபோன 
பிறகு நீர்‌ மாத்திரமே அுக்கப்பட்டுக்கொண்‌் டிருப்பது கியாயமல்ல. உம்மு 
டைய பலமெல்லாங்கொண்‌ டெதிர்த்து அவர்களோடு புனம்‌ 
ன்‌ காரியசித்தியென்று உபாயஞ்‌ சொன்னான்‌. 


கும்பகருணன்‌ சோல்லிய நீதி வார்த்தையை இராவணன்‌ மறத்தல்‌, 


m~ 


கவி, 


மானுடரிரு௨ரை வணம்மெற்றுமக்‌ 
கூனுடைச்குரங்கையுல்‌ கும்பிட்டு தால்‌ 
ஊனுடையும்பிக்கு முனக்குமேகடன்‌ 
யான அமுடிக்குவே னெழுதிபோதியால்‌. 


அதைக்கேட்ட ராவணன்‌ - ஆ கும்பகாணா! ஓ என்‌ பின சான்றலே!. | 
இரண்டு மனிதர்களை வணங்கிக்‌ கூனலான குரங்குகளை பும்‌ கும்பிடு மிர்‌ 

வளர்த்துப்‌ பிழைக்கிறசெய்கை, உன தம்பியாகிய விபிஷணனுக்கும்‌ உனக்‌ 
குமே தகுதியானதாகும்‌, நானப்படிச்‌ செய்யமாட்டேன்‌. நீ யெழுக் அபோ 
ப்வீடு. உன்னை நான்‌ கூப்பிட்டது இனி நடக்கப்போகிற காரியத்தைத்‌ தெர 2 
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்‌ பவத்‌ ப்ட்‌ வு ல ப எட Si வ்‌ ANA 1 "AN A 
\ oY, es உயி பத்த ்‌ . WY 









உயுதீத காண்டம்‌. 
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\ ருங்கள்‌. எல்லாரும்‌ புகழந்து சொல்லப்பட்ட எமனும்‌ என்னோடு வத்து எ: 
\ தர்க்கட்டும்‌, தேவலோகத்தி லஓுள்ளவர்களும்‌, பூலோகத்திலுள்ளவர்களும்‌, இ 
| ன்னுமற்ற யாவாகளும்‌ அதக்‌ கைவல்லமையுடைய இரண்டு சிறுமனிதர்க 
। ஞடனே சேர்ந்துகொண்டு; எல்லாரும்‌ என்னோடு சண்டைசெய்யட்டும்‌. நா 
னே யுத்தத்திற்குப்‌ போகிறேனென்று புறப்பட்டான்‌. அதைக்கண்ட தம்பி 


யாகிய கும்பகர்ணன்‌ அவனுடைய பாதத்தில்‌ விழுந்து வணங்கி, நான்‌ சொ 


தீதிதை வலஅ கையில்‌ தாங்கி, அண்ணா! இன்‌ னமொரு வார்‌ த்தையிருக்கெ 


றன, அதனையும்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுமென்று சொல்‌ 
௮/கின்றான்‌, 


ஓ எனது ஜேஷ்டசிகாமணி! நானிப்பொழுஅபோய்‌ ஜெயித்துவருவே 
னென்று எண்ணங்கொள்ளவில்லை. விதியான அ என்பிறகே நின்றுகொண்டு 
பிடரியைப்பிடி த்து நெட்டித்தளளுனெற ௮: நான்‌ யு ததகளத்தி லிறந்துபோ 
ய விடுவேன்‌. நான்‌ இறந்து போனதின்‌ பிறகாவது மீர்‌ நன்மையைப்‌ பெறு 


| கமா யுடைய சீதாபிராட்டியைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிடும்‌. என்னையெப்‌ 
ப | பொது  ஜெயிக்கன்றுர்களோ? பிறகு உம்மையும்‌ ஜெயித்து வெற்றதிபெறுவா 
ர்க ளென்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை, நீர்‌ பின்னாலோ சனைசெய்கிற ௮ பு.த்தியின 


ட்‌ மாகும்‌, ஆகையால்‌ - சிதாபிராட்டியை இன்றைக்கே கொண்டுபோய்‌ விட்டுவி 


றும்‌ தப்‌ i உன்‌ மார்க்க ததைச்‌ ர்‌ பல்க 





ஓ சாரணர்களே! என்னுடைய தேரையும்‌ அயுதங்களையும்‌ சகொண்வொ . 


து சந்தோஷத்துடனே சொர்னச்சாயையோடும்‌ கூடியிருக்கின்ற தோள்‌ . 






னனதைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளுமென்று பலம்பொருந்திய நீண்ட சூலாய.॥ 


| 
| 
| 


கிறத உமக்குத்‌ தவத்தைப்பார்க்கலு மிகுந்த எஜஸைத்‌ தருவதாகும்‌. இந்‌ ॥|. 3 ட்‌ 
திரனுக்குப்‌ பகைவனாக இக்திரஜி.க்தென்னும்‌ உன்னுடைய குமாரன்‌, ஸ்ரீ | 
I ராமனுடைய தம்பியாயெ இலட்சுமணன்‌ பிரயோகிக்கின்ற மந்திராஸ்திரத்தி ட ம 
| னாலே சாகப்போறெது ௪தீதியமாகும்‌, ஓ அண்ணா! இனி ஈடக்கப்போடின்ற | படல்‌ 

யுத்தத்தில்‌ உமக்கிப்போதிருக்கிற சேனைகளல்லாமற்‌ பின்னு மெத்தனைசே ப 
| னகள்வர்து தெய்வானு கூலத்தாற்‌ கூடினாலும்‌, அத்தனையும்‌ காற்திற்ப, றக்க. ந 
| ன்ற புழுதிபோலாகப்‌ போகின்றன. அகையாலே நீர்‌ தீகுந்த கக 
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்‌ 340 அன்த பதக்கு? “வத அவசிய வவ அவதள மா வி்‌ நிமி ந ி்கிலகிலாம்‌ விம்‌ 
an foc a அறண்சி வலக யமே ௮. அனிய sip 
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A A ப்பி பம்‌ பப வு த தாதா த வடடல அ 


Te 


அவ்வழியிராவண னனைச அராட்டமூம்‌ 
செவ்வழிகீரொடுற்‌ குரு திதெக்கினன்‌ 
எவ்வழியோர்களு மிரங்கியேங்கினார்‌ . 
இவ்வழியவனும்போய்‌ வா.பிலெய்‌ இனான்‌, 


ச யப வவர ig மெல்‌: 
கன்‌: Pod கே ud வனக க்‌ வகனத்கடகபலா ப்ப ல்‌ 


இனை றவரையிலு நானுமக்கு முன்‌ மசய்துவ வந்த குற்றங்கள்‌ உண்டாயி 


ருக்குமா 5 னல்‌, அவைகளை யெல்லாம்‌ பொறுத்துக்கொள்ளும்‌, வி 


முகத்தில்‌ நான்‌ விழிக்கறெது இன்றையோடு முடிர்துவிட்டது. அண்ணா! வி 
டைகொடு மென்று அநத ஸ்‌ கான க்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுத்‌ இரும்பின்‌. | 


ம. 
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mr ம வமாக மோ ஆச வொவளிவள்‌ ௩23௨௮7 


டக 


அப்போ திராவணன்‌, இருபதுகண்களினிட தீது மிரத்தக்கண்ணீர்விட்டமு | 
தரன, கும்பகர்ணனுடைய பெண்சாதி - பிள்ளைகள்‌ - உற்றார்‌ - உறவின்மு 





றையார்‌ - இவர்கள்‌ முதலான யாவரும்‌ துக்கப்பட்டமுதார்கள்‌, இப்படியாக 
அமுகிறவர்க ளெல்லாரையும்‌ பார்த்துக்‌ கும்பகரணனும்‌ அழுதுகொண்டு, 
உத்தர வாயிலில்வந்து சேந் சான்‌, 

கும்பகருணனுக்கு இராவணன்‌ படைத்துணை கூட்டல்‌, , 


என்‌. 


பபப பாய ிய அய TT வன்‌ வாய 
பப பப்ப ப்ப Cc aay Soa 


இரும்படைகடிப்பெடுத்‌ தெற்றியேகுக 
பெரும்படை மிளவலோ டென்றபேச்‌ னால்‌ 


த னா 


rr re tS TT TT வயம்‌ dE வதய nN wT ட வய பமக 


வரும்படைவர்தது வானுளோர்கடம்‌ 
சுரும்படைமலர்முடி அளிதார்க்கவே. 


இவவண்ணம்‌ கும்பகருணன்‌ சண்டைக்கு வெளிப்பட்டவுடனே, அதை. 
க்கண்டராவணன்‌ தனது மந்திரிகளை நோக்கி, என்‌ தம்பி கும்பகர்ணனோடக | 
ட நம்முடைய சேனாவீரர்கள்‌ கங்கள்‌ சங்கள்‌ ஆயுதங்களோடு இரண பேரி ட 
முழக்கிக்கொண்டு போக வேண்டுமென்று ஆக்கியாபிக்தான்‌. அம்மாத்திசத்‌ | 
தில்‌ தேவலோகத்தவர்‌ களுடைய வண்கெள்மொய்த்த கற்பகமாலைசூடிய தலை | 
களில்‌ சேனாபராகங்கள்‌ படியும்படியாய இரதசஜதுரசபதா திகளென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட நால்வகைச்சேனைகளும்‌ புறப்பட்டன. தேரின்மீது கட்டியிருக்‌! ்‌ 
ன்ற பதாகைகளும்‌ - யானைகளின்‌ பேரிற்‌ பிடித்துக்கொண்டு வருகின்ற. அ 
ல்‌ ஜங்களும்‌ - முன்னணிப்படைக்‌ கர்த்தா பிடித்துக்கொண்டு வருகின்ற 2 1 
பி. த்தைத்தாவும்படியான விருஅக்கொடிகளும்‌- - ஒன்று: டஜென்றுகெருங்க, 
| ஞபசாகல்கள் போய்ச்‌. சுவர்க்கமண்டலத்திற்‌ படிந்இருக்ன்‌ றமையால்‌ 
1 த்‌ னை! க்‌ த்‌ அவன்‌ டட பாச்சி ண்டு 


ஷூ 


Urs i த்‌ ர க 
ன்‌ ்‌ ச 
ப வு யிட ம்வய வ ப்ப லையை 
ல்ல ல்ல ட ல்ல கவியை டவ தை அவ்வைவு 


tir வமலும்‌ STs az AD இட்டு ERD ular பே அன்பால்‌ ier 5 Dest Soldner பிழம்பு அகில பரவ வட்ட்டட்டம்‌: = air; டிகே cm a எனவவ லப்‌ 











அ அவைகயவைவ வன பவக, 


i 
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அரமப்பிய முகத்‌ தையுடைய பொகம்போன்ற யானைகளும்‌ - தொ களும்‌ - செ. 
லலமாட்டாமல்‌ ரர குதிரைகள்‌ காற்றைப்போல ரட்ட... கொடிப்‌ 
7/2 ௨... கள்‌ நடக்கிற இனாலும்‌, பின்வரும்சேனைகசளானவை றத இப்‌ பூமியிற்‌ 


செல்‌ னி, றதற்குத தம்மால்‌ டப்ப ன்று அகாசமரா ச்கமாகப்‌ பாய்ந்து 
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கும்பகருணன்‌ இரதாருடனாகல்‌. 
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அயிரங்கே ாள்ரி யாளியாயிரம்‌ 


Mr யே 


ஆயிரமதகா? பூதமாயிரம்‌ 
மாயிருஞாலத்தைச சுமப்பவாங்குவ 
தேயி கஞ்சடர்மணித்‌ தேரொன்றேறினான்‌. 


௯ 
ஆயிரம்‌ சிங்கங்கள்‌ - ஆயிரம்யாளிகள்‌ - ஆயிரம்யானைகள்‌ அபிரம்‌ 


அ சாந்தியுடை ய மணிகளிழைத்‌ ச ௪ அம இய இரதச்‌ தன்மேல்‌ அரோகணித்த 
இருபக்கத்திலும்‌ தோமரம்‌ - இருப்புலக்கை - தண்டாயுதம்‌ - வேலாயுதம்‌ 
 சூலாயுதம்‌-வல்லயம்‌-வாளரயு - ம்‌- மழுவாயுதம்‌ - அலாயுதம்‌ - வளைதடி - சக்‌ 
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பு தங்கா யெல்லாம்‌ அனேகம்‌ இராக்ஷசர்கள்‌ தலையிற்றாக்கக்கொண்டு, ௮ 





ரர்களெல்லாம்‌ திடுச்கிபெபடி.வற்சார்கள்‌, இதுவல்லாமலும்‌ - லெயேர்கள்‌. 
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அய்ன்‌ ௫ பது 


கள்ளூச்சாடிகளைத்‌ தூக்கிக்கொண்டும்‌, சிலபேர்கள்‌ பஃகுவமாகவெற்த மாமிக. 







த்‌ துண்டங்களை குறையாமல்‌ நறைகவவைக்‌ இருக்கின்ற ஆயிரம்‌ . வண்டி. அ 


போர்கள்‌ வ வகை தந்‌ தங்களையுடையவனான கும்பகர்‌ ||. 


யோட்டிக்கொஃபடும்‌, சி இல 
கைநிட்டிக்‌ 'கொடுத்துக்சொண்டும்‌ வ வந்தார்கள்‌, இப்படி அனேகராட்சதர்க.. 
ன்‌ தருகின்ற பன்‌ ட) கள்ளும்‌ சன அ இருகரங்களால்‌ வாவல்‌ வ்‌ ்‌ 
லத்தவாரத்திலிடும்‌ த ன்மைபோ ல வாயிலிட்ணெடு யாவருக்‌தடுக்குஅம்‌ ப 
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216 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





போந்த அபோற்பொலற்‌ தெரிற்பொம்யெ 

ஏர்‌ தலையேர்செழி விராமனேக்கினான்‌. த்‌ 
ஆதிசேஷனுடைய ஆயிரஞ்சிரசுகளையும்‌ விட்டு நிங்பெ பூமியுடனேகூட 
பர்வத ராஜனென்று சொல்லும்படிப்‌ பெயர்பெற்றிருக்கன்ற பெரிய மேரு 


கரியான.௮ு. வந்ததுபோல்‌ சொர்னமயமா௫ிய தேரின்பேரில்‌ உக்செமாய்‌ வ 
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நீதிருக்னெற கும்பகர்ணனை உயர்ந்த தோள்களையுடைய சக்கரவர்‌ தீதித்‌ 'தி 
கஞுமா ரராகிய ஸ்ரீராமாபார்தீது, அவனுடைய தேரிற்‌ கட்டியிருக்ன்ற கொ 
டியில்‌ வீணையெழுஇயிருக்கின்றதோ வென்று நோக்யெபோது அஃதில்லா 
மல்‌ வெற்றிபொரும்‌ திய சிங்கமெழுஇியிருக்கக்கண்டு, இவன்‌ ராவணனலல 
ன்‌. காற்தினு மதிகவேகமாக மனதைச்செலுத்திப்‌ பார்த்தாலும்‌ அளவறிவ 
தற்‌ கருமையான தோற்றமுடையவனாக விருக்கிறான்‌. மேலும்‌ - உயிருடை. 
ய பொருளல்லவென்னு நினைக்கலாமென்றாலும்‌, ஆபரணங்களையணிந்த மார்‌ 
புடை.யவனாகவு த்‌ இவன்யாரோ ? இவனுடைய ஒரு தோளோ. 
ட்டு மற்றொருதோனை ஒருசேரப்‌ ன்‌ அ ேகநாள்‌ செல்லும்‌, மேரு - 


ன்‌ 


க்னெற இவனி னு வ எழ தெரியவில்லை. இவன்பேயசென்னமோ ? 
கவி, 
அ.ரக்கனல்வுருவொழித்‌ சரியின்‌ சேனையை 
வெருக்கொளத்தோன்றுவான்‌ கொண்டவேடமோ 
தெரிக்‌ கலேணிவ்வுருத்‌ தெரியம்‌ வண்ணநீ 
பொருக்கென வீடணா புகறிபென்‌ றனன்‌, 


அல்லதிராவணன்‌ தன்னுடைய நிஜரூபத்தைமறை த்துக்கொண்டு, ஈ நம்மு. 


ண்ட மாறுவேஷமேர ? இந்த உரு இன்னதென்று எனக்குத்‌. தெரியவில்‌2 
ஆகையால்‌ - ஓ விபீஷணா! இதஈன்றாய்த்‌ தெரியத்தக்கதாக என்க விசை 
| விற்‌ சொல்ல த்க்‌ ஸ்ரீ. சாமர தீதி கேட்டனர்‌. 
கவி, ப பச 

- அரியனனையகூற வடயிணையிறைஞ்சயைய 2... 1 ன 
பேரியலிலங்கைவேந்தன்‌. மிச்கலெனக்குன்ல்‌ ர 
காரியல்சாலனன்ன கழரகும்பகருணனென்னும்‌ i னி, 

பகை ல?! த்த த 
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| லாகளாலும்‌ - . தியானிக்கத்தக்கவரும்‌, “கசைலாசபதியும்‌ - மூ ்‌ 


. ஒதாமரஸபுஷ்ப, த்தல்‌ விற மிருக கன்‌ ற ௪ அரமுகப்‌ பிரம்மமே மதனும்‌ - தம்மி 


லொருவராய்ச்‌ இர்திக்கும்படியான சாகாது சஷ்ராப் இ கார கனுமான சாட்கு 
ண்ய ப£ப்பிர்ம்மமானவர்‌ யோகரித்‌ இரையைவிட்டு எழுர்திருக்றெகொலத்தில்‌ 
அசுரர்கள்‌ நர்சமடைவார்‌ கள்‌. இவர்‌ கிக்திரைவிட்டு ன்ட்‌ க்கிறகாலத்தில்‌ தே 


வர்‌ கள்‌ காசமடைவார்கள. 
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ஓ சக்கர சரராகிய ஸ்வாமீ! அன்றியுமிவர்‌ அற்பவாம்காளையுடை யவனு. 


நடி 
த்து 


ஏன்தமயனுமான இராவணனுக்கு சட்‌ தசகோ கர்‌, ஊழிகாலபரியந்தம்‌ 
ததிரைசெய்ய தீதக்கவர்‌. யமனுடைய உயிருக்கு யமனாகவிருக்றெவர்‌. வாயு 
தவனைப்பார்க்கிலு மிகுக்தவேகத்துடனே ஈடக்டின்‌ 2 கால்களையுடையவர்‌, 
்‌ தவேர்திரன்முதலானபேர்களும்‌ தோல்வியடையும்படியாகவெற்றிமாலையை 


தறித்து 6 ஒப்பற்ற ரூலாயுதத்கைக்‌ கொண்டு அவர்களைக்‌ கூதிதினவர்‌, நான்கு 


. கொம்புகளையும்‌ மலைக்குச்சமானமாயெ நான்குகால்களையுமுடைய ஜராவத 
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மென்றெயானையை, அதின்பேரிலிருக்கனெற தேவேர்இரன்‌ ஈமுவிவிழாமல்‌ 
- இருக்சபடியே இருக்கும்படியாக அற்தயானையைப்‌ பின்னங்காலிரண்டையும்‌ 
| பிடித்துக்‌ கிறுகி றுவென்று சுழற்றினவர்‌, அல்லாமலும்‌ - வடவாமுகாக்கினி 
யையும்‌ கா ந்றையும்பிடி தப்‌ பிழிக்‌ அ; அவற்றிற்‌ சாறெடுக்கும்படியான சா, 
மாத்தி யமுடையவர்‌. மீன்களெல்லாம்‌ அழிந்து நஈ௱ஙகப்‌2 பா ளும்படியாகச்‌ ௪ ' 










கதிம்‌ த்‌ 
த ம்‌ அனந்த: 0 பண்ட அம்ப (ப ்‌ 


DT ர: அப்த cpap perp எனு கமால்‌ [சக வனாக 


| முத்திஜலத்திலிபிர்‌ த காலால்கடக்து கரையேறத்தக்கவர்‌. 


ஓ. பரமதயாளுவே! மா மிசபுஷ்டியின்‌ உறுஇயினால்‌ மேருவு நிகரற்ற மி. 
- கூநீதபலமுள்ளவர்‌, அதிக சபங்களைச்‌ செய்த தினால்‌ கவுல்‌ து மி. 
குந்தலரங்களைப்பெற்‌; றவர்‌. பர்‌ வதிகில்‌இவர்மே தான்மத்தத்தினால்த திரிலோகத்‌. 
| களிலும்‌ சாரியுலாவிவர்தபோ ௮, பேயையு மிவருக்குச்சமான மாகச்‌ சொல்ல 
| வொட்டாமல்‌ எல்லாரையும்‌ பிடி தீதுக்கொண்டு வந்தார்‌. தொற்குகின்றமாலை. 
து இவர்‌ அன்றைக்குவற்து படுத்து இன்‌ை தயவரையிலும்‌ நித்திரை ட 
'சய்து கொண்டிரு கபடி பினாலே, உலகூமல்லாம்‌  இவவளவாவ அ பிறைத்‌ ்‌ 
க்சி. கமில்‌ ஒருசூலமிருக்கின்‌ 2௮. ௮ததே தவர்களூடைய வாழ்‌ ரி 
% யெஸ்‌ வரம்‌ உ - விட்டது. அற்தச்‌ ரூலாயு, தத்தை காலசோடிமகா விட i 
புண்‌ i sme தா (வஸு உலகங்களை ன யெல்லா A 









=~ Ep ST DS I TTT NN TS யச வத rd லளவாரபசவள்வு சவ. 











"க்க 








LAA 11 சதரிய i ட பனம்‌ ம்‌ பரமர்‌ நன்‌ 4, 
3 ப்‌ 1 21 ல இ J த்‌ 1 ந்த 
அ) A வ ட்‌ 1 


்‌ வல 





ல தை க றட வளைகளை ல்‌ 


AE பபபல கி 

ல இரப்ப ்‌ 
ல கவ்வ வவ கம்‌ அவவ அ க TT a க்‌ 

க்‌ பக ஆவ்‌ சனக 


வல்லவ வதக்கி 
ந்ல்ல ஆலி அலுப்பில்‌ சிவி பிஸி க்திட்விர யி லிட்‌ இவல செல்‌ தம்மில்‌. அல்‌ டு மக கிக்க திக்கு பதத வ்‌ அவிக்க பச்‌ ச்ம்‌ ப்ச்‌ NAA அரம்‌ pe ்‌ A 


ந 
1D 
ழூ 
5 கி. - 
mening > A 
AAT 
ல்லா. ண்ட அலன்‌ ககம 


சா கம்பராமாயண வசனம்‌. 


க்கக்‌ வி்‌ வளத்‌ அல்‌ 
கை க வகைமை வன்ன அலனகஷங்கதைட 


த கத்‌ தாக்‌ 


nr செலு 
ஆர 


த்த 


| செல்லில்‌ ருர்‌. பெரியோர்கள்‌ இரண்டிகரம்‌ புக்திசொல்லுவார் கள்‌, 
| கல்லை: இவாத றந்குமேல்‌ (மன்‌ றகர சொல்லியிருக்கின்றார்‌. இவர்‌ 
| சொன்ன புத்தியைமறுத்த இரரவணனைச்‌ சத்தியமாகக்‌ கோபித்து, இதனால 


ர 





வதய மைய்ய பம வவ த்வைத என்லை யதவைதளை அகவன்‌ ர கின: 
A i hehe 


i பச்வ 





க பிரரணநாசம்‌ வருமென்பசையும்‌ தெரிவித்தார்‌. அதைக்கேளாததினா 


ல்‌ அவனைவெறுத்து, தான்சாகப்போகிற து நிச்சயமென்னுணர்க்‌ அ, ௮ வனிட 


ல்‌ அனத வத வகையை வ வள்‌ வை காக்ள்‌ ச: 
TT TT 


த்தில்‌ தனகளுண்டாக இய்‌ பாத்தியதையு முறி. கு க்கொண்டு, இதுகமக்கு, நல்‌ 





ல தல்லவென்று க ப சொல்லி, இன்றைக்குத்‌ தே 
- வரிருடைய சந்நிதிக்கு முன்பாகவந்தார்‌, என்று விபிஷணாழ்வான்‌ கூறிச்‌ 


2 யைவ ணங்கிஞர்‌. 







rT 


SS NIN TT NT rT TTT. sxe 
1: இடபக்கம்‌ எட மிட்‌ விகட பதிப்‌ 72 லர கணப்‌ இ அனர கிட்‌ வேலை 


ஸ்ரீராமர்‌ சுக்கிரீவன்‌ வேண்டுகோளால்‌ கும்பகருணனைத்‌ தம்மிலோருவ 


ல இல்‌ விவக வா டா மிரு 


னாக்கிக்கோள்ளச்‌ சம்மதித்து விட்ஷணரை யனுப்புதல்‌. 


எட பபப அவமய்தமு வவ பப ன வதையழ் வய டய வைட வக வகை பன்ச்‌ அதத வளைய வள்‌ பணை ளையக யவன வண்‌ 


வம்சா னதா ரண்‌ வு ஆவத 2 NTT 


| 
என்றவனுரைச்சலோடு மிரவிசேயிவனையின்று த்‌ | 


கொன்றெருபயனுயில்லை கூடுமேற்கூட்‌ க்கொண்டு 


RE 


நின்றதுபுரிதுமற்றி்‌ நிருசர்கோணிட ருநீங்கும்‌ 
நன்ற துகி சா ஞா சனுலனீதென்றான்‌. 


ச. 
ட வக்க ்‌ 





சியாக ய சய பயனா ஆவான்‌ 


i papa pg வரய பயாவவுதவாடள்வ்‌ rn 
cra gD 2 ofa Bur? ir? eS ro nora od bara Tb NH 
7 
ப 3 


எகுதத்குரியார்காரே பென்னை வா 
ஆூன்மற்றடியனே னசென்‌ றறிவிலைவனையுள்ளம்‌ 
சேகறத்தெருட்டியீண்டுச்‌ சேருமே 'சர்ப்பலென்றான்‌ 





மேகமொப்பானுகன்று பேோகென்றுவிடையுமிச்சான்‌.. 


இவ்வண்ணம்‌ விபி ஷணுழ்வார்‌. கூறியவிவையனை த்தையு ட 
- கொண்டிருந்த சூரியகுமாரனான சுக்கிர வமகாராஜ னெழுக்‌ அ ஸ்ரீராம மூர்த்தி 
யின்‌ திருவடிகளில்‌ தீர்க்கசெண்டன்‌ சமர்‌. பித்து, சுவாமி இரகுகுலோத்க. 
மா! இப்பொழுது விடீஷணமகா ராஜர்‌ சொல்லிய அவரன தமயனாயே மு i 
கருணனை நாம்‌ கொன்று அதினாலடையும்படிய ய பிரயோசனம்‌ யாதெ ன்‌ 
மில்‌ லை. நம்முடன்‌ 2 சேர்ந்து எங்களைப்‌ போல்‌ தமது இருவடிக்குக்‌ குத்‌ றவ 


்‌ ல்‌ ம ட வதற்குடன்பட்டால்‌ நாம்‌ சேர்‌ தீதுகொண்டி. மேல்கடக்கவே 
ாரியங்களைச்‌. செய்யலாம்‌ இதனால்‌ இவ்விபிஷணாது அக்கமு. நிவ: 


௦ சொன்னார்‌. அதற்குள்‌. சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனார்‌. சம்ம, 
டல 4 மகா அத்த. ல்க ர 


டம அத வ அபயம்‌ அவத வல அனவ வத அதுக வத தகக ப படைக்களம்‌ அவதான்‌ வ்ற்வா வ வம அடர்த்த அதவாது 9 
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பி 
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க்‌ படத ட 
ட்டர்‌ ்‌ 

லி ட்‌ ஆ 
TTT TT TTT 








ப்‌ % (த்‌) 
டன்‌ பத 
பயா ட 


ர டட பட ட்ப படம ர பட்டபா 
்‌ 4 ட்‌, A ர NN ப டை செயம்‌ 











ப்பி 
௬. 

வதி அவன வ வல்வை வ பட வைவமவை வவ வகை SER TRAE ட அுவப யப ப் பபப கால்க க வனை கவத ல்க ARS ETA ஸ்‌ 
்‌ ்‌ க 
1. மா... 
(மீ உயுத்தகாண்டம்‌. வட 
1 

A பி 
பி லள ்‌ 


சான தத சஹா னஙசியா டயா 






















அத ற்கு நீலமேகத்துக்கொப்பாயெ ஸையாமளருபாான ஸ்ரீராகவபிரான்‌ 


ms 


சம்மதித்து, நல்லது: அப்படியே அதிவேகமாய்ப்போய்‌ வரக்கடவாயென்று 


i 


1.௮ அனுப்பினார்‌. உடனே விபீஷணாழ்வார்‌ அற்தராக்ஷசசேனா சமுதீதிரங்களை தீ 





ர 
தாண்டி, தமல்‌( குச்சிறந்த தணைவனான குமபகாணனுக்குச்‌ சமீப்மாகப்யோ 
ஞா. அம்மாத்திரத்தில்‌ வேவுகாரர்க ளவனைக்கண்டு, ஐயா கும்பகர்ணமஹா | ல்‌ 
| ன ட உம்முடைய தம்பியாகிய விபீஷணர்‌ என்னமோ வெகுவிசைவாக உ | 


கிட தீதிற்கு வருகின்ராரென்று சொன்னார்கள்‌. அதுகேட்ட கும்பகருணன்‌ 


அளவில்லாத சக்தோஷத்சைக்கொண்டு எக்களிப்பு ற திருக்க ,அர்தக்கும்பகர்‌ 


பபா தல்பனில்‌ விபீஷணாம்வார்‌ தம்முடைய சிெசைச்சேர்த்துத்‌ கெ 


Tt Tm 
க வவகல்க்‌ மை 





ம வானைக்‌ வட்ல கைகளால்‌ வாரியெடுத்து, உச்சிழுகந்து உயிராரத்த 


ரொழுகும்படியாக விருந்து அவரோடே சிலபேசத்தொடங்னொன்‌. 


 ண்டணிட்டார்‌. -எதிரேவந்து சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெண்டனிட்ட விபீஷணாம்‌ 
| 
| 2 
Hl தி மார்போடணைத்‌ அ, தன்னிரண்கெண்களிலு மமைத்காரைகள்‌ போல நீ 
| 
2 


| கும்பகருணன்‌ தன்னைவந்தடைந்த விபீஷணரை நீ யேன்மறபடி 

| மீண்வேந்தாயேன வினாவல்‌. 

கவி, 

மு்‌ இவர்‌ இிறைஞ்னொனை முகம்‌ அயிர்மூழ்கப்புல்லி i 

உர்கனையொருவைபோனா யெனமன்‌ முவக்கின்றேனென்‌ 

1 செதனையமுழுஅஞ்சிந்தத்‌ தெளிவிலார்போலமீள 

| ல... ப வக்சதென்‌ றனியேயென்றான்‌ மழையினீர்வழங்கு கண்ணான்‌. 

| | அவையர்பெற்றவாறு மமாரும்பெறுதலா நீரா 

| "ie உவையலோகத்தினுள்ள சிறப்புங்கேட்டுவர்சேனுள்ளம்‌ 

| கவிஞரினறிவுமிச்க ாய்‌ காலனவாய்க்களிக்கின்றேம்பால்‌ 

மதக்‌ 2 நவையிலைவம்‌ததென்ன யமுதுண்டாய்ஈஞ்சுண்பாயோ. ்‌ 

ப அப்பாவிபீஷணா! எங்களில்‌ நீ ஒருவன்‌ பிழைத்து தப்‌ பொய்‌ பு.த்திமானா 

ய்‌ வாழ்ந்திருக்கிருயென்‌ அ சற்தொஷப்பட்டிருக்னெற என்னுடைய இதனை 

' முழுதும்‌ இசைக்காம்படியாக தெளிந்த புத்தியில்லாதவர்களைப்‌... Q 

லேதனித்தவனாய்‌ ஏன்‌ இரும்பிவர்துவிட்டா ய்‌? ஸ்ரீராமபிரான்‌ இருவடி ப 
டைந்து நீ அபயம்பெற்ற விதத்தையும்‌, தே வர்சளூம்‌ பெறு சற்னே A 

தடம்‌ த்‌ பயம்‌ நான்‌ கே 












ஹ்‌ 


கடம்‌. க 
அதத வேப்பம்‌ 1 தநத ரகு கிண்ட விர 
ப்‌ நன்கு க 
ars rer TT ITT பி்‌ 
cf a rad 


re pe YY Ra: Urs grips} ல்‌ அபாரமாக மவுன வவட வ 
யைவ வஸ்‌ வனவள கவலைக்‌ அணதலலைய கை அவவ 








ந்‌ 





"99 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண ந 


ட்‌ ர அனைய வைக வைய டவ வ வைவிலா வைய வவ ப்பட 
அக்க வகையை தைளய்வட வணக வண்வவவவைகைய அ அவவ வைக வைவைதனை வைகளை வைய வணல்கக்வலவ வவைகையய வையை வாதவங்கலைவைவ அவவை கவ்வை ்‌ 4 ச பகி 





அக்கப்படுக்தி, என்னுடைய நாவை வறளச்செய்‌அவிட்டாய்‌. அதை நினைக்‌ 
கும்போது எனமன அ உளை௫ன்ற ௮, 


tg 


* 








மகாதர்மிஷ்டிகளான அர்தராமலட்சுமணர்கள்‌ தங்களுபிரை விட்ட 
போதிலும்‌, அபயமென்றடைந்த உன்னைமீக்கி விடுதிறதற்ருச்‌ சம்மதிக்கமா 
ட்டார்கள்‌, அவர்களைவிட்டு விலகின தனாலே நீ மறுமையி லடையப்போடுற 


> 


அதம ல்‌ தத்த கிய சாகத்‌ வத்‌ அமலி பக Po ட த்‌ வ 


EE. LEER AS 


ம்க்‌ அ - - பவம்‌ ய பித்‌ எ வப திலின அன்‌ சாட டட? மதல்‌ 





நலலபதவியை இழ அவிட்டாய்‌. இராமநாமதீதைச்‌ சொல்லிக்கொண் டிரக்‌ 
அன்ற பரியந்தம்‌, இரந்த அற்பப்பிறவி யுண்டாகப்போடெ தில்லை, இவைகளை 
ல்லாம்‌ வேதவேதாந்தங்களாற்‌ கறற றிர்தும்‌ என்னகாரணத்தினலே அந்‌ 


தராமனைப்பிரிந்து நீ இங்கேவந்‌அலீட்டாய்‌? தர்ம்மமே ஸ்வளுபமாகறின்ற 
சாகஷாது ஸ்ரீராமலட்சுமணருக்குத்‌ தாசத்துவம்பூண்டு, பாவமலையாய்‌ நிலை 
பெற்றுதின்ற அக்கியானம்‌ - அன்னியதாக்கியானம்‌-விபரீ தக்கியானம்‌-என்‌ 
இற மூன்றையும்‌ இருக்தவிடந்தெரியாமல்‌ அவர்களாலே மாய்த்அவிட்டு, இ 
ன்னும்‌ பலங்கொண்டிருக்கனெற மற்றப்பாவங்க ளேல்லாவற்றையும்‌ இந்தப்‌. | 
பிறப்பிலேயே யொழித்தவிட்டு மெய்ஞ்ஞானச்‌ ல்‌ 5 நீ; பி 
ய தாரத்தி லிச்சைவைத்திருக்கன்ற எங்களை உறவாகப்பெற க்‌ 
ரூயோ? 







அப்பனே. நீறல்லநீதியையும்‌, தர்ம்மகிலையான கல்வகெ்கைகிக்‌ த 
தார்த்தக்யொனத்தையும்‌, நீசெய்த அளவில்லாத தவங்களினால்‌ அதிவஸ்அு 
வாகிய சாக்ஷா அ ஸ்ரீயப்பதியாலே பெற்றுக்கொண்டாய்‌, வேதமுதவைனான 
ஸ்ரீராகவஞூர்‌ ததியினுடைய இனிய அமிர்தவாக்கனாலே சாரஞ்சலிப்பட்டமு 


i ம்பெற்றாய்‌. இவ்வளவு யோக்கியாதிகாரத்தைப்‌ 2 மபற்ற நீ, ஹேயமான ஜாதி. 


TN க அவை சவகு கிஷளி மிய முகவை வ்வைனவமவைளிய கவனி யள்வளவள்‌ ஒளிய அவ்வா, 
ND NT TATED ATI TNT, ப்‌ =, 
௩. 


அட்ச க டை சியசப்பை NTN TN அவக பகபபைன்பப ட அ அப்படை ட அபக 


தர்மத்தை இன்னமும்‌ விடவில்லைபோலக்‌ காண்டின்ற தே: எல்லா ர்க்கும்‌ இலை. 


ஜெகத்‌ சொறிய அட்‌ 





வரான ஸ்ரீ சக்கரவர்த்தித்திருமகனார்‌ நாணேற்றிய வில்லையுடையவராய்‌ கித்‌. 
கின்றார்‌. அவர்பக்கத்துல்‌ ஒருவராலும்‌ த த்தற்கரிய வல்லமையுடைய இளை 
யபெருமாளு கமிற்கினறார்‌. மற்றவானர வீரர்களெல்லா நிறைந்திருக்கின்றார்‌ 








RE SN DDE ees 


. எங்கன்க்‌ கொல்லும்படியாக '்‌ யமனும்‌ வந்திருக்னெழுன்‌. அதற்கு இகை 
வாரக்‌ விதியும்‌ கூடிபிற்கன்ற து, இனி எங்கனிடத்தில்‌ என்‌ னவல்லமை இருக்‌. 
க்கூடும்‌? நீ ஏன்‌ எங்களோடுகூட. மாளவர்தாய்‌. 


ட்‌ ்‌ ட 4 (22% 
ப தத த்‌ க்‌ ம்‌ பது 
து மு முதுகு முதுகு ழு மு முது து லு து த ச்சை ய வைகையை யவை கவை யய வவ யஸ் வைய வவளை வனைதயய ய கதைஹ்தவ வய வதா வைகை அனைய்வைய்‌ அவ்வைப்‌ அவடையதவத குண்ணையை அம காக வைகளைவகைவதை வளங்களை வைகைச்‌ என்கை வகைவைவதிவ்வைவவன்‌ வைகை கைவண்‌ அதனை ய வனிலை வையவ்‌ வ டமய் கக வைைதல்கலைகைகைபனவையம வையைய னவை பவ்ய 


ஓ புலள்‌ நியவமிஸ கல இலகைமர்ன்‌ விபிஷணா! நீ அயோத்தியாபுரிச்‌ ௪ கரச | 
ர்களாடிய ஸ்ரீராமலட்சுமணர்களுக்கு அடைக்கலமாக அவர்களால்‌ உஜ்ஜீு ட்‌ 
ரமன யாமல்‌ இவ்விடத்திற்கு பத்‌ ரக்த படட. சாமெ 


ல ய வைத்யா கைதை வைகையை ம அத்வைத வ யவ வைய் ப அலைய டபவ ப லனனைகட வப அப 
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அகவையில்‌ வமாக அதுவவ 


I யகம்‌ 


சன்ன 
பவனி வ ரவ ப வைவைவவைக க ணகிஷஷை. அணக வைய ணிக்னை அனகை வமான வ்‌ 


ச ச்சி வளவ செய்யு பட்ப்‌ 


அத ம அவரா வா வசமும்‌ ww 


அ 
த டா அவைகள்‌, ர்‌ ன ரை 


த வவவவது( வளவ அவகள்‌ வவ உரு அ அகண்ட, வவ 
வன்க 
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ப்‌ கலப்‌ க வினி 
தி்‌ ய்ய பாய 






கண்ணிக்‌. கத்‌ 


த க எக்க வ 


NT 


அகேட்டால்‌,அக்கியான சிர்தையையு 
சுரக்கின்ற மகா வீரசிகொமணியாயெ 
| பாத்திரமானால்‌, அவர்‌ அபயம்‌ கொ 
பன்‌, 


மன 














ஸ்ரீராமபிரானுடனே உன்னுடைய லஙகைப்பட்டணத்துக்குவக்து எந்தக்கா 
ஒக்திலையும்‌ அமியா திருக்கன்ற பெரியசெல்வக்தை அனுபவிக்கத்தக்கவ 
னை, இங்கே வீணாய்த்‌ தாமசஞ்செய்யாமற்‌ சக்கரமாய்தீ திரும்பி அவர்‌. 
விட திற்குப்‌ புறப்பட்டுப்போய்விடென்று சொன்ன கும்பகாணனைப்பா . 
கீது விபீஷணர்‌ சொல்லுடி ன்ுர்‌, 


கும்பகருணனுக்கு விப்ஷணர்‌ தாம்வந்த காரியமின்னதேன்றுரைத்தல்‌. 
கவி, 
இருளூஅரிக்தையேற்கு மின்னருள்சுரர்தவீரன்‌ 
அருளுரீசேரினொன்றோ ஷையமுமளிக்குமன் றி 
மருளூஐ பிறவிரோய்க்கு மரும்‌தமாமாறிச்செல்லும்‌ 
உருளுறுசசடவாழ்ச்கை யொழித்துவீடளிச்குமன்றே, 


அண்ணா! நாண்‌ நமதுதமயஞ கய இராவணனிட த்தில்‌ மனஸ்தாபம்‌ பெ 
.றஅுவரும்போ து உம்முடன்‌ வார்‌ 
டேனே அதைத தம்சமுகம்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்வதற்குத்தா ன்‌ வந்தென்‌, மே 
அம்‌ அதன்‌ ஜி மூக்கியமான பெரியவிஷயமுமெ 


ததை சொல்வதற்கிடமில்லாமல்‌ வந்துவிட 


ரன்றுண்டு அஃகென்னவென்‌ 
டைய எலலாரிடத்திலும்‌ இனிய அருள 
ஸ்ரீராமா த்தியினுடைய கிருபைக்கு நீர 
டீப்பதொன்று மாத்திரமோ? இந்த மாய 
பிறவிய்பணியை மாற்றுமருக்காகவுமிருக்து,ம்மேலாக மாறிமாறி உருண்‌ 
டோன்‌ சசகடத்தினுருகாயைப்போல நின்‌ றில்யில்கில்லாச இந்தமாயவா 
மக்கையை நீக்கிவிட்டு மறுமையில்‌ தன்னுடைய ஜோ | 
யும்‌ கொடுப்பார்‌. அர்த ஸ்ரீராகவப்பிரான்‌ எனக்‌ 
௫ சகல ஐஸ்வரியத்தையும்‌, குறைவின்றி நிலை 


தையும்‌, மற்றெல்லாச்‌ இறப்பை 


தியாயெ பரமப சத்தை 


குக கிருபைசெய்து கொடுத்‌ 


யும்‌, உமக்கு நான்கொடுத்துவிடகழேன்‌. மே 
அம்‌ உம்முடைய ஆகஞையின்‌ படி எப்போ ஜம்‌ 
றேன்‌, இதைப்பார்க்லும்‌ உமக்கு வேறே யுறு 


நடந்‌ அகொண்டெ்‌ வருகின்‌. 
திப்பாடு ஒன்றுமில்லை, 

ஓ உத்தமரான அண்ணாவே! உம௰ஞ௫ப்‌ பின்னாகப்பிற 
தீதினிடத்தி லுண்டாகய அக்கத்தைநிககி, ஈம்‌ 


நத என்னுடைய ॥ 
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றந்த இவவிலங்கா திபத்தியத்‌ Hee 





முடைய யக்ஷவமஸ தர்ம ॥| 








த்தையும்‌ விர்த்திசெய்த வாழக்கடவீர. இனி இற்தரணக்கள த்தை விட்டுத்‌. 
பபிப்போகிறதோ அருமை, அப்படி தீப்பிப்போனபோதிலும்‌ பிராணனே. 
ட தங்குதந்கான இடமுங்கிடையா அ. இராவணாதி ரா கதசர்களெல்லாம்‌ 


்‌்‌ & 9 தததி . . ர . 7 ° t . ௪ ள்‌] | 2 
வெஞுசீக்ரெத்திலேயே நிச்சயமாகம்‌ சாகப்போறொர்கள்‌, நீரோ? நல்ல: 
அ ட்‌ ழ்‌ ஆதர்‌! ்‌ » ச % ச tie (0 ல்‌ 

ய தன்றிர்‌. அனபடியினாலே . இன்னு 


2, தர்மத்தையும்‌, அபேகபித்திருக்‌ 
நர: ௧௪௧ பிராணனை விரு சாவில்‌ மாயத்துக்கொள்ள வேண்‌ 
சிமார்ச்சுத்திற்குத்தக்ச ஐழுக்கங்களையே கைப்பிடித்‌, 













ப கடு 2 ௫. 
நாளைக்‌ கருக்க த்தக்‌ 
. பத டட. 
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224 த கம்பராமாயண வசனம்‌, 


















அறக்தவா களானாலும்‌, உடன்பிறந்தவர்களானாலும்‌, உறவின்‌ முறையாக ளா 
னாலும்‌, தாய தந்தையர்‌ க ளானாஅம்‌, அவர்களை வைதீகதர்ம வொமுக்கத்தில்‌ 


சி 






நிற்பவர்கள்‌ மதிப்பார்களோ? அந்த கியாயங்களை யெல்லா நீர்‌ ஈன்றாயறிந்திரு | 
க்னெறி ரல்லவோ? அப்படிப்பட்ட உமக்கு கான்‌ சொல்லவேண்டிய தென்ன | 





விருக்கின்‌ ற அ? 







ஓ வாசனைவீசுனெற பூவிகழ்களால்‌ தொடுத்த மாலையையணிந்த மார்பி 





னெயுடைய அண்ணா! சத்தியத்தைப்‌ பின்பற்றி நடக்கும்‌ உத்தமர்களைப்‌ பாப 
. மானது பின்றொடர்ந்து வருத்தமா? பிள்ளைகளும்‌, வித்தியாப்பியாசஞ்‌ செய்‌ 





அவைக்த உபா த்தியாயர்களும்‌, கொண்டபெண்டீரும்‌, இணிய உயிர்க்குச்‌ ௪. 
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மானமாகிய சிநெகிதர்களும்‌, இடுக்கண்வர்தபோ அதவிசெய்தவர்களும்‌, தம்‌ 


்‌ 24 ன்‌ 4 ம்‌ e P| ச்‌ - ° * 
மைவம்‌ தடுத்தவர்‌ களும்‌, அகிய இவர்களிடத்தில்‌ வைக்கும்‌ அன்பு அக்ககரமா || 






ன சம்சார பந்தத்தை உண்டாக்கு மென்று அத்தியவசாயம்பிறந்த முருக ரி 
க்கள்‌ துற்ற்னுவிடுவார்கள்‌, வைதீக கருமமொன்று மாத்திரமே இகததுக்கு ௩, 





னமையைச்‌ செய்வதும்‌, பரத்திற்கு wor மாகும்‌, ஒருவன்‌ 


அகிருத்தியத்தைக்ட செய்ய அவனுடன்‌ யா தொரு தீங்குக்கு முடன்படாத மற்‌ 
மிருருவன்‌ மரணமடைகிறது தியா யமோரி அல்லது அறியாயமோ? நர த 






லோடி வப னு நீர்‌ உன்மை திமையை நன்றாய்ப்பகுத்த தியும்‌ தன்மையை . 





யுடையவ ராச்சே; தபகரேஷ்டராயெ ணத ட ற்த. தம்மைப்பெற்ற 







தாயாகிய ரேணுகா தேவியானவள்‌ பாபடருத்தியக்தைச்‌ செய்ததனாலல்ல 
வோ தாமக்தைதோக்கி அவளை க்கொன்றுவிட்டார்‌. அவருக்க செ. 





ய்த பிர்ம்மேவனுடைய தலைகளிலொன்றை மூன்றுகண்கனையுடைய உமா. 





நாயகராகிய சிவபிரானனவர்‌ இள்ளினாரல்லவா? 






ஓ பகைவ ருடலைப்‌ புண்படுதெதிப்‌ புலால்‌ நாற்‌, றம்‌ வீசுனெற குஸயுதத்‌. 


தைக்‌ கையிற்றுங்யெ மகாவிரசிகாமணி2ய! இம்மையில்‌ மகாபாபிஷ்டியாய்‌ 





எடு 





ப்‌ பலருமிகமும்படி யிருக்னு, மறுமையில்‌ ரெளரவ மென்னத்தக்க ௩ நரக தீதில்‌ 





விழ்வதற்கும்‌ புத்திமான்க ள்‌ பிரயச்தனப்பவொர்களா? தேகத்திற்கட்டி | யு | i 
றப்பட்டால்‌ அதைச்‌ சத்திரமிட்டு, கெட்டரத்தத்தை நீக்கிவிட்டு காமம்வை |! 





த்துச்‌ சட்டு, பூச்சுமருந்தினா வர்‌ சப்புண்ணைய்ரற்‌ வித்‌ அன்ற ததத 





ள்வார்களல்லவா? மிகுந்த புத்திமான்கள்‌ உரைத்து உடலிலேபூடுப்‌ பரி 





கச்‌ செய்யவேண்டிய வாசனை திரவியத்தை, வீணாசக்‌ கடலிற்கொண்டுமே 





க்‌ கரைத்து அழித்துவிட மாட்டார்களே: ஆகையால்‌ உம்முடைய தமயனா 
ராவணனைப்‌ பிராணன்போகாமற்‌ காப்பாற்றலா. மென்றால்‌, அதற்கே ர்‌ 
இரு ன மாவ தர pipes சாண்ட்‌ இ. இனி வேட | 






ன்‌ 





உயுதீத காண்டம்‌... AD 














| பாடு அவர்கள்‌ பிறவிதொட்டு இதுவரையிலுஞ்‌ செய்த அப்ப க 
ல ஈரகமேயன்‌ அ வேறெந்த வுலகமுஞ்‌ சித்திக்கமாட்டாகே, ப 


்‌ ன்‌ ழி ஆ. 
க்‌ 57 
௪ ட்‌ ச இக அட 
J % ம்‌ 


| £ இ ஏனக்கருமறாம்‌ தன்ன அண்ணா! நீர்‌ மிகுக்தபலத்தைக்கொண்ு மேலு... 

லகங்களையெல்லாம்‌ ஜெயிக்தரே: ௮அங்கேயாவது வடக்துக்கொண்டி ருக்இீரா? 
1) அ அ டத 

| இல்லையே; இக்தப்‌ பூமியில்வர்அ நீர்‌ இறங்கி இன்றையவரைக்கும்‌ உம்மூடை 

ய யெளவனவயதெல்க லாம்‌ வீணாய்ப்‌ போகும்படியாக கித்திரைசெய்தீ சொன்‌ 


.இறுல்லாமல்‌, அதனாலேனும்‌ ஒரு லாபத்தை யடைந்திருக்கின்‌ நீரா? ஓ ஒன்றுமி 


த்க்‌ க்கல்‌ அலைள் வளை ள்ஷ்வதகைகுளை துவ்வா கையை 
வட்ல பட அடி 


அனையது பரி pre அ ௬ட 
a யியல்‌ வப ட்ட வப 
4 ள்‌ 


ல்லையே: நீர்‌ ௪ ன த தர்மத்தைவிட்‌ட உயிரை மாய்த்து. 


க்கொள்ளூறெ கற்க ஏற்பட்டாரி திருவையும்‌ - மறுவையும்‌ - மார்பிலுடைய 


அ. அண்மை நாணா ஹார நக 


வரும்‌, சாக்ஷாது ௦ ஜெகதீரட்சகரும்‌, தை ததியாரியுமாகிய ஸ்ரீராமருடைய கா 


ருண்ணிய த்தினால்‌ உமமுடை ய டர கானம்‌ நித்திரையுி! ஐஇ எல்லா ஐ. 


. 


கரசி டி ரான ன தா்‌ ஸூ க்‌ அட 


ஸவரியச்சிறப்பையும்‌ அடைந்துவாழ்வீர்‌, மேலும்‌ - இரஞ்‌ ஞ்‌£விப்பட்டமும்‌ ' 
இப அவிர்‌, எகசசக்கரா இபதி நதியாய்‌ அரசுசெய்அகொண் டிருப்பீர்‌, எல்லா உரி 
மையும்‌ உம்மதே யாகும்‌. உமக்கு ஒருகாறியமும்‌ அருமையாக மாட்டாது. 


. அவைக்ளுக்கெல்‌ லா ட்டும்‌ சருர்ககாலமாகவு மிருக்கன்ற.து. 


கட கதைவ கைவ கசடு எடை சவவச வ வைய வாமன எத்து ப அகன்‌ அவயவம்‌ பட்டபா rr ககக த தகன 
தி அஃ ஜட த்‌ பக்த ச்‌ ணி ட ன] -. அ 
ட்ட ன்‌ ம்‌ ம்‌ வர்‌ 1 ன்‌ ்‌ இல்‌ 3 த ல்‌ 
ட்‌ ல்‌ ட ்‌ ஸ்‌ ர, ட்‌ ஆ ர்‌ ந அ: 2 
4 பதில. சு ஒரம்‌ ரதம்‌ பயம அமி: சக ந $2 








TN te பல்லக்கும்‌ வம்‌ ன 


ணமா அரபா னு மை வாகை ட்‌ 2 pe 
வித NI TE படத 1 த 
on க வளவக அன்வர்‌ 


ரதா பார 


த 


௭ ஒன மனதுக்கொக்த த அண்ணா! ட்டு தெவகே மவன்‌ சக்கரவர்‌ நீதித்‌. தி | 
பதித்‌ கொடுக்க இலங்கையின்‌ ஐஸ்வரியங்களெல்லாம்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 


an py 
ர 
a ன்‌ வயலை 
நந்த ஸ்ட பலனை 
2) > 


i 


ர்‌. எப்ட 'டிப்பட்டவர்களுக்கும நீர்ழேடங்யிரு ருக்கவுமாட்டீர்‌, யாவரும்‌ உம்‌. 
-& 


பைவ வருத்தப்பகெசவு. மாட்டார்கள்‌. திரிமூாத்திகளி லொருவரான ஸ்ரீமந்‌. 
ர்‌ தே ய ட்டது வம்ஸோத்பவரா யவதரித்து, தர்மமுமுமை 
மும்‌ காக்கும்படியா க வந்திருக்‌ என்றார்‌, உமக்குப்‌ பிள்ளைகளாக விருக்னெற . 
| பேர்களும்‌, உம்மொடு கூடப்பிறந்த எனக்குப்‌ பிள்ளைகளாக விருக்கன்றபே. 

ர்களும்‌; நம்முடைய யட்சவப்‌சத்திற்கு முடிவு காலத்தை ஆலோசித்தவனான. 
ராவணனுடைய பிள்ளைகளூடனே ரெ ரஷ்ட ச்தைப்‌ பெற்றுத்‌ திரிந்தகொ ட. 


ர 

ழ்‌ 

8 ன்‌ டருப்பார்களல்லவோ? அஷ்ரு ச தியத்தைச்செய்த அதர்மவானென்று. 
| 







எனவவ Tay Rem rr Sp Tori ppv Bp 
பக 1 1 டக வர. 
ல தத்வம்‌ ர்‌ த ல்‌ 


~~ 
Tz 


6 


ர்‌ 
ழ்‌ 


ஓ 





| 


ண்டோர்பமித்அச்‌ மிசால்லாமல்‌, க னும்‌ ற்ப வட பேர்‌. 
| பெற்று ௨ ட்ட உட வீர்‌, | 
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ஓ சன்மார்க்க ரோ ம்ணியாயெ அண்ணா! இஅவரையிலும்‌ ராட்சசர்க I 


னிடத்தில்‌ வெனப்புற்திருந்த பகர்‌ விகளெல்லாரும்‌ இணிமேற்‌ க நுனையுடை 


\ 





| பாத்தி இனி யெக்தப்பகையு முண்டாகப்போகிற இல்லை, இனியு 
4 மரண முண்டாருமென்று பயப்படவேண்டியதே இல்லை. இசாக்ஷசர்‌ ்‌ 
“லர்‌ பகைவர்களா பலம்‌, ப்‌ ) 









A i i A SNC ட வடட லக்‌ ம்க்‌ ~- நடு ட்‌ 2 ந ஆ R52 ்‌ மர தி யர்‌ அரி 1 பர ர்‌ ன்‌ ட்ட னர்‌ 
4 ப பி i ப 1 க்‌ திரி ட்‌ 4, ந்‌ 











ச 
மன்‌ க்ஷ AAD 


கவ 


லி 
| 
<i 

















வில்லை, as வேதமுதல்வனாயெ ஸ்ரீராசவபிரரனே என்ன்‌ தாம்‌ ஸதி | 








ம்‌ 
3 
2 ககக க்விக்‌ 


ருக்கின்ற இருபையினாலே 2௨ உம்மிடத்திலும்‌ தயை யுடையவராடி, உம்மை ய. 

ட ஹஜைததுவரும்படியாக என்னை யனுப்பினார்‌. நான்வந்தகாரிய மிதுவேயாகும்‌, 

| லே அந்தச்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனாரைக்‌ காணும்படியாக த்‌ ன்‌. 

| ர்மததிற்குப்‌ பிசரெடவாமல்‌ இப்போதே என்னுடன்கூடப்‌ புறப்பட்டு வரக்‌ 

.ழ கடவீரென்று சகோதரவாஞ்சையினால்‌ விபிஷணாழ்வார்‌ அக்கும்பகருணனு 

கிய தன்தமயன து கட ட ல்‌ இரண்டு பாதங்களிலும்‌ சாஷ்டா கல்ட்‌ | 

க ஈமஸ்கரிக்தார்‌. 0. பண்னி 

கும்பகருணன்‌ தன்னையழைக்கவக்த விபீஷணரைச்‌ சன்மானித்தத்‌ 

! தனதுறதிப்பா டின்னபடி யென்று கூறியனுப்புதல்‌. 

குவி, | 

அமபியர்தொடையன்மாலைச்‌ சடர்முடியடியிற்றோயப்‌ தது 

பம்புபொற்கழல்கள்கையால்‌ பற்றினன்புலம்பும்பொற்றோட்‌ ள்‌ 
டம்பியையெடுத்துமார்பிக்‌ றழுவித்தன்றறுகணூடு 

வெம்புணீர்சொரியகின்றா னினையனவிளம்பலுற்றான்‌ 

வண்டுகள்‌ ரீங்‌ காரஞ்செய்னெற அழகுபெற்ற மலர்கள ஈற்றெடுத்த மா. 

லை யயர ௮ பிரகா ட னாக த ப்ட்‌. 
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உயுத்த காண்டம்‌. 








அக்க னு வான. 


ம பயம. 





க வலம வக்கவைவனை, 
த . 
.. 


வைபவ ஆசைக்‌ வய 


அதவம மவதை அபணிவலதியச்‌ அணை எனவாள வதிய ௨௮. 


௩ உ ச ! ச்‌ Ld ஓ ட்‌ கம்‌ ட்‌ 

அந்த அடைக்கலமென்பது தகுதியாகும்‌. நீசத்தன்மையில்‌ யினாக்த நமது த 
மயனாகய இராவணனதுநிமிச்கமாக மாணமடைகிற.து அநிகஇயழிவைத கரத | 
i உ ்‌] உ ௬ உ ஙி FEN ட 
க்கதேயாயினும்‌, அஅவே ஏனக்கு மேலான இர்த்தியாகும்‌, பு. தீதிவி ன னா | 
வ ட 3 ன்‌ உ 2 \ க 41 
இய ஒரு. எஜமானன்‌ கெடுநினளைவை நினை த்தால்‌, அந்தக்‌ கெடுகளைவைநிக்கி 

அவளைத்‌ இரு ச்சக்கூமோானாலல்லவோ அ. வளைச்சேர்ந்த மற்றவர்களுக்கு நல்‌ 
ல சுயகேம முண்டாகும்‌? அப்படி அவனைத்‌ இருத்தக்கூடாவிட்டால்‌ குடிக 

ட ச க ‘ அல்லு 211 டு ட 

ரேம்‌ கெஷமச்துடனே வாழும்படியாகவு நேரிடுமோ? போர்‌ த்தொழில்ச்‌ செ 
ய்கிறதற்கு உரியவர்களான விபவேகுமற்ற தலைவர்கள்‌ மடிவதகற்கு முன்னெ 


மடி. விதெலே அவர்களுடைய சேணைகளுக்கும்‌ - பந்துவர்க்க கீதினருக்‌ 


ஆதன்‌ கடட சம்சா ல டுத்‌ ல லு வால்வு, 
TN னல Pw wp Phd Ag 
த்ர னிய அணை த்‌ அ பன்‌ தல்‌ அவ அசன்‌ 


A களபாகன வ அவளவு 





கம்‌ - மற்றையர்க்கும்‌ உரியதாகும்‌, 


வண்டுகளொ லிக்கின்‌ ற 


7 Te வ சரி . 
ட ள்கரகு அ அவக சப அவைதைவ யக படபட வவ வ்னை 


தடட வரவை. 
தகட்ட டட 
2 வ்‌ மதா 


அருமருர்தன்ன எனது தம்பியாயெ விபிஷணா! 
1 (| த்‌ ம்‌ கிவ்‌! உ . அப ட 
| மாலையையணிற்த தாசரதியாயெ சுத்தவீ ரனான வன்‌ ஜொடுக்காம்படியாயெ அக்‌ 
இினிக்கணைகளாலே நமது தமயனாயெ இராவணன்‌ கொடுமையாகிய ராச 
'சசைனியங்களுடனு மற்றபற்துக்களுடனும்‌ தேவாகள முதலிய மூவு லக க்துவ 
ரும்போ ற்றும்படியாண்டுதம்பிமார்களிிலாருவனுவது தனக்காத்‌ துணையின்‌ மி 
்‌ 8 ம்‌ ந . % ல்‌ 5 (டை ° ்‌ த்‌ ்‌ க ்‌ | 
I மண்ணுலகத்தில்‌ மாளுதல்றலமாமேோ? யுத்தக்கள த்தில்‌ தோற்அுத்தங்களு க்கு 
| அதாரமாயெ பற்துக்கோடெருவருமின்‌,றி வருக்துகின்‌, ற பகை வர்களெல்லாம்‌ 
| கலைக்க நமது தமயனாயெ இராவணன்‌ தன்னுடைய பலத்த இர 2 குக்முறைநதவர்‌ 
ப டைய ட ு மாண்டபோதும்‌, பெண்மா னுச்குச்‌ சமானமாயெ விழிக 
ளை யுடைய பார்வதியை வாமபாகத்தில்‌ வைத்‌ இருக்கின்‌ ஐ சங்குலதெய்வமாகய 
சாம்பசிவமூர்‌ த்தயானவர்‌ எழுந்தருளியிறுக்கின்‌ ற பெரிய கைலாசமலையை 
ந தத்தத்‌ பெயர்த்த அவ்விராவணனுடைய தரண்டதோள்களை யம 
ன்‌ னை பாசத்திஞற்‌ கட்டியிழுதீதுக்கொண்டு போகும்போதும்‌, முன்னா 
லே தனக்குத்‌ தோல்வியடைந்து தலைமறைவாய்த திரிக்துகொண்டி ருக்கின்ற 
ஒருவரும்‌ துணையில்லாமல்‌ தனித்துப்‌. 


அத்த யமனுடைய பட்டணத்து சகு 


 போகும்படியாக விட்விற ஆ ஈமக்கு ஈல்லகாகுமோ? 


அப்பா என்கண்மணிபோற்‌ சிறந்தவிபீஷணா! ெ சம்பென்னினாற்‌ ட்ட 
ப்பட்டிருக்கன்ற மதில்களாற்‌ ரூழப்பட்ட ௪ சிரேவ்டமாயெ இலங்கா திபத்திய 


ல க கை 


வை ப னி அண்டர்‌ 


ர கைத டை உலங்கு டச்‌, ராய வ அவரது அவ வண படவ வட 


யா வடம்‌ ப ண ஓ அவை உட 
ட 


ஜஸ்வரியங்‌ கிடைக்கு? மன்ற ஆசையினால்‌ அம்புதைத்த மார்பையுடைய கோ ॥. 


லத்சோடு நரன்கட்டவிழ்கது வாசளைவிசுின்தமாலையையணிகத எனது தமய |. 


ஓ. 


ஐ பிரை எவீவண்ணமாவது தனது கோ தண்டத்திற்‌ இரையாச்இக்‌ கொள்ளப்‌. 
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அணு வ்‌ அதது டக பட்‌ க்‌ ச்‌ 
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அவை புணனவைலம்‌. 
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DD க ம்பராமராயண பே சன்‌ [De ்‌ 





pr வரவைக்‌ வன்க கைதை தி வகையாக கையை வவ வைக்‌ கங்கை வ்‌ 





இஞ்‌ காட்டிற்‌ ஜிரிர்தகொண்டு ர தல ன்ற ஞுரங்ளுச்சேளைகளாகிய பெ 
யகாலச்‌ சமுத்திரத்தையும்‌ ஒருமிக்கச்செயித்து, பனிக்கூட்டமெல்லாம்‌ வற்‌ | 
அம்படிச்செய்து இந்த உலகத்தைச்‌ சற்திவருனெற சூரியனுக்‌ கொப்பாக்‌ 


யான்மகா வீரபராக்கிரம ௨ உற்சாகத்‌ உலாவிவரப்போறெதைச்‌: சற்றே 
நீ பார்த்துக்கொண்டேயி.- ரூ. 4 

- அப்பா தம்பி விபீஷணா! காலகோடி விஷ திழைப்‌ பார்த்தோடிய தேவர்‌ 
கமாப்போலக்‌ குரங்குகளெல்லாம்‌ ன்னாபின்னப்பட்‌ டோடும்படியாக, மே 
ருமலையான த தன்னுடையகையிலே ஒரு ரூலாயுதததைப்‌ பற்றிக்கொண்டு | 
அவர்களைப்‌ பின்றொடாந்தோடி வருகறகைப்‌ போலொத்த தோற்றத்தைக்‌ ॥ 
காட்டிக்கொண்டு, கருஙகடலோடவும்‌ - வடவாழுகாக்கினி யோடவும்‌ - சண்‌ | 
உமாருதக்காற்‌ ரேடவும்‌ - உலகமெல்லாம்‌ காலமுடிந்தகோடவும்‌ - காற்றாடி 
 யைப்போலச்‌ சாரிகை சுற்றித்‌ 2 


திரியப்போகிறேன்‌. அதை நீ பார்க்கப்போ 
கிழுய்‌. போர்க்களத்திற்‌ 


சற்றும்பயப்படாமல்‌ வந்து என்சண்ணெ திரே 

அகப்படுகின்‌ றவர்களில்‌, நிலமலையு மேருமலையுமென்று ஒப்பிட்டுச்‌ சொல்லு 
மபடியான சிறப்பையுடையவர்களாகய த... ளென்கினற இர. 
ண்டுபேர்களுக்கவிர, மற்றவர்க ளெவர்களா யிருந்தபோதிலும்‌ அவர்களிற்‌ ப. 
யக்கா செத்தவர்கள்போக உயிரைச்‌ எமற்னுகொண்டு இரிகன்‌ ற எல்லாரை |, 


யும்‌ ஒருவராவது தப்பித்திரியம்படியாக விடாமல்‌ கொன்றுவிட வன்‌. 


கி. ்‌ 


தாழச்கிற்பாயல்லையென்சொற்‌ மலைக்கொள தீதக்கதென்று 
கேட்கிற்பாயாயினெய்தி யவரொடு, ககெழிஇயநட்பை 
வேட்டுற்பாயினியோர்மாற்றம்‌ விளம்பி ௦ ஒல்விளைவண்டென்று 
சூழ்க்க ற்பாயல்லையாருக்‌ 0 சாமு ச்பாவென்னச்சொன்னான்‌. ப 


. இனித்தாமசஞ்செய்யாதே த சரசாகவூக்கச்‌ தக்க ன 
பன. சீக்ரெமொகப்போய்‌ அவர்களோடுூடியி நக்கும்படியான . £1} 
பைத்‌ தேடிக்கொள்ளக்‌ கடவாயாக. இனி யேசேனு ௦ மொருவார்த்தைசொ 
லுவாயானாலும்‌ யாதொருகாரியமு முடியுமென்று யோூிக்கவேண்டாம்‌. & 

க்கிரமாய்ப்போய்விடு, நிலைபெற கிருக்கின்‌ ற வேதவித்‌தக்களாயெ. பிரரம்ம 
ல்‌ தேவனாயிருக்கின்ற ஸ்ரீராமபிரானிடத்தில்‌ உனக்கு. வேண்டியவை 
ப்பெற்று, அவர்களுக்கு உண்மை யுள்ளவனாயிருர்து, இந்தப்‌ போர்‌: 
த்‌ லிறந்தபேர்களாயெ ம்‌ ப சாஸ்திரவிகதமான. உரிபை ஸ்‌ ப 
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ட்‌ டி! he » \ ச ்‌ ப) * ௪ ௪ 
ரி எக்காலத்திலு மழியாமற்‌ சிரஞ்சீவியாக விருக்கப்பெற்ற ஒ பாக்கியவா 
னே! மாச்சரியமற்ற ஆலோ சனையடையவர்களில்‌ உன்னிலு மூயர்நீதேர யா. 
| சிருக்கறொர்கள்‌? இஃ அனக்குத தெரியா ததல்லவே!: அதலால்‌-நீ என்மரணத்‌ 
| தைப்பற்றி வியசனப்படாமற்‌ போய்விடு, எங்கள்கிமித்தம்‌ நீ அன்பப்படவே || 
| ண்டா மென்றுசொல்க மறுபடியும்‌ அவனைவாரியெடுத் து மார்புடனே இறு 
\ க ககழுவிகின்ற, இரக்கருற்று அழுஅ; கண்ணீருங்கவலையுமாய்‌ வெருகேரம்‌ 
| சவலையாக உறறுப்பார்‌ தீது, எம அ செல்வமே! என்னுயிர்‌ த்துணையே! கம்‌ 
| Lg விபிஷணா! உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ இன்றையோடு உடனபிறப்பென்கிற அ 
il 6 « ° & ௪ ்‌்‌ ° ஓ ௧ 
| சையானது மீங்கிவிட்ட தல்லவா? என்று குமபகாணன மகாவியசனத்கொெ 
| ஞூசால்லினான்‌. அப்போது வெற்றிபெற்ற மிகுந்த பலமுள்ளவரும்‌ அதிக. 
! குணவிசேஷரமான விபி ஐஒழ்வான்‌ அவனுடைய பாதங்களில்‌ விரகு ந 
சட FDP ன்‌ அ] 
மல்கரித்தெழுந்து, தமது தமயனாகிய வக்கும்பகர்ணன்‌ கும்முடையபோத 
னல்‌ கிசையரமையால்‌ கண்ணும்‌ - முகமும்‌ - மனமும்‌ - சொல்லும்‌ - அதிக 
| சோர்வடைந்து, வச்சிர சேகழும்‌ வாட்டமுற்று, இன்னும்‌ எதையாவது சொ 
| ல்‌ அகி தனாலே இவருக்குக்‌ கோ பமுண்டாஞும்‌, அதனால்‌ மிகுந்த பொல்லாங்‌ 
கு நமக்குவிளையும்‌ இனிக்காரியமில்லை திரும்பிப்போய்விடவேண்டுமென்று 
 அமிப்பிராயமுற்று, அற்தராக்தச சைனியங்களெல்லாம்‌ கையெடுத்துக்கும்பி 
. நிம்படியாகத்‌ திரும்பிடம்‌ ஸ்ரீராமர்‌ சந்கிதானத்தைறோக்டிப்‌ புறப்பட்டார்‌. 


கும்பக ருணன்‌ விபீஷணர்‌ சம்மதிக்குடன்படாது அவர ஸ்ரீராமரிடம்‌ 















| அனுப்பிவிட்டூச்‌ சோர்க்தரிற்றல்‌, i 
| த கலி, வ 
HE ... கள்ளரீர்வாழ்க்கையேமைக்‌ கைவிட்டுச்சாலும்விட்டான்‌ a 
| | பிள்ளைமை அ றம்தானென்னாப்‌ பே அறுகிலையஞஷ.இ | | 

| | வெள்ள மீர்வேலை தன்னில்‌ வீழ்ந்தநீர்வீிழவெற்கண்‌ 1 

| | உள்ளநீரெல்லாமாறி யு, திரரீரொழுகநின்றான்‌. 


- அப்படியாகப்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்ற வி ஷணாழ்வானைக்‌ கும்பகர்ணன்‌ ட்‌ | 
பாரத, வஞ்சகசுபாவமாள்ள குணம்வாய்க்த வா ழ்க்கையையுடைய நம்மை ' | 
- இவன்கைவிட்டு. சாக்ஷசசுபாவததையும்‌ விட்டுவிட்டரன்‌. முலைப்பால்‌ ட. 
| மாருத குழந்தைப்பருஉமுள்ள விவன்‌ இவ்வளவு பெருக்கன்மையான: தபு 
 குணமுடையவ ஞனானேயென்று தான்மினுந்த அச்சரியப்பட்டு, டித்து | 

| கொண்டவனைப்போலச்‌ இத்தப்பிரமையடைர் து, திகைத்து, பெரியவெள்ள | 
| *சையுடைய சமுத்திரத்தில்‌ வீழுனெற . ஆத்துநீருக்குச்‌ சமானமாக கன்‌ || 
| ணிரண்டு கண்கவிவிருர்‌அம்‌ தாசைதாரையாக இரத்தரீர்பெரு யோடு 
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220) ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 











பெய்‌ திறனெல்லாம்பெய்‌.5 பேனேன்‌ பெயருர்தன்மை 
செய்‌ இின்குலசதுமானந்‌ இர்ர்‌ இலன்சிறிதுமென்றான்‌. 





கொய்திறச்சடையின்க ற்றை கொர்சளச்கோலச்சொண்டல்‌ 
நொய்‌ தினிற்றளக்கியைய அன்னெ திர்‌ அம்முனோனை ்‌ 
எய்துறச்துணிச்‌ துவிழ்ச்ச லினிதன்றென்றினை யசொன்னேன்‌ 
செய்கிறணினிவேறுண்டேர வி தியையார்‌ தீர்க்கற்பார்‌. 


ஸூ 


இந்த நிலைமையிற்‌ கும்பகர்ணனிருக்க, ஸ்ரீராமருடைய சரந்கிதானத்திற்‌ 


மணமக சல்‌ தாம்‌ வெல்டன்‌ அனான்‌ அல்ப கன்களை க்‌ ண்‌ 
லு அரத எற ந 


குன்னை ன, சாக லக ன ணத அன்‌ அன அகணி ர அமையட அ ல 


சேர்ந்த விபீஷணாழ்வான்‌ சுவாமிக்குத்‌ தெண்டன்சமர்ப்பித தீது, ஓஒ சர்வலோ 


ந்தி 


ககாரணபூதரான சுவாமீ! கடைத்‌ தேறும்படியா னவர்களுக்‌ கல்லவோ 


ம்‌ 3 4 ன 
டட களிப்ப நடன அதி (4 ஆன கவ்‌ ட்‌ உத்‌ வி 


வைத்கதர்மமார்க்கமும்‌, நல்லொழுக்கமும்‌, சக்தியமு முண்டாகப்போடன்‌ ற 





ன. அடியேனாலானமட்டும்‌ சொல்லவேண்டிய புத்திமதிகளையெல்லாம்‌ திருஷ்‌ 
டாந்தப்படுத்திச்‌ சொன்னேன்‌. அவருக்குக்‌ கொஞ்சமாவது இராவணனை வி 
ட்வெருகிற தற்கு மனதில்லை. இராகூசருலாபிமான மவரைவிட்டு நீங்கவில்லை, 


என்று சொல்லக்கேட்ட நீலமேகஸ்யாமளரூபரான ஸ்ரீராமகூர்த்தியானவர்‌ 


ர, 


அட தவ கடச TG EE 


நெரிந்தவண்ணஞ்சேர்‌ தீதுக்கட்டியமகு வாய்ச்ததமத சடைமுடியைச்சற்றே 
அசை த்து,தம்பிவிபிஷணா/! உன்கண்முன்னாக உன்தமையனாயெகும்பகர்ணனை 
இறக்கும்படி அஸ்திரப்பிரயோகஞ்செய்து அண்டித்தறுத்துத்‌ கள்ளு ற. 
அமகல்லவேயென்று, அவனை யழைத்துக்கொண்டு வரும்படி நான்‌ உனக்குச்‌ 





ணக 
கித்‌ 


சொல்லிய னுப்பினேன்‌, இதைவிட நான்‌ உனக்குச்‌ செய்யு முபகாசம்‌ இப்போ 


த. 
த்‌ த்தல்‌ 


அ வேறென்னவிருக்னெற அ! பிராரத்வகர்மத்தை யாவர்விலக்குவரர்களெ 
ன்னு விபீஷணாழ்வான்‌ கருத்தை ஒருவாறு தேற்றிக்கொண்டிருர்தனர்‌. 


இராட்சசவீரர்களும்‌ வானரவீரர்களும்‌ கடம்போர்‌ விளைத்தல்‌. 
கவி, 
எனவினிஅமைக்கும்வேலை யிராக்கதர்சேனையென்னும்‌ 
கனைகடல்கவியின்றானைக்‌ சழியினைவளைந்‌ அகட்டி 
மூனைதொழின்முயன்றதாக மூலகையுலகுமுற்றத 
னிநெடுந்தூளியார்த்த தார்த்திலபமவைதள்ளி, 


கக A 
த நாத்‌ A 2௮ Te 5 
ட்‌ Le 1 ப 





இப்படி ஸ்ரீராமர்‌ விபிஷணாழ்வா னோட இனியவார்‌ த்தைகளைச்‌ செர்ன்‌! ii 
1 க்கொண் டிருக்கும்போதே இரா௯்சச்‌ சேனைக ளென்கன்ற பெரியசமுத்திர . | 
i மானது வானாசேனைகளாகிய கழியைச்‌ சூழ்ந்து முற்றுகைபோட்டுக்கொ. ரி 
ண்டு யுத்தஞ்செய்யத்‌ தொடங்கிய . அப்போது அரந்தச்சேனைகளாலெழும்‌ il 
a பிய தூளிப்படலம்‌ சுவர்க்க மத்திய பாதல மென்கின்ற ம வக்க 
தாண்‌ சமுத்திரததையும்‌ தூர்‌ த்துவிடத்‌ தொடங்யெது, கா 
அத்லிதும்‌ த்க்‌ ஸ்டாடின்‌ ல! சக்கரங்களைப்‌ 















க வ அஷ வதை வவ வை, 





_—— 
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| | ப 2 
உயுத்த காண்டம்‌: 201 
, ப 

| 


பேய்க ளொன்றோடொன்று சைசோத்துக்கொண்டாடின. விருதுச்கொடிகள்‌ 


பறந்தன. ர ரா. மாமிசபட்சணிகளாகய பருந்து, கழுகு, ௫ 
சவியவை பறந்தன 


i 


ர்‌ 
8 
TT பக வவாவவா மாவா யால வாவ்‌ வல பட 1 3] 


| கற்பில்‌ வலப்‌ மேருமலைக்குச்‌ சமானமாயெ 'தங்களகோள்களினா லெ 
| இந்த மரங்களினாலேயும்‌, மலைகளினாலேயும்‌; இராக்ஷசர்களா லேவப்பட்ட 
| ரூலாயுதத்தினாலேயும்‌, வேலாயுத த்‌ தினாலேயும்‌; இருவகைச்சேனைகளு மொத்‌ 
அதுண்டன,. அப்போது ஞூளையும்‌, மாமிசமும்‌, இரத்தமும்‌, எலும்பும்‌, கொ 
மூப்பும்‌, சிதறுண்டு பலதிசைகளிலும்‌ விமும்படியாகக்‌ கோரதக்தங்களையு 
டைய ப்க்கதின்ள்த கலர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கையிற்பிடித்திருர்க வாளாயுக 
சீஅடனே குழம்பிக்குமைக்து மாண்டுபோனார்கள்‌. சிலவானரர்கள்‌ ரத்தவெ 
ளளகத்திலழுக்திமாண்டுபோஞர்கள்‌, இலராட்சசர்கள்‌ அசேகஆயகங்களைப்‌ 
பிரளயகால மேகத்தைப்போல வானரர்கள்பேரில்‌ ஏவினார்கள்‌. கலவானரர்க 
ள்‌ மலைகமாப்பெயர்த்து யுகாந்தகால இடியைப்போல ராட்சசர்கள்மீதுமோ 
இனஞர்கள்‌, ிலராட்சசர்கள்‌ வானார்களை வாரியெறிந்தார்கள்‌. சிலவானசர்கள்‌ 


எாட்ச்சர்களைக்‌ கையிற்பிடிக்துப்‌ பிசைந்து பிசைந்து கொன்றார்கள்‌. 


ன்‌ அரக்கர்களை அடித்துத்‌ அன்பப்படுத்தினார்கள்‌. இக்தப்பிரகாரமாக இரு 


| இல அரக்காகள வானார்களை நிர்தித்துப்பே௫ஞர்கள்‌. சிலவானாஞகுலவீர 
8 
ட. இறத்தாரும்‌ பற்பலவிதமான யுத்தங்களைச்‌ செய்யும்போது; எதாய்முடியுமோ 


வென்ற தேவர்க ளெல்லாரும்‌ பயந்து ஈடுக்கங்கொண்டார்கள்‌. 


i 
i 

| வானரவாரர்களும்‌ இராட்சசவீரர்களும்‌ க"்போர்‌ விளைக்கக்கண்ட்‌ 
கும்பகருணன்‌ வானரவீரர்களைச்‌ சின்னபின்னஞ்சேய்ய அவர்கள்‌ 


TTT ம்‌ அவன ன ன வ வ ட ட டட rp முல்‌ நேர க 
க்‌ i - 


கும்பகருணனங்கத்தைப்‌ பங்கஞ்செய்தோடூதல்‌, 
| கவி. 
| நீரினை யோட்டுங்கா ற்றுங்‌ காத்றெதிர்நிற்குநீரும்‌ 


ச மெய்த்‌ அ னன னல ல 


 போரினையாகவென்று பொருகின்ற பூசனோக்டித்‌ 
தேரினையோட்டிவர்தான்‌ றிருவினை ச்சே வாதங்கள்‌ 








| க ... ஊரினைகோச்காவண்ண மு இரவேனேக்கியுள்ளான்‌, 







ம்‌ அரக்‌ கர்‌ அய வ ங்கை, 


ட்‌ யுகாக்தகாலத்தித்‌ காற்று முன்னும்‌ ஃ மமைததாரை அதன்பின்ன 
[ம்‌ மழைதீதாமைமுன்னும்‌ - காற்று அதன்பின்னுமாக ஒன்றையொன்று . 
| மாதிமா இத்‌ அரத்துவதபோலக்‌ காணப்படும்‌ விதமாய்‌ சர௯கசவிரர்களை 6 வா 
்‌ ரவிரர்களும்‌, வானரவீரர்களை ராக்ஷசவிரர்களும்‌, ஒருவரை யொருவர்‌ ! ம்‌ 


“தக்‌ 


றி த்‌ அரத்திப்‌ பின்னிடைச்துபோய்விடாமல்‌ எதர்த்து நின்று க்‌ 























த * ௬ * 
நம்‌ நன ல்‌ பு 


ஸ்ரிமத்‌. கம்பராமாயண வசன 2:20 ச ச்‌, 


க 1 
















மண்டு கர்ப்ப து 

 மிக்காலத்தி ற்புறப்படுகின்ற சண்டமாருத தத்தில்‌ இலிங்கத்‌ EL ன்ப ரி 
_ ப்பவெதுபோல, வானரங்களென்‌ அசொல்லப்பட்டவைகளிலரேகம்சேனை த்தா நா. 
னியிலகப்பட்டும்‌, இரத்தக்கடலில்‌ மூழ்கியும்‌, முகபடாத்தையணிந்த மஸ்தக மிட 
திதையுடைய யானைகள்காலிலிட றியும்‌, அவத்மோடு தொடர்க்அுவந் த ( கும்பக. | 


பு ருது எனகன ல்‌ இப்படி. பலவாமுய்‌ மாண்டன. ப மந்த 


| ர்‌  இம்ம்ட்டிலே போகாமல்‌ கும்பகர்ணணானவன்‌ தன்மீது மலகலக்கொண்‌ ர 
இ தன்தேரின்‌ முன்பாகவந்து வக்க வைத ர. 
ட. வானரங்களிற்‌ சிலவற்றை இரண்டுகைகளினாலும்‌ பிடித்துஒன்றடனே யொ 


, ‘Ae ரப லெவானரங்களைக்‌ அர்க்‌ லே வற உ டட வ்‌ 


்‌ ர மென்‌ நமிழ்க்‌ தும்‌, வ கையினாற்‌ கும்பந்கும்பலராங்‌ 
- வாரியெடுத்து முந்திரிகைப்‌ பழத்தினின்றும்‌ கொட்டையைத்திருகிப்‌ பிட்ட 
1 ராகத்‌ று ப க ல்க அலா இல வானரங்களைப்‌ பர்ினு 

ஐ. 
i வானரவிரப்படைத் தலைவனைப்‌ ள்‌. நக்கி, அவனுடைய ரத்தத்தை. ்‌ 
வாரித்‌ த்தல்‌ சந்தன ம்போலப்‌ பூசிக்கொண்டான்‌... 


.. இப்படிச்செய்க 'தல்ரைமலும்‌ ரவா னான்‌ கையித்பிட தலுக்கு 
சமுத்திரத்தில்‌ கோய்த்துத்‌ தோய்த்து எடுத்தான்‌, லெவானரவீ ரர்களைப்‌ துமி. 
= யிற்போட்டுத்‌ தெய்த்துவீட்டான்‌, ெவானாரவலிரர்களைச்‌ சமுத்திர ஜலத்தி. 
i லே அமிழ்த்திவிட்டான்‌. சலவானரவிரர்களை நெருப்பில்‌ இறக்குக்பித. 
எறி்துவிட்டான்‌. சிலவானரலிரர்களைத்‌ சன்னுடைய தேரிலறைந்தான்‌, சில. 
| வானரவீரர்களை எட்டுத்‌ இக்லும்போய்‌ விழும்படி வாரித்‌ தூவிஞன்‌. ல 










வானரவீரர்களைப்‌ பிடித்து மரகிதாருகளில்‌ வீ௫ியடி த்தான்‌. லெ வானரவிரர்‌. 
1 களைக்‌ இறுகிறுவென்று சுழற்றி மலைகளில்‌ போனன்‌. _இதைச்சண்டு சேவ. 
\ ர்களெல்லா ரும்‌ பயத்து பறந்தோடிப்‌ போனார்கள்‌. எங்கே பார்த்தாலும்‌ வா. 
வா நப டன, ரே பன்‌ ட்டம்‌ ன ட | 





லாம்யமனும்‌ க க்‌ கும்பகர்ணண்‌ a த்த 
ன்‌. அப்போது மிகுதியான வானாசேனைகள்‌ இனிமேல்‌ நாம்‌. கும்ப: 
ணன்மேலன்றி மற்றொருவர்மேற்பிடுங்‌க. பெலிவத ற்கு த்த | 
ரத்‌  கயாவது மலையையாவது வைப்பதில்லை-இன்ை றக்கேறோம்‌ a 
ப்போ oO கன்ன இப்போதே உல்‌ போற 








இடது | TPA ப வத க க்ரந்த ர்‌ வல்‌ rin 
கண்னை க்கல்‌ MA, எ. சிவியார்‌ காடை வ்‌ னான்‌ ச்‌ வவ ee அ அனகை அரக்க A ல வெள்ளி ப னவரளவாசாவ அச்‌ ன்‌ wy CTE pats ஆ * 
ஷு லு விடிய > கிஸ்‌ டன்‌ லிம்‌ ௮ பூ ள்‌ பாகில்‌ அரசாக er 
டிலஹ்டக்‌ வீடில்லை). 
க்ஸ்‌ 33 ட்‌ 
— 


ew 
ப்‌ ர க்‌ ர 


உ॥1 12 த்த கா ண்டம்‌, 





பப படிய அமகிவிதகளியக் அகரன்‌! 
சக்கு நவ வடிக்கை ல ட யது அ டய ண்பன்‌ ந்‌ 1 RA (49273 ப ஆவவைவவவகக்‌ எக்ஸ்‌ அைவ்வாவையர வினவை வையவள அதன வைன்‌ 


9) லே தாங்னொன்‌. 


வவ ற்‌ை இ யும்‌ கும்பகர்ண ன்‌ ரன அ 9511 ய்ய (83 காள்க / (6: 


ரர ஆக்கு ம ௮ மு 2 என அ சகது 19. 4௮ 


ர க . > 
பாடி யாய உற்‌ தே பாய்விட்டன. 
ச்‌ ்‌ மே 


அைக்கண்ட வானாவிீரர்கள்‌ இன! இவ: ன்மீது எறிய தக்கவைக களூம்‌- 


றுமில்லையேயென்று சொல்லிப்‌ 1 பல்லே 


த்‌ ~~ நீல 
பெல்லை நறநறவென்று கடி தக க்கொண்டு நி, இவ: ல நா டெ மல்லா ரும்‌ fe ற்றி ட்‌ 


வாரி யல ய. தகக்கடை வகளும்‌ ன ஒன்‌ 


அ அடிக்கலாம்‌ வாருங்களென்று சொல்லி ஒருமிக்கப்‌ பொய்ப்பாயற்தராகள. 


கவி, 

| ல்‌ லி 
குன்றின்வீழ்ரூரீ இக்குழாத்திற்‌ குழாங்கொளக்குஇத்துக கூடிச்‌ 
ஷு) 

Q சன்றுே ர டன. யக்ருத்தி 


வன்றிறலெயிற்றாற்கவ்ஸீ வள்ளுகிர்மழ யக்‌ ளா 
ஒன்றமாகன்‌ ற தில்லை யென்‌ நிழிந்தோடிப்போன. 


» 


குருவிக்‌ கட்டங்கள்‌ மலையை மோ அவனயோற் கும்பலாயத தாவிக்‌ 
கூட, குநிக அக்‌ கூ இக துக்கொண்டு போய்க்‌ ரும்‌. கர்ண ன்பேற்பாயத்து அவ 


ப்பி த்த, கங்கள்‌ கை. தள்‌ தேய்ந ந்து போகும்படியாகக்‌ கு, தத்நியும்‌-பலம்பொ 
eb Ny, அது ர ்‌ டு ப 

ருந்திய பற்களினாற்‌ கெளவிக்‌ வ்‌ - கூர்மைபொருந்திய ஈகங்களினாற்‌ 

சீசனை அயாய்க்‌ இள்ளிப்‌ பங்கட படு முத்தியும்‌ த அவனுக்ருக்‌ கோஞ்சமும்‌ அ 


 ன்பதநேரிடா சுதைக்கண்‌ூ; இனி நம்மாலொன்றும்‌ அகமாட்டாதென்று அவ 


[5 


னைவிட்‌ டி பமிந்கு து ஓட்டம்‌ படித்தார்கள்‌, 


[-] 


கும்பகருணனோட நீலன்‌ போர்விளைத்து மேலிதல்‌. 
கவி. | 
தூலமோண்ணின்ரு ழ்கில்‌ நிடர்ததோரபொருப்பைமுற்றும்‌ 
காலமேயெழும்சகால்போற்‌ கையினாற்கடி இன்‌ வாங்கி 
நீலன்மேனிமிரஈ தசாக்கோர்‌ நெருப்பெனத்திரித்த விட்டான்‌ 
சூலமேகொண்டுநூ 2 முறுவலுர்தோன்றிநின்றான்‌. 

அப்போ ஊழிக்காலத்தில்‌ உலகச்கை யெல்லாம்‌. சுட்டெரிக்கும்படி. 
யாக வருநின்ற பிரளயகாலாக்கினியைப்போல நீலனானவன்‌ பூமியில்‌ வேரு. 


ன்திப்‌ பதிந்து ற்ற ஒரு பெரியமலையைக்கையின ற்‌ பெர்த்தெடுத்‌ து; அவவ 


நிக்கா லத்தில்‌ வதில்‌ கும்பகர்ணனுடைய தேக ச்தின்மீதி | 


லெதிந்தான்‌. அதைக்கும்பகர்ணன்‌ ஒருளுலாயு ச த்தைக்கொண்பொடிப்பொ 


டியாயநொ.௮க்கிவிட்‌ டுச்‌ இரித்துக்கொண்டுகின்றான்‌. அதைக்கண்டமீலஇன்‌ 
அமொரு மலையைத்தேடிப்பிங்கியெலிந்தபோ இலும்‌ ௮அஅவு மிப்படியே அக ர 
ளஅசளாய்ப்‌ போய்விடும்‌ , அதனால்‌ நம்மோடொ, சக வ ான ரசைவியங்கட இ 






அண ட்டம்‌ யுதீதவா த்‌ நியங்கணி ¥ோசையும்‌-ச த தித்த தீதரகோ. 
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அப்படிக்‌ தாங்னெபோத இவர்களால்லீசப்பட்டவை. நளெல்லாம்‌ பொடிப்‌ 


RE 


ச 3 
ல 42 த்‌ 
a யவ அவக வாயு ஓ செக டவ இவவ: அவன்‌ வானை புடவ அங்கு அமைகவைய வதம்‌ வழு வகடவதம்‌ வயம்‌ அவத, 
ல்‌ "a ல - த்‌ i ்‌ 






ge வடட 


க க்கல்‌ ரன அ வா்‌ அனத அமைகன்யளான்‌ அகத அவனள மொலய கவளவ கட வவ வை கவ வடை 
ற்‌ ப தத்த அல்‌ ப - 


மிதவும்‌ ப்முஸ்படாகப்லோகுதென்றெண்ணித்‌ தன்னுடையபுஜங்களையே 4. | 


அதள்‌ ப டச்‌ கவல்‌ பூலோ கத மவர்களெல்லா ப 
rer 2 லு ள்ல! ல, PTAA AD FS FA .. ட. டட ப்பில்‌ வா்‌ மட்‌ திர ட 





=n 


ப A மாகக்‌ கொண்டு ௩ தட டைய ருக்‌ கெதிரேே யோடி அட்‌ டகாசஞ்‌. ்‌ | ்‌ டல 


அழக தத்‌ த்‌ ப ட > 
Ax TTT பம ம பத்த வல்ல பது தானு தன 


பி | 


| 


| 
| 
| 
| 





ட 
பர்கா 
oy ro ணனை கோராமை? 
PE 


“நகச்‌ வித உலகளவில்‌ உர தா ர TT TT TE rT அன்‌ 


ன ட 3 பவல்ை அவட்வய் aretha yp 
டிங்கி? அம வகி ao NE ய கி ஆகிடும்‌ எரி ல்லா சக்க வர கினி சகல வண்ணக்‌ அகிய: 3-303 படரத்‌ கி வவட னிய அடியவ frente sip வல்களிடை அ டாங்கி வவட அறுக அவல்‌ வ்டவ்‌ அட்டே 


8 ளில்‌. அக்‌ 
வா்‌ ச்‌ பப 



























or rn வைவஸ்வத க்கக்‌ னின்‌ வில்‌ அல்லை அல்‌ அடா நத்தம்‌ கல 
2 வயத்தில்‌ சடட்லடம்‌ அவாமி கதி, இடம்ப்டிடப மடன்‌ 


[இன்‌ 


ஆ] ட்‌ 2 ட} 
34 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. I 





ல ச்‌ 


இணவ தித்‌ (1. நெய்யைச்‌ சொரிர்த அக்கினியைப்‌ போலக்‌ | 
மகாபததாற்‌ சுவாலித்தெரிகது பலதாரம்‌ கைகளால்‌ ஓங்கித்‌ இடர்‌ திடீரென்று 
குத்தி, கால்களினால்‌ எட்டி யெட்டி உதைத்அ, கையும்‌ சலித்து, காலுமோய்‌ | 
நீனு; மனஇற்கொண்ட எண்ணம்‌ ஒருவா நிறைவேதி நின்றனன்‌. அப்படி 
இன்றவனாகிய நீலனைக்‌ கும்பகருணன்‌ பார்த்த, அடா குரங்கே! நான்‌ முனைக்‌ 
தேனெனில்‌ நீ எவவளவு உன அ உயிரை இப்போதே குடி க்‌ அுவிகிறேனெ |! 
ன்று சொல்லி, மி நிற்றலைப்பார்திது மது ரூலாயுதத்தை இவன்‌ | 
மே லெறிவது தகுதியல்லவென்று நினைத்துத்‌ தனஅ இட அலையினாற ம 
உன்னி ஓர்‌ சருத்துஞாத்தவே நீலன்‌ சோர்ர்‌தவிமுந்தனன்‌. 


oO 


அங்கதன்‌ போராடி மேலிதல்‌. 

கவி. 
ஆண்ட துகோக்இறின்‌ ற வங்கதனாழிதன்னுள்‌ | ப 
ரீண்டசோர்கெடுர்‌ இண்குன்ற மிலமுதுகா மறநீக்கி ட்‌ 
மாண்டனனரச்சன்றம்பி யென்றுலகேழும்வாழ்தத ்‌ 
அூண்டினனதனையன்னா னொருதனித்சோளினேற்றான்‌. | 
அப்பபாது லேன்‌ சோர்ந்அவிமுர்கதைப்‌ பார்த்‌ தந்கொண்டிருக்‌,த ௮1 
கதன்‌ எக்கரவா ளஇரியைப்பார்க்கலு நீண்ட ஒரு பெரிய பாரமான மலையை. 
ப்‌ பூமிதேவியானவள்‌ முதுகை ஆற்றிக்‌ கொள்ளும்படியாக பிடுங்க, இன்‌ 
றைக்ளுக்‌ கும்பகாணன்‌ மரணமடைந்தானென்று எழுலோக்த்க சவர்களு ம& 
மும்படியாக அவன்பேரில்‌ வீட்டெறிந்தான்‌, அதைக்‌ கும்பகர்ணன்‌ தனதெ 
ரூ தோளினுலே தாங்கினான்‌. தாங்னெமாத்நிரத்தில்‌ அந்த மலையானது. 
நேகம்‌ சுக்கற்சுக்கலாயும்‌, அுண்டுதுண்டாயும்‌, பாளம்பாளமாயும்‌, பிளவா 
முந்தறு. அதைக்கண்ட வான னாசேனைகளெல்லாம்‌ இனியெங்களுக்கென்ன . ்‌ 
இயிருக்கெறது? இவனோடெதிர்த்துச்‌ சண்டை செய்ய எங்களால்‌ மூ 
தென்றுபயம்‌ து ஓட்டம்பிடித்தார்கள்‌ அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அங்கதன்‌ மி நக்‌, 
கோபத்துடனே மிதித்தவடி மாறாமல்‌ po நின்றான்‌. ந 


அப்போது கும்பகர்ணன்‌ இந்திரனுடைய வச்சொயுகுத்தையு, i 
னுடைய தண்டாயுதத்தையும்‌ - ஜெயிக்கத்தக்கதும்‌, சமானமத்த 
ரக்‌ வடவர்‌ க்கையை ந்தி கத நி 





| ட ர! 
ES உயுத்த கரண்டம்‌. 2ம்‌ 





॥ 
இ தடட ட ப ட்ட ட ட்ப ட ப ப ட வவத்து த த தத்து 
ர ர ம்ப்போய்‌ அவனெ தரே நெருங்கிகின்றரான்‌. இப்படிநின்ற அங்கதணைக்‌ 
கும்பகாணன்‌ நெருப்புப்ப றக்கப்‌ பார்தது, எ ன்னிட த்திற்‌ சாரும்படியாகவம்‌ | 

௦ ட » - . 7 » 4 
கக்‌ வான ரசேனைகளுக்கெல்லாம்‌ தலைவனான சுக்கிரீவனோ? அல்லது அவனு ச 
டைய குமாரனோ? அல்லது என்னுடைய ஊரில்‌ செருப்பிட்கெ கொளுத்திவி 
ட்டி மிருந்து வெற்றிபெற்றுக்‌் கொண்‌ போனவ்ஜோ? யார்‌ உன்னுடையபெ 


| 

| 

ய சென்ன? சிக்செொமாகச்‌ சொல்று வென்று கேட்டான்‌. 
இவவாறுகேட்ட கும்பகர்ணனை அங்கதன்‌ பார்தீறு, உன்னுடைய தலை 


யனான இராவணனை வாலினாற்‌ சற்றிக்கட்டிக்கொண்டு நா ன்ரு திக்ருகனிலும்‌ 
காவிச்சகூலாயுத,த்தைக்‌ கையிற்கொண்டசாம்பகிவமூர்‌ ச தியினுடைய திருவடி, 
ச்காமரைகளில்‌ வணக்கஞ்செய்‌ த மஹாவீரனான வா லிபுத்தானும்‌, உன்னையும்‌ - 
அப்படியே வாலிற்கட்டிக்கொண்டு இரா க்சர்களாயெ சத்துருக்களை ௪ தீர்த்‌ 
அகி ற்கின்‌ ற ட படம திருவடிகளில்‌ வணங்கும்படியான ஜஐஸ்வரி 
மத்தை: பெற்றவனுமாகிய அங்க ஏன்‌ நானேயாகுமென்று சொல்லினான்‌, அ 
தைக்கேட்ட த பகருண னவைப்பார்க்து, அப்பா அங்கதா! உன்‌ தகப்பனை 
மறைந்திருந்து உரம்பினாலே உயிர்போக்கின அபகாரிகளுக்கு வருத்தப்படுத 
அகன்ற பகையைச்‌ செய்துகாட்டாமற்‌ பேோவாயேயானால்‌, உன்னையுலகத்த 
வர்கள்‌ நிந்தனை செய்யமாட்டார்களா? அப்படிச்‌ செய்சாயேயானால்‌ என்னை 
ப்போல வசையற்ற வீ சர்களும்‌ உன்னை ஸ்கதோத்ிஞ்‌ செய்வார்களல்லவர? |. 
நல்லது. ௮ஃ திருக்‌ ஈட்டும்‌: நீ இங்கேவந்தது என்னையன்‌ வாலினாலேகட்டியிமு ம்‌ 
த்த ஸ்ரீராமனிட க்தலே சொண்டுபோய்‌ வைக்கிறதற்காகவல்ல.. தேவேர்கீர i 
அடைய மார்பிலேகுத்தக்‌ கூறிட்டி முக்கின்‌ ற என அமுவிலைச்‌ ராலாயுதத்தி || ்‌ 
னஅுச்யொன அ உன்மு வகைக்‌ தடாரித் துக்கொண்டு A ல எ I 





ன்னைக்‌ கட்மபிறதற்காரியதாகச்‌ சொன்ன உன்னுடைய வாலைப்போற் கைய 1. 







ங்காலும்‌ அச்சூலாயுதத்திற்‌ தலைழோய்த்‌ தொங்கும்படி நிற்கவும்‌ வத்த, யெ 


ன்றனன்‌. 





வறண்ட தவத்தில்‌ அங்க கன்கண்களி லக்‌ சனிப்‌ பொதிபறக்குர்படி யாகு 
ஈர்த்து, மலையின்மீ து இடியிடித்து விழுந்ததுபோலப்‌ . பிர இித்வனியுஎ ட. 
தக்கதாகவும்‌ : க்‌ ந ர்கள்‌ னுடைய டட மக்க கட்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ TO வசனம்‌: 


a பவை வவ பணக வலை வறை தளைய தனைய. பாப சாவ டச்‌ ad 


ப க்க 


a பனிப்‌ அசிட்‌ 


கிக்‌ படல்‌ SE 7 ப . o ச e ழ்‌ 4 il 
மில அங்கதன்‌ மராணமூர்ச்சையடையக்‌ ஐ, பூமிபடீரென்று வெடிக்கும்படியாக ॥| 


ன 


» ௪ 


ma 


க்‌ “ட அன்முாதான்‌. அரறைக்கண்ட அனுமான்‌ உட னவந்து குஇத்தார்‌. 


அநமார்‌ போராடி மெலிதல்‌, உரி 
குவி, ட 
மறிச்தவனவனைத்தன்கை வயிரவாட்ருலமார்பில்‌ 
குறித்துறவெறியலுற்ற காலையிற்றான்‌ றமொன்று 
பறித்ச வெ னத்றிமுற்றப்‌ பார்ப்பிடைப்பாக முன்னே 


வ்‌ வக்‌ 


நப கதி க்‌ டத்‌ கா 


) 
த பணி யகள்மச்‌ அடைதசக்னைகளை களைகளை 


செதித்செனச்சுரிக்கலி சித்‌ தீர்த்தனேவாழ்த்‌ தியார்த்தான்‌. 
அப்படிஞுதித்தவர்‌ மூர்ச்‌சித்அவிமழுந்‌ க ரன்‌ கன்‌ பரில்‌ அந்றக்கும்பக. ரி 
ர்ணன்‌ மறுபடியும்‌ தன்கையிலுள்ள அதிபலமாயெ உயர்ந்த ரூலாயு தத்தை 
| மார்பிற்கு லகமியம்வைத்தெறிய எத்த த விரைவிலொருமலை . 





யைப்பறித்துக்கொண்டுவெந்து அந்தக்‌ கும்பகாணனுடைய விசாலம்பொரு. 
ந்திய முழுகெற்றியின்‌ பாதிப்பங்கிற்பாய்ந்து பொத்துக்‌ கொள்ளும்படியாக 
வீ ஸ்ரீராமபிசானை வாம்தஇக்காச்சித்தார்‌. அந்தப்பர்வ தமான த கும்பகர்ண 
னுடைய கெற்கியிலேபோயப்‌ பொ த்துக்கொண்டு அவனுக்குமற்றொருதவை 
யிரு்தாற்போல நிற்க, அதைத்தானே கும்பகர்ணன்‌ கையிஞற்பிடுங்கிக்கொ 
ண்டு, வாயுபுத்திர ராகிய அனுமானுடைய வச்சிரமலைக்குச்சமானமர்‌ யெ மார்‌. 
பிலே உலைக்களத்தில்‌ வேச்காடுற்ற இரும்பின்மீ.து நிப்பொறிகள்சதறக்‌ தா 


க்குனெ ஐ சம்மட்டிக்குச்‌ சமானமாக நெருப்புப்பொறிகள்‌ சிதறத்‌ கக்கதாக 





க்தி ஈனும்‌ தன்னுடைய தோள்களைக்‌ கொட்டிக்‌ கர்ச்ித்தான்‌.. 


அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ முன்னோடி ப்போன்‌ வானரர்கள்‌ மறுபடியும்‌. டல 





2 வந்து வாலிபுதீதஇரனாகிய அங்க க தனை ஏடு தஅுக்‌ கொண்டு போனார்கள்‌ 
அப்போ அ அஞ்சனேயர்‌ தானெறு மிந்த மலையைத்‌ தன்மீ தலேயே விட்டெ 
ந்த கும்பகாரணனுடைய சாமர்த்தியதஇற்கு மெச்சி, ஆராசமுழுை ட்‌ வி 
ங்குகறஅபோல மறைத்‌ துக்கொண்டிரு க்கின்ற மற்றொருபெரியமலை 

த po ஒருவ ள்‌ சுன்‌ இ ag 


4. ஆணயோத்திற்‌ ற்குள்ளாக 8 ஈசல்‌. ரம்ப பட்டத” மய 
|| லாமல்‌ நி சிக்ரெத்திலிதைத்‌. தடுத்துவிவோயேயானால்‌; உன்னுடை 
ப வல்லமையை நாஸ்‌ ற்‌ சத்தா 


| ன்ட்‌ 





இர: பகட்க ததவ வ வடட கட * கெ ஓவ ஷய ல ௦ ர 

கதம்‌ ல்‌ வலுக்‌?) ப்பி பஷ டவ! bh AL IY AA ளட ம்‌ வன்மை சடன்‌ வட்ட - = ஷன ௪ டி 
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கனு, என்‌ லிப்படி இருவரும்‌ சபதம்பண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. அபே | அ 
்‌ ஞ்சே பர்‌ ௯ அடா! கும்பக ணா] நீ FDI கீத நணாணால்‌ ன்‌ a) னொடே ௪ இர்‌ இழு! {bi 
லு; சமா ஜிஇல்க விட்டால்‌ உயிர்‌ குப்பி யோடிப்‌ போய்விடென்று. சொல்லி 


கீ தம பெருங்கையினாலே கூதிப்பிட்டெறிந த அறத வச்ரெமலையை அ திக 
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வராலும்‌ அளவிட்டுச்‌ சொல்லிமுடியா அ. மேருமலையைச்‌ சமானப்படுத்திச்‌ 
சொன்னாலும்‌, அண உறவின்‌ அரச த நிலைமையுள்ளவன்‌, ஆன 
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ற்றியும்‌ சுந்தரமும்பெற்ற தோள்களையுடைய ஸ்ரீராமர்‌ தீதியின்பாணங்களே 
| இவனைப்‌ பிளந்தாற்‌ பிளக்குமென்று சொல்லிவிட்டுத்‌ இரும்பிப்போய்‌ வீட்‌ 
டார்‌, இவையனைத்தும்‌ கேவர்கள்‌ கண்டு, இக்தச்‌ சமயத்தில்‌ இவ்வனுமான்‌ வ 
ராவிட்டால்‌, எழுபது வெள்ள வானரசேனைகளுள்‌ இதுவரையிலும்‌ இறந்த 
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ந rrr 
இ 


rr Fo கதத ஆள 0 படக மன பறற வடர அனர்த்த வறு மரரிபகபர 3 ரநத மட அடை அலவன்‌ அரலஆழசைகளைற வது. உ.ஆ 


லைகளையும்‌ சிந்‌ திக்‌ கொண்டு, குகையில்‌ நுழைகின்ற பெரிய மலைப்பாம்யைப 


ஆ 


பாலப்‌ பக்கங்களிலுள்ள மலைகளிற்போய்‌ அழைர்துகொண்டன. 


இலசாங்கள்‌ அனேக கூட்டங்கூட்டங்களாக மின்னல்க ளோடுகி கிறது 
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யானகளுடைய கழுத்திற்போய்த்‌ தைத்தன. சில அவரிகள்‌ தேர்களிற்‌ கட்‌ ॥ 
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அப வசவுகள்‌ தன்ன 


ம) 1 Me 1 ° . ்‌ ப no ட மழு 
லையில்‌ கின்‌ றவைகளுமல்லவாயின. செங்கடலுக்கொப்பாயெ ரச்தவெள்ளத்‌. 


தில்‌ மிதக்கின்ற இராக்ஷ்சர்களின்‌ தலைகள்‌ அகன்றவாயை புடையவைகளா 


டய திகோணிகளையொத்திருக்கன. தோண்டப்பட்ட கண்ணின்‌ ருழிசணாம்‌, அ! 





, அபட்ட மூக்குகளூம்‌, அகபபைகளுக்குச்‌ சமமாக விருந்‌ தன, 


ரிசையாய்க்‌ சோப்புண்டு செப்பங்களுக்கு நிகராகவிருந்தன. இராக்ஷ£சர்கள 
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AO 1 ட bel > ௪ ௬. ள்‌ ்‌ 
கழுதகொகேட அறுபட்டிருக்த தலைகள்‌ ஒரேபோணத்தினால்‌ வரிசைவ 
டி தறுக்கொண்டு வந்த வெள்ளி உடுக்சைகள்‌ கிழிக்க பூமியிற்‌ குத்திட்டாத்‌ 


ட 


வெண்சாமரைகள்‌ ஸ்ரீராமருக்குச்‌ சீக்கிரத்தில்‌ வெற்றியுண்டாகப்‌ போகிற. | 


தென்று நல்ல முஞருர்ததநாளைக்‌ குறித்து முனைகள்வார்த்‌ இருக்கின்‌ ற nL | 


போலவிழ;, அவைகளினுடைய வட்டமான வாயிற்படிற்னு விழுந்து க? 
ககைஞச்‌ சமானமாயிருந்தன. 


மாளவிட்ட கொடிய பாணங்களினாலே சேத்திபெற்ற வாளாயதம்போன்ற 


வக்கொதந்தங்களையுடைய , இரொக்ஷசா க ளாயகங்களெல்லாம்‌ அள்ளுண்டு, . 


| வேனிற்காலத்திற்குமிய மன்மதனைப்போல வடிவழகுள்ள இகாயபெரு - 
போனதிசைமுழுதிலு நெருப்புப்பற்றி யெரிக௮, வானமீன்க ளெல்லாம்‌ oe | 
மிக்க சக பூமியில்‌ விழமுர்ததுபோலப்‌ பபைலவென்று உதிர்‌ 


நீதன்‌. அரத்தினால்‌ ராவப்பட்டுக்‌ கூர்மைபெற்ற நீண்டபாணங்களாற்‌ சேண 


யமான விருதுக்கொடிகள்‌ ௮றுப்புண்டன. அலங்கா மாயே பெரிய தேர்க \ 


ளெல்லாம்‌ அழிந்து போய்விட்டன. 


கீதுடனே ஒடுகற குதிமைகளுடைய கால்கள்‌ ஓடிப்புண்டன. அக்கினிம௰. ட 
| | 
நல்வினை தீவினைகளுக்குக்‌ காரணமாயெ அகங்கார மமகாரங்கள்‌ யதார்‌. 
த்தக்யொன த்தை. £ீக்கிலிட்டாலும்‌, அம்தப்பா பத்தை விரத்தன்மையானஅ. 
நீக்கவிடமென்பதைத்‌ இருவ்டாந்த பூர்வமாகப்பார்த்தோம்‌, அலஃ்தெ 
ப்படி. யென்றால்‌ - இளையபெருமாளோடு எதிர்த்து யுத்த தஞ்செய்து மரண | 
மடைந்த  இராக்ஷசவிரர்கள்‌ இரக்க மற்றவர்களாயும்‌ தர்மத்திற்கு | வி 
ரத னுமசய தவர்‌ எவ்‌ மிருக்தபோதினும்‌; வீரவான்௧ளாக இருந்த 
யினாலே அவர்கள்‌ வீரஸ்வர்க்கலோகதச்ை யடைர்தார்கள்‌, அப்போ. 


ஸ்வ ட a க த ப்‌ 








உயுதீத காண்டம்‌: ப 241 








பெரிய கொன்‌ றிருக்றெதாகப்‌ புத்தமான்கள்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌. இலடசு 


மணைராலே விடப்பட்ட பாணங்கள்‌ இராக்ஷசர்களி லொருவரை இரண்டு மு 


ப ன்னங்‌ கைகளை அஅதீதும்‌, மற்றொரு வரைச்‌ ரர்‌ அணித்‌ தும்‌, வேஜொருவரை 


| விரசண்டாமணிகட்‌ டிய பாதங்களைவெட்டியும்‌, சிலர்தோள்களைப்‌ பிளநதும்‌, 





இககப்பிரகாரமாக ராக்ஷசர்களை யெல்லாம்‌ அவயவக்‌ கண்டனைகள்‌ செயதப 
110 னாலே; பதில்‌ அபடியும்‌ சம்ஹரிப்பதர்‌ ற்குச்‌ சத துருக்களில்லா மல்‌ வெறுமை 
யானவைகளாய்ச்‌ லபாணங்கள்‌ ரணக்களத்தைச்‌ சுற்றிச்சுற்றித்‌ இரிந்து, 
கொடுிக்கத்தக்க வள்ளல்‌! காணாமையாற்‌ பிரயோசனம்பெறுத அறேகயாசக 


ரகனையொத்‌ இருந்தன 
41s த @ 8்‌ [ 


சிலசாக்ஷசர்களைச்சரங்களையும்‌, சிலராக்ஷசர்களைச்செவிகளையும்‌, சிலரா௯௩௨ 


சார்களை காடுகளையும்‌, சிலராகூஷசர்களைக்கைசளையும்‌, அநேகராகூ£சர்களைக்‌ கண்‌ 


களையும்‌ சேஇித்தமையால்‌; பூமியினிடத்‌ துத்‌ தாசாக்கள்கொடுக்கின்ற போரு 
ளளவுக்குத்‌ தக்கபடி. தண்டமிழ்ப்புலவர்களாற்‌ செந்தமிழ்ச்‌ செய்யுட்களிய 
“ற்றி முடித்தகதற்கொப்பாகவு மிருந்கன. தருமதேவதையி அயிர்க்குச்‌ சமான 
மாகயொஇனளையபெருமாள்‌ பிரயேரகித்க அஸ்திரங்கள்‌ படுகிற தினாலே காமிங்க 


ரூப்போமானா லிறந்துபோவோம்‌. நம்முடைய ராஜனாய கும்பகர்ணனும்‌ 


இன்னும்‌ சற்றுரோந்கான்‌ இந்தாணக்கள த்தில்‌ நிற்கப்போகிருன்‌, எனலதுிரா 
ஏ தசேனைக ளனைத்தும்‌ ஓடிப்போக யத்தனித்தன. போகிறதற்கு வழிதெ. 
்‌்‌ ரியாமல்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்ச்‌ சிதறி ஈன பல மிரத்தவெளளமோ . 


வெஅபோலப்‌ பயத்து ஓட்டம்பிடி ததார்கள்‌. 


௬ . . ப | ்‌] க » ன்‌ 
ண்டவர்களான ராக்ஷசர்கரைடைய பரிதாபஸ்திதியையும்‌ இலஉட்சமணர்செய 


வந்தத பண்னித்தல்‌ டட 2 பக பனம்‌." co இ 


அப்போது புலஸ்தய பெளத்தரனான கும்பகர்ணன்‌ யுத்தகளத்தில்‌ மா. 


த வில்வல்லமையையும்‌ ஆலோசித்அ, தரிபுரசம்ஹார கர்த்தாவாகய இவெசங்‌ . 


சவ்சவ்‌ கதவி ய்‌ வவர வன TT ப வட யுச்ையத மர wn a we i DA dr ம்‌ சொலல்‌ மனன்‌ பப்படம்‌ 


சரமூர்‌.தீஇியும்‌ இந்த இளையபெருமாளுமே வில்விசர்கள்‌.வேளொருவரு மிவர்க || . 
ளூக்‌ கொப்பாகமாட்டார்கள்‌. என்னு ஒருகரத்திற்‌ காயிரந்தாமா பெடுத்துச்‌ - 
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தட கை வில்‌ ட ய்‌ ட்‌ ல்‌ க்கிக்‌ லைல்‌ லபல த்க்‌ i ச 

சூ ரஸ அவளு அ, அழுற னல னி அவ கவட கல்வ ஆட ரு ஆ, ம வடக்க எக்‌ படை gv ன்‌ ன்‌ > HT அசா ௮10 
TTT TOT TT அவ்வ மக்கல்‌ கணித்தல்‌ அலத TE SESS TT லள படார்‌ ராது ப அட ம0த ன 
்‌ ்‌ 





242 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








இலக் மணர்‌ ஆஞ்சனேயர்மீ தாரோகணித்து யத்தஞ்சேய்தல்‌. | 
கவி, | யி | 
ஏறினானிளங்கோளரி யிமையவராஇ ij 
கூறினாபெுத்சார்த்தது வானரக்குழுவும்‌ 
அறுபச்துடைப்பச்தியி னெொதிற்பரிபூண்ட 
ஆறுசேரினுமகன்றதல்‌ வனுமீன்றன்றடந்தோள்‌. |. 
- அதற்குச்‌ சுமித்திரை இளஞ்சிங்கமாயெ இலட்சுமணரும்‌ அப்படியே |. 
ஆகுகவென்னு வாயுபுத்திரராயெ 8 சிறியதிருவடியின்மீது ஏறியருளினார்‌. தே | 
வர்களாச£ீர்வதித்தார்கள்‌, வானரவீரப்பெருங்கூட்டம்‌ ஜயாவிஜயபவா என்‌ 
மூர்ப்பரித்தன. அஞ்சகேயருடைய திருத்தோள்கள்‌ ஆயிரம்பரிகள்பூண்ட கு 
மபகர்ணனுடைய ரதத்தினும்‌ விசாலமாகப்‌ பரந்தன. தமக்குச்சமானம்‌ தா. 
மேயல்லாமல்‌ வேறோருவரு மில்லாத ஆஞ்சனேயருடைய இருத்தோளின்மீ 
து அதிதேஜோன்மயமான இளையபெருமாள்‌ எழுந்தருளி விளங்குகின்ற கா 
டசி, மேருமலையான அ கயிலாசமலையின்மீ திருந்து பிகாசித்ததுபோன்‌ விரு” 
நீததே யல்லாமல்‌ அதற்குச்சமானமாகச்‌ சொல்லுகிறதற்கு வேறொன்றும்‌. 
உலகத்திற்திடையா அ. 


'இவ்விதமா யெழுக்தருளிய இலட்சமணப்‌ பெருமாளுக்குச்‌ சமானமாக ளு 
யுத்கஞ்செய்ய வேண்டுமென்று கும்பகர்ணன்‌ ௮நேக அஸ்திரங்களை நிறை | 
தீது வைத்திருக்கின்ற அம்பறாத்தூணியை முதுகிற்கட்டிக்கொண்டு, பருத்த ம 
தோள்வல்லமைக்குத்‌ தக்கதும்‌ இக்திரதனுவும்‌ வெட்கப்படத தக்கதுமான 












ஒருபெரியமலைக்குச்சமானமா யெ வில்லைக்‌ கையிற்பிடி த்‌ துக்கொண்டு, இனைய 





பெருமாளைப்‌ பார்தது, நீ ஸ்ரீராமன்‌ தம்பி, நான்‌ இராவணேஸ்வான்‌ தம்பி, நா 
மிருவரும்‌ யக்சஞ்செய்ய நிற்கிறோம்‌, நம்முடைய யுத்தத்தைப்‌ பார்க்றெதற் | 


சூத்‌ தெவர்களேல்லாம்‌ ஆகாச த்தில்வந்து பரவியிருக்கின்னார்கள்‌. சமஸ்தம மா | 


வ வரம DN செ யயசெம யாப 


வீரர்களும்‌ பாரம்பரியமா யனுசரித்‌அு வந்த யுத்தமரியாதைக்குத்‌ தக்கை 3 





$ களைச்சொல்லி யாவரு மொப்புக்கொள்ளத்தக்க யுத்தத்தைச்‌ செய்யலாம்‌ 
| நானிப்போது கேட்கிற. கேள்விக்கு த்‌ திருந்த உத்தரம்‌ சொல்லக்கடவாய்‌ 





1! அரே தவஞ்செய்து எங்களுடன்பிறர்த நேர்ப்பநகை யென்னும்‌ பெண்‌ 
ன A ள்‌ யாதொரு குற்றமும்‌ செய்யா நருக்கவும்‌; அவளுடைமமூக்கை வெகு. 

IE oA ச்‌ oo உனக்கு தீதகுமா? ௮ப்படியறுத்த உள்லே 
வரல ய அளகபாரத்தைப்‌ பற்தியிமுத்த உன 


[ச போர்ன்‌ தப்பித்‌ அக்கொள்ளெ 
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ரி வயசில மனக வதை 
ip ச ம ft 2௪௧௪ ௮-௪ 


TIVES வாவர்ச 
க்க தர்‌ 


சினி 





ஆ 
ளி வட டப சய 


ப்‌ ல்‌ 





1 





சிய மள. 






ந ஆ ம வனின்‌. 
பல்க அகல ஆகத்‌ 
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ள்‌ 


இப்பம்‌. ்‌ ்‌ 2 3 2 ஃஃ (க 7 ; இ லு 
3 இதி பாணங்க லாலி ரவறறையுஞ்‌ ரைத்த மாத்திரத்தில்‌ குூம்பகருணணான 


றது வரன்களை அசா மாநக. அமர 7 


்‌ ர்‌ ( 
ல்‌ நதர க வ்‌ மர ற்றை ணு! ற நா்‌ ரன 4 த திங்க வள்‌ பசில ்‌ 1௮ 
ம்‌ அலிக்கு ப பி ஞா ட்ப பே ன துத்‌ - பரச 4 
ல்‌ 
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௩ 
ல லை அடி சல சைன்‌ னை ல ந்னு விடல விஷிர்பசி? க) ம்க்‌ 
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ee வனவைகைகைவ வக்கு வவ செவ வதவவவைகவுய வயு கன 


ச்‌ 


- கும்படிச்‌ சொல்‌ லினற்‌ சொல்லுகிறகற்கு நாங்கள்‌ சாஸ்திரங்கள்‌ படி.க்கவில்‌ 


_லையென்று சொன்னார்‌. அதைக்கேட்ட கும்பகர்ணன்‌ அகாசமிரண்டாயப்‌ ்‌ 






 அிளந்துவிழுமொன்றும்‌, மேருமலை பூமியுடனே ொரண்டாய்க்‌ இழி துவிமுமெ 
ன்னும்‌; தேவர்களெல்லா மனந்திகைப்‌ படையும்படியாக; தனத இரண்டு கண்க 
லும்‌ அக்கனிப்பொ ஜிகள்‌ பறக்கப்‌ பதினெட்டு அக்கினி முகாஸ்திரங்களை 
பொன்றாகத்தொடுத்து இளைய பெருமாளமி த பிரயோக த்தான்‌. அஷ்ட இக்‌ க 
ஜஙகஷடைய கந்தங்கள்‌ தன்மார்பிற்பாய்ந்து பதயும்படியெதிர்‌ த்து அவைக 
ணத கோற்கடித்தவனும்‌, தேவர்களுடைய ய்ய 
அது கொ காபமுளளவனுமான இராவணனதம்‌ யொகி 

ய சூம்பகாணனவிட்ட பதினெட்டு பாணங்களை யும்‌; இளய ப நம்‌ ள்‌ வில்லை 
வளை தீது நாணேறிட்டு அதில்‌ நாலுபாணங்களைப்‌ பிரயோடித்து ட்ட... 


ந க Tir. 


இவ்வண்ணமா ௧ நமதினையபெருமாள்‌ ப ல்ல ரியோ இ 


வன மிகவும்‌ கரேமாகத்தானே OO ேவலோகத்துள்ள தேவ | 


॥ கனை யெல்லாற்தலை யெடிக்க வொட்டாஅ அனேகறநான்‌ கண்டித்‌துக்கொண்‌ | 


ர்‌ டு வந்ததும்‌, அபிரஉருவமுள்ளதுூம்‌, நான்குதக்குமுகங்கனயுடைய பிரமா 





ரனவர்‌ கன்னுடைய தவ த்திற்காங்கியளிக்கப்‌ பெற்றதும்‌, புள்ளி2 2. 


கட... த ரட்ட ன்‌ அத்து ஓர்‌ ந்த 
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னவை வவ ஏ கு. ழா மைய: எதா கர்வ வ பதவ இவ செய ம்பு 
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1 ஸ்ரீமதி கம்பாரமாபயண வசனம்‌. 





ட, 





க 
ணை: 


பொறைக்சமைந்தவெங்‌ கரிபரியாளிமாப்பூதம்‌ 
திறத்திறம்பட த்துணித்தவன்‌ றேரையுஞ்சிதைக்கான்‌. 
இவவண்ணம்‌ பூமியாகாசங்க ளெல்லாவற்றையம்மறைத்த கும்பகருண- 
டவல பாணங்களை இல௯உாமணப்பெருமான்‌ தனதம்புகளா லஜித்து, 
அ வவகஅறைகடேோ னு நிலைபெற்றுகின்று இரதத்தையிழுக்கும்படிப்‌ பூட்டியி 
 ருக்கன்ற கொடுமை மிகுந்த யானைகள்‌ குதிரைகள்‌ யானையாளிகள்‌ சிங்கங்க 
ள்‌ பூதங்களாகிய இவைகளைக்‌ கண்டம்‌ கண்டமாகப்‌ பாணங்களாற்‌ அணித்‌ 
அ, அவவிரகக்கின்‌ அச்சு - மச்சு - ரல - கொக்கை - விட்டம்‌ 
தூண்‌ - நாகவட்டம்‌ - இரு௬ - வட்டை - இலை - குடம்‌ - குடை - கொடி, | 
மணி - சிக்ரம-இவ்விதமாயெ பலவகையுறுப்புக்களையும்‌ சின்னபின்னஞ்‌ | 
| விட்டனர்‌. அந்தத்‌ தெரைச்‌ செலுத்தித்‌ கொண்வெந்த சாரதிகளூமொ | ப 
பிற்‌ கார்கள்‌. நீர்கொண்ட மேசக்கூட்டத்தி னிடத்திலுள்ள பெரிய வானவில்‌ ட்‌ 
லானது ட அபொலச்‌ கும்பகர்ணன்கையிற் பிடி திருந்த றெடியவில்‌ 1 
லும்‌ இரண்டுதுண்டாய்‌ மலிக்‌ அவிழுக்தஅு. இப்படி எதியிருர்த தேசழிந்து, | 
“பிடித்த வில்லு முஜிந்து, கருங்கடலானது பொங்கி வர்ததுபோலத்‌ தொ | 
ற்றுகின்ற கும்பகர்ணன்‌ பூமியிற்‌ பாதசாயியாய்கின்று, இர்தலட்சுமணனு 
டைய உயிரை இதோ பானம்பண்‌ணுகின்றே னென்று புறப்பட்டு, சானிந்த | 
மூன்னுலோகத்தையும்‌ ஜெமித்ததற்கு அடையாளமான விருதாக மூன்றல | 
குடனே தன்‌ கையிற்‌ பிடித்திருக்கன்ற தும்‌ யமனுக்கு கிகரான அமான ரூலா 
யுதத்தை யெடுத்தான்‌. ன்‌ 


DDE RTE கண்ல சிமிலி றி அ போடத்‌ உண்ட NT கரண த அர்த யய்டு 
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ப அதவ வவட தழு தகன வச 22 ௩2 பகவ பக சதத்தை I ய, வரப யச வரித்த கக வச வளி யா 


ட அப்போது தெவர்க? ளெல்லாம்‌ இளைய பெருமாள்‌ செய்த யுத்‌ ர்கவேடிக்கை . 
யைப்‌ பார்த்து, இவர்‌ அஸ்திரங்களை யெறித்துத்‌ மொடுத்‌ அப்‌ பிரயோ௫க்கி 
ன்ற கரவேகத்தை அதிச்தூகொள்ளக்கூடாமையால்‌ இந்தத்தேரிற்‌ பட்டா 
ருந்த பிடரிமயிரினையுடைய கொடிய சிம்ஹமுகசலாகிய கூட்டங்‌ களை அஸ்திர | 
ப்பிரயோகஞ்‌ செய்து கொன்றாரோ? அல்லத உயர்ந்த மந்‌ சேச்சி ர 
செய்த சபித்துக்கொன்றாப ரொ? என்று மனக்களிப்போடு ஆச்சரியப்பட்டுல்‌ | 


-கொண் டிருந்தார்கள்‌. அந்தத்‌ தருணத்தில்‌ பூமிபிளக்குர்படியாகப்‌ புறப்பட்டி 
| க சாவித்‌ 5. கடட லல பேர்ல ந 





அ பலவன Nv NT மவட்ய்டய! 






















லக்‌ » ்‌ 15 
எ வ வரவ விந்த கய 12 பவ பட வடஙதம வொகொண்டவ மச வயாடம ய 


ன்‌ அத்த பத்‌ பகையாகு மென்று இல அ மாள்‌ ஆஞ்ச சேருடைய | 
எற்‌ ரதான ம ப fen ig கும்ப 
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அர்த ப ததவ ய வல்‌ பமல்‌ பத்த ஏககாலத்தில்‌ தம்மீது பிரயோடுத்த ஆயுத. 

இ 

| அதிக சாதுரிய சக்தியினால்‌ அண்டு துண்டாய்‌ அறுத்தெறிந்து மிகுந்த 
கோபத்துடன்‌ அவர்களை யெல்லா மொருபக்கமாகச்‌ செல்லவிட்‌ டு, கருங்க 





டல்போன்ற அந்த ராக சேனைகளுக்குள்ளே நுழைந்து, கொடிய கண்க 
னைப்பெற்ற அவர்களுடைய அன்றலாச்ச முருக்கம்‌ பூவையொத்த செம்ப 
 உடமயிர்த்‌ த தலைகளாயறுக்து மலைமலையாகக்‌ குவி சது, அணேைகட்டிச்‌ செம்‌ 
பை யுருக்கனற்போலொத்த ரத்தவெளளங்களோடவும்‌ அர்கப்‌ பிரவாகத்‌ 
இனால்‌ அத்தலைகள்‌ க்டலிற்போய்‌ விழும்படியாகவும்‌ செய்தார்‌. யானைகளு 
டைய அதிக்கைகளும்‌ - குதிரைகளின்‌ கால்களும்‌ - காற்றைப்போலோடு 


OO 


க 


















இன்ற தேர்களின்‌ சக்கரங்களஞும்‌-இராக்ஷசர்கணறாடைய தலைகளும்‌ அறுந்து, 
அவர்கள்‌ கேகத்தி லொழுகுகின்ற ரத்தவெள்ளமானது ரணக்கள முழுதி 
அஞ்‌ சுழியிட்க்கொண்டோடி, மய பிணக்குன்றுகள்‌ 


வழ தனக்‌ பவல்‌ ன ன னே வ வ மர்‌ 


நான்கு பக்கங்களிலும்‌ தடுக்கின்றபடியால்‌ அவைகளைத்‌ தாண்டி. ப 
ற்‌ கூடாமல்‌ தேங்கி நின்றுவிட்ட ௮. 


இராக்ஷ்சர்‌களுக்கு வெற்றியை யுண்டாக்குகிற வாளாயுதம்‌ - எழுவாயு 
இம்‌ - தண்டாயுதம்‌ - வேலாயுதம்‌ - மழுவாயுதம்‌ - வச்சிராயு கம்‌ - இவை 12 
தலிய இன்னம்‌ டார்‌ க்களை இலட்சுமணூரய்க பாணங்கள்‌ ரணக்க 


முமுவதும்‌ சுறறிச்சுற றி 2யாடித்‌ அண்டிக்கிற படியினால்‌, அலைகள்‌ அப்பட 


i உங்கூட்டமாய்‌ முறிர்து அண்‌ தெண்கெளாயக்‌ கழே விழுந்துவிட்டன. இரா 





சர்கள்‌ பூண்டிருந்த குண்டலங்களும்‌ - கிரீடங்களும்‌ - முத்தாரங்களும்‌ ஃ. 
' புஷ்பமாலை களும்‌ - விரத்தண்டைகளும்‌ - தோள்வளைகளும்‌ - சைக்கடகங்க || 
ரூம்‌ - அகிய விவைமுதலிய ஆபரணங்களை யெல்லாம்‌ அவைகளை அணிந்த | 
ருந்த அவயவங்களுடனே கண்ட அண்டங்க ளாகும்படிப்‌ பாணங்கள்‌ சேதி 
த்த விட்டபடியால்‌, அவை பூமியிலவிழுந்து சூரியமண்டலக்துக்‌ கெதிர்‌ தீத 
ட்டாகப்‌ பிரகாசித்துக்‌ 2 காண்‌ டிருந்தன. அவவிராக்ஷ்சர்களூடைய விசால | 
மாகிய விரதுவசங்களையும்‌, சாமரைகளையும்‌; கீண்ட விருதுக்கொடி.களையும்‌, | 
அம்புபூட்டியேயயும்‌ விற்களையும்‌, கேடகங்களையும்‌, மயிற்பிச்சங்களையும்‌, இ |. 
ஊய்பெருமாளுடைய பாணங்கள்‌ வாரிக்கொண்டு போயின. இரத்தவெள்‌ ள்‌. 
மாயெ அஅகளிற்‌ பேய்க்கூட்டங்கள்‌ வரிசைவரிசையாய்‌ கீக்ிக்கொண்வெர்‌ || 


அ அத்த்தத்து கும்பற்கும்பலாய்‌ 0 பின்றிருக்தன 





(5% 





ட்‌ கும்பகருணனைச்‌ சுத்கிரீவ னேதிர்த்துநிற்க, இவர்மே லவன்விட்ட 
ரப்‌ அனுமார்‌ முறித்தேறிதல்‌. ட்‌ 
.. சண்டிெஞ்செரு வினையனிசழ்வுமி யெவர்க்கும I ப 
ல he யத்‌ தா மற்‌ ரொரு இசைநின்றான்‌.. : யு 
_வெஞ்செரு வி. ர்க்‌ பத கிப்‌ பொருதான்‌ ர்‌ 

கண்‌: 
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த்‌ ர 





ஆ. 


இவவண்ணம்‌ இசாவணனாலனுப்பவர்த கறுகண்ணாளசாகிய இராக்ஷச 1 


ற விற 


ர்களையும்‌, அவர்களஅ ரதம்‌ கஜம்‌ அரகம்‌ பதாதி என்கின்ற நால்வகைச்‌ சை 


ணை ௮ 


னியங்களையும்‌ அப்படைத்‌ அணையாககின்ற அணித்தலைவர்கள்‌ படைத்தலை 


“னன்‌ ம வரவா வா வா வாவ 


TT TE ETT NT TAD வம ம்‌ TMA MY MY 


வாகள்‌ யுகத்தலைவராதியவர்களையும்‌ இலட்சுமணர்‌ அறுத்துத்தள்ளி யாவ 
ரும்கண்டு நடுங்கும்படியாகக்‌ கடும்போர்‌ ஈடத்துஞ்சமயத்தில்‌,அங்குள்ள வி | 
ராட்சசாகளுடைய கோரதந்தங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ நீளமாயும்‌ வெண்மையாக |: 
யுமுளள வக்கிர தர்தங்களையுடைய கும்பகருண்னானவன ஒர்‌ புறமிருக்து, ல்‌ 
சூரியபகவான்‌ குமா ரனாயெ சுக்கிரீவமகாராஜனோடும்கொடியவஞ்சக மிகுந்த | 
யுத்தஞ்செய்தான்‌, அவவுயுத்தத்‌ ந்தை இமையாநாட்டம்பெற்றவர்களாயெ தே | 
வர்கள்‌ ககனவழியில்கின்று, அ ஆ ! இவ்வுயுத்தத்தின்‌ பிரபாவத்தைப்‌ போ. 
ல்‌ நாமெங்கும்‌ பார்த்தநில்லையே யென்றும்‌, அஅஎப்படி முடிகிறது பார்க்‌ | 
கவேண்டுமென்று கூட்டமாகநின்று பார்த்துக்கொண்டு நின்றார்கள்‌. ௪ஹஸ்‌ | 
திர இரணங்களையுடைய ஸூரியபுத்தினான சுக்கிரீவமகாராஜன்‌ தீப்யொ | 
௮ பறக்கின்ற கண்களையுடையவராகவும்‌ - புகையெழும்புகின்‌ தவாயையுடை ௨ 
யவராகவும்‌ - மிகுந்த கோபமுற்று, ஆகாசத்தையளாவிய ஒரு பெரியமலை 
யைப்பார்த்கு, இத்தோடே கும்பகர்ணனுடைய பலம்பொருந்திய தோள்க 
ள்‌ அற்அுப்போய்‌ விட்டனவென்று யாவரு கினைக்கும்படியாக வீசியெதிந்தா 


ன 


ர்‌. அப்படி யேறிந்தபோது அற்தமலையிலிருர்‌து பூமியிலிறங்கிவந்த செம்பொ . 










-ன்மலைபோ லிருக்கின்ற மததீதயானைகளும்‌, இராக்ஷசசேனையின்கண்‌ யுத்த 





ப்பழக்கமுளள யானைகரும்‌, ஒன்றே டொன்று சண்டைசெய்தன. அந்த 
ப்பெரியமலையிலிருக்‌த புறப்பட்ட மலைப்பாம்புகள்‌ தத கூ 
ட்டங்கள சிதறுண்டு டத்‌ அவர்களைக்‌ கவவிப்பிடித்தன 


கலர 9 mx Ox 
ல . ல 
2 « 


இப்படி சுக்கி Me யானைகளும்‌ பெரும்பாம்புகளும்‌ வத | 
ந்த ஒரு பெரியமலையையே யெடுத்‌ தெறிவாரானால்‌, இவரால்‌ பெயர்த்தெ | | 
தியக்கூடாத ஒரு பெரியமலையும்‌ உலசத்திலுண்டோ? இப்படிப்பட்ட பராக்‌ | 
மும்‌ செளரியமு. முள்ளவராற்‌ பறித்தெறிந்த மிகவும்‌ பெரியதாயுயர்ந்க | 


ம்‌ ன்‌ சல இ] வில 20 
Nd Lt A மாய பாவமா வரயா LIN ME TT NTIS செக்க 
ச்‌ ன கரணமும்‌ 


ட _ மலையைக்‌ கும்பகர்ணன்‌ தனதுள்ளங்கையினாற்‌ பந்தைப்பிடிக்கிற அபோலப்‌ | 
மிடித்தான்‌. அப்போ ரா௯கசவிரர்களெல்லாம்‌ அந்தக்‌ கும்பகர்ணனை வா. 
ழ்த்நினார்கள்‌. அவன ந்த மலையை ஓ ஒருகையினாற்‌ பிடித்துத்‌ தன அ மிகுந்த | 
ரு த்தினால்‌ நீராய்‌ நொறுங்கிப்போகும்படிப்‌ பிசைந்து, ஓ. குரங்கே! நீ மிகு. 
- பலங்கொண்டு பேர்த்தெடுத்தெறிந்த மலையை நீயே. யெடுத்துக்கொள்‌ || 
சுக்கிரிவமகாராஜனுக்‌ கெதிராகவே காற்றில்‌ தூற்றினான்‌, அவனு 
௦த்தைக்கண்டு. தேவர்கள்‌ திடிக்சட்டு நடுங்கினார்கள்‌. சுக்ரீவ ர. 
மொறு. ௭:௨ ரது ந்த்‌ ருத்‌ னை 
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இத்து, அந்தக்குரங்கைக்‌ கொல்லக்கடவாயென்று அபிமந்திரிதீது அந்தச்‌ ௪ 
 கீகிர்வமகாராஜன்பேரில்‌ எறிந்தான்‌. 


வருகிறசைக்‌ கண்டவர்களெல்லாம்‌, ஜயோ! இன்றைக்குச்‌ சுக்கரீவராஜன்‌ 


0 இ ல்‌ நச பயத்துக்கு தா வட ட ஒப வு எக்‌ அங்கத சாப்ட ஷி 1 
4 14. ind a NO < ‘A 6 ட 199 ்‌ ளக * 40 | 
i ப ்‌ ப tT x 






உயுத்த காண்டம்‌: 











































கயட்ட 


கவி. 
பட்டனன்பட்டன னென்றுபாரத்தவர்‌ 
விட்டூலம்பிட நெடு விசும்பிற்சேறலும்‌ 
எட்டினனதுபிடித்‌ இறுத துநீச்கினான்‌ 


ஒட்டிமோமாருகி யறச்தையோம்புவான்‌. 


அந்தச்‌ சூலாயுகமானஅு எட்டுதஇிக்கிலும்‌ புகைபரப்பிச்‌ சீறிக்கொண்டு 


இறந்து போனார்‌: இறக்‌ அபோனார்‌: என்று பெருங்குரலிட்டமுது புலம்பு 

இசைத்‌ தருமபரிபாலகரான அஞ்சநேயர்கேட்டு அதைச்‌ சும்மாப்போக வி. 
வெரோ ? குபிரென்றுபாய்ந்து அகாசமார்க்கமாய்ப்‌ போகின்ற அச்தச்சூலா 
ட யுதத்தை யெட்டிப்பிடித்து இரண்டுதுண்டாக முறித்தெறிந்தவிட்டார்‌. அப்‌ 
படி க சூலத்தின்‌ ஓசையானது சிதாபிராட்டியா ருடைய திருமணக்கால 
தீதில்‌ தமது பப எ்றிதுன்‌க சகல சேதனர்களையும்‌ நித்திய விபூதயா 
இய ரர ப்‌ செய்றெவரான சாகாது ஸ்ரீரா மச்சந்‌ தமூ |: 
ர்த்தியானவர்‌ ஸ்ரீசாம்பகிவ ஐ ப நனறாக வில்லை யொடி. த்தபோதுண்டா ப 
ப பெரிய வோசையைப்போலச்‌ சுவர்க்கமத்திய பாதலமெல்லாம்‌ செவிபெடு 


பரக ஒலி த்தது, 9 








டட கும்பகர்ணன்‌ அந்த ர ப வல்லமையைக்‌ கண்முன்னாக 

ப்‌ பார்த்‌ ன, ஆஹா ! சபாஷ்‌ ! உன்னுடைய (வல்லமை நினைக்கவும்‌ சொல்லவு 
ம்‌ அடங்கின தல்ல. ஒருவரா னு முடியாத காரியத்தை முடிக்கவல்லவன்‌. எல்‌ 

லா லோகங்களிலும்‌ பார்த்தால்‌ நீ ஒருவன்தா னிருக்கன்றுய்‌. இப்போது நீ. ்‌ 
செய்த இந்தச்‌ செய்கையினா லே உனக்குச்‌ சமானம்‌ ஆரிருக்கன்றார்கள்‌. 
என்னுடன்‌ யுதீதஞ்செய்ய விருப்பமுண்டானால்‌ நீ யெப்படிச்‌ சொல்லுர 
யோ அப்படிப்பட்ட யுத்தத்தைச்‌ செய்கிறேன்‌, சண்டைசெய்யவாவென்று || 
கும்பகாணன்‌ கூப்பிட்டபோ அ அவனைக்கண்டு ஈகைத்‌, முன்னால்‌ இனியு | டக 
ன்னே சண்டைசெய்றெதி தில்லயென்று சபதஞ்செய்துவிட்டு இப்போது ௪ 
ண்‌ டைக்கு வருகழறேனென்று சொல்லுவ ௮ ௮ச௪த்தியமாகுமல்லவா? ஆகை பி 






யால்‌, அப்படிச்‌ செய்யத்தகாதென்று சத்தியவர்சரான அனுமார்‌ சொல்‌ லல, ட i 
லிட்டு இரும்பிப்போய்‌ விட்டார்‌. 70 






... சுக்கிரீவராஜன்‌ பங்குண்டு ங்க வர்க சிவம 
.... இவனவரை இலங்கைக்குக்கோண்டுபோக யத்தனித்தல்‌. 
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பற்றினன்பாய்ந்தெதிர்‌ பரு திகான் முளை 
எற்றினன்குத்தின னெறியங்கைகளால்‌. 


இவவண்ணம்‌ அஞ்சனேயருடைய பராக்கிரமத்தால்‌ சூலாயுதமான து, 
ஒடிந்து போனகாலையில்‌ கும்பகருணனானவன்‌ யாகோராயுதத்தையுக்‌ தொ 
டாதவனாகி, ஈமு சுலமெருறிக்துபோ௫ இனி எவ்வாயுதத்தா லிவர்களை 
பாகு மென்றேறிகி நிற்கையில்‌ சூரியபகவான்புத்திரனாயெ சுகி 
ர்‌ வன கும்பகருணன்‌ மேல்‌ ஒரேபாய்ச்சலாகப்பாய்ந்து அவன்கொளிலும்‌ மா 
ர்பிலும்‌ முதுகிலும்‌, தனதுகைகளால்‌ ஓங்கியோங்கி தர்பெரிய மலையினமேல்‌ 4 
கோடைகாலத்‌ இடிவிமுவதுபோற் குத்தினார்‌. அக்குத்தை யேற்றுக்கொண் ப்‌ 
i ப பதற நீ நல்ல வீரன்தான்‌. ஆயினு மின்றையோடு உன்னுடைய ரி 
கர்வமெல்லர மிமாடுங்கிப்போகப்‌ போடற, என்று உலையிலுருக்னெ செ ரி 
ம்பைப்போலச்‌ செவந்த கண்களையுடையவனாய்க்‌ கோபங்‌ தகொண்டு, சுக்கிர. 
வமகாராஜனை 'நெருக்கிப்பிடிக்து, அவரைச்‌ தப்பிப்போகாதபடி கட்டித்‌ த I 
ன்மார்புடனே சேர்த்து நெருக்கனுன்‌. அக்காற்‌ சுக்ரெவமகா ராஜன்‌ அவன்‌ “ | 
கையை வீவித்அக்கொள்ள, பின்பு ஒருவரையொருவர்‌ பற்றுவதற்காக இ | 
ம்‌ டம்வலமாய்க்‌ இறுஇறு வென்‌ று சாரிகைசுற்றினார்கள்‌. இப்படி சுற்றுகிற வே. 
கத்தினால்‌ இவ்விருவரையு. ராது “அவர்களும்‌ காணமாட்டா 
மற்‌ போனார்கள்‌. 


இந்தப்‌ பிரகாரமாக வெகுகேரம்‌ ஒருவர்கைக்‌ கொருவ ரகப்படாமல்‌. 
தப்பித்திரிக்து, பின்பு ஒருவரையொருவர்‌ நெருக்கிப்‌ புஜங்களால்‌ தாக்கியும்‌ 
 கைகளாற்‌ குத்தியும்‌, கால்களா லுதைத்தும்‌, சலைகளால்‌ மோதியும்‌, முஷ்‌ | 
il டியா லிடதீதும்‌, அனேக வகையான யுத்தங்களைச்‌ செய்து, கண்களிற்‌. fi 
கர்ந கன்னக்‌ த்‌ த த்‌ 





| ம்‌ mp 
ப தீசஞ்செய்தார்கள்‌. ira கும்பகர்ணன்‌. A ப 
ப க்கூடாத விதமாய்த்‌ தன அநீண்டகைகளினால்‌ சட்டியிறுக்கினான்‌. ர்‌ 
ற்‌ சுக்ரெவராஜன்‌ மயங்கி மனஞ்சோர்ந்து. கடன பத்த ல்‌ ல்‌ 
ன அன்டி மடங்குமன்னிலாத்‌ 2 
்‌ சண்டலில்பெரும்படை இந்துச்‌ ராப்‌ i ல 
த்ர நிதனினிக்லெனக்‌ ழ்‌ ்‌ ்‌ ர 
பாலின னிட ்‌ 





2 ர டட கவை பல்‌ இதயவலி க ர்‌ த்ர க்ரில்‌ ரட்சை வ அரகர ES நகைக்க கவு 
7 வை ம்‌ சய A வயாவாக்ளவய் சவ்சவ்‌? 
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a 
உயுத்த காண்டம்‌. 249 | 


சி வமின்‌ அஸ்வ னையவ வெவவாளதை 7௩, அனைய ம அடியயத் வைய வதய கைதைவண்மையாை 
எனககக கனவை தவைகைைதவைகைளதகையையகவைவை வ வைைவக் டவ கை வைர வுட டண வ வைகையை இதுகுஷ்‌ டய னையளிஷை அமைய என்சைவமை வனாக வண்‌ வை வையை ையவை வைது வகைய அவை அலைக வையை வய பயவா வவ வக அஷனாக னவை வையைவைவ கலவையை யை வதுவை வையை கைய அலஅககன்களைை கை, 12 


காத 


ட்‌ 


றோருபாயமில்லையென்று சுக்ரெிவராஜனை மார்பிலணைக்துக்கொண்டு இலங்‌ 
கையை நோக்கிப்‌ போசத்தொடங்கினான்‌. அப்‌ பாது வானரக்‌ கூட்டங்களெ 
ல்லாம்‌,வேடன்‌ தாயை வருத்தப்படு க திப்‌ பிடித்துக்கொண்டு போகும்போ 
 அகுஞ்சுகளலஜிக்‌ கூக்குரலிவெ அபோலமனங்கலங்கிகையோடிகையையறை | 
_நீறுகொண்டும்‌ - பெருமூச்சுவிட்டுக்கொண்டும்‌ - ஒவென்றமு£தார்கள்‌. இரா 


வ வமாக வஆம 


Tn 
கல caer Fr 


ல தக்‌ அ ப 


௯௨௪ர்களெொல்லாம்‌ தங்களுக்குச்‌ செயமுண்டாயிற்றென்று பெருங்கோஷமி 
டார்கள்‌. கேவர்களெல்லாம்‌ நாவறண்டு நெஞ்சம்‌ திகெடட்டார்கள்‌. அக்‌ 
கால்‌ வானரவீரர்களெல்லா மனமுருகி, ஐ ஐயோ ! ஈம்முடைய ராஜா மூர்ச்சித்‌ 
இக்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டகோடு தோள்வலியிழக்து உயிருமடங்கி விட்‌ 


டாசோ ? என்கின்ற அங்கலாய்ப்புடையவர்க ளானார்கள்‌. 


இராகுவென்னுற்‌ கரும்பாம்பைப்போலவும்‌, சூரியகுமாரென்‌ று சொல்லப்‌ 
















| 
| 
அப்போஅ கும்பகர்ணன்‌ விசாலமாகிய அகாசத்தினிட.மாய்‌ வருகின்ற: 
படுகின்ற சுக்கிரீவமகாராஜன்‌ அந்தக்‌ கரும்பா ம்பினால்‌ விழுங்கப்பட்டு ஓ 
'ளிமமுங்யெ சந்திரனைப்போலவும்‌ தோன்றினார்கள்‌, மேலும்‌ - அந்தச்‌ சக்‌ 
சீவமகாராஜன்‌ குமபகாணனுடைய கருமிறவுடலுக்குள்‌ மறைந்து கொஞ்ச 
ம பிரகாடித்தும்‌, மற்றப்பாகமழைந்தும்‌, மேகத்துக்குள்‌ மறைந்து காணப்ப | 
டுன்ற சர்திரனுக்கொப்பாக 2வயிருந்தார்‌. அவரைப்பின்தொடர்ந்து செல்‌ | 
கின்ற வானசவிரர்களிற்‌ கருங்கடலை க்தாண்டிய௰ நீண்ட திருவடிகளையுடைய | 
| ஆஞ்சசேயர்‌ உன்னோமொன்‌ சண்டை செய்வதில்லை யென்று Ce | 
னால்‌ அர்தக்கும்பகர்ணனோூ தாம்‌ சபதஞ்செய்ததை நினைத்து அவனை எதிர்‌ ப | 
க்சக்கூடாமல்‌; ஐயோ! இனி என்னசெய்யப்போடிறோேம்‌ ? என்று தமதுகை | 
யைப்‌ பிசைக்‌துகொண்டு கும்பகர்ணன்‌ பிறகே போயிஞர்‌. ர 


ஸ்ரீராமர்‌ கும்பகருணனை இலங்கைக்குப்போகவிடாமற்‌ சரக்கூடிட்ட அவ 
னெற்றியைப்பிளக்க, அதனாலவன்‌ மூர்ச்சிக்கச்‌ சுக்கிரீவ னவன்‌ மூக்கையுங்‌.. > 
தரதையு மறத்‌ துக்கோண்‌ட a கலத்தல்‌; ப ்‌ 
்‌ ப . தவி, ்‌ 
ப பெயல்‌ னடியில்வீ ழ்ந்தனர்‌ 
- நாயகசெமக்கிணி யாவர்ராட்டினில்‌ 


-காய்க இர்ச்சிறுவனைப்‌. மிணித்தசையினன்‌. 
ட * பேயினைசக்கனென்‌ ந்‌ த்‌ சபல லார்‌... ன ல 











a அனனவைத்‌ லவ்‌ 









ட லோ 





எ வ விதை பப வையய 


தை ல்‌ அவிக்க. 


னால ல. த - 
rT TT er Cr Sn Dre i rE 


க்‌ 


டு 
- i 
ட 
TTT NT TT 


ல்‌ Se 
= FE த்வத்‌ கிளாக்‌. கை வித்யை ராய வ்‌ லானான்‌ அகல] 





ரா த்தி த்திருமகனே! வன த்தின்கண்வர்‌த உன்னோடெதர்‌ த்த 
| இத்தை யுடையவனாயெ கவந்தனைப்‌ போலவும்‌, சிறுசெடி 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 











ததிருவடி.களில்விழ்ச த சுவாமி! எங்களுக்கரசனும்‌ ரூரியகு!மாரனுமா யெ ச 
திர்‌ வம்காராஜனைப்‌ படுபாவியாகிய கும்பகருணன்‌ தனஅதுகையிறை சோத்துக்‌ 
கட்டிக்‌ ககனவழியாய்த்‌ தூக்கிக்கொண்டுபோறொனே ; நாங்களரசனையிழர்‌ 
கோம்‌. இழந்தோம்‌. இனியோகசிக்ல்‌ எம்களைக்காப்பாற்று மரசராரென்று 
கூச்சலிட்செசொன்னார்கள்‌. இர்‌ தவார்‌த்தையைச்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ ஸ்ரீரா. 
i வடவாரு காக்கினியிலுமிகுக்‌ த செவ்ப்பான சண்களையடையவராக, உலக | 
ம்களையெல்லாம்‌ சுட்டெரிக்கத்தக்க அஸ்‌திரங்களையும்‌ வில்லையும்கையிலெடுத 
துக்கொண்டு, ஒருக்ஷணகேரத்திற்குள்ளாக இலங்கைக்கோட்டை வாயிலில்வ. 
ந்துசேர்க்‌ து, ஒருவரா லும்‌ மிக்குத ற்கரிய சிநேகளுகிய சுக்கிர வமகாராஜனை எ 
ன துயிரைக்‌ கரக௫த்துக்கொண்டு போடுறதுபோல கொடிகள்கட்டிய அலங்கா 
பங்கள்மிகுர்த இந்தலங்கைக்குள்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்துவிட்டாள்‌; வெகு 
கெடுதி யுண்டாப்விடுமென்றெண்ணி அஸ்திரவருஷம்பொழிற்து சரக்கூடங 
கட்டி, எல்லாவழிகளையும்‌ அ௮அடைத்‌அவிட்டு ஆகாச மார்க்கத்தையும்‌ பாணப்‌ 
பந்தலிட்டு மூடிவிட்டார்‌. | 

அப்போ. பாணங்களினால்‌ அஷ்டதிக்குகளு மறைந்தன. பிரகாசிக்க | 
ன்ற சூரியரெணசோதியும்‌ பூமியிற்பிரகாசியாமற்போய ௮. அகாசமுமுவதை 
ய மேகங்கள்‌ மறை த்ததுபோலப்‌ பாணப்பந்தல்‌ மறைத்து கனால்‌ இரஹநகூஷ | 
த்திரங்களு நடக்கமாட்டாமல்நின்‌ அவிட்டன. அக்கால மனோகேசத்திலு ம| 
இகவேகமாய்‌ ஆசாசமார்க்கத்திற்‌ போகின்ற கும்பகாணன்‌ சுற்றிலும்‌ பா | 
ணமதிலிட்டிருக்க்‌ ற தனால்‌ தன்னினைவை முடிக்றெதற்கு முடியாமல்‌ வழி ||! 
தேடித்‌ திரியும்போ ௮, திருமுகமும்‌ - திருவாயும்‌ - இருக்கண்களும்‌ - திருக்‌ | 
கைகளும்‌ - இருவடிகளுமென்னு மவயவங்களாயெ தாமரைமலர்க்காபெத்‌அ, | 
ஸ்வர்னமயமான கோதண்ட மென்னும்‌ இந்திரதனுசுடன்‌ மண்டிலமாக. மின்‌ டூ 
னலைவீடிக்கொண்வெேந்த மேகத்அக்குச்‌ சமானமாய்ப்‌ பிரகாசிக்ன் ற ஸ்ரீசா | 
மததர்த்தியைக்கண்டு வரயைமடித்‌ துக்கொண்டு, குபுகுபென்று புகையெழு 
பவும்‌ - இத ம்கள்‌ அடிக்கவும்‌ - புருவங்கள்‌ நெலித்துகிற்‌ கவும்‌-கண்களில்‌ ( . 
ருப்புப்பொறி பறக்கவும்‌ கர்ச்சித்தான்‌. அந்தக்‌ கர்ச்சனையைச்‌ சக்‌. 
டரமல் மலைகளெல்லாம்‌ செக்குவிட்டுப்‌ போயின்‌. 





இந்தப்பிரகாரமாகக்‌ கும்பகரணன ஸ்ரீராமரைப்‌ பார்தது, ஓ ௪ 
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செய்வ த நமக்கழகல்ல வென்று உன்னை அரந்தரணக்கள முழுவதும்‌ தடி ச 





உயுத்‌ த காண்டம்‌. 
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வ ைககையளள வாள வாகலைக் வையை ன்னைக 





அவையவை அவையயதகைய முய வை அவலை வண வ பைய அவவை வைவைவகை அவக அவையவை யவை ய வையம்‌ வணக வைகையை யாவ, 


தி. [5 ம்‌ A ப்‌ த்‌ ப] ப] 
பெயபோன வாலியினுடைய பிள்ளையையும்‌ கோபிக்கவில்லை, நான யுததஃகள்‌ 


'சுதிலேவர் து உன்னு செய்ய நினை ௪ வர்களுடன்‌ போர 
பட்‌ அது ஞ்‌ Ag சன சுணடைமச்யய க ணத, அவா அர. 


- லத்‌ 1 லபக்‌ ன்ப ஷ்‌ 1 ்‌ 2 ச 

னன்‌. உன்‌ சேனையெல்லாம்‌ என்னைக்கண்டு பறந்து ஓடிவிட்டன. உன 
ட்‌ இர - ௬ உ * ட்‌ ௪ ஓ ௪ ௪ 

உப்யம என்னைப்பார்‌ தத. ஒரு பக்கமா யொ அங்கிப்போனை. அனுமானு 

மென்னேடு யுத்தஞ்செய்ய மாட்டேனென்று போய்விட்டான்‌. இவனொரு 


 வனமரத்திரம்‌ அதறிவீல்லாமையால்‌ கர்வித்துப்‌ போர்செய்யவந்தான. ஆத 


லால்‌ - இவனைமாத்‌ நிர மிலேசா யெடச்துக்கொண்டு வந்தி விட்டேன்‌. 





ஐயா இரகுநந்தனா! இவனை 5 காக்கவேண்டுமென்று நீ வந்தத, உன்னைக்‌ 
' காணும்படியான என்ன இர்‌ ஷ்டமே என்கண்முன்கொண்டுவர்‌ அவிட்ட அ.தி, 
லால்‌ - உன்னுடனே நான்‌ செய்யவேண்டிய யச்தமாதிரிகளே யெல்லாம்‌ செ 
ய்‌, என்தமயனுக்‌ குண்டாயிருக்கின்ற மோகவிச்சையின்‌ தடையையு மின்‌ 
"ஐுறிக்க விடுகிறேன்‌, நீ ஈல்லலீரனானால்‌ தேவர்கள்‌ ணக வ இவ்வற்ப 
க்குமண்கை கான்‌ கட்டியிருக்கிற a பனு உன்‌ வில்வல்லமையினா 
ல்‌ அவிழ்தீதுவிடு. அப்படி. இவனை விடுவிப்பையேயானால்‌ சீதையும்‌ சிறைவி 
ட்டு வர்தவளேயாகுமென்று சொன்னான்‌. இப்படி சொன்ன கும்பகர்ணனை 
. ்ரீராமர்பார்தது ஈகைத்து, ஓ இராக்ககவிரனே! என்னுடைய உயிர்போன்ற 
வலன்‌ சுக்ரி வனைப்‌ பிணித்துக் கொண்‌ டிருக்கின்‌ ற உன்னுடைய ம 
 லையினுமுயர்க்க தோள்களை அறுத்துத்‌ சள்ளாவிட்டால்‌, உனக்குகான்‌ தோ. 
ற்றவனே: இனி வில்லும்‌ பிடிக்கிற த இல்லையென்று சொன்னார்‌, 


ப கவி. 
மீட்டவன்கரங்களால்‌ விலங்கலானையே 
மூட்ட றரீக்குவான்‌ முயலும்வேலையில்‌ 
வாட்டலைபிடர்த்தலை வயங்கவாளிகள்‌ 


சேட்டகனெற்றியி ஸிரண்டுசேர்த்‌ இனான்‌. 


| பிறகு கும்பகர்ணன்‌ அஸ்திசங்சனிஞலாயெ க. இதத்‌ ட 
கடந்து போகும்படி யத்தன ப்பட்டான்‌. அப்படி. யத்தனப்படவே ஸ்ரீராமர்‌. 
 மழுங்காது கூர்மையுள்ளவைகளான இரண்டு பாணங்களை த்‌ தொடுத்துக்‌ கு. 
பகர்ணனுடைய விசாலமான நெற்றியைப்‌ பிளக்தார்‌. அப்போது வழிந்த 
த்தவெள்ளமான த அவன்தேகமுமுலை மயும்‌ பரவிச்‌ செர்நிறமாய்க்‌ கா! ப்‌ | 
, , ரெற்தியிலிராமபாணமான அ பிரகாசித்த தெத்தன்மைத்தெ ரில்‌. 


பான. அர தள பவம்‌ ந ன தா சப 
& பல்‌ 












பஷ 










| VU & . ரி ரி ப்‌ (ஸ்‌ ம்‌ ட அதி றமல (ச பன்‌ 
௩ A A, A ! i, 
| nat MY, pe விது i 
ஓ னஓாததல்‌ ததும்‌ 7 3 
> Lori TAL ES நத Rm ர ணன்‌ ரா கி » ௮1 


14 ன்‌ தி ்‌ ர்ந்த ப்‌ ய்‌ 
த ச கம்பிரர்காயின்‌! வசனம்‌. 


























ய மனன பனை பவனை வகு அவவை வையக 
ல ைககைவவத வக வ ய வவ அவத க வ்‌ 








கவி, ட A 
கண்டன யைகன்‌ றன்னைக்கண்ணுரா ச்‌. த இ 
தண்டலின்மானமு நாணுர்தாங்னொன்‌ | ட... 
விண்‌ டவளுடியஞ்‌ செவியும்வேரோடு ம. 
கொண் ப்‌ ச்‌ போய்த்‌ i னன்‌. 


பற்றத்‌ மூடையவனாப்‌ ம. சட அவனது. மூக்கை ்‌ 





யுங்காதையும்‌ அடியோடேபதித்துக்கொண்டு குபிரென்றுபாய்க்னு தமஅவா 
னாச்சேனையை வந்தடைந்தார்‌. அப்போது வானரர்களெல்லா மங்களம்பாடி 
னார்கள்‌. சப்தமேகங்களும்‌ கர்ச்சித்தன. அரம்பாஸ்‌ 2ரிகளும்‌ தேவர்களுடன்‌ 
ஆரவாரித்தனர்கள்‌. மீன்களால்‌ நிறைந்த சமுத்திரமும்‌, மற்றவஸ்துக்களும்‌ 
பிரதிக்தொனி யுண்டாகும்படி கோவித்தன. தேவர்களும்‌; தர்மதேவை தய 
ம்‌, தஅர்வாதஞ்‌ சொல்லிச்சப்தித்தார்கள்‌: மகாகோபிபான கும்பி 





டைய கையிலிருந்து வெளிப்பட்ட சுக்கிரீவராஜன்‌ சந் தோஷதீதுடன வந்து... 


சேரப்பார்‌ த்த ப்ர்ீகோகண்டபாணியாகிய சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாசரும்‌, 





தம்முடைய தேவியாகிய ஜானகிப்பிராட்டியார்‌ இலங்கையின்‌ சிலையில்‌ ருக்‌ 





அ வந்துவிட்டாற்போல ஆனர்தித்தார்‌. ஸ்ரீராமபாணமானது கும்பகர்ணனு 





| டைய நெற்றியைப்பிளந்து மார்பிலுருவிப்‌ போனபடியால்‌, கும்பகர்ணன்‌ மூ 






ர்ச்சையடை நீது சித்திரப்‌ பிர திமைபோ லிருக்‌ அவிட்டரான்‌. அப்போது அவ. 
னுடைய செவியையம்‌, மூக்கையும்‌, கையிற்பறித்துக்கொண்டுபோன சக்கி | 


. ரீவமகாராஜன்‌ வானரசேனைகளிற்போய்ச்‌ சேர்ந்துகளித்தனர்‌. ஸ்ரீராமபிரா | 








னுடைய பெருங்கருணைக்‌ குரியவராயினோரும்‌ ஒருவர்கட்டிய கடத ர 
ளேதானே அடங்கியிருப்பரோ ? ஒருக்கா அமிரார்‌, ன்‌ ்‌ ல்‌ tn 






தல்‌ கேடயமும்‌ வாளுங்கோண்டு போர்விளைக்க ஸ்ரீராமரவற்றைப்‌ 


_ பொடிப்படுத்தல்‌. 
கவி, 


- அக்கணத்ததிவுவர்‌ னார்‌ கை ரின்‌. 





வ கல்வ 
~~ re 
ஸல சிட்ட கலை வியி. தக்‌ ல னிட nm வாலு fT ப்‌ 
அழ ப. அவளில்‌ ௬௪. TT அவயவம்‌ அச வள அ wr அல்கல்‌ 


i காண்டம்‌... 





த அள 
i வை வக்கு கலையஙகைக அவைன கவை 


இப்படி. சுக்கரீவமகாரரஜன்‌ தன்கைக்குள்‌ தங்யிராமற்போனவுடனே 
(ரூ! ம்பகர்ணன்‌ மூர்ச்சைகெளிர்‌ அ, தன்கையிலிருந்த வானரா திபத பயோய்வி 
'ட்டானென்கிறதையும்‌- -தன்னுடைய பெரியமலையை யொத்த மூக்குஞ்‌ செவி 
யம ஆ வெட்டவெளியாய்‌ வெளிச்சென்றிருக்றெதையும்‌, செவந்தப அமரா 
'கமலையின்மேல்‌ மழைபெய்யும்போஅ தாரைதாரையாக நான்குபக்கங்களிலு 
ம்‌ சலங்சோத்துக்கொண்‌ டருவியா றக ளிழிக்தா ற்போலத்‌ தேகமெல்லா மிர 
| தத DIT (A 'ஞுவதையும்பார்‌ தீத இவ்வளவென்று அளவு செய்யப்பட ரத அக்கா 
இரந்தனாய்த்‌ ட்டு சண்டைக்குவந்து எல்லாவிதத்தாலும்‌ பேடித்தன்மையே 
யடைந்த தினால்‌” மனதுமிகவு நொந்து, மூக்கும்‌ காதும்‌ புண்பட்டு எப்படி 
ரத்தரீர்‌ சொரினெறனவோ ? அப்படியே ரத்தநீரைச்சொரினெற குழிந்தக 
ண்களால்‌ தன்னைப்‌ பரிகாசஞ்செய்துபோகின்ற தேவர்கள்‌ முக தீதைப்‌ பார்ப்‌ 
பான்‌, அறுந்துபோன தன்னுடைய மூக்கையும்‌ செவியையும்‌ த தடவிப்பார்ப்‌ 
பான்‌, தனக்கு முன்கழிக்துபோன காள்களிலுண்டான ஜெயங்களையும்‌ இக்‌ 
ரிவர்‌ அபறஜெயத்தையும்‌ நினைப்பான்‌. பிறகு பூமியைப்பாரத்துச்‌ 
சற்றுறேரம்‌ ஆலோசித்து, ச! ௪! நமக்கென்ன இப்படிப்பட்ட அவமானம்வரந்‌ 





ததென்று மனக்கொதிப்படைவான. 


இநர்தப்பிரகாரமாகக்‌ கும்பகர்ணன்‌ பெருங்கோபங்கொண்டு, என்முகத்‌ 

கை நான்‌ கண்ணாடியிற்பார்க்கிறதற்கு முன்னதாக இந்த ஸ்ரீராமனுடைய 
முகரும்‌-ஐக்கும்‌-காதும்‌-இப்படியே அ றுப்புண்டுடெக்கப்பார்க்கிறேன்‌. இ 
அசத்தியமென்று சபதஞ்செய்‌ அகொண்டு பொன்கட்டிய கேடகத்தை இட 
தூகையிற்பிடித்த, யுத்தத்தில்‌ வெற்றிப்பிரதாபத்கைப்‌ பெறச்செய்வதாகிய 
வாளாயுதத்தை வலதுகையி லெடுத்தான்‌. ஆபிரம்பேய்கள்‌ சுமந்துகொண்வெ 
ந்‌ கொடுத்த அந்தக்‌ கேடகத்துடலனும்‌ - இரண்டாயிரம்பேய்கள்‌ தூக்கக்‌ 
கொண்டுவர அ கொடுத்த சமானமில்லாத வச்சிரவாளாயதத்துடனும்‌ - புற 
ப்பட்டு, இட தஅகையிலுள்ள அம்சக்‌ கேடகத்கை, ஒருசுற்றுச்‌ சுற்றினான்‌. ௮ 
ப்போது அதனுடைய காந்தியினாலும்‌, வேகத்தினாலும்‌, அகாசத்திலுள்ள 
நக்ஷத்திர ஙகளெல்லாம்‌ ஒளிமழு ங்‌ நிலைதளர்ந்து விட்டன. கேவர்களெல்‌ 
லாரும்‌ குடல்குழம்பிப்‌ போனார்கள்‌, அர்தக்கும்பகசர்ணன்‌ கோபித்தபோது 
அவனுடைய நாசியில்கின்றும்‌ செவியிலிருர்‌ தும்‌ இரத்தங்கள்‌ தாரைதாரையா 


ய்க்‌ குபு குபுவென்று வடிஙதன, 


பின்பு வாளாயுதத்தை ஒருகுலுக்குக்‌ குலுக்கிக்‌ பறுகிறென்று ஒருசுமழ. 
ற்று சுழற்றினான்‌ . அதனால்‌ ஈக்ஷத்திரங்க ளெல்லாம்‌ பலபலவென்று பூமியி 


(0 


ஓதிர்க்‌ அ விமுவஅபோலக்‌ காணப்பட்டன, இப்பால்‌ அயிரங்ரெணங்களோ 
டும்‌ கூடிய சூரியன்‌ சூழ்ந்து வருகின்ற மேருமலைக்குச்சமானமான அந்தக்‌. 
சம்பகார்ணன்‌ பூமியும்‌ அதைச்‌ சமர்‌ துகொண்டிருக்கின்‌ ற ஆதிசேஷனுடைய 
இத ற்ப கத்‌ பெருங்கர்ச்‌சனைசெய்‌ ௮, தன்கேடகத்தை வீ. 


பெதிர்தான்‌. ரர்‌ ம யெறிக்தபோ து அதிலிருந்து த்தா. தகார்கு 


வதம்‌ பயம 221) 28 பிப த்த ப்தி அத்தககய திப்பி எல்‌ ந்த மம ன பைக்ல பட திப்‌ 
பதர) க ஏ ஆழுர “ராத, TEETER PEIN A NN 
அல்கல்‌ விடி ட்டு னை ன்ன ரத்றைைத்ாலை லைல உத்‌ அ CANNES AA 


ட NT a . இல்‌ பல mo 
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. ல்‌ 4,241 i 
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[ ப்ப i 
ல்‌ ங்கு 3 த es 
a அவகைவாலைக ஆதடைசிஷாவைமுமை லு பதன்‌ க கவ கண பகைக்ள்பக்கைகல்‌ ப அணல்‌ அதனைக்‌. கல்‌ அட சகி சிகி ் ட்‌ 
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ஸமத்‌ கம்பராமாயண வசன ம்‌... ச்‌ 
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| வானரர்களினுடைய பெருங்கூட்டங்களை ரணகள சொண்டுபோம்‌.. 

2 ' அஷ்டதிக்குகளிலும்‌ வீசியெறிந்த. மேலும்‌ - அங்கங்குள்ள. பொருளர்‌ 
 ளெல்லாவற்றையும்‌ வாரிக்கொண்டுபோய்‌ ௪ றிந்த தினால்‌ கடல்களையு . மேடு | 
செய்து விட்டோடின அ. அப்படி வீசியெறிந்த கேடகத்தை அயிரம்‌ இருமா | 
_ மங்ககையுடைய ஸ்ரீராமா பார்த்துக்கொண்டே யிருந்தார்‌, அவர்‌ பார்த்துக்‌ || 
கொண்‌ டிருக்கும்‌ பாதே கும்பகருணன்‌ அவருக்குக்‌ தெரியாமற்‌ கேத்‌ Il 
இ றாரிப்கருள்‌ ர 
இப்படியவன்‌ கைரீட்டிக்‌ கேட்கிற தற்குள்‌ ஒருக்ணறேரத்இில்‌. இரண்‌ I 
டாயிரம்‌ பேய்களாற்‌ சுமந்து கொண்டுவர துகொடுத்‌ தவேறொரு கேடகத்தை 
தான்‌, றய ப வான 


ள்‌ இதறுண்டு மாய்ந்துபோய்விட்டன, இர்தப்படி hg, 
ணன்‌ மேலிட்வெர்த தும்‌, கன்‌ தட பபபல வானரங்களெல்லா நசுங்க. 
0 ப்பட்டமும்‌ அந்த வானரங்களினுடைய தேகத்தினின்று. 
| மொழுகுற இரத்தவெள்ளங்கள்‌ யூமியிலாறாகவடிர்‌ அ ஆதிசேஷனுச்சியி | 
அம்‌ த அயெ இந்தச்செய்கைகளெல்லாம்‌ ஒருகண்‌ 
0 முடிர்தூவிட்டன. 


யைப்பார்தது, ஓபரமதயாளா வே! ட... ர்ச்‌ ட | 
பினிவரப்போறெ தில்லை. இப்போ இவனை மீர்‌ தடக்காதிருப்பீரானால்‌ வானர 
சேனைகளை யெல்லாம்‌ தேவரீரேயொடுக்‌க இராட்சசர்களே யெல்லாம்‌ | 
| கொள்ளும்படிச்‌ செய்தீரென்னு ஒருகிநர்தனையான பெயர்‌ சம்பவிக்கும்‌, இப்‌ 
“படித்‌ தேவரீர்‌ வேடிக்கைபார்த்‌துக்கொண்டிருக்கலாகாதென்று முக்னோர்‌. 
il அப்போது ஸ்ரீராமச்‌சந்‌திரமூர்‌ த்திவான ரசேனைக எழிந்ததையும்‌ - வல்‌ 
| ணனுடைய அதிவிரியப்பி£ தாப வெற்தியையும்‌-அவன்ச தீதியையு நினைத்த, 
| இனிகாம்‌ சும்மாவிருக்கிற ஐ தகாதென்று இருவுளங்கொண்டு, இன்றைக்கு 

மறைந்துகொண்டி ருந்த ஈமனை இவன்‌ கண்முன்னா 5 நிறு ததி இவனைச்‌ கொ 


ல்லுகிறேனென்று. சபதம்பண்ணிக்கொண்டு கட்ட கெதிர 
கவற்லு என்னசெய்‌ தனசெனில்‌, 





ர்‌ 4 ர்‌ 6 த நளி ஜி 


பசல்‌ கவி, ப்‌ 


ரிபு டபான 
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த கும்பகர்ணன்‌ கையில்‌ வல வத்‌ பன்னல பிரகாசித்துக்கொண்‌ டிரக்‌ 
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ஆ ப கு 
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ப்‌ 


னி 


4 - வ தற்கா rr அனத கை ந்த த்க்‌ 
பத்‌ ன வலத கியா மகம்‌ வவ்வால்‌ வதிய வாலி வவர பவம்‌ வால வயா யாய வவ பகன்‌ வவ வவ பபா டயா பவ யல வவ எல A அதக க்‌ படட அ தி ப்கள பணிஸ்‌ வீட்‌ கன்‌ 
டை திட வளையல்‌ எ 
கால்‌ 





~~ nt a க்கக்‌ 


உயுத்த காண்டம்‌, 
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தனது கோதண்டத்தை வளைத்து நாணேற்றி; இலவ சக்கை யெல 


லாம்‌ நினைக்குமுன்‌ தகிக்னெற றக்‌ பாணங்களை இடியேற்றைப்‌ 
போல்‌ மகாவேசத்துடனே எமதுகர்‌ த்தாவாகிய பரந்தாமனென்னும்‌ ஸ்ரீராம்‌ 


பிரான்‌ பிரயோடித்தனர்‌. பிரயோகித்த பாணங்களை யுச்சசாஸ்திரதீதினுள்ள 


அட்பமான விஷயங்களை யெல்லாங்‌ கற்றுணர்ந்த நிபுணனாகய கும்பகர்ண 


ஷனைவன்‌ - பருந்தென்னும்‌ பறவையின அ உடலினின்றும்‌ உதிர்கின்ற இற 


குகளைப்போல்‌ தனது வாளயுதத்தினால்‌ வெட்டி தீதள்‌ ளினான்‌. புருஷோதத 
மரான ஸ்ரீராமபத்திரர்‌ பின்னும்‌ கோடைகாலச்‌ சூரியனைப்போல அதிகூர்‌ 
மையான பாணங்களை அவன்மீது பிரயோகித்தார்‌, அவைகளையும்‌ தன்‌ கை 
ககேடகத்தினாலேயே சிந்திச்சிதறிப்‌ போகும்படித்‌ தட்டிவிட்டான்‌. அப்‌. 
சபாது தசரத குமாரனான ஸ்ரீரகுநந்தனர்‌ புன்சிரிப்புகொண்டு வேறேயொ 
ரு அஸ்நிரத்தைப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினார்‌, அஅகருடபகவானைப்போல வம்‌ 


இன்ற அதிபலமூள்ள வாளாயுதமாயெ சர்ப்பத்றைத்‌ அண்டு அண்டாயப்‌ 
பொடிதக்தெறிந்துவிட்ட. அ. அதுகண்ட தேவர்‌ களெல்லாம்‌ சந்தோஷகோஷ 


மிட்டார்சள்‌. 


அர்தவாளாயுத முறிந்தும்‌ உடனே முறியவில்லையென்‌ அ நினைக்கும்படி 


வேறோர்‌ வாளாயுதத்தை அதவேகமா யெடுத் துக்கொண்டு, எல்லாரையு மூ 


டிததுவிட்டேன்‌: முடித்துவிட்டேன்‌; என்று சொல்லிக்கெ ரண்டும்‌ - வடவா 


முகாக்கினியும்‌ அவியும்படியாகப்‌ பெருமூச்சு விட்டக்கொண்டும்‌ - ஸ்ரீராமரு 


க்கு முன்பாகவர்‌ அ நின்றான்‌. 
கவி. 
அம்நெடவொளையும்‌ அணித்தவாண்டகை 
பொன்னெடுங்கேடகம்‌ புட்டிப்போர்ச்சதோர 
சன்னெடுங்கவசச்து நாமவெங்கணை 


மின்னொடுகிகர்ப்பன பலவும்வீ௫ுனான்‌, 


புருஷசிம்ஹமாயெ ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ அந்த வாளாயுதத்சையும்‌ து 


௫ 


SA PD So PEA கழு பழமா அனி அதுக A றா த துவது: ப னாக கலுததவை ட னவ குமண மட பகு 
பத்‌ ல்‌ ல்‌ நல்லி ன்‌ ச்‌ 7 ந ன்ப (2 
க்‌ ட்‌) 090 oe DEN 1 ய்‌ 


ணி, பொன்மயமான கேடகத்தையு மழித்து, அவன்மார்பி லணிர்திருக்‌ i 


தின்ற நல்லவலிவுள்ள கவசத்தையு மின்னலைப்போல ணில்‌ “ச சத்துரு 


ச்களாயெ சர்ப்பங்களக்கப்‌ பயங்காத்‌ை ண்டாக்கத்கக்க கொடியபாண | 
5௫ ததை 


ங்சளால்‌ அறுத்து நீக்கினார்‌, 


இராவணன்‌ கும்பகர்ணனுக்குத்‌ துணையாகப்‌ பதினன்குகோடி சேனைகளை, 


யநுப்ப, ஸ்ரீராமரவற்றைக்‌ கணப்போதில்மாத்ய்தல்‌. 
கவி. 


அர்தரமன்ன து நிகமுமவ்வழி 
இந்திரன்‌ மொடு மிரியலெய்தஇடச்‌ 


4 
டு 


"படச்‌ வதய 
ந்‌ 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. a 


வாலை கசத த வஷனண்துவைக் மை 


இக்‌ தியூந்தன்‌ னில்‌ குலையச்சேணுற 
வந்ததுதசமுகன்‌ விடுத்சமாப்படை. 


்‌ ்‌ 
தா. 


இப்படி ஸ்ரீராமரும்‌ கும்பகாணனும்‌ போர்விளைக்கின்‌ ற சமயத்திற்கு | 
- காசமார்க்கத்தில்நின்று வேடிக்கை க க வ த | 
| னே தேவர்‌ களெல்லா மோட்டமெடுக்கவும்‌, சமுத்திரமுற்‌ சக்களித்துத்‌ தன்‌. ஸ்‌ 
க -னிலைகெடவும்‌, இராவணனால்‌ தன்‌ தம்பிக்குதவியாக வனுப்பப்பட்ட ர ௬௬2௮ - || ப 
ட்‌ ப ருஞ்சேனைகள்‌ ள வெகுகோடிவந்சன. அப்போது ஸ்ரீராமரும்‌ இந்தக்குட 


| பகர்ணனைக்‌ கொல்லுவதற்குத்‌ தகுந்த செய்கை இதுவாமென்று அலோ 
| அக்கொண்டு தமதுவில்லை ஊன்‌ ஜினின்‌ று, பலதீவினைகள்‌ பரவினகாலத்தி 
| ஒருஈல்வினையான ன ௮ பெருகிவக்ததுபோல இராக்ஷசசேனைகளுக்கு முன்லே 
|| கடந்து இரணக்கள த்தில்‌ ல்‌ அக்கால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ நான்குபக்கங்கள 
|| ௮ம்‌ குதிரைப்படை சனாம்‌ - தேர்ப்படைகளும்‌ - பதர திப்படைகளும்‌ - யா 
| னைப்படைகளும்‌ - அணேயாகவர்‌ து சூழ்ர்ததைக்கண்டு அச்சரிய மனத்தின்‌ 
1 ராக, அடா கும்பகரணா! நீங்கள்யாவரும்‌ அர்க்க த 


ரி மாய்‌ Or கூப்பிட்டார்‌. 


போ. நெற்றிப்பட்ட திதையுடைய மதயானைகளும்‌, குதிரைகளும்‌, 
 குதிரைகளாலும்‌ - யானைகளாலும - இழுக்கப்படுகின்ற சக்கரங்கள்‌ பூட்டிய 
தேர்களு நகிறைந்திருக்கின்ற பதினான்குகோடி ராக்ஷசசேனைகளும்‌ போர்செ 
ய்யத்‌ தொடங்கின. மகாபிரளயகால ச௫ம்ஹாரமூர்தீதிக்‌ கொப்பானவரான 
ஸ்ரீரா மரும்‌ அவர்களுக்கெதிராக விளங்கினார்‌. அப்போது கும்பகர்ணன்‌ 6 
மனையும்‌, அவனுக்குரிய காலத்தையும்‌, அதற்குவேண்டிய பாபங்களையும்‌, ௮ 
|| வைகளுக்குப்‌ பிறப்பிடமான இராக்ஷசப்படை களையும்‌ அணிவருத்துநி, 
5 | த்தி; இந்தப்‌ ட்ட - பாதாளலோகத்தவர்களையும்‌ - சுவர்‌ | 
ல. க்கலோசத்‌ தவர்களையும்‌ - ன்னுனியினாலே தொட்டு ஈசக்கவிடும்படியான ||. 
மந்றோர்கொடிய ிததல்வல்‌ கையிலெடிச அக்கொண்டு யுத்தகளத்தி 5 | 
திர்த்துகின்றான்‌. இப்படி யிவாகள யாவரு முனைந்‌ அநிற்கையில்‌ ஸ்ரீரா மஹ | 
த்தி வில்லைவசைத்து காணேறிட்டு அஸ்திரப்பியோகம்‌ பண்ணினசென்ட fi 
தையும்‌, இல்லையென்‌ பதையும்‌; த அக்காரணக்களத்‌ | 


கவந்தங்கள்‌ கூத்தாடின, 


றிட 
அல்லாமலும்‌ - தேவர்கள்‌ மரங்கள்‌ டெக்கனெறனவோ? மலைகள்‌ பெ த 


ரட்‌ பன்‌ 


A இன்றனவோரி என்றுபிரமிக்கும்படியாகக்‌ கைகளற்றுக்‌ இடந்தன. மெ ன்‌ 
ளற்றுக்கிடர்‌ தன. பாணங்கள்‌ தைத்துக்கொண்டு சிரங்கள்‌ டெந்தன்‌. ( ல 
ற்றைமாத்திரம்‌ யாவருங்கண்டார்களே யல்லாமல்‌. அவர்க. வ 
திரிய ஒருவரும்‌ பார்க்கவில்லை. இரணக்கள முழுவதுமேடிட்டுக்‌ கிட 

| வர்கள்‌ கொண்வெர்த ஆயுதங்களில்‌ ன்‌ வண்ட ல பட்டத 

| ம்‌ மீதியாய்க்‌ வவ ர டன்‌. சடிவேமுமிகலு ரணக்க( 





டக பவத்‌ டட 






. 
] 
it 
| 


அக்‌ கொண்டு வெறும்‌. சாம்பலா கரதவைகனையும்‌, னைறு நாராய அறப்‌ 


பப வல்‌ ்திற்டாய்்‌, ௪ பாணங்கள்‌ உருவிச்சென்று பாதி மதகு. த்தைப்‌ பிளந்து 


| க்கு போக, பற்‌ ற்‌ பெருக்‌ நடித்துப்‌ பூமியில்‌ வடிந்‌ து ங்கிய ரதத 


று ௮1௪. கதத ஆ. 


ஆனர்‌ 28 தட ஆலா 


௮ 


(வல்லியை வைக எயயவைடியைவ அட வேன்‌ பபககலைஷ் கைய வசுவ அககையலட வரவை வளிலுவ்‌ டன சைய அணக அவகவைவையக்‌ ட்‌ 


ஆஆ க கத தக்கு ஐ ௪ உ உட்ச அல அத ௮-௯ ன்ன ண்மை 
்‌ இல அ 
», 3 





 இறபோசொருவரும்‌ காணவில்லை, வந்த குதிரைகளெல்லாம்‌ ஆடலொழித்த 


௩ 






TN பச வள்‌ வறள்‌ விடத்‌ 
ன வ்‌ அக்கை 


உயுத்த காண்டம்‌; 











NE க யதா கால்களும்‌ மன றக டா 
NE தவ்வி வப்‌ வ னைக அனலை வைய அணைய கைக்களை வவைகிலவைகவைகக்க க்கை 


போகா கவைகளையும்‌ ஓ ரூவருங காணவில்லை. யாணை ம்‌ விசாலமான. 
வெள்‌ ள : 5; இற்‌ ுடல்களெல்‌க லாம்‌ சர்‌ க்‌ அ விழு 10 ப்படி யாக : 2 அதிக்கைகளு இ 


இரண்டு 2 வவ்விய A ணிபட்டும்‌ — முன்னங கால்க ளஅபட்டும்‌ ன பூமியில்‌ 


ர க 
விழுந்து இடந்தவைகளேயல்லா மல்‌ நடந்து திரிர்த யானைகளை யொருவராவ 





NN NNN NDNA TNT TNT 





அ டா ர்க கவேயில்‌ லே. 


அன்றியும்‌ - மணிகட்டி 6 யொலிக்கன்ற தேர்களில்‌ ஒளியிழர்‌ தனவைக 

னாய (ம, விருது ச்கொடி யற்‌; றவைகளாயும்‌; கரியசரணங்களைப்போலப்‌ பிரகா. 
சிக்கின்‌ ற கூாமையான அம்புகளால்‌ உ உடல்‌ பிளப்புண்ட அநேகம்‌ குதிரைக, 
ள்‌ கட்டனவைகளாயும; வரிசைவரிசையாய்‌ அச்சுக்களூடன்‌ அஞ்சுருவ வாணி | 
யற்றவைகளாயும்‌, தக்க வலன்‌ சரிர்துடெக்கற வெண்மையான கொ 


மப்பில்‌ வழுக்னு5 ண்டு தலைழோய விழுந்து பூமியிலாழ்க்‌ $ கவைசளாயும்‌ இடக்‌ 
கக்கண்டார்களல்லாமல்‌; அந்தத்தெர்கள்‌ ஸ்ரீராமபாணங்களா ற டளெைக்கப்படு 





வைகளும்‌, வளைந்த கழுத க்தற்றவைகளூம்‌, அனுமானிக்கிற குரல்வளைக ளற்ற 
வைகளும, கால்களற்றவைகளுமாகக்‌ கூட்டங்‌ கூட்டமாய்‌ மாண்டு பிணமலை 

களாயக்‌ இடக்கையால்‌ அப்பிணங்களை அமிழ்த்தி கதேங்கிய ரத்தவெள்ளச்‌ 
சுழிப்புகளில்‌ அகப்பட்‌ போகின்‌ ற வைகளுமாகக்‌ கண்‌ 





டார்களேயல்லாமல்‌; இரணக்கள ளத்திற்‌ குதிரைகள்‌ நின்று திரியக்‌ கண்டவர்க 


ளொருவருமில்லை, 


வேதமுதல்வரா யெ ஸ்ரீராகவப்பிரானெய்கின்ற அஸ்திப்பாயோக வே. 
கத்தின்‌ விஷத்தைக்‌ கணிதசாஸ்திரத்தால்‌ திருஷ்டாந்தப்படுத்தி அளவிட்‌ 
2 
டுச்‌ சொல்லவேண்டிய கென்‌ னதற்கு ? அந்த எண்னம்‌ எத்‌ ராத 
சர்ச ளென்னப்பட்ட கொடியவர்களை வீரஸ்வர்க்கத்திலும்‌ தேவர்கள்‌ இவ்வ | 





ளவினரென்று கண்டிலர்‌, அயினும்‌ - இந்த ரணக்களக்தில்‌ அவரவர்கள்‌ நாய 
கன்மார்களைத்‌ தேடிக்கொண்டு வந்த பெண்சாதி மார்களைத்தான்‌ ஒருவாறு 
கண்டார்கள்‌. அந்தராஆசர்களுடைய மலையிலும்‌ பெரிய தெகக்காவியலைல்‌ | 
2: இத்தி ஒருவரும்‌ காணாவில்லை, 
கவி. | 
பனிப்பட்டாலெனக்‌ க இர்வரப்பவெது பட்டதப்படைபற்ளூர்‌ 
தனிப்பட்டாபென த்‌ துலக்கெரிமையவர்‌. யாவர்க்குந்கோலாதான்‌ 
இனிப்பட்டானென வீங்கனவாக்கரு மேங்கினெரிவனர்தோ ்‌ 
சனிப்பட்டானென வவன்முகரோக்கியொன்‌ நுரைத்தனன்‌ றனிசாதன்‌.. i 





ஜட அல 
த்து ப ட 5 
ல்‌ ச லக நல்‌ ல்‌ - - < ப்‌ 2 - - 
NN க படபகுயகவள 2 “சகு ன்‌ a பபப ன்‌ ன்‌ 2 : 222 
1 ப்‌ போ்‌ ட்டி ள்‌ ்‌ ப்ட்‌ 44 அய்ன்‌ கதகளி ்‌்‌ - ர ப dt SE, க்‌ த்‌ அ 1 . 1 2] ed பவதி; 2 க்ப்‌ 
பல்‌ ARNE பப ்‌ i ஆட! 2 ல்‌ ன்‌ 6 மட்டம்‌ 3 NS 227 0297-ம்‌ "UE த பம்‌ த ப கத்‌ வேன த பத மனி வட டம 
பதித்‌ Fo ப க ங்கம்‌ ப்‌ ததக ~ க்க டு க + (PA SA ப த்‌ 22 பல்‌ 
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பசய்த அவகூம பககம்‌. 


'பனிக்கூட்டமானது சூரியனணதயமான மாத்திரத்தில்‌ எப்படி. அழிக்க 
பாருமோ ன அதுபோல 9 அணியம்‌! ரம்‌ வ்‌ த்‌ தயால்‌. மா. 





























ஜப பதக தறி ம ள்‌ ப்‌ சர 2 ந 

Ap ho 

ல்‌ ப கம்பராமாயண வசனம்‌. ப ல்‌ த்‌ 

EY த 1 AN 
நல: இத்‌: 125 தத்‌ ப. J 17: சரி , 


க fi ட ப்‌ 


டா 
12% ம்‌ பரு ப 


ர ண்டுபோயிற்று. இரா க்ஷசா்கள்‌ கோடக டட த பிய த க ப 
| கின தேவர்களெல்லாம்‌, யாவரையும்‌ ஜெயம்பெற்றுக்‌ கர்வித்திருக்க . ல்‌ - | 

ன இனிகாசமடைந்து விட்டானென்று நெஞ்சம்‌ பூரித்தார்கள்‌, ஹசர்‌. 
ம்‌ மிதைக்கண்டு அக்கமடைந்தார்கள்‌. 


i 

















க அனவ வதையை, 











ஸ்ரீராமர்‌ தனியேரின்ற கும்பககுணனுடைய கருத்தைக்‌ கேட்டறிந்து 8 
போர்விளைத்து, அவனிரண்டூதோளையுக்‌ தாளையும்‌ துணித்தேறிதல்‌, ்‌ 

| ப கவி. | | ப 

8. ஏ இயோடெ திர்‌ பெருக்‌ துணையிழர்‌ சனை யெதிரொருதனிநின்றாம்‌ 
ர ப கனத நீதியோனுட ன்பிறந் தனை யாகலிணின்னுயிர்‌ நினக்கவேன்‌ 
டட போதியோபின்றை வரு தியோவன்றெனிற் போர்புரி்‌ இப்போதே 
சா தியோஙினக்‌ குறவதுசொல்லுதி தெரிவறச்சமைந்தம்மா, I 


~ வ த்‌ 


அர்‌ கச்சமயத்‌ தில்‌ இரகுகுலோ தீதமனாயை ஸ்ரீராமபிரா னைவர்‌அந்தோ.. 
 ரூம்பகர்ணா! நீ உனத வாளாயுதத்தோடு தணையாசவநீத இரதகஜதுரகபத௩ 
திகளாயெ சைனியங்களையும்‌ இழந்த தனிமையாக நின்றுவிட்டபடியா லும்‌ 





| .மகாநீதிமானாகிய விபீஷணனுடன்‌ பிறக்சபடியாலும்‌ உனக்குப்‌ பிராணபி 
ஏ கை கொடுக்கிறேன்‌. இன்றைக்ருப்போய்‌ நானைவருகின்றுயோ ? அல்லாவி. 
ட்டா லிப்போதே சண்டைசெய்து உன்னுபிரைக்‌ கொடுக்கின்ருயோ 7 நீ ௪ 
தை யாலோ தது முடிவு செய்திருக்கின்றாய்‌ ? உன்னபிப்பிராயத்கைச்‌ சொ 
ல்லக்கடவாய்‌. நானுன்‌ தம்பியாகிய விபிஷணாழ்வானைக்கொண்டு உன்னை ய 
ழைப்பித்‌தும்‌ உன்‌ தமையன்செய்த பாவவினை முடியா தபடி.யால்‌ உனக்குண 
ர்வுபிறந்து வரவில்லை.நீயமதர்மராஜனியமித்த அக்ஞையின்படி நிற்கின்றாய்‌. ௨ 
ன்னுடைய ஆயுள்‌ நாளெல்லாம்‌ உன அ நித்திரையிலேயே கழிக்‌ துபோய்விட்ட 
or பத்து நம்க்கு விழும்‌ இரும்‌ நான்ம... 





ஓ இரஞு நந்தனா! நீ pe உண்மையே: அயி னு மத்‌ ர 


pg அவப்உனட 


I அவலக்‌ 


காரியங்களெல்லா நிற்கட்டும்‌, பெருமையும்‌ - மானமும்‌ - வீரமும்‌ ணி i 
முவில்லாத வெற்றியும்‌ - குலத தர்மருதலாகிய எல்லாக்கிமம்‌ கில்லா... 





உங்களால்‌, ட்ப நர்‌ டிவந்‌ த ச கிப்ட்‌ மூக்கு மறப்புண்ட | 


௨௨ ல்க பத்‌ எங்களால்‌ அ a ்‌ ஒழுக்கங்கெட்ட > 
ளிமழுங்கிப்‌ போனார்கள்‌. அதை கினைக்கும்போதே மனது வருத்தமாயிருத்‌ 
தின்ற அ. அவ்வருத்தத்தடனே மகாலட்சுமிக்குச்‌ சமானமுள்ள அழகும்‌. | 
ற்பும்வாய்ந்த பிறன்மனைவியா யெ தை யைச்சிறையிவெ அ சகாதென்று த 0 | 
- துச்சொல்லிய பெரியோர்வாக்கை இராவணன்‌ கடர்தானேயெ ன்ப De வியாகூ | 
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அவைன அவல்‌ வகைய. வேலயை அவைவையவ ட்‌ 
க ககக வையை கணவர்கள்‌ ககக க 


| 84 1] fp . ச ௪ » ர்‌ ட்‌ 
ட" கரலகனையும - கலையையும்‌ - எனகை வாளாயுதகதால வெட்டி, உங்களுயி 


ரையும்‌ பொக்குகிறேனென்று சபதஞ்செய்து வர்‌ இிருக்கின்றெல > 


அப்படி வர்தநான்‌, தெவர்களெல்லாம்‌ பரியாசஞ்‌ செய்யும்படி இராவண 
ன்‌ முன்பாக என்‌ தங்கையாயெ சூர்ப்பமகை அலறி மோதி விழுக்சதுபோல 
சீ தலையிற்‌ ை சயைகீதூக்கிவைத்துக்கொண்டு கண்ணீர்‌ இரத்தநீராய வடியும்‌ 
படியாக அழுது கூவிக்கொண்டு விழுவேனோ ? நீயே சுவர்க்க மத்திய பாதா. 
ளமென்கிற இந்த மூன்றுலோகங்களுக்கும்‌ தனித்தலைவனென்று பிறரரற்‌ 
சொல்லப்பட்டிருர்தும்‌.கிக் நயையின்‌னதெ ன்ருராயத்தக்ககருத்துடையசே 
வானாய்‌ வந்தவனல்லவோ சேவகனென்றும்‌-அ துவல்லவோ விரர்களுடைய 
கடமையென்றும்‌ - நீயேன்‌ அலாசிக்‌ வில்லை ? யுத்தகள ச்திலே அ திவீரர்‌ 
களான உங்கள கலைகளை வாளினாலறு தீத மீட்டும்‌ ஓட்டவைகத்தால்‌ ஒட்டிக்‌ 


கொள்ளுமோ 7 யுத்தத்துக்கென்‌ அத்தேடத்துப்‌ புறப்பட்வெந்த நான அந 


வ 


த உத்தேயெத்தை உன்‌ சொல்லாற்‌ கைசோரவிட்டுத்‌ திரும்பிப்போய விடு 
வனோ ? வீரர்களுக்குப்‌ பொருத்தமானதைச்‌ சொன்னாயில்லையென்று சொல்‌ 


லிசி தன்வல அ கையிலிருந்த சூலத்தை இடஅகையில்‌ மாற்றிக்கொண்டு, ௮ 


. P © ° னு ° /™~ 
வவலஅசையால்‌ எ தரே கின்ற ஒரு மலையைப்‌ பூமியின்குடலைப்‌ பிதிங்குவது 
போலப்‌ பேர்த்தெடுத்து ஆகாசமெல்லா கெருப்பாய்ச்‌ சொரியும்படியாகப்‌ 
பார்த்து யாவரும்‌ ஸ்ரீராமாம்து பட்டுவிட்டதென்றே சொல்லும்படியாய 
வீசியறிந்தான. | 
கவி, 

அனையகுன்றெனு மசனியையாவர்க்கு மறிவருர்தனிமேனி 





புனையவக்ெழு துகளெனதூறிய புரவலன்‌ பொரவென்று 
நினையுமாச்திசை யொருகைநின்றொருகையி ஸிமிர்கன்‌ றகெடுவேலை 
இனையின்மாத்திரை துணிபட வரன்முறை டிந்தினன்‌ சரஞ்ிந்‌ தி. 


அவ்வண்ணம்‌ கும்பகருணப்பதகனால்விடப்பட்ட இடியேற்றையொத்த 
பருவதத்சை முற்றத்துறந்த முதயோர்களாலும்‌ ௮றிதற்கரிய பகவானாகிய 
ஸப்ரீசைலாச னகர வா௪னாகிய பரமேஸ்வாரூரர்‌ த்தியினது தஇருமேனியில 
ணிந்த விபூதியாகிய பஸ்மத்திற்குர்‌ சரியாகப்‌ பொடிப்படுத்திய சக்கரவர்க 
இத்திருமகன்‌ மறுபடியும்‌ அவன்மீது அஸ்தஇரப்பிரயோகஞ்செய்ப யத்தனித்‌ 
தார்‌. அதற்குள்ளாகக்‌ கும்பகர்ணன்‌ இடதுசையிலிருந்த ரூலாயுதத்தை வல 
தகையிற்பற்றினான்‌. அப்படிப்‌ பற்றுவதற்குள்ளாக சுவாமியானவர்‌ பாணம்‌. 
களை அதெ தடுத்துப்‌ பிரயோடிச்து, தினைப்போதுக்குள்ளாக அர்தச்ளுலாயு 
தத்தை அவன கையிலிருற்‌ கபடியே அண்டுதுண்டாய்விழச்‌ சிதைத்துவிட்பெ 
பின்னும்‌ இடியையும்‌ சுட்டெரிக்க த்தக்கவைகளும்‌ - அலைகளையுடைய சமுத்‌ 
தாரநிரை வறள உண்டுவிடத்‌ தக்கவைகளும்‌ - மேருமலையையு மூடு ருவிக்‌ 


கொண்டு ஓயாம லாகாசமுழுமையும்‌ கடக்க துதக்கவைகளும்‌ - தவறாத உண்‌ 





மைக்கொப்பானவைகளுமான பாணங்களை இரண்டுகுதையும்‌ ஒன்றே 
டொன்று சேரும்படியாக வில்லைவளை தீதத்‌ தொடுத்து விட்டார்‌. 


ப a வை வலதல்வச்வை அ அதவ, அவன அதல வண்கை ஆய்‌ அணையை அவவுக்கு ய அன்த வைக்கல கச ஸ்‌ 
se வ NT dN NT I NT TNT NN வய HP க வவள்வலைள்‌ அரவல்கைது வைடங்குயய டட, 
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வில்‌ ள்‌ ய பில நாதா 2 படுது தம 
பட்ட அவனகவசத்தைப்‌ பெதித்துக் கொண்டு போகல பமக 
மேல்‌ மோதிடிற்கிமகைச்‌ செற்காமரை ர திருக்கண்களையுடைய ! 
சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரர்கண்டு, ஓ! ஹோ ! இது சங்கராற கொடுக்கப்‌ | 
ரட்ட. கவச மென்று யூ கத்துணாரத்து சிவாஸ்‌ இரத்தைத்‌ தொடு. வச்‌. 2 
அது பட்டமாம்திரதீதில்‌ அநதக்கவசமானது அள்ளுகழன் று, மேருமலையைச்‌ 
| ஞூழ்ந்அுவருன்ற சூரியன்‌ பூமியில்‌ விழுந்து வீ விட்டதுபோலத்‌ அண்டு. அ 
டாய்க்‌ க ழமெவிழுந்து விட்டது, அப்படி மிகுந்த பிரகாசத்தையுடைய க 
. சமானது நொறுங்கி யுதிரர்தமாத்திரத்திற்‌ கும்பகர்ணன்‌ இரண்டு கண்க 
லும்‌. அக்கினியைச்‌ இந்தி, தனதுசோளைத்‌ தட்டிக்கொண்டு சா்ச்சிக்க்‌ 
னேகரை ஜெயம்பெற்ற ஒரு வச்ச ரதண்டத்தைக்‌ கையிலெடுத்து, இந்த. வ 
்‌ -னரசேனையை யெல்லாம்‌ குழம்பாக்கி விமிறேனென்று அக்கிமித்து, பூமி | 
யை அம்மியா கவும்‌ - அற்த நெடுந்தண்டத்தைக்‌ குழவியாகவும்‌ - வாளாக்க | \ 
கோச்‌ சுண்டாங்கிப்‌ பொருளாகவுங்கொண்டு விரமக்கிரமமாய்‌ அரைக்கக்‌ ஏ 
- தொடங்ஜென்‌, ர்‌ மத்த ்‌ _ 
| . அப்போது ஸ்ரீராமபாணங்களில்‌ ஆயிரம்‌ பாணங்கள்‌ ஆகாசமெல்லாம்‌ | 
4 பறக்தோடின. ஆயிரம்‌ பாணங்கள்‌ கும்பகர்ணன்மீது பாய்ர்தன, அயிரம்‌ 
| பாணங்கள்‌ அவனுடைய பெரியமலைபோன்ற மார்பைச்‌ சல்லடைக்‌ கண்க 
| ளாகத்‌ இறக்துவிட்டன. ஆயிரம்‌ பாணங்கள்‌ அவனுடலில்தைக்‌ அ உருவிப்‌ 
போகாமல்‌ உள்ளேயே மறைந்கன, ஆயிரம்‌ பாணங்கள்‌ அவனை எர்த்‌ அக்‌ 
கொண்டு நின்றன. இப்படிய ரக ராமபாணங்கள்‌ அவனை வருத்தினபோதி 
அம்‌ அவன்‌ கர்ச்சனையிட்டுக்கொண்டு காறத்ருடியைப்போலே இறுகி றென்று - | 
| சாரிசுற்றிவந்தான்‌, அப்போது நீலமேகம்போன்ற ஸ்பாமனமேனியையு | 
“டைய ஸ்ரீராமர்‌. அவனைப்‌ பார்த்து; இவன்‌; கையில்‌ தண்டாயுத மிருக்குமே | 
யானால்‌ ஈம்முடைய வானரசைனியங்க ஸிருக்கமாட்டா தென்று நினைத்து, | 
துக்‌ கூரியபாணங்களை வரிசையாகத்‌ தொடுத்து எய்தார்‌. அம்மாத்‌| 
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॥ இரத்தில்‌ AA வக அண்டு. துண்டாய வெட்ணெடது. : 
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அக்கால்‌ பெரிய. ரா. ல்‌ தசரித்த கும்பகர்ணன்‌ வடவாயு 


க ் அணைகள்‌ 


க i ட்‌ இனியைப்போலப்‌ பொங்கி, வட்டாகாரமான ஸ்வானகேட ௫்மொ ன்றை ய 


பக்தி 


ம்‌, ஒரு கூரிய வாள ராயுத த்தையுங்‌ கையிலெடுக்துக்‌ கொண்டான்‌. அப்ப i ப 
ப வன்‌ வாளைக்‌ கையிலெதெத. உடனே வானரவீரர்களெல்லாம்‌. தைரிய 
நாலா mr i பண்‌ வரப்‌ ட்ட ர்கள்‌. 
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அமையகததிற்‌ கும்பகர்ணனுடைய வலதுகையானது தேவேர்திரனுடைய 


விலிருந்து வழிந்து இரத்தவாஅகளோடவும்‌, அகாயமார்க்கத்தில்‌ தேவர்‌ |! 


இருக்கும்‌ கையைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அறுந்தகைக்கே அந்த மூன்று லோகத்தா 


வீரரான ஸ்ரீராமரைநோக்கி அவர்மீது அதிவேகமாக ஓடினான்‌. 
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இடி்ே துணித்துவிடக்‌ கடவாயென்று தேவர்‌ களெல்லாம்‌ வாழ்ததும்படி 
யாக ஓரு பாணத்தை எய்தார்‌. 
கவி. 
அலக்கணுற்றது திவினைநல்வினை யார்ச்தெழுர்ததுவேர்ச்துக்‌ 
கலக்கமுற்றன ரிராக்கதர்காலவெற்‌ கருங்கட ற்றிமைபோலும்‌ 
வலக்கையற்றது வாளொடுங்சோளுடை. வானமர்மதிபோலும்‌ 
இலக்சையற்றதவ்‌ விலங்கைச்குமிராவணன்‌ றனக்குமென்றெழுந்சோட . 


NNN Ne இ வாமொயாவமா வவ 






அப்போ திலங்கைக்கும்‌ இராவணனுடைய தலைக்கும்‌ கணக்கு முடிநீது 
விட்டதே இனிறாம்‌ வூப்பதற்டெமில்லையே யென்ன செய்வதென்று தீவினை 
யானது மனந்திடுக்ட்ட அ. பபொவியா யெ இலங்கேசன அ உபத் திரவத்‌ 
தால்‌ மறைந்திருந்த நல்வினையான அ அரந்தித்துக்கொண் டோற்கிவளாந்த அ. 
இராக்ஷசர்களெல்லாம்‌ தேகம்‌ வெயர்த்து, மஹாகொடுமையான யுகாந்தகா 


லச்‌ சமுத்திரத்தின்‌ அலையைப்போல மனங்கலங்கினார்கள்‌ , இப்படியாகும்‌ 


IIIT ANITA வு NTN வயா வாம்‌ 


மேணியிலுள்ள கண்களுக்‌ கொப்பாக, ஸ்ரீராமபத்திரர்விட்ட .பாணத்‌ 

இதனாற்‌ கழிபட்ட. புண்களுடனே வாளாயுகத்தோ டற்றுவிழுந்த ௮. 
அதிவீரனான. அந்தகக்‌ கும்பகர்ணனிடத்தில்‌ யாரேனும்‌ பிச்சை கேட்டு 

வாங்களனாலல்‌லஅ வேறேயும்‌ விரர்களுண்டென்று சொல்லுவதற்‌ கொருவரா 


னு பச்‌ தத்த அப்படிப்பட்ட வீரனான கும்பகர்ணன்‌ தனததோளோ டறு 

ந்துலீ ழ்க்த வலதுகையை இடதுகையி லெடுத்து, வீரகர்ச்சனை யிட்க்கொ 

ண்‌ வானரப்படையிற் பிரவே௫த்அ அடித்தான்‌. அப்போது வான ரக்கூட்‌ | ப 
டமெல்லாம்‌ பல்லையிளித்துக்கொண்டு ஒட்டம்பிடிக்தன, மஹாதா தாவான க 
ஸ்ரீராமச்சந்திரமூர்‌ த்தி காத்துக்கொண்டு நிற்கும்போதே குப்ர்‌ வா 
னாசேனையைச்‌ கொள்ளை கொள்ளையாக யமலோகமடையும்படி முன ன்னிலு 
மூன்றுமடங்காகச்சிதைக்கின்ற குறிப்பை மூவுலகத்தினரும்பார்த்து, இக்த 
வானரசமுத்திரம்‌ இன்றோடு நாசமாய்விமென்கிற அக்கத்தினா ஓயிர்வாடி, 













ரூம்‌ பயந்தார்கள்‌, 
ட்‌ ட்‌ 1 ஓ 7 . ஓ க A ௩. ல ப) தி 
அப்போது கும்பகர்ணன்‌ தன்னைக்கண்டு வானரப்‌ பெருங்கடலானது 


முஅகுகாட்டியோடவும்‌, யானைப்பிணங்கள்‌ மேலேமிசக் கும்படி இவன்தோ 


களெல்லாம்‌ பயந்தோடவும்‌, இலங்கையிலுள்ள பொருள்களும்‌ - மலைக || 
ரூம்‌ - கடலும்‌ - நிலைகுலைந்து பென்றொடாரந்‌ கோடி வரவும்‌, மேகங்களெல்‌ | ப ட்‌ 
லாம்‌ சன்னாபின்னப்பட்டுச்‌ சிதறிப்போகவும்‌, அண்சிம்றஹம்போன்ற மஹா: Me 





கவி, 
எற்றுக்‌ கைய மிக்கணச்தரிதியென்‌ நிமையவர்சொழுதேத்தத்‌  ' 
தா ற்துக்கையகன்‌ த்தம்‌ டட ந்தி பட டாம்‌ 












ஸ்ரீமத்‌ கப க்்து த்‌ றும்‌, ம 
ட. 

கூற்றுச்கையமு கில்ட்‌ சக்‌ நொதிறவன்கொ் தல்‌ ல்‌ ர்‌. 
வேற்றுக்கையையும்‌ வேலையிலிட்டனன்‌ கேழும்‌ நல்‌ ட்‌ 


















| அக்கால்‌ சிதறுண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமரைநோக்கு, , சுவாமீ! ்‌ 
ன்‌. | மத்றொருகையையுமிப்போதே அஅதஅவிட வேண்டுமென்று ம ார்த்தத்தி | 
| | வணங்கிநின்றார்கள்‌. அ அகண்ட நித்தி யஜெயப்‌ பிரசாபரான ஜானதிநாயக 


ன்று இவனவாம்காள்‌ முடிவையும்‌ பய 7 கீ தினல்‌ மறந்துவிட்ட யமனுக்கு 
போனம்‌ கால முடிந்ததோ இல்லையோவென்கிற சந்தேதமும்‌, ஒரு! 
ன எதிர்ப்பட்டா லென்னபொல்லாங்குவருமோ வென்திருர்கபயமு நீல்‌ 
5 படி; ஒருதிவ்விய பாணத்தினாலே அவவ வம்‌ மறுத்து வேரு 
4 ரர கபாலக்‌ சமுத்திரத்த லே திக்க; i 





1 ம்‌ ட கடைந்த க்விக்‌ க்கள்‌. வு 
டு a ர வரல்ல டா அல்‌! ட ன படத டல்‌ 





- சொர்னமய மணன்‌ பெ தட்டப்‌ த்‌ எட்‌. 


ர்விகாரியான ஸ்ரீயப்பதியி னவகாரமான ஸ்£ீரா மூர்‌ த்தியி த 





| ளாகிய கருட பகவானைப்‌ வ்‌ * அந்த உயார்தகோனார்‌ ௮ அக்கரு | 
. ர பகவான்‌ அராயாசமாகவெடுத்‌தவந்து கடலிலிட்ட மந்தரகிரிக்குச்‌ சமானமா | 


கவும்‌ - இருந்தன. 





இவ்வாறு கும்பகர்ணன்‌ இன்டுோஷ்‌ தறியில்‌ இனந்தோ றும்‌ 
யன்‌ சட்‌ வட்டை வு பண்லாமா 


ம்‌ எலும்புமாகச்‌ ம டங்தத்தம்‌்‌ வ்ந்து பெருக்கேடுத்தோட 

த்‌ கலக்கிவிட்டான்‌, நிலம்‌ - நீர்‌ - தீ - காற்று - என்னும்பூதங்கள்‌. நான்கும்‌ 
- அரக்கனுருவாக ஒருவராலும்‌ ல்க பெரியதோ ற்ற தன ்‌ 
படைத்து வந்ததைப்போலச்‌சவகோடிகளையெல்லாம்‌ ரகக்‌ | 


i Th 5 நட்ட. நதர டட ள்‌ 





கட்க அவ்வ ம போடச்‌ Ag 





டா 








உயுத்த காண்டம்‌: 208 | 


உ 








த வண்வைவைத வைல ண்ட்‌ தவைகைளைஷை, ட அண்மை மாறின 








ன்‌ ர்வ கவ TET வ வை வமை வலவ வைல்‌ அன வைல வைப வ வ வை வபய்‌ அவன்‌ வ வ்ணை ல 
ூ 
| 
்‌ 


முடைய வடிகஅக்‌ கூரிட்டுப்‌ பகைவர்களுஇரத்திற்‌ காய்ச்சித்‌ துவையலிட்டு 
ய்‌ பொற்கட்டு வச்சிரக்கட்கெளிட்டுச்‌ சிறப்புற்றோங்கெ மயிலிறகு கொக்கி 
கைச்‌ சொருஉட்டு விளங்கத்தக்க அதிநிக்ஷண்ணியமுள்ள ஒருகூர்மைபொ 
சூந்திய பாணத்திஞற்‌ கதறிப்பதறிச்‌ ல ம்ப அறுத்துப்‌ பூமியில்வி | 
முஃபடிச்‌ செய்தார்‌, 


| 
| 
அப்போது கும்பகர்ணன்‌ அழதுபெறத்தக்கதா யொன்றுடனொன்று 
சேர்த்து வரிசைவரிசையாக அமைத்து வைத்ததுபோற்‌ பிரகாசிக்கின்ற, த 
ஈதபந்திகளென்கிற ஈக்ஷத்திரக்‌ கூட்டங்களோடு சம்பந்தப்பட்டு முதன்மை 
பெற்‌ திருக்னெற, இளமைதங்கிய வெள்ளிய மூன்றாம்பிறைச்‌ சந்திரனைத்‌ அ 
ண்டிட்டு வைத்தஜபோலச்‌ சொலிக்கத்தக்க கூனலாகிய இரண்டுவக்கிர தந 
தஙக ளிரண்கெடைவாயிலும்‌ தொன்றும்படியாக, மலையிலிருந்து தாரைதா . 
ரையாகப்‌ பெருக்கெடுத்தோடி வருகின்ற அருவீநீசைப்போல இரத்தவெள்ள 
மானது குபீர்ஞூபீரென்று பாய்ந்து வருவதினால்‌ மாலைப்போ தில்‌ காணப்படு 
இன்ற செக்கர்வானம்போன்ற தன்னுடைய கடைவாயைத்‌ திறந்தகொண் 
டு, தன்னொருகா லிழந்தமையால்‌ மற்றொருகாலினால்‌ நடக்கத்திறமில்லாம்‌ ||. 
த குந்திக்குக்தி, பூமிகருழிபடும்படியாகவும்‌ - கடல்நீர்‌ கொதித்துக்‌ கொப்பு | 
வித்துக்‌ தத்தளித்துக்‌ கலங்கி வழியும்படியாகவும்‌ - அதிகவேகமாயோடி, 
வானம்பாடிப்‌ பறவையைப்போலவும்‌ - பந்தைப்போலவும்‌ - விசைகொண் 
டு, பூமியிலிருந்தெழும்பி அகாசமார்க்கமாகத்‌ தாவிக்கு இ.2 துசின்றான்‌. 
கவி. 

மாறுகாலின்றி வானுறஙியிர்்துமா ளெவெலாம்வளை த்தேர்‌ இச்‌ 

சூறைமாருத மாமெனச்சழித்‌துமேற்‌ ரெடர்ன்றதொழிலானை 

ஏறுசேவக னெரிமுகப்பழியா லிருநிலம்பொறைநீங்க 

வேறுகாலையும்‌. அணித்தனனறத்தொடு வேதங்கள்கூச்சாட, 


PY 


ச 
இவ்வண்ணம்‌ கும்பகருணன்‌ அடியெடுத்து வைப்பதற்குமாறுகாலின்றி 
ஒற்றைக்காலினால்‌ அகாயபரியந்தம்‌ தாவிக்குதித துப்‌ பக்கத்திலுள்ள மரங்க 
ள்‌ - மலைகள்‌ - மண்டபங்கள்‌ - மதில்கள்‌ - மாடமாளிகைகள்‌ - கூடகோ புர 


ளட வையக சவ வைகையை அவை வவைவா கைய அனைவ வைகையை கை கைய வை ஆஅசவைவைகயை யய யவை அவவை வையக ட 


POT TG அபக பைகவயை, 


ங்கள்‌ - அட்டாலைமண்டபங்கள்‌ அகிய இவைகளையெல்லாம்‌ தனது ஓரு கர 
வினாற்‌ பேர்த்து வளைத்தெடுத்து இடசாரிவலசாரி வலசாரி இடசாரியாகச்‌ 
சுற்றிக்கொண்டுசூறாவளியென்னும்‌ காற்றைப்போல க்கறகறவென்று சுழற்‌ 
நீயெறிர்‌ த கட்டுக்கடங்காத மதயானையைப்போலக்கண்களில்‌ தீப்பறக்கத்த 
க்கதாக ஆக்கரமித்துக்கொண்டு வானரப்படைகளின்மேல்தாவிவக்தான்‌.அ௮ப்‌ 
போததைக்கண்ட எம்பெருமானாகிய உத்தண்டசண்டப்பிரசண்டபிரபலகோ 
தண்டதீகதாகுருவான ரகுநந்தனர்‌ தனக்கினியளாகிய பூமிப்பிராட்டியின து 
க யதி ரமான அ நீஙகிப்போகவும்‌, வேதங்களளவில்லா த 

சந்தோ ஷத்தின லானந்தக்கூத்‌ தாடத்தக்கதாகவும்‌, பொன்னுலகவாகெ 

னென்கன்‌ ற தட்‌ மனத்துயரம்‌ தொலைந்து படுக்‌ ஆது 





































வக்க சய உவம சில்ப ர்க்க (ப லம்‌ ட ச்‌ உக்தி விதம 
பல்க்‌ ல்‌ பல்‌ ATTAIN க்‌ TT TAT ARTS TA AANA 


ப திற்காக 1% ல வல்ல... 19 வரிடிவில்‌.. நதனில்பரட்கில்‌ சனல்‌ விலக ர மகிட்வவல் வவட ட்‌ அக்க ணாரளளி லல்லா!" 


Ze 


rr 
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ண 
த மையக்‌ வைகையகக் வைவ்‌ வைவகைவதைகைக்தைவைகவ வகைய வையக அவ கைவவைவ கையை ந்வையவையற்சைையக்‌ அவளினை இவவ வைக ஹக்கை ணிவகைவவையை பககக அவையை யவவயக்வகையசைவ வை வயச வைலைக்கைவ்‌வவைவவைவவைகைணை, த ர்‌. 


a ைககைககளைகை, 





EE யாம்‌ பவா மொன்‌. 


இராக்ஷசாகளென்னெற விஷப்பூண்டுகள்‌ வேரற்றுச்‌ சாகத்தக்கதாசவும்‌, ட 
அசசனிமுகாஸ்திரத்கை யெடுத்து அதற்குச்‌ செய்யவேண்டிய மந்திசாகுதி 
கள யாவும்‌ கிரமப்படி கொடுத்துத்‌ தொடுத்‌ அவிடுத்தார்‌. அப்படிவிடுத்த அக்‌ ॥ 
கினிருகாஸ்திரமானது அதிவிரைவாகட்போய்‌, அந்தக்‌ கும்பகர்ணனுடைய | 


ற்று விளங்கிய தன திரண்டு கால்களுங்கை களு மறுபட்டும்‌, கறுத்த மேருகி 
ரியையொ தீத ஸ்தாலதேகம்‌ இலக்ஷம்பாணங்களாற்‌ சலலடைக்‌ கண்களா 
கச்‌ சில்லிசில்லியாகவும்‌ தொளைத்துப்‌ i உருவவும்‌ சற்றும்‌ வியசன 


ஓ ட்‌ ப ௫ * . ம்‌ ஓ . 7 
 இடஅகாலையு மறுத்துத்தள்ளியது. இப்படி கும்பகர்ணன்‌ மிகவும்‌ வலம்டெ 
மில்லாமலும்‌-பயப்படாமலும்‌-இடச்சத்ததை க யுடையவனாய பிகு 


கோபங்கொண்டு சவக்தகண்களினின்று I, முன்னிலு மிரும | 


டங்குபெருகிற்று. பூமியேஅகாயமாகவும்‌, இவன்தேகமே மேகமாகவும்‌,கோ ॥ 


பமோ முன்னிலு மனேகமடங்கு மிகுஈதது. | 
கவி. . ட 


பாதங்சைகளோ டீழச்சனன்படியிடை யிருக்‌ தவான்பகுவாயால்‌ 


s ட ்‌] ப்‌ உட உ 6 ௪ ஈட ஜ்‌ { 
| பக்கண்களே மின்னலாகவும்‌, கர்ச்சனையேஇடியாகவு மிருந்தது, எழமுந்தமகா ॥ 


காதநீளிய மலைகளைக்கடித்திறுத்‌ தெடுத தவெங்க னல்பொங்கி 
மீதுமிதுதன்‌ னகத்தெழுகாற்றினால்‌ விசைகொடு இசைசெல்ல 
ஊ தஷதப்பட்‌ டலந்சனவானச மூருமின்‌ விழுயிரென்ன. 








இவ்வண்ணம்‌ ப தங்களும்‌ கரங்களுமிழர்தவனாயெ கும்பகர்ணன்‌ பல்‌ 
யிலே உருண்டு தனஅ பிளவாயெ வாயினால்‌ சமீபத்தில்‌ காத தூரமளவு நீண்டு ்‌ 
வளர்ந்த மலைகளைப்‌ பெர்த்தெடுத்‌ஐப்‌ பற்களினால்‌ கறகறவெனக்‌ உ. 





| பெருமூச்சாயெ காற்றோ கண்களிலிருந்து சிதறும்‌ அக்கனிப்பொஜிகள்‌ } 
| சேர்ந்து வானரக்‌ கூட்டங்களின்மீது அக்கினிமயமாயெ தோடையியள்‌ பனு 
| தைப்போற்‌ போய்விழுந் து ௮சேகரைக்‌ கொன்றான்‌. 


இ தல்லாமலு மக்கும்பகர்ணனானவன மே௮மமெலு மதிகரிக்்ற பெரு 


ன்ற தீப்பொறிகளானவை எட்டுத்திக்குகளிஓம்போய்ப்‌ பாய்ந்து தீய்க்கும்‌ | 
படியாகப்‌ பார்தது, எட்டாப்பொருளைத்‌ அரட்டுக்கோல்கொண்டு எளிதிற்‌ | 
இரஇத்துக்‌ ௦ கொள்ளுகிறதுபோல முத்துக்கமாச்‌ சொரினெற மூங்கில்கள்‌ 
ளர்ந்‌ தடர்க்திருக்கின்ற ஒருபெரியமலையை அதனுச்சியோடு தன்வாயுதட 
| ஞற்பற்றி வே ரைக்களைந்து பறித்தெதெஅ, கழுகுகள்‌, காக்ணீககள்‌, ப 
அகள்‌, வட்‌ த்‌ வ நாய்கள்‌ நரிகள்‌ நன்னா... ழ்‌ 





| 
ங்கோப தினால்‌ கண்க ளென்றெ பொ றிகளிலிருந்து அபரிமிதமாகப்‌ பறக்க. 


ட்‌ படம்‌, பெரிய ெ்கனங்பேல்த வாயி கன்‌ அகர 
னம்‌ வேதங்களுக்கு ெ பெ 


பேயென்னு தாக்‌ 





















ப்பு ஷர (4 பு சி பகல்‌ ம அசங்க 
ஸ்‌ டப! 1 னம்‌ | பந்‌ ச்‌ ரி த்‌ 1 வ்‌ ர ம்‌ யும்‌? [44 : 000 1 கக பரக்‌ 
ரி {+ ரி 4௫ படம்‌ {iy ச 7 ej 4 
ட ்‌ ny ப ie பது ல்‌ ] ப கக வ்‌ / 
ராக்‌ பங்க்‌ பாட சய ~onm=rramey மலைணாதைகா என்‌ டப FIT ர அணக அம கண்ல ச யத்‌ 
ம்‌ \ | ர 1A 4: A119 it LAS A 1 க பம்‌ i கி HM, 
ஸ்‌ NI ச ்‌ 20 ஆகி. 4 Na 
உயுத்த காண்டம்‌. | 02 ம்‌ 
ஷ்‌ 8 ட 
8 பு வதில்‌ டட நள்‌ A 790014 
ஷு. சட RO டள 1௯! [11 
௪ 


மூகையவிழ்ர்து மகரர்தம்வீசுனெற செ வ மலர்போன்ற தமது திவ்வி | 
ய இருக்கண்களால்‌ அவன்செய்யு மட்டகாசங்களை யெல்லாம்‌ பார்த்தார்‌, 1 
 இப்படிப்பார்‌2 கீத ஸ்ரீரகுநந தனா மிகு ஈத அச்சரியமுற்று, இர்தக்‌ கும்ப ப 
'கர்ணணானவன்‌ கைகால்முதலானவை ௪ ட்ட தரையில்வீழ்கதும்‌ அதக be அரப்‌ 
'அஙசாரக்கோடு பயமென்பரைக்‌ கடக்கவோட்டி, விரவைராக்கியத்தைப்‌ பா 7 
ராட்டி, வானரசைனியங்களை த திக்குழுக்கிடும்படி வாட்டி, தனக்குண்டான ப்‌ ழ்‌ 
இர யகர ட்டி நிற்கின்ரானே: இவனன்றெ வல்லவன்‌. என்று மூக்க | 
னமேல்‌ விரலைவைத் துச்‌ சபாசென்று மெச்சினார்‌. அந்த ச்சமயத்தில்‌ உலக குதி 
தைச்‌ சூழ்ந்‌ துகொண்டிருற்‌ ந விருளும்‌ பெரும்‌ பனிக்‌ கூட்டமும்‌ சூரியகிர 
-ணங்களைக்கண்டு நீங்குவதுபோலச்‌ சக்கரவர்கதிக்‌ இருமகனாருடைய கோடி. 


சூரியப்‌ பிரகாசம்பொருந்தி ய அழகு பெற்ற நல்லம்‌, கதைக்‌ சண்ட 


- i eh 2 அட ௪ ட 2 யல 0201 


கர்ணனுக்கு ஈல்லவிவேகம்‌ பிறந்து, கொடியமா கசகுல சம்ஹாரர்‌ த்தியும்‌- (| 
செளசலைகுமாரரும்‌ - பமல்களஞ்சத்தக்கனவாய்ப்‌ பருததயர்ந்த இரு. மலி. 





்‌ 
தீ்சோள்களா யுடையவருமாயெ புருஷோத்தமனான ஸ்ரீராகவபிரானை நெரு 













இப்‌ பரீர்த்து, ஜயோ! இந்த உத்தமனுடைய கையிற்பற்றி யிருக்கின்ற வீல்‌ | 2 
லின்‌ வல்லமைக்கு என்னைப்போன்ற சுத்தவீரனே கைகாவறுக்கு, சூழ்ந்து | 
வக்து சேனைகளுமிழங்து, வேறரேருகவியு மில்லாமற்‌ காற்றிற்‌ பஞ்சுபோலப்‌ ப 
ட தபோவேனேயானல்‌; தட்ட ராவணன்‌ இந்தச்‌ அந்தர மூர்த்தி 


வானோ ௦ சொல்லவும்‌ படுமோ? 





ட்‌ அல்ல அவன்‌ றொெருவேளை அவனுக்குதலியாக அமிரமிராவணர்கள்வர்தெ 
I திர்க்கக்கூடுமானா லத்தனை பேர்களுடைய பிராணனையும்‌, அவர்கருநக்‌ குதவி 
யாக ராக்ஷசச்சேனைகளெச்சனைவருமோ ௮ த்தனைசெனைகளினுடைய உயிரை \l 
யும்‌, இவன்கைக்கொதண்டமான ௮ கூறுறுவனுல பட்‌ ஜி வீடாமற்‌. [| 
சும்மா விட்டுவிடப்‌ போகின்றசோ? கானதன்‌ பெருமையை என்னென்று || 
'சொல்லப்ம 2பாகின்றேன்‌. அளவீல்லாத அகட ஜஸ்வரியத்தைப்‌ பெற்று | 
| வாற்வற்கிரு ட. Le காம மநாய தலை த கர மு னு 





pl கத. வெக்க உதிர 


ஆ He 





































க்காக நார்த்தை ராக்கர்ஸ்‌ க்ளா 
வ க ர ற 


(i Kiet GAA map ng sr 
“ A ந்‌ சதவ ல ப ௪ சவ பவதல 
AN ள்‌ வய டன அகவல்‌ எண்ன ஏசி அணக சானல்‌ சவி க வ ல துதி வு ண்‌ ர 
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தோஷெசாகரத்தில்‌ மூழ்கினவனாக, தனக்கெதிரே கக தி ஞு ரி 
ஈகடல்வண்ணலும்‌ இருபாகிதியுமான ஸ்ரீ ரகூராயகருடைய திருமுகமண்டல ம்‌ 
தீதைப்‌ பார்க்றுச்‌ லெவார்க்தைகளை வணங்டிச்சொல்லுனெறான்‌. 
ஸ்ரீராமபிரானைக்‌ கும்பகருணன்‌ விபீஷணரைப்‌ பாதகாக்கவேண்டூமேன்று 
வேண்டி, தன்‌ சிரசைக்‌ கண்டித்துச்‌ சமுத்திரத்தில்‌ விழும்படியிரத்தல்‌, 
கவி. 
புக்கடைந்தபுறவொன்‌ றின்‌ பொருட்டாகத்‌ துலைபுக்க 
மைக்கடங்கார்மதயானை வாள்வேந்தன்‌ வழிவட் தர்‌ 
இக்கடன்களுடைமீர்ரீ ரெம்வினை தீரச்‌ தமமுடைய 
கைக்கடன்தானுயிர்காக்கக்‌ கடவீரென்‌ கடைக்கூட்டால்‌. 
I / 


ள்‌ ்‌ ரீ கியால்‌௨வந்ததொரு கெடுக தரும நெறியல்லால்‌ 
சாதியால்வந்தசிறு நெறியறியானென்‌ தம்பி 

ஆ தியாயுனையடைந்தர னரசருருகி கொண்டமைந்த 
வே தியாவின்னமுனக்‌ கடைக்கலநான்‌ வேண்டினேன்‌. 
வெல்லுமாகினைக்கன்‌ உ வேலாக்கன்‌ வேரோடும்‌ 
கல்லுமாமுயல்கின்றா ஸணிஉனெனலுல்‌ கறுவுடையான்‌ 
ஒல்லுமாறியலுமே லுடன்பிறப்பின்‌ பயனோ ரான்‌ 
கொல்லுமா லவனிவனைக்‌ குறிகோடி கோடாதாய்‌. 





தம்பியென நினைக்‌ இரங்கித்‌ தவிரானத்‌ தகவில்லான்‌ 
நம்பியவன்‌ றனைக்காணிற்‌ கொல்லுமிறை நல்கானால்‌ 
உம்பியைச்தா னுன்னைச்தா அனுமனைத்தா ஜொருபொழுதும்‌ 
எம்பிபிரியலனாக வருளு இயால்‌ வேண்டினேன்‌. 
மூக்கிலாருகம்வகது முணிவர்களு மமரர்களும்‌ 
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கர்‌ ப 


i ஒசஷினக்வளையா எரா வ. இடடடுச்கயா அவ வதிடுவாணி ச பரிமா. 


அவன்‌ வேகதமார்க்கா சாரி யாதலால்‌ உமதுபக்கலிலே அடைக்கலம்‌ 
புகுந்தான்‌. அவவடைக்கலமான அ யாதொரு பின்ன ததையு மடையாமலி 
ருக்கவேண்டுமென்‌ பகையே இன்னமு கான்‌ வேண்டுவது, மேலும்‌ - எல்‌ 


மி! 
ய க அ 


3] 
| OT லோகங்களுக்கு மேலாகிய ப.ரமபதஈரட்டி லிருந்து அவ்வழியாத விட்‌ 
| டைத்தருகின்‌ ற. ஓ வைகுக்தா] அ) குந்தா! ஓ ஓ கோவிந்தா! கெவரரை வெ 


ல்லவவேண்டுமென்று கக்‌ ிவெறுவாயை ல்லை ன்றவனும்‌ வேலாயுக்த 
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| தைத்துணித்து, தலையைக்‌ கடல்‌ லிற்கொண்டுபோய விழச்செய்யவேண்டுமெ 
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ஸி 


\ 












ஸீமத்‌ கப்பராமாயண வச னம்‌, 





மகத ணன எட ணு த்‌ பவல்‌ 2 அல தகக ப, 





A பலி ப ர வ வையம்‌ அவவ வ த்தி 

14.7 மம: ய்‌ ற, ர) ச ்‌ 2 p 2 A 

௮] ௮ க்க ாஸ்க்கரரயை எம்பெருமான்‌ இவன்‌ வேண்டுதலுக்‌ ம 

சையவேண்டுமேயன் ஸி று த்து ல்‌ 
4 A 

யவிப்போமென்‌ 








DO HS 

5) த 6 ்‌ ்‌ ட்‌ ழி பத 

தகாசென்றெண்ணி அப்படியே யாம்‌ செ. 

2 மி/யாவாங்கொடுக்‌ த, உடனே தீம்‌ துவச்சிரவா குவலய கட 

கங்காதி தரித்திர குல வன்‌ 

த ்‌ உ. ன்ற அழகிய இரண்ட தாள்களும்‌ பூரிககுக்‌ கோதண்‌ 
உதகைக கைய/ிலடுத் து நாட்‌ "ணே மிட ஷக்‌ ்‌ டிச 

தது ்‌ ௫௮ மாட்டி, நாணே கி ட்டு, விஷத்தயிலத்திலூட்டிக்‌ கா 

072 அவையலிட்செ சாணையிலாட்டிக்‌ கூரிட்டுத்‌ சங்கச்கட்டுகளிட்டு 

அதிக கூர்மைபெற்்‌ றிரஈக்டில்‌ ர்‌ திவ்வியாஸ்‌ தரத்தைக்‌ ்‌ இது 
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அசோகவன த்தை நோக்டுச்‌ சென்று, மித்தியானம்‌ தத்தைத்‌ தருகின்ற ராகத்‌ 
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த்தி இ எனன a வ்கி பத்தைக்‌ சாத்‌ இனவ! 





ர 





பவம்‌ படட பவட. 


பிரகா சிக்னெற பத்துக்கிரீடங்களும்‌ பூமியிற்படிய லோகமாதாவாகிய - தா |. 


சந்த 
272 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


| ஓதிய சண்டாளப்‌ பாவியின து முகத்தைப்‌ பார்த்தாலும்‌ பாவமுண்ட. 
| மென்று அவன்‌ ர்த்தி து ஓர்‌ தல்‌ 16 















த வளைஸ்கவுதிவ வைவ்‌ வவ அவகவ்வ்வவிவு வலு ்‌ 
0) 








ப வவ துவவை வவை் வை 
க 


வ்‌ உன வடைய அழகுக்‌ கீடிபட சுத்கக என்னுடைய மான மான லு 
ஷக்‌ கால்ல நரனுன்னை மறர்த துபோலப்‌ போம்‌, இறந்த உயிரானது 
பிறைக்கத்தக்க சஞ்€வி ம நந்கான உன்னா கில்‌ யிறந்தும்‌ பிறைத்‌ 


தும்‌ வ ருகின்ற என்னுடைய அருமையை இங்கே அறியததக்கவாக ளாரி 
ருக்கின்றார்கள்‌ ? 





க கள்‌. அன்டு உப 5: 99 அல சோர ஜடப்‌: 
த ல்‌ 
& டர ட இக உள்பட்ட ம 


பு - 


வ த்‌ டைல தனை ட 
ய ௮ % 


வொன்‌ 


முற்காலத்தில்‌ தன்மீது மோகங்கொண்வெந்த சுவாக்கலோகக்‌ தாச 
னாகிய இந்‌ திரனைக்கூடிச்‌ சுகிக்திருந்‌த கெளதமரிஷியினுடைய பத்தினியான 
த்த யென்பவளுக்கு,இ இந்த உலகத்‌ இறக யில்லா பலய குர? 
இல்லையே: கான்‌ உன் மேற்‌ கொண்ட காமகோய்க்ரு அமழயெ குமுதமலசை 
யொத்த உனது செவர்‌ த வாயமிர்‌ மே லாமல்‌! அதை நீக்கிக்கொள்‌ 
ரூவத ற்கான ' வேரொருமக்திரமும்‌ - மருந்தும்‌ - இயாண்டுமில்லை. என்றவ்‌ 
விராவணன்‌ பற்பல விதமாக முறையமி_ கட்டன்‌ டெழுந்துகின்‌று, நீல 
மலகநங்கண்டு நாணும்படியான தன்னுடைய இருபது கைகளையும்‌ தலையி 
ன்பேரிற்‌ கூப்பிக்கொண்டு, ஒரு சூரியனைப்‌ பத்தாகப்‌ பங்கிட்டு போலப்‌” 


த ண்‌ பக வது த னிவன்‌ சர்ச ய வயது அயர வரரா கரவா சோவவ்‌ 


ட அவைக்‌ வன்ம வததைனவைவவைய வைய வையக ய வைகை வதையை வைய வைய வ வைவ்‌, 


பிராட்டியினுடைய தாமரை மலர்‌ போன்ற இரண்டு பாகவி ]. 
விழுந்தான்‌. . ம. 





கர வர்‌ த தாரிராட்டு ஓர்‌ துரும்பாக மதித்துக்கூறல்‌,  -. | 
கவி. i 
வல்வியமருங்குகண்ட மானெனமறுக்கமுற்று 
மெல்லியலாக்கை முற்று நடுங்னெள்விம்‌ முகின்றாள்‌ 
கொல்லியவரினுமுள்ள க. றுவன்றெறியவென்னாப்‌ ச 
புல்லியிடெர்ததொன்றை சோக்கிளைபுகல்வதானாள்‌. 
- இவ்வண்ணம்‌ இராவணப்பதகன்சொல்லிய வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டும்‌ இ | 
ருவடியில்‌ தீர்க்கதெண்டன்‌ சமாப்பித்ததைக்கண்டும்‌, சிதாயிராட்டியான னவள்‌ 
தனக்கு யா தொருஅணையும்‌ இல்லாமையாலே புலியைப்‌ பக்கத்திற்கண்டமா 
னைப்போல அச்சமுற்றவளாய்‌, மெ ல்லியகுணம்வாய்க்த இளச்களிர்போல 


தனது திருமேனிமுழுஅம்‌ ஈடுககினவளாய்‌ அழு அ விம்மிவிம்மி இராவ 


2221 








oe மில ர்கு ச்ுபைகுபபரா்‌ லவா 





3 பவ ப வ வவட ப வன அபத அனத கல்வ மட rT ககக வக வ வத TIT TST DCT 1 
| உயுதீத காண்டம்‌. 270 ர 
த ரர கல கப ப ப லன்‌ ப ப ப டப ட பப ப ப பப்டி இயல்‌ ஆ அயி | 
அடா நீசத்‌ த துரும்பே ! தேவதா நிர்ணயப்படிக்‌ )வவுலகில்‌ வாழ்வுறறி. ட. 
\ ருக்கின்ற மாமிச தேகங்கள்‌ தோறும்‌ உயிரும்‌, அவவுயிருக்‌ கேற்ற நல்லுண 

| 


கத 


ப்‌ ல ல hg gg கணை சனிப்‌ 
கக கத ஜல ணன தா னன்ன க வர்ம ய 


குகை போன்ற உன்னுடைய பிளந்தவாயினால்‌ தகாதவார்த்கைகளைப்‌ பேசக்‌ 
கேட்டும்‌ உன்னை காசப்படுத்தாமற்‌ சும்மா யிருப்பதானால்‌, நீதா னென்ன 
சொல்லமாட்டாய்‌ £ என்னசெய்ய மாட்டாய்‌? மே ௮ம்‌ - சுவ வர்க்கலோகத்த 
சனா இந்திரனையும்‌, சத்தியலோக 'வாசியாயெ பிர்மதேவனையும்‌, திரிபு 
| ராரஈ்தகனாகய சாம்பவெ£மூர்த்தியையும்‌, ப்ரீவைகுண்டப தயாகிய விஷ்ணுமூ | 
\ ர்த்தியையும்‌; அவரவாகளுக்குளள வல்லபங்களோடு நீ பார்த்திரு்‌தம்‌, நீஅ | 
 வர்களோடு சண்டைசெய்தேன்‌' செயம்பெற்றேனென்று மனப்பால்‌ குடித்‌ | 


ஷு 


ர படகும்‌, ஒத்‌ Tle ருக்கின்ற னவன ரெ? அடை நீ எவ்வளவு மறியாய்போ லும்‌, | 


்‌ / வ ஆ ௪ ட % ்‌] [25] ட 5 > © 
அச்‌ சொல்லுகின்ற உன்னுடைய சட்டுக்கதைகளைச்‌ சுட்டுவிடக்கடவாய்‌, 





அடா ௮செதன த்து எரு இரணக்களத்திற்குப்போய்‌ அங்குண்டா 


ன விரர்களையெல்லாம்‌ பார்த்து விவ தல்‌ சொல்லுகினராய்‌ ? ௮ஃ 


ரரஇிய சக்காவர்‌ தீதித, திருக்குமாரர்‌ தம்முடைய கோதண்டத்தை நாணேறி 
உன்‌ தலையைத்‌ துணித்துவிடாம லிருப்பரோ ? அனால்‌ - அவருக்கு நீ ப 
்‌ டக சாடி வந ந்தவிட்டாய போலக்‌ காணப்படுகின்றது. அன்றியும்‌ இதுவ. 
்‌ யில்‌ யான்‌ அசாரமென்‌ ன்பதில்லாமலும்‌ ட அபிமானத்தனால்‌ உயிரைமாய்த | 
லிம்‌ - நூாணமுற்ணறு; மிகுந்த வருத்தப்பட்கெ்கொண்டு உன்‌ || 
கண்ணெதிரே வாழ்வுற்றிருக்கறே றனென்று நீ கினைக்கப்‌ போபின்றாய்‌ ? அப்‌ | 
' படியல்ல, ஈல்லொழுக்கத்தையே ஆபரணமாகத்‌ தரித்திருக்கின்ற நீலமலை |... 
: போன்ற அழயெ தஇருமேனியையுடைய புண்ணியவந்தரான என அ நாயக . , 
ல ல்‌ காண்பதற்கும்‌, போர்க்கள த்தில்‌ என்னுடைய கொழும்‌, தரான இனைய |. 
 பெருமாளானவர்‌ பின்னே காவலாககிற்கத்‌ ; தம்மோ டெதிர்த்துவருனெற உ |. 
37 வு ப்ளு ல்க. “தன்கண்‌ சகி 


i 
| 
| 
i: 
! 
| 
| அண்மையா யிருக்குமாகில்‌ அவ்வீடத்திருக்கின்‌ உ என்னுயி போன்ற நாயக 
| 













டு 
12 மவ 





பருக்க த கவ ல வற்‌ 
ந்தி $ 11% 
FN சதிக்‌ 0 
} ப்தி கபார்‌ நம்பர்‌ 
3 















ட புகு 
ந்‌ கப கட்ச x வ வடம மலந்து மழு றுஅதரரு மல்கும்‌ துளு தேதா வ்‌ வ ப வல ப 
சவ்சவ்‌ டச்‌ PT pp தகு த்‌ 
அவ அஷல கட்க கோி, ந AR yg வழுதி 


ச கனவில ச்‌ வம க்க ட்ட Se A fra சி... வைவ்‌ கதர Ein Sinha 
ல இட பசிய டம) பகி. 4 வாக்கு ன வமிமிய்‌ ID TT க ry பல த! அலட்டல்‌, கண! அனான்‌ ொணி்ரிடர எ சி. 


எதவம கையது வவைிய்முவவவ்வ்வகைவைைவை வப 


ீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 








இராவணன்‌ சீதாபிராட்டிக்கு ஒர்கணப்போதில்‌ ன்பர்துக்க்‌ அதத 
ளிங்ஙனம்வந்து மாய்வதைப்பாரேன்று பயமுறுத்தல்‌, 
கவி, | 
என்றனனென்றலோட மெரியுறுகண்ணன்‌ றன்னைக்‌ 
கொன்‌ றனமானந்தோன்றச்‌ கூற்றனசீற்றங்கொண்டான்‌ 


வென்றெனையிராமனுன்னை மீட்டபினவனோடாவி 
ஒன்றெனவாழ்திபோலென்‌ திடியுருமொக்கநக்கான்‌. 


a வளவள வயைகவ வவ கனவ. 


~~ 





இவவிதமாகச்‌ தோபிராட்டியானவள்‌ கடமையான வார்திதைகளால்‌ இடி 
த்திடித்துக்கூற அதைக்கேட்ட பாதகனாகய இலங்கேசன்‌ இருப அசண்களிலு 
ம்‌ அக்கனிப்பொறி பறக்கும்படியாகக்‌ கோபித்தவனாகி தன்னைக்கொன்றதை |! 
ப்பொல்‌ மானபிகுக்‌ அ ஓ பெண்கள்‌ நாயகமே ! நீ புகழ்ந்துபேசுகின்ற அந்த | 
சாமன்‌ என்னைக்‌ கொன்றுவிட்டு உன்னை மீட்டுக்கொண்டு போனபின்பு, அவ | 
னுட னுயிரொத்து வாழலாமென்று நினைத்திருக்னெற உன்னெண்ணத்தை 
நான்‌ பதன்‌ இஃதிருக்கட்டும்‌. ஓ மின்னற்கொடிபோன்ற இடையை ப 
புடையச*தா | இர்த உலகத்தில்‌ உன்னினத்தார்‌ முதல்‌ மற்றெவர்களாகட்டு 4 
ம்‌, a புனத்துழாய்‌ மாலையைத்தரிச்த அந்த விஷ்ணுவென்‌ ॥. 
அ நீ சொல்லுகின்‌ உ இராமஞாசட்டும்‌ என்னோ ெதிர்ப்பார்களேயானால்‌; ௮ 2 
வர்களாயெல்லாம்‌ வேரோடு ௮ தஞ்‌ செய்து போடேனே Pi க காண ழ்‌. 


யே காணப்போகி கின்றாய்‌, 


வவர வசை யர யவை வவர: வைட்‌ பன்ன அ 
ப த தனத அகவற்‌ கலப்‌ 


௨௭ 








DD SEE REE EE EA 


லை அரா னாபா வர ன டன உதவுக னு டாம்வாால்‌, நியோ ரைம்‌ கப நர ரியா ணதாச 
ந ப ட்‌ தட்‌. n-th 1 2 


முன்னமொரு குரங்குவந்து ஏதோ புளுூிப்போன அர்தச்சொல்லைநம்‌ 2 | 
பி அவர்களெல்லாரும்‌ சமுத்திரத்தை யணையிட்டுக்கட்டி இலங்கையைக்கிட்‌ || 
டிவளைக்துக்‌ கொண்டார்களென்று நீ மனமகழ்ற்‌திருப்பாயே யானால்‌, நானு | 
மென்னச்‌ சேர்ந்தவர்களும்‌ ௪ என்ன மூடாகளோ 2 அந்தநினைவைமறர்‌ அவிடு, || 
மேலும்‌ - என்முன்னுகதீ தோன்றுகின்ற எப்படிப்பட்ட வஸஅக்களானா௮ ॥ 
ம்‌, அவைகளெல்லாம்‌ விளக்னெமுன்‌ விட்டிற்பூச்சிபோ லழிந்துபோய்விடு ॥ 





ராம்‌ அதிபராக ப ரக கன்‌ வெற்றிபெற்ற லெரா க்ஷசவிரர்களை ந 
அயோ த்திக்கும்‌ மிதிலாபுரிக்கும்‌ம பாய்‌ அங்குண்டான உன்பக்னுக்களையும்‌. ட 
மாமிமார்களையும்‌ - உன்னைப்பெற்ற அப்பன்‌ ஜன கராஜனையும்‌ - கைப்பிடியா 
சப்பிடி த்தக்கொண்டு வரும்படியாகவும்‌, ஒருவேளை. அவர்க த்‌ 
ளால்‌ அப்படிப்‌ பட்டவர்களுடைய தலைகளை யுத்தப்‌ பச்சையுதிர ' 
முரும்படியாய்‌ என்னுடைய கண்முன்பாகக்‌ கொ வருமா த 5 
| தியாபித்‌ த னுப்பியிருக்னெறேன்‌.. இதோ வெருசிக்கரமாக. வரப்போ 
ட ள்‌, அ தள்‌ ன ம i நித ப்‌ பற்றா 





உ க நலப்‌ ர ளி Se i 
A | 

Cro rT அப்றமா கல்வ வக பமபல ச 

நடவ ட ்‌ பவல்‌ பக்தன்‌ பனகல்‌ பவல்‌ டல்‌ கட்கம்‌ ம்ம்ம்‌ வ ன்‌ 
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a வதை அகவய வண ணனவைக வைகையை பைட வையகத்‌ வய அவையை அதல அவக வதக்க 


செய்து பெ. ருஞூச்சுவிட்டு, ஜயோ | இங்கே நா னிப்படியாகவென்று என்த 
லையி2 லமுஇய கபடனாகிய பிர்ம ம தவா, அங்கே என்மா மியா மு. தலானவ ' 
ர்களுக்கு மிப்படியே யெழுதியிருக்கமாட்டாரோ ! 2 ஆசையால்‌ அவரு நம்மி 
டத்தில்‌ நல்லகருபையுடையவராக ததா னிருக்னெறார்‌. ஒருகாலத்திலும்‌ தரு 
மம்‌ பொய்த்துப்போகாதென்று உலகத்தார்‌ சொல்லுவார்களே: அநதவார்தி 
தகை பொய்க்துப்‌ போகும்படிக்குக்‌ தருமமும்‌ பொய்த்துப்போயிற்றோ ? என்‌ 
௮ தன திரண்டு கண்களிலும்‌ நீர்‌ தாரைதாரையாய்ப்‌ பெருகும்படியாகப்‌ புல 


| மபிக்கொண்டிருர்தாள்‌, 


மகோதரன்‌ பிடித்துவந்த மாயாஜனகனைச்‌ சீதாபிராட்டியார்‌ தன்தந்தையேன்‌ 





அமு உத்திலிண்சைகளாலு மோ தியழைந்‌ தகொண்டு, நெய்சொரிக்த நெரு. 
ப்பை மிதிக்கக்கூடாபமைபோலத்‌ தனது தாமரைமலர்‌ போன்ற பாதங்களைப்‌ 


வேண்ணிப்‌ பிரலாபித்தல்‌. 
கவ்‌, | 
அயதகுகாலச்சாங்கோ ரரக்கனைச்சனகளனாக்க 
வாய்திறந்சரற்றப்பற்றி மகோதான்கடி இன்வந்தான்‌ 
சாயெரியனையாமுன்னர்க்‌ காட்டினன்வணங்கக்கண்டாள்‌ 
தாயெரிலிழக்கண்ட, பார்ப்பெனத்தரிக்கிலாதாள்‌, 
அப்போது மகோதரன்‌ மருத்துவனென்னுமொர்‌ இராட்ச தனைஜனகரா . 
னைப்போல ரூபமெடுப்பித்துக Sd eA A பெருங்கூ 
ம ச்சலிட்‌ அதவேகமாயோடிவர்‌ ௮, காலகொடி விஷத்திற்‌ கொப்பானவனும்‌ 
|: ச்கண்ணனுமான இராவண னுக்குமுன்னேவிடுத்தான்‌. அதைச்சிதாபிராட்டி. 
| பாரத்து, இதை மாய்கைடியன்‌ றறியாகவளாய்‌ றெருப்பில்விழுந்த த தாய்ப்பற 
| வையைக்கண்ட குஞ்சுபோலச்‌ ச௫ியாகவளாகி, உடல்பகைத்துக்கைகளைகெரி 


த ற்படியவையாமற்‌ பதைபதைத்து, உளளும்புறம்பும்‌ கொதித்துக்‌ இ 
CC ம்ப புலம்பத்‌ தொடங்கினாள்‌, 





ஓ தெய்வமே! தெய்வமே! சத்தியமென்ப து மறைந்‌ அலிட்டதோ? னம்‌ ஞி 
ட்‌ கடும ௭.௮ இந்த பத்ததி ட த le 





த சம்பத்‌ தத்‌, என்று ல எம்மா தாவா ழ்‌ re 
என்னைப்‌ பெற்று அருமை பாசாட்டிவளர்த்த s | 
ந்‌. பொல்லா ரங்கு. லார்‌ ட்‌ கர்ப | 




























க கதைக்க rp என்க்க்லைக வவ டஸ்ணைதி வைதல்‌ வக்க க்கலை த்‌ 
SIT ஆலயத்து தவ தவ வரனை A A தரம பமல்‌ rapa pag parr aU Bp வழா ஞ்ச A oT AA Fa அடப்‌ 2 
ம nny py rrp வவ வவ Oa rags DP RLM HT அவ ப தந்தை பதிக ப்ர தகம்‌ ௫3 எ னிர்ற்கா்‌. 
கபி அவிவ்‌ ATO DT dr or AT ni a pc 


2716 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌: 


எல்லாரையும்‌ வென்று வெற்றிபெற்திருக்கின்ற நீர்‌, இந்த அற்பர்களா கய 
ராக்ூஷசர்கள்கையி லகப்பட்க்கொண்டஅு பூர்வம்செய்த மாதவசேஷமோ?! 


ஓ மதரமாகிய தேனொழுகுகின்ற வாடாத வெற்றிமாலையைத்‌ தரித்த: 
உத்தமனான என்னப்பனே ! இவ்வுலகத்தில்‌ உம்மைப்போல யாகஞ்செய்த 
பேர்களு மிருக்கன்ரார்களோ? மகா பாபாதீதுமாக்களாகிய இக்க ராக்ஷசர்‌ 
களால்‌ வச்சிராயுதத்திற்‌ கொப்பாயெ உம்முடைய தோள்கள்‌ கட்டப்பட்ட 
தென்னவகியாயம்‌? இதை யிந்தப்‌ பாபிஷ்டிக்‌ கண்ணினாற்‌ பார்தீதிந்தும்‌ 
ஆவியைப்‌ பாக்காம லிருப்ப தென்னஜெனனமாகும்‌? என்று பதபலவாகச்‌ || 
॥ி சொல்லி, உயிரில்லாத திச இரப்பிநஇிமை போல மூர்ச்சையடைந்து, ஆகாச ப 
த்திற்‌ றோேன்றுனெற மின்னற்கொடியான அ பூமியில்வந்து படிந்ததுபோலச்‌ || 
சொரனமயமாகிய இருமேனியானஅ மண்படியும்படியாகப்‌ புரண்டு, செவ்‌ 3 112 
அதரத்தையுடைய அச்‌ காபிராட்டியார்‌ பின்னும்வாய்திறந்து பெண்ணனறி || 
ற்‌ பகரியைப்போல்‌ அழு அபுலம்புவதாயினாள்‌, | & it 


கவி, 

. மிறையுடை அதலார்க்கேற்ற பிறர்தவிக்கடன்கள்செய்ய 
இறையுடையிருக்கைமூதா ரென்றும்வக்‌ இறுத்தலா தீர்‌ 
இறையிடைச்சாணநீருஞ்‌ சிறையொடுஞ்சேர்ம்தவாறோ 
மறையடைவாம்புகீங்கா வழிவந்தமனனர்நீரே, 


வன்சிறைப்பறவைய்ரும்‌ வானவன்வரம்பின்மாயப்‌ 
புன்சிறைப்பிறவி £ர்ப்பா னுளனெனப்புலவர்நின்றார்‌. 
என்டிறைதீர்ச்குவாரைக்‌ கரண்கிலேனென்னின் வந்த 
உன்சிறைவிசிக்கவல்ல லா ரியாருளருலகத்துள்ளார்‌. 
பண்பெற்றுரோகெடாப்‌ பகைபெற்றய்பகழிபாய 
விண்பெற்றாயெனினுன்றால்‌ வேந்தராயுயர்ந்த. மேலோர்‌ 
எண்பெற்றய்பழியும்பெற்ற யிஅஙின்னாற்பெற்ற தன்றால்‌. 
பெண்பெற்றாயதனா ற்பெற்றா யாரின்னபேற பெற்றார்‌. 


சுற்றுண்டபா சாஞ்டிற்‌. சுமையொரஞ்சுடீண்டாற்ற ட்‌ 
ரத்‌ ச விழுசறகுண்டையென்னம்‌. 


க க்‌. அட - - ட 
பதில அல்‌ அ ரங்கன வக பயக க ஆதர சிர கண்ர்‌ மா அதை அ வ வ கரா வரா? 
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க 
ர 
வை அணைவுக்கையவள்‌ வளைகள்வைவல்‌ மை ஒவ்‌ ணைண்வி ணை லைகைகைையைவைகைைவ வையை வது கதவை கண ணைகைய ளை வகைய கைகவைவ வையக வைகை வையா கைவ சக வையை அலகை கயவியாை 


இணையறுவேள்விமேனா ஸியற்றநியீன்றெடுக்கவெந்தை 
புணயுஐதிரடோனார்த்துப்‌ பூழியிற்புரளக்கண்டேன்‌ 

மணவினைமுடி த்தென்கையை மக்‌்இிரமராபிற்றொட்ட 
கணவனையினையேன்சாண்ட வின்றியேகழிகன்றேனோ, 


அன்னையீரையன்மீசே யாருயிர்த்தக்கைமிரே 
யென்னையீன்றெடுக்கவெர்சைச்‌ செய்தியகியாதுமொன்றும்‌ 
முன்னநீருணர்ச்‌ இலீரோ வுமக்கும்வேறுற்றதுண்டோ 
துன்ன ௫ுரெறியின்வர்‌ து தொடர்க்‌ திலீர்‌ துஞ்சினீரோ, 
மேருவிற்கும்பர்சேர்ந்‌ து விண்ணினைமீக்கொண்டாலும்‌ 
நீருடைக்காவன்மூதா ரெய்தலாரெறியிற்றன்ரல்‌ 
போரிடைக்கண்டாமேனும்‌ வஞ்சனைபுணர்த்தாமேனும 
ஆருமக்க நியற்பாலா ஏனுமனுமுளனோரும்பரீல்‌. ல்‌ 
சரதமற்றிவனைத்தந்தார்‌ தவம்புரியாற்றல்சான்‌ ற 
பரதனைக்‌ கொணர்தற்சேனு மையு றவில்லைபன்னாள்‌ 
வாதனாம்வாழ்ந்தானல்லன்‌ றம்பியுமனையன்வாழா 
விரதமுற்றறத்தினின்றாற்‌ கவைகொலாம்‌ விளைவமேன்‌ மேல்‌, 
அடை த்த துகடலைமேல்வந்‌ தடைந்ததும திலையாவி 
அடைச்ததுபகையைச்சேனை யெனச்சிலர்சொல்லச்சொல்லப்‌ 
படைத்ததோருவகைதன்னை வேறொருவினையம்பண்ணி 
உடைத்ததுவி இயேயாகில்‌ தன்வலியுரைப்பார்யாரே, 
ஓ வேதவரம்பைக்‌ கடவாத வமிசத்தவர்களுடைய சந்ததியிற்பிறந்த 
ஐயா! என்னைப்‌ பாணிக்செகணஞ்செய்த என்‌ பிராணநாதரா கிய ஸ்ரீராமர்‌ 
த்தியினுடைய அயோத்தியாபுரிக்கு என்றும்வர்தவரல்லாத நீர்‌, அடியேனைச்‌ 
சிறையிருப்பிற்‌ காணவேண்டு மென்று நீரும்‌ சிறை பட்வெந்தரோ? ஓ மஹா 


ராஜனே! மகாபலமுள்ள இறகையுடைய : கருடபகவானையே வாஹனமாக 

| ஆரோகணித்து வருகின்ற சாக்ஷாஅ ஸ்ரீயப்பதயானவர்‌,தம்மை அடசயித்த 

| வர்களுக்குமாயக்கட்டா யெ இந்த அற்பப்பிறவியைநீக்ருவாசென்று புத்தகமோ | 
| ன்சளெல்லா ர. பய வன ர்க Pe 
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ணுக்கு ர ல கைககைவவ வி அசைவ கைவ வதன்‌ 
அன்‌ சைய டி ஆனத ச ர வவ சடை எட அவசர, ட அவளுடைய த வை அவகர ளகக அளவை கடட னாக ராக்கி இவ அலசி லஷதைவம்ஷ்‌ ன ன அவவ மஸ, ச கைகள்‌ 
வவ வயம்‌ ல்‌ ர ஜல 
மம. ல க்க ifs கல்‌ ச வல்லவ ஸை 


| 215 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
I 





| தபல என்க்கு ல்க லத்த 


டி 


ருக்களையெல்லா நாசமடையக்‌ கண்டபோ திலும்‌, நானொருசுகமும்‌ கண்டவ 
| ளல்ல, உங்களெொல்லாரையும்‌ வருத்தப்படுத்தி நாசமாக்கிவிட்‌ட, அயோத்தி 
பினிராஜவமிசங்களுடைய இரததியையெல்லாம்‌ பிடாரியைப்‌ போல உண்‌ 
விட்டு, என்னாயகரைக்‌ கொல்லுங்களென்று இந்த லங்கையிலொரு கொடிய 
. பகையைச்‌ சம்பாதித்துவைத்து, என்பிதாவாகிய உம்முடைய மலையோலதி 
இரண்ட தோள்களையும்‌ பாசத்தாற்‌ கட்டியிறுக்கவும்‌ கண்டேன்‌. இப்படி 
புகுந்த வீட்டிற்கும்‌ - பிறந்தவிட்டி ற்கும்‌ - அழியா ததுக்கத்தைக்‌ கொண்டு 
நீதுவிட்டவள்‌ சானல்லவோ? நானென்ன சாமானியமானவளோ? கொஞ்‌ | A 
சமாவது என்னிடத்திற்‌ கிருபையென்பதுண்டோ? இனிஈா ுயிருடனிரு | ட 
க்கலாமோ 8 அனடடியால்‌ நான்‌ செத்தபோதிலு மென்னசுகம்‌? அஃதெ || 


2 


ன்றுமில்லை, அளவில்லாத உயாந்த யாகங்களை முன்செய்த என்னை வேண்டு 
மென்று பெற்றுக்காப்பாற்றிக்‌ கரையேற்றின என்பிதாவாகிய உம்மை, கை |. 
விலங்இட்டுப்‌ ச உம்முடைய மேனி புழு தியிற்‌ புரளுகிறதைக்‌ | 


கண்டேன்‌. 





அல்லாமலும்‌ - என்னை மணம்புரிந்து, செய்யும்‌ டங்கு ரெ. ப 
முடித்து, மந்திரவிதிப்படி பாணி*சிரஹணம்பண்ணின பிராணகாயகருக்கு - ்‌ 
மிந்தத்துன்பத்தைச்‌ சொல்லாமலே முடிக துபோடின்றேனோ?அல்லஅசொல்‌ 
லி இடிந்துபோ௫ன்றேனோ? ஒன்றுந்தெரியான. ஐயோ என்தாயாரே! ஓ என. 
க்கூப்‌ பெரியோர்களா யிருக்கின்ற தமக்கைமார்களே! ஐ என்னருமையான 

உயிர்போன்ற தங்கைமார்களே! என்னைப்‌ பெற்றெடுத்துவளர்தீத இத்தகப்‌ 
பனாருக்கு இந்தத்‌ ன கத்தை நீங்கள்‌ கொஞ்சமாவது ஆலோசித்துண 
ர்ந்தீர்களில்லையே: அல்லது உங்களுக்கு மேதேனும்‌ துன்பம்வந்து விட்ட 
தொ? அல்லது கூடவே நிங்களும்வக்து வழியி லிறந்துபோனீர்களோ? இந்த . 
ச்சண்டாளர்‌ மேருமலைக்கு முயாவாகப்போய அதாசமார்க்கமாய்‌. வந்தபோ 
திலும்‌, அகழா ற்சூழப்பட்ட காவலையுடைய மிதிலாபுரியினுள்ளே அழமைூற 
தற்கு முடியாதே: அப்படிக்கில்லாமல்‌ ஒருவேளை போர்க்கள த்திற்‌ ரன்ன 
க்கொண்டு வந்துவிட்டாலும்‌, வே க்‌ த்தன பல்‌ oe 
 ண்வெந்தபடி கொண்வெர் து லும்‌, 
| இராக்ஷசர்கள்‌ பிடி த்தூ இலங்க ட 
| | தெரிவிக்க னார்‌ க 

| ப oo 


த வொவவபா வளவள வக 
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க ட ட 





யங்கள்‌ க்கி ததை அமி தென்றும்‌ அச்சமுத்திரத்தைத்தாண்டிவர்‌ 
அ இலங்கைக்கோட்டையின்‌ மதிலை முற்றுகைபோட்டுக்‌ கொண்டதென்றும்‌ 


சத்தருக்களைச்‌ சம்ஹரித்ததென்றும்‌ சிலர்‌ வந்து சொன்னவார்த்தைகளைக்‌ 


கேட்டுக்கேட்டு அடைந்திருந்த சந்தோஷத்தை; வேறொருமோசமான செய்‌ 
சைவந்து இதைத்துவிட்டதே: ஐயோ என்‌ ஊழ்வினையே ! என்று பெருமூச்‌ 
சவிட்டு மனந்திகைத்‌ அ மூரச்சையடைக்து, மனுபடியு மூர்ச்சை தெளிந்து சீ 


அக்கி 


தாபிராட்டியா ரமுதுகொண்டிருக்கின்றுர்‌. 
இராவணன்‌ ஜனகனுக்கும்‌ சீதைக்கும்‌ சில ஆதரணைகூறிவேண்ட, 
அதற்கவ ளினியாவனகூறிக்‌ கடிதல்‌. 
கவி, 
ஏங்குவாளினையபன்ன விமையவமேற்றமெல்லாம்‌ 
வாங்குவாளாக்கனாற்ற மனமகழ்ந்தினிதிலேக்தித்‌ 
: தாங்குவாளல்லனெப மிவளையும்சாங்கத்தானும்‌ 
ஒங்குவானென்னவன்னி யினையனவுரைக்கலுற்றான்‌. 


pp pT 


அப்பொது தேவர்களுடைய வல்லமைகளை யெல்லாம்‌ பயததா லொளி . 
க்கச்செய்யத்தக்க வெற்றிவாளைக்‌ கையிற்பிடித்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கின்ற அரா 


rare ராவை அதிக க்க க கு 





சொத்‌. 


அதாவஷம வ படைசறுவதவதுவனாவா புல வலை அப வய வலுவை அவன்‌ ய யாடல்‌ வசப்‌ அசபைசவாவச்‌ பளவசபண வய? 
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ஸ்ரீமத்‌ ௧ ர்ச்‌ மாயண வசனம்‌. 


i 
i தைவ துவ வ பவவதையய வை 





க ள்‌. 
a வைகையை அவை வவணைவைகைவனைகவவைககைவகைவையதள்‌ தகை செவையகைகவைவகலையகை கையை, 





டு 


விடுகிறேன்‌, இந்திரன்‌ சூ ரூடிக்கொண்டிருக்கிற தேவசாம்பிசாச்டு ப இரிடத்தை ப 
அந்த சீதேவர்களெல்லாம்‌இவனை வணங்கும்படியா க ம்ிரலிடிப்படியே இவ. 
னுக்குச்சூட்டி,; தேவஸ்திரி களெல்லா மிவனுக்கு அடிமைவேலை செய்யும்படி: 
யாக கானும்‌ இவனிட்ட ஊழியம்கேட்டு நிற்கின்றேன்‌. உன்னுடைய அழகி 
யபவளம்போன்ற திருவாயாற் இருடையாக ஒருசிறுவார்‌ த்தை சொன்னாலும்‌ 
போறதும்‌. 


இவ்வுலகமெல்லாவற்றையு மீன்ற என்பாட்டனாயெ பிரம்மதேவன்‌ ௪ 
னக்குக்‌ கொடுத்தவரங்களை யெல்லாம்‌ உன்‌ தந்தைக்குக்‌ கொடுத்து, யானே | 
அடிமையா ளரைப்போல்‌ சூற்றேவல்செய்து நிற்பேன்‌, சேவாமிர்தத்தோடு 
கிம்‌ இலஅஷுயமியே நியல்லாமல்‌,அவள்வேறேயில்லை.அப்படிவேறுயிருந்தா 

ல்‌ அவளும்‌ உனக்கு அடிமைசெய்வாள்‌, தேவர்களும்‌ - முனிவர்களும்‌ - ம 
தறபெரியோர்கள்‌ யாவரும்‌ தாமேயோடிவந் ௮, உன்னுடைய பிதாவாகிய இ. 


வையொத்த நீ இவனுக்குப்‌ பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்த தினால்‌, இத்தனைநாள்‌ ஒரு 
பிரயோசன த்தையும்‌ காணவில்லை. இன்னமும்‌ அப்படியிராமல்‌ இப்போதே 
எல்லா நன்மையும்‌ இவனடையப்‌ போன்றான்‌. நீயிக்க ்‌ முன்அலோகச்செல்‌ ்‌ 
வத்தையும்‌ உன்னியமனப்படி யாவருக்குவேண்டுமோ அவர்களுக்குக்‌ கொடு | 
ப்பாய்‌. எனதுெஞ்சிலுள்ள இச்சையைமா ததிரம்‌ நிறை வேற்றவேண்டும்‌, எ ||. 
ன்றிராவணன்‌ சொல்லக்கேட்ட சீதாபிராட்டி எத திரேடெக்கெ அந்தத்துரு 4 
ம்பைப்‌ பார்த்து மீட்டும்‌ சொல்லுகிறாள்‌, | 
கவி, 
இத்திருப்பெறுஇிற்பானு மிர்‌ திரனிலங்கை அம்கள்‌ 


| 
| 
வனுடைய பாதத்தில்விழுந்து சொன்ன ஏவலைச்‌ செய்வார்கள்‌. சத்திரப்பா டி. 


பொய்த்திருப்பெறதிறபானும்‌ வீடணன்புலவர்கோமான்‌ 
கய்த்திருச்சரங்களுன்‌ றன்‌ மார்பிடைக்கலக்க ற்பால ப 
ர ர்க சல 
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அற்பத்‌ அரும்பே! காக்கைகள்‌ தங்கள்‌ மூக்குகளால்‌ உன்‌ கண்ணைக்கு 
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ததிக்கிளறும்படியா க, செரு தாமரைமலர்‌ பான ற கண்களையுடைய சுவாமியி 


ப யாவகை வை வைய வளைவை யைவ வடை ஆவ அவவைகைய வல்ல டட 





| ன கோதண்ட த்திலி। ருந்து ஏ அள ளவறற பாணங்கள்‌ புறப்பட டி வாப்‌' போகின்ற 


ன, பிற கு உனதம குள்‌ ள்‌ மால்கள ணிந்தி (1% கன்‌ மா ர்பை எக்க ளித்‌ கு கொ 





ண்ட புலால்நாறுகன்ற வாயையுடைய பிசாசங்களெல்லாம்‌ தழுவப்போ னெ 
> » (2 அ) ட » . தத | » 
றன. எங்கள்‌ சுவாமியினுடைய நாமழமுத்திரிக்திருக்கிற பலம்பொருந்திய திவ 


வியாஸ்திரக்சளினாலே கோரதந்தங்களையடைய பெரியவாய்களோடும்‌ கூடிய 





உன்‌ கலைகள்‌ சின்னாபின்னப்பட்டுச்‌ கிசறி நீியுமாண்டுபோனாயென்கின்்‌ ற சமா 


DIATE NINN அவரக வையக கவை ருபா யவை 


| ஞசனேயனவரந்து சொல்லப்போகிறான்‌.௮தைக்தான்‌ நானவிரும்பிக்கேட்கப்‌ 

| போகின்றேன்‌ அக்காலகைக்‌ கேள்விப்பட்ட பேர களுக்‌ கெல்லாம்‌ சந்தோஷ ப 
| ட்‌ 
|! காமா யிருக்கப்போகிறது, இரணக்களத்தில்‌ உன்மகணான இரந்திரஜித்துவி 
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| 
| 
| 
| 
| 
| சீசாரத்தைத்‌ திவ்விய அன மணி மாலிகாதரனை என கருமைப்பு கீதிரன்‌ ௮ 
| 
| 
| 
| 
ப 
பிரை எங்களிளைய பெருமாள்‌ பிரயோடுக்கப்போகிற பாணங்கள்‌ ன 


க ப வன்‌ 1 விர வி ல்‌ இ படி கிடக்க 
ச சி தல்‌ 
த: அஸ்‌ ES ஸ்ட்‌ 3 
பந dire ie த 


NTN DAINTY 
TT 
21 34% Na > 
2: i அடில 


விட, அவனுடலை நாய்கள்‌ இன்ன, ஜயோ! என்‌ மகனிறந்தா னே: என்மகனி. 






றக்தானே: என்று நீபுலம்பிஐ வென்றலறி யழப்போடிரய்‌, அப்படி நீயமு 


ADSI ANNIE AINA 


x pt ப்‌ பட 2 RADON 


. கிறதை எல்லாருங்கேட்செ சந்தொஷப்பட்டுச்‌ சொல்லுகிற வார்கச்கை யையு 







ட போனைப்‌ அடா ஈனஜனமத்துரும்பே! இப்போது நான்‌ சொ 


ன்ன வனைத்வம்‌ தப்பா அ முடியுமென நிதாணி; என்றுசொல்லி முடித்‌ 


4”, 


- இராவணன்‌ மாயாஜனகனாற்‌ சீதைக்கறிவுறுத்‌ த்த; அவளவனைச்‌ 
சந்தேகித்துச்‌ சினத்தல்‌, 
கவி, 


வெய்யவன்‌? ணையகேளா வெயிலுகவிழிச்‌ துவீரக்‌ 
கய்பலபிசைந்‌ தபேழ்வா யெயிஐபுச்ச முக்‌ சக்சவ்வித்‌ 









தய்யன்மேலோடலோடு மகோசான்றெதானீன்‌ ஐ. 
| மொய்ச மற்ருதைவேண்ட விசை யு? முனியலென்றான்‌. 


க அன்னவன்‌ றகை ப்பமிண்ட ர்‌ சன வகித்‌ 


ப்ட்‌ க்கட ட மஹா அஷ்டனா னாக 


ஐ 5ல்‌ கண்‌ காகிதத்‌. டட அடக்க 











ப பர்க்‌ ப 16. FS, 
4 ட்‌, i NG 
ர டர க்சி ப] 
| த்த 
73 
ம க 
\ 
க்‌ 
4 வலப்‌ 
வயத்த உர வலவ ET AT TAT ATT RTE NAAR ERT IAT வவ அவ வவ வ வவுவுவழுவு கட வலு வதாக டக பகவ பப்‌ ARRAN மிழி 
Qo த i வாவர்‌ எர 4 சத்திரம்‌ வல்லவ தஆ தில அரக கய இலி பய ழுது இத்‌ தவி அக்க ககக AENEAN AA ௧௧௯௯ FES nm A லை க ச படு 
க பக கபர சற, ஸ்‌. சினி, தட்டுப்‌ பிறி; mi பிடர்‌, ரச்‌: 9209 பார்‌: மன] ல்க ரஷ ர்‌ 
நன்‌ த்‌ 


0௯ 





“ல 


ppg 


ங்க 


ஆட சைய 


a 


TE ராதுகா வது வறு அதறக 


ப 


I வதை வவ லன்‌ 


2 ப்பட்ட பபப இதுவவ ட்ப ப்பட மய்ய 


TT PT TD TAA அக கக சவப்‌ TTD 
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மிகுந்த ஜஸ்வரியத்க அஅனபவிக்குபடி. உயிர்வாழச்‌ செய்து, உன்னையுமித்‌ 


 தகோபத்தடனே அம்மாயாஜனகனைப்‌ பார்த்து, தர்மநிஷ்டரான என்பிதா || 


சாஸ்‌இரரியமம்‌ கழிணித்‌அப்போகவும்‌, ஆசாரம்பிழைபடவும்‌,தேவர்கள 
முனிவர்களாலும்‌ புகழும்‌ படியான உனது புகழ்நீங்கவும்‌, இப்ப 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வனப்‌ 





cw 





ிதாபிரொட்டியைப்‌ பார்த்து, அம்மா சீதா! நீ இந்த ராவணனிஷ்டப்படி இ 
சையாவிட்டால்‌, என்னையும்‌ - என்குலத்தையும்‌-நீயே கொன்றவிட்டவளா 
கருப்‌. வெண்டாமரை செந்தாமரை புஷ்பங்களின்மே லிருக்கின்ற சரஸ்வதி. 
யு மிலக்குமியும்‌ தம்மையடையும்படி விரும்பிமுயல்கின்‌ ற எல்லாருக்கு முரிய 
வாகளாக விருக்கிற படியினா லே யல்லவா? அவர்களுக்குப்‌ பொதுமகளிரெ 


ன்௮ பெயருண்டா யிருக்கின்ற அ. இஃஅனக்குத்‌ தெரியாதா? 


௩ உ 2 
ல்‌ ட்‌ பள ௩. 
5௪. ம்க்‌ கத்‌ 
அவை ன்‌ ந கத்னா ரட்ட 
னா ரதத - ம வரும்‌ மரவேசஷ ம என்த இ ன்‌ ட. 
> ET ப ட ட த்தல்‌, லஷ ந்‌ ட: அல்சர்‌ ௮ 
டல்‌ டவ ட்‌. அதட்ட தட்ட 3 அ 
ல்‌: ட்ப த்‌ த்த பப ந்‌ ட ப்‌ படபட அதன்‌. 
த்த, மோ வல வா்‌ வே ள்‌ . ஞு ்‌ 


RO 
க்கல்‌ லர உடலு 


ஓ பாவியேனுக்‌ கென்று நித்தபெண்ணே! உன்னிமித்தமாக என்னுயிர்‌ 
போவது உனக்கு ஈல்லதோ? இிறையிலகப்பட்டு வருத்தப்பகிற நீ, கேவ 
ர்சுரரக்கெல்லா மிராஜனான இர்சராவணனுக்காப்‌ பட்ட த்‌ அத்தேவியாயிருப்ட 
௮ உனக்குப்பொல்லாததோ? என்தாயே ! என்னை யென்பந்துக்களுடனே 


ன, 


ல ட்ப ்்லம்‌ வய 
௪ TNT AO ANT Ue A Arr 
பவத தத்ப் ப்பத்‌ பவ்ய ம்பு மவ்த்‌ 0) அலல கப்பலில்‌ ப்‌ 
ன்‌ ர கற சான்‌ ல்‌, 





கக்‌ கொடியசிறையிலிருந்தும்‌ விடுவித்து இன்பமடையச்‌ செய்யக்கடவாயெ 
ன்றுகூறி அச்சி தாபிராட்டியாருடைய தி அருவடிகளுக ௧௬ ருகேவீழ்ர்ல, இடிய 
முதிரும்படி ௪ வென்றலறினான்‌. 
கவி. 
 அவ்வுமைகேட்டரநங்கை செவிகளையமையப்பொத்‌ தி 
வெவ்வுயிர்ச்சாவிகள்ளி வீங்கினள்வெகுளிபொங்கி 
இவ்வுரையெக்தைகூறா வின்னாயிர்வாழ்க்ஸை பேணிச்‌ 
தட்ட ம சீறிநின்‌ நினையசொன்னாள்‌. 
இவ்வண்ணம்‌ மருத்துவனாகிய மாயாசனகன்‌ சொல்லிய இமைமொழிக. || 
ளைக்கேட்ட சீதையானவள்‌ அரிகரி ஸ்ரீராமராமவென்றெண்ணி நான்யா து 1: 


செய்வேனென மனம்புழுங்கிப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு உயிர்சோரர்கழு அ; மிகூந்‌ | 


தத்தை. சொல்லுவாரேயல்லாமல்‌ உபிரையிச்த்‌ ௫ இப்படிப்பட்‌ | 
டவார்ததைகளைச்‌ சொல்லமாட்ட ரே: இதுஎன்னவிபரீ தம்‌? என்று பயந்து 


ெொியைப்போல வாய்குழ, மறிச்‌ Me சொல்‌ அரிஜன்‌, 


ரக ஜன ர்மாழி யவும்‌, ஷத்திரிய ர. வீ 


ரத்தன்மை நாசமாகவும்‌, சத்தியம்‌ இதையவும்‌, கிர்தையுண்டாகவும்‌, Q 


த i 2 
ஏர்வார்த்தைகளைச்‌ சொன்னாய்‌, - ஆனதால்‌ கீ என்பிதாவா. பெ 6 





ட்‌ 
ச்‌ 








அதி வனை வதையை, _—_— 


லால்‌ நாமிருவரு மீட்கப்பமிவோமானால்‌ மீளு 2வாம்‌, மீட்கப்படாவிட்டபா 
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பநனுக்களும்‌ இற்குப்‌ பூலோகமும்‌ - அழிர்துபோனாலும்‌, நான முறைமை 
கெட்டி உயிர்‌ வாழ்க்‌ திருப்பனோ ? 


மேலும்‌ - வச்சிரமலைக்குச்‌ சமமான பலமுள்ள இருத்தோளினிடத்திற 


சுகரிசனும்வானைத்‌ தாங்கிய ஆயிரந்‌ தருகாமங்களயுடைய சாட்சாது ஸ்ரீயப்‌ 


பூல ஆ] Q ட ல்ல Q ப்‌ பது 8 1 

அயாகிய ராகவபிரானுக்கு அநந்நியசேஷமா யிருக்மெநான்‌, என்னுயிரை 
க்காக்கும்பொருட்சி இற்தநாயை மறந்தரவது கையாலேனுர்‌ தொடவே 
னோ ? அற்த ஸ்ரீகோதண்டபாணி யல்லாமல்‌ அன்னியபுருஷர்களென்‌ ன்ரு 
கெவந்தால்‌, 2 விட்டிற்பூச்சுயைப்‌ே பால்‌ மாண்போக மாட்டா 
ர்களோ 2 இராஜ ஜூம்ஹதக்துடன்‌ வாழ்ர்திருக்கின்‌ற பெண்டும்ஹம்‌, சலதாரை 
ச்சேற்றைத்தின்று சவிக்சன்ற ஒருசிறுகரிக்குட்டி. யோடும்‌ வாழ்ந்‌ துகொண். 


டீறாக்கு மோ ? இவன்‌ நாயினுங்‌ கடைப்பட்டவனாச்சுதே: நல்லது: நீ எனக்கு. 


தீசகப்பனானாய்‌. அனபோது வெற்டிமாலையையணிசத வீரகொமணியாயெ 


பதத 


எனது ஸ்வாமியினுடைய கோலஃண்டத்அக்குப்‌ பல்லாண்கெறி, அந்தவில்‌ 


ல பிராணனை விட்விடுவோம்‌, ஈமக்கெனனகுறை வக்துவிட்டது ? அப்‌ 


படிக்கில்லாமல்‌ தகா த சொல்லைச்‌ சொன்னவனென்று ஒரு நிக்‌ை அவார்‌ தை 5 


யை யென்தேடிக்கொள்ளவேணும்‌ ? என்றுசொல்லினாள்‌. 
தா்‌ 


... இப்படிச்‌ சீதாபிராட்டியார்‌ சொல்லக்கேட்ட ராவணன்‌ - அப்படியா. P 


ம்‌ வன்ன வக்கு ஈடக்கட்டும்‌, இதோ ட்டு ல்‌. 
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பகைவன்‌ அற்றுவிட்டானென்ன மார்பைக்கரங்களினாற்றடவித்தங்களிஷ்டப்‌ 
படி எல்லா விடங்களையும்‌ கடிதிற்பிடி 2 த்துக்‌ கொள்ளமாட்டார்களா? ஐ மல்‌ ல்ல 
“யுத்தத்தில்‌ தேர்ந்த கோளையடையானே! நீ ஸ்கானப்செய்யும்‌ காலத்தில்‌ உன்‌ 
காலைத்கெய்க்குஙகல்‌ மேருமலை யல்லவ வா? உன்னையொரு மனிதனுடைய வில்‌. 


rn IRAE al Ts 


ப ப! த்‌ பன இரக்க அற்பச்சொல்லல்லவா என்னைச்சுட்‌ 


டெரிக்கி ன்ற து? 








AANA AAD அட்டை கு ககட்ட அ, 


ததா ரிட்‌ இகர AT இஃ க * 1 1 பாடக "௫ ப 
பட படு க்கிட்‌ A TAA Ea 
4 ப தங்‌) $ 












பவா) ம லகு பப்ப ப ட்ட காமல்‌ அதவம ட ட (பட்‌ 


ததத ககக ATI ART TTT டை nA TTT 

ல்‌ னத ததத வை Ww 
ஓ vw ° 987 ய்‌ 

| உயுத்த காண்டம்‌: 

ES re ப np ST NO ட்‌ 

நி ்‌ % ட்‌ i 

| அ | அத்‌ | தம்பிகும்பகர்ணா! அந்த வைய்‌, அவன ம்ப a 

| ல மணனையும்‌, அர்க்‌ குரங்குப்‌ படைக்குத்‌ தலைவனான நளனையும்‌, அப்‌ | 

இ] ம்‌ டர்‌ 2 1} க ம்‌ . 

i பன 5 சாஜனான சுக்கிரீவளையும்‌, அவன்மகனையும்‌, வாயுபுத்தினான அனு i 

| ம, வப்‌ ்‌ ட்‌ ்‌ | 

i மானையும்‌, இன்னம்‌ கரடிக்கிறைவனான சாம்புவனையும்‌ கொன்று; அவர்களே 

| 

|; 

ய 


பெண்கள்‌ வள்‌ பக்க ன ரலற்வ்வலன்ல இரக்க 
பள்ளியறையில்‌ நித்திரைசெய்‌ அகொண்டிருப்பாயே இப்போது பேய்களே 
ல்லாம்‌ ஞூழ்ர்துகொண்டு முழங்கைமடக்கி விலாவிற்புடைத்துக்‌ கூத்தாடுறெ 


ப்ல்ச்‌ ல்‌ 


வோசையைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு, இசணக்களக்திற்‌ புழுதிமெத்தையின்ம்‌ து 
தூங்குகின்றாயோ? 


| 

| 

| 

\| 

ப 

| 

| I 
்‌ ஐயோ தம்பி கும்பகர்ணா! நீ அஷ்ட திச்குகளையும்‌ ஜெயித்துச்‌ செவந்த 
தெனைச்‌ குடங்குடமாகக்‌ குடித்துக்களித்து வாழ்வுற்திருக்ன்றதை நான்‌ 
கேட்டு, இதுவரையிலும்‌ பிழைத்திருக்தேன்‌, இனியின்றைக்கே என்னுயி 
ரை யுனக்குக்‌ கொடுத்து விட்டேன்‌. இனிப்‌ பிழைக்க மாட்டேன்‌. நீ மா 

| தீதிரம்‌ தனியாய்‌ மாண்போ க நானினி தாம௫த்திருக்கமாடடேன்‌. ஓ ஓப்‌ 

பற்ற யாணக்குச்சமானமானவனே! இதோ வந்துவிட்டேன்‌: இதோ வந்து 

| விட்டேனென்‌ மழுவான்‌. பிரதாபலங்கேஸ்வானாயெ தசக்கிரிவன்‌ தன்சத்தம்‌ 

i ஆகாசம்‌ பாய்‌ முட்டும்படி இவ்விதமாகச்சொல்லிக்கூவி, ஜானகிப்‌ பிராட்டி 





| மூதலுடன்‌ இயாவரையு மழுவிப்போனென்று பிறவினைப்‌ பொருளும்‌ 
 பொருந்தத தனக்கிட்ட இராவண னென்றெ பெயரின்‌ பயனைத்‌ தோ. 
| ற்று வித்தான்‌, இப்படியிவ னழுவதைக்கேட்ட மாறுபடாத . கற்‌ | 


ல்‌ ப பலே a இகழ்‌ அத 








i யாரைக்‌ கொண்வெர்‌ அ சிறையிட்ட தனஅதிச்செய்கையினாலே நேரிட்டபோ . i 
ரர 0 பகம்‌ மறம்‌ பட்டடனென்னம்‌ சல்லி 
1. 











்‌ CN Pp குகை வரகு வவ து வத ருன குவ வ முழுதுமாக குமரா, pg வைக வை வன்னம்‌ 
EN ne TENN PTT OE அண்ட கவச வகைகள்‌ np ர ரவா MDD DDD DD AAA hE ஆ௮ ணை சடிக்ஷசு திக்‌ க 
றலை அமக A ல i லட கஷர)௭, ந கக்கம்‌ சலதி அரசா கதக்‌ அண வனக்‌ அவரில்‌" rd 





268 டத்‌ ௮ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





க்‌ த வைவ்‌ A அன்ன்னி 


அக்கா லிராவணன பணக தொய்றிகொர்னல்‌ இந்த அக்‌ உலக 
தீதில்‌ என்‌ தம்பியின்‌ பிணக்‌ துடனே அந்த இரண்மெனிதர்களையு மற்ற வா 
னரங்களையுங்கொன்று பிணக்காடாக அழித்துவிட்டு, சன்றைக்குமிறவாத ||. 
மும்மூா்‌ ததிகளையும்‌ அமிர்தபானம்பண்ணி அழியா திர்க்கின்‌்ற தேவர்களைய | 
ம்‌ பிடித்துக்கொண்டு வந்து இறையிற்போட்டு விடுகிேநேனென்றீ புறப்பட்‌ 
டான, இப்படிப்புறப்பட்ட அஷ்ட இக்குகளையும்‌ ஜெயித்தவனான இராவண 
ன்மந்இரிகள்‌ சமா தானஞ்செய்யக்‌ கொஞ்சம்கோபமா றி, இதோ இர்தகக்ஷ்ண 


| 
| 
| 
மேபோய்‌ அந்த மனி கர்களைக்கொன்று அவர்கள்‌ ரத்தத்தால்‌ என்த தத்‌ 
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1 
ஞ்‌ 
பி 
1 
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கோ வடட திர்‌ 


ஈத. ன 









திலதர்ப்பணம்‌ செய்கிறேனென்று கண்களில்‌ அக்கினி சொரியும்படிச்‌ றி 


- க்கொண்டு சிங்கார வனத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போயினான்‌. 


[122 


ன்பு மகோதரன்‌ இர்தகதியே நமக்குமுண்டாகப்போகிறதற்‌ கையி | 
ல்லை. அப்பேர்ப்பட்ட கும்பகர்ணனே பேய்களுழலுகின்‌ ஐ ரணக்களத்திலே 
மாண்டுபோனான்‌, என்றுமெய்பதைத்தவளுய்‌ அங்கிருக்க ராக்ஷசர்களாக்கு 
க கண்சாடைகாட்டி, மாயாசனகனை வேறொருபக்கத்திற்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வையுங்களென்று போக்குக்‌ காட்டிவிட்டுப்‌ போய்விட்டான்‌, அக்கால்‌ கண || 
வனைப்பிரிந்த கலலையால்‌ வண்கெளமொய்த்த மலரையணியாத கூந்தலெல்லா || 
ம்‌ ஒருசடைபட்செ சுமையாகச்‌ சுற்திவைத்திருக்கிற குழலையுடைய சீதா || 
பிராட்டி யா ரிடத்திலுள்ள அன்பினா ல, அவரைத்தேற்றும்பொருட்டு விபி || 
ஊணாம்வான்‌ புத்‌ இரியாகிய திரிசடையென்னும்பாக்கியவ தி தேவாமிர்‌கத்திற்‌ 
கொப்பாயெ சிலவார்‌ த்தை சொல்லுனெறாள்‌. 


திரிசடை சீதாபிராட்டியாருக்கு மாயாசனகன்‌ வாலாறுரைத்து மகிழ்வித்தல்‌, 
கவி, | 
உர்தையென்‌ றனக்கெ தி ருருவமாற்றியே 
 வர்தவன்மருத்தனென்‌ றுளஜொர்மாபையான்‌ 


அந்தமில்கொடுந்தொழி லரக்கனாமெனாச்‌ 


ட பகல | ள்‌ ்‌ ட்‌ (] 
கய்‌ ? ல g ம 
னிவ 


ட்‌ ஈக்ையினுணரத்‌ தின குள சக - 


அம்மா தொயிராட்டியா ரே ! உம்முடைய தந்தையென்‌ சொல்லி உம 
ச்ருமுன்பாக உருவுமாதி வந்தவன்‌ - அளவில்லாத மாயையா ற கொடுந்தொ 
5 செய்வதே சுபாவமாகவுடைய மருதீதனென்கிற பெயருள்ள : ஓருரா ௯ 
சனாகும்‌, இவனும்முடைய தகப்பனாராகிய ஜனகமஹா ராஜ. னல்ல 
சொ த க ர்க்க?) சாட்டிய த 





ஆச்‌ ர்‌ NS AN DDT TT TTT NTT TTT TTT வவ வச வவ ப்‌ வரிய 


ன்‌ PE rT sof, 
2 ப 1 se 
த மதுவை ல அவத கப்லவப 


ச 5) 





-சயமாகி ட சது நடந்து. கைகண்ட . அஅபவமாவெருசன்ற்ப 
போ ன்‌! க்ஷம்‌ ன லப. இல என்‌ 

















| a கவல பத்‌ ட) வரும்‌ பம) NSS யயர IVY} ; நபம. 
ளு வி ரப, 1 KN AN, 
NY Wh ட்‌ க ஆ 
ரகப்‌ படப்பட ரம்‌ ்‌ பவம்‌ பா 
WS 
" ்‌ த்‌ 2 ) 
உயுதீத காண்டம்‌: ட 
ட கு ன்‌ அறக்‌ லவ்‌ 0௦ 1 ஜன்‌ ன பப்‌ கன்‌ வல ன வ னத்‌ உல்ல வல்‌ அவக கல்‌ ணகி வைபவ அன்ஸ்‌ பகல்ல னைக்கு த்‌ தர ச 3 ஜாடுநத்ல்‌ 
ஸ்ரீ ராமஜெயம்‌, 
பதினேமாவது, | 


| ~ ௦ | ௦ ௦ 
| அதிகாயன்‌ வதைப்‌ படலம்‌, 
இப்படலச்‌ தில்‌ கும்பகர்ணன்‌ மமர்ததைக்கேட்டேங்கித்‌ சன்படைவீர 


ர்களைச்‌ னெக்கக்கண்ட அதிகாயன தன்வல்லபங்கூறி விடைபெற்று, 


ஏ னைத சஷி யப்‌ பப னல்‌ ன 


கும்பன்‌ நிகும்பன்‌ அகம்பன்‌ ஆகிய விவர்களோடு படையெெ அச்செ 
ன்று போருக்குவரும்படி இலக்ஷுமணர்பால்‌ மமிடனென்பவனைத்‌ தா 
விடுக்க, அத்தூ இன்‌ கருத்தறிர்ச ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சமணமைச்செல்ல 
விடைகொடுத்தபோது விபீஷணரல்வதிகாயனுடைய வலியையும்‌ வர 
லாற்றையுங்கூறி, அவராச்னைப்படி தான்‌ அச்சம்பியாரோடு இணை 
போக. உடனேவானரசேனைக ஸிராக்தச்சேனைகளோ? போராடி 





மெலிவதை இளை யபெருமாள்கண்டு தாம்வீடுத்தபாணங்கள்‌ எங்கும்‌ பரா 


ட்ப பம்‌ ங்க னைகள்‌ 


்‌ க்ரெயிச்து கிற்க, அக்காலெதிர்ச்துவர்த சாருசன்‌-காலன்‌-குவிஎன்‌-கா 
லசம்கன்‌-மாலன்‌-மருச்சன்‌-கணிச்‌சி-என்னு மிராக்கதவீர மெமுவரை 
இலட்சுமணர்‌ மாய்த்ததுகண்ட ௮ திகாயனுடைய சேனாவீரர்கள்‌ இர 
ண்டுகோடி யானைப்படைகளோடு லந்தெதிர்க்கவும்‌, அவற்றையெல்லா 
விம்மல்‌ மாஞ்சனேயரு மடித்து ஹசமாகச, அதுகண்டுவர்த தேவா | 
ந்தகனும்‌ இிரீரெனும்‌ அவ்வாஞ்சனே யரோ டெதிர்த்க மடிர்துபோச, 





ல்‌ மகா உக்கிரத்தோ டாச்கிரமித்துவர்து போர்விளைத்துச்‌ சற்‌ 
அயளையாது பராச்கிரமிச்துகிற்கும்‌ அதிகாயனை இலட்சுமணர்‌ அங்கத 
ன்‌ முதுக லாரோகணிச்துப்‌ போராடி வாயுதேவன்‌ கூ றிய குழ்ச்யொல்‌ 


ல ர 
சழக அப வல்‌ 2 ததிதவ வளக்‌ ப 
7 த. 77 


மடிக்க, அப்போதுவந்த நராந்தகன்‌ - உன்மஸ்தன்‌ - வயமஸ்தன்‌ - கும்‌ A  - 
பன்‌ . நிகும்பன்‌ - இவ்வை௮௬ முறையே அங்கதன்‌ - நீலன்‌ - விருவத நல 
பன்‌ - சுச்சரீவன்‌ - அனுமான்‌ - இவ்வைவரால்‌ மடிர்துபோச, அக்கா 
லங்கு மிகுதியா பூறுபட்டிருந்த இராக்கதர்‌ யாவரு மிலங்சைக்சோடி. 
அ திகாயனா இயர்‌ வதையை இராவணனுச்‌ கறிவிக்கவு மவன்‌ தன்மக 
னைப்பற்றி ஒன்றும்‌ தோன்றாதவனாய்‌க்‌ இலேரித்ததும்‌ ௮ஃசறிர்த தா 
யாகிய ட. பிரலாபித தம்‌ ஃ. 





ri வவறு வசர வ குவா ட 4 pap க த ககக னரா அணை 
௩ ppp - pr} ர 
க தக்கல்‌ வகிக்‌ அ க அக 
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மத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 











ஊழித்தியு கலன்‌. சொல்லும்படியாகக்‌ குமீர்குபிரென்று கோபாக்‌ 

அனிப்பொ திகளைக்‌ கண்கள்‌ சிந்தும்படியானவனாய்த்‌ தன னதிருபுறத்தும்‌ கை 
குவிக்‌ ஆ நிற்கின்ற மர்திரிகளா தி படைவீரர்களை முகச்தைச்சுளிக்து நொக்கி 
இடியோடு மேகக்கூட்டங்களுஞ்‌ 6 சிதறிப்போகும்படியாகச்‌ கிலகடஞ்சொற்க. 
மாக்கூறுவதாயினா ன்‌, ஓவிரர்களே ! நீங்கள்‌ என்னுடைய சேனையையும்‌ ஆயு 
தங்கையும்‌ உசவியாகக்கொண்டு போன்‌ நீர்களேயல்லாமல்‌, அர்தக்குரங்கு 
வீராகள்‌ சூழும்படியாகவந்த மனிகர்சளூுடைய வேகமுள்ள வில்வல்லமையை 
நீக்கிவர்தீர்சளில்லை, மீங்களென்‌ னெதிரேமாத்திர நாங்களவர்கள்‌ படையெடு | 
தீஅவர்திருக்னெற விட டத்திற்றாப்போய்‌ எல்லாரையும்‌ கொன்றுவீட்‌ வற்‌ 
விமிகி௫ோம்‌. என்று சொல்லுகிறீர்கள்‌. இப்படிப்பட்ட நீங்கள்‌ என்தம்பி கும்‌ 


. க ப ட்‌ டி 2 2 i டு 
பகாணனைச்‌ சாகாமல்‌ தடுத்தீர்களா? அன்றி உங்களுபிரை அவனுடனே 





பட்ச கைச வப i DT rr படல்‌ Dr வசப்‌ DLN LS 
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“போக்கிவிட்டர்களா ? நீங்கள்‌ நல்ல வீரர்களென்று பெயரைமா த்திரம்‌ வைத்‌ 


திருக்கின்றிர்களேயன்‌ றி, உங்களா லாஞுங்காரியம்‌ வேஜென்‌ அமயில்லை. 








அன்‌ றியும்‌ - நானிர்த மூன்றுலோகங்களையும்‌ என இஷ்டப்படியாண்டுவ 





ருவதற்கு உங்களுதவி யொன்றுமில்லை, நீங்களீந்தப்‌ பெரிய ஐஸ்வரியங்களை | 





யடைர்திருக்கித து நானடைந்த வெற்றியினால்தா னல்லவா ? அந்தக்‌ கடனு 















ge Ts ST வரவ? x AN A rr 


E 1 =} பரு ்‌ வலவ 


க்காவது உங்களுயிரை என்பொருட்டுக்‌ கொடுத்துவிட்டீர்களா ? இதைவிட | 
எங்களுக்கு வல்லமையில்லையென்று சொன்னாலும்‌ சொல்லுங்கள்‌, நானேத . 
னித்து யுத்தத்திற்குப்போய்‌ அவர்களைத்தோற்படைந்‌ போகும்படிததாத்‌ 


தி, வெகுகாலமாக யமனுடைய கலப்பையைப்போலச்‌ சத்துறாக்களுடைய 











உயிரைத்‌ தாகசாந்தி பண்ணிக்கொண்டிருக்கின்‌ற என்னுடைய கூர்மையான | 
வேலாயுதத்தின்முனை அந்த மனிதர்களுடைய முறுகதிபொத்து உருக்‌ ட்‌ 
ச்செய்து, அவர்களை என்சண்ணாற பார்க்கிறேன்‌, | தீ 


ஆலும்‌ இனியுங்களை ஒன்றுகேட்க இரேன்‌, நீங்கள்‌ அந்த மனிதரோ | 
சண்டைசெய்து வெற்றிபெறுகிறோ மென்பிர்களே யானாற்‌ சண்டைக்குச்‌ | 
்‌ செல்லுங்கள்‌ .அல்‌லஅஎங்களுமிரையெல்லாம்‌ இங்கேயே உன்முன்னே கொடு | 
| தது விகிறே மென்பீர்களேயானாலும்‌ அப்படிச்‌ செய்‌ அவிடுங்கள்‌. இ இவ்விர | 
டில்‌ உங்கள்‌ அபிப்பிராய மென்னவென்று வெருகோபத்த கல்‌ கேட்‌ ] 





ப தக்‌. 
ந.இக ரய்கெடு மானமுக ணு முரு 


மதிகாய்குடை மன்னனைவை ல. 
ன? வீரம்லெச oo ரியான்‌ 


4 டைவ வைல யவை வைய தைய ஓரி. 
i ம்‌ அவயம்‌ ட pT வக்க கக்க பல்‌ ௮௫ க க்‌ . 
TTT ETRE DEA 2 வையக வ வதுவை வைப்பவை கிய நா ட னால ர A தன்‌ 
ப டன்‌ ங்கைவ கை அவாள்‌ ஊரன்‌ காளா வளைகளை க கட வவட ட அனிமல்‌ க வ ல ல்க ஸ்‌ த்‌ க்‌ யு மல்‌ ஸ்ர [யலி oi நவம்‌ பபல்அியஸளஅகட கக னை கய்‌ > 
பூ 
1 
்‌ 
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உயுத்த காண்டம்‌. 


ர 





வ அலைய வைத்ய அ தவவவ யவை அவவை வத்‌ ப்‌ ர 


தோற்கடிக்கத்தக்க வெற்றிக்குடையையுடைய இராவணனை நிர்தித்து இத 





ர “550 இணணிளிவைக்ஸி வடட கக்டைக்ப 2 


ணவ அ ்‌ ்‌ 
னசமசால்லுவதாயினான்‌. 
ஐ மகாராஜாவே ! சுவர்க்கலோகத்தாரும்‌ பயப்படட்டும்‌. பூலோகத்தா 
ரூம்‌ பயப்படட்டும்‌. அசுடிககடன சமர்தீசனான அந்த மஹாவிஷ்ணுவும்‌ ய 
யப்படட்டும்‌. யுகாநதகாலாறதக அன அநத உமாநாயகனும பயப்படட்டும்‌ 
அவர்களுடனே நீரும்‌ பயர்த ரென்று சொல்லும்‌,-அப்படி கல்லில்‌ என்னை 
sd » ௪ A ௫ % . ° [) 
பயக கதாகப பொதுவாகச்சொன்னீரே: அஅ உம குததகுமா ர்‌ மிகுந்த 
கொடியயத்தம்‌ செய்தவர்களும்‌ அதிகபலாஷ்டிகர்சளூமான தானவர்களை 
முன்பு நரன்‌ கட்டிக்கொண்டவெற்‌ த உமக்குக்கொடுக்கவில்லையா ? உங்களை ஓட 


வடி சீத தேவர்களையெல்லா நான்குலால ௪க்கரம்போலச்சுற்றி யடிக்கவிலலை 





38) கு ச oo CRS ஆ ௪ ௩ 6 ° க்‌ ] 
யர ? உலையிற்காய்ச்சச்‌ செய்யப்பட்ட ஆயதங்கள்‌ கையிலிருக்‌ தும்‌ ஒருகுர்‌ 
ஙன்காலில்‌ தேய்ப்புண்மொண்டுபோன  அஆதயனைப்போலவும்‌, சிலபாணங்‌ 


யொ லவும்‌, அ.ந, துக்‌ 


களால்‌ மாப்ஈ துபோன உன்தம்பியாகிய கும்பகர்ணனைப்‌ 
இறுமனிதர்கள்‌ வாய்மொழியால்‌ தங்களுக்குப்‌ பலமிருக்கிறதாக ஏமாற்தின 
தற்கு உடன்பட்ட மற்றொருதம்பியாகிய விபீஷணனைப்போலவுமா என்னை 


| கினைத்திருக்கிறிர்‌ 2 


ஐயா! நான்போய்‌ எ திரிகளைக்கெ்டிச்‌ சண்டைசெய் அ, அந்தக்‌ கரவ 


சேத சைவ அசட்டு சல யைல ன பதர ம மம்மு லு 


ப தெ ணய வன்ம டட அரை னானை வாளால்‌ உ மஸ ட 


ங்சொண்ட வானரசேனைகளை யெல்லாம்‌ சூழக்‌ தகொண்டு, அவர்களுடைய 
ல ஜகளைவெட்டிப்‌ பூமியில்கள்ளி,. அந்த இரண்டு வில்விரர்களையும்‌ பின்கட்‌ 
டாய்க்கட்டிக்‌ கொண்டு வருகிறேன்‌. நீரிங்குதா னேயிருர்‌ அபாரும்‌. உம்முடை. 
பதம்பியாயெ கும்பகர்ணனுக்கு. முடிவையண்டாக்கன ஸ்ரீரா மனுடைய அம்பி. 








கா ஏன்‌ வ ல சாண பர ககக உ 


யாய இல மண! னைக்‌ கொன்று, அவனண்ணன்‌ மெய்பதைக்கும்ப டியான |i ம” ்‌ 
துன்பத்தைச்‌ 2 செய்யாவிட்டால்‌ உகைப்பிரசத்தரான உம க்குப்பிறங்தபிள்ளை | 1 


நானாவேனோ! நீர்‌ என்னைச்‌. சேனாசமுத்திாத துடனே சண்டைக்குப்‌ போ (உ ்‌ 


வென்று நியமித்தாலும்‌, அலலது நீமாத்திரம்‌ 'தனியாய்ப்போவென்று உத. 
ட ரவுகொடுத்தாலும்‌, இவ்விரண்டு மெனக்கு நல்லதுதான்‌. உம்முடைய. 
| பகத யே. NN பக்‌ பவன்‌ அம்‌ த 
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படலம்‌ வபயர்‌ 









வத வசமா வளவுக்குள்‌ 


க 2 ஆ mg வத *ச்கி அவச யச பபச வரக ௨௮ 
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NN Ss 
: விகி ஆ வில்‌ ச்‌ னய்ப்வவ விக 


கும்போது, பூமியும்‌ அடியோடே பெயருமென்னும்படிக்‌ காலடியெடுத்துவை ம 














ல அட pp நுனி ட டார ச ச ம டி 2 

A Gp ட அ டரவச ட pap rin = or orp rnp yop துகை க கவை 
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இரச 1) - த்‌ 7 
292 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ப அவவையையஅவை அவவை பவனை சையத்‌ வலவ ய்வய 


பண்ட காவலுக்‌ மாள்ளாகவிருக்து சண்டைசெய்யப்‌ போவென்று அதி i 
காயனைச்‌ செேனைகளடனே யேவினான்‌. அப்போஅ தேவர்களாலும்‌ வெல்லு மி 
- தற்கேலாத பலமுளளவர்களான அதிக இஐஷ்டர்களாஇய கும்பெனன்பவ 
னும்‌ - நிகும்பனென்பவனும்‌-மற்‌ றொரு சொர்னமய வீரகண்டாமணியையு 
டைய அதிவீரனாயெ அகம்பனும்‌ - செம்பொன்மயமான தெரி லெறிக்கொ 
ண்டு, அவனுக்கு முன்பின்‌ னிருபக்கங்களிலும்‌ காவலாக றெருங்கனா்கள்‌. இ 
வபெருமா னேறி நடத்த ம்படியான நந்திக்‌ கொப்பானவைகளாய்‌, சண்டை 
மிகுந்தால்‌ தீமக்கும்‌ வீ ரமிகுவனவாய்‌, வார்பூட்டப்பட்ட ஆயிரங்‌ குதிரைகள்‌ 
பூட்டின தேரில்‌ மஹாகொடியவனான அதிகாய னேறினான்‌ அவனுடன்‌ 
இன்னும்‌ அயிரங்குதிரைகள்‌ பூட்டிய ட அ சேமத்தேர்கள்‌ பின்னாலேவர, | 
கொல்லும்பயத்தைக்‌ காட்டுகின்ற ஒருகோடி பெரிய மதீத்தயானைகளுடனே (8 
ஐம்பது நூருயிரம்‌ குதிரைவெள்ளங்களும்‌ உதவிச்‌ சேனையாகப்‌ போயின, 


15 அறத்து 


யாணையைக்காட்டிலும்‌ வேறுபட்டுக்‌ கறுத்துப்‌ பெருத்துக்‌ காணப்படு | ்‌ 
ன்ற கேகத்தையுடைய அதிகாயன்‌ அனேகவகையான ஆயுதங்கள்‌ சூரிய || 
னைப்போல்‌ ஒளிவீசித தோன்றவும்‌, பலபலபாஷைகளினாற்‌ செளரியவார்த்‌ || 
கைகளைப்பேசுதின்‌ றவிராசள்‌ சற்றிக்‌ கொண்டுவரவும்யுத்தத்தை மேற்கொண்‌ ்‌ (௫ 
டி போயினான்‌. அஞ்சன த்தைக்குமைக்துப்‌ பூசினதுபோலக்கறுத்த தேகத்‌ |. 
தையுடைய யானைகளும்‌, அளவில்லா த சேர்‌ களும்‌, மலக்குகைகளிலிருந்து | 
பிரதிக்தொனி யுண்டாகும்படிச்‌ சப்தித்தன, இரா௯௨௪ வீரர்களூுடைய வில்‌ ஷி 
லினாணோசையானஅ கடலும்பொங்கிக்‌ கொதி கொள்ளும்படி யொலித்தது, | 
இரணபேர்கைகள்‌ மேகங்கள்‌ பயந்தடங்கும்படி முழங்னெ. இராக்ஷசசேனா ந 


வீரர்கள்‌ சுவர்க்கலோகத்தாரெல்லா கெகும்படிக்கர்‌ சச த்துக்கொண்டெடல்‌ | 


ததாரகள்‌. தங்கள்‌ சேனாபராகத்தாற்‌ கடல்புமேடிடும்படி த்‌ தூர்த்துவிட்டார்‌ || 
கள. வமல்‌! வருகி, மறைப்‌ பார்தத சல பயந்து வேர்‌ த்துப்‌ போ 
ஞர்கள்‌, ப i 1 











தர தவ பக்கப்‌ வதிலிகில 


உயுத்த காண்டம்‌. 








னககள்‌ 










கய்‌ 


இந தப்பிரகாரமாக வநத அதிகோபிஷ்டனான அதிகாயன்‌ ஸ்ரீராம௦ 0௦07 

இற மதததயானயானஅ கவளிகரித்துத்‌ அம்சப்படுத்தின இரணக்கள (௫ 
மூவதையும்‌ பார்த்து, தனஅ நெஞ்சம்‌ புண்பட்டுப்‌ பக இப்‌. பரவசப்‌ பட 
டிக்‌ குதித்து, மலைக்குச்சமமான வலு தோளோ டி.டதுதோளும்‌ வெட்டுண்‌ 
மி கருங்கடல்‌ கடப்பதுபோற்‌ கிடக்கின்ற தன்்‌சிறியதந்தையி னிலையைக்க 
ண்டு, அவனுடைய வலையைக்காணாமல்‌ மனவெறுப்படைந் து, 


அணை அபல 





ர்‌ ணப அ சை கள்‌ 


க அடடா அதல்‌, மினிமம்‌ தானை? அ என்‌ அன்தால்‌. 


ட ஸ்‌ க 


க ணை, 


பலம்பொரு 
நீதிய பாணங்கள்‌ பாய்ந்தபடியே டெக்கன்றகையுரோக்கி, இது உயர்ந்த ம 
லையுமல்ல, அஷ்டதிக்கஜங்களிலொன்றின்‌ உடலுமல்ல. பெரிய சமுத்திர 
| மூமல்ல, ஒருவரும்‌ வெல்லுதற்‌ கேலாதிருந்த என்தகப்பனாயெ கும்பகர்ண 
னுடைய தேகமேயென்று நிச்சயித்து, உயிர்சோர்்கு பெருமூச்சுவிட்டு, 
| சீ! சீ! இவைகளைப்பார்க்கவா நானிவ்விடம்வந்தேன்‌! என்று மிகுந்த கோ 
| 
| 


௮௩. 


அவனை அனைக்க லகு ப மையகைகவ சனா அவசர, 
படபட ஆட அவனள நர க ௪ 


கரு, 


பத்தை யடையவனாய்ச்‌ சொல்லிப்‌ பின்னுஞ்சொல்லுகிரன்‌. ஆ ! ஆ! அதி 
பலாட்டியராக விருக்கின்ற அந்தமனிதர்களை நான்‌ கொலைசெய்து என்னுயி 
ரைக்காதீதுக்‌ கொண்டு போகா விட்டால்‌, இர்தப்பமி எங்களைவிட்‌ டெவ்வா 


॥ றஜொழியும்‌? 


ற பவனை ட வதா: 
ஒர அக்க வ்புஷ் க்கு? வம்புல pg பக 
லக 












கவி, 
என்னாமுனியா விதிழைத்‌ தளவன்‌ 
பின்னானை யுயிப்‌ படிசெய்‌ தபெயர்ச்‌ 
தன்னானிடர்கண்‌ டிடராறுவனென்‌ 
ஆன்னாவொருவற்‌ இதுணர்த்‌ இனனால்‌. பட தின 


தவ வ ட Sonn ன்‌ ந்‌ if 





யை ர இ்யடிச்செய்த - தன்ம: ஸ்ரீராமனுடைய கம்பியை இவ்வி ரதமே செ ||. ல ்‌ 
ல்‌ ப்‌ து வி்‌. ௪4 கண்டு ஏன்அச்சம்‌ ச | | ்‌ i J 





ரி கஸ்வா டை 


டய கனிஷ்ட னல்‌. அரவு தாத தெயராலி, இப்‌ 


ட 
ப க ப்தி ங்க ல்‌ ங்க A விஸ்கியை, 
ந கத வவ வ வகவகை 


ல 





ie 


a ரி » ௫ 
94 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌. 


| 
டட ப பி சொ ர னை | : 
ல்காயியிக து கெ றக்க கொஞ்சமாவது தருமமென்பதை 
பத வவட ரான, நீ எனனை த்‌ தூதனென்‌ று அ லக்ஷியம்‌ பண்ணா, ழீ, நானு | 
ம அர்த யுத்தச்திற்சேர்ர்த வீ ரன்தான்‌. உனக்கு வல்லமையிருக்கா லென்‌ | 


௪1: 


ஸை க எனறு சொல்லி அழைத்துக்கொண்டு வாக்கடவாய்‌, 
அஅவிற்‌ சிரேஷ்டனாயெ ஓ மயிடனே எனதருமைத்‌ தகப்பனாகிய இவ்‌ 
விலங்காபுரி நாயகன அ சிச்தையில்‌ உண்டான வருத்தங்களை யெல்லாம்‌, நீக்கு 


ம்படியாக என்னெதிரில்‌ ௮ம்மானிடனாகிய இல௯உ௱ஈமணன்‌ வக்கானென்று 


A செவந்த வதை பாயாயா வ மவன்‌ வால்‌ பக ஆகல! அபான்‌ பவா பத்‌ வரயா காவலா 


ரந்த பொருள்க ளெல்லாவற்றையுங்‌ கொடுப்பவர்களியானன்‌ றி யாருனக்கு 


ததருவார்கள்‌, ஐயா புத்கமானாகிய மயிடனே! சண்டை செய்யவேண்டுமென 


அகடமி லபவணி கவின்‌ 28 aot Ah டக அமி டுவி மரி நவில்‌ அவனி ளி அல்கா வங்கம்‌ வில மு அலகின்‌ ல வின்ப ௨ 
) 


| 

| 
ட்‌ ட 
கொண்டவர்‌ அவிவொயானால்‌ எவ்வுலகங்களிலும்‌ இடைப்பத ற்கரிதாகிய உய | 
இற அசையினாற்‌ புகழ்‌ சம்பாதிக்கிற வர்களான அவ்விரண்டு மனிதர்களையும்‌, | 
பின்னு மென்னோடெதிர்த்தச்‌ சண்டைசெய்து நமனுடைய சிறைச்சாலையை | 
படைய விருப்பமுள்ளவர்கள்‌ யாசிருர்தாலும்‌, அவர்களெல்லாரையும்‌ வாரு 
ஙகளென்அ கூப்பிடு, அப்படி நீ கூப்பி தினால்‌ அற்த லட்சுமணனென்று 
சொல்லப்பட்ட சிம்ஹம்‌ வருவானேயானால்‌, அவனைத்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ பா 


ர்த்துக்கொண்டி ருக்கும்படி நானே பலபலதுண்டுகளாய் வெட்டிவிட்டு, உன்னை 


ட ைவைவை அவ வதைக்க வைக வைக்கத்‌ 


வன்‌ வனி வடுவையைலிவ வரகு பவா ன்‌ வசவ்யதயையா மவ வ்வவைரயட சியா வானை மனையாக வ வசிய வளவிய வரவ யாவன யய பசியா சவ ர்பவள செ யசெயசெயமா வரயா செவயைகமவாவகவரவா 


யுமவனுக்டோக இராஜபட்டங்கட்டி ஒரு இராஜாவாக்கி விடுகிறேன்‌. 
அல்லாமலும்‌ : தேவலோக வாசிகளும்‌ வித்தியா தரர்களுமாயெ இவர்‌ 


foetal uf aaa A தி fa afar atlas dori அவரி? rs 


களுடைய நாயகிமொர்களான தேவாமிர்தத்தையொதீத ஸ்திரீசளால்‌ இவ்விய 


i கையவைவை வை வைல யவ வகையை லுவை வனவைங்‌வை பபா, 
Kip a PANN 2 NTN கத 5 NE அத்‌ தனது அது வல டதா று PN NIAID py கர்‌ 
v 
லு கட்ட வ னம ச. ப அ அக ட்ட ட Nr 


An ZEA NN 


கானம்‌ பாடவைப்பதல்லாமல்‌, ஒருவரு மிதுவரையி லுண்ணாக மாமிசமும்‌- 
ஏண்ணாயிரஞ்சாடிக்‌ கள்ளும்‌-உனக்குக்‌ கொடுக்கும்படிப்பண்ணுகின்றேன்‌. 
ரூரியனுக்கொப்பாகப்‌ பிரகாசிக்கின்ற வைகளும்‌ - நூற்கிலொன்ராகப்‌ பொ 
அுக்அயெடுத்தவைகளும்‌ - அதிக சேஜஸை புடையவைகளும்‌ - தேவர்களாற்‌ 
| சுப்பங்கட்டினவைகளுமான அனேக ஆபரணங்களோடு, அளகாபுமிக்குத தலை 
வனான குபோனால்‌ வரிசையனுப்பப்பட்ட நவநிதிகளும்‌ உனக்குப்‌ பரிசாகக்‌ 


fonds cao 


கொடுக்னெழறேன்‌, இன்னும்‌-எப்போது மேக தாரைபோல ஒழுகக்கொண்‌ . 


டிருக்கின்ற மதஜலத்தில்‌ மொய்த்த வண்டுகளும்‌. - பருந்துகளும்‌ ஏற்றிப்‌ 
| பறக்கும்படியான . முகத்தையுபமையவைகளாய்‌; ஒருநாளும்‌ கோபமாறாத 


NTN TUN 






| செவந்த கண்களை யுடையவைகளுமான மல னல்‌ அமாயிர முனக்கு கான்‌ 





| ன்‌ கொடுக்கின்றேன்‌. 





- அகேகமாத்துயர்ந்து. இரிலோக தபர்பொய்ப்‌ பிரகாசிக்க்ற. உயர்ந்த. | 
2 க, ட ராறு தேவபோகத்திலுள்ள தே 
ட ம்பெயருடையகுகெரச்சும்‌ மிகரற்தனவா, | 







i 
AB PI PDI TS SD NAN பாவக ர ம டசல்‌ 
லு அ கதா 








தத 2 ச 


நக்‌ NL சரப அபோது ன ்‌ 
234 விப அரு A 4012902122 ல்‌ நச்‌ கந்‌ பி தா பதி ரத தொல ந அக்க ன ய த ப + 
க OY க tA டாக ம்‌ சல க பால்‌ ட்டன தனி ன்‌ AT ர டப்‌ 
்‌ டல பத அலி உளச்‌ க ஒழ ற சர ச 
த 
க்க த்த கை அத தலனிகலகசஸ்ன வைய க் அவனிவன்‌ வைக வைனை பவனை அண்னா ன்ப அதை வனத்தைகரு சலக அகட னைக வைகை ் கனை கனத்த அணையா வகைகளின்‌, 
2 7 ஆற்‌ ்‌்‌ 








ர அவலை வளவ வ அனைவைககைைகயயவயசை ய 
பதவில கை அட 


வெண்பட்செளால்‌ தைக்கப்பட்ட நிலையங்கிகள்‌ இரண்டாயிரங கொடுக்கின்‌ 


ம்‌ 


அவாஸ்‌ ௮:௮௧ 


தன்‌, ஐயா பொன்மயமாயெ வீரகண்டா மணியை யணிந்த மயிடவீரனே! 
இன்னுமுன்‌ மனதி லிச்சிப்பதற்கருமையாய்த்‌ தேவர்களுக்குங்‌ காணக்கூடா 


கனவாகி யென்னிடமுள்ள எல்லாவுடைகளும்‌ உனக்குப்‌ பரிசாகக்‌ கொகெ 


NO தி அவனவன்‌ 


வு ்‌்‌ ஓ a ° ௪ ய்‌ . ்‌ s » 
வன்றேன்‌. நீ சச்கோஷமாகப்போய்வா. என்அசொன்னமா த்திரத்தில்‌, மல்ல 
யுத்தத்தால்‌ மோதுண்டு காய்ப்பேறித்திரண்ட தோள்களையுடைய அம்மயிட 
னென்றெ ராக்ஷசவிரன்தாதுபோகச்‌ சம்மதித்துப்‌ புறப்பட்டு, காகுஸ்தவயி 
ஸோத்பவராயெ ஸ்ரீராமபிரானுடைய சர்கிதியிற்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌, 


க்‌ 


இப்படிச்‌ சேர்ந்தசமயத்தில்‌ அதிவேக த்‌ அடன்‌ வானரவிரர்கள்‌ எதிரோ 
௩௫ வருவதை இந்தமயிடனகண்டு, பயந்து ஒ ஐயன்மீர்‌! ஒருசக்தோஷசமாச்‌ 
சாரம்‌ சொல்லவற்த தூதுவனானென்றான்‌. அதைப்‌ பரமகிருபனாயும்வேத 
முதல்வனாயுமுள்ள ஸ்ரீசக்கரவா் சதித்‌ திருக்குமார்‌ அவ்வானர வீரர்களாற்‌ 
சொல்லக்கேட்டு, இவனினியபிர்‌ த போகின்ற தன்னுடைய எஜமானன்சொன்‌ 
னவார்ததையைச்‌ சொல்லவந்தவன்‌. இவன்‌ மற்றொன்று நினைத்த வந்தவன 
ல்ல, சும்மாவந்த தூ.சனாகையால்‌ இவனைக்‌ கோபியாதேயுங்கள்‌. என்றவவா 


னரவிரர்களை விலக்கி, நீவர்தகாரியமென்ன சொல்லென்று கேட்டருளினர்‌, 





அப்போ தந்த மயிடன்‌ - ஐயா. வில்வீரசிகாமணியே , அநீதக்காரியம்‌ உமது 
| அம்கியாருடன்‌ சொல்லவேண்டியதென்று சொல்லினான்‌, 


தூதுவந்தமயிடன்‌ இலகதுமணரோட தான்‌ வந்தகாரிய மின்னதென்றேனல்‌* 
வ | கவி, 


-சொல்லாயதுசொல்‌ லிடுசொல்லிடெனா 
 விவ்லாளனிலங்‌ சளையோன்வினவப்‌ 
பல்லாயிரகோடி படைக்கடன்முன்‌ 
'நில்லாயென நின்றுகிகழ்ச்‌ இனனால்‌, 


அப்படிப்பட்ட விஷயங்களை சொல்‌ சொல்‌ சீக்கரம்‌ சொல்லிடென்று 


| || வில்லல்லமையில்‌ மிகவும்‌ இரேஷ்டத்தன்மையை யுடைய ஸ்ரீராமச்சந்தி 


ஜ்‌ அதித இருத்தம்பியாயே இளையபெருமாள்‌ கேட்க மயிடனானவன்‌ நமஸ்க 






' இரணக்கள,த்தில்வற்‌ அறைகூவி நிற்கின்றான்‌. அவன்மீது நீர்‌ எதி. 
டாள்‌ பு ப கனம்றி க து ற்‌. 


ரித்தெழுந்து.. ஐயா. சொர்னவிக்செகம்போலத தேககார்தி யுடையவரே | இ. 
19 ராவணனுடைய இளையகுமாரன்‌ அதிகாயனென்பவன்‌ அரெககோடி சைனிய௰ 
சஞடனே. கூடத்‌ தேவரி ரைக்‌ தாக்கும்படி வெகுகோபத்துடன்‌ மேருமலை... | 


















TN வயர்‌ வக வருச வள 


த 
வ யா பக சன 


rN வச வம மோ செய வச பசுமை அவ்‌ மெய்யாய்‌ ம சபா வா யானா வசத ன யப யா அதி ய்ய TT வகிக்‌ பொடம்‌ வரவ 
்‌ ௩ 





க்‌ AY Dp யடம2. 
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ச்‌ ஆககவ தோலை கிக்‌. 


I ஓபசல்ச்‌ அத அமரம்‌ எக 


அப்ப: டக 


இசவ வதைகள்‌ ஆ AT வச்சு Ne dd ப 





200 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ட 





யா்‌ 





G ச்‌ 
பீரெயானால்‌, தன்பிதாவான ராவணன்‌ படுந்துக்கத்தைத்‌ தன்‌சிறியதகப்பனை | 


க்கொன்ற அந்தஸ்ரீராமனும்‌ படவேண்டுமென்றெ விருப்பத்தைக்கொண்டு 
பாப்‌ உன்னோடு போர்செய்ய வந்தானாம்‌. 


ஓதேவலோகத்‌ தள்ளவர்களே !ஓபூலோகத்‌ அளளவர்களே ! இன்‌ 
மற்றயாவாகளும்‌ இக்சவார்‌ த்தையைக்‌ கேளுங்கள்‌. அதிகாயனென்பவன்‌ ல 


ந்த இன்யவீரனுடன்‌ சண்டைசெய்யப்போகிறானாம்‌. இவருக்கு உதவியாக 


i 





யாரவந்தாலம்‌ அவர்களுடனும்‌ போர்செய்வானாம்‌. வருதற்கு விருப்பமுள்ள 
வர்களெல்லாம்‌ வரலாமென்றும்‌ சொல்லச்சொன்னான்‌. என்றுசொல்லி இளை 
யபேருமாளைப்பார்திது, நீர்‌ ப்பது என்னோடு விரைவிற்பு | 


றப்படுமென்று சொல்லினான்‌, இப்படியந்தமயிடன்‌ எரிகிற மழுமுனைபோலக்‌ 








கர்னகூரமாகச்‌ சொல்லவும்‌ பிரப தீதிபண்ணும்பாக்கெ முடையவர்களெல்‌ 
லாம்வணங்கி உச்சிவிக்கும்படியான இருவடித்தாமரைகளையடைய சர்வலோ | 
க சரண்யரான ஸ்ரீரகுறந்தனர்‌ கேட்டு, தம்பிலக்ஷ மணா ! இவனோ கூடவே 
புறப்பட்ப்போய்‌ அவனைஜெயங்கொண்டு வருக, தாமசிக்கவேண்டாம்‌, எ 


ன்னு நியமித்தார்‌. 


சகட வச வெற்ப தவ வக்க 7 ப அடம்‌ 


ஸ்ரீராமர்‌ விபீஷணரால்‌ அதிகாயன்‌ வல்லமையும்‌ வரலாறுமறிந்து தமது 
தம்பியோடவரைக்‌ கட்டிடக்‌ ப 
கவ்‌, 


எல்லாமுடனெய்‌ இயபின்னிவனே 
வில்லானொடுபோர்‌ செயவேண்டுமெனா 
நல்லாறுடைவீ உணனாரணன்முன்‌ 
சொல்லாடின னனனவைசொல்லுதமால்‌. 


பரப்ப ரான்‌. இளைய பெருமாளுக்கு ௮ நுகரகிக்த தனு 
விதித்தது எக லகில்‌ நல்லஞான நடைவாயந்த விபிஷணும்‌ 
வார்‌ கூஷ சாப்‌ இயினின்று மிராக்தசசங்கார கப்பட த அயிலுணர்ந்து உ 
- லகமெல்லாங்‌ கடைத்தேறும்படிச்‌ சக்கரவர்த்தித்‌. இருமகனுராகத்திருவவதா | 
- ரஞ்செய்த. ஸ்ரீயப்பஇயாயெ 'இரகுநர் தனர்‌. சன்னிதியில்‌ தாழ்க்தெழுந்து, ௬ 


வாமி! பரமதயானாவே!. போனி வந்திறாக்கின்ற கண்ட கனை இம எசானவ 


வரம்‌ வசியம்‌ பவதி வொவாக ண வச்‌ மொருமவ வள்‌ ம்‌ 
ல்‌ | 
ச்‌ ச + 
ஆ த 51% அது கழு த்‌ த ந 4 கடி 


3 
» 
2 
1 
2. 
0 
{ 
| 
ச்‌ 
3. 
3 
௫. 


2 ட்‌ i 3 பப 270) ட 
அதக ரல ல்க படட தகட்ட த்ர தன்ன படட அணத ன கன்‌ தாம்‌ ததால்‌ ப்‌ த்‌ அட ட்டம்‌ 


பவ பச வச pr. தலாக 00 வகு 44 TG 
ப 3 லகு! 


ப வலு மக்க: பக்கி ல்‌ துப்பு திப்‌ 


னை வ க பவடய வச யம்‌ வட 
வல தகவ ர்‌ 


























ESTATES AY 


hh ட... விரகு) த த இவ பவடி க : ந க்‌ 3 
ச்‌ அடிய yn யவை nro orp OE 
pg கன நக்க வரர சத்வ er கசிவு ப$], சமல: கக்க tt iy 40௮ வது, 
ட 2: வரில்‌ 


னிட A ஆனவ வள்ள ளவ பரவு ப ண வது ~ 
க ல்‌ வில்லே இட்‌ அவலக்‌, பணிமின்‌ 
த Prins யலை வலக வல்‌ ரணை 
டாங்‌ 
௫ 


உயுத்த காண்டம்‌. 


த அவகடய ~ 
௬ அதன ஆட்டி கஷ்ப்ட யக கை வர்றான்‌ 
oO க்‌ ஷி ௮ வளன்‌ க ப “ம அவைைமைன்‌ வைகை அனை! 


| டது s 1 ஹ்‌ > ௬ * ட்‌ ௪ 
ட்‌) சகோர்துசெய்த வந ஓம்‌. அவன்செத்தவனல்லன. கொஞ்சமாவது 1 


னஞ்சலிக்‌ தவனுமல்லன்‌, அதிகப்‌ வ்‌ விருக்தான. மேலும - உமர 
காயகராடு ய ர கடட அத்தக்கயிலாசமல்யை வேரோயேறித தெ 
மித்தவளனுன இராவணனே தன்னி 5 லும்‌ இவனை மகாவல்லவனென்‌, இம்‌, அ அரபி 
ரம(ருத்ரெர்திராதி சமஸ்த தேவ தா படட பலகாலம்‌ மேருபருவதத்தைப்‌ யெ 
ர்‌ த்தெடுக்க வல்லவனென்று நினைத்து; இவ வனுக்கேற்ற அஹா எங்கெ எல்லாம்‌ 

கொடுத்துவளர்‌ தீதான்‌, இன்‌்னமிவன்‌ கூ ரசாகரத்தைக்கடைவ தற்கு மந்து 
சியம்‌, வாசுகியும்‌, விஷ்ணுவும்‌, மற; றக, தவர்களூம்‌ வேண்டாமல்‌ லேயே, 
ம்‌. தன்காலினாலே கலக்கச்‌ சற்றுநோத்திற்குள்ளே ஆலால லவிஷ த்தையும்‌ அமிர்‌ 
| தத்தையு முண்டாக்கிவிட வல்லவனாக்கும்‌ 


ட்டர்‌ 


சகலலோகங்களு மழியும்படியாகிய மகாபிரளய காலத்திலும்‌. அழியாத 





ட வைகளென்னும்படியாப்‌௮அஷ்டஇக்குகளிலு கின்று லோகத்தைக்காங்கிக்கொ 


ட ண்டிருக்கின்ற பருத்த மஸ்தகங்களையுடைய ட இவன்‌ கதோள்வலியா 





்‌ ல ப னன்ன ன ஒரு பெருமையோ £ சக்கரவாள கிரியையும்‌ தன்னுள்‌ 
(ட ளங்கையால்‌ கள, ரூம்‌ லல பத்‌ பட சன்‌ வரையிலும்‌ 
i ட ்ின்ம்‌ கொட்டாத விஷகண்டரான காமூர்த்தியானவர்‌ அக 
| ணிகக்ஞுகி ன்ற ளுலாயுதத்தை அ வன்மேற்‌ டட ச்கபோது, அதையவன்‌ 
கயி ற்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு இர்தச்சூல முன்னுடைய ருலமல்லவா வென்று ௮ 
ப்‌ பேனெவனால்கும்‌. இவன்‌ தன்னோபெகைத்த தேவர்களுடைய 
ட்‌ 6 கயெழும்படிச்‌: சட்டெரிக்கப்போன காலத்தில்‌, வெற்றிமாலையை . 
2 த்தரித்த விஷ்ணுமூர்த்தியானலர்‌ ப யு இவன்‌ சேனைகளுடைய உயி 
| ரை உண்ணும்படி. விடப்பட்ட சக்கரத்தையும்‌ தன்வில்வல்லமையினால்‌ | 
்‌ அழகுக்‌ ப ்‌ 
i உமிருள்ளவை அ ாங்வேரடு லொத்த. ஆயுதங்களா யுள்ளவை வகயெல்லா. 
ம்‌ ரல ன அதிககோபங்கொண்டு இந்திரன்‌ பிரமோடத்தபோனு, 
வ ல்‌ டட எ வ ன்ளு க ப ௮ 


இட்ட தட்‌ 


க்கத்தில்‌. அதிதி அத்‌ வங்கப்‌ ப்‌ 
வ - வ சவுல்‌ பபா அட அ வனப்‌ 
த - - 





PRE rr ET 2 பட்ட. 





த்‌ ந 






















11 பக ர்க்‌ ர வள்லபைகொண் திரில்‌ பனித்‌ அ 
ஈதபடியாக உருத்திரனிடத்தி ல்‌. ர்த்தி த்‌ 





{ 










லன்‌ அவக வரக 
சலவைக்‌ 


ம விவ லப இரத்த கன ரதன்‌ க கத பி 2 த்‌ 109 
ம எக படத வடக்‌ அ ee & அ தட்ச கதன்‌ வல்ல 
லல்லி விகட லகி! இலி, அிடளியகிய இடல்‌ விபி மில்லி ிட வல திக்‌ க ERE. கனவு pry A ee ப et மாச ங்ள்‌ ளாக ட்‌ 
= க்கிற எவ்பவி்‌ பகல ன்‌ சே ஷ்‌ செய்வ சஷசய வக்ர சகளின்‌ அபஸ மடல்‌. பசல்‌ மார 
டை ல வி வேகிலை மடில அடனிடிக்வளிபபன்‌ பவை டல் பவல்‌ அஸ்க வலவ வல்லன்‌ அல்ல வலத்குலு 


0] 


9 ்‌்‌ ள்‌ ௪ 
295 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ப வதண்‌ வெளிகலையு 








க 


கேகத்கைவிட்டு உயிர்போனெற காலத்திலும்‌, வஞ்சகர்களே தன்னோ 
டெகிர்‌ த. துவக்காலும்‌, தன்தேசத்மவர்கள்செய்யப்பட்ட மாயாதச்‌ திரங்களை 
யெல்லாம்‌ அவாகள்செய்தபோதிலும்‌,தானந்த அற்பமான மாயைச்செய்கை 


கச்‌ செய்றெதற்குக்‌ கொஞ்சமாவது நினைக்கமாட்டான்‌, மேலும்‌-இவன்பி 




















றப்பின்‌ வரலாற்றைக்கேளும்‌ ஸ்வாமி ! வானவர்களுடைய லோகத்தைக்‌ த 
ங்கள்‌ கைவசப்படுத்நிச்‌் கொண்டிருந்த மஅகைடவர்களென்றெ இரண்டு ௮௪ | } 
ரர்கள்‌ முன்னாலொருநாள .அதிகவஞ்சகத்தைவகித்து, சக்கராயுதத்தைத்தரி | ! 
த்தவரான விஷ்ணுமூர்த்தியினிடதக்திற்‌ பகைகொண்டு திருப்பாற்கடலுக்குச்‌ | : 
சென்று, ஒய்விஷ்ணு வே | எங்களோடு நீர்‌ சண்டைசெய்யவாரு மென்றார்‌ க டட 


ச்‌ 


ள்‌. அவரப்படியே நல்லது வாருங்களென்று நியமித்தார்‌. அவர்களும்‌ சண்‌ 


கடர ந்து அலச வக வலில டட 





a 


டைக்குப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. தங்களோடு போர்செய்யச்‌ சூரியன்‌ ஆயி | 
ரங்கரங்களுடனே வந்தாலும்‌ அக்கரங்களன்‌ முறைமுறையாகக்‌ கழித்‌. அவிட்‌ | 
டுப்‌ பரிசாசம்பண்ணும்படியான அவ்வீரர்கள்‌ அற்த விஷ்ணுவோடு அதிகப 


கைகொண்டு போர்செய்தார்கள்‌. அந்தப்போரி லனேகநாள்‌ கழிந்துபோய்‌ 


விட்டன. 





பின்பு தங்களுக்குத்தாங்களே சமானமாகிய அந்த மதுகைடவர்கள்‌ த. | 
னித்தங்கத்தைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கின்ற இரு மேனியையுடைய அர்தவிஷ்ணு ரி. 
வைப்பார்த்னு; யாவர்களாலு மதிக்கத்தக்க ஓ மாதவனே ! புகழுடைய ||. 
வர்களென்று பலரையெடுத்துப்‌ பேசுவதினாற்‌ பயனென்ன ! நாங்களொவ்‌ || : 
 வொருவரே இந்த எழுலோகங்களையு முண்டு உமிழ்ந்துவிவோம்‌, இப்படிப்ப ட ப 
ட்ட எங்களிரண்டுபேருடன்‌ நீ இத்தனைநாள்‌ சமய த்தஞ்செய்தாய. ஆதலால்‌ ட 

| £நல்லகெட்‌க்காரன்தான்‌. உன்னைப்போன்ற வீரர்‌ இனி வேறொருவரும்‌ உ. 
2! நாங்களுன்னைப்பற்தி மகாசந்தோஷமாயினோம்‌, உனக்கென்னவர |. 
ம்‌ வேண்டும்‌ ? உன்மன இன்‌ படிகேள்‌. அவற்றை நீ கேளாததற்குமுன்‌ னமே. | 
| கொடுத்துவிட்டோ மென்றார்கள்‌. இப்படியவர்கள்‌. உனக்குவேண்டியபடி. 1 
| நல்லதை நாங்கள்‌ கொடுக்றெதற்கு என்னவேண்டுமென்று கேட்டமாத்திரதி 
ரீ இல்‌, சர்வலோககாயகனுயெ அந்தப்பகலான்‌ நான்‌ ஜெபித்‌தேனென்றைதற 
! போக உங்களை ஒடுக்கும்படியான வரம்‌ எனக்குக்‌ கொடுக்கவே ண்மென்‌ று 


ட்‌ 















ன்ற சீதிமான்களான அந்தமதுகைடஃ 
கமாட்டோம்‌. உன்னுடைய தொடை! 


















oh ரூ wn வ னெவ 


“பர்ளு டட! உடல க டி ஷூ, வை அல்ல டி னைக்‌ அவளகக 
To a டத 3 சர்ச க்ஷ பவ வரியான வடி னல்‌ வு மச்சு க டல ட னல உக ஸ்ம பல்கி ல்‌ னின்‌ 








NT sre 7 94 
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ட. 





| தரா. அந்த அடிபட்டு இருவருமடிந்தார்கள்‌, அவருள தன வாணாள்ஞாடிஈத 
, மதுவென்பவனுடைய மாமிசம்பட்டபடியால்‌ இந்தப்‌ பூவுலகமெல்லா மேதி 
கரியன்‌ று பெயர்பெற்ற து. அந்த மதுவென்பவன்‌ தான இப்போது தன்‌ வா 
ணைளைகழிந்த மாண்ட்போன தேகவல்லமையள்ள கும்பகர்ணன்‌, இருப்புச்ச 
லாகையையாக்த கால்களையுடையவனான i இம்‌ தக்கூ 
| ரியவேலாயுதத்தைக்‌ கையில்வைத்திருக்றெ ௮ திகாயனென்பவன்‌, நானி 
| த பூர்வோத்திர மிதுதானென்றுசொல்லி முடித்தனர்‌, 


| 

இப்படி. விபிஷணாம்வான்‌ சொன்னதையெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமர்கேட்டு தம்‌ 

த f 

பிவிபிஷணா! ஈல்லகாறரியம்‌ சொன்னாய்‌; நல்லகாரியம்சொன்னாய்‌; என்று மின்‌ 

ட னல்‌ நாணிப்‌ பறக்கம்படியாக ஈகைத்௫ப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுகின்றார்‌. தம்பி 
மஃகும்ப்டி ௫௮ வு MT. 





விபிஷணாம்வானே ! எண்ணாயிரங்கோடி ராவணர்களும்‌ - சுவர்க்கலோகத்தா 
| ரூம்‌ - மற்றலோகத்தாரும்‌ - திரிமூாரத்திகளும்‌, ஒன்றுசேர்ந்து வந்தெதிர்த்த 
போதிலும்‌, இற்தலட்சுமணன்‌ வில்வித்தையின்‌ ல அவ நீ உன்கண்ணா 
I த ரர்க்கப்போறொம்‌. சுவர்க்கலோகத்தார்தா னென்ன ? பூலோகத்தார்தா 
| னென்ன ? அற்கசாகூ்தா ௮ விஷ்ணுவானால்தானென்ன ? வில்விரர் களுக்குள்‌ 
ளே கானேதானாகட்டும்‌. பிரமதகணத்‌ தலைவராகிப உருத்திரம்‌ தீதியும்‌ பிர 
| மறும்‌ தேவர்பதியாயெ இருதிரனாமானாலஞ்‌ சரி, என்தம்பி எல்லாரையும்‌. 
ரற்கடி. தனு து விவொன்‌, இவன்‌ தன்வில்லில்‌ கையைவைத்தானே யானால்‌, ட 
க கு. ப்‌. 


பண்டு 5: oe பண்ன 
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i வில்வளவ்‌! 
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uaF 


\ 3 (பப பப ட வ ல்‌ pT rr Sr DR A ணாத எபோ தனால்‌ வாம எவ அற்வாராக உவம வனாக ன்ற கள ர்க்‌ ரிவர்‌ எ 0 சப 
ந்‌ ணாய வ சசால்ல வ ன்னாள்‌ சிஸ்டர்ஸ்‌ வர்ர) கே க அவக ரஞ்டிகக்ளை அணை தவன்‌ ர்க்க ன ன RT கலை ரஷகைக்‌: கதவ அ ஒன ப்‌ a 
க்கள்‌ ண - க்‌ a En a RR Gr துர ர்‌ வு மிகி. த்க்‌ அகப்‌ அவைக்‌, அலல்மிமித்ள க) பஸ்ம ம்‌ அல ட்‌ தின்‌ கர்‌ இற்கான 


்‌ | | ல்ல நமஸ்கரித்தெழுந்த அதிவிற்‌.. இிரேஷ்டராயெ , வி! ஷ்ணா 



















1, ப்‌ - ம்‌ ்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


க்‌ விஷ்னு அலத க பறைவ ன ல்க த்தா தக தல களை வைகை க்‌ ர டி 24 Pen அவனி 


க்கட. 


D 1 த 6 ட்‌ ட ட்‌ » 
மசேவராலாகவேண்டும்‌. இவர்கள்‌ எல்லாராலுமுடியா விட்டால்‌, சமான 


ணா க 759) 

72: வரத்‌ 14 

ர்‌ | ஜ்‌ 
ட 


மற ல்‌ லமையடைய கர்மசொருபியாகிய இவ்வ 18 ளாலாகவேண 
டும்‌, பன னுமல்லாவிட்டால்‌ கா 9. கட்டும்‌, மற்றவ ர்கள்‌ யாராகட்மே, இலாக்‌ 
ளோடு சண்டைசெய்ய மூடி. யுமா ஸம்‌ பகர்ணே னி வம்‌ 


வ 'Q 2/7 2 னெ்களவக்தன, 


OY ராயிரவெள்ளம்‌ | $ 
(2 931 சில அதன்‌ ௪ இதறக 
2 GOOD] UII டி 6 வ்‌ எ | 
| 


அவ்வளவு க ஒரு ௯௨ | 
ணத்திற்குள்ளாகக்‌ கொன்றவன்‌ இவனேயல்லாமல்‌ வேறே யாரையாவது 


சொல்லை கண்டாயர? ர கூடவே யிருந்த தாயே: 


கலி. 
கொல்வானுயிவன்‌ ஒல்யோலர்பெவ்ம்‌ ம. 
வெல்க ன்‌ னடல்விண்டுவென | : 
ஒல்வானுமிவன்‌ னடனேயொருகம்‌ | 3 
செல்வாயெனவே வுதல்செய்தனனால்‌, | ்‌ 
ம 


அந்த மாணாதுஷ்டார்களை யெல்லா ம்‌ கொல்லப்போகிறவனு மிவ்னே: அவ |. 


ர்ச்ளைக்கொள்று 


ஜெயமடையப்‌ போடிறவனு மிவனே: அக்தவீரர்‌ களுக்கு I 
மேலிட்டு கிற்கப்போகிறவனு மிவ்னே: நான்வாவீல்லை, இவனோட. மீமா ||! 


ட க்ஷ" 


த்தி ரமே போவென்றவ்‌ விபஷ்ணமரை அனுப்பினார்‌. 


இலக்ஷ-மணர்‌ ஸ்ரீராமரிடத்தில்‌ விடைபெற்று விபீஷணருடன்‌ 111 
யுத்தகளம்புகுதல்‌. - 
க்வி, 


அக்காலையி லக்குவனாரியனை, முக்காலுமவலங கொடமூதுணர்வின்‌. த 
பித்கான்று திவீ க்ளக்‌ பால்‌ புக்கானவ வக்க புகுந்தகளம்‌.. oo 








அச்சமயத்தில்‌ இல டபணன்‌ பெருமான்‌. ஸ்ரீராமப்‌ பிரபுவை (முக்தி 














அன து மெய்சாப்பாளனைப்‌. போ ற்றொடர ந்து 


கிசு விப ்‌ | 
ப தை, வரு இக. பல. 


ட்சசன்‌. வந்‌ | 





ல்‌ சர 
க உன uot உப La BM CLC NS ON a NON 18%. a eo OA TN ARAN குறவர்‌ FN 
வய காக, பது கலட்ட தலய பபப அடகு மட ஷப கக தகதக ர அளகு ஸ்கர்வி ர்க PG கிர” அஷ உ ௦௨ம்‌ 1 
ட அவ்வ கல்‌ வத டவ்‌ யு க்ப்‌ ரர அவவ. பரதக்‌ எவரின்‌ கை வைள ன்டு ஸர்‌ ஒரவர எரர்‌ வாக்ய டானின்‌ த ர லிரிக்‌ 2213 வசி 
ந்ல்ல 
ப 


201 





வ்‌, த்த காண்ட்‌. 
















க 
oe எகர கண்கைகை்‌ மானாக ந்னகளை நுகம்‌ ன 


| 
முன்பு ! டம தீதுத்தாற்‌  செறுபட்டுச்‌ றக துண்ட நக அந்தர 
களைம்‌ இப்போது இருதிறத்தாருடைய சேணைகளு மிதித்தலினாலே காய்ந்து, | 
I புஷ்ப த்தின்‌ செவந்த ர வயப்‌ போலச்‌. செந்து நாளியெழும்பி ஆ 
। காசத்தையெல்லா மறைத்து விட்டது. இடிக்குச்‌ சமமான பேரிகை was 
கத்தாலும்‌, சங்கத்தொனியினா லும்‌, லீரகர்ச்சித ௦ ஓசையாலும்‌, பயங்கரமாய்‌ | 
வளைக்‌ ஞு வில்லிஃ 507 சப்கதீதாலும்‌, சகலவுயிரகளு நடுக்கமுற்றுச்‌ (322 த்தி ம்‌ 
கொஷமும்‌ அடங்பெ போய்விட்டது, பாவர்களாகிய ராக்ஷசர்கள மரணம 
டையும்போ தெல்லாம்‌ மலையினின்றும்‌ 1 'பூமியில்வி விழுகின்ற அருவியாற்றைப 
பால ரத கத்தைக்‌ கக்க்கொண்டு விழவும்‌, மரங்கள ளிலிருந்‌.து முதிருகிற இ 
லைகளைப்போல அவர்கள்‌ விரு தக்கொடிக ளறுந்துவிழவும்‌, மலைகள் மீது பா 
யகிற துபோலப்‌ பெரிய யானைகளின்‌ தலைகளின்மேற்‌ பலவானரங்கள்‌ குதித்‌ 


அப்‌ பாயர்தன, 


அதம்‌ அனத்த ிலிருக்‌ து சேன ருவிகள்‌ திறை! யொ முகவரும்படி மதஜலங்கள ஒழு 
| கூற யானைகவின்மீது அம்மலைகள்‌ மோதி, ஒருயானை மற்றொருயாணையுடன்‌ 
ம தாக்கி விழுவதுபோல மலையும்‌ யானையுமாக இரண்டுமகமறேவிழுர்தன. பல 
| சூரங்குகள்‌ அரக்கர்களுடைய சிலகுதிரைகளைக்‌ கைகளாற்‌ குத்தன. இல. 
குதிரைகளை ஈசக்கிவிட்டன. சலருதிசைகளைக்‌ கைகளாலிருக்கிப்‌ பிடித்துத்‌ 
தூக்கின. சிலஞு தரைகளைத்‌ , அண்டெதுண்டாக்கி விட்டன. சிலகுதிரைகளை 
முன்னங்கால்வேறு. பின்னங்கால்‌ வேறு தலைவேருகப்‌ பல்லினாற்கடித்து எறி 
ர்‌ ௮விட்டன. ப லெகுதிரைகள்‌ வானரங்களுதைத்த உதையால்‌ ரத்தங்கக்கித்‌ 





| 
| 
| 
| 
பல. மர்க்கடங்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாக மலைகளைப்பிடுங்கி யெறிந்தபோ 
| 
கொண்டு அடிதடித இறந்தன. பலகுரங்குகள்‌ மோதினபோது எண்ட்‌ 1. A ட 
ம தக்‌ காற்றடிக்க, அதனால்‌ மேகங்க ளொன்றோடொன்று மோதுண்டு ஓ அவ்‌ i 


| குவதபோல்‌ ஓட்டமெடுத்தயானைகள்‌ ஒன்௮டஜொன்று தாக்கித்‌ சந்தங்கள்‌ | i 
1 ம்‌ அவைகளிலுள்ள மூத்தஅக்கள்‌ பலபலவென்‌ ஹுதிர்ந்தன, 1 





ns ந ii மிதத்தல்‌. அவைக்‌ 


அவாகள்‌ பெரியதேக த்தை ஒன்றுசோப்‌ படத்து, அவர்‌ ட்‌ ளுடைய சத்வ ்‌ | 
: எதீதிலேயே ர்‌ வட்றல்தத்‌ அப்பிணஙகளை அவ்வெள்ளக்துடன்‌ ஐ 2 | 


ய்படிச்‌ செய்தார்‌ கள்‌, i க. 


௮ திகபலமுள்ளவைகளான அளவில்லாத வானரங்கள்‌ ள்‌ இரத்தப்பெருக்‌ | 
குகளில்‌. நீந்திநிந்திக்கையிளை த்து யானைப்பிண மேட்டின்மீது ஏதிநிற்க, ௮ | 
வைக எநத அற்றிலடித்னக்கொண்டு போனதினால்‌ அவைகளு டே 


| யக்‌ டைலில்விழுர்‌ திறந்தன. சேற்கெண்டைகளுட னெழும்புறெ அலைக 


'யுடையஆற்தறில்‌ ஒருவர்‌ தடியைநீட்டப்பிடி த்தப்‌ போகன்‌ றகுருடர்கூட்ட। 
போல, கால்கள்கால்களா யோடுகன்ற இரத்தப்‌ பிரவாகத்தில்‌ வானரவீரர்‌. 
ள்‌ ஒருவர்வாலை யொருவர்‌ பிடித்துக்கொண்டு வரிசைவரிசையாச இறங்கி நட 
நீதபோனார்கள்‌. இராக்ஷசசேனைகள்‌ பலமுறை வானரசேனைகளின்மீது ப 


யந்த ஆயுதங்களாலடிக்க, அவ்வாயுதங்கள விலக்கி விலக்கி வானரங்களு. 


டையகைகள்‌ கொஞ்சங்கொஞ்சமாய்த தேய்ந்து சிதைந்து சின்னாபின்னம! 
இ, மாமிசங்க ளாகாக முட்டச்‌ ம்‌ போய்‌ அறேக வானரம்‌. 


கள்‌. 


இலட்சுமணர்‌ தமது வானரப்படைகள்‌ இராட்சசப்படைகளால்‌ மேலியக்‌ 
கண்டூ விடத்தபாணங்கள்‌ அஷ்டதிக்கிலும்‌ பராக்கிரமித்து நிற்றல்‌, 
கவி, 
அ ச்துணையிலச்குவ னஞ்சலஞ்சலென்‌ 
றெச்துணைமொழிகளு மியம்பியேற்றினன்‌ 
சுப்தீதுணைவில்லினைச்‌ காலன்வாழ்வினை 


ர்‌ 


மொய்த்துணைகாணினை மூழங்கத்தாக்‌கனொன்‌ 


லும்‌ - ரூக்ஷாமபூதங்கள்‌ நனை பாலம்‌ அந்தத்‌ சன்மாத்தை 
இரமக்கிரமமாய்ப்‌ பிரகருதியிலுமொடுக்கப்‌ பிரம்ஹகல்பமு முடிந்து 2 ரண 
மாத்திரமுடியா த அந்தக்கடைசி காலத்தில்‌, ஸ்லதப்பிரமாணமான இர 7 ட 
பது ஸ்ரீயப்பதியினுடைய குணங்களைப்‌ பல்லாண்‌ பாடி து 


க்‌ 
க்‌ ன்‌ த எங்கு. சர்க்‌ ல்‌ 


து. அகேகபானம்‌ 


ட்‌ டத்‌ 


1. ம 













லை வானக்‌ ம ணை பவதல ௬ = = [க 
அந்தகன்‌ ஆ.) ன்‌ 
கட IST க்‌ ப அ வளியக வனக 22. 
pon 
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| அவாகள்‌ மார்புபிளந்து புறப்பட்ட :ரத்தவெள்ளங்கள்‌ கடலை நிறைத்து 
॥ விட்டன, பின்னுமந்து அம்புகள்‌ யானையின்‌ அநிக்கைகளை யறுத்து, தே 
i ர்விரர்களுடைய உயர்ந்த கிரீடங்கள்‌ தரித்திருக்னெற தலைகளை த துண்டித்து, 
| குதிரைகளின்‌ கால்களை ததுணித த, அவைகளின்‌மீ தேறிவந்கு ரத்தநிறக்கண்‌ 
களையுடைய பாகர்களது தேகங்களைச்‌ தின்னாபீனனங்களாய்ச்‌ செய்து, வில்‌ 
அகளை இரண்டிரண்டாக முறித்து, வேலாயுதங்களை யொடித்து, விரர்கள 
ணிக்திருந்த பிரகாசமுள்ள கவசங்களைப்‌ ப ப்‌ அவர்கள்‌ மார்புகளைப்பி 
ளக்து, தேகங்களை மலையைப்போல கொறுக்கி, குதிரைகளை யுருவிப்போய 
அவைகள்‌ பூட்டியிருந்த தேர்களையுடைத்து, யானைகளை யெல்லாம்‌ எமனைப்‌ 


போலக்‌ கொன்றன. 


ஸ்ரீ லட்சுமணர்‌ பாணத்தால்‌ அண்டிக்கப்பட்டு விசையுடனே ஆகாயத்‌ 
திற்போய்த்தோன்றுகெற வெற்றியானைகளின்‌ வளைந்த வெள்ளை த்தந்தங்கள்‌, 
உலகசிருஷ்டி க்கு முந்தின காலத்தில்‌ அகாசத்தினிடமாக இருந்த அனேக 
மூன்றாம்பிறைச்‌ சந்திரனைப்‌ போலப்‌ பிரசாசித்துக்கொண்‌ டிருந்தன, து 
டரா கதசர்களுடைய பெரியதலைகளானவை அக்கினி சொரிகின்ற இரண்டு 
கண்களையுடைய மூன்றாம்பிறைச்‌ சந்திரர்களைக்‌ கவ்விச்கொண்டனபோன்று 
தொங்குகின்ற குண்டலங்களாகிய மின்னல்களுடனே, சந்திரமண்டலம்‌ ௮ 
காசத்திலிருக்து நழுவி மண்ணில்வீமுந்து கெக்கறஅபோலக்‌ நடந்தன. 
கூர்மையான தந்தங்களை யுடையவைகளாயும்‌ - துதிக்கை குறையுண்டவைக. 
ளாயும்‌ - இரணக்கள ரத்தவெள்ளத்திற்‌ குப்புற்று விழுக்துகிடக்கின்ற யானை 
கள்‌ இந்தப்‌ பூமியைப்‌ பேர்‌ தீதெடுத்த ஆதிவராக புருஷமூர்‌ தீதியை யொத்தி 
| ருந்தன. புண்பட டுயிரிழந்த குதிரைகள்‌ பூட்டிய பூட்கெ ளவிழ்ந்து தலை 
கழாயவிழுந்த பெரிய தேர்க்கூட்டங்கள்‌, புண்ணியவ௫த்தாலே சுவர்க்கத்தை 
| யடைந்திருந்து அப்புண்ணியங்‌ குறைபட்டு அந்தச்‌ சுவாக்கததிலிருர்து பூமி 
|| பில்விமுந்த தெய்வவிமானம்போ லிருந்தன, 


ஸ்ரீ ராமா நுஜருடைய பாணம்‌ சம்ஹரித்தபடியால்‌ தம்மிடத்திலிருந்த 
. உயிரானது விட்டுநீங்காத பாபங்களை முற்றுநீக்ி அடைகிற கீற்குத அரல 
'பமான மோக்ஷத்தை யடைந்ததென்று சொல்லும்படி,தேகமாகிய சுமைகள்‌ 
சந்தோ ஷத்தாற்‌ கூத்தாடிறதைப்போல இராஆசக்‌ கவந்கங்கள்கூத்தாடின, 





| கிற பிரமாணம்‌ யதார்த்தமே: அஅ யதார்ச்தமாதலால்‌ கோடிக்குமேலா 
கக்‌ கவந்தங்கள்‌ கூத்தாடினபோது இறந்தவிரர்களுடைய தொகை இவ்வள 
வன்‌ ௮ எவராலாயினும்‌ சொல்லிமுடியுமோ? ஒருகாலத்து முடியாது. இயா 
த பிரவாகமும்‌, இரா க்ஷசர்‌ களுடைய உதிர வெள்ளமும்‌, மற்றக்‌ 





யை. ௪ 
ப ரி ௪ 
பர பர 6 


நாற்பத்‌ தெண்ணாயிரம்‌ வீரர்களிறந்தால்‌ ஒரு சவர்சம்‌ கூத்தாடுமென்‌. 


;இரைக்கூட்டத்தின்‌ செந்நீராறும்‌, காட்டிலு மலையிலும்‌ பெய்த மேகவரு. 
ம்‌. ளா ல, வ தப்போலப்‌ படக்க டத 
























ப mr க ல்‌ A க ர்‌ ரஜி 
or பச க டை அணைய க அவத்தை னைக கணனனை we ஏ 13 
TTT வகைய அவத rr வல்வில்‌ கியல அவண்‌ a TT RT DTD ந்‌ | 


304 ல்ல ர மாயண வசனம்‌. 


னு துத்‌ த? கவ க 
க வவைவ கைய அடடடா ன்‌ 


இலட்சுமணருடைய பாணங்கள்பட்டுத்‌ தலைகளறுற்த அனேக யானைவி 





ருடைய உடற்குறைகள்‌, அந்த எட. கயிற்றிற்‌ கால்கள்‌ 





கோத்தபடியே அங்குசக்களைக்‌ கையிற்‌ பிடித்திருந்த அமத யானைகளைக்கொ 
த்தி யோட்டுகின்றன. பலமுள்ள பாணங்கள்பட்டுக்‌ குதிரைவி ரர்களு 
டைய தலைகள்‌ அறுந்தும்‌ மீமேவிமா மல்‌, முண்டங்கள்‌ கையில்‌ வாளைப்பிடி. 





தீதுச்‌. குதிரைமே லிருந்தபடியே கூத்தாடின. ஸ்ரீமத்‌ வேதமார்க்க ம 





காரிஷிகளுடைய சாப வார்த்தைகளைப்‌ போன்ற பாணங்கள்‌ தேர்வீரர்களு 

| டைய தலைகளையறுத்து நீக்கிவிடவும்‌, அம்முண்டங்கள்‌ முன்பு தாம்‌ பிடித்து 
வளைத்து அம்புதொடுத்துக்‌ கொண்டிருந்த கையோயாமல்‌ ௮திவேசுமாயப்‌ 
பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணிக்கொண்டே யிருந்தன, சீதாபிராட்டியா ரென்‌ 
இற ஒருயமனை இராக்ஷசர்கள்‌ தேடிக்கொண்டு, தங்களையும்‌ - தங்கள்‌ தந்‌ைத 
களையும்‌ - தமையன்மாரையும்‌ - தம்பிமாரையும்‌ - சூமாசர்களையும்‌ - பேரர்‌ 

களையும்‌ - மருமகர்களையும்‌ - சண்டமாருதக்‌ காற்றைப்போல ௮திவேகமா : 
ய்ச்‌ செல்லும்படியான இளையபெருமாளுடைய ஒமேபாண முருவிக்கொண்டு : 
போக, அதில்‌ அவர்கள்யாவரு மாண்டுபோனார்கள்‌. ii 


இலட்சுமணராற்‌ பிரயோடுக்கப்பட்ட பாணங்கள்‌ பாய்ர்து அஅ௩௮அ ௨ 4 


ருண்டுகிடக்கின்ற பெரியதலைகளைக்‌ கழுகுகளிற்‌ சில கவ்விக்கொள்ள, ௮ - 


3 


வகளில்‌ வைத்திருக்கிற ஆசையால்‌ வேறே லெகழுகுகள்‌ சகியாமல்‌ கோ 


ட 


களைப்போல ஒன்றோடொன்று எதிர்த்துச்‌ சண்டைசெய்தன. ஆயிரக்‌ 





கணக்காகவும்‌ ஆயி “கோடிக்‌ கணக்காகவும்‌ வருக ற அக்கினிமுகபாணங்க 


ககபர்‌ அன றைய உப நவபகத்மு 


| 
ள்‌ மனோவேகமாய்ப்‌ போய்ப்‌ பாய்னெற படியினாலே இராக்ஷசர்களுடைய |i 
உடல்கள்‌ மாய்ற்து ஈூக்க, அவ்வுடல்களிலுள்ள உயிர்களைப்‌ பிடிக்றெதறகு | 
| யமதூதா களும்‌ ஓடியோடிக்‌ கால்கள ஓய்ந்‌ போகின்றார்கள்‌. இலட்சுமணரு ட 
| டைய பாணங்களால்‌ மேருமலையையு மசைசகும்‌ வல்லமையுள்ளவர்களான | 
ரா௯உசர்கள்‌ உடற்சுமை நீங்கி மாண்டு அடிக்கின்றதைக்‌ தேவர்கள்‌ கண்டு; இ | 
ஊயபெருமாளுடைய வல்லமைக்காகத்‌ தங்கள்‌ தலைகளைக்‌ குலுக்னோர்கள்‌. || | 


இண்கஷசர்களுடைய ச்‌ உ னார்‌ பலத்‌ 0: ததி | 
தல்‌. வருக துடன்‌ தவளாயினாள்‌.. i 1 


டா 





 இடட்சமண்றதுபண்டு தாருகன்‌ வர்த்த மதல்‌. 


ப i 


ட. கனென்றள ஜெருலா வன்று னெ க்‌ 





ve க ல, ல 
\ Toorop க்க விப அவலக்‌ ணு A Yas 
த வலில ட்‌ mn ௯ [ண க்க pas Pe wn Ny 
ர்‌ pe ~ ~ ச வேலி ப வனி wT GA wf rm Ore வ சண மடன்‌ wr wg ணரா சோடா tp AY NN TN சச லோக்‌ வ ட னக ஆண்க ல்‌ தி J வ்‌ 
ட்‌ 5 Ty கத்‌ கட கணட ஆசிய கியி கிட. .ஆளிவலிடரி அயி கிடைக்‌ பகிடி கேர்‌, வள எர அங்தக ரகர ட - 


உயுத்த காண்டம்‌. 005 | 








க 9 அவ்வவஷை த 
க களி அனைவ அன ஸ்கை ரவைை சை வயகஞ்வைவார அவாவை ைவஹ் ட அன்னான்‌ ணவ 





னகசிஃமாதிய தேரையுடையவனும்‌ பொற்கட்கெ ள ளணிரக்த பருத்தவில்லையு 


ட 


டையவலுமாஇய தாருகனென்று சொல்லப்பட்ட ஒரரக்கன்வந்‌ து அ யுததகளத | 
A: 

தல ப்ர படு பெருமான்‌ முன்பு இராக்ஷசச்‌ ே சனைகளை அஞ்சாதே 

ய்களஞ்சாே உதயங்க ளென்று சொல்லி அவ்விய பொ ருமாளோடெதி தித்து, 

அக்னிம௰யமான அனேக ms பிரயோகித்த ரன்‌. அவைகளெல்லாம்‌ 


bh ன முன்னா ற பெ ற்‌ மிருந்த த வரங்களைப்போல விலா பதி முழுவதும்‌ 61 


rire, py ppg NT NN 


1 ளளிடவும்‌ இடமில்லாமல்‌ மூடிக்‌ கொண்டன. அவைகளை இளையபெருமாள்‌ ௮ 
இதகூணமான சலபாணங்களால்‌ இருர்தவிடம்‌ கெரியாமற போகப்பண்ணி 
ஊர்‌. அத்தப்‌ பாணங்களில்‌ ஒன்னு அவனுடைய தலையையு மறுக்‌ அவிட்ட. | 


| 
| 
i 
i 
| அதப்‌ பருத்த தலையானது வெருவேகமாய்‌ மலையிலிருக்‌ த மேகமெழுப்பி 





| i 
| னதுபோல அகாசமார்க்கததற்போயும்‌ கர்ச்குத்தது. அரந்சச்‌ சப்தத்தைக்‌ 
1! ட ல்‌ ன்‌ ல்லி UR i பனி 
| ல்ல அவனுயிரைப்‌ பிடிக்கும்படிவர்த தூதர்களேயல்லாமல்‌ யமனும்பய | 
| வான, | 
Si . 20 OX ப 
i காலன்‌ முதலியவர்கள்‌ இல ஷ-மணரோ டேதிர்த்து மடிதல்‌, | 
i க | 
0 காலனுங்குலிசனுங்‌ காலசக்கனும்‌ 
ட கி மாலியுமருச்தனு மருவுமைவரும்‌ 
ம்‌ குலமுங்கணிச்சியுங்‌ கடிஅசுற்றினார்‌ 
பாலமூம்பாசமு மயிலும்பற்றுவார்‌, | 
அன்த ப ளக - ட ன்ப - ம்‌ 


போகு! வு அந்தச்‌ வளத்தில்‌ வன சேஞாவிரர்‌ - 
ஆல்‌ ம்‌: பிர மத ானைகளைச்‌. எல்‌ வ்‌ இலட்சம்‌ | 
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ச டன்‌ கல்லி ஆமம்‌ அரவணை வம வளவு அனுவை 
உ விவித மிலி 


Pp pr PT ALD க 
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அவை துன தா Batt LN DONOR apt ணி gs உட்டு 





ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயண வசனம்‌. 











யுகாஈதகாலமேக மூடிக்கொண்டது போலவும்‌, லோகமுழுஅு We 
தநெருங்யெ படியால்‌: ப்பி ஆகாசம்‌ இக்குகளெல்லா மறைந்துவிட்டன. |. 
ய ன உ ஞ்‌ ஆ ௫5௫ ம்‌ 


போலவும்‌, 





இலக்ஷ ஈமணர்‌ அதிகாயடைன்‌ வந்த அறுபதினாயிர மதயானைகளை அதமாக்கல்‌, 
ப கவி, 
அப்படையனைச்சையு மறுச்துவீழ்த்தவர்‌ 
அப்புடைச்தடக்கைக டிணிச்‌அச்சுற்றிய 
முப்புடைமதமலைக்‌ குலத்சைமுட்டினான்‌ 
எப்புடைமருங்கினு மெரியும்வாளியான்‌, 


யுத்தகளத்தில்‌ நின்ற இராட்சச வீரர்களின்மேல்‌ இப்பக்கத்திலிரும்‌த | 
தான வருகின்ற தென்பதன்றி எப்பக்கத்திலு மிருந்து அக்கினிச்‌ சுவாலையை | ்‌ 
வீசிக்கொண்டு வரும்படியாயெ பாணங்களைப்‌ பிரயோடுத்தி பிரசண்ட உத்த . 
ண்டவீரப்‌ பிரதாபசாலியாகிய இலக்ஷுமணப்‌ பெருமான்‌ இராட்சசவீரர்க 
ளை யெல்லாம்‌ இயமபுரிக்குக்‌ குடியேற்றி அவரகளரூடன வர்த யானைப்‌ படை A 
களைச்‌ சங்கரிக்கும்படி. அவைகளினம்‌ அ பாணப்‌ பிரயோகஞ்செய்து ஆயுத 1. 
ஙகனைப்‌ பிடித்துக்கொண் டிருக்கின்ற கைகளைத்‌ அண்டுதுண்டாக்கி, கன்ன 
மதம்‌ - கபோலமதம்‌ - பிஜமகம்‌ - என்றெ மும்மதங்களைப்‌ பொழிகின்ற 
மல்போலும்‌ பருத்த யானைகளுடைய தந் தங்களும்‌ அதிக்கைகளும்‌ அற்று, ்‌ 
வலியதலைகளும்‌ அறுந்து மேகங்களைப்போலச்சுருண்டு விழும்படிச்‌ சேய்‌ ந 
தனா, இவவண்ணம்‌ இல௯உமணர்‌ ஒவ்வொருயானைக்கு ஒவ்வொருபாணம்‌ | 
பிரயோகிக்கவே இடி விழுக்ததைப்போல்‌ அந்தப்‌ பாணங்கள்பட்டு யானைக்க | - 
மு.த்தின்சுயிற்‌ ஜில்‌ மாட்டியிறாக்கின்ற பாகர்களுடைய இரண்டகொல்களுமற்று, | 
மேலிருந்து ஆயுதப்‌ பிரயோகஞ்செய்கின்ற சாகசாகளு மடிந்து நிழேவிழுந்‌ || 
தார்கள்‌. அந்த யானைகளு மதங்களைப்‌ பொழிந்அகொண்டு மலைகபைப்போல | 
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விரு தன. 


.. இடிபோல்‌ முழங்குசன்ற வல்லமையுள்‌ ளவைகளாயெ கூரியபாணங்கள்‌ 
| அழைந்து முஅகி லுருவினபடியினாலே, சிலயானைகள்‌ மேற்றவிசும்‌ அத்தவி ்‌ 
ன யிறுக்கிய கச்சுவார்படிக்த மார்பும்‌ பிளப்புண்டு மதங்களைப்‌ பொழிர்‌ || 
தகொண்டு, இக்குத்திக்குகள்‌ தோறுங்‌ கருமலைகளைப்போல்விழுர்‌ அடெர்தன. | 
| கொடிகளை முறித்து அங்கங்கேபற்றி யெரியும்படிச்‌ செய்கின்ற அக்கினியா 
ஸ்திரங்கள்‌ யானைகளெங்கேயென்று தேடிக்கொண்டுபோடுன்ற படியால்‌, அந்த. | 
பரனைகளறுபட்டு அவைகளைச்செலுத்தின வர்களூுடைய தலைகளு மறுபட்டக6 
அதனால்‌ கண்குழிற்கபேயகள “சா ற்னுளளபோ தெதாற்றிக்கொள்ள வே 
| மென்‌.” சம்மாயிசாமல்‌, தங்களுக்கு வேண்டியமட்டும்‌ பிணங்களைக்கெ 
கொள்ளை யாய்‌ வாரிக்கொண்டன. இ வர்‌ னர்‌ க்க ட 
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| மலைகளைப்‌ போலக்‌ | 
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உயுத்த காண்டம்‌: ர வடுக] 
வெளளமான அ கறுத்த யானைக்கூட்டத்‌?, தாடு சிவந்தகிறமுள்ள யானைக்கூட்‌ 
டம்‌ போரிட்‌ மடு] போ லக்‌ பாறி ய லிற்போய்‌ வி! தந்த தன, பம்‌. 


சிலயாளைகள்‌ தங்களைச்‌ செலுத்தும்‌ பாகர்கள்‌ மாண்டபடியால்‌ ஒழு 












| 

| 

| 

| காய்ச்‌ செல்லாமல்‌, அலகாலவிஷக்தையு மிடியையுமொ சத கோபத்தையும்‌ ' 

, ஓசையைய முடையவைகளாய்‌ மதமேறி வெறிகொண்டு, மதஜல மழைபோ ட. 
 சைசொரிப ஒன்றோடொன்று எதிர்த்துச்‌ சண்டை செய்‌. தன. இவவாது 

| குழுத்‌ திரைபெற்ற இளஞ்சிங்கம்‌ பாணங்ககா£யெப் து அம்சப்படு கதவை 

| 8 

oy யானைகள்‌ கால்களற்றன, சிலகஜங்கள்‌ அதித்கையிற்றன, சிலந்இக 
| ள்‌ வாலகளறுந்தன. இலைகரிகள்‌ குடல்சரிந்தன. சிலகுஞ்சரங்கள்‌ வு i 
| 

| | 

| | 

| 

| 


ந்‌ 
- 
b 
ச்‌ 
நத 
1 


ல்வழு க்குண்டு. போயின. சிலவேழங்கள்‌ மமையைப்‌ போல வீறிட்டன. சல... 
அந்துரங்கள்‌ வளை தடிகளைப்‌ போன்ற த தர்தங்களொடிக்தன, இராக்ஷசவீ ர்க 
ள்‌ ட்‌ டுத்திக்குகளிலு நிறைர்‌ த பதினா றுவகையான அபுதங்களையும்‌ அவ 
வாகள விட்டது விட்டபடியே இலட்சுமணர்‌ பாணங்களால்‌ அமறுந்கார்கள்‌, 
அவரக ளாயுதங்களு முறிந்தன, இப்படி தியைச்சொரிபின்‌ 2 கண்கனையுடை 
யவாகளாயும்‌, பெரிய தேககாதீதிர முளளவர்களாயும்‌, கொபமுற்ற வீரவார்‌ ப 
ததைகளைப்‌ பேசு ன்றவர்களாயும்‌, இலட்‌சமணர்மீது கடல்பு ரண்டு த ட 
அபொோலவற்க ஜம்பத்தாறாுயிரம்‌ வீரர்களும்‌. அவரவர்‌ காாடைய மதயானை 
ளோடு மாண்டார்கள்‌. 


௮ அகண்ட அனேக அஷ்டராக்ஷசர்கள்‌ அ அபத்தாறாயிரம்‌ ட பக 
அச்கினியைப்போலச்‌ செலுத்தி, அனேக ஒத்தநிவிசிச்நிரமாக அஸ்தரப்பிர. 
யோகம்‌ பண்ணி, கொல்லுகின்ற த லாலி டைய லக்ஷ மணமைப்பா. ற்‌ 
ர்த்து, இனியிந்த யானைகளை உன்னுடைய ௮ஸ்தஇிரங் ௧௦ ளாற்‌ கொல்லுக பார்க்‌. I 
கலாமென்று சொன்னார்கள்‌. மேகங்களிஞலே மூடப்பட்ட செவ்‌ கரணம்‌. ப 
களையுடைய சூரியனைப்போல அக்க யானைக்கூட்டங்களுக்குள்‌ மறைந்துவிள | 
ங்கிய வீரசிகாமணியாகிய இளையபெருமாள்‌ , இம்திரதனுசுச்‌ 


்‌ பரக்க பகத்‌ 
அவ்வமயம்‌ லல ப ன அனபப கல்வ வ க்‌ கல்ப்‌ 
தன்தன்‌ ரதா க வடிவ எ 


ச்குச்‌ சமானமாயெ | 
தமது வில்ல்வளைதீதார்‌, வளைத்தமாத்தி2ம யானையரபெ மேகங்களெல்லா . 


ம்‌ சிதறுண்டு, தலையுங்காலு ஈடுக்கங்‌ கொண்டு பூமியில்‌ விழுந்தன. யோக. 
மிகுதியால்‌ செவியடியில்‌ மசமழைபைபப்‌ பொழிகி இன்‌ நவைகளும்‌, மலையையும்‌. | 


கடலையுமொத்த கேகங்களையடையவைகளும்‌, கண்களில்‌ திரள்‌ இரளாக கெ ரு. 


ம ப்பைச்‌ சொரி௫ன்றவைகளுமாகய சிலயானைகள்‌ முது துகுபிளர் கன, சில. 2 


ஸ்தசம்திறந்‌ சன, லெபலம்பொருர்‌திய அதிக்கையற்றன, இப்படிப்‌ பலவாறு “ 
ச்‌ “சன்னாபின்னப்பட்டும்‌ விக மதமொழியா து பொழிந்தன, 


வ இலயாளைகள்‌- தன்னள வுக்குள்ளாகவே அலைகளை விசிக்கொண்டி ie 


றை பஹு - 
ட ட கடர ட. 





ஆட்‌ ய 













ல்‌ 
க 


அழுத்‌ தர ரர்‌ ர ஊழிக்காலச்‌ சண்டமாருக மோஅவதினால்‌ கரை புண்‌ 
க்கடங்காமல்‌ இரட்ட படு விசையர்கய்‌, புத யர 


ர்‌] . (சு 
















<x கலில்‌ விவக லைக்‌ அல்‌ RAS ETRARAATS TTA RIT SEER மவ எயில்‌ அகம வலய FN 
0S ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


குகரூடனே மிகுந்தவேகமாய்ப்‌ பறந்துகொண்டிருந்த பருத்‌ மலைகள்‌ தே 
- வேந்தன்‌ கூர்மழுங்காத வச்சிராயுதத்தினால்‌ வீசப்‌ பக்கங்களிற்‌ பறந்து 
॥ (a) வ 74 ன்‌ 7? வு 7» ப ப்ப D} ன்‌ ம்‌ (7 ப] 

| பபொவதறகிசைந்த சிறகுகள ற்று விழுந்தாற்போல, மூன்றாமபிறைச்‌ சந்திர 
| னுக்சொப்பாக நெற்றியில்‌ அர்த்தசந்திரபாணம்பட்செ்‌ சிலயானைகள்‌ மடிந்த 


ன, சூரியனுக்குச்‌ சமமாயெ பாணங்கள்பட்டுங்‌ கோபமாருமல்‌ வேகமா 





இ ° ட்‌ ‘ க ‘ பத்தி. ம்‌ 2 ௯ ட்‌ 
த குமுஅகின்ற மேகத்திற்கொப்பாய்‌ கர்ச்சிக்கின்‌ ந ௮ சேகயானைகள்‌ ரண 
க்களத்திற்‌ பின்வாங்கா மல்நிற்கன்‌ ற, அளவிறந்தயானைகள்‌ தங்கள்வலிவு குன்‌ 


2! மஸ்தகங்கள்‌ பிளப்புண்டு. அவற்றில்நின் ற மொழுகி அலைமோ தியோடுகி 


ர்‌ அந்த ௮ பட்ட அதி கடத அல அம லக ந 


ன்ற சிவந்த ரத்தப்பிரவா கத்தில்‌ மலைகளைப்போல முழுக்‌ கடலிற்போய்‌ வி 
முநதன. 


HO ர 
க்ப்‌ 


த த்த 


சிலயானைகள்‌ தங்கள்கண்களிற்‌ கூர்மையான பாணங்களவக அ தைக்க. 


றமைக்கண்டு இவவளவவவளவென்னாத கோபத்துடனே கும்பறகுமபலாக. 


3 
i] 
ப 


ப்பூமியும்‌ பொடிப்பொடிடாய்‌ நெரித்து போகும்படி த்திர்குத்திசை தெரியாம 


2... பபப ப வெய்ய வைய தளை வச தாகா ; 
je op 2 FIT PA RRR in ரமாயக்‌ வயலை! 
ppd க்‌ 


லோடி, இராட்சசசேனா சமுத்திரத்தை மிதித்து உழக்கவிட்டன, இளைய 


பெருமாள்‌ ஒருபிரயோகத்தல்‌ ல்‌ அயிரஙகூர்மையான பாணங்களைமேகம்பொழி 


த்க்‌ ணத 1. எனல்‌ ஆண்ட்‌ தம ல்க டட த ப்படும்‌ த்த நல்‌ அத்‌ 101 வல்ல: 


ட 


இன்ற ஆயிரந்தாரைகள்‌ போல எய்வதினால்‌, அப்பாணங்கள்‌ பாய்ந்து இர. 


© a A 


ண்டாயிர மதயானைகளிறந்து விமுமேயானால்‌ அவருடைய கரவேகசரவேக வி 
ல்வித்தையை ஆராய்க்து நிச்சயிப்பதற்குத்‌ தேவர்களாலு முடியுமோ 7 தோ ப 
கள்மு றிந்து, யானைகளறுந்து, சண்டைசெய்கின்ற ட ஸம்‌ வீரர்களிறந்‌ |. 
| hip விசயலட்சுமி கிர்த்தனஞ்செய்கின்ற ரணக்களத்துற்‌ குதிரைக்கூட்டங்க | 
ள்‌ பொரிச்‌, இவையெல்லா நான்குபக்கத்திலு மோதுகின்ற யானையிணிர்‌ . | 
தப்‌ பிரவாகத்தில்‌ அகப்பட்டு, அப்புறமிப்புறம்‌ போகாமல்‌ போர்க்களத்‌. ட 
லே சேங்டு நின்றுவிட்டன. 


இப்படி அறுபதாயிர மதயானைகளும்‌ ஒருகாமு/கை செல்வதற்குள்ளே A 
- தஇண்டதுண்டாய்ச்‌ கதைக பவனா குவியலாகக்‌ கிடந்தபடியின லே, உலக | 
தீதாரா 'லிவைகளெல்லா மலைகளோ ? யானைப்பிணக்‌ கூட்டமோ ?. என்றதி 


யல்‌ கூடா தவைகளா யவன்‌. இப்படி சொடக்கு சக யானை 








பு ல வணன்‌. ப அதிரி சமி ஒருகோடியாக 

| தல அர்த அதிகாய்‌ க்குத்‌ அனையாகவனுப்பினான்‌. முன்னமொரு க 
ன கள்பட்டு வருன்றவழியெல்லா மசநீர்‌ ஆறாய்ப்‌ பெருக்கெடுத்‌ே ழ்‌ 

| 2) க “தி க பொழிலன்‌ ற்‌ ர 





Pan தல்ல a I OREN Re 
‘Ih ந ச i 


நைக TTT ப்‌ AAT வணக்க டு 


கைம்மா ரான்‌ அயல்‌ வல ரை கல்மக்‌ க்ல்‌ (ஆ 








ன 


உயுத்தகாண்டம்‌ 809 ' 








ட 


அவித்தல்‌ பபப பவள்‌ கன்னா 


ஆட பசக 


| சமண ரைவந்து கும்பற்கும்பலாய்‌ நா அபக்கமும்‌ சூழ்க்தகொண்டன, 


| 

| 
hi டூ ட்‌ ம்‌ ப்‌ i $ . - 
| ரூம ஒன்றுக்கொன்று ஒப்பானவைகளுமான அந்தயானைகளெல்லாம்‌, இலட்‌ 
i ட்‌ 

| 


அசிங்க ப . கட்டி . க » . 
be இவவிதமாய்வக்து சூழ்ந்துகொண்ட அளவில்லாத வடவாமுகாக்கினி 
| 





யைப்போலக்‌ கோபிஃகின்ற யானைகளெல்லாம்‌ அவருடைய வில்லிலிருக்து பு 
| ம்ப்பட்டபாணங்களாற்‌ லெ தலையற்றனவும்‌, சில கால்களற்றனவும்‌, சில உ 
| உல்‌ பிளந்தவைகளுமாய்‌ மாண்டன, முப்பத்தாறுயோசனை தூரமட்டு நான்கு 
' திசைகளிலு மதயானைகளினுடைய சஞ்சாரமே யாகிவிட்டதென்று யாவரும்‌ 
| பயந்தார்கள்‌. வானாக்கூட்டமெல்லா நசுங்கிக்‌ குழம்பி அந்தப்பூமியே வேறு 
| பட்டுப்போய்‌ விட்ட அ. பேய்க்கூட்டங்கள்‌ வால்பக்கமிது ; சலைப்பக்கமினு; ௪ 
| ன்றுதெரியாமல்‌ யானைப்பிணங்களை மலைகளைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு போகிறது 
போலத்‌ தூக்கிக்கொண்டு போயின. பக்கங்களில்‌ அலை வீசிக்கொண்டிரு 
க்கின்ற ரத்தக்கடலுடனே சிதைக்தமாண்டுபோன சேனைகளை வாரிக்கொண் 
ட மதஜலவாநகள்‌ பலபலவாய்ப்‌ பாய்ந்தன. இலட்சுமணர்‌ ஒருபாணத்தித்‌ 
கு ஒருயானை இறந்து விமும்படியாக, இடியைப்போன்று அக்கினியைக்‌ கக்‌ 
குதின்றவைகளும்‌ - யமனைப்போன்றவைகளும்‌ - முருகனது வேலுங்‌ கண்டு 








ய யப யனைய ப அமை யவ வைய வைகல்‌ வையக வய யயய 
ய்‌ த்க்‌ 3 
at 2-௮ 
ர ர 


॥ ஈாணத்தக்கவைகளும்‌ - கடலையும்‌ வற்றடிப்பவைகளுமான பாணங்களால்‌, 
il பன க்‌ டொழிகின்‌ற யானைகளைப்‌ பதினாயிரம்‌ ப.தினாயி 
| சம்‌ ஓவவொரு பத்தியாகக்கொன்றார்‌. 


இர்தப்பிரசாரமாக இளையபெ ருமாளரூுடைய பாணங்கள்‌ பாளைகளைத்தே 


TT புகுபகவபனை பககசை வை அறுவைசிவா வாண வண ணன அவச சாவாவளி வாவ வைதுவளைய்‌ யல்ல 






| ஓத்தேடி க்‌ கொல்௮கின்‌ றை தக்கண்டு நாமுமவ்யானைபோற்‌ ந்தர்‌ 
i மே ஆதலால்‌ நம்மையும்‌ அப்பாணங்கள்‌ அனைக்குமோ என்கின்ற பயத்தினு 
il ல்மலைகளும்‌ ஏங்க. யானைபோலக்கறுச் சுக்‌ காணப்படுகின்ற மே கங்களை ந 
ழி டுந்னெ. சோலைகளும்‌ அஞ்சின, மற்றப்‌ பெசியபொருள்களும்‌ தங்கள்‌ கிலே | 


Rp ம்ச்தைகையம மட 
டர்‌ கம்‌ 2 எ ந்‌ 


| மாறின... திக்கஜங்களூும்‌ தங்கள்‌ ஸ்தானம்விட்டு நழுவின. கடலலைகளு | 
ம்‌ அடி அடித்தன. சிவபுத்திரராயெ ஐச்‌ ஐகையுள்ள விகாயகரும்‌ தாம்‌ யானை. 

| யுருப்பெற்‌ அருக்கன்‌ ஐமையால்‌, இராமாநுஜருடையபாணம்‌ தம்மையும்கொ 
ல்லுமோவென்று. இரட்ட ப! மந றவைகளைப்‌ பற்றிப்‌ பலவாறு 
சொல்லவேண்டிய ( தென்‌ 2 விற்முதைகளிற்‌ பூட்டியிருக்கின்ற நாணோசை | 
nz தத்னிகுப்பஷசசெய்தவரககலே கமலம சடுங்கிக்‌ 


i 





Ea த 
| 
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்‌ 
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sun வல ரஷ 


பானைகளை இழுத்அச்சுற்றி யலையச்செய்‌ து உருட்டினார்‌. யானைகளைப்‌ பூ | 


ம்‌. ண்டர்‌ லெயானைகளை மிதித்த ச்தார்‌, 6 


a 
வொ ன்‌ 
ன்ப ல we Rm வி ணவ வசஷள்‌ ri ட த திரா 
2 ்‌்‌ ர்‌. ret நகக்‌ PV ம ஷுவசவாலு்‌ re வ வ்‌ செய ந வவ ம வவ வகைல வங்க ல வு ளை வாடா சர கவை க்கி 

கடும்‌ ph வ ச்ன்ல்‌ 





(அம்ப ல வைல்‌ அய பவட 
த்‌ க்‌ Spa ppp 
wpa loot 


ன ன கமய சை அட பகி ஒன: 






810 ல்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ல லைஷ்வைவை வழு வவைய பவை வவ்‌ ட வாழுயயலம்கதுகிபு கவியை me 





செவ்வேயுறநினையாவொரு செ யல்செய்கு வனென்பான்‌ 
தீவ்வேலெனவரந்தானிவன்‌ றனிவேலெனச்தசையான்‌, 


இப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ அஞ்சநேயர்‌ வந்து, எழுசமுத்திம்போல்‌ | 
உங்களாலேவிய யானைகளில்‌ எங்களினயபெருமாள்‌ கொன்றதுபோக மிகக்‌ 






டம்‌ கு 7 . ° . ° ட்‌ 
அளளயானைகளெல்லா மடியத்தக்க ஒரு சய்கையை நானொருவனே செய்கி 






றேன. ஓ இராட்‌சசவீரர்களே ! அள்ளிக்கு தயாதேயுங்கள்‌. என்று சொல்லி 
வேல்பாய்வஅபோலப்‌ பாய்ச்‌ து; வீரகர்ச்சனைசெய்‌ அ, கண்களில்‌ தீப்பொறி 
பறக்க ஒரு பெரியமதயானையைப்‌ போலக்‌ காணப்பட்டு, பிரமேந்திராதி தே 

வாமுதலியோரை உபத்திரவம்‌ செய்துகொண்‌ டிருந்த இரணியன்‌ முதலிய ௮ 






சுரவாக்கங்களை நாசமாக்கும்படி அவதரித்த ஆ தறரசிம்றம்போல அதிக 






உக்கரங்கொண்டு, ஸ்ரீ ரா மநா மஸ்மரணேைபண்ணி, யமதண்டம்போன்று வளர்ந்‌ 


இருந்த ஒருமராமாத்தைப்பிடுங்கி, இருப்புத்தடிபோலும்‌ நீண்ட அதிக்கைக 
| யுடைய மதயானைகளெல்லாம்‌ தருமிக்கமாளும்படியாக ஊழிக்காலத்திற 






பெரும்பூ தங்களும்‌ உகாந்தகால மேகமும்‌ ர்க மலைகளின்மீ 






அ பேரிடிவிமுவது போலச்‌ சாடினார்‌. 






அப்படிச்‌ சாடறகாலத்‌ தில்‌ தம்முடைய. கல்கி இியில்‌ பலயானைகளும்‌, 






நடக்கும்விசையிற்‌ பலயானைகளும்‌, வல்லமையிற்‌ பல்யானைகளும்‌, உதையிற்‌ ப நி 






லயானைகளும்‌, கால்தட்தெலிற பலயானைகளும்‌, வாலாற்‌ பலயானைகளும்‌, வா. 






ல்‌ நுனியாற்‌ பலயானைகளும்‌, வாய்ச்சொல்லின்‌ வேகத்தாற்‌ வைர க்கள்‌ 






கைவீசுதலிற்‌ பலயானைகளும்‌, ஒரிடத்திலிருற்‌ தோரிடத்திற்‌ குதிக்கிற இனாற்‌ | 
பலயானைகளும்‌, குதீதுகிற தினுற்‌ பலயானை களு மாளூம்படிக்‌ கொன்றார்‌. சில | 







யானைகளைப்பற்றி யிழுத்தும்‌, சிலவற்றைப்‌ பிளவுபிளவாகப்பிளக்‌ அம்‌, லெ 






வற்றை நகங்களாற்£ றியும்‌, சிலவற்றைப்‌ பனைமர த்தைப்பற்றி முதிக்றெது 






போல்‌ அதிக்கைகளைப்பற்றி முறித்தும்‌, இலவற்றைக்‌ கையா ற்குடைந்தும்‌, | 
ெவற்றைக்கிழித்தும்‌, லெவற்றைத்‌ அண்டித்தும்‌, சிலவற்றைப்‌ பல்லாற்‌ | 
| கெளவியும்‌, சிலவற்றை மத்திட்டுக்கடைவ.துபோலச்‌ : காலாற்கடைந்தும்‌, ௪ | 
லவற்றைத்‌ அண்டந்தண்டமாகக்‌ கடித்தும்‌, சிலவற்றைப்பற்திக்‌ குண்டக்க . ர 
ட்டாகவளைத்தும்‌, சிலவற்றை ப த்க்‌ ம 1 தங்க 
ண்ட பறிக்கத்‌ ரண்டு : 



















யானைகளைக்‌ க்க ரிக்‌ இ ட 






50 ப ட அரைத்‌ : விட்டார்‌. லெயானைகளை ப்பிடித்துப்‌. மி 
லயானைகளைக்‌. 'குடலைப்பிடுங்கிளு ஞர்‌. செயா கச ச்சு 







ஆ ஆரு துஷலுஷுடடு அ அவைக்‌ முவைவகள சைகை ரவிடி 
ன வக. rn ஆ x ல த ட லைல அ ணவ அமைக டு அனஸ்‌ வர 
க அவவவுவவவகைவகைய, ட கனவனை ௪ ல்ல 
நல்க பஸ்கி ௬௮ rr வரவாக முலாம்‌... அ. கப ில்லைதைதையாகக க கக்‌ உ தைன ர 
anid RA EE 
வ வம போ பரத்‌ தம்தம்‌ 


Her: A டட ல 


உயுத்த காண்டம்‌: 511 | 








சாதாது சிவபிரானே தாம்‌ என்பதற்குத்‌ திருஷ்டாக்தமாக, தம்முடைய 
பெரியவாயில்‌ அநேகம்‌ யானைகளைப்போட்டு குதப்பினா. இவ்வாறு அ | 
னப்பொமுதுக்குள்‌ அயிரம்யானைகளைச்‌ இம்ஹத்தைப்போலக்‌ கொன்றார்‌. 





இப்படிக்‌ கொல்லும்போதே சையபருவதத்திலுமுயர்க்க நாறாயிரமத : 
யானைகள்‌ அதிகவேகத்துடனே அஞ்சனேயருக்‌ கெதிராகவந்தன. ௮வைக | 
ளையெல்லாம்‌ ஒருகணப்பொமுதுக்குள்‌ உருமாயத்து இன்னபொருளென்று 
தரி யவொட்ட ரமல்‌, உழவுநிலத்துச்‌ சேற்றைப்போலாகும்படித்‌ து துகைத்தா 
Te இப்படி. ஆஞ்சநேயர்‌ ௯உணப்பொழுதுக்குள்ளாக முன்னும்பின்னுமாகவ 





ஈக யானைகளில்‌ இல-ஷம்யானைகளுக்கு மேலாகவேகொன்றுர்‌. மற்றவைகளை 
யெல்லாம்‌ இளையபெருமாள்‌ அர்த்தசந்திர பாணத்திஞற்‌ கொன்று விட்டார்‌, 
இகைக்கண்ட ராக்ஷசர்களெல்லாம்‌ அ திகபயங்கொண்டு திக்குகள்‌ தோறும்‌” 
ஒட்டம்பிடி த்தார்கள்‌, 
| 


= 


தேவாந்தகனும்‌ திரிசிரனும்‌ ஆஞ்சனேயரோடேெதிர்த்து மடி தல்‌. 
கவி, 

இரிர்சார்திசை திசையெங்க ணும்‌ யானைப்பிணமெற்ற 

நெரிர்தார்களுகெரியா அயிர்‌ நிலேைச்தார்களுரெருக்கால்‌ 

எறிந்தார்ரெடுந்தடர்தேரிழிச்‌ தெல்லாருமுன்செல்லத்‌ 

திரிர்தானொருதனியேநெடுர்‌ வாகத்‌ சினந்தான்‌. 
aris ஆஞ்சனேயர்‌ அநேக யானைகளையும்‌ அவ்வானைம்‌ 
நட த்‌ வீரர்களையும்‌ திசா திசைகளிலெறிர்து கொல்லக்கண்ட அதிர 
தவீரர்கள்‌ சமா தலீரர்கள்‌ மகாதவீரர்களாயெ தேர்வீரர்கள்‌ தங்கள்‌ சங்கள்‌. 
தேரினின்றுங்‌ குதித்து மனமெரிச்தவர்களாய்‌ யானைப்பிணங்களெல்லாம்‌ கா 
லிற்றடுக்கும்படியாக அவ்வானை வீரர்களில்‌ சிலரிறக்கவும்‌, கிலருயிர்‌ அடிக்‌ 
கவுமாகின்ற கூட்டங்களில்‌ புகுந்து புகுர்‌அஒடினார்கள்‌. அவ்வண்ணம்‌ யா 
னைகளும்‌ யானைலீரர்களும்‌ மாண்டசையும்‌, ரதவீரர்களோவெதையும்‌ திரிலோ 


- கங்களிலும்‌ தனக்கு நிகரற்ற ஜெயப்பிரதாபசா லியான தேவாந்தகன்‌ சண்டு 





இவ்வனுமானாலேயல்லவோ இவவண்ணமாயிற்டுறன்று கோபித்து அவ ருடன்‌. 
ந கு a மலைமலையாகச்‌ த ॥ 


| எர்த்‌ நல்ல்‌: த்‌ ஸ்ட்‌ என்று. சத 


FE செய்து த, A ட வ 


டத ஆதில்‌ 59 பப பம்‌ கிற I 

3 வரதப்பன்‌. 
றக 

2 ». 








வத்தி ஆவியின்‌ டடம ப 24 படட வனிலை பவி 
ர 


512 ஹரீமதீ கம்பராமாயண வசனம்‌. 











அதைக்கண்ட வானரகுலத்திலொரு சிம்ஹம்பேலிருக்கின் ற அனுமா 
ன்‌ வேறொருமலையைப்‌ பிடுங்கெறிய, ௮துதன்மேற்பட வரும்போது தேவா 
நதகன்‌ அந்தமலையைப்‌ பாணத்தாலுடைக்துவிட்டுச்‌ சந்தோஷித்தான்‌. அப்‌: 
போஅ அஞ்சனேயர்‌ ௮ திககோபங்கொண்டு, வில்லிலம்பைப்‌ பூட்டிக்கொண் 
டி ருக்கின்ற அந்தத்‌ தேவாந்தகன்மீது புருவின்மேல்‌ இராஜாளிபாயவது போ 
ற்பாய்க்து, அவன்கையிற்‌ பிடித்‌இருந்த பெரியவில்லைப்பறித்தத்‌ தேலர்களெ 
ல்லாம்‌ பல்லாண்டு கூறும்படி அநேகதுண்கெளாக முதித்தார்‌. அவருடைய 
வலலமையைக்கண்டு வெகுகொபமாயத்தேவாந்தகன ஒரு தொோமராயுதததை 
யெடுத்து, தேவர்கள்‌ பயப்படும்படி அவ்வனமானுடைய இடஅதோனில்‌ பி 


ரயோகித்துக்கர்ச்சித்தான்‌. ககனவாகெளாயெ தேவர்களும்பார்‌ தது இவவா 
யுததீதால்‌ அனுமான்‌ இரறந்துவிவொனென்றே பயம்‌ து மெய்ம்மறந்தார்கள்‌. ' 


இவ்வண்ணம்‌ தேவாந்தகன்‌ தனது தொமராயுதத்தைப்‌ பிரயோகித்த 
மாத்திரத்தில்‌ பூவணிந்த கூர்‌தலையும்‌, மயிலைப்போலுஞ்‌ சாயலையுமுடைய 
மா தர்களினது மாயவலையிற்‌ சிக்காத ஜிதேர்திரியயான ஈம தெய்வமாகிய 
ஆஞ்சனேயர்‌ - ஊழிகாலதக்திலைழுங்‌ காலாக்கினியைப்‌2பாற்‌ கோபித்தெழு 
ந்து தன்புயங்களின்மீது தாக்யெ அக்கைவேலைத்‌ தமது கரத்தாற்‌ பிடித்து 
அவவுயுத்தகளமானது கலங்கிப்‌ போரும்படியாக இடசாரி வலசாரி வலசா 


ரி இடசாரியாகச்‌ சாரிகை சுழன்ற அத்தோமரத்தைக்‌ கறகறவென்று சழ | 


ற்றி அத்தேவாந்தகன த தேரையும்‌ அத்தேரை நடாத்தும்‌ சாரதியையும்‌ 


இடியேறு விழுந்ததைப்போ லடித்தார்‌, அவ்வடிபடவே அவனிரதம்‌ பொடிப்‌ (டூ 
பொடியா யுடைந்துதிர்ந்தன. சாரதியும்‌ மண்டை. இறக்‌.து இழ்விழுக்இறந்தா | 


ன்‌. இர்கைகலங்கித்‌ தவித்து மூர்ச்சித்த தேவர்களுங்‌ கவலைநீங்கி முகமலாம்‌ 
தெழுந்து அனுமானுடைய வீரப்ரதாபதீதைப்‌ புகழ்ந்து போற்றினார்கள்‌. 
கவி, | | ட்‌ 
குலப்படைதொடுவான்‌ றனை மிமையாதமுன்றொடர்ந்தான்‌ 
ஆலக்தினும்‌ ௨வியானும்‌ ௨8 செதிபேபுகுந்தடர்த்தான்‌ 
கால த்கருகண்ணான்‌ றன கையாலவன்க துப்பின்‌ 
மூலத்திடைபுடைத்தானுயிர்‌ முடித்தான்‌ரமடித்தான்‌. | 


; அப்போது அந்தத்‌ தேவாந்தகன்‌ ஒரு சூலாயுதத்தை யெடுத்தப்‌ dr | | 
யோசெ்கும்படி தொடங்கினான்‌, அவனை அஞ்சனேயர்‌ ஒரிமை கொட்மொன்‌ | 
னமே அவன்மே லெதிர்த்அப்‌ : பாய்ந்தார்‌, காலகோடி விஷத்தைப்‌ ser | 

i தனை க்க. வ்‌ ப அவி பாய்ந்தான்‌ 


க்‌: 


டைத ர ராகப்‌ அ 
= oi 
அ துப லம்‌ ஆடர்த்‌ உ0ர 2 
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உயுதீக காண்டம்‌; ௦௨12 











ல்க ப வையக, 





இரத்தவெள்ளம்‌ பொழியும்படியாச இப்போதே உன்னுயிரை யுண்டுவி 


‘4 
டுதிறேன்‌. உன்னையினி விடமாட்டேனென்று சொல்லிக்கொண்டே தன 







கேசை வேகமாய்‌ நடத்திக்கொண்டு அம்புவ: நவக்‌ அபோல வர்தான்‌. அனுமா 





னும்‌ அப்படியே சலியாமல்‌ கின்றார்‌, அர்த அதிகாயன்‌ வரும்போது முன்னி 






ட்டசேனை பின்னிடவும்‌, பின்னிட்ட்செனணை முன்னிடவும்‌, பிரிந்து நின்‌ றவர்‌ 






களெல்லாம்‌ ஓடிவந்து ஒன்றாய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. த அதிகாயன்‌ மேரு 






மலைபோலே யிருக்கின்‌ ற அனளுமானைவந்‌ தெதாா ரத, பொ ன்‌ மலையையு (YA 





கும்‌ வலைய டி தோன்‌ தி இரனைச்சொல்லு றத்‌ 











இ வாயுபுத்தானென்்‌ ஞும்ு னுமானே! கி என்னுடைய தம்பியாகிய ௮௯௩ 






குமாரன்‌ தினித்து வரஅ வளை, வெட்டாக்கரையிற்‌ போட்ெதேய்க்‌. கக்கி 
்‌ க்கொன்றுவிட்டு, கடலைதீ தாண்டி யோடிப்போய்விட்டபடியினா லே தப்பி ப்பி 


ஹைததுப்‌ போனாய்‌. இப்போது வந்து நடுவே நைக்கு தேவா சகனையும்‌. 


னாய்‌. அதைப்பாரத்து உன்னை யானெதிர்‌ தன வந்தென்‌. உனக்‌ காயுள்‌ 


| 
நீ டாள்‌ மூடிச்‌ அவிட்டபடியால்‌ இன்றைக்கு அகப்பட்டாய, இன்றையதினம்‌ நீ 





தப்பினால்‌ இனி என்றைக்கும்‌ உன்னோடு கானெதிர்க்கிறதேயில்லை, நீ யெங்க 


லைக்ஸ்‌ டர ப கூப்டா உன தினகர ண்கள்‌ ன்ட்‌, ன்‌ அவ்விய வாழ்வி பச வகப்பவைம எயா, 


னை அனேகவிதமாய்‌ வருத கப்படதெதி யிரு க்கன்றாய்‌. இந்த 5 லூ மணனளை 






யும்‌ உன்னையும்‌ வியர்த்தமாய்ப்போகாத என்பாணவரறுஷத்சால்‌ வெற்றிபெ | 





ற்அுக்‌ கொன்றாலல்லா மல்‌ நான்‌ இறாம்பிப்போகஃன்ற தில்லை. இதை நீ கெட்டி 





கம்பு. இத்த வார்த்தை தப்பமாட்டாது; தப்பமாட்டாதென்று தன்‌ 







| 

ப 

ந ரிம்‌, பிசைர்கு மேகம்‌ கார்ச்சித்தது போலச்‌ த 1: 
1 


1 ர அரசம்‌. ஐ கன்‌ ற சிம்ஹக்தையெ a | ட்‌ 
கூஜிவக்‌கஅஇிகாயனே! என்னை அப்படியே நீகோபிக்கலாம்‌. உன்பின னேமிற்‌ | 1 





ததிரிசோனென்பவளையும்‌ நான்‌ உன்னோகூடவேபூமியிற்போட்டனாதஅ. 





க படியாகக்‌ கூப்பிடலா மென்று சொன்னமாத்தரத்தில்‌ ல்‌, அத்நிரிபோரனென்‌ | 
த்‌ ஆம்‌: ஆம்‌: நீ சொன்னத! ட்டர்‌ தொன்று சலிக்க | |. 


கல்பம்‌ 






in Fe ல்‌ ல வலையை வகைகிது வதில்‌ வய 

கடவ கப கட்டட ளில்‌ தவல்‌ பப ப வட பமக வக்கார்‌ கலகல பதவ கர அயல்‌ 4 

TNT ary Tx Tr கக க க கிதுகக அடைக வளைவாக ல்லா வலு பரக வைவ்‌, 
ல ஷு ஒதுஸ்வாவை விவுகவிவவட பயை யவ்க9 a வகைகளை வையத்‌ வவத்ததை வக்‌ வித துவள்னைக்கிவ வை அனைவ வண்மை அனாகதம்‌: 





ட 12 1 
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வய ET A re wg eT 


இக்கு நியமி த்தான்‌, 





ச ௧ © [i 
314 ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ட்‌ 





அ குதித்து, கறுத்தமேகங்கள்‌ ரூடிக்கொண்‌ டிருக்கின்ற மலையையொதத 
அநதத தரிசரனைத்‌ தம்முடையபலத்தாற்‌ பிடித்துத்தூக்பெ பூமியின்மேற்‌ 
போட்டிக்‌ காலாச்பிதததமை த ௮, அவவிராக்ஷசர்களுடைய பழியை வாங்‌ 
கும்படியாகக்கொன்று, மே நகுவாசலிலும்‌ போர்‌ ஈடக்கின்றதென்றுகேட்டு. 
ஒரு ரு இமைப்பொமுறுக்குள்ளாக அவவிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌, 


அப்போது அதிகாயன்‌ நின்‌ றபடியேகின்று இன்ன ௫ செய்யவேண்டுமெ 
ன்பம்‌ தெரியாமற்‌ கண்களிற்‌ ப சொரியும்படியாகப்‌ பரிதபித்‌ 
அக்‌ கோபித்து, இ இந்த பற்ற எதிர்த்து வ பார்வதியை 
இடப்பாகக்திலுடைய ருதீதிரமூர்த்தயு மெதிர்த்து நிற்கச்‌ சக்தியுள்ளவ னல்‌ 
லனென்று சொல்லி அதிககோபத்துடனே கையை யசைத்து, நாமொரு கா 
ரியத்தித்குவந்து வேறொரு செய்கையில்கின்று முயல்கிறது வீரலக்டணமல்‌ 
ல, மஹாவிீரர்களுக்கெல்லாம்‌ உயார்தவீரனான இவனைப்‌ பிறகுபார்‌ த்தப்‌ 
பேசலாமென்ன தன்தேரை இளையபெருமாளமீது செலுத்‌ தஅம்படிச்‌ சார 


டு 


இலக்ஷுமணர்‌ தன்னுடன்‌ வந்தெதிர்த்த அதிகாயனுடன்‌ அங்கதன்‌ 
முதுகி லாரோகணித்துப்‌ போர்புரீதல்‌. 
கவி. 
ண்டர்‌ டலைச்றச்‌ சலையொலிமழையைச்‌ றப்‌. 
போரொலிழுரசினோசை திசைகளிற்புறத்தப்பேசத்‌ 
தாரொலவிகழற்கான்மைந்தன்‌ ராணையுர்சானுஞ்சென்றான்‌ 
வீரனுமெதிரேரின்றான்‌ விண்ணவர்விசயஞ்சொல்ல. 
அந்தத்‌ தேரோசை கடலொலியைக்‌ கெடுக்கவும்‌ - வில்லினணோசை 
மேககர்ச்சதத்தைக்‌ கோபிக்கவும்‌-யுத்தசன்னாகத்‌ தொனியும்‌ பேரிகை முழ 
க்கமும்‌ அஷ்டதிக்குகளையுங்‌ கடர்தபோகவும்‌ - நிண்கிணிமாலை சப்திக்கும்‌ 


- படியாக வீரகண்டாமணியைத்தரித்த அவ்வதிகாயன்‌ சேனைகளுந்தா னமாக 
- வந்துநின்றான்‌.. 'தேவர்களெல்லாம்‌. பல்லாண்டி சைக்கும்படியாக இனையபேறா 


மாளும்‌ அ வனோடெ தீர்த்து வந்த சின்றார்‌.. 


ச்‌ அலை வாலிபுத்திரனாயெ அங்கதன்‌ கண்டு அல்லல்‌ ன | 
1 ல்‌ க. பர்த்‌ கன்‌ இளஞ்சிங்கயே! ற 
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னி 








வட நிகம்‌ NA 


0 AOA ட ஷகில்‌ MA 
ப A ANN AN AYA 
வ ரி ட்ட படு 






















பூமழைபொழிச்‌ துவா ழ்த்திப்‌ புகழ்்சனர்புலவரெல்லாம்‌. 
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அதற்கு ஸ்ரீராமர்‌ கத்தியின்‌ திருததம்பியாகிய இளைய பெருமான்‌ நல்ல 
தெ னது, அவ்வங்கதன து வெற்றிமாலையை யணிந்த தோள்மீது தம இரு 
வடிக்‌ கமலங்களைவைத்‌ தேறியருளினர்‌. பெரிய திருவடி. யா கிய கருடனைப்‌ 
போல அங்கதன்‌ இளையபெருமாளைக்‌ தாஙகிநின்‌உ வல்லமையை நோக்கதெ 
, சேவர்களெல்லா மனங்குளிர்்து புஷ்பமாரி பொழிர்தார்கள்‌. அயிரம்‌ குதி 
ரைகள்பூட்டி இடியைப்போலச்‌ சப்திக்கின்ற அவ்வதிகாயனுடைய தேர்போ 
ன இசைகளெல்லாம்‌ அஙகதனும்‌ காற்ருடியைப்போலச்‌ சாரியோடுவான்‌, 
அரந்தத்தேர்‌ போலே எழும்பினால்‌ தானு மேலே போவான்‌, அதுழே இறங்‌ 
இனால்‌ தானுங்‌ 2ழேவருவான்‌. ௮ஃசாகாசத்திற்போனால்‌ தானு மகாசத்நிற்‌ 


- போவான்‌. 


Nd அரப சவர ஷு ஆச்பப்ச மா 


ன்‌ 
அம சைத்தான்‌ அதை திவாக அ னவை... அவவ க 


செபி க்கத்‌ ண ஷரத்‌ 


மறல அத அம்பன்‌ வம்ச அன அல்‌ க்வி வழிய வ வன்ம 


A டிக்க அர்‌ கதைல, ஒன, 
என்பனத ஏமம்‌ அப்பட கட்லா திதி க ல உணரக்‌ பவ ததத 


ம்‌ 
க தல்‌ ல சரயன நோ ன பவடய கதத கம்‌ மப. மாயச்‌ வதிலை அட்ட. 


இர்கப்‌ பிரகாரமாக அங்கதன்‌ கடல்நீரெல்லாம்‌ அக்கினிம௰மாகக்‌ கெ 
்‌ திப்பெழும்படிக்‌ கலக்கனொன்‌. அந்தச்‌ செய்கையைப்‌ பார்த்த வானரவீரர்க ப 
ளெல்லாம்‌ அனந்கமுற்று ஆர்ப்பயித்தார்கள்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ இந்த அங்க. i 
டைய செய்கை அந்தக்‌ கருடபகவானுக்கு முண்டாயிருக்க மாட்டாதெ || 
ன்று தங்கள்‌ கைகளைவிரித்‌ தார்கள்‌. பட்‌ இளையபெருமாளுடைய சரமாரி | 

ல்‌ இ கர னுடைய யாணகள்மீதும்‌ குதிரைகளமீதும்‌ கை த்தன. இராக்ஷசர்‌ || 
உ க்க மூன்‌ அ மடங்காகப்‌ a தல்‌. 
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ல ஹீம்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
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ள்மீது ட்‌ பிரயோடித்தான்‌. அவனெய்த பாணல்களையெல்லாம்‌ இவர்‌ அக்கினி ப 
5 முகாஸ்த இரங்க ளால்‌. பொடிப்பொடியாக விரகர்ச்சனைசெய்துசொண்‌. ஒருக்‌ 
ன்ற அவ்வத்‌ கொயனைப்பார் த்துக்‌. கோபித்து அத்‌ தெய்வக்அுக்‌ கொப்பான இல 





ல்‌ சர்‌ வாகளல்ல. oT திரக்‌ கதி ல ருக்கிஃ 


a SS தனைய டவ த்லுவ த 


ப ல்க 


ஓ இலட்சுமணா! ப ம வந்தவர்கள்‌ 2 னதி சண்டைசெய்கி 


௦07 றவாகளைப்‌ பா ககும்படியாக வந. தவா களே 


யன றி வெறல்ல, இப்‌ பாத ௦ பார்‌! செய்வ தல்ல TWD உன பிணத்தை தகு காக. | 


கைகள்வக்‌ ஐ காஃ $கும்படிச்‌ செய்யத்தான்‌. நானுன்னைக்‌ கூப்பிட்டதும்‌ இதற்‌ 


காககீதான்‌ அனகால்‌ - உன்னை அந்தப்‌ பார்‌ ர்வதியே காக்கட்டும்‌, அலலததீ 


்‌ பப்‌ 
தப பார்வ தபை இட அபாகத்நிலுடைய உருத்திபகவானே காக்கட்டும்‌. 


னம்‌ காக்கட்டும்‌, எழுலோகத்தவர்களும்‌ காக்கட்டும்‌. யாவர்‌ 
காதீதபொதிலும்‌ உன்னுடைய ஆயுசு இன்று மூடி ந்துலிமென்ற சொ 
லலித்‌ தன்‌ சங்கத்தைத்‌ கொனிய்து, மூககிலுருவங்கொண் டிருக்கன்றய 
மனாகிய தன்‌ வில்லைவளைச்துக்‌ குணடங்காரம்‌ பண்ணி, இடியைப்போலச்‌ 
சிம்ஹநாதரும்‌ செய்தான்‌. | 


இட்படி அத்காயன்சொல்லக்கேட்ட இ பவர்‌ கபட ள்‌ பு அளப்பு - 


அ, நீ சொன்னபடியே ர ஒருவர்‌ துணைவரமாட்டார்கள்‌, நானொரு 


வனுமே உன்னோடு சண்டைசெய்னு டன்‌ மலும்‌ தொற்கிறேன்‌. என்னை நீ 
ஜெயிதீதுவிட்டாயேடானால்‌, முன்பு மீ சொன்ன சேவர்களையெல்லாம்‌ ஜெயி 
த்தவனே யாவாயென்றுசொல்லி, மின்னலைப்போலப்‌ பிரகாடிக்கன்ற ஓ ரு 

பாணத்தை வில்லில்தொடுத்அப்‌ பிரயோக எகா அதை மலையையவமதிப்பு 
ச்செய்யும்படியான தோள்களையுடைய அதிகாயன்‌ ஒரு அக்கினிபாணத்தைத்‌ 
தொடுத்து ஆகாச த்திலேயே அண்டாக்கிவிட்‌டு, கண்ணில்‌ விஷமுள்ளதான 
குக்குடசர்ப்பம்‌ போன்ற பதினுபாணத்தைப்‌ பிரயோகித்து, ; ஓ. லட்சம 
ணா! இர்கப்பாணங்கமா விலக்குக TALS பொமென்று கர்ச்சித்தா ரன்‌, இலைய 
பெருமாளானவர்‌ அவனெய்த பாணங்களையெல்லாம்‌ தமன பாணத்தாலே. 
முறித்துவிட்டு, மெருவையும்பிளக்கவல்ல பாணவ்‌ களை அகே நகமாஃப்‌. பிரயோ 
1 1 ட ன்‌ அதக்‌ ததர அதர்ம 3 
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குபேரனை எதிர்த்து யுத்தஞு செயகவனான அதிகாயன்‌. அவைசளையெல்‌ ம்‌. 


லாம்‌ துண்துண்டாக்கிவிட்டு, கூர்மையான ிெலபாணங்களை இளையபெ; மா... 


படத 





ரணங்களைப்‌: பிர ர யோுத்தார்‌.. அலைகள்‌. A வறுமல்‌ அவனணிர்திருர்த : கவ 
க. ம -பிளர்துவிட்டன. அப்ப ந்தப்‌ ; பாணங்கள்‌. ' அதிகாக்‌ 





த்‌ த்‌ தத ம்ம்‌ சட விக களையைவககயவ அக்‌ ன்றால்‌ 
ந பழுது நற்கு பண்ற வமாக இதழி] தும 5 
road Ea கதித்த மத ஆ 
க்கில்‌ 
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இப்படிப்‌ பக்கத்திலிருந்த சேனைகளெல்லா மாண்டவிதத்தையும்‌, அவ 
ரகளை உருவிக்கொண்டு போகின்ற அம்புகளை இவ்வளவென்று தொகைசெ 
, யயக்கூடா திவிதத்தையும்‌ அதிகாயன்‌ பார்திது, சேனைக்கு நடுவேரின்று த 
டனடைந்இருந்த சோகம்‌ £ தீர்ந்து தீராமையுமா யிருக்கும்போதே pag 
யிலெபிடிக்‌ அ, அதிககோபத்துடனே மேகவருஷத்திலு மூன்றுபங்க தகமாக 
பபாணவருஷங்களைச்‌ சரசரவென்று பொழிந்துகிறைக்கான்‌, அப்போது அ 
காசமெல்லாம்‌ அம்புகள்‌, ஆகாச எல்லை யல்லாம்‌ அம்புகள்‌, பூமியெல்லாம்‌ 
அம்புகள்‌. டக்க அம்புகள்‌. போர்க்கள தீதில்‌ நின்‌ உ வர்கள்‌ கேசு 
மெல்லாம்‌ ப ஆவும்‌ அவர்களுயிெல்லாம்‌. அம்புகள்‌. சமுத்திர நீரெல்லாம்‌ 
அம்புகளாக அதிகாயன்‌ கிருமிக்துவிட்டான்‌. அத, னால்‌ அஷ்டதிக்குகளு ம 
ஹைக்துவிட்டன. கெவர்கள்மனம்‌ பயத்தாலிருண்டத. ௮துபோலவே சூரி. 





யகிரணங்களு மழுங்கிவிட்டன. சூரியனுமறைர்து போனான்‌. பூமியும்‌ 


ati Tec வறம்‌ வகை அணைத்‌ 


ண, 


அகாசமும்‌ பாணங்களால்‌ நிறைந்துவிட்டன, 


3 





அந்தப்‌ பாணங்கள்‌ சக்கிக்கொண்வெருற தியும்‌- அவை யொன்றுட 








| 
| 
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ணக வைகை கைக்‌ 


னேயொன்று தாககுதகலாலுண்டாகிற தீயும்‌-ஒருசேரப்ப ற்றி, உலகமெல்லாம்‌ 





புகையாய்‌ நிறைந்அவிட்டது. அச்கால்‌ தேவர்கள்‌ இன்றோடே வானாசேனை 
| யெல்லா முடிந்துபோய்விடுகின்ற தல்லவா' ? இவ்வதகாயனை ஸ்ரீ ரா ம ருடைய 
| இருத்தம்பியார்‌ ஜெயிக்கமாட்டுவாரோ ? ்‌ இவர்கற்றவித்தை யெல்லாம்‌ யமனு 
க்கு. ஆசாரமாய்விட்டதோ ! 2 இவ்வதிகாயன்‌ கொல்லுகிற தற்கென்று சுற்றவி 
த்தைதா னெப்படிப்பட்டதா யிருக்கின்றதென்று சொல்லிப்பயர்‌அ அத்த 
ட லித்தார்கள்‌. அப்போ தவன்‌ அங்கத குமாரனுடைய நறெற்றிமீதும்‌ - அவன்‌ 
ப "தொளின்மேலும்‌-அவன்மார்‌ பிலும்‌-இரணமயமாம்படி பாணதசைப்‌ பிரயோ 


| 5 இத்து, பின்னு மூன்றுபாணங்களை இணவ 2பருமாள்மீது மேவவிட்டு, தனது | 


பா டட. அத்து 


| - விரசங்கத்தையெடுத்துப்‌. பூரித்து; தேவர்களுடைய தலைகள்‌ நடுக்கங்கொள் { 


A ண்ட்‌ புல்‌ தலை 


ட்‌ கள்‌. வங்க சனுடைய தேகத்தில்‌ க மலையிலிருக்‌ தூ ன i oo 
ருவியாஅ. ஓழுகுவதபோல ரத்த வெள்ள. மொழுகுவதை இளையபெருமாள்‌ | ம 
7, அ ரம்பாணங்களினாலே அதிகாயனுடைய குதிரைகளின்‌ தலைகளை |, 


ப ௩. 


னைத த சாரதியையும்‌ தைத்த, அவன்‌ ந்த வி | 


TN 1% க 
ன கடி கடு ப்பன்‌ NH, 3 1; 
தக்‌, ல அய வக்க ட படட 2 தரத்‌ ஆ 1: ஆப 
கலரு % 2-4 
ட ழு 5 


சக்கண்ட ழு இன்ப னாம்‌-. மவ 7. 
ரர. ளும்‌. கலிய எதிர்த்துப்‌ ர 

































ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








அதற்கவன்‌ கொஞ்சமாவதுமனஞ்சோராமல்‌, மிகுந்தவல்லமையுடனே 

மமையைபபார்க்கிலு மூன்றுமடங்கஇசமாகப்‌ பலபாணங்களை வீராஷ்டகாச | 

ஞ்செய்து பிரயோகஞ்செய்தான்‌. அந்தப்பாணங்கள்‌ பின்னே நின்றவர்கள்‌: 

முன்னே நின்றவர்களைக்‌ காணத்தக்கதாகத்‌ அவாரங்களுண்டாகும்படி தேக 

முழுவதும்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ திறந்துவிட்டன. இந்தப்பிரகாசமாக ௮ 

திகாயன்‌ மூர்ச்சியாமலும்‌ உயிர்மாளாமலும்‌ வில்லைவகாத்து, பொன்கட்டின 
இறெகுகளூள்ள அம்புகளை இடியைப்போலப்‌ பிரயோசஞ்செய்தான்‌. 

வாயுபகவான்‌ இல௯உுமணரிடத்தில்வந்த பிரமாஸ்திரம்‌ பிரயோகித்தா 
லிறப்பானேன்று கூறிப்போக அவ்வாறேபிரமாஸ்திரம்‌ பிரயோகித்து 

அதிகாயனை மடித்தல்‌. | 

கவி. 

கோன்முசர்சள்ளியள்ளிக்‌ சொடுஞ்சிலைரகாணிற்கோசத்துக்‌ | 


கான்முகங்குழையவாங்கசெ சொரி௫ன்றகாளைவீரன்‌ 
பான்முகந்தோ ன றஙின்று காற்றினுக்கரசன்பண்டை 


| 
கான்முகன்படையாலன்றிச்‌ சாலனம்பவென்றான்‌. ்‌ 
இவ்வண்ணம்‌ அதிகாயன்‌ பாணப்பிரயோகஞ்‌ செய்துகொண்‌ டிருப்ப | 
தை இளையபெருமாள்‌ கண்டு, பயங்கரமான பாணங்களைப்‌ பிடி ப்பிடியா யெ | 
டுத்தெடுத்‌ அர ாணிற்பூட்டி, இருகுதையும்‌ பொருந்த வில்லைவளைத்துச்‌ சரவரு 
ஷமாய்ப்‌ டனர்‌ கொண்டு நின்றார்‌. இப்படிகின்ற லட்சுமணப்பெருமாள 
ரூல்‌ வாயுதேவன்‌ தீரிசனையாகிறின்‌ அ; ஐயா இளையபெருமாளே ! இவன்‌ பி 
ரமாஸ்திரத்தா லல்லாமல்‌ ஒருநாளும்‌ தப. சொல்லி ச | 


அவல்‌ எங்வக தான ரரி ரல்‌ ன வாவா பன வரகைவி ev வாச wd RT வ வளிமம்‌ மச்சம்‌ வவவகைம்‌ மாசமா யாயஅவதிம்‌ வன்‌ ௭ 
்‌] 


மறைந்துபோனான்‌. 
... கவி. 

நன்றெனவுவர்‌துவீர னான்‌ முகன்படையைவாங்‌ 

பின்‌ றனிதிரண்‌ டதென்ன ச சரத்தொடுல்கூட்டிவிட்டான்‌ ' 

குன்றினுமுயர்ச்சுத்யோன்‌ றலையினைக்கொண்ட வாளி - 

| சென்றனவிசும்பினூடு சேவருக்செரியச்கண்டார்‌. 


mm RNA 


i ..இலட்சுமண ரதைக்கேட்டு றல்‌ ல்லதென்றங்கெரித்து, பயத்தைத்‌ தருவ i 
45 தாய்‌ மின்னல்களெல்லாம்‌ ஒன்றாகத்திரண்டி வந்தகையொ த்த ஒரு. அக்னி | 
|. முகப்பகழியோடு பிரம்மா ஸ்திரத்‌ை தச்சேர்‌ த்துப்பிரயோகித்‌ த்து விப ௮, | 
ழா, ்த்ல்‌ பத்தனை ன்ன ௮ சக்‌ i 










்‌ அப்‌ புவ்பவருஷல்களை வருவித்து, எங்கள்‌. அச்சுமம்ல்லாம்‌ இல்‌ 
7 ய்கிட்டதெ ன்றார்கள்‌. இக்க இருவரையொரு . 
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பன்‌ 








னை 
க. 


இப்பால்‌ வெற்றிபெற்ற வீல்வீரரான இளையபெருமாள்‌ அங்கதன்தோ 
விட்டெ மழமேகுதித்தார்‌. அவ்விளயபெருமாளுடைய அதிசவல்லமையுள ள 
வெற்றியைக்கண்ட. விபீஷணர்‌ அச்சரியப்பட்டு, அர்‌ சரமார்க்கத்‌ தில்சித்தவித்‌ 
தியா தரர்‌ முதலான தேவசமூஹங்கள்‌ கோஷிக்கின்‌உ அனர்தகோஷத்தைக்‌ 
கேட்டு, மற்திரசித்தியைப்போல இவருடைய வில்வல்லமை இப்படிப்பட்‌ 
தானால்‌ இந்திரசித்துக்கு முடிவுகால நெருங்கிவிட்டசென்பதற்குச்‌ சந்தே 
கமில்லையென்று கிச்சயம்பண்ணினார்‌, சாதுக்களயாவரும்‌ சந்தோஷத்தரா 


TE JU rare 61 துன்‌ ர ன்‌ கதத 79. 
a அகத்‌ ௮ ன்‌ ~ வ 


யிருந்தார்கள, 


இப்படி யிருக்கும்போ ௮ ஈராந்தகனென்பவன்‌ இளைய பெருமாளைப்பார்‌ 


மல்‌ அநாயாசமா யுத்தஞ்செய்த உன்‌ தோன்ப்பார்‌ ததும்‌, ஈட்டுத்தளராத உன்‌ 
வில்லைப்பாரத்தும்‌, நீ சச்தோஷமாய்ப்‌ போய்விவெது கூடாது. போகாதே: 
போகாதேயென்று கூவிக்கொண்டு தன்வாளாயுதம்‌ பளபளவென்று மின்னு 


த்‌ 
க்களை வற விதை கலகக்‌ கக்‌ வணக்க கணக வட ர்‌ 


ம்படி வீசி, தேரிலிருந்து குதித்து; கண்களில்‌ அ௮க்கினிபறக்கவும்‌ - கோபம்‌ 


ர்ந்த கூ. ணை ஷ்‌ ண்கள்‌ உல்‌ அணை வண்ணனை ணய வண? அத்ய 2 உள்ளவனை நய... ஈட்‌ ஆஸ்க்‌ னு அல்பா” எப்சி அணிந்த TED Arex 
வலி அவி அல்ப 1 பப சக யப! அமகதைன்ன்றிலகஞ்ன்மா அமை சன்ை ணி னத்‌ “மறக்‌ சாவ்லா ன சாண்ட்‌ ய 


வரவர அதிகரிக்கவும்‌ - பூமி கழிந்துபோகவும்‌ பாய்ந்து, பகற்காலத்திலே சூ 
ரீயன்‌ தன்‌ பரிவேடத்தோடு பிரகாசிக்கிறதுபோல இடதுகையில்‌ கேடயத்‌ 
தைப்‌ பற்றிக்கொண்டு, சூல்கொண்ட மேகத்தில்‌ மின்னல்‌ மின்னினதுபோ 












வாளானது பிரகாசிக்கும்படி. வந்து நின்றான்‌. 


- அப்போது வானரவீரர்கள்‌ அவன்மீது ர ப ட்ராயும்‌, சல்லுகளைய 
ல்‌ பகரும்‌, வாரிவாரி வீசினார்கள்‌. அப்படி. வீனவைகளெல்லா ம்‌ இண்டு 
அண்டாக எட்டுத்திக்குகளி லும்‌ தறிப்போகும்படி. ஈராந்‌,தகன்‌ தன்கையிலு 
ள்ள வாளாயுதத்தினால்‌ அஅத்தத்தள்ளி, வானரர்கள்‌ தாங்கள்பீடிச்திருந்த 
| கொடியையும்‌ - இரண்டுகைகளையும்‌- தலைகளையும்‌-உள்ளே சருக்க்கொண்டு 
ரி. தர்மே ற்‌ பாசியொாலுங்குவதுபோலத்‌ தன்னைக்கண்டு ஒஅங்கிப்‌ பதுங்கும்‌ 






I பார்த்‌ தனன்‌. 

ல்‌  சோர்தகன்‌ அங்கதனுடன்‌ போராடிமடி தல்‌. 
கவி. 

மீரமோன்‌ றுவிரைவின்லால்‌ வாய்மடித்கருத்‌ துவள்ளல்‌ 

சபெ மான்றுகடி திற்சென்று சாக்கனான்றாக்கனான்‌ றன 

சரமொன்றிற்றிரிலதாருக்‌ காண்கிலாதவனை த்தன்கை 

ர சானா லாயிரங்சண்டங்சண்டான்‌. 








தீது, மகாவிரனான! என்‌ தமையனாயெ தேவாந்தகனோடு இவ்வதிகாயனும்‌ இ . 
றக்‌. த போனான்‌. இனிச்‌ சண்டையு முடிந்துவிட்டதென்று பூசெசாக்‌ கழியா. 


mr கவா ௪ ஒன வவ ப 


அவவர 


டு எனனை ர பனா கத ண ஷை ௮ வாகன வ அவக எனன கள்‌ கனை ௬௮ அளவில வட டசி ன யாவன வி வோ வா வணி வள கத சனி வாவ ர ௧௪ வண வ வகையாகுதுனை “ப னுடைபடைவ பட டல வ கணைகல்‌ ஊனா 
௪ i 


படிப்‌ பாய்ந்து அவ்வானரசேனைக்குளளேயு அறைந்தான்‌. அதை அங்கதன்‌ \ 



























.] ௩ உ 7 | ம்‌ 
ர ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 2 


1 கவிகள்‌ மல்‌ வம்‌ பக 





ன 3 ணை 





| அகையவன்‌ தன்‌ கைவாளாயுதக்தால்‌ அயிரம்துண்டுகளாகக்‌ கண்டித்து விட்‌ 
டான்‌. அப்போது வெறுங்கையுடனின்‌ ற அங்கதன்‌ நாம்சும்மாயிருப்பது வீ 
ரமல்லவென்று ஒருவிருஷபம்‌ போவதுபோலப்போய்‌ ஒரு கஷணத்துள்‌ விஷ 





| 

டன்‌ ம்‌ அதக 

| ம்பொங்கனதொப்பக்‌ கொ தித்து, அவன்‌ வீெ வாள்வீச்சளவுக்குள்‌ இழி. 
. பாயந்ததுபோலப்‌ பாய்ந்து அவனை வாளாயுதத்துடன்‌ சேர்த்துப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டான்‌. . 


கவி. 
அத்தொழில்கண்ட வானே ராவலங்கொட்டியார்த்தார்‌ 
இத்தொழிலிவனுக்‌ கல்லா லீசற்குமியலாதென்பார்‌ 
குத்தொழித்சவன்கைவாடன்‌ | கூருரிர்த்தட ச்கைகொண்ட ரன்‌ 


ஒத்திருகூறாய்லீழ வீசனானுலையவார் த்தான்‌. 


JN LEN டல்‌ 9.2 திட்‌ ல்‌ வ அலது 


| 
| 
| 


எ யல ப அட அங்கம்‌ (வம்‌ அபராத, 


அற்த. வல்லமையைக்கண்ட.. தேவர்கள்‌ ஓகோவென்று சப்தித்துக்‌ கூத 
தாடி, இப்படிப்பட்ட மல்வித்தை இவனுக்‌ க யல்லாமல்‌. உருத்திரனுக்கும்‌ 
வராதென்று அச்சரியப்பட்டார்கள்‌. அப்படி யவனைக்‌ கட்டிச்சேர்த்துப்‌ பி | i 
டி.த்து ஒருகுத்அக்குத்தி, அவன்பிடித்திருந்த வாளாயுதத்தைத்‌ தன்‌ கூராள்‌ | 
| ள ஈகக்கையரற்‌ த்த 'பிடுக்கக்கொண்டு, அகனாலேயே அர்த நராற்தகனை 
| ப” கூறாயத்‌. _அண்பெட்டு. விழும்படி. அரக கர்‌ ர்‌ 
௮௪ ரியப்படும்படி. விரசர்ச்சனை கர்ச்சித்சான்‌... 


இப்படியே சிலவானரத்‌ தலைவருடன்‌ சிலஇராட்‌ சசவீரர்கள்‌ 
போராடி மேலிதல்‌. 





| 2 அ ள்ளம்படி. அதிகர்மத்தினுடைய முஅடின்மீது | 

| வைத்துக்கடைந்த மந்தரகிரியாகிய மத்தையொத்த தோள்களையுடையவனு | 

| ம்‌, கிறைந்த மஸ்துள்ளகள்‌ னில்‌ ஊமத்தையைக்கலா அ அடித்தவலைப்பேகன்‌ ந i 

மிகுந்த மயக்கத்தை யுடையவனுமான உன்மத்தனென்ற பெயருள்ளவன்‌ |i 
ஒருபெரிய மதயானையின்மீது ஏஜிக்கெண்டுவத்து அங்கதனோடெதிர்த்தான்‌. . 
அவனே ஜிவர்த யானையின்‌ வேகத்துக்கு. வாயுவேகத்தையு மொப்பிடலாகா. 

! அ, அதன முக்த த்த கடல்‌. முழக்கமும்‌ ஓப்பாக . மாட்டாது. ௮து 

| கொல்வதுபோல யமனுங கொல்லத்‌. திக்கவனல்லன்‌, அதன்‌ “கொடுமைக்கு. 

| டியும்‌ 'சமமல்லாவிட்டாற்‌ பின்பெதை. மொப்பிட்டுச்‌ சொல்லத்ககுக்‌ அட iT 

| ண்ட ச்ற்கும்ன்னே! கோபமென்றெ. ஒருகுணமும்‌. வேறேயில்லை. இ 

| - காரியங்களிலெல்லாம்‌ இ. த ற்ப தவே. ஓப்பாகுமல்லஅ. ' வேறொன்‌ றச்‌ . 
i தக்க பிரபோ எனப்ப 2 ப்‌ எக்‌ க செ “ல்‌: 
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டி 





ம்புக்‌ கொப்பென்று சொன்னாற்‌ சொல்லலாகும்‌, 


 களாயெ நால்வகைச்‌ சேனைகளு மென்னபாடு பட்டதோ ? அர்தப்பிரகரரமே 


I டிக்கொண்டுபோக. யத்தனி, த்த . நீ லை அ 'ன்யானையா அப்படி ட 7 
விடாமல்‌, மேருமலையைச்‌ சுற்றிவளைந்க வபண்‌ தும்‌. சர்‌ பித்‌ il 
தனது. அதிக்கையை நீட்டி பிகுர்தகோபத்தோட தேவர்களும்‌ பயந்து | 
வ ட்‌ | 


பரலி bn க கவிகளை பகல்‌ ம aa oe ம ககன 
% 


ந்தான்‌. 'அர்தமலையை தர்கள்‌ தன்‌ பட்‌ க அனபா ல 


ர 


கை apr rm EG ஜையனையை வதைனைய வைபவ பய 

MEN AA TE ES (ARS லங] 02௮-000 - - ப ப 
வ TTT TTT TT வ வமல்‌ அண்ணி களி அக்கன்‌ வ்வக் வளைக்கை பண அ 

phi pi அவ்க்லைலனைஷ கை வண்்சக்கைக்ைை்‌ ்‌ பனி 


வியக்க காண்டம்‌. 








a அலகை அவயவைஷகையசைைவளகிகைவைகை வகைவதா வகை பசிக்க அடா 


வ்‌ சுனெற ஆகாச: க்தையளாவீய விருக்ஷங்களெல் லாம்‌ அந்தயானையின்‌ பாதி | 
லத்தில்‌ மொய்‌ த்துக்கொண் டிருக்கின்ற வண்டுகளைத்‌ தாரத்துங குஞ்சம்போ 
லிருர்கனவென்று சொல்லினும்‌ ஒவ்வா. அற்தயானை முற ித்துச்தின்னும்‌ ப்‌ 
முன்‌ பி ளையபெருமாள்‌ வி 





ல்‌ லிற்பூட்டியெய்த அம்புகளால்‌ அநத ராக்ஷசர்களுடைய ரதகஜதுரக பதாதி 


இர்‌ வானரசேனைகளிற்‌ லெவானரங்கள்‌ அந்தயானைகளினுடைய காலிற்டட்‌ 
டு மாண்டன, சிலவானரங்கள்‌ பருத்த அதிக்கையிற்‌ பட்டிறந்தன. இல 
குரங்குகள்‌ யமபாசத்றுக்கொப்பாகிய வாலில டி பட்டழிஈ்தன, சிலமர்திகள்‌ 


பார்க்கப்பயங்கரமான நீண்டதர்‌ தங்களாற்‌ குத்துண்டு செத்தன. 


ப ல்‌ டட ப்பட பப்பட்‌ 


இப்படித்‌ தன்சேனையெல்லாம்‌. ணட பாகனை அதக: 
தயையுள்ள  வள்ளற்றன்மையையுடைய அக்கினி புத்திரனாயய . நிலனென 
னும்‌ வானரவிரன்‌ கண்டு, அங்கிருக்க ஒரு மராமரத்தைப்‌ பிடுங்கிச்‌ சக்கரா 
ய. கம்போலச்‌ சுழற்றிக்கொண்டு வந்தான்‌. அதைக்கண்டு அவ்வுன்மஸ்கனுக்‌ 
ரூப்‌ பின்‌ அணையாதவந்த பெருஞ்சேனையெல்லா ம்‌ ஓட்டமெடுததன, அப்படி 
தீதண்சேனைகள்‌ பின்னிட்டோவெதைககண்ட அவ்வுன்டீஸ்தனென்பவன்‌ நே 
ராகப்‌ பன்னிரண்டம்புகளையெய் ௮, அந்த மராமரத்தைத அண்டாக்கிவீழ்த்தி | 


ன்‌. மறுபடியு நீலன்‌ வேறொரு மலையைப்பிடுங்கி மஸ்‌ தன்மேல்‌ விட்டெறி | 


| 
| 
ச 
்‌ 











காசத்திலேயே பொ. 





ri இச பட்‌ 


அிற்கிற தற்கு முன்பாக அக்தயானையானது மஸ்தனைத தன்னுடைய கலைவனெ . 
“ன்று தெரியாமற்‌ 22மகள்ளிக்‌ காலாலுதைத்அு, அநிக்கையாற்‌ சற்றிப்பற்‌ 


| னும்‌, வில்வீரனுமான அர்த வயமஸ்தன்வம்‌அ, காலில்‌ வீரகண்டாமணி சண ண! 
கணீரென்று னர வர்றா ண்ததிக்தாகா ல 


- வச்சாமலைபோன்றமார்பில்‌ நீலனது கையான அஇடிபோற்றாக்னெ வல்லமை 





















த்‌ க வைய அவக வலயம்‌ கவ வ வைவகபஅதுை “கதனவ முகிலா அட்டு விக்கிவ கிக்கை பட வடக்கி வகண் க \ 
வி்‌ ல்‌ 
rr vr ஷவரை ய வளவு மசிய NEN படமல்ல வன்‌ நமி திவ ியலிகம்ம கிலி Ne 
ம்‌ (டல்‌. சம்சச்க்ம ho, 


p ச 7 1X தரர்‌. 22 
பயக துவம்‌ பரண பனிலல்‌ வ அுசிவவிதுவம்‌ பகலக அதுல யலட வஒுனதைல்‌ பவை படட ஒது ஷிவது வல ன பவப்‌ ஹரி அவரவ பம்‌ கல்ல சிலி நப்‌. டாட ப ஆட ப குனவைஷசும சிசிலி உன! t 
i த 


900 ௫ ட 
942 ஸ்ரீமதி கம்ப்ராம்ர்ய்ண வசன ம: 


ட ப ர்டம 








௮ 4 ன்‌ இப்‌ அதவ Px 
அண்ணா ஆல அலு 8 ப்‌ 
விரி " 


காலகாலமாக. அவரில்‌ ராத, 


a வன்வு ~~ 
pom 


இவவாறவன்‌ சொரிவதைக்கண்ட நீலன்‌ அர்த யானைமுகத்திலிருக்த த 
ந்தஙகளைப்‌ பிடுங்கி, அதிவேகத்தடனே மஸ்தன்மீது விரியெறிர்தான்‌, ௮ 
வைககாயவன்‌ வய லறுததுக்கள்ளிவிட்டு, வேறோரம்பை மலையையொ 
த புலக்தசையுடைய நிலன்மார்பிற்படிய ஏவினான்‌, அந்தப்பாணமெய்த கால 
கீதிற்குள்ளாக நிலனால்‌ யானைசா கவில்லையென்‌ று சொல்லும்படியாக, மஸ்த 
ன்‌ வேரெொரு மலைபோன்ற பெரியயானையின்மே வலேறிக்கொண்ு வாயுவேக 
மாகச்‌ செலுக்திவந்தான்‌. நீலனதைக்கண்டு, குபீரென்று அர்தமஸ்தன்மீஅு, 
பாய்ந்து, அவனைக்கைவில்லுடனே மதற்கொண்ட யானைக்கெதிர ரணக்கள 


தீதில்‌ விழும்படியாகத்‌ தள்ளினான்‌. அப்படிவிமுந்தவன்‌ கறேயிருந்கெழு 


ப க அர டட ஆன்ம 2 


சட னன்ன 


பகைவர்‌ 


பே அகப்‌ 


மிததூக்‌ி, இர்தப்பக்கமாம்‌ அந்தப்பக்கமுமாக இழு த்திமுத்‌ லக்கி 3 ll 
அதை யமமஸதன்‌ சகிக்கமாட்டாமல்‌, தானே தன்யாணயை அந்தரணக்கள ட்‌ 


தீதிற்கொன்று வீழ்த்தினான்‌, 


இப்பட யானையைக்கொன்று தன்‌ பெரியகையாலே பூமியிற்றள்ளிய மின்‌ ம்‌ 
னலைப்பார்க்லும்பிர்காசிக்கின்ற கோரதந்தங்களையுடைய மல்தன௫ கோப 
த்தை நீலன்பாரதஅ, பொன்னும்‌ கறுப்பாயிருக்றெதென்‌ றெண்ணத்தக்க 
தாகக்‌ கண்களில்‌ நெருப்புப்பொறி பறக்கப்பாய்க்து அம்மஸ்தனுடைய கை | 
கனைப்பற்றி முறுக்கி, அவனுடைய மார்பிலொரு குத்துக்குத்தினான்‌. அந்த I 
க்குத்துபட்டவுடனே மஸ்தன்மாண்டுபோனான்‌. இப்படி உன்மஸ்‌ தனுடைய 


யா லுன்மஸ்தனிறந்ததையும்‌, அவனேஜிவர்த யானை மாண்ட்போனதையுங்‌ ௧ 
ண்டு, தன்ஜன்மஸ்வபாவத்தாலும்‌, தருமத்தைக்‌ கடர்துடர்த பாவத்தின்‌ |. 
ஏற்பாட்டாலும்‌, வயமஸ்தனென்கிற மற்றொரு சாக்ஷசவிரன்‌ அதிக உக்கு ்‌ 
ங்கொண்டி ஒருபெரிய தேறின்‌ பப்‌ வர்கா எ தி 


கொடிய பொய்யைக்காட்டிலும்‌ பெரியதேகத்தை யுடையவனும்‌, ம 


யைக்காட்டி லும்‌ பருத்ததோள்களையுடையவனும்‌, மகாகொடுமையில்‌ வல்‌ 


தமிம்‌ அழத்‌ 1 


| | ்‌ பவனுயும்‌, 5 எானாசேசைசரைப்‌ தொடர்ச்‌ | போஸ்‌ மிர ்‌ ச்சா த்‌ 


ப எ 


ட ல்‌. அளை என்னை 
௮ 


ப்‌ ஆக்கிட 








உயுத்த காண்டம்‌. 


AR வனஸ்கைகைகயள அன்னவை அனல்‌ 








வெத வையத்து ல வதிலை மாயப்‌ 








அவனை வயமஸ்தன்‌ பார்ததுச்சிரித்‌ த, நீ யென்கைக்செவ்வளவு ? வெரு 
இலியவன்‌, உன்னைச்செயிக்றெநினலே எனக்குப்‌ பிரயோசனமென்ன ? ௮ 
னாலுங்களையெல்லா நான்தான்‌்கொல்லப்போகழேன. இப்போது பிரம்மாவே 
வது என்னுடனேதிர்த்தாலு நானெகிர்க்கமாட்டேன்‌. எங்கள்‌ ௪க்கரவர்‌ த்தி 
யாகிய பிரதாபலம்கேஸ்வானுடைய குமாரனான அதிகாயனைக்‌ கொன்றவனெ 
வனே P அ௮வனைக்கொன்றுவிட்டு, பின்பு கூரங்ஞுகளின்மீ ஆ கோபிப்பேனெ . 
லு அதைக்கேட்ட விருஷபன்‌ கொஞ “முூமஞ்சாமல்‌, அட்டா பைத்தியக்‌ 
காரா !.நீ உன்வாயாலேவவளவு உள நினயோ ? அவ்வளவு வல்லமையும்‌ உ 
னக கிரதக்கவேண்டுிம்‌, அப்படிக்கிருக்குமானாற பலியுண்டு வாழும்படியான 
சொற்பயலமுன்ள பேய்கணெத்‌ ஆ ணை கூட்டிக்கொண்டு வரமாட்டாய்‌, நீயவ 
ற்றைத்துணே கொண்டு வந்ததிஷலேயே உன்பவுரஷ மெனக்கு ஈன்றுய்த் தெ... 
மியவருதிற த 
மேலும்‌-சகுர்த மருர்தைத்தேடிச்‌ சாப்பிடாத நோயாளியைப்போல டீ 
உன்னடையயெல்லாவல்லமையுடன்‌ என்முன்பாக ஓய்க்துபோய்விடப்போ கி 
ன்ருய்‌. ஓடிப்போகவேண்டமொனா லோடிப்போ. ஓடாமலென்னோடெதிர் த்தா 
யானால்‌ உன்‌ னோடுிநான்‌ அநாயாசமாக விளையாடிச்‌ ௪ண்‌ை டைசெய் றேன்‌. எ 
ன்று சொல்லியதைக்கேட்ட வயமஸ்தன்‌ அதிககோபிஷ்டனாடி, தன்கையிற்‌ 
பிடித்த 'பொன்னாற்செய்க குதையையுடைய வச்‌ சிரவில்லைப்போலவே தன்பு 
ருவத்தையும்வளைத்‌ ௮, விருஷபன்மார்பிற்‌ பத்துப்பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்‌ 
தான்‌, அக்தப்பாணங்கள் பட்டு ஊற்நெடுத்து இரத்தவெள்ளம்பாயு மார்பை 
யுடையவன்ன விருஷபனென்பவன்‌-அதிவேகத்தடனே பொற்கலசமமை 


தனு விருதுக்‌ கொடிகட்டின வயமஸதனுல டையதேரைத்‌ தனத பெரியகையித்‌ ||. ்‌ 
பிடித்‌ அதி தூக்கவெட்டெறிந்தான்‌, அப்போது பச்சைக்கழற்காய்போன்ற க ட 


ண்‌ கனையுடைய பேய்களெல்லாம்‌ பறந்துபோய்‌ விட்டன, 


அப்போது ஆகாச த்திலோடுகி கின்ற மேகமானது ஒரு மிதப்பது 


்‌ றிது 17 உதோதையுடையு க ன 


ன்ப .ரகவே மலையினும்‌ வலியசோள்கனையுடைய விருஷப வ வ 
. க்‌ a நீ க, ப்‌ அடைக்‌ அவி! படகு 


பப்‌ வகி ின்று, சூரிய 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 









கொண்டு தயிர்‌ மேலேபறக்க, இரந்தாரகனுசோடுங்‌ கூடிய கரியமேகத்தைப்‌ 
போல அவன்தேசமாத்திரம்‌ பிணமாய்க்‌ ழேவிழுர்துவிட்டனு. 





இர, சச்சண்டை யிப்படியிரு கக அவவா னரா இப திய ரன சுக்ரி வமகா ரா 


| 

1 

| 

ர்‌ ஊனும்‌ - சேவார்களை வெ ம்றிபெற்றிருந்த கும்பனென்கிற ராக்ஷசவிரனு மெ 

| இரத்து, யுத்தகளத்‌ அக்கு ஒரு அலங்காரமாக நல்லமல்லுயுத்‌ சஞ்செய்‌த, இ. 
றுவரும்‌ ஆயிரர்தரம்‌ இடசாரிவலசாரியாகச்‌ சுற்றிச்சுற்றி, சில்வர்‌ I 
ன மராமரதீதையும்‌, கும்பன்‌. தண்டாயுத த்தையுங்கொண்டி இரண்மெல்கள்‌ 


போர்செய்வதபோலச்‌ சண்டைசெய்தார்கள்‌ . அசைத்தேவர்கள்கண்டு கிரமு 


| 

| 

| 

| ங்கரமு நடுக்கபெடுத்தார்கள்‌. இப்படியாக வானராத்பதியு மிராக்ஷசவீரனும்‌ 
ஒருவரை யோருவர்‌ எதிர்த்து, அவரவர்‌ தன்கன்மேனியி லொ முகுன்ற ரதி I 
தங்களை வழித்தெதிற்‌ து, கண்களின்வழியாக அக்கினிப்‌ பொறிகளைக்‌ குபுஞு 
பென்று சொரிர்து, அணிந்திருக்கிற வெற்றிமாலையும்‌ - வீரகண்டா மணியும்‌ஃ : 

| சப்திக்க உலாவி, போர்செய்னெற இரண்டு சிம்ஹங்களைப்போல ஒருவரை 


| யொருவர்‌ கைகளினலே அறைந்தார்கள்‌. 
இப்படி ஒருவரையொருவ ரறைந்து ம்‌ கும்பனான 


ன்‌ ண்ட யுகக்‌ சுழற்‌ தி, அண்ட௫்களெல்லாம்‌  வெடித்ததுபேத | 


சப்கமுண்டாகும்படிச்‌ சுக்கிரீவமகாராஜனை யோங்யெடித்தான்‌, அடிக்கவே 

அவ்வானராதிபதி தன்‌ கையிலுள்ள மராமரத்தால்‌ அந்தத்‌ தண்டடியைத்‌ | 

தாங்கினார்‌. அப்போதந்த மராமரமேோ ? அன்னாபின்னமா யுதிர்்துபோய்‌ | 

| ட ஸ்‌... ட. 

| விட்டது, பின்பு சுக்கரிவமஹா ராஜன்‌ உன்னைக்‌ கொன்று விடுவெேனேன்று : 

| | சொல்லி ௮ திகஉக்ரெமாய்ப்‌ புறப்படுகிறசமயத்தில்‌, தண்டாயு கம்வேண்டுமெ. 

| ன்‌ அநினைக்குமுன்ன னமே நீலனென்கிற வானரவீரன்‌ மலைக்குச்சமமான ஒரு | 
ந பெரிய தண்டாயுதத்தை யெடுததுக்கொண்டுவந்து கொடுத்தான்‌. அந்தத்‌ 
ண்டைச்‌ சூரியகுமாரன்‌ கையிற்பற்திக்‌ கொண்டு, அண்டமும்‌ பூமியும்‌ இது 
| (டென்று ௩டுககும்படியாகக்‌ காச்‌சித்‌ அ, அர்தராக்ஷசவிரஞன சூ கும்பன்‌ 

| கோளிலுமார்‌ பிலும்‌ அடி கதுப்பிள நதா. க ட ராக்தசர்களேல்லா' i 


நடுங்கிப்பயர்‌ தார்கள்‌, 


இப்படிச்‌ சுக்சரிவமஹாராஜனா லடியுண்ட ரர கசன்‌ ர அக்‌ 
மயமாய்‌ மின்னுகின்ற இடிவிழப்பெ ற்ற பெரியமலையைப்போல அபாரத்‌ 


றழமைக்‌ கண்டவர்க ளெல்லாம்‌ இவன்‌ முடிந்‌ துூபோவா: னென்று நினை 
ம்‌ ன பல்ப்‌ பர்க்‌ ள்‌ பத்தல டா வ 





ட றி... 


ப பவ வட அவிய 


பராய்‌ பல்க்‌ 
i ney wes 
ero க்‌ த லவ்‌ விவ்‌ ஆ ஒஷகிஸ டா ஆஷிக்‌ ஆரு துப பாப Sen வாவ்‌ செல்வதை கல சத்தம்‌ ca a பரச) லர அலை வ ds வநத தழுல்‌ அவல ட வழக ௮௨௫ ஸ்கல்‌ ஸ்டிக்‌ 
ந அிதிகவவய்‌ த கிலியை அவல்‌ அஸ்விய 


ப 


உய தீத காண்டம்‌. ௦2௦ 


ல வஷயவு 
அன வண்ஷிவஸ்சுனிலு கைவைக்க வவகவன்‌ அவததல்வைகை 





த பாரகதவைவையவைவைளில்‌ வல்ல யல எவ்வகை. 
ட பகவ த 





இப்படி இருவரும்‌ கதைகளை இடியுடனே இடிதாக்னெஅபோல மோத 
வே, 


வரும்‌ கைசீசண்டைசெய்யத்‌ தொடங்கி, இரண்டு மதத்த பெரியயானைகளைப்‌ 


இரண்கெகசையும்‌ பொடிப்பொடியா யுதிர்க்துவிட்டன. பிறகவ்விரு 


போலப்‌ போர்‌ செய்து, பததுக்து க்குகளூம்‌ செவிபெடும்படி. பல தரங்குதித 
கொருவரையொருவர்கட்டிப்பிடித்‌ தும்‌; திரண்டதோளகளால்‌ மோதித் தாக்கி 
பும்கைகளினாற்‌ குத்இயும்‌, ஒருவர்‌ மார்புடன்‌ ஒருவ ர்மார்பை மூட்டியும்‌,௪ண்‌ 


டைசெய்கிரர்கள்‌. ர ர தன்னுடையபலமுள்ளகை 
யை நெருக்கி முஷ்டி பிடித்துக்‌ கொல்லும்படியாகக்‌ கொல்லன்‌ சம்மட்டியாற 
புடைக்க றதுே பாலத்திட ரென்று அவனமார 'பிற்குத்தினா்‌.அப்படியாகக்குத்த 
வே உலையிலுருஇிக்காய்ந்த இரும்பு நசுங்ருவதுபோல உடல்றசுங்கியும்‌,மலைபி 
ளவுபட்டதுபோல மார்புபிளந்னு மஞ்சா து இன்னமுஞ்சண்டைசெய்யக்கிட்‌ 
டிவாவென்றந்தக்‌ கும்பன்‌ நின்று இரிக்கிறமைச்‌ சுக்கிர வன்கண்டு, ஐக்‌. துதலை 


காகம்‌ வளையில்‌ நிழைவதுபோலத்‌ தமதகையை அவன்வாயில்‌ அழைத்த, 


ப சவ மருவ பயவா ய்‌ ண னால வான ன 


பையைப்போன்ற நீண்டசாவை அவனுயிருடனேகூடப்‌ பறித்துவிட்டார்‌. 


இப்படி. கும்பனிறந்தவுடனே நிகும்பனென்றெ பெயருள்ள ரா 
ன்அண்களில்‌ தீப்பறக்கவர்து, இனிநீஙக வ கத்பட்‌ போகப்போகிறிர்‌ 
களென்று குதித்துக்கொண்‌ டிருர்கான்‌. அங்கதகுமாரன்‌ அவனைவம்‌ தெதிர்‌ 
தீது, மிகும்‌ சகொபத்துடனே இதுவரையிலு மொருவருஞ்‌ செய்யாத யுத்த 
ங்க ளெல்லாஞ்‌ செய்தான்‌. அப்படிச்செய்கதிறபோது விஷ சதினுங்கொடி யவ 


“னான ரர ன்‌ கையிலொரு சூலாயுதத்தை யெடுத்துக்கொண்டு ர்‌ | 
தும்‌ அதற்கவவங்க தன்‌ ஓர் பனை விருக்ஷக்தைப்‌ பறித்துக்கொண்‌ நீ டர a 
டு, ஒருநீலமலையை மேருமலையான தெதர்த்துவந்ததுபோல வந்து தடுத்தா ம்‌. ன்‌ ்‌ 
“ன்‌. தடுக்கவே நிகும்பன்‌ ரூலாயுதத்தை யெடுத்தெறிய யத்தனிக்கையில்‌, ர்‌ 5 ள்‌ டப்‌ 
அதை இப்போதே முறித்துவிடுிறேனென்ற அங்கதன்‌ பிரவேடிக்றெதற்கு |! 
முன்னதாக அவ்விருவருடைய எண்ணங்களையுந்தெரிக்த மாருதியென்னும்‌. | oo a 
வாயுபுத்தரர்‌ அகாச த்‌ இலிருர்‌த ரெருப்புப்‌பொறி விழுந்ததுபோல. வந்து . ட 
குதித்த, ஒருவராலும்‌ தடைபடாத சூலாயுதத்தை விருஷபத்துக்குச்‌ சமமா 
ன அங்கதகுமாரன்மிது அதிககோபத்துடனேவிட யத்தனித்த அந்த. திகு 
இச்‌ ட பதத கர்த்லவ்ககக பருக்கைகள்‌ 9. 





லியா என்கி. ட்ட ொச்செய்ெவர்க. வ்‌ 


3 ருராளும்‌ கட அட்டன்‌ | திக்கா க்‌ பலராக 2 
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ரஷ. 


பின்னே ஓடிவருகிறவர்களஞுடைய கால்களினால்‌ மிதியுண்டி நந்தார்கள்‌, கோடி. ட்‌ 


. பேர்களுக்‌ கதிகமாகவே வானரவீரர்களுடைய கைக்ளுத்தினால்வருர்திப்புண்‌ 


ம்‌ த்வத்‌ ர ர வைல? 
பவ 


 லாலுதைபட்டு விழுந்அுடல்பதைத்தார்கள்‌. லர்‌ யானைகளின்‌ காலிலகப்பட்‌ 
டுருண்டுே போனார்கள்‌, இலர்‌ தேர்களின்காலிலகப்பட்‌ மி அப்படியே ஈசுக்குற்றா 


பட்ட தேகத்துட மேடை ஞர்கள்‌. சண்டைசெய்யும்படியாயெ ரணக்களத்தில்‌: 


கின்றவர்களில்‌ கணக்கில்லாத ராக்ஷசரகள மடிந்துபோனா கள்‌. சிலராட்ச௪ 


ர்கள்‌ கண்ணீர்‌ தண்ணீரென்று கேட்டுக்கொண்டே. யோடிஞார்கள்‌. இலரா 


ட்சசர்கள்‌ தங்களுக்குதவியாளரில்லாமற்‌ பயந்தோடித்‌ தடாகங்களிலுண்ணு 


“தற்கும்‌ நீரில்லாமல்‌ தாகவெப்பத்தால்‌ நாவுலர்ற் த உடல்சோர்ந்து விழுந 


தார்கள்‌, சிலசாட்சசரகள்‌ கண்ணீர்சொரிந்து உயிர்கலங்யெழுஅ௮, தங்கள்‌ 


கால்வழியே யோடெிற அக்கண்ணீரால்‌ பூமிஈனையும்படி. தங்கணூரைப்போயச்‌ 


சேர்ந்‌ தார்கள்‌, 


சிலராட்சசர்கள்‌ ஆகாசத்தில்‌ தாவிப்போகச்‌ சிறிதும்‌ சக்தியில்லாமற 
பூமியில்விமுக்து மாய்ந்தார்கள்‌. இலராட்சசர்கள்‌ பூமியிலேயே பெரியமலைக 


ளைப்‌ போலக்‌ குற்றுயிராய்‌ மாண்டு கடந்தார்கள்‌. சிலராட்சசர்கள்‌ இருண்‌ 


'டமேனியி லதிகபுண்பட்டவர்களாய்‌ ச திக்குவிதிக்குகளா யோட்டம்பிடித்தா 


ர்கள்‌. சிலராட்சசர்கள தங்களுக்கு அதிமுகமானவர்களைக்கண்டு இவ்வம்பு 
களைப்‌ பிடுல்கவிடுங்களென்று கட்டிவர, பீடுங்வெமாத்திர த்தில்‌ உயிர்நீங்கிக்‌ 


கழேவிழவும்‌, உபகரிக்கவந்த ராட்சசர்கள்‌ தேகமெல்லாம்‌ புண்பட்டிருக்றெ. ்‌ 


படியால்‌ இப்போது விழுந்தவர்க ளிவர்களென்றும்‌ முன்னேவிழுந்து மெ. 
க்கிறெவர்க ளிவர்களென்றும்‌ அடையாளங்‌ தெரியாமல்‌ வியசனப்பட்டு, தாங்க 


மனோதைரியம்‌ குறைந்‌துபோனார்கள்‌. சிலராட்சசர்கள்‌ கு.திரைகளின்கா . 


ர்கள்‌. இப்படி நெருப்புப்பட்டுவேகும்‌ வீட்டி லகப்பட்டவர்களைப்போல 4 
தகளத்தில்வ ந்‌ த ராட்ச சர்‌ களெல்லா மாண்டுபோனார்கள்‌. | | 


i பயந்து வானரவேஷம்பூண்டு பூமியின்லழியாசவர, அப்படி 
க்‌ 1 ட க்க ராட்சசர்‌ பலே பர்பார்‌ 1 
















ஷை 


லை க்க my ma go த அனத அவக அவயம்‌ அவயட 
க்க வக்க க கைதக அவக வவ அ அவனை அவலை கனவ சைக வடக்‌ வணக றவ ப அவன அமக கைய 


டல அது வவல்கககஸ்‌.கவண டர்ன்‌ டட விங்‌ டத்‌ அயி வடைய லல கற்க! சார்‌ சிம்‌ 
ர 
\ 


| உயுத்த காண்டம்‌, 





ப்‌ வ்ச்கச தது 
்‌ 








| ்‌ ச வ்‌ [1 ரி பளை பருக்கை கனவா pA விலா TTY LTT ப 

' தங்களைக்கக்கிக்கொண்டு கண்கள்‌ வெளியிற்‌ பிதங்கெ தங்கள்‌ ஊர்‌ இன்ன இ. 2 
க சையிலிர ருக்றெதென்று தெரியாமற் சுற்திச்சுற்றித்திரிந்து, அவ்விடத்திலேயே 
| 

| 

| 


உயிர்‌ நீங்கி மாண்டார்கள்‌. 


இதப்‌ பிரகாரமான அவஸ்தையை யடைந்து மாண்டவர்கள்போக மி 
குதியாயுள்ள சில ராட்சசர்கள்‌ சிசறியோடி இலங்காபட்டணத்தைச்‌ சேர்‌ I 
ந்தார்கள்‌. இந்தச்‌ சண்டையைப்‌ பார்‌ த்தக்கொண்டிருந்தோடிவந்த தூதுவர்‌ || 
கள்‌ மழையைப்போலக்‌  கண்ணீர்சொரிக்‌ தகொண்டு வீ ரகண்டாமணியைத்‌ ; 
தரித்த இராட்‌சசவீரர்களுத்கெல்லா மிராஜாவான. இராவணேஸ்வரனுடைய 
பாதத்தில்‌ விழ்ர்தார்கள்‌. 





இராவணன்‌ அதிகாயன்‌ முதலியவர்கள்‌ மாண்டதைக்கேட்டூ வருந்துதல்‌... .. 
கவி, 
்‌ கோக்கியவிலங்கைவேந்த னுற்ற தூநுவன்மினென்றான்‌ 
்‌ போச்கியசேனைமிம்மிற்‌ புருர்துளவிறையம்போதா 
அக்கியபோரினைய வதிகாயன்‌்முதல்வராய 
கோக்குலக்குமசரெல்லாங்‌ கொடுத்தன ராவியென்றார்‌. 


எஙக டட னன்‌ மிரங்கெயயவிரச்சம்வீரம்‌ ப 
ஓங்கயெவெகுளி அன்ப மென்றிவையொ ன்றிற்கெ ான்று 
தாற்யெதரங்கமாகக்‌ கரையினை த்தள்ளித்தள்ளி 

வாங்கெகடல்போனின்றா னருவிரீர்‌ஏழங்குசண்ணான்‌.. 





அப்படி விழ்ந்து தூதுவர்களை இசாவணன்பார்த்தூ, ஓ உங்கே எ ||. 
ன்ன சமாச்சாரம்‌? நடந்தது சொல்லுங்களென்று கேட்டான்‌. அதற்கவர்‌ 1 


கள்‌ - ஐயா இ இரா வணேஸ்வரா! நீர்‌ அனுப்பின சேனைகளில்‌ திரும்பிவந்தது |. 
மேருவுக்கு அணுவள வும்‌ போதாது, நட்த த்தத்தில்‌ அதிகாயன்‌ முதலா. ல்‌ 

| ன ராஜகுமாரர்களெல்லாம்‌ தங்களாவியை ஓஒப்பித்‌.அவிட்டார்கள்‌, இஃதித்தி. 

| னம்‌ யுத்தகளத்தில்‌ நடர்தசெய்தியென்‌அ சொன்னதைக்கேட்ட விராவணன்‌ || 


| 

ட்‌ 

|| 

| 

| அதிக அக்கத்துடனே அமுது, சமுத்திரத்தில்‌ ஒன்றின்பின்‌ னொன்றாகவங் த | 
| 
இ 

ட 








வல்‌ மோதும்‌ mm கி ரமான கட. ம ்‌ 





a» வைய தயவு er வ பணிவமைமுவவ விவ னையை யம வலு, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Er ET TT TE TT த ளானுாரை மனு பட லர மர தானவ ர. ந்த 


வல்கள்‌ mg TT TT TTT rT nT 


தையுடையவர்களாகி அமுதுகொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. 


வணன்‌ கால்மேல்‌ விழுந்து, மெருடெப்பட்‌ டங்குள்ள சீளவரிசைக்கற்களே. | 













ச்‌ நலத்‌ வதைக்‌ த கத்தவும்‌ [8 ன்‌ ன்ஸ்‌ 
RAT கவைிவ gw TEA வதாக EDN AINA Tr brs னவை 0 
எட ஆக ஒத பசு ப ஆட வில டிவிட்‌ செறு அ இல்ல அறியாம திகில்‌ டசிஸ்டம?மே இய பககக ன க்கத்‌ யி தியம்‌ அய மல்ல 
ii 


328 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


அ க்‌ 








புகைந்து ரம வன்‌ மீசைகளைக்கண்டு பெருமூச்செறிவான்‌, மறுபடியும்‌ 
ஆசையில மூழ்கினவவனைப்போலச்‌ சிரிப்பான்‌. மீட்டும்‌ அழுவான, மெவெட்க 
முற்றக்‌ தலைகளை இறக்கிக்கொள்ளுவான்‌. பூமியைப்‌ பேர்‌ த்தெடுக்கலாமா' 
வென்று நினைப்பான்‌, ஆகாசத்தையெல்லாம்‌ சுருட்டிவிடலாமா வென்று எண்‌ 
ணுவான்‌, கணிதசாஸ்திரத்தாற்‌ கணிக்கப்படுகற்கரிய உலகத்திலுள்ள சகல 
ஜிவகோடி களையும்‌ இந்த ௯உண ததிலேயே கொன்று விடலாமாவென்று ௪௬ 
அவான்‌. ஸ்திரீகளென்று சொல்லப்பா அன்த அன்த பிளர்‌ அவிடலாமா 
வென்று ஆலோசிப்பான்‌, அருப்புண்ணிலே நெருப்புவைத்ததுபோல மானத்‌ 
தினால்‌ மனம்புழுங்குவான்‌. அப்போது அம்கிருந்தவர்‌களெல்லாம்‌ ஒருவரும்‌ 
வாய்பேசாமலும்‌, மூச்சுவிடாமலும்‌, மனஞ்சயொமலும்‌, ஈஙநெனெ தேகத்‌ 


இப்படி யிருக்கும்போது காடுபோலிருக்கன்ற தோள்களையுடைய ரா ||. 
வணனுக்கு முன்பாக அக்கொடியோனுடைய பேண்சாதியும்‌ அதிகாயனு 
டைய தாயுமான தானியமாலையென்னெ ற பெயருடையவள்‌ அமுதுகொண்டு 
வந்த, ஐயோ மகனே! ஐயோ மகனே! என்று ஓயாமற்‌ கூவி, இறந்து வீ 
மந்து கெக்னெற அதிகாயன்மி அ முட்டிமோதி, மலைச்சிகரங்களின்மி அ இடி 
விழுந்ததுபோல வளையல்களு மிரத்தினாரங்களும்‌ சப்திக்கும்படி ஸ்தனங்களின்‌ 
மீ தகையாலோங்யோம்கெறைந்‌ தகொண்டு, மலைக்குகை இறந்தாற்போல ஆ. 
வென்ற வாயைக்திறக்துகூவி, தலையென்கிற மலையின்‌ சிகரம்போற்‌ கட்டி முடி 
த்திருக்த செம்பட்டைமயிராகிய கூந்தலவிழச்‌ சோர்ந்து, உலையிலுருக்க செ 
ம்பருவிக்கொப்பாய்‌ நிரொழுகுனெற செவந்த கண்களையுடையவளாய்‌ இரா ழி 


ல்லாம்‌ -பொறுக்குப்பொ அக்கா யெமும்பும்படிப்பெரிய மலைப்பாம்பைப்‌ போ. 
லப்புரண்டு புரண்டு, அடக்கக்கூடாத துக்க கதையடைந்து, அமுதவர்களையு 
தானிதுவரையிற்கண்ணாற்‌ பார்த்தறியாதவளாகையால்‌ இவ்வித மாகச்‌ சொ | 
லி யழவேண்டுமென்பதுக்‌ தெரியாமல்‌, அவ்விராவணனிடத்திற்‌ சற்றுமரியா 
தையில்லாமல்‌, ஐயோ துஷ்டா வென்றும்‌ சொல்லதீதுணிநற்து, அக்கன்‌? 
இன்‌ கரையைக்‌ காணாதவளாயப்‌ புலம்பத்‌ தொடங்கினாள்‌. 
அதிகாயன்‌ தாயாகிய தானி௰மாலை புலம்பல்‌, 
ப கவி. ல 

மாட்டாயோவிக்காலம்‌ வல்லார்வலிதர்க்க து 
மீட்டாயோவீர மெவிர்சாயோதோளாற்றல்‌ ர்‌ ம்‌. ன்‌ 
்‌ கேட்டாயுணர்ச்‌ திலையோ வென்னுரையுங்கேள £யோ 12 
ர, ய்‌ கக்கத்‌ சாட்‌ 













லு: இட்டப்‌ பப பவனை ப வைவை “சவ ல்‌ ரா அவ வவ வைக்க லன வகை னையை 20 பரச சாம்‌. ரகக்‌ அவாளை தம TTT அன TTT TT { 1 
ட ட 
| / ம்‌] ட்‌ ட ழ்‌ ப்‌ () 0 
ப உயுத்த காண்டம்‌; 0 
\ 
விய தத ஜதி வ பகட்க டு கோயல்‌ மல்ஹிஷல்‌ ப்‌ ழ்‌ 








அக்கனுலந்தா னஇகரயன்றானுலக்தான 






மிக்க திறச்துள்ளார்க ளெல்லாரும்வீடினார்‌ 


வென்டி த 2 வண்‌ அஃ்ம்‌ _ 
க ௪ பயா பரிது டாபகூகரு. க 
மிருத்த ல்‌ அடக்கத்தை கலக்‌. 


இக்குவிசய மினியொர ருகாற்செய்யாயோ 


| 
| 
த மக்களினின்றுள்ளான்‌ மண்டேோதரிமகனே 
1 


ஏதையாிந்தித்‌ இருக்கன்றாயெண்ணிறக்த 
கோதையார்வேலாக்சர்‌ பட்டாரைக்கூவாயோ 
பேசையாய்க்காமம்‌ பிடிப்பாய்பிழைப்பாயோ 


சீசையாவின்னம்‌ வருவசிலவேயோ. 


உம்பியுணர்வடையான்‌ சொன்னவரைகேளாய்‌ 
ஈம்பிருலக்‌ழெவன்‌ கூ.றஈலமோராய 
கும்பகருணனையுங்‌ கொல்வித்தென்கோமகனை 
௮ம்புச்கிரையாக்கி யாண்டாயரசைய. 

இ இலங்கேஸ்வரா | இப்போதே அவ்விசாம லட்சுமணருடைய வல்ல 
மையை நீக்குகிற தற்கு உன்னால்முடியாதோ ? என்பிள்ளையை | மீட்டுக்கொ 
ண்டு வசமாட்டாயோ ? உது புஜவல்லமை குறைந்துபோனா யோ ? அந்த 
மனிதர்களுடைய கோள்‌ வல்லமையைக்‌ கேட்டும்‌ அறியா மற்‌ பானாயோ நா 
ன்புல லம்பி அழுது! சொல்லுகின்‌ ற என்சொல்லையும்‌ கேளாயோ ? என்னி 
டங்கேயிருக்க றதென்று காட்டமாட்டாயோ 7 என்கண்மணி யெங்கேயென்று 
ம்‌ காட்டமாட்டாயோ? இர்‌ கிரனையும்‌ ஜெயிக்கும்படியான நல்ல பலமுள்ள 


1த்திரனைத்‌ காணியமாலை பெற்திருக்கின்முளென்அ தேவர்க ளெல்லாம்‌ புக 
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ப்போ ழ்‌ ஹெவன்‌ மண்‌ டோ பன எவ்‌ அதில்‌ இந்திசகித்த மாத்த ம்‌ 
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செய்வதும்‌ அப்படி யப்படி தான. என்றிப்படிப்‌ ல்லி கம சொல்லி, த்‌! 
காயா | ஓஅதிகாயா ! என்று தீதுக்கூவி யழுகிழுள்‌. 


வென்றமைக்‌் அ, கன்றிறக்கக்கண்ட த தாய்ப்பசுவைப்போல்‌ கத றிகதறியழு து 
வருக துபவனை ஊர்வசியும்‌ மேனகையுங்கண்டு அகத்திற்‌ சக்தோஷமும்‌ புற... 
கீதிற்றுக்கமுங்‌ கொண்டவர்களாக கைகளாற்றூக்கி யெடுத்து உபசாரஞ்‌ 
சொல்லி, மகமேருகிரியை யொத்துயர்ச்ச அரண்மனையில்‌ கொண்டுபோனார்‌ 
கள்‌. அவ்விலங்காபுமத்திலிருக்னெ ற இராட்சசர்களும்‌, இராட்சச ஸ்திமீகளு 
மாருவாக்கொருவர்‌ இமவுகொண்டாடவந்து, தங்கள்‌ தங்கள்‌ பின்ளேகளே | 
யிறந்சதுபோல அழுது புலம்பினார்கள்‌. மற்ற ஸ்திரீகளினுடைய நிலை. 


“யைச்‌ சொ ல்லவேண்டியதென்ன ட்‌ 


மி 


ஓ வென்று அழுக தார்கள்‌, மாஒயையணிக்க மார்பையுடைய தாகர தியாய | 

ஸ்ரீராமச்சம்‌ இரமூர்தீதியானவர்‌ தன அ அ ரண்மனையினின்றும்‌ தத்தத்‌. வ. 

னததி 

றோ அதைப்போல்‌ இலங்கைககரம்‌ வருந்திற் து. அமுதகு£லோசை ! ணம்‌ Il ட்‌ 
டவ 

சந்திரோதய காலத்‌ த்திற்‌ சமுத்திர மிரைந்ததுபோல விருந்த அ, 














ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


பசலை கைவு, 
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இவ்வண்ணம்‌ பலபல்வராததைகணைச்‌ சொல்லி ஓ அதிகாயா அதிகாயா 


! சேவஸ்திரி களும்‌ ; கங்கள்‌ க்காட்‌. 


ற்‌ கெழுர்தருளுங்‌ காலையில்‌ எவ்வண்ணம்‌ அயோ த்தியாபுரி வருந்திற்‌ 


அதிகாயன்வதைப்படலம்‌ - முற்றிற்று, 
AS 











ஸ்ரீ ராமஜேயம்‌, 
பதினெட்டாவது, 

காகபாசப்‌ படலம்‌, 

ல 
இப்படல த்தில்‌ ௮திகாயனாதிய ரிறர்தசை இராவணனால்‌ இர்திஜித்து 
கேட்செசனம்‌அ, நானே யப்பகைவரையெல்லாம்‌ பட்ச. 
ன்றுபி7 திக்‌ கனேசெய் த; தஅமாக்ஷனும்‌, மகாபாரிசனும்‌ த கட க 
வரும்படிப்போர்ச்கோலங்கொண்டு யுத்தகளத்திற்குவா, அதுகண்டுல... 
ட்சமணர்‌ விபீஷணரா லவனாற்றலையறிந்‌ து அவர்‌ வேண்டுகோளின்ப த தி 
ட. அனுமார்‌ படைவீரர்களோூ யுத்தசன்னத்தராய்‌ நிற்கவும்‌, இ. தி 
ர.திறச்‌ சேனைகட்கும்‌ போர்மூண்டு வான சேனைகள்‌ வவிபெற்றுரிற்‌ 
க; அப்போது இம்‌ திரஜித்தானவன்‌ தனியே பராக்கிரமித்‌. இருக்க ர்க 
ண்ட சக்கிரிவன்‌ - - அனுமான்‌ - லன்‌ - அங்க தனாஇய நால்வ( 
வனோடபோராமட்‌. மெலிய, அப்போ இளையபெருமாள்‌ ' அஞ்‌. i 
தோவினமே mA ட ன்‌ அடத்‌ ன க்கு, 


மணனணாுதியரைசுரச்சிக்க ச்செய்தம்‌. 
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அண்ணன்‌: 


ன சவ னை, 


ஜிவித்துச்‌. சன்மாளிகைசென்றடைய, அக்கால்‌ விபீஷணாழ்லார்‌ பல 
வா றசொல்லிச்‌ துக்கிச் இருப்பதை யறிந்த அன னலனென்னு மலா்‌ மந்தி 
. ரியானவனவரைத்தேற்றி ஸ்ரீசாமரிடம்போ யறிவிச்சவும்‌ அவரவ்விர 
வில்‌ ௮க்கினியாஸ்‌ இரத்தின , விருளைமீக்கிச்‌ சென்று தமது சம்பியா தி 
யரைக்கண்டு இலேரித் து, விபீஷணாழ்வாரால்‌ நாகபாசத்தின்‌ வாலாறு 
கேட்டறிச் த பிரலாபிக்ச, அதை யாகாயத்தினின்றுக்கண்ட கராடபச 
வானங் றங்கிின்று வ ்ர்மபிரானை வெகுவாகத்‌ அதிக்க, அக்கால மா 
கபாசத்தாற்‌ கட்டுண்ட இலட்சுமணாதியர்‌ அக்கட்டினின்‌ றும்‌ விபட 


A அரனை அலைக 4. அன 
a த அவச 3௭ 
பட்டவன்‌ அப க பாக்‌ வனக்‌ அல்கா 


௯ 
னல 2 அள்‌ அகக்‌ அவனைக்‌ 


பைவ வரவில்‌” வண்ணை அனல்‌ ணகி லான்‌ 
TD ON ad 


டெழுக்துவ£து ஸ்வாயியைக்கண்டு சேவிக்கவும்‌ அவ சவர்களைக்கண்டு 
மனமூழ்க்து ஆதரிக்‌ச, அதுகண்ட கருடபகவான ஸ்ரீராமராத்தோச்தி 
ரித்தூவிடை பெற்றுத்‌ தமதிருக்கை நோக்கச்‌ செல்ல, ௮அமாருடைய 

பிரேரேபனையால்‌ பாசறைக்கண்‌ சந்தோஷகர்ச்சமையுண்ட ரக,வதுசே 
ட்ட விராவணன்‌ இம்‌ இிரரித்‌ துவின்‌ மாளிகைக்குப்போக, இந்திரசித்து 
இராவணஜோடு இலட்சுமணருடையபாணத்தால்‌ நேர்ந்த தன்சரீரமெலி 
வைக்கூறிக்கொண்டிருக்கும்போ அ காதர்கள்வர்‌ த யுத்தகளத்தில்‌ நே 
ர்ந்த சங்கதியை விண்ணப்பஞ்‌ ட விராவணன்‌ தன்மக 


ன்‌ கராத்தையறிந்‌ அ தன, கிருக்கைவர்‌ து சேர்தல்‌ கூறப்படுகின்‌ றது. 
இராவண னால்‌ அதிகாயனிறந்ததைக்‌ கூறக்கேட்ட இந்திரஜித்து பகைவரைப்‌. 
பற்றறக்களைவேனேன்று சபதஞ்செய்து வெளிப்படல்‌. 

கவி, 


PE UE ப அகம ச னவ அரவ வரவ அவக ளா விவஅவளயா்‌ அசவோக்கை! 
க ஆணையம்‌ ட்டா ளை ல்ல வள்ளை பவனை கையை ரை? அளகை அவலன நரை அகவ கையா? 
LJ 


சவ, 


ர கைக அவவை வ ர்க வக்க த வ வணள்‌ வட்ட பரம 


ர்க்‌ 


குழுமிச்கொலைவாட்க ணமரக்கியர்கூம்தறாமத்‌ 
தழுவித்தலைப்பெய்‌ அதம்‌ கைகொ டுமார்பினெற்றி 
அழுமித்தொழிலியாதுகெொ லென்ஜொரயிர்ப்புமு.ற்றான்‌ 


ட 


ஏழிலித்தனியேறென விக்‌ திரசிச்தெழுக்தான்‌. 
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. சட்டுவிட்டுப்போன அனுமான்‌ மறுபடியு மிவவிலங்கையை அழ்ந்த சழுத்‌ 


த்த ல | நி இப்படி ன்‌ கத்குக்‌ காரணமென்‌ ர்‌ 


ர்கள்‌ மெய்ருல்ல வய்குமல்ப த த்‌ கர்கள்‌ ்‌ 
ப ஈனவன்‌ தன்சா£தியைரோக்த்‌. தேரைர்க்ரெமாக 





டன 


இப்படி வாள்போன்ற கண்கமாயுடைய இராசூதசஸ்திரி கள்‌ முதரையி ட்‌ 
| ஜோர்‌ பெருங்கூட்டமாயக்கூடி, ட்ட சோரவொருவரையொருவர்‌ | | 
முவி மாரடிததுக்‌' கொண்டழவே இ ந்திர ர்ஜிக்கானவன்‌ கேட்டு, இவர்களிவ்வா |, 
|| றமழவேண்டிய தென்னவென்று சந்தேகித்து, மேகத்தினிடிபோலல்‌ கர்ஜித்டை ||. 
னே புறப்பட்டு, அஷ்ட திக்கலு முள்ளவர்களை வெற்றிபெற்ற மது தந்தை. ll ட 
யானவர்‌ மறுபடியும்‌ அவர்களுடனே போர்செய்து அவர்களுக்கு சூல்‌ தெ பாற்று | ்‌. 
இ ப்போனாரோ ? அல்லாவிட்டா லிறந்தேபொனாரோ ? முன்பிவ்‌ லங்கையை | ்‌ 





























ததத வத்த றைக்கு ததும்‌ தயவை கவரா ந்‌ ரை ஒசர பதம்‌ வட்‌ அவலை ளங்ககைய்ல்த கைவைக்கக்‌ வைகைக்கைகிங்வால்கிலை ராக அண்வ்களிக்ககிகை 
+ ச சவ விக னா ளுகலுலைஃ ஆளுக நவ EN NN எங ப க்க ட எடி அர ளவாட, துடன்‌ ரர ச ததத “ஒவ அட. அபி த த திற வதில்‌ IN TN NA PENT 
- த ர்க னைஷவைஆனைர வைய சதை டிகை மசி $ நற க்கை. அத அல்யமான்‌ லா வதனம்‌ அயல்‌ இத்த்து அவந்திகா வார பந்தல்‌ ara (hb DALE M7 pA 4 





332 கட்‌. கம்பராமாயண வசனம்‌: 


க பய தவைவ ளை ஷாவாவா களவை க 3 
டதா ததத எனக: ர 1தத்து ஜார்‌ ற்‌ ல ல்ல லை வதய கலைய வையவவ ஆவலை டன்‌ அனை னை னை ணைன 


கவி, 

கண்டானிறையாறிய கெஞ்செென்சைகள்‌ கூப்பி 
உண்டாயதெனிவ்வுழி யென்றலுமு ம்பிமாரைக்‌ 1 

கொண்டானுயிர்காலனும்‌ கும்பணிகும்பரோடும்‌ 

விண்டானடைந்தா ன இகொயனும்வீரவென்றான்‌. 
இவவண்ணம்‌ பற்பலவாஇிய சந்தேகத்தைக்‌ கொண்டு வர்தவனாகிய இக 
இரஜித்‌ தானவன்‌ தன்தந்தையின்‌ திருமுக த்தைப்பார்‌ தீது ௪ர்‌( டன மன 
சுதினனாகித்தன அஇருகரங்கனையஞ்‌ சிரசின்மேற்குவிக்து ஐயா ! | எனதர்தை 
யாகிய இலங்காபுரிகாயகா ! இப்போது நமது நகரத்தில்‌ இருக்கின்‌ றவர்களெ 





ல்லாம்‌ சித்தங்கலங்‌கக்‌ கோவென்று நாவிலக்ஷம்‌ வீதிகளிலும்‌ ஸ்ரீகளும்‌ புரு | 
_ ஷர்களும்‌ ௮ழுகின்றார்களெயாதுகாரணம்‌? உமக்குத்தெ கரியுமோவென்று கேழ 
பட்டனன்‌, இப்படியாகக்‌ கேட்டகாலையில்‌ இராவணன்‌ இர்திரடிக்தை மார்புட ட ॥ 
ன்‌ சேர்த்துக்கட்டி, அப்பாமகனே! இந்திரசித்தே! உனக்கு என்னசமாதானம்‌ | ந 
சொல்லப்போகிறேன்‌, உன்னுடைய தம்பிமாரை யமனும்‌ பயமில்லாமற்‌ | ்‌ 
கொண்டுபோய்விட்டானே: கும்பன்‌ - கிகும்பன்‌ - அதிகாயன்‌ - இந்தூ. 2 
ன்று பேரும்‌ சுவர்க்கலோக மடைர்தார்களே: என்று சொல்லிப்‌ பலபலவென்‌ ||: 
று இருபது கண்களிலு மிரத்தரீசையுகூத்தான்‌. இப்படி யவன்‌ சொல்லியும்‌ | 
சொல்லா ததற்கு முன்னே இந்திஜித்சானவன்‌ அக்கனெியையு மெறரிக்ளும்‌. 
படியான 'கோபக்கண்களை புடையவனாகு, பல்லா ௮ நட்டைக்கடிதது ஆகா 
சத்தைப்‌ பார்த்த, எல்லாரு மிறந்துபோனார்களாவென்று மிகுந்த ஏக்கம்பி 
டித்த நின்று, வில்லாளரை விரலதொட்டு எண்ணுமிடத்து முதலிலெண்ண 
நிற்கும்படியான வீ ரவானான அவ்விர்‌ இரஜித் து இராவணனைப்பார்தது. ஜய 





த்‌ னை! எட oi அ... கேட்டான்‌, அதற்சொலணன்‌-ப த 
- ர ப்பா மகனே! ஈமது௮ இகாயனை இலைக்க தக்க பத்‌ மற்றவர்கு | 
| நம்முடைய ஊரில்நெருப்புவைகதுக்‌ கொளுத்திய ஆஞ்சனேயனாதி மற்ற வ 
னரவீரர்களும்‌ கொன்றார்களாம்‌. என்று கத்த ம யூ மாலையைத்தர்‌; 










உருத்திர த்தியினுடைய கைலாசகிரியை வேரோடு ே பேர்தீதுச்‌ 3 \ 


கா பலவான ன விராவணன்‌ சொன்னான்‌. 





எத்தன்‌ 1” வத ன்‌ மனங்கொதி கனத ங்கை 





இக விக கலிலபவல்‌ட படல மவவவிு ON திப்‌ TTA 

7 ye 
ன்‌ ரல ்‌ ்‌ 3 3 3 
ட உயுத்தகாண்டம்‌ 

tl 

| டை நகு ட்‌ பப கட வி லி வையை வன்க க கனா க பட்டத்து படட 

| 

' களிட க்திற்குப்‌ போருமேயென்னும்‌ பின்னாலோசனை செய்யாமற்‌ போ 


னீரே: ஓ லுவ்காலில்லா தவே! இனி நீர்‌ பிள்ளை யுதவியிலலாம, ற்போய 


ந அண்ட ௮௮ அன்னை அலவதகைகா அனை 


G 
விட்டீர்‌. உமத வாழ்க்கையும்‌ அழிநக்‌தபோய்விட்ட அ. 


a ௮ 


கவ்‌. 


என்னின்‌ றுநினைத்‌.து மியம்பியுமெண்ணியுக்தான 
சொன்னின்‌ றபடைக்கலத்‌ செம்பியைச்கொன்றுளானை 
அந்நின்‌ நநிலத்தவ னாக்கையைரீக்கியல்லால்‌ 

மன்னின்‌ றநகர்க்கினி வாரலென்வாழவும்வேண்டேன்‌. 


| 

| 

| oO 

| கான்‌ சம்மா நினைத்தும்‌ பேசியும்‌ ஆலோகித்துமென்ன? கொல்லுந்தொ 
| நிலையே மேற்கொண்டு கூர்மைபெற்றுகின்‌ ற அய தங்களால்‌ என்‌ தம்பி 
| யைக்கொன்றவனை அர்தரணக்களத்திலேயே அவனுயிர்வேறு உடல்வே 
i முக நீக்கினாலல்லாமல்‌, வெகுகாலமாக நம்முடைய வசத்திலிருந்த இலங்கா. 
| பட்டணத்திற்காத்‌ இரும்பிவரமாட்டேன்‌. இந்த வாழ்வு மெனக்கு வேண்‌ 
டாம்‌, அர்த வானரப்‌ பெருஞ்சேனையைப்‌ பிளவுபிளவாகப்‌ பிளந்து நிணச்‌ 
| 
| 
| 





| சேறுபட அரைத்துவிட்‌ அந்த லட்சுமணனையும்‌ கொல்லாமற்‌ போவேனா 
| ளால்‌, என்னெதிரே வருகிற தற்கும்‌ பயக்‌.து என்னாஜ்ஞைமீரா த செந்தாமரை 
' மலர்போன்ற கண்களையுடையவனான விஷ்ணுமு கலான தேவர்‌ களெல்லாரு 
பாதத்‌ இரிக்கக்‌ கடவார்கள்‌. ஒருவராலும்‌ எக்காலத்திலும்‌ ஜெ. 
க்கமுடியாத ஸ்திரமான உயிரையுடைய என்‌ தம்பியாகிய அதிகாயனைக்‌ 
கொன்ற அந்த . மனிதனுடைய தேகத்தினின்‌ லிம்‌ த ரது 
தவெள்ளத்தைப்‌ பூமிதேவி குடிக்கும்படிச்‌ செய்யாமற்‌ போனேனேயானா. 
, என்னோடெதிர் த்த இந்திர னிரண்டுதரமல்லவோ எனக்குத்‌ சோக்‌ 
பானான்‌? அப்படியல்ல: அவனுக்கே தோற்றவனாகக்கடவேன்‌, 


6 


5 


ATAU SR JR 287A ETE 
ஆர வதய ணட ளா கு ம்‌ - 
ராக்கை TEE TAY 
ச 


வூ 


த்த த அண றவல்கைக 
2 ப்‌ அனார்‌ Cap 


69 2: 


எக்‌. தனைய ளவாள வர வதுவகளகைகை வைவ்‌ பல வகை பவ அ அவைகபட 


மேலும்‌ - நாகபாச nd பாசுபதா ஸ்திரத்தையும்கொண்டு மூன்றும்‌ 
ப்‌ க re ப்‌ பட்‌ குலதெய்வமாஃய! | 





‘ ப ம்‌ ளு டை ந ய33 


(இ த எனக்குத்‌ ௦ 0. வல போன்றா என்‌. சம்கி 



















நக 
pr சரக்‌ த்‌ ட சல ல்‌ சணல்‌ அ 


ப 
ட வன்‌ விமல்‌ மட்ஷலியவ்கிப்கல்கல்‌ பலவகைக்‌ வளைவை -ைகரம்உம்க பை க்லிக்‌ க்கல்‌ லக்கி வகா! கைர i 
கமி ert Tarr யாப வை வன்க த த்‌ கக்கா | கம கரங்க கி! 


ட சமைய கவச 





934 இந்து கம்பராமாயண வசனம்‌: 





ம. 
இப்படி இந்திரஜித்துச்‌ சொல்லக்கேட்ட இராவணன்‌ சற்றே தயிரியங்‌ |! 
கொண்டு அவனைப்பார்த்து, என்னப்பா இந்இரஜித்தே ! நீ இர்த லேசானகா || ' 
| ரியத்தைச்‌ செய்து என்‌ விசன த்தை நீக்ருகிற தற்காகும்‌, உனக்கு முடியாத 

காரியங்களுமுண்டோ? பெருங்குதையையுடைய ஓஒ வீல்வீரனே! உன்னை இ 
நீத அற்பர்கள்‌ மீது எதிர்க்கும்படி. ௮னுப்புவேனேயானால்‌ எனக்கே என்மீது 
. கோப்முண்டாகுமேயென்று கருதி, உன்னோடொன்றுமே யோ௫யாமல்‌ கானி 
பபடிப்பட்ட அக்கத்துக்‌ குட்பட்டே னென்று சொன்னான்‌, தேவர்களையெல்‌ 

லாம்‌ ஜெயித்துச்‌ சொர்க்கலோகத்தை வெற்றிபெற்றவனான இக்‌ திரஜித்தென்‌ 

பவன்‌ அவவாறுசொன்ன ராவணனை வணங்கி மின்னலைப்போலப்‌ பிரகாடுக்‌ 


கின்ற கூர்மையுள்ள வாளாயுதத்தைக்‌ கையிற்பிடித்துக்‌ கொண்டும்‌, ஒன்‌ ஜினா 


CT கை ளவு a ட களைய அ பபா விடைகளை யோட 


ம சோ 2 ௮ 
7 21 டத 3 ன்‌ & 
ய்‌ ப்‌ ல்‌ ப விழப்‌ ந grin sss 
NE Ln Tbs) oY ்‌ பப . rg ஆல னதும்‌ த A த 
ப ல பப்‌ அதும்‌ அன்றி மன வலவ ன்பம்‌ கலு வல்வில்‌ கோ % 


லச பகர்‌ செண்ை அனவ வ ராவ க க்க ௪ 2 
after மிய விவன்‌ பனிக்‌ பல ட்டர்‌ ம லல 
ரு ட ம்‌ ்‌ வ; ல்‌ 

அல்லன்‌ க றப பட 920053 பபற பு உ சடம்‌ 1 A Ce வ ம்‌ 
ம்‌ பக்த ல்‌ 4 3 வங்கப்‌ ம்‌ வறக படத க்கம்‌ ம்‌ 2 ut அபி 
i பச்‌ ட ந்த எட்‌ A 3 TL க 3௯ ம்‌. 


௮ம்‌ ௮றுபடாததும்‌ ஊடருவப்படா ததுமான கவ௪த்தைத்தரிததும்‌, ௪க்துரு 


NN 


TA TN TN TA பய உ சிரி 


| க்களுடைய முதுகையருவிப்‌ போகும்படியான அம்பறாத்தாணியை முதுகில்‌ 
வலித்துக்‌ கட்டியும்‌, வலியகுதைகளையுடைய வயிரமானவில்லை இட அகையிற்‌ 
பிடிதஅம்‌ ஆக்கிரமித்து நின்றான்‌. 


அவன்‌ பிடித்தவில்‌ ஆதியிற்‌ பிரமதேவன்‌ வச்செமலையை யெடுத்துப்‌ ப 
டுத்த வில்லாகும்‌, அப்படிப்பட்ட வில்லை இவனந்க இக்இரனை அடித்துக்கட்‌ 


| டிச்‌ றையில்‌ வைத்தகாலையில்‌ அவன்‌ கையிலிருந்து பிடுங்கிக்கொண்டான்‌.. 
| கோளிற்‌ கட்டிய அம்பறாத்தாணியோ வென்றால்‌? அந்தக்‌ காலத்தில்‌ சிம்ஹம்‌ 


101 3 
ட்‌ ர்க்‌ 





போன்ற பலருள்‌ எவனான இவன்‌ அவ்விந்திரனிட தீதி லிருந்து பறித்துக்கொ 
ண்டதே: அது சப்தசாகர ஜலம்வற்றினாலும்‌ அம்புகள்‌ குறைவுபடாத அம, 
கொடியகண்கனளையுடைய இ பயும்‌ யமனு முண்‌ ணும்படியானஅகரரமுள்ள தொ 
| ன்றது மானது, அந்தத்‌ தூணியிலள்ள அஸ்தரங்களோ 9. 
| அவச ன்முன்பு தேவர்களுடன்‌ சண்டைசெய்தபோ ௮ மெய்ச்சி அவர்கள்‌ கொ 


i ப 





| கைவர்களால்‌ ஒருகுறைவு ரேரிடாதபடிக்கு இர்திரனுக்காகச்‌ செய்து கொ. 
| 
| 
ப 










iS 


டுத்தவைகளும்‌, மேருவை வில்‌ லாகவடையவரான உருத்நிமூர் தீதி கொடுத்‌ ழி. ட்‌ 
- தவைகளும்‌, பிரம்ஹடூ தவர்‌ கொடுத்‌. சுவைகளும்‌, இதுவரையில்‌ வெற்றியல்‌ | 
லாமல்‌ பதா. ரர வம்‌ 


ட இட்‌ 

















ee .. உயுத்த காண்டம்‌: 905 








| களவாகனங்களனைத்தும்‌ தன்னைப்‌ பின்றொடர்ந்து வரும்படியாகத்‌ தான்தோ 
ல்வியடைந்து முன்செல்லாததும்‌, வயிரம்பற்றதிய கைகளைவடித்த தானவர்ச 
| ருடைய தேஹமாமிசங்களை யெல்லாம்‌ தேய்த்துவிட்ட சக்கரங்களையுடைய 


ட மானது, 


அன்றியும்‌ - அந்தச்‌ தேரான அ அதிக்கையையுடைய அஷ்டதிக்‌ கஜங 
களக்‌ தஅாதீதினதென்று சொல்வதோ பெருமை? அதிக வீரத்தன்மையைக்‌ 
காட்டி எதிர்த்து நின்று இற்திரனைத்‌ ஆக்கிவிட்டெ றிந்த காலத்தில்‌ அவன ம ॥|. 
ல்லார்க்‌ அ விழும்போது அவனுடைய முஅகைத்தேய்ததுத்‌ தழும்புண்டாக்‌ ॥ 


கின சிகரத்தையுடையதும்‌ அடிக்கொண்டிருக்னெற நீண்ட விருதுக்கொடி க ட 
ட்டி யிருக்கின்‌ற அமான இப்படிப்பட்ட மகாகெம்பிரமுள்ள தேரில்‌, சமானம | 


ன அ நீங்கும்படி. அவனுடைய பெரியதோளகளைப்‌ பாசக்கயிற்றாற்‌ கட்டிய 4 








 செயப்பிரதாபசாலியா ன இர்‌ இரஜித்து வந்தான்‌ : இந்திரதித்து வந்தான்‌: எ 4 
ட ன்னு சொல்லிக்கொண்டு பேய்கள்‌ சப்திக்கும்படியாகத்‌ தானேறி, அம்‌ | 


டத 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
ற வல்லமையைக்‌ காட்டின தேவேந்தினுடைய அழியாத பெரும்புகழா | 
| 
| 


த செருக்கொப்பான அயிரம்‌ சேமத்தேர்‌ பின்னேவர மனதில்‌ யுத்தப்பித்‌ 










| தேஜினவனாகி, எந்றானாம்‌ கேவர்களை முஅடெச்‌ செய்ததன்‌ மி இ... | ்‌ 





வாகள்‌ முகத்தைப்பார்த்து யுத்‌ கஞ்‌ செய்தறியாத வீராதிவீரனான இர்‌ தா i ட 
வித்த வந்தான்‌. ட 






த த்‌ ப 






ய வ்விந்தரஜித்துவிற்குத்‌ ல அவனது தேரை ச்சூழ்க்தெழுர்‌ : | 
னைக ' இவ்வளவினதென் ற திர்‌ அ கூறுவதற்கு. ்‌ முடியா அ, அயி ||. I 
ல மி: ஈன்மைமிஞுந்த த நான்குவேதங்களிலும்‌. பாண்டி தீதிய முடையவராயெ | ட. 
ரர ற மர்‌ சொல்லப்பட்ட மகாரிஷியானவர்‌ தமது ஞான இிருஷ்டியா | 
பில்‌ நாற்பது வெள்ளஞ்சேனைகளென்று கூறினார்‌. அவர்‌ மகா சவச்ேஷ்ட | 
: ரானதினால்தான்‌ அச்சேனையைக்‌ கணக்கிட்டுக்‌ கூறினாரன்றி, மற்றவர்களியார்‌ 
ந வர்கள்‌, க செய்‌ அவருகின்‌ ஐ எந்த யுத்தத்‌ 


















ல வகா ம வ ணை கை a வுவல்ட வைகையை 


க்‌ க்‌! த்‌ க்‌ a 7. 
7 gn 
TTT TTT த ட அட டன 












396 ஞ்‌ ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌, 


னி 







ட 














ப்ரம்‌ குதிரைவிரர்கள்கூட, நாற்புறத்தும்‌ சேனாவிரர்கள்‌ யுத்தக்கடலை 





| ப்போலச்சேர, இந்தப்‌ பிரகாரமாக இந்திரஜிக்தானவன்‌. யுத்‌ தகளததை 
கோக்கி அடக்கி ரதான, அப்போது இளையபெருமாள்‌ இராவணன பு | 






தல்வளஞுன அதிகாய னிறந்தபடியால்‌ அவவிரராவணை த- அவன்‌ வாராவிட்‌ 
டால்‌ தேவேர்நிரனை க திகொண்ட இர்திரஜித்தாவது-இனி யுத்தத்திற்கு 
வருவார்களென்று கருதி, இரணக்களத்தைவிட்டு நீங்காமல்‌ அங்கேயே 2 A 
ன்றிருந்தார்‌. டி. 











இலட்சுமணர்‌ விபீஷணரால்‌ இந்திரஜித்துவி னாற்ற லறிதல்‌, 
கவி. 






யாரிவன்வருபவ ணியம்புவாயென 
வீரவெந்சொழிவினான்‌ விளம்பவீடணன்‌ ட 
ஆரியவிவணிக லம. ரர்வேர்தனைப்‌ | ப ்‌ 






போர்கடந்தவனின்று வலிகபோபரென்றான்‌. 






அப்படி நின்றிருந்த இலட்சுமணர்‌ இவன வ்ருவகைக்கண்டு; ஐயா இல. 


ங்கைக்கரசனாகய ஓ விபிஷணமகாராஜனே! இவன்யார்‌ சொல்லக்கடவீரென்‌ 






றுகேட்டார்‌. அதற்கவர்‌-ஸ்வாமி! இவன்‌ மகாபலவந்தனும்‌, தேவேற்‌ நினை யு 
தீதத்தில்‌ ஜெயம்பெற்றவனுமான இந்திரஜித்தென்பவன்‌, இன்றைக்குக்‌ கடின 


மான௪ண்டை டடைக்கும்‌. ஓ எங்களாண்டவனே! அடியேன்‌ ஒரு விண்ணப்பம்‌ 







செய்‌ அுகொள்ளுகிறேன்‌ அதனைக்கேட்டருளும்‌. இவனோட மகா வீரவா 






ன்களெல்லாம்‌ அணையாய்வருகின்றார்கள்‌ . ஈம்மோகெடவும்‌ தகுந்த அணைவ. 











ம ர்களே வைத்துக்கொண்டு சண்டைசெய்வஅு நல்லது, தேவரீர்‌ எல்லாந்தெ. 
| நீத மகானுபாவர்‌, தர்க்கா லோசனை செய்யவேண்டும்‌. ஆஞ்சனேயர்‌ - சாம்ட 









வர்‌ - அக்கிரீவமகாராசர்‌ - அங்க தர்‌ -நிலர்‌ - என்று சொல்லப்படுகின்ற இல்‌: 







ரர்கள்‌ நம்முடன்‌ நிற்கும்படியாக, பாபரகிதரும்‌ விரப்பிரதாபமே திருவா 
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ணமாக வுடையவருமான தேவரீர்‌ லம்‌ க த தகுதி . 







ன்ட்‌ தேர்க? எல்லா  சலின்னிகுக் த்‌ 






॥ பலத்தைக்‌ கொண்டு னக அப்ல 
i | ன்‌, மலைபோன்ற தென்க இ க்‌ ம்‌ 





சி 4 


ட 
ன, கன டை க்கிஸ அக அஷ்‌, 
க We உண்க + ௬ ஒக 2௩4 இ ௮. 
லைல்‌ ட ce . 2௯ 


ES 









| உயு ழ்‌ க ல்‌ | 
லு த. 
\ அங்கங்கிருந்த வானரசேனைத்‌ தலைவர்‌ இலஷுமணரிடம்‌ செர்ந்து 


இரா வசவீரர்களுடன்‌ போர்புரிதல்‌, 


என்‌ றவனிறைஞசலு [மினையவளளலும 


ED i a எனா லுவா ர 2௮௮ தனைருமரவைகளபண மைர ம 


பகவ சனை கன வணி ட. 


ஈன்றெனமொ ழிசலு ஹுனொனமரோ 
வன்றிறல்மாருதி யிலக a ன்‌ 


சென்‌ றனனிளவல்‌ மே லென்னுஞ்எரசையான, 


“0 [.] ்‌ டர்‌ த ன்‌ ப 3 9. , ௮ 
இப்படியென அ விப்ஷணாமவான வண வகிச்சொல்லியனத இண யபெரு 


ன்‌ க்‌, 
௫ 
tH 
kd) 
- 
பஸ கணவர்‌ எழு ணா யால அலைகிற அதம்‌ அ கா அ ஆனு ர வைலட்‌ டட ரி அன கமுக ரு வலரா அ அலி 


௬ சு ௬ [3 “3 * , 
மாள்‌ சேட்டு, ஐயா விபீஃ கணா! நல்லது: 0. மனம்போலச்‌ சே 


ட [5] , ப க டி உட்ச ச 5 pS ௮ $a 
யயக்கடலிரென்றமாத்தாக்தல்‌ அஞ்‌ சழ னயர்‌ இளையபெருமாள்‌ ம்‌ இந்தி தி. 


ட 


தே. 


கைக்‌ 


சித்தா எ அர்‌ தீதவக்தானென்‌ றிந்து, கூற்றுவனும்‌ ௫6 ண்புதைப்பக்‌ காற்கு 
8 ph ப்ர த்‌ [ம ட்ட க. வ்‌ 2 


(மடன்‌ 


6 


eo க்‌ ப ழ்‌ அரி பன ர 9 3 
னும்‌ கடுதிவர்‌ ஐ ' சேர்ந்தான்‌ அங்கதகுமாரன்‌ முன்னமே இளையபெருமாள்‌ 


௬. 


வந்து சாநதாாகள்‌, 


- i 2 ்‌ று 
சங்குகள்‌ முழங்குஞ்‌ ௪ருத்திரகிறுக்‌ கொப்பான வானரசெனைகளுடன்‌ 
பங்‌ 


ட்‌ ரூ : a 
ந்தார்‌. வானர சையும்‌ - இராட்சச 


| 

\ 

பு 

1 

| 

| 

| ன்‌ ்‌ ச :- | 7 i [i [) ட கு 
டனே இருந்தானவ்‌ னோ? மற்ற வானரவீரர்களெலலாரும்‌ தாம தாமாகவே 
| 

| 

1 

| சுக்கிரிவமஹா ராஜன்‌ BLE நட 

ர்‌ 

ii 









எ யும்‌ - வடசமுத்திரம்‌ தென்னமுத்‌ இர மென்னு மிரண்‌ட பெரிய சமுத்தி 


க அள்ளக்‌ தரல ன்ற அசன்‌ ஆயன. பாட கிவ சட 2 உ 5 பண "பப்பா me தவமே வன ப௮௯. 


ங்களும்‌ சண்டைசெய்ய விரும்பிப்‌ பொய்ச்‌ சப்தித்துக்கொண்டு வருவது. : 
ன்‌ ro மிகுந்த கோபத்த துடன்‌, ஒன்றை ஓயொன றெதி தர்த்து கின்ற அ, தேவ || 
ர்கள்‌ சேவலோகத்தில்‌ இல்லையென்‌ அ சொல்லும்படியாக தே வர்களெல | 
iS ரும்‌ தம்ப பதி ௪! மேதர்களாய இனறைகளு கம்முடைய கண்ணினலும்‌ - - மனத்‌. 
| இனலும்‌ - அலோ சனையினாலும்‌-ஈன்ருயப்‌ பார்த்திருகே தாமானாற்‌ சந்தோ. 
1௮2 மடையலாமென்று வகு அகாசமார்க்கத்தில்‌ நிறைச்தார்தள்‌. அப்‌ போது 
இரண்பெட்சத்‌ அச்‌ சேணைகளும்‌ போர்செய்யத்தொடங்கின. அக்கரலந்த வீர 
ல ச sg ஈன்கத்‌ கொக இ 





| ஜெலர்களெல்லாம்‌. அங்கள்‌ பரி சர கைகள ற்‌ பொத்திக்கொண்டு 
உயுதீ த்தவிரர்கள்‌ ஒருவ வரையொருவர்‌ அடியுங்கள்‌ - பிடியுங்கள்‌ - ர்‌ ப 
அண்டக்‌ ந்த்‌ அரகரா க்‌ அட்டு ட்‌ 


ES A TAR A FRU ய r+ 33 இ த 
1 அறத aN ககக க, நடக சநத Mi 


Rg வலைத்‌ அ த g 
1 வயல்‌ a அவ அனித்ண்ட வணக சவரி எழினி கடி அடில வசன வட அடியர்‌ னல்‌ சழ னில்‌ அசை அ சல்‌ கன வரனின்‌ எச்‌ னன்‌ எடி ப்‌ 
அக கல்மஹப்‌*ல்ஃ்கககவிமிபனட் பாக்க படஆ-அடடபசகக்கிவ் தவ வபஸ்டேம்ட்லில்‌ஆயட்தம்‌ 






















95S த கம்பராமாயண வசனம்‌: 


க 





றையொன்று தோற்கடிப்பதினாலே பூமியும்‌ இரண்டாய்ப்பிளக்க யத்தனித்‌ 
௧௮. முசலாயுதங்களாலும்‌, விருட்சங்களாலும்‌, ஒருவரையொருவர்‌ து 





டிக்கத்‌ தலைகள்‌ சிதறுண்டுபோன வானரங்கள்‌ இளையபெருமாளுக்கு. ஜெய | 
முண்டாகக்‌ கடவதென்று வாழ்த்திக்கொண்டே விழுந்தன. இராக்ஷ்சர்களு | 
டைய கொடிய தேகங்கள்‌ கழுதிதுடனே தலைகளில்லாமல்‌ ரணக்களத்திற 
கூதிகாடின. தலைவெட்டுண்டு நரம்புகள்‌ வலிக்க ரத்தத்தைக்‌ கொப்புளித்துக்‌ 
“கொண்‌ டிருக்னெற வானரவீரர்களூடைய பலத்த தேகங்களெல்லாம்‌, கா 
டெல்லாம்வெகந்‌ து மடிந்தபிறரு நிற்கின்ற அடிக்கட்டைகள்மாத்திர மெரிறெ 
அபே லிருந்தன, 


இலவானாங்கள்‌ சாக்ஷசர்களைப்பிடித்து அவர்களுடைய பெரியதோள்‌ 

களை முறித்தன, சிலவானரங்கள்‌ அரக்கர்களைக்‌ காலாலெட்டி யுதைத்தன, | 
சிலவானரங்கள்‌ நிசாசரர்களை நெட்டித்‌ தள்ளின. சிலவானாங்க எந்தத்‌ 
அுஷ்டர்களைப்பிடித்துச்‌ அண்டுண்டாய்சக்‌ கடித்துக்‌ : கொன்றுவிட்டன. இ 
லவானரங்கள்‌ அந்தப்‌ பாவிகளைக்‌ கமுத்தறுந்து போகும்படி கைகளால்வா || 
ரி யடித்தன, லெவானரங்கள்‌ சாகூஷசர்களைப்‌ பூமியிற்போட்டுத்‌ தேய்த்துவி || 
ட்டன, சில வானரங்கள்‌ வீரசிம்ஹநாதம்‌ செய்தன, இராக்ஷசர்களிற்‌ ஐ | 
லர்‌ வாளாயுதங்களினால்‌ வானரங்களினுடைய வீரகண்டாமணிதரித்த கால்க . | 
காதி அணித்துவிட்டார்கள்‌, சிலர்‌ தலைகளை வெட்டித்தளளினா்கள்‌. சிலர்‌ ॥ 
தோள்களைவெட்டி. யெறிந்தார்கள்‌. லர்‌ உடலை இரண்டுதண்டமாகத்‌ தறித்‌ \ 
அப்புமுதியிற்‌ புரட்டினார்கள்‌. இயமனைப்போலகு திரியும்‌ வானரங்கள்‌ விரு \ 
ட்‌ சங்களினால்‌ இராட்சசர்களுடைய மலைபோலுயர்‌ நீத தலைகளைச்‌ சிதறடித்‌ 


6] 
| 
| 


தார்கள்‌. சலருடையஉயிரைப்‌ பருவதப்பியோகத்தாற்‌ போக்கவிட்டார்கள்‌, 
i ல்‌ த்த று கால்களும்‌ . முஜிக்துவிமுக்துமடிக்கார்கள்‌. | 











கப பொதஜிகனைக்‌ கக்குகன்‌ ஐ கண்களை தா லெகரடி 
கள பலம்பொ ருர்‌ இய தலையும்‌ கைகளும்‌ : அற்றவைகளாடுத்‌ தேகத்தில்‌ வச்‌ 


| செவே இருவும்படி விடுத்தெதிர்ந்த ராக்ஷசர்களுடைய கழுத்தைத்‌ தா 
விக்கடித்‌ துக்கொண்டு அவர்களுடனேகூட . மாண்டுபோயின. லெகாடிகள்‌ | 








i | மலைகளைப்‌ பேர்த்து. இடியோகெடின. மேகத்தையொத்த தற்தங்களையுடைய 
இ சளி. மஸ்தகங்களைப்‌. பிளந்து, அவற்றிலுள்ள மூளைகளைத்‌ தின்‌ 


எதில்‌ i நாவைத்‌ மீதும்‌, க ண்ணிக்‌ 


RN NE லு அத பட்டத்‌ 
ஆட்ட கிஸ்‌. 


பகடி Ty 
















ககக வடித்த ஓடவிட மாள்‌ ஒன்‌! 2 ப வைபை உ 
படட அவனப்‌ அக்னி. பப ஒலக பயில்‌ ட னை பக்‌ 90 டப ச 


உயுத்த காண்டம்‌. . 
No AR IR UN AT CANIN SM னிவ ப 20 வலம அன 
வெள்ளமான து குரங்குப்‌ பிணங்களையெல்லரம்‌ சமுத்திரத்திற சொண்டுபோ 








ப்ச்‌ செர்த்துவிட்ட.து. 
கவ்‌, 


| பணிவென்‌ றபசாகையென்றும்‌ பல்லுளைப்பரிமாவென்றும்‌ 
| தனுவென்றும்வாளியென்று5 சண்டென்றுந்தனிவேலென்றம்‌ 
| ெவென்றிமதமாவென்றம்‌ சேரென்றம்தெரிந்ச தில்லை 


> ° © ஓ ்‌] E e 1) 
அனுமன்‌ றன்வயிரக்குன்றா லரைப்புணடவரககாதானை, 


| 
s ப] ச ஈ ௬ ௪ ஆ) » ஸூ 
சகல லோகங்கட்கும்‌ இராட்சசர்களுடைய உபததிரவததை யொழிக்கு 
| | யாகத்‌ திருவவதாரஞ்‌ செய்த ஸ்ரீயப்ப தியா யெ இரருகாகனறுக்‌ ப 
| அரஅவராயெ ஆஞ்சனேயர்‌ தமது கையிற்பிடிச்க மலையையொக்த வச்சிர தண்‌ 
| டத்தால்‌ மோதிமோதி யிராட்சசச்‌ சேனைகளை அடித்த காலையில்‌, பரவர்‌ சரக்‌. 
[டீ கும்‌ குளிர்ச்சியைக்‌ கொடிக்கின்‌ றதில்‌ மிகவும்‌ வலம்பெற்ற கொடி யென்றும்‌; 
இவை பிடரிமயிர்களையுடைய பலவகையான குதிரைக ளென்றும்‌, இை I 
"வில்லுகளென்றும்‌; இவை அம்புகளென்றும்‌, இவை வாளேன்றும்‌, லைட்‌ 5 
்‌  தண்டாயுதமென்று ம்‌, இவை கோபத்தையுடைய மதயா னையென்றும்‌, இவை 
தெரென்றும்‌ வெறுபிரித்தறியக்‌ கூடாமற்‌ போய்விட்டன. அங்கதன்‌ ஒரு 
= டட ப 5 ப D So: நி ni 
| பெரிய விருட்ச திதைப பிஙெகிச்‌ சாடினபோ அ, அ௮ரேகந்தேர்கள்‌ -குதிமை | 
i கன்‌ - யானைகள்‌ - இராட்சசர்களென்று சொல்லப்பட்ட அளவிறந்தசே ||. 
க ஸியமனும்‌ சற்தி, 92 திரிந்து உயிர்களெங்கேனும்‌ தப்பி பிருக்கின்‌ றவை 
வன்று இரண்கைகளினாஅும்‌ பிர த்களேக்‌ களறித்தேடிப்‌ பார்க்‌ 
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அஜிக்துபோய்‌ ்‌ விட்டன. ட. யத்‌ பட்ட... 





்‌ க கவ்‌ ஸி ன்று, 





பம்‌ வானார்க ளெல்லா . போட்டன்‌ 


வடட த . 


ற தக்கணம்‌ அவர்‌ ni யோட -வொட்டரமல்‌ ரி 



























ந ப இட ல்‌ விகட த்த க்க நவ்‌ 


இலி விபியட்‌ வல்லி மட ட வலக்‌ வட ட தப த்‌ கக வாம்‌ க்‌ வ்‌ 


340 ஸ்ரீமதீ ந க வசனம்‌: 








யிருக்தான, இப்படி யநேகர்‌ ர்‌ உயிர்மாய்வதினால்‌ யமன்‌ தன்கிங்கரர்களுட்னே 
படறது தக்‌ கையிற்பிடித்தபடியே அந்த விடத்தைவிட்‌ அப்பாற்‌ போகாம 


ல்‌ நின்று உயிர்கணப்‌ பிடித்துக்‌ மாண்‌ டிருற்தான்‌. 


வேறொருபக்கத்திற்‌ குறு சனானவன்‌ வாயுதேவனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ - வரு 
ணதேவனைக்‌ காட்டிலும்‌ - அதிகமாகவும்‌, ௮க்கினிதேவனும்‌ சமானமாகா 
னென்று சொல்லும்படி யாகவும்‌, ஆ தமொன்று மில்லாமல்‌, இரண்டு கைகளி 
ன்‌ வல்லமையாலேயே செய்கிற யுத்தத்தின்‌ பெருமையை விரத அச்சொல்ல 
வேண்டிய தென்ன? இயமனும்‌ தன்பதவியை இவன்‌ பிஙெலகெ்கொள்ளாவா 
னென்று நடுங்கிப்‌ பயப்படும்படி, தன்கையிலகப்பட்ட ராட்சசர்கனேயெல்லா 
ம்‌ கொன்றான்‌. மற்றொருபக்கத்தில்‌ இடபனென்டுற வானரவீரனால்‌ விசியெ | 
அகத SE பூமியிலுள்ள மர ங்களுக்குளளும்‌, மலைகளுக்‌( கள்ளு. | 
ம்‌, ஸ்ரீசக்கரவர்‌ ததித்‌ படட ப்ரண முருவிப்போன நெருங்கிய கனை 9 
 களையடைய எழுமராமரங்கள்‌ மாத்திரம்‌ யாவர்களுக்கும்‌ அடையாளம்‌. தோ நி 
ன்றுவதற்காக நின்றன. மலேகளில்‌ மேருமலையும்‌ அஷ்ட ருலாசலங்களுமே | 
சாஸ்திரமிச்சய ததிற்காக நின்றன. மற்றமரங்களினு மலைகளிலும்‌ அன்‌ ரவ! I 
அவன்கைக்குத்‌ ர்‌ னில்லை, 


இர்தப்பிரகாமம்‌ க 4. லும்‌, எல்லாமலைகளாலும்‌, அமழேக ॥ 





ராட்சசர்க ளிறக்துபோனார்‌ கள்‌, ம.தகிலிருக்‌ கோடுவதுபோல இரத்தம்‌ குபு ட 
குபென்றொழுஞும்படிச்‌ சாம்பவன்பெரிய விருட்சங்கனைவ்‌ ச்‌ சுற்திச்சுற்திக்‌ || 










கொல்ல எல்லாராடசசாகளு மாண்டுபோ இன்றதை தப்பராது. ‘5 தே தவாக ளெல்‌ | 


லாம்‌ குதிரைகளையும்‌, மதயானைகளையும்‌, தே நர்களையு முூடையவராய வக்க 
OO வாய்க்தவாயையடைய பாம்பிலும்‌ கொடியவர்களுமானராட்ச௪ (க - 

யா மற்‌ பல்பெ்பெருகுவதனாு லஓுண்டாகிய பயம்‌ இன்‌ை றவரையிலுந்தா 
ன்று பேடுக்‌ கொண்டார்கள்‌. போர்செய்கன்ற குதரைகளாகிய அலைக ட 
தேர்களாகிய கப்பல்களும்‌, மதங்கொண்ட ' யானைகள। கிய அழு மீச க 
 மோடிப்போகவும்‌ ; ரெருங்யெ. வாயுதங்களாகிய மின்கூட்டங்கே ப்‌ 
ம்‌ இந்திச்‌ சிதறிப்போகவும்‌ ;- கருங்கடலைக்‌ சுலக்குகின்ற. மத்தை பல 








்‌ இராட்சச சேனாசமுத்‌இரத்தைப்‌ ரர சண்ட க 


i னப்படக்‌ க்‌ 


௮2௯ 
அணல்‌ 

வள ச சல 

ந, 


லை தைக, 
. 


a வத வள்‌ ஸம அயல்‌ 


அணைய அ அதாவ ஷான்‌ அவிட்ட! ஆட்டு. டனர்‌ 


டர ல்‌ பட வற்‌ திரம்‌ பற தம்‌ அ ப்பட 8 வம 


ட க்‌ ர்வ 


எட சத்த இட்டப்‌ தேனி கல ப தக க்‌ அ டங்‌ 
க வட ணத அவ பசமதைசவளைாக்க க ௭௮௯ 





அஷ்‌ 


ன வலவ வலைவகச்வ 





ழ்‌ 
ரி 









ரி 


சையுடையவனா௫, a வாசும-௮. 
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ண எக வை வகி! 
ணன்‌ வட அக்கை 











எனதவ வணஷதுவ டி ஷாக்‌ ஸல வகைய கைக்கு 





டான. இந்தப்‌ பிரகாரமாக வானரவிரர்கள்‌ முன்வைக்தகால்ப்‌ பின்வையா 
மல்‌ இராட்சசப்பிண்ங்களை மலைமலயாகக்றாவிக்து அட்டகாசம்செயது போ 
பர்‌ பி 5 * [4 . ௯ . a . . * 

டக அமைபொ து, ஓடிப்போன வானரக்கூட்டஙக ளெல்லாம்வந்து ஒன்றா 
ம்‌ ட 5. பர அ = ச PY - ஸ்‌ ஓ த 

இ அ வார்கருப்பறப்பட்டன்‌. அகைக்கண்டு இராட்சசச்சேனைமுமுமை 


யும்‌ தங்குதல்‌ தரிக்குதலில்லாம லோட்டமெடுத்‌ தன, 


இராட்சசச்சேனைகள்‌ மாளக்கண்ட இந்திரசித்து போருக்கேழுதல்‌. 
கவி, 
பூணெறிந்தகுவடனையதோள்களிரு படைபரர்‌ அுயரவடல்‌வவித்‌ 
தஅூணெறிந்தனையவிரல்கள்கோதையொடு சுவடெறிந்ததகொருசொழில்படச்‌ 
சேணெறிர்‌ துடியிர திசை களோமெலை செவிடெறிர்‌ தடையமிடல்வலோண்‌ 
நாணெறிந்‌ அமுறைமுறைதொடர்ந்‌ துகட லுலகம்யாவையுநடுக்கனான்‌, 


இந்தப்பிரசாரமாக இராட்சசச்சேனைகள்யாவம்‌ இறந்தவைகளாகவும்‌, 


தட்டமெடு ததவைக பகல வான ரசேனைகள்‌ அக்கிரமித்திருந்‌ தவைகளாகவு 


_ங்கண்ட இர்திரசித்தானவன்‌ தானொருவனாய்‌ கின்று போர்செய்ய யத்தனித்‌ 


தாண்‌, டண லா அத தரித்த மலையைப்போலத்‌ தோள்க ஸிரண்பெக்கத்தி 


ஆம்‌ பூரித்துயரவும்‌; மிகுர்தபலமுள்ள தாண்கள்போல நெறித்தவிரல்களிதி 


ரோல்பூட்டி, அந்தவிரலால்‌ ஆகாசமெல்லாம்‌ வெடி படவும்‌, எமக 


செலிபெடவலம்‌; அஷ்டனாலா௪லங்களு நெக்குவிடவும்‌, மகாவீரத்தோடு வரி 


 சைவரிசையாக வில்லக்குணத் தொனி பண்ணி; சமுத்திரஞ்சூழ்ற்க te ாகங்‌. 
| . களையெல்லா நடுங்கும்படிச்‌ செய்தான்‌. அன்தியும்‌ - சத்தசாகாங்‌ ப்போ. 
ல யாவருஈடுக்கும்படி. விரகர்ச்சனை செய்‌ அ, தனறுயாரந்ததேரை வேகமாய்ச்‌. 


செலுத்‌ அம்படிச்‌ சார திக்குத்‌ இட்டஞ்செய்‌ அ, அங்கதன்‌ முதலானவர்களெ 


ல்லாம்‌ பயப்படவும்‌ - தெவர்களெல்லா நடுக்கங்கொள்ளவும்‌-அதககோபத்‌ 


-னந்தன்‌ - ர டன - கார்க்கோடகன்‌-என்று சொல்லப்பட்ட அஷ்டமாநா 
கங்களும்‌ , கங்கள்‌ பற்களிவிருர்‌து அக்கிணிமயமான விஷங்களைக்‌ கக்கனொற்‌ 
ந னம்‌ னம்‌ வண்ட அவல க்கள்‌. 





சண கபய பதன்‌ படவ. ௪ வல கர வருவ பவர்கள்‌ வ 


அதையா, 





ல ஆ... அரவ வதைப்‌ 


உ தவை ப பயக்‌ அட்ச ஆ அவதர வகுக்க ல, 


வத்தக்‌ உ சபத திசைப்‌ pe. 
தத்வ 29 4 அல i 2 








நா உ நர்‌ ந்‌ ஸ்‌ எரி ட்‌ ச்ஸ்‌ ] 
சட்‌ ப்தி ல்‌ க > 14 p 
j i ப HN, ப்ரம்‌ 
~~ ரட்‌ 1 
RR க்கக்‌ ல பவை கவை வகி கக அவதன வலைய சைவ வைக வகையை அவவை வதவவைத வஷதைவைவு வதுவை அ வ வகவைகைதாமை. 
ஒலிப்ப ப 4 ச ர நர அடி உட்க ஆக்க - 8 ஜர்‌) A ௪ ட்‌ உட்ச 
க அலுவ ஏ ளட வடைக்கு வதும்‌ பொலிக ல என்றதுக்கு டர்‌ க வக்ப்‌ 
எடை ஸம்‌ ன ப த ச ய அவவை தசய வக வதைய வதை. 
௬. 


1] டி ஐ. ௫௬ 
1 542 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 











| க்லலின்‌ பாணங்கள்‌ தஅழைந்தன, ஒரு முகூர்‌ ததகாலத்‌ அக்குள்‌ ருண 
| வான. ரஙசள்மாண்டன. இலவானரவீரர்கள்‌-வானார்‌ சளின்கமு த்‌. துக௫நம்‌,கை 

| களும்‌, கால்களும்‌, வால்களும்‌, அநேகந் அண்டங்களானதைக்‌ கண்டு உருக்கு. 
ஸதம்பம்போன்‌ ற கோள்களினாலே முட்டி.யும்‌, கைகளாற்‌ குத்தியும்‌, உயர்ந்த 
மூங்கலெகள்‌ வளரந்திருக்னெற. பெரியமலைகளைப்‌ பேர்த்தெறிரற்தும்‌, காழுமந 
தமலைகளூடனே பூமியில்‌ விமுக்துபோய்‌ விட்டார்கள்‌. வானரர்களுடைய த. 
லைகளை அரிக்‌ சகொண்போன இர்திரசித்துவின.து உஷ்ணமிருத்த பாணங்‌ 
கள்‌ புற்றில்‌ அமைஈத நீண்டபாம்பைப்போல நாகலோக மடைக்அுவி 
ட்டன. இரணக்கள முழுவது மேடுபள்ளமில்லாமல்‌ வெற்றுவெளியா யி. 
ரூந்தபடியால்‌, அதிற்‌ த உள்‌ ஒரு சமுத்திரத்துக்கொப்பா யிரு 
தது, 


இர்இர௫க்துவினு லெய்தபாணங்கள்‌ வானரர்கள்‌ விழிகஅப்பாரத்தால்‌ 
அர்தவிழியிற்‌ பாய்னெறன. அிற்பார்களானால்‌ அவர்களுடையமார்பிற்‌ பாய்‌ 
இன்றன. திரும்பி யோடவொர்களேயானால்‌ முதற்‌ பாய்கின்றன. அகாசத்தி a 
ற பாய்ந்சார்களானால்‌ அவர்கள்‌ மேனியைக்இழிக்கின்‌ றன. இப்படி யவர்கள்‌ 
கைகால்களை அசைத்தா அம்‌, வாயாற்பேசினாலும்‌, மனதால்‌ நினைத்தா அம்‌, 


்‌ 
| 


அந்தந்த அவயவங்களிற் பாய்கின்றன. இர்தப்பிரகாரமாக மலை மெத்த | 
கேகங்களை யுடையவர்களான வான ரர்களினுடல்‌ முழுவ அம்‌ இந்திரஜித்துவி | 
-ன்பாணங்கள்‌ நுழைந்தன. நெருங்கிவருகின்ற பாணவருஷத்தர்ல மூடப்பட்‌ | 
ட இடதீதைக்‌ கண்டார்‌ களேயல்லாமல்‌, வெறுமையா யிருக்றெவிடத்தை ல | 
ருவரும்‌ அறியார்கள்‌, அஸ்‌இரப்பிரயோகம்‌ செய்யும்போது கெலித்திருககற. 
வில்லினாணோசையே யல்லாமல்‌, வேறோமராசையும்‌ கேட்கவில்லை, வானரர்‌ | 
களென்று பேரெடுத்த சேனைகளைல்லா மாண்டுபோய்‌ விரிகின்றன வென்று 
 இக்கிக்னெற அவ்வானரசேனையின்‌ வீரர்களைப்‌ டர்கி துவு தேவர்க எத 


மாயக்‌ கலக்கமடைந்தார்கள்‌. 





இந்திரசித்துடன்‌ சுக்கிரீவன்‌ போர்புரிந்தமேலிதல்‌. 
கண்டவானர மனர்தகோடிமுறை கண்ட மானபடி கண்டவ வ 
கண்டன்மாறெருவ ரின்மைசண்டுகணை மாறினான்‌ விடுத. வின்மையாச்‌ 


கண்டகாலையில்‌ வீலங்னொனிரவி காசல்சாதவதொர்‌. காதலால்‌ 
கண்ட கார்தைய மீஅயர்க்கொளிர்‌ மராமர ஞ்சுலவு. கையினான்‌...... ள்‌ 





ரன்னை, ட வானார்களெல்லாம்‌ மார்‌ கண்ட அண்ட | 











i வுவைவவைவைவ வவையாவ 
அக எர ஆன்ம எ அதுகள்‌ ன த தசாக்ஆட ரான்‌ பட ஈன. 1 னை 
a Df, 





உயுத்த காண்டம்‌: 343 


க யயவம்‌, 











மர ததைப்பிடிங்‌, அவன்‌ கன்‌ சேனைகளெல்லா மாண்டு உயிரழியு 


மபடிப்‌ போர்செய்ததனால்‌, திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்து தேவாமிர்தங 


rf * ° . » ச * . . 

4 கொண்ட வாலியைப்போல்‌ மிகவும்‌ கோபித்தவனா யவ்விந்திரஜிக்துவை 
N° க்‌ s ்‌்‌ ்‌ ௪ 4 உ 

கிட்டி, அவனுக்கு உபபலமாகவந்து சூழ்ர்துகொண் டிருக்னெற சே 


சைமுத்திரமெல்லாம்‌ கரல்தளர்ந்து பின்னிட்டோடுப்படி, அம்மராமரத்தைக்‌ 
ஸு. . . ம்‌ ச ட்‌ ட்‌ ச ்‌ ௪ 
கிறுகிறுவென்று சற்றியடித்தார்‌. அதைக்கண்ட இராக்ஷசவாரர்களெல்லாம்‌ 
பயந்து நடுங்னொர்கள்‌. இப்படிச்‌ சுக்ரெவமகா ராஜன்‌ ஒரு மராமரத்தைக்கொ 
ண்டு தன்னைச்‌ சூழ்க்துகின்ற இராஆதச ப்படைகள்‌ சன்னாபின்னப்பட்டோட 
எ அம்சம்பண்ணுனெற வீரத்தை இர்துரஜித்தானவன்‌ கண்டு, சபாஸ்‌ ! நல்‌ 
லவீரன்‌; நல்லவீரனென்று ஆச்சரியப்பட்டு, அதிவேகமாய்ச்‌ சுக்கரீவமகா 


சாஜனுடைய நெற்றியிலிரண்டி பாணமும்‌ -.மார்பில்‌ அஞ்சுபாணமும்‌ - விஷ 


தீகைப்போல வெய்து, அவர்கையிற்‌ பிடித்திருந்த மராமரத்தையும்‌ அண்டுது. 


ண்டாய்நொறுக்கிப்‌ பொடியரக்கிவிட்டான்‌, 


இந்திரசித்துடன்‌ ஆஞ்சநேயர்‌ போராடி மேலிதல்‌. 
கவி, 
அக்கணத்சனும னாலகாலமென லாயதோர்வெகுளி யாயினான்‌ 


புக்கனைத்தலக முங்குலுங்ககிமர்‌ சோள்புடை. த்துருமு போலு 
இக்கணத்சவ னிறக்குமென்பதொரு குன்றெடுத்‌ துமிசை யேவினான்‌ 
உக்கசக்கிரி சொரிர்தவாளிகளி லூழிலாதூறு பூழியாய்‌. 


இவ்வண்ணம்‌ இக்‌ திரசெத்தென்னும்‌ இராட்சசப்‌ பதகனாகிய சண்டாளன்‌ 


இராமசுவாமியின்‌ துணைவனாகிய ச௬ுக்கிரிவமகாராஜனைத்‌ தோற்கடித்ததைக்க 


ண்ட அஞ்சனேயர்‌ அதைச்சகியாது அந்தணத்திலேயே அலகாலவிஷம்‌ 
போலக்‌ கோபங்கொண்டு புஞாந்‌ து, உலகங்களெல்லா நடுங்கும்படி தீ தமது 
தொளைத்தட்டி யிடிபோலக்காச்சிதது, இர்தட்சணமே இந்திரஜித்து இற 
ந்துபோவானென்று யாவரு கினைக்கும்படியாக ஒருபெரியமலையைப்‌ பேர்த்‌ 
அ அவன்மீது எறிந்தார்‌. ௮5 தவன்‌ பிரயோகித்தபாணங்களினால்‌ தூள்‌ தாளா 
ய்ப்‌ பறக்துபோய்விட்டது. அப்போது இந்திரசித்து அஞ்சகேயசைப்‌ பா 


ர்த்து, அடா வானரமே! சற்றே நில்லு: சற்றே நில்லு உன்னை நினை 
ததுக்கொண்டு தான்‌ நான்‌ சண்டைக்குவந்தென்‌. கையில்‌ வில்லெடுக்காமல்‌ 
உன்வீரத்தை வாயினாற்சொல்லி விளையாடிக்கொண்‌ டிருக்கின்றாய்‌. இந்த. 
ய்‌ விவி அர என்னை டட வது 


க க்க அவை வாலிவுதர யர. புவ தவனுய பதவிக்‌ வலவ வளைையவமா இவவ கணட அணிபவன்‌ ல அன்வர்‌ வஷதைடம உ௨ வடவை கைவ து ட கைத சை வ கைவளை 
74 த்‌ ~ 
ஷூ. 4 2222 ல்‌ ்‌ 1 
மர. 1 அம்‌ Adin ப 2 ச்‌ த்‌ ச்‌ ்‌ 
ந்‌ இடர்‌ பப்ப அல AF MAL ப்‌ Wii 3 ர ச, 





ட 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: பு 





கை. 
வேள்வியை வ்‌ 


அடா எனதெரியுண்டவாலுக்‌ இடியுண்ட்போன ஈனனே ! பிரகா சிக்கன்‌ 
2 பலவாயுதங்களையெடுத்‌ க்கொண்டு வந்த இந்‌ திரன்‌ முதலானபெர்கள்‌ த | 
ம்முயிரைப்‌ பெரிகாகக்கொண்டு உனக்குத்‌ தோற்றுப்போவார்கள்‌. நாங்கள | 
வவுயிரை லகதியஞ்செய்‌ இ கையிலே புல்லெடுத்‌ துக்கொண்டு வந்தவர்களல்‌ | 
ல. நாங்களுமுன்னோடு லெயுத்தம்‌ செய்யத்தான்‌. வர்திருக்கனெரோம்‌, உனக்‌ 
கு என்னோசெண்டைசெய்ய விருப்பமா? அலை இ தநிலட்சுமணரென்கிற இருநா | 
மமுளள எங்களாண்டவருடனே சண்டைசெய்ய விருப்பமா இல்லா தத ்‌ 


மில்லாவிட்டால்‌ உங்களப்பனான இராவணனுடைய தலைகளை வெட்டிதீசள்ள | 








| 
| 


தவ அகக்கண்‌ ஜல 05 வரான்‌ பா 


வெழுந்தருளி யிருக்னெ ற மகாவிீரராகிய சக்கரவர்த்தப்‌ பிரானுடனே போ 
ரசெய்ய விருப்பமா ? நீயெப்படிக்‌ கேட்டாலு நாங்கள்‌ தடைசொல்லமாட்‌ 
"டோம்‌, அப்படியேசெய்வோம்‌, என்று சொல்லவும்‌ அதுகேட்ட இந்த விஜித்‌ 
தானவன்‌ குலுங்காகைத்து, அப்படியானல்‌ நீிசொன்ன அந்தலட்சுமணனெ 
ங்கே யிருச்கன்றன்‌? அரந்தவற்ப பலவான்‌ ௪௨ ்தம்பியாகய அதிகாயனென்‌ 
| ற சுங்கக்குட்டி வந்தால்‌ அவனைக்கொன் று, தன்னுயிரை என்வில்லிற்‌ கிரை 
| யாகவைத்‌இருக்கின்ற ர்த்திமொானனாயெவனோட சண்டை சன்‌ ம அவனைக்‌ ்‌ 
| கொன்று என்‌ கேரபர் கணிய 2. ்‌ 





த்‌ த 
அடாகாதூதனே! என்சேனைகளை யெல்லாம்‌ அப்பாற்போகச்‌ . செய்னு. 
விட்டு, இவவுலகங்களை யெல்லாம்‌ ஒடுகபவெடும்படி யானரான்‌ என்‌. வில்ல. 
வளைக்து இவ்வாறே தெரிலிருர்‌ அ உங்களையெல்லாம்‌ தலையறுத்‌ துவிடப்‌ . 
ட இதச தியம்‌. எல்லாரும்‌ வாருங்கள்‌, ட ஞுட்டளை தேவர்க | 
| யும்‌, இற்குப்‌ பூலோகத்திலுள்ளவர்களையும்‌,உங்களுக்கு உபபலமாய்‌ அலை 
ர | சீஅக்கொண்வெலாம்‌, இன்றைப்பசத்பொழுதிக்குள் இ வி 
ப்‌ இறேனென்று சொல்லித்‌ தொளாயிரம்‌ பாணங்களை வில்லிற்பூட்டி. அ: 
| மான்மீது பிரயோகம்‌ செய்தான்‌. அவைகள்‌ மேருபருவதம்போல நின்றி 
க bi ப்பா. க்‌ ச = 






தைல ன்று ய்க்கூடி லும்‌, . அள எ்னியோல்கு ப 
| ன்‌ பக்க பய அத்‌ விற்‌ எங்க கட 





உ/த ற்கு காண்ட ம்‌. 


த வையா டு 





ட வகிவ வது: அஷ 
* 1 கட தவை வரு முனா ௪. ட ES த்வவைவைவைவகைய வ வ வவைவை --அனைைவன்கைதகதை மலலைஷவைவைவம வை சைவவ்னிலை கைகள வல்வைல்ககளிவைப வை ணப ட்ட்ம்‌ 


அவின்‌ மார்பில்‌ தரித்திருக்கன்‌ ற வச்‌ இரகவச த்தில்‌, ஒரு மலைமிதுமற்னொரா | 
மலை காக்குண்ட துபோலவும்‌, நெருப்பில்வெர்த இரும்பு சம்மட்டியாலடிக | 
॥ 4 | 
! தபோது பொறிப்‌ பொறியாயச்‌ சிசறிப்போவ து போலவும்‌, உடைந்து மடி 


| 
்‌ கண்டு கோபங்கொண்ட சிம்ஹ, தைப்‌ போன்ற வஞ்சகனாயெ இர ம து தரத்‌. DIT 


| 
| 
| 
| 
| 

| 

நீனு மரவாட நான்குபக்க ககளிலும்‌ ௪௪ திவிழுககன, | 

| 

| 

னவன்‌ அதி உக்கிரமான செருக்குடனே அச்செயமித்து,; உலகத்தை மேரு | 
| 


இப்படி அனுமாரா௰ பல ௭ றிர்தமலை ம லவிழுர அ சிரமிப்போனதைக்‌ 


டட ல்‌ ப 
மலையுடனே பேர்க்கததக்கவரான வாயுபுததரராகய அவவனுமானுடைய | 


வெற்றிமாலையைத்‌ தரித்‌; இருக்கி ன்ற மார்பிலும்‌ கதோளிலும்‌ உருவத்தக்கதாக | 
துமிரம்பாணங்களைக்‌ கொண்டு அழுத்‌ தணான்‌. A 
| இந்திரசித்துடன்‌ நீலன்‌ போர! £டி மெலிதல்‌. | 

கவி, | 


i 
| 
| 
| 
| 
| 
| ஒன்றுபோல்வனவொராயிரம்பகழி யி போயுறாவவாட கக்‌ 


| 


தத டர ௫. டச்‌ | ட ற 340 க: . 
குன்‌ றுகால்குடையமேலயர்க திடை குலுங்குகின்றனை யகொள்கையான்‌ 


|  மன்றனறுதடமேனிமேலு திர வாரீசோரவருமாரு தி 
நின இுதேறுமளவின் கண்‌ வெங்கண்விழி நீலன்வர்‌திடைநெருக்னொன்‌. 


இரந்தப்பிரகாரமாக இர்திரசித்தென்னும்பதக ன்‌ பிரயோகித்த ஒவ்வொன்‌ . 

தும்‌ ஒன்றைப்போற்கூர்மையும்‌, ப்‌ வருத்தஞ்செய்பவையும்‌, கொடுமை. 
| அும்பெத்த விளங்குவனவாகிய ஆயிரம்பாணங்களும்‌ சல்லடைக்கண்‌. சளாகத ்‌ 
அளை த்துருவ, பொன்னிறம்‌! பெற்ற மகமேருகிரியான ௮ சண்டமாருதமசை < 
க்க அசைந்து பலம ப்தா அஞ்பதுகுக்து வாசனைவீசிப்‌ பருத்ததேகத்தில்‌ 
| இரத்தப்பிரவாகம்‌ பெருக ஆஞ்சனேயர்‌ சற்றுத்களர்ந்தனர்‌, அப்படி தளர்ம்‌ 

| தவராயெ அனுமார்‌ அச்சிரமபமிகாரம்‌ பண்ணிக்‌ கொள்வதற்குள்ளாக கோபக்‌ ||. 
| கண்களையுடைய ௮ இபலா ட்டி பயனான நீலனென்கிற வானரவீரன்‌ வந்து இந்‌. 
 இரஜித்துவை நெருங்கி, ஒரு நீமைலையைத்‌ தன அ பெரியகையினாற்‌. ப 
அ அவ்விந்திரசத்துவின த ஆகாச தீதில்‌ அக்கினிசெல்வதுபோல. அதிலே 
கமாய்ப்போய்‌ விழும்படி எறிந்தான்‌. உடனே யமனெஜிந்த. பதம்‌. 
|  கொப்பான அந்தமலை. கூதணகாலத்அக்குள்‌ வநது தெரியாமற்‌ இந்திச்6 
| நிப்போகும்படி, வலியவில்லையுடைய அவ்விந்திர, ஜித்தானவ. னனேக | 
ற்‌ க தின்‌ லெபாணங்களை. பிட்‌ 


த்ர, நோடி an யத அடர்‌ 11 ளி லதுலின்து 





SE cae படவி அபத பணால்‌ பம Pir வக்‌ ராயல்‌ saa மாண co வளைக்கை அங்கவை கலனை! 
















பன்ர 















க வைவ்‌ அடதத ங் வ 
சல்‌ அடவ ப வங்க லிய சண்டன்‌ Tr I 


நதித்‌. 


TN ANT ETT 
[x க rch ன்‌ 





இந்திரசித்துடன்‌ அங்கதன்‌ போராடி மெலிதல்‌. 
கவி, 
மேருமேருவெனவல்ல தல்லதென வேரினோடுறெடுவெற்பெலா 
மாரின்மேலுமுயர்தோளின்மேலும்வர வாலிகா சலன்வழங்கனான்‌ ' 
சேருமேயவைசனுக்கைநிற்கவெஇர்‌ செல்லுமே £டி அசெல்லினும்‌ 
பேருமேசொடியவாளியான்முறி பெறுச்கலாவவை.நுறுக்கினான்‌.. 






அப்போது வாலி புத்திரனான அங்கதகுமாரன்‌ தன்னைப்பார்தத பேர்க | 
க சிலா லட்‌ ப. 2 ர்க்க சிலா பக்ஷ ௮௮. | 


ட 





ப்பட்டு ல... ர்க்‌... இக்தாடுத்துவின்கையில்‌ த. 
க்றெ பரியந்தம்‌ மடெடிச்சேருமோ ? அல்லது நடுவேதான்‌ வருமோ? | ப்ப 





ஒவக்தபோதிலுப்‌ க. த ட வன்‌ ப்‌ 


பொடிய்பொடியாய்‌ திட்டத்‌. 


இப்படி யவ்வங்க தன்விட்ட மலைகளெல்லா சொழுங்கிகிட்டது. 
மா? அவனுடைய நெற்றியின்மீஅம்‌, உயர்ந்த. தோளின்மீதம்‌, நீ 
_ பின்மீதும்‌, மற்றக்கால்கள்‌ முதலிய உறுப்புகளின்மீதும்‌, புற்றில்‌. அழைக 
ற்‌ பண்களை னரா 5 த்வத்‌ பாணங்‌ 











வெறிக்க, சி ம பி 'ஜொலிக்‌। 


சி வக்சன்‌? மனங்‌ 


1 















| » 
உயுத்‌ ) ந காண்ட LD. 247 
| 





உர இவனைக்‌ கொன்றாலல்லாமல்‌, Me வனா இந்த உலகமும்‌ பிழைக்க. 


மரட்டே ரம்‌, அ கலாலடி யெற்கமா ரூக்குத த ட. தவர்‌ ரொ பிரா ணபிக்ஷை கொடுக்க 
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வெண்டுமென்‌ 11 பிரார்‌ தீ தது க தார, 
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இலட்சுமணர்‌. இந்திரஜித்துவின்‌ முன்னணிப்படையிலிருந் த 
சேனைகளை மடித்தல்‌. 
கவி, 
என்ப அசொல்லக்கேட்ட விச்‌ நிரவில்வினோடிம்‌ 
பொன்பொருமேகமொன்று வருவ துபோல்‌இன்றானை 
முன்பனைமுன்புகோக்கி யிவன்கொலாம்பாசன்‌ முன்னோன்‌ 
தன்பெருந்‌ தமபியென்றா னாமெனச்சாரன்சொன்னாள்‌, 


க ட்‌ கை க்க ல அ அதன ல 


அதைக்‌ கேட்ட இளையபெருமாள்‌ இந்திர தனுசுடனே வரு ஸ்வர்‌ - 
ன்மய மேகத்தைப்போல இந்திரஜித்‌ அவுக்கு முன்பாகவங் அ கின்றார்‌. அவ 
ரைப்பார்‌ த்து ராவணஞுமாரன சாரனைகோக்‌ இ, வென தாழ பர அனுகளுத தம 
 யனன ஸ்ரீராமனுடைய தம்பியென்று டட அதற்கவன்‌ இவன்தான்‌ நீர்‌. 
கேட்ட இலட்சுமணனென்றுசொல்ல, அதைக்கேட்ட அர்கத்துஷ்டன்‌ இன 
யபெராுமாளமின யுத்தத்திற்‌ காரம்பிக்கு முன்னமே அவன்‌ பின்வந்த லெ 
டார்கள்‌ இனையபெருமானைப்பார்க்து, ஓ பிள்ளாய்‌ ! நீ எங்கள்‌ ராஜ. | 


குமாரனான அதிகாயன்‌ ஒன்றியாய்வர அவனைக்‌ கொன்‌ அபோட்டாயல்ல 





; வா? இப்போது எங்களிடத்தில்‌ அசப்பட்டுக்கொண்டாய்‌, எங்கள்‌ கண்டு 


ன்னகப்பட்டு மினியெங்கே கண்‌ உப்பாக. யென்று சொல்‌ 







இல்‌ 4 வ செ துச்‌ இக்கொண்மெர்த ட்‌ வை 1 
ட ப்பம்‌ 


ப சூழ்ற்‌ தகொண்ட.வர்களை ய ல்லாம்‌ ஸ்ரீராமருடைய ப 
- துகைகளைக்‌ தமது திருமுடியில்‌ த தரித்துக்கொண்டிருக்கின்‌ ற பாதாம்‌; ்‌ 
ட்‌ ர ட... ஓ 


௫ தவனம்‌ ன்ன & 7 









ட] ண்கள்‌ க ED க்கத்‌ 4 
லைனை வ க ௩ வட்டாவு ல்க உரியா ச ஸு க இடை எல் டை ஸி சலப ஸூ 9 
ட்ட அம்சம்‌ 05௮ மண்டு h han பு 











வ வக்‌ xr 
i Te வை கிவள லை கொண்க கள ன கட வன்‌! 


ட ட்‌, 
546 | யக கார்பாாமாயி 








a அவக்வளை வவ களை வில்லையை அவக அவலை, 





ne ° ® ட்‌ [ ்‌ . 6 4 சி, 
ல யுததசனனததாகளா யிருந்த இராக்ஷூசவீர/்களுடைய மார்பிலும்‌ 


பட்டுரு வின, “ 


சீலபாணங்கள்‌ உ உலகமுழு: மையும்‌ பரவின, இல்பாணங்க ரா கூத 
சாகளுடைய விருஅக்கொடிக்‌ காகெளைச்‌ சட்டெரித்தன. சிலபாணங்கள்‌ கூ... 
- திரைகளையெல்லாம்‌ அூணிக்கன,  சிலபாணங்கள்‌ யானைகளையெல்லாம்‌ ௪ண்‌.' 
டம்கண்டமாயறுத்‌ செறிர்சன. சிலபாணங்கள்‌ யமனைப்போலக்‌ கண்ட 
சண்ட ரர௯கசர்களையெல்லாம்‌ கொன்றன. இந்த யுத்தத்திற்‌ சாகன்‌ ற JT 
சர்கனையெல்லாம்‌ கணக்கிடலாமென்றுவற்க தேவர்கள்‌ பொ திகலங்கமுடி . 


வகாணமாட்டாமல்‌, ஒருவராலும்‌ தடுக்கமுடியாத அஸ்திரவருஷங்கள்‌ செய்‌. 


இன்ற செய்கையை சிக னைதறு, இலட்சுமணருடைய ': ்‌ வில்லினிட தீதிதானோ 






சப்தமேகங்களு மழைவருஷிக்கக்‌ சற்றுக்கொண்டனவென்று ஆச்சரியப்‌ 






பட்டார்கள்‌. இலட்சமணர்விட்ட பாணங்களில்‌ ஒவ்வொருபாணம்‌ யானைக்‌ 









கூட்டங்களின்‌ பர்திகளில்‌ நுழைந்து, அநர்தந்தவரிரை யானையின்‌ தலைகளை | 
மெல்லாம்‌ அஅத்தக்‌ குப்பற்குப்பலாய்க்‌ குவித்து விட்டது." ப 






மேலும்‌ ன ரக்‌ சமமா கவத சுற்திக்கொன்‌: டிருக்னெற. சர்ச்ச | 
னையைய/டைய அந்தந்த யானைவீரர்களோடு சேர்ந்து வந்திருக்‌ ன்ற. சே ன்‌ 
பராக மெவ்வளவுண்டோ ? அவ்வளவு இகாயபெருமாளுடைய பாணத்தொ. ப 
கைகள்‌. அப்பாணக்கள்‌ கணக்காகத்தானே வில்லின்‌ கண்ணிருந்‌ தெழும்‌ 
தோற்றத்திற்‌ பருத்தகாரமுள்ளவைகளும்‌, மாமிசங்களையேயுண்டு திரி, 
இவைகளும்‌, பக்ஷிகளைப்போலச்‌ சிறகுகளை விரித்துப்‌ ட றக்கின்‌ றவைகளுமா 

















ன. இப்படிப்பட்டபாணங்கள்‌ தேவர்களும்‌ திகைத்‌இப்போரும்படி கரண ்‌ 
i பட்டு, ஆகாசமுழுவ கு] தும்‌ வெளியில்லாமல்‌ மறைத்து கழுகுப்பகமியைப்‌ | 
ச்‌ செத்தராக்ஷசப்‌ பிணததின்மிது பற்‌, ற்ப்‌ படி அகொண்டிருந்தன,. இந்‌; 
ரத்தில்‌ மாண்ட வான ரசேனைகள்‌ முப்பத்தைந்து “வெள்ள கதித்த மே 
'லாக இரணக்களத்தில்‌ விழும்‌ துடக்கு, அவைகளை மலை லை பொன்ற தலைக 
லாம்‌ அஅர்‌அமாண்ட வஞ்ச கர்களான இராஆசர்களூடைய சேகங்‌, 
நி ன மத்ததத்வர்ளை ன, இரத்‌. வெள்ளங்கள்‌ அவ அடுக்கில்‌ 
ரச்‌ சமுத்தித்தி த வி: மூந்தன. நரகல்‌ தர்‌ அடதத 
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PN rr a வண்ன்னு ்‌ ஆடவ டட கைக வகை ஞுக்தனை - ட்‌ 2 “வ 
ஆ ட ~~ வவ ராமச 9 9 
ய்‌ - ப்ட்‌ Save க்ிவனிபகிடலிடி றேன்‌ ப ௪ தினக பிப்‌ ஸி க்‌ ஸ்லின்‌ டிக்கி விகி கடக்க களைகர்‌ ல (படி பொரி கம்சன்‌ 


TT கவை ட்‌ 
% 


ஆ வதை வெல்லை 


உயரத்‌ ந த காண்டம்‌. 
இந்திரஜித்து ரதாருடனாயும்‌ இலக்ஷுமணர்‌ ஆஞ்சனேயரின்‌ 
புஜாருடராயும்‌ யுத்தஞ்சேய்தல்‌. 
கவி, 
வற்றியகட லுணினற மலையெனமருங்கின்யாரும்‌ 
சுற்றினரின்‌ நித்தோன்றர்‌ தசமுகன்றோன்றள்ளித்‌ 
டப்‌ பப ல த்க்‌ மனமெனச்செல்லுந்தேரான 


உற்றனனிளையகோவை யனுமனுமுடன்‌ வர்‌துற்றான்‌. 


இப்படி வற்றினகடலிலிருந்த மலையைப்போலத்‌ தன்னைச்‌ ரூம இருந்த 
எல்லாருமாளத்‌ தான்மாத்திரமாயிருக்த இராவணன்‌ புத்திரனான இர்‌ திரி 
தீது அதிகோபத்தால்‌ அடி அடித்துப்‌ புருவத்தை செரித்து, தன்மனம்போல 
அதிவேகமா யோடும்படியான தேருடனேவற்து இளையபெருமாளே எதிர்த்‌ 
தான்‌. இதற்குள்‌ ஆஞ்சரேயரு மூர்ச்சைதெளிற்‌து இளயபெருமாளை வந்து 
சர்ர்‌, ஸ்வாமி! அடியேன்‌ தோளின்மீதூ தேவரீர்‌ எ முந்‌ தருளவேண்டிமெ 
ன்அ பிரார்த்தித்தார்‌. அம்மா த்திரத்திற்‌ சம்மம்போன்ற பலவக்கரான இலா 
பபெருமாளும்‌ அப்படியே யே றியருவினார்‌. அதைக்கண்ட கெவர்களெல்‌ 
லாம்‌ பல்லாண்டுகூறிஞர்கள்‌. உடனேயவ விருவரும்‌ காளியைப்போலொத்‌ 
அவைகளும்‌, யமனைப்போற்‌ கொல்லுகின்றவைசளும்‌, அக்கினிக்குச்‌ சமான 
மாகிய அதயுஷ்ணமுளளவைகளுமான பாணங்களை க லொருவர்‌ ன 
 ரச்தின்மி௮ வேடறாருமேகமெதிம்‌, அ மழையை எருவித்தா்‌ 2 1. 


பொழிர்‌, தார்கள்‌, 


இருவரும்‌ தங்களுடை ய வில்லில்‌ இடியிடித்தாற்போலக்‌ குணக்‌! a 
.னிபண்ணிஞர்கள்‌. அவைகளஷ்ட இக்குகன்யும்‌ செவிபெடுத்திவிட்டன. ௮ | 
உப்‌ ம்னு பத்தல்பத்தலாய்‌ வெடித்துப்‌ பிளந்துவிவெதுபோலர | 
"பின. அகாசமெலாம்‌ பொதியெழும்பின. உலகமுழுவதும்‌ அக்கனியைக்‌ . 
கசக்கிக்கொண்டு ஒருவர்பாணங்களை ஒருவர்பாணங்கள்கூர்மையான வாயாற்‌. 
'குவ்விக்கடித்துக்கொண்ட ன. ஒருவாவிட்டஅம்பை ஒருவா ட்டஅம்பு ௨ 
க்கமாட்டாமல்‌, அக்கினிப்‌ பொறிகளைச்‌சிதறி அகாசமார்க்கத்தில்‌ வெ a 
ச்துகிமுக்தன அதைக்கண்ட தேவர்களும்‌ னதயிரியங்குறைந்‌ அ. ஏங்ப்‌: 
ஞர்கள்‌. உலகமெல்லாம்‌ அதிர்ச்யுற்‌ றன. கடல்பொங்கி a கப 
ண்டமெல்லாம்‌. கடல்கலங்னெ அ | பேர்வக்‌ கலங்கின 











இத வைய 






ய தவர்கள்‌ யாரென்‌ றுகேட்பார்கள்‌. முன்னே இப்படி யுத்தஞ்செய்தவர்களு 


மாகக்‌ கோடிகோடி கத அவைககாக்‌ கொய்துவிட்டார்‌. இர! 
ஏவினான்‌. வீ ரகொமணியாயெ இனைய பெருமாளு மறுபடியும்‌ ஒரு கோடிகே 


| கங்கபத்தீரக்‌ கணைகளைப்‌ பிரயோகித்து விட்டான்‌. இளையபெருமாளும்‌ கே ய்‌ 

























Nang oe (ஆ Sore pg வணக மு த்ர ர்வ, 
வரவ னா அடசல்‌ AAA rr A NO அவச வமனவ ஸ்மா அ வணவ பனை சவளி யடி வசட களையஸ் பவள வதைக, 
a வைகை க வை கைவைக்க ககக வை வகைகளை ல்க வைவ்‌ 


350 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌. 











ரெொடிக்கு மதிலஆதணங்கள்‌ அச்சாஸ்திரத்தி லடங்னெதன்று. அவர்களின்‌ 
கைவலிக்‌ களவிலாமற்செய்த யுத்கசாமர்த்தியத்தை எவவண்ண மளவுகூறு | 
வ அ, இவவிரண்டுவிரர்களுடைய பலத்தைக்கண்ட தேவர்களாதியோர்‌ முடி 
வில்‌ ஆகாயத்திலும்‌ பெரிய தாகுமென்றுசொல்லி, இவர்கள்‌ வல்லமையான 
செய்கையைப்‌ பார்க்கமுடியாதென்று காட்டுப்பிரமாணத்திற்கும்‌ சந்தேகம்‌ 
புகட்டினார்கள்‌. 

இவவிர ண்டு பேர்களுடைய செய்கைகளையும்‌ பார்த்த கற்பகப்பூமாலை 
யுள்ள இரீடங்களைத்‌ தரித்த இந்திராதி தேவர்களெல்லாம்‌ ஒன்றாகக்கூடி, இவ 
ர்சளிப்போது என்னசெய்தார்கள்‌? முன்னென்ன செய்தார்கள்‌? என்றொரு 


வரையொருவர்‌ வினாவுவார்கள்‌. அன்றியும்‌ தங்கவிலிப்படி முன்யுக்கஞ்செ 


முண்டோ? இனிமே மிப்படி புக்கஞ்செய்யப்போகிறவர்களு மிருக்கின்ற 
னோ? இப்படி யுத்தத்திற்‌ பயங்கரத்தை யுண்டாக்கான்ற இன்னவிரர்‌ இ 
ன்னதிசையி லிருக்கின்றார்க ளென்று தெரியவில்லையே: என்று மனம்‌ திகை 
சீதார்கள்‌. இப்படியவர்கள்‌ செய்கிற ஒரு செய்கையையாவ து எந்தத்‌ கேவ 
ா காம உணாநதவாகளலலா. 

இப்பால்‌-வக்சர தந்தங்களையுடைய இர்‌ ரஜி சது ஆயிரகோடி பாணங்க. 
ளைப்‌ பிரயோடத்தான்‌, இளையபெருமாளும்‌ ஆபிரகோடி பாணங்களைத்‌ தொ. 
டிச அவைகளை யறுத்துக்‌ தள்ளினார்‌, இந்திரசித்து அயிரகோடி காகபற 


ணத்தை யெய்தான்‌. இலட்சுமணர்‌ ஆபிரகோடி நாசகபாணங்களால்‌ ௮ || 


ர ர ழக அதர்ம எனத கவை 


லாச சக்கை பணிவு 


வைகனையும்‌ அ_றத்தெறிந்தார்‌. 2 இரசித்து கூட்டங்கூட்டமாகக்‌ கோடி 
கோடி அம்புகமாத்‌ தொடுத்தா ஸ்ரீராமச கோ தாரும்‌. கூட்டங்கூட்ட 


வணபுத்திரன்‌ மறுபடியும்‌ ஒரு கோடிகோடி வாளிகளை ௮தககோப த்துடனே 
டி. வாளிகளைக்கொண்டு அவைகளைத்‌ தடுத்துவிட்டார்‌. இர்இரதித்து கே 


தற்று கணைகமேக்கொண்டு அவைகளைத்‌ த துண்டாக்கிலிட்டார்‌. 


ணர்‌ த்தா அர்‌ ளட ர எயில்‌ ப 


ன்‌. ns அழாம He த யம்புகள்‌ ட கடபதி 
டார்‌ அ என்‌ நகச்‌ மீட்டும்‌ கண்ட்‌ பொட்ட ்‌ 








களைக வ அண்ணி வடிவில்‌. அவை 


ர ப ௫ 
ப ப்ட்‌ பக கக அப்த த அவல கன அ Pm வல்லவா வவ mr அ 
்‌. 





| க்க காண்டம்‌. 3௦1 


i i ய கைக்துக்கைய வி அவ்வை வவைவவை அலைல்‌ 





er வணல்‌ வவைவாதிஷாவ வைகிய 
ஆ 







பியா ரப்‌ 


ம கமலமுகப்பாணங்களை அரை௯உண ரப்‌ அனேகமாகப்‌ 


பிொயோடித்து, அவன்விட்டவைகளையெல்லாம்‌ அடித்து நொறுக்கி உதிர்த்து 
விட்டார்‌. 


இப்பால்‌ வளைந்தபல்‌ ஓடையவனான இர்திரடித்து கோடி வச்சிரமுகாஸ்‌ 
இரத்நதை ஏவினான்‌. பரிசுத்தரர்யெ இனையபெருமாளும்‌ கோடிவச்சிரமுகாஸ்‌ 
தரத்தை ஏவி ல்‌ யெல்லாரொ அக்கி விட்டு, கோடி திரிமுகாஸ்திரங்க 
ளை வேகமாய்ப்‌ பிரயோடித்துவிட்டார்‌. அதிக பலாட்டியனான இந்தர௫ுத்தும்‌ 
கோடி தரிமுகாஸ்திரத்தை விட்டு ரட்‌ யெல்லாம்‌ தடுத்துவிட்டு, ஐந்த 
| கோடி அஞ்சலி யாஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோக்‌ ௮ வீரகர்ச்சணை செய்தான்‌. இ 
| ளையபெருமாளும்‌ ஐஜநதுகோடி ர லன்கததப்‌ பரயோித்துவிட்டு? 
' கோடிகஜகர்‌ னாஸ்திரத்தை வில்லிற்பூட்டிப்‌ பிரயோத்தார்‌. இ க்நிரடத்அவும்‌ 
| கோடிகஜ கர்னாஸ்திரத்தைத்‌ தொடுத்து அவைகளை யெல்லாம்‌  அம்சஞ்செய்‌ 
I அவிட்டான்‌. 
| 
| 
| 
| 


இந்தப்‌ பிரகாரமாக இக்திரசத்துவும்‌ இள யபெருமாளுமாக ஒருவரெய்‌ 
யவும்‌, அந்தப்‌ பாணங்களை யொருவர்கொய்யவும்‌, உலகமெல்லாம்‌ அம்புக்கா 
கெளாய்‌ விட்டன. சப்‌ திக்னெற சமுத்திரமும்‌ அவர்கள்விட்ட அம்புகள்‌ 
| சொரிகின்ற செருப்புப்‌ பொறிகளாலே நீர்‌ வற்றிப்‌ போய்விட்டன. இரண்டு 
i வீரர்‌ களுக்குமூண்ட கோபமான அ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கைத்தொழிலை ஒருவருக்‌ 
| கொருவர்‌ காணபிக்குக்தோறு மேலு மேலும்‌ அதிகரிக்ததே யல்லாமல்‌, le 
| கொஞ்சமாவது தணியவில்லை. இப்படிப்‌ போர்செய்யும்‌ போத இந்திரசித்‌ பட்ட 







தானவன்‌ அனுமான்‌ விஜிப்பழம்போலத்‌ தேக்கிக்‌ து மூர்ச்சையடையும்‌ ்‌ ட 
_ படியாக அவருடைய உருண்ட உருக்குத்தடிபோன்ற தோளின்மீது ஆபிரம்‌ ந 
| பாணங்களை த்தூவி, உகாந்தகால மேகமானன இடிகளைக்‌ கக்கினதுபோல. ்‌ 


ஆயிரத்துகானூறு பாணங்களாலே ee அவ்‌ மப து ர்‌ 
i பும்பிளர்சான்‌. 





| அதைக்கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ இந்திரசித்து கைமுர்தி விட்டே | 
ன்னு தங்கள்‌ முகம்வாடி, கல்மலையிலிருக்து அருவியா ரோேவெதுபோல இ | 
யபெருமா ளுடைய அழயெ திருத்தோளில்நின்‌அ மிரத்தவெள்ள . மொழு 
i வத்‌ கண்டு அக்கித்தார்கள்‌. வைதிகமார்க்கா நு சாசிகளாயெ முனி 1 
| ர பெரியோர்களும்‌, இந்கராட்சசனே வில்வீரர்‌ களிற்‌ ப யானா 
ன அபய்‌ a 3 i 
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நி ங்கில்‌ ஆளி அக்க வியல்‌ வக்கள்ளவனிகிவள்ண்‌ட இக்கல்‌ அணிய லவ்வ pipes apap a re களை 
த்‌ + re லத கடக்க ல்‌ அவசியம ந்ல்ல ட்டை மட அனையை பாபக்‌, 





ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


சி 





ரட்திப்சநாதகா வாகு 3 க்க த ப-வலைல்கை வகை 
த க ட. ல 


வேறுகூறியற்றிவீரக்‌ கொடியையுமறுத்துவீழ்த்தி 
ஆறுநூறம்புசெம்பொழ்‌ கவசமபுக்கழுந்தவெய்தான்‌, 





இந தய்பிரகாரமாக இருவரும்‌ போர்புரியுங்காலையில்‌, யுத்தசாத்திரத்‌ 
தின்‌ நுட்பங்ககாயெல்லாம்‌ கண்டறிந்து தெளிந்த சிர்தையையுடைய இ 
லக்ஷ மணப்‌ பெருமானானவர்‌ தமது கரத்திலுள்ள தனுசிலிரும்து பதினாயி 
ம்பாணங்களைப்‌ பிரயோதெத, கணப்‌ பொழுதில்‌ ௮வன்தேரிற்‌ பூட்டியி 
ருந்த பிடரிமயிரையுடைய சிம்ஹங்களை யெல்லாம்‌ வேறுவேறாயக்‌ கூறிட்டு, 
அதில்‌ காட்டியிருக்க விருதுக்கொடியையும்‌ சாதியையும்‌ அறுத்துத்கள்ளி, 
பின்னும்‌ அதிககொடோமான அறு நூறம்புகளையேவி அந்த இர்திரசித்து ௮ 
ணிக்திருக் க கவசத்கைச்‌ சின்னாபின்னப்‌ படுத்திவிட்டார்‌. 


. இவ்வா திலையபெருமாளுடைய பாணங்கள்‌ காளமேகத்திற்‌ சூரியகிர | 

“ணங்கள்‌ பிரகாடிக்கற அபோல விளங்கும்‌ கவசத்திற்பட்ட மாத்திரத்தில்‌ அ. 
வ்விற்திரசிச்துவின்‌ தொளின்மீது மார்பின்மீதும்‌ பொருர்தியிருக்கின்ற அந | 
தக்‌ கவசத்தைச்சுற்றிலு நீளநீளமாகப்‌ பவளக்கொடிகள்‌ ஏறிப்படர்ந்ததுபோ ப 
ல, மனம்‌ ப எ வாய்களிலெல்லாம்‌ இரத்தம்‌ தூரைதாரையாய்‌ ஒழு 
வடிந்தது. அப்போ இிந்திரரித்துவானவன்‌ பொன்மயமான பெரியதேரிற்‌ 





பூட்டிய சிம்ஹங்கள்‌ மாண்டபோ தும்‌, பரெகொசிக்னெற வெற்றிக்கொடியுடனே 1a 
சாரதியுமறுந்து விழ்ந்தகாலத்திலும்‌, கன்னுடையமார்பிற பாணங்கள்‌ தங்கு இ 
தடையில்லாம லுருவின வேளையிலும்‌, இன்னகாரிய நடந்ததென்று அறியாத. 
வனாக ஒரு வார்த்தை சொல்லுகிறான்‌. 












இர்தலட்சுமணனே நரனாகவேண்டும்‌, அந்தராமனே கா ராயணனாகவே ' 
ண்டும்‌, இவன்‌ நரனல்லாவிட்டால்‌, அந்த ஸ்ரீராமன்‌ நாராயணன்‌ அல்லனெ 
ன்று சொல்லலாம்‌, இப்படி யிவர்களல்லா விட்டால்‌ இவனைச்‌ இவனென்று 






அந்த ஸ்ரீரரமனைப்‌ பிர்ம்மாவென்றுமாவது சொல்லலாம்‌. இவர்களு மல்‌ 
விட்டால்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ இராஜவமிசத்திற்‌ பிறந்து வாழ்றெவர்களுக்குள்‌ 
தனுர்‌ வித்தியா சாமர்த்‌தியத்தில்‌ இக்தமனிதர்களுக்‌ கொப்பாக ட. 
சாகளூ மிருக்கின்றாகளா வென்று சொல்லுவான்‌, 


இந்திரசித்து மாறிமாநியேறிய தேர்களை இலட்சுமணர்‌ அழித்தல்‌, பத 
ட த்‌ ம்‌ 3 

வாயிடைரெருப்புக்கால வுடனெடுங்குரு இவரரச்‌ 
தியிடைநெய்வார்த்தன்ன வெகுளியானுயிர்‌ தீரர்‌ தாலும்‌. | 
ஒய்விடமில்லான்வல்லை, A ட ம்பி ட ன்‌ 
வ ண்மால் ட பம பதத பட்ட ப 


சக வட்‌ பனு டர்டி பதர்‌ அவிக ர்க்‌ ய கப சந்தம்‌ 100% 
RE (AE ௯ பட பவட ந அல்ப நக ஆர 13. 

வ்‌ க 9 டட ம்‌ ந்‌ பரு க $1 பு அம்‌. Mga} 

. ட 1௮ ஹட . $ 





டுக்‌ ர 
1 ட % டு 1h 
்‌ பய NO . ்‌ 
சட்‌ ்‌ டி ௩ 
a. beg வவைகைககாக ஸ்ணைங்கைள் வைகையை கவா கைல்‌ » 
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அனைய, 





உயு, த்த வத்‌ th 





க 7 வகைத்‌ வை, 








ee வண்தைகி வகை தளை்கைக்வைங்கம் க வையை அவையத்து வசை வைகை கலச என்னைக்‌ வு 
ஆப அலால்‌ 


ண்டு அக்குன்வே ஆயிரம்‌ குதிரைகள்கட்டிய வே ரெருதேரிலேறி, திக்கு 
களகோ றும்‌ பாண த தொனிகள்‌ நிறையவும்‌, உருத்திரமூர்த்தியும்‌ உடல்‌ 
ஈமிங்கவும்‌, ஆயிரகோடி திவ்விய பாணங்களைப்பிரயோடித் ஐ ஆகாசமெல்லாம்‌ 
வெளியில்லாமல்‌ மறைததுவிட்டான்‌. 

உடனே இளையபெருமாளும்‌ ஆயிரம்பாணங்களைப்பத்‌ நிபச்நிமாய்ச்‌ இத்‌. 
இரவிசிக்‌ ரமாகப்‌ பியோ, அக்க தப்பாணங்களைச்‌ சின்னாபின்னஞ்செய்‌ 
அ, இராவணபுத்இரனாகிய இரந்திரசித்துவின்‌ மேலும்‌ ஆயிரம்பாணங்களைப்‌ பிர 
யோகிக்தார்‌, அவ்வாயிர பாணங்களும்வற்னு தைத்தவுடனே அதிதஷடனா 
ன இந்தரசித்துவுக்ஞு அக்கனியில்‌ ரசெய்சொரிந்ததுக்‌ கொப்பாகப்‌ பொ றுக்‌ 
முடியாக கோ பமூண்டு, அ திவி ரகிரேஷ்ட ரான இனையபெருமாளன்‌ சென்னி 


| 
யின்மீ தூ நூறுபாணங்களைப்‌ பிரயோகித்தான்‌, இளையபெருமாள்‌ தம அறெற்‌ 





கிமேல்‌ அர்த நாறுபாணங்கள்வக்து தைத்‌ தகாலத்தில்‌ ௦ கொஞ்சமுமாயக ல” 
ஏப்படா மல்‌; அந்தத்துஷ்டன்‌ மார்பினிட £ த்தில அதி கருரமான அறுபாணங ¢ ்‌ 


நலக அதிகை ர த வையை எட்ட மரக க்க கட்ட ம க்கை வனை அன அமை அனகை கைவ அ ரவ அடைக ச சண வணி எ விவா அனை அலைக கடனை அணை 5 


கணைச்செலு. 2 தினார்‌. வட்டச்‌ வழ திரமொழுகுவத ர ற்ருள்ளாக இர i 
| க்தினங்களிழமைத்த பட RS ரம்‌. துன்‌, சாடு மூ ிர்துபோகவும்‌, அயிரம்கு இ 
| 








ம்‌ 
ரைகருநம்‌ சன்னபின்னப்பட்டுப்‌ போகவும்‌, கொல்லுகின்‌ ற வேடு, முருயமனை 


2 தக்க 


ப்போல வாயுபுத்திரனான அஞ்சரேயர்‌ ஓருதையுதைதீது அவன்‌ கேசை | . 
 நெனுகல்கிவிட்டார்‌, பதட்ட 
ப இந்திரசித்து மறுபடியும்‌ ஆயிரம்‌ பெய்களைப்பூட்டியது மிரத்னெங்களி. ட 
| ழைத்ததுமான வேறொருதகேரின்மெல்‌ ஒரு கூஷணப்பொழு அக்குள்ளே ஏறி | 
ட ஞான்‌. அதையும்‌ இளையபெருமாள்‌ தமதுகையிலுள்‌ ள ஐம்பஅபாணங்களாற்‌. | 
1. சிதைத்துத்‌ தள்ளினார்‌. இப்படி. இந்திரசித்‌ அதேரேறுகிறதும்‌, இனையபெருமா ll 
ள்‌ அதைச்‌ சிகைக்கற அமே யல்லாமல்‌, அவன்‌ வெறேயுத்சம்‌ செய்யவேயில்‌ | 
லை இளையபெருமாள்‌ இந்தப்பிரகாரமாகஅறு அனு பாணங்களால்‌ அவனு 
டைய ரர னையும்‌ ஓ ரு நாழிகைக்குள்‌ சின்னபின்னம்‌ பண்ணிக்‌ தகர்‌... 


| த்துப்போட்டார்‌. கட கே வர்களெல்லாம்‌ பல்லாண்டுபாடி. அனந்த. 


|" ப்‌ ப்‌; 5 
த 23. 
A 

. 
ட்டி 













கர்ச்சனைசெய்து, கற்பகப்புஷ்பங்களை வாரிவாறி யிறைக்து, சுமித்திரை. 


எஞ்சிங்கமா விய ராமா நுஜரை வணங்கி; இ தற்குமுன்‌ ஊ௫லாடிக்கொண்டி 


(த | நீத மனமுங்களித்னு, மேலுத்தரிய த்தையும்‌ வீசிறியெயிர்‌.த கர்சத்து 







இநதிசிந்க்து ம மற்படியும்‌ கன்னர்‌ சேனைகள்‌. 
மன்‌ மடி. த்தல்‌, ம்‌. 
பரக. ள்ள அதி 
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பப்ப 


ல ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








முய்க்கூடி முந்தியெ தீர்த்து, செவர்தமுக த்தையும்‌ எத்தினி முடை 
ய தேர்வீரரும்‌, குதிரைவீரரும்‌, யானைவீரருமாயெ விவர்சளோடு மேகம்‌ 
| போலக்‌ கர்ச்சிக்கன்ற விரகண்டாமணியைத்தரித்த பதாதிவிரர்களும்‌ பூமி 
யாகாசமெல்லாம்‌ அளாவும்படியாக ஒருவரை ஒருவாபேரிட்டமைத்து, சாக்‌ 
| கிதை சாக்கரதையென்று எச்சரிக்கைபண்ணிப்‌ பேரிகைமுழக்கத்துக்கொ 
| ப்பாகப்‌ பேசிக்கொண்டு வந்தார்கள்‌. பார்த்தபார்தத அனுர லு ௪ 
ப்தமேகங்களுங்கவிந்த வாகாசமாயத தோன்றும்படி நிறைந்த அவர்கள்‌ கூட்‌ 
டத்தின்‌ ஓசையும்‌, அஸ்திரசஸ்நிரங்கள்‌ ஒன்றுடனஷனொன்றுபட்‌0 சப்திக்னெற 
| சபதமும்‌ ஒன்றாகக்கூடி; சுவர்க்கலோகத்தையும்‌ செவிபெடுத்தி விட்டன. 
அவாகள அ சேனைகளில்‌ யாளிகள்‌ சப்இத்தன. சிம்ஹங்கள்கர்ச்சித்தன. 
ட பேய்கள்‌ கூவின, யானைகள்விறிட்டன, 
| 


அதிரதர்‌ - மகரதர்‌ - சமரதர்‌ - அர்த்தரதர்‌- என்னு நால்வகைரதிகர்களு | ்‌ 

ம்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ சேனைகளோடு கெருங்கி எய்த படியால்‌, பாணங்கள்‌ எங்கு டி. 
நிறைந்தன. இவவளவுசேனைகள்‌ வந்தும்‌ ரணக்களமெல்லாம்‌ பிணமயமா யிரு 
| ப்பதினால்‌ சேனாபராக மெழும்பவேயில்லை, அவர்கள்‌ கொண்வெர்த தும்‌, சிம்‌ 
ஹங்களபூட்டித்‌ தாவுகின்றதுமான கேரின்மிது இற்திரனேச்‌ செயம்பெற்றவ 
னானை மேகநாதனேஜிச்‌ சரமாரி வருஷித் அத்‌ இக்குகள்தோறும்‌ நிறைத்து 
விட்டான்‌. அந்திவானமபோலச்‌ சிவந்த சொர்னமயமான திருமேனியையு 
டைய இளையபெருமாள்‌ அவைகளையெல்லாம்‌ தும்சமாக்பெ்‌ போட்டார்‌, பி 
ன்னுமவருடைய பாணங்கள்பட்‌டு, முன்னமவ்‌ விந்திரசித்துவுக்குத்‌ அணை |! 
யாய்ச்‌ சூழ்க்துவந்த ராக்ஷசர்கள்‌ விசுகின்றவைகளும்‌, எய்கின்றவைகளும்‌, 
எறின்‌ றவைகளும்‌, உதிர்ந்து பொடிப்பொடியாய்ப்‌ போய்விட்டன, அயிர. 
ந்தலேகள்‌ ஒவ்வொரு பாணத்தினாலே உருண்டன, குடல்கள்‌ பாம்பைப்‌ 


போற்‌ பிறுண்டன. பலம்பொருச்திய மதயானைகள்‌ குன்றுகள்போத்‌ குவி 









ல்லி 


தார்‌ ரவர்‌ அ இவக கட சமத்க பவை பயக ர வ அஸ்‌ ராட்டி எல்‌ அபஸ வண 





ந்தன. தேர்களெல்லாம்‌ சின்னபின்னப்பட்செ சிதறிப்போய்‌ விட்டன. பலவ 





கையான ஆயுதங்கள்‌ 2 மேடிட்‌ டன, ட 





அவ்வாயுதங்களைய/டைய வீரர்கள்‌ a ரணக்களத்திற்‌. 
டந்தார்கள்‌. குண்டலங்களும்‌, முத்தாரஙகளும்‌, பூமாலைகளும்‌, கண்டசர | 
ளும்‌, வீரக்கழல்களும்‌, மெயக்கவசங்களும்‌, சண்டமாருதக்‌ காற்றடித்தடே 
' து மேகற்களில்நின்னு மின்னல்கள்‌ வீழ்ர்கதுபோல விலட்சமணருடை 
பாணங்கள்‌ பட்டு பல்ராம்‌ தன டவது 9 ததி 












கட்ட யமனுக்கும்‌ இரக்கம்‌ பல்லின்‌ கலித்த, அப்போ 
1 ராகிய . க அத கனத்த ப ணு 
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தல்‌ \ பகத்‌ ச்‌ P| } 
A 











} | 
ய ர TE TTA TARTAR Y 
- அனவ க அ வப ஸ்‌ ன ஞா * ம்பத்‌ அதழக ல்‌ 
ஈ ஸு ர அ கதி அண்ணகா களைக வளை வரங்களை ரக சக்க வச்ச வகையான்‌ ந ௯) 
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ந, 


ட்‌ 6 ்‌ Orr 
உயுத்த காண்டம்‌: | 31317 





க அகார்‌ க 








VY, 
சிலரை ஆகாசத்தி௦ த்தம்‌ எறிவா . சிலரை ௪ கரோ போய்‌ அ றவார. ன்‌ 
ரைக்‌ காலர லெட்டியுகைப்பார்‌. 


| 
| 
இப்படியெல்லாம்‌ செய்து மிளையபெருமா! ளேறி யருளிய மதிதகஜம்‌ | 


க வ வன்னியை அல யாயனய??, 


ர்‌ ர்‌ அனை. அறககவள்கைகையத்லைதக்கை ளை. 


போன்‌ ற அவவனுமா € ஞனைவா கோபமடங்காம ற்‌ பின்னும்‌ வீரகார்ஜனை செய்‌ ௮, 


இலர்‌ பிரரணபி தயடையும்படி உறமிப்பார் ப்பார்‌. இலர்‌ கைகால்‌ விதிர்த்துப்‌ 


A 


ன்‌ 


| 


| 
| 


வரா. இரண்டு தொனையும்‌ கொட்டிகின்று அட்டகாசம்செய்வார்‌. அயிரந்தோ 


தட 


பிரரணனிங்குமப்படிக்‌ கோபிப்பார்‌. சமுத்தாத்கை யானைகளால்‌ தூரத்‌ துவிடு | 


களைக்தமது உள்ளங்கையாற்‌ பற்தியிழுப்பார்‌. பின்னும்‌ விரசிகாமணியாகிய 


இளையபெருமாள்‌ ரப்பு றின அண்‌ சிம்வாத்துக்‌ கொப்பாயெ 


ட்‌ 
| 
| 


த்க்‌ அடை 


அர்த வாயுபுத்தரர்‌ குதிரைகளையும்‌, யானைகளையும்‌, அயுகங்களைப்‌ பிடித்தி 
க்கிற ராக்ஷசவீ ராகளையும்‌; புஷ்பத்தைப்‌ போலவும்‌, ஜலத்தைப்‌ போலவும்‌, 


லி 
ம (8 
பகத்‌ 

த த 

ச்‌ pif 

a] i 


அலங்காரமான தளிரைப்பொலவும்‌ வாமிவாரித்தூவுவார்‌. சேனைகளை அ | 


அனாள்‌ ய 


செவலை பயை கக ன 
லு ட அனைய கவை கவளத்தை அனையாய்‌ 
த எலிய 2௮ ப ௮ 


ள்ளி உள்ளங்கையில்வைத்‌ அ ந௯கஇ வருத்‌ உப்படுத்துவார்‌. 


அவ தவசு கட அவச சடஅவசவச வ அவைதடி அ அச சட சடசயசர அட திவகுவசக சகடகட சக ச்ட்‌ பசக அவசககிவள்‌ ப 


பகனக வனி விஷ்‌ கணவன்‌ வலை, அடக்க அதவ சலக கணையை எவவ சை சனை ல்க அசை ட வைத்தவை பப யன்‌ னை 2 அம மனத வை 


இந்திரசித்‌ துவிளால்‌ மூர்ச்சித்த ச. யுத்தத்திற்‌ குவ 


அவ்வி. தீ தீனி லாய்மருக்தாலழல்‌, லெவ்விட த்தினை யுண்ட கத்த 
எவ்விட தீதினும்‌ விழ்ந்சவின ததலைத்‌, தெவ்லடக்கும்‌ க வியவர்தேறினா 
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தேவாமிர்க முண்டாகு மபடிப்பாற்சமுததிரத்தைக்கடை . 
ந்தகாலத்திற்‌' பிறந்தவிஷக்தைப்‌ பானம்பண்ணின கைலாசபதியானவர்‌ திரு |... 
மபிலக்ததபோல அந்தந்த இடங்களில்‌ மாரச்சையாய்‌ வீ ம்க்‌ துடெந்க க சுக்ரி 1 
 வமகாராஜன்‌-அறங்ககன்‌ -நீலன்‌-இவாள்முத லிய சக்துருசம்ஹாரர்களான பலா ம 
ட்டியர்கள்‌ மூர்ச்சை தெளிந்து சுறறுமுற்றும்பார்கீறு, இளையபெருமாள்‌ யுத்த. I 
தீதில்கிற்கிறகைக்கண்டு, றாரமிருர்து மிவரைச்‌ சண்டைக்குவிடக்சகுமாவென்‌ || 
அகெறாப்புப்பறக்கக்கோபித்து,அதிகஉக்கிரமாகப்‌ புறப்பட்டுவர் து இலக 

மணரைச்‌ சேர்ந்துகொண்டு, மாறிமாறி மலைகனையும்‌, மரங்களையும்‌, நானுமா 
- யிரமுமாகப்‌ பதித்தெறிந்தூஇசாக்ஷசச்சேனைகளை அரைததுக்கொல்லத்‌ தலை 
ப்பட்டார்கள்‌. இப்படி. யவர்கள்‌ அநெகஜா திகளான படட ப மலை 58 
யும்‌, பகைவர்மேற்‌ செலுக்தும்படிப்‌ பறித்துச்‌ சுமந்துபோய்‌ வீடுயெலி 
போது, ௮ுபட்ட ராஆஷசா சளுடைய தேர்களெல்லாம்‌ ட 
il ச்செய்கின்ற சப பட்டடைச்சக்கரம்போற்‌ சுழன்றன... 


இணி 2 

த அப்போது வாலிபு.த்திரனாபெ அங்கதப்பெருமான்‌ ஒருமலையைப்‌ ட பிட 
| இ; 5 தேர்‌ மேல்வர்த இந்திரசித்துவைப்பார் த்து, அடாதுஷ்டா ! தப்‌! 
| ன்‌ ர இதுதான்‌. டய உயிரைவர்து குடிக்கப்போடின்‌/ Q 


(தீ 


1 i சொ க்‌ ாசபரியர்‌ ந்தம்‌. தும்பி சொருப்புப்புக்க, வீட 
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ட க்கல்‌ எவ சி்‌ அ பாகு அவர்‌ சட டைத அரத்‌ அ எமன்‌ எவ க கட அ 

















ல்‌ ரஜ PN எவ்குவடு வவ று [3௮௯ சம்யுக்தா தவர ஏரல்‌ ஓ. ரித்‌ கழத்தில்‌ ரன 1 
ல்‌ ஓ ர . ற்ப ௫௭ ஆ ்‌. ன்‌ க்க அடிக ்சிக் கூ கூட RN கூ சய அகக்‌ ௪ ர க்‌? கக ரகு அவச ஆ) 1% கடச சி சசிக காளி! அனி ஆப 
ல்‌ ்‌ ப த பன்‌: ்‌்‌ க்கி ரத கப பால ர: க்வி விய்க்கிில ம்க்‌ வலப்பால்‌ இப்பப்‌ ஙநக அறவிட ம்ம்‌ ஹல விவி க்கப்ப 12 ன ஆடு பல படலம்‌, க 
97 க 


12 
AS A 
4 1 + வ ்‌ 


ம தி உ ம ்‌ 
| 860 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌ 





ல்‌ை கக இவவ கைவ பகவ தககை கைதைக்‌ க்‌ ணக்கைவ்கிவசமஷ்டிகமை, 





ரய 


 முஅக்குள்ளாகச்‌ சிதைத்தழித்துவிட்பெ போயின து. அப்போது தேவர்க 


ளெல்லாம்‌ அதைக்கண்டு ட எ வநது, எங்கள்கண்மணியாகிய அங்‌ 


ப ல ர்‌ மொனக. 
< = 


கதன்‌ கன்பாட்டனாகியஇந்தி ரன்‌ இநர்த்க்துராக்துமா வின து கையினற்பட்டய 


மழியைரீக்கிவிட்டானெ ன்கிற சந்தோஷத்தால்‌ ஆர்‌ 'ப்பரிதீதுக்கூ க்தாடினார்கள்‌ 


ண நேரத்திற்குள்‌ வேறொருரதமேறி, ஓஅங்கதா ! போய்விடாதே, நில்லு; 


| 
| அக்கால்‌ இந்திரசித்து அழிற்ததெரைவிட்‌ அகாசத்திலெழும்பி, சூ, 
நில்லு; என்றுசொல்லிக்‌ கையிலுள்ளபாணங்களை மழைபோல்வருஷிக் அ, ௮ 





| மாகக்‌ கொடுத்துவிட்டப்‌ போடா வென்று சொன்னான்‌. அப்படிச்சொன்ன 


ப வை அவையை சைய வைய வகைய சைய அவை வயதை வைகையை அவனை வனை வவ வைகை அவை கைவ கக கைகை அவக அபய ண்சைமானையான்‌ 


| திககோபத்அடனே எதிரேரின்று, உன்னுயிரை யென்பாணங்கட்கு ஆகார 
இற்திரசித்துவென்பவனை மற்ற வானரவீரர்களெல்லாம்‌ வந்து சூழ்ந்து வரி 


க 


 சைவரிசையாகப்‌ போர்செய்யக்தொடககி; விருக்ஷங்களையும்‌, கற்களையும்‌, 


NN OS NAT TN NN NT TT NT வாவரகள்‌ வசி 
4: + § 


டர க வைகவைகையை அவக 


இறந்த ராக்ஷசர்களுடைய கலைகளையும்‌, தேர்களையும்‌, குதிரைகளையும்‌, ப 
லம்பொருக்இய த த்‌ துஇக்கைகளையும்‌, த ப வாரிவாரி அ௮வவி 
ந்திரித்துவின்‌ பாணவேகமும்‌. பின்னிமெபடி வி யதிர்‌ த: 


TN NTT NN வசி 
mi LE, ச ப ர்‌ என்டு i 
5 படல்‌ அலக்‌ தடவல்‌ மசத 3 
டல்‌ எக்க மட வ கடர ந்‌ ஏதுக்‌ க ர்‌ இது மக த்த திகள்‌ ர] 


| அந்‌ தச்சமயத்தில்‌ ஸ்ரீசர்வேஸ்வரனாகிய | ஸ்ரீசாமபிரா னுடைய கைங்கரிய . 
விஷயத்திலிபெட்டுத்‌ தமது இராச்சியத்தையும்‌, வாழ்வையும்‌, நித்திரையை 
யுீக்கின மகானுபாவராகிய இல௯கஉாமணப்பெருமாள்‌, ஆயிரமாயிரங்கணக்‌ ட. 
காக வஞ்சனையுள்ள ராக்ஷசர்‌ கரடைய உயிர்களைத்தேவர்கள்‌ கினைவிற்கு மெ 





ட்டாததற்கு முன்னே பொக்கிவிட்டார்‌. இப்படித்‌ தன்‌ னோடவர்ச அம்‌, பின்‌ 
னார்‌ அனக்குதி அுணையாகவந்ததமாகிய சேனைகளில்‌; அள வற்ற மதத்த யா ப 
னகரம்‌, பேரியதேர்களும்‌, தன்னுயிர்க்குச்‌ சமானமாயெ இராஆஷசக்‌ கா்‌ 


லாட்படைகளும்‌, வாயுவேகத்திலு மிஞ்சிப்பாய்கன்ற பலசாதிக்‌ குதிரைக | 





ரூ மாண்டுபோனவித த்தை இர்திரசித்து நினைத்து; வெற்றியிழக்து, க்‌ 
- யைப்போலக்‌ கொஇத்து, தன்‌ தேரினுடைய சக்கரத்தின அபக்கத்தினின்‌ ற! 


பேேரோடும்‌ பெருஞ்சேனைரூழ விரணக்கள த்துக்கு வர்‌ அ, அந்தரத்தவெள்‌ 
படட்டும்‌ தன்ம திரைச்‌ த ர. வாய்பேசாமல்‌ ம 





சுத்தேரைக்காத்துக்கொண்டிருந்த மகாபாரிசன்‌-தூமாட்சன்‌-என்கிற இரவ 





அக்கா லாகாசத்நித்‌.  பாலிரிரக்ன்ற. கருமேசல்களை 5 { 


த்‌ 


ஆ ர அவவை அணிக ஹேல்துலலைசவவைய வை னத்‌ A. A த யுக வவ மறு முத 
gp னை க ந அல்‌ வ பதிக் வம்‌ பம்‌ வல்வை க ட ng வது சடக்‌ - ௬ பதவ நலா: ry Tr 
x க Ni dis NNN AN கட்ச வரசசவிடி வளவர கள்வா 0௩ PE ப அளவ ந I Tr mpd Ania ண டி 
அணைய ஷி, பவகஅணைகைவகைவ கை பணப்‌ 399 ன்னை ரீ 


UD தகாண்ட [ம 20 


ந சனகன்‌ 








கன்களை வக்காளி கைவைவக னைகள்‌ அவடன A ளையை மைய வவ பானை: தாருல்‌ கவ்வை மலைவு வை அவிட்ட ட்‌ 
அணை கணக மடல்‌ — 


ஜயா இந்திரசித்‌துவே ! அதைரியப்படாதேயும்‌; நீருமப்படியே வானாரர்களி 
அ மததனைததொசைச்‌ சேனைக எழியும்படியாகக்‌ கொடிய பாணவருஷஙக 
ட்‌ பிரயோகஞ்‌' செய்துதா னிருக்கிறிரா தலா ல்‌, உமத சண்டையும்‌ அதுறம கொ 


ப்பாகுமென்று தைரியம்‌ சொன்னார்கள்‌. 


) 

| 

| அப்போது அஞ்சனேயர்மீஅ அரோகணித்தருளிய அந்திபோன்ற சுவ 
| % ன்‌ ம்‌ ன % ° க 

| சனச்‌ சாயையையுடைய இளையபெருமாள்‌, இர்திரசித்‌ தவுக்கெதிரெவற்னு ப 
தீதுலக்ஷபாணங்களைப்‌ பிரயோகிதீதார்‌. அவைகளையெல்லாம்‌ அவனவவளவு 
| பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்து வரிசையா யெல்லாவற்றையும படுரூரணப்படுத்‌ 
| 

இப்‌ பின்பு நூறும்‌ அயிரமுமாகப்‌ பாணங்களைச்செலுத்தி, எதிர்த்த வானர 
| 
ல்‌ மூர்ச்சித்துவிமுர்‌ தொறுங்கினதை ஸ்ரீகோதண்டதீக்தா குருவின்‌ திருத்த 
ம்பியாகிய இனையபெருமாள் கண்டு, ௪ திரிலிருக்த சாவணியென்கித இந்திரஜித்‌ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 


துவை லக்ஷியப்படுச்தி, மூங்கிற்‌ காடெரிகிறதுபோல அவன்‌ மேனியெல்லா 


| 
t 
| 


மிரத்தமயமாஞும்படியாகக்‌ கொடுமையான பாணங்களையேவினார்‌. அந்தப்பா 


| ணங்கள்‌ பட்டமாத்திரத்தில்‌ இர்திரசித்து அதிக வருத்தமடைர்தான்‌. அவ 
| அடனிருற்த மகாபாரிசனும்‌ தூமாக்ஷனு நடுக்கங்‌ 2 
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ப்‌ இலாத ராக்த௫ச்செனைகளெல்லா மடிந்தன, 
i i ப பிரகாரமாக இல மணருடைய சரவருஷங்களால்‌ அளவற்‌் 
' றதேர்களும்‌, யானைகளும்‌, குதிரைகளும்‌, பகாதிகளுமாண்‌ டிரணக்களத்‌ 


om 


| 
| 
| 


கொண்டிருக்தார்கள்‌. மற்றுளள்‌ ராக்ஷசர் களில்‌ ஒருவராவது அந்த. ரணக்க : 


ளத்தில்‌ நகில்லாம அுயிர்தப்பி . ஒடிப்போய்விட்டார்கள. அப்படியோடிப்‌ 


'தேடினவர்களாய்த்‌ தங்களுக்கெஇர்ப்பட்ட மேகங்களைப்‌ பிழிந்து குடித்‌ 


i 
| 
1 போன சாக்ஷசர்களிற்‌ சிலர்நாவுலர்க்து சண்ணீரையுண்ணு..சையா ஸ்ப 
| 
i 


உடலிதுள்ளபுண்களில்‌ இரத்சம்பெருவாரியா யொமு3ி ரணவலி கொண்டுமே ட ட 


ட்‌ மாண்டார்கள்‌. சிலர்மாத்திம்‌ தோற்‌ ரோடினர்கள்‌. சிலர்‌ தேகமெ 
_லலாம்‌ பாணங்களா ற்‌. சல்ல ல்டைக்‌ கண்களாயத்‌ தொளைக்கப்பட்டு வழியி, | 





1 மல்‌ லச ல்‌ ண்ட அற்பத்‌ a வில்‌ வர்களைக்க 2 ப 


ராம்‌ 


2 
I 
| 


வீரர்கனையெல்லா மூர்ச்சையாக்கிச்‌ சிலரைப்‌ பூமியில்விழச்செய்கான்‌. அப்‌. 
போது சூரியகுமாரன்‌ முதலான வானரவீரர்களேல்லா மிரத்தப்‌ பிரவாக ததி 


கொண்டார்கள்‌. அளவி. 


TILES AE ERE STEED ESE LAUT WETS et பய்‌ Sag எடப்‌ dlr Cn dnb 910 ECGS பத்திவை 


ற்‌ கடப்ப; அவைகளை அந்த மகரபாரிசனும்‌, தூமாட்சனும்‌, பார்த்துக்‌. 
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NTN NS NNT TTT NN TN TI வயரம்‌ வவவசையகவ செவ மசெச பசய்து செவ்‌ வள வரவ வளைய ளவ வது ளிவக்வளவுக மவ ளவு: வய பலவாக வள்‌ 





ட வைகை 


சம்ம விவி செ வல்‌ வம ve ம மகவை வம வயு று 
மானம்‌ rn 
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10% 94 
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இல ல்க வ்‌ ட 
வ i ல்‌ வவயு pe 
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க 
வரி லிரிலம்‌மியச் விலைய படைக்கப்‌ ன்‌ ட 
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தத்‌ 





858 ப கம்பராமாயண வசனம்‌: 








பபார்தீததன்‌ லிப்‌ பக்கத்‌ இல்நிற்கன்ற யமனையும்பார்த்துத்‌ தஙகளுயிரை நீக்கி 
னார்கள்‌, சிலர்‌ பெண்சாஇ-பிள்ளை-தாய்‌- தந்தை முதலிய தங்கள்‌ பந்‌ துக்கமா 


பபாரதது, எங்கள்‌ உடலின்‌ புண்களைப்‌ பார்த்தீர்களா ? செர்காராமரை மலா. 


போன்ற திருக்கண்களையுடைய ஸ்ரீதசரதாந்தனா த திருத்தம்பியாருடையசா 
மாத்திய மிப்படிப்பட்டதா யிருக்கின்‌ றபடியினாலே, இந்த லங்காபட்டணம்‌ 
அரைக்ஷணததுக்குள்ளாக வெந்துபோய்விடும்‌. இர்நிரசித்து மரணமடைபி 
றதற்குள்ளே  நீங்களெல்லாரும்‌  பிராணன்பிழைக்கும்படிச்‌ சீக்கிரமாய்ப்‌ 
பெருவிருட்‌சங்களுள்ள காடுகள்‌, மலைகள்முதலான விடங்கட்குப்‌ புறப்‌ 
பட்டுப்போ யொளித்துக்சொள்ளுங்களென்று புத திசொல்லிவிட்டுப்‌ பிரா 
ணனைவிட்டார்கள்‌, 


அன்றியும்‌, மலையையொத்த கடினமானதேகத்தின்‌ மருமஸ்தானத்தில்‌ 


ஸ்வா மியின்பாண மிரக்தபானம்‌ பண்ணிப்‌ பொத்துக்கொண்‌ டி.ருக்கும்படிப்‌ 


விடுமென்று புரைகலந்த பாலைப்போல மனம்பேதுற்று, மந்தாதிகாரிகளா 
இய மற்றவர்களுக்குச்‌ சொல்லத்தகாத தஇருமந்திரோபதேசத்தைப்‌ பெற்ற 
பிரபன்னர்களைப்போலத்‌ தங்களுக்குள்ளேயே பெருமூச்சுவிட்டு வருத்தப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டு மெள்ளமா யிருர்துவிட்டார்கள. சிலசில ராக்ஷசர்கள்‌ தேர்‌ 
மீதும்‌ பயொகரா, குதிரைமி அம்‌ போகார்‌. செவந்த கண்ணேயுடைய மேகம்‌ 
போன்ற யானைமீதும்‌ போகார்‌, காற்றைப்போற கடுவேகங்கொண்ட தஙக 
ள்காலாலு மோடமாட்டார்கள்‌, தங்களை ஊருக்குள்‌ நழையவொட்டாமற 
காவலிட்டிருச்சறபடியால்‌ வெட்கமுற்று இலங்கைக்குள்ளும்‌ போகார்கள்‌. 
உயிரின்‌ மேலிருக்கிற வாசையா லர்தரணக்களத்திலுந்‌ திரியமாட்டார்கள்‌. 


- இப்படி நடுங்கத்‌ இக்ருமயங்கி அவ்வவர்களுங்‌ கண்டவிடங்களி லோடி.ப்‌ : 


போய்விட்டார்கள்‌. 


சமானமாஇய லெ பாணங்களினாலே அவன்‌ மார்பிலணிந்திருந்த மற்றொரு 


மஹாபாரிசனுக்‌ தூமாட்சனுமாகிய இரண்டு தேர்வீரர்கள்‌ அனுமான 


அம்‌, இலைய பெருமாளுடைய மார்பின்மேலும்‌, அவருடைய தோளின்‌ 2ம்‌ 
வ Ne tabi த dd அன்னக்‌. அன்த எப்பா 





a களைய னவைவைகைவை வம தவை பல அவ்வ வண்கைைள்கவவைகவைக்வைவவைன்கைகைதைை. 


போன இல ராக்ஷசர்கள்‌ இந்தப்‌ பாணத்தைப்‌ பிடுங்கனால்‌ பிராணன்போய்‌ 


அப்போது இர்திரசுத்து தனக்கு னிட்டவரச்தத்தை ததன்‌ இந்த. 
லட்சுமணனை இப்போதே கொன்றுவிககிறேனென்று அதிககோபத்தடனே . 
அநேக பாணங்களை வருஷித்தான. பக்‌ பா ணவருஷங்களைப்‌ பொ |: 


மிஏன்ற பொன்னிற மேசத்துக்கொப்பான இளையபெருமாள்‌ யமனுக்குச்‌ 
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TR PANT PNT TN TAN A 
ர ட்‌ (ன்‌ யா டு ட ன த ன வரவ ன த்தல்‌ 


கவசத்தையும்‌ சின்னபின்னப்படுத்திக்‌ கிழித்துத்தளளிவிட்டார்‌. அப்போஃ து (ச 





அ 1 பம 0 கட்க தன ஆரு, ஒட்ட அவைனக்‌ துவ —— ண்‌ PN ககக றா னானை அகழ்வை பரப்பு அ. 
ட STE ES சைவயைவைவக்டட 
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அவரவ [தாகு தாதாவாக வன்‌ ன நட?” ம 
2௫ A கதவ வைக வ அதவ அ வக 






உயுத்த காண்டம்‌: 55 





எக்க வைல்டு —— 
த அவைன 
லை ப ள்‌ 


ஆஞ்சனேயர்‌ இந்திரசித்துவிற்குத்‌ துணையாகவந்த சக்கரரக்கரிருவரையும்‌ 
தோற்கடித்‌ தோட்டூதல்‌. 
கவி. 
இருவருமிழச்சவில்லா பொழுமுனைவயிரத்தண்டர்‌ 
உருமெனசக்கடி தினேடி யதுமனையிமைப்பினுற்றார்‌ 
பொருகனற்பொறிகள்சரிந்தப்‌ புடைசசனர்புடைக்சலோடும்‌ 
பெருவலிக்கரத்தினாற்றண்‌ டிடரண்டையும்பறிச்துக்கொண்டான்‌. 


அப்‌ 


்‌ அக்கால்‌ வில்லிழந்த அவ்விரண்டுவீரர்களும்‌ இரண்டு வச்சிர தண்டங்க 
ளைக்‌ கையிற்பிடித்துக்கொண்டு, இடிகள்‌ வருவதுபோல ஓடிவந்து, ஆஞ்சு 
கேயசைக்‌ கிட்டிக்‌ கண்களில்‌ அக்கினிப்பொறிபறக்க மோதி யடித்தார்கள்‌... 


அப்படி. யடத்தவுடனே ஆஞ்சனேயரானவர்‌ தம்முடைய மிகுந்த பலம்பொ 
ரூக்திய கைகளால்‌ அவ்விரண்டு முசலங்களையும்‌ பறித்துக்கொண்டார்‌. அந்த 
த துண்டங்கள்‌ அவர்‌ கையிற்‌ சிக்கிக்கொண்டதை அந்தத்துஷ்டர்கள்‌ பார்த 
அ, இனிகாம்‌ செய்வதொன்று மில்லை. இனியவன்‌ நம்மையடிக்துக்‌ கொன்று 
விவொனென்று பயந்து தாங்களிதுவரையிலு மிராவணனிடத்திலுண்ட 
செஞ்சோற்றுக்கடனையும்‌ பாராமல்‌, தங்களுயிரையே பெரிதென்றுகருஇி, 
அந்தூணமே யோடிப்போனார்கள்‌. 

அந்தச்சமயத்தில்‌ அங்கதகுமாரன்‌' - குமுதன்‌ - நிலன்‌ - சாம்பவன்‌ - 
சுக்கிரீவமகா ராஜன்‌ - மயிந்தன்‌ - அமிந்தன்‌ - சதவலி-பனசன்‌ - இவாள்முத 
லான இராஜ சிம்ஹங்களுக்கொப்பான வீரர்களெல்லாங்‌ குளிர்ந்த தென்றற் 
காற்‌ றடிக்றெதினாலும்‌, ஆயுளுக்கு முடிவில்லாமையாலும்‌, இயமன்வர்அு 
அவர்களூயிரைக்‌ கிரக்கத்தக்க குறிகளில்லாமையா லும்‌, முன்னரடைந்க 
மூர்ச்சை சதெனிக்‌ தாயாசமும்‌ வருத்தமுமாறி ; அதிக ஊக்கமும்‌ பலமும்‌ 
பெற்றெழுந்துவந்த, மலைகளைப்போதி தெடுத்து, தேவர்களெல்லாம்‌ 


அவக TED NA NTT TN. NAT வுடு அவளகக, 
oi it 2:20 ன்‌ of ய 2 
்‌ வலர்‌ Es ச்‌ பத த்‌ 3 ப * 


வாழ்த்திப்‌ பல்லாண்டுசொல்ல வீரகர்ச்சனை செய்து, அத்தனைபேர்‌ களும்‌. 
ஏககாலத்தில்‌ இடிகளைப்போலவு மின்னலைப்போலவு. மலைகளை இந்த. 
தீதுவின்மேற்‌ பிரயோடுத்தார்கள்‌. அப்போது சித்திவில்‌ வீரனாயெ இந்தி. 
ரசுத்தானவன்பார்‌ க௮, இந்த மலைகளெல்லாமா நம்முடன்‌ யுத்தம்செய்யத்‌ || 
5 ந்‌ ரத்த ர பல்லார்‌ சன்னபின்னமாகத்‌ கனத Wa 


AT தபர டடைகபகப்கணஷஅ, 
ப 
சோ 
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கிரிட்‌ தர இள டாடா? 
டம்‌ ச ்‌ ழ்‌ ்‌ டர 
































AT பவ அடவ வகைல கட் அவு படவ அரக OY வதன ETT TE VT TO TA EE PP eT NET ப்ட்‌ 
ஆலு ppg ppp px 
>: ன லட அகம்‌ வ. [gg nn DETTE AIA ITER AEAAAAA ASI TA AIARI AIA An மிப வல்‌! (ச்சி எரஃகல்‌ பரவப்‌ அ. a பபச 
அ வெய்லியவமையவயம்‌ மயம்‌. க வப கஸ்ர்‌ கதி 7 
வ, 


3 { ௫ ஓ ப ௪ 
500 ஹீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








மனுபடியு மவவானரா இபதிகள்‌ மரங்களையும்‌, மலைகளையும்‌, கல்லுகளை 
யம்‌, மழையைப்போல வருஷித்‌ அ; அவனை நாற்புறத்து நெருங்கினார்கள்‌. 
அப்படி. ரெருங்யெைப்‌ பார்த்தும்‌ தன துதீரமானமன மும்‌, கைவில்‌.லும்‌, 
அம்புகளுமே தனக்குச்‌ துணையாசுதி தானொருவனே அச்சமின்றி நிற்கின்ற 
நிசாசரனாயெ விந்திசித்‌அவின்பேரி லிரக்கமுற்றவனைப்‌ போற்‌ சூரியன்‌ 
அஸ்தகரியின்மீதிற ங்கினான்‌. அட்போது இருக்கு-எஜ-ுர்‌ - சாமம்‌ - அதர 
வணம்‌ என்னெற வேதங்களும்‌, மநுமுதலான தருமசாஸ்இரங்களும்‌, பஞ்ச 
2. யஜ்ஞங்களும்‌, இயா கங்களும்‌, அந்தச்‌ சிதரனே என்றும்‌; தெய்வதி தன்‌ 
மையுள்ள மஹாரிஷிகளடையும்‌ பிரயோசனமும்‌ அந்நாரணனே என்னும்‌; றி 
தீதிய கிர்விகார அப்பிராகருத இவ்யதேஜோமயமாயும்‌, அயுதராஜமாயும, 
சாக்ஷாஅதம்மழுடைய இவ்யாஜ்ஞையின்படி சகலலோகங்களிலும்‌ பிரவ 


யிருக்கின்ற ஸ்ரீசகரிசனாழ்வாரைத்‌ இருக்கரத்தில்‌ தரித்தருளிய ஸ்ரீயப்பதி | 
யே சகலலோககாரணமான வஸ்‌ அவென்றும்‌: பம்‌ அறிவினர்களுடைய || 


மனம்போ லஷ்டதிசைய மந்தகாரமாய்‌ விட்ட அ. 


தீது அங்குள்ள துஷ்டர்களை யெல்லாம்‌ சம்ஹரிக்கின்றவராயு மெமுச்‌ தருளி | 
அப்போது விபிஷணாழ்வான்‌ இனையபெருமானைப்‌ பார்த்து, ஸ்வாமீ! 
இந்தச்‌ சர்ப்பத்துக்‌ கொப்பானவனை இன்னும்‌ கால்காழிகையிற்‌ கொன்றால்‌ 
தான்‌ அவனிறப்பான்‌. இல்லாவிட்டா லிராக்ஷசர்களுடைய மாயகாலம்‌ வர்‌ 1 
அவிடிம்‌, அப்பாலிவன்‌ ஆகா௪த்திற்‌ பாய்ச்து கம்மை மோசம்பண்ணி வெல்‌ ட்‌ 
லுவானென்று சொன்‌ ன்னா. அஅகேட்ட இலக்ஷுமணா எல்லாவானர வீரர்‌ 1 
மேலும்‌ அனுமான்மீதும்‌ அதநெககோடி பாணங்களைப்‌ பிரயோஇத்துக்‌. 

1 | காலம்‌ பார்த்துக் கொண்‌ a வில்வீரனான இந்நிரரித்துவை இனி 
a | க்கொன்றுவிட வேண்டுமென்று கருத, அவனுடைய சத்திரத்தெரைச்‌ சில | 


திவ்வியயாணங்களால்‌ நொறுக்கிவிட்டார்‌, 


இந்திரசித்து இ இலட்சுமணர்மீது நாகாஸ்திரம்‌ பிரயோகித்தற்பொருட்‌6 
- ஆகாசத்தில்‌ மாயமாயிருளில்‌ பவல்‌. 
| கவி. 
அழித்ததேரழுர்தா முன்ன ட. ன. 
 உழைத்துயிர்விவெதல்லா ஒுறுசெருவென்றேமென்று 
பிழைத்திவர்போவால்லர்‌ பாசத்தாற்பிணிப்பனென்ன 
வழக்கற தமுக்கம்‌ வில்லொடும்விசம்பித்சென்றான்‌... ௮ 


ச்‌ இக்‌ ர த்‌ தன்‌: னும்‌ சொத்‌ த்‌, பாலியானவன்‌. இ 











ப வதை த ளை டரா ககக சக்க ப கண்னை பட பல்க்‌ mea 2 TT 14 
ர ன்‌ டி » 
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ர i ளை அனைக்டைஅனுள உட 





ருத்திரேக்நிரா இ! யாக ea தான்‌ பெற்றவாரத்தினாலும்‌, தன்னுடைய 








ப வவ ய வவ க்வயயயசக ஆ 


A கரக ம) பக்க பகம்‌ அவக உம்‌ பலத்தில்‌ அட அத்தம்‌ 24 கட்டடம்‌ படர்‌ ஆன்ம சகல்‌ ட அல டய சா அல்ப து தவர்‌ மாரிப்‌ த 


அரிசிச்‌ க ட 4 ்‌ 2 4 ம 
கொட்டுவதற்கு முன்னம்‌ யாருக்குந்‌ தெறியாமல்‌ தனதுவில்லோடு மறைநறு 
ஆகாய த்இற்‌ புகுந்தான்‌. | | 


அது ஐகண்டதேவர்கள்‌ த்ய தி நமேனியையுடை௰ இனைய 


| பெருமாள்‌ இெனுடனே யாவரும்‌ AA காமா த்து ியவித்தையைச்‌ 


செய்‌ தகொண் டிருக்கவும்‌, இவனவேறே யெக்த மோசக்கரு க ந்தை நினை ந 


அக்கொண்டு ஆகாசத்தில்‌ மறைந்‌ தான்‌ ?. இணி யன்ன வினளையப்போறெதோ 
வென்றுபயந்கோடிப்போனார்கள்‌, அக்கால்‌ கையில்‌ வில்லைப்பிடி ததவனும்‌, 
மூனுஇல்‌ அம்பறாத்‌ துணியை இறுக்டிக்‌ கட்டினவனும்‌, தன்னுள்ளேபொங்கி 
க்‌ கொதிக்கின்ற கோபதைதய/டையவளனும்‌, ௮க்ளிமயமாய்ச்‌ சவ ரசம்‌ விகி 


இவனும்‌, பொல்லாங்கைச்‌ செய்பவர்‌ களுக்‌ கெல்லாம்‌ கருட டேமானவனும்‌; 


மாயங்களே தனக்கு ஐஸ்வரியமாகத்‌ கேடிவைத்‌ இருக்னெ.றவனுமான இந்‌ 
 இரசித்தானவ னவ்விருட்டில்‌ ஆகாசத்திலுள்ள மேகத்துக்கு மேலேயோய்‌ 
' மறைந்தனன்‌. குறைவில்லாத தவங்களைச்‌ செய்ததினாலும்‌, ௮ தேகதார 


்‌ வங்களைச்‌ செய்ததினாலும்‌, அஞ்ஞானப்‌ பிணிப்புகளை யறுப்பவாகளான பிரம 


ராட்சச௪ப்‌ பிறப்பினாலும்‌, மந்தர உருவினாலும்‌, ட சிறியதா 


ன ஒரு ருத்‌ ுமதேகத்தையுமையவனாகி; அந்தப்‌ பிரமருத்திரேந்திரா இயாக - 
-ஜெதிர்‌ 2 த்தாலுமவர்களுடைய உயர்ந்த தோள்களையு மிறுக்கிக்கட்டித்‌ தள்ளி ப 





௦ல்லாமல்மிளாத நாகபாசப்‌ படையை அபிமந்திரித்தெடுத்‌ கான. இகோ 


ஆ. 


ர ப A கண்ட ட பது ன ச தல்‌. 
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ஸரீமதீ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


இந்திரசித்து இலட்சுமணர்மீதும்‌,வானரப்படைகளின்மீதும்‌ நாகாஸ்திரப்‌ 
பிரயோகம்‌ சேய்ய அவர்கள்‌ பிரமித்துத்‌ திகைத்தல்‌. 


கவி. I 3 


_—————. _———— 


| 
| 
லிட்டனனரக்கன்வெய்ய படையினைவிடுச்சலோடும்‌ 
எட்டினோடிரண்டிதிக்கு மிருடியிர்‌ இரியவோடிக 
கட்டினதென்பமன்னே காகுத்தற்களையகாளை்‌ 
I 
I 


ர்‌ ன ணின்‌ 2 


ல ஆஅ அகணைகலைய பல்லை 


வட்டவான் வயிரக்‌ இண்டேோண்‌ மலைகளையுளையவாம்‌, 


இம்மா திரியாக இல௯உாமணப்பெருமாள்‌ மேல்விளைவறியா அ அயாசர்‌ 
தீர்ந்து வானரசைனியங்களோடிருந்த காலையில்‌, யாவருக்குக்‌ செரியா அ 


agen 


ட உந்திய வடகம்‌ மப கட்க 


அவவிருளில்‌ அகாயத்தில்‌ மறைந்க மகாபா தகனாயெ இர்திரசித்தானவன்‌ தா 
-ன்‌ அபிமந்திரித்‌ தெடுத்த நாகாஸ்திரத்தைத திடீரென்று பிரயோகித்து விட்‌. 


= gd ரி இல்தல ப்ர முளை ்‌ ண டன்‌ டட யப்‌ னல்‌ க்‌, 


டான்‌. அப்படி அ௮ப்பாதகனால்‌ விட்ட அஸ்திரமான அ-இந்திரன - அக்கினி 
இயமன்‌-நிருதிவருணன்‌-வாயு-குபேரன்‌-ஈசானியன்‌- ஆகா ௪ம்‌- பூமி என்று |! 
சொல்லப்பட்ட தச திசைகளிலேயும்பரந்த இருளை யோட்மெபடி அக்கினிப்‌ 
பொதிகளைக்கக்கி சுவாலைவீரிக்கொண்‌ட அதிவேகமாகவந்து; தன்னையடை |! 
| நீத ஆன்மகோடிகளின அ வினைக்கட்கெமா யெல்லாம்‌ ௮றுக்கவல்ல ஸ்ரீமகா. ட்‌ 
| ராயண மூர்தீதியி னவதாரமாகிய காகுத்த குலோத்தமன அ 'இருத்தம்பியா Il 
கிய இலக உமணருடைய வச்சிரமலைபோலும்‌ இரண்யோர்து வலம்பெற்ற ॥ 
கோள்கள்‌ மதங்க ஜிக்கட்டிற்று. இப்படி. யப்பாசமிறுக்குக்‌ க 
ட்டின போ தும்‌,௮திலுள்ள பாணங்களதை தீத பொல்லாங்காகள்விளைக்தபோ 
அம்‌, மனர்திகைத்து நின்முரேயல்லா மல்‌; இஃதிந்‌ தரடத்‌ அவின்மாயமென்றுஉ 


| 
ணராமலும்‌, மன திற்கொஞ்சமாவலு விய௪னப்பட்டு அதைரியமடையாமலும, | 
| எது ரட்ட டதா சுற்திக்சுற்தி சணக்களத்தைப்‌ ர்‌ 


படம அணை, த்‌. இரத 
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உயுத்த காண்டம்‌. 363 











கப்பாரப்பார்கள்‌, வால்களைச்‌ சுழற்றிப்‌ பூமிபி லடிப்பார்கள்‌, வாய்மடித்‌ 
அப பல்லைக்கடித்து,  ஆஇண்சிம்ஹத்துக்‌ கொப்பான கோதண்டபாணியின்‌ 
இருக்கம்பியாரைப்பார்‌ கீது உள்ளங்‌ படட தனக வக்‌ பக்கத்தில்‌ நிற்கின்ற 
விபி ஷணாமவாருடைய முகத்தைப்பார்தது, ஐயா! இதை நீக்கிக்ககொள்ருநம்‌ 


) படியான உபாய மேகேனுமுண்டாவென்று கேட்பார்கள்‌, உலோகமெல்லா 


இளையபெருமாளுடைய மலைபோன்ற திருக்தோள்களைப்‌ பார்தத, | 


i எத்‌ ப்‌ ன்ட்‌ : ட்ட ள்‌ | 
1 ணு காண்‌ டிஈக்கின்ற: இராதீதரி காலத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கோபிப்‌ 
ப பராரை. 
i | 
| 











ந ஐயோ! ஈம்முடைய கண்முன்பாக ஸ்வாமி இப்படி. வருத்தப்படலாமோவெ 
அ] . 5 ட கடல ரல 2 ‘ ன அ) . » i ட்‌ ) 
\ ன்று கோபச்சிரிப்புச்‌ சரித்‌ து கிர்ப்பயர்களாய்‌ அழுவார்கள்‌. இதை யார்தீ | 
| ௧௯ வல்லவர்கள்‌? ஆரரசனேயராகய உபகாரகர்தாம்‌ நீக்கவல்லவர்‌, அவராவ | 
RE I AS op 
ட்‌ ம்‌. OO} = 7 2 ] » உ ட்‌ ட க 
| அ தப்பிப்பிழைத தாரோ வென்று பார்ப்பார்கள்‌. இனையபெருமாள்‌ வருதி 
தப்ப கின்றகைப்‌ பார்த்து, இதுதானா நமக்கு வந்த பிரயோசன மென்று 
ரு QO . ௪ . ௪ ரூ 
அக்கிகஅ, ஸ்ரராமபிரானானவ ரிவருடைய இக்கட்டைப்‌ பார்ப்பாரோவே | 
7 


ன அுக்கிக்தார்கள்‌, இரதச்சமயததில்‌ நடந்த பொல்லாங்கை யென்னென்‌ 


க வரவை யக க 


௮ சொல்லப்போகிறேன்‌? அர்த மகா இராதீதுமாவான இர்திரகித்து மின்‌ 
னல்கள்‌ ஓடிவருகிற தபோலவும்‌, ஆகாது £ தலிருந்து இடிகள்‌ விழுறெஅபோல 
வும்‌, “அனேகமான பொற்பூண்கட்டிய பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்தான்‌. அவை 


மப அலு - எ த ௬? யாடு ஒளிர நர 








EE BEF SEES 


அத்தி புகைபாப்பி அக்கினிகளைக்‌ சக்கிக்கொண்டுவக்‌ அ, இடா வருங்‌ கூ 
1 பல்‌ அட வழவடிகால்‌ முஅடற்பாய்க்கு மார்பினுருவிப்‌ போய்விட்‌ (|. 


| இப்போ மல்‌ னின்‌ துபொழியவந்த வருஷகாலமேகத்தைத்‌, ட்‌ த்‌ அ. | i 

பவா டைக்காற்று மோதன போன அத்கமலைகல்பேர்க்‌ து அங்கங்கே |. ல்‌ 
5 தமொறிவீ ழ்ந்துவிவெதபோல, அம்புகள்பாயந்த மாததரதி த்தில்‌ மலைபோன்ற. ழ்‌ 
தோள்களையுடைய விரார்களெல்லாம்‌ பூமியில்‌ அலைஞுலைத து சாய்ந்அவீட்டார்‌க | 
ள்‌. எங்கு மிரத்‌தவெள்ள மோடியது.. அஞ்சனேயர்‌ தமதுதேக த்தில்‌ அயிர ்‌ 
1 உக்கும்‌. அ 'இகமாக ௨ புகள்‌. பாய்ந்தும்‌ கொஞ்சமும்‌ லக்ஷி யஞ்செய்யாமத்‌ ற்‌ ட்‌ 
லு களில்‌ செ ட்புப்பொறிப, எட்‌ பார்த்து, த தம பிம்‌ ப்‌ இரு; த்தம்‌ ்‌ 





| 
} 
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1 ப்ரியம்‌ ்‌ 1. [8 திகம்‌ 
RN CART பவல்‌ அவவின்‌ ப Er வல த அன்ய பரவல்‌ எடி பவ ட RT Fp AN ல்ல ௨ ம அவவ கஅப்‌ பதலை ௮ ்‌ ண்‌ வ 
4 
ப இந்தி 3 (5 1 ௬ ்‌ 5 ்‌ ; » 
364 ஸ்ரீமதீ கம்பராமாயண வசனம்‌: 
. 








க்க 





பதத வனை பக்ஸ்‌; இசத்தக்கடலுக்குள்ளே உதிக்கன்ற தன்‌ பி 
தண அடர்‌ சூரியனைப்‌ போலவுமிருந்தார்‌. 


இல .ஷ மண்‌ மூர்ச்சையாதல்‌, 
கவி. 
வெப்பாரும்பாசம்வீச்டி வெங்கணைவ ளைக்குமெய்யன்‌ 
ஒப்பாருமில்லான்றம்பி யுணர்ர்‌ இருச்‌ தின்னலுய்ப்பான்‌ 
இப்பாசமாய்க்குமாயம்‌ யான்‌ வல்லனென்பதோர்ச்‌ அம்‌ 
அப்பாசம்லீசவாற்றா தழிர்தநல்லறிவுபோன்றான்‌. 


அக்கால ஒருவருக்கு நிகரற்ற ஸ்ரீராமராடைய இருத்தம்பியாயெ இணை 
யபெருமாள்‌ கொடிய நாகபாசத்தாற்‌ கட்டுண்டு, வெப்பமான பாணங்கள்‌ | 
.தொனைக்கின்‌ ற திருமேனியை யுடையவராய்‌ உணர வுடனே யிருந்து வருத்த. il 
ப்பட்டு, உலோகபாச மயக்க கூலப்பிசகிருதியைவென்று அ தனைக்கடந்தவர்‌ ம 
இரச நரகபாசத்தைச்‌ சகிக்கமாட்டா தவராய்‌ அறிவுசோர்ந்து மூர்ச்சையா il 
னார்‌. ௮ப்போதவவிளையபெருமாள்‌ எப்படித்‌ தோன்றினாரென்றால்‌? தம. 
திருமேனியில்‌ தைத்திருக்னெற்‌ அக்கினிமுகப்பாணங்‌ களெல்லாம்‌ இரணங்க | 
ளே பாலவும்‌, அச்திருமேனியி னின்றும்‌ வடின்ற இரத்தம்‌ வெயிலைப்போ | 
லவுமாக; இருட்டைக்‌ அரகஅம்படியான மிகுந்த பிரகாசத்தையுடைய சூரி 
 யதனைவன்‌ சேதுவென்றெ சர்ப்பத்தின்‌. பற்றப்பட்டு ஆகாச.த்திலிருக்‌ ௪. 
பூமியில்‌ வீழ்ர்தசற்‌ கொப்பாகச்‌ தோன்திஞார்‌. இந்தப்பிரகா ரமாக இனைய 


பெருமாளே மர்ச்சையடைற்கா சென்றால்‌, மற்றவர்களெல்லா க ௫ 





ய்ப்‌ பூமியில்வீழ்ற்து மடெர்தார்களென்ப அ ஓரதிசயமோ? இப்படித்‌ தன்‌ னம்‌ 
புகளால்‌ அவர்கள்‌ தேகத்தையெல்லா மூடிவிட்ட இர்திரசித்தானவக 
18 ன ர... டளப்‌ சரிசமெல்லாம்‌. ர. 





டு ரத்தக்‌. oo அ. 
| இந்திரசித்த மநதக்தோனன்துடல்‌ வைவ்‌ கண்டியன்‌ 


தொற ற்ற அமு ஓ 5 தனு i ன டை ரா ன்‌ 
மற்ற அமூடிப்பேனென்னா ன தத்கனக்க ழ்‌ ne 
அத 1 னர த 


டர ல்‌ ப ச்‌ 
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ப அகவ யவ. அம. 
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அ கையை கவ பட 


டி 


ன வ வ யவமையயை 


வல்ல என்பதைக்‌ கவைல ப நிர்‌ அத்‌ ப கி ப கத்‌ பட தத்தி கன்‌ பணக பல்க மக்தப்‌ த்த காட்‌ எ சத்ய ச அ பவவை வத 


கன்பிதாவான இராவணனுடையமாளிகையைப்போய்ச்‌ சேரும்படிப்புற ப்பட 


டா வண அமைய அணை ன 


# 


| ட ம்‌ . . ௪ - ப] ட்‌ ௪ 
வ தின மேலுகாந்தகால மேக த்தைப்போல அஸ்திரவருஷங்களைப்பொழிந த 


கொண்‌ டிருந்த இளையபெருமாளைவிட்டு நீங்கியும்‌, கச்சிறுக்கிய பருத்த ஸ்த 


a வசவு ம மொவனக்சுவளவு 


ச 


னங்களோடு க தந்த பர்திகளையுமுடைய இராச்சஸ்திரிக 
வின அ கருங்கண்களாகிய பாணங்கள்‌ தன அதோள்களில்‌ தைத்அுப்‌ பாயும்‌ 
படியான மன்மதயுத்த நிங்காதவனாகி, பத அக்கோடி ரத்நதீபங்களை யேந்தி 
க்கொண்டு குற்றமற்ற தேவலோக ஸ்தீரீகளும்‌, காகலோக ஸ்திரிகளும்‌, பூ 


லோக ஸ்திரிகளும்‌, பல்லாண்டு பாடிக்கொண்டுவாவும்‌, இராச ஸ்திரீகளெ 


கை டார்‌ இ அ அ ளி னகர ள்‌ அ. 


ல்லாம்‌ ஆலாத்தி சுற்றி வாழ்த்திக்கொண்டு புடைசூமவும்‌ வந்தனன்‌, 
கவி, 
தர்தையையெய்‌ இயன்றாங்‌ குற்று சன்மையெல்லாம்‌ - 
சிக்தையினுணாக்கூறித்‌ தீருதியிடர்நீயெர்தாய்‌ 
நொந்தனன்யாக்கைரொய்டி ஒற்றிமேனாவல்வனென்னாப்‌ 


ppp 


ட அப்ரம்‌ அணை pp 


புட்தியிலனுக்கந்தீர்ப்பான்‌ றன்னுடைக்கோயில்புக்சான்‌ 


இவ்வண்ணம்‌ சகலாடம்பரகஅடன அனேகவைபவங்களோடி ஜெயபே 


வக்க ல்க்க்‌ த்க்‌ தல்‌ வக்‌ A ல்க து ட: த்‌ த்‌ கை னை ன கன வகி அலைகளை ௮ 


ன பம்பு தை சத ர 


ரீகை (1 மக்கக்கொண்டு வந தவனா௫ய இந்திரத்‌ க்கென்னும்‌ பபொவியானவன்‌ | 
ப க எண்டு: இரணக்களத்தில்‌ நடந்த காரியங்களையெல்லாம்‌ அவ ப 
க்குத்‌ தெரியச்சொல்லி, ஐயா! வெற்றிபெற்றேன்‌. நீர்‌ இனிமேல்‌ அக்கி 
-க்தவேண்டாம்‌. இன்றைக்கு நான்‌ வெருவருக்தப்பட்டேன்‌. என்‌ தேகப்பு ||. o 
ண்களையெல்லாம்‌ சக்கெத்தில்‌ அற்றிக்கொண்டு மற்றக்காரிய மெல்லாம்‌. பின்‌ | 
னாற்‌ சொல்லுகிறேன்‌. என்றவனை த்‌ சேற்‌.திவிட்டு, சன்தேகத்தில்‌ அதி | 
விலாஅ தேடிக்கொண்ட வருத்தத்தை ம்‌ பத கன்னு. | 


ங்கை 







Jr ஈடிபசவைதுலஅவ அப்ளிவகக, 


வ ல்க வ வை வை வன கைதை 











டைய மாளி கைக்குப்போயச்‌ சேர்ந்‌ ந்தான்‌. 


| .. இலட்சுமணர்‌ நாகாஸ்திரத்தாற்‌ கட்டுப்பட்ட மூர்ச்சித்த காலையில்‌ தி 
(ஆ அண்டையிலிருந்த விபீஷணர்‌ திகைத்து பதின்‌ வக பட 
ட வன்‌ ப 


குவி, 


இத்தலையின்னலுற்‌ ற வீ டணனிழைப்பசே சாரான்‌ Oo 
எ மத்து று தயி ரினுஎ்‌ ளள மற சனென்ம யங்குஇன்றான்‌ ட 
SESS அத்தலைக்கொடியனென்‌ % னை யட்டி ்‌ 

ள்‌: வதன. வியெனின்றே னென்‌ 










ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌. 


த 


இருத்தம்பியார்‌ கட்டுண்டார்‌. அதுபோலவே என்னட்பினர்களான வான 
ரவிீராக ளெல்லாரும்‌ கட்டுண்டு போனார்கள்‌. நானொருவன்‌ மரக்திரம்‌ இற 
வாமலிருக்கின்றேன்‌. ௪க்கரவாத்தித்‌ இருக்குமாரர்‌ என்னை யென்ன நினைப்‌ 
பார்‌? என்று சிந்தித்து மனோஉஷ்ணத்தால்திய்ந்த மலர்மாலயையுடையமார்‌ 
பாராய்‌ வாயைத்திறந்து கதறி, என்னை ஸ்வாமியான வர்‌ இவன்‌ கூடவேயிருந்து | 
மோசம்பண்ணிக்‌ கொல்லச்செய்தானென்பாரோ? கூட வழைத்துக்கொண்டு 
போய்த்‌ தனமகனக்கு வெற்றியுண்டாகும்படிச்‌ செய்தானென்று சொல்வா 
ரோ? இப்படிப்பட்ட பொல்லாங்குக்கெல்லாம்‌ இவனே தஞகுந்தமூலமாய்‌ ஈம 
க்குவிசுவாசம்வர நடந்து காட்டினானென்று நினைப்பாரோ வென்று சமது 


கண்ணீரைப்போல உயிரையுங்‌ கரையச்செய்து பின்னுஞ்‌ சொல்கின்றார்‌. 


அதெய்வமே! அந்தச்‌ சண்டாளனாயெ இந்திரசித்து போர்செய்த போ 
அ சமானமில்லாத இந்தத்‌ தண்டாயுதத்தினலே அவனைத்‌ தேரோடு ஈசுங்கு. 
ம்படி கொன்று, என்மன தின்‌ சுத்தத்தை இவருக்கா வது தெரிவிக்காமற்‌ போ 
னேனே: அல்லதவன்கையிற்‌ சாகாமலும்போனேனே: ஒருவிதத்தாலு மெ 
லிவடையாமற்‌ போனேனே:  இனியாருக்கு கா னுறவானவனாவேன்‌? 
கொஞ்சமும்‌. துயையில்லாமற்‌ சம்மா அழுதுகொண்‌ டருக்கன்றேனே:. ஓரி 
யோ! நானிவர்களோடு சேர்ந்து அவர்களுடன்‌ ௪ண்டைசெய்து கூடவேமா . 
ண்டு போகவேண்டும்‌, அலலஅபிழைத்தாற்‌ கூடப்பிழைத்து உள்ளங்கை 
நெல்லிக்கனிபோல என்‌ விசுவாசத்கைக்‌ காட்டவேண்டும்‌, இவ்விரண்டி 
லொன்றேனுஞ்‌ செய்யாமற்போனேன்‌. அல்லஅபிறகாவது மாண்ட 
வில்லை. நான்‌ அஷ்டகாரியத்தைச்‌ செய்யா கதினா லே அவனுக்கும்‌ லத்த. | 
ட்டி ய க கத காண்ட ந்த டக்க. ஸ்‌ | 


மாய்ப்‌ | புலம்ிக்சொன்டமுமு அக்த்தனர்‌,. 


சனலனென்னம்‌ விப்ர சல்லியனை த்தர 
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இவவண்ணம்‌ பலவற்றையெண்ணி யெண்ணி வாய்விட்டரற்றித்‌தகலக்‌ 


| கின்ற விபீஷணாழ்வானை அனலனென்திற ராக்ஷசமந்திரிபார்த்து, ஐயா | இ 
னிஈடக்கவேண்டிய காரியங்களை யெல்லாஞ்‌ செய்யவேண்டியவர்‌ நீர்‌, நினைவில்‌ 
S ர்‌ 


லா தவாகளைப்போல நீரும்புலம்பலாமோ ஐயா விபிஷணாழ்வானே ! நீரிவவி 


டத்திலிவர்‌ களைக்‌ காத்துக்கொண்டிரும்‌, அடியேன் போய்‌ பெரிய பெருமா 


 ரூக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. என்னு புறப்பட்ப்போய்த்‌ தர்மமே ஸ்வரூபமா 


யுள்ள ஸ்ரீராமருடைய திருவடித்தாமரைகனில்‌ விழ்ச்‌ த, இரணக்களத்தில்‌ ந 
டக சமாசாரங்களை யெல்லாம்‌ விவரமாக விண்ணப்பம்பண்ணினான்‌. அதை 
ககேட்ட சகஸ்திரகாமங்களையுடைய ஸ்ரீரகுநந்தனர்‌ அக்கசாகரத்‌ தில்‌ மூழ்‌க, 
ஒனஅம்பேசாமனும்‌, தமது நிலமையை யறியாமலும்‌, உயிருஞ்சோராம 
லும்‌, கண்ணீர்‌ விடாமலும்‌, உலோகக்திலுள்ள ஒன்றையும்‌ பாராமலும்‌;. 
உலோகத்தைப்‌: படுசூரணப்படுத்தி விடாமலும்‌, கோபங்கொண்டு; தமதுஇ 
ருக்கையா லிவவுலகத்திலுள்ள எலலா வற்றையும்‌ வாரி இறைக்துவிடா மலு 
மமு!2தங்கி, பிராணனுண்டோவில்லையோவென யாவருக்குங்‌ காணப்பட்டு, 
மனம்புமுங்கிப்‌ பெருமூச்சுவிட்தெ ௮க்கத்து, இவ்விடத்‌ திருந்து செய்யத்த 
க்க தொன்றுமில்ல்யென்று திடீரென்றெழுர்‌ அ, வேகமாய்‌ மடமடவென 
மோடி, தமதூதம்பியார்‌ சத்துருக்களைத்‌ அரத்தயடித்த ரணக்களத்தை 
ரெருங்கனார்‌. அப்போது விஷமும்‌ - மேகமும்‌ - கருங்கடலும்‌ - யெ 


1 விலவைமுதலான மற்ற நீலகிறமுள்ளவைகளை யெல்லாம்‌ ஒருமிக்கச்சேர்த்‌. 
"அப்பிழித்ததைப்‌ போலவும்‌, கருகிறமேகமானது ரூ ரூல்முதிர்ந்‌து உலகமெல்‌ 


லா மைவருஷம்‌ வருஷித்ததபோலவும்‌, வச கக வற 
| அர்த்தராத்திரிகாலமா' மிருந்த. 


அக்கால்‌ ஆயிரக்‌ தக்கை படைய ஸ்வாமியானவர்‌ அதிக ஒஸ்‌ 


டமான அ௮க்கினியாஸ்திரத்தகைத்‌ தம்முடைய கோதண்டத்திற்‌ பூட்டிவிட்டா || a 
ர்‌, அம்மாத்திரத்தி லப்பகையாகிய விருள்நீக்‌ யோடும்படிச்‌ ரூரியனுச்ியி ॥| ' 
அதித்தாற்போல உலோகமெல்லாம்‌ பகு ல்‌ பிரம்மகபால 





a ளே வளம்‌ வலிவளதையளமவை மலைகளை யவடயட யருயாாம்ாயவப வவ வகளிவ்‌. லாபான்‌ சய 2% பதக னான அலாய்‌ ஷப வா பனை ககக வவ வனை ரானி? உ வலையல்‌ யாவன ண பவ வ 


திதைக்‌ கையிலுடைய உருத்திர மூர்த்தியானவர்‌ உலோகத்துள்ள உயிர்‌. 


| ககாயெல்லாமழித்‌ துண்ணுகன்ற யுகாந்தகாலத்திற்‌ போங்யெ . சமுத்தி 
சம்போ லிரத்தம்பிரவகிக்க பட்டன்‌ ட டன ்‌ அர்த re க்‌ கள; ரத்‌. 
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ER து, பி 
= ச கர்கள்‌ அயலது வாபி வளை வம்‌ அணைய பவட 

த்ர எடை கக ச எக்‌ ஜன pp ல னா 
அம்ப க்க த்கரர்க க்கை தடட நம்வம. வன்‌ அ. (ரை கன்‌ ~+ உ னி ஓ ஷு வை 4 சர்ர்‌ ந்தனர்‌ சை எக்கி ல்‌ 
தகட்க கிண தடட பணிக்கதில்ள்வளைவ்‌ சில்மி த்வா ப்ச்‌. க க த 





569 சா ட்ப ததா அன்‌ வசனம்‌. 


க்‌ க க ல 





அயயவனாக்கை தன்மேல்‌ விழுக்‌ அமார்பழுர்‌ தப்புல்வி 
உய்யலனென்னவாவி யுயிர்த்‌ ஐயிர்‌ச்‌ அருகுகன்றான்‌ 
பெய்யிருதாரைக்கண்ணன்‌ பெருச்‌ அளிபிறங்கவானின்‌ 
வெய்யவன்‌ றன்னைச்சேர்ர்த நீனிறமேகமொத்தான்‌. 


இ 


அதப்‌ பிணமலைகளுக்கு மிரத்தப்பிரவாகத்‌ இற்கு. நடுவிலும்‌-நிணமூள்‌ 
ட சேற்றிலும்‌ ச்‌ ஆயு தநெருக்கினுள்ளும்‌ - அன்சர்‌ யாவ 
சையுமாராயந்‌து, ஒரு மங்கலகரமான விடத்தில்‌ த! ளிருந்கக்க 
ண்டு, உடனே யவர்மீது விழுந்து தம்முடைய  இருமார்பிறுளும்படி த்‌ தழு 
வி, அம்பாதம்பி ! இனிமா வுன்னைவிட்டுப்‌ பிழைக்கமாட்வெனோ ? என்றாவி 
ட அதுக்‌ ஜாரளைதாரையாகக்‌ கண்ணீர்பெருக்கிு, அகரசத்‌ த மமை 


யைப்‌ பெய்‌ அகொண்டி ரூ சூரியனைச்சூழ்ந்துநின்ற நீலகிறமான மேகத்தக்கொ ட 
ப்பாக விருந்தார்‌, 


அரந்தச்சமய மவர்பட்டபாட்டை என்னென்று சொல்லுவேன்‌? கைய || 
காஅமுதைத்‌ து உமைக்துக்கொள்ளுவார்‌. பெருமூச்சுவிவொர்‌, உருகிப்போ | 
வார்‌. புத்திமயங்ப்போவார்‌. செய்யவேண்டியகா ரிய மின்னகென்றதியார்‌, | 
ஓ இலக்ஷ மணா ! ஓ இலக்-மணா ! என்‌ தழமைப்பார்‌. தமது து இருக்‌ கையால்‌ ரி 
| வாயையு மூக்சையு மூடிக்கொண்டு சும்மாயிருப்பார்‌. ஜயா இலாமை | il 
நாமினி பிமைப்போமோவென்று சொல்லுவார்‌. இயாவாக்கும்‌ பி றந்தவர்போ ரி 
ற்‌ காணப்பட்டும்‌ பிறவாதவரான சரவலோகசாணியர்‌ சமஅ தாமரை மலர்‌ | 
போன்ற திருக்கைகளால்‌ அவவிலட்சுமணருடைய பாதங்களைத்‌ தடவிப்பிடி il 
ப்பார்‌, தொடையை மெல்லெனக்கட்டிலொார்‌. பரிசுத்தமான தாமரைமலர்‌ ர்‌ 
போன்ற அவருடைய கண்கள்‌ சிமிட்டகிறதோ இல்லையோவென்று பார்ப்பா. 
ர்‌. மார்பைத்‌ தொட்டுப்பார்த்து நெஞ்சர்‌ அடிக்க றத தன்னு சொல்லுவார்‌. ஆ 
காசததைப்‌ பார்ப்பார்‌. இலக *மணமரைது தூக்கித்தமது இருத்தொடைமே 
ல்வளர்த்திக்‌ கொள்ளுவார்‌, மறுபடியும்‌ பூமியில்‌ வளர்த்‌ தவார்‌.. அந்தத்‌. திரு i 
டன்‌ போய்விட்டானோ வென்பார்‌. வானரவிரர்களையெல்லாம்‌ பார்ப்பார்‌. ௮ | 
இசங்கற்பத்தை நினைப்பார்‌. தமது. இருத்தோளிலுள்ள பெரியவீல்லைப்‌ பரம்‌ ப்‌ 
பார்‌, அம்புகளையெடுத் ஆப்‌ பார்ப்பார்‌. இர்தலோகத்தில்‌. என்னைப்போல்‌ இந்‌ 
தத்துன்பத்தை யடைர்தவர்கள்‌ வேறே பாசாலனண்டச ஸை ல்‌ ள்‌ 


குநேரிட்ட. இந்தஎளிமைத்தனம்‌. பெரியதென்பார்‌. - ட ண்ட 


எல்லா டை ப. கரக்க கர்‌ லா 





NX ER a ye வைகையை பவ: பனத்வவைய வக. ம்‌ ஈமம்‌ ர்‌ வ்‌ நச த லு 
கிளினர்‌ படை ன வர ஓ ச ட பச ர ட ra க தாரன்‌ we ன 
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| 
உபுல்‌ காண்டம. 509 








| ட 
ர 


| பசன்று என்னைச்சிக்ரெமொக அழையகமற் போனாயே. இந்தத்‌ தெவாஸ்திரத்‌ 
கைதகிதொடுத்த அவ்விந்திரசித்‌ஐவின்‌ தலையுடனிதையும்‌ அணித்து உயிரைவா | 


வணா ! இந்தாசித்துக்கு மிளயபெருமாளுக்கு மிவவிசசண்டை. தெறிய்வ 
| 


ஐ விடவேனே: என்னை யனியாயமாய்க்‌ கெடுத்துவிட்டாயே என்று எக்கா 


} 

| லத்‌ ஐங்கெடா தவரான ஸ்ரீராமர்‌ அருளிச்செய்தனர்‌. அவவா தைதையை ஆரா 
| தயை சோடமுதுகொண்டிருர்த விபிஷணாழ்வான கேட்டு, ஸ்வாமி ! அந்தச்‌ 
சண்டாளன்‌ யுத்தத்திற்குவற்‌ து சண்டைசெய்வானென்பதை அடியே னிய 
ப வேமாட்டேன்‌. அவன்வர்‌த யுத்தத்தில்‌ நினற காலத்திலும்‌ அவனே தோற்‌ 
அப்போவானென்றே யுணர்ம்திருந்தேன்‌. இந்தமாய மித தேய்வதீதன்மையுள்‌ 
எ அஸ்திரத்தால்‌ வந்ததேயல்லா மல்‌ வேரென்முலல்ல, 


... சுவாமி! அதிகாயனுடைய தேகத்தை முண்டமாக்கி வெற்றிபெற்ற ஈம்‌ 
நேடைய இனையபெருமாள்‌ உடனேதரும்பாமல்‌, இலங்காதிபத்தியத்கைப்பெ 
இறவனான இராவணன்‌ யுத்தத்திற்கு வருவானென்று எண்ணிக்கொண்டிருக்‌ 
கும்போது அவனுடைய  பிள்ளையாகயெ இர்தப்பயல்‌ நாற பதுவெள்ளம்‌ சே 


% 


னையுடனேவற்து, நம்முடைய நாற்பதவெளளம்‌ வானரசெனைகளின்மிதுயா 


தக்‌ SP ்‌ ன்‌ 
>; TT டக 


ணங்களைப்பிரயோகித்‌ அ அவைகளைக்கொன்று, மற்றவானர்‌ வீரர்களைத்‌ அசதி. 


திப்‌ பெருஞ்சண்டை.செய்லு, அவர்களேமூன் அதரம்‌ பூமியில்‌ மூர்ச்சையாய்வி 








நாட்ல, கல்‌. னன பலத்‌ தெ லட 


Ih ட்‌ 
8 அ 4 





ட ல்க அன்தவ்ல ட்ட அவனுக்குச்‌ ந க 
டு க்க “ப வனப்‌ னர்‌ ந 


ட பூ 22 த்த அட ப, 


NN ல ஆனித்‌ 2. 1 தளை wr wr rr ன எற்‌ பரக தனம: யகர ட 
ப ட்ல்வலபைலிடன்‌ . ப்‌ | Nr NA வலுவா வலிய ro ஏினில் ய்ய லில்‌ A வ வவ்விய சல வளவல்‌ ப்‌ Mr வி்‌ ன ச ச: 
்‌ மவ ட்ைககக்கர்ரை, அம. 























570 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


1 





அவிக 


பாசமா தீதிரமறுந்தால்‌ வனப்பின்‌ த பல்விலுனிபோன்ற ந பாண |. 
ங்களுக்கு வருதீதப்படமாட்டார்கள தேவரீர்புலம்பி மனஞ்‌ ஞ்சலித்துத்‌ அக்‌ 





இக்கவேண்டாம்‌. தருமத்தை யொருநாளும்பாவம்‌ வெல்லமாட்டாதென்றார்‌. 


ஸ்ரீராமபிரான்‌ இக்நாகாஸ்திரத்தின்‌ மகிமையேன்னவேன்றுகேட்க விபீஷணர்‌ 
அவ்வஸ்திரத்தினது மகிமையைச்சோல்லுதலும்‌ சுவாமிபலபலவேண்ணிச்‌ 
சொல்லித்‌ துக்கித்தலும்‌. 
கவி. 
யாரிதுசொடுத்ததேவ னெனனைமீ திதனைத் தீரும்‌ 
காரணம்யாதுநின்னா லணர்ந்தஅகழறிக்காணென்‌ 


ரூரியன்வினவவண்ணல்‌ வீடணனமலசாலச்‌ 


சீரிதென்‌ றதனையுள்ள பரிசெலாந்தெரியச்சொன்னான்‌. 





அதைக்கேட்ட ஸ்வாமி விபிஷணாழ்வாரைப்பாரதது, இவ்வஸ்திரங்கொ i 

| டுத்த. தேவர்களார்‌ ? இகன்பெயசென்ன ? இஅதரும்படியான உபாயமெ.கு? i 

| இதைப்பற்றி உனக்குத்தெரிந்ததை யெல்லாம்‌ விவரமாய்ச்சொல்லென்றுகே 1 

ன்‌ விபீஷணாழ்வார்‌. சொல்லுகின்றார்‌. i 


ஸ்வாமி! இஅமுன்னே லோகத்தைச்சிருஷ்டித்த ராம்தேவ்‌ செய்தது யா 
கத்திலுண்டான அ. இதைக்‌ கயிலாசபதியாயெ காமககனர்‌ அவரிடததினின்‌ 
அம்வாங்குனார்‌. ௮வரைநோக்கி இந்தச்சண்டாளன்‌ அதிககொடமையா 
ன தவசைச்செய்து பெற்றுக்கொண்டான்‌. இஃதைழிக்காலத்‌ திடியைக்காட்‌ 
டிலு மிகுந்த வல்லமையுடைய அ. இது நாகபாசமென்று பேருள்ள.து, இத | 
னுடைய வல்லமைதான்‌ ஆயிரங்கண்களைப்பெற்ற தேவேர்திரனுடைய வச்‌ | 





நன்னா மிறுக்கிக்கட்டின இ. வேறேயொன்றை யாலோசப்பானேன்‌ ? | 
்‌ முன்னா லனுமானானவ ரிலங்கைக்கு வந்தபோதும்‌ இததான்‌ அவருடைய : | 
A தொள்களையு மிறுக்கன ௮, மேலும்தேவர்‌ கள்‌ சொர்க்கலோக 8ஸ்வரியத்தை | | | 











“யிழர்ததுமிதனால்தான்‌. இர்தராகபாசம்‌ தானேவிட்டால்தான்‌ விடும்‌, ௮ல்‌ ட 
்‌ | லாவிட்டாற்‌ பிரமலோகமுதலான லோகங்களெல்லாம்‌ அழிந்தாலும்‌ இஅரீ டீ 
ப ங்கமாட்டா அ. பவி இர்கப்தலோக த்‌ றிப்‌ க்கட | 


a 
1 ப்போ து தக்க ல்க க்‌ ர்க்குய்ப்ல்‌ அவ ர 
ன ப. பதால்த “கலர்கள்‌ தம்பி! தட்ட யானா 








கட்த கர்‌ க ணே கள்ளன்‌ ன 


2321 4940: es ERY அவி AED 
oT i கல்கி. அவின்‌ எலிகளைக்‌ 
அத்தைய வவ டமவகைகைபாக அகல்யை. % வ! 
்‌ ல்‌ 7 


a1 


ச 


டட 


உயுத்த காண்டம்‌. 


ப க வதையவைவளவைவை யவை 











யய யய யய ய்ய 


| இக்க நாகபாசத்தைக்‌. கொடுத்தவர்கள்‌ தாமே யென்னெதிரவந்து இரங்கி 
ட்டிக்‌ கொள்ளும்படியான ண்டு தணட வத்‌ கொப்‌ கணிதன்‌ 
றேன்‌, இல்லா விட்‌ டால்‌ முப்புரங்களை | மோரம்பினாற்சுட்ட உருத்திர த 
| தியைப்போல இக்த மூன்றுலோகங்களையும்‌ சட்டு, ஒருசொடியிற்‌ சாம்பலா || 


க்கி அழித்துவீடுகிேன்‌. 


1 த ன்‌ இல்லக்‌ கனத த்‌ தா 


(த த்றவகாக்ள்‌ அட tr ppignytegd ந்தவ: Cf Ei pr na, 2 


ல்‌ 2 க்கிக்‌ தகவே வரந எண 0௨ ப மமகஷ்‌ ஆர வரப சிமரஸ்க்வக( சியமி5 ௬ ன்ப. பதன்‌ இன அரண்கள்‌ லே வே oi அனார்‌ 





அப்பா விபீஷணா ! என்னருமைக்‌ தம்பியாகிய இ லக்ஷ்மண னிறப்பா || 
லை, பின புஒருவேளை ராவணனே என்னைப்‌ புகழ்ந்தா லு மென்ன? பழிக்தா 


6) 


வல்ல ? அப்பால்‌ தருமந்தானென்ன ? என்னை நம்பிவந்த என்சிறே 


கர்களைக்காட்டிலும்‌ தேவர்களானாலும்‌ இந்த லோகத்திலுள்ள ஜீவர்களானா || 


லும்‌ எனக்கு நல்லவர்க ளாவார்களோ ? ஐயோ ! ஒருதுஷ்டன்‌ இப்படிப்பட்‌ ॥ 


க 


8 
14] 
| அன பத்தைச்‌ செய்த தற்கு நானுலகத்தையெல்லாம்‌ ஜெயித்து நாசம்பண்‌ || ர்‌ 
| ணுகிறது இரமமல்லவே: என்றிவ்வாஅசொல்லித்‌ தமக்குத்தாமே அக்கித்‌ து, Hee 
| இருந்திருந்து அலோசித்துப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, தமது திருத்தம்பியாரைப்‌ | 
| பார்க்கிலு மற்ற வானரவிரர்களிடத்தில்‌ தமக்குண்டான அபாரதயவால்‌ பெ. 


ருஞ்சோகமுற்று, வேதமாகிய அங்குச ததினிலையில்‌ நிற்கின்ற பெரிய யானை . 








| போன்ற இராமஸ்வாமியானவர்‌ மறுபடியும்‌ இளையபெருமாளுக்குச்‌ சமீ |] படட 
| பமாய்வக்‌ து, அவருடைய மலைபோன்றனவும்‌ வெற்றிபெற்றனவுமான இரு || 
1 த்தசொள்களைப்‌ பிணித்திருக்கற மாகபாசத்தைப்‌ பலதரம்‌ உற்றுப்பார்தீனு, 
9:01 து. என்‌ தம்பியைக்‌ கொன்று விட்டகானால்‌ நானுந்டனே மாய்க்க i 
| ழு னென்று கிணை னைத்தார்‌. ப்‌ 

“ இராமசுவாமிமினிடத்தில கருடபகவான்‌ வருதல்‌, 

கவி, 

ட த மளவின்கண்வக்த விமையோர்களஞ்சி யமிதபோய்‌ 
எத்தன்மையெய்‌ தி முடியுவகொலென்று குலைகின்றவெல்லை யிதன்வாய்‌ ்‌்‌ 
அக்சன்மைகண்டு புடைகின்‌ வண்‌ ணல்‌ சலுழன்‌ றனன்பின்‌ மிசையால்‌ . 
ர்‌. ea ரமெள்ள வ தெரிவான்‌, 


லாம்‌ ர தன்று பார்த்துப்பயற்து, களு ps த்தது 
வத்தல்‌ ம்‌ வ க்‌ ஸ்வாமி ப அர்‌ 





T= 
| 


புசார்‌ வகை வரையாக வைக்‌ அதனை னைக அல்லா வை 
ஸ்‌ எவ்தி ட்ப - ‘ ப 1 18 2 துக்கு வட்டை Po ர ன அ ஆம அஜி வன்னிக்‌ ச ர்‌ ர ௮௯ 
ப ட ஆய்வ வகறட அதத அளைவ டது பகு கலிமா அப் மய கிபி களப கபட பம பிக்கும்‌... அயில்‌ பனம்‌ பம்‌ எட பகத 1 ce 22 ட க்கி 








& 


872 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ட 





த ல்க ய 


நா்‌ 


க ரை ௮ 


% 


த ட வ வொரஷண்வ: 


3 ட pL a தடவ அழ வக ளிகள்‌ பட ணயர்வாகோ 3 அவளின்‌ கலவ க்கைள கிண னவா வ ப வணக்கி லவன்‌” அடவ 2 
ய்து ரம்ப களம்‌ வட்டம்‌ அடத க ர்‌ வப்‌ - . ௩ ன்‌ ம 
a} ஆர கு அகர்‌ க ஒக உதய்‌ உட இறக்கப்‌ சயாகம்‌ மு எனத தடாக பத ௭ அக்கு 3 ்‌ 


காமற சிருபையுடனேயிருக்கின்‌ற சன்மையைக்கண்டு அச்சரியப்பட்டுத்‌ தம 
அவேகத்தால்‌ மேருமலையும்‌ பூமியும்‌ கிடுகிடென்று நடுிக்சங்கொளளவும்‌, 


உலோகமெல்லாம்தெஜோமயமரய்ப்பிரகாடிக்கவும்‌, கண்சிமிட்டாத இச்கஜன்‌ 


| 
| 
| 
\ 


களும்‌ அதிகபிரகாச த்தைப்‌ பார்க்கமாட்டாமற்‌ கண்ணைஞூடிக்‌ கொண்டு பயந்‌ 


அறடிங்கவுமாயின. 


மேலும்‌ - சண்டமாருதக்காற்றை விசுகன்ற சிறகையுடையவரான ௮! 
க்கருடபகவானானவர்‌ அநரேககோடிகாத தூரம்‌ கடைநீண்டு தோற்றுகின்ற 
செந்தாமரை மலர்போன்ற இருக்கண்களிடத்தில்‌ தூாரைதாரையாகக்‌ கண்‌. 


ணீர்சொரிர்து அரேகவிதமாக அுக்கப்படுகன்ற ஸ்வாமியினுடைய திருமேனி 


கத்‌ ல ள்‌ த க த எண்ன. அடி 
a ட ர ள்‌ ண மசயகவகைமா்‌ 


யைக்கண்டு அதிக சந்தோஷூத்தரா௫, குளிர்ந்த கடலானது தத்தளித்து ௮ 
லைகளெறியவும்‌, உலோகத்தை மூடிக்கொண்டிருக்கன்ற இருளானது இருக 





தவிடம்‌ தெரியாமலோடவிடவும்‌, வேதபுருஷன்‌ பல்லாண்பொடவும்‌, உலக 


த்தி லுள ளவர்க ளெல்லாம்‌ தம்மைச்சேவித்‌அப்‌ பாபநிவாரணராகவும்‌, பி பிணி 


(்‌ 


த்துக்கொண் டிருக்கன்ற நாகபாசமெல்லாம்‌ அன்னபின்னமாய்‌. பலஹி 















-னப்படவு மிரணக்களத்தி லெழுர்தருளி; இருளையடக்கிப்‌ பிரகாசத்தை விடு 





த்துத்‌ இக்குகளிலெல்லா ங்‌ இரணங்களைச்‌ செலுத்திச்‌ சந்திரனுக்கு ஒளியைக்‌ 
கொடுத்துச்‌ சொலிக்கின்ற கண்டத்துடனே ஒளிவிகின்றிர்டமான து பூமி ட 
யின்மத்தியி லிருக்கின்ற மேருமலையின்மீது விளங்குகின்ற சூரியனைக்காட்டி 


லு னை ச பிரகாடுத்‌ கன, 


அன்றியும்‌ - பலராகராஜாச்கருடைய சரோ ரத்தினங்களைக்‌ கோடானு |] 
கோடியாகக்‌ கொண்டு செய்திருக்கும்‌ வகையில்‌ மின்னலைக்‌ கொண்டு அமை 
த்தலைப்போலும்‌ பிரகாசிக்கின்ற ஆபரணங்களும்‌ சாம்பூரதப்‌ பொன்னாத்செ 
ய்தநெற்றிப்பட்டமும்‌ பிரகாசிக்க, அளமெணிமாலை மார்பினிடத்அப்புரள, 
ச ல்‌ தல ப ர அப்த தத 


& ்‌ | ௮9, வ்வரமியான்‌. புத்தனை ர யாலருடனுல்கலர்கு. த 





| த & கீ்மையை த 
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உயுத்த காண்டம்‌. 


க வண்மை விர்‌ 
ர 





த அனைய வ ணினு வாக அவவை த 


திப்பமு .ன்றதுபோல மாயைகாட்டுதலை நீக்யெருளல்வேண்டும்‌, தேவ வப்பிறவி 


முதலான எழுவகைப்பி றவியுயிர்‌ கட்கும்பிகாவா னபிரம்ஹாவைப்பெற்ற தேவ | 
| 8ீர்உம.து இருவளப்படி பிறவாமற்பிறந்த ஷீ விளாயா(0கன்‌ நீர்‌. ஓ சமானரகதெரே! 


ச்‌ 


அடியேங்களுடைய துச்சங்களையெல்லா நீக்கியிரகமிக்கின்‌ற 6 தேவரீர்‌ துக்கப்படு 


தேயும்‌: வருத்தப்படாதேயும்‌. என்று அரேகவிகமாய ஸ்கோத்திரம்பண்ணத 


ப்‌ LD) ப ட்‌ ல்‌ ம 

| வதாய்‌ நாடகநடிக்கிற விதமென்ன?ஐ எங்கள்‌ ண்ட்‌ அடக்‌ இது 
1 

| 


தொடங்கினார்‌. 


கருடபகவான்‌ தோத்திரம்‌. 


வசி 


தேவாதிதேவர்‌ பிலராலுமும்துன்‌ நிருகாமமோது செயலாய்‌ 
மூவாதுகாளு மூலகேழொடேழு ம.ரசாளுமேன்மை முதல்வர 
மேவாதவின்ப மவைமேவிமேவ நெடுவீடுகண்டு முடியாய்‌ 
அவாய்வருர்தி யமுவாய்கொலாரில்‌ வ இரேக.மாயை யறிவார்‌. 


எழுவாயெலர்க்கு முதலாகிமீறோ டிடையா இயெங்கு முளையாய்‌ 
வழுலாதெவர்க்கும்‌ வரமியவல்லை யவரால்வரங்கள்‌ பெறுவாய 
தொழுவாய்தொடர்ச்சி தொடராததன்மை யுரு.வாய்மறைந்து துயரால்‌ 
அழுவாயொருகத்த னுளைபோலுமாரில்‌ வதிரெகமாயை யறிவார்‌, 


| கவி, 
| 
| 
| 
| 


உன்லொக்கவைத்த விருவர்க்குமொத்‌இயொறாவற்கு முண்மை யுமையாய்‌ 

2 மூன்னொக்ககித்தி. வுலகொக்கவொத்தி முடிவொக்கிலொன்று முடியாய 
- என்ஜெக்குமின்ன செயழேறவெண்ணி னிருளொக்குமொன்று விடியா 
I த ல்‌ பிநிதேகெ a வ திரேகமாயை யறிவார்‌. 






தாதா! இடப்‌ வந்துதித்த தத்தித்‌ 


: ட  எடடாாகணித்‌ ர ரட்‌ மறையாய்‌ 
| பேணாயுனக்கொர்‌ பொருள்வேண்டுமென்று பெறவானருத்தி பிடியாய்‌ 
... ஊணாயுயிர்க்கு முயிரா நிற்கு முணர்வாயபெண்ணி னுருவாய்‌ 
ட்ட ஆணாமெற்றை யலியாயொரிவ்‌ வதிரேகமாயை யறிவார்‌, 




































ஆவலா! வை லை 


ப டத 

i னஸ்‌ க்க 74 ல்‌ க்‌ நக்‌. ததால்‌ 2 2 க்‌ 2 அண்மை ச ப ர 4 58-26 ௮ வத த்த 0 11 ய வ தகைய சச அதத லவகை. பண றஅதவதர அரவை] வரத்தான்‌ தபல பாரத ந 
32ம்‌ பட 2 வலிது ந வவதவுவ கலவ Tranmere கள்வ வலைய க கப்‌ மர வஞ்ச தப ப கமா அவசஷை ததத அலஸ்‌. ப பதக ப நரகன்‌ ட அஆ 
ககக a க்கைை ட ei Rah wr கலி Pada ANY: hil Ptah val ah ரதிக்கு ச்கக ச்னக்த மனைப்மலி பலய, ம்க்‌ எட ௭21 பட 
‘ 


974 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ட எ 








+ 





எறிக்தாருமேறு படுவாருமினன பொருள்கண்டிரங்கு பவரும்‌ 
செறிந்தாய நண்மை யெனலாயதன்மை தெரிகின்ற அன்ற னிடையே 
பிறிக்சார்பிறிர்ச பொருளோடுபோ தி பிறியா துகிற்றி பிறியா | 
தீறிந்தாரறிர்த நெறியாகியாரில்‌ வதிரேகமாயை யறிவார்‌. 

பேராயிரங்க ளஞூடையாய்தசொடர்ந்த பொருடோறுகின்று பிரியாய்‌ 
தீராய்பிறக்‌ து இரிவாய்‌இறர்தோ றவைசேயுமென்று சதையால்‌ 
கூராழிசங்க முடையாய்‌ திரண்டோ ருருவாயகோட லுரிபோல்‌ 
ஆராயினே அ மிலையாஇயாரில்‌ வ திரேசமாயை யறிவார்‌. 


மறர்தாயுமொத்தி மறவாயுமொத்தி யயராதிமற்றெவ்‌ வினையும்‌ 
அறக்தாயுமொத்தி துறவாயுமொத்தி யொருதன்மைசொல்ல வுலவாய்‌ 
பிறக்தாயசிக்தை பிறழாதவன்பர்‌ பிறவாமைகல்கு பெரியோய்‌ 
அறந்தானிறுத்த லரிதாகவாமிவ்‌ வதிரேகமாயை யறிவார்‌. 


சொல்லென்றுநிற்றி பொருளா திதுய மறைதேடி யேதுமறியரய்‌ 
வில்லொன்றெடுத்து மிகையின்றிநிற்றி விளிசங்கமங்கை யுடையார்‌ 
கொல்லென்றுநிற்றி கொலையுண்டுகிற்றி கொடியாயுன்‌. மாயை யறியேன்‌ 
அல்லென்றுநிற்றி பகலா தியாரிவ்‌ வ திரேகமாயை யறிவார்‌. 


ஓஸ்ரீராமமூர் த்தி] சேனையர்கோளைமுதலாசவுடைய நித்தியசூரிகள்‌ அரே || 
கராலும்‌ ஆரம்பத்திலே ஹரி: என்றெ திருநா மத்தைக்கொண்டு அதிக்கத்தக்க | ்‌ 
செய்கையையுடையோர ! தேவரமானிடா திரியக்குத்தாவரமாம்‌ யாவுங்கெ | 
டாமல்‌ பதினலுலகங்களையும்‌ செங்சோல்கடாக்துகின்ற மேன்பாட்டையுடை |: 
யகாரணபூதரே |! மானிடராக வரலரிதாகிய ஆனந்தமடைர்‌அு பின்படையத்த 
க்க பேரின்பமான சுகத்தைக்காட்டுதற்டெமான பதினாலுலகுக்குக்‌ த தலைமை 


யான தத்த பள டள மாட இக தன்மை ்‌ 


உம்முடைய மகாமாயையை த்‌ கள யாவர்‌ ! 


ரசு நந்தனா ! பிரம்மேந்திரா தியர்களுக்கும்‌ இழ்கிடம்த்ச காவும்‌, இர 
கக்கர்‌ தீதாவும்‌; சம்மாரகர்‌ தீதாவுமாகினங்கும்‌ அகண்டமாய்‌ சிறைந்திருக்கி 
| தீர்‌. அக்தப்‌ பிரம்மேந்இிரா தியர்களுக்கும்‌ பு தீதிமுத்திகளாக்கொடுக்கவல்ல ! 
வரீர்‌ இந்த அவதார விசேஷத்தால்‌ அவர்களிடத்தில்‌ வாமாயெ பிரயோக 
। சகசாப்பெறுஇதீர்‌, அவர்களை வணங்குகிறிர்‌. ௪ ப சர்வகாரணத்துவ 4 வர 
அவ சம்பந்தங்களால்‌ அ 1 கெளிருக்குநுறில்‌. Fs) 





a க்கள்‌ துக்கமூற்தவரா யமுன்தீர்‌. ந 
(கரிக்க ற ப்பம்‌ மகரமாயையை ௮, 


அழக ப படல்‌ ஆடல்‌ கடட படிக்க க்கல்‌ கத டி ம்‌ யம்‌ ட்‌ அவத்தை அலலது ய அவப்‌ பப்ப அச பத கயாம்‌ ப இகம்‌ 
Ne க்வி mr க ட்‌ ததலனை தகவ அத தைவ ளவ வானுலக தைத வா துவ தைவாக அவதன கட்க தல த்க்‌ அன்‌ ய ல்‌ ௮௩-79 என்‌ 


தி 


தச 
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~~ 


ர்‌ அமை த்வ மல அவ த த க ன்‌ 





i எதை வலது, வைவ்‌ வளி லவதைைய வையை, மணக ரை ரம 1௫ ரர 
oe ட வை அவளா எவனை அச வனவள அன 


ரீருடையநிலைமை இப்படிப்பட்டகென்று சொல்லுஇறீரில்லை,. பிரஹ்மாமு 
தல பிபிலிகைழமுடி வாகிய சமஸ்தசேதனா சேதனங்களையய இரெமமரய்கிறுதீதி, 
எல்லாவத்றிற்கும்‌ நீரே காரணபூத்ரென்றெ தற்‌ கடையாளமாக முந்தி எழு 
' நீதருளியிருக்கின்றீர்‌. பின்னும்‌ பஞ்சபூத மயமான லோகத்தோடு அந்தாயா 
மித்துவமாய்க்‌ கலந்து, அந்தந்தப்‌ பூதஸ்வரூுபத்தை யொத்திருக்கின்றிர்‌. அந 
சந்தப்‌ பூதங்களின்‌ யதார்‌ தததன்மையை யூகதெதுப்பார்க்கு மிடத்தில்‌ வை 


ன பவனபகைடககைகதைய அ டனங்லைஅமணைளை: 


வொரு பூதங்களுமாகாமற்‌ பிரத்தியேகமா யெழுத்தருளுவீர்‌, அடியேனைப்‌ 
போன்றவர்கள்‌ தேவரீருடைய இவ்விதமான செய்கையை அ௮.றியவேண்டு 
மென்று கினைப்பார்களேயானால்‌, தங்களறிவெல்லாம்‌ அந்தகாரமூடி ஒருகா 


ளும்‌ விடிவடையமாட்டார்கள்‌, இந்த மாயையானது உமக்குச்‌ சமானமான 


யை அறியவல்லவர்கள்‌ யாவர்‌ ? 





| 

| 

| 

| தோ? அல்லது உமக்குவேறானதோ ? இவ்விதமான உம்முடையமகாமாயை 

ஓ ௪க்கரவர்‌ததித்‌ திருக்குமாரரே ! உலோகத்திலுள்ள யாவர்களுக்கும்‌ 
அவாவா களுக்குத்‌ தக்கபடியே வாழ்நாளைக்‌ கொடுக்கின்‌ நீர்‌. அவர்களுக்கு 

| அமற்தரியாமியாய்‌ நின்‌திருக்னெறீர்‌, எல்லாக்காலங்களையுங்‌ கடந்து நிற்கன்‌ 

| திர்‌. உமக்கின்னபொருள்‌ வேண்டுமென்று ஒரு பொருளையும்‌. இச்சிக்கமாட்‌ 

| க்‌ பஞ்சபூத பஞ்ச்கசரணமான தேகமெல்லாம்‌ சேவரிரேபோய்‌ அந்தத்தே 

அக்குள்‌ விருக்கின்ற உயிராகி! அவ்வுயிர்க்கு அந்தராத்துமாவாகி கிலை 

| பெற்ற உணர்வுமாகின்றிர்‌, பெண்ணாகின்‌ நீர்‌. அணாகின்‌ மீர்‌, இவ்விரண்மெ 

| ல்லாத அலியாகின்றிர்‌. இவவிதமாகிய உமதுமகாமாயையை அறியவல்லவர்‌ 





கள்‌ யாவர்‌? 


1 Cf ஆ. ஆட 


தை கதாகக கை 


த பலவாகிய ஸ்வரூபமமென்று சொல்லுகின்றன, எகமாதிய ஸ்வரூப மெ | 
ன்௮ ஒரு அல்சொல்லனெறது, நீங்காத ஜ்ஞானப்பேரொளியாகெயெ ஸ்வ | 
ரூபமென்று ஒருகால்‌ சொல்லுகின்றது, கண்ணுக்குப்‌ புலப்பவெதான ட 
| வெளியினளவைக்‌ கடந்த பரமபதஸ்வரூபரான தேவர்ரை முடிவில்லாத அம ||. i 
| ந்தஸ்வளுபரென்றஞ்‌ சொல்லுகின்றது, அவ்வானந்த த்தை விளைப்பதான வ | வ 
i ஸ்தவென்னுஞ்‌ சொல்லுகின்ற அ, இவ்விதமாயெ உம்முடைய ட. | | 
யைஅ MS யாவர்‌? | 


| 
ஐ கெளசலைதனயரே ! நான்குவேதங்களும்‌ தேவரீரை எண்ணிலடங்கா 


gq irs 





































ச்‌ ச்‌ ன்‌ | 14 
ச ச்‌ ho த 
உலகி 3 கல கத்தல்‌ க அவவை கக வைகை TN அவிக சல்லி தவத்தைக்‌ அவத ணக அடை 
அ டட Sry mara pr Try சக்க TCT NPY அல்லக்கை பி 
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அட்‌ ட அத்தைய அவனை சவத வைய்‌ ட்ரை 


] 


ரீரும்‌ ்‌ அதல்‌ ண்‌ ச ிருக்கன்றீர்‌. உம்முடைய 


மகாமாயையை யாரறிவார்கள்‌ 


ஓ.கிருபாகிதி! மாறுபடாத வேதமான அதம தர்தத்திலேோோராயணனாயெ உ 


ம்மை ஞானானந்த மயஸ்வருபமாக தமதறிவின்கண்ணே எண்ணும்‌, இவற்றைக்‌ | 
கேட்டறியாமலும்‌, கண்ட மியாமலும்‌, அறிவுகெமெவர்‌ கள்‌ அவ்வழியா தவே 
தம்‌ அவாங்மனோகோசர மென்றவற்றைத்‌ தானே சொல்லிய மறுமொழியி 
னாலே அழியாதவேதங்கள அ சொல்லுகையைத்தப்பாமல்‌ உன்னுடைய கடா 
அவி க்ஷணியமில்லாமல்‌ சரூனியவாதிகளானார்கள்‌. தேவர்களுக்கு நேர்ந்த ப | 


கைவர்களாயெ ராக்ஷசர்‌ களைச்‌ சம்ஹரிக்க புருஷாகாரியுமானாய்‌, அரசனாகவு 


ம்‌ வர்திறாக்னெருய்‌, ஞானசூரியர்களுக்குக்‌ கையாளாயுமிருக்கின்‌ தீர்‌. உம்‌ | 


முடைய மகாமாயையை அறியவல்லவர்‌ யாரிருக்னெறார்கள்‌, 


ஓ குணகிதி ! எ. ஆயுதங்களைப்‌. பிரெயோககெ்கின்‌ றவர்‌ களும்‌, ௮ 
ந்த ஆயுதங்களாற்‌ காயம்படின்றவர்‌ களும்‌, இவ்விரண்கொரியங்களையும்‌ பார்‌ - 
த்து இரக்கப்படுகின்‌ றவர்களும்‌, தேவரிரேயா யிருக்கின்தீர்‌, அஃ அண்மை | 
யானதென்கின்ற கிலைமை தேவரீருடைய சர்வகாரண தவ சர்வாக்ககதிது. 
வங்களால்‌ பரிஷ்காரமாய்‌ வெளியாகிற அ. உம்மைவிட்டு நீங்கனவர்களால்‌ . 
நீக்கப்பட்ட ஜ்ஞானப்பொருளூடனே தேவரீரும்‌ அவர்சளைவிட்டு சங்கத்‌ | | 
|| னதீர்‌. அப்படி நீங்கியிருந்தும்‌ அவ்வஞ்ஞா னிகளுடனே அவர்களைப்‌ பிரியா. 
| மல்‌ அவர்கள்‌ கடைத்‌ தறும்வழியைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு அவர்களையதியா ்‌ 
மல்‌ அவர்களுடனே அந்தர்யாமித்துவத்தால்வ௫க்கின்‌ திர்‌. அந்நிய ெயே ்‌ 
னரும்‌ சரமோபாய நிஷ்டரும, பிரபத்திமார்க்கரும்‌ தெவரிராகவே . நிற்‌! le 
நீர்‌. ஆதலால்‌ தேவரிருடைய i ன்ட்‌ அள்‌ ர்க சி 6 


யை யாவரதிவார்கள்‌ ! P 









ஓ தயாநிதி! ஆமிர்‌ இருகாமங்களை. ர ர்‌ 
|| காரியமாய்ச்‌ சம்பந்தித்திருக்கன்ற சராசரங்கவிலெல்லா நில்கொ ம்‌ 

| யமாயிராக்கின்‌ நீர்‌. இவற்திற்குவேறாயும்‌ அவதரித்‌ க்கெ 
|| க்கள்‌ ஒருவருக்குச்‌ இதா த்அலிக்கி்.திரிலலை, பரம 
| ளியிட்ட உமது ரஹஸ்ய நிலைமைகளை ௮ தல்‌ 
| ட்டாமல்‌ ட்‌ ட "மி 





க்‌ கு வைன்‌ பையவையைய யப வைய 8 
A AE oe mC ககா oC ASD த TT PTT அவனகக வலக்‌ A 
ட்‌ 


ப] நக்‌ த்திக்‌ 0 க்‌ க ரல்டுவடண் பப்ப நவ அவித்த வலைகளை வயல்‌, அதித அன்ஸ்‌ ஸ்வ அலை பயக்க ஹத பகை கணிதத்‌ 
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ட த 
i  — 
ட்‌ ட ட்ட 


மிரமேய பரவா | ரர்கசுளி யமிரச்னெறிர்‌, தேவார ருடைய 
I - £௦ தவனகைவும்‌ எழு கருளி யிருகனன திரா, தி டை 

ட மகா கபடநாடக மாயையை அறியவல்லவர்‌ யாவர்‌? 

| 

1-௬ 

| ஓ ஸ்வாமி! தேவரீருடைய ஸ்வரூபநிலையையெல்லா மறந்தவரைப்‌ 
(“ரூ க 9 மரகத 4 5 . $ 

' போலவும்‌ காணப்படுகின்‌ ர்‌, தேவரீருடைய முயர சிகளிலெல்லாம்‌ உமா 
| ப ஒத்த 
டைய ஸ்வரூபத்தை மறவா தவரைப்போலவே யெழு! ச்தருள்பின்றிர்‌. அம்மு | 
| யற்ியிலும்‌ ஒவ்வொருகாலங்களில்‌ கொஞ்ச மறந்தவரைப்‌ போலவுங காண 
4 x ௪ % . ப ப ட்‌ ௪ ட்‌ 
ப்படுகின்றீர்‌. லோகவியாபாரங்களை மறந்து நாட்டைவிட்டுக்‌ காட்டை 


- ல்‌ ப 2 எ * ப உ ௩. 
ய்டை ரது அறந்தவரைப்போலவுங்‌ கா ணப்படுஇன்றீர்‌.  பந்துசம்பநுத 





அக்குத்தைக்‌ காட்டி அத்தவியாபாரத்தை நீங்கா தவரைப்போலவும்‌ காணப்ப 
ட௫ன்றீர்‌, தேவரீர்‌ இன்னநிலைமையில்‌ நிற்தின்றவரென்‌ து தீர்மானிப்பதற்கு 
அ கப்பட மாட்டா. கரசாணாதி யவயவங்களைப்‌ பெ நறுப்பிறற்து தேவர்‌ இழு: 


நழட டல ட: கதை போ 2 பசக ன னைக்கு என அனு 


| 

| 

| 

| வடிகளில்‌ பற்றுடைய மனமானது தூமோாற்றமடையாத உமதடியார்களைக்‌ 

| கரும்வுலகத்திற்‌ பிறவாமலிருக்கக்‌ திருபைசெய்னெற ஓபரமா த்மரே! சேவ 
ரிருடைய அரியதர்ம்மங்களை நிலைபெறச்‌ செய்வதாகிய உமத மகா மாயா 


லீலையை அஆரறியவ வல்லவர்கள்‌? 


ம = 
தரை கக்‌ உரைக்‌ னா பரா எங்கு ககா ௫" 


| 
| ஓ இருபாகிதியே! சகல ச௪ப்தஸவரூபமாக எழுந்தருளி யிருக்கினறீர்‌, 
அந்தச்‌ சப்காரததமுந்‌ தேவரீ சேயர்‌ யிருக்கின்றீர்‌, த குணப்பிர 
| காச ஸ்வதப்பிரமாணமான வேதபுருஷனால்‌ ஒருகுணமுங்‌ கடைகாண நிச்ச |. 
| யித்‌ தீறியப்படாமல்‌ கிற்ன்றீர்‌. அப்படிப்பட்ட தேவரீர்‌ திருக்கரத்தில்‌ | 
| ஒருவில்லைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு யாதொரு வருத்தமும்‌ ௪த்துருக்களுக்குத்‌ | 
| தோற்றவொட்டாமல்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்றீர்‌. பகைவர்களை யெல்லாம்‌ a 
யுத்தத்திற்கு அழைக்கின்ற. பாஞ்சசன்னியாழ்வானைத்‌ இருக்கர தத. ஓடைத்‌ | 
தா யிருக்னெறீர்‌. இராக்ஷசர்‌ களையெல்லாம்‌ கொல்லத்‌ திருவுளங்கொண் டிரு 1 
| க்கின்றீர்‌, அவர்களுக்‌ கந்தரியாமிமாய்‌ அ வர்களுடனேயு மிருக்கின்‌ || 
றா, ஓ பாபப்‌ பகைவரே! . உமது மாயையை அடியேன்‌ இவ்விதம்‌ 
அறியமாட்டேன்‌. தேவர்‌ ரிராத்திரியுமா யிருக்னெறீர்‌, பகலுமா பிருக்டின்‌ : 
| நீர்‌. இந்த அபாரமான அற்புதத்தை யறியகதக்கவர்கள யாவர்‌? என்று 
| வாறாக ஸ்தோத்திரம்பண்ணி மனங்கரைர்‌ன; அவ்விராத்திரி கெ 
ந பொன்மயமான லவ்‌ விற்க பட ்டர்க வன்‌! ௪ 

















வ முயற்சியுள்ளவ.னுமான ஒருவனை; நடுவில்‌ அபுத்திபூர்வமாயடைக்த குறைவா 
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இலக்ஷுமணராதியரைப்‌ பிணிப்புண்டிருந்த நாகபாசம்‌ கழலுதல்‌. 
கவி, 

வாசங்கலந்த மரைகாளநாவின்‌ வகையென்பதென்னை மழையின்‌ 

ரரசங்கைகொண்ட கொடைமீளியண்ணல்‌ ச.ரராமன்வெண்ணெ யணுகும்‌ 

தேசங்கலந்த மறைவரணர்செஞ்சொ லறிவாணபென்றிம்‌ முதலோர்‌ 

பாசங்கலந்த பசிபோலகனற பதகன்றுரநத வர்கம்‌. 
.... அம்மாததிரத்திலே அந்தச்‌ சிறகிலிருந்து புறப்பட்ட காற்றானது தன்‌ 
னைச்‌ சகிக்கிறதற்குச்‌ சக்தியில்லாத கிலத்தினிடத்தில்‌ யாவர்க்கு முணர்வுண்‌ 
டாரும்படி குளிர்ந்து விசிக்கொண்டு நுபையுடனே போக, எல்லாருடலையு 
ங்‌ கட்டியிறுக்கயிருந்த நாகபாசமான து சின்னபின்னப்பட்டுச்‌ சிதறிப்‌ ॥ 
. போயது, ஓர்‌ மதத்தயானையைக்‌ கட்டிய பரிமளத்தோடு கூடிப்பிறந்த தாம | 
சையினது தண்டிலுண்டாகிய மெல்லிய விமையைப்‌ போல்‌ அர்நாகபா௪ |! 
மனுக்ததென்று சொல்வதுதானா ஒரழகு; பிரதியுபகாரத்தை நினையா து ம. 
மையைப்‌ பொழினெற மேகமெனமயங்குதலைப்‌ பார்க்கின்‌ றவர்களுக்குச்‌ செ 
ய்னெற கொடுத்தம்‌ றொழிலிலே வலம்பெற்ற தலைவராகிய, சரராமரு தலி 
யார்‌ வாழும்‌ திருவெண்ணெய்‌ நல்லாசையடைந்த ஞான மாயெவழகையுடைய | 
வடமொழிப்புவைரும்‌,தென்மொ ழிப்புலவருமாயெ இவர்கள்‌ முதல மன்‌ | 
வினைப்பந்ததீதால்‌ தொடர்ந்தவறுமையில்‌. மேலிட்டபசியான அ எப்படி. நீங்கு | 
மோ அதைப்போல்‌ கருடபகவான அ சிறகுகளி னோசைமிக்க காற்றுன அதாக்‌ ர 
கனவுடன்‌ பாதகனாகிய இந்திரசித்து பிரயோடித்துப்‌ பிணித்த நாகபாசம்கட்‌ . 






டவிழ்ந்தது, அவ்வவர்கள்‌ தேகத்திலுளள புண்களும்‌, வடுக்களும்‌, ஒருவ || 
| ன்‌ பஞ்சேந்திரியங்களையும்‌ அவித்து நல்ல ஸ்வரூப ஜ்ஞானத்தஅடனிருப்பது 
|. மன்றிச்‌ சாஸ்திர தர்மத்தின்படியே நடந்துவருகன்ற சிரேஷ்டனும்‌ தளரா 


ன அ எப்படியவனைப்‌ பற்றாமல்‌ நஈித்துப்போய்விமோ? அஅ போலக்‌ கண்‌ 
அக்குத்‌ தோற்றாமல்‌ மறைந்‌தபோயின. 





அக்கால தருமமார்க்கத்‌ை த்‌ ஒருலிதத்திலுர்‌ தரு வாத அவத 
















ருக்னெறபடியால்‌ இடியையொத்த சொடுஞ்செய்கையுடைய தஷ்டர்க. 
| அன்னு. த்க்‌ சக்கர ஸ்ரீராயலட்சுமணர்களாயெ ( 












pg, 





TNT prs af 
கதா 2, 


உயுத்த காண்டம்‌. 049 || 








பின்பு தமது பி ரரணபந்துக்களுக்குச்‌ சமானமாஇய சுக்கரீவமகாராஜா- 
| ஆஞ்சனேயர்‌ - சாம்பவர்‌ - இவாள்முதலான அணைவர்‌ ௧௫ மர்ச்சைதெளி 
| ௧௮, ஸ்வா இரு வடிகளில்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்தார்கள்‌, அவர்‌ களை ஸ்ரீ 
ரமா பிராண பூர்வமாகக்‌ கடாக்ஷிததுத அமத திருக்கையால்‌ அணைத்துக்‌ 
கொண்டு, மூன்றாம்பிறைச்‌ சர்தானைப்போன்ற ஈகங்ககாயுடையவரான ௧௬ 
டபகவா னுக்கு படபட வு அவதாரவடிவத்திற்‌ கேற்றபடி மரியாதை 
புடன்‌ அவரைப்பார்த்து, பிரமேந்திராதி சமஸ்கதே வர்களூடைய அலிவுர்கு 
| | மெட்டாத அகந்தஸ்வாமியானவர்‌ வ வ த ஐயா! நீர்யார? நாங்கள்‌ 
| 

| கொடுத்தீர்‌. எங்களால்‌ நீரொருகைம்மாறும்‌ பெற்றிரில்லை. இப்படிப்பட்ட 
| உபகாரியாயெ உமக்கு நாங்களென்ன உபகாரஞ்‌ செய்யப்போகின்றோம்‌? 


| 


பத்திமான்க ளாலோசிக்குமிடத்தில்‌ நீர்செய்த உபகாரத்திற்‌ டோன பொரு. : 


| 

| 3 > s » உர - ° ௯ ்‌ க கடு: * (அ 
£2 நீர்‌ இப்படிப்பட்‌ ட்‌ காலத்தில்‌ & 

டன்‌ வேறேயொன்றண்டே a இப்படிப்பட்ட இரு ன்‌. ௬ 

| பைகொண்டு வந்து தயவுசேய்யத்தக்க மஹதைஸ்வரிய முள்ளவரானால்‌, உம 

| 


ட்‌ லப 
பூர்வத்திற்செய்த தவப்பயனால்வர்‌து எங்கள்‌ பிராணனையும்‌ வாழவையுங 
| 
க்கில்லாத வஸ்அுவு மூண்டென்று மனத்தானெனு நினைக்கலாகுிமா? | 


| 
| 
| 
| 
| 


ஐயா! எங்களை நீ ரெப்போ அம்‌ பார்த்தவரும்‌ அல்லர்‌. இன்னாரென்று 
| சொல்லவுங்‌ கேட்டிருக்கவுமாட்டீர்‌. : நீர்‌ எங்களால்‌ ஒரு கன்மையும்‌ பெற்ற ! 
 வருமல்லர்‌, நீரெப்பொனும்‌ பிறர்க்கருளுக்‌ தன்மையுள்ளவராக இருக்கின்‌ i 
ர்‌ ்‌ 

தரே யல்லாமல்‌, ஒருவரிடத்தி? லொன்ன பெறும்படியானகுறை யுமக்கிஃலை. 







ண்டில்லை யென்னுமபடியாயிருந்த எங்களுயிரைக்கொடுத்த ஓ மஹாறுபா. 
| வரே! எங்களுடனே உமக்கெப்போதும்‌ ஒருசிகேகமுமில்லையே: அப்படிப்‌ ு 
்‌ பட்ட உமக்கு நாங்கள்‌ செய்யத்தகுக்த காரிய மென்ன இருக்கின்‌ ந.து? அ டட 


a A நீரேயாே லோூத்துச்‌ சொல்லு மன்று கூறினா. 
|: _கருடபகவான்‌ மீண்டூ வைகுந்த மடைதல்‌, 
| ட... 

. கவி, 


aR ம்‌ பறவையின்குலங்கள்காக்கும்‌ று வன்ன 





டுறவளதன்மையெல்லா முணர்த்‌கவென ரக்கனோடம்‌ 
்‌ மறவினைமுடி.த்தபின்னர்‌ வருவெனின்னுழையன்மாயப்‌ 
திர்‌ வராஞாக்கு ரன்‌ கடட டட 












நடபகவான்‌. -ஸ்ரீசாமரைப்‌ பார்த்து, ஸ்வாமி. ! தேவருக்கும்‌. ௧ 1. 


யேனுக்கு நித்தியமான ல்‌ ம்க்‌ Seat த்க்‌ 


A, 





க்க 


திதி செவிப்கபித்‌ப அதது ன்‌! 


க 





பர்‌ வரணி பல்‌ கக்‌ PSR ET GEER fa ar AR aa Pad CANA RFT a SE அதிகள aaa, or te a ETT அத ைை வைதத அு 
RDA vo wr rp Noro TTT TNT ILC US RTT ளவ வான்‌ 





880 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌; 


ர ர வலைய வஞ்சி வை யத வைவ்‌ ஷய வை வவதைய வவ வலைய ஆ லவண்சைகைகவத் வ வைக வைனை வளவதைவ வ வதை வைஷு கன்‌ வளைகைகவளைவ க ணைய்‌ 





இப்படி டம்‌ போய்விட்டபிறகு கொதண்டதக்தா குருவா 
கிய ஸ்ரீராமமூர்‌ த்தியானவர்‌, இவர்‌ நம்முடைய பிராணனை யுபகரித்துதி தமக 
கு ஒரு பிரயோசனமும்‌ விரும்பாமற்‌ போய்விட்டாரே: ருபாவான்௧ளுடைய 
செய்கை இப்படி ச்கானிருக்கும்‌. பெருந்தன்மையாளர்களுடைய உபகாரமெ 
ல்லாம்‌ பிரதிபயனை விரும்பமாட்டாது, எனென்றால்‌, மேகமானது மழை 
பெய்து உபகரிக்கிறகைப்‌ பெற்றும்‌, உலோகமானது அதற்குப்‌ பிரதியுபகா 
சஞ்செய்றெ அண்டாயிருக்ன்றதோ? என்று உபகாரலக்ஷணக்தைப்‌ பற்றி 
யாவாக்கு முணர்‌ ததினார்‌. 


அஞ்சனேயராதி வானரவீரர்கள்‌ பாசறையில்‌ 
சந்தோஷ கர்ச்சனை யிடூதல்‌. 
கவ. 


இறந்தனனிளவலென்னா விறைவியுமிடுக்கணேய்‌ ௮ம்‌ 
மறர்தனரு றம்குகனற வஞ்சருமறுகிமிளப்‌ 

பிற நீதனரென்‌ அகெ ரண்டோர்‌ பெரும்பயம்பிடி ப்பரன்றே 
அறம்தருசிக்தையன்ப வந்ததின்‌ மனமன்சொன்‌ னான்‌. 


அழக சென்றாக ற லார்ச்சனசடல்களஞ்க்‌ 
குழைவுறவனர்தனுச்டிக்‌ குன்றநின்றண்டகோளம்‌ 
எழமிசையுலகமென்மே லேங்டெவிரிந்‌ தந்‌ தி 
மழைவிழமலைகள்‌ ற மாதிரம்பிளக்கமாதோ, 






க்‌ ரன ணு A வலு மட 


ர வகை வை வாகை அயன வை 


I அத அதவவளுவாயா அ வரப வர்வவணவத்‌ வ்வ 


பாப்‌ பன்மை பகை அச டணுக்கதை வள்ளை உ விகட உணர்தல்‌ படா செவலை மயா பவ களவை னில்‌ துனிய ஓண அர்த எட 
ல ்‌ (அலத ய ஆவத வைவ்‌ கைகள்கங் கள்‌ வளைவை வம்‌ பவ்சொ்‌ 
க க்‌ அலன்‌ கட அன ல க்கில்‌? தக அ ள்‌ த்‌ த்‌ 
ர, தா்‌ கத க்க நட்ட ம்ப ல த கிட்டு ம்‌ ர ல்ல ஏ ச்த்‌ ல்க ட ந்க ட்‌ ப அவடர இட்ட ரம A 


அப்போதாஞ்சநேயர்‌ ஸ்வாமி திருவடிகளில்‌ கெண்டன்‌ சர்ப்ப 


சர்வலோகமாதாவான சிதாபிராட்டியார்‌ கேட்டுத்‌ அக்கப்படுவார்‌, ஆகையால்‌ | 


நாங்கள்‌ யாதொரு துக்கமும்‌ அடையவில்லையென்பதற்‌ கடையாளமாக எல்‌ 
| ன ண்டர்‌ சர்ப! ணன்‌ i இதைக்கேட்டால்‌ சக 


ஸ்வாமி! இந்தத்‌ அஷ்டராக்ஷசாகள்‌ இலங்கையிற்போய்‌ இளையபெருமாள்‌ | 
இறந்து போய்விட்டாரென்று சொல்வார்களேயானால்‌, அர்த வார்த்தையைச்‌ | 





ர வடக டட அலைய வவகைகவ வுட 
RT தரு பிய பலமா ETN TREES, - க (௪ 
ப்ரி தனி விதக்‌ அல்‌ க பவி கப்தில்‌ “வ ட்ப ரிம்‌ ௧ ன்‌ A 
வலப்‌ சிவகதி காலிக்கல்ல்‌ (ற்லிற வடக விக்‌ அடல அ கத்தக்‌ அரம்‌ 





ப்ட்‌ ட்‌ 
உயுதீத காண்டம்‌, 251 





க 
கைட டன, 








அப்போது சாமுத்திரிகாசா ஸ்திர ததிற்‌ சொல்லப்பட்ட எல்லா லண 


| 
பல AN 
| 
‘| 
| 


ங்களின்‌ குறைவற்ற திருமேனியையுடைய சிதாபிராட்டியாரிடத்தில்‌ னது 


மனஞ்செல்லவும்‌, கண்ணுறக்கமில்லாமல மோகதாபத்தால்‌ நெஞ்சுவேக 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


அம, இவனுடைய சூலாயுதமும்‌ தைக்கமாட்டா த மார்பை மன்மதபாணங 
கள்‌ சின்னபின்னமாய்க்‌ கழிக்கவும்‌ பெருமூச்சுவிட்டக்கொண்டு படுக்கையிற 
| கிடந்த இராவணன்‌ அரந்தச்சப்தததைக்‌ கேட்டான்‌, அக்கால பிதாவின்‌ 
' வரக்யெத்தைச்‌ சரசாகவ௫த்துக்கொண்டு தவவுருவம்பூண்டவசாயும்‌, தர்மம்‌ 
| சறாத்தியாயும்‌, பாபங்களை யெல்லாம்‌ போக்கி ரகூிக்கன்ற இருநாமமாகிய 
| ஸ்ரீராமராமாங்தெராயு மிருக்கின்ற சக்கரவாத்தித்‌ திருக்குமாரரும்‌, அவ 
் சைச்‌ சதாதியானம்‌ பண்ணிக்கொண்‌ டி.ருக்கின்‌ ற சீதாபிராட்டியாரும்‌, 
 அச்‌சீதோபிராட்டியாரை நினைத்து நினைத்துப்‌ புத்தகெட்ட பேதையாயிருக்கி 
ன்ற இராவணனுமல்லாமல்‌; அந்தா த திரியில்‌ இலங்காபட்டணச்திலுளளவர்‌ 
களில்‌ கித்திரையில்லா தவர்க ளொருவருமில்லை 


| 
இராவணன்‌ வானரவீரர்களினது சந்தோஷகர்த்தனையைக்‌ கேட்‌. 


ஆச்சரியப்பட்டு இந்திரசித்துவின்‌ மாளிகையையடைதல்‌. 
கவி. ப 


இங்கவேறசனியேறு கேட்டலுஞ்€ற்றச்சேனை 
பொங்கிய தென்னமன்னன்‌ பொருக்செனவெழுர்‌ துபோரில்‌ 





மங்னெர்பகைஞரென்ற வார்த்தையேவலியதென்னா 






அங்கையோடங்கைசொட்டி யலங்கற்றோள்குலுங்கஈக்கான்‌. 

- அந்தச்சமயத்தி லிந்த வோசையைக்கேட்ட ராவணன்‌ ஆண்சிம்ஹமான 
அ இடியோசையைக்கேட்ட காலையில்‌ எவ்வண்ணம்‌ தனக்குள்‌ அபரிமிதமா 
கக்‌ கோபங்கொள்ளுமோ ௮ தைப்போல்‌ யாவராலேயும்‌ அளவீடுதெற்கரிய கோ 
| பத்தைக்கொண்டவனாகிப்‌ படுக்கையைவிட்‌ டெழுந்திருந்து, உயுத்தகள்‌ 
| த்தில்‌ எல்லா மிறந்துபோனார்களென்அ சொன்னவார்‌ த்தை வெகு வுறுதி 
\l யாயிருப்பது போலவே யிருக்கின்றதென்‌.று கையோடு கையறைந்து, கற்ப. 
॥ கப்‌ பூமாலையணிக்த இருபது கோள்களும்‌ குலுங்கும்படியாய்ச்‌ சிரித்து, ஸ்ரீ 
| ராமனுடைய வில்லினாணோசை யுகாந்தகால விடியைப்போல விடித்து இரை. 
iH இன்ற, அண்டகோளம்‌ வெடி படும்படி இலக்துமணனுடைய வில்லின்‌... 
| குணத்தொனி அதிர்கின்றது, அனுமா னுடைய வீராஷ்டகாசமான அ. என்‌. 
னிருபஅ செவியும்‌ கிழிய அடி க்ன்றது, இ வனை த ப்‌ 
சக்க க்‌ ற்‌ 


ல திரி 
2ல்‌ 32 கத்‌ 





கி வடிவ வெப்ப! 


ர்‌ ட்‌ கல்ல ழ்‌ லிவளிலகிக் கிளுவை விவைகணிவள்லாளை.. உ: ௨ 
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ர 
ee 


கவி. 


என்பஅசொல்லிப்பன்னிச்‌ சேக்கை நின்றிழிர்‌ தவேந்‌ தன்‌ 
ஒன்பதுகோடிவாட்கை யரச்கர்வந்துழையர்சுற்றப்‌ 

பொன்பொ திவிளக்கங்கேடி பூங்குழைமகளிசேந்ச த்‌ 
தன்பெருங்கோயினரின்‌ று மகன்றனிக்கோயில்சார்ந்தான்‌ . 

இவ்வண்ணம்‌ சொல்லிக்கொண்டு தான்‌ சயனித்திருந்‌ க அம்‌சதூலிகாம 
ஞ்சத்தினின்று மெழுந்து இழிறங்கி ஒன்பதுகோடி ராக்ஷசர்கள்‌ தன்னைச்‌ 
சூழ அவரும்படியாகவும்‌, கோடி ஸ்திரீசனங்கள்‌ சுவர்னவிளக்குகள்‌ பிடித்‌ 
க்கொண்டு வரும்படியாகவும்‌, இராவணன்‌ தன்‌ பெரிய அரண்மனையைவி 
ட்டுப்‌ புறப்பட்டு இர்திரஜித்‌ துவின்‌ அரண்மனையைச்‌ சேர்ந்தான்‌, 


அ௮.ப்போது தங்கள்‌ புடவைகளை வாரிச்சுரட்டிக்‌ கொண்டவர்களும்‌, 


அவிழ்ர்‌ அவிழ்ந்த கூற்தலையுடையவர்களும்‌; மேல்மூச்சுவா ௩௪ விடுடின்‌ றவர்‌ 


களும்‌, ஆகாசத்தைமுட்டிய ஸ்தனங்களையுடையவர்‌ களும்‌, உறக்கம்‌ நீங்காத 


கண்ணையுடையவர்களும்‌, தள்ளாடின நடையை யுடையவர்களும்‌, கொடி 
போல வளைந்த இடையையுடையவர்களூமான ராக்ஷசஸ்திரீகள்‌ தூக்கதீதாற்‌ 
சோர்ந்து விழ்ந்துகொண்டு; இராவணனுக்குத்‌ அற்சகுனமாக எதிர்கொண்டு 
வந்தார்கள்‌. குடித்தமதுபானமும்‌, உறக்கமும்‌, தங்கள்‌ நாயகன்மார்வந்‌ அ 
புணர்வதாகக்கண்ட கனவும்‌, பண்வினைந்த கானப்பாட்கெளும்‌, தம்மைத்‌ 
தள்ளத்‌ தமொறி ; மதர்த்துக்‌ கள்ளங்களைக்கற்று மீனைப்போலப்‌ பிறமுகி 
ன்ற பெரியகண்களை மூடுவதும்‌ தறப்பதுமாகத்‌ தேவஸ்திர்‌ களெல்லாம்‌ கால்‌ 


Ep யக ரு அவ அடைகள்‌ அவ வைய வணக கைனிட வய மட்வததவகைைகமை ட்ட கு வடை அய்‌ பட வல்வை ஷய வல்வணைவககவளைகைய யய ra 


களிற்‌ சதங்கை சப்திக்கும்படியாக இராவணன்‌ முகத்தில்‌ விழிக்காமல்‌ மறை | 


ந்துபோய்விட்டராகள. 


மேகத்திற்கு நீலச்சாயங்கூட்டி ஈல்ல பரிமளப்புகையையூட்டி அங்கங்கே 


சுருட்டி மெல்லிய புஷ்பங்களை யணிந்து இடையிலுக்‌ டையுறாகப்‌ பிர்ம்மதே ||. 


உடையவர்களான அரேகவாபரணங்களைத்தரித்த மானிட ஸ்‌ திரீகளெல்லாம்‌ 
்‌ | சித்திரை மயக்கத்தால்‌ அந்தந்தவிடங்களிற்‌ பதுங்கிட்டார்கள்‌. தேனையும்‌, 
|| கரும்பையும்‌, வெல்லப்பாகையும்‌, ட ம்ம்‌ சொல்லைத்தேடி க 


பக்கம்‌ மொரதத்திருக்கன்‌, இன்னை பச்‌. அகிக்கைலத்து த தனம்‌ 


வர்ருஷ்டித்த பெருங்கூந்‌ தலையும்‌, பெருங்கண்களையும்‌, செவற்தவாயையும்‌,; | 


மத்‌, அ; மானையும்‌ ம்‌. "சயல்மச்யெங்க களை ர! பு வாளா யூத ததையும்‌,' நீ லோர்‌ டி 








்‌ ம சப ப 203 
உயுத்த காண்டம்‌ 


வவ்விய கவியை இவவ கய யயம அவை வயத, 








 முதலைக்கொப்பான பலமுள்ள இராக்ஷசர்களெல்லாம்‌, சிம்ஹகர்ச்சனையைக்‌ 


| 
| 


கேட்ட யானைகளைப்போல இருர்சவிடத்திலேயே உழைத்துக்‌ கொண்டாரக 
ள்‌. இரா௯;௪ ஸ்திரீகளெல்லாரும்‌ இடிமுழக்கங்கேட்ட புற்றிலுளள பாம்‌ 


மனைக்குப்போன இராவணனானவன்‌ அவன்‌ படுத்திருக்கின்ற ஸ்வர்ன உப்ப 
ரிகையிற்‌ சரேலென்று சென்று, சிம்ஹத் தினால்‌ சங்கடப்பட்டு சோர்ர்துவ்‌ 
மந அடடெக்னெற கருக்கொண்டமேகம்போன்ற யானைக்கொப்பாக இலகு 
மணருடைய பாணவருஷங்களால்‌ தேகமெல்லாம்‌ சல்லடைக்கண்களாயத்‌ 
தொளைக்கப்பட்ளெள புண்களி லிரத்தக்‌ தாரைதாரையா க வழிக்‌ அுகொண்டு 
கிடக்கின்ற இந்திரஜித்‌ துவைப்‌ பார்த்‌ தான்‌. 


பச வைவ்‌ குவக கைதை (மை அமை 


சர்க்‌ 


இராவணனைக்கண்ட இந்திரசித்து எழுந்திருக்க முடியாமல்‌ 
 இலக்ஷுமணனால்‌ தனக்குநேர்ந்த மேலிவைக்கூறல்‌. 
கவி, 
எழுந்தடிவணங்கலாற்றா னிருகையுமரி இனேற்றித்‌ 
சொழுக்தொழிலானைரநோக்கித்‌ துணுக்குற்றமனச்தன்றோன்‌ றல்‌ 
ப அழுங்கினைவந்ததென்னை Shao Se AU 
2 புழுங்கியபுண்ணினானு மினையன புக றலுற்றுன்‌. 


்‌ க்‌ ர க்கை தார ஐ வஅவைதல பச வை வகை கள்‌ ரன்‌ நக்க அசாவா அரனை வதையை ரன்‌ 
படம - ட A த இ்கதத்லு அளை யலா ந்மிபைபநனுவபள அமலி. 


௫ இப்படி. ராவணன்வந்து பார்த்தபோது இந்திரசித்து எழுந்திருந்து தக. ்‌ ட 
ன்‌ ee. வ்‌ ப பலக வுகில்கலு ண்ட. ர்‌ ள்‌. 


| வ்‌ p யா னன ெல்டத்த 


பைப்போலசக்‌ சர்ப்பங்கலங்கி நடுங்கிவிட்டார்கள்‌. இப்பால்‌ இந்திரஜித்‌ துவின்‌ 


ற்ற ன்‌ க்‌ 


|. 

ll 
ர்‌ | ளென்று கேட்டான்‌. அப்போது £ீப்பற்றிக்‌ குத்தலெடுத்‌ அக்கெரண்டிருந்த 
1 க்‌ உதக in isso ie 2 க்வி 
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சொல்ல என்னாலாகாது. நான்சொன்ன இவவளவுவல்லமையும்‌ அந்த ல 
ன எட்டா வலலமையாக்கும்‌. வெற்றிமாலையைத்தரித்த மார்பையு 
டைய ஐயா | இராமனுடைய பக்‌ நினைப்போமேயானால்‌ நம்மு 
டைய பிராணன்களோடு மாத்திர முடிந்துபோகாது. ௪ம்பவித்த காரியங்க 
னைப்பார்த்‌ அண வெ பெய்ல்லாயல்‌, ஈமக்குவெற்றியே உண்டாகுமெனது 
நினைப்பஅதகா அ. என்றுசொல்லி இப்போது நிறை வேறியிருக்கிற தன்மை 
யையுணரா தவனான இந்தரஜித்துப்‌ பின்னுஞ்‌ சோல்லுனெறான்‌. ' 


ஐயா ! இயானிப்போ தந்த வெற்றியாளனான இலெக்ஷுமணனையும்‌ கூர 
ங்குவிரர்களையுங்கொன்‌. றது நாகபாசத்தினாலும்‌, என்மாயா வல்லமையினாலு 
மேயன் றி, என்சொந்த பலத்தினாலே யல்லவென்று நினையும்‌. இன்னும்‌ ஸ்ரீரா 
மனமா ததிரம்‌ தப்பிகிற்கன்றான்‌. ஆதலால்‌ மேல்கடக்றெபடி நடக்கட்டும்‌, ௪ 
ன்௮ு சொல்லக்கேட்ட இராவணன்‌ இக்இரஜித்‌ அவைப்‌ பார்த்து, அப்பா வீர 
கண்டாமணியைத்தரித்த காலையுடைய குமாரனே ! இப்போதவ்விலட்சுமண 
னுடைய வச்சிரவில்லின்‌ குணத்தொனி அகாசத்தைப்‌ பிளக்னெறதே; சப்கு 
மேகங்களின்‌ கர்ச்சனையடங்கவும்‌, சமுத்திர தித்தளிக்கவும்‌, அனுமான்‌ - 
சுக்கிரீவன்‌ - அங்கதன்‌ -: சாம்பவன்‌ - இவாள்‌ முதலான வானரவீரர்கள்‌ 
போர்க்களத்திற்‌ சப்திக்னெறார்களே: அர்தச்சப்தத்தைக்கொஞ்சமும்‌ நீ ௮ 
இியவில்லைபோ லிருக்கன்றசே யென்றான்‌. அதை இந்திரஜித்‌ அுகேட்டு, ஜ 
யா! எனது ஈாகபாசத்தால்‌ அந்த லகூஉுமணன்‌ முதலானவர களெல்லாம்‌ க 
ட்டுண்டார்கள்‌. பிறகு இடிக்குச்சமானமாயெ என்கைப்பாணங்களால்‌ தேக 
மெல்லாம்‌ சக்கைச்சக்கையாய்ப்‌ பிளந்துபோனார்கள்‌, என்‌ கண்முன்னேயே. 
அ றிவுஞ்‌ சோர்ர்துபோனார்கள்‌. அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ பிழைத்தார்களென்‌ | 
௮ சொல்லுவது உண்மையோ? அல்லஅவேறோ: அப்படியுண்மையானால்‌ அ. 


ப்பாசத்தைக்‌ கொடுத்த ஜம்முகக்கடவுள்‌ அவ்வளவுசிதியரொ? என்றுசொ 


ல்லி அச்‌சரியமாயினான்‌. 
இராவணனும்‌ இந்திரஜித்தும்‌ வார்த்தையாம்சமயத்தில்‌ காதர்கள்வக்து 
க தன்மைகூறல்‌, 
ப கவி. 


ரைத்த தள்‌ படட்டோல்‌. 
அ துவர்விரைவின்வந்தார்‌ புகுக்தடிெ தாழுதலோடும்‌ 
| யாதவணிகழ்ம்ததென்ன விராவணனியம்பவிறின்‌ டத 
oe தல்‌ புகுர்தளஅரைக்கலுற்றார்‌.. க 


ட: ராவண. மிர்ரர்‌ த்த ஓ ம்‌. பெடி க்கொ 
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பா வாக்‌ ஈயதா.! வச தலாம்‌ கட்டுப்பட்டுப்‌ பாணங்களாற்‌ 
{ 
[4 






மன்‌ வ்‌ வந்‌ தபார்ததுச்‌ கறத லை க்தி அ, பிறகிவவுலகத 


t 
| பிளப்புண்டவர்களை அூயாத்திகாட்டுக்‌ கரசனான த௪ரதபுத்தரனா யெ ரீரா 
i 
| ‘ 
| தை யெல்லா மெரித்‌ அவிடுறெனென்று அட்டகாசஞ்செய்தான்‌. அப்போது 
i ல்‌ ஸு. ட k ப்‌ ° உ ம்‌ ௪ 
அலா சத்திலிருக்து கருடன்‌ பறந்தவற்தான்‌. அவன்வந்தவுடனே கூரியபற்க 
யுடைய சர்ப்பங்களெல்லாம்‌ சன்னபின்னப்பட்டுப்‌ போய்விட்டன. அ 
வர்கள்‌ தேகத்துப்‌ புண்களும்‌ ஆறிப்போயின, அவர்கள்‌ மூர்ச்சையுமீங்கிவி 
ட்டது. அவர்களெல்லாரு முன்னிலுமதிகபலமுன்ளவரகளாடி இசணக்களத்தி 
றரூழ்நீது மொய்த அக்கொண்டார்கள்‌. இத நடந்த சமாச்சாரமென்றார்கள்‌. 
அப்போது ராவணன்‌ அருகிலிருந்தவர்களைப்பார க௮. ஓ மித்நிரர்களே! 
. RR கம ப அ ப ப ்‌ ய்‌ 1 
ஒருவராலும்‌ புகழ்ரீது முடியாத தோள்வல்லமையை யுடைய என்குமாரனான்‌ 


இந்திரசித்து எய்த ஈரகபாசத்தைக்‌ கருடன்‌ தன்சிறகின்காற்றினாலே கழன்‌ 


-. ல ன்‌ க்கல்‌ ர்‌ ர ர்ூ அ, 2 ம்‌ . 
தீதையுண்டாகுமானால்‌ இராவணணிந் த மூன்றுலோகங்களையும்‌ ஆ ம்வல்ல 
 மையுடையவனா யிருக்கன்றுெ னன் று யாவருஞ்சொல்௦ லிக்கொண்டு வந்த என்‌ 


வாழ்வு மிகரன்ராயிருக்கின்றது, ஆ !ஆ! என்வெற்றிப்‌ பர தாபமெல்லா மூ 
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| 
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| 

| 
| | அபோகும்படிச்செய்தானாம்‌. கேட்டீர்களா ? என்முன்‌ இப்படிப்பட்டவார்‌ 
ட டந்துபோய்‌. விட்டதுபோ லிருக்னெறதே: அப்படியா? இந்தப்‌ பதினாலு 
லோகங்களையும்‌. உண்டுமிழ்ந்தவனென்டுற. ரத்தி பெற்றவனான அர்த விஷ்‌ 
ணுவானவன்‌ என்னோடெதிர்த்‌து யுத்தஞ்செய்தபோத புத்திமயங்டுத்‌ திகை 
அப்‌ £பானான்‌. அப்போ இவன்‌ அவனுக்கு வாகனமாகத்தானே யிருந்தான்‌. 
il கானிந்தப்‌. பூமண்டலமெல்‌ லாம்‌ ஜெயித்து வெற்றிபெற் வந்கேன்‌, இந்தச்‌ 
௪ப்‌.சசமுத்தரங்களும்‌ என்வல்லமைக்குத்‌ ததிதளித்தப்‌ போய்விட்டன, அ |. 
ப்போ தெல்லாம்‌ இர்தக்கருடன்‌ என்வல்லமையை த்‌ நின ககன்‌ பார்க்க ம 


வில்ல்போ லிருக்கின்ற அ. ட ப ப i | 


தல்ல கைகளில்‌. சக்கரமும்‌. சங்கமும்‌ ஏந்திய யிருக்கின்‌ ற விஷ்ணுவினுலே | 5 
ட்‌ ன்ப அர்த்த ப்ரத கத்தின நான்‌ கும... I: 








ட்‌ : கவி. He A 
வ்‌ கில்‌ னிசற்பெருங்தி்ர்கல்‌ ப ௮ | 
சென்றொருகணச்‌ இஞளை ஈான்முகன்படைச்‌ ததெய்வ 
வென்றிவெம்படை யினாலுன்‌ மனத்துயர்மிட்பனென்றான்‌ 
நன்றெனவரக்கன்போய்த்த னவமணிக்கோயில்புக்கான்‌.. ஞ்ச 


ட ட ஜயா என தருமைப்‌ பிதாவே ! இன்‌ றைக்கு சழதகதக DL 
டக இிரமங்களெல்லாம்‌ ஆஅற்றிக்கொண்ு நாளைக்கு புத்தகளத்திற்குப்போய்‌,. 

ஒரு கதணகேரசத்திற்‌ குள்ளே பிரம்ஹாஸ்திரத்தை விட்டு அவர்சளையெல்ல லா. 

கொன்று உமதுமனகிலுள்ள அக்கத்தை நீக்விெறே னென்றான்‌, அல 
க்கேட்ட ராவணன்‌, அப்பா ! நல்லது: அப்படியே செய்யக்கடவாய்‌, 6T 


சொல்லிவிட்ட பன்மை யி, தன்னுடைய கவடத்தினமாளில i 
சேர்ந்தான்‌. 





நாகபாசப்படலம்‌ - முற்றிற்று. 
i / 


ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 


பத்தொன்பதாவது, 


படைதுதஹவர்‌ வதைப்‌ படலம்‌. 
இப்படலத்‌ தில்‌ யுத்தச்நிற்குச்செல்ல தமான பி இந்திர ்‌ க்‌ 1 
த்துவுக்குச்‌ சச்காரக்ஷ்கராய்ச்சென்ற தூமாக்ஷமகாபாரிசாள்‌. ஆஞ்ச 
 னேயருக்குத்‌ தோற்றோடிவர்சசைச்‌ ல ராலறிர்‌ த இராவணன்‌ அவர்க 
க்கும்‌ கடுந்தண்டனை விதித்த தும்‌, அச்தண்டனையை மாலியென்ப. 
வன்‌ சில நியாயங்கூறி மன்னிப்பித்ததும்‌, ௨ உடனேதமாக்ஷனாதிய ப. 
டைலீரர்கள்‌ யுத்தசன்னாகங்கொண்டு வரக்கண்ட ஸ்ரீராமர்‌ விபீஷண. 
ரர லவர்களை 'இன்னாரென்‌ றறிந்ததும்‌, அப்படைவீரரோடு வத ட்ட 
இராக்கசச்‌ சேனைகளை வானரச்சேனைசள்‌ வளைத்துப்‌. போர்விளை த்த. ன... 
தம்‌, அக்கால்‌ தூமாக்ஷ்ணா தியரை ஆஞ்சனேயராதிய மெதிர்த்துமாய்‌ ல 
ச்சு அவர்களோடு வந்த பத்துவெள்ளஞ்‌ சேனைகளையும்‌ : ஸ்ரீரரமலக்ஷா ப 
மணர்கள்‌ சர்க்‌ ன்‌ மடித்ததும்‌ சொல்லப்படுகின்ற... 








வட ன்‌ 


இர்திரசித்தவினோஞ்சென்‌. ருஞ்சனேயருக்குத்‌ தோற்றோடிய சக்க 
ரக்ஷ்கரிருவரை இராவணன்‌. Am 


அர்தெடுமோசைகேட்ட வரக்கருமு சசமார்ப்பப்‌ 
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1 கல்‌ வக்‌ yd 9. ல்‌ எ 

Ei பின்பு லாகின்‌ ல்‌ ஆரவாரத்தைக்கேட்ட இராக்‌ வ 

11. லாம்‌: யுகிகபேரிகையை முழக்கிச்‌ சண்டைசெய்ய வேண்டுமென்று இச்சை ந 

ஷி பட 

ட்‌ கொண்டு, அதிரு வாக்குரோஷத ததுட னெல்லாரும்‌ ஒருமிக்கக்கூடி, வெற்தி 

il மாலையையணிர்த விசாலமான மார்பையுடையவனான இராவணனைச் சேர்ந்து 

1 து! ்‌ 

ர்‌ எங்களுக்கு 78 ததத்திற்ருப்போகும்படி. உத்தரவ ௦ கொடுமென்று. செ 

| ள்‌. அப்போது மகாபாரிசக னும்‌, தூமா கதனும்‌, எங்களுக்கும்‌ உத. மரவுகொ. 

ஷி  செ்தால்‌ நாங்களும்‌ போகிறேமென்றார்கள்‌. அவர்களைராவணன்‌ சந்தோஷ | 

மாகப்பார்த்து;, ஈல்ல ஹு! நீங்களும்‌ போங்களென்று சொன்னான்‌. அரைக்கேட்‌. 


டூ தூதர்கள்‌ ட ட ன்‌ ட டட ச இன்‌ 


னி யாய்‌ கின்றார்‌ i 
a பழ தர்மா மல்‌, a ல ற்ற 
தன்மையையும்‌ யோசுக்காமல்‌, மனிதனுடைய வாளிவாளியென்று வாய்குள்‌ | 


. மிக்கொண்டு யுத்‌ ,சகள த்தில்‌ ல்‌ ஓடிவற்அவிட்டார்கள்‌. ஆதலால்‌, இவ . 


1] ர்களையுமோரு. வீச சென்றெண்ணி மெங்களோடனுப்புதல்‌ கூடா |; 


சொன்‌ னார்க ள்‌. | 


2. கவி, 
அற்றவர்கூறலு மாரழலிற்றாய்‌, முற்றியகோப கை க ப ச 
ட்‌ " இத்றிதுே வாவிவர்‌ சே. கமென்னுப்‌, பற்றுமினென்றனன்‌ வெம்மைபயின்றான்‌.. ட | 
அதைக்கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ இராவணனுக்கு அக்னி பொங்கின அ. | 
| . போலக்கோபமுதி தகர்ந்து, இவர்களுடைய வீரத்தன்மை இப்படி.ப்பட்டதா : P 
| நல்லது: இவர்களைப்‌ பிடி. யுங்களென்று நியமித்தான்‌. அப்படியே இங்கரர்கள்‌ 1 
போய்‌ அவர்களைப்‌ பின்கட்டாகக்‌ கட்டிக்கொண்வெர்‌ த அவனுக்கு முன்‌ 


Il க வம்‌ mI படர்‌ ட. ராவணன்‌ இவ 


ப்பார்த், டராம வேற தண்டனையில்லை, டவ மலச்‌ 
-கரம்போ விருக்னெறமூக்கையரிர்‌ ௮, இவர்களை ஊரைச்சுற்றுவித்‌ த சகு ச்‌ 
தர்‌ யாவருக்கும்‌ தெரியப்படுத்துங்களென்பதாகக்‌ ட்‌ 
ட்டசாயிட்டான்‌. அக்தக௲ணமே | அர்தததூ அவர்கள்‌ ரெய்பூயெ வாளா 
ச்‌ கையிற்பிடித்து, அவர்களுடைய உயர்ந்த மே லயைப்போன்ற நாசியை 
| அறுக்க தற்காக ஓடினார்கள்‌. அப்போது மாலியென்பவன்‌ அவர்களைத்‌. ்‌ டு 
|. | சச்சென்ற ப்ர ன்‌ இல அழித்து ஒர்‌ த்‌ i 





























மர்‌ 


ப பகத நன்‌ 


| ஜயா “ரத்தமான ண்டும்‌ ர்‌ பம்தத் இப்படிச்செ। ர்‌ 
| பச சருதியல்ல, உயுத்தத்த ற்குப்‌ பயந்‌ தவாகள்‌ ஜெபம்பெறுதலும்‌, ( i த | 
1 , ஜெயம்பெற்றவர்கள்‌ மாண்டுவிமு தலும்‌ வழக்கற்கான்‌. அ ஆண்பிள்ளைத்‌ தன்மை 
ம. யுடையவாகளுக்குள்‌. உயரவுபடாதவாகளும்‌, தாழ்வுபடாதவர்களும்‌, இயாரி le 
| மாக்ன்றார்கள்‌? மீர்‌ தாரதம்மியமொன்றுந்‌ தெரிகின்‌ நீரில்லை. இப்போ தங்‌. டீ 














பட்டி 
எ செத்தது ர்க போ ரூமென்று வ. da Ns 
ட ல்‌ 


இ டக 2; மதர்துயோங்கிட்கள ம்‌ அக்க "ஸ்ரீராம ல்‌ 


ச 


ர, தப்பிப்‌ தல்ல நீர்‌ நல்ல ப ில்ளுக்! இவர்களைப்‌ 
ர்‌ க்கிலும்‌ வீரர்களாயிருந்தவர்கள்‌ யார்‌? தான்விட்ட நரகபாசமும்‌ இந்திச்டு, சதி 
ப்போய்லிட்ட அ.  தன்னுடன்வரந்த நா ற்பதுவெள்ளஞ்‌ சேனையும்‌ படுரூரணப்‌. 
பட்டுப்‌ போய்விட்ட. தன்தம்பிமாயெ அதிகாயனும்‌ பட்டுப்போனான்‌.. 
இப்போது யுத்தமுகத்தில்‌ உமஅகுமாரன்‌ போடுறதற்குப்‌ பயந்து. சாக்குச்‌. 


வ த க்‌ த அவனை யொன்ஞு சொல்லாமல்‌ வயிற்‌. 
அச்‌ சோற்றுக்கு உம்மிடத்தி அழைக்கிற இந்த. அற்பர்களையா நீர்‌ மூக்கை | 
| யரியப்‌ புறப்பட்டீர்‌? இலக்த-மணனென்று சொன்னமாத்திரத்நில்‌ இரா | வி 
ன்‌ எல்லாரும்‌ ; தங்கள்‌ விட்டுக்க தவுகளை யெல்லா மூடிக்கொள்ளுலார்கள்‌. | 


ப 


அதிக கடத்து அவர்க கல்‌ மல்க சிர 1 க ர 





்‌ i SY பர உரம்‌ ட்‌ ல்‌ 
( 2, ம A ப ம்‌ ப] ம்‌ படத்‌ 1a வலை 
்‌] h 6 . 1 


த ம்‌ று லோகல்‌ அப்படிச்‌. ண? ற்கு. ள்‌ 
வரையிலும்‌ செய்தாலு முடியா அ. அரதாகவந்த அனுமானுக்குப்‌ பயந்து ன்‌ 
வசி, சண்டைசெய்யமாட்டாமல்‌ ஒடிப்போனவர்கள்‌, : ஒரு தண்‌ 
ரி டனைக்கு முட்‌ ட்படாமல்‌ உமதுசெனையிற்‌ பா இக்க இகமாக நாசியுடனே . யிரு. | 
ள்‌, நீர்‌ சதையை விட்டவிடாஈபடியினா'லே அரக. ராமலக்தமணர்‌ A 
கள்‌ க்‌ வந்தார்கள்‌. பட்டை எண்‌: எசான்‌ 


rile ( ப்‌ 





ட்‌ ப 


ம. 
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ம்‌ ஸரி ப்ர 


இடிக்க ஆ எர A AAS "A 
பபப வவ வவ க நம்‌ அவதன ட்‌ ப 
% ட ஜி ட்‌ ப்‌ ல்‌ Wr 4 ட்‌ ட ட ந்‌ j \ ti ர்‌ 3 
சகம்‌ Sr வ்‌ 4 பலது பந்தம்‌, ்‌ i 





்‌ உயுத்தகாண்டம்‌: 





1 ந்தி 
ie ப 
A; a வவைவய வின மிவ ட வம்‌ 


தாமாகனும்‌ மகாபாரிசனும்‌ தங்கள்‌ வரவல்லமையால்‌ பகைவர்களை 
| அதஞ்சேய்வேனேன இராவணனோே சோல்லுதல்‌. 

கவி, [ 
ஆலினபின்ன மழிந்தனரனனார்‌, தேறினரன்ன ௫ சந்தையுணர்ந்தார்‌ 
சறியகெஞ்செர்‌ செங்கணரொன்றோ, ப செய்கைகுறிச்‌, தார்‌. 


i 

| இவவண்ணம்‌ மாலியென்பவன்‌ சொல்லிய வார்த்சைகளால்‌ இராவணன்‌ 
கோபமாறினான்‌ அவ்வண்ணம்‌ மாதினவுடனே நாம்‌ இனிப்பிழையோமென்‌ 
| இறண்ணியிருர்ச தூமாக்ஷனு மகாபாரிசனும்‌ தங்கள்மீதுகொண்ட கோபமா 
நினா னிலங்கேசனென்ற தெரிந்தவர்களாகிப்‌ பயந்ஒிர்க்து, மனம்‌ தைரியப்‌ 
| பட்டு, அதிக கோபத்துடனே கண்கள்‌ செவந்து நின்று தங்களுடைய செய்‌ | 
கையையும்‌ நில்மையையுஞ்‌ சொல்லத்‌ ௦ தொடங்கினார்கள்‌. ஐயா இராவணே 
ஸ்வரா! உம்முடைய குமாரன்‌ இர்திரஜித்து அந்த லத மணனுடைய யுத்த 
த்தில்‌ வருத்தப்பட்டு ஒருபக்கத்தில்‌ ஒதங்கிவிட்ட அ மாத்திரமா? அகாச௪த்‌ 
இற்‌ போகத்‌ அரி தப்பட்டு ஒருமாயையைச்‌ செய்‌ அவிட்ப்போய்ப்‌ பிழைத்து 
இலங்கைக்குள்வந்து நூ மைர்துகொண்டார்‌, காங்களப்படி வந்துவிடமாட்‌ 
டோம்‌, இன்றைக்குள்‌ அல்லத நாளைக்குள்ளாக அதிக உஷ்ணமான பெரு 
நெருப்பில்‌ வெந்த செப்புவட்டிலில்விட்ட எண்ணெயில்வீழ்ர்தவர்கள்‌ அடி! 
பதைப்போல்‌ எல்லாருடைய பிராணன்களுந்‌ அடிக்கும்படி. மரக்‌ 
றோம்‌. மூன்றுசாள்வரையிலும்‌ வைக்கிற தில்லை 


வீரலகூணமெல்லாம்‌ நன்றாய்த்தெரிந்த ஓ இராவணேஸ்வரா! நீரேபோ 
ரும்‌. நீர்‌ எங்களை இப்போது போர்க்கு பிஸ்மி லம்‌ தூமாக்ஷ ம 
| காபாரிசாள்‌ கொடிய யத்தத்திலே பிரவேசித்து எல்லா ரையுங்‌ கொன்றுவிட்‌ 
க டார்களென்று கேள்விப்படுவிரே யல்லாமல்‌, கெட்டுப்போய்‌ விட்டார்களெ . 
| 





। ன்று கேளவிப்படமாட்டீர்‌. என்று சங்களரவியை முடிக்க விருப்பக்‌ | 


டவர்களான அவ்விருவரும்‌ சொன்னார்கள்‌. 


தூமாக்ஷன்‌ மகாபாரிசனாகிய இவர்களுக்குத்‌ துணையாக இராவணன்‌ 


i படைகளைக்‌ கூட்டியனுப்புதல்‌. 

| கவி. 

| - ௮ன்னவர்தம்மொடு மையிருவெள்ளம்‌, மின்னுபடைக்கை யாச்சரைவிட்டாண்‌. ட்‌ 
சொன்னதொகைக்கமை யானைசுடர்த்தேர்‌, துன்னுவயப்பரி யோடதொகுத்தான்‌. ரி) 


| அந்தச்‌ சொல்லைக்கேட்ட ராவணன்‌ அவர்களுடனே பத்துவெள்ளம்‌ 
சாகசக்‌ காலாட்சேனைகளையும்‌, அவர்களுக்குத்தக்க யானைகளையும்‌, தேர்களை. 
யும்‌, குதிரைகளையும்‌, கூடச்சேர்த்‌ தனுப்பினான்‌. இதச்‌ சேனைகளுடனே 
| கெய்சொரிற்து, யா கஞ்செய்யக்கண்டால்‌ அவவியாகங்களையெல்லாம்‌ அம்சஞ்‌ 
செய்கறெவ வனான யாக்கே தவென்றும்‌, சூரியனுக்குப்‌ பகைவனான ரூரியகேத 
"வென்னும்‌ மாலியென்றும்‌, ரர ன்றி வச்ரெதர்தனென்றும்‌. சொல்‌ | 











அப்ல வ TTI பல்பு ITNT விசியம்‌ அடில கோட சமல்‌ லட்‌ ஏ. மிர 
சன வதா? தர்பண டல்‌ ௮ டூ 
ப்‌ 


ல்‌ > 
தி சீற்‌ ப ர்‌ 
ர்‌ திட்ட க க ழ்‌ ட த்‌ 1 
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ர 


க வனவள வைவ்‌ வய 
ககக வர்‌ 


நதசிய] 


| லுகின்ற படைத்தலைவர்களெல்லாம்‌; இராவண வல்ல கட்டின்‌ வாரன்‌ ர்‌ 
களும்‌; தேர்களும்‌, குதிரைகளும்‌, அணேையாகவர மலைக்கூட்டங்களேப்போலச்‌ ந. 
கர்வித்துப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போனார்கள்‌. 


| | அப்போ அ ஆகாசத்தை மறை தீதுக்கொண்ட அனியின்‌ ல்க! 
ம்‌ | டைய கண்களும்‌ தெரியாமற்‌ போய்விட்டபடியினால்‌, எண்ணு தலைக்‌ கடந்து வி 
|| எங்கும்‌ அந்தச்‌ சேனையின்‌ தொகையை ஒருவரும்‌ நிச்சமிச்கமாட்டாமத்‌ 
| போனார்கள்‌. சக்கரங்கள்பூட்டிய மீதர்களிற்கட்டி௰ கொடிகளும்‌; கருமலை 
்‌ | போன்ற யானைகளின்மீ அ பிடி சீதுக்கொண்டு வருகின்ற கொடிகளும்‌, வெள்ளை | | 
| யலைகளைப்போல விசுன்றபடியினாலும்‌, மேகங்கள்பரவிய அகா௪ நக்ஷத்திர 
ழி ங்களாயெ மீனங்களில்‌ அசைகன்‌ றபடியாலும்‌, அந்தச்‌ சேனைகள்‌ பெரிய ௧௨ 


|: னில்‌ உலக அன்னை ட்ட. ப பட்டம்‌ ன்ட்‌. 


5 ஸி நின்‌ ணங்‌, ர தணியா னர்‌) சமூலிக்கொண்டு கன்‌ 
i யானைகள்‌ நில்ல வாத்‌ சென்றன, : ப i 


ep நிண்ட அதிக்கைகளை a மேசசலத்தைவா | 
ரி வீசிக்கொண்டு போனை றபடியால்‌,அந்தமேகங்கள்‌ விலகிப்போய்விட்டன. 4. 
i அவைஎப்படியிருந்‌தன வெனில்‌? ௮வவியானைகளால்‌ உண்டுவிடப்பட்டனயோ 
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ன இந்திரஜித் து வரவில்லை, மற்றியாரென்றால்‌, மலைக்ஞுகையிலிருந்த சிம்ஹ 
மானது யுகதகதைவிரும்பி, அதிக கோபங்கொண்ட அ போலவும்‌; சந்திரப்‌ 
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| தி 


ப | வார ல ல்க 2 ன னன்‌ 
a செவ்‌ 


ய்‌ 
॥ 
i 
| | 
ய ப 
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க வருகின்றானே; இவன்‌ பிசாசனென்றெ பெயருள்ள இராசன்‌. வெள்ள 
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I மூலகோயைக்காட்டிலும்‌ அதிக கொடுமையானவனும்‌, அதிக தவத்கைச்‌ செ 
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ண்ணி ஆர்ப்பரித்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ இராக்ஷ௪ சேனையுடனே கலந்து போ 1 _ 
ர்செயதார்கள்‌, தேவர்‌ களெல்லா மிதைக்கண்டு எங்கும்‌ போக்டெந்தோன்று ்‌்‌ 
|| மல்‌ வெயர்த்து, உயிர்பதை தீது ஈநெடும்‌9 கின்றுவிட்டார்கள்‌, வானரர்கள்‌ யு | 
| காந்தகால இரி.யோடும்கூடிய சண்டமாருதக்‌ காற்றைப்போல மல்களைப்‌ பி 


x= 
> க (வவ, 


rr க க்கு அவதன வைகைகைசவகவகுவ க வைகையில்‌ வ: 
A யுவா யாது ந 






க ்‌ 
அனவ க சியா விதவா யச வவண்டிய pr 









(சிப ட 4 22 ௪. ச 4 
Re Rie எரியில்‌ பத்ம அக மாம பர 27:8 
பர்பி னப சக்‌ கல்ப நன்கு ம னக I RIE, 


ய 


| மரங்களையும்‌, அவர்களுடைய . தலைகளையுமறுத்துக்கொண்டு போலி. ்‌ 
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| ண்டுகள்‌ மொய்‌, த ௮க்கொண் ட்டர்‌ தாமரைப்‌ புஷ்பத்தைப்‌ே பாற்‌. கா i ட 


ணப்பட்டுக்ி காண்‌ டிருந்தன 





இரணக்களத்தில்‌ ர்கள்‌. யானைகளும்‌, ட குதிரைகளும்‌, | 
னப்பட்டிருக்கின்ற தன்மை உலகமு மலைகளும்‌ பெயர்ந்து போனெற யுகாக்‌ 
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டன ஆரம்‌ பகநகத த சனை கிணை வை அலையை கச 
பட வண்கை, _ 


அண்ணிய இடையையும்‌, மலைபோன்ற ஸ்தனங்களையும்‌, செவ்வா னத்தை 
யொத்த கூந்தலையும்‌, பயங்கரமான பற்களையுமுடைய இராக்ஷசஸ்திரீகள்‌ 
இரணக்கள த்துக்குவர்‌ து; தங்களுக்குப்பிரியமான நாயகருடைய தலைகளைக்‌ 
கொடுக்காமல்‌ மல்ல டியோடுநின்ற பேய்களைத்தொடர்ற் த பிடிக்கு இரண்டு 


கால்களையும்‌ பற்றிப்பிளக்தார்கள்‌. 


ம, அடிபணிமன்‌ அடிக்க பஸ்னிலு - 


பிரகாஎக்கன்ற சல்குவளைகளையணிந்த கைகளையுடைய ஒரு ரா ௯சஸ்‌ 


திரியானவள்‌ கன்னாயகனை த்‌ தேடிக்கொண்வெர் து; இரணக்கள த்தில்‌ உடலை 
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யும்‌ அவயவங்களையும்‌ பார்த்துச்‌ ச௫க்கமாட்டாகவளாகி, குடலையும்‌, ஈர 
லையும்‌, கண்ணையும்‌, சிறுகரிபற்டிப்‌ பிஙெகப்‌ பொறுக்கமாட்டாமற்‌ பெரு 
மச்சுவிட்டுத்‌ தன்‌ கணவனுடனே தன்பிராணசனையு அதுறர்துவிட்டாள்‌. வா 
காப்போன்ற கண்களையுடைய இல ரா௯ஷசஸ்திரீகள்‌ தங்கள்‌ நாயகர்களுடை 
ய பெரியதோள்களைப்‌ பெண்ணரியும்‌ இழகரியும்‌ அதட்டவு மஞ்சாமற்‌ கொ 
ண்டுபோகிறதைக்‌ கண்டு தகொடர்ந்தோடும்போ து, ஏழேயிருக்கின்‌ ற ஆயுதங்‌ 
கள்‌ செம்பஞ்ரூட்டிய கால்களைப்‌ பாளம்பாளமாய்ப்‌ பிளக்தும்‌ அவர்களுக்கு 
நோய்‌ தெரியவேயில்லை. தங்கள்‌ சாயகன்மார்களிடத்திற்‌ சிநேகித்திரு 
ந்து மனதையுடைய சிலஸ்தரிகள்‌ தங்கள்‌ புருஷர்களே மலையைப்போ லிறாக்‌ 


இன்ற பிணங்களின்‌ மே. லேறித்‌ தேடிக்கொண்டு, ஆண்மயிலைப்பிரிக்து மலை 
யின்மேல்‌ இரிக்துலாவுகின்ற பெண்மயிலையொதி இருக்‌ தார்கள்‌, 
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தில ராக்ஷச௫ஸ்திரிகள்‌ தங்கள்‌ காயகன்மார்கள்‌ போர்த்தொழிலிற கொ 
ஹ்ட கோபத்தால்‌ வாயை மடி.த்துக்கொண்டு உயிர்‌ துறந்து விட்டதைப்‌ பா 
ர்த்து, வெண்மையாயெ பற்களினாலே இதழைக்கடித் அத்‌ தமது சக்களதீதிக்‌ 
குத்‌ தங்கள்‌ கணவன்‌ கலவிக்கு ஜிப்பைக்‌ காட்டுிகின்றானென்று பிணங்கினார்‌ 
கள்‌. இல ஸ்திரீகள்‌ தலையிழக்து களத்இிற்கிடக்கின்ற தங்கள்‌ நாயகன்மார்க 
ல நெருங்கிப்பார் தது மூர்‌ ச்சையடைர அ, அவர்களுடைய உருத்தெரியாமல்‌ 
வெள்ளைச்‌ அதிற்கொடியையெொ தீத தங்கள பருத்த நகங்களினாலே முன்னம்‌ 
தொளிற்‌ கீதியிருக்க குஜியை அவர்கள்‌ மார்பிலணிந்‌ திருந்த கவசத்தை நீக்கி 


விட்பெபாரத்துத்‌ தங்களுபிரை மாய்த்துக்கொண்டார்கள்‌. சிலஸ்திரீகள்‌ க 
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ண்களில்‌ மழையைப்போலக்‌ கண்ணீரவிட்டுக்கொண்டு தங்கள்‌ கணவர்களு 
டைய வற்ஜிரத்துக்கொப்பாகிய தேகத்தைத்‌ தேடிக்கொண்டு ரணக்கள இல்‌ 
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திரரான அனுமாருடைய தேகத்‌இன்மீது பிரயோடித்தான்‌. அற்தப்பாணங்க 
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மகாபாரிசன்‌ அங்கதனோட போராடி மாய்தல்‌ 
ர கவ்‌, 
மாபக்கனுமங்‌ க தனும்மலைவார்‌; தபத்தினெரிந்‌ பெற வனா லா ்‌ ்‌ 
- கோபத்தினர்‌ கொல்லகினைச்தடர்வார்‌,. பத்‌ இினுயிர்ப்பர்‌ சொடர்ந்தனரால்‌.. ட்‌ 
க - மகாபாரிசனும்‌ அங்கதகுமாரனு மெதிர்த்துத்‌ இபத்தைப்பேர ல கழ 
ண்க ளேரியும்படியா சச்‌ கோபங்கொண்டு, ஒருவரை யொருவர்‌ கொல்லகினை 4 
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ப யத்தில்‌ மகாபாரிசன்‌ அதிககோபத்தடனே காசி றுக்‌ கா ண்டி. வருகி ல்‌ 
பலத்தயானையானது உண்டையை விட்டெ நிக்தாற்போல அங்க சுகுமாரன்‌ 
து ஜம்பத்தொரு பாணங்களைப்பிர யோகித்தான்‌, ௮ஃதெப்படியிருந்ததெ 
- பரிவேடத்தோடு கூடிய ரூ ரியனைம்‌ கவ்வ வ ர௬ுஇனைற சேஅவென்னும்‌ . ப 
லோ த்திருந்தது. உடனே அவ்வங்கதகுமாரன்‌. தனதஅபலத்த கையி ல 
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கால. இடிபொலிருக்கிறதென்று இருவுளங்கொண்டு, ஒருவரும்‌ பயப்படாத 
படி. விஷம்பொழிடுின்‌ றதமறு அம்பினாலே அறுத்தும்‌ தழேதள்ளினார்‌. ய்‌ 
போ தங்கதன்‌ நினைவினளவுக்குள்ளாக அந்த மகாபாரிசனைக்‌ இட்டிப்பிடித்‌ ' 
அ, இந்தப்‌ பதினுலுலோகத்தையும்‌ இரண்டடியாலளர்த இரிவிக்ரெமரும்‌ பு 
சுழத்தக்க வல்லமையுடனே அவனை இரண்டு சரிபிளவாய்ப்பிளக்‌ தூ எ.றிந்‌.து 
விட்டாண்‌. | 


மாலியென்பவன்‌நீலனோட (போராடி இலக்ஷுமணரால்‌ மாய்தல்‌. 
| கவி. 
| மாமாலியுநீ லனும்வானவர்தம்‌, கோமாலொசொ னவர்கோணிகலே 
ரி ஆமா றுமலைர்‌ தனரென்றிமையோர்‌, பூமாரிபொழிந்து புகழ்ச்‌ தனால்‌. 
| மாலியென்றெ சாக்ஷரவிரனும்‌, நீலனென்கிற வானரவிரனும்‌, தான: 
வராஜனான ஹிரணியனும்‌;தேவதேவனான ம க வ பகத 
| செய்கிருர்களென்று சொல்லி; தேவர்கள்‌ புஷ்பமாரிபொழிந்தார்கள்‌. அப்‌ 
| போ துடீலன்‌ ஒருமலையையெறிந அ மாலியினுடையவில்லை இரண்டு அண்டா 
| க்கிவிட்டான்‌. அம்மாத் தரத்தில்‌ அவன்‌ பிரகாசமுள்ள வாளாயுதத்தைக்கை 
 யிற்‌ பற்றிக்சொண்டுதேரேறி, நில்நில்லென்று கர்ச்சித்‌ துக்கொண்டு நீலனை 
| நெருங்வெந்தான்‌. இப்படியவன வரந்தமாத்திரத்தில்‌ வேறொருபுற த்தில்‌ நின்‌ 
| றவெற்றியாளனான குமுதனென்றெ வானரவிரன்‌ படப்‌ பெண? 
| அந்த மாலியினுடைய கெரைப பொடிப்பொடியாகச்‌ இகைக்துவிட்டான்‌, நீ 3 
| லஞனொரு மராமரத்தை வேரோடுிபிடுங்கி மாலிமேல்‌ வீட்டெறிக்தான்‌.. அதை ॥ 
யவன்‌ தன்கையிலுள்ள வாளிஞலே சிதைத்அவிட்டு நிலன்மீது பாய்ர்துவரு 
ம்போஅ, கெடாதபாவம்களை யெல்லா காசம்பண்ணுகிறவரான ஸ்ரீராமசூர்‌ தீ 
இக்கொயவராகய இலக்ஷ மணப்‌ பெருமாள்‌ அவனுடைய வாள்பிடித்கதோ ( 
ளறும்படி. வாளியைப்‌ பிரயோகித்தார்‌. அப்படிப்‌ பிரயோகித்த மாத்திக்‌ தில்‌ 
| மின்னலைப்போலம்‌ பிரகாடிக்னெற வாளாயுதத்தடனே தொள்விமுந்தும்‌ மா 
லியானவன தான்‌ போர்செய்வதில்‌ நின்றும்‌ விலகாமல்நிற்க, அதுகண்ட இ 
' ஊயபெருமாளானவர்‌ இவன்முன்பு போர்செய்தல்‌ என்னைப்போலொத்தவர்க 


ட்கடாது.இ௫ இலகுவானபோராயவிட்டஅ.என்று அப்பாற்போயவிட்டார்‌. 





| 
| 
| 
| 
| 
இதைக்கண்ட'போர்‌ வீரர்க ளெல்லாம்‌ கடலைப்போலக்‌ கறுத்ததிருமே 
னியையுடைய ஸ்ரீராமகர்‌ ததியினிடத்திற்கு வந்த, மகாவீரரும்‌ அம்புங்கை 
| யுமாயிருக்கின்ற வருமான இலக்ஓுமணரைக்குலித து வெகுவாய்க்கொண்‌ | 
| டாடி, உலகத்தில்‌ விரத்தன்மையால்‌ இந்தத்‌ தர்மறடத்தையைச்‌ செய்து யுத்‌ ||. 
. > ௫. . [] டி ்‌.] ஓ. LJ mie) சு மம்‌ . 
தம்‌ பண்ணினவர்கள்‌ யா வரென்று புகழ்ந்தார்கள. அப்பொது யாசகேதுவட | 
கல்‌ ௮ இககோபங்கெரண்டு முக்சஞ்செய்னெற புஜபல பராக்கிரமகாலியான இ. 
ல௬உா௩மணர்‌ அவனைநோக்கி, அடா யாககேதவே |! உன்னுடைய அயுளிவ்வ்‌ |! - 


£ க்ப்‌ > ்‌ | » ௪ [2 னு % [a பு 
| எவதான. என்கற! ஒரு பாணத்தைப்பிரயோகித்து அவனுடைய மார்பை 





| ப்பிளந்தார்‌, உடனேயாககேது இலட்சுமணரால்விடிக்த ஒருபாணக்தினலே 
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| வில்முறிந்து, தோளறுந்து, உயர்ந்த மலைபோன்ற அவனுடைய மேனிபி 
. எந்து; கழுத்தும்‌, கால்களும்‌, துண்பெட்டு மாண்டுபோனான்‌. வானராதி 
பதியான சச்கிரி வமகாராஜன்‌ தனதுபிதாவாகிய சூரியனை முன்னமொருநா. 
ளெதிர்த்து ஜெயம்பெற்றவனும்‌, மலையைப்போன்ற தேகத்தை புடை 
யவனும, பின்னிடாத உயாந்த பலத்தையுடையவனுமான ன சூரியகேதுவைக்‌ 
கொன்றுவிட்டார்‌. 


ன்ற கண்ணையுடையவனான வஜ்ஜிரகற்கனாற்சுவர்க்கமுமதிரும்படிச்‌ செலுத்த 
ப்பட்டதேரும்‌, பிரகாசிக்கின்ற வாளாயுதமும்‌ அழியும்படி ஒருமலையைப்பி 
நெகி எறிர்தான்‌.அப்படித்‌ தோழிர்தமாத்திரத்தில்‌ அவவச்சிரதந்தன்‌ வில்லை 
வைத்துவிட்டு ஒருபெரிய சண்டாயுதத்துடனே பூமியிலிமிஈ த, இடியும்‌ எட்‌ || 
டித்தோளகளையுடைய உருததிரமூர்‌ தீதியுமஞ்சும்படி உன்னுயிரை யினிவைப்‌ ர 
பேனாவென்னுவக்‌து விருஷபனை அடித்தான்‌. அப்படியடியுண்டவிருஷபன உ || 
யிர்‌தமொதிச்சோர்ந்து இடியுண்ட மலையைப்போல முடிந்து போவானென || 
அ யாவருஞ்‌ சந்தேகப்படுகிற தருணத்தில்‌, விக்கிரமஸ்வரூபத்தையும்‌ குறிய || 
ஸவரூபத்தையு முடையவரான ஆஞ்சரேயர்வர்‌ ஆ குதித்தார்‌. அப்படிவக்‌ 5௮ || 
காசதகையுமறைக்கும்படியாய்‌ உயர்ந்த தேகத்தையுடையவரான அனுமானை || 
நீண்ட கண்டாமணியைத்தரித்தவனான வச்சிரதந்தன்‌ ஒங்கி, மார்பிலக்கினிப 1. 
றக்கும்படியாகக்‌ குத்திவிட்ப்போயினான்‌. 


அவன கையிலுள்ள தண்டாயுதத்தைப்‌ பறித்து எறிந்துவிட்டு, தமதுவெந்றி 
| ப்பிரதா பு ள்ள கையைக்கொண்டு ஓங டிக்குத்தினார்‌. உடனே வஜற்ஜிரதர்தன்‌ 


தெகவல்ல மையெல்லாமுடிந்து இறந்துபோனான்‌. ஜர்‌ பெரியவிருஆதத்தைச்‌ 


| 
| 
| 
இடபனென்பவன்‌ தன்னோடு கொடியசண்டை செய்னெற விஷம்போ 
| 
ஸ்‌ அப்படி போகும்போது அவனை அனுமான்‌ இட அகையினாற்‌ பிடித்து; 
ட்‌ 







ர்‌. வற்று காண்‌ க்‌, நதர ப ஒரு அன்பு 









டிஸ்‌ வ க தத கண்னு 
யன்மீதுதா னிருக்ன்றானோ 5 மற்றெதின்மே லிருக்‌ 
யவில்லை யென்று யாவரும்‌ சந்தேடிச்கும்படியாக. நத 
சா புக்கக்தித்து வந்தான்‌. அல்‌ மயா 5 
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0.0 

| பூமியிற்‌ கால்காவமாட்டா அ. இப்படிப்பட்ட முறையில வைடட்றில்‌ 
| பைக்‌ காணப்படுஇன் ற பசாசனுடைய கையாயுதத்தால்‌ அயுதவடுக்க 
| 


ள்‌ பட்டும்‌, குரங்குப்படைகள்‌ குதித்தக்குதிக்‌ தப்‌ புறம்பிலோடிப்‌ போய்வி 


| 
லை வைலும்‌ , இந்தக்‌ குதிரையுடன்‌ ப யத 
| ட்டன. மெலுமிக்‌ குதிரையோ ஒறு நொடிக்குளளாக இரு.நாறு வான 


ரங்கள்‌ சிகையும்படிக்குப்பாயும்‌, அர்தப்பசாசனணுடைய கூர்மையான வே 


லோ? சற்அகோததத்காள்ளாகத்‌ தனது விலை அநேககுரங்குகளே | 
மாய்க்கு மென்று மிகுந்தபலமுள்ள அந்தத்‌ தேவர்களெல்லாம்பயக்து விட்‌ | 
டா கள. | 
இப்படி. இடியைப்போலவும்‌, '௮அதிககோபமுள்ள யமணைப்போலவும்‌, 
வானரர்களை வருக்தப்படுத்திக்கொண்டு உழலுகின்ற கொடுஞ்செய்கையை 
1 மடையவனாகிய அந்தப்பசாசனை, வில்வீரசுகாமணியாயெ இலக்துமணப்‌ 


பெருமாள்‌ வாயுவாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகித்து அவன் கலையை அறுத்‌ துவிட்‌ 
டார்‌, அப்படி தலையறுந்தும்‌ அற்தப்பசாசன்‌ குதிரையின்மே லிருந்தபடி 
யால பூமியில்விழவில்ல்‌, அவன்கைச்‌ சூலத்தால்‌ கூத்துகறதும்‌ ஓயவில்லை, 








அர்தச்ரூலமும்‌ கொலைசெய்யா மல்‌ நிற்கவில்லை, ஈக்களெல்லாம்‌ ஈமக்கு இன்‌ 
| றைக்கு லாபமுண்டென்ன ராக்ஷசர்களுடைய Semis மா 
ர்‌ பதிசங்களின்மினவர்‌ மொய்தீதுக்கொண்டன., தென்‌ றிசைக்கதிபனான 

I - றுடைய தூகாகள்‌ இரணக்களத்திற்கு உயிர்களைப்‌ பிடிக்கும்படி வந்தார்கள்‌. 
இராவணனுடைய தூதுவாகள்‌ படைத்தலைவர்களெல்லா மாண்டார்களென்ப 
சைச்‌ உதா றெ தற்கு இலங்கைக்கு ஓடினார்கள்‌, 





படைத்தலைவர்‌ வதைப்‌ படலம்‌ - முற்றிற்று, 
தி 


ஸ்ரீராமஜேயம்‌. 
ட இருபதாவது, | 
வ ம்னு வதைப்‌ படலம்‌, 
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॥ மாட்டாமல்‌ தன்‌ கணவனைக்கொன்றவனுடைய ; தலைமண்டையில்‌ தன்கடனை 


தோ? மேலும்‌, என்தாயார்‌ .அச்கசாகரத்தில்‌।மூழ்கனவளாட எப்போதும்‌. 






























ல்‌ சம்‌ இத REAP TU ANG நகப்‌ பகர்‌ இல அத்துத்த்ற 
ட i a த 1170-29) ன்றது 
a சா கத்‌ 
xl! RAL, / யர்‌ ப்‌ 7 க ட்‌) 1 Ah 
nn பல்‌ வழ ைய வவ வவட ன ணத வலவ ன கனை அனல்‌ ம 
400 ல சம்‌ 
() ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. . | 
வடக ந்‌ 


இராவண னேவலால்‌ மகாக்கண்ணன்‌ கரனேன்னுந்‌ தன்தந்தையை மாய்த்த 
ஸ்ரீ ராமர்மேல்‌ 'வஞ்சினங்கோண்‌ட படையெடூத்துவால்‌. 
கவி. 

சொன்னாரவர்சொற்‌ செவிபாற்றொடர்வோன்‌ 

இன்னாதமனத்த னிலங்கையர்கோன்‌ 

வெந்நாகவுயிர்ப்பினன்‌ விம்மினனால்‌ 

அன்னானிலைகண்‌ டயனின்றறைவான்‌, 

இப்படிப்போன தூதுவர்‌ இராவணனை வணங்கி, நம்முடைய சேனையெ. 

ல்லா முடிந்துபோய்‌ விட்டதென்று சொ ன்னார்கள்‌. அப்படிச்சொன்ன சொ 
ல்லான அ செவியில்‌ நுழையும்போதெல்லா மிலங்காதி பதியான ராவணன்‌ ம ம்‌ 
னவெறுப்புடன்‌ கொடியநாகத்தைப்போலச்‌ சீறிக்கொண்டு ஓக்கஇிக்கின்றான்‌; ள்‌ 
அச்சமயத்தில்‌ கானுடைய புத்திரனான மகாக்கண்ணன்‌ இராவணனுடைய 
நிலைமையைக்கண்டு, யா இராவணேலஸவரா! முன்னம்‌ என்னுடைய தகப்ப | 
னான கானை நெருங்கின யுத்தத்திற்‌ கொன்றுவிட்ட அந்த ராமனைவெல்லும்‌. 
படி. யென்னை யனுப்பாமலும்‌, வேறெது நினையாமலு நீரிப்படி வியசனப்‌ 
படலாமா? க்‌ அந்த ஸ்ரீராமனென்‌ னெதிரேவந்தாதி 
கெடுதியண்டாமென்று பயந்து ஒடிப்போய்‌ விடுவான்‌. ஐயா திரிபுவனேஸ்‌ I 
வரா! அஆகாசத்திலுள்ளவர்களாவ அ, பூமியிலுள்ளவாகளாவ அ, என்னை ஜெ 02 
யிக்கும்படியான கொள்கையை யுடையவர்களோ? அைமக்குத்‌ தெரியா |! 


கண்ணுங்கண்ணீருமாய்‌ அழுதுகொண்டு, தன்மாங்கலியம்வாங்கச்‌. சக்க. 


கழிக்கவேண்டு மென்றொள்‌. அகையால்‌ 6 ப்‌ தயைசெய்து ட்‌ 

கொடுக்க வேண்டு? மன்று கேட்டான்‌. ட 
கவி, 

அவ்வுமைமகரக்கண்ண னை ற தலுமரக்கனை ய 

செவ்விதுசேறிசென்றுன்‌ பழம்பகைதிர்த்நியென்றான்‌ 

- வெல்வழியவனும்பெற்ற விடையினன்றேர்மேற்கொண்டான்‌ ப்‌ 

-வவ்வியவில்லான்போனான்‌ வரம்வெற்றுவளர்க்ததோளான்‌. ள்‌ 









ர்‌ இசாலணன்கேட்‌டு, அப்பா க 


rey 





உயக்க காண்டம்‌: | 401 








ப: தானியால்‌ மேருமலையினுடைய கர நுனியு மறைபடும்படிப்‌ புறப்பட்டான்‌, 


க்கி ன or ல்க. 
+ 2 அ: ர்கள்‌ ன கடச அபசு நகக்‌. அ 
உட ஆகசம்கள பிட நமாம்‌ அன்வரின்‌ அடடா அறிவை பப்ப 


ஆச சப்தம்‌ 
படவ வகதவிய ம வ லைகவைகவ வச னைவ கையாக வ யவை வப பவட தயவை அ அலுவலை வேவு அர ட வவவைகவைஞெ கடசி யத மெவவவத வெசைகமைய மை மட்க வட 


TNT oo A TM இகர சகு கட சரக அச ஆன ர ந்‌ பகல்‌ க்‌ 





படு க ந 323 3 
i வைய வைய ரஷ ஆட பவை யதா அவவை தகதக கைகளைையவை வயணகைக வ அவ வைனைனு சகமை அயன (பகை? பல வைல சக ரவ அஷ பபகவவகளைகைளைவை கனம டை வைககைள அவவ னைக வள்‌ வளன்கக ன்‌, 








அவனோகெட இசகீசக்கண்ண னென்பவனையும சிங்களையும்‌ இராவணன்‌ பா 
ஈதி,நீங்களிம்‌ மகாசக்கண்ணனுடைய௰ய குதிரைபூட்‌ டிய தேர்ச்சக்கரத்தைக்‌ கா 
திதுக்கொண்டு போகக்கடவீர்களென்று நியமித்தனன்‌. நல்லதப்படியே ட்‌ 
கட்டுமென்று இருவரும்‌ ரதாரூடராகச்சென்று லன்‌ தேரைக்குறுனோர்கள்‌. 
இப்பால்‌ பதா திமு கலிய னப்‌ பன அனைவரும்‌ சொடர்நீதுவர, கக்ஷதி 
தரங்களை நட்புடன்‌ தழுவின சந்திரனைப்போல்‌ மகரக்கண்ணன்‌ போயினான்‌, 


அப்போது அகாசத்திலிட்ட பந்தலப்போன்ற கொடிகள்‌ ரூரியரெணக்‌ 


கற்றைகள்‌ முமுவதையு மறைத்து லோகத்துக்கு நிழலிட வும்‌, கொல்லத்த 


க்கு கோபத்தை யுடையவைகளாகிய யானைகள்‌ தங்கள்‌ அதிக்கையாற்‌ 


சமுத்திர நிரையெல்லாம்‌ வாரித்தூவவும்‌, இதைப்பார்த்துச்‌ செயசாலி. 
களான வானாவலீரர்கள்‌ தங்கள்‌ யுத்‌ ர பிரமித்து நின்றார்‌ 


சள்‌, யானைகள்‌ முழங்னெ. குதிமைகள்‌ கனைச்தன. பேரிகைச்கூட்டங்கள்‌ 


சபதித்தன. வீரர்கள்‌ கர்ச்சிச்கார்கள்‌. இவைகளெல்லாம்‌ அடங்கும்‌ படி 


யாகச்சிறுமொக்றை யோசையானது ர. வரையிற்போய்‌ முட்‌ 


டியது. காற்று நுழைகிற தற்குச்‌ சந்தில்லாமையால்‌ எல்லா. ஜீவன்களும்‌ வெ 


(தல புழுங்கின. மக. ரக்கண்ண னோடு வேகமாய்வரற்த சனைகள்முந்தி போர்‌ 


செய்தன. அக்சால்‌ வானரத்தலைவர்களும்‌, இரா-்ஷசத்தலைவர்களும்‌, அடு 
தலுக்கர்வித்து நெருங்கி, ஒருவ சோடொருவர்‌ கைகலந்த மலையும்‌ வில்லும்‌ 
| கத்‌ ர ணாக. 


. இப்படியுத்த நடக்கிறபோது வண்டுகள்‌ மொய்த்துக்‌ ற மாலையை 


யைப்போன்‌ 2பலமுள்ள இரா௯£சனானவன்‌; பெரியசக்கரம்கள்‌ பூட்டியதன்‌ |. 
| சேரை சோலைகளும்‌, சங்காஜலம்‌ பெருக்கெடுக்னெ்‌ ற வயல்களும்‌ சூழ்ந்த மி. 
| அயோத்தியா காட்டை யாளும்படியான மேகம்போன்ற ஸ்ரீராமருக்‌ : 
| ணி, த்‌ டட தான்‌ வந்‌ | 
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75 மார்பையுடையவனான மகரக்கண்ணனென்னும்‌ பெயருடைய இடி in 
















ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 
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இப்படியாக வநீதுநின்ற ஸவர்னமயமான மகர தங்களை வண்கெளகு | 02. 





டைஈ அண்ணுகின்ற பொன்னரிமாலையையணிர்ச மகரக்கண்ணன்‌ சுந்கர பா 







குவையுடையவரான ஸ்ரீராமரைப்பார்த்து, மீ என்னுடைய தகப்பனாகிய கரணு 






டைய உயிரைப்‌ போக்கினாயென்கின்‌ ற பழைய பெரும்பகையானது உன்தம்பி 





மார்‌ மூன்றுபேரிடத்திலும்‌ சேரா மல்‌, உன்னொருவனீட தீதில்‌ மாத்திர மிருக்‌ 






கின்றது. அதையின்றைக்குத்‌ தீர்த்துவிகிறேனென்று சொன்னான்‌. 






அப்படி மகரக்கண்ணனாயெ துஷ்டன்‌ சொன்ன வார்த்தையை இரத்த 





க்கு வாசஸ்தானமான இருத்தோளையுடைய அண்பிள்ளைச்‌ சிம்ஹமாயெ ஸ்ரீ. 





ராமபிரான்‌ ஈன்ரூய்‌ உற்றுக்கேட்டு, அப்பா நீதானா கரனுடையபிளனை? உன்‌. 






பிசாவைக்கொன்ற பழையபழியை நீக்குதற்காகவாவந்தாய? ஆண்பிளனையாக |! 
ப்பிறந்த உனக்கு அதுதகுந்ககடமைதான்‌. இது வீரர்களுக்கு த்கஞந்த வார்த்‌. 
தையே என்றுசொன்னார்‌. அப்படிச்சொல்லவே மகரக்கண்ணன இடியிடித்‌ | 








ததுபோல வில்காணைத்தெறிதீதுச்‌ சப்‌ தமுண்டாக்‌6ி, உன்னோடு என்தற்தை 
செய்ய வேண்டிய சண்டையைச்செய்து முடித்து என்கோபத்தை அஆற்திக்‌ : 
கொள்ளுகிறே னென்று சொல்லி, ந்த்‌ ப மேகமானது சண்டமாரு . 
தத்தால்‌ தூண்டப்பட்டு யுகார்தகாலத்தில்‌ மேருமலையின்மது வருஷதாரைக : 
ளப்‌ பெய்ததுபோல்‌ அஸ்திரவருஷங்களைப்‌ பொழிந்தான்‌. எப்படியெனில்‌ 
தாமரைக்கண்ணனாகிய இரகுகுலோத்தமன அ இருக்கமு மத்திற்குச்‌ சரியாய்‌. ர்‌ 
அமிரம்பரணங்களைப்‌ பிரயோகித்து, இளையபெருமாளினுடைய கவசத்தின்‌ . 
மீது இரண்டாயிரம்‌ பாணங்களைத்‌ தொடுத்து, கோபமும்‌ பகைமையுங்‌ கொ 
ண்டிருக்னெற ஆஞ்சனேயர்மீது கொடியபாணங்களை வருஷங்களைப்போல்‌ 
பொழிந்து; இன்னவிடத்தி லிருக்கிறதென்று தெரியாமற்படிக்குத்‌ தே 
லோகத்தையும்‌ பாணங்கனைப்‌ பிரயோகித்து மூடிவிட்டான. அவனெய்த பா 
ணங்களையெல்லாம்‌ ஸ்வாமியானவர்‌ இல அக்கினிமுகாஸ்‌ தரங்களை யேவித்‌ , 
ண்டு தண்டா யறுத்துத்தள்ளி, அந்த அண்மைக்குண. வீரனுடைய மாலை 
ணிர்தமார்பில்‌ ஒரு அக்கினிபாணததைப்‌ பிரயோடத்தார்‌. அல்தநிககோ 
அடனே புருவத்தை ரெரித்‌ அக்‌ கொண்டுநிற்னெ்‌ற ma ரத்தன்‌ 
மார்பிற்போய்ப்‌ பாய்ந்து நின்றது. 
































அப்படி. அக்கினிமயமான பாணம்பாய்ந்தும்‌ னர்‌ செவந்த 6 ர 
காந்திப்‌ பூவைப்போன்ற கண்களையுடையவனான மகரக்கண்ணன்‌ வா 
52. ட 


கையைக்கக்‌இக்கொண்டு, தேவ£ர்த்தியையுடைய ஸ்ரீராமாது. கவ. த்‌ 
ரம்‌ வச்சிரபாணங்களைப்பிரயோ௫ுத்தக்‌ சர்ச்‌ த்‌. அ ர்‌ 


















உயுத்த காண்டம்‌. 
| திவ அட... 

















மகரக்கண்ணன்‌ தைத்தபாண மார்பில்கிற்கவும்‌, வாயிலிரத்தம்‌ , வடியவு 
ம்‌, தான்வாமாகப்பெற்ற மர்திரத்தனாலே ஒரு௬ஷணத்திற்‌ குளளாக ஆகா. 





] 

{ 

| 

| 

டட » 

| ௪த்தில்மறைந்து; இடிகளையும்‌, காற்றையும்‌, அக்னியையும்‌, மேகமான . 
ல்‌ ர i க ம 2 ர ் 

| து ஊழிக்காலத்தில்‌ உலோகமெல்லா ம யும்போஅத சொரிகிறது பால வ 

| 

| 

| 


அவவை ச ஓ யவயவ அவது 


ர க பகனக கிர 


ருஷித்தான்‌. அப்போது அங்கிருந்து இடிகள்‌ விழுந்தன. ஊழிக்காலத்தை 
க்காட்டிலு மிரண்பெல்காய்ச்‌ சண்டமாருதம்‌ சீறிக்கொண்டு புறப்பட்ட. 


A A ir 


எங்கேபார்த்தாலும்‌ உகாந்தமேகங்கள்‌ அக்னிமயமான கல்மமை பெய தன. 


வானரங்களெல்லாம்‌ அதைச்‌ சடுக்கமாட்டாமல்‌ தாம்செய்தநின்ற யுதீததி 


PI வோ பனக வன, 


| 

| 

ற்‌ ப பந்த அத்தன்‌ 

| தைவிட்டு நாலாபக்கங்களி லும்‌ ஓட்டம்பிடி ததன்‌. 

| க » L © & ௪ ௫ ௬ ௬ 

3 இப்படி அஷ்ட திக்குகளிலும்‌ புகைமண்டி. நெருப்பைக்‌ கக்கிக்கொண் 
௫ லொவருஷம்பொழிவதினால்‌ அயிரங்கோடி வானரங்கள்‌ மாண்டெபொனார்‌ 
கள்‌, அதைக்கண்ட ஸ்ரீராமமூர்‌ ததியானவர்‌ பிரமித்து, இதென்ன மாயமோ 


! 
| மகரச்சண்ணன்பெற்ற வரத்தின்பலமா ? என்று விபீஷணாழ்வானக்‌ கேட்‌ 


பன யாப்‌ வ்‌ சொய்‌ ர கன ப்ப தொது! ன்‌ 


டார்‌. அதற்கவர்‌, ஸ்வாமி ! இறந்‌ தமகாக்கண்ணன செய்து தபோவல்லமை 


கீருமெய்சசி, வாயுதெவனும்‌, வருணதேவனும்‌, அவன்கேட்டதைத்‌ தடுக்‌ | 


ன னினவுக்கை கை. ்் அவதைவகள வஅதளாப சஅத்‌ பளை அண 
தகக ப்தி கனை சிலி 


! காமல்‌ அவனிஷ்டப்படி கொடுத்த தெய்வாஸ்திரத்தினா லிப்படி கேகிட்டதெ 

ன்னு சொன்னார்‌. அதுகேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ அப்படியா ? இதோ ஒருநொடியி (1 i 
்‌ ல்‌ இவைகளையெல்லா மாற்றிவிடகிேேன்‌. என்றுசொல்லி வா புவாஸ்திரத்தை ட ப 
த ம்‌, வருணாஸ்திரத்தையும்‌, இயமஸ்வரூபமான ல்ல தம்‌ பூட்டி இ (டீ ்‌ 
சாமபாணத்தோடு சேர்த்துப்‌ பிரயோகித்தார்‌. அம்மாத்திரத்தல்‌ மகரக்கண்‌ . 
|  ணனாலே யேவப்பட்ட சிலாவருஷமும்‌, காற்றும்‌, அகாசத்தில்நின்‌ றும்‌ வெர்‌ | 
அ பெரியகடலில்‌ வீழ்ந்து மாண்டுபோய்விட்டன. அத்தன்மையை அந்த ம. 
 கரக்கண்ணன்டார்‌ த்து, இகாசமுழுல தம்‌ தன அருவம்போன்ற உருவத்தை 
 டையவனாததெ , தான்மாத்திரமழறைந்து, இனத கொடாக்‌. சூலங்களை வரிசை 


(அன அரகய கக்‌ அடவிகை்கலகைக்கவை டவல 
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Piers 
ce TL ண்ணு 










அட 


ணை 5. 
இர்‌ 


் ்‌ அந்த்‌ எங்கும்‌ பரப்பிவிட்டா ன்‌. 


EN RS a பவட வகை வக வவ மகவை வவ வு அ MT TNA J TAU DISA TATE TEE, 
» ஐ [2 = 
| 404 ஸ்ரீமதி கம்பாரமாபண்‌ வசனம்‌, 


க. 





ர 
கை 


செம்புனற்சுவடுநோக்கி Ag 
சமபிரான்பகழிநாண்டத்‌ தலையற்றுத்சலத்தனானான்‌. 








அபப்டி இரததவான ஒழுகும்படி நின்ற அந்த மகரக்க 
ணன்‌ தன்னைப்போல அளவில்லா த உருவங்களை மாயையால்‌, அகாசமெ 


ல்லா நிறைத்அவிட்டுத்‌ தான்மாத்திர மெங்கேயோ ஒளித்‌ துச்கொண்‌ டிருக்கி 
ன்ருனென்‌ அணர்ந்த தேவ கேவராயெ ஸ்ரீராமமூர்‌த்தியானவர்‌ அவ்விசத்த | 


1 pp ததாது கக ட்‌ 









மொழுகிவருனெற அடையாளத்தைக்‌ கண்டு, இதற்குறேராகத்தான்‌ அந்த 
மகரக்கண்ணன்‌ ஒளித்து நிற்கிமுனென்று . அந்தவபியாகவே இராமபாணத்‌ 
தைப்‌ பிரயோடித்தார்‌. அப்போது அந்த மகாக்கண்ணன்‌ தலையறுக்து பூமியி 
ல்வர்து வீழ்ந்தான்‌. அப்படி இடியைப்போற்போன கூரிய பாணகு 
- துடன்‌ அந்தராக்ஷசனுடைய கேகமான த மேகத்தைப்போல இரத்தவெள்ள 
தீதைப்‌ பொழிர்துகொண்டு பூமியில்‌ வீழ்ந்தமாததிரத்தில்‌; டம்‌... 
பட்ட மாயையான அ சூரியனுதயமா யிருமாயெல்லா நீக்னை காலத்தில்‌ பித்‌. 


தஇரைகெட்டு அதனுடனே கனவுநீங்கினதுபோல மாய்ந்துவிட்ட அ. 


LESLIE 7 


மகாக்கண்ணனுக்குச்‌ சக்கராட்சகர்களாகிய குருதிக்கண்ணனையுஞ்‌ 
சிங்கனையு, ஈளனும்‌ பனசனுமேதிர்த்து மாய்த்தல்‌. 
குரு தியினகண்ணன்வண்ணக்‌ கொடிகெடுக்தேரன்சோடைப்‌ 
பரி யினவெட்டோன்றும்‌ பசுஞ்சுடர்மேசப்பண்பன்‌ 
எரிகணைசிர்‌ இக்காலி னெய்தினான்‌ றன்னோடேற்றான்‌ 
விரிகடற்றட்டான்‌்கொல்லன்‌ கவெஞ்சினத்சச்‌சன்வெய்யோன்‌. 


2 ல்‌ ஈம பச வரு 
Ar உன கடச A DA 
யை <A 


இப்படி மகரக்கண்ணன்‌ மாண்டவுடனே குருதிக்கசண்ண னென்பவன்‌ \ 


is க்தி காக்‌ க்‌்‌ 


படர வர க்‌ ன பககம்‌ ஒப்ப ணாய சோட்டு வதர ௩, 





பததி ர்க சத னரா ர பக உஷத்‌ வகார ர 


pp கை்க்களைண்ண்லை மல்‌ அகவல்‌ லு ல அடையாத. Tg 
N\A RAZZ BS வவாவப்‌ DDD TT nA தவல்‌ லட லலி வினவில்‌: 
















pg 


உயுத்த காண்டம்‌, 
| 


திக்குகளூஞ்‌ செவிபெடும்படி. யார்த்தார்கள்‌. எரிகின்ற அக்கினிமலையின்‌ 
மேல்‌ இரற்திரதனுசை நாட்டினாற்போல மிகவும்‌ பெரிய தேகத்ை க 
ய குறாஇக்கண்ணன்‌ கிரமீதுகின்ற அழகுள்ள களனானவன்‌ அவன்தேகமுழு 
வது மிரத்‌ தம்ஓழுகவும்‌, அவன வலியகண்ணிலும்‌, மூக்கிலும்‌, செவியிலு 
ம்‌; மூனைவடியவும்‌, அவன்தலை சுக்கலாய்நெரியவம்‌, கால்களால்‌ உதைத்துப்‌ 


பூமியிலுருட்டிக்‌ கொன்றான்‌. 


கை ர: 
தற, pr 74 ௬௮ கட 


அக 
அவச 


ppp ps pon 
ன்‌ த அக்கதை 


அ 
கச்டபரு 


கவி. 
அங்கவனுலத்தலோடு மழற்கொழுந்தொழுகுகண்ணான்‌ 
இங்கன்வெங்கணையன்வில்லன்‌. ரரணிதேரின்மேலான்‌ 
எங்கடாபோ தியென்னா வெய்தினனெதிரிலாத 


பங்கமின்மேருவாற்றற்‌ பனசன்வர்‌ திடையிற்பாய்ந்தான்‌. 


ர காக 
க, ச ஸ்‌. cere 


25 ல 
கனக்க அவலை அலைக பவை எனயவ அவ வணக ன த்‌ சனநாயக வான்‌ ணவ வாக ர வல்‌: 


அவனிறந்த மாத்திரமே அக்கினிக்கொழுர்‌ தொழுகும்படியான கண்க 
ஊையுடையவனான சிங்கனென்னும்‌ ராகதசவீ ரன்‌ கையில்‌ வில்லும்‌ அம்பும்‌ பி 
டீூத்துக்கொண்டு, வெற்றிமாலைபூண்ட தேருடனேவர்து; அடா வானரமே ! 
எங்கே தப்பிப்போகின்று யென்று கூறி எதிர்த்தான்‌. அப்போ ௮ மேருபரு 
வததீதுக்குச்‌ சமமான வல்லமையுள்ள பன௪னென்னும்‌ வானரவீிரன்‌அந்தச்‌ ‘| 
சிங்கனுக்கெதிரிற்‌ பாய்ந்தான்‌, அப்படிப்பாய்ந்த மா த்இரத்தில்‌ அந்தச்‌ சங்க 
ஒனவன்‌ அதுதிகஷணமான பாணங்கனப்பொ அக்கி யெடுத்து, பனசனுடை 
யகொளிலும்‌, மார்பிலும்‌; Oe பத்தம்புகளைப்‌ பதியும்படி. ௮ 
முக்‌ ன்‌. அப்படியமுத்தின மாத்திரத்திற்‌ பன சனானவன்‌ அக்கினியில்‌ றெ. 
ய்சொரிற்த.ஃ போலக்‌ கோபங்கொண்டு, ஒருக்ஷண்த்த அக்குள்ளாக அந்தச்சிங்‌ 
ப சனென்பவனைத்‌ தேரோடு தூக்கினான்‌. 


ரன க கை வல 
சி்‌ ஒடை அவங்க அக அவா சட அன வச்சவ] எவாயசிய எடள், ப கடஅக்வாக கடன அட சவகட அதக அப்டி அ 


தத்ர ௬௬7 











ளிட்ட அன்‌ பே 


அப்படி தூக்னெவுடனே அந்தச்சிங்கன்‌ தேரைவிட்டுக்‌ கழேகுதித்தா 
| ன்‌. அப்படிகுதிக்த அவனுடைய மேருமலைக்கொப்பான கோற்றத்தையு | 
டைய சிரசின்மீது பனசனானவன்‌ அந்தத்தேரைக்கொண்டு மோதினான்‌, அத 
| “பட்டுக்‌ கழேவீழ்ந்த அந்தச்சிங்கன்‌ - அகாசத்திற்பாய யத்தனித்தான்‌, அப்‌ ||. 
| போது வயிரத்தோளையுடைய பனசன்‌ அந்தச்சிங்கனுடைய ரத்தத்தடனே || 
உயிரால்‌. சோரும்படி த்‌. தள்ளிக்‌ காலால்‌. அவை ப அல்ப ன ப்ற்வ்க இப்படி பூ 1: 

்‌ ல்‌ 0 புத்திரரான ஸீராமலக்த மம 1 


ஒல்‌ ஸ்‌- இலைகளினாலும்‌, லைல்‌ ட்ப பத்துவெள்ளஞ்‌ | 
யு மாண்போயின.. 





பு கிரில்‌ yi ப்ட்‌ 








மகள்‌ ம ்‌ த்‌ ன்‌ ன்‌ = 
லை ஸ்வஸ்தி தபோல்‌ ட) வல்சி. பிக்னிக்‌ சாரிகள்‌ அவடை பட்ட மவினரக்க்ளிகவாவிர்வாயைகைப்‌ கட 


ல்‌ ர ஜரை ன 
வதிய பப்பா அஃ எடு 





"அதுகண்ட மகோதரன்‌ இக்திரனுருச்சொண்டு லெ.ராட்சசசேனைகளைத்‌. ல? த 





ஸ்ரீராமஜேயம்‌,. 
இரபத்தோராவது, 


பிரமாஸ்‌ திப்‌ படலம்‌. 


இப்படலத்தில்‌ மகரக்கண்ணன்‌ மாண்டசைச்‌ சாரணரா லறிர்து இராவ 


ணனமழைப்பிக்சவர்த இந்திரஜி த்து மிட்மெபடையெடுத்‌ துவரக்கண்ட 
வானரசேனைக ளோட்டம்பிடிக்க, ்ரீராமலகுமணாள்‌ இர்திஜித்து 
வோவெக்த ௮அறபதுவெள்ளஞ்‌ சேனைகளையு மவன்சண்டு பிரமிக்கும்ப ப 
டி. ௮சமாக்ச, இலக்ஷுமணர்‌ தனியே இச்‌ இரஜித்துவைச்‌ சூழ்ந்துபின்‌ 
ற ஆயிரங்கோடி சேர்லீரர்களையு மதஞ்செய்து ௮வனை ச்தனியனாக்க, 


"உடனே இந்திஜித்துவும்‌ இலகு மணரும்‌ ஒருவரோ டொருவர்‌ சப 


தஞ்செய் தகொண்டு போர்விளைக்க, குரியனஸ தமிக்கும்வேளையில்‌ இ 
நீதிரஜித்து பிரமாஸ்‌ திரம்‌ பிரயோகஞ்செய்ய வெண்ணி மறைஈ தபோ 
ய்‌ இலங்கையி விராவணனோ டாலோடத்திருந்தனனாக; இப்பால்‌ ஸ்ரீ 
ராமர்‌ வானரசேனைகட்கு அசாரஞ்சேகறித்து வரும்படி விபீஷணரை 
ஏவ, அக்காலிராவணன்‌ தூஐவெள்ளஞ்சேனைகளோட மகோதாரனை ய 
னுப்ப, ஆஞ்சனேய ரச்சேனைகளையு மவற்றின்தலைவனான அகம்பனையு 
நாசமாக்கி இல-்ஷுமணசைச்‌. தேடிச்சென்று கண்டு இருட்டைநீக்கு. i 
ம்படிவேண்ட, அவர்பாசுபதாஸ்திரத்தாற்‌ பலகோடி ராக்ஷசர்களையு ( ம்‌ பட 
ருளையும்‌ பாறச்செய்ய, அதுகண்‌ டமகோதமன்‌ மாயச்செய்கைவிட்டு ட்‌ 
ஆகாயத்தில்‌ மறைய, அக்கால மூன்னமிலங்கைக்குச்சென்ற இந்திரஜி 
த்து அத்திரயாகவிதிகளை முடித்து மேகஜாலச் தினுள்‌ மறை துகிற்ப, 














தேவசேனைகளாககக் கொணட 0ம்‌ இலக்ஷாமணமரையெ தர்க்க; அச்‌ 
சமயத்‌ லன்‌. ரன்‌ ல்ல கல ன்‌ ௮ த ஞா ல்‌. த்‌ 


த்து தல எனில்கிள்‌ பா! வில்லும்‌ : 
ச ரர்‌ ட்ட ர்த்து ர்‌ பிரமாஸ்‌, 


ப, 


- ஸ்ட 


ன, அத்‌ 
தட அத கட்டார்‌ 


2111 இத அன்‌ பச 
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வக்‌ பவட 
| க வ) த 
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ன்மிரமாஸ்த்திரத்தால்மாண்டதைத்தண்ட பநீராமாடர்ச்சிக்க வுமதேஃ ர்‌: 











உயுத்த காண்டம்‌: 407 








இப்படியோடிய அந்தத்தாதுவர்களாற்‌ கரன்மகனான மகரக்கண்ணன்‌ 
இராமபத்திரரால்‌ மடிந்ததையும்‌. குருதிக்கண்ணன நளனால்‌ தலைநெரிற்திற 
நீததையும்‌, சிங்கனென்பவன்‌ பனசனால்‌ மாண்டதையும்‌, மற்றப்‌ பதிதுவெ 
ள்ளச்சேனையும்‌ பூமிக்குப்பாரமாக நில்லாமல்‌ மாண்டுபோனகையும்‌ சொல்ல 
க்கேட்ட சாஸ்திரநெறி தவறினவனான இராவணன்‌ சக்கரமாக எழுந்து, நீ 
ஙகளென்‌ குமாரனான இந்திரஜித்‌ தவை விரைவிலமைக்துக்கொண்டு வாருங்க 


| 

| 

| 

| 

| 

| . ° © ° ° ப 141 
|! ளென்று அனுப்பினை, அவர்கள்போய்‌ உம்முடைய தகப்பன்‌ அழைக்கின்‌ 

| <j fe) த தீ அலை 

ட னென்றதைக்கேட்ட இராவணகுமாரன்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்து, ஒதூதர்களே! 
| » ச்‌ ்‌ s * ட ௫. ஐ. 

| இரண்ட தோள்களையுடைய ராக்ஷசவிரர்களிற்‌ போனவர்களெல்லா மாண்டு 
| மேபானார்களோ வென்றான்‌. அதற்கவர்களவனைப்‌ பணிக்து, ஐயா 1 உம்மைய 
| ல்லாமல்‌ அனுப்பினபின்‌ திரும்பிவாத்தக்கவர்கள்‌ யாரிருக்க்றார்கள்‌ 8 ஜ 


| யோ! அவர்களெல்லா மாண்டுபோய்‌ விட்டார்களென்அசொன்னார்கள்‌? 
| 


இந்திரசித்து இராவணனிடத்தில்வந்து சிலவார்த்தைகூறி 
யுத்தகளத்திற்குச்‌ செல்லல்‌. 
| கவி. 
வணங்‌ ரியைகதி ராய்‌ இன்‌ மாண்டனர்மக்களென்ன 

i ன்‌ - உணங்கலையின்றுகாண்டி யுலப்பறுகுரங்கைநீக்கிப்‌ 

| : பிணங்களின்குப்பைமற்றை யாருயிர்பிரி்தயாக்கை 
1. ..... கீணங்குழைச்சீசைசானு மமாருங்காண்பரென்றான்‌, 
அதைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ இந்திரஜித்தானவன்‌ அதிவேகமாகத்‌ தன்‌ 
| பிதாவினிடத்திற்கு வக்து வணங்கு, ஜயா! பிரதாபலங்கேஸ்வரா! உமது 
| பிள்ளைக விவ்வளவு சிறுவயதில்‌ மாண்டுபோனார்களே யென்று உமக்குக்‌ கொ 
| ஞசமாலது மனவருத்தமுண்டாக வில்லை. ஐயோ! குரம்குகள்தவிர இரா. 
| க்ஷசர்கள்‌ மாண்டுகிடக்கிறதை நீர்போய்‌ இன்றாவது ரணக்களத்திற்பாரும்‌, 
ப இனிக்‌ கனத்தகுண்டலங்களையணிந்த சதையும்‌ தேவர்களும்‌ காணப்போடி 
ன்ஞார்கள்‌, என்றுசொல்லி , வலஞ்சுறமீவர்து வணங்கி, ஆயிரஞ்சிங்கங்கள்‌ 
| பூண்டு அகாசத்தையளாவிய பொன்மயமான கொடித்தேரிலேறி, போர்ப்‌ 
பறைமுமங்க ரணக்களத்தை நோக்கிப்‌ புறப்பட்டான்‌. அவனுக்குதவியாக 
அஅபஅவெள்ள மிராக்ஷசப்படைகளும்‌, யானைக்கூட்டங்களும்‌, தேர்களும்‌ 





| குதிரைகளும்‌, பெருங்கூட்டமாகக்‌ கூடின, ர 


7] 

| 

ந ம ட்‌ 0 A ன்‌ Fe 

டீ அப்போது கும்பிகை - பம்பைமேளம்‌ - மணி-பலகை - பம்பை - தா்‌ 
| ட்‌ ்‌ ப்‌ ச்‌ 5 த்‌ ப்‌ ள்‌ 
சாம்‌ ன்‌ தாமரை ச GOODE உடுக்கை = புளளாங்குழல ு யானைமணி ு LD 


1 ச்சகடை-இவைமுதலிய வாத்தியங்களோடு, பெரும்பேரிகை ஜெயபேரிகை 








டி பப்‌ 
1 





ம்‌ 
ட > ௬ 


| துக்கொடிக்‌ கெச்சையும்‌ - சேனைகளுடைய வீரசண்டைகளும்‌-வெற்றிமாலை ட, 

து i ்‌ ன்‌ பபச ஆரி ன பமல்‌ ப ன்‌ 104 je fi தார | 

ப்‌ இயவிவைகளின்‌ முழக்கத்தோடு, கேடகங்கள்‌ ஒன்றுடனொன்‌ rs 
ப த, 5 i. NEE ட வ ம்‌ ள்‌ ன்‌ இஃ 


2 





பத்‌ 











ழி 


முதலியவும்‌ ஓலித்தன, யானைமேற்பறையும்‌, பக்கமணிகளும்‌, சமுத்திரம்‌ | ப்‌ ன்‌ 
| போலக்‌ கோஷித்தன, குதிரைக்கிண்ணொி மாலையும்‌ - தெர்‌ மணிகளும்‌ ங்‌ மிரு. | க 





"ஆக preg 





ட்‌ - தாட னி ஒண்‌ 2 ன 
னை தன ரப்‌ ரன்‌ அல 
“அஞ அலவ ணவ உல டத னக வாராக்‌ | 7: அலையாக கண்டார ஒன்றே அர்னாப்‌ விட” அண்‌ பணய அன்பன்‌ அதற அலை வல்லை: ௮௭ pT rT _ 













எவ க்காக ர ர பச்‌ சர்‌ வலவடக்சவவத்‌ பப 0 ட 





்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 





ந 


படு மோசையும்‌ அகாசத்தை யெல்லாம்‌ கடல்வளைந் து இரைர்தாற்போல 
மூடிக்கொண்டன. சம்கோசையும்‌, குழலொலியும்‌, எக்காளத்தொனியும்‌, 
சிறுசின்ன நா தழும்‌, ஊதுகுமலின்‌ ஆரவாரமும்‌, சிம்ஹங்களின்‌ கர்ச்சனை 
யும்‌, குதிரைகளின்‌ அனுமானிப்பும்‌, தேர்களின்‌ ௮இிர்ச்சயும்‌, யானைகளின்‌ 
இரைச்சலும்‌; மேகழுழக்கக்தோடு மாறுபட்டிருக்தன. 

அல்லாமலும்‌, இராக்ஷச வீரர்களுடைய வில்லிலுண்டாகும்‌ குணடங்‌ 
"கார ஒலியும்‌, அவர்கள்‌ சப்தித்தழைக்கும்‌ வீரவோசையும்‌, ௮வர்களதட்டும்‌ 


அரவாரிப்பும்‌, அவர்கள்பேசும்‌ வார்‌ திதையி னதீர்ச்சியும்‌, அவர்கள்‌ சுவாச 


ம்விம்போ அ பேசும்‌ சத்தமும்‌, அவர்கள்‌ இண்ட தோள்களைக்‌ கொட்டுகி | 


ன்ற பேரோசையும்‌, அவர்கள்‌ காலாற்‌ பூமியைத்தட்டுகின்ற அரவமும்‌, ௪ 
மூத்திரவிரைச்சலையு மறைத்துவிட்டன்‌. நான்குபக்கங்களினுமுள்ள பெரிய 


சமுததித்துக்சொப்பான இராக்ஷசசேனைகள்‌ நடப்பதினாற பூமியிலிருந்து. 


மேலெழுந்த தாூளியானது. ஆகாசத்தின்மேற்‌ பறந்தபடியால்‌, அதைப்‌ 
பார்‌ த்துப்‌ போகானம்தக்கடலின்‌ மூழ்கிக்‌ களித்திருக்கின்‌ ற தேவஸ்திரீ களு 
டைய பாற்கடலுக்கொப்பாடிய கண்கனிற்படஅக்கண்களில்நீரான அ பெருக்‌ 
கெடுத்தது. அயிரங்கோடிவீரர்களஅ தேர்கள்‌? இரகமண்டலங்களுக்‌ கொப்‌ 
பாகச்‌ சுற்திவரத்‌ தேவர்களை ஈடுங்கச்செப்த இந்திரசித்து ஒரு பொன்மய 


மாகிய தேரின்மே லேறிக்கொண்டு, கல்லா க்ரெஹெங்களும்‌ சுற்றிகிற்க நடு | 


வே பிரகாசிக்கின்ற காயகச்சூரியனைப்‌ போலக்‌ காணப்பட்டான்‌, 


இப்படி காணப்பட்ட இற்திரஜித்தானவன்‌ ரணக்களத்தில்வந்து சேர்ந்‌ 


அ; 


கஸ்தானத்திலும்‌, பாதஸ்தான த்திலும்‌, 


சப்த சமுத்திரங்களினுடைய பலத்தையொடுக்கி உகார்தகாலத்திற்‌ சப்திக்கி 


| ன்ற பெருங்கோஷ்ட த்தைத்‌ தன்வயிற்றிலடக்கிக்‌ கொண்டிருக்கின்ற அமான | ர்‌ 
 வலம்புரிச்சங்கைக்‌. கையிலெடுத்‌அ, தேவர்களெல்லார்‌ தலைவெடித்துப்‌ பயங்‌. | 
1 ll கொள்ளும்படி ரர அருக ங்க சகேல்வற்த்‌! - டீ 


ஞன்‌. அந்த. மத்யே ௨ வா 


தன்‌ சேனையை அன்தறிற்‌ பகதியைப்போல்‌ இரண்டிறகு ஸ்தானத்திலும்‌, ' | 
நேத்திரஸ்தானத்திலும்‌, கண்டஸ்தானத்திலும்‌, தே. 
ஈகஸ்தானத்திலும்‌, வால்ஸ்தான Il 
தீதிலும்‌, இரமமாககிறுத்தி யூகம்வருத்து; தான்கருப்பஸ்தானத்தில்‌ நின்று, | 
 முன்தேவேர்திரன்‌ கோற்றுக்‌ காணிக்கையாகக்கொடுத்து விட்ப்போனனும்‌, |] 


கக வ்‌ க்க கு நடந்தத ல லு வல க இவ்வ த வடி பரல்‌ 


ம 
I 
1) 


Pig 
ர சம ரவுக்ஷி ய்‌ ச a வரா கம்ப க ன்தவ்றார் கா அ த்‌, ag 
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| 
| சர்‌ ரமெல்லாடடுக்கமடைற்‌ தன .வாயெல்லா முலர்க்துபோயின. தேகமெல்லாம்‌ 
| 
| 


| யிர்க்குச்‌ செறிந்தன. இவனாலேயல்லவோ காமன்‌ றிறந்து போனோமென்று | 


உயுத்த காண்டம்‌. க) 














ப ப வயவவயட பட ய பதவ யைவ வ வதையய்‌ அல வயலை வட பயி வ் க வவ்கயவ வல்‌ வதய அனிய, அவை வய வவட யவதும்‌ அதத்‌ வவவசக்‌ வடை 


| 


| 
| சொல்லிவிட்டுச்‌ சூரியபுத்தினாகிய சுக்ரெவமகாராஜனும்‌, வாயுபுத்தினாகிய 


அஞ்சகேயரும்‌, அஙகதகுமாரனும்‌, ஸ்ரீராமச்‌சக்திரரும்‌, இ ஊையபெருமாளும்‌, | 
சூரியசமானமாகிய திருவடிச்சுவடணிந்த சிரீடதாரியாயெ விபீஷணுழ்வானு 





வ்‌ 


| மாகியஇவர்கள்முதலியவிராதவிர மற்றவானரங்களெல்லாம்‌ஓட்டம்‌ பிடித்தார்‌ 
கள்‌. இப்படிவானரத்தலைவர்‌ நீங்கலாகவான ரசேனாசருத்திரமான அகசையு 


டைந்தோடும்வெள்ளம்போலோட்டமெடுக்க, ஊமிகாலசமுத்தி ஓசையைப்‌ 


போல ராக்ஷச சேனுவிசர்கள்‌ விரகர்ச்சனைசெய்து நான்கு. திசைகளையு மூடிக்‌ 


Dp அசத ரதபா பட 4 


- கொண்டுஇரணக்களததிலகின்‌ மூர்கள்‌, அப்போது ஸ்ரீரா மூர்‌ திதியும்‌, இலத 


il 
| மணப்பெருமாளும்‌;மேருப்ர்வதத்தைத்தோற்கடிக்கதீதக்கவரான்‌ வெற்றிமா 
| லையைக்தரிச்ச அஞ்சநேயர்‌ தருத்தோள்கவின மி அம்‌, அங்கதகுமாரனுடைய பு 


















_ ஜங்கனின்மேலுமாக அரோஹணிக அ, கருடவாஹனாரூடரான மஹாவிஷ்ணு 
ரி வும்‌, விருஷபவாகனாரடரானஉருத்திரமூர்‌ தீதியும்‌, கையில்வில்லையுடையவர்க 
| எாய்ஊழிக்காலத்தில்‌ நிற்ன்ற தொற்றத்தைப்போல ௮இ உக்ரெ சோபதீபி 
| தர்களாய்‌ நின்றார்கள்‌. நீலன்முதலான வானரப்‌ பெருவிரர்சள்‌ சாக்ஷசர்களை 
| எர தின, விருகூங்களைய மலைகளையுங்‌ கையிக்கொண்டு போரசெய்யயத்தனி 
த்தார்கள்‌. | 





அம்போதிர்தப்‌ (3 சாத்து ரக்ஷித்து... 
தமகாராஜ புத்திரரான ஸ்ரீராமச்‌ சந்திர ச்‌ தீதியானவர்‌ இனிமேல்‌ நடக்‌. - 
ல பாத. காரியங்களை யாலோ௫த்து அந்த வீரர்களைத்‌ ௧௦௧௪, உங்கள்‌ மீ. ்‌ ப 

௧ தேவதாஸ்நிரங்களை அகத அஷ்டன்‌ பொயோடுப்பாே னயானால்‌ நீங்கள்‌ ப 
 அவைகளைத்தடுக்க வல்லவர்‌ களல்ல, அதைக்‌ தடுக்கும்‌ தொழிலை எங்களிடத்‌ | 
தில்‌ விட்டுவிட்டு, நீக்கள்‌ பின்னாற்‌ சற்றேகின்று அச்தப்படைகளை நாங்கள்‌ || 
| செய்ற வில்வல்லமையைப்‌ பார்திதுக்கொண்டிருங்களென்று சியமித்தார்‌. 








- பதீரமலட்சமணர்கள்‌ இந்திரசித்தவினோடும்‌ வந்த அற்பதுவேள்ளஞு . 
ட எ ய்ம்வாக்க, அதையவன்கண்‌ட பிரமித்தல்‌, ப்பி 


ப்பு. (ி - | | 
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அருண்முல நயவருகின்றா ராண்டகைவீ ரராழி 
ரர பரரின்மால்‌. னோடைமால்வசையி னூழி 
க்கும்‌ i எஷர்‌ 
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லைல்‌ னை ள்ள வன்கதுகளை வலம பம விவக பகல்‌ a ரை 


A 
SATIN AE கண்ணில்லை வ வ்கி பப வமா த்தம்‌ 6 2941 னப்‌ bd அலிசா ஏ லன்ன பன பச்‌ 
SARS <TR A மவகஸ்ரட ஏவுகிறது. மு க்க கக 2௧ சகல AT A (6 த்‌ A ப! 8 3 

கட அனகன்‌ லி 11201 பமபல க்‌) வட்லா்‌ ஸ்‌ Tt தம்‌ துய்‌ a. க்‌ கள்‌ த கத்‌ க Lo A ப 

























| 410 மத்‌ க்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
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ைப்பிரயோடித்தார்கள்‌, இவர்கள்‌ வில்லிலிருக்தபுறப்படுின்ற இ இடிக்குச்சம 
மான பாணவருஷங்களைக்‌ கண்டு தேவர்களும்‌ திப்பிரமையடைம்‌ தபோனார்க | 
ள்‌. தமதுமுன்பாக வந்த இராட்சசவெள்ளங்களை இமைகொட்வெதர ற்கு மு | 
ன்னர்‌ ஸ்ரீராமலட்சுமணரா கய சுத்தவிரர்கள்‌ வில்லைவளை த்துயுத்தசா அரியங்க ॥ 
ளைக்காட்டி இறக்கும்படியாகச்செய்தவைபவத்தைக்குறித்‌துஎ ம்மால்சொல்வ 
தற்கு அரிதரிது மிகவுமரிது, ஆயினும்‌ அவ்விராட்சசவெள்ளங்கள்‌ மாண்ட | 
அதா னெப்படியிருக்தசெனில்‌, உமாதேவியை யோர்பாகத்நிருத்தியவரா யெ 
மகா சங்காரக்கடவுளென்னும்‌ பாசிவப்பிரபுவானவர்‌ மகமேருஜரியை வில்லா 

வளைத்‌ தெய்தகாலத்து எவ்வண்ணம்‌ திரிபுரமெரிர்ததோ அவ்வண்ணமாக 
ந 


ப்போது வீ வர்களுக்கு றா க வன்‌ இக்திாஜித்‌து தேரின்மேல்‌ 
வில்லைப்பிடித்தபடியே நின்று, சேனைகள்‌ படிந்துவிமுறெதையும்‌ அப்படி ம 
I டிர்‌அவிமுந்த பிணங்கள்‌ மலைபோற்கிடக்கிற பூமியையும்பார்த்தான்‌, மறுப்‌ 
டியும்‌ அசத ராமலட்சுமணர்கரூடைய வில்வித்தையின்‌ வல்லமையால்‌ சேனை 
கள்மடிந்து மடிர்து விழுகின்ற தென்னும்‌ யுத்தலக்ஷணத்தையும்‌ பார்த்தான்‌. | 
ஆ! ஆ! யானைகள்‌ பட்டுப்போனவைகளோ வென்றான்‌. இரதங்கள்‌ முறிக்க || 
போனவைகளோ வென்றான்‌. அணிவகுத்த அளவுசெய்‌ அ வற்த சேனைகளெ ॥ 
ல்லா மாண்போனவைகளோ வென்றான்‌. ஐயோ ! இப்படி இறந்து போன | 
வர்களை கீ தூக்கிக்கொண்டு போழெதற்கும்‌ இரா கஆஷசர்கள்‌ வேறேயில்லையோ 
வென்றான்‌. இப்படி அகாசபரியந்தம்‌ பிணமலைகள்‌ குவிர்துபோனனதைக்‌ | 
| கண்டு. மதிமயங்கி, இங்கே சண்டைசெய்கிறபேர்க விருவர்தானே: ஆனாலிற டி 
॥ நீதுபோகின்ற சேனைகளைப்‌ பார்க்கும்போது யதார்த்தமான நம்முடைய அன | 
1. பதுவெள்ளஞ்‌ சேனையையும்‌ சபித்துக்‌ சொல்துகின்றார்சளோ ! oS மந்றென்ன | 
ழ்‌ மோசமோ தெரியவில்லையே யென்றான்‌. ப ழி 





ள்‌ -அல்லாவிட்டால்‌. தங்கள்‌ £ீண்ட்வில்வல்லமையால்‌ மாளும்படி பெய்து | 
I சணல்‌ ன்‌ ன கன்‌ வாத்‌ எத லஷ்தம்ன்‌ 2 எது 


தட்டி $ 
ச்‌. 


ரின்‌ ௫ உயர்வைப்‌ “பார்ப்பான்‌. வனத்து எ௮பட்டு  அலைகளில்ி 9. 


ல்‌ ES SN RARE RARER WA SAL RA JN பம வறு 4 


ஸரி 
ASAIN 
வி 


ரான ௪ 7x 
த ப ப அனவ விவாக கனை அலகால்‌ RSE வக்க மப ட அவக க்கை 
ஆ க வளைவை அனைய ன்‌. பவல்‌ & பபண்‌ 4 லு கஷ்மி அவ்வக்‌ வளை கம 





உயுத்த காண்டம்‌: 


| 
| 
| 
| 
ரி. க 


ம்‌ ர 
py 
pr 


ரை ர மானா 4) 
TD Tr 


ன்‌ 


பேல்‌ 





க வையை சய அமை அம 


8 


வில்‌ லுகளைப்பார்ப்பான்‌. அநீதவிற்களின்‌ நாணிலிருந்து பு றப்படுகின்‌ ற | 

இடி.யினோசையைச்‌ செக யினா?ல'கேட்பான. 
ஆயிரந்தேர்களையும்‌, போர செய்கின்ற யானைக்கூட்டஙக& TULL , வெற்றி 

மாலையைக்‌ தரறிக திருக்கன்ற ( ப தொகைகளையும்‌, இரா க்ஷசாகளுடை 


யபல்லாயிரந்தலைகையும்‌, சமுத்த ரத்துக்கொப்பான அபு தக்கூட்டங்களையும்‌; \ 


ய க ரை கவளத்தை வள்ளி 


வல்ல அண்டிட்மெ, ல்‌ குறையாமல்‌ அண்டத்திற ரீ 


ர்‌ ர வலர்‌. 


ட 


பபாலும்போனெற பாணங்களினுடைய சக்தியை ஆச்சரியப்பட்பெ பார்ப்‌ 


க்‌. 
க்க 


பான்‌. அப்படிப்பட்ட பாணங்களைக்கு இவ்வளவென்னுங்‌ கணக்கில்லா த வி 


 சாலத்தொகையைப்பார்ப்பான்‌. அறுபதுவெள்ளமான ரா௯உசவிரர்களுடை.. 


க்கல்‌ 


ட 
த்க்‌ மைககளைல 


ய வல்லமைக்கிசைந்தபடி எறி௫ன்றவைகளும்‌, எய்னெறவைகளும்‌, சொரிகி, 
பது ர ப்‌ ஆயுதங்களெல்லாம்பெ( ரங்கா | 
தஅபோலச்‌ சாம்பலாய்ப்‌ போனவைகளே யல்லாமல்‌, அர்த வீ ர்களுக்கு. 


 சமீபத்திலும்போகா த லக்ஷணத்தைத்‌ தன்‌ மனப்பூர்வமாய்‌ ஆராய்ந்து பார்‌ 





பபான்‌, வயிற்றைப்‌ பிசைந்‌அஇகொண்டேோடிவற்து தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாயகர்‌ 





களம அவரவர்களுடைய மனையாட்டிகள்‌ அகாசத்திற்‌ செல்லுின்ற மேக 
ங்கள்‌ பூமியில்‌ எட்ட அண்ட்‌ வீழ்ர்னு பக ற கூட்டங்களைப்‌ 


11 பார்ப்பான்‌, 


அகவய அவனையவய அவ 
சவலை சியாக ச சன, AAS daar 













கல்‌ 


இலையல்லாமல்‌ ணட கடித்து வ சப்தத்தை யுண்‌. 

இன்‌ ற. பிளர்தவாய்களோடக. டிய தலைகளில்லா த. முண்டங்கள்‌ கூத்தா. |. 
i யும்‌, பருத்துருதலிய பகழிக்கூட்டல்கள்‌ பூமியிலிறங்காமல்‌ ஆகா. ie 
லு வித ன பார்ப்பான்‌, அங்க கரை 









ல்‌ லலா se ரவு என்பான்‌, இந்‌. 
"மனிதர்க ளெங்கே பார்த்தாலும்‌ அங்கங்கே யிருக்கின்றுர்களே; இரண்டுபேர்‌. 
| தானோ? அலல ததேகம்‌ே ம பர்களுண்டோ என்பான்‌, அண்டிங்கங்களுக்குச்‌ 
|| சமமான. அர்த. சாமலட்சுமணர்களுடைய போர்வேகத்தை, இன்னபடியெ 


ன்று! ட பத்‌ ல்‌ ட பக்கல்‌ ப ற ட்ட. பாக? 














ம்ப அட வக்க 
வகையில வலுக்‌ வத ப: கவள வன SORTASE ATTRA ACER 
பல்லக்‌ கரக்‌ பிக்கல்‌ ஜலி அம்பயர்‌ வ SE 


பட 
42 காஜ Arex lipradod 21s டடத: 1, (~ 
ல ட 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 








க்க a ணன்‌. 
சதா ப்ள 73 oe வலய னததவைய வவ கைை 


| பனகல்‌ அதிர்‌ 

ப | 
ஆஞ்சநேயர்‌ திருத்தோள்கோட்டி அட்டகாசஞ்சேய்‌ தாரவாரித்தல்‌, 

வ கவி 
களப்பருஞ்சேனைவெள்ளச்‌ தறுபதுந்தலத்சதாக 

வளப்பருந்தேரினுள்ள தாயிரகோடியாகக்‌ 

துளக்கமில்லாற்றல்வீரர்‌ பொருதபோர்த்தொழிலைரோக்‌ி 

யளப்பருக்தோளைக்கொட்டி யஞ்சனைச்சி்கமார்த்தான்‌,. 






ற 





இராக்ஷசரகளத்தின்‌ ௮றுபதுவெள்ளஞ்சேனையுமடிக்து பூமியில்விமழுற்‌ த 
விட ஆயிரங்கோடித்‌ தேர்வீரர்கள்‌ மாத்திர மிகுந்தவல்லமையோமெ செய்த 






போர்க்கோலத்தை அஅமானானவர்கண்டு, அளவிட. முடியாமற்‌ பூரித்த தம 






அ திருத்தோளைத்‌ தட்டிக்கொண்டு வீராஷ்டகாசஞ்செய்தார்‌, இடிக்கொப்‌ 






பாகிய அந்தச்‌ சப்‌ சச்றைக்கேட்டுச்‌ ிலகேர்வீிரர்கள்‌ தேரில்‌ நின்று மூர்ச்‌ 






சையாய்ப்‌ 'பூமியில்வழ்ற்தார்கள்‌, சில ராக்ஷசர்கள்‌ கையிலுள்ள ஆயுதங்க 





மாக்‌ மே எறிற்துவிட்பெ பாதசாரியாக ஓட்டம்பிடிக்க யத்தனித்தார்கள்‌, i 





| மதில்களாற்‌ சூழப்பட்ட லங்காபட்டணத்திலுள்ள சாக்ஷசர்களும்‌ இர்தக்‌ 





கர்ச்சனையைக்கேட்டு ரத்தங்கக்கிக்கொண்டு உயிர்சோர்ந்தார்கள்‌. 





இதைக்கண்ட சகது கரியமேனியை. யுடையவனான இக்நிரடி | 


தீத அவர்களைப்பார்த்து, ஒஓ!! நீங்கள்‌ பயந்ஜபோனீர்கள்‌. இப்போதே 






போய்விடுங்கள்‌. இந்த கர்ச்சனைக்குப்‌ பலஹீனப்படத்‌ தக்கவர்கள்‌ இணி 






யெப்படி கொடியயத்தஞ்‌ செய்யப்போடிறிர்கள்‌? நீங்களு மூன்னிறரந்துபோ 






ன அர்த வீரவான்‌௧ளுடனே இப்போதே மாண்மிபோனீர்கள்‌ போ லானீர்‌ 
| கள்‌. என்று கோபித்துக்கொண்டு தனித்தேரை யுடையவனாக ஸ்ரீராம 
மணர்கள்மே லெதர்‌ த்து வந்தான்‌, அதைக்கண்ட அயிரங்கோடித்‌ தேர்வா. 
॥ ரும்‌ க 'ச்சக்குக்கொண்டு நெருங்கி, பூமியுங்‌ இழிர்துபோய்விட்ட சென்னு 
_ம்படியாகவும்‌, இக்கஜங்கள்‌ தலேறடுஙக மயங்கிப்போய்விடவும்‌, அகாசமட்‌ 
௪த்நிரங்கள்‌ உதிர்வு விடவும்‌, தேவர்கள்‌ மனந்திகைக்கவும்‌, இரணரங்க 
| த்தில்‌ வர்துநின்றார்கள்‌. அப்போது. மகாசா அரிய வாசகரான இனையபெறா 
| மாள்‌. மேகத்திற்குச்‌. சமமான உதாரத்துவருள்ள இருக்சைகளையுடைய. வீர | 
- இம்ஹமான ஸ்ரீராமச்சந்திரப்‌ பிரபுவை மமஸ்கரி க்க நின்றுகொண்டு விண்ண 
பம்‌ பத்‌ ர்‌ 






























ட்‌ 


Ae ட்‌ நச, | 
© fT ௩ s . a ப % 3 ப 
| பாவேனேயானால்‌;.. அடியேனே யெல்லாத்‌ ஓஷ்டர்களுக்குள்ளூ முதன்‌ 
! மைபபட்டவனும்‌, மனித ரெல்லாரிலும்‌ கடைப்பட்டவனுமாகக்கடவேன., 
1 
| 
| பு 'ஸ்வரனவீர கண்டாமணியை யணிந்த திருவடிகளையும்‌, அழகிய இருத்‌ 
தாளகளையமுடைய தேவரீர்‌ சர்கிதிமுன்பாகவே இர்சுத்‌ அனமாரக்கனு 
| டைய தலையை அடியேனுடையபாண த்தா லறுப்பேனானால்‌,நான்செய்த அடி 
ப மைதீதொழிலும்‌ கர்ததிபெற்ற தாகும்‌, 

அப்படி யாகாவண்ணம்‌ இந்தப்‌ பெரியலோகத்தாரெல்லாம்‌ பார்த்து 


, நிற்கவும்‌ அடியேனுடைய பாணமானது இவனுடைய தலையை அறுக்காமற 


 யோசனமெல்லாம்‌ லோகத்திற்‌ குதவாமற்போகக்கடவது, என்று சபதஞ்‌ 
செய்தார்‌, அப்படி மஹாவீரரான இளையபெருமாள்‌ சப தஞ்‌ செய்யவே தேவ 
ர்களெல்லாம்‌ எங்கள்‌ மனவருத்த நீங்கினோமென்று ஆனர்தகோஷ மிட்டா 
ர்கள்‌. சமஸ்தமான லோகங்களும்‌ லோகத்துப்‌ பதார்த்தங்களும்‌ அரவாரிதீ ்‌ 
தன. தருமதேவதையும்‌ பல்லாண்டுகூறி யொலித்தது, இயமதருமராஜனும்‌ | த 


கெக்கலிகொட்டிக்‌ காச்‌சித்தான்‌. அப்போது செந்தாமரை மலர்போன்ற 
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| 
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| 3 ய்‌ ்‌ i ப்‌ 23 ட்‌ 1 ' xi i 
மபாகமாலை. தேவார ருக்ன யேன்‌ செய்கிற நிஷஸ்காமிய கைஙகறிய பிர | .. 

| 


_ இருக்கண்கணாயடைய ஸ்ரீராமபிரான்‌ புன்சிரிப்புள்ள இருமுகத்துடன்‌ அவ ॥| ட்‌ ட்ட 





ரைய்பார்த்து, தம்பி! நீ இவ்வளவு ஜ்ஞானதஅடனே இந்தச்‌ செய்சையைக்‌ 
ஜ்‌ ய்ய ஏற்றுக்கொள்வாயேயானால்‌, நலமே: சம்ஹா ரகர்‌ த்தாவாயெ உருத்திர : 


Fe 


தியும்‌, இரக்ஷக கர்‌ 'த்தாவாயெ உபேந்திர நாதரும்‌, த ங்கள்‌ சொல்க ட | ்‌ ்‌ ட்‌ 















ம 'தர்களாய்ப்போய்விட்டார்கள்‌. அவர்களால்‌ இனியென்ன நடக்கப்போ |! 

I “இன்ததென்‌ ரூ€ர்வஇத்தார்‌. . 

1  இலட்சுமணர்‌ யுத்தகளம்புகுந்து இந்திரசித்துவைச்‌ சூழ்ந்துநின்ற 
ட்ட ஆயிர்ங்கோடி தேர்வீரர்ககை அ தீமாக்கல்‌. 

ப எக்கு கவி. 

 சொல்லிதகேட்டடி தொழுத ற்றிய 

be . பல்பெருர்தேரொடு ம.ரச்கர்பண்ணையைக்‌ 

..... கொல்வலிங்கன்னது காண்டிகொல்லெனா 

ச . ஓல்லையிலெழுந்தன னுவகையுள்ளத்தான்‌, டு 

i இப்படி யாசிர்வதித்த. ஸ்ரீசக்கரவர்‌ த்தித்‌ திருக்குமாரரை இளையபெரு: 


சர்வ பண்ன தர்ர ல்‌ அ, ஸ்வாமீ ! ப்‌. 
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5” கடகி டர்‌ ப ரத்ன்த்‌ அம்பே அ 
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414 ஸ்ரீமத்‌. கம்பராமாயண வசனம்‌: ற ரி 
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அக ட 





யு தீதவரங்கத்தில்‌ வந்த எ திர ததுமின்ற மாத்திரத்தில்‌ வளைதடி-மழு - சக்க 
ரம்‌ - எட்டி. - தோமரம்‌ ௨ தண்டாயுதம்‌ - வேலாயுதம்‌ - முண்டி - சூலாயு 
தம்‌ - கைவேல்‌ - அம்புகள்‌ - கன்னக்கோல்‌ - இவைமுதலிய ஆயுதங்களை 
| பெல்லா மேகவருஷத்திலு மிருமடங்காக இரா க்ஷசர்‌ கள்‌ வீசியெறிந்தார்கள்‌. 
| 


ளள ஸ்ரீராமா அஜர்‌ பிரயோடத்த பாணவேகத்தால்‌ அகாசநட்சத்திரங்க ளெ 
ல்லா ம்‌ ஒருமிக்க உதிர்ந்தன. மேலுலைமுங்‌ ழுலகமு மழறையும்படிப்பிரயோ 


டச்‌ 


| 
| 
அப்போது வசந்தகால தீஅக்குரிய மன்மதனுக்‌ கொப்பான சுந்தரரு | 
இத்த அபுதங்களெல்லாம்‌ அண்ட துண்டாய்முறிர்தி வீழ்ந்தன, ஒரு பாணப்‌ 


பிரயோகத்திற்கு ஆயிரர்தோ்‌ கள அச்சுமுறிக்து வீழ்ந்தன, அ துற்பூட்டிய 

- குதிரைகளெல்லா மாண்டன. சாரதிகளுமிறந்தார்கள்‌. இரதிகாகளும்‌ தலைய 
றுப்ட்டார்கள்‌, உலோக மெல்லார்தீயும்படி நெருப்பும்‌, புகையும்‌, மேன்மே 

௮ம்‌ பொங்னெ, தேர்த்தட்கெளின்‌ அடிழுறிந்து விழுந்தன, தேர்‌ வண்டில்‌ 

களெல்லாம்‌ அச்சுமுறிந்து போயின. அம்புகள்‌ பூட்டிய வில்லுகள்‌ ஒடி 

தன. தேர்க்‌ குத்துக்கால்களும்‌, இரதிகர்களுடைய மார்புகளும்‌, பிளப்புண்‌ 
॥ டன. விருதுக்கொடிகள்‌ அற்றன, குடைகள்‌ கழிந்தன. வெற்றி வீரர்களூ 
டைய முடிக ரூடைந்தன, பேரிசைசள்‌ பிறுண்டன. மேகங்களெல்லாம்‌ ் 

கரீந்‌ அதிர்ந்தன, 


இப்படி எவரும்‌ - சாவையும்‌ - சன்னபின்னப்பட்டதெ தலைகால்‌ தெரியா 


மற்‌ போனபடியால்‌, இவைகள்‌ தேருறுப்புகள்‌ - இவைகள்‌ சேர்க்குதிரை . 
கள்‌ - இவர்கள்‌ ரதிகர்கள்‌ - இவர்கள்காலாள்கள்‌ - இவர்‌ கள சாரதிகள்‌ எ. 
ன்று வேறுபாடறிதற்கு ஏலாமற்போய்விட்டத. தகப்பன்மார்‌ தேரிற்‌ பிள்‌ 
ளேகளுடைய தலைகள்‌ கடந்தன, பிள்ளைகள்‌ தேரிற்‌ மிதாக்களுடைய நரைத்த ரி 

தலைகள்‌ விழுந்தன. சிலதலைகள்‌ குறியழிந்து அம்புடனே அந்தர மார்க்கத்‌. 
ஒழ்‌ பறக்க போயின. இ தலைகள்‌ செவந்த சத்தவா ற்தில்‌ அம்புபாய்ந்தப 
யே த்‌! கள்‌ ஜனா ain டன, அன்த்த. 


DRT அவிய அவ கவயச பய அவ்கயள்யபை 


DES NA A 









ர மிகல்‌ ந்‌ ற த்ய அன்டி 
க வன்‌ ௯ mgd சர ண வகைகளைக்‌ 
ஆஸ்‌! சரி ஹி AA My Aigo Pn வ்‌ 78] 
4 ல்‌ சில்வா, கனவி ௬௯௯௯௯ அவகாச, 


டார லை லல்லு அன ஒல வி 
க A க எிக்டசயட 


DY பை யயல்கவக்ைைகவதி யவ சிவவதிவவையவைய வை 
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க அவ பயை ஸ்கை அனைவ அவ 
ட வைகை ன 
டி. ஆத ன அ ட க 


பூமியில்‌ தலைழோய்ப்புரண் விழுந்தன. லெதேர்கள்‌ ரதிகனும்‌ சாரதியுமடிய | 
வெறுமையாய்‌ இரணக்களத்தி பவறு லெ ரத்தினத்தேர்கள்‌ 
பிரகாசிக்னெற ரத்தவெள்ளத்துடன்சேர்ந்து செவர்த ரணங்களை வீசு 
னற தனால்‌, அளவில்லாத பந்துக்களுடனே ராக்ஷச தஅுஷ்டர் களெல்லாம்‌ 
அக்கப்பட்டு மயங்கும்படி அக்கினியில்‌ வெந்த லங்காபட்டணத்தின்‌ மாளி 
கையைப்போலிருந் தன, 


இப்படியிருக்கின்ற காலத்தில்‌ ஸ்ரீராமச்சர்‌இர மூர்த்தியும்‌ ஆஞ்சரேய 
ரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு வந்து தம்முடைய கோதண்டத்தை வளைத்துச்‌ 
சோனாமாரியைப்போல அஸ்‌இரப்பிரயோகஞ்‌7செய்தார்‌. அப்போது தேவ 
லோக விமானங்கள்‌ பூமியில்‌ விழுந்து முறிந்ததுபோல அங்கங்கே தப்பியி 
ரத சிலதேர்களும்‌ சின்னபின்னப்பட்டு அத்தேர்வீரர்களூ மாண்டு போன 
பின்பு, இராவணகுமாரனான இந்திரசித்து மாத்திரம்‌ ஒற்றை ரதத துடனே 
நின்றான்‌. இப்படி பலயானைகளோடு குதிரைகளபூட்டிய தேர்களும்‌, 
இங்கங்கள்போன்ற ராக்தசவீரர்களும்‌, கூட்டமாய்மடிக்து போனபிறகு; 
வில்லோடுங்கூடின ஸ்ரீராமலகூஉாமணர்களான இரண்டு, வீரர்களையும்‌ இந்திர 
& அவானவன்பார்‌ து, வெகுகோபத்தடனே கொஞ்சமூ மஞ்சாமல்‌ சொ 
ல்லுகின்றான்‌. 


ஸ்ரீராமலக்ஷ-மணர்களை இந்திரசித்த து.நோக்கிச்‌ சிலவார்த்தைகூற 
அதற்குப்‌. பிரதியத்தரம்‌ இலக்ஷ-மணீரீதல்‌. 
கவி. 
இருவிபென்னொடுபொரு இரோ வன்றெனிலேற்ற 
ஒருவிர்வர்‌ தயிர்‌ தரு சிரோ வும்படையோடும்‌ 
பொருதுபொன்றுதல்‌ புரிதிரோ வுறுவ அபுகவிர்‌ 
தருவலின்றுமக்கேற்றுள தொன்றெனச்சலிச்தான்‌ 


்‌ ஓ வீரர்களே ! 6ய்களிரண்‌ு பேர்களும்‌ என்னோட சண்டை செய்கன்‌ ட. 
. தீர்களோ ட அல்லாவிட்டால்‌ உங்களிருவரில்‌ தகுதியான ஒருவர்‌ வந்து உயி 
 ரைக்கொடுக்கின்றீர்களோ பி உங்கள்‌ சேனைககாயெல்லாம்‌ சேர்‌ த்துக்கொண்‌. 
டடுபோர்‌ செய்து மாண்டுபோனெ றீ ர்சளோ ? உங்கள்‌ மனதி அள்ள அமிப்பி. 
்‌ இயத்தைன்‌. பர்‌ லு உங்‌ ங்கள்‌ க்கே கேற்ற. ஒரு, ட 
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ற்ப பதன்‌ de ம 

பப்ப ப வன த்த அப்த ல்‌ 







ணா மாண்‌ 


க A அவடை தளவம்‌ அடவ அட அவஷ்ட்‌ அசைவை அகள்கூவிவள்வ அவலசைக கதைவை 
வார்க்க பண்பு ௬ வன மர ல மூர்க்க வரம்‌ கல்பமம்கிலிலேயகியச பயில MN, 
கரல பறி விட! 5 இம 3 ம. வர்க அளிப்பதை கேதுவால்‌, உ னை 8 ஆரப்பா. டட ட்‌ அல்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
மாறறி உனக்குத்தம்பியாக்கி உனக்குப்பின்னாலே கொல்லுடன்றேன்‌. || * 
அவனுக்குப்‌ பின்பிறந்தவனான உன்னை முன்னேகொன்று. அவனுக்‌ | இ 
குதி தமையனாகச்‌ செய்து விகெறேன்‌. இப்படிச்‌ செய்யாவிட்டால்‌ நான்‌ ரா | இ 
வணனுக்குப்‌ பிள்ளையாகப்பிறஈத தினாற்‌ பயனென்ன விருக்கின்றது ? உனக்‌ a 
லெக்குவ னென்றெ பெயர்‌ தகுதியான தென்னும்படிப்‌ பிரகாசிக்கனெற என்‌ ம. 
னுடைய பலமுள்ளபாணத்துக்கு உன்னை லக்ஷியமாக்கி விகிறேன்‌. | 


அன்றியும்‌, என்பாணத்தை ஈடுவேறுழைர்‌ த விலக்ிவிடுடழறேனென்‌ ர்‌ 
அ விருஷபவாகனாரூடரான சாக்கா து உருத்திரர்‌ கத்தியே விலக்னெபோ. I: 
திலும்‌, அவரையுங்கூட என்வில்லினாற்‌ சின்னபின்னப்படக்‌ கலக்விடெறே 
ன்‌. இவைகளையெல்லாம்‌ உனதண்ணனாயெ அந்த ஸ்ரீராமனும்‌ கண்ணாரப்பர்‌ 
ஏர்க்கப்போகிறுன்‌, என்னுடன்‌ வந்த அனபதவெள்ள ரர௯௨௪ சேனைகணைக்‌ 
கொன்றுபோக்னெ நிங்களிரண்டு விரர்களு மனமிரங்‌ூ வருக்அப்படி, தோ. 
| ஷிக்குரங்குகளாகி எழுபது வெள்ளஞ்‌2 ஞீசேனையு மாண்டு இரணக்களம்‌ வெறு. 
ங்களமாகும்படி. ஒரு கூணத்அக்குளளா க என்னொருவில்லாலேயே முடித்து 
விடுகிறேன்‌. உன்‌ தமையனுடைய பாண்த்தாற்‌ கொல்லப்பட்ட கும்பகரு 0 
னென்இற பெயருடையவனான இராவணன்‌ தம்பியல்ல நான்‌. அந்தராவண 
னுடைய புத்தரனென்றுகினை. மேலும்‌, கானொரேவிமனாஃஞும்‌, என்தம்பிமா 
களுக்கும்‌, என்சுகியககப்பனான கும்பகர்ணனுக்கும்‌, உன்னையும்‌ உன்ன 
ண்ணனையுங்‌ கொன்று உங்களிருவர்களுடைய ரத்தத்தினால்‌ தில தர்ப்பணஞ்‌ 
செய்வதாக கிச்சயித்து வந்திருக்கின்‌ றேன்‌. என்றுசொல்லக்கேட்ட இஃ 
| பெருமாள்‌ அவனைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 
கவி. 
அரக்கரென்பதோர்பெயர்படைத்‌ தவர்க்செலாமடு த்த 
புரக்குறன்கடன்செயவுளன்‌. வீடணன்‌ போச்தான்‌ 
கரக்குதர்தைக்குரீசெயக்‌ கடவனகடன்கள்‌ ்‌ 
இரக்கமுற்றணச்ச வன்செயு மென்றனனிளை யோன்‌. ர 


டா. இந்திரஜித்துவே! இராகூதசரென்றெ பெயருடையவர்கள்‌ 
“யாரோ? . அவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌. அபர த்தியங்களைச்‌ செய்து ரக்ஷிக்‌ 
॥| ற்குத்‌ தகுந்த விபீஷணாழ்வான்‌ எங்களிடத்தில்‌ முன்னமே வந்துவிட்ட 
a டிருக்கின்ற உன்தகப்பனாயெ ராவணனுக்கு நீசெய்‌. 
டிய த்க்‌ அதிக சத்த ட A 


| 
1 




























| 
இவ்வண்ஷம்‌ இளையபெருமாள்‌ சொல்‌. லுங்காலக் த கூர்மைபெற்ற வ | 
கொ தந்தங்களையுடைய இராட்ச௪ நீசனாகிய இர்திரசித்தான வன்‌ மனங்கொ | 
இத்து, மிகவும்‌ சுவைவாய்ற்த பாலச௫முத்‌ திர கதையும்‌ உண்ணம்படியாகிய | 
அக்கனிமுகாஸ்திரங்களை த தனது வில்லிற்பூட்டி, பர்வம்‌? பூலோக | 
மும்‌ மறையும்படியாக சோனைமழையைக்‌ காட்டிலும்‌ இரண்பேங்கு மூன்று | 
பங்கதிகமாகப்‌ பிரயோடுத்தான்‌. அங்கத குமாரன்மேல்‌ அயிரம்பாணமும்‌, 
வயல்‌ அஞ்சரேயர்ம்‌ அ! அதற்கிட்டிப்பான பாணங்களும்‌, மற்ற | 
| வி ரடிம்வ ஹங்களுக்குச்‌ சமமான வான ரவீரராகள்‌ தேகத்தின்‌ மேல்‌ அறேக பாண. 
i ங்களுமாகப்‌ பிரயோகித்து; எல்லாவிடமும்‌ பாணமயம மவ்லித்‌ க நிறைத்து | 
விட்டான்‌. இப்படி ராவணியான இந்திரஜி தீது இராமா: ஜர்மிதும்‌, ஸ்ரீரா | 
பிரான்‌ மேலும்‌, - மகா சமர்தீதாகளான வானாலீரர்கள்‌ பேரிலும்‌, தேக 
த்தை உளையச்செய்வதான கொடியபரணங்கலாட ரேயோகித்தான்‌. அவனு 
॥ டையவில்‌ துக்‌ ந்த மண்டலாகாரமான pS வகா 
| ந்தி நின்றது. பின்புறத்திலும்‌, முன்புறத்திலும்‌, இரண்டு பாரிசத்திலு மார்‌ 
| கிய வவறு மத்தியானகாலத்திற்ளூரியன்‌ செணங்களைப்‌ பொ | 
| மிவஅபோ ந பாணங்களைப்‌ பொழியத்‌ தரங்கொண்ட அர்த இர்திஜித. 
அவின்‌ கைவல்லமையைக்‌ கண்ட தேவர்களெல்லாம்‌ பயந்து கண்கன்கூடிக்‌ 
ப்‌ கொண்டார்கள்‌. இப்படி ராட்‌ சசன்வீட்ட பாணங்களில்‌ தேகத்திற பட்டவை 
ளையும்‌ படா தவைகளையும்‌ ஸ்ரீராம கோதரராயெ னது வயா க வில... 
இவிட்டு, அ வன்விடப்பட்ட தேவாஸ்திரத்தற்ரு அந்த கத தீ தேவாஸ்திரங்க 


tt பிரயோடத்து, அவைகளை யெல்லாம்‌ அந்த அறிவீனன் செய்த பொய்ச்‌ | 
சபத வார்த்தைகளைப்போல காகும்பகச செய்தி அத இிவேகமாய்‌ அவனை | 


|  பெலுத்சரின்றார்‌. 
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i ஸ்ரீராமதுரர்த்தொ னவர்‌ இர்திர ச அவின்மேற்‌ பராணப்பிரே யாகஞ்செய்‌. 
| கிறது தீர்‌ மமல்லவென் ற வெறுமையாய்‌ இனையபெருமாளைப்‌ பிரியாமற்‌ பி. 
பகத்‌ நில்‌ வ்‌ St ட. ; Oo பபெ இும்ளூம ம்‌ இ ந்‌ ட்‌ டட ஒருங்க ரயொ. 1 
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கொண்டு வருகின்ற ஆயிரஞ்சிம்ஹங்களையும்‌ யமனுக்குத்‌ தத்தஞ்செய்து விட்‌ | 
டார்‌, அததோழிந்த ' மாத்திரததிற்‌! சேமத்தேர்‌ அணையில்லாமல்‌ தேவர்க ॥ 
ளை யெல்லா நாசப்படுத்தித்‌ அரத்திவிட்டவனான இர்இரஜிகிது. பரிவேடமழி 
ந்து போகச்‌ தனித்துநின்ற ரூரியனுக்கொப்பாகநின்னு அவவழிந்த தேர்மீ 
இருந்தபடியே அங்கதகுமாரனுடைய வெற்றித்தோள்களின்மீதும்‌, இலக 
மணருடையஇருத்தோள்களின்பேரிலும்‌, அழுந்‌ அம்படியாக த்து! 





ணங்களைக்கொட்டி, தனது பலம்பொருந்திய தனிச்சங்கத்தை யெடுத்‌ தில்‌ 
யில்வைத்‌ து எல்லாலோகங்களு கிஸ்சளா அ கத்தளிக்கும்படிப்‌ நா. 
ன்றாஇஞன்‌, 





சுவி... 

ந்‌ சங்கு இய தசமுகன்‌ றனிமகன்‌ றரித்த 

| கங்கமார்பெருங்‌ கவசமுமிற்றுடன்‌ கழல 
வெற்கொடுங்கணை யையிரண்டுருமென வீக்‌ 
இங்கவேறன்ன விலக்குவன்‌ சிலையைரா. ணெறிந்தான்‌. 


இப்படிச்‌ தை ததத ம தசமுகனுடைய பக ரது: ன இந்திர 
| இத்து தரி த்திருந்த வஜ்ஜிரகவசமானஅ பொடிப்பொடியாய்‌ உதிர்க்க பாகும்‌ ம 
படி, ஆண்டிம்ஹம்போன்ற . லட் சமணப்‌ பெருமாள்‌ பத்துத்திவ்வியயாணங்க ரி 
ளப்பெயோகுித்து தமதுதி வில்லைக்‌ குணத்தொனி . செய்தார்‌. / இதை. | 
ப்பார்த்த நிலமேக ஸ்யாமள மேனியரான ஸ்ரீசாமர்‌ செந்தாமரை மலர்‌ ॥| 
போன்ற தமது இருக்கண்மலரில்‌ அரந்தபாஷ்பமொழமுக இளஞ்சர்திரிகை { 
ட்‌ யைப்போலப்‌ புன்சிரிப்புச்‌ சரித்து, உலோகங்களையெல்லாம்‌ விழுங்யெ 2 
4 | ரி ம்முடைய த இருவாயைத்திறற்து ஓ வானாவிரர்களே! நீங்கள்‌ யாவ்ரும்‌ அஷ்‌ ்‌ 
ப டகாசஞ்‌ செய்யுங்களென்று நியமித்தார்‌. உடனே யெல்லா வீரர்களும்‌ ( லோ 








| கங்களெல்லாம்‌ வெடித்துப்போய்வீட்ட னவென்னும்படி ஒருமிக்க வள 
| 
| ஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அபபா சூரியனஸ்‌,த மிக்கும்வேளை கானி, 


அஸ்தமிக்கும்‌ வேளையில்‌ இந்திரசித்து இகாசத்தில்‌ மறைய இலகஷாமணர்‌ . I 
ம இவன்மீது பிரம்மாஸ்திரம்பிரயோகிப்பனேன்றி ஸ்ரீராமபிரா னுடன்‌ சொல்ல ‘ 
| அவரதைத்தடுக்க இஃதறிந்த இந்திரசித்து தான்‌ அப்பிரம்மாஸ்திரம்‌ தோடு 
1 கப்பட கக்க ட்‌ , அற்ததுண்ற்யுப்‌ மனன வ்டட. 

ப எ ர. 
. சண்ணிமைப்ப தன்முள்புபோய்‌ விசம்பிடைச்காந்தான்‌.. ட்‌ i 
- இண்ணன்மற்றவனாக்கைகண்‌ டறிவலெனாடுப்‌ ன்‌ 1 iH 
 பண்ணவற்வென்பிழைக்குமேற்‌. பக்குதக்க அ ட 
ஸ்‌ ண்ணம க்‌ றி பம்‌, 1 
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ஆசையை 


உயுத்த காண்டம்‌. 





ய்‌ தேவர்‌ களுக்குத்‌ அன்பஞ்செய்கிறவனான படியால்‌ நமமுடைய சேனையை 
யம்‌ அமிப்பான்‌, இப்போது அலேோச௫ிக்கவேண்வெத இல்லை, பிரம்ஹாஸ்திரப்‌ 
பிரயோகம்‌ செய்துவிடு வென்றார்‌. இப்படி இளையபெருமாள்‌ சொல்‌ 


i 
eS 2 
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அன்றியும்‌, டட. வான ன ரசேனையெல்லாம்‌ கல்‌ 
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செய்வதைப்‌ பார்க்கமாட்டேன்‌. (முன்னாக நானேமாண்டும£ பண்றேனு என்‌. 
௮ போவறு சன்‌ சப்தமாவென்னும்‌ குூதிரையா லிழுக்கப்படுகின்ற தன 
- திரதத்துடனே மேலைக்கடலைப்போய்ச்‌ சேர்ந்து விட்டான்‌, 


, சூரியனஸ்தமித்தபிறகு வானாசைநியங்கட்கு ஆகாரங்கோண்வேரும்படி 
விப்ஷணரை ஸ்ரீராமபிரா னனுப்புதல்‌. 
கவி, 
இரவுகன்‌ பக லும்பெரு நெடுஞ்செருவியற்றி 
உரவுநம்படைமெலிற்‌ அள தருந்துதற்குணவு 
வாவுதாழ்த்த து வீடணவல்லையினேகித்‌ 
தரவவேண்டினெனென்றனன்‌ ரூமரைச்சகண்ணன்‌. 
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கிரத்திற்‌ கொண்டு வருடின்றேனென்று ஈமஸ்கரித்துப்புறப்பட்டு, ட | 
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தைத தாண்டினார்‌ 
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சர்தையுட்புசச்செப்பின னனையவன்றிகைத்தான 
| எந்தையென்னினிக்‌ செயத்தக்க திசையெனவிசைத்தான. 

இலங்கைக்குப்போன இர்‌ திரஜித்து இராவணனைக்கண்டு, அ வவிடத்‌ 
தில்‌ ஈடர்தகாரியங்களையும்‌; தன்மேலவர்கள்‌ முச்தஇப்‌ பிரம்ஹாஸ்தாப்‌ பிர 
 யோகம்பண்ண யத்தனித்திருக்கிற விதத்தையும்‌, அவனெஞ்சிலுறுதீஅம்ப 
| படியாகச்‌ சொல்லினான்‌. அதைக்கேட்ட இராவணன்‌ மனந்திகை து, ஏன்‌ 
அப்பனே! அப்படியா? அனால்‌ நாமென்னசெய்யலாமென்று கேட்டான. 
மகவு அத்‌ RY, இர ராவணனைப்பார்‌ தது, யா! தன்னைக்‌ கொக. 

திகு ஒருவர்‌ அணிர்தார்களேயானால்‌ தீ ப்பட அவர்களை (ுந்திக்‌ 
AE யத்தனிக்கலாமென்று சாஸ்‌ நிரஜ்ஞர்கள்‌ சொல்லியிருக்கின்றா 
ர்கள்‌, அப்படிப்பட்ட யுத்தத்தை கான்‌ செய்யப்போடே னென்பகை அவ. 
ர்க ளஎறியாதபடி மறைவாயிருந்து அந்தப்‌ A விதிறதே 
நன்மை, இது சாஸ்திரவிகிதமாகும்‌, 
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சைநியங்களை ஏறவிட்டு, அந்தச்‌ ப! பின்னா 3 நானின்‌அகொண்டு 
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கள்‌ அளவில்லா தவைகள்‌ வந்து சேர்ந்தன, மகாபலமுள்ளவைகளான அஸ்‌. 
"ள்ள சடா வா அய விவைகளெல்லாம்‌ அதிகப்பிரசாசமுள்ன்‌. 
கள்‌ பிடித்துக்கொண்டு வக்க விரு௮க்கொடிகள்‌! கூட்டமிட்டுக்‌ கொழுக்குலியு 


- கொப்பளித்துப்‌ புறப்பட்டு நிறைந்தது, உலோகங்களை மூடிக்கொண்டு பி ட்‌ 


ல பது டைய கண்களையு ட்‌ ச்துவிட்டது. 
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மையரயெஅந்தகா ரவிருளைள ங்கேபார்சிதாலுகிரப்புக, நீியொருத்தன்மாத்தி 
ரமே பதத தல்‌ த்வா வ லு ஆதலால்‌, நீயேபோ 

ய அவர்களைக்கோபித்துஅவர்‌ 'சளுயிரைவா ங்‌இ எனக்குபகாரம்பண்ணவேண்டு 
மென்று சொன்னான்‌, இப்படி. ராவணன்சொல்லக் கேட்ட வாள்போன்‌ மகோர 
தந்தங்களயுடையவனான மகோதரன்‌ அதிக சந்தோஷூத்தனாகி, ஜயா பிர 
தாபலங்கேஸ்வரா! எப்போ நீர்‌ உத்தரவுகொடுப்பிரோ வென்று எதிர்பா 
ர்த்திருந்தேன்‌. உத்தரவுடைத்தும்‌ இனித்தாம௫ஞ்செய்யத்‌ தக்கவனோி 
இதோபுறப்பட்டேன்‌, என்று அதிக உச்சாகத்துடன்‌ அவனுடைய மலைபோ 
ன்ற தோள்களைத்தட்டி ஆக்ரமித் தத்‌ தேர்மேல்வந்தே மின்‌, மலையைக்கு. | 
மந்த மதத்தயானைகலைப்போல ராகசவிரர்கள்‌. மகோ .தரனுக்கு உபபலமாக 
வந்து ௮வனது தேரைச்‌ சூழ்ந்‌ துகொண்டார்கள்‌. 


அல்லாமலும்‌, கோடிகோடி அநாறுநூறாயிரம்‌ என்னுங்‌ சணக்குகளையு டி 
டையனவாகிய வெற்திமிகுர்கயானைகள்‌ அணியணியா கவர்‌ இகின்‌றன. அந்தம்‌ || 
த அணிகளதோறும்‌ வாயுவேகத்திலு மதிவேகமா யோடுகின்‌ ற தேர்க்கூட்டங்‌ 


வப்படைகளும்‌ சதகம்‌ வந்து சேர்ந்தன. ஆயுதவரிசைகளும்‌, | 
உயர்ங்துபருத்த இரத்நங்களவைத்திறைத்த  அபரணங்களும்‌, பிளந்த வாயி | 
ரூரியர்களையும்‌ சந்திரர்களையும்‌ போலச்‌ சொலிக்க, இவைகளுக்கு மத்தியி “| 
அள்ள இருளைப்போல இசாக்ஷசச்சேனைகளு கெருங்கிவர்தன. இராட்சசர்‌ | 





ட்டு வளர்ர்ததுபோல அகாசத்தைப்போய்‌ முட்டி, இடிகளின்‌ சமுகங்களோ 1 
டுகூடின மேகஜாலங்களையெல்லாம்‌ அத்த திவிட்டன, அந்த சாசர்கள்‌ பூமி 


குழியும்படி காலடிகளவைக்கு மிட ண து லா முன்னேயூறிய ரத்தம்‌. 


ம்ஹாண்ட வரையிலும்‌ தூஸிசென்‌ று அண்டங்களைச்‌ எருக்கன்‌ 


லா ரிய மின்‌ று தத்‌ க்‌ ய ச 
ன்னும்‌ ன்றாம்‌ நல்க யத கலத்து ய 








பார்க்கும்போது, அகஸ்தியமகாமுனிவர்‌ தலித்‌ சமுத்திர முழுவதை 


யம பானம்பண்ணியிருந்ததைப்‌ பானம்பண்ணின ரெமப்படியே மறுபடியும்‌ 
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உமிம்வதைப்போ லிருந்த, சங்க - பேரிகை - எக்காளம்‌ - தாளம்‌ இ 
[3 [i (1% _ (௭ த ey 
| யவிவைகளின்‌ தொனியும்‌,வீரர்களுடைய ிங்கறாதமும்‌, குணடங்கார ஓசை 
யும்‌, யானைகளூடைய முழக்கமும்‌, குதிமைகளின்கனைப்பும்‌; பொன்மயமாகிய 
தேோர்களினுடைய அதிர்ச்யெம்‌, உலோகங்களை மெல்லாம்‌ வி்ணவைப்போ 
/ (ய ச 7 அ 


ல்‌ விழு விட்டன. 


இரதப்பிரகாரமாக ராட்சசப்‌ பெருஞ்சேனைகள்‌ ரணக்களத்திற்‌ சேரத்‌ 

தன, அவர்களை வானரவீராரகளெகிர்த்து, அவர்களா லேவப்பட்ட, இடிக்கு 

ச்சமமான ஆயுதங்களையும்‌ பாணவருஷங்களையும்‌ தடுக்‌, அவர்களோடு ஓ - 
குமிக்க அர்ப்பரித்தார்கள்‌, கோபித்தார்கள்‌. அதட்டினார்கள்‌. ௮லக்கழித்தா. 
ர்கள்‌, மலைகளைக்‌ கோடானு கோடிக்குமேற்‌ கோடியுமாக வெறிய, மலையொ 

னறுக்கு நால்வரு மைவருமாக இராக்ஷசர்கள்‌ மாண்டார்கள்‌, போர்செய்து 
கொண்டிருந்த யானைகளும்‌, பாய்சன்‌ ற குதிரைகளும்‌, பொன்மயமாயெ தேர்‌ 

களும்‌, அழிர்‌ அலீ ழ்்தன.. இராட்சசர்கள்‌ பிரயோடித்த மழு - சூலம்‌ - ௪க்க 

ரம்‌ அ கலப்பை - வாள்‌ - வனை தடி - ஈட்டி - அங்குசம்‌ - கோடரி - தண்டா 
யூதம்‌ - நாராசம்‌ - வேல்‌ - எதிதடி - அம்பு - இவைமுதலிய அயுகங்கள்ப 
படு வானரக்கூட்டங்கள்‌ மடிர்தபோயின. முற்கரம்‌ - இருப்புலக்கை - மு. 
i ஈண்டி, - - அப்புகள்‌ - பிண்டிபாலம்‌ - தடி -' இருப்புமுள்‌ - குறுந்தடி. - கவண்‌ 
கல இவைகளெல்லாம்‌ வானரங்களேவின மலைகளைகொறுக்‌கி, அவர்களையு Po 
ங்கொன்று ரணக்களத்தில்‌ விழ்த்தின, பிரகாசிக்கின்ற கூர்மையான ஆயுதங்‌ i ல. 
களை இராட்சசர்கள்‌ முறைமுறையாகவெய்வதாலும்‌, பிணப்பெருமலைகள்‌ ட 
அங்கங்கே தடை பட்டுக்‌ டெக்றெபடியா லும்‌, அழிந்த ரத்தவெள்ளங்கள்கா' 
| ன்கு பக்கங்களிலு மோடுதிறபடியாலும்‌, இராட்சசர்கள்‌ மீத அ வானரங்கள்‌. 
| எதிர்த்துப்‌ டில்‌ இராட்சசர்களும்‌ வானர்க்செளின்பேர்‌. எதிர 
காரால்‌, ட 
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பன்ன ணத ள்‌ ப 2 


டைய இராட்சசர்களும்‌, யானைகளும்‌, தேர்களும்‌, ஆய விவற்றின்மீது 


“னாலே அவ்விடத்திற்‌ போட்டு விடப்பட்ட அம்‌, ஆகாசத்த அளாவிய வச்‌ 


கொண்ட தஅபோல ஓருவருமளவிட்ட த நியக்கூடாக பெரிய அசாரத்துடன்‌ 


லும்‌ நான்குவேதங்களா லும்‌ பிரதிபா திக்கப்படகின்‌ ற 'செந்தாமரைக்கண்‌ 


பட்‌ 




















னை வய அவ்வ்‌ டன வல்‌ அதைகலைகையய வை வன்ஆதான 


ண டக விய ைதல அவணய்‌ ஒலக ௭ கலச்சி வக்கர விக்ரக அசைவ வதையை 


க வதன வவ்வைவைை த்‌ 
பை 1 


அந்தரமார்க்க த்‌ தில்வற்னு நின்றான்‌. மூன்றாும்பிறைபோன்‌ றவளைந்தபற்களை யு I 


அகாசமுமிடமில்ல்‌ யென்றுசொல்லும்படி இலட்சுமணா தம்முடைய பாண. 
ங்களைப்‌ ரர யோகிக்‌ ௪, நான்கு திசைகளிலும்‌ அம்தர்தத்திசைகளி லிருக்கிற 
அபோலவே இரிந்துகொண்டி ருந்தார்‌. 


ஆஞ்சனேயர்‌ தண்டாயுதத்தால்‌ அகம்பனையம்‌ அவன்‌ சேனைகளையு 
நாசமாக்குதல்‌. 
கவி, 
கும்பகன்னனாண்டிட்டது வயிரவான்கான்றின்‌ 
வெம்புவெஞுசுடர்விரிப்பது ே தவரைே மை 
அம்பையின்‌ றலை தரந்தது சுடர்மணித்தண்டொன்‌ 
றிம்பர்ஞாலத்தைரெளிப்பது மாரு இயெடுத்தான்‌ 


இப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ வாயுபுத்திரராய ஆஞ்சநேயர்‌ கும்பகர்ண | 


இரமலையைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கன்றதும்‌, தேவாகள்‌ tortie oh 
ம்பைமாலையையறுத்து அவர்களைத்‌ தோற்கடி தீதத்‌ அரத்தின அம்‌, லில்‌ 
பாரத்தால்ரெளியச் செய்வ அம்‌, இரத்தினமயமாய்‌ பிரகாடிக்கன்றஅமான ஒரு | 
தண்டாயுதத்தைக்‌ கையிலெடுக்‌ து;தேவர்களெல்லாரும்கா த்ரோ ? அதுவல்ல: |: 


நெருப்போ ? அஅவுமல்ல: என்று நினைக்கும்படி அதவேகமாய மிகுந்த ்‌ 
கொலைத்தொழிலைச்‌ செய்யும்படியான ல்வபாவத்துடனே,கோபமே ஒருரு 


யமனே இர்தரணக்களத்திற்‌ போர்செய்யவந்தா னென்னும்படி இராட்சசு 
களைக்கொன்றார்‌. சகலசாஸ்‌ திரங்களுங்கற்றவரான அவ்வாஞ்சகேயர்‌ கொ 
ங்கண்ணேயுடையவைகளா ன மகயானைகளின்‌ மேலும்‌, வேகமாயோடுல்‌ 
குதிரைகளின்மேலும்‌, வீரர்கள்‌ செலுத்தும்‌ தேர்களின்மேலும்‌, கூட்ட 


ய ராட்சசர்களுடைய சேகங்களின்மேலும்‌, அவர்களுடைய தலைகளின்‌. 


யுடையசர்வாந்தரியாமியாகயை தவ... சொல்‌ அ 
யாசஇரணக்களமெல்லாஞ்‌ சுற்தித்தரிந்தார்‌. ர்‌ ்‌ ட 






தம்மேலெிர்த்துவர்தவர்சளையும்‌, 'தமதுகையிற்‌ ல ௨ 
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ரனுடைய மார்பைப்‌ பிளந்துகொல்ல நரசிம்ஹ மூர்த்தியானவர்‌ 


॥ லே அவர்களையெல்லாம்‌ 
i 3 த ந்த்‌ டர] ஆத ட மம . ௧ (2 
- 1 னு ந 


உயுத்த காண்டம்‌: 


க ட்ட, ல்‌ 





ர வகையை பவவகளையாகள்‌- 


யசாஈசகாலஞ்‌ சம்பவித்தபோது சண்டமாருக மடிக்க அதனால்‌ நகூஷத்‌ 
இரங்களெல்லாம்‌ உதிர்ந்து தொத்திக்கொண்டு பரெகாடிக்கின்ற மேருமலை 
மானஅ சூரியாகளால்‌ சூழப்பட்டிருக்கின்‌ற தை யொத்திருர்தார்‌. பூமியையு 
ம்‌ ஆகாசத்தையும்‌ இடித்துவிட்டாமரன்று யாவரு கினைச்கும்படியாகத்‌ தம 
அ பாதங்களாற்‌ பூமியை ஒருசை யுதைத்துக்கிளம்பி, கடல்போன்திருக்னெ 
றராக்ஷசப்பெருஞ்செனையைத அகளாயப்‌ போகும்படிச்செய்து,முன்பெடுத்த 
கும்பகர்ணனுடைய பெருந்தண்டாயுதத்தைத தமது வல்லமையுடன்‌ கையி 
ற்பிடித்து, யானைகள்‌ - தேர்கள்‌ - குதிரைகள்‌ - முதலாகிய யாவையும்‌ குழ 
ம்பிப்போகும்படி யடித்‌ அ; அவற்றிலேறிவந்தவாக ரூயிரைப்போக்கி வீரக 


ர்ச்சனைசெய்து தமது மனக்கோபத்தை மாறிதிக்கொண்டார்‌. 


ூருயிசம்‌ யானேகளை ஒருகாழிகைப்பொழுதுக்குள்ளாக இரத்தவெள்‌ 
சமா யோமே்படி அரை த, அநேகமாயிரஞ்சிங்கங்களைப்போ லெதிர்த்துவ 
ந்த வெற்றிபெற்ற ராக்ஷசவிரர்களையெல்லாம்‌ காலினாலெற்றி, ஒருவருமிவவ 
ளவுபலமுள்ளவரிவரென்று தம்மையறியவொட்டாமல்‌ கொல்லுகிற தற்குப்‌ பு 
றப்பட்ட திக்கெஜம்போல அந்தரணக்களமெங்குர்‌ திரிர்குகொண்டிருந்தார , 
விருஷப த்தைப்போல வருகின்ற தேர்விரர்களையும்‌,சிம்ஹததைப்போலவருகி 
ன்ற குதிரை விரர்களையும்‌, மேகம்போலக்‌ கமியகிறத்தை யுடையவர்‌ களையு 
ம்‌, மழையைப்போலக்‌ குழுறுகின்ற கர்ஜிதத்தையுடையவர்களையும்‌, அனே 


| கவி தமான யு த்தசாஸ்திரசமர்த்தர்களையும்‌,எங்கும்செயம்பே ற்றுக்கோ த்தியுடை 


யவர்களா யுத்தஞ்செய்யவம்‌ அ தம்மைச்சூழவளைந்தவர்களையும்‌, தம்மோடெ 


திர்த்துவக்த ராட்சசவிரர்களையும்‌, வீரசுவர்க்கம்‌ ௮டையும்படியாகக. கதை ॥ 
பலா லு நகுல்‌ என்‌ கல்வி்‌, சுக்ரி வமகா ராஜன்‌- நீலன்‌ - அங்க Mee 


தப்பெருமான - சாம்பவன்‌ - பசைன்‌ - இவாள்முதலாகச்‌ சொல்ல்‌. உட 


ப அதது வத பட படக பணத்‌ அளித வ வப கணு ன்‌ பச 5 ர வத வதை வாகன்‌? வரர்‌ ன்ன 


டப அணிய ட வால்வை வர வசி யர 


ட்ட ஹட அனைவ தில இடர்‌ வபால னய அச்‌ மர இறக்‌, பதின்‌ அதா எதுவ ணா ன ன 


வதன ர 2 ன்‌ ன்‌! 






வானரவிரர்களெல்லா மிகுந்த கோபவெறிகொண்டவர்களாகிப்‌ போர்க்களத்‌. டு 


திற்‌ புகுந்து, ஒருவரையொருவர்‌ காணாதவர்களாகி இராட்சசப்பெருங்கடலி | 


ல்‌ மறைந்துகின்றார்கள்‌. 


க இப்படி பெருந்தொகுப்பாகக்கூடியிருக்கின்‌ ற இரா க்ஷப்பெருவெள்ளு | 
ததை அப்படியப்படியே வாரிவாரி யெறிர்து ஈகாயுதத்தினுலே இரணியாக || 








பத்‌ 


பதிய 


ம கொன்று இரினெற வாயுபுத்திரனானவர்‌, வீரச 





ம்பனென்னுமிரா௯ஆசவீ ரனை யெதிர்கொண்‌ 
றம்‌ பெயரையுடையவனாடு, வில்வீரரான 


ருடையவெற்றிவேலால்‌ மாண்டுபோய்‌ 


2 
ஸ்ட 
ரத்து! 
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426 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌: (க 
முப்பதீதுமுக்கோடிதேவர்களுக்கும்‌' தலைவனுயெ தேவேர்‌இரனும்‌, சத்துரு V 
க்களைச்‌ சம்ஹரிக்னெற ௪க்கராயுத தாரியாயெ ஸ்ரீவிஷ்ணுமூர்‌ த்தியும்‌, முப்பு y 


ரஙகளை எரித்தருளிய உருத்திமூர்த்தியும்தவிர மற்றவர்களிர்தக்‌ குரங்குட || 
னே யுத்கஞ்செய்யக்‌ கற்றார்களேயானால்‌ யமனுக்கிரையாவார்கள்‌. அகை 
யால்‌ இந்தக்குரங்கை நான்‌ தடுக்காமற்போவேனேயாஸால்‌ இர்தச்‌ சப்தசமுத்‌ 
திரங்கள்சூழ்ர்த பூலோகத்திலுள்ளஇரா கதசர்களென்னும்‌ பெயரையுடையவ 
ர்களையெல்லாம்‌ இக்குரங்கே மாய்த்துவிடும்‌. என்று மாமிசமுள்ள தேகங்களி | 
ல்‌ தடையிலாஅ ஊடுருவிச்செல்லும்படியாகிய அஸ்திரவருஷங்களைப்‌ பொழி | 
நதுகொண்டு அதிககோபத்‌ ஐடனேயெதர் த்தான்‌. | 
அப்போது நட்சத்‌ நிர மண்டலமளவும்உயர்ந்திருக்கன்ற பலம்பொருந்தி | 
யதோள்கனையுடைய அஞ்சநேயரும்‌ வேகமா கஎதிர்த்துவர் தனர்‌, இரதகஜ துர 
கபதாதிகளு நெருங்கப்‌ பகைத்துநிற்க யுகாந்தகாலமேகமும்‌, ஊழித்தியும்‌, 


சண்டமாருதமும்பொங்கெவந்த . பிரளயகாலம்போல வாரிட்டிறுக்கிய வீரக்‌ 





கழலையுடையஅகம்பனுகெருங்கெர்தனன்‌. உடனேவச்‌சரமலையைப்போன்ற 
திருத்தோள்களையுடைய தாம்‌ அத்தண்டாயுதத்தைக்‌ கறுகிறென்று சற்‌ நி; 
அவனாலெதியப்பட்டவைகளும்‌, வீசப்பட்டவைகளும்‌, பிரயோகிக்கப்பட்‌ 
டவைகளும்‌,  எய்யப்பட்டவைகளும்‌, சொரியப்பட்டவைகளு மாகிய |. 
வெல்லாவாயுதங்களும்‌ ரெமக்ரெமமா ௧ முறிபட்செ சிதறிப்போகும்படி த்தூ 
ள்‌ தூளாக்கி; தேவர்கள்‌ சந்தோஷிக்கவும்‌,இராட்சசர்கள்‌ வதையுண்ணவும்‌, | 
கற்றிருக்றெ தண்டாயுத வித்தையைக்காட்டினார்‌. உகாந்தகாலச்‌ சண்டமா 
ருதத்தினாலும்‌ அசையமாட்டாத மேருவையொத்த ஆஞ்சநேயர்‌ அகம்பன்‌ | 
பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்போதே பத்துக்கோடி யானைகளையும்‌, பத்துக்கோ ||: 
டி. குதிரைகளையும்‌, எண்ணற்றதேர்களையும்‌, மூன்றாம்பிறையையொத்த வக்‌ | 
இரதந்தங்களையுடைய அளவற்ற ராட்சசக்கூட்டங்களையும்‌, பொடிப்பொடியா | 
ய்நொறுக்கக்‌ கொன்றுவிட்டார்‌. அப்போது அகம்பன்‌ இராட்சசர்கள்‌ மாண்‌ 
டுடடெக்னெற படுகளத்தைப்பார்தது, வாயிலுங்‌ கண்ணிலும்‌ அக்கினியுடன்‌ 
புகையைக்கக்கெகொண்டும்‌, விருதக்கொ டி கட்டியிருக்கின்‌ ற தேரைச்‌ செலு 
த்திக்கொண்டும்‌, பாணவருஷங்களை மழையிலுமூன்றுபங்கதிகமாய்ப்‌ பியோ 
இக்‌ தக்கொண்டும்‌, அதிவேகமாய்வர்‌ அ மலையைப்போலமோ தி மேகத்தை எ 


| போலக்‌ கர்ச்சித்தான்‌. 





இப்படி வந்த அகம்பனானவன்‌ இடியைப்போன்‌ றவைகளும்‌, செரு 
பொ நிகளைக்கக்குகன்றவைகளும்‌, இரண்பெக்கத்தி ம்சமுல சப்போ 
குகளையடையவைகளும்‌, தேலர்சளுடையமார்பைப்‌ பிளக்‌ தவைகளும்‌ 
ர்‌ ன்வடிம்பு கட்டின வைகளும்‌, நீண்டக ணுக்களை புடையவைக ரூம | 
|| களை அனுமானுடைய தோளின்மேலும்‌, மார்பின்மேலும்‌, ௨ 
சப்தங்கள்‌ பனானா A கரக 


















உயுத்த காண்டம்‌. 


ப படப்பை வைகை வை ககக EY 





ந] ற்கின்ற வாயுபுதீதிரரானவர்‌ வ அ௮ந்தவருத்தம்‌ நீங்குவதற்கு முன்பாக 
அகம்பனுடைய சேரிற்பூட்டி. யிழுக்கப்பட்ட கழுதைகளையும்‌, அத்தோ தத 
ட்டையும்‌, இன்னபின்னப்படுத்தி; சா ரதியையு மா ண்டிவிமும்படி த்தமது கை 
தீதண்டத்தினால்‌ மோதியறைந்தார்‌. அதனைமலையினாலே செய்துவைத்து 
போலுந்‌ தேக த்‌ னை யுடையவ ௦9) ௦0) அந்த on தமிம்‌ த்து, வில்லினாலிவனை 
ஜெயிக்கிற து அருமையென்று தனது மல்லுபுத ந்தப்‌ பழக்கங்கொண்ட தோ 
எ வல்லமையினாலே தெய்வத்தச்சனுடைய சிற்பவேலையால்‌ செய்த தான ஒரு 
பெருர்‌ தண்ட த்தைக்‌ கையிலெடுத்துக்கொண்டு கடலைப்போலக்‌ கர்ச்டுகது, 
இன்றை க்கிவனை விண்ணாட்டிலேற்றி இலங்காதிபதியான ரா வணேஸ்வரனை 
வெற்‌ அியாளனாக்கி அர்த த இரண்டுமனி தர்களையும்‌ வெறியவர்களாக்கெ கேவ 


ர்களுக்குப்‌ பெருந்துக்கக்தை யுண்டாக்‌விடுகிறேனென்று மாருதியைக்கிட்‌ 
நெருங்கினான்‌, 

அவரு நல்லது வாவென்று சமீபித்துவர ஒருவரையொருவர்‌ ல்‌ 
தாக்கனொர்கள்‌.இடசாரி வலசாரியாகத்‌ இரிந்தார்கள்‌. ஒவ்வொருவரும்‌ வீ விரகர்ச்‌ 
சனைசெய்தார்கள்‌. அவரவர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ புஜங்களைத்தட்டினார்கள்‌, ஒருவ 
பையொருவர்‌ கட்டினார்கள்‌. ஒருவரையொருவர்‌ முட்டினார்கள்‌, ஒருவரை 
யொருவர்‌ கீழேதள்ளினார்கள்‌. ஒருவரையொருவர்‌ மேலேதூக்கிக்‌ கிறுகிறெ 
ன்று திதினார்கள்‌. மறுபடியங்கிட்டி கெருங்கனார்கள்‌. பின்‌ னுநீங்கச்‌ சற்றே 
ஆயாசமுற்றார்கள்‌, ஓ ஒருவரையொருவர்முட்டி விலக்கினார்கள்‌. ஒருவரையொ 








| ழா வது தழுவினார்கள்‌. ம்‌ ஒறுவர்பாய்ந்தார்கள்‌. மீட்டுத்‌ தரை 
யிற்குதித்து அருவ யொ (தவா இட்டிப்பற்றினார்கள்‌. மது படியும்‌ ஒருவரை 
யொருவரோங்கி அறைந்தார்கள்‌, அந்தவறையை ஒருவருக்கொருவர்‌ தங்க 
ள்மேல்படாதபடி காத்‌ அக்கொண்டார்கள்‌. ஒருவரையொருவர்‌ கொல்லமுடி 
யாமல்‌ ஓட்டிநின்றுர்கள்‌, ஒருவரை யொருவர்‌ தாக்கி வட்டமாகச்சுற்றி முட்‌ 
டினார்கள்‌. இப்படியிருவரு மல்லயுத்தஞ்செய்யும்போ அ கருகிறத்துடனேப 
 கைகொண்ட கிற தீதையுடையவனான அகம்பனுடைய வச்சிரத்தையொத்த 
மார்பில்‌ பொய்யுடன்‌ பசைகொண்டுசின்ற தர்ம்மகுணவானான ஆஞ்சனேயர்‌ 


யாய்ர்‌அ,தண்டத்தினால்‌ மோதியடித்தார்‌. அப்போதுதுஷ்டனான அம்பன்‌ | | 
அவ்வடியைத்தன்‌. தண்ட த்தினால்‌ தீட்டிவிலக்கினான்‌, அப்படி விலக்னெமா தீ 
ர த்தில்‌. அவனுடைய கையுமுதிக அ on யுதமும்‌ பொழடிப்பொடியாய்ப்‌ 





3 - லார்‌ rm - 
































1. இறுத்து வ ணக்கவஸ்யல்‌ அலகை: அரணாக: யன மட்க வ 
வயல்‌ வணிக வெலி rc கவிக்‌ அறை ec 2 ஆடலின்‌ ரை ன A 
த்த படவி வட்‌ அப்து கழ ரை தணி அல்லன்‌ rer 
தங நரா ததி ல்‌ 
ப 


498 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌: 








ce 





வெறுங்கையாய்‌ நிற்கன்றானே: என்று உதட்டைமடித்துத்‌ தாமும்‌ அவனைப்‌ 
போலவே இடதுகையால்‌ அகம்பனுடையமார்பிலே குதீதினார்‌. குத்தினமா 
சதிமே ட க்கு நல எக இரத்தத்தைக்‌ குபுகுபென்று. 


பெருவெள்‌ ளமாய்க்கக்க னான்‌. 


கவி. 
மீட்மெக்கையால்லீசிச செவிச்தலத்தெற்றிலீழ்த்தான்‌ 
கூட்டினானுயிரைவிண்ஷோர்‌ குழாத்திடையரக்கர்கூட்டம்‌ 
காட்டில்லாழ்விலங்குமாக்கள்‌ கோளரிகண்டவென்ன 
ஈட்டமுற்றெ இர்ர்‌ சவெல்லா யிரிந்தன திசைகளெங்கும்‌, 


3 TAP 
3 NT NT ககன கின 


த மரா 


அம்மாதீதிரத்தில்‌ ஈமதாஞ்சனேயர்‌ அவ்விட அகையாலேயேலஜங்பிக்கன்‌ | 
னத்திலோரறையறைந்துகமேதள்ளி, அவனுயிளை வீ ரசுவர்க்கத்தில்வசிக்கும்‌ ழி 
சேவர்களுடனே சேர்த்துவிட்டார்‌. மற்றக்கூட்டமாய்வந்த ராக்ஷசர்கள்‌ கா | 
டடிலவாழ்கின்ற மிருகங்களும்‌, யானைகளும்‌, கம்ஹத்தைக்‌ கண்ட தன்மை ட 
யைப்போலச்‌ சன்னபின்னப்பட்டு, இக்குத்திக்குகளாக ஓட்டம்‌ பிடித்தார்‌ | 

இப்படி யொருபக்கத்தில்‌ அறுமான்கையால்‌ அகம்பனுமடிந்து மண்‌ | 
மேல்‌ விழுந்து விட்டான்‌. அவனுடன்‌ வந்த ரா௯£௪ சேனைகளு மாண்டுபோ 
ஞர்கள்‌. வானரவிரர்களெல்லாம்‌ திரும்பிவிட்டார்கள. மற்றொரு பக்கத்தில்‌ 
இளையபெருமாள்‌ வருஷிக்கின்ற அம்புகளால்‌ சிங்கமுதலியவைகள்‌ கட்டியி 
முக்னெற கொடிகள்கட்டின தேர்களும்‌, துதிக்கைகளை யுடையயானைகளும்‌. 
கு.திரைகளு மாண்டுபோயின, 


ஆஞ்சனேயர்‌ அவ்வர்த்தராத்திரியில்‌ ஒருவரையுங்காணாது வருந்தி இலஃஷம 
 ணரைத்‌ தேடிக்கொண்ட வழியிலுள்ள காட்சிகளைக்கண்‌ டவரிடஞ்‌ செல்லுதல்‌ 
ஆர்க்கின்‌ றகுரலுக்கேளர்‌ ணிலக்குவனசணியேற்றைப்‌ 
- பேர்ச்கன்‌ றகிலையி. ணின்‌ பேரொவிகேளான்வீரர்‌ 
யார்க்ன்னலுற்றதென்னா தணர்ர்திலனிரைப்போரில்லைப்‌ 


அஷ அவை 


போர்க்குன்‌, றமனையே தாளா னினையதோ ர்பொரு மலுற்றான்‌. 


மகமேருரெரிமலைக்குச்‌ சமானமாடி யுத்தத்தில்‌ வல்லமைபெற்ற. ந 
| தோள்களையுடைய ஆஞ்சனேயர்‌ : - யுத்தகளத்தில்‌ வானரவீரர்கள்‌ அர 
I னங்க ன்ற சப்தத்தையுங்‌ கேட்டாரில்லை, இடியேற்றையும்‌ பழிக்கு 
ழ்‌ டிப்‌ பதத்தின்‌ யற்‌ எதி அட்னான்‌ விக்ஸ்‌ 








அந்தா 


a அனா டை வணக அகம ப வற வை ணை களை கைய வையக ல கைக ணை கை, TTT A ளே எ வ மக்‌ கன்‌ A 
Vr செலவள ன வவதவவளிவடம்‌ த a ன்‌ "ஊடி, வம்‌ தையை அனகை கள 
ண்ணி கக்கிய வை என்க க கலைக கானகன்‌. கனக ணாள மனம எல்கை சை 























உயுத்த காண்டம்‌; 429 











சுக்கிரீவமகாராஜன்‌ போயிருந்தார்‌. அதற்கப்பால்‌ இருபத்‌, தட்ட யோசனை 
தூரத்தில்‌ ஸ்ரீரர மா ஜர்‌ எழுந்தருளியிருந்தார்‌. வானரலிரர்க ளெல்லா நா 
ன்குயோசனை தாரமும்‌ ஐந்தயோசனை தூரமுமாக யுத்‌ தஞ்செய்துகொண்டு 
ட்டம்‌: மற்றவானரசேனைகள்‌ இ.ரண்டுமூன்று காதத்திற்கப்பால்‌ 
சேமேற்பா௫ுபோல இராட்சசசேனைகளுக்‌ இடையிடையே கூடிநின்றார்கள்‌. 


இப்படியிருக்க வாயுபுத்திரர்‌ இளையபெருமாள்‌. ௪௩௦ கேயெழுந்தருளி யி 
ருக்கன்முரோ அவ்விடத்திற்கு வேகமாய்ப்‌ போகவேண்டுமென்னும்‌ ஒருவ 
ருத்தமானது மனதையெழுப்ப, அதனாலவா ஊழிக்காற்றைப்போற போ 
கும்போது தேகங்‌ களைத்துவிடவும்‌ அந்தக்களேயை யாற்றிக்கொண்டுபோகின்‌ 
ஐவர்‌ தமது கண்ணில்‌ அநேகவிதமான குறிகள்படக்கண்டார்‌. அவை 


ல அங்குமிங்கும்‌ ஆயுதங்கள்‌ பிரகாசிக்க வெளுத்தகுடைகளாகிய அமைக 
யுடைய இரத்தவாறுகளைக்‌ கண்டார்‌. திக்குத்திக்குகளாகப்‌ போய்ப்‌ 
| போரிடகின்ற இராஷசர்‌கள்மீது பிரயோகித்த அம்புகள்‌ அவர்கள்‌ தலைக 
| வஊயறுத்து ஆகாசத்தில்வீச, அவைகள்‌ அத்திலக 2 பெரு 
| ங்கொஷமிட்டுக்கொண்டு லோகமெல்லா மதிறாம்படியாக கிக்கா த்‌ 
1. பொழிகின்ற சிலா வருஷம்போல விழுகின்றவைகளைக்‌ கண்டார்‌, 


 இனனும்பெரிய வேலாயுதத்தைக்‌ கையிற்‌ பிடித்திருக்கின்ற இராக 1 


'ளவின ஆயுதங்கள்‌ இலக மணர்விட்ட அம்புகளால்‌ துண்டுதுண்டாக 


்‌ 
| 


is 
| ங்களிலும்‌ சுென்‌.றகைக்கண்டார்‌. தயாளுவான இல௯உமணப்‌ பெருமா 
ஞூ டை டய பாணங்கள்‌ ஆகாசமுழுவதும்‌ ஜொலித்துக்கொண்டு , அக்கனிகனைக்‌ 
| கத்தித்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ பார்க்கும்படியாக இருளைத்துரத்தி மயானத்தில்‌ 


I | கின்ற எட்டுத்தோள்களையுடைய சாம்ப௫ிவமூர்‌ ததியின அ 
சுருண்ட சடைக்கற்றையைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கின்றதைக்‌ கண்டார்‌, நெய்வி 


- ட்கெகொளுத்தப்பட்ட செருப்பைப்போல இராக்ஷசர்களுடைய மலையையொ | 


யாவையெனில்‌-அனைத்தந்தங்களையும்‌, மயிற்பிச்சங்களையும்‌, பூமால்களையும்‌, ' 
இசக்நங்களையும்‌, முதீதுமாலைகளையும்‌, வாரிவீசிக்கொண்டு, மீனகளைப்போ . 


அச்சினிப்பொறியுடன்‌ நதத்திரங்கள்‌ ஆகாசத்திலிருக்‌து இருள்கெடும்படி | 
விழுவதுபோலவும்‌, கானகத்திற்பற்றின நெருப்பைப்போலவும்‌, நாலாபக்க 


| 


பதம்‌ பப வ அதையனுவைகவசிவா வ யாககவைவவகவ வகை அ அட்ட்டய 


அவ சியல்‌ சாக ப ரட்‌ ரரி செவறைவி யவை அவை பை பர த 


ல அல்‌ லை அவடை அட ஆட்டம்‌ டர னி னிவ கில்னி்‌ ர படம வைக 


என்‌ ந அதக ஆட்ட ணரா ட. 


௧ கல்லின்‌ அம்‌ இரத்தம்வடிய, கவந்தங்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாக இ || 


பட்டு ட னார்‌ வல ர காட கண்‌ | 


HE 











480 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


a புடடம, 











அவவை அதகைவ் கவை அகவய பகவ ட அவக வவ சைய களைளைகவத வைகளை கள 


விட்டத வ பி வட துல ட பவ ட இத்த 


Lg ன புத்தஞ்சேய்ய, அழிர்துமாண்ட ராக்ஷசர்களுடைய தேகமலை 
களையும்‌, இரத்தக்கடல்களையும்‌, மூதிந்துடடக்கின்‌ ற ஆயுதக்காட்டையும்‌ ௧ 
ண்டார்‌. ஊழிகாலச்‌ சண்டமாருதம்போல அதிவேகமாய்‌ இலக்ஷுமணமரைத்‌ 
தேடிக்கொண்டு போகின்ற ஆஞ்சநேயர்‌ அவ்விரத்தக்‌ கடலையெல்லார்‌ தாண்‌ 
டூனபோ ௮, பிரம்ஹாண்டத்தையும்‌ மித்‌ அவிட்ட தென்ன தத்தக்க ஓர்‌ வில்‌ 

மணாசையைக்கேட்டு இலக்ூஉமண ரிருக்கின்ற இடத்தைக்கண்டுபிடித்‌ 


து ல அன படி பு 
ணை னல இட TE 


வரிக்‌ 
ப இரகு 2 



























தோமென்னுஞ்‌ சந்தோஷத்தினாலே யுகாக்தகாலத்துப்‌ பெரும்புறக்கடலின்‌ 
கோஷத்திலுமிரண்டுபங்‌ கதிகமாகக்‌ கர்ச்சித்தார்‌. 
இளையபெருமாள்‌ தம்மைக்கண்டாரவாரித்த ஆஞ்சனேயரைக்‌ கட்டித்தழுவி 
வானரவரர்களேங்கேயேன வினாவல்‌. 
கவி, 
ஆர்த்தபேரமலைகேளா வணுனெனனுமனெல்லார்‌ 
வார்த்தையுங்கேட்கலாகு மென்றகமதிழ்ர்‌ துவள்ளல்‌ 
பார்ப்பதன்‌ முன்னம்‌ வந்‌. து வணம்‌னென்விசயப்பாவை 


அர்த்தனையிளைய வீன்‌ றழுவினனினையசொன்னான்‌. 





| இவ்வண்ணம்‌ ஆர்ப்பரித்துக்‌ கொண்டு அதுமானானவர்‌ சமீபத்தில்‌ வந்த 
| மாத்திரத்தில்‌ இல௯உுமணரானவர்‌ சரிசரி அனுமார்வந்து விட்டார்‌. இனி 
வானரவீரா்களின அ கேமசமாச்சாரங்களை யெல்லாங்கேட்டுத்‌ தெரிர்த கொ 


சில்லி, 


ள்ளலாமென்று சந்தோஷித்த அவர்‌ வருர்திசையைத்‌ திரும்பிப்பார்ப்பதற் 
குழுன்னமே அதிசீக்கிரமாகவற்து தமது திருவடிக்குத்தர்க்க தெண்டன்சம 
ர்ப்பித்தார்‌, அப்படிதெண்டன்‌ சமர்ப்பித்த விசயலஃதாமியின்‌ காமுகராகி 


பனம்‌ வு சவ ன சபால மரவ லு? 


ய அறுமாரை இளையபெருமாள்‌ கட்டி த்தமுவி, ஐயா ௮துமானே! நம்முடை 
(டீ ய வானரசேனையெல்லாமெங்கே? சூரியகுமாரனான சுக்கிரிவமகா.ராஜன்ஈம்மை li 
| ப்பிரிர்த விதமென்ன  அங்கதகுமார னெங்கேயிருக்கிறாவ்‌ ? மிகுந்த விரு ||! 
|| ளாயிருக்‌றெபடியால்‌ இந்த ராக்ஷசச்சேனைக்கடலில்‌ நடந்ததொன்றும்‌ எனக்‌ | ்‌ 
| குத்தெரியவில்லை. அதனைச்‌ சொல்லக்கடவீ சென்‌ அவினாவ. அஞ்ச | 
1 ர்தமது இிரதிற்‌ கையைக்கூப்பிக்கொண்டு நின்று, ஸ்வாமி இராமா நஜரே ! ௮ ந 
ம ங்கங்கேபோன வீரர்கள்போய்ச்செய்த விதமும்‌, அவர்கள யுத்தஞ்செய்து ல்‌ 
| பெற்‌ றஜெயா பஜெயமும்‌ ௮டியேனுக்குக்‌ தெரியாது. நடந்தகாரியங்கள்‌ போ 
ர னவீரர்கள்‌ அந்தால்தான்தெரியும்‌, என்று சலசமுத்திர த்தையும்‌ ஐந்திர வி 
\l யாசுரணக்கடவையுக்‌ தாண்டின அஞ்சநேயர்‌ விண்ணப்பம்பண்ணிப்‌ பின்னுமி 
ம லட சுமணரைப்பார்‌ தீதிச்‌ சொல்லுவன்மார்‌, தி | 
ps po பாசுபதாஸ்திரம்‌ பிரயோகித்து இருளைத்‌ காகத்‌ | 
ட அட்‌ பயத்தல்‌ பிரயோகித்‌ திருளேவிலக்கினகாலையில்‌ - 
| ன்னு ன்ட்‌ பக்ர்‌ ்‌ 












பன்ச்‌ 





ர. தை த்தேவரீர்‌ இருவுளங்கொண்டு தேவதாஸ்திரங்களா லிக்கவிருட்டைப்பே 


டர ட கடகட னக வைக ப. அவளத சனக வ எல்வளை வணை வைனை 
த வை அ தாவும்‌ 





ட்ப அமாம்‌ பிரதர்‌ வும்‌ தாது ு ப்‌ தலை உ ங்கா தகு கந இட ரி டடத வா! ட ஸ்ட, 
ட்‌ ழம்‌ பிரப்‌ < Va ட்ட ட ட ர 

மக EN லு NTE A 
(அழல்‌ iy . - . யதி டி \ ~ % 
ஒட ர அவரு ர்‌ %.. 











உயுத்த காண்டம்‌: .. த81 





தம்‌ இரமிதனை த்தெய்வப்‌ படையினாற்சமைப்பினல்லால்‌ 
எந்தைநின்னடியர்யாரு மெய்தலர்நின்னையென்றான்‌, 
முக்கணான்படையைகூட்டி விதெலுமூங்‌ிற்காட்டில்‌ 
புக்கதோருழிச்‌தீயிழ்‌ புறத்தினோருருவும்போகா 
தக்கணத்தெரிர்‌ தவீழ்ந்த தாக்காதஞுசேனையாழித்‌ 
திக்செலாயிருளும்‌ தீர்ந்த தேவருமயக்கம்தர்ம்தார்‌, 
ஸ்வாமி ! ஒரு உபாயமிருக்கின்ற அ. இது மனமயக்கத்தைத்‌ தரத்தக்க 
்‌ இராத்திரிகாலமான ரல்‌ ஈம்முடையசேனைகளைப்‌ பலவாறாகப்‌ பிரிந்துபோக 
க்‌ oa ப 


ச்செய்தது, இது சத்துருக்களான இராக்ஷசர்‌ களுடைய தந்திரமாக்கும்‌, ட்‌ 
ப்ப 


க்னொலல்லாமல்‌, தேவரீருடைய அடியார்களான வானரர்கள்‌ வர்ர 


॥ யை அடையமாட்டார்‌ க ளென்று வினயமாகச்சொன்னார்‌. அதைக்கேட்ட இ 
॥ ஊயபெருமாள்‌ சற்துயோசித்து, அப்படியா ? நல்லது: இதோ நீர்சொன்ன 
| பிரசகாரஞ்‌ செய்கெறேனென்றுஅபிரம்பேருடையவரான ஸ்ரீராமமூர்த்தியை 
சமஸ்கரித்து ஸ்கோத்திஞ்செய த, தருந்தபாணங்களைப்‌ பொறுக்கி யெடுத்‌ 


து அவைகளையும்‌, மேருவில்லியான. சாம்பவ சூர்‌ தீதியினுடைய பாசுபதாஸ்‌ 
| தரத்தையும்‌, ௮ அபிமந்திரித்து மின்னல்போலப்‌ பிரகாசிக்கின்‌ ற ப 


| ட அல்‌ க அது வடம்‌ 





ட்‌ ள்டு சந்தோஷங்கொண்டு, , தம்‌ தூ திருவுன த்‌ ; இலி ்‌ 
ன்‌ வான செனைககொல்லாம்‌ வத 


ட்ட அணக அடா அறி 09 டினா பய அ கன னொ: சை வகைய 


Km og ட்‌ ர்‌ வாரண பதிக்க சைட ஆ ரக்த! னவை னைதம்‌ அர ட வை அ அட அ கட ஆட ஆப்‌ ய்து. அ க்கத்‌ 
Nv ரஷ அவச அமை வல, ஆட ஆட்கட அடகு ஆலு சட்டை சூட. வவட பதை ஷு. 





வட்ல வ ல்க அனைவ வ ண்‌ கட ணட அட அதவாது அ டைவ்‌ ய அளை அன்னாய்‌ 0௩ பய 


. மகோதரன்‌ எவ்விடத்திலிருக்கின்றா னென்றான்‌. அவன்‌ ஆகாசத்தில்‌ மறை. 


 லிச்‌ இரித்தான்‌. 


i A ஆத ப்ட்‌ 27127 த Mi கதி 
ச்‌ DWT: 



























PA 


















432 க கம்பராமாயண வசனம்‌. 


வெவயவவவவவையையபவையையயயல்வைங்கா கள்ளை க 


ய 





வந்தீர்களாக்கும்‌, ஆ! ஆ ! மாஅவெள்ளஞ்சேனையையும்‌, அதைச்சேர்ர்த ரத 
கஜதுரகபதா திகளையும்‌, ஒருவில்ல்யுடையவ னிவ்வளவு£க்கிரத்தி லெப்படி 
கொன்றுவிவொன்‌ ? முடியமாட்டாதே: என்றுராவணன்‌ கேட்க, அவர்கள்‌ 
கொன்றைப்பூ மாலையையணிக்த உருத்திரமூர்‌ த்தியினுடைய அஸ்திரத்தினா 
ல முடிந்ததென்றார்கள்‌. அதைக்கேட்டராவணன்‌ அச்சரியப்பட்டு, அப்படி. 
யா? அனால்‌ முடியத்தகும்‌. என்றுசொல்லி மனமெலிர்திருக்கும்போது ம 
அபடியுமததூதரக ளவனைநோக்கி, ஓ எங்களாண்ட வனே ! ஸ்ரீராமன்‌ யுத்தத்‌. 
திற்குவரவில்லை, ஒருமலைமேற்போ யிருக்கின்றான்‌. தேவரீர்தம்பியாயெ விபி 
ஷணன்‌ அவவிராமனுமவன்சேனைகளும்சாப்பிட கர்தமூல்பலாதீகள்கொண்டு 


ட த்‌ 


கம்னு 
1 ட 
கச்‌ - 
crappy வை, ்‌ 
ங்‌ சவனல அலைவது பயன லான ன அச வ - பதவ ட. வி வை வட 0 ப்‌ அ 
a தட்‌. ரா க த க்‌ ட 
ச்‌: ந்‌ மறந்த ப வ்‌ 
ம்‌ ட்‌ oe ட அக அடவ! ட அதிலு ்‌ வ்‌ அ 
ன்ப படட கல்ல க்‌ அடல ப க டயம பக்‌ அதட்ட ப அல்ப ஆ த கலக்‌ ட ட்‌ 
ட அட பக கடக அரத 3 கண்டப்‌ ச ட்‌ ல்‌ லா பகுத்து ட்‌ ட க்‌ ஸ்ட்‌ அ. க வடி 


வரப்போனான்‌. ஈடரந்தகாரியமிதவாக்கு மென்றார்கள்‌. அப்போ திராவணன்‌ 


வல க்ஷி வககைய்னைடகவைக ளை, ல பவள்‌ பருப்டிகூ னாவ, 


நீதுகிற்கின்ரானென்றார்கள்‌” அதுகேட்ட தசக்கரீவன்‌ சற்றுலோசித்து, ௮ 
டடா! அப்படியாமுடிந்தது ? இதுமிகவழகாயிருக்கன்றதென்று சோல்‌ 


்‌ தல்‌ கல்‌ ப்தி, 
ற கெ வடட படட சவ அவ்வ சட்‌ 


இந்திரசித்து மூலயாகஞ்சேய்து பிரம்மாஸ்திரந்தோடூக்க வேண்ணி 
. ஆகாயத்தில்‌ மறைதல்‌. 
கவி, | 
காலமிதெனக்‌ கருஇயவி. ராவணன்‌ காதல்‌ | 
ஆலமாம.ர னொன்றினைவிபைவினி னடைக்தான்‌ 
மூலவேள்விக்கு வேண்வெகலப்பைகள்‌ முறையால்‌ , 
கூலநீங்யெ விராக்கதப்பூசுரர்‌ கொணர்ந்தார்‌. 


அப்போ தஇராவணபுத்தினான இக்திசஜித்து இதுதான்‌ தருக்தகால 
ன்று ஒரு ஆலமாத்தினிடத்தித்குப்போனான்‌. மூலயாகத்திற்கு வேண்டிய 
லப்பைகளைக்கொண்டு அக்ரெமிகளான இராக்ஷசமறையவர்கள்‌ வந்தார்கள்‌ 
பிறகு யாகஞ்செய்ய யத்தனித்‌அ, அம்பினால்‌ சமிதைகள சேர்த்து, அக்கினி. 
மில்‌ அம்பைப்பூவும்‌ கா செள்ளுஞ்சொரிந்தார்கள்‌. கறுத்தவெள்ளாட்டின்‌ ்‌. 
கொம்பும்‌, பல்லும்‌, இசத்தமும்‌, கிழக்க வரிசையாகப்பெய்து, எ 
ணெயால்‌ ஓமம்வளர்‌ த்தார்கள்‌. அப்‌ே பாது ஐமாக்கனியானது வலஞ்சுழி 
துக்கொண்டு மேலெழும்பி நல்ல வாசனையைவீயெது. அநேக. தி 
ஒழுங்கா புண்டா யென. 
| கவி, 

விசும்புபோயினன்‌ மாயையின்பெருமையான்‌ மேலைப்‌. பர்‌ ர்‌, 
பசும்பொனாட்டவர்‌ நாட்டமூமூள்ளமும்‌ படரா 
அசும்புவிண்ணிடை யடங்லென்‌ முனிவரு மறியார்‌ . 
mT தார” ச ன்‌ 
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அனையனின்‌ றன னவ்வழிமகோதர னறிந்தோர்‌ | 
வினையமெண்ணின ஸிர்‌ திவேடத்தை மேவித்‌ 


துனைவலத்தவை சாவததீதெருத்தின்மேற்‌ றோன்றி 
முனைவாவானவ ரவரொமெபோர்செய மூண்டான்‌, 


ஒரு சூதுசெய்ய நினைத்‌, இர்தினைப்போல வேஷங்கொண்டு போய்‌ மிசூ 


கு ஜராவத த்தின்மே லேறிக்கொண்டு, முனிவர்களையும்‌ தேவர்க 


H: . ° ந ரூ. 1 
| உயுத்த காண்டம்‌. 433 | 
தத ட ட டட... | 
மேலெழும்பி, வானரர்களின்‌ இிரகசாரமும்‌ முடிவுகாலமும்‌ ஒருங்குசேர 
| மாயையின்‌ வல்லமையால்‌ அகாசததிற்போய்‌ சுவர்க்கத்திலுள்ள தேவாகளு | 
1 டைய பார்வையும்‌ அவர்களுடையமன தும்‌ அறியாதபடி மேகஜாலதீஆக்‌ 
1 ட ட 5 2 ப 3 | ட்‌ ம 
| குள மறைந்தான்‌. இவன்வக்கது முனீஸ்வரரகளும்‌ அறியார்கள்‌. பொன்மய 
| மான கிரகங்களும்‌ நட்சத்திரங்சளும்‌ அறியா, 
ப] 
afi » * ம்‌ 0 
| மகோதரனிர்திரனுருக்கோண்டு “இலக்ஷுமணராதியரை யேதிர்க்க 
A ப்ட்‌ ன்‌ பட்டக்‌ 
|| அவர்கள்‌ இஃதேன்னவேன ஆலோசித்தல்‌. 
il கவி. 
| 
| 


AT க த்‌ எரா 
ட ன 
i + க த பர்வ வனர்தளகளசை வியை அவளபைச வவ சவனயய வய னைபனவை அக அட அபடர, 


னையும்‌ சோத துக்கொண்டு இலக்ஷமணருடன்‌ எண்டைக்குவந்தான்‌. இவர்‌. 
களைப்‌ பார்த்தவுடனே வானரர்சளிற்‌ இலர்‌ oa ச LD 
‘| னிதருமல்லர்‌. குரங்னெத்தருமல்லர்‌. இர்தலோக,ச்தில்‌ வாழ்னெற உயிர்கள்‌ 
|  என்னென்னவுருவுகள்கொண்டிருக்கன்றன வோ அவைகளெல்லாம்‌ யுத்தத்தி 


ந்குவர்ததோவென்றெண்ணும்படி மாயைகளைச் செய்தான்‌. அக்குரங்னெ தத 
| வர்‌ ர்‌ பயந்து யுக்ககளத்தினின்றும்‌ சதறியோடினார்கள்‌. சிலர்‌ நான்கு தந்தங்‌ 
|| களையும்‌ பாக்‌ போலவெள்ளியதிகமுளள கான ஐராவதமென்னும்யானையின்மே ப 

| லேரி வந்தபடியால்‌ அவனிக்தானாகவேண்டும்‌. மற்றவர்களெல்லாம்‌ தேவர்க ர்‌ 


ரல 33. இது hy DE 


டி தை அவவ, 


| ரூம்‌ ரிஷிகளுமாகவேண்டும்‌. இவர்களெல்லாம்‌ ௪ண்‌ை டைசெய்யவேண்டு மெ. 
ம்‌. ன்று கோபித்து வருவதற்கு நாமென்ன பொல்லாங்குசெய்தோ மென்று ; 


பயந்தார்கள்‌, 


| பையுங்கொண்ட செந்தா மரைமலர்போன்ற திருச்சண்களுள்ளவரான ஸ்ரீரா 


| மீமூர்த்திக்குத்‌ திருத்தம்பியா ராகிய இளையபெருமாள்‌ அறமானுடைய மூக. 
| த்க்‌ 2 கன்‌ ம்‌ ட. வ்‌... | 











இர்தப்பிரகாரம்‌ இந்திரஜித்து வந்ததை மகோதரன்‌ தெரிற்து கொண்டு 


அப்போது சக்கரக்தையுஞ்‌ சங்கையுநிக்கிக்‌ கைகளில்‌ வில்லையும்‌ அம்‌ ம 





பிக்‌ . ட்ட A p ட்‌ 
மா க்‌ கம்பராமாயண 4 வசனம்‌. 


i 


த்‌ . 


பொலி வரைக்‌ குர்‌ இமினமொய்த்த துபோலப்‌ 
பன்னலாந்தரமல்லன சுடர்க்கணைபாய்ந்த, 


ட! இ படி. கோடிகோடி அயிர்‌ பாணக்கூட்டங்கள்‌ இல௯உாமணர்‌ மே 
மத்தம்‌ - ணியையெல்ல லாமூடிச்‌ ன்‌ 0 றிக்கொள்ளவே வேறெருசெய்கையுஞ்செய்யத்‌ ||. 
5 தொற்றாமல்‌ பொறிகலங்கி அறிவடங்க, அவ்வண்ணம்‌ தஞ்சனேயரு ட ம்‌ 
” யோசனைசெய்‌.துகொண்டிருக்குஞ்சமயத்நில்‌, த்ர மேகத்துடன்‌ ம 
றைந்த சமயம்‌ பார்த்துக்கொண்டிறாக்னெற மகாபாதகனாகி இக்திரலித்து. 
வானவன்‌ இஅதானசமயமென்று, தன துவில்லை வ்கி வனைச்ர்‌ | 
|  இத்துப்‌ பிரமாஸ்திரத்தை யெடுத்துப்‌ பாத்தியாசமனுற்கியம்‌ நைவேத்திய 
முதலியவற்றை மனசாபத்தியினாற்‌ செய்து இமை காட்வெதற்குமுன்‌ சந்தி. 
il தீது விட்டுவிட்டனன்‌. அவ்வஸ்திரமான து மகம்மேருரிரியின்மேல்‌ குருவிக்‌ ் 
மு கூட்டங்கள்‌ மொய்த்தலைப்போல்‌ அநேக அ௮ஸ்‌இரங்களோடு புறப்பட்டுச்‌. 
)சாலலலாகத்தர, oe வென்னும்படி. இலகூஉுமணப்‌ பெருமானுடைய . ரி 
ிருமேனியின்‌ மீது அழுந்தின. வெற்றிபெற்ற பெரியயானையான த. அயிலி 
தற வந்து அடங்னெ தைப்போல்‌ மூர்ச்சித்தவிட்டார்‌.. 


னல்‌ அஞ்சநேயர்‌ ர தலப்‌ த இந்திரன்‌ 
| வந்து இப்படிப்பட்ட செய்கையைச்‌ செய்தான்‌ ? இனித்தாமசமென்ன ? இ. 
வே லிவந்த யானையுடன்‌ இவனையும்வாரிப்‌ பூமியிலறைகின்றேன்‌. என்று 
ப மக மே அறுமா னுடைய தேகத்திலும்‌ அனகா ச 
பாய்க்தமாத்திரத்‌ தில்‌ கினைவுஞ்‌ செய்கையுமறந்‌ து பூமியில்விழுந்தார்‌. மகமே. 
ருகிரியின்மேல்‌ முருக்கங்காடான அ மலர்ந்த அபோல இரத்தவெள்ளம்லடிய - 
 அநேகாநேகமாய்க்‌ கொடிய பாணங்கள்தைக்க உருக்க செம்பை ்‌ 
1 ப்போலச்‌ சிவந்த கண்ணேயுடையவராயெ சுக்கிரிவமகா ராஜன்‌ பூமியில்‌ வீழ்‌! 
தார்‌. அங்கதகுமாரனும்‌ த்‌ பாணங்கள்‌ தைக்க இடியுண்ட அண்‌! 
| தததி பூமியில்‌ வீ ழ்க்தான்‌, அதிகபுகழ்பெற்ற சாம்பவரும்‌ ௨ ம 
-னேக பாணங்கள்‌ வந்து மார்பையும்‌ தோன்யுஞ்‌ சல்லடைக்கண்களா। 
| லாக்கப்‌ பூமியிற்‌ சாய்ந்தார்‌. நிலனும்‌. அயிரங்கூரிய பாணங்கள்‌. தேகத்‌ 
|ய்ந்து றன்‌ அனி காலனார்‌ Mere படா. போய்‌ i 


tA Wak 


. ப விற்கள்‌; ரத்ன சமமான. பரத்‌ ர்‌ 
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A ப. 
ன்‌ த கக்கம்‌ 
க கைஏலககைளானை வன அவபைக்கிக வையை. 


லட்டுக்‌ கொண்டு புறப்பட்ட.இரத்தப்பிரவாகம்‌ சமுத்திரத்துடனே பகை. 
தீறுக்கொண்டு எதிசேற, ஒருபாணத்துக்கு ஆயிரங்குரங்காகப்‌ பிரம்ஹாஸ்தி | 
ரம்‌ அவரவர்களுடைய தேகத்திற்‌ ரர வம்‌: அவைகளை நிக்குவ. 
தற்கு ஓரடைக்கலமும்‌ இடையாமல்‌ மாண்டன. இடியையோத்த அந்தப்‌ பா. 
ணங்கள்‌ பூமியில்‌ வலியமுளைகளையடி தததபோற்றைக்க அ உனேகவான ரங்கள்‌ 


மடிக்‌ தபோயின, தேவஸ்திரீகளெல்லா மிதைக்கண்‌டு தங்கள்‌ நீலோற்பலம்‌ 


TE HOS EE ES 


போன்ற கண்களை மூடிக்கொண்டு தலையைவளை தீத i பூமியிற்கி 
டக்னெ்றலக்ஷாமணர்‌ முதலானவர்களைஇரத்கவெளளங்கள்‌ ip Hh 
இலுஞ்‌ சூழ்ந்ததெத்தன்மைத்தெனில்‌ பவளக்காபெடர்க்த பாற்கடலை லப்போ. ட. 
லிருந்தது. i 


அந்தச்‌ சேனைக்கடலிருந்த விருப்பு இப்படியிருக்க, இறந்தவானரங்க ||. 


ஆ 


ஞூடைய உயிர்களெல்லாம்‌ ஆகாசத்திற்போய்ச்‌ சேர்ந்தன. தேவர்கள்‌ புது 


விரும்‌தினரைக்‌ காண்பதுபோலக்கண்டு மிருக்க களிப்புடனே அவர்களையுப || 


சரித்து, நீங்களிக்கண மறுபடியும்‌ பூலோகத்திற்குப்‌ போங்களென்று உத்தர. Il 

| வுகொடுத்த, உங்களை லோ சசிராஷ்டி , கா அஸ்திர உப 
| சாரஞ்செய்ததே யல்லது அது உங்கமாக்‌ கெல்லவந்த தல்ல. கோத 
ண்டபாணியாகிய ஸ்ரீராமஹூர்த்தியினுடைய அடியவர்களுக்‌ கடியவர்கள்‌ (ட 
பிறவிக்கடலிற்‌ சம்பந்தப்படுத்தாத பரமபதப்பிராப்தியை அடைவார்கள்‌, die 
1 மகள்‌ நம்முடைய காரியத்தைச்‌ செய்கிறதற்காகப்‌ பூலோகத்திற்குப்‌ 
| போனீர்கள்‌. உங்கள்‌ பிராணன்களெல்லாம்‌ எங்களுடைய அமிசந்தான்‌. தேடி 
கமாத்திரம்‌ அவதாரானுகுணமாக வானரசானீர்கள்‌. செந்தாமரைக்‌ கண்ண . | 
ரான எம்பெருமானுக்காக ரணக்களத்தில்‌ மாண்டீர்கள்‌. நிங்கள்‌ எங்கள்‌ நா ॥ 


யகர்களாக்கு மென்றுசொல்லி அனெகவிதமாய்க்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. 


இப்படியிருக்க இற்திரஜிக்‌துவரானவ னிவையனைத்தையு மிருச்சபடினினு 
ந்கதுகண்டு, ராக்‌ இல௯உமைணன்‌ மாண்டுபோனான்‌. இராமனிப்‌ 
பொழுது வராமற்போனா னென்றுசொல்லித்‌ தன்னுடைய வெற்றிச்சங்கத்‌ 1 
தை வாயில்வைத்‌ அூதிவிட்டு, சக்சரெமாகவோடிப்போ யிராவணனைச்சேர்க்ணு 
| யுத்தகளத்தில்டர்க சமாச்சாரத்தையெல்லாம்‌ விபரமாகச்‌ சொன்னான்‌. ௮ . 
- வைகளையெல்லாங்‌ கேட்ட ராவணன்‌ - அப்படியா ? இராமன்‌ இறக்கவில்லை | 
 யாவென்றான்‌. அதைக்கேட்ட இற்‌ திரஜித்‌அ லயா இரா வணேஸ்வரர ! அவ 
னெய்‌?ே கேயோ போயிருக்கின்றான்‌, இல்லாவிட்டால்‌ கம்பியாயெலட்சமண்‌ 
ட ர நான்கொல்லவும்‌, அவனுடைய சிறந்த. நண்பா களை வைக்கவும்‌, செக 
களையெல்லாம்‌ அழிக்கவு மறைந்துவிருவானோ ? அவன்‌ மகாவிரனாச்சே ர்‌ 
த்‌ ன்னான்‌. அதைக்கேட்ட. விராவணன்‌, அப்பா எனதருமைப்‌ புத்தரே or 
ற்‌ சான்னது யதார்த்தமே; பக்கம்‌ நத்வி து சம்ம 


07. 11% 44 A 
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க கவ வைதவவைய 








| HN DM க தந்தத? பலக 

| ஸ்ரீராமர்‌ இந்திரசித்துவின்‌ பிரம்மாலதிரத்தால்‌ மூர்ச்சித்து மாண்டு கிடக்கின்ற 

சுக்கிர்வனாதியரைக்கண்‌டூ வருந்தல்‌. 

கவி. 

| கொள்ளியிற்சுட ரனலிதன்பகழிகைக்‌ கொண்டான்‌ 

I அள்ளிறங்கலா வாரிருட்‌ பிழம்பினை யழிச்தான்‌ 

| வெள்ளிவெங்களப்‌ பரப்பினிற்பொருக்கென விழித்தான்‌ 
தள்ளிறாமமைச. சேவடி அடங்குறச்‌ சார்ந்தான்‌. 

இப்படியிருக்க சர்வலோ சேஸ்வரனான ஸ்ரீராமச்‌சந்திரமூர்த்தியு மிரண 

| க்களத்திற்கு வந்து ஓரிடத்தில்கின்று, இருளாயிருந்தபடியினாலே விண்விழ்‌ 

கொள்ளிபோலப்‌ பிரகாசிக்னெற அக்கினியாஸ்நிரத்தைப்‌ பிரயோஇத்து இ) 

-ரூட்பிழம்பை யெல்லாம்‌ கவளிகரிக்கும்படி நாசப்பதெ தி, வெறுவெளியாயி 

ருக்னெற ரணக்களவீசா லத்தைத்‌ தடுக்கென்று பார்த்து, தமது திருவடித்‌ 

தாமரைகள்‌ வருதீதமுஅம்படி, வேகமா யோடி. நான்குதிக்கலு முறைமுறை 

யாகச்சென்று, தம திரண்டு இருக்கரத்தானும்‌ திருமுகத்திலறைந்து இரத்த 





இறகைக்‌ கண்டார்‌, 


போன்ற கண்களில்‌ தாரைதாமையாகக்‌ கண்ணீரொழுகும்படியாக அக. 4 


நின்ன பெருமூச்சுவிட்‌ூ, அப்பா சந்கிரீவா ! நீயுமிப்படி ரண்க்களத்இல்‌ 


தப்பாது வல்ல ப யுகப்‌ ம. 


மாண்டுகிடக்கத்தகுமோ வென்று மனந்தளர்ந்து பக்கத்திலிருந்து அஅமானை | 


ப்பார்‌ தீதுவீட்டார்‌. என்ன செய்வார்‌ ? சனா 2... பெரு ்‌ 


மூச்சுவிட, அப்பா என்னுயிரையளித்த அஞ்சனக்‌ செல்வனே ! 1 கடலைத்தா | 


ண்டிப்போய அரக்கமையும, A த்‌ ge 


கானே ? ர்க்க அற்பமான. விக்கிர யன்று 
ள்‌ ன னம Hn வன்க விட்டதா ட்‌ அப்பா வா i 


| 
| 
| 
க்கண்ணீர்‌ பொழிந்து களத்தில்‌ அழைந்து வானரவிரர்கள்‌ தனித்தனிடெக்‌. 
| £33 
} 
| 
| 
3 
்‌ 


ப அப்போது முதலிற்சுக்கிரீவ மகாராஜரைக்கண்டு டு செர்தாமமை மலர்‌. 
| 
| 


அவ்வப்‌ qr சன்ன 
ன வம்‌ ஆ அடவ, வல்லவ அவத வதிலு வக க வைய யவை ன அலை வக வகைவவைய x தத்தை 
்‌ லு Px ன்‌ spp TT 
கட்டவா rar re agp கக திகள்‌ டன ரு ர்‌ க ரின்‌ re A upp A 
ல்க ன்ற oy ௪ 


்‌ ட்டன வட 487 


ல ல பக்‌ மத ்வ்்ல்‌ 





ர oe எண்ன 





க ஒைவ வவட 
ப வகைய —_—— 





திம்பியாயெ சுக்கிரீவனுக்குவான.ராதி பத்தியத்தைக்‌ கொடுத்தது, எல்லாரை 
யும்‌ ஒருமிக்கச்சேர்க்துக்‌ கொல்லவதற்குத்தானோ ? நான்‌ பொறுமைய/டை 
ய்வனாஃ உங்களையிப்படிப்பட்ட அன்பத்துக்‌ குள்ளாக்கினேன்‌. உடற்சுமை 


யைச்‌ சுமக்கத்தானோ பிறந்தே னென்று துயரப்பட்டழு தார்‌. 


பின்பு விருஷபக்‌ கூட்டங்களுக்கு ஈவொக மற்றொரு விருஷபத்தைப்போ 
லக்‌ கடைக்கண்ணில்‌ நெருப்பைக்‌ கசக்கிக்கொண்டு டெக்கனெற அங்கதனென்‌ 
இற யானையைக்கண்டு, ஐயோ ! ஆயுதங்களை விணாயச்சுமக்கின்‌ ற பாவியான 
நான்‌ அடைக்கலம்‌ புகுக்தவர்களை இரகஷிக்கின்‌ றவழகு நன்ராயிருக்கின்‌ றது; 
ஈன்றுயிருக்கன்‌ ற து: என்று கண்ணீர்விட்டார்‌, 


தும்‌ பு மூர்ச்சித்துக்கிடக்கின்ற இலக்ஷுமணரை 
ஸ்ரீராமர்‌ காணல்‌. 
கவி, 
உடரிடைத்தொடர்‌ பகழியினொளிர்க திர்க்‌ கற்றைச்‌ 
சுடருடைப்பெருங்‌ குரு இயிற்பாம்பெனச்‌ சுமந்த 
மிடருடைப்பண மீமிசை த்தான்பண்டை வெள்ளக்‌ 
கடரிடைத்துயில்‌ வானன்ன தம்பியைக்‌ கண்டான்‌. 


| அப்பாற்‌ பன ப அதிலு ற. தருமசொருபியான ஸ்ரீராமர்‌, தேகத்‌ 5 இற்‌ 
ட பதர்‌ தடெக்கின்ற அம்புகளாயெ இரணக்கற்றைகளைப்‌ பாப்பிப்பிரகாடுக்கி 
ப ன்ற இரத்தவெள்ளத்திற்‌ பூமியைப்‌ பாம்பாசச்சுமக்கின்‌ ற பலம்பொருந்திய 





| ஆதிசேஷன்மீ அ பழமையாகிய பாலசமுத்திரத்தின்‌௧ண்‌ தான்சயனிக்குந்தன்‌ 


- மையைப்போல்‌ வானரக்கடலின்மத்தியில்‌ மூர்ச்சித்திருக்குக்‌ தம்பியாகிய இ 
_ லக்ஷஷாமணம்‌. பெருமாளைக்கண்டார்‌. கண்டவசென்செய்வார்‌. மனங்கொதித்‌ 

த உயிர்சோர்ர்அ முழுதும்‌ புகைந்தார்‌. கீலசத்தினம்போன்ற திருமேனியு 

மனதைப்போல வுருகி, தமது ர மூடிக்கொண்டு மயங்‌ 
இப்‌ அண ட ராத்‌ இடியுண்சொய்ரந்த மராமரத்திற்குச்‌ சமானமானார்‌, 


- ஒருகாழிகைவரையிலு மூச்சுவிடாமலும்‌; உணர்வடையாமலும்‌, தேக. 
நல்‌ வியர்வுகாணாமலும்‌, கண்விழியாமலும்‌, வ்‌! பட்‌ தெளிவ 
$e 3 ர ரல்‌ ட்ரக்‌ டம்‌ தி இரு பர்கா 





| 


DD TN மம வவதிய்கவவுகயமயயகவாவகவாவள்கெ 


Ce EE கவத வ்னை அலைக்க 


க வ அந்தத்தில்‌ வல்‌ க த ் பல்க்‌ யப்பா. ம௮ ம. ௨௮ ர்‌ ஆம்லட்‌ டடம ட ல்‌ 


= 9222 ப 
DT மாவை NTN விஷம்‌ சரிய வடக வச வசி 


பண்டல்‌ அன்டன்‌ 2 அவையை க் வல்‌ 


~ 
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era oro ora ne wr Sy அவவ மரமா க வ டப்பா வப: A 
ல - + ல அதக வக்‌ அலைவு ச. 


ஸ்ரீமத்‌ சம்பக ன்ட்‌ வசனம்‌: 


க்‌ அட ச்‌ உ அஆ ச்‌ 
ணம்‌. அதில்‌ எடி ட ரஷ பட 2 அத ம்‌ 
ஆவ்வ்‌ ES சி த்‌ அடவ 


ரண துறு 


ஷங்கொண்டு திரிகின்ற பேய்க்கூட்டங்களும்‌, கரிகளுடைய ப்‌ திகளுமல்லா ' 
மல்‌; வேறொருவரும்‌ யுத்தகளத்திலே யில்லாமல்‌ தாமாத்திரமே தனியாய்நி 
னறார்‌. 

கேவலோக ஸ்திர களெல்லாம்‌ சங்கவி மறப்ப பன்ச்‌ 


தத த பா்‌ 
pr அவரவ கடவது 
தவளை 


து 


லு 
ல 


அப்ப ஆன்‌“ பச 


அ, கண்ணீரைச்‌ சோனாமாரியைப்போலச்‌ சொரிந்தார்கள்‌, தேவர்க 


ETT 


ளெல்லாஞ்‌ சோர்ந்தார்கள்‌. மற்ற அசரசரங்களும்‌ இரக்கமுற்றன. இவைக 
ளெல்லாம்‌ ஞானநாயகரான ஸ்ரீராமருடைய திருமேனியேயாதலா லிப்படித 3 
அக்கப்பட்டன, மூலதாமரைப்‌ புஷ்பத்தி லெழுற்‌ தருளியிருக்கின்‌ ற சிருஷ்டி, 
கர்த்தாவாயெ பிரம்ஹதேவருக்கும்‌, மூன்‌ றுகண்களையுடைய சங்கரமூர்த்திக்‌ 
கும்‌, ஸ்ரீராமரிடத்துள்ள அன்பால்‌ தமது மடிழ்ச்குன்‌ நி, நிருமுகக்கருணையு 
மாதிப்‌ போகுமேயானால்‌; மற்றத்தேவர்களுக்குச்‌ சம்பவித்த அக்கத்தைச்‌. 
சொல்லவேண்டிய தென்ன ? ஸ்வாமிக்குப்‌ பகையானவர்களும்‌ அழுதார்கள்‌, 
பாவங்களும்‌ அவரிட த்திலுள்ளபரிவால்‌ அழுதன. அப்போ அ ஸ்ரீராமமூர்த்தி. 
சற்றுணர்வடைர்‌ அ சுவாசம்விட்டு, திருக்கண்களை விழித்துத்தமது திருத்தம்‌ ££ 
பியாசை யுற்துப்பார் த்த, ஈம்முடையதம்பி பரமபதம்‌.அடைந்தான்‌, இனித்‌. 


திரும்பமாட்டானென்ற மனம்புழும்கிப்‌ புண்ணிலேகெருப்பைக்‌ கொளுத்‌ | 
 தினற்போலத்‌ அன்ப முற்றுப்‌ புலம்பத்தொடஙூஞர்‌. ர 
ஸ்ரீராமர்‌ இலக்ஷாமணரை யிறந்ததாகவேண்ணிப்‌ புலம்பி மூர்ச்சையாதல்‌. | ்‌ 


கவ்‌. ' 
எக்தையிறந்தான யானுமிறந்தே னுலகெல்லாம்‌ 
தர்தெனனென்றுங்‌ கொள்கை சவிர்ர்தேன்‌ றமியல்லேன்‌ 
உய்ந்‌துகிருர்தாய்‌ நீயென நின்றே னுரைகாணேன்‌ 
வந்தனெனையா வந்தனெனையா வுயிரவாழேன்‌. 


காயோநீயே தந்‌தையுரீயே தவரீயே 

சேயோந்யே தம்பியுநீயே தகிருகயே . 
போயோகின்றா யென்னையிகக்தாய்‌ புகழ்பாராய்‌ 
நீயோயானு நின்‌ ர்னினுநெஞ்சம்‌ வலியேனே, 
ஊருநின ற்‌ புண்‌ ணுடையாய்பா லுயிர்காணேன்‌ 
ஆராநின்‌ ன்றே. னாவிசுமர்தே. னழிகின்றேன்‌ ்‌ 
எறேயின்னு முய்யினுமுய்வே. னிருகூறாய்க்‌. oe 
கீறாறெஞ்சம்‌. பெற்றனெனன்றோ. செடுவேனே, I 
பயிலுங்காலம்‌ பத்தொரொலும்‌ படர்கானத்‌ 
தயில்ின்றேனுக்‌. காவனநல்‌ யயிலா தாய்‌. ர்‌ 
வெயிலென்‌ அன்னாய்‌. நின்று தளர்க்தே மெவிவெய்‌ a 
| அயில்ின்றுயோ. வின்தில்வுறக்கம்‌. அதவரயோ.. 








2 ஆவ ணவைய யய ட ௪ ௭ அஇஆடிக்ட. ளை தளக்‌ 
ககம வத்கதமு வ னை ன்‌ வனப்‌ கலக்‌ து க்‌ ய்ய ம 11 உ தக னர ரர நாரத அணத? TT 

pr 

க 0 


NR அகவிதை, பவதுஷலஞ்மா குமுக்கு 
Wp 
S சருக்கரை ண்ட டிக்‌ ப மவ லல்ல தககி pp க்த் ணங்கவவ்கமள்‌ 





aos காண்டம்‌: 


ந 
ர ட வ வகை குண்மாவ்‌- ஆ ஸம்‌ En, ம்‌ ல ல 


வேழ்விக்கேடு வில்லுமிறுத்தோர்‌ விடமம்மா 
வாழ்விக்கும்மென்‌ றெண்ணினென்முன்னே வருவித்தேன்‌ 
சூழ்விச்தென்னைச்‌ சற்றினரோடுஞ்‌ சுவித்கேன்‌ 
தாழ்விச்தேனோ வித்தனைகேடுந்‌ தருவித்சேன்‌. 
மண்மேல்வைத்த காதலின்மாதா முதலோர்க்குப்‌ 
புண்மேல்வைத்த திமிகர்‌துன்பம்‌ புகுவித்தேன்‌ 
பெண்மேல்வைத்த காதலினிப்பே றுகள்பெற்றேன்‌ 

எண்‌ மேல்வைத்சே னெம்புக ழ்யான்று னெளியேனோ. 


மாண்டாய்நீயோ யானொருபோது முயிர்வாழேன்‌ 
ஆண்டானல்ல னானிலமந்தோ பரதன்றான 
பூண்டாரெல்லாம்‌ பொன்‌ றுவா துன்பம்‌ பொறையாற்ரார்‌ 
வேண்டாவோநா னல்லறமஞ்சி மெவிவற்றால்‌, 
அறந்தாய்தந்தை சுற்றமுமற்றும்‌ மெனையலலால்‌ 
மறந்தாயென்று மெய்மறவாதா யுடன்வந து 
பிறந்தாயென்னைப்‌ பின்புதொடர்ந்தாய பிரிவா ற்றாய்‌ 
இறர்தாயுன்னைக்‌ கண்டுயிருக்தே னெளியேனே. 


சான்றோர்மாதைத்‌ தக்கவாக்சன்‌ இறைதட்ட 

ஆன்றோர்சொல்லு ஈல்லறமன்னான்‌ வசமானால்‌ 
கூன்றாய்மின்‌ ற பேருலகொன்றாய்‌ முடியாவேல்‌ 
தோன்றுயோவென்‌ வில்வலிவீரத்‌ தொழிலம்மா. 





வேலைப்பள்ளக்‌ குண்டகழிக்கும்‌ விராதற்கும்‌ 
காலிற்செல்லுங்‌ காகமணிக்குங்‌ கரனுக்கும்‌ 
. மூலப்பொத்தற்‌ செற்றமாத்தேழ்‌ முதலுக்கும்‌ 
- வாலிக்கும்மே யாமினவோவென்‌ வலியம்மர்‌. 


இருந்தேனானா லிந்திரசித்தே முதலாய 
பெருந்தேராரைசு கொன்றுபிழைக்கப்‌ பெறுவேனோ 
மருந்தேரியே கொல்லுதியென்னும்‌ வலிகொண்டேன்‌ 
 பொருந்தேனானிப்‌ பொய்ப்பிறவிக்கும்‌ பொறையல்வேன்‌. 
மாதாவுர்ஈஞ்‌ சுற்றமுநாடு மறையோரும்‌ | 
ஏதானாரோ வென்றுதள ர்ந்தே யிறுவாரைத்‌ 
.... தாதாய்காணச்‌ சாலஙநினைந்தேன்‌. ரையாள்வேம்‌ 
ல போதாயையா. பொன்முடியென்னைப்‌. பக்‌. ர்‌ 


பாசமுமுற்றச்‌. சுற்றியபோ தம்‌ யசையாலே. 
கற்கிதத்த பே்தாடர்சே. இடனல்வேன்‌ | 
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அப்பா இலக்ஷுமணா ! என்பொருட்டு என்பிதாவாயெ கசரதமஹாரர | 
ஜரிறந்தார்‌. ௮அப்போதேநானு மிறவாமலிருந்தேன்‌, உலகமெல்லா வற்றையு | 
ம்‌ பாதனுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டேன்‌. இனிக்கொள்ளவேண்டியதையுர்‌ தவி | 
ரர்துபோனேன்‌. யான்‌ தனிமையாயிருக்க மாட்டேன்‌. நீ பிழைத்திருக்கின்றா 


சொருவருமில்லை. தம்பி இலட்சுமணா ! இதோகானுமுன்‌ னோடு வரத்விட்டே. | 
ன; வந்துவிட்டேன்‌: இனிரகா ுயிருடன்வாழமாட்டேன்‌. எனக்குத்தாயு நீ | | 
யே: தகப்பனுநீயே: நான்செய்யும்‌ தவமுநீயே ; என்பிளளையுநீயே: எனக்குத்‌ | 
தம்பியுநீயே: என்‌ ஐஸ்வரியமுகியே: அப்படியாயிருர்த நீ என்னை நீக்கிவிட்டு. 
பபோய்விட்டாயே: புகழையும்‌ நினைத்தாயில்லை யே: நீமாத்தரம்‌ என்னைவிட்டு. | 
நீங்குகின்‌ றவனா னாய்‌. உன்னைவிட்டுநீங்கிறிற்க உன்னைக்காட்டி லும்‌ ௪ என்னெஞ்‌ | 
௬ வலிமையுள்ளதோ ? அப்பாதம்பி! இரத்தமூறுகன்ற புண்ணுடைய உன 
 தேகத்தினிடத்தில்‌ உயிரைக்காணேன்‌. இவ்வளவு சகிப்புடனேஉயிரைப்பொ . 
அ கசதுக்கொண்டு ச தில 5 னது நானின்னும்‌ பிழைத்தாலும்‌ பிறை. 
த்திருப்பேன்‌. ஆ | அ! இர்தத்தயேன்‌' இருபாதியாய்ப்‌ கு த 
ப்‌ இரு i p 


யேயென்‌ றிருந்கேன்‌. இப்போ தெனக்குத்துணையாக வார்த்தகைசொல்லுவா | 
அப்பா புருஷசிம்ஹமே! பினு ட்ட. விசாலித்திருக்கன்‌ 
றகாட்டில்‌ எனக்குண்ணத்தக்க கந்தமூல பலா திகளைக்‌ கொண்வெற்த கொடு. 
தீதுவிட்டு, ஒன்‌ அமுண்ணாமல்‌ என்காரியா அகூல விரதகிஷ்டா பானா பிருப்ப. 


வனே ! எப்படிப்பட்ட காலத்திலும்‌ வெயிலென்று லக்ஷியம்வையாமலிருந்‌ த 





நீ இப்போது மனந்தளர்ச்து தேகங்களைத்து கித்திரைசெய்கன்றாயே: இன்‌ 






| றைக்நெத நித்‌திரையைவிட்‌ ழகரம்‌ ட்டா ய! ்‌ நிர்ச்சக்தேகமான 
மனதும்‌, உயிரும்‌, ஒன்றாமென்கிற சாஸ்திரங்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ விருத்தி | 
யாகா தகாலத்தில்‌, பாதகனாயெ வென்னிடத்திலும்‌' அன்புண்டாகுமோ ? வர்‌ 











. மூவிலாவடிமை செய்வேனானென்‌ற பாரதந்திஜ்ஞானத்திற்‌ கொஞ்ச மும்பிச 

கா த உன்னையிழந்தும்‌ உயிருடனேதிரிகன்றேனே; இப்போது சாஸ்திரநிக்‌ 
| சயமான உயிரோ அத்ற்கு ? அல்லது நானோ உனக்கு உற 
"வாயிருக்க்றேன்‌ ! Pp தம்பி இலட்சுமணா ! ஜனகமகாராஜாவின்‌ யாகத்திற்குப்‌| 
து தத்த படவ க அந்தன்‌ பர்வ தத 
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ந அல்‌ a 


k 1. கு கும அகவல்‌ வல வையக pn ல்‌ ல ஸை 
a க m ioe க்ப்‌ தை க A பல்ல வ்‌ ல்‌ ததக கக்‌ Us கின 9 அ nD 33 Vee 


பஙகளையும்‌ பெற்றுக்கொண்டேன்‌, என்புகமை யாவரு மதிக்கும்படியாயச்‌ | 
ஸூ ய * ட Ff ° 

௫ம்‌ அவிட்டெனல்லவா? நானென்ன சாமானியனோ ? ந யோமாண்பொனா | 
இற்தப்பூமியை ஆளாமற்போனானே: அவனை யாகிரயித்திருக்கின்‌ போ்‌ 


லலாம இந்தத்‌ தன்பதிதைக்கேட்டு ரர படட டம்‌ நான்‌ தர்மத்துக்கு 





A 


ப்பயந்து தாழ்ச் திருந்ததற்கு இவ்வளவு உண்டாகவேண்டாமா.? பச்ச 


கட 


ய்‌. இனியானே ஒருபோதும்‌ ந ல ததர, லயா! பரதனும்‌ 
ல, தாயும்‌, தந்தையும்‌, பந்அக்களும்‌, மற்ற ஜஸ்வரிய சக௪ந்தோஷாஇக 
ம்‌, உனக்கு கானேயென்று கருதிக்கொண்டு; அவைகளை வேரோடு 
மறந்துவிட்டவனே ! சத்தியத்திற்‌ கொஞ்சமேனும்‌ பிறழாத தவனே 1 ன 


வக்குத்தம்பியாகப்பிறக்‌து என்னையே பின்தொடர்ந்து ஒருநிமிடமும்‌ என்‌ 


ஊப்பிரியச்‌. சஹியாதவனே ! இப்படிப்பட்ட நீ இறக்‌. துபோகப்பார்‌ 
௧௮ மென்பிராணனோடின்னுமிருக்கன்றேனே: அ! ஆ! நானென்ன இலேசா 


ன வனா. ? 





அப்பா இலக மணா! நடுகிலைமையுள்ள ஒப்பற்றஸ்திரீயை இந்தரா 





ன்‌. சிறையிட்தெதடுக்கவும்‌ பெரியோர்களுடைய நீதிவாக்யெங்களும்‌, 
தர்ம்மதேவதை மயும்‌ அவனு னுக்கு வ௪ப்பட்டுப்‌ சே ாகுமானால இந்த மூன்று | 
 லோகங்க। நம்‌ ஒருமிக்க அழியவேண்மி, அப்படியழியாவிட்டால்‌ என்கோ | 


தண்ட்த்நின்‌ வீ லீரப்பிரதாபம்‌ வெளிப்படாமற்‌ போய்‌ விடுமோ ? இர்தச்சமு 





ப) 






சமா பள்ள த்‌இற்கும்‌, விராதனுக்கும்‌, காற்றைப்போலோடின காகாகர 





னுடைய ர கானுக்கும்‌, பாதாளதுவாரதிதை வேராலடர்த்திய il 
ஏழுமராமரத்திறகும்‌, வாலிக்கு மாத்திரமா என்வில்வல்லமை சென்ற து 1 ஐ 
யோ! இங்குகானப்போ தே யிரு்தேனானால்‌ இந்திரதித்‌அமுதலான பெருக்‌ | 
தேர்‌ விராகளை. யெல்லாம்‌ பிழைக்கவிடுவேனோ 7 கொல்லுகேேனென்று | 
நீசொல்லக்‌ கேட்டபடியினாலே, நீயே கொல்லக்கடவாயென்று மனத்திடம்‌. |. 
கொண்டேன்‌. அப்பா என்பிராணாதாரமருந்தே! நானுன்‌ னோடு பொய்யாகப்‌ ॥. 
றந்தேனேயன் தி; மெய்யாகப்‌ பிறந்சதா யுடன்படவு மாட்டேன்‌. கான்‌ உட்டு. - 
பாரத்துக்கும்‌. தகுந் தவா னல்ல. என்னப்பனேஇலக்ஷ- மணா! ஈம்முடையதாய்‌ || ர ட 
மார்களும்‌,பக்துக்களும்‌, அயோத்தியா ஈக ரமும்‌, ஈம்மைஅஸ்‌ரயித்திருந்த பீரா ||! 
மணர்களும்‌; நம்மை 'யென்னவானார்களோ வென்றுதுக்கரு ற்று அழிந்து fe 


இலக்‌ 


போவார்கள்‌. அப்படிப்‌ போக வொட்டாமல்‌ அவர்களைப்போய்க்காணவேண்‌ |! . . 





இ i உட்டு i நாம்போய்‌ ராவல்‌. எட்‌. 





அப்பால என்கவ்மணியே! உன்னை ராகபாச ஞ்‌ குர்அகட்டினபோதும்‌ 
பருக்க களாலே முக்க தம்‌, நா னுன்னுடனேகூட மில்லாமல்‌ ௮ ப 
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த்‌ ட்‌ MT Tr ‘ 




















டய ஸ்ரீமத்‌ bn a ர டட 
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ணாழ்வானுக்கு லஙகாபட்டணத்தையாளும்படியாக முடிசூட்டி அங்குள்ள 
வாழ்வெல்லாம்‌ அவனடையும்படியாக அன்று வரங்கொடுத்தேனே: அர்தவ 
மதீதின்படி முடியாமல்‌ இதோ நானே முடிந்து போகப்போகிறேன்‌. கான்‌ 








பொய்யையல்லவோ சொன்னேன்‌ ? ஆ! அ! வாக்குப்பொய்யாத சூரியமரபி 
ற்கும்‌ ஒருபழியைச்‌ சம்பா தித்‌ தக்கொண்டே னல்லவா ? உணர்வில்லாத நா 
ன்‌ என்புகழை நானேகெடுெத்துக்கொண்டேன்‌. என்றிவ்விதமாகச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு எக்கமுற்றமுஅ பெருமூச்சுவிட்டு, நவிற்போய்‌ அறிவுடனே | 
நீதிரியங்களெல்லாஞ்‌ சிறைப்பட இறந்து விடிவேனென்று சொல்லித்‌ தம்‌ 


கி பத்‌ ச கப பலிக்காத முதலுமா ணட 
கழ லர, அன அகணி படட எஸ்‌ 
தங்க கத்‌ 22 2 =. அக பே 1 3 பூ ச்ட்‌ 
கவச ல, ம த்தப்‌ பல்‌ பட படு தி அதல்‌ க்‌ 
el KES 2 ஆட ந்‌ பட இ ன 


மறக்‌ மூர்ச்சையாய்‌ விட்டார்‌. 


இப்படி மானுஷிய சேஷ்டி தரா ஸ்ரீராமா தீதிய பானர்‌ மூர்ச்சை. i 
யடைந்கதை த தேவர்கள்‌ பார்த்து; தங்கள்‌ கண்களில்‌ bp. | ்‌்‌ 
சா அதிகஅன்பமுற்னு; இனியெவ்வாறு முடியப்போகிறதோ வென்று கு. | 

லன, ஓ ஒருவராலு திச்சயித்தறிகிறதற்‌ கெட்டாத பெரியோனே! எ. 
ங்கள்‌ பொருட்டல்லவோ. இப்படி வருத்தப்படுஇதீர்‌, உமக்குக்கு புக 
| டோ ? என்று அதிகபரிவுடனே சொல்லிப்‌ போற்றத்‌ தொடக்கு 


ஸ்ரீராமர்‌ மூர்ச்சையாயினமைகண்ட்‌ தேவர்கள்‌ ள்‌ அவரைத்ததிசெய்தல்‌, .. oe 
கவி. . | 

உன்னையுள்ள படியறியே மூலகையுள்ள திறனறியேம்‌ 
i பின்னையறியே முன்னதியே மிடையுமறியேம்‌ பிறவாமல்‌ 
I நின்னைவணங்கி நீவகுத்த ரெறியினிற்கு மதுவலலால்‌ 
என்னையடியேளு செயற்பால தின்பஅன்ப மில்லோனே... 


கல்வ அசுவ நம்முன்‌ அடிபட்ட அ 


அ. ரக்கர்குலத்தை யொறுத்தெம்மை படிமையாக்‌? யருளாயென்‌ 


க 
பயை அசைய னே கட்டித்‌ தழுவிக்கொண்டு, ஓ ஒன்‌ அ மாம லொசியாமல்‌ தன்‌ 
a க. ன்‌ தற பதம்‌ 


பழ அட ட வைய வாவ களைவ அநத பயன்பட ப 


மூன்றாமுலசக்‌ ர்த்தி. ஓக்க தது 
ச்‌ யிதுட 





ஏன்றுமறந்‌ே த மவனல்லன்‌. ம ij 
போன்ற ப்ர கழ்‌ தன்‌ a 









தக காண்டம்‌. 





et 


க்‌ க்‌ 


வருவாய்போல வாராதாய்‌ வர்‌ சாயென்று மனங்களிப்ப 
வெ. கவா இருந்தே நீயிடையே துன்பம்விளைக்க மெலி ன்றேம்‌ 


| 
| 
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ட 
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கருவாயளிக்குங களை கண்ணே நீயேயிசனைக்‌ களையாயேல்‌ 


இருவாழ்மார்ப நின்‌ மாயை யெம்மாற்ற ர்க்கச்‌ தருமோ. 


அம்பரீட.ற்‌ கருளிய து மயனார்மகனாரக்‌ களித்ததுவும்‌ 
எம்பிரானே யெமக்கின்‌ று பயந்தாயென்றே யேமறுவேம்‌ 
வெம்பு அயா நீயுழக்க வெளிகாணா த மெவிகசின்றோம்‌ 
தம்பிதுணைவ ரீயிதனைத்‌ தவிரத்‌ த்தெம்‌ மூணர்வைத்‌ தாராயோ. 


3 


இன்பமும்‌ அன்பமுயில்லா ஐ ஸ்வாமி ! ஸ்ரீராமபிரானே | உம்முடைய 
யதார்தீத ஸ்வ பருபலக்ஷணங்களை நாங்களின்னபடியென்‌ றறதியமாட்டேோம்‌, 
இர்‌, தலோக ஸ்வபாவத்தையும்‌ இன்னவாருயிருக்கிற தென்‌ அஅறியமாட்டோ 
ம்‌, உமக்கந்தம்‌ இதுவென்று மறியோம்‌. உமகஞாமுதல்‌ இ துவென்றுமறி 
யோம்‌, உமக்கு ௩ ல மின்னகிலைமையென்றறியோம்‌. இவையாதும்‌ தோன்‌ 


மூமல்‌ ல்‌ உம்மைவணங் நீர்‌ மியமித தவழியில்‌ நிற்ப தயல்லாமல்‌, ௮,.யேங்கள்‌ 





சதேவாவிஷய ததிற க விம்‌ உண்டோ ? இராக்ஷசவம்சத்தை 
வேரறுத்து தேவரிர்திருவடிகளுக்கு எங்களை அடிமையாக்கிக்கெ தகாள்ள வே 
ண்டுமென்று நாங்கள்‌ யாசிக்க, எங்கள்மிது கருணை கொண்டி தே தவாபெருமை 
க்குப்போதாத இர்தமனிதத்திருமேனியைத்‌ திருவுளங்கொண்டி உ லோக 
ந ககஞ்செய் ன்ற ராஜவமிச த்தில்‌ திருவவதரித்து வந்தது தர்ம்மத்தைக்கு 
ற்றமற நிலைகிறுத்தவல்லவோ ? அதையொளித்‌ அவிட்ட உம்முடைய நெடுமா 


a அசறிக்ஷவகைய பட்ட யவ வையை கை வப்சைவ னையை, 


ன தட அ TE சாடை ஆட கு அவ வைகடளிடிரிக சவளி ட்டிக்‌ க னிட விவோ ப ச வக ஒர கதர வல டி வக 





ib யத்தை. அடியேங்களுக்குக்‌ -காட்டலாருமோ 1 


ஓ i aan ருஷ்டித்கு எங்கள்‌ என்பங்களையெ 

ல்லா நீக்கி ரகூ2்க்கும்படி இரக்கமுற்று இராஜக்கிருவ க்க லவதரித்தபடியா 
ல்‌. சுவர்க்க மத்திய ட என்‌. லோகத்தார்‌ களுடைய அன்பா | ன 
ட களையு நிக்குவிரென்னும்‌ஆசையுற்‌ திருக்க ன்றொம்‌. உம்மைராங்கள்தெரிக்தும்‌. ்‌ 

|. பூர்வத்தில்‌ ம்கமேரு இகரத்திலவரத்தைத்தயைசெய்த அந்தச்‌ சாட்டு அணியப்‌. - 
| ப்பிரம்ம. மிவ்ரல்ல. இவன்மனி தன்‌. என்றுமறந்து நினைக்கும்படி. செய்கின்ற 
தேர்தல்‌.” ல்லை ர்‌. இட ட... ன த்த a 
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gp அளத அசபை i அ 


ரணை EE 
ர்‌ ச: rm 


1 இசி 83 ன கம்மல்‌“ ன்ற அவ்ன்‌! 


உ. : 


ரோல்‌ 
அடவ அவளு rrr 
அ ரு ௧௫ & ~~ 
ழ்‌ ட்‌ 
பி 
இட்‌ இ 


| 444 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌; 





a அனவ கைவளைவிவவவள வைக னைவைவை கலனை வதய வை வதையை கைவவ கவன்‌ அவவை வை வவ யவை வைகையை வை வைக வைகையை வண்வைனைகைகல் வைகை வலை வைகை வைவ்‌ வைக்திகைளை அனை எவை வைவ்‌ அரவ கைவைக்க வைகை 


அரச வகா பவதி வாலி நதி 37... 


a கர கார ்‌ 





த 


சந்தோஷவிகாயாட்டாக வ்கி கல்யானம்‌ எங்களுக்கு அந்தத்‌ துன்ப 


ன அ ஆண்க: 





ம்வரும்‌. அப்போ தெங்கள்‌ கர்வமடங்டுப்‌ பக்‌ தியுண்டாகும்‌. அன்னியர்களிட 


தீதில்‌ தயவுண்டாகும்‌. ஜ்ஞான ம்வளரும்‌. அவையெல்லாம்‌ தேவரி ரால்‌ நீங்கி 


a -அவன்வைகதைகளைளைகா டல கைதககைகையைள்‌ 


னாலல்லாமல்‌ தாமேமுடிவடைய மாட்டா, இந்தலோகத்தில்‌ வந்துவிட்ட 


அனை அணு லாட பால்‌ லைலா 
ஆம்‌ ம்‌ வல்‌ தட்ட டம த்த ஆத்‌ 
ன (அட்ட ளா 
ல ப அவ ர்‌ ஆக்‌ 
2 பூல்‌ னிட தத இத உட 


% 


ரென்று எங்களை நினைக்கும்படிச்செய்‌அ பாமபதத்தி லெழுச்தருளி யிருக்கின்‌ 
வரே ! தேவரீர்‌ எங்களுக்கு ரக்ஷ்கராகவந்தரென்று மனன சற்தொஷிக்கும்‌ 
படி. நிர்ப்பயர்களா யிருக்தொம்‌. அப்படியிருக்க நீர்‌ மத்துயில்துன்பதிதைக 
காட்ட எங்கள்மன ௮ நிலையாமல்‌ வருத்தப்படுகின்றோம்‌. எங்களகாரணமா 
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| பார்வதிதேவியும்‌அழுதாள்‌. தாமரஸபுஷ்பத்தின்மீ த விப்யவளா்‌ ல்லா. 
| மிதேவியும்‌ அழுதாள்‌. கங்காதேவியும்‌ அழுதாள. சரஸ்வததேவியும்‌ அழு 

| தாள்‌ செந்தாமரை மலர்போன்ற ர ர ம்‌ விஷ்ணுவின்‌ தங்‌ 
| கையென்னும்‌ அர்ச்காதேவியும்‌ அழுதாள்‌, கொஞ்சமு மிரக்கமடையாத . 
| ்‌ 

| இராக்ஷசஸ்திரிகளும்‌ அழுதார்கள்‌, அறிவுமுயிருநிங்கி மூர்ச்சையான சீதாபி 

| சாட்டியைக்‌ கூட்டமாயக்‌ சாவலாகவந்த இராக்ஷசஸ்திரீகளெல்லாம்‌ தண்ணீ 
ர்தெளித்து, வெகுதேரம்வரையிலும்‌ வ ப ல்‌ களையாற்றி 
1 மூர்ச்சைதெளிவித்து வாரியெடுத்தார்கள்‌. அப்போது சீதாபிராட்டி மூர்ச்‌ 
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2 ee பரலி NE 

ற்‌ 27 தத்கல்‌: தர்ப்ப சியம்‌ த்‌ 


சைநீங்கி, மேகம்போன்ற இருமேனியையுடைய ஸ்ரீராமபிரானை மறுபடியும்‌ 


பார்த்த, சேற்கண்டையைக்‌ கோபங்கொண்டு தாமரையால்‌ மோ இயறைகி 









 ஸ்கனங்களின மீன அடித்துக்கொண்டும்‌; வயிற்றைப்பிசைந்‌ தகொண்டும்‌ இ 
லேூக்தான்‌. 

மேலும்‌; அக்கினியில்‌ வீழ்ந்த பூங்கொடியைப்போல உடல்குழைந்‌ த, 
மனம்புழுங்கிப்‌ பதைத்து; குலைவுற்றுகடுங்கு, மீனைப்போல மயங்கிச்சோர்‌ || 
| ந்து. சுமன்றுதுள்ளி, அதிக வருத்தமுற்அயிரவாடிக்‌ கைகால்களை உ | se 
 அததிஞாள்‌. அந்தப்‌ புஷ்பகவிமான த்தின்மீது திடீரென்று விழுந்தாள்‌ ன்றி. ie 
வென்று புரண்டாள்‌. தேஹமெல்லாம்‌ வெயர்த்தாள. மெய்மறக்தான்‌... ட. 
ஓள்‌: மறபடியுமெழுந்தாள்‌. உட்கார்ந்தாள்‌. . காம்ம்‌ இ 
நெரி; பன்‌ அடு ஒற்லு ல்‌ அழுதாள்‌. த 


| 
| 
றஅபோலத்‌ தனதுஇருக்கண்களைத்‌ திருக்கரங்களால்‌ அறைந்துகொண்டும்‌, 
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448 மத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





உயயாளுயர்கோ சலைதன்னுயிரோ, ஐயாவிளையோ ருயிர்வாழலரால்‌ 
மெய்யேவினையெண்ணி விடுத்தகொடம்‌, கைகேசெருச்‌ திதுவோகளிறே. பந்த 
தகைவாணகர்நீ தவிர்வாயெனவும்‌, வகையா அதொடர்ர்‌ தொருமான்முதலாப்‌ 
புகையாடியகாடு பகுக்‌ துடனே, பகையாடியவா பரிவேதுயிலேன்‌, 
இன்‌,சீகலையே பிறரில்விடைமான்‌, அன்‌ நியெனவும்‌ பரிவோடடியேன்‌ 
நின்திவது நின்னை ரெடுஞ்செருவில்‌, கொன்றீவதொர்‌ திமைகுறித்தவினே. 
மேதாவிளையோய்‌ விதியராவிளைவால்‌, போதாகெறியெம்‌ மொடுபோ அுறுசாள்‌ 
தானவன்‌ முன்னர்முடிர்‌ இடெனும்‌, மாதாவுரையின்‌ வழிநின்றனையோ, 
பூவும்தளிருர்‌ தகைபொற்கணைமேல்‌, கோவுச்‌ துயிலதீ, தருவாய்கொடியார்‌ 
எவின்றலைவர்த விருங்கணையின்‌, மேவுங்குளிர்மெல்‌ லணைமேவினையோ, 
கெய்யார்பெருவேள்வி நிரப்பரெடுஞ்‌, செய்யார்புன னாடு இருத்து இயால்‌ 
மெய்யாகயெவா சகமும்விதியும்‌, பொய்யானவென்மேணி பொரும்‌ அதலால்‌. 
ஜயோ! தருமதேவதையே! என்‌ காதலராயெ ஸ்ரீராமச்சந்திரப்பிசபு Ne 
| உன்னிடத்திலே உறுதியானகா தல்கொண்‌ டிருந்தாரே, உன்னைவிட்டு வே |: 
॥ ஜோரிடத்தில்‌ சயனிக்கவு மாட்டாரே: இப்படியவரோடு அரநர்யமாயிருந்த ! | 
நீ இப்போது பாபூருத்தியங்களை இயல்பாய்‌ நடத்திக்கொண்‌ உருக்கனெறவ 6 
ர்களாயெ இராக்ஷசர்கள்‌ வசத்திலோ சேர்ர்துவிட்டாய்‌? ஆ! ஆ! நீயுங்‌. ந்‌ 
' கொடுமைசெய்ய ஏற்பட்டையே: இதுதானோ உன்னை நான்‌ நம்பியிருர்தது : Il 
ற்கு நீ எனக்குச்செய்தகிருபை? ஐயோ! விதியே! பெரியோர்களுடைய வா ்‌ 








க்யெத்தையும்‌ வேதறியமத்தையுமே யல்லாமல்‌ வேறுகதியையுடையவர்‌ கள 
'ல்லாதஎங்களையோ அன்பப்படுத்தவந்தாய்‌? சத்தியமாய்‌ இனியுன்னை நான்‌ ௩ 
 ம்பமாட்டேன்‌: ஈம்பமாட்டேன்‌: நீ கொடுமையைக்கொண்டிருக்கின்றாய்‌. அப்‌ 


படிக்கில்லாமல்‌ எங்கள்‌ மனசைச்சோதிக்க விளையாடுகின்‌ ருயோ? 






ஐயோ! இயமதர்ம்மராஜனே! அதிகபாபிஷ்டியானகான்‌ இந்தப்பதங்கு | 
றையைப்பார்‌ தனிச்‌. சஇக்கமாட்டேன்‌. என்னுயிரைக்‌ கொண்டுபோ, உனக்கு ழி 
॥ இஅமுறையாகுூஃ மோ? முறையாகுமோ? ஓ அடியேனுடைய பிராணாதாரமே! 
ஓ ருபாமூர்‌ தீதியே! விடியா தவிருளில்‌ என்னையுட்படுத்‌ திவிட்டீரோ? 


6 


யேன்‌ மிகுந்த ஆசையுடனே இ இ.துவரையிலு மென்பிராணனைவிடாமல்‌ கா 
ருந்தது, இப்போது தேவர்‌ ௬ுடைதீதா யிருக்கின்ற புண்ணானஇிருமேல ்‌ 
[| இரணக்களத்தில்‌ வந்து சேவிக்கும்படியா கத்தானோ? ஓ பூலோகத்தவர்க பழச்‌ 
| டைய பிராணஸ்தானமா யிருக்கன்றவரே! ஓ சுவர்க்கலோக வாகெனுக்குச்‌. 
| ௪ தியாயிருக்கின்‌ றவரே! ஓ அடியேனுடைய நேத்திரஸ்தானமானவரே! இ ப 
ம முர்தத்துக்கொப்பானவரே! ஓ கருணாகாமூர்‌த்தியே! மிதிலாபுரிபை ந 
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உயுத்த காண்டம்‌: 








டட அவ்வகை வண்‌ கள தகக 








ல்‌ னை வ னனைவைள்ளை 


 பானவர்‌ இனி பிழைக்கப்போகிற இல்லை அ அபோலவே இளையவாகளு ்‌ 
யிர்வாழமாட்டராகள்‌. உள்ளபடி. இப்படிப்பட்ட செய்கைகளை யனுப.மிக் கவே 


 ணாடுிமன்று கொடுமையை யுடையவளாகிய ை ககேசியிஷடைய எண்ணமிறா 


வதய வடை வானைக்‌ ப ப 


நீத தா? 

ஓ மதத்தயானைக்‌ கொப்பாயெ ஸ்வாமி! அந்கக்கைகேசி உம்மை நகரா 
நூகையைவிட்லிடென்ற மாத்திரமே பிரதி உக்தரஞ்சொல்லாமல்‌ மான்கள்‌ 
முதலான மிருகங்க ளெல்லாம்‌ ட யெரியும்படியான காட்டிலேவந்து, உம்‌ ' 
மோடு எதிர்த்துவற்த ' கவர்‌ தளுஇய பர்களைக்கொன்று ஜெயம்‌ பெற்றிரே: 
இப்படிப்பட்ட உம்மிடத்தில்‌ அடியேனுக்கு எள்ளளவும்‌ அன்பில்லா 
மல்‌ போய்விட்டதே: ஓ என்பிராணபதமான நாயகரே! காட்டினிடத்தில்‌ 
வந்த வஞ்சமுள்ள மானைப்பார து, இன்றையதினம்‌ இக்கமானைப்பிடி தீத 
எனக்குத்தாரும்‌. இது, மற்றவர்கள்‌ வளர்க்கிறமானை ஒத்ததன்று. ஆதலால்‌ 4. ப 
அபூர்வமாகிய இந்தமானை எனக்குத்‌ பதத வருத்தத்தோடு தேவரு | 
டைய அடியாளாகிய நான்‌ பிடிவாதஞ்செய்‌ ௮ கின்றது, இந்த உயுத்தக்களக்‌ 
திலே உம்மைக்‌ கொலையுண்ணச்‌ செய்வதாயெ திமையைக்குதித்‌தத்தானோ? 


வாப்பா ற ர்‌ அணிந்து, வனம்‌ யச ர பரி வனாக? ர 25 வட கப ந சக்‌ 


RE க்ப்‌ னைக ணன வ ணைன கரக்களளை க்‌ 


PR RE 
a -அவகசா வை கைகா ககைைகவைகைக கைகளை வான்‌ 








ஐயா அதிகபுத்திமானான இனையபெருமாளே ! நடக்கிறதற்குக்‌ கஷ்ட 
மாகிய காட்வெழியில்‌ ஊழ்வினையாலே நீர்‌ பது கவ நாளையில்‌ உ. 
| மது தாயார்‌ சுமித்திராதேவியார்‌ உம்மைப்பார்‌ ச, அப்பா குமாரனே] உன்‌ | 
| தமயனு க்கு ஏே தேணுமிக்கட்டு தேரிசிமேயானால்‌ அவனுக்குமுன்னாக உன்பிரா ப 
"ணனை விட்விடென்ற அஜ்ஞாபித்தாளே! மாதுருவாக்கியப்படி. அற்தக்ரெ ரி. 
மத்தில்கின்று முன்னே மாண்டுபோனீமீரா? உம்முடைய பிராதாவாயெ பெ டி. . 
ருமாள்‌ கித்திரைசெய்வதின்‌ பொருட்டுப்‌ புஷ்பங்களும்‌, சளிர்களுங்கொ ॥| . 
ண்வெர்து கொடுப்பிரே: அப்படிப்பட்ட நீர்‌ சத்துறுக்களுடைய கூர்மையா || oo 
ன பாணங்கள்‌ பக்த: இய படுக்கையின்‌ ம்‌ த சயனித்‌ ்‌ அச்கொண்டிரோ? || I 


க்க அ வண்ணனும்‌ 
ப்‌ ன்‌ க 


Sa 













டு சக்கரவர்த்தித்‌ த ிருக்குமாரரே! நெய்சொரிந்து வளர்க்கத்தக்க யாகங்களை 
அனேகமாகச்‌ செய்து நீண்டவயல்களரூழ்ந்து நிறைந்‌ இருக்கின்‌ ற அயோகத்‌. 
'தியாநாட்டை ரகழிக்கும்படியான நீர்‌, அடியேனுடைய மேனியைத்‌ தொட்ட | ்‌ 


Mc 3 
அசைவதை வைத்‌ வைகை வடையும்‌ ர அதவம வகைய ல்‌ கரை வை யய மல 


அடிச்சு கவள சபரிய DN அ சவகு பரிவை PNT DN சட சட சவகு அவள்ட NNN வள கள 


படியினாலே வேதமார்க்கமும்‌ ஊழினிலைமையும்‌ பொய்யாய்‌ விட்டன. அ! ஆ! 
வு த்தி: வெருசேர்த்தி: உமது மரணாவத்தையைக்‌ 
ண்டபோதே நானுமிறக்கவேண்டும்‌, எனதுமமோ? மழு-வாள்‌ என்‌ 






ண்‌ RT RT). 
- அசுவ ளு 





| க டும்‌ 6 ஒருங்கு. சோந்து பிளக்கினும்‌ பிளவாத கல்மனதையுடையவளா 

\[ 1 7 சென்றேன்‌. இனி உமது திருமேனியின்மீது விழுந்தாவது இறப்பேனெ டி 
றழுந்தாள்‌.. இவ்வண்ணம்‌ . சொல்லியெழுந்த சானடியைத்‌ ஸ்‌... ச 
டுத்து த்தது பம்ரற்டு oS கடன படு 






ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ட, 


கூடினனென்னநின்று செவியிடைக்கு றுச்சொன்னாள்‌ 
தெடியதவமேயென்னத்‌ இரிசடைமறுக்கந்தீர்ப்பாள்‌. 
இப்படிகானாவிதமாகவருந்தி எழுந்த ீதோபிராட்டியாரைத திரிசடையா 
னவள்‌ தடுத்து, பக்க த்திற்ரூழ்ந்‌ துமிற்கின்‌ ற வக்கிரதந்தங்களையுடையவர்‌ 
களான இராக்ஷசஸ்‌இரீகள்‌ அயர்ந்திருக்கின்ற சமயம்பார்தீது, சித்திரப்‌ 
பிரதிமைபோன்ற சீதாபிராட்டியாரை வாரியெடுத்துக்‌ கட்டிச்சேர்த்துப்‌ பி 
டித்துத்‌ இருச்செவியைக்‌ டெடி, ௮ம்மாஜானகி உலகம்செய்த தவவுருவே! 
இராவணன்‌ முனபுமோசமாக மாயமானையனுப்பின விதத்தையும்‌, 
மாயாஜனகனை யுண்டாக்கனதையும்‌,  இந்திரஜித்து மறைந்துபோய்‌ ப 
நாகபாசத்தைவிட்டுக்‌ கட்டினதையும்‌, பின்பு கட்டவிமந்தபோன தன்மை 
யையு நீராலோசனைசெய்து நினையாமலும்‌, அன்மார்க்கர்களான இந்த ரர௯௩ 


சர்கள்‌ செய்துவருன்ற பெருமாயங்களை யெல்லாம்‌ தெரியாமலும்‌, விணி 
பலத்‌ அச ற்‌ தீ அம, 


லே பிராணத்தியாகம்‌ பண்ணிக்கொள்ளும்படி நினைக்கலாகுமா? 


அம்மா! அடியேன்‌ தேவரீரிடதீதில்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்ட . 
கனவுகளையும்‌, தேவரீர்கண்ட சகுனங்களையும, உம்முடைய கற்பையும்‌, 
தண்டமுடன்‌ வாளுமுடையவர்களா யிருக்ன்ற இராஆஷசர்களுடைய 
பாப. இருத்தியங்களையும்‌,; தர்ம்மஸ்காபன தேவசேவோத்தமரான ஸ்ரீச 
குகந்தனருடைய செளரியப்‌ பிரதாபத்தையும்‌, நீர்மறர்துவிடலாமோ? | 
நம்முடைய ஸ்வாமிக்கு இந்தச்‌ சண்டாளர்கள்‌ கையாலே மரணமும்‌ || 
உண்டோ ? சக்காதாரான இந்தஸ்வாமியினுடைய திருமேனியில்‌ ஒரு 
பாணமாவதுபட்டுப்‌ புண்ணுண்டாகா திருப்பதைத்‌ தெவரீர்‌ காணவில்லை | 
' வயோரி இளையபெருமாளுடைய இருமுகமண்டலமான து இன்னமும்‌ பிரளய | 
காலச்சூரிய பிம்பத்தைப்போலப பிரகாசிக்கின்ற படியால்‌, அவருடைய பிரா 


ணலுக்‌ னேம்வந்ததென்று திருவுள்ளமயங்கவேண்டாம்‌, 


1 ஐ யாகஜஙகிதையான சீதா பிராட்டியாரே! பிரமர்‌ யொனனர்‌ _ ம 
ணமாயிருப்பா சேயானால்‌, இந்தப்‌ பதினாலுலோகமுத்திய்ர்‌ அுபோயிருக்கு 
அ அுவுமல்லாமல்‌ சூரியனுக்திசைமாஜித்‌ தெற்குவடக்காய்‌ ஈடப்பான்‌, ௦ 
1 வம்‌ பொய்த்துவிடும்‌. பிரம்மாவோடு அவன்‌ சிருஷ்டித்த உயிர்களெல்‌ 
மாண்போய்‌ விடும்‌. இப்போ அரைத்தவைகளெல்லாம்‌ இன்னுநிலைதப்ப 


க 0 
ட ருக்இன்றபடியால்‌ ஸ்ரீராம. லட்சுமணர்களும்‌ ஜீவவந்தர்களாகவே யிருக்‌ 


| மூர்கள்‌. தர்ம்மதேவதையும்‌ இருக்கின்ற தம்மா! தேவரீர்‌ வரமாகவரு 
ச்‌ வ வக்தக்ககள்‌ வக்ர வில்‌ ஆஞ்சகேயருக்கு i 
லவா? ௮வருல 

ள்‌ பு லைக்கு. மாறபான்டாரு மல்லவா? எஃதெல்வாரு 


கபன்‌ 
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கை யமம அணையும்‌. 





ட்‌ பதியப்பட டசி 


ந்ல்ல நல்க னி லிப்டை அல்லி வியா வகிடலிக்சாம்‌.லேலனிடலி அபபட. நீதிச்‌ ஓர பக்தர்‌ பப்டி, அவ வேன 


ஓ சீதாதேவியாரே! தேவர்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ சொர்னமய  கரகமலங 
களே சிரசின்மேற்‌ கூப்பிக்கொண்டு இரிஷர்தீதிகளைக்கண்டா லெப்படிப்‌ ப 
யபக்திகாத்தையடனே நிற்பார்களோ? அப்படியே இளையபெருமானையும்‌ 


ர 


ஸ்வா மியையுங்கண்டு தோத்திரஞ்‌ செய்தார்கள்‌. சுவாமியிறந்ததாக தாங்கள்‌ 
அன்பப்படவில்லை. அதையடியேன்கண்ணாரக்கண்டேன்‌. நீர்‌ பயப்படவேண 
டாம்‌. ஒருறுகிண ற்‌ நில்கடல்நீரெல்லாம்‌ அடங்கிடுமோ? அதுபோலிந்த 
அற்பர்களிடத்தில்‌ இற்தத்திவ்யபு ரஷர்கள்‌ அடங்கிவிவொர்‌ களோ? அம்மா! 
இன்னுமொருதிருஷ்டார்சஞ்சொல்லுகன்றேன்‌ கேளும்‌, மங்கலியமில்லா த 
வர்களையும்‌, உயிரில்லாதவர்களையும்‌, இர்தததேவவிமானம்‌ பொறுக்கமாட்‌ 


ல * 
ல்க நன்னகர்‌ ம அலை ஆன அவ அக்சய்‌ வை எப ண்‌ ல்‌ கி, 
MS மரம ரன ம வி ணவ மயா பசிஞுன ம சன்ன 


ne பசடயவய அஷ வைவவைவை வய வவ வகளைவ வாவ கைக வளை பமக வனை வளலைக்சைனதகைய எலு அவச. 
im wr ட ஒவ பளி சொ ராயர்‌ கத வாத்‌ லாவணி, செயலைச்‌ வன்க. 
லை TT 


சன்‌ 


ஆசி வரிடதிபடி ஆள வளிவூச ஸரி மர்ஹணிலட ன்‌ பச வ நகு வச ணமா 


டாத. இந்தத்‌ திருஷ்டார்தத்தனாலே கேவரீா அக்கப்படாம லிருக்க வேண்டு 
 மென்றுதிரிசடைசொன்னவார்த்தையைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ முன சந்தே || . . 
ஹித்தவரைப்போல அவதாரவியல்பாயிருர்த சீதாபிராட்டியார்‌ கொஞ்சஞ்‌ 1 1 
சோகநீங்கி உயிர்கொண்டு திரிசடையைப்பார்‌ தீ அ, அம்மா விபீஷணாழ்வானு | 
டைய புத்திரியே! நீ இதுவரையிலுஞ்‌ சொன்னவைக ளெல்லாம்‌ ஒன்றுந்த 
வருமற்‌ இத்தித்ததை அனுபவமா யறிற்தபடியினலே, உன்னையே யெனக்கு 
2 


. ௮அதாரதெய்வமாசக்கொண்டு இக்கனைகாலம்‌ பிழைத்திருக்சன்‌. அப்படியே 









ரகச னம 


இன்னும்‌ இன்றைய ராததிரிவரையிலு மிருக்கின்றேன்‌. 





2 bE 33 
கி பட்டை 8 
ர்‌ x 


அம்மா திரிசடைமே! நானெப்போது பேருமானைப்‌ பிரிந்தேனோ ? 


ண்‌ 


இடம " 
nr mmprmoorfirar 


ன்றைக்கே மரணமுண்டாயவிட்டஅ. என்னுடைய வெட்கமெக்வ 
ங்கிவிட்ட அ. ஸ்‌தரீகளணிந்திருக்கத்தக்க ஆபரணங்களையும்‌, அன்றை. 
| க்கே. நிக்விட்டேன்‌. ஸ்ரீகோதண்டபாணியு நீலமேக வண்ணருமான என்‌. 
| னுடைய பிராணசாயகரை மறுபடியும்‌. பார்க்கலாமென்றெ ஆசையான. 
| . ததெதபடியினாலே, என்னுபி ர இத்தனைநாள்‌ வைத்திருந்தேன்‌ அர்ப்பல 
| மான இர்தத்தேமத்தை நீக்விடிற அ எனக்கொரு a என்ன 
| தாமாசபுஷ்ப த்தைரீங்க மிதிலையில்வர்‌ தவதரித்த கடகட... - டீ 
1 பண்ட ன ப்ர | 
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ஸ்ரீமக க ம்பராமாயண வசனம்‌. 





க 








பலாத்காரமாய்‌ விதியைக்கடர்‌ ஐ பொய்யான உடலை ஆகாசமார்க்கமாகக்கொ 


ர்கள்‌. 
பிராட்டி களங்காண்‌ படலம்‌ - 
ந 28 / 


முற்றிற்று, 


ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
இநபத்துழன்றவது, 
மருது துமவப்‌ படலம்‌, 
இப்படலத்தில்‌ முன்னம்‌ ஸ்ரீராம ருத்தரலின்படி யாவர்க்கும்‌அகாரம்கொ 
ண்டுவரப்போன விபீஷணர்‌ மீண்டு யுத்தகளத்தில்‌ இந்திரஜிச்‌ அவினு 
டையபிரம்மாஸ்‌ இ.ரச்கால்‌இலகூ௩மணரா இயர்க்குகேர்க்‌ தவிபத்தையும்‌ 
அங்ஙன்‌ ஸ்ரீராமரடைந இருக்குஞ்‌ சோபத்தையுங்கண்டு அஞ்சனேயர்‌ 
பாற்சென்று அவரைக்‌ களைநீக்கி .யெழுப்பவும்‌ அவரவரை யழைத்துக்‌ 
கொண்டு சாம்பவர்தரிடஞ்செல்ல, அவர்விரைவிற்‌ சஞ்ச£விமருந்தைக்‌ 
கொண்வெரும்படி ஆஞ்சனேயருக்குணர்த்தி அல்திருக்குமிடத்தையுங்‌ 
குணத்தையுமறிவிக்க, உடனேயவர்‌ விஸ்வருபங்கொண்டு சாம்பவர்‌ 
தர்கூறிய மார்க்கமே சென்று சஞ்சீவிமரும்‌ தள்ள மலையைக்கண்டுபாய்‌ 
ந்து அதனைச செண்டுபோலத்‌ தூக்க, சாம்பவந்தரும்‌ விபிஷணரும்‌ 
ஸ்ரீராமரிடஞ்‌ சென்று திருவடியை வருடவும்‌; அவர்‌ இருக்கண்விழித்த 
ரூளி நோக்கித்‌ தமது குறை கூறிச்‌ கிலேசித்தபோ.து சாம்பவர்தர்‌ அ 
 னுமான்‌ சென்றிருக்கும்‌தகா நியத்தைக்‌ கூறி அவரைத்தேற்ற,வேருடன்‌ 
சஞ்சீவிமலையைத்‌அக்கெ்கொண்ட ஆஞ்சனேயர்‌ யு ச்சகளத்துக்கு சே 
ரே ஆகாயமார்ச்சமாய்‌ வர்தமாத்திரத் தில்‌ பிரமாஸ்‌ இரத தினால்மாய்ந்த 
இலக்ஷமணரா திய ருயிர்பெற்றெழும்‌ 5 அகண்ட ஸ்ரீராமர்‌ அவரை 
“யாசீர்வதிக்க, ௮க்கால்‌ சாம்பவந்தர்‌ வேண்டுகோளின்படி ஆஞ்சனே 








கப ௮ம்மலையைமீட்டும்‌ இருக்சவிட த்திற்‌ சர்ச்ச சதன்‌ 
தல்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றது, ப படம பண்றத 


| ட்‌. வீரமல ஷுமணுதியர்க்கு நேர்ந்த விபத்தை ஆகாரக்கொண்டு பரன்‌ 
உ. விபீஷணர்‌ காணல்‌. 
கவி. 


- போயினனடையலிப்பாற்‌ வ ள்‌ 
்‌ கார தர்கள்‌ ப்‌ 


தைச்செலுத்தி, எதார்த்தமான பிராணனை இர்தலோகத்தில்விட்டுவிட்டெ 


oN வவ ரவள்வம்‌ கெ வவ கவ அவக ள்வு. 


ண்டுபோகின்ற யமதூதர்களப்‌ போல அ௮சோகவன தஇற்கமைத்துப்‌ போனா 
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கபர: வல்ல He SH லி அய பி 
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டு ஞி 
பப்‌ 

ந்‌ வலவ ல வலைய ய AAA ARBITRAGE TTR A J 
ட்‌ வ ட... ட கவித்து 
| உயதத காண்டம்‌. 458 
4 ன்‌ A ட்‌ வவ டண வம்‌ 

ம்‌ ப 

ர கணாம்வார்‌ அந்த! அகாரங்களைப்‌ பர்ன்னசாலையில்‌ வைத்துப்போட்டுத்‌ தா 
| 18 | £லைய/ல வைத்து தீத 
1 ப ன னி ச்‌ டத டி ௬. சூ ௬ ௯ லு ன்‌ 

க்‌ ரணககளத்தில்வற்துசேர்ந் அ, யுத்தஞ்செய்தகொண்டிருந்த வானரலீரா 
ல்லாம்‌ இந்தலோகங்களைச்‌ சிருஷ்டிக்கும்படியாய்‌ தோற்ற பிரம்மாவி 


னுடைய வாக்கினால்‌ மாய்ந்தவாகளைப்போல்‌ மாண்லெடக்கிறதைக்‌ கண்‌ 
டு, விஷத்தைப்‌ பானம்பண்ணினவரைப்‌ போலப்‌ பித துக்கொண்டு மயங்கு, 
நடங்தவிதமொன்றும்‌ அறியாமல்‌, கண்சுழன்று மனங்கொதித்‌து, மெய்யு 
னேந்தஇனைந்து பெருஷூச்சுவிட்டு, அவியுண்டோ இல்லையோ என்னும்படியாக 
மாச்சையாகி, சூழ்க இருக்கின்‌ ற பேய்க்கூட்டங்களும்‌ - நாய்களும்‌ - நரிக 
நம்‌ - தாரமாயோடிவிடும்படியாகச்‌ சம்பிததுவந்‌ அ, இனையபெருமானைக்‌ 
கட்டி ததமுவின படியே விழுக்துடெக்கனெற ஸ்ரீராமமூர்‌ தீதியை மத்தியிற்‌ ௪ 
ண்டு இடுக்கிட்டார்‌. 


pd AS வசவசாடசம வதய 


7 
7 ர்‌ அ றை ர க த ௪. 


nN வசிய குவ்குவவகயவவ்கம்‌ ந pp ௯ 


TT வவவைவவக்‌ அடயயப 
pp 


TT DT வணவகிவர வபய்‌ 


a 


 எலனும்பென்பதும்‌ - உடலென்பதும்‌ - உயிசென்பதும்‌ - அகியவிவைக 

னேச்‌ சினேகத்திற்‌ சசைச்சதாகச்‌ சொல்வதெல்லாம்‌ பின்னிட்டதேயாகும்‌. || 
அ ப்படிக்கல்லவென்று அதனிலையைமாற் றி முன்னாக இருந்தவைகளென்று : 
சொன்னாலும்‌; முழுஅமாராய்ந்அ பார்த்தபோது அந்த உட்புக்குக்காரண 
மான அன்பென்று சொல்லப்பட்ட தச்‌. துவத்தி னியற்கையைது தேவர்‌ களும 
அந்தவர்க ளலலா தவர்களானார்கள்‌. ஏனென்றால்‌, விபி ஷணாமவானைப்போல |... 
அந்தத்‌ தவர்கள்‌ அன்பமடையவில்லை. இவர்‌ ௮வவளவுதுக்கமடைந்தவசாயிரு ம... 
1 நீதாலும்‌, இந்த ஸ்ரீராமலகதமணர்களுக்கு அழிவு உண்டாகாதென்றுகதெரி || 
| ந்த கியானவானா யிருக்கின்றபடியினாலே தனது பிராணலை விடவுமில்லை, புல | 
\ _ ம்பவுமில்லை, ஆனால்‌ பெருமாளுக்கு இவவளவுவருத்‌ தம்‌ வர்ததேயென்று 
அழுது மிகவுமனங்கொதித்து, ஸ்வாமியினுடைய சேதஹத்தில்‌ காய மொன்று 
.மில்லாமையால்‌ மனம்‌ நடுங்காமலும்‌ பயப்படாம மிருந்தார்‌, 


ட க. 


MT செ வரவ மாவன்‌ வரிவாகபசவச வருபரவவசிய வளவ வ, 


யை வணைங்கக வளை 








க வாயா 
ஜு = 
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அனலியும்‌, மிகுந்த பலாஷ்டி கணான இர்திரஜித்து பிரஹம்மாஸ்‌இரப்பி ம. 2 
ந ரயோசஞ்்‌ செய்தான்‌, அதனால்‌ இணையபெருமாளுக்குத்‌ அன்பமுண்டாய அ, |! i 
அந்தத்‌ அன்பத்தைச்‌ ச௫ுக்கமாட்டாமல்‌ பெருமாள்‌ மூர்ச்சையானா ரென்றெ. |: 
| அட்பக்கருத்தைத்தெரிக்ககொண்டு, இதற்கென்ன உ&பாயஞ்செய்து இதை. ம்‌ 
 நீக்கலாமென்று ஆலோசித்த, ஸ்வாமிமினுடைய திருவுளத்தில்‌ பெருக்து || 
புண்டா யிருக்கின்ற திதனால்‌ மூ ச்சையாயினார்‌. இந்த மார்ச ப்‌ 
ளிந்தபிறரு ஸ்வாமியின்‌ திருவுள்ளத்தை யறிற து ஈம்மால்முடியுமோ? | 
ன ய பெருமாளுக்குப்‌ பொல்லாங்குண்டானால்‌ ஸ்வாமி, தம்மூடையபிரர்ஹ | ப 
வைத்திருக்கமாட்டாரே: . அந்த மாயவர முவையுடைய திருட்டுப்பயலோ ப 


[2 


பம்‌ பெற்றுப்போ யிருக்கன்றானே; என்று கண்களில்நின்றும்‌ காரைதா. 
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| ரையாகக்‌ கண்ணர்‌ பெருகவிட்டுக்கொண் டு, அந்த ஈரகபாசம்‌ ே பான தபோ 

1 DE HAL அ: ரப ம | ois & படத்‌ ப்பு 3 ்‌ ப்‌ 

வ பிரம்மாஸ்திரமும்‌ இ a க்கே நாசமாகப்போகி றிது, இளை யபெருமா 
தீதில்‌ மாண்ட வா 
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விசாலமான ரணக்கள 





. ராக்ஷளனும்‌ ஜெயம்பெதுவாஜே?' என்று வஜோடிடங்சொண்டே. 
ர்ச்சைகெளிவதகற்கு முன்பாக இப்போதே உதவிசெய்யத்தக்க அ யாரி 
கள்‌ மராணமடையாம்‌ லிருப்பார்களேயானால்‌ ல்‌ தேடிக்‌ கண்டுபிடி.த்தக்கொண்‌ || 
| வருசன்றேனென்று ஒருகொள்ளிக்‌ கட்டையைக்‌ சைய்ெடதின து 
i இரததவெள்ளமாகிய சேற்றில்‌ நடந்து கற்றிப்போனார்‌. ன்‌ 
_வானரவீரர்களைத்‌ தேடிச்சென்ற விமீஷணாழ்வார்‌ தஞ்சனேயலை . 


கண்டு களையாற்றல்‌. 
கவி. 
வாய்மடித்‌திரண்டுகையு முறுக்கித்தன்வயிரசசெங்கண்‌ 
தியுகக்கனகக்குன்‌ நிற்‌ நிரணண்டதோண்மழையைத்‌ தீண்ட 
ஆயிரகோடியானைப்‌ பெரும்பிணத்தம்ளிமேலான்‌ 
காய்‌ன,த்தனுமனென்னுனஃ கடல்கடந்தானைக்கண்டான்‌. 


யின்மீது ளின்‌ ரன்கிற கல்‌ a பத்‌ தோ டும்‌ ன்‌ டு | ்‌ 


- தீதுக்கிடக்றெதைக்கண்டு, தமத கண்களில்‌ நீர்சொரியும்படிப்‌ பார்த்த, 
- உயிரிருக்கன்ற தென்பதை ஊடத்தறிந்து, தேகத்திற்‌ பஇந்திருக்கன்ற அம்‌ 


பகல க ர அதவம ல்‌. மேகஜலங்கொண்டு 


ன ல்‌ வரி தீதார்கள்‌, அப்பத்‌ கில்லான்‌ வ்கி 
உ நண ட. A அக்‌ ப தச ட்‌ ்‌ | 
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ஸ்ஸ்‌ அலில்கை்‌ ப வவயலிவகிவதுவடயவு மன்னை வணக 
வ வேல வவ ையவகதவ கணை: 





திருந்தால்‌ ஸ்வாமிதிருவுள்ள மெப்படி முடியுமோ? தெரியாதென்று, அக்‌ 
சாலாஞ்சனேயர்‌ ஒன்றுக்‌ தோன்றாதவராயச்‌ சற்றுஙிதா னித்து, நல்லது; சா 
ம்பவ ரெவ்விடத்திருக்கன்றார்‌ கண்டீரோவென்று வினாவினார்‌. அதற்கவர்‌ 
அடியேனுக்கு .அவசெங்கெயிருக்கிறாரென்றுக்‌ தெரியாது, அவரிறந்துபோ 
ரோ உயிரோ டி.ருக்கன்ருரோ தெரியாது. கானிப்போதுதான்‌ வருகிறே 
னென்றார்‌. அதைக்கேட்ட வாய்பு த்திரா அவரைப்பார்த்து, ஓ வெற்றியபெ 
றத்தக்க ராக்ஷசர்களுக்கெல்லா மிராஜசிரேஷ்டரா யிருக்கின்ற விபீஷணாழ்‌ 
வானே! அந்தச்‌ சாம்பவர்தருக்கு மரணமில்லை, ௮வரெம்கே யிருக்கின்றா 


மென்று பார்க்கலாம்வாரும்‌ என்றனா. 


ஆஞ்சனேயரும்‌ விமீஷணரும்‌ சாம்பவந்தரைத்தேடி. யவரிடமடைய 
அவர்‌ ஸ்வாமியின்‌ கமசங்கதிகளை வினவ இவர்கள்‌ சோல்லுதல்‌. 
கவி. 
அன்னவன்‌ றன்னைக்கண்டா லாணையேயரக்கர்க்செல்லாம்‌ 
மன்னவவெம்மைவிட்டு வாழ்விக்குழுறுஇவல்லான்‌ 
என்னலுமுய்ந்தேமைய வேகுதும்விரைவினென்னாச்‌ 
சிவனெறியருளிற்சென்றார்‌ சாம்பனைவிதியிற்செர்க்தார்‌, 
அந்தச்சாம்பவர்தரைகச்காண்போமானால்‌ நம்மைமறுபடியும்வா மச்‌ செய்‌ 
யதீதக்க யதீதனங்களை நிறைவேற்றுவதில்‌ வல்லவராக்கும்‌. என்று சோன்‌ | 
னமா த்திரத்தில்‌ விபீஷணாழ்வான்‌, ஐயா அனுமானே! அப்படியானால்‌ நாம்‌ | 
சக்கொமாகப்‌ போகலாம்‌ வாருமென்று கொஞ்சதூரம்‌ அந்த விருளிற்போனா . 
ர்கள்‌. சாம்பவரைத்‌ தங்கள்‌ நல்லவிதிவச ததால்‌ அவ்விட ததிற்‌ கண்டார்கள்‌, 


அதிக வார்த்திகத்தினாலும்‌, பிரம்மாஸ்திரம்‌ அழுந்தத்தைத்ததினாலும்‌, || 


தேகத்திலுண்டான காயவருத்தத்தினாலும்‌, மூச்சொடுங்கி ஒன்றுந்தெரியா 
மல்‌ மயங்னெமனதை யுடையவராயிருந்தம்‌ ; இந்த ஆஞ்சநேயரும்‌ விபவ. 
ணாழ்வானும்‌ வருகின்ற சந்தடியை வச்‌சிரமுஷ்டியை யுடையவரான அச்சாம்‌. 


| 


பவர்‌ தம்முடைய செவிகளாற்‌ கேளவிப்பட்டு, இங்குவரப்பட்டபேர்‌ விபிஷ . 


ணாழ்வானோ? என்னை அடி மைகொண்ட ஸ்ரீரா மமூர்த்தியோ? அனுமானோ? ie 


அல்லது எளியேன்பொருட்‌ டையோவென்று இரக்கமுற்றுக்‌ கிருபைசெய்‌ 
யும்படியாகவருகின்ற தேவர்களோ? மகாரிஷிகளோ? மற்தியாவரோ அல 


யேன்‌. பகைவர்கள்‌ நம்மைக்‌ கொன்றுவிட்டுப்‌. போ னபடியால்‌ அவர்கள்‌ வ. 


மாட்டார்கள்‌. நம்மை ரக்ஷிக்க த்தக்கவர்களே வருவார்கள்‌. என்று ல. a 
த தம்முடைய அயாசந்தீர்ந்து; தமதருகில்‌ வர்‌ துகின்று மலயில்வீ முமருவி ப A 
போலக்‌ கண்ணீர்சோரும்படி அழு அகொண்டி ௬ுக்கன்‌ றவர்களை உணர்ந்து, | 
கண்ணேமூடின படியே, யா குணபூஷணர்களாய்‌ வந்து என்ன ர்‌ டக்‌ | ்‌. ள்‌ 


றவர்களே! நீங்கள்‌ யாரென்று கேட்டனர்‌, 


இப்படிகேட்ட சாம்பவருடைய வாக்கியத்தை வினவிய விபீஷணுற்வா 


| ரானவ ர்‌ என்ன்‌ தரம்‌ ஷ்‌ அ அக்ற்த்‌ பணத்தால்‌ பக்தன்‌, த எ 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
அவரை யின்னாரென்‌ மதிகது, ஜயா விபிஷணாழ்வானே ! ep தத \ 
நிற்கின்‌றவர்‌ கை டன அப்போது அஞ்சரேயர்‌, ஐயா வெற்‌ 
இியாளரே! உமக்கு மங்கலமுண்டாகக்கடவ ௮, அடியேன்‌ அனுமான்‌, இ 
கோகண்டனிட்டேன்‌: என்றுசொல்லக்கேட்ட சாம்பவந்தர்‌ மனமகிழ்க அ, 
ஐயா மகாஅபாவனான மாருதியே! இணியெல்லாரும்‌ பிழைத்தோம்‌. இணி 
யாதொருகுறையுமில்லை, என்று மிகுற்தகளிப்புடனே ஓங்கி உச்சாகங்கொ 
ண்டு நின்று, ஐயா! இர்திரஜித்து ஏவினது பிரம்மாஸ்நிரமே யானபோதி 
அம்‌, வேதத்திற்கும்‌ வேதம்போ லெழுற்‌ தருளியிருக்னெற ஸ்ரீராமமுர்‌ தீதி 
யை ஒன்அஞ் செய்ய மாட்டா தென்னும்படியான அவருடைய வல்லமையை 
அ கியிலேயே தெரிர்‌இருக்வெறேன்‌. இப்போது அந்தச்‌ சர்வலோகநாயகரா 
ன ஸ்ரீராமமூர்த்தி என்னசெய்கின்றுர்‌? அதைக்தெரிவியு மென்றுசொன்ன 
தைக்கேட்ட அஞ்சனாதேவி புத்திரர்‌ கைகூப்பி, ஓ எம்பெருமானாயெ சாம்ப 
வரே! ஸ்வாமியானவர்‌ இளையபெருமாளுக்குத்‌ அன்பமுண்டான தென்று 
மிகுந்த அக்கத் துடன்‌ மூர்ச்சையா யிருக்னெறாரென்றார்‌. 
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சாம்பவந்தர்‌ சஞ்சீவிமருந்துள்ள மலையைக்கோண்டூவர அஃதிருக்குமிடத்தையுங்‌ 
குணத்தைம்‌ ஆஞ்சனேயர்க்கு அறிவித்தல்‌. 
| குவி, | 
அன்னவன்‌ றன்மைகண்டா லாற்றுமேயாக்கைவேறே 
இன்னுமிரொன்றேமூலத்‌ இருவருமொருவரேோயால்‌ 
இனனஅடெப்பத்தாழா விங்னியிமைப்பின்முன்னர்க்‌ 
கொன்னியல்வமிரத்தசோளாய்‌ மரும்துபோய்க்கொணர்‌ இயென்றான்‌, 
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அதைக்கேட்ட சாம்பவர்‌ - ஐயா! உள்ளதுதான்‌, இளையபெருமாளுக்கு |. 
ஏதேனும்‌ வருத்தமுண்டாகக்‌ கண்டாரானால்‌ தாம்‌ சஹிப்பரோ? அவர்களி | ப 
ருவருக்கும்‌உடலிரண்டு, உயிர்‌ ஒன்று. மூலவஸ்அக்களானமாநாராயணர்களே 
இப்போது ராமலகஉாமணர்களாக வந்திருக்கின்‌றவர்களே தவிரவேறல்ல a 
தக நிலைமையிருக்கட்டும்‌. மேருமலையை யொத்த தோள்களையுடைய வ. வாயுபு | 


த்திரரே! நீர்‌ கூணப்பொழுதஅக்குள்ளாகப்‌ போய்ச்‌ சஞ்சீவியைக்‌ கொல்‌ | 


டுவா வேண்டும்‌. நம்முடைய வெழுபதுவெள்ள வானர சேனையும்‌, தி 
மூர்த்தியும்‌, இளையபெருமாளும்‌, இந்த சான்று லோகத்தவர்களும்‌, தா 1 
தேவதையும்‌, ஸ்வதப்பிரமாணமான வேதமும்‌, உம்மால்‌ வா ழவடைர்தன, 
ஐயா அதிபலாஷ்டியரான அஞ்சநேயரே! தாமசியாமல்‌ நான்‌ சொ: ர 
-னபடியே சஞ்சீவியைக்‌ கொண்டுவாப்‌ போகக்கடவீர்‌, அந்தச்‌ சஞ்சீவியா & 
து எங்கேயிருக்கன்றதென்றால்‌? இந்தச்‌ சமுத்திரத்தைத்‌ தாண்டி வடக்குழு. ப 
கமாய ண ர ன்‌ கிர்‌ டல்‌ வக i 








ட்‌ | வரு. = tek (1 hj பர அம்‌ 14 ஷி ட்‌ பூரீ அப *ர 6 1 க்கிட்‌ ப்பி உள்ல ட! வல்லி வ வச்‌ த்‌ கர்‌ மயி ரு ஓ ர்‌ சரி . 1 i ! அ 
0 ட்ட ல்‌ வ Mea} oA A A வல்வில்‌ ய்‌ பத a பரி பி AN | | . ்‌ 
ட்டா ம்‌ | டல ஸா பு 1 ர ம்‌ ம்‌ ப 
பள்‌ கல 
திவ ஆப! மழு்து 
்‌ 
0 
Fe டி ்‌ ¢ 45 Fi ம்‌ | 
உயுத்த, காண்டம்‌. | i 
ராக ளா! அம்தப்‌ பருவ்த்தடி்கப்பரல்‌ வடக்கே நன்பா 
ஓ சிமரஷ்டரே! அந்தப்‌ பருவதத்திறகப்பால்‌ வடக்கே ஒன்பதினாயிரம 
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னாயிரம்‌ யோசனைதூரம்போனால்‌ சகல பர்வ கற்களுக்கும்‌ பெரியதான மகமேரு . 


வென னும்‌ வடகிரியி ருக்கி ன்றது, பகைவாக ருடைய ப லங்‌ களை யெல்லாம்‌ 


க அவக னச்‌்‌த ப அரை அல அலகை தினி. 
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ய 2ததகாற்‌ ரோற்கச்‌- செய்வதாயெதருதிதொள்களையுடைய அஞ்சனேயரே ! 


சவ 


அச்தமலையின்‌ விசாலத்கைக்கணக்கடின்‌, எம்ப்பசகிகரண்டாயிரம்‌ யோசனை 
௮ி/5200 மா விசாலத்லைக கடின, முப்பததமண்டாயிரம சனை தா 


டயரை அல 


மாகும்‌. அம மெருவைத்‌ தாண்டி ஒன்ப இனா யிரம்‌ யோசனை ாரஞ்சென்‌ 
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முல்‌ - அச்சமலையின்மீ அ இறந்தவர்களைப்‌ பிழைப்பிக்கின்‌ ற அமித சஞ்சீவி 
யென்ற :ஒருமருர்திருக்கின்றது. தேகம்‌ துண்டு துன பத்ர ர 2 
மயில்‌ ற ஒரு (௪5 (02.௮ வ்றது. மதக அண்‌ துண்டாயப்‌ ளந்தாலும்‌ 
பொருந்தச்செய்‌ யும்படியான மருொன ிருக்கின்ற ௮. அய சங்கள்‌ தைப்ப 
தினாலுண்டாகய இரணத்தைப்போக்கு மருக்தொன்திருக்கன்றஅ, உருவம்‌. 
மிசஅபோனால்‌ அந்த உருவத்தை3யமீட்டுங்‌ கொடுப்பதான ஒருஈல்லமருக்‌இ 
ருக்னெறஅ. இப்படி பப்ட்ட மருந்துகள்‌ நான்கும்‌ சேவர்கள்‌ பாலசமூத்‌இ. 
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ET தவ அவியல்‌ அவர்‌ வம க, 


கைய 


4 ய்‌ ] ன ஓ டு » v ச. லது ௮. j ன்‌ ட ப ளி டி ்‌ ல 
டத்து வைத்தருக்கின்முரகள்‌. ஈான்குவேதங்கட்கு மெட்டாத பரஞ்சுடரா 
்‌ 7 | 5 கிஷ 2 ரூ 2 ட ப்‌ ௪. ய்‌ 
அய நாராயணா தத வாமனாவதாரத்திலுலகங்களை யளர்சகாலத்‌தல்‌ யான்‌ 
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௩ ஷர ன ட்‌ உ ல்‌ உள 4 ர ்‌ ்‌ 
முரசஞ்சாற்றிச்‌ சுற்றிக்கொண்டு வர்கேன்‌, அக்கால்‌ அம்மலையை 
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னு தம வை அணைய ம்‌... னு 


த்‌ எ. அ வைகி 


_ க்கண்டு அங்குள்ளமுனிவர்களை இஃதியாதென்று வினவினேன்‌ அவர்‌ அச்‌ 
சஞ்சிவிமலையின்‌ . பெருமையை எனக்குச்‌ சொல்லிஞார்கள்‌. ்‌ 
ரு க. 5 ரூ . 1S ன்‌ 7 ல்‌ | ்‌ 
ஐ ௮பாயகளுச சம்பதலுஞூ.௰ஃசுலலாத அனுமானே i இந்தச்‌ சஞ்சவிம 
ருந்த அநேக தேவர்கள்‌ காத்துக்கொண் டிருக்கின்றார்கள்‌. நீரவர்களைக்க 
கு ம்‌ ்‌ ள்‌ யல்‌ 5 3 A » ந்‌ பதி பிட்‌ 5:10 © 
ண்டு பின்னிடையா மீதயம, ர ட்‌ டி. கு மடய்காததாய நெய்‌ 
பூசி வசிகளையுடைய தான ஒழு கழுத எட மு கொண்‌ டிருக்கின்றது. நீம்‌ on 
செய்யவேண்டிய அறஷ்டானங்களின்‌ மபா அச்தன்மையை முடித்து உம்‌. 
து . பரு ௪ ப்‌ ்‌ 
அ Gr LT 1 i ட்‌ படத டு ்‌ ்‌ ட்‌ E> ட்‌ 
த 1 வறு ரக i செயகபோகாவிட்டால்‌, அந்தமருகஅகள உமது 
கண ணுக்கு அகப்படாமல்‌ மறை துவீிம்‌. ஜாகஃரதையாயிருக்கவேண்டிம்‌ 
பட்‌ சட்னு பஞ்‌ . - . ்‌ 

என்ப அதிவிலதிககிரேஷ்டரான சாம்பவரான வர்‌ வேண்டிய அடையாளக்‌ | 

1 i I ப 3 ட்‌ உ சரி ்‌ ° ர ்‌ 
னையும்‌ அனுபொகங்கணையஞ்‌ சொல்லி, மருந்தை யெளிதிம்கொண்வெத்த | 


லைகா த்த ரிவி னைக்‌ ய அவவ க்க. ல்‌ உப அ அவ வ்கம்‌ அவைகளை க்கல்‌. கை க வலைப்‌ கய் கைதான வதன தகதத த்க்‌ 
வ வளிவ்ண்‌ வனச்‌ ர்கள்‌ னவை சனல்‌, ணகர கனை கரைய வகைககைகைவவதயயக அட ல கணை 
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| ௫௪ தக்திரமுஞ்‌ சொன்னர்‌, 
(ஆஞ்சனேயர்‌ விஸ்வருபங்கொண்டு சஞ்சீவி மருந்தள்ள மலையைக்கொ 

ஆகாயம்‌ பாய்தற்‌ சிறப்பு. ப 
4 சங்கி துவேபணியாூ னிறர்தோரும்பிறர்தோ மா யெங்கோற்கியா ஓம்‌ | 
. இலகடையுநெய்சாகத்‌ ஜெருட்டர்போபெனச்சொல்லி யலமைதீநீர்கதான்‌ 
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பட பயன்‌ ப்‌ ர, TG (4 ரச்‌ 1 ம்‌ 
ஸமத்‌ கம்பராமாயண வசல ர்‌ படல்‌ A ட 
பக a டச்‌ ல்‌ னி டு ந a! 


ப அல்லி ன ஓயா பன்னி த கு] 
ட்‌ இப்போதே விடை மொடல்‌ ருரூலீரானால்‌ த இறுலமைகி னித க | 
ட தவர்களானார்‌ கள்‌. எம்முடைய ஸ்வாமிக்கு யரதொருபொல்லாங்கும்‌ இடை. 
மூறும்‌ வராதபடி நீங்கள்போய்ச்‌ சமீபமாயிருஈது, உபசாரஞ்செய்து தற | 
கல்‌. சொல்லிக்கொண்டிருங்கள்‌. இதகோபோய்வருமறேனென்‌ தவர்கள்‌ த 
்‌ ண A ந்த டல்‌ 2 அப ழி 
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மங்கள்‌ நெறிதீதுஙிற்க விசைகொண்டு சழும்பினபோது அந்த லஸ்‌ 
காபட்டணமான அ சமுத்திரத்தில்‌ முழு மகிப்போடுன்ற சப்பலைப்போலக்கறு ன்‌ 
ரதன்‌ ல சுழன்றது. இவருடைய வேகத்தால்‌ திவ வ பாள 


ம்பாளமாய்ப்‌ டப்‌ 5 வடக சா பச்சக்‌ 


i பித்து ண்‌ ல கர்ப Mo அனுமான்‌ பாப | 
மூது பெரியமலைகளெல்லாம்‌ அவருடைய வேகக்தாற்பெயர்ந து பின்றோடர்‌ ட 
நீனு வடமுகமாய்ச்‌ சாய்ந்துவிழ்க்கன. அவர்தேகத்திறறர்த சண்ட ருக்‌ 


காற்தினால்‌ பிதாவாகிய வாயுதேவரு கரன்‌ ட்டது $ று. | 
- . 4 தேவர்‌ கெளல்லாம்‌ பேசிக்கொண்டார்கள்‌. ப ப ட மி இ 


இப்படி. மாருதியானவர்‌ அகாசமார்க்சமாய்ப்‌ போகின்ற. வேகத்‌ னா ல்‌ 


டல்நீர்‌ வற்‌. ரிப்போயிற்று மேகங்கள்‌ திய்ந்துபோயின. பெருங்காடு 

ளல்லாம்‌ வெந்து கரியாய்ப்போய்விட்டன. முன்னே காற்றோடவும்‌,. 3 

1 தன்‌ ன்பின்னே கடலோடவும்‌, மகாவிசையுடன்‌ செல்கின்ற ஆஞ்சகேயருடை। ப 

கட இரு! ந மேனியான அ பின்னேபோகவும்‌, இவ்வாறு சகலவுயிர்களும்‌ உள்ளங்கு 

ப ll ழைர்‌து போகும்படிப்போடுன்ற . அவருடைய உருவத்தைப்பார்த்து;. எலன்‌ 

3 ட்‌ | கிம்‌ ர a த, மன்‌ புக்‌ ர்காட்டி சர. 
ட மென்ன மிராகர்கள்‌ வரிககன்ற 
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யண்டு போய்விட்டதென்று பேசிக்கொண்டார்கள்‌., இந்தப்பிரகாரமாக அனு, 
“தேயா மேகமண்டலச்தைத்‌ தாண்டிச்‌ சூரியர்களுஞ்‌ சர்‌ திரர்களுகின்ற மண்‌ 
_லஙகளைக்கடந்து, ஈக்தத்திரங்கள்‌ வாழுகின்ற எல்லையையுக்‌ தாண்டிப்‌ 
போம்‌, எல்லாச்‌ சாம்பிராச்சியங்களையுமுடைய தேவர்கருச்குப்புகலிடமான 
சுவால்கலோகத்தைத்தாண்டி, மூலதாமரைப்‌ புஷ்பத்திற்‌ பிறந்த பிரம்ம 
லோக மின்னங்கொஞ்சற்தூரம்தா னிருக்கின்ற தென்னும்படியாக உயர்ந்த 


| விஸ்வருபத்தடனே புறப்பட்டிப்போயிஞர்‌. 


இவரைப்பாரதத சவாக்கலோசகவாகெளான கெவர்களனிற்‌ கலா வெற்றி 
பெற்ற சுருடபகவானாக்கும்‌; அதனால்‌ ஸ்ரீயப்பதிவசிக்‌ ன்ற ப.ரமபதத்திற 
' கூபபோக௫ன்ராரன்றார்கள்‌. சில்ர்‌ பிரம்மதேவர்‌ தம்முடைய லோகத்திற்‌.. 
குப்பொகின்றாரென்றார்கள்‌. சிலர்‌ இவர்‌ மூன்றுகண்களையடைய உருத்திர 
மார்க. யென்றார்கள்‌. சிலர்‌ தமக்குத்‌ திருவுள்ளமான மான்குவேக 
ங்‌ கர மெட்தெற்கருமையாய்‌ திருஉருவத்தைக்கொண்டு இந்தப்பிரா ல 
வருத பூமியில்‌ விளையாடுகின்‌ ற ஸ்ரீயப்பதியே என்ரார்கள்‌, இவரு பட 
டைய திருமேனியினளவைத்‌ தெரியக்காணலாமென்று இமைகொட்டு முன்‌ 
பாக ஈமது கண்ணறிவைச்‌ செலுத்தினாலும்‌ இன்னுங்‌ காண்கிற தற்கு 
அளவுடையவராகக்‌ காணப்படவில்லை. இவர்‌ பரமபதத்திற்குப்போ 
இறவராய்க்காணப்படுகிரு சென்று. அரேகஜதேவகணங்கள்‌ சொல்லிக்கொண் 
டார்கள்‌. சிலகெவர்கள்‌ இது உருவமென்றுர்‌ கள்‌, சில தேவர்கள்‌ இது உ. 
ரூவல்ல கிபி ன்‌ சில தேவர்கள்‌ இந்தப்‌ பிரகாச முள்ளமேணி அரு 
வென்றார்கள்‌. சில தேவர்கள்‌ இஃ தெல்லாவண்டங்களுக்கு மேலாகவிருந்து 
இந்தவண்டங்களெல்லா மூண்டாகிற தற்குக்‌ காரணமாயிருக்கன்‌ற வஸ்து | 


வென்றார்கள்‌; சில தேவர்கள்‌, இதுகாற்றுக்‌ கதி தவதை யேன்றார்கள்‌. 


இந்தப்பிரகாரமாக எல்லாக்காரியங்களையு நிச்சயித்த றியவல்ல புத்திமா |! 
ன்கள்‌ இரந்த ஆஞ்சகேயருடைய விஸ்வரூபப்பிரகாச த்தை இன்ன படியென்று | 
தெரிந்துகொள்ளக்‌ எக்தியற்றவர்களாய்‌ விட்டார்கள்‌. தாமரைமலர்மேல்‌ | 
வாசமாயிருக்கின்ற பிரம்மாவினுடைய அண்டம்வரையிலுயார்து மத்திய 
வாகதீசமெல்லாம்‌ தம்முடைய உ.ருவதிஅக்குள்ளடம்கி மறைந்‌ போகும்படி Mil 
யாகவும்‌- மேருமலைபோன்‌ ற மீதாள்களின்‌ விச்சினால்‌ அண்டப்பித்‌ திகை தே | 4 
பகவ ன விசைகொண்டெழும்பின அந்த வாயகுமாரருடைய இரு. 
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பாதர்‌. இது ஈம்மையேபகட்மொயின்‌ பேதையரைப்‌ பகட்டுதல்‌ ப இதற்கரு 
மையோ ? என்று சத்தியமாக நல்ல உறுதகளான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்ல 
யூங கேளாமல்‌, ஒரு பெண்வார்‌ த்தையைத்‌ தடுக்கமாட்டாமற்‌ போனபடி 1 


லிக்தப்பழி அணியாக நின்றுவிட்டது. ரகம 


ப இல்‌ அ 
ஆ. 
NSE AT போர புல்‌ A CEA தட ம்‌ ம TTT SE TTT 





- rr i பகை 
i து TN TN TT TTT வளையமும்‌) 


க்‌ த்‌ த யை ல்‌ னை வவககைன் வினைக அர்க்ய 


க 
ED அண்வ்தக்கைள்‌ வவ வைகிவ வைமிவே ப கலமும்‌ ்டுடமை: 
க லலி 


ல்‌ 


ஐயா ௮ ன்பர்களே! அஃதிருக்கட்டம்‌; இராவணனைக்‌ கண்களா 

 அவனேட யுத்தஞ்செயது என்வல்லமையைக்காட்டி. அவனுயிரைவார திரம்‌ 
| விட்டுவிட்டு, நான்‌ பூர்வத்திற்செய்த பாவவினையால்‌ எல்லாருடைய 
(ிழக்கும்படிப்‌ பண்ணின ன்‌ கவன்‌ கன்‌ 
(கஞ்‌ செய்தபோது, இலக்த மணன்‌ 








TTT TIT TTT PTET TIT றை TD TE TENET AISI Wi 
RS 
உயுத்த காண்டம்‌ 405 | 


செய்ய வேண்டுமென்று நினைத்துப்போய்விட்டேன்‌. அதனால்‌ நம்முடைய 
சேனைகளெல்லாம்‌ அழஜிந்துபோய்விட்டன. இலட்சுமணனு மிறந்துபோ 


னான்‌. நானுமிராக்ஷசர்களைச்‌ செயிக்காமற்‌ போய்விட்டேன்‌. 





அதலால்‌, இனியிவ்விடத்திலிருந்‌து இப்படி பலஹீனசசன்மையைச | 
சொல்லிக்கொள்ள வேண்டியதில்லை. இந்தரணக்களத்தி லிறந்துபோன அதி 
சூரவான்‌௧ளான எனது நேயர்களை யெல்லாம்‌ காணும்படி நான்‌ தே 
வலோகத்‌ £ற்குப்போய்ப்‌ பிறக்கெறதே நல்லது, இல்லாவிட்டாற்‌ காணமாட்‌ 
| டேன்‌. என தம்பியையும்‌ என da i மிழந்தபிறகு ரூ அஷ்ட ர்க 
| ளான ராக்தசர்களையெல்லாங்‌ சொல்ல அஸ்திரப்‌ பிரயோகஞ்செயத, இராவ 
| ணனுடைய உயிரைவாங்கித்‌ தேவர்களுக்கு தவிசெய்‌ ஐம்‌ நானதனாலடையப்‌ | 
போகின்ற லாப மென்ன ? என்தம்பி இறநதபிறரு லெனக்காக 
ர அரக்க றத ? எனக்குப்‌ பெருங்கர்‌ தீ த்தி A இரா 
ச்களெதற்கு ? தர்ம்ம 





ஜரக? யம்‌ சற்கு! ப வி. ரமெத ற்கு ! P இனியவர்களான பந்து 
மெதற்கு ? சாஸ்தரக்கேள்வி யெதற்கு ? உண்டாக டத து வேத 
விதிப்படி உடக்கிறதேதற்கு ? பிரபுத்துவமெசுற்கு? ஆ ! ஆ! என்னுடைய 
இரக்கத்தையும்‌ பாழாக்கி, இலட்சுமணனையும்‌ டவல்‌ இப்போதிராக்ஷ்சர்‌ 
களயெல்லாங்‌ கொன்று விரதத்துவத்தைக்‌ ச பெருந்திரு 
டனும்‌ வஞ்சகனுமாடி விடுவேன்‌. இணி மாண்ட பொவதே யல்லாமல்‌ ட்‌. 
செய்யத்‌ தக்ககாரிய மேதேனுமிருக்கன்‌ தோ ? 





க 
- ன லவர்‌ ஒன உதை உ க கலாட்ட 


ல ச இப 
(21 சரத்ச 
ட கை 
க பரவவும்‌. 
டை த்‌ தள்‌ த வ்‌ த்‌ விஷம்‌, 


ட 
பறி களி]. 0: நும்‌ 


மேலும்‌-இவ்வுலகத்தில்‌ வல்லமையுள்ளோபரெல்லாம்‌ இகைக்கேட்டால்‌, 
முன்னே தகப்பனையிழந்தான்‌. பிறகு ஐடாயுவென்பவரு மாண்டார்‌. தனக்‌ 
குமிகுக்த அன்புள்ள இஷ்டர்களு மடிர்தார்கள்‌, தன்னையெல்லாவிதத்திலுல்‌ 
காத்‌அக்கொண்டிருந்‌த தம்பியும்‌ இறந்தான்‌, சீதையையிழர்துபோனான்‌. இப்‌ I 
படி.யிருக்தும்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ இருக்கின்றான்‌. என்றுபலவாய்ச்‌ சோல்லி 
க்கொளளுவார்களே: நானிராக்ஷசர்களை யெல்லாம்‌ வென்று மூலவோறக்‌ || 
கொன்று அயோ த்தியைச்சேர்ந்து, ச௪ற்ருணவானுர்‌ அணைவனுமானதம்பியை ட 
யிழந்து நான்மாத்திரம்‌ உயிருடனே வற்துவிட்டேனென்று மதிழ்க்து இராஜ்‌ i i 
ரி யபாரஞ்‌ செய்றெ அ மிகவுநன்றாயிருக்குமல்லவர ? இவ்வளவு ஐஸ்வரியமும்‌ 
இந்த லோகத்தினனவாகவே கின்னுவிடும்‌. ஆனபடியால்‌ இவைகளெனக்‌: 
கொன்றும்‌ வேண்டாம்‌. இப்போதே யென்பிராணனை என்தம்பியுடனே மூரி 
| அண த க்‌ கன்‌ ஜா 





டடத 


“தைவ துகளை. 


க வை கண டை 


1 தெபதக்ப்னு விழவு. மபடபபலரச த்‌ 


2 வடக்க 
நீல்‌ 



















க 1 
pe ட ந த ல } தாத்‌ கர்‌ த ய ம்‌ 
வல்வில்‌ கில்‌, தமத & ட்‌ ர NN வலவ வர nin a ச்‌ த்‌ தியாகச்‌ எ] மப அல அழ அ டர அ, உழல ப்பு அத்திரி ப 2 ஸூ ட்‌ தக்‌ இலக்‌ 
- crs ்‌ ட ம்‌ ன்ட்‌ ய ட TN ONIN YONA PN TS சவள்வ்‌ அடவ அவவ ணத செய்வர்‌ அனி வலன்‌ கள ள்ளன வரச அவன்கள்‌ அரண்களை எ பவனி 
நஸ்‌ 2. ந அர்க்க ச நதி லில்‌ டம்‌ படக்‌ வஷல்பல்டஸ்‌. அடா ஆபச 1 


ட NS பசி அகட கர ட A 


| 
| லொர்கள்‌. தேவரிரே பிறகு உம்முடைய அரந்தகல்யாண குணங்களையெல்‌ 


|! 


லாக்‌ தெரிர்தருளப்‌. போகின்றீர்‌, இப்பொது இந்திரஜிக்துவிட்ட அயுதம்‌ 
இராம்மால்தமென்று கெரிர்துகொண்டோம்‌.. ௮3%தெப்படி. யென்றால்‌ - 





| இளையபெருமாள்மீதும்‌ அளவில்லாத வானரவீரர்கள்‌ மீதும்‌ பாய்ந்து, யா 
வரையும்‌ ஏககாலத்திலே ரணக்களத்தில்‌ வீழச்செய்‌ தவெத்தியினாலே தெரி 


கின்றது, ஓ மன்மதாகாரரான ஸ்வாமி! இது சத்தியமான வாக்காகும்‌, 


ப்‌ 


be 2 = ௪ ௩ ° ° ப ° 5 ட்‌ ம 
அந்தப்‌ பிரம்மாஸ்திம்‌ இந்திராதி தேவர்கள்ம்‌ ம்‌ தானவாகள்‌ பே 
ரிலும்‌ விட்டபோதிலும்‌, அவர்‌ கள்‌ பிராணன்களையெல்லாம்‌ உண்டுவிடும்‌. தே | 


| 400 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌: 


வரொருவரைமார த்திரம்‌ ஒன்றுஞ்செய்யமாட்டா அ. ஆதலால்‌ தேலரிடத்தி i 
ற்குவாராமல்‌ மறைந்துவிட்ட த. இது பிரம்மாஸ்தா மென்பதற்கு வேறு |. 
| சாக்ஷியும்‌ வேண்டுமோ? 


| 
} 
| 
1, 
னி 1 
i ம்‌ ச்‌ 
5 1 
ட 3 
வல்‌ ன்‌ சி 


மூர்ச்சித்திருக்கும்‌ இளையபேருமாளாதி வானாவீரர்களை யெழுப்பும்படி 
ஆஞ்சநேயர்‌ சஞ்‌€விபர்வதங்கோண்டுூ வரச்சேன்றன ரவர்வந்தவுடனே 
யாவருமேழுவரோன்று சாம்பவந்தர்‌ சுவாமியின்‌ மனதைத்தேற்றிச்‌ 
சந்தோஷிடிபித்தல்‌. 
5 கவி, 


பெருக்திறலனுமனீண்‌ ெர்வுபெற்றுளான 

அரும்‌ துயர்முடிக்குறு மளவிலாற்றலான்‌ 
மருந்‌திறைப்பொழுதினிற்‌ கொணரும்வாய்மொழி 
பொருந்தினன்‌வடதிசைக்‌ கடிதுபோயினான. 


பணனிவரைகடந்தனன்‌ பருப்பதங்களின்‌ . 
தணியரசதன்பு ஐம்‌ சவிர்ச்‌ துசார்க்துளான்‌ 
இனியொருகணத்‌தின்வக தெய்‌ தமிண்றெ 
அ துடை த்திசொல்லையோய்‌ ய, 





ஓக எங்களாண்டவரே! தாம்வருத்தப்படாதேயும்‌அ இல பலவர்தரான ௮ 
| ஞ்சனைகுமாரர்‌ மூர்ச்சைதெளிந்தார்‌.. அவரெல்லாருடைய அன்ப 
| கும்படியான வல்லமையுள்ளவர்‌. எல்லாரையும்‌ பிழைப்பிக்கும்ப। 
1] இவிமருக்தைக்‌ கொண்டு ஒரு. க்ஷணப்பொழுஅக்காள்ளாக வரு 
i வ்‌ தம்‌ பண்ணிவிட்டு. வடக்கே. போயிருக்க ன்றார்‌. அவ! வரி 

ர்‌ மவத்பர்வதத்தைக்கடந்து இ டன எத்து சனி 


| டா தட்ப க க. 


்‌ ததன்‌ 
ப ட 
5% ப்‌ 1 த ம்‌ 
பபபல ப மவலை வில்லை மகான்‌ ்‌ ்‌ 
ர 1 








த ட ம த்த ப்‌ விவகவக அலை 


ப 
உ. நதி க்‌ டி ப்‌ ப தி படம்‌ பைக்‌ ப்பத்‌ ப்‌ ஆட்கட பப பெட்ட ஆதி 
டட இது பதத வன்ன mT a TI வபாய்‌ பதனம்‌ வலவ Te Te சல்வா ட வ வனி TTD re Te Trp சங்கில்‌ வ வலவ ERT டர 
ழா ல்‌ தன்‌ ‘i சக பணியாமல்‌ ஸ்‌ படட ங்கு வகைய அஷ்டகம்‌ அவம்‌ லத்த ௪ கை ப்ப 


| 467 
|! உயுதீத காண்டம்‌. 


ஆக்னைவயா வகையை க அனவ அசைய அன வவ வலக வைய ய இ*வ்சய யப வ அடவ வை அவையவை வைக வடக வவவைவளைளவக சவககதனவகை வ அதைனிவைைகை 





| யாமளரூப்ரான ஸ்ரீ விஷ ணுசூரர்‌ ததியினுடைய சக்கராயுதமான அ அவற 
| றமையொருவரு மபகரிச்துக்கொள்ளவொட்டாமற்‌ காத்துக்கொண்டிருக்னெ 
4 | ம பூ டி » க டு ட்‌ ஸு ல்‌ . ௪ ௪ ்‌ ன . 
ஐ. அம்மருந்துகள்‌ உத்தர குருதி த ரத்திற்கப்பா லிருக்கின்றன. சுவர்‌ 


பி - (0 டு ப்‌ பன்‌ ஓ ~ ய்‌ ப வல அ ல்‌ » ம அபக - 
| ச்கலோகத்தி லிருப்பவர்‌ களும்‌ _9/ தைப்போயப்பராக்து வததவாகள. அலலா 


| 

வரே ! அந்த வி 

N ஓ சாவலோக சரண்யரான எங்களாண்டவரே ! அந்தச்சஞ்௪6 மருந அ 
1 ப 

 உண்டரானகாலமுதல்‌ அவற்றை யாரும்‌ கையால்‌ ட்ட அதல அமிச்ததது 
டன்‌ உண்டான வல்லமையால்‌ சுவர்க்க மத்திய பாதாளமென்று சொல்லப்‌ 


ல ர்கள்‌ லோகங்கணஸ்‌ அதயிற்‌ சிருஷ்டி தத பிரஹம்மசேதேவ ரீறந்தபோதிலும்‌, 


ன்படுதான்று, முறிந்த அவயவங்களை ச்‌ சேரும்படிச்‌ செய்யம்‌ சக்கானகரணி 
யென்பதொன்று,. போனவுயிரை மறுபடியும்‌ இருப்பும்‌ மிருகசஞ்சீவிகியென்‌ 
பதொன்று. மேனி யழிர்‌ தவர்‌ களுக்கு மறுபடியும்‌ அந்த மேனியை உண்டா 
க்கும்‌ சமனியகாணி யன பதொன்று, இப்படி நான்ருவிக மருந்தகளிருக்‌ 


ன்றன, ஓ மூலகாரணவஸ்துவானவ வரே ! அக்கு மருக, துகள்‌ நிச்சயமாகவாப்‌ 


அவருக்கது அருமையலல, என்று வணங்கிச்‌ சரம்பவர்சொல்லவே, அகவ 


தியம்‌ சந்தொஷித்தவரைப்போலத்‌ தோன்றினார்‌. 

ஆஞ்சனேயர்‌ சஞ்சீவிபர்வதத்தைக்‌ கொணர்தல்‌, 
க்வி, 

பொன்மலைமீதுபோய்ப்‌ போகபூமியின்‌ 

நன்மருர்‌ துதவுமென்‌ றுரைக்சஈல்லுரைக்‌ 

கன்மயமில்லையென்‌ றயிர்ப்புரீங்கனேன்‌ 





என்னலும்உட இசை ட லது. 







.. அப்போது ஸ்ரீராமப த்இரர்‌ அச்சாம்பவரைப்பார்த்து, ர சர்வோத்‌ 
அ நீர கூறியவனைத்தஞ்‌ சரியே: அனுமான்‌ மேருமலையி அப்புற 





அவருடைய பிராணனைய மறுபடியு மூண்டாக்டிவிடும்‌, அவற்றில்‌ தேகத்திற 
திற்கு அயுதமுனையா அண்டா யப்புண்ணை நீக்கிவிவெகான எஏல்லியகாணி௰௰ : 
6 (ஆன்‌ oO a 


போகின்றன. வாயுஞுமாரரானவர்‌ தர்ம்மமே தமக்குக்காட்ட அவற்‌ 


கார மமகாரங்களை யாவருக்குநீக்கி ரகதிக்கின்‌ றவரான ஸ்ரீராமமூர்‌ கதி மிகு | 





கொண்டவெரப்போகின்றூர்‌ . தவிரமாட்டார்‌. தேவமீர்வருக்கப்படவேண்டாம்‌ be 
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a வைல வைட வணயவைவை 


ர்க 


ரூம்‌ வேசோபெ றிடண்டு ர்க இல்ல மறைந்து மூடிக்கொண்டு 
சமுத்‌நிரத்தையெல்லாம்‌ தூர்த்துவிட்டன. ஸ்ரீராமகிபீஷண 
ருடைய அக்கநீங்கத்தக்கதாக அனுமான அஷ்டஹாசஞ்‌ செய்த சப்தித்தார்‌. 
ஆண்டும்ஹத்துக்குச்‌ சமமான வாயுபுத்திரர்கர்ஜ்ஜித்த பெருங்கோஷமான து: 
ஆகாசத்திலுள்ள மேகங்கள்‌ நக்ஷத்திரங்கள்‌ முசலானவைகளும்‌ - பூமியி லு 


சாம்பவாக 


ள்ள கடல்மலைமாமுதலானவைகளும்‌ - பிரதித்தொனி கொளளும்படியாகச்‌ 


செய்துவிட்டது. 


அப்போதவ்‌ வாஞ்சனேயரானவர்‌ எப்படி காணப்பட்டாரென்றால்‌ இரு 
ப்பாற்கடலைக்‌ கடையும்படி யத்தனித்தபோ.து அ.திகபிரகாசம்பொருந்‌ தயமந 
. தரஇநியைக்‌ கொண்டுவா வேண்டுமென்று ஸ்வாமிநியமித்தமா த்திரமே, அதை 
| எடுத்துவருவது தம்வலிக்கு அற்பமென்பஅபோல ஏந்திக்கொண்டு ஆகாச 


மார்க்கமரப்‌ வந்த சமானமில்லாத வல்லமை யுடையவரா யெ கருடபகவானை 


'ப்போலக்‌ காணப்பட்டார்‌, அன்றியும்‌ உலோகத்தைத்‌ தாங்கிக்கொண்டிருக்‌ 


இன்ற ஆதிசேஷனுடன்‌ சப தமிட்க் கொண்டு போராடி மேருவின்‌ சிகரத்‌ 
தைத்‌ தன்‌ வல்லமையாற பேர்த்‌ துக்கொண்வெந்த தம்முடைய பிதாவாகிய 
வாயுதேவலுக்குச்‌ சமமாகவும்‌ தோன தினா. இதைக்கேட்ட சாம்பவர்‌ - ௬ 
வாமி? இதோ அனுமான வந்துவீட்டார்‌. என்றுசொல்லி முடிறெதற்குள்‌ 
ளாக அவரும்‌ பாய்ந்‌ அவங்‌ த; தம்முடைய பாதத்தைப்‌ பூமியில்‌ வைத்தூன்‌ . 
ஜினார்‌. அந்தத்‌ தெய்வ த்தன்மையுள்ள ௪ஞ்சீவிபர்வத மாத்திரம்‌ இந்தச்சண்‌ 
டான ராக்ஷசரூரில்‌ வருவதற்குக்‌ கூடாமல்‌, அகாசத்திலேயே அந்தரமாக 
நின்றுவிட்டன. அ ஞ்சநேயர்மாத்திரமே. ரணக்களத்துற்குவந்து சேர்ந்தார்‌, 
| ஆஞ்சனேயர்கோண்வேர்த சஞ்சீவிபர்வதத்தின்‌ வாடைபட்டவுடன்‌ 
வானரவீரர்க அதவம படம்‌ 
கவி, 

ப காற்றுவர்தசைத்தலுங்‌ கடவணாட்டவர்‌ 
போற்றிணர்விருற்‌ துவ துவந்தபுண்ணியர்‌ க்‌ 
எற்றமும்பெருவலி யழகொடெய்்‌ தினார்‌ 
கூற்றினைவெள்‌ அதம்‌ பட பணத்த பம்‌ oe 


அந்தச்‌ சஞ்விமரார்‌ கினுடையகாற்றுவர் அ விரிவு ஜோய்‌ 


குத்திலுள்ள ெவர்களெல்லாம்‌, தங்களிடம்‌ வந்திருந்த ம்‌ ன த்‌ 
| ல்லாம்‌ வாழ்த்‌ ்‌ இப்பொற்றி யா௫ர்வஇத்‌, தார்கள்‌. அவ்வானர வீரர்களெல்‌ 


தே ஐசம்‌மிருந்தலல்ஃ டல்‌ போழகுமடைந்தவர்களா டு, யமனை 
இற்‌ டெக்றெ தங்கள்தங்கள்‌ பூர்‌ 


தல்‌ அல்‌ ஆ கன கவகளிளைமாகல்‌ விடல்‌ அகட அட்‌ அல! ர்வ ட 
* ஆ 
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தைத தாரா தா 
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~~ i Rs cg en crappy கபி Og வருது தவம ட்துடைய Tg fr 
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வ வைகள்‌ 





க 
EN வள்ளைக்‌ அனைவ வளத்தைககக வைகை கைவ வைக்வத்வளள்கல அலைக வல்வை கைகளை வைக்க வவ கை வகை க்கைலகைகள்வளைண்கைைக்‌ வப வ மடப்‌ 


, டையுமேயானால்‌, னாரங்குக்கூட்டங்கள்‌ ஜீவன்பெற்றதைப்பற்திச்‌ சொல்ல 
. வேண்டுமோ ? இனையபெருமாளுடைய திருமேனியிற்‌ பதிந்திருந்த பிரம்‌ 
ரஸ்தாத்தோடு மற்ற அம்புகளெல்லாம்‌ கழன்று விழுந்துவிட்டன. கடுதி 


ப்‌ பு 


இரக முர்க அங்கமெல்லாம்‌ குளிர்ப்படைர்த து. முடியி 


3. 
“இ 


கண்கள்‌ சுழன்றன. மூர்ச்‌ை சைதெளிந்து அறிவுவந்தது, 
இலக்ஷுமணரேழுந்ததைக்கண்ட ஸ்ரீராமபிரான்‌ சந்தோஷித்துத்‌ 
தழுவிக்கோள்ளல்‌. உ] 
கவி, 
யாவருமெழுக்தன ரார்த்தவேழ்கடற்‌, ருவரும்பேரொலி செவியிற்சார்தலும்‌ 


ன்‌ 


தேவர்கள்வாழ்த்தொவி கேட்டசெங்கணான்‌, எவமீங்னெனென விளவலோங்கினான்‌. 
ஒங்யெதம்பியை யுயிர்வச்‌ அள்ளுற, வீங்யெசோள்களாற்‌ நழுவிவெர்‌ அயர்‌ 
நீங்னெனிராமனு மூலகணின்றிவ , தீங்குளதேவரு மறுக்கஞ்ூந்‌ தினா. | 
இப்படி யாவரும்‌ எழுந்தமாத்திரமே சப்தசமுத்திரங்களும்‌ கோஷித்த | 
ன. இந்தப்பேரோசை இல்ஷமணப்‌ பெருமாளுடைய திருச்செவியில்‌ 
வந்து நுழையவும்‌, தேவர்‌ கள்‌ பல்லாண்டுகூறிய ஆரவாரததைக்கேட்‌ வரு 
_தீதநீங்கி எழுந்திருந்தார்‌. அப்படி யுயிர்பெற்றெழுர்த திருத்தம்பியாரைக்‌ ட 
கண்டமாக இரத்தில்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்‌ திருத்தோள்கள்‌ பூரித்தத்‌ | 
தழுவிக்கொண்டு அக்கமீங்கனார்‌, உலகத்தில்‌ யாவருக்கு மூண்டாயிருந்த ||... 


rp me கவலையை அ அனைவ கை வை பன கணை னை இ தவனை அவள்‌ அண்டி வனை ம, க வகைப்‌ ஆ கண்‌ வைவ்‌ க்தி சண்‌ பஅணனை வகா அ அனங்கன்‌ அனைக்க அவனைத்‌ அணை அணை: 


Pe ¥ 


॥ வருத்தலெல்லாம்போய்‌ மயக்கமுமொ ந்தார்கள்‌. அரம்பை ஊர்வசி திலோ | 
| த்தமை முதலானபேர்கள்‌ மிர்‌ த்தம்பண்ணிஞர்கள்‌, இன்னாரர்கள்‌ சப்தசுர. னு 
1 நரம்புகளூள்ள இின்னரங்களைமீட்டி த்‌ தேவாமிர்‌ தமுந்‌ தோற்றுப்போகும்படிப்‌ ட 
| பாடினார்கள்‌, உலகத்‌ தவாக ளெல்லாம்‌ சந்கோஷ ஸ்நானம்‌ பண்ணினார்கள்‌. ல்‌ | 
| மஹரிஷிகளெல்லாம்‌ வேதபாராயணம்‌ பண்ணினார்கள்‌. வேதபுருஷர்கோஷி. 

| த்தார்‌. வேதியர்களூுடைய ஞானம்‌ விருத்தியாயின. தர்மங்களனைத்தும்‌ 

Hl ட பர பல்‌ தவில்‌ இன்னு வடதளி அம்மால்காது த 








ட 


4 
வெட்ப ASSESSES 





௪. ~ 
ல்‌ 
பல்லக்‌ 
ana a SS 


தத்‌ க பான்‌ 








eT er வவ வவவ வ வை வவ வையை வா வைய வ வவ வவுதவ்‌ வயர்பமவகுபயயதவயகமுவவள்‌ வவசிமய பகம்‌ யக ஹினவால்‌ 


விக்‌ பவட பிய படப்பட பட 
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ப வியை க்கா க ர ல நேரிட்ட தசா? 
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PE சவ வவக்டரு அவ குவ்கவகு அடவைகடச அவ BS a க ம்‌ க I மடமகள்‌: பயுச்டாட 02: ஆடா ஆடு, டத த்‌ கர சவ மடி னான்‌" படமல்ல 
ச வி அவர்கல்‌ அலே மதிரி 0 என கமகம ப னல்‌ 0ல்‌ ~~ உர க்யூ + - ப டத ளட & Hp rr yp ஷு வலது அலன்‌ மி 


ர ஒலுக்க ஏ யை அனகை வல டடஷனைனிபம தண்ண 
க்‌ 


(த ன ச 74 ்‌ 4 
4/0 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. முக்‌ 


ல 





அடைய வயிற்றில்‌ நானும்‌, இளையபெருமாளும்‌, சுக்கிரிவன்‌ முதலான யாவ 
ரூம்‌ பிறந்தோம்‌. ஐயா வேதங்களை நிலைநிறுத்தின பிரதாபசாலியாயெ அஞ்‌ 
சனேயனே ! நாங்களெல்லாம்‌ அமிர்து? பாக எங்கள்‌ பிராணன்க௧னையெல்‌ 


லாம்‌ உபகரித்த உன அடைய உபகாரத்துக்கு 67 ங்களுபிரைத்தான்‌ உனக்குப்‌ 


வ 






பிரதிபலனாகக்‌ கொடுத்தபோதினும்‌, அந்த உபகாரத்துக்‌ டோகுமா 2 எங்‌ 


ளப்‌ பழிக்குள்ளாகாமற்‌ காப்பாற்றி, எங்கள்‌ பகையெல்லாநீக்கி, எங்கள்‌ | 
வமிசங்களை யெல்லா நீயேரகஷித்தாய்‌, என்‌ தம்பிமேற்பட்ட அம்புகளாலே 
அவன மாண்டதால்‌, இக்க எழுலோகங்களூு மாண்டவைபோலக்‌ காணப்‌ 


பட்டன. நான உனது உபகாரதீ துக்குப்‌ பிரதியேனன சொய்யப்‌ போகிறேன்‌, 


ஸ்ரீராமபிரான்‌ ஆஞ்சனேயரை வாழ்த்திச்‌ சிரஞ்சீவிப்பட்டமளித்தல்‌, 
கவி, 

இன றுவீகலா தெவருமெம்மொடு, நின்றுவாழுநா ணெடிதநல்னொய்‌ 

மல யுறுகிலாதுரீ, என்றும்வாழ்தியா லினிதெனேவலால்‌, 

அப்பா அனுமா னே ! ஒருக்ஷணப்‌ பொழுதுக்குள்ளாகச்‌ சஞ்சிவிகளைக்‌ . |. 
கொண்டுவந்து எங்களெல்லாரையும்‌ இன்றைக்கு மாண்டுிபோகவொட்டாமல்‌ 
எங்கள்‌ வாழ்காளை எங்களுக்‌ குதவிசெய்தாயான தால்‌, 8. யொருக்காலும்‌ ர்‌ 
வருத்தமு நோயுமில்லாமற்‌ சரஞ்சீவீயாகி, சதாகாலமும்‌ சந்தோஷமாக வாழ்‌. | 
நீ திருக்கக்கடவாயென்று அ£ீர்வதித்தார்‌. மற்றப்பேர்களும்‌ அனுமானுடைய ' | 
உதவியால்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ உயிர்களைப்பெற்று மிகுந்தஅன்புடையவர்களாய்‌ 
அவரைச்சூழ்கின்‌ அ வணங்கி வாழ்த்தினார்கள்‌. அப்போது ஆஞ்சனேயர்‌ எக்‌ 
திரீவமகாராஜனையும்‌ அங்கதன்‌ முகசலானவர்களையும்‌ பார்த்து, தாமந்தச்‌ சஞ்‌. 


மாண்டவர்கள்‌ தகர ல. தைக 
ட அப்ல பாய்‌ ணத கக த வைத்துவிட்டு. வாயே ன்‌ 
67 வார்‌. ம்‌ 


ன 
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ரட்‌ வட்ல ப  தனபென்றறிவித்தமை சொல்லப்பின்ற து. 
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| நல தங்க விவ்‌ ம? வப்‌ a 
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ட. உயுத்த a 1 4 ம்‌ 471 





ய 





ட 


ளாகக்‌ கொண்டுபோய்‌ வைக்துவிட்டு வருகிறேனென்று அந்தத்‌ தெய்வீக ப 


மலையை மறுபடியுர்‌ தூக்கக்கொண்டு ஆஞ்சகேயர்‌ வடதிசையை நோக்கிச்‌ 


செ னர்‌. 
மருத்தமலைப்படலம்‌ - முற்றிற்று, ட 
ட்ட அலவு ள்‌ 
ஸ்ரீ. ராமஜேயம்‌. ்‌ 


இருபத்‌ துநான்காவது, 
களியாட்டுப்‌ படலம்‌. | 
i 
இப்படலத்தில்‌ தசக்ரெவன்‌ இந்திரஜித்‌ துவினுடை யபிரமாஸ்‌ திரத்தினாற்ப . ள்‌ ட்‌ 
கைவர்கள்‌ சங்கள்‌ சேனைகளோடு மாண்டார்களென்னுஞ்‌ சந்தோஷத்தை 
வ௫த்துச்‌ கள்ளுண்டு காமவெறியாய்‌ ஆடல்‌ பாடலா இகளைச்‌ செய்யும்‌ ஆயி 
ழையாஅ அலங்கோலத்தைப்‌ பார்த்துத்‌ தானுங்‌ களித்தவனாய்க்‌ கொலுமு 
கத்திவிருப்ப, அக்கால்‌ ஸ்ரீராமலட்சுமணருடைய விற்குணத்தொனியோ 
வானரகெனைகளினுடைய ஆரவாரிப்பு முண்டாகக்கேட்டுத்‌ இடுக்குற்ற ௮ 
 வ்விராவணனுக்குத்‌ துவர்‌ உயுத்தகளத்திறந்தோமெல்லாம்‌ 2, 










இரவ னிந்திரஜித்துவினுடைய வேற்றியைக்கேட்டூ மகிழ்ந்து ட்‌ i 
பாடல்‌. ல்‌ களைச்செய்யு மாயிழையாரோடு களியாடல்‌ செய்திருத்தல்‌. 1 






்‌... இன்னாமுதல்வர்பாட முகத்நிடைக்டெர்தகெண்டைக்‌. 





ல வ மை A, 
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ர அ , க்‌ Sms UP; 2௯... சினிம அ. ட ல்‌ 
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ட தாரன்‌. 


க SF A அவடவகவசைவகைவளைவ கைக கனையவமாம வைணடமைக்காவைவவள்ைவைகையவைகைவவவகவ வணக கவவத வை அைகளதைதைகவைவிவ்‌, 





| 472 ஸ்ரீமத்‌ ச்ம்‌ வசனம்‌. 

| 

| கொண்டிருக்கின்ற குண்டலங்களும்‌, சுருண்டவிகழ்களோடுகூடியசொர்ன்ன 

| புஷ்பங்களும்‌, நெற்றித்திலகமும்‌, இலவமலர்போ ஓஞ்சிவந்தவாய்களினால்‌ ம 

றைந்திருக்கின்ற முத்தையொத்த தந்தபந்திகளும்‌, தாமரை மலர்போன்ற 

சிவந்தகண்களும்‌, அளகபாரங்களாகிய காகெளினாலேமூடப்பட்ட சந்திரனைப்‌ | 

போலமுகமும்‌ விளங்கெகொண்‌ டிருந்த ௮. 
| 


ல்‌ கக ட்‌ வள்வன்வ வவ 


இளங்ரெணங்களை வீசுனெற தந்தபந்திகளினுடையவெள்ளியசர்திரிகை 
களும்‌, மிருந்த வொளியைவீசுகன்ற இரத்னபரணங்களுடைய இளவெயில்‌ || 
களும்‌, சொர்னம்போலப்‌ பிரகாசிக்கின்ற நீபங்களைத்‌ சோற்கடிக்கும்படி |. 
யான தேககாந்திகளும்‌ பிரகாசிக்கன்றபடியினாலே; அக்தப்‌ பிரகாசங்கண்டு | I 
| அவர்களிடத்தில்‌ மோகங்கொண்டு மயங்கித்திரிகின்றவர்களைப்‌ போலவே | I 
| ராத்‌ இிரிகாலமு மயக்கங்கொண்டு அங்கங்கே தத்தளித்து மறையும்‌ il 





விட்டது, அக்கால்‌ பெருங்கல்விச்‌ செல்வகிறைந்த குற்றமற்றவழியிலே நட | 
நீது பூர்வவினைப்‌ பியோஜனத்ை அதிந்த பெரியோர்களுடைய வாக்கிய ர 
களில்‌ பழகித்தோந்தும்‌-இவற்றாற்பின்படையும்‌ பிரயோசனமாயெ மோத 


6) 


நறியிற்றெளியாத அறிவீனனைப்போலவும்‌, வஞ்சகனாயிருக்குமொருவன்‌ 
கற்பனைசெய்த மாறுபாட்டைப்போலவும்‌, முடித்தகள்ளினுடைய வேகமா || 
னது அவர்களுடைய தேறஹமுமுவ து நிறைந்துவிட்டது, அதனால்‌ ஒவ்வொ 
ருவரும்‌ அடிக்கடி சிரித்தார்கள்‌. தேகத்தில்‌ வெயர்வையுண்டாயிற்று, இ 
தழ்‌ அடித்த ௮, முல்லையரும்பையொத்த பற்கள்‌ வெளியெ தோன்‌ றின. வே 


| 
I 
| 


ல்போன்ற 'கண்களின்க௧டை சிவந்தன. புருவங்கள்‌ வளைந்தன. வாய்வெ. 
1 தத்‌ 
மேலும்‌ - அளகபார மவிழ்ந்து அவர்களுடைய அவயவங்களை மறை. | 


ட்‌ 
ந ‘|. எம்‌. தரிச்துக்கொண்டிருந்த சேலையும்‌ - மேகலாபரணமும்‌. - ர்‌ 
பி! ற அணித்திருக்கின்ற மாந்தளிர்போன்ற பா தங்களின்மேல்‌ நழுவி. 
| விழ்ந்து விடவும்‌, ஸ்திரிகளெல்லா மயங்கிச்‌ சோர்ந்து விட்டார்கள்‌. கோத்த. . 
॥ மணிகளாகய மேகலாபரணங்களும்‌ - - வஸ்திரங்களும்‌ - அவிழ்ந்து, ஜ்மக்க || 
|- ளைப்போல அவர்களை அவமானப்படுத்த யத்தனித்தன, அவர்களுடைய அள 


பாரமான அன தேர்ச்சி. தத ஒர்க்கா 






ய்‌ D “ 9 
உயுத்த காண்டம்‌: 4/5 


த வைய கைய ளை ம ஷலையயக் கனவை க ல்‌ 


' உருசியையடைய பாலிலே புளித்ததேனைக்‌ கலக்சாற்போலக்‌ களளுண்ட ம 
யக்கத்தால்‌ வெடித்த காலைக்‌ கொண்டு உரதீதசுதியிற்பாடினார் கள்‌. அரியக்கூ 


ப்ப ல களி விலை டவ கை 
| 
| 
| 
| 


| IT ட்டுஞ்‌ சமாதக ரீக T/T or ஸ்தா & ௮7 துறு கள்‌ கண்களாற பதாதி al!  ரர்களைக 
| 


லு 


6 
| 
தீதில்‌ எல்லாவேடிக்கைகளையுங்‌ சண்டபேர்களுக்கு இந்திரசாலவித்தை யைக்‌ 


காட்டி, வாயால்‌ யானையைவெளியிட்டு, கைகளின்‌ அபிதய த்தால்‌ தேரின்வடி 


௨2 


காட்வெதபோலப்‌ பாடும்பாட்டின்‌ பாவணைகளைத்‌ தங்கள்‌ அவயவங்களாற்‌ 
வக்கைக்காட்டி, பின்னடக்கப்போகிற கெடுதிக்கு உற்பா சமாக விருந்தார்க 
ள. முன்‌ அழுவதைப்போலக்காட்டிப்‌ பின்கிரிப்பார்கள்‌. பாடியாடுகின்றவர்க 
லோ வணங்குவார்கள்‌. தாம்‌ பாவெதையும்‌ அவெதையும்‌ விட்கெ தூங்குவார்‌ 
கள, பவளம்போன்ற வாயிற்‌ சொள்ணாவழியவிடுவார்கள்‌. மயக்கத்தாற 
ல்‌ 64 . ன்‌ } ட ச ்‌ ய்‌ > ்‌்‌ ஆ ௪ ° ௪ - » 
சோர்ந்து ஒருவா மேலொருவர்‌ விழுவார்கள்‌. கண்களுறங்கத்‌ தமிர்விட்கெ 
ல விழுந்தும்‌, தங்களுளளத்திலுளள கினைப்பைக்‌ கங்கள்‌ செய்கையால்‌ 


உணர்‌ ததினாகள்‌. 


| 
| 

| 

| 

| 

| AY 1 » 5 ௪ வட்‌, * ௪ ௪ * [்‌ ௫ > ௬ ப்‌ 

| கொண்டுபோயச்‌ செத்த உருவத்தின்‌ மா இிரியாய்க்‌ கள்ளுண்டமயக்கத்தா 


MI AE EIFS ARE PEAS A PE 
பதிம்‌ மல BE 


எல்லா ஆசைகளையு நீக்கி அகங்கார மமகாரங்களைக்செடுத்த சுத்தமான 
| மனதையுடையவர்களான ரிஷிகளுக்கெல்லா மயிர்க்கால்கள்‌ கோறும்‌ காமதீ 
ர்சு்சக்க வண்டுகளைப்போலப்பிறமுகின்‌ ற நோக்க தீதையுடைய ஸ்‌.திரீகனின்‌ 
ப கறுத்த நீலோற்பலத்தையொத்த கண்கள்‌ செற்செறமாய்மாறவும்‌, எசவந்த இ). 
| தழ்கள்‌ வெண்மையாய்விடவும்‌, கங்கணங்கள்‌ பூண்ட கைகள்‌ திருட்ரொ க்ஷ 5. 
ப சர்களுக்கு முடிவுண்டாறெதென்று தெரிவிக்கவும்‌, செண்பகமலர்போன்ற ல்‌ ்‌ டர 
மோணியெல்லாம்‌ ஒளிமாண்செத்ததேகத்தைப்போலப்‌ போய்விட்டது, சே. |: 









| ற்செண்டை - இயமன்‌ - வேல்‌ - மன்மதபாணம்‌ - என்‌ விவைகளையொத்ததா ப 
யிருர்தபோதிலும்‌ அவைகளுடைய லகணங்களையெல்லா மிமந்துவிட்டபெ 
ரிய கண்களையடையவர்களான ஸ்‌! திரீகள்தங்கள்‌ ஸதனங்களின்மீது அசைம்‌. 
॥ அ கொண்டிருக்கின்‌ ற ரர அவவ அவ கயிற்றையும்‌, காஞ்சியெ ு 
| ன்னு மேகலா பரண த்தையும்‌, வஸ்‌ ஒர த்தையுங்களைந்து - மேகத்திற்குல்‌ வ 
வூ மாகிய ய்‌ சேர்த்‌ கதைக்க; 












வின்‌ கடைக்கண்பார்வையும்‌, அவர்களூடையகொஞ்சுமொழியும்‌,ஆயெவெல்‌ | 


5 மி வண்ண ப பதத ஷா அ ப அடல்‌ ல்‌ 










A es பல்‌ ந்த i 
4 
174 த கற்பா மாப்ளை வசனம்‌. 


எல ஆ சதுதிபகவவையயவையவல்‌ வலைக்‌ வவ ய டட வக்ய 


க சென்‌ அவவை கனகவ உ க அணலையவ் வைய வைக ய வையத்‌ 
கணட 





பன்றதை es ரி ர்க்க அர தமர்‌ அ, 
EA ட்‌ த ப சய Ri ப்‌ ர 
வானரவீராகள ஆரவாரித்து பேரோசையானன மதோன்மத்தனுன அவனு 
டைய இருபது செவிகளிலும்வர்து நுழைந்தது, அப்படியந்த வானரலீரர்க | 
ள்‌ ஆர்ப்பரித்த ஓசையான துவர்‌ து நஅழைந்தவுடனே நாட்டியங்களும்‌, கள்‌ | 
ரூண்ட மயக்கமும்‌, தாறமாறாகப்‌ பாடுதின்றபாட்டுகளும்‌, மத்தளத்தின்சு தி | 


யம்‌, பவளம்போன்ற வாயையடையவர்கள்‌ பிணங்கும்‌ பிணக்கும்‌, அவர்க 


ய 


ர மலையான்‌ 
5. ச்‌ 8] க 





லாம்‌இரா வணனுக்கு வாடினபுஷ்பத்தைப்பேரல வெறுப்பாய்விட்டன. 
னைகளுடைய மதமோடுக்கவும்‌, குதிரைகள்‌ உறங்கிவிடவும்‌, இரா-்ஷசாகள்‌ : 
பயங்கொள்ளவும்‌, வீரகண்டாமணியைகததரித்‌ த ஸ்ரீரா மலட்சமணாகருநடை 
ய தெய்வத்தன்மை பொருந்திய வில்லின்‌ க்க... பாற்கடல்‌ ப 


கடைந்தபோது பிறந்த பேரோசையைப்போல,த்‌ திதெடென்று ஒலித்தது. 
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ல ட்‌ 


அப்போது முத்துகளைத்‌ தோற்கடிக்கும்படியான தந்தபநீதிகளனமந்த 
வாயோடுகூடிய முகங்களுள்ளவர்களும்‌ தங்கள்‌ ன்ன வேலாயுதத்‌ 
தால்‌ துக்கிக்கின்‌றவர்களுமான ஸ்திரிகளின்‌ கூட்டங்கள்‌, இராவணனுடைய . 
கண்களுக்கு வானரவீரர்சளூடைய கூட்டங்களைப்போலத்‌ தோற்தின, மந்த. 
ரகிரியால்‌ மறுக்கமடைந்த கடலைப்போலத்‌ தன்மனறுகலங்‌க, தன்முகங்க. 
அச்‌சந்திரர்களுக்கும்‌ அன்றையரா தீதிரியான த பகலைப்போலிரு. 


நீது. 


ர்‌. 


ளாயெ ப ௫ 


தூதுசென்றசாரணர்‌ யுத்தகளத்தில்கடந்த சவிஸ்தாரங்களை வண்டி 
 அருவமரய்வர்கு. இராவணனுக்குச்சோல்ல அவன்‌ மந்திராலோ ட 
சனைச்‌ த ள்‌ 


கவி... 


ஈதிடை யாகவம்தா மல சசன்று ப, 

ஊ.இஞர்வேய்கள்‌ வண்டி னருவினாராற்றவெல்லாம்‌ . . ப டப ஒத்‌ 
இ இலார்பகை ஞுரென்னத்‌ த்‌ இிக்கெ ன்றமனத்தன்‌ே ஐய்வப்‌. ட்‌ ட ர 
போ அகுபர்தர்கின்ற. மர்திரத்திருக்கைபுக்காண்‌ 
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| உயுத்த காண்டம்‌. 
i ப்ச்‌ ஆ 
I | 20) மா மஜெய 19, 
3 | இருபத்தைந்தாவது, க்‌ 
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| i இப்படலத்தில்‌ மர்‌ திராலோசனைச்‌சபைக்குவம்‌ ச இராவணன்‌ அங்குவர்தபிரமு 
| கர்களோ டாலோசிக்கும்போ த மாலியவா ணிவனுச்‌ இனியாவனவ யற்‌ 
| மிவுஅத்தச்‌ சிறிதுங்கேளாது. இர்‌ திாஜிக்‌ அவின்‌ கருத்துக்‌ இசைநர்‌ இருகி 
ய்‌ கையில்‌ சுக்கிர வன்‌ வேண்டுகோளால்‌, ஸ்ரீராமல லக்ஷூமணாகளாம்‌. வானர. 
| விரர்களும்‌ பாணங்களாலும்‌ கொள்‌ ளிக்க ட்டைகளாலு மிலங்கையைக்கொ 
“1 த்த, அக்கால்‌ சஞ்ச£ீவிமலையைக்‌ கொண்டுபோய்‌ மூன்ணிருரகவிடத்‌ இல்‌ 
(ட வைததுகஇரும்பிய அஞ்சனேய ரிலங்கையின்‌ மேலைவாயிலால்‌ வந்து வீரக 
A ரஜனை செய்வததறிர்த இந்திஜித்து மாயரசதையையுண்டாக்கிக்‌ கொண்டு 
வந்து அவசொதிரில்வெட்ட, அதுகண்ட அஞ்சனேயர்‌ . பிலாபிக்து ட 


ஹூ. ராமாபால்வகது கூறவும்‌ அவர்சோபிகத்து விபீஷணாசெய்த சைத 
யோபசாரத தினாற்றெனிச்சபின்‌ இளையபெ கால்‌ சுக்ரெவமகாராஜன்‌ மு 
தலாயினோரு. யின்றைக்கே இலங்கையையு மிராவணாதியமையு' மழிதீ 
அவிடுகிரேமென்று புறப்பட, அப்போது ஆஞ்சனேயர்‌. ஸ்ரீராமரை 
ரோக்‌. இரதிஜிதது சீதாதேவியை வெட்டியெறிற்சபின்‌ அயோக்டு. 
யைரோக்டச சென்றானென்றுகடறவும்‌ அதனாலவருக்குண்டான இலே 
சத்தை. இளையவர்‌ தேற்றிக்கொண்‌ டிருக்கும்போது அஞ்சனேய ரவ்‌ ன 
விகுவரையு மயோத்திக்‌ . கெழுந்தருளும்படி வேண்டிப்‌ பிரயாணமா 
- குங்கால்‌ விபீஷண நிவையனைத்து மிர்‌ இரஜிக்‌ அவின்‌ மாயையென்று 
ணர்நீது ஸ்ரீராமராக்ஞையால்‌ வண்டுருக்கொண்டு. சென்று அசோகவ 
னத்திற்‌ சீதையினிருப்பையும்‌ நிரும்பலையில்‌ இர்‌ திரஜித்‌ அவின்‌ யாகப்பி. 
ரயததனச்தையங்‌ கண்டு வந்து சுவாமிக்குத்தெரிவித்‌ த அந்சயாகத்தை 
யு மவனையு சாது சம்மோடிளையபெருமாளை யனுப்பும்படி. வி 

க செய்தகொண்டமை சொல்லப்‌ படுகின்றது, ல 
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476 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 
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ஜயா இராவணேஸ்வரா! இந்தலங்கையிலிருக் து ஒருக்ணநேரத்திற்குள்ளா 
க மேருபர்‌ வதமும்‌ பின்னிடம்படிப்பாய்ந்து வல்லமையுள்ள சஞ்சவிமருர்‌ து 


ஷ்‌, 


ள்ள பாவ தததைக்‌ கொண்டுவருகிற கற்குவல்லவன்‌ வெற்றிமாலையைத்தரித்‌ 
த தோள்களையுடைய அனுமானேயாகவேண்மெ. ஏனென்றடுல்‌-ச௪மஸ்தமான 
ந ற்கும்‌ காரணவஸ்துவான ஸ்ரீராமமூர்‌ த்தியையும்‌, புருஷகாரபூ 
கதையான பிராட்டியையும்‌, உள்ளபடி.கண்டிருக்கிற மகானுபாவனுகையினு 
. லேதான்‌, அ! அ! ஈம்முடையசேனைகளில்‌ மாண்டுபோனவர்களையெல்லாம்‌ 
கடலிற்கொண்டுபோய்ப்‌ போடாமல்‌ இரணக்களத்திலேயே யிருக்கச்செய்‌ 
| திருப்போமேயானால்‌, அவர்களெல்லர மிர்தச்‌ சஞ்சவிக்காற்றுப்பட்பெ பிழை 


தத விவொர்களல்லவா ? எப்போது பிரஹம்மாஸ்திரம்‌ பழுதபட்பெ போய்‌ 


TT 


! விட்டதோ ? இனி அவர்‌ களுக்கு ஓரிடையூற௮ு முண்டாகமாட்டாஅ. 


மேலும்‌ - இந்தலங்கையென்கிற மலையை இம்தச்‌ சமுத்திரமத்தியிலிரு 
நீத பெயர்த்துப்‌ பூமிகிழியும்படியெலிந்தால்‌, அதைத்தடுக்கெ தற்கு நம்மி 
(உர மு னமுர்கள்‌ £ நாமவர்களுடனே சண்டைசெய்ய முடியுமோ ? அந 
தவனுமான்‌ மேருமலையைப்பிடுங்கிக்கொண்டு இர்த ஊர்மேலேயெறிவானானா 
ல்‌, அதைவிலக்குகிற தற்கு ஒருவராலாசூமோ ! 9 அந்த அனுமான்‌ லோகசிரு 
ஷ்டியின்‌ முறையைக்கெடுத்து மாற்றவேண்டமொனான மாற்றிவிரிவான்‌. ஆ 


DN TN TNT TT 
= A ~ ¥ ௬ 


|. இயுமந்தமுமில்லாத பாமேஸ்வரனுடைய கலியாணகுணங்களைச்‌ சொல்வதில்‌ 


| குற்றமற்ற வேகங்களாற்கூறுகின்ற மூர்த்திகள்‌ மூன்றுபேர்களென்பது, அ 
லோசியாமல்தான்‌ சொல்லிவைத்ததோ ? அனுமானோடுசேர் த்து நான்குகூர்‌ 


a வதைத்‌ வை கவல்‌ கை வடவை அவுல்‌ அணை வையை வைன வக்‌ வய வையவன்‌ அவ்வகை வைகளை வலையைப்‌ 


Pt வத வரவு சிவாய ச வசி வ ரன வற்‌ வனப்‌ 
ட தத்தா ப்‌ » 4 
ரர 03 எ டல்றத தகவ்‌ படட கரப்ட்‌ ம | 
ந்‌! ல்‌ ப்‌ பத தரக்‌ 





டா என்றே நாமெல்லாம்‌ அங்கெரிக்கவேண்டும்‌, இறந்துபோனவர்களெ 










ல்லாம்‌ இறந்துபோனவர்களாகவேபோக, வேறேபிறவி பிறந்தவர்‌ களைப்‌ 


பாவிருக்கிற நாம்‌ பிமைக்கவேண்டி௰ய மார்க்கத்தைமறற்‌ ந்‌ தபோனோமே; த. ்‌ | 
னபோதிலும்‌ - இனியாவது ஜானகியை மரியாதையுடனே கொ ண்டுபோய்‌ Il. 
விட்டுக்‌ தர்மலர்களான ஸ்ரீராமலட்சுமணர்களை அடைக்கலமடையலாம்‌. கா ர. 
ன்று சொல்லிப்‌ பி ன்னு மேல்வினாயுங்‌ காரியங்களை யெல்லா ஈன்றாயதிந்தவ. ட்‌ 
னான மாலியவா னிராவணனைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுறான்‌. | 


ஓ இல லஙகேசா ! இதச்‌ சமுத்நிரத்தைப்‌ பான ம்பண்ணவ வல்லவாக ளாய்‌, | 
 தசாசத்தையும்‌ பூமியையும்‌ ஒன்றாய்‌ மறைக்கும்படியான ஆயுத வல்லமை௰ 
ள்ள பெரிய ராக்ஷசவீரர்களெல்லாம்‌ இறந்துபோனார்கள்‌, இன்னுமிந்தல 
பண்டு தீயும்‌, த்வத்‌ இந்தா அருவ னன்‌ தி 
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உயுதீதகாண்டம்‌:, 





ட வைய யய ச வணவைகனுககையல வவசகைவகைகவைவையவையணவதுககைக யாமை ஏகைகளையி ண வகி கமால்‌ 


மனை, மழையி வ௮ண்டாகும்‌ கு குமிழிக்குச்‌ சமமான இச்தராக்ஷசர்களோ போர்‌ 





க்களத்தில்‌ வெல்லச்‌ சமர்த்கர்களென்றான்‌. 


ர்‌ மாலியவான்‌ கூறியபுத்திமதிகளை இராவணன்‌ நிக்கிரகித்தபோது இந்திரசித்து 
| சிலவார்த்தைகூறல்‌. 
i கவி. 


என்றுமாலியவான்‌ கூறப்‌ பிறையெயிற்றெழிலிராப்பண்‌ 


AT த்க்‌ 


மின்றெரிந்தென்னாக்கு வெருவரவுமப்பிப்பேழ்வாய்‌ 
ஒன்‌ றினொன்‌ றசனியென்ன வுருத்துகீயுரைத்தமாற்றம்‌ 
ஈன்றுஉன்றென்றுசீறி யரைக்சனனல த்தையோரான்‌ , 





| இப்படியாகக்கூதிய மாலியவானது வார்த்தையைக்கேட்ட இராவணன்‌, 
| மேகத்தினது மத்தியில்‌ மின்னற்கூட்டங்கள்‌ பிரகாசித்ததபோல, பிறை, 
| போலும்வளைந்த கோரதந்தங்கள்‌ வெளியிற்றெரியச்‌ சிரித்து யாவருமஞ்சும்‌ 
| படியாகப்பேசொலியோடு அதட்டி பிளந்த வாய்களிலுள்ள உதகெளை மடித்து 
இடியேறபோலுங்கர்‌ ச்சித்‌ அமிகவுங்கோபித்அ அடாபாட்டா!மாலியவானே! 
| நீ சொல்லிய வார்த்தையானது மிகவுரோத்தி! மிகவுரோத்தி | உனக்குதான்‌ 
இஅதஞகுமென்று, நன்மையிதுவென்‌ முணுவத்தாலதியா க இராவணன்‌- இரா 
க்ஷசர்களெல்லா மாண்டாலுஞ்சரி, கம்மிடத்திலுள்ள அளவில்லாத ஆயுதங்க 











ளெல்லாம்‌ அழி ந்காலஞ்சரி, மிகுந்த அழகுடையவளான அந்தச்‌சதையை 
என்னாசையைக்கெடுத்து மஅபடியும்‌ விட்டுவிடுகிற தற்காகவா நா ன்சிறைபிடி 
தீதுக்கொண்டுவந்தேன்‌ ? என்‌ பிள்ளைதானெதற்கு? மற்றபச்அக்கள்சகா னெ 
, தற்கு ? பயந்து உயிர்வாழவேண்டுமென்று எண்ணியிருக்கன்ற நீங்களெல்‌ 
| லாரும்‌ பிமைதீதுப்போய்விடுங்கள்‌, காளைக்கு நான்‌ ஊமித்தியைப்போலப்‌ 


| புறப்பட்டு மனிதர்களையும்‌ குரங்குகனயும்‌ சிந்தச்சிதற வடி.க்துப்போடுஇ 
இடன்‌ என்றான்‌, 







அப்போது இந்திரஜிக்து- தகப்பனைப்‌ பாரத்து, ஐயா ! உமக்கு. அங்கே 
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| ரிக்கக்கூடிமானுல்‌ எனக்குத்‌ தெரிந்தகாரிய மோன றிருக்கின்ற ௮, நான்‌ பிர i ட 
ஹம்மாஸ்‌இிரத்தை உ னயல்‌ பூசைசெய்து அந்த ஸ்ரீராமன்மீது | 
| ம்டீ ணன்‌ ம்‌ அவுத்த தொடாமலே வன்‌ ட்‌ 





| மய இப்படி யவதரித்தா ரென்று ட்‌ 
ம்‌. | தேகமில்லாமல்‌ தெரிந்துகொண்டேன்‌, அஅ நிற்கட்டும்‌; அதைச்சொல்லு8 | 1) 






ன்ற அ வீரலகணத்துக்குப்‌ பொருந்தாது வருகிறது வரட்டும்‌, ஜயா வீர | ல்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
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ஸ்ஸ்ஸ்‌ விட்ட பமிலி வயம்‌ EA SS வவட பிலவ ம்‌ தல்ய்பகம்‌ பர்வத்‌ கக்கபபவரய் வலை வைகைக்‌ கைம்‌ வவகைகல்லைகம்‌ த வக த கக த ததத த தது ர 


இதைக்‌ கட்ட ராவய ணன, அம; ௮/௮) அறல்லகாரியந்தான., அபபா ! | அப்படி. மய 


பரிவாய்‌ திரும்ப கல்‌ செய்யக்கடவாய்‌ என்றான்‌. அதைக்கேட்ட இரற்திர 


nm 


வத்து, ஐயா! அர்தயாகம்‌ நான்செய்றெசை உன்தம்பிவிபிஷணன்‌ அவர்களு 
க்குச்‌ சொன்னால்‌, அந்தப்‌ பகையாளிகள்வந்து நான்செய்றெ யாகத்தை மு 


டியாதபடி அழிததுவிவொர்களே யென்றான்‌. அதற்கிொரரவணன்‌ அவர்கள்வ. 


யல்‌ கட அகா னின்‌ கன்ட அனி கடட 


ராதபடி செய்றெ தற்கு என்ன உபாயம்‌. பண்ணலா மென்றான்‌. ௮ தற்கிக்திர 


ஜித்து சொல்லுகிறான்‌, 








இந்திரசித்து ிகும்பலையாகம்‌ இடையூறின்றி முடியவேண்ணி மாயாச்தையை 
யுண்டாக்கி அநுமான்முன்பு மாயப்பேனேனச்‌ செல்லுதல்‌. 
கவி. 
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சானகியுருலமாகச சமைத்தவடன்மைகண்ட 
வானுயரனுமன்‌ முன்னே வாளியிற்கொன்றமாற்றி 
யானெடுஞ்சேனையோடு மயோத்திமேலெழுற்தேனென்னப்‌ 


்‌ க அவைலைகைய்‌ அ சையஸ்சைை லவை வவ வைய்‌ அவா பு பயனை வ யவை யவன்‌ வயதை ய யவை வைல்‌ வைவைகைவ கணவு வக்கு வைைவனைல்க்கை னத்‌ னைத. 









ன பின்ல மிலாதவர்‌அயரம்பூண்பா்‌, 


ஜயா இராவம மணஸ்வரா ! மை லு ஒருரா க்தசனை ஏற்பசெதி | 
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fe அனுமான்‌ கண்முன்னிறுத்தி என்கைவாளால்‌ அந்த மாயா 
சீதையைக்‌ கொன்றுவிட்டு என்சேனையோடுங்கூட அயொத்திக்குப்போ 





ப்‌ இட பை பமல பந்மவி உ பாம மம்மா அக பலய a பவ்‌ 
PP க அப்படை கப்ப சவ வபாரடைகபஅிடனமைவவைக யு அசிய்‌ கடகட அ ட அவடசியவறையல்‌ ர 
எ றில்‌ NIE இத்தல... ம நால்‌ 


றேனென்று வழிகாட்டிவிட்டுப்‌ போய்விட்டால்‌, அவர்களெல்லாம்‌ அந்தத்‌ 
அக்க த்திலேமுமுகி, இங்கே சீதை இறந்துபோய்விட்டாள்‌. இனி இவவி௨தீ I 
திலிருப்பதினாற்‌ பிரயோசனமில்லை. அவ்விடத்தில்‌ நம்முடைய தம்பிமாரும்‌- ; 


போய்விடுமே: என்றெ வருத்தத்தனால்‌ கொறுங்குண்டு சேனையும்‌ தாங்களு | 
மாய்ப்‌  போய்விவொர்கள்‌. அப்படியவர்கள்‌ போகாவிட்டாலும்‌ அனுமா | 
ட. அவ்விடத்‌இற்கனுப்பி நடந்தகாரியத்தைத்‌ தெரிந்‌துகொண்டாலே | 
யல்லாமல்‌, தங்கள்‌ விசன த்தைப்‌ பொறு த்துக்கொண்‌ டிருக்கமாட்டார்கள்‌, |! 
அதற்குள்ளாக நான்‌ நிகும்பலைக்குப்போய்‌ யாகத்தை முடித்‌ துக்கொண்டு, | 
அதிலுண்டா கிற ஆயு தங்களினால்‌ ல்‌ அவர்களையெல்லாங்கொன்று உமக்கு வெற்‌ | 






rw arr rT TT TT கமய ர்க 
பு ST TT பனை வன்‌ 2 
பதத காண்டம்‌: 4/9 





ASE ESSERE as Saas அண்ட ப பவட 


இவ்விடத்தில்‌ இப்படியிருக்க - அவ்விடத்தில்‌. சக்கிரிவமகாராஜர்‌ மற்றி 
வானரலீரர்களோட்‌ ஸ்ரீராமர்‌ தத யைக்‌ தண்டஞ்சமாப்பிதது; ஸ்வாமி | 
இரச லங்கைக்கோட்டையைக்‌ சீக்கிரமாகச்‌ சுட்டுவி௫ிரோ மென்றார்‌ கள்‌; 
ஸ்ரீராமரும்‌ அதற்கிசைர்து அப்படியே செய்யுங்களென்றார்‌. உடனே ப்தி 
னேழுவெள்ள வானாசேனைகளும்‌ ஆளுக்கொரு கொள்ளிக்கட்டையைக்‌ 


| 
\ 
| 
| 
| 
| 
| 


லஙகாபட்டணக்‌ கோட்டையைப்போய்ச்‌ சேர்க்‌ த, கோட்டைவாயிலில்‌ வெ 





வளைநிறத்து மேகங்கள்‌ மின்னல்களை வரிசைவரிசையாக பின்னிக்கொண்டு 
நழைகிறதபோல அங்குள்ளவர்களெல்லாம்‌ பீதியடையும்படியாகவும்‌ - நா 


rer re rr a எரனலைவிக்ாளள மாறசணுமுல்ள ஒல்று 


&. 


| 
| 
| 
| 


அபக்கங்களிலும்‌ இரதலஙகைக்கு சாசகாலம்‌. வந தவிட்டதென்று சொல்ல 
கதுக்கதாகவும்‌ - இராத்திரியில்‌ நக்ஷத்திரங்கள்‌ பூமியில்‌ விமுற அதுபோல 
ளவில்லாத கொள்ளிக்கட்டைகளை வீசியெறிந்தார்கள்‌. யானைககாயொதி 


ஷூ 


ட 


வானாங்கள்‌ விசியெலிந்த அந்தக்கொள்ளிக்கட்டைகள்‌, ஸ்ரீராமர்‌ ததி 
எமுததிரததின்மிஅ ஏவின அக்கனியாஸ்திரங்களைப்‌ போல, வஞ்சகனான ரா 


| 
| 


ve | 
காலாக 


॥ வணனுடைய லங்கையின்மீது மேலுமேலும்போய்விமுந்தன. இப்படிரெருப்‌ 


| பெரியுங்கொள்னிக ஸிலங்கைக்கோட்டையின்மீ து நெருங்னெவுடனே இலங்‌ 
ப சாபட்டணமானது ஸ்வாமிபிரயோகித்த அம்புகள்பட்டுச்‌ சமுத்திரம்வேதிற 


! அதுபோல வெந்தது, அக்கால்பெருங்காட்டில்‌ நெருப்புப்பற்றி யெரியும்போது ்‌ | 


i 
i$ 
i 


| கொண்டு அரந்தாத்திலெழும்பிப்‌ போனார்கள்‌; மூன்றுலோகத்தவர்களானு மி. 
 தீதியசூரிகளாலும்‌ வணங்கும்படியான  வில்வீரகொமணியாயெ இளையபெ 


 ருமாளும்‌ ஸ்ரீராமமூர்தீதியும்‌, தபத்துககுச்சமானமான லெபாணங்களைப்‌ பிர 


| யோகிக்க, இலங்கையிலுள்ள மாடகூடசோ புரம்களெல்லர மலைகளைப்போல 


| இடிக்கு விழுந்தன... 


தல்‌: த்த இருப்பிடத்திற்சேர்த்து மீண்டு இலங 9 
| _மேலைக்கோட்டைவாகலில்‌. வந்துகர்சச த்தல்‌. A 


கையிலெடுத்‌ அக்கொண்டு சுக்ரெ ட ர ne Co புறப்பட்டுப்பாய்ந்து இ 






ல்‌ ம்‌ 
ல ்‌ 


1 தில்‌. வாசஞ்செய்திருந்த பகதிசா இகள்‌ ௪ப்தித் க்கொண்டு அகாசத்‌ திலெ.. | : ப்‌ 
ம்‌ பூண அக இலங்கையி அள்ளவர்‌ களெல்லாம்‌ பெருங்கூச்‌ச விட்டுக்‌ | 
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460 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 










க னல்‌ 2 





விலங்கைப்பட்டணத்தி ள்ளவர்கள்‌. சிறகுகளையுடைய கருடபகவான்‌ சீறு 
வதைக்கேட்ட பாம்புக்குலங்களை யொத்துப்‌ பயந்தார்கள்‌. 


ங்கை தமைக்‌ அனைவகதில்கைத்தகைை 


இந்திரசித்து மாயாசீதையைக்‌ கொண்டூவேந்து ஆஞ்சரேயர்முன்பு 
நிறுத்திச்‌ சிலவார்த்தைகூறல்‌. 
கவி, 
சானகியோாம்வகை கொண்டுசமைத்தோர்‌ 
மானனையாளை வடிக்குழல்பற்றா 
ஊனகுவாளொரு கைக்கொடுருத்தான்‌ 
ஆன வனன்னிலை யின்னவறைந்தான்‌, 
இப்படி மேற்குவாசலில்‌ வக்‌ அசேர்ந்த வாயுபுத்திரருக்கு முன்பாக எ | 
ல்லாத்தந்திரங்களிலுஞ்‌ சமாக்தனும்‌ இயமனையுஞ்செயம்பெற்றுச்‌ சொட்டுப்‌ | 
போட்டவனுமானஇக்இ ரஜித்துவக்‌அசானசியைப்போலஒருமாயப்பெண்ணை 
யுண்டாக்கி, அவளுடைய தலைமயிசை இட கையிற்பற்றி, வலஅகையி லொ 


ருவாளையுருவிக்கொண்டு அதிக கோபத்துடனே அ௮னுமானைப்பார்த்துச்‌ லெ 
சொ ற்களைச்‌ சோல்லத்தொடங்கினான்‌. 


ஐ காதூதனே ! நீங்கள்‌ இவள்நிமித்தமாகவந்‌ த இவ்வளவு சண்டைசெ 8: 
யதீர்கள்‌ அல்லவா ? இப்போது என்பிதாவாகிய ராவணேஸ்வான்‌ இவளைவெ. 12 
அத்அத தள்ளிவிட்டான்‌. நானிவளுடைய ஆவியை இதோ உண்டுவிடப்போ | ர | 
கிறேன்‌, அப்பா லுங்களாலானதைப்‌ பாருங்களென்றான்‌, அஅகெேட்ட அஞ்ச. | 
னேயா புதீதிமயங்கிப்‌ பரவசப்பட்டு அந்தமாயாசீதையைப்‌ பார்த்து, இவர்‌ 
தானே நாம்கண்ட சீதாபிராட்டியார்‌ ? ஜயோ ! ந ஈம்முடையவாழ்வு போய்வி 
 ட்டதே, இலை தத்தகெறெதற்கு வேஜோருபாயமுர்‌ தோற்றவில்லையே: என்று. I 

கலங்க உயிருண்டோ இல்லையோ வென்னும்படி. வாயுலர்நீது மூர்ச்சையடை ப 


~~ தன்‌ ள்‌ க று குக முருகு துக்‌ வாவ வளம்‌ அமவ யளியயவதாய்சிய/மைய கயபா செயளபுரபசு 
ன்‌ rT TTT 


TT TTT TNT TT க TT 





ந்து. மீட்டுந்தெளிக்து யோசித்தனர்‌, / ்‌ 





அநுமார்‌ இந்திரசித்துவுக்குச்‌ சிலரீதிவார்த்தைகூற வன்க இந்‌ திர சித்‌ a 

ன்‌ . சிலபோய்வசனம்புகன்று மாயாசீதையைவேட்டி நிகும்பலையா கஞ்‌. 2 
2... அய்ய கல்‌ அதல்‌: 

- யா ர தமினிர்செய வில்லெனவென்னல்‌ 

நிதியுரைப்பது நீமெனவோராக்‌. 

பர்வின்‌ இ ss ்‌ 


ச்‌. 





| கனி ஆ வண்ணை பணவைலை அன அக்ஷய ஆசய டவையயகைகை HT பபப ப்ப யயயய்வமைகயியய் வு வகையை வ வகைய பவை யமம்‌ பவி ர்‌ ja 
ப ம ப0௪ ஐ ர ச ்‌ ff ளவ லய Y 

NG வதிய og ப அவ So ம வபர்‌ A NT ed லால வப ஷு ம்‌ நர சமய கதைவ வ te வவ டல்‌ அல NNN டி ்‌ 

ட. கிவி ககன ம்‌ சிவக ஆடக இவ்‌ இர உ டட 02 க வட்ல சிப்கோ களி கிய கினகியலிலளிக ம்‌ வில கிலியில்‌ ம்ம்‌ வல ப வட்‌ அணத நலலா டத்‌ 
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உயுத்தகாண்டம்‌. 41 













a வைய வவைகைய அவவை வனாக: வைவைகை அவை வணி 


பிரஹம்மவமிசத்திலு நாலார்தலைமுறையா யிருக்கன்றாய்‌. மேலும்‌ சா 
ஸ்கிரங்களையெல்லார்‌ திரக்கற்று மிருக்கின்றாய்‌. ஒரு பெண்பிளளையை வதை 
செய்கிற ஐ பெண்பழியென்‌.அ நீ யவியவில்லையா ? பூலோகத்தாரெல்லாம்‌ வ 
ருத்த ப்பி ன்முர்கள, தேவர்களெல்லா நநஙெடகிக்கண்கச௫ம்‌ அடைகினறோ 
கள்‌. அவைகளை நீ சண்ணாலேயாலஅ பார்‌. ஐயோ ! உனக்குக்‌ கொஞ்சமா 
வது இரக்கமென்பதில்லையே: பெண்கொல்செய்கிற அ பெரும்பழியல்லவா? 
உன்பிதா வெ றுத்துவிட்டபடியினாலே என்னிடத்திற்‌ கொடுக்‌ அவிட்டுப்‌ போ 
மய்விடு, அவ்படக ட செய்வா மேயானால்‌ இர்கமூன்றுலோகரும்‌ உனக்குவசமாய்‌ 
ப விடும்‌, நல்லவெற்‌ ுமியென்பது. உனக்கிதுவல்ல, அதை நீ யகிந்திலைபோலும்‌, ப 
il அற்பகாரியததைச்‌ செய்கிற தினால்‌ இதுவரையி லுனக்குண்டாயிறுக்கும்‌ 
புகழுக்கு அழிவுண்டாகுமே: என்று பலநீதிவார்த்தைகளைப்‌ பரிவோடும்‌ கூ 
வினா. 
இவ்வண்ணங்கூறிய அஞ்சனேயரை அவவிர்திரஜித்‌துப்பார த்துச்‌ இனற 
il a, அடாகுரங்கே! என்தகப்பனுக்குவேண்டா த இவனை உன்கையிற்கொடுப்‌ 
| பேனேயானால்‌ எனக்காப்புக 5 முண்டாகுமா? இவளை யென்வாளா ல்‌ வெட்டியெ 
ரிர்துவிரிகிறேன்‌. இவளபோய்விட்டாள்‌.. உங்களுக்‌ கெளிடத்தி லாசைவே 
ண்டாம்‌. அயோத்தி வேண்டுமானா லகைக்‌ காத்ஜக்கொள்ளப்‌ போக்க |! 


டன்‌, அுதையு மிதோ கரி பாகச்சுட்டுவிட்டு வரப்போடிழேன்‌, அங்கேயிருக்னெ ||. I 





[ற தம்பிமார்களும்‌, தாய்மார்களும்‌, தேவர்கள்‌ விலக்கினபோதும்‌ பிழைக்க ||... 
i ட்டேன்‌. அக்னொயைப்‌ பொழிகின்‌ ற என்னுடைய பாற்க் 

. அவர்களெல்லா. மாண்டுே பபாய்‌ விட்டார்களென்று ஈம்புங்கள்‌. இப்‌ போதே ்‌ 

. போடன்றேன்‌.. "வேகமாய்ப்‌ போகவேண்டியதாதலா6 2 ட விம்ம ல 

யோகப்போடதேன்‌. அவர்கள்‌ தப்பிவிவொர்களென்று நினைக்கவேண்டாம்‌... 

கனமா ணங்கள்‌ லகுவானவைக ளல்லவரக்கு மென்றுகூ றி அரி தப்‌. 










கவி. 





| க்குச்சமமான சதாபிராட்டியாரே! என்பார்‌. ஐ பெண்களுக்கு அருங்கலகா 






































ASS ஸ்ரீமத்‌ க்தி ர 
ஒய்வொூகெஞ்ச மொடுங்கவுலர்ந்தான்‌ 
எயனபன்னின னின்னனசொன்னான்‌. 
இதைக்கண்ட வாயுகுமாரர்‌ ஒன்றுந்தோற்றாமல்‌ பிரமித்து மனஞ்சோ 
ர்க்து, மேருமலை சாய்வதுபோல மூர்ச்சித்துக்‌ மேவிழுந்துவிட்டார்‌. அது 
கண்ட இர்தாஜித்அ அப்புஷ்பகவிமானக்தோடுக்‌இரும்பி நிகும்பலைச்‌ சாலை 
க்குப்போய்‌ நுமைந்து விட்டான்‌. அப்பா லாஞ்சனேயர்‌ சிறித மூர்ச்சை 
தெலிர்‌ அயிர்வாடி உடல்சோர்ர்து மனங்கலங்கித்‌ தளர்ந்து, ஓ ௮னனதது 
யகமே! என்பார்‌. ஓ என்தாயே! என்பார்‌. கொஞ்சமாவது தெய்வவருளி 
ல்லையே என்பார்‌. ஐயோ! இந்த அ ற்பசாரியத்தைச்‌ செய்யக்கண்டும்‌ பாவி. 
'யாகிய்‌ என்னுடையமன அ பின்னப்பட்டுப்‌ போகவில்லையே என்பார்‌, இப்ப 
டியாக. அஞ்சநேயர்‌ தன்பலமெல்லாம்‌ ஒடுங்கி எழுக்திருந்து இந்திர பித்‌ அவி ்‌ 
ன்மேற்பாய நினைப்பார்‌. மிகுந்த அக்கத்தினால்‌ தள்ளாடிக்‌ தழேவிமுக்து பெரி 
ருமூச்சுவிட்‌ட அழுஅபுலம்புவார்‌. ஒருபக்கமாய்ப்போய்‌ வருத்தப்பவொர்‌. ||: 
நெருப்புப்‌ பறக்கும்படி. மூச்‌சுவிமிவார்‌. உடல்நடுங்குவார்‌. தலைமேற்‌ க | 
யைவைத்‌அக்கொண்டு பூமியில்மோதி விழுவார்‌, இப்படியெல்லாம்‌ அன்பப்‌ ர்‌ 
பட்டுப்‌ பின்னும்‌ பலவாறாகப்‌ புலம்பத்தொடங்கினார்‌. த 
இந்திரசித்து மாயாசீதையை வேட்ட அநுமார்‌ புலம்பல்‌. 
கவி, 
முடிந்தது நர்தமெண்ண மூவுலறெகுங்‌ கங்குல்‌ 
விடிர்ததென்‌ நிருந்தேன்மிள வெச்துய ரிருளின்‌ வெள்ளம்‌ 
படிந்தது வினையின்செய்கை பரந்தது பாவிவாளால்‌ 
ச்‌ தடிந்தனன்‌ நிருவையன்றே தவிர்க்‌ தது தக 
பெருஞ்சிறைக்‌ சுற்பினாளைப்‌ பென்னை கனை னிதன்‌ 
அருஞ்சிற கற்றபுட்போல்‌ யாதுமொன்‌ தியற்றலாற்றேன்‌ ப 
இருஞ்சிறை யழுர்துன்‌றே னெம்பிரான்றேவிபட்ட : 
அருஞ்சிறை மீட்டவண்ண மழ பெரிஅமமமா. 
பாதகவ ரக்கன்றெய்வப்‌ பத்தினி தவத்‌ அளாளைப்‌ 
பேதையைக்‌ குலத்தினவர்த பிழைப்பிலா ன்ப A 
சதையைத்‌ இருவைத்திண்டிச்‌ சிறைவை/த வாக்கின்‌ அரிது 
காதவுங்‌ கண்டுகின்ற. கருமமே கருணைத்தம்மா. அழித்து 


கல்விக்கு நிமிர்க்தசர்த்‌இக்‌ காகுத்தன்‌ os 
ட 'சொல்விக்க வக்துபோனே. னோவிலித்‌ அயர்செய்தாரை - 
5  வெல்விக்க ogy மிட்பிக்சவன்று கெய்‌ கில்‌. ஜ்‌: 


பது கிறு, ழக துச்‌ ட்‌ நம்ப AT PR 
a வதிய ஏ அதுவாக. ட்ப அதனது க் டர்க்கி வவட அஷண்மைகைகளிரச ப ழலோன்ளதாட்தககதைகவை கை சாலை ணட அனவ 2 கருது | TY A 2 
அ ளவு அவளவு. ma rp A தக்கர்‌ கடவு மடிக்க ஆழுபடு கஷுழக்குகதுதனு கஃசு சிபிஎம்‌ வல்லிக்‌, ப id ஸ்ஸ்‌ A Et 14 த TF 

வ கை 
ந க வயம்‌ 


உயுத்தகாண்ட ம: 

























ய ன்‌ 


| ட. i 
ர 


அருங்டல்‌ கடர்திவ்வூரை யள்ளெரி மடுத்துவெளளக்‌ 
கருற்கடல்‌ கட்டிமேருக்‌ சடமக்தொருமருர்‌ அகாட்டிஃ 

கும்‌ னியுன்னோடொப்ப வில்லெனக்‌ களிீப்புக்கொண்டேன்‌ 
பெருங்கடற்‌ கோட்டர்தேய்வை யாயதென்‌ னடிமைப்பெற்றி, 


விண்டுநின்‌ மாக்கைசிர்‌ இப்‌ புல்லுயிர்விட்டி.லாதேன்‌ 
சொண்டுிறின்‌ ருனேக்கொல்லக்‌ கூசனேனெ திரேகொல்லக்‌ 
கண்டநின்றேனே யென்றன்‌ கைகளாற்‌ கலத்தின்வெண்சோ 
றுண்டுகின்‌ றுய்யவல்லே னெளியனோ வொருவனுள்ளேன்‌. 


ரூ 


! நம்முடைய எண்ணமானது இன முடிக்க 


ஜயோ இ] தய்வமே! 


- 





சென்றும்‌, இரிலோகத்தையு மூடிக்கொண்டிருந்த பாவவிருளும்‌ விண 
ட்ட்தென்று மினைத்திரு்தேனே: மறுபடியும்‌ துக்கவிருள்‌ நம்மைக்‌ 
கொண்டதே: பாவவினையே மேலிட்டுப்‌ பாவிவிட்டதே. பாவியாகிய இந்திர 
ஜித்து சீதாபிராட்டியா கிய இலகு மியை வாளால்வெட்டிவிட்டானே: தர்‌ 
மம்‌ உலகத்தைவிட்டுக்‌ குடிபோய்விட்ட அபோ லிருக்கின்ற்தே: இத்தனை 
| நாளாகப்‌ பெருஞ்சிறையாகவிருக்த மஹாபதிவிரதையான ஒருபெண்ணைக்‌ ௧ 
ண்ணுச்கெதிரோ கொல்லுகிறதைப்‌ பார்ச்தும்‌, அர்கச்‌ சடாயுபகவான்‌.. இற 
அ ப நான்‌ ஒருகா்ரியமுஞ்‌ செய்யாமலிருந்து இப்போது வ 
ருத்தப்படு டுதின்றேனே; என்‌ ஆண்டவராயெ ஸ்ரீராமபிர னுடைய தேவியை. 
த சிறைமீட்கும்படியாகச்‌ செய்தகாரியம்‌ வெரு அழகாயிருக்கின்ற அ. 
1 இர்தமஹா பாதகனாயெ ராக்ஷசனால்‌ தெய்வீகமாயெ பத்தினித்தகைமைவா 
ம்‌ ய்க்கவளும்‌, தவத்‌ திலிருந்தவளும்‌, உயார்தருலத்திற்பிறந்து யாதொருகு | oo 
| த்றமுஞ்செயயாஐ மஹா உத்தமியும்‌, பெண்ணென்பவளும்‌; சதையும்‌, ॥ி 
| இலட்சுமியுமாயெ தே வியாரை திதொட்டும்‌ இறை றயில்வைத்த இராக்‌ i 
| ஒருதப்பிதமுமில்லாமலே. கொல்லுவிக்ததைப்‌ பாரததிருந்த தாமத, கன்‌ ஸ்‌. 

| வபாவம்‌ வேகு கருணேையுடையதா யிருக்கின்ற அ. ்‌ 













பத்த என்தாயே! எல்லாச்‌ சாஸ்திரங்களுக்கும்‌ எட்டப்படா அது 
| சர்த்திமானான. ஸ்ரீராமர்‌ தீதியினுடைய அ அவனாக, நான்‌. அவர்சொன்ன 
சொல்லைத்‌ தெரிவிக்கவர்து, மறுபடியும்போய்‌ அளவில்லாத இந்தத்‌ அன்‌ 

தத்தம்‌ ரன்‌ வளன்‌ ர (வெல்‌ ட செய்‌ 





(லி ட 
po NG RA CA க்க அலுத்து அ வக்க ட்ட க டயம தி ள்‌ வரவு . 4 
ட அ 5 அசுவ வையி டர்கி யாகிய தி 


ன்‌ ன 
pg ppp 


ல அனவ வைய உல சைல றை னத ன 
A x MN NO A அமர உடல எத்தன? PAS டுசஷடில்யரவவரு (௮. கஸ்டம்‌ 
தத்த பைக அணக கக கயன்‌ வ பல படல ணில்‌ கணமாக லலி மிக்கும்‌ அன்பவம்‌, கெல்லி டத்‌ சகல்‌ 2௮ வல்‌ அடிப்டை கபட] பய, 0 வி னன்‌ 
3 3 A 


484 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 









ம்‌ ய ள்கைகைு i கைவை வைகை வை வையை அவவை அனவ வையை அவ்வக்‌ வனை யவைவனைவை 





| 

| தானோ நான்பிறந்ததின்‌ பலன்‌? அம்மா! யான்‌ பெரிய சமுத்திரத்தைத்தா 
| ண்டி இந்தலங்கைநிரம்ப நெருப்பிட்டெ கொளுத்தி; பிறகுகடலை அணைகட்டி 
யாவரையு மிதிற்கொண்டுவச்‌ அ சேர்த்துப்‌ போராடவிடதெது, அப்பால்‌ மேரு 





வைததாண்டி ஒருவருக்குங கிடைக்க அருமையான ௪ஞ்சீவிமருந்தைக்‌ கொ 


ண்வெற்‌அ, குரங்குகளுக்குள்ளே உனக்குச்சமமான கைங்கரியசாலிக னில்‌ 


இப்போது பெருங்கடலில்‌ கோஷ்டம்‌ உரசைத்ததுபோல ஆய்விட்டது.; 
என்‌ அம்மண! உம்மைவிட்டு நீங்கி அடியேனுடைய உடல்கிதைந்து அற்ப 
வுயிர்‌ கழியாமற்போனேன்‌. உம்மைப்பிடி த்‌ க்கொண்டு வக்‌ அகின்ற அக்தத்‌ 














| 

| 

லையென்று பேர்வாங்கிச்‌ சந்‌ கோஷித்தேன்‌. என்னுடைய கைங்கரியநிலைமை, | 

| 

| ட 
இருட்டுப்பயலைக்‌ கொல்லுகறெதற்குப்‌ பின்னிட்டுப்போனேன்‌. ம்ம்‌ 
| னனெதிரே ர்க பார்த்துக்கொண்டிருக்‌ தன்‌. இப்படிப்பட்ட |! 
நான கலதீதிற்போட்ட ஷ.டாசான்ன பதார்த்தங்களாயெ நல லுணவையுண்டு | 
கொண்டி ருந்து பிமைக்கும்படியாக இருக்கின்றேன்‌. கான்சாமானிய னான்‌ டி 


வனோ? நானமொருவனா யிருக்கின்றேனே: என்றுகின்றமுதார்‌. 


அநுமார்‌ தேளிந்தேழுந்து நடந்த சங்கதியை பர க 
ந சோல்லி மூர்ச்சித்தல்‌, 

ப ட ள்‌ 

என்னஙின்றிரங்கிக்கள்வ னயோத்திமேலெழுவனென்று 
சொன்ன அமுண்டபோன சுவணெடுசொடாம்‌அசெல்வின்‌ 
மன்னணிங்குற்றகன்மை யுணர்லென்வருவதோரேன்‌ 
பின்னினிமுடிப்பதியாதென்‌ றிரங்னொனுணர்வுபெற்றான்‌. 





இவ்வண்ணமாகப்‌ பலவற்றையு மெண்ணியெண்ணி யமு தவராகிய ஆஞ்‌ ்‌ 
சரேயர்‌; இராக்ஷசப்பாதகனாகிய இந்திரசித்‌ துவானவன்‌ அயோத்திக்குப்‌ 
I போடிறேனென்று சொன்னான்‌. அப்படியே போயுமிருக்கிறான்‌. நா மவனை 
த்‌ தொடர்ந்துபோனால்‌ சம்முடைய ஆண்டவனுக்‌ கிந்கேடந்தகாரியம்‌ தெர்‌ 
| யாது, இனிச்‌ செய்யவேண்டுவதிதுவென்று மெனக்குத்‌ே தோற்றவில்லை. இல 
ரி நரமென்னசெய்யலாம்‌, என்று இரக்கமுற்றுத்தெளிர்‌ அ, நல்லது: ஈடர்தகா 
| யங்களைலோகநாயகரான சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகஞரிடத்தில்‌ விண்ணப்பம்பக 
ணிலிட்டு மாண்டுபோஇன்றேன்‌. இல்லாவிட்டால்‌ அவராலோ சனைபண்ணி 
மித்தபடிச்‌ செய்கின்றேன்‌. வேறேதீர்மானம்‌ ஒன்றுமில்லை. என்று அண 
்‌ த்தழயெ இருத்தோள்களையுடைய . விரசிகொமணியாயெ. தச னு ஆப 
க இருவடிப்பக்கல்‌ சேர்ந்து, ஆண்டிம்ஹத்அுக்‌ கொ ப்பான. ஸ்ரீரா 
ம தனை தத்தில்‌ ச்‌ திருவடிகளிலே தேஹ ஹமும்‌-ம; 
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[பம்‌ EESTI த்து 7 
ஆல்‌ Wz 
i உயத்தகாண்டம்‌ 40 | 

i உய்த்த 

id 1 re ப்‌ 
\ ஆழ்ந்தெழுஅன்பத்தரளை யரக்கனின்‌ றயில்கொள்வாளால்‌ 

| > 

| பாடக சை அடதப்‌ புரண்டனன்பொருமுகன்றான, 

| 


அப்படி வீழ்ர்த அஞ்சகேயரைப்‌ பெரியபெருமாள்‌ கடாகூஷித்து, அப 


பனே அஞ்சனேயா! நடந்ததென்ன சொல்லுகவென்று கையைப்பற்றித தூ 


க்கினார்‌. அப்போது சகிக்கமாட்டா மல்‌ அஞ்சனேயர்‌ மிகுந்த அன்பங்கொ 


OT AN ப வளவ ப௮ 


ண்டு, ஸ்வாமி! வருத்தப்பட்டுக்கொண்‌ டிருந்த சீதாபிராட்டியாரை அவ்விந்தி 
1 த தென்னும்ராக்ூஷசன்‌ கூரியவாளாயுதத்தால்வெட்டி யெறிந்துவிட்டானெ 


ன்னு பூமியில்வீழ்ந்து புரண்டுபுரண்டி அழுது மூர்ச்சித்தா, தேஹம்‌ அசை 
யவில்லை, மூச்சுவிடவுமில்லை. கண்ணுஞ்‌ இமிட்டவில்லை. கண்களில்‌ மீரும்சொ 
ரியவில்லை, ஒன்றும்பேசவுமில்லை, அழுஅதேம்பவுமில்ல்‌, பூமியில்‌ விழவு 
மில்லை. சாகவுயில்ல, இப்படி. அஞ்சநேயருக்குண்டான அன்பமென்னத்‌ தினா 
i ன்று லிவ்‌ வ்‌ அஞ்சநேயர்‌ சொன்னவாரத்தையை 


மகட்டமாத்திரத்தில்‌ வானரசேனைகளெல்லாம்‌ துடித்து அதறிவுசோர்ந்து, 


2 


பெரியவாடைக்காற்றில்‌ அகப்பட்ட க ர்‌ நடுங்கிக்‌ கற்பக 
| 


2 


ரும்‌ போலெழுந்தருஸி யிருக்ன்‌ ற ஸ்ரீராமச்சந்திர மூர்‌ தீதியின்‌ இருவ 


உத்‌ தாமரைகளின்மிஅ மலைகள்‌ விழுந்ததுபோல வீழ்க்தமுதார்கள்‌. 


i 


TN எர்ணைவா வயச வாமன ஒனிவு 


க த ன்‌ ஒல்‌ னில்‌ மடு 


சீதையிறந்தாளேன்ற வார்த்தையைக்கேட்ட ஸ்ரீராமரும்‌ இலக்ஷுமணரும்‌ 
திகைத்துப்‌ பூமியிற்சாய்ந்துவிட விட்ஷணர்‌ ஆய ரத்தில்‌ 
ட. கவி. 
இத்திரத்தன்மையற்ற சேவகனுணர்வுதாந்தான்‌ 
மிச திரர்வதனநோக்கா னிளையவன்வினவப்பேசான்‌ 
பித்தருமிவற்பொரு ச பேரபிமானமென்னும்‌ 
1 ப சத்திரமார்பிற்றைச்க வுயிரிலனென்னச்சாய்ச்தான்‌. 


ப கனவ ரவை 


ம்‌ ற்ற பட்‌ து ணை ப்‌ உண ற ற வை 
ர வவட 





அபே பாது மஹாவிரரான ஸ்ரீராமர்‌ சித்திரப்‌ பிரதிமைபோல்‌. அ லிவ்‌ ்‌ 
சோர்ந்து, தமது நண்பர்கள்‌ முகத்தையும்‌ பாராமல்‌ இளையபெருமாள்‌ கேள்‌ 
எ ன்‌ Ps பிதர ளேன்‌ டக வலம்‌ அன 





பரத 


- a _— ல ச. த்‌ 1 த 
ச்‌ எ சவருடனி வலய கவ்வ அவவ யு யப ்‌ ne, J த்‌ 322 20௭ 1 த வங்க 0 
ட வாலி ல கிமி கலக வில ளில்‌ த NAA WR gp JT க குச்சி பி. ப 
ர்‌. வட விக்ன வவ வளிபனயரபககைகில அவல வலி ad பல்லக்‌ த அவக: வலியோ இனி 1 ல்களில்‌ வில்‌ ிடளிடும்டல்‌ Tv TTT மில்கள்‌ ஏ ir அன்னன்‌ 
ஹூ ப அவதன வவட அவ்வ ர. ms x ஆப அவுல்‌, டு 





யின்‌ திருமுகத்தில்‌ செனிச்க, / 
படியான எல்லாவுபாயங்களை | 

ரங்களை! யும்‌, திரு ருமேனியையும்ப. ற்று னு அம்மா த்திர த்தில்‌ வேதங்களு 
ங்கண ணெரவரியவரான பரவஸ்‌ அவானவர்‌ திருக்கண்கனள்விழித்து சுவாசம்‌ | 
விட்டார்‌. அப்போ ௮ இளையபெருமாள்‌ ஊற்றெடுத்‌ துக்கண்ணீொழமுக மனம 
ழ்ரிந்து உற்றதைகி பினை க ஆற்றமாட்டாமல்‌ வருக்தப்பட்டுக்கொண் டருந்தா | 
ரேயனறி, அர்தப்பிரமையை மாற்றவேயில்லை. தம்முடைய மானத்துக்கு உ | 
யிரோமுடிவாக-ஹ ஹினம்வந்‌ இருந்தும்‌, த 


ஸ்ரீமத்‌ தட டடம பகன்‌ 


த 





ட கோ ல்‌ 1 ஞ்ச க ிவட வைத்‌ வத்வை வைக்கலை 


மது லெ அபிப்பிராயங்களைச்‌ சொல்லத்தொ டங்கினார்‌. 


சதையிறந்ததாகக்கேட்டூ வருந்தும்‌ ஸ்ரீராமரை இலட்சுமணர்‌ தேற்றுதல்‌, 





| தொழுவதேமேக மாரி சொரிவதேசோரர்ச்‌ அகா ம்வீழ்ச்‌ 


புக்கில்வூரிமைப்பின்‌ முன்னம்‌. பொடிபத்தாச்சன்போன 
இச்செலாஞ்சட்வொனோ  ருலகெலார்திய்த்‌ அத்தீர்க்கச்‌ 


்‌ சச்சசாங்கண்ண 


கவி, 
முடியுகாட்டானேவரந்‌ து முற்றினாற்றுன்பமுர்நீர்ப்‌ 
படியுமாஞுசிறியோர்தன்மை மினக்‌ அ பழியிற்றாமால்‌ 
குடியமாசண்டசென்னி னறததொடுமுலசைக்கொன்று 
கடியுமாறன்றிச்சோர்க்து கழிதியோகருத்திலார்போல்‌. 
தையலைத்‌ அணையிலாளைத்‌ தவத்தியைத்சருமக்கற்பிற்‌ 
றெய்வதர்தன்னைமத்றுன்‌ மேவியைச்திருவைத்திண்டி 
வெய்யவன்சொன்றானென்றால்‌ வேதனையுழப்பதின்ன 
மூய்யவோகருணையாலோ தருமக்கோடுறவுமுண்டோ. 
அ.ரச்கரென்னமார்‌ சாமென்‌ னர்சணர்சாமென்னர்சக்‌ 
குருக்களென்முனிகர்தானென்‌ வேதத்இன்கொள்கை தானென்‌ 
செருக்கிளர்வலியராநி ரெறிநின்றர்ஷதைவ சென்னின்‌ 


இருக்குமிதெ னனாமிம்மூன்‌ அலகையுமெரிமடாதே. 


முழுவசேழுலக மின்ன மேறைமுறைசெய்சைமேன்ஞூண்‌ 


-டெழுவதேயமாரின்ன மிறுப்பதேயறமுண்டென்று. 


சழூவதேசன்றுகர்சம்‌. வித்றெழிலாத்தலம்மா.. 





விராற்றித்‌ ந தைத்த 








து றா? கத இ 
சையஞ்‌ சசய்து, திரு ட வ த ட ர இருக்க 


தமையனை த தேற்றும்படி எண்தினது, க 
























. தா ட்‌ அன டு 1 
ஓ ro er த்வா EM கரு: எாளுதய்‌ me ர 

A வ பவ தட ரத அவ ராயா ன டான ர்ச்‌ 

ஸ்ட கவட டர டயட டில mth வ வயது fox An யச 10௪ 


ஆ செல்வக்‌ வவ வைததைய வை யணைவவ வகைய ஆணவ அபய அவவ சையலைதைய அடக்க வைகையை அணைய வ ணவ கை டவ 


Nk x 


உயுத்தகாண்டம்‌: 487 


A 


ன 








னாயிரு ல்ல அக்கசாகாத்தில்‌ மூழ்குவ ர்‌ சுபாவம்‌, தேவர்‌ ருக்கு ஐ இது 
பழிப்பாகு படத்‌ மிகப்பெருமபெற்ற நம்முடையகுடிக்கே ஒருகுறைவுவ 


ந்கால்‌ தர்மத்துடனே இரத மூன்றுலோகங்களையு ஈாசப்படுத்திப்போடாமல்‌ 


ர அதி அவவ கிவகை பன அமலை பவதி கவலைகளை ணன்‌. 


சுவாமீ ! தனக்கழிவுகாலம்‌ ஊழ்விதிப்படி. வரது சம்பவித்தால்‌ அல்ப | 


Nag I fd 1 AAS AS OD ரு 












வர்‌ சவகு பிபோர்ல்‌ நாமாண்டுபோய்‌ விடலாமோ? ஐயனே ! பிராட்‌ 


ஓூயாரோ பெண்பிள்ளை. மேலும்‌ஒருதவியும்‌ இல்லாதவள்‌, தவப்பெண்‌, தாம 
பதிவிரதாதெய்வம்‌, அல்லாமலும்‌ தெவரி ருடையதேவி, சாதா அமகாலல்க்த 3 
மி, இப்படிப்பட்ட சீதாதேலியரரை மகாசண்டாளனான ராக்ஷசப்பயல கை 
த்து ன்றானேயானால்‌, தைக்கெட்டும்‌ வருத்தப்படவேண்டிய 
தெதற்கு ? இப்படி வருத்தப்பவெது இன்னமும்‌. உயிர்வைத அுக்கொண்டி௫ 


அடனே சிறெகமும்‌ உண்டாகுமோ ? 


கத க ர க அமைக்‌ வைகரி, அனிவக்கள் கை. 


சுவாமி ! இனி மக்கு ராக்ஷசர்களென்ன ? தேவர்களென்ன ? பிராம 
ணர்களென்ன ? குருக்கள்மாரென்ன ? மகாரிஷிசள்‌தாமென்ன ? இனி வே 


தத்தின்‌ முறையான அ௮சாரமென்ன? துஷ்டர்கள்‌ வல்லமையுை டையவர்களாகி 


| 
ட 
க்கவா ? அல்லது தேவரீருடைய கிருபையினாலோ 7 இனி ஈமக்குத்‌ தாமத 









NT TT வளவ கபா யாபா வசவு படணனா வகு! 


யோச்கியார்கள்‌ அழிந்‌துபோவார்களேயானால்‌,; இரந்த மூன்‌ அலோகத்தையும்‌ 






அஃசனியா ற்‌ சுட்டெரிக்காமற்‌ எம்மாயிருப்ப தென்னகா ரணம்‌ ? இனியிந்த || : 
ஈரேழுலோகங்களும்‌ஓழுங்காகத்தர்‌ மங்களைச்செய்‌ தகொண்டுவிர்த்‌இயாக்கும்‌. Vo 
| படி. இருக்கின்றனவோ 3 தேவர்‌ களின்னமும்‌ பிராணனுடனே இருக்கவோ? | 5 






தர்ம்மமு மிருக்கன்றதாக நாம்‌ வணங்கிக்கொண்டிருக்கவோ ? இன்னமு. ம) 
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கைப்பாணத்கால்‌ அவனுடைய சேனைகளுடன்‌ மடிந்து பூமியில்‌ தலைழோய்க்‌. \- 
| குதீதுண்டு ed அ கடாக்ஷிதீதருளப்போகிதீர்‌, என்று! | 
உ சாதி வ சொன்னார்‌. அப்போது அறுமான கைகளைக்கூப்பிக்கொ 

ண்டு, ஸ்வாமி ! அடியேன்‌ சிறுதோளின்மீத தேவரீருடைய இருக்கைக்குத 
அணையாகவிருக்கன்ற கோதண்டத்துடனே எறியருளும்‌. வாயுதேவனும்‌ பி. 
ன்னிடம்படி இக்தக்ஷ்ணத்திலே தானே அயோத்தியா புரியைச்சேருகிறே 
| இன்னுமிடமுண்டாயிருக்குமானால்‌ அர்தட்சணத்திலேயே எல்லாத்திக்குக 
'யுஞ்‌ சுற்திவருகறேன்‌; அஅவுமல்லா மல்‌ அடியேன்‌ மாதீதிரமேபோய்‌ அம்‌ 


I பசையாளியைக்‌ சொன்று என்பகையும்‌ தர்‌ த்துக்கொள்ளுகறேன்‌. 





ஓ என்‌ னாண்டவனே! அடியேன்‌ அப்போதே அவனையேன்கொல்ல 0 
ட்டாமற்‌ போனேனென்றால்‌, | தொபிராட்டியாளைக்‌ கொல்லுகறேனெ ்‌ 
பிடித்‌ துக்கொண்டு வந்தான்‌. அவனுக்கு நீதிவார்‌ ததையைச்‌ சொல்லி - 
Wl க்க்கொள்ளலாமென்று நினைத்தேன்‌. அவன்‌ அக்கிரமமாய்ப்‌ பேசிக்‌ 
I | உடனே வாளால்‌ வீசிவிட்டான்‌. அதைப்பார்த்துச்‌ ௪ 
ல்‌ மூர்ச்சையாய்ப்‌ பூமியில்விழுர்து உணாவற்றுப்போனேன்‌, அப்‌. 
ட்‌ லாம்‌ 'சுற்றேகிற்பானானால்‌ அந்தத்துஷ்டனாகயெ எனன்‌ உயிர்‌ த.ப்பிப்போ 
ட அத்து தா்‌ ல்‌ வாங்கள்‌ ததர 
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உயுத்த காண்டம்‌, 
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ட்‌ ன எக பவ்ய 


வழக அவையை வைய ஆவகவவவளையை, 


ஈல்லதப்படியே ஏறுகிரோமென்று புறப்பட்டார்கள்‌. உடனே விபிஷணாழ்‌ 


வான்‌ கண்டன்சமர்ப்பிக்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 


அதிகதக்கத்தால்‌ நடுங்கி மனந்தேறமாட்டாத செய்கையால்‌ அடியேன்‌ மய 
ங்கித்‌ திகைத்துப்‌ போய்விட்டேன்‌. இப்போது அடியேனுக்குக்‌ கொஞ்சி 
னெவுதோன்‌்நினது. அவன்செய்தது மாயமென்று சந்தேகிக்கின்றேன, மகா 
பத்தினியாகிய லோசமாதாவை அக்தப்பாவி கையால்தொட்டிக்‌ கொல்லுவா 


பப படக்‌ காக்க ்னுகடல்்‌ வ்கலால் பர்‌ அலகின்‌ ட்டர்‌ ர்க்க அர்த்த கண்வ அ வக்க அக்‌ க்கல்‌ 
டது ஒள்‌ ன்‌ ்‌ 


| 

| 
சுவாமி! அடியேனுக்கொரு விண்ணப்ப மிருக்கின்றது. அதாவது, | 

| ர்‌ 
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னால்‌, இந்த மூன்றுலோகமும்‌ வெர்து சாம்பலாய்ப்‌ போகமாட்டார்‌ தர? 
- ௮/௦ தப்படியிருக்க - அவன்‌ அயோத்தியை கோக்கிப்போனது தந்தரமாயிரு 


கின்றது, அதைச்‌ சற்றுநோத்துக்குள்ளே தெரிக்‌ கொள்ளலாம்‌. அடி 
யேன இமைப்பொழுஅக்குள்ளாகச்சென்‌.அ பிராட்டியா ரிருக்குமிடம்‌ 
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போய்‌ ப்‌ தேடிப்பார்த்து, உள்ளதை அறிந்துவக்கு சொன்னபி 
கு அசவேண்டியதைச்‌ செய்யலா மென்று விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண் 


ர்‌ அதற்குப்‌ பெரியபெருமாளும்‌, ஆம்‌: இது திருதியானதுதான்‌ என்று | 


ஆக்கிக்‌ 4௮௭ ஒசை அமைய. அச ஈட பசு: அண்‌ “ச 
TN க சவகு கள்‌ ஆயத்‌ வ ன்‌ வவட சப (அவசிய ௮ 


Fe ந த்தில்‌ கா சத்‌ சிறுத்துக்‌ அன்‌ லை த்‌ 






சொன்னார்‌. 









| வீப்ஷணீர்‌ ஸ்ரீராமனுக்குச்‌ சில தேறுதலைச்சோல்லி வண்டூருவங்கோண்டூ 
....... சென்றி சதையினிருப்பும்‌ இந்திரசித்து நிகும்பலையாகத்திற்குச்‌ 
சேன்றதுமறிந்து ஸ்ரீராமரிடம்வரம்‌ துரைத்தல்‌. 


கவி. 


ர்‌ வண்டின அருவங்கொண்டான்‌ ரண அனைத்‌ இற்போனான்‌ 
தண்டலையிருக்கை தன்னைப்‌ பொருக்செனச்சார்ந்து தானே 

கண்டனனென்பமன்னோ.கண்களார்கருத்தாலாவி 
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ப்பட்‌ போய்‌ வேள்வி செய்ய யக்‌ ஈனித்தானென்பதை இராவணனு 


my Former appr பப வைக்‌ 
mee orn mois Te 


டா ஆக்கச்‌ மான மஹாபஇவிரகையாகிய அந்‌ சேவிக்க 
ட], ருகதகளுச அம்ப ஹாப்ல்வையாகய அற்ற மாதவ்‌ 


i அமிவண்டாகுமோ? அற்தராஷசன ஈம்மைவருதி தப்படும்பது, யாக மா 









‘ - இத்தின்ற சப்தமோ அல்லவோ. வென்று. தேவர்களூன்‌ ட 


ப தாக வானரம்கூட்டங்களெல்லாம்‌ கர்ச்இத்து, மலை 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ந வவையவங்ஷையய்படவதைகனை பவ கணவனை வை வைய வகவவவம்ஸவைவவுவ்வகவகைகைகைய/வவைகைவ்வத்கவைகைைல்‌- 





த கை வசையக்கதைவ காவ்‌. 


௮ > ப்‌ 
இக்திரஜித்‌த வஞ்சனைசெய்‌ அவிட்டுப்‌ போனானென்று நினைத்து அளவி நூ 
ல்லாத சந்தோஷத்தையுடைய மனச்‌ தராடித்‌ அக்கமற்றுநின்று, இந்திக்‌ அர 
டைய சேனைகள்‌ கூட்டங்கட்டமாகப்‌ புறப்பட்டிப்போவகைக்‌. கண்டார்‌. 
at (ஆ ௬ ௬ ல்‌ 5 © ௪ © 8 % 
அவவியா கத்திற்கு வேண்டியகலப்பைகளும்‌, விறகும்‌, நெய்யும்‌, தேவர்களெ $€ 
ல்லாம்‌ பாரத்து ஐயோ இவ்வஸ்‌ துக்கள்‌ அபிசார ஓமத்திற்கு வேம து 
ம்‌. வ) பிடர்‌ 
களாயுளளன2வ ஆகையால்‌ நம்மையெல்லாம்‌ வாழ்வினின்‌ லும்‌ நீக்கி மீளாத || 
சாழ்வி லமழுத் துமே பென்று மனவருத்தப்பதெலைக்‌ கண்டு, ஆ! உ அர / இப்பா ஜி ்‌ 
தகன என்னமாயஞ்‌ செய்கிமுனென்று வருந்தி ஒயோ இறந்த ராட்சசவீரர்‌ | 
சளைல்லா மெழுக்அவிமிவார்களே அவ்வண்ண மமெழுந்துவிட்டால்‌ மீண்டுஞ்‌ : 
சாகர்ர்களே சவாமிகாரியம்‌ பின்னமாய்விடுமேயாஐசெய்வதென்று எண்ணி | 
அூலும்‌ ந நல்லஅபார்ப்போ மென்‌ நிச்சயித்‌துத்திரும்பி மகாவரப்பிரதாபசர ||! 
லியாயெ ஸ்ரீராமபிரான்‌ திருவடியில்‌ தமது இருமுடிசாய்த்து வணங்கித்‌ வி ப 


னபோய்வந்த A சொல்லுகின்றார்‌. 
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வப்ஷணீர்‌ தாம்போய்க்கண்வேந்தவைகளைச்‌ சுவாமிக்குச்‌ சொல்லுதல்‌, முக 
க்வி நிஜ 


ட்‌ ஸர்‌ 
[ல ௫) அல்‌ ப 
பலதை வதக்கிய வன்க ட 
ஆணட, வன்ம tte 


இரும்தனடேவியானே யெதிர்தனெனென்கணார 
அருந்த திகற்பினாளாச்‌ கழிவுண்டோவாக்கனம்மை 
வரும்திடமாயஞுசெய்‌ ௮ நிகும்பலைமருங்குபுக்கரன்‌ 


முருங்கழல்வெள்விமு மற்றி முதலற்முடிககமூண்டான, 
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ஸ்வாமி ௪க்கரவர்‌தஇத்தி கர்ட்‌ ரரேஉலோகமாதாவாயெட தாபிராட்‌! 





யார்‌ சமமாக ௪ முந்தருனி ui ரெக்னெறாள்‌. 








அடியேன்‌ அன்ன ர 


செய்துவிட கிஞும்பலைக்ஞாச்‌ சென்று யாகத்தை முடித்துக்கொண்டு ந 
க்கருவறுக்க யததனப்பட ரர இததான்‌. நடங்க வித்‌ ரர 
ட்ட. செய்தார்‌, A ர ட இ ன்‌ 








இப்படி கிரமம்‌ சொன்னவுடனே எழுலோகங்க ழ்‌ 
அ வாழ்த்தி னு த்பேரலச்‌ சப்தசமுத்தரங்களும்‌; 'ஒருமிக்கப்‌ ப்பட்‌ 








. 2 x ்‌ 3 
॥ 
- 3 * 
4 ட 
. ப 1197 
ச ன்‌ 
ம்‌ 
சி ச்‌ 
ப gi 
௩ 
* 
| hi t 
ய்‌ 
்‌ 
=f 
RE 
i 
்‌ i 
ப ஸர 1 வ 
ட ்‌ த 
ஆ ்‌ ர்‌ ட ப ந i 
ரீ ்‌ ட ள்‌ தா 7-3 ம பணக ந த 1 ன்‌ 
3 த்‌ ட்ட ஸ்‌ 5 ச 





A ௪. 


க Ar, தா 
ன்னை { 
1 கவு அசை 
்‌ ல அர்‌ ஸ்‌. தச ட்டு ௬ 


= 
HN 


ஆ. 


- 
உ 


5 க டச்‌ - “அ, ன்ஸ்‌ 29. ன்‌ FTN GS 
ன ; 2 ணத த பக படி அன ப ஆ ae சல்ஆரய தல ட 
HEED NON ANAT FSD DDD கல்‌ தர்ர - ல 
ச்ச்‌ 4 ௫ 1) A\ ui 1 “i 3 7244 1 yj ஆ வம்‌ ம த்ர masz சூ 
த்‌ 9/1 ‘ NES ed fm PI, வ 

SSS SS 

- டசி பி 

% 
எரிவு 
ச்‌. டி: வத்ஸ { 















EEA ட தத 12 5 நறிய டதத, 
அபபட டம அகக்‌ சான்றாகத்‌ அனகை 200 அபி த 


பத்‌ 2115) சய தைக யலா 
{9 ‘oN 


ப இய முயமாாத ரர. Pp இல Mo ம வழு ஒன பயறு அலவு 


“| 








| 

ட்‌ சதையிருக்கின்றுளென்ம்‌ சுபவார்த்தையைக்கேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ சந்தோஷித்த 
ட. காலையில்‌ நிகும்பலையையழிக்க இல௯துமணரைத்‌ தன்னுடன்கூட்டு 

| யனுப்பும்ப்டி விப்ஷணர்‌ வேண்டல்‌. 


1 கவி, 


| என்றலுமிறைஞ்சியாக முற்றுமேல்யாரும்வெல்லார 

i. வென்றியுமாக்கர்மாடே விடையருளிளஉலோடும்‌ 

|  சென்றவனாவியுண்டு வேள்லியுஞ்சிதைப்பனென்றான்‌ | 
நன்ற அபுரிதிரென்னா நாயகனவில்வசானான்‌. 
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ie | அதுகேட்ட விபிஷணாழ்வான்‌ ஸ்வாமியை வணங்கி, ஓ “ருண இ 


தேவரீர்‌ நியமனஞ்சாதத்தால்‌ இளயபெருமாளுடனேயபோய்‌ அவனுயிரைவா 
வ்கி, அவன்‌ செய்துகொண்‌ டிருக்கும்‌ யாகத்தையும்‌ சிதைத்துவிகிறேனெ 





த , இராட்சசர்களுக்கே ஜெயமுண்டாய்விடும்‌. . ஆகையால்‌ 
| 
ர அதைத இருச்செவிசார்த்தின சக்காவாத்‌ இத்‌ திருக்குமாரா, நல்லத 


| அப்படியே செய்யுங்க ளென்றுசொல்லிப்‌ பின்னுஞ்‌ ட ஆப்ப 


மாயாசீதைப்‌ படலம்‌ - முற்றிற்று. 


| 
| 
இரத்து இந்த நிரும்பலையாகத்தை முடிப்பானேயானால்‌ அவனை யாரும்‌ வெ 


நீராமலேயம்‌, 
.. இருபத்தாறலது, 
கும்பைப்படலம்‌, 
ர்‌ 


ப மழிச்கம்‌ oi ) சரத ந்க, அச்சா. 








இ 


27 
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ரீ 







பப வ வுல்ப் வகைய அஷல வெல்க வலைத்‌ A க்க “அ க அனை 


| 
ர்‌ டிருந்த, அவைகளையெல்லாம்‌ வேரறக்களைந்துவிடு, விசாலமான தர்ம்ம௫க்‌ 
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தம்‌, அப்பாலவ்‌ விந்‌ இரஜித் து மறைந்து இராவணனிடம்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்ததும்‌ சொல்லப்படுகின்ற அ. 


ஸ்ரீராமபிரான்‌ இலக்ஷமணருக்கு அஸ்திராதிகள்கோடூத்து சுக்கிரீவன்‌ 
முதலியோரைத்‌ துணைகூட்டி யனுப்புதல்‌. 
கவி. 
தம்பியைச்சமுவியையன்‌ ராமரைச்தவிசின்‌ மேலாண்‌ 
வெம்படைதொடுக்குமாயின்‌ விலக்குவான்‌்பொருட்டாலந்த 
அம்புகீ துரப்பாயல்லை யனைய து த.ரச்தகாலை 
உம்பருமுலகுமெல்லாம்‌ விளியும்தொழிதியென்றான்‌. 


- 


a யா வாவா வயசா வக்‌ வனின்‌ 


சாக்ஷா ௮ ஸ்ரீராமசூர்‌ கதியா னவர்‌ தன அதம்பியாயெ இலக்ஷுமணப்பெ 
ருமாளைத்தழுவி, அப்பா! நமது குப்‌ இர்திரசிக்துவானவன்‌ 
காமமரைமலர்‌ி லுறையும்‌ பிரமதேவனது அஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகப்பானே 
யானால்‌, அதை விலக்கும்பொருட்டு அப்பிரமாஸ்திரத்தையே நீயும்‌ தொடு 
த்துவிடாதே அப்படித்தொடுத்து விட்டாயேயானால்‌, தேவலோகம்‌-பிரஹம்‌ 
மலோகம்‌-பூலோகமெல்லா நாசமாய்விடும்‌, மேலும்‌ பாசுபதாஸ்திரம்‌-நாராய 
ண்ஸ்திம்‌-இவைகளை அவன உன்மேற்‌ பிரயோடுப்பானேயானால்‌, அவைக 
ளையும்‌ அந்தந்த அஸ்திரங்களாலே நீங்கும்படியானவித த்சைச்‌ செய்‌ அநீக்கி, 
பிறகுன்‌ வில்வித்தையின்‌ வல்லமையினாலே அர்த இந்திரசித்‌தவின்‌ ஆவியை 


உண்டுவிட்வொக்‌ கடவாய்‌. அப்பா பிரதாபசாலியே! அவனென்னென்ன 


மாயங்களைச்‌ செய்ரறொனோ அவைகளைக்‌ குறிப்பாய்ப்‌ பார்த்துக்கொண் 


















தையைக்கொண்டு பலவகையான பெரும்போர்களையுஞ்‌ செய்து, வருத்தப்‌ 
படாமல்‌ சமயம்பார்த்துத்‌ தேவர்களுக்குக்‌ கூற்றுவனாய்ப்‌ த்த 
த்‌ தத்தத்‌. கொன்றுவிடு, ட்‌ 






ஜயா பதத ன்‌ அள இலட்சுமணா ! அவன்‌ பறிக்க 
ங்கொண்டு அநேககோடி. பாணவருஷங்களைப்பெய்‌ ௮ வேகத்துடனே ௨௨ 


வானங்களை. விலக்கனு சார்‌: ஒத்த: விளிக்க பத்‌ A 









பட்‌ சண்‌ சை அல்கா க்லிடு, அவன்‌ க்க க 
co ட்ட பத்‌ “அகம வத தத்த பரா பு ல்‌ அ 
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: mee Te cy rr க செவ ~ ~ க்க 
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டு ல்‌ ஐ * ௫ ப | 
... உயுத்தகாண்டம்‌. 4 


RE a EL rr ST a A பட்ட? 


எ ல்லி ப 


a 
த்‌ கள்‌ 





தத ளம்‌ அந்த உபாயங்களுக்கு மேண்டிய மந்திரங்களும்‌ உபதேசித்த 
அவைகளை வினையத்துட னேற்றுக்கொண்ட கிரேஷ்டராகிய அவ்வினளைய பே , 


த, 


ப ரலாக்கடாகநித்துப்‌ பின்னும்‌ சொல்லுகின்றார்‌, 


ஓ தனூரவேதத்‌ தோச்சியையுடைய இலக்ஷாமணா ! இதோமான பிடி 
| கீதுக்கொண்‌ டிருக்கன்ற வில்லைப்பார்‌, இஅமிகுரக்த பலமுள்ள வில்லாக்கு 
ம்‌. இதை நீ மிகுந்த தைரியத்துடனே பிடித்துக்கொள்‌. இந்த வில்லினுடை 
ப வரலாற்றைச்‌ சொல்லுகின்றேன்கேள்‌. ஐ வில்வீரனே | தமிழ்ப்‌ 
பாஷையை வெளியிட்டதனால்‌ தமிழ்முனியென்று பெயர்பெற்ற அகஸ்திய 
, மகாமுனிவர்‌ முன்னமிதைப்பற்றிச்‌ சொன்னவைகளையெல்லா நீ இத்திரப்பா 


தமல்‌ “கதக்‌ பதுக்க க தா? அத்த அதுகண்ட கத்‌ பராம்‌ ஆனதன்‌ அனவ: அரா பட்‌ அலவு அச சதைப்‌ னப 


வைபோலசையா மலிருர்து விவரமாய்க்கேட்டிருக்கன்ராயல்லவா ? அயிரந்தி | 





| ருத்தோள்‌அபிரர்திருமுடியையுடைய ர ர லா வஹாப்‌ உட திரு 
- மேனியிற்‌ பிறந்த பிரஹம்மாவானவர்வளர்த்த யாகத்தினாலேவரப்பெற்ற வில்‌. 
| லாக்கும்‌, ரர கவச க துடனேகூடஅவவில்லையு 


॥ சுளையுமுபதேசித்அு, aie பிரகா சிக்கன்ற இயபொர 
ளைக்கட்டித்‌ தழுவினார்‌. அப்படித்‌ தழுவினவுட ன சுவர்க்கலோகததில்‌ வ 











 ிக்ன்றவர்களான தேவர்களெல்லாம்‌. இனியெங்களுடைய அக்கமெல்லா. 
இட ப்ட்‌ பட வத்‌ 5 ட வ ல நக. 


யை ்்கத்‌ ட னல்‌ தாரியாகிய சங்கரமூர்த்தி தரி | 
11 'புரமெரிக்கக்‌ கோபித்அப்‌ புறப்பட்டதுபோல இக்திரசித்தாயெ பகைவன்‌ 
மேல்‌ புக்சத்திற்குப்‌ போடறெதற்காகச்‌ சித்தமானார்‌. I 















அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ - அப்பா வில்வீரசிகாமணியாயெ தம்பி !. மாருதி || 
முதலான வான.வீரர்களை உனக்குத்‌ அணைவர்களாக அழைத்துக்கொண்டு. 






போய்‌ வருவாயாகவென்று விடைகொடுத்‌ தருளினார்‌. அக்கால்‌ தர்ம்மலரா 






ய ர யாள்‌ தமது பப லு i பரட்‌ திருவடி | 






யெமேசும்போலத்‌ னிவ புடையவராய்ப்‌ பிரி ையெண்ணிய | 
ஸ்‌ ணீர்‌ ப எத்து ன டட நிற்கின்ற அ த 











DAA ADAIR AAA கப்பு AAA pgp A 1 ST ta AE Lo wa Tika 105) ப ஆளுவது? 1 உழு அதுதானா ல தழடரட்ட்ட 


406 ட க தர வய வசனம்‌. 


க்‌்‌ த்த 
ee 


கி்‌ தமது பிதாவாகிய தசாதமகாராஜா எற்தநிலையி லிருந்தாரோ அ 
LR: 1) 1 ம்‌ ்‌ ஒ ய்‌ ப 

நதிலையைக்‌ காமு மடைந்திருக்கார்‌, உடனே வானரசேனைக்‌ கதிபஇியான சு 
க்கிரிவமகராஜாமுசலான வானரவிரர்கள்‌ எரி௫ன்ற கொள்ளிக்கட்டையை 
ககையிலுடையவர்களா௫, காட்வெழிகளு மலைகளுங்கிழிபடும்படியாக அதிக 
வேகச்‌ தடனேபோய்‌ அிரும்பலையைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 


இலக்ஷ-மணரும்‌ வானரவீரர்களும்‌ இந்திரஜித்துவினுடைய சேனைகளையும்‌ 
யாககுண்டத்தையு மழித்தல்‌, 
கவி. 


உண்‌ டாயதொரா லலகுள்ளொருவன்‌ 
கொண்டானாழைகின்‌ றதபோற்குலவி 
விண்‌ டானும்விழுங்க விறிந்ததனைக்‌ 


கண்டாரவாரக்கர்‌ கருங்கடலே, 


இவ்வாறுசென்று சேர்ந்த வானரவீரர்‌ முதலாயினோர்‌ அங்கே ஓராலி 


லையின்மீது லோகங்கள்‌ யெல்லாந்‌ தமக்குள்ளேயொடுக்கன ஒருகார 


ணவஸ்துவானவர்‌ சயனித்துக்கொண்‌ டிருக்றெனபோல இர்திரித்‌ திருக்‌ 
இன்றதையும்‌, சுற்தினும்‌ இராக்ஷசக்கருங்கடல்‌ சூழ்ந்திருக்கன்றறையும்‌ பி 


ன்னுஞ்‌ சல ராக்சச்‌ சேனைகள்‌ சக்கர யூபள்‌தம்பம்‌ நாட்டிக்கெ 


௮. அவ ர அவசி ச வ க ்‌ ௮ ன்‌ NTT Ns 
எனவவ கட்த a Aan as பவ பன்‌ ல oat 
க மேகி அவவ 






க ர 


TI வச வணி வன வண்‌ ண 


ண்டு காவலாயிருக்கின்றதையும்‌, அர்தத்துஷ்டன்‌ மத்தியில்‌ ஓமாக்‌ | 
கஇனியுடனே கூடியிரு்து வடவாமுகாக்கினியுடனே கருங்கடலானது | 


நின்றதுபோ லிருக்கின்றதையும்‌, நீர்க்கடலுடனே மற்றக்கடல்களெல்லாஞ்‌: | 


சூழ்ந்துகொண் டிருக்கின்றதுபோல அணியணியாக மேகம்போலுநிறமும்‌ || 
பதித யயானைகளும்‌- ே தேர்களும்‌-கு திரைகளும்‌-கொடிப்படை | 


களுமாகி ஆபிரகோடி சேனைகள்‌ ஆயிரயோசனை விஸ்தாரமாக விரிந்திறு 
க்கின்றதையும்‌, இன்னும்‌ பொற்றேர்களும்‌-கு திரைகளும்‌-யானைகளும்‌-காலா 

|| ள்களும்‌- அளவில்லாமல்‌ இந்திரசித்அுவின்‌ ஆஞ்ஞையின்படி பற்பலயூகமா 
த பருண்தத்துல பண்ணி! அனி கணனங்பனா்‌! ஜக்கு றை 


வ தின்‌ 0 வத்‌ உர: பட்ட கலை நல து, 
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pe Dm a க்‌ ன அவைவண் வை வலையை யவை 
்‌ அல்லல்‌ ௮:11 ன்‌ ச 

ல ப அ 

ரு ஏ EY அண்‌ 


TT வல வசவு வவ வயைக லாயர்‌ சொல்வது கிவள ளரய்‌ வன்‌ வரகவி, 
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| 
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ட்‌ 

EA IN RAD ELT Us 

த கை க வை 

சை ்‌ ம்‌ வ mm a அ பவ னிவ பய அகிய வகைல வகவிவ விக ளில்‌ 
உப அகத்துள்‌ நக்க 0 னம்‌. 


ர கு வ வ்‌ - 1 ச அறுகு, அரா ஷூ, சப்த ன வடி சனாடிர வளன்‌ 
த‘ ப ஷு அவதன விதத்‌. ல ஏமாப்‌ ன கடக்கை்‌. 


உயுதி $ககரண்டம்‌: 407 


த எண 








அப்படி. ஓலியடங்கப்போன பெருங்‌ உடல்போலிருந்த இராக்ூஷசசேனை 


யை மெலிவடையாதவானரவிரர்கள்‌ கெருங்கி, மிகுந்தபலம்பொருந்திய ஸ்ரீ 


நட்‌ 


ராமருடைய நியமன த்தால்‌ அகா ௪1௦௨ கிழிபட்டுப்போகும்படி அரவாரி த்தா 


ட, 


ர்கள்‌, இப்படிச்சப்திக்க வானரசேனைகளுக்‌ கெதிராக இராட்சசர்களும்‌ சப 


தது 


த வைன வனைகைகளக்களையள்ளளை. 
2 
த்‌ 


pgp ௮௨ 
த அ எல நற வண்கள்‌ வலை கக சை, 


தித்து வானாவீராகளைவக்து ரூழ்ந்துகொண்டார்கள்‌. பேரிகைகள்‌ முழங்கி 


$ 


ன, வானரவிரர்கள்‌ மரங்களையு மலைகளையுங்கொண்டு இராட்சசக்கடலைதி 


அரரதஅவிட்டார்கள்‌. இராஆஷசர்கள்‌ ஞூல்‌ காண்ட மேகம்வருஷிக்கின்ற. நீர்‌ 

ககாரைகளைப்போல அம்புகளைப்‌ பிரயோகித்தார்கள்‌, இப்படி ராஆஷசாகள ஆ 
யுதங்கலைப்‌ பிரயோடித்தபடியால்‌ அவைகள்‌ வானரசேனைகளினம்து தடாக 
தீதில்‌ அன்னங்கள்‌ படிர்ததுபோல வந்து படிந்தன. மேலு பிராக்ஷசாக 


ள்விட்ட அம்புகளும்‌ - மழுக்களும்‌ - வளைதடி முதலானவைகளும்‌ - வானர 


னை அணையா 


OS அன்னா. ௮ அணை ளை அண்‌ க்வி அ வன்ன னதைகசல்ல கக அரை வ வைங்களைவதில் வைனை அஞ்‌ - அவையை அவை அன்னை வத்‌ வைககைள அவை விவடக்ளைக அணைகள்‌ அணை எற்னை. 
~~ pp aly para ம pp 


ர்களூடைய்‌ பற்களும்‌, தலைகளும்‌, உடல்களும்‌, பூமியில்விழும்படியா கச்‌ சென்‌ 
அ, அவர்கள்விட்ட மலைகளையு மரங்களையும்‌ சின்னபின்னங்களாய்ச்‌ செய்த 


ன. மேலுமேலு மிராக்ஷசர்கள்‌ அம்புகளையும்‌ - மழுக்களையும்‌ - இருப்புலக்‌ 


பபச வனவள ப சிவனை அவ டவ ஈட சன்‌ கைச வட னவை பவள வை அடல அவள ணிவகிவ்‌ அவக அவவ 


கைகளையும்‌ - கொழுக்களையும்‌, வேல்களையும்‌, வளைதடிகளையும்‌ வீசினதினா 





ல்‌, வானரங்களுடைய வால்களும்‌ - தலைகளும்‌ - உடல்களும்‌ - வயிறுகளும்‌ 


கால்களும்‌ - கைகளும்‌ - சின்னபின்ன ப்பட்டுத்‌ கரையில்விழ்ச்‌ கன. 


| இப்படி ரா க்ஷசர்‌ களுக்கும்‌ வானரர்‌ களுக்கும்‌ கைகலந்து யுக்தாடக்கும்‌ 
॥ போத விபிஷணாழ்வான்‌ வெற்றிவீரராயெ இளையபெருமாளைப்‌ பார்த்து, 
| ஸ்வாமி! தேவரீரிப்படி தாமசித்அுக்கொண்டிருப்பது நீதியோ? சக்ரெமொயெ 


நா ம்ஜெயிக்கமாட்டோமென்று விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்‌. அப்போ 
அ அந்தமார்க்கத்தில்வர்‌ தின ற தேவர்களும்‌-அசுரரசளும்‌-பிர்ம்மாவும்‌-அச்‌ 
சுகனும்‌-உருத்தானும்‌ - மூன்றுலோகத்துக்கு நாயகனாகிய தேவேர்‌இரனும்‌ 





| தவக்‌ இடப. சேனைகளும்‌ ta என்கின்‌, அம்பன்‌ எதி 





முந்தருளி இ௩தயாகத்தைச்‌ தையாமம்‌ போவீரானால்‌ இக்தரா ௯௨௪க்கடலை 


| | மற்றுமுள்ள யூத கின்னர சரத குவா வர சமர்‌ யே இவர்களில்‌, இந்தயுத்‌. 
| த வேடிக்கையைச்செவ்வையாகப்‌ பார்‌ தீதவர்கள ஒறாவருமில்‌% றி இப்படி யி 





பழன அயான்‌ 


| 
| 
1 





ப களைக்‌ கரடிகள்‌ சேர்ந்து அவர்களுடைய தலையின்மிஜள்ள மண்டையோ! 
ட | டைப்‌ பேர்ததுதி கரையில்தள்ளுவடை தப்‌ பார்க்கும்போது, fa மேல 
or புற்றை ஈகங்களினாற்‌ பேர்த்தெறிலறெதைப்போ லிருந்தன, இலட 





யானைகள்‌ விழுங்திறந்த குழிகவில்‌ அக்கினி 127 
அபோன்ற செம்பட்ட மயிர்களையுடைய  இராக்ஷசரின்‌ தலைகள்‌ || 
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ச்‌ ட ச்‌ ச! 
Te கை தக்கலை த்த 


சத்து நக்களுடைய குடைகள்‌, கேதஅவாயெ செம்பாம்பினால்‌ விமுங்யெ சந்‌ | 


அபட்டபடியினுலே ராம்‌ ர த்வம்‌ த 


நு 
்‌ (1 
1 
FS 
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கட்டார்‌ 























ல அகச்‌ எனகன வை சிவன்‌ ன வ ஆடிக்கு ரர ரன ௬ உட படர 


பு - re தல்‌ ப்பத்‌ வக்ர. 0 பூத்‌ 
ஏ ppg ppp சட ச வ அ சவப்‌ 
5 1 த்‌ இடக்கு மதியே அர்பன்‌ ம்‌ a வருபவள்‌ 2 se A A LAC ல, 








ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 





பற்றியெரிவ ந்‌. 
விழுந்து, அநேக யாககுண்டத்துக்‌ கொப்பாக: இருந்தன. இலட்சும 
ணப்‌ பெருமாளுடைய வில்லிலிரு£து புறப்பட்ட பாணங்களாற்‌ பிளக்கப்ப 
ட்டவைகளான யானைக ஸிரத்சங்ககாக்‌ கக்கிக்கொண்டு, உடலும்‌, வயிறு | 
ம, மலைகளையுஞ்‌ சுனைகளையுமொதி இருந்தன. சில பாணங்கள்பட்டு உதி | 
ர்க்கபற்கள்‌ மின்மினிப்‌ . அறற்அவிமுர்த | 
தலைகள்‌ அம்புதைத்திருப்ப தினாற்‌ பாம்புள்ள லுக்கா வெட த்துப்‌ பூமியிற்‌ | 
கிடந்தன. மேகவருஷம்போன்ற பாணங்கள்‌ பாய்ந்ததினாலறுர்து இரத 


பூச்சிகளுக்கொப்பா யிருக்தன 


தல்கடலில்‌ விழ்ன்ற கொடிகள்‌, அமுத்தித்தில்‌ மேகங்கள்படிவதைப்போ ௮] 


லிருக்தன 


சில பாணங்கள்பட்‌ டும்‌ காமபற்று உதிரக்கடலில்‌ விழுந்த மூழ்குகின்‌ ற ர்‌ 


| திரனுக்கொப்பாக இருந்தன, 
_ இக்கையுங்‌ கால்களுமறுச்து இரத்கக்கடலி லடி.ச. துக்கொண்டு போடின்றன. | 
| அவைகளுக்‌ குயிரில்லாதபடியால்‌ அந்தரத்தத்தில்‌ மிதந்து சமுத்திரத்திலு | 
ள்ள முதலைகளுக்கொப்பாக இருந்தன, ௮ச்கினிமுகாஸ்திரம்பட்டு யா | 


சிலபாணங்கள்பட்டுப்‌ பெரியயானைகள்‌ ௮ | 


னைமேற்‌ போர்வைகளெரிவதினால்‌ மூங்கிற்காகெள்‌ நெருப்புப்பற்றி வேகன்‌. 


ற மலைக்குச்சமமா யிருந்தன, சமுத்தித்துக்கொப்பான . இராட்சச 











சுமணருடைய பாணங்கள்‌ மழையைப்போல வருறெ படியினாலே இரதத்தி 
கட்டிய குதிரைகளும்‌ யாளிகளுந்தடமொறுக்தோறும்‌, இராட்சசுவிரர்களா 
சாரதிகள்‌ தங்கள்‌ தலையிற்குடிய பூமாலையில்மொய்த்த வண்டேளோடு 24 
விழுந்து இறந்தார்கள்‌. இராட்சசார்களுடைய தேகங்கள்‌ அண்ணொண்டிதி 






ட டப்ப டிகானாலர்‌ தம்முடைய மி தாவான ச்ச 
தேரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு. அகேகந்தேரை ஈடத்திக்கொண்டு எதி 
ந்‌ த அசுரர்களுடைய்‌ பேரணியைக்‌ கொன்றுவிட்டஅபோல அஸ்திர 
க செய்து. கொன்றுவிட்டார்‌. அப்போது சண்டமாருத. (ல்‌ த்தர 


ச்‌ தி; ரூம்‌; பக்‌ | பண்ன டட வனக்கம்‌, 









௮ மிர்சா ன 








bi I உயுத்தகாண்டம்‌.. | 






ரக்‌ கின்ற இராக்ஷசர்களுடைய பெருந்‌, கன்‌ ஒன்றோடொன்று 
காக்ருண்டு, வேதமற்திரங்களை நிறைய உருச்செபித்து இ ஸ்தாபனம்பண்ணின்‌ 


களுடைய தலையையு ரட்டி. க்கொண்டுமோடுசின்‌ ற இரத்தப்‌ பெருவெளளமா . 
னது, இந்திரஜித்து வளர்த்துக்கொண்‌ டி.ருக்கின்ற ஓமாக்கினியை அவித்த. 
விட்டுப்‌ போயின, ட்‌ ட 





ர்‌ 

பூரணகும்பத்ை உடைத்துப்‌ போட்டன. மதயானைகளைவாரியும்‌ . இரா௯௨௪ர்‌ | ்‌ 
| 
இலட்சுமணர்‌ பிரயோகிச்த பாணங்கள்‌ வடட. வீரக்கழ்‌ | 


லை முடைய இராட்சசர்களுடைய வாள்பிடித்தகைகளை ஆகாசத்தில்‌ கின்று ||. 





நீஅணித்து இடியைப்போல வீழ்ததினபோது, அவைகள்பட்‌யொகத்தக்காக ॥ 
நின்றிளுந்த எருமைக்கடாக்கள்‌ மாண்டு அரச்சகுன தடைசக்‌ காட்டின. | 


_ மதஜலமொழுகுகின்ற பெரியமலைபோன்ற யானைகளின்மீ திருந்து பலங்கு ॥. 


ன 7 எண்டது பணய வளவ கயா டடத பக்‌ ஆசைய விமன்‌ பக மரிய வனிலைபு சக தன கணவரான. 2 
ர டத அணைகளை ன்ற அரணான a, ல 







| 

றைந்து வாளிழந்த ராட்சசர்கள்‌ இலட்சுமணருடைய பாணங்களு 5 பய ANE . 
நீது, அர்த யாகசாலைமுழுவது மூடி பிருக்கன்ற இசக்கவெள்ள த்தில்‌ மூழ்கி | ட 
ப்‌ பதுங்கிக்கொண்டார்கள்‌. அதியுஷ்ணமாய்ச்‌ சொலிக்கின்‌ ற அக்கினிமுகா ம 


0 _ ஸ்இரங்கள்‌ னி தீதுத்‌ தலைகளிப்பாய்ர்து செல்லுவதினால்‌, எல்லா || ்‌ 


. றிக்கொண்டு வெய்த வ சரிக்‌ தடி க்ல்‌ல்‌ யசையும்படியாகச்‌ இன்ன... |॥. 








. 
1 
| சாட்சசர்களும்‌ புத்திமயங்கிக்‌ சையிற்பிடிக்திருக்கன்ற வெலைப்‌ பூமியிலூன்‌ . 


ந பின்னப்பட்டார்கள்‌. சிலரசாட்சசா கள்‌ பாணங்களால்‌ உடல்பிளற்‌ த க. 






| பிள்ரேகளைக்‌ அ. தோள்‌ டட. சுமந ந்து கட. க்‌ 









வும்‌, இ்குமு்காக அஸ்தி ல... மதிற்‌ இல. ல. 


| | ல்‌ பண்‌ a க்கும்‌ சாக 












ws 
ல்‌ 


ட்ட | ஆ கதவு ல்ல ர்க்‌ அடம்‌ ப வானரத்‌ pepe AR Fer mr VA த க்கத்‌ அ கா்‌ 
2 = I விஅல ப வலவ க்கை NA மடய வல்‌ NN NPN வ மானு மக ITT CAT வத வரவா சங்‌ ன MN டய தகவ வே ஆவா நதசிய பசிவ டக nN 
ர க அணி டடடிஅஸ்சலையககம்‌ அவககிதிடட ககம லாவிய, ப்ரி TT வ வானமா னம்‌ A ‘ors thathedlag- iho iy அகம்‌ அக rfid ங்‌ அ்வகிலியயிட்‌-படடாக வ த 9 மிலி: பகலிலே அதி பட, கத்த 


00 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசன 5. 





பல்கனையும்‌ இரத்தவாறுகளையுமே யல்லாமல்‌, இராவணருமாரன்‌ வேலஞுன்‌ 
அங்‌ காணவில்லை. அசுகால்‌ விஷத்தைக்காட்டிலும்‌ அதிக கொடியவர்களான 
சிலராக்ஷசர்கள்‌ நடுங்கி நாவறண்டு பயந்து கன்னண்டை. யோடிவருறொர்‌ 
கள்‌. மிகுந்ககோபத்தையுடைய இல ராஆதசவிரர்கள்‌ இரும்பிவரமாட்டா 


மல, ஐயோ; நமக்கு உதவியாக ஒருவருமில்லையே: என்றுவீழ்ந்து மாண்‌ 
டார்கள்‌. 


இரதப்படி ஓமாக்கனி அவிந்து . அவ்விடத்திலிருக்க கலப்பைக 
ம மட்டினகட்டறுந்க தர்ப்பைப்‌ புல்லும்‌ சன்னபின்னப்பட்டுப்‌ போக 
வும்‌, தரன்‌ உருப்போட்டுச்‌ செபித்துக்கொண்‌ டிருந்த மம்திரவேதமும்‌ வி 
ட்டவிடற்‌ தொட்டவிடர்‌ தெரியாமல்‌ மறந்துவிட்டு அந்த ஓமாக்கினிபொங்கி 
னதுபோல அதிக கோபங்சொண்‌ டிருந்தான்‌. ௮ப்போதர்தப்‌ போர்க்களத்‌ 
இமல பாணவருஷத்தால்‌ மாண்டுபோனவர்கள்‌ தவிர உயிருள்ளவர்களாயிரு 
ந்த இராக்ஷசர்களெல்லாம்‌ ஒருமிக்கச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌, வானரசேனா சமுத்‌ 
தஇிரமானஅ இற்திரஜித்துவைச்‌ சூழ்ந்து வளைத்துக்கொண்டது. ஆயிரகோடி 
யாகிய ராட்சசசேனை ஏயென்ற மாத்திரத்திற்குள்ளாக அழிந்த போனதை 
யும்‌ சத்தியசநீதரான இலட்சுமணப்‌ பெருமாளுடைய வில்வல்லமையையும்‌ 
பார்தத இர்தரஜித்துவுக்கு அதிக அக்கமு மிகுர்தகோபமும்‌ வளர்ந்தன, 
பூமி தவியானவள்‌ திருமேனி ஈடுல்கித்‌ அக்கிக்கத்தக்கதாகக்‌ கொலைசெ 
ய்து திரிந்துகொண்டிருந்த இராட்சசர்கள்‌ வமிசத்துடன்‌ கருவறுக்க போ 
வதையும்‌ , அதைக்கண்டு மகாரிஷிகள்‌ கையையசைக்கின்‌ றதையும்‌, இந்திர 





வருடனும்‌ பேசாமலிருந்தமோனம்‌ விக்கினப்பட்டுப்‌போகவும்‌, அளவில்லா 


த மிறாந்தபல முள்‌ ளவர்களான இராட்சசசேனைகளு காசமாடுப்‌2 பாகவும்‌, 


மண்டல்‌ நினைத்திருந்த எல்லாவெண்ணங்களு மழிக்து கல சொல்லத்‌ 


தொடங்கினான்‌. 


இருபத்தைந்துவெள்ளஞ்‌ சேனையில்‌ இப்‌? பொ திருக்கின்‌ற அ பத்த ்‌ 
ர ம்ம்ம்‌, இனிரா மிங்கிருக்‌ அ யாகஞ்‌ செய்யலா மென்பது சிறு ழ்‌ 


ஜிச.த கண்ணினாலே பார்த்தான்‌, இப்படி மானங்கெட்டுப்‌ போகவும்‌, ஒரு 







































| பிள்ளைக்‌ தன்மையாகும்‌. இந்தயாகமுஞ்‌ சதைந்துபோய்விட்ட அ. நாம்‌ யத்‌ இர்‌ 





ப ஈர “தனித்‌ த்த யாகாக்கனி அடங்கியவிர்கனு, இதுவரையிலும்‌ யுத்தகளத்தில்‌ நமக்‌ 4 
15 குண்‌ டாக வெற்றி யடங்கிவிட்டதென்பதற்கு இதெல்லாமோ ரேதுவா |: 
௫ ந 0௦ த்‌ இந A இ ற்ப கத்‌ தாத்‌ னதா! த 









“பல மகக ல க தைய ப சல்‌ யரின்‌ எல்‌ அன Hs CY EME டர்‌ த ற ததை pg A Ang 
IN வ்‌ A NO கண்க க்‌ TRAE AT ITAA ur த த்‌ 
ட்‌. ரட்‌ பட கடேசி க்கக்‌ க ல EE கவத கை மழகக வம. 


a அண்ணிய art EET ஆரா rer TR 
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‘| உயுத்தகாண்டம. 501 





வண அவதிதவைவ ரகம அவக அலனிக வதுக் “வகை வ அதுவவ வதமைவுவ வல வவ வழைல்வவவயவளிய் ப 








ப செல்லுமென்று பரிகாசம்‌ பண்ணும்படிக்காகவோ? ஆ! அ! நாம்‌ யாகு 
மசய்ய (முயன்ற அ ௦ வெருகேர்த்தி: வெரு 2 த்தி: என்று தனக்குத்தானே 


டி ஷீர்‌! மலா சதான. 


இர்தப்பிரகாரமாக ' இரக அ சொல்லிக்கொண்டிருக்கும்போது வா 

எவ்‌ ரர்கள்‌ பெரியமலைகளையும்‌, மரங்களையும்‌, இராட்சசப்பிணங்களையும்‌, இ 

| இக்க மெ மித, அவனைச்சூழ்ற்கருந்த சேனைகளைச்‌ சின்ன 
| பின்னப்படச்‌ சிதறவடித்தார்கள்‌. இராட்‌சசர்கள அந தவடியைச்‌ சதிக்கமாட்‌ 
டாமல்‌ ஒருவரே ஒருவர்‌ நுழைந்து பதுங்கினார்கள்‌. இலட்சுமணருடைய 
பாணங்கள்வற்று ரவ மல்ல அவரவர்கள்‌ அங்கங்கேபதுங்கிக்‌ கூ 


| 
டல றிந்து, உடல்பிளந்து, மத மொயஙெனை யானைபோலக்‌ கோபமா றினார் கள்‌, 
இலட்சுமணருடைய பாணங்களும்‌, வானரவீரர்களவீ சிய மலைகளு மரங்களு 
ம்‌, உகாந்தகால சண்டமாருதம்‌ அடித்தபோது மழைத்தாரைகளுடனே மே 
கங்கள்‌ விமுவதுபோல இராக்ஷசசேனைகளின்மீது॥படிர்கன. அப்போது அ 
ஞூசனேயர்‌ ஒருமராமரத்தைப்‌ பிடுஙடக்‌ கடலுக்குச்சமமான இராட்சசப்பெ 


ருஞசேனைகள்‌ சின்னபின்னப்பட்டுச்‌ சிதறிப்போகும்படி மோதியடித்தத்‌ து 





3ததிவிட்டு, இந்திாஜித்துவுக்குச்‌ சமீபமாகப்போய்‌ அவனுக்கு மிகுர்தகோப 


முண்டாக த்தக்க சிலவார்‌ ச்கைகளைச்‌ சொல்லுகின்றார்‌, 


ஆஞ்சனேயர்‌ இந்திரலித்துவைத்‌ காஷித்தெதிர்த்தல்‌, 
கவி, 
கானுனையிரம்‌ துகூஅ ஈயமொழியொன்‌ றுங்கேளாய்‌ 
சானஜதென்னைவாளாற்‌ நடிக்ததோதனதன்‌ றந்த 
| மானமேற்சேனையோடும்‌ வட இசைநோக்டுமி அ 
போனதோகோடிகோடி வஞ்ச மும்பொய்யும்வல்லாய்‌. 
்‌ 


வ்‌ ய்‌ 
அனையை வைஷு வைகை வணக டவள்‌ கத ட்‌ னல வகைய 


பதன அவரவ வத்‌ வாது வத வளிய சாவு பபச வளவ னவள்‌ படவ: 


தடா திரைப்பரவையென்ன। சக்கரயூகம்புக்குக்‌ 
டக்‌ தஅகண்டதுண்டோ நாணொலிகேட்டிலாயோ 
தொடர்க்‌ அபேரயயோச்இதன்னைச்‌ இளையொ ந துணியநூ றி 


ஈட சசெப்பொழுதுவேள்வி முடிந்ததேகருமநன்றே, 


ஏந்தகன்ஞாலமெல்லா பினிதஅறைம்‌ இயற்கை தாக்கும்‌ 

்‌ பாசதளிற்பெரியதிண்டோட்‌ பரதனைப்பழியிற்றிர்ந்த 

| வேந்தனைக்கண்டுநீரின்‌ வில்வலங்காட்டிமீண்டு 

ட | போர்தசோவுயிருக்கொண்டேயாயினும்பு தமையன்றே, 


அம்பரத்தமைந்தவல்விற்‌ சம்பரனாவிவாம்‌ி 
யும்பருக்குதவிசெய்த வொருவனுக்குசயஞ்செய்த 
ஈம்பியைமுதல்வரான மூவர்க்குநால்வரான 


ர்‌ 


தாடும்‌ உணவின்‌ | 
ந வத்சு 








ட கடல. ச டடத ழன்‌ ற a டோ. ட்‌ oS ல்‌ ட்‌ வல்‌ ்‌, 


ஸி. (ர ட. 4 |: p ட்‌ 4 3 பூ நீட தம்‌ [ட சர வதய ந குல்‌ 
வந்தி, 722214 7 தது தரங்க நபர்கள 
யிட பல ரம . ௩ i En பப வியா எத்‌ 
A wy ரில வ்‌ சி ப. 3 ம ௭ A, (25 டன்‌ ட 
ப கட்‌ டி } ற்‌, 










[592 i கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ந வெத வவட பப பவையவட வலைவடங்வ்வட அலைக ைைடயக 





பாசமோ மலரின்மேலான்‌ பெரும்படைச்‌ கலமோபண்டை 
மீ சனார்படையோமாயோ னேமியோ யாதோவின்னும்‌ 
வீசநீர்விரும்புசென்றீ ரதற்குநாம்‌ வெருவிச்சாலச்‌ 
கூசினோம்‌ போத. அம்மைக்‌ கூற்றினார்குறுகவக்தார்‌. 


வரக்கணீருடையவாறு மாயங்கள்‌ வல்லவாறும்‌ 


ஆகபவ ஃயாவதகபம படச்‌ பட தமாக பப்ளி அண வளவசகளாப்‌ 
டத்‌ எரா சதை என்தன கவள வைகையை கன்‌ 


பரக்கொள்வான்‌ வரிவிற்றெய்வப்‌ படைக்கலம்‌ படை ச்தவாறு 
மூசங்களுகின்‌ றதன்றே யும்மைகாமுயிரினோடுஞ்‌ 
எிரங்களைத்‌ துணித்துமென்னச்‌ கண்டது திறம்பினோமோ. 
விடந்துடிகெ கண்டச்‌ தண்ணலும்‌ விரிஞ்சன்றானும்‌ 
படர அடிக்கின்‌ றராகப்‌ பாற்கடற்பள்ளியானுஞ்‌ 

சடா துடிக்கெ.ராய்வரீது தாங்கனுஞ்‌ சாதறிண்ண 

[மிட ந்‌ துடிக்கின்‌ றதுண்டே யிருச்திரோவியம்புவிசே, 
கொல்வனென்‌ நுன்னைத்தானே யென்றொரு சபதங்கொண்ட 
விலலிவம்‌ தருஞுசார்க்‌ துன்‌ சேனையையமுமு அம்‌ வீட்டி 
வல்லைநீபொருவாயென்‌ று விளிக்கன்றான்‌ வரிவினாணின்‌ 
ஒல்லொலியையசெய்யு மோமத்துச்‌ குறப்பொன்றாமோ. 


மூவகையுலகுங்காக்கு மூசலவன்றம்பிபூச 
றேவர்கண்‌ முணிவர்மற்றும்‌ திறத்திறத்‌ அலகஞ்சேர்ந்தார்‌ 
யாவருங்காணகின்றா ரினியிறை தாழ்ப்பதென்னோ 
சாவஅசாதமன்றே வென்றனன்‌ றருமங்காப்பான்‌, 
அடா இரந்திரசித்துவே! நானுன்னைக்‌ கெஞ்சிச்சொன்ன வார்த்தையொ . 
ன்றையுங்‌ கேட்டாயில்லை. அப்படியே ஜா னகியைவாளினாலே ன்‌ ப 1 
யோ? குபோனிடத்திற்‌ பறித்துக்கொண்ட புஷ்பகவிமான த்‌ கன்‌ மேலேறி | 
க்கொண்டுஇராட்சசசேனைகள்‌ சூமும்படியாக வடக்குத்திக்கிலுள்ள௮அயோ த்‌இ 
யாபுரிக்குப்‌ போனா oT ஒன்றிரண்டல்லவே: கோடி காடியான வஞ்சனை 
| த்தன்மையும்‌ பொயயுங்‌ கற்றிருக்கின்றாயே:. அடா இராவணக்குட்டியே 
கடலைப்போல ராட்சசசேனைகளைச்‌ சக்கரயூகங்கட்டி, ந நீ நடி3வ எல்சளூக்குத்து 
தெரியாம லிருந்துவீட்டாயல்லவா? எங்க னினையபெருமாரூடை ய வி ல்லினா : 





| யை நீ கேட்கவில்லையோ? நி அயோ த்திக்குப்போய்‌ அங்கிருக்னெற 





11 ஷர இ டி TT அய 
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த்த 


(ல அக சவகு. தைக்க டல சலமா 2ல்‌ வகர எல்‌ 
எ சிவன்‌ ரய வட க்ஷி டன்‌ ஷி வசு ஷி ல வக சானா ௬ க்‌ ணை வபர சான சான டசி வ RS, ௫ ௮௭ பன்ஸ %- ல ர ட ள்‌ வெ வசன ல டயல்‌ டிச்‌ ஆத? 
ம்‌ os err நக்‌ ம்க 


உயுத்தகாண்டம்‌: 











அடா இராவண! சுவர்க்கலோகத்திலிருந்த சம்பராசுரனைச்‌ சம்ஹரித்துதி 
தேவர்களுக்கு உபகாரஞ்‌ செய்தவரான தசரகமஹாராசாவுக்குத்‌ திருக்கு 
மாரராய அவதரித்தகு ஈணபூவிண ரும்‌, தமக்கு முன்பவதரி த்த மூன்று திருதி 
தமையன்மார்களுக்கு சான்காமவரென்னுக்‌ திருத்தம்பியுமாய்ச்‌ சத்துருக்க 
னே அழிக்கன்றகாரணத்தால்‌ ஸ்ரீசத்துருக்க மஹாராஜரென்று திருநாமம்‌ 
| பெற்றவரை நீபார்தீது உன வீரத்தைக்‌ சாட்டினாயோ ? எங்களிளையபெ 
| ரூமாள்‌ பிரயோகித்த அக்கினி௰௰மான பாணங்கள்‌ உன்னுடலி லிரக்தம்‌ 
| வடியச்செய்த காயதீதி பன செவியிலும்‌ - வாயிலும்‌ - கண்களினிடத்திலும்‌ 
பாய்நீது சல்லடைக்கண்களாய்தீ பர மாமு தலலாம்‌, அர்தவம 2 ஓ 
உப்போய்‌ இலங்கையில்‌ அழைந்‌ தும்‌ அடிக்கடி இப்படிப்பட்ட வஞ்சனைக 
வப அபரிமித தமாய்ச்‌ செய்து கொண்டுவருகின்ற வெலை கப்யெல்ல | இ) 
ன்றோடே காசமாய்விடப்போகின்றது. உன்னுடைய நாகபாசமும்‌- பிரஹ 
ம்மாஸ்திரமும்‌; பாசுபதாஸ்திரமும்‌, காராயணாஸ்திரமும்‌, இன்னுமற்றுமுள்ள 
தேவாஸ்தஇரங்களும்‌, பின்னமெதையெதை நீயும்‌ உன்னப்பனும்‌ உன்னைச்‌ 
சேர்ந்தவர்‌ களாம்‌ எங்கள்‌ மேற்பிரயோகிக்க இச்சிக்கின்றிர்களோ அவைக 
| ரூக்கு நாங்கள்‌ பயந்‌ அபோய்க்‌ கூசிக்டெக்னெறேமல்லோம்‌, உங்களைக்‌ க. 


| ருவறுக்றெதற்கு இணயபெருமாளாகய யமன்‌ இதோவர்திருக்கெறார்‌. 


| “அடா இந்திரசித்தே! நீங்கள்‌ தேவர்களிடத்திற்‌ பெற்றிருக்கின்ற வரங்‌ 
Ha களும்‌, நீஙகள்‌ கற்றிருக்கின்ற மாயவஞ்சனைகளும்‌, நீங்கள ததேவர்களிட ததி 
ர்‌ ல்‌ வடங்கிறாக்னெற தேவாஸ்திரங்களும்‌, உங்கள்‌ தேஹவல்லமையும்‌, இது 
வசையிலங்கட்கு நிலைத்திருக்கன்ற விசத்தை நீங்களே பார்த்திருக்கின்‌ நீர்‌ 
_ களல்லவா ? உங்களைநாங்கள்‌ உயிருடனேதலைகனையும்‌ அண்டிட்டுவிடுகிறோ 





| 


| மென்று சொன்னதில்‌ காங்களேதாவது மாறுபட்‌' சிப்‌ பானோமா ? கண்டத்‌ 
(தல விஷமுள்ளவரான உருத்திரமூர்த்தியும்‌, கையிற்கதையேர்தினவரான பி 
1 ஏஹம்மாவும்‌, பாற்கடலிலே ஆதிசேஷசயன முள்ளவரான விஷ்‌ ணுசர்‌ ததியு 
| ம்‌, தங்களுடல்‌ நடுங்காமல்வச்‌ அ உங்களுக்கு உதவிசெய்தபோதிலும்‌, நீங்க 
ள்‌ மாணமடையப்‌ போகின்றது சத்தியமாகும்‌, உங்களுக்டெர்துடிக்கன்றத 
ஸ்வா! P வ்‌ எவரது விதம்‌ ன ன 


கட்‌ 
A க்சி 



















ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








நிங்களிக்தச்‌ சமர்க்களம்‌. வியக்க மாண்டுபோவது சத்தியந்தான்‌, என்று 
ஆஞ்சனேயர்‌ கூறியவனைத்தையும்‌ இந்திரசித்தக்கேட்‌ட அக்னொெமயமாகச்‌ சு 
| வாசித்து; வெற்றிமாலையையணிந்த தோள்களில்‌ மின்னற்பறக்கவும்‌ பிளவா 
இயவாயில்‌ ரெருப்புப்பறக்கவுஞ்‌ சிரித்து இவ்வா றுசொல்லுழென்‌. 


இந்திரசித்து அனுமாரைத்‌ தூஷித்தேதிர்த்தல்‌. 
கவி, 

மூண்டபோர்சோறும்பட்டு முடி$தநீர்முறையிற்றீரச்‌ து 

மீண்டபோதசனையெல்லா மறத்திரோவிளிதல்வேண்டி 

மீண்டவாவென்னாஙின்றி ரித்சனைபேரும்பட்டு 

மாண்டபோதுயிர்தக்தீயு மரும்‌துவைத்தனிரோமான. 
| அடா அனுமக்குரங்கே! நீ சிறிதும்‌ பயமில்லாதவனாய்‌ என்னெதிரே வ 
நீது இவ்விதவார்‌ த்தைகளைக்‌ கர்விக்‌ ஐச்‌ சொன்னாயல்லவா ? என்னோடு செ 
ய்த எல்லாச்சண்டையிலும்‌ பட்டு மாண்போன நீங்கள்‌ அவ்வொழுங்கை 
யிழந்து நடந்த சண்டையையெல்லா மறந்துபோனீர்களோ ? நீங்கள்‌ சாகிற 
தற்டுப்படி, அசைப்பட்‌ டிருக்கின்றீர்கள்‌ போலும்‌, நீங்களெல்லோரு மாண்‌ 
டால்‌ உயிர்பெற்றுக்‌ கொள்ளும்படியான சஞ்சீவிமருந்து வைத்திருக்கின்ற 
ர்களோ ? இந்தலட்சுமண னாகட்டும்‌, இவனண்ண ஸிராமனாகட்டும இன்னு 


டமாக மாளப்போகின்ற என்னுடைய வெற்றியையும்‌, அதைக்கண்டு இந்த] 
மனிதர்கள்‌ அடையப்‌ பபற வருத்த, த்தையும்‌, தேவர்களும்‌ ரிஷ்களு I 


பார்க்கப்போகின்றார்கள்‌. 


அடா வானரமே ! எண்லவ்ல வெற்றிவில்லும்‌ என்னுடைய விஜ 
ப யத்தோள்களு மிருக்க, மாமிச தெஹிகளானசவன்களும்‌ “பிழைக்க, 





போடூன்றனவோ? எங்கேபோ யொளித்துக்கொண்டாலும்‌ விடாமற்‌ கூ 
லாகிய குரங்குகளுட டனே இந்த ராமலட்சுமணர்களாகிய மனிதர்‌ களைய 
கொன்று, தப்பியிருக்கன்ற தேவலோகத்‌அக்கும்போய்‌ அங்கே தேவவுரு 

ம்பெற்‌ இருக்கின்ற யாவரையு நாசமாக்கிவிடுவேன்‌: ௪ஞ்சீவிமருந்தாலு 
ழைக்கமாட்டீர்கள்‌. நான்செய்தயாகம்‌ இப்படி. அழிந்துபோய்விட்ட 
யினாலே ஜெயம்பெற்றதாக வாய்விரம்‌ பேசிக்கொள்ளுகின்‌ தீர்கள்‌, ன்‌ 
யொன்றும்‌ பேசவேண்டிய தில்லை, நான்‌ சண்டைக்குவருறெதற்குத்‌ 
ப்படவுமில்லை.. உங்களை யொவ்வொருவராகத்‌ தலைகளையணுக்‌ தெறி 
ளி தீதக்க வீரர்கள்‌ என்கையிலிருக்கின்‌ ற பாணங்களா.. யிருக்கெ 
| அண்மையா அல்லவா த உங்களைப்போல. நான்‌ வ 































ந்தடுக்கிறவர்க ளெல்லாரும்‌ வந்து விலக்கினாலும்‌, குரங்குகள்‌ கூட்டங்கூட்‌ ll 


ஆல்‌ கதை 





உயுத்ககாண்ட.ம்‌. 


i 





» 


வெற்றிகொள்ளப்‌ பார்க்னெறிர்களோ ? அதை யறிக்துகொளள வேண்டில்‌ 


கில்‌ லங்கள்‌. நில்‌ 'லுங்கள; 


| 
என்‌ று சொல்லிக்கண்களில்‌ நெருப்புப்‌ பொறிபறக்கப்பரா £௮; மின்ன 
லட்போலமின்‌ ஒ௫ன்றகவசமணிகர்‌ ௪, அம்பழுத்தூணிகட்டி விரல்களிற்‌ போ 
ன்மீயமானபுட்டில்களணிந்து, வில்லைக்கையில்தாங்கி, வஜ்ிசபருவத தததுக்குச்‌ 
சமானமாகிய தேரின்மேலேறி வில்லைக்‌ குணத்தொனிசெய்‌ த சங்கநாதம்‌ ய 
ண்ணினான்‌. இர்த ஆடம்பரங்களைக்‌ கேட்டுத்‌ தேவஸத நிர களெல்லாம்‌ கண்க | 
ளில்‌ அறைச்‌ அகொண்டார்கள்‌. ஒருக்ஷண, த்துக்குள்ளே எல்லாரையு கொ i 
ன்றுவிட்டவ னல்லவோ வென்று தேவர்களெல்லா மன ங்கலங்கினாகள. ௧ 
யிலாசபதயும்‌, பிர்ம்மதேவனும்‌, மறுபடியு மின்றைக்குச்‌ சண்டை நேரிட்ட 
தென்ரார்கள்‌. முப்பத்துமுக்கோடி. தேவர்களும்‌, சமஸ்தமானரிஷிகளும்‌, நம்‌ 
முடைய தபோபலத்தினால்‌ இக்திரசித்துச்செய்த நிகும்பலையாகம தவறிப்‌ 
போய்விட்டது. அப்படி சலறிப்போனபடியினாலே இந்தச்‌ சண்டாளப்ப 
யல்‌ இனிப்பிமைக்கமாட்டான. இப்போ திவனை அழைதீஅவந்தஅு விதியேய 
ல்லாமல்‌ வேறல்ல. இலட்சுமணப்‌ பெருமாளுடைய அம்பினலே இவன்மர 
ண்டு இரணக்களத்தி லுழைத்துக்கொள்ளபபோகிற்தை காம்‌ காணப்போகி 
ஜோம்‌. என்றுஎக்களித்தார்கள்‌. இந்திரசித்துவினுடைய வில்லின்‌ குணத் தொ 


னி செவிகளிலவந்து நுழைந்தவுடனே வானரர்கள்‌ தங்களாண்மைஞகுன தி, 


i கையிலெடு ச்‌ அநின்ற மரங்களையு மலைகளையு மறுபடியும்‌ பூமியிற்‌ சோர்ந்து | 
விழ விட்டு, நாமினி யிறர்கபோவோமென்று பயந்து ஓட்டம்‌ பிடித்தார்‌ | 
கள்‌. டமார்‌ தாங்கள்‌ கையிற்கொண்ட மரங்களையு | 


மலைகளையும்‌ போடாமலெதிர்த்து நின்றார்கள்‌. 


ட ட்டு. ர ரம்‌ த ட. ணி த்தால்‌ சாது 
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த யவதவுவைக வையை கசானதனை, ளு வக அவையவை வ அனைவ கை வையை க வைல அவவை ட கைய 
—_—. வ ட அல 





| லோகத்தவர்‌ களெல்லாம்‌ கண்டு மனநடுங்கனோ்கள்‌. இராக்ஷசகூட்டங்கள்‌ ௮ 
| தைப்பார்த்‌தச்‌ சன்னபின்னப்பட்டபெ்‌ போனார்கள்‌. 


அப்போது மேருவைப்போல்பருத்த,தோள்களையுடைய இந்திரசத்துத்‌ 


சஞ்செய்அ அஸ்திரப்பிரயோகம்‌ பண்ணி, வாயுபுத்திரர்‌ அகாசமார்க்கமாக 
வெறிந்த அந்தமலையைத்‌ தூளாயஇரும்படிப்‌ பண்ணிவிட்டான்‌, தேவர்கள்‌ | 
அதைக்‌ கண்டார்களேயல்லாமல்‌ அவன்‌ அஸ்திரப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணின 
தை ஒருவரும்‌ பார்க்கவில்லை. மறுபடியும்‌ வேறேயொரு மலையைப்பேர்தது 
விசும்படி யத்தனித்த அஞ்சகேயருடைய வச்சரமல்க்காச்சமமானமார்பிலும்‌ 


: தன்குண்டலங்கள்‌ மிகுந்த£பிரகாசமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்படியாக வீராஷ்டகா 

I 2 
அதிகவேகமாய்த்தாவுனெற கால்கனிலும்‌,கைகளிலும்‌,இற்நிரகிக்துப்பிரயோ 
க்கப்பட்ட விஷத்தில்‌ தோய்ச்சலூட்டிய அக்கினிமுக பாணவருஷங்கள்‌ 
வந்து பாய்ந்தன, அப்போதவ்வனுமான்‌ மலையில்வளர்ந்த மூஙடுற்காடுகள்‌ எ. 


ரிவதுபோலத்தோற்றுகின்ற படியினா லும்‌,தமதெதிரிலளள விருட்கூட்டங்க 


| 
॥ ளோடுநக்தன்மையினாலும்‌, இந்திரசித்துவிட்ட பாணங்கள்‌ செணங்களைப்போ | 
லப்‌ பிரகாசிக்கின்ற படியினாலும்‌,உதிரவெள்ளம்‌ பெருகியோடுந்தன்மையினா ||. 
லும்‌, உதயடிரியில்‌ தோன்றுகிற சூரியனுக்குச்சமாலமாக விருந்தார்‌. 
இந்தப்பிரகாரம்‌ வாயுபுத்திரர்‌ சோகமானவுடனே அங்கதகுமாரர்‌ முக | 
லான வானரலீராகள்‌ அஇககோபத்துடனெமும்பி இற்திரசித்துமுன்‌ வந்து | 
| சேர்ந்தார்கள்‌. சுக்கிரீவமகாராஜரூம்‌ வந்து எதிர்த்தார்‌. இந்திரசித்து அவ ॥ 


ரைப்பார்த்து மிகுந்த கோபத்துடனே சொல்லுகின்றான்‌. அடா குரங்கா, 


த ஒரு க தத்தத்‌ இ 







னே ! ஓர்‌ சம்ஹமானலு போருக்குமுன்பாக வந்தபோது யானையை எதிர்க்‌ 


IE 

| ணை நீங்கள்‌ a ரூ அவனைய்வா்கக்‌ த நீங்கள்‌ பலமுள்ள 

த ளோ ? த்ரி pie அந்த வில்லுக்கப்போது பலங்குறைர்‌, 

on ப்பன்‌ பறக்கற த வக்தர்கள்‌ ! 

4 தரை யெனக்குகி காட்டிக்கொடுத்துவிட்டு நிங்கள்‌ வாசம்‌ ழ்‌ 

ர] மலைகளைத்‌ தேடிப்‌ பிழை i I என்அசொல்‌ | 
ம்‌ த்து, 1 ட த்‌ த 





த த்தனைத்ைய்வ 
RO மடவ ய தக்க மி அன்ப ததக ததர 44 ௦. ந்த்‌ ரபாக! று ரது 

ம) ்‌ திகிலாக அகவ ௮10௨ பகவ ந்தா 

pi 


ye க வனவள அவளைக்‌: 
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பாய்ந்தன. அதனால்‌ எல்லாரும்வருத்தமுற்‌அச்சக்தியோய்க்‌ அபோய்விட்டார்‌ 
கள்‌. அப்போ அுவிபிஷணாழ்வான்‌ இனையபெருமானைப்‌ பார்தத, சுவாமி! தே 
வர்‌ ருடைய சைநியமெல்லா மா ண்போடின்றதே: இப்போது பாணவருஷங 
களைப்‌ பிரயோகிக்கின்றதல்லவா வெற்றி? அந்த இந்திரசித்தென்னுங காள 
மேகம்செய்த யாகம்‌ அழிர்‌அபோய விட்டது. இணியவனைப்‌ பிழைக்கவொ 


ட்டாதபடி ஹசஞ்செய்ய வேண்டுமென்று விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டா || 


ர்‌, இளையபெருமாளும்‌ போர்க்கள த்துக்கு வந்து இந்திரடத்துவைச்‌ சந்திதி 





கார்‌ 6 


இல குமண அமனையூர்ந்துவந்‌ தெதிர்க்கவும்‌ இந்திரசித்து 
அவரோட கடம்போர்விளைத்து மேலிந்துபோதல்‌. 
கவி. 
வகர டுந்சகைமாரு தி மயங்காமுகமலர்க தான்‌ 
எந்தாய்கடிகேராயென திருகோண்மிசையென்றான்‌ 


அந்தாகவென்‌ றுவந்தையனு மமைவாயின னிமையோர்‌ 


fy phony என்வற agora தத்‌ TET ETT 
இர பித்‌ அற்றும்‌. ௪ பிணியே 3 வயி உதிரக்‌ அடங்‌ கயட்ட அடக்கு. அவகாச, ம. ஒய்ப்‌ க 


wn ஆ 


| 
| 
| 
I 
| 
| 


இர்தாகுலங்களை ந்தானென நெடுஞ்சாரிகை திரிந்தான்‌. 


டம்‌ அங்வக கிட கழிவாக ன தி, சிலவை ம்‌ ce 
த, 


அப்போது சாக்தாத உருத்திரமூர்த்தியோலும்‌ உக்கிரத்தை யுடைய. 
அனுமான்‌ சோர்வுநீங்கி முகமலர்ச்சியுடனே ஓடிவக்‌ அ இல மணா ௪ந்பி 
தியில்நின்னு, ௪ என்‌ ஆண்டவரே ! அடியேனுடைய இரண்தோள்களின்மிதம்‌ |. 
- ஏறியருளக்‌ கடலீரென்று விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. இளையபெருமாள்‌ நல்ல. 
தென்ன. திருவுளம்‌ உவந்து அஞ்சநேயர்‌ திருத்தோளின்மீ அஎ தியருளினார்‌ . | 
| வனே வாயுஞுமாரரும்‌ ர ர! துக்கங்களை கீக்கன அபோலச்‌ ௪ற | 


த்‌. 
Td ed வ அதிர வர சவர்டன்டி வைக வளவ வசாவகள வளியாக சவ கள்வை 


ட தோஷ ரறற்றுச்‌ சாரிகைதிரிர்தார்‌. 


த பனு ஆயிரே மகங்க ளொன்றாகக்கூடினது? பாலக்‌ கருநிறமுள்ள : 
|! | வனாயெ இந்திரசித்து ஆயிசங்கு தரைகள்‌ பூட்டிய & _யர்க்ததேரின்மீது ஏறி. 
ul னான்‌. இருவரும்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ எதிர்த்தார்கள்‌. ஆஞ்சநேயரும்‌ சஹ 


| ட 


ஸ்திர நாமாங்கிகரான திரிவிக்கரமரைப்போல அஷ்ட திக்குகளிதும்‌ சுற்றித்‌. | 





்‌ ஆழ்த்தி ரர்‌ கக deo பெ ரா. கைங்‌ 


(அப 


க்‌ ட கொய்யா சமக்‌ படபட தக்க னாம்‌ சக்கு அசா 


ப ॥ ப ்‌ ச 
Arn உடை ஆ ல ES. 13 
சல Ne வனின்‌ ey வா wiv ag a DA ry TN PNET அவல Ad பலக்‌ வெ விசிட்‌ வக்கு பதி ௧9 அ அன்‌ பப சிக்‌ கக்கத்‌ 
wr SE rn Std pr NT நியு அனிய 2:49. அம்மி சிபபடைலிவள்டவிடக்‌ அவன்‌ ந 
of aloe a1 +N hobby hou டன விப்ர, பியல்‌ பட்டா 





மகம்‌. 
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பவட AAA ன ன்‌ த, பகத்‌ படத்‌ 


ம்‌ வசி 3 கம்‌ 


(0 
003 டட கம்பராமாயண வசனம்‌; 





லாத வேறென்னபாணங்க ளிருக்கன்றவைக ளென னும்படியாக எல்லாவித 
ர பப்‌ புஙகானுபுங்கமாகப்‌ பிரயோடத்தான்‌. அனை இ 


ற 
மிளயபெருமாள்‌ பொதுகளைப்போலப்‌ பறந்தோட அந்தந்தப்‌ பாணங்க 
ளா லேயே தடுத்துவிட்டார்‌. 


அப்போ த இந்திரஜிக்துத்‌ தன அதேரை அயிரவிதசாரி 3 ளோடும்படிச்‌ 
செய்தான்‌. அச்கால்‌ அனுமானும்‌ பலசாரிகைதிரிந்தார்‌. இப்படி இந்திரத்‌. 
அவின்‌ சக்கரம்பூண்ட தெரினானும்‌, வெற்றிபெற்ற அஞ்ச சேயருடைய இரு 
வடிகளினாலும்‌ சிறுகுன்றுகளும்‌ - பெருமலைகளும்‌ - மரங்களும்‌ 5 மற்றப்பு. 
ற்களுமாயெ வெல்லாம்‌ சாம்பலாகி, அச்தச்சாம்பலும்‌ கோற்றாத விதமாகத்‌ 
தேர்போனவமி வாயபுகஇரர்செல்லவும்‌, வாயுபுததிரர்‌ போனவமி இ இந்திரத்‌ 
அவின்‌ தேர்செல்லவுமாயிற்று இவ்விதமாய்‌ இரண்டுவீரர்களும்‌ இன்னார்‌ இன்‌ 
| னாரென்று அவவிடத்திலுள்ள யுத்தவீரர்களுக்‌ தெரிந்துகொள்ளா தபடி சாமி 
கைசுமன்று பாணங்களைப்பொழிந்தார்கள்‌. இவாகளைப்பார்க்ததேவர்கள்‌ திரி | 
லோகத்திலும்‌ ஒரு வீரரும்‌ இவர்களுக்குச்‌ சமமாகமாட்டார்களென்று சந்‌ 
கோஷிச்தார்கள்‌. இலட்சுமணப்பெருமாளும்‌ இக திரசித்கவும்‌ ஒருகடலுட 
னே NEE வந்து எதிரத்தாற்போலச்‌ சண்டைசெய்தார்கள்‌. அகா௪ 
 முமிடம்போதாமல்‌ பாணங்கள்‌ வருகின்றனவென்று தேவர்களெல்லாம்ப 
யந்து, கங்கள்‌ கண்களாலு மனத்தாலும்‌ அவைகளை வேறு பிரித்தறியக்‌ கூ | 
டவில்லே. அல்‌ ஒரு கணக்கிடலாமென்று நினைத்தும்‌ இவ்வளவென்‌ 
று தொகையுஞ் செய்ய முடியவில்லை. அவைகளுக்குநடுவே காற்துநுழையல்‌ | 
கூடவில்லை. ட 
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இரகப்பாணக்கள்‌ அவரவர்களுடைய எத மனற. லை 
களேயல்லா மல்‌ வேென்னுஞ்‌ செய்யவில்லை, அஷ்ட இக்குகளும்‌ அக்னி 
DT யெரிக்தன. அவரவர்களுடைய விற்குணத்தொனியான து இடி 
போல எங்கு நடுத்கச்செய்து விட்டது. மேகங்களில்‌ நிறைந்திருக்கன்‌ 
பத வையும்‌ இவவிருவருடைய பாணங்கள்‌ உருவிப்போய்‌ விட்டன. 
இரங்களைல்லாம கரிச்துபோயின, உலோகமெல்லாம்‌ புசைமண்டி 
னது. அதல்‌ உட வெடி.கீதப்போயின, எங்கேபார்த்தா, 
கள்‌ வீழ்கின்ற. துயோல வில்லின்ருணத்கொனி பெருங்கோஷ 
தன, இரண்டு வீரர்களும்‌ பல்லை ஈறகற வென்று கடித்தார்க a 
டைய பாணங்கள்‌ அகாசத்தை ஊடுருவிக்கொண்டுபோய்‌ 
“னைக்‌ கக்கனெ, தெ இலைத்‌ 


ல்லாம்‌ வரர்‌ போய்‌ | ம்‌ 
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வ சவக்‌ மெ 





௦௮ க்ிச்சுவாலையை விசுகின்ற கூர்மையாகிய பாணங்கள்‌ இருவகைச்‌ 


ரபா 


சேனைகளும்‌ ஓட்டமெடுக்கும்படியாக எங்குஞ்சுற்‌ மின. உலோகத்திலுளள 

ஜீவகோடிகளெல்லாம்‌ சத்தமிடங்களைவிட்டுச்‌ சிதறித்‌ இக்கு ததிக்குகளாக | ்‌ 

ப்போயின, யானைகளும்‌ - குதிரைகளும்‌ - குரங்குகளும்‌ - அழிந்து, கட 
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க்‌ 


FEN EEE PNY 


க: . ரு ஆ - 
லைப்போல ரத்தவெள்ளமோடது தலைப்பட்ட அ. ௮ மநகர கொலையுண்டு மரண 


அப வவவளவாக வபர 


மடைந்தார்கள்‌. சக்கரவர்த்தித்‌ இருத்தம்பியாகிய கட்த கப்பட பிரயோ . 
| கிக்னெற பாணங்களில்‌ சில புகையைப்‌ பாப்பிக்கொண்டு. றந்தன, சில | 
நெருப்பைச்‌ சொரிர் தகொண்டு போயின. இல னது புகை 
யாய்‌  எரிந்தோடின. சீல ஒன்று அறாய்‌ விரிந்தோடின, சில இட 
சாரியா யோடின. சில வலசாரியா யோடின, கில நெருங்கி யோடின, 


கு மனைத்‌ =, 


இல விரிகந்தோடின. சில அஷ்டதிக்குகளிலும்‌ பாய்ந்தோடின. அப்‌. 





போது ஜலமுகாஸ்தரங்களையும்‌, அக்கினிமுகாஸ்திரங்கனையும்‌, ய 










தாஸ்திரங்களையும்‌, மேகாஸ்திரங்கனயும்‌, இடியாஸ்திரங்களையும்‌, சமுக ||. ட 





இராஸ்‌ இரங்களையும்‌, சூரியாஸ்திரங்களையும்‌, கைலாசபதியாகிய உருத்திர || 








மூர்த்தியினுடைய அசிரங்கலாயொத்த பஞ்சமுகாஸ்‌ இரங்களையும்‌, மேருமுகா ||. ்‌ 
ஸ்திரங்களையும்‌, இர்திரசித்துப்‌ பெயோகித்தான, 


ணங்கள்‌ இவர்களுடைய தேககாவலான கவசங்களிலும்‌, பலம்பொருந்திய 
தோள்களிலும்‌, முகங்களிலும்‌, வஜ்ரத்திற்குச்சமானமாயெ மார்புகளிலும்‌; | 
கால்களிலும்‌, காமினிகளாகிய ஸ்திரீகளின்‌ கடைக்கண்களைப்போலப்பதிந்‌ அ || 
பாய்ந்தன. எற்தநாளையிலாவ இவர்களைப்போல யுத்தஞ்செய்தவீரர்‌ 
கன்‌ யாராவ இருந்தார்களாவென்று தேவர்களெல்லாம்‌ இவ்விரண்டு விர்‌. 
களையும்புகழ்ச்‌ து ஸ்தோத்தாம்பண்ணி வுமன்‌ ச இப்படியிவ்‌ விக்‌. 
திரளததும்‌ இளையபெருமாளும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ எதிராக, இருஷ்‌ ணபட்ச 
| தீதிரிதியையிலும்‌, பூர்வபட்சத்‌ திரிதியையிலும்‌ தோன்றின மூன்றாம்பி 


றைச்‌ சந்திரர்களைப்போல்‌ வளைந்த பொன்மயமானதங்கள்‌ வில்லுகளை வ. 


| 
| 
| 
௭... இப்படிச்‌ சுமித்திரைகனையரும்‌ இர்திரசித்தவும்‌ விட்ட கூர்மையான பா 
| 
| 





(| காத்தார்கள்‌. இவ்விரண்டு வீரர்களுடைய பாணங்களும்‌ பாய்க்து லோகமே 
|| ல்லாம்‌ வெந்தன, கடல்களெல்லாம்‌ வெந்தன, தேவர்களெல்லாம்‌ நாவு. 
| து. மன்ன 
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! ட © ம்‌ 
௨10 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌. 


- லையிற்‌ பிரயோடுத்தான்‌. அவைகள்‌ பட்டவுடனே இலட்சுமணர்‌ அடிதீஅச்‌ 


aye Sn வளி ddr வயாக விக aap crn ளு கி ஸி அதல்‌ பயன C3 ri fir அவ்‌ ய்‌ நமக்‌ 


பம நின்னபின்னப்படத்‌ தொலை ததுவிட்டார்‌. 


“ள்ளமானது அக்னிமயமாயச்‌ சூரிகொண்டு ஓழுவொச்சலனைமுற்ற வட 3 


ள்மாமிசத்துக்காகச்‌ சுழலிட்டுக்‌ கொண்டிருக்கின்ற சிலபாணங்களை 
யொடித்தான. அவைகள்போய இளையபெருமாளுடைய கவசத்தி 
யாமல்‌ ழே பலபல வென்று உதிர்ந்துபோக, அதைக்கண்டு ஆமி. 
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ர ்‌ ்‌ ய்‌ 41. 
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ஙு ce ட ஒவகைவதைகக்கையயை ல்‌ ல ல கைவ விசில்‌ க eh 
ல்க க்கக்‌ க ஆனவரா RT ன்‌ விக்கித்‌ அத சவம்‌ னே டுக்‌ த 
எட வதிவிடம்‌ வவ த வவ சம்க்தக்வைகஸிகக்கிவைவப்கடப அவவ லெட்‌ வெயில்‌ பனிக்‌, புவணவளிவ்ககெ படு பல்பப பபச பபர்சலியி படல கடப்ப மப விகி ல. வெண்கல கைமா களையகக2 ட்ரிக்கை வல்ல க்‌ 





ப க அவ்வ கைகசையள்‌ யவை முலை வட்கவ்ண்சகலிதவை் ளவ வைக்க வைக்களைவண்க்க கைக்களை 


ஓரத்தில்‌ கவசமுந்கெகமும்‌ ஊடுருவிப்போகும்படி லெஅக்னிமுகா 
ஸ்திரத்சைப்‌ பொழிந்தார்‌. இந்திரசித்து தேவர்களை முன்னந்தொடர்ர்க அ 
ரத்திக்கொண்‌ உறுத்தவைகளான சில சாச்ஜொலியமாப்‌ பிரகாசிக்கின்ற பர 
ணங்களைப்‌ பொறுக்கியெடுத்‌ து வேகமாய்ச்செலுத்தி, அஞ்சநேயருடைய இ 
ருத்தோள்களின்மீஅ பிரயோடித்தான்‌. அவைகள்பட்டு ரத்தவெள்ளஞ்சொ 
ரினெ்ற மலையையொத்த அனுமானுடைய திருமேனி சூரியனைப்போலச்‌ செ 
வர்திருக்கன்றதை இளையபெருமாள்பார்தீது, மிருர்தகோபத்துடனே இந்‌ 
இரசித்தேறியிருந்த தேரை வேறொரு பக்கத்திற்கும்‌ போகவொட்டா தபடி 
குதிரைகளையும்‌ வண்டில்களையும்‌ சிதைக்துவிட்டு, இருளைக்கெடுக்கின்ற சூ 
ரியகரணங்களைப்போலச்‌ சரவருஷங்களைப்‌ பொழிந்தார்‌. இக்திரசிக்துவின்‌ 
தேர்‌ அழிந்தமாத்திரத்தில்‌ அதைக்கண்ட தேவர்கள்மிகுந்த சச்தோஷங்ககொ 
ண்டு கோவென்று ஆரவாரித்தார்கள்‌. பிரஹம்மேர்திராதி பிரதம தேவர்களு 
ம்‌ சந்தோஷிக்கார்கள்‌. 


அதைக்கண்ட இற்திரசித்து மிகுந்த கோபமுற்றுக்‌ குபீரென்று பாய்நீ 
அதுவேஜொரு தேரின்மேலேறி, பத்துப்பாணங்களை இனையபெருமாள திருத்த 


சோர்ந்து, உடனேசோகமாிப்‌ பிறைமுகாஸ்திரங்களையெதெ அப்‌ பிரயோக. 
த்தார்‌. அவைகளையவன்‌ விலக்குகிற தற்கு முன்பாகப்பூர்வம்விருஷபவாகனா 
ரூடரான உருத்திரமூர்ததியானவர்‌ கர்வங்கொண் டெதிர்த்துவந்த யமனை ஏ 
கபாதத்தினாலே மார்பிலெ லட்டியுதைத த்சு அபோல இளையபெருமாள அவனமார்‌ 
பில்‌ ஒருபாணத்தை ஏவிஞா. அர்தப்பாண பா கவசத்தை 
யும்‌ அவன்மார்பையும்‌ தடாரித்ஃ துக்கொண்டு போனவுடன்‌ அவன்‌ பரவசப்ப |! 
ட்டுக்‌ சோகமடைந்தான்‌. அதைக்கண்டதேவர்கள்‌ ஆரவாரித்தார்கள்‌. மனுப்‌ 
டியும்‌ இளையபெருமாள்‌ மத்தியானகாலத்துச்‌ ரூரியனுக்கொப்பான ஒரு பா. 
ணத்தைப்‌ பொரயோகஞ்செய்து அவனுடைய விருதுக்‌ காடியை யறுதீதுக்த 
ள்ளி, இன்னுஞ்சலபாணங்களைக்கொண்டு அவனுடைய வச்சிரமயமானதோ' 


அவை வபட்டமாத்திரத்தில்‌ இர்திரசித்துவின தேசத்‌இலிருந்து இரத்த 


ருபர்வதம்போலக்‌ களத்துச்சாய்ந்து, மறுபடியுஞ்‌ சோகர்தெளிறஅ ச 





கள்பூட்டிய தெரையுடைய இர்இரடுத்து அ திககோபங்‌' கொண்ட 
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பாணங்களை அவன்‌ வில்லின ஐ காணறும்படிப்‌ பிரயோடித்தார்‌. அப்போது 
இக்திர௫த் துத்‌ திகைதீது இளையபெருமாளுடைய வில்லைப்பார்த்து, இந்தவி 
ல்லென்ன விஷ்ணுவினுடையதோ ? சிவனுடையதோ ? அல்லது பிரஹம்மர்‌ | 
வினுடையதோ ? என்றுசந்கேடித்க, அவருடைய கவசத்தையும்‌ பேதிக்க 
மாட்டாமல்‌ சன்னிடத்திலிருக்கின்‌ ற பரணங்களெல்லாம்‌ அவரை ஜெயிக்க 


TE Tr ep Dis Ae 


மாட்டாமையைக்‌ கண்டு மனமயங்குப்போனான்‌, 


அர்தத்தன்மையை அவன்‌ சிறியபிதாவான விபீஷணர்சண்டு, இரையபெ 
ரூமாளாக்கட்டி வநது அவர்‌ இருமுகத்தை உற்றுப்பார்‌ தத, ஸ்வாமி ! அடியே 
னுடைய ஒரு சிறுவிண்ணப்பத்தைக்‌ கேட்டருள வேண்மிம்‌, இவன்‌ எப்படி 
ப்பட்ட தேவர்களையும்‌ போரில்‌ வெற்றிபெற்றவ க்கும்‌. இப்படிப்பட்ட 
வ னிப்போஅதமனநற்தளர்ந்து பித்அக்கொண்டுபோனான்‌, இனியிவன்‌ பிழை 
 க்கப்போடுன்றதில்லை என்றார்‌. அப்போது இற்திரசித்து யமனைப்போலக்‌. 
| கோபித்‌ அ, வில்லில்‌ வேறு நாணேறிட்டுக்‌ குணத்தொனி செய்‌ 

அ, இசைகத்தடுத்துவிடு பார்ப்போமென்று ஏழுலோகத்தையும்‌ போய முட்‌ 
ட அ நிகவேகங்கொண்டு வாயுவாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகித்தான்‌, இளையபெ ட 
| ரூமாளும்‌ அதனை வாயுவாஸ்திரத்தைக்‌ கொண்டே தடதெஅவிட்டார்‌. அவன்‌ 
| மறுபடியும்‌ அக்ினியாஸ்நிரத்தைத்‌ தொடுத்தான்‌. இவரந்த அக்கினியாஸ்தி 
ரத்தைக்‌ கொண்டே தடுத்துவிட்டார்‌. இராக்ஷசன்‌ வருணாஸ்திரத்தைத்தொ 

டுத்தான்‌. இளையபெருமாளும்‌ அந்த அஸ்‌திரத்தைக்கொண்டே தடுத்துவிட்‌ 
டரர்‌. அந்தத்துஷ்டன்‌ சூரிமாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகித்தான்‌. தர்ம்மிஷ்டரா 


க அவவாவவைளைசகல பகல வைகை ன்‌ i அன்னவை. 
வையக வ்கி வஷவுதிய் வைகை யகணமை யகம்‌ பஅன்பகவை அசல ன்‌ பவ வல்‌ ய்வது கவத கனை வய ஒவையஷ் கைய அச அலா ர. ED வைகை ணைன: » னு { 
அவைகளைத்‌ அணை அணத அவவை அமை வைவ்‌, 


ன இரரமானுஜரும்‌ சூமியாஸ்தரத்தைக்‌ கொண்டே தடுத்துவிட்டார்‌, அக்‌ || 
ம | கால்‌ இந்திரசித்து இராமானுஜரைப்பார்‌ தீத, நல்லது இலக்ஷுமணா ! இத்த || 

| னை அஸ்திரங்களையுந்‌ தடுத்காயல்லவா ? இந்த அஸ்திரத்தைத்‌ தடத்துவிடு || 

| பார்ப்போ மென்றுகூறி சமுத்திராஸ்திரத்கைச்‌ செலுத்தினான்‌. அதற்லெ. 
| க்ஷாமணர்‌ - அடா இந்திரசித்தே ! நான்வேறொன்னும்‌ ஏவவில்லை. அந்த ௮ i 
ஸ்திரத்தைக்கொண்டே தடுக்னெழேன்‌ பாரென்ற தொடுத்‌ அநீக்கினார்‌. 
| அப்போதிக்‌நிரஜித்து இனிக்கொல்லத்தக்க அஸ்திரத்தைத்‌ தொ > 
ரி. வேண்டுமென்று நினைத்து, ஓ இல௯உமணா! இனிநீமாண்டுபோனாய்‌, என்‌ று. 
கூறி பிரஹம்மாஸ்திரத்தை யெடுத்துப்‌ பிரயோகித்தான்‌, அக்காலந்தரமார்க்‌ || 





த்தில்‌ வேடிக்கைபார்‌ ததக்கொண்டு நின்றவர்களான பிரஹம்மாவும்‌, தே. 
வ [ )ஷிக ளும்‌ - பிரஹம்மரிஷிகளும்‌ - தேவேந்திரனும்‌ - மற்றமற்ற தேவக ட 
ர்‌ ணங்களூ மனப்‌, இனிமேல்‌ இளையபெருமாளுக்னு இக்க அஸ்திசத்தினா . 


கவ்‌ போகக்கடவ தன்று பதற்காக வன்‌ அட்டை 
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௦12 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








்‌ 


| வல்லமையால்‌ மீட்க்கொளளவுமாட்டான. தடுக்கவுமாட்டான்‌, நாமாண்டு 
ட போவோ மென்று விட்டான்‌. இனிகாம்‌ நம்முடைய நில்மையைக்காட்டா 
மற்‌ போனோமானால்‌ துகுதியல்லவென் று தம்மிடத்திருந்த சகஸ்தநிர கமலவா 
சனாகிய பிரஹம்மாவினுடையஅஸ்இரத்தைத்தொடுப்பதாகத்திருவுளள்கொ 
ண்டு அதனைப்பார்த்து, ஓ ௪அர்முகாஸ்திரமோதேவலோகததை மன்னித்துப்‌ 
பூலோகத்தை மன்னித்து, இந்தச்‌ சத்துருவினுடன்‌ மாத்திர நீபோராடி அவ , 
ன்வீட்ட உன்பெயர்வாய்ரந்த அஸ்திரத்தைமா த்திர மர ற்றிவிடக்கடவாயென்‌ 
று அக்க்யொபிதஅ விட்டார்‌. அதைக்கண்ட தேவர்கள்‌ ஆச்சரியப்பட்ட, ஆஆ! 
இவருடைய கிருடையே கிருபை, அஅதம்முடையதேஹத்தை அழிக்கவந்த 
| போதும்‌ தாம்‌ தர்ம்மத்தையழிக்காதுபடி யிருக்கன்றாரே: என்று ஒருவரோ 
டொருவர்‌ கூறி அனந்தித்தார்கள்‌. 
இந்திரசித்து தேவாஸ்திரங்களை விடூத்துப்‌ போர்விளைக்கையில்‌ இலட்சுமண 

| ரவற்றையும்‌ வேற்றிகோள்ளுதல்‌, 


கவி. 
உருமேறவக்தெதிர்த்தாலத னெதிரேரெருப்புய்த்தால்‌ 


வருமாங்க து சவிர்ச்சாலென மலரோன்படைமாயத 
இருமாறனக்கிளேயான்படை யுலகேழையுக்‌ தீய்க்கும்‌ 
அருமாகனலெனகின்றது விசும்பெங்க ணுமணுகி. 


இப்பால்‌ ஸ்£ீராமசரொனாராடைய இருத்தம்பியார்விட்ட அஸ்திரமானது 

இடி. யேறுவக்து எதிர்க்ககாலத்தில்‌ அதற்கு எதிராக வேறுகெருப்பைப்‌ பிர || 

யொடித்தால்‌ முன்வந்த இடி மாய்ந்துவிட்டதபோல இராக்ஷச ன்விட்ட அஸ்‌ ‘ 
இரத்தை மாய்த்‌ தவிட்டு, சப்தலோகங்களையுள்‌ சுட்டெரிக்கும்‌ படியான. | 
1 பெருந்தியைப்போல ஆகாச திதையெல்லா மூடிக்கொண்டு நிறைந்துகின்ற அ. || 
இப்படியவ்‌ வஸ்திரமானஅ எங்கும்படரா கபடி சூரியகூல திலகராயெ இளை 2 

யபெருமாள்‌ வேறொரு அஸ்திரத்தைத்‌ தொடுத்து அதன்மீது விட்டார்‌. ௮ ம்‌ | 
து ஒருவிஷ மற்றொருவிஷத்தை மாய்த்ஐவிமிவ அஃபோல அந்த அஸ்திரவேக ட்‌ 
| ததை மாய்க்துவிட்ட ௮. தேவர்களதைக்கண்டு, வெற்றிபெற்ற இரத இனை. ஜி 
| யபெருமாளுக்கு இனிமேலும்‌ கைகூடாது நன்மைகளும்‌ இருக்கன்றவை 
ந களோ வென்று மன த்தைரியங்‌ கொண்டு சந்தோஷப்‌ பட்டார்கள்‌. அப்‌? 
| து ஆபிரங்கண்களையுடைய தேவேந்திரன்‌ அ.திேவர்களைப்‌. பார்த்து ஒே 
சமூகங்களே! இராமலக்ஷ மணர்களாயெ இருவருக்கு மிஅமுடியாதகாரி 


ல்லவென்று £ீங்கள்‌ நிச்சயந்தெரியாமற்‌ சொன்னீர்கள்‌, எதார்த்த ட 





| தரச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. நாராயணநரரென்றெ இருநாம௩்‌ 






தற்காரண வஸ்த 


|| டையவர்களாய்‌, ஈமக்கெல்‌ 
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EO விமல வமயவைவ வைம ய யை யவை அ வல்வை வலையை யய ய்‌ யவ அவவை வை வைகையை வகைகளை 


அறிவுக்கு மெட்டப்படாமல்‌ அப்பிரமேயர்களா யிருந்தவர்‌ கள . தர்ம்மமார்‌ 
அகம்‌ கெட்டுப்போசப்‌ போகிற தென்று இற்தலோகத்து மனுஷியர்களைப்‌ 
யோலவம்‌ த அவதரித்து அந்தத்தர்மத்தை நிலைகிறுத்‌துவராகள்‌. 


ஆகையால்‌ அதர்‌ ம்மிகளான. இந்த ராக்ஷசர்களை வேரறக்களையும்படித 


போமகிமையால்‌ அவருக்குப்‌ ப்தி. 


தாக எத எட சரத்தை சக க பணய எட 


இருவயோ கத்தியில்‌ தசரதமகாராஜாவின்‌ த 
இரர்களாக அவதரித்து, அந்த அவதார ரஹஸயங்களை ஒருவரும்‌ தெரிந்து 


ராச - 








ஸி லெல்லா கிறைந்து யாவரும்‌ ஸ்தோத்திறிக்கத்தக்க ஒருவனென்றை 


| 
‘ 


ஈஸ்வானை யாவரும்‌ சந்தேடிக்சாதபடி வெளியிடுகின்ற கிச்சயத்தை 





யுடையவர்‌ இவர்‌. அர்த ஸரீராமனோவென்றால்‌? இரத லோகமெல்லாவற்றி 


ங்க கை கறார்‌ வனை ஆனர்‌ ளன கைந்த ணைன கண்கள்‌ அவலைதட  அனை ரகளை க னன்‌ னவை. 


ரக 
ண! - 














| 
கொள்ளக்கூடாத விதமாய்‌ நடித்துக்கொண் டிருக்கின்றார்கள்‌. சவகோடிக |. 

| 
௮ம்‌ பாலில்தோய்ந்த பிரைபோலக்‌ கலந்து அவைகளுக்கு உதடுருஷ்ட அ | 
தாரஸ்தானமா யிருக்கின்ற நாராயணனும்‌, வேதபுருஷனாலும்‌ புகழ்ந்து க 
சொல்லுகிற சற்கு முடியாத சகலகாரண பூதனுமாகும்‌. இது மூலாஹன்ய 
மென்று அலியுங்கள்‌, பெரியபாற்கடலிலே சயனிததுக்கொண் டிருந்தவரு 
ம்‌, முன்னால்‌ நாம்‌ நம்முடைய முறைகளைச்‌ சொல்லிக்கொண்ட போது அர்‌ 
ப்பாக்கியர்‌ களான இராகசர்‌ களைக்‌ குலத்துடனே களைந்தெடுத்துக்‌ கொன்‌ 
| ௮ சுபாக்கிய தாம்மத்தை ஸ்தாபனம்‌ பண்ணுகிற தற்குத்‌ திருவுளங்‌ கொண்‌ 


i வா்‌ - ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
1 உவரும்‌ இவர்தான்‌ என்று சொல்லினான்‌. 


| அப்போது தேவர்கள்‌ நாங்களிந்த ரஹஸ்யங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ னு ர்‌. 
ட அபவூத்காய்‌ அறிந்திருந்தும்‌, அவருடைய மஹரமாயப்‌ பிரயோகத்தாலே. I 

எங்களுக்கு. அவையெல்லாம்‌ தெரியாமல்‌ வானோ ப்போ உட 
பு ம்முடைய அறுக்காகத்தா இஅபதெகித்த வாக்கியத்தைப்‌ பற்றின நினாலே ட. 
| எங்களுக்குள்ள சர்தேகமுமு வது .நீங்கனோம்‌. இனி எங்களுடைய சத்துரு. i 


க்களை யெல்லாம்‌ செயித்துவிட்டுச்‌ சந்தோஷமாய்‌ வாழ்ந்தோம்‌, எங்கள்‌ | 











ருத்தங்களைக்‌ கடந்தோம்‌, என்றுகூறி வணங்கித்‌ தெண்டனிட்டார்கள்‌. இ 1 
ப்படியிருக்க வக்கெதந்தங்களையுடை ய இந்திரரிச்‌ அ _சாசாயணுல்‌இரத்தை | 
யெடுத்து இளையபெருமாளைப்‌ பார்தது, நீ இந்த அஸ்திரத்தைத்‌ கடத்தி 
'வாயேயானால்‌ : உன்னை யெதிர்‌ தீ.ஐ யார்கிற்கவல்லவர்கள்‌? உனக்கே யாரிரு. 
மார்கள்‌? | A இதைத்‌ தப்பித்துச்‌ கொள்ளமரிட்டாய்‌. உடன்‌ மாண்‌ 


ப்‌ 


| கம்‌. பபா ழுது இனா த்‌ கன சொல்க 
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முழுதற்‌ கரண ரவி அதான்‌ ௮ தியானிக்னெறவருமான ஸ்ரீரா 
மாஅஜாம்து போகாமல்‌ விலகி வலங்கொண்கெற்றி அந்தர மார்க்கமாகப்‌ 


போய்விட்டது, உலோகமெல்லா। கிறைந் துவந்த நெருப்பும்‌ அவிர்துபோ 





னது. புகையு நீங்ப்பொய்விட்டன, அப்படிப்‌ பொதுவாய்‌ நா.ராயணாஸ்‌ இ 


ரம்‌ போய்விட்டசைக்கண்ட கெவா களெல்லாம்‌ இளையபெருமாளை ஸ்தோத 


த்‌ எத்த ASA 
AYR SEARING. = A Bia ei PA த? ன 2 ்‌ ம, 
ம A A an வகைல அபபட அண்னன்‌ ள்‌ கபட க ம போ C i 
| old ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. ட்‌ 
A I 
| டத ல க ஓ ட்‌ மி (4 ட 
| சக்கரகரனான। ஸ்ரீயப்பதியேயென்று தியானித்து எதிரே நடந்து போனார்‌. ர. 
| அக்காலந்த நாராயணாஸ்திரமான து எந்தலோ கங்களையும்சுட்டெரி க்கும்படிச்‌ 1 
| செல்லுகின்ற தென்பதைத்தெரிர்தவரும்‌, ஒருவராலும்‌ விலக்கற்கரிதாயெ மு | 
| 1 

| 

| 
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TTT மாயனை மரக்கல வாவள வ வளை, 


ய்‌ ந 8 ௪ ஸம்‌ ்‌] %. » ௩ ்‌்‌ ்‌ [) த்‌ 
திரம்‌ பண்ணினார்கள்‌. வானரவீரர்களெல்லாம்‌ அநந்தக்கூத்‌ தாடினார்கள்‌, 
கேவஸ்தரி களெல்லாம்‌ நாட்டியமாடினார்கள்‌. மஹாரிஷிகளெல்லாம்‌ ஜயா 


கட்த தல்‌ 1 3 
பதத அவம்‌ விவ ப்பட வலு 3 3 அம அத தத்‌ வதில்‌ பத்தில்‌ வெல்ல பககம்‌ 


இனையபெருமாளே! உலோகங்களை யெல்லா மிரக்ஷித்தீரே: இதற்கெம்மாற்‌ 
செய்யுங்‌ கைம்மாறு யாதுண்டென்று கொண்டாடினார்கள்‌. தாமாஸபுஷ்போ 


ம்பவனான பிரம்மதேவனும்‌ தேவேந்திரனும்‌ வாய்நிறையப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌. 


PESOS DD பவள கு, 
சானலை வடர பையா ATTN ய 
ல்‌ துக்‌ ந்‌ ல்‌ ட யிட்‌ படபட வவ 


: TS ES ள்‌ 
TE யல்வ்ய டு வர்ஷ அவ்வளவில்‌ 


இதை இந்இரசித்துப்‌ பார்த்து இவனாரோ வென்று சநீதேஹித்து, |! 
இவனந்த அஸ்திரத்திற்கு முதல்வனும்‌ உடையவனுமென்று நினைத்து, ஆரா || 
யிருந்தபோதிலும்‌ இருக்கட்டும்‌. இனிநான்‌ அலோ௫க்கமாட்டேன்‌. என்று 
நினைத்துச்‌ கவொஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகம்பண்ணி இவனைக்‌ கொன்அவிகெிறே ॥ 
னென்று சப கம்பண்ணினான்‌. பார்ப்பானாகிய பிரமதேவன்‌ சிருஷ்டித்த லோ ரி 
கங்களையெல்லாம்‌ ஓசேகாளில்‌ ஒருமத்தியானத்திலே சம்மரிக்கின்‌ ற உருத்தி | 
ர மூர்த்தியினுடைய பாசுபதாஸதிரத்தை த்‌ தொடுக்கிறதற்காக இந்தாஜித்து |. 
எண்ணியிருப்பதை யறிந்து மேலுலகத்தில்‌ வாசமாயிருந்த தேவகணங்களே | 
1 த்தார்‌ ட ர இனி ஈம்மை ல | 
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| க்காண்டப்‌ 915 | 
Li உயுதககாணட।ம- 








த க அரவக்‌ 


௮௦) ௬ ப்‌ » ௬ ட fy 4 ம்‌ ல்‌ 

அ ப்மபயா அ அ தப பாசுபதாஸ்திமான அ தல்‌! ரூலாயுதகி 
௨ க வ்‌ தம, டு லது 
ம படம்‌, [0 வாயு தங்களை பய, புலவி பரமா கணை யும்‌ a ௮/4 கும்‌ 13 மினி ை யையும்‌, 
விஷத்தையும்‌, சர்ப்பங்களையும்‌, நீரிடி கெருப்பிடிகளையும்‌, அநேகமாய ஸ்வ 
ரூபங்களையும்‌, கரும்பூதங்களையும்‌; பெரும்பேய்களையும்‌, உலோகமெல்லாம்‌ 
நிரப்பிக்‌ கொண்டு படக்‌ தத்து ஒருபக்கத்தலே வடவாமுகாக்கினியாயு 
மற்ொருபக்கத்திலே லோகங்களையெல்லாம்‌ பின்தொடாக்‌ தழிக்கும்படியா 
ன சூறைப்‌ பெருங்காற்றையு முடையதரய்ச்‌ சப்தசமுக்திரங்களுக்கும்‌ அப்‌ 

» ட்‌ க்‌ s ௩. லர 
ப மமாயிருக்கின்ற பெரும்புறக்கடல்‌ வந்த ர... அந்தச்‌ சமுததுாத 
ல்‌ 
இல்‌ வாச OO பேரிருள்‌ மூடிவற்த அபோலவும்‌ வந்தத. அதைக்கண்ட 
மர்‌ ஜ்திரத்தில்‌ இந்த அஸ்தநிசம்‌ பழுதாகமாட்டாது. இலட்சமண விதந்து 
5 ச . . 
போனார்‌. என்றபயர்‌ த தேவர்களெல்லாம்‌ ஓட்டம்பிடி த்தார்கள்‌, இரிஷிக. 
ளெல்லாம்‌ பறந்தார்கள்‌, வானரங்கள்பட்ட பாட்டைக்குகித்துச்‌ சொல்லு 
றம , ர ஞூ . உ - ப 1p 3 
கிறத சயமோ? | சூரியசர்திரர்கள்‌ கதிமா மினூகள்‌. இர தத திரிலோகமுழு . 
வதும்‌ சுழனறன. 
» [ | ப [.] © ஆ. ட] ௪ > - 

அதைப்பார்த்த விபீஷணாமழவான்‌ உ.யிர்நீங்கும்படியான பயத்துட 
மத்‌ உ ° % » a வ 33 
Ww ool மனந்திடுக்கிட்டு, 2D அஸ்திரத்தை நீக்கும்படியான உபாய ம 


உண்டாகுமோ! ஓ ஸ்வாமி! ஓ விரர்களுக்குள்ளே முதன்மையான இனைய 





பெருமானே! ஐ சக்காவர்‌ த்தித்‌ திருக்குமாரரே! என்று கூப்பிட்டார்‌. அதற்‌ 





கு இளையபெருமாள சிரித்தார்‌. அக்கால்‌ வெற்றிமாலையைத்‌ தரித்த பலவா 
ன்சளான வானரவிரர்களெல்லாம்‌ இனைய பெருமாளுடைய திருவடி. நீழலி 
லொதுங்கி, ஸ்வாமீ! தேவரிருக்கு அபயம்‌; அபயம்‌; என்று கூ.வினார்கள்‌, 
இப்படிகூவின எல்லாரையும்‌ இராமானுஜர்‌ பயப்படாதேயங்களென்று திட 







ங்கூறி, உங்களெல்லாருக்கும்‌ அ௮பயங்‌ கொடித்தொமென்று தமஅதிருக்கர 
தீதால்‌ அவர்களை யாதரீத்து; இர்தப்பூலோக சுவர்க்கலோகத்தார்‌ படுகின்‌ ஐ. 
பயங்களை நாமதிர்தோம்‌. இனிறா மிகைச்‌ சும்மா விடப்போகிற தில்லை. ட பஞ்‌ 


ற சோரா னை ரக கனரா ரதன ரய வண்கை முள வக 
2 ட்‌ 741: வ தம 4 ட்‌. 73 டக ன 
ரப்‌ யார - 


சமுகமுடைய சிவபிரான அ அஸ்திரத்தையே தொடுக்கின்றேன்‌. என்று ட 
_ நிச்சயித்து அந்தப்‌ பாசுபதாஸ்தரத்தை யெடுத்‌ அ, இந்திரத்‌ அவிட்ட அஸ்‌. 
 இிரத்தைமாத்திரம்‌. அழித்அவிடக்கடவாய்‌, உலோகத்‌ துக்கு ஒருபத்திரவமும்‌ 
|| செய்யவேண்டாம்‌, என்னு அபிமக்‌ தரித்து அதனுள்‌ வேறொரு அக்கினி பாஸ்‌ 

-இரத்தைச்‌. சேர்த்‌ ஹல்‌. ல. கண்க அந்த அல்திரத்தினா 
யெ 5 எல்லா. 1 விய ரீதங்க பயி ்‌ 
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ன அனகை ச ல்‌ 


z 


ஆகாசவாணியும்‌, தர்ம்மதேவதையும்‌, ஒலித்தன. மற்றவர்‌ களெல்லாரும்‌ ட 


அதிகோஷ்டமாகச்‌ சப்தித்தார்கள்‌ - இர்தலகஷாமணன உகாந்தகாலத்தில்‌ [6 


உலோகங்ககாயெல்லாம்‌ சம்ஹரிக்‌ தன்‌ றவனுடைய பாசுபதாஸ்தாத்கை மய 
வகாதபடி, தெரிந்து அதைமாயத்துவிடவும்‌ வல்லவனானானேயென்‌ றெண்ணி 


க்‌ கொல்லும்‌ யமனிலுள்‌ கோடியவனான இந்திரசித்து மனந்திகைத்துப்போ 





னான. குறையாத வெற்றியாளர்களான வானரவீரர்களெல்லாம்‌ இவர்‌ சா 


ர்வ விஷ்ணுவாமி௪ மென்பதைது தெரிக்துகொண்டார்கள்‌. அ௮க்கால்‌ இ | 
நீதிரஜிக்து தேவாஸ்திரங்கள்‌ வியர்த்தமாய்ப்‌ போய்விட்டவைகளென்று வெ |! 
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த்‌ ்‌ வ்‌ 3 3 ம 1S ஆ அம்‌ 
i 1 ல்‌ ட ற்‌ 
Nr SE TN TT TT I வாபா வாவசிவாவதிமா மாவன்‌ வசன 8 


ழ்‌ ்‌ ல 
வி லி 


ட்கப்படாமல்‌, நமக்குப்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணுகிற சாமர்த்தியம்‌ இருக்‌ 1 
கின்ற தல்லவா வென்று விசைகொண்டு, தன்‌ கைச்சமாத்தால்‌ சில பாணங்க | 
ளைவாரி விகைக்துவிட்டான்‌. அவைகளெல்லா மிகுந்த ஜஞானஸ்வளுபரான |. 
இனைய பெருமா ரூடைய பருத்த. ம்‌. காள்கஸின்ம்‌ தம, அதற்சுட்டியின்ம்‌ தும்‌ | 





பாய்ந்தன. அகண்ட சுக்கரீவமகாராஜனுதிய மகரபலாட்டியரான வெ |. 
ற்திவீரர்கள்‌ கையோயாமல்‌ அனேகமலைகளைவாரி வருஷமாகப்‌ பெய்து, இ | 
ராக்ஷச சேனைகளைக்‌ அம்சம்பண்ணிக்கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌, இளையபெரு |. 











மாள்‌ சதகோடி பாணவருஷங்களை இராட்சசர்க ளினிப்பிழைக்க மாட்டார்‌ | 
களென்று சொல்லும்படிப்‌ பியோடத்தார்‌. அப்போ ௮ இந்திரரித்‌அத்தன்‌8 |. 
மிய பிதாவாயெ விபிஷணாழ்வானைப்‌ பார்த்து வெகுவாய்‌ நிந்திக்கத்‌ : 


TTT 


தலை ப்பட்டான்‌. 


இந்திரசித்து விபீஷணரைத்‌ தூஷித்தெதிர்த்தல்‌. 


கவி. 





முரட்டடர்‌தண்டுமேர்‌ தி மணிதரைமூறையைக்குன்‌ திப்‌ 
பிரட்டரிற்புக ழ்ர்‌ துபேதை யடியரிற்‌ ரெழுஅபின்சென்‌ 
றிரட்றெமு.ரசமென்ன விசைத்ததேமிசைக்கின்றாயைப்‌ 
புரட்டுவன்‌ றலையையின்று பழியெனவொழிவென்போலாம்‌, 


விழிபட முதல்வரெல்லாம்‌ வெதும்பினமொ துங்கவீழ்ந்‌து 
வழிபடவுலக மூன்‌ னு மடிபட வற்ததேனு 

மழிபடை தாங்கலாற்று மாடவர்யாண்‌ டும்வெட்காப்‌ பி 
ப த கன்னை க எம்‌ லார்‌ a யா Il 


நீருள தனையு முள்ள இன்னி பவல்‌ 
வேருளதனையும்வீவா ரி ராவணணனோடுமிளா 
- ரூருளதொருவணின்றாய்‌ நீயுளையுறையநின்னே 
| ்‌ டாருளசரக்கர்கிற்பா - ரரசுலிற்றிருக்கவையா, 


ட சானோலசர்தர்த த்க்‌ ஞர்சட்செல்லாம்‌. ரட்‌ 











ஆர பஷ நத பக்கு வடி 
அதல வணி ல்‌ 20% டர ட்‌ 
NA, ம்‌ 3 
2 d ஜ்‌ ல்‌ எடி TY 
டி ்‌ ப ச்‌ 2.4 (4 
வன்க வவ வ வவ வை வைக IRIS க்‌ ர அதத 
; 517 
| உயுத்தகாண்டம்‌: 
டட ச HN ய ப்ப ப ப யய த தது அவர ர்‌ 


பனிமலர்‌ த்த வின்‌ மேலோன்‌ பார்ப்பனகுலச்அுக்கெல்லாக 
தனிமுதற்றலைவனான ட வலவ 
மணிதருக்கடிமையாய்நீ யிராவணன்செல்வமாள்வாய்‌ 
இனியுனக்கென்னோமான மெங்களோடடங்கிற்றனறே. 
சொல்வித்தும்பழிச்‌ துநங்கை மூக்கினை த்துணிவிச்தோரா 
பெல்வித்‌ தும்‌ படைக்கையுங்க டமையனை யெங்களோபெ ர்‌ ம்‌ 
கொல்வித்துநக்தோற்றுகின்ற கூற்றினர்குலத்தையெல்லாம்‌ 
வெல்வித்தும்வாழும்‌ வாழ்வின்‌ பெருமையே விழு.கிசன்றே, 





ழு தியோணிந்ததிண்டோ ஸிராவண னிராமனம்பாற 

பழு தியேபாயலாகப்‌ புமண்டராள்பு.ண்‌ டுமேல்வீழ்ர்‌ 

தமு தியோரீயுங்கூட வார்த்தியோவிவனைவாழ்த் தித்‌ 
தொழு இயோயாதோசெய்யத்‌ அணிக்தனைவிசயத்தோளாய்‌. 





ஊனுடையுட ம்பினீம்‌கி மருந்‌ தினாலுயிர்வந்தெய்‌ அ 2 ப. 
மானிடரிலங்கைவேர்தைக்‌ கொல்வசேநீயுமன்னான்‌ இ. 
ருனுடைச்‌ செல்வந்‌அய்க்கத்‌ தகு இியேசரச்இனோடும்‌ 

வானீடைப்புகு இயன்றே யானபழி மறுக்னென்னுன்‌, 





ஓ இற்றப்பா! உன்கையிலேபலம்பொருந்‌ இய ஒருதண்டத்தை வைத்து 
க்தொண்டிருக்தும்‌ மனிதர்களுக்குத்‌ தாழ்ந்து, இராட்சசமுறைமைமாலி, பு 

\l ரட்க்கொரரைப்போலப்‌ புகழ்ந்து, புத்தியில்லாத அடிமைகனைப்போலத்‌ க 
| மூன, அவர்‌ களுக்குப்பிறகே நின்‌ அகொண்டுி தப்பட்டையைப்போல்‌ வீணா 






| | ச்சொன்னதையே சொல்லிக்கொண்‌ டிருக்கன்றாய்‌, உன்தலையை அறுத்தெ ர்‌ 

| இிர்துபோடுவேன்‌. பழியாகுமேயென்று விட்விட்டேன்‌. எல்லார்கண்ணுக்‌ : | 

| ரூம்‌ கோற்றும்படியான உயர்ந்த அ௪னத்தன்‌ மீது வீற்றிருந்து மும்மூர்த்தி. 

ழி களும்‌ பயங்தொஅங்கித்‌ தெண்டனிட்டுச்‌ சொன்னபடி. கேட்கவும்‌ தரிலோ || 
| கத்தாரும்வர்து கா லில்வணங்கவு மகதைஸ்வரியம்‌. சம்பவித்தாலும்‌, எல்லா | . ப ்‌ 
சதி பாத்து ஆயுதத்தைக்‌ on rt குவ | = | ட 
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AY எ பகல்‌ வில்‌ ஆ ch த்‌ ரி ள்கள்‌ டயல்‌ வினவிய ல்க ினக்கிலி பி A 14 a wn ககக வ ITT ன 
நுல்‌ வை ௫ இதுல? பு ர த்க்‌ அக டர்‌. பெரில்‌ ற 


218 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 





க வ. மட்‌ த்‌ க த்‌ _———— 





த க _—— 


குலத்துக்கெல்லாம்‌ சனித்த்குகிள்‌ ற உன்னை ததேவர்களெல்லாம்‌ இ 
னியென்னமாய்‌ வணங்குவார்கள்‌ 8 நீ மணிதர்களுக்கு அடிமையாகி இராவ 
ணனுடைய செல்வமெல்லாம்‌ எப்படியாளப்போகிரய்‌ £ உனக்கென்ன மான 
மிருக்கன்ற அ ? எங்களுடனேகூட பெருமையெல்லாம்‌ அடங்கிவிடப்போகி | 
ன்று. உங்கள்‌ தங்கையை கூக்கறுத்தவர்களுக்கு நீ வேண்டிய உளவுகளை | 
யெல்லாஞ்‌ சொல்லிக்கொடுத் தும்‌, அதனாற்பலவீகழ்ச்கிகளை யுண்பெண்ணியு 
ம்‌, பிரகாசத்தைவிசுகின்ற ஆபுதங்களைக்‌ கையிலுடைய உங்கள்‌ தமயனை ௪ | 
ங்களொடுகூட இறக்கும்படிப்‌ பண்ணியும்‌, எங்களுக்கு இதுவரையிலும்‌ | 
தோற்றுக்டெற்த யமனாலே எங்கள்‌ கூலத்தையெல்லாம்‌ ஜெயிக்கச்செய்தும்‌ ட 
வருகிறாய்‌. இதனால்‌ நீ யடையப்போறெ வாழ்வைச்காட்டிலும்‌ தமித்திரமுற்‌ 
கஅிருப்பதேமேலாகுமல்லவா ? 


ஓ வெற்றிபெற்ற தோள்களையுடைய சிற்றப்பா ! சித்திமெழுதி ௮ 8. 
மகுபெற்றிருக்கின்ற பலமுள்ளதோள்களையுடைய இராவணன ஸ்ர்ராமனு Ii ட 
டைய பாணத்தினாலே நிலப்புழுதியே தனக்குப்‌ பாயாகப்புரண்ட காலத்தி | | 
ல்‌, நீயும்புரண்டு அவன்மேல்விழுற்‌து அழப்‌ போகன்றாயோ ? அல்லஅ அவ il 
னைவாழக்தித்‌ கொழப்போகின்றாயோ என்னசெய்ய நிச்சயிக்‌ இருக்கின்றா . 
ய்‌? மாமிசத்துடனேகூடின தேகத்திலிருற்அ மீங்க்ப்போன உயிரை மறுபடி. | 
யும்‌ சஞ்சீவியாற்பெற்ற மனிதர்களுக்குள்‌ இலங்கா திபதியான இராவணேஸ்‌ * 
வானைச்‌ செயிப்பவர்களுமுண்டா ? அவனுடைய செல்வத்தையெல்லாம்‌ | 
அளும்படியாக தீ நல மன்‌. வாயோ ? அர்தராவணன்விடுகின்‌உ௦ பாணத்தி.. 
ரி னால அவர்களுடனே நீயும்‌ க யல்லவா? ஐயோ! 
il இப்போது நான்‌ உன்னைக்‌ A நவ்ரு எலு. முன்பின்‌ 4 பார்க்‌ 
| திறே னென்றான, ட 
இப்படி மேகநா தனென்னும்‌ இந்திர ]த்அக்கூறிய வார்த்தைகளைக்‌ 
லாஞ்‌ செவிகொடுித்தக்கேட்ட . விபீஷணாழ்வான்‌. ட. நக்ஸ்‌: 
mil இவ்வாறு: பல்‌ 


Cl 2 













J அ த்‌ 
ரு ஆஃ 
ர்‌. A த இ 


விபீஷணர்‌ இதிரித்த துவுக்குச்‌ சிலவற்றைக்‌, 






ப கவி, ர | கல்‌ ட்‌ த தள்‌ 
அற்‌  தணையாவதல்லா லருஈகாமையால்க னம்‌ தததி 
மறச்துணையாகமாயாம்‌. பழியொடும்வாழமாட்டேன்‌ . ரு 


்‌ அ த்‌ sprite வதி  பொல்கையேத்தபபசக்கரத்து ப 











ESR வ வணக்க வணக வ அவம்‌ த 1 1 
A a டந்த 
உயுத்தகாண்டம்‌; 519 | 
மூவகையுலகமேத்து முதலவனெவர்க்குஹதத 
கெவர்தந்தேவன்றேவி கற்பினிற்சிறந்‌ துளாளை 
ரோவனசெய்தறீதென்‌ நுரைப்பஅர்தாதை£றிப்‌ 
போவெனப்போந்தேனின்று சகரத்திற்பொருர்துவேனே, A 
வெம்மையிற்றருமகோக்கா வேட்டதேவேட்டுவீயு | 1 ன்‌ i 
மூம்மையேபுகழும்பூண்க அறக்கமுமுமக்கேயாக |: 5... 
செம்மையிற்பொருர்‌இமேலோ ரொழுக்கினோடறத்தைச்தேறு ்‌ Ne 
1 2 ம்‌] 1 D 5 ரஸ. 1 
மெம்மையேபழியும்பூண்க ஈரகமுமெமக்கேயாக 
அறத்தினைப்பாவம்வெல்லா சென்னுமதறிக்துஞான த்‌ | 
திறத்தின தறுமென்றெண்ணித்‌ தேவர்க்குக்தேவைச்சேர்ந்தேன்‌ . 
புறத்தினிற்புகழேயாக பழியொடும்புணர்கபோதச்‌ 
சிறப்பினிப்பெறுக சீர்க வென்றனன்‌£ற்றந்தர்க்தான. i 
அப்பா இந்திரஜித்தே! பாவமெப்போ துங்‌ கெட்டது, தர்‌ ம்மமே உயர்ந்‌ 


| ததாகும்‌. கான்‌ தர்ம்மத்தைத்‌ இணையாகப்‌ பற்றுவேனே யல்லாமல்‌ பாவத்‌ 
தைத்‌ அணேையாசக்கொண்டு மாயாப்பழியுடனே உயிர்வைத்திருக்கமாட்டே 
| ன்‌. பொய்யைப்பகைக்து விட்டுவிடுவேனேயல்லாமல்‌ மெய்யில்‌ கொஞ்சமே 
அம்‌ தவறமாட்டேன்‌. இலங்கா திய தியாயெ இராவணனெப்போது தவறி£ட 





தானே (ல அப்போதே யவனுக்குத்தம்பியாகநா ன்‌ = பிறக்கவேயில்லை, ணத | ட 
ல ட்‌ எக்‌; பா லல, ல வ. ன்ன வனம்‌ a ம ப i 


ரிகடர்தவர்‌ ல? த்‌ றந்து அலிட்டதிஞுலே. என்மீது ண்ட ன 





520 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
அப்பா இந்திரடுத்தே ! தர்மத்தைப்‌ பாவம்‌ வெல்லமாட்டா தென்றெ 


போனார்‌ முடிந்துபோனாரென்று சொல்லிக்கொண் டிருக்னெற தேவர்கள்ப 


்‌ தப AY ல்க டிலான்‌ 
டக்‌ த 232 ்‌ ய ப டி 1 5) உங்க! நதி அல A 
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தை அ றிந்திருந்தபடியினாலே ஞானமார்க்கத்திற்கும்‌ இதுவே தகுதியென று | 
நினைத்துத்‌ தேவதேவரான ஸ்ரீராமமூர்த்தியை அடைக்கலம்புஞுந்தேன்‌. இ 
தைக்கண்டு என்னை யெல்லாரும்‌ புகழ்ந்தாலும்‌ சரி; இகழ்ந்தா லுஞ்சரி: கான்‌ 
அஷ்ட அயிஸ்வரியபோகங்களை யஷபவித்தாலும்‌ சரி: அவைகளை பிழந்தாலு | 
ஞ்சரி: எனக்கு அவைகளிலே எண்ணமில்லை. என்று சாந்தசீலரான விபிஷ 
ணாம்வான்‌ சொன்னார்‌. | 
இந்திரசித்து விமீஷணர்மீது பாணப்பிரயோகஞ்சேய்ய 
அதைவிப்ஷணர்கண்டித்தல்‌. 
கவி. 
பெருஞ்சிறப்பெல்லாமென்கைப்‌. பிறைமுகப்பகழிபெற்றால்‌ 
இறுஞ்சிறப்பில்லையைய வெங்கினிப்போவையென்னாத்‌ 
தெறுஞ்சிறைச்சலுழனன்ன வொருகணைதொடுத்துச்செம்பொன்‌ 
உறுஞ்சுடர்ச்கழமுச்தைநோக்டி அஃ அனண்குமின்வெயி யென்‌, 


இற சிறப்புகளெல்லாம்‌ என்சகையிலிருக்றெ அர்த்தசந்திரபாணத்தா லழிந்து || 
போகின்ற இறப்பேயல்லாமல்‌ வேறல்ல, நீ என்னைவிட்டு எங்கேதப்பிப்போ ॥ 
கப்போடிஞுய்‌ ? என்றுகூறி இடியினும்‌ கொடியனான அவவிக்‌ இரசித்து எல்லா |! 
வற்றையு முறித்தெறியத்தக்க வேகமாள்ள சிறகுகளோடு கூடிய ஸ்ரீகருடாழ்‌ 
வாருக்கொப்பான ஒரு அர்த்‌ சசந்திரபாணத்தை வில்லிலேதொடுத்து, விபீஷ |! 
ணாழ்வானுடைய வகு வர. கழுத்துக்குக்‌ குலிவைத்‌அ எய்‌ ॥ 


துவிட்டா ன்‌. 


| 
இவையனை த்தையும்‌ இந்திரஜித்‌ அக்கேட்டு, ஓ சிற்றப்பா! நீஅடையப்போ | 
| 


\ அதி 
அந்தப்‌ பாணமானது இடியைப்‌ போலவும்‌ விஷபானம்பண்ணவரான தி. ரி 


ரிநேத்திர சங்கரமூ த ' ததியி னுடைய சூலாயகம்போலவும்‌ வேகங்கொண்டு வரு ய 
இன்ற தன்மையை இளையபெருமாள்‌ பார்தது, வியிஷணாழ்வா னிதோமுடிந்து 


ர்க்கும்படியாக தீ தம்முடைய திருக்கையிலள்ள ஒருபாணத்தால்‌ அந்த 
ணத்தைத்‌ அண்டாக்கிக்‌ கமேதள்ளிஞர்‌. அந்தப்பாணம்‌ அண்பெட்டு a 
னமாத்திரத்தில, யமனுக்கும்யமனான இத்திரசிக்கு ௨ ஒருவேலாயுத, ; 
டுத்துப்‌ பிரயோக த்அவிட்டான, அஃபிதாரு சூரியன்‌ வருகிறதே 
இன்றன, தச்கண்டு சகலலோகத்தாரு. ஈடுக்கமுற்றனர்‌. | உட 
ர அத்தியார்‌ இ அதையும்‌, | 
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. இலக்குமணா இக க ரதிதது வைசங்கரித்து, அவண்‌ சிரசை அங்க தகனாரு கொணாடுமபோய 
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உயுத்தகாண்டம்‌. 


a இரக்க உ வக அதவக்றைளளவதைகவளவ லகு ஸ்‌, 


தெரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டிருந்த சார தியையும்‌, தேரிற்பூட்டிய குதிரைகளை 
யும்‌ கொன்‌ A, அவனுடையதுடிப்பையு மாற்றிவிட்டார்‌, இப்படியழிந்த அது 
| கேரின்மே லிருர்‌ கொண்டே இந்த திரித்து கோடி அம்பு களைப்ட பிரயோகித்து. 
விபி ஷணாழ்வான்‌ | கோள களின்‌ மேலும்‌, இலட்சுமணப்‌ ௨ பெருமாள்‌ கோல 
' சவின்மேலும்‌, மற்றவானரவீரர்‌ களுடைய மார்பின்‌ மேலும்‌, இரச்தவெ 
வளம்‌ பெருக்கெடுக்க க தக்கதாகள்செயது அண்டங்க ளெல்லாம்‌ இடுகிடெ 
ன்‌ நடுங்கும்படி வ்‌ சாஷ்டகாசம்பண்ணினான்‌. 


இந்திரசித்து ஆகாசத்தில்‌ மறைந்து இராவணனிடம்‌ 6௦ 
கவி, 
அர்த்தவனனையபேழ்தி னழிவிலாத்சேர்கொண்டன்‌ றிப்‌ 
போர்த்தொழில்புரியலாகா தென்பதோர்பொருலையுன்னிக 
கா.த்தவரிமையாமுன்னம்‌ விசும்பிடைக்காந்தானென்னும்‌ 


வார்த்தையைநிறுத்‌ நப்போனா னிராவணன்மருங்குசென்றான்‌. 


1 இவ்வண்ணம்‌ அஷ்டஞாலா சலங்களும்‌, அஷ்ட ; திசையும்‌, சப்த சமுத்திரன்‌. 
ரட்‌ ப்ப பதன்‌ திவு டர்கள்‌ கனிவு. i 


படலம்‌ முற்றிற்று, 


ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
 நேபத்தேறாவது, 


ப தையும்‌ கூதி இனிச்சசை 


இர்திரலித்த தடுத்து 
ம்‌ முழுதும்‌ இல. 
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1-022 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 





| ட பர்த்தா அஸ்திரமானஅ நிராயுதனாய்‌ அஞ்சலித்துக்கொக ்‌்‌ 































ப்‌ க கணவவதைவை தகை வாமு ஷதல்லை வவைவைவவுஅனை கைஅனவைதவிலவ அடை வகைஅலைவவ அனைத்‌ வலவவவலைகி கனவில 4... 4 ப்‌ னி த்‌ 





இராவணன்‌ தன்பால்வந்த இந்திரசித்துவைநோக்கி நடந்த வரலா 
றனைத்தையுங்‌ கேட்க இந்திரசித்துச்‌ சொல்லுதல்‌, 


கவி. 
விண்ணிடைக்கரர்தானென்பார்‌ வஞ்சனை விளைக்குமென்பார்‌ 
கண்ணிடைச்சலச்சகோக்கி யையுறவுழக்குங்காலை 
புண்ணிடையாக்கைச்செர்நீ ரிழிதரப்புக்குடின்‌ ற 
எண்ணுடைமகனைரோக்க யிராவணனினையசொன்னான்‌. 


இங்கே வானரவீரர்கள்‌ இந்திரசித்து அகாசத்தில்‌ மறைந்துவிட்டா | 
னே: முன்போல ஏதேனு மோசஞ்செய்வா னோவென்று கண்கலங்கிச்‌ சந்தே ம்‌ 
த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ சேஹமெல்லாம்‌ சல்லடைக்க || 
ண்களைப்‌ போலத்‌ தொளைக்கப்பட்ட புண்களிலே இரத்தமொழுகது தக்கதா 
௪சப்போய்‌ எதிசேகின்ற மகாசூரனென்று யாவருங்‌ கொண்டாடும்படியிருந்த | 
இர்திரசித்துவை இராவணன்பார்தீஅ, அப்பா மேகநாதா ! உன்னுடைய நி | 

| கும்பலையாக முடிவுபெறாமல்‌ ௮ழிக்துபோனதென்பதை உன்தோள்களிலே 6 
அபரியிதமாய்ப்‌ பதிர்திருக்னெற அம்புகளே .யெனக்குத்தெரிவித்தன. ௧௬ 
டனைக்கண்டு பட த்தையொடுக்கன பாம்பைப்போல ஒருநாளும்‌ பின்னிடை. || 
யாதவல்லமையுள்ள தேகநடுங்கி ௮திகவருத்த முற்திறாக்னெறாய்‌. மகனே ! || 
நீ ஈடந்தகாரியத்தைச்சொல்லுக, என்றுகேட்ட தகப்பனான ராவணனை இக்‌... 
இரசித்‌ அப்பார் 5௮, ஐயா பிரதாபலங்கேஸ்வரா ! நான்செய்த மாயவஞ்சனை | 
களையெல்லாம்‌ உமதுதம்பியாகிய விபீஷணன்‌ சூரியனைக்கண்ட இருளைப்போ | | 
ல ஓடச்செய்தான்‌. அந்த உதவியினாலே இலட்சுமணன்‌ தன்னுடைய சேனை | 
'களுடனேகூடவந்து சூ சூழ்ந்துகொண்டு, நான்செய்த யாகத்தைச்‌ சிதைத்துவி 
ட்டு, மிகுந்த a ர வெகுசமர்த்தாய்‌ உயுத்தத்துக்கு எதர்த்க ச 


ன்றுன. 


அப்போது நான்‌ பிரஹம்மா, விஷ்ணு, ருத்திரனென்று சொல் தின்‌ 
மூன்று தேவர்களூடைய அஸ்திரங்களையும்‌ பிரயோகித்தேன்‌. அவைகளை 


யெல்லாம்‌ அர்த ஸ்ரீராமன்‌ தம்பி தடுத்துவிட்டான்‌, சமஸ்த லோகங்களையு!! 
சகலதேவர்‌ களையும்‌ சிருஷ்டித்த தேவதேவோத்தமரான சாக்தாஅ நாராய 





நின்ற அர்தலட்சுமணனை வலஞ்சுற்ஜிவந்‌ த போய்விட்டதேயானால்‌, ௮௭ 
-க்காட்டிலும்‌ வல்லமைபெற்றஅ லோகத்திலே வேறோரஸ்திரமும்‌ இ௫ 
ன்றதோ? ஐயா! ஈம்முடைய குலத்திற்‌ பூர்வக்தொட்டுச்‌ செய்‌ வந்த 
சி லேயே இந்த மாளா, ல ன்னால்‌ ஸ்‌ எங்க ன்‌ 








EU கேரம்கக அப்த 
தைய பழன சனை கனமா 
ரியர்‌ சைக அட எட அலைக ரவ சவத அணில்‌ ம தடதட த 2 it sr *- டிஸ்‌ 
௫ க உவமை  அவதுவயச்வஷசை யவை யவைவவ தவத்‌ ஏ சவக்‌ ஷை ன ச வலய + ல்‌ அல வலமக ன ட ட ஆலவா னைகள்‌ லை கலகல அக 
Sh கத ன க ந சவ-௮௮ a Sr oe wT PT கனிவு அணிக க்ப்‌ €, 
த்க்‌ ன ணை வு ஆகில்‌ க அகல்கக் கல்‌ கல்கதந்த 
ப்ளடி அஸ்‌, ல்லி கிமகக்ளைைவ்‌ 












க வேல்‌ அவ்வைவு ஒலக அட பல ஆல பி க அவை பிவ்‌ எனைக்‌ 


ம்‌ உரக்‌ . ; DAG 
i [த்தகாண்ட ம. 
பி) ண்ட ட எல்லை க ண பகல படப்பட ப்‌ 


பெற்றுவர்தேன்‌, மற்றிரண்டு ௮ஸ்இரங்களையு நானேமறுபடியும்‌ பிர யோடித்‌ 
தேன்‌, அப்போ அம்‌ அந்த அஸ்திரங்களை மாத்திரம்‌ தடுத்துவிட்டான்‌, இன 


னழும்‌ பகைவர்களுக்குப்‌ பலம்‌ விர்த்தியாகின்றது, அவர்கள தங்கள சொர 


| கீபலததாலே நம்மைக்‌ கொல்லுறெ தற்கு நிச்சயித்‌ திருக்கின்றார்க ளென்று 
| சொல்லிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுறான்‌. 

இந்திரசித்து தன்கருத்தை இராவணனிடம்‌ வேளிப்படூத்த வதைக்கேட்ட 
|! விராவணன்‌ சிலவற்றைக்கூறல்‌, 

| கவி, 

ஆதலாலஞ்சினேனென்‌ றருளலையாசை தானச்‌ 


சீதைபால்விடு இயாயி னனையவர்சற்றந்‌ தாவர்‌ 
போதலும்புரிவர்செய்த திமையும்பொறுப்பருன்மேல்‌ 
காசலாலுரைத்தேனென்றா னலகெலாங்கலக்கிவென்றான, 


ஐயா எனதருமைப்‌ பிதாவே! அதற்காக நான்‌ பயந்துவர்தேனென்று 
திருவுளப்படாதேயும்‌. மீர்மாத்திரம்‌ அந்தச்‌ சீதையினிடத்தில்வைத்த ஆசை 
யைவிட்வெடுவிரேயானால்‌ அந்தராமலட்சுமணர்கள்‌ கோபமாறிப்‌ போய்வி 
மிலொர்கள்‌, நீர்‌ அவர்கள்‌ விஷயத்திற்‌ செய்க ௮பசாசக்கையம்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்ளுவார்கள்‌. நான்‌ உம்மிடத்திலுள்ள பக்ஷச்தினாலே சொல்லுகின்றே 
னே யல்லாமல்‌ வேறொரு காரணத்தினாலும்‌ அல்லவென்று லோகங்களையெ 
ல்லாம்‌ கலங்கச்செய்த மகாவீரனான இந்திரசித்துச்‌ சொன்னான்‌. இப்படிய 
வன சொன்னவுடனே இலங்காதிபதியாயெ ராவணன்‌ தன்பத்துமுகங்களி 
லும்‌ வக்ரெதந்தங்கள்‌ பிரகாசிக்க இருபது தோள்களுங்‌ குலுங்கச்‌ சிரித்து, 
அப்பா இந்திரசுத்தே! நீ இனிமேல்‌ இந்தச்சண்டைக்குப்‌ போகமாட்டாய்‌ 
போலே யிருக்கின்றது, மயங்காதே. நீ மணனிதர்களுக்காகப்‌ பயப்படவே 


பமந கன்‌ அகல அவேன ன்னை கேல்‌ வகிக்க வைய வம்‌ பழக 


அனாதை கலையாக வைகிய கண்டை கை ES PS BE pa 


த்‌ 


EE 





ரா 
ப்ர அ ஏனி்கி மடயம மா அன எழ ச: 3வது? அரபி பர்வ 


ச . e © ட்‌ ௧ [ ன) PY 1 
ண்டாம்‌. வருத்தப்படவும்‌ வேண்டாம்‌. ஈநானேபோய்‌ என்னொருவில்லாலே | 





முன்னையோரிறந்‌ தாரெல்லா மிப்பசை மூடிப்பரொன்றும்‌ 
பின்னையோர்நின்றாரெல்லாம்‌ வென்‌ றஉர்பெயர்வரென்றும்‌ 
-உன்னைரியவரைவென்று தரு இயென்றுணர்ச்‌ அமன்றாு Me 

லென்னையே கோக்கீயானிக்‌ நெடும்பகை தேடிக்கொண்டேன்‌, தி , 


|. அந்தமனிதர்களைச்‌ செயித்து எனக்கு வெற்றியுண்டாக்கிக்‌ கொள்கின்றேன்‌ 
| பார்‌. என்றுகூதிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. 
ட கவி. 







...... பேதைமையுரைத்தாய்மைந்த வுலசெலாம்பெயரப்பேராக்‌ 
..... காதையென்புகழினோடு நிலை்பெறவமரர்காண ர்‌ு 
ப ்‌ துன்ன யாசக்கையைவியெ தல்லா த்‌ 










டோ விருபதுதிண்டோனாண்டாம்‌. 
வேதமுள்‌ எளவுமியானும்‌ 
பர்‌ கிற்குமாயின்‌ 
























்‌ 2 ம . கா 2௧21 SAS ச்‌ 
8 ரி பி ச்‌ ட்‌ கா yy 3 
1} 1 3. i ம்‌ ௪ (8. தீ கூசச்‌ சள. 
ு தி ர % 7 ரீ ர்‌ ர்‌ 2 
ன அகவல்‌ ரா 1 
்‌ 4 iY ர % ச ழ்‌ 


க சவலை வ ஆ வன்‌ 19௪1 5 திட விறு. Tg 
பவ்யம்‌ வெயிவ்‌ rr வணர ள்‌ வரர்‌ ரன வரக! ட பாப்‌ ன்‌ அவடன ளிய ட்‌ பங்கை பவ 
rma அவ்வ தைய பன்றது பகவ வடிய வ A ர வ்‌ 


ழ்‌ 13 த கீ மயம்‌ தனா 


எ அத்த குவை எனது க A 





அதக அவைதங்ககவளக்தல்கை்வவவைைளைவைகிிடன்வள அடதத வகை கங்கி வைகை வஸபண் வைகை கவலை வவகளர்மவைவ அவனில்‌ வைக்க ளைன்னை வண்மைவ வதம்‌ க வைம வ்கைவிரகல்கள்கையா்‌; ஆண்க னைதம்‌ அஸ்வக்ைன்க்‌ 


| 

| பொன்‌, சலொருகாலத்துச்‌ சிவிருமோபொதுமைத்சன்றோ 

| வின றுளார்நாளைமாள்வார்‌ புகழுக்குமிறுதியுண்டோ. 

i விட்டனன்‌தைதன்னை யென்‌ றன ம்விண்ணோர்கண்ணிக்‌ 

| கட்‌ ெதலலாற்பின்னை யானெனக்கருதுவாரோ 
பட்டனனென்‌ றபோ து மெளிமையிற்படுகலேனா 

னெட்டினோடிரண்டொன இசைகளையெறிர்‌ தவென்றேன்‌, 





| 
| அடா இக்திரசித்சே! முன்னே இறக்தவர்களெல்லரம்‌ பின்னாலிறாக 8 
| ன்றவர்கள்‌ இர்தப்பகையை முடி த்துவிவொர்களென்று நினைத்தார்கள்‌. பின்பு | 
ளளாமெல்லாரும்‌ எதிரிற்போனவர்கள்‌ ஜெயத்தினைப்‌ பெற்றுக்கொண்வெனு | 

வார்களென்று நிளைத்திருக்கின்றார்கள்‌. இப்போதுநீ போய்‌ அர்தமனிதர்களை | 
ஜெயம்பெற்றுக்‌ கொடுப்பா யென்று நானினைக்கவில்லை, நானே யிந்தப்‌ | 
பகையைத்‌ தேடிக்கொண்ட அ. நானேயிவர்‌ களை ப இனி வே | 
றெருவரையும்‌ அனுப்ப நானினைக்கவே யில்லை, நீபுத்தியில்லாத வார்த்தையை 
ச்சொன்னாய, இந்த லோகங்களெல்லாம்‌ அழிந்தாலும்‌ அழியாத பெருஞ்சமி . 
தீதிமானது எனபுகமுடனே நிலைகிற்கும்படியாகத்‌ தேவர்கள்‌ கண்முன்னே |. 
ஜலபுற்புதம்போன்ற இக்தத்தேகத்தைவிட்டாலும்‌ விடுவேனேயல்லாமல்‌; ௪ | 
ஊக்கிருபதுதோள்களிருக்கவும்‌ என்பிராணனோடே சீதையை விட்டுவிடிவே | 
னோ! ர்‌ நானொருவேள சோல்வி யடைந கபோதிலும்‌ வக ர 





1A ல்‌ பல்‌ 


x 


| 

| oh அற்தராமன்போ ிற்பதுபோல என்‌ பெரும்‌ நிலைகிற்குமல்லவா ்‌ வீ ரமெப்‌ | 
போ தாவது தவிர்க்க போகப்போலெதா ? இன்றுள்ளவர்கள்‌ நரனைக்றெப்பா . 
ன பொன்பது து யாவாக்கும்‌ பொதுவல்லவா.? புகமழொன்றுமா ததிரக்தான்‌ ல்‌. 
ய்கிற்கும்‌, நான்‌்சீதையை விட்டுவிட்டபோதிலும்‌ தெவர்‌ களெல்லாம்‌ இலே 
ர டுவார்களே யல்லாமல்‌, இரிலோகப்பக்கள 
ன இராவணனென்று எள்ளளவாவத உள்ளஈடுங்‌இப்‌ பயப்படப்போகின்றா 
ர்சளா$ ர்‌ எ நானிறர்தாலும்‌ அ.ற்பத்திலிறந்து பொகமாட்டே 
்‌ நானிற்தத்‌ தசஇசைகளையும்‌ வெற்றிபெற்‌, றவீரனென்று நீ அதியமாட்ட। 


தியா ப எப்‌ 5” படத்துல. நீயுன்‌ ௮ 


சாய்கினை த வவந்‌ து என்னைக்கட்‌ 








6, பெரியளத்தக்‌இலைைய்ட ல வருத்த த்தை த்‌ தண்டா. 
ப அகலத்‌ சுகமாய்க்‌ i 10 னின்‌ சொல்லி நீ நீண்‌ 
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கழி்தனெனென்‌ றபின்னர்‌ துல்‌. 2. 

மொழிர்தனன்றெய்வத்தேர்மே லேறினான்முடியலுற்றான்‌, 
அப்படிப்புறப்பட்ட ராவணனை மாண்டுபோூற தற்ஞுச்‌ சமிந்த 
 இந்திரசித்துத்‌ தடுத்து அவனுடைய காலில்விழும்‌ அ, ஓ என்பிதாவே!என்மீ 
௮ உமக்குண்டான் கோபத்தை நீக்கியருளவேண்மி்‌. நீர்கொண்ட உறுதியை 
கிலைநிறுத்தி யிருக்கன்றிர்‌, நஈானோவப்படி நிலைகிறுத்தாமற்போனேன்‌. இணி 
யுமல்‌ குண்டாகப்போகன்ற நன்மையை கீசேபார்க்கப்போகின்‌ நீர்‌. என்று 


(அவபன அடம்‌ ஆய அவசபசதுதவி ச அடியவகவ்‌ வசை, அவக வ பபஅவ வ ஆட ஆனதையரவக தைய வைபபத்சையப்‌ வளகைவளிவனையை வட்‌ அலசவும்‌ வ பவசன க்ஷ கூள்வை 


ன்‌ க சண பு படட வயா ப ன  பைல வைஷு அ. ஆகு ஆ கதி அ ப பைகவவளை வைகள்‌ அணைய அலை டல அவண்‌ அைகனவைவதவையபல வலை அணைத்‌, கை? 


சொல்லிவிட்டுக்‌ தேவர்களிடத்திற்‌ பறித்‌துக்கொண்ட... ஒருதிவ்யா த.த்தின்மே 
லேறி, தானதுவரையிலும்‌ வெளியிடாமல்‌ மறைத்தவைத்திருந்தமந் திரவலியு 
| ள்ளஅயுதங்களையும்‌, இன்னுந்தன்னிடத்திலுள்ள அடையாப. ரணங்களையும்‌, 
| | | தேவர்கள்‌ கனக்கு அடைக்கலப்பொருளாகக்‌ கொடுித்திருந்தவைகளையெல்லா 
il 
| 


a அடை அனைவ வண அசககலைனை வகைக்‌ அடை அனைவ அள னைக அனகை அவன னரியலலாப்ணா 


ம்‌ விரும்பினபேர்களுக்‌ கெல்லார்‌. தானஞ்செய்துவிட்டு, அஷ்டனான ராவண ll 
னைக்கடைக்கண்ணாற்‌ பார்த்துப்பார்த்து இரண்கெண்களிலுந்தாரைதாரையா 
ய நீர்பெருகும்படியாக யுத்தகளத்தை நோக்கிப்‌ போயினான்‌. அப்போ திலங்‌ 
கையிலுள்ள இராட்சசசிரேஷ்டர்களெல்லா மெழுக்து அதிவேகமாயோடிவ 
நீது, ஐயா வெற்றிமாலையைத்தரித்த தோள்களையுடைய இந்திரடுத்தே ! உம்‌. 
மைவிட்டுப்‌ பிரியமாட்டோம்‌. உம்மோகெடவே நாங்களும்‌ இறந்துபோடு 


ரே மென்றாுர்க ள்‌, 


... அதைக்கேட்ட இச்சத்து அவர்களைப்‌ பார்த்து, ஓ ஈண்பர்களே ! 
॥ அப்படியல்ல; நீங்களெல்லா நம்முடைய எஜமான னான இராவணனைக்‌ காத்‌ 
|  அக்கொண்டிருங்கள்‌, நீங்கள்‌ மனங்கலங்க வேண்டாம்‌. இன்றைக்கே அந்த || 
| ம்‌ ஜெயித்‌ அவிகிறழேன்‌. என்றுசொல்லி அவர்களைச்சமாதானஞ்‌ ea 
 செய்கபோஅஅவர்களிற்‌ லெர்‌ வணங்இஞர்கள்‌, இலர்‌ வாழ்த்தினார்கள்‌, | 
கில ரவன்வடிவத்தைப்பார்த்தத்‌ தம்வாயுலர்க்து நின்றார்கள்‌. இலர்‌ பெருமூ. 
சவிட்டார்கள்‌. சலர்மனமுருனொர்கள்‌. அப்போது பயற்து இரைந்துகொ | 
டு வந்து பார்க்கின்ற இராக்ஷ்சஸ்திரி களுடைய கடைக்கண்களென்கிற வே ட oo 
யு: ங்கள்‌ இர்திரஜித்‌அவின்மேற்பாய, அந்தயுத்தத்தை ஜெயித்து வெகுவி | 
ர | £ புறப்பட்ட யோனான. முன்னமிவன்‌ மக த்தில்‌ மறைந்த. 
வ 1 த்தில்‌ மிகவு த்த: 2 ச்‌ ஜை ரா ்‌ 





















gfe fancy EE பத 


i பரா வளாளவள்‌ பணவன வசவாமா. 





டி. யாகவும்‌, சமுத்திரமெல்லாஞ்‌ சுழன்றிடத்தக்கதாகவும்‌, உலோகங்கள்‌ ௮ 


| தீதார்கள்‌. இளையபெருமாள்‌ பிரயோகித்த அனல்முகப்பாணங்கள்‌ ந | 
கண்க தரிக்க நக்க ட்ப 
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ரா கழு ல ர ண ஆலஒவகை 
க வா வவ வைய மம்‌ சவ்‌ ட ப தத்தா க ல 

ஷட்‌ பன்‌ பகவதி அல்‌ நமை, பவத யவ அனைய வைகயி 





926 த்‌ கம்பி வசனம்‌. 
லைப்பானம்பண்ணுகின்ற  வடவாமுகாக்கினியான இ வெளிப்பட்டு வரு I 
கறதுபோல உலோகங்களெல்லாம்‌ திக்குத்திக்குகளாகப்‌ பறந்தோடும்ப || : 


டுக்கழியவும்‌, சூரியசந்திரர்கள்‌ கதிமா றவும்‌, வானரசேனைகள்‌ குடல்சரியவும்‌, 
அஷ்டகுலாசலங்கள்‌ நிலைதடுமாறிப்‌ போகவும்‌, பூமி வெடித்துப்‌ பாளம்பாள 
மாய்க்‌ இழிபட்டுப்போகவும்‌, அந்தவெடிப்பின்‌ வழியாகச்‌ சர்ப்பராஜனிடத்‌ 
திலிருந்து புறப்பட்ட விஷத்தைப்போல இருள்‌ பரவிரிற்கவும்‌, அஆதிசேஷனு 
டைய படங்கள நசுங்குண்ணவும்‌, எதிருள்ள விருளானஅ பட்டம்பகலைப்‌ 
போல வெளிச்சமாகவும்வந்து சேர்ந்தது. 
கவி, 
ஆர்த்த தகிரு தர்தமணிசமுட மைரும்வெருவினர்கவிகுலமும 
வேர்த்ததுவெருவலொடலம்வாலால விகெணை௫தறினனடுகதொழிலோன்‌ 


தீர்‌ ச்தனுமவனெ இர்முடுகிநெடுர்‌ திசை செவிடெ றிதரவிசை கெழு இண்‌ 
போர்த்தொழில்புமிதலுமுலகுகமெ புகையொடுசிகையனல்பொதுளியசால்‌, 


இச்சமயத்தில்‌ இராட்சசக்கூட்டங்கள யுகாந்தகாலசமுத்திம்போலப்‌ | 
பெருங்கோஷ்டமிட்டார்கள்‌. ககனவாகிகளாகிய தேவர்களெல்லாம்‌ பயப்பி 
ரார்திகொண்டார்கள்‌, குரல்குக்கூட்டங்களெல்லாம்‌. வேர்த்துப்பயர்து ஐ 
யோ இனியாதசெய்வது நாசகாலன்வரந்‌ தவிட்டானேயென்று மனச்சுழற்ளி | 
கொண்டன. அதைப்பார்த்தவனாயெ பாதகன்‌ தன அவில்லைவளை த காண்பூ 4 
ட்டி கோடாறு கோடியாகப்‌ பாணங்களைப்‌ பிரயோடத்தனன்‌. இதைப்பார்த I 
தவராயெஇனையபெருமாளும்‌ அவ்விர்‌ திரசித்‌ அதுவின்‌ முன்னமணுகி அஷ்டதிக்‌ ம்‌ 
குஞ்‌ செவிடா கும்படி மகாவிசையோடு நாணேறதிட்டெம்காரஓசையெழுப்பி | 
அநேக பாணங்களைப பிரயோகிக்க லோகமெல்லாம்‌ புகைமண்டி அக்கினிபற 
நியெரிந்தது, விபிஷணாழ்வான்‌ இளையபெருமாளனைப்பாரத்து; ஸ்வாமீ ! இனி. | 

தேவரீர்‌ இவனைவிட்டுவிட்டால்‌ வெற்‌ திமாலையை அணியமாட்டீரென்று வ 

ல ன்னார்‌. அதைக்கேட்ட சுந்தரபுருஷராகிய ஸ்ரீராமா அஜர்‌ மீட்டு 
ம்வில்லைக்‌ குணடங்காரம்பண்ணி, உலோக மெல்லாம்‌ தத்தளிக்கவும்‌ - ௮௨ 
டகுலா சலங்களிலு மணலுதிரவும்‌ - பூமியைத்‌ தாங்கெகொண்டிருக்கன்‌, 
அதிசேஷனும்‌ திழிக்டெவும்‌- இடிக்குச்சமமான பாணங்களை அடுக்கடுக்கா 
பிரயோகுித்தா£. இப்படியிருக்கும்போ அ இர்‌ திரஜித் அவிட்ட அக்னிமு 


ஸ்திரங்களா லே வானரர்கள்‌ கண்டகண்ட விடங்களித்‌ தறி யோட்டம்‌ 1 





- ஸ்‌ ்‌ ஆம்‌. 
7 ர ச 


எணக்கு அவள்‌ மழவன்‌ 
த்‌ 


க்‌ ஒவைசி வண கடி ச்‌“ பக்கம்‌ 


கக்க 


க ல ன 


நிக்க்ரா தைவ கவ 


a அர்க்‌ னை டன அதுக அசவகைைையவகையளியம அண்ட வவததைனைதையவவத ணிய உறா அனைக்க வகவவக்டவ ௮! 
ட 


| 
| 


॥ கடாகஷிதது, எப்தரிஷிகளுடைய சொல்லைப்பார்க்கிலும்‌ வல்லமையுள்ளதா 


| 


த பின்னு மனேகபாணங்களைப்‌ பிரயோகடத்தார்‌. அவைகள்‌ ஆணிய 
Ii | ஹைந்ததுபோல இந்‌ திரசித்‌துவின்‌ தேஹமெல்லாம்‌ அயிரமாயிரமாய்‌ அழை 

॥ கீது புண்படுத்தி, இரத்தவெள்ளம்‌ பூமியில்‌ வழிந்தோடச்‌ செய்தன. இந்‌ 
| இருத்தலின்‌ கைகள்‌ பாணங்களை த்ய ப்‌ ல்‌ க்கண்ட. 





உயுத்தகாண்டம்‌. 





த வை, 
a தவலை சவ்ட த தவை யைை அவுட்டு வயசை யைவ வலு: 





வலம வைகு வயதை வவட லல, 
க 


பெருமாளும்‌இக்திரஜித்தும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ குறிப்பிட்ப்பிரயோகிக்கின்‌ 
ஐ௮அஸதிரவருஷங்கள்‌ ௮க்கினிமழையபோலவும்‌இடிமமழையபோ லவும்பாயந்தன. 
இர்திரஜிக்துவிடப்பட்ட பாணங்களை இளையபெருமாள்‌ வீகிறபாணம௰க 
ள்‌ அங்கங்கே அண்கெண்டாக்கிக்‌ கொண்டுபோய்‌ அவனுடைய உடலிலு 
ள்ள  இரத்தங்களைப்‌ பானம்பண்ணின, இந்திரஜித்துவின்‌ பாணங்கள்‌ 
இளையபெருமாளுடைய சவசத்சைப்‌ பேதிக்கமாட்டவுமில்லை. அதைக்கிழிக்‌ 
கவுங்கூடாமற்‌ போயின. அஞ்சரேயருடைய திருமேனியில்‌ மாத்திரம்‌ பு 
தறிலநுமழைகின்ற பாம்பைப்போல நூழைந்தன, அப்போது இளையபெ 
நேமாள்‌ விஷத்துக்கொப்பான இர்திரசித்‌ தணிர்துகொண்‌் டிருக்கின்‌ உ கவ௪ 
மானது சின்னபினனப்பட்டுப்‌ போகும்படி. அரேககூர்மையான பாணங்களை 
ப்பிரயோகிக்தார்‌, அதைக்கண்ட இந்திரசித்து தன்தேகமெல்லாம்‌ சல்லடை 
க்‌ கண்கள்போலத்தொளைக்கப்பட்டதனாற்‌ கண்களில்‌ அக்கனிப்பொ திபறக்‌ 
கத தக்கதாகக்‌ கோபித்தேவின பாணங்கள்‌ இனையபெருமாள் மேற்‌ படாமல்‌ 
ஆகாச மாரக்சத்திலேயே ஒய்ந்துபோகிறகதைக்கண்டு தேவர்கள்‌ சரோ 
தினாலே ஒருதோள்‌ அயிரக்தோளகளாகப்பூரித்தார்கள்‌. 


அதைப்பார்த்த இந்திரசித்து இனிநாமிவனை வில்லால்‌ ஜெயிக்றெதற்கு 
முடியா தென்பதை யஜிர்‌ன, பிர்ம்மாவின்‌ புத்திரரும்‌ தனது பாட்டனுமாயெ 
புலஸ்தியப்‌ பிரம்மாவினிட தீதில்‌ வாங்னெ தம்‌ சூரியனுக்டோன பிரகாசமுள்‌ 
ளஅமாயிருக்னெற ஒரு வேலாயுதத்தை யெடுத்து, அதிவேகத்துடனே 


வல்லமைகொண்டு மேகத்துக்கொப்பாக வீசியெறிந்தான்‌. அந்தவேலாயுத 


மானஅ அதிகசாஜ்ஜொல்லியமாய்‌ வெளிப்பட்டது. அதை இளையபெருமாள்‌ | 


ன ஒரு அக்கனிமுகபாணத்தினலே இரண்டுஅண்டாக முதிபட்டுவிழும்படிச்‌ 
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ஆ 


028 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண சண்‌ 


கப்படதிறவனுடைய மனதைப்போலவும்‌, மேனியை மினுக்கிக்‌ காமத்தை 
வில்ப்படுத்தித்தந்திரத்தாற்‌ பொய்யைமெய்போற்‌ காட்டுகின்‌ 9 வேசைகளினு 
டையகற்பைப்போலவும்‌, பலவழிப்பட்டு ஓடத்தொடங்கியது. அகைக்கண்ட 
இந்திரசித்து அந்தக்குநிரைகளின்‌ இசைவின்படித்‌ தானேசெலுத்திக்கொ 
ண்டு, தன்தேகத்தையே அம்பராசத்தாணியாக வைத்த, அதிற்பதிந்திருக்கி 
ன்ற அம்புகளைப்‌ பறித்தே இளையபெருமாள்மீதும்‌- அனுமான மீதம்‌ - மற்ற 
வானரங்கள்‌ மீதும்‌ - க்கல்‌ பிரயோகஞ்செய்.து, தேவர்‌ களேல்லா 
நடுங்கத்தக்கதாக அட்டகாசஞ்செய்தான்‌, அப்போது தேவர்கள்‌ வீரரெ 
ன்னு சொல்லப்பட்டவர்களுக்‌ கெல்லா முதன்மையாக பிற்கிற வீரனாக்கு 


ரூரரென்று சொல்லப்பட்டவர்கள்‌ மரணமாறெ காலத்திலும்‌ தங்களறிவு 
மாறமாட்டார்கள்‌. இவ்விரண்டுபேர்தான்‌ வில்வீரரென்னத்தக்கவர்கள்‌. என்‌ 
அ தெய்வீகமாயெகற்பகப்‌ புஷ்பங்களை வருஷித்தராகள்‌, அப்போது இனைய 
பெருமாள்‌ அவன்‌ செய்கையைப்‌ பார்த்து, இவனே _தன்மீதுபாய்ந்திராக்கி 
ன்ற அம்புகளையே பறித்து ஈம்மீது எய்னெருன்‌. அப்படியெய்வதிற்‌ கையு 
ந்தடுமாறவில்லை, மனமும்‌ உயிரைப்போலக்‌ கலங்கவில்லை, தேகத்திற்‌ கோ 
டிகோடியாக அம்புகளைப்‌ பிரயோகிக்கவும்‌ கொஞ்ச மேனுவ கண்சிமிட்டவு.. 
மில்லை. i 1. ட. அண்பிளளை த்தனமும்‌ போய்விடு இ 


மிவன்‌. விரர்களுடைய தன்மை இவனொருவனிடத்திலே தா னிருக்கின்‌ றத, ப 
மென்று அவன்‌ சாமாதீதியத்திற்கு மெய்ச்சினார்கள்‌, 


இலட்சுமணரும்‌ விப்ஷணரும்‌ இந்திரசித்து இறக்கவேண்டிய௰௰ ர, ன 

சில வாக | 
கவி. 

தேரினைக்கடாவிவானிற்‌ செல்லினுஞ்செல்லுஞ்‌ செய்யும்‌ 
போரினைக்கடர்‌துமாயம்‌ புணர்க்ினும்புணர்க்கும்போயக 

சாரினைக்கடந்தும்வஞ்சம்‌ கரு இினுங்கருஅங்காண்டி 
வீரமெய்ப்பகலினல்லால்‌ விளிலெனருளில்வெய்யோன்‌.. 
அப்போது விபிஷணாழ்வான்‌ இளை௨பெருமாளை வணங்க, ல்க வ | 
ன்‌ தேரைச்‌ செலுத்திக்‌ கொண்டு ஆகாசத்தில்‌ மறைந்தபோனா ௮ம்‌ a ரா 
ன்‌. க்கான வா யுத்தத்தினைவிட்‌டு ஏதாவது: மாமன்‌. த்‌ 


7A 







வரும்‌ வித்‌ கார்கள்‌ i வல்‌ சூரியனும்‌ விளக்கைப்‌ 
2 

பொடலேமேலே பிரகாஇத்தான்‌; இனிராஆஷசா்‌ களாகிய இருள்‌ மாண்டுபோய்‌ 

விடும்‌. மாயமமெல்லாங்‌ இன்னி வலியுங்கெட்டு இந்திரஜித்‌ ர மினி மரணம 


டைநதுவிவொன்‌, என்று தேவர்கள்‌ சுவர்க்கமெல்லா நிறை யுமபடி கல்லென்‌ 


இபத ச 4 ச ரூ ச 
ர்‌ த்தியானவர்‌ இருபைசெய்து கொடுத்த இர்தத்தொழியாதவரையிலும்‌, இவ 


| dl ஆரவாரிதக்தார்கள்‌. 
| 
| ன்பிடித திருக்கின்‌ ற வில முறியாதவரையிலும்‌, இவன மாணமாகமாட்டான. 


சொல்வதெல்லா நிச்சயந்கானென்றுகூறி, இர்தப்‌ பச்சைக்‌ குத திசைகளும்‌ _ 


கொடி-குடை-மொட்டு-கொடுங்‌ கை- ர - சக்கரதிதோடு அச்சுமுதலாயெ | ன்‌ 


! பலவு றுப்புகளுட.ன்‌ கூடிய தேரும்‌ - இலேசுலொ பழிய மாட்டா சகென்பதைகத்‌ 
திருவுளத்தில்‌ நினைத்து; வில்வித்தைக காசாரியரான அந்க ஸ்ரீராமா நுஜர்‌ 


a 





ட்டுப்‌ பறந்துபோவது போலப்‌ பலவாறாக ஒட்டம்பிடி தீரன, அப்படி... 


ச்சு ப வ்ந்து ட்‌ அல்னது ட ததன்‌... ம்‌ 


டர்‌ சத 


அப்போ இனிலிளையும்‌ விளைவைய றிந்த விபிஷணாழ்வான்‌ இலட்சுமண 


» டு ௬ ௫ ENS 5 A ்‌ பத ்‌ உ i ப 
ரளைப்பார்த்து, ஸ்வாமீ! கூர்மைமழுங்காத சூலாயுதத்டையுடைய சங்கரம்‌ | 


டந்த ரி க ட்‌ a WN 17% 

A SSN ie ப 1 

னிய | ப ப பட அ மலப்‌ ற்‌ த்தை தை பா்‌ 157 
REA & he 1 
யி ட கக்வப ட்‌ வட்‌ 590 a | 
| இர ர... க பப. பா 
| செக்கா்டி றமானனு இசையெல்லாம்‌ படரும்படியாய, அவன்‌ சேகத்ிற்‌ பத | 
| 
lh இருக்கின்‌ ற அம்பைப்போல நெருங்கிய அயிரங்கெணங்களை வீசிப்‌ பிரகா 
அ 
ப க்கின்ற ப்ப வத்த ட்ப அனர்‌ அவல்‌ ந்தி, த்து 'அகாசத்தில்‌ 
4 ° பூ ம்‌ பன்‌ 25 cx T oo ப =: ! 
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டர ராவா னரா 
753 1312 தம்‌ ன 


இதா சத்தியமாகுமென்று சொன்னார்‌. npg இளையபெருமாள்‌ நீர்‌ || 


- தமதூவல்லமையினால்‌ அர்த த்தெரின்‌ அணிகளை வேறுபடுத்தி, அச்சுவேறு ய. 
சக்கரம்வேருகக்‌ சமலும்படிச்‌ செய்அவிட்டார்‌. அப்படித்‌ தோ தீதட்டுவில ட ட்‌ 
இக்‌ இழேவிழ்க்தவுடனே அ திற்கட்டியிருந்க குதிரைகளெல்லாம்‌ எவ்வாளு | 

. யினவென்றால்‌, ஒருமரமானது கோடரியால்‌ வெட்டுண்டு ககொவேறு முதல்‌ க்‌ i 
வேறாஃி வீழ்ந்தபோது அதில்‌ வாழ்ந்திருக்க. பகதிகளெல்லாம்‌ பலவீனப்ப | 
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. மறுக்கின்ற கார்க்கோடக சர்ப்பமானது தன்வாயினாற்‌ சந்திரனைக்‌ கடித்துக்‌ 


| கொப்பானபுண்ணிய பலதை 
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ர்க்க தத்த எரர்‌ Mf SC 


ஸ்ரீமத்‌ கர்பராமாயண வசனம்‌; 


த அவவ னப அள கரதத வவ வகைவைகவைவவ வனைவவவவவவகை! 


க அனைவ ஒன்‌ 


ரயோடத்துக்கொண்டிருக்தார்‌. அந்தப்பாணங்கள்‌எல்லா த்திக்குகளிலு றை 
யவே யுக்கஞ்செய்யும்‌ வல்லமையிழந்து கறுத்த மேகங்களின்‌ கூட்டத்துக்கு 
மத்தியில்‌ இரத்த மேகமான திருப்பதுபோல்‌ கின்ற இந்திரசித்துவி அருவ 
த்தை உலோகமெல்லா நிறைந்திருக்கன்‌ ற சர்வவியாபகமூர்த்தியான இளைய 
பெருமாள்‌ பார்த்து இது செய்வ தானா. 


இந்திரசித்துவின்‌ விற்பிடித்த கையை இலட்சுமணர்‌ தறித்துத்‌ தள்ளுதல்‌. 
கவி. 
ெயருதெனினுமற்றத்‌ திண்ணியோன்றிரண்டதோளாம்‌ 
மலையராசொழியாதென்னா வரிசிலையொன்‌ அவ ங்கி 
கலையறாத்திங்களன்ன வாளியா ன்கையைக்கொய்தான 


விலையராமணிப்பூணோமெ வில்லொடுநிலத்துவிழ., 


இவன்கையிற்பிடி க்திருக்கின்‌ றவீல்முறியமாட்டாதேபோனானம போகுக. 4 
இவனுடையகையை யறுத்துத்‌ தளளா விட்டால்‌ இக்தச்சண்டை முடியா ௮, 4 
என்று திருவுளங்கொண்டு தம்முடைய வில்லைவளைத்து அதிற்‌ சோடசுகலைக | 
ளோடுிங்கூடிய ௪ந்திரனுக்கொப்பாகிய ஒளியுள்ள அர்த்தசந்திரபாணத்தைப்‌ ர 
பூட்டி, விலையுயர்ந்த ரத்னாபரணங்களை த்‌ தரித்த அவனுடைய கையானது 
பூமியில்‌ விழும்படிப்‌ பிரயோஇத்தார்‌. 

அம்மா த்திரத்தில்‌ அவன விற்பிடித்திருந்தகையானன அமோகமான | 
பெருங்காற்றடித்தபோ அ பிரளயகாலமேசமானது அகாசத்திற் போட்ட பச்‌. 
சைவில்லுடனே ஒழேவிழுர்தஅபோல விழுக்‌ 5.2, பூமியைச்‌, சுமந்துகொண் 


கொண்‌ டிருக்கின்றது. போல விரல்களழுர்கப்‌ பிடித்திருக்கின்‌ ற. வில்லு 
ட்ட வீ ரபுருஷனாகிய இந்திரத்‌ அவின்‌ இடதுகையானது இழேவிமுச்‌, 
லைகளும்‌ பொடியாகவும்‌ குரங்குகள்‌ நசுங்ப்போகவும்‌ அடித்‌ 
தில்‌ நின்று பார்‌ த்துக்கொண்டிருநத கெ 
வின்கையான சூரியன்‌ நடு 


மரங்களு ம 
அ. அப்போது அந்தர மார்க்கத்‌ ப 
களெல்லாம்‌ இிப்பிரமைகொண்டு, இர்திரசித்னி 
சந்திரன்‌ பயப்படும்படி யாகவும்‌, மேருமலை சிதறிவியு 
முர்துவிட்டதே: வாழ்நர்‌ 












கும்படியாகவும்‌, 
டியாகவும்‌, ஒருரொடிப்போ தில்‌ - அறுந்துவி ப 
டியிருக்க, இந்தச்‌ ரூத்திரச்அக்கொப்பான ஜீவவாழ்க்கையைச்‌ சிலே 

இக்கின்ற தென்னகாரணமென்‌ 
0 தயுடைய இல 
வச்ரெத்தையொ த்தகை 


ES! ர்‌ 


று அச்சரியப்பட்டார்கள்‌. தர்ம 
ட்சுமணப்பெருமாள்வி 
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5S 
i உயுத்தகாண்டம்‌. 03] 

6] 
த ரர: இ இ ப ட ட படம 

|i 
ட ° » ட] [௮ க டி [்‌] [..] ஓ (43 
i ஒலும்‌, பெரியமலைகளினாலும்‌, வீரசுவாக்கலோகததிறகாப்‌ பு அககுடி௰ய 
| உறி விட்டார்சள்‌. இவர்கள்செய்தி யிப்படியிருக்க - கார்கால மேகத்தைப்‌ 
1 ட்‌ ல்‌ 
i போலக்‌ உல்கு இற்திரசிக்து செவர்ததிருமேனியும்‌ 
॥ காளக ண்டமுமுடைய ௨ உருத்த Drei த்தி ) மிகுந்த இிருபையுடனே கொடுக்கப்‌ ்‌ 
ப 9 ர ்‌ ்‌ லி 
| பெற்றுக்கொண்ட சூலாயுதத்தை ர பபப எண்ணங்கொண் டு. 1 
‘| ல்‌ ப்‌ ௪: 5 » தி s ௩ . 1 ஸ்‌ 
| டி, இளைய பெருமாளாக்கு முன்னெ வந்த நின்று, இர்தச்சூலாயுதத்தினலே ்‌ 
13] . ° ம்‌ © ்‌] ச்‌ ப்‌ Al, ஆ) ்‌ ல்‌ = 
i ல்க ல்ல க கள்‌ நானிறக்கப்போகிற தில்லை யென்று மஏான ல்‌ 
|| ஒன்‌. | ள்‌ 
்‌ ய்‌ 2 1) அ (op) ஓ © ்‌] © 2) 
(இ இலட்சுமணர்‌ இந்திரசித்துவின்‌ தலையைக்கண்டித்துப்‌ Oo 
11] 0 இ &. ்‌்‌ ஓ ட ம்‌ 
| பூமியில்விழச்‌ செய்தல்‌ ப . 

1 ட 
| ப ச ப உ ப ப ட்‌ 
il மைகளேதேறதீதக்ச வேதியர்வணங்க ற்பால a 
ய்‌ . த பதப்‌ 
| | இறையவனிராமி மன்னனு நல்லறஊர்தீதியென்னின்‌ ட. 
| பிறையெயிற்றிவனைக்கோறி பென்றொருபிறைவாய்‌ காளி ol ்‌ 
| நிறையுறவாம்கிவிட்டா னுலகெலாகிற ச திநின்றான்‌. | A 

| ர 

| சேமியங்குவிசவேலு நெற்றியினெருப்புக்கண்ணான்‌ 5. 
| பன்‌ மாம்வேருனுமறிறை நான முகன்படையுமாணத்‌ 
| திமுசங்கதுவவோமச்‌ சென்றவன்‌ சிரத்தைத்தள்ளிப்‌ 









பூமழைமாமிசிம்தப்‌ பொலிர்ததப்பசழிப்புத்தேள்‌, 


இப்படிச்‌ சண்டமாருதக்‌ காற்றைப்போலவும்‌, இடியைப்‌ போலவும்‌, 
உ வும்‌; ஊ ழிக்காலத்தில்வகத யமனுடைய உ 
வத்கைப்‌ போலவும்‌ -*சொல்லுகிமற்னேன்று வாயா சொல்லிக்கொண்டு எ. 
ம்‌ இரகின்ற இந்தா அவை அயோத்தியாபுரியின்‌ மகரராஜரான ஸ்ரீ. ராமச்ச 
1 நஇரருக்குத்‌ இருத்தம்பியாராகிய தர்மஸ்தாபனரென்னும்‌ இளையபெருமாள்‌. 
| பார்த்து, இனியிவனைத்‌ தலையறுக்‌வேண்டியகாஉஞ்‌ சமீபித்து வீட்டதென்‌ 
அ நினைத்து, வேஃங்களை யெல்லாங்‌ கரைகண்ட மகாரிஷிகளாலே வணங்கும்‌. 
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ஸர நவ்‌ ரல்‌. ப்‌ கமுக ௯௮ வலம்‌ அன்னவை எனன வவ வததி வ அசைவை வவ மண்வைவவை வண்ணக்‌ வ்ஸண்வித லவ வவங்ல் வைகல்‌ க்ளை டச்‌ அதிப ம்‌ க்‌ ்‌ ப்பர்‌ 
து சட்டி குத்‌ பதுவு களு அமத டா அவது வகா களு ஆடாம தழு. பார்தத லு ஆதர கல வைய க RE AT 00 
- ட ன ர ப௮. ட ௩ “ஆ ௫, ௬ல்‌ 3 


05 இறக த்‌ ர்‌ { 1 ப 
ம்‌ ம்க்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


நிலை வத்து, தத்கல்‌ வச சிவி்‌ல்‌ ண... பெரி, 
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நவில்‌ தாலிவிடல்‌ கன பராவு | க்‌ . wn ஆகை NN NNT NN ணவ 
ed - க ல. ல. வ 


க a ைைகைக் வளை செல்க வளைக்‌ யஷ்‌ ஷி அழ அதஸவகைக்வைல. 





னது பிடிதகு ரூலத்தடனும்‌, உடலில்தைததிருக்கின்‌ ஐ பாணஙகளுடனும்‌, 
சண்டமாருதத்தா லடியண்ட மேகமான த கப்ரால்‌, இடியுடனும்‌, 
நிலத்தில்‌ விழுந்த தபோல வீழ்ந்தது. அகாசத்தகற்‌ பிரகாடிக்கின்‌ 2- இரண்டு 
சம்இரர்களைப்போல மின்னுகின்ற இரண்டு குண்டஎங்களுட னேயும்‌, சுருண்‌ il 
ட தலைமயிருடனேயும்‌, செவந்த கண்களுட'னயும்‌, சூரியன்‌ சன்மண்ட ப 
லக்தோவெழுவி பூமியில்‌ விமுர்கது போல இந்திரசிச்துவினுடைய தலை 
யானது நிலக்தில்வத்து விழுந்து. அவனுக்குயிர்போனகாலத்தில்‌ உள்ளே 
யிருந்த உணர்வும்‌, இந்திரியங்களும்‌, அர்தக்கரணங்களுமி, இதறுண்டு | 
போன அபோல, கூர்மையானபற்களையுடைய இராக்ஷசர்கள்‌ தங்கள்‌ தலைவ | 
னிறந்தவுடனே போர்க்களத்தி லிருக்கச்‌ சக்தயற்றவர்களாய்த்‌ தங்களாயுத 
ங்களை விட்டெறிந்து மிகுந்த பிரகாசத்தை யுடைய இலங்கா பட்டணத்தை | 
நோக்கி ஓட்டம்பிடித்தார்கள்‌. 


இப்படிவில்வீ ரர்களுக்குளனலே அதிக? ரஷ்டனான் இ: க்கிரடித்துடறந்த 
மாத்தி ரத்தில்‌, இனி ராவணனுக்கு இலங்காதிபத்தயஞ்‌ செல்லமாட்டா தெ டி 
ன்இிற சந்தோஷத்தின்‌ ௮லி தேவர்களெல்லாம்‌ உடுத்தி ர்க வஸ்தரத்தைக்க | 
காந்து மேலேயெலிக்து அரவாரித்கார்கள்‌. அப்போதங்குத்‌. தேவர்களொெல்லா || 
ம்‌ கொல்லா விரதிகளான சமணர்களூுடைய நிருவாண தேவகூட்டங்களை | | 
யொ ததருந்தார்கள்‌, அக்கால்தேவேர்திரன்‌ முதலான எல்லாத்தேவர்களும்‌ | 
தாங்கள்‌ மறையாமல்‌ மிகுந்த கிருபையுடையவர்களாய்ப்‌ பூசலோகத்தாருக்‌ | 
ச அகத 

கெல்லாம்‌ தெரியும்படியாகத்‌ தரிசனையானார்கள்‌. அவர்களுடைய இவவியதே. 


கங்களை வானராக ளெல்லாம்‌ தங்கள்‌ கண்களாக கண்டார்கள்‌, தர்மத்தில்‌ 


களுடைய ஆசீர்‌ வாதத்தால்‌ உயிர்பெற்ற இ முந்தன.. 


அங்கதகுமாரன்‌ இந்திரசித்துவின்‌ ரவேயைத்துக்கிக்கோணகல! | 
இலட்சுமணர்‌ ஆஞ்சநேயர்மீ தாரோகணித்து ப ராமபிரான்‌ சர்ரிதியிலழுர்த ௬6 
அவர்‌ சந்தோஷித்தல்‌. ்‌ 
கவி, 

ஆர்சையினின்‌ றலி மந்த வரக்கன்றன்‌ றலையையங்கை I க ன 
தூக்கின னனுள்ளங்கூர்ந்த வாலிசேய்தாது செல்ல 

மேக்குயர்ம்தமரர்வெள்ள மள்ளினர்தொட ர்ச்துலீசும்‌ ட 
டட னிப்தி பட்‌ பட்டத்தில்‌ ப மது 






























ட நலக பத்த ணன வ மடடடம 
ஒட பத்‌ tN Nhe NA SR NAN வவமய்‌ 1) 
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We வவ பு ள்‌ ப நத" 
| உயுத்தகாண்டம்‌ | 
a ணட எனத்‌ ன்‌ AL TARA கயம்‌ ல TR 
ர + ்‌] ்‌] % ப] ஓ * 2 ப்‌ ர 
| இர ரகிதியானலர்‌ 4 பூரித்த தோள்களை யுடையவரும எங்குகிறைநத பக 
| மையுடையவரும்‌, அத திக சந்தோஷ( முட்கொண்ட திருவுள்ளததை யுடை 
} ல்‌ ்‌ ்‌ - தனு 
ம ஓ, சேவர்கள்‌ கிமித்தமாகப்‌ கவித்‌ புத்தா 
A ்‌ 
ரி னாகி ய அங்கதன்‌ தூக்க்கொண்டி வரு இன்ற இந்த கரலிக்துவின்‌ தலையைக்‌ ௧ ட்‌ 
ப] ர ழ்‌ 
நீ ண்டு, இராத்திரிகால வலி! பலுன்‌ ர களங்கத்தைப்போல எனக்‌. 
Mi 
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குண்டான பழியான த போகமாட்டாதென்றுபுலம்பிக்கொண்டிருக்தேன்‌. இ 
ப்படிப்பட்ட வெனக்குத்‌ தர்மதேவதை கிருபைசெய்க படியினாலே இப்‌ 
போது அந்தத்‌ துன்பம்‌ நீங்கிவிட்டேன்‌. இகைக்காட்டிலும்‌ செல்வம்‌ வேறே 
பெறப்‌ போகின்றேனோி இனி எனக்கென்னகுறை! என்று தமக்குள்தாமே 
சந்தோஷித்து அவ்வங்கசகுமாரனைப்‌ பார்‌ தீது அச்சொல்லுகின்றார்‌. 
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க க ள்‌ ள்‌ 


ன அட்‌ அலையை யத பக்ர்‌ ணா: 


ஓ வானராஇபதியே ! தென்றிசையிற்‌ கடல்சூழ்ந்த இவவிலங்கையை 


க்‌ காத்துக்கொண்டிருக்கன்ற அற்பதீதிருட்ப்பயலான இரா வணன்பெற்ற ॥ த்‌ ப்‌ 
பிள்ள யென்னும்‌ தில்லு இலட்சுமணன்‌ கொல்ல, அவனுடைய த. 


A வரவுக்கு அச்மமாவளியனியரவாயகிய்‌. 


லையை யெடுத்துக்கொண்டு நீ, முன்னே வந்தபடியிஞலே இனிகான்‌ தலையெ 






டுத்துப்போனேன்‌. சத்திரபதியு மாய்விட்டேன்‌. தேவர்களெல்லாம்‌ தலையெ. 1. ்‌ 
டுக்கும்படியா கவும்‌, சமுத்‌திஞ்சூழ்ர்த பூலோகத்தாரெல்லாம்‌ பிழைக்கும்ப டி. 
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விஷக்கடலைப்போலக்‌ கோஷித்து, இந்தரசித்‌ துவைக்‌ கொன்றுவிட்டார்‌ களே | 
யென்று அக்கினிக்கொப்பாக அதிகத்ஷணமான கோபமும்‌, பிள்னையினி 
டத்தில்‌ வைத்திருந்த அன்பும்‌, தோன்றும்படியாக இருபது கண்களிலும்‌ | 
உருக்கின செம்பைப்போல இரகத்கக்கண்ணீ ரூற்றெடுத்தோடப்‌ பற்களை. ம. 
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'முஅ புலம்புவான்‌. மூர்ச்சைபோவான்‌. உடம்பெல்லாம்‌ வெயாவையடை. | 
வான்‌. ஓடிப்போய்ப்பூமியில்விமுவான்‌. கண்ணைவிழிப்பான்‌. ௮சையாமற்கிட % 
ப்பான்‌. சன்தேகத்தாலே பூமியைக்களெறுவான்‌. கடகடவென்று உருளுவா i 
ன்‌. மல்லார்ந்து குப்புறுவான்‌. ஒருவாயால்‌என்னையனே என்பான்‌. வேறொரு | 
வாயாலினிகான்‌ இராஜாங்கமுஞ்‌ செட்வேனோ என்பான்‌. இன்னொருவாயால்‌ | 
அப்பா ! வஞ்சகனாயெ நான்‌ உன்னைப்‌ பகையாளிக்குக்‌ காட்டிக்கொடத அவி | 
ட்டு நான்மாத்திரம்‌ பிழைத்திருப்பேனோ என்பான்‌. ஒருவாயால்‌ சந்தனக 
ஸ்தூரிகளாற்‌ த்திரமெழுதி உருக்குஸ்தம்பத்தைப்போலிருந்த உன்கைகளி 
னாலே எனனைக்கட்டித்‌ தழுவாமற போய்விட்டாயே என்பான்‌. மற்றொரு 
வாயால்‌ அண்புலிபோன்ற உன்னுயிரை மான்குட்டிக்கொப்பான அந்த மனி | 
தனும்‌ வாங்குகிற தா? அப்பா தேர்ந்‌ தவில்வீரனே! என்பான்‌. ஒருவாயால்‌. | 
கிலகிறத்தைக்‌ காட்டிக்கொண்‌ டிருக்கின்ற கண்டத்தை யுடையவனான கயி 
லாசபதியும்‌; சக்கரதரனான விஷ்ணுவும்‌, முன்னம்‌ அபரிமிதமாகவெனிர்‌ 
ஆயுதங்களை யெல்லாம்‌ தோற்கடித்த அரத்திவிட்டாயே: அப்படி அரத; 
| த்திரும்பிய நீ அவர்களுக்கு உன்னுடைய வீரகாரச்ச்னையை இனிக்காட்ட 


மாட்டாயோ என்பான்‌. 





ஒருவாயால்‌ இந்திரனுடைய இரிடத்தைப்பறித்த உன்விஜயத்தைக்‌ 
ண்டு சந்தோஷங்கொண்ட தபகிரெஷ்டர்கள்‌ உன்தலையின்மேல்‌ வைத்த வெ | 
|-ற்றிமாலயை, இப்போதுகாகங்கள்‌ அசென்‌ றயுத்தக்களத்தித்‌ காண்பேனோ. 
என்பான்‌. ஒருவாயால்‌ - அப்பா வீரசிகாமணியே! உன்னுடைய வில்லன்‌ 
குணத்தொனியைக்‌ கேட்டுநடுங்கிய யக்ஷர்களூுடைய பெண்சா மார்ச. i 
தங்கள்‌ தாலியைக்‌ கையிற்பிடித்துக்கொள்வதை இனி நிங்விவொர்களேர 
என்பான்‌. ஒருவாயால்‌ - அப்பா இந்திரசித்தே! இயமனும்‌ உன்னெ; 
ந்து உன்னுயிரைக்‌ கைப்பற்றும்படியான வல்லமையுடையவனல்லவே; . | ச்‌ 


னக்குவிருப்பமான எந்த 
1 ஸி ப்‌ ர. | 14 ஜ்‌ ன்‌ பறி. a | . ர 









தால்‌, நீயெனக்கு ஒளிப்புக்காட்டிக்கொண்டு உ 


பட பத்தன்‌ | 
கத்திற்போய்‌ மறைந்திருக்கன்றாம்‌? அள 








.. இராவணன்‌ இகத த்துவைக்‌ கூவிக்கோண்ட ழுது யுத்தகளம்‌ புகுதல்‌. 


கவி. 


. 7 . . . ௪ ட்‌ 
H இன்னவாறழைத்‌ தேங்குனெருனெழுந்‌ 
டி தன்னுமாத்திரத்‌ சோடினனூழிகாள்‌ 

i பொன்னின்வான்ன்ன போர்ச்களம்புக்கனன 


1 

| 

ஈன்மகன்றன தாக்கையைநாவொன்‌. 
| 


இர்தப்பிரகாரமாக அங்கு a னைக்‌ கூவிக்கொண்டமு.து எழுக SS க 
இருந்து நினைக்றெதற்காள்ளாக ஓடி, தன்னரும்‌ புத்திரனாகிய இந்திரசித்து | 
வின்‌ தேகத்கைத்‌ தேடும்படியாக பல்க்‌ பொன்னிறமாயிருக்கி 
ன்ற ஆகாசத்தக்கொப்பான இரணக்கள த்தைவர் து சேர்ந்தான்‌, அப்போது 
தேவர்களமுதலாகிய தன்னுடைய இங்கரர்களு மற்றெல்லோரும்‌ அதைப்‌ 
| பார்தீது- ஐயோ! இந்த மூன்றுலோகங்களும்‌, அவைகக ின்‌ முறைமைக 
ரூம்‌, இனியெவ்விதமாய்ட்‌ போ, குமோவென்று நினைத்துப்‌ பறிதபித்தவாக 
| 


ளாய்க்‌ கூடத்தொடர்ந்து வந்தார்கள, 


| 
| ்‌... *இப்படி ராவணன்‌ ரணக்களத்திற்கு வந்ததைக்‌ சண்டமாத்திரத்தில்‌ 
| அங்குப்‌ பிண௩ங்களைத்‌ தின்கிற த தடட பேய்களும்‌, பக்ஷிகளும்‌, அன்‌ 
புடைய இனேகர்களைப்போலச்‌ சில அழுதன. சில ராவணன்பாதத்தில்‌ வீ 
ம்ர்து வெகுபரிதாபங கொண்டவைகளைப்போலத்‌ கொழுதன, சிலபேய்‌ . 
கள்‌ பயத்தால்‌ யானைப்பிணங்களுக்‌ குள்ளே புகுர்கு ஒளித்துக்கொண்டன. 
வந்த.ராவணன்‌ கோடிகோடி குதிரைப்பிணக்‌ கூட்டங்களையும்‌, உயுத்த வெ | 
ற்றியாளர்களாகெ இ)ராக்ஷசாகளுடைய பிணங்களை யும்‌, முகபடாமணிந்த ட 
யானைகளையும்‌, முதிந்தவிழுர்திருக்னெற தேர்களையும்‌ புரட்டிப்புரட்டி, | ட 
நாள்முழுவஅம்‌ தன்குமாரனுடைய தேகத்தைத்‌ தேடிப்பார்த்‌அ, அசத்திய [| 
நோக்கமுளள கண்களிற்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்கெடுத்தோட நெய்விட்டெரிகின்ற ப்‌ ட 
அ௮க்சியைப்போலக்‌ கொத்க்கின்ற மனதுடனே அதிகபலமுள்ள வெற்றி எ 
வில்லைப்‌ பிடித்தபடியே இந்திரசித்‌ ்‌ அவின்‌ வல்லமையுள்ள கையறுந்து டெக்தி || ள்‌ 
| ன்றதைது தன்கண்ணாரக்கண்டு, பெரியபா குவலயமும்‌, அம்புகளைப்பொழி பக. 


பதக்கம்‌ வயச ND வல விரிவு வர்மக்‌ 


ப ர த மத வசய்ய சாவதை அதரம்‌ தவ க வவ பம 
வவ வல்ல அயம்‌ அவ பன்னிய ணன்‌ அடவி Co ory அணிடளையகளினர்‌ 






ம்‌ இன்ற விரற்புட்டிலும்‌, தோளலங்காரமும்‌, தைத்தபகழிகளும்‌ பிரகா இக்கு ல 
மீ அக்னிமயமான கண்களையுடைய கார்க்கோடக சர்ப்பம்போலக்‌ கிடக்்ெற ப ட்‌ உத. 
 அந்தக்கையைத்‌ தன செவந்த கையால தூக்கித்‌ தன்தலையின்மேல்‌ வடு க்து| ம. 
க்கொண்டு, ஊழிகாலச்‌ சண்டமாருதத்தைப்‌ போலப்‌ பெருமூச்சுவிட்ட | ட. 









கொண்டு அற்தக்கையை மலையையொத்த த தன்மார்பிற்‌ சேர்‌ ச ௮ அணைப்பான்‌, ர்‌. ட்‌ 
a ந ல்‌ லட்‌. பான்‌. க. தன கலையில்‌ அணிக்கு! 





3, ம்‌ 




































} ரை? அழிவு, ம வைர எனல்‌ அன்புறு ௫ 
ல பல அல வவ அக்‌ அவளில்‌ நச அவப்பப விஏ வர்ற கம 
ப்‌ செய்துள்‌ ல வ RTT ப பலவகை அவல ம 
்‌ AAT TTT 4 fia Dri. 


040 ஸ்ரீமகி கம்பராமாயண வசனம்‌: 











இராவணன்‌ இந்திரசித்துவின்‌ தலையிழந்த தேகத்தைக்கண்டூ வருந்துதல்‌. 
கவி, 
கய்கண்டானபின்‌ கருங்கடல்கண்டன 
மெய்கண்டான தன்‌ மேல்விழுந்தானரோ 
பெய்கண்டாரை யருவிப்பெருர்‌ திசை 


மொய்சண்டார்‌ இரை வேலையை டவே. 


ப இப்படி கையைப்பார்‌ ததபிறகு கறுத்தகடலைப்‌ பார்த்ததுபோல அவ. | 
! விராவணன்‌ இரந்திரரித்‌ அவின்‌ தலையில்லா ததேகத்தைக்கண்டு, கண்ணீரருவித்‌ 1 
திரைகள்‌ சமுத்திரத்தைக்‌ கவிந்து மூடும்படியாக அச்சப்பிணத்தின்மேல்‌ வி | 
முந்து, இலட்சுமணருடைய பாணவருஷங்களால்‌ மூடப்பட்டிருக்கின்ற இ 
நீதிரசித்துவின்‌ மார்பைக்‌ கண்ணீரால்‌ நிறைந்இருக்கின்ற தன்னுடைய உட 
லில்‌ ஒற்றிக்கொள்ளுவான்‌. வாரியணைத்‌அக்கெளவான்‌. ஓவென்று அலற | 
வான்‌, வீரசிரேஷ்டனாயெ அர்த லங்காபதியுற்ற புத்திசோகத்தை இந்த ட 
லோகத்தில்‌ வேறொருவரும்‌ அடையவில்லை. இர்திரடுத்துவின்‌ மார்பில்‌ தை | 
த்திருக்கின்ற பாணங்களைப்‌ பலதராமாகப்‌ பறித்து அவைகளைத்‌ அண்டுது | 
ண்டாக முறித்தெறிவான்‌. மூர்ச்சையாய்ப்‌ போவான்‌. மோர்‌அபார்ப்பான்‌. ||. 
| தேகத்தோடு சேர்த்து அணைப்பான்‌. ஜ்வாலிக்கின்ற சூரியனுடனே சப்த | 
லோகங்களையும்‌ வாயிற்போட்டு மென்றுவிடுகிறேனென்று சோல்லிச்சொல்‌ ॥ 
லிக்‌ கோபிப்பான்‌, இடமில்லாமல்‌ அகாசமெல்லா கிறைந்துகிற்கனெற தேவ | 
ர்களூடனேயும்‌, இரிஷிகளுடனேயும்‌, உயர்ந்தவர்களான மற்றயாவர்களு. 
டனேயும்‌, மூம்ஜறர்‌ தீ திகளுடனேயும, இரந்த மூன்றுலோ கங்களூடனேயும்‌,. 
போரிட்டு அறுவானோவென்று யாவருஞ்‌ சொல்லும்‌ தன்மையுடையவனாக 
இந்திரசித்துவின்‌ தலையைக்காணாமல்‌ மிகுக்த்கோபங்‌ கொண்டு, அம்மணி 






கள்‌ சலையைந்‌ சொண்டும்பாய்விட்டார்க ளென்று தர்‌ மானித்‌ தவழய்‌ ம 





திற்புண்பட்ட விய௪னமுூடையவனா௫, ஆகா ௪ழும்‌ கெடக்க டக ஓ 
ன்று அலதறியழத்‌ தொடங்கினான்‌. 

- இராவணன்‌ உயுத்தகளத்திற்‌ பிரலாபித்தல்‌. 

கவி, ல்‌ 

யவ ிரத்துலின்‌ பப தரல ட (இத்த 

மலையுமேயெளியவேரான்‌ மறிதற்குமறிர்தமைர்தன்‌ 

தலையுமாருயிருங்கொண்டா ரவருடலோடுந்தக்கப்‌ '. இர்‌ ்‌ நர்‌ 

புலையனே னின்னுமாவி சுமக்க றன்‌ போலும்போலும்‌, தப்பில்‌ 

எமியுணவள கைமூகா றிக்‌ திரனிருக்கையெல்லாம்‌. ரது 

பொரியு ணவுலகமூன்றும்‌ பொதுவறப்‌ புர்தேன்போலாம்‌ 
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A HS கன்ட பக்க பல கவ்வு ழு SN AT வம்‌ yA} 
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வட்ட வணி ரு அஞ்‌ | x 
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3ம்‌ அட 
4% 








- 
ந அக்னியின்‌ வளைவை வண்கையகைக வ வவ வக்வைகக. அனை தனதகைக அவையதைவை வப அவிய வைதன்‌ கவள வைக்கவா: வழ வலக்கை எனைகவககைகைய பலம்‌ அதான்‌ ச்‌ வதை வசவையாகவவை கைக ட கக தாஸ்‌ டல 2 (21, தனில்‌ எண்‌ 
ப. வலில பலியில்‌ மலக்‌ விக்‌ வனக்கம்‌ பக்‌ paging க... nT நல்‌ பலிக்க 
ய ல ர்க ர்க ட ரா ட மெவகிவைவயய ன்ஸ்‌ 


சோ 
[௨௮ 
நக்‌ 


உயுத்தகாண்ட.2, 
து ட பலவகை TS AS RC EN அவ்‌ ல்‌ ன 2 PEE TTR 
ஆண்ளெகுரங்குமொன்று மமர்க்களத்தாருமின்னம 
மாண்டிலரினிமற்றுண்டோ விராவணன்வீாவாழ்க்கை. 


சந்தர்ப்ப ரியக்கர்‌சத்த ராக்கர்தங்‌ கன்னிமார்கள்‌ 
சிர்தொச்குஞ்சொல்லினாருன்‌ றேவியர்‌ திருவினல்லார்‌ 
வச்துற்றெங்கணவன்றன்னைக்‌ காட்டென்றுமருங்குவீழ்ச்தால்‌ 
அந்தொக்கவாற்றவோரான்‌ கூற்றையுமாடல்கொண்டேன. 


PE த கம்‌ அனவ ம. 
திக வவ த தத அ த 


ஓ 


இன ச்தொடுங்கொற்றமுற்ற விர்‌திரன்செல்வமேவ 


a சதவ தற்வகுகுகு 1. அண தன னான ரகவ வண கக க வைககளைகவங்ககளா ௬ அசனி வரனாக ௧௮ அளதைவைளகளி 


நினைச்சதுமுடிச்துநின்றே னேரிழையொருத் இரீரால்‌ 
எனக்குமீசெய்யத்தத்க கடனெலாமேங்கியேங்கி 
உனக்குநான்‌ செய்வகானே னென்னின்யாருலகத்துள்ளார்‌. 


ஐயையோ? அஷ்ட திக்குகளிலு நிலைத்‌ துகின்‌ ற இக்கெஜங்களும்‌, நெற்‌ 
்‌. இம்கண்ணனுடைய கயிலாசமலையும்‌, என்னால்‌ தோற்துப்போவசற்கு அல. 


அப்‌, அவையவை ய மனையை அணிக வகைகதைவுக்ஷஸ்‌ வவர | ப யவசதை வளியை உவை (பக்கக்‌: 


rr Cir a கள்‌ வகர 


இ. அப்படிப்பட்ட நானிறப்பதற்கு முன்னே என்பிள்ளை | 
யினுடைய தலையையும்‌ அவனதருமையான உயிரையுங்‌ கொண்டுபோன அத | 
தமனிதர்கள்‌ தேகத்‌அடனே தலையுமுயிரு முடையவர்களாயிருக்கவும்‌, புலை 
யனாயெ நான்‌ இன்றையவரையிலும்‌ ஆவியைய பொய்யாய்ச்‌ சுமந்து கொண 
டரீக்கன்றேன்போ லிருக்கின்றது, இது வெகுரேர்தீதி; வெகுநேர்த்தி; 
அளகாபுமியை நெருப்புவைத்தெரித்து இக்திபட்டணத்தைப்‌ பொரியுண்டு 
 போகும்படித்‌ அரத்தியடித்து மூன்றுலோகங்களையும்‌ என்‌ ஒருகுடை . 
யின்‌€ழ்‌ அண்டுகொண்வெந்த நான்‌, வண்டுகள்‌ கேணுண்ணும்படியான வெற்‌ 
_தஇிமாலையையணிர்த முடியினையுடைய தலையையிழந்த எனபிள்ளையின த ' 
தேகத்தை நரிகள்‌ தின்னும்படிக்‌ கண்டேன்‌. நானுண்ணு முணவைக்காட்டி || 
லும்‌ பிறசெச்சிற்கலையைக்‌ தேடிக்கொண்டுபோய்த்‌ தன்னுன்ற காயினுண ॥ 


ட்‌ ௯, 
ட 


வு நல்லதாயிருக்குமல்லவா? ஒருபகையாளியின்மேற்‌ பெருங்கூட்டம்‌ கூடிக்‌ || 


! கொண்டு என்பிள்ளையுடனே கூடப்போன வீரர்களில்‌ ஒருவராவது மீளாமல்‌ 





எல்லாருமாண்டு போனார்கள்‌, பகைவர்கள்‌ பக்த்தில்‌ இராமலட்சுமணர்க 


அ வ வ ரை ஒர ர வல்வை 


 னென்கறெ இரண்டுதவசிகளோடு அவர்‌ களுக்குப்படையாகவந்த குரங்குவளில்‌ |. ர்‌ 
ஒன்றாவது ரணக்களத்தில்‌ மரணமா கவில்லை யே: இனி ராவணனுடை |. உ 
ய வெற்றிப்‌ பிரதாபவாழ்வு ர பு ன்ற்தாய்‌ நினைக்கலாகுமா? ்‌ 





“a பல்டி ர மிஸ்‌ தீர்களென்னீ ] 1 ்‌ 







































க 
க க வேவ்பலை் ன வ்வலவலி சவ னன்‌ கவ்வை வைதக்‌ அனிய்க்வை ததத வன்ன: 





1. ௮1 வி மந்திபித்து பி ம பட ய்‌ வைத்ய வை 
311023 ந Hs ட்‌ 
NN Nt மய்ய அவ்வ ஷ்ஷ்‌ வ வவர வரடை சடன்‌ விவ வவ மவ ஆவள்‌ டிச்ரு, இ ப வெரி சகச வச்‌ க வ ள்வவவள சர்வா. 

ப்ட்‌ ப பல ப தடிய விஷன்‌ அலவி இல்வை புயலில்‌ 0 வர்ல டக்கரு ச ராம? 0 ஞுபிருதுஷாப் வடம்‌ கமா ததி சக்ர ஸ்ப சதகம்‌ வ தரன்‌ பலத்த யலி) பபப 


049 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








I வத சைய வபய்‌ அவலை அிவஷவ்துவதவக்கைல்வககைய: 
டங்க வடகம்‌ கைவ வர்க்க LN EE I னை யவ வலத்ததுவதனைர அகனையகளை படகை வதுவை யாதவுக்கு 





நானடையவேண்டுமென்றுகோபங்கொண்டபடியே என்னினைவை நிறைவேற்‌ ॥ 4 
மிக்கொண்டிருற்த நான்‌, தையென்சின்‌ ற வொருபெண்ணின்‌ ஆசையால்‌ எ மறதி 
னக்கு நீ செய்யவேண்டிய தாயிருக்தகடமைகளை நீஎன்முன்னிறந்தபடியாக உ | த 
| னக்கு நானேயழு அ செய்யும்படியானேனே: என்னைப்பார்க்கிலும்‌ ஹீனாக ॥ 
ளாக இந்தலோகத்தில்‌ வேறேயாவரு மிருக்கின்றார்களா? என்‌ விவைமுதலா | 
திய பல அக்கவார்த்தைகளைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு அழுதனன்‌, ர்‌ 
இராவணன்‌ இந்திரசித்துவின்‌ உடலை யெடூத்துக்கோண்டூ 
இலங்கையிற்‌ புகுதல்‌. 
கவி, 
என்பன பலவும்பன்னி யெடுச்தழைச்‌திரங்கியேக்கி 
யன்பினான்மகனைத்தாங்கி யாக்யெரற்றிலீழப்‌ 
பொன்புனைநகரம்புக்கான்‌ கண்டவர்புலம்பும்பூசல்‌ 
ஒன்பது திக்குமற்றை யொரு திக்குமுத்றதன்றே. 
இவ்வண்ணம்‌ பலமுறை சொல்லிச்‌ சொல்லி எண்ணாதன வெல்லாமெ Il 
ண்ணியமுது, அப்பா இந்‌ தரசித்தேயென்ற கூவி இரைந்து அழுஅ, மிகுந்த. 
அசையுடனே இர்திரசித்துவின்‌ தேஹத்தைத்‌ தூக்க்கொண்டு இராக்ஷசஸ்‌ . 
இர களெல்லாரும்‌ புலம்பிப்‌ பாண்டமுதுகொண்வெரக்‌ தன்னுடைய சோர்‌. 
னாலங்கார நகரத்தைச்‌ சேர்ந்தான்‌, 
| இப்படி ராவணன்போனதைக கண்டவர்கள்‌ புலம்பி யலறுறெ ஒசை 
| யான தசதிசைகளிலும்போய முட்டின அ. இந்திரத்‌ துவின்‌ தேஹத்தை 
ச்கண்ட இரா ஆசஸ்திரிகளிற்‌ சிலர்‌ அக்கத்தைச்‌ சஹிக்கமாட்டாமல்‌, குரூ 
கருத்தியத்தையுடைய இராக்ஷசகுலத்தி னிய ற்கையின்படியே தங்கண்க: 
ப்டிடும்கிக்‌ கொண்டார்கள்‌. சிலர்‌ தங்கள கழுத்தினை அறுதீதுக்கொண் 
ர்கள்‌. லர்‌ தங்கள்‌ மார்பைப்பிளர்‌ அ ஈரலைப பிடுங்கி யெதிக்தார்கள்‌. ௫ 
தங்கள்‌ நாவை உயிருடனே பிடுங்கெ கொண்டார்கள்‌, அன்றியும்‌ - ௮ 
ப இக்குகளையும்‌ வெற்றிகொண்ட புத்திரனாயெ இந்திரகி.த்‌அவின்‌ இரீடத்‌ 
னே தலைநிங்னெ முண்டத்தை இராவண னெடுத்‌அக்‌ கொண்போகக்‌ க 
| இராக்ஷசர்‌களேல்லாம்‌ சமுத்திரத்துக்‌ சொப்பாகத்‌ தங்கள்‌. கண்களி 
உட்டா. தொ முகவிடுகின்‌ ற அன்பின்கண்ணீர்‌ வெள்ளமானது பலவழியி ஓடே 
ப | கடலிற்போய்‌ விழுந்தது. அப்பொது இந்திரசித்துக்குப்‌ பிராண பத்தி 
யின்மேற்‌ கைகளைவைத்துக்கொண்டு எத்திரங்களைப்போல வீழ்‌ 
ழடன்ற இராஜமாளிசையில்‌, இசத்தரீர்‌ சொர்கன்ற கண்‌ 
ரவ ன்போய்ச்‌. உ திங்கிற பறம ம்திய, தமல்‌ 
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உயுதீதகாண்டம்‌. 




















ளால்‌ முலைகளின்மீ து அறைர்‌ தகொண்டு, ஆபரணங்களையெல்லாம்‌ சம்கி 
2படியினாலே அகன்ற அல்குலேயல்லாமல்‌ இடையும்கொஞ்சம்‌உண்டெண்டு | 
| என்று எ முழ்படியா க ததஸ்ட லி கையைவைக்துக்கொண்டு, நெருப்பை ||. 
| மிதிப்பதுபோல்‌ அடிபெயர்த்துவைக்‌ ஐ, பிள்ளமேலுண்டாகிய ஆசையினா | 
1 லே ஒர்மயிலானது வேடன்‌ அம்புபட்டு உயிர்சோர்ந்து மலையின்மீது வீழ்க 
| தஅபோல இர்திரரித்துவின்மேற்‌ சோர்ந்து விழ்ந்து, சுவாசம்‌ விடாமல்‌ ௮ 
| அிவுங்குலைந் து உயிரிழக்துபோனாளோவென்று 'சொல்லும்படியாகதீ தேஹ 
1 மசையாமலும்‌ - ஒன்னும்‌ பேசாமலும்‌ - துக்கியாமலும்‌ - வெகுரேரபரியந்‌ ழி 


| வாயைத்திறந்து அலறிப்‌ புலம்பத்‌ தொடம்னெள்‌. 


்‌  இந்திரஜித்துவிறந்ததற்கு மண்டோதரி புலம்பல்‌, 
கவி, 
கலையினாற்றிங்கள்போல வளர்கின்ற காலத்தேயுன்‌ 
சிலையினலரியைவெல்லக:காண்பதோர்‌ சவமுஞ்செய்தேன்‌ 
தலையிலாவாக்கைகாண வெத்தவஞ்செய்தேனந்தோ 
ப து _.. நிலையிலா வாழ்வையின்ன நினைவெனோ நினைவிலாதேன்‌. 


ஐயனேயழகனேயென்‌ னரும்பெற லமுதேயாழிக்‌ 
கையனேமழுவனேயென்‌ நவர்வலிகடர்தகால 
மொய்யனே முள ரியன்ன நின்‌ முகங்கண்டிலாதேன்‌ 


உய்வெனேவுலகமூன்றுக்‌ கொருவனேசெருவலோனே. 





தாளரிச்‌ சதங்கையார்ப்பத்‌ தவழ்கின்ற பருவத்தேயும்‌ அடர க தத 
காளணியணிர்‌ துமேநீ ஈடக்கன்‌ றபருவத்தேயும்‌ வ லு 
வாஎரிச்சண்ணிஞர்கள்‌ வாழ்த்‌ திடமறுஇனேடி | பது 
மீளரும்விளையாட்டின்ன ங்‌ சாண்பெனேவிதியிலாதேன்‌. பக | 
. அம்புலியம்மவாவென்‌ றழைத்தலுமவிர்வெண்டிங்கள்‌ | | 
- இம்பர்வர்தானையஞ்ச லெனவிருகரச்திலேர்‌ இ 

த்தி i 


தம்‌ அழாமலு மிருந்து, பிறகு மெல்லமெல்லச்‌ சோர்வுநீங்கி அறிவடைந்து . I 
















| உயிர்வாழ்க்கையை இன்னமும்‌ அசைப்படுவேனோ? ஓ அப்பா! ஓ என்னை | 


.. | போறேனோ? 


| வாவென்று அழைத்த மாத்திரத்தில்‌ உன்னிடத்திற்குப்‌ பயந்துகொண்டு | 
| ந்த சந்திரனைப்‌ பயப்படாதே பயப்படாதே யென்று இரண்டுகையினாலும்‌ \ 


| போடும்படி ஒரு அனுவானது எழுந்து. மோதினதுபோ லி 


|| ஓம்‌, நாளுக்கொருமேனியாய்‌ அலங்கரித்துக்கொண்டு நடந்து விளையாடின Il 


| 


| ஞ்செயித்துவெற்றிபெற்றிருந்த என்புதல்வனா ஒரூிறுமனிசனாலே 
| ப்பட்டுப்போனான்‌? இது ஆகாச த்தையளா விய மேருமலையை ரெ 


| அடாமகனே! பஞ்சுக்கூட்டத்தில்‌ அனற்பொதி விழுந்தனுபோ 
ற துக்கெ 




































EE கய அடஃட அடிச்வ்சடஸ்டஅவசடச வக பைக, அவ கிவள, கவத அ அஆ தவ சவகு கவசவ்வை சவர கவை கப கசவரு சவகு அவரு அட அவவ ைகவைக்அ்ன் அவக சவதயை அவை 
TE EE வைத வ வய அகவை யவு வத்‌ தற டைவ அணத வை வையகத்‌ வன ஆஆ, அனணதயாக்‌க ளட அனை வவ யகவை வட ஒஷ்வஷியமைை பவது யகம்‌ வையக ஷுள்ம ய, பட பணை வைஆக் யவ வவைதைதய்‌ பஅவை அவகல கலவ வ ைவதனை ஆத அகவய இணவ வைகையை கப்‌ 


5943 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


கக க்ளு அவ்வவ்‌ க —— ர்‌ 


அஞ்சினேனஞ்சினேனச்‌ தையென்றமுதாற்செய்த 
நஞ்சனாலிங்கை வேந்த ளையித்தகையனன்றோ. 
அப்பாமகனே! கலையினலோங்யெ சந்திரனுக்கொப்பாக நீவளர்கன்ற ட்‌ 
காலத்திலே உன்வில்லினாலே இக்தானை ஜெயிக்கப்‌ பார்க்கும்படித்‌ தவஞ்செ ர்‌ 
ய்திருந்த நான்‌, உன்னைத்‌ தலையில்லாத முண்டமாகப்‌ பார்க்கும்படி என்ன ॥ 


கெட்டதவஞ்‌ செய்தேனோ? ஐயோ! ' நினைவுகெட்டநான்‌ நிலையில்லாத இரத il 


யா! அடா என்‌ அதிகசுந்தாவானே! நான்‌ பெறுதற்கரிய தேவாமிர்தம்‌ \ 
போன்றவனே! கையில்‌ சக்கரத்தைத்தரித்த விஷ்ணுவையு மழுவாயுதததை ॥ 
யுடைய சிவனையும்‌ கோற்கடிதீத,யமனுக்குச்சமமான வல்லவனே! இந்த மூ lis 
ன்அலோகத்திற்கும்‌ ஒரு வீரசிகாமணிமே! ஓ மஹாவிரனே! உன்னுடைய : 

தாமரைமலர்போன்ற திருமுகத்தைக்‌ காணாத கானும்பிழைப்பேனா? காலில்‌ 
தண்டை சப்திக்கும்படியாக நீ தவழ்ர்து:விளாயாடின குழந்தைப்‌ பருவத்தி 


பருவத்திலும்‌, வாளப்போ லரிபடர்ந்த கண்களையுடைய தாதிமார்கள்‌ வாழ்‌ ர்‌ 
தீதும்படியாகத்‌ தெருவேபோய்‌ ஒருவரும்‌ விளையாடாத விளையாட்டாடின | 


உன்விகாயாட்டை விதிகெட்டபாவியான நான்‌ மறுபடியும்‌ பார்க்கப்‌ ஜீ 


அடா எனதருமைச்‌ செல்வனே! நீ குழந்தையில்‌ அம்புலியே இங்கே 


அவனைப்பற்றிப்‌ பிடித்து; அவனுக்காதீ தகோஷமாயிருந்த மறுவை முய 
ன்றுபற்றிப்பிஙெகின அம்தவல்லமையையுடைய என்பெரியயானையமே! நா 
வருந்‌ தறை அக்கம்‌ தெரியவில்லையா? எழுந்திரு்‌துவரக்கடவாய. இராக்ஷச 
திரீகள்யகஷஸ்திர்‌ கள்‌ வித டியா தரஸ்திரி களாெ முயற்கறையில்லா த ௪௩) 
னுக்கொப்பான முகத்தையுடையவர்‌ கள்‌ உன்னைமோகப்படுத்திச்‌ சையோூ 
ஞ்செய்ததனாலே புஷ்பசயனத்‌்தின்மீதுஅயர்ந்து நித்திரைசெய்றெ நீ, 2 

தஞ்செய்து அலு த்துப்போனாயே? ஆ!தெய்வமே!மூன்‌ அகண்களையுடைய 
பெருமான்முதலான பேர்‌ களையும்‌, மூன்றலோகத்தாயமையும்‌,எந்தயுத்ததீ, 


கர்‌ 
டக 


ர 
அம்‌. 











யெல்லாம்‌ ஒருமனிதன்‌ கோட 


மிம்பானாகமள; எனக 
பரல்‌ ட்‌ 
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படர அணகலைவைகவ் வக்‌ டவைகைவையுவ் தள 95 பஷ வை ட லங்கஸ்து அவ வவ ஹகவைக்வளைைவள்வாக்‌ஸ்‌ வலில வைவக்விகக் வன்க அவககைவை வம “வன வனவள வ வனவர்‌ சவ வவ வுள்வவலைவைள வள்‌ அதிகை அவையவை க வைவையா வ சனை ச்வைய்ஷமைகவ அவையவை 


யானவன்‌ நாளைக்கு உன்னைப்போலவே மாளப்போஇன்றா னல்லவா? என்று 
கூவி அழுது கொண்‌ டிருற்தாள்‌. அப்போ இராவணன்‌ வெகுசோபங்கொண் 
டு, என்பர்‌ துக்களுக்கு மரணத்தை தீதெடி வரவழைத்தவள்‌ அந்தச்சீதை அல்‌ 
லவா? அந்தப்‌ பெரும்பரறையையொத்த மனதையுடைய வஞ்சகியை என்‌ 
கையிலுள்ள வாளாயுகத்திஷலே கொன்று காசமாக்கிவிடுகி ௫ றனென்று ஓடி. 
னன்‌, அப்படி யோடுகின்ற இராவணனை மகோதரன்பார்‌ தன, ஓத!! இவனி 
ப்போது பெரியபழியைத்‌ தலைமேற்சமந்து கொள்ளுகின்ரானே: ஈதென்ன 
பாவம்‌? என்றெண்ணித்தன்மனதைத்‌ தைரியப்படுத்திக்கொண்டு,௮வன்‌ சமீ 
பததிற்போய்‌ அவன்‌ காலில்‌ வீழ்ர்துவணங்கி, ஐயா பிர சாபல்ங கஸ்வரா! 


| வெகு காலமாய்ச்‌ சம்பாதிக்த உம்முடைய பெருமைக்கு இப்போ கெடுதி 


நேரும்படி ச்செய்ய யத்தனித்தர்‌. இதென்னகாரியம்‌? என்று சிலபுக்திகளைச்‌ 
சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 
இராவணன்‌ சீதாபிராட்டியாரைச்‌ சினந்த வேட்டப்போயினதை 
மகோதரன்‌ தடைப்படூத்தி நிறுத்தல்‌, 
கவி, 

நீருளதனையுஞ்கும்ந்த கெருப்புளதனையுநீண்ட 
பாருளதனையும்வானப்‌ பரப்புள தனையங்காலின்‌ 
பேருளதனையுமாயாப்‌ பெரும்பழிபிடித்திபோலாம்‌ 
போருளதனையும்வென்று புகழுளதனையுமூள்ளாய்‌, 
தெள்ளருங்‌ காலகேயர்‌ இரத்தொடுச்‌ திசைக்கண்யானை 
வெள்ளியமருப்புசசிர்த வீசியவிசயத்தொள்வாள்‌ 


வள்ளியமருங்கு ந்செவ்வாய்‌ மாதர்மேல்வைத்தபோது 


கொள்ளுமேயாவிதானே நாணத்தாற்‌ குறைவதல்லால்‌. 


௮. 


மங்கையர்குலத்தளாளைத்‌ சவத்தியைமுனிர்‌ தவாளால்‌ 
சங்கையொன்‌ நின்மிக்கொன்றான்‌ குலத்துக்கே தக்கானென்று 
கம்கையஞ்சென்னியானுங்‌ கண்ணனுங்‌ சமலச்தோனுஞ்‌ 
செங்கையும்கொட்டியுன்னைச்‌ சிரிப்பராந்சிறியனென்னா. 


. தலத்தியல்பன்றுமேலோர்‌ தருமமே லஅவுமன்று 
- புலத்தியன்‌ மரபின்வந்து புண்ணிய மரபுபூண்டாய்‌ 
பலத்தியல்‌ பன்றுமாயாப்‌ பழிகொளமறகுவாமோ, 


i பட அதத்‌ ன்‌ சே 
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கேயர்களுடைய கலைகளையும்‌ - இக்கெஜங்களையும்‌ - கயிலாசமலையையும்‌ - | 
சின்னபின்னப்பட வீனெ.வெற்றிவாளாயுதத்தை, கொடியையொ த்த இடை ட 
யையும்‌ செவந்தவாயையு முடைய சிதையின்மேற்‌ பிரயோகித்தால்‌; அந்ததி 
தெய்வத்‌ தன்மையுள்ள வாளாயுதமானது வெட்கத்தால்‌ மூனைமடிந்து 
போருமே யல்லாமல்‌ அச்தையினுடைய அவியைவாங்குமா ? இந்தத்‌ 
தசக்ரெிவனென்னும்‌ இராவணன்‌ ஸ்திரி ஜா இயா௫இயும்‌ தவப்‌ பெண்ணாகியு மிரு 
க்கின்றவளைக்‌ கோபித்துக்‌ கொஞ்சமுங்‌ கூச்சமில்லாமல்‌ வாளாயுத்தீதாறி i: 
கொன்றான்‌. இப்போது பலவீனனானான்‌. மேலுமவன்‌ ராக்சகூலத்திற ॥ 
பிறந்தவ னனபடியினாலே அதற்குதீதகுந் கபடி. புத்தியில்லாமற்‌ செய்தான்‌. | 
என்று கங்கையென்கிற பெண்ணைத்தலையில்‌!வை தூதிருக்கனைற்‌ சிவபிரானும்‌, || 
விஷ்ணுவும்‌, தாமரைப்புஷ்பத்தை ஆசனமாகவடைய பிரம்மதேவனும்‌, கை ] 
கொட்டிக்கொண்டு சிரிப்பார்களே: | 


ஓ புலஸ்தியப்‌ பிரம்மவமிசத்திற்‌ பிறந்த புண்ணியசீலனான இலங்கேஸ்‌ ர்‌. 
வரா! ஸ்திரீகளைக்கொல்வது பூலோகத்தி லுள்ளவர்களுடைய இயற்கையு ம I: 
ல்ல. தேவலோகத்து லுள்ளவர்களுடைய ஸ்வபாவமுமல்ல, மற்ற எந்தலோ | 
கத்தாருக்கும்‌ ஒத்தகாமியமல்ல. பெரியோர்களுடைய தருமமென்னலாமோ 
வென்றால்‌ அப்படிக்குமல்ல: வீரவான்களுக்கும்‌ இது தகு தியல்லாத காரிய. 
மாச்சே: இப்படிக்கிறுக்க எந்நாளு நீங்கா திருக்னெற பழியைத்‌ தேடிக்கொ ட. 
ள்ள உமதுபுத்தி மயங்கப்போனீரே: இன்றைக்கு நீர்‌ இந்தச்‌ சதையை வா. 
ஸிஞலே வெட்டிப்போட்டு இராமனைச்‌ செயித்துவிட்டு மறுபடியு மிலங்கை 
க்குவந்து துக்கப்பட்டுக்கொண் டிருப்பிரோ? அஅவுமல்லாமல்‌ அந்த ராம 
லட்சுமணர்கள்‌ தை மாண்டுபோனாள்‌. இனி காம்‌ சண்டை செய்வதிஞற்‌. 
' காரிய மென்னவென்று போய்விவொர்கள்‌. அப்போது உம்மால்‌ அவர்களை 
ஜெயிக்க முடியவில்லை யென்று சொல்லுவார்களே; அது வீரவாக்யெமாகு 
மோவென்று சொல்லினன. 


இராவணன்‌ கோபர்தணிந்து இந்திரசித்துவின்‌ உடலைத்‌ தயிலதோணியில்‌ 

விட்வைப்பித்தல்‌.' ட ப்தி 
கவி, 

என்னலுமெடுத்தகூர்வா ளிருநிலத்திட்கிமீண்டு 

மன்னவன்மைந்தன்‌ றன்னை மாற்றலார்வலியாற்கொண்ட. 

இன்னமுமவர்கடங்கள்‌ சரமுக்சொண்டன்‌ நிச்சேர்சேன்‌ 

துன்னருந்தயிலத்தோணி - வளர்த்துமினென்னச்சொ ன்னான்‌. 














. இப்படி மகோதான்‌ சொன்னதைக்கேட்ட இராவணன்‌ ஒல்‌ 
பூமிகி லெஜிக்துிட்டத்‌ திரமபி, தன்‌ பின்காலைப்‌ பசைவர்சள்‌ 
மிக்காக அந்தப்‌ பகைவர்களுடைய 'தலைகளைக்கொண்டல்லாமல்‌ 
மாட்டேன்‌, இந்த முண்டமான தேஹத்தைத்‌ தைலதோணிய 

யுங்க ளென்று நியமித்தான்‌. அந்தப்பிரகா மாகவே. 


1a AER டர்‌ ட்‌ 
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ப ட்‌ பபபல எவவ மடக வவ க்‌ பப வல rr த்வத்‌ வவ வ்கி I oS கண்‌ 
ap \ 
இ உயுத்தகாண்டம்‌: | 947 || 
a 
்‌ ஸ்ரீராமஜெயம்‌, 
இநபத்தோன்பதாவத;, 
| ௦ ௦ இ ௦ ௦ 
| (பசை _ ககா சட படலம்‌. 
| ட தரன்‌ 
இப்படலக்தில்‌ இராவண னுத்தாவின்படி லெ காகர்களோடி. ஆங்காங்கு 
| மூலபலமாயுள்ள சேனைகளையெல்லா மழைக்‌ தவர்‌ அ அவனுக்குக்காட்‌ 
‘| ட. அவ்வசசேனைகளி நந்தவிடமுதலியவைக ளையுந்தெரிவிக்க, அக்கா 
i லவ்‌ விராவணன்‌ அச்சேனாவீரர்களை வரவழைத்த முன்னர்‌ ஈட 
8] ன்‌ ந்‌ © ° . ௪ கட்‌ ச்‌ ° A 
1. நீதனவும்‌ பின்னர்‌ ஈடக்கவேண்வெனவுங்‌ கூறியிருக்குங்கால்‌ 
a தனவு ே வு றியிருக்குங்கால்‌ மாலிய 


வானால்‌ அசசேனாபதிகள்‌ இராமலக்ஷூ£மணாஇயருடைய பராக்‌இரமச்‌ 
தையறிர்‌ அ இராவணனைத்தேற்றினமை சொல்லப்‌ படுகின்றது, 


இராவண அுத்தரவின்படி சிலதூதரோடி மூலபலச்சேனையைக்‌ 
கோணர்ந்து அவனுக்குக்‌ காட்டூதல்‌, 


| கவி, 

| | வம்‌ 

: அத்தொழிலவருஞ்செய்தா ராயிடையனைச்துச்‌ இக்கும்‌ 
ம பொத்தியறிருதர்தானை கொணரியபோயதாதர்‌ 


ஒத்தனமணுவெர்து வணங்கின ரிலங்கையுன் னூர்‌ 
பத்‌ தியினமைந்ததானைக்‌ இட மிலைபணியிதென்றார்‌, 






| அப்போ இராவணன்‌ தனது மூலபலசேனைகளை யெல்லா மழைத்துக்‌ 1 
| காகி வரும்படி. கிலதாதர்களுக்கு கியமிக்க, அந்த நியமனப்பிரகாரம்போ || 
| னதாதர்கள்‌ ஈாலுதிக்கலும்போய்‌ அங்கங்குள்ள ரா ஆதசர்‌களையெல்லரம்‌ அ 


| அதும்‌ வந்து த ணன்‌ go வீழ்ர்து, ஸ்வாமி! நாங்கள - 













| து ராவணன்‌ த்த i pe 
அவரது ப ்திறலு "ன மடம்‌ ப க 





கத றச்‌ பய ம சப்தசா கரங்களும்‌ ஊழிகா லத்தில்‌ உலே, 
ட தன்ம அம பதர்‌ ககாண்ட அபே வர்‌ ப்‌ A சேலை 








ன்‌ யட்டி வலவ வ யவை ங்ண்னை டவ வவட வக்க வைகல்‌ வன்க த்தல்‌ இம்‌ 
Ta Sr கவ்‌ ப "துன்‌ of கன்‌ ல்‌ 
ப த ptm pe ear A 








பி்‌ த, கம்பராமாப்ண வசனம்‌. 


ய 





கி அனை ன்‌ 
ட ட 





இக்கமாட்டாது, தட்டின அயு தங்களும்‌ - குதிரைகளும்‌ - இயர்‌ 
- தேர்களும்‌ - அங்கங்கு போகும்போது கடல்களெல்லாங்‌ கொதித்து மே 
' லெழும்பி விடுமேயா ஓல்‌, அதற்குச்‌ சமானம்‌ வேறெதைச்‌ சொல்லலாம்‌? 
இந்த மூலபலசேனைகள்‌ ஈடர்தபோகன்ற பாரத்தைப்‌ பொறுக்கமாட்டா 
மல உலோகங்களெல்லாம்‌ ஒன்றுடனொன்று முட்டி ஒதங்கிவிட்டன, 
மேலுலகத்தில்‌ சந்திரனுக்கும்‌ சக்ஷத்திரக்களுக்குர்‌ தத்தநிலைமை நீம்கிவிட்‌ 
டது. சூரியனுந்‌ A பழையவமழியை விட்டுப்‌ பயந்து 
்‌ விலகிப்போய்விட்டான்‌., 


அகாசத்தை யளாவின மேருமலையைப்‌ போலப்‌ பிரகாிக்கன்ற கோபு 


ரஙகளையுடைய இலங்கா புரியினது நான்கு வாசலாலும்போய்‌ அழைந்து 
இந்தப்‌ பூலோகமும்‌ பொறுக்க மாட்டாகென்று சொல்லும்படி நடக்கின்ற 
சேனையான அ, இயமனானவன்‌ கருங்கடலை வேறோரிடத்திற்‌ சேர்‌ த்துவைப்‌ 
பதற்குச்‌ சமானமாக இருந்தது, இந்தச்‌ சேனையெல்லா நெருக்கமா யிருக்‌ 


கின்ற இலஙகைக்கோட்டை வாசலின்வமியாக அழையவேண்டுமானால்‌ ௮ 


நேகநாள்‌ செல்லவேண்டி வருமென்று அந்தலங்கையின்‌ மதிலின்மதேனி, 
எல்லாவண்டங்களிஓ மிருக்கன்ற மேகங்களெல்லாம்‌ ஒருமிக்கக்‌ கலந்தது 
போல இலங்கா பட்டணத்தக்குள்ளே பிரவேசிக்க யத்தனித்தன, அப்படி 


சேனைக ளிலக்கையை கோக்கி வரும்போது இராவணேஸ்வசன்‌ சப்தசாகர || 


ங்களையும்‌ ஒரேகாலத்திற்‌ பார்க்கவேண்டுமென்‌ முசையுற்ற அதிவீனனைப்‌ : 


போலச்‌ 'செனையை ஒரேதடவையில்‌ இவ்வள வென்று பார்க்கவேண்டு மென்‌ 
இற அசைகொண்டான்‌. | 
கவி. 
மா திரமொன்றினின்‌ ஐ மாறொரு திசைமேன்மண்டி 
ஓதரீர்செல்வதென்ன தானையையுணர்வுகூட்டி 
வேதலேதாரந்தங்கூறும்‌ பொருளினைவிரிக்கின்றார்போல்‌ 
கா துவரணிகடோறம்‌ வரன்முறைகாட்டிச்சொன்னார்‌. 


க்க ஒரு வணக ற்சி உண்ட நின்று ஒருதிக்‌ 


1 யை வேத கே காக்கி தத்தின்‌ ஒருமிக்க வித்துப்‌ பதித்தல்‌ 
த்க்‌ தா அவர்கள்‌ தம்மை குடம்‌ 2௦ பலமா 


7 


ஐயா ரள வல்‌ இதோ தன்னன மள £ இவர்கள்‌. 
ல்‌ வா ரஜி ம ப பதி 





தில்‌ வியக்க ஆனல்‌... திதிோற்கிறிகா்‌ உடலி 23 ச பண்டி கத்திரி பணிய ரர ப்‌ ரி 





ச்‌ 
ஸி டட eo Sem rg TE PT TAT வம மவ அன்மை வ வன வவ வை mast ETA TTS 
ட க வவச்துமையை வைய அவா ஏ த்வனி அனைவ எழ டனைகதம் வனை அவக க வையவன்‌ 





உயுத்தகாண்டம்‌ 049 
ப Aa னா ப ய்‌ 





பிரமமாவுக்குப்‌ பலத ததையும்‌ உண்டாக்னெவர்கள்‌. எப்போதும்‌ தேவலோக 
வாசிகளான அமரர்கள்‌ தங்கள்‌ ஒீர்தீதியையும்‌, ஐஸ்வரியத்தையும்‌, இருப்பி 
டதிகையும்‌, இழர்து போன அ இவர்களாலே தான்‌, வெற்றியேயிவர்களுக் 
, வயற்கையான தொழிலா யிருக்கின்றது. ஐ இராவணேஸ்வரா! இவர்கள்‌ 
- சான்மலித்வீபத்தில்‌ வசிக்கின்றவர்கள்‌. இமையா நேத்திரத்தையுடைய தே 
| வர்‌ களுக்குத்‌ தலைவனான இர்திரனுடைய பொன்னுலகத்தை அழியும்படி யடி 
தவர்கள்‌. சந்திரனை ஜடாமகுடத்தில்‌ தரித்த கயிலாசபதியாகிய உருத்திர 
மூர்த்தி யருளிச்செய்த வாத்தினாலே சிரேஷ்டப்‌ பட்டவர்கள்‌. காட்டுத்திப்‌ 
போன்ற கோபத்தையுடையவர்கள்‌. ஐயா. திக்விஜயப்பிரதாபசீலனே! இவர்‌ 
கள்‌ கிரெளஞ்சத்வீபத்தில்‌ வாசம்‌ பண்ணுடன்‌ றவர்கள்‌. பழையகரலத்தில்‌ 
மேருமலையை இஅ தேவர்‌ களுக்‌ கிருப்பிடமா யிருக்கின்றதென்று போ ததுக்‌ 
கொண்டுபோய்ச்‌ சமுத்திரத்திற்‌ போட்டுவிடுகற தற்கு இவர்கள்‌. யத்தனித்த 
| போது, தேவர்களெல்லாம்‌ அலைகுலையத்‌ தலைகுலைய ஓடிவந்த அப்படிச்‌ செய்‌. 
யவேண்டாமென்று வேண்டிக்கொண்ட தினாலே சும்மா விட்விட்டார்கள்‌. 
ஐ கயிலாசகிரியைப்போ தத புஜபலவிரனே! இவர்கள்‌ பிரவாளத்வீபத 
தில்‌. வாழ்கின்றவர்கள்‌, சுக்கரன்‌ தன்னியல்பழிக்து ஒருராக்ஷசக்‌ கன்னி 
கையைச்‌ சேர்ந்து அவள்‌ வயிற்றிற்பிறந்த பற்றுக்கோடிபேர்கள்‌, வினையா 
ட்டைப்போலப்‌ பாற்கடலை வற்றும்படி கொஞ்சநாளுக்குள்‌ குடித்துவிட்ட 


ளு 
TET TT rT 2 


| பலவந்தர்கள்‌. ஓ எங்களாண்டவனே! இந்த வக்ரெதந்தங்களையுடைய அளவி 





| ல்லாதவர்கள்‌ கருங்கட லுக்கப்பால்‌ மர்தமாருதக்கரற்‌ அலாவுமபடியான கந 
॥ தமாதனமென்கிற பருவ தத்தில்‌ வாழ்ந்தகொண் டிருக்கின்றவர்கள்‌. முன்‌ 
i னால்‌ ஆலகாலவிஷம்‌ பிறக்கும்போது அதனுடன்கூடப்‌ பிறந்தவர்கள்‌. ஐயா 
| தசகண்டேஸ்வரனே? இவர்கள்‌ சாகரத்வீ பத்தில்‌ மலையமென்னப்பட்ட போ || 
\ தஇயமலையொன்று நிலையமாயிருக்கன்றதே, அங்கே வசிக்கன்றவர்கள்‌. பிர. 

1? ஹம்மாவானவர்‌ இவர்சளாலே லோகத்துக்கு இச்கட்ண்டாகுமென்‌ றெண்‌ . 












ணி, ஓ ஐயன்மீர்‌! நீங்கள்‌ தயைசெய்‌அ இர்‌. தமலையி லிருங்களென்று யாகித்‌ 
தபடியினாலே அதிலே இருக்கின்றார்கள்‌. ஐயா பெருங்கீர்த்திமானே! இந்த | 
முஷ்கராயுத ததையும்‌ - சூலாய குத்தையும்‌ - மண்டி. யாயுதத்தையும்‌ - சக்‌ 
கராயுதத்தையும்‌ . ட்‌ வில்லையும்‌ உடையவர்களாய்‌ நிற்கின்ற வீரர்கள்‌, புஷ்‌ 
'த்வீபத்தில்‌ வடக்கின்றவர்கள்‌. விஷத்துக்‌ கொப்பானவர்கள்‌. சப்தக்‌ | 


அவளை னான்‌ ன ர வசவ்‌ ணன வம்‌ வயச வவயகபு ய ச 
2 a ஸ்‌ ஆவா ணாய 
23 22 Et - 











9 3 லும்‌. பா ல்க க்திலும்‌ த 
ரவர்‌ த்‌ த று. 





நட. பைல வெலக்கி? * தவங்கள்‌ ER TN A அமரம்‌ 


ட கலுக, ச பப்ப லு 
ந ~ சிவ ௩ = DIN வன்‌ 7 Sg வணிகக்‌! ப்‌ 
DATTA OTD TSA வய வக லவ்த வன்ன க்‌ 


a 


அக இலபல புக த அய பல்ல த 1 டி 


950 சா கம்பராமாயண வசனம்‌: 


4 
காண்ப ப்ப அரக்கன்‌ வல கட்ட க ப வை ளாக பென்ப கம்மை பப அவவ ப்டப்புபட தி  ்‌ த ததன்‌ நக்க 


வர்கள்‌. இயமனை முன்னாலே தங்கள்‌ தாயார்‌ சொல்லைக்‌ கேட்டுத்‌ தங்கள்‌ | 
லல்லமையாற்‌ சக்கரவாள இரியின்மீது விலங்‌கட்டுப்‌ பலமொடுங்கும்படி. | 
வைத்திருந்தார்கள்‌. பிறகு பிர்ம்மதேவன்‌ கெஞ்சிக்‌ ப வே இதி ்‌ 
ல்‌ விட்டார்கள்‌. ஐயா ஜயப்பிரதாபனே! இவர்கள்‌ கிருதியின்‌ வமிசப்பிள்‌ 


ந்த 
2 ப 
தட: இ அலை வ்கி, ஆ 






| 
i 
்‌ 
கள. சூரியனுக்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ எவ்விதபக்துத்துவம்‌ ஷப ச | 
ததோ? அவ்வளவு உமது வமிசத்தார்களுடனே பாந்தவ்விய முடையவர்‌ 


| 

| 

உ ட்‌ » ட்டி * ட * ம Li ௬ | 
கள. இரத்தபானங கிடையாவிட்டால்‌ இற்தச்‌சப்த சாகரங்களையும்‌ தாகத்‌ 





அக்குச்‌ சாப்பிடத்‌ தக்கவர்கள்‌, கறு த்தமேனியர்கள்‌, ஒவ்வொருத்தர்‌ சப்த 
குலபர்வதங்களையும்‌ பேர்த்தெடுக்கும்‌ வல்லை 


த ய்‌ வ கை வன ன 


ஷவராகஹாத்தியை மோகங்கொண்டுபார்த்த ஸ்திரிகள்வயிற்றிற்‌ பிறந்தவர்க | 
ள்‌. இர்திரனைஜரா வதமென்கிற யானையின்மேலேறவொட்டாமலடி.த்‌.து௮வளை 
ஜெயித்து வெற்றிமாலை தரித்தவர்கள்‌. இதோ பெரியமலைகளைப்போல pa 
ன்ற கொடுங்கண்களை யுடையவர்களான வெற்றியாளர்கள்‌ ஒருவருக்கும்‌ 
பின்னிடைய மாட்டார்கள்‌. தராதலத்திலேயே வாசம்பண்ணுகின்‌ றவர்கள்‌, 
அவ்விட த்தி லிருந்தபடியே எந்றோமும்‌ அஷ்கருத்தியங்களைச்‌ செய்‌ அகொண் 
டிருக்கின்றபடியினாலே அயிரர்தலைகளையுடைய அதிசேஷனுறித்திரையில்லா |. : 
மல்‌, விழித்தகண்‌ விழிக்தபடியே எங்கேயிவர்கள்‌ நம்மை இம்சிக்கவருவார்‌ | - 
களோவென்று பார்த்துக்கொண்டே யிருப்பான்‌. இதோ கைகளிலிருக்கி | 
ன்ற வாள்கள்‌ பிரகாசிக்கவும்‌ வக்கிரதந்தங்கள்‌ ஒளிவீசவும்‌ வருகின்றவர்கள்‌, 


அப்போன காளிதேவியின்‌ கோபாக்கினிபிற்‌ பிறந்த பேய்க்கூட்டங்களுடன்‌ | . 
பிறந்தவர்கள்‌. இதோவில்லைக்கையிற்‌ பிடித்துக்கொண்டு வடதிசையிலிருந்து | 
வருகின்றவர்கள்‌, பாபம்பிறந்தபோது அதனுடன்கூடப்பிறந்த பழையவர்‌ |. 
கள்‌. விளக்கைப்போன்ற கண்கனயுடையவர்கள்‌. கோபம்பிறந்தால்‌ தாயை | : 


நெற்றிக்கண்ணமராயெ சிவபெருமான்பூர்வத்‌ தில்‌ நடனஞ்செய்தபோதுதோற்‌. | ட்‌ 


யங்கொன்று உயிரைவாங்கும்படியா ன சண்டாளர்கள்‌. | 1 


| 
| 
| 
| 
ஜயா இலங்காதிபதிமே! இவர்கள்‌ பூலோக த்தை நிலைகிறுத்திய ஆதிபுரு 


.... யோ பிரதாப லங்கேஸ்வரா ! இவர்கள்‌ பஞ்சமுகராயெ உருத்திரமூர்‌ 
த்தி கோபங்கொண்டு, உலோகத்தையெல்லாம்‌ சுட்டெரிக்கும்படியாக விழி | 
க்கின்ற நெற்றிக்கண்ணிற்‌ பிறந்தவர்கள்‌. சூலமேந்திக்கொண்டு நிற்கின்ற ||: 
இவாகள்‌ உருத்திமூர்த்தி யமனுடையமார்பி அதைத்தபோ அ, அவன்சக்கி i 
ன எழுச்முத்திரத்தையொத்த இரத்தத்தில்கின்றும்‌ பிறந்த விரவான்கள்‌. ன்‌ 
. இதோ பெருங்கூட்டமா யிருக்கன்றவர்கள்‌ ஆலகாலவிஷத்‌ திலும்‌ அமுதத்தி 1 





லும்‌ பிறந்த இராக்ஷச யுத்தவிரர்கள்‌, இவர்கள்‌ வடவாமுகாக்கினியில்‌ வா . ட்‌ 
௪ விஷத்தைக்‌ கக்னெபோ அ அவ்விஷாக்கனியிலிருர்து பிறந்தவர்கள்‌. மே ॥ 
குத்தித்‌ பற்றியெரின்‌ ஐ ௮க்கினியைப்போன்‌ திருக்கின்‌ற செம்பட்டமயீரி | டி 
ட னையுடைய இவர்கள்‌ உருத்திரன்‌ இர தாரூடராகப்‌ rg ன்பம்‌ ழி 1 
்‌ டங்களை மித்த அந்தச்திிற்பிறர்கவர்க டது மயா த ர்வரிவ வம்‌ 
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உயுத்தகாண்டம்‌; ool 


ல்‌ விரிக்க பபப சட ககல்‌ கம த்‌ தி வினதை நிகில கில்‌ வம்ச பி 0 வக்க வன்‌ 025A துல? 210) 


ன 





| ஜனே! இவர்களையெல்லாம்‌ தனித்தனியே சொல்லப்‌ புஞுந்தால்‌ கூடியமாத்திச 
தீதில்‌ நினைக்கவும்‌ குறிப்பிட்‌ அறியவும்‌ அளவுபடமா ட்டார்கள்‌, இவர்கள்‌ 


| செய்யும்படியான மாயைகளையும்‌, இவர்கள்‌ செய்திருக்கின்ற தலங்களையும்‌, 


இவர்கள்‌ பெற்றிருக்கன்ற வரங்களையும்‌, ஒவ்வொன்றாயப்‌ பேரிட்டுச்‌ சொ 


ழா சதி A 


Fr prep pp pO gE gp 2 


ட சரஸ்ஸ்க்ளைனல்‌, 





ச்சொல்லுங்களென்று கேட்டான்‌. அதற்கவர்கள்‌ - ஐயா :இலங்கா திபதயே! 


| இவர்களுடையகொகையை ஆயிரம்வெள்ளமென்றுபைத்தியம்பிடி ச்தோர்கள்‌ | 


தித்‌ அத்‌ ட பல்‌ முடியாத, ஐயா தை ப்‌. 





இவையனை ததங்கேட்ட ராவணன்‌ அம்தத்தூதஅவர்கனைப்‌ பார்தீது; இந. 
துச்செணைகளுக்குத்‌ தொகை எந்தக்கணக்காக வகுத்திருக்கின்றதோ அதை 


சொல்லுவார்கள்‌. இவர்களுடைய தொகையைச்சொல்லுகிற தற்குக்‌ கணக்கி. 


| 


ல்லை.என்றார்கள்‌, அதைக்கேட்டமாத்திரத்தில்‌, ஈல்லது நீங்கள்போய்‌ இந்தச்‌ 


அவர்கள்‌ வச்தபிறகு நான்‌ அவர்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டிய காரியங்களை 
- யெல்லாஞ்‌ சொல்லி, மரியாதை வார்த்தைகளையும்‌ பேசு, உபசாரதஅடனே 


(। 
1 


தகுந்த ன உரக செய்யவேண்டுமென்ரறான்‌. ட்‌ தூதுவ 
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னை நாயகர்களைக்‌ கண்டு இராவணேஸ்வான்‌ உங்களை யழைத்துக்கொண்டுவ 
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4 அப்படி யவர்களெல்லா ரூம்‌ வரிசை  டிளையாக்‌ வந்தனை வழிபாடுகள்‌ : 
செய்த சந்தோஷத்துடன்‌ ஒருபக்கமா யிருர்கயபோது அதிவீ ரனானராவ 
து ஆ த்த உஙகள்வரவு நல்லவாவா:ய்‌' ண படத 


| சேனைகளுக்கு நாயகாகளை என்னிட த்திற்கு அழைத்துக்கொண்டு வார்ஸ்‌ ப 


ர்கள்‌ அந்தந்தத்‌ இக்குகளுக்குப்போய்ச்‌ சமுத்திரத்தையொத்த அந்தச்‌ கே ்‌ 


ரச்‌ சொன்னானென்று சொல்ல, அந்தச்‌ சேனாதிபதிகளெல்லாரும்‌ வந்து இ. A 
ராவணன்‌ பாதங்களிற்‌ புஷ்பங்களை த்தூவி ஒருவருடைய ரெடம்‌ ஒருவர்ரொ a 
டத்தில்‌ மோதுண்டவோசை அகாசத்தை முட்டும்படியாக வணங்கினார்கள்‌. 





கட்‌, சி ம்‌ ப 1 ர்‌ 
பாக ப அவைக்‌ அனத வைகிய கை ஆவை ப அவயவம்‌. ழு ல வணைதவைக பப அகத வதைவ சைவக்‌ அசை அவக துவைவகடையவைககதசைகை ஏனசைலைட யவ - 
ல NN > இ ன 
EN கைட த எனமக வ வணன்‌ வக ட்‌ rsh ren ளமபல்பரடசக. a ஆளுன்னு, rr அலா அங்கள்‌ y 
















> 
a வாவம்‌ 


போன்ற கான்‌ - தூஷணன்‌ - திரிசிர னென்பவர்‌ களையும்‌, அவர்களுடைய 
| கடலையொத்த சேனையையும்‌, ஒருவில்லால்‌ ஒருகாழிகைக்குள்ளாகக்‌ சொ 
இல்‌! -ன்றுவிட்டான்‌. பருத்த தோள்களையுடைய விரா தனும்‌, மாரிசனும்‌, அவனால்‌ 
பத தான்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. அற்தமனிதர்‌ களுடைய வல்லமையை சிங்கள்‌ | 
ப்‌ ்‌ அ க மள்ர இந்தப்‌ க்கல்‌ ெர்கபே திர 4 அத்‌! 









































052 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





முற ஜிருக்கின்‌ நீர்‌, இப்படி. நேரிடுகிறதற்குக்‌ காரணமென்ன வென்று கேட | 
டார்கள்‌. அதற்கிராவணன்‌ அவர்களைப்பார்தது, தனக்குச்‌ சீதையின்‌ மேலி 
ருந்த மோஹத்தினாலே சம்பவித்த காரியங்களை யெல்லாம்‌ விவரித்துச்‌ சொ 
ன்னான்‌, 

அதைக்கேட்ட மூலபலசேனாபதிகள்‌ அவனைப்‌ பார்த்து, ஐயா இராவ 
ணேஸ்வரா! கும்பகர்னனையும்‌, இர்திரசித்தையும்‌, ஈம்முடைய குலத்தவரான ॥ 
மஹாவீரர்களையும்‌, இராசா களுடைய பெருங்க.ட்டங்களை யெல்லாமும்‌ . | 
வென்றவர்கள்‌; இரண்டு மனிதர்களும்‌ அவர்களுக்குச்‌ சேனையாகிய வானர 
ங்களூமா? இதென்ன அச்சரியம்‌: நி ரெங்களை வரவழைத்தது இர்தலோகச்‌ 
தைச்‌ சேஷனுடைய உச்சியிலிருந்து எடுக்கிறத ற இல்லாமலும்‌, சப்தகுலாச 
லங்களையம்‌ வேரோடு பறிப்பதற்‌ கில்லாமலும்‌, சமுத்திரத்தைக்‌ கையாலள்‌ || 
ளிக்‌ குடிப்ப தற்ல்லாமலும்‌,பூவையு மிலைகளையுந்தின்‌ அகாட்டிற்‌ பிழைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற குரங்குகளின்மே லேவுகிறதற்காகவா? என்று கூறிக்‌ கை 
யுடனே கையையறைந்து இடியிடித்தாற்போலச்‌ சிரித்து நின்றார்கள்‌. அமத 
க்‌ கோரதந்தங்களையுடைய இராக்ஷ்சர்களைப்‌ புஷ்கரத்வீபத்துக்குத்‌ தலைவ | 
னான வன்னியென்பவன்‌ சமாதானப்படுத்தி இராவணனை நோக்கி, அர்தமணி 


தர்களுடைய வல்லமை யெவ்வளவென்று கேட்டான்‌. 


மூலபலச்சேனைகட்கு இராமலட்சுமணர்களாதி வானரவீரர்களின்‌ திறத்தை 
மாலியவான்‌ அறிவித்தல்‌. 
கவி. 


மற்றவாசகற்கேட்டலு மாலியவான வந்‌ 


அற்றதன்மையு மனிதா அ ந்றமுமுடனாம்‌ 
கொற்றவானரத்தலைவர்‌ தந்‌ தகைமையுக்கூறிக்‌ 
இற்றங்கேட்டிராலென்‌ றவன்‌ கிளத்துவானஜிளர்ந்சான்‌, 


இந்தப்பகை நேரிட்ட காரணமும்‌ - இரா மலட்சுமணர்‌ களரூடைய செளரிய்‌ 
மும்‌ - அவர்களுக்குத்‌ துணையாகவரம்‌ இருக்கின்ற வானரவிரர்களுடையசக்தி. 
யும்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்களென்று சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌, ஓ வன்னி 
முதலிய சேனாபதிகளே! சப்சுசாகரங்களையும்‌ சண்டமாரு, டி தாண்‌. I 
டிப்‌ போகின்றவலும்‌ சப்தகுலாசலங்களைப்‌ பேர்க்கும்படியான வல்லமையு 


ன்‌ 
1 1 


ள்ளவனுமானவாலியினுடையமார்பை, ஸ்ரீ ராமனென்பவனுடையஓரம்புபோய்‌ | 


பிளந்தெதிர்துவிட்டத. மேனுமந்த ஸ்ரீராமனானவன்‌ கறுத்த பெருமலையைப்‌ | 


அவனப்படிக்‌ கேட்டவுடனே மாலியவானென்கிற பேருள்ளவன்‌ வந்து, 






a; 
17 








ட பட உயுத்தகாண்டம்‌. 





ட த ய பஸ அலத வடம்‌ 








சமாவது பார்க்கவிலலையோ? ௮ துவல்லா மலும்‌ கங்காபவாணீயைச்‌ ௪டாபார 6. 
| ததிலேவைத்த உருத்திர மூர்த்தியினுடைய பெரியவில்லை அவன முறித்தெறி | ர டப 
ச்தபோது அந்தஓசை உங்கள்‌ செவியில்வ௩ அ கேட்கவில்லையோ? இஅவுமல்‌ ||. - 1. 
லாமல்‌ இந்தலங்கையில்‌ தீ தியினுங்‌ கொடியவர்களான ராக்ஷச சென்கள்‌ ஆயி | 
சம்வெள்ளமுண்டு. அர்தச்சேனைகளெல்லாம்‌ இந்த ராமலட்சுமணர்‌ கரூடைய | ட்‌ 


இரண்டுவில்லாலே யமபுசம்போய்‌அங்குமிட மில்லாமல்‌ கறைக்‌; ருப்பது போ டு. 






















லிருக்கின்‌ ற ௮, 
அல்லாமலு மஹா வெற்றிவில்லை யுடையவனான கும்பகர்ணனென்கிற 1 
ட. உங்கள்‌ எசமானனும்‌, அவன்‌ பெற்ற பிள்ளை கரம்‌, பிரகஸ்சன முதலான ட ள்‌ 
| மற்றவீரர்களும்‌, இந்திர ௧ த அமடி! யுமுன்னமே பலத்த நட்‌ கள்‌.இன்றைய 4 - 
| வரையில்‌ கானும்‌ இதோவிருக்கின்‌ உ சில€பர்களு மாத திரந்தான்‌ பிழைத்திரு || 
| க்கன்றோம்‌. எங்களுக்கு கூலச்சேனையாக முந்‌ நூறுவெள்ளஞ்‌ சேனையிருக்‌ | (a ட்‌ 
இன்றது. நீங்கள்‌ வராவிட்டால்‌ அத இன்றைக்கு யுத்தத்திற்‌ கனுப்பும்படி || 
நிச்சயித்திருந்தோம்‌. வீரசண்டாமணியைத்‌ தரித்த அந்த ராமலட்சுமணாக || 
| ூடைய வல்லமையையும்‌ வ வானரப்‌ பெருஞ்‌ சேனைகளுடைய வல்லமையையும்‌ 2 
| தெரிலிக்கவேண்மொ னல்‌, ஒரேயொரு ஞூரங்குவந்து இந்த லலகா பட்டணதி || 
தை ரெறுப்பூட்டி மிகுந்த ன்னை அட்சயகுமானையும்‌ பூமியிற்‌ | 
போ: டுத தேய்க அப்‌ பெருஞ்சண்டைசெய்‌ ௮ தூஅபேசிவிட்‌டு, இராக்ஷச ்‌ 
்‌ ஸ்திரிகளெல்லாம்‌ அலிமா த இராக்ஷசசேனா சமுத்திரத்தையும்‌ இகத ஜல |. 
சமுத்திர த்தையும்‌ தாண்டிக்‌ கொண்டு போய்விட்ட அ. இலங்கைக்குவர்‌அ 1 
 சண்டைசெய்றெ தற்காக வானரர்கள்‌ சமுத்திரத்தை மலைகளைக்‌ கொண்டு ௮ 1॥ 
கட்டி, ஓ ஒர்மார்க்க மேற்படுத்தியதை நீங்கள்‌ பார்க்கவில்லையா ? I 

























Cie oi சஞ்சவிமருர்தை ஒரு நொடிக்குள்ளாக மேருவுக்‌ கப்பால்‌ தா ்‌ |! 
-ண்டிப்போய்க்கொண்டுவரும்படி யான அ நுமன்போல்‌ எழுபது வெள்ளம்வா . te 
| னரங்க விருக்கின்றன, இஃதிவ்விட த்தில்‌ முக்கியமான காரியமாயிருக்கின்‌ ற ்‌ | 
அ. .சாமானியஸ்‌ தீர களை ப்போலல்லாமற்பதியே்‌ தய்வமென்‌ றவிரதம்பூண்டிரு | 
க்கின்ற சீதையென்னுங்‌ கற்புடையப த்தினியின்சிறை நிமித்தத்தாலேவேண்‌ | 
யமுய்‌ தசிகளைச்செய்அகொண்டு வந்திருக்னெற அர்தவில்வீ ரிரர்களேசெயம்‌ | 
3 பறட்ட. அல்லதை நீங்களே வெற்றிபெற்றா லும்‌ பெறுங்கள்‌. இலமிச்சயமா. a 
த்ய மென்ப ல்ச்‌ தெரிவித்தேன்‌. என்று சான்‌ சொல்லி. 6 
27 துகில்‌ சொல்லி த்‌ 2 







ந mi தகளை 








ப ம்‌ ்‌ கவி, 
ப்‌ ர பப யிவரெலாமடிய 
தபற பண்ணைகளில்‌ த்தான்‌ 
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தத கத்‌ அபய த்த த்‌ பதித மட்க பம பபபல அனி வமல ப்‌ பகுகவ வ வம்பே 
ன சவாசனம்‌ 


rr rp வவ அவம்‌ 


ப 





லபல சேனா திபதிகளெல்லாம்‌ இராவணனைப்‌ பார்த்து, ஐயா பிரதாப ல்‌ 
ஸ்வரா! நீரிங்கேயே இரும்‌. காங்கள்போய்‌ அக்தமனிதர்‌ குரங்கு 
| சிறுவுடலி னிரத்தங்களைக கக்கிவிட்டு வருகிறோம்‌. அவர்‌ ள்‌ 
(ட கீ அற்பசாதிக ளானவர்கள் தானே. மென்று. சொல்லிப்பே ன 







054 ஸ்ரிமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


க வை குயவவகைய யவை வதை ைய்வ வ வைய யவை வெவ்‌ ய கத்‌ கரத ஆம்‌ க இரு ஈஸாதாா எர தை க்‌ அன்னா றவை 
ட A அவவை வணல்ணல்ளுவ னை 


அப்போது வன்னியென்னும்‌ சேனாஇபன்‌ இராவணனைப்பார்த்‌ து, ஐயா. | 

ர்‌ இத்தனை ராக்ஷசவீரர்களெல்லா மடிந்துபோனதைக்‌ கண்டும்‌ என்னசார்‌ i 
பனு அந்தமனிதர்கள்மேல்‌ புத்தத்திற்குப்போகாமலிருந்திரென்றுகே | 
ட்டான்‌. அதற்ரெொவணன்‌ அவ்வன்னிமுதலியவர்களைப்பார்த்து, ஓ சேனாபதி. 1 
ள! மனிதர்களும்‌ குரங்குகளுமென்றெ அற்பத்தை நினைத்து அவர்கள்மீது | | 

யூ பக போவதற்கு வெட்கப்பட்டுக்கொண்டு நின்‌ றுவிட்டேனென்றா. i 


ன.அதற்கவர்கள்‌ ஆம்‌: அஅமெய்தான்‌.ரீர்‌ அவர்கள்மேற்‌ சண்டைக்குப்பே 




















நிற து தகுதியல்ல, அந்தக்காரியம்‌ எங்கள்கடமை என்று சொல்லினார்கள்‌ 
ண்ணா வன்னியென்பவன்‌ தனியேசொல்லுகின்றான்‌. 


ஐயா! இராவணேஸ்வரா! எல்லாந்கெரிற்த வும்முடையபாட்டனான ம 
லியவானுடைய அபிப்பிராயம்‌, சதையைக்கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிட்டு அந்த 
மனிதர்களைச்‌ சமாதானம்‌ பண்ணிக்கொள்ள வேண்டுமென்பது. அதூ அ: ம்‌ 
யிலேயே செய்யவேண்டும்‌, இனிச்செய்கறது கெடுதி, இப்போதிறக்‌ அதி ்‌ 
போன இத்திரசித்துவை காமினி யெங்கே காணப்போகிறோம்‌? இனியந்தச்‌ |! 
சீடையைக்கொண் போய்‌ விட்டுவிட்டாலும்‌ யுத்தத்தில்‌ மடிக்துபோன வீர |! 
ர்களை காமறுபடியும்‌ பெறப்போகிற தில்லை, அதனால்‌ நம்மை எல்லோரு£ 
எளனம்பண்ணுவார்கள்‌. ஆகையால்‌ - நாமவர்களுடன்‌ யுத்தஞ்செய்த அவ, 
களை வமிசத்துடன்‌ கருவறுப்பதே தகுந்தகாரியம்‌, என்றெழுந்தார்கள்‌. . 

ஜூலபல சேனைகள்‌ யாங்களேசேன்ற மனிதர்களையும்‌ வானரர்களையும்‌ 
சேயிப்போ மென்று போதல்‌. 
கவி, 
என்றெழுச்தனரிராக்கத ரிருச்‌இி£யாமே 
்‌ சென்றுமற்றவர்‌ சில்லுடற்குரு இநீர்தேக்கி 
வென்றுமிளுதும்‌ வெள்கு அமேனமிடலில்லாப்‌ | 
புன்றொழிற்குல மா அமென்‌அமைத்தனர்போனார்‌. 


வ்‌ ண்றைப்‌ சொ யெழுர்தவர்களாயெ அங்கள்‌. மூக 


்‌்‌ படைக்காந்சிப க வம்ச “முற்‌ 











வ்‌ அண்ணை ணணண்கணண்ட ந்தது வனை ஷ்‌ 
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இஃஉக்குமணரை இராவணாஜேடு போரசெய்யுவும்‌ அஙக 


ரீ... 


க்க ல்‌, மட்‌ 1 g 


ர்‌ 


ன்பு 
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PV த 
க்‌ வன்யாரல் டன்‌ வைகை வலில அன் கவளி எவவ க்‌ த்க்‌ அறா TN வாட pap, 
சவர்‌ ஸு ள்ல திடல்‌ தா்‌ CE நிய ஷிஃபபஷிஷே சகச சர andy சியாக: of 
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சடன்‌ ஸ்‌ அ்ைமவ வைகப்பாடு வனை அ 
அ அவவ ௬ 





ன ர 
ன்ன ல்‌ வதன்‌ டி 2] அட்ட. 
ல்‌ வகியரிலவடுபிலுல் ௫ ஆயில்‌ விட்டம்‌ அவிகா கதிர லப 3 ன்‌ நம்‌ ஆர “ஆடக கட ர 


உயுதீதகாண்டம்‌. 


க வெல்க க த பல்லவம்‌ ல்‌ த்‌ செக்க ககர திப னொன்பதாட அலகை 2 * 





ஸ்ரீ ராமஜேயம்‌, 
மப்பதாவது, 


| மூலபலவதைப்படலம்‌, 


்‌ இப்படலத்தில்‌ இராவணன்‌ ஹூலபல சேனையைப்‌ போர்க்களளு செல்‌ 
லும்படி விடுச்சுச்‌ சான்‌ தனது மூலச்சேனையோ? போர்க்சோலங்‌ 
சொண்டென்சென்று நிற்கவும்‌ அச்சேனைகள்‌ யாவரும்‌ ஸ்ரீராமரு 
டைய படைக்குட்புகும்‌ த பராக்கயித இருக்க, அக்கால வானரசே 
னைகளாம்‌ சாம்புவந்தர்‌ முதலிய சேனாவீரர்சளும்‌ பயர்சோடினசை ஸ்ரீ 
மாமஹார்ச்கி கண்டு விபீஷணரால்‌ அம்மூலபல சேனையின்‌ இறலையறி ல. 1 
நீது அலககியஞ்செய்யவும்‌ அதனை,அங்கதன றிந்தோடி அ௫சாம்புவம்தர்‌ OO 
முதலிய வானர சேனைகளைப்‌ பயந்திர்த்‌ தழைத்துவா, அக்கால்‌ ஸ்ரீரா 
மர்‌ இளையபெருமா ளாஇயரை வானரசேனையைக்‌ காச்திருக்கும்படிதீ 
இிட்டஞ்‌ செய்து தாம்தனியே மூலபலசேனைக்குட்‌ புகுந்து யாவரை 
யுஞ்‌ சங்சரித்துவிட, அஅகண்ட ௮ம்மூலபலச்சேனாபஇகள்‌ யாவரும்‌ 
ஒன்றுகூடி ஸ்ரீராமரைவளைத்‌ 0 இர்ச்சவும்‌ சாமவர்களை அப்பாலிப்பா 
லகன்றோடாதபடி. சாச்கூடிட்டு நிறுத்தி அசசேனாபதிகளையும்‌ இராவ 
ணனுக்கு மூலசேனையாயிருக்த இராக்சதர்களையுஞ்‌ சங்கரிச்து இளைய. 
ப. பெருமான்‌ அவ்விராவணேடு செய்யும்‌ இரணாங்கத்தை நோக்கிச்‌ 
செல்லுதல்‌ சொல்லப்படுகின்ற து. 


ஸா இல வணன்‌ மூலபலசேனைமோட ட்‌ ஒங்ய்வ லு பராக்கிரமித்தல்‌. 
5 | கவி. 

. ல ல ரர மென்‌ 

 நூனறக்குறைத்‌ துயிருண்ப ணீயிர்போயொருங்கே 

ஆனமற்றவ ரிருவரைக்கோறிரென்‌ றமைக்தான்‌ 

பரப வரிகளை வ பாலு 
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ட தத்த ப்லாக்‌ பய்‌ பித்த 
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ஆக படல டு வவ க்கு அவ்‌ ஒடுவது வலவ தடை ரைடர்‌ 






























காவன்‌ மூவகை யுலகமுமுனிவருங்‌ கலங்கப்‌ 
பூவைவண்ணத்தன்சேனைமே லொருபுறம்‌ போனான்‌, 
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அவ்வாறேயக்தச்‌ சேனைகள்‌ சென்றபின்பு தேவர்களுடைய புகழையெ 
ல்லா கா௪சப்படுத்தினவனான இராவணனும்‌ சோரமேலேறிக்கொண்டு, . திரி 
லோகத்தவர்களு மகாரிஷிகளு நடுங்கிப்‌ பிதியடையும்படியாகப்‌ பகலா 
காயாம்பூவைப்‌ போல்‌ திருமேனியையுடையவரான ஸ்ரீராமர்‌ தீஇயி அடை 
சேனைகளின்மீது ஒருபக்கத்திற்‌ பிரவேடித்கான்‌, அப்போது வள்ளுவர்கள்‌ 
யானைம்‌ அபேரிகையைக்கொ ட்டி சேனைகளெல்லாஞ்‌ சண்டைக்குப்பு நப்படுங்‌ 
களென்று பலபலதிசைகளிலும்‌ அறைந்த ன்னு மூலபலசேனைகள்‌ பூமியை 
யும்‌ - ஆகாசத்தையும்‌ - அஷ்ட தஇக்குகளையு மொய்த்து நிறைந்து கூட்டம்‌. 
| கூடின, அந்தமூலபலப்‌ பெருஞ்சேனையெல்லாம்‌ ஆயுதந்தரித்த தேகத்தைகெ 
ருக்கிச்சுருக்கிக்கொண்டு வாமனவுருவங்கொண்ட விஷ்‌ ணுவானவர்‌ விஸ்வளூ 
பங்‌ கோண்வெருகறெதைப்போல வருகிறபடியிஞலே, சமுத்திரமெல்லாயறை 
ந்சது, அகாசமெல்லா மறைந்தது. உலோகத்திலுள்ள ஜீவகோடிக ளெல்லா | 
மறைந்தன. 


ம்‌ பதர்‌. அப்ட எடி வ வஸ்‌ 
சிதை என்க. 


அ அம ப அவரால அது அ 


Lx ந ee 4 டு 
ல்க ள்கள்‌ அரகர னு ந்ததால்‌ பத்‌ பை 
ம்‌ உ ரட்ட கரி கக்‌ 20 அப்து 15 CAN AC மட 2 DT 
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வனா கோர ணணுச ரைன்‌ மாந 
வனவள ட வல 
்‌ ல்‌, 


Rn 


அந்த கூலபலராக்ஷசர்கள்‌ தருமத்தை வேரோவிழுகிடிக்‌ கிருபையை 
ப்பானம்பண்ணி வெற்றிபெற்ற வீரத்தையே அபரணமாகப்பூண்டு. பாபது. 
ட தையே தங்களுக்கு மனைவியாகக்‌ சலியாணஞ்‌ செய்திருக்கின்றவர்களும்‌மே | 
சத்தைப்போலக்‌ கறுதீதவா களும்‌, ஆலகால விஷக்தைப்போன்ற மனதை 
யுடையவர்களும்‌ நெருப்புப்பற்றி யெரிகிறது போலத்‌ தலைமயிரையுடை. 
யவர்களும்‌, இயமனும்‌ புகழும்படியானவர்‌ களும்‌, நீளமான கைகளினாலே ௪ 
முத்திரஜலத்தைவாரி யிறைக் தவிட்டு அ தலிருக்கன்ற மீன்களுடனே மகர 
1 மச்சியங்களையும்‌ வாயிற்போட்டு மென்று விழுடகவிட்டு இடிகளைப்‌ பிடித்‌ 
க்‌ கா துகளுக்குக்‌ குண்டலம்போலத்‌ தொங்கவிட்டுக்கொண்டு மேகங்களையுரி | 
த்து வஸ்‌திசமாகப்போர்‌ தீ துக்கொண்லொவிக்கர்ஜ்ஜிக்க்‌ றவர்‌ களும்‌, டே அத 
கூட்டங்கள்‌ சத்திக்கும்படி குலாசலங்களைப்‌ பேர்தீதுப்‌ ப ரலாகவும்மலைப்பா 
oa புகளைக்கட்டிப்பிணித்திறாக்கின்‌ ஓ வீ ஈகண்டாமணியாவவுர்‌ தரித்தவர்‌ களும்‌, 
க 'சத்திற்பதந்துபோகின்ற கருடன்காற்று இவைகளைப்பார்க்கலு நாலதீத 
1 oh வேகமுள்ள குடையையுடையவர்‌ களும்‌, படிக்குண்ணும்படியா க மாமிச 
திடையாமற போ ட்‌ னால்‌ இக்கஜங்களை யும்பிடித்து வாயிற்போட்டுக்‌. 
ள்ளுன்‌ வர்களும்‌, குடிப்பதற்குத்‌. தாகங்கிடையாவிட்டால்‌. ஆகாச, 
ne ர்க்தி ருக்கின்ற. மேகங்களாயெல்லாம்‌ பிடித்து வாயிற்‌. பிழிக்துகொ ்‌ 
க்க விதை ல்‌ ட சபித்து டா. கனை வக 


சட்னி பவ இ வடலி வலம ரல்‌ 
பட ண பட்டமாக டவலை 


வம்‌, 


க்க 
ல 




















இன்பப்‌ ப்‌ வரவ AA பப ்‌ ப்‌ | ட்ப அவின்‌ பத. 
வ லவ வலது என்மனதில்‌ ய ரகளை வ பட லட்‌ ல்லா Sod அன வவ வல்‌ அ ககக 
| ்‌ 2 | 9௦7 
| உயுத்தகாண்டம்‌, 
பலி த வவ வ தத்தக்க ண வ NAR ட வித்தக தல 
4 ம்‌ 3 ்‌ te 
| தையாவனது - தண்டாயதத்தையாவது - சக்கராயுகத்தையாவது - அம 


லலையுமாவ து கையிற்கொள்ளுவார்களேயானால்‌, இயமனையும்‌ - விஷ்ணுவை 
யும்‌ - கிவபிரானையும்‌, சுப்பிரமணியனையும்‌ ஜெயிக்கும்படியானவா களூமா 


0) ப்‌ . டி 
if முக்தாக ள்‌. 


அவர்களில்‌ ஒருவரே இந்தலோக முழுவதையும்‌ வெற்தி கொளளுவா 


ர்கள்‌. இரண்டுபேர்‌ சேர்ந்தார்களேயானால்‌ இந்தப்பதின ௮ லோகங்களையு 
மடி.தஅவிடுவார்கள்‌. சுற்றித்‌ திரிவார்களேயானால்‌ பூமியும்‌ அவர்களுடனே 


ர்‌? கை 


சுமனும்‌, வருவார்களேயானால்‌ சப்தசமுத்திரங்களும்‌ பின்தொடர்ங்அவ 
ரூம்‌. மேகங்களெத்தனையோ? அத்தனையத்தனை பதாதிகளா யிருந்தார்கள்‌. 


அவை வெ வபைைவவகைய றைய வைல ஙவள்ள ள்‌ எனின்‌ என்னில்‌ வன்க பாவங்களை களு 


பிர்ம்மாண்டத் அக்குள்‌ விசாலித்திருக்னெற மலைகளெத்தனையோ? அத்தனை. 

தேர்களுண்டாயிருந்தன, அளவில்லாத குதிரைகளிருந்தன. குதிரை 
களெத்தனையோ அத்தனையானைக ளிருந்தன. இப்படிப்பட்ட யானை - 

| தேர்‌ - குதிரை - அதியவிவைகளைப்‌ பார்க்கும்போது அவைகளுடைய சே 

ணங்களும்‌, மேற்றவிசுகளும்‌, கொடி - குடை - சிகரம்‌ - அகிய உறப்புக 


7 3 
வகு த்‌ யவ வன ஷன 


பட்டவைகள்‌ ஒன்ராவதுகிடையாஅ, இந்தப்பிரகாரமாக இர்த மூலபலமா 
னது அரவரரிகதுச் கொண்டு போகும்போது மேலெழும்பின பவளப்பொடி 
போன்ற தாளிகள்‌ நிறைந்து அர்த்அவிட்ட படியினாலே சமுத்திமான து 
நீலகிறமா றிச்‌ செர்கிறமடைர்த அ. அதோடு யானைகளினுடைய மதநீர்வெள்‌ 


| 
| ம்‌ [4 ரூ. . ரூ © ௫. க. & 
| ளும்‌, பொன்னு மிரதீதினங்களூ மல்லாமல்‌ வேறெொன்றினால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 


ளமுங்‌ கலந்தபடியினாலே தனக்குச்சுபாவமாயிருந்த உப்பு நீங்கிப்போய்விட்‌ 
டத, அந்தச்‌ சேனைபுறப்பட்ட. இலங்காபட்டணத்தின்‌ கோட்டை வாசலி 
ன்வழி எப்படி யிருந்ததென்றால்‌! மலைகளையும்‌ - சமுத்திரங்களையும்‌ - மற்றப்‌ 
பொருள்களையும்‌ - பிரஹம்மேந்திராதி தேவகிலயங்களையும்‌, மற்றலோகங்க 


ஈரான்‌ அது எம பூ ஈளை முத்‌ ணி 
கவன்‌ மரியம்‌ படபட 
த்த 


தனிப்பொருளாயெ ஸ்ரீயப்பதியினுடைய  திருவாய்மலருக்‌ கொப்பா. 
யிருந்தது. 


அன்றியும்‌ - பொ றுக்கக்கூடாத நாற்ற த்தையுடைய மதநீர்மிகுந்த யா ॥ 
 னைகளும்‌ தேர்களும்‌ குதிரைகளு நிறைந்திருக்கின்ற அந்தச்‌ சேஞாசமுத்தரத்‌ | ்‌ 
தைச்‌ சுமக்கக்கூடாமையால்‌: ஆயிரம்‌ சிரங்களையுடைய ஆதிசேஷனும்‌ அடித்‌ |... 
| துப்போனான்‌. திருப்பாற்கடலிற்‌ பிறந்த ஆலகாலவிஷத்தைக்‌ கண்டு ௪இக்‌ டு 
ர மாட்டாமல்‌ ஓட்டம்பிடித்த சேவர்களைப்போல, வானரக்கூட்டம்‌ நிற்கிற டட. 


ல்‌ 


தற்கு. மிடங்கடைக்க மாட்டாதபடியினாலே ஓடிப்போய்‌ வட திசையைச்‌ ே சரி | Me 
ஈது நின்றுவிட்டன. சக்கரவாளகிரியினா ந்‌ ற்‌ சூழப்பட்டிருக்கின்ற ௪ ப்தசமுத்‌ il A 
| ங்களும்‌ வலைகளுக்கொப்பா கவும்‌, மூலைல ரா க்ஷசர்களெல்லர மான்கூட்‌ . ன 
ளா a இயமனும்‌ : - வீதியும்‌ - - அவர்களுடைய பாபங்களும்‌ ட்‌ அவர்க | ட 

ட்‌ ! இலங்க சரன்‌ படர்‌ தொடர்க்துவர 








த்‌ - ன ன 
NT a A செ வகள்வ்‌ வட அவலை ளட க A RT ச இரதி 
wT அய்ய வலசை அ, ப அல்‌ க குல டக்க அக்கரம்‌ சில்க்‌ வி னாங்க ல sands தல்‌ 





9599 எழமக டத்‌ மாயண வசனம்‌. 







- த யக்கா ர — 
AT Se 11 EE க கண்டை கைக்களை கை கைள னைக வகையை 


{ 
| 
| 


டில்களினுடைய அதிர்ச்சியும்‌, மேகத்தையொத்த யானைகளின்‌ முழக்கமும்‌; | 
குதிரைகளினுடையகனைப்பும்‌, அஷ்டா தச வாத்தியங்களினுடைய சப்தமும்‌, || 
ஒன்றாகச்‌ சோந்து அண்டமுங்‌ திழிபட ஒலித்தன. அந்தமூலபல சேனாசமு 
தீதிரத்துக்கு ஆயுதங்களெல்லா மீன்களாகவும்‌, இயானைகள்முதலைகளாகவும்‌, 
குதிரைகள்‌ அலைகளாசவும்‌, பேரிகை யோசை முழக்கமா கவும்‌; கோபக்கண்‌ 
களை யுடைய ராக்ஷசசேனைகள்‌ ௮அதிகொடூரமான சுருமச்சியமாகவும்‌, இருக்‌ 
தன. கறுத்தகுடங்களைப்போல உருண்டு திரண்ட தோள்களையுடைய இரா 


SP அவம்‌ வள வகாவவஹாவசவமாங்யளிவசிவன்‌ வர்‌ 


4 


க்ஷசசேனைகள்‌ பொற்றலமாயெ சுவர்க்கலோகத்தில்‌ ல்‌ மிதித்துநடக்கின்ற படி 
யினாலேயும்‌, அந்தத்‌ தரையான த யானைமதம்பாய்ந்‌து ஓடுகிறபடியினாலேயும்‌* 
சேறாகியும்‌ eS கெட்டுப்போய்விட்டது. இப்படி. ராக்ஷசசே 
னைகளெல்லாம்‌ ஆகாசத்திற்‌ சென்‌ றபடியினாலே திகரத்தின்மேற்‌ கட்டியிறாக்‌ 
இன்ற அந்த லங்காபட்டணமானது ௮ழிந்துபோகாம லிருந்த. 
.... அப்போது தேவர்கள்‌ பூமியைப்பார்த்தார்கள்‌. சமுத்திரத்தைப்‌ பார்‌ 

_ தீதார்கள்‌. விசாலமாயிருக்கின்‌ ற ஆகாசமுகட்டைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. எட்டுத்‌ 
இக்குகளையும்‌ பார்த்தார்கள்‌. எங்கும்‌ வெளியென்பன கொஞ்சமாவதில்லா 
இருக்கக்‌ கண்டார்கள்‌. எங்குகிறைந்திருக்கன்ற வெற்றிக்கொடிகளையும்‌ கர \| 
ர்த்தார்கள்‌. ௮ தனாலெல்லாரு நடுங்பெபயர்‌ அ; நாம்‌ நீங்கலாக இந்தலோகத்‌ ॥ 
திலிருக்கன்ற சராசரப்‌ பொருள்களெல்லா மிரா ௬௯௨௪ ரூப தீதைப்பெற்று ௮ 
ளவில்லாத ஆயுதங்களை யெடுத்துக்கொண்டு வர்தன வோ? அப்படிக்‌ இல்லா 


விட்டால்‌ அலைகளோடுங்கூடிய சப்த: சமுத்திரங்களும்‌ பாபத்தினாலே இந்தத்‌ 
துஷ்டராக்ஷசருபங்‌ கொண்டனவோ? என்றுசொல்லிப்‌ பயந்தார்கள்‌, 








னிடத்தில்‌ அடைக்கலம்‌ புகுதல்‌. 
கவி, 
நடுங்‌கரஞ்சடை கண்டனைவானவர்கம்ப 
ஒடுங்கியாங்கரந்‌ துறைவிடம நிலைமுயிரைப்‌ 
பிடுங்கியுண்குவர்‌ யாரிவர்பெருமைகண்ட றிவார்‌ 
முடிக்ததெம்வலி யென்‌ றவசோவொன்முயன்றார்‌, 


ய்‌ மூலபல சேனைகளைக்கண்டதேவர்கள்‌ பயந்து உருத்திரமூர்த்தியி 


என்றிறைஞ்சலு மிருண்மிட ற்றிறைவனுமினிகஈர்‌ 
ஒன்றுமஞ்சலீர்‌ வஞ்சனையரக்கரையொருங்கே 
கொன்‌ றுமீக்குமக்‌ கொற்றவனிக்குலமெல்லாம்‌ 


பொன்‌ றவிப்பதோர்‌ விதிதந்ததாமெனப்புகன்றான்‌ , 


அழு ப்படிப்‌ பயந்தவர்‌ களாெய தேவர்‌ சள்‌-கரளகண்டனாயெ. சங்கம 
மஜ நரதல்வ்ளிற்ளால்‌ து 





ட £ய்ச்‌. ன்பு 


3 
சி 
‘| 
பி 
1 
| 
| 
i 


2 
| 
15 


1) 





லிவா கோ TTT 


ந க 
3 ட்‌ 





உயுதீதகாண்டம்‌. 








ர 


முடிந்துபோய்‌ விட்டது: இவர்க ளெரவ்வொருவரைக்‌ கொல்லுகற தற்கு 
ஆயிரம்‌ ஸ்ரீராமர்கள்‌ வந்து நா ற்ப அவருஷம்‌ ய்த்தஞ்செய்தாலு முடியாதே; 
காமுங்கூட விருஈ்காவது கொல்லலாமென்றால, நின்றுயுதீதஞ்‌ செய்கறதற 
காகிலும்‌ ஒருவெளியிடம்‌ வேண்டாமா? அ துவுமல்லாமல்‌ முதலாவ ஈம்ழமு 
டைய உயிரிருந்தாலல்லவா சண்டைசெய்யலாம்‌?அவர்கள எல்லாரையுங்கொ 
ன்அவிவொர்களே;அப்பால்யார்‌ இவர்களோடு எதிர்த்து யுத்‌ ்‌ கஞ்செய்யப்போ 
முர்களென்று வணங்கினார்கள்‌. அப்போது விஷகண்டராகிய உருத்திரகூர்‌ 


ததி யானவர்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்து, நிங்களொன்றுக்கும்‌ பயப்பட வேண்‌ 
த்‌ 


ஈம்‌, இந்தவஞ்சகர்களான ராக்ஷசர்களை யெல்லாம்‌ ஒருமிக்க அந்த ஸ்ரீசா. 


ட்‌ ட விவொன. ட்ட யல்லா காசம்பண்ண 


வானாசேனைகள்‌ எ கட்‌ கஞ்சியோடல்‌. 
கவி. 
பு ற்றினின்‌ ஐவல்லரவினம்‌ பு உப்படப்பொருயி 
இற்றதெம்வலியெனவிரைந்‌ இரிதருமெலிபோல்‌ 
மற்றவானரப்பெருங்கடல்‌ பயங்கொண்டுமறுகிக்‌ 
கொழற்றவிரமைப்பார்த்தில இரிர்‌ ச துகுலைவால்‌, 
“இப்படி. யிருக்கும்போ௮ு புற்றிலிருந்து பெரும்பாம்புகள்‌ புறப்பட்ட 
- போது எங்கள்‌ வலியழிர்தோ மென்று வேகங்கொண்டு ஓட்டம்பிடிக்கன்‌ ற 


| எலிகளைப்போல, வானரசேனா சழமுத்தாமானது ஸ்ரீராமலட்சுமணர்களுடை 
ய வீரப்பிரதாபத்தையும்‌ ஆலோ௫ுத்துப்பாராமல்‌ ஈநெடுங்இப்‌ பயந்து ஓட்ட 
த்தன அப்படி யோடும்போ அ சிலவானரங்கள்‌ சேதுவழியாக ஓட்ட | 


| ம்பிடித்தன. சில வானரங்கள்‌ சமுத்திரத்தைத்‌ தாண்டிப்போகிறதற்குப்‌ பு . 
| ணைகளைத்தேடித்‌ திரிந்தன, சிலவானரங்கள்‌ சமுத்திரத்தில்‌ 86 இப்போயின. | 


1  இெவானரங்கள்‌ இரண்டிரண்டாக நீர்திக்கொண்டுபோய்‌ நடுச்சமுதீதிரத்தில்‌ 





முழுகிப்போம்‌. விட்டன. ... எட்டாமாக்‌ வடட ஸ்‌. 


வானரங்கள்‌ இந்தச்சேதுக்கட்டடக்‌ தான்‌ நமக்கு உயிரைக்கொடுத்தெ தன்று. 
தால்‌! வண்ணத்‌ ne ணன்‌ இந்த pi 


Es 


ஷ்‌ 
ஜி 
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060 க்‌ கம்பராமாயண வசனம. 


ர ப்‌ 
Pe வைணவத்‌ அவண்ஹலை கைக்‌ வனஹைகைலைவைக ச கைவள் க என வகனவவ்வ 


- ஸ்ரீராமர்‌ விபீஷணரைநோக்கி இச்சேனைகளின்வரலாற்றைச்‌ 


IN 
ட 


சோல்லேன்ன வவர்சோல்லுதல்‌. 
கவி, 
இக்கொடும்படை' யெங்குள தியம்பு இ யென்றான்‌ 
| மெய்க்கடுர்‌ றல்‌ வீடணன்விளம்புவான்‌ வீர 
இக்கனைத்தினு மேழுமாத்தீவினுக்‌ தீயோர்‌ 
புக்கடைத்திடப்‌ புகுக்துள திராக்கதப்‌ புணரி. 
| இப்படி வானரங்களும்‌ வானரவீரர்களுந தட்டுக்கெட்டுத்தமொ றி யலை 
டி வதையும்‌ - மூலபலசேனைகள்‌ ச. பராக்கரமித்து கி 
ற்பதையும்‌ - ஸ்ரீராமபிரான்‌ கடாகூடித்து, ஓ விபிஷணா! இர்தப்படை இத்த 
| ணைநாள்‌ எங்கேயிருர்ததென்று கேட்டார்‌. வ்‌ ஸ்ரீராமபிசானு 
| டைய திருவடி.த்தாமரைகளில்‌ வணங்கி, ஸ்வாமி! எல்லாத்திக்குகளிலு மற்‌. 
றச்‌ சப்ததீவுகளிலு இருக்தவர்களை த்‌ இஷ்ட மாவண்‌ அடையா அவ்ன்‌ 
யழைத்தபடியினாலே, இந்தச்‌ சேனைக்கடல்வர்‌அ சேர்ந்தது, சழேழுலகத்திலி 
ருர்தமேலேறி ஊழிகாலத்‌அச்சமுத்திரம்போல முன்னாலேவருகின்றசேனை 
இராவணனுக்குமூலமாகவிருந்த சேனைகளாகூும்‌.இது தவிரஇனிராக்ஷசர்களெ 
ன்றெ பெயருள்ள ஒருபூண்டுங்கிடையா து, இப்போதிந்த அண்டத்திலுள்ள 
ராக்ஷசர்‌ களெல்லாம்‌ ஒருவரொழியாமல்‌ கற்கள்‌ பாவங்கள்‌ பிடரியைப்‌ பிடி 
ததுத்தளள, மாண்போஞும்படியான விதியைப்‌ பின்பற றின புத்தியினாலே 
தூண்டப்பட்‌ வருகின்றார்களன்றி வேறல்லவென்று விண்ணப்பம்‌ ப. 
ண்ணினா. 
மூலபலசேனைகட்குப்‌ பயந்தோடின வானாசேனைகளை யழையேன்று 
டப்‌ சொல்ல அங்கத னழைக்கச்‌ சேல்லதல்‌, 
கவி, 
கேட்டவண்ணலு முறுவலுஞ்சீற்றமுங்‌ கிளாக்‌ . 
காட்டுின்றனென்‌ காணு தியொருகணத்‌ தென்னா 
ஒட்டின்மேற்கொண்ட தானையைப்பயர்‌ தடைத்‌ துரவேர்ய்‌ 
- மீட்டிகொல்லென வங்கதனேடினன்‌ விரைந்து. | 










5 அதைக்கேட்ட பெரியபெருமாள்‌ சிரித்துக்‌ கோயங்கா, இண்‌] 
ll படும்பாட்டை. நான்‌ காட்டுகன்றேன்‌. சற்றேபார்‌. ஓடிப்போன ம்ம்‌ 
க ரானரசேனைகளைப்‌ பயர்‌இர்த்துவிட்டு. அடைத்துக்கொண்டுவசக்‌ கடவாம ன 
்‌்‌ ன்‌ லு: நியமிக்கவும்‌ அங்கதகுமா ரன்‌ வானரங்களை அழைத்துக்கொண்டு ௦ ந 
i ற்கு. வெககாயோது. வானரசேனையைக்‌ டெடி; ஓ வானரங்களே! கான்‌ 
அரக்கி வழு; சற்றேரின்‌அ கேட்டுவிட்டுப்‌ போங்க ளென்று 
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| ம்‌ 
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த க்தி த ககன? (சி பப்டி பட அபசு னை அதான ரா ர அன்‌ அத்னத ச 





ee தவை யுவ 77 எ த்‌ பூ ன்ட்‌ வ்‌ 


சமுத்திாத்தின்‌ வடகரையிலுள்ள ஒருமலையின்மி அ நின்றார்கள்‌. ௨ 'வ்வாணுநி 
ன்றவர்களை அங்கதகுமாரன்‌ பார்த்து நீங்களெதற்கு ஓடி வர்‌.துவிட்டீர்களெ 


ன்னு கேட்க அவ்வானரவீரர்கள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌, | 


அங்கதகுமானா லழைத்தசேனைகள்‌ பதின்மொழிகூறல்‌. 
கவி, 
ஒருவனிர்‌ திர சித்தெனவுள்ளவ னுளகாள்‌ 
செருவினுற்றவை கொற்றவமறத்தியோ தெரியிற 
பொருவின்மற்றவ ரிற்றிலரியாரொமம்‌ பொருவா 
ரிருவர்விற்பிடி த்‌ தியாவரைத்தடுத்‌துநின்‌ நெய்வார்‌. 


தை ள்‌ க பளை: அ: அவல்‌ வைக குதம்‌ தலை உனஹு ள்‌ ண அளிய அவ, சிசிவ்லாதவ்கை வல எரல்ைைவதைவை விட்டவை அபா க்கை 


ட அப்பள யா ட்ட வை தது டை 0ோாம்‌ அபக கோடக அகிகள்‌ நடதறிர வி ப்பயசத வரக ளப சல்ளி பப2்‌ இரத ஆரத்‌ 


க்‌ சத்‌ அலு தள தகி லவர்கள்‌ வைல்‌ வேர 
லன ப அவவ ககக வைக, கடிகை 


ஓயா மிகவும்‌ வெற்றியாளராக உவராஜ்யாதிபதியே ! நிரந்த ராக்ஷச | 
ப்பெருஞ்சேனைகள்‌ கூட்டங்கூடிக்கொண்டு வருகிறதைக்‌ காணவில்லையா கா 
மெல்கோரும்‌ இறக்‌ துபோனபிறகு என்ன காரியஞ்செய்யப்போகிறோம்‌? உயி 
_ நிருந்தாலும்‌ உப்புமா, ஜிப்பீழைக்கலாம, இந்திரஜி ததென்னும்‌ ௨ ஒருவன்செய்க ட்‌ 
யுத்தத்தில்‌ நாம்பட்டபா ட்டை நீர்மறர்துபோய்‌ விட்டிரோ? இவர்களுக்குச்‌ 
- சமானமானவர்க ளியாராவ இருப்பார்களோ இவர்களித்தனைபேர்களை இர 
ண்டுபேோவில்லைப்பிடி ச்துக்கெரண்டு எப்படிச்சடுதது யுத்தஞ்செய்வார்கள்‌? இ தி 
ரிபுர எம்ஹாரகர்த்தாவான உருக்திரமூர்ததி முதலானதேவர்கள்‌ தம்மைய ||! 
தெதவர்களுக்கு சால்லாவரங்களையுங்கொ டுத்து இரக்ஷிக்கிறவர்களா யிருந்த ie. 
அம்‌,இவர்களோடெதிர்த்து நிற்கமாட்டாதவர்களாய்‌ ஒளித்துக்கொண் டிரு | 
. க்கின்றார்கள்‌. இப்படியிருக்க இர்தராமலட்சுமணர்களாகிய மனிதர்களா குரங்‌ | . 
கு இர்தராக்ஷசர்களை ஜெயிக்கப்போகிருர்கள்‌? ஸ்ரீகைலாசபதி 
யாகிய உருத்திரமூர்த்தியும்‌ - சக்கரதரனாகிய விஷ்ணுவும்‌ - கமலவாசனாகிய ll 
 பிரஹம்மாவும்‌ - தேவர்கோனாகிய இந்திரனும்‌ - ஒன்று சேர்ந்துகொண்டு அ | 
ய்‌ ரகோடி ஊ(மிபரியந்தம்‌ இவர்‌ களுடன்‌ சண்டைசெய்து இவர்களி லொரு. i oo 
வரையாவது கொல்வார்களேயானாலும்‌ வெற்றியாகும்‌. இந்த || - 
எழுபதுவெள்ள வானசசேனைகளும்‌ ஒருராக்ஷசன்‌ இன்று உமிழ்வது ற்குக்‌ 
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ஷு அ, அவம்‌ டத, 
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TS வைகை வவைவைவை வைகை கையை அ 


PEAT அதற்க 


| கும்பகர்ணனென்‌ இன்ற ஒருவனுடைய அம்பைச்‌ சஹிக்கவும்‌ சக்‌ இயில்லாம 
ட அபு > & ட 1) [்‌] ° . . s ந்‌ pe 12; . 
ற்போயிற்று அவன்செய்தகொடுமையைத்தான்‌ நரங்கள்பார்த்திருக்ன்றோே ம்‌ 


பனையை அவ சயவமையஅஅவையைய ளை அவக கைகா வகை அண்டக்‌ அவதள வ 









மே: தேவர்களையல்லாமல்‌ அறிவுடையவர்களும்‌ உண்டோ? அவர்களே பயப்‌ 
படுகிறுர்களே: ஆ! தம்பி! நீர்‌ இறுபிள்ளையாகையால்‌ இளங்கன்று பயமறியா 
தென்பஅபோல ஒன்றியாய்‌ எங்களைத்‌ தேடிக்கொண்டு வந்தீர்‌. அஞ்சகேய 
ருடைய வல்லமையும்‌, சுக்கிரீவருடைய பலமும்‌, இராமலகூலாமணாகளுடை 
ய வில்வீரத்தன்மையும்‌, தங்களுயிரைத்‌ தாங்கக்கொள்ளவு முடியமாட்‌ 
டாஅ. அதலாலிவர்களால்‌ எங்களுக்காக வேண்டியதென்ன ? ஐ எங்களாண்‌ 
டவனே ! நாங்களுண்றெதற்குக்‌ காட்டிற்‌ கனிகளுங்காய்களுமிராக்கன்‌ றன ்‌ 
வ௫க்கின்றகற்கு மலைக்குகைக ளிருக்கின்‌ றன, இந்தலோகத்தை ட 
மனிகர்களாண்டாலென்ன ? இராக்ஷசர்க ளாண்டாலென்ன? யாரும்‌ உயி . 
ரூடனே யிருந்தால்தானே புகழையும்‌ ஐஸ்வரிய த்தையும்‌ அடையப்போகி | இ 
ரூர்கள்‌ 2? ௮ துபோல நாங்களிராந்தாலல்லவா எங்கள்‌ பிள்ளைகளும்‌, பெண்டு | இ 
களும்‌, பிழைப்பார்கள்‌? எங்களை எத்கேயாவத போயப்‌ பிமைச்‌அவீடுங்க i 
ளென்று சொல்லவேண்டிய மீர்‌, எங்களைச்‌ சாகும்படியாக அழைக்கன்தி | 
ரே : இஃதுமக்குத்‌ தர்மமாவென்று கெஞ்சினார்கள்‌. ட 
அங்கதகுமாரன்‌ சாம்புவந்தரைப்பார்த்து சிலவசனங்கூறல்‌. 
கவி. | 
சாம்பனை வசனநோக்கி வாலிமீச யறிவுசான்றோய்‌ 
பாம்பணையமலன்மற்றிவ்‌ விராமனென்றெமக்குப்பண்டே 
. யேம்பல்வம்‌ தெய்தச்சொல்லித்‌ தேற்றினாயல்லையோம்‌ : 
யாம்பலம்பகைஞன்‌ றன்னோ ட.யிர்‌ இரமமைஈகோனன்னாய்‌, 
ட இவையனைத்துங்கேட்ட அங்கதன்‌ தனியே சாம்புவந்தரைப்‌ பார்த்து, 
.$ ஐயா பெரியோனே ! சேஷசாயியான ஸ்ரீயப்பதியே இந்த ஸ்ரீராமபிரா னே 
ன்று முன்‌ னலெங்களுக்கு நீர்‌ சச்தோஷமுண்டாகச்‌ சொல்லவில்லையா? அ ல 
பற்புஷ்பத்‌ துக்குப்‌ பகைவனான சூரியனிட த்தில்‌ ஐர்இ௫ வியாகரணங்க, 
4 அஞ்சரேயருக்கொப்பான புத்திமானாகிய நீர்‌, என்னைப்போ லொத்தவர்ச ள்‌ ன்‌ 
2 | தப்பிதஞ்செய்தால்‌ அவர்களுக்குத்‌ தகுந்த புதீதிசொல்லித தேற்‌அவிக்கன்‌ | ்‌ 
ரி றவ ரல்லவா ? அப்படிப்பட்ட நீரே பயக்தவர்களைப்போல உயிரைக்‌ காப்‌ | ்‌ 
4 று இனிஎன்னகர்த்தி: உம்முடைய வீவேகத்தினலே i | 
ரசனமென்ன ? வீரவான்களாயிருக்கன்ற பேர்கள்‌ மரணமடைக்தா அம்‌ 
டன்‌ வீரங்குறைவார்‌ களோ ! ? நாம்‌ பயந்த போதே பழியையும்‌. பாவத்‌ ச] 
பும்‌ பூண்ககொண்டோம்‌. இனி அம்பினாலே ரணக்கள த்தில்‌. பிராண நி 
| பல்லாமற்‌ பிராணனுடனேயும்‌ தா்‌ ்‌ ட்டார்‌ பய்‌ 
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ர 
ல அதைத அசை அவைகையாக வைகை களக்‌ 
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டலா னவாகளாலே கடையமாட்டாத பாற்கடலைக்கடைற்து அமுதங்கொடுித த 
| ஏன்‌ றந்தை வாலியானவன்‌ ஸ்ரீராமபாணமொன்றாலே மாண்டுபோனதை மற 
ஈக போன காரணமென்ன ? அவருடைய பாணத்தினலே சமுத்திரராஜன்‌ 
| ட்டபாட்டை நீர்‌ பார்க்கவில்லையா ? இவர்களெத்தனை ரா௯ஷசர்களா யிருந்‌ 
| தியோதிலும்‌ அவர்களிடத்தில்‌ தர்மமில்லையல்லவா ? ஆகையால்‌ தர்மத்தை 
| 

பயிக்தியக்காரரைப்போல்‌ இந்த அவிவேகிகளான வானரங்களுடனே ஐடி. 


| வக அவிட்ட அ உம்முடையவிவேகத்துக்குத தகுதியல்லவே என்று சொன்‌ 


சாம்புவந்தர்‌ தன்னைத்தேற்றவந்த அங்கதகுமாரனுக்குப்‌ பதின்மொழி 
விடுத்தல்‌. 
கவி. 
நாணத்தாஜ்‌ எறிதுபோது ஈல்‌னனிருர்‌ பின்னும்‌ 
தாணொத்சதிரடோள்லீர தோன்‌ றியவரக்கர்வீரங்‌ 
காணத்தானிற்கத்தானக்‌ கறைமிடற்றவர்கீருமாமோ 


த 
ர்‌ 
i} 
பாவமும்‌ ஜெபம்பெறு மென்று நீர்‌ . மிச்‌சயித்திருக்கன்றிரொ? நீரும்‌ 


கோணற்பூவுண்ணும்வாழ்க்கைக்‌ குரங்கின்மேற்குற்றமுண்டோ, 
இப்படியங்கதன்‌ சொல்லக்கெட்டசா ம்பவர்சற்றுதேோம் வெட்கப்பட்டு ௦ வரு 
கீதமுற்றுலோசித்‌த,அல்கதமகுமாரனைப்பார்க்ன இ இதனைச்சொல்‌ லர்‌ ஜயா 
ம எ ஸ்தம்பம்போற்றிரண்ட புயங்களையடைய அஙகைகுமாரரே இதுகாறு நீர்‌ 
- சொன்னவனை சக்சுங்கேட்கொ ணத்துற்கிலச்கானேனாயினும்‌, இந்தராஷசர்கள்‌ 
வரும்போ அஇவர்களைப்பார்க்கவாவத-இவர்களுக்கெதிசே கிற்கவாவதஅ அந்த. 
॥ விஷகண்டனாயெ உருத்திரமூர்‌ ததியினால்தானாகுமா 2 புஷ்பங்களையுண்‌ு வாழ்‌ 
| ஈதுகொண்டிருக்கின்‌ற கூன்குரங்குகளிவர்களைக்கண்டும்‌இவர்களுக்குமூன்னி 
பா இவர்கள மேற்‌, குற்றஞ்சொல்லலாகுமோ? தே சக | 
ஒறாவரோடொருவ செதிர்ச்து முன்னாளையிற்‌ சண்டை செய்கபோது, அவர்‌ 
லில்‌ யார்‌ என்கண்ணுக்‌ ககப்படாமலிருர்தார்கள்‌ ? விசாலமான இந்த || 
ரி இடிகள்‌ மஹா வ ல்லவர்களுக்குளளும்‌, இவர்களுக்குச்‌ ம. ie 
ம மான கொல்பாதகர்கள்‌ யாரிருக்கின்றார்கள்‌? முன்னி ருந்த மாலியென்பவ | - 
॥ னையும்‌, மாலியவானென்பவனையும்‌ பார்‌ லவ றன்‌, கா £லேமியென்ப ்‌ 3 
வைப்‌ பார்த்தேன்‌, இரணியனைப்‌ பார்‌ தீதகேன்‌, அலகால விடத்தையும்‌ பா | 
'இதிருக்கன்றேன, மதுவென்பவனும்‌, அவன்தம்பி கைடவனென்பவ னும்‌, Ne. 
ள்‌ I தனு எட்ட. க. 65, ni | i 
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ie கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ரரி ; 





க அவ்வல்‌ குத் வரிய வவவ்லை 





ர 





இரட்ட. நாங்கள்‌ திரும்பிவருதின்றோம்‌, அனால்‌ | 
ருமேனியையுடைய ஸ்ரீராமபிரான்‌ சந்நிதியில்‌ எப்படி வெ ||. 
ட்கமில்லாமல்‌ முசங்காட்டி. நிற்போம்‌? என்று சாம்பவர்சொல்லக்கேட்ட 
 அங்ககுகூமாரன்‌ - ஐயா பெரியோனே! பகைவர்‌ மேலேறிப்போறெ தும்‌, 
| அவாகளைக்கண்டு சமயம்வர்‌ தால்‌ ஒடிப்போடுறதும்‌, மறுபடியும்‌ எதிர்த்து 
| 


i 
| பொதிலும்‌-யா! சண்டையிற்பயர் து முஅகுகாட்டி யோடினால்‌ மறுமை | 
| 


| வந்தவர்களை யடித்துக்கொல்லுறெ தும்‌, வீரவான்களுக்கெல்லாம்‌ ஏற்றகாமி 
| யமே: அ அபிற்கட்டிம்‌, நீர்‌ மிகுந்தபுத்திமானாகையால்‌ அடியேன்‌ சொல்லு 
ட இறதை அலோசித்துக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. நீரொன்றுக்கும்‌ பயப்படவேண்‌ | 
| டாம்‌. நாமெல்லாம்‌ ஒருமிக்கக்‌ கூட்டமாகப்போய்‌ நின்றானு ஈம்மாலொன்‌ | 
DIG செய்யமுடியா அ. சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமா ரே அவர்களோடெதிர்த்‌ | 
அச்‌ செயம்பெறுவா ரேயானால்‌ றநாம்பிழைக்கனெ றோம்‌. இல்லாவிட்டால்‌ அவ | 
I | ருடனே நாமுமிறந்து போகிறதே நமல்குக்கர்‌ தீதி யென்று அங்கதகுமாரன | 
i | சொல்லினான்‌. 
| அங்கதகுமாரனுடைய சோற்களினால்‌ திரும்பிவரக்கண்டவானரச்‌ 
சேனைகளை ஸ்ரீராமபிரான்‌ அதரித்திருவேன இளையபெருமாளுக்‌ 
காக்கியாமித்தல்‌. 
ப கவி, 
| ஈண்டியசானைநீங்க நிற்பதென்யாமேசென்று 
பூண்‌ டவெம்பழியினோடிம்‌ போர்தசாம்போவதென்னு 
மிண்டனர்தலைவமெல்லா மங்கதனோடும்வீரன்‌ 
மண்‌ டவெம்படையைரோக்கித்‌ தம்பிக்குமொழிவதானான்‌. 
அத்தரீயுணர்‌ தியன்றே யரக்கர்தான வுணபேதான்‌ 
எத்தனையுளமென்றாலும்‌ யான்‌ சிலையெடு சத போத 
சொச்துறுகனவின்வீழ்ந்த பஞ்சென த்தொலையும்‌சன்மை 
ஓத்ததோரிடையூறுண்டென்‌ அனவ அகப்‌ 





ஓவான னரவிரர்களே நம்முடைய கூட்டமான சேனையெல்லாம்‌ போர்க்கள 
தறைவிட்டு €ல்விருப்பானேன்‌? கண்டா பெண்க ஏன்பழியைச்சம்பாஇத்‌, 


வட்ட அட ச னறத ரிப்‌ அல்கசருமா 


| ர்‌ த ப்‌ பார்‌ த்து இர்யபெருமாளுக்கு நியமிக்கின்றார்‌. தம்பி த்த இ | ்‌ ! 
ார்தசர்கள்தா கட்டும்‌. அகார்கள்தா னாகட்டும்‌, எத்தனைபேர்‌ வ 
| ்‌ பந்த்‌ டித்து, எரி. அக்னியில்‌ aa ப 


லாமல்‌, நமக்‌ கெக்‌ 






ட்‌ ௫ % 
அட்‌ இலி ன72 pa A பபிபயவிலல்‌ el NUON BINT உதயா வலை UA i ண்வஸன வைதல்‌ அர்லுணிக வவ கைட. வரவான A வணக ப வரப ல்க க்க 
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தச அணி, ல்‌ 
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உயுத்தகாண்டம்‌: 505 


அன்பை அல்‌ தினமான 


உறைவிடந்தேடிப்போயின, ஆனதால்‌ நான்‌ இந்தராஷஷூசச்‌ சேனைகளை 
யேல்லாங்கொன்‌ று நீங்குறெ பரியந்தம்‌ இராக்ஷசர்கள்‌ யாராவதுவந்து வா 


க ட ட சா 


ர்‌ Tw 


னாங்களை வருத்தப்படுத்த வொட்டாமல்‌ நீ அவர்களைப்‌ பாதுகாத்துக்கொ 


தை ன்ன. 


ண்டிரு. இற்தப்பக்கத்தி லிந்தச்சேனைகளை ஏவிவிட்டு அங்கேயிருக்கின்ற அ. 


Tr 


ஷ்டராவணன்‌ வேறே தந்திரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு அந்தப்பக்கமாய வருவா 
னானால்‌, வானரங்களையெல்லாம்‌ கொன்றுவிடுவான்‌, அவனை மிகுந்தகோப 
முள்ள வில்வீரனாகய உன்னையல்லாமல்‌ யார்‌ தடுப்பார்கள்‌? ஆனதால்‌ அஞ்சு. 
கேயனு நீயும்‌, சுக்கரிவராஜனும்‌, ௪ீக்கொாமாக வானரசேனையைக்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்படியாகப்‌ போய்வீடுங்கள்‌. நீங்கள்‌ என்னைத்‌ தனியேவிட்டுப்‌ 
போகக்கூடாதென்று நினைப்பீர்களேயானால்‌ நாம்‌ தோற்றுப்போய்‌ விடவோ 
ம்‌, எனறு சொல்லக்கேட்ட இனையபெருமாள்‌ ஸ்வாமிக்குத்‌ தண்டன்‌ சமாட்‌ | 
பத்துச்‌ சொல்லுனெறார்‌. 


ன தைல ய்‌ த காதத பன அன்‌ ட ர 


கவி, 
அன்னதே கருமமைய வன்றியுமடியே நின்றா 
லென்னுனச்‌ குதவிசெய்து மிறுபடையென்றபோது 
சென்னியிற்‌ சமந்தகையர்‌ தேவே போலயாமும்‌ 











பொன்னுடை வறிவிலாற்றல்‌ புறனின்‌ றுகாண்டு நன்றே. 


il _ ஆண்டவனே! தேவரீர்‌ இருவுள்ளப்படியே நடக்கின்றோம்‌. அப்படிக்‌ 
| | இல்லாவிட்டால்‌ இந்தச்‌ சேனைகளுக்குமுன்பாக அடியேல்களாலே தேவரீரு 
க்கு என்ன ஒத்தாசை யுண்டாகப்போனெற அ? தேவர்களைப்போல அடி. 
॥ யேங்களுஞ்‌ சிரசிற்‌ சைகூப்பிக்கொண்டு தேவரிருடைய வில்விரத்தைப்‌ பக்‌ 
பி . கத்‌இல்கின்று நன்றுய்‌ சேவித்துக்கொண டிறாக்கன்றோம்‌, என்று சொல்லி || 
8 | வீட்டு இளையபெருமாள்‌ புறப்பட்டபோது அஞ்சகேயர்‌ ஸ்வாமியை காக்கி, | a 
(ட ஓ எங்களாண்டவரே! Oo அற்பக்குரங்கென்று விட்டுவிடாமல்‌ ல்‌ அடி. 10 ல 
யேன்‌ தோளின்மீதேளி யுத்தத்திற்‌ கெழுந்தருளுவிரானால்‌, ஈல்லதென்று ௮ ||. ட. 
டியேன்‌ நினைக்கின்றேன்‌. அப்படிக்‌ இல்லாவிட்டால்‌ நாய்போன்ற அடியேன்‌ ||. 
தேவரிர்‌ பின்னின்று தேவரிருக்கு வேண்டிய அடிமைத்‌ தொழிலிற்‌ பிழையி 
ல்லாமல்‌. படட ரதத வண்ட பம பின்னலை ர இருக்கு 








( ஜொனிலாரோகணித்த யுத்தத்திற்‌ கற்க மென்கவேண்டிய 
ன்‌ த்‌ இலட்சுமணருடன்கூட்டிய ஒப்புதல்‌. ட்‌ 
ப படட கவி, ப த 
ப கன்ம மிப வ i அற்‌ 
ட படா டக்தளந்தித “கனு iter ற்றால்‌ 








 வலோகத்தாரையும்‌-பூலோகத்தாரையும்‌- வேதமார்க்கத்தையும்‌ -விருத்திசெ . 


ர்கள்செய்யு மாயத்தைத்‌ தெரிந்து அவைகளைக்கெடுத்து உம்முடைய வானர | 
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டக்‌ எதிர்ப்பானேயானால்‌ உன்னுதவியில்லாவிட்டால்‌ அவன்செய்றெ யதி 12 
கத்தில்‌ வெற்றியண்டா குமா? அஅவுமல்லாமல்‌ சேனையும்‌ அ பிர்துபோய்வி ட்‌ 
டு மல்லவா? மிகுந்த அழகுள்ள தலைமயிரையுடைய இர்திரசித்‌ தென்பவனு 
டைய யுத்த குதில்‌ இலட்சுமணன்‌ எதிர்த்னகின்ற போ அ, வேழேயாரைக்கொ 
ண்டு அவனை வெற்றிபெற்முன்‌? உன்னாலே அல்லவா? ஓ வீரர்களுக்றாள்ளே 
மஹாவீரனே! எல்லா ஞானமும்‌ வல்லோர்களுக்கு காயகமாகி திற்போனே! 
உன்னை ஒருக்காலும்‌ நான்‌ பிரியமாட்டேன்‌. நீயேயிவர்களோடு ஜெயம்பெற 
க்கடவாயென்று நியமிப்பேன்‌. ஆதலால்‌ நீ இற்தவானரசேனையைக்‌ காத்து; 
என்னுடனே அயோத்தியின்‌ சுகத்தையெல்லாம்‌ விட்வெந்த சிம்ஹத்தை |! 
யொத்த இளையவனைக்காத்து, வானரா திபதியாயெ சுக்கிரீவனைக்‌ காத்து, தே | 


ய்யக்கடவா யென்றார்‌, பிறகு வாயுபுத்திரர்‌ மற்றொன்அஞ்‌ சொல்லாமல்‌ இ 
ஊயபெருமாளோடு கூடப்பொனார்‌. அப்பால்‌ பெருமான்‌ விபீஷணாழ்வானைப்‌ 


பார்த்து, அப்பா! நீயும்‌ என்தம்பிக்குப்‌ பின்போய்‌ அஷ்டர்களாஇய ராக்ஷச 


சேனைகளைக்‌ காக்காமற்‌ போனாயேயானால்‌, நமக்குவெகு கெடுதியுண்டாகு | 
மென்றார்‌. அவரும்‌ அப்படியே நல்லதென்று புறப்பட்டார்‌. சுக்கிரிவமகா 
ராஜரும்‌ தேவரீருடைய அஜ்ஞையின்படியே ஆகட்டும்‌ பாக்கியமென்று இ i 
ஊயபெருமாள்‌ பின்னேபோனார்‌, மற்ற வானாவிரர்சளெல்லாரும்‌ இதுவே 


நல்லகாரியமேன்று வானரசேனையைக்‌ காத்துக்கொண்டு நின்றார்கள்‌. 


அயிரவேள்ள மேன்னும்படி வந்த மூலபலசேனைகளாகிய இராட்சசர்கள்‌ யாவ. 
ரையும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ தனியே புகுந்து சங்கரித்தல்‌. ்‌ 
கவி, 
வில்லினை த்தொழுஅவாங்கி யேற்றினான்மெய்ந்நாண்மேருக்‌ 
கல்லெனச்‌ சிறந்‌ ததேனும்‌ கருணேயங்க டலேயன்ன 
எல்லொளிமார்பிற்றிசாக்‌ கவசயிட்டிழையாவேதச்‌ 
செத்றள்க வகா கட வல்‌ 0 


a ப ரச 
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ஸ்ப 


ஜி 


அயுத்தசாண்டம்‌. AH | 





திட்‌ பவடய அப்ப பவதஹ்டவ்வயையமயப்பய 2 த வணக! 





ஐ ஸ்ரீயப்பதியே! ல்க ரகூதகமாக எழுக்தருளியிருக்ன்‌றக 
வசமே! ஒருவரா லும்‌ அளவிடவொண்ணாத சமுத்திரத்‌்துக்கொப்பான ஸ்வ 
ரூபனே! தர்மத்தினபெருக்கே! வேகபாராயணர்களுடைய வல்லமையே! 
 இர்துச்‌் சேனைகளின்‌ மே லெதிர்த்துப்‌ போடிறதற்குத்‌ தேவரிரல்லாமல்‌ வே 
றொருவரால்‌ முடியுமோ? தேவரீருடைய திருவுளப்படியேசெய்த முடித்தறா. 
| ளக்கடவீிரென்று ஸ்தோதீதிரம்‌ பண்ணிலர்கள்‌, மசாரிஷிகள்மு தலான டர 
| மவைதீக தர்‌ மமார்க்கத்தை நிறைவேற்றுனெறவர்கள்‌ பெருமானுடைய த 
| 
| 


டர 





 னிமையையும்‌ இராக்ஷச்சேனையின்‌ பெருமையையும்‌ பார்த்துச்‌ சஹியா த 
ட வாரகளசகி, கண்களில்‌ கண்ணா பெருக்கெடுக்கத்தக்க தாக அழுது மனம்ப 


தைத்து, பாவிகளாயெவெல்லாரும்‌ தோற்றுப்போகக்கடவர்கள்‌, ஸ்ரீராமபி 


| 
| | சான்‌ ஜெயம்பெறக்‌ கடவர்‌, என்றாசீர்வாதம்‌ பண்ணிஞர்கள்‌. 

அப்போது மூலபலசேனையான த ஸ்ரீரா மமூர்‌ தீதியைப்பார்‌ ௮, சபாஸ்‌, 
| தனக்குதவியாயிருந்‌ த சேனைகளெல்லாம்‌ ஓடிப்போய்‌ ஒருவருக்‌ அணையில்லா்‌ 
[மல்‌ னியாய்நின்றும்‌, ஈம்முடைய பெருஞ்சேனையைக்‌ சண்டு கொஞ்சமும்‌ 
॥ பயப்படாமல்‌ பாணங்களைப்‌ பொறுக்கிக்கொண்டு வீரத்தன்மைகுறையாமற்‌ 
ழு பரயோகித்துக்கொண் டிருக்கன்ரானே: இதுவே வெற்றிகொள்வதிலும்‌ ௪ 
| ந பல்வா, மாலியவான்‌ எல்லாமறிந்தவ னானபடியினாலே பொய்சொ ॥| 
I ல்லமாட்டான்‌. அவன்‌ மெய்யேசொன்னான்‌. திரிபுரசம்மாரியான வெபிரானு. 
க்குமொருதேரிருக்கது. தேவர்‌ களெல்லாஞ்சேனையாக வந்தார்கள்‌. அச்சரிய | 


| பூதீரான விஷ்ணுகூர்த்தியானவர்‌ ஈங்குலத்தைக்கருவ றத்தமாளையில்கருடவா 


ந 





இ ல ளுடனே வந்கெதிர்கீதார்‌. இவன்தனித் அக்‌ 


A பவி 


கால்‌ ஈடையாய்‌ வந்து ப்யப்பட்டொளியாமல்‌ நிற்கன்றானே: காம்‌ ரதகஜஅர | ்‌. ்‌ 


i! ௫ 


ட த a னத a ப்‌ RO சே | 
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த்ர க வண்ட அன்ய வடவரை, pipers க்‌ வனர சன னையை 


068 ரீமதீ i வினா, | 


| சொல்லவும்வேண்டுமோ ? குதிரைகளும்‌ சிம்மங்களும்‌ தம்மைப்பூட்டி. 
யிருக்கின்ற சக்காங்களுடன்கூடிய தேர்களை முறித்துவிட்டு ஓட்டம்பிழி. | 
தீதன. எங்கு மிந்தப்பிரகாரமாக. ஐரார்ப்பாடம்‌ பிறந்தது. இப்படி ஈட | 
நதகாலத்தில்‌ அந்தச்சேனைகளுக்கு இடந்துடிக்த அர்நிமித்தத்தைக்‌ கண்டு 
தேவர்களெல்லாம்‌ குதித்துக்‌ கூத்தாடினார்கள்‌. ௮ப்போது வேதப்பிரதிபர | 
















ந 


தீதிய வஸ்துவான இராமசூர்த்த்யானவர்‌ இராக்ஷசர்கள்‌ மீது மின்னல்களைப்‌ 
போ லொத்த பாணங்களைத்தொடுத்தார்‌. பின்னும்‌ யாஸிகளின்மீ தும்‌, அவை 
களைச்‌ செலுத்துறெவர்களின்மீஅம்‌, யானைகளின்மீதும்‌, யானைப்பாகர்களின்‌ |! 
மீதும்‌, குதிரைகளின்மீஅம்‌, குதிரைப்‌ பாகர்களின்மீ தும்‌, வீரவான்‌ களுடை. 
| ய தெர்களின்மீதும்‌, வாளின்மிதும்‌, வில்லின்மீதும்‌, பூமியிலிரு்தெழும்பின | 
தூளியின்மீ தும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ அம்புகளை அபரிமிதமாகப்‌ பிரயோடித்தார, மலை | 
கள்‌ விழுக்தனபோல யானைகள்‌ விழுந்தன. அந்தயானைகள்‌ விருந்தன போல . 
| 


்‌ 



















விரர்களுடைய தலைகள்‌ விழுந்தன, அந்தத்தலைகளைப்போற்‌ குதிரைகள்‌ கா 
ல்முதிர்‌அு விழுந்தன. குதிரைக்கால்கள்‌ அறுந்து விமுந்தனபோல வில்மூறி | 
ந்துவிமுந்தன. அந்த வில்லுகளைப்போல வெற்றிக்கொடிகள்‌ முதிற்து விழு 
ந்தன, சற்திரர்களிற்று விழுந்த தே பால இராசா களுடைய வக்செதந்தவ 

| கள அறுற்துவிழுந்தன. 

அக்கால்‌ கோடைகாலத்திலே காலுபக்கங்களிலும்‌ காற்றுவிசும்போது 
அகாசத்திலுளள மேகக்கூட்டங்கள்‌ அபரிமிதமாய்‌ வருஷிக்கிறதுபோல ஸ்ரீ 
ராமபாணங்கள்‌ பாய்கிறபடியினாலே, யானைவிரர்களும்‌ - குதிரை வீரர்களும்‌- 
தேர்‌ வீரர்களும்‌ - தங்களூர்திகளோடு மாண்டுபோஞார்கள்‌. அதனால்‌ நாலு. 
பக்கங்களிலு மிரத்தவெள்ளங்கள்‌ ஓடுகிறதைப்‌ பார்த்து அவரவர்கள்‌ தைநரி 
யமற்றுப்போனாகள. மேகங்களுர்‌ தோற்றுப்‌ பேர்கும்படியாக ஸ்ரீ ராமயி 
ரான்‌ சொமிறெ பாணவருஷங்கள்‌  பாய்வதினால்‌ இரா க்ஷசர்களூடைய விழி | 
த்தகண்களும்‌, எடுத்தகைகளும்‌, வளைத்தவில்லுகளும்‌, எறிற்தவேல்களும்‌, : 
வீயெவாள்களும்‌, சப்திக்கன்ற வாய்களும்‌, நடக்கின்றகால்களும்‌, பூரித்த 
தோள்களும்‌, சின்னபின்னப்பட்டுப்‌ போய்விட்டவைகளே யல்லாமல்‌; அவர்‌. 
கள்‌ பிடித்திருந்த உறைகழற் ஜிய ஆயுதல்கள்செய்த தொன்றையும்‌ ஒருவரும்‌ 1 
பார்க்சவில்லை, இராட்சசர்கள்‌ தொடுத்துக்கொண்‌ டிருந்த அம்புடனே வில்‌ ட்‌ 
கள்‌ துணிக்து விழுறெதற்கு முன்பாகத்‌ தைரியங்கொண்டெடுத்த வாள்களு | 
“டனே தோள்களு மற்றுவிழுந்தன, உடனே வேகமாய்‌ கடர்துகொண்‌ | 
டிருந்த கால்களுங கண்டங்கண்டங்களாய்‌ அறுந்தன, இப்படியாகும்‌. 
போது மிகுந்த கோபங்கொண்டு அந்தவீரர்கள்‌ என்னசெய்யமாட்வொர்கள்‌? ள்‌ | 
தாங்கள்‌ வரம்பெற்ற தனால்‌ துணிவுகொண்டு யுத்தத்திற்செலுத்தின குதிரை. 
1 படி களில்‌ என்றான்‌ ன்னா த்த மாறு அறாய்ப்‌, பாய்ந்த தி 
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ப ததத ரண்டம்‌. 









க 





க ய அவையவை அட அவ கைட ச்மை அமா 


அதைச்‌ செலுத்தலாமென்று நினைத்தால்‌, முன்புமாண்டு குப்பற்குப்பலா யு 
யர்க்துடெக்கின்ற பிணங்களினாலே அஃதப்பு றமிப்புறம்‌ ஈகர்கிறதற்கு முடி 
யாமத்‌ போயிற்று, அப்படியொருவேளை பேர்ந்த னு அபரிமிதமான 
பாணங்கள்‌ பாய்கிற படியினாலே ஒன்று நாருய உடைக்‌ ுஇர்ச்து போனதே 


யல்லாமல்‌, வேஜொன்றுஞ்‌ செய்யமாட்டாமற்‌ போயவிட்டன. 


| 

| எட்டுத்திக்கிலுமிருர்த சமா த்தர்களான இராட்சசர்களெல்லாம ஸ்வா 
| மியைக்கிட்டி ஒருவரும்‌ பிழைத்துப்போனவர்களில்லை. வரிசைவரிசையாக. 
டள இரத்‌ துவந்த யானைகள்‌ ஸ்ரீராமபிரா னுடைய அம்புகள்‌ பாய்வதனாலே வெரு 
| நேரத்திற்கு முன்பாக அம்புபட்டு ஓடிவந்து விமுவதுபோலச்‌ சுருண்டுவிமு 
' க்தனவைகளே யல்லாமல்‌, வேறென்ன காரியஞ்செயய வல்லவைகளாகும்ரி 
| தடாகத்தில்‌ மலர்ந்திருக்கன்ற தாமரைப்‌ புஷ்பத்துக்கொப்பான திருக்கண்‌. 
| ககாயுடைய சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரர்‌ ஒருபாணத்தைப்‌ பிரயோகிப்பா 
| ரேயானால்‌ அது அறுகோடிப்படைகளைச்‌ சம்ஹரிக்குமாகையால்‌, இறந்த 
 சேனைகளைக்‌ கணக்டெ முடியாமற்‌ பிரஹம்மதெவனும்‌ பிரமித்துப்போய்விட்‌ 
டான்‌. அந்த யுத்தகளத்தில்‌ மாண்ட சீவர்களைப்‌ பிடிக்கவந்த யமனுக்கும்‌, 
| அந்தப்பாணத்தின்‌ வேக முண்டாகமாட்டவில்லை, ஸ்ரீரகுகுல வம்சோத்பவ 
|| ராகிய ஸ்ரீராமமூர்‌ த்தி யெய்கபாணங்கள்‌ இராக்சர்களுடைய கிரீடங்கள்‌ 
| அரித்த தலைகளைக்‌ கோடிகோடியாக அறுத்துச்‌ சிதறிவிட்பெ பின்னுயிகுந்த 
| லேகங்கொண்டு ஓவெதினாலே, அவைகளின்‌ வாயிலுண்டாகிற அக்னியா 
| னது கொடிகள்கட்டியிருக்கிற தேரின்பெரீ லும்‌ யானைகளின்பேரிலும்பட்டுக்‌ 
ப 


த்த, 


௬௮ ட ல்‌ 2 டு பில்வ 
க 


TT ணவ செயயதிவ 


 கோடைகாலத்திடிவீழ்ர்‌ அ பற்தியெரிறெ நாடுபோல எமிந்தன. பாணங்கள்‌ Ie 
| பட்டுமுறிக்த வேலாயு தங்கள்‌ வாளாயுதங்கள்‌ முதலான ஆயுதங்கள்‌ மேலெ | I 
்‌ அதி கக்‌ ர. துவது வலி தற 


ர டு மணலில்‌ னன்‌ ல | 
| ர, தத்தானள்னம்‌ 8 தாமா ஹீரமறுள்த்தயானவை 











ee யள்பனவளாயாகள்‌ 
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ர்‌ அயுதங்களொன்றுமில்லாமற்‌ சும்மா வாயினால்‌ மாத்திரம்‌ வைவார்கள்‌. i 
| சிலர்‌ அதட்வொர்கள்‌. இலர்‌ நெருங்க இவருவார்கள்‌,. சிலர்‌ அ்குமில லாக்‌ ட 
| திரிவார்கள்‌. அநேகம்பேர்‌ ஆர்ப்பரிப்பார்கள்‌. அநேகம்பேர்‌ யுத்தஞ்செய்‌ | 
| வார்கள்‌, அரேகம்பேர்‌ பிடிப்பிடியாய்‌ பரணங்களை வாரிவாரி எ.திவார்‌ 7 
i ப அ கேகம்பேர்‌ சூலாயுதங்களை யெறிவார்கள்‌. அநேகம்பேர்‌ ராமபாண। 5 
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த 
தல அரத தல த்‌ தர ந்‌ ல ப்‌ ரகச 1௫ 3 A 
படகை பட்ட அடப்‌ அதம 4 5 பக்‌: உர பபதரிதகிகிள்‌ உ படி 


| களி ட ௩ ச இ 
970 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





பிணங்களை த்‌ இன்னுகிற தற்குப்‌ பிசாசங்களு நாயகளும்வந்து சேர்ந்தன. 
கையிற்பிடித்த வாளுடனே இராக்ஷசர்சளுடைய நூறுகோடி தோள்கள்‌ அ 
அந்‌ துபோயின, இராக்ஷசர்கள்‌ வைதீஅக்கொண்டிருந்த வருணாஸ்திரம்‌,; ட - 
பிரி திவியாஸ்திரம்‌, நாகாஸ்திரம்‌, கட்காஸ்திர முூதலானவைகளைல்லாம்‌ இன்‌ | 
னபின்னப்பட்டுப்‌ போய்விட்டன. 


ஊழிகாலச்‌ சமுத்தாம்போலப்‌ பெருக்கெடுத்து வருகின்ற இராட்சச i 
ரத்தவெள்ள ததினள்ளே சக்கரம்‌ பூட்டிய தேர்களழுந்திப்போய்‌, தேர்விரர்‌ i 
களு முழுகிப்போய்விட்டார்கள்‌. பாகர்களுடனே யானைகளமுந்‌திவிட்டன. 
குதிரைக ளவ்விரத்தநீர்ச்‌ சுழியிலகப்பட்டு மாண்டுபோயின. புமுஇபட்டுக்கி 
டந்த ரணக்களமுமுவ அஞ்‌ சேறுபட்டப்போயின. இராமபாணத்தா லெறி 
யுண்ட இராட்சசர்களுடைய தலைகள்‌ மேலே யெழும்பின தினுலே தங்களைக்‌ 
காயப்படுத்துமென்று' தேவர்கள்‌ அங்குமிங்குமாக ஓடி யொதுங்கிப்போனா 
ர்கள்‌. இப்படி மேலேயெழும்பிய தலைகள்‌ திரும்பிப்‌ பூமியில்‌ விழ்னெற 
போது அங்கு ச௪ஞ்சரிக்கன்றவர்களெல்லாம்‌ இராட்சசத்தலைகள்‌ சலாவ I 
ருஷம்போல மேலேபடுமென்று வருத்தப்பட்டார்கள்‌. உலோகங்கனையெல்‌ |. 
லாம்‌ அழித்‌ அவிடுவதான யுகாக்ககாலவருஷத்அக்‌ கொப்பான தும்‌ இம்ஹத்‌ 
அக்குச்‌ சமமானஅமான இராமபாணங்களால்‌, கண்களை விழித்துக்கொண்டு 
ஆகாசத்தில்‌ மொய்த்துக்கொண்டிருந்த பாவிகளாகிய இராட்சசர்களுடைய 
தேகமெல்லாம்‌ கருக்கொண்டமேகங்கள்‌ வீழ்றெஅபோலவும்‌; ஆகாசத்திற்‌ 
போகின்ற விமானங்கள்‌ வீழ்கற அபோலவும்‌, பூமியின்மீஅ விழுந்தன. 

கவி, | 
தெய்வநெடும்படைக்கலஸ்‌ கள்விடுவர்‌ சிலர்சுகெணைகள்சலெயிற்கோலி 
எய்வர்செரெறிவர்‌சிலரெற்றுவர்சற்றுவர்மலைகள்பலவுமேம் இப்‌ 


பெய்வர்லெர்பிடி தீ துமென்க்கடுச்‌ அறிவர்‌ படைக்கலங்கள்பெரு துவாய ரல்‌. 
ஒய்வர்சிலர்தெழிப்பர்சிலர்வருவர்சிலர்‌ திரிவர்சிலரவயவர்மன்னே, 


இப்படியானபோது மூலபல ராட்சசாகளிற்‌ சிலர்‌ தெய்வத்தன்மை  : 
்‌ பொருந்திய ஆயுதங்களை விவொர்கள்‌. இலர்‌ எரிக்கும்படியான பாண ப 
வில்லிற்பூட்டி எய்வார்கள்‌. சிலர்‌ ஆபுகங்களைச்சுழற்றி எறிவார்கள்‌, சிலர்‌ | 
அயுதங்களாலோங்கிக்‌ குத்துவார்கள்‌, சிலர்‌ மலைகளைக்‌ கைகளிற்போ்த்‌ 0 ்‌ . 
டுத்துக்கொண்டு சூழ்ர்‌துநின்‌ அ! வீசியெறிவார்கள்‌, சிலர்‌ கைப்பிடி யாய்ப்பிடி ழி 
த்தஅக்கொள்ளுகிறோமென்று கோபித்துக்கொண்டு நெருங்வெருவார்கள்‌, . லை ). 
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! பயக்கு ற்ற ம்ம்‌; கண்களில்‌. 





% 
| ட 
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ஸ்ட சல ட க்களில்‌ வ சரிய னிவ னன கண்வர்‌ விபி இல்றல மவ பகலக அ ல்ல 
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ரட்‌ 
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க்‌ 


ரை பவதல க 
a வக வசவு அவவ ஆலை அலைகசைவவையைவ யவை பசையான 


| பொலிப்றக்கப்‌ பார்ப்பார்கள்‌. அநேகம்பெர்‌ ஸ்ரீராமர்மே லெறிநிறதற்கு 


மலைகளைப்‌ பேர்ப்பராகள்‌. 


| 

இப்படியாகச்‌ ரூமியனை மேகங்கள்‌ சூழ்ந்து மறைந்துகொண்ட துபோல 
| ஸ்ரீராமரை அரகேகராட்சசர்கள்‌ சூழ்ர்துகொண்டி தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஆயுதங்களை 
ப்‌ பிரயோகம்பண்ணினார்கள்‌. அப்படியவர்க ளேறிந்த ஆயுதங்களும்‌, எய்த 
அயுகங்களும்‌, எறிறெதற்கு மெய்றெதற்கும்‌ கையிலெடெத்த ஆயுதங்களும்‌, 
| பிடித்த ஆயுதங்களுமெல்லாம்‌  ஸ்ரீராமபாணம்‌ பட்டு முறிந்து தூண்டு 
| துண்டாய்‌ விழுர்தன. ஸ்ரீராமரைவந்து சூழ்ஈதுவளைச்த தேருங குதிரை 
| யும்‌ சில்‌.லுச்‌ சில்லாகவும்‌ அண்டந்துண்டமாகவு தெரிந்துபோயின, வளர்ந்த 
மயிர்களுடனே கூடின இராட்சசர்களூடைய தலைகள்‌ பலபலவென்று உருண்‌ 
உன, இராத்திரி விடிந்து சூரியனுதயமானதுபோலச்‌ சூழ்ந்திருக்க இரா 
ட்சசர்கள்‌ மடியவே பருத்த திருத்‌ தாளகளையுடைய ஸ்ரீராமபிரானும்‌ வேறு 
பக்கத்தில்‌ திரும்பினார்‌. இப்படி கழணித்தொழிலாளர்கள்‌ தாமரைபபுஷ்பங 
களூடனே நெல்லைச்சேர்த்‌ தறுக்கும்படியான செழிப்பையுடைய திருவயோ 
ததிக்குத்‌ தலைவரான ஸ்ரீராமருடைய பாணங்கள்‌ பெரியோர்களுடைய சொ 
ல்லுக்கடங்காத துஷ்டாகளான வலியராட்சசர்கள்‌ தரித்திருக்னெற கவ௪ங்‌ 
களைத்‌ தூளாக்கி, அவர்களுடைய தேஹங்களைக்‌ அண்டுதுண்டாகச்செய்து, 
பிடித்திருந்த விலலைமுறித்து, தலைகளை அறுத்த, வல்லமையை ஓடுக்கு, வெற்‌ 
இியைக்கெடுத்து, அவர்கள்‌ மேலுமேலுமாக எறிகின்ற மலைகளையு கொறு 
'க்கிவிட்டன. இமமட்டிலேபோகாமல்‌ மரங்களைப்‌ பிடித்துவந்த கைகளையும்‌ 





அண்டிட்டுவிட்டன, 


தெேவர்களெல்லாம்‌ - யானைகள்‌ காலிழந்துபோயின, உருவிச்சென்ற 
அம்பால்‌ வாலறுந்துபோயின;, அதிக்கையற்றுப்‌ போயின, கழுத்தறுந்து 
போயின, இளம்பருவமழிக்‌ த போயின, தந்தவகளறறுப்‌ போயின, என்று 
பேசுகிறார்களேயல்லாமள்‌; சமுத்திரக்துக்‌ கொப்பானகஜங்கள்‌ ஆசையற்றன. 
 மேகம்போலச்சொரினெற மதமழிந்துபோயின, வலியற்றுப்போயினவாயெ 
இந்தத்‌ தொழில்களை ஒருவருங்கண்டு சொல்லவில்லை. இராட்சசர்கன்‌ அகாச௪ 
மார்க்கத்திற்‌ பறக்கும்படியாக நாறுகோடி வேலாயுதங்களையும்‌, நாறுகோ 
ஓ அம்புகளையும்‌ பிரயோடித்தார்கள்‌, கொல்லுதலே தமக்குத்‌ தொழிலாயு 
ள்ள மலைகளுக்கொப்பான நூறுகோடி யானைகள்‌ நடக்னெறன, குதிரைகள்‌ 1 
கூட்டின தேர்கள்‌ நூறுகோடி ஐடுதின்றன. இவைகளையெல்லாம்‌ கனி வீர 
ராக எழுக்தருளியிருக்கின்ற ஸ்ரீராமபிரான்‌ சின்னபின்னப்படுக்‌இஞர்‌, ஒரு 
(வில்லானியான ராட்சசன்‌ ஒரேகாலத்தில்‌ சப்தலோகங்ககாயு ஈாசமாக்கிவிடு 











வ ஞாக்கும்‌. அப்படிப்பட்டவிரர்கள்‌ அளவில்லாதவர்கள்‌ நெ ருங்கிவற்து பா ்‌ ட்‌ 
ட்டம்‌ தார dn பிரயோகம்‌ || 
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' கவரந்கங்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாக வெழுந்து கூத்தா டகின்ற படியால்‌ அந்தப்‌ 
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572 டம்‌ ரா வப வசனம்‌: 



























க ளவு வக வவ கைகைபை 


ர்‌ 


போல உருள அவர்கள்‌ பெரியதேஹங்களெல்லாம்‌ சன்னபின்னப்பட்டுச்‌ | 
கைந்து போயின, 


நாருயிரம்‌ யானைகளின்‌ பலமுள்ளவர்களான ஒவ்வொரு ராட்சசர்கள்‌ a 
இராமபாணமொன்று உருவிச்சென்றபோது தங்கள்பேர்மாறிமலைகளென்று 
சொல்லுகின்ற உடலழிக்துபோனார்கள்‌, ஆமுயிரவிரர்களின்‌ தோள்களஅம்‌த 
 அவைகளிலிருக்துபொழிகின்‌ற இரத்தவெள்ளத்திலமிழ்ந்தி நீந்திக்கரையேற 
மாட்டாமல்யாளைகள்‌ கூட்டங்கூட்டமாக இரத்தவாறுகளோடு கடலிற்போய்‌. 
விழுந்‌ துவிட்டன. எககாலத்திலே லோகத்திலுளள ஜீவகோடிகளை யெல்லாம்‌ : 
பலகாரம்பணணும்படியான வல்லமையையுடைய யமனும்‌- அவனுடைய தூ. 
ர அனாத த ண்‌ ளாக இருக்தபடியினா லே, அக்தச்‌ 
சமர்க்களத்தில்‌ ஈஉடந்சோடித்திரியமாட்டாமலிளை த்தும்‌ அர்தஉயிர்கனயெல்‌ 
லாம்‌ பிடித்துக்கொண்டு தங்கள்‌ வைவஸ்வத பட்டணத்திற்குப்போக வழி |. 
தெரியாமலு மயங்ப்போய்விட்டார்கள்‌. அழிர்ததெர்களும்‌-மாண்டயாணைக : 
களும்‌ - சிதைந்த குதிரைகளும்‌ - ஒன்றின்மேலொன்ற அக்க க த தத்த 
ந்து அகாசத்தைமுட்ட ஓங்கிக்‌ குவிந்தவைகளேயானாலும்‌, அதிகபலமுளள | 


பிணக்குப்பல்களெல்லாம்‌ உயிர்பெற்றதுபோலவே விளங்க. மாண்டரா. ம்‌ 
ட்சசர்களுடைய ரத்தமானது கருஞ்சூரியனைப்போ லெழுந்தருளிய தம.து ்‌ 
இருமேனியில்‌ தெறித்து ஊழிக்காலத்தில்‌ உலோகங்களையெல்லாம்‌ சுட்‌ 
ரித்‌ அண்ணும்படியான பிரளயகால சூரியனைப்போலப்‌ பெருமாள்‌ பிரகாச 
தார்‌, பின்னும்‌ சத்துருக்களுடைய தேஹத்திலிருர்‌ கொழமுகின இரத்தக்த ன்‌ 
: அ அத்திட்து ற வல்‌ நற மிருந்தார்‌. 


ருந்த ராமபாணங்கள ர்த்தி வெகு og 
ளான ராட்சசர்கள்‌ தலைகளிழந்து மாள்கின்றதைப்‌ பார்த்திருர்‌அம்‌, 
னே யிருக்கின்ற மற்றராட்‌சசர்கள்‌ தங்கள்‌ வல்லமை குறையா தவர்கள 
தங்கள்‌ தேகத்‌இினுள்ளே யிருக்கின்ற பிராணனைக்‌ கொடுத்துவிட ௭3 £ 
த்து ஸ்ரீராமமூர்த்தியை ஈக்கள்‌ மொய்த்‌.துக்கொண்ட தபோல்‌ மொய்‌ ல்‌. 
கள்‌. ஸ்ரீராமபிரானும்‌ இற்கு எக்களைக்கொல்லுகின்ற தேனையொத்‌ தி தார்‌ 
இப்படித்‌ தம்மை மொய்த்துக்கொண்ட பின்னணியான மூலபல சேனைக௨ 
ன்மேல்‌ ஒரு இமைப்பொழுதுக்குள்ளாகத்‌ தம்முடைய வில்லிற்‌ பாண ்‌ 
ப்‌ ங்க Pi ராட்சசர்க விர்‌ வி ப்டே 
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ஞர்கள்‌. அநேகர்‌ உருண்டு போனார்கள்‌, அநேகர்‌ புரண்டு போனார்கள்‌. ௮ 


நெகர்‌ பா ணங்களாற சாம்பலாய்‌ வெந்து! மபானாுர்கள்‌. அகேகா சரிர்துபோ 


த ப்டவவதவககி பல்வ பைக அவைன வயலை அள்கைவனை, 


பப அமு கபே க க்க த வகை 


னார்கள்‌, அநேக மெழுந்து நின்றார்கள்‌. அநேகர்‌ கீழேவிமுந்தார்கள்‌. ௮ 2 
' கர்‌ குடல்சரிந்து போனார்கள்‌, அநேகர்‌ தலையறுக்துபோனார்கள்‌, அரேகா 
| திசைகெமியாமல்‌ மாண்டவர்களுக்கு முன்னே எதிர்க்‌ த ஈடர்‌ அபோ னார்கள்‌. 
| அப்போதுமாண்ட சாக்ஷசர்களுடைய தேகத்தின்மீது இரத்தின குண்டலங்‌ 
| கள்‌, பாகு வலையங்கள்‌, மகரக்னாறைகள்‌ , இரத்தினகிரி டங்கள்‌, மணிக்கண்டி 
கைகள்‌, கவசங்கள்‌, வீரகண்டாமணிகள்‌, ஆயுதஙகளாகிய விவைகள்‌ மே 


தத்‌இல்கின்று வருகின்ற மின்னல்களைப்போலச்‌ இக்இச்சிதறிப்‌ பிரகாசித்தன. 


ப்பி. பெட்ட FO வெய் பயப்பட பவன்‌ பவை அளக கைவ கவைவவைகைவை சின்‌ 


| ஸ்ரீராமபிரான்‌ இரா க்ஷசர்களின்‌ கண்ணுக்கு எங்குந்தானா யிருப்பதாகச்‌ 

| சாரிகை வந்து கோல்லுதல்‌, 

கவி. 

| முன்னேயுளன்‌ பின்னேயுளன்‌ முகத்தேயுளனகச்‌ தின்‌ 
ரி றன்னேயளன்மருங்கேயுளன்‌ றலைமேலுளன்‌ மலைமேல்‌ 

| க ஙு யுன்‌ விள்ச்பேயுளன கட்டப்‌ 

| என்னேயொருகடுப்பென்றிட விருஞ்சாரிகை திரிந்தான்‌. 

அக்கால்‌ மூலபலராட்சசர்கள்‌ இராமனென்பவன்‌ எங்களெதிரு மிருக்‌ 
| இன்றான்‌. எங்கள்‌ பின்னுமிருக்கின்றான்‌. எங்கள்‌ முகத்திலுமிருக்கின்றான்‌. 
எங்கள்‌ உள்ளத்திலு. மிருக்கின்றான்‌. எங்கள்‌ பக்கத்திலு மிருக்கின்முன, எ: 
ங்கள்‌ தலைமேலுமிருக்கன்றான்‌. , தலையின்‌ உச்சியிலு மிருக்னெறான்‌, பூமியி 
 அமிருக்னெறான்‌, ஆகாசத்தி௮ு மிருக்கின்றான்‌. இதென்ன ஆச்சரியம்‌? இப்‌ 
படியும்‌ஒருமனிதனுக்குவேகமுண்டாயிருக்குமோ? என்றுசொல்லும்படியாய்‌ || 
சாரியுலாவிவந்தார்‌, இதோ எனக்கெதிரே யிருக்கின்றான்‌ எனக்கெதிசே . 
யிருக்கன்டாுனென்று சொல்லும்படிச்‌ சுவர்னமயமானகோ தண்ட த்தைக்‌ கை. 
' யிற்பிடித்தபடியே அவர்களுடனே யுத்தஞ்செய்‌.அம்‌ அந்தமூலபலப்‌ பெருஞ்‌ 
A சேனைக்கடல்‌ நிலைத்திருப்பதால்‌, ஒவ்வொருவருக்கு மவ.ரவர்களு£றடைய ஙி 
| லைப்போல ஸ்ரீ ராமமூர்த்தியானவர்‌ திரிந்தார்‌. ஆழ்ந்த சப்தசமுத்திரத்திலும்‌ 
| 'ஏழுலோகங்களிலும்‌ அந்த மூலபலச்சேனைக்கடல்‌ நிறைந்திருந்‌தமையால்‌, ௮ 
\: ட்ட வண்ட ரட்‌ வ i தா வய வு இ 
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இததென்று சந்தேடுத்தார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ ததியானவர்‌ சண்டமா 
நுதக்காற்தினால்‌ முறிந்து அடி பட்டுப்‌ பூமியில்விமுக்த மலையைப்போலவு ம 


ரங்களைப்போலவும்‌ துஷடச்செய்சையையுடைய இராக்ஷசர்கள்‌ துண்டுது 


கா கடச டைவ கட சசககக அ அ அவை அவை அட அடவு அவசிய 


ண்டா யஅந்அவிழும்படி அதிவேகமாய்ச்‌ சாரிசுற்றிவக்து பாணங்களைப்‌ பிர 
யோகித்து, ஆகாசத்தையளந்த திரிவிக்ரெம மூர்த்தியைப்போல விளங்கினார்‌. 





மதத்தயானைகளும்‌ - பெரியதேர்களும்‌ - வேகமுள்ள குதிரைகளும்‌ - வலியு 
ள்ள யாளிகளும்‌ - வல்லமை பொருந்திய சிம்ஹங்களும்‌ - அதிக கோபிஷ்டர்‌ 
களான ராக்ஷசவீரர்களுமாய்‌ அகாசருத மறைந்‌ துபோகும்படி மடிந்து மலைம 
லையாகக்‌ டெக்றெ பிணக்கும்பலின்‌ மீது, ஸ்ரீரா மமூர்‌ ததியானவர்‌ க்ஷிரசாகர 
சயனியாயெ ஸ்ரீமகா விஷ்ணுவைப்போலத்‌ தாவி நடர்தருளினார்‌. 


ட, 


ஸ்ரீராமபிரானுடைய பாணங்கள்‌ அழுந்தலால்‌ ஆகாயத்தைத்‌ தொடுக 
ன்ற கொடிச்சீலையும்‌, அழயெ மேற்றவிசின்‌ பாசத்தோடு மதத்தயானைகளும்‌, 


'முூம்னெஅபோல இராட்சசர்களி னீரத்தவெள்ளத்தி லழுந்தின. ஸ்ரீராமச்சக்‌ 
இரருடைய அம்புகளா லஅபட்டு மேலெழும்பிவிழுகன்‌ ற இராக்ஷசர்களு 
டைய மலைபோன்ற தலைகள்‌, உயுத்தப்பெண்ணான விசயலட்சுமி தன்னுடைய 
செங்கையால்‌ அம்மானைக்‌ காயாடுகிறதுபோலிருக்தன, வாரிட்டிறுக்கெ விரக 
ண்டாமணிதரித்த இராக்ஷசர்களுடையவக்கரதக்தங்கள்ஸ.்ரீராமபாணங்களால்‌ 
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 இராக்ஷ்சா களுடைய வக்கிரதர் தங்களும்‌ - மதயானைகளுடைய வேண்மையா 
யெ களுள்‌ _ ற்காக இத்த ன்று பல குவிர்தடைக்து 


டைய வெள சமுத்த ரம்‌ பில்ஸ்‌ திரா பகல்‌ அது 
ர பன ன ர 0 ர எ ல்‌ 





வா இராக்ஷசசம்ஹராஞ்‌ செய்கிற செய்கையை விட்டுவிட்டார்போலே யிருக்‌ 





ஜலத்தில்‌ பிரசண்டமாருத மோதுதலால்‌ சரக்கேற்றிய கப்பல்கள்‌ | 


அணிபட்டு யானைகளின்வயிறுகள்‌ சோறும்‌ விழுவது, ஆகாசத்தினுள்ள | 
மேகங்களுக்குள்‌ மூன்றாம்பிறைச்‌ சந்திரர்கள்‌ மறைவதுபோ லிருந்தன, 4 
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fi 
he 
பி 
4 அசன்‌ வதன்‌ கடவ ல எல கையல ப TTT, 
ட ஹஷிம்‌ ணவல்களகை்டிப் வள்ள பவவளளைக்ம்‌ ைதனைக்கையம்‌ அடியைப்‌ ்‌ லவா காரக க அர்கா சவா ல கஸ்‌: ன, 
TT TTT TT TTT TT TT அவைர தவை ரவா? வரனை அஅ்கியளில்வக்களள்‌ 
ப ட க்க 0:௮௯ கை ட்‌ ல த ன்‌ அ ௮ ஸைவ கை i த்த வனர ஞை அலதைகல்தமகை செலல்‌ த க்கள்‌ 
ர்‌ ்‌ ்‌ ௦1 ல்‌ 





படலை ம 
டை பட அவககவவையைய வடல்வ வண ணவதைகதையவ வ ைவதைஷனை அலை வையை 
க்க ர 


॥ களா? நம்முடைய அயிரவெள்ளஞ்‌ சேனையும்‌ அடிபட்டு மாண்டுபோனபி 
கு இலங்காபட்டணம்‌ ஆராளவிருக்கின்ற து? அகையால்‌ இப்போதிருக்கிற 
, நீங்களெல்லாமாவது ஒருமிக்க அந்தமனிகன்மது பாயுங்களென்று சொ 
ன்னான்‌. 

அதைக்கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ அப்போ தங்கிருந்க ஏழுவெள்ள மிராட்‌ 
சசசேனைகளும்‌ அதிககோ பங்கொண்டு வந்து ஸ்ரீராமரைச்‌ சுற்றிவளைர்‌ த, 
ஒருமலையின்மீது. சப்தமேகங்களும்‌ பெருவருஷம்‌ வருஷித்ததுபோல ஆயத 
பபிரயோகம்‌ பண்ணினார்கள்‌. அப்படியவர்கள்‌ தம்மீது பிரயோகித்த ஆயுத 
களை யெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ அண்டு அண்டாய்த்‌ ததித்துவிட்டு, தேரும்‌ 
யானையும்‌ - குதிரையுமாண்டு பூமியில்‌ விழும்படிக்கொன்று, அந்தச்‌ சேனை 
களெல்லாம்‌ சின்னபின்னப்பட்டுச்‌ சிதறிப்போகும்படி சகஸ்திர முகாஸ்திர 
ங்களை அபரிமிதமாகப்‌ பிரமோகித்தார்‌. அப்படி. ஸ்ரீராமமாத்தி பிரயோகி 
தத சகஸ்திர முகாஸ்‌இரங்களினால்‌ எங்கு மிரத்தப்பிரவாக கிறைந்‌ அவிட்ட 
படி.யினாலே, கொள்ளிவாய்ப்‌ பிசாசங்கள்‌ நிபத்தைப்போல அக்கினியைக்‌ | 
கசக்கிக்கொண்டு கூத்தாடின, கொழுப்போடுக்கூடின இரத்தப்‌ பிரவாகத்தி 


ப மயமாகிய சந்தனத்தைப்‌ பூசிக்கொண்டவளுமாகிய பூமிதேவி பிரகாசித்தாள்‌. || i 
்நீராமமூர்‌தீதியும்‌ செவந்தநிறமாக அலங்கரித்தவரைப்போலத்‌ தோன்றி || 
னர்‌. இலவணசமுத்திரம்‌ - கெய்சமுத்திரம்‌ - மதுசமுத்திரம்‌ - தயிர்சமுது .. 
| திரம்‌ - பாற்சமுத்துரம்‌ - கருப்பஞ்சா ற்றுச்‌ சமுத்திரம்‌. சுத்கொதகச்‌ சமுத உ. 
| திரம்‌ - என்று சொல்லப்பட்ட சப்தசமுத்திரங்களும்‌ பவளக்கடல்போல ம . 
| இரத்தத்தினால்‌ நிறைந்‌ அ, ஸ்ரீராமர்‌ திருக்காத்திலுள்ள ஒருவில்லினாலே சற்‌. 

|. அகேரத்திற்‌ குள்ளாக முன்கொண்ட ௮. மாறிவிட்டன. ஸ்ரீராமரு | 

| டைய கோதண்டமானது ஒரு தொடைக்குக்‌ கோடி அம்புகள்‌ பிரயோடத்‌ 

| பதி ர. றச்‌ ல ண்ட ண்ட ட்‌. | 


னால்‌ நிறைந்த பெருங்கடலாஇய செவந்தவஸ்திரத்தை யுடையவளும்‌, இரத்த || 











































கா பவத வகைகளை மண்மலை வைக்கிற ட்ட க ன ரன்‌: 
NA TT ய TERIA னை மைலகள்‌ AAA அண்ட கக ப த்ச்்க 
EN து து ப ல்‌ ்‌ ம்னு ்‌ 


| 276 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


A க a a 





க 


ண்டத்தில்‌ ஆயிரம்‌ பாணங்களை த்‌ தொடுத்துப்‌ பிரயோகிப்பாரேயானால்‌, அம்‌ 


| 

தப்பாணங்கள்‌ பாய்ந்து மாளுகின்ற இராட்சசர்கள்‌ . ஆயிரம்பேர்களேயல்ல; 
பதினாயிரம்‌ பேர்களா யிருந்தார்கள்‌. அர்தப்பாணவேகத்தைக்‌ கண்ணினாலு 

மன ததினா௮ நிச்சயிக்க மூடியான. இராட்சசர்கள்‌ பிரயோகிக்கும்படி எடுக்‌ 
இன்ற கூர்மையான வேலாயுத சூலாயுத முதலிய வெல்லாம்‌ அண்ட துண்டாய்‌ 


முறிர்ததே அல்லாமல்‌, அவர்களுக்கொரு நன மையுண்டாக வில்லை. 


அக்கால்‌ ஸ்ரீராமமூர்‌ தீதியா னவர்‌ பாணங்களினாலே முன்னணியும்‌ - ௮ 

தற்குத்தலையும்‌ - இருகைப்‌ பிரசேசங்களு மமைந்த மகாபோணிவகுத்து 

ஊஃடியு அழையா தபடி செய்தார்‌. அவ்வணியை இரசாட்சசர்கள்‌ பேதித்துக்‌ 
கொண்டுவர யத்தனித்தபோ த, அவர்களூயிரை அந்தப்பாணவணிகளே உ |. 
I ண்டுவிட்டன. மேலும்‌ - அந்தப்பாணங்கள்‌ அப்படியே அந்தந்தத்திசையை | 
ஊடுருவி, அப்புறமும்‌ இராக்கதர்கள்‌ இருப்பார்களானால்‌ அவர்களையும்‌ உ i 
ருவிப்போகும்‌. ஸ்வாமியை எதிர்த்‌ அவருகின்‌ ற இராட்சசாகளெல்லாமடிந்து | i 
போகிறார்களே யல்லாமல்‌, அவர்களுக்கு வெற்றியென்பஅ எவவிதத்தா ஓரி 
ண்டாகுமோ தெரியா அ, ஸ்ரீராமமூர்த்தியினுடைய பாணங்கள்‌ ஊழித்திய்க்‌ ||. 
குச்‌ சமமாக இருந்தன. மூலபல ராட்சசசேனைகளோ வற்றியுலர்க்த பெருங்‌ | 
காட்டுக்குச்‌ சமமாகவும்‌, யானைகளெல்லா ரெருப்புப்பட்டு வேகின்ற மலக்‌ Hie 
குள்‌ சமமாகவுமிருக்கன. ஸ்ரீராமருடைய பாணங்கள்‌ வீசியெறிந்த வலைக்கு 
| ச்சமமாயிருந்தன. இராக்ஷசசேனைகள்‌ சமுத்திரத்தில்‌ வாழ்கின்ற செத்தம்‌ 
| ன்களுக்குச்‌ சமமாக இருந்தன. சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரர்‌ யுகாந்தகால 
| சண்டமாருதத்துக்‌ கொப்பாயிருந்தார்‌. மூலபல ராட்சசசேனைகள்‌ அந்தச்‌ 
சண்டமாருதத்தாற்‌ புமுதியாயுதிர்ந்து போகின்ற மலைகளுக்கொப்பாயின 
ஸ்ரீரகுந்தனர்‌ சப்த லோகங்களையும்‌, அந்த லோசங்களிலிருக்கன்‌ ற 
ஜீ வகோடிகளையு மழிக்கின்ற பிரளயகால சமுத்திரத்துக்கொப்பா யிருர்‌, 
ர்‌. மூலபல ராட்சசர்கள்‌ அந்தக்கடலில்‌ மூழ்ப்போகின்ற ஜீவபிராணி 
காப்போ லாஞர்கள்‌, மூலகா ரணமாய்‌ நடுவாய்‌ அர்தியமாயிருக்னெற ஸ்ரீ 
மச்சந்‌ திர்‌, எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ சமூலமாயடங்கிப்போகின்ற யுகார்‌, 


க்‌ a ணத து இ ஆத! 





- அன்த கியமான சப்தசமுத்திர ங்களைப்போ கிழக்‌ இராக்ஷசர்‌. 
வாம்‌ அந்து விலக பனித்‌ க்‌ மாண்டெபோன | மின்களுக குச்சம 










| லொகத்திலுள்ள நர பவா. பறித்தண்ட, | த்தல்‌ 
| யப்‌ அல்ப ப! யால்‌ 
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| இெதப்பிரகாரமாக அயிரவெள்ள மூல்பலராட்‌ ௪௫௪ சேனையுமாண்டி ௮ 
ர்‌ 

। வர்களுடைய ரத்தப்பிரவாகமானது சமுத்திரத்தையும்‌ இலஙகாத்வீப த்தை 

| ௪ © 

| யும்‌ பள்ளமேடு தெரியாதபடி மூடிக்கொண்ட மாத்திரத்தில்‌ அவ்விலங கைக்‌ 

குன்‌ விருந்த இராக்ஷசஸ்திர்‌ களெல்லாம்‌ இலங்கை மதிலுக்குளளும்‌ புறம்பும்‌ | 

| கெரியரதவர்களாகிக்‌ கலக்கழுற்று, தங்கள்‌ கால்‌ சர்ந்தல ஒிக்கொண்டு. 

| ஒட்டம்பிடத்தாரகள, இப்படி மூல்பலசேனை முழுவது மாண்டுபோனவட 

[] ௪ » 

னே நாருயிரகோடி இராக்ஷசப்‌ படைதீதலைவர்களாய்‌, நாலாபக்க களிலும்‌ 

பாவியி |ருற்தவாக ளெல்ரைம்‌ a ஒன்றுக நெருங்கி , இராக்சப்‌ (ணெயங்கள்‌ பெரிய 

| மலைகளைப்போனுயர்‌ ௩௮ அகாசத்தை முட்டியி ருக்கவும்‌ இரத கப்‌ பிரவாகமா 

| ன அ மிரளயகாலக்‌ கடலைப்போல எட்டுத்திக்கிலு நிறைந்‌ அ நி மகவும்‌! 

ஒருவராலும்‌. தடுக்கமுடியா த கோபங்கொண்டு, கங்கள்‌ கங்‌ ள்‌ ஆயுதங்களை 

எடுத்துக்கொண்டு, பெரிய தேர்களையும்‌ - ர த்த யாஸி 
7 7 8 - லஷ சா ட்‌ ட்‌ ல சவ | பது 4 

சிம்ஹம்‌ - குதிரை - இவைமுதலியவைகளையு நடத்திக்கொண்டு அதிவேகமா 

ய்ப்‌ புறப்பட்டு, மேகத்தையம்‌ இடியையு மொத்த அயுதஙகளையும்‌ அம்புகளை 

யம்‌ எங்குமிறையும்படி. ne பிரயோகித்துக்‌ கொண்டே வர்தார்கள்‌, 


| 
அப்போ பெரியபெருமாள்‌ வழு லி இராக்ஷசர்களை நோக்கி, ஓ மூலபல 
சேபைதிகளே! வாருங்கோள்‌: வாருங்கோள்‌: வந்து உங்களுடைய பிராண 
4. 


| ன்சலபையெல்‌ ல்லாமும்‌, நீங்கள்‌ பெற்‌ திருக்கெற வத வவ ந 
|| ன்னம்புக்‌ ையாகக்‌ கொடுத்துவிடுங்கோள்‌, என்று திருவாய்மலர்க்து கொ ||... 
| ண்டே அநக்கராடசச சேனாபதக ளெல்லாரும்விட்ட ஆயுதக்கடலையெல்‌ ல்லாந்‌ ப 
1| கடித்த அவர்களையும்‌ தனித்தனியே தடுத்தார்‌. அப்போது ராகூசசேனாதி |... 


பதிகள்‌ ஸதீராமர்பிரயோடத்த பாணங்களையெல்லாம்விலக்‌இ செருக்கி அவரை 1 ்‌ 
| ப்பலவாயுதன்களால்‌ மறைத்து, மேகத்திலும்‌ அதிகமாக அம்புகளைப்பெழி ழி. 
ந்து. ர ல்லாம்‌, மிஞச்‌, தகருவத்தடனே பின்னு ஒருங்‌ || 


ட்‌ அந்த்‌ சமயத்தில்‌ ல்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ த திருக்குமாரர்‌ பெருமைபொருக்இிய 

| உரயுதத்தற்ருர்‌ சமானமாயெ வெற்றிபெற்ற திவ்யாஸ்திர வருஷங்களை. 
ல்‌ பொழிர்அ, மல்களுக்குகிகரான அத்த சாட்சசர்கஞுடைய. 
ப ல்‌ புத்ர ப ள்‌ 
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த பி ர்‌ rs ப 
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்‌ மமுழு லோகங்களும்‌ - மோேலேமு லோகங்களும்‌ - ஆயெ விவைகளிலெல்‌ 
| லாம்‌ இராட்சசர்களுடைய உயிர்களும்‌, அவர்களுடைய தலைகளும்‌, அவர்கள்‌ 
| தெகங்களும்‌, அந்தத்‌ தேகத்திலிருந்து ஒழுவெருகின்ற இரத்தப்பிரவாகமு 
| மாய்‌ நிறைந்துவிட்ட படியினாலே; ஒருதிக்காவது வெறுமையா யிரு 


க்கவில்லை. 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

| இப்படியுத்த நடக்கும்போது ஸ்ரீராமரை எதிர த்துவந்த இராட்ச௪ வீர 
ர்களெல்லா மாண்டுபோனவுடனே அவர்களைச்‌ சூழ்க்துவந்த சேனைச ளெ 

லாம்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்தன, அப்போது தேவர்கள்‌ ஸ்ரீராமபிரா ன்மீது புஷ்ப 

்‌ மாரியைப்‌ பெய்தார்கள்‌. ௮ கனாலே மேகவருஷமானஅ பெய்வதற் திடமில்‌ 
லாமல்‌ அந்தரத்திலேயே நின்றுவிட்டது. இப்படியோடிப்போகின்ற சேணை 

களை அறிவில்லாத லராட்சசர்க ளிடையிலே ஓடவொட்டாமல்‌ தடுத்துக்‌ 
கண்களில்‌ அக்கினிப்பொ றிபொ ழியும்படியாகப்பார்தீஅ த்திரும்புங்கள் இரும்‌ 

புங்களென்ற சொல்லி அதட்டிக்கொண்டு, யானைகனையும்‌ - இம்ஹங்களையும்‌- | 

குதிரைகளையும்‌ - ஸ்ரீராகவபிரான்‌ மீனு செலுத்திக்கொண்டு, உலோகங்களெ |. 

ல்லாஞ்‌ செவிபெபும்படி யாகவும்‌, மேகங்களெல்லாம்‌ கரிந்துதரச்‌து போக | 

வும்‌, அஷ்டகுலாசலங்கள்‌ அடுக்கிக்‌ து சிதையவும்‌, தேவர்களுடைய தலை. 

கள்‌ நடுக்கங்கொள்ளவும்‌, ஆயுதவர்க்கங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ அடுக்கடுக்‌ . 

காய்ப்‌ பிரயோகித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ பிரயோடுக்கின்ற ஆடுதங்கள்‌ இடிகளையு 

மின்னல்களையு கிகர்‌ த்துப்‌ பிரகாசித்து மிகுந்த ஒலியைவிளை தகன. அதைக்க 

ண்ட ஏுந்தரபாகுவையுடையவரான ஸ்ரீராமர்‌ சந்தோஷம்‌ சந்தோஷமென்று 

| வெகுகாலமாகப்பழனெ அதிதிகளை எதிர்‌ கொள்ளுகிறதைப்போல அவர்களை 

எதர்த்துப்போய்‌, அக்கினிமுகாஸ்திரங்களை தீ தெவர்கள்‌ புஷ்பமாரிபொழி 

யும்படிமேகம்யொழிவஅபோலப்‌ பொழிந்தார்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ சாக்கூடிட்ட இராட்சசர்களைச்‌ சம்மரித்தல்‌, 
சோ கவி, 
சருக்கமுற்றதுபடை. சுருக்க த்தாலினிக்‌ 
காக்கமுற்றொருபுறத்‌ தென்னுங்கண்ணினான்‌ | 
அரக்கருக்கன்றுசெல்‌ வரியதாம்வகை ர. வ 
சாக்கொடெதில்ரெடு சமைத்‌திட்டானரோ. or 


| 


இவ்வண்ணம்‌ சுவாமியானவர்‌ பாணப்பிரயோகளு செய்தகாலததி்‌ 
i LN Bt ° நீடி ட்டி ரத ப ன 
। “சசப்படைகள்‌ யாவுமிறக்சன, இன்னும தயாயருக்கும்‌ படை 


மென்று யோசித்த அப்படைகள்‌ போகாவண்ணம்‌ பாணத்தினா 





ர 


-டமஇலுண்டாக்க வழியை மூடிவிட்டார்‌. அக்கால மா ந்தா? 


'வியலானையும்‌, மல்போஅயர்க்த கைட்‌ பும்‌ சன ்‌ 

















a அமைய துகவா வளைவை! வ 





பச லவவைவவைய வைககைள அண்ஷகைகைக 
SE வல்‌ கதைகளைக்‌ அன்றைய வைகை வை அமி காதை அணகின்லைஏ அட அவி வாமிட்‌ 


வில்‌ பி த்தும்‌ ர 
A IN பர்‌ 3 
ய்ய பக என்ப \ நன 
இ ட 1௯% ட 
ட்ட ‘ ரி 
ம்‌ 
ட்டு, SL pr க par Pr தல க வக வ அவ்வ ததக A 
| ந த விவ அம்‌ வட வ்‌ ணவ கணவ அத்தகை கலக வண ரன் தகா வனின்‌? வலம்‌ கவ்யம்‌ அதம லவ வதக்க P Saf Ae PAE ல்க வரு அ னில்டினைளவம்‌ வ ளைரள்‌ உலர்‌ 
ட்‌ 
௩. ௬ ப்‌ ௪ 5 ப்‌ 0 
| உயுத்ககாண்டம- 
| 


கொண்டேவர, எல்லாம்வெக்து மீக்துகிற்கின்ற சில ஜீவன்களைப்போல ஒரு 
மூலையிலொ அங்கினர்கள்‌. இப்படி. திகைத்தவர்‌ களும்‌ ஓ ல துங்னெவர்களுமானது \ 
இராக்ஷசர்களிற்‌ இலர்‌ இரிபுரசம்ஹாரியும்‌, புள்ளூர்‌ திகளாகிய விஷ்ணுவும்‌ ப்‌. 
ரஹம்மாவும்‌, வச்சிராயுக தரனும்‌, நம்முடைய பலத்தை அடக்கமாட்டார்‌ ர்‌ 


! 

1 

il 

ட்‌ 

| ல்‌ ப்‌ ்‌ > ்‌ ்‌ 

| கள. இந்த ஒருமனி தனேகனியாகஙின் அ நமமுடைய பலங்களையும்‌ வரங்களை 
) : நல 2 ட்‌ ்‌ 2 ப ்‌ ்‌ 
| யும்‌ ௮மிதக்துவிகிவான்‌? நம்முடைய வலலமையையும அமித்‌ தவிவொன்‌ ஈம்‌ 
i அப்பனை 0 

il 


முடைய ஆயுளையு நாசமாக்கிவிவொன்‌! என்று நிச்சயித்தார்கள்‌. 


வன்னியென்னு மிராட்சசப்‌ படைவீரன்‌ மற்றவிராட்சசர்களைப்‌ பார்த்து 
ட 
சிலசோல்ல வவர்களுடன்பட்டூ யாவரும்‌ ஒருங்குசேர்ந்து I 
சுவாமியுடன்‌ சண்டைக்குவந்து மாளல்‌. 
கவி. 
எல்லோமெல்லோ மொன்‌ றிவளைதீதிர்‌ நெடியோனை 
வல்லோம்வல்ல போர்வளமுற்றி மலையோமேல்‌ 
வெல்லோம்வெல்லோ மென்‌ றனன்வன்னி மிடலோரும்‌ 
டுசால்லோர்சொல்லே ஈன்றெனவஃதே அணிவுறறார்‌. 

ஓ ஈண்பர்க௦ே ளே! இனிகாம்‌ தப்பியோடி இராவணன்‌ முகத்திலே விட 
போமோ? இந்தராமன்‌ ஈம்மிலொருவனைக்‌ கொல்லுவானேயானால்‌ தப்பாமல்‌ 
இராவணனைக்‌ கொன்றுவிடுவான்‌. நாமெல்லோரும்‌ ஒருமிக்க இவன்மீது எதி 
ர்த்தப்போகலாமோ? அல்லு தனித்தனியேபோயச்‌ சண்டை சேய்யலா . 


மோ? வ்‌ தனிக்‌ J சனியே போவோ மாணாுல்‌ » ல்‌ இவலுக்குமுன்னே ஓ ஒருவேளை 


யக பவ க ட வடள வள்ளி வார்‌ 
பல ம்க்‌ அவதன வல்‌ ப 7 
AN ட்பே ம்‌ 1 ட்டன படல்‌ 
ல்‌ நதிக்‌ இன்‌: 2 கட்டன்‌ 


லமைக்குக்‌ கூடிய யுத்‌; தங்களை யெல்லாஞ்‌ செய்யலாம்‌, அப்படி கச்இல்லாவிட்‌ 1 


டால்‌ இவளை நாம செயிக்கமாட்டோம்‌. என்று சொ ல்லவு மற்றவி ரிரர்களெல்‌ ப 







லாம்‌ அதைக்கேட்டு, பெரி யோர்சொல்லே 2 நல்லது: அப்படியே செய்யலாம்‌, 





என்று நிச்சயம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டு எல்லா ௫ம்‌ ஒருமிக்கச்‌ சப்தசமுத்திரங்க || 





ளைப்போல ஆர்ப்பரித்ுச்‌ சங்கத்தொனி செய்து தோள்களைக்‌ கட்டி ஞர்கள்‌... 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
நிற்கமாட்டோம்‌, நா யெல்லாரும்‌ ஒன்றாய்ச்‌ கூடிக்‌ கொண்டு நம்முடைய வல்‌ | ்‌ 
= இப்படிச்‌ செய்ததினாலே மேகங்களெல்லாம்‌ கரிந்து மின்னிக்கொண்டு பூமி | 


யில்‌ விழுந்தன. இப்படி மேகங்களே விழுமானால்‌ சுவர்க்கமத்திய பாத 






| மென்று சொல்லப்பட்ட திரிலோகங்களும்‌ பட்டபா ட்டை இப்படி. யென்ற 
சொல்‌ லவேண்டுமோ? அவவா ; றவர்கள்‌ சப்திக்கமா த்தா த்திலே அவர்கள்‌ வ 
மைகளை ( மெல்லாம்‌ ப இர்ன்ண்க அண்ட கனல்‌ ச்கு ட 


ப கய்‌ கைவ வ்‌ னவ கக்கம்‌ கதைய படைய அவங்க ல்‌ 
வங்கிக்கு ரப்‌ ரல்‌ ppd க க்‌ தா அமாம்‌ 9 எலி க 
அ - Rois ப்‌. நரன்‌ 1, 116 ப்‌ ல்‌ ன்‌ 


க்க 
ய்ய த்‌: ப்‌ ர * ர) Tn எ௩ x, க்ஷ . சான ௪ ல ட ௯. சி அசி ௪ ச்‌. கவரி. சி பன 
ட்‌ 3 அடிக்க ச்‌ ட்வின்‌ லிட்‌ அத ன்றி ம ரின்‌ டு ச ச்‌ tered ல 1 2, 


ப்‌ ல்‌ ஆட 











| 

| 

இரத்நமாலைகளினுடைய அரவாரரும்‌, வீரகண்டாமணி ஒன்றோடொன்று 
தாக்குகின்ற ஓசையும்‌, வில்லிஞுணோசையும்‌, மேககர்ச்சனையையுங்‌ கடலினா 
| 


ல EEDA பதம்‌ றை 1 
| ம 24 கம்பராமாயண வசனம்‌: | 1 
த A க NE ais avg அவரகக 22172 பக சடக்‌ துல AS DEAS கக்க 6 
பதத? டம்‌ த ப்ப டட ட ப 
்‌ பினனப்படக்‌ கொன்றவர்களும்‌, உலோகத்திலுள்ள ஜீவகோடிகளையெல்லாக்‌ | ள்‌ 
கொன்றுதின்‌ றவர்களும்‌, மகா வில்வீரர்களுமான  இராட்‌ ௪சசேனுதிபஇக | ்‌ 
1 ளெல்லாரு மொ ருமிக்கச்‌ செர்க்‌அகொண்டு வந்து ஸ்ரீராமபத்‌ த்திரரைத்‌ தொழு 1 
வத்திற்சேர்த்‌ ௫க்‌ ட க்‌ ட. வளைத்துக்கொண்டு: ஒவ்வொ | 
| மூவரும்‌ இடிகளைப்போலக்‌ கர்ச்சுத்து புத்தஞ்சையய  யத்தனிக்தார்கள்‌. ௮ | 
i தைக்கண்டு கேவர்கள்‌ மனம்வாடிப்‌ ச்ச அகா௫௪மும்‌ இயற்று பே i 
கும்படியாக அந்தரர௯கசர்கள்‌ பிரயோகிக்* ஆயுதங்களிலல யிருந்து புறப்ப | 
ந அக்கினியும்‌ - அவர்கள்‌ கண்களிலிருக்‌ அண்டான நெருப்பும்‌ - ஒன்று | 
கக்‌ சேர்ந்ததினா லே, எழுலோகங்களும்‌ வெந்து குழுங்கப்போய்‌ விட்டன. ர்‌ 
தேர்களினுடைய ௮ இர்ச்சியும்‌, வீரர்சரைடைய ௮ தட்டுதலின்‌ சப்தமும்‌, ப 


| ்‌ Ie 
வார ஓசையையும்‌ ஓதுதருந்தன்‌. 


ப்ப த தல விழல அ வ த 1 a i Fk t . 
RS IE pe 1 218 அடல்‌ ப்பி புது அத்த கட்‌ இ பக்ல்‌, பர்ல் வம ஓக்க 


இவர்கரூள ஒவவொருவிரரு மிராவணனுக்குச்‌ சமானமான பலமு 


இள 
க க்‌ ட லே ௮௬0 


 டையவர்கள்‌, அவர்களாலே செயிக்கப்படா லோகங்களில்லை. மிகுக்க தே 
ஹவல்லமையு முள்ளவர கள்‌. இவர்களெல்லாம்‌ வரது சூழ்ந்தமாத்திரத்தில்‌ 
தர்மசொருபியான சக்கரவர்த்தித்‌ திருக்குமார்‌ சத்துருக்கள்வக்து சேர்ந்தா. 
ர்சளென்று இிருவுளத்திலெண்ணி அவர்கரரைக்குரு ன்‌ எதஇர்தினுவந்து நின்று, 


அந்த ராக்ஷசவிரர்கள்‌ பிரயோகித்த ஆயுதங்களெல்லாம்‌ தம்முடைய ௮ 


MN NN TTT TT சவ வய TT ND அவத கதவை வவ வசியம்‌ 
ட்டம்‌ ற லவ அர வலம டத்‌ வலத வது 
2ல்‌ 1 


ம்பினாலே அறுக வுபோகும்படிச்‌ செய்து, உகாச்தகால மேசுவருஷத்தைப்‌ 





போல அநேகதிவ்வியாஸ்திரஙல்களைப்‌ பிரயோஇத்கார்‌. அதிக தேஜோமயமா . 
சுப்‌ புறப்பட்ட ஸ்ரீராமபாணங்கள்‌ அவர்கள்‌ தரித்திருக்த அம்பைமாலையுட 
னே அவர்கள்மார்பைப்‌ பிளந்ததினாலே சூரியன்‌ தன்பரிவேட தீதுட னே 
"பரிந்து பூமியில்‌ விழக்க தம்பால்‌ அவர்கள்‌ சாங்க உ வச்‌ சேர்களுப்பஇ 


1 மடிற்துவிழுக்‌த கார்கள்‌. 


பூமியைச்‌ நூஜிற்னுகித்கிள்து கடலில்‌ முகபடாத்தை 5 அணிர்நிருக்க தி 2 
யானைகள்‌ இரத்தல்‌ வெள்‌ OO றன்‌ நளினா ச மேக. லி ்‌ 


அஸி படம்‌ பலத்தின்‌ ்‌ பதிபட்டு கடல்‌ ல்‌. அல 
ராமைக்கொய்பாம இருந்தன, சாம்புசளூடன்‌ கொடிகள்‌ சர்தாத்சகச, 





TT TN ma TTF 


TTT Rr ra A 


க னை க்க க்‌ த ர னடா வைகை ்‌ ்‌ mY 3 
ப்பி க்ஷ ல அபி i A க த pats த்திக்‌ ee PP TTT உல அரி க, 
கடலைக்‌ ஷ்மைடகாளிஷல வப்‌ பலைக தக்கவை a ஆழமட் வ ஏனை அச்வ சம்‌ ஸ்ட வர்‌ கணைய ஆ லைலை யணம்‌ களை க்‌ ்‌ த லெ பலர ப 


ண ௬ த்‌ pe ர்‌ நரி 
| ஐ. யுத்தகாண ட 5 


| அட. 


க அலன்‌ 





சாரிகைசு ற்‌ றிச்‌ சம்மாரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வந்தார்‌. ஸ்ரீராமா நிற்கின்றலா 
சுளுக்கு முன்பு நின்றும்‌ - போகின்றவர்களுக்குமூன்‌ பு போயும்‌ - இறிகி 
ப ண்றபடியினாலே அவர்களிவல ரப்பார்ச து, இவனி. ராவண குமாரனாகிய இந்தி 
| ரசிகதுவைப்போல சேனைகளை யெல்லாங கொன்றுவிட்டான்‌. இர்கராமன்‌ 
| சொன்றானென்ற சொல்லுற அ தகாதென்றார்கள்‌. ஸ்ரீராமன்‌ வில்லுங்கை 
ப. யுகமாக வரது இடு கதா என்னெ கரே நிற்கன்றான: இதோ என்னெதி வ நிற்க 
ன்முன்‌, என்‌ ஜிராட்சசர்கள்‌ கலங்கிகிற்கன்ற காலத்தில்‌ ன்ரன்ஸில்‌ ஓவ 
வொரு அரக்கனும்‌ கொடுங்கோபத்தோடு படம்னு திய பாணங்களைக்‌ கண்ட 
ட கண்ட இடங்களில்‌ எய்வார்கள்‌. ஸ்ரீ கோதண்ட திட்சாகுரு ஒருவன்தாணி 

ன்றுபோர்‌ செய்கிற னன்‌ று உணரதீதகக உணர்ச்சியில்லா தவர்களாய்‌ ஸ்ரீ 
ராமபாணப்‌ பிரகாசத்தால்‌ எங்கும்‌ பிரகாசமா யிருப்பதால்‌, இஃதிராத்திரி 
யல்ல பகலென்று சொல்லுவார்கள்‌. சில ராட்சசர்கள்‌ தமமவரைப்பார த்து, 
கேட்டீர்களா? இராமன்‌ ஒருவனுண்டென்பது அபத்தம்‌. இராமர்கள்‌ பலபே 
ருண்டென்பதே யதார்த்த மென்பார்கள்‌. மூலபல செனையாக வந்த ஆயிர 
வெள்ள மிராட்சசர்களில்‌ மலைகளைப்போல நீண்யெர்ந்த ஒவ்வொருவரும்‌ ஸ்ரீ 
ராமசொன்போலக்‌ தங்கள்‌ கண்களுக்குத்‌ தோற்றுகிறபடியால்‌, ஒருவரை 


டார்களே யல்லாமல்‌ எகநாயகனாகிய ate 2. அந்தப்‌ பாபிஷ்டி 
| களுபிரை வாங்கின அமுண்டோ?! இல்லை 


1 ங்கு இராமர்கள்‌ புகுக்து சூழ்க்‌த போர்செய்கிறார்களென்று சொல்லும்படி 








டக சமுத்திர்ங்களும்‌ ர்‌. 


ட ன 8. ர ரகீ௮ அ க்‌ க குச்‌ ட்‌ 


"யொருவர்‌ தம்தம்‌ ஆயுதத்தாற்‌ கொல்செய்து உயிரைப்‌ போக்கிக்கொண்‌. 


இச சத்தின்மேலும்‌ - தடவ - செவந்த கொடுங்கள்ளேய ப 
டைய மேகம்போன்ற யானையின்மேலும்‌ - பூகியிலுகிற்க இடம்பெறாமற்‌ 
சமுத்திர த்திலு மாகாயத்திலு மிருந்து போர்செய்கின்‌ ற அரக்கர்களை அங்க 





யாக; சமஸ்தவண்டங்களிலும்‌ - அவ்வண்டங்களுக்குள்‌ சிறந்த பஞ்விகளி . 
னும்‌ - அப்பதவிகளில்‌ உலாவுகின்ற சோதிமூர்த்திகளிலும்‌ - - அவர்களுடைய | 
வு லும்‌ - உடல்களி அம்‌ ர்‌ அந்த a ட டக்‌ சக்த? தி 






ந்‌ த 


பல்‌ செல்லுல 8 LAND வ, பு 2. 
அமுல்‌ dy செலளளுய வவசவு வளம்‌ Sr க்‌ es Cn DY wv 
_— - KrF Aap: சன கவுக்க ர ் த 4 7 
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த்க்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


| சோ 
| ல்‌ 
[2 


எனவவ அவவை க எவ்வகை அவையவை வது வைன்‌ க ள்ல வத னைக்ககைவுள்ச அத்யந்த கண்‌ வலக 4 ளன வைக்க ணன்‌ 


இவவள வன்‌ றெண்ணும்படியாகத்‌ கொடங்கி, அரச அம்புகள்‌ கூட்ட | 


I A ANS 


| கூட்டமாகப்‌ புறப்படுதின்‌ மையால்‌ கணக்கிட முடியாமல்‌, அவ்விருவரும்‌ த i 
| னிக்தனியாய்‌ நின்று பார்ப்போமென்று பார்த்துக்‌ கணக்டெவு முடியாமல்‌, 

| இராமபாணதவைக்‌ கணிக்க ஈம்மாலாகுமோ? ஆகாது: என்றுசொல்லி அச்‌ 
சரியமடைந்து ஸ்ரீரா மபிரானுடைய புஜபலத்தை நினைத்துநினைத்துத்‌ தோள்‌ 
கள்‌ பூரிப்பார்கள்‌, இர்திராததேவர்களும்‌ அப்பிரஹமம ருத்தரர்களைப்பார்‌ 
தீது, ஓ தேவசிரேஷ்டர்களே! இராஆசசேனாவெள்ளம்‌  ஆயிரமே: கெள ॥ 
சலை புத்திரராகிய எம்பெருமான்‌ விடுதன்ற ௮ம்புகரும்‌ அவ்வளவே: ஏன்று | 


a PB PN EE வையை ச னைத்கைவ ல்‌ றல வளைக்கை தனை 





வாய்க்கணக்கிட்டு உண்மையை யறிவோ மானாலும்‌, ஒவ்வோர்‌ ௮ரக்கனுடைய 
உருவைய நாறு அம்புகள்போய்தீ தைக்கின்‌றனவே: ஆகையால்‌ - அம்புக 
ரூக்கோ கணக்கில்லை, அநேக ஆயிரமாமென்னலாம்படி யிருக்கின்றன, இ. 
வவளவு அம்புகளையும்‌ ஸ்ரீராமபிரானொருவருமே எய்தாரேயென்று சொல்லி : 


மகதாச்சரியப்பட்டார்கள்‌, 


அதிசெளரியமாக யுத்தஞ்செய்கன்ற அரக்கர்களூுடைய கண்டக்திலும்‌ | 
கண்டத்திற்குமேற்‌ கபாலததிலுமாக அவர்கலாத்‌ தம்முடைய பாணங்கள்‌. 
| தொடர்ந்து பற்தியுருவுகின்‌ ற தன்மையால்‌, ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ சமஸ்தசே. 
. தனா சேதனங்களுக்கு மூலகர ரணமாய்‌ நின்று தோற்றுவித்துக்‌ தமக்குக்‌ தி 
ருமேனியாய்‌ கின்ற அவவுருவங்களை அவற்றிற்கு ஸ்தானமாகிய பிர்மாண்ட 
ததை நிரம்ப i கலக்குகின்றா சென்னும்படியானார்‌. ஸ்ரீ தா. 





சாதிக்குமுன்பாக ஓர்பக்கத்திலிருந்த இரண்டுகோடி ராக்ஷசவிரர்கள்‌ அவ 





டைய பாணங்களால்‌ &யிரிழக்து அழிர்தமாத்திரத்தில்‌ மற்றப்பக்கங்களி 





- பிழைத்திருந்த நிசாசரர்களெல்லாருங்கூடி, இப்படி ராமபாணத்தால்‌ நாம்‌ 





ருதாவாக அமிர்த போவது ஏன்னகாரணம்‌? முன்னே தவங்களைச்‌ செய்‌, 
பெற்ற தேவதாள்்‌திரங்களை இம்மனிதன்மே லெறிந்து அந்த ஆபயுதங்களா 
அவனுடைய உடல்முழுமையு மூடிவிடுவோம்‌ வாருங்கள்‌, என்று கோப 





ண்ட மொய்த்‌ துக்கொண்டு நார யுணாஸ்திர மதல்‌ பிரம்மாஸ்திரங்‌ ௧ 
யாகிய தேவதாஸ்திரங்களை ஒருமிக்க எய்தார்கள்‌. எய்தமாத்திரத்திற்‌ பிர 
| ஹம்மாண்டமே ழ்மே லாகும்போலக்‌ காணப்பட்ட அ, அல்கு 
1 சமஸ்ததேவசா சமூஹங்களு ஈடுக்கக்கொண்டன. 







உ அப்படிப்பட்ட தென்க 5 வக்றொயாசமுத்திரமாயெ ரக த்‌ ரா. 
ள்‌? ர டவல த boron anon யெல்லாம்‌ ட்‌ 


கெடில அடில்‌ க்தி ல 

i - ட்ப தை சான ஞு 
சடன்‌ சவக்‌ அசடர௩கவக ppp க க்‌ 8 வ அம்‌ 
ந்‌ ii pre உ ர அருட்கவி னோமல க ர ரகு குரு வ அவ வைகபவைய க வைட அவவ வவபள வடை அவ அவபர குவ வவட அவைகளின்‌ ஏ வாவல்‌ BP, A அ 


ண்ணு 


| இ க்தொடிர்க ந ங்க பபோலல்‌ கழே ன்றால்‌! இல்லம்‌ ஸ்ரீ 

ஈரமர்‌ பாணவருஷக்தால்‌ மூலபலசேனைகளாதிய இயிரவெள்ள மிரா 

ருஷதி, பவன்‌ 3] 

ளும்‌, அவர்களுக்குப்‌ படைத்தலைவராயிருந்க _நாழுயிரகோடி இராச வீர 
ர்களும்‌, இராவணனுச்குத்‌ அணேையாகவந்கத அவன்சொந்த மூலபலச்சேனைக 
ம்‌ யுத்தகளத்தில்‌ உயிர்மாய்ர்து விழுந்தார்கள்‌. அப்படி வீம்ந்தவுடனே 
i பூமிதேவியானவள்‌ பாரரீங்கக்குதூகலிததாள்‌. சமஸ்ததேவாகளு ஈமு | 
ட சர்வாபீஷ்டத்தையு முடித்தோமென்று அன்பநீல்கனார்கள்‌. அவா 
| களுக்குள்‌ இந்திரனான வன்‌ தான்வெற்றிமாலையைத்‌ தரித்ததைப்போலச்‌ ௪௩ 
i தொஷித்தான்‌. அபெளருஷேயமாயு நித்தியமாயுமுள்ள வேதங்கள்‌ இராட்‌ 
| சதர்களால்‌ இதுவரையுமழிந்திருந்தவராம்புகளைப்‌ பெற்றுயாந் தன. இராத 
சர்களுடைய தேர்ப்பாரத்தால்‌ மடங்கியிருந்த ஆதிசேஷனும்‌ அப்போது 
| தன்‌ தலைகளையுயர்த்தி இளைப்பர ஜிச்‌ சிரமம்கிங்கினான்‌. 
3 
| கவி, 

ட்‌ | ஆனையாயிரர்தேர்பதினாயிர மடர்பரியொருகோடி 

ப சேனைகாவலராயிரம்பேர்படிற்‌ செழுமணிச்சவந்தமொன்றாடும்‌ 


கானமாயிரமாயிரகோடிக்குக்‌ கவின்மணிகணிலென்னும்‌ 
ஏனவம்மணியேழலைகாழிகை யாடியதினிதன்றே. 








ட ஸ்ரீராமபிரானுடைய வில்லிற்கட்டிய மணியானது ஆயிரம்யானை பதினா . ்‌ 
| மிரர்தேர்‌ ப்‌ அணத ஆயிரம்சேனாபதிகள்‌ இறந்தால்‌ ஒருதரம்சணி ட a 


] லென்று சப்திகரும்‌, இம்ஹூலபலசெனையின்வதையில்‌ அம்மணியானது எழ 
ன்‌ இடைவிடாது கணீர்கணீரென்று சப்தித்தது. அம்‌. 1 
ஜே தத்‌ பன தசதென்றுல்‌ த ர்வு யெவ்வண்ணமா | 


வற்றக்‌ யாவையு மதமாக்கினதைக்கண்டூ தேவர்கள்‌ புஜ்பவருஷம்‌. | 


வருஷிக்க i தனியேநீன்ற சிறப்பு. 
கவி. 


es ரர டட அல்க்‌ தி 
பூமொய்த்தவரக்கராஇ விண்ணவர்போற்றகின்றான்‌ 
பேய்மொய்த்தரரிகளிண்டிப்‌ பெரும்பிணம்பிறங்‌த்தோன்‌ அம்‌ 
எண்ன ற கறை. மிட த்றிறைவனொத்தான்‌. 


ry ம்‌ தர்‌ 
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ப க வைகு லி 
ர ர 


994 ஹீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. ட. 


வ்‌ எனயவ வயு பட்டமே 





த பவத னையை அவங்கட 





வும்‌ -எப்படிஙிற்கின்றாரென்றால்‌? அண்டபுவனசாராச ரங்களையு மழித்து அப்‌. 
பிணக்குவையல்‌ நிறைந்த மசான த்தில்‌ தாமொன்றியாய்‌ நிற்கின்ற கறுத்தக. 1 
ண்டத்கயைடையஉருத்திஞூர்‌ ததியைப்போல நின்றார்‌. மேலும்சுவர்க்கலோக | 
பரியந்தம்‌ அடாநது வந்கு மாக்க னாதி கொன்றுசமைந்த இரு 
க்கொலத்தால்‌. மறுபடியும்‌ சிருட்டி இத சம்ஹாரத்தொழில்‌ செய்யும்படி சர்வ 
சம்ஹாரகாலத்தில்‌ எல்லாஉயிர்களையும்‌ ந க மிகுதல்‌ | 
மாயப்பிரா னென்னுக்‌ தாமாயெ மூர்த்தியையு மொ ததிருந்தார்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ மூலபலப்பகேளந்ங்கி இலட்சுமணர்‌ இராவணனோடூ 


போர்புரியு மிடத்திற்குப்‌ போதல்‌. 
கவி, 
ஆகுலந்‌அறந்ததேவ ரள்ளினர்சொரிந்தவெள்ளச்‌ 
+ சேகறுமலருஞ்சாச்துஞ்‌ செருக்தொழில்வருச்தச்‌ தீர்க்க 
மாகொலைசெய்தவள்ளல்‌ வாளமர்க்கள ச்தைக்கைவிட்‌ 


ls பர பிராவ ண்ண ன. ம்மேல்‌. 








அள்ளி ச ல க்க மலர்களாலும்‌ - ie ர 
உயுதீத அஆயாசந்தார்து, அவவுயுத்தகளத்தை விட்டி இகாயபெருமானோடு. டி 
இராவணன்‌ செய்கன்ற ரணரங்கத்தை நோக்கச்‌ சென்றார்‌, 

மூலபலவதைப்படலம்‌ - முற்றிற்று, 
தம அலா 





-ரீராம௦ ஜயம்‌. நி உ தட்‌ தி 
மப்பத்தொன்றவது, ர்‌ i I ந்‌ 
வேலே ற அப்பட கத்‌. லது 


ப்ச்‌ சேனையைச்‌ ள்ல 'வானசசேனை 
கள்‌ அக்தர்‌ கன்ட இனன்‌. நக்‌ ர்‌ 










'சவும்‌தயபெருமாள்‌ விபிஷணர்‌. சட்‌ ம்‌ த்தல்‌ ப்‌ ட 
. யணாஸ்திசத்தால்‌ மாய்க்க, அதுகண்ட இராவணன்‌ விபீஷ ர 
ak ச்‌ இலக்குவைத்து. வேலாயுதத்தை: ற அகன்‌ 1 அதனைச்‌ . 

3 ந்‌ | i மூர்ச்ிக்கு . 






எாவணன்விமிஓணாமேல்லிட்ட்ே ப லை ெக்கு மணா சேற்று மோசசித்து, 
௦௮. அத்‌ சனேயாகொணார்க்கு, சம்‌ “வியாற்றேறி பஜிீராமரைமகிற்‌ வித்தல்‌. 
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உயுத்தகாண்டம்‌. 





a பவுசவைவைகைவைய வையை, \ 


a ர ளைகண்வைகைஞகக்க்வைிகவ க்ஷ வைக வனக களியை வவ வளவ அண்மையவை வைகளை வகைவைவா வ வணதைகதைகளை க்ஷ எணைவைகைவை ஷன வைகயி கலைக வகவகையலளைஸ்கு வை வ்கை வானை. 


ளனைத்தையுங்கேட்டு ஆஞ்சனேயரைப்‌ பலமுறைகொண்டாடி இனை 
யபெருமாளையுந்தமுவி ஆயாசந்‌ தீர்க திருத்தல சொல்லப்படுகின்றது. 


இலக்ஷுமணரை எதிர்த்துநின்ற இராவணன்‌? மோகனாஸ்திரம்‌ விக்க, 
அதையவர்‌ விபீஷணர்‌ சூழ்ச்சியால்‌ நாராயணாஸ்திரம்விடத்‌ 
| ததமாக்குதல்‌, 
கவி. 

இவ்வழியியன்‌ றவெல்லா மியம்பினாயிரிர்‌ த போன 
தெவ்லழியாற்றல்வெற்றிச்‌ சேனையின்செலவஞ்சென்‌ ற 
வெவ்வழியாக்சர்கோமான்‌ செய்கையுமிளையவீ ரன்‌ 
எவ்வமிலாற்றற்போரு மூற்றுமாமியம்பலு றறாம்‌. 


இம்மூலபலத்தில்‌ சுவாமிக்கு நேர்ந்த ஜயப்பிரதாபங்களை முற்றும்சொல்‌ 


லினாம்‌, இனி முன்புபயக்து ஓடிய வானரச்‌ சேனைகள்மீண்டு சேய்‌ தசெயலை | 


॥ யும்‌, இராவணனது யுத்தகாரியத்தையும்‌, இலகூஓுமணப்பிரான்‌ அவ்விராவ 
il ணனோடி செய்த யுத்தப்பிரபாவததையும்‌ சொல்லுவோம்‌, முன்னே மூலபல 
இ ரன்‌ டோமடிப்பொன வானரத்‌ தலைவர்களெல்லாம்‌ ௮ங்கதகு 
மாரனால்‌ ல்‌ போனதைரியம்‌ வர்தவர்களாகி, நாம்‌ உடலோடுகூடி. வாழ்தலையே 
| விரும்பினோம்‌. ௮ தனால்‌ வந்தபழியை நாமேயல்லாமல்‌ வேறேயார்‌ விலக்க. 
| வல்லவர்கள்‌ ? ஆகையால்‌ ஈமக்குவந்தபழியை நாமே அடைக்கும்படி பாபிஷ்‌ 
நி டர்களாகிய இராக்கதர்களோடு. எதிர்த்திறந்து விரசுவர்க்கக்கை அடை 
i வோம்‌, என்று தங்களுக்குள்ளே தீர்மானஞ்‌ செய்துகொண்டு பாற்கடல்பெ 
| கு வந்ததுபோல யாவரும்‌ ஒன்றாகத்‌ திரண்டவர்களாய்க்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
i சேனைகளோடகெடவர்‌௮ சேர்ச்தார்களன்்‌றோ? அப்படி யவர்கள்வக்து சேர்க்‌. 
1 தமாத்திரத்தில்‌ இராவணனானவன்‌ ஆயிரஞ்சக்கரங்கசாயுடையதாய்‌ ஆயிரங்‌. || 
| குதிரைகள்‌ பூட்டிச்‌ சூரியமண்டலக்தைக்‌ சனதொவியாற்பகைத்து விளங்கு ' 
கின்ற இரதத்தின்மேலே தேவர்களைச்செயித்த வில்லு முத்‌ ல்‌ அம்பறாத்தூ 
ணிய முடையவனாய்த்‌ தன ௮ வீரப்பிரதாப க மவ்த்‌ யு பிரகாடக்‌ |. 
| கும்படி எதி, இருஅஅகோடி குதி || 
| ரைவி'ரர்கரரம்‌ - பத்துக்கோடி யானைவீரர்களும்‌ - ஆயிரத்து முக்‌ நூற்றுக்‌ 


வேறே நூறுகோடி தேர்விரர்களும்‌ - 














A pg க ல cc அக்ஆவையக்கை வை ட ர - 
௫ கரத்‌ ட To ET TT ப வளைகளை அட கதவ கைச எலழ்ஷைஷுவபபட வளை வ நதகு கவனய பத்க்‌ உல 
DTT TTD அல லல்ல TTT CD TD வமாக வலில பன்‌ அன்ப A அக்க வனி அக அகல்‌ அவ்‌ நி 2 2222 i 


\ 586 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌; 


வ வகடி னவை 


ச்ட்‌ 


மாக நாமெல்லோரும்‌ பிராணனை விவெகே நமக்குச்‌ சுகர்தமென்று தடங்‌ 
கொண்டு தமக்குள்ளே அணிவருத்துகின்று, இடிகளுக்குச்‌ சமானமாயெ ம 
| லகமாச்‌ கையிற்போத்தெடுத்து! எமனு ஈடுக்கங்கொள்ளும்படி. தோள்களைக்‌ 
| கொட்டி, அஷ்டகாசஞ்செய்து அரவாரித்தார்கள்‌. இதுகண்ட கொடிய ராவ 
| ணனுடைய சேனைகளும்‌ தம்முயிரை உயுத்தத்தில்விடும்படி. நிச்சயங்கொண்டு 
நின்றன. உடனே வானரசமுத்திரம்‌ அவ்வரக்கர்களோடு எதிர்த்துகின்‌ று, | 


ச்‌ 


| அங்கங்கே தலைகளும்‌ - உடல்களும்‌ - உதிரமும்‌ - ஆயுதங்களும்‌-மற்ற 

| வைகளும்‌ சிதறிக்டெப்பதினால்‌, பூமிமுழுமையும்‌ உயுத்தகளம்போலவே கா 

| ணப்பட்டது, அப்போது பதினாலுலோகமும்‌ ஊழிகாலத்தில்‌ கில்குலைவது 

| போல நடுக்கங்கொள்ளும்படி சம்ஹரிக்கின்ற குரூரமாகிய உயுத்தத்தைப்பார்‌ 
தீத இராவணன்‌, இன்னம்‌ சிறிதுநேர நாம்‌ தாமசிப்போமேயானால்‌ நம்முடை | 

பசேனைமுழுமையு நாசமாய்‌ விடுமென்பதை நினைத்துக்கொண்டு கற்க மி. 


பார்த்தான்‌. 


அப்படிப்பார்த்தபோது ஒருபக்கத்தில்‌ அரண்டு த மரங்க | 

I ளும்‌ கல்லுகளும்‌ இராக்ஷசர்களுடைய வில்‌-வாள்‌-எழுத்தடி-சூலம்‌- ஆயெவி ||. 

| வற்மோடு ௮. ரத்தையும்‌ வாய்மடிய ச்செய்யும்‌ வேல்டு தலிய கூர்மையாகயெஆயுத i 

| ங்களையு நொ அங்கும்படி செய்யவும்‌, ஒருபக்கத்தில்‌ தேகவலியும்‌ தனுர்வேத ||. 

வித்தையுமுளள இளையபெருமாள்‌ போர்‌ புரிவதாகவுமிருக்தது. பலபக்கத்‌ 1; 

| தில்‌ யானைக்கூட்டங்கள்‌ அண்டுபட்டு விழுந்தும்‌-பலஞுஇரைக்கூட்டங்கள்‌ உ 8 
யிர்துறர்து விமுந்தும்‌ - தேர்க்கூட்டங்கள்‌ சிதைந்து விழுந்தும்‌ கடக்கும்ப 

oo | டியாக அனுமானும்‌ அவர்பின்னே மற்றவானரவீரர்களு நெய்கின்ற குழனு ' 
ம்‌ அதனைத்‌ தொடர்து செல்கின்ற நூலும்போல அரக்கர்சேனையுட்புகுக்து 
போர்செய்தலையும்‌, ஒருபக்கத்தில்‌ இவ்வளவென்று ௮ளவுசெய்து சொல்லக்‌ 
கூடாத விஸ்தாரமாகி நிறைந்த. பெரியராட்சச சமூஹத்தை எமனுக்கு வில்‌ 
௮முண்டென்று சொல்லும்படி கையில்‌ விற்பிடித்துச்‌ சாரிகை ட்‌. விர 
ராகிய இராமா நுசர்‌ தமத அம்புகளால்‌ கொல்வதையும்‌ கண்டான்‌. 3 


உடனே செர்கியோஞ்கல்‌ அதத தா்‌ S ஆ நாம்‌ ய்‌ ன்‌ 
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உயுத்தகாண்டம்‌, 





மாத்‌ ல்‌ வாவ்‌ 
ர அருகே 


அவ்வானாங்களோடுவதை மரித்து நீங்கள்‌ அஞ்சவேண்டாம்‌ அஞ்சவேண்‌ | 
டாமென்று கருணைசுரநீ த இருவாக்களிதது, அஞ்சனாதேவி புத்தருடைய 


இருகத்கோளரயெ தேரின்மேல்‌ ஆ ரோகணித்தருளி, எரிர்துகொண்டிருக்குங 
கோபாக்கனியையுடைய இராவண னுக்கெதிரேசென்‌ றெதிர்த்தார்‌, 


| அம்மா க்‌்‌ இரத்தில்‌ இராவணனானவன முக, த்தில்‌ தீயைக்கக்குகன்ற அம்‌ 
| புகளை நாஅகோடிக்கு அதிகமாகப்‌ பிரயோகிக்க, அ துகண்ட இளையபெரு 
. மாள்சிக்கிரமாகவில்லைவளை சது அவன்‌ தொடுத்த வவவளவான அஸ்திரங்களை 
| யெய்து, காற்துமுகதீதிலக ப்பட்ட பஞ்சுபோலத்‌ இக்குகளிற்போய்த்‌ துண்‌ 
டுகளா கச்சிர்‌தும்படி அவன்விடுத்த அம்புகனையேல்லாம்‌ அறுத்து கீ கள்ளி 
| ர்‌. அப்போது இவவாணு யோூப்பதாயினான்‌. 

ப 


ஒஜஐ/! ஏது மதிகெட்வெந்து இந்தச்‌ இறுவன்கையி லகப்பட்டுக்கொ 


களாலிவனை வெல்லலாமென்றால்‌ நம்மால்‌ முடியாதுபோலத்‌ தோன்றுகிற 
தே; இரிலோகங்களையும்‌ வெற்றிபெற்ற நாம்‌ இரும்பிவிவோ மானால்‌ அதக 


| பழிப்பாய முடியுமே: இனி என்ன செய்யலாம்‌? நாம்‌ தேவதாஸ்துரங்களைப்‌ 


| பரொயோடுத்தால்‌ அந்த ரெ ட்ட சலட்‌ தொடுத்துக்‌ தடுக்‌ துவிட்டு, 
'மேனுமேலும்‌ த வட நம்மேலெறிகின்்‌ த சமர்‌ தீதனா. யிருக்கின்றான்‌. 


| இவன நம்மைமாத்திர மோ? வில்‌ தடம்‌ அகாயாசமாக வெல்லுவான்‌. ்‌்‌ 
ழ்‌.  சமன்தபிராணிகளுடைய உயிரையும்‌ வாங்கவல்ல யமனும்‌ தனக்கெதிர்ப்பட்‌ 
| டால்‌, உனக்கெவ்வள வு வல்லமையுண்டென்னு அவனுடைய உடலைப்‌ பிடித்‌ 
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ர அப்‌ டட வல்லவன்‌, A வ்‌ எ னடட 





ண்டோம்‌. இவன்‌ நம்மைச்‌ சும்மாவிடுகிறவனாகக்‌ காணவில்லையே: அம்பு 
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| அத்தளளுமென்று சொலலினார.. உடனே இல௯உமணர்‌ ஸ்ரீமகாவிஷ்ன 
| 

|. 


| தர ே்சகுலிலரல த அறுததித த த்தா 
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| அதைக்கண்ட இரா வணனைவன்‌ கோபங்கொண்டு, (குலத்‌ அக்கனம்‌ | 
9 

| கோடாரிக்காம்பு)என்பதுபோலும்‌, இர்தவிபீஷணன்‌ ஈம்முடைய சத்துருக்‌ 
| 


| 
. களுக்குள்‌ சகிலன்‌ சமயோசிதமாக உபாயங்களைச்‌ சொல்லிக்கொ | 
| 
| 





ண்டு வருவதினாலே யல்லவேர நமக்கு இவவளவுகேடும்‌ சம்பவித்ததென்று 
| குள்ளே நினைத்த, கெய்வதச்சனாகிய மமனென்னு மாமன்னன்‌ மக 
ளாகிய மண்டோதரியைப்பாணிக்காசகணஞ்‌ செய்அகொடுத்த காலத்திற்‌ நன 
னும்‌ கொடுத்ததும்‌- சக்கராயதத்தையும்‌ வச்சிராயதக்சையம்‌ ஓத்ததும்‌, 
| பாய்ர்குருவத்‌ தலைப்பட்டால்‌ சுத்தவிரர்களுடைய வீரப்பிரதாபத்தையும்‌ 
ஊழியையுங்‌ கடந்து உருவத்தக்கது மாகிய வேலாயுதத்தையெடுத்‌ அ, 
தன் வெற்றியை யழித்த தம்பிமேற்‌ பிராணனை வாங்கும்படி அதிகவிசைகொ 
| ண்டு எறிந்தான்‌. இப்படி யெறிந்தபோது, விபிஷணாழ்வான்‌ அர்த வேலினு 
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டைய நிலைமையையெல்லாம்‌ அறிர்தவராகையால்‌; ஓ இராமா நஜசே! இந்த 


rr 


வேல்‌ என்னுயிரை நாசப்படுத்தாமற்‌ போகாது, அதைத்‌ தடுக்கும்படியான 
உபாயமோ ஒன்றமில்ல்யென்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்துகொண்டார்‌. அது 
கேட்ட மகாறுபாவராகிய இலட்சுமணப்பெருமாள்‌ அதையிதோதடுத அவிடு 
ேனென்று சொல்லி ௮அதினெதிமர தின்று, அவரெய்த அம்புகளும்‌ எறி 
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ற்‌ பல்‌ ந்‌ ப்‌ ப ப பலம்‌, அதது NH ER UN Sr rp NAT 12 பதிக சனல்‌ அக்‌ 












ல, 


| க்கா னுசாரியாய்ப்‌ பரமோகார்த நிஷ்டராயுள்ள பாகவத சிரோமணியாகிய 
| ஒரும காபுருஷனை அவைதகமார்க்கான சாரிகளாகிய அஷ்டர்கள்‌ அளூயை 
யால்‌ தூஷிக்கும்‌ தூஷணங்கள்‌ எப்படியடையாவோ? அப்படி யவ்விமாவண | 
னெ றிந்த வேலை ஒன்னறுஞ்செய்யாமற்‌ போய்விட்டன, 


... ங்கே அன்ப வாரா டிருற்த தேவர்க்‌ 
| லாம்‌ விபிஷணாஜ்வான்‌ இந்த ட்ட டர தப்பிப்‌ பிழையாரென்று பரிசு, | 
மாகிய மனம்வாடினார்கள்‌. ௮ அசமயத்தில்‌ இளையபெருமாளானவர்‌ நா்‌ 
= தவைகளும்‌. எ.லிந்தவைகளுமா யெ ஆயுதங்களை யெல்லாம்‌ த்க்‌ 
மல்‌ வருகின்ற வேலானு நம்முடைய இருத்தமையனாமை... அடை ்‌ 
்‌ டைந்த விபிஷணாழ்வானுடைய உயிரைவாயகும்‌, அப்படி. உயிரைவ ங்‌. 
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ntl 1 NE ப்ப த வ்‌ யய பதிம்‌ வம்‌ ஜே ந்தி வல்லபை. இது 
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மூர்‌. அப்படி நின்ற ராமா அஜருக்கு முன்னே ஓடி விபிஷணாழ்வான்‌ நின்று. 
ர வினையும்‌ விலகச்‌ நானே இர்தவேலை ஏற்றுக்கொள்ளுகறேனென்று 
அம்கதப்பெருமான்‌ போய்‌ நின்றான்‌, அம்துவரையும்‌ சுக்கிர்வமஹாராஜா 
தடுத்துத்‌ தாமேபோய்‌ நின்றார்‌. இவை யனைததையுங்கண்ட அஞ்சனேயா- 
அ! ஆ! நன்௫ுயிருக்கது: ஸ்ரீராமபிரானுக்கு அடிமை நகானென்பது போய 
யோ? இற்கவேலை நானே ஏற்றுக்கொள்ளுகிறேன்‌. நீங்களெல்லோரும்‌ அப 
புறததேபோங்கள்‌, என்றுசொல்லி எல்லாருக்கு முன்னேபோய்‌ நின்றார்‌. 


விப்ஷணர்‌ மார்புக்குநேரோக இலகுவைத்து இராவணனேவிய வேலை 
இகாயபேருமா ளேற்ற மூர்ச்சித்தல்‌. 

ஓ கவி. 

முன்னின்றாரெலாம்‌ பின்னுறக்காவினின்முடுடி 

நின்மின்யானி அ விலக்குவனென்றுரைகேரா 

மின்‌ னுமவேவினை விண்ணவர்சண்புடை த்திரங்கப்‌ 
பொன்னினமார்பிடை யேற்றனன்‌ மு துகடைப்போன, 


தும்‌, திற்கிறவரைத்தடுதீது மற்றொருவர்போய்‌ முன்னே நிற்றெது மாகி 

ய.விந்தத்‌ அக்ககராமான௪மாசாரத்தை இப்படிப்பட்டதென்று சொல்லி முடி 

யமா? முடியாது: ஒருவர்முன்‌ ஒருவராக நின்றவர்களை யெல்லாம்‌ - நீகில்‌: || 
நிகில்‌: என்னு விலக்கிவிட்டு ஸ்ரீராமா அஜரானவர்‌ நானே எற்றுக்கொள்ளுகி | 
ஜேனென்று சென்று, தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ கண்களிற்‌ கைகளால்மோ தி அறை | 
க்‌துகொண்ட வும்‌, அந்தவேல்‌ தமது முதுகை உருவிச்செல்லவும்‌, தமது. fe 
திருமாாபி லேற்றுக்கொண்டார்‌. இப்படி வேலையேற்று இளையபெரு | 
மாள சாய்ர்தமாத்திரத்தில்‌ இஅவேறமக்குப்‌ போதுமென்று. சிக்ரெமாகத்‌ | வ 
தேரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு போகின்ற பாபிஷ்டியான இராவணனை விபி || 2 
ணாழ்வான்‌ கண்டு, அடா துராசாரமுள்ள கள்ளா!  நீயெக்கே தப்பித்துக்‌ \ 
கொண்டு வழிப்‌? நில்லடா நில்லு: என்அசொல்லிக்‌் கொண்டே போய்‌ எத 
ரே மறித்துநின்‌ று புருஷசிம்ஹ க்தைப்போலச்சறி, தம்முடைய கையி லு 
- தண்டாயுதத்தால்‌ தேவர்களுக்‌ தலைநடுக்கங்கொள்ளத்‌ னல்‌. குக 
| களையும்‌ சாரதியையும்‌ விழும்படிமோதி படித்தார்‌... ட்‌ 


| 
| 
| இந்தப்‌ பிரகாரமாக ஒருவரையொருவர்‌ தடுத்து மூன்னேபோய்‌ நிற்க 














- இகரயமா) க்கத்‌ 


உடனே A ன C சசரிக்ின்நெழுயபி 







7 தில வின்‌ ப்பம்‌ அறப்‌ ப படு if adele 1 
டப ப க கிகி ணிம்கிர் வியல்‌ ed அட்‌ இனிய வவீபபத்டக 2 வப வம்‌, படப்‌. படம்‌] தப்த ந வைக வ அக வ வக வகைய வண்ட மதன வ ப்ப வவ விம்‌ 
ப எக்க டல்ட் கடயம்‌? பம்பல்‌? க 


௩ 


1 590 ஸ்ரீமத்‌ சட்ட னா த வசனம்‌. 


சய 





த ம ல த வ வவவைவைவக்வவஷகவவவதை வஸ்‌ ர 
ன்‌ 


| க்க புத்தியால்நீ எங்கே ஓடிப்போவது? உன்னைக்‌ கொலைசெய்து 
உன்னோடு சானுஞ்சாகிறேனென்று சொல்லிக்கோபித்துப்பின்தொடர்ந்தார்‌. 
அதுகண்ட ராவணன்‌ ஜெயமோ என்பக்ஷத்திலாய்விட்டஅ, விபீஷணனென்‌ 
னும்‌ இந்தச்‌ சாதுப்பிராணியைக்‌ கொல்லுவதினால்‌ இனிப்‌ பியோசன மொ 
ன்றுமில்லையென்று தனக்குள்ளே அலோசித்துக்கொண்டு ௪ற்றேனு நில்லா 


க கங்‌ ர்‌ ல துன ஜான அவ்வ 


மலும்‌, விபிஷணாம்வானுடனே ஒன்றும்பிரதியத்தரம்‌ பேசாமலும்‌, பொன்ம 
தல்சூழ்ந்த தன்னகரமேபோய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. 


இப்தடி gr TDN SCR தக EE Naf CA 


வக 2 4 
ET A TT Dr TTT 
7 


தக ல டம 94 அத்துடு? ட்‌ 


இவவண்ணம்‌ யுத்தகளத்தில்‌ இலட்சுமணப்‌ பெருமாளை தீ தனது வேலி 
. ற்‌ ெத்திவிட்‌ட இராவணன்‌ போனபிறகு விபிஷணரும்‌. மற்றவானரவீர 
ரும்‌ ஓவென்று கததி ஜயோ ஐயோ இனியா அ ச என்று வருந்திப்‌ 
பிரலாபிக்‌ அக்கொண்‌் டிருக்குந்தறுவாயில்‌ சாம்பவந்தர்‌ விபிஷணாதி வானரர்‌ 


க்ப்‌ சம்பக எனதும்‌ அல்‌ ல்ல roa ௩. 
பாது பிள்‌ எ... ௩௮.1 % 


களைக்‌ கையமர்த்தி சற்றேபொறுங்கள்‌ முன்னம்‌ நம்மையெல்லாம்‌ பிழைப்பி 
த்த ஆஞ்சனேயர்‌ நமக்குத்‌ அணையாயிருக்கும்போது இலட்சுமணப்பெருமா 
ளிறந்தவ ரல்லவென்று சொல்லி ஆஞ்சனேயருடைய திருமேனியில்‌ தைத்தி 
ருந்த அம்புகளைப்‌ பிடுங்கிக்‌ களை தெளிவித்து இதனைச்‌ சொல்கின்றார்‌. 


க வையை அவ யல வவ, க ம கக தல மகத வன் வே 
பி ப A க்க த 


mn வவ வனவதவிவுகயகவத வவ ககவவய தவ கய வயு யுபைனைவன்வ, 
ணை iS a வவ கரக பண்களை பனையை சவசைவ வவ. 


ஓ மகானுபாவரே! நம்முடைய ஸ்வாமியாகிய ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ இளை 
யபெருமாளடைந்த இக்கு வருத்தத்தையுங்‌ கண்டு சகிப்பாரோ! சூக்கமாட்‌ 


டக வத்‌ நிழல்‌ அதவ Nets அப்பப்‌ கட்ட பட்டயம்‌ அது Sr மட வவ ஷை 
பல்‌ பிலால்‌ அல்பம்‌ பவம்‌ AR NA த்தப்‌ A அவல்‌ 














டாரே: நீரும்‌ சீக்கிரத்திற்போய்ச்‌ சஞ்ச்வியைக்‌ கொண்டுவராமல்‌ இருப்பி 


ள்‌ வ வை அமையட 


ரோ? இருக்கமாட்டீால்லவா? என்று சொல்லினர்‌: இதைக்கேட்ட அஞ்சகேய 
ர்‌ அதிசீக்கிரமாக வெழுந்து தான்‌ முன்பு கைகண்ட மருந்தைக்‌ கொண்டு | 
வர முன்பு தாவிப்போன வழியே சென்‌அசஞ்சிவிபர்‌ வதத்திலுள்ள உயிர்‌ தரு 
மருந்தாகிய அமிர்‌ தசஞ்ச வியை யமெடுத் துவம்‌ சனர்‌. ம 





ஆஞ்சனேயர்‌ சஞ்சீவிமருந்தைக்‌ கோணர இலட்சுமணர்‌ மூர்ச்சை 
தேளிந்‌ தேழுதல்‌. 
கவி, | 
சந்தனன்மருந்துதன்னைத்‌ தாக்குதன்முன்னேயோசம்‌ 
- வந்ததுமாண்டார்க்செல்லா முயிர்தரும்வலத்ததென்றால்‌ 
நொந்தவர்ரொய்வுதர்க்கச்‌ மல்‌ தக வ 
இச்‌ இரனுலகமார்க்க கெழுர்தனனிளையலீரன்‌. - 


யிலை வவை ய வைய அவனை a as 







ப இப்படி ஆஞ்சனேயர்‌ கொண்வெந்த சஞ்சலி. பருந்தின்‌ 
I நன்ககுன்றுள்ளே புகார்‌ தில்‌ வ வணல் ரா” கன்னட வர | 


EE வப வ வலவ வலவ BITTE ES "பலப்பல அவலக்‌ விவ A 
ட்‌: உயுத்தகாண்டம்‌. ௦91 
$1 





அச லட கவை கதவைக்‌ வங்கப்‌ வயத வ வைவ்‌ வய வய வனக வைல வைையைவ வ பவை ய வதய வ அ வகையை வைவ்‌ க 


| அஅமானைத்‌ தமதிரண்டு இருக்கரங்களாலும்‌ சேர்‌ த்தணைத்து, என்னப்பனே 
- ஆஞ்சனேயா! தாரகமந்திர வாச்சியராகிய ஸ்ரீரகுகுலோ ததமரை அடைக்கல 
| மடைந்த விபீஷணாழ்வானையும்‌ பட்டுருவிச்சென்று அவரும்‌ விழுந்தனபரோ? 
விழுந்தாரில்லையல்லவா? என்று வினாவி, அவர்‌ தமக்கு ஓரபாயமுமில்லாமல்‌ 
தம்மைத்‌ தொழு அகொண்‌ டிருப்பதையும்‌ பார்த்து, ப தத 
மூன்‌ னுண்டாயிருந்த அச்சமும்‌ - துன்பமும்‌ - சிறிதும்‌ இல்லாதவராக, 
சீதாபிரரட்டியார்‌ சிறையினின்‌ று நீங்கெ பல்‌! குதூஹலமடைங்‌ 
தார்‌. 


ர 


a வ வண்ட சவ கஷாவ பை அவணவவவைகவைசாவரு வசவசவனவளிவதவரு, 


இளையபேருமாளாதி யாவரும்‌ தன்பால்வந்து வணங்கக்கண்ட. ஸ்ரீராமபிரான்‌ 


க ப்பதாக அம்லா செபா வஸ்‌. என வண வெலி தைய அக்னி வகைகளை, 


நடந்த யுத்தவரலாறகளைக்‌ கேட்க சாம்பவர்கூறதலும்‌ 
இளையபெருமாள்‌ ஆயாசந்தீர்ந்திருத்தலம்‌. 
கவி. 


ஒன்றலபலவென்றோங்கு முயர்பிணத்‌ தம்பரோமடும்‌ 
குன்றுகள்பலவஞ்சோரிக்‌ குரைகடலனை ச்‌ அந்தாவி௫ 
சென்றடைந்திராமன்‌ றன்னைத்‌ திருவடிவணக்கஞ்செய்தார்‌ 
வென்றியின்‌றலைவர்கண்ட வீராமனென்விளைந்ததென்றான்‌, 


க னி ர அவவை வைகளை ஆண்மவ்‌ வய அன்‌ அலைல்‌ வெய்வயம அ அவ வையவ்கை அவவை ப வதையதைவவைவ்தையகைவ வரகு காளனை அரவ வவட பனமவவவைதை யல வைவ்‌ வல்லவ 


ட 





வானும்‌ - ஆஞ்சநேயரும்‌ - மற்ற வானரப்படைத்‌ தலைவர்களும்‌ எழுந்த, 
 அகாயத்தையளாவிய ௮0கேக பிசேதபர்வதங்களைக்‌ கடந்து இரத்த ஆறுகளைத்‌. 
' தாண்டிச்சென்று தங்களைக்‌ காணவேண்டி வரும்‌ ஸ்ரீராமபிரானைத்‌ தெண்டனி 
ட்டு நின்றார்கள்‌. அவரவர்களை நோக்கி உயுத்தம்‌ என்னமாய்‌ முடிர்ததென்று. 
வினாவிஜர்‌. அதுகேட்ட அதிமேதாவியா யெ. சாம்பவர்‌ சுவாமியினுடைய 


ழ்‌ a இல்‌! னள எண்டு வல க இனண்யவெருமாள்‌, ய க தத்‌, த 4 இரத கெகதுாக 





பிறகு அவவி’ையபெருமாளும்‌ - சுக்கிரிவமகாராஜரும்‌ - விபீஷணாழ்‌ || 





















\ 


க்‌ te பய்‌ பசி பப! 12! 
கவ ப வியல்‌ A TTA AAAS SAN க்‌ NAA A TT அனை A ய, 





எர 


992 த்‌ கத்பா மாயன்‌ வசனம்‌. 


a வைகை ணைைவவைையவ களவை கையளிவ்ைய 





அப்போது மிகுதியும்‌ ௮ன்புள்ள இராமாநஜர்‌ மேகம்‌ 
| போல இரண்டு தாமரசமலர்போன்ற நேத்‌இரங்களிலிருக் தும்‌ தாரைதாரை 
யாய்‌ ப விம்மிவிம்மியமு து, உயிர்‌ புறத்திலேசெல்லத்‌ தனித்‌ அநின்ற 
உடலை ஒத்தவராடு, முன்னே பிரிவென்றெ அன்பத்தைத்‌ தமக்குக்‌ கொடுத்‌ 


2 பதககமக அறாத அதக கதுகதூல்கு றது குத... 1 









அவிட்டு நிரதிசயானந்த பரமபகத்தை யடைந்த பிதாவாகிய தசாதசக்கரவ 
ர்த்தியைக்‌ கண்டாற்போலச்‌ தமத அண்ணனாராயெ ஸ்ரீராமபிரானைமஅபடியு 
| நமஸ்காரஞ்செய்து சமீபத்திலேபோய்‌ நின்றார்‌. அவ்வாறுநின்ற இளையபெரு 
| மானைப்‌ தட த செவ்வையாக உற்றுப்பார்த்து, என்னப்ப 
| னே! இலட்சுமணா! நம்மைச்‌ உரணமடைந்த விபிஷணாழ்வானுக்காகஉன்னுயி 
ரைக்கொடுத்த தாதஅர்த்துவமான அ நம்முடைய மரபுக்குத்‌ தகுதியானதே: 
என்றுசொல்லி நீலகிறச்‌ சூரியனையொத்த தேககாந்தியையுடைய ஸ்ரீராமா 
_ தீதி யானவர்‌ தமது இருத்தம்பியார்‌ பூண்டிருந்த கவசமுதலிய யுத்தபூஷண 
ங்களையெல்லாம்‌ ஒவ்வொன்றாகக்‌ இரமமாய்க்களைந்‌த; வில்லை ஆஞ்சகேயாகை | 
மயிற்‌ கொடுத்துவிட்டு, தமது தலையிற்‌ சுருண்டு நீண்டு தொங்குகின்ற கேசத்‌ | ட்‌ 
தால்‌ மேகர்தவழ்சன்ற மேருமலையைப்போல விளங்குகின்ற இலட்சு | 
மணருடைய ஆயாசத்தை அற்றிக்கொண்‌ டிருந்தார்‌. நஜ 
வேலேற்றுப்படலம்‌ - முற்றிற்று, 
ச 
ஸ்ரீராமஜெயம்‌, 
ழப்பத்திரண்டாவது, 
வானரர்‌ களங்காண்படலம்‌, 
இப்பட லத்தில்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ ஆக்னஞைப்படி சுக்ரெவமகாராஜ னாதியர்‌ 


போர்க்களஞ்சென்று மூலபலசேனை மடிந்திருக்கும்‌ விதத்தை விபத்‌. 7 
ணர்‌ காட்டச்சண்டு ஆச்சரியங்கொண்டு மீண்டு சுவாயியினிடம்‌ வந்‌ 


- டர ல னாபா னாய்‌, 










தமை சொல்லப்படுகின்ற ௮. 


மூலபலசேனையின்‌ மடிவை ஸ்ரீராமராக்கைப்படி விபீஷணர்‌ காட்ட்‌ 
க்கவும்‌. காணுதல்‌... 
கவி, . 

அம்கத்த்றுக்த மப்பு சரனையோடிம்‌; 

ர மம்‌ வி தழுறைவனாக கவிக்கு. 






ந்‌ அமையழுல்வவப்ையயய ய A 
ஞு fh ல கை னன வம்‌ ன அ அவங்க ஆ வய ஆக ஆப BNI FARCE EL 1 REE லைனை ககக ம பம்‌ 
A சிலா வவ சயாவ வாவ வலுவை வ வயு வகு வு பெ வலி வ மவ வ வது விவாத வவ வலய ய வ தவு வவ வப்‌ யா வவக ம ம கடவ ணத அனலமா்‌ re பவியின்‌ னக ணவ அபக வினு நித்த 
WN TT ந rma அ ட ப 
ச்‌ 
உய ததகாண்ட ம. | 


ப - ESAS SES க க ய லக்கா ப வவவம்க்வகதைக சைகை அகக்‌ 
த - = > 


சொல்லகிறார்‌ எப்படியெனில்சுவாமி இரருகுலோத்தமரே! இன்அயுததகளது 


தில்‌ தாமெய்க அஸ்த ரவ ஷதி இதி ரல்‌ £07 ண்ட செ | T LQ. (பவி, ர்‌ க யெ இராட்௪ 


அருதக புகைக்‌ வன செய்க ஆச பண்ட அ வையை ஹ்‌. 


வர்களாய்‌ தைரியமிழந்து யா. தாரு விஷயமு மலியமாடடாசவாகளாய தா 
௫ ட ட து ர 

ங்கள்‌ பயந்தோடினதை நினைக வெட்கமுற இருக்‌ தின்றார்கள்‌. தரிலோக 
நக்கன்‌ வூக்கன்‌ ஐவர்களிலும்‌ அதித கூட்டமாயும்‌, வடவாமுகாக்னெ 
பரந்‌ அ உயர்க்கெரிர்து வருவ மிபான்‌ 2 கிக்கே ௮௦ தெனனமா 


ய்‌ முடிந்ததெ ன்று விண்ணப்பம்‌ செய்துகொண்டனர்‌. அதுகேட்ட ருஷி ஸ்ரீ டா 


க கல்‌ அடை வ அவனைச்‌ அனவ அஷ அதவ என சைவ வ தவத ல்க அணை ரி மணலை வரைய வைதல்‌ அனணைலை அண்ைனிக்கவை அவை வணர்‌ சணல்‌ 


சஞூகாயகர்‌ - ஓ மகாராஜ ஜாவே! அம்முடிவை வப்‌ பார்க்கவேண்மொனால்‌ படை 


| 
en 
ஈக சேனை ம்‌ ளின்‌ பெ (7 மையைப்‌ LITT த அ நடு க (Lp ம்‌ [2 Di பக்க ம டை ந த ்‌ 
க. தலைவராக ழ்‌ டத வியிஷணாம்‌: SIT ௫ னாடு யதி 2 .களம்போ யப்‌ பாரு | 


ன்‌ றருளிச்செய்தனர்‌. உடனேவானர வீரர்சளெல்லா மூலபல படிந்ததைக்‌ 


Bo Ng 2 a A DD ir 


நு க்‌ 


லக்‌ 


பகல வினித்‌ படபட ரகத்‌ என்தை அபத க்க தை க ன்‌ 


எழுந்திருந்து லிபி வெேணாழ்வானை நோக்கி, 6 ஐயா! நமதையன்‌ மூலபலசேனையிற்‌ 


பவத வக்கர 
வட்ல ககக கலையை 


KS, கத்திக்க நடக மங) . 
வதி ன்‌ ச ப்‌ மரத்த 2 2 ஸு 
டப ட றி ர, கம்‌ Nr 


ல்‌ வ ரைவத 


க ¢ % இ 
செய்த பரரக்கரமத்தைப்போய்ப்‌ பார்ப்போம்‌ விரைவிலெழுந்திருந்து வாரு 
» 7 உ உ) வன லல லு நப ்‌ பகல்‌ 1] 
மென்று அழைத்துக்கொண்டு அதிவேகமாய்ச்‌ சென்று, கழுகுகளும்‌ - பருநீ 
அகளும்‌ - பேய்களும்‌ - பூதங்களும்‌ - மற்ற மாமிசபட்சணிகளும்‌ - கூட்டங்‌ 


கொண்டிருக்கின்ற போர்க்கள த்தைத்‌ தங்கள்‌ சண்களாற்‌ பார்த்தார்கள்‌. 


அப்படிப்பார்த்தமாத்திரத்தில்‌ யாவரும்‌ திப்பிரமையாய்‌ நின்று, ஆ! அ! 
| இனவளவுபேரையும்‌ ஒருவில்லுடனே ஸ்ரீராமபிரான்‌ ஒருவர்‌ சகாயமும்‌ வே 
ண்டாமற்‌ கொன்றுல்லவா!? அதனால்‌ அலர்‌ திருமேனிக்கு என்ன அயாசந்‌ 
கொன்றிற்றோ! என்னு கண்ணீர்விட்‌ அழுதார்கள்‌. இத்தனை ராக்ஷசர்களை 
"யும்‌ ்ரீரகுநாயகர்‌ எப்படி கொலை்செய்தாரோ வென்று உட லுமுள்ளமு ஈடு 


 காணவேண்டு மென்ற தங்களைத்‌ தூண்‌ ிவதனாலே உடனே 










ஊடினார்கள்‌. ஸ்ரீராமச்‌ சந்திரரூடைய கர்த்தியை வாயாரப்பாடி ஆரவாரித்து || oo 
- உற்சாகத்தோடு தேகம்பூரித்தார்கள்‌. அவ்விடத்தே இராக்ஷசர்க ளடைக்‌ || ட 
திருக்கின்ற கோரத்தைக்கண்டு பயந்தார்கள்‌. . இந்தத்துராத்துமாக்கள்‌ 

நம்முடைய. . சுவாமியை வரத எதிர்த்தார்க எல்லவா வென்று உள்ளத்‌ ல்‌. 
மிகுந்த கோபங்கொண்டார்கள்‌. நமதாண்டவருக்கு இப்பேர்ப்பட்ட ரம 
ழம்‌ நேரிட்டதாவெல்‌ ன்று அக்கத்தால்‌  உயிர்தமமொறி, எப்படிக்‌ இரு 
போதிலும்‌. ee. லு. பகன்‌ முடி த்தாரல்லவா க்க 

































குழுவும்‌ கு குக NA GPP வத கதைல பவவக் ளவ வனை சல்க்கைல்‌ அஷ்டகா வைகைர சக்‌ 
ரஷக ர ன ல்‌ ல்‌ து த்‌ த்‌ அவ கூகுவ ரவ அட, பவி ANN ட த ன்‌ ய க்க க க னஸ்‌ அசிவக் 
நல்‌ க ம ற ரை லவை வன்ன 


5204 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ட இனைய வவ அவைவவ வஷைகயவிலைய வ வகையவயஸ்கயவத்கிலுவததக வகை 
EP 


கவி. 
காகப்பந்தற்‌ செங்களமெக்குஞ்‌ செறிகாலம்‌ 
மோகத்தம்பிற்‌ பொன்றினவேனு முடலொன்றி 
மேகச்சங்கர்‌ தொக்கனவேழும்‌ வெளியின்மை 


நாகக்குன்றம்‌ நின்றனகாண்மி னமரங்காள்‌. 





2 ஈண்பர்களே ! இயமனானவன்‌ பிரியாமல்‌ வசிக்னெற கூ்மையுடைய 
| ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌ இறர்கவைசளாயக்கழேவிருர்‌ து படிக்தருந்தபோதிலும்‌, | இ 
| பந்தலைப்போல மேலே காகக்கூட்டங்கள மொய்ததுக்‌ கொ தீதிக்கொண்டிரு 4 ப 
க்கின்ற யானைப்பிரேதங்கள்‌ யுத்தகளத்தில்‌ வெளியில்லா தபடி ஒன்‌ தின்மே 14 
லொன்று விழுந்து மேகராகெள்‌ நிறைக்து தவழ்கின்ற உயர்ந்தபர்வதம்போ ர்‌ 
லத்‌ தோன்றுகின்றதையும்‌ தங்களுடைய செவந்த கண்களா ஓருட்டிப்‌ பார்‌ 1 


தீதே வெற்றிபெறத்தக்க குரூரராக்ஷசா களுடைய உட்ல்களில்‌ ஸ்ரீராமபாண | I 


த்‌ நர அக்‌ உம்‌ அத்‌ 3 3 
ஸ்ட ஒற்‌ திக அடத அட ல தககி > க ௨ 2 அட 3 
ட ்‌ - 6 2 ஒத. 3 அதில்‌ ல்‌ 05 % த ES 
ட்‌ ட படு பகர “கட உத கல ட்‌ இத்து அடர வதி A 3 ல ஸப த 
த ப்‌ தில்‌ ப து அதக அலவ ல பதவ டட அதல்‌ அகட லிட்‌ க" தடட டட. க 


ee 
7 [ 
ri 


நங்கள்‌ எனக்குனக்கென்று ஒன்றின்ருன்‌ ஒன்று சென்று தைத்து உயிரையு || I 
ண்டதினாற்‌ கிடக்கின்ற அவ்வுடல்களிலே பொத்திய அர்தப்பாணங்கள்‌, | | 
ங்கங்கள்‌ வசிக்க யோக்கியமான பெரியமலைகளில்‌ அழைந்து உறங்குகின்ற | 
சர்ப்பங்களைப்போலத்‌ தோற்றுவதையும்‌ உதிர்ந்துகிடக்கின்ற கோசதந்தம்‌ || 
களினிராகெள மணற்றான்றுகளைப்‌ போலவும்‌, பரந்துவிழுந்இருக்கின்‌ ற க || 
த்த உடல்களின்‌ பாப்பு கருங்கடலைப்போலவும்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாயகன்மா. 
ர்களைத்‌ தழுவிக்‌ களிப்போடு பிராணனைவிட்ட கற்புள்ள இசாக்ஷசஸ்திர்‌ களு 
டைய ஒளியுள்ள முகங்கள்‌ அக்கடலிற்பூத்த தாமரைமலாக்காட்டைப்‌ போ 
லவும்‌, அம்முகங்களில்‌ தாவிகாவீ ஆரவா ரிக்துக்கொத்துகின்‌ ற கழுகுகள்‌ இ. 
தங்களைப்‌ பாடிக்கொண்டு மொய்க்கனெற வண்கெளைப்போலவும்‌ விளங்குவ 
4 தையும்‌ பாருங்கள்‌. | 
ஐ வானாலீரர்களே ! கூரிய பாணங்களென்னும்‌ இடிவிழுந்தபோஅ. 3 
ட்டியகுதிரைகளிறர்ததினால்‌ வெள்ளைக்கொடிகள்‌ பாய்களாகவும்‌, ௮க்கொ 
க்காம்புகள்‌ பாய்மரங்களாகவும, பெரியதேர்கள்‌ அடர்ந்தோடுகின்ற 
மாய கடலில்‌ மரக்கலங்களைப்போல மிதந்துசெல்வதையும்‌, மும்மத 
ம்‌ பெருவெழிகன்ற யானைகள்‌ தமனுடலில்‌ அம்புகள்பாய்ந்து உருவிச்செ௦ 
| காரணத்தால்‌ எழுந்துசெல்லமாட்டாமல்‌, தோர்களாகிய மாக்கலங்கே 
| வற இரத்தசமுத்திரத்தில்‌ இமிங்லெமென்னு மீனாசானது கடலி 
்‌்‌ ட்‌ யைத்‌ நூக்கித்தூக்கிப்‌ பார்ப்பது போலத்‌ தமது தலை மேலே 6 
5 ்‌ து மூழ்றெதுமாக இருப்பை தீயும்‌, ” யானைகளைப்போலக்‌ குதி. 
 ந்களோடு கைகளைக்‌ கோர்த்துக்கொண்டு தாளப்பரிமாணப்ட 


















|i உயுத்தகாண்டம்‌. 995 | 


ர டை 





கொடரிபோலச்‌ கூர்மைவாய்க்து €ழேகிடக்கின்ற பல்லிடுக்குகளிலே சங்கள்‌ 
கால்கள சிக்கிக்கொண்டு நரம்புகளால்‌ ; களைக்கப்படுதலால்‌ , அப்பேய்கள்‌ இக்‌ | 


கவற கஙகளோடு நடனஞ்செய்ய நம்மாலாகரதென்று கவட ௭ மெளள 


நழுவிச்‌ செல்கன்றக ன்‌ மையையும பாருங்கள்‌, 






















ஓ ஸ்ரீரா மரெயா்களே ! தங்களுடைய கூட்டங்களோடு சேர்ந்து நின்று 
பு௮தைம்பண்ண விரும்பாமல்‌ தனித்தனியாக முன்னே சென்று அதிக கோபங்‌ 
கொண்டு வந்த யானைகளின அ வெள்ளியதக்தங்கள்‌, இராக்ஷசவீரர்களுடை 
யஉடவில்‌ வடிகனெற இசத்தப்பிரவாகத்தில்‌ அங்கங்கு தோன்றுன்றவை இ 
ளஞ்செவ்வான த்தில்‌ மேகரா சியின்‌ மத்தியில்‌ விளங்குகின்ற மூன்றாம்பிறைச்‌ . 
சறந்திரனேப்போலத்‌ தோன்அனெறதையும்‌, பூதங்கள்‌ அதோடெக்கின்ற கொ. 
டி.க்கூட்டங்களின்‌ மேலும்‌, விற்குப்பைகளின்மேலும்‌, அம்புக்குவ்யல்களின்‌ || 
மேலும்‌, வேல்ராசிகளின்‌ மேலும்‌, குவிச்த கேர்களின்மேலும்‌, யானைகளின்‌ ||. 
மேலலங்கறி த்த அம்பாரிகளின்மேலும்‌ உட்கார்ந்‌ தகொண்டு, இரா௯கசர்களு | 


டைய சண்களிற்பிறந்த ப்பொதிகளால்‌ வெந்து பக்குவப்பட்‌ டிருக்கன்ற | 






மாமிசங்களை எடுத்தெடுத்‌ அத்‌ தின்று தேகம்பூரிக்கின்‌ றதையம்‌, சமுத்தரமு 
மிரச்தக்கடலும்‌ ஒன்றடனே யொன்று கலந்து பெருகுவதினால்‌, உதிரவெள்‌ 
|| எத்தோவெந்த யாளைப்பிே தங்களைத்‌ தமதினமென்று நினைத்து சுறுமின்‌ 
i ல்‌ சம்பத்‌ தலேவற்து தமது இனமல்ரைமையைக்‌ ச௪ண்டு பயந்து இவைமலை 
| களோ வென்று சற்தெடத்து, இனமென்று முன்னே தாம்‌ நினை த்தத்தில்‌ 
11 1 அ தமதிருப்பிட தஅக்குப்‌ போகின்‌ நதையும்‌ பாருங்கள்‌. 


le: 
8 
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ஓ நண்பர்களே ! ககனமார்க்கத்தினின்‌ அ யுக்கஞ்‌ செய்தவர்களை பி்‌ | 
இ மான சென்று அண்டி தததனால்‌ அவர்களுடைய பர்வகாகாரமாஇ. | 
ப ய தேகங்களானவை சர்வலோக சாணியர்மீது போர்செய்ய வீராவேசத்‌. 
தோடு வருபவர்கள்மேல்‌ விழுந்ததினால்‌, அந்தப்‌ பிரேதங்களுக்குள்ளே அகப்‌ 
பட்டுக்‌ காண்டு அவற்றினின்‌ அ நிங்கச்சக்தியற்‌ றவர்களாய்‌ அவர்கள்‌ கைகா. 
ஆ யதறிக்கொண்டு உபதீதிரவப்பவெையும்‌, மிகுதியும்‌ அடர்ந்து மொ 
_யத்துவந்த இரத-கஜ-தஐாக பதாதீயென்னு நால்வகைப்படைலீரர்களது. 
லினின்றும்‌ தெறித்த இரத்ததாரைகள்‌ ப வ்‌ க்‌்‌ தத GC 
ன்‌ ஆதாசமத்தியில்‌ வர்தவனாயிருர்‌ அம்‌, உதயகிரியின்‌ சிகரத்தில்‌ உதித்‌ 
ப்போலக்‌ காணப்படறெதையும்‌, தங்களுடைய பமாக்ெமமுற்னு 
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ப்‌ 
ட்‌ 


புக்ல 


ர ட 
க்ஸ்‌ ரை ழ்‌ ச 2 கக்‌ வ காலடி 
ரர க க ட அனு வ்‌ க்க ணம்‌ NTT uy Hd 


தகரப்‌ ஆரா எரு oe ஸைட்‌ கமல ய ல க தானைத்‌. ௭ அதுக்‌ த்து 
அ அல அஆ ஆத தகு பருவ சவா TTA CA அகதிக்‌ நதிக்‌ விண்ணக 111 11 தகி தியில்‌ மதியி அசில்‌ வேக: சலன்‌ 


ட ஆயு பை சாட 


i 


990 ரக்த A வானம்‌; 


ணக ணாக வ கவரா மடக்கா தத கதர 205 டத ட கப EE ணியை அம்ச த] ணு ரள மடதத ஆக்‌ 
~~ a வலுவையும்‌ எஷ்வளைவகடயவ கவாசக பப ைதம் துமை வை சைவைவாவ அனை னத ப்மு வெவராகைசைைஅனைதுவவை வல்கையவ்வ வை வகைைவ வைக வத்வைைமைவையவைல் கைவளை ஸ்‌ த்‌ 
ட அவையை 


ர 
க வ 


கோடிக்குதிரைகளும்‌ குமுதமலர்‌ போல மணம்வீசும்‌ வாயையுடையவைக 
ளாயும்‌, ஈர்ததனத்தில்‌ தேர்ந்தவைகளாயும்‌, யானையைப்போலக்‌ காணப்படு 
ம்‌ த்தை வகளாயும்‌,அமுதத்தோட கூடப்பிறந்தவைகளாயுமா 

- இங்கே செத்துக்டெக்னெற பன்னிரண்டகோடி யானைகளும்‌ தேவரே 
- பிரஹம்மதேவன்‌ முன்னாள்‌ க பறந்தலை 






மேலு மழையும்‌ - மேகமும்‌ - சமுதீதிரமும்‌ - கங்காநதியும்‌ - ஒருகாலத்தில்‌ 


EEE EE 


வறண்டுபோம்‌. அப்படி வறண்டகாலத்திலும்‌ இவைகளே மதமொழியர அ 
பெய்ன்‌ றவைகளாகும்‌. I நண்பர்களே! இவவிடத்திலே கோபவெறியா று! 


பும்‌, உயிரொழிற்தும்‌ உ. இர மெல்லாம்‌ வடி தபோயும்‌, ஓயாமல்‌ மதத்தைப்‌ 


ல்‌ ண எவ்ள உணபாங்ை] 


த்‌ 
+3 = ம்‌ a அல்‌ வு 


பொழிரந்துகொண் டருக்கின்ற ப! இனா ட்‌ கோடியானைகளும்‌, மேகவாகனனா 
கிய இர்திரனுடைய திசையிலுள்ள வராவசத்சன்‌ பாம்பசையைச்‌ சார்ந்த 
வைகளாகும்‌, 


பதக விவித வடை 10௦0 ஆதி விட அல்‌ டிட்‌ ர டேலி வினவின்‌ இலக்‌ லகி க்‌ உண்க க்விட்‌ அபலை அடைகிற அமை To ன்ற அடவ 
J gs ட ல்‌ ்‌ ட்‌ 


ஓ கிஷ்கிக்தாநகரவாகெளே!இந்தவிடத்தே பிராணனிங்கிக்டெக்கின்ற பதி 
மமென்னும்சணக்குள்ள யானைகள்‌ தம்முடையதேகபாரத்சைச்‌ சமக்கமாட்‌ 
டாமல்‌ பூமிசாய்க்கபோவ தாயிருந்தால்‌ அந்தப்பூமியை அநாயாசமாகத்‌ தனித்‌ 


கனிச்சுமக்கவல்லவைகள்‌. மற்றயானைகளைப்போல இமைகொட்ட மாட்டாது, 












சார்வபெேளமமென்னும்‌ யானையினவமி௫த்திற்‌ பிறந்தவைகளாகும்‌, பிரேதமா 
ய்க்டெக்கன்ற இந்தஅபிரகோடியானைகளும்‌ முன்னாலே இர்திரன்‌ இராவண 


னுக்குக்கப்பங்கட்டினவைகள்‌, கணக்கில்லாமல்‌ இறந்‌ துடக்கன்ற இவவானை 1, 





களெல்லா அிருதியென்பவ ன ரிலங்காதிபதிக்குத்‌ தி ற்கொடுத்தவை களாகும்‌, || 





கொலையுண்டுகிடக்கின்ற இந்தப்‌ பதீதுலக்ஷம்‌ குதிரைகளும்‌ க்ஷீரசாகரத்தி | 
லே அமிர்தோதயகாலத்தில்‌ அதனோடு சனித்தவைகள்‌. த௫க்ரெவன்‌ தன்‌ 
னோடு. பகைகொண்ட வருணராஜனச்‌ ண பெற்று அபகரித்தவைக ளா 
கும்‌. சன்னபின்னப்பட்டும்‌ டெக்னெற இர்கப்‌ - பத்துலட்சம்‌ . கூதிரைக 
| பிரசாபலங்கேஸ்வானுக்குத்‌ தோற்றுக்‌. பேச வ ன்‌ கத்‌ வி 
விட்டவைகளாகும்‌. பத்மமென்னும்‌ கணக்குள்ளனவாய மடிர்‌ அடைக்கிக தீ 
இந்தக்‌ குூதிரைகளோ வித்தியா கர.ராஜனை இராவணன்‌ ஜெயங்கொண்ட பிடி 
த்த வந்தவைகளாகும்‌, என்று சொல்லிக்கொண்டு வந்தார்‌. i ்‌ 


த்தம்‌ க ட மீண்ட. துட வந்திரததல்‌.. bo 
பம்‌ ப 





வ்‌ TITTIES ணக பககக வக்‌ வண்கை ல Vie 
உயுத்‌ தகாண்ட ௦97 
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லல 


லையே: ஆகையால்‌ இன்னொருசமயம்‌ நீர்காட்ட நாங்கள்‌ பார்க்கிறோம்‌. நம்மு 
டைய சுவாமியினிடமே போய்ச்சேருவோம்‌, என்று தங்களுக்குள்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டு சமஸ்த அண்டங்களுக்கும்‌ அவற்றுள்‌ வசிக்கின்ற பிரமேந்திராதி 
சகலசேதனர்களுக்கும்‌ தானே நியமனகாத்தா வென்பதற்குக்‌ குறியாகது 
இருக்கரத்தில்‌ சுதரிசனாழ்வானைத்‌ தாங்யெருளிய ஸ்ரீராமபிரானிடமே பே 
| ய்ச்‌ சேரந்து, அவருடைய சரணாரவிர்தங்களில்‌ ௦ தெண்டன்‌ சமர்ப்பித்தெழு | 
்‌ ந்து பக்கங்களிலே உட்கார்்து கொண்டு, தாம்பார்த்துவந்த எண்ணத்தொலை 
யாமல்‌ மடிங்‌ துடெக்றெ இரதகஜதுரகங்கனையும்‌ இராக்ஷசர்களையு நினைப்பார்‌ 
கள்‌. அவ்வளவு சேனைகளையும்‌ இரண்டுமூன்று நாஹிகைக்குள்ளாகக்‌ கொலை 
. செய்த அதிபராக்ரெம முடையனவாய்‌ நீண்பெருத்அயர்ர்த தோள்களை உற 
| அப்பார்ப்பார்கள்‌. அப்படிப்பார்க்து மிகுந்த அச்சரியமடைநது பெருஞூச்‌ 
செதிந்து அகந்த சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்மாவார்கள்‌. இஃதிப்படியிருக்க இனிக 


அவரன கள்ளா ய ரிவவசடளினை வவட கவன பளை ஷன்‌ ணை ப 


டந்த காரியங்களை மேற்சொல்லுவோம்‌, 


க்‌ ச கை க்க ட த 
க சுவன செகலரவளவாவள் பத்‌ ணவாயசிவளைய ம டமரவ ள்‌ 


வானார்‌ களங்காண்படலம்‌ - முற்றிற்று, 
ல 
பிராமஜேயம்‌, 
i ர. ழப்பத்து ழன்றவது, 
1 .. இசாவணன்‌ களங்காண்படலம்‌, 


க ்‌ - 
அனில்‌ ரிக்‌ 06 ல்‌ 
அத னிய வெருதிை பிப, 


இப்படலத்தில்‌ இலட்சமணமை வெற்றிகொண்டு இலங்கையிற்‌ சென்ற 
யாவரசோடும்‌ சந்தோஷமாயிருக்கு யிராவணன்‌ தானனுப்பிய. மூலபல 
சேனையின்‌ மடிவையும்‌ சஞ்சீவியாற்‌ சோகந்திர்ச்தெழுந்த இலட்சுமண 















... ராதியர்‌ சந்தோஷத்தையும்‌ தூசர்களாலறிர்தயர்ர்து உடனே கோபு . 
சத்தின்‌ மேலேறிக்கண்டு மகாகோபத்தோடு மீளுதலும்‌. சொல்லப்‌. 
படுகின்றது. 


இலட்சுமணரை வேற்றிகொண்டு இலங்கையிற்‌ சென்ற இராவணன்‌... 
| லும்‌ கோண்டாடல்‌. : | ல 


்‌ அலன்சணெய்தி ப்‌ உலக்கவானர ' வீரமையோட்டியல்‌ I 


Sires af RG கனல்‌ 






















ட்‌ வண்டி ௩ டை அம த வழு வவங்துவடகை பவட க்கிக்‌ வன்‌ வவல்கனு அஸ்மின்‌ அ ரர்‌ வைனை துவை தவனை. 
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| 598 ஸ்ரீமத்‌ கம்பரா வசனம்‌: 











ல i ப, 





அவவ 


களுக்கும்‌ - தன்மாளிகையில்‌ உண்ணத்தகுக்த போசனபதாரரத்தங்களை இ 
ட்டு விருந்‌ அசெய்ய வேண்டுமென்று விரும்பி, சுவர்க்கலோகவாடிகள்‌ வரக்‌ 
| கடவர்களென்று ஆக்கியாபித்தான்‌. உடனே தூ அவர்‌ களோடிப்போய்ச்‌ சொ 

ல்லக்கேட்ட தேவர்களும்‌ தானவர்களும்‌ ஓடிவந்து தன்‌ சமுகத்தில்‌ நிற்க 

அவர்களை இராவணன்பார்த்‌ அ, ஐ ஒதேவதானவர்களே! இந்திரசித்து உங்கள 
ரசனை வெற்றிகொண்ட அந்தநாளில்‌, எப்படி பயத்தோடம்‌ பக்தியோடும்‌ போ 
கங்களை எங்களுக்கு அமைத்துவைத்திர்களோ? அப்படி.யே இன்றுமிங்கே | 
அமைக்கவேண்டும்‌. ஏதகேனும்‌ குற்றப்பட்டால்‌ உங்கள்தேகததில்‌ உயிர்நிலை | 
யாதென்பதை அ றிவீர்களல்லவா. என்று வெகு உறுதியா கக்‌ கட்டளையிட | 
டான்‌. உடனே யாதொரு குற்றமுமில்லாக கல்ல மதுவகசைகளும்‌, மாமிசவ ரி 
கைகளும்‌, மற்ற. அன்னபானாதிகளும்‌, ஈல்ல ஆடைகளும்‌; சந்தனங்களும்‌, | 

தரிப்பதற்கு யோக்கியமான மலர்வகைகளும்‌,$வாசனையூட்டிய ஜலவாக்கஙக த 

ளும்‌, மிருதுவாகிய சயனசாமக்கிரியைகளும்‌, மாளிகைக்கு உள்ளும்‌ புறத்‌ 

அம வந்து நிறைந்தன, 


அக்கால்‌ தேவலோகஸ்திரீகளாகய அரம்பை மேரகை முதலானவர்கள்‌ i 
வது இராக்ஷசராஜர்கள்‌ முதல்‌ அடிமைத்‌ தொழிலாளிகள்‌ வரையும்‌ வந்து ்‌ 
ளள யாவர்க்கும்‌ வாசனைத்தைலமிட்டு மணமுள்ள கலவைச்சந்தன அமைப்பு | 
களால்‌ மெல்லெனத்தேய்த்‌அ, வாசனையூட்டிய நீரால்‌ ஸ்நானஞ்செய்வித்து, | 
நல்ல போசனபதார்‌ த்தங்களை யூட்வொர்கள்‌, மற்ற சேவதாஸ்திரிகளிற்‌ சிலர்‌ . 
இசைப்பாட்கெனைப்‌ பாடுவார்கள்‌. சிலர்‌ அப்பாட்டின்‌ பொ ருளுக்கிசை 7 
அபியங்காட்டி நடனஞ்செய்வார்கள்‌, வேண்டுமென்று விரும்பின அரக்கர்‌. 

னைக்‌ சிலர்‌ ச றத்‌ ட. அரிக்க ளு செயல 


ரால்‌ க்‌ வந்தடைவஅபோலத தான்‌ முன்னேசெய 

தபோபலத்திலுண்டாயெ எல்லாச்‌ சுகங்களையும்‌ எல்லாரும்‌ போ அமெ 
மட்டி ஈன்பவித்தச்கொண்‌ ட்ட. இராவணன்‌ கண்டு குதாக 
னன்‌, 


தூதர்களோடி வந்து இராவணனுக்‌ த ரிலித்தல்‌, 
கவி, 


க்‌ கண்டம்‌ 1 மன்னன்மாவர்‌ தெய்‌ a 












Nh 
ற்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌: 599 | 
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குலைந்து கண்களருயெழுஅ; ன்னே ஓடுகின்‌ ற ள்‌ சொற்கைய பலாத்காரமாக 


வெளிப்படுத்திக்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 


ஐயா பிரதூாபலங்கேஸ்வரா! ஓ தேவகுலத்தை நாசஞ்செய்த செளரிய 
வானே! தற்காலத்திலே விருந்துண்ணுறெ இராக்ஷசவிரர்கள்தான்‌ உயிர்பி 
ழைத்திருக்றெவர்கள்‌, நீர்‌ அக்கயொபித்தபடியே போன ஆயிரவெள்ள மிரா. 
௯க௪சேனைகள்‌ உயுத்தகளத்அக்குப்‌ புறத்திலேபோய்‌ நின்ற இரண்டுமூன்று 


த அகவ -அனண்ர ணைகஅவ ரஆணவளைக க்கை அன்னை அணைகளை வைகைக்‌, 


நா.மிகைக்குள்ளாக இராமனென்பவன்‌ தன்‌ ஒருவில்லாலேயே அவவளவு 
சேனைகளையும்‌ சன்னபின்னப்படுத்திசக்‌ கொன்றான்‌. இப்போ அம்முடைய 
பராக்கிமத்தாலே தேவர்களைக்கொண்டு இராக்ஷசர்களுக்குப்‌ மிரபலரேோத்தி 
யைக்‌ தரத்தக்க விருந்தனை நான்செய்வேனென்று நினைத்துச்‌ செய்தீர்‌. 
இது சர்தோஷங்கொண்டாடக்‌ தக்கதன்று, உமது குலத்தார்க்கெல்லாம்‌ 


ல 


NE கய்ர்வக ப ஆ எ ரிவர்‌ மவ ஷகம்வம்‌ முன்பமு வச னிய க்ப்கமுகி மு செய்ளமய வ ஒன்‌ ஒ்வுளிவசுப் பவ வசியகுவா வவ மண அவளணைபன்‌ வவகலச ன வாோவா 
வல்ல அ பரவவப்‌ பழட டட 


இர்தவிருந்தையே உத்தரகிரியையிற்‌ செய்யும்‌ ௮ன்னபலியாகப்‌ பாவித்துச்‌ 
செய்யக்‌ கடவீர்‌. சப்ததீவுகளிலும்‌ - நானாவிதபர்வதங்களிலும்‌ - வனங்க 


A அர வவ வெலை எனவவ க அனைக்க அண்ணனை ஞானா மொட்ட 
Tp Nf 
pn 


ளிலும்‌ பாதா எமுதலிய இடங்களிலும்‌ வசித்துவந்த இரா க்ஷசர்‌ களெல்லாம்‌, || 
ஸ்ரீராமனுடைய அம்புக்கு இரையாய்மடிந்து போய்விட்டபடியாலே இந்தலங்‌ I ட. | 
கையில்‌ வூக்கின்த சிலராக்ஷசர்கள்‌ தாம்‌ உயிரோடி ருக்கின்றவர்கள்‌. உலக. ட. 
தீதில்‌ வேறே இராட்சசப்‌ பூண்டென்பதே கஇடையாதென்ஞார்கள்‌, 


ம. - அப்போது மற்றவர்கள்செய்து பெறக்கூடாத விருந்துசெய்து அந்தச்‌ | 

சந்தோஷத்தில்‌ மூழ்கியிருந்த இராவணன்‌ தூதுவர்கள்‌ சொல்லிக்கொண்டு I 
| வந்த செய்திகனையெல்லாம்‌ கேட்ட மா சத்திரத்தில்‌, அவனுக்குண்டாகிய அடிப்‌ ॥| 

| பூம்‌ - கோபமும்‌ - அவமானமும்‌ - கன்னெஞ்சைப்‌ பிளந்தன. வேண்டுமெ 

ன்று செவந்த சாயத்தை யூட்டினாற்போல விளங்குகின்ற செவந்தகண்களில்‌ 

ர தீப்பொறி ப றந்த அ. பெருமூச்சு அதிகரித்தது. அக்காலவன்‌ சித்தப்பிரமை. ை 

| யடைந்து ௪ முதிவைத்த சித்தித்தைப்போல ஒடுங்கி அசைவற்திருந்‌அவிட்‌ [| 
டான்‌. அப்படி சற்றேயிருந்தபின்‌ அரந்தராவணன்‌ தன்னைத்தானே திடம்ப 

ஏ ண்ணிக்கொண்டு, அடா அாதர்களே! படையெடுத்தப்போன ரா௯சவீரர்‌ 





த 
ற்ப 





ன டர னா ப படனம்‌ கடவ கடம்‌ ட. 









600 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசன நன்‌ 


அவகர! 








இவவா அ பாபிஷ்டனாகிய இராவணன்‌ சொன்னதைச்‌ சமீபத்திலிருந்‌து ்‌ 


| 

கேட்டி 2 பகல்‌ யத்‌, 

கொண்டிருந்த மாலியவான்‌ அவனைப்பார்‌ தது, என்னப்பனே! இந்த |. 

| மூலபலத்தை அழித்ததென்பது ஸ்ரீராமனுக்குரிய செய்கையாகுமோ? நாம்‌ 
அனுப்பிய தூதர்கள்‌ ஈம்மிடத்திலே பொய்யையும்‌ சொல்லுவார்களோ? 
அற்க ஸ்ரீராமன்‌ சமஸ்தலோகங்களையும்‌ அழிக்கவேண்டினால்‌ எவ்வளவேர 
காலம்‌ வேண்டுமோ? ஒரிமைப்பொழு அக்குள்ளே அழித்‌ துவிவொ னல்லவா? 
அவனொருவனாயிருந்து இவ்வளவு இராட்௪சப்‌ பெருங்கூட்டத்தை எப்படி 
பழிக்கக்கூடுமென்பாயானால்‌, விரிர்துடெக்கிற சராசரங்களையெல்லாம்‌ உகா 


யல்லவா தமத சங்கல்பத்தால்‌ படுசூரணப்படுத்‌ அரறொர்‌. அவரமிசங்கொண்டு 
உயுத்தகளத்திற்‌ புகுந்த இராமனுக்கு ஈதொருபெரிதோ? இஃ குட 


க த்த . ப்‌ i 2 ட்‌ ட பத | 
ந்தகாலத்தில்‌ பார்வதியை இடப்பாகத்தில்‌ வடத்த உருத்திரமூர்த்தி ஒருவரே | 
என்றுகூறிப்‌ பின்‌ அஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. | 























அப்பா ச முன்னே ந நீ தேவர்களோடும்‌ க அ 
நேக யுத்தங்கள்‌ செய்திருக்கறொயல்லவா? அந்த யுத்தங்களுக்குள்‌ எந்த யுத்த || 
த்திலாவது உன்மேல்‌ ஒரம்பும்தைத்த அண்டா?! இல்லையே: அப்படி ீசெயத | 
யுத்தத்தில்‌ இர்தினானவன்‌ தன்னுடைய செல்வங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ பறி | 
றற உனக்கே ஒப்புவித்து விட்டதும்‌ யதார்ததந்தானே.. இந்தப்பிரகாச நீ ॥ 
செய்த யுத்தப்பிரதாபம்‌ லோகங்களெல்லாம்‌ வியாபித்தபின்பு எங்கேயாவது ||. 
ஒரு யுத்தமுரேரிட்டஅண்டா? அ அவுபில்லையல்லவா? இப்போது நீ ஸ்ரீரா 
மன்‌ பக்கலிற்செய்த அபசாரத்தாலே உன்னுடைய பிசதாபமும்‌, சகோதரர்‌ 
புத்திரர்‌ முதலிய பற்தஜன ங்களும்‌, சாதியர்களும்‌, அ ழிந்துபோனார்க ்‌ 
|| இதென்ன உனக்குத்‌ தெரியாத தோ? ஆகையால்‌ இனியாகிலும்‌ தர்க்காலோ 
| சனை செய்‌௮, ஜெகம்மாதாவாயெ சீதோபிராட்டியைச்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்‌! 
| விடும்படியான அறிவுக்கிசைந்த காரியத்தை நடத்தி, பிழைக்கும்‌ வழில 

பாசென்று சொன்னான்‌. இப்படி. சொன்னமாலிபவானை இராவணன்‌. ௮ 
கோபத்தோடு பார்த்து, நான இலட்சுணன் மேல்‌ வேலைப்பிரயோடுத்து 
னுடைய உயிரை யமனுக்கொப்புவித்தேன்‌. அவனிறர்‌ துபோன 76 
தால்‌ அங்கிருந்த வானரப்‌ படைத்தலைவர்க ளெல்லாம்‌ அழுஅகொண் 
நின்றார்கள்‌. இது சங்கதியை எப்படியும்‌ அந்தராமன்‌ கேள்விப்பட _ப்ே 
மூன்‌. கேள்விப்பட்டபின்பு தேகவாழ்க்கையை வேண்டாமற்‌' பிரா 001 
கஞ்‌ செய்துகொள்ளுவான்‌. இதபரியக்தம்‌ அவர்களாலெனக்கு , 
| பங்கள்‌ ரேரிட்டபோதிலும்‌; இ சர்க்க யல்‌; 
பட பட்டன்‌ | ப | | 
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ட அஜய்‌ கக ககக 


மருந்தால்‌ உம்முடைய வேல்பட்டிறந்த இலட சுமண னுயி/பெற்றெ முந்தான்‌. 
உடனே யங்கிருக்தயாவரும்‌ லா சிறுெ Li (Lp [0 தும்‌ தாமசஞ்செய்யாமற சி 
தியிலெழுந்து இலட்சுமணே ஞி சென்று, செவம்‌ 2] தாமாசமலர்போ ௮ 
கண்களையுடைய தசரதராமனைச்‌ சோந்து ஒருவரையொருவர்‌ ஆலிங்கனளு 
செய்‌ தகொண்டு கு தாஹலமாகவே யிருக்கின்முர்கள்‌. எங்களுடைய சொல்‌ 
லில்‌ கேவரீருக்குச்‌ சமுசயமிருந்கால்‌ தம்முடைய நேத்திரங்களாலேயே டா 


ாததறதியலாம்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. 


Tr மக்‌ அஜா 


அனா அட அக்னல்கைது வர்கள்‌ 


1 Ny வகிணுட்சையபைக வாமு. 


பப்‌ வவைசடிசாவுரவரவு ஆச முக்வள்‌ ய படப்‌. 





தூதுவர்களுடைய சோல்லால்‌ இராவணன்‌ கோபுரத்தின்மீதேறி மூலபலப்‌ 
பகேளத்தைப்‌ பார்த்தல்‌. 
கவி, 
'தேறிலனா சலானே மறுகுறுசிந்தைதேற 
ஏறினன்கனகசகாரைக்‌ கோபுரத்‌ அம்பரெய்டி 
ஊறினசேனைவெள்ள மூலர்தபேருண்மையெல்லாம்‌ 
காறினவுள்ளசோவக்‌ கண்களாற்றெரியக்கண்டான்‌, 





சவளி சியா வுட கய ரம ர்வ! 


a அக்க வனைதில்‌ கட த்‌ தி! 


அவர்கள்‌ சொன்ன சொல்லாலே இலட்சமணரைச்‌ செய்மபெற்றோ 
மென்று அகந்தித்துக்கொண் டிருந்தமனம்‌ அதிகதுக்கத்கோடு தஇடுக்கிட்டு, 
அர்தத்‌ தூதர்களுடைய சொல்லினிடத்தில்‌ நம்பிக்கை வையாமல்‌ அதைக்‌ 
கண்ட ஜியும்படி சுவர்னமயமான கோபுரத்தின்மெலேறி, இலங்கையிலிருந்து 
சுரப்பெடுத்துப்‌ பெருகிச்‌ சென்றதுபோல அபரிமிதமாகச்சென்ற தனது 
சேனைவெள்ளம்‌ அழிந்துடக்கின்ற யதார்த்தத்தை உள்ள நே டட தன 
திருபது கண்களாலும்‌ பரொத்இயக்ூூமாகக்‌ கண்டான்‌. 
ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌ தலையறுப்புண்டு இடக்கிற இசாக௯்ஷசவிரர்க ளுடைய 
மனைவிமார்கள்‌ கருங்குவளை மலரையும்‌ - கருநெய்தற்‌ பூவையும்‌ - கருமை 
யால்வென்ற தங்களுடைய கண்கள்‌ தாரைதாரையாக நீர்சொரியும்படி அழு | ட்‌ 
வதினால்‌ செங்குமுத மலரைப்‌ போலச்‌ சேக்கர்ச்செவேலெனத்‌ தோன்ற, ||. 
இனி நமக்கார்‌ அதரவென் கைகளைத்‌ தலையின்மேல்‌ வைத்துக்கொண்டு தங. 
கள்‌ தங்கள்‌ புருஷப்பிரேதங்க ளண்டையிருந்து கட டது மடங்கும்பழ. 
யாகக்‌ கோவென்றலறி யழுகன்‌ற ஓசையைக்‌ தனதிருப த செவியாலும்‌ 
கட்டான்‌.. அர்க்‌. ப்தி வ பல்வ அந்த யுத்த சாத்‌ 


ர்க்‌ த ல்ல வ 





பரணர்‌ அவம்‌ 
EG 









்‌, ட்‌ ்‌ A ஷ்‌ அட்ப்கிபப01 170 


பகத்‌ ரால்‌ ப "சதித்‌ கம 2 த்க்‌ எத 


ம சங்கி 
4 ப 





2,82௨ “soa 






௪. 
_—- 























602 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 
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8 PE தகதக ளம கலா கதத தத தலி ச்‌) அகவ 


அழைத்துக்‌ கொழுப்புள்ள புஅகிணங்ககாத்‌ தோண்டி த்தோண்டி எடுத்துத்‌ | 


WN ட்‌ ல இர ஓ இ 1 7 1] . * 
துனபகைப பாரதீத இராக்ஷசகுல ஸ்திரீகள்‌, ஐயோ! நம்முடைய நாயகன்‌ 


ப சாபமா LO அவல? 


இறந்துகிடக்கப்‌ பேய்கள்‌ தாறுமாறுகப்‌ பிளக்து மாமிசங்களைப்‌ புசிக்னெற 


கோரத்தை இந்தக்‌ கண்களிருந்‌ படியா லல்லவோ பார்க்பெறும்‌? இவை ஈம . 


கிடக்கிற வாள்களாலும்‌, லெ அரக்கெர்கள்‌ வ டக்கு தக சயொமல்‌ 





| 
| க்குவேண்டாம்‌, என்று துணிவுகொண்டு அவர்களிற்சில அரக்கியர்‌ அங்கே 


இறதைப்‌ பார்‌ த்தான்‌. 


கூரியஈகமுள்ள விரல்களினாலும்‌, சங்கள்‌ தங்கள்‌ கண்களைப்‌ பேர்த்‌ ச்‌ 


அன றியும்‌ - நம்முடைய நிமித்தம்‌ இத்தனை ராக்ஷசர்கள்‌ மடிந்தார்களே |! 





யென்கிற துக்கத்தாற்‌ பெருகுன்ற உதிரநீரோடு இவர்களையெல்லாம்‌ ஒரும | 
னுஷியன்‌ கொன்றானல்லவா வென்ற. சோபத்தாற்‌ பிறக்கும்‌ தீப்பொதிக | 
ளைக்‌ கொட்டுகின்ற கண்களையுடைய இராவணன்‌, தமிழ்ப்பாஷை யாலாட ॥ 





ஸ்ரீகோதண்டத்தில்‌ நின்றும்‌ ஸ்ரீராமபாணங்கள்‌ : புறப்பட்டு நகோரகச்‌ || 
சென்று அபாரமாகிய ராட்சசர்களை உருவிக்கொண்டு போனபடியால்‌, அணி : 


கித்‌! வல்‌ 


TS 
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॥ 

| 

| ர > க e 5 ்‌ தன்‌ » ரு ்‌்‌ 4 18. 
ய பாசுரங்கள்‌ . எப்படிப்பலபலபொருள்‌ கொடுக்குமோ அதைப்போல்‌ ட 
பணியாக விழுந்துடெக்கிறஅவ்விராட்சச வீரர்களுடைய உடலினின்றும்‌ பெ : 
| ருகியோகின்‌ற இரத்தவெள்ளம்‌ பாயவே முகத்துவாரத்தின்‌ வழியே $ 
| கடலானது உதிரநீரைக்‌ கக்குவதுபோல இரத்த அலைகளை அதவேகமாய்‌ || 
| வீசிமோதுவதைக்‌ கண்டான்‌. பின்னும்‌-விண்ணுலகமும்பிளர்‌ அ நிலைமாறு 
ம்படி அரவாரிக்னெற வானரசமூஹத்தையும்‌, அந்தப்‌ போர்க்களமெங்கும்‌ 


பிளந்து குழியும்படித்‌ அள்ளித்‌ துள்ளிக்‌ குதித்தாடுகிற கவந்தச்‌ கூட்டங்களை 





யும்‌, கண்களு நீலம்பூத்துப்போ கும்படி. இமையாமற்பார்க்கன்ற தேவர்களு 
| டைய. கொண்டாட்ட த்தையும்‌, வான ரவீரா களின அஎக்களிப்பையும்‌, இராட்‌ 
௪௪ கவந்தங்கள்‌ அள்ளித்துள்ளிக்குதித்தாபெவைகளையும்‌. தண்டு: கோபுரத்தி 
னின்றும்‌ இறங்கி ஸ்ரீராமபிரானுடைய கோ சண்டபராக்கெமத்தையும்‌, 
வரை எதிர்த்து மூலபலசேனை are க மெண்ணினான்‌. ப 





மூலபலப்‌ படுகளத்தைப்‌ பார்த்த இராவணன்‌ மகாகோபத்தோட கோபுர ; 
னின்று மிறங்க அடக்‌ மண்டபம்‌ ர்‌ க... 
ப 





| கவி. 
ஈகைபிறக்ின்‌ நவாய ஞக்கொகெடை ்ய்ரக்கிப 
| புகைபிறக்னெறஞூக்கன்‌ பொறிபிறக்ன்‌ றகண்‌. ணன்‌. 
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களைவிழித தப்‌ நக வ்்‌ பலபல விதமான சப்பும்‌ 
கோபாக்கினியான ன்னு மேன்மேலும்‌. ட பமா ரி வாக 


ளப்‌ பேசிக்கொண்டு வந்து சம்ஹாசன திதின்மேல்‌ உட்கார்ந்தான்‌. 


களங்காண்படலம்‌ - முற்றிற்று 


அடர தெவ்‌ மவ ட்‌ சட்டத்‌: Pr அயனி ய ப அவத ட்டயகை்‌ பட மய கதா கா லை உரிய 


5 ன்‌ 
ஆகவ ந்தால்‌ அ டடம. பன 2 அகத்தி அகத்தே 20ல்‌ ச சிட்ட அதுல சூட்ட - ச 
ழ்‌ இற்கு 
ச்‌ 7 - 2: 
ன 
அனு A 


பாலு மாட A ட. ணை ச த்க்‌. எனத்‌ 
௪ 4 ்‌ ௮௪? 4 2 ட்‌ தீ உள: த்‌ 
4 yi i டி 2 ச ன்‌ ௮4 22௪ 
தகதக நி ரகக அல்கு பேகத்‌ அப்‌ ன்றி உள்ல ப க ல்‌ ்‌ ட்டன ரண ௨ 
a & 2:26:72 தி 


ட 
| ஸ்ரீராமஜெயம்‌, லு 
| மப்பத்துநான்காவது, 


வ: 


வ = 
௫ கத வ 
ல்‌ ல 


தகேரேறு படலம்‌. 
ட 


இப்படலத்தில்‌ இராவணன்‌ மாண்‌ டவர்கள்போக மிதியாயுள்ள இராக்ஷ 
சசேனைகளைப்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு வரும்படி இட்டஞ்செய்து தா 
னும்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு தன அ தெய்விகத்தேரேறி விர்குணத்‌ 
தொணிகாட்டிச்‌ சமர்க்களத்துற்றதும்‌, அதனையறிர்த விபீஷணாழ்வா 
து வேண்டுகோளால்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ உயுத்தகோலங்கொள்ள உடனே 


றக்க ட வ இந்திரன்‌ ப கா்க்கள்‌ ஒன்‌ ௮ இ 


ண்ட  ்‌ தவா! 
9 பட பதி ஒதரில் டாட: கி ஏட. 


அத்ஸசிய்‌ ௮1 கொயமில கா எ ஆககல்ப போட்ட டணிப்பை,ட்ட அசட்டு?) 
(ு 5 
ஆடும்‌ 5 மித்த 


A உல்‌ ட . o. உ ௯ ட்‌ உ 6. * A oe 
| ; இராவணன்‌ போர்க்கோலங்‌ கோள்ளுதற்‌ சிறப்பு, ்‌ 


கவி, 





பூதாமனையமெணிப்‌ புகைநிறப்புருவ*செ 2 
மோதரனென்னுநாமத்‌ சொருவனைமுகத்துே நோக்கி 

- ஏதுள இிறர்திலாத திலம்ையுளிருந்தசேனை. 

i யாதையுமெழுகென்றானை மணிமுரசெ ற்றுகன்றுன்‌, 


பள பாகவக்க உட்கார்ந்த லக்கு | ட 





i ன்‌ போ | 4 Fra yy ம்‌, 

ழ்‌ HY aA றை 4 

ம்‌ ச A 1 மரி ம கத Hi 

ம்‌ பசி [1 . ப்ச்‌ 

லலி 2 ச்ஸ்‌ - அன கயி விளையக்‌ விவக அவல வல்‌ அற்‌ அபலை லரிது கையது பாக ளிய தில்‌ த்க்‌! ப சந்த கவரத்‌ 7 தத்தி 

ச ்‌] 7 4] 

| 604 ்‌ கப்‌ ண (ச 

\ மத கம்பராமாயண வசனம்‌: 

| 

A அயல்‌ தல வைகையை வை வைல்‌ வைய வைக்க வயி ய்வ வவ வைளை ய வ வவ வைய அவையவை வைகை ககம டைவ யவை வைக வலயக்‌ 7 
3 


கி, 


ல 


ஈசனையிமையாமுக்க ணிறைதனையிருமைக்கேற்ற 
பூசனைமுறையிற்செய்து இருமறைபுசன்றசானம்‌ 
| வீனணியற்றிமற்றம்‌ வேட்டனவேட்டோர்க்செல்லாம்‌ 


ஆச ற£ல்கியொல்காப்‌ போர்ச்‌ சாழிற்கமைவ காளான்‌. 


bry 


% 
செய்யப ஆ லவயவ ப்பைத அவன்ட ல வவ அவவ னிவ பல்க வடஹ்வயமையவவைட பப்‌ ட அனவ வகைத்‌ உணவக அலைவதை? அனையை 
TT வனவாச வவ கு வவர வய கவ்வ ச்சமெவம்‌ 


I TI வளவ 
ன க ர ல க ணவகுவைன்‌ 


லண . 





| 

| உடனே பிரகாபலங்கேஸவானனவன்‌ தன தரண்மனையிற்போய்‌ தன்கு 
| லதெய்வமாயும்‌ உலோகேஸ்வரராயுமுள்ள பரமசிவனைச்‌ வொகமத்திற்கூறிய 
முறை மைப்படி' “ச்சு செபிக் ௫ அத்மார்‌ த்தமா கப்‌ பூசித்தும்‌, த. 
| ன்னகரத்‌ அள்ள சிவாலயங்களிற்‌ ப்பர்‌ அர்ச்சனை தீபதூபாதிசளெடு. 
| தீது அஆசாதித்தும்‌, நானாவித னங்கண்ச்சேய அம்‌; யார்யார்‌ எதையெதை. 
ன விரும்பினர்களோ க அ தையதை வெகுமதியாகக்‌ கொடுத்து 
ட்‌ பின்வாங்காமற்‌ செய்கின்ற யுத்தத்துக்கு வேண்டிய அலங்காரங்களைச்செ. 


து கொளளுவ கானான்‌. 





அதுவவ ப கி்‌ வல வ படபடக்க லதல ர்‌ 


்‌ ்‌ 2 
hae Ned 





௫ ஸ்ரீசர்‌வேசுனாயெ நாராயணன்‌ A சருட்டிபேதற்துத | 
சகாரணமாயை பிரமதேவன்‌ யாகத்தலே. படைத்த கவசத்தை ஒருகாலத்தி 

ல்‌ இந்திரனானவன்‌ பூண்டுவக்னு யுத்தஞ்செய்‌ அ தோறறோடிப்போகவே. 2 

| ணிடத்திலிருக்து அபகரித்த கவசத்தை இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ ௮ ரு 

| வி ரொழுகுனெற லமலையிலிடத்இில்‌ அதேகசூரியர்கள்‌ உதயஞ்செய்தாத்‌. 

போலத்‌ தோன்றும்படி தனதுமாரபிற பூட்டியும்‌, மந்தரகிரியைச்‌ சூழக்கட்‌ | 


டிய ச யென்னும்‌ சர்ப்பதகை ப்போல விளங்கும்‌ படி உடைவாளை வலை 















பக்கத்தில்‌ தொங்கப்‌ பொற்கச்சினால்‌ அரையி லிறுகக்கட்டியும்‌, இரகங்கள்‌ 


அறல்‌ ரர ல தது ணன்‌. கூட்டங்கூட்டமாக ஆழ்‌. 





திதியும்‌, ௮௮ ௮ சையாமலிருக்கும்படி. பொன்னாற்‌ ந்செய்த சர்ப்பாபரண 
ற்சூழ இ அக்கியும்‌, க கருமேகக்கூட்டத்‌தோட அதலள்ளிறுக்கும்‌. சி்‌ 
றப்படுத்தி எடுத்து ஆபாணமாகச்‌. செய்ததையொத்த. உ நகக்‌ 


i ணிவடமணிந்‌ அம்‌, பொற்றாமரை மலர்போன்ற / வடிவமும்‌ ரு 


| இம்‌ ஹராஜன்‌ கர்ச்சிப்பதுபோன்ற சி க்கு ள்ல 
்‌ தியும்‌, இடியோசையைக்கேட்ட பாம்புக்‌ 


யர்‌ ரிக்கும்‌ ம்படி. கோத இ ர்க்‌ ம ற்‌ 





ந -. | 























திரை த கல்வ சவணி குஷள்மைவாய கவிக்‌ க்‌ க களையான அ வைகை வறக அகட பய்‌ ர 
வகை _—— a டவதவக்தைககைவவவு யப ணவ கைகளை வலத கசைல அதவது அனைய யாவவை ல்க அலைய வனையக பக அகைவணிவவகைவைகைை, 94 pnp - 
ந்‌ ~ வகை ல TT சவத பனு டொ ரஷா? கணா சூ 5 ப es - 


| கண்ட்‌! 605 | 


a 
—— வ  அவைவவ்சை க்ஷய ய க த்வைத ளாகக்‌? 
க அகவ அத ஆதவ வல அம ஒலை வைக அமைக எகனசைமாயமை யவர்‌ ல ர கால 


களை ததரித்தும்‌, பனைமரங்களைப்பொன்னிறமுள் ளநாகங்கள்‌ சனித்தனியே ரூ 
ஐந்து வளைம்தாற்போலக்கைகளில்‌ இரத்தகங்கணங்களைப்‌ பூண்டும்‌, திருப்ப 
| நிகடலைக்கடைந்த மர்தரஇரியைச்சூழக்‌ கட்டிய சர்ப்பராஜனைப்போல விளங்‌ 
| கும்படி தோள்களிற்‌ பாகுவலயங்களை அணிந்‌ அம்‌, ரூரியன்‌ தன்னோடு போ 
 ர்செய்து இரத்தமயமாக உடல்குழம்பியோடச்‌ செய்தாற்போலச்‌ சிவந்த ர 
| ணக்கூட்டங்களை வீசுனெற இரத்னகுண்டலங்களைக்கா அகளில்‌ தொங்கவீட்‌ 
| டும்‌, உதயகிரியிலுஇக்த சூரியனுடைய கிரணசாலங்கள்‌ கருங்கடலில்‌ தவழ்வ 
| அபோல்‌ குஙகுமமும்சந்தன முமப்பிய எல்லாத்தொள்களிலும்‌ குண்டலங்களி 
| 

| 


க~ெளிலீ௫க்கொண்டிருக்க அவற்றின்‌ பக்கத்தே சந்திரர்களு நக்ஷத்திரங்க 
ரூம்‌ வரிசைவரிசையாக நின்னு பிரகாசிப்பதுபோல முகங்களினிரண்டு பாரி 


சங்களிலும்‌ பெருமுத்து மாலைகளைத்‌ தொங்கவிடுக்தும்‌ அலங்கரித்துக்‌ கொ 


க்‌ த ்தத்க்க் 
க்‌ கவகைபனபனவயாவள்‌ வல்‌ 


ட தல்‌ 


a 
ல 


டான, 


| 
| 
| இலங்கா திப தியாகிய இராவணேஸ்வரனானவன்‌ இவ்வாறு சர்வாபராணய 
களையும்‌ பூண்டவனாய்‌ உதயகாலத்திற்‌ பன்னிரண்டு சூரியர்களும்‌ ரெணராசி 
களை வீசுவஅபோல சாஜ்ஜொல்யமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கின்ற பத்துமுடிகளின்‌ 
மேலும்‌ தங்களுக்குநடுவே அநேகவிண்மீன்கள்‌ விளங்கும்படி பலசர்திரர்‌ க 
ள்‌ பிரகாரிப்ப தஅுபோல முதீதுக்குடைகள்‌ மேலேகவிந்துகிற்கவும்‌, கருக்கொ 
ண்ட நீலமேகங்கள்‌ தவழ்கின்ற ஆசாயத்திற்‌ பத்அப்பெருங்‌ குடங்களிலிரும்‌ 
(ச ப பந்தத்தில்‌ செவவானத்தி னொளிபடர ௮ ஈதக்குடங்களுக்கு இருபு 
றஐத்திலும்‌ பிழைச்சந்திரர்கள்‌ முகாதீதாற்போலப்‌ பத்துமலைக்குகைகளுக்கு | 
| ச்சமானமாயெ பெரியகடைவாய்களதோ அம்‌ வளைந்த கோ.தந்தங்கள்‌ கிலா oe 
வீசவும்‌, பத்துத்திசைகளிலும்பக தயானைகளிருக்தால்‌ அ தன்முகங்களிலே க. . 
| ட்டிய பட்டஙம்களைப்போல ஒருராசியா புள்ள பெருமுதீதுகளி னொளிகிரம்பி || A 
ய வீரபட்டங்கள்‌ நெற்றிகளின்‌ மேல்‌ விளங்கவும்‌, ஊடலிலே இஷ்டநாயஇ ' ர. 
| மார்களுடைய அழகிய சிலம்புசப்திக்கன்ற பாதங்களையல்லாமல்‌ உலோகே | 
i ஸ்வரர்களே யானபோதிலும்‌ அவர்களுடைய பாதங்களை எக்காலத்திலும்‌ ல 
ண ஙகியறியாத தலைகவிலணிந்த பத்துக்கரீடங்களும்‌ த சங்களொளியால்‌ இர 
| தப்பூவுலகத்த ள்ள சூரியனை ஒளிமழுங்கச்செய்அ மற்றலோகங்களிலு 
்‌ அளவிடப்படாத இருளையெல்லாம்‌ ணைன மகாவிபவத்தோடு விளங்‌ 
தி அன்றியும்சொர்க்கமத்திய பாதாளங்களிலுள்ள வீரர்கள்யாவரையும்‌ ச 
க த்ர க) க ம்‌ லவ்‌ ட்‌. 











5 ரன்ளூம்‌ i ன்‌ உ அம்பைமாலையைத்தரித்து, சகார்சளாலேதோ ண 








ந்‌ i டு அதத்‌. 
ei, நர்‌ அ 14 ம்‌ 14 ச சர] A 0 அன்‌ பதி, ரி 
A 1 நரகர்‌ 1] AD ப்‌ gf pt Hi ஜி 
ட்ரீ ்‌ i ப 1 i 207] | RT, ்‌ த்‌ 
SY த எகர ்‌ பல்லு ய ப Sn த்தன பத்‌ ந இல்ல்‌ பி 
REREAD EIT TET ITED SN 27 
i$ + t 2017 
| 6 Aa - iE 
| 606 மத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. hy 
தன A ED a 
i A 
றி 
| 
i 
| 
| 








TNT I அ அய்ய பா பை 


a rr 


TNT வலு வ ன தவ வவனான்‌ கறை களைய 


லன ர்‌ 1 
க ர்‌ 


ர சட்ததக்கனம்‌, அண்டமுகட்டின்க௧ணுளள பிரமனுடைய உலகத்துக்கும்‌ - 

























சர்க்க ப்ப தெய்வீக விரதத்தின்‌ சிறப்பு, 
கவி, 


வருகசேரெனவத்தது வையமும்வானு 


| 

| 

| 

| 

முரகதேயமு மொருங்குடனேறினுமுச்சிச்‌ | 
சொருகுபூவன்ன சமையதுதுரகமில்‌ றெனினு 
| 

| 


நிருகர்கோமச னினைந்கழிச்செல்வதோர்ரினைப்பில்‌. | ல்‌ 

[2 6 ர. [) o [.] ப] . ஓ * ்‌ ழ்‌ 
இப்படிப்‌ போர்க்கோலங்கொண்டஇரரவணனானவன்‌ கட்டியக்காரனைப | 
3 


பார்த்துத்‌ தேர்வரக்கடவதென்று உத்தரவு செய்தான்‌. அப்படி உத்தரவு செ 
க்‌ தனது தெய்விகாதம்வர்து சேர்ந்து, அர்தது தெய்விகர. 





தத்தின்‌ மகமை ட்ட... ர 


சுவர்க்கமக்திய பாதாளங்கள்‌ ஒருமிக்கத்‌ தன்மேல்‌. ஏதினாலும்‌ 
தலையில்முடிக்தக்கொள்ளும்‌ பூமாலையைப்போல அந்தக்‌ திரிலோகங்களை 
யும்‌ சுமந்து செல்வதும்‌, இராவணன்‌ நினைத்தவிடங்களுக்குக்‌ கதைக்‌ 


பூட்டாமற்படிக்கே ஓ ரிமைப்பொழுதுக்குள்ளே -போகத்தக்க யந்திரங்கள்‌. 
மைத்ததும்‌, அமுகத்தோடு திருப்பாற்கடலிற்‌ பிறந்த ஆயிரங்குதிரைகளை 
யும்‌ - சூரியயசவானுடைய தேரிற்கட்டிய பச்சைக்குதிரையின்‌ வமிசத்திற்‌ 
பிறந்த குதிரைகளையும்‌ - அதிதேவதைகளாகிய அக்கினிபகவானுக்கா கவும்‌. 
வாயுபகவானுக்காகவும்‌ கடல்நீரையும்‌ வற்றச்செய்ய ததக்க வடவா முகாக்‌ஃ ழ்‌ 
னியினும்‌ பிரசண்டமாருதத்தினும்‌ ஐனித்தகுதிரைகளையும்‌ கட்டிய இறப்பு. 
டையதும்‌, பூமிமேல்‌ தத ௮ ஆகாயத்தின்மேலும்‌ - சமுத்திரத்‌ 
தின்மேலும்‌- நெருப்பின்‌்மேலும்‌ - ம கொன்னதமான மேருமலையின்மேலு 


' மற்ற எந்தத்தேவர்களுடைய உலகங்களுக்கும்‌ - ஐஇரிமைகொட்டுங்‌ காலதி 
 க்குள்ளேபோய்த்‌ திரும்பத்தக்கதும்‌, எட்டுத்திக்குக்‌. கஜங்களினுடை 
க ஆழம்‌ டால்‌ ப ன்ற த்‌ ட த ப்‌ 
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தையும்‌, பு னு ர ல ட 
கத்தம்‌ மகாரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ றில்‌ அண 
பதிகள்‌ யாவரும்‌ கொடுச்தவைகளும்‌ - ஒருகாலத்தில்‌ மேகேசொ ன்‌ 
ளே யுத்தத்தில்‌ தோற்று கைநமுவவிட்டவைகளும்‌ - உயுத்தத்த | 
ண்‌ த த்துக்கு. i 






2 பரி 


அஹ 





பூத்தியங்கண்களு மழுங்கிப்போய்‌ மனந்திகைத்து கின்று, ஒருவரையொரு | 


அதத 


AR TI கவத அணத அவவ வை அவவை வ வணங்க அண வல்‌ வை அனலை வட படக கபன்‌ வ id 
(॥] 
ff | 
பி உயுத்தகாண்டம்‌. 607 Hl 
i - ர 
த குது யுவ மருத பரவலை ட EARN eS DOSING Er வம 20 ட்ட 
| | 
| டாத நானாவித சித்திரத்தொழில்‌ சத்தியத்தைப்‌ போல என்றுமழியாமற | 
1 பம்‌ ்‌ | பர 
ட பலசெய்யப்பெற்றதும்‌, அயெ மகாரதம்வற்து சேர்ந்தது. 
சி 
| இராவணன்‌ இரதாகூடலகி யுத்தகளஞ்சேல்லல்‌ 
11] 
ய்‌ கவி, 
॥ அனையதேரினை பருச்சனைவரன்‌ முழை யாற்றி 
il ல 
il எனையரென்பதோர்‌ கணக்கலொமறையவ பெவரக்கும்‌ | 
i வினையினன்னிதி முதலியவளப்பரும்‌ வெறுக்கை 
| நினையினீேண்டதோர்‌ பெருங்கெொடையரும்‌ கடனேர்ந்தான்‌, 
\ 
ர ஆது. ட ல i டட 
| தன அ எதிரில்வர்து நின்ற இரதத்தை பிரதாபலங்கேஸ்வானாயெ இரா | 
| வணன்‌ அருச்சனை முதலானவைகளைக்‌ கிரமப்படிசெய்அ, இத்தனைபே | 
| சென்று அளவுசொல்லக்கூடாத  பிராமணஜெனங்கள்‌ யாவர்க்கும்‌ 
i ்‌ ப்‌ ர்‌ - 
| தானமாகச்‌ சொர்னங்களையும்‌ அடையணி முதலியவைகளையும்‌ கொ | 
( A ௫ * ௪ ௫ » ட} ப டி ப | 
| கெது; இரதத்துக்கு நமஸ்காரஞ்செய்து அதன்மேல்‌ ஏறினான்‌, இப்‌ | 
(3 » s » ° a க ட்‌ 
| படி ராவணன்‌ தேரேறியதைக்கண்ட இந்திரன்டுதலாகிய சமஸ்ததேவர்க | 
| "ம்‌ இவன்‌ ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌ நாசத்தை யடையப்போழொனென்பதை மூ 
1 ன்னே யறிந்தவர்களா யிருந்தாலும்‌, இவனாற்‌ பலமுறை தாங்கள்‌ பட்டிருக்‌ | 
| ல்‌ இ ்‌ ர்‌ ட்‌ ்‌ ௬. $ ௫ e ்‌ ்‌ 
| கிறயுத்‌ திரமபி தியால்‌ இனி எதாய்முடியமோவென்று பயக சிதறி யோடி | 
| 


வர்‌ பார்த்து நாம்‌ செய்யவேண்டியது என்னவிருக்கிற தென்று பேசிக்கொண்‌ 


த்‌ 


டார்கள்‌. ஜம்புலவாசைகளையு நிரசித்த மகாயோகிகளும்‌ பயந்தார்கள்‌. இம்‌. | 
மட்டுக்தானோ? சர்வலோகங்களும்‌ அச்சத்தால்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ நிலைகலங்கி | 
யன, இப்படி சமஸ்தலோகவாசிகளும்‌ பிராணபீதியடையும்படி இரதத்தின்‌ i 


ய்ய மறுதாம்பு 2 னு 
அப்ரிடி னதா 


| மேலேறியபிரதாபலங்கேஸ்வரன்‌ தன்ன னருகேகின்‌ற இராட்சசவீரர்களைரொக்கி ட 
ட்‌ ப என்னை இருமையிலும்பிரியா த நண்பர்களே! இன்று றான்‌ யுத்தத்திற்பிர | மல. 
வேசிப்பதினால்‌ ஸ்ரீராமன்‌ எனக்குத்தோற்று தேகவியோக மடைந்தானே ்‌ 
வரனல்‌, ட ல்‌ பட அ. அடல்‌ அனகப ச 
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ண அல்கல்‌ ! லை 
ட க்க பல்த்த்‌ சல த்வத்‌ ட ர்‌ அணில்‌ 
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ஜக வளி ரல்‌ எ வகை 


Rod ட லைன ண கைல்‌ 





Yee 


608 ம கம்பராமாயண வசனம்‌. 


வ oe வைனை டழனவளையளைள் கைலை வைகள்‌ 


மூர்த்தியைப்‌ போலத்‌ தோன்ற உயர்ந்து நிமிர்ந்து நின்னு, அகாயமானது 
படீரென்று பிளந்து இருபிளவாகவும்‌ - குலாசலங்கள்‌ வெடிக்கவும்‌- புதுப்‌ 


ட தசைக்‌ நரக. 2 


முலகு எழு 


புண்‌ வெடித்தாற்போலப்‌ பூமிபாளமாகவும்‌ - பசும்பொற்குடமான த அகா 
யத்திலிருக்து சுழலுவதபோலச்‌ சூரியன்‌  தன்கதிமாறிச்‌ சுழலவும்‌ - 
சந்திரன்‌ தன்னிலைசலங்கி அமுதத்அளீகள்‌ இந்தி வருத்தமுறவும்‌ - தன்னு 
டைய தோள்களைக்கொட்டி ஆரவாரித்து, குரூரமாகிய யுத்த தமக்குச்‌ சமீபி 


EET வவசவகைமர்ய வசத கைசிக 


a வலவ ப ப வப யய தயவை ய வனை வைனை அயம்‌ அவையை சைககையைப ய அவையை ய அவையவை வயதை வடை அவவை வரையா வளவை வைய்‌ 
ல 


தீததென்னும்‌ ஒப்பில்லாத பெருங்களிப்பால்‌ மேருமலையும்‌ வெடித்துச்‌ ௫௩ 
அம்படி தன்வில்லைக்‌ குணத்தொனி செய்தான்‌. 
அந்தக்‌ முணத்தொனியைக்கேட்ட சேவதாஸ்திரீகளும்‌ - தரனவஸ்தி ||. 
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ரீகளும்‌ - தங்கள்‌ நாயகன்மார்களுக்கு இன்றையதினம்‌ சுராசுரகண்டனாகிய 
பாபிஷ்டனால்‌ பிராணநாசம்‌ உண்டாமோ என்னமோ வென்று தடுக்கட்டு, | 
ஸ்ரீமகாலட்சுமியைத்‌ தியானித்த, அந்தச்‌ சர்வலோகநாயயின அ ன்னமா . நீ 
கிய தங்கள்மாங்கலியத்தைத்‌ தொட்டுப்‌ பயந்தார்கள்‌. இவ்வாறு குணத்‌ | 
தொனிபண்ணித்‌ தேரோடுகிற அதிர்ச்சியால்‌ சமுத்திரமானது பலசுழிகள்‌ 1 
சுமித்‌ அப்பொங்கவும்‌, பலஉயிர்‌ வர்க்கங்களு நடுக்கமடைந்து சிதறிமோட 1 
வும்‌, ஆதிசேடனானவன்‌ பூமியைச்சுமப்பதை விட்டு தனஅகாக்திபொருந்திய | 
அயிரமணித்தலைகளையும்‌ பரப்பிமேலெழுந்து வந்ததைப்போன்றதேக ததை 
. யுடையவனாகித்‌ தேரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டுவந்த இராவணனானவன்‌ 
மீசவாகளும்‌ எ மூவர்களும்‌ - அசுரர்களும்‌ - மற்றது திரிலோகத்திலுளள வீர. 
ர்கள்‌ யாவரும்‌ - இன்றைக்கு இந்தப்பாபிஷ்டன்‌ யுத்தத்தை உத்தேரித்த 
படியால்‌ உலோகமெல்லா நாசமாய்‌ விடுமேயென்று தங்கள்தங்கள்‌ பிராணன்‌ : i 


NE 
EEE லுகனு வை வது வலுவாக வ வாக 


| மேல்‌ ஆசையுடையவர்களாய்ப்‌ பிதியடையும்படி, வடவாமுகா க்கினிக்கு இட 
வ்‌ ண்பெங்கதிகமாகத்‌ தீப்பொ றிகளும்‌ உதிர அஸிகளும்‌ இந்‌ தும்படி புத்தக 


ளஞ்‌ சேர்ந்தான்‌. 





இவ்வண்ணமாக யுத்தகளத்தில்வந்த இராவணனையும்‌ ்்் 
யும்‌ பார்த்து விபீஷணர்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ சந்நிதியிற்‌ சென்று சுவாமி! தே 
| ண்டனாகிய இராவணன்‌ தனது. சைநியங்களோடு இரதாரூடனாய்‌ யுத்த 
புகுந்தனன்‌. அகண்டு பயந்து வாளரசைகியங்களெல்லாம்‌ ஓடவா 
கிறது, என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்து நின்றனர்‌. அப்போது வான 
ல்லாம்‌ கைகளைச்‌ சிரசின்மேல்தூக்கிக்‌. குவித்து, ஓ சர்வதேவ' ே 
2 சலி ஐ ராட்சசகுலகாலா!. ஓ சாதுசஜ்ஜனோத்தாரா! எங்களைக்க 
ம்னு ரால்‌ க மா கண்ட்‌ ei oa குழ சி க்‌ 








றக்‌ 
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த்‌ க்‌ அல்த்ைவ 


! 
ம்‌ 
8 
ர்‌ 
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1 
| 





அழும்‌ அபபொலமள! அஞ்சயெழுமர்காள்‌ 
எழுர்தபடியேகடி தெமுந்தனனிராமன்‌, 


த ச த்‌ கலு அடத ல கி்‌ 


அம்மாத்நிரத்‌தில்‌ ஆதியிலே பிரமேந்திரா சமஸ்த தேவர்களும்‌ - முணி 
வர்களும்‌ - இராட்சசர்களால்‌ அன்பப்பட்டுக்‌ கலங்கி முறையிட்டகாலத்தில்‌ 
கூிரசாகாத்தில்‌ தி தருவன: தரா ம்வான்மேலிருக்‌ ௮ யோகநித்திரைநீங்கி எழுந்தா 
ற்போலச்‌ சடதியிலெழுந் அ, மத்தகஜம்போலக்‌ காணப்படுகிற தாம்‌ ஓப்ப 
A றற யமனுடைய விஷபாசக்‌ கயிற்றையே கட்டினற்போபை பளபளவென்று 
மின்னுனெற வாளாயுதத்தைத்‌ திருவிடையின்‌ வலப்பாரி௫த்திற்‌ கட்டி, விபி 
| ஷணாழ்வானையும்‌ வானரலீரர்களையும்பார்த்து, ஓ என அ மெய்ப்பத்தர்களே! 
| கற்பின்‌ பூங்கொடியாகிய சானகியின அ அன்பத்தக்காம்‌ - சவர்க்கலோகவா 
சிகள்‌ முதலிய சாதுஜனர்களுடைய அன்பக்கட லுக்கும்‌ - இன்று முடிவு உ 
ண்டாகுமென்று இருவாய்மலர்ந்கறாளித்‌ தமது டபக்‌ கவசத்‌ தனைத்‌ 


| 
| 
தரித்தார்‌, 
| 


| 
ர 


த தபச ஆட அலைப்ப பனை அவையை னக அ வகையை எட மண. 


I வ னிவன்‌ டார வனி 


பயக்‌ அப்பன்‌. ன ரதா 


வல்வில்‌ க்கா க. 


௬௮ ௬௭ கை கற்ற படக மு பசிவ பவை அஷடிவிது அவள்‌ கனு தட்‌ சைல. அவனில்‌ அம ம்‌ அனை வவவசையவளது சக்கை மஸ எலனைனைை 


க ப னவே கொரலர் அடி 


I TT அடல அடை சாய அய வடக அய எட அபா ணை 
து mT ப 4 ்‌ ல்‌ அ ர்‌ அடவ சவ அவாய்‌ அப்‌ அவயம்‌ க ம அவத ணட அட அட டட 


கவசத்தைப்‌ பூட்டியபின்‌ அதிகோபிஷ்டனாய ஈமனுடைய ம 


பப்ப ல விளங்குகன்‌; ற அழயெகைகளுக்கு விரற்புட்டி ல்களு முன்ன 
கைத்தோல்களும்‌ கட்டி, சமஸ்தபொருள்களையும்‌ தன்னிடத்‌ த... 


| 
க்கொண் oo பூமிபோல விளங்கி அளவு செய்யமுடியாத நானாவித அஸ்‌ | 
- இதங்களை வதி த அம்பறாத்தாணியை முதுகில்‌ இஅகக்கட்டி யுத்தசன்னத்த 
சாயிலஞார்‌. oo 


அர்த சபாய்‌ தவக்‌ பள்‌ விதியாய்‌ வம்‌ த்க்‌ கல, 
ம்‌ 






அப்போது சவாமியினுடைய யுத்தத்திறத்தைக்‌ கண்டி சேவிக்கும்படி || . 
வந்திருந்த தேவர்களை உருக்திரமாரத்திபார்த்து, ஐ அண்டர்களே ! இராட்‌ச | 
சர்களுடைய சண்டை இன்றோடே. முடிவாகின்றது. ஸ்ரீராமனே வெற்றிய ||. 
டையப்போொர்‌.. இதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை, இனிராக்ஷ்சவுபத்‌ இரவ வ பயமெ (| 
ன்பது யாருக்குங்கி௮டையாது. நிங்கள்‌ நிர்ப்பயர்களாய மணிகள்கட்டி, வெற்‌ he 
|! இச்சக்கரங்கள்‌ பூட்டிப்‌ பொனனாலமைத்த இரதத்தை அந்த ஸ்ர ராமனுக்கு. i 

if அனுப்புவீர்‌களென்‌அ சொல்லி யருளினர்‌. ஸ்ரீ உமாநாயகரா யெ உருத்திப |. 
கவான்‌ சொல்லியதைக் கேட்ட தேவர்கள்‌ இது செயயக்தக்கதேயென்று சொ 
ல்லித்தங்கள்‌ ல்‌ லட்‌ ப அனல்‌ ர்கள்‌, அக ய 





தம்தம்‌ னி 2 ்‌ 
SN NIN ஒவ To 





appr Tc ep pt yp உ: அவ்வை பவத்‌ ETP yr ற்றை எட்ட enterprise 









| சூழ்ச்த பூலோகத்தை நோக்கி ஆகாயமார்க்கமாக ஓட்டிவர்‌த தே 
ட க்கு முன்பாக அர்தரத்திலேயே நிறுத்தினான்‌, அதைக்கண்ட 6ே 
1 இக்‌ தகன. மக்க பித்தளை அ திலெுந்தரு 3 





610 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 








ச சம இிமண்டில( மேனை யளவுர்‌ திண்‌ 
பாதமெனஙின்‌ ற அ படர்ந்த துவிசும்பின்‌, 


இவ்வண்ணம்‌ தேவர்கள்‌ கூறியவார்த்தையைக்‌ கேட்ட மாதலியென்பவ | 
ன சமுததிரஞ்கூழ்க்த பூலோக மெழுந்‌துவராக்‌ தன்மையையொத்த அழகு | 
பெற்றதாய்‌ சகலவலங்காரங்களு நிறைந்த இரதுமான அ குளிர்க்த ௪ந்திரமண்‌ 
டிலமும்‌ மற்ற மண்டிலங்களுந்‌ தனக்குப்‌ பா தமாக ககனமார்க்கத்தில்‌ வந்தது, 
அந்தத்‌ தேரின்மமை யெப்படிப்பட்டகெனில்‌ எழு குலாசலங்களிலுமுள்ள |! 
பலத்தை யெடுத்துச்செய்த கொடிஞ்சும்‌, பிரிதிவியின்‌ முழுப்பலமுள்ள ௪க்க | 
ரத்திற்சோத்த இருசம்‌, அஷ்டநாகங்களினாற்‌ செய்த வடக்கயிறும்‌, வருஷ |. 
ம்‌ எ அயனம்‌ - இருது - மாதம்‌ பக்ஷம்‌ - வாரம்‌ - நாள்‌ - என்று இ அவரை ge 
யிலு ௩டந்த காலங்களிலும்‌ இனிவருங்‌ காலங்களினும்‌ வீசாலித்திருக்கின்ற ந 
தட்டும்‌, நக்ஷத்திரங்களினாற்செய்த மணிமாலைகளும்‌, திக்குகளினா லே யமை I 
தீத பக்கச்சுவர்களும்‌, மேகராசிகளால்‌ இயற்றிய அவஜமும்‌, அஞ்சு பூதங்க (ட 
ளினுடைய சக்திகளெல்லாம்‌ ஒன்றாய்த்திரண்டமைந்த பலமும்‌, புத்பூண்டு. 
முதல்‌ விருக்ஷங்கள்வரையுமுள்ள தாபாங்களினலமைத்த கொடிகளும்‌, ஸ்ரீச. 
ர்வேசாரனானவர்‌ சங்கந்தாங்யெ தமது திருக்கரத்தால்‌ பாற்கடலைக்கடைந்த ||. 
காலத்திலுண்டா யெ ஆரவாரமே தனதிட,த்‌ அண்டாகும்‌ ஆரவாரமும்‌; அவ 
ருடைய திருவுக்தியில்முளைத்த மூலதாமரை மலரின்‌ மொட்டே தனக்குமொ 
ட்டும்‌, ஐம்பெரும்‌ பூதங்களையும்‌ திருவுதரத்தில்‌ வைத்து மறுபடியும்‌ உமிழ்‌ 
ன்ற அஷ்டகுண சம்பன்னனாயெ ஸ்ரீஹரி சயனிக்கின்‌ ற சயனமா யெ ஆதிசே. 
ஷனையொத்த ப ல்‌ யந்தத்தெயவீகத்‌ திருத்தேரமைக்குள்ளஅ, 














ட ள்ல நட ம்‌ உணட 
றபப பட்டத லபல லட்டு ற்‌ 


அப்படிப்பட்ட ப” 2 சதா வேதங்களாற் சொல்லப்பட்ட 
யாகங்களினா லும்‌, ஏமுசமுத்‌ இரங்களினாலும்‌, எழுமலைகளி னாலும்‌, எழுலகங்‌ 
களினாலும்‌, ூம்பூதங்களினா லம, மூன்றுதீயினாஅம்‌, பெருந்தவல்களினாலு ்‌ 
யாகத்திற்‌ சொரிகின்ற அவிர்ப்பாகத்தினா லும்‌, ஐக்‌ ஞானேர்திரியங்களி 
லும்‌, ஐம்‌ துகருமேர்திரியல்‌ களினா அம்‌, ஐந்து சுடர்களினாலும்‌, நாலுவேத 
களினாலும்‌, மூன்று கரணங்களினாலும்‌, பத்து வாயுக்களினாலும்‌, இராப்ட 
லென்னெைற இரண்டுபெரும்‌ பொழுதினாலும்‌, அ௮ஸ்வம்களி ல்‌ 
ய்யப்பட்ட குதிரைகளைப்பூட்டி, ௪ந்தரசூமியர்‌ மண்டிலங்கள்‌ அடித்து! 


நிற்கும்படி உயாந்த அந்தத்‌ திருத்தேரை அம்மாதலியென்‌ ன்பவன்‌ &(L த்தில்‌ 





x த த்‌ ந ழ்‌ 2, 2: 3௮92-22 அடல த்‌ 
a MS ள்‌ ப படமே அ வரபாோஷ வச மாய்‌ அருள்க ஓ ரசப்‌ Dp ஒர்ரி ஆசி ளவளைமா ணி ப பளை fe av 


பச ச ய 


12 ட்‌ பள்‌ 
TN A யவ யாப்‌ 





ண்டி 
படல்‌ ஆனில்‌, மலய வில தி. பெலன்‌ னி அஷ அடதத பகிடி கதி அதர்ம அட ப பனஷையர்சி பம 
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க்க அ அள வக்‌ அவனை பப ஷப எண டத அணைகளை ரன்ன ர்‌ வயா வையை 
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உபகாரார்த்தமாக ஜெயத்தையேகரக்‌ கடவாயென்று கற்பகமலர்களை வா 


ரிவாரி இறைத்தார்கள்‌. 


அப்படி கெவர்கள்யா வரும்மலர்களை இழைக்காநிற்கையில்‌ மாதலியான 
வன்‌ இட அகையிற கடிவாளவட தீதைப்பிடி த அ வல அகையில்முட்கோல்கொ 
ண்டுிநடத்த, அந்தரதமான த மனோவேக த்தினும்‌ அதிவேகமாய்‌ இருவினைகளு : 
க்ஞும்வி 2 ரா தியாய்‌ நின்றமெய்ஞ்ஞான கோசரத்தின்‌ விசை யையடைந் அகா 
யத்தைஉருவி, தான்வருவமைக்கண்டு திரிலோகத்தார்களும்‌ கைகளைக்கூப்பிதி 
தண்டன்‌ சமர்ப்பிக்கும்‌ படியாக வாது, அப்பிராகிரு தனாகிய ஸ்ரீராமமூர்‌ தீதி 
யின்பக்கலிற்‌ சேர்ந்த, சத்துச்சித்‌ தானர்தத்தருமேனியை மறைத்து லீ 


 லாமானுஷிய விக்கிரக ஸ்வரூபராய்‌ எழுந்தறாளியிருக்கனெற ஸ்ரீரகுந்தனர்‌ 


அந்த த்தேனைக்‌ கடாக்ஷித்து, அதிக சோதிர்மயமா யிருப்பதினால்‌ இஅ சூரி | 


 யனுடைய ரதமென்போமேயானால்‌ ஒற்றைவண்டிலில்லை. அல்லஅ யுகமுடிவி |] 


ல்‌ தோன்றுகின்ற வடவா முகாக்கினிச்‌ க்‌ களுள்‌ வெப்பத்தை 
க்காணோம்‌. மேருமலை யென்போமேயானால்‌ இவ்வளவு பெரிய உருவமுடை 


_ யதல்ல. ஆகையாலி அ திரிகுரர்தீதிகளும்‌ எஜியுலாவுகின்‌ ற தெய்வவிமானந்தா 
னோ? உயுத்த த்துக்கு ஆயத்‌ தமாயிருக்கிற நம்மிடத்திலே இப்போதிதுவருவத 
மி ற்கு என்னகாரணமென்று வள்ள எண்ணி மாதலியைப்பார்த்கு, பா 
| அதற்க கட்டளையால்‌ இதைச்செலுக்திக்கொண்டு நீ என்பக்கலில்‌ வற்தாயெ 
(| அறு இருவாய்‌ மலர்ச்தருளிஞர்‌, அப்படி அரசர்களுக்‌ கரசனாயெ தசரதபுத்‌ 
ப திரர்‌ கேட்டதற்கு அஸ்வங்களி னுள்ளத்தை அறியவல்ல பாவியாக ர ௬ | 
இ - வாமியைப்பார்‌ ததுச்‌ சொல்‌ ஓரான்‌, is 


ஸ்ரீகாகுஸ்தகுல நாயகரே! இந்தரதம்‌ இரிபுரசம்ஹார கர்த்தாவாயெ e || 


! வமுர்த்தியும்‌ ச அா்முகப்பிரஹம்மாவும்‌ ம்‌ யூர்வகாலத்தில்‌ அயிரஞ்‌ சூரியர்‌ கள 
“i உவமையான i ப ட லை... ௪ 


























க - (| த . 
ஆகவ ஜெகன்‌ அவை அதச்‌ வெய்‌ தகைய. ருது வன வையக அலைக வவட னாக: ல்‌ ன்‌ ட ன ணை ர ஏலா 
A நறவு தககி அ பிய டைவ அடையனர் பவ ( ஏடைம் வலது கமுக் டத? (4 ஆஃ 

சக அவக ப்ப அதனக சேடன்‌ ப த்‌ சல்‌ பற்றல்‌ நத வத வ a ஆஃ ்‌ 
er வைகைைதுளவைக கவை ல த வரவை அவயஆ அடை அவவ ன த்‌ 


ன ஒடு வடை வடக லா 





612 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண. வசனம்‌. 


க க்க அட ல்‌ ல்‌ 
ட த வண்கை ரவை க ல்‌ க்‌ 


பது இதற்கொரு விசெடமல்ல, நீரின்மேனும்‌ தீயின்மேலும்‌ பூமியா காங்க | 


| ளிற்‌ செல்வதுபோலச்செல்லும்‌, சப்தசமுத்திரங்கனயும்‌, பதினனலோகங்க 






ளையும்‌, ஒருகணப்பொழுதுக்குள்ளாக இரண்டு முறை சுற்றிவரும்‌. இடை 
யே எங்கேனுபிற்குமென்றுலோ நிற்ப தல்ல, 


ஸ்ரீ கொ தண்டத்தைக்‌ கையிலேந்தி உலகங்களைக்‌ காக்கவந்த எம்பெரு 
மானே ! இப்படிப்பட்ட திறமுள்ளதேர்‌ இதுவல்லாமல்‌ வேறுமுண்டேோ ? : 
ஸ்ரீ உருத்‌இரமூர்த்திபினாக்ளையால்‌ பிரமனேமுதலிய தெவர்களு முனிவர்க 
ளு நம்முடைய சுவாமிக்குத்‌ த்‌ தேரைவிரைவாக அனுப்பென்று இர்திரனுக்ளுச்‌ 
சொல்ல, அவ்விந்திர னக்கட்டனையைச்‌ த தேவரீர்‌ ஆரோகணி 
தீதருளும்படி. அனுப்பினனென று சொன்னான்‌. அதுகேட்ட நம்முடைய ஐ 
யனாயெ ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ இராக்ஷசர்கள்‌ ஏகாவதமாயையாற்‌ கற்பித்த ௮ 
னுப்பியதோவென்று யதார்த்தமாய்ச்‌ சந்தேகித்தவரை ப்போலக்‌ காணப்பட 
டார்‌. அப்படியவர்‌ காணப்பட்ட மாத்திரத்தில்‌ அந்தரதீதிற்‌ பூண்ளெள குதி 
சைகள்‌ ஸ்ரீராமபிரானை நோக்‌, ஓ வேதங்களிற்‌ பிரதிபாத்திய மூலகாரணவ : 
ஸ்துவே ! இந்தமாதலி இப்போது சொல்லியவையெல்லாம்‌ சத்தியமே: ஒன்று 
ர்பொய்யல்ல வென்று வேதமொழிகளைக்‌ கொண்டு சொல்லியன, அப்போது 
தசாதநந்தனர்‌ குதிரைகளினுடைய வேதமொழியால்‌ இனிச்‌ சர்தேகயில்லை 
யெனக்‌ தேதினவரைப்போலத்‌ தோன்றி மாதலியைப்பார்த்து நியாரென்று ॥ 
- வினவ, அவன்கைகளைக்‌ குவித்து நின்று, ரா நானே இந்த. 
மகத்தாயெ ரதத்கைச்‌ செலுத்துகின்‌ ற சாரதி, ட என்பேர்‌ மாதலியென்‌ ஜை ்‌ 


ப்பார்களென்று உண்மை கூறினான்‌, 


பட அபக அயவையவு கப பள்‌வவபைாவச விகட கரியை 
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அப்படி யவன்சொல்லியதன்மேல்‌ எம்பெருமா னணானவர்‌ சமீபத்திலிருர்த | {i 
சுமித்திராதேவி இளஞ்‌ ங்கமாகிய இலட்சுமணரையும்‌ சிறியதிருவடிகளா யெ. 
அனுமானையும்‌ கடாகசித்து, நீங்கள்‌ இதைப்பற்றி ஆ லோசிப்ப தென்னவெ ர்‌ 
ன்று கேட்டருளினார்‌. வாசன்‌ நல தண்டன்சமர்ப்பித்து வாயைப்‌ 3 
பொ த்திக்கொண்டு வணங்கி நின்று, ஓ எங்களாண்ட வனே! கிச்சு யமான இக்‌ 
ரனுடைய ரதமென்றே கோன்றுகிறதென்று ளா. அ 
ஸ்ரீராமபதத எ இஃஅளள கெயென்று தெளிந்தனர்‌ . 

















எர்த்‌ இரதாகுடராகல்‌. ப அதது 
. இழுச்தபாகிவினை நில்த்தொடுவெறும்பத்‌! ற ன 
தொழுக்தகையகல்‌ ல்வினை எகிற ளார்‌ பதன்‌ (ஜி 
ட வழுந்துதுய ரத்தமா: ரந்தணர்கையுர்‌ தற்‌: ற டட ப்‌ 
| i தேத சனனிராமன்‌. பப A 
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N27. பஜீராமா்‌ இராவணனை ச்‌ சங்கரித்து அவன்‌, சிலவடுவைக்கண்டுத மத, ஜெயத்தை விரிவா சமாதான ங்‌ கூறல்‌. 








திதாயர்கள்போல நம்மை வளர்த்துவந்த இராக்ஷசப்‌ பெருங்கூட்டத்தாரும்‌- 
 இனறோடே பற்றற அழிகின்றார்‌ களல்லவா வென்று உள்ள நடுங்வொடவும்‌, 
பரம வைதிகமார்க்கத்தார்யாவரும்‌ சிறப்பாகக்கொளளப்பட்ட தருமவர்க்க 
ங்க ளெல்லாம்‌ களிப்போடெழுந்னு அளளவும்‌, அரக்காசெய்யும்‌ உபத்திரவ 
ததால்‌ அக்கித்துக்கொண்டிருக்த தேவர்களும்‌ - முனிவர்களும்‌ -தங்கள்‌ கை 
களைச்‌ இரசின்மேற்கூப்பி ஈமஸ்கரிக்கவும்‌, அர்த ்ரீகோ தண்ட தீக்ஷா குரு. 
வானவர்‌ அர்த ரதத்தின்மேல்‌ அ?.ராகணிக்‌ தருளினர்‌. 
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தழல்‌: லரிது? அட தர்‌ ஆத ன்‌ வின்‌ கான 2 அகி 


அது 


ஆணட அகவ பசல்‌ அர்த்‌ ட வயர்‌ நோ. அனையன்‌ கை லைன்ல னவ? தால்தான்‌ வவட அகல வன்ன, னி வரய 
னை 


ண்ணா 


ட னார்‌ ம 
தேரேற்படலம்‌ - முற்றிற்ற, ந சகல்‌ ப 
op ட ASRS ed)\ 

ட. சொரண வேலை 


தோ, 
Or ஒர்க்‌, 







2௮௨ எத வயா 


அவதன தச வனா, ஷரிக கடு 


ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
ழப்பத்தைந்தாவது, 
இராவணன்‌ வதைப்படலம்‌, 
க அன ப்ா oe 


இப்படலத்தில்‌ ஸ்ரீராமரும்‌ இராவணனும்‌ இரதாரூடர்களாய்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ ரெரும்னெபோ.து இலக்குமணரை ரோக்கிச்‌ சென்ற மகோ 
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ப்பதற்கு; அணத அணுத்‌ மான்‌ அதத எ கரதத தைலவ த EE TN ஸம்‌ 


26 மத அல்‌ கனி 


பணக்‌ ரு 


அன, ஆர பபர்‌ 


| 
1 ... தரனை இராமச்சம்‌இரர்‌ மடிக்க, அக்சால்‌ பலஅற்சகுனக்‌ காட்யெனாய்‌ . 


இந்திக அத்தை, 
79. அத ஆவர்‌ 


யமா சத்த ஸ்ரீராமருமவனும்‌ உயுத்தப்‌ பிரயத்‌ இனர்க பத 
.. ளாய்ப்‌ பராக்இரமிச்து மிற்க, அப்போ இரு. இிறவருக்கும்‌ சமஸ்தலோ க. 
. கங்களுந த.தீதளிஈகும்படி. கடுஞ்சமாமூள, உடனேஇராவணன்‌ தனது 1 
தேரோடு: அர்தரத்திற்‌ சென்று போரிட, அக்காலிருவரும்‌ சிவாஸ்‌ இர 
முதலிய பல்‌ அஸ்‌ இரங்களை மாறிமாறிப்‌ பிரயோகிக்க, அதிலிளைத்த 
இராவணன்‌ பின்மாயாஸ்‌ திரத்தை விடிச்சவும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ அகதைஞானாஸ்‌ 
திரத்தால்‌ அதமாக்க, அதுகண்ட இராவணன்‌ சூலத்தைவிடுத்‌ இளைத்‌ 
அ நாகாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகிக்க அதையும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ கருடாஸ்‌ 
்‌ இரத்தாற்‌ கண்டிக்க, அப்பால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ இராவணனுடைய தலைகளை 
செல்ர்தோச மவைகள்‌ முன்போலவே முளைப்பதுகண்டு தம 
- அபாணங்களால்‌ அவன்‌ சரி.ரத்தைத்‌ துளைத்து மூர்ச்சிக்கசசெய்ய, அ. ப, 
துண்‌ டிரதத்தைத்திறாப்பிய அவன்சார தியின்‌ சருத்தறிந்து விரைந்த 
வின்‌ வேண்டுகோளை . ஸ்ரீராமர்மறுத்‌. தறிவுறுத்‌ தம்போது இரா . 
. வணனெழுக்று. தன்சாரதியைச்‌: சனந்து.. தணிந்து மீட்டுக்தேர்விட : | 
ச்செய்ய, அப, ஸஹீராமர்‌. அவன்பிடிக்கும்‌ விற்களையும்‌ தொக 



















014 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 




























இறந்துடெக்குந்‌ தன்தமயன்மேல்‌ விழும்‌ அ பிரலாபித்தழு தலைச்‌ சாம்ப 
வந்தர்‌ தேற்றியதும்‌, அதனாற்றேறிய விபீஷணர்போய்‌ பலஸ்‌ இரீச 
மூகத்தோமெ சமர்க்களம்வந்‌ து இராவணன்மேல்விழுந்து பிரலாபித்த 
முத மண்டோதரி அவனோட னமரண மாதலைக்கண்டு அவ்விருவர்க்கும்‌ 
கும்பகாணனாதிய மற்றப்‌ பர்துவர்க்கத்தினர்க்கும்‌ சரமக்கிரியை நடா 
சதிமுடித்த ஸ்ரீராமமைச சரணடைர்ததும்‌ சொல்லப்படுகின்‌ 
று. 


க 
ல ர க்‌ க்‌ வர்‌ அயள்‌ 


ஸ்ரீராமர்‌ இ இரதமேறியபோது சகல தேவர்களும்‌ ஆகரயத்தில்நின்‌ றாசீர்வதித்தல்‌, 
கவி, 
ஆழியரந்தடர்தேர்வீர னேறலுமாகெ றிப்‌ 
பூழியிற்சரித்ததன்மை நோக்கியபுலவர்போத 
ஊபீிவெங்கா ற்றின்வெய்ய கலுழனையொன்‌ றுஞ்சொல்லார்‌ 
வாழியவ அமன்றோளை யேத்தினர்மலர்கடவி. 


ல ள்‌ அ வர்ண ல்க அசை வச ஒருவ மனகன ஆண வக்‌ எண்ட்‌ 


யைல 


இப்படித்‌ இருத்தேரின்மேல்‌ எம்பிரானானவர்‌ ஏறியருளின மாத்திரத்தில்‌ 
அந்தத்‌ திருத்தேரினது பரிசத்தமாயெ சக்கரங்கள்‌ பூமியிலுருண்ட தன்மை 
யை கோக்கய பிரம்மேந்திராதி சமஸ்த தேவசமூஹங்களு முனிவர்‌ கூட்டங்க 
ரூம்‌ ஒன்றுகூடி, இதற்கு முன்னே தேவகண்டகர்களோடு யுத்தஞ்செயய . 
வெழுக்தருளும்‌ போதெல்லாம்‌ தாமேறியருளுின்‌ ற பெரியதிருவடிகளு 
| டைய திருத்தோள்களைச்‌ சிறிதுகினைத்‌துத்‌அதியாதவர்களாய்ச்‌ சிறிய திருவடி 
| களாயெ அனுமானுடைய திருத்தோள்களையே இந்தத்‌ திருத்தெருக்குச்‌ சமா 
| னமாகச்‌ சொல்லலாமென்று பலவாறுதுதித்துக்‌ கற்பகமலர்களைத்‌ தவி, 





TT ர அவ்ள்‌ ஆன்‌ அசுவ ரச ட்ப பே சனத த AC மொல வாமன்‌ பன ௭ 
ERY ம்‌ கர ்‌ ்‌ 


சுவாமியினிடத்‌ அண்டாகிய அதிசயத்தால்‌ .வாழ்த்துகூறத்‌ தலைப்ப 
ட்டு, இந்தத்திருத்தேர்‌ யாதோரிடையூறு மில்லாமல்‌ செல்லக்கடவ தென்‌. 





| றும்‌ - எல்லாப்‌ பலங்களையும்‌ வ௫க்கக்கடவ தென்றும்‌ - சுவாமியை எதிர்த்‌ | 


க்‌ 





 துநின்ற இராக்ஷசர்க ளெல்லா நாசமாகச்‌ கடவர்களென்றும்‌ - உலோகே; 
வார்களூக்கும்‌ ஈஸ்வரனாகிய ஸ்ரீராமபத்திரனானவர்‌. ஜெயம்பெறக்‌ கடவரெ 





ன்றும்‌ - இராக்ஷசஸ்திரீக ளெல்லாரும்‌ ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌ பிரராணனீங்யெ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாயகன்மார்மேலும்‌ பந்துஜனங்கள் மேலும்‌ விழுந்‌ அகத 
ப து ளென்றும்‌ வாழ்த்தி ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. 


இப்படி சமஸ்ததேவர்களும்‌ ஆர்ப்பரிக்கா நிற்கையில்‌ அந்தத்‌ இருதி 
| ரானது யுத்தகளத்தை நோக்கி வந்ததை இராவணனதனத இருபது 
| ளாலும்‌ பார்த்து, இதுவரையிலு ட்‌ நடுங்கி ஓடுங்கெ்டிடர்த தர்ப்ப 
| ளாயெ தேவர்கள்‌ இன்றைய யுத்தத்தில்‌ நாமிந்த அற்பமனுஷி த 
த || மன்கையம்பால்‌ வினா ட oi 












அவர்‌ பருவ ணன 





TTT ல கைத்தல வ ல்‌ க தே க, னள? ன்‌ ச்‌ ந TT TT ம்‌ 
EE அவயவம்‌ சலலஷகனைக வைப்‌ ளை வதக்க வனை வைய பன்னக வைகவைகள்கரனை ப 





அட ச்ம்‌ 2 அது கட சிதம்‌. 
எனத. ல்‌ உரி அதர்‌ 
டி FA 
7 நம்‌ ஆது 
ப்ச்‌ ன்‌ ம்‌ * 
3 
பகா pp 
தத்‌ 4 2 
த 
த்‌ > 
த்‌ த்‌ 4 
pr டி 
7 ந்‌ கசி 
i ்‌ 


உயுத்தகாண்டம்‌. 01 ॥ 


வணணைவவ கை 
கன ப அடம்‌ அனைய! ௮௯ 
வெ வவவதை 











படித்து இரதாரூடனாய்‌ வருன்ற இராமன்மே லிரதத்தைச்‌ செலுத்தக்கட 


வாயென்று கட்டனை யிட்டான்‌. முன்னேயிவ்‌ விராவணன்‌ தோவருவதைக 


ட ல க 
ல 


த்‌ அதர அலல னன 


கண்டு பயர்‌ தோட்டம்பிடி த்த வானரங்களெல்லாம்‌ ஒன்றுகூடி, ஸ்ரீராமபிரா | 

னே செயமடைவாரென்று தீர்மானித்து தேவர்கள்‌ இரதத்தை அனுப்பிட. 

ஞர்கள்‌. ஸ்ரீராமச்சந்திரர்‌ வெற்றிகொள்வா ரென்பதற்கு இனிச்‌ சந்தேகமே ட. ்‌ 
| 


ரா சன சைடாக 9 னா க்‌ சையாக அலைய லுண்‌ எக்மக னவை லவை அனைவ வைப குவை 


இல்லையென்றுபயப்படாமல்‌ அதிதைரியமடைநது போர்க்களத்தே வந்த 


அபா அனைகமாள மானை ஜவ எவன்‌ பன்னுவ அன வைகைக்‌ அவனு க அ எனஷ அவனுக மானதேகைக்கு, 
paps pe} அளை 2% லு அதன்‌ 


மொய்த்‌அரின்ற, அம்குமிங்குமாகத்‌ இரிந்து மரங்களையு மலைப்பாறைகமா 
யும்‌ கொண்டு இராக்ஷசர்களமே லெதிரந்து, திக்குப்பா லகர்களும்‌ - ஆகாசமா 
ர்க்கத்தில்‌ ஸ்ரீராமருடைய யுத்தசா துரிய த்தைக்‌ கண்டு சேவிக்கும்படி வந்தி 


கத ணை சன வ வய, 
கஷ்ட சுடு அணைய பைதல்‌ க 


| | ருந்த தேவர்கூட்டங்களும்‌ -. இடுக்கிட்டுச்‌ சிதறும்படியாகக்‌ கல்லென்று பே | i 
மிறைச்‌சலிட்டன, வ 
| | 


அக்கால்‌ வாரிறுக்கிக்கட்டிய முரசவாத்தியத்தின்‌ ஓசையும்‌, வீரர்கள்‌ 


நண 


கர்ஜ்ஜிக்கும்‌ ஓசையும்‌, போர்க்களத்தில்‌ இ.தகஜதரகபதாதிகள்‌ வரிசைவரி 
சையாகவந்து நிறையும்‌ ஓசையும்‌ அடைந்து ஒருமித்‌துக்கோஷிப்பதினால்‌;. 
உலகிலுள்ள வெல்லாரும்‌ ௪கிக்கமாட்டாமல்‌ பூமியில்விழ்ந்து பேச்‌௪டங்‌இ 
னர்கள்‌. இவவளவிலே மில்லாமல்‌ ஸ்ரீராமருடைய திருத்தேரின்‌ ஆரவாரமும்‌, 


அ, அவனை ஆயா அன்ன பலைக க ன்‌ அப 


பிர. தாபலங்கேஸ்வரனுடைய இரதத்தின்‌ ஆரவாரமும்‌, எல்லாருடைய செவி. 
ii களும்‌ செவிடாகும்படி அதிகரித்தன. அப்போஅ ஸ்ரீரகூராயகர்‌ மா தலியி 
| னுடைய முகத்தைகோக்கி, ஓ என்பால்‌ அன்பின்மிகுக்‌ த சாரதிகுரேஷ்டனே! 





& ஓ » உ ட * 0 ஓ உ 
நான்‌ சொல்லுங்காரிய மொன்றுண்டு கேட்கக்கடவாய்‌, அதாவ .ஃ இக்‌ தப்ப 








| தனத தலையுள்ள ௪த்துருவானவன்‌ எ எது செய்ய பினைக்கின்ரானோ அவ |. 
1 திறையெல்லா மவன்செய்த பின்பு யான்‌ செய்யும்‌ எத்தனத்தைநோக்‌இ, அச்‌ த 
்‌ | ந்குத்தக்கபடி நீ சாரதித்துவ வியாபாரஞ்‌ செய்யக்கடவாய்‌, முன்னதாக A 


்‌ ஷ்‌ 
ஷு 


ட - அவசரப்பட்டு நீ ஒன்றஞ்‌ செய்யவேண்டியதில்லை யென்பதை. உன்மன திற்‌. 
|| பதியவைப்பாயாக என்று சொன்னார்‌. அதுகேட்ட மாதலியானவன்‌ ஸ்ரீரா |. 
| மச்சந்திர சுவாமியினுடைய முகாரவிக்தத்தைப்‌ பார்த்து, சுவாமி! தேவரீரு | 
டைய திருவுளக்கருத்தையும்‌, குதிரையினுடைய உளளக்சையும்‌, சத்துருக்க | 
ளுடைய எண்ணத்தையும்‌, இருதிற தீதாருடைய சேனையின்மிகுதியையும்‌, சே | 
னைகளடைந்த குறைவுபாட்டையும்‌, சுவாமியடையும்‌ வெற்றியையும்‌, சந்‌. 
'தீகமற்ற காலத்தையும்‌, தகுதியான இடத்தையும்‌; செய்யப்புகுக்த ய்‌, ்‌ 
தின்‌ திறத்தையும்‌ ஆஃலாசிக்காதவனாகப்போவேனேயானால்‌; அஸ்வல௯ 
ரஸ்திர முதலிய நூல்களை ஜயமறத்தேர்க்க என்னுடைய ஞானத்தா 














'பிரயோசன மென்றான்‌. 





ச்ட்‌ த்க்‌ ச பய கதத (2 
74 471 GOAN அலுவினியு 
திரம்‌ ர்‌ | | [24 னி கறு றி ப்‌ 
ட] தி. டு 
1 
த 





வயசை ககைககைதளு கனவை வய வரஷஷ்பலை அதுவவ யசஸ் கல்‌ பவசடவ்மைை வட்ட செடி ய்கு அரை 
NN ளிய ஆட்யாவாவ வையில்‌ ஞ்‌ 2 வயச விவா ய வத வட்‌ சணிய 
ய பவே மெதட்‌ எட அடடா அகவன்‌ 











| 616 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌; 

| ப ப 

பப ல்‌ பவத தத்‌ அத 

| பலங்கேஸ்வரா ! நீங்களிருவரும்‌ போர்செய்ய நானொன்றும்‌ செய்யாமல்‌ சா 
| க்ஷிபூதனைப்போல நின்றுகொண்டிருப்பது குற்றமாப்‌ முடியுமல்லவோ 1. 
| என்னைப்‌ போஷித்துவந்த மஹானுபாவா ! எனக்குச்செலவு கொடுத்தால்‌ 
| இந்த ராமனையும்‌ வானரசேனைகளையும்‌ அதம்பண்ணி விடறே னென்றான்‌. 


கவி, 
அம்புயமனையகண்ணன்‌ றன்னையாளரியினேறு ; 
தம்பியைத்தொலைத்ததென்னத்‌ தொலைக்குவென்தொடர்ச்துகின்ற 
தம்பியைத்தடுத்‌ இயாயிற்‌ றரந்தனைகொற்றமென்றன 
வெட்பிகலரக்கனஃதே செய்வெனென்‌ றவனின்மிண்டான, 


அதுகேட்ட இராவணனானவன்‌-௨ ஜெயவீர பிரதாபசாலியே! இதோகிற்கி 
ன்ற தாமரச மலர்போன்று விசாலித்துக்குஸீர்க்த சிவந்த கண்களையுடைய ॥|. 
இராமனை நானேயுத்தத்தில்‌ மடிக்கிறேன்‌. அவ்விளங்காளையாயெ இலட்சும 
ணனை என்பக்கசோக்கவொட்டாமல்‌ மிபோய்ப்‌ போர்செய்து தடுத்துவைத்‌ |]. 


ர்‌ 
சீ 





















திருப்பாயானால்‌, ௮து தான்‌ நீ யெனக்குத்‌ தேடிக்கொடுக்கும்‌ வெற்‌ றியென்‌ i 
மூன்‌. அதற்கு மகோதரன்‌ - ஐயா பிரதாபலங்கேஸ்வசா! இ எனக்கொரு ॥. 
பெரிதான காரியமோ? இதோபோய்‌ நீர்‌ சொன்னபடி அதையே செய்து |. 
| முடிக்கிறேன்‌, என்று சொல்லிவிட்டுத்‌ திரும்பி ஸ்ரீராமா அஜர்‌ எழுந்தருளி ம. 
யிருக்கின்ற இடத்துக்குப்‌ போகையில்‌, ஸ்ரீ புருஷோ த்தமனுடைய தெய்வீக | 5 
சதமானது நெருங்கி எதிரேவந்தது. அந்த இர்திர ரசமானது நெருங்கிவரு (டீ 
| 


இலக்குமணரைரோக்கி யேதிர்க்கச்சேன்ற மகோதரனை ஸ்ரீராமர்மாய்த்தல்‌. 





வதை மகோதரன்கண்டு அதிககோபிஷ்டனாய்த்‌ தனது வலவனைப்பார்த்து ர்‌ 
௩ அடாசாரத! நம்முடைய ரதத்தை இராமன்தேரை முட்டும்படி ஓட்டென்று 
1௨ ததிரவுசெய்தான்‌. இப்படிச்சொன்ன மகோதானை அ௮ச்சாரதியானவன்‌ வண ॥ 
| ங்‌, ஜயா வீரவானே! ஸ்ரீராமனுடைய வீராவேசத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ எனக்‌ | 

கொன்றுந்தோன்றவில்லை, அளவிடற்கு முடியா த பராக்கொமமுள்ள கோடி 
 இராவணர்க ளானபோ திலும்‌ இன்றையதினம்‌ வந்து ஸ்ரீராமனோடு எதிர்ப்‌ 

பார்களேயானால்‌ சாகாமல்‌ பீராணனேடு திரும்பியும்‌ போவார்களோ? கம 
 லாக்ஷாயெ ஸ்ரீராமன்முன்னே செல்லாமல்‌ நீர்‌ அப்புறம்‌ நழுவிவிடுவ! ட 
நல்ல காரியமென்றான்‌. ப அப்ப தச்‌ ல்‌ ட அதத ததி 





.. இவ்வாறு சாரதி சொல்வதைக்கேட்ட மகோதான்‌ கோரதர்தங்களையு | 
| டைய ஆழமாயெ தனது வாயைமடித்த, அடாசாரதி என்னுடைய செமி | 
| யத்தைச்‌ திதும்‌ கவனிக்காமல்‌ அவமரியாதையான வார்‌த்தைகளைச்சோ || 
"ன்ன உன்னை இப்போதே மென்று தின்று விடு | 


இய மகோதரன்‌ தன்சார யே தின்ற 
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அர்த்‌ 


1 
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கிய பர்வதங்கள்‌ தள்ளாடி அசைவதுபோல்‌ பாகுவலயங்களெல்லா நெக்ஞுவி 
ட்டுக்‌ சிற்த ம்படி டெஅகதோள்‌ கள பதிதும்‌ அடித்தன. அகாயத்தில்கின்றும்‌ 
இரத்தமழை இடைவிடாது பெய்தன, உலகங்களெல்லா நடுங்க 
பெருமலைகளெல்லாம்‌ பொடிப்பொடியா யுதிர , மின்னாமல்‌ இடிக 
ள்‌ விழுந்தன, சூரியனை ஒளிமமுங்கும்படி பரிவேடம்‌ கவி 
ஈஅகொண்ட ௮. தேரிற்பூட்டிய குதிரைகள்‌ நடுங்கெ. கைகளிற்பிடி த்திருந்த 
பதிதுவில்லுகளும்‌ தாமே நாரிகளற்றன. பத்துவாய்களும்‌ நாவுகளும்‌ ஈரமில்‌. 
லாமல்‌ உலர்ந்தன, மார்பிலணிந்‌ த நல்லமணமுளள மலர்மாலைகள்‌ புலால்மா 
ற்றம்‌ வீனை. தனஅ தேரிற்கட்டிய விணைக்கொடிமேல்‌ கழுகுகளும்‌ கா 
கங்களும்‌ வந்து மொய்த்துக்கொண்டன., தன்னைச்‌ ரூழ்ந்துவர்த குதிரைகள்‌ 
சுண்களில்‌ நீரைத்‌ தாரைதாரையாகச்‌ சொரிந்து அழுதன. பட்டமணிக்து 
அலங்கரித்து வந்த போர்க்குரியயானைகள்‌ சதிகளில்‌ கட்டிவைத்தாற்போலச்‌ | 
சோம்பிரின்றன. க | . | 














இப்படி தனக்குத்தன்மைகளும்‌ தேவர்களுக்கு நன்மைகளும்‌ தரத்தக்க - 
அர்‌்ச்சகுனங்கள்‌ உண்டாயினவற்றைப்‌ பார்த்தும்‌ இராவணன்மனம்‌ சிறிதும்‌ | 
தளராமல்‌, ஏகமனுஷியனுக்கு என்னைவெல்லவும்‌ முடியுமோ வென்று நினை. | 
தீது; க்‌ வேகமாய்‌ நடத்திக்கொண்டு வருநிறான்‌, ட 


ஸ்ரீராமமூர்த்தியும்‌ இராவணனும்‌ பராக்கிரமித்து நிற்றல்‌. 
கவி. 


கண்டசங்கர நான்முகர்கைத்தலம்‌, விண்டசக்கத்தொல்‌ லண்டம்வெடிபட 
அண்டசங்கத்‌ தமரர்தமார்ப்பெலாம்‌, உண்ட சங்க மிராவணனூ இனான்‌, - 


He} 


சொன்னசங்னெ தோசை த ளங்குற, என்னசங்கென்‌ றிமையவமேங்குற I 
அன்னசங்சைப்‌ பொறாமையினாரியன்‌, றன்னவெண்‌ சங்கும்‌. தானுமுழங்கிற்றால்‌. 

eo இரதத்தைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு வருகிற இராவண: 
உருத்நிமூர்த்தியும்‌ பிரமதேவனும்‌ தங்கள்‌ தங்களஅ கரங்களை விதிர்த்து 
மணி நடுல்கவும்‌, பண்டைக்காலந்தொட்டுள்ள சகலாண்டங்களுப 


டிக்கவும்‌, தேவலோகத்துள்ள தேவாகூட்டங்களின்‌ செருக்கையெல்லா ॥ Dp 


தெழுந்தருளி, இராவண சங்கத்தொனியு நடுக்கமுறவும்‌ இந்திர 


்‌ பூலு பதக சல்‌ 1 & | ini 4/1. ட்டி ட்‌ 

| த அட அட டட அட 02 ௮5 த அணில்‌ க்‌ அமவ பல்பம்‌ மில வம்‌ பற்று! ஏச ததை | அவலக்‌ ச்‌ 
ன ர ப 610 

உயுத்தகாண்டம்‌. டக பத்து 


ர க்‌ வலய மய அசி வடைய ட 








நடம்‌. 

\ திரங்களும்‌ - பர்வதங்களும்‌ - பெருந்தேவர்களும்‌ - நடுங்கவும்‌, இவைகளெ 
ல்லாம்‌ அடங்கிய பிரஹம்மாண்டமும்‌ குனங்கவும, இகல்‌ சங்கை. 
யெடுத்து மாதலியானவன்‌ தன்வாயில்வைத்‌து ஊதினான்‌. இராவணேஸ்வர 

அடைய அம்புகள்‌ ரட்ட னாகாரலிலாமானுஷிய த திவ்யமங்கள விக்ரகஸவ 

 ரூபராயெழுர்‌ கருளிய அப்பிராகிருகனாகிய ஸ்ரீராமச்சந்த ருடைய அழகிய 
திருமேனியின்‌ மேல்வம்‌ த பவெ.தற்கு முன்பாக, தேவதாஸ்தர்களுடைய தா | 

| மரைமலர்போன்ற கண்களாயெ அம்புகள்‌ அனந்தம்வந்து தைத்தன. இரு 

வருடைய தேர்களிலுங்கட்டிய குன்‌ றிமணிபோற்சிவந்தகண்களையுடைய குதி 

மரைகள ஒன்தின்மேலொன்று அளனீப்பாயும்‌ கருத்துடையனலாய கண்க 

| ளில்‌ தீப்பொறிபறக்கப்‌ பார்த்து, ஒன்றையொன்று மென்றுதின்று பின்பு. 

| பறித்த ப ப வன்‌ ன படட ப்‌ பூமியும்‌ ல்‌ 

| சுவாக்கமும்‌ - கடல்களும்‌ - இன்றே முடிற்‌அவீடுமென்று சொல்லும்படியான 

ட்‌ | பேரொலி உண்டாகும்படி இராவணனுடைய தேரிலுள்ள வீணைக்‌ கொடியும்‌; . 

i | ஸ்ரீராமச்சட்திர ரெழுக்கருளிப இரதத்திற்கட்டிய இடிக்கொடியும்‌, முறைமு 4. 

| றையாக ஒன்றையொன்று மோதின, இராவணேஸ்வான்‌ விற்களைவளைத்‌ ர்‌ 

ட | அப்பண்ணின குணதீதொனிகள்‌ எழுசமுத்திரங்களும்‌ ஒன்றாகச்சேர்ந்து ம. 

்‌ | கோஷிததாற்போல ஒலித்தன. ஸ்ரீசக்காதானாகிய எம்பெருமான்‌ ஸ்ரீகோத | ட. ்‌ 
| | ண்டத்தை பத ந்க்க்சய்க குணத்தொனியான து, பிரமாண்டமே நிலைகு | i ்‌ 

ந்து தட்மொ றும்படி. ஊழிகாலத்தி லெழுந்த ன பக்‌. சொ a 


ஸ்ரீராமமூர்த்திக்கும்‌ இராவணனுக்கும்‌ சமர்மூளுதல்‌, 
கவி, 
வ பதைக்கின்‌றதொர்மன மும்மிடை படர்சன்றதொர்செமும்‌ 
.... விதைக்கன்றகொர்பொறிபொக்கெ விழியும்முடைவெய்யோன்‌ 
ப குதைக்கின்‌ றனநிமிர்வெஞ்ிலை குழையக்கொடுங்கடுங்கால்‌ 
உதைக்கின்‌ றனசுடர்வெங்கணை ட த்‌. 


> 


ன்‌ பார்த்துப்‌. lle பலபலலிதமாக வெண்ணி லெ 








கவி, 
அண்ட ப்படுநெடுமேருவைச்‌ தொளைத்த அள்ளுூறைதங்கா 


கீண்டச்தையும்பொஅத்‌ே சகுமென்‌ திமையோர்‌கறாமயிர்த்தார்‌ | 
ல்‌ கண்டதச்தெறுகணைக்கா ற்றினைக்‌ கருணேைக்கடல்கனகச்‌ 
சணடச்சரமழைகொண்டவை மிடையேயறுச்தடுத்தான்‌, 
| அப்போது மேரு ருமலையையும்‌ அண்டப்படுத்தி அம்மட்டிலே தங்காமல்‌ 
பிரம்மாண்டத்தையும்‌ தொளைதீதுக்கொண்டு 2 அப்புற த்தும்‌ போகுமென்று | 
தேவர்களும்‌ சந்தேகங்கொள்ளும்படி கிருபாசமுத்திரமூர்‌ சத தியாகய ஸீ. 1 
சாமபிரானானவர்‌ ஸ்ரீகோதண்ட த்தில்‌ அம்புகனத்கொட௧௮, வாயுவேகமாக 
வருகின்ற இராவணபாணங்களை அதக 5 திலேயே ௮. தண்ட ன்‌ 
விழும்படித்‌ வண்டி சஅவிட்டார்‌. பகர்‌ 
| 


அக்கால்செய்து நிறைவேற்றும்‌ வல்லமையுடைய ஒருவன்‌ முயன்ற கர 
 ரய்மானதா அவனமுன்செய்த இவினை நடுவேவம்‌ து இடையுறுபடு தீ தீசஅழிந்‌ 
தாற்போல்‌, ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌ தன்‌ னுடையபாணங்கள்வலியிழச்‌ சழிக்ததை | 
க்கண்ட இரரவணன்‌ அளவில்லாத அஸ்தரங்களையுகமுடி.வில்‌ நல... 
க்காலிறங்கிப்‌ பெய்தாற்போலப்‌ பிரயோடிக்சான்‌. அந்தஅஸ்‌ ரங்கள்‌. ஆகா . 
யம்‌ - ல்‌ மலைகள்‌ சமுத்திரங்கள்‌ - பூமி- இவ்விடங்களிலெல்லா நிறைந்‌. 
அ, ருபொருனயும்‌ பார்க்கவொட்டாமல்‌ எல்லாத்தெவர்களூடைய கண்க | 
அ தடையாய்நின்று, கணித சாஸ்திரிகளால்‌ ௭ படிக்கப்பட்ட கணிதங்க 1 ்‌ 
யும்‌ கடந்து, வெயில்பூமியில்‌ காயவொட்டாம்ற்பரவி இருண்யுண்டாக்கித | 


ள்‌ தியைக்கக்னெ, யானைததோலைப்போர்ததமஹாயுத்தத்செ காழில்வல்ல உருத்திர 
\ 





பகவானும்‌ இப்படிப்புறப்பட்ட அம்புகளின்‌ ய மையை நா மென்னசொ. 
க ' ல்வெ தன்றுமனந்திகைத்தனர்‌ மற்றப்பிரமன்முதலானபெருர்கேவர்களு முனி 
1  வர்களும்பயங்கொண்டுநரொங்களிந்கக்குருரத்தைக்‌ கண்கிளாற்காணமாட்டே 
மென மூடிக்‌ கொண்செம்மா இருக்துவிட்டனர்‌ கள்‌. அரேகஇடிகள்விழு 


| போனு மலைகள்‌ பொடிப்பொடியாய்ச்‌ சிந்துவதுபோல வானரசேலைகளெல்‌ 


லாம்‌ சதெறிப்போயின, 








- உ 


| அக்கால்‌ எல்லாவற்திற்கு முதல்வ PN ீக்ூாகுருவானவ 
ச்செய்கையைக்கண்டு, அவற்றை விலக்கவேண்டுமென த்‌ திறாவு எங்கொண்‌் 
லில்‌ ஒரு ௮ஸ்திரத்‌ தைத்‌ தொதெதுப்‌ பகட்க ட்‌ அப்படி ன 


I த்தஜரம்பான அளன்ன செய்சுதெ ன முல்‌ 


(2 15 
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ரகக்‌ 
க ம ள்மு வயட 


க ன்‌ லா! 


த்‌ பக்கக்‌ க்‌ நற்‌ தேர க்‌ னி 


திர சிக தக்கல்‌ உதரம்‌ ல பப்‌ அப்பிய விற 1 த்தப்‌ 21 ர ர வக்க அ ட்பன்‌ 22 


சொ அடைய பச த பட பதித அவல்‌ தணண டா க்க பிபின்‌ லட கம பவம்‌ அன்‌ வித்‌ கப்பட செயக்‌ 


Eg பல்வலி ம்ம? இல்‌ bob eons Haein நட்பது = 332 அன்‌ எல updos ர ட்டோ வடம அமரத்‌ எனும்‌ 








க்கள்‌ ௪ கண்னை. 


வ CR பஸ்‌ ர பஷ A A 
பமல்‌ EMA வட ட பம்பு a RAMEN AA 
யல்‌ ட ஸ்வர ்‌! க 3 Ti பதி 180 | 1 
்‌ ப்ட்‌ | ர்‌ ப ல்‌ 


6 ட்‌ 
BY + த 











்‌ பாட | 
2 2 i ல்‌, ம்‌ NA ATA Ex சர்‌ 
ட்ட ட த ஏன்‌ ப ட்ப ப்‌ படு 3 ச பு. க : Ne க av 
ய டம்‌ | | | இத 3 க i பந்துக்கு ஸு 09 காட சி 
ல எத்த TE - a ARE TIT 
ர 1 7 s ளி 


ர்‌ 


உயுத்தகாண்ட ம்‌ | ம REPS! 
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ந i i i . 

யுணவினாலா யெபலன்‌ அன்னங்கொடுத்க தாதாவுக்கு எவ்வண்ணம்பெருகிப்‌ 
ட்டு 

பயன்படுமோ ௮தைப்போல்‌, ஸ்ரீராமபாணம்‌ இராக்ஷசமுலநாயகன்பிரயோக 


தக அம்புகளையெல்லாம்‌ நாசமாக்னெ. அவைகள்‌ காசமாயினதெத்தன்மைத்‌ . 


‘ 


லாயின. ஒருக்ஷணப்‌ பொழு அக்குள்ளாக இலட்சம்‌ பாணங்களை த தேவகுல டி . 


காலனானவன்‌ எய்வான்‌. அந்தட்சணத்ஐக்குள்ளேதானே இரா கசகுலகால iE 


வைரியானவர்‌ அவ்வளவு அம்புகளையும்‌ பிரதி ௮ம்புகள்தொடுத்து அறுத்து 
தீதள்ளுவார்‌. இப்படி அவன்‌எய்கின்ற அம்புகளயாவும்‌ ஸ்ரீராமபாணத்தால்‌ 


_ துண்டு துண்கெளாய்க்‌ கடலிற்போய்விமுக்னு நீரைக்குடிப்பதினால்‌ அக்கட. டட 
அம்‌ சேரு, சற்றுரேரத்துக்‌ குள்ளே ரீர்ப்பசையற்து அங்குள்ள பொருள்‌ ரீ: 


களெல்லாம்‌ சாம்பூலா௫ி அச்சா ம்பல்கள்‌ மேடுமேடாய்‌ விளங்கும்‌. 


அப்போது யுத்‌ தத்‌ இல்‌ வல்லவனாகிய இராவணேஸ்வான்‌ தானெய்கின்ற ॥ . 


0 


அம்புகளையெல்லாம்‌ காகுஸ்தகுலதிலகர்‌ வில்லில்‌ பிரதியம்பு தொடுத்தெய்து |. | 


அண்டிக்கன்றமையால்‌ மிருதயும்‌ கோபங்கொண்டு, எழுத்தடிகளையும்‌ - கோ 
டாரிகளையும்‌ - தொமரங்களையும்‌ - தண்டாயுதங்களையும்‌ - இருப்புலக்கைக 
ளோயும்‌ - ௪க்கராயுதங்களையும்‌ - ரூலாயுதங்களையும்‌ - இவைபோன்ற மற்ற அ |. 
யுதங்களையும்‌ - தனஅ இருபதுகைகளாலும்‌ எடுத்தெதிந்தான்‌. உடனே கூ |! 


ல்கொண்ட சாளே 


ரானவர்‌ வேகத்தால்‌ காதிறையும்‌ - திப்பொறிகளைச்‌ சிந்‌ துவதினால்‌ அக்கினி |. ள்‌ 


யையும்‌ - ஓசையால்‌ இடியையுமொத்த அம்புராசிகனைத்‌ தொடுத்தெய்ய, 2/ | 


க அம்புகளுள்‌ ஓரம்பான அ ( இராவணன்‌ அபரிமிதமாக எய்த அயுதங்களுள்‌ || 


அயிரம்வேல்கணத்‌ அண்டி ௪ கன, ஓரம்பான து அயிரமெழுத்தடிகளைக்கண்டித்‌ i 
கன. ஓரம்பான அ உ பழல்ை! சன்‌ முறித்தன. ஓரம்பான து ஆயிரமம்பு | 


1 களைப்‌ பொடிப்பொடிசெய்‌ சன,  ஓவவோரம்பான அ அயிரஞ்சக்கா ரருலா பத்த ப 


| சச்‌ சன்னபின்னப்படுத்‌ கன, ப ்‌ 


ராவல்‌ rind கங்கன்‌ cn க த: 


ரு 


'யைப்போல கவன்‌ அதி தது, ல்க ஒன்றாய்க்கூடிப்‌ பெருக்க 


ன்‌ திதி i க்‌ ot அது | 


ரமன எங்கும்‌ 1௮9 இளிதசிந்கு கருனேயால ல்‌ ப்‌ pi, 
க ப்‌ தன்க்ளடைய a ia ர்கள்‌ 





தெனில்‌ அநேகபாவங்கள்‌ ஒருறுபுண்ணியத்தின்‌ முன்னிலாதோடுவதுபோ | 1 ம்‌. 


மேகம்போன்ற திருமேனியையுடைய ஸ்ரீகோதண்ட ராமி 





| 


A a 
உரி கரத்‌ 


யிட 


112 14 அதுத்த ப சய 1 ச மய ப (௧ சே நச: நிய 71... ரி ட 
ண்ட MN 4 கா்‌ ்‌ ப்‌ னி பகத்‌ (தோ வத்‌ 1 பி 19 அ பர்த்‌ 
YT த MP த்‌ 1 | இ 1 த. ம 

ப NT, ப 2 140 தி 1 க்‌ பர்‌ ர ர்‌ 


பிரக | 
ம்‌ அறமும்‌. நங்க! ்‌ 
i | 1 தள்‌ . dp A Ke 

தம்‌ தரல ப்ப த க பச்‌ க்ரர 

ல என ல்தே தவிய்‌ கக்‌ ல இழு: 1 அசிட்‌ மமடப்டிஸ் பக ன தக்‌ வவ ID NN Aan EL வவ வ வனக்‌ 
டி 
629 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 

த வைய றவ வையை வ வையை வாவ ஒவ வடம படவ டட ier a, ல 








இராவணன்‌ தனதிரதத்தோடூ ஆகாயமார்க்கஞ்சேன்று இங்கிருந்த 
பாணப்பிரயோகஞ்‌ செய்தல்‌. 
குவி, 
மந்த ரக்கிரியென மருர்‌ மாரு இ. 
சீர்தவப்பொருப்பெனப்‌ புரங்கடாமெனக்‌ 
கந்தருப்பந்ஈகர்‌ விசும்பிற்கண்டென 
அச த்தெழுர்சசல்‌ வரக்கன்றேரரோ, 


இல்வா ஜிங்கே யுத்தகளத்தே நின்றாற்போலிருக்து, ஸ்ரீகருடபகவான 
ஆகாயமாரக்கமாகக்‌ கொண்டுவந்த மந்தரமலைஃ ஸ்ரீ அஞ்ச நயர்கொண்வெம்த 
சஞ்சிவிபர்வதம்‌ - நினைத்தவிடங்களுக்குச்‌ செல்லுனெற திரிபுரம்‌ - கந்தர்ப்ப 
லோகம்‌ - இவற்றுளொன்றை அகாயத்திற்‌ சண்டாற்போலக்‌ தோன்றும்படி 


இராவணனுடைய மேதரானது அ௮ந்தராத்திலெழுந்து சென்றது, அங்கு கின்ற. 


படி. இராவணஞுவைனெய்த பாணவருஷங்கள்‌ ஸ்ரீராமசுவாமியினுடைய திரு 
க்கண்களுக்கு முன்பாகவே வானரர்களுடைய உடல்களில்‌ தைத்து உருவிப்‌ 


போவதினால்‌, இன்றோவொனசர்கள்‌ ஒழிந்தார்கள்‌ - முழுமையும்‌ ஒழிந்தார்‌ 


ல்லர்‌ - என்றுசொல்லும்படி. அநேக வானாரவீரர்கள்‌ பிராணனீங்கிஞர்கள்‌, ௮ 
தைக்கடாட்சிதத ஸ்ரீராமச்சர்திரர்‌ தமனசாரதியைப்பார்த து, ஓ இளமையா 
இய ரிஷபத்தையொத்தமா தலீ!ஈம்முடைய வானசசேனாவிரர்களிலகேகரிறக்‌ 


ம்‌ 


னர்கள்‌. இவர்களிறக்கும்படி அம்புகளைப்‌ பிரயோகித்த இராவணனுடைய . 
இருபதுதோள்களோடு பத்துத்தலைகளையும்‌ இதோ அறுத்துத்‌ தள்ளு. 
றேன்‌. நீயுமிரதத்தை ஆகாயமார்க்கத்திற்‌ செலுத்தக்கடவா யென்று கட்ட 


ளையிட்டனர்‌,. த 
ஸ்ரீராமபிரான்‌ தனது தேரையும்‌ ஆகாயத்தில்‌ நடத்திய இராவணன்தேரின்‌ . i 
முன்னஞ்‌ சேலுத்தி யுத்தஞ்சேய்தல்‌. பி 
௮. ்‌ 
அந்‌ துசெய்குவனென வறிந்தமாதலி 
- உர்தினன்றேரெனு மூழிக்காற்றினை 


இக்‌ துமண்டலத்தின்மே லிரவிமண்டிலம்‌ 
வந்தெனவமந்ததம்‌ மானத்தேரோ. | 


அகட. ட. பு்திதானுபெ காகி லவன்‌ அப்த்‌ செய்‌ 


7 


ட்‌ ப்ல்ச்‌ த ட % - க க ள்‌. சதக எர அரதிவகில டக்க ட்ட ப அபிடடு மவ பந்னு்‌ ப ட்டட்டக. 
பத பததி வவட அல்ப த்த த்ரோ தக்‌ தி்‌ பல்பம்‌ லல்ல டப்‌ பதன்‌ ஜன்ய கபில்‌ னத்‌ வன்க தது பகன்‌ வப்‌ கதன்‌ வ்‌ 





J தச்‌ ye 
ம்‌ ட அலு வை ல்‌ 
கவியரசி சு TAN அயகபஅவ க கவசா. NAAN NA 4 பிட்டு வரு ஜ்‌ 
4 i க x FS கடு 
ட படி. ட டக்‌. ன்‌ டி ன அது 
்‌ டக ப அன்‌] னப அடதத 
டே AA வடர ட 


ட ணையவைசை வில்லை “வைகையை யய வையம்‌ பசை வசை வை வளைவை வையை வைல அணத அண்வவக்க்‌ 


TTT TT அழ்கவர அவவ கிய வ்பரய 
கடக்க அனவ பட்‌ பல வட்ட ம்‌ ப்‌ 
i a கச 2 மத்த சகட்ட அட பத பயி 3? ௯௯ ட ர... 114 ரில்‌ பரதவ பதுக்க 40௯ 





» ர்‌ | 


லண கவத 


A ல்‌ அம்ம ட 
RE DDT AAT வவ கனவனை வய அலத வல்ல க்கக்‌ ரைடர்‌ னன 
ய ட 





க்ஸ்‌ 


ற 
லை க பட 


ர 





க கற்றை அவனு அஹகைைவ்கை ஆக்வைகு பயயவைையவைட பட oc னாள்‌ 


அளவாக அகணி சை சன்டயரி, அவச யசைவஅபபவய வலைன்‌. 


தின. இப்படி. உழுர்‌அருளுற காலத்‌ அச்குள்ளே எவவுலகங்களிலும்‌ செ 
ன்று ஒன்றாகநெருங்கியும்‌ உடனே பிரிந்தும்‌ செல்லுவதினால்‌, இதுவளர்கி 


NE IN இவான்‌ அமுக ளை வவ வதிவ மரவ பரம்‌ மர சொவசிமவய வத வள்‌, பவ ுயுகிமொபரவச பனி, 


கை பைய ஒவ ஆவலைக்‌ க சிவக வவகை அணை 


தினால்‌ வலிகுலையா ததிக்குகளும்‌, அதிர்ச்சியினால்‌ வாயாலிரத்தங்கக்காத உயி. 


ON Ua பரச 


Hw 
ணில்‌ 


TT படுமா சொலிய்வேறிப ளை யன 
லவ்‌ ப அடடா டட அத்தன்கைக்ட த்க்‌: 


ர ஸதகா எலல தை நடைந-ட௩ 


ரகஞும்‌ காணப்படவில்லை, 


ன்‌ 
பத்‌ வனா ரய அவவைகத வைகை வலை ஷனவ அ வசட பவன்‌ வையக 1 அவலது சன அஸ்வ வ்யவவவ அவகசைப கபட சைவன்‌ அலைனைவ அவை க்வா கவை அவையை அபபவளிவ ஸுவ பபண்‌ வுஅபவனைை வவட வவ அவ வவவளு வைய்‌ வலை எவை எவள்‌ 







கத்தை யடைந்தன வென்பார்கள்‌. சிலர்‌ இதோமந்தாமலையின்மேல்‌ இறங்‌ 


த 


நாவுலர்க்து போனவர்களாய்ப்‌ போனதேர்கள்‌ இரும்பியனவோ வென்பார்‌ 


wie பழய ப்‌ 
கட்கம்‌ 3 பயண்‌ பி ரள்டவேல் n பிய ம்‌ 


பார்கள்‌. 










ப 


ட i Ae கக்க! உ சில, த 
2 ரர்‌ மச்ச்நிரர்‌ இராவணன்‌. சாப்‌. | 














அண்டமு நடுங்கவும்‌ - குயவனுடைய சக்கரம்‌ சழலுவதுபோல இரண்டுதேர்‌ | 
களும்‌ ஆகாயத்தில்‌ வலமிடமாகவும்‌* பூமியில்‌ இடம்‌ வலமாகவும்‌ சாரிகைதிறி 


ன்ற கர்த்தியையுடைய இறைவனாகிய ஸ்ரீதசாதராமன்‌ தேரென்றும்‌ இஃதி 
ராவணன்‌ சகேரென்றும்‌ தேவர்களாலும்‌ அறியக்கூடாமற்‌ போயது, இத்தே 1 
ர்களின்‌ சிகரங்கள்‌ பவெதினால்‌ உதிராதவிண்மீன்களும்‌, சக்கரங்கள்‌ தாக்கு 
வதினால்‌ ர மலைகளும்‌, ௮திலுண்டாகும்‌ தீப்பொறிகள்‌ சிகறுவ ம 


அக்காலங்கு கூடியிருந்த தேவாகளிற்சிலர்‌ தேர்களிரண்டும்‌ இப்போது I 
இக்திலோகத்திற்‌ சென்றன வென்பார்கள்‌. அப்படிச்‌ சொன்னவர்களே ||. 
இல்லை இல்லை சந்திலோகத்திற்‌ சென்றன வென்பார்கள்‌. சிலர்‌ பிரமலோ | 


இன வென்பாரர்கள்‌. இலர்‌ இத்தினம்‌ உலகங்க எளழிற்துவிமென்றேஙவி , 


இவ்வளவுவேகம்‌ ஏது? அதலால்‌ அச்சரியகரமான காற்றுகளே என்பார்‌ | 
| சள்‌. சிலர்‌ தேர்வீரர்கள்‌ பாற்கடல்மத்தியில்‌ நின்று யுத்தஞ்செய்கருர்க ளெ. 
| ன்பார்கள்‌. சிலர்‌ எழுசமுத்திரத்துக்கும்‌ அப்புறக்துச்‌ சென்றார்க ளென்‌ . 


| இப்படி தேவர்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ பேசிக்கொண் டிருக்கையில்‌ ஸ்ரீராம i 
மி ரெழுர்தருளியரதமும்‌ - இராவணனேறிய தேரும்‌ - சப்தசமுத்திரங்களிலும்‌, || 
சப்த தீவுகளிலும்‌, சப்த குலாசலங்களிலும்‌, சப்தலோகங்களிலும்‌, அண்ட 5 
ப்‌ பித்திகையிலும்‌, ஊழமிக்காற்றைப்போல-ஐ ஓயாமல்‌ திரிந்தன. அப்ப த. ப | ்‌ 
ப ரிந்த கடல்‌ களிலும்‌ - உலகங்களிலும்‌ - களிலும்‌ ட்‌ குலா சலங்களிலும்‌ . i ல 
|| தனக்ரெக்ஷ்கமா யிருந்த பொருள்களை யெடுத்தெறிந்தாற்போல, இராவண || 
| னெதிந்தன வெல்லாம்‌ ஸ்ரீரா மசுவா மியின்மே லெறிந்த பாணவருஷங்களாக ' ன ்‌ 
ம வே யிருந்தன. பருக ல்லா னெ றின ற ஆயுதங்களையும்‌, அவனே. 0. 






PAL 2 oN 3 ச்‌ « 
டி பட்டில்‌ A அன்ப படத 
முடக்கு வரிடம்‌ ்‌ 


கள்‌. சிலர்‌ மேகங்கள்‌ தவழ்கின்ற அகாயத்திலுள்ள சுவர்க்கலோகம்‌ பிள || 
நதுபோச்சோ வென்பார்கள்‌, சிலர்‌ பூமியில்‌ இறங்னெவேோ என்பார்கள்‌. || 
சிலா இத்தேர்களிற்்‌ பூட்டியவை குதிரைகளோ? அல்ல: குதரைகளானால்‌ ii A 


பார்கள்‌. சிலர்‌ மேற்குக்கடலின்க ணிருக்கிறார்க ளென்பார்கள்‌. இலர்‌ ஹெ... 
கருக்கடலின்க ணிருக்றொர்க ளென்பார்கள்‌. சிலர்‌ இங்சேவந்தன சென்று 








டப ஆது SETTER லக அ IIIA AA பவல்‌ கவலை அவவை வத அலை வவவவ pn Sp டப்ப க அத்த 
்‌. 024 ங்‌ hd க ௩ க 
| a மத கம்பராமாயண வசனம்‌, i 


ட. ப்ப பப அவமதிப்பு ப்‌ பங்கை ததை 


| | 
| செய்திலர்‌. ங்விருகா்க். தகோரகளும்‌ யுத்தந்தொடங்கிய எழாநாள | 
நத 
மலைகளும்‌, ச்முத்திரங்களும்‌, சந்திரா நித்தர்கள்‌ இரிகின்ற மேலுலகங்களும்‌, 
க முலகங்களும்‌, நில்குலையும்படி மோதிமோதித்‌ இரிகின்ற சண்டமாருதம்‌ 


போலப்‌ பேரிரைச்சலோடு இலங்காநகரமே வந்து சேர்ந்த கன, 
அசுகால்‌ இரண்டு சார திகரூரடத்திய வெற்றியுள்ள தேர்க்குதிரைகள்‌ 


| கடலிலுள்ள மணலினது கொலைக்கு மூன்றுபங்‌ கநிகமாக எல்லாவிடற்க | 
' ளிலும்‌ சாரிகைஇரிந்தவைகளாயினும்‌, சற்றேனும்‌ இளைக்கவும்‌ இல்லை. இளை | 
| ப்படைந்து பெருமூச்சுவிடவும்‌ இல்லை. ஸ்ரீராமபத்திர ரெழுந்தருளிய இரதி \ 
I னுடைய ஜேரிற்கட்டிய மகாவலிவுள்ள  இடிக்கொடியின்‌ பேரில்‌, 
| அதபிரதாப சாலியாயெ இராவணன்‌ ஒரு அர்த்தசந்திர பாணத்தைப்‌ பிர | 
| யோடத்‌அ அதையறுத்துத்‌ தள்ளினான்‌. உலைக்களத்திற்‌ காய்ச்னெ பெரிய | 
 இருப்புலக்கையின்‌ முனையைக்‌ குடத்தினீரில்‌ தோய்த்தமா தீதிரத்தில்‌ அந்நீர்‌ | 
| சுவறிப்போவதே போல,'இராவணனால்‌ அறுபட்ட இடிக்கொடியானது சமுத்‌ 
இரத்தில்‌. விழ்ர்தமாத்திரத்தில்‌ அக்கட.ல்மீர்‌' குறைக்துபோன அ, அப்போ தி 
ரரவணனானவன்‌ ஸீதசாதபுத்திரர்‌ஆரோகணித்தறாவியதேரிற்கட்டிய சப்தப்‌ 
பிரமத்தைப்போல வழியா த னத்‌ 0 இரரிரொபயோகச்‌ சரங்களை. 
ப்பியோடுத்து, சாதித்தொயிலிற்‌ நீர்த்திபெற்ற மா தலியினுடைய வயிரமா 
பல ன்ன னு அம்புகளை எய்தான்‌. இன்னுமவன்‌ கட்கெளறைந்கத பத்து 
வில்லுகளையும்‌ விரத்தாகாரமான வானவில்ல்ப்போலவும்‌ பிறைச்‌சந்தினைப்‌ 
போலவும்‌ கோன்றும்படி வளைத்துத்தூவிய அம்புகள்‌, ஸ்ரீசானப்பிராட்டி | 
யின்மணவாளருடையதிருமேணீயைக்‌ கவிந்துகொண்டமையால்‌ தேவர்களும்‌ 1 


| பத்துத்‌ ப. தக்கண்டு சேவிக்கக்‌ கூடாமற்‌ யோனி நத 


ழி இப்படி ச அர்க்‌ போகலே! Ls சாலியர்‌ | 
| வர்கள்‌ தெய்வசகாயராகிய ஸ்ரீரா மசுவாமி இனித்‌ தோ த்அுவிவொரெ | 
- | ன்ன தங்களுக்குள்‌. இருகருத்துத்‌ தோன்றிப்‌. பயந்‌ அவிட்டார்கள்‌, இராக 

- சரக. ல்‌ சத்‌ அ மி்‌ ச உலகமே கரு 











» 
தரா 


para bcp 09 ன ௯ னைத ராக்‌, 2 அன்பாகக்‌ க எச்சை 
வல்ல biodata வலக EET 27 அல அணிவிக்க அவவை. 


ர 


தர்தா கைலை அஷ வலக்கையை 


ல்‌ காண்ட... 


த க்‌ 
க வையை அத்க்டயாதி வ. த்க்‌ 
ல யவகவைவையது ய யய வகு வயலை த்க்‌ 





தக்‌ காணாமற்‌ காட்யொனைம்‌ கூட்டங்கள்‌ சலங்குவதபோல 


| 

| 

| 

1 

i 

| 

| ச்‌ 
ல ம oe இருவணை செய்தகாலத்தில்‌ ல்கடல்மீன்கள்‌ கலங்யெனபோலவும்‌ - இலி 
| 

| 


ட்கள்‌. 


ஸ்ரீராமபத்‌ தரரானவர்‌ தருமகிதியின்படி இரதத்சைச்‌ செலு 'ச்திக்கொண 
ச அம்புகளை 


மிருந்த மாதலியினுடைய மார்பில்‌ தைச்கும்படி இராவணனையத 
| அகண்டு, முன்னே இ ie அ... OT பில்‌ வேல்றைத்த கென்‌ 
| 2420] க்வி காலத்‌ ர்திற்‌ கலறநயெனதை தப்‌ பார்க்கி இலும்‌ ௮ இக (ர. சத திருவு 
க நீலகிறமுள்ள இராகி ரூ லந்திர ரனெம்‌ ஹ்‌ சரங்களை 
| மைகொட்டெற்கு முன்பாகத்‌ துண்டெண்கெளாக அறுத்றுச்தள்ளி, வேறே 
| கமத கோதண்டத்தில்‌ அணியணியாக அம்புகளை த்‌ தகொடுத்தெயன அகாய்‌. 
ிமல்ல்ரம்‌ பாணவருஷ மாக்கிவிட்டரா. அதுகண்ட தேவர்கள்‌ முதலாயெ 
யாவரு மனம்கேதினார்கள்‌, மேலும்‌ - எல்லா வயிரகளிலும்‌ பிரியாமல்‌ வூக்கி 
னற ஸ்ரீராமபிரானனவர்‌ தூண்களை வரிசையா ௮ வைத்தாற்போல விளங்கு 
லற இராவணனுடைய ம wa தாள்கள்‌ ள்சோ ம்‌, வளைம்‌, த பாவ, தாகாசமாகிய வி 
ல்லுகளின்‌ வலிகுறையும்படி. பாண்ங்களைஎய்தனர்‌. அவவளவீலே நில்லாமல்‌ 
திருப்பாற்கடலில்‌ யோககித்திரையி விருந்‌ அகொண்டே எல்லாம்‌ அஇியவல்‌ 
ல பாரஞ்சோதியாதிய ஸ்ரீதசாதாஞ்மஜர்‌ இராவ ண்னுடைய ரட்‌ பூட்டிய 5. 
த உ ணனனன்‌ க்க ள்‌ கரணங்களை விண. 





க்ப்‌ லவ்‌ ராகையால்‌, நாமினி ன கய க்தத்தைப்ப ர்‌ ட்‌. 


2 ஒன்றும்‌ ரர வெண்டி பதில்ல்‌, யென்று ட்‌ பகழிராஜனை ந சானுக. 
























பசித்த ச 
அர SAS 
| ம்‌ 5 ல்‌ 
RUNES த்ர கல்‌ பப்ப வப TE yy TT Co க்‌ சப்ப 
I 625 ஸ்ரீமதி கம்பராமாயண வசனம்‌. 


கிய சிவாஸ்தாரத்கையெடுத்துப்‌ பிரயோடுத்தான்‌. ௮க்கினிம௰௰மாகய முகத்‌ | 
தையும்‌ - இரததமயமரகிய முகத்தையும்‌ - தேவமுகத்தையும்‌ - பேய்முகத்‌. Ea 
தையும்‌ - சர்ப்பமுகத்தையுமுடைய அந்தப்‌ பஞ்சமுகாஸ்திரமான து ஒருதி 
சையிலிருந்அ ஒருதிசைவரையும்‌ வளைந்து காணப்படுதின்ற வக்செதந்தங்களை 
யுடையகாயும்‌, தன்னைப்பிரயோடித்த எசமானன்‌ எதையெதைச்‌ செய்யவே ்‌ ்‌ 
ண்டமிெமென் ற கினைக்கிரானோ ௮வற்றையெல்லாம்‌“செய்வதாயும்‌, சூரியசக்‌ இர i 
ர்களை விழுங்கத்தக்கதாயும்‌, ஒருதிக்ல்‌ அக்கினிச்சுவாலையையும்‌ - ஓருஇக்‌ 1 
இல்‌ மமையையும்‌ - ஒரு இக்கில்‌ பமின்னலையும்‌ - ஒருதிக்ல்‌ இடியையும்‌ ம்‌ ஒரு 
திக்கில்‌ இரவென்றும்‌ பகலென்றும்‌ சொல்லப்படாத மயக்கத்தையும்‌ ௮ ஒரு. 5 
இ 
ம்‌ அந்தகாரமே கவிர்‌ துகொள்ளவும்‌ அங்குள்ள சீவராசிகளெல்லாம்‌ கதறல்‌ 
ம்‌ வருவதாயது, ப 


தல்‌ கல்மழையையும்‌ உண்டாக்கிக்கொண்டு, எமுலோகங்களிலு மிகுதியு பிக. 


கவி. 

கண்ணுதலொருவன தபெடைகரு திப்‌ ச்‌ ்‌ ஆ 

பண்ணவன்விதெலு மதுநணிபருக oe 
எண்‌ ணுறுகனவினொ ணெர்வெனவிமையில்‌ 

- துண்ணெணுகிலையினி னெறிபடைதொலைய. 









அதை ஸ்ரீராமநாதனானவர்‌ கடாக்ஷித்தருளி அதற்குத்தக்கபடி அலோ. 
டன்‌ அந்தச்‌ சிவமூர்த்தியினுடைய பாசுபதாஸ்திரத்தை யெடுத்து எய்கன. 
ர்‌, அந்தச்‌ கொஸ்திரமான அ ஒருவன்‌ கனவினாற்கண்டபொருள்‌ விழித்தம 





கீதித்தில்‌ மறைந்தரற்போல அந்த மாயைகளெல்லாம்‌ பாப தத்த ட இச 
வணன்விட்ட பாணத்தை விழுங்கிவிட்டது. 


4 ஒருவட தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ பரமவேசதமார்க்கக்கயொனம்‌ ஜனித்த மாத்திரத்‌ 
| கானத்‌ அணா உண்டான அ௮வைதிகமார்க்கத்திற்‌ பற்துவிட்ட 
போலத்‌ தன்பாண மழிந்துபோனதைக்கண்ட இராவணனானவன்‌ இரு! 
ண்களிலும்‌ தீப்பொறிகள்பறக்கப்‌ பற்களால்‌ வாயைமடிதீதுக்‌ கடித்து . 
நினிறகுகளை யமைத்த குரூரபாணங்களை யெடுத்லு. ஸ்ரீரகூகந்தனர௬ுை ட்‌ 
ருமேனியிலழுக்தும்படி. எய்தான்‌, தேவர்களுடைய படைகளையும்‌ 8ீர்த்‌ 

ய நாசப்படுத்தியதும்‌, இராவணனோடேெதிர்த்த வர்கம்‌ ஐ. பிர 
| கொண்டுபோய்‌ ௩ நமனுடைய வயிற்ிலிட்டி கிரப்பியஅம்‌; இச்‌ டை 


றல்‌ 


உ டி யத்தை முழுமையுக்தொலைத்ததும்‌, ஒருகாலத்தில்‌ எ எதிர்க 
டு ன்த தங்கள்‌ கையி ற்பற்றியிருந்த. பட மந்தர பார்த்‌ ர்‌ 
்‌ 1 த அம்‌; ஏற்‌ தலோகல்களிலுள்ளவர்களையும்‌. ம்‌ வெற்‌; | 
டீ பேதி த ச்‌ பதித்‌ ப வக்‌ பான. 












































்‌ . ப ்‌ 2 - ஞா 
1] உய கக்கா. 021 





க்கல்‌ தன வட்‌ அவைஸ்கிலளகதைகவவைவையமவை த கைவ கக்க ளைக்‌ 


ஸ்ரீராமச்சரஈ்இிரா இடியின்மேல்‌ வடவா முகாக்கினியைப்‌ பிரயோடுத்தாறி 
போல அக்கினியாஸ்‌ திரத்தைப்‌ பிரயோகித்த அறுத்துத்தள்ளிஞர்‌. 


க 


Tg 


ள்‌ ப 


இப்படி யறுத்துத்தள்ளின நொடிப்பொழுதுக்குள்ளே இராவணனான 
வன்‌ உயிர்களை அ பகரிக்கிற விஷயத்தில்‌ யமன்‌ பின்வாங்னெயபோதிலும்‌ தா 


ER பின்வாங்காதவை களும்‌, கடலினீரையெல்லாம்‌ வற்றச்‌ செய்பவைகளும்‌, 


வரதர்‌ ட 
க்க 


ரும்‌ லையையும்‌ தூள்தூளாக்கத்‌ தக்ககை வகரம்‌, கரற்றும்‌ (ரின்‌ செல்லும்படி 
முன்னே செல்லத்தக்கவைகளும்‌, உலகங்களையெல்லாம்‌ உருவிப்போகத்‌ ஐக்‌ 

78 ௩ உ ௪ > 1] ச: ௮ ௪. 
கவைகளுமாயெதாஅகோடி அம்புகளைத்தொடித்துச்‌ செலுத்தினான்‌. இவ 


வாறவன்‌ செலுத்தினதைக்கண்ட முனிவர்களிற்‌ சிலர்‌ இர்தராவணனுக்கு 


ன: ர்க்‌ வத்ஸ ளின்‌ அணில்‌ ஆனவர்‌ அலை கன்றி வ்‌ 
க அப 
பவை வைகை 


என்ன கைவேகமென்பார்கள்‌, சிலர்‌ இவைபாணங்களல்ல மாயமாய மென்‌ 
பார்கள்‌, இலர்‌ இந்த அம்புகள்‌ AS ஆகாயத்தில்‌ இன்னமும்‌ இடழமு 
ண டோவென்பார்கள்‌. இலர்‌ முன்னே யெல்லாம்‌ இவ்வளவு பொல்லாகனலா 
இய யுத்தத்தை இராவணன்‌ செய்ததில்லை யென்பார்கள்‌. இப்படிச்‌ சொல்லி 
க்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ சனுர்வேதங்களு கூலகாரண பாரவஸ்‌ தவென்றெடுதி 
அச்‌ சொல்லப்பட்ட ஸ்ரீராமநாதனைவர்‌ இலம்காநாயகனாு லேவப்பட்ட 
பாணங்கள்யாவும்‌ கூரிலிரு்து அடிகுதைவரையு மிருபிளவாகும்படி அர்த்த 
1 சந்திர பாணங்களைச்‌ செலுத்திப்‌ பிளந்து தள்ளினார்‌. அக்கால்‌ பிரஹம்மாண்‌ 
1 டத்தக்குள்ளே மகாதபங்களைச்‌. செய்து வரங்களைப்‌ பெற்றவர்களுக்குள்‌ 
| ளெல்லாம்‌ இறந்தவனாகிய தசக்கிரீவன்‌ பலபோர்களிலும்‌ வெற்றியொன்று | 
| மேபெற்ற மயனால்‌ தரப்பட்ட பாரைத்தையெடுத்து, ஸ்ரீதசாத திருக்குமார்‌ ||. 
| மேல்‌ வில்லில்‌ தொடுத்து விடத்தான்‌. அதைப்‌ பார்த்திருந்த தேவர்களேல்‌ |. 
| லாரும்‌ இவ்வரக்கர்‌ குலேக்‌ திரன்‌ மாயாஸ்திரத்தைப்‌ பியோகித்துப்‌ பூமியை | 
| 





| ச்சுட்டு நிர்மூலப்படுத்துகின்றானே யென்று நடுக்கங்கொண்டு சுருண்செரு | ப 






ட ண்டு வீழ்ந்தார்கள்‌. வானரங்களும்‌ வானரப்படைத்‌ தலைவர்‌ களும்‌ திக்குத்‌ 


டத ட. ளாக ஒஓட்டம்பிடித்தாரகள்‌. 










i: அப்போது வேதவேதியர்‌ கள்‌ வணங்‌, குதற்குரிய ம்லல்‌்‌ ஸ்ரீரகு 
| நக்‌ தனர்‌ இனிப்‌ பூலோகத்தில்‌ மனுஷப்பூண்‌ டில்லாமற் செய்‌ அவீகிறேனெ 
்‌ அ தா mii = force aio fo கவ்‌ காந்த 

























பதன்‌, 
ஈ ர்‌ 
தத என ண ண்ண படட டட ட படட ப 2 டட TE ப்பட்ட டப 
ப 
| ட ‘ ஸ்ரீ 1 ந T 


ஐ வு கல்‌ லை வா ய வ ரல ES NE EL ட ல்க அடிவஷ்குய்‌ வலதுகை ந 
- க அனகை அவலை அன்னை 


த்‌ த அவக ல துய கண்க பகவத்‌ 


ந ன்னஅனைனனையாவால் வினா னகர்ளிள 
ட = 


த ைசதைவகி கிய அவையஅமைபவமை பக்லை 
PE துறைய 


ராஜ்‌ கொடுக்கப்பட்ட மாய ககாயுதமானது. நம்மிடத்து உண்டல்ல - 
வா? ௮அகையேலறிக்கு த்த நம்மு பரத சகட கத அத்தே 
 சித்தெடெஅுச்சுற்றி எறிந்தான்‌. அந்தத்‌ தண்டானது அகாயத்தல்‌ அதித 
னைப்போல ஒளிவீசிக்சொண்‌டு வருவதால்‌ இதுபட்டுத்‌ குடம்போன்ற அண்‌ 
டமான அ உடைந்னுவிசிமோவென்று சுவர்க்கவாசிகள்‌ யாவரும்‌ இடுக்கிட வும்‌- 


ஸ்ரீராமநாதனுடைய யுத்தத்தைக்‌ கண்டு செவிக்கும்படி வற்திருக்க சகலதேவ 





ர்களும்‌ இருக்தவிடம்‌ தெரியாம லோடிப்போகவும்‌ - மந்தமமலையான அ அத. 







| னுடைய வேசத்தையுணர்க்து கன்னையெடுத்துப்போகக்‌ pp ச மறு. 
படியும்‌ வருகிருரோவென் று பயப்படவும்‌ ரன்‌ அப்படி வருவன்‌. 


தை ஸ்ரீராமச்சந்திரசுவா மியானவர்‌ கடாக்ஷித்‌ ௮, தேவர்‌ களுக்கரசன, | 





டர்‌ 


ரு கண்களா லும்‌ பார்தது அள ய சாமரைமொட ட்டம்பைச்‌. 


செலுத்தி நூறுதுண்கெளாகக்‌ அண்டித்து உஇர்தீதுவிட்டார்‌. ள்‌... 


| 

| அதுபார்த்த இராவணன்‌ நம்முடைய தனுர்வேத வித்கயாசா அரியத்‌ . 
அக்கு முன்னெ இந்தராமனுடைய வித்தியாகியானச்தைப்‌ பார்‌ த்தால்‌, இவ. 
னையொரு ிறுருழக்ைத தயென்றே எண்ணவேண்டும்‌, பேயைப்போல அத்த 
| ர பயனும்படாத அற்பஆபுதங்களை நாம்‌ எய்‌ வஇஷஞல்‌ இச்தராமனாம்‌ அவை 
| களைத்‌ அண்டித்து, தான்‌ தெரிந்துகொண்ட வில்யுத்தத்‌ இ திறமையைக்‌ கட்ட ட்‌ 
| ன்னான்‌. அதலால்‌ அப்படிப்பட்ட ஆயுதங்கள்‌ எய்வதினாற்‌ பயனொன்ற 
| மில்லை யென்று தனக்குள்ளே யோடரித்துக்கொண்‌்டு, இந்தமனுஷியனும்‌ - இ 
வனுக்குதீ அணேயாயெ பெருஞ்சேனைகளும்‌ - இதனாலதான்‌ படிவ ன்‌ 
| 2 ஈய. பெருஞ்னைகளு்‌ - சல்‌ ன 
| களென்று மாயாஸ்திரத்ைதை எடுத்துப்‌ பிரயோகிப்பே னென்று ட 





சுத்தா ன்‌, 





* இராவணன்‌ இராமசுவாமியின்மேல்‌ மாயாஸ்திரத்தை விடத்தல்‌. 
ப கவி. ர்‌ | 
பூசனை தெ தாழில்புறிர்‌ துதான்‌. முறைமையிற்போற்றும்‌ 


ஈசனைச்தொழு திருடியுஞ்சர்‌ தமுமெண்ண 
ர. ப ஆசைபகத்‌ இனு மக்தாப்பரப்பினுமடஙக்கா I 5 
வீினன்செல வில்விடைத்தொடைகொரலவிட்டான்‌.. 





... இந்தப்பிரகாரமாக யே ரசனைசெய்‌அ அம்மாயாஸ்‌நிரத்தைக்‌ த 
நத அதற்குப்‌ பத்திரபுஷ்ப தூபதநீப ரைவேத்ப சத்‌ ரசா மர. பா 
திய முதலானவற்றையும்‌ மனசாபத்தியாற்‌ கொடுத்து; தன்‌ உ 
A யாகிய த்க்‌ ர்வ ப ப தத 





ர 


ள்‌ வவ வ த்‌ க்‌ த முலிகை அக்கு லல்லு மு ன்னை கை பகல்‌ NA ல நபர. விதல 149 வடடல வ 08 C1 - rR rr த 
ட்‌ TE க தய் வைய ய வ்‌ வவ ஆர வவக க அரக்‌ ஆர ஆனு லு மும்‌ குரல a ஓவிய i ப த க்‌ தல தவக்‌ nd ச கிறிக்கட்‌ ங்கி 
- த க தத்‌ அ "அ ற 3 





கர்ட்‌ 22 








யால்‌ முன்னேமடிந்துபோன இராக்ஷச வீரர்களெல்லாம்‌ ஆகாயத்தை யளா 


ர க மோகன்‌ வள்‌ அஜோலா னி -௮ரிவரளக்‌! 


pz arr DE க ங்கை அனலை வைக்‌ அனகை 


வும்படியான உடலோடு ஆயுளைப்பெற்று உயிரத்தெழுர்தார்க ளென்னும்படி. 


Pg 


எங்கும்‌ அரக்கர்களாய்கின்று ஆரவாரித்தார்கள. 
அஃதெப்படியென்றால்‌ - இர்திரசித்துவும்‌, அ வனுக்கசேயோர்களாகிய 
அதிகாயனும்‌, கும்பனும்‌, நிகும்பனும்‌, படைத்தலைவனாகிய மகாராசூ£ 


சனும்‌, பிரகஸ்தனும்‌, குருதிக்கண்ணனும்‌, புகைக்கண்ணனும்‌, வன்னியும்‌, 


\ 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


மற்றவர்களும்‌, மகோதரனாதி மற்றமந்திரிகளும்‌, மூலபல ராட்சசர்களும, | a ்‌ 
இரதகைஜத.ரகபதாஇகளு மவ்விடத்தில்‌ வந்துநின்‌று, மேகங்கள்‌ இந்தும்பட. 


pr 


கோவென்று பேரிசைச்சலிட்டார்கள்‌. ஸ்ரீசாமபாணத்தால்‌ உயிர்மாயர்து | 
| போனவைஆயிரவெள்ளமென்றஅஅிவுை டையோராலே சொல்லப்பட்ட அவவ | 
| ளவுசேனைகளும்‌ இராவணன்‌ சாக்தா அ ஸ்ரீஉருத்திரபகவா னிடத்திற்பெற்ற . 
வரத்தால்‌ உயிர்பிழைத்‌ தெழுந்கனவோவென்று கண்டோர்‌ சொல்லும்படி 


க 


Td CR om Ad re Se த என்டன அடினவனா மலரத்‌ கடன அ அவதன வப்‌ வ்‌ 


(ப ல்‌ pb par ha 
ல்கள்‌ சார்க்‌ ற ௫ த 


உயுத்தசளமுழுமையு நிறைந்‌ அவக்து நின்ற; தேவர்களுமுனிவர்‌ களும்‌ பய 


த்த 


ந்தம்‌ 


| 
்‌ ந்தோமெபடியாக முன்னே ஜெயித்தது எங்களைத்தானோ! நாங்களிறந்துபோ 
வதருண்டோ? அப்படி. யிறந்துபோனதை இன்றைக்குக்‌ காட்டுகிறோம்‌. ஓ 
இராமா! ஒ இலட்சுமணா! ஐ சுக்கிரீவா! ஒ சாம்பவா! ஓ அனுமானே! உயுத்‌ 
தத்துக்கு வாருங்கோள்‌: விரைவில்‌ வாருங்கோள்‌: என்று தங்களைக்‌ கொலை. 
செய்த விரர்களுடைய பெயர்‌ களையிட்ட அழைத்தன. பூமியை வேரோடு பே |. . 
ட்‌ ட ர்த்தெடுத்துக்கொண் டெழுந்தன வென்னும்படியான தோற்ற த்தையுடைய 5 
| பூதகணங்கள்‌ பர்வ்தராகெளைப்போல்‌ ஒருபக்கத்திற்‌ காணப்பட்டன. முத. 
' யின்‌ உருவம்போல விளங்குகன்‌ ற வளைந்தகுண்டலங்கள்‌ காதுகளிலே பிர. 
| காசிக்கும்படிப்‌ பேய்க்கூட்டங்கள்‌ அகாயத்தினில்‌ சிறிகடமு மில்ல்யென்ற 


| த காணப்பட்டன, 





கோனும்‌ ன்ட்‌ கடவ 
























ச தப்ப ரத்தி ம்‌ ப த பத்‌! 
இசவ அவனை பவை err பவ வவ பவை கட்‌ பி 1 ர்‌ /] ம்‌ ்‌ 
| 030 ஸமத்‌ ட்டம்‌ மாயண வசனம்‌. 





க்க கை அவிக பவ்வைய் பபப பலான அளக்க வ வைகை வை அஷல - த = த பற ஹனி லதக னக 
அவை அலையக்‌ கவலைகளை வைவையவை யவை ஷய யவகிஷககக பஅதையயச வவனயல்‌ வலவ ஷக்களைல்சைவை வளைவில்‌ வவ வவனைஅ்வக்‌ வலையக்ட அதவ கைக்‌ பல்வ க ன்‌ ல க வழக்கு வவ ய அவவை அமக: 


னத வப ன்ற வக அரவின்‌ விஷத்தை உமதுநாமக்தி 


ரையமாகிய அச்சுத - அநந்த - கோவிந்த - என்னும்‌ திருமந்திரங்களைப்‌ பிர | ள்‌ 
ணவசகிதமாக உச்சரித்து அடக்கியதுபோலவும்‌, துஷ்கர்மவியாஇகளையும்‌ } 
அரந்தரோய்க்குக்‌ காரணமாயெ வினையையும்‌ உமது இருகாமத்தையோத ஒழி 
ப்பதுபோலவும்‌, தேவதாந்தரங்களையறிந்து கூ வகைப்பற்றுவிட்டு நின்னையே 
பரவஸ்‌அவென உண்மைஞானம்பிறந்து நினைக்கும்‌ பரமவைத கெளுடைய்‌ பி 
றப்பு ஒழிவஅபோலவும்‌, இதோ உம்முடைய பாணப்பிரயோகத்தால்‌ ஒழி 
ந்துவிடப்போறெது. இங்கே தோன்றுகின்ற எல்லாமும்‌ தசக்கிரிவன்‌ பிர 
மேந்திரா திகளிடத்திற்‌ பெற்ற வரத்தினாலேயாவது, மாயையினாலேயோாவஅ, |. 
தனது தவபலத்தினாலேயாவ அ, அல்லது யதார்கசத்தினாலேயாவது உண்‌. [ட 
டானவைகளா யிருந்தபோ திலும்‌ இருக்கட்டும்‌: நீர்‌ யொனாஸ்தி 2ர.த்தைப்‌ பிர 
யோகஞ்செய்வீரென்று சொன்னான்‌. | 


ஸ்ரீராமர்‌ ஞானாஸ்திரத்தைப்பிரயோகித்து இராவணன்விட்ட 
மாயாஸ்திரத்தை அதஞ்சேய்தல்‌. 
கவி. 
துறத்தலாற்றுறு ஞானமாங்கடுங்கணை தொடர 
அறத்சலாதுசெல்‌ லாதுநல்லதிவுவர்‌ தணுகப்‌ 
பிறத்தலாற்றுறு பேசைமைபிணிப்புறத்‌ தம்மை 
மறத்சலாற்றந்த மாயையின்மாயாததம்‌ மாயம்‌, 


| லின்‌ மாயாஸ்திரமானன மந்தன்‌ அஞ்ச ்‌ 
னத்தாற்‌ கவியப்பட்டு ஸ்வரூபக்கியான யில்‌ லாமற்‌ செய்தகொண் டிருக்கு 
வியாபாரங்களெல்லாம்‌ ஸ்வரூபக்கியானம்‌. பிறர்தமா தீதிரத்தில்‌ ஒழிக்க 
வதபோல ஒழிர்துபோய்விட்ட அ. 'அக்தரமார்க்கத்தில்‌ காளகண்டரா இ! 
ங்காமூர்‌ த்தியும்‌ _ ௪க்கம்தாராயெ உபேர்நிர விஷ்ணுமூர்‌ த்தியும்‌ - ச oo 
புபிரஹம்ம மூர்த்தியும்‌ - இராவணன்‌ . முதலிற்பெற்ற. வசமு தலான 
4 யெல்லாம்‌ ஆலோசித்து, இன்றோடே தேவகண்டசர்களாயெ இர 
்‌ i உயிரோடு தக ர றால்‌ ந்‌ ர்க ம்‌ 





க பாணி யமானி) ம ஸ்‌ 25 
ன்‌ ப: கன்‌ க அசா கடகம்‌ க x ரீ 2 
பனு கு அ வ அமைவது டி rs: றற ன pp துணிக ரத ர னு முழ முத்‌ க ழகர மாயத்‌ “யா தரன பதையும்‌ ௪ rl ed cE Pa சகம்‌ PING A TN தி 


1 “இ 
உயுத்தகாண்டம்‌. a | 





ர, 
க பயதண்ணைைவாகைளை 





க த வ த வைனவைகக்ளலிஞுமைய னையை எய்ய வய அவ்வல்‌ 


வலியுடையதென்று எண்ணி இமைகொட்டுமுன்னேஎய்தான்‌. அர்த 


ஒரவர வசிய வசவக ஆள்‌ வனா சொர்பகுள அஷ்‌ வளவளஷ 


யுதமானஅன வடவாமுகாக்கியும்‌ வெப்பங்குறையவும்‌ - தேவர்களும்‌ வா. 


த னன்‌ வ்‌ ர ன ட னது கன்‌; - 19 


க க 


னங்களும்‌ பயந்தோடவும்‌* உலகமெங்கும்‌ தனதொளியெவிரியும்படி மூன்று 
தலைகளிலும்‌ சவாலைகளை வீரிக்சொண்டு தடைபட்டு நில்லாமல்‌, ஈயனகோச 
சததுக்கும்‌ எட்டப்படாத வேகமுடையதாய்‌ வருவதாயது, அதைப்பிரஹம்‌ 
மேந்திராதஇிகள்‌ கண்டு, ஓ தீனர்களுக்கு i கொடுக்கின்ற சா 
னகிரமணா! இரரவணனிக்தச்‌ சூலத்தைச்செல்லக்கடவாயென்று அபிமந்திரித்‌ 
அவிட்டான்‌. இந்த ஆயுதத்தை சாசப்படுத்த உமக்கே சக்தியுண்டு, எங்களி 


ந 


i ee a 


நன்கு மக்க னை. 


லொருவருக்கும்‌ அடங்கமாட்டாது. மிகவுங்கூர்மையாயெ குரூரசூலமென்‌ 
னு கூற்றுவனைச்‌ சீக்கிரத்தில்‌ துண்டித்துவிடம்‌: அண்டித்துவிடும்‌; என்று 
வெகுஅக்கத்தோடு பிரார்த்தித்தார்கள்‌. 
இப்படி. தேவர்கள்செய்த பிரார்த்தனையைக்‌ கேட்டருளிய ஸ்ரீராமசுவா 
மியானவர்‌ சிறந்த இடியும்‌ திடுக்கிடும்‌ படியாயும்‌, பிரசண்டமாருதம்போல ௮ 
| இவேகமாய்ச்‌ செல்லும்படியாயும்‌, செளரியமான ல அம்புகளைப்‌ பிரயோக 
| தீதனா. அந்த அம்புகளெல்லாம்‌ இராவணனுடைய சூலத்தை ஒன்றுஞ்செய்‌ 
| யமாட்டாமல்‌ பரமபாகவதர்களைக்குறித்து ஆலோசியாமல்‌ லெர்செய்ய 6 அ 
 கருத்தியங்கள்‌ பயன்படா மற்‌ போவதுபோல கிஷ்பிரயோசனப்பட்டன. அது 
கண்ட சுவாமியர னவர்‌ தேவதாஸ்திரங்களை ஓயாமல்‌ எய்ம்‌ அவற்றையெல்‌ | 
| 


ர டக ம த்‌ ல்க ன்‌ அவைலனய்‌ 


த ண்ட எவன செவத்த சவ னகுடும்‌ 
க வாக்க னை சர கைன்‌ பப] ௮௮ 3 697 கிட நள்‌ வணக்க. 


ல. ந 


0 சம்ப 


லா மிலகூயெம்‌ பண்ணாமல்‌ பிரஹம்ம சாபத்தைப்போல வருகின்ற ரூலதீதின | 
அ வலியைக்கண்டு, அதைத்‌ தடுச்கவேண்டி௰ செய்கை இன்னதென்று அதி | 
॥ யாதவர்கள்‌ பணக அர. சும்மாகின்றார்‌. சமஸ்ததேவஜனங்களும்‌ மீ | 
| ரானா ரூலக்தைக்‌ தடுக்கவேண்டியதகைப்பற் லி நினையாத || 
|| வராய்‌ ஒன்றுஞ்‌ செய்யாமல்‌ இருக்கின்றாரோ யென்று பயந்தனர்கள்‌, தரும 
i  தேவதையுமஞ்சுத்‌ திலைகுலைந்தது. மற்ற எல்லோரும்‌ அச்சமுற்றார்கள்‌. இப்‌. 
|  படியாவரும்‌ தம்முடைய யதரர்‌ த்த நிலையை அறியாதபடி மனுஷியனாகப்‌ பி 

ந ந்த, பு அ க டி.ருக்கையில்‌ சுவாமி யெதிரில்‌ 








கவி, 
தத கண்டையொவிப்பத்‌ டக ட்‌ 
பொங்காரத்தான்‌. மார்பெதிரோடிப்‌ -புகலோடும்‌ 0 
வெங்காரத்தான்‌ முற்றுமுனிர்தான்‌. வெருளீப்பே 
ie ன அதில. ட்‌ 





கு ன அலகை FS அலையாக களான சண மல அன்னையின்‌? hs த்‌ 
AEST IN ~ ம்‌ வ்‌ அண்டனி அ a வய வசிய சிவ டன்கள்‌ A க்‌ த rT வசட வலவ வல அ அவன்‌ க அனில்‌ a ATED ~~ " Py 
ம்‌ க்‌ ட, ப ஒறு றவ கைதக வக வதண வைலவவகாராகள்‌ 











அய்ய அவக fc தகதக வைககைள நவ. { 


I ந பது ஸ்ரீமதி கதற னறன வசனம்‌... 
| இப்படி ரூலமான அ த்த கொறுங்கிவிட்டகைக்‌ கண்ட ' ம்‌ 
| 


| தேவர்‌ களெல்லரம்‌ போனவுயிர்‌ வந்தவர்களாக , சிறிதும்‌ அச்சமில்லாமல்‌ அ | 


நந்தபரவசங்கொண்டு ஆரவாரித்தார்கள்‌. ஆாவாரிக்கக்கொண்டேக த த 
ர்களை வாரிவாரிச்‌சவாமியின்மேலே இறைக்தார்கள்‌. சிலாபூமாரிபொழிதலை 
| மறந்து அளளித்துள்ளிக்குதித்தார்கள்‌. பின்னங்‌இருர்‌ கபடியே தெண்டன்சம 
ர்ப்பித்து, இர்‌ தமஹாசூலத்தினது பலத்தைக்குன்‌றச்செய்ய வல்லவர்நீரேயல்‌ 





லாமல்‌ வேறொரூவருமுண்டோ? சா அசனங்களாயெ ௪ எங்களுக்குத்துஷ்டாக 
ளால்கேரிடுகிற அச்கங்களையெல்லாம்‌ தடுக்க பகைவர்கட்குத்‌ தியைப்போல. 


க வாவ வய பதனை பவை ப ணயயனை யாய்‌ அணைவயவவகை, 


நின்று ஒழிப்பவரு நீரோயென்று அதித்துக்கொண் டிரும்தாரகள்‌. இப்படி 
யிருக்க-இனிச்‌ செயமென்பது நம்முடைய பட்சத்திலென்று உச்சாகத்தொ 
மி இராவணன்விட்ட ரூலமானஅ அழிந்தாலல்லா மல நம்மைவிட்டுப்‌ பேரம || 








க 


a TI பதிவ வம்‌ பசய்‌ வல்லவை 


த ஆஃ ட்‌ ்‌ ட்‌ 
es A A அரைப்‌ 


க அய, 
ல்‌ ச 


ட்டாசென்று உணர்ந்து ஸ்ரீ ராமநா தரானவர்‌ உங்காரஞ்செய்துபொடிப்போ he 
டியாயச்‌ செய்அவிட்டதை அவன்கண்டி இப்பிரமையாய்‌ அசைவற்றுகின்று, | 
அந்நாளிலே விட்டு மிலான்‌. சொன்ன. தனக்குஞாபகத்துக்கு வ | 
ந்தது, 
ம விபீஷணர்‌ கூறிய இராமஞூர்த்தியினது! 

i யேண்ணல்‌. 


கவி, 


ன்‌ 
» 


சவனேவல்ல னான்முகனல்லன்‌:றிருமாலாம்‌ 
அவனோவல்லன்‌ மெய்வரமெல்லா மடுகின்றான்‌ 
தவனோவென்னிற்‌ செய்துமுடிக்குக்‌ தரமல்லன்‌ oo 
இவனேதானவ்‌ வேத முதற்கா ரணனென்றான்‌. 

நாம்‌ மஹாதபங்களைச்செய்து பெற்ற :ஒறுகாலத்திலு மியா த க 


18 





மிக்கன்றான்‌. அதலால்‌ இவன்‌ ட்டா சட குலதெய்வமாயெ ௪! சாட்சாது 8 
தீதரனும்‌, தட ரத்‌ அல்லன்‌, ஆனை ன்னாள்‌! வரக 


ச்‌ | ம முடிப்பதற்கு இல்கல. பிறகு தது ர்‌ 
| ப்பானெனில்‌, ந்த்‌ 4 பலபல ச முதற்க! 





ET Pn அனசையலலையனம அக் கலக்கி 
கு த்‌ 
[ஸ்ட்‌ மகன்‌ ல்‌ 
த்‌ 


* ல ஆமை - லக வைய ன ஆம 
கர்ப வக க அர வடம்‌ க ன்‌ 4 
டு 215 ஆத்த. ௯௮௧ கரனை கருது அகதி: ்‌ ன வவ ர அண்ட்‌ கி ட. ஷி ந ப்பி வர ரு நக்க க - 


2 ௪. 
ட்ப 


உயுதீதகாண்டம்‌: 





ல 
த்க்‌ 





ர ன்‌ 





\! 

[= 
மாய ஸ்ரீராமபிரான என்னைக்‌ கொன்‌ போதிலும்‌, எல்லாருடைய ் 
இர ர்த்து இ லா க குச்‌ சாஸவ இப்‌ ரச இருக 


உயரந்த 


கர்த்திகளுக்குள்ளும்‌ தலைமைபெற்‌, 1) 


வவ ம. 


்‌ நதி பி ஆடிய நி 
' குமென்று இடங்கொண்டவனாய தென்மேற்குத்‌ துட பாலகா க] 


தயினுடைய வெற்லியுள்ள நாகக்கணையை நினைத்தமாத்தரத்தில்‌ ௮து அ வம்‌ 


சேர்ந்த. ௮அகையிராவணன ை கயிற்கொ ண்டு, எமனுடையவிருதையும்‌ அழி 


ச செ 
க்சுவல்ல வில்லிலே தொடுத து, உலகமுழுமையு நடுங்கும்‌ படியாயும்‌ - இடா 


(ஜி ரவணனெ 
பதுகண்களிலும்‌ ர ர டன இப்படி பிராவ 


பூ! ன்‌ இஷ 
ய்து 20/2 காஸ்திரமானஅ பூமியைச்‌ சம க்கி ௮ பிடரைய/டை ய அதிமச வவ 

2 ஐ Te 
மனமஞ்சும்படியாய கோடிபடங்களைவீரித அ, அவ்வளவுதலைகளை உயராது 
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| க) அழ்ந்து விசாலமாகிய வாய்களை த்‌ இறர்துகொண்டு, மேருமலையும்‌ இலி 
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ட்‌ கன்று சொல்லும்படி. அகாயமுழுமையும்‌ வியாபித்த தேகத்தை யுடைய. 
தாகி, தன்னுடைய எல்லாவாய்களிலும்‌ சமுத்திரசலம்போல விஷங்கள்‌ ஒழு 
கவும்‌-கண்களில்‌ தீப்பொறிகள்‌ இர்தவும்‌-பேய்களின்‌ வா ய்களைப்போன்ற 


௪ ்‌ 
வாய்களிலுள்ள ப்ப எங்கும்‌ பிரகா சிக்கவும்‌ வருவதாயது. 


ost ட Dy லம பனானா 


இப்படி ஈாகாஸ்நிரம்‌ வருவதைக்கண்ட லோகக்தார்‌ யாவரும்‌ இந்தக்‌ 
கொடிய சர்ப்பபாணமானது நம்முடைய ஓயனாகிய ஸ்ரீரா மபிரானை த தண்டா 
மல்‌ திரும்பமாட்டாதென்றும்‌, இவ வளவிலே நில்லாமல்‌ பூமியையும்‌ கடலை 
யுன்‌ வ்‌ குடியாமற்போகாதென்அம்‌, தயை தாக்ஷணியம்‌ சிஜிதயில்‌ 
லாத குரூரனாகிய தசமுகன்‌ இந்தச்‌ சர்ப்பக்கணையை விட்சச்‌ ' சராசரப்பொ 
ரன்களை யெல்லாம்‌ இப்பொழுதே நாசமாக்கிச்‌ சாம்பலாகச்‌ செய்யும்படி . 
- உத்தேடுத்தானென்றும்‌ சொல்லிக்கொண்டு தமொஜிக்‌ கலங்கிக்கொண்‌ டி. 
ருக்கையில்‌ ; அந்தச்‌ சர்ப்பாஸ்நிரமான அ. எங்கும்பாம்புகளாய்‌ உயர்ந்த. 
| மலைகளைக்‌ கவ்விக்கொண்டு வருவதாயது. அதை சக்த எண்டு இது. 
| அந்தப்பக்கங்களிலும்‌ பரவிவருகின்றபடியால்‌ யாவருக்கும்‌ பய திதைத்தருவ : 16 
தா யிருக்கின்ததென்று இருவுளத்தில்‌ நினைத்‌, தப்பாமல்‌ ஜெயத்தைத்‌ தரு. 
வதாயெ கருடாஸ்‌திரத்தை யெடுத்துப்‌ பிரயோடுத்தார்‌. இராவணனெய்த நா , 
காஸ்‌நிரமான அ எப்படிப்‌ பலபலவுருவங்கொண்டு வேகமாய்‌ வந்ததோ? அ ப்‌ 
டியே இந்தக்‌ கருடாஸ்திரமான அ பொன்மயமாகிய மூக்கும்‌ - ஈகங்களும்‌- 
றகளூமுடைய அனந்த கருடப்பறவைகளாகி, கறற 
ற்‌. தம. ப்‌ க்கல்‌ வியாபித்‌ ரத்த அ. 
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| யானவர்கொடிய இராக்கதர்‌ கூட்டங்களுக்குத்தலைவனாயெஇராவணனுடை 
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ந்த கம்பராமாயண வசனம்‌ 
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விழுங்கிவிட்டன. அப்போ திராட்சசகுல நாயகனானவன்‌ அக்னிச்‌ சுவாலை 
யைப்போல்‌ வீசுகின்ற சுவாசம்‌ விட்டுக்கொண்டு கோபமுடையவனாய்க்‌ 
கொதுிகொதித்து, சுவர்க்கமும்‌ பூமியு கிலைபேரும்படி. இடிகளையொத்த பாண 
ங்களை அநேகமாகதி்‌ தூவினான்‌. அதன்மேல்‌ ஸ்ரீரகுரூல நாயகரரனவசெய்த 
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௮ த்‌ கவட த வலத்‌ ககக அமவ 
பட்டே ௫2 இதுப்‌ 107 2௮ல்‌ த்‌ ஆட்‌ 
பட்டத்து ப ஆ நட ப னி உ ப த: கட்ட ஆஃ? 3 
ல்ல இலி னில்‌ புதில்‌ 
ய ௬ தன்‌ ஆ 7 அட ஆ - ட்டு 





அம்புகள்‌ இராவண பாணங்களைப்‌ பொடிப்பொடியாய்விழத்‌ அண்டித்துத்‌ த 


ள்வியும்‌ வேகமடங்காமல்‌, தச௫க்கிரிவனுடைய மார்பில்‌ அடிக்குதையும்‌ தோ 
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ன்ருதபடி தை தீதுநினறன, 








இப்படிச்‌ சமயுத்‌ ச நடக்குங்காலத்தில்‌ திரிநேத்திர காளசண்டருடைய 
வெள்ளிமலையைப்‌ பேர்த்தெடுத்த பராக்கிரம சாலியாகிய இராவணனுக்கு 





















ஸ்ரீராமபாணப்‌ பிரயோகத்தால்புத்திமயங்கிதான்கற் றிருந்த கலூவேத வித 
தையும்‌ - மந்திரவித்தையுமறக்துபோகத்‌ தலைப்பட்டன. தருமதேவதை 
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க்வி வ்‌ கழுத வச்‌ 
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| க்குச்‌ சம்‌ரஹணகர்த்தாவாகிய ஸ்ரீராமபிரானுக்குப்‌ பராக்கொமும்‌ வீரமும்‌ 
| அ தகரித்தன. | 
ஸ்ரீராமா சட பத்துத்தலைகளில்‌ தத்‌ 
ஒருதலையும்‌ ஒருகையும்‌ கண்டித்தலம்‌ A 
மறுபடி முளைத்தலும்‌. .. பத்‌ 


குவி. 


ந ்‌ ல ப்‌ 
செ அவச சயசய சாவதா யன்‌ மர வியோ ரன்‌ பச பலக: ஏனா வள்ள ப்‌ EN அ தாவ ன்னே பனி. 





அவல்‌ அறிவாய்‌ 


அ அடை ன 


வேஇியர்வேதத்து மெய்யன்வெய்யவர்க்‌ 
கா தியன ணுகிய வற்றநோக்கினான்‌ 
'சாதியினியிர்ந்ததோர்‌ தலையைத்தள்ளினான்‌ 
'பாதியின்மதிமுகப்‌ பகழியொன்றிலல்‌, ட்‌ 
பிராமணோத்தமர்களா லத்தியயனஞ்‌ செய்யப்பட்ட க ான்குவேண தம 
மெய்ப்பொருளாய்‌ விளங்கும்‌ ஸ்ரீபப்பதியவதாரமாகிய இரகுபுங்கவ மூர்த்தி 


செம. 


நில்மையைய றிந்து அவனதுகூட்டமாகிய தலைகளில்‌உயர்ந்த ஒருதலையை 
ர்த்தசந்திர பாணமொன்றினால்‌ கண்டித்துக்‌ தழேவீழ்த்தினார்‌. பூர்வத்திே ர. 
மேருமலையின்‌ சிகரங்களிலொன்றை வாயுபகவானானவர்‌ மோதியதைந்தபே J (ட 
தூ அந்தச்சொமானது சென்றுகடலில்‌ விமுந்ததுபோல, ஸ்ரீராமபாணத்‌, 
அறுபட்ட 7 தலையான அ நெருப்பைக்‌ சுக்கக்கொண்டுபோய்ச்‌ சமுத்தி 
விழுந்து அமிழ்ந்த அ. பார்த்திருக்க தேவர்களெல்லாம்‌ பூமியில்‌ இற 
த, இலங்கைமலையான அ கெக்குவிடும்படி. மிதித்துக்‌ கு குதித்த ஸ்ரீ! 
் ழ்‌ க்‌ உ வஸ்திரங்களை - ப்பட்‌ எ ன்‌ 


ஸ்‌ அதைக்‌ ல ன்‌ 
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| உயுத்தகாண்டம்‌. 095 
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ரர லை யா வஷாக மாக அகி, 





கேகதக்கைவிட்டுக்கமிர்த உயிரான அ முன்செய்‌ சதருமப்பயனால்‌ அத்தேக 
! ததையே அடைர்தாற்போல மறுபடியும்‌ அறுந்த தலைக்குப்பதிலாகமகாகோப 


திதோடு வாயைமடித்துக்கொண்டு அவ்விடத்திலேயே ஒருதலைமுளைத்தது. ஆ 
கையால்‌ எவற்றினும்சிறந்தது தவமேயல்லாமல்‌ வேறுசெய்‌ல கய முண்டோ 


அவவை லை எலு வனாவளகுடாலா கைதை ளை வகைய அண அவணி அனலில்‌ 
a சொல ச பனி சவ்‌ 


௪ வசி வா! 


பைத a pu வின அணை ௯ 


இப்படி. யறுபட்ட தலையானது அறுபடவில்லையென்னும்படி. மூளை தத 
அழிவில்லாத பேரின்பச்செல்வனாகிய ஸ்ர்கோதண்ட ததாகுருவை இடிபோ 


வ மாஷா ழுசியம வச புசுவசயவதி ம மவன்‌ வா 
சட அஷ வ கர ர 


லமுழங்கத்‌ அர்ப்பாஷணங்களால்‌ தூஷணித்து அதட்டின து, மேருமலைச்‌ 
கசம்‌ அண்டிக்கப்பட்‌ி விழுந்தாற்போல | அதிவேகமாய்ச்சென்று விழுக்‌.து 


க 4 வவையதிவமையம்‌. 


தன்னுடைய வாயிலும்‌ - செவித்தொள்யிலும்‌ - மூக்குத்‌ துவாரத்திலும்‌ - ௧ ' 
உலினது நீசையெல்லாம்‌ அ க ஆலகாலவிஷம்போலச்‌ சவாலை 
யைலீசுகன்ற விழிகள்‌ பிதுங்கித்‌ தோன்றும்படிடெக்த at வீராவே௪ 
த்தாலே மேசம்‌ டதத அடோகை கர்ச்சிச்தது, அப்போ திராவணன்‌ எப்‌ 
படிப்பட்ட சேவர்களோடும்‌ இதுவரையும்‌ ஜெயமே பேற்றுவந்க நம்முடை 
ய தலைகளிலொன்றை இந்த ஸ்ரீராமன்‌ அறுகஅத்‌ தள்ளினனல்லவா வென்று 
கோபவெலிகொண்டு, நெடுங்கணக்ினுள்‌ சிறப்பாகச்‌ சொல்லப்பட்ட உயி 


ர ப ப அ 
அ ம்‌ வணக வனை ஷே வ செட்டி பவ யப்‌ வ வத வண வசப்‌ வரை: பே உலக ௮௯, 
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செழுதீ துகளில்‌ செயற்கையா லல்லாமல்‌ இயற்கையா கவே நாதமாத்திரையா 
ய்கின்ற அகாரத்துக்குப்‌ பல்‌ ஸ்ரீராகவபிரானுடைய திருத்தோ 
ள்களில்‌ பதினான்ளு அப இடியானது நம்மைப்போல வேறோரிடியு மு 
ண்டோவென்று சந்தேகிக்கும்படியாக ல எய்தான்‌. நீசனாகிய ரா 
வணனுக்குத்‌ தலையறுந்தால்‌ மறுபடிய மத்தலையை முளைப்பிக்கும்‌ சவம்‌ உ 
| தல்ல? சக்கர தானா ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ அறிந்து, வில்லைத்தா 
ஙகியிருக்த அவனுடைய கைகளிலொன்றைப்‌ பிறைமுக அம்பினால்‌ அறுதி 


அகில படல அஸர அஆ சக்க பவ 


க ரன வியை பப அவக வல லார சதல சற்ற” 
மய ட்ட! 


அத்‌ உ மயலவிமச்செய் தார்‌, 


சுவாமியினுடைய அர்கீதசந்திர பாணம்பட்டு றுக்‌ அலிஸ்‌ ௮ கை வில்‌ 
| ப்பற்றியபடியே கிடந்தது. ௮க்கையான தறுந்தவிடத்இில்‌ மற்றொருகை 
முன்னே கானே யிருந்ததுபோல ஒருகை உடனே முனைத்கெழுந்ததை அறி 
ரி ந்தவர்களுமுண்டேோ ? ! ஒருவருமில்லை, அவ்வளவு விரைவிலேயிறந்தது, (மு . 
ப ன்பாரி௪த்தில்‌ மூள்ளுகளைப்போல மயிர்கள்‌ அடர்ந்து முளைக்‌ த்திருப்பஅம்‌ ல்‌ ப 
மின்னற்கொடியைப்‌ பிடித்திருப்பதுபோல வில்லைப்பிடி த்திருப்பதுமாடி 
த a ற நல. 





தல்‌. அண்ட பட்‌ 


A வெய்‌ ப வங்கம்‌ அவனைப்‌ வம்ப வ அ வப க யால்‌ க அல பவ தவ வகை மஆ பல 










த்தி 
த $9 


பபப வதன்‌ டச்‌ ப A 
I LS po மலதவவைவவை வக வ 5 ARR SOA RN TE UA? TT PTY 02 ்‌ 
தா்‌ படம பிக ல்லி லிட்டரில்‌ ப ்‌ 
RR aE ABE BE ATS CREE த வகைகளை 2 


ப டககைகக் க்கை வங்கள்‌ அணைகளை அணைத்த 


| 030 யது கம்பராமாயண வசனம்‌. 


| க வைக வ வ வதன 





ES வவ ஆவ்வ்வ்‌ வைல தன்‌ அனையை ஒக ஷன்னவைகைவவக்வவ்கையல்வயம்‌ அனைவ வைகளை கையக்‌ வகைய யவ்னா அஸ்க வைவ்‌ வண்மை ல வகை வவனவைவைவைது அலைனன்வைளகை கலை வைக்வலுவைனைகைள வ வைவலைவை கைகள வைகை வகை வகைத்‌ கையளிக்க 


மிசையைப்பாடி.. ஸ்ரீகயிலாசபதியாயெ உருத்திரபகவானிடத்தில்‌ அவா 
கையிற்பிடித்திருந்த வாளைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட இராவணனானவன்‌ தானெறு 


நல, 





PESO 


நீத கையானஅ மார்பிற்பட்டு உதிரத்தைக்‌ கக்கிக்கொண்வெருந்துகின்‌ற மா 
தலியினுடைய நிலைமையைக்கண்டு, இவன்‌ பிராணனைவாங்க இதுவே நல்ல 


சமயமென்ற றிந்து தொமரமென்னும்‌ அயுதத்தைச்சுமற்றி எறிந்தான்‌. 


அனபப ௲ல்‌ அல்ப ஆ பப பாடவா 


41௮ 


இப்படி மாதலியினுடைய உயிர்வாழ்க்கையானது இன்றேமிமுடிற்ததென்‌ 
௮ தேவசமூஹங்கள்‌ இதறியோடும்படி ' இராவண னெஜறிக்த தோமராயுத தீது | 
ன்மேல்‌ தீனாக்ஷகனாயெ ஸ்ரீகாகுஸ்தருலகாயகர்‌ பஞ்சமுகாஸ்திரத்தைப்‌ பிர | 


pe 


மறன பத்த வல்ல யவ 
அரவம்‌ அகல்‌ அல்கா. அகத 
பர பப்ப டகை 


யோஇத்தனர்‌, அந்த அஸ்திரத்தால்‌ தோமரமானது பொடி ப்பொடியா யுதிர்‌ 











a 


ட அனல்‌ லன்‌ ர்‌ னத்தில்‌ வனி விவகை 


ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ தனுர்வேதத்திற்சொல்லிய விதிப்பிரகா ம்‌ சென்று, நிச்‌ 
சயமாகச்‌ சிறிதும்‌ ஓய்வடையாமல்‌ வியாபிக்கும்படி அபரிமிதமாக அம்புகளை ப 
எய்து தமதுஇருக்கரத்தின்‌ சாஅரியத்தைக்‌ காட்டதீதலைப்பட்டார்‌. 


ஸ்ரீராமபிரான்‌ இராவணனுடைய தலைகளைக்கண்டிக்க அவை 
மீண்‌ பக மனத்தள்‌ 
கவி. 
நீர்த்தசங்கங்க டோறுநிலந்தொறும்‌. 
சர்த்சமால்வரை தோறந்‌் திசைதொறும்‌ 
பார்த்தபார்த்த விடர்தொறும்பற்றலை 
ஆர்த்துவீழ்ச்த தசனிகார்வீழ்ந்தென. 


| 
ந்துபோயினது. அப்பால்‌ சர்வஜஞமூர்‌ ததியும்‌ சர்வலோக நாயகனுமா யெ 
& 


TNT NTT INN MINIT NNN TE BN IT அன்ப. 
» 


... இத்தப்பிரகாரம்‌ ஸ்ரீராமபாணங்கள்‌ பாய்வதினால்‌ ழுத்தாத்தலும்‌. 4 | 

{i முத்தி அலைகளிலும்‌, பூமியிலும்‌, மலைகளி லும்‌, நானாதிக்குகளிலும்‌, மற்று: 
ம்‌ கண்டகண்ட இடங்களிலும்‌, இராவணனுடைய பலபலதலைகள்‌ இடிகள்வி 
முவதபோல விழத்தபைப்ட்டன்‌. ப பர்வதங்களின்மேற்போய்‌ விழுகின்ற தலை 
கள்‌ அந்தப்பர்வதங்கள்‌ பிளவுபட்டு சாயும்படிவிமும்‌, அஅபட்டு அகாயத்தி 
ன்மேற்பா ய்ன்‌ தலைகள்‌ அங்குரின்‌ த ற தேவர்களைக்கலைம்‌ே தாடும்படிப்‌ பாயு 
ம்‌. கடலிற்போய்ச்‌ செதனனெற 2 தலைகள்‌ அந்நீரில்‌ சுமாமுதலிய மச்சங்கள்‌ ௨ 
oo ்‌ லாவவ தற்கு நீரில்லா தபடி ஜலமெல்லாம்‌ ரதன யில்‌ மூக்குத்தி 
ர அன்று வாயிலுமடல்கிப்போம்படிச்‌ சிதறும்‌. க 







| ஒருவன்‌ நெகொளாகத்தேடிய புண்ணியங்களெல்லாம்‌ ரம்லத்‌ சுத்த 
ப்‌ சாத்விக விடத்தில்‌. அபசாரப்பட்ட காரணத்தாற்‌ கட்டற ழிர்துபோ. 
பீன்‌, ஜெ ,யவீரபிரதாபக்களெல்லா மங்க பேய்‌ அபர த்த முதலி 
i ட | அவனைச்‌. சூழ்க ரள ள்ளுமல்லலா ? . அதுபோலவே இந்த... 
டக்க ளாகிய பண்ணன்‌ பச்சுலிலும்‌,. 2 









637 


+ 


உயுத்தகாண்டம்‌: 


ர 





க்‌ 
லெ ஆ 


கொண்டிருந்த பிசாசங்களெல்லாம்‌ உதிர்ந்து கிடக்கின்ற தலைகளைப்பொறுக்‌ 





தீதின்னத்‌ தலைப்பட்டன. இப்படிச்‌ சகலசேதனாசேதன ஸ்வரூபராயெ சுவா 


னே முளைத்துக்கொண்டே யிருக்கின்ற தலைகளையுடைய இராவணன்‌ தனது 


| இருபது தோள்களாலும்‌ வாள்‌ - வேல்‌ _ உலக்கை - வச்௫ரம்‌ & தண்டம்‌ - 


விட்‌ டெ.லிந்தான்‌. ப 


* 


இப்படிப்‌ பலவாயுதங்களை இரா.வணன்விட்‌ டெறியும்போது சர்வஙியா 


ந எங்கள்‌ ஐயனானவர்‌, இர்தக்கொடியோனை எப்படி வெல்லலாம்‌ ட்‌ 


| அகுற்கு நரம்‌ செய்யவேண்டிய என்னவென றுலோசித்து அந்த ராத 


 சனுடைய உடலைப்‌ பாணங்களால்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ தொளைத்து விடு 
| வே வாமென்று மிகுந்த கோபங்கொண்டு, மேகத்தைப்பார்க்கிலும்‌ அதிககரு 
| மைவரய்க்த இராவணனுடைய மார்பிலும்‌ - தோள்களிலும்‌ - விஷத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ கொடியகண்களிலும்‌ - நாவுகளிலும்‌ - மற்ற அவயவங்களினும்‌ 
பல ர தடட பட. எய்‌; ண வர்‌ டல. பவ 





இ எடுத்துக்கொண்டு அந்தத்தலைகளிலுள்ள சண்களைத்‌ தோண்டித்‌தாண்டி 


மியானவர்‌ தலைகளை யறுத, தறுத்துத த தள்ளிக்கொண் டிருக்கையிலேயே , கா ப 


| கோடமிமுதலிய ஆயுதங்களை வாரி வாரி, ஸ்ரீரா கவபிரானுடைய மார்பின்மேல்‌. 
1 


Va 


3 த்தம்‌ 




















னக கப அட அட்‌ அட அல்ப அதாம்‌ தில மின்னலை. 2 அட சவலை அல்‌ அணி (சம்‌ ௪௩2% சபக்‌ அர அப அனி அடச்‌ அரவு அ அடைபட 2 அவன்‌ 


சக அவ ச அவ சல கட்ஸு 


22௯௯௯௯ நட அடகு அ அட ஆபச பச ௯ 
wma cds pp வலகிது வகவத்தை கார்‌ 


க Kee , ம ம்‌ 
அ PPA டன அரிடடைகை ட A அவசர றட அன்டன்‌ 


த வலக 


கம்பண்ணி சதுர்வேத நீதி பிசஞும்படி. பிராணனை வாங்குவது ஈன்மையோ 9. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
6 





இராவணன்‌ இரதத்தில்‌ மூர்ச்சித்து விழுந்ததைக்கண்ட சாரதி இலங்கைக்கேக 
இரதத்தைத்திரு க்‌ சேல்லுதல்‌, 
கவி. 
ஆர்த்துக்கொண்டெழும்‌ அும்பர்களாடினார்‌ 
வேர்ச்‌ தச்சவினை வெம்பிவிழுந்த து த்‌ 
போர்த்துப்பொய்த்தன னென்றபொலன்கொடேர்‌ 
பேர்ச்துச்சாரதி போயினன்பின்றுவான்‌. 











) 
௮ ட்போதிராவண சாரதியானவன்‌ த தம்முடைய தலைவன்‌ ா மூர்ச்சித்துக்‌ | 
டெக்கறொ னாதலால்‌ இனிரதத்கை யிங்கிருத்துவது தீரு இியல்லவென்று நினை 

| 


 இ௮, அதைமெல்லெனத்‌ திருப்பி ஈடத்திச்சென்றான்‌, தேவர்கள்முதலிய சா 


அக்களுடைய உஜ்ஜீவனூத்தமாகத்திருவவதரித்த ஸ்ரீராமசுவாமியானவர்‌ 
நம்முடைய சத்துருவாகிய இந்தப்பாபிஷ்டன்‌ கைகளில்‌ ஆயுதங்களொன்று 
மில்லாம லிருப்ப தமன்‌ றி மெய்ம்மறந்து சோர்ம்து இடக்கிறான்‌. அதலால்‌ || 
இவன்மேல்‌ ஒருபாணத்தையும்‌ எய்யலாகாதென்று தருமத்தைச்சுந்‌ இத்து 1. 
ச்‌ சும்மாவிருக்கவும்‌ இந்தஇரசாரதியாகிய மாதலியானவன்‌ சுவாமியைகோக்கி, 
ஓ எங்கள்‌ அண்டவனே! இக்தத்துஷ்டன்‌ மூர்ச்சை தெளிவானேயானால்‌ பி. 
ன்னே ஒன்றுஞ்செயயமுடியாது, ஆதலால்‌ மூர்ச்சையாய்க்டெக்றை இந்தச்‌ 
சமயத்திலேயே இவனுடைய பிராணனை வாங்கவேண்டுமென்று ஸ்ரீராமபிரா || 
னை உச்சாகமாகத்‌ தூண்டினான்‌. ர தருமஸ்வரூபியாயெ ஸ்ரீ || ; 
ராமரா தரானவர்‌ அவனைக்‌ -கையமர்த்தி, ஓமாதலி! இவன்‌ எல்லா ஆயுதங்க 
ளையும்‌ கைசோரவிட்டி அறிவுமயங்கிக்‌ கிடக்கின்றான்‌, இப்போதுகாம்‌ ஆயுத. 
ங்களை எறிக்தாலும்‌ அறி்துகொள்ளமாட்டான்‌, அப்படிநாம்‌ பாணப்பிரயோ. 
















இவனுடைய யதீதமோ முடிவாகப்‌ போகிறது, நீ ஒன்றுக்கும்‌ அஞ்சவேண்‌ 
டாம்‌, அவன்‌ மூர்ச்சைகெளிந்து எழுந்தபின்பு தான்‌ எதிர்ப்பேன்‌. இதே 
என்னுடைய i அருளிச்செய்தார்‌. 
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- இராவணன்‌ மர்ச்சைதெனிக்த இடத்தையே வ 
ட ஜின்‌ தர்‌ ந i 






\ 
ல்‌ 














னை அக, உட ழு வா ந டட ட ஓட்ட தத டட அரக 8 4 - ்‌ ன்‌ ச்ட்‌ ல்க அக ச தளை மம அ உரி ச வளவ அன ஒளிய தடச ஆத்ம 
ப வையை ம வய வவவையஅட்ட க வவ அமானா அலுவல்களை ம வக கல்வ வக ல ளவ ன வம்‌ ட ணக க்‌ 


உயத்தகாண்டம்‌. 629 





இச்சமயத்தில்‌ நிர்த்தாகூணியமும்‌ வஞ்சகமுமுள்ள இராவணனானவன 
| ித்திரைதெளிக அணர்வுவந்தவனைப்போல வெழுந்கபோது தனக்கெதிர்‌ | 
முகத்திலே இரதாரூடராய்‌ ஸ்ரீராமபிரானைக்‌ காணாமல்‌, அதிக கோபத்தோடு ॥. 5 


| மற்றமூன று பக்கமும்‌ இரும்பிப்பார்த்தான்‌. அப்படிப்பார்க்கையில்‌ பினபக ந - 








க ததிலேபஸ்ரீரகுநந்தனரைக்கண்டு, உடனே கனதுவலவனைப்பார்த்து,௮டாசா 
ரது! சொல்பபலவந்தர்களாயெ தெவர்கள்காணவும்‌, கோதண்டத்தைக்‌ கை 
மில்தாங்யெபடியே யிருக்கின்ற இராமனுக்குச்‌ சிரிப்புண்டாகவும்‌, மி தேரை 
தீதிருப்பி ஓட்டிவர்‌ அ தப்புசெய்தாயே: என்ன நினைத்துக்கொண்டு இப்படி. 
ச்‌ செய்துவிட்டாய்‌? அடா வஞ்சகா! நானுனக்‌ ரெட்‌சகமாய்நின்று சாரதித்‌ | 
தொழில்‌ முதலியவற்றைக்‌ கற்பித்து, இயாவரும்‌ பெறக்கூடாத அகண்டஜ 
ஸ்வரிய த்தில்‌ நிலகிறுத்தினேன்‌, அதற்குப்‌ பிரதியுபகாரமாக இப்போ திரா 
வணன ஸ்ரீராமனோடு போர்செய்ய அஞ்சனானென்று சொல்லும்படி பழிச்‌ | 
சொல்லை எனக்குத்‌ தேடிவைத்தாயல்லவா? நீயும்‌ உயிரோடு பிழைத்துப்‌ | 
போக இருக்கின்ருயோ? என்று சலித அக்கோபித்துதி தன்கையில்‌ ஒருவாளே | 
ப்பற்றிக்‌ கடைக்கண்ணாற்‌ பார்த்துச்‌ சாரதிமேல்‌ வீச உயர்த்தினான்‌. 
இப்படி யவவிராவணன்‌ வாளேர்தயகையை உயர்த்தலும்‌ சாரதியான 
வன்‌ பொருக்கென எழுந்து அவனுடைய பாதங்களை முடிமேல்தரித்‌ அக்கொ | 
ட்‌ ண்டு, ஓ ழேவகுலகண்டகா| வடவாமுகாக்கினியைப்‌ போன்ற உமது கோப | 
|| தீதை அற்றக்கடவீர்‌, அடியேன்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ விண்ணப்பம்‌ ஒன்று 
ண்டு, அதனை நீர்‌ தணிவாய்க்‌ கேட்டருள வேண்டும்‌, என்று கெஞ்சுக்கெ. 
ஞி, ஓ இராக்ஷசஞகுலமித்திரா! நீர்‌ யுத்தத்தொழில்‌ மறந்து சோர்ந்துபோய்‌ || 
|| விட்டீர்‌. இன்னும்‌ சிறிதுரோமாத்திரம்‌ அங்கேயே பிருக்தவிவிரேயானல்‌ | 









உம்முடைய உயிர்‌ இந்தஷணமே நீங்கவிடுமென் று ஒருஅன்பம்‌ என்னுடை 19 
ய இதயத்தில்‌ ஜனித்து, அந்தத்‌ அனயத்தைப்‌ போக்கிக்‌ கொள்ளும்படி இர. 
த்தை த்திருப்பி நடதீதிவந்தேனே யல்லாமல்‌ வேறல்ல, இதுச த்தியமாகும்‌, | 
அகித்க.. பொதுவாகப்‌ பார்க்குமிட த்தில்‌ தன்னுடைய தலைவனுக்குச்‌. 
சார்வும்‌ அல்லது பிராணாபாயமும்‌ ௪ தீதுருவுக்குத்திடவிர்‌ தீதியுங்‌ கண்டால்‌. 
டனே சாரதியானவன்‌ தனன தலைவனுடைய உடலின்சோர்வை நிக்குமு. 












ய, தை ணர்‌ செய்யக்‌ றந்த அரவான்‌ இப்ப 





aya 







ட ந 











| 640 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
I 


இராவணன்‌ தனதிரதத்தைத்‌ திருப்புவித்து ஸ்ரீராமபிரான்மே' லத்திர 
் சத்திரங்களைப்‌ பிரயோகஞ்சேய்ய அவைகளைச்‌ சுவாமிகண்டித்தல்‌, 
கவி. 





கூ ற்றின்வெங்கணை கோடியின்கொடிகள்‌ 
அர ற்றினான்வலி மும்முறைதோற்றினான்‌ 


வெற்றொர்வாளரச்‌ சன்னெனவெம்மையால்‌ 








ஆற்றினான்செருக்‌ கண்ட வமஞுசினர்‌. 





இப்படி அதிவீரபிரதாப இலங்கேசகானானவன்‌ அல கல்மஷரந்தகார்‌ : 





| பாஸ்கரரா யெழுந்தருளியிராஙின்ற ஸ்ரீராகவபிரானை எதிர்த்து நின்று யமனு 






க்குச்‌ சமானமாகிய கோடாறுகோடி அம்புகண எய்‌, இவன்பழைய. ராவண 






னலலன்‌: பு.ஐு.ராவணன்‌; என்று கண்டவர்களெல்லாம்‌ சொல்லி அஞ்சும்படி |! 
முன்செய்த உயுத்தத்தைப்‌ பார்க்கலு மூன்றுபங்ககிகமான உயுத்தத்தைக்‌ ॥ : 
செய்தான்‌. அதுபார்த்தருளிய ஸ்ர்ீகோகண்டதிக்ஷா£குருவானவர்‌ ஒளியுண்டா ரி. 







யிருந்தால்‌ நெருப்புண்டென்பதுபோல இந்தக்‌ கொடியோன்கையில்‌ வில்லு மி 
ண்டா யிருக்றெ வரையும்‌ இவன்‌ உயுத்த்த்தை ஒழியான்‌. இவனெழியாமற்‌ நீ 
போர்செய்துகொண்‌் டிருப்பானேயாகில்‌ வெல்லுதலும்‌ அரி தாகுமென்னு | i 

திருவுளத்திற்‌ கருதி ஸ்ரீமந்‌ நாராயணாஸ்திரத்தை விரும்பி எடுத்துத்‌ தொடுத்‌ il 
அப்‌ பி+4யோடித்த, பூமியைச்‌ சுமக்கின்ற எட்டு யானைகளையும்‌ ஜெயித்த இரா . 








வணன்பிடித்திருந்த யாவருக்குக்‌ அன்பத்தைத்‌ தருவதா௫ிய வில்லை இரண்டு 
அண்டிகளாகச்‌ செய்துவிட்டார்‌. முன்னே பிரம்மதேவ.ரானவர்‌ ஆண்டுகொ . 










ண்டி ருந்த அந்த வில்லான அ சகஸ்திர இருரசாமங்களைவகித்‌ த ஸ்ரீமக்காராயண 





ட. அஸ்திசக்தால்‌ அண்டுபட்டு விழ்தலும்‌ தேவர்‌ கள்யாவரு நாம்‌ 










பப யத பலவாயெ தவத்தாற்‌ பயனைப்பெற்றோ மென்று சொல்லிக்கொண்டு ்‌ 

| ர்க்து உயர்க்து குதித்தாடினார்கள்‌. உடனே வேறொருவில்லை இராவண 

பிடித்தான்‌. தைம்‌ உ. அண்டி. த்தி க 
கவி, 


, மாதிமாறிவரிசிலை வாங்கினான்‌, னின்‌ கின டையிருதாறவை 
“வேறுவேறு திசையுறவெங்கணை, அாறிதூறியிராம னொறக்கினான்‌, 










ர ட த்தா த்தா 






oS || தசதிசையிலும்‌ பதுக்க செய்தனர்‌. 
ட்‌ ர மைய வன்‌ த I 





க க டர்‌ அன 


ட்ப அவை கவகட்அவசுபக கவட கபட னவை அம ச சிப அவைக்கு 


க்‌ கரலகைச சல, 
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துல்‌ 
வேல அசை வேஸ்துவ்வம்‌ படக பவன! மம ்‌ 2. Neve அர, FLA உட்ப ர ர்‌ re 


கடலிலே அங்கங்கே தோன்றுகின்ற அஇடர்களாப்போல ஓடுகின்ற இ. 


இ. 


தீரா. தமத திருவடிகளைச்‌ சாணண்டினவர்களருடைய பாபங்களை யெல்லாம்‌ |! 
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தய்கின்ற பாணர்களைப்போன்ற பாணங்கள்‌ இவன்‌ பிராணனை வாங்கமா 


. ௮ 


டா. கடல்‌ மணலினும்‌ அபரிமிதமாகிய குரூரபாணங்கள்‌ இரசக்‌ கொடி 


1 


யா னுடைய கண்மணிகளிலு ௮ மைந்து ஓடியன, மூன்பட்டகாயப்‌ புண்ணி 


a. 


ன்‌ வழிய வடம்‌ சியானத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அதிக கூர்மை 


ப 


அஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகித்‌ அப்‌ பிராணனை வாங்குவோமென்று தமக்குள்‌ | 
ளே தீர்மானித்து அ மூலதாமரையில்‌ ஜனித்‌ தச்‌ ௪கல அண்டங்களை “| 
யும்‌ ருஷ்டி த்த -தேவசிரெஷ்டராக்ய பிரஹம்மாவின த அஸ்திரத்தை |! 


| | எடுத்தார்‌, 
9 வ்‌ | 


| பபிரஹம்மாஸ்‌ சரத்துக்கு அர்ச்சனைமுதலிய பூசைகளைச்செய் அ : ்ரீகோதண்‌ || ட 


_னஞ்செய்யும்படி அவதரித்த ஸரீராமச்சச்‌தரசுவாமியானவர்தாமெடுத்த அந்த | 


(in 





இந்திராதி சமஸ்த படட ன லந்து தாம்தயைசெய்த வரத்தைப்‌ பால. 


| வீரங்கி ப அட்ட பன்‌ சந்தித்தனர்‌. 


| ராமபிரான்‌ பிரமாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகித்து இராவணனை வதஞ்சேய்தல்‌,. 


றிய 
“இல்கல. வலில பகன்றை. மகக ய 


தகப்பிரவாகக்திலே அண்பெட்ட ஆயத தக்ஞுவிய ல்கள்‌ தோன்றும்படி கவித்‌. 


பாக்ஞுகின்ற நகிர்த்தோஷர யெ ஸ்ரீகாகுஸ்தகுல திலகரானவர்‌ ஈாமிப்போ. 


புள்ள பல அம்புகள்‌ உருவிச்சென்றன. இப்படிப்‌ பாணங்கள்‌ பாப்க்துதொ. 
| ஊத்தும்‌ இவனுடைய தைரியபல விரியங்களில்‌ ஏதேனுமொன்று கமிர்த௮.. ்‌ 
டண்டோ? இந்த. மஹாபாபிஷ்டனை உயிரோடு வைத்துக்கொண்டு போர்‌ செ. 
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னுடைய முதுகில்‌ இக்குயானைகளினுடைய தந்தங்கள்‌ வா த 


தழும்புகளைத்‌ தாமரைக்கண்ணனாகிய ஸ்ரீரகு; ந்‌ தனா கண்டு, அந்‌ கக்‌ கொடியவ 
ன்‌ பிராட்டியார்‌ பக்கலில்‌ அபசாரப்பட்டதனால தமக்குண்டாகெ கோபமா 
படு பாய்‌ புன்னகைகொண்டு விபீஷணாம்வான்‌ முதலானவர்‌ களைப்‌ பார்த்து 
அ! ஆ! பார்த்தீர்களா ? தன்னுடையபராக்கெமத்தால்‌ திரிலோகங்களையும்‌ 
யதார்‌தீதமாகவே இந்தத்‌ தசக்கரிவன அடைந்தவ னாலும்‌ இன்று என்னு 


' டைய பாணத்தால்‌ இறந்தானென்னறு நான என்தோள்களை நோக்கிக்‌ களிக்‌ 


இன்ற கஸிப்பான து. இவன்முன்னே எந்த யுத்தத்திலேயோ எதிர்த்துப்‌ பின்‌ 


= SASS 
த ்‌ 
்‌ 5 








TTT சவகள வரவ வினாவ வளவ 
- த. ர ்‌ ட ல 

ல்‌ - 3 . ்‌ ன 
: நல்‌ த்‌ 










TTT 


PE 


த லட ட௮ 
- சாக 123 க 4 அய 
ப வன ட. உட த்‌ 1 அநக 


வாங்கி முதுகில்கைத்த சில அம்புகளின்‌ வடுக்கள்‌ காணப்பதெலால்‌ அழிந்து. i 


போனது மல்லாமல்‌;முன்னொரு சத்தவீரனும்குத்தோத்அுப்போன ஒருவ 
இந்த தல்‌ கொலைசெய்தானென்‌ அலகத்தார்‌ நித்திக்கும்படியான அபக. 


இய யாதியையும்‌ தேடிக்‌ கொண்டேன்‌. 


இந்தராவணன்‌ கார்‌ தீத வீரியார்ச்சுன னால்‌ முன்னொ ுகாலதைதிற்‌ ட்டே il 
பட்டா னென்று உலகத்தார்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ பிரபலமான ஒருவார்த்‌ 


தையும்‌ உண்டு, அந்த வார்த்தையை நினைத்‌ க னைத்து என்மனமோ மிகவு 


 நாணுகின்ற அ. இஃ திருக்கட்மெ: உயுத்தத்தில்‌ இவன்‌ முஅகுகாட்டி ஒடும்‌ 


' படிசெய்த சுத்தவிரனுடைய இரண்டுகைகளும்‌ இருக்கையிலேயே கான்‌ வி£ 


ப்பிடித்து அம்பையெய்த இவனைக்‌ கொன்றே னென்னும்‌ ஒருவீரமோ?! 2 | 


முன்சொன்னபடி நாணுனெற எனக்கு இது முற்பட்ட புண்ணல்லவே 
இறந்து தன்‌: உலக ர்‌ டடத i பெருங்கை கதித 


செய்யத்தக்க தர்ற தக ததத நன ம்‌ ம்‌ கைகொட்டிகை 


போன்ற அப௫ர்த்தியைத்‌ 0 பேடிக்கொண்டேன்‌. முன்னே சிலவிரர்‌ 


நி ) சான்பெற்ற நக்ஸ்‌ ட்ப ட கர்ட்‌ என்று. வி 
















க ப பழ 
ரக்‌ ப த க ஆடைகள்‌ 
fi VAS ANA VOR ஷம்‌ ட ப்‌ 
NANA. AOA அம்பல GEE A i அவிய ல பகன்‌ அன்‌ ” 
ம்‌ ஷ்‌ TT = 
நல்‌ பவல்‌ படட ககக அனை சகலை கல்ப லை ல்‌ வரியினை ரிம்‌ ர 


க: 
க 








டனும்‌ - வாலியும்‌ வை இநத, த்‌ தசமுகனை வெகு அருமையாகவென்றார்‌ களென 
பன கேவர்‌ களுடைய சாபத்தினாலல்லா மல்‌ வேறல்ல. இந்தத்‌ துராததுமா 
| வானவன்‌ பிரமேந்திராதி சமஸ்த சீவர்களும்‌ தாயைவணங்குவதிலும்‌ அதிக 
மாச வணங்கத்தக்க சர்வலோகநாயயெொகிய பிராட்டியாற்பக்கலிற்பட்ட அப 


| ராக்ஷசகுல வைரியே! ம  ர்ள்களைய கைய | கார்த்த வீரிய 


| டச்‌ 
| சாரமும்‌, உம்முடைய தா௫பூதர்கள்‌ பக்கலிற்செய்த அபசாரம்‌ காரணமாகதி 
11 


TT வைகிய வையரவானாவசரமாளை. 
ர வண்ணை 


NT வா வரவா வவ ஸி 
2 உலகவ ப அவைன தைட 


தெவரீருக்குண்டாகிய சீற்றமும்‌, இவனை வென்றவைகளல்லாமல்‌ மற்ற எத்‌ 
சேவர்களாலும்‌ வெல்லவு முடியுமோ? இவன்‌ முன்னே அவைதிகமார்க்கா | 
- அசாரியாகி பூமிவிஸ்தீரணம்‌ எர்தமட்ட்‌ உண்டோ அந்தமட்டும்‌ தன அதே | 


ட்‌ ச ட்‌ ட ட்‌ ௪ ௫. ஓ. - £6) 
 காாதைவனாய இக்கின்முடி வில்மக ம்மேருவைப்போல்நின்‌ ற9யானைகளோடுி மு 


A 


| 
| 
| 
| 
ல்‌. கல்‌ பைல வு இல்லை இ 


அவீட்டான்‌. அந்தத்‌ தந்தங்கள்‌ ல்க அலங்காரமாகவும்‌, சன்‌ து 


- லலத கத (டவலில்‌ ஒக 
rr - 


A ட்‌ நலனின்‌ ஆஷ்‌ அ அ] 
ல . 


ரைச்செலுத்திச்‌ சென்று, தன்னை எதிர்க்கத்தக்க ௪த்துருக்களொருவரையுங 2 


|| வரப்பிரதாபத்துக்குக்‌ வு்‌ நெடுநாள்‌ அப்படியே வைத்துக்ககொண்‌ ட... 

ழான்‌. ள்‌ 

ஒருகாலத்தில்‌ யமதர்மராஜனோ டெதிர்த்தபோது அவனெய்த வச்சிர 1 
பாணங்கள்‌ இந்தத்‌ தந்தங்களின்மேற்‌ பட்டதினானும்‌, இதோ நிற்னெறஃ | 

தேவரீருடைய தாசராயெ ஆஞ்சனேயர்‌ உயுத்தகளத்திற்‌ குத்தியகுத்தினா | 
it 





அம்‌, அவைகள்‌ முஅகுபரியக்தம்‌ பாயர்தன, உடனே பாய்ந்த தந்தங்கள்‌ இ ்‌ 
வருடைய குதீதின்‌ அதிரச்சியினாற்‌ பலபலவென்று உதிரக்‌ துவிட்டன. முது. 
லே ண்‌ பல்க்‌ ப ற்ணம்‌ ப்‌ வேறே ணக த 





































i க அஸ்வ ட ர்‌ 
யு SRNR EG Pape FMAM RW தட படர்‌ a 1. Fn FR ப்‌ ப்பு வரர ஆடா pp டா 

வவ பதிய க்ஷி Fao வித % ல்‌ ரான்‌ ட i ado. oda பில்‌ நல NNN கட்‌ ம விடர்‌ வரு வலிய ச்ளிவர்லள்‌ ௨9 ASN வ எனவவ கய வள? க்‌ 
னா ப்‌ லது அறிந்துக்‌ கா! 2. டப 


016 ணப கம்பரரமாயண - வசனம்‌: 


ல த்‌ ல்லை ல அ ௮ அள்ள சவத வைர கதை 





தம்ம வில்லர்‌ 6 நோக்கி ளப சரமக்கிரியை 
நடத்துவாயேன வாக்கியாபித்தல்‌. 
கவ்‌. 
அன்னதோவென்னாவிச னையமுநாணுநீக்கித்‌ 
தன்னதொளிணையமைநோக்‌ட வீடணாதக்கதன்றால 
என்னதோவிறர்‌ ஏளார்மேல்‌ வயிர்த்சனீயிவனுக்‌ ண்டு 
சொன்ன கோர்விதியினாலே கடன்செயத்‌ அணி தியென்றான. 





இப்படி விடிஷணாழ்வான்‌ சொல்லியதையெல்லாம்‌ இருச்செவிசாரதீதிக்‌ ' 
கேட்டருளிய ஸ்ரீராகவபிரான்‌ இந்தவடுக்கள்‌ யானைத்தர்தங்களின்‌ வடுக்களா 
வென்று தாம்கொண்ட அவதாரத்துக்கேற்க முன்‌ அடைந்திருந்த சந்தேக | 
மு காணமு மீங்னெவராய்த்‌ தம்முடைய இருத்தோளைநோக்கிக்‌ சுளித்து, ஓ Hi 
விபீஷணனே! உயிர்மாய்ந்தவர்கள்மேல்‌ அவர்கள்‌ முன்செய்த குற்றத்தைப்‌ ர்‌ 
பாராட்டிச்‌ சலஞ்சாதிக்கிறது தருமமல்ல. ௮௮ புத்திமான்களுடைய செய்‌ ae 
கையுமல்ல, கொன்ரூற்போன்ற குத்றஞ்செய்‌.தவனா யிருப்பினும்‌ உயிர்மாண்‌ 1. 
டவனாதலால்‌ இவன்செய்த தீமைகளை நீமன்னித்தவனாகி, உங்களுடைய குடி 
லாசாரத்தக்குத்தக்கபடி கருமகாண்டத்திற்சொல்லிய விதிகளை அசத்த I: 
பிரேதபூசைஉத்தரரியைமுதலியவைகளைச்‌ செய்யக்கடவாயென்று இ தருவுள நக 
மிரங்ித்‌ தமது கருணையால்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டிருந்தனர்‌. அதுசமயத்தில்‌ | 
தம்மைத்தரிசித்து வணங்கும்படியாக எந்த வுலகங்களிலுமுள்ள சமஸ்த சா i 
.அசஜ்ஜனங்களும்‌ - பிரமனும்‌ - இந்திரனும்‌ - மற்ற சேேவர்களும்‌ - வேதங்க 
ளால்‌ தோத இரஞ்செய்துகொண்டு வந்து நிறைந்து; முறைமுறையாக : வீழ்‌ 
ந்து சேவித்தக்கொண்‌: டிருந்தனர்கள்‌, அவர்களோடு வார்‌ த்தையாடும்ப 
்‌ யாகச்‌ சுவாமியானவர்‌ தாம்‌ அப்புற தீதே எழுந்தருளினர்‌. I 
இறர்துகிடக்கு மிராவணன்மேல்‌ விபீஷணர்வீழ்ந்து. பிரலாபித்தல்‌. _ 

க்வி, 
 ஓவருமுலக த்தெல்லா வுயிர்களுமெரிபினெஞ்சின்‌ 
வேதமுழுணிவர்தா மஞ்‌ இந்தையினிரச்சஞ்சேரத்‌ ரது 
தாவரும்பொறையினான்‌ ற யைவ க அனு 5... 
ர்‌ யாவருக்துயரர் திர. வாற்றினான்பகுவாயார. i 
அப்பால்‌ ஸ்ரீசர்வலோக சரணியராஇ ய ஸ்ரீராமகா , கா அருளிச்‌ | 
ரூரூப்பாட்டின்படி. ஸ்ரீ விபிஷணாழ்வானானவர்‌ தம்முடைய கியா. ்‌ 
| யத்தாஃ ல்‌ தடுத்து வைத்‌ ்‌ இருந்த. அன்பும்‌. அன்பமு நீங்கும்படியா க 
| | முழுமையும்‌ - உலகத்திலுள்ள. மனுஷ பசுபக்ஷிமு தலி | 
. oe அங்குவர்‌; குர்து அல்லத போர்த்‌ எல்லா 


ந ட 
ந தின்‌ 2. 


ரு 


கத தார்‌: 
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NE ட தி 
140 20428 பக 110 தல TES PT அவல அவிட்ட இக SO ST FE ENO US CPP PTT த 


மார ° ன்னா 
x TT ETT க்‌ சாமு நாறுது ராறு yp or ணி 
அவலில்‌ EEE EE ர 
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உயுத்தகாண்டம்‌;. ட ய்‌ 


௮. ர 2 த்க்‌ வ்‌ 9 இக்‌ 
ம அவெல்வவவததவக்ளாவ வண்ணக்கன்‌ க 
அவவ வலக வையகைய ய பைய தை வக்மைய அனுவை எவவ அவயஷவகிகை Fo யர டி த்க்‌ வய 


கவி, 


ணை. 
௪ 


! அரில்‌. ன அளிக்‌. ம்‌ தினா ல்ல 


உண்ணாதேயுயிருண்ணாதொருஈஞ்சு சனடூயெனும்பெருகஞ்சுன்னை க 
கண்ணாலேரொக்கவேபோக்கியதே யயிர்நீயுங்களப்பட்டாயே 
எண்ணாதேனெண்ணியசெ வீன்‌ றினித்தா னெண்ணுதியோ வெண்ணலாறறல்‌ 


அண்ணாவோவண்ணாவோ வசுரர்கடம்பிரளயமேயமரர்கூற்றே, 


| 

ஓராசையொருவன்மே லுயிராசைச்குலமகண்மே லுடையகாதல்‌ 

| தீராசைபழியென்றே னெனைமூனிர்தமுனிவாறித்‌ தேறிாயோ 
போராசைப்பட்டெழுந்க குலமுற்றும்பொன்றவும்தான்‌ பொங்கிகின்‌ ற 
பேராசைபேர்ந்ததோ பேர்ச்தாசைக்கரியிரியப்‌ புருவம்பேர்கசோய்‌. 


அன்றெரியின்விழிலேச வதியிவள்காணுலகுக்கோ ரன்னையென்று 
குன்றனையகெடுந்தோளாய்‌ கூறினேனஅமனத்துட்‌ கொள்ளாதேயே 

|  . உன்றனதுகுலமடங்க வுருச்சமரிற்படக்கண்டு முறவாகாதே 

்‌! பொன்றினையோவிராகவன்றன்‌ புயவலியின்‌ றறிர்துசான்‌ போட௫ன்றாயோ, 
oo - மன்றன்மாமலரானும்‌ வடிமழுவாட்படையானும்‌ வரங்களீந்த 

ட ஒன்‌ றலாதனவுடைய மூடியோடும்பொடியாகி யுதிர்ர்துபோன 
அன்றுசானுணர்ச தலையே யானாலுமவளுட்டை யணு நின்ற 

இன்றுதா னுணாச்சகனையோ விராமஞர்யாவர்க்கு மிறைவராதல்‌. 


பாவீ.ரநாடுற்றுயோ விரிஞ்சனார்யாவர்க்கு மேலாமுன்றன்‌ 


ERAS 
Ne! 





பேரஈாடற்றுயோ பிமைசூடுபிஞ்ஞகன்றன்‌ புரம்பெற்றாயோ 
... ஆாணாவுன்னுமிரை யஞ்சாதேகொண்டகன்றா ரதெலாநிற்க 
்‌ - மாசனார்வவியாட்டச்‌. தவிர்ந்தாசோ குளிர்்தானோ ம இயமென்பான்‌. 












- கொல்லாத மைச்துனனைக்‌ கொன்றானென்‌ றதுகுறித்துக்‌ கொடுமைகு மழ்௩ீ த 
. பல்லாலேயிதழ்மறைக்குங்‌ கொடும்பாவி நெடும்பாரப்‌ பழிதீர்ந்தாளே 
.. கலலாறார்தயாரு ஈரகத்தார்‌ அறக்கத்தார்‌ ஈம்பிரம்மோ 

... டெல்லாரும்‌ பகைஞரே யார்முகத்தேவிழிக்கன்றா யெளியையானாய்‌. 


19), 


I ளைத்‌ தழுவியவர்‌ பொருமைகபரச்‌ 
ச்‌ சர்மகளைத்‌ இருமகளைத்‌ தேவர்க்கும்‌ தம்மோயைத்‌ தெய்வக்க ற்பின்‌ 
கல்‌ னுமிர்சொடுத்தும்‌ பல்லக பக்கல்‌ 


ல போர்மக ளைக்கலைமகளைப்‌ புகழ்மக 






ர்‌ 


க A . 
4 % 
ர்‌ A 
i டித்‌ 
௩ | ட்‌ ௪ 
. ந ககசதைகளை்‌ 2. 
த னானை வன்க வரதா கைகளை க ளைைதை வன்க கள்ச எனகக மகிமா உ] ஆம்்டிட்‌ கட்டம்‌ -- த்‌ ன ரணை க்கள்‌ வைகைக்‌ ண்‌ எல்‌ ste ர்‌ 
NNN A ONT AINA PTT ப கில்‌ அனி அன்‌ பர்வின்‌ ௪ ்‌ 
ட்‌ Lei sss. rere i த வடை என்னைக்சளைஷ கவர்களை ்‌ 
ப அவ்பதிமப் டக 4 பலவைக தம்‌ க விள ஆவி வைப அடவ த்‌ க்‌ த்‌ ர 
4 1. 
A 
க்‌. 
பனை: | 
, 
1 
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018 யத்‌ silicone வசனம்‌. 




































குகா rr 


அசைவைததுளள கற்புடைய மங்சையாக்‌ கரச்யொயெ மைதுலியின்‌ மேல்‌ 
நீ அராகிருதமாகவைத்த ஆசையை நீக்கவிடென்றும்‌, இல்லாவிட்டால்‌ நமக்‌ 
குப்‌ பழிவர்‌ தநேரிடுமென்றும்‌ சொன்ன என்னைக்‌ கோபித்துக்கொண்டாயே: 
அர்தக்கோபம்‌ இப்போது ஆறி நான்‌ சொன்னதெல்லாம்‌ உண்மைதானே | 


ன்று தேறினாயோ? 





i வையை ையையய/வைளை வளைகளை வையை வகை 
De 


| 

ஓ புருவங்களை நெறித்துப்‌ பரர்த்துத்திக்கஜங்கள்‌ கிலைபெயர்ந்தோடச்‌ | I 
செய்த சர்வலோக பயற்கரசீலனே: உயுத்தத்தில்‌ அபேட்சைகொண்டெமு | 
ந்த நம்முடைய குலமுழுமையு காசமாகிய பின்னேதானேோே உன்னுடைய |. 
ராசைநீங்யெது? அக்காலத்தில்‌ அக்கனியில்விழ்ர்து தேகவியோகமடைந்த ர. 
வேத வதியென்னும்‌ பதிவிரதாரத்தினமானவள்‌ இப்போதிக்தச்சா னகிப்பிரா 1 
ட்டியி அருவமாக அவதரித்‌ இருக்கின்றாரென்னும்‌, இவரே சமஸ்தசராசரங்‌ i ்‌ 
களையும்‌ பெற்றெடுத்த சர்வ ஐகன்மாதாவென்றும்‌ உனக்குச்‌ சொன்னேன்‌. Ee 
அதை உன்மனதிற்‌ கொள்ளாமற்போனாயே: அதுகாரணத்தால்‌ உன்குலமு | 
'முமையும்‌ ஸ்ரீராமலட்சுமணர்களை எதிர்த்‌ துகின்று நாசமடைந்ததே: பித்‌ 1 
னேயாவ து என்சொல்லை கிசமென்றுகம்பிச்‌ சரணாகதி செய்யாமலே வியாத்‌ ர. 
தத்திற்‌ பிராணனைவிட்டாயே: இன்றையத்தினமாவது பா வர டைய ம 
புஜபலபராக்கிமத்தை அறிந்த செல்னெறுயோ? 








| ஓ இருபது குலாசலங்களையொத்த தோன்சளைய/பையானே! மல்க வத 
. ரைமலரில்வர்த ச௪தர்முகனோடு கூரிய மழுவாயுதத்தைக்‌ கையில்தாங்கிய 
பஞ்சமுகனும்‌ கொ டுத்தருளிய வரங்களில்‌ ஒன்றுந்தவிராமல்‌, எல்லாமும்‌ ய்‌ 
ராமபாணத்துக்கு முன்னே உன்பதது முடிகளோடும்‌ பொடியாயப்‌ பய 
டாமற்‌ போனவைகளல்லவா? அக்காலத்திலே உன்னிடத்தில்‌ யானவை 
அன்பின்மிகுதியால்‌ ஸ்ரீராமபிரானைப்பற்லிச்‌ சொன்னவற்றில்‌ ஒன்றும்‌ ௨ 
மையென்று அறிக்துகொள்ளாமற்போனாயே: ஸ்ரீராமபத்திரரானவர்‌ ௨ 
கேள்வரர்களுக்கெல்லாம்‌ ஈஸ்வரனென்பதை, அந்த அவாப்த சமஸ்‌, 
னய்ச்‌ சகலசகத்கா ரண பூதனா யெழுக்கருளிய ஸ்ரீசர்‌்வேசுரனுடைய 
த்தை யடைந்து நின்ற இன்றைக்குத்தான்‌ தெளிந்தாயோ? நீ முன்‌ ந! 
|| வந்ததும்‌, சகல , பிரமாதிதேவர்களுடைய பதவிகளுக்கு த 
ப i இந்த அண்டக்‌ யாவற்தினு மூன்‌ அபங்க இகப்‌ பெரிஅமாகிய - 06 
| த்தை யடைந்தாயோ? அல்லத நீ உன்குலதெய்வமா க சமக 
இத்‌ துவந்த ஸ்ரீசர்நிரசேகாராயெ பசமவேனுடைய தா 
்‌ பிலா சப தவிமை. யடைந்தாயோ?. ்‌ ட ்‌ க 
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உயு த கரண்டம்‌. 





ழ்‌ 
| 
| 
ல 
| 
| 
| 
| 
| 
ரு 
| 
| 
i 
| 
| 
1 


| அக்சனிச்சுவா ஜயைப்போலக்கெணங்களை வ்‌ ீசிக்கொண்டி ருற்க ! பூரணச்சந்தி | 
ரணானவன்‌ இப்போது குளிர நிலாவெறிக்சின்‌்ருனேோ? உதட்டை மறைக்கும்‌ 


படியாக முன்னே நீண்டு தோன்றுகின்ற பற்களையுடைய ரூோாப்பரகையான 
வள்‌ யாவராலும்‌ கொல்லப்படாத பாரக்ரெமசாலியாகிய மைத்துனனை இந்த 


ராவணனானவன்‌ கொலைசெய்தா னல்லவாவென்று உள்ளத்தில்‌ வைரங்கொ 
ண்டு அசேகமாயவஞ்சனை களை ஆலோசித்திருந்தவள்‌, இப்போதாவன தான 
| கொண்ட. வயிரத்தை நீங்னாளோ? நீ ஜா னப்பிராட்டியார்‌ பக்கலில்‌ ௮பசார 
ப்பட்ட காரணத்தால்‌ சுவர்க்கவாசிகளாயெ நல்லவர்களும்‌, நகரவாசிகளா 


| இயயாவர்களும்‌, நம்மோடு பகைசொண்‌ டிருக்கின்றார்களே: 





Nr வலிய அவனகக wrt பளள 


த்க்‌ 2 க. 


க்கக்‌ அகவன்‌ பகம்‌ 


ர அனவ வவர வகைக்‌ சனை 2: ஷன: அவத ணை வர்க அனையை பலைன 


ஓ புருஷ சிரேஷ்டனே! நீ சுவாக்கததையாவது நரகத்தையாவது அடை 
த்‌ மில்லத்‌ ல்‌ உறவாயிருந்து யார்முகத்தே வியிக்கப்போகி 
ய்‌£ ஐயோ! தனித்தவனாகிவிட்டாயே: விசயலட்சுமியையும்‌, சாஸ்திரங்க 
க கதிதேவதையாய்கின்ற சரஸ்வதியையும்‌, தர்த்தியென்கிற பெண்ணையும்‌ 
முவிநின்‌ று; அந்த மூன்றுஸ்‌இர்‌ களும்‌ உன்னைவிட்டு நீங்கும்படியாகப்‌ பொ 
மையால்‌ ஊடிக்கொள்ளவும்‌ எல்லாவைபவங்களுக்கும்‌ இறைவியும்‌, சகல 
சம்பத்துகளுக்கும்‌ தலைவியும்‌, பிரமேந்திராதி சமஸ்‌ ததேவர்களுக்குக்‌ தாயும்‌, 
தெய்வத்தன்மை பொருந்திய ' கற்புள்ள பெரியபிராட்டியாருமாயெ ஸ்ரீ 
இதாபிராட்டியை உன்னுடைய தர்ப்புத்தியால்‌ தழுவுதற்காகப்‌ பிராணனை 
யே கொடுத்துப்‌ பழியைப்‌ பெற்றுக்கொண்டனையே: ஓ முழுப்பித்தனே! 
உன்னெண்ண மெல்லாம்‌ பழுதாடி இப்போ அ திக்குயானை்களுடைய தந்த. 
களை முறித்தவுன அ பிரகாசமாகிய மார்பினாலே பூமிதேவியைத்‌ கடுக. 
யோ என்று சொல்லிச்சொல்லி அழுதார்‌, 


A சஷி பதன்‌? வவனைலைக், ப அஸ்ய அவ்வ்‌ எனனை வை ஜபக்‌ அல்‌, 


A a. 


டட 


த வலைய அவனகக சட வல்‌! 
i 


2 
அனைய 


9 


NT வ்‌ சவுல்‌ சரவ சுய வ்ப்யு வ வளவுகடல 


இராவணன்மேல்‌ விழுந்தழுகின்ற விபீஷணரை சாம்புவந்தர்‌ தேற்றுதலும்‌ 
மண்டோதரி தன்னாயகன்‌ மரணத்தைக்கேட்ட வருந்தி 
யுத்தகளம்‌ வருதல்‌. 

்‌ க்வி, | ட | 
என்றேங்கியொற்றுவான்‌ றனையெடுத்துச்சாம்பவனா மெண்டன்வேர்தன்‌ ம்‌ 
குன்றோங்குநெடுக்தோளாய்‌ வி.திகிலையைமதியாத கொள்கைத்தாகிச்‌ ்‌. | 
சென்றோங்குமுணர்வினையோ தேருதேயழுந்து தியோ. வென்ன த்தேறி லு 
ஜத்லாம 2 உன்ள கை ப்ர ட 


ந பு ச வட்‌ ட அஞ ப்பத்‌ வம்‌ ட்டம்‌ அத மட்ட ட: அதத்‌ பரதர்‌, 43:௮2 3 
நள சர்களத்ட உ பசிய லலி ஸ்வ ஐ ௨௮௪ லா ஜம்‌ சாமா நுமது நத்வி கு லன வன ப பவ ப க கனகு 
நேக்கி கியல அதி ல்‌ ச 

3 ப்‌ பக்‌ Cr சதி. J ட வரி 

ம்‌ ட 





கொஞம்‌. 
காக்‌ 


i னககள்‌ வணி 


க TT 
த டட 


A 
ச nL rf வாவ 
Sor படக கலவை வயச வவ்வால்‌ வகக்டையனை அணமைவளை மதக யக்‌ 


bates rc கள்‌ 
Cossids SR னன்‌ 


ந 


050 டட கம்பராமாயண வசனம்‌. 


க 1 


சார்‌ க்கச்‌ 





க்‌ 1 
2 வ வ வடி பவட = 1 . rr nd ~ லைகா த்‌ 
Rp கல ஒல்கா வினிமாலி கள வினவில்ம்‌ கிவி லிமா 5க்20) வசியம்‌ ன. அலல்‌ மடக உரு ஏ? கள்வ ஆகம தவப்‌ சோடச சட்மவைகளாவவட கியா உலைக்‌ தஸ ௬0 சுவ 
பரம சதல யஸ்‌ ணட தப பாகல்‌ வள வம தன்ம நண்ப பாலிய விங்யுர்‌ ன்ட்‌ சடன்‌ 
ன்‌ க்கட மகி வேதன கு! த்க்‌ 

















தக 





த கர்‌ ந அவத்தை fl ர்‌ 


ளவிப்பட்டு, அனந்தலக்ஷமிரா கூசஸ்திரிகள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஜரா. விரி | 
தீதுக்‌ கோவென்று க கதறிக்கொண்டு தன்பின்னேவர கினைப்பென்பது மறம்‌. 


பென்பது ர இறந்து கிடக்கின்ற இராவணனுக்குச்‌ ந்த 
வந்‌ அவன்மேல்‌ வீழ்ந்தாள்‌. 





கவி. 
அனனேயோ வன்னேயோ வாகொடியேற்கடுத்ததவு மரக்கர்வேக்தன்‌ 
பின்னேயோ விறப்பதுமுன்‌ பிடிக்‌ இருந்த கருத்திதுவும்‌ பெற்றிலேனோ 
முன்னேயோ விழுந்தவுடன்‌ முடி ச்தலையோ படித்தலைய முகங்காட்டாயோ 


| 

மண்டோதரி இராவணன்‌ மேல்விழுந்து புலம்பித்‌ தானுமுயிர்விடல்‌- | 
E 

| 

என்னேயோ வென்னேயோ வீராவணனார்‌ முடிக்தபரி சதுவோபாவம்‌, 


தெள்‌ ளெருக்கு மலர்முடியான்‌ வெற்பெடுத்த திரடோளின்‌ மேலுங&ழும்‌ 
எள்ளிருக்கு மிடணின்றி யுயிரிருக்கு மிடனாடி பிழைத்தவாறரோ 
கள்ளிருக்கு மலர்க்கூநீதற்‌ சான யைக்‌ கடுஞ்சிறையில்‌ வைத்தகாதல்‌ 
உளளிருக்கு மெனக்கருதி யுடல்பிளர்‌ த தடவியதோ வொருவன்வாளி. 


ஆரம்போர்‌ பொருமார்பை யகன்முழைகளெனத்திறீர்‌ திவ்‌ வலற்கப்பால்‌. 
தூரம்போ யினவொருவன்‌ சிலைதுறர்ச சரங்களே போயிற்றோற்றும்‌ 
வீரம்போ யுரங்குறைந்து வரங்குறைந்‌ அ விழ்ந்தானே வேறேகெட்டேன்‌ 
ஓ.ரம்போ வுயிர்பருகிற்‌ றிராவணனை மானுடனா ரூற்றமிதோ, 
காரந்தையருக்‌ கணியான சானகியார்‌ பேரழகு மவர்தங்கற்பும்‌ 

ஏர்துபுயத்‌ திராவணனார்‌ காதலுகஞ்‌ சூர்ப்பகை யிழந்தமூக்கும்‌ 

வேந்தர்‌ பிரான்‌ றஐயரதனார்‌/பணியாலே_வேங்கானம்‌ விரதம்பூண்டு 

போந்த தவுங்‌ கடைமுறையே தா பெரு; தவமாய்ப்‌: போயிற்றம்மா, . 


தேவர்க்கும்‌ இசைக்கரிக்குஞ்‌ வெனார்க்கு மயனார்க்குஞ்‌ செங்கண்மாற்கும்‌ 
ஏவர்க்கும்‌ வலியானுக்‌ கென்‌ றுண்டா மிறுதியென, வேமாப்புற்றேன்‌ 
யாவர்க்கு நீயிழந்த வருந்தவத்தின்‌ பெருங்கட ற்கும்‌ வ 
காவற்கும்‌. வலியாரோர்‌ மானுடனா ருளரென்னக்‌ கரறாதினேலனே. . 


அரைகடையிட்‌ டமைவுற்ற கோடிமன்றாயுவும்பே ரறிஞரேனும்‌ A 
- உரைகடையிட்டளப்பறிய பேராற்றறோளாற்றற்‌ குலப்போவில்லைத்‌ i 
திரிகடையிட்ட எப்பரிய வரமென்னும்‌ பாற்கடலைச்‌ ீதையென்னும்‌ . 
- பிரைகடையிட்‌ டழிப்பதனை யதிர்தேனோ சவப்பயணின்‌. பட 
 ஆரனா।ாலகியற்கை யறிதற்கா ருலகேழு மேழுமஞ்சும்‌ ட 
ல அன்‌ பான்‌ ஷ்ண. அந்தக்‌ வணக சட 







$ ச { 
டக த்‌ 5 4 தவத்தால்‌ மலம வக மாவு மனு மல்ல வடி 
ந்‌ ட த சன்‌ கதம்‌ ன ன்‌ ர oT ம்‌ ப தரமம தக "ஆஞ்ச 32 22 ஓத இரவுத்‌ 
அ 3 ro ர Che hye ல்‌ லை ௧. 
௩ னை ஷரடிர்யஷர அவ NN சவகிவசிக னத்தை டக நய வதாவளவரு. ர த க்‌ ல்‌ ஆ, ~~ ல்‌ 
a பை சவ்சவ்‌ எவ அலல லடங்‌ ம்‌ ன்னு அவுல்‌ மக்ஸ்‌ கலிக்கககையகள்க்கன்தை $e பனிக்‌ கப்‌ கைவில்கமிவ்கல்‌? ஏசிய ம வரிடம்‌ ல்க ிபகி அப்பப்ப 20 bs ho பட்ட ௮ வறன்‌ ல்‌ 
பல்‌ tare 


க்கிட்‌ 651 





Mo த்ர ஷூ 





ர - ce த அன அலா? 
க வகமையமயவையவை 
வசை ஒவகைக்கவகள கன்னை ச பவை வட ளவ வகை அனகை க்‌ பூ 


ஓ என்தாயே ! ஓ என்தாயே ! மகாபாத த௲தியாகிய எனக்கு இராசு 

ல நரயகனாககுப்‌ பின்னே மக்கும்படி நேரிட்ட க: இ, தன்ன ஆச்சரிய 

| ம்‌ நான்‌ வேறென்றை யடையாமற்போனாலும்‌ என்குலநா யகரு£கு முன்‌ 

| னே இறக்கவேண்டுமென்‌ றெண்ணியிருந்த எண்ண ததையாவ த பெறுகின்ற 

॥ பாக்கியம்‌ எனக்லெலரமற்‌ போய்விட்டதே; இந்த வீரசிரேஷ்டருடைய உட 
| ல்முன்னே விழுந்திருக்க தே; சொர்னமயமான முடிகளணிந்த தல்களோ | 
| புழுதியி லஓருண்டுிடக்‌சன்றனவே: ஒ என்பிராணறா தா ! ௪ற றேயுமதுதிரு 

1 

| 

i 

| 


முகங்களைக்‌ காட்டீரோ ? தம்முடையபேரைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ சகலவ்‌ 


ர்‌ த ப தத்த ல த தே 


i ்‌ பக ம ~ ள்‌ ட உச்ச 
பெரா. அழச்‌ செய்பவசென்ன மேதுவால்‌ இராவணனெனனும்‌ மப 
| ரும்பெயரைப்பெற்ற பராக்கெொமசாலியானவர்‌ இறந்து போனாமென் பது என , 


| ்‌ ல ்‌ 
்‌ | ன அச்சரியம்‌ ? ஆ! அ! என்ன அச்சரியம்‌ ? இலதெவ்வளவு பரிதாபமா னகா 
1 
| 


்‌ நியமா யிருக்கிற ஐ? 
al அன்‌ றியும்‌ - தனக்குச்‌ சமானமில்லாத ஸ்ரீராமனுடைய பாணமான அ 


மார்பொன்றையே பிளக்‌ துசெல்லாமல்‌, வெள்ளெருக்க மலர்மாலையைத்தரித்‌ 
| கசா௯காது உருத்திரபகவானுடைய சுயிலையை அநாயாசமாகப்‌ பேர்த்து 
கோள்களுக்கு மேலுஙி£முமாக என்‌ தங்குதற்கு மிடமில்லாமற்‌ சன்னபின்‌ 
மாக்கி தொனைத்திருப்பறை யோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌; பிராணாதாரத்தைத்‌ 
தேடித்தேடித்தான்‌ இப்படிச்செய்த விதமோ ? அல்லஅ தேவியாகிய சான 





 கிப்பிராட்டியை அசோகவனததிற்‌ கிறைவைத்த ஒராசை தங்கியிருக்கு மிட |. ல | 
ம்‌ தீதைத்‌ தடவிப்பார்‌த்த விதமோ ? எனக்குபாதொன்னர்‌ தோன்றவில்லை, |. oo 
IE இதென்னமோ விபக்தமாய்க்‌ உ ப கம்‌ ஒப்பற்ற ஸ்ரீராமன்‌ 

டைய பாணங்கள்‌ மலையிற்‌ குகைகளை காணப்‌ படு வதுபோல மார்பைப்‌ பல ட 

1 தொளைகள் செய்து இவ்வுலகையுங்கடடர்‌ த அப்புறத்திலும்‌ சென்றன. சகல | ்‌ 
வீரஜனங்களையும்‌ செயம்பெற்ற பிரகாபலங்கேகரர்‌ போரிலே தோல்வியடை 
‘i ப அசத. களி ன்‌ i பறக்க எ லாம்‌. 
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ச 
| 





ணும்‌: 


லா த்ததிருப்பாற்கட லில்‌ திருக்கண்வளர்கின்‌ ற ஸ்ரீச 


ட அ. இப்ப , ரதா ர 0 













1} 
Rw சனியில்‌ ட “அமவ வம்பு ஆங்க 50. ம. வக்‌ அ ஃ னி E> 
கைய A TaD A . ஹு 
A ஆம அவனுள்‌ வலுக்க Nr வவட சவகுவடு rn * வயல்‌ வசன 


க்லிக்‌ விளக்கிற்று வண்கை 4 டட ட க ட க ணைன ண ண்டி 


ச ன வலிவு லை வயதை ன வு வவ அடல்‌ ௬ ந நத ராதை 


ஸ்ரீமத்‌ க ம்பிப்‌ வசனம்‌; 


pr வகிவவ்கவவிணமைகவைவவவையவ்கசையவையைது அய்‌ க்க அதச்‌ 15 க . 
வமல்‌ க வ க வைவ்‌ க 


உருத்திரனுக்கும்‌, பிரமனுக்கும்‌, விஷ்ணுவுக்கும்‌, மற்றெவர்களுக்குமே 
லான பராக்சரெமசாலியாயெ இ.ராவணனார்க்கு த்‌ த்‌ PF: 


ஒருகாலத்து முண்டாகாதென்றே கர்வங்கொண்‌ டிருந்தேன்‌. அந்தக்கர்வ 
மிப்போ து பஙகமாய்விட்டதே: 


ஓ என்பிராணேசா ! நீர்‌ எல்லாரைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அதிக பிரயாசைப்‌ 





பட்டுச்செய்த அரிய தபமாயெ சமுத்திரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌, அர்த த்தவங்க 
ளாற்‌ பெற்றவரமென்னும்‌ அரணைக்காட்டிலும்‌, மிக்கவலிமையுடைய மனுஷி | 
யனொருவன்‌ உண்டென்று நான்‌ நினைத்ததுமுண்டோ ? இல்லையே: ஓ இரா. 
க்சகுல விராஜசிங்கமே ! உம்முடைய அயுள்கா ளோ வணக 
ம்‌, புச்திமான்களாலும்‌ அளவிடதெற்கொண்ணாத உமது பராக்ரெமத்துக்ளும்‌ 
போர்ச்‌ ச இவவளவென்று முடிவில்லை. எல்லையில்லாமல்‌ நீர்‌ 


6) 


பெற்றிருக்க வரங்களென்லும்‌ பாற்சமுத்திரத்தை ஈம்முடையவிதியான து. 
ஜாபிராட்டியாடிய பி ரையைக்குத்தி அ ழிப்பதனை நான இதற்குழுன்னே அ | 
ந்திருப்பேனேயானால்‌ எவ்விதத்திலும்‌ அச்சீதையை நீர்‌ விட்டுவிடும்ப 
டி. செய்யாமற்போ வேனோ ? செய்தேயிருப்பேன்‌. நீர்பெற்றிருற்த வரங்களி 
ன்‌ பெருமையையே கண்டு. A ் ? * ட சல்சா வட உலோக 
சுபாவத்தையார்‌ அ.ஜியவல்லவர்கள்‌ ? 5 
ஓ சங்கரா! கணுக்களடர்ந்த கருப்புவில்லை யேர்திமலர்ச்கணேகளால்‌ எக்‌ 
நொழும்‌ இருபஅதோள்களின்‌ மேலும்‌ எய்‌ துகொண்வெற்த மன்மத ராஜனு 
டைய லக்ஷியமென்னு மிராவணரை ஸ்ரீராமரென்னு மனுஷரானவர்‌ தம்முடை || 
ய பசாக்ரெமத்தால்‌ அழித்துவிட்டார்‌. ச அரத்தசபுவனங்களும்‌, அஞ்ச ததக்க 
மகாசுத்தவீரராகிய அவ்விராவணனார்‌ தேகத்தைத்துதந்த வீரசுவர்க்கமை 
ந்தார்‌. ஐயோ ! நான்‌ தனியளானேனே:; இனியென்னசெய்வேன்‌ ? ஓ oe 
| ரரணப்தமான நாயகமே ! ஸ்ரீராமபிரானை ௪ல்லாவிறைவர்களுக்கும்‌ இரு 


 சரனென்றே நினைத்திருப்பேன்‌. நீரதை எவ்வளவும்‌ ப ட, ௮1 
ப்பிராஇருதராகிய கிரக கட. தேவியாரை வஞ்சமாய்‌ ௭ | 
- கொண்டுவந்து இிறைவைத்துவிட்டர்‌, இப்போது. உம்முடைய. விசால 
மார்புமுழுவதும்‌ பட்டிருக்க. புண்களின்‌ அவாரங்களைப்‌ பாரும்‌... 





nH Ag 


ர வற வத பல அனத ஸி 
ச௪ரணாடை தல. 


ர்‌ ட 7) 1) 
AES 
௦ த TAIN ALT x 


* வதி 8 
கண்வ கத்லி ப 
ல்‌ ஆர ந ட 1 ப்‌ நீ 


22௫; We, 
22. 


[2 


(ு 


TT 


11% 
கண்ணனை பதிம்‌ 


ர்‌ 


Id 


0௮ 


கன 
14 
கணு 


்‌ 


ணக எ அ னை 
கலட்ட அவவகிகஷ 


௩ 


டி 
்‌ 
௮௩. ்‌ 8 ்‌ 
3 ன வட ஆ 8 ப 481 
அரவ [et 
2727 ்‌ 1] 
அன்று, பசவைய்‌ 
ட கறவை ஜோதிக! 
௪ x 


னவை 
ee 
வம்‌ 


ச்‌ 
4 ங்‌ ச்‌ தீ 
கம்‌ I அணையை ம்‌ 
௮, i ந 
அ ்‌ ்‌ i 
» 1 . - 
பி 4 
4 ந . 1 
அத்து 
- னா வ 
க்காக % 


ட்டு 


ழ்‌ £4 
[72 பூ (18 KK ப பனு $8 ம்‌ ம்‌ தர்‌ பக்‌ 
்‌ ஐ NUN 5 FT 3 
ன Sy இர ய 2 3 ர ப்‌ 
்‌ 7 ர்‌ 6 ஐ. ட கட்ட கஸ்‌ ட்‌ GF ரி © , 1) | 
நச ்‌ ்‌ A 5 பசல்‌ 2 ர ஞு. - 540 2: க்கி 3 x } ம ட்‌ i 
அ ட f ண அவ்‌ ப : பே, | த 322 1 
A ்‌ ணத்தை ன இ? 2 ்‌ ்‌ ்‌ 
2 7 aE 7 டப X ச்‌ த 2 4 பத ப்‌ DY | | 
ல்‌ ர «> ட்‌ அ த. டி வ £ 
= 12 LN 22 DIAS: DEN LADS 
- DTT TED DEED ADSENSE STRAIT ESTOS. NR LR ம்‌ RS rT 
௪. 


ட AS 
௪ ந ்‌ 2 | 


0 ஆனி 





௯ 


in . 





ர்க்‌ 
அன்ட்‌ அ 
































Gok FUE ௭4-௨௦ ௨௨,4084 அந: : 


ணட 
A 


1.1% & ்‌ ழ்‌ ப்‌ டி 
1/8 1 இர இனை. - கசி] 2/2 வடைய AD. A 417 £ 2 [aN 
ra iF த 221] 1 77/2 2946 ॥। ॥] நிச்ச லல ச தப 0 ER யிட்‌! = ஸ்‌. 
. | (207 ்‌ ‘ ஓ 2 A = | 1 ப்‌ கலகக்‌ அங்கத்‌ ஸத்‌ லம்‌ | த ஷட்‌ ! ்‌ ம்‌ | 
ய்‌ a | 070 றை வ | 7.7 DEA 1 ரி 77/7 1111 , 4 1 இர்‌ / மட அது ல 1 ்n, * ம்‌] (| EL 
. AH) 214 ச்‌ 12௯௯. | ஆட்‌: aa Non [த] : fa | A ப S தி பதி ப i ப ர? படர 
தததி பிரை EASA து | (மரா | ர இ 1 
- ௪ 111 பள்‌ ய ee pi த ட ட! அ அதி 11 11077 FIG) றம ததர படம்ட்‌ NG | 17 ர 
பப அ அப்சர்‌ மய) FRI; FY, சதி 61115 சி ட 4 ட கன்‌ தை ்‌ 4 4. 1 இச்சி 1 A gt i பல்‌ த்‌ : டு ட 
ந்னு He ம்‌ 9: 3 ட a த்‌ க ர வ அட்டு fi ட்‌ சம்‌ 24 சரீர 3 72 - 52 A 


SSRIS IIPS: 2 JAN 





கணண ரல ட] 


x 
வ ஸ்ட்‌ i 3 » 
3 தரன அ 4. 2 
ல 3 க்‌ தி ழ்‌ ஆ NETS) ப 3 a 24/7 ஆ. 
~ kp டல ள்‌ த்‌ ்‌ ம்‌. அனகை 4 i ; | | பத ர ப ச அப்‌ = ௮.47 
A 3 ச்‌. 3 ்‌ அ க ட்‌ ன்‌ CE ன்‌ ன்ப தி. ன்‌ ம்‌! ட்‌ ட்‌ x 
5 2 அதன ட்‌ ப்ப அ உண. 5 ்‌ ! - ன்‌ > ட்ட ட்ட ப 7 1 73 ns 
ட்‌ a A ர , இ: வி னை ro ட டத SH ்‌ ட ண்‌ அந்தக | 1 {i 
#453 ; ்‌ ன்‌ - 4 ன்‌ படல அதத 111 % ட்‌ j 
f டீ 22 4/9 ந 1 3 ்‌. த த 
ந்‌ ்‌ 317 ்‌ ர - ்‌ ம்‌ 3 ] ்‌ ர [9 | | 
வரா ஸம்‌ ப்‌ இத ட ்‌ ட்ட 777 
2272747712 ! ல்ச்‌... iy லை TET 4 ்‌ ் 
க < ஷி ர 


71 
AWS 


AS I 18! 
து 


டட ௩ 
ப்‌ 
சி ds. 
(4௮88 ம்‌ 
Ss ந 
4 3 ஆ 
Pa, 1 3 3 


[" 


E713 


ட... த்‌ ப ஆவ்‌ படற 
ச்‌. 3 
ட்‌ AR in, 
‘ கு லு ee 


த்‌ 


த 


ON 


be 


AN 
ய 


்‌ | 1 
ச்‌ i ? 
1 0 எதி | த ட; ்‌ 
, ம ப வெலிய ம வகதைதயதுபததை: பபகுயயவ ப யவயயவவைகம ட டட ட யவணகைகளைவையதுவைக்‌. 
வடிவை வக்‌ சக வலத ட அவவ ஓவமை ப அக்வத்வை கண்பவ ௩ ஒக்கலை ககவைக முக்‌. 


ங்கு 


& 


2 Cm சதிர்‌ SP JENS IFA DI ஆலு தட கதை 5 பரப அவைள ன்னைக டட வனக்கம்‌ பனை னன்‌ ட்ட கண்க பயக ல கட்டனம்‌ 
CN ்‌ பவறு ட) EEF TY NA நித பவ வனம்‌ வகை ன்‌ ம: த அபா லவ்மை ப அகவ வாட ப 


> சி] EE வரவரத 





த ட 2 ப்‌ டக ம. ES NN ச நர ~ 
‘வ FG 1 iRe Pe சேதி கம YELLS UA GY UMD LL வட) அம மாப ரர Dans 50 po Lee "6044 


¢ 








ஆ 


க்க த்‌ ப்டிய கில யன ம வவ வு ப பழ பட்‌ ppp ந 
- TT வரைதய வவ ன்‌ வையா வ அனவ ல வ பயாய்‌ வ கணக்கை கர்ம? pyr சவிதா ய பன வளமான வகைகள்‌ வனா வக்‌ வளை வணி தடவ வர்மர அவகியலை 
ப்ரி 


7 


பவப்‌ அன்சர்‌. 


ர பகாண்ட. 653 | 





மற்றையோர்க்கும்‌ வரன்முறையால்வகுச்‌, அற்றதிக்கொடுத்‌ துண்குறுநீருகுத்‌ 

தெற்றையோர்க்கு மிவனல தில்லெனா, வெற்றிவீரன்‌ குரைகழன்மேவினான்‌, 

இப்படி. பிராணனைவிட்ட மண்டே.ரதரியினுடைய கற்பினிலைமையைக 
கண்டு தேவதாஸ்திரீகளும்‌, மற்ற பூலோக நாகலோகத்துஸ்திரீகளும்‌, இரிஷி 
பத்தினிமார்களுமாகிய எல்லா பதிவிரசாஸ்திரீகளும்‌ கொண்டாடினார்கள்‌, % 
மண்டோதரியும்‌ இறந்துபோனபின்‌ விபீஷணாம்வானானவர்‌ வேதவிதிப்படி 
பிரே சசடங்குகளைச்செய்து,சக்கனம்‌௮௫ல்‌இக்கட்டைகளைய டுக்கி அதன்மேல்‌ 
தன்‌ அண்ணனை ஏற்றி, மற்றச்கடன்களையும்‌ செய்துமுடி த்து, மயனுடைய 
புத்திரிகா ரத்தினமாகிய மண்டோதரியையும்‌ தன்த தமையனோடு கட்டைகளி 
னமேலேற்றித்‌ தீயால்‌ தகனமாக்‌கி, குடங்களிலிருந்த நீரைக்கொட்வெதி 
லும்‌ அதிகமாய்‌ இரண்டுகண்களினின்‌ ௮ நீர்சொரிஈ தமுது, கும்பகருணன்‌- 
இத்திரி தீது - கும்பன்‌ - நிகும்பன்‌ - இவாள்‌ மூதலானவர்களுக்கு நீர்க்க 
டன முதலியவைகளைச்‌ செய்து, எல்லோர்க்கும்‌ இவனை யல்லாமல்‌ வேறே 
ச. ரணாகதியில்லையென்‌ அணர்ந்து ஸ்ரீகோதண்ட தீக்ஷா குருவினுடைய சீர்பா 
தங்களை வர்துவணங்கினார்‌, இப்படி. தமமுடைய சரணாரவிந்தங்களை வந்து 
| வணக்கிய ஸ்ரீவிபிஷணாம்வானை ஸ்ரீசக்கரவர்த்தித்‌ திருக்குமாரர்‌ கடாக்ஷித்து, 
அப்பா சற்குணூலனே! வன்துக்கிக்கருய்‌? மரணமென்ப்து யாவருக்கும்‌ 
இயற்கையாய்‌ அமைந்திருப்பது தானே: இஃகென்ன நீ அறியாததோ? என்று 
பலபல தேறுதல்சொல்லி அவருடைய அன்பப்பாசத்தை நீக்கிவிட்டார்‌. 


அவைத்‌ மா பனைகள்‌ அடை வண்மை ல இங்க றில்‌ வனி வே அ பைக யாய அவனள அடதத சினை வன 
த அகடம்‌ அவைதள்யுகவைள *க்யத வவவைக வைக அவவை வாவ வுவுக அனி வனை 
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ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
ட ்‌ ழப்பத்தாறவது, 
மீட்டிப்‌ படலம்‌, 
1 - இப்படத்தில்‌ மில்கா விபீஷணருக்கு இலங்கா திபத்தி 


யத்‌ திற்குரிய முடிசூட்டுவிச்து இராவண னிறந்த சேதியைச்‌ சதைக்கு 
ணர்த்தும்படி ஆஞ்சனேயமைவிடுக்க, உடனேயவ சசோகவனஞ்சென்‌ . 


ஐறிவிச்சவும்பிராட்டியார்‌ஆற்‌. றற்க ப டப பய்‌ னைமறர்துதெ 
ளிக்து, காவலரக்கியரைக்கொல்ல வெண்ணியவவர்‌ ர்க்கறிவுறுத்தித்‌ தடுக்‌ (i 
2 ௪, அப்பால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ சீதையையலங்கரித்‌ தழைத்‌ அவரும்படி விபத்‌ 5 
அதத து me ன அதிச்துரித்க, அக்கா oo 


I | இராவணன்வதைப்பட்லம்‌ - முற்றிற்று, 
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09% ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 
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முணர்த்திச்சென்ற அவ்வுரு ௮ ச. திபகவானேகலால்விண்டுலோக த்திலிரு 
ந்ததசர 2“ *கசவர்த்திவந்துன்ரசாமலஷைமணாளையும்‌தையையும்‌ தேற்‌ 
றிச்‌ சென்‌ றபின்‌ இர்‌ திரா இசேவர்கள்‌ காகுஸ்சர்கோரிய வாந்தர்து வி | 
ரைவி லமோத்திக்கெழுந்தருளச்செய்‌ துசெல்ல, அம்மாத்திரத்தில்‌ ஸ்ரீ 
ராமர்‌ விபிஷணர்‌ கொணர்ந்த புஷ்பசவிமானத்தில்‌ இலக்குமணமரோடு 
 சீதாசமேகராய்‌ அவ்விபீஷண சுக்கிரிவாதி பரிசனங்கள்‌ குழவெழுக்த 
ருளி கிஷ்கிந்சைபைச்‌ சமீபித்தபோஅ பிராட்டியார்‌ வேண்டுகோளால்‌. 
வானரப்பெண்களையும்‌ வருவித்தேற்றி அப்பால்நடக்க, அக்கால்‌ புட்‌ 
பகவிமானம்‌ சித்திரகூட்பறாவதத்தருகே போகையில்‌ ஸ்ரீராமர்‌: தமதுப | 
ரிசனங்களோ டதினின்‌ உமிறங்ப்‌ பசல்‌ 4 உ ௮௪. 
சிரமத்தமர்க்து தமதுவரவைப்‌ பரதராஜனுக்கறிவிக்கும்படி ஆஞ்சனே 
பரைவி?க்க, அச்சமயம்‌ பரதரானவர்‌ பதிஞன்குவருடஞ சென்றும்‌. 
பரந்தாமன்‌ வராமையால்‌ அக்கினியில்வீழ்க்‌ இறப்பதாகச்‌ சத்துருச்ன 
ரோடு சமவாசஞ்செய்‌ திருக்கையில்‌ ௮ஃதுணர்சக்ச கெளசலாதேவி வ 
நது கையமாத்திப்‌ பலரீ திக ற, ௮வாது கேளா அமறுத்து விமையுங்கா 
ல்‌ ஆஞ்சனேய ரெதர்ப்பட்‌ ஸ்ரீராமர்வரவைக்‌ கூ றிசிறுத்தி அவர்கணை 
யாழியையளிக்கவும்‌ அவ துகண்‌ூ ஆனர்தபரவச ராகிக்‌ சுவாமியைச்‌ 
சென்றுகாண விரும்பியதும்‌, அஃஅணர்ந்த சத்துருக்னரேவலாற்‌ குழு 
மிய பலபரிசனங்களோடு பாதரானவர்‌ வெளிப்பட்டு ஆஞ்சனேயரால்‌ 
ஸ்ரீராமாது வனவாசச சிறப்பையும்‌ இராவணா இஇராக்கதர்களையொழித்‌ 
த பராக்கிரமச்செயலைய மோதக்கேட்டு நடந்து பாரத்‌ அவாச ராச்ரெம 
ததைச சமிபித்த தும்‌, அக்கால்‌ ஸ்ரீராமர்‌. அச்தபோதனார்செய் த விருந்‌ 
தைச்தமது பரிசனத்தோடுண்டு தம்மைக்‌ காணவந்த குசப்பெருமானை 
ஆசரித்து அன்திரவுரீங்கச்‌ குரியோதயமான பின்‌ யாவரோடும்‌ புஷ்ப 
கவிமானத்திலேறி அயோத்திரோகடுச்‌ செல்லுகையில்‌ ஆஞ்சனேயரா 
ல்‌ அவரது வரவைக்காட்டப்‌ பாதர்கண்டு சேவிசத்சதம்‌, உடனே யவ. 
வாஞ்சனேயர்‌ விமானத்‌இற்பாய்ந் த ஸ்ரீரகுரந்தனருக்குப்‌ பரதரா திய 
பரிசனங்களின்‌ வரவைகீகாட்ட அவரவர்களையு மல்விமானத்தேற்றிஅ 
யோத்தியாபுரியைச்சார்ர்த ஈந்திக்ரொமத்திற சேர்க்க தஞ்‌ சொல்லப்‌ ப$ ன்றது. 


ஸ்ரீராமர்‌. விபீஷணருக்கு முடிசூட்டூம்படி இண்யபெகுமாளுக்‌ சாக்கியாபித்தல்‌.. 
ட க 

வருந்தனீ தி மனுகெறியாயையும்‌, பொரார்‌துகேள்விப்‌ ப பையின்‌ 
அருந்தவப்பய னலடைர்தாறிகறைம்‌, த திரும்தவத்திளை யோற்கி தியம்பிஞன்‌.. 


Nf, LN வறுவது னவலுைபறோகலாளு டு 


த ட அனததவவவவதணைதைளல்டவதுகை அசைய வகை ஸம்‌ எனி மணவை கதைவை அவன டைய யவை வவட அவையவை ன எனவ அமான்‌ அவையவை ணைன னவைகனை மக பகவவைகைக அ னத்‌ வசககதகைவ ஆன்னு வதை சலவை வனை வை வைகளை ட 


TT TT Tp PN முக துவது கறுவலகளு 
py apm Ts aniston aa ma ps aR GE ERS 


தாதர்‌ வ்கி கலப்‌ ப்ர 05 வீரசொடேச்‌ க்‌ 












ழ்‌. பை, உன்ஜி வித்த சலி சாம்ஸ்‌ யர்கள்‌ ்‌ 


பதத ்‌்‌ கான்ற ர 
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Ppp pp அவ்‌ 
ச an So கபி rr oT TL TUT - 
ST TTT yr அவங்க >< mmr ஷண அபு வகை சோர்‌ திகிலில்‌ சி பில வர்ல வ்‌ அ அக தமது ர. 





க தககடவகஸ்‌ 
ளி வலைக்‌ கரன்‌ ௮௮ 
ரக்த pp வை வதை ஸ்ம வை ண்மை வ லையன்‌ அவை அவையை 





கைன்‌ அவல்‌ வனிலை அ 


தீ தருளிஞர்‌, அப்போதங்கு நின்ற சமஸ்த தவாகளும்‌ - மற்றத்‌ திக்குப்பா 
 லாகளுூம்‌ - தங்கள்‌ ப்போ 
லாகளும - தங்கள்‌ தங்களுக்கேற்ற செய்கைகளைச்‌ செய்யும்‌ உட்களி 


முடிஞ்ட்டல்‌ கடவாயென்று ஆக்கியாபித்து மற்றவர்களுக்கும்‌ விடைகொடு | 
சென்‌ று, சமுத்திர தீர்தீதத்தையும்‌ - கங்கை - யமுனை - கோதாவரி - நீரு 


| 
ந உயுத்தகாண்டம்‌. 620 


ரனகிரிடத்தையும்‌ - பெருமையாகிய வச்சரமணிகளிழைத்த சங்காசனக்தை 
யும்‌ - மற்றும்‌ வேண்டியவைகளையும்‌ விரைவாகக்‌ கொண்டுவர்தனர்கள்‌. மூல 
காமரையிற்பிறந்த பிரமனானவன்‌ பட்டாபிஷேகமண்ட.பம்‌ கட்டவேண்டிய 
| ஏற்பாடுகளைச்‌ சொல்ல, அச்‌ க்‌ ட தெய்வத்தச்சனானவன்‌ பிறை 
தும்‌ கங்கையும்‌ சடாபாரத்‌இல்தமித்சருளிய கயிலாசபதியோடு மற்‌ 
| றத தவர்கள்‌: யாவரும்‌ அதிசயித்துப்‌ புகழ்நீ wo டம நானாவித ஓ 


| ஸிகளைவீசுகன்ற நவமணிமயமாதிய மண்டபமொன்று இருட்டி தீதனன்‌, 


மை - காவேரி - முதலிய தாத்தங்களையும்‌ - திவவியர ததினமயமாயெ சொ 


இலட்சுமணர்‌ விபீஷணரைச்‌ வம்‌ அட்டு முட்சூட்தேல்‌. 
கவி. 
மெய்கொள்வேத விதி முறைவிண்ணுளோர்‌, தெய்வநீள்புன லாட மிருத்திட | 
அயயனாணையி னாலிளங்கோளரி, கய்யினான்மகு டங்கவித்தானரோ. 


ஆ 


உடனே சுவர்க்கலோக வா௫களாூய தேவர்கள்‌ தெய்வீகம்பெற்று வி | 
ளங்குகின்ற கங்கைமுதலாயெ ந ஈவநதஇிதீர்த்தங்கசாக்‌ கொண்வெற்து நித்திய 

மாகிய சத்தியவத்‌ அவைப்‌ பத்தியோணேர் த்தும்‌ வேதவிதிப்படி. அபிடேகஞ்‌ | 
செய்வித்து மங்களாகரமாயெ வலங்காரஞ்செய்து ிங்காசன த்தின்‌ மேலேற ॥| 

அ ஸ்ரீகாகுத்தவம்ஸோத்பவராயெ இராமமூர்த்தியின்‌ கட்டளையினால்‌ இலட்சு | 
மணபபெருமான்‌ தமதுகரத்தால்‌ திருமுடியைச்சூட்டினார்‌. அப்போது தர்ம | 
| தேவதை நடனஞ்செய்தக அ. முப்பத்துமுக்கோடி தேவர்களும்‌ கற்பகமலர்க |. ர 
காக்‌ கொய்துகொய்து தவினார்கள்‌. சித்தர்‌ சாரணர்‌ முதலானவர்கள்‌ தங்க ||. : 
ளுக்கு வேறேமலர்கள்‌ இடையாமல்‌, திரிமூர்ததிகளோமிம்‌ - முனிவர்க | 
| ளோடும்‌ - பரமவைதிகமார்க்கப்‌ பிராமணர்களோடும்‌ - ஆர்வசன மென்னு. 
il த்‌ அவினார்கள்‌, | 




















“ அப்பால்‌ பட்டாபிஷேகனாயெ அரக்காகுலாதபனானவர்‌ ர 1 
னைத தரிசிக்கவேண்டுமென்றெ பேரவாவையுடையவராி இலட்சமணருை 
ததத எட்டுக்‌ ஐ அபரம்‌ கட்டு ற. தே பத 








[a பத்‌ அப 





அவை i= - 
23. NE ட்ப 12 கட விய "ou ்‌ 
அப பபபல. - ப்பர்‌ ப வத்த 
அஜ இ a க ந தடவ தப டவ வவ ட்டி வ வக்கு கிலு பாடல்க யய பவ தியப லப ய்மு வ ல அலற அவக க அதவ அவைன அதவ வவ வ ப அவவை அவவ லாவக வை அவ வணக வது வ வலைகள்‌ 
mr Lr செடு வக வட்ட பஅட்னையவ தட்‌ பக வட்டக்‌ வ 21 i 
ர்‌ 


056 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ep வண்டல்‌ பஸ்வ்‌ 





லொழுகுகின்ற இரஞ்€ீவியாயெ சுருண€ீலனே ! இயாகாதிகளால்‌ தேவர்க 
ளைத்‌ இருப்திசெய்து, நதியிலும்‌ தருமத்திலும்‌ தவறாமல்கடர் து, திரிலோகவா 
சிகளும்‌ வந்து வணங்கும்படி இம்மைமறுமைப்‌ பயன்களை தீ தருவதாக அரசு 
செய்யக்‌ கடவாயென்று மற்றும்‌ பலவல நீதிகளைக்கூறி, உன்னைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ 
களோடு மிகும்‌ தர்த்தியையடைர்து வாழக்கடவாயென்றும்‌ சொல்லினர்‌. 


ஸ்ரீராமபிரான்‌ ஆஞ்சநேயரைச்‌ சீதாதேவிபாற்சென்ற நட்ந்த 
யுத்தவைபவங்களைச்‌ சோல்லேன்றனுப்பல்‌. 
கவி. 
இப்புறத்‌ன வெய்துறுகாலையில்‌, அப்புறத்ததை யுன்னியனுமனை த்‌ 
அப்புறச்செய்ய வாய்மணித்தோகைபால்‌, செப்புறிப்படி போயெனச்செப்பினான்‌. 
இப்படிசொல்லி முடிந்தபின்‌ மேலே நடக்கவேண்டியதை அலோகித்‌ | 
அச்‌ சிறிய திருவடிகளைப்பார்த்து, அற மானே! நீ பவளம்போன்ற வாயையு . . 
மயில்போலும்‌ சாயலையுமுடைய சானகியினிடத்தே சென்று, இங்கு நடந்த || 
செய்திகள்யாவற்றையும்‌ சொல்லென்றனுப்பினர்‌. | 
உடனே சர்வசுவாமியினுடைய கட்டளையின்படி. றிய திருவடி.களான ||. 
வர்‌ அழயெ அசோகவனத்தைச்‌ சேர்ந்து, நீரில்லாமல்‌ வாடிக்டெக்னெற ஓ ||. 
௬ பூங்கொம்புக்குத்‌ தளிர்க்கும்படி. வார்க்னெற நிரைப்போல ஸ்ரீராமபிரானு |. 
டைய ட வ்‌ செய்கையைக்கொண்டு மிராட்டியாருக்கெதிரேநின்‌ அ, ||. 
ஸ்ரீரகு குலதிலகருடைய ௪கஸ்திர திருகாமங்களையும்‌ பலபலமுஜை வாயா | 
ரப்பாடிக்‌ குதித்துக்குதித்துச்‌ சாரிகைஇரிந்து அந்தத்‌ தாண்டவஞ்செய்‌ அ, 
களிப்பின்மிகுதியால்‌ ஈடுங்குகின்‌ற அழயெ கண்டுக்காத. உச்சி 
யின்மேற்‌ கூப்பிகின்று சொல்லுறோர்‌:— , டு 





ஸ்ரீராமபிரானுத்தரவாற்‌ சேன்ற ஆஞ்சனேயர்‌ சததலியைவணக்கிச்‌. ie 
சோபனமுரைத்தல்‌.. ப 
கவி, 


ஏழை சோபன மேக்திழை சோபனம்‌, வாழி சோபன மங்கல சோன்‌ பத்தி 





ஆதி யான வர்க்கனை 5 குழிய யானை அகைத்தது சோபனம்‌, க 





4 ன்‌ டட கன்‌ க்க 
ராதா அல்‌ வம்பலர்‌ அல்கா வவ எனதவ லார ரந்த அசகாய ரானி களைய க வை வ பவை பம ல்க பம்ப்‌ Yi 
இஸ்‌ அடவ்‌ 2 மண லவ்லி னை விவா வகி வக ஆமா ஆட்ட, அவ்விய ஆய லட அ னில்‌ டில்‌ டல்‌ டவ களி 42 
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ஷை கப்்பாலக்‌ இடைக்தி மன்‌. மஹாபரிசது, ITA வி 5 ணாழ்வானான।னவா gr 


வாமியைதோ சி ஜி, ப்ரீ தசரதா ஜ்ஜைேர! தே வர்ர இ ன னும்‌ [ச ரொட்டியாரை [7 
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பது ஆ] தேவர்‌ ருக்குப்‌ பிமையாக (053. யப்‌ 1 அன்‌ Auto LT வரு 


மதிக்க கதக்க பக, மல்ல வென்று சொன்னாரென்‌ ற ற சொல்லின DIT 
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இப்படி, அஞ்சநேயர்‌ சொல்லிக்கொண்டு வரும்போது தம்மை த 
லர்களுடைய இருவினைகளை யொழித்து நித்தியானந்ததகை தீ தரு நன்ற ௪ 
பிராட்டியார்‌ தினம்தினம்‌ ஒவ்லொருகலையாக வளராமல்‌ எல்லாத்‌ அத்து 
ம்‌ ஒரேதினத்திந்சேர்ந்து சந்திரன்‌ வளர்ந்தாற்போலச்‌ சர்வாவயவங்களும்‌ 


பூரித்தார்‌. இம்மட்டுமோ? க என இருவாயும்‌ திருமுகமண்ட 


TDD TTT அவவ வைய வைர TN 

















ம்‌ ட 


TT ப அல்வகயா க 


லமு மலாநீது தோன்றவும்‌, அட்பமாகிய இடையானது வருந்தும்படி தாம. 
கொண்ட காதலுக்கு இரண்பெங்கதிகமாக ஸ்தனபாரங்கள்‌ பூரித்துத்தோ 
ன்றவும்‌, இராகுவா ற பிடிக்கப்பட்டு மறுபடியுங்கக்கிய சற்தரனைப்போலவும்‌ 
காணப்பட்டார்‌. ஆஞ்சநேயர்‌ ஸ்ரீராமகாதருடைய செய்திகளைச்‌ சொல்லிக்‌ 


கொண்டு வரும்போது சர்வலோகேசுவரியாகிய பிராட்டியாருக்கு முன்னே 


( (ல > மது: மோ? எதுவோ ன்‌. ‘| 
வலையலணிந்த தோளோ? அல்லது ஸ்தனபாரமீமா? எனல்‌ இ) ந்‌ 


(| ன்று அறிர்துசொல்ல எம்மால்‌ முடியா அ. இப்படி பூரித்‌, ததல்லாமல்‌ திருமு | 
| கத்தில்‌ புருவங்கள்‌ நெரிந்தன. ஸ்தனங்கள்‌ வேயர்‌ வைக்குமிழிகளை அரும்‌. 
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ஒங்கிப்‌ பூரித்த த மனமோ? மனத்திலுண்டாகிய பெருங்களிப்போ? அழகய 
| பின. கினைப்பதொன்றும்‌ : சொல்வதொன்றுமாகி ஆனர்தபரவசப்‌ பட்டவ. 

| னாய்‌ அஞ்சனா இளஞ்சிங்க 4, கப்‌ பார்த்து, இனனதைச்‌ .: சொல்லலாமென்‌ 

|: இற நினைவில்லாமல்‌ உன்மத்த மடைர்தவர்களைப்போலச்‌ சம்மாடெர்‌ அ யான்‌ 
1 யாஅசொல்லப்போகிறேனென இருந்தாள்‌. அந்த நிலைமையைக்கல 

| ஆஞ்சனேயர்‌ அவ ரைத்தொழுதெழுந்‌த, ஓ சகந்மாதாவே! தேவரீருல 
|: இருதயத்திலுண்டா யெ களிப்பின்‌ மிகுதயாலோ! அல்ல என்னு 

' தூதுபொய்யென்றோ? நீர்‌ ஒன்று 3ம்‌ பேசாமலிருப்பதென்றார்‌, அஅகே 


| த்‌ பே ம்‌ லிக்‌ ர்‌ பத்மா என்னப்‌ 
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Se A A py வரவா தாது வ வவ ரத்‌ ௯ 
TTT ELITE FEAT TAREE TIA DEAAAR TASER AER ESASEADO ASDA 
» ‘ கூ. *. ப வ. | 
| 658 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 

| 
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பதை யோசித்து யோசித்து; உன்னோடு பேசவுமாட்டாமத்‌ சும்மா விருந்து 
விட்டேன்‌. ஓ என்‌ ஓயனாகிய அதநுமானே! இர்தத்‌ திரிபுவனங்களையுமீ செ 
யத நன்றிக்குப்‌ பிரதிரன்றியாகத்‌ தர்தபோதிலும்‌ சரிப்படுமோ? நீசெய்த 
உபகாரமழியாது அம்மூன்‌ றுலகமு மழிந்துபோகுமே பிறகு எந்தஉபகராஞ்‌ 
செய்வதென்று நினைத்துக்கொண்டே யிருந்தேன்‌. ஐ எனபுத்திர 


தீபமே! உன்னை  என்சலையால்‌ . வணங்கவுங்‌ கூடுமென்று எண்‌: 


pr 


ந A வந்தக்‌ வனச்‌ 


i அவசர யந்பவ 
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ணுகிறேன்‌. இப்படி யிருப்பதினால்‌ யாதொருபகாரமும்‌ செயயச்‌ . 
சக்தியற்றநான்‌ உனக்கு என்ன செய்யலா மென்ன எண்ணி பிருக்தேனே யல்‌ 4 
லாமற்‌ பேச மறந்துவிட்டவளல்லேன்‌, ஓ சாணைபிடி.த்த இரத்தினத்திற்குச்‌ | 


FT BT 


சமானமானஸ்ரீராமதூதனே! உன்பக்கலில்‌ நான்செய்யவேண்டியது யாது ௮ 1 


NT அடிகூபகவ௪ு0 





தைச்சொல்லக்கடவாயென்று கேட்டார்‌. உடனேவாயுபுத்திரரானவர்‌, ஓ எம்‌ 1. 
மூடைய இறைவியே! நீர்‌ எனக்குத்‌ தயைசெய்கின்றவரம்‌ வேறொன்றுமி || 
ல்லை. உம்முடையமனம்‌ களிக்கின்ற அறந்த கலியாண குணநிதியாயெ ஸ்ரீர ll 
குஞுல நாயகரிடத்தில்‌ உம்மையான்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்க்கும்படி நீர்‌ இரு | 
பை செய்வதுதான்‌ நான்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ பெருவரமாஞாம்‌, என்‌ அ சொல்‌ | 

லிப்‌ பின்னஞ்‌ சொல்லுகன்றார்‌, 5 a ௮ 


ஆஞ்சனேயர்‌ காவலரக்கியரைக்‌ கொல்லும்படி வரங்கேட்க பிராட்டியார்‌ 
வேண்டாமேன்ற மறுத்தல்‌. 





கவி, ] 2 

| எனவுமைத்தத்‌ இிரிசடையாளெம்மோய, மனையினிற்சுடர்‌ மாமுகமாட்சியா | 

டனையொழித்திவ்‌ வரக்கியர்தங்களை, வினையினிற்சட.. வேண்டுவன்யானென்றான்‌, 
இஅவுமல்லாமல்‌ இரத்தினத்தைப்போலக்‌ களங்கமற விளங்குறெ இரு 


முகத்தையுடைய திரிசடையென்னும்‌ என தாயை யொழிக்‌ து, இநத. ராக்ஷச 
| ஸ்திரீ களை அயல்‌ லாம்‌ என்னுடைய கையறையாற் கொல்லும்படி “re இ 


AEN AEA அவ அண னன்‌ அ அம்பர வண வனை AAD 


றேன்‌. தயைசெய்விரா டல்‌ இதுவும்‌ ஒருவரக்தான்‌. 


வடட GO படபட பரல்‌ அவன எனதவ னப்‌ வை டப பமல வல்‌ ப்பி பப்பி படப்பட மவ 


ஸ்ரீ அன ப கேட்டுக்கொள்ளுதலும்‌ தக்கோர்‌, தே 
லியையுடைய இராக்ஷசஸ்திரி ௮ ”களெல்லாம்‌ சிதாதேவியைப்பார்த்து,. ஓ 7; 
| ளுடைய தாயே! உம்முடைய பா தாரவிர்தமே எங்களுக்கு அடை 
அடைக்கலம்‌; என்று திருவடித்‌ தாமரைகளைப்பற்றி விழுர்தார்க ர்‌. 

ர டன தாயாரானவர்‌ அரக்கர்மா தர்சனைறோக்‌ப,அனஞ்சா தேயுங்கள்‌ 

த்ர: என்று அபயப்பிசதானந்தந்து அஞ்ச ட்‌ ட்‌ 
| பார்த்து, ஓ மரல்‌ பரிசுத்தவானே! . ல 

யின்படி.. பல்கு ன்‌ ந்த்‌ - யல்லாம6 ப 









உயுத்தகாண்டம்‌: 659 


அதத்‌ 





டய த கையை. 


புது 


சமாப்பிதது, எம்பெருமானுடைய தேவியாரது இருவுளப்‌ பாங்கன்படியெ 


ஞ்‌. 
(| 


| கடக்துகொள்ளக்கடவேனென்று நின்றகொண் டிருந்தனர்‌. 


ஈண்டெக்கொண்டணை தியென்று னெழுர்ச ருளிறைவியென் ரான்‌. 


| 
1 | 
| | 
| ஸ்ரீராமர்‌ சீதாதேவியை அலங்கரித்தழைத்த வரும்படி விம்ஷரையேவ | 
|] 
ரி அவர்‌ சீதாபிராட்டி யாரிடஞ்‌ சேன்று சோல்ல பிராட்டியார்‌ | 
| சுவாமியைவந்து வணங்கல்‌. 

கவி 

| : 

| என்னுஙகாலை யிருளும்வெயிலுங்கார்‌ | 
i மின்னுங்காலை யியற்கையவீடணன்‌ | 
| உனனுங்காலைக்‌ கொணர்‌ தியென்றோதவப்‌ | 
(| பொன்னின்காற்றளிர்‌ குடினன போர்‌ துளான்‌. | 
வேண்டி ற்றுமுடிர்‌ ததன்றே வேடியர்வேதணின்னை4 ்‌ 
| காண்ட ற்குவிரும்புகன்றா னும்பருங்காணவர்தார்‌ ்‌ 


இங்கே இப்படியிருக்க - இயாவரினும்‌ பெரியோசாயே ஸ்ரீராம க திர்‌ 
ஸ்ரீ விபிஷணாழ்வாணை கோக்க, ஓ இலங்காககரராஜனே! எம அதேலியை 
னைபவத்தோடி அதசீக்செத்தில்‌ அமைத்துவா வென்று அருளிச்செய்தார்‌. | 
அம்மா ததிரத்தில்‌ இருனப்போல மேனியும்‌ - ரூரியனைப்போல முடியம்‌ - | 
மேகத்தில்‌ தோன்றுனெற மின்னலைப்போல பீதாம்பரம்‌ ஆபரணங்க 
ரூம்‌ விளங்குகின்ற ஸ்ரீ விபி a னவர்‌ விரைந்‌ தசென்‌ று, ஸ்ரீ சான ||. 
இிப்பிராட்டியாருடைய இ இருவரி ௮; ப வ அ மம்‌ த வ a 
ல்லோர்க்குந்காயே! அற்தணர்கள்‌ அருக்தெய்வமாகிய ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ 
தம்முடைய திருவுளத்தில்‌ உ. த்கெசங்கொண்ட காரியமெல்லா முடிந்து வ 
டன. இனியும்மைக்காணும்படி விரும்புன்றார்‌. நிங்களிரவரு மெஞ்க்து; வி. 
பிருக்கும்‌ திருக்கோலத்தைக்கண்டு சேவிக்கும்படி பிரமன்‌ ன்முதலிய தே; 
கள்யாவரும்‌ வந்தி ரக்கன்றார்கள்‌. அதலால்‌ தேவரிருக்குச்‌ சிக்க த்‌இல்‌ 
ங்காரஞ்‌ செய்வித்து உம்முடைய வருத்தத்தை அற்னவித்து என்னிட, 
க ண்‌ 2 i a I க. ம 
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ட 





| 
| 
| 
பூண்ட கக்‌ கொலம்வல்லை புனைந்தனைவருத்தம்போக்கி 
| 
| 
| 
: 






பம தடா 


ட தக 
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ர 
வய 


க ய 3௬. பம்‌ 1 
ர, 















































இர கல ட்‌ 8 a 
J ந ச ர 
டை வை அவை அவ Tg ல தனு வண்‌ நவர வந வலயம்‌ தரு 13 
ல்‌ கலகல க a 
ப அவ ல அன ன வுண்னவகம்படல்வவத ல்லி இனி வல்வில்‌ (மர இராப்‌ சினமா: இட்ட வடடல! ப 





17660 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ர்க வல்‌ பைக்‌ தி 





த 





செய்துகொண்டு எழுந்கருள வேண்டுமென்‌ அ விண்ணப்பஞ்‌ செய்தது யா. 
| னே சொல்லியதல்ல, நீலா த்தினமலைபோன்‌ ற திருத்தோள்களை யுடைய ஸ்ரீ 
்‌. ரகுருலோக்தகமருடைய அருளிப்பாடாகுமென்ற சொன்னார்‌. அனால்‌அப்படி 


யே அலங்காரஞ்செய்து கொள்ளக்கடவே னென்று சம்மதித்தார்‌. 


உடனே தேவர்களுடைய உத்தரவினால்‌ சுவர்ச்சலோகத்தி லிருந்து தி || A 
லோத்தமை முதலிய தேவதாஸ்‌இரீகள்‌ தாயாரை அலங்காரஞ்‌ செய்யும்படி ||. த 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அற்தத்திலோ க்தமையும்‌-மேககையும்‌ - அரம்பையும்‌ “ |. 

| ஊர்வளசயும்‌ - மற்றதேவதாஸ்திரி சாம்‌ - வாசனையூட்டிய கைலமுதலிய தரு 
மஞ்சனதிரவியங்களைச்‌ சுமகதுகொண்டு வந்து செருக்கின்று, 0 பெண்ணிலக்‌ 
கணம்‌ ட ரப - கற்புடைய மங்கையர்க்கு ஆபரணமும்‌ - அழகெ 
ன்னும்‌ பொன்னின்‌ மதிப்பையறியும்‌ உரையாணியம்‌ - திருப்பாற்கடலில்‌ | 
அமுதத்தோ அவதரித்த அன்னமும்‌ - அறங்களை வளர்க்கும்தாயும்‌ - உய 
ர்ந்த வேதமார்க்கத்தைத்‌ இருத்தும்படி அவதாரஞ்செய்த செல்வியுமாயெ 
ஸ்ரீச தாபிராட்டியாருடைய சடையாய்த்திரண்னெள கூர்தலைச்‌ அிக்குமீக்‌ி 
வாரி, சர்க்கரைப்பாகை வென்ற அமுதத்தைப்போலப்‌ பெருகுகின்ற சொற 
களையுடைய பவள ம்போன்றவாயில்‌ முதீஐக்களின்‌ வரிசையையொத்த தந்‌. 
தவமிசையைவிளக்கி, வாசனைத்தைலத்தைச்‌ சிரசிலிட்டுக்தேய்த்தும, வினமா 
யுள்ள திவ்வியரத்தின த்தைச்‌ சாணேபிடிப்பவர்போல வேதங்களை யெடு 
த்துப்பாடி வேதமுறைமையின்படித்‌ இருமஞ்சனஞ்‌ செய்து, திருமேனியை 
மெல்லியலையால்‌ ஈரமில்லாமல்‌ அவட்டி, கருவிளை மலரைப்போலச்‌ சித்திர 
த்சொழயிலமைந்த பட்வெஸ்திரத்தை உத்தி, அதன்மேல்‌ மேகலா பரணத்‌ | 
| தைப்‌ பூட்டி, அமயெ பவளக்கொடிக்குப்‌ ம அப்பினாத்போல. 
| த்தர வுருவமுழுமையும்‌ கலவைச்சர்தனம்‌ பூசி, குங்குமச்‌ சந்தனத்தை 
அனபாரங்களின்‌ ர al 1 ந டட னவள்‌ ப 





வக்‌ ம்‌ தேற்றி தாம்‌ சூமந்அவரும்படியாகப்‌ பிராட்டியாை 
க்‌ தொன்‌ ihe ies a டது ரத்தி ச. 





. க 
NTT லில்‌ ~~ A a 
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உயுத்தகாண்டம்‌: 
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க கையை தழ லமையகககைவகைக க்ஷண வைக 








அர்தச்சத்தத்தைக்கேட்ட பிரானானவர்‌ கோபக்கு ரப டையோசாய் இன்ச்‌ அற்‌ 


ல 


த த்தா வத 


த கின்‌ 


I NT DT ம்‌ கணமாக அவதவ்கவ வையா வசிய மன யசனாவகவ்‌ 


விப்ஷணரைப்பார் தி த்து சொல்கிறோ. 


அ! 'வேதசாஸ்திரங்களைக்‌ கற்றுணர்ந்த சா அசற்ஜனர்களா 


அத வர கதகளி த டல அதல வதனம்‌ ர்க நகைக்க அல்‌ 
அலகில்‌ கத்தை: க த க, 


சையாலும்‌ வந்து நெருங்குனெறார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட திக்குப்பாலா களை 


தத்தைத்தாங்கெ சlவெமூர்த்தி - உபேர்திரனாகயெ விஷ்ணுஜஹூா தீதி, கமலயோ 


த்‌, த்க்‌ ல்‌ த அதல டப கப்‌ ப 
க டட வி்‌ ன்‌ ௮ ல்‌! 





y 
ES 


ர்கள்‌ தங்களுடைய உருவத்தை மறைத்துக்கொண்டு சேர்க்க படுகளத்தின்‌ . 


ரு ர ய்‌ அவடன பைகவ வை TT 


பெருமையைப்‌ ட வா ன்‌: அவர்களை அதட்டித்‌ அத்துவா 
(ட்டா. 2 அந்தத்‌ தேவர்களே அப்படி OO அரத்தப்படுவார்க 
ளானால்‌ மற்றவர்கள்‌ என்னபாடுபட்‌ டிருக்கமாட்டார்கள்‌ ? ஓ இராக்ஷசகுல 
விரசிகாமணியே ! சாதுஜனங்களைத்‌ தடைசெய்தோட்வெது டு ட. 
 ததன்றென்று அருளிச்செய்தனர்‌, 


அண்ட 


இம்‌ 


ன்‌ ர, 
லை ட்‌ 


ப்‌ பவம்‌ ப்ட்‌ ம்‌ 


i 





இ 4 


ணிய விமல Pgh 


இப்படி. வேதநாயகன்‌ திருவுளங்கன்றி அருளிச்‌ ுசெய்ததைக்கெ | 


he MA 


ப்பம்‌ ன அகவ PR 


பருந்தும்‌ - பேயும்‌ - ப௫ிப்பிணிதீர்ந்து களிக்கும்படி இராக்ஷசர்களுடைய உ. 


| 
ம உறங்காத பெருங்களிப்பால்‌ என்னுடைய கற்பினொழுக்கத்தை யாவரு மதிய 


க்கம்‌ Fete re 


ச்செய்து என்னாயகனுடைய விரத்தன்மையைப்‌ பகிரங்கப்படுத்தி என்குலது. 
து ரு யை லு இந்தவுல கத்தில்‌ வியர்த்தமாய்‌. 


ய்த அனுமானுக்கு நான்சொன்ன வெஞ்லிச்துவத் த என்னுடைய கற்பா. 


பனு ப பதத பின்த்‌ யல்லாமற்‌ செய்யாமற்போகா தன்றோ ! ப்‌ 
ப கவி. 
எச்சிலென்னுடலுயி ரேகிற்றேயினி 
5: ்‌ கட்டக்‌ ற 





வத்‌ கி 
்‌ அய VES a வினு கிபய் கிக்க த. 
A PE NI AUT 
த்‌ ரர என்வசம்‌ ry 1 | A 


பிறக்த காரணம்யாதென அங்குள்ள பற்றி எண்டது. அவர்‌ கள்வழியில்‌ 


நடந்தசங்க நிகனைக்‌ கூற அதைக்கேட்கவே பகவானானவர்‌ தம்மிடமடைந்த 


இய தேவர்‌ முதலானவர்களை அதட்டித்துரதீதி அவர்கள்‌ பக்கலில்‌ ஏன்‌ அப. 
'சாரப்பட்‌டு நீதியல்லாததைச்‌ செய்இிழுய்‌ ? அவர்களேம்மைக்‌ காண வேண்டு 


"மென்பது மாத்திரமேயல்ல: உயுத்தகளத்தைக்‌ காணவேண்டு மென்னும்‌ ஆ ॥ 


டல்களை சின்னபின்னப்படுத்திய வீரகோ தண்டச்‌ செல்வனுடைய திருமேனி |. 
| பின்‌ கட்டழனெலங்காரத்தை விமானத்திலிருந்தபடி பேரவாவோடு கண்டு. 1 
| சேவித்னுன்‌ திருவுளமுங்‌ கண்களும்‌ களிக்கப்பார்தீது, அப்போது கமக்குள. | 


ர்‌ அணுவா னுணவா அதிதுக்காக்கிரந்தரா யிருக்‌ | ர்‌ 
தார்‌. இப்பால்‌ அருந்ததிக்குச்‌ திலகம்போன்ற சானூபிராட்டியார்‌ கழுகும்‌ | ந 


யும்‌, தேவர்களையும்‌, கடிந்து அரத்தும்படி யாருனக்குச்சொன்னார்‌. மழுவாயு || OO 


னியாயெ பிரமமூர்‌ த்தி - இவர்களும்‌, இவர்களுடைய பத்தினிமார்களாயெ பா ட்‌ | 
ர்வதிதேவி - இலட்சுமிதேவி, சரஸ்வதிதேவி - இவர்களோடின்னும்‌ ; உலக | A 
த்திலுள்ளவ வர்களுக்கு ஒருகாரியமு நடப்பதுண்டோ ? அளவிடற்கரிய தேவ ்‌்‌ 


க்‌ க்ஷை யா னிவ ளவ வளவ அ ~ ௪ a sg, பூக < பத டி .4ஓல்‌] (4 ட os 
Se சலிம்‌ அஷ ல்லி த்‌ இத pA ல்‌ \ a ப பத்‌ ட சவரக்‌ அடடா + ம்‌ ணு ஸ்‌ 
பலவைக அவவை வனை ப Tr ir rr Oo வவவ ப அம கவ்வை பிய வயான் வயலை படட டன்‌ அபயக்‌ பன்‌ ப்‌ 
* ர்‌ 


002 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 


ன்‌“ 


க்க! 


ரொ ஆசர்‌களுடைய ஊரில்‌ தங்யிருர்த குற்றமுடைய வெனக்கு ௮ 
டையவேஸ்டவெது இனிவேறே என்னவிருக்கிறதென்றெண்ணிக்கமக்கெஇரே 





சிலை போன்ற திருமேனியும்‌ பவளம்போன்ற வாயுமுடையவராய்த்‌ இருக்‌ 


உ 

| கரத்தில்‌ ஸ்ரீ காதண்டதீசைத்‌ தாங்கிக்கொண்‌ டிருந்த ஸ்ரீரகுமாயகரைப்‌ பி 
| னும்‌ கண்களாற்‌ கண்டு, உயிரையிழந்த உடலான து அந்த உயிரைக்கண்ட 
| டையும்‌ தன்மைபோலத்‌ தம்முடைய திருமுகமண்டலத்தை நா யகருக்குக்‌ கா 


| ட்டும்படி. தேவதாஸ்‌இரீகள்‌ சூழ்ச் அவர எழுந்தருளிவந்த விமானத்தைவிட்டு 
ப்பூமியிலிறங்‌ ௫, இராமசுவாமியினுடைய பா தங்களுக்குத்‌ தண்டன்சமர்ப்பிதி 


TAT ர கடகட பகவ ர அவ சவத NTT க அவக அணவாய குவடு கட அலவ புசு வக 
2 rc rr re அரிய அல்ல cd 


A A NR EL 2 OA fn a fr nal பட்‌ Ur Na aR 
RY வல ய 
லல: க்ப்‌ க்க வத்‌ 1௫ டது ந்‌ 3 Te & ்‌ 
வப ப கத அது அவத ஆடவ வதக்க வடக்க இயல்‌ னர பம்‌ அ டகனிு வல்‌ 


அ நின்றார்‌. அப்போது கற்பென்கின்ற தருமத்துக்கு அரசியும்‌, பிரமேக்திரா 
திகளுடைய தேவிமார்களது கழுத்திற்குத்‌ தருவென்னும்‌ ஆபரணமா யெழு 
நீகருளியிருர்‌து இரக்ஷிப்பவரும்‌, எல்லா அ ழகுகளுக்கும்‌. அழகுகொடுப்பவ 
ரும்‌, மகா கர்த்திவாழ்வதற்கு இருப்பிடமானவரும்‌, தம்மிடத்திலேயே அன்‌. 


ட்ட ப 
த டட்டவித்‌ சலப அல்‌ gp ன 


Nm 


புவைதத எல்லாவுயிர்களையும்‌ இரகரித்தருளூகன்ற தர்மஸ்வரூபியுமாகிய 
ஸ்ரீ சனகமகா ராஜனுடைய அருந்தவப்புத்தரிகா ரத்தினத்தை ஸ்ரீ புருஷோஜ்‌ 
தமராகெ ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ திறாக்கண்களால்‌ கடாகூஷிக்தருளினாச்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ சீதையின்‌ கற்புத்திறத்தைக்காட்டவேண்ணிச்‌ சினத்தல்‌, 
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கவி. 
| 
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சுணங்குறுதுணைமுலை முன்பிறறூம்யெ 
அணங்குறுநெடுங்கணிீ ராறுவார்வுற 

ட்‌ வணங்கியமயிலினைக்‌ கற்பின்வாழ்வினைப்‌ 
பணங்கிளரரவென வெழுர்‌ அபார்ர்ப்புறு. 


படட ப்பெடபெய்ட்ப் பை 





த குன்றி கள அவவ வர்தா ப வில்‌ டக அதிமுகவ பறத்தல்‌ 
- AN NINA TNT STN NNN TAN 
கல்‌ 





இப்படி கடாக்ஷித்த ஸ்ரீ தசரதாதீமஜரானவர்‌ தம்மைக்‌ காணப்பெற்‌ ற. 
பாக்யெத்தாலுண்டாகிய அறந்தத்தால்‌ இரண்டு கேத்‌ இரங்களினின்றும்‌ தாரி 
சைதாசையாய்‌ ஸ்தனபாரங்களின்மேல்‌ கீர்சொரியும்படி வணக்கஞ்செய்த ௧ பி 
ற்பின்வாழ்வாகிய சகற்மாதாவை சர்ப்பத்தைப்பொலச்‌ சீதிப்பார்த்‌க, ஓ ஜா 
னதி ! அவைதிக மார்க்காஅசாரியாகிய இராஆ௫௪னுடைய நகரத்தில்‌ நீ யிது. 
“பரியந்தம்‌ வா சஞ்செய்‌ அகொண் டிருந்தாய்‌, அங்கிறாக்‌ தகொண்டு அறுசுை ்‌ 
யுண்டிகளைச்‌ சிறிதும்‌ தவலை யென்பதே இல்லாமல்‌ உண்டுகொண் டிருந்தாய்‌, 
- இப்படியெல்லா நடரந்தபடி.யால்‌ 8 உன்னுடைய கற்பினிலைமை கெட்டுப்‌ ரன 
தன்றோ? அப்படி கெட்டுப்போயும்‌ இன்னமுயிரோடு பிழைத்‌ இருக்கிறா 
. இந்தப்பிரகாரம்‌ பலகுற்‌ A செய்‌ இருக்தும்‌ சிறிதமச்ச மில்லாமல்‌ தி இ 
தான க என்னகா ரணம்‌ : உண்ன நான்‌ தா மா அ 








ரூ 


யலி - ஓ 3. க கர்லா த ம்‌ ர்‌ 


ந ஆக்ட்‌ ஷி வவனவை டல அடர குல வது ப இலும்‌ ௯ கல்‌ ள்‌ ப ்‌ டே ற்‌ ar சய 
(ட அிவக-ட௮ PEED EE EPPS EDS dr rrr ப்‌ te ட அனி! 
டி ல்‌ வில்லிவைக்கை வைகை ண்ணனவ வைக னை வண்கை கை வவ்வால்‌ கதைவை அணை அடிட வைகை லை வலை வதகவககள 4 அணல்‌ ஆன வண்டல்‌ சவி ஷிஸ் கையை னைவிவதைவை அதுவைவவஷ்ஷைைை வ வல்வை வலயக்‌ வ வைக வைஷை வலைய வவ வைர கவஸக அதைனய ககளைை ல்க என்‌ அன்னத்தை வண அன்கக ள்ல அவனள வண்வணைவவைல்வளை 





ni 


a ல்‌ க ஃ 
உயுதீதகாண்டம்‌: 663 








௬. 
ன எலரனவளைன்ள்‌ 
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என்னிடத்திற்‌ இஞ்சித்துமன்பில்லாக ஓ சனகராசன்பெண்ணே | இரா 
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ade fe fl - a ன 
க த ட பஅணனவளை 


ர்களுக்கு அமிர்தத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ து மாமிசத்தையும்‌, மது 
வையும்‌, போதுமானமட்டும்‌ இதுபரியந்கம்‌ 2 உண்டாயே: சிலநாளாவது உன்‌ 


ஜோடி உற்வாடிக்கொண்டிருந்த எங்களுக்கு அர்த மதுமாமிசவிருந்து செய்‌ 


Sr வகை Ed A ககக வத்தை அன்கல்‌ கனம னைக அளம்‌ வைனை அணையை வை அழுவ வைள்கைை அள்‌ 


IAT DIDI NTT NTT ITN 


விக்கலாமென்று விரும்பி வந்தாயோ ? அப்படி விருர்தசெய்ய அமைதல்‌ 
சொண்டு போவதாயிருந்தால்‌, ஏன்‌ ராணத்தோட்‌ தலைகுனிர்துகொண்டு ௪ 
ண்ணீர்செரரிகிறாய்‌ ? உயர்ந்த அபரணங்களிற்பதித்த இரத்தினத்தினது ஒளி 


A க்கு திதா 
NA வடம தல சடா - 


NA 


யைப்போல உக்தமப்பெண்ணுக்குரிய நற்குண ஈற்செய்கைகள்‌ உன்ணிடத்தி 


ர கரிலால்‌ 


A - ள்‌ 
ல்ல நிய ைையாதைகை பளி வகளை - வவ எண்வகை வலவ எ வல்மகைகக ளி "லாக்கை சனி மககைகைவைகைக்லை எண்கண்‌ கலைக்‌ 


லில்லை. நீ கல்ல இராஜவமிச ததிலே பிறந்தவளல்ல. ஆகையால்‌ உன்னிடத்தி 
ல்‌ அவை கிடைக்கமாட்டா, ஒரு புழுவைப்போலப்‌ பூமியிலுற்பத்தியானாய்‌. 
தற்குத தக்கபடி. அரக்குண அர்ச்செய்கைகளைக்‌ காட்டினாய்‌, ஆ! சீதா | ரூ. 
ரியகுலமான ௮ அச்சம்‌ - மடம்‌ - நாணம்‌ - பயிர்ப்பு - என்னும்‌ பெண்ணுக்‌ 
குரிய குணங்களும்‌, இழிகுணமில்லாமையும்‌, குற்றமில்லாத குடிப்பிறப்பும்‌, 
கற்பென்னெற திடமும்‌, நல்லொழுக்கமும்‌, புருஷனே தெய்வமெனக்கொ 
ளும்‌ நிச்சய ஞானமும்‌, சத்தியும்‌, பொய்சொல்லாமையுமா யெ குணங்‌ 
கள்‌ குறைவின்‌ திகிறைந்த ஸ்திரிகளையுடைத்தா யிருக்கிறதென்னு மகாதீர்தீ 
தியை அடைக்திருந்த ௮. ஒரு பெண்ணாகிய நீ அர்தச்சூரியவமிசத்தொடு ௪ம்‌ 
பதப்பட்டபடியால்‌ ஈகையென்பதில்லாத அரசனுடைய கீர்தீதியைப்போல 


அந்த வமிச த்தின்‌ கீர்த்திமுழுமையு நாசமாய்விட்டதன்றோ ? 


பப வ வைன்‌ க 


DDN a NNT அவக வாவி வாட வளி னிவ சா எட 


க: 
lof natn Darby of brasil ha uf oa a Rr அகல பட கன்‌ 


த த க்‌ ரவை க்க தன்‌ கைக 






ஆ ! சான 1 குலஸ்திரீகளா யுள்ளவர்கள்‌ காயகனை நீங்யிருக்றெகா | 
லத்தில்‌ பஞ்சேர்திரியங்களையும்‌ அடக்கி, நல்லொழுக்கத்தையே உறுதியாகக்‌ 8. 
கொண்டு, தலைமயிரைச்‌ சிக்கறவாரிமுடியாமற்‌ சடையாகச்‌ செய்வித்து, கற்‌ A 


கவ்வ! 


பென்னும்‌ ஒரு பெருந்தவத்தைச்‌ செய்துகொண் டிருப்பார்கள்‌, அர்தப்பெ 
ருந்தவத்தக்கு ஒரு பழிநேரிவெதா யிருந்தால்‌ தங்கள்‌ பிராணனைவிட்டொ- ட 
. ழிந்து, அப்பழியைவாராமல்‌ தடுத்துவிவொர்கள்‌, இந்த நற்குணங்களில்‌ ஓ. I 
ன்றையாவ அ கான்‌உன்னிடத்திற்‌ காணவில்லையே: நான்‌ இனி உனக்கென்ன |. 
சொல்வ? உன்னுடைய நடக்கையானது என்னுடைய நெஞ்சைப்‌ மிள க 
ன்றதே; நீ நடந்தநடத்தை குலத்துக்குத்‌ தக்கதல்லவென்று உனக்குத்‌ தெ 
- ததத ச்‌ க்கிஷ்டமானமார்க்கமே நீ செல்லக்கட. வாயென்று. சொ | 
ன்‌ , ்‌ ர்‌. இப்படி மெய்ஞ்ஞானச்செல்வமுடைய யோூகளின்‌இருதயத்‌இில்‌ வடி. 
ரய லற ரீ சி க க கத ச | 


த்‌ 1 


க ச ஒத அகட ட்ரக்‌ டிப்‌ ல்‌ 
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ரர 42 நிவி அணிக்‌ 2 
வன்க வது 


நாலு 
சமுக 

















யாரினுமேன்மையா 9 னிசை தீ.ததில்லையோ, சோருமென்னிலையலன்‌ அ.அமல்லனோஃ 


|  பவஞ்‌. செய்துகொண்டிருந்த என்னுடைய அக்கநில்யைத்‌ தேவரிர்பக்க ன்‌ 
ப்ப யு] ஸ்ரீ ஆஞ்ச நேயர்‌ சொன்னது மில்லையோ? - அவர்சொல்லாமற்‌ போவாரேய்‌ 
ள்‌ இல்‌ வரைத்தூதுவரென்று. சொல்லவுங்கூடுமோ? இத்தனைகாலமாக. க்க 
| | 'பிரயாச தே தாடு செய்்‌துவந்தது இப்படிப்பட்ட தவமும்‌ i நன்மையும்‌ - ல 





நீத சானகிபிராட்டியாருக்கு அவாசொன்னசொல்‌ புண்ணிய கோலிட்டாற 


இராமசுவாமி சினந்து சிலசில. வார்த்தையைச்‌ சுடச்சுடக்‌ கூறியதைக்கேட்ட 
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ppg ry தேற்று நழுவ RP ஆ; பலக கஞ்சா yr ppg RL Rp வருவ e ௬ கக்‌ 


ST PNT ype ற்‌ mn pg அ pn பவள்‌ ன்‌ 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசன பல 








ந 
த ன அட கட 





வவ அலவ அவள்‌ மட தினிக்க 5 பதம்‌ இவிக கிலா புற 1 வட மத சி யமி NL பம பப்ப a னம a 


வாக ளாகையால்‌, சர்வசுவாமியானவரைக்‌ காணாமல்‌ நெஞ்சம்‌ புண்பட்டிரு 


ய வம பட 


அவடன 


க 


HL 
போல அதிக அக்கத்தை உண்டாக்கிய அ. அதனால்‌ தம்முடைய இரண்டுவி 
சால நேத்திரங்களில்‌ நின்று மிரத்தக்கண்ணீ ரொழுகும்படியாய்ப்‌ பூமியை 
கோக்கிக்கொண்டு கம்மைமுமு அ மறந்துபோய்‌ பெருமூச்சு விடிகின்‌றவராஇ, 
பாலைவன த்‌ இலிருந்து சூரியரெண வெப்பத்தால்‌ தூக்கப்பட்டு நீருண்ணுமா 
சையால்‌ வருந்து மரணாவஸ்தை யடைந்தமானானஅு நல்ல நீர்‌ நிறைந்த தடா 


கத்தைக்கண்டு அதன்‌ சமீபத்திற்போய்‌ உண்ணக்கூடாக. லதடையைய 


தப்பு 





டைந்காற்போலத்‌ தாம்‌ குளுரர்கள்வ௫ிக்கின்ற இலங்காநகரத்துக்குள்‌ அதிக. 


க த்‌ ல னக வதாவது அது அற்றை லதனை 


ப கை 
eT லிய வல்‌ அம Mp வைஷு தவை அவ அவவ வையை 
AS பவல்‌ © Gs ல்‌ 2 ல்‌ 


ஷ்டத்தோடு வாசஞ்செய்அகொண்‌ டிருக்து ஸ்ரீ சுவாமியைக்‌ காணவேண்டு 





மென்கிற பேராசையோடு வந்தவிடத்தில்‌ அவருடைய நிர்த்தாகிணியமா 








கலக அல்‌ மக்‌ 2. 


கிய சொற்களைக்‌ கேட்டு ௮இதுக்கத்தை யுடையவராய்த்‌ தம்முடைய நேத்தி 


க்க தியப அய வவவைப்ம்பலம ப 
A க அட்ட வதமை 


ரங்களிலிரும்‌அ பெருகாநின்ற நீரானது உலகத்திற்‌ பெருகியோடும்படிப்‌ புல்‌ 
ம்பி, இதபரியர்தம்‌ யானொருத்யொழுக்கமு மில்லாமலிருர்து அடைந்த 
பெறு இந்த மகானுபா வருடைய திருமேனியைக்‌ காணுதலும்‌ இவருடை 
ய இருவடிகளுக்குத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்தலுமாம்‌, இந்த அரியபேறு பெற்ற 1 
தல்லாமல்‌ நான்செய்‌அவரந்த கற்பின்‌ தவரு நல்லபயனையே தந்தது, என்று நூ 



















தமக்குள்ளே தீர்மானித்துக்கொண்டு ஸ்ரீ சர்வ சுவாமியைப்‌ பார்தல்‌ 
சொல்லுகிரூர்‌, 


சீதாபிராட்டி யார்‌ வகு சுவாமியைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுதல்‌. 
கவி. 


ர வசனத்‌ னள ன. சாரு தியீண்டெனச்‌ என்கன வு 


எல்லோரிலும்‌ உயர்ந்த பரம்பானே! இந்த அறுமானும்‌ ஸ்ரீ  விபிஷனி 
ழ்வானும்‌ என்னிடத்தில்‌ வந்து! ஸ்ீரகுாயகரா னவர்‌ உம்மைவரும்படி அக்‌ 
யாமித்தாரெனனு சொல்லி அழைத்து வந்தார்கள்‌. இயானிதுவரையும்‌ ர்‌ 






மன்னா நீர்‌. அயா ப பப அவைவியர்க்தமாய்ப்‌ ப 'போயினவன்‌ே 
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உயுத்ககாண்டம. 





OT திருவுளத்திற்‌ கொண்ட சமுசயத்தை நீக்க யாரால்முடியும்‌!? 
| பொதுவாய்கிற்கின்‌ ற தருமே, தவதையும்‌ இவரைப்போல வே அறியாமற்போ 


மா இயாே மதா தெரிந்திலேன்‌. 
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கவி. 


வகயத்தொருவனும்‌ விடையின்பாகனுஞ்‌, சங்குகைத்சாங்கிய தருமமூர்த்தியும்‌ 
ங்கையினெல்விபோ லனைத்‌தஅமோக்கனு, மங்கையர்மனநீலை யுண ரவல்லரோ, 


© ட்‌ 


பிரஹம்மாவும்‌ சிவபிரானும்‌ தருமர்‌ தீதியாகிய விஷ்ணுவும்‌ உள்ளங்‌ 
கை நெல்லிக்கனிபோல எல்லாவற்றையும்‌ சாமேயதிக்‌ தகொள்பவர்களா யி 
| ரூப்பினும்‌, மங்கையருடைய மனத்தினது நில்மை இன்ன தென்று அறிந்து | 
கொள்ள முடியுமோ? முடியா த; ஆகையாலிணி அன்னியர்‌ ஈம்பும்படி ட... ப 
னுடைய குற்றமற்ற கற்பினைச்‌ சொல்லிக்‌ காட்டுவேன்‌! என்று தமக்குள்‌ 
ளே யோசித்துக்கொண்டு, ஓ வேத்காயகனே! நீர்விரும்பாத இர்தத தேகது | 
தை ட ட்ட ட மொன்றுமில்லை. இதுவே உம்மு | 
| டைய கட்டனாயும்‌, என்கடமையுமாகும்‌, 
சீதாபிராட்டியார்‌ தேகத்தை நீக்குவேனேன்று இளையபேருமாளைத்‌ 
தீமூட்டச்‌. சோல்ல வவாஷூட்டூதல்‌, 
ட கவி, 
இளையவன்‌ றனையழைத்‌ திடுஇதியென, வளையொலிழமுன்கையாள்‌ வாயிற்கூதினாள்‌ ! 
பண்ணது னுலசம்யாவுக்கும்‌, களைகணைத்தொழவவன்‌ கண்ணிற்கூறினான்‌. | 
..... என்று சொல்லிவிட்டு இனையபெருமாளைக்‌ கடாட்சித்து, ஓ சுமித்திரா || . 
தெவியாருடைய புத்திரதீப்மே! சக்கரத்தில்‌ தியைமூட்டக்‌ கடவீரென்று || 
| அக்யொபிததனர்‌. உடனே ஸ்ரீராமா நுஜரான வர்‌ எல்லா வுயிர்களுக்கும்‌ ஆச ரி ட 
| சவா யெழுக்தருளி யிராகின்ற ஸ்ரீராமசுவாமியைத்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்து கின்‌ 
ட றனர்‌. அவரும்‌ அப்படியே செய்யச்கடவாயென்று கண்காட்டினார்‌: சுவாமி 
| பினுடைய அபிமதத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட ஸ்ரீலட்சுமணரானவர்‌ தமதுயி. 
படத்‌ களத்‌ சட்‌ னல அனல்‌ ன ௮ நீர்‌. 
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666 ஸ்ரீம்‌ வதம்‌ பய்‌ வசனம்‌. 





















ருஷோத்தமராயெ: ஸ்ரீரகூராயகரை நோக்கி நின்றவிடத்திலேகானே இரு ம்‌ 
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்‌ 
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நீர்தரும்புனலிடை நிவந்‌ததாமரை, எய்ந்சதன்கோயிலே யெய்துவாளெனப்‌ ம ட்‌ 


நீது மனப்பூர்வகமான தண்ட ன்சமர்ப்பித்தனள்‌, 


சீதாபிராட்டி யார்‌ அக்கினியை வலம்வந்து குதிக்க ண்ட படட ப 
கையேந்திவந்து ஸ்ரீராமர்பால்‌ விடுத்தல்‌, 
கவி, 


பாய்ந்தனள்பாய்தலும்‌ பாலின்பஞ்செனச்‌, திய்சுததவ்வெரியவள்‌ கற்பின்‌ தீயினால்‌. 


சிசாபிராட்டியார்‌, நீர்‌ துதற்கரிய நீரினிடத்து மேலெழுந்து வளர்க்கும்‌ | ப்‌ 
லார்‌ துள்ள த பா டட பன்‌ யெழுந்தருளுவதுபோல அத்‌ | | 
தீயினது நடுவே குதித்தனள்‌. அப்படிக்‌ குதித்தவுடனே ன அவளுடைய இலி? 
வத்தன்மையுள்ள கற்பாயெ நெருப்பினால்‌ அந்தரெருப்புத்‌ தகிக்கப்பட்ட அ. || : 
உடனே தீயின்உடவுளானவர்தம்மிலேகு திர்‌ த்த சர்வசகந்மாதாவைத்‌ தமது கா |. 
ங்சளினாலேசுமந்தெழுக்து, ஓ ஓ தினபர்து! ஓ தேவதேவோ த்தமா! ஸ்ரீ காகுஸ்‌ | 
தகுலநாயகா! என்னுடைய தேகமுழுமையும்‌ எரின்றதேயென்று கதறி, 1] 
மஸ்தபிராணிகளையு மிரக்ிக்னெற பிராட்டியாரை இருகரங்களினாலேந்தி 
கொண்டு மற்திரண்டுகைகளாயுங்‌ குவித்அக்கும்பிட்டக்கொண்‌டு, வேதாக | 
தத்தின்‌ முடிவில்‌ பிரதிபா திக்கப்பட்ட பரவஸ்‌அவாயுளள ஸ்ரீமாகவபிர ானு | ்‌ 
டைய திருவடி களுக்குச்‌ 'சமீபதீதிலேவந்துநின்‌ ஞர்‌. ஸ்ரீ தாபிராட்டிக்கோ? | 
முன்னே சுவாமியடனே ஊடிக்கொ ண்டதினா ௮ண்டாகய வேர்‌்வையானஅு. 
சற்றுமுலரவில்‌ லை. அளகபாரத்திலும்‌-இ ருக்கமுத்திலும்‌ கைகளினும்‌ தரித்த. ்‌ 
ருந்த பூமால்களெொல்லாம்‌, நீரில்தோய்த்‌ தெடுத்சாற்போல விளங்கின... ம 
கல லங்கியசமஸ்தாதீதுமாக்களும்‌ தங்கள தங்கள்‌ கிலையில்கின்‌ றன, அ ருந்ததிமு | 
கலிய கற்புடைய ஸ்திரீகள்யாவரும்‌ சாணமும்‌, ஒழுக்கமும்‌; இல்லாதவர்கள ட்‌ 
ய்‌றுக்கரமார்க்கத்‌ இல்‌ நின்று அந்தக்‌ கூத்தாடினார்கள, அகர்‌ லக்கி | 
கவான்‌ ஸ்ரீராமபிரானை நோக்கி, என்‌: ஐயனே! உம்முடைய “தேவியாரனு 
தெய்வத்தன்மையுளள னிட ஒன்றும்‌ ஆலோசியாமல்‌ என்னுடை! 
பலத்தை கூரீணிக்கச்செய்தர்‌, சுத்தமான யாகாக்னி ஸவரூபராயெ தே 
ரீர்‌ என்னை யென்னகோபத்தினால்‌ இப்படிச்‌ எட்ட த. ன்‌. 
விதமாய்‌. முறையிட்டார்‌. | ர்‌ 
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-நீர்பேசுவதென்ன? இந்தத்‌ த்‌ தியொழுக்கமுடைய ஒருத்தியைச்‌ ; சுட்டெரி பல்‌ 
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| செய்வதும்‌, அவர்க ளில்லறத்தினின்னும்‌ விலகுவார்களே யானால்‌ சக்திய 
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இழிப்பிலசொல்லிரீ யிவளையாதுமோர்‌ | 
பழிப்பிலளென்‌ நனை பழிய மின்‌ நினிக்‌ 
கழிப்பிலளென்‌ றனன்‌ கருணையுள்ளத்தான்‌. 
இப்படி அக்கினிபகவானானவர்‌ சொல்லியதைக்‌ ல்‌ அனில்‌ குணா 
தியாகி ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ அவசையுபசரிச்‌ து, ஓ பாவகனே!சர்வலோக. 
ர்க்க ம அழிவில்லாத சாஷியாயிருக்கின்ற நீர்‌ இர்சிச்சானகியி னிடத்தி 
இதிர்‌ wk பய்‌ கிடையா த, என்று சொல்லுவ. | 
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உணர்ச்துவாயுண்மை யொழிவின்றுகாலம்‌ வந்துளதால்‌ 
புணர்த்துமாயையிற்‌ பொதுவுறநின்றவை புணரா 
. இணர்த்தழாய்த்தொய்க லிராமற்கென்‌ றிமையவரிசைப்பச்‌ 
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பொதுவாய்‌ நின்று அவைகளை மயக்குகின்‌ ற மாயையானது சிறிதும்‌ அணு . 
காமல்‌ உண்மை அலிவு இனந்தமே திருவுருவமாகவுடைய ஸ்ரீராமபத்திரராக்‌ 
ரு அவருடைய யதார்த்‌ தநிலையில்‌ நிர அறிந்தவற்றுளளே சிறிகை எடுத்துச்‌ 
சொல்லும்‌. அவரோ தம்முடைய யதார்த்கஸ்திதியை அறியாதவர்‌ போலச்‌ 


wr சவரம்‌ 


காணப்படுகிறார்‌. என்று சொல்லவும்‌ பிரமசேவரானவர்‌ ஸ்ரீராமசுவாமிக்கெதி 
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ஓ எங்களுடைய அக்கநிவாரணார்‌ த்தமாகத்‌ திருவவதாரஞ்செய்த வர 
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ள்விராக, பழமையாகிய சூரியவமிசஸ்‌ சர்களிற்‌ பிறந்த ஒருமனிதனாக உம்‌ 
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மை நினைத்துக்கொள்ளாதேயும்‌. சராசரப்பொருள்க ளெல்லாரும்‌, உம்மு 
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டைய சங்கல்பலேசமாத்நிரத்தால்‌ தோன்றி உம்முடைய கருணையால்‌ காக்‌ 


கப்பட கிற்கின்றன. அகையால்‌ இந்தச்சமஸத பொருள்களும்‌ உம்மைய 


ல்லாமல்‌ இல்லை. நீரோ அந்றியமாய்‌ நினைக்தருள வேண்டாம்‌. 











தோற்றமும்‌ - ஒடுக்கமும்‌ - அளவுமில்லாம லிருக்கிற தம்முடையபெ 


ரில்‌ பெ தம்‌ த கக்‌ உ வ்‌ கடைம செலவகதத்வகில்‌ அட அவன்கள்‌ 


ல ல்‌ கரிம அ பல, கிலில ற ினைதிரை லில்லி, ர விட சிலா அல? அயர்‌ லேட்‌ ஆறா வல்‌ 


ருமை பிறரால்‌ அ தியப்படாமல்‌ தாமே அறியத்தக்க வேதகிரசுக்கள்‌, காரிய 
வஸ்‌.அக்களாயெ எங்களுக்குமேல்‌ ஒரு பரமாத்துமா உண்டென்று சோல்‌ 
லும்‌, அந்தப்‌ பரமாத்துமாயாரெனில்‌? எங்களிடத்தில்‌ கருணையுள்ள நீர்தா 
னென்‌ று சொல்லுகின்‌றனவே யல்லாமல்‌, இற்கேவமர்‌ இருக்கிற பீரமேந்திரா தி 
களாயெ எங்களிலொருவரையும்‌ சொல்ல வில்லையே: பிரமனாகிய எனக்கும்‌, 
-இந்‌இரனுக்கும்‌, பலபிர்மரிஷிகளுக்கும்‌, மற்றசிவராசிக ளெல்லார்க்கும்‌, நீரே | 
முதற்கடவுளென்று உண்மையலிற்று இடச்டித்தர்களாய்தி தேவதாக்தரங்க |! 
காப்‌ பஜிக்காமல்‌ உம்மையே உபா௫ிப்பவர்கள்‌ நிவர்த்திசெய்யக்கூடாத இரு It 
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வினைகளாயெ பாசத்தளையை நீங்கி முக்தியலகத்தை அடைவார்கள்‌. யான்‌ | 


முதலாகிய ஏல்லாச்சேகனர்களும்‌ தாய - தந்தை - மனையாள்‌ - புத்திரா | 
இய மகாமாயையென்னும்‌ பேராசையாகிய கடலில்‌ அழுக்கு, | ்‌ 
பியா உமக்குச்‌ சொதததன்கற உண்மைஞான மில்லா ‘I 
மையால்‌ அந்தச்சனன ச முத்திரத்தலேயே இடர்‌ அ அச்கக்களாயெ மகரமச்‌ | 
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சங்களால்‌ கவ்வப்பட்டு நடுங்குவோம்‌. தேவர்‌ ருடைய கிரேஅக்கிருபையா ' 
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ல்‌ லெசேதனர்கள்‌ உம்மையே சுவாமியெனறும்‌ - உமக்குத்தாங்கள்‌ சேஷ | 
பூதர்களென்றும்‌ - உண்மைஞானம்‌ பிறந்து, பிறவித்‌ துன்பங்களையொழித |. 

ட்‌ டப ்‌ ட Ab 
ர முத்தியுலகத்துக்கு வித்தைப்போ லாவார்கள்‌. ன்‌ 


சம்பத்தின்‌ ராசியாகிய பெருஞ்செல்வத்‌ தினா ல கர்வித்‌ துச்டெக்கிற ஓ. 
ந்திராதிதேவர்கள கொண்ட காவமான அ அடங்கும்படி அசுரர்களும்‌ பம அ 
க்கர்களும்‌ குரூரமாக யுத்கஞ்செய்து அவர்‌ களையடித்துத்‌ அரத்தவே, அவம்‌ | 
கள்வந்து உம்மைச்சாணாகதியென்று அடைரறோர்கள்‌, அதன்பொருட்டு 6 | 
ச்கத்தகுதியல்லாத மானுஷிய கர்ப்பத்தினின்றும்‌ அவதரித்து அந்தக்கொட | 
யவாகளை ஈாசஞ்செய்த அந்தத்‌ தேவர்களைக்காக்கின்‌ நிர்‌. இப்படிச்‌ ௪ வத | 
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கரா ந்தது ன த ளிஞ்தைளர்‌ 
1 க்கை ய ்‌ 
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உமக்குக்கடனேயல்லா மல்மற்ஜொருவருக்காக்கடமையாகாமாரிமூன்றெழுதீது 
கூடி ஒரெழுத்தாய்கின்ற பிரணவத்தினுடைய உண்மைப்பொருலை யறி௩தவ்‌ 
ர்கள்‌, உம்மையுள்ளபடி அறிந்தவரகளாவார்கள, தெவரரமைப்‌ பிரணவத்தின்‌. ட்‌ 
லாச்சியமாக வறிந்த அக்தப்புருஷர்களே இருவகை வினை களையும்‌ வெறுத்த | ப 

ஓழிப்பவர்கள்‌. அந்தப்‌ பிரணவப்பொருளை அறிவதுவே உண்மை ஞான்‌ 
மென்று உணராதவர்கள்‌ மிகுந்த க்யோனிகளா யிருக்தபோதிலும்‌, பிரணவப்‌ || 
பொருளாகிய நீர்‌ உண்டோ இல்லையோ என்று சந்தெகங்கொண்டி யுகமுடிவு | 
வரையும்‌ பிறக்கிற தும்‌இறக்றெ துமாகி உழன்றுகொண்டி ருப்பார்களேயன ௮ | 
உச்சீவிக்கமாட்டார்கள்‌. ஓ சர்வசுவா மி! தேவர்‌ ருடையகிலையிப்படிப்பட்டதா | 
க இருக்கிற அ. அதைக்காட்டாமல்‌ ஒளித்அநின்‌ ன எங்களை மயக்குகிறிர்‌. அ | 
னாலும்‌ உம்முடைய திருமார்பி லெழுற்தருளியிருக் ௮, எங்களையும்‌ எங்களுக்‌ 
கிருப்பிடமாகிய அண்டங்களையும்‌ பெற்று, கரகஸ்காச்சாமக்தை ஓங்வெள |! 
கும்படி. அனுஷ்டிதீதருஸீய எங்கள்‌ தாயாகிய சானகிப்பிராட்டியாரை வியாத | 
தமாகக்‌ கோபஞ்‌ செய்யாதேய மேன்றுபிரமசேவர்‌ சொல்லி முடித்தனர்‌. 


ரர ந 
தரம்‌ பட்‌ அர 


சன நத mg 


FC 
அள்‌ 


வ க்‌ 


இந்தப்பிரகாரம்‌ சமஸ்த ௮ண்டசராசாங்களைச்‌ சிருட்டித்த சஅமுகனா | 
னவர்‌ அதிசெய்தானவுடனே இடபவாகன தகையுடைய உமாநாயகராயெ உ |. 
ரத திரமூர்‌தீதியானவர்‌ இராமரைக்‌ சகடாக்ஷித்து, ஸ்ரீ ராமச்சக்திரா! மீர்உட 


மமுடைய பெருமையை ஒன்றும்‌ அறியிர்போலும்‌, சமஸ்த அண்டங்களுக்‌ 


தட்‌ 


யானவள்‌ பழையபடியே உம்முடைய திருமார்பைவந்து சேர்ந்தாள்‌. நீரிக்த 


ட 


9 
| கும்‌ தாயாயெ இந்தச்‌ சதாபிராட்டியென்னும்‌ கற்புடைய மங்கையர்க்‌ கரி. 


பிசாட்டியை மிக்கொரபப்பது தகுதியல்ல, இப்பிராட்டி கற்பில்நினறும்‌ தவறு 
வாளால்‌ இந்தச்‌ சமஸ்தபுவன சராசரங்களும்‌அழிந்‌ அபோகாமல்‌ இன்னமு | 


04 


நிலைத்தருக்குமோ? அப்போதே அழிந்துபோய்விடும்‌, ஆகையால்‌ இந்தச்‌. 


4 ஏரா கதா இலக்குமியைகர்‌ இப்படி நிந்துப்பது மற நீ தவிடத்‌ தக்கதென்று 
| செரல்லினா. 





உருத்திரமூர்த்தியின்‌ கட்டளையால்‌ வைகுந்தத்திலிருந்த தசரதச்சக்கரவர்த்தி 
ஸ்ரீராமனாதியர்க்குப்‌ பிரத்திய ஷஷமாகி அவர்களைத்‌ தேற்றிக்‌ செல்லுதல்‌, 

| கவி, | 

்‌ பின்னுகோக்கினான்‌ பெருந்தகைமுன்புதற்‌ பிரிந்த 
இன்னலாலுயிர்‌ துறச்‌இருர்‌ அுறச்கத்து லிருந்த 
மன்னனூங்குவற்‌ சென்றுநீகண்டனை வணங்க 
முன்னைவான்‌ அயர்‌ நீக்கு திமொய்ம்பினோ யென்றான்‌, 
ஆ தியான்பணி யருள்பெற்றவாசருச்‌ கரசன்‌ 
கரதல்மைந்தனைகல்‌ காணியவுவர்ததோர்‌ கருத்தால்‌ 





பூசலத்திடைப்‌ புக்கனன்புகுதலும்‌ பொருவில்‌ 









வேதவேச்சனு மவன்மலர்த்சாண்மிசை விழ்ர்தான்‌. ப்‌ 
2 தம்மை நோக்கத்‌ தவஞ்செய்தவர்களுக்கு வேண்டிய இஷ்டகரபியங்க | 
| னத்‌ தயைசெய்கின்‌ உ பரமசிவனைவர்‌ பின்னும்‌ ஆலோசனைசெய்து, அநந்த J | 
கலியாணகுண கிலயமாகிய ஸ்ரீராகவபிரானைப்பிரிர்க அன்பகு தால்‌ தேகலி | 
| யோக மடைந்து பானைகர்த்தாவாகிய ஸ்ரீமகாவிஷ்ணுவி லலக்கைத்‌ 
அதத தீசாதசக்கரவர்த்திக்குப்‌ பிரசன்னமாகி, ஓ மகா புண்ணியசலனாஇிய சக்‌ 


ா்‌ 
மு 23 
ீ 
௮௮௮ 
NA ஆச்‌ 
1 
ச 


ண கணவனான ன்தது எக கல்‌ EL sf 
ச TODA ANNA SA 
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670 ஸ்ரமக்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 








ந வவ வவ அனைய வையவபயவயயய த க “ட உ ரணாைன 
ளவு ட்ரை 
\ “ 


கரவர்த்திமே! நீ பூலோகத்துக்குப்போய்‌ உன்னுடைய குமாரனாகிய ஸ்ரீராம 
ச்சந்‌இரனைக்சகண்டு உன்னுடைய மனோதுக்கத்தை மாற்றிக்கொள்ளுகவெ 
ன்அ சொல்லினர்‌. ஸ்ரீசங்கரபகவானுடைய வாக்கின்படி சக்காவாத்தயான 
வர்‌ தமக்குப்‌ பிராணபதமா யிருந்த இராகவபிரானைக காணவேண்டுமென்ற 
| கருத்தால்‌ பூலோகத்துக்கு வந்து, சர்வசுவாமிக்கெதரே நின்றனர்‌. உடனே 
வேதபுருஷனாகவும்‌ ௮வ்வேகங்களால்‌ அறியப்பட்ட. பரவஸ்துவா கவும இரா 
நின்ற ஸ்ரீசானரெமணனானவர்‌ சக்கரவர்‌ த்தியினுடைய பாதங்களில்‌ தமது 
திருமுடிதோயும்படித்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்த இருக்குமாரரை சக்கரவர்த்தியா 
னவர்‌ வாரியெடுத்து, பர்வதம்போல விசாலமாகிய, தம மார்பிலழுந்தும்படி | ன்‌ 
இறக அணைத்து, தம்முடைய கண்களி லொழுகாநின்‌ ற ஆநந்தபாஷ்பத 1 
தால்‌ திருமஞ்சனமாட்டி, இப்போதுதான நாம்‌ வாழ்ந்தோமென்கிற களிப்பு ட 
அதிகரித்தவராய்‌ முன்னே தாமடைந்திருந்த துக்கங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ அங்‌ ||. 
குள்ளயாவரும்‌ கேட்கும்படி சொல்லிப்‌ பிரலாபிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. 


ஓ என்னப்பனே! அக்காலத்திலே கேகயகாட்டரசனுடைய புத்திரியா | 
இய கைகேசியானவள்‌ என்னிடத்திற்பெற்ற வரமென்கிற கூரிய வேலாயுத 
மானது, என்தேகத்தை நீக்கும்படி செய்த அமல்லாமல்‌ இன்றுவரையும்‌ என ॥. 
னெஞ்சி னிடத்திலேயே நின்று உபத்திரவ ததை விளைத்‌தக்கொண்டிருந்தது.. ப 
| இப்போது உன்னையான்‌ அலிங்கனம்‌ செய்தபின்‌, தஇிவவியாபரணங்களை த்‌ ப 
தரிததுப்‌ பரிமளமணக்கின்‌ ற உனதிருமார்பாஃய காக்தக்கல்லானது அந்தவ 
ரமென்றெவேலைக்‌ இர௫த்துவிட்டது, ஓ அழகுபொருர்தியபெரிய இருத்தோ | 
ள்களையுடைய ஸ்ரீரகுநாயகா! நல்லகுணங்கணையுடைய சுபுத்திரர்களைப்பெற்று. 
்‌ | அத சரேக்கயொ இியையடைக் தபுருஷர்களும்‌, என்னுடைய கால்களில்கின்றுமெ 
[| மூகின்ற அூகளுக்கும்‌ சமானமாகாரென்னும்படியான மகாக8ர்த்தியை என. 
குண்டடாக்னொய்‌. இருவினை களிலிருகது நீங்கினவர்களுக்கும்‌ பெறக்கூடா 
ஸ்ரீவிஷ்ணுகோகத்தையும்‌ சத்கீர்‌த்தியையும்‌ பெற்று யாவர்களினும்‌ உயர்ந்‌: 
| ருக்கிறேன்‌ | சூரியவமிசகுல திலகனே ! ஓ ஜானரெமணா! முன்பு 
| ன்‌ வணங்கிக்கொண்டிருந்த தேவர்‌களு. முனிவர்களும்‌ பலமுறைபார்‌ 
்‌ எனக்குக்‌ கைகளைக்குவித்துதீ தண்டனிடுதல்‌ உன்னுடைய செந்தாமை A 
ட்‌ லர்போன்ற கண்களாற்பார்‌. ஸ்ரீசர்‌ வேசுரனுடைய திறாவுந்திமலரில்‌ ௮ 
ர்‌ க்‌ பிரமனோடுி நானும்‌ சமானமென்னும்படி அர்தச்‌ஈஅர்முகனோ ௪ 
 லகத்தில்‌ ஓரே ஆசனத்தில்‌ இருக்கும்படியாயும்‌ என்னைச்செய்தாய, ௭௨ 
சொல்லித்தம்முடைய புத்திரராயே அந்த ஸ்ரீராமநா தரை எடுத்‌ 5 பித்து நா 
பில்‌ இஅகத்தழுலிப்‌ பின்பு ஞீ சீதாபிராட்டியார்‌ பக்கலிற்‌ சென்றார்‌... 


அக்‌ லி 
























ன்‌: ௩... லை அணைய யய பதவ வலை யவையவனிவை வதை கமய ல அவக வைய வவ வவ வவட 


«RES 
நால்‌ வ Tf 
| A ஆ சரகர்‌ தாட கர்‌ கனரக அ ஆதவ. மடக ள பட ர பரிய ஓ? வள்ள சானி னவர்‌ செவ அவசரம்‌ மபள்ன வோக்‌ பசக்‌ 
வலு] சவிடிவேம்பார்களிகக்‌ 






வ * டர்‌ 7 ர்‌ 
உயுத்தகாண்டம்‌: 071. 





- ர கைைளவைளைகைக்‌ 


| 

ர ர ட ட வ ட a A பம்ப்‌. 

| படிச்‌ சொன்னது உன்னுடைய அழிவில்லாத கற்பினில்மையை உலகத்தா 
| ருடைய இருதயத்தில்‌ எட்டுவிக்கும்படியே யல்லாமல்‌ வேறன்று. அதை உ 
| ன்னுள்ளத்தில்‌ மற்றொன்றாக நினைக்கவேண்டாம்‌, ஸ்ரீ பகவத்பக்திஹினாக 
ளாகிய பாபிஷ்டதுராத்துமாக்கள்‌ உன்விஷயத்திற்‌ சங்கைகொண் டிராப்பார 

. களேயானால்‌, அவர்களு மிப்போது அந்தச்‌ சந்தேகத்தை நீக்கி உன்னிடத்‌ 
| தில்‌ நிச்சயமாயெ நம்பிக்கையடைந்து உஜ்ஜீவிப்பார்‌களன்றோ? இஅ சத்திய 
மே; சங்கைகாடாகய கோசலகாட்டின்‌ இராஜசிகாமணியின்மேற்சீற்றங்கெர 
ள்ளாதே: பொன்னைத்‌ தீயிந்போட்டெடுத்தல்‌ அப்பொன்னினுடைய வாஸ்த 
வத்தை அறியும்படியல்லவோ? அப்படியென்றே இதை நினைப்ப அ தகுதியா 
| கும்‌. பிரமேந்திரா தி தேவர்களு முனிவர்களும்‌ கூடியிருக்றெ இர்தமஹாச 
பையில்‌ நீ கற்புடைய மங்கையர்களுக்கு அரசியென்று தெரிவிப்பதற்கர்‌க || 
| வே உன்னை அக்கினியில்‌ முழுகச்சொன்னது, இஅசமயம்‌ தப்பிப்போனால்‌ 
| இந்த மஹாசபையைக்கூட்டி உன்னுடைய கற்பினிலையைக்‌ காட்டுதல்‌ அரு 
மையென்றுணர்ந்து பனு இந்தப்‌ வு இப்படிக்குச்‌ செய்தா 
ஸனாக்குமென்று ((ரொட்டியாரைச்‌ கேற்றினா 





ENS வண்கை 


பின்பு. ்ரீரா மா அஜா பக்கலிற்போய உள்ளக்‌ திலுள்ளஅன்பான அகாட்‌ 

. டும்படியாகத்‌ தம்மைத்‌ தாமேதழுவுவதுபோலத்‌ தம்முடையமார்பில்‌ அவரூ . 

| ன்றும்படி தீதழுவி, தம்முடைய கண்களிலிருஈது இடைவிடா தொழுகாகின்‌ 

| ற நீரானது இருமஞ்சனஞ்‌ செய்னெற தீர்த்தம்போல  இளையபெ. 

| ருமாளுடைய சடாமகுடத்திற்‌ பாய்ந்திழியும்படியாக . உச்சிமோந்து, 

| அப்பனே ! இலக்ஷாமணா ! என்னுடைய சனனவியா தியையும்‌ - ஸ்ரீ ரகுநாய 

| கன்‌ அரண்ணியதஅுக்குத்‌ தனியாய்ப்‌ போடூன்றானென்று என்னெஞ்சிற்கொ 
ண்ட அன்பப்பிணியையும்‌ - நீக்னொயே: ஓ சுமித்திராசேவி இளஞ்சிங்கமே! ரி . 
இன்‌ அவ்வ ௮9 5 இந்திரனுடைய பகைவ | 


ஐயனே ! இந்த உலகத்துக்கு நேரிட்ட லம்‌ விரோதத்தை த்‌ | 
தன தருமத்தை கசய்த தி க சொல்‌ 


பவே 


॥ ண்ட எம்பெருமானுக்கு இன்றிவர்கொடுத்த வரங்களும்‌ இரண்டென்னு ம 





்‌ கொண்ட வாம்‌ ஈடேறும்படி நம்முடைய இறைவனைக்‌ காட்டுக்கனுப்பிய ம - 



































ல்‌ சட 
- க ஸா ல வசவு. வளிவரரிய்ள்‌ மனம வசட சவகு வனவள ahs 2 பலய வல்‌ வழ வயாம்லு வங NG hr A மல்கம்‌ னிளிகளகள்‌ 


த்‌ கட்த லம கல்‌ ல்க ளத கைக து அவள்ட கைன்‌ நற்பக்ககியனி ல்ல? அ்வேறிகுமிப க்கான. ரனில்‌ அல்வா ஸ்விம்‌ ற 
ண னை அனையது கயமை ஆய டா 








672 ல கம்பராமாயண வசனம்‌. 

அக்கால்‌ oars பத ன ஸ்ரீராமரை ததமுவி, த பொலதுக்குபு 
வரத்தைத்‌ தயைசெய்கின்‌ ற ஸ்ரீரகுவமிசதிலகனே ! நீகேட்க்கொண்ட இ | 
ந பரதன்‌ உனக்குத்தம்பியேயாககி கடவன்‌. உனக்கு யான்கொடுத்‌ | 
த இருமுடியை அபகரித்துக்கொண்டு இந்த விரதவேஷத்தை உனக்குக்கொ 
டுத்த பாவிமேல்‌ எனக்குண்டாகிய கோபமான அ சத்தியமாய்‌ நீங்கவில்லை. ௪ 
ன்ற ஸ்ரீராமபிரானைத்‌ கழுவிகின்ற கைகளும்‌ தளாந்து தொஙகும்படியாக ௮ 
இிகதுக்கத்தோடு சொன்னார்‌. ௮௮ கேட்டருளிய ஸ்ரீராமபிரானானவா தசா 
தசக்கரவர்‌த்தியாரைப்பார்த்து, என்பிதாவே ! கிலையில்லாக தேகபோஷணா | 
ர்தீதத்‌துக்கு உபயோகமாயிருக்னெற இராச்சியாதிகாரததை யான்விரும்பும்‌ | 
விருப்பமான ஐ பெருங்குற்றங்களுக்கெல்லா மூலமென்பதை யான்‌ அதிக்‌ 
கொள்ளாமற்போனதே குற்றமல்லாமல்‌, என்னை வளர்‌ த்தெடுத்த தெய்வமா 
திய தாயானவள்‌ கருணையால்‌ என்விஷயத்தில்‌ அந்த ராச்சயொதிகாரத்தைத்‌ த 
டுத்துவிட்ட.அ குற்றமோவென்று சொல்லினர்‌. அப்படி. யே யாகுகவென்று த 
சரதரும்‌ சம்மதித்து முன்பு கைகேசிமேற்‌ தொண கோபம்‌ ஆ | 
மினார்‌. | 

அப்போ திராவணனுக்குப்‌ பிரமனாதியர்‌ மபைசெய்துகொுத்னு _ வ | 
ரங்களெல்லா வற்றையு மழித்து வெற்றிகொண்ட ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ | 
கேட்டகெகொண்டபடி சக்கரவர்‌ தீதியார்‌ 2 கண்ட தேவர்கள்யா | 


வரும்‌ க. பார்த்து, ஆ! ஆ! கேட்டீர்களா ? நாம்‌ பெற்றுக்‌ : 


கோப்காரியாயெ கைகேரியானவள்‌, இர்தச்‌ சக்கரவர்த்தியாரிடத்திற்‌ பெ 
றுக்கொண்ட வரங்களும்‌ இரண்டு, அவ்விரண்டு வரங்களின்படி நடம்‌ அுகொ 
விரக்கத்தோடு பேசிக்கொண்டார்கள்‌. திரிலோகத்தார்களும்‌ இறந்ததாக 
கொண்டாடுகின்ற எக்க க்‌ எ ருட்டு உயிரைக்கொடுத்து மிகுந்த & 
தியையடைந்த தசரத ௪க்கரவர்‌ த்தியானவர்‌ இப்படி இரண்டுவரங்களைத்‌ 
த, சகன்மோகனாகார ஸ்வரூப. ராகிய ஸ்ரீரா மபிசானையும்‌- ஸ்ரீ இளைய பெரு 
ளையும்‌ - ஸ்ரீ. சீதாபிராட்டியாரையும்‌ க விட்டுப்பிரிர்‌த சபா? 
வைகுர்தம்போயின 5 அத 
இந்திராதிதேவர்கள்‌ சுவாமியைப்பிரார்த்தித்து வேண்டியவரக்தகுகிரே 01 
அப்படியே ' ல சுவாமிகேட்டல்‌. தத்த 

க்‌! I 

கோட்டுவார்‌லைக்‌ குரிலெயமரர்க்‌ குழாங்கள்‌ , ட்‌ 
-மீட்டுகோக்குறா லீரமீவேண்டுவ வங்கள்‌ 
வ்‌ வாடு தர வாக்சர்கள்ளெ பருஞ்‌ ௦. 


ட்‌ எட்ட செ 
ன்‌ மா 
ம்‌ ்‌ ம்‌ 1! Ww 
ர ப 2 1 A ப்‌ ஹன்‌ பர்‌ 
நலல நர்‌ ய்‌. A 
$ * AS hi து 
ஆக 1 ய ப்‌ 
ட 212௧ ர்‌ 
க 








ண க ளிவளைகைன் கடல்‌ 


பேய தாத ததா ன 
TE rar 
ப்‌ 





$ 

| 

| 
 ககளிலல்லா மதுரமானகாய்களும்‌ - கனிகளும்‌ - கிழங்கு ஐந்‌ - தெனும்‌- | 

{ 

| 


அச்சி பரி வியாவிட ச மவன்‌ 


ய்துகொண் டிருந்தன, பிரமன்முதலிய தேவர்களெல்லாம்‌ திராத | 


) ந அ அவனப்‌ ஸு 

பய்‌ அய்ய அரி ச ரா 

பவி பலம்‌ அலங்க வ வல்‌ அய்யம்‌ மகட்‌ RII அர கி்‌ 
டக்‌ ம்‌ சச. க ர பன்‌ 


த கண்க 





ரூமென்று கேட்டார்கள்‌, அப்போது ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌, ஓ தேவர்களே | 
இரொக்ஷ௫விரர்களால்‌ யுத்தத்தில்மடிற்‌ து” பொன வானரர்களெல்லாம்‌ உயிர்பி 
மைக்‌ தெழுந்இருக்கவும்‌, அவர்கள்‌ எர்தெந்தவனங்களிலும்‌ - பர்வதங்களி 
லும்‌ - இவைபோன்ற இடங்களிலும்போய வசிக்கின்றார்களோ 1 ்‌ அச்‌ தவிட 


உண்ணத்தக்க நீரும புஷ்கரமாயிருச்கவும, வரத்கை ஈயுங்கமனன்று கே 
ட்டருளினர்‌, அதுகேட்ட யாவருக்கு முதல்வராகி.ப ச துர்முகக்கடவுளும்‌ - 


இரக்திரனும்‌ - மற்றத்‌ தேவர்களும்‌ - முனிவர்களும்‌ - ஸ்ரீராமரைப்பார தீன, | ட. 


ஓ துன்பக்தையேவிளாக்கின்ற சனனநோயக்கு மருத அதுவாய்‌ விளங்குகின்ற 


ஸ்ரீராமபத்திரனே ! உம்முடைய கருணாவிக்ஷணியத்தால்‌ அப்படியே ஆகக்க : 


டவ தென்று ஒவ்வொருவரும்‌ தனித்தனியே சொல்லிக்‌ கண்களுமனமும்‌ ம்‌ 


ளிர்க்தார்கள்‌. 


அப்போது பாபாத்துமாவாகிய இராவணனோடு செய்த முதற்போர்மு 


| தல்‌ அவனோடெசெய்த கடைப்போர்வரையு மாண்டுபோன வானங்களில்‌ ஆ 
 ஞ்சசெயர்கொண்டுவந்த ௪ஞ்சீவியாற்‌ பிழைத்தவைபோக மற்றவையெல்லாம்‌ 


உயிர்த்தெழுர்‌ அ, சர்கையும்‌ விழிகளும்‌ களிக்கும்படியாக கடந்த உயுத்தங்க 


_ளையெல்லா நினைத்தும்‌ - பகெளத்தைப்‌ பார்த்தும்‌ - அத்தியந்தப்‌ பிரீதயோ. 


டு ஓடிவற்அ தாமரசமலாபோன்ற கேத்திரங்களையுடைய ஸ்ரீரகுநாயகருக்குத்‌. 
தண்டன்சமர்ப்பிச்தன, இராவணன்‌ - கும்பகருணன்‌ - இர்திரஜித்து - அதி, 


காயன்‌ - கும்பன்‌ ம நிகும்பன்‌ - மகரக்கண்ணன்‌ - பிசாசன்‌ - தூமா்ஷன்‌ - || 


வச்சாதக்கன்‌ - முதலிய, ராக்ஷசவிரர்களால்‌ மடிக்தபோய்‌ இப்போது உயிர்‌. 5 
பெற்றெழுற்த அந்த வானரங்களெல்லாம்‌ அங்கே சந்தோஷ ஆரவாமஞ்செ . ட 


நாக்கி; Td வ a சத்‌ வக 


த பக்கத்‌ தை வட்டம்‌ அற்று. ஸ்ரீமான்‌ நட 


ந ர்க்க அக்‌ அர்த அசல்‌ 












பெொனுக்குப்‌ பிமதேவராற்‌ கொடுக்கப்பட்ட மகா புஷ்பகவிமான மொன்‌ 


ய உருவமுடையதாயும்‌, ஆயிரஞ்‌ சூரியர்கள்‌ ஏககாலத்தில்‌ உதயன்‌ த 


ஸாண்டு கூறினார்கள்‌. கற்புக்குத்‌ தன்னைப்போன்றவ. மில்லாத. ஸ்ரீ சான! 
I ட்டியாரைத்‌ திரிசடையென்னும்‌ சுகுணவதியானவள்‌ தண்டன்சம 
al  ஓஜகத்தாரணி ! அடியா மற நம்‌ தேவரீரோடு அயோத்திக்கு : வரு 0. 

ரன்‌ ன்ன id ௮. - அம்‌ ர்‌ 
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தல 1 TH ட ்‌ SEDER ர க டை ட டக்‌ என்கையக்‌ கலை த 








தின கான்‌ அயோத்தியைப்போய்ச்‌ சேராமற்போவேனே யானால்‌, என்‌ தம்பி 
பா காழ்வான்‌ எரியில்விழுக்து பிராணனை மாய்த்துக்கொள்ளுவான்‌. அதுகண்‌ 
 என்குலமுற்று நாசமாய்விடும்‌, அப்படிறேரிட வொட்டாமல்‌ இங்கேயிரும்‌ 
அ இகத த்தினே ஓம்‌ அயோத்தி இக குப்‌ போகதுதக்க வாகனம்‌ ஒன்றுண்டோ | 
வென்று கேட்டருளிஞர்‌. a கேட்டுக்கொண்டிருந்த ஸ்ரீவி ! 
பிஷணாழ்வானானவர்‌ அவரைப்பணிந்தெழுர்‌ ௮, சுவாமி ! எக்ராஜனாயெகு ' 


அண்டு, அது மிகவும்பரிசுத்தமுடைய து. அதன்மீது இற்தவானரவெள்ளங | 
களயாவுமேறினும்‌ ஒருபுறத்தில்‌ அடங்கபப்போமே யல்லாமல்‌, அதற்கு ஓ ந்‌. 
ருசுமையாகமாட்டா. இராவணன்‌ எப்போதாவது ஒருகாலத்தில்‌ இலங்கை | 
யிலுள்ள ராக்ஷசர்களையெல்லாம்‌ ஏற்றிக்கொண்டுபோய்‌ உலாவுவான: ஆத 
லால்‌ அவ்வளவு பெரிதென்று சொல்லினர்‌. அப்படிப்பட்டதானால்‌ அதைக்‌ 


கொண்டுவாவென்று சுவா மியானவர்‌ கட்டலையிட்டனர்‌. i 
விப்ஷணர்கோணர்‌ ர்ந்த புஷ்பகவிமானத்தின்மீது ஸ்ரீராமபிரான்‌ சீதால டரா ம 
சகிதரா யேழுந்தருளல்‌. ட. 

கவி. 


அண்‌ டகோடிக த தாயிரமருக்கர்‌ 
விண்டதாமென விசும்பிடைச்‌ திசையெலாம்‌ விளங்கக்‌ 
கண்டையாயி.ர கோடிகளொலிப்புறக்‌ கஞலக்‌ 
சொண்டணைந்சன ஜெொடியினினரச்கர்சங்‌ கோமான்‌. 


அண்டகோடிக ளொன்றாய்த்திரண்டு ஒருருவமாயினதஅபோன்ற பெரி | 


1 ற்‌ ஜா அ க. த்‌ உ க்‌ ன்‌ 


உடனே 0 தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ ரல்‌ iN னை. 





rr SD a rn கதவ த: வதைய ன்ற ர ததக 
தி RT PPT CRD MO ப வவட ட்‌ 1 
(] ம . . 6 75 
| உயுத்தகாண்டம்‌. 


த கான ந்த 


| 
மமனாவேக க்தையொத்த வேகத்தை யுடையதாரயும்‌ ஆகாயத்‌; தன்கண்‌ விளங்‌ | 
குன்ற விமானத்‌ தீதின்மே லெழுந்தருளியிராஙின்‌ ற ஸு ரீராமநாத தரானவர்‌ ஸ்ரீ 
| 
| விஷ்வா னை நோக்கி, ஓ பூவினிதழ்களால்‌ தொடுத்த மாலையைத்தரிதத | 
| வனே ! நீ மகா புண்ணியன்‌ -௪சத்தியன்‌ உனக்குயாதொருகுறையு முண்டாகா | 
| அ, நி எற்றாளுஞ்‌ சிரஞ்சீவியாக நீதிதவருது இலங்காபுரியை அரசாக்ஷி செய 
யென்று அருளிச்செய்தனர்‌.  பின்புமனோவாக்குக்‌ கெட்டாத கீர்த்தியை 
புடைய இராமபத்திர ரானவர்‌ சுக்ரெவமகரராஜரைப்‌ பாரத்து, ஓ சூரியபு த்தி 















கு நிர வ அன்‌ 


னாய மகாராஜனே ! உன்னுடைய புஜபலத்தாலே பத்துத்கலைகளையுடைய 
இ.ராவணனைச்‌ சங்கரித்தேன்‌. அவன்‌ முதலிய இசாட்சசர்களுடைய யுத்தத்தி 
ல்‌ உன்னடைய சேனைகள்யாவு மிகுதியுஞ்சிரமப்பட்ட இனைபபடைக்தன, இ 
.னிமேல்‌ நீ உன்னுடைய சேனைகளோடு அட்டுந்தைக்குப்போய்ச்‌ சேர்ந்து வா 


ஆ க டு அயள்‌ வு அ. 
[கே லட ககன்‌ பலனிபவவிலிடா பல அமு அம்ப ப ட 


- ட தலை 


ந்‌ 


மக்கடவாய்‌, என்றுசொல்லி அங்க அப்பெருமானையும்‌, சாம்பவந்தமையும்‌, ப 


கசனையம்‌, வெற்றியைக்‌ தாத்தக்க போரில்வல்ல நீலன்‌ முதலாகிய சேனாநாய 


கர்களையும்‌, வாயுபுதுதிரராகிய ஸ்ரீ ஆஞ்சநேயரையும்‌ கடாக்ஷித்து, நீங்களும்‌ 





- சுக்கரீவ மகாராஜ்டனே போங்களென்று இருவாய்மலர்ந்தருளினர்‌, 


ய னவர்‌ இநத வசனத்தைச்‌ 6 சொன்னமா த்திரத்தில்‌ ஸ்ரீ விபிஷணாம்‌ 
 வான்முதலிய யாவரு மனந்‌தடுக்கிட்டு, உடலுமுயிரு நிலைகலங்கும்படி. விழி 
| களில்‌ நீர்‌ சாரைதாரையாக ஒழுக ஸ்ரீசாகவபிரானுடைய செந்தாமரை மலர்‌ 
| போன்ற திருவடிகளை அவரவர்களும்‌ தண்‌ கள்‌ அங்கள்‌ தலைகளிற்‌ ளூ சூட்டிக்கொ ப 
ண்டு, எம்பெருமானே ! உம்மைவிட்டு நீங்கு வோமே a நாங்கள்‌ பிழை ॥ 


. ப்வதில்லை, தேவரீரோடு பேரியமஇல்சூழ்க்த 2 தருவயோ த்திக்கு வக்திருக்து, ப 


ம்‌ 2 


: சும்பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்டு முத்துமாலைகள்‌ தொங்குகின்ற இரத்தினமய it 






த த்தை தத்கரித்துக்‌ கொள்ளும்‌ பட்டாபிஷேக திவ்விய மகோத்சவத்தையு ரி. ல 










வத்து அங்கு௩டக்கும்‌ வைபவங்கனையும்‌ - சிங்கா தன இதின்மேல்‌ தேவரீ செழு |. 5 i 
த்தருளி யிருக்கும்‌ அமழுகையும்‌- உஜ்ஜிவிக்‌ கும்படி கண்ணாற்‌. சேலிக்குமளவும்‌ | 
தவரிரைப்‌. mr ப படனம்‌ அயைசெய்வீ பென்று மிகுதியும்‌ பணிவாகக்‌ | 






க்‌ கொண்டார்கள்‌. 





- ஸ்ரீராமபிரான்‌. விபீ ஷணாதியர்‌ வேண்டகோளால்‌ யாவரையும்‌ . 
ய்‌ கொள்ளுதல்‌, 









ரம்மை 2 
௧ x 
வ ன்‌ ¥] 
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அ ர 


போலத்‌ தோன்றியது. ஹேயகுணங்களு முகலுகடிவு முடிவுமில்லாமலு. 


rr மலம துஷி காது கர்ம ஊனு முருக ர உனக்‌ 52 ல்‌ 
Nandhana ப்‌ த்‌ 






்‌ 
(வலைய எ, Sr EP வலா னர வய வட பபவ்டைவின்ட்‌ 


ட்டு 


்‌ கான்‌ கர்ணா 
க ரசா 
வள வ வண்கை கள்ல ரன சர்வா ரத வரன்‌ள ர்களின்‌ ன்‌ 
ஸ்‌ ணி டத னை ர வன்க வடக்‌ கலன்‌ அஸத்‌! 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌; 


க எஷண்வதுல்வமயை்‌ 
PP அவ்தனைஞ்சைவா கள்‌ 


நீஙகள்‌ துன்பப்படவேண்டாம்‌. நீங்கள்‌ சொன்னபடியே உங்களை அயோத 
[] 
திக்கு அழைத்துக்கொண்டுபோக முன்னமேகான்‌ நினைத்ததுண்டு, அனால்‌ 


ட அ 
்‌ ட 3 உ * இர 
த தல்‌ அம்‌ பங ச ய 
4 3. 
ல்‌ 
ழ்‌ டல ட்‌ அ ௮ NO 
மம மு ண ரை ரல்‌ . ம்‌ (பளக்‌ அரி ஞ்‌ 
3 2 - & ன, & கர ட்ட 
- பவ ண்‌ பட அசத்த னி ட்ட ரு 
ம்‌ க அடு மட்ட பன்‌ வண்டல்‌ 


க வ்‌ ல்‌ 


ரை 


உங்களுடைய உளளக்கருத்தை அறியும்படியாக அது சொன்னதேயல்லாமல்‌ 
















| 
IE 
4 oe 2 ன்‌ ்‌்‌ ப்‌ ர்‌ 
வேறல்லவென்று சொல்லியருளினர்‌. அப்படி சொல்லியருளிய ஸ்ரீராமசுவா i 
மியினுடைய மொழியைக்கேட்டவுடனே ஸ்ரீசுக்ரெவ மகா ராஜரும்‌ - விபீஷ hi 
ஹைழ்வா னும்‌-8 றிய திருவடிகளா தி-மற்தவான ர த்தலைவர்‌ களும்‌- சேனைகளும்‌. ர 
சகலசகத்காரணனாகிய ஸ்ரீசக்கரவர்‌ தஇத்‌ இருக்குமாரருடைய சீர்பா தங்களை | 
வணங்கி, தேகத்தோடு முத்திய யடைர்தவர்களைப்போல ஆச்சரிய பூதர்களாய ர்‌ 
நின்றார்கள்‌. கின்ற அவர்கள்‌ யாவரையும்‌ புஷ்பகவிமான த்தின்மே லேறும்‌. i 
படி. சுவாமி அக்யொபிக்கவே, அதிகவிரைவாக சுக்கிரீவன்‌ முதலானவர்‌க i 
\ 


ரூம்‌ - வானரப்‌ படைகளும்‌ - விபிஷணரும்‌ - அவருடைய சேனைகளும்‌. 
அந்தவிமானத்தின்மீதேறி ஒருபுறத்தில்‌ இருந்தார்கள்‌. இவர்களே யல்லா: 
மல்‌ பதினா லோகங்களும்‌ அவற்றிலுள்ள சராசரங்கள்‌ யாவும்‌ ஏறினயோ 
திலு மேலுமேலும்‌ வெற்திட மிகவுமிருக்கத்தச்க அவ்வளவுபெருமையுள்ள . 
விமானத்தினுடைய இயல்பை யோகசுவரர்களாலே சொல்லவேண்டியதே ய | 


ல்லாமல்‌, இர்தப்பூமியின்க௧ண்‌ சொல்ல வல்லவர்கள்‌ யாருண்டு? 


வல்ல வது த்‌ தம பெட்ட ல தபல பணர்‌ 


ம ட ப. 

d ட ; ட வட பதக தலா வார ஷக்‌ 
்‌ = பளி ட Rf 
- a ரல்‌ 

ல்‌ ரச்‌ ede ட்ட சதய 


இப்படியந்தப்‌ புஷ்பக விமான த்தின்மேல்‌ எழுபதுவெள்ளச்‌ சேணைக 
ளும்‌ - சரூரியபுத்திரனும்‌ - இலங்காதிபதியும்‌ - அவருடையசேனையும்‌ : சூழ்ந்‌ 
 அட்கார்ந்திருக்க, மத்தியில்‌ ஸ்ரீராமா நுஜர்‌ ஒருபக்கத்திலும்‌ ஸ்ரீ சதாபிராட்‌ 
யார்‌ ஒருபக்கத்திலு மிருக்க, இவ்விருவருக்கு ஈடுவே ஸ்ரீராகவபிரான்‌. எழு 


ந்தருளினர்‌. அச்தப்‌ புட்பகவிமானமானஅ அப்பிராகிருத பாமபதத்‌ை 


ன்கு ே வேதங்களுக்கு மெட்டாமலு மிருக்றெ ஸ்ரீ பாஞ்சுடரைப்போல ஸ்ர 

கவபிமான அந்த விமானத்தில்‌ விளங்கினார்‌, ஸ்ரீராமபத்திரருடைய அறும்‌ 
யினால்‌ சூரியபுத்திரராகய சுக்ரெவமகாராஜனும்‌, இஃ லங்காககரா தியதி ர 
ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வானும்‌, வெற்‌ றிய பூணத்தக்க இருவகைச்சேனைகளும்‌, 
சகேயர்‌ தன்‌ பரா வணக்க பன ந்த்‌ க | 


கவி, 
குடஇிசைமறைந்சபின்னர்ச்‌ குணதிசையுசையஞ்செய்‌ 
வடஇசையயனமுன்னி வருவதேகடுப்பமானம்‌ 


தடையொருசிறிதின்றாகித்‌ தாவி கான்பணுத்கது ல | 





ர்க விஷ ப தவல மவ அனை ரா 


உயுத்தகாண்டம்‌, ... 0/7 


அஸி 
வடத்தை மா 
அலவன்‌ அனகா! 
a பலவ வவ ee யஅவைவகளைதள்ளான்‌ 
ன க த்ர 


20%. க்‌ ச 

| கத்தில்‌ தரவிவரும்போ த), ஸ்ரீராமகாகர்‌ வாள்போ ௮ நீண்டு கூர்மைபெறது 
பு விளங்குகின்ற கண்களையுடைய பிசாட்டியாருக்கு அவ்விடங்களைக்‌ குறிக்கப்‌ | 
பட்டு சிலவார்‌ த்தைகளை ௫ சொல்லத்தொடம்கினார்‌. 


ஸ்ரீ சானகிபிராட்டி யாருக்குச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்யெ பகவானானவர்‌ 
இப்புட்பச விமானமானது இலங்காநகரத்கை வலஞ்செய்து போக வேண்டு 
மென்று எண்ணங்கொண்டனர்‌, இப்படி எண்ணங்‌ கொள்ளுவதற்கு முன்ன 
மே அப்புட்பசுவிமானம்‌ வலப்பிரதகூதணமாகஇலங்காநகரத்தின அகழ்க்கோ | 
புரவாயிலிற்கு வந்தது. அப்போது சுவாமியார்‌ அதிசயித்த ஸ்ரீசானகிபிராட்‌ | 
டியாரைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகின்றார்‌, ஹேசீதா! இங்கேதான்‌ பிரகஸ்கனெ | 
ன்னு மிராக்ஷசப்‌ படைத்தலைவன்‌ நீலனென்னும்‌ வானரப்படை த தலைவனால்‌ | 
உயிர்மாயர்தான்‌, சுபாரிசனென்பவன்‌ மாண்டதும்‌ இவ்வீடமேயாம்‌, அப்‌ | 
பால்‌ மேற்றிசைவாயிலில்‌ வற்தவிடத்து, இவவிட த்தில்‌ ரர வணனானவன்‌ ல ட்‌ 
்‌ டி இர்‌ வனால்‌ தன்‌ இரிட ச்திலிழைக்கப்பட்ட சிரோரத்தினங்களை யிழந்து என்‌. 
( னற கொலையுண்டானென்று சொல்லிக்கொண்டு வந்த ஸ்ரீராமச்சந்திர or || 
i னவர்‌ சேஅவைச்‌ சமீபித்து, ஹேஜானகி! உன்னைப்பிரிந்து பலநாள்‌ கழிந்த 
1 பிற்பாடு நான்சுக்கிரி வை சிரேகஞ்செய்து உன்னைத்‌ தேடும்படி அஅமா . 
்‌ டன்‌ அனுப்ப, அநுமான்‌ உனனைக்கண்டுவர்‌ த தெரிவித்தபின்‌ வானரஇரேஷ்‌ 


| டர்கள்‌ கட்டியது இந்தச்சேதுவாகும்‌. இந்தத்‌ இருவணையினுடைய மகாத்‌ ॥ 






குருவுக்கும்‌ - வுல வம்‌ செய்து, சுற்றத்தாரையு மழித்த பா | 
தகர்களும்‌ வந்து தரிசிப்பார்களேயானால்‌ உடனே தேவர்களாவார்கள்‌. இந்‌. 

= திரன்‌ மலைகளைச்‌ சிறகரிந்தகாலத்தில்‌ ஓடிவந்தொளித்த மைந்காக பர்வதமும்‌, || 
ர்‌ ட பார்ததவர்களுடைய பாபங்களை ஒழிக்கின்‌ ற கெர்தமாதன பர்‌ வதமும்‌, இங்‌ 
1 கேயிருக்கன்றன னபார்‌. அவ்விரண்டு மலைகளும்‌ இந்தச்‌ சேஅகினுடைய சம்‌ 
இ சத்தால்‌ பரிசுத்தம்‌ டக்னு த | ட 





[2 ad 'அவி௫ம்‌. பகவையும்‌-ஆச எர்்முவிவ க கதன்‌ | 


அமியத்தைச்‌ சொல்லப்‌ பிர்மாவினா. ௮ முடியா அ. இதன்பெருமையை எவ்வ i oo 
வென்று சொல்லுவேன்‌ ஹே மைதலி! பெற்ற தாய்தந்தையர்களுக்கும்‌- || 

























NETS Sd I பமல்‌ உ me ந 1 - 


அவயவம்‌ வி அணில்‌ அலஸ்கலைண்‌ வகை வக்க ல்ல 
Rola tzany ppt a mip mF தெரியு அல்பம்‌ தனக்‌ அஸ்‌ பவர்‌ அப ப்‌ கக கததி கன 


த 
ச 
கர i 
க்‌ 
£ 
| 


மீம்‌. கம்பராமாயண வசனம்‌. 


Ts 





I வணக்க தனனை சஸ்வ்‌ வவ ப்ச்‌ ப ரடரததள்களல்‌ வன்ன 
த்‌ EE வைகை அவலை வையை னையை அவடர வை னன்ன னை னை வைவ்‌ வசவைல்வவைசி வைல வககை வைன வகைகள்‌ சனல்‌ ரனகவைகை அதைன னைகள்‌! 


ராஜ புத்திரியே! பஞ்சமா பா சகங்களாச்‌ செய தவர்‌ களானாலும்‌ இந்தத்‌ இரு 


PPT 


வணைக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ வருவார்களேயானால்‌, இருபத்தொரு சனனமும்‌ அக்‌ 
கவியாதி யில்லாதவர்களாய்‌ தேவர்கள்‌ விரும்புகெற சங்ககிதி ப அமநிதிகளை 








ப்போலச்‌ ர தன செந்தாமரைமலரில்‌ வசிக்கன்ற ஏசீதர! 
இந்தச்‌ சேதுவைப்போலத்‌ தான்‌ ஆகவில்லையே என்கிற அக்கத்‌ ந்தால்‌ கங்கை 
யானவள்‌ உருத்திரபகவா னுடைய நெற்றிக்கண்ணின்‌ நெருப்புச்சூட்டையும்‌ 


சகித்துக்கொண்டு அவருடைய சடைச்காட்டிலி ருக்கு தவஞ்செய்கின்றா ளெ 


TT I டவ சட்டைன அடம்‌ 


ன்போமானால்‌, இந்தத்‌ திருவணையினுடைய மான்மியத்தை எப்படிச்‌ சொல்‌ ll 
லக்கூடும்‌? ல்‌ 
என்று ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ சே அவின்‌ பெருமையாவுளு சொல்லிவிட்டு | 
ஹே வனிதாரத்தின்மே இங்கேதான்‌ சமுத்திரராஜன்‌ என்னுடைய பாண 
இக்ஷணிய ததைப்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ என்னைவந்து சரணம்‌ புகுந்தான்‌. 
இது அகஸ்தியர்‌ வாசம்பண்ணும்‌ பொதியமலை. இத சேஷமல்‌, இப்படியெ |. 
ன்று ஒவ்வோரிடங்களையும்‌ அவ்வவ்‌ விடங்களிலுள்ள விசேடங்களையுஞ்‌ |. 
சொல்லிக்கொண்டு போம்போது சசாபிராட்டியானவ ளவரை நோக்கி, i i 
சுவாமி! தேவரீருடைய தாசனாயே அறுமானை எவ்வீடத்திற்‌ ண | 
ன்று கேட்டனள்‌. அதற்கு சுவாமியானவர்‌ பிராட்டியாரைப்‌ பார்த்து, ஹே ॥. 
வனிதா! இகோதோன்அுகின்ற இட்கிந்கையென்னு மலையிற்மான்‌ அந்த உது a 
தமனைக்கண்ட.அ. சமுத்திரங்களை யெல்லாம்‌ ஒரேபாய்ச்சலிற்‌ பாயவல்ல வா | 
லியென்னு மகாவிரனை அவன்செய்த அரெத்தியத்துக்குத்‌ தண்டனையாகக்‌ | 
கொல்வித்து, தரும நூல்களைக்‌ கற்றுணர்ந்து அதன்வழியே நடக்கின்ற மே 
| லோர்சைப்போலு நல்லொழுக்கத்தையுடைய சூரியபுத்திரனாயெ. சுக்கிரீவ. 
ன ராதல்‌ ட க ன வாழ்ின்ற இடமும்‌ இல கானென்று ச 
ல்லியருளினா. ்‌ 


“ சீதாபிராட்டியார்‌ வேண்டுகோளால்‌ திட்கிக்தையிவள்ள வானாஸ்திர்கையும்‌. 


வீமான்த்தின்மிதற்ற ப்தி எ: 
கவி, 
2 ஓட்க்தையி வேலம்‌ கேட்டியாலென பெண்ண. 
மட்குக்தானாயவெள்ள மகளிரின்றுவொனோர்‌ ப த்த த னல்‌ 
2 உட்கும்போர்ச்சேனைகுழ வொருத்திபோயயோத் தியெய்‌ ; க்‌ 
ட i கட்கொக்தார்கு! மல, பேற்தல்கபக்ைக்தேன்‌ | 
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ப வைம அல்லாட பவன்‌ பணியினை 


க பெய்‌ வலயம்‌ வவ வதையவ ககக கக்கத்‌. 
ட வ லவைவையயமை <i ke Nr 1 Are (ys acs Lois RN BERN CEE LAN 859% 112 நிய வலய லேட்‌ 1 வப்‌ 





வற்றுதல்‌ யக்கமாகுமென்று சொன்னாள்‌. . அ௮த்தச்சொல்லை ஸ்ரீராமபி 


ரான சுக்கிர வருக்குச்‌ சொல்லினர்‌, அந்தமகாராஜாவானவர்‌ றிய இருவடி 


க பின்‌ ன சாவ சிவதலம்‌ சயசய. 


| 
1 
| 
| 
| 


களைப்பார்த்து, நீர்‌ சக்ரெமொகப்போய்‌ கட்டுந்தையிலுள்ளஸ்திரீகளை இராஜத 
சிசனத்அக்குப்போகு முறைமை எப்படியோ? அந்த முறைமைப்படி கெ 


ண்வொருமென்‌ று சொல்லினர்‌. உடனே அஞ்சனேயரும்‌ விமானக்தைவிட்‌ 
ட.மிர்து சென்று அங்குள்ள ஸ்திரீஜனங்களை அம்முறைமையாகக்‌ கொண்டு 
வந்தார்‌. அந்த வானரப்பெண்கள்‌ யாவரும்‌ விமானத்‌ தின்மெலேறி, தங்களர 


சனாயெ சுக்கிரீவமகாராஜரையும்‌ - ஸ்ரீசானடபிராட்டியா சையும்‌ - ஸ்ரீராம்ப்பி 


TT சஞ்சய்‌ பணச்‌ வச தைய என வனைவசிவதகமரவு வதி லவை எழுவதை பவன 


இன்கம்‌ வல்‌ டட ப்போ வலிக்கப்‌ கை ப பக டல 


புவையும்‌ - ஈமஸ்காரஞ்செய்து நின்றவர்களாஇத்‌ தாம்‌ இட்டுக்‌ை த்த 

இட க்க a பொருள்களைப்‌ பிராட்டியார்‌ பச்கலில்வை 

தீது முறையாக வணங்கிச்‌ சமீபத்தில்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌. ஸ்ரீ டில்‌ தத்‌ oe 
“யாரும்‌ இனி யாதொருகுறைவு மில்லையென்று இருவுள மகிழ்ந்தனர்‌. உட 4 
॥ னே புட்பகவிமான மனோலவேகமாகச்‌ சென்ற, % ்‌ 


க்‌ ல்‌ றை சவ தட்‌ க 


சர்ம 
ப ததத ர்க ன, 


அப்படிச்‌ செல்லம்போஅன ஸ்ரீராசுவபிரான்‌ ஸ்ரீதொபிராட்டியைப்‌ பார்‌ 
| தீது, ஹே சீதா! ஈமக்கெதிரே தோன்றுகிற நதியானது கோதாவிரி, அதற்‌ டி 
il ஸ்ம பக்கத்தில்‌ கோன்றுறெ பர்வதததிலேதான்‌ நாமிருவரும்‌ ஒருவரையோ. ll ட 





டழைத்த த்‌ தமது பன்னகசாலைக்‌ கழைத்தேகல்‌.. 
டட கவி. 
ல மின்னைசோச்யெ எ) ண்ன்தியம்மம்‌ வேலை. 
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ன்று கேட்டுக்கொண்டனர்‌. பிறகு வேதங்களின்‌ பாமார்‌ த்தத்தை ஈன்குண ட 


| குருடிகொன்ட தென்னும்படியாய்த்‌ தோன்றியும்‌ இருக்கன்‌ ஜி 
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60 தக கம்பராமாயண வசனம்‌. 


அவ வைகை ட ன 





க க்‌ கத்‌ அல்‌ உ 1 வெனவகைகக்கக்கைதக கைதை வதக்க ளைக்க்க ளை கைத ல்க ம்‌ கைள கன னைககை. 


விமானக்தைவிட்டி றங்கி விரைர்‌ அசென்று, பரமவைதிகஸ்தராயெ பரத்துலா 
சமுனிவருடைய பாதங்களுக்குத்‌ தண்டன்சமர்ப்பித்‌ தனர்‌, இப்படி தண்ட ! 
ன்சமர்ப்பித்த தாமரைக்கண்ணராயெ ஸ்ரீராகவபிரானை அம்முனிவர்‌ வாரியெடு | 
| த்தணைத்து உச்சிமோந்து, சடைமுடியிலுள்ள தூசுகள்‌ நீங்கும்படி அநந்தக்‌ 

கண்ணீர்‌ சொரிக்தனர்‌. உடனே கறுத்த அளகபாரத்தையுடைய ஸ்ரீசானகி 

பிராட்டியாரும்‌ ஸ்ரீராமாநுஜரும்‌ தண்டன்சமர்ப்பித்‌ அச்‌ சமீபத்தில்‌ கெருங்கி 

னமாத்‌இரத்‌இல்‌, அருமையாகிய தவசிரேஷ்ட.ரா னவர்‌ ஆ£ீர்‌ வசனங்களைச்சொ 
ல்லிச்‌ சந்தோஷகரமாடி யுண்ணுதற்குரிய அமுதத்தை எதிர்வரக்‌ கண்டா 

ற்போல அவர்களைக்கண்டு மனங்குதூகலித்து ஆனந்தக்கண்ணீர்‌ பெருக்‌ 

னர்‌, 


அதன்பின்பு சுக்கிரீவ மகாராஜரும்‌ - விபிஷணாம்வாரும்‌ - ஆஞ்சநேய | 
ரும்‌ - சாம்பவரும்‌ - மற்றவானரர்களும்‌ - சம்மை வணங்குந்தோறும்‌ ஆசீர்‌ 
வதித்து, ஞானநாயகனைப்‌ பிராட்டியா சோடு முனிவர்‌ கூட்டங்கள்‌ சூழநீது வே 
தகோஷஞ்செய்துவரத்‌ தம்முடைய அச்சரமத்துக்குள்ளே அழைத்துச்‌ செ | 
ன்று,  சூரியவமிசகுூல திலகராயெ ஸ்ரீராமபத்திராமுகலிய யாவருக்கும்‌ || 
செய்யவேண்டிய மரியாதைகள்‌ யாவுஞ்செய்து ஆரந்தக்கண்ணீர்‌ பெருக சுவா || 
மிபினுடைய திவ்விய மங்களகரவடிவழகைச்‌ சேவித்துப்‌ பலமுறைபுகம்‌ || 
நீது ஸ்ரீராமா இன்றைக்குமாத்திரம்‌ தாம்‌ இச்சேனைகளோ டிருக்கவேண்டுமெ || 


ர்ந்த பரத்துவாசரா னவர்‌ ஸ்ரீரகூசாயகரைப்‌ பார்த்து மேலுஞ்சொல்லுகிறூர்‌.. 

ஓ எங்கள்குலதெய்வமே ! ஸ்ரீதானரெமணா! உண்மையை யுடைய தேவ ர்க 
௭௫ அன்பத்தைவிரகோதண்டத்தை வளைத்தொழித்அச்‌ சர்வலோகங்களையு 
ங்காக்கன்ற செர்தாமரைமலர்போன்ற உ. மரக தரத்தினம்போ 
ற திருமேனியையுமுடைய தீனபக்துவே ! ஸ்ரீபரதா முவா னுடைய நிலை 
பண்்துதா்‌ றன்‌ ற்ப டட எட்‌ ஸ்ரீ ந திர்ாரர | நீ. 


தையை த்தம்‌ ம மற்ற portrait பயமும்‌ த 














ட்‌ he +N எ 1 பில A 3 ந 
படு பதி ட்‌ பாத ப்ப டார்‌ பத 
பவா ம்‌ நட படு ப்ரி ம்‌ 
ம்‌. குப்‌ சம்‌ 
mM HR ik 
4 a dH ம்‌ 
4 4 ர்‌ i 
அ] ரி ம்‌ | 
ட்‌ த்‌ | \ 
சா] ச்‌ 
22. | *்‌ 
! ம லன்‌ 
க்‌ டிராவை சே ஜடை வன்னம்‌ மேத அவரக Cf OP TOTO Ly RY கண்‌ சை சர அ ளு வலை இன 
a வ வசய்ய rr wy par Ti அட பன Nr பன்‌ வ வலை வக்வ வக்‌ எல்லாம ப அகவ தக சுழல தளன்‌? மாம 380: 1 nr ff TTT அவவ 


np = அ அவனி . 
ப TTS அ 
A ர்‌ 


உயுத்தகா ண்ட்‌. 





ஸ்ப அண்‌ வப்‌ வ்‌ ல்‌ ல்‌ பப்‌ 8 ல த க ட பத வல்‌ ௭ த குக விவ்‌ அவவை நண்‌ ந 2 வஷ்வ்‌ லவ்வ பவை 


யொத்த தோள்களையும்‌, பத்துச்‌ சூரியர்‌ கமா க வ்‌... கலைகளை. | 
யும்‌, துண்டி ததுக்கள்ளிய வீ. ரகாயகா! இதுகா.று நாங்கள்‌ உன்னைப்பிரிந்தஅ |! 
முண்டோ? உன்னுடைய பரரக்ரெமாதிசய லீலைகளையும்‌, உன்‌ பக்தகோழு. ல 
களுடைய இருப்பையும்‌, சார்வதாஞான திருஷ்டியால்‌ ௮றிந்துகொண் ல ll I : a 
றோம்‌. அம்மாத்திரமேயல்லாமல்‌ உன்னை எங்களுடைய இருதயகமலத்தில்‌ | 
நாங்கள்‌ உன்னை எவ்விதத்தில்‌ பிரிர்தவர்களாவோம்‌? அதலால்‌ உன்னை நாங்‌. 


| கள எப்போதும்‌ பிரிக்‌ தவர்களல்லோ மென்று கூறினர்‌. 


ட pi 7 ட்‌ 
ரர அம ப்சிவ றக கபுச்சு அப்கை்க க பவ வைனவசவவைக பசும்புல்‌ அ2௫ அவசிய பபடைசிவள்‌ அட கியடைஅச பப வப டை ககயகவ்‌ ஆ அட அவசல்‌ பகலக 2௩ 
77 நம 5 டை 


க 


அட்‌? ன்‌ அம்‌ / FF, ல உன்‌. _ 28ஏ.. 
வசிய சை பவம்‌ டை எ ட வவ சனையா] மன எதொ வவ னை அவவவைய க பவது ன படட. டி 


‘க! 


ப்ர அ துலை றத % 


அந்தப்‌ பாரத்துவாச முநிவரைத்‌ தம்முடைய அவதாரஜ்அக்குத்‌ தக்க || 
படி. நடிக்னெற இராகவபிரானானவர்‌ மகாசந்தோஷத்தோமி பார்‌ த்து, ஸ்ரீ. ்‌ 
| 1 
| சங்கரபகவா னு கான்முகக்கடவுளு ம புகழ்தற்குத்தகுக்த மாதவகரேஷ்ட | : 
| ரே! உம்மைவணங்கி உம்முடைய கிருபைக்குப்‌ பாத்திவானா?ி உயர்ந்தேன்‌, | ல. 


7 


TA ல்‌ கு டில வதாக 


pe ௪௬% 


| 
| | 
| சாக்ஷா த்கரித்‌ அக்‌ கொண்டி நித்‌தியானஈத அற பவஞு செய்தகொண்டிருக்றெ டு 
| 
| 
| 
| 
| 
॥ 
| 
| 
| 


a] 


ஸ்ப i 15 டன பஜரிடர்ச்‌ 


ல ர க அவ்வக்‌ வ படம. 


அதுகாரணாத்தால்‌ எனக்குச்‌ சமானமான புருஷன்‌ நானேயல்லாமல்‌ ஒருவ. 
ருமில்லையென்‌ அ சொல்லினர்‌. பின்பு ஸ்ரீபாரத்துவா௪ முனிவரானவர்‌ ஸ்ரீராம்‌ | 


ர ட?! 


பத்திரரைல்‌ கருணையாகப்பார்திது, ஸ்ரீராமகாதா! உனக்கு என்னவாம்‌ என்‌: 


ஞுத்பெற்றுக்கொள்ள வேண்டுமோ அந்தவரத்தகை என்னைக்‌ கேட்பாயாக 


a UE 


வென்றார்‌. அ கேட்டருளிய ஸ்ரீராமசவாமியானவர்‌ அவரைத்‌ தொழுதெழு. 


ந்து, இரந்தவானரர்கள்‌ தாங்கள்‌ இஷ்டப்பட்டுச்‌ சென்றகாடுகளி லெல்லா ம i 


வத்‌ கரி அதிக்‌! ரல அற்‌ 


[ல செழித்து உண்டாருவதுபோலக்‌ காய்கனிகளும்‌ - ங்கு. 
| ஞம்‌.-. தேனும்‌ - மதுரமாகிய நீரு மிறைந்திருக்கவும்‌, அவர்கள்‌ சுகசீவிகளா. 
| ர கிருக்கவும்‌ வரத்தைக்‌ தயைசெய்ய வேண்டுமென்று ண. ட ட 
| முனிவரும்‌ அப்படியே ஆகக்கடவனவென்று ஆீர்வதித்தனர்‌, . 
பாரத்துவாசமாமுனிவர்‌ ஸ்ரீராமனாதியர்க்கு விருந்து செய்தல்‌, 
கவி. 

ஏரண ட கட்க த ம 


விருந்‌ கிணிசமைப்பேனென்னா விளங்குமுத்‌தியினாப்பண்‌ 
| புரக்தொராகுதியையீந்‌ து புறப்பமெளவிற்போகம்‌: 


ரட்ட எல்‌ கத்தும்‌. 










ள்‌ [4 
A அவக NAT ggg IAP அப்த 


அவதியா YAP O- வருகி TASER NADAAT ATID வவ வவ அப வகஅப்ல oso 
ன்‌ சனவரி வடம்‌ படுப அலி ப அப்ப க்லிக்‌ 


ர்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





ie 
| 
| 
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DD 





க வதகை வைய பவி வட வஆவவசையவு கத அவையவை தயவை, க வவ me அனவளாகாளிர 


A, 
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அறிவித்துவரக்கட்வாயென்‌ ஸாக்கியாபித்து மோதிரந்தந்‌ தனுப்புதல்‌. 
| கவி, 
இன்‌ றுநம்பதி வரு அமுன்மாரு இ டீண்டச்‌ 
சென்று இன்மை செப்பியத்தியவித்‌ இளையோன்‌ 
நின்றரீர்மையு நினைவுநீதேர்ந்தெம்மி னேர்தல்‌ 
நஈன்றெனாவவன்‌ மோஇ.ரங்கைக்கொடு நடந்தான்‌. 


NALD 


TE 


ப A 3. 

ங்க அயோத்திக்குச்‌ சேன்ற பரதாழ்வானுக்குத்‌ தமது க்ஷேமத்தை - | 
| 
| 


ப்‌ 
TD வஷரப 


த 
அபயம்‌ 
3S 


ஐ அஅமானே! நாம்‌ அயோத்திக்கு வருவதற்கு முன்பாக நீ சென்று | 
ஸ்ரீ பரதாழ்வானைக்கண்டு எம்முடைய க்ஷேமத்தைக்‌ தெரிவித்து, அந்த |! 
ப்பாதன்‌ சான்விழுந்திறக்கும்படி தீ சீமூட்டி யிருப்பான்‌, அதை அவித்துவி . | | 
ட்டி அவனுடைய எண்ணத்தையும்‌ அவனிநப்பையு நீ அறிந்‌ தகொண்டு எம்‌ |. 
மிடம்வக்‌து சோவேண்டுமென்று சொல்லித்‌ தம அவிரலாழியையுங்‌ கொடுத்‌ 4. 
தனுப்பினர்‌. உடனே அஞ்சனாதேவி புத்திரர்‌ தம்முடைய பிதாவினுடைய 

வேகமும்‌ .- இராமசுவாமியின அ பாண வேகமும்‌ ௨4 மனோ வேகமும்‌. i 
| பின்னிமெபடிச்சென்று, கங்கையின்‌ கரையிலுள்ள குகப்பெருமானுக்கு. ஸ்ரீ. 1. 
ரா மபத்திரருடைய வருகையையும்‌ அவரெழுர்தருளி யிருக்கும்‌ ஆச்ரெமத்‌ 1. 
தையும்‌ தெரிவித்து ஆகாயமார்க்கமாகள்‌ சென்றார்‌. அநந்தகலியாணகுண |. 
நிலயராயெ ஸ்ரீராகவபிரான்‌ தெற்குத்திக்கை நரோக்கெச்சென்ற செய்திகள்‌ |! 
யாவற்றையும்‌ சொன்னோம்‌, எம்பெருமானானவர்‌ அக்காலத்தில்‌ நான்பதினா 
னகுவருஷ மானவுடன்‌ அயோத்தியாககரத்துக்குத்‌. இரும்பி வருகிறே 
ன்று சொன்னதை விசுவ௫த்‌ திருந்த ஸீ பரதாழ்வானுடைய நில்மை ந 0 


அடத 





ஓ. 


| வெடித்துச்‌ சொல்லுவோம்‌, ப 


நந்திக்கிராமத்திலுள்ள பரதாழ்வானது நில்மையின்னதெனல்‌, - 
கவி, i 
நந்தியின்பதி யின்றலைநாடொழறும்‌, சர்‌ இியின்றி நிரந்தரச்தம்முனோன்‌ ன. 
பம்‌ தியங்கழற்‌ பாதமருச்சியா, இந்தியங்களை வென்றிருந்தானரோ, . 
















ர அனர்கை சகச 

ட்‌ pgp முதா அக்தர்‌ 

Ee ளு குயாம ட வ படட தக வனத்‌ பணில்கலை கை பயரதப் போல்கல்‌ மணத்தைக்‌ க ௮ ல்லை தபலக இத BGT MAIN ve A EE Gs ONL வல்லபன்‌ oper. Urry Pg OPP வ வக க்த்விம்‌ 1 ப agency to 

1. ஆலய வையின்‌ வ NA a NESE றியயகல்மல்ஸியகைல்‌ அலவ ய்ட டு TN அவதிவசவள ப பசகளவா. TTT 
ர வவட வடட கிணை: 





லக்‌ கோன்றுஇ ன்று ரென்னுப்படியாகக்‌ காணப்பட்டும்‌, ஸ்ரீ சுவா மியானவர்‌ 
ட்‌ ஆரணிய க்‌ க௮க்ளுச்‌ சென்றதை நினைக்கும்போட்‌ தல்லாம்‌ கண்களில்‌ நீர்பெரு 
|| சக்கொண்டும்‌, காய்கனி௰ழங்குகளை யல்லாமல்‌ மற்றெனறையும்‌ புசியாம 
அம்‌; ஸ்ரீராமபிரான்‌ நம்மையாட்கொள்ளும்படி வருகிறதிசை இ அவன்‌ மோ 
வென்று தென்றிசையையே கோக்டுக்கொண்டு உயி ர்போவதும்வருவ அமாகிய 

மகா அக்கததை ௮ நபவித்‌ தும்‌, என்‌ இயிர்க்கும்‌ உயிராயெ ஸ்ரீரகுகாயகன்‌ 


திருமுடி சூட்டியபி னல்லாமல்‌ என்‌ அன்‌. ப மொ.ரியமாட்டாசென்று தமக்குள்‌ 
நினைததுக்கொண்ெ மிருந்தனர்‌, 


இப்படிப்பட்ட அக்காக்மெந்தரா யிருக்கனெற ஸ்ரீ பரதாழ்வானானவர்‌ | 
ஒருநாள்‌ இருப்பா அகைகளை அர்ச்சிக்குங்காலத்தல்‌ ஸ்ரீரரமப்த்திரரானவர்‌ ர்‌ 
அயோத்திக்குத்‌ திரும்பிவருகிறே னென்று சொல்லிய தி திருவாக்கை நினைத்து, | 
| அந்தநாள்‌ So ன்‌ ராத் சோ திஷசாஸ்திரிகளை வரவழைத்துக் கே டி... 
\l ட்டபோது அவர்களும்‌ இன்றைச்குத்தா னென்று சொன்னார்கள்‌. அந்தக்‌ |! 
சொல்லைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ ஸ்ரீரகுகாயகர்‌ திரும்பிவருகிறேனென் ற சொ | Oe 
ல்லை நின ச அக்கொண்டு, கொலையுண்டவர்ககாப்போலச்‌ சுவாசம்‌ அடங்டிப்‌ A 
| பூமியில்‌ வீழ்க து மறுபடியும்‌ எழுந்து செர்தாமரைமலரைவென்‌ ற கண்களில்‌ 5 
|| தாரைதாரையாக நீர்சொரிச்து, உடலினின்றும்‌ பிராணன்‌ போவதும்‌ வரு ட. 
ll வதுமாய்‌ உஞ்சலாட அதிகமரணாவஸ்தை யப்டைக து அங்கிருந்த முனிவர்‌ 
| முதலானவர்களைப்‌ பார்த்து, ஓ முனிவாகளே! பொய்சொல்ல வறியா த எங 
களருந்தெய்வமாயெ ஸ்ரீசாமகா தர்‌ எனக்குச்‌ சொல்லிவிட்டுப்போன: நாட்கெ 
ர டுவையும்‌ - நான்‌ படுகிற அன்பத்தையும்‌ - எங்கள்‌ தாயாயெ கெளசலா தே 
\ வியினுடைய அன்பையும்‌ சகித்துக்கொண்டு வனத்திலேயே வா சஞ்செய்ய। 
| ட்டார்‌. இயான்செய்த பாபகர்மபல்னால்‌ ஏகோ ஒருபகை அவ்விடத்தி 


| சம்பவித்திருக்கும்‌ வ்‌ யென்ற தேம்பி, தட்‌. 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 
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ரணவக்க, 
க்க 


அந்தக ஸ்ரீராசவபிரானானவர்‌ வனத்திலேயே வாசஞ்செய்‌ தாலும்‌ செய்யட்டும்‌. 
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A ளாக 


Ti 


அல்லது அயோத்தியாபுரிக்கு வந்து அரசுசெய்தாலும்‌ செய்யட்டும்‌, எங்க 
உ ௪ ° ௪ ச ட்‌ s ப்‌ ப சி “ 
ளாண்டவர்‌ வருவார்‌ வருவா ரென்‌ நினைத்து இந்தத்‌ துக்கத்தில்‌ வருந்சமா 


ட்டேன்‌. என்னயிரோட என்றுக்கக்தைப்‌ போக்கடிப்பே னெனறார்‌, 


இப்படிப்‌ பலபலவிதமாகச்‌ சொல்லிய ஸ்ரீபரதாழ்வானானவா ஸ்ரீசத்து.. 

ருக்கனை என்னிடம்‌ வாச்சொல்லுங்களென்று தூதரை அனுப்பினா. அந்தக 

்‌ . = டி ௫ ௫ ்‌ 

தூதர்கள்போயச்‌ சொன்னமாத்தஇரத்தில்‌ ஸ்ரீசத்துருக்கா ழவானனவா விரை | 
்‌ இர ்‌ ணர்‌ s ர வண | 

ஈஅவநது தமலு கமையனாகுடையசர்பாதக்களை வணங்கினார்‌. அனபுடனவ | I 

© 5 ட்‌ 6 » ரு A s 1 ந 

ங்யெ இருத்தம்பியாரைப்‌ பாதரானவர கண்ணீரொழுக வடினெற தமது | 3 
| 


TAIT TT திரா 
ம்‌ 


டட அணி 


மார்பி லிறுகத்தமுவி, ஐ என்னையே ௪த்துருக்கா! இப்போது கான i 
னிடத்திற்‌ கேட்டுக்கொள்ளும்‌ வாமோ ஒருகுற்றமுமில்லாதது. அலைய | 
நீயும்‌ சம்மதித்துக்‌ கொடுக்க வேண்டி பதே; அந்தவரம்‌ என்னவென்று க்‌ 
பாயா௫இல்‌, ஈம்முடைய தெய்வநாயகனாயெ ஸ்ரீராகவப்‌ பெரா மு. 
ன்னே தாம்‌ திருவாய மலர்ந்தருளிச்‌் சொல்லிப்‌ போனநாள்‌ இன்ன I 
கும்‌.இத்தினத்தில்‌எழுந்தருளா மையால்‌ இனித்தியைமூட்டி அதிற்குதிதது a [5 
றந்துவிகிறேன்‌. அயோத்தியா ஈகா த்திலுள்ளவர்‌ கள்‌ வருந்தா தபடி. நீ இராஜ 
யபட்டாபிஷேகனாகி அ. ரசுசெய்யக்கடவாய, இததான்‌ ச 0 இ 

தைத்‌ தடுக்காதேயென்று கேட்க்கொண்டார்‌, ஸ்ரீ பர தாழ்வானானவர்‌ இந்‌. 
சச்சொல்லைச்‌ சொன்னமரத்‌இரத்இல்‌ ஸ்ரீ சத்தருக்னப்பெருமான தமதுகை | 
எஸ்‌ இரண்கொ அகனையு மூடிக்கொண்டு திடுக்கிட்டு, கண்களு மனமு ௩ || 
'டுங்‌இ,விஷத்தையுண்டவரைப்போல அதவேதனைப்பட்ச்‌ சோர்வு 1 
புலம்பிக்க தறிப்‌ பெருமூச்செறிந்து, மறுபஒயு மெழுக்து மனங்கொதித்து. 

ப்பாதாழ்வானைப பார்ச்துச்‌் சொல்லுகிறா. | boa _ ்‌ 
0. ன்‌ கவி. 
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கானாளகிலமகளைக்‌ சைவிட்டுப்போவானைக்‌ சாத்துப்பின்பு oO 
போனானுமொருதம்பி போனவர்கள்‌ வருமவஇ போயிற்றென்னா 

த வானாதவுயிர்விடவென்‌ றமைவானுமொரு ச ம்பி யயலேநாணா ட்ட 
25 இயானாமிவ்வரசாள்வெ னென்னேயிவ்வரசாட்சி யிணிதேயம்‌ 11 
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ச்‌ செய்யப்போனார்‌. கா 














ட நடம்‌ கணிகர்‌ படபட பிதர தே? இகவ பெல்லட்‌ அல்ப ச ஆர க்‌ அகட்ட, SOA ALN MA ல வெலமம்கிவ் ப்பட்‌ த த வைவ்‌ தனைன எ GLO HOTS பட்ட அரக 
1 pp NN NE யுவ கவளி னரவ்சிவாய வரக Tn PP pth rr sy di Dictate 511 Le பக 
ப ஸ்கை க்கை தை. க ல ன பல்வல்க்றாக வன்தன்‌ அலது த்வத்‌ 


1 ததத லு 


i EN FE வைகை வைக கையை தைவை க வகவைகை கவலை வண்வ ஷன்‌ வத அவ்கையைய யாகிய வண அனை க வைவ வைகை வனை வக்க வை 





டைய யோக்யெதை நன்றாயிருக்கின்ற த: இகென்ன அச்சரியம்‌! எனைய 
னே! ஸ்ரீராகவரானவர்‌ காட்டுக்‌ கெழுந்தருளிய பின்பர தமகா ராஜா நகரத்து 
க்குள்‌ பிரவேடிக்து வாழ்ந்துகொண்‌ டிருர்காரென்று உலகத்தார்சொல்‌ 
லவொட்டாமல்‌ நீர்‌ அயோத்திக்குப்‌ புறம்பிலேயே யிருந்து இந்த அரியதவ 
கதைச்‌ செய்துகொண்டிருர்தீர்‌. உமக்குப்பின்‌ பிறந்தவனாய்‌ இந்தச்‌ சத்து | 
ருக்கனென்றெ ஒரு அடியா னிருந்த போதிலும்‌ இப்படிப்பட்ட சொல்லைச்‌ 
சொல்லலாமோ? தேவரீர்‌ தீயிற்குதித்துப்‌ பிராணனை மாய்த்துக்கொண்ட 
பிறகு நான்‌ உயிரோடிருந்தேனாகில்‌ அதுவும்‌, அக்கால்‌ ஒருகுடையின்கழ்‌ 
இந்தப்‌ பூமண்டலங்களை அளுவேனாகில்‌ அதவும்‌, ஒன்றுக்கொன்று சமான 
 மானதே யல்லாமல்‌ வேறன்றே யென்றுசொன்ஞார்‌. 


இப்படிச்சொல்லி முறையிட்ட ஸ்ரீசத்துருக்காழ்வாளைப்‌ பாதாழ்வா 
னவர்‌ நோக்கி, ஆதம்பி! சத்துருக்னா! நம்முடைய பெருமானானவர்‌ இனு 
பரியந்தம்‌ வாராமல்‌ தாமூத்திருக்கிளுர்‌. இக்கேராமும்‌ அப்படியே சர்வ 
| தீதமா யிருக்கிறோம்‌, நாமிறக்து விட்டால்‌ இந்தப்பூமி அரசனில்லாமல்‌ அலை 
பமல? அகையக்தக்‌ காருண்ணிய ஐஊழர்தீதியார்‌ ,கேள்விப்பட்டு 
| ஆரண்ணியத்தலேயே இருக்கமாட்டார்‌. உடனே வந்து இவ்வாசாட்குயை 
| ஏற்றுக்கொள்ளுவார்‌. அ௮வரிப்போதுசெய்கிற மாறுபாடு நிலபெரு ௮, அகை. 
(| யால்‌, என்னப்பனே ! சீக்பெமாகச்‌ சென்று அக்னியை மூட்டக்கடவா 
| யென்று ஆக்யொபித்தார்‌. 













பரதாழ்வான்‌ அக்கினியிற்பிவேசிப்பே னேன்பதை யறிந்த கேள 
தேவியாரங்குவந்து வருந்துதல்‌. 
கவி. 
அப்பொழு தினிவ்வுரைசென்‌ றயோத்தியினினிசை த்தலுமே யரியையீன்‌ ற. . 
ஒப்பெழுதவொண்ணாத கற்புடையாள்வயிறுபுடைத்‌ சலமக்தேம்‌இ 
- இப்பொழுதேயுலூறக்கும்‌ யாக்கையினைமுடித்தொழிந்தான்‌ மகனேயென்னா 
 வெப்பெழு தினலன்ன AN விலக்கவர்சாள்‌, 


ந த்து கின ச்‌ அ "காத 





























நைல்‌ டம்‌ 822214 ட பிப்‌ வண படகுக்‌ த்‌ க்‌ 


NT வாவா TR வணவை கவின்‌ ஷு அஷ்‌ ஷ்‌ ௪ எசு ளி 
ப ய ட பிட வவ விலும்‌ விவரி ௮௮ உபச TTY விவி வோ ல்லி றியி அபல கினிய ளடஅபர்‌, கியல மிலி ஜி பிலி paneer ou. ஆ gras வட, prigrarigryy winnie nora ye 
Cf 4௭ அப்‌, ஸி பலி அம்பி திஅ டப வேர்‌ நதி னல) அர்க்க கேட 


a வைதக்‌ ஆட அணத அங்கத கி 


| 686 (ல a வசனம்‌. 


விரைந்துசென்ற ஸ்ரீகெளசல்யாதேவியானவர்‌ தம்முடைய கூந்தலானது அ | 
விழந்தலையவும்‌ - தேகந்தடுமாறவும்‌ - கண்கள்‌ மீர்‌ சொரியவும்‌ திடுக்‌இட்டு, 
உருத்திர பூமியில்‌ சித்தப்படுத்தியிருக்கற நெருப்பில்‌ விழப்போகன்ற தமது. 
இருக்குமாரமைப்‌ போகக்கூடாதென்று தடுத்து நடுவிற்போய்‌ நின்றார்‌. ! 
அப்படிநின்ற திருத்தாயாருடைய சரண  கமலங்களுக்கு ஸ்ரீ பாதாழ்வானா 
னவா தண்டன்‌ சமர்ப்பித்தனர்‌. தண்டன்சமர்ப்பித்த குமாரனை ஸ்ரீகெளசல்‌ 
யாதேவியானவர்‌ வாரியெடுத்து, உறுதியாக வணைத்துப்பிடிக்‌.துக்‌ கொண்டு | 
| சொல்லுறொர்‌. அப்பா-பாதா ! சக்கரவர்த்தியார்‌ நம்மைவிட்டுப்‌ பிரிந்து ம. 


ரணத்தை யடைந்ததும்‌, ஜேஷ்டபுத்தினாயெ ஸ்ரீராமன்‌ காம்படுகிற அன்ப 


4 


மொன்றையுல்‌ கவனியாமல்‌ காட்டுக்குச்சென்ற அம்‌, முன்னே நாம்செய்‌ - 


இவினைப்பயனாகும்‌. ப தினான்குவருஷம்‌ கழிந்தபின்‌ வருநிறேனென்று சொல்‌ 
லிப்போய்‌ அந்த ஸ்ரீராகவன்‌ இன்னம்‌ வராமலிருப்ப அம்‌, காம்செய்த பாபக 
ர்மபலந்தான்‌. நீ அதை நினைத்துக்கொண்டு இப்படிச்செய்யத்‌ தலைப்பட்டாய்‌, | 
நீ தியிற்குதிக்க நினைப்பாயேயானால்‌ இந்தக்கோசலதேச முழுமையுமுள்ள ௮ | 
ரசா்கனாம்‌, ௪அரங்கசேனைகளும்‌, அக்கினிப்‌ பிரவேசஞ்செய்வார்கள்‌. நானும்‌ | 
சுமித்திராதேவியும்‌,அர்தக்கைகேடியல்ல, ஈநாங்களும்நெருப்பில்‌ மூழ்குவோம்‌. | 
இவ்வளவிலே போகுமோ ? தருமதேவதையும்‌ தீயிற்குதித்து மாயக்துவின்‌ 
உலகங்களும்‌ தங்கள்‌ நிலைகுலைர்து போகும்‌, 


ஓ என்னருங்‌ குழந்தையே ! என்‌ அப்பா ! ஸ்ரீபாதா ! மதஸ்மிருதியி, ட 
சொல்லப்பட்ட சத்கருமங்கள்‌ யாவும்‌ உன்னுடைய ஓழுக்கமேயென்று நாங்‌. 
கள்‌ நினைத்திருக்கிறோம்‌. உன்னுடைய அருமையைச்‌ சிறிது ந அறிந்துகொ 

|| ள்ளவில்லை. உன்னுடைய பெருங்ரேத்தயான த ஊழிகாலமழிர்‌ தபோயினு। 
்‌ அழியுமோ ? அநேக ஸ்ரீராமாகளானபோதிலும்‌ உன்னுடைய கருணைஃ 
யோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌ உனக்குச்‌ சமானமாவார்களோ ட்‌ இவ்வுலகஞ்செட 
புண்ணியமாயெ உன்னுடைய உயிர்போகுமேயானால்‌. தேவர்களாயினும்‌ £ இ 
மனுஷர்களாயினும்‌ உயிரோடிருப்பார்களோ £ அந்த ஸ்ரீராமபத்திரன்‌ இ 
றைக்கு வராமற்போனால்‌ நாளையாவஅ வருவான்‌. உனக்குச்‌ சொன்ன 
்‌ ம! நினைக்கவேண்டாம்‌. தக்க வராம 








4 | சொருபி ல்லாமல்‌ வேதில்‌லை மென்‌ ம்பிய! ருள்‌ > 


| ஒப்பற்றபரதன்‌ இறர்சபோனானேன்று. அக்கித்து நெரொ ன்‌ 
வணிகள்வரும்‌ இதர்ரவ்கசெய்யப்‌ மோத ர அபி 
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இந்தப்பிரகா ரம்‌ நீதிகளை த பன்ன, ஸ்ரீ 5 கெளசல்யா ன்றது 


ஸ்ரீ 
ப்‌ பார்த்து ஸ்ரீ பாக சாழ்வானானவர்‌ சொல்லுகிருர்‌. அம்மா என்‌ தெய்வமே. 7 
பு. தீ்தினைவன்‌ சொல்லைத்‌ தடுத்‌ அவிட்டானென்று என்மேலு நிஷ்ரேம்கொ 
சளாகேயும்‌. இயான்‌ முன்னே செய்‌ அகொண்ட. சபதம்‌ தவறுவேனேயானா 
| ல்‌, நம்முடைய சூரியவமிசத்தாருடைய நல்லொழுக்கத்அக்குக்‌ குற்றநெரிடு 
( மல்லவா ? அப்படி ஈம்முடைய குலதாமமானஅன அழியும்படியாக என்பிரர 
| ணனை விரும்பி வாழமாட்டேன்‌. முன்னேயான்‌ செய்துகொண்ட சபதத்தை 
| யே செய்துமுடிப்பேன்‌. தாம்‌ சொன்னசொல்‌ தப்பிப்போகாமல்‌ பதார்தததி 
! அக்குத்‌ தம்முடைய உயிரைக்கொடுத அ ஸ்ரீ விஷ்ணுலோகத்தை யடைந்த 
௪க்கமவாததியாருக்கு நானும்‌ புததிரன்தானே: அப்படியிருக்க நான்சொன்‌ | 
னசொல்லைத்‌ தவலிப்போகலாமோ ? மூத்தோர்‌ சொன்ன சொல்லின்படித்‌ தா 
ம்சங்கற்பிக்துக்கொண்ட அ பிசகாமல்‌ கடப்பது ஸ்ரீகாகுஸ்கராகிய ஸ்ரீராமபி I 
சானுக்கு மாத்திரந்தானா கடமை? மற்றப்‌ புத்திரர்கள்‌ அப்படிகடப்பது நி 
தியல்லவோ ? ஸ்ரீ சக்கரவர்‌ தீதியாருடைய ஜேஷ்ட பாரியாயெ என்தாயே ! 
தாயினுடைய சொல்லின்படி கடத்தலும்‌, பிகாவினுடைய வாக்கின்படி நிறை 
 வேற்றலும்‌, காப்மார்‌தம்பிமார்களிடத்‌ அ வைக்கவே வண்டிய அன்பைப்‌ பற்றி 
ல்லாமல்‌ ஒழித்தலும்‌, சர்வசுவாமியாயெ ஸ்ரீராமபிரானுக்கேகடமை, மானோ. 
அப்படியொன்றும்‌ செய்யவில்லை. நான்‌ இன்ன அசெய்வேனென்று அதியிற 
சொல்லிக்கொண்ட சொல்லை இந்தத்தீயில்லீழ்ர்து மாண்டு காட்டுவேனேயர . 


னால்‌ ஒருகுற்றமும்‌ இல்லாதவனாவேன்‌. 
|  பரதாழ்வான்‌ கேளசல்யாதேவியின்‌ கருத்திற்கிசையாது அக்கினியிற்‌ 
பிரவேசிப்பதே கடமையேன்ற அக்கினியைப்பூசைசேய்யும்போது, 





உருகாதா அட கட்த ழே தத்து. மனோ, NN 






வந்தார்‌ வந்தார்‌ ஸ்ரீராமன்‌ சோல்லிக்கோண்‌ட ஆஞ்சநேயர்‌ அங்கு 
வந்து பரதாழ்வானைத்தடூத்து கணையாழியைத்தந்து மகிழ்வித்தல்‌, 
I கவி, 


.. ஏன்றுதியினை யெய்‌ தியிரைத்தெழும்‌, கொன்றுபூச விடுமுலகோரொடு க்‌ 
்‌ பின்‌ அபூசனை செய்கின்றகேச ற்குக்‌, குன்றுபோனெடு மாரு திகடிஞன்‌. ்‌ ்‌ 








ம்‌ அய்யன்வந்தன னரியன்‌ வந்தனன்‌, மெய்யின்மெய்யனெ ணின்னுயிர்வீடினால்‌ 
ம்‌ உய்யுமேயவ. னென்‌ அமைத்‌ அட்புகாக்‌, கையினாலெரி யைக்கரியாக்கினான்‌. ப 










க. ஏன்று சொல்லிவிட்டு மூட்டியிருக்கெ நெருப்புக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ அத 
ய | புரி. ஜனக்கு, னும்‌, கோவென்று முதையிட்டழுது. 
1 லு 1த்‌ தாமந்த வத்து ne ன்ட்‌ 
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ட்‌ ? 1 அத்‌ ஒருவனுக்குப்‌ செயோடித்த. சல்மைரர்தைப்‌ போலாயிற்‌, 
டி ண்‌ முன்‌ என்‌ கடன்‌ பப்ப ககக ண்‌ 
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58S. மி திப po சின்‌ 


வகிக்‌. 


OE A எனைய க ர த்‌ 


சொல்லிக்‌ கொண்டு வந்து அந்தச்‌ சனகெருக்கங்களுக்குள்‌ பிரவேசித்து, ஏறி 











இன்ற நெருப்பைத்‌ தமதுகையினால்‌அவித்‌ அக்கரியாக்கிவிட்டார்‌. இவ்வாறு த்‌ 
யைக்‌ கமியாக்கிவிட்ட வாயுபுத்திரரானவர்‌ ஸ்ரீ பாதாழ்வானுடைய சர்பாதங்‌ 
களை நமஸ்கரிதிதெமுக்து வாயைக்‌ கையாற்பொத்தி வளைந்து நின்று, ஸ்ரீ பர 
தமகாராஜரே ! நீர்‌ ௮ங்கேரிக்கத்தக்கது ஒருசொல்லுண்டு அதைக்‌ கேட்பி 
தட முன்னாலே ஸ்ரீராமச்சந்தரரா னவா தாம்‌ வருகிறதாகச்‌ சொல்லிப்‌ போ. 
னநாள்‌ முடியவில்லை, இன்னம்‌ நாற்பதுகாழமிகை பிருக்கறைனு, அப்படி யில்‌. 


“ம தரவ அவக யகம்‌ வக அனான்‌ அ ப ரயி்‌ வா க அ த்‌ 
. ல்‌ 22 ஆ 7 ்‌ 
ப தலமை ன மெய்வகை 3 > 


I உமக்கு முன்னேதானே நான்‌ கெருப்பைஞாட்‌ ட்டிப்‌ பிராணனை 


Sa அட்‌ 
தல்‌ டல்‌ " - 
த்‌ ல்க கலத்தல்‌ ரன்ன கைக தவ றட்ட்ட் ட பப்ட படட. டட ”) - க “ஆர 
கலப்பின) ஸ்‌ 8 ஆ எத டி 
2 x 1 5 
msc mans ல ன. 2. கே: 


மாய்த்துக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. இன்‌ நிராத்திரியுங்‌ கழிந்து காளை உதயம்வரை 
யில்‌ அடியேன்சொல்லை ஈம்பியிரும்‌, என்சொல்‌ தவறிப்போகுமேயானால்‌ நீ. 


த்தல்‌ வலில கல்லே 


ரும்‌ இந்தச்சனங்களும்‌ பிராணனை மாய்த்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. நம்முடைய நா. 


Tn ஆடை வேக்பா. 


யகருக்குப்‌ பாத்துவா௪முனிவர்‌ விரும்‌ அசெய்யும்படி. வேண்டிக்கொண்டு அவ 
ரையல்கே நிறுத்திவிட்டனர்‌. அல்லாமற்போனால்‌ உம்மிடத்தில்‌ வராமற்‌ கா | 
ன்ன செய்வாரோ? இன்னமொன்று அடியேன்‌ சொல்லக்கேளும்‌. | ர 


ப 


ஓ யாதொரு குற்றமுமில்லாத பரிசுத்த இருதயக்சையுடைய ஸ்ரீ பரதமகா | 
ராஐரே | தேவதேவர்களுக்கு நாயகனாயெ ஸ்ரீராகவபிரானானவர்‌ அன்‌ 
யோடி ட்டது பெரியவடையாளம்‌ ஒன்றுண்டு, அத னம்‌ கொண்‌ | 


கைக்‌ காட்டினா: 
| கவி. 
சாட்டியமோதிரங்‌ கண்ணிற்காண்டலும்‌ 
ஊட்டியவல்விட முற்றுமுற்றுவார்க 
கூட்டியான்மருந்‌ கொத்ததாமரோ ப J 
ஈட்டியவுலகுக்கு மிளையவெந்தற்கும்‌, 












கறார்‌ கத்லி அவள்‌: 


SN ட்டர்‌ 
க 


த க்‌ 


| மானுனவர்‌ காட்டுக்‌ கெழுந்தருளும்படி. வஞ்சனைசெய்த மாயக்கைகேயோ 
| இனிப்‌ வலயம்‌ ப ளா வா ச வர்‌ ட்‌ ந்த 1 


உயுத்ககாண்டம்‌. 








a வைவாவாகை வ த்தவைகட களையை வால்தணத்கைகைகை கை, 


இராகவபிரானானவர்‌ தம்மைப்‌ பிரிர்‌தபோன அழுதல்‌ அவருடைய பி 
ரிவின்‌ அன்பத்தையே யல்லாமல்‌ யாதொரு சந்தோஷத்தையும்‌ அனுபவிக்கா 
மையாலே வாயாலூதினாற்‌ பறந்துபோகத்தக்க நிலையிலிருந்த ஸ்ரீ பாதாம்வா 
னுடைய திருமேனியானது, இவர்‌ நம்முடைய பரதமகாராஜரல்லர்‌ யாரொ 
அக்கியசென்னும்படி. பூரிப்பினால்‌ பருத்தது, அவருடைய இரண்டதொோளகளு 
ம்‌ திக்குகளை யளாவும்படி வளர்ந்தன. இப்படிப்‌ பூரித்துகின்ற பா தமகரரர 
ஜரானவர்ஸ்ரீராமபத்திரர்‌ தம்மிட த்‌ ட்ட மை துச்சறறு 
நேரம்‌ அழுவார்‌. ஸ்ரீ காகுஸ்தரானவர்‌ வருவாரென்கிற மஃ அறம்ச்சியால்‌ சற்று 
சகேரம்சிறிப்பார்‌. தமக்குச்‌ சுவாமியினுடைய திருவிரலாழியைக்‌ கொண்டுவர 
அ கொடுத்தலரகிய மகோபகாரஞ்செய்த ஸ்ரீ அதுமானுக்குச்‌ சற்றுகேம்‌ த 
ண்டன்சமர்ப்பிப்பார்‌. களிப்பு அதிகரிப்பதனால்‌ எழுந்து சற்று நரம்‌ அள்‌ 
ரூவார்‌. ஸ்ரீ சானகரமணரானவர்‌ சொன்னசொல்‌ தவதினா ரென்று வியாதத 
மாய்‌ அபசாரப்பட்டோமே யென்று சற்றுகேரம்‌ பூமியில்விழுச்‌ து புரண்டு ௮ 
முவார்‌, ஆ! ஆ ! ஸ்ரீராமசுவா மியினுடைய மோதிரம்‌ ஈமக்குக்கிடைத்ததலல 
வாவென்று பூரிப்பார்‌. அவருடைய சொல்தவறாத நிலையைக்ருறித்து அச்சப்‌ 
பட்டு உடல்வெயர்ப்பார்‌. அங்குள்ள கூட்டத்தாரோடு ஸ்ரீராமருடைய கலி 
யாணகுணங்களைப்‌ பாடிக்‌ கைகளைக்‌ கொட்டிக்கொண்டு சற்றுநேரம்‌ ஆனந்‌ 





தக்கூத்‌ தாவொர்‌, 


பின்னும்‌ அங்குள்ளவாகனைப்‌ பார்த்து, ஓ பாவிகளே ! உங்களுடைய 


- பாவங்களெல்லாம்‌ நூக்கும்படி ஆரந்தத்தாண்டவம்‌ செய்வீர்கள்‌: செய்‌ 
வீர்கள்‌ இந்தப்‌ பரதிதுவாசருடைய அச்சிரமத்‌ சண்டைதான்‌ ஸ்ரீ ris || 


| ள: ஸ்ரீராமபிரானுடைய மஹாகர்‌ தீதியைப்‌ பாடுங்கள்‌: பாடுங்கள்‌: இப்‌. 
யடிப்பட்ட மகோபகராஞ்செய்த ஸ்ரீராமதூ கருடைய பா தாசவிக்கு சங்களைத்‌ அ. 


லையில்‌ சூடிக்கொள்ளுங்கள்‌: சூடிக்கொள்ளுங்கள்‌: என்பார்‌. 
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| காதர்‌ எழுந்தருளியிருக்கிறார்‌, அங்கே ஓடிச்சேவியுங்கள்‌: . சேலியுங்க || 


கிவி ங்க வசிய வற்‌ மாந ஜர்‌ கட யசவ வனவதாவ போ வவுகளளைவ்‌ வரராகவ வச ஆ: ட வ்சயவோரவா ப ஒனஷ வுதமா rh ETS 
ந்‌ இவ ப்‌ 7 த்‌ 


எம்‌ பெரு 12 
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ட வவையவகைவ கக்கத்‌ 


I ்‌ | ட தேவர்களுடைய கண்ணுக்கும்‌எட்டாத தூரத்தில்‌ தமத முடியானது உய 


ட தி த ம்ட்ட ன்ற 1,00 சொ த்‌ உ 


்‌ வமன்று, உண்மையாக நீயாரோ அதை எங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டுமென | 


ஏவலாளன்‌. எனக்யெற்கையான உருவம்‌ ஒருகுரங்கினுடைய வடிவம்‌, அவ ரி 


களா ற்பார்த்தருளுமென்றுஅப்போதுகொண்டபிசாமணஉருவத்தைநீக்கிவிம்‌ 


தக்க உருவமென்று நினைத்தார்கள்‌. அங்குள்ள சேனாவீரர்களெல்லாம்‌ - 
| ருடைய திருமேனியைக்கண்டு பயத்தா லிறக்காமற்போயினும்‌ பிராணமி 


யடைந்தாகள, 


























690 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌: 





படியாக இவவளவு தீமைகளைச்‌ செய்த அபோல நீங்கள யாதொருஇமையு 
ம்‌ செய்யாமல்‌ உத்தமிகளா யிருக்கிறீர்களல்லவா வென்று அவர்களுக்குத்‌ த 
ண்டனிடுவார்‌. இனி ஸ்ரீராகவபிரான்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்துசொண்டு ய 
காதன த்தின்‌ மேல்‌ எழுந்தருளியிருக்க, அவருக்குவேண்டிய குற்றேவல்களைச்‌ 
செய்து யானுஜஜிவிப்பதற் குபயோகமாயிருப்பது இந்தத்‌ தேகமல்லவா 
வென்று தம்மைத்தாமே கும்பிடுவார்‌. உன்மத்தராய்ச்சற்றுநேரம்‌ உட்கார்‌ 
இருப்பார்‌. திடுக்கிட்டு எழுந்திருந்து சற்றுகேர நிற்பார்‌, ஸ்ரீ ராமபிரான்‌ பக்‌ 
கலிற்கொண்ட பிரீதியானது ஸ்ரீ பாதாழ்வானை இப்படியெல்லாம்‌ செய்வதினா. 
ல்‌, ௮க்தப்‌ பிரீதியென்பது மயக்கதை தத்‌ தருகின்ற மதுவிலே பிறந்ததுதா 
மனோ? மற்றெதவோ அறியொம்‌. 
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த r க ரு 
ட்டர்‌ a த வனையாக அணு கைவவைவைவளை கைக. _ 2 அணை 4 
ன்னாள்‌ கைல ரன எனா 17 அய வ - - - வடட 


இந்தவிதமாக அநந்த பரவசராய்நின்ற ஸ்ரீ பாசாம்வானானவா ஸ்ரீ ஆஞ்‌ 
சநேயரைப்‌ பார்த்து, ஒ ஸ்ரீராமதாதனே ! நீதிரிமூர்த்திகளில்‌ ஒருவனாயிருக்க 
லாமென்று நினைக்கின்றேன்‌. நீ பிர்மசாரி உருவங்கொண்டு வந்தது வாஸ்த 


றகேட்க அஞ்சநேயர்‌ சொல்லுறொர்‌. ஸ்ரீ ராமச்சந்‌ இரர்‌ பக்கலில்‌ அதிபக்தி | | 
மானாயுள்ள ஸ்ரீபரதாழ்வானே ! அஞ்சனாதேவியானவள்‌ தான்செய்த அ. 
ருந்தவத்தின்‌ பலனாக வாயுபகவா னுக்கு என்னைப்பெற்றாள்‌. கானோ உம்மு 
டைய தமையனாராகய ஸ்ரீ ராகவபிரானுக்கு அடிமைத்‌ தொழில்செயனெற 


வுருவத்தை மாற்றிக்கொண்டு இங்கேவந்தேன்‌. அடிமைத்தொழில்செயகின்ற . 





நாயினேனுடைய அற்ப உருவத்தை உம்முடைய தாமரைமலர் போன்ற கண்‌ 





ரும்படியாக வளர்ந்‌ அநின்றார்‌. இப்படிகின்ற இருவடிகளுடைய உருவத்தை 
க்கண்ட ஸ்ரீபரதச௪ த்துறாக்னர்களும்‌, வசிஷ்டரிஷியும்‌, இது ஆச்சரியப்பட 





அப்போ அ ஸ்ரீபாதாழ்வானானவர்‌9லியதருவடிகளைப்பார்த்து,ஹே 








டட ட எஸ ஆட ரர! எட்‌ டன ரான ஆச்‌ எண டது கணி ரர பிம்‌ பகல ரவர்கசிர இட மினி த ர்‌ rp 
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தக்கர்‌. 091 | 


ஸ்ரீராமசுவாமியை எதிர்கோண்‌ட போதற்குச்‌ சேனைகளையும்‌ பட்டினத்து 
ஜனங்களையும்‌ பிரயாணப்படூத்துவாயேன பரதாழ்வார்‌ சத்துருக்னருக்கு 
ஆஞ்ஞாபித்தல்‌. 
தவி. 
இளவலையண்ணலுச்‌ கெதிர்கோளென்றுஈம்‌ 
வளைமதிலயோத்தியில்‌ வாழுமாக்களைக்‌ 
இளையொடுமேகெனக்‌ இளத்தியெங்கணும்‌ 
அளையொவிமுரசின மறைவிப்பாயென்றான்‌. 
ஸ்ரீசததுருக்காழ்வானை நோக்கி, தம்பி சதஅருக்னா! ஸ்ரீராகவபிரான்‌ 
பரததுவாசருடைய ஆச்சிரமத்தில்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்றார்‌, அவரை எதிர்‌ 4. 
கொண்டு போகும்படி அயோத்தியா நகரத்துள்ள ஜனங்களைப்‌ பரெயொணஞ்‌ 
செய்யும்படிக்கும்‌, தோரணங்கள்‌ நாட்டி மேலேகொடிச்‌சீலைகள்‌ சுற்றிப்‌ பூர | 
ணகலசங்களை வேதிகைகளின்‌ மேல்வைத்து இப்படிப்பட்ட சர்‌ வாலங்காரம்‌ 
| களையுஞ்‌ செய்யும்படிக்கும்‌, இரதகஜ அரகங்களுக்கு அலங்காரம்‌ பண்ணும்‌ ட 
படிக்கும்‌, அயோத்தியா நகரத்தின்‌ மதின்முத ந்கொண்டு பரத்துவாசர்‌ விக்‌ 


! 
கும்‌ வனம்வரைக்கு முத்அப்பந்தர்‌ போடும்படிக்கும்‌ கண்னக்ளான்‌ தெ | 
ள்‌ உத்தாவுசெய்தார்‌. ப 


| ஸ்ரீ பாதாழ்வானானவர்‌ இர்தவண்ணம்‌ உத்திரவு செய்தமா த்திகத்தல a 

டூ ஸ்ரீ சததுருக்க னாழ்வானான வர்‌ அவருடைய இருவடிகளைவணங்‌௫, குத்றமி 
-ல்லாத அற்கேளவிகளையும்‌ அவற்றிற்குத்தக்க ஒழுக்க த்தையுமுடைய சுமந”. 
இரனும்கு இப்படி ஈகராலங்காரஞ்‌ செய்விக்கும்படி தெரிவித்தார்‌. அந்தக்‌ க 


ட்டளையைப்‌ தர்‌ வயர்‌ ers a த), ஜப்‌ 
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ண்‌ வசனம்‌. 























ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாய 


EE வவதிலவைக வகவததைவ வையக வங்கக்‌ அணல்‌, வயல்களின்‌ வகை அனன்லைகவ கைக்களை வடக ஸி ந 





ce 
ன்‌ 


பையுடையவர்களாய்‌ விரைவாக அலங்காரஞ்செய்‌ அ£காண்டு பிரயாண த்துச்‌ 
குச்‌ த்தமானார்கள்‌, தோஷரடிதராயெ ஸ்ரீராமநாதரை எதிர்கொள்ள வே 
ண்மெனக்‌ சொட்டிய பேரிகையின்‌ ஓசையான அ அந்நகரவாசினாக்கு எப்ப. 

| டியிருர்‌ தென்றால்‌? நெடுநாள்‌ தரித்திரத்தால்‌ வருத்தப்பட்டுக்கொண் ஒரு | 
ந்து ஏழைகளுக்குத்‌ இரவியக்குவியல்‌ யாதொருமுயற்சியு மில்லாமல்‌ எதிர்ப்‌ ! 
பட்டாற்போலவும்‌, முன்னே இருக்கலியாணத்தி னிமித்தம்‌ ஸ்ரீ மிஇலாபுரிக்‌. 
குப்‌ பிரயாணப்படும்படி கொட்டிய முசொலியைப்போலவும்‌ இருந்த, மு 
ரசொலியைக்கேட்டு அலங்கரித்‌ துக்கொண்டு ஆயத்தமான அறுபதிஞயிரம்‌ 
அக்குரோணி சேனைகளும்‌, இராஜநாயகா காம, மற்றவாகளும்‌, அவரவாக . 
ளுடைய சுபத்தினிமார்களும்‌, தாங்கள்‌ வெகுதினமாக அடையவேணடுமெ | 
ன்று கோரியிருந்தபொருள்‌ தானேவர்‌ து இடைத்தாற்போலச்‌ சந்தோஷ { 
சொண்டாடிக்கொண்டு சென்றார்கள்‌. அப்போது தகெவர்களெல்லாம்‌ எங்க 
ஞூடைய அக்க நிவாரணார்த்தததுக்குக காரணபூதாகள்‌ இவர்களல்லவா வெ 
ன்று நெருற்கித்‌ தோத்தாஞ்செய்து கும்பீடும்படியாகதச்‌ தாய்மார்கள்‌ மூவ 
ரும்‌ பொன்னாற்செய்யப்பட்டமணிகளிறைத்த தண்டிகைகளிற்சென்றார்கள்‌: | 
-பரதாழ்வார்‌ ஸ்ரீராமபிரானைக்காணும்படி யாவரோடூ மேதிர்கோண்‌டூ 
போதல்‌. | ல 

| கவி. ட | ப க 
திருவடியிரண்டுமே செம்பொன்மெளலியா., இருபுறஞ்சாமரை யிரட்டவேழ்கடல்‌ | 





 வெருவருமுழக்கென வேழமார்த்தெழப்‌, பொருவருவெண்குடை நிழற்றப்போயினான்‌.. | 


| தமக்குக்‌ தாமே சமானமாளவர்களாகயெ, முனிவ 
டாகணாம்‌ பர்‌ துஜனங்களும்‌ சூழ்க்துவரச்‌ ௪த்துருக்னரோட ஸ்ரீ| 


பரகாழ்வானானவர்‌ சதியதிருவடிகளுடைய கையைப்பற்றிக்கொண்டு, ஸ்ரீ | 
ராகவபிரானுடைய இருப்பானுகைகளைத்‌ தமனு சடைமுடியின்மேல்‌ எழு | 
| ந்தருளச்செயக, இருபுறத்திலும்‌ சாமரைவீசவும்‌ -வெண்பட்டுக்குடையிடி, | 
| க்கவும்‌ - எழுகடலி +னோசையைப்போல இரதகஜதுரகங்களினோசை கோ | 
1 ஷிக்கவும்‌ சென்றனர்‌, _ பிதாம்பரதாரியாயும்‌, மணிமகா குண்ட 
லற்கலஜ்‌ தரித்தவராயும்‌ செந்தாமரை மலர்போன்ற | நேத்தி: 
ங்களை யுடையவராயும்‌, I சங்குசக்கரமுதலிய பஞ்சாயுதபாணியாயும்‌, i 
|| னக்குள்‌ எழுக்கருளியிராகின்ற ஸ்ரீகோகண்டதிக்ஷா குருவை எதிர்கொள்‌ 
5 ளும்படியாய்‌ ஸ்ரீபர தாழ்வான்‌ செல்ஓகின்றார்‌. என்னுடைய செண்வெப்‌: 
க்‌ கற்கள்கிறைந்தவழி தாமரசமலர்போன்ற அவருடைய பாதங்களை: 
... டு. மாதலால்‌ கான்‌. மறைந்‌ துவிடுகிறேனென்று போடின்‌ றவரைப்பே 
ப  சூரியபகவானானவர்‌ அஸ்தமனமானாூ.. தா சம்‌. ல்‌ 0 


ஸ்ரீ அஞ்சகேயருடைய கையைப்பற்றிச்‌ சென்ற ஸ்ரீட 





















































மு௮யோனவுடனே ஸ்ரீ அஅமானைப்பார்த்து, ஐயா. 
ச மிப இயாயெ ஸரீராமச்சர்‌இரரானவர்‌ எந்தவிடத்தி 





ல்லாம்‌ சாங்கோபாங்கமாகச்‌ 








க விட்ட அப்ப 
தாவ தாத i 51 
லாத்‌  ரறுணைஹனு ்‌ கன பக்‌ அகர்‌ 
தப தில தல்‌ துனை தையை வைகை அவையவை ததாக பழமாக லு த்‌ ர. 4 
சாகரி ட சவர னவ சா அவல்‌ ne க அவ்வள சட ரடனஷ் சட்ட அவ்வ்‌ ண ஸி அளிக்க அவச 25 nn x 7 உண்க x7 (1ல்‌ அகல்‌ ர அ துத்தி 90 கொடு 
ப க்சிப்கியர்‌ ௨ feat 20h aftr ROR க 
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உயுத்தகாண்டம்‌: 693 


oe 





 லாஈகாததுக்குக்‌ சென்று இருக்கலியாண மகோச்சவககை நிறைவேற்றிக்‌ 
8, 85), ன்ட்‌ - » . 5} ௪ ய்‌ ° ப்‌ ச 

கொண்டி திருவமோ த்நியாபுரிக்குத்‌ திரும்பி எழுச்தருளியதும்‌, அப்பால a 
| அர்பிதுர்‌ வாக்கிய பரிபாலனார்த்தமாக வனவாசஞ்செய்ய வெளிப்பட்டுச்‌ 
சென்று இத்திகூடபருவதக்தை யடைந்த அம்‌, தேவரீர்‌ அறிக்‌ இருக்கின்ற 
னவே யல்லாமல்‌ அடியேன்‌ சொல்லவேண்டிய தில்லை யன்றோ? பிறகுகடந்த 


சவிஸ்காரங்களைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. 


௮நுமார்‌ பரதாழ்வாருக்கு ஸ்ரீராமபிரான்‌ சித்திரகூட்பர்வதத்தை நீங்கினபிறகு 
இதுவரைக்கும௩டந்த வரலாறிகளை முறையேகூறல்‌, 
கவி. 

கு தீர்க்தபின்சம்‌, பத்துடையவனுடன்‌ விளைந்தபண்புந்தான்‌ 

இச்தலையடைகர்தது மிறுதியாமென, வித்தகத்தூ சனும்‌ விரிக்குஞ்சிக்தையான்‌. 

அர்தச்‌ சித்திகூடத்தை நீங்கிச்சென்றபின்‌ பத்துத்தலைகளையுடைய இ 
ராவணமனாடு நடந்த யுத்தமும்‌ இந்தப்‌ பரத்துவாசருடைய அச்சிரமத்தை 
அடைந்ததுமே முடிவாகும்‌, என்று ஸ்ரீராமபிரானுடைய இவவியசரித்துரங்க 
சளைவிரித்துச்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌. 


(2 


ஸ்ரீ பரதமகாராஜரே ! ஸ்ரீ கோதண்டத்தைக்‌ கையிற்முங்கிய எம்பெரு 


pp meg வவ ores prs Bp பைன்‌ அத்த Nar TY Trg gC ET தரா ததாக அவத எனபவ ரர சனா தயக்க அன லவா ராகரு சைன்‌ TEAR 


மானவர்‌ ன்ட்‌ வ நீங்கிச்‌ சென்றபின்பு விராதனென்னும்‌ 
ஒருராக்ஷசனைக்‌ கொலைசெய்து, தபோகிதிகள்‌ வாசஞ்செய்னெற தண்டகா 
ரணியக்தைச்சேர்ந்தார்‌. அங்கேயிருந்தஅறார்தவமுனிவர்யாவரும்ஸ்ரீசர்வேஸ்‌. 
வ தமர்‌ தீதியின்‌ பக்கலில்வக்‌ து. தட வன்க கனல்‌ நாங்களிராவணகும்பகரு 

ணாதி ராக்ூஷசர்களால்‌ எங்கள்‌ தபோபலம்‌ அழிந்துபோனோம்‌, அவர்கள்‌ 
| ய் உபத்திரவத்தால்‌ யாகாதி சத்கருமங்களையும்‌ செய்வதில்லை, என்று: 
| முறை தயிட்டிக்கொள்ள வே ஸ்ரீராமநாதரானவர்‌ கருணேசுரர்‌து, ஒ தண்டகார 
1 ணிய வாசிகளே ! ஸ்ரீபசுவத்பக்த சீலர்சகளாகிய உங்கள்பக்கலில்‌ அபசா 
| ப்பட்ட அந்த ராஆஷ்ஷசர்களையெல்லாம்‌ என்கையிலுள்ள கோதண்டத்தை வ. 
 னைத்துக்‌ கூர்மையுள்ள அம்புக்கு இரையாக்கி நாசப்படுத்‌ தறேன்‌, இது. 
இ மாகும்‌, நீங்களுங்கள்‌ மனத்திலுள்ள கிலேசங்களை ஒழிக்கக்‌ கடவிர்க - 


அன்‌ அம்‌ ஆசப்‌ ண அ ன 
















க அவர்களுக்கு அபயப்பிசகானங்கொடுத்து அங்கே பத்தர்‌ 
ததிருக்கனர்‌. | 






ம்‌ ப ௭த்தத்த அனான்‌ ர்‌ எர்த்‌ வங்க சித்த es 
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ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 





ரூவதை மூன்னதாகவறிந்து எதிர்கொண்வெக்து அழைத்துச்சென்று, திவ்‌ 
வீயமாயெ ஒருவில்லையும்‌ - அம்பறுத்தூுணியையும்‌ - கவசத்தையும்‌ - வாளா 
யுதத்கையும்‌ கொடுத்தனர்‌. அவரிடத்தில்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு சடாயு 
வெனனும்‌ கழுகின்குலராஜனைக்‌ கண்டு சானகிபிராட்டியாரோடும்‌ இளையபெ 
ருமா ளோடும்கூட சோலைகளடர்ந்த பஞ்சவடியில்‌ வாசஞ்செய்தார்‌. 


௬௩ சட சபரு ர இடவ வளை வாண எவ அவா 


அங்கே நம்முடைய அண்டவணானவர்‌ சுகமாக எழுந்தருளி யிருக்கும்‌ 
போது இராக்ஷசகுலத்தார்‌ நெடுகாளாகச்செய்தஅவந்த பாபங்க ளெல்லாம்‌ ஓ 
ன்ஞுய ததிரண்டு ஒருருவமாய்கின்ற சூர்ப்பசகையென்பவள்வந்து; ஸ்ரீசானத | 
பிராட்டியாரைச் க றிச்‌ சென்றாள்‌. ௮ அகண்டஇனையபெருமாளானவர்மிராட்டி | | 
யாருக்குப்‌ பயகிவர்த்திசெய்‌ அ, அந்த ராக்ஷடியினுடைய கா அகளையும்‌ - கூ 
குகையும்‌ - ஸ்தனங்களையும்கொய்து அரத்திவிட்டார்‌, உடனே அவள்‌ ஓடி. | 
கரனிடத்திலேசென்று முறையிட்டாள்‌. ௮.௫ செய்திகேட்ட கானும்‌ - திரி | 
சிரனும்‌ - தூஷணானும்‌ - மூன்று வடவாக்கினிமுனை த்தெழுஈ்காற்போல த. | 
டன்சேர்ந்து, சேனைகளோடு௮திவிரைவாகவக்து எதிர்‌ த்தார்கள்‌. ஈம்மையனா 
னவர்‌ தமஅதிறாக்கரத்திலேபிடி த்திருந்ச்ரீகோ கண்டத்தைக்கண்ணுற்பார்த்த 
மாத்திரத்தில்‌, அவர்கள்யாவரும்‌ திப்பொறிபட்ட பஞ்சுக்குவியலையொத்து ||. 
சாசமாயினார்கள்‌. அம்மூவரும்‌ ஸ்ரீராமபாணசக்தால்காசமானகைக்கண்ட சூர்‌ ||. 


ப்பககையானவள்‌ இலங்காநகரத்அக்குப்போய்‌ சொல்க க 
முறையிட்டுக்கொண்டாள்‌. ப 
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ன வவட வ்‌ அவியல்‌ அதவ அவ பைகவ திவ்‌ 






1: 
அந்தப்‌ பாபிஷ்டன்வஞ்சகமாயெ மானையொன்றேவி, ஸ்ரீராமலட்சமண | ழ்‌ 
ர்கள்‌ பிராட்டியாரைவிட்டுப்பிரியச்செய்து; தான்‌ திரிதண்டத்தைக்‌ கையிற்‌. i: 














பிடித்து வைஇகமார்க்கச்சச்கியாசவேடங்கொண்டுவர்‌ ௮, நம்முடைய தாயை | 
மத்த போர்த்த தெ அக்‌ கொண்டுிப்போனான்‌. அப்படிபோகும்போ அ வந்‌ | 
தெதிரத்த து மப ட ப்ரத. சிவமூர்‌த்திசொடுத்த வரப 


த்திற்‌ இிறைவைத்‌ அவிட்டான்‌. மாரீசனென்னு மானைத்‌ அரரத்திச்சென்று 
ம்மானைக்கொலைசெய்து திரும்பிவருகின்‌ ற ஸ்ரீராகவபிரான்‌ வழியிலே இராம 
நஜரைச்கண்மெனக்லேசங்கொண்டு அவருடன்‌ அ திகவிரைவாய்வர்கு, ப ப்‌ 
சவடியிதீர த்திற்சிதையைக்காணா அ தென்றிசைகோக்கச்‌ சிலகுறியாற்‌ 
று. குற்‌ ்‌ றுயிராய்க்கிடக்கின்‌ ற தமது தர்தையாகயெ சடாயுராஜனைக்‌ & கண்‌( 
சையின்‌ . வர்த்தமானங்களைக்‌ . கேட்டு மிகுதியும்‌ , அன்பப்பட்டு 
| வருக்குச்‌ செய்யவேண்டிய கடன்களைச்‌ செய்தவிட்டு, தேக்‌ ச தே 
| த்தி தெற்குத்திசையை நோக்செசெல்லுகையில்‌ கவர்தனைச்சம்ஹா்‌ 
௮ அவனுக்குச்‌ சாபவிமோசனஞ்செய அ, த ம்முடையவரவை எதிர்பார்த்‌, றக்‌ 
ம்‌ டிருந்த சபரியானவள்‌ செய்த பூசனையைஏம்‌அக்கொண்னெலன்‌ 7௦ Te 
ய பட்‌ வ்‌ இ வந்துசேர்ந்தார்‌... ப்பது 
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க அன்ஹு வலை வனிவலவைடி அட்கிய் வவட அம அனை யப 
ஆன்னா டிச டன வடிக்க ளு வர்ஷா NN ஞவாவர்‌ NN கூட சசஷை கவச வை 1 ப வ பதவ வரர வங்க கக்‌ அவனை ண்ஸ்வவிவைவவ்தை வைய வன்க கைவளை அ பபா ஆலு ௮கு 
த வைகை குறைக்க தவச்கைதவுவங்வககைை, ந்த சவ ior ada ்‌ 7 








உயுத்தகாண்டம்‌. 695 


ட 





அபயங்கொடுத் அ, பின்புமராமாமேழையும்‌ மகாபராக்கரமசாலியாகய 
ரலியினது மார்பையும்ஊடுருவிச்செல்லும்படி, பாணப்பிரயோகஞ்செய 
| து ஸ்ரீசுக்கரிவமகாராஜருக்குப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்தனர்‌, அடுத்துவந்த 
| மாரிக்காலம்‌ ஒமிர்தபிறகு கவயன்‌ - இடபன்‌ - நீலன்‌ - மயிந்தன்‌ - சாம்ப 


7 ர வசட சன்‌ பட MEDAN 


ன்‌ - ௪தவலி - பநசன்‌ - அங்க தன்‌. - முதலியவானரசிரேஷ்டர் களும்‌, எழு 


i ககக, 


பஅவெள்ளம்வானரர்களும்குழும்படி; சுக்கிரீவமகாராஜாவான வர்‌ ஸ்ரீராம 
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சுவாமிபக்கலில்வந்து சேோர்தார்‌. ஸீராமபத்திரருடையஅ அமதிபெற்றுத்‌ தே 
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வியாரை த்தேடும்படி. ஒவவொருதிக்குக்கும்‌ இரண்டுவெள்ளஞ்சேனைகளை 





| அனுப்பித்‌ தேடும்படி மகாராஜா அனுப்பினார்‌; தென்‌. ரிசையில்‌இரண்டுவெள்‌ 
| எஞ்‌ சேனையோடு சென்ற அங்க தப்பெருமா னும்‌, சாம்பவரும்‌, என்னை இலங்‌ 
i கைக்குள்‌ பிர வேசிக்கும்படி எவிஞர்கள்‌. நானு மகர்‌ திரமலையிலிருந்‌ த பா 
ii ய்து இலங்காககரத்தைச்சேர்க்‌ தீ சகன்மாதாவை க்கண்டு சேவித்து நான்‌ 


திரும்பிவந்து ஸ்ரீசாவசுவா மிக்குச்செய்‌ தி சொன்னமா த்திரத்தில்‌, வானரவெ 


| 
i 

ail 

| ளளங்களாகிய யாவர்களோடும்‌ புறப்பட்டு தென்சமுத்‌ திரக்கரையைச்‌ சாரம்‌ 
\ 
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க பத்து பன De Pr ப்ப க்‌ கற்பக மயம்‌ FA மதி 





௮தசமயக்‌ ்‌ அல்மெய்ஞ்ஞான துக்குமெய்ஞ்ஞானம்போன்ற ஒழுக்கமுடை 
| யஹீ£விபிவணாற்வானானவர்‌ தனகண்ணனாகிய இராவணனைப்பார்த்து; நீஸ்ரீச | 
| தரயிராட்டி யாரை விட்ழெ.ராமபிரானைச்ச ரணாகதி யடைஇல்லாவிட்டால்‌ உன்‌ ||. 
| -னுடையசம்பத்தும்‌ ஆயுசுமுடிந்து சாசமடைவாயென்று சொன்னார்‌, அந்தி 0 
I - திமொழிகளைக்‌ கேட்டுச்‌ அராத்துமாவாகிய தீசக்கிர்‌ வனனவன்மிகுந்தகோ 2... 
Ii பிஷ்டனாய்‌ அவரைச்‌ நினான்‌, உடனே பட A விபீஷணாழ்வானா. | | 


னவர்‌ காருண்ணிய மூர்த்தியாயெதாச ர தியைச்‌சரணம்புகுந்தார்‌. சரணமடை 
நீத அவருக்கு ஸ்ரீகாகுஸ்தரானவர்‌ அபயப்பிரதானற்தந்‌ அ; லெங்காநகரத்து. 


க்கு அரசன்‌ இனி நீதானென்றுவாக்களித்துப்‌ பிற்பாவெருணனைக்கு்த்‌ ௮ 
பா௫ிக்தார்‌, வருணபகவானே சற்றுத்தாமசஞ்‌ செய்தான்‌. ௮துசண்‌ 
மபிரானுக்கு இ.ண்டுநேத்திரங்களும்‌ வெந்தன, உடனே ச்ம்‌ 
0 வறாுணபகவானுடையவுடலும்வெந்‌ போயின, அம்மா தீதிரத்தில்சமுத்‌ திர. 
ன அபயமென்றுசொல்ல அவனுக்கு அபயங்கொடுத்தார்‌. உடனே வர. 
வீரர்கள்‌ மலைகளைக்கொண்டிவர்‌ அசமுத்திரத்தை. அணைகட்ட, அதன்வழி . 
யாவருஞ்சென்று இலங்கையை மூற்றுகைபோட்டுக்கொண்டு ஆரவாரித்‌ பல்‌ 
ர. அவ்வோசையைக்கேட்டுத்தேவர்களெல்லாம்‌ இ.ராக்ஷச பக்தா a 






















[ அ சவாமியானவர்‌ இலங்காஇப தியின்‌ தம்பியாயெகும்பகருல ்‌ 


ட | கால்களையும்‌. த்்ுல்‌ மதா தகர்‌ க்‌ கா 
யைப்‌ பெர்க்தெடு a 
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௨090 ... ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌... 
கினார்‌. இராமாநுஜரானவர்‌ இந்திரஜ ச்‌ தலையும்‌ அவன்‌ தம்பிமார்‌ ம. 
மறவர்கனையும்‌ - தம்முடைய அம்பினால்‌. அண்டி தீது வீழ்த்தினார்‌. சேவகன்‌ | 
யாவரும்‌ புஷ்பமாரியைத்தூவி இறக்தராக்ஷசச்கூட்டங்களிற்‌ கவந்தங்கள்‌ கூ ॥ 
தீதாவெதைக்‌ கண்டு சந்தோஷித்தார்கள்‌. தேவர்களும்‌ - முனிவர்களும்‌ - | 
சித்தர்களும்‌ - அவரவர்களுடைய பத்தினிமார்களும்‌ - மற்ற திரிலோகவாசிக 


EP யாவன வளை மாபா வபண்‌ வண 


ஞும்‌-கணித்தனியாச ஸ்ரீராகவபிரானைப்‌ புகழ்க்து மொய்த்துக்கொள்ள, அப்‌! | 
போ அகாயாம்பூவையொத்ததிருமேனியையுடைய ஸ்ரீஜானகரமணசானவர்வி 
 பீஷணருக்கு நீதிகளைச்சொல்லி இறந்தவர்களுக்குஉத்தரகிரியைகளைச்‌ செய்‌ | 
வித்துஇலட்ஈமணரைக்கொண்டு அவருக்குப்பட்டங்கட்டுவித்தார்‌ : 





இவையெல்லா நடந்தபின்‌ தம்மிட த்த திலெழுக் தருளிய பிரர ட்டியானை த 
சுவாமியானவர்‌ சறியருளினார்‌. ௮௫௫ண்டஜான௫யார்‌ அக்கனியிற்பாய அக்‌ | 


ம்‌ ப ப RP ELAR 
2 சில்க்‌ பத 
ம்‌ ல்‌ 
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இனிதேவ னவரையேர்திவர்‌ அ ஸ்ரீதாசரதியைத்தொத்திரஞ்செய்‌ அறிற்௫, உட | 
 னேபிரமதேவனும்‌- உருத்ொரர்த்றயுஸ்‌அவருக்கு்னோனன பத ததத 
பந்தீர்க்தார்‌, அப்பால்‌உருத்திரமூர்‌ ததியின்௧ட்டனையால்‌, சத்தியத்தக்குப்‌ பிர்‌ 
ராணனைக்கொடுத்த தசரதச்ச௪க்கரவர்‌ தீ்தியானவர்‌ விமானத்தின்மேல்‌ க 
கெழுந்தருளினர்‌. ஸ்ரீராகவப்பிரானும்‌, பிராட்டியாரும்‌, இலட்சமணரும்‌,| 

ஸ்ரீ தசரதச்சக்கரவர்‌ தீதியாருடைய பாதத்தில்‌ விழ்ச்துசேவித்தார்கள்‌ அப்‌! 
படிச்‌ சேவித்தவர்களைத்‌ தசரதச்சக்கரவர்த்தியானவர்‌ தனித்தனி ஆலி I 
னஞ்‌ செய்து இரகுபதியைநோக்கு, என்னால்‌ உனக்குவேண்டியவரம்‌ ௦ 
றுக்‌ கொள்ளுகவென்றாுர்‌. அதற்கு இராமபிரானானவர்‌ - என்னையனே ] 


TNE TT TT eT க TT TT வலா பயை ரசம்‌ SA 


a 











முடைய கருணையால்‌ என்னையெடுத்துவளர்த்ததாயும்‌, அவருடையபுத்திர 
ம்‌, முன்போலவே எனக்குத்தாயுக்‌ தம்பியுமாகும்படியானவாம்‌ தயைசெய। 





வேண்டு மென்று கேட்டுக்கொண்டனர்‌. சக்கரவர்த்தியாரும்‌ அப்படியே 
குகவென்றுவரந்தந்‌துபோனார்‌. தேவர்கள்‌ உமக்குவேண்டியவ ர த்தைக்‌ கேளு 
மெல்‌ 


ந] 


ர 
ட 





ன்னு கேட்கெகொள்ள, அதற்குச்சுவாமி இறந்தவானரர் கள்‌ உயிர்‌ தீ 
முந்திருக்கவும்‌ - எல்லாவானரர்‌ களும்‌ சென்றவிடங்களி லெல்லாம்‌ உண 
ள்‌ குறைவின்றிக்கடை து அகசவிகளாயிருக்கவும்‌ - வரந்தர வேண்டுமெ 
று கேட்டார்‌. அத்தேவர்களும்‌ உம்முடைய கருணேயால்‌ அப்படியே. 36 
வென்று சொல்லிப்‌ போயினர்கள்‌. 









அப்பால்‌ நமதையனானவர்‌ அஇிகவிசைவாய்‌ அயோத்திக்குப்‌ போகவே 
ண்டுமென்றெ குறிப்பைத்‌ தென்னிலங்கை வேந்தராயெஸீவிபீஷனாழ்வா 
னவர்‌ அறிந்துகொண்டு புட்பகவிமானத்தைக்கொடுத்தார்‌, அதன்மேல்‌ ஸீ ர 
கவபிரானும்‌, சீர்சாொடாுயுரரல மை து [ 
விபீஷணாழ்வானும்‌, சாம்பவர்முதலிய படைவி ரர்களும்‌, இறு க 
சேனைகளும்‌, ஆரோகணித்துக்கொண்டு பாதீதுவா சருடைய 4 9) 
. குவந்து சேர்ந்தார்கள்‌. இப்படி. ச்சேர்்கு்தல்‌, ப்‌ 76 பதிய ்‌ 

















ம்ம்‌ 











: விரைவரகச்சென்‌ று இதைக்காட்டி என்‌ தம்பியாகிய ஸ்ரீ பரதாழ்வானுடைய 
அன்பதிை ஜி முழுமை யுமிக்கி வரக்கடவா யென என்னையனுப்பினாரென்று | 
சாங்கோபரங்கமாகச்‌ சொல்லினர்‌. இவ்வாறு சமுத்துரத்ை சத்‌ தாண்டி இ. { 


i 2 ன்‌ ஸ்‌ ்‌] EN ம்‌ ட ஷி டு 
எாக்ஷசர் களுடைய நகரத்தை எரியூட்டிய வாயுபுத்திரரானவர்‌ செல்லிக்கொ . 


ns 


ட அம்‌ அத ன 
௪. ஸி) ப களி அரிக்‌ ச ஆஃ 


. : ்‌ ட்‌ பட்டதன்‌ டட வழ 1 
ண்வெர க ஆவடு பரதாழவானானவா கண்ணார Ce ப ருகிக்கொண்டு, 
& ஓ அனுமானே | இலங்காறகரத்தில்‌ இராக்ஷசவேட்டை யாடிய நீலமேகம்‌. ie 
போன்ற ; 1! மேனியையுடைய ஸ்ரீராம! பத்நிரர்க்கூப்‌ பின்தொடர்க்து சென 


தில, ட அவ oo 


க, 
ம்‌ i 
கல்வி்‌ ததத! வக்‌ னை ர்‌ ர ன்‌ 


ரென ஒருதம்பி, அவருடைய சரித்திரங்களைக்‌ கேட்டுக்கொண் டி ரூப்பேனாகி 
பய படலம்‌ ஒருதம்பியாயிறாக்னெதேன்‌. என்னுடைய அடிமைக்தொழிலு ம | 
கார்த்கியை AI ரு? என்றுசொல்லிக்‌ கண்ணீ௰ராமுக அழுது. 

| கொண்டு OO கரத்தை வலக்கரத்தாற்பற்றி, அர்தஇிருஙிலே | 
_ கால்கடையாகச்‌ சென்று சூரியோதயத்அக்கு முன்னே கங்கைக்கரையைச்‌ 
| சேர்ந்தார்‌, 





அப்பபாது கழ்த்திசைக்‌ காவலாளியாயெ பக்கர்‌ எம்பெருமா 





| ன்‌ இராவணவேட்டையாடிக்‌ திரும்பி அயோத்தியா ஈகரத்துக்கு எழுந்தரு | 
\ ரிப்‌ பூதேவியம்‌ தேவியும்‌ உள்ளங்‌ கு௮கலிக்கும்படி தரித்துக்கொள்ளும்‌ 
i இப ப தட்‌ 2 சிகாமணியை அடித்தாற்‌! சு | 
| னவர்‌ த்‌ செய்‌ து, ட்‌ வர்‌ ந திருக்குமாரருடைய தி 
க ருப்பாதுகைகளை அர்ச்சித்து அஞ்சநேயரைநோக்கி.ஏஒபிலவங்கசசேஷ்டனே!.| 
 நீசொல்லியசொல்‌ தவறிப்போம்போ லிருக்கிறது. நீ கவவியாகரண பண்டி... 
தனா யால்‌ உன்னுடைய வார்கிமைக்கு மறுவார்‌ ததை சொல்லுவாரு முண்‌ . 
டோ? இராமமாதரோகெட எழுபலுவெள்ளம்‌ வானர சேனைகளும்‌, இராத. 


| 
(க உல்‌ சாஜனுடைய அளவில்லா த in பதவ இதோஜதோன்றுகிற 1. 

ப பி 
ன்‌ பத்து வாசருகைய ஆச்சிரமத்தில்‌ வந்திருக்குமேயானால்‌; ௮. ங்கே. சமுத்திர Ni i 
| 
1 





ட போல அரவாரமில்லாம்லிருக்கவுங்‌ கூடுமோ ? ஓமஹா வீரசிகாமணி 
யே! எம்பெருமான்‌ எமுச்தருளினாரென்று சொன்னது சத்தியக்தானோ ?. 
1 சொன்ன பரதீதுவாசருடைய சோலை நமக்கு இரண்டுயோசனை அாரத்நிலி. 5 
i க்‌ெ அ. சமுத்திரம்பெருபெ்‌ பொல்யெதையொத்‌ திருக்கத்தக்க எழுபது... ள்‌. 
வெள்ள வானரசேனைகளும்‌, மற்ற ராகதசவிர சேனைகளும்‌, இர்‌ சச்சோலையி 
பிறப்பது யதாரத்தமேயானால்‌, சிறிதும்‌ அரவமில்லாம லி: முப்பதுமூ 
டோ ! 2.௮ ! இதென்ன ஆச்சரியம்‌ ? நீ எனக்கு அசைகாட்டி அழைக்துவ 












றி 
:] 
ஜி 


ந்தது அணித்‌ போ தம்‌: எலஃதெப்படி. யிருந்கபோதிலும்‌ இருக்கட்டும்‌, ஐ 
த்துல | னான்‌ எங்கள்‌ பதித்‌ க டது என்பதா 






















ச FINES சம்‌ 
மல்‌ வடு த்த தை வட்ல பி பலவடி அவவ வைதினக்கைல்‌ வேக தை வவ்லிவலு வவ ப வழித்தல்‌ - ! 1 
is முதலில்‌ அத லட அதுமனுவம வட ச தவம ஆ அழப்‌ தல அவ்வ்‌ மகக ஈறு sy ஏஷ அகட்ட அ அக க படுக ட, 
பகம்‌ டி! லக EE வனக அக நல லம்‌ ப ல்‌ 1 ச கலவியல்‌, இடவ 3 ன 1 குகுயதாலு 
" (நபி 


698 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


க 





| விய௪ரித்திரனாணா தபவ புருஷோத்தமருடையசோதரரே! இயா || 
| ன்‌ சொன்னது பொய்யன று, இந்தப்‌ பரத்‌ துவா௪ முனிவரும்‌மற்‌ றமுனிவர்‌ a 
களூம-சமஸ்ததேவர்‌ களும்‌- பரந்த மருடைய।வேண்டகோளின்படி கொடுத்த. ்‌ 
| 
| 





வாச்யெ திவ 


வரத்தா ற்பெருயெ மஅவையும்‌ காய்கனிகளையு நிரம்ப உண்டு,௮ தனால்‌ மயங்‌ | 
கிச்செயலமிர்‌.த சோம்பி வாயைத்திறவாம லிருக்கின்றார்கள்‌. அப்படி யல்‌ ||. 
லாவிட்டால்‌ இருவகைச்‌ சேனைகளும்‌ சும்மாவிரூப்பவைக எல்லவே: என்னை | 
யனே ! என்மேற்‌ கோபங்கொள்ளாதேயும்‌, இனியொரு க்ஷணத்துக்குள்ளே 4 
ஈம்முடைய பெருமானானவர்‌ புட்பக விமானத்தின்மேல்‌ எழுந்தருளுனெற மி 
திவ்வியசேவையை, இங்கிருந்தபடியே நீர்‌ பெருக்கொண்‌ டிருக்னெற நேத்‌ |. 
திரங்களா லேயே சேவித்துக்‌ சளிச்கப்போகிலீர்‌, என்றின்னும்‌ பலவிதமாக 


4 24 த ச அட 
Se களைக்‌ ககளைத்‌ அனைக்க: 
அவவர வாள வசி வள்கா ண ச ND 


ச்‌ சொல்லிக்கொண் டி.ருந்தனர்‌, ரீ 


] 



















இனி ப.ரகீதுவாசருடைய ஆச்சிரமத்தி | 
லெழுச்தருளி யிருக்கின்ற தாமரைமலர்போன்ற திருக்கண்களையுடைய ஸ்ரீ ர்‌ 
கோதண்டதிட்சா குருவானவர்செய்த செய்கைகளை யெடுத்துச்‌ சொல்லு Il 


வோம்‌. ப ழி. 
ஸ்ரீராமபிரான்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ந்தவர்களோடு பாத்துவாசராசீர்மத்தில்‌ விருந்‌ || 

துண்டிருக்குங்காலையில்‌, தம்மைக்காணவந்த குகனைச்சன்மானித்தல்‌, 
| | கவி, 

அருஈதவன்சுவைகளாறோ ட மு இனிதளிப்பவையன்‌ 

கருந்தடம்சண்ணியோடுல்‌ களைகணார்‌ ஏணைவரோமிம்‌ 

விரு்தினிதருர்‌ இரின்‌ ற வேலையின்வேலைபோலும்‌ 

பெருந்‌ சடச்தானையோடுங்‌ ரொதர்கோல்பெயர்ர்‌. அவர்தான்‌, 





அரிய தவசிரேஷ்ட ராகிய பாத்துவாகசமாமுனிவர்‌ ஊடாசான்ன பதா. 
ர்த்தந்களோடுதர நமதையனாயெ இராமச்சந்திர பகவான்‌, க தலுவிசா ்‌ 
பெற்ற தருக்கண்களையுடைய ஜானகஇயோடும்‌, தமதா தரவைப்‌ பெற்‌ றுள்‌ 
யாவரோடும்‌, தேவாயிர்தத்தற்‌ கொப்பாகிய அவ்விரு தணவை யமுது 
ப்தெழுந்தருளியிருக்‌,ச சமயத்து சமுத்திரத்தை நிகர்த்த பெருஞ்‌ சே ர 
டு வேடர்‌ குலா இபதியாகிய குகப்பெருமான்‌ சுவாமியைக்காணும்ப ல 
னன்‌. அவ்வண்ணம்வரந்து குகனானவன்‌ இராமபத்திர மூர்த்தியைத்‌ ர்‌ 
சமர்‌ ப்பித்து, அவருடைய திவ்வியமக்களகர விக்மெகசெளர்தரிட 





oo 1 முடைய மனமும்‌ - கண்களும்‌ - அழுந்திச்‌ சுழலிடச்‌ சுற்றி 

| லித்சு, இப்படிப்பட்ட இவ்வியசேலையை இத்தனைகாலமாகச்‌ ( 
| வியர்த்தமாய்க்‌ காலத்தைப்போக்கி விட்டோமேயென்று மி 
ல்‌ அழுதனன்‌. என்மேல்வை த்த மிரேதுக்கருபையால்‌ ௨ 7 
ம்படி இங்கெழும்‌ தருளினா ரென்றெ பக்திபர சக்தா 
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| உன்னுடைய புத்திரர்களு மனைவியும்‌ சேமமோவென்‌ 


பிது குசலப்பிரசனை செய்தார்‌. அதற்கவன்‌ - சுவாமி ! காயேனுக்குத்‌ தெவரீரு 
1 டைய கருணை இரட்சகமா யிருக்கும்போது சேவர்‌ வினவிய பொருளக ளி.ர 


எனனப்பாகுகனே ! 


ண்டும்‌ அருமையானவைகளல்ல, மெய்ஞ்ஞானச்‌ செல்வராகிய இளையபெரு 


மாளானவர்‌ உம்மைப்பிரியாமற்‌ பின்‌ கொடாந்துவந்து செய்தற்Tா கரிய கைநங்க 


॥ சியங்களைச்‌ செய்தனர்‌, அவ்வாறுசெய்யான அஞ்ஞானமே கிரம்பிய மனத | ்‌ 
3 ்‌ ச . ன. ° . ® உட 1 
i தை யுடையேனுக்கு இந்த அற்பகேகத்தோடு கூடிவாம்கலொன்றுமே நித ்‌ 
\ தியசுக மல்லவோ ? இப்படிப்‌ பலபலவிதமாகச்‌ சொல்லிக்‌ அச்கித்தனர்‌. இ | 5 
4 ௩ டி ட்‌ உட ட க ௮! ௩ ப 5 உட ௪ ்‌ மவ ட. 
| வ்வாறு தம்மைத்தாமே இகழ்ர்துகொண்டு அுக்கிக்கின்ற குகாம்வானைப்‌ ்‌ 


பக்‌ கவற்சலராகிய ஸ்ரீ சக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரர்‌ கடாட்சித்து, அப்பாகு 


CFL 


| கே ! பர தனிருக்கு நிலையினின்று நீ என்ன வேறுபட்டி ருப்பது? எல்லாவி 

i சத்திலு நீ அவனையே ஒத்திருக்கன்றாய்‌, இனித்துன்பப்‌ படவேண்டாம்‌ போ : 
| ய்‌ உட்காரென்று சொல்லினர்‌, உடனே ஸ்ரீ சானடுபிராட்டியாரையும்‌, இரா 
| மா அஜரையும்‌, ஈமஸ்கரிஈ.௮ உட்கார்ந்தார்‌. 
\ 

ரி ஸ்ரீ ரகுபதியானவர்‌ குகப்பெருமானை முன்னே தமது இருக்கன்‌ (ட 






|ளாற்‌ பார்த்து, சுக்கிரீவமகாராஜா முதலிய சோழர்களைப்‌ பின்புபார்‌ த்து 
ட்‌ இர்த ஸ்ரீமான்‌ திறங்க தீர்த்தமாயெ கலகையினிருகரைக்கு நாதன்‌. தாயைப்‌ 
ll பார்க்கனும்‌ எல்லா உயிர்களிடத்திலும்‌ ௮ன்புள்ளவன்‌. வேதமார்க்கத்தில்‌ ர்‌. 
| தவறுதலில்லா க வேடராஜனென்னும்‌ பெயருள்ளவனென்றுசொல்லினர்‌. ஓ. | 
| ப்படி. ஸ்ரீசானட ரமணனனவர்‌ சொல்லியருளீனபோது சுக்கிரிவ மஹாரா. a ன்‌ 
| ஜா முதலானவர்கள்‌ பொருக்கென எழுந்து, ஒவ்வொருவராக குகப்பெரு |... 
“மானைக்‌ காடாலிங்கனஞ்செய்து சிநேகித்தார்கள்‌. இந்தப்பிரகார நடம்‌அகொ 1 
ண்டிராக்‌ கையில்‌ சூரியபகவான்‌ ஸ்ரீசக்கரவர்த்தித்‌ இருக்குமா ரருடைய | 1 

மாகனாகார திவ்வியசெளரந்தரியத்தை யாவருங்கண்டு சேவிப்பதினால்‌ அவர்‌ 








தருமே னிக்குக்‌ கண்‌ ணெச்சில்‌ படுமேயென்னும்‌ பிரமையால்‌ உலசைமுழு |. 





மயம்‌ இருளால்‌ கூடி. விரிவான்‌ போல அஸ்தமித்தான்‌. இசராகவபிரானானவ I 
சந்தியாவர்தனக்‌ கடமையைச்செய்து, செணைகள்யாவும்‌ கடல்வனைந்‌துகொ | 
4 ட அபோலச்‌ சூழ்ந்‌ து சயனித்துக்கொளள சீதாபிராட்டியாரும்‌ தாமும்ா | 
: சயனித்தக்கொண்டார்‌. இராமாஅஜரும்‌ குகப்பெருமானும்‌ கையில்‌ 
லும்‌ அம்புமேர்திக்கொண்டு, சிறிதும்‌ கலங்காமல்‌ இசாமுழுமையும்‌ ச்‌ | | 
இட ப்‌ சூரியனும்‌ திறம்‌ 
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யர வகைய விபட, 


சூரியோ தயமாகுநேரத்தில்‌ காலைக்கடனை முடித்து இராமாநுஜரோடு 
சப்திக்கின்ற வீரக்கழலையணிர்‌ த திருவடிகளையுடைய இராமஜூர்த்தி அருந்து 
வகதையுடைய பாத்துவாசமுனிவரைப்‌ போற்றி செய்து, விதிப்படியமைந்த 
புட்பகவிமானத்தின்மீது பிரகாசிக்கின்ற ஆபரணங்களை யணிந்த பிராட்டியா 
ரோடும்‌ வெற்றிமிகுந்த ருெபையோமே இன்னு மற்றியாவரோடும்‌ ககனமார்‌ 
க்சமாக பரத்துவாசமுனிவருடைய மனம்‌ பின்தொடர அயோத்தியாபுரியை : 


பவழய அல்‌ உட்கா ுுய ளா தொழுது தள க தனு இதோாறுவக க ்க்லல பா ட உப்‌. ¢ 





போது இஷ்ட நாயகனைக்‌ கண்டமாத்‌ தரத்தில்‌ காமக்குதிப்புத தோன்றநின்‌ 
ற குலமங்கையைப்போ லா௫யும்‌, சித்திரம்‌ உயிர்பெற்றாற் போல அலங்கா 
முடையதாயியும்‌, இற்திரலோகமும்‌ ஒப்பாகாத இயற்கையழ குடையதாகயு 


| 
| 
| 
நோக்கிச்சென்றனர்‌. அந்தப்புவ்பக விமானமானது அகாயத்திற்‌ செல்லும்‌ | 

| பி 
| ஈ © ௫ த்‌ ச உ » 1 2 
| ம்‌ விளங்காகின்ற திருவயோத்தியாபுரியினது மதிலின்புறமானது தோன்று ர 














| யது. அப்பால்‌ சற்றுத்தூரம்‌ புஷ்பகவிமானம்‌ சென்றபோது ௮ழகியமதில்க 





னமே திருமேனியாகவுடைய சானகிரமணனானவர்‌ அதிமேதாவிகளாகிய | 
















கோழர்களைப்‌ பார்தது, இப்படிப்பட்ட அலங்காரத்தை யுடையதென்று ஒடி 





ளாம்‌ சூழப்பட்‌ டழஞகுவாய்ர்துள்ள அயோ ததியாககரக்‌ தோன்முகிறக, ஞா 


ருவராலும்‌ சொல்லமுடியாத அயோத்தியாநகரர்‌ தோன்றுகிறகென்று செ ரி. 

ல்லுதலும்‌ கைகளைக்‌ கூப்பிக்கொண்டு யாவருமெழுற்னு வணங்கிறின்றார்கள்‌. |. 
| அப்போது புஷ்பக விமானமானது அகாயத்தின்கண்‌ வருவதானாலும்‌, | 
. அகேகசூரியாகள்‌ உதயமாயினாற்போல ஆஞ்சனேயர்‌ முன்‌ இராமபிரானுடஃ। | 
ன்‌ புட்பகவிமானந்‌ தோன்‌ விற்று. 
| 
| 
| 
| 
| 


ஆஞ்சநேயர்‌ ஸ்ரீராமதரிசனத்தைக்‌ காட்டப்பரதர்‌ காணுதல்‌. 


| கவி. 
| ள்‌ அண்ணலேகாண்டியா லலர்நததாமரைக 
| ர்‌ 

௦ கண்ணனும்வானரக்‌ உடலுக்கறபுடைப்‌ 


பெண்ணருங்கலமுகின்‌ பின்புதோன்றிய 

| வண்ணவிற்குமரனும்‌ வருகின்றார்களை.. 

| இவ்வண்ணம்‌ விமானச்‌ தோன்றினமாத்திரத்தில்‌ ஆஞ்சரேயர்‌ ப 
| ழ்வானைப்‌ பார்த்து, ஓ பரதமஹாராசரே ! அன்றலர்ந்த செந்தாமரை 
| ன்ற இருகேத்திரங்களைய/டைய இசா மபிரானும்‌, கற்புடையபெண்‌ 
பாணம்போலச்‌ சிரேஷ்டமாக விளங்குகின்ற ஸ்ர்சானதி. பிராட்‌ . 
“மச்குப்பின்னே அவதரித்த ஸ்ரீ லட்சுமணைப்‌ பெருமானது, தம 
ம்‌, விமானத்‌தன்மேல்‌ வருகின்றதைப்‌ பார்த்‌ தருள்விராக ப 5 
ர்‌. ப்னால ஜோகர்களும்‌ சன்மைகேதிய ப்‌ சதை ரு 
(சதபைகுமைசடையனா கொக க்கட. 
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என்ட பவை ARTI 4 
அ TTT 
ரு | அட்டு றய 

ப்‌ ச்‌ ஆட NNN 
பலய கி 


அரு ஆ. டி ஆட்‌ ண்ட்‌ ஆ நக 
ப. ஆட்‌ அதை ஆ ளு pa; 
த்‌ ITTY 1IEY 


37 


"he 


ராசசிசனத்தைச்சமிபித்கல்‌. 





i 





ல்க ட வக்ப்‌ வமிச ட அக்க இ 
TTT நுகர ப க்‌்‌ 
A ST Tr TTT TTA படம விண்ட அ 


பதக வடு 701] 








னத அக்குளளே எழுந்தருளிய இரகுபதியைக்‌ கண்டவுடனே ஆரவாரித்த 
| சந்தோஷ அரவாரமான ஆ இராவணன்‌ அரசாண்ட சென்ன த அப்‌ 
புறததிலும்‌ சென்றது, 





| 

| அப்போ௮சீத்‌ தியத்தை அசரித்து மாமிசகேகத்கை விட்டொழித்து 
| விஷ்ணுலோகத்தை யடைந்த ஸ்ரீ சக்கரவர்‌ த்தியாரது வருகையைக்‌ கண 
| 

| 

| 

i 


குதி த ஒத்‌ ஜா 

கட்ட தத்‌ 7 2 ம்‌ ம்‌ 

அட்ட பக்கத்‌ மத மக்க ல க்கல்‌ சகம்‌ 
்‌ த்தல்‌ டர அலல்‌ 


ரப்‌ அத்த. 


டாற்போல, காட்கெகுச்சென்ற தன்‌ பிராணபதமாயெ இராகவபிரானை பச 


தாழ்வான்‌ கண்களாரக்கண்டனர்‌. தாங்களிழக்து போன பொருள்‌ கிடைப்ப 


ப்‌ tet A 




















தனு மாளா: 


| தற்குமூன்‌ வருர்திய அன்பங்களெல்லாம்‌ அப்பொருள்‌ கிடை ச்தமாத்திரத்‌ 
| இல்‌ மறந்து ஆனந்திப்பவர்களைப்போல, சுவாமியானவர்‌ காட்டுக்குச்சென்‌ 
| இபின்‌ மிகுந்த அக்கங்களால்‌ வருத்தப்பட்ட பரதாழ்வானானவர்‌ அதிக 
| முதுகலங்கொண்டு, சீதாபதியைக்‌ கும்பிடும்படி. அஞ்சகேயர்கையைப்‌ பற்‌ 
|! இிக்கொண்‌ டிருந்தகையை விட்டுவிட்டு இரண்டுகையையும்‌ இரூமற்குவித்‌ 
| அக்கொண்டு நின்றனர்‌. 

ஆஞ்சனேயர்‌ விமானத்திற்பாய்ந்து பரதாழ்வார்வருகையை 

உ னியா கறிவித்தல்‌. 
கவி. 


1  அத்கணதசனுமனு மவணின்றேயெத்‌, திக்குறுமானத்தைச செவ்வனெய்தியச்‌ 
சக்கரத்தண்ணலைத்‌ கீாரழ்க்துமுன்னின்றான்‌ , உச்குறுகருணைநீ ரொழுகுமார்பினான்‌. 


i .. இயாவரிலும்‌ அதிமேன்பாடள்ள கர்தீதிமானாயெ பரதாழ்வானானவர்‌ || . 
. யம தியிருர்‌ ச கையை வீட்டவுடனே அ அமானானவர்‌ அவவிடத்தினி | 
இ வன தமக்கெதசே வருகின்ற விமானத்தின்‌ மேற்பாய்ந்து 
ஸ்ரீசக்கரவா தீதித்‌ திருக்குமாரருடைய சீர்பாதங்களை வணங்கி, பாதாம்‌. 
 வார்படுகிற அற்றுமையை நினைத்துக்கொண்டு கண்களில்‌ நீர்‌ தாரைதாரையா 

- பெருகக்கொண்டு நின்று, மகாலட்சுமிக்கு கிவாசஸ்கானமாஇய திரு | 
பல்‌ ன / அவன்ட்‌ அலம்ப டெரி த இப | 


அடைந்து ல்‌ டைக்‌ es லினேன்‌. சொன்னமின்புது I 
௮ தி, தியா ஈகரத்திலுள்ளார்‌ யாவரும்‌ உயிரோ டிருப்பவர்களாயினார்‌ | ட 

os அ. சொல்லினர்‌. : அதுகேட்டராளிய இராமபத்திரர்‌ அவரைக்‌ இர | 
ன்‌ £டும்‌. a பணக்‌ ட. மே! முன்‌ பு பான்செய்த நில 1 










அனி கை கவைல அவவர எ ணை கை 


A ட்ட 3 
Ay; அ கபட அலலத வனமும்‌ பட அக னவ வலவ க்கக்‌ வட்ஸ்‌ வக கபய வலர பதக ர! அணம்லள்‌ அபக பத்த 


102 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ED a வைகை ENCE SP i 2. க்‌ 
i 4 





இவவாறு ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்‌ திருவா யமலர்ந்தருரூகையில்‌, 
எல்லாருடைய ர்தீதிகளும்‌ தாமும்படியோங்யெ புகழையுடைய ஸ்ரீ ப. 
சதாழ்வானானவர்‌ முத்திநெறிக்கு வழித்‌ அணையும்‌ தமக்குத்தாமே சமானமா 
னவருமாகிய ஸ்ரீராமபிரானுடைய திருப்பாதுகைகளைத்‌ தலையின்மேல்‌ 
தாங்கிக்கொண்டும்‌, இரண்கெரங்களைக்‌ ருவித்‌ அக்கொண்டும்‌, கண்டவர்களு 
க்குள்ளே இர்தத்தேகத்திலும்‌ உயிருண்டோ வென்றார்க்குக்‌ கண்ணீரொழு 
க்சலாலும்‌ - அழுதலாலும்‌ - நடத்தலாலும்‌ - உயிருண்‌ டென்னும்படியாக 
மிசவுமிள க்க தேகத்தையுடையவராய்‌ விமான ததக்குச்‌ சமீபத்திலே நெரு 
ங்கெந்தார்‌. அப்படிவந்த பரதாழ்வானுக்குத்‌ தருமதுவதைக்கோர்‌ ௮. 
ணைவனாய்‌ நிற்கின்ற அஞ்சரேயரானவர்‌ தண்டன்‌ சமர்ப்பித்துவிட்டு 
ஜான&ரமணமை நோக்கி, சுவாமி! தேவரிருக்குத்‌ திருத்தம்பியாரும்‌, சிந்தை 





யுமொழியும்‌ செல்லாதறிலைமை புடையதாகய பரமபதத்தை யடைவதற்குச்‌ 



















சுலபமார்க்கமாயெ பாரதர்திரியமென்னு. மெய்ஞ்ஞானவரத்தை ஆண்டுகொ ॥ 
ண்டிருந்தவரும்‌,தேவர்பக்கலி லுண்டாகய நல்லகாலத்தால்‌ வரம்பெற்றதாய ம. 





விஷயத்திற்‌ பகைமை பாராட்பெவருமாகிய பரதாழ்வான்‌ இதோவந்து சிற்‌ | 





கின்றார்‌. தம்முடைய திருக்கண்களால்‌ சடாட்டிச்தருளுமென்‌ று வ | 
திக்கொண்டு சொல்லினர்‌, | |” 
ஸ்ரீராமர்‌ பரதராதியரைக்‌ காணவேண்டூமேன்‌ றேண்ணியதையறிந்த 
புட்பகவிமானம்‌ பூமியிலிழிய, ஸ்ரீராமரும்‌ இளையபேருமாளும்‌ 
பரதருடன்‌ தாய்மாராதியாவர்களையுங்‌ கண்டூமகிழ்தல்‌, 
கவி. 


பைடக அலைதல்‌ சனமொடுமக்குசோணி 
தவ்வவிலாறுபத்தா யிரமொடர்தாயரோடும்‌ 
இவ்வயினடைந்‌ துளோரைக்‌ காண்‌ பனென்றிராமனுன்னச்‌ 
க ர்‌ லதீதைவந்து சேர்ச்‌ சதுவிமானந்தானும்‌. 





| ல்‌, அம்மை கதத வனத்‌ ம்‌ த்தி அப, 
சம்‌ அக்குரோணி சேனாவீரர்களையும்‌ - தாய்மார்‌ மூவர்‌ களையும்‌ - தம்பிமா 
| பையும்‌ - முனிவர்களையும்‌ - என்கண்ணாரக்‌ . காண்பேனென்று நிஃ மா 
' இரத்தில்‌ புஷ்பசவிமானமான பூமிபிலிதங்கியது, இராகவபிரா 
்‌ ஆர புஷ்பகவிமானம்‌ அவரவர்கள்செய்த நல்வினையால்‌ மண்ணு 





அசுவ வர்க்கலோக திலர்த பு வந்ததுபோல எ 

















ல ல அல பட ஒசை வா ம்‌ அகம்‌ வதையை வவட அவவை வப 





பவவிய்வனைவயய வைவ்‌ வய செ சய யவவ வவ வவ வை வய அவல அமைய அசன்‌ வணக அதுவை யாம அணை, க வைனை வாம வன அவவின்‌ 


ளைத்த கேகத்தையுடைய பாரத௪திதுருக்ன ர்களுக்கு நல்லுயிர்வர்தது போ 
லவும்‌, பெற்றதாயைக்காணாமையால்‌ மிகவும்‌ வருத்தமுதறு உழன்றுகொ 


ண்டி.௬௩த ஏழ்மையுடையோர்களுக்செல்லாம்‌ பெற்றதாய்வர்தாற்போலவும்‌; 4 


அன்புடைய சத்புருஷர்களுக்கெல்லாம்‌ தேவாமிர்‌ தம்போலவும்‌, மெய்ஞ்ஞா 


 சைதையுடைய. உயர்ந்தோர்‌ களுக்கெல்லாம்‌ தம்முடைய யதார்தீதநில்மை 


யோடு பிரசன்னமாயினது போலவும்‌, மதர்த்த விழிகளையுடைய மங்கையர 
களுக்கெல்லாம்‌ களிப்பைத்தருனெற தேன்போலவும்‌ ஆனார்‌. 


ஸ்ரீ ஜானரெமணரே தங்களுக்குப்‌ பிராணனல்லா மல்‌ வேழேயுண்டென 
அ நினையாத கோசலநாட்டாரும்‌ அயோத்தியா நகரத்தாருமாயெ ஸ்திரிபுமா 


| மான்கள்யாவரும்‌, இராமநாதர்‌ எதிரேவந்ததைக்‌ கண்டவுடனே இத்திரப்பி 


ரதிமை உயிரடைந்தாற்போல முன்னடைர்திருந்த சித்தப்பிரமை நீங்கி நல்‌ 


| ௮ணர்ச்சியை அடைந்தார்கள்‌. ஸ்ரீ சக்கரவர்த்தித்‌ திருக்குமாரர்‌ வந்அவிட்‌ 
்‌ வாென்கற அநந்தத்தால்‌ சுமங்கலஸ்திரிகளும்‌ புருஷர்களும்‌ சுவாமி மேலு | 


|| ம்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ தங்கள்மேலும்‌ வாரிவாரித்‌ தூவுகின்ற பரிமள ப்பொடி. 


களும்‌, சந்தனமும்‌, ரெய்யும்‌, முத்துக்களும்‌, புஷ்பங்களும்‌, வாசனை த்தைலமும்‌ 


| இ ர்க பெருகி; குதிரைகளினுடைய அரையோடும்‌ யானைக 


| டைய மதத்தோடும்‌ அவர்கள னு கண்களிலிருந்து ஒழுகாமின்‌ற நீரோடும்‌ ௪ 


| லகு கடலயுங்‌ கடற்தோடியத, இந்தப்பிரகாாம்‌ யாவரும்‌ சச்தோஷங்கொ 


॥ ண்டாடி. வந்தபோது கருணாசலதியாயெ ராமநாதரைப்பெற்ற கெளசல்யாதே "| ள்‌ .. 
| வியாதி தாய்மார்கள்மூவரும்‌, தம்பிமார்களிருவரும்‌, வசிஷ்டமுணி ஒருவரும்‌ ட... 





ஓ ப ல்‌ > 
உயுதிதகாண்டம்‌, ADS 


சக 


போய்ப்‌ புஷ்பக விமானத்தின்‌ம்‌ ட. ப்‌ த தங்‌. ட 





ப NN ட டன்‌ ்‌ PERERA EATEAETSARS 
04 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமரயண வசனம்‌. 





ஸ்ரீராமர்‌ தம்மைவணங்கிநின்ற பரதர்‌ திருக்கோலத்தைக்கண்டு தழுவி 

ஒருவருக்கோருவர்‌ அன்புகூர இலக்ஷுமணர்‌ சீதை இவர்கள்‌ 

பரதரைவணங்கலும்‌ சத்ருக்னர்‌ ஸ்ரீராமனாதியரைவணங்கலும்‌. 
கவி, 


சேவடியிரண்மென்பி னடியுறையாகச்சேர்ச்‌ இப்‌ 
பூவடிபணிர்‌ தலிழ்ந்த ப ரதனைப்பொருமிவிம்மி 
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| தம்பியோடு சானுர்‌ சதண்புனல்படிற்த பின்னர்‌ 
உம்பருமுவகைகூ.. வொப்பனையொப்பச்செய்தார்‌, 


திரிலோகவாசிகளாயெ புருடர்களிற்‌ றந்த எரேஷ்டசிலராகிய சக்‌ 
அ திருக்குமாரரென்னும்‌ இராமசற்‌நிரமூர்தீதியா னவர்‌, தமத தம்பி 
யாராகிய டாவ மற்றவர்களோடுந்‌ திருவயோத்தியாபுரியை வி 
ட்டு அதற்குத்‌ தென்மே ற்குத்‌ இசையிலுள்ளநந்இக்கிராமச்தையடைக்‌ ௮, வா 
ரப மதாய்ப்‌ படர்ற்‌ தருக்கன்ற சடைமுடியைமாற்றி செள முஞ்‌ 
| செய்து கொண்டு, எல்லாத்தம்பியரோடுங்‌ குளிர்ச்சிபெற்ற சரயுஈதியில்‌ ஸ்கா 
ந ஞ்ச ல்‌ தேவர்‌ களுஞ்‌ சர்தோொஷிக்க தமக்‌ குபாசனாமூர்த்தியைத்துதித்து 
ந காப்‌ பிட்கெகொண்டு,பிதாம்பசதாரிகளாயும்‌, சர்வாபரண பூஷிதர்க 


ளாயும்‌, ஈக்திரொமத்தைவீட்‌ெ அயோத்தியா ர தர கர்வ சதா 


| ஒருத்தேரில்‌ மற்றமூவர்களும்‌ ஏறியருளி, அவர்களில்‌ இராமா நுஜர்‌ சுவாமி 
க்குப்‌ பின்பு றத்தினின்று வெ வண்கொற்றக்‌ குடையிடி த்தார்‌, சத்துருக்கா 
ழ்வான்‌ பின்னே நின்னு இரண்டு கரங்களிலும்‌ இரண்டு சாமரைகனைப்பற்றி 
வீசினார்‌, விக ல்லி ஆகநதபரவசராய்க்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்‌ 
கொண்டு ( முட்கோல்‌ பிடித்துத்‌ தேரைடடத்திக்‌ சென்றார்‌, 

ஸ்ரீ புருஷேோத்தமராயெ இராகவபிரா னெ முந்‌ தருளிய திருத்தேரு 
க்கு இரண்டு டாரிசங்களும்‌ விபீஷணாழ்வானும்‌, ட 
வம்‌, யானையின்மேலேதிப்‌ பொற சய துகொண்டு சென்றார்கள்‌, அங்‌ 
சப்பெருமான்‌ கொடிப்படையின்‌ முன்னே i அறிவில்‌ அழற 
| யொத்த சிறியதிருவடிகளாகிய அஞ்சரேயர்‌ திருத்தேருக்குப்‌ பின்வந்கார்‌. 
| அறுபத்தேமுகோடி யானைகளின்‌ மேல்‌ வானரப்படைவீரர்கள்‌ மா னிடவு ரக்‌ 


கொண்டு, நல்ல அடையாபரணங்களை த்‌ தரித்துக்‌! கொண்டும்‌, சலவைச்ச௪ுத்‌ 


அரப்பா ன்றது. 
அதல னர்‌ பலபட ஆஅ ல்‌ ஒப ல ன கல்‌. 
கல்லு 


ம்ம்‌ 


ETERS 


ற்கு தன 
5 
முதலிய பூச்சுகளைய்‌ பூசிக்‌ கொண்டும்‌, வெண்பட்டுக்குடை நிழலை லச்செய்யவும்‌ 


போனார்கள்‌. ஈவகண்டங்களிலுள்ள இராஜ ஜபுருஷர்‌ களில்‌ லொ்யானைகளின்மே 
௮ம்‌, சிலர்பசும்பொன்‌ தகடுவேய்ரந்த தேர்களிலும்‌, சாமரைகள்‌ பக்கங் களி? 








a 
விசவும்‌-வெண்பட்டுக்குடைகள்‌ பிடிக்கவும்‌ - இரத்தினமய டங்கள்‌ இ. 


களில்‌ ரகா௫க்கவும்‌ஏ.றி கைகளைக்குவித்துச்‌ சென்றார்கள்‌ 





ள்‌, வானரமங்கை 
ர்களெல்லாம்‌ தெய்வஸ்திரிகளைப்போல உருவமாறி நல்ல பட்டு, 





ரை லம்‌ - மற்ற ௮ ட்‌. விண்மீன்‌ கட்டில்‌ 


ப்ல்ச்‌ செ ன்றாள்‌. 












| வேசங்கையுமொ்த ட) ரர. கட்டிச்‌ ரூரியனைப்போ.. 
ல்‌ விளங்குகின்‌ ற இரக 5 த்தின்‌ மேல்‌ ஆமோகணித்தருளினார்‌. உடனே அந்தத்‌ | 









வஸ்திரங்‌ ப 


யுத்த, திவ்வியா பராண பூஃத்தைகளாய்‌ பிடியானகளின்மேலும்‌ குத. 





ட்‌ 
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| உள்ளக்களிப்பால்‌ கற்பகமலர்களையும்‌ வேறு எவ கைகளோ i 


ட்‌ 
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3 


யாமல்‌ வாரிவாரிச்‌ சொரிதலாலே, இந்தப்‌ பூமண்டலம்‌ அந்தப்‌ பூவுகளாலே 


௦ம்‌! நிறைந்து தசைகொன்றப்‌ படாமையால்‌ அதை சக்கண்ட நிறைந்த கல்வி. 






யாளர்கள்‌ இப்பூமியைப்‌ பூவென்று அழைதீதாரகள்‌. அன்றுமுதல்‌ இந்தச்‌ ஸ்‌. 
கத்துக்குப்‌(பூவென்று அ று,  இரகுகாதரானவர்‌ காட்டுக்கெ 
| முக்தருளிய பிரிவின்‌ அன்பத்தாலே கோடைகாலத்தில்‌ நிர்ப்பசை யில்லாத 
| மேகம்போலப்‌ பதினான்ளாவருஷம்‌ வரையில்‌ மதநீர்ப்பெருக்காமல்‌ இளைத்து 
| ச்‌ சோம்பிக்டெந்த யானைகளெல்லாம்‌, இப்போது இராகவபிசானானவா ஆர 
ண்ணியத்தை விட்டுத்‌ தி ிருவயோத்தியாபுரிக்‌ கெழுக்சருவியதை உணர்ந்தும்‌. 
அவரைச்சேவித அம்‌ தாம்கொண்ட ஆக நீதமான அ உள்ள த்தில்‌ நிலை றந்த ௮ 
| டங்காமற்‌ பெருகியது போல மூன்றுமதநீரும்‌ ஆருயோடிக்‌ கடலிற்போய்‌ வி. 
மும்படிப்‌ பெருகியன. அந்த யானைகளை ப்போலவே குதிரைகளெல்லாம்‌, 
பே௫யதியாத ஊமைகள்‌ எகோவொரு தெய வவருளால்‌ பேசும்படி பெற்ற. 
| போத எப்படிப்பேசுவார்களோ ௮ துபோல லவும்‌, இடிகளையேபெய்னெற மே 
கராஇகளைப்போலவும்‌ கனைத்துக்கொண்டு சென்றன. ப 


I வவட லவா வயச வணிய வவ 


க ப்ர வடவை வைகையை. 
a மமவசிவ 
லை வ ம்‌ அமையட க அனை வலம்‌ அயன வை யை யவை வை ப்‌ வையக அனையன்‌ அணையை மம வண்‌ வைய வய வயா பெண்னை 
fa 4 ட்‌ Fs 2-௧ 3 
ப பப ஆஃ ்‌ ட 10 க ௮௬3 வ 


NN வசிய வ யத மரம மவுசு வளவள வாயால: 













ஓாறி ர மாங்கள்‌ செடிகள்‌ கொடிகளயாவும்‌ சர்வசுவாமி | 
யானவர்‌ வனத்துக்‌ கெழுந்த தருளிய அக்கத்தால்‌ அரும்பெடத அப்‌ போதா. | 
மலராமலிருக்லு, இப்போது ராமபத்திரர்‌ அயோத்திக்‌ செழுச்கனை ம்‌ படியா. | 
[ல ர ர ப்பவல்க்ள்‌ ட உடனே நல்லமணமாள்ள மலர்கனைமலர்ந்து ்‌ 
| சுகந்தத்தை வீசியன. ராமபத ர்திரர்‌ அயோத்தியாபுரியைப்‌ பிரிந்ததுமு தல்‌ a | 
ச அுக்கத்தையுடையவர்‌ களாயக்‌ கலவியின்பத்தி லிச்சையில்லாமல்‌ வெறுத்‌ 
ருந்த ஸ்திரீ சனங்கள்‌ யாவரும்‌ ரவிஞல௫ச்‌ இர செழுக்தகருளினவுடனே மிகு 
ந்த செல்வச்செருக்‌ த டர்‌. உடல்‌. முழுமையும்பொன்னிறம்பே 


2 
்‌] 
si 
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்‌] 
்‌ ச்‌ 


| ன்ற பசலைபூத்தஅ. ்‌ 

ட்‌ ஸ்ரீராமச்சந்திரர்‌ அயோத்தியாபுரிம: லுள்ள அரண்மனையடைதல்‌, - ட்‌ 
| கவி. 
இயதோரளவில்செல்‌ வதி அண்ணை ரல ண்ணித்‌ 

| தாயரைவணங்கித்சங்க ஏிறையொடுமுனியைச்தாழ்க்து 

சாயகச்சோயிலெய்்‌தி சானிலக்கிழத்தியோமம்‌ 

சேயொளிச்சமலத்தாளும்‌ திருட வ கண்டான்‌ 





ன்‌ - இல்லவண்ணமாக: சகலஸ்தோ। ம பீறிவாரங்‌ ங்களோ டு இ இசாம மச்‌ 
பவர்‌ சிவோதிமோ சகரத்கதச்சே்க்கு தாய்மார்‌ முனை 





்‌ ட்ட | 
உயுத்ககாண்டம்‌: 04 


ல அனண்பையய யக்கா 
ந 


ர்க 





த ட க அவவ யனைய யய அலையவைய வலக அவை 





| லலா தவர களாமினும்‌ தாமே அவிழ்ச்துவிகிற அந்தவஸ்திரங்களை 
॥ கே விழவொட்டாமல்‌ பலமுறைகைகளால்‌ காங்கெகோண்டவர்களாகியு 
| ம ஆந்த பரவசத்தால்‌ தேகம்‌ பூரிப்பதினாலும்‌ - அள்ளித்துள்ளிக்‌ குதிப்‌ 
| பதினா. - தங்களையறியாமல்‌ வஸ்திரங்கள்‌ அவிழ்ச்துபோய்‌ மலுபானஞ்‌ 
॥ செய்த மயக்கதீதாலே நிருவாணிகளா யிருப்பவர்களைப்‌ போன்றார்கள்‌. பிரா 
இ ரட்ட வஸ்‌ திரங்களை வேசியர்கள்‌ பறித்து உடுத்திக்கொண்டா 
ர்க அந்த வேசையர்களுடைய ஆடைகளை அந்தணர்கள்‌ பறித்துக்‌ தரித்து 
வித்து ஒருவருடலோடு ஒருவருடல்‌ நெருங்கிப்படுதலா லே ஸ்ரீ 
சுவாமியினுடைய சேவையைக்‌ காணும்படி சந்தனமுதலிய பூச்சுகளைப்பூசவு 
நேரமில்லாமல்‌ ௮ திகவிரைவாய்‌ வந்துவிட்டலர்களுடைய தேசமும்‌, பூசிவர்‌ 
தவர்கறாக்கு இரட்டிப்பாகச்‌ சந்தனமுதலானவைப்ட்டுப்‌ பரிமளித்‌ தன. 

| ஸ்ரீ ராமசுவாமியானவ ரி.ராஜசம்பத்தை நீங்கியிருந்த பதினான்குவருஷ 


| மு கல்ல ஆடையும்‌ இரத்தினாபரணங்களும்‌ தரியாமல்‌ அக்கத்தையே அறுப 
| வித்துக்‌ கொண்டி.ருந்த மங்கையர்கள்‌ யாவரும்‌ இப்போது சர்வாபரணங்க 





a பகு்கூ வா்பசஃம்‌ 













| சாலும்‌ தங்கள்‌ உடல்‌ மறையும்படியாகத்‌ தரித்துக்‌ கொண்டமையால்‌, அந்த 
்‌ 1 நீத அவயவங்களினிலக்கணர்‌ தோன்றாமல்‌ புருஷர்கள்‌ மயங்கிகின்றார்கள்‌. 
| ஹேவபுருஷர்களுடைய தேகத்தி லணிர்திருந்த சந்தனம்‌ இராஜபுருஷர்களு 
| டைய தேசத்திலும்‌ இராஜபுருஷர்களுடைய உடலிலணிந்த சந்தனம்‌ சேவ 
| புருஷர்‌ களுடைய உடலிலும்‌ பட்டுப்‌ பரிமளிக்குங்காரணத்தால்‌, தேவதாஸ்‌ 


| திரிகள்‌ ஈம்முடையநாயகர்‌ பூலோகஸ்திரீ யை ஆலிங்கனம்‌ செய்தவக்தாரெ. 
ன்றும்‌ இராஜஸ்திரிகள்‌ ஈம்முடையகணவர்‌ தேவதாஸ்திரியைத்‌ தழுவிவந்தர 
தத்து தங்கள்‌ க்‌ கொழுநர்களோடு ஊடிக்கொண்டார்கள்‌, 


ட்‌ i விபீஷணாதியர்க்கு அவ்வல்வாண்மனைகளிலள்ள பெருமைகளைத்‌ 


காட்டேன்று பரதாழ்வானுக்கு ஆக்யாபித்தல்‌. ்‌ 
ப கவி, 
- . இயதோரளவிலையன்‌ பரதனையருளினேக்டித்‌ 
அாயவீடணற்குமற்றைச்‌ சூரியன்மகற்குந்தொல்லை 
i - மேயவானரங்களாய வீரர்க்கும்பி றர்க்குநந்தம்‌ யு 
நாயக கீகோயிலுள்ள ஈலமெலாச்தெரித்‌ தியென்றான்‌. 










்‌ ட படத்‌ ட ௪க்‌ே ப வாரமா யி ஏற்கும்போது னி 







ம்‌ - ப லு நம்முடைய சக்கரவர்‌ 
8 ந ல்லா தையும்‌. கா! 












a ஸு் கலைக வபவவையவககவுவ்கைையா டக வ ஆஆ வசனத்‌ வண்கை கயைபவ அவையத்து சை ஜெல்லை கலவை 





1 ! 
ரத்தினங்கள்‌ பிரகா சிக்கன்ற மேருமலைபோலவும்‌ மகாலட்சுமிக்கு ப்பட 






வும்‌ விளங்குகின்ற தசரத சக்கரவர்‌ த்தியினுடைய . அந்தப்புர தீதைக்‌ காட்டி 
னர்‌. அந்தத்‌ திருமாளிகை வச்சிரம்‌ - மாணிக்கம்‌ - நீலம்‌ - மரகதம்‌ - இவை 


























NNN புக பகை 


கனக ஆ கவட வல ௯ சயகு 


முதலிய இரத்தினங்களால்‌ கட்டப்பட்ட தாகையால்‌ அவர்கள்‌ அ ர்ம்ணிகளு 
டைய கிரணகாந்‌இயால்‌ உயிர்கிலைகுலைர்‌அ, தங்கள்‌ மனமும்‌ மனோதிடமூ மி. 
மந்து புத்திமயங்‌ ச) கண்ணிமைகொட்டாமல்‌ அப்படியப்படியே நின்று விட்‌. 


டார்கள்‌. 








அப்பாலவர்கள்‌ யாவரும்‌ அங்கிருக்துநீங்கி, இரதி 
ஸ்‌ அவ மணியைப்போல விளங்குகின்ற ஒருதிருமாளிகையைக்‌ கண்டு இது 


NAD பவா வர வலக அ அகன்‌ ககக 












யாதென்று வினவிஞர்கள்‌.௮வர்களை பாரதாழ்வானானவா பார்தது, பூர்வத்தில்‌ 


பல்‌ 
படபட சுப அப க்கட சபல. 
ஐ 


இக்ஷுவாகுமகாராஜாவானவர்‌ கூலகாமரையில்‌உற்பவித்த ச துர்முகனைகோ 
கச்‌ தவஞ்செய்‌ பெற்ற சதாகாலமும்‌ இலக்குமிதேவி எழுந்தரு ்‌ 
கும்‌ திருமானிகையென்று சொன்னார்‌. அஅகேட்டயாவரும்‌ இதை த்துஇக்க | 
எங்களால்முடியுமோ£ முடியா ௮. என்றுதண்டன்‌ சமர்ப்பிக்துவிட்டு அப்பாற்‌. 
எல்‌ மற்றோ ரிரத்தினமய ர த பத உட்கார்ந்தார்கள்‌, ௮. 

ங்கு உட்கார்ந்துகொண்டு தாங்கள்‌ கண்வெந்த நானாவித விரித்திரமணிகளா 
| லமைத்த தொழில்களை எண்ணி எண்ணி அஆச்சரியபூதர்களாயிருந்த அவராக. 
| ஸில்‌ சக்ரெவமகாராஜாவானவர்‌ பாதாழ்வானை நமஸ்கரித்து, ஐ பரிசுத்தகுண ம. 
சிலரே ! ஈம்முடைய பெருமாளுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்செய்யு நல்லநாள்‌ இ a 


ன்னநாளென்று இன்னம்‌ குதிக்காம லிருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னவென 





று கேட்டார்‌. | 
பட்டதா பட்டாபிஷேகத்திற்காக ஆஞ்சநேயர்‌ சத்ல்திர்ந்தபங்கொ 
வரச்செல்லுதலும்‌, வசிஷ்டமுனிவரைவாவழைத்துத்‌ திருமுடிகுட்ட ட 
நாளிடதேலும்‌. 
ன 
ஏழ்‌-டலதனிற்றோய மிருக திபிறவிற்றேயம்‌ 5; 
தாழ்விலா திவண்வர்ரெய்தற் குன்‌ தர்கள்‌ கதி ்‌ 
tae ஒ.. ஆழியொன்‌ அடை.யோன்மைந்த னனுமனைக்கடிதினோக்கச்‌ . ட 
A ட்ட ப குழ்புவியதனையெல்லாங்‌ கடர்‌தனன்காலின்றோன்‌ நல்‌, ட 


| இப்படி கேட்ட மகாராஜாவை தாத பார்த்து; ல்‌ 

| ன தீர்த்தமும்‌, கங்கைமுதலிய ஈதிகளினன. த 
FIT, ற்னுச்‌ லெநாள்கழியுமல்லவா ? அ௮வைல 
க காள்‌ * ரிச்சமித்தக்கொள்ள வேண்டு 








தரு ரின்‌. 


நர தர TPN TE TTL TIT INC வயற்‌ ஆல நபா PDT! TO 

கல்‌ 7+; 

க பவ பசக வச உத அகளாவரந்ளகளி ஹாசிப்‌ ச்‌ ௨2௮ த ௮-4 
ல ப வனக 


i டப வைய அன பஅகைவிவைங்‌ வலைய வகைவவ யவை அபழுக்கதுஸ்வைவவயத்வமையவகக்துவ்வகைத்தை வயது தவைக்வலைய லவை வவபவ - பல்‌ பப்‌ 
லர cw ச 7 ன aw Fn ட சவுதி அவதான்‌ 


வ த த யல வலுல்வைகவ தகைய வை அறுக 





ர தைய ப (11 








_— EN 








பற்‌ பரத. ரானவா சாரதியை அமைத்து, எம்முடைய குலத்துக்கு அசா 
| சியரா வசிஷ்டமுனிவரையும்‌ - கணித நூல்களில்‌ வல்ல மற்றவர்‌ கணையும்‌- 
இங்டேவே ரும்படி.ச்‌ செய்யவேண்டுமென்று சொல்ல, அப்படியே சாரதியான 

ழு அவர்களுக்குத்‌ தெரிவிக்க, வசிஷ்டமுனிவரும்‌ சணிதசா ஸ்திரீ 


களும்‌ வநது மண்டபத்தைச்‌ சேர்ந்தார்‌ கள்‌. வூஷ்டபகவானைக்‌ கண்டமாதி 


வன்‌ 


இரத்தில்‌ யாவரும்‌ எழுந்து தண்டன்சமர்ப்பித்தார்கள்‌, உடனே பாதரானவ 
ர்‌ ஒரு திவ்வியாசனத்சைக்‌ காட்டி அ திலெழுர்தருளும்படி கேட்டுக்கொள்ள 
வசிஷ்டர்‌ அந்த அ௫னத்தின்மே லெழுந்தருளிஞர்‌. ப தங்கள்‌ த 
| ங்களுக்குரிய பீடங்களில்‌ உட்கார்ந்கார்கள்‌. ராமபத்திரருடைய மூத்த திருத்‌ 
| தம்பியார்‌ வசிஷ்டமுனிவரை நோக்க, சுவாமி! பூதேவியும்‌ அஷ்டலட்சுமிக 
ப ம்‌ களிக்கும்படி தசரதா தமஜருக்குத்‌ திருமுடிசூ சூட்டு நாள்‌ எந்தராளென்று 
| கேட்டார்‌, அம்முனிசுரேஷடர்‌ நன்றாய்‌ ஆலோசித்து. நாளையென்று சொ 
ன்னர்‌. 
ஸ்ரீராமச்சந்திரர்க்குச்சேய்யும்‌ பட்டாபிஷேகத்‌ திருமுகத்தைச்‌ சகலதேசங்கட்கு 
| மனுப்ப யாவருமயோத்தியாபரியடைதல்‌, 
| கவி, 
அடுக்கியவுலகஷான்று மாதரத்தாதர்கூவ 
இகெகொருபேருயின்றி யயோத்‌ இவர்‌ இிறுத்ததென்றால்‌ 
தொடுக்குறுகவியான்‌ மற்றைத்‌ அழனியையிறு திதோன் ற ப 
ஒடுக்குறுத்துரைக்குந்தன்மை நான்முகத்தொருவற்குண்டோ, ப | 





தீ தா டி ன டார்‌ ரேவா ந? டசி 
உ அவசியம வப்‌ ர்வ வளமக அரசி அவக வருபவை ச வமா மடமட அடா 


பவம்‌ அவபன வன 


உடனே யங்குள்ள காரியக்காரர்கள்‌ இந்தப்‌ மண்டலத்துக்கு எல. | 


ட்‌ கராதபதியா யிருந்த தசரத ௪க்கரவர்‌ தீதியாருடைய திருக்குமாரருக்குத்‌ இ | 


| ருமுடிசூட்டு ஈக்ஷத்திரத்தையும்‌ - வாரத்தையும்‌ - இலக்னெத்தையும்‌ குறித்‌ 

தெழுதி, இந்திரகுருவாகிய பிரகஸ்பதிக்கொப்பாயெ முனிபுங்கவர்களுக்கு 
ம்-மற்ற தேசா இபதிகளுக்கும்‌- தூ அவர்‌ கள்‌ வசமாகத்‌ திருமுகங்களை அனுப்‌ 
னார்கள்‌, அந்தத்‌ தர்கள்‌ திரு முகங்களைக்‌ கொண்டு இந்தப்பூலோகமே யல்‌ || 
மல்‌ மற்றச்‌ சுவர்க்கபாதலலோகங்களுக்கும்‌ போய்ச்‌ சுவாமியினுடைய ப. ட 
ட்டாபிஷேக சுபச்செய்தியைத்‌ தெரிவித்தனர்கள்‌, அர்த. மங்களச்செய்ன |. 
யைக்‌ கேட்டவுடனே திரிலோகவாசிகளும்‌ ராமநாதரானவர்‌ இருமுடி சூடிக்‌ i 

ட்‌ ண்டு ஈவ்‌ பல்லக்‌ கே ்‌ 























ரு டத f 





| 412 மத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 







NN PN To அயபபச்‌ வன வ வசய சயனம்‌ பத வச வசாபசபகவள்‌ 


க அ அக்‌ ட ட 1 - 
ப்‌ ல்‌ ்‌ 6 ்‌ 0 20 
த்‌ ம ்‌ 
க்‌ 
[3 
. 2. 


ளம்‌ சங்கமுதலிய பலவாத்தியங்கள்‌ முழங்கவர அ சேர்ந்தார்கள்‌. 



























கடி லாட இர 1. . க இ ௩ "க்சி உ ஞ்ச ம க மாங்‌ 
்‌ பூ க பாது (0140 
ர்‌ ்‌ எயா ர்‌ இ. V+ 1; 


4 Re ப ர்‌ | 
i i PS லி 
TY ரசி 





ன்‌ க வை வைவஸ்வத வலையயுகைகளவானை. த 
. ஸ்‌ ச்‌ ந்தா அ ரி ர்க னவா ஞ்ச ட 

4 ஹி றவை 1 CED டு, உரம்‌ ௮ MS சவ்வாது a PN வோடு டிட்‌ வரவோ பளியர்‌ NN EN A NP IN நரங்‌ வது ரவி 

பம்‌ வனம்‌ னன்‌ ச்‌“ க்ப்னி வவ பககம்‌ விலக்கிக்‌ - 


ச்‌ 


கணவனை ஸ்வ ண்டி வனவள ளைக கவள காஷவைகளைவை வள்‌ வணவைஷஅி கைன வலக அவனை கண்ணில வனை வைர வனி ஷவதத வனம்‌ தனை அவத அவ்வ வதானையவன்த அண்மைக்‌ பதன தகை வ வ்லுஷவது வண்கை 





ணத எந்த பலத்த ளம்‌ வந்து சேர்ந்தபோது வகிஷ்‌ 
இராமபத்திர நிடத்துக்கு எழுந்தருளினார்‌. அவர்பின்னே பரதாழ்வானும்‌ஃ௬ | 1 

கடிரிவமகாசாஜாவும்‌ - விபீஷணாழ்வானும்‌ - சாம்பவரும்‌ - அங்கத /பெரு | 
மானும்‌ பால்‌ வாத அன்த்த பூரணர்‌ Fl! 1 
யெழுக்தருளி யிரராநின்ற ரவிகுல சந்திரருக்குத்‌ தண்டன்சமா்பபித த, சாவ 
சுவாமியே ! நாளையதினம்‌ தேவர்‌ இருமுடி சூடு நல்லகாள்‌. அதற்காக முதல்‌ ்‌ 
நாள்‌ செய்யவேண்டிய தொடக்கத்தைச்செய்ய எழுச்திருமென்று கேட்டுக்‌ |. 
கொண்டார்கள்‌, ஒப்போது சாகூதா அருத்திரபகவாணுக்குச்‌ சமானமாதகிய Ib 
மூனிசிரேஷ்டரும்‌ அப்படியே கூறினர்‌. அதுகேட்ட சுவாமியானவர்‌ அக்கி | 
ரியைகளைச்செய்ய எழுந்துசென்றனர்‌. பிரமதேவர்‌ வந்இருந்து மமனென்னு 4 
நாமரமுள்ள தெய்வத்தச்சனை ரோக்கிப்‌ பட்டா பிஷேகமண்டபங்‌ கட்டவேண்‌ . 
டிய முறைமைகளைச்‌ சொல்ல, மயனும்‌ அந்தவண்ணமே பொன்னு நவாத்தி | 
னங்களுங்‌ கொண்டு ஒருதிவயமணி மண்டபத்தை யாதொரு குறைவுமில்லா . 


மல்‌ அிருமாண்ஞ்‌ செய்தான்‌. 


முன்னே தீர்‌ த்தங்கொண்டு வரும்படி தாவிச்சென்ற அஞ்சனா, வி ்‌ 
திரர்‌ நான்கு இசைக்கடலின ௮ தீர்த்தங்களையும்‌, சப்த புண்ணியஈதிகளின அ : 
திர்‌த்தங்களையுங்‌ கொண்டு தம்முடைய பிதாவைப்போல அதிக விரைவாயவ 
ந்து சேர்ந்தார்‌. அரசர்கள்‌ பல நூறு யானைகளின்மேல்‌ குடைகிழல்பரவப்‌ ப ரீ 
லபல ரத்தினக்குடங்களில்‌ சரயுநதி தீர்த்தத்தைநிரப்பி ஏந்திக்கொண்டு, கா i! 


இராமபிரான்‌ சீதாபிராட்டியாரோட பட்டாபிஷேகமண்டபத்தில்‌ சிம்மாத : 
ஞட்பாயி ருக்கு, யாவருமபிஷேகஞ்சேய்தகங்குளிர வசிஷ்டமகாமுனிவர்‌. I 
சடங்கியற்றல்‌, 
கவி. 

மாணிச்சப்பலகைதைத்த வயிரத்தின்சால்கள் சேர்த்தி 

ஆணிப்பொன்‌ ச ற்றுமுச்‌ யழகுறச்சமைத்தபீடம்‌ 
எணுற்றபளிக்குமாடத்‌ இட்டனதனின்மீஅ a 
ar சேணுற்றதிரடோள்வீரன்‌ நிருவொமெபொலிர்‌ தான்‌ மன்னோ. ள்‌ ல்‌ 
ல்க கற்களால்‌ கட்டிய ஒரு இங்காரமாளிகையில்‌ மாணிக்க 
கைதைத்து வச்சிரச்கால்கள்‌ சேர்த்துச்சுற் திலும்‌ பொன்னாற்சை 
த்தின்மெல்‌, ஸ்ரீராமபிரான்‌ ஸ்ரீசானூபிராட்டியாரோடு எழுந்தரு: 
ங்கலஸ்திரிகள்‌ மங்களதங்கள்‌ பாடவும்‌, சாஸ்திரவிதிப்படி.. ்‌ 
வேதகோஷம்செய்யவும்‌, சங்கம்‌ - தாளம்‌ - முழவம்‌ - பேரி 
முதலிய. பலவாத்தியங்கள்‌ rr கேம்‌ 
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உ பதி ௧ அ ்‌ ்‌ batten பட பப்டி ப மில்ல ஸகல 
ம Vi 
அ எ 

13 | \\ 
ம்‌ பல்க்‌ 


| அஅம ன்‌, விிவணைற்வான்‌, ரகம்‌ ன்‌, முதலியயாவரும்‌ மைய || 





ஆ 


னபிஷேகஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 





அல லத்தில்‌ மாகதர்‌ த்தின்‌ மலையான அ செர்தாமரைமலாகள்‌ ர்‌ அதி 
படு பொற்குழைகளைத்‌ தாவிப்‌ பாய்கின்ற வேல்போலும்‌ வடி.வமைந்த விசால்‌. 
நேத்திரங்களையுடைய ஒருசொர்னகிற மயிலோடும்‌ வீற்றிருக்கா போல வி 


ங்குகின்ற சானடிராமரை முனிவர்கள்‌ முதலிய சாதுசஜ்ஜனங்கள்‌ யாவரும்‌ 


|: 
i தங்கள்‌ சனன நோய்‌ நீங்கும்படி. கண்களு மனு குளிரச்‌ சேவித்து ஆநந்த. 
ie அ 
| ச்தின்படி மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி ஈட த்தி, சுமர்திரனென்னு முத சன்மந்திறி | 
i யைச்‌ சமீபத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு மற்றச்‌ சடங்குகளையும்‌ இந்திரனுக்கு ப 
| மூடிசூட்டுங்காலத்தில்‌ நடக்கும்‌ கிரியா விசேடங்களைப்போல மிகுதியும்‌ 6 செய்‌ |! 
| தனர்‌. ii 
இராமபிரானுக்கு வசிஷ்டமுனிவர்‌ தமதுகரத்தால்‌ முடிசூட்தேல்‌. 
கவி, 
அரியணையஅமன்றாங்க வங்கதனுடைவாளேர்சப்‌ 
பாரசன்வெண்குடை கவிக்கு விருவருங்கவரிலிச ' 
னி விரைசெ றிகுழலியோங்க வெண்ணெயர்ச்சடை யன்றன்ன 
மரபுளோர்கொடுச்கவாங்கி வட்டனேபுனை£ தரன்‌ மெளவி. 
இவையெலலா நடந்தபின்பு சிங்காசன த்தை த மகாறுபாலராயெ அறமா. 
| ன்‌ சுமக்கவும்‌, உடைவாளை அங்கதப்பெருமான்பற்‌ ற்திநித்கவிம்‌, பரதாழ்வர. 
| ன்‌ இட. வடாம்‌ லட்சுமண ட இருபுதத்‌. 





யுடைய வ்‌ ms a இருவெண்டக। 
வனா பர ததவ ப இந்த சதத்கி வன்‌ இய வேளாசவர் கள்‌ ப்ரண. 


| அக்‌ கங்காநதியினுடைய அலைகளின்‌ அளிகளால்‌ முழுமையு நனைக்) இரண்‌ || 


ததார்கள்‌. இந்தத்‌ தருவபிஷே கத்தை வசிஷ்டமுனந்திரர்‌ பரமவைதிக மாரல்‌ | 








பலம ப பறபல ட்டர்‌ பவம்‌ அம்‌ 
Er nr ~ PA RP DYE 1233௨ I வபரிய ள? 


வை 


- - TT ர 
ETT TTT 


{14 சில்‌ கறக்க வசனம்‌: 






















கத்ர்‌ ந்தை ல்க க்கை கன்‌ 
பழை கய me sf pyre க a Sl a (அதர்வ வுட உட்டு மப பாகு ப 
ம தல விம்‌ கல்திட்டை. அகி க கல்‌ பட கழிப்‌ வறக 

கம்ப நிமிர்‌, 


ல பணய வலைய 





ணா 3 





கொண்டு இராச்சியா திகாரம்‌ பெற்றுக்கொண்டாற்போ விருந்திற்கு லநாள 
த ந 


ப்போது புருஷோத்தமராயெ இராமநாதரை மாக்தளிர்போலச்‌ சிவர்‌த மி 


தவஞ்செய்து தன்னுடைய: இயற்கைக்குத்தக்க நரயகராயெ இராம 
ரையடைந்து இடையேபிரிந்து வருந்திக்‌ கொண்டி ருற்த பூதேவியா 


ரு.தூவாகிய கைகணைநீட்டி ஸ்தனங்கள்‌ அவருடைய மார்பிலமுந்தும்படி தமுக 
வத்திருமுடி. ரூட்டிக்கோண்டு சானகிபிராட்டியோடு இராகவபிரான்‌ பட்டா 
பிராமரா யெழுந்தருவியிருக்கும்‌ திவ்வியசேவையைக்கண்ட வசிஷ்டர்முதலி 
ய பிர்மரிஷிகளும்‌ - மற்றப்‌ பிராமணசஜ்ஜனர்களும்‌ - ஆரந்தபரவசர்களாகிச்‌ 
சர்வசுவாமியினுடைய திருவழகுக்குக்‌ கண்ணெச்சில்‌ படுமோவென்கிற பய. 
. தீதால்‌ பிராமண ஸ்திரீகளைக்கொண்டு அர்த்திநீர்சுற்றி மகளா 
அ, வேதாங்கத்தாலும்‌ வேதமொழிகளாலும்‌ அதிசெய்தார்கள்‌, 
இராமபிரான்‌ தம்பிமார்க்கும்‌ வதிஷ்டமுனிவரால்‌ மகுடந்தரிப்பித்து 
பரதருக்கு இளவாசுதரல்‌. 
கவி, 
விரததான்முனிவன்‌ சொன்ன விதிமுறைவழாமைரோக்கி 
வாதனுமிளைஞர்க்காக்கண்‌ மாமணிமகுடஞ்குட்டிப்‌ 
பரதனைத்தன அசெங்கோ னடாவுறப்பணிச்துகாளுங்‌ 
கரைதெரிவிலாதபோகச்‌ களிப்பினுளிருக்குங்காலை. 
விரதசீலராகியும்‌ வேதவித்தாயுமுள்ள வசிஷ்ட மகாமுனிவர்‌ தமக்குக்‌ 
கற்பித்த சாஸ்திரவிதிப்படி வேதவாக்கியங்களைக்‌ கருதி, இரா மபிரானானவர்‌ ்‌ 
இல௯ஃ௨-மணர்‌ பரதர்சதருக்னர்களாகிய திருத்தம்பிமார்களுக்கு தி தமஅகுல. Ha 
குருவ வா௫யவூஷ்டமாமுணிவர்‌ திருக்கரத்தாலேயே திருமுடிசூட்டவித்து,பர 
த.ரரகிய இருத்தம்பியாரை இளவரசாக்கி நீயுலகத்தைக்காப்பாயென்று தம 
து செங்கோலை யவரிடம்தறது நாள்தோறும்‌ கரைகாணாத பேரின்பமாஇ! 
அனந்த ௪௩ தாஷகரராகியிருக்தனர்‌.பாதமகாசாஜர்‌ இளவரசாஇ த 
தை அரசுபுரிந்தனர, 
திருமுடி சூட்டூப்படலம்‌ - முற்றிற்று, 
டை த 
ஸ்ரீ ராமஜேயம்‌, 
ந்த 


விடைகொடுத்த படலம்‌, 


ee 


இப்படலத்தில்‌ மீராமபிசால்‌ சீதாபிராட்டியாரோடு சொலுவி, ள்‌ ப 


a வந்த len tober அரசர்‌ இல வர்கடு 
ம ப | வாக ட்ப 
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$a 4 உயுததகாண்டம: 715 | 
ப பு 22 விட அமன்‌ SUN bt a அய்ய? 
5 ஸ்ரீராமபிரான்‌ சீதாபிராட்டியாரோடூ அரசுவீற்றிருத்தற்‌ சிறப்பு. 
ol கவி, 


பூமகட்கணியதென்னப்‌ பொலிபசும்பூரிசேர்ச இ ர்‌ 
மாமணிச்‌ காணிற்செய்த மண்டபமதனினாப்பண்‌ | 


௮: 7 
து - 
22. (ரட்‌ இர த 
oj ப்‌ 23 2 ட 7 
] 5 ௪ 
லு பஸ i 
கறல 
கட்டு ர 





கோமணிச்சிகைமிதே கொண்டலுமின்னும்போலத்‌ 
தாமரைக்கழச்தியோடர்‌ தயாதராமன்சார் தான்‌. 


விரிகட.னவெட்பூத்த மின்னெனவாரம்வீங்க 


pp ppp 


எரிக திர்க்கடவுடன்னை யினமணிமகுடமேய்ப்பக்‌ 


ட அக்கா ன ல்‌ ட. உ. ஸர்‌. ட ஈதர்‌ அஆ சூ. ஆச. pF. ததி 
- மனி: ன வெக A உ 


கருமுகிற்கரசுசெற்தா மரைமலர்க்காடுபூத்தோ 


க! 


52347. செ 
கரி அட கடட எரியில்‌ கச்‌ 8, 


சரியணைப்பொலிச்‌ ததென்னவிருந்தனனயோத்‌ திவேட் தன்‌, 


ர்வ ஆல்‌ 


பூமாதே விக்கு. ஆபரணம்போல்‌ விளங்குகின்ற பசும்பொன்னினாற்‌ % 
வரெழுப்பி மாணிக்கத்த காற்‌ செய்க தூண்கள்கினுத்திய மண்டபத்தின்‌ மத்து 


யில்‌ இரத்தின சிங்கா தன த்தின்கண்‌ மேகழுமின்னலும்போல தாமரைமலரின்‌ | 


ந றி 


அட்டு பத்தி அட டம ST ATA வ பனம்‌ ம உல்கு 
தைக்கக்‌ நத்தத்தில்‌ 


ய்‌ 3 ப்‌ க்‌ pi, ச 
ர த லாவது நவன கவலை வுகள்‌ வகு வை வக்கா வரு ்னுறைகள்‌ வழக்காக கை 


இ ர பல கவியாக சீதாபிராட்டியாரோடு தசரதச்‌ சக்கரவா 
தீதியின்‌ திருக்குமாசராயெ இராமமூர்த்தியானவர்‌ பரந்துவிசாலித்‌ க சமுத்தி 


வ கயை சை ன்ஸ்‌ ரர்‌ ர ர்‌ னவை அனாள்‌ கனன்னைனாரி வைகை தக்கா வள்‌ களைக 


ரத்தின்மத்தியில்‌ மலார்தமின்னலைப்போல்‌ இரத்தினாபாணங்கள்‌ மார்‌ பில்பிர 
காசிக்கு, ருரியனைப்போலுஞ்‌ சொலிக்கின்ற கூட்டமாகிய மணிகளாற்செய்த : 


விரிடம்‌சிரரில்விளங்க, செற்தாமரைமலர்‌ மிகுதியுமலர்ந்த ஒருமேகராஜாடிங்‌ 


ee க பபவ்ச ௮ கெ தத மறுக பயக்‌ 


ப காதன த்தி லிருக்ததைப்போ ல எமுந்தருளினார்‌. 


இவ்வண்ணம்‌ சகலவைபவங்களையும்‌ அவிகா | கா 


இம்‌ 0 யாக்‌ எனிமா 


* லத்தில்‌ மாகதமலையின்‌ பக்கங்களில்‌ வெண்பையாயை சந்திரிகை. பாய்வது 





போல வேல்போலும்‌ ரான தாமரைமலர் போன்ற கைக 








ளால்‌ சாமரைகனைப்பற்றி வீசவும்‌, தம்முடைய i திவ்வியவடி 


வழகில்‌ ஈ௫ ஈடுபட்டு அம்‌ தேவர்களும்‌ பலவாறு அதிக்கவும்‌, சந்திரன்க 







ண்டு உள்ளம்றோகும்படி. பதினாலு லோகங்களிலும்‌ தன்னுடைய குளிரந்த 






ரிவீசிக்கொண்டு பிரதாப லங்கேசானை வெற்றிகொண்ட கர்த்தி மேலே ஓ. 
இப்‌ பரவிபதுபோல்‌ வெண்கொற்றக்‌ குடைகிழலைச்செய்யவும்‌, கற்‌. 









ரள சுமக்கல பிராமணஸ்திரீகள்‌ மங்கல£தங்கள்‌ பாடவும்‌, ஸ்ரீமத்வேதமமர்‌ 


ன்ப லப்‌ wT DE TT TTT Tp 


்‌ ப்பிராமண சனங்கள்‌ அசர்வசனங்களைச்‌ சொல்லவும்‌,தாளம்‌ முழங்கவும்‌, 





அஜி மங்கள த்ர ப்ரம்‌ து க 








அச) 


. yp லவ்வ வவட 


| சூழ்ந்துதுதிக்கவம்‌, பவளம்போன்ற சிவர்தவாயால்கற்புடைய மங்காத 
| பல்லாண்டு சொல்லவும்‌, சங்காசன தஇன்‌ மேல்‌ சேவராசனைப்போல Maré 
| ல, 
சந்திரர்‌ அரசுவீ பிற்றிருந்தார்‌. 


நித்தியவிபூதி லிலாவிபூதி சாயகராகிய இராகவப்பெருமான்‌ அரசு விற | 


| அிருக்கும்போ அ மயிந்தன்‌ அமிர்தன்‌ கும்பன்‌ அகம்பன்‌ அமான்‌ குழுத்‌ 
ஆதன்‌ ௪தவலி குமுதன்‌ ததிமுகன்‌ முதலாகிய அ.றுப திதேழமுகோடிவானரவீச || 
ர்களோடு எழுபது வெள்ளவானர சேனைகளும்சுற்றிவா ரூரியபுத்திரராகே 
சுக்ரீவ மகாராஜாவும்‌, ராட்சசகுலவீரரேரடு விபிஷணாழ்வானும்‌, புள ளிகள்‌ 
மைந்த புலியின அவாலை இறுக்கக்கட்டிய அமையும்‌ சுழல்கின்‌ ஐ செங்கண்ணு 
ம்‌ மலைபோல்‌ உருண்டு திரண்ட புயங்களும்‌ உடையவராயத்‌ தம்முடைய வே. 
டநவெச்சேனை சூழ அவர ஒரு சங்கம்போல்‌ AN வந்து கண்டன்‌ 
சமர்ப்பித்‌ தச்‌ கைகளைக்‌ கூப்பிக்கொண்டு நின்றார்கள்‌. இராமச்சந்திரரும்‌ அ 

வர்களிடதீதத்‌ துண்டாக. போன்பு மறையாமல்‌ முகத்தில்‌ தோன்‌ || 
அம்படிக்‌ கருணேயாகக்கடாக்ஷிதீது அவர்களைக்கட்டி . அலிங்கனஞ்‌ செய்தது 
போலவே அன்போடு இனியவார்ச்தையால்‌ தமது திருப்பவள வாய்துறற்து ] 
யாதொரு குற்றமில்லாத வெற்றீயாளர்களே! இங்கேஉட்காருமென்று சொ |! 
ல்லினர்‌. அவர்கள்‌ யாவரும்‌ அப்படியே அசனங்களின்மேல்‌ உட்கார்ந்து இ ॥| 
மைகொட்டாமல்‌ சுவா மியினுடைய வடிவழகைப்‌ பார்த்துப்பா தத அனந்தி | 
ததக்சொண்‌ டி. ருந்தார்கள்‌ ஸ்ரீமத்வேதமார்க்கத்தில்‌ ஒழுகாகின்ற மெய்ஞ்ஞா | 
னச்‌ செல்வர்களாயெ முனி சிரேஷ்டர்களும்‌ iY வேதங்களையும்‌ ஐயமற i 
ஒதியுணர்ந்த கிரகஸ்‌ தாச்‌சிரமத்தவர்களும்‌ வேதத்திலும்‌ மறுஸ்மிருதியிலும்‌ 


i ர்களும்‌ குருகுலவாசஞ்செய அ, சாஸ்திரங்களையுப்வேதங்‌ கணையும்‌ அவற்றை 


திலி ர. கத்‌ maar கற்றதிகிற பிரமசாரி a 


அயோத்திலாகசாத் துக்‌ 6 திறைவராகிய க்தி முறையாகச்சூ! | 
தங்கள்‌ தங்களுக்குரிய பீடங்களின்மேல்‌ உட்கார்ந்தார்‌ கள்‌ பிரமேந்தி க 


i ம்ஸ்த தேவர்களும்‌ முனிவர்‌ களும்‌ வேண்டிக்கொண்ட ோர்தித த | 
| ரூட்‌ பட்டுத்‌ இருப்பாற்கடலில்‌ திரு ரூவனக்தாம்வான்‌ மேல்‌ சயனித்து. திருக்க 
4 ளர்வதைவிட்டு நீர்வளப்பமிகுந்த த அயோ த்திமாககரத்தில்‌. வந்து அவ 


்‌ ட. | கிர்மல ரூபராயெ காகுஸ்தமை வணங்டத்துதித்தச்‌ சமஸ்த த 
ம வல்கள்‌ க ட. ரத்தன்‌. த்‌ | 

















[ச 





ல 417 
ந்தப்‌ 4 னாரா ரா 14 
க்கல்‌ ப வ யையவைய வ வணக்க என்றை தம்மில்‌ நில்லுடி ய 0 மப aN ON க அணுகப்‌ டான்‌ அறு கணி: AY 
கற்க அக இ: ந - 
PO லைக்க சவமையகதைவைய அனைக்க வவ அன்ன ந இடமி ல்‌ ட ர ப்ரா 


்ககாண்டப்‌ A 
உயத்தகாணடம்‌ ப்‌ 
பனை வைவவவையைய வையை வையை வை வைய வவ யவை னவை கைவ வைவை 





குறையிதென்றிரந்தோர்க்கெல்லாங குறைவறக்சொடுத்துப் டு ம்‌ 
| அறைஃமல ரசார்தம்மை வருசகெனவருளவர்தார்‌, a 

இர தப்பிரகா ம்‌ நித்தம்கட்‌ அகெரண்டுவர இரண்டுமா தங்கழிர்தது. தே ரி ப 
வர்கள்‌ முதலாயெ வவ்வால்‌ வில துக்க கிவாரணார்த்தமாகத்‌ திருவ | 
யோத்தியாபுரியி லவதரித்‌ அ அவைதிக மார்க்காஅசா ரிகளாகிய தஷ்டராட || 


௪சர்கனைச்‌ சங்கரித்த ராமபிரானா।னவர்‌, ௪ தஅர்வேதிகளாயெ பிரரமணர்களுக்‌ || ்‌. 


கெல்லாம்‌ ரத்தினமும்‌ முத்தும்‌ பொன்னும்‌ விளையத்தக்கபூமியும்‌ பசுவும்‌ தா ்‌ ்‌ 
னஞ்செய்தும்‌,எங்களுக்கு இன்னதுகுறைவு என்றுசொல்லியாகித்தவாகளுக்‌ || 
கெல்லாம்‌ அவர்களுடைய உள்ளக்குறைவு நீஙகும்படிவேண்டியவற்றைதீ தா 1 ள்‌ ட்‌ 
னஞ்செய்‌ அம்‌, அவர்களுக்குக்‌ தண்டன்சமர்ப்பித்து அவர்களெவ்லாவ்‌ க 1 - 
அனுப்பிவிட்டு அரசர்களை வரும்படி உத்திரவுசெய்தனர்‌, அப்படியே அரசர்க || 
ரூம்‌ வந்தார்கள்‌ வக்க அரசர்களைக்‌ ஐ இருபையோபோர்த்து அவரவர்களுக்குத்‌ | i ன்‌ 
தக்கபடி சேசம்‌-சிவிகை-ரத த்தினகிரிடம்‌-ரத்தினாரம்‌- முத்தார மிவைமுதலிய ||. 

அப. ரணங்கள்‌ - குதினை-சரஃயாளை -- பீதாம்பரம்‌ இவைகளை உள்ளன்போடு | 

மகத அவர்கள்‌ தங்கள்தங்கள்‌ பஇகளுக்குப்‌ போகும்படி கட்டனையிட்‌ | 
சுக்ர்வர்‌ ஆஞ்ச நேயர்முதலிய வானாவீரர்கட்கும்‌ விப்ஷணருக்கும்‌ ர i 
குகப்பெருமானுக்கும்‌ வேகுமானமீதல்‌. “கல 
கவி, அத மர 


சம்பரன்‌ றன்னைவென்று தயரதனின்‌ றகாலத்‌ 
அம்பர்தம்பெருமானீர்த வொளிமணிக்கடக த்தோடும்‌ 
கொம்புடைமலையுந்தேருங்‌ குரகதக்குழுவுந்தூசும்‌ 

கணந னத்‌ மனன 





ப 

| 

| 

| 
நின்‌ ற வாயுபுத்திரரை நன்ரயுற்றுகடாட்சுத்து ஸ்ரீசர்வசுவாமியானவர்‌ தம்ம 1 

| 

| 


அடா னார்‌ ர“ கஜ.துரகங்களையும்‌ இப்படிப்பட்ட ழ்‌ 







நித்தியமாய்‌ வழங்கிக்கொண்‌ டி ராகின்ற கர்த்தியையுடைய சக்க ப்‌ ததி. 
தீதிருக்குமாரர்‌ அனுமானைக்‌ கருணையோடு கடாட்ெத்து மீசெய்த மகோபகா 


கூ: 


ரத்தை எமக்கு யார்செய்யப்‌ போகிறார்கள்‌ அதற்குப்‌ பிர தியுபகாரமாக யான்‌ 
செய்யவேண்டியதென்ன விருக்றெஅ, எமக்காகக்கொடிய அரக்கர்களோடு : 
போர்‌ செய்த திண்ணியதோள்களையுடையானே!இதோ எனமார்பிலணிந்தவ 
ச்சிர மணியாரத்தை ௮ணிர்துகொள்‌ ளென்றார்‌.என்று சொன்னமாத்திரத்தி. 


ல ஆஞ்ச சேயரானவர்‌ மிகவும்‌ நாணத்தோடு தலைவணங்கி வாயைப்புதைத்து 


முன்‌ தானையை மடக்கியொ அக்கிக்‌ கொண்டு ஒன்றும்பேசாமல்பயபக்தியோடு | 


டைய திருமார்பிலணிந்திருக்த வச்சிரரத்தினாரத்தையும்‌ மெல்லிய பீதாம்பரத்‌ 
தையும்‌ யானைகளையும்‌ கு திரைமுதலியவையும்கொடுத்தனர்‌ .சர்வேசா னுடைய 
திருமாரடைநீங்கி மிதுலா புரியில்‌ திருவவதாஞ்செய்த சானடிபிராட்டியாரளை 
சுவா மியானவர்‌ கடைக்கண்ணால்‌ கடாட்சித்தனர்‌.அக்குறிப்பை அறிக்துகொ 
ண்டு பிராட்டியாரும்‌ முன்னே தமக்குச்சரஸ்வதிதேவிசமர்ப்பித்த முத்தாரத்‌ 
தைத்தமது திருக்கரத்தால்‌ எடுக்‌ அமகாபிரிதியோடு சிறியதிருவடி களுக்குக்‌ 
கொடுத்தனர்‌. சமஸ்தஅண்டங்களையு மவற்றிலள்ளசே தனா சேதனங்களையும்‌ 
முன்னே தம்முடைய உந்திக்கமலத்தின்‌ வழியேதந்த பரர்தாமராயெ ராம - 
















ஈாதரானவர்‌ விண்மீன்களை வென்று சர்திரனுக்கொப்புள்ளஅம்‌ இந்திரன்‌ சரித 
அக்‌ கொள்ளத்தக்கதுமாகிய முத்தாரத்தையும்‌ மத்றுஞ்சில ஆப. ணங்களையு 
ம்‌ யானை குதிரைகளையும்‌ பீதாம்பர த்தையும்‌ சாம்பவந்தருக்கும்‌, றந்தநவம்‌ |. 
ணிமாலையையும்‌ முத்‌ அமாலையையும்‌ பொன்னிழையால்‌ நெய்தவஸ்திரத்தையு | 
ம்‌ ஒப்பிலலாத பொன்னணிகனையும்‌ மற்றும்பலவணிகளையும்‌ யானை குதிரைக | 
ளையும்‌ நீலனுக்குக்கொடுத்தார்‌. அகா அக்கை சுதுர்முகனைச்‌ சிருட்டி தத | 
பகவானாகிய ரகுகாயகா மத்‌ தகஜங்களையும்‌ சுவேதாசுவங்களையும்‌ அனேகமா 
ன பொன்னாப.ரணங்களையும்‌ மாணிக்க ஷ்‌. மேலும்யோக்யெமான 
பலவஸ்‌தக்களையும்‌ சதவலிஎன்னும்‌ படை.வீரனக்கும்‌, விலமதஇக்க அருமை. 
யான தும்‌ சனக்குச்‌ சமானமில்லாததுமாகிய ஒளியுள்ள மணியா சத்தையும்‌ 
த ல ல்‌ தை. கேசரி என்னும்‌ படை 





ளவில்லா த ட்‌ வஸ்அக்களையும்‌ குருதன்‌ தாரன்‌ பன௪ன்‌ ஆகிய இ 
ளுக்கும்‌, கண்டோர்‌ அரரந்திக்கும்படி. ௮அபத்சேமுகோடி. படைத்த 1 
ளில்‌ அவாவர்களுடைய யோக்யெதைக்குத்‌ தக்கபடி முத்தாரம்‌ மணிட 
பொன்னணிகள்‌. து ட்‌ அரகம்‌ ஏனல்‌ த்த 8: 








ட வளவக்வா்‌: 





பையோடு திருக்கண்மலர்சாத்தி இந்தச்‌ சராசரங்களையெல்லாம்‌ சுமக்கும்‌ 
பெருவலியுள்ள உனக்கு நீயே ஒப்பில்லாமல்‌ வேடெருவரும்‌ ஒப்பாகார்‌, ஒரு : 
வருண்டென்று சொல்லினும்‌ பொன்னை இரும்பு ஒத்ததாயினும்‌ ஒப்பாகமா 
ட்டாரென்று அவருடைய உண்மைநிலையை எடுத்துப்‌ புகழ்ந்து முன்னேதே 
| வர்கள்‌ தமக்குச்‌ சமர்ப்பித்த ரத்தினக்கடகத்தையும்‌ மதயானைகளையும்‌ குதி 
| சைகளையும்‌ ரதங்களையும்‌ மணிகளமுத்திய பொன்‌ னணிகளையும்‌ பொன்னி 





மையால்‌ கெய்யப்பட்ட வஸ்திரங்கனையும்‌ கலவைச்‌ சாந்தையும்‌ செஞ்சந்தன 
தீதையும்‌ அன்போடு கொடுத்தார்‌, சிருங்கபேரிய மென்னும்‌ நகரத்துக்கு ௮ 
சசனாகிய குகப்பெருமானைக்‌ கடாக்ஷிதீது குற்றமற்ற துணைவராயினார்க்கு எ 
னன உபகாரஞ்செய்கறது என்றுசொல்லி யானைகளையும்‌ குதிரைகளையும்‌ . 
| நிதிக்குவியலையும்‌ உயர்க்தவிலையுள்ள வஸ்திரங்களையும்‌. ரத்தின பரணங்களையு 
| ம்கொடுத்து அவருடைய ஊர்க்குப்போகும்படி விடைகொடுிதகனா,. 


| ஸ்ரீராமபிரான்‌ சுக்ரீவர்‌ ஆஞ்சனேயராதி வானாவீரர்கட்கும்‌ விபீஷணர்க்கும்‌ 
தத்தமிடஞ்சார விடையீதல்‌. 
ப க்வி, 


அனுமனை வாலிசேயைச்‌ சாம்பனையருக்கன்‌ றந்த 





கனைகழற்காலினானைக்‌ கருணை யங்கட வுணோக்கி 
நினைவதற்கரித நம்மைப்‌ பிரிவென்‌ றனீவிர்வைப்பும்‌ 


2 


உடனே கருணாசலதியாகிய ராமதாகரானவர்சிதியதிருவடிகளையும்‌௮அங்கதப்‌ 
_ பெருமானையும்‌-சாம்பவரையும்‌-சுக்ரீவமகாராஜா வையும்கோக்கி உங்களைப்‌ பிரி 
_ மவும்‌ பிரிவை நினைப்பதற்கும்‌ கூடாமையாயிருக்றெ ௮, நீங்கள வசிக்கும்‌ டெ 
| கதையான அ உங்களுடையதல்ல என்னுடையதே அங்குள்ள குடிகள்‌ காப்‌ || 
| பாரில்லாமல்‌ வருந்‌தவார்களேயானால்‌ அக்குற்றம்‌ என்னைச்சாருமல்லவா?அ ||. 
கையால்‌,என்னுடைய அக்கினையால்‌ இட்நெதைக்குச்‌ சேனைகளோடு போய்ச்‌ 
சேருங்களென்று உத்தரவு தந்து, விபீஷணாழ்வானையும்‌ நோக்கு வானரேந்திர 
॥ ர்களுக்குச்‌ சொன்னதுபோலவே இன்சொற்கள்சொல்லி விடைகொடுத்தார்‌. 
ர்வ சுவாமியானவர்‌ இப்படி தங்களுக்கு விடைகொடுத்தவுடனே அதிவிவே 
களும்‌ வேதஞ்சொல்லும்‌ ௪த்தியமார்க்கத்தில்‌ நடப்பவர்களு மாகிய அவர்க || 
யாவரும்‌ சுவா மியைப்பிரிகறோமென்ற சிறிஅம்‌ கெஞ்சங்கலங்காமல்‌,குது || 
லமாகிய கெஞ்சையுடையவர்களாகிய நம்முடைய சுவாமியானவர்‌ ஏவியதை |! 
'சய்வதே நமக்குக்கடமையென்றுணர்ந்‌து பரதா ழ்வானையும்‌, ராமா ஜரை |! 
ற்‌. சத்தருக்கப்‌ பெருமானையும்‌ வசிஷ்டபகவானையும்‌ தாய்மார்கள்‌ மூவரை. I 
மகேசுவரியா யெ சானகிபிராட்டியாரையும்‌ சர்வேசானாயெ ராகவபிரானை | 
தனித்தனியாகப்‌ பிரதட்சணஞ்செய்‌.து நமஸ்கரி தீது அவரவர்களிடத்தில்‌ 
பு பெற்றுக்கொண்டு பிரயாணப்பட்டுத்‌ தருவயோ தீதியா புரியைக்‌ க ப 


எனதஅகாவற்னெறென்‌ னேவலினேகுமென்‌ ரன்‌. 


“அட. 


வளப்‌ தல்பியா வவ உ தங்காய்‌ வக்க ளம 
ஆஃ லில்லை ஆ 


























ரன்ன அ ங்கா 
PTT அவரும்‌ AN, ANN கக 
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| 720 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 1 


ச. 





பவான்‌ 
ககனத்நின்பமிசையேயெய்‌ திக்‌ கனைகடலிலங்கைபுக்கான | / 
அகனுற்றகாதலண்ண லலங்கல்வீடணன்சென்‌ றன்றே, 






















., கங்கைச்கரையின்‌. சிருங்கேரிய நகரத்தில்‌ குகப்பெருமானை இருக்கி 
ட்டு, அப்புறஞ்சென்று இஷ்கிந்தா புரியை அடைந்‌ து அங்கே சுக்கிர வமகா 
ராஜர்‌ அங்கதப்பெருமான்‌ சாம்பவர்‌ சறியதிறாுவடிகள்‌ சீலன்‌ பனசன்‌ முதலா | 
னவானரவீ ரர்களைஇருத்தி,ககனமார்க்கமாக ராகவபிரானுடைய கருணைக்குப்‌ 
பாதீதரபூதராகிய விபீஷணாழ்வானானவர்‌ சமுத்திரஞ்சூழ்நீத இலெங்காநகரமே 
(போய்ச்சோர்தார்‌. | 

ஸ்ரீராமமூர்த்தி அரசுபுரிதல்‌. 
ல | 
அய்யனுமவசைநீங்கி யடிசெறிதுணைவரோடும்‌ 
வய்யகமுழுதுஞ்செங்தோன்‌ மனிநெறிமுறையிற்செல்லச்‌ 
செய்யமாமகளுமற்றைச்‌ செக்சலம்களுமற்றும்‌ 
நய்யுமாறின்றிக்காத்தா னனில ம்பொறைகடீர்த்தே, 
உம்பரோடிம்பர்காறு முலகமோரேமுமேமும்‌ 
எம்பெருமானென்றேத் தி மிறைஞ்சிறின்றெவல்செய்யத்‌ 
தம்பியரோடுச்தானும்‌ தருமமுக்காணிகாத்தான்‌ 
அம்பாத்தனர்தர்மீங்‌ யயோத்திவந்‌ இறுச்தகாளை, 
இவ்வண்ணம்‌ தமது பட்டாபிவேக மகோற்சவத்தைக்‌ கண்டுகளிக்கவ : 
ந்த யாவர்களுக்கும்விடையிர்‌ அ இப்பூவுலகமுழுஅ மனுநீதி சாஸ்திரமுறையி. 
ன்படி செங்கோல்கடாத்தி சீதேவி பூதேவி இவர்கள்வருத்தரீங்க தேவலோக . 
மும்‌ பூலோகமுமாதிய பதினாலுலோகங்களும்‌ எமஅகர்‌த்தாவாயெ பரந்தாம.. 




















அஃ ன: 


 னேயென்று ஸ்தெளத்திய பாராயணஞ்செய்து குற்றேவல்களைச்செய்ய, தம்‌. 
மிமார்களாகயே இலட்சுமணர்‌ பரதர்‌ சத்துருக்னர்‌ இவர்களோடும்‌ காதும்‌ 
ருமமுமாக, பால௫௪முத்திர த்தில்‌ இருவனர்தாழ்வான்ம்‌ து அதி.அயிலை£ீங்‌ I 
யோ த்திமா௩கரத்தி லவ தரித்த ஸ்ரீரா மமூர்த்தியானவர்‌ இவ்வுலகத்‌ த ல்‌ 


சாகஷிசெய்தனர்‌. 









பண. 
இராவணன்‌ றன்னைவீட்டி. பிராமனாய்வர்‌ அதோன்றித்‌ 
தராதலமுழுதுங்காத்துத்‌ தம்பியுக்தானுமாகப்‌ 
பாரபரமாகிநின்‌ ற பண்பினைப்பகருவார்கள்‌ 

- நராபியாடப்பின்னு ஈமனையும்வெல்லுவாரே. 
-விடைகோடூத்தபடலம்‌ - முற்றிற்று, - 





7 ர 
த்‌ | 
i 











| 
| 
ப 





| யமுனிவர்கள்‌ காதுதல்‌. 
NE அ பிய ஈத ஜிய ஈுர/வில்கெ 22 வீற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீ. ரொம MITE ஸ்தூ 
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லை, சாராரை வ சைவவைவைவ கைய கனவை பமைக ட்‌ 
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ஸ்ரீ ராமஜேயம்‌. 
ஸ்ரீசீதாலட்சுமண பரதசத்துநக்ன அநுமத்சமேத 
ஸ்ரீராமச்சந்திர பாப்பிரம்மணேநம:, 


ஸ்ரீமதி ராமாயணவசணம்‌. 








ஓட்டக்கூத்தர்‌ செய்தருளிய 
ஏழாவது, 
௦ 9 
உத்தரகாண்டம்‌. 
இ 
தோத்திரக்‌ கவி. 
வெள்ளியங்கிரியைமீதே வேரொடுமெடுச்தலீரக்‌ 
சள்ளவன்புயகாலைர்‌. துங்‌ கனகமாமவுலிபத்துக 
அள்ளியம்புவிமேல்வீழ வொருகணைதொடுத்துவிட்ட 


வள்ளலம்புயமேயன்ன மலாடிவணக்கஞ்செய்வாம்‌, 





அர்ப்‌ அ பதி வம வ rf a TL rar யக அவரச மம்‌ ம வடம்‌ க 2௮௮ ௮௮௮ அவச. 
2 5, a 


ஒன்றாய்ப்பலவா யுளவாயில வாயுரைப்போர்க்‌ ட 





சன்றாகியாமா யருவாயுரு வாகிமெய்ம்மை 
குன்றாதஞானக்‌ கொழுந்தாய்க்குண மூன்‌ றிறந்து 
நின்றானியாவ னவனீள்கழ னெஞ்சல்வைப்பாம்‌. 







ஸ்ரீராமஜெயம்‌, . 
டட க ப முதலாவது, | i த க 
ர பட்ட. படத்‌ 





PE ஞ்‌ 


22 ஸ்ரீம்‌ ராமாயண்வசனம்‌: 


தாறு தேசத்தையாளுகின்‌ ற மகாராஜாக்களெல்லாம்‌ இரமங்கரமமாகநின்று. 


தைக ்‌ 
ep p ன்‌ ராறு வலுவை வனாக? 
AD யாவ லாவ வ வாவ TTT 














































ஸ்ரீராமபிரான்‌ அயோத்தியாபுரியில்‌ சிங்காதனருடராகக்‌ | 


கோலுவீற்றிருத்தற்‌ சிறப்பு. 
கவி, 
கண்ணாருலூற்‌ கருதாரகுலக்‌ கட்டைவாக்கித்‌ 
தண்ணார்‌ தருமர்‌ தழைக்கத்தனிக்‌ காவல்பூண்டு 
மண்ணோர்வணக்க மதிவெண்குடை மேனிழற்ற 
விண்ணோர்குலம்வாழ வி. ராகவன்‌ வீற்றிருந்தான்‌. 
பூலோகத்தினிடத்திலே சுவர்க்கலோகம்போல விளங்கும்‌ அயோத்தி | 
யாநகரத்தில்‌ அளவில்லாத வீசித்திரமான தேவேர்திர சபையைப்‌ பார்க்‌ 
இலும்‌ அதிகமான இங்காரங்கள்‌ பொருந்திய கொலுமண்டபத்தி னடுவிலே, 


I A NTT பபைகஹாவா பள 


சுவர்க்கமத்திய பாசாளமென்று சொல்லப்பட்ட மூன்றுலோகங்களு நடுங்க 
ச்செய்யும்‌ கொடிய அஷ்டர்களாகிய இராவண கும்பகானாதியர்களையும பொ 
ல்லாதபாபமே ரூபமாசக்கொண்ட இராக்தகுலத்தையு காசமாகும்படிச்‌ ௪ 
ம்ஹரித அச்‌ செயம்படைத்திருக்னெற ஸ்ரீராமரானவர்‌, சோ திமயமாகப்‌ பி 
ரகாசிக்கு மாணிக்க இரீடமும்‌-மகரஞுண்டலமாம்‌-வாகுவலயமும்‌-வச்சிரகடகு | 
மும்‌-இரத்தினகங்கணமும்‌-கொத் அச்ச ரப்பணியும்‌- முத்‌ அமாலையும்மோகன | 
மாலையும்‌-பொற்பூண நூலும்‌-பட்டையரைஞாணும்‌-பவித்திர மோ திமும்‌-இ 
ராஜ முத்திரைமோ திரமும்‌-வீ ஈகண்டாமணியுமாகிய சகல தவவியாபரணங்க 

ளோடு சத்திரப்பூம்பட்டாடையும்‌-உத்தரீயமும்‌-பிதாம்பாமுந்தரித்‌ அ, கள 
களபசந்தன கஸ்தூறியும்‌-சுகந்தபரிமள புஷ்பமாலைகளுமணிர்‌ தலங்கரித்துக்‌ | 
கொண்டு, திருத்தம்பிமார்களோடு சர்வாபரண அலங்கார அதிரூபசவுந்த | 
ரியவதியாய்‌ விளங்கும்‌ ஸ்ரீமகாலட்சுமியாயெ சீதாதேவி சமேதராய்‌ ஐம்பத்‌ | 





குற்றேவல்களைக்‌ கேட்கவும்‌, முப்பத்துமுக்கோடி தேவர்கள்‌ நா ற்பத்தெண்‌. 
ணாயிர முனிவர்களா தியாவர்களும்‌ பூர்வத்தில்‌ அடியேங்களைக்காப்பாற்றே 
ண்மென்ற முறையிட யோககித்திரைநீங்கிப்‌ பாலசமுத்‌ திரத்தின்‌ மத்தி 
ல்‌ சர்ப்டசயனத்தன்மீது எவ்வளவு க ரர்‌ எவ்வண்ணம்‌ வீற்றிரு 
னரோ அவ்வண்ணம்‌ சபாமண்டபத்தின்‌ மத்தியிலிட்ட சம்மாதனத்தின்மீ 


எழுந்தருளியிருந்தார்‌. 
ஸ்ரீராமச்சந்திர தரிசனங்காணவந்த மகாரிஷிகளை சுவாம்‌ே ஷஷமலாபம்‌ 
த்க்‌! த்‌ 
கவி. | இ ப 
அர்தவேலை யசனுள டங்கிய, குர்‌. தவேலையில்‌ வர்க்கக்‌ ர்‌ 
க்‌ weir irs: ர்‌ ia கான்‌ ரி. பத 





ம்‌ வனை ஹவ்‌ செ வளவ வத ர்‌ வ கர்‌ ப ட வவ 


பதம வடட ர » o 
உத்தரகாண்டம்‌. 118 











| வா-சமதக்கனிமா முனிவர்‌ - கரசிபமா முனிவர்‌-பர தீதுவா௪ மாமுனிவர்‌ டி ப 

| தெளமியமாமுனிவர்‌ - கெளதமமாமுனிவர்‌ - கோசிகமாமுனிவர்‌ - அத்திரி ம... 
| மாமுனிவர்‌ - சுகப்பிரம்மமாமுனிவரா திய அநரேகமுனிவர்கள்‌ அயோத்தி 

| யா நகரத்திற்‌ பிரவேசித்து, அஸ்தானமண்டபக்துக்கு முன்னாகவிளங்கும்‌. 
கோபுரவாசலில்‌ வந்து, அந்தவாசலைக்‌ காத்திருக்கும்‌ காவலாளரைப்‌.பார்தீ 

| ௮, ஓ சேமத்தலைவரே ! நீங்கள ஸ்ரீராமரிடம்போய்‌ காங்க ளும்முடைய பட்‌ 

! டாபிஷேசுத்‌ இருக்கோலங்காண அபேட்கித்து வந்திருக்கின்றோ மென்று. 
| அறியப்படுத்துவீ ரென்று சொல்லினர்‌. அவர்களும்‌ அப்படியே ஸ்ரீராமருக்‌ 

கு அறியச்செய்‌ ௫, அவர்சொல்லியனுப்பிய உபசாரங்களைச்‌ சொல்லி அந்த 
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| முனிவரர்களை யுள்ளேயழைத்‌அக்கொண்டு போனார்கள்‌. அப்போதவர்கள்‌ 

ம ஆஸ்தான மண்டபத்துக்குள்‌ அடுத்தமாத்‌ இரத்தில்‌ இராமர்‌ அர்‌ தமனி ப. 
॥ வர்களைக்‌ கண்டு அணுக்குற்றுச்‌ இங்காதனத்தைவிட்‌ டெழுர்திருந்து சீக்‌ || 
| இரமாகவக்து, அவர்களுடைய பாதங்களிலே தீர்க்கதெண்டனாக ஈமஸ்காரம்‌ 





| பண்ணி வர்தனஞ்செய்து, அநேகமான உபசாரவார்த்தைகள சொல்லி அவ 
ர்களை முன்னே நடத்தித்தாம்‌ பின்னேநடர்து அழைத்துப்போய்‌ அந்த ஆ 
ஸ்தான மண்டபத்தில்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ சகலமானரிஷிகளும்‌ - தேவர்களும்‌ - 
| இராஜாக்களும்‌ - மற்றுமுள்ள எல்லோரு மெழுந்திருர்‌து வந்தனங்கள்‌ செய்‌ 
ய அர்த முணிவர்கருநக்கு: அசனஙகள்‌ கொடுத்துப்‌ பூசித்து எழுக்தருளியிருக்‌ 
॥ கச்‌ செய்தார்‌. அவர்களும்‌ ஸ்ரீராமருக்கு ஆசீர்வாதம்‌ செய்தார்கள்‌. 


த ம அடர்‌ பத அஆ முதுக தைர 


தநா அஷ்ட ணா 
வெல்ல அயி கர்‌ 






..... அதன்பின்பு ஸ்ரீராமர்‌ மகாசக்தோஷமாக எழுந்தருளி யிருக்கும்‌ சமத 
க்கனிபகவான்‌ முதலான மகாரிஷிகளைப்பார தீது, தேவரீர்‌ களுடைய ஆச்‌ 





ந்‌ அக்க ம்க்‌ ஒன்‌ 
க அந்த?! 







சிரமங்களும்‌ - யாகசாலைகளும்‌ - பசுக்களும்‌ - நஈன்றாயிருக்னெறனவோே ? 





வதங்கள்‌ - ஆகமங்கள்‌ - சாஸ்திரங்கள்‌ - இதிகாசங்கள்‌ - புராணங்கள்‌ - [| 
இவைமுதலாயுள்ள சகலவித்தைகளையும்‌, உங்களுடைய புத்திரர்‌ களும்‌ வி. i 
i ்‌இயார்த்திகளும்‌ நன்றா யோ திவருகிறுர்களோ ? நித்திய கன்மானுஷ்ட்ரன 


தலான காரியங்களும்‌ - காலறியமங்களும்‌ - தப்பாமல்‌ நடந்து வருன்ற . 











£வோ ? என்று அக்தரங்கவிரய பயபத்தியுடனே மாஅரியவசனமாக க்ஷ | | 
களை விசாரித்தார்‌. அப்படி ஸ்ரீராமர்‌ கேட்டருளிய . சுகவிருத்‌ நயென்னு 
ஏரவசனமாயெ அமிர்தத்தைப்பானம்‌ பண்ணினவர்களான அம்‌ ழ்‌ வக்க 
காசந்தோஷத்ை யடைந்து, அத்த ஸ்ரீராமரைப்பார்‌ த்துச்‌ சொல்லத்‌ தொட 













.... மகாரிஷிகள்‌ சுவாமியைப்புகழ்தல்‌. 





BSI வயம்‌ TT TT TTS DTT TTT TET TAI யாய ச ய ணையறய வ வாதில்‌ செணிவாம்‌ ௭ 
fo 


£124 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌: 


ட்டங்கூட்டமாகக்‌ கூடிக்கொண்டு நன்றாய்க்‌ கொழுத்த நிணங்களையும்‌, சதை 1. 


புங்கானுபுங்கமாக இடைவிடாது தொடுத்துச்‌ சரலருஷமாகப்‌ பொழி 


pA NTT அ சகட 
iN MY ம்‌ சக்த, 
ஸ்ட தடப்‌ | 

(ச்‌ டப்‌ சிலு 





க எஞ்னையகலைகிவட மகைன 
a இர்‌ எக வக்‌ ன்‌ வ m+ அவவ வச்‌ NV NN NN PT கு ங்க ௫௮ வன ன வ டனிவள்‌ வக வனத்‌! பளிச்‌ வச டட பதிகள்‌ சப வளிவள்‌ ௧௪. வற வள ஆணட வ ஆல வன நகு, TP ௬௮ 12) க8௪ 
= க்‌ ட தை ன பபபிபி பகல்ல படல திலக அனி க்ளவ்ட்‌ 





8 [4 








கேளும்‌ ஸ்ரீராகவர ! புலத்தியப்பிர்மாவின்‌ சந்ததியாகத்‌ தோன்றிய விச்‌ 

சிரவா வென்பவனுக்கு இராட்‌சசிவயிற்றினிடத்திற்றோன்றி, சகலலோகங்‌ 

களு நசிக்கும்படியாய்‌ மிகவும்‌ கொடுமையான வுபத்திரவங்களைச்செய்யும்‌ அ 
ஷடகண்டக.ராகிய விராதன்‌ - கவற்தன்‌ - கரன்‌ - தூஷணன்‌ - கும்பன்‌ இ 
கும்பன்‌ - அகம்பன்‌ - மகோதரன்‌ - மகாபாரிசுவன்‌ - தூம்பிராட்சன்‌ - வி 
ரூபாட்சன்‌ - சோணிதாட்சன்‌ - மகராட்சன்‌ - அதிகாயன்‌ - பிரகஸ்தன்‌ - | 
தேவாந்தகன்‌ - நராந்தகன்‌, கும்பகர்னன்‌, இவாள்‌ முதலா னவர்களோடு ௮ 
ளவில்லாத சேனாபதிகளும்‌ - இராட்சதசேனையும்‌, மூலபலமும்‌, த௫க்கிரீவ 
னும்‌, உயுத்தகளத்திலை சின்னாபின்னப்பட்டு மடிந்து பிணக்குவைகள்‌ பரு 
வதங்களைப்போல ராரொடயாகக்‌ குவீயவும்‌, தேர்களும்‌, யானைகளும்‌, குதி. 
ரைகளும்‌; குடைகளும்‌, கொடிகளும்‌, சாமரங்களும்‌, மயிற்பிச்சங்களும்‌, ஆ 


டங்களும்‌, முசலங்களூம்‌, கூலங்களும்‌, எழுக்களு மாயெபலவு மறுபட்‌ 
டு, மூறிபட்டு, தெறிபட்டு, ஓடிபட்டு, சிதைபட்டு, இரத்தப்‌ பிரவாகத்தில்‌ மி 
தந்தோடவும்‌; நாய்களும்‌, நரிகளும்‌, காக்கைகளும்‌, கழுகுகளும்‌, பருந்து 


களும்‌, குடல்களை-மூளைகளை-கொழுப்புகனை-நிணங்களை - சதைகளை-கொத்‌ ட. 





தியும்‌, பிடுங்கியும்‌, குடித்தும்‌, இன்றும்‌, கவ்வியும்‌, ஒன்றோடோன்று கலந்து | 
கூட்டமிட்டு நெருங்கி ஊளையிட்டுக்‌ குலைத்துக்கதீதிக்கக மி ஆர்ப்பரிக்கவும்‌; 








} 
? 
8 
) 
லவட்டங்களும்‌, வாள்களும்‌, வேல்களும்‌, வில்லுகளூம்‌, பாணஙகளும்‌, தண்‌ ப 
| 
| 
| 
| 


பூதப்பிரேத பிசாசங்களில்‌ ஆணும்‌ பெண்ணும்‌, குட்டிகளும்‌, அங்கங்கே கூ. 












களையும்‌, கொழுப்புகளையும்‌, வேறுவேருகவெடுத்து வைத்துக்கொண்டு மண்‌ |: 
டைகளாதிய கலங்களிலே பஞுர்திட்டுத்தின்று தேக்‌உட்டுக்‌ கொக்கரித்துத்‌. 

| தோள்கொட்டிக்‌ கூத்தாடி விளையாடவும்‌; விஜயலட்சுமி சந்தோஷத்தோடு 
நடனஞ்செய்யும்படியாக மகா உக்கிராவேசத்தடனே அட்டகாசம்பண்ணி. 
விஜயகோதண்டதீதை வளைத்து நாணே திட்டக்‌ குணத்கொனிமுழக்‌கி ௮ 
க்கோதண்டம்‌ சக்கராகார மாகும்படியாக வளையவா ங்க அர்‌ த்தசக்‌இரபா 
ணம்‌- வச்சரசூகொபாணம்‌- ௮க்கினிபாண முதலான திவ்வியாஸ்த ரங்க 


சண்டதண்டங்களாகச்‌ சதெதிரவனதைசெய்து சங்கரித்துச்‌ சருவலோக 
நிர்ப்பயமா௫ வாழ்ர்திருக்கும்படி. வெற்றிபெற்று வாகைமாலைசூடிய : 
| கோதண்டபாணியாகிய தேவரீரோடு, மகா தபோமகிமை பொருந்‌, ப 
வர்களாலும்‌, தரிலோகாதபதிகளா அம்‌; மற்றுமுள்ளவர்களா ஓ 
aie ௪சலமாயா. வுபாயக்களிலும்‌ வல்லவனாக, பலபராக்கிர 
 களாலே மதோன்மத்தனாக, துவாதசாதீத்தியர்கள்‌-எகா.த௪௬, ம 

வ க்கள்‌ - அருத்கிவளினரா வ்‌ அற்றார்‌ கத்‌ (ம. 
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RE A SE கவல்‌ அவல்கைகை வச வள்வகிகைகம்‌ மனக மலங்க மனி வ்கி 















தைவ வவ ணா ர த ஒரு த pp rei, 
ன்‌ 0 ர அடிச்‌ என்க த ளி ரில தக க PN A PN NT PN TIN DT சு NEN NOS ANNO ANAS சபர்‌ க்‌ EY ரப கஆவாில்வ்கியல்‌ அலிகள்‌ பல்‌ 
அக்னி படட சவரி லில்‌ லல விடிவி அல்கி ரி அ டைகள்‌ வக்கில்‌ விவி மிய கணிய பக்கல்‌ அனி அக வர்க) ககக உளிடப வக்ந்விஸ்திரக அவர்கள அண்ணலை தினி. ஸ்பிக்‌ 5 1 வ டதில! பவ சிடட்ஃப டவல பட கட வதி? 505 பிவிபி யவன வரவை மலை அங்கங்க ௮ 
ய ௫ 
» ° [்‌ FAD, EE 
உத்ுகுர்காணா ட ம்‌ 
| RTA , 


n 





| னும்பெயர்பெற்ற பொல்லாத துஷ்டகண்டகனைச்சங்கரித்து வெற்றிபெற்ற 
| இலட்சுமணருமிருக்க, எங்களுக்கு எக்காலத்தினும்‌ யாதேனுமோர்‌ : குறை 
யுண்டாகுமோவென்ற கேள்விக்குத்தரமா கப்‌ பிரநிவசனஞ்சொல்லி வாழ்த 
தினார்கள்‌ 


| திருவோலக்கப்படலம்‌ முற்றிற்று, க்‌ 

i ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 

| இரண்டாவது, 

; ௦ 6 ௦ 

HY ! 
| புலத்‌ தியப்படலம்‌. ்‌ 
| வ்‌: 

| ட 

| இப்பட லத்தில்‌ ௮கஸ்‌ தியமுணிவர்‌ இராமபிரானுக்கு, புலஸ்‌ தியப்‌ பிரமரி 

. ! ஷியினால்‌ விசசிசவாபிறந்ததும்‌, அவ்விச்சிரவாவாற்‌ குபேரன்பிறந்‌ 

்‌ | ததும்‌,அக்குபேரன்‌ பிரமனைகோக்கிச்‌ தவஞ்செய்து தஇிஃகுப்பாலர்களி 

| லொருவனாயை புட்பகவிமானம்‌ பெற்றதும்‌, தந்தையாகிய வீசசிரவா 

| .:- வா வீலங்கைமா ஈகரத்திற்‌ குடியேறின தும்‌ சொல்லப்‌ படுகின்ற து, 

| 


இராவணாதியர்பிறப்பாதி வரலாறுகளைச்‌ சுவாமிகேட்க 
அகஸ்தியர்‌ பூர்வசரித்திரஞ்சோல்ல வாரம்பித்தல்‌. 
கவி. 
என்றுமுனிவர்தாங்கூற விராமன்‌ கூறுமோரிரண்‌டு 








குன்றமனையதிள்புயத்‌ துக்‌ கும்பகன்னன்முதலாயோர்‌ 
வென்றிகூரிராவணிதன்‌ வீரநீர்கூறியவாறே 







அன்‌ றுசிவன்பாலவன்பெற்ற வரமும்வலியுமவன்‌ பிறப்பும்‌. 






இரக்கமில்லாவன்னெஞ்சச்‌ தெல்லாமாயைகளும்வல்ல ப 





அச்கர்பிறப்புமவர்பெற்ற வரமும்வலியுமவர்செயலும்‌ 






ப.ரச்சவுரைமினெனவமரிற்‌ பண்டிர்‌ இரனாக்குடைந்தசுரர்‌ 






| கல்‌ வவ வாத கதத வ .. 





அகி விப 
ஆ. 
















726 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌: 


ட மாவை தகை. 





| சருவசிரேஷ்டராகு ஐர்கால்தேவேந்திரலுக்குத்தோற்று ஒளித்த அசுரர்‌ களைச்‌ 1. 
சங்கரிக்கும்வண்ணம்‌ எழ்சமுத்திரத்கையு முண்டருளிய அகஸ்தியர்சொல்ல | 
வாமம்பிகச்தனர்‌, 
புலத்தியப்பிரமரிஷி மரபிற்றோன்றிய விச்சிரவாவுக்கு வச்சிரவண்ணன்பிறந்த 
சு வாலாறிரைத்தல்‌. 
கவி. 
அண்டர்நாயக னலை திக முர்‌:தியாமடுவில்‌ 





புண்டரீகரான்‌ மூகன்மகன்‌ புலத்தியனென்போன்‌ 
மண்டலர்இகழ்‌ திவாகரன்‌. ே.ர துவலஞ்சூழ்‌ 
விண்டலர்இகம்‌ மேருவாம்‌ வெற்பினைசசேர்ந்தான்‌, 





கேளும்‌ தசரதாத்மஜராயெ ஸ்ரீராமா! இதற்குமுன்‌ நடக்தசரித்திரம்‌ சில 
 வுள்ளன அதைமுன்பு கூறுகிறேன்‌ ௮வையாதெனில்‌,ே தவகாயகனாகியஸ்ரீமக்‌ 


ரு ரு 
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நாராயணசூர்‌ த்தியின அ அழகுவிளங்குகின்‌ ற நாபிஸ்தானமாகிய தடாகத்தல்‌ 
மலர்ந்ததா மரைமலரிலண்டாயெ பிரமதேவாதபுதீதிரர்களிலொருவரா ய பு 
லத்தியப்பிரமரிஷியானவர்‌, உலகங்களை விளக்குகின்ற சகஸ்திரசரணங்களை 
யுடையசூரியன்‌ தனதிரதத்தோடு தினப்பிரகக்ஷணஞ்செய்கின்்‌ற ஆகாயத்தை 
யளாவிய மகமேருஇிரியில்‌ சென்று, ௮ருமையாகய தபசுசெய்தகொண்டிரும்‌. 
தார்‌. அக்காலத்தில்‌ தேவகன்னியர்களும்‌-காககன்னியர்களும்‌-இரிஷிகன்னி 
யர்களும்‌--சேர்க்துகூடி, அரந்தவனத்திலே சாடோறும்வந்து அங்கஙகிருக்குங்‌ 
குளிர்ந்தமலர்கள்‌ நிறைந்த தடாகங்களிலே சலக்கிரீடையாகக்‌ குளித்து விளை 
| யாவெதும்‌, வகைவகையாயுள்ள சுகற்தபரிமள புஷ்பங்களைக்கொய்து சூவெ 


அம்‌, ஒருவரசோடொருவரிசைந் அ குயிலிசைபோலக்‌ கானம்பாடுவதுமாகப்‌ 


erage றது லுற்ற அருவதா நயழுாதுராலாு! ல மனனர ுறுக்று தும ழுுு தா pn கடவது தோலு gp pry pgp cr ppp 
















பகற்காலமுமுதும்‌ பொழுதுபோக்காக விளையாடிப்‌ போவார்கள்‌. 
அப்படி. யிருக்குங்கால த்தில்‌ ஒருநாள்‌ அந்தப்‌ புலஸ்திய முனிவர்‌ தப. 
| சுபண்ணிக்கொண்டிருக்கு மாச்சிரமத்துக்குச்‌ சமீபத்திலே எர்காளும்போல . 
வேடிக்கையாக அடியும்‌ பாடியும்‌ அனேக விஷனேதங்கள் செய்து விளையாடிக்‌ || 
கொண்டிருக்கிற தொனி அந்த முனிவர்காதிற்‌ கேட்கப்பட்டு, அந்த. இங்கி 0 
தத்தினாலே மனோவிகாரமாயச்‌ சஞ்சலப்பட்டுத்‌ தமக்குத்‌ 'தபசுகூடாம 
போனபடியினாலே அவர்‌ அந்தக கன்னியாகளைப்பாாத்து மகாவுக்கிரமா. ்‌. 
கோபங்கொண்டு, இன்றுமுதல்‌ நீங்கள்‌ யாவரேனும்‌ எந்தக்காலத்திலே 
இலும்‌ இர்தவனத்திலே வந்து ட வ ஈம்முடைய கண்க | 
இப்படி யெதிர்ப்படுவீர்களாகில்‌ உங்களுக்குப்‌ பொல்லாத வுற்பாதமான 
கர்ப்பமுண்டாகக்கடவதென்று சாபமிட்டனர்‌, அவர்செய்த சாபத்‌ தைக்கே 
ட்டு அந்தக்‌ சன்னியர்களெல்லோரு. நநெடுங்கிப்பயந்து, ஒருவருக் 
சொல்லாமல்‌ தஇிசைதிசையாக வோடிப்போனார்கள்‌. i தல 
| அப்படி யிருக்குங்காலத்தில்‌ சசலவேதங்களைய 


IS IN A PTS PSII TAT NTT கவச அட்ச 
ட கன்ன! 222 . 


ர்க க அனலை 
ஆ வதய ரப அர்தத்த்‌ 
அப்ல பட்‌ னங்க கலு 





. EY 
குமுறியது முலமுர கு ளு வு ழு pgp பறற பா மூவ ராக தகவு தவ ததக கடக்கக்‌ 


A TT 
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ட வலக வணைவடர வம பனி ஒதையவையவைகைகைவையகவ அவையை யை யசவளைய. 


gg ௯, 


 மனெம்பொருக்‌ தி யிருக்கின்ற தாணபிஈ்துவென்று சொல்லப்பட்ட மகாபுரு 
1 ஷருடைய பெண்ணாகிய அதிரூபசெளர்தரியமும்‌ ஈல்லயவ்வனஞும்‌ பொருந்‌ 
| திய குணவதியென்னும்‌ கன்னிகையானவள்‌, முன்பு தேவகன்னியா முதலான 
| I வர்களைக்‌ குறித்து அந்தப்‌ புலஸ்தியமகாமுனிவரிட்ட சாபகாரண ததை யதி ik 
யா தவளாய்த்‌ தானுக்‌ தன்னுடைய தோழிமார்களுமா யெர்காளும்போல ௮ | 
ந்த வனத்திலே புகுர்‌.து, எப்பொழும்‌ விளயாவெதுபோல்‌ அங்கங்கேயிறா 
| க்கும்‌, புஷ்பதடாசங்களிலே சலக்கரீடையாகக்‌ குளித்து விளையாடியும்‌, பூக்‌ 
| களபறித்துச்‌ சூடியும்‌, அம்மானையாடியும்‌, பற்தடி ததும்‌, இப்படிக்கெல்லாம்‌ . 
| பலபலவிதமாக அவரவர்‌ மனதுக்கிஷ்டமானபடியே விளையாடிக்கொண் டரா 


727 மதி ஸ்‌ 
a ட அவள பபச வனம்‌ அவளப்‌ பரலுர பபகபவளை பட்‌ 





தததி வித்‌ அடு (0 ௪ ச்‌ 
தா தப வரனை ணையை கி அன்ையவவவைய அப 
- கள 


அவரக ட அத்‌ பலய அவ்வல்‌ க்‌] 
7] 


ஈதார்கள்‌. 


Fg பப ர எப்ப RAS PNA AD 
அத்‌ 


அப்படி யிருக்றெவேலையிலே அந்தக்‌ குணவதியானவள்‌ தோழிப்பெ | ட 
ண்களை விட்டுநீங்கிச்‌ தனிப்பட்டுத்‌ தன்னுடைய உயிர்த்தோழியைத்தேடிக்‌ || : 
கூவியமைக்‌ தப்‌ போகும்பொழுதில்‌, அங்கேயோரிடத்தலே யா வருங்கேட்‌ 
டறியாத ஒருதிவ்யமான வேதகானம்‌ தன்னுடையகாதிற்‌ கேட்கப்பட்டு 
. மனமுருகி யானந்தபரவசத்தை யடைந்து, ஆ! ஆ! கநாமொருநாளு மிந்தவ 
னத்திலே இப்படி பாடப்பட்ட சங்தேகானங்‌ கேட்டதில்லையேயென்‌. றதிச 


தத்‌ க்கத்‌ நடக்‌ அறத இ தத்‌ அற்று 
ப ET பவல்காழக் ப ுக்ு வதை 2 ரம வவ்யப்‌ 
ங்கப்‌ தல்ல அலம்பல்‌ வப அக 


| மித்த, இர்தக்கானம்‌ பண்ணப்பட்ட மகாபுருஷர்‌ எப்படிப்பட்டவரேச ||. 


ன 
A ப்ரட்‌ 
ட - 


| அவரைப்‌ பார்க்கவேணுமென்ற அந்தக்‌ கானசுரத்தின்‌ வழியேசென்று ॥|' 
|! போய்‌ அவரைக்கண்டாள்‌. கண்டவுடனே அந்தப்‌ புலஸ்தியமகாரிஷியான 
|| வர்‌ முன்புதாஞ்‌ சாபமிட்டிருந்த ௧ காரணப்படியே காப்பமுண்டாகி, அக்‌. 









கர்‌ ப்பதஅச்குள்ள அடையாளங்‌ காண்ப்படவு மவள்பயந்‌ ௮, இஃதென்ன i 


தத்கல்‌ ப்‌ 


காரணமோவென்‌ அ ஆச்சரியத்தை யடைர்தவளாய்ச்‌ சிக்ரெமொகப்போய்த்‌ 1 
| தன்னுடைய பிதாவாகிய திரணபிந்து மகாமுனிவரிடத்திலே தான்‌ வனத்‌ ம. 
. அக்குப்போனஅம்‌ அங்கேகடந்த விருத்தார்தமும்‌ தனக்கு அதிசயமான || 


ருப்பமுண்டானதையும்‌ எரி எச்சொ ல்லி விசனப்பட்டாள்‌. 





அப்பொழுது அந்‌ தத்‌ இரணபிர்துவானவர்‌ திரிகால வர்‌.தீதமானங்களுந்‌ ்‌ |. 
தரிந்தவரா தலால்‌ அந்தப்‌ புலஸ்தியமகா முனிவரிட்ட சாபகாரணத்தினாலு ந. 
நட்‌ தி ய்‌ 7 தேஅசவ்கொ த 4 








. அவருமவருக்‌ குயசாரம்பண்ணி இருக்கச்‌ தக்கம்‌ அப்போ. | 
எ்ற்க்க்‌ ல, பார்‌ தீன, ட்‌ மகா கள்ள 
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128 ஸ்ரீமத்‌ ரரமாயணனியமன ல்‌ 


௮க்தப்‌ புலஸ்தியராலே உபசரிக்கப்பட்டவராய திரணபிர்துவானவர்‌ -தம்மு 


டைய வாச்சரம தீதுக்குப்‌ போயினார்‌. 


அதன்பின்பு அந்தக்‌ குணவதியானவள்‌ தன்னுடைய பர்த்தாவாடய 
புலத்தியருக்கு மிகவுஞ்‌ சந்தோ ஷமுண்டாஞும்படியாய்‌ அவருடைய ஆச்சி 
ம தருமங்களிலும்‌, அவரிடத்தில்‌ தானடக்து கொள்ளவேண்டிய உபசாரப்‌ 
பணிவிடைகளிலும்‌, அவர்‌ மனக்குதிப்பின்படியே கல்‌ தருமத்துக்கே 
ற்க ஒரு காரியத்திலுஞ்‌ சற்றுந்தாழ்வுவராமற்‌ பயபத்தி விசுவாசத்அடனே | 
நடக்‌ துவருகிறாள்‌. அப்படி ஈடந்தவருறெ யோக்கெதையினாலே அவர்‌ மனம ்‌ 
கிழ்க்து, தம்முடைய பாரியாளாகிய அக்குணவதியைப்‌ பார்தீதுச்சொல்லு | 
வார்‌. கேளாய்‌ பெண்ணே ! நான்‌ தபசுபண்ணிக்‌ கொண்டிருக்றெ காலத்தி 
லே தேவகன்னியர்‌ முதலானவர்களைக்‌ குறித்து நான்செய்த சாபகாரணக 
தெரியா தவளா யுன்னுடைய தோழிப்பெண்களு நீயுமாக இந்தவனத்திலே 
வந்து சஞ்சரித்து விளையாடிக்‌ கொண்டிருக்கும்பொழுதில்‌, அந்தத்‌ தோழி 
யாகனைவிட்டுப்‌ பிரிந்து நீயோரிடத்திற்றனித்தவளா யுன்னுடைய பிராணசகி 


நகு ௮0 ன்‌ 


யாயெ கன்‌ | டட்க்க வன்‌ தேடிக்கூவி யழைத்துக்கொண்டு வ வந்தாய்‌, 


அப்பொழுஅ நாம்பாடிய வேதகானத்தை நீ நன்றா யுன்னுடைய செவி 
க்கன்பமாகக்‌ கேட்டுச்‌ சந்தொஷித்து அக்கானத்தின்‌ வழியே தேடிவந்து ந 
ம்மைக்காணப்பெற்ற காரணத்தால்‌, அக்காலுன்னுடைய கருப்பத்திலுண்‌ | 
“டாய சசுவானதும்‌ அந்தச்சானத்தைச்‌ சரவமென்று சொல்லப்பட்ட கர 
தினாலே நன்றாய்க்‌ கேட்டபடியினாலே விச்‌சரவாவென்னும்‌ பெயருடைய 
வொருபுத்திரனாகப்‌ பிறக்கக்கடவனென்‌ றனுக்கிரகம்‌ பண்ணினார்‌: 


கவி, 


அந்தவாசச மருள முனிகூறலுமுவந்த 
சிர்தையாடிருவயிற்றினிற்‌ றிசை முகன்‌ றனக்குத்‌ 
தர்தைதோன்றியதொன்மைபோற்‌ றவரெறிதழைப்ப 
வர்‌ துதோன்றினன்‌ வைச்சரவாமறைவிளங்க , 


EDITS FY es Pr Ne வறக வகா 
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றழி உத பயம்‌ 


ந்தம்‌ 


கச 3 ட ப்‌ ட்‌ பல்கலை 
செய்க அவயம்‌, AAA ATA ps அல்லை NT சாட்பவ 3 ~ னி 


அவானுக்ரெகஞ்‌ செய்தபடியே உடனே யக்குணவதி யானவள்‌ ௧௫௬ 
பவேதனைக ளொன்றுமில்லாமற்‌ சுகமாக வொருபுத்திரனைப்‌ பெற்றாள்‌. ௮ 
தப்‌ புத்திரனையத்தாயானவள நாடோறு மருமையாகப்‌ போற்றிவள 
செழுமையாய வளரத்‌ காலத்தில்‌, ம்‌ அபி அர்தந்தக்‌ கா 









ரணம்‌ - அன்னப்பிராசனம்‌ - சவுளம்‌ . வித்தியா ரம்பம்‌ ந 
வைமுதலாயுள்ள பிராமண கருமங்களெல்லாம்‌ இரமமாசச்செய்‌ 


த விச்சிரவாவென்னும்‌ A டய பு த்தர ம ்‌ 
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i னை வையக வளவ கனை 





முணிவருக்குப்‌ பரத்துவாசமாமுனிவர்‌ தன்புத்திரியாகிய தேவவன்னியென்‌ ||: 


னும்‌ கன்னிகையைப்‌ பாணிக்கரொகணஞ்செய்கார. 
கவி, 
தேவவன்னியச்செய்தவ மூணிவனாங்குரைத்‌ த 
ஏவல்செய்தவளினி திருக்‌ தொழுகிடவாதப்‌ 
பாவைதன்வயிற்றோன்றினன்‌ பல்லுலகுள்ளோர்‌ 


























| 
| 
யாவரும்மனமூழ்ர்‌ இட வெழின்‌ மணிப்புதல்வன்‌. 
| தேவவன்னியெ ன்னும்‌ பெயருடைய புண்ணியல இயானவள்‌ விச்ரவா 
| வென்னும்‌ தமது பர்த்தாவின து மனக்குறிப்பையறிந்து குற்றேவல்செய்து 
| கொண்வெருங்காலத்தில்‌ சகலலோகத்தாரு மனமகஇிழும்படியாக அவள்வயிற் 
| ஜினிடத்தில்‌ அழகுபெற்ற ஒரு சிறுகுமான்‌ தோன்றினான்‌. அஅகேட்செ 
சத்திய லோகத்திலிருக்கும்‌ பிரமனும்‌, அவர்புத்திரர்களாயெ பிரம்மரிஷிக 
ளும்‌; சுவர்ச்கலோகத்திலிருக்கிற தேவேந்திரன்‌ முதலான திக்குப்பாலாகளு 
ம்‌, மற்றுமுள்ள தேவர்களும்‌, விச்சொவாமுனிவரஅ ஆச்‌செமத்தை காடிவந்து 
எல்லோரும்‌ அவ்விச்‌ சரவாவென்பவரைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுறொர்கள்‌, 
வியா புலஸ்தியப்‌ பிரம்மாவின்‌ புச்க இரசே! நீர்செய்த தபோபலத்தினாலே 
்‌ இந்தச்‌ சற்புத்திரனைப்‌ பெற்றீர்‌. நீரோயாவரினு மேலானம௫இமையும்‌, சிலாக்‌ 
| யெமும்‌, யோக்யெமும்‌, பெருமையு முடையவரானீர்‌, என்றுப௪ரித்து அர்த 
ப்புத்திரனுக்கு வச்சரவண்ணனென்று நாமதேயந்தரித்து இ£ீர்வாதஞ்‌ ட 
of அவாழ்த்தி, ௪ ல்லோரும்‌ தாங்கள்‌ வாசம்பண்ணுமிட த்தைச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 
அதன்பின்பு அரந்தப்புத்திரன்‌ இளம்பிறைச்‌ சந்திரன்போல வளர்ந்து, பதினா 
| அ வயஅக்குள்ளாக சகல வேதசாஸ்திரங்களெல்லாம்‌ ஒதியுணர்க்து, அர்‌ || 
த. வேதங்களிலே நித்தியமான வஸ்‌அவென்று சொல்லப்பட்ட பரப்பிரம்ம || 
| சாருபத்தை நிச்சயமாகத்‌ தோத்து, சமஸ்தமான வர்களுற்‌ தவஞ்செய்யுக்‌ | 
யோவனத்தித்‌ சென்றனன்‌. 1 





வச்சிரவண்ணனேன்னும்‌ குபோன்‌ தவல து 
.. வரம்பெறுதல்‌. 

பு தவி. 

்‌  தொயமேதனச்‌ காகரமாகவுர்‌ துரக்கும்‌ 

த்‌ மன்‌ உ த்க்‌ 
J நிரா | 






ன்ற. ல்‌ I 


1 கப்பொடுத்‌தக்கெச ண்டு, த 


¥ 
| அனகப ய் பபப ய பவ வை மடய க இதக்‌ ஆணட வில ஞ்மை a 2ல்‌ 2 ட௮ 
pT gO கவள அண, அட அட அம அட அட்ச Pp AA 1 படை: லம்பா: ந ௬௮ போஷகர்‌ குமுக A, 
NY எனயவ வனம்‌ ல விடலை? 34 5 NA AAA Ann நல ஒழு Ppp அடர, ல்‌: அப்‌ 






த. ட 
EE பம னைவகவை அவை வைகையை வைகை 


சனத்‌ அடசல்‌ ள்ல இ வள; அடியா. விதிதான்‌ ட டை பவ்ப கை கர ர எயகதக கவத வ வையக அடர அவவ அவைக்கு TT அவக 
pap 


குபோன்‌ அளவில்லாத மகிழ்ச்சியுடனே தன்னுடைய பிதாவான விச்சரவர il 


குபேோனுக்குத்‌ தன்‌ தந்தையாகிய விச்சிரவாவேன்பவர்‌ இலங்காபுரியைக்க | a 






க்க பங்கர்‌: 


750 தி ராமாயண வசனம்‌. 





ம்‌ 





ரொருவருமில்லை. நீசெய்ததபளக்கு நாமிகவுஞ்‌ சந்தோஷத்தை யடைர்தோ 1 
ம்‌. ஆதலா அனக்குவேண்டிய வரங்களைக்கேள்‌ நாம்‌ தருகிறோமென்ற சொ 
ல்ல அதற்கு அற்தவச்‌சிெரவண்ணன்‌ சொல்லுவான்‌. 


ஆ 


சுவாமி ! இக்தான்‌-அக்கினி-டமன்‌-நிருதி-வருணன்‌-வாயு-ஈசானியன்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட இக்குப்பாலர்களுடனே நானுமொரு திக்குப்பால 
னாகவேண்டும்‌. எடுக்கவெடுக்கக்‌ குறையாத நவறிதிக்க திப தியாகவேண்டுமெ 
னஅகேட்கப்‌ பிரம்மதேவர்‌ அப்படியே கொடுத்தனர்‌. அல்லாமலும்‌ உல 
கத்திலுள்ள யாவர்களு மனதில்‌ நினைத்து வாயினாற்‌ சொல்லப்பட்ட பொரு 
ள்களெல்லாம்‌ அந்த நிதிகளிலே பெருகக்கடவதென்றும்‌ வரங்கொடுத்‌ அப்‌ 
பின்னும்‌ மனோவேகத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அதிகவேகமாக நினைத்தவிடங்க 
ளெங்காம்போய்‌ மீண்வெருவதாய்‌, அதனை யிழுத்துக்கொண்டு பாய்ந்தோடக்‌ 
குதிரைகள்‌ பூட்டாததாய்‌, ஏழுலகத்திலுள்ள வெல்லோர்களு மேறினாலு 
மிடங்கொடுத் தப்‌ பின்னும்‌ விசாலமா 2 யுடையதாய்‌, இயா 
வராலும்‌ வெல்லப்படாததாய்‌, ஈவரத்தினமயமான கரங்களால்‌ அலங்காரம்‌ 
பொருக்தியதாய்‌, மகாமேரு பர்வதம்போலப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ புஷ்பகமென்அ 
சொல்லப்பட்ட திவ்விய விமானமுங்கொடுத்‌ தனுக்கிதெதுத்‌ தம்முடைய 
சத்தியலோகத்அக்குப்‌ போயினார்‌, வ்‌ 





சஷி மாயவ TN ஸளாவத வர்தா வ்‌ 


கட ஸ்விடகி ட ளம்‌ த்‌ க டன்‌ கல அலக்‌ 




























a அசர வகட கவ அதான அ. 
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2 ப்‌ ல 
mp கன்ட AT rr sehr 


pT 


இப்படியாகப்‌ பிரம்மதேவரிடத்தில்‌ வரம்பெற்ற வச்‌சரெவண்ணனாயை | 
விருக்கும்‌ அச்சிரமச்‌அக்கு வந்து, அவரைவணங்கி நமஸ்கரித்து, தான்‌ தவ 
சுபண்ணி வரம்பெற்ற விதங்களெல்லாஞ்சொல்லி, ஐயா பிதாவே ! பிரம்மதே 
வர்‌ வரங்கொடிக்கும்‌ பொழுதில்‌ நாணிருக் து வாசம்பண்ணு தற்கு ஒருஸ்த ்‌ 
னம்‌ அனுக்சரெகஞ்‌ செய்யவில்லை, ஆனதால்‌ எந்தக்காலத்தினும்‌ - சகல வப 
யங்கரினாலேயும்‌ - சத்துருக்களாலேயும்‌ - செயிக்கக்கூடாததாய்‌, பலமான 
அர்க்கங்களை யுடைத்தானதா யிருக்கும்‌ ஓரிடத்தை நியமித்து அருள்செம்‌ ப்‌ 


வீசென்று கேட்டான்‌, 


எதிர்த்தல்‌ 
கவி, | 
இலங்கைமாநக நிகில்‌ த ரிருப்பிட பல்‌ 
வலங்கொளாழிமா மாயனோடெதிர்மலைக்தமரில்‌ 
கலங்கயோடியரிருதர்‌ முலகிடைக்காந்தார்‌ 
க்‌ தத ரித்திக்‌ 





ப, ப்‌ ௪ ம்‌, லிமா 22.1 
உத கரகாணட।?்‌- த்‌ டன்‌ 








வவ யவ வகி யமக னவ 








ல்க காலமாக னல செய்துசொண்‌ டிரும்த வெருகோடி. இராட்ச 


சாட்சுகசேனைகளை மடியக்கொடுத்து, வெய்து ய யுத்தத்துக்‌ காற்றாமல்‌ மு 


அபட்டே டிப்‌ பில அவா ரத்இின்‌ வழியா கப்‌ பாய்ப்‌ பா தாள வோக்‌ ல 


பகுத ஓ ஒளித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 


அனதா லந்தராட்ச, தர்களிருந்த பலம்பொருந்தய இலங்காபட்டணது தீதில்‌ | 
நீ வலாசஞ்செய்துகொண்‌் டி.ருப்பாயென்று சொன்னார்‌. அவர்சொன்ன பிர 


பந்து பரிசனங்களுடனே புஷ்பகவிமானத்தின்மே லேறிப்போய்‌ அந்த 
லஙகாபட்டண ச திலே பிரவேசித்து, முன்னமொருகால்‌ மகாவிஷ்ணுவின்‌ | 


சக்காத்தனாலே யத்தகளத்‌ தில்‌ மகாபலசாலியாயெ மாலியென்னும்‌ ராட்சச 


| களும்‌ தனனை வணங்‌, கும்படி.யாய்‌ அளவில்லா த செல்வச்‌ றப்புடனே வாழ்ந்‌. 


இருந்தனன்‌ 





புலத்தியப்படலம்‌ முற்றிற்று, 
AY 
ஸ்ரீராமஜெயம்‌, 





ல சக்கடி 


மன்றவது, வக்ர 
௦ ௦ ௦ ௦ ௦ 
அரக்கர்‌ பிறப்புப்பட லம்‌. 
ட 

இப்படலத்தில்‌ அகஸ்தியர்‌ இராமபிரானை நோக்கி பிரமசேவரால்‌ இராட்‌ 
சசர்களஞுண்டானவிதமும்‌, அவ்வர்க்கத்தில்‌ ஏதி - பிரகேதி யென்னு 
I மிருவர்களுண்டாய்‌ ஏதியென்‌ பவனுடைய சக்த வழியாய்‌ சுகேசனுக்‌ 

கு மாலியவான்‌-சு மாலி-மாலி இவர்களுற்பச்‌ இயம்‌, அவர்கள்‌ பிரமனை 

நோக்கித்தவஞ்செய்து வரம்பெற்ற அம்‌, விசுவகர்மனை ஈசரம்‌ ஒன்றேற்‌' 

_ படுத்தச்‌ சொல்லியதும்‌, அவன்‌ இலற்கைமாரகாத்தின்‌ பெருமையை 


யோசித்த அவ்விலக்கையி லஉர்களைக்‌ குடியேற்றின அம்‌, அவர்க 
உ ்சேய்ச ம்‌ ரா ் 











தர்கள்‌ ஸ்ரீமகா விஷ்ணுவினுடனே யெதிர்ச்து யுத்தம்பண்ணி, அளவில்லாத 


காரமே தன்னுடைய வமிசத்தாரான யட்சகந்தருவ கின்னரர்‌ முசலாயுள்ள 


னிறந்தபின்பு அழகும்‌ பெருமையுங்‌ கெட்டுப்‌ பாழ்பட்டுக்கிடக்த அந்த நகர 


மே சுவர்க்கலோகமாகவும்‌, தானேயொரு தேவேர்தினாகவும்‌, ௪கல தேவர்‌ ' 


EE, மெய்‌ சவத ன்‌ 






> rarer வ வொவ்‌ 





A வககைவவயவவை படட மப அவதி அசன்‌ வையை விய வளைக்க கைவையவைய வைத கைவளை வவவையை அவையவை ட அவை வைதக்‌ பண அவத வைய வக்‌ எச்னைலைலதகைைளைய வலைய அவக அவச வைய அவையை வதசையக்ககைககை அன்சைய வகைய வவிஷகைய வை ணை கணக து வையை வவ வணணவளைவாப வவ ஆய்சண்ரா னன்ன வடவை வைகஷன்‌ மைய வவையஅ அவையை அவையை 


வாவா வம யவச்யளயா 


| 


த்‌ 





22 700 பவல்‌ ராமாயண வசனம்‌. 





வ்‌ ஆட்‌ 





த கை வதவைகவைளை வைய 


மாயனுககவரோடிய வண்ண மூமற்றும்‌ 
அயமாமுனிகூறென மாமுனிகூறும்‌ 


க்‌ 

1 ள்‌ 

ட்ட 
NT வவ வர்ல வருவர்‌ ப கவ்வும்‌ % 
t ண்‌ உர்‌ ்‌ லட்‌ 


இப்படி. யென்று ஐ குபேோரனுடைய சவிஸ்தாரங்களைக்‌ கூறிய. அகஸ்திய 
௫. ஸ்ரீராமச்சந்திரர்பணிர்து, ஐயா மூனிபுங்கவரே இவ்வுலகத்தை 
யதஞ்செய்த இராவணாதி சக்க புலத்தியப்‌ பிரமாவின்‌ ௪ந்‌ 
தென்‌ ற மொழிந்தீர்‌. இத்திவினையாளர்‌ தவிர! இன்னு மனேக விராட்௪ 


சர்களிருக்கார்களே அவர்களெல்லாம்‌ யார்‌ அவரகளெல்லா மெவவழியாய்‌ 


ட லி யாட கவ்வை யை தி து கவள 


ஹி ர அடிபட கடய பை திலகன்‌ வ்‌ ப ம பணிய 3 விளி த்ய, 


௫ 
ட அவையவை வைய வையல ரட்‌ வியப பபவ அவவை வைய ததை அலலது, அப, பன்னவா, 


வந்தவாகள்‌ அதைவிபரமாய்ச்‌ சொல்லுவீரென்று கேட்டனர்‌. அதைக்‌. 


கேட்ட காகுஸ்தனை அகஸ்தியமுனிவர்‌ பார்த்து இராட்௪தர்களின்‌ பிறப்பும்‌, 


TNS, 


இலங்காபுரி யுண்டானவிதமும்‌, அவ்விலங்கைக்கு அவர்கள்‌ தலைவசானவித 





மும்‌, மகாவிஷ்ணுவுக்கு அவ்விராட்சசர்கள்‌ தோற்றோடியவி கமும்‌, ஆதியவி 














வற்றை முறைபடவருத்துச்‌ சொல்லுகிறோம்‌ கேளாய்‌ ஸ்ரீராமாவென்று 
சொல்லுகின்றார்‌. 


கேளும்‌ ஸ்ரீராமா ! பூருவமொருகாலம்‌ சிருஷ்டி கர்த்தாவாயெ பிரம்ம 


ப தைவைகக வையக, வக்க வய வன்க 
~ NNT Nr 
> த்‌ 


தேவரானவர்‌, பூலோகம்‌-புவலோகம்‌-சுவலோகம்‌-சனலோகம்‌- கபோலோக 
ம்‌-மகாலோகம்‌.சத்தியலோகமென்று சொல்லப்பட்ட மேலேமு லோசமும்‌, | 
அதலம்‌-விதலம்‌-சதலம்‌-தராதலம்‌-இரசாதலம்‌-மகா தலம்‌ பாதாளமென்அசொ 


ல்லப்பட்டமேழுலோகமும்‌ ஆயெ பதினா அலோகங்களையும்‌ உண்டாக்கி சா 


மென்றும்‌ அசரமென்றும்‌ சொல்லப்பட்ட இரண்டு வகையா எண்பத்து 
நான்கு லட்சம்‌ யோனிபேதமாயுள்ள சீவகோடிகளயும்‌ படைத்து, அந்தச்‌ ரீ 
ீவகோடிகளுக்குள்ளே அறிவோடுகூடிய பிராணிகனைப்பார்‌ தீது நீன்கள்‌ இந்த. 
 லொகங்களை இரக்ஷிப்பீரென்று ஒருவாக்யெம்‌ பொஜப்படச்‌ சொன்னார்‌. 


TNT கனு கட்கு 5 


௮ ஐகேட்டு அந்தப்‌ பிராணிக ளெல்லாம்‌ நமக்கொரு சுதந்திரமும்‌. ச 
யலுமுண்டோ ? ஈம்மைப்படைத்த கர்த்தாவானவர்‌ ப்லாக்‌ ற்‌ என்‌ 


னகட்டனை யிவொரோ £' அம்‌ தப்படி நடப்போம்‌, என்றெண்ணிக்கொண்‌ 





லெபிராணிகள்‌ யக்ஷ, ய௯ என்று சொன்னார்கள்‌. லெயிராணிகள்‌ ரட்ச, 
ரட்ச, என்று சொன்னார்கள்‌. அவர்சள்‌ வாயிற்பிறக்தவசனப்படியே பிரம்‌ 
தேவர்‌ யக்ஷ, யக்ஷ, என்றவர்கள்‌ யட்சர்களும்‌, ரட்ச, ரட்ச, என்று ட்‌ 
ராட்சதர்களு மாகக்கடவீரென்ற. அதுத்த டா அப்படியுண்டா 
ராட்சசகுலத்திலே ஏதியென்றும்‌, பிரகேதியென்லும்‌, சொல்லப்பட, ம்‌ 
ணனும்‌ தம்பியுமாகிய இராட்சதாளிருவரில்‌, இளையவனாகிய பிரகே 


அ சொல்லப்பட்டவன்‌ சார்த்த அன்மார்க்கா 


ய 


௮ டப பல்கன 
ர்‌ =< ன 


அ ஸ்ப க்‌ ர தகைய வவர்னை அஸ்க 
கண்க வ்டினவு கவர அிவ்கூ அக ட்டர்‌ ௫. NN TT TT தற்‌ ரில சற்ற ஒற்யர்ப ப்ட்‌ க அன்த ைமைக்கைகளி 
ட pa மட அல்ப Sati அலையற ப்பை க வவைகவ கைவ வையா, ்‌ 








உத்தரகாண்டம்‌ (38 / 
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ரிய பல ப.ராக்கிரமங்களிலேதனக்குச்‌ சமானமானவாக ளொருவரு மில்லை 






சம்வம்‌ 


ஆசைய பனையை அனை 


யென்னும்படி மேன்‌ பாடுடை.யவனாக விருந்தான்‌. 


அப்படி யிருக்குங்கால த! தில்‌ அவன்‌ தனக்குத்தரூமான சரீ ரதிடமும்‌, 
நல்லரூபமும்‌, உத்தமகுன முமுடைய வொருஸ்திரீயை விசாசித்து வருவீர்க 
ளென்று தன்னுடைய தூத தர்களுக்குச்‌ சொல்லிய னுப்பினா ன்‌. அவர்களும்‌ அ 
ப்ப்டியே எங்குந்தேடி அவவளவு யோக்கியமுள்ள ஸ்தீரீயைக்‌ காணாமல்‌, இ 
யமலோகத்திலே போய்த்‌ தாங்கள்‌ தேடிக்கொண்டு வந்தபடிக்கு எல்லால௯௨ 


ல்‌ ட்ட த்‌ 

7 4 
21 ல்‌ த பாக ்‌ ன்‌ 
EL Ph 


TT TT வளியில்‌ மயசய்சியகுயுவ வட சுவரு வளவசக்யா 


சவ்‌ 


ணங்களும்‌ பொருர்தியிருக்கும்‌ ஓ ஒரு பெண்ணைக்கண்டு, தங்களுக்குத்‌ தலைவ 
னாகிய அர்த சாகூசணிடத்துக்குவர்து தாழ்ந்து வணங்கிச்சொல்லுவார்கள்‌. 


சுவாமி | தேவரீர்‌ சொல்லி யனுப்பியபடியே எல்லாக்‌ குணங்களு முடையவ 


ப்ப ம அவம்‌ DBT ET NEN ELAN த்‌ 
த்‌ ற ல கப்‌ ல ல்‌ 


3 034 
ப்‌ 
Crt கல்ண்டு 










NT வவ்விய 


 ளாய, உம்முடைய யோக்கியத்துக்‌ கேற்றவளாய்‌, இயமனுடைய தங்கை 
” யொருத்தி யிருக்கறொளென்ற சொல்லவும்‌, ஏதியானவன்‌ அப்பொழுதே ய 
மபுரிக்குப்போய்‌ உலகத்திலுண்டாயெ ra கொலைசெய்யு. 


ல்‌, 












Al ம்‌ கொடிய கூற்‌ அவனிட த்திற்சென று, உம்முடைய தங்கையை யெனக்குக்‌ 
|| கொடுக்கவேண்டுமென்‌ ௮! கேட்டான்‌. அதற்கவனும்‌ சம்மதித்து, கண்ணினா 
லே பார்த்தவர்கள்‌ பயந்து நடுங்கும்படியான ரூபத்தையும்‌ பயையென்று 
ர பட்ட பெயரினையுமுடைய தன்தங்கையைக்‌ கலியாணம்‌ செய்வித்‌ 


டத மம oY, 
தடப்‌ ம்க்‌ விமலா அகில ம்பிவன விவரி 


|| அக்‌ கொடுத்தான்‌, 


அதன்பின்பு அவளும்‌ - அவனும்‌ - காமசம்போகத்தில்‌ விட்பெபிரியா. | 
மற கூடியிருக்கும்‌ காலத்திற்‌ கருப்பந்தரித்‌்து, அர்தப்‌ பயையென்பவள்‌ ஒரு 
புச்தினைப்‌ பெற்றாள்‌. அவன்‌ மின்னலைப்போலும்‌ சிகையினை யுடமையவனா | ம 
தலால்‌ அவனுக்கு வித்தியுநகேசனென்று பெயர்‌, ட அழகும்‌ பருவ || 
மும்‌ பொருந்திய “00 பெண்ணாயெ சந்தியன்னும்‌ பெயருடைய 1 





வள்‌ பெற்ற சாலகடங்கடையென்று சொல்லப்பட்டவளை விவாகம்‌ செய்து ப 
காண்டு, அவளும்‌ தானுமாக இரதியு மதனும்‌, அன்திலும்‌ பேமெ்போல |! . 
தணப்பொழுதும்‌ விட்டு நீங்காமல்‌ மோசசமுத்திரத்‌ இல்‌ அமுக்இனவர்க | 

ல்‌) ... ட்டன ட... கனகன்‌ கறத 











க்‌ AE 
யூ ப) கடர ப்‌ தபார்‌ 
ப்‌) 717. hit ப்ச்‌ ௮ 19 
Av ப்‌ பரத ஆக்சன்‌ தவே! க பாமகன்‌ பத la She aH, கட்டல்‌. 3) 
வி்‌ ~ ~ rn ~~~ த லில்‌ NNT NNN க்‌ ww, தி லா 
ற்‌ ட அடிடா ரீ ஸ்‌, 22 பசி: பாலானது. கண்க ததக அறா துத்தம்‌ தம்‌, அவ்ர்‌ ட . ல க ல்‌ ச 
[்‌ 2] 
எ i 
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| 
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தட ட்ட ட ப படட க வத ல்க ப மர்‌ AD 
| 

| 





இிரியானவளா தலால்‌ மதங்கொண்ட யானைபோலத்‌ இரியும்‌ தன்னுடைய சண 
| ௨ ° ௪ ய்‌ ்‌்‌ ௪ [்‌ பி ஓ ௬ , 
. வன்‌ எங்கெங்கே செல்லுகனெ்றானோ அங்கங்கே தானும்‌ அவன்பின்னே தொ 


| டார்‌ அபோனாள்‌. அப்படி யவள்‌ போனபின்பு எங்கு மேகங்கள்‌ பரந்து இரு 


| யில்‌ அந்தக்‌ குழந்தையானது தன்சைவிரல்களை மடித்து வாயிலே வைதனுக்‌ 





ண்டு காற்று மழையும்‌ இடிய மின்னலுமாய்‌ அந்தகாரப்பட்டிருக்றெ வேளை 
கொண்டு, எடுத்தணேத்து ஆதரவுசெய்வா ரொருவருமில்லாமல்‌ கனியே 
யமுதுகொண்டு டெர்க௪. அப்படி மடெக்றெதைத்‌ தேவேந்திரன்‌ முதலான 

| சகல தேவர்களுங்கண்டு பரிதாபப்பட்டு, பரமசிவனுடைய திருவுளச்செயல்‌ 
| இப்படிய மிருந்ததோவென்று அதிசயத்தையடைந்து, அந்தப்‌ ப. ரமூிவனை 
நோக்கி மனதிலே தியானித்துப்‌ புஷ்பவருஷம்‌ பொழிந்து வணங்கிப்‌ போற்‌ 
மித்‌ அதிசெய்து நின்றார்கள்‌. | 
அரந்தச்சமயத்தில்‌ பரமசிவென்‌ உலகத்திலுள்ள எல்லாவுயிரகளும்‌ துன்ப 
ங்கள்நீங்கி இன்பங்களைப்‌ பெற்றுமகிழ்ந்திறாக்கும்படியாக உமையவளுடனே 
ரிஷபாரூடராய்‌ சிலகணங்கள்‌ சூழச்‌ சகலமானபேோ களுக்கும்‌ காட்சிகொடுத்‌ 
தருளி எல்லாவுலசங்களிலும்‌ பவனியாக உரைவிவரும்‌ பொழுதில்‌, அவ்விட 
தீதில்‌ அர்‌. தக்குழந்தை நிராதரவாய்ச்‌ தனியே அழுது பரதவித்துக்கொண்டு 
இடக்கனெறதை உமையவள்கண்டு திருவுள்ளமிரங்கிப்‌ பரமசிவனை கோக்க 
கூறுவாள்‌. சுவாமீ ! இவ்விடத்தில்‌ இப்படிக்கு ஒரு ஆத.ரவுமில்லாமல்‌ தனியா 
ய்ப்‌ பாதவித்து அமுதுகொண்டு கடக்கும்‌ இந்தப்‌ பிள்ளாயை, தேவரீர்‌ இரு ்‌ 
'பைசெய்து ரகமிக்கவேண்டுமென்று இரக்கத்தடனேவேண்டிச்சொல்லினாள்‌. 
அதுகேட்ட பரமசிவன்‌ அப்படியே தமது திருவுள்ளத்திற்‌ ஒருபைபொருந்தி, 
அந்தக்‌ குழந்தையைக்‌ கருணையாகப்பா£தஅ, நிறைந்த ஆயுசும்‌ எவவனமான 
பருவத்துக்குள்ள அழகும்‌; இயாவரையும்‌ வெல்லதீதக்க பலமும்‌ ட சுகேச. 
னென்றெ பெயரும்‌ நல்லககரமும்‌ சேனைகளும்‌ உண்டாகக்‌ கடவதென்று ௮ 
னுக்கரகம்‌ செய்தார்‌. அப்படியே பார்வதிதேவியும்‌ அக்ஞுழர்தையைப்பார்‌ ; 
அ, உன்னுடைய வமிச த்திலுண்டாகிய எல்லாருக்கும்‌ கர்ப்பம்‌ தரித்த - 
னே பராக்செமசாலிகளாய்ப்பிறக்கவும்‌, அப்படிப்‌ பிறப்பவர்களெல்லா( 0. 





2௮ க ட வ ௯ ல்‌ பி 
பவல்‌ த்தல்‌ க கவ்விக்‌ ணக்கம்‌ எஸ்டி அணத ஸ்வா கார்‌ 
pe பமிலி தஸ்‌ கத்து ப்ட்‌ நம்‌ பத்திய க ஆ 3 த்து ARG 


3 2 த்‌ வக கட்கு வக 
ர டன கிதுவாதை கண்வ காக்‌ சலவைதிவ் வகையைக்‌ உ 





தவஞ்செய்து வரம்பெறுபவர்களா கவு௩ கடவதென்ன அருளிச்செய்த 
இப்படிக்குப்‌ பரமசிவனும்‌ பார்வதிதேவியுங்‌. கொடுத்த வத்தி 
அளவில்லாத செல்வழும்‌-௪ றப்பும்‌-பலமும்‌-வெற்றியும்‌ பொருந்தி; & 
லோகத்தினும்‌ அதிகமான வளங்கள்‌ பொருந்திவிளங்குவதாயய்‌ பர 
டுத்த வொருபெரிய நகரத்தினிடத்திலே தேவே கானை ப்பது 
ன்‌. அப்படிக்குச்‌ றப்பாகவிளஸ்கியிருக்கும்‌ சுகெசனுடைய ௮2 
ன்மைக ளெல்லாம்‌ ஒருகந்தருவனானவன்‌ கேள்விப்‌ 
த! டுக்‌ கவெண்டு மென்‌ 


க்‌ 


AT NTN TA TN அவரவ அடையச்‌ அட்ச பக அக அவ க்‌ அவ அ அ அ அட தவை 


டப 
படம்‌ வழ்க நாதனை யதா தடட ட ரம புதிலுக மு கருப்‌ Ol வல ப சன டறு எணறாகளு பழு கலு மறு ஹு வுவதா முதல 0 ையலு ஆனு ருலுகு கை முனைய: ra வ யமாரு றுண்டு 















| கே தன்னுடையகன்னிகையைக்கொ 













| அக்தொடுத்தா 


3 இரக்க தக வரப வம. 
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உத்தரகாண்டம்‌: ்‌ 785 


i 





ட ன்‌ 


மாலியவான்‌ சுமாலி மாலியேன்னு ஹூவிராட்சசர்க ளுற்பத்தி. 
கவி. 

மாலைதாமும்‌ வரைத்சோட்சுசேசனுக்‌ 

சேலவார்குழல்‌ வலலிவயிற்றிடை 

மால்கொண்மாலிய வானுஞ்சுமாவியும்‌ 

மாலியுமமெனு மைரநீசர்பிறந்தனர்‌. 

அர்சக்காலத்தில்‌ இந்தத்‌ தெய்வவதி வயிற்றிலே காப்பர்தரித்து 

சுகேசனுக்குப்‌ புத்திரரமக மாலியவான்‌ - சுமாலி - மாலி - என்று சொல்‌. 
லப்பட்ட மூவரும்‌ பிறந்தார்கள்‌. அதன்பின்பு அந்தமூவரு மருச்தினாலே 
| தராத பொல்லாத வியாதிகள்போலவும்‌, நெய்யினை வார்க்க வார்க்க மூண்‌ 









த முர்செரியு நெருப்புப்‌ போலவும்‌; அறிவில்லாத மூடர்களிட தீதில்‌ அவர்‌ | 
ட்‌ களைக்‌ கெடுக்கப்‌ பெருகுஞ்‌ செல்வம்போலவும்‌, நல்லோரைச்‌ சாராத பொல்‌ 
லாத மூர்க்கரிடத்தில்‌ விளையும்‌ பாவம்போலவும்‌, இரக்கமில்லாத பாவிகளி | 
டத்தி அண்டாயெ சோபம்போலவும்‌, உயிர்களை யிரையாக வுண்ணும்‌ யமன்‌ | | ்‌்‌ 
போலவும்‌, மணிமக்திர வவுஷதங்களினாலே திரும்பாத கொடிய விஷத்‌ இனை | 
ப்போலவும்‌; உலகத்திலுள்ள வெல்லாப்பிராணிகளும்‌ ஏங்குப்பயந்து ஈடுங்டி 
| கும்படிக்கு நாளுக்குநாள்‌ செழிப்பாய்‌ வளர்ந்த, அதிகமான பலபராக்கெம ||. 
il மு முடையவளாகி, தங்கள்‌ பிதாவாகிய சுகேசனென்பவன்‌ முன்னாள்‌ தவஞ்‌ பா 
| செய்து சவனிடத்திற்பெற்ற வரத்தைப்பார்க்லு மேன்மையான வரங்கள்‌ ||. , 
 பெறவேண்டுமென்று மன திலண்ணி, மசாமேரு பருவதத்திற்கு வடபாரி 1 Oo ்‌ 
சததிற்‌ பெரியதாய்‌ விளங்கும்‌ தபோவனத்தைகச்‌ சார்ந்து, அங்கே தபஸ்‌. a 
செய்யும்‌ விதிப்பிரகாரம்‌ பஞ்சேந்திரியங்களை யடக்கி ஒறாமைப்பாடாக மன. 
 வுறுதிகொண்டு சலனப்படாமல்‌ பிரம்மதேவனை நேரக்‌ அளவில்லாத காலம்‌. | 


கான தவங்களைச்‌ செய்தார்கள்‌. 



















இப்படி யவாகள்‌ பன வருக rd தேவர்கள்‌ i 





ன்‌ ட்ப ற்ருர்களேயாகில்‌ வில்‌ என்னகாரணமும்‌-உறபா கமும்‌ - 
காயுமோவென்று மனங்கலங்‌இ நடுக்கமுற்றார்கள்‌, அப்படியாக விருக்குஞ்‌ ்‌ 


இகல்‌ 


றக அத்த இ அடுக்கு பலன்‌ ந தம்‌ மயமான ல்‌... 











































73 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயண வசனம்‌, 











அதில்‌ அபபட சத அ 

அவ்வண்ணம்‌ பிரமதேவன்‌ பிரத்தியக்ஷமா௫ச்‌ சொன்னவுடனே இம்ம 

| வரும்‌ பிரமதேவனுக்குப்‌ பிரதக்ஷஷ்ண ஈமஸ்காரஞ்செய்து, அந்த மூன்றுபே 

ரும்‌ பிரம்மகேவரைரோக்கி, ஒ வாணிகேள்வரே ! சுவர்க்கலோகம்‌, பாதாள | 
லோகம்‌, என்றுசொல்லப்பட்ட மூன்றுலோகங்களிலுள்ள தேவர்களோடு ப 

| ரரக்ரெம மகிமைபொருந்திய சக்கரவர்‌ தீதிகளாகிய மகாராஜாக்கள்‌ முதலான . 

| யாவராலும்‌ செயிக்கப்படாத பலமும்‌, பராக்கரரூம்‌, வெற்றியும்‌, குறைவில்‌ 
லாத ஆயுசும்‌, அஸ்திர சஸ்திரங்களுமெங்களுக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்‌ 
௮ கேட்டார்கள்‌. 

அதற்கு அந்தப்‌ பிரம்மதேவர்‌ நீங்கள கேட்டபடியே எல்லாவரமும்‌ 
கொடுத்தோமென்று அனுக்காகஞ்செய்து, உடனே தாமிருக்கும்‌ சத்திய | 

| லோகத்அக்குப்‌ போயினார்‌. பிரமதேவர்‌ கொடுத்தவர த்தினால்‌ சகலலோகங்‌ 
களும்‌ தங்களுக்குக்‌ கீழ்மையாகும்படி தேவேர்தினாதி தேவர்களையும்‌ யக்ஷ 
இன்னராதி சம்ஸ்தமான பேர்களையும்‌ தோற்கும்படிச்‌ செய்து பத்துத்திசை | 

களையும்‌ வென்று இரிர்தார்கள்‌. 


| 

| ப | 

| மாலியவானாதிமூவரும்‌ விசுவகர்மனை அழைத்துப்பட்டணமோன்று நிருமித்துத்‌ | 
| தரவேண்டூமேனல்‌. எ. 
| 

| 


கவி. ந 
நீடுபுவனமொருமூன்று மயனுஞ்சிவனுநெடமாலும்‌ . . 1 
கூடியமரின்‌ முயன்றாலுங்‌ குறுகவரியவாணின தாய்‌ 
ஆட லமார்பதியினழ கழிக்குரகரியமைக்கவுடன்‌ 
நாசெல்லோயெனவுளைப்ப நன்றென்‌ றவன்போய்நாடவொன்‌, 





அப்படி. யிருக்குஞ்சமயத்தில்‌ அந்த மாலியவான்‌ முதலான மூன்‌, ற. 
பேர்களும்‌ தெய்வதச்சனை அழைப்பித்து, ஓ விசுவகர்மாவே ! பிரம்மா. 
விஷ்ணு-உருத்திரனென்று சொல்லப்பட்ட திரிமூர்த்திகளும்‌, மற்று மூ. ள்‌, 
லோகத்திலுமுள்ள தேவர்கள்‌ முதலான யாவர்களும்‌, ஒருமித்துக்கூடி. யுத்‌, 
ம்பண்ணத்தொடங்கனாலும்‌ அவர்களாலேயும்‌ அடுத்துச்செயிக்கப்படாத 
மான அர்க்கங்களை யுடைத்தானதாய்‌; தேவேர்திரனுடைய வர்க்கு ப்‌ 
திலே யிருக்கும்‌ காமதேனு, கற்பகவிருக்ஷம்‌; சங்ககிதி, பதுமஙிதி, Pe} த்‌ 
'இவைமுதலான அயிசுவரியங்களுடனே அமராபதிபட்டணத்தையும்‌ 
படுத்தி நிந்தைசெய்யத்தக்க மிகுந்த சிலாக்கியம்‌ பொருந்தியதாய்‌, ॥ 
ரு பெரியநகரத்தை நாங்களிருந்து இராஜரிகஞ்‌ செய்யும்படி, யுன்‌ 
தற்கு யோக்கியமான ஒரு ஸ்தானத்தைப்‌ பார்த்து நிச்சயித்து 
யென்று கூறினார்கள்‌. அதைக்கேட்ட விசுவகர்மா வானவ ர 


தை யோசிக்க லா னான்‌ 








விசவகர்மன்‌ பூர்வழுண்டான இலங்கையின்‌ பேரு 
1 னங்களுக்கிடமேன்றி அதில்‌ மாலயவானாத மூட 
ம்க்‌, ப்பத்‌ பத்க்‌ ர்‌ ப்‌ ர ந. ப்பது: 
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| உத்காகாண்டம. 





ய அதிக ையளைைவை யவை வைய வகைய வையை வவ கைவை அவை வையக வலசை கையை வைகைய க அகி கைகைகக சைகை சனைகமககைை 


சுன்னார்விசையின்பெருங்காற்றுத்‌ சாக்சச்சற்றஞ்சலியாது 
விண்ணோமுனிவர்வேண்டியிட வீரனசற்றேமுடிசாய்த்தான்‌. 
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* ௬ * . © ு ்‌்‌ . ல்‌ க 
ட னன்‌ இவவிராட்‌ சசா கணக்‌ கு ஸூ எவவிட தை நிருமிக்கலா 


| மென்று யோக்‌ க்கு சம்போறு இலங்காபுமி யன னும்‌ பதியொன்‌ அருக்கின்ற ட 
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| ்‌ » Dd = > > ம்‌ 

| கால்‌ அதைத்தான்‌ இவர்களுக்குத்‌ தரவேண்டுமென்று எண்ணங்கொண்‌டு, 

' அவர்களைநறோக்‌ல இலங்சாபுரியென் ற ஒருககரமிருக்கிறது அளவற்ற சிறப்‌ 

| பையுடைய அ பூர்வத்‌ திலேயே உண்டாயிருக்கிறது அதன்‌ விருக்தாநத கதைச்‌ ட 
' சொல்லுகிறேன்‌ கேளுமென்று சொல்‌ லுகிறான்‌. முன்ன மொருகாலம்‌ ஆதிசே 

வனும்‌ ௦ வாயுபகவானுமாயெ விருவரும்‌ கான்பெரியவன்‌ - நான்‌ பெரியவன்‌ , 
நான்பலவான்‌ - நான்பலவான்‌, கான்பசாக்கரமன்‌ -கான்பராக்ரெமன்‌, பான்‌ 
மகிமையுடையவன்‌ - நான்‌ மமையுடையவன்‌, நரனேசிலாக்யென்‌ - நானே. 
சிலாக்யென்‌, என்று இந்தப்பிரகாரம்‌ ஒருவருக்‌ கொருவர்‌ வாக்குவாதப்பட்டு, 
இந்தக்காரியத்‌ தின்‌ .முன்னிலையாய்‌ ஈம்மிருவருடைய பலாபலமும்‌ - ல்‌ 
செயமும்‌ - அறதிவோமென்று சமஸ்தமான தேவர்களும்‌ சாகஷியாகச்‌ சபதம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. அப்பொழுது பொன்மயமான ஆயிரத்தெட்டுச்‌ கி 


கரங்களுூடனே எண்பதிஞயிரம்‌ யோசனையுயரமாகவிளங்கு மகாமேரு பாவ 


க டல வைப! அ க வரலை ர வதை அ னக ட சல்‌ சன்‌ த க அள்‌ ன அவையாவன சைய வவ கணவனாக து வனைவிம்வைகவ வ பஸ்ல அவ்‌ அவவ வன்ன அவனது அனை அர. வண்ணை வவைனது அலைக வைவையபக்‌ உணவக வைப்‌. 
மல தவ தித்தி அறைத்‌, இன்கம்‌ தாகி? லபல கள பக நன்றக ந ஐ ்‌ pe 2 கட்த ட தக்‌ க = த தத்தன்‌ த க - ந hr 


ரித்து மேலேமமடியும்‌, உடலினாலே யிறுகச்சுற்றியும்‌, இரவைலேசமும்‌ தெரி. 
யாமல்‌ மறைத்துக்கொண்டான்‌. அந்த வேளையிலே வாயபகவானானவன்‌ யு || 
காந்தப்‌ பிரளயகாலத்திலே;பூலோகத்திலுள்ள சகல பர்வதங்களையும்‌ பஞ்சா. 


கப்‌ பறக்கச்‌ செய்யும்‌ தன்னுடைய மகாபலத்தினலே பிரசண்ட வேகங்கொ 





| 
தத்தை அத்சேஷனானவன்‌ தன்னுடைய விசாலமான அயிரம்பட௩ ங்களையும்‌ வி 
| 


Ee 


ண்டு மோதிமோதியடித்தான்‌. அப்படிக்கு மோதியடித்த அடியினாலே அந்த || 
அதிசேஷன்‌ சற்றாகிலுந்‌ தளரா திந்த பலத்தினைக்கண்ட அந்தவாயுபகவான்‌ . 

| கன்னுடைய சொரூபத்தை யொடுக்கிக்சொண்டு வெட்கப்பட்டு, ஒருவருக்கு. 
ப ந்தெரியாத ல வெளிப்படாமல்‌ மறைந்திருந்தான்‌. 


த்க்‌ 


2, அப்பொழுது எங்கும்‌ வாயுசஞ்சார மில்லா தபடி யனா லே பவேர்காள்‌ | 
அம்‌ சுவர்க்கலோகத்திலு முள்ள வெல்லாவுயிர்களும்‌ உலெருப்பி. லி ட்‌ 
அரக்குப்பாவைபோல்‌ உடல்களுருவிப்‌ புழுங்கக்கரிக்‌து வாடி, பரி தாபப்‌ 
வத ஸர்வ வப கல்‌ க்கக்‌ முனிவர்‌ 












788 த்த ராமாயணவசனம்‌; 
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பரு. 
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|! லே ஒருதலையைச்சற்றேகெ௫ழ்த்துத்தூக்கிச்சாய்ததுப்‌ பார்த்தான்‌. அப்பொ. 


| 





முது சமயம்பார்‌ தீதிருற்த வாயுபகவான்‌ இதுதான்‌ வேளையென்று, மகாவுக்‌ 


| 
[ இர கோபத்துடனே அதிகபலங்கொண்டு ரொசண்டவேகமாக பண்ட ட்‌ | 





க ந்தான்‌. 
| அப்பொழுது அந்த வாயுபகவான்‌ மோதிய வேகத்தினாலே அ 


பப்‌ 


களரி 


தட 3 ன்‌ 


பட ணங்கள்‌: 


TP SN ட 
சட வட்ணாடிசியிணவ வோடு 
மைல க 


ன்‌ லு டல்‌ த்க்‌ உட பதம்‌ பர்வகத்தினுடை 
ர்ந்து தெறிபட்டுத்‌ தெ 


ண க்கக்‌ சவ ப டல்‌ பொன்மயமாயும்‌, 





| 
ய்‌ 


ர 


விழுந்துமூன்றும்‌ஒன்றுசேர்ச்‌ அவிளங்கியிருக்கன்றது. அதுதான்‌ நீங்களிரா 
ஜரிசன்‌ *செய்கறதற்கு யோக்யெமான தானமென்று சொன்னான்‌. ௮.துகேட்‌ 
மாலியவான்‌ முதலான மூன்றுபேரும்‌ அந்த விசுவகர்மாவைப்பரா ௮, நீ. 
பகொல்லிய சமுத்திர பருவத த்தின்மேலே நாங்களிருர்து இராஜாதிகாரஞ்செ 
பயததக்க யோக்கியமான ஒருபெரியபட்டண த்தை நிருமிப்பா யென்று கட்‌ 
டனையிட்டார்கள்‌. 


அந்தப்படியே விசுவகர்மன்‌ அந்தப்‌ பருவதத்தின்மேலே சந்திர சூரியர்‌ 





| களும்‌ வழிவிலூச்‌ செல்லும்படியான உயரத்தை யுடையதாய்‌ எழுதீவுகளு. 





டனே பூமண்டலத்தைச்‌ சூழ்ந்திருக்கப்பட்ட சக்கரவாளகிரிபோலப்‌ பொன்‌ 
மயமாக. விளங்குங்‌ கோட்டையும்‌, அந்தச்‌ சக்கரவாளகிரியைச்‌ சூழ்ந்த பெ 
ரும்புறக்கடல்போல அகழியும்‌, அந்தச்‌ கோட்டைக்குள்ளே அனேகம்பரு 


| :வதங்களை வரிசை வரிசையாக கிறுத்திவைத்ததுபோல ஆகாசபரியந்தம்‌ ௮ 
ளாவப்பட்டதாய்‌ ஈவரத்தினமயமான சிகரபந்திகளோடு விளங்கு மளவில்‌ || 


nc 
| ZC TS 
ES SS ST தட க க குபா சல்‌ அண்ணா அவையை வக சைவம்‌. 
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ரத மாடமாளிகைகள்‌ - கூட கோ புரங்கள்‌ -உப்பரிகைகள்‌ மேடைகள்‌-ஆஸ்‌ 4 


2 


ஈன மண்டபங்கள்‌ - நாடகசாலைகள்‌ - ஆயுதசாலைகள்‌ - மல்லகசாலகள்‌ 5 | அ. 
இரைச்சாலைகள்‌ - யானைக்கூடங்கள்‌ - இராஜூரகங்கள்‌ புஷ்பதடாகங்கள்‌ |. 
மலரோடைகள்‌ - டட இவை முதலானவைகளெல்லாம்‌ ௮ 
னேக வினோத சித்திரமாக நிருமிதது, இலங்காபுரியென்று பெயரிட்‌ | 
டான்‌. அப்படிக்கு லகம்‌ ம திவ்வியமான மகாபட்டணத்தை ௮ 
மூவரும்‌ பார்த்து ஆச்சரியப்பட்டு, அந்தத்‌ தெய்வத்தச்சனாகிய விசுவகர்‌ 
வுக்கு உபசாசஞ்செய்து வேண்டிய வரிசைகளஞுங்கொடுத்து பகைவர்‌ களா 0 
| இடஅபுதர்துடிப்ப சுபமுகூர்‌ தீத காலத்தலே இல எயா பவதி . 
ரசு புரிந்தனர்கள்‌. | க 
- மாலியவானாதி மூவர்க்கும்‌ விவாகம்‌ உடர்தேறதல்‌,. ட்‌ 
னல்‌ 
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| ல்பெற்றுள்ள ரத்ன டைவ்‌ மிருந்தசமயத்து கந்தருவகுலி த்திற்‌ 


கிய கேதுமதி யென்னுங்‌ கன்னிகையை சுமாலியும்‌, அவளுக்கு மிளையதங்கை 


யர்களுடனே அம்மூன்று பர்களும்‌ அளவில்லாத வினோதமான காமசுக 
போகங்களை யனுபவித்துக்கொண்டு இஷ்ட சல்லாபமாகச்‌ சந்தோஷத்தை 


படைக்‌ இருந்தார்கள்‌, 


அப்படி யிருக்குங்காலத்தில்‌ மாலியவானுக்கும்‌ சுந்தரிக்கும்‌ புத்திரராக 
வச்சிரமுடியென்றும்‌, விருபா க்ஷனென்றும்‌, அன்முகனென்றும்‌, பாப௫ித்த 
னென்றும்‌, கியாயகோபனென்றும்‌, மத்தனென்றும்‌, உன்மத்தனென்றுஞ்‌ 
| சொல்லப்பட்ட ஏழுபேர்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவக னுக்கிளையவனாயெ சுமாலிக்குன்‌, 
£௫ அமுக்கும்‌, ல்‌ ல்‌ கும்பீரசியென்றுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட இர 
| ண்டு புத்திரிகள்‌ பிறந்தார்கள்‌, அவனுக்கு மிளையவனாயெ மாலிக்கும்‌ கேது 
ப மிதக்க தங்கைக்கும்‌, குரூரயுத்தனென்றும்‌ - நீலனென்றும்‌ - நிலயனெ 
| ன்றும்‌ - சம்பாதியென்அள்‌ சொல்லப்பட்ட காலுபுத்திரா்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌ 
‘| அல்லா மலும்‌ - முன்பு பிரமதேவன்கொடுத்‌ த உ வரத்தின லண்டாயெ இரதகஜ 
| -அரகபதாதி ௪ துரங்கசேனைகளூம்‌- விதம்விதமாயுள்ள அனேகமான அஸ்திர 


ந்தப்‌! த 


வரு மில்லையென்று ௮கங்கா ரமேற்கொண்டு, உலகங்களையமித்கனர்‌, 


மாலியவானாதி மூவரும்‌ தேவலோகங்களி லுள்ளவர்களை 
வதைத்துத்‌ தீமைசெய வவர்கள்‌ வருந்தல்‌. 


கவி, 


மேலீராகர்கருவறுத்‌ ஐ கேலையுலக ம்பொடிசெய் த 
தேவர்கோமான்றனைத்துரர்கு செ ம்பொனுல கங்கைக்கொண்ட 
பாவுபயிந்சப்பல்லுலகம்‌ படைத் அக்க ரத்துச்‌ துடைச்கிற்போர்‌ 


்‌ வ பது ர்ச ee மூவறின்றியென மொழிந்தார்‌, 


| பிறந்த தருமதை யென்று சொல்லப்பட்டவளுடைய புத்திரிகள்மூவரில்‌ மூதி. 


யாகிய கன்னிகையை வ ல்‌ விவா கஞ்செய்தகொண்டு, அந்தக்‌ கன்னி 


பதினாலுலகிலுள்ளோரும்‌ கண்ணினும்‌ பார்ப்பதற்குக்‌ கூடாத காவ. 


| ககளும்‌ 1 மற்றுமுள்ள ராசாங்க விமரிசைக ளெல்லாமும்‌ க புஜ ho 


 பலபமாக்செமத்தினாலே ம¥தோன்மத்தராக, னிட எதிரானவர்‌க ளொ. இ 






| தவளாகய சுக்தரி யென்னுங்‌ கன்னிகையைமாலியவானும்‌,அவளுக்களெயவளா hs 
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: தேவர்கள்‌ கயிலாசத்தையடைந்து மாலியவானாதி அரக்கர்செய்யும்‌ 
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இர்‌ இரனாதி தேவர்கள்‌ முனிவர்கள்‌ நாகலோகத்துள்ளோர்களான இவர்களுக்‌ || 


ல வ டி 
ட ன்‌ 


ட த பற்றின்றி இவர்கள்‌ செய்யுமுபத்தாவ த்தாக்கொல் ப த அதத 
நரகத்தில்‌ விழ்கதுவருக்தும்‌ பாபரத்துமாக்களாப்போல்‌ விசனப்பட்‌ டிருந்‌. 


தனாகள. 


அரக்கர்பிறப்புப்படலம்‌ - முற்றிற்று, 


IN I வசிவகயுகியு: 


பன. 


1 ச 


ச்‌ 
ழக க்கள்‌ ரத்‌ வதம்‌ அபக பத 
= க ல ற த்‌ 
be பால்டகா ட க பல்கு 


ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
நான்காவது, ப 


Sv பமஷவர்‌ 


அதை ப வடக ல டவலால்‌ வல்வை மன்‌ வயலை அபக களைக படபட பலய வைய டை வலைத்‌ வலய 


உண்க வ வங்க 


கோத்‌ இரப்படலம்‌, 
டடக்‌ ற்ப 


இப்படலத்தில்‌ மாவியவானா இ மூவரும்செய்ச கொடுமையைச்சயொததே 
வர்கள்‌ கைலையையடைந்து இவபெருமானிடத்திற்‌ சொல்லியதும்‌, ௮ 


ச்வெபெருமான்‌ நாம்‌ சொல்லச்தச்கசன்று மசாவிஷ்ணுவினிடச்‌ இற்‌. 
சென்று சொல்வீர்களாயி னவர்‌ அவ்விராட்சசர்களைக்‌ கொல்லுவாரெ . ்‌ 
ன்றதும்‌, தேவர்கள்‌ பாற்கடலடைமர்து பகவானைப்போற்ற பகவான்‌ ப ரத 

சாமெழுச்தருளி அரக்கர்களை அதம்பண்ணுடிறோமென்‌ றருள்‌ வாக்குக்‌ இ 
கூறியதும்‌ அசுஸ்‌ இயரால்‌ ஸ்ரீராமபிரானுக்குச்‌ சொல்லப்‌ படுஇன்ற து. 


கொடுமையை, பாமசிவனைப்‌ போற்றிசேய்து முறையிடல்‌. 
கவி, | 
கோலகாலமாயுலகங்‌ குலையநஙெகிக்சொதித்‌ அவரும்‌ 
ஆலகாலமமிழ்தாக வடக்கிவைச்சமணிமிட ற்றன்‌ 
பாலகாலமுண்பலெனப்‌ பற்றிப்பற்றியிமுத்‌ திமெக்‌ 
காலகாலன்வீற்றிருக்குங்‌ க்‌ தம ்‌. 


சேட்டீசோ. 





சாரிவி த்‌ 








சக்கான்‌]. சேர்க ப்‌ 
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உத்தரகாண்டம்‌: 








வந்சாய்போற்றி வஞ்சகர்முன்‌ வாராய்போற்றி மல லரோனுஞ 
செர்தாமமைக்‌ கட்டிருமாலு மானாய்போழற்றி இ.வாபோற்றி, 
அந்தத்‌ தேவேந்திரன்‌ முதலானவர்‌ களெல்லோரும்‌ இப்படிதோத்‌இரஞ்‌. 
செய்து ௪ கூரன்றுலோகமும்‌ பாழாகக்‌ கொடுமைசெய்யம்‌ பாவிகளாகிய மாலி ||. 
யவான்‌ முதலான இராக்ஷகசர்களாலே தாங்கள்படுஇற அன்பங்களெல்லாஞ்‌ 
சொல்லி முறையிட்டார்கள்‌. 


சிவபேருமான்‌ தம்மைவேண்டிய௰ தேவர்களை நோக்கி நாம்‌ இராட்சசர்களைக்‌ 





கோல்லத்தக்கதன்று ஸ்ரீமகாவிஷ்ணுவினிடத்திந்சேன்று சோன்னால்‌ 
அவர்‌ கோல்லுவாரேனவுரைத்த அவ்வண்ணம்‌ தேவர்கள்‌ 
பாற்சமுத்திர மடைதல்‌, 
க்வி, 

மல்லார்புயச்தச்சுகேசன றன்‌ வழியிலுள்ளவாளரக்கர்‌ 
எல்லாப்பிழையுஞ்செய்காலு மென்னையடைச்சோ ராதலினால்‌ 
கொல்லேனவரையென்கையாற்‌ கொல்லுமுபாயங்களுமெல்லாம்‌ 
வல்லோன்மாயனென்‌ றவர்க்கு மங்கைபாகன்விடைகொடுத்தான்‌. 





அப்பொழுது பரமசிவன்‌. அவர்களைப்பார்த்து; ஓ அன்பினர்களே [பு || 
ஜபலபராக்ரெம சாலியாய்‌ என்னிடத்தில்‌ மிகவும்‌ பத்திவைத்துள்ள ௬கே௪ ee 
-ன்வழியில்‌ வந்த அரக்கர்கள்‌ எவ்வளவு பிமைகளைச்செய் தாலும்‌, அவாகளும || 





| வனைப்போலென்னை யடைந்தோராதலால்‌ அவர்களை நாமேயழிப்பது தருமம்‌ 





| ல்ல, அகையா லிரா கததர்குலத்தக்குப்‌ பகைவராய்‌ அவர்களைக்‌ கொல்லும்‌ 1 
உபாயமும்‌ வெற்றியும்‌ பொருந்திய மகாவிஷ்ணுவினிடத்துக்கு ந நாமனுப்பு | 
ல எட ரமா வக்கு து வி 
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(42 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசன ம. 





தமயமான வீணாகானஞ்செய்யவும்‌, பரமபதவாசிகளான பாகவதர்‌ இருபக்‌ 


கங்களினுரெருங்கிக்‌ கைகளைக்கூப்பித்‌ சோத்திரஞ்செய்யவும்‌,கருடபகவான்‌ 


முதலான பக்தகணங்கள்‌ புடைசூழ்ர்து நிற்கவும்‌, செந்தாமரைபோன்ற ||. 


சுமது வலஅகையைச்‌ சிரசின்‌ கொடுத்துக்‌ . கருணையே திருமேனியாக 
அறிஅயிலாகிய யோகறித்திரை செய்திக்‌ நாரரயணமூர்‌தீதியைக்‌ கண்கள்‌ 


குளிரக்கண்டு தீர்க்கதண்டனாக நமஸ்கரித்து இவவாறு தோ ததிரஞ்சேய்வார்‌ 
கள்‌, 


தேவேந்திரனாதி தேவர்கள்‌ மகாவிஷ்ணுவைப்போற்றல்‌. 
கவி, 
உலகினையெல்லாம்‌ படைத்தளித்தழித்‌ ஐ மூண்டுமிழ்ச்‌ தம்மள தாண்டும்‌ 
நிலையுடைவானாய்‌ வாயுவாய்க்கனலாய்‌ நீருடனிலனுமாயெண்ணில்‌ 
தொலைவிலாவயிராய்ச்‌ சுடர்களாய்த்தோன்றாச்‌ சர இதயாய்ச்சிவனயனாஇ 
யலகிலாவிளையாட்டாவொயகண்ட மாயினாயாருனை யறிவார்‌. 


சகல புவனகர்த்தாவாயெ ஓ பரக்தாமனே! தரம்சர்‌ வலோகங்களையும்‌ உ 


| ண்டாக்க, இரக்ஷித்து,அ மழித்து, உண்டு, மீட்டமெ வெளிகாட்டி அளக்கப்‌ 


| 
( 
{ 
{ 
்‌ 
( 
‘ 
்‌ 
0 


சை தல 


| ன அனந்தகல்யா ணகுணமுடையவராய்‌,வானாதி பஞ்சபூதங்களாய்‌, உயிராய்‌, 


க, வேதமாய்‌, திரிமூர்‌ தீதியாய்‌ அளவில்லாத லிலைகளைச்‌ செ 8 
ய்யு மகாமாயச்சொரூபியாய்‌ நிற்கும்‌ உமதுமூமையை யெம்மா ற்சொல்லக்கூ மி 
டுமோ யார்தானறிவார்கள்‌? உயிருமுடலும்‌; சொல்லும்‌ பொருளும்‌, ௪.4 


ளாய்‌ நிறைந்தபலபொருள்களிலுமேலி காரணகாரியமாய்‌, சுண்ணுங்கரு த்த | 


மாய்‌ யாவராலுமறியப்படாத பரவெளியாய்‌, பொன்னாயும்‌, பொன்னா, த்‌ 


ய்த பி பண்ட்‌ த ப. சனா க 
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rn PL அட்ச: சடசட ரகச IN பள்‌ எட கடகி டட ANS A சிய 
12 அந்தர்‌ ல ட்‌ a 


[ள்‌ ளுக்கு ளெண்ணெயும்‌, மலரும்‌ மலருக்குள்மணமுமாய்‌, ௪ராசரங்க || 








உத்தரகாண்டம்‌. 743 





ந அடக்க கிக கடனைவைலாளாகல்‌ 
ட கட்‌ 


i பின்னும்‌ பன்முறை பரந்தாமனைத்‌ அத்தேவேர்திரனாதியா தோத்திரஞ்செ 
| யது, சுவாமி! தேவர்களுக்குச்சத்‌அருக்களா யெ அசுரரைக்கெடுத்து உல்கஙக 
| ளக்காக்குமிரகூஷக கர்த்தாவரயெதேவரி ருடைய பரிபூரணகிருடையிருக்கவும்‌, 
| முன்பு தபச்செய்து பிமதேவனிடத்திற்‌ பெற்றவரத்தினாலே எல்லார்களிலு 
| மேலான பலபராக்ரெமங்களைப்பொருந்திய பொல்லா த அஷ்ட கண்டக.ராயெ 
| மாலியவான்‌ - சுமாலி - மாலியென்று சொல்லப்பட்ட மூவர்சள்‌ தங்கள 
| டைய புத்திரர்களும்‌, மித்திரர்களும்‌; சுத்தவிரராயுள்ள சேனாபதிகள்‌ முத 
லான அளவில்லாத வெகுகோடி ராக்ஷசசேனைகளுமாயப்‌ பிரளயகாலத்திலே 


உலகத்தைமூடிய பெருவெளளம்போல எங்குமிராட்சத மயமாய்ப்‌ பாதாள 


அரளாக்கி, எங்களையும்‌ படா க௫ன்பங்கள்படுக்திய கொடுமைகளை யின்னபடி 


| 
| 
| லோகத்தைப்பாழாக்டி, பூலோகத்தைப்‌ பொடியாக்கி, சுவர்க்கலோகத்தைத்‌ 
யென்று அளவிட்டெ்‌ சொல்லவும்‌: தொலையா கென்று முறையிட்டார்கள்‌. 


மகாவிஷ்ணுவானவர்‌ தேவர்கள்‌ முறையிட்டுக்‌ கோண்டதற்கு 

அருள்‌ வாக்குரைத்தல்‌. 

கவி. 

ஆங்கவரபயமென்‌ றலுமஞ்ச, லஞ்சனீ ரென்றுகையமைத்‌ அத்‌ 
| - திக்குடையாக்சர்குலத்தைவேோறுத்துச்‌ சக்தைரோய்‌£ர்க்குவென்‌ றிண்ணம்‌ 
i நீற்கசள்போயுங்கணிலைகளினின்மி னெனவடகேமியோன்விடுப்ப 
1 ஓங்கெவமரர்போயபினரக்கர்க்‌ குற்றனவொழிவின்றிமொழிவாம்‌. 
| இப்படியென்று தேவர்கள்‌ முறையிட்டகாலத்தில்‌ மகாவிஷ்ணுவான 
| வர்‌, ஓ தேவர்களே! நீங்களஞ்சவேண்டா மஞ்சவேண்டாமென்று கையமை 






றக்க; நிவா ததிக்கிறேன்‌ இது உண்மை! இனிகீங்க ளுங்களு 


தோத்திரப்படலம்‌ - முற்றிற்று, 
டன 


ரமே, 


தீ௮ப்‌ பொல்லாங்கு மிகுந்த இராட்சசகுலத்தை அடியோகெளைந்து உங்கள்‌. 





PRE POS 


TN டை 


ஹத ரர. ரர க சொல்லினர்‌ பிறகு வஸ்‌. | 





4 


ம்‌ 


ர 


ட்‌, ௧ ரர சலி ப பள சு ச்‌ ந்து 1 
வரக. 21) *சிச, அட ன்ன a TFA | 
A ல அதத நட ப 11 தக்க 
புலா | கசிய ர த அசிம்‌ 1 
7 ்‌ ்‌ மத்‌ 15 ர “அர்த்‌. 
௫ ட தீ சீ 3 fit 
ச ப்தி 


ச்‌ 



















னானை சைட க்க 
rd ம ௧௭. ஸு பட்டன CNS es அவ்வ்‌ அவளிம்‌ ட வச்ச யவ விஸ்வ சலக a DN SA ANG eT MP TN ND 
அற்றவன்‌ தருக க்ளு ழு எதுகை வர்க அம்‌ ர ஒவ யனைதி வை வவ வகிதைவல்கை வால்‌ ர வலி அனு வடவரை வளை காலார என்‌ ல பவம்‌. 
6 





















க மித்‌ ரரமாயணவசனம்‌. 













ரு 





னவா அவ்லிராட்‌சசர்களின்‌ முன்புவந்து போர்செய்ததும்‌, அப்போ 
ரில்‌ மாலியிறர்ததும்‌, மாலியவானும்‌ சுமாலியும்‌ மிகுர்சசேனைகளோடு பய 
நீது பாசாளலோசமடை ந்‌ சதும்‌்ரீராமஞூர்த்‌ இக்கு அகஸ்‌ தியராற்சொல்லப்ப௫இன்‌ றது, 


ee - 


தேவர்கள்‌ பாலசமுத்திரமடைந்து மகாவிஷ்ணுவினிடத்தில்‌ முறையிட |. 
வவாருளிச்சேய்ததைத்‌ தூதுவர்களால்‌ மாலியவானாதி 





மூவருமறிந்து தேவர்கள்மீது படையேடுத்தல்‌. 
கவி. 
இமையவரரக்க ராலே யுற்றதம்யிடும்பையெல்லாம்‌ 
உமையொருபாகத்தானுச்‌ கோடியேயுமைத்தவாறும்‌ 
ஈமையடைந்தவரைமாமே வெல்கைநன்றன்றுநாகத்‌ 


தமைதுயிலரிபாற்சென்மி னென்றவனறைச்சவாறும்‌. 


அந்தமந்‌ திரத்தைரெஞ்சிற கொண்டன ாமரரெல்லாம்‌ 
செர்திருமகள்கோனுக்குதி தேவர்கோன்செப்பவுங்கள்‌ 
தந்தைரசோய்தீர்ப்பென்றிண்ண மென்‌ றருள்செய்தவர்‌ தும்‌ 
வந்தசாரணா்தாங்கூற மாலியவானுட்கொண்டான்‌. 





ஐயா ஜானரொமரே! இர்தச்சங்கதி இப்படியிருக்க, தேவர்கள்‌ மத i 
லான எல்லோருங்கூடி.க்‌ கைலாசூரியைச்‌ சேர்ந்து பாமசிவனிடத்தலே 2 தங்‌ 
கள்‌ குறைகளைச்சொல்லி முறையிட்ட அம்‌, அதற்னாப்‌ பரமசிவன்‌ இருப்பாற்‌ I 
கடலுக்குப்போய்‌ மகாவிஷ்ணுவினிடத்தலே சொல்லுவிர்களென்று அனுப்‌ || 





- புவித்ததும்‌, அப்படியே அவர்களெல்லோரும்‌ திருப்பாற்கட லுக்கு வந்து |! 
ர அலைர்சணம்‌ மறைக்‌ வம்‌ அதற்கு தாவி தத்தத்‌ தத்‌ அ | 










முதலான ட நீங்களெல்லோரும்‌ ஓ யி அ | 
மாக வாழ்ந்திருக்கும்படிச்‌ செய்கி மாமேன்று உறுதியாகச்‌ சொல்லியனு பட 
வித்ததும்‌; ஆஃயெ விவைகளையெல்லாம்‌ உலகமெங்கும்‌ ச௪ஞ்சரித்தாராய்ந்து [ 
ராசகாரிய சமாசாரங்களை விசாரிக்கும்‌ சாரணர்கள்‌ கேள்விப்பட்டு, 
னே சக்கரமாக லங்காபட்டணத்துக்குப்போய அரக்கர்களாயெ தம்‌. 


ய ராஜாக்களுக்குச்‌ சொன்னார்கள்‌, 


அந்தச்‌ சமாசாரங்கேட்ட றத மூவர்களும்‌ அருத்தி, ்‌ 
முகத்திலெரியு நெருப்புப்போல மனங்கொதித்துச்‌ சீறி, மிகவுங்கொடு 


ன என்க, ச. சுவர்க்க. ன்றால்‌. பா! 














| மேகங்களுங்கூடி யிடிக்க முழங்குவஅபோலப்‌ பதினெட்டு வா.த்தியஙகளு 
| முழங்கவும்‌ ஆரவாரித்து, பட்டப்‌. துடனே சுவர்க்கலோகத்தை நாடிச்செ 
ல்லுவதானார்கள்‌. அப்பொழுதில்‌ பொல்லாத : திமித்தங்களாக மேகங்கள்‌ 
இரததத்தையு மெலும்புகளையு பரிதா? மலைகளதிர்க்து நடு 
ஙகவுங்‌ கண்டு, தங்களுக்கு அழிவுகாலஞை சமீபமாக கேரிட்டிருப்பதால்‌ அந 
தத்‌ அன்னிமித்தங்ககாச்‌ சற்று மெண்ணாமல்‌ அகங்காரத்தையடைற் த மேற்‌ 


சென்று கடந்தார்கள்‌. 


அப்படிக்கு மிகவுங்‌ கொடுமையான . கோபத்துடனே மாலியவானாதமூ 
வரும்‌எட்டுத்திக்குகளுஞ்‌ செவிபெடச்‌ சேனாசமுத்தாங்களோடு ஆரவாரித்து 
வருகிற வேகத்தைப்பார் தீத தெவர்களெல் லாருங கருடனைக்கண்ட.சர்ப்பங்க 
ள்போலப்‌ பயந்து, என்ன செய்வோம்‌ ? எங்கேபோவோம்‌.? என்று புலம்பிப்‌ 
பரதவித்து ஒருவருக்கொருவர்‌ சம்பந்‌ தமில்லாமல்‌ இக்குதீதிக்காக ஒளிப்பிட 
ந்தேடி. யோடிப்போவாரும்‌, ஓடமாட்டாமல்‌ மனங்கலங்கிச்‌ சழனறலைவாரு 
மாடிப்‌ பின்பவர்‌ களெல்லோ ர மொருங்குகூடி யொருதேவதா தனைக்கூவி, ௮ 


7 


வைகை, 


உத்தரகாண்டம்‌... 








» 
நக்க 501 கா 





ப்பா குணவானே ! நீயித்‌ ததியிற்‌ றயைசெய்‌ ௫ ஓரோட்டமாகவோடி, இந்தச்‌ | 
செய்தியை நாராயண மூர்‌ க தியினிடத்திலே சொல்லுவாயென்‌ ஐனுப்புவித்தா | 


ர்கள்‌. 


இராட்‌சசப்படைகள்‌ தேவலோகத்தில்‌ வாக்கண்ட தேவேந்திரன்‌ ஸ்ரீமகா 


விஷ்ணுவுக்குத்‌ தேரிவிக்க ஸ்ரீமகா விஷ்ணுவானவர்‌ கருடவாகனளருடாாய்ப்‌ 


அரக்கராரம்பமெல்லா மமரர்கள்விடெத காதா 


போர்க்கோலங்கொண்டூ யுத்தகளம்வருதல்‌. . 
கவி. I 


உரைத்தலுமுறக்கநீங்கு யணர்ந்தெழுர்‌ துவணப்புள்ளின்‌ 
வரைச்சடந்தோளிலேறி வானவர்வாழ்த்தவந்தச்‌ 
செருக்ளெர்படையைச்சென்று தாக்கினான்‌ றிருவின்கெள்வன்‌, 


2 RT TANT TORT ET STL TS யவ யத பேத 


அப்படியே அந்தத்தூ தனுஞ்‌ கர்க்பகோகத்ைய்ட் கட தது 


| பத்து ! 


வேகத்திலு மதக வேகமாய்த்‌ தற்கு நோக்கு, ஓ!ஒஓ! sri 


: ன ! ஓ! ஓ! முகுந்தா! முகுந்தா 1 ஓ 
ஓ! | புருஷோத்தமா ! புருஷோத்தமா! ஓ! ஓ! உலோசரட்சகா |. 


ப மாதவா |. மாதவா 1 4 









ன்‌ கன்னல்‌ பார்வ பழுது இங்தக 


டயா 
இய 


ஙூ 
ப 














K pn rn prem oe ee SE ESE EN SS CA pg 
டு ந ப வடக்கு கரி கல கலக்க வடை எ சமைய கை - pp ms 
னாக சர்க்‌ ர சதன்‌ பத்‌ வ்‌ க்‌ ய்‌ ரல்‌ ஷி. 
படத ஆ — ஆவ கவடு pr pr வகாக உரக எட சகட கட சிகபபடகக்ளி, உடளசர௩கர செர்த்து. ப கீ்‌ 
யவ அடவ தை யஆவய பவட தை த்த ்‌ 


திதி, ்‌ ப்‌ ௧ it ட 
740 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயண்வசனம்‌. 


| காசிக்கத தக்கதாக அதிக பல பராக்கிரமம்‌ பொருந்திய பக்ஷிராஜனான கரு 
| டபகவான்‌ தோளின்மேலாசோகணித்த, அந்த. ராக்தத சேனாசமுத்திரத்‌ 
தின்மேலே மகாவேகத்துடனே பாய்ந்தார்‌. 


யெங்கும்‌ பாய்க்து மோதியடிக்கிறறஇன்காற்றாயெ பிரசண்டமாருத வேக 
தீதினாலே, அந்த ராகூததசேனையிலே மலைகள்‌போலே நெருங்கியிருக்கிற தேர்‌ 
களெல்லாக்‌ தெறித்து முறியப்பட்மெ, யானக்கூட்டங்கள்‌ சாயக்‌ துவிழ்ஈ து 
ருளப்பட்டும்‌, குதிரைத்திரள்கள்‌ சதையப்பட்டும்‌, பதாதி வெள்ளமெல்லாம்‌ 
பஞ்சாயப்பறந்‌ தழியப்பட்டும்‌, இப்படிக்குப்‌ பலபலவிதமாகச்சின்னாபின்னப்‌. 
பட்டு அளவில்லா த சேனைகள்‌ மடிந்தன, 

அதைக்கண்ட சுமாலியானவன்‌ மிசகவுமுக்காமான கோபங்கொண்டு 
செல்ல நெருக்கி நடத்தி, தானுக்‌ தன்னுடைய தேமைக்கடுக முடுக்கிக்‌ கிட்டி, 
நின்றெதிர்த்து அட்டகாசம்பண்ணி, தன அ வில்லைவளை த்து நகாணேறிட்டு ௮ 
னேகவிதமாயுள்ள பாணங்களைத்‌ தொடுத்து மகாவிஷ்ணுவினுடைய சர்‌ மு 
முது மறையும்படி சரவருஷமாகப்‌ பொழிந்து குரூரமான யுத்தம்‌ பண்ணி. 


அப்பொழுஅ கருடபகவான்‌ மகாவுக்கி கோப த்தடனே ல ல்க்குமூலை 
பன்‌ 


போருக்கேழுந்த சுமாலி மகாவிவ்ணுவின்பாணந்தைத்து மூர்ச்சையாய்ச்சாய 


மாலியென்பவன்‌ யுத்தத்திற்கு வந்திறத்தல்‌. 
கவி, 


சோழிந்தமரோகதோனவர்க ளோடவோட விடுரீள்கொடித்‌ 
தே.ழிர்து சமயன்‌ றளர்ந்‌ தவினை செய்வதொன்றமறியா திடக்‌ 
காரழிந்‌ திடவிடித்தடர்க்‌துவரு சாலனென்னவிடமென்னவும்‌ 
வாரழிர்ததிருமேனியா னை! மாலிவர்‌ இடை விலக்கினான்‌. 


I சிதைவுபட்டோடுஞ்‌ சேனாசமுத்திரங்களை யொன்றாய்த்திட்டி முன்னேறிச்‌ 
| 
| 
| 


ர. அகோரமான யுத்தஞ்செய்யுங்காலத்தில்‌ வீஷ்‌ணுவானலர்‌ ச 
ய்ய முயுத்தத் திற்கு இராட்சசர்களாற்றார்களாய முஅகுகாட்டியோட சுமாலி. 

யானவன்‌ கானேறிவந்த இரதமுறிந்து மேத்செயலொன்றுந்‌ தெரியாம 1 
திப்பிரமை கொண்வெருந்தி. பாணந்தைப க? மூர்ச்சித்து விழுந்தா: : 













து தணண பன்‌ 


டட ரகா குரு ஸபுத்தம வன்விலுல்‌. I 











வடு அவரக ஒவ ம அரிது வமா சசரக வசி ௪. 
a கசக்மைத தைகய பவகக்டாடன்கை 





உத்தரகாண்டம்‌. ..' (47 





ரை 
கை! 





மார்புகளும்‌, வில்லுகளுடனே கைகளும்‌; வீரகண்டாமணிகளுடனே கால்க 
ரேம்‌; அம்புகளுடனே விரல்களுமாக ; இப்படி வேறுவேருய்க்‌ கண்ட அண்‌ 


மிரத்தருங்‌ கலந்து செஞ்சேறுபட்டது, அதைக்‌ கண்ட மாலியானவன்‌ மகா 
| வுக்கிரகோபங்கொண்டு, அதிசிக்ரெமொக வொருபலம்பொருர்திய வச்ரெத 
ண்டத்தைக்‌ கையிலே யெடுத்துக்கொண்டு தேரிலேகின்றும்‌ பூமியிற்குதித்‌ 
அப்‌ பாய்க்தோடிச்சென்று, அந்த மகாவிஷ்ணுவைத தோளிலே தாக்கி யெ 
தாதி தின்ற கருடபகவா னுடைய நவரத்தினகரீடக்‌ தகர்ந்து சதெறிவிழும்‌ 
| படி யோங்கியடித்தான்‌, அப்படிக்கவ னடித்தபடியினாலே கருடபகவான்‌ சற்‌ 
| றே மயங்கிச்‌ சோர்ந்தார்‌. 
| . அதுகண்ட மகாவிஷ்ணுவானவர்‌ அப்படியாவென்று புன்சிரிப்புகெ 
ண்டு, இனியிந்தத்‌ தஷ்டனை க்ஷணப்பொழமுன ந ஈர்‌ வைக்கப்படா 


1 
| 
| தென்றெண்ணித்‌ தம்முடைய வலஅகையிலிருக்கும்‌ சக்கரசதைப்‌ பிரயோக 
ம்பண்ணிஞர்‌. அந்தச்‌ சக்கரமான து அடுத்து? ன்ற பாலிய ப 51031 a | இர 


னையதுதீதுக்‌ தள்ளி, பின்னு மதிகவேகத்அடனே யெகர்ப்பட்ட செனைகளெ 


\| ல்லாஞ்‌ சாய்ந்துவிமும்படி. யரிந்துமடித்து,ஆகாசமார்க்கத்தலேசெல்லும்பன்‌ 
விரண்டு சூரியருடனே பதின்மூன்றாஞ்‌ சூரியன்போலப்‌ பிரகாசத்துடனே 


| சுஜதன்றுகொண்டு திரிந்தது. அந்தச்‌ சக்கரத்தினாலே தலையறுபட்டு மாலியா 
திய விளையதம்பி இறந்ததையும்‌, அவனிறப்பதற்கு முன்னமே மகாவிஷ்‌ 
ணுவானவர்‌ பிரயோகித்து விடப்பட்ட அக்கினிமயமான பாணங்களினாலே 


| சரீரமெல்லாம்‌ அளைபட்டு சுமாலியானவ ஸனிறந்தவன்போல மூர்ச்சையடைம்‌ ' 


| ௮ கடப்பசையும்‌, போர்க்கள த்திலே பார்‌ த்தவிட மெங்கெங்கும்‌ தன்னோடு. 






ந்தோடுதிறான்‌. அப்போழுதில்‌ அவ?னோடிகிறதைக்கண்ட அவனுடைய சே. 
களம்‌ கலைந்து பின்னேதொடர்ந்தோட, அதைக்கண்ட மகாவிஷ்ணு வா 






மகட்‌ பவ 


| 
1 டப்பட்டு உருண்டு புரண்டு இதைந்தழிர்‌து யுத்தகளமெங்கும்‌ குடலுமூனையு 
| 
| 


| வந்த பலவிதச்‌ இரண்டின்‌ சில குறைத்தலைக்‌ கவந்தங்களாய்கின்று கூ 
ததாடுவகையும்‌, பல சின்னாபின்னப்பட்டுப்‌ பிணக்குவியல்களாய்‌ மடிந்தழிக்‌ 





அ கிடப்பதையும்‌ சிரேஷ்டனன மாலியவான்பார்தீது மிகவும்‌ க்கப்பட்‌ 






மகாவிஷ்ணுவினுடைய ரவுத்திராகாரத்தைக்‌ கண்டு எ.இர்கிற்கமாட்டாமற்‌: ப 






வத ல்க வைக்கப்படாகென்‌ ப்‌ பட்ட ச ல 





NT ஆடர்‌ பகவா வரச a A யாவும்‌ வகவா 


அதவ வவ கற ந ஆலை NTT பவது வயாக TT TT வச்சவ வரவை A re 
ல்‌ pT " அ 4 4 ல்‌ 











உரச ட 4 . h 
தப்த கத ல த்ர அகவ அ வ எனககக கப்தில்‌ மொகல்‌ த 
ல, 4 க வர்‌ லு > mma: செல்வம்‌ Sr தனர்‌ பனக 0 வ அமக னந்த வரமக பாராத ரம (a பப ஆட 2௮ 
TS NE TEN த டட ௯. 


| 
$ 
| 


வாச வாவ TTT 


EE பசந்த ST ERNE AA சோகப்‌ LD சச NANT Ne பள்‌ சலனமே PNT rp அட தவாட ச்‌ 


A | ந்‌ கமி பு பப்பட்‌ பன்னு | மனேகமான ாதச்கூட்டங்க 


748 i ராமாயணவசனம்‌: 


| பண்ணத்‌ இறமுண்டானுல்‌ யுத்தம்பண்ணுவென்று போருக்கழைத்து மகா 


அர்த்‌ பித்‌ ஏத sme அதிக வேகமாக , அந்‌ 






ஈ 





க்‌ 








ஓ விஷ்ணுவே! உலகத்திலே அஷ்டகிக்கிரகம்‌ சஷ்டபரிபாலனமுதலான i ட்‌ 
கரரியங்களிலே மனுநீதிதப்பாடற்‌ செங்கோற்செலுத்தி அரசாளப்பட்டராசா i 
க்கள்‌ யுத்தகளத்தலே போர்செய்யக்குஜறித்து வராதவர்‌ களையும்‌, எதிர்த்துப்‌ 
போரசெய்ய மாட்ட ரதவர்களையும்‌,போர்செய்யத்‌ திறமில்லாமல முஅகுகொ 
டுத்தோமெவர்களையும்‌, யுத்தத்திலே யெதிர்த்தபொழு அ பயப்பட்டுக்கைகால்‌ 
நடுஜ்கிச்சோர்ந்‌ த விழுமவர்களையும்‌, போர்செய்வதைவிட்டொழிநது நிற்கு. 
மவர்களையும்‌, நிராயுதராய்‌ நிற்பவர்களையும்‌, உனக்கு சானு வானவ 
நயம்பேசி வேண்டிக்‌ கொள்ளுமவர்களையும்‌, சரீ ரதி. மில்லாதவர்களையும்‌, 
வியா தயினாலே மெலிந்திருப்பவர்களையும்‌, சுற்றத்தாரையும்‌, பேடியர்களை 
யும்‌, ஸ்திரிசாதிகளையும்‌, கொலைசெய்ய நினைந்து அவர்கள்மே லாயுதமெ 
முப்பது சுத்தவிரனுக்குத்‌ தருமமல்லவென்று அனேக தருமசாஸ்திரங்களி | 


ST வசவு வளவ கொட வல பயவா ச பவ வ வாவ்‌ செய்வ வ னயவவள வவ வளவ வயா 2 


லே சொல்லியிருக்கன்றன, நீயர்த ராசதர்மத்தைச்‌ சற்று மெண்ணாமல்‌, இ. 
ளங்கனறு பயமறியா தென்பன்போலச்‌ றுபிளனைப்புததியா ஓபாயந்தெரி' | i 
யாமல்‌ அபாயமாய்ச்‌ சேனைகளையெல்லா மடியக்கொடுத்துத்‌ தானு மிற 
ந்துபோய்விட்ட என்னுடைய தம்பி மாலியென்பவனை வேற்றிகொண்‌ | 
டோமென்றும்‌, நானிருக்கிறது தெரியாம லென்னைத்தேடிக்கொண்டுபோடு || 





அ: 


53 ல்ல 
ப்‌ 


ற வென்னுடைய தமையன்‌ மாலியவானை யுத்தம்பண்ண மாட்டாமல்‌ பய ர்‌ 

தது போகி।ானென்றுமெண்ணி, அவனைப்‌ பின்றொடர்க த செ்ை்‌ ட 
போஜறெவன்போல நீ கிற்கிறகோலச்கைப்பார்த்தா லெனக்கே மிகவும்‌ வெ I 
இ 
| 


ட்கமாயிருக்கின்ற ௮. 







அகையா லிப்பொழுஅ ௭, த்துல ம்‌ வென்னுடனே யுனக்கு யுத்தம்‌. 








ப்‌ க்க! க்ப்‌ வில பப்‌. சம்முடை! 


பத்‌ nigh 

















» Tas ra 
க பயம்‌ 
நகக்‌ 








SS அம்‌ தச்‌ ரூலமான அ மகாவிஷ்ணுவினுடைய மார்பிலேபட்டு, சுவரிலெறி 
ம | கீத பநீதுபோல உதைக்துதெரித்து விழுர்தது. அதைக்கண்ட சுமாலிய | 
i | ன சற்று நிகானித்‌ ௮, ஓஒ! ! நம்முடைய துவர்‌ - பலமும்‌ - நன்றுயி ௬ம்‌ | 
்‌ சது: நன்றாயிருந்த அ: என்றுஈகைத்து ஆச்சரியப்பட்டு மனங்கலங்கி, இப்ப 


டிக்கெல்லா நமக்கொன்று முதவாமல்‌ அபசயமாக வருகிற படியினாலே இந்த 


அது புததம்பண்ணிப்‌ பிராணனைப்‌ போக்கிக்கொள்ளுகிறது ே யோக்யெம ' 
ல வென்று வருந்தினான்‌. 


மாலியவானும்‌ சுமாலியும்‌ மகாவிஷ்ணுவின்‌ போருக்காற்றாது 


I தோற்று பாதாளம்‌ புகுந்தோளித்தல்‌. 


NN மவுசு செய்கி வர சனத NT a கவர க வமா வவ சவம்‌ 


ட ஷன வானின்‌ வ அவவ 1 அதம என்‌ அப்த அவவை பகுத ட அனவ டஅட வை க்‌ ல, 


கவி. 
பாழிப்புயத்தரக்கன்‌ பழியொடுதம்பியுர்‌ தானும்‌ 
அழித்‌ அயினெமொல்படை யைந்தாலுமக்கருளன 


4 ப க்‌ அதி வ Cn அலம்‌ அத்தன்‌! 


22 


ஊழிப்பெருங்காற்றாலு மிவ்வுலகிற்பிழைப்பரிதென்‌ 


பன சையாக த்வம்‌ கையக அளக ட, 


ேழிற்பெரும்பாதாளம தடைக்தாரிகலிடைநர்தார்‌. 


AN 


SAD he 
x J: ம்‌ 


ல்‌ 447 ்‌ ச்‌ 
- - அ - ப டைட்‌ ண அரா அட்‌ ல்‌ அதைத்‌ டிப்‌ ரைஸ்‌ அடி ரசனை அனனியா ல்‌ கானை அக அனைவ வவட க ர - 
LT PT TP RNP Rg னல்‌ ங்க த்‌ அரை அணைஸ்திய 


| பழியைமேற்கொண்டு, சுமாலியோடுதானும்‌, பாற்சமுத்திரத்திற்றுயிலு மகா 


ண்ணினவனாய்‌ அப்பொழுதே யவ்விடத்தினின்ற நீங்‌, யுத்தத்திலேமடிந்த : 
த ர்க்க சேடு சட்டம்‌ கதத 


அக்காலத்தில்‌ பலம்பெற்ற புயத்தையுடைய மாலியவான்‌, மாலியிறந்த | 


 விஷணுவினஅ பஞ்சரயுதங்களா அங்‌ கருடபகவான்‌ சிறையினின்றெழு மூ. 
ர மிக்காற்றாலும்‌, இவவுலகிற்‌ பிழைப்பதரிதென்று இந்தவேனை யுயிர்பிழைத்‌ து ட ஏ 
[ச்‌ தப்பியிரு்தோமாடு லினிமே லெப்போதாடுலும்‌ நல்லகாலம்‌ வந்து நேரிட்‌.|! 
சமயத்தில்‌ அந்தக்‌ காலபலத்தினாலே சத்தருக்களைக்‌ கொன்று பழியும்வா . 

ங்கி வெற்றிகொண்டு இராசரி கஞ்செய்‌ திருக்கலாம்‌. என்று ஆலோசனை ப | 


0 ன்‌ ம கக பன லிய பதிம்‌ த 
வன்ம ப்‌ ப பப மனி 
UK 1 ப { A \ 
] 1 » ந ஆ [ஸுக | 
A 7409 | 
உச்கசாகாணடம.. , 


ப்பொல்லாதகாலத்திலே அ.ரப்மான ததை மேற்கொண்டு கோபத்தினாலேயி | ்‌. ட 





DD 
Ne அதில்‌ 


ரஷ 





பவரை கக்க வைக்வைை வணக ஆனை 





உரன்‌ 
பலபட ம்‌ ப யலிமி பியட்‌ வவ கவட பேல்பவிவிபக ஆதிக்க படிம அ அட்ட பபா படம, 









(50 a ந்‌ ரர சனம்‌ ம்‌ ம்‌ 


ப 


த சைய வபணிஷி ட கவ்வை 





ஸ்ரீராமஜேயம்‌. 
ஆறுவது, 
இரசாவணன்பிறப்புப்படலம்‌. . 


இப்படலத்‌ இல்‌ அகஸ்‌ இயர்‌ இராமஞூர்த்திக்கு இலங்காபுரிச்சண்ணுள்ள 
தன சாசாட்சியைச்‌ குபேரன்‌ கைக்கொண் டனுபவிக்கும்‌ வைபவத்‌ 













ஆவ்‌! அவவ அ அடு சவ அப்பரி, அட ஆடிட ல்‌ 


தைக்கண்டு பொறாமைகொண்ட மாலியவானுடைய சூழ்ச்சியின்படி 
சுமாலியின்‌ வேண்டுகோளால்‌ அவன்‌ குமாரத்தியாயெ கைக? விசி 


னத ண வவட வகைய கனவான - 
a க்க அடத 
ப £ 


A an 
DE ET தம்பா ஆப்கன்‌ 





கவாவைக்கூடி இராவணன்‌ - கும்பகருணன்‌ - சூர்ப்ப - விபீஷணன்‌ 
இவாகளைப்‌ பெறுதலும்‌, இவருளாண்பாலார்‌ மூவரும்‌ பிரமனைகோக 
இத்‌ தவஞ்செய்து பலவரம்பெறுதலும்‌, ௮ச்சால்‌ மாலியவானாதியர்‌ கு. 
ம்சசியொல்‌ இராவணன்‌ இலங்கைக்‌ கரசனாயிருந்த குபேலையோட்டித்‌ 
தா னாசேற்றிருத்தலும்‌, பின்பலன்‌ சன்‌ தங்கைக்கும்‌ தனக்கும்‌ தம்‌ 
பியரிருவருக்கு மணவினை முடித்தப்‌ புத்திரபாக்கியம்‌ பெறுதலும்‌ . 
கும்பகருணன்‌ நித திரைபெறறிரு முதீசலும்‌ சொல்லப்படுகின்றது. 

















பாதாளம்புகுந்த மாலியவான்‌ சுமாலிஎன்னு மிருவரும்‌ யோசித்துச்‌ ௬ | 


EN I Ts ATC AAPG PA TNA ARES TY TTS, 


தன்புத்திரியை யழைத்துக்கோண்‌ட பூலோகம்‌ வருதலாதிய _- 
சவிஸ்தாரங்களை ஸ்ரீராமபிரானுக்கு அகஸ்தியமாமுனிவர்‌ ப 
|: கூறுதல்‌: 

கவி, 


வேலையுண்டமாமுனிவன்‌. விதி தவிப்பதை கேட்டுச்‌ i 
கோலமணிநீண்‌ முடி. துளக்கிக கொண்டல்வண்ணன்வியப்பெட தி 








ஆலமனையவிராவணன்‌ றனவ தாரமுமாங்கவன்செயலும்‌ 
ச அதன என்ன்‌? சேட்கச்‌ சாற்ற றகெ ணட அர்த்த ப 4 ்‌ 


| 
| 
i 
| 


பி 
4 
2221 


ட ட விஷய கத க தக்‌ த க 
த அவ ச RN IN சன Ne சட ரவ டன - > ச ர ய ன = க்கட டைட்‌ 
ல DD Ts od - அவன்‌ க மம வவவ்தய்வம்‌ 
கனிய பில்‌ பலிக்க விவக விட்ல ர்வ அவிய்ங்க 


உத்தரகாண்டம்‌: 751 





ந வலவ வடட வவ கனுவுக்‌ அததண்கைல்‌ அவவை வவவவதைவமண்ஷுக்மைவ தை தகைய கையக்‌ வைய வவைவவைவை வ வயலட்‌ அவவை வவதவைல் பட ட ட தய அட பலை 


ப] 


| மென்றாலோசித்தார்கள்‌, அப்பொழுது மாலியவானானவன்‌ சுமாலியைநோக்‌ 
| கிகேளாய்‌ தம்பி! இப்பொழுதிருக்கிற எதுக்களைப்‌ பார்த்தாலிக்தத்தன்பங்‌ 
| களை நீக்கிக்‌ கொள்‌, ரூவதற்கு ஈம்மாலுமாகான, நம்முடைய புத்திரர்களும்‌ 
அதிஷ்டவீனர் கள்‌, அப்படி யிருந்தாலு நீபெற்றகன்னிகைகளிருவரில்‌ மூத்த 
\ பேண்ணானவள்‌ பிரமதேவனுக்குச்‌ சமானமான மகிமைபொருந்திய வொரு 
மகாபுருஷனுக்கு ஸ்திரீயாவ தற்கும்‌, இந்த மூன்றுலோகத்துக்கும்‌ இராசாக 
களா யிருக்கத்தக்க பூத்திரர்க்குத்‌ தாயாவதற்கும்‌ ஏதுக்களாயுள்ள உத்தம 
லட்சணங்களைப்‌ பொருந்தி யிருக்றொள்‌. ஆனதால்‌ அ௮க்தப்‌ பெண்ணினாலே 


காமுக சுகப்படலாம்‌. நம்முடைய குலமும்‌ விர்த்தியாகும்‌. இனிராம்‌ அதற 
| கான முயற்சியில்‌ முயல்வதே உத்தமமென்று சொன்னான்‌, 
| 


ர, 
ச்‌ EN rrr ஆ 


‘| இப்படி. தமையன்சொல்லிய வசனத்தைச்‌ சுமாலி உண்மையாகக்கொ 
ண்டு, அர்தயோச௫னை முடியும்படிக்கேற்ற வுபாயத்தைக்‌ தேடினவனாகித்தன்‌ 
| னுடைய. புததிரியாயெ கைகசியை யழைத்துக்கொண்டு பாதாளலோகத்‌ 
| தை விட்டுப்‌ பூலோகத்திலே சஞ்சரித்து வருறொன்‌. அப்பொழு. லங்கா 


TT orc SEP 
த வபயர்‌ அது 


| பட்டணத்திலே ராசரிகஞ்‌ செய்துகொண்டிருக்குங்‌ குபேோனானவன்‌ யட்௪ 
Ii சுந்தர்வ சித்த வித்தியாதரர்‌ முதலான தேவர்களுடனே புஷ்பக வீமானத்தி 
னமேலேறி, அனேக எசம்பிரமதீ அடனே பரமூவனைக்‌ தரிசனம்பண்ணக்‌ 
1. கயிலாசகிரியை நாடிப்‌ போகிறான்‌. அப்படிப்‌ போம்பொழுதில்‌ அவனைச்‌ 


|| ௬ ட்‌ ௪ம்‌ பலியா னவன்கண்டு ம னம்கொ தித்தனன்‌, 





னு பலோக்க்வக; சலியினிவின்‌ குபோனைக்கண்டு போறாமைகொண்டூ 
கைகசியை விச்சிரவா முனிவரிடத்திற்‌ புத்திரபாக்கியம்பெற 
வனுப்பதல்‌. 
கவி, 


வலியாரெல்லாங்‌€ழ்ப்பட்டு மற்றையவமேமேற்பட்டுப்‌ 








புவிவாழிடத்தேபசுவுறைர்‌ து போரா ரா ழித்தேராராம்‌ 
அலியாயமிவனேயாணாபெயெஞ்சா திலந்சையுட்புகுந்து 
a லிவாரின்‌ நியரசாளக்‌ கண்டேகாராயணனாலே. 








ர்‌ ப்லகுடையோ ரெல்லாங்‌ 'ழ்ப்பட்டு டட 
காரதர்‌ களைப்போல மேற்பட்டு. புலிவாழ்ர்தவிட த்‌ அப்புலிக்கஞ்சும்படி 

வ னது அசசுபுரிவதபோல, அலிக்குச்‌ சமானமாயெவிவன்‌ ஆண்‌ | 
கண மு: | எகிறி mgr rd ஸ்ட்‌ ட 













ல்லக்கேட்ட விச்ரெவொவானவர்‌ பின்னு மதக மோகங்கொண்டவராய மிசவு 


் ்‌ மிகவுமுபசரித்துச்‌ . சொல்லினாள்‌; இப்படி. கைகசிகூதிய வார்த்‌ 
ப 6 i ம்க்‌ சக ன்ப்பட்த்‌ எல்லாருக்கு மிளையவ 
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752 ஸ்ரீமத்‌ ரரமாயணவசனம்‌. 
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ட. 





தால்‌, நீயுமந்த விச்சரவாவென்பவ ரிருக்குமிடத்தக்குப்‌ போய்‌ அவருன்‌ | 
னைக்கூடும்படி க்குபாயஞ்செய்து புத்திரரைப்பெறுவாயால்‌ அப்புத்திரராலே || 
நமக்குப்‌ பகைவராயுள்ள இந்தக்குபேரன்‌ முதலானதேவர்களையெல்லாம்வெ | 
ன நாமுஈகம்மூடையவம்சக்தாரெல்லோரு மொ ருகுறையுமில்லாம லிலஙகா 
புரியிலே வாழ்க்திருக்கலா மென்று சொன்னான்‌. அ துகேட்டகைக) அப்படி | 
யே செய்கிறேனென்று அவ்விடத்தினின்று நீங்கு அந்த விச்சானாு எ ம்‌ 
ருக்கும்‌ ஆசிரமத்தற்குட்‌ புகுக்து அவரை மயக்கி நின்றாள்‌. 


விச்சி வ்‌ தம்மிடம்வந்த கைகசியையரோக்கி மயங்கி அவளுடன்‌ 
சம்பாஷித்தல்‌. 
கவி, 
அன்னவவளையருமறையோ னருளினோக்கியார்மகணீ 
என்னகருமம்போந்ததுபே ரென்னென்றரைப்பச்சுமாவிதரு 
கன்னிபெயர்கைகசரிவந்த கருமங்கண்டுகொள்ளென்ன 
பின்னினிடை சன்கருச்சறிந்து வேதமுணிவன்விளம்புவான்‌. 
அவளைக்கண்ட விச்சிரவாவா னவர்‌ மிகவுங்‌ காமவிகார மேற்கொண்ட || 
வரா, மனங்கலங்கி மயங்கச்‌ சடக்கமாட்டாதவராய்‌ அவளைப்பார்‌ தது, || 
பெண்ணே ! இக்சவனத்திலே யிப்படித்‌ தனியாகவந்து நிற்கின்ற நீ யாரு | 
டையமகள்‌ ? உன்னுடைய பெயரென்ன ? இங்கேவந்தகாரண மென்னவே | 
ன்று கேட்டார்‌. அதற்குக்‌ கைகசியானவ ளவரைப்பார்‌ தீது, சுவாமி ! நான்‌௮ | 
சுரேந்திரனாயெமாலியவான்‌ தம்பியாகிய சுமாலியினுடையபுத்திரி, என்பெயர்‌ || 
கைகூ, நானினைத்‌ அவர்க காரியந்‌ தேவரீர்‌ திருவுள்ளத்அக்கே தெரிந்திருக்‌ \l 
கு மென்று அமிர்தரச மொழுக விளங்க! பேசனொற்போல்‌ நயமாகச்‌ சொ | 


மாச்சரியப்பட்டு, பெண்ணே ! நீ புத்சொர்த்தமாக நம்மைக்குதித்‌ அ வந்தாய்‌ 
வந்தவேளை யசுரசந்தியான மாலைப்பொழுதாகையால்‌, இப்பொழுது கம்மே 
டுகூடிப்‌ பெறுகின்ற புத்திரர்கள்‌ மிகவுங்‌ கொடிய அஷ்டர்களாய பிறட்‌ 
களென்று சொல்லவும்‌ அதற்குக்‌ கைகசியானவள்‌, சுவாமி! உம்மு ட 
இருபையினாலே உம்மைக்‌ கூடிப்பெறுறெ புத்திரர்களும்‌ உம்மைப்பே. 
யிறாக்கவேண்டுமல்லாமல்‌, பொல்லாத புத்திரராகப்‌. பிறக்கலாமோ 
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a வகையை உயதைவாவ்டைவை களைய வேலையை வையை வையாது கைவளை 





பத்‌ துத்தலையும்பத் திரட்டி தோளுமாகப்பாரொடுக்கும்‌ 
சத்திக்ரியின்றசக்கரீவன்‌ ரூன்வந்து இச்தான்‌ றரைஈடுங்க, 
நறையார்குழலாடன்வயிற்றின்‌ ஞாலமடம்கவிழுங்டெனும 
நிறையாவயிற்றினெடுவரைபோ னீண்டவுருவனிபயிர்கையன்‌ 
பிறையாரெயிற்றுப்பிலவாயன்‌ பெருத்த விழியனொருக்காலும்‌ 
குறையாதெழுவெ ம்பசியினொடு கும்பகருணன்‌ பிறந்தனனால. 
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பண்ணார்மொழியாள வள்வயிற்றிற்‌ பருத்தவிடை யும்பருங்கமுத்‌ அம்‌ 
விண்ணார்மேக த்திடியென்ன வெடிச்தகுமலுமுடைமாளாயக்‌ 
சண்ணார்கனலும்புகையுமெழச்‌ கனன்றுகாலன்கருச்குலையப்‌ 
பெண்ணாய்ப்பிறக்தாளெனவந்து பிறந்தாள்பெரியசூர்ப்பககை, 


சி்‌ ர ந படட ம. ச்‌ 
்‌ ஸ்‌ pp i கவஷாக்டைட ரஅவனைசி அடல 


a 
me wD rT பனை கில்ட்‌ எல 


7, 


ர ட, த்‌ ரக வ னைத்‌ ன 


அப்படிக்‌ கனுபவிக்றெ சமயத்திலே கர்ப்பமுண்டாகி, உடனே பத்‌ 
துத்தலைகளு மிருபதகைகளு முடையனாய்‌ அதிக பல பராக்கிரம உக்கிரரூ 
0 உலகநடுங்கும்படித்‌ தசக்கரீவன்‌ பிறந்தான்‌. பின்னு மப்படியே 
யனுபவிக்கும்பொழுஅ, முன்போலவே கர்ப்பமுண்டாகி இருண்ட நீலகிரி || 
போலச்‌ சரீ ரமும்‌,உயர்க்தகையும்‌ கொழுந்துவிட்டெரியு ரெருப்புப்போற்‌ ௪ ॥: 
கையும்‌,அர்த்தசந்திரனைப்போ லவீளங்கும்‌ வக்கரதறந்தங்களும்‌, பெரியகண்களு 
| முடையவனாய வடவைக்கனஃபோல்‌ மாறாதெரியுங்‌ கொடுமையான பசியுட | 
| னே கும்பகர்னன்‌ பிறந்தான்‌. அதன்பின்பு பெருத்தமூக்கும்‌, பெருத்த உத 
ட டம்‌ பெருத்தகழுத்தும்‌, பெருத்தமுலையும்‌, பெருத்தவிடையும்‌, பெருத்தகா 
லும்‌, பெருத்தகையும்‌, கடித்தபல்லும்‌, வெடித்தகுரலும்‌, தூறு தலையும்‌, சீறு, 
| முகமு முடையவளாய்‌ கூற்றுவனே பெண்ணுருவங்‌ கொண்ட அபோல மிக 
வும்‌ பொல்லாத பாவியாயெ சூர்ப்பககை பிறந்தாள்‌. இப்படிக்கு மூவரும்‌ பி. 
| றக்கத்தக்கதாகப்‌ புணர்ந்து கலவியிளை னைப்பாதி, பின்னு மனமகிழ்ந்து. அவ்‌ Bo 
இ குக்கர்‌ புணாந்தார்கள்‌, 1 
விபஷணர்பிறத்தல்‌. 
கலி, 
மன்னுதவச்துப்புலத்தியன்‌ றன்‌ மரபுவிளங்கமறைவிளங்க தீ 
தன்னேரில்லாத்தரதைக்குத்‌ தச்கமசகவாய்ச்சண்டாளர்‌ 
அன்னோர்முன்னோவதரித்த வந்தவயிறுசுத்தமுற 
ச டா விரக்குபாம்கிட அன்பிற்‌ 


த்‌ அவனத கவனைகமை வணையமை வ அனையை அவைன: 
பலம்‌, 
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ஆ க வைய வவைவ கையது கை ஸை க அ றைக்கு, 





ட னா 2௧ ஸ்ர 
அம்மூவருள்‌ முதலிருவர்‌ சனம்‌ டப அசம்சமாக்கொண்டு 
பிறதேசத்திலுள்ள. கிரிவனங்களிலே ஆச்சிரமவாசிகளான தபோத& 1 
லலவோருக்கு ( முபத்திரவஞ்‌ செய்துகொண்டு கொ டியவிஷம்போல வல 


எர 






oo | ௨ அவருடைய வணுக்செகத்தினாலே சகல வேதசாஸ்திர சம்பன்னன9 
கலம்‌ _ யாவருஞ்‌ சந்தோஷப்‌ படத்தக்க யோக்யெனாக விருந்தனன்‌. பாபியாஇய 


ர்ப்பகுகை யென்பவளோ ? அடங்காத காமவிகாரத்தை யுடையவளாக, 
ன்‌ சஞ்சாரமாகத்‌ திரியுமிடக்‌ ங்க ளெங்கெங்கு மெதிர்ப்பட்ட ரிஷிகள்முத* 
ன யாவரையும்‌ வலிதிற்பற்றி யிமுத்த, அவர்கள்‌ வருந்தி ஈடுங்கும்படி 
குக்குலு புணார்து இன்பமனுபவித்துக்கொண்டு திரிந்தனள்‌.. 
Or | டியிவள்‌ திரிக்துகொண்டிருக்க, அந்தத்‌ தசக்கரீவன்‌ முதலான ஏகு 
i கறு ன்னு டிறார்தார்கள்‌. 


நள ன தன்னுடைய பிதாவாகிய வொலிவென்பவில்‌ போனன்‌ சண்ட 
உரு  பொழுஅ மாச்சரியப்பட்டு நீ யிவன்பிதாவாயெ விச்சிரவாவைச்‌ சேர்ர்து ! 
ட தீதிரரைப்‌ பெற்று அந்தப்‌ புத்திரராலே நமக்குத்‌ அன்ப த்தை விளைக்கும்‌ 
oo கைவராகிய தேவர்களைக்கெடுத்து இந்தக்‌ குபோனையும்‌ அரத்தி ஈம்முடை! 
os வல்ல பன்ற வ டார்‌ பக்ர்‌: வ। 
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று பாதாளம்‌ புகர்‌ துவருந்த உன்‌ ப டதத லது லஸ்‌ ள்‌ 
தோடும்‌ இலங்கா புரியை யாள்கின்றான்‌, 8ீம்கள்வருந்தி ண்ட ம 
| மிற்தே என்று வருத்தப்பட்டாள்‌. பகடு உப்பி | 


| 





இராவணாதியர்‌ மூவரும்‌ வனஞ்சென்ற மைக்க 
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ட ல ௮ 


| 
இப்படி, யேன்றுசொல்லி தாயானவள்வருர்த இசாவணனாகிய கசக்கி | 
வன,உதட்டைக்கடித்து அம்மாதாயே! நீவருந்தாதேஎன்‌ தாயா தியா யெகுபே | 
சனைப்போல்‌ நாங்‌ சளுூந்‌தபஞ்செய்தவேண்டியவரத்தைப்பெற்துஅவ்விலங்கை 
யை யாளனெரே மென்று தாயாரைத்தேற்றித்தம்பிமார்களூடன்‌ கொன்றை ॥| 
வனத்தையடைர்து தவஞ்செய்யத்‌ தொடங்கினார்கள்‌, அவர்களிற்‌ கும்‌ | 
! 
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த ம எ யடழு செலுப 
rf வன்கண்‌ அ வல்கை 


ல: 
த எ 


த 2, 


- 
த த அவத மொய்‌ 


பகர்னனானவன்‌ பிர்மதேவனைரோக்கி வேனிற்காலத்தில்‌ பஞ்சாக்கனி மத்தி 
யிலே யிநந்தும்‌, வருஷகாலத்தில்‌ மழையிலேரனைந் தும்‌, பனிக்காலத்தில்‌ 
சலத்தின்‌ மூழ்கெடெர்தும்‌, அகாரநித்திரை யில்லாம லிப்படிக்‌ குறுதியாகப்‌ 
பதினாயிரம்வருஷம்‌ தபசு செய்தான்‌. அவனுக்‌ களையவனாகிய விபிாஷணன்‌ 
ஊசியைகிறுத்தி, அதின்மேலே தன்னுடைய வொருகாற்‌ பெருவிரலையூன தி | 
மற்றொருகாலை மடித்துக்கொண்‌ டண்ணாந்து நின்றபடியா யிரண்டுகைகளையு 
நீட்டிக்‌ குவித்து, கண்களிமையாற் சூரியனைப்‌ பார்த்துக்கொண்‌ டி.ப்படி ஐ 
யாயிரம்‌ வருஷமும்‌; மடித்தகாலை நீட்டியூன்றி நின்றும்‌, ஊன்றியகாலை மடித்‌ 
அக்கொண்டும்‌, இப்படி யையாயிர வருஷமாக விப்படிப்‌ பதினாயிரம்‌ வ 
ரஷ மொருவசாலுஞ்‌ சாதிக்கப்படாத வரியதவத்தைச்‌ செய்தான்‌. 


நத்வி 
ன லை ர அ னை 


த க்‌ த பவை வண அனபஞின வைப 
வக ஸை 
க்க வகைக்‌ 


மாஸ்‌ ஆ 


இப்பா லவ்விருவருக்கு மூத்தோனாகிய தசக்கிரிவனானவன விதிப்படி 
_யாகசாலைகிர்மிச்து, அதனடுவிலே ஐமகுண்டஞ்செய்து, அந்தக்‌ குண்டத்றுக்‌ 
குள்ளே யாகசமித்துக்களே நிறைத்து அக்கனியைமூட்டி வளர்த்து, அந்த 
- வக்இனியிலே ஆயிரம்‌ வருஷத்துக்கொவ்வொரு சிரசாக வொன்பதினாயிரம்‌ | 
- வருஷத்தி லொன்ப அசிரசுகளையரிந்‌ தாகுதிகொடுத் து, பதினாயிரம்‌ வருஷத்‌ 
தில்‌ மிகுக்‌து நின்ற பத்தாஞ்சிரசையு மாகுதியாகக்‌ கொடுச்சத்துணிந்து அந்‌ 
தச்‌ இரடனை உடைவாளினா லரிநறொன்‌. அப்போழுதி லவன்செய்யுங்‌ கொடுக்‌ 
 சொழிலுக்‌ காச்சரியப்பட்ட பிரம்மதேவனானவர்‌ அர்தக்ஷணமே அவனுக்கு. 
ப்‌ பிரத்தியக்ஷமாகி, உனக்குவேண்டிய வரங்களைக்‌ கேள்‌ தருகிரோமென்று. 
| சொல்லினர்‌. அதற்குத்‌ தசக்ரெவன்‌ பிரம்மதேவரைநோக்கு, ஐ பாரதிகொழு 

்‌ ரே! நான்மனுஷரை யொரு? பொருட்டா யெண்வல்லை சேவர்களிரா ௯௨ தர்கள்‌ | 
 முதலாயள்ள யாவரு மென்னுடைய வாக்கினைப்‌ பிரகாரமேவல்கேட்டு நடக்‌ 





a அட ன்ஸ்‌ சைகை ட 










படிக்‌ கெல்லாவல்லமைய முண்டா க வேண்டுமென்று கேட்டான்‌. அதக்‌ ப 
இ ரப்படியே கொடுத்தோமென்‌ றனுக்கரெகஞ்செய்து, பின்பு விபீஷணனு. 
(ஞு பிரசன்னரா க, இப்படி யுன்னைப்போல மிகவு மருமையான தவத்‌ இனை ' 


ர்‌ 
i 


தவ றல்‌ மட்கி? தா ரப தும்‌ அதலால்‌ க்ஸ்‌ டா 


ஆண்மை ணக 


மி 





படல்‌ 
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அனலை தததி? அன்ப பப உ வனா பர ட 
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a னு ப சி 1 714 ட 
ஒது வைமுககுயயவும. 
னக? 
படு வையா க: 
By 7 


- ஸ்ரீமத்‌ ராமாயண வசனம்‌. 


யுனக்குண்டாகக்‌ கடவதென்று ப்ரட்‌ ன்‌ லும்‌ மிர்மதே: ம்‌ 
ரானவர்‌ விபீஷணன்‌ வரங்கேட்ட விவேகத்கைப்பார்த்து, இவன்‌. மிகவுஞ்‌: ர்‌ 
அல்யது தர்மிஷ்டனாகவும்‌ - சத்தியவானாகவு மிருக்கிறான்‌.. ஆன 


லி னிக்தப்பூலோக த்திலே நெடுங்கா லமிருப்பானாகிற்‌ சகல பிராணிகளூ || 
கு. மிதத்தைக்தேவொனென்று நினைந்தவரா யந்த விபிஷணனைரோக்கி, அ || 
பபா உத்தமனே | நீ யுகாகதப்‌ பிரளயகாலமளவு மழியாமற்‌ சிரஞ்சீவியா ॥ 
ருக்கக்கடவதென்‌ றனுக்கொகஞ்செய்து, அவனிடத்தினின்‌ று நீங்கிக்‌ கும்ப i | 
ர்னனுக்‌ கனுச்சரகஞ்‌ செய்தருளவருஇஞர்‌, 


ஸ்‌ 
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அப்பொழு அ இந்தக்‌ கொடியபாவியாயெ கப 5 முடி, 
திருக்கின்ற குரூரமான தபசுக்குப்‌ பிர்மதேவர்‌ வரங்கொடுப்பாரேயாகில்‌ கா | 
மெல்லோரும்‌ பிழைப்பிடமின்றி யிறந்து விடும்படியாய்த்‌ அன்பப்படுத்தி, | 


“ண்ட்‌ 
பில்‌, 


- கெடுப்பானென்று பயந்‌ துகடுங்கித்‌ தேவர்கள்‌ - அசுரர்கள்‌ - இரிஷிகள்‌ - முழ [i 
தலான யாவருங்கூடி ஆலோசித்து, அந்தப்‌ பிர்மதேவரிடத்துக்கு வந்து. வ | | 


ந்‌ ப்‌ 
ப வப ர + 
த பைல்‌ 


ணங்தெ தோ த்திரம்பண்ணி; சுவாமி! உமக்கு நாங்கள்செய்த அபராதமெ 
ன்ன ? மற்றுமுள்ள பிராணிகள்செய்த பாவமென்ன ? அப்படிக்குத்‌ தேவா | 
டர்‌ பரகால ட. த்க்‌ தகு தெறி 












ட க்க 


ல்‌. லங்களுக்கொரு அன்‌ பமுமுண்டாகா தபடிக்குச்‌ செய்ப 
ன்றனுக்கெகித்து, அதற்கோ ருபாயந்தேடினவராய்த்‌ தம்முடைய சே 
இய சரசுவதியைப்பார்த்து, நாமந்தக்‌ கும்பகர்னனுக்கு வ.ரங்கொக ்‌ 
முன அவனெண்ணம்பலியாதொழிய நீயவனுடைய வாக்கிலிருந்து அ 
ட்றெவரம்‌ கெடும்படி மா அபடுத்திச்சொல்விப்பாயென்‌ அக ஜி, கும்ப 
க்குப்‌ பிெரசன்னராகி உனக்கு வேண்டியவரமென்ன. கேள்‌ ள்‌ தரு (71 





| 
| த்‌ 
டட .. அதுகேட்ட பிர்மதேவ சவாகளைப்பார்ததுத்‌ இருவள்ளம்ககள்‌ | ்‌ 


இல 


| சொலலினா. ௮ ற்குக்கும்பகர்னன்‌ ௪ எல்லா வரங்களினுமேலா கம 0 
॥ விருப்ப. சல்லவோவென்‌ முலோ௫த்தவஞய்‌, சித்தயத்துவர்‌ தர 
ன்னு. ட த்‌ ச மன ரதன. | 





ட நடம்‌ அவை யப்கைய ஷி சதவ அவைகளை வகைக்‌ ஜய கக்‌ க பப்ப அயவயா வ வய்க 
டட தவளை ண ணம்‌ பட்டமா மைல்‌ லாலா ஜி ரகா வப சைவா வப வவ வண்ணை கல்‌ அகத வை வைக்‌ 
இடி இடு வவட ஓரகவதவைவ நிணல 4. வெ தெய்வ வதுவை வைய கடய க ம்‌ பழககைைைவ டவல: ௮௯ டர உழவர்‌ நரா “த த்து 


உத்தரகாண்டம்‌. 757 





ய 











யாகுலப்பட்டு, தமையனாயெ தசக்ரெவனிடத்இிலுர்‌ தம்பியாயெ விபீஷண 
னிடத்திலும்‌ புலம்பிப்‌ பரிதாபப்பட்டான்‌, அப்படிக்கு விசனத்தை யடைக்‌ 
திருக்குங்கும்பசார்ன னுக்கு அவர்கள்தெறு தலைசொல்லிப்‌, பின்புஅவனுடனே 
தாங்கள்‌ முன்பு வாசஞ்செப்திருந்த வனத்திற்‌ சேர்ந்திருர்தார்கள்‌. 


மப்புறப்படூத்தல்‌. 
கவி, 
அன்னவர்களினி திருந்த வக்காலைத்தச மூகனைச்‌ சுமாவிரோக்டி 
மூன்னமரிற்றாமெல்லா முகில்வண்ணன்றனக்கஞ்சி முதுட்டோடிப்‌ 
பனனகர்ஈாட அவாய பாதாளமபுக்கமையம்‌ பண்டுதாமாள்‌ 


| 
பு மாலியவானாதியர்‌ உபாயத்தினால்‌ குபோனை இலங்கையினின்று 
| 
| 
| 


பொன்னகர்ச்‌ திடை தன தன்‌ புக்குலீற்றிருந்தமையும்‌ பொரு. அசொன்னான்‌, 





இராவணாதியர்க எளவ்வனத்‌ திருந்தபோது முன்பு மகாவிஷ்ணுவு 
குத தோற்றோடிய சுமாலியானவன்‌ இராவணனை யடைந்து அப்பா ! 


te 


சக்கிரீவா! நாங்கள்‌ முன்பு இலங்கையை அரசாண்டிருந்தோம்‌ அப்படியிருந்‌ 


3 


காலத்தில்‌ மாயவனால்‌ தோற்று பாதாளம்புகுர்து வருந்‌ அதின்‌ றதையும்‌, 
வவிலங்கையைக்‌ குபேரன்‌ அரசாள்வதையும்‌ மனம்பொருது சொல்லிப்‌ 
| பின்னும்‌ சொல்லுறான்‌. அந்தக்‌ குபோனையு முன்னையும்பெற்ற பிதா ஒருவ 


ச்‌ ர 


ராகையா அம்‌, அவனுனக்கு மூத்தவனாகையாலும்‌, தானே யுடையவனென்‌ 


டி 








 றெண்ணிக்கொண்டு அந்த லங்காபட்டணத்தை யுனக்குக்கொடுக்கமாட்‌ 
| டான்‌. அப்படிக்கருற்தா லும்‌ எந்தவிதத்தினாலேயானாலும்‌ நீயந்தலங்காபட்‌ 
| உணத்தை யுன்னுடையதாகச்‌ செய்து கொள்ளாதவரையில்‌, நீ பிரயாசைப்‌ 
| பட்டுத்‌ தவஞ்செய்து பெற்ற வாத்தினாுலுண்டாகிய பலபராக்ரெம சவுரியங்‌ . 
களெல்லாம்‌ அப்பிரயோசனமாயப்‌ போய்விடும்‌, நமக்குச்‌ சத்துருக்களாயு 


வ 


ள்ள தேவர்களு மிகழ்ச்‌ மா எ அப்‌ தீதியுண்டாகுமென் று 
பலவாய்‌ முறையிட்டான்‌. இப்படி முறையிட்டுக்கு றிய அனேகவிதமான 
அர்ப்போதனைகனைக்‌ கேட்ட. அந்தத்‌ தசக்ரெவனானவன்‌ சுமாலியா 
இய பாட்டனைப்பார்‌ த்து; ஐயா என்மூதாதையே ! நீதிதப்பித்‌ தமையனைக்‌ 
கெடுத்து அவனாளாறெ பட்டத்தைத்‌ தம்பிகட்டிக்கொண்டாளுவது சரும |. 
லவன்‌ ற மறுத்துச்‌ சொல்லினான்‌, 


௮ அகேட்டிருந்த பிரகஸ்தனனவன்‌ தசக்ர்‌ வன அ மன தைப்பேதப்படு | 
க்‌ அத்தர்ப்போதனைக்குட்பட்‌ட நீயே தூதாகப்போ யிக்தப்பிரகாரம்‌ விவ ||. 


சமாகச்‌ சொல்லிவருவாயென்று தன்னுடைய அபிப்பிராயத்தைக்‌ சொல்லி i 
“யனுப்புவித்தான்‌. உடனேயவனும்‌ அவ்விடத்அணின்‌ அ நீங்கி லங்காபட்ட || 
வி ம்‌ தாரன்‌ குபேரனிடத்திற்‌ ட்‌ னறத க இவ்வா, தட 


ஆ 
2 | 
அது 












AY; பட 2 அகலாகைல லக ட அணிக rer கரா அவ அவவை அவவை லை க 
ட பகல்ல அஷ அ உளக ஏறிட அ அவியல்‌ ட அவ்டிவ்டனால அவலை கடக அண் ட டட படட சசியை வினையா விவ்‌ எவன்டா தமர்‌ அன டிமிக்கி லி ரில்‌ 


லை ணை தை வலைய, அலை அன 





அவை ன ஆமை, 





753 த்‌ ராமாயண வசனம்‌. | 
| பர்த்தா | 

| 
அவந்த இலங்கா பட்டணத்தக்‌ குடையவன்‌ நானேயன்றி வேறொருவருண்‌ | 
டோவென்றும்‌, என்னுடைய சிநேகிதமுஞ்‌ சகாயமு முனக்குவேண்டியிருக்‌ 
குமேயாகில்‌ இப்பொழுதே யிர்தலங்கையைஙிட்‌ டப்புற த்தேபோகவேண்டு | 
மென்றும்‌ உம்மோடு சொல்லச்சொன்னானென்று சொன்னான்‌, | 

கவி. 

அன்னவாசகக்கேட்ட வருடி திக்கோன்வருங்கரும மனத்‌ இனா.ராயச்‌ 
தென்ன .ரசுமென்பதிய மென்‌ றம்பியின தன்றே யெனக்கென்‌ ம்பி 
சொன்னபடி செய்வனெனச்‌ சொல்லிவிடுச்சவன்றனக்குச்‌ சொன்னவெல்லா 
தீன்னுடையதாதைக்குத்‌ தான்கூறக்கேட்டர்தத்‌ தவத்தோன்சாறறும்‌. 


I அமையம்‌. அலவ வ கைக பவள கவனக்‌, 





௮ அ கேட்ட குபேரனானவன்‌ அப்பொழுது நேரிட்டிருக்கிற காலதேச 
வாத்தமானங்கள்‌ மூன்றையு நன்றாயாலோசித்து, இர்தப்பட்டணமு மிராச 
ரீ கமு மெனக்ளையோனாகய தசக்ரீவனுடையதே: அவன்மனதின்‌ படியே 
கான்‌ செய்கிறேன்‌, என்று சொல்லிப்‌ பிரகஸ்தனையனுப்பிவிட்டுத்‌ தன்னு 
டைய பிதாவாகிய விச்செவாவென்பவரிடதீதுக்கு வர்‌, தசக்ரி வனாலேயுண்‌ 
டான சங்கதிகளெல்லாஞ்‌ சொல்லினன்‌, அவருமவனைப்பாரததுச்‌ த 
றார்‌. | 

அப்பாமகனே ! அந்தத்‌ சிவா என என்னுடனே பொல்லு 
வேளைகளிலே இலங்காபட்டண முன்பு தன்னுடைய பாட்டனமார்‌ முதலா 
னோர்களாண்டு வந்ததென்று சொல்லியிருப்பான்‌. அல்லாமலு மிப்படிக்கு 
நீ நியாயவிரோதஞ்‌ செய்வது உனக்கு யோக்கியமல்லவென்‌ றெவ்விதமாகச்‌. 
சொன்னாலுங்‌ கேளான்‌. ஆதலால்‌ விரோதப்படாமல்‌ அந்தத்‌ அஷ்டனுக்கு 
இலங்காபட்டணத்தைக்‌ கொடுத்‌ தவிட்டு, அளவில்லாத சிறப்பினையுடைய 
இமய௫ரியினிடத்திற்‌ சோந்து கபசுசெய்திருப்பாயாகில்‌ ௨ னக்கெல்லாரினு 
மேன்மையான. சகல செல்வ களு முண்டாகுமென்‌ றனுக்கிரத் அச்‌. சொல்‌ 

























லினா. 
இராவணன்‌ இலங்காபுரியில்முடி சூடி தன்தங்கைக்குந்‌ தனக்கும்‌ i 

ரிருவர்க்கு மணமுடித்துப்‌ புத்திரபாக்கியம்‌ பேற்றிருத்தல்‌. | 

... தவி, 0 ட 
்‌ ்‌ எந்தையுரைத்த தசெய்வெ ளெனத்தன தனிருங்களேயோ டிலங்சை: ப்‌ 
ந்தையெனுங்கடுர்தெய்வ தீ தேரேறித்திகழிமயஞ்‌ சென்றுசேசத்‌. கட்‌ 
தர்‌ திரமாகடறமுவத்‌ தசக்ரிவன்றன்னகரி வந்துசார்ச்து.. 
மந்‌ ண்ரபக ர! த ந பன்னை து 5 
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| பிஷேகஞ்‌ செய்வித்‌தக்கொண்டு, மகுடாதிபதியாய்‌ ஈவசத்தின சிங்கர்சனத 
| தின்மேவி இராஜா திகாரஞ்‌ செய்அகொண்‌ டிருந்தனன. 
இப்படி. தச௪க்கரீவனானவன்‌ பூர்வம்‌ மகாவிஷ்ணுவினாலே யடிபட்டோ 
| டப்‌ பரதாளலோகத்தில்‌ வெகுகாலக்‌ துன்பப்பட்டுக்கொண்‌ டொளித்திருந்த 
| மாலியவான்‌ முதலான வெல்லோரும்‌ ஒருவனுக்குப்போனபொருள்‌ கிடை 


| தீதாற்போல முன்ன மிருக்கையிழந்திருந்த அந்த லங்காபட்டணத்திற்‌ சக 
| லமான செல்வங்களுடனே தன்னைப்‌ புடைசூழ்ந்திருக்கப்‌ பெருமையாக 
| வாழ்ந்திருக்குங்‌ காலத்‌ இலே சூர்ப்பமகையினுடைய வழகைக்கண்டு மோகங்‌ 
| கொண்டு மூர்ச்சித்துப்‌ பரவசப்பட்ட வித்துருசிங்கவனென்னு மிராக்ஷ;த 


அக்கு அந்தச்‌ சூர்ப்பசகசையை விவா கஞ்‌ செய்வித்துக்‌ கொடுத்தான்‌, 


| 
ரி 
| 
| அதன்பின்‌ பொருநா ளந்தத்‌ அ௫க்ர்‌ வனானவன்‌ தன்னுடைய பினா 
| னகளுடனே வேட்டையாட வனத்திற்சென்றான்‌. அப்பொழுது மயனான 
| வன்‌ தன்மகளை எல்லாரினு மேன்மையுடைய புருஷனுக்கு விவாகஞ்செய்து 
கொடுக்கவேணுமென்று நினைந்‌ து, அந்தப்பெண்ணேயு மழைத்துக்கொண்டு 
॥ அவ்வனமார்க்கமாக வருறொன்‌. அப்பொழுதி லவர்களைக்கண்ட தசக்ரீ 
வன்‌ நீங்கள்‌ யாவரென்றுகேட்க, அந்த மயனானவன்‌ தசக்ரீவனைப்பார்த்த, 
| ஐ இலங்கைவேநர்தே ! கான்‌ தயித்‌தியராஜன்மகன்‌. என்னுடையபெயர்‌ மய 
ன்‌. -இலக்ஷுமிக்கு நிகரான செளந்தரியத்தைப்‌ பொருந்திய தரிசனையென்ப 
வளை யெனக்குத்‌ தேவர்கள்‌ விவாகஞ்செய்வித்துக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. அவளு ' 
நானுமாக ஜர்காறுவருஷங்‌ காமசுகபோக மனுபவித்திருந்தோம்‌. அப்படி 
| யிருக்குங்கால த்தில்‌ மண்டோதரியென்னு ம்க்‌ மாயா-அந்அபி. 
| என்னுமிரண்டு புத்திரரும்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களுக்குள்ளே மிகவுஞ்செளர்‌ ட 
_தரிய சற்குணங்களைப்‌ பொருந்திய இந்தப்‌ பெண்ணுக்கேற்ற புருஷனையெல்‌ | oo 
குர்தேடிக்காணாமல்‌,இவ்விடத்திலெ ன்‌ னுடைய பூர்வதபோபலத்தினாலும்‌ என்‌ | no 
த டைய வா தீதி ஓம்‌ உம்மைக்‌ ர என்றுபசா ம்‌... 


ட. 


ல்‌ ட த்க்பெண்டமென்றிருப்பா்‌ தல ர்க்கும்‌. குறையாஞானம்‌. ம்‌ னு 
ப பலம்வேண்டுமென்றிருப்பார்‌ தந்தைமார்பரச்தபெருஞ்‌ செல்வமுள்ள பு ர்‌. பர 


க்‌ தா ய்மார்கள்யல்வனமு DEAS 









ஸ்ரீமத்‌ ரரமாயண வசனம்‌. 


வேணுமென்றும்‌, பிசாவானவன்‌ நல்லவித்தியாஞா னமுள்ளவனுக்குக்கொடுத 
அக்கீர்‌ தீதிபெற வேணுமென்றும்‌, தாய்மார்கள்‌ பெ ருஞ்செல்வமுள்ளவனுக்கு 
க்கொடுக்கவேணுமென்றும்‌, அர்தக்கன்னிகையானவள் யவ்வன முமழகும்பொ 
ருந்கயபுருஷனுக்குப்பாரியாக வேணுமென்று மிச்ப்பார்கள்‌ நற்குடி ப்பிறப்‌ 
பும்‌,நலலழகும்‌,பாலையுநிரையும்‌ பிரித்துண்ணுமன்ன த்ைதைப்போலக்கல்வியறி 
வினாலே குணாகுணங்களைப்பகுத்தறியும்‌ விவகமும்‌, செல்வமுமாயெ விந்நா 
ன்குமுடைய உத்தமபுருஷன்‌ இடைக்கமாட்டான்‌, அனதால்‌ பெண்ணைப்பெ 
௮வதைப்போலும்‌ அபவாதம்‌ வேறொன்றுமில்லையென்‌ அஞ்சொல்லி, உத்தம 

புருஷணிடத்தி லிருக்கவேண்டிய யோக்கியங்க ளெல்லாம்‌ பொருந்தி யிருக்‌ 
கும்‌ உம்முடைய குலமுகலானவைகளெல்லாஞ்‌ சொல்விரென்று கேட்டா 
ன. அதற்குத்‌ தசக்கெரிவன் மயனைப்பார்த்துச்‌ சொல்‌. முன்‌. 
























ஐயா கைக்தயா வேந்தே ! சகல லோகங்களையஞ்‌ சிருஷ்டிக்னெற பிரம்‌ 
மதேவருடைய புத்திரர்‌ புலஸ்தியப்‌ பிர்மா, அவருடைய புத்திரர்‌ விச்சிரவா 
வென்பவர்‌. கானவருடைய புத்திரன்‌. என்னுடைய பெயர்‌ மூன்‌ அலோ கமு 
மேவல்கேட்டு ௩டக்கும்படிக்கு இராஜாதிகாரஞ்‌ செலுத்தி யாளுறெ இலங்‌ 
காதிபதியாயெ தசக்கிரி வன்‌. அளவுபடாம லனேகவிசமாச விரிந்திருக்க. 
சகல வேதங்களையும்‌ ஓதி யுணர்ந்திருக்கும்‌ வல்லமையுடையவனென்று த 
ன்னுடைய சகல பெருமைகளையும்‌ புகழ்ந்து சொன்னான்‌, அதுகேட்ட மய 
.னைவன்‌ பெண்ணினா லடையப்பட்ட பிரயோசனத்தை நானே யடைநதே |. 
னென்று மிகவுஞ்‌ சந்தோஷப்பட்டு, இவனுக்கே கொடுக்கவேணுமென்று ஙி 





ச்சயித்துக்‌ கொண்டு, ௮ந்தவன த்தி லப்பொழுஅதானே அ௮ந்தத்தசக்ரோவனு | 
க்கு மண்டோதரியைக்‌ சல்யாணஞ்செய்து கொடுத்து, ஈவரத்தின முதலான | 
பூஷணங்களும்‌ சீதனவரிசையாகக்‌ கொடுத்து, பிரம்மதேவன்‌ மேலே பிர | 
யோக்ஞ்செய்தா ஓமவனையுங்கொன்று மீளுவதாகிய ஒரு வெ கொ. 
பவத தன்னுடைய தானத்துக்குப்‌ மத்தன்‌ ரி 








க தித்‌ ங்‌ ச ண்ண வச்ரெச்சுவாலை யெ 
வளையும்‌, விபிஷணனுக்குக்‌ கந்தருவகுலப்‌ பெண்ணாயெ சரபையென்‌ ர்‌. 
யு மனேக ரஸ்க்‌ டா! என்த சா அவர்களு. ல 






தனர்கள்‌. . ப டு ்‌ 


இந்திரசித்தப்‌ பறத்தல்‌ 
கவி, 


இக்திரனுஞ்சியும்போ விவங்றைமண்‌ டோச்ரியுர்‌ கக்‌. கிரது அப்பத்‌ 
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இராவணன்குபேரனைச்சே மித்துி/ஙள புஷ்பக விமாளததைத்கைககொ௱்டு. 
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உத்தரகாண்டம்‌. : 





ல்‌ க டட அக அனவ: 






———— வை அனி மய பப வகைய அவையவை வவ லயைவய ல யவவை பச அவ வவகககைய அமை அவையவை க ட அல்ல ல வலய வபய்‌ 
க _ ப வெல வலழிவகவகையையம்‌ 













ப - இக்திரனு மிந்‌ திராணியும்போலத்‌ த 
i டம்‌ ச அக்கொண் டி. ருந்தார்கள ப ல்‌ க லந்த இல்பல. கர்ப்ப ட 
1 வதியாகி யொரு பிள்ளையைப்பெற்றாள்‌, அம்சப்பிளனை பிறந்தவுடனே கார்‌ 

காலத்து மேகங்க னிடித்தாற்போல முழங்கினான்‌. ஆனதா லந்தப்பிள்ளைக்கு 
| மேக்காதனென்‌.று பெயரிட்டார்கள்‌. அந்த ர்க னன ல பிள்ளையைச்‌ 
| செவிலித்தாய்‌ முதலானவர்கள்‌ உலக த்தை யெல்லா மிக்‌ குந்‌ திறத்தினையு. 
டைய இறு நெருப்பை மூட்டிப்‌ பெருரெருப்பாக்குவதுபோல, அ அசுவைச்‌ 
(இற்‌. அண்டி முதலான வுணவுகரநட்டி வளர்த்தார்கள்‌. 

அப்படி வளர்க்க வளர்க்‌ அவருங்காலத்தில்‌ அவனுக்‌ ககொயதம்பிமாராக 

அதிகாயன்‌ - ௮௬ககுமர்ரன்‌ - என்னு மிரண்டுபுத்தர்‌ பிறந்தார்கள்‌, அவர்‌ 
| களூ மவனைப்போலவேவஎ பவல்‌ பல்க்‌ கும்பகானனுக்குக்‌ கூறிறுவனு 


த கப்‌ ப்ரி த்‌ 





| மஞ்சத்‌. கக்க சகொமைெ பொருந்திய கு கும்பனென் றும்‌ — ஙிரும்பனென்றும்‌ - இ 





| ண்பெத்ரர பிறந்தார்கள்‌. அந்தப்புத்திரர்க ளெல்லோருஞ்‌ சிறகக்குட்டிக. 


 ள்போல வளர்ந்து பல பராக்மெமங்கள்‌ பொருந்தி நாளுக்‌ குநாள்‌ பிரபலமா க 


EE அவத க்‌ தத த 


- மேன்பட்டு வந்தார்கள்‌. இப்படிச்‌ சவர்க்கலோகம்போலச்‌ சுவர்ன்னமயமாக 
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விளங்கும்‌ இலங்காபட்டணத்தலே தசக்கிரீவணுந தம்பிமார்களும்‌ புத்திரர்‌ ப 


ப 

| மித்திரர்‌ முஃலான சம்பத்தினாலும்‌-செல்வப்‌ பெருக்கிஞலும்‌-பிரம்மதேவர்‌ 

| தொடுத்த வாத்தினுடைய மகிமையினாலும்‌ - காட்டுப்‌ பெருரெருப்புக்குக்‌ சு 
ய. பல றுக்‌. கூடி னற்போலச்‌ சுபாவமாயிருக்கிற அரக்குண ச துடனே கர்வ. 

ர மிருந்து மதோன்மத்தராகு, தங்களுக்கு நிசரானவர்க ளொருவருமில்லையெ. 


il ன்‌  றகங்காரங்கொண்டு, புண்ணியபாபங்களை யெண்ணாமல்‌, சகல பொ | 
11. ளும்‌ பயர்‌ த அன்பப்படும்படிக்குக்‌ குரூர தண்டமான அஇிகாரஞ்செய்தகொ 
9 “ண்‌ ஒருக்கன்று ர்கள்‌, அக்கால்‌ கும்பகருணனான வன்‌ தமயணையடைந்து என. 
கு நித்திரைசெயயும்படி ஓர மண்டப மமைக்கவேண்டுமென இராவணன்‌ தே | 
ர ரமப றின்‌ செல்க த்‌ ஒருயோசனை யகலமும்‌ இரண்‌ | 
யோசனை. 'கிகளமுமாகச்செய்துதர்‌ வதிற்கும்பகருணன்‌ புக்கு ஙிச்தி திரை. 
ற்‌ இரு ரன்‌. க்‌ | ர 
. இராவணன்பிறப்பு்‌ படலம்‌- முறறிற்ற 
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ஜெய அதைய வ வவவகைம்‌ அவதிழ்வை யு, அனைவரையும்‌ அசா கிததுயளுலுவவ்வ யாகிய வய வவ வ அவதைங்க்வடயவவவன்லுவவ்ல்‌, 


டதீதிற போர்புரிஈ்து மர்ச்சக்கச்செய்து புஷ்பகவிமான முதலிய செ 


ன்‌ பிரமதேவனிடத்திற்பெற்ற வாப்பிரசாதத்தால்புதபல 
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மத்‌ ராமாயணவசன ம்‌. 
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ல்வங்களைக்கைப்பற்றி வருவழியில்‌ புட்பகவிமானம்‌ கைலையின்மேல்‌ 
நேராகச்செல்லா து நின்றுவிட நஈந்திதேவர்வந்து லெகூற வதைக்‌ கே: 
ளாஅ கோபிக்க வவர்சந்த சாபத்தைப்பெற்று கைலையைவேரோடூபேர்‌ ' 
கீகசசிெவெபெருமான்‌ பெருவிரலாலமுத்த அதனால்‌ வரும்‌ துக்காலையில்‌ 
தன்டரடிலொன்றைக்திரு வீணையாகக்கொண்டு வேதம்பாட, சங்கர 
ன்‌ மகிழ்‌ அவம்‌ அமூன்‌ றரைக்கோடியாயுளும்‌, ஒர்வாளுக்‌ 2.7 வதையேற்‌ 
அ வருங்காலையில்‌ மசாவிஷ்‌ ணுவானவர்‌ தேவர்களின்‌ வேண்டுகோளா 
ல்‌ மாறுவேடங்கொண்டு மூன்‌ றரைக்கோடியாயள்‌ மாறும்படி இன்னு 
மரைக்கோடி யாயுள்‌ வாஙவெொவென்றனுப்ப வவ்வண்ணமே சென்று 
அரைக்கோடியாயுளும்‌ இராவணனென்னும்‌ பேரும்‌ பெற்றதை ௮கஸ்‌. 
தியரால்‌ இராமபிரானுக்குச்‌ சொல்லப்‌ பகின்றஅ 
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இராவணன்‌ அளகாபுரியடைந்து. அங்குள்ள சோலைகளையழித்தல்‌. 


கவி. 
பூவயன்றருவரத்தினாற்‌ புயவவிச்செருக்கால்‌ 
அவதல்லதொன்‌ றறிகிலா வரக்கர்கோனியக்கர்‌ 
தகேவர்மாதவர்சிதறிடத்‌ துரக துமல்லளகைக்‌ 
காவெலாம்பொடிசெய்‌ தவெங களிறெனத்திரிந்தான்‌. 


கேளுமையா! இரகுருலோத்தமராகியஇசாமபிரா னே! இராவணனானவ . 


ருக்கைக்கொண்டு மேல்விளையுங காரியமொன்றேனுஞ்‌ சிர்திக்காது மதோன்‌ 1 










குபேரன்‌ இராவணனுக்குச்‌ றதா சால்லும்படித்‌ 1 அன்த ன 


சீ 


அவன்‌ இலங்கையையடைந்து இராவணனைக்‌ கண்டு. 4 
கூதல்‌. i க 


| க்‌ is ட 
அன்னதன்மையன திக்க மம்கள்சேட்டனசை ன்‌ 
பிரக தத்‌ ன்ற ன்‌ 








பராக்கரமச்‌ செ 1 
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|! அவனும்‌ அப்படியே இணைக னிடபச்திற்சென்‌. அ சொல்லுகிறான்‌, ஐயா இ 
ராவணேஸ்வரா! நான உன்தமயனாகிய கு: பேரனுடைய தா துவன்‌., அவர்‌ உன 1 ப்‌ 
கரு முக்கியமாக வேண்டிய எலவார்‌ கதை சொல்லச்சொன்ஷஞர்‌ அஃதியா 
கெனில்‌, ௨ உன்னுடைய சமயனாகி (1 அளகேசனானவா இனிமேல ர்கிலு மிந்தத்‌ | 
அர்ப்புத்தியை நிவர்‌ த்தி செய்து ஈன்னடக்கையை யனுசரித்து வீணாய்‌ நர. 
கத்தக்‌ காளாகாமல்‌ இதுவரையிலுஞ்‌ செய்த தபோபலத்தின்‌ பெமையாற்‌ 





wi 
' 
{ 
, 
ந 
பச்‌ 
i 
கட்‌ 
ச்‌ 
ட, 
டர 
ஷ்‌. 
(ர்‌ 
: 


கிடைத்த வரங்களைப்‌ பாழாக்காமற்‌ இரமமா யிருக்கும்படியாயும்‌, எ றைக. | 
ளாகிய கேவாகளை இனி யகஞ்செயய வேண்டா மெனதும, நீதிமுறைமை 


வழுவாமற்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தினால்‌ மிகக்‌ ந்த புகழும்‌ க்‌, இடை த. 


ந்‌ அதின்‌ தன்‌ ர அர்ச்சக கனம வளவள பாடுபட ரத்ன ௮ என்பன 


தட இம இர சத்தி ர 

a - 2222. த்‌ ற்‌ 
வக்‌ ர ரப ட ன 

2 7 ஓ தத இ ப தத்தி த வ்‌ 
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மென்றும்‌, பாலி ஒழுத்த தர்‌ அச்‌ நர்‌ ம்பாத்தியதை உன . 


க்க லு 


சமையனாயெ ௦ வெனக்‌ 2 கண்டென்றும்‌, உனக்குமத்த வன்‌ சந்தைக்குச்‌ சமா. 


னமானவனென்‌ ஹும்‌, பிரி யோர்‌ சொல்லுவதை ன தட்டிவிட லாகா. 
தென்றும்‌, இவ வவிதமாகவுனக்கு ஈற்புதீதிவ ரும்படியாயு நல்ல தெளிவை யடை. 


யும்படியாயும்‌ சொல்லச்‌ சொன்னார்‌. 


en 1 ட்‌ 


அன்றியும்‌ - நான்முன்பு இ இலக்கைககரததை உனவசஞ்‌ செய்த கு, | Hi 





இமய௰கிரியிடைத்திலே சில்னைநோக்கித்‌ தபசுசெய்துகொண்‌் டிருக்குங்காலக || 
திற்‌ பரமசிவ னஅுமையவளுட னே யெதாே தான நினா. அப்பொழுதி அமைய i ம்‌ 


| வர்‌ விளங்கு லு கண்டயான்‌அச்சரியப்பட்டு, இப்படி விளங்‌ 





ரஞ்‌ சொரூபத்தை யுடைய பர்களு முண்டோவென்று மனதிலே நினைத்‌. 











தேன்‌. அதையறிந்த உமையவ ரூக்கிரமாகக்கோயித்துப்‌ பார்த்தாள்‌. அந்தக்‌ 







கோபாக்கினியினாலே £ யென்னுடைய௰ய நக ல்‌ ன்‌ நீழுயெரிந்‌ அ, சரீர. 
முழுஅங்‌ கருஃயருகிச்‌ சோபித்த விழுந்து பயந்து, அவ்விடத்தினின்று. 
தீ] பர்ரி ட தமலையி 2 ல்‌ ன பற்‌ ர ர கப பயம்‌ சே போல்‌. ஸ்‌. 
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(04 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌: 





கை வவ க 
க கையக வவ இஞ்சை அம அவவை வக்‌ பதுவை, 





இவ்வாறு குபேரணிட த்தில்‌ நின்றும்‌ வந்ததா தவன்‌ வார்த்சைகளைக்கே. | 
ட்ட இராவணன்மகா கோபத்தையுடையவ வனாய்‌. ௮ ஆ!!! ஈனமுயிருக்கற து: 


நன்றா. யிருக்கிறது: யாரோ அளகாபுரி க்கு மாயகனாம்‌, அவன்கிவபெருமானுல்‌. | 
குத்‌ தொழனாம்‌, அவனதூகொன்றை யனுப்புவித்து எனச்குப்புகஇ புகட்டு | 
வதாம்‌ இஅ மிகவுமேன்மை: மேன்மையென்று நகைத்து, இதுதா னிக்தத்‌ 
தூதுவன்பெறும்‌ வரிசையென்று ஈ முன்பின்‌ யோசியாமல்‌ தன்னுடைய கூரிய | 
வாளாலே அவனேவெட்டிக்‌ கண்ட துண்டமாக்கி, இராசகிங்கரரைத்‌ இன்‌ 
அவிடெகளென்டுன்‌, சோ அப்படியே செய்சார்கள்‌. அப்பால்‌ பாவி 
யாகிய தசக்கிரிவன்‌ மந்திரிகளைப்பார்த்து, இந்தக்‌ குபேரன்‌ இப்படி சொல்லி | 
யனுப்பவேண்டிய காரணமென்ன ? அதைக்குறித்து நாமென்ன செய்யவே | 
ண்டியது ? என்று கேட்கும்போது பிரகஸ்தன்‌ சொர லஓுறெைன்‌, ஓ. இலங்கே 
சா! நான்சொல்வ கென்னவிருக்றெ து ? இது கணறுவெட்டப்போய்‌ பூதம்‌ 
புறப்பட்ட கதையாய்‌ நேரிட்டது, நேத்திரம்‌ போனபின்ப இரவீயை ஈமஸ்க | 
ரிப்பதி லென்னபலஷண்டு 9? அவனோ மிகுந்த பலாஷ்டி கன்‌. மேலும்‌ கவெபெ ்‌ 
கான்‌ தோழன்‌. அவனுக்கவர ன திவயவரப்பிரசா தவரு ளிருப்பதனால்‌ இ | 
வவளவு கயைகரக்ஷணிய மின்றித்‌ த தூகசனுப்பினான்‌. அவனென்னமா யிருந்த i 
போதினும்பெரியோனென்பகைக்‌ கிஞ்சித்தெண்ணி நடக்கவேண்டும்‌. நீயோ | 
அதிக்ரெமித்து அவன்வனத்தை நிர்த்தூளிகஞ்‌ செய்தாய்‌." அச்தக்குற்றமொ 
- ரூபகம்‌ உன்பேரிலிருக்க, அதுவும்‌ போதாதென்று உன்னை நாடிவந்த தூத 
னையும்‌ வெட்டினாய்‌, இத செய்யப்படாது. அணிக்து செய்துவிட்டாய்‌. அந்த | 
ச்முபோனோ முன்ன மே நமக்கு ராச்சியத்தைத்‌ தடைசொல்லாமற்‌ கொடுத்‌ || 
இருக்கிறான்‌. அப்படிக்கிருக்க நீ அசியாயமாய்‌ அவன்‌ வனத்தை யழித்‌ அவி ழி 


ட்டாய. அகையால்‌ பூத்பெளவஷிய வர்த்தமானங்களை யறிந்து ஈடநஅ கொள்ள | 





வேண்டிய அதான்‌. விவேகெளது கடமை, ' உனக்குத்கெரியாத காரிய 
னென்ன சொல்லப்‌ போகின்றேன்‌ ? எப்போதும்‌ “எ திர்வலியுர்‌ தன்வ 
ர ன்வவிபு! pda பர்க்‌ க என்பதை ச அனிந்து 5 


அர்க்க தி திமுறைவமுவாம ப த்‌ செய்பவனை, 
சொல்லித்‌ தான்‌ மெளனமாய்‌ இனி விளவசை யறிய லாமென்று. 


பேசாமல்‌ வாயை ம அப்‌ ப்‌ பொது அறி 
ன வன்‌ டம்‌ 
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, தெண்ணியிருக்கின்றீர்‌? அவனைமாத்திரமல்ல: அவனுடன்கலற் தொருலெ 

ii ளோ தஇரிஞூர்‌ த்திகளும்வர்‌ தெகுர்த்தா லும்‌, அவர்களை யெல்லாம்‌ ஜெயிக்குந்திற 
| மை உமமிடததி லிருக்கன்ற அ. அ அவெனக்குத்‌ செரிர்துதான தைரியமாக 
, ச்சொல்லுகின்றேன்‌. நீ ரென்னமோ பின்னிடைவதுபோ லிருக்கிறது. அவ 
, சைரியத்தை விட்டுவிடும்‌. அணிந்தார்க்குத்‌ அக்கமேது ? தண்டிலே போனால்‌. 


ப 


a சிவய வைய பவவ்வைய வைல வையைய டட வவ படட 


ப்‌ வி ரு £7 ப 20 
EET A A TEE GGT = IDES பகல்‌ மகறச ITN TAT காவ TN TTT 
ல்‌ ப வலப்‌ பக்க படட png oA ண்‌ 7 2 வ ல்‌, பொக்கை - = A as 71 ei ச்‌ ட்ட சப உண்ம ப்‌ 
ட்‌ 3025 வச்‌ த அகட்ட வக: பட 9 அடித்த 2 6- டு க்‌்‌ pT கன்‌ கடட பம்‌ ச்சா 232 தல்‌ வட்ட தகக 2 2 வட்‌ Be அட வக இல்‌ 
ப அத. 2 அத மத்ல பத்க்‌ 1 கடட அசல கர ள்‌ பட்ட ஜட அவதி சவ dT is சட்ட da ்‌ நடக ஆன்‌ அங்கத ததவ அ ஆம்‌ ண்ட க நகர 1. AES a தகை கட ந: கட டடத. 


சுத்தவிராக்‌ இரண்டிலொன்‌ ௮ நிச்சயம்‌, என்றைக்கிருந்தாலும்‌ துமேகம்‌ அனி 
ததியம்‌, பயந்தால்‌ ஜெயங்டைப்ப தரிது, மீரொன்றுக்கும்‌ அஞ்சாமல்‌ தா 





ரான தீஜ்டன்‌ உமது சேனாசமுத்திரங்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு விமானமேறி, 
கைலைமலைச்சார்பில்‌ மந்தாபினிதரத்துள்ள RTC குபேரன்‌ 
1 சேனையைக்‌ கொன்று 1 ப்‌ அ, அவ்விதமாகவே உலகமெங்குந்‌ 
1 இக்குவிஜயஞ்செய் த இ 'தீதியைப்‌ பெற்றுக்கொண்டால்‌ அப்பால்‌ உமக்குச்‌. 
| சரியானவர்கள்‌ அரிருக்றொர்‌ கள்‌?ஆசையால்‌அவ்வட திசை தீதலைவனிடம்‌ போ 
கும்படி. தீண்டுதளச்அக்ு உத்திரவுகொடும்‌, இஅதானென அ கருத்து. அப்‌. 
பாலும்முடைய இஷ்டமென்றான்‌. 


இராவணன்‌ குபோனுடன்‌ போர்புரிதல்‌, 


கவி, 


ட 


வக்‌ ல்‌ 


அனனகோபத்தவாக்கர்கோ னளகையிலவனை 





' முன்னஞ்சென்‌ மகான்‌ முட்டியேமனச்‌னெமுடித்தப்‌ 







பின்‌ &எ நின்‌ ற அசெய்வனென்‌ பெரும்படையெழுக 





என்னலுங்கடல்கிளர்க்தென வெழுந்சதுசேனை. 


| | மகாகோபத்தையுடைய தசக்கரீவன்‌, மந்திரிக ட்ப | ற 
il தோவஷித்து அளகாபுரியடைநது குஃபெரனைவென்று என கோபத்தைத்‌ இர்‌. ட்‌ 
| தீ ததக்கொண்தொன்‌ வேறுகாரியம்‌ பார்ப்பேன்‌அதலால்‌ நமது சேனைத்‌ | ்‌ 









' வென்று சொல்லிக்கொண்டு ஜெயத்தைத்தரும்பியாணபேரிகையறைவித்து த 









து. சாணுவல்களையெல்லாம்‌ விமானத்திலேற்றிக்கொண்டு, பிரகஸ்தன்‌ - விரூ || 
ன்‌ மாரிசன்‌ ப தள்‌ க ல்‌ மந்திரிமார்க. 





a வணைவைதைவா கைவளை ட ட்‌ 


PETES DL, 


- < ஆ ப்‌ A த்‌ ஆ, 2 
ணில்‌ த்‌ ன்‌ 
டம ௮ கம்‌ 
உகர சு 
PEP YD CPD DE PEEP PPP PE PEP PEEP EP Egy துளாவ த்‌ 











யுண்டா ? நாமிருவருநின் அ சண்டைசெய்தா லும்‌ ஜெயமுண்டு, இறந்தா லும்‌ 


2௦ 


ப ணொசைசெய்௮, தன்னு 








இத்‌ Sessions மடவ வய வவ தன வன்‌ னை பயம அடவ ன னல்‌ 

6 ்‌ 

766 ஸ்ரீமத்‌ ரர்ழாயணவசனம்‌: 
ஸ்ம எ வ “i 
| ப e ௪ ( கு ட்‌ 6 ப A 

| இற பந்தமும்‌ பட்சரும்‌ வேண்டியதில்லை, இனி பகெளத்திலு மொப்பாரி | 

| | 

| | 


வீரசொர்க்சமுண்டு, அதலால்‌ விரைவில்‌ யுத்தசன்னாகங்சொண்டு வெளியே 
வாவென்‌ ஹகாம்தகாலப்‌ பேரிடிபோல அறைகூவி அஆக்கிரமித்தரன்‌. அக்கா. 
ல அலகுளள தூதர்கள்‌ உடனேகாற்றினுற்‌ கடியவேகமாய்ச்‌ சென்று இச்சு 


ததிகளை'? யலலாம்‌ குபேரனுடனே சொன்னார்கள்‌, 


அதுகேட்ட மாதீதிரத்திற்‌ குபேசனானவன்‌ இடுக்குற்று, ஜயோ 1 இ. 


தோம்‌ ? முன்னமவன்‌ இலங்கையைக்‌ கேட்‌ டன்‌ தணியா... ம |. 


ம்‌. குருவிக்கூ போல்‌ இவ்வளகையைக்கட்டிக்‌ கொல்‌ ப இதிலுள்ளவ | 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
6 » டட ச்ஷ ல்‌ pl - ஓ PY ௪ 
தென்னவனியாயம்‌ ? இஃதன்னகாரணம்‌ ? நாமவனுக்கென்ன குற்றஞ்‌ செய | 
| 
| 
ன அதையெல்லாமழித் து வெட்டவெளியாக்கனொன்‌. அதன்மேல்‌ தூ அவனைய | 
னுப்பி இப்படிச்‌ செய்யலாமாவென் றங்‌ கேட்டால்‌ மறுபடியும்‌ அக்கிமத்து | 
கே காப்புகட்டிக்கொண்டு, என்னை வெட்டமாட்டாத குறையாய்‌ அவனை || 
யம்‌ வெட்டினான்‌. அத்துடன்‌ சும்மாயிராமல்‌ நம்முடன்‌ உயுத்தத்திற்கும்‌ வந்‌ || 
அவிட்டான்‌, இவனையாரழைதத அ ? நம்மையே கொலைசெய்ய வந்தானாகை டீ 
யால்‌ இவனுக்கென்ன கெட்டகாலமோ தெரியவில்லையென்று மணிமாலன்‌ || 


முதலிய மந்திரிகளோடு யோசனைசெய்‌ ௮ யுத்தக்திற்குப்‌ புறப்பட்டனன்‌.. த்‌ | 


ன a 


இவவாஅபுறப்பட்ட குபேோனான வன வானமளாவிய ௪கஸ்திர சிங்கங்க 
சன ஸ்வர்னரதததிலேறி, பார்ப்பவர்கள்‌ கண்கனைப்பறிக்கானெற பி ரி 


காசம்‌ தங்க ரெடத்தோமும்‌ விளங்கி, பூர்ணசம்திசோதய விலாசம்போன்ற 


முகங்களி லழகான தொழுகவும்‌; ம்சைகள்‌ அடி அடிச்கவும, கண்களி ச்‌ | ப 


லெழும்‌ பவும்‌ பாரவில்லைவளைத்‌ அப்‌ புவனங்களெல்லாஞ்‌ செவிபெட ௩ 
னுடைய பிரரணமக்இரிகளாகிய : மணிமாலன்‌ - - ௪ ம்‌ 





யோதகண்டகன்‌- விண்டி. னை - வீரன்‌ இவாள்‌ முதலாயினோ புடைசூழ 
தால்வ பிம்‌ ர்த்தி ஜெயபேரிகை முழங்கவும்‌, க 2. 


னைத்‌ தசக்ரிவன்கண்டே த 
திரிமார்களூடனும்‌, இந்த லது தனனை பதா wp 


& 


அசேர்ந்தான்‌, உடனே யிருதிறப்படைகளும்‌ ' கைகலந்‌தகொண்: 


5 ன 2 தனது தகவ்‌ தள்‌ 


ன்‌ 
} லய மணத்‌ அனாயசமாக டும்‌. ட 

- - ல்ல ஆ ஸ்டடி கர்த்தர்‌ அத ப பத்திய கெட்டப்‌ படிவம்‌ 2 TE NTE கவ்யம்‌! ல குகா. நனி க அடதவையாவப் டு 
A FR rn mr ADT TTS rf சீ ட்ரீ 
ர ககக வங்க அணைக்‌ மலசல அன So ta rr rtrd oan Ach aie DR Pr Ke 








உத்தரகால டம்‌ 1A | 





க அபத அடத்‌... 
கலு அதக 23 
௭௮ படகதைதகைவவளைச வண்கை அ. 2. 


= ஆன்‌ 


அமாவாச NS முலபயக வளவள அடா 


க; அவ 


இப்படி. யிருக்கையில்‌ கசக்ரிவ அடைய மார்‌ சன்‌ (2. தலாதிய ப்ரி 
ளெல்லாம்‌ கங்கள்‌ தங்கள்‌ தெர்களை நடத்தி, மண்டியிட்டுப்‌ பற்கழ.தீது வில்‌. 
லேவ ல்‌ அ நாணியேறிட்டுிக்‌ குணது தகொனிசெய்‌ து, அனேகவிதமாக அன 


7௮1௮ அட்டம்‌ 


க ஐ னயல்‌ வவகைக, 
we 
த 


லாஸ்திரம்‌ க அயிந்திராஸ்திரம்‌ ல. வர்‌ யுவாஸ; ஆ iD = வருணாஸ்திரம்‌ - பிரமாஸ்‌. 


திர முூகலானவைகளையெல்லாக்‌ தொடு தீதுவிடுதத ாாகள. அ௩த அஸ்திரங்க 


AS AA wt gp = 


pp "தவணக 4 


ளலலாம்‌ வில்லில்கின்றும்‌ விபெட்வெர்‌ ஐ ஐ குபோனுடைய மந்திரிகள்‌ முத ர்‌. 
' லானவாகளைச்‌ சின்னபின்னமாகத்‌ சொளைக்து, முதுகிலும்‌-மார்பிலும்‌-கோ || ்‌ 


க வள ௪. ளு ச. 7 
க கத்‌ வைட 


ஆணவச்‌ அ OD MLN ப NT I யாக யகம்‌ 


விலும்‌ - கொடையிலுமாக உருவிப்போய்‌ விட்டன. 


அதுகண்ட... குயே.|ன ஐ (2. தல்மந்திரியா கிய மணிமாலனானவன்‌ உக்ரா வட 


வதய க்கட்‌ பைகவ வத்தை வ: னை அவை எர வ அ காலர்‌ அவவை அஷ க அன்னவள்‌ வை -௮ அத்‌ 


வேசங்கொண்டு, பல்லை நெற ர லு கடித, மீளைகள்‌ அடிக்கத்‌ தன ட. 


» 8௩௮. அ தரைத்‌ TT 1 
கைர்‌ ர தை ங்களா ரவை யஆவைக அவை பன்கைக்‌ப 


அ பாரமானவில்லையெலி சீதூன றி அகர்ணபரியக்த மிழு தீது, ௮ ரெகவிகமாயெ || 


கொடிய நாராசங்களைப்‌ பிரயேரஇத்து அவர்களையெல்லாம்‌ தலைவிரிகோலங்‌ 


ய, 


கொண் டலர்தொடும்‌ ம்ப்டிக செய்தான்‌, அதையறிற்க கசக்ர்‌ வன து மந்திரி i 


PN A i அலன்‌ 
627157. ்‌ ப 
அதவ க வளைத்த க 






 மார்கள்வம்‌ தவனைவிடாமல்‌ மடக்கி அவனுடன அகோரமான சண்டைவினை . i 
ll தது, அவனத சேர்களையும்‌ ன்‌ கொடிகளையும்‌ குடை கணையும்‌ கேரின அ அச்‌. ்‌. 
சுகரையும்‌-ஆணிகளையும்‌ வேறுவேறுபடுத்தி ஒன்றுவிடாப லழித்து, அவன |. 
அ _தசத்திலேக்திவந்த மலையை நிகர்த்த நெடியவில்லையுங்‌ கண்டித்து, அவன்‌. | 

1 பிர்மித்துக்‌ கலங்கிச்‌ சோபமடையச்‌ செய்தார்கள்‌. in 


ல்லா து ரப பக்சஞ்செய்யும்பே ௫ 


வன்‌. ந ரும்‌ ன பெல்லா 2 என்னுட. தவத்து த 


Eo 
௫. 


கல்கம்‌ நி io. 1 செங்கோல்‌. ளர்‌ தத ம்‌ 













. மரிய இரண்டு அர்த்த சர்திர பாணங்களைப்‌ பிரயோகித்‌ அ, அவன்‌ விடுத்த 
































76S ஸரீ மது ராமாயணவசனம்‌. | 


க அவத அ கை தைவைவைைவக்கைகவவைவைக வைகை கையை அட ைவைணைைவகள சக? 13 வ்‌ 


14 
பார்ப்மிபாம்வா. என்று பறைபதைக்கப்பேசுற்‌ ஈசக்ரீ வனைக்‌ குபோனானவன்‌ | 


கண்டு பிர்மித்து யாதொன்றும்‌ தோன்றாதவனா இதனைச்‌ சொல்லுகிறான்‌. 





ஆ! தெய்வமே! கெட்டபுத்தி யிவனை விட்ப்போகுமா.? அதே | 


போவது? நாயின்வாலைக்‌ குணப்படுத்த யாவரால்முடி யும்‌? நல்லதென்றுகாம்‌ 
சுமமாயிருந்தால்‌ இவன்‌ தலைழோய்த்‌ அள்ளிவிழுகறரொன தலயில்தாலுகக 
கு இலுப்பைப்பூச்‌ சர்க்கரைபோல்‌ இவன்மட்டுக்கும்‌ இவனே கெட்டிக்கார 

















I பப சிவுளவக்புசியுகவு கவள ரூபருவூசுவுகி ப அவக கபசவகை சிவுகை 





ரனென்று என்னைச்‌ செயஞ்செய்யவற்தான்‌. பிள்ளையில்லாதவிட்டில்‌ இழவன்‌ 
அள்ளிவிளையாடுவதுபோல இவன்‌ தலைவிசிறியாடி, பெற்றதாயிடத்திலேயே 
கற்றவித்தை காட்வெதபோல உடலில்நாக்கைவழிந்கவந்தான. அயினு மூச்‌ 


ன்‌ 


சுவிடாம லடித்தாற்‌ காச்சுமூச்சென்‌ றேடப்பட்ட |பூச்சிக்குச்‌ சமதையான 
ற ரூ Ui ம்‌ ( ன 


பயல்‌: இவனா நம்மை யதட்டுகிறவன்‌ ? இவனிடத்தில்‌ ஈமது சுருக்கைக்காட்‌. 


ர ஷன டட பவவவைய்‌, 
I A பல்பை தட தக ல்‌ அதிரா 


டவேண்டும்‌, படுகளத்திலு மொப்பாரி பார்ப்பவர்களுண்டோ வென்று தன்‌ 


ன்‌ ட வைகை சனக கைவ கையகப்‌ சதன்‌ அனகை 


னுடைய வில்லையெடுத்து நிறுத்தி, வில்லைக்‌ குண்டலாகிருதியாய்‌ வளைத்து, 
அதிற்‌ சொல்லக்கூடாத வாயுவாஸ்திரம்‌ - அக்கனியாஸ்திரம்‌ - தேவதாஸ்‌ 
திரம்‌ - சூரியாஸ்திரம்‌ - நாகாஸ்திரம்‌ - இவைமுதலிய அளவிறந்த அ 
கணா யெல்லாம்‌ கைகொண்டமட்டும்‌ யாவருங்கண்‌ டஞ்சும்படிச்‌ சங்கஞ்‌ சங்க. 


மாகப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்தான்‌. 


அதுகண்ட தசக்கிரி வன்‌ தனது வலியவில்லையெடுத்தூன்‌ ௮ ம்‌ 


வைகளை யெல்லாம்‌ ஒன்றே.னும்விடா மல்‌ வழியில்தானே அண்டித்து, உட | 
னே எண்ணிறந்த மகா கொடிய நாராசபாணங்களைத்‌ தொடுத்துவிட்டு அந்த. 
வச்ரெவண்ணன்‌ ஊர்ந்துவர்ததேரை அச்சுகழன்றுபோகவும்‌ - ஆணியுடை 
நீதுபோகவும்‌ - குடைகிழிர்‌ அபோகவும்‌ - கொடியறுச்து போகவும்‌ - குத்‌. ்‌ | 
அக்காலாடிப்பிடும்சிக்கொள்ளவும்‌-கொடுங்கை வெவ்‌ வேறாகவும்‌-சின்னாபின்‌ / 
னப்படுத்தி கிர்‌த்தூளிப்படலஞ்செயது, அவன அ கரத்தேந்தி நிற்கும்‌ வில்லை 
யும்‌ கண்டித்து, பாகனையுஞ்‌ இரமறவடித்‌துப்‌ பொடியாக்கனான்‌, அப்போ | 
a வச்செவண்ணனாயெ கு பேரனானவன்‌ பிர்மித்து; மறுகாலும்‌ வேறோ 

ர்தத்தி லூர்க்துகொண்டு மறுவில்லைக்‌ கையிலேந்‌ இவளைத்‌ தெதிர்சென்று; இ 
ருவித திவ்யாஸ்திரங்களை யெறிந்த அந்தத்‌ த௫க்கிரி வன அ தண்டு தள 
யெல்லாம்‌ இரம்வேறு - உரம்வேறு - கரம்வேறு - சதைவேறு - நிண 
று - சுக்லெம்வேறு - கால்வேறாகது அம்சப்படுத்தி அதஞ்செய்து ௨ ௨ 
கால உருத்திரனைப்போல நின்றான்‌. ை 


கேளும்‌ ஸ்ரீராமா ! அப்போது யமன்போல்‌ வர்ததிர்த்த அக்‌ 5ே 
ஊைக்கண்டு இராக்ஷதர்சளெல்லாம்‌ சின்னாபின்னமாய்‌ த்‌ தலைவ விரீகோஃ றா 
டு, காற்றிலும்‌ கடியவேகமாே பாடத்‌ தி்‌ 0" ர்‌ ௪ ர்‌ இது ர்‌ 










PETTITTE CTT வவ வவ வைய்‌ 
~ 


ற அருகர்‌ ௯ கண்க ஆகின்‌ ஸல 








உத்தரகாண்டம்‌. ல 
x -னுக்சல்லவோதெரியும்‌ சுமக்கச்சொல்பவருக்கென்ன தெரியும்‌? தசக்கிரிவன்‌ 
்‌ | வாய்க்கொழுப்புச்‌ சலையால்வடிந்தகதைபோல்‌ இதைவளர்‌ தகதிக்கொண்‌' டான்‌. 
இவ னென்னவிவெ ஈனாரிநாமுமிந்த அள சகேசனை என்னமோ வெண்‌ நினைத்தோ i 
ம்‌. ஏதேது நாம்பிறழைப்பது? இவன்‌ உகாந்தகாலருத்திரளேவிட. அதிகவுக்ரமா. 
I யக்காய்ந்துகொல்‌ ௮கின்ருன்‌. இவனையொரு பஞ்சையென்றுநினை னை கரு ப்ட்‌. 





்‌] 
vn Ax 


அமி ம 
்‌ ன 


விட்டோம்‌. இந்தக்‌ குபேரன்‌ ஈஸ்வரானுக்ரகம்‌ பெற்றவனாதலால்‌ இணி. 1 
யென்செய்வானோ) என்‌ றேற்னெவர்களாய்‌ எவரை அடைக்கலம்‌ கேட்கலா 1 


மெனப்பயந்து நிற்கின்றார்கள்‌. அக்கால்‌ தசக்கிரீவ னவர்களை நெருங்கி ௮ 


அலல்‌ ல சன விரல க வம்‌ தில்‌ அவ்‌ அத்ன்‌ த்க்‌ அவ வ கலு அனல்‌ வகிக்‌ 
ஆ வட அ கவத வய ந “நு; ல்‌ 242 நவ க 





வர்களுக்‌ செல்லாம்‌ சைரியஞ்சொல்லி, இது குபேரன்செய்த கோலாகலமெ 






ES 


ன்று பயமும்‌ அ வனைய?த்து எ, அடாகுபேரா ! இணிகானுன்னை த தமையனே . i 






ன்றுங்கூட்‌ நினைப்பே ஞூ ! £ நியெவ்வளவு பஞ்சை? அந்த ஈஞ்சுண்டகண்டனே 





ட ஸ்‌ மிஞ்சி உனக்குத்‌ அணைவர்தா லும்‌ ஓ ஒருகைபார த்து, நீயே யென்னைக்‌ கெஞ்சு ்‌ ் 


ம்படியாய வைப்பேன்‌, இ சாபஞ்சா கப்‌ பறக்கடிக்கிறேன்பார்‌, என்று செ. 





vv ச 
EERIE வக ண்‌ 


ew i தரப்‌ ப ம2 


ஞ்சாமாருதம்போல்‌ நின்று நானாவிதமாகத்‌ தாஷித்து, தன திருபதுகைகளி 






அம்‌ பிடித்‌ திரும்தவிற்களை ச்‌ சேரில்வைத்துவிட்டு்க்‌ மேகுதித்‌து, பர்வதம்‌ 






வ! போன்ற ஓரகதாயுதததைக்‌ கைக்கொ ண்‌ டு,௨ டேோடி யுமவரந்து கெர்திபாய்ந்து ட்‌ ie 






|| ளெம்ப விளையாட்டெல்லாங்‌ காட்டி; ஆனையடி - சிங்கவடி - புலியடி - யானிய ||. 





ES வல்த அ. 


ட. - ஏன்னு மிவைருதலியவுஞ்‌ செய்து சுழன்று: வலமிடமிதிதீ து ஆகாயத்‌ | 






| தெழும்பி, மீட்டும்‌ பூமியிற்குதித்துப்‌ பாய்ந்து எமதண்டம்போன்ற தனக || 






தையை யுறுமிநோக்கிக்‌ குலாலன்‌ சக்கரமெனச்சுமற்றி மோ தின்‌. 










தத Eb ங்காமல்‌, ர தன்ட: 


க பட்டமும்‌. 





பர மகாவுக்மததுடன கணக்கற்ற பர்வ சத்த வ ப்‌ 


ட்ட ர னாம்‌ தா்‌ பா! 









த அவணவ, ஃ ஆவ்வ்வ்‌ த்வயம்‌ அனவ அவவ ப 
ie pn ப னாம்‌ ட": தகக பதுவு லவ்வ தல்‌ தா ரால்‌ அதனா அறன்‌ ப்ரை அலனாககா கு னுகலு ரை ல வடை வலக வைகள்‌ அவனகக அபய 
PEASE TSI 3. ங்‌ கரி ஙு க ன வன்‌ க டன ல்‌ அ கர ம உ 








ல 
ப்‌ 


டு ச ட்‌ ராமாயணவசன ம. 








த 
க வழிய வழுவல கவுக்க எதடா. 


வன த்‌ ப தோற்கடித்துப்‌ புட்பகவீமானமும்‌ செல்வங்களையுங்‌ 


கைப்பற்றிக்கோண்டூ கைலாசமடைதல்‌. 





க்வி, 


வண்டுசே ர்பொழிற்குபேர மன்னனவாமுமாநகர்‌ 
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ட 
= டப 
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ல Ti 
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ன - A தாத்‌ ஐ உ க 


NT TT 


கண்டகண்டமாடெலாங்‌ கவர்ந்துகொண்படெண்டைநாள்‌ 
புண்டரீகவாசனன்‌ கொடுத்தபுட்பகத்தையும்‌ 
கொண்டுவென்றிகொண்டரக்கர்‌ கோனுவம்‌ துபோயினான்‌. 












கொண்டு பிர்மாவினாற்கொடுத்த புட்பகவிமான தை யும்‌ பற்றிக்கொண்டு ஜெ 


_ 
py தாக துகை அவலள வா ளகைக வானலை வளைக்‌ 


யம்பெற்று மகாசந்தோஷமாய்‌ அடாகுபேரா ! | நே லென்‌ வலிமையைக்‌ 


ர... 
| 
| 
| 
I 
| 


ட 


கண்டும்‌ இனிமேல்‌ வீரங்காட்வையோ ? பத்திரம்‌: சாக்கருதையாயிரு, இ 


கிதை த்தப்ப அற்ிவி களி, அலை கப ல்க த்ய தற்கில்லை பனுவல்‌, 


தோ உனக்கு வரமளித்த சிவபெருமா னிடஞ்சென்று ஒருகை பார்க்கறேன்‌. 
என்று தனது சேனாசமுக்தாரக்சை யெல்லாம்‌ அப்புஷ்பக விமானத்தின்மே 


லேற்றிக்கொண்டு, அண்டகடாகங்களெல்லார்‌ திடக்கட்டலற அசகாய மார்க்க 





மாய்‌ வெள்ளியங்கிரிக்கெ திராகச்‌ சென்றமாத்திரத்தில்‌, அப்பாற்‌ செல்லமா 
ட்டாமல்‌ தடைபட்டுதின்று விட்டத. இவ்வாறு யாவராலுக்‌ அ இக்கப்படுகி 
ன்ற கைலைமலையினால்‌ க த புஷ்பகவிமான ததைத்தசக்கிர வனா. 


| 
அக்கால்குபேனுடைய பட்டணத்திலுள்ள சகலவளப்பங்களையும்‌ கைக்‌ 
அவன்‌ கோபித்துப்‌ பின்னுந்‌ துரதீதியும்‌ அது சிறி அநக ராமலிருப்ப அகண்டு, 





8 
+ - ஆ 
னை யலை வைல டப அதவ வ யமக தவல கள ப்‌ வ அவ என்து வ வள்‌ வப கப்பலாக ரவல லள பன 
வனப்‌ அவவ பஃப்‌" மடக? NN TETAS ANN NI GF வச்வளரிய கபன்‌ அமுக வளைவமா வளவ சயசி வனவள வவ 
பப கத்்‌ ன்‌ ப 3 


ஆ! ! ஆ! இதென்ன ஆச்சரிய மன்று மந்திரிகளோடு யோ௫ுத்துக்கொண் டிரா. 
















க்ருங்காலத்து எமதையனாகிய திருக்‌ ததேவரானவர்‌ அங்குவக்து அடா. தச | 
| க்ரெவா நீ த்த உனக்கதென்னவேலை ? காலத்துக்கேற்ற ப | 
| த்தி கொகெறெதோ ! ! இவவெள்ளியஙிரிக்குத்‌ தடைபட்ட விமானத்தை | 
ஏன்வீணாய நோ கச்செய்கின்டுய்‌ ? இந்தக்‌ கிரியின்காரணக்‌ தெ ரீக்துகொண் 
டாயா ? நானாகிலுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌, த்திக்‌ காணா 
சத்துச்சுத்தானக்த கல்ப்‌ பட. எப்பொருட்குமிறைவராய்‌ 
| முதற்‌ கடவுளாய்‌; பார்வதிசமேதராய்‌, மூப்புரமெரித்த மூர்த்தியாய்‌, 
ப ன்மழு சதாப்புய காளகண்ட திரிறேத்ரதாரியாய்‌, இடபவாகன ரூடரா. 
| இளம்பிை றையைச்‌ சடாபாரத்திற்‌ ஐரித்க பஞ்சாகவாத்‌ திருமேனிய 
ப த்த்தன்யு ள்‌ ன்றன ட தால்‌ 


சா அரந்தானாயிருக்கற உனக்கேன்‌ தெரியாமற்போச்சுத. 
நடப்பது. சரியல்ல. இனியேனு நான்னு கர்கள்‌ 


ந்தருளி க்கல்‌ ஸ்‌ வற்வலியம்‌ தத்ர ட்‌ இடைக 
| 
ல்லும்‌. புத்தியின்படி அந்த ரிஷப 





த்‌ கட ஸின்‌ ட வலன்‌ அக ஆஷி ச ர்க அரசை றன டிச்‌ எ த வர அளி டிட்‌ ர னர ரந்த ர ௪ 
க்‌ கக்‌ எவ பலன்‌ க்‌ த்‌ அணைகள்‌ வ்கி ல்கள்‌ 


உத்கரகாண்டம்‌. 


ட பப த 


|! இக்கிற்‌ செல்லா அ. இக்குமுக்கலாடித்‌ தியங்கா முன்னமே பக்குவமாய்த்‌ தப்‌ 
பப பிதீதுக்‌ கொள்ளென்று சொல்லினர்‌. டத ப 


சூ 


இராவணன்‌ திருநந்திதேவரால்‌ சாபம்‌ பேறதல்‌. 
கவி. 
உரங்குடையவெஞ்சா மெனுஞுசொல்பலவுஞூசொலி யுயர்ந்தகுணனாம்‌ 


SVN ம த ம சய rs oe IN கம்‌ ம ஷு யவ பம 


அ. ரன்றனதுகர்திதன்‌ முகந்தனையிகழ்ர்திட வவன்குபிகனாய்‌ 
இரங்கலைகுரங்குமுக மென்றெனையிகழ்ந்தவு னிலங்கைககரில்‌ 
குமங்குகள்புகுர்‌ துணி கொன்றிடுகநின்குலனை யென்றுரைசெய்தான்‌. 


NA Ad பட oe wri pw 


இவ்வண்ணமாகத்‌ திருநந்திதேவர்‌ தசக்ரீவனுக்கு அறிவுண்டாஞகும்படி 
யான அரேகசொற்களை। யெடுத்துக்கூற வதைக்கேட்ட இராவணன்‌ கண்‌ 
ணுமனமுங்‌ கலங்க ம்படியாக மார்பைத்இளைக்கவிடுகின்ற கொடிய பாணவ 


| ருஷங்களைப்போல பல்பலவ ரர்த்தைகளைப்‌ படபடவெனப்பேட௫ உயர்ந்த கு. 


NNN i AT TN வசஷுசவைச்‌ வசிவகவ 


ண த்தையுடைய சிவபிரானது ஈந்திதேவரைநோக்கி அடாகுரங்குமுகமுள்ள' 

மாடே. நீயோ எனக்குப்‌ புத்திசொல்பவன்‌ இசோபார்‌ என்பாணத்திற்கிரை 

| யாக்குகிறேனெனறு சொல்ல வசைக்கேட்ட நந்தியம்பெருமான்‌ என்னையல்‌ 

ம்‌ லவா சூரங்குமுகமென்று சொன்னாய்‌, இன்னுஞ்சிலகாலக்தில்‌ உன துலங்கை 
ர்‌ யுகியம்‌ உன்குலமுங்‌ குரங்குகளினாலழியக்கடவஅ என்று சாபமிட்டனர்‌. 


இராவணன்‌ கைலைமலையை யெடுத்தல்‌. 
கவி, | 


'சகட்டுருளையித்திரி பிறப்பிலிசபிப்பவெரு வுற்றதவூப்‌ 
பகட்டி தவெனச்கரு திரக்கமிலரக்கனோர்‌ பழிப்பிலவர்மேல்‌ 


முகட்டெனதுபுட்பகம்‌ விலக்குசயிலைச்கிரி முரிப்பனெனவோர்‌ 
அகட்கெள்படக்கடி செடுச்தனன்மிகை ச்தவர்‌ அணுக்கமுறவே, 


குக கல்‌ பவப்‌ ர்க்‌ ஸ்ட i 


3A பாம அத A வசப்‌ ES ETA TIT. மாவா nd TT TINT a 





கதவ விவச யர்பசுய்‌ யிமள்‌ வவ வின்‌ மா 


i ன்‌. 
a அமைக்க வகைவவாவைய வை அவைளைவவ விகவைகவ அவவை அவக்வஅவயகைவகைவ ளாகக்‌ /லைனைனைகையு அணைய வையை வயைய வைத்‌ வவதைகதையவவை கவை வைகை வ பவகவவைவை வைய அவவை துகைய வையை யைவ வைய வைவ்‌. 


ய்‌ ட்ட, 
RETR ENTS DENN NORDEA அவத NI NIN PT ETNIES TITS NNN. 


ETD DDT ND x அபபட அடம்‌ 








த அலகை ன்‌ ன்‌ 
௪ ர ச - ்‌ எல கு: RT RELA கன்‌ னி De Me te A HA a க ந கு சச ல - 
24 வி மட வக்‌ கவலைய வன்‌ தளி, அதில க்கிக்‌ னில்‌ அவ்விய ட்பகிகல்‌ விய மல்‌ திலகர்‌ வல்வில்‌ நில்‌ லில்லி பக்கல்‌, அல்‌ மி கனித்கைலிக கியர்‌ மின்னி அட லிட்‌ 3ம்‌ 








3. 
அவ்‌ ட்‌ * 
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ஆடு டன்‌ 
பட்லு 


ப ப? 


ர்‌ டல்‌. ராமாயண்வசனம்‌. 






























I கடம வரகட றவ நத ஜய மத பத ஒலுக்க அ டம்‌ 
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கி டிகடிிடிவென வும்‌- குலுங்கிய து. அப்போ அலக மெல்லைம்கவிழவும்‌ அஷ்‌ 
டதிக்குப்பாலர்‌ - அஷ்டவயிரவர்‌ - கருடகாந்தருவா - சத்கவித்தியா தரர்‌ 
முதல்‌ இயக்கரீறாகச்‌ சொல்லப்பட்டவர்க ளெல்லாங்கண்டு இடிவிழுற்த நாக 
ம்போலே ஏங்கித்‌ தத்தளித்து, இதென்ன விகாசகாலமோ தெரியவில்லையே : 
ஐ ஐயோ ! நம்மை யெல்லா முன்னமிவன்‌ நிர்த்தூளித ஞ்‌ செய்ததும்‌ பெரித 
ல்ல, ஈமக்கெல்லாம்‌ அபாயநேரிட்ட சமயத்திலே இக்‌ கையா எப இகினிடத்‌ 


திலே முட்டிக்கொள்ளலாமென்று சொல்லும்படியான வொருபலமிருநக்சஅு | 


pe ப்‌ a 


அஅவுமிப்படிக்காய்விட்டதே; நா ம்செய்த ிவரர்ச்சனையும்‌, தபமும்‌, பரமேஸ்‌ | 
வரருடைய மல்யையேபோத்தெடுிக்கும்படி யாச்சுே ச:ஒன்றுயெகிவமேயிப்‌ |. 
பாடுபடுமானால்‌ இனியத்‌ அஷ்டன்‌ யா ட ிவான்‌? சுவாமியுமவனை 1 
இலேசாய்‌ வீவொரென்று நினைக்கலோம்‌. எதோ இ 

வேடிக்கை பார்ப்பது மவருடைய இிருவிளையாடலென்‌ ன்று சொல்லப்பட்டது ॥ 


௫. 


தான்‌... 


(வனே விளையாடவிதெஅு. | 


மேலுமிவனுடைய மூதாதைகளான சுமாலி - மாலியவான்‌ -மரலி- என்‌ ்‌ 
பவர்கள்‌ கெருவித்துத்‌ தேவர்களை யெல்லா மதஞ்செய்யும்பொழு ௮, விஷ்ணு 1 
வானவேற்பட்டு௮வர்‌ களையழித்‌தவிட்டாரல்லவா: அப்‌ பாப்பட்டவரக ளே | 
சள்ளைப்போலே ஈசுங்கிப்போயிருக்க இவனெவ்வளவு பஞ்சையென்‌ றெண்‌. ்‌ 
ணியிருக்ச ஐ, இப்பொழமுதல்லவா இவனுடைய செய்கையாற்றெரியவக்தது.. |e 
| இவனைவிட அவர்கள்‌ கூடினவரையில்‌ நல்லவர்கள்‌ தானென்று நினைக்கவேண்‌. |. 
ஓஉயதாய்‌ எள்‌ ஓ௫ங்கரா ! ஓகங்காதரா ! ஓ மகாதேவசம்போ | ஓ ழி 
தெய்வமே ! இனி யாங்கள்‌ வளவு அ ட்ட. ீருக்கன்ற து? 
வைத்தியன்‌ கைவிட்டாற்‌ போலாச்சுு, என்று வாய்விட்டுக்கத திக்‌ கண்‌: ன 
ராஞுய்ப்பெருகியோட வாடிஞர் கன்‌. இவர்க ஸீட்‌ படிவாட ரிஷிஸ்வர 
ளெல்லாரும்‌ தீடுக்கிட்டுக்‌ கலங்னொர்கள்‌. ஈந்திகேசுவாரும்‌ இதென்ன . யி்‌ 
னுக்கு நேர்ந்த சேகொலம்‌? நமது வல்லமையினாலே யிவனை அழுத்திவி்‌ 
வெண்ணினாலும்‌ ௮து ஈடவாத காரியம்‌. முன்பின்கெரியா த மூடனை நரம்‌. 


சமானமாக்கிக்கொள்ளக்‌ கூடாது. வத மிவன்செய்‌ி, ம்‌ 





மாக்இவிட ப்பது மி ம 
ழ்‌ கப்பால்‌ கத்ரு, ல வன இ அர்‌ 








அரச கல்லல்‌ க்‌ 
பதனம்‌. 


788) நதர கத 215 பதத பன்னக ரக 
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டன்‌ 
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ன அக அவ்வ்வ்‌ ம. 








உத்தரகாண்டம்‌, (ய 





| தாக்கும்‌ வேகத்‌தினாலுண்டாகும்‌ சப்தக்தினாலும்‌ -- அவனுடைய அட்ட 
il காசங்களினாலும்‌ அண்டச்‌சுவரெல்லாம்‌ 2. பமல தேவலோக 


 மெல்லாஞ்‌ செவிபெடும்படியாயும்‌, சொர்க்கமதீதிய பாதாளலோகங்களெல்‌ 
லாம்‌ ததிகளிக்கும்படியாயும்‌, அத்சேஷனென்று 0 பட டதத இம்‌. 
பிரமை கொள்ளும்படியாயம்‌, அட்டகஜங்களும்‌ ௮! ஆ! எனக்கதறி நாறி. 
அிசைகளிலு மோடும்படியாயும்‌, ஈக்ஷத்திரங்களெல்லாம்‌ அவல்போலே யுதி 
ரும்படியாயும்‌, எஏழுசமுதீதிரமும்‌ சவறிப்போய்‌ வெறுர்தரையாகும்படியாயு 
நேரிட்டன., ௮துகாலையிலே சவெசங்கரபகவானுடைய பூதவர்க்கங்களெல்லா 


| மலதிப்‌ பயந்த, இதென்னமோ ஒரு பூச்சிவந்திவவிதமா யதஞ்செய்கிற தே: 
ஓ சுவாமி ! ஓ சிவசரம்பிவா ! ஓ இரிபுரார்சகா ! ஓ சங்கரா ! ஓ சாம்பவிம. 


| 


இனோகரா ! ஓ பஞ்சாட்சர சொளுபா ! ஓ திரிரேத்திரதரா! ஓ காளகண்டா ! 
ட எர்குலா!த ஓ சிவனே ! | ஓ மகாதேவப்பிரபு ! இதென்ன அனியாயம்‌? இ 
தென்ன விளையாட்டு ? ஆச்சு: அச்சு: இன்னம்‌ கொஞ்ச நேரத்திற்குள்ளே 
என்னசெய்வானோ தெரியவில்லை. இவ்விதமான அஷ்டனுக்கொரு இக்க 
 பண்ணலாகாதா ? என்று மனேவியாகூலத்தை அடைத்து பலவிதமாய்ப்‌ 
 போற்றிசெய்‌அ நின்றார்கள்‌. 

அப்பொழுது ஈஸ்வரனானவர்‌ இவனை மெள்ள அழுத்திவிடவேண்டுமெ 


ர ன்று நினைத்‌ து மெளன னமரயிருந்தார்‌. உடனே யவரருகிலெயிருந்த லோகே. 


| சுவரியான உமையவளானவள்‌ நடுநடுங்கி, ஐயோ | இர்தப்பாவியரக்கன்‌ செய்‌ 


 யாதகாரியஞ்‌ செய்னெரானே: ஓய்யாரமும்‌ பண்ணவிடலாகுமா ? பொல்லா 


_ தவேலை செய்னெறோனிடத்தில்‌ நாம்‌ லல்லாண்மையென்று சொல்லப்பட்ட 





என்று பலவி தடதட பப ப டக ன்‌ 


ரதான, பரமேசுவர ப பிக்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ஓ என்று | 

































714 பரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌. 





த, 
அ 





பெருமானகண்டு இனி இவனைச்சும்மாவிடப்‌ படாதென்று தமது திருவடிப்‌ 
பெருவிரலால்‌ அழமுக்தினர்‌. அழுதீதினவுடனே இராட்‌சசனாயெ விராவணன்‌ 
தன அதேகம்‌ தாளா, கவனாய்‌ மன மஞ்‌ நடுக்கமுற்று ஓவென்று பெருங்குர 
லிட்டமுதனன, கேளும்‌. ஸ்ரீராமா ! இப்படியாகத்‌ தசக்ரிவனானவன்‌ தன 
பப்பட்டு, அவனுக்கு முன்னம்‌ அன்னைவார்‌ சத செவ்வெண்ணெயும்‌ வெளிக 


A ஆடற லட வழ கதவ ட்ட ரு 
ட வை வதவையவகய அடவ வையை யய வைம 


அட்ச யச அபக 


ண்டு, தன்னையு மறந்து; பின்னையு மாவியண்டோவில்லையோ வென்‌ றிருக்கும்‌. 
பொழுது பொன்னுலகத்தாரு மற்ற மன்னர்மன்னர்களு முன்னி; ஒருத்தரு 
க்கொருத்தர்‌ பன்னிப்‌ பனனிக்‌ களிப்புற்‌ ஜிருந்தார்கள்‌, அவ்வேளையிலே மா. 
ரீ சன்மு. தலானமக்திரிகள்‌ இசைக்கண்டவிசனமடைர்‌ ௮, இர்கமகோதரன் பேச்‌ 
சைக்‌ கேட்டல்லவா இவனைவிடுத்தோம்‌? இப்பொழு இவன்‌ படுங்கஸ்நியை நா 
ம்‌ கண்ணாற்பார்‌ தீதிருச்கலா மா ? என்றிருதலைக்‌ கொள்ளியி லெறும்புபோனி 
வாடினவர்களாய்‌ நாமிதற்கொரு உபாயஞ்செய்யாவிஉற்‌ பிழைப்பதரிதென்‌ 
றெண்ணி, உடனேயக்கயிலைமலையைச்‌ சுற்றிப்போய்‌ அவனைக்கண்டு, அவனு 
டன்‌ தரங்களுமிகுக்த வியாகுலமடைந்து, ஐயா இலஙகேசர ! உலகத்திலே 
பராக்கிரம சவுரியத்தினாலே மிகுந்த பலமுடையவன்‌ பலமில்லாமல்‌ தனக்கு 
க்சழ்ப்பட்டவனைப்‌ பகைத் அத்‌ தன்பஞ்செய்கால்‌, அந்தத்‌ அுன்பமானது ௮ 
வணினுமேலான பலமுடையவனாலே தீர்க்கப்படும்‌, ஆனால்‌ சகலமான சேவ. 
ர்களினு மேன்மையுடையவராய்‌, தேவதேவனென்றும்‌ - மகாதேவ 
னென்றும்‌ - பேர்படைத்து,  தனக்குமேலானவரு மொப்பான வரு 
மில்லாமல்‌ தானேதனக்கு . நிகராய்‌ விளங்கும்‌ பரமசிவனாலே வரப்பட்டது 
ன்பம்‌ அந்தச்‌ வெபிரானாலே தீர்க்கப்பமெல்லாமல்‌ வேறோருவராலே தீர்க்க 
ப்படாஅ, ஆனதால்‌ - அந்தப்‌ பரமசிவனிடத்திலே யாவ னொருவன்‌ அறியா 
மையினாலே ஆயிரங்குற்றங்கள்‌ செய்யினும்‌, ஒருகாலத்தலே அறிவுண்டாக. 
ப்பயந்து நீயேகதியென்று ம்க்‌ அவர்‌ அர 
ளுடையவரா கையாலே அதற்குச்சச்தோஷப்பட்டு அவன்செயத குற்றங்களை. 
யெல்லாங்‌ குணமாசக்கொ ண்டு இருபைசெய்‌ துரக்ஷிப்பரா. எப்பொழு அஞ்‌ 
வ€வதகயாபரனுகிய சாம்பலவைமே .யாரினுமேலான  தனிப்பொருளல்ல 
வேறல்லர்‌, ௮வர்படைத்‌ சனிக்கும்‌ சவா தமாக்களிலை காமுமொன்‌ றல்ல( 
அவரெங்கணு நிறைந்த தேசோமயப்பொருளாதலாலே அவர்க்கு கம்‌ 
தன்‌ க து அ ன 
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ரசன்னமாவார்‌. ர்ந்து இர்த வியாகுலமுதலான க்ஷ 
ங்களெல்லர்‌ கிவர்‌ தீதியாய்‌ விடுகிற தமல்லா மல்‌) உமத மனோபீஷ்! ட 
 நினைத்தவரமெல்லாம்‌ நடன வா ர பன்‌ வர்‌ யுரைத்து. ] 





14 நட பே 
பங்க 








உத்தரகாண்டம்‌: 





க ட 


பெரிதாயெண்ணி, வேறுமுகாந்தரமெவ்ன விருக்றெெ தன்‌ றுதெளிர்‌த,இந்தச்‌ 
சமயத்திலே இவ்வளவுதான்‌ நமக்குச்சொல்வா ரரரெனவுங்கருதி, கராவினால 
வததையுஅங்‌ கரியழைத்ததுபோலே ஓ மகாதேவசம்போ ! ஓ சிவசங்காதே 







லலோசனா ! ஓ பரமதயாளா ! ஓ அரகரவெனே ! ஓ அருள்‌ தருபானே ! ஓரி 
ஷேபவாகனா ! ஓ நின்மலசொருபா ! ஓ.சந்திரசேகரா | ஓசடாதரதற்பரா ! 
ஓ முப்புரதகனா ! ஓ முனிவர்சுள்‌ வந்ததா ! ஓரநான்மறைக்கெட்டா காதா 
தசோதி ! ஓ சுத்தநிர்மலனே ! ஓ சுபாஸ்கரவொளியே ! ஓ மேருவில்லுடை 
யாய்‌ !ஓ திரிசூலா! ஓ மான்மழுவேந்தி! ஓவானவர்பூசிதா ! ஓயா 
ாவதிசமேகா ! ஓ ட அவ்துத்திறு ஓ விரிஞ்சனுங்காணா வெளவிடைக்க 
தபா! ஒ பஞ்சாட்சரனே ! ஓ பாவெளிவெனே ! ஓ தர்திமுகத்தனைத்‌ தந்தறா 


ள்மூலா ! ஓ சரவணபவனைத்‌ தாங்யெலலா ! சரணம்சரணம்‌ சஙகராசரணம்‌. 








உமமையல்லாமல்‌ வேறு துணையில்லை, என்று வாய்விட்டுக்கூவி, தாயாகிய ப 
ரமேசுவரியையும்‌ இவ்விதமே பிரார்த்தனைசெய்துகொண்டு, தன்னுடைய பத்‌ 
அத தலைகளி ல ஒருதலையையும்‌, இருபதுகைசளிலே ஒருகையையு மறுத்து 
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வா ! ஓ சாம்பவிமனோ காரா | ஓ கைலாசகிரிநா தா ஓ கமலபொற்பாதா ! ஒயா. 


்‌ தருண மதிநதெனை ததாங்குவாய்‌ சரணம்‌. அதீதாசாணம்‌,அமலாச௪.ணம்‌. டித்‌ 
| தாசரணம்‌ நிறைவேசாரணம்‌. போற்றி போற்றி புனிதவெள்‌ விடையொய்‌. . 
்‌ | போற்றி சர்‌ புண்ணியவிறையோய்‌, போற்றி போற்றி புங்கவர்க்கிறை 
்‌  யோய்‌, போற்‌ போற்றியென்‌ புன்மதிதவிர்த்தோய்‌, ஓ சுவாமி ! ஏழையான 
i நான்‌ பத்தல சசயதபிமையை ஆதமித்துக்‌ காக்கவேண்டும்‌, இத்தருணம்‌ 


| யாமாகச்செய்‌ அகொண்டு, அந்த மலையின்கமமசானே தான்படும்படியான 
| அவத்தையுடனே அபயிரவருடமட்டும்‌ அருமையோடு சாமவேதகானஞ்‌ 
| செய்தான்‌. 1 
|  அப்படியிவன்‌ செய்துவரும்‌ சாமவேதகான தீதினாலே சர்வசீவராசிகளு 
| ம்‌ தோச்சயடைம்‌ ரது மல்லாமல்‌, இரிஷிமீஎவார்‌ முதலா னோரு மகிழ்ச்சி அ 
|| டைந்தார்கள்‌. அஅகாலையிலே வெள்ளியங்கிரியி லிராகின்ற சாம்பசிவ மூர்த்‌ 


NE 


Eg 


DDD யக குட ைைதவ அபுகபகு லட 


பம ல வய தில இப்படம்‌ கேஸ்ல டள வா வார அன்‌ TTT TTI ப வச வச கக்கு கனிய NT dD மவளினை! 
PERETTI வ வவ பவே வவர வ 
்‌ த்திக்‌ 


776 ஸ்ரீமத்‌ ராமா யணவசனம்‌. 


குள்‌. பரமேசுவரன்‌ அத்தேவியாருடைய கருத்திற்‌ சசைந்கனர்‌. 


ரூமையாகிய சாமவேதகானஞ்‌ செய்ததில்‌ மனமிரங்யெ ஈஸ்வரனும்‌ ஈஸ்வரியு : | 


 னேயவன்‌ மலையழுத்தினபாமம்‌ நீங்கி ஜென்மசரபல்ய ஓனே என அந்த 


- தருளும்‌, நாயில்‌ கடையனாகிய சிறியேனை உமத கடைக்கண்ணாற்‌ பார்தி | 






























க வை அதத சன்ன னய வைளைக வை வைகை 








களைப்பெற்ற பலத்தினாலே நம்மையே த மிடம்டோ வங்க தக பருந்கபடிகா | 
அம்‌, இப்பொழு ௮ நாமவனைக்‌ கர ணும்பட்ச த்திலே ஏதாவதொருவரம்‌ தர. | 
வேண்டியதாய்‌ நேரிடுமல்லவோ ? அவ்வாத்தைக்கொண்டு பின்னுமவன்‌ உல | 
கத்தை மாசம்பண்ணுவானே யென்கிறஎண்ணமேயல்லது, 2வறில்லை யென்று | 
சொன்னார்‌. அகத வசனங்கேட்ட லோகேசுவரியான பார்வதியம்மன்‌ பின்னு 


ம்‌ தக்கபடி சொல்லி, அப்பால்‌ ஈடக்கவேண்டியவைக்‌ கென்ன சொல்கி சென்‌ | 





கவி. 
அவ்வழியவனும்பாட வரன்மடிழ்ர்தழைத்‌ துக்கொண்டு 
 முவ்வகையுலகுமாள மூன்‌ நரைக்கோடியரண்டும்‌ 
எவ்வகைப்படையும்வெல்லுஞ்‌ சர இரவாளுமிந்சான்‌ 
பொய்வகைநிருதன்பெற்று விடைகொண்டுபோகலுத்றுன்‌. 


கேளும்‌ ஸ்ரீராமபத்திரா | ஆதிசேஷனும்‌ தன்புத்தியினா ண்ண | 
மழவிடைமேலெழுச்தருளி த௫க்கிரி வன்முன்‌ வந்தவனையழைத்தார்கள்‌. உட | 


வருத்தத்தில்‌ நின்று மீக்வெந்து அவர்களது தஇிவயசரணாச | 
தங்களில்‌ தீர்க்கதெண்டன்செய்து, இருபதுகண்களிலு நீர்‌ தாரையா [ 
ய்வடிய நிமிர்ந்து, சுவாமி ! அடியேனை யாதரியும்‌, இக்குற்றம்‌ பொறுத்‌ 


தூக்‌ கருபையுடன்‌ கைழாக்கியாட்கொள்ளும்‌, ஓ என்னையாளுங்‌ கடவுளே 1௪ 
னப்‌ பலவாறாய்ப்போற்றி வருந்தினான்‌, இப்படி வருர்‌ தன்‌ றவனை சுவாமிபா | 
ர்த்து, அடா தசக்ரீவா ! நீ கருதிய வரம்கேள்‌ தருகிறேனென்று தருவாய்‌. | 
மலார்தனா. அல்மா தன்தன்‌ வ கடம. டை. அ 


ர வ்யாரம்‌ தன்ன ர்‌ உயிரப்பிச்சைதறந்த | 

டருக்கின்றான்‌. இவன்‌ நம்மை வரங்கேளான்‌. என சதான த 0 
ரூண்யத்தினால்‌ இருவுளமிரங்கி, அப்பா தசக்ரிவா ! நீ கேழ்க்காவிடினும்‌. உ 
லா த உயர்வாயெ சாமவேத கானத்திற்கு உள்ளமகிழ்ந்தோ மாதலால்‌, 0 0 
உனக்கு மூன்றரைக்கோடி ஆயுளுண்டாரகுக. என்றுகூறி எதிர்‌ தத சத்து 
2 பதனம்‌ ரரையுங்‌ கொல்லத்தக்க ஓர்‌ கூரியவாளும்‌ கொடுத்தார, 


அப்போது தசக்ரீவனுக்கு முன்னிருந்த வருத்தமெல்லாக்‌ தீர்ந்து. 6 
NN ர வ்‌ oe tra பு பொலிவு து 


படுப கம்ப ரட்‌ ரகம்‌ A A கடு இங 
படட அஃ oe rN 


ர அதக ls வோ ௧. அப்பா தசக்ரிலா : 
இனி பதும்‌ ர்‌ பட ட்‌ டட உருந்த உன்‌ பல்பின்‌ 


பணித்த களி பட்டன்‌ ? என்று இல்ல்‌... ன்‌ 
(து அக்காமாகப்போய்‌ மகாவிஷ்ணு வினிடத்திலே முறையிட்டார்கள்‌. 
ட்ட 


i தேவர்களின்‌ வேண்டிகோ £ட்கிரங்கி மகாவிஷ்ணுவானவர்‌ உபாயத்தினால்‌ 
முன்றரைக்கோடி யாயுளை அரைக்கோடியாக்கல்‌, 
| கவி, 
தெண்டெடுகுடையது செம்சகையேர்‌ இனன்‌ 
குண்டிகைநிறைதரச்‌ குளிரச்சாத்தினன்‌ 
தெண்‌ டிரைக்கட வினுட்‌ சென்றவாறெலாம்‌ 
நின்றெனக்கருளென நிருதன்கூறுவான்‌. 


1 


அதுகேட்ட மகரவிஷ்ணுவானவர்‌ அவர்களை சகஷிக்கும்பொருட்டுத்‌. [ 
 னவகொண்டு, முன்னமொருகால்‌ மகாபலிச்‌ சககரவர்‌ தீதிக்‌ கெதிராகப்‌' 
பரன்‌ அபோலக்‌ கையிலே குடையுங்‌ கமண்டலமு மேந்தி, அற்புதமான பி 


மசந்கியாி வேஷங்கொண்டு தசக்ர வனுக்கெதிரே வருகிஞர்‌, அப்பொழு 
ர (க ஒக்ரெமாக கவ்‌ ல்ல குதித்து, பப. இது a | 


தத்த ne ற்ற அனாலு முன்னுடைய த 
்‌ ச்‌ சொல்லுவா யென்று கேட்க அவனவரைப்‌ பாரததுச்‌ சொல்‌ i 
்‌ அந்தணர்‌ பெருமானே ! என்னிலும்‌ பெருமையுடையவன்‌ பா 
ாறுயாடபேலிய குபோனைச்செயி தீத தொண்டில்‌ எ 
சகோசரிலம யடியோம்‌ பெடர்க்தேன்‌. அர்தப்பஷத 
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Ron ST a 


ஒஅதிவீரப்பிரத தாபம்பெற்றதசக்ரீவமகா.ராஜனே !நி யொருவருக்குங்‌ ஒடைச்‌ | 
காத வரங்கனைப்பெறறாய்‌, நீ யெத்தனைகால மிருந்தா லும்‌ அதீதனை காலமும்‌ | 
உலகத்துச்‌ குபகாரமேயானதால்‌, குறையாயிருக்கிற. அரைக்கோடி வருவ 


7 
அத்தைய அடயசவையவையவ வகைய பவ யவ வைக வனைவவசைக அபரவத்கைககவு அனனண்தைல்வைவவளைன்‌ 


ட, 


4: 





பெற்றாயானா ட்‌ து ளொருவருமில்லை, எல்லா வுலகத்‌ 
திலு மூன்னுடைய வதிகாரஞ்‌ செல்லுமென்று சொல்லிப்‌ போயினர்‌, 0 





அனுகேட்ட தசக்ரிவனானவன்‌ உடனே பல்லிடத்தினின்‌ அரக, அதிக. 
சமாகக்கயிலாசகரிக்குப்போய்ச்சிவபெருமானைநோக்க யனேகமான தோ க்தி 
ரங்களபண்ணி மிகவும்‌ வணக்கத்‌தடனே நின்றான்‌, இப்படியவனிற்கும்பொ. 1 
மூது பின்னு நீ யிங்கேவக்தகாரிய மென்னவென்று பரமடெவன்கேட்க, அதற்‌. 
கவன்‌ குறையில்லா மற்படிக்கு அரைக்கோடி வருஷமெனக்குக்‌ கொடுக்கவே. 
ணுமென்று கேட்டான்‌. அப்‌ பொ ழுஅ பரமசிவன்‌ நீ சேட்டபடியே யுனக்கு | 
அரைக்கோடிவருஷங்‌ கொடுத்ததன்‌ சிமலையையெடுத்தபோது மாமூன்றியயெ 
ருவிரற்பாரத்தாலமுங்தி நீ ௮முதபடியால்‌ உனக்கு இன்றுமுதல்‌ இராவண , ப 
னென்னும்‌ ல்‌ தாமென்‌ றனுக்கெகஞ்செய்தார்‌, இப்படிக்கு முன்பு . 1 
பெற்றமூன்‌றமைக்கோடி வருஷம்போய்‌ அரைக்கோடி வருஷமாக வாம்பெற்‌ 
றதைத்தேவராகளுமுனிவர்‌ களூங்கேட்டு, இவ்வளவாடலும்பாமிவெனுமகாவி 
ணுவுமுபகாரஞ்செய்தருளினார்களே யானதாத்‌ சிலகாலஞ்சென்றானு நாமெ 
ல்லோருஞ்‌ சவுக்யெத்தை யடைர்திருக்கலாமென்‌.று குல தரு்கா 


ப அஸையனிவனசையயவைகையய் வ வவைவகைவகைவாவவைகய வக்‌ வைய ஆககவ வைய வைன்‌ துதிடஷ்தவைவை ப வவையயங் பயம ட யைய ட படபட வய யவன வை, 
TTT ரவைக்கு TTT ETE PT, ps 
2 x ப 


i வய யவை வ வபய் பலவன வைகையை அனை ஆலைய வைய யப வவவை ய வைய ய வ வகைவதைவையயய Es 







வரையேடூத்தபட்லம்‌ - முற்றிற்று, 
சீ 


ஞு ்‌ ES 21௪ 2 RA! 
/ ட்‌ ந்த தரத்‌ 2 









2 ந 
ஸ்ரீ ராமஜேயம்‌, 






எட்டாவது, 
இக்குவிலயப்பாடலம்‌.. 











றதும்‌, பின்னர்‌ மருத்து ராஜனுடைய யாகத்தை Be ௮ 
னா. லார்‌! சனனி கவ்வ 





48.72. இராவணன்‌ தவப்பெண்ணாகியவேதவஇயால்சாயம்டை தல்‌. 
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கொலுமுகத்‌ வந்து தனது இக்குவிஜயசசிறப்பை யாவருக்குங்கூறி றி ல்‌ A 
கும்பலையில்‌ யாகமியற்று மேகநாதனைக்கண்டழைத்‌ துவந்ததும்‌, தான ட 
எிறையெடுத்துவர்த ஸ்திரீசனங்களைச்‌ சாரணராலமைப்பிக்கச்சண்ட 
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சக்க களை: த சூ 


விபீஷணன்‌ லெ நீதியையும்‌ மதுவென்னு மசுரனால்‌ தன்‌ சிறியதா 
யாகிய கும்‌பீஈ௫க்குகேர்ச்ச விபத்தையும்கூறி அதைமறப்பிச்க உடனே 
தனது புச்‌இரமித்‌்தரொஇயரோடு ௮வன்மேற்‌ படையெடுத்துப்போய்‌. 
௮ச்சிறியசாயார்‌. வேண்டுகோளா லவனைச்‌ சன்மானித்திருந்த தும்‌, 
அப்பாலவன்‌ கெய்வலோகத்தை ஈாடிச்சென்று ஓர்‌ பூங்காவி லிறக்கி 
யிருக்கையில்‌ ஈளகூபாரனை சாடிச்செல்லு மாம்பையை வலிதிற்புணர்‌ 
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ந்து அவள்‌ சாபம்‌பெற்றதும்‌; பின்ன ரப்பூங்காவைக்‌ கடர்து செ 
ன்று இர்‌திரலோகத்‌ இற்‌ போர்புரிகையில்‌ அவ்விர்‌ நின்‌ சுமாலிமுதலா 
யினோரைக்‌ கொன்று பராக்கிரமித்து நிற்றலை. மேகநாத எறிந்த ஓர்‌ 
மாயையர்‌ லவனைப்‌ பாசங்கொண்ட கட்டி யாவரோ? மிலங்காபுரிக்கு 
மிண்டு இறைக்கூடத்தடைச்ததும்‌, அதுகண்டு கலங்கிய சேவர்கள்‌ 
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அம்‌, ௮2 இவளுக கெவ்வாறு வெளியுறும்‌? யாம்விளம்பித்‌ தனிக்க |. 
ய்வதே சரியென்றும்‌, ஒருவேளை மவனரறுளால்‌ நமக்கில னிசைந்தாலும்‌ இ. 
சையாவிடினும்‌ இவக வலியக்கைப்பற்றுவதே சரியென்றும்‌ பலவாயோ௫ | 
தீது: சகாலஹே துவாப்‌ (ஊழிற்பெருவலி யாவுள மற்றொன்று ரூ ரூழினுக்‌ தான்‌ 
மூக்அறும்‌,) . என்றபடி தான்‌ நினைத்ததே சரியென்று: விமானத்தை விடு 
தீது, தனியாய்‌ யாதினும்‌ பற்றற்றுச்‌ தன்னைமறந்து கண்டூடியிருக்கும்‌ அவ 
ளோயடித து, 6 ஓ பெண்கள்நாயகமே ! நீயார்‌? உனக்கென்ன பெயர்‌ * £ தவத. 


அஃஞுவந்த காரணமென்ன ? என்றுரத்த சப்தமாக வானயுக்‌ முடைபடும்படி.. 
யாயக்‌ கெொஜித்துக்‌ கேட்டான்‌. 


A TT GN RN வத வச வனனை பவ வவ அவவர னு வெலை 


or - பல்வ) ப, ஆம்-டிகவல ம ௮ அலினராய(ப ௫ 
வர கசஃவன் ளே ப அகடு வம்‌ ்‌ 


இவ்விதமானகுரலைக்‌ ன தவத்திலிருந்தவேதவதியென்பவள்‌ க I 
ண்களைவிழித்‌ அப்‌ பார்தீன, ஓ 1 ஓ! என்னகாரியஞ்‌ செய்தோம்‌ ? மகாரணி ர 
யத்தில்‌ புருவ ஞ்சார ரொ றண்ணி யிருந்தோமே: இவன்‌ யாரோ || 
தெரியவில்லையே: ஆயினும்‌ தக்கபடி சொல்லுவோ மென்று அக்கன்னிகையா || 
னவள்‌ அவனைப்பார்த்து, ஓ இராஜூன ! நீர்‌ கேட்டத ற்கு நான்சொல்வ. தி]. 

யரதெனில்‌ - அந்தணரில்‌ OO குசத்அவ மகாமுனிவருடைய குமாரத்தி. | ்‌ 
நான, என்பெயர்‌ வேதவதி, என்னுடைய பிதா சதாகாலமும்‌ சந்தியா வந்த. 1] 
னாதி நித்திய நைமித்திய கருமங்களிலே எவ்வளவுக்‌ தவருமல்‌ விதிப்படி. வே 
தபாசாயணம்‌ செய்துவருவார்‌. அப்படி செய்துகொண்டு வருகிறநாளையில்‌ அ 
ர்த்தி நின்று த சத. னக உரன்‌ 
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i வன்‌ என்னி னுஞ்‌ ௬ சிறந்தவ வனா! | நீ பெண்பு தீதியால்‌ அவனை துவலை தத 
்‌ பெரிதாய்க்‌ கருதினாய்‌. இனியந்த நினைப்பைவிட்‌ என்னை விவாகஞு செய்து. 
| கொண்டாமானால்‌, அரந்தவிஷ்ணு முதலான! பேர்களும்‌ உன்னோடு நல்லவார்தீ 
‘i கை சொல்லுவார்கள்‌. அம்பை ஊர்வசிமுதலான ே வலர பட உன்னே | 
 வலகேட்டு நடப்பார்கள்‌, இ௩திராணி பர வர்களுக்கு இடையாத ௪கல. 
1 போகபாக்யெங்களை ய மனுபவித்துக்‌ பவந்து ம டிருப்பாய்‌, என்று சொல்லித்‌ த. 


| னனாலியன்‌ ஐறவரையு ட்ட தமாய்கைத்‌ தக்திரமெல்லாஞ்செய்‌ அ நின்னான்‌. 


i இவையனைத்தையும்‌ தவத்தினிற்கும்‌ கன்னிகையா கியவேதவதியானவள்‌ || 
(| கட்டு, சக்தைபொறுக்காமல்‌ அந்த தச௫க்ரி வனைப்‌ பார்தது, அடா இராக . 
தப்பதரே! இதற்குள்‌ மறச்‌தவிட்டாயேோ? உன்‌ வல்லமையும்‌ சாமர்த்திய மு. 
ம்‌ ஒறாவாறுகட்வாமல்‌ , வெள்ளியலங்கிரியின்‌€ழ்‌ அகப்பட்பெபிராணாவஸ்தை ம்‌ 





ப டைந்து, பின்பு பல்லைக்காட்டிக்கெஞ்சியாவருகங்கஞ்‌ சோல்‌ ல்லும்படியாகச்‌ ௪. 
| கஸ்திரவருடம்‌ சாமகானஞ்செய்‌ அ சிவபெருமா னருளினால்‌ தேதி தப்பித்து 
்‌ - கீகொண்வெந்த வுனக்கும்‌ ஒருவாயா? ௮ஃதென்ன நானறியா த குலாவலா ட்‌ 
| ஓரேோவெண்மையா யிருக்னெற இரண்டு வஸ்துவாகிய இலவணமும்‌-சற்பூர 
மும்‌ - சரியெனக்கொள்வாரு முண்டா?  அடாமிர்மூடா ! நானெனு மகந்தை 
| கொண்டு உன்னாலான பிரட்டெல்லாம்‌ செயயவற்தாய்‌. நீயா அந்த சாக்ஷாத்‌ 





| ஸ்சீமகாவிஷ்ணுவுக்குச்சமானம ரவாய்‌?வான த்கைமுட்டிப்பற க்னொம்ஊர்க்கு 
| குலிபதவைராசனுக்கு நிகராமா? ஓதுர்க்குணாமுடைய அஷ்டா | இக்தக்ண. ||. 
| ம்‌ அப்பால்‌ ௮கன்றுவிடு, 'இவ்விடம்நிற்காதே. என்‌ றியம்பித்தான்மெளனத்தி. Il. 
| ருந்தாள்‌. உடனே தசக்ரி வன்‌ கோபங்‌ கொண்டு, ஆலகால விஷம்போற்‌ ஏறி... 
இக்கரமிச்ு, இப்பொழுதே உன்னை இலங்‌ னைக்ுக்கொண்டெசெல் ப ட | 


A ASE 










௬ பழத்‌ டட ட, வேதவதியின்கையைப்‌ பற்‌ விவலித்தனன்‌, 
| கவி, 

வாடாமலரோன்‌ வாச்செருச்சான்மற்றெனைநீ 
கடாதனசொல்லிக்‌ கூசாதுதீண்டினையால்‌ 
எடாவுனக்கு மிலீங்கைக்குமுன்கிளைக்கும்‌.. 
க்கு கத்ர்‌ 


89) A பர்‌ 
ர்‌, 
\ ட்‌ த்‌ 
டச்‌ po கை கைதை கை த்த ட ஷய க்கல்‌ ஏ; 
லல எவ க்கு கருகுது அலமரல்‌ லலத லக்க தர்‌ 3042. ப. நட்டல்‌ ப 2. த்தி க்கல்‌ ப வக்க கல அடவ எழ அதவ அல்கல்‌ கை 
ட அய்ய யத்‌ அணை கினியாவில்‌ வடலி “வணிக சவகல்மல்லிவ னியாரகிடனி, கிய க்ைிகி்யலே லின்‌, தி்‌ மி விடல்‌ நின்‌ வ அ ள்கள்‌ அ TTT 
. கல்ப யத்‌ துயர்‌ அ மில்‌ வி நன்‌ பக. வ வன்ம அனிலம்ப்ஃட பிடதி படவ சி 


ந்‌ 


த்‌ த்தப்ப இ ம்‌ 7 நப்‌ < ம்‌ 2 7 
= ட TTT TTT TT சிவா செய்கையை யாவகை வ வையா கண்வ கை வகைகளை வவ வைவதவாமா வசன கொவ்வை வன பைவ வாயாக யவளயர்‌ 
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ச்‌ ய க்‌ அ 3 
வப்‌ ஆதல்‌ 
அழி அ வ்‌ 
எக டட வபண்‌ ட 
ல ப்‌ அ ள்‌ 
சுட வை 
ரி! 
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சுற்றித்‌ திக்குவிஜையஞ்‌ செய்‌ தகொண்டு, பலமன்னர்‌ மன்னர்களையெல்லாம்‌ 
வெற்றிகொண்டு கப்பணம்பெற்று, அளவிறந்த ஸ்திரீகளையுஞ்‌ ையெதே்‌ | 


| னு பட வ ப இயக்கர்‌ - விஞ்சையர்‌ - _ வ்‌ 


ல ச சப்பத்‌ ர்த்தி சனஅ 


ப்தி 2427 ப க்‌ 14 












ச 3. 
+1 ட்‌ 
பறவைக்‌ வதுவை, ்‌ 
்‌ லவ ஒட 
0 மத க 2 


| 762 மத ராமாயணவனசனம்‌; - i ந்‌ i 





த பைவ, 
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க 
மமம்‌ லவை வதி ல்‌ வடவை கவல்‌ ப வை வனன்வைவ் கை எனை களவை அவயம்‌ வினையை வவ அவை வனை அதைன கை வை அமலை வவ்கவைகைவ வ்‌ வை 


> TG மூன்‌ SLES, நவி ED AT ஆட வா வைன அஷ்ட நகா்‌ வத தக வான றது ளா முக்க ராண வனும்‌ apr 






இராவணன்மருத்து ராஜனுடைய யாகமழித்தல்‌, 


கவி, 





வேகவ திதால்‌ றி வெர்‌ நியின்மூழ்கியெபின்‌ 
*போதயிலாவரக்கன்‌ புட்பகத்தின்மிசேறி 
எதயமிலாவிம்‌ தரனே யாதிமிமையவரும்‌ 
மாதவருஞ்சேர்ந்த மருதீதன்மகமடைய்‌., 

.. இவ்வண்ணம்‌ வேதவதியானவள்‌ மிகவுங்கோபித அச்‌ சாபங்கொடுத்து 
அக்கினியில்‌ மூற்கிளை. அவ்வேதவஇயினதுசாபத்தைக்கேட்ட ப ௫ 
அஞ்சா தவஞாயிலும்‌ இஞ்சித்‌ த மனதுதொர்தஅவருவசெல்லாம்‌ வாட்டும்‌, அனு. | 
பவித்‌ அத்தான்‌ தரவேண்டும்‌, என்ன செய்வகென்று ஒருவாறதேறிதை தரிய - 


ம்விடாமல்‌ திடகாத்ரலீர பராக்ரமத்துடன்‌ தன்‌ சேனைகளையெல்லாம்‌ புஷ்பக : 
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இப்ன: ன உணும்‌ சதை வக வ ஷவதத ஈட சும்‌ யன்ன உன்னை 2 
பக ப்‌ ஞ்‌ + க ல்‌ பான ர இடல்‌ கலு அன்த, வள 
pe ட ச்‌ உர. ரு தைல பனை 


விமான ததி லேற்றிக்கொண்டு, அங்கிருந்து புறப்பட்டு சகலவிடங்களிலுஞ்‌. 


ச்‌. 











அ, மகாவுகாரகதுடன்‌ இமையகிரிக்கருகில்‌ வருகிறான்‌. 


அங்கே பொருளும்‌ புண்ய ஈர கொடையும்‌ - இன்னு ட்‌ 
ம்‌ - கல்வியும்‌ - சீரும்‌ - இறப்பும்‌ - அறமும்‌ - பொறுமையுமுள்ள மருத்து. 
ராசனானவன்‌ கற்பகவன த்திற்கு நிகராய்‌ வானத்தை முட்டும்‌ கிச்சன்‌ 
ஒரு பூஞ்சோலையில்‌ சாப. சங்கவர்‌ ததனரென்பவரை அ. 
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தச்‌ ந 
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» சல்லி, துள்‌ ராரா ரகமா REPS 
0 ப்‌ கபர்‌ த்‌ A வன்ம A ERTS ்‌ 
WL த்தப்‌. ம்‌ தக்‌ ல AS 


சானாக வைத்துக்கொண்டு, யாககுண்டத்தில்‌ அக்னியைமூட்டி, வடிஷ்டர்‌ஃ | 
வால்மீகர்‌ - நாரதர்‌ - கெளதமர்‌ - கண்ணுவர்‌ - அகஸ்தியர்‌ - ஜமதக்‌ 


பெளண்டிரிகர்‌ = ச தாநந்தர்‌ - பரத துவாசர்‌ - விஸ்வாமித்ரர்‌ ற தார்வாசா 





ரன்‌ வ்‌ ந்து ன்‌ புடையில்‌ அர்த. யாகசாலை 


ன்ன அவ டிக்கை 
ரவ தைன மரல்‌ வரத கோவில்‌ னல்ல ல சமை கா்‌ 
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அட 9 
|  தாகாண்டப்‌ 783 | 
| உத்தரகாண்டம்‌. 
த அல்ல க்கல்‌ படகில்‌ ல்‌ ப்தி பவ 





அடா மருத்தா ! இர்த மஹேஸ்லாயாகதக்தைர்‌ செய்அமுடிக்க உனக்‌ |! 
சக, ஆ rv a ௬ ட » ள்‌ { க்‌. 16 
கும்‌ யோக்கியதையண்டா ? நீ என்னைவிட அவ்வளவு மேன்மையை வதெத 
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வனா ? மான்‌ திரிபுவன துக்கு தலைவனாகிய இராவணனென்‌ றறிர்தும்‌, எ 


| ு D " : டத ௬. 
னஅ திடகாத்ரவிீர. செளமியபராக்ரமங்களைக்‌ கண்டும்‌, என்முன்னேதானே 


Lf 


உனக்கlவெவளவு கெருவமா ? அளசேசனஅ நந்தவனத்தைக்‌ கெடுத்துப்‌ பு 


| ய்தி யறியாயா ? நான்‌ கைலாயமலையை யெடுத்தசேதி நீ நன்றாய்க்‌ கேள்விய 


ம்‌ 


இறும்‌, உனக்கே ணிந்த மம தகெொண்ட செய்கை? 


ஊர்க்‌ டத்‌ கனிராய 


| 
| 
| 
| டாக விமான தசையுய்‌. ௦4 கச்கெ 225/7 ண்டு, அவனையும்‌ அங்கோ டப்ப டு செ 
| 
| 
| 
| 
] 
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ள்‌ 
பவ அவைத்‌ அவையவை ற அன்த சிட்ட அன்லாக்‌ 
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டர சல்சா கப்பை Tf 


டர்‌ இம்ஹாசனம்‌'? 'கேட்பாரில்லையெ ன்று கெருவித்‌ திதைச்செய்ய முயன்று 
அ. 1] ஓ 3 1 . ப வ © ரு ழ்‌ ஓ ௬. 
மயா? நல்லது: என்னுடன்‌ போரசெய்வ ர வட. ப நீ தோற்‌ 
ஹெனென்று சொல்வதொன்று, இவ்விரண்டி லொன்று ஈடவாவிடில்‌ நீ ய மூன 
அயாகமு நிமைப்பொழு தில்‌ நிர்மூலமாகச்சேய்வேனென்று அண்டச்சுவரும்‌ 


இடிபடடின்‌ அரைத்தான்‌, அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட மருத்துராசனுக்குக்‌ 


டன்ன ணட டை 
AAI Nm ND செ பக 
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| 

| 

| 
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தந்தத்‌ விழிகள்‌ கோவைப்பழம்‌ போலச்‌ க்ப்‌ மீரைதுடிக்க புஜ 

ங்களைத்‌ ட்டிக்கொண்டு தான்செய்யும்‌ யாக த்கையும்விடதெ்‌ அ இராவணனை 
நோக்‌, டா அன்மாரக்கா ! அடா நிர்ஞ்டா 1 அடா ல்ல அடா சர்‌ 

| வசண்டானா ! நானனேககோடி காலமாக முடிக்ககினைத்த | ருந்ததை இப்போ 

அ கான்‌ செய்யப்பார்த்து இதற்கு நீ புண்யங்கட்டிக்கொண்டு, சிவபூசைவே 


பிற்‌ திர்தைகலங்கச்‌ செய்யும்‌ பாவிகளில்‌ நீயு மொ ருபாவிபோல்‌ உன்‌ அஷ்‌ 


டத்தனத்தினால்‌ இந்த யாகசாலையை யழிக்கவந்தாய்‌, ச ்‌ 
அடா பேதாய ! உன்னையும்‌, உன்னுடன்‌ வந்தவர்களையும்‌, உன்‌ இக்கு | 





விஜைய கையும்‌, தலில்‌ அறிகிேேனென்று சிங்கம்போலக்‌ கெர்‌ 
ஜி.சுதெழுந்தான்‌. மிகுந்த பராக்ரமசாலியாயெமருத்‌அரா௪ னிவ்வானு கோப |! 
ங்கொண்‌ டெமுந்ததைக்கண்ட அருகிலிருக்த அசானாயெ சங்கவர்‌த்தனர்‌ | 
அவனைத்‌ தடுத்து, ஐ மசாராசனே ! உமகீர்த்தியம்‌ ஜெயப்பிர.தாபமுமி ப 
டி புவனங்களுக்கும்‌ தெரிர்திருக்க, இவனென்ன மோ பஞ்சை உம்மை லேசாய்‌ |! 
மதித்தானென்று இந்தவேளையி லவனை யெதிர்‌ தது மகத்தாயெ யாகத்துக்கு | ர 
"குறைவுதேடிக்‌ கொள்ளுவானேன்‌ ? அவனென்ன உமக்கு நிகரானவனா ? PI : 
«Hot oo rn வ்கி க அ 
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க ம்த்திர்சாசகுல வருணனானவன்‌ நான்‌ பிறைத்தோட வெடுத்த, 

























இ: ந்த . A சது ட 


784 பிப்‌, ல்ல ன த 





இப்படி ஈற்குணமும்‌ - பொறுமையும்‌ - கல்வியும்‌ - செல்வமும்‌ படை ரி 
த்து மேலோர்சொல்லுக்‌ செதிர்விளம்பாத மருத்துராசனானவன்‌ இராவண | 
னையடுத்து, ஐயா முப்புவனமும்‌ புகழும்‌ பிரதாபலங்கேஸ்வரா | நான்‌ உமக்‌ ॥|. 
காரெதிரா ? இன்னவகை போர்செய்வதென்‌ றறியேனே* ஏதோ தெரியா | 
மையால்‌ இர்தயாகத்தை வளர்த்துகின்றேன்‌, சிறியபிளனளைகள்‌ விளையாவெது | 
போற்‌ அனத்த விதனைப்‌ பெரியோர்களாயெ நீங்கள்‌ கண்டு கொள்‌ ளவும்‌ | 
தகுமா ? அல்லது போரிடுவதுர்தான்‌ தருமமா ? என்றுசொல்லிப்‌ பின்னுநா. | 
னே யிளைத்தேன்‌. நீரே கெலித்திர்‌, என்றுஞ்‌ சிறப்பித்துச்‌ சொன்னதில்‌ தச | 
க்ரீவன்‌-சபாசு! ௪பாசு ! என்று தொள்ளைத்தட்டி, மருத்த னெனக்குத்தோ |i 
| நமுனென்அ விராவேசங்கொண்டு தன்‌ சேனைகளுடன்‌ புவ மூர்நீ 8 
அ ஆகாயமார்க்கமாயச்‌ சலக னை, அப்‌' போது இனசற்கதிக | 
மா மாயவுருக்கொண்டு கண்டிருந்த தேவேந்திரன்‌ இனிப்பயமில்லை. நானபி | 
ழைத்தேனென்று சர்தைமஇழ்ந்து தனது  சுயரூபங்கொண்டு அவவழியாய்‌ | 
வந்த ஜர்மயிலைக்கண்டு சொல்லுறன்‌, ர்‌ 


ஓ மயிலே ! அந்தத்‌ அன்மார்க்கனாகிய இராவணன்பொருட்டு நான்‌ உரி 
னஅவடி வெடுத்ததனால்‌, இனிமேல்‌ என்னுடைய அடையாளமாக இந்தச்தி ॥ 
ரிபுவனத்தி லுண்டாகப்பட்ட உங்கள கூட்டங்களுக்கெல்லாம்‌ தோசைக ஷி 
ளிடத்தில்‌ என்னைப்போல்சகஸ்த்ர தேத்மம்‌ பிரகாசிக்கக்கடவது. நான்‌ மு | 
_லூர்தியாகையால்‌ அம்மேகத்‌ை தைக்கண்டு தேகம்‌ புளகாகதெமாய்‌ மிகுந்த | 
சந்தோஷழுற்று, அற்புதமாகிய உங்களது ப்சுங்கலாபங்களை விரித்து | 
நர்‌த்தனஞ்‌ செய்யக்கடவீர்கள்‌, மேது நாசுங்களினால்‌ உங்கட்கொரு அ 
பமில்லாமலும்‌ வரங்கொடுத்தேனென்றான்‌. பிறகு எமதருமராஜன்‌ 1 


வெர்சன்‌. இஅதவுமன்றி த நீங்கள்‌ சமேத சு 
ல்‌, தீர்க்காயுசம்‌ பெற்றிருக்கக்‌ கடவீர்களென்னு அர வஇத்தான்‌.. 


பத்த இனி யிவ்வுலகின்கண்‌ அல்லத த்த ( 
ல வெண்மைரி மாகக்‌. கடவனவென்று வரமளித்தான்‌ a 
லு மரி வச்செவண்ணஞவெ ல்‌ த்‌, 
சனத்‌ றத 1 









உத்தரகாண்டம்‌. 








ய 





தேவேற் திரன்‌ முதல ர்கிய தே வாகளெல்லாம்‌ மருத அமகாராஜ ற்‌ 


மசேஸ்வாயாகக்தையடைந்து இருப்நிகரமாக அலிர்ப்பாசத்தைப்பெற்றுதி 1 


்‌ கங்கள்‌ தங்களு௦ லகமடைர்கார்கள, இவ ல்‌ வக்‌ எ கை இதுவ 
| ரையில்‌ பதினன்குலோகத்தில்‌ : ஒருவருஞ்‌ ெ ய்ததிலலை. இராஜாதி? ராஜ 818 
| மார்த்தாண்டனாய்‌ இத்திரேதாயுகத்தில்‌ இ ரதத மேடித்தவ னிவடுனொாரு 
மல்ல. ஆதலின்‌ இதன்‌ பப்ஸ்‌ அ எம்போன்றவனாற்சொல்லிரு ப 

| (நி ற்கு கொடுமையும்‌ பல்மும்பொருந்திய இராவணனயெ இராட்‌௪சசன ௮20௪ 


| யுமிருச்த இராஜாதிராஜ ராஜகெம்பிரவீரப்ரதாபனாயெ அன ரண்யமகா ராஜன்‌: 
| அரசாக்ஷிசெய்துவரும்‌ உமது அயோத்தியாபுரி பட்டணத்தினுள்‌ வந்தனன்‌. 
இராவணன்‌ அனாண்யமகாராஜனை வெல்லுதல்‌, 

கவி, 


எம்மாலுமிருச்காலு மொருக்காவுணரிமையோர்‌ 
தல்மாலமொறாக்காலு நினைக்குந்தரமல்லா 
ச இம்மாகக நரன மண்ணிய னென்போனெழின்மதில்குழ்‌ 
அம்மாஈகர்மன்னற்கிவை யுரைத்தானடலசக்கான்‌. 


. ப ்போலொத்க நிஜிஸ்வராலும்‌ இருக்குமுதலிய என்கை 
- தங்களாலும்‌, சகலதேவர்களா னு மொருதாமு  நினைகுர்‌ தரமல்லாத 








1 4) 
ட்‌ ஸ்ரீராமமுர்த்தியே ! இவ்வயோ த்தியா புரியில்‌ வந்த அசடன்‌ இரவ. a 
| \| 


ந .. பத்தபெிசையதைலித்க உ வல்‌ லு்க்தார பக்கத்த? 


அம்ரா அனரணயா ! | நீ என்னையும்‌, என சேனசமுக்நிரத்தையல்‌ . _ ப 


ரர்‌ தேவபுஷ்பக விமானத்தையும்‌ பார்க்கவில்லையா 9 


os 7 அகைலைமலையையும்‌, அளகேசனையும்‌, மற்ற ராஜர்‌ களையும்‌, யாகஞ்‌' சச | 


; மருத்‌ திராஜனையும்‌; நான்‌ திடுக்ட்டலறச்செய்தட்ட சேதியுங்கேட்கவிஃ 


த்‌ ர கு 5... ண்ட லம்‌ அவனா. 


ர்த க வுக்கும்‌ இவருக்கே! கயுமோரு சத்திரியன்‌ 


நீ "சாத அஸ்‌ சன ன்‌ ச்‌ 





அ ப - 2) - . ன்‌ . [] FP} 
வன்தான்‌. இந்தயாக மிலேசானதல்ல.  : புருஷரால்‌ ட்‌ தி 


| மகுடமன்னர் களையும்‌ அசுரர்களையும்‌ அரக்கர்களையும்‌ செயிக்‌ க்கொண்டு | 
- பஞ்சாசத்மிகாடி, பூமண்டலங்களினும்‌ த தன்‌ கீர்த்தியை காட்டிக்‌ இக்குவிசைய 
| ஞசெய்னு வராநின்ற இரா வணனானவன்‌ உமது சூரியவ ம்சபரம்பரையி லவத ம... 


| ரித்தவனாயயும்‌ உம்முடைய மூத தாகைகளாகிய த லொருவனா . 
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766 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌; 











| 

த 
| s ௪ ம ்‌ ட்‌ 2 ந y ட்‌ ட்ட A i 
அக்கா லிராவணனானவன்‌ அக்ரமிக்அு வில்லைவளை த்துப்‌ பல்லைக்கடித்அ || 


அந்த அனரண்யராசனை மடக்கிக்கொண்டு, அவன்மீதில்‌ அளவிறந்த அகோ | 





| 
| 
7 . » ச ப 6 ° ‘ ்‌ ்‌்‌ 
| சமாகய தாராசங்களை யெடுத்து ஏகம்‌ - தசம்‌ - சதம்‌ - சகஸ்திரம்‌ - என்று. 
| 


க ன்‌ 


சொல்லும்‌ கணிதப்படிக்குமுறையே பிரயோகஞ்செய்தான்‌. அம்மாத்திரத்‌ . 





இல்‌ அாளிப்படலம்‌ உலகங்களை யெல்லா மூடிக்கொண்டதனால்‌ இருளானது | 
1 ்‌ 
பரந்து ஓருவர்முக மொருவருக்குதீ - தெரியாதபடி மகா பயங்கரத்‌. 


அடன்வம்ன அந்த ராசனுடைய கேகமெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ அ 


bo 


ளைத்தன, அதினால்‌ மூர்ச்சையாய்விமழுக்‌த அனரண்யமகா ராசன்‌ தன்தேகத்தி 


ன்‌ சவி re 
வ்‌ 


| ற்பாய்ந்த அஸ்திரங்களின்வேதனை பொறுக்கமாட்டாமல்‌, தனக்குவந்த அவ. 
மரியாதையை எண்ணி எண்ணி கெஞ்சம்புண்ணாகிக்கண்ணைத்திறந்து அந்தத்‌. 
தசக்ரிவனைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌, ப ்‌ 
கவி. 


காலத்தினைஞாலச்சவ ரெவரேகடப்பவர்தாம்‌ 


வண்ணை 


NT வயர்‌ விவ்‌ OT TD வளாக வவ வவ பப ல்வ13 


8 


- அலக்கொடுமனத்தோயவ மதித்தாயெனையதனால்‌ 
கோலத்தசாரதராமனென்‌ கூலத்சோன்கொடுங்கணையால்‌ 
தாலக்குல்போனின்‌ றலை சரைவீம்செனச்சபிச்சான்‌. 

௮டாவிஷம்போலுங்‌ கொடியமனதையுடையஇராவணகா தகா! எகோ. 

| நீதான்‌ பலாஷ்டியனாயிருந்‌ த என்னைப்‌ பூமியிற்டெ சூதினை அவரவர்கட்குவரு 

I நற்காலர்‌ அற்காலபலத்தையார்கான்‌ கடப்பராகள என்னை மிகவும்‌ அவமகித்‌ 

தா யாதலால்‌; என து. ரருவம்ச த்தில்‌ என்போன்‌ மார்களிிலாருவனாயே கச. 

ரதச்சக்கரவர் தீதி பிறந்து பூலோகமுழுபையும ஒரு குடைக்கழாளப்‌ போக ர 

மூன்‌, அக்காலத்தில்‌ அத்தசரதச்சக்கரவர்த்திக்கு உன்குலவைரியாகிய அந்த. 

விஷ்ணுவே ஸ்ரீராமராக ௮வ.தாரஞ்செய்யப்போகின்றார்‌. அவாஅ பாணங்க | 
ளால்‌ உன்தலைபத்தும்‌ பனகங்குலைபோலறுந்று பூமியில்விறப்போடுறலு. உல | 





குலம்‌ நாசமடையப்படும்‌. என்று சாபமீந்து பாமபதநாட்டுக்‌ கெழுந்தருளி 
னின்‌. இராவணனா இச்சா பத்தை ஒருவர வுகலவுவைப்பவன்‌ அவவர சனி 
| பிறகு அவன அ சகலவளப்பங்களையு மழித்து, திக்குகள்‌ தோணும்‌ பா 
பிரயோகஞ்‌ செய்துகொண்டு அப்பால்கடந்தான்‌. டாப்‌ 
இவ்வண்ணம்‌ யாவரையும்‌ அம்சஞ்செய்அ வரும்வழியில்‌, திரிலோ 
ஞ்சாரியாடியும்‌ மகாரிஷியாகியும்‌ விணாகானத்தில்‌ வல்லவராயுமுள்‌' 
ம மகாமுனிவர்‌ தேவலோகம்‌ போவன்‌ றவராயும்‌ வறாகின்றார்‌, இந்தர 
| அங்குகண்டார்‌ .கண்டவரா யெநாரதர, “உள ளமனமெரியஉத பெ 
| என்னும்பழமொழிபோல்‌ இராவணனிடத்தில்‌ விசுவாசமு; 
| ட்டி ஆசீர்வாதஞ்செய்து அப்பா இராவணேஸ்வரா 1 எற்கறா 
எங்குசெல்றொய்‌? உனத புத்திரமித்திரகள தீரா இக? 
லாம்‌ சந்தான சொல்லென்‌. றகேட்க, இராவணன்‌. 
வந்தனம்செய்து சொல்‌ அகின்றா பல்கு 
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உத்தரகாண்டம்‌. 


வன்‌ 


x. அ. 33% வ இல்லில்‌ 





உத்தரகாண்டம்‌. ப்ரம்‌ | 


களை த்துச்சாறலே, தகா னஞ்செய்அ.அவா து. கிசரூபத்தைத்‌ தெரி கரிடித்த.அமல்லா 
மல்‌ உயாக்கு வார ங்களையும்‌' பெற்றே ன்‌. அகதன்மே லும்‌ காட்டில்‌ ) வ திதினைத்‌ சே | 
ய்தகொண்டிருர்த வே தவ நியென்‌ னுங்‌ கன்னிகையைச்‌ ௪ ஹையெடுக்‌ த நினை 
| | கீததில்‌ ௮ சவளசா பமக ரித்‌ னு இ; றந்‌ தனள்‌, LD குத்துராச முட. னு (Dp போ செய்து | 
1 ற? கொண்டேன்‌, அப்பால்‌ சகல புவ னங்களிலும்‌ திக்குவிஜைய்னு செம்‌. ்‌ 
A அ பகுதிப்பணம்‌ வாங்கிக்‌. கொண்டு, அயோ த்தியாபுரியில்‌ ௮ரசாகசெய்யும்‌ 
ப இனரண்ய மகாராசனையும ¥ஜேயிக அ, ௮] ளாவற்ற ஸ்திரீகக யும்‌ சிறையெடதெ 
அ, இப்பாலென ௮ இலங்கைக்குப்‌ போகவேண்டி இ இவ்வழமியா ய்வந்னு இவவி 
உ மிறங்கியிருக்கின்றேன்‌. கானோ த இஃ்குவிஜையஞ்‌ செய்து ஜெயதி தைப்பெற்‌ 
i ற வீராதிவீர ஜெயப்பிர்தாபனாதலால்‌, இன்னமும்‌ என்கைக்கு எகப்படாம்‌ | 
1 விருக்கப்பட்ட மன்னர்கவிருக்தால்‌ அதை யோடுித்துச்சொல்லு மன்று கே |. 
ட்டான்‌. அதற்கு நாரதமுனிவரானவர்‌ தஇேசங்குலுங்கச்‌ சிரித்து இச ப 
| சொல்க ஓஃின்றார்‌. யுத்த்தீதில்வலலமை பெற்ற ஐவில்வி ரிக காமணியாகயஇராவண ப 
மகரராஜனே ! சங்கமான த ஐ ப சியடனே போய்ப்‌ போர்புரியுமா? £ திவினையி ப 
| ஞற்கட்டுண்டு ப௫ிநோய்‌ வயோ இகம்‌ இவற்றால்‌ மிகவும்‌ தளர்ச்யெடைன்ற i 
ll | மனிதர்மேல்‌ பகைகொண்டு. கொல்கின்‌ A கேள்விப்பட்டோம்‌. நீ | 
| யுத்தத்தில்‌ புறங்காட்டாத புஜபல சாமர்த்தியத்தை புடை (யோன்‌. வாள்‌ 
்‌ முதியும்படிப்‌ பிணத்கைவெட்டிச்‌ செயம்பெறுவதாற்‌ சர்த்தியுண்டாமோ a 
உண்டாகமாட்டா அ: அப்‌ த? பகைவர்களோடபோர்புமிர்து செய | 
| பெற்றால்‌ ல புகு ண்டு பெற்ற த 2 யனா வள்புரண்டலறியமும்படியாகப்‌ பிள்ளை - oo 
னன உயிரையும்‌ இ அமத ரர பவனம்‌ மாத தாபிதாக்க ளூயி* i oo 
யம்‌ கொண்டுபோடன்ற சூற்றம்ரிறைக்‌ க தெல்‌ இயமன அவலை ட 


a ம, OO னவ உட ர கல்‌ மனு க்‌ த க ன 





ஏ) 


2 Mr cn 


ne ஹு i வய னரிய னை வபண்‌ 


ஆவா ணவ கண்க nh செய்க பரப Mg TENS 





ச ete, ன்‌ (கல்ப ma. ்‌ 4 4 Ml “த 
ட்ப அண்‌ ழ்‌ ட ந p % ன்‌ 
இ ல்‌ அல்லன பண ததும்‌ ணவ ற வாலு த ராறு ப மட எடுடா A ASNT RT PII NTN TNT NAT வரிய அ சர்மா வவ மங்கையவள்‌ 
கி்‌ திடன்ட்டி வ பப்ப டட வனியய்க மெல்ய்கடட வப்டல்‌ ra MEDS பழய சிபல்‌ RD ar Err barf மரவ வறன்‌ பப்ப மமம்‌ Trop CLAIMED beef larger De 


தலேதினா ண்‌, 


| ன்னமே தாமந்த எமனிடஞ்சென்றனர்‌. அவ்வியமனு மிகுந்த வணக்கத்னு 

















788 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌. 
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அவர்களில்‌ மாரிசன்முதவியலைவிவேகெள்இக்கா£தர்‌ கலகப்பிரிய/இவருடை | 
ய வார்த்தையினால்‌ தமைவருமன்றி நன்மைவராதென்றும்‌, மகோ தரன்முத || 
லிய லெ அவிவேகெள்‌ எவ்வண்ணமாவ அ நமனைடுவன்று புகழ்பெறுவதே ௨ | 
சதம்‌, ஐயா ! உம்முடைய புயவலிமையென்ன உமது பிரகா பமென்ன இவர்‌ 
களுடைய வார தலைகளைக்‌ கேளாதேயும்‌, இவர்களெல்லாம்‌ பயமுடையவர்க 
ளென்றுசொல்லினர்கள்‌, அவவாறே தனக்குள்ளேயும்‌ தீர்மானித்துக்கொ | 
ண்டு, உடனே யுத்‌தசன்னத்தனாய்‌ விரியங்கூறிச்‌ ௪கல மேளவாத்தியங்களூ 
i எம லாகத்தற்குச்‌ சேனைகனைப்‌ பிரயாணப்படுக்தித்‌ தானும்‌ வி 


al 


இப்படி யிவன்‌ விமானமேறுமுன்னமே நா ரதமுனிவரானவர்‌ அவனிட 
தீதினின்றும்‌ செலவுபெற்றுக்கொண்டு, இவனையறியா மல்‌ இவன்‌ ம்‌ பாகாய்‌. 


டனே தெண்டனிட்டு கைகூப்பிகின்று ஐயா மகதியாழ்த்தலைவரே ! தேவரீ || 
ரிவண்‌ வர்தகாரியமேதோ ? அடியேன்செய்த பூசையினுடைய பலத்தாலே | | 
தங்களுடைய திருவடியைத்‌ தரீசிக்கப்பெற்றேன்‌, எனச்சொல்லவு நாரதரி | 
ஊியா னவர்‌ இளநகையுடனே எமசைதிகி்‌ மனசில 
அச்‌ சொல்லுகின்ளார்‌. 


அப்பா யெமதருமராஜே ன! ரான்‌ சைலாசம்‌-வைகுந்கம்‌ இல்விடங்களு 
க்குச்சென்று பூலோகசஞ்சாரஞ்செய்து வரும்வழியி லோரிடத்தில்‌ இலங்கா. 
புியாளு மிராவணனைக்கண்டு அப்பா இராவணா ! என்னகாரணமா யிங்கு. 








வந்‌ இருக்ளொயென்றேன்‌. அதற்க வன தன்னுடைய ிலாலிற்ல்லாஞு சொக 








னஅமனறி, எபலோகத்திற்குச்‌ சென்று எமனுடனே யு.ச்சஞ்செய்து ௮ 
உல சடன்‌ தட லல மிதக்க வேண்டி க்‌ 


கஜ படனே மனந்தாளாமல்‌, a தனை நம்முடைய எ கா ட 3 
அப்பா ற்செல்வனு தர்மமல்லவென்‌ றெண்ணி மோ மிங்குவர்தேன்‌... 
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ஐயா தசரதநந்தனா ! அப்படியவன வருன்தபோது அர்தயமபு 
த்தில்‌ அவன்கண்ட அதிசயங்கள்‌ சிலவுள, அவை யரவனவென்றால்‌, 
பூருவசனமத்திலே பாபத்துக்‌ கேதுவான ஸ்‌ திரீகளூுடைய மோ. 
கதீதினாலே காமவிகாரத்தி லழுர்தாத நல்லமனசை யுடையவர்களும்‌, சரி 
ரீரத்தை கில்யென்றெண்ணாம லழியாத புகழாயெசரிரத்தை விரும்பிப்‌ புண்‌ | 
ணியத்தையே செய்தோர்களும்‌; நியமந்தவறாத உத்தமப்பிராமணர்க்கு ன்ஸ்‌ | oo 
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ச்‌ ச ன்‌ R, க. த: 
A Pg பதவ 


ap 


புண்ணியகாலங்களிலே பூதான முதலான புண்ணியதானங்களைச்செய்தோ | ள்‌ 
ர்களும்‌, அந்தப்‌ புண்ணியதானங்களை யேற்றுக்கொண்ட உத்தமபுருஷர்‌ களு | 
ம்‌, ௪ற்க்யொசிகள்‌ வாசஞ்செய்றை தற்கு மடங்களும்‌ ரெகஸ்சன்‌ முதலானவ ||. ்‌ 
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ரு ர்கள்‌ ட்‌ = இத்‌ ௩ 
கண்ட பட இளம்‌ ப ்‌ ES 
பக்கங்களில்‌ சக்ர வ ப ணவுண்லை ட அவலும்‌ நிவ அணிக்‌, 


்‌ ்‌ 7! i அட ழ்‌ 
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tn விமல்‌ அியண்விட Batch abi dra ல வடக பேதி 


வர்கட்‌ இடங்களுமுண்டாக்‌இக்‌ கொடுத்தோர்களும்‌, கோடைகாலத்திலே த. 
ண்ணீர்ப்பர்தல்‌ வைத அத்‌ தாகந்தீர்‌ த்தவர் களும்‌, பனிக்காலத்திலே குளிரு | 
க்கு வஸ்திரங கொடுத்தோர்களும்‌, இருக்குமிட மில்லாதவர்களுக்கு வீடுகொ ட. ர 
டத்‌ இருக்கச்செய்தோர்களும்‌, வியாஇிகளைத்தீர்தஅச்‌ சவுக்யெப்‌ படுத்இவித்‌ || 
தொர்களும்‌, அ றியாமையினாலே மூடரானவர்க ளிகழ்ந்து பேசுய்குற்ற ங்களை 1 
ப்பொறுத்தக்‌ கொள்ளும்‌ பொறுமையுடைய பெரியோர்களும்‌, பிராமணசை ||! 


ed A டளிஷள னவசவளிவ கள்‌ 


ro தப 4 க அது விலை? 





பும்‌ பசுக்களையு மாபத்அக்காலத்திலே இரகூஷி த்தோர்களும்‌, சுவர்க்சலோக 

' வாகிகளாய்ச்‌ சுவர்னமயமான மண்டபங்களிலே வீற்திருப்பதைப் பார்த்து |. 
| ஆச்சரியத்தை யடைம்‌ தப்பரற்போயினான்‌. 
இரதி | | a 

. 1 ரப்‌ ல உ ; 6 
il அப்படிப்‌ போம்பொழுதில்‌ உலகத்திலே பொருளுக்காசைப்பட்டு யாயும்‌; | 
| பிழையாக வழக்குத்தர்‌ த்தவர்களும்‌, பதிவிரதையான தன்னுடைய ஸ்திரீயை ரி 
நட்டுப்‌ பரஸ்திரீகளை யாசைப்பட்டவ வாகளும்‌, உயிர்களைக்கொன்று தின்னுங்‌. ‘| 
| கொலையா எரும்‌, கோட்சொல்லிக்‌ குடிகெடுக்கும்‌ வஞ்சகரும்‌, செய்தநன் றி. 





| து a a பெ சல்லதிவு 
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790 மிமத்‌ ராமாயணவசனம்‌: 1 
த பய வ அளவ Do AA UA i Ng 201) ்‌ ் ப 
திறாக்குங்‌ கோரகரகங்களிலே, காவிலுஞ்சரீரத்திலும்‌ புழுக்கள்சொறிய கெ |. 
டிங்கால மழுந்தித்‌ அன்பப்பட்டுக்‌ மடெப்பதைப்பாரத்தான்‌, (ட 
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நீ ஜகன்றவர்களை இராவணன்சண்டு,நீங்களெல்லாமிவ்வரு ஈகரகினின்‌௮ுங்கரை 


யேறுவீர்களென்ற யாவரையு மேற்றிவிட ஏறினவர்களெல்லாம்பிறைத கர. 
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ம்‌ பிழைக்தோமென்று அன்ப த்தினின்‌ று நிங்க இராவணனைவாம்தஇஞர்கள்‌. 
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அ அகண்ட அந்நரகக்‌ சாவலாளர்கள்கோயிதது ட ராவணனுடன்‌ போர்புரி 
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ய மகாவுக்கிர த்தோகு வர்தனர்கள்‌,. அவவண்ணம்‌ வந்தவாக்ளாகிய ஈாகாதிய. 
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ர்களைக்கண்டு இராவணன்‌ மசாகோபம்கொண்டவனா இருபஅசைகளிலும்‌ 


Te rp என்‌ வாயுக்‌ பமாக அத்வைதம்‌ வண்கை 


AER பல HD TS 19] FN 





அயுதங்களை வாரிவாரியிறைக்து அவர்களின்‌ சிரம்வேறு கரம்வேறு உடல்‌ 





வேறு கால்வேறு வேறாக, த அண்டி௰ும்‌ படியாகக்கொன்றனன்‌, அதிற்‌ ்‌ றப்பி நி 





ன்றகீலர்‌ ஒட்டமாயோடி இயம தருமனைக்கிட்டி வணங்க, ஐயா ! ! யாரோ இரா. 


பல்‌ 








வணேஸ்வானாம்‌ அவன்‌ சைஸியங்கனோவெர்து நரக,த்திற்கடர்து வருந்திய 
















பாபாத்‌துமாக்கனையெல்லாம்‌ கைதூக்கி மேல்விடெதெதான்‌. அதைக்கண்ட நா 


ல்‌ yy 
rN AT RN 
வயு டிச 4: 


ஙகள்பொருது அவனுடன்‌ சண்டைக்குப்போனோம்‌  போனவனேகர்களையு 
மவன்‌ ஆயுதங்களினால்‌ ௪ம்மரித்துவிட்டான்‌. அதிற்றப்பிவந்தவர்கள்‌ யாங்க 
ளென்று கூறினார்கள்‌. 
இதைக்கேட்ட இயமனானவன்‌ மதல்‌ மந்து வியல்‌! த்திரஞுப்தனை வர. 
வழைத்து, அப்பா கித்திரகுப்தா ! நாம்சச்தியமாய்‌ இவ்விடத்திலே. நமது 
ரையிலு மெத்தெனநானைக்‌ கழித்திராந்தால்‌, புத்தியில்லாத ரரவணனானவ 
தன்னுடைய சோறை ம நமதாரசை பாழாக்குகி (௫ 
சத்துருப்போலேவக்‌ தெதிர்ப்‌ே போனைச்‌ இத்நிரவதை செய்யாமற்‌ | 
மர்விடலாமா ? இதற்கு நீ என்னவுத்தரவு ௦ சொல்துஇன்‌௫ய்‌ 1 2. எ 
வவும்‌ மித்தினான ஏித்திரகுப்தனுஞ்‌. சற்றுநேரம்‌ யோடுத்து, ௪ - 
முஞ்‌ சஞ்சரியாகின்‌ ற நித்தகனான நாரத ரி ருற்றமி 
தமனென்றே எண்ணவேண்டும்‌, இனிகாம்‌ பத்திரமா. யாவரு 
னைச்சுற்றிக்கொண்டு சத்திகெட்டுத்‌ தமொறும்படியாய்‌ மொழ 
|வற்தடைக்கலம்‌ புகுவான்‌. ம ந்றதொன்று. மெண்ணவேண்‌ க 
யவ. நர்த்திபெறற நம்முடைய சுத்தவிரர்களான. படைக$ 1. ள்‌ 
டு கரகர ல அமலா 4 ப்‌ , 
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க்க அவட்கு சபியா பல்வேல்‌ பபபல சததிவ அகல அதனைக்‌ தைத ௬ 


வர்‌ - குதிரைக்‌ தலைவா - மூதலாய்ச்‌ சொல்லப்பட்‌ 
ய்ணயொய்ச்‌ச தர்ப்பாரிச த்திலும்‌ ப்பட பமத ருமன்வெளிப்பட்டான்‌ ்‌ 
இப்படி யவன்‌ வெளிப்பட்டு வந்ததை இராவணன ிக்அு சர்‌ வசாக்ரதையாய்‌ 
கனனுடையசேனைகஃ ல (முடுக்கி டான்‌. அம்மாததிகதல்வ்‌ ட நெ 

நதிறப்படைசளு மதிக கோபங்கொண்டு, த 
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ல்‌ 


i 


ஞ்சிற்‌ குடிகொண்டுமிஞ்‌ ய இரு 
ள்‌ தங்களுடைய முழுபலத்தோடு ஒருவரையொருவர்‌ மடக்கி யெஇர்தீது 
சர்வாயுதங்களையு மெறிற்அ யுத்தம்‌ விளைத்தார்கள்‌ அப்போது இயமனுடைய 
சேனைகள்‌ இராவணனுடைய சேனைகளை அதமாக்னெ, 
இப்படி எரந்தகாரியத்திலும்‌ முன்பின்‌ தெரியாமல்‌ இகலை மூட்டிக்கொ 
ள்ளு மிலங்கேசன்‌ படைகளெல்லாம்‌ சலக்கமடைந்து பலஙகுறைந்து, மல 
- சலங்களெல்லாம்‌ வறண்டுபோய்ப்‌ புலம்பம்படியான வாயர்களாய அலங்கோ 
ல்ம்டைந் அது நங்குலங்கெடப்‌ பிறந்தசண்டாள ராவணனாலல்லவா நாமனைவரு 
நலஙகெட்ட த மல்லாமல்‌ விலஙகிட்ட பறவைபோற் பறககுமபடி யாச்சுது? 
ஐயையோ !! இனி யென்னசெய்யப்போ கின்றோம்‌ ? என்‌ கிரக்குவதை தனக்‌ 
ரீவன்‌ பார்த்தான்‌. அப்படி பார்‌ த்த்போதவன்‌ இதென்ன ஒருபோதும்‌ பே 
இயாத ஈமத சேனைகள்‌ தத்த ளிக்ன்றது ! ? அ! அ! அந்தக்‌ கலசஞ்செய்த 
நரரதன்காட்டிய வழியல்லவா வென்று வருர்தி மகாவீரா வேத்‌ ர்டு கோ 


லால்‌ சான றன்‌ க்ளா னகர ககக 


a வனை களிக்க வனை வப க்ளா ஞ்வகைலை சைகை யு அதியன்‌ வலுப்‌ அலன்‌ அச்சை வளைகளை, 
5 அம பச 


ன 
ர பப தது: ல கையகல கனி அ அல்ல அதக அஷ்டக ரித்‌ ன க டல அவள்‌ அலை 


ம்‌ வவ வண்ட னை த த்க்‌, 





| சம இவைமுதலிய வாயுசங்களை அவ்விராவணன் மேல்‌ சைக்கும்படிப்‌ பிர. 
॥ யோகித்தான்‌., அம்மாதீதிரத்தில்‌ இராவணன்‌ மிகவுங கோபித்து, தன்னு வி 
1 ல்லவகாகது மேகஞ்சொரியு மழைகளைப்போல்‌ பாணங்களைப்பொழிந்து இ 


பில்‌ அழுந்த சதைக்கும்படி அக்கணனியாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோடதெஅு அவ்வியம 


ர வரை ட்ட ட்‌ ல்லட்பாரத்தார்கள்‌. 





|| பங்கொண்டு நின்றான்‌. அப்போது இயமதருமராஜன, ஈட்டி - வேல்‌ - வச்சி 


| oo விடப்பட்ட ஆயுதங்கள்‌ அள்தூளாகும்படி. வீழ்த்தி, அவன்மார்‌ . 


NAA அவ அஸ்க அகடு அவளை Arn In A NA அப்பறம்‌ அவ்வல்‌ 


க்குத்‌ அன்பத்தை விளைவித்தான்‌. இயமனும்‌ அதீஅன்பத்திற்குச்‌ ௪லியா ll 

| மல்‌ அநேகமான அஸ்திரசஸ்திரங்களை யேவினான்‌. இப்படி ஏழுகாவிரவும்‌ ie ்‌ ்‌ 
பகலு மிடைவிடாது ஒருவர்க்கொருவர்‌ அகோரமானயுக்கஞ்செய்‌ தார்கள்‌. உ... ்‌ 

தல டட. கண்ல... டட 
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ED வாய மாளாத 



















795 ஸ்ரீமத்‌ ரராமாயணவசனம்‌. 


ப பகவ 





அப்பா இயமதருமராஜனே ! சண்டையை நிறுத்து நிறுத்து வேண்டாம்‌ ௨ 
னக்கு ௮ பஜெயம்வரும்‌, இவ்விராவணன்‌ பெற்திருக்கிறவரத்தினால்‌ தண்டா 
யுகத்திற்‌ கருக்ெபுகம்‌ இகழாப்விடும்‌. அஃதர்தவிராவணனை யாதொன்றுஞ்‌ 
செய்யாது நீ அவவிராவணனைப்பார த்து நான்‌ தோற்றேனென்று சொல்லெ 
| ன்று சொல்லிப்பிறகு கானைப்பார்த்து அப்பாகாலனே! பொறு பொறு ௮ 
வசரப்படாதே என்றுரைத்தார்‌, 


இவவார்த்தையைக்கேட்ட காலன்‌ திகைத்து நிற்க உடனே எமனானவ 
னவரைவணங்கி, ஐயா இரணியகருப்பரே ! அவனுக்கு நான்‌ இளைப்பதாகச்‌ 
சொல்லவேண்டிய காரண மெனக்குரைச்கவேண்டுமென்று கேட்டான்‌. அத | I 
த்குப்‌ பிரம்மாவானவர்‌ நகைத்து, ஐயா அர்தகரே! உப்புக்கும்‌, முத்தன்‌ | 
சர்க்கரைக்கும்‌. மணலுக்கும்‌, சரிபார்ப்பவர்களுண்டோ ? அஷ்ட 
னுக்‌ கிடைச்துநின்றுல்‌ அதில்தாழ்வென்ன ? தாமசொரூபியாய்‌ சர்வ 
புவனமுங்‌ கொண்டாடுமும்மை விவேகபுஞ்சமாயெ கர்மவினனென்னு 
மிராவணனுக்‌ இணைசொல்லலாமா ? அதிலும்‌ திரிமூர்த்திகனில்‌ எங்களிருவர்‌ 
களா லுமே மாளானெனில்‌ நீரா அவனைஜெயிப்ப த ? அதைவிட்டுவிடும்‌, 
னாலிவன்‌ சிலகாலம்‌ பொறுத்தபின்பு ஸ்ரீராமபாணத்துக்கு இமரையாய்விட 
வான, நீர்வருத்தம்வையாதர்‌. என்றுவிளம்பவும்‌ எமனானவன்‌ நகைத்து,ஜயா | 
பரமேட்டி, ! நல்லகாரியஞ்சொன்னீர்‌. என்னைவணங்கு மந்தத்துஷ்டனை நானா 
வணங்பிற்பனு ? உமக்கும்‌ பரமசிவத்துக்கும்‌ வரமென்பது லேசாயிருக்கின்‌ 








றதே ; அதனாலல்லவா இதுவரையிலும்‌ அவனுடன்‌ போராடும்படியா யிருக்‌ 
தின்ற அ. என்றுகூறி A rAd ஒருவாறாயச்‌ சம்மதித்து உடனே த்‌. | 
சக்ரெவனைப்பார்த்து; ஆ! ஆ ! இராவணா! இன்னமும்‌ உனக்கு என்னுடன்‌ ||. 
போர்செய்ய த்திடமிருக்கிறதாவென்றான்‌, இதற்குள்பிரம்மாவானவர்‌ இராவ | ம்‌ 
ணனுக்குக்‌ கண்ணினாற்‌ குறிப்புகாட்டினார்‌. அதனால்‌ அவனும்‌ ஏதே.துநாக 
பயப்படுவது நீயொரு எமன்மா தீதிரமல்ல. உன்னைப்போல்‌ இன்னம்‌: கோ 
டானுகோடி எமன்வந்தபோதிலும்‌ நான பின்னிடையேன்‌. இஃதுன்‌ ௮௫ 
போகத்‌ அக்கும்‌ தெரியவராதா ? இதையெல்லாம்‌ விடுத்து நீ எனக்குத்‌ தோ 
ற்றுயென்று உன்வாயா த்‌ சொல்லவேண்டும்‌. பிறகுநான்‌ செல்லவேண்டு +, 
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தத்தில்‌ நான்‌ தோற்றுவிட்டேன்‌. ஆதலால்‌ எர்த்‌ நிமித்தம்‌ 
உம்மிட த்‌ தக்கு வக்தேனென்றனான்‌. அதுகேட்ட. ராவணன்‌ மிகவுஞ்‌ சந்‌ தா 
திக்கவனாயை, அடா ஏமா! நீ பலத்‌ அண்‌ பாஷ்‌ நானும்‌ அது 
தான்‌ கேட்டேன்‌ என்று சொல்லி இருபது ன்ட்‌ டக்க இ ஒரு 
சததவீரனோ ? எனக்குத்தே நாற்றான்‌; என தி த்‌ தோற்றான்‌: என்றுசொல்லி 
வெற்றிச்‌ சஙவ்கத்தொனிசெய் அ, வியிட்ட. ககம தன்‌ | 
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லாலும்‌ பேரிடியைக்‌ 0 கட்ட. சர்பபம்போற்‌ கிலிகொள்ளும்‌ வீரதீசன்மை 
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வு யவணும்‌, எமலோகத்துக்‌ ௪ திப தியும ரிய தாமராசனை அச்செயித்க தபர்‌ 


| ரப, சதினால்‌ இலக்கேசனாகய த. 
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பூரி, முதலிய சர்வமேளவாத்தியங்க 5 க அங்க. 
¥ நவ ்படன்பி பிர்யா ட றந்‌ கொண்டு புறப்பட்டு வருகின்‌, இ. ச்ட்‌ 
ம்‌ பு வ! ள்‌ ன்‌ 0 பட்லு ணம்‌ ர்த்துச்‌ சொல்லுவ: ரன்‌, | 
( பூசா பலத்தால்‌ நாரதனு | 
வ ய வார்த்‌ ட வன்‌ ni ம்ம! ஈரிருக்கின்‌. | 
கக்‌ றவர்கள்‌ ம த அ. கேட்டான்‌, ந. 





AAS ள்ளது அல க்‌ தத த்‌ ணை 


படனும்‌,“ நத குமு ல ஓய த 1 அ ச்‌ வலமக { ப மகக 

TRA RE CITT eg 

7 RE a வேலு பலைக கவலைய விலட வகார வத தக்‌ பைக்க. பல்வ i 
ட்ட பில்லி கமில்‌ ம்‌ பிட 





ரீ 
\ 


| 704 ஸ்ரீமத்‌ ராமாபணவசனம்‌. 


௩ 











தோஷத்தை யுடையவனாய்‌, புயவலிமைமிக்க . மாரீசன்‌: மகோதர்ன்முத | 
லான மர்திரிகளோடு . புஷ்பகவிமானமாஇய . . தேரின்மீதேறிப்‌ . பாதா 


_ளலோரகம்பு குர்து அதிசேடனரசுபரியும்‌ போ கபுரியெனு.. நகரடை 
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கடி ததனன்‌. இவன்கடித்தகடியால்‌ இராவணனுக்கு யாதொருபத்திரவ முண்‌ || 
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௬ ட்‌ ட : 
ஆதிசேடன்‌ இராவணனுடையபாணங்கள்‌ தைத்ததாலுண்டாயெ வருத்தத்‌ | 





தால்‌ மூர்ச்சையாயப்‌ பிறகுதெளனிர்‌ து மர்திரிகனால்‌ ராவணன்‌ வ | 


தைக்‌ கேள்வீப்பட்டனன்‌. 


அதுகேட்ட மட்டில்லாக்‌ கலைக்ஞானனாகிப்‌ பட்டம்பூண்டி ருக்கு ராமே | 
ந்திரன்‌ சற்று நிதானித்த, சரி; சரி; நாணும்‌ உங்கள்சொல்லைத்‌ தட்டப்படா | 


TN TT TT னையபகயனல்‌ அண அவல்‌ அம்ச யம கட 


,தீல்லவா 5 டம்‌ நமக்கேயன ற யவனுக்கென்ன ? என்றுன்னித்‌ தட்டுத்தட்‌ 


ட்ப ்‌ - 


டுகளாக நானாவிதமான மாணிக்கங்கள்‌ பெடுப்பித்துக்கொண்டு யாவரும்‌ கூ 
ம்பலாய்‌ வரப்போய்‌ கப்பணமாகவைச்அு, ஐயா இராவணேஸ்வரா | ஈ 
ளோ அற்பமாயெ சர்ப்பங்கள்‌, நீங்களோ இராக்ஷதர்கள்‌, அதிலுங்‌ கெ 
லாதஇிபதிகள்‌. உங்களைச்‌ செயிக்கவும்‌ எங்களால்‌ முடியுமோ ? இக்தம ட்‌ 
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அம்ககருக்கரசனா மடன்மிகுதோள்வாசுகியோடளவளாவி 
மன்னியகல்லுறவா? மஃலிமதியாம்வளரகரி வம்துசாமத 
தன்னிகரில்லாதோர்கள்‌ சாதித்தபெருவா மும்‌ வலியுஞ்‌ சார்ந்தோர்‌ 
நின்னிலெனப்புறப்பட்டு நிவாதகவசா தியர்கள்‌ சென்றசேர்ந்தார்‌. 


னை டச்‌ ag) mr = x, என்‌ ப 


மல்கிய: ௮22 0. 


கத ட தலய ல்க 
வன்‌ ல்ல காக அற வர்ர 


சஷி. 7 
ணன்‌ ம்‌ 
க சலிக்க அகக்‌ க்க ந ளப துல ன கடட 


கேளு ட்‌ ம்‌ ஸ்ரீராமா | இவவா 2 று போகபுரிக்காசனாயெ அதசேட னோடு oe 


அ, 4 
க அதவலதன்‌ ண்ட கள சட னப) 


“லந்து ர்வ வரும்போ அ தசக்ரிவன்‌ மகோதரனைப்பார்த்‌து, இனி நடக்க 
வேண்டிய தென்னென அவனுஞ்‌ சொல்லுவான்‌. ஐயா ஸுப்புவனத் துக்கும்‌ 
அதிபதியாகிய முசுல்வனே ! இந்த நாகராசனைச்‌ செயித்தது ஓர்‌ பெரிதான 
காரியமல்ல, என்னெஞ்சி லொன்று கினைந்திருக்கின்றேன்‌. அதனை வெளியிடு 
ம்போ அ மீரேமனமுவநீ த கொண்டாபிவீர்‌. அஅயரதெனில்‌ - தேவலோகதி 
இல்‌ கிவாதகவசாளென்றை அசுரர்கள்‌ மூன்றுகோடிபேர்கள்‌ தன்‌. 
த ரடரலத ஒருதாய்ச்குப்‌ பிறந்தவர்கள்‌. அவர்களோ வெகு ந தந்திரவாதிகள 
அவர்களை வெல்லத்‌ இரிமூர்த்திகளானு மாகாஅ தல அரிபதவசுசெ 
யஅவேண்டி௰ வரங்‌ சசாப்பெற்றவர்கள்‌, அப்பேர்ப்பட்டவர்‌ கனை ஜெயிப்பத 
 ல்லவா உமத ரேத்திக்கழகாகும்‌. அவர்களை வெல்லாமல்‌ நமது திச்குவிஜைய 
தனத்யு முடிக்கலாகுமா வென்றான்‌. இப்படி யவ ன்சொல்வதை இரரவணஞ௭ . 
னவன்கேட்டு அனர்‌ தம்டைந்‌ து, ர னப சரியென்று கோளைத்த 
ட்டி கின்று மற்தமிகளுடன்‌ யோசித்து மணிமதயெனனும்‌: நகரத்தில்‌ இராவ. 
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ணக ணை டை அவவை வட க்‌ அஆ சத்வ க்கை 


டண மைற்றுமுள்ள சேனைகளும்‌ முற்துகைபோட்டிக்கொண்டு நிவாதகவசர்க 


ளைச்‌ ணு அத்து வரும்படியாகத்‌ தூதனுப்பினான்‌ 









இராவணனனுப்பிய அாஅவார்த்தையைக்‌ கேட்டு முக்கோடி, அசுரர்க 


| ளாகிய அந்நிவா தகவசர்‌ கள்‌ கோபண்டு இராவணனுடைய ன்ற I 






அ அவர்களாலே ய தெரிந்‌ தகொண்டு அப்படியா? ல்லதா ட 





நாங்களும்‌ அப்போப்பட்டவனைப்பார்க்க த i 


0 தயாராய்‌ காத்துக்கொண்டிருக்னெ. 
பு 










nis 3 



























(ஆ ௫ 1] i 
(96 ஸ்ரீமத்‌. ராமாயணவசன ம: 
சாபங்களைக்‌ கேள்விப்பட்டு காம்‌ இங்கு நிற்கவும்‌ த 
தாப ளவிப்பட்டு நாம இங்கு இறகவும்‌. தகாது தகாது என்னு த. | 
னது சேனைகளைப்புஷ்பகவிமான சுதி லெற்றிக் கொண்டு இதோ ௧௧ வழியா . ர்‌ 
கதுதானே பயந்தோடுகின்ரான்‌ பாருமென்று காட்டினார்கள்‌, உடனே அம்‌ | 
முக்கோடி அசுரர்களும்‌. பின்தொடரு, அடாராவணா! அடாபயங்காளி || 
போகாதே நில்‌ நில்‌ : என்று அதட்டிக்‌ கூவிக்கொண்டு சென்று தங்கள்‌ தற்‌ |! 
கள்‌ விற்கனைவளைத்‌ த அவ்விராவண்னமேல்‌ பாணப்பிர்யோகளுசெய்தனர்‌ । | 
ம்‌ சி 
கு இகழுண்டாகுமென்று நினை 
| 5 இடஞ்சொல்லி யுத்தக்‌, ஒற்சேவி தனதிருபறு கரங்களாலும்‌ அஸ்‌. 


கள்‌. உடனே இராவணன்‌ ஓ ஞி இனி நாம்போவது சரியல்ல நம. புகழுக்‌ | 


தூ துக்‌ தன்று விமான தீ தை சத இருட்‌ பிக்க 1 


இர சஸ்திரங்களை பிரயோகஞ்செய்து அவர்கள்‌ வீட்டபாணங்களை யெல்லாம்‌ i 


பொடிசெய்து நின்றன்‌. 





i கேட்டீரோ ஸ்ரீமஹாலக௯்ஷுமி மனோகரா | இல்ல்‌ நதிறச்‌ சேனைகளுக்‌ ' 


த 


குள்‌ தேர்மன்னர்களூடன்‌ தேர்‌ மன்னர்களும்‌, இயானைவீர்களுடன்‌ இயா 





| 

I ட ௪ ௪ ஆ & உ ட 
னைவி ரர்களும்‌, குதிரைக்‌ காவலர்களுடன்‌ தல... படைத்‌ i 
| தலைவருடனே வ ன்ப அணித்தலைவருடனே அணித்கஃ லவ 

| is சேனாபதிகளூடனே சேனாபதிகளும்‌; வதக்க த வியூக ர்‌ 
ன சர்களும்‌, இப்படியே பட்டவர்‌ தீதனர்‌ - மகுடவர்‌ கீதனா- அர்த தார தக்கார்‌ 
பன்‌ ரத்‌ இவர்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ தங்க ளின த்தோடு ௦௧: நங்டி யே 

$ 


இர்‌ க. வில்‌ - வேல்‌ - வாள (முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட த காயுதங்‌ 





கண்யுங்‌ கையிலேர்தினவர்களா ௪, அக்ரஙிக்‌, குரோதி சதுடனே இரிபுவ 
சூம்‌ கலங்கிப்‌ பிர்மிக்கும்படியாய்‌ சர்வசங்காசப்‌ பிரளயகால : ருத்த க்‌ ர. 
பாராமல்‌ ஒருவரையொருவர்‌ குத்தியும்‌, வெட்டியும்‌, இடித்தும்‌, : 
அம்‌, அவரவர்களை உடலம்‌ பதைக்கப்‌ டி த்தெதிக்தும்‌, கடித்துத்‌. 
ட்ட தித்‌ ந ச்‌ | 





கரங்களால்‌ பட யன்‌. மரங்கள 





0 

சூடன்‌ "தாள்கள்‌. அறக்ததும்‌, குடல்கள்‌ . சமிந்த தும்‌, உட 
ததுமாகி; இருவகைச்‌ சேனைக்கூட்டங்களிலுள்ள அனங்களெல்ல 
தது போக மற்தவர்களெல்லா. மொருலரையொருவ ரெநிர்த I 


ப வ த த ரர 





தலைகள்‌ உருண்டஅம்‌, கைகள்‌ இர்‌ கால்கள்‌ ' மிக்கும்‌. 





பரனை 1 ௪ சருதருலருதச்‌. 


த சரத்தை பங்டல் கைன்‌: 
த த்வா துற Tn 
நன்மை தாறு சி குல்ல ளுதவனு மவதுவமகளுலது கிற்கு வறுத்துக்‌ வருகின்‌! முக்ய ந 3. 3x8 


ர்‌ 


| கா 














ப ட. 
பார்கள்‌. வெட்டுவார்கள்‌.குதி.தூலார்கள்‌. மோதுவார்க ள்‌, தூச்கியெறிவார்கள்‌, 
அஷ்ட திக்கிலும்‌ இடசாரிவலசாரியாகதடுவார்கள்‌.வருவார்கள்‌.வந்‌அபாணங்க 
ஊாப்பொழிவார்கள்‌. அ௮வரவர்கள்பெற்றவரங்களினா லுண்டாகிய பூரணவலி 
வையும்‌ காட்வொர்கள்‌. ஒருவர்க்கொருவர்கற்றிருக்கும்படியானமாயங்களைச 
செய்வார்கள்‌. ஒருவரை யொருவர்‌ வெட்வொர்கள்‌. ம௮படியு முயிர்பெற்றெ 
முூவார்கள்‌ இப்படி மூன்றுகோடி யசுரர்களும்‌ தனியாகவும்‌ கூட்டமாகவும்‌ 
ஒருவனாய்கின்ற இராவணனோடு போர்புரிய அதனாலிராவணனொருவனாய்‌ ஙி 
ன்றும்‌ இளைத்தவனல்ல. அவர்களும்‌ தோற்றவர்களல்ல, தோற்கச்செய்தவர்‌ க 
॥ ரூமலல. இப்படி இரவும்பகலும்‌ இடைவிடாது ஒருவருடம்‌ யுத்தம்பண்ணினா 
| ர்கள்‌, இவர்கள்செய்யும்‌ முத்தவதிச்சியால்‌ லோகாலோகங்களெல்லாம்‌ பிரி 
| தீதுக்கலஙகுவதைப்‌ பிர்மதேவரறிர்து௮அம்சவாகனாரூடராய்‌ ௮வ்விருதிறத்த 
டவர்‌ நடுவில்வர்‌ து நின்றுகையமர்‌ தீதி ஓ பலவான்௧ளாயெ கிவாதகவசர்களே [| 
ழ ஓ இலங்கேசா!யுத்தத்தைநிறுத்துவிர்கள்‌, மிறுத்‌ துவீர்களென்று சொல்ல்‌ 
| வாரம்பித்தனர்‌, 

கேளுங்கள்‌ எனக்ஞூரிய அன்பர்களே! நீங்களிச்சண்டைக்கேற்பட 
| வேண்டியசென்ன? க்ஷாத்திரந்தான்‌ வாவேண்டிய௰தென்ன? அல்ல துஒருவரளை 


| 
| 
| 
மயாருவராகிலும்‌ ஜெயித்திர்களா? நீங்கள்‌ விவேகசாலிகளல்ல, விறுதாவரய்‌ 
ஈமதுபெயருள்ள அஸ்திரத்தையேவி உலகத்தை நாசம்பண்ணுகின்றீர்கள்‌ 

இஅசமியல்ல. இப்போதும்‌ என்னசொல்லுனெ்‌ நீர்களெனக்‌ கேட்டார்‌. 
॥ அதற்கு நிவாதகவசர்க ளஎவரைவணங்கி, சுவாமி வாணிகேள்வரே! நாகங்கள்‌: 
| வலியச்சண்டை யெடுக்கவில்லை. அந்த ராவணனேவரந்தானென்று சொன்‌ 


னர்கள்‌. அதைக்கேட்ட பிரமதேவர்‌ சண்டையை நிறுத்து சமாதானமாய்‌ 


2 
Ne, அலி, sm fa * ரக சவத வைவஅகது தைகய வைய அய்ய பட சட 
வஸ்‌ வக்கு அக்க அம்பலக்‌ A கில்லி லில்‌ ப்‌ ல்‌ கிக்‌ rT லை! வல? எவ்வகை ய பாரு 
ச்ட்‌ கள்வ 724 - ry 'இரன 1 
த ¥ 





ட அவச பனையசவை குட அ அவவை தவ புவ ல பவைகவபபாவளவடை சவ்‌ 


த்த ண உ லக, 


| | விடுங்கள்‌. லெநாளைக்குள இரகுகுலத்தி லவ தரிக்கும்‌ ஸ்ரீராமசந்திரப்‌ பிரபு 


| வினால்‌ அவவிராவணன்‌ மாள்வானேயன்றி உங்களால்‌ மாளமாட்டானென்‌. 
அ சொல்லிவிட்டு, அப்பிரம/தேவர்‌ இராவணனையடுத் அ, அப்பா இராவணா! 
்‌. 


| | இதென்னவேலை? உனசக்கறத அசுரர்கள்‌ ஓரெ திரா? நியோ 2௨ உத்தமபுருஷன்‌, 
அதிலும்‌ என்வாரத்தையை நீதடுக்கமாட்டாயென்று எனக்குத்தெரியும்‌, பன்‌ 








124. தலும்‌ பலமுமு டையவனல்ல, இரு திற த்த தாா களும்‌ ர a 





தானம்‌, வாரத்திலும்‌ பலத்திலும்‌ ஒதீதவர்களாதலால்‌ ஒருவ: ன டு 


சிலை ஆலும்‌. இன்று ர்வு ல்‌ a 








[| க்கு கான்‌ அதிகமாய்ச்‌ சொல்லவேண்டியிராது, இதுவே நல்லசமையம்‌, நீ | a 
i பான்‌ ப ந்தி லும்‌, அவர்க ட காப்பிக்‌ 





4" ரர்‌ 1 
4 ரம்‌ fast | 27 9. ப 
ப தணிவு ம்‌ சத்தாக 
டத அ பயம வவ துவ வட்ட வ் வவ AIR ப பவட வாவா வ ய யாய இவவ கபம்‌ ய பமு RATA விவ டட பம்‌: TAR. NT Np “ராம்‌ ஸை வதம்‌ அடவ அதவ ம அ 
அகட தககி கிட அலன்‌ க்‌ வ்‌ ப்‌ se 
7 708 © ங்‌ . | 
ஸ்ரீமத்‌ ரரமாபணவசனம்‌, | 


க க ப வ வைகல்‌ ல்‌ 
ப ம அ க்க த 
வவ. த்‌ ம ைவதைஞ்‌ வக்பு வையண்கை, 





கறியாக சாஸ்திர மென்னவிருக்கற தென்றார்‌, அதற்கர்த ராவணன்‌ அவரை 
வணங்கி, சுவாமி இரணியகருப்பரே! இந்த தர்திரங்களெல்லா நானறிவேன்‌. 
எனக்கா தெரியாது? இந்த விஷயங்களெல்லா நான்‌ பார்‌ த்திட்ட பிச்சையா 
ச்சுதே: நீரேதோ அவர்‌ களமீஅவைத்த அன்பினாலல்லவா என்னை யிவ்வானு 
சோதிக்கினறீர்‌ ? என்பேரீல்வை க்‌ த அன்பினால்‌ வரக்சராக நான நினைக்கவி 
ல்லை. போனவனைக்‌ கூப்பிட்டு சண்டைதொடுக்தார்கள்‌ சான்‌ விடுவதேயில்லை: 


ஆகிலும்‌ நீரேவந்து சொல்லுவதால்‌ அப்படியானால்‌ என இவா்‌ கே அவ 


ர்களென்னெ தரில்‌ வந்து நாங்களிளைத்தொம்‌: நியேசெலித்தாய்‌; என்றுசொ 


ல்லுவார்களாகில்‌ அப்போது சம்மதியாவேனேயல்லீது; இப்போது இந்த. 


வெறுஞ்சொல்லுக்‌ ணெங்கேன்‌. அவர்களோ இலிபிடித்துப்‌ பிரமித்திருக்கி 
ரேர்கள்‌. இப்பேர்ப்பட்ட முரண்டு நீஇன்னமுஞ்செய்வதேனென்று-பிரமதே 
வர்‌ செல்ல, இராவணன் சொல்லுவான்‌ ஐயா! பூலோகம்‌ பதினான்கும-தேவா 
திதிரியூர்‌ தீதிகளும்‌ - ஒன்ரய்ப்புரண்டுபோ ரிடவந்தாலும்‌,என்முன்னே நிற்‌ 
காமல்மிரண்டு அவர்களெலால்‌ நிலைபெருது . வாடிவதங்கிப்போவார்கள்‌. இப்‌ 
போரில்‌ அவர்களிறப்பதை நீரேபார்க்கப்போகின்‌ நீர்ரென்று இரண்பெருத்த 
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| பிரதாபலங்கேஸ்வரா! தெய்வலோகப்‌ பெண்களெல்லா மகாசெளர்தரியமுள்‌ |! 
எவர்கள்‌. இர்த ஸ்திரிகளைப்பார்க்கிலும்‌ அவர்கள்‌ வெகு மேலானவர்கள்‌. 


அவர களும்‌ உமக்குக்‌ கடைக்கப்பட்டவாகளல்ல, அனால்‌ நீர்‌ இக்கணம்‌ 






்‌ - யமுனாஈஇக்குப்போனாற்‌ பார்க்கலாம்‌. அவ்விடத்திலவர்கள்‌ நிதம்‌ ஸ்நானஞ்‌ | 
|| செய்யுகிமித்தம்‌ வருவஅண்டு. அவர்களுக்கு இரதிகேவி மூதலானவர்களும்‌ |! 


தொண்டுசெய்வார்கள்‌. ஆதலால்‌ உமக்கிஷ்டமானாற்‌ போய்வரலா மென்றான்‌, 


1. ல்க அசக்ரிவன்‌ தன்னுடன்வந்த தளங்களையெல்லா கிறுத்இி- 
அப்சரஸ்‌ தரி களுக்குக்‌ காவல்வைதஅ, அவர்கள்‌ வெளிவருவ சானால்‌ உடை ட. 
| வாளாலுடனே வெட்டி.விடும்படி. ஆக்யாபித்‌இ, பாற்பானைக்கு முகப்பமிட்டுச il 1 
| செல்லும்‌ பூனைபோல்‌ தான்‌ புஷ்பகவிமானத்திற்சென்ற, அர்த யமுனாறதிக்‌ . 
ல்‌ கின்று 1 ட்ட. சர த்ய ஆ! க! 










இல்லயா? எ ௭5 ன்று ரன்‌ தப்பவில்லை ம்‌ பெரப்லமாக ஒன்னால. 
மல்‌. அவ ர்களுக்குச்‌ சொல்லி, பின்னும்‌ தனக்கு இந்தத்‌ வத்து 5 
ரிமூர்த,திசளும்‌ - மற்ற யாவத்தரொளு நடுக்குவதாயுஞ்‌ சிரிப்புடன்‌ பலன்‌ | 
த்‌ னைமுன்‌ சிவர கிப்‌ த 1 
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EE CE ல வைகையை ததை வாய வைக பவை கைகா 


எெடய்கம்சயதுழு 





 வானவழியாய்ச்‌ செல்லும்‌ பாவியாகிய. ராவணன்‌ தனது மூடத்தன்‌ 


வானத்தில்‌ அசரீரியானது தோன்றி, அப்பா ராவணா! அதை கம்பாதே: ்‌ 


டையதென்று நினைக்காதே. இஃதுன்குலத்தை யனுக்கவர்த மிகவும்‌ வெப்ப. 


ட்ட ஸ்திரிசாதிக்‌ கூட்டங்க ஸிருக்கிறவிடங்கள்‌ இன்னமூமுண்டா! 


யோசனையோடு செல்‌ லுனெறான்‌. ப 








rr otis on பப்ப அ அப ப்ப்டம்‌ 
§ () 9 த i 
a ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசன!்‌: 


ட தட வவய ய அவயவம்‌ வலவ வவ மஸ + 
த வவற்ங் கையன்‌ a கதுவ்ட்ய்‌ வலைகணில்கைவை டண 
ன்‌ ல்‌ பயக சவத ஆக அதத வகைரமிகைக ங்க. 


இப்படி நானாவிதமாகப்‌ போனவர்கள்‌ போக மற்ற எண்பதுகோடி. 
ஸ்திரிகளைச்‌ சிறையெடுத்‌ க்கொண்டு வரும்போது அவரவர்கள்‌ புலம்பி ய (மு 
கின்ற வோசையான து உலகமெல்லாம்‌ செவிபெட்ட அ. அவர்கள்‌ கண்களி 


னின்றும்‌ வடியாகின்ற நீரானது எங்கும்‌ அருய்ப்பெருகி 'யோடும்படி. 


மையால்‌ மகோதரனைப்‌ பார்த்‌. த, அப்பா என்‌ ஓயிர்கதுணைவனே! இதென்ன 
ஆற? நாமெவ்வளவுதாரம்‌ சென்றாலு நம்முடனேகூட வருகின்றதே எ 
ன்றுன்‌, அதற்கவன்‌, ஓயா இராவணேஸ்வரா! நீரிர்த தேவகன்னிகைகளை 
யும்‌ அந்த அப்சரஸ்திரி களையும்‌ சிறையெடுத்துவருவதைக்‌ கேள்வியுற்ற இவர்‌ 
களுக்குரியவர்களாகிய இந்திரா திதேவர்களும்‌ வருணராஜனும்‌ சந்தோஷ ம 
டைந்தவர்களாடி, கூடினவரையில்‌ தக்கநாயகன்‌ நமது குலப்பெண்களுக்குக்‌ 
கிடைத்ததே நாம்செய்க பாக்கியமென்று ஆசர்வதிப்பதையளிவிக்கும்பொரு 
ட்டும்‌ - தேவரீர்‌ திக்குவிஜையஞ்செய்‌ அ இணைப்புடன்‌ செல்வதால்‌ அயாசந்‌ 
தீரும்பொருட்ம்‌ . உமக்குக்‌ குளிர்ந்த கா நறுண்டாகும்படி.யாக வருஷம்‌ 
வருஷிக்கக்‌ கட்டனையிட்டதனால்‌, அந்த மழையானது இவ்வுலகங்களையெல்‌ . 
லாங்‌ குளிரச்‌ செய்த அமன்‌ தி உமக்கும்‌ விடாய்தீரப்‌ புனலைவாரி இறைக்கிற 
தென்றான்‌. | பதம்‌ 


ன்னர்‌ க்ப்‌ னவா நலலா ல தல்ல வலை டைத வே அதக, 


டை TN TN 
ப்பலை்கியக்வ ப பப்ப படவ ஞ்‌ 














அத கேட்ட ராவணன்‌ வேகுஆனந்தக்கடலில்‌ மூழ்னெவனாக, இருபது |! 
புஜங்களும்‌ இரு அாஅ புயாசலங்களாய்‌ விம்மப்‌ பரவசமடைநர்தான்‌, அக்கால்‌ ||. 


உன்னைத்‌ தொடர்ந்துவரு மிவ்வாறான த நீ சிறையிட்ட ஸ்திரிகளின்‌ கண்களி 
லிருந்து பாய்ந்தோடி வரப்பட்டது. இசைத்‌ தண்ணீரென் றும்‌, குளிர்ச்சியு 


மாயே அக்கினிககுச்‌ சமதையாகிய கூர்மையுளள வடிவாளென்று நினைந்து. 
கொள்ளுக. எனச்சொல்ல அதைத்‌ தான்கேட்மெ, அவன்‌ தோய்ந்திருக்க ( » 
இசையினால்‌ கிஞ்சிற்றேனு கினைக்கா தவனாய்‌ இவனைக்‌ கவுரவப்படுத்தி। 
சிய மகோதரனுக்குப்‌ பின்னும்‌ உபசாசங்களைச்செய்து வெகு ஆடம்ப. 
கலந்து பேசிக்கொண்டு, முன்பின்வருவ தறியாத அற்பச்‌ சந்தே! 


௫. 


இன்னம்‌ எவர்களிருக்கிறார்கள்‌ ஈமக்கெதிரியானவர்களென்றும்‌, இப்டே 


அப்படியுண்டாயின்‌: அவர்கள்‌ தலைம்‌ தும. கை யை வைக்கலாமா. 
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கோண்டு நாடுகிறபடியால்‌ எனக்குஞ்‌ சுலபமா யிருக்கின்ற. உமக்கும்‌ வே 


அனும: கல py ர 


அதவம வலைகளை சல அணை மன்‌ 


லைதீர்ந்தாற்போ லிருக்கன்றஅ, மாணிக்க மிருக்குமிடத்தைக்‌ குருடனுக்குக்‌ 


தக்கை 


(அ தை 


ந ச 


ஹர்‌. அன 
ங்கள்‌ க அசலை ன க அக்கை தலை 


re கராய பவ ணன 


காட்டி லென்னபிரயோசனம்‌? மலடிக்கு மைர்தன்‌ கதைகளைச்‌ சொல்லி யெ 
இன்றே ன்‌ 


ர்‌ 


ன்னபயன்‌? ௪ரச சையோகங்சளின்‌ கூற௮ுபாட்டைப்‌ பேடிகளுக்குரைத்‌ தெ 
னனகுணம்‌? உம்மைப்போற்‌ சகலவிதத்திலும்‌ கைதோந்து, நல்லகுணத்தை 
யம்‌ - இடத்தையும்‌ - திவவியாலங்கரு 5 வழூனையும்‌ பெற்றவர்கள்‌ யாரிருக்‌ 
கின்றார்கள்‌? ஐயா தசக்ரீவரே! சண்ணிவைத்‌ அப்‌ பறவை பிடிப்பதுபோல்‌ 


Pp அழுவதா ஒக்விருபன்வளைவல்களவ அவள்‌ அவவ வச்சி அபலை 


காமு மிலக்குவைத் துக்கொண்டு, இதுவரையில்‌ கிடைப்பதற்கு மரிதாகிய 
- அப்சரஸ்‌இரீகளையும்‌ - பார்ப்பதற்குங்‌ கட்டாத தேவகன்னிகைகளையும்‌ - 


சிறையெடுத்தோம்‌, உமது மனதி னிஷ்டப்படிக்கு ௮வர்களெல்லாஞ்‌ சித்தி 


தத்தும்‌, அவர்களை நீர்‌ சிறையெடுக்கப்‌ பெற்றதும்‌ ஒரு பெரிதல்ல, இன்ன 
மொன்‌ நிருக்கின்றது.-௮து மிகவுன்‌ கந்தாயபலமா யிருக்கும்‌. அ.துயாதெ 
னில்‌, பாரேதி தீர்த்தத்தில்‌ கின்னாஸ்திரீகள்‌ பத்துலக்ஷம்பேர்கள்‌ நீர்‌ விளை 
யாட வரு அண்டு, அதற்கு மிதுதான்‌ சமையம்‌, இததகஷண்மே போவோ 
 மேயாகில்‌ அவர்களும்‌ வெருலேசாய்க்‌ கிடைப்பார்கள்‌, என்று மிகவு மூத்த 
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மபுருஷ்ன்போல்‌ மெத்தவுக்‌ தாபந்தரியதீதுடன்‌ சொல்லி னை, 
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இப்படியம்‌ மகோதரன்சொலலி முடியுமுன்னமே இராவணனானவன்‌ 
- தாவிக்குஇத்து, தோளை த்தட்டிக்‌ டள உண்டிருசி கண்டவனும்‌ 
 பெண்டுருரி கண்டவனு 5ஓயாதலைவனென்பதஅபோல்‌ வில்லிலிருந்‌ தவிட்டக . 
ணையினமதிகமனோவேகமாக லெகு அவலுடன்‌ அ௮ந்தப்பாகரதி தீர்த்தத்தை 
| ய தெ அ,மாரிசன்‌ முதலானவர்கள்‌ தடுக்க-தான்கொண்டதே சரியென்று ந௨ 
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ல்‌ ம்‌. த்தும்‌ ப்தி க்‌ ல்‌ த்த ம்‌ 
்‌? த்‌ வத்‌ 00 படட அடதக்‌ 
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பின்னிற்கும்பழிபூண்டு பெருந்‌ அயாப்பட்கொ. | 
னுன்னிற்பின்னிருக்கிலே னெழுர்‌ திராயுச்தமனே. | 
முன்னமேதானென்னை முறைமையாலேகொடுத்‌ அப்‌ 
பின்னெனை தூலிழப்பித்த விராவணனாமென்‌ றமையன்‌ 
றன்னை மூவுலகாள யான்‌ கண்கொரவுணர்‌ 
மன்னனேயுடல்சுமர்‌ ௮ வாழ்வேனோவாழ்வேனோ. 





கை முறுக்வொய்மடித்‌தக்‌ டெர்தகருத்சறியேன | 
மைமூகத்துச்கருமனத்து வாளரச்சர்கோமானை ப 





மெய்முறிக்கப்பெற்றிலே னெனகினைர்சோமேவாரை 













மொய்முறிக்குமாற்றலாய்‌ சா.ரணமென்மொழியாயோ. | ்‌ 

என்று புலம்பினவள்‌ பின்னுமடங்காக அயரை யாற்றாளாய்‌ வருக்தி, | 

ஆ ! ! ஆ! என்னருமைக்‌ கணவனே! நானீனி யென்செய்்‌ வேன்‌? நீ யிப்படி. | 
ரா ௮ சானிவ்விதம்‌ ல்‌ டண ப பார்ப்பவர்க. 


மிர்க்‌. மால்‌ கம்‌ த வருமென்ன்‌ யாம்‌ போ 


டடக்‌ ட்‌ சுவர்க்கலோக து னித ந மண்ட 


ஜி pie த ன்‌ 
ல்‌ கில்‌ ட து என்றனேககிதவைம்‌ புலம்‌, ப்‌ 
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எவன வனிலை என்வன அணியப்‌ அவதனிடஷ்மைத்‌ வைதிகவையுவம்பட்‌ யஷவ்ஷ்டஷட 1 த ல்‌ 5 7 
க்‌ க்‌ க வவவைக்கைகவை அ அவவளைவா வைள ஷம வ அலையாக அ அரக்‌ ககன்‌ 


பின்பெழுந்து முன்சொன்ன வல க்லு மிஞ்யெவே வத்திப்‌ அர 
. திதுயரங கொண்டு, இரணபத்திர காளிபோல்‌ அடங்காத கோபவெறியாகி, 


ளெல்லாம்‌ பயப்படும்படியாகவும்‌ - அதிலும்‌ சிலர்‌ இணி யென்ன 
விதமாக முடியுமோவென்று க ப சேவாதி தேவர்சளெல்‌ 
லாம்‌ சரி; சரி: இன்றைக்குத்தா னிராவணன்‌ தலைக்குத்‌ தாம்பூமை வரு | 
றெதென்று பேசிக்கொள்ளவும்‌ - இரண்கெண்களும்‌ கோவைப்பழத்தினு 
மேலாகச்‌ சவர்‌, வமியொன்றுச்‌ தெரியாமலும்‌ - மேடுபள்ளமுங குறியா 


மலும்‌ - முள்‌ ளூமுரடென்‌ அன்னாமலும்‌ - கல்லுகரடென்‌ றெண்ணாமலும்‌ a 


னதிரிற்‌ சந்திக்கும்‌ பேய்பிசாசுகளெல்லாம்‌ பயந்தொளித துக்‌ கொள்ளவும்‌ - 
சண்டமாருதம்போல்‌ இவளுமொரு , பெண்தானா வென்று யாவரும்‌ பேசிக்‌ 


கொள்ள 'இலங்கையை நோக்கி நடந்துவந்து, தன்‌ ஸ்மாணை தனக்குத்‌ தெரி. 
யாமல்‌ மறந்து, மானாபிமான மென்பதையுக்‌ துறந்து, கோவென்‌ றலி 


போய்‌ இராவணன்சபையிற்‌ குதித்து, கடகடவெனப்‌ புரண்டு தலையை மோ . 


-திக்கொண்டு, விரித்தகூந்தல்‌ பூமியிற்‌ புரளவும்‌ - கண்ணீர்பெருகிக்‌ கடல்போ 


லோடவும்‌ - முறையிடுகின்றாள்‌. 


சூர்பப முகை இராவணனோடூ முறையிடல்‌. 
க்வி, 


சொல்லெடுத்துப்பழிா ற்றித்‌ தஅன்பக்கொண்டென்வீடு 
கல்லெடுக்கால்லுற்றார்‌ கமைந்தேங்கக்கடைக்கான்‌ 
வில்லெடுக்கையுன்னுடைய வீரச்‌ துக்கழிவன்றோ 
வல்லெடுக்குர்‌ சலைமாய்த்த வண்ணவோவண்ணாவோ. 
மூலைப்பாலேகஞ்சாகி முனைமுகச்‌ திலொருக்காலுங்‌ 
சொலைப்பாலனல்லாச்தன்‌ மைத்துனனைக்கொலைகுழ்ந்த 
புலைப்பாவியுன்‌ றமையன்‌ பொல்லானென்றெல்லோரு ட ட 
-மலைப்பாலேயறவலைந்சே னண்ணாவேர வண்ணாவோ. : ட ல்‌ 
.. கரசுக்கும்பொன்னுக்கு மாழிக்குக்கடுஞ்சொல்லின்‌ ப ப 
ப வாரிக்குங்காலுண்ணா மணவாளப்பிள்ளைகளைப்‌ 
ன பூச்கைபொருகளத்தச்‌. கொன்றுபு ரட்டிகையோ ப்‌ | 
ப வாசைக்கும்பு ற ஞ்செலுத்து மண்ணாவோவ ர. ்‌ 


டப்‌ மிகையெல்லாஞ்செய்‌ தாரே யாயிடினும்விளை யாட்டான்‌ 
க டக தத காலு 6 மை ட்ட அன மார்‌ கர்ட்‌ ராடு 


ட்‌ க்‌ க னன கக வைகை கக வ me we TR ல ல லை ல உயர பக எ சைல எண்னை உதை Emre oy rng னை ர்‌ ச்‌ ட உதகை வ தற த்‌ 
> NNN டி A சதுகலுவுஷோவு NA அபஸ னவை கவை சவகு சுவர திலி வியப்‌ AAAS க ன்‌ விவிலிய. வடக்கில்‌ ஸி AA 
படம்‌ உம சங்கி லல ன்‌ ப த வை வக்க es are ன்‌ 


808 ப ட்‌ A I I 
பொலலா.தகாலமெனன? இவ்விதமாகநான்‌ நில்குலைந்‌ தழுவதம்‌ உனக்குச்‌ 
சீரா? இதற்குத்தானா. உன்னுடன்‌ நான்‌ பிறந்தன? நீ திக்குவிஜையஞ்‌ | 
யது திகைத்துப்போய்‌ திக்கற் றுநின்ற கொள்ளைக்கு, இக்குவலயத்தில்‌ என்‌ | 
பாவத்தைத்தானாஅளந்தகொள்ள வேண்டும்‌? நான்‌ மங்கிலியமிழந்து வாடித்‌ 
குவிக்க நீ யுன்‌ வாழ்நாள்‌ கழிப்பதுமுூண்டோ? சும்மாயிருந்த என்புருஷனைச்‌ 
சற்றேனு நினையாம லெதிர்த்து;, தன்மானம்‌ பிறர்மான மின்றி நிரெதவாயக்‌. 
கொன்றுவிட்டு. வெகு சத்தியுடன்‌ வந்த சேர்ந்காயோ?௮டா அன்மார்க்கா! | 
இரகக சண்காகமிக்கு என்னையேன்‌ ஒருவனுக்குக்‌ கொக்கேன்‌ 2 ப்‌ | 
படி. யென்னை உருவிய கோல்போலாக்க எத்தனைகாள்‌ நினைத்திருக்‌ சாயே | 
| 




















என்னதான்‌ உயுத்தநடர்கபோதிலும்‌ இப்படி யார்செய்வார்கள? நீ யென்ன 
அவ்வளவு பிரதாபத்தை வடத்தவன்‌? அவரை யெத்சனையோ பரரக்கிரமகா 
ne கெஞ்சித்‌ தஞ்சமென்‌ திருந்தார்களே; அடா பஞ்சைப்பய |. 
லே! நீதான்‌ ஒருவன்‌ பார்க்கும்போதே அள்ளித்‌ தொப்பென்று விழு 


அடா விவேகஞுனியனே! உலகத்தினிடத்தில்‌ என்னதான்‌ பெண்ணுக்‌. |. 
குத்‌ தாய்விட்டுச்செல்வ மமைரந்திருந்தாலும்‌, ஆடையாப. ரண அலங்றொதங்‌ ||. 
களும்‌ - பஞ்சகச்சாய உண்டியும்‌ - யோக வைபோக்மியமும்‌ - மற்அமுண்‌ |! 
டான £ருஞ்‌ இறப்பும்‌ - வெகுவாய்க்‌ கிடைக்கப்பெற்ற போதினும்‌, காமா 
கரலிலையின்‌ வினோதங்‌ காட்டிப்‌ புணரும்‌ கண்ணிறைந்த கணவன்‌ பாக்கியமே ்‌ 
பாக்யெமென்பது உனக்குத்‌ தெரியாதா? உன்கைவில்லின திறமும்‌, உன்‌ ம 
செளரிய பராக்‌ ரமமும்‌, என தேழ்மைப்‌ பிராணநாயகனிடகத்தில்‌ தானா. கா. 
ட... பத த்‌ எப அனா ௮ ்்வ்றா்‌ மேக்கு | 


a cm வன வண்வாகை அனைவ வைகை வயசை க வைன்‌ வவகைகைய வதை: அங்கவை யைவ அவையை கைதா வைய அ வையை எவை யமக யவை ல a வேதி 


ன்‌ பட்டதன்‌ லடித்த மிகக்‌ ல்ல சாக்ஷி ன்றன 
டையில்‌ வாள்யுத்தஞ செய்தபோது அவனுன்‌ அண்டையி விருந்தா . 
னிருந்த விடத்தைக்‌ கண்டுபிடித்து வேணு மென்றே மண்டைபிளக்‌. 
அடா சண்டாளப்பாவி! நீமாத்திர நால்வர்க்கழகாய்‌ தர்பார்‌. 


தேடிச்‌ ச 8 ன்‌ ண்‌ ஸ்டா. 
“க்கலாமா ? உகு பல்‌ ரது 






| அடா சாத்‌ அரோ], தாதிக்சாட்டை.. சிளச்செய்ம 9 
சன்‌ வேண்டுமென்று. ne றத்‌ நீ கூலிக்கு த 





















மகனில்‌ ஆட்ட க க்‌ வப த்‌ ண்டு 
த வல்வை வ்வளைகை ய வவ வில சைவம்‌ வய டதத தகைய பலவ 





8 ப தரத்தை ட 12 வளத்‌ து அணத 
- வட அக ஸ்ட த ப களில்‌ 90 அர. ப னாரா 2! pms 
டக பலது டில? எண்பது உது ௦ பட ஏறுவது ல்‌ க்கட ௪ ரு இரத கு 7 on. pp க 


உத்தரகாண்டம்‌. 30) 
| கெடுத்தானென்பதுபோ லநானொருத்‌ தியிப்படியாக தீதாழவும்‌, இந்த லங்கைப்‌ 
ர பெண்கெளெல்லாம்வாமவுமா வென்‌ அ தன்மனதி லெண்ணிக்கொண்ட : அங்கு 
ளள யாவத்‌ இராளுங்கண்‌ டேங்கவும்‌, சம்மாகின்று வேடிக்கை பார்ப்பவர்‌ 
களுக்கும்‌ அக்கர்‌ தொடரவும்‌, முறையே கும்பகர்னன்‌ மு, தலானவர்களிட 
தீலலும்‌ போய்‌ சொர்து கொண்டு; மு டுக்கடுக்கானவக்கணைகட்டிவாய்திறநது 
அகோரமாக அழு கொண்டிருந்தாள்‌. கேட்டீரோ tarts திரப்பிரபுவே! 
இவள சான்‌ அந்த ராவணனுக்கும்‌, அவன்குடித்தன ததுக்கும்‌, இயமன்‌ போ 
ல்நொந்த கலைமாட்டுக்‌ கொள்ளியென்‌ றதிக்குகொள்ளும்‌. அலிசா வண 
இக்க அகால மிலதெல்லாம்‌ உணர்ந்தறிவதற்கான நியாயந்‌ கெளிவுறக்‌ காட 
| வொருமி£ ல்லை. அவனுக்கு மிதன்ரூரலம்‌ வப ல்லை, ஓ இராகவா! இதை 
டி யவள்‌ மன தில்வைத்தூக்‌ கொண்கொற்றுள்ளபோ அதூற்றிலவிடவேண்டுிபென 
| றெண்ணி அவனுக்குச்‌ ௪ காதேவியினுடைய பதிவ வர்ணித்து றையெடு 
| க்கச்சொல்லவும, அவனும்‌ விப்ரா மெடுக்து அசோகவ ன்‌ 
_ கொண்டுபோய்‌ வைக்கவும்‌, தேவார ருமவ்வளவு தூரம்‌ போகவும்‌. உமது திரு 
ட க்கோதண்டத்தால்‌ அவனுடைய கக சமூலமுமாளவு 
| மாயவிட்டன: இவளசெய்த இர்தத்திம்புக்கும்‌, இரரவணனென்னும்‌ பாம்புக்‌ 
1. கும்‌, கும்பகானனு மகோதமனும்‌ படிகளும்‌ ட்‌ oD. கோகண்டக்‌ 
| சாம்புக்கும்‌ சரியாய்விட்ட ௫. மேலுமவ்விராவண ன ழிவதற்கு அனேக ழு 
்‌்‌ காரதிரங்க ளிருந்தபோதிலும்‌, அவையெல்லாம்பலித்து Ce இவள 
ல்‌ சா ன்‌ பலா தாமமாயி( ருந்து on வ அன்த 





ப இப்படியிருக்க தசக்ரிவனானவன்‌ நான்குபக்கமுல்‌ கவனித்து நோக்‌ 
1 க்‌ கண்ணியிற்சிக்கிக்கொண்ட வன்னப்பட் போல விழித்து, தன்னுடைய 
முகத்தி விரத்தமென்பதில்லாமல்‌ என்னசெய்வேளனென்‌ அன்னிப்‌ பிறகும்‌. 
ம்‌ ப்‌ பார்‌ ததா, அன்னவனு நானும றிற்திலேன்‌ அவளும்‌ பொய்சொ.. 








மத்‌ எல்ல ன அன ன்னை ப அனக்க ணப து க இல மல வக 


if ல்லா போனம்‌ ன ப்‌ ச. ட்ட பலத்‌ ட்‌ 3 


ஆ 


பவர்‌ A வர்க 
சன்‌ ல்‌ ர ட வோட பத எவ சைவச்‌ தவளை வடிவக்‌ உ அவிக்க இலிங்கத்‌ கி பனி டைல பய 


/ ட்‌ இத அபபட ர 

gp 
க ல்‌ அலைத்‌ க்‌ rp 
0௮ லணியம்‌ ல்‌ 





க ல CIN I SN TA A 
வ்‌ ப செலவை 


டு 


810 (ர்க ராமாயணவசன ம்‌, 


a னாம்‌ 





கக்‌ 


எவ்வ ளவுதாரக்தடுத்தேன்‌?. அற்தச்சொல்‌ உமதுசெவிக்கு ஏற்காமற்போச்‌ | 
௪௮, மிஞ்சிப்போன தற்‌ கென்னசெய்யலாம்‌. எஏகோகோபஞளு சண்டாளமாச 
| 
} 


| நடந்தேறிவிட்ட அ. அந்த யுத்தமுனையில்‌ மாத்திரம்‌ யார்க்கும்‌ ஒன்றுந்தோ 
மாஅ. சார்தகுணத்தர்களும்‌ அத்திரப்பட்‌ மீறுவர்களல்லவா? .உமக்குமக்‌ 
| காலத்தில்‌ இவனின்னானென்றும்‌, பிறகிப்படியெல்லாம்‌ வருமென்றுக கோன்‌ 
| ருமற்போச்சு அ, 
| 


இவளை ப்‌ பார்க்கும்போதே என்வயிறும்பற்தியெரின்‌ ற தல்லாமல்‌, இவளும்‌ 


















| ஜயா -இலங்கேஸ்வரா! போனதெல்லாம்‌ போகட்டும்‌. யோ! பாவம்‌; ' 


அண்டநிழலில்லாமற்‌ பரதவிக்கின்றாள்‌. இனியார்‌ அவளுச்குத்திக்கு! நாமும்‌ 


அவள்‌ அக்கத்தைப்‌ பாராட்டவேண்டுமென்று கடமையிருக்கின்ற தாதலால்‌ 
நீரேயவளுக்கு இனிமையான வாக்யெங்களையு நல்ல நீதிகளையும்‌ போதித்து, 
| அவளுடைய ஆத்திரத்தையும்‌ அக்கத்தையுர்‌ தணித்து, இப்போதே தண்ட ॥| 
காரணியத்திற்கு அனுப்பிவிடும்‌. ஏனெனில்‌ - அங்கிருப்பவர்களோ உம்மு ||. 


டைய தாயாதிகள்‌. அவர்களும்‌ பதினாலாயிரம்பேர்க ளிருக்கிறார்கள்‌. அத்‌ 
| தனை பேர்களுக்கும்‌ தங்கையில்லாமல்‌ ஒருக்துகின்றார்‌ கள்‌. அதற்சைர்க | 


படி. இஉளுபிருப்பாள்‌. அவர்களுக்‌ தங்கம்போல்‌ வளர்ப்பார்கள்‌. அவர்களை 


நடக்கவேண்டிய காரியங்களுக்குச்‌ சோடி த்துவிட்டான்‌. 


இராவணன்‌ சூர்ப்பககையைத்தேற்றி தண்டகாரணியமனுப்பித்‌ தன்‌. 
திக்குவிஜயங்களைத்‌ தாயாராதி தித்தா; தெரித்து த்‌ | 
கவி. 
இன்னபலவும்பன்னுயிவட்‌ க்கே? ச னிதுரைக்கும்‌ 
உன்னையுடையகணவனைகா னொன்றுமுணரா அயிருண்டேன்‌.. 
என்னையமரின்மதிமயக்‌ியென்னாலேயின்‌ றவனாவி க. 
சன்னையுண்டவிதியாசைத்‌ தடுக்கவல்‌ லார்‌ சாமுண்டோ.. 


| 
போல்‌ பாதுகாக்க உங்களால மூடியாது, என்‌ றிங்தெமாகவே வன்க நி 
| 
| 
| 
| 


இவ்வண்ணம்‌ பலவுஞ்‌ சொல்லிச்‌ சொல்லி அமு அயரப்பம்‌ 
ஈகையைப்‌ பார்த்து மகோதரன்‌ சொல்லியவார்த்தைக்‌ இசைந்து அம்ம 
னிரு கண்மணியும்‌ அருமைப்‌ பிறப்புமாகய தங்கையே! கா்‌ ட்‌ தான்‌ 
னசெய்வேன்‌? இத நான மன னமறிந்துசெய்ததல்ல. | கையாக ட அதத்‌ 
டுவிட்டாற்போல நான்‌ வேண்டுமென்ற கென்‌ றவனுமல்‌ல 


ர மா? இதற்கு. RH ப்‌ யே பதே 


ல்‌ ல்லையா?. ௫06 











= a Te, ms re Tri ar rr TT 





ந ணகையக்ககு ப்‌ அட்‌ அணு 2 ஆனு ட அஜத ஸ்ட த ட 


டு களையெல்லாம்‌ கேட்டு யோககேமங்களை யெல்லாம்‌ விசாரித்தும்‌, அன்‌ 


கண்ணு தி ல்‌ சொல்ல 5 தன்‌ ச 





டகாரணியஞ்சென்று காதூவேணா தகளிடத்தில்‌ வாசமாயிருக்து கிருஷ்ணச 


ட்‌ ர்ப்பம்போற்‌ பல்லிற் விக்க கனா டிருக்தாள, 


டப்ப மது 


க்‌ i ல்‌ sii அறு அ அ அவலம்‌ பமபல 


all 





ன்ட்‌ 


த னை எ 
க த்‌ க்‌ க 
ட்‌ வன ரணி ன சைத வய வ வவ வவதது வகை க்‌ 


தகக ல்‌ வவ்விஷ்‌ வைவவைடவைவவைவ அண்மை வனை ளாக வவ விக்ன கடல கவல்‌ ம்ம்‌ 


இல்லையா? இன்னமும்‌ அன்பான உன்‌ மதனி மண்டோ தரியிருக்க, உனதா 
யார்‌ கைகயெம்மாளிருக்க, உனக்கென்ன குறைவு? ஆனால்‌ உன்னை யிர்தக்‌ 
கோலத்துடன்‌ பார்க்கும்படி விதித்த தொன்றேயல்லது மற்றென்னவிரு 
கன்‌ ந ஐ? 


ர்‌ 
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$ 
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2 
ர்‌ 
$ 
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1] 2 
y 
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| 
} 
» 
ம்‌ 






அம்மா! நீ விணாய்‌ பிரலாபிப்பதைவிடுத்து மனதைத்தேற்றி உறுஇப்ப 
டுததிக்கொள்‌. இனி நீ யமுவதி னல்‌ மரண்டவாகள்‌ மீண்டுவரப்போகிற த ல்லை. 
அண்டவன்‌ கட்டளை இப்படியும்‌ ஆச்ச, தல்லவா வென்று திடப்படுததிக்கொள்‌, 
உனக்குத்‌ தீகுர்தவிடமும்‌ அஆதரவுஞ்சொல்லுகன்றேன்‌ கேள்‌, தண்டகாரணி 
யஜ்தில்‌ நமக்கான தமைஙன்மார்கள்‌ பதினாலாயிரம்போக ளி ந க்திருர்களல்ல 


ப வெல்த்‌ வயல்ல யன ட 


ட 


க கழு கள்தான்‌ ஒவ னெ டசச வட டதத படவ 


வா? அவர்களிடத்திற்‌ சென்றால்‌ உனக்குச்‌ வட்‌ கிடைக்கும்‌, 
பயப்படாத என்று அதரணே சொல்லித்‌ தேற்றினான்‌. அதுகேட்ட சூர்ப்ப 
௩௧ ஒரு வழியாய்‌ த்தேறி; இதுவும்‌ ஒருவகைதானென்றும்‌, ஈமக்குத்‌ தீங்கு 
5 இத்‌்துஷ்டனை எற்தமூலத்தலாவன அழித்துவிட வேண்டுமென்றும்‌; 
1 அதற்கும்‌ காலநேறிடா மற்‌ போகுமாவென்றும்‌; இனியிக்கச்‌ சண்டாள த்து 


6 


நனி 


| கோகில கத்தில்‌ விழிக்கப்படாதென்று மெண்ணிக்கொண்டு ; உடனே தண்‌ 


A ST சவ்‌ Gary வச பசியா வரயா யாடதஹயாவ்க வ 


APES SATA VENEDL IEE BANE ந ப்ரி EET SA விலக பயப்பட்டு ம்‌ மசிய ப 


a யா ஓரமாய்‌ யாவவள 
வைய வவ னண் வழுவா அ. 


“மகளும்‌ ஸ்ரீாகுந்தனா ! இவ்வாறிவள்‌ தொலைந்தபின்பு தீசக்கிரிவன்‌ த. 
னது இவ்யாலங்கிரு த௮ரண்மனை யையடதெ து, அவ்விடமுன்பின்‌ ந நடக்க சங்கதி 


பதவ லாடு பரமம்‌ A YD A 


| யாயே சகைகயெம்மைத்‌ தீர்க்கதெண்டஞ்செய்தும்‌, தம்பியாயெ கும்பகர்‌ 

ப ல்‌ கண்டு தழுவிக்‌ கொண்டாடியும்‌, மண்டோ தரியைக்கண்டு வார்த்தை. 

"வழங்கியும்‌, பட்டணக்தன்‌ கேகமங்களையெல்லா மற்றமந்திரி பிரசானிகளை 
கொண்‌ டறிந்துகொண்டும்‌, ஒருபக்கமாகவுட்கராந்து தான்திக்குவிஜையஞ்‌ ்‌ 


ப தன்னைப்‌, னன லழு,தீ விட்டதும்‌, பின்பு மரிக்க 
ந்‌, கொண்டு உசன்‌ ட தனை ளு ல்‌ ௪ ம்‌ 








ன ஒய்வு வடவை லை வகைச்‌ வவ ன்ற ன 4 = 
கக க்‌ கக ருவன்‌ க வ கஷவகைவைவ ரைவவரி ஏஏனை க ல அஷ்‌, பூத டாஸ்‌ தர்‌ 


ர்‌ 


A ம்‌ வவ அபனல்லைவையாம் கவளி அணில்திவதக்கக்வில அவைத்தல வல்‌ அல்லு ககன்‌ க்கை அங்க அதை கமய 


DN ட 


merase anderson yard 400 Acs Taaffe Dar d= pcre Ran rr ry & பியல்‌ அல்கா 
AL க 
௬. » 








1-942 ்ரீமக்‌ ராமாயணவசன ம்‌: 


னு 
ஆல்‌ 


க னை சவவவவையவ ததவ வையவ கை ௮௪௬ சு 
on wg க்‌ ப்தி A பிக்‌ ற்ற ய்‌ 


மடக்கெதும, அவனும்‌ தீசாதசக்காவா தீதிக்குப்புதல்வனாக ஸ்ரீமகாவிஷ்ணு 


(9 று உன்னை அபிப்பாரென்‌ நச்சொல்லி உயிர்விட்ட அ, சாங்கோபாங்க 





| 

ன 

மாகச்‌ சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ சொல்லுறொன்‌. 
| கேளும்‌ ஸ்ரீராமா ! இவ்வா இவர்களையெல்லாம்‌ ஜெயித்து: அவவவர்க 
ளிட்ட சாபங்களையுமேற்று மகாபராக்ரெமசாலியாய்த்‌ ; தான்மீண்டு இலங்கை 

6 20 6 ்‌] 

| யைதோக்கி வரும்போது தன்னை நாரதா வரதுக கண்‌ கொண்ட தும்‌, அவாஎம 
லோகத்தின்‌ சங்க தியெடுத்‌ தரைத்ததும்‌, உடனே தான்சண்டைக்குத தயார்‌ 

செய்து நமனிடத்திற்‌ போராடின அம்‌, தறன பூக்சதீதற்‌ பிரம 


1 
கெவர்‌ தோன்றிச்‌ சமாகானஞ்செய்ததும்‌, பின்னா அவனிடத்தில்‌ இறை 
| 1 
i 


ப்பணம்‌ வாங்கின அம்‌, மகசேர தரன்‌ சொ ற்படிக்கு நாகலோகளு சென்றதும்‌; 


ppp 


அறங்குமனேகமாயெ விசைகளைப்‌ பெற்ற தம்‌, மிவாதகவசர்பேமிற்‌ கோடை 











யிடிபோற்‌ சென்றதும்‌, அவர்களெல்லாம்‌ திப்பிமைகொண்டு அடி மாகக்காறி 





௮.1 வ்‌ ௪ உ s ட்‌ 5 = EN » SHEN = ம 
௮ தெவாதிகளெல்லாம்‌ இடுக்கட்டலறப்‌ பல அஸ்‌, திரசஸ்‌திரங்களை அமோக 





வல்லப அட ல்‌ த்தின்‌ அல வணிகம்‌ அப்பன்‌ இ எங்கை பல்ஸ்‌ 


மாகப்‌ 2 அ தனைக்கண்ட பிர்மதேவரும்‌. பிரமித்து அங்குவம்‌ அ 











| 
அிிலைமும்புந்தும்பு 1 போற்பறந்ததும்‌,. பின்பிரவும்பக லு மாளாயுச்தஞ்செய்‌ 





நிவாத௫சவசர்சளைச்‌ சரிப்படுத்தி இருவரையும்‌ சமாகானஞ்‌ செய்ததும்‌, அக்க. 
ரட்‌ தனச்குவிருர்திட்‌ட மரயாவித்தை கற்றுக்கொடுத்‌ ததும்‌, அதன்‌ 





மேல்‌ மகோதரன்‌ யோசனையின்படி காலசேயாமேற படையெடுத்து செயித்‌ 























தல்‌ டத வ க்க வள கக்‌ டட மக 


mp sr AY TNT ள்‌ ணி வசி வவ்கவளவவை அவப்‌ 


த சங்கஇயும்‌, வருணன்மீறு படையெடுத்த மாகிமையும்‌, அறகுசகல 
ரையும்‌ வாட்டிய! கொள்ளையும்‌, அப்சரஸ்தர்கமாயும்‌, வஸ்‌ இர்‌ “களையும்‌, இ 
ன்னரஸ்துரி களையும்‌, இன்னு மற்றுமுண்ட ரன பலவகைப்பட்ட ஸ்திர களையு 


ம்‌ சிறையெடுத்ததும்‌ கூறி; தான்திக்குவிஜையப்பிரதாப்‌ னய்‌ யாவரும்‌ தனக்‌. 











| சதாபங்களை யெல்லாம்‌ விவரம்விவரமாய்‌ ஒன்றெழியாமலெடூத்துரைத்தான்‌. I 
அவர்களு மவையனை திதையுங்கெட்டு வெரு சந்கோஷப்பட்டி மிகவும்‌ கொ 
ண்டாடினார்கள்‌, உலகமும்‌ களித்திருந்த அ. இலங்கைப்பட்டண முழுமையு 
மங்களவா தீதியங்கள்முழங்கன ; பிரஜைகளும்‌ தங்களிராசனைமெச்கிக்‌ கொண்டு 
வாழ்த்தினார்கள்‌, இராவணன்‌ சர்வசேனைகளுக்கும்‌ உத்திரவு 
வவர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ விடுதியிற்செல்லவும்‌ தானமர்திரி சகோதர இஷ்‌ 
டஜன சகிதருடன்‌ ஸ்கானஞ்செயஅ, தாயாருடன்‌ புஇித்துத்‌. தாம்பூல! 

[மி ன்பு மண்டோதரியுடன்‌ அம்சதானிகா . மஞ்சத்திற்கேர்கள்‌ 

-லாசமாக மருவி. ] வார்‌ ததையாடிக்கொண்டிருந்தான்‌.. 1 


| 
| 
| 
| 
| 
கு கருமெதிருமிலலையென அ வெற்றிக்கொடிதரித்து ஜெயம்பூண்டு வந்த பி 
| 








உத்தரகாண்டம்‌: 


அப்ப வவ வவ்பங்வதகளைக கைக கைரா கணா க பத்தல 
தைய wn க TT ட 


கருதிநீசெய்காரியமென்‌ கழறென்‌ அரைப்பக்க விகுருவாய்ச 
சுரூஇவேலைகரைசண்ட கோலாவினைச்சுச்‌ென்சொல்லும்‌.! 


இவன் செய லிவ்வாறாக இவன இக்குளீஜா பஞ்செம்யப்‌ புறப்பட்டுச்‌ செ 
ன்று நடத்‌ இவருங்கால த்தில்‌ இலைகாபட்டண த்தி லிராத்கமேககா தனென்று 
i » - * 103) ப ட்‌ ந்‌ | 
சொல்லப்பட்ட இவன்குமாரன்‌ தன்னுடைய ககப்பனைப்பார்க்கிலு மதிகமா 


னா பலசைவுரியங்களைப்‌ ௦ பெ கட பழம்‌ ருலோச ாசித்து, இரகசியமாய்‌ மிகும்‌ 


(5 
பலையென்று சொல்லப்பட்ட மகாவன சஅக்குப்போய்த தங்கள்‌ குலகுருவா 


இய சுக்செபகவான்‌ முன்னிலையாய டவ க்குறித்து வேதங்கனிலே சொ 
லைப்பட்ட இருபத்தெட்டு . மகாயாகங்களுக்குளன்‌ ளெ இயாவரா லுஞ்செய்து 
முடிக்கப்படாத கோமேகம்‌, அல்‌ பவுண்டரிகம,இ ).ராஜரூயம்‌, இவை 
॥ முதலான பலவிதயாகமுஞ்செய்து நிறை வெற்றி, மம்றயாகங்களைதீ தொட ௩ 
| கச்‌ த்தஞ்செய்‌துகொண்‌ டிருந்தான்‌. மண்டோ தரியுடன்மருவி வெகுவுல 
வாசமாய்‌ வார்த்தையாடிக்கொண் டி ருஃ்கின்ற இராவணனானவன்‌ இக்தையிற்‌ 
கருதி, அவ்விரவு நீங்கி மறுகாளுதயத்தில்‌ தன தரண்மனைபுகும்‌து நித்தியவிதிக 
ள்‌ முடித்துக்‌ கொலுச்சபைக்குவற்‌ அ, என்னுடைய பட்டத்துக்குமாரனாகிய 
| மோசுகாத னெங்கேயென்று விசாரித்தான்‌. அதற்கு மந்திரிமுதலானவர்கள்‌ 
1 மேகநாத னமமுடைய இலங்கைப்பட்டணத்தலே இல்லையென்று சொன்னா 
ர்கள்‌. அதுகேட்ட இராவணனானவன்‌ விரைவில்‌ தூதுவரைவிடுத்து மேசகாத 
ப னிருக்குமிடம்‌ விசாரி துவரச்‌ சொல்லுங்க ளென்‌ அத்தரவுசெய்தான்‌. அவர்‌ 
1 களு மப்படியே நாலுதிசையினுர்‌ தூதர்களை அனுப்புவிக்க, அந்தத்‌ அாதரும்‌ | 
| தேடிக்கொண்டு இன்னவிடத்தி லிப்படியாக விருக்கிருனென்று சொல்ல, அ | 
| அகேட்‌ ட மந்திரிகள்‌ இராவணனுக்கறிவிக்க, உடனேயவன்‌ நிகும்பலைவனத்‌ 
| அக்குப்போய்த்‌ தன்னுடைய புத்திரனாகிய மேகநா கனைக்கண்டு மிஃவுஞ்‌ சர்‌ 
- தோஷ்த்தையடைந்து, நீ யிப்படிக்செல்லாம்‌ பிரயாசப்பட்டு இ ந்தயாகங்களை 


NIN Nae AIR அட்டு பத வவ டட அடத 





EN a அ ஒலக பதவலப்‌ சபல 


என்னகாரியத்தை வேண்டிச்‌ செப்கிறராயென்று கேட்டான்‌, அதற்குச்‌ சுக்‌ ்‌ 


சாசாரியர்‌ வர்க. பன்னல படப்‌ 








அனவ ம கபட வகைய வைகை த்‌ 








ச க ரல் வ வின: 





014 “றத்‌ ம 
ரித்‌ ராமாயணவசன ம: 


அதவ வகைய 
ES a 
னை லை லை ன லானை வியப 





தைன ட 












கேட்ட இராவணன்‌ மிகவுஞ்‌ சந்தோஷத்தையடைந்து, சுவாமி ! எல்லா மே ||. 
ன்‌ மைகளுக்‌ தேவரீருடைய அனுக்ரெக விசேஷத்தினாலே யல்லவோ விளை 
கன்றனவென்று கூறி, அந்தச்‌ சுக்செபகவானுக்‌ குபசார வர்தனஞ்செய்து, பி 


குரு “தகர கடு வழனு: ரோ னனர நாதத்‌ ப டட 


Lv 
on வயதுனைகாதவைதகைதுகைகளை 


ன்பு மேகநா தனை டர்ன்‌ அடா எனதருமைச்‌ செல்வனே ! சகலமான வர 
ங்களைப்பெற்ற நீ இனியென்ன காரியத்தைவேண்டி. யாகஞ்செய்றொய்‌ நீதே 


 வாகட்கவீர்ப்பாகங்‌ கொடுக்கவேண்டாமென்று கூறி, ஐயோ! மெத்தவு மினை 






தீதனையேயென்றப்பொழமு௮ செய்துகொண்டிருக்கிற யாகத்தை நிறைவேற. 
ச்செயஅ, ஆசாரியரா மெ சுக்ரெப்கவானை அவருடைய லோசச்அக்குப்போ 
கும்படியாக உபசரித்‌ தனுப்பீவித்து, தன்னுடைய குமாரனாபயெ அம்மேகநா 
தனை யழைத்‌அக்கொண்டு இலங்கா பட்டணம்‌ வந்து சோந்கான, 


NA A sm PN NEN ஸடு, அவவுக்கு, 


ப்‌ ஆட்‌ 
A ்‌ i ழ்‌ 
க பன்ரா த வந்தனா வதக்க ருத்த அறா அத டர அதிலு ம வ தவ்வி ட்‌ 5 த லர வதன்‌ சான டட 
2 ட்‌ உ. 

வ்‌ - ரப ம்‌ ்‌ 3 
EY Ae i ம்‌ ன்‌ . 

க க கஅக்‌ ம்‌ க்‌ த ம்‌ ஜ்‌ த 

௨1 தம்‌? தட்ட வ்‌ சாய த்த ணகி ட டல ட்ட ககர ்‌ 2 ₹) 1 ஸ்‌ 


இராவணன்‌ சிறையெடூத்துவந்த ஸ்திர்களைப்புணரவழைக்க விப்ஷணர்‌ 
வேண்டாமேன்ற சிலநீதிவார்த்தை கூறல்‌. I 
கவி, ” 


பாகுபோலமொழியாரைப்‌ பற்றிக்கொணர்ந்த பாவையரைச்‌ 


ப எ ககட்ட வதம்‌ PT TT அபர TT NT அடல்‌ 
அபக அவகவதவள்வகட அபக அப்‌ வ (20௯௯ 


சொகமேவு௫ந்தையரைத்‌ அணைக்கண்ணருவி சோர்வாரைச்‌ 
சேகுபே லுமனச்தாச்சன்‌ றிரளவழைப்பத்‌ தீவினையைப்‌ 


அ.ச அட அவல பம 22 வ்கி 


00 சார பொல்லாச்சரிதற்‌ இவைபுகன் ரண்‌. 


அப்படிவந்தவ னவ்விலங்காபட்டணத்தலே வாசஞ்செய்‌ அகொண் டிரூ . 
க்குமளவில்‌ சிலநாளைக்குப்‌ பின்பு ஒருகாள்‌ மிகவுமடங்காத காமவிகாரமத | 
மேற்பட்டுச்‌ சகிக்கமாட்டாமல, முன்புதான்‌ கொண்டுவந்து வைத்திருந்த | ட்‌ 
ர்க்கரைப்‌ பாகைப்போன்ற சொற்களை யுடையவர்களாய்‌, மகாஅக்கம்பொ . 
ருந்திய இக்தையும்‌, அருவியாற்றைப்போல்‌ நீர்‌ சொரியப்பட்ட கண்களையு! ்‌ 
டைய அப்சரஸ்‌இரீமுதலானவர்களைப்‌ புணர்ச்தின்பமனுபலிக்கும்படி. வயிர 
ம்பெற்ற மனத்தையுடையஇராவணப்பதகன்‌ கூட்‌ என்தன ர அட. அக்க ரல 
த்தில்‌ சமீபத்திருந்த தீவினையை நீக்கும்படித்‌ தவமுயன்‌ ற விபீஷணரா ம | 
அவ்விராவணனைப்‌ பார்த்து சிலநீதிவார்த்தை சொல்லுகின்றார்‌... அண்‌ i 
த்வத்‌ 5 பற்‌ P அ ம. p தி ர்‌ 
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விபீஷணர்‌ மதுவேன்னுமசுரன்‌ கும்பிஈசியைச்‌ சிறையேடூத்துப்போனதை 
அறிவிக்க இராவணன்‌ கும்பகர்ணனையும்‌ இந்திரசித்துவையுங்‌ கூட்டிக்‌ 
கோண்டு அவன்மேற்‌ படையேடுத்தல்‌ 
கவி. 
எகலீரவிதுடெப்ப வியம்பக்கேண்‌ முன பெய்‌ தியதை 
மேகநாதன்வேள்லியுளான்‌ வீரனாய வும்பிதுயிற்‌ 
போகமேவியவன்்‌டெர்தான்‌ புனலின்மூழ்‌ூ யான்திடர்தேன்‌. 
அகமதுவாமடலசுர னரணீளிலங்கை யரண்புகுந்து. 
அண்ணா ! திரிலோகங்களிலும்‌ சமானமற்ற வீரப்பிரதாப ஜெயசிங்க 
மே! நீரிக்கப்பட்டணத்தை விட்டுப்‌ புறப்பட்டுக்‌ குபேரன்மேற்‌ படையெ 
கதெசுப்போய்‌ அர்தக்குபேரன்‌ முதலான வனேகம்பேர்களைச்‌ செயித்து வ 
 ௫வதற்‌ குட்பட்டகாலத்திலே, மேகநாதன்‌ வனத்திலே யாகஞ்செய்‌.துகொ 
ண்டிருர்தான்‌. கும்பகர்ன னித்திரைசெய்‌ துகொண்‌ டிருர்தான்‌. நான்‌ சலத்‌ 


அலே முழுகித்‌ தபசுசெய்துகொண்‌ டிருந்தேன்‌. அப்படியிருக்றெ சமயம்பர 
ரதத மனுவென்று சொல்லப்பட்ட அசனானவன்‌ தன்னுடைய சேனைகளுட 
 னேவர்‌அ பட்டண த்திற்புகுக்‌அ, இவ்விடத்திலிருக்த வனேகஞ்‌ சேனைகளையு 


மழித்து நம்முடைய சிறியதாயாராகிய ல்‌ வலிமையாகப்‌ பற்றிக்‌ 


 கெரண்டு தன்னுடைய பட்டணத்துக்குப்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌, என்றுசொல்‌. 


_ லவும்‌ கெய்யைவார்ச்கப்‌ பொங்கியெரியு நெருப்பைப்போல இராவணன்‌ ம. 
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NU ஆண்வஷடலைள 
தட ப லை வைஸ்‌ ஸப அகல அனஷைங்ககவைவஹ்ணைகம்‌, ஸ்‌ 
3 ச்ச ~ % ஒட ~ க ௩ + க்‌ னிய கயன்‌ வ = ர்‌ 
க பச அவ அன ம னில்‌ பவட வொயிட்‌ ஜட NN பரவச வர்ம சட வள அவத யச வடகம்‌, Pe ஆன்‌ 69 வத சட்‌ ௩௪ வத ட வடக்‌ ப ௫சவங்ளிச டிய வள வவ டசி பவாய ளில அவசி வளா ய வக பான கனி. 
நற்‌ ற்று வைஷு வ வய 
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| 
ர ரைன்‌ த்த 8 
வையகம்‌ அணைக்‌ அன்னவை ன்ன ன்றி ஷாக்‌ ரர ரகவ ர்‌ 


கொண்வெந்துகொ டுக்கவால்பப்புசித்‌ ஐப்ப௫ிதரக்‌இளைப்பா திமிருக்தான்‌. அக்‌! i 
தச்சமய த்தி லிராவணேசுர னழைக்கிறானென்று தூதர்‌ சொல்ல, அதுகேட்ட. 1 
கும்பகாணன்‌ அந்தண மே தமையனிட த. தக்குப்போ யென்னை யமைப்பி ழ்‌ 
தீதுகாரிய மென்னவென்று கேட்க, அதற்ரொவணன்‌ மதுவென்று. சொல்லப்‌ 
பட்டவன்‌ செய்தகாரிய மிப்படியிருக்ததெ ன்று. கூற்‌, அதுகேட்ட கும்பகர்‌ 
னன்‌ மிகவு மாச்சரியப்பட்டுக்‌ கோபத்துடனே துக்கக்தையு மடைந்து நிற்க, 
அதுகண்ட. த௫க்கிரிவன்‌ அவனையு மெகந।! தனையும்‌ புலப்பட்டு வரச்சொல்லி 
அக்கியாபித்தான்‌. அப்படியே யவர்களிருவரும்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு, அ 
 னேகவிதமாயுள்ள அஸ்திர சஸ்திரங்களைத்‌ தரித்துத்‌, தேரின்மேலேறி; தங்க . ்‌ ்‌ 
ளுடைய சேனைகளோடும்‌ விதியிற்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. அம்மாத்திரத்த லிரா. | 
வணன்‌ இரெளத்திரா காரமாய்க்‌ கோபாக்கனிபொங்க வச்சிரகவசம்‌ - இரிட 
2 - நெற்றிப்பட்டம்‌ - வீரகண்டா மணி - இவைமுதலான வர பரணங்களு 
ம்‌ வஸ்திரங்களும்‌ கரிக்‌அ, வில்‌ - அம்பு - வேல்‌ - வாள்‌ - பரிசை - தண்ட 
ம்‌ - சூலம்‌ - இவைமு தலான திவ்விய அயுதன்களைக்‌ ந வெள்‌ 
ளைக்குடைகள்‌ பிடிப்பாரும்‌ - வெண்சாமரைகள்‌ வீசுவாரும்‌ - கெ வற்றிக்கொ | 
டிச ளேர்துவாரும்‌ - விசயப்புகழைப்‌ பேசுவாரும்‌ இன்னுமுள்ள பலபல இ || 
ராசாங்க வுபசாரங்களினாலே பணிவிடை. செய்வாருமாகிய வனேகம்‌. பரிவா | 
ரங்கள்‌ சூழ்க்‌தஅவரச்‌ சகல. வா ததியங்களூ முழங்க த தேரி மேலேறிப்‌. புறப்‌ | i 


ப்ப்டான்‌. 


ன்னு மனேகஞ்‌ சதுரங்கசேனைகள்‌பூமியாகாசமெங்குக்‌ தாளிட்படல மறை || 
கத்தக்கதாக நெருங்கிவர, முன்னணிப்‌ படையிலே பட்டத்துக்கு 
ய மேககாதனும்‌ - பின்னணிப்படையிலே இளவரசு பட்ட தஅக்குடைய கும்‌ | 
பகர்னனும்‌ படைசெலுக்‌ இவர , அந்தச்‌ சேனாசழுத்திரத்தி னடுவிலே மகா 
மேருபர்வதம்போலே விளங்குகின்‌ ற தன்னுடையதேரினை லேகமாகநடத்தி 
ச்சென்று மதுவினுடைய பட்டணத்துக்குச்‌ சமீபத்தலேபோ படுத்தான்‌ று 
பலியாக மதுவென்று சொல்லப்பட்ட வ னித்திரை பண்ணிக்கொ 


ட 


ன்‌ 





நீதான்‌. இராவணன்‌ வருறொனென்ற ௦ சொல்லக்கேட்ட! கும்பீஈசியா ரா 
யக்தூ, க்காமாக வெதிரேபோய அவனுடைய காலிலேவிழுர்கு. புலம்ப 
தாள்‌. இராவணனும்‌ தன்னுடைய சிறியதாயாரைத்‌ சாழ்க்தெடுத்‌ அப 
'அ.வளைப்பார்‌ த்‌.து, தாயே ! நீயொன்றுக்கும்‌ விசனப்படவேண்ட ்‌. 
சேது தலை து விர்‌ 11 டக தத ௮ 
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கேளாய்‌ ஐயனே ! வேதங்களிலே அஷ்டவித மணங்கள்‌ சொல்லியிருக்‌. 
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்‌] DO} ) 1} » . ப்‌ * ௫ த்‌ ட * ATTY பே 4 } i 
00 [ட கு லை உரி பத அதது உட்பட்டு அவளை த தீழுன்‌ TT oT WLLL Lv 


கத தி ல்‌ ன்‌ த க்‌ 


சாபத்தியமணம்‌, ஒன்றிரண்டு பசுவும்‌ . எருதும்‌ வா ங்கிகச்கொண்டு கன்னி. 
ம்‌ | ட ர்‌ 1 


யைக்‌ திமுன்னர்கொடெப்பது அரிடமணம்‌, வேளவியால்வரந்‌ த கன்னியைக்‌ இ 





முன்னர்‌ கொடுப்பது தெய்வமணம்‌, கொடுப்பாருங்‌. கேட்பாருயின்‌ றி இரு | 


வரும்‌ ட்‌ யா “னவிட அதில்‌ எ இர்ப்பட்டுத்‌ தா மகூ வெது கார்தருவமணம்‌. 


1 


NT ara, 


லு வனை ஹக்‌: சப்‌ பொன்‌ பூட்டிச்‌ ம. றற கதராக்கு: D ண... 

த்துக்‌ சொள்ளா வ. அ அசகரமணம்‌, பெண்ணும்‌ பெண்ணி: ன தீதாரும்‌ உடன்ப 
ம. டாமல்‌ வலி ற்‌ கொள் ரூவா இராக்க, தமணம்‌. அயின்றாளைச்சென்று கூவெ | 
அ பைசாசமணம்‌, இந்த எட்டுமணங்களுக்கு௪ ள்ளே இசா௯௬௨௪ மண மென்பது | 
மேற்சொ ன்னபடி. கட்டுங்காவலுக்‌ அர்க்கமுமாயிருக்கின்ற விடம்‌ திலிருக்கு 
ன்‌ கன்னியை யாவனொருவன்‌ தன்னுடைய சவுரியபல க.இனு 2 ல வலிமை 


செய்த சகொண்பேோ யனுபவிக்னெற தல்லவோ 1 அடத தியாய னக்கு 


தெரிந்‌ கருக்கு? மம: என்றுமிகவும்‌ வணக்கதஅடனே சொன்னாள்‌. 


- அதற்கல னவளைப்பார்தீது, அமமா ! காயினிட த்திலே. யென்‌ னகுற்ற 









| மிருந்த அம்‌: விசாரிக்கவேண்டு சி வதில்லையென்றும்‌ - பொறுக்கவேண்டுமென்‌ 


ற என்ட உ கக்ுர்‌. பம்மே அதிபதி வவட அனிடமபகல2) 0 EP PE வயதுக்‌ பவுச்‌ அவரவரது PETS EPS PEE 


|| அம்‌. - வேதசா ஸ்திரங்களிலே சொல்லியிருப்பதரல்‌, உன்னணக்குறித்‌ தெல்லா | 
க்‌ குக்‌ ற்‌ உங்களையும்‌ பொறுத்தேன்‌. உன்னுடைய அ.பிஷ்ட வனக்கம்‌ | 
மே இனி பொருவிகற்பமுயில்லை, இப்பொழுது நான சவர்க்கலோகத்தைச்‌ 


இ பிக்கப்போகிறே றன்‌. ஆகையா வன்‌ னுடைய புருஷனை மொன்றுக்கும்‌. பழ 








SS. யப்படாமல்‌ எனக்குஃ ௫, சாயமாய்ச்‌ சேனைகளுடனே. வாச்சொல்லுகவென்ற 


EY 


.... தத்தன்‌ த an I 
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| 
| 
| 
| 
| 
| 


அட 


ட்‌ 
ல்‌ 
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Ez தேவர்‌ 25 ரூர்‌ தேவஸ்திரிகளு மிஷ்டசல்லாபமாகக்கூடி யனுபவித்துக்கொ. | ்‌ 


குர்‌ தேம்‌ களி ௦ 


| டையநா ன்‌. 
1 Ni ன்‌ பத்‌ ரி ல்‌ (0 ப 
























7 மமம்‌ ம்‌ 
TET An arn J A வவ்லை வ வவ வ ப்‌ 
516 : ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌. 
பிற்றைவைக ற்பெருஞ்சேனை குழவேகிப்பெருவினைகள்‌ ந்‌. 
அற்றதவத்தோர்பயிவிமயச்‌ தளகாபுரியினயவிஐ த்தான்‌. திர்‌ 


இக தபபிரகார மிராவணனானவன்‌ மனுவினுடைய பட்டணத்திலே யொ 
ருகாளிருக்து, மறுசாளுசயத்திலே அர்தமதுவென்பவன்‌ தன்னுடைய சேனை 
த ப்‌ A » . ட்‌ ப்‌ 
யுட்னெகூட வரும்படியாகப்‌ பிரயாணப்பட்டு சதேவலோகத்தைநாடிப்‌ போ | 
இன்னான்‌, அப்பொழுதில்‌ தவமுடையோர்கள்‌ வாழ்னெற இமயமலையின்‌ சமீ ॥ 
பத்திலுள்ள அளகாபுரிக்கடுத்‌ க பெரியவன சதைக்‌ கண்டு, அர்கவனத்திலே | 
௫.09 . ல்‌ ்‌ ்‌ ல்‌ த்‌ 
எகலசேனைகளோடு மிறங்கியிருர் சான்‌. அப்படி யிருக்குமளவி லந்தவனத்தி | 
னுடைய அிங்காரத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டித்‌ தானொருவனாம்‌ தனியாகப்‌ புறப்‌ 1. 
பட்டு, அங்கங்கே சந்தனம்‌ - குங்குமம்‌ - சண்பகம்‌ - பாதிரி- புன்னை ர. 
கோங்கு - மகிழ்‌ - மா - பலா - வாமை - இவலைமுதலரன விருக்ஷங்கள்‌ நல்‌ 
லவாசனை பொருந்‌ திய புஷ்பங்களையு ம௫ரரசமொ ழுஞனுங்‌ கனிகளையு முதிர்த 
அகிற்கும்‌ வளங்களையும்‌, அறிவினாலே விளங்கப்பட்ட னம நிய 
\ உரு ம்‌ (இ ்‌ இ 
உல௫தம்புருஷ னுடைய மனமா பாலக்‌ அவி வம, மயக்க த றை தச்செய்யும்‌ ஸைது 
ரீகரூடைய மனம்போ லளவிடப்படாதவாழமூமூடைய கண்ணீர்த்தடா . 1 
es மாரட்மைகளையும்‌, அரற்தத்தடாகம்களிலே நிறைய மலர்ந்திருக்கு | i 
ந்‌ தாமரைப்புஷ்பங்களில்‌ அன்னப்‌ பக்ஷிக ளாணும்பெண்ணுமாகச்‌ கூடி வி | 


ளையாடி க்கொண் டி ருக்கு சிங்காரங்கனயும்‌, குணிர்ந்த புன்னைநிழலின்‌ உ. 15 
ண்‌ டிருக்கப்பட்ட பளிங்குப்பாறை மண்டபங்களின்‌ ௦ பெருமிதங்களையும்‌, ம 


மில்களாட - வண்டுகள்‌ பாட - குயில்களகூவ - ளிகள்கொஞ்சிப்பேசு ஈயம்‌. 


ண்‌ பார்த்‌ துக்கொண்‌ டுலாவிவருகிறான்‌. 


\ 







அதக க்க கான்‌. ட 





எ. எனக்‌ கரம்யைமெ 





வ 3 பைப ல ்‌ ட்‌ 





















ப படட ்‌ அலம்‌ 4 ்‌ ம 
Mil அவவ வவ வக்க TT அலவன்‌ வல்‌ வ வவ ப்பட ப்தி டப்ப வம்பன்‌ லட பண காளை கை 
டு . | ரு 
்‌ டட 819 | 
உத்தரகாண்டம்‌. 








ட வவவைகைவைவைகவகைய ஒடி வை வேளுவாய ம அஹர கைத நகக்‌ 
ப்‌ தகதக கக்க அணையை அவைத்‌ சவக்‌ da 


க 


| ஜயா! அர்கள்தரகள்‌ பலசிர்தையுடையவர்களே யானாலும்‌, தங்களை விசுவா 


ஈதுதுடனை பாரியாசக்கொண்ட உ தீதம புருஷருக்கு வஞ்சனை பண்ணுவ அ. 1 


அவக வப சகட க்கம்‌ றினா த? 


- க்‌ 
12௪. 


ட சருமமல்லவே0 யென று சொல்லினாள்‌. 


இராவண ஸனந்தவசனக்தைச்‌ சற்றுமெண்ணாமல்‌, மதப்பட்டயானை | 


போல மேல்விழுந்து புணரும்படியாக நின்றான்‌, அப்படியவ னிற்கின்ற 


அமத மய பசலை ய பட்ட. அதனி அவவை க்‌ அங்கவை ட. அன அத்ன்‌ 


PN அ ரம்பையறித்து, மிகவும பயந்தவளாய்‌ வணங்கிக்தொழு அ, 


ஐ இராசனே! புஸைதியருடைய புச்தரருக்குப பொன்யெ ஈளகூபரனென்று 


ட. Oo! ரொ (6 நாயக ஒலை கையால, அந்த மை றமையிவே யான 


உமக்குமருமகள்‌, உம ன்‌ ௮ தமையஞரான குபேரன்‌ தனயனான நளகூப.ரனால்‌ 


பட்டு அவ்விடம்‌ போகா நின்றேன்‌. ஆதலாலதற்குத்‌ தடைபடாது 


படி. விடைசாவேண்டு டி மென்று பின்னும்‌ பலபலவிதமாக வேண்டிச்சொல்லி . 


னாள்‌. அப்படிச்‌ சொல்லியும்‌ இராவணன்‌ கேளாமல்‌, வேசைகளுக்கு முறை. 





யுண்டோ வென்று மறுத்து, அடங்காத கரமவிகாரதீதனாலே மதிகெட்ட | 
ம மெலிவிமுர்‌ அவளை வலிமைசெய்து புணர்ர்தனுபவித்தான்‌. 


ல்‌ ல்‌ 
ஆ 


மட ண்‌ அல்லக்கை, அவற்‌ லைவ்‌ எசே த க்கை ரம்‌ த கையளி வியல்‌ 6. 


கவி, 
வச்தியாகம்‌ மாகிலமாதர்தம்‌, சச்சையாலன்‌ றி யாவரைச்சீண்டினும்‌ 
AG லார்சற்பெரியினால்‌, வெர்‌ அலி ழ்தியென்‌ ேகினள்விம்மினள்‌, 


அர்ச்‌ ததாக, ண கள்‌ னல. 
pr pn 
ET ல்‌ கமில்‌ தக்‌ க்‌ 


அப்படி க்கவனாலே ௪ தன்பப்பட்ட ௮.ரம்பையானவள்‌ மேனிகுலைர்‌ அ. ட 


தைபதைத்க மனங்கொ த்து இராவணனைப்பார் கீது, அடர பொல்லாத. து. 


டு பத்ரில்‌ 


- ஷ்டப்பாபியே ! ! என்னையிப்படி யகியாயஞ்செய்து அன்பப்படுத்திய நீ, இனி”: 


rr 
தர. 12124 


 மெலென்னுடைய பதிவிரதா தர்மத்தை யறியப்‌ போகிறாய்‌. எந்தக்காலத்தலே || 





ட யாகலு மகாபதஇவிரடைகளா கடய ஸ்திரிகளை இப்படி வலிமைசெய்து. |. oo 
த a வர்‌. த்த வி்‌ ல is ல்லும்‌. டட ட 


பட்‌ பத்தை? யெல்லா. மே er கல்ப்‌! டா 
எரி அங்கித்‌ வ்‌ od இ 








நோக்கி, சுவாமி! எக்கா ல மெங்கறக்கு தி இன்பு. த்தை யே வினைத்‌. 


பஸ்ல னெரன்‌ an பயப்‌ ப்படவேண்டாம்‌.. நாமே. ய 


A த்க்‌ “7.7௪, ஈழத வன பக்தன்‌ அண்னா ளே அம்ர்‌ தம்‌ வித்‌ அதத்‌ கன வன க்‌ 
> நல்‌ அண்டக்‌ க ஆ க்‌ ளின்‌ ரு வங்க லியன க்கு வயதவ்‌ ல்‌ 
இடபம்‌ வவ tat ல த ஏன்‌ அலகில்‌ ணா அலாதன: அர அடக்க அள்‌ 





கொண்டு, மன்மத பாணங்கலினாலே சரி முழு அம்‌ புண்ணாகத்தளைக்கப்பட்‌ வ 
4) | 
ட, மேலு மேலுஞ்‌ சடிச்கப்படாத காமவிகாரத்‌ துடனே அக்தராத்திரிமுழுது | 
மொரு ஆண மாலம்‌ ஒரு புகமாகக்‌ கடக்கப்படாத மோகசமுத்தாத்தலே 


முழுகெடெைங்தான்‌. 


இராவணன்‌ சுவர்க்கலோகஞ்சேன்று இந்திரனுடன்‌ போராடல்‌, 
கவ்‌. 

அன்னிருடு ர்‌ துவெய்யோன்‌ றோன்திடத்தயாநீ௩டுக்‌ 

சன்னெ இரில்லாவெள் றித்‌ தச முகன்றானைருழப்‌ 

பொன்னுலக த்தைரோக்கிப்‌ பு றப்படப்புரைதாரவானோர்‌ 

மன்னுடனதனைக்கேட்டு ரபா பந்தம்‌ 

இர்தப்பிரகாரம்‌ அற்தவன ததலே முதனா ஸிர nil, mfg அரம்‌. 

பையினுடைய மோகவிகாரத்தினாலே அன்பப்‌ ணவ டிருக்த இராவ 
ணைனனைவன்‌ மறுகா ரூசயகாலத்திலே சூரியனேக்கண்‌டு நீக்கு ரு 
தன்னுடைய Sil நீங்கி மயச்கந்தீர்க்து இரை 9 தளிர்‌ து, அவ்விட 
தீதினின்‌ ப றும்‌ புறப்பட்டுச்‌ சகல சேணைகளுஞ்‌ சமுத்திரம்போல மழ 


h 


சூழ்கதுவரச்‌ சுவர்க்கலோகத்தை நாடிப்‌ போகின்றான்‌. அப்படி போகும்‌. 


த்‌ 








பொழுகஃல்‌ அந்தச்‌ செம யதியை 5 தேவேர்தினறிர்து பயக து அணுக்குத்‌. 


















றெழுக்திருர்‌ ௮, லை கேவர்சளுர்‌ சானுஞ்‌ சக்ரெமாக வைகுண்டத்தக்குப்‌ 
போய மகாவிவ்‌ஹுவைக்‌ கண்டு வணங்கித்‌ அதி நிசெய்து கின்றான்‌. மகாலிஷ்‌ 
ணுவரனவ ரவ்விக்தரனைப்‌ பார்த்து, ஓ சுபோசனே! கற்களால்‌ மிவ்விடத்‌ 
அக்கு த வற்தகாரியமென்ன? இயாது சாரணத்திளு ல விசன தைய 2 
றிக்‌? என்றுகேட்க வதற்குத்‌ தேவேந்திரன்‌ மகாவிஷ்ன க 
னெ ற பொல்லாத மரக கால வெங்களை ற A 
ந 'தெவர்‌ ரையன்‌ வி வேறு கஞ்௪மு முண்டா? ! இராவண னைவல்‌ ற 
ட்‌ கொடிதான ச பிர்மதேவனிடத்திலும்‌ LD 
த்திலும்‌ பெற்ற வரத்தினாலும்‌ பலத்தினாலும்‌ பூலோகத்தைப்‌ பாம்‌ 
பொழு தெங்களைத்‌ அன்பப்பதெத நினைந்து தேவலோ சத்தைநாடி. : 
லாத தன்னுடைய சே: லைகளுடனே வருக மூன்‌. நாங்களென்னெ ய்‌ 
என்று வணங்கி. முழையிட்டச்‌ சொல்லின! க ச்‌ ல ர்‌ 


த $ ்‌ x 


அதுகேட்ட மகாவிஷ்ணுவானவ விளைத்த 2 இ: 


பள EA பிக்க டிரிப்‌  ) A ர அடு மாலி பததி வடட நகம்‌ AEE UE சிற்றி 
ழ்‌ £3 i, அ ரி AURA HRA ASE 61) ரி 










45% இர்‌ 4 ்‌ A 
டர. MN A i * மல ~ ம்‌ அபு 
4 ப்‌ ட ச்‌ + [்‌ ர்‌ 
ந்‌ லல renee ஆககவ பட ககைர சத்யன்‌ ஜனன [த தன்‌ A பனி ணம mp RA 2 ப 0 Ag} 
i டட க்‌ SR ND Sr எல ய்‌ வக வக்‌ வ்‌ பட்‌ Ano 
்‌ . 
9 ்‌ 
ட்‌ ட்‌ ்‌ ல it 
ப - ்‌ 89 
வம்‌. ம்‌ ர்‌ ர 1 
உதுகதர்க T ண்ட (ம. ர்‌ 
A வ்‌ ம ய ர்‌ 
பததி i 
பணிக்க அவையவை வ கைவைதுகமைய்‌ யம்‌. ன்‌ கலை ஓக்க உ அஆ அடு. எல்கை. ராபி 


















வர்கள்‌ கேட்டு, ல ராகூததர்களூுடைய உப்‌ இரல த்திலே உள்ளகாளளவுர்‌. | 
ஒன்பப்பட ஈம்மாலே முடியாத, ஆனை மித்தடனே கே ரவர்கள்வெல்வ . 
| தொன்று. அரக்கர்கள்‌ வெல்வதொன்று, தேவர்க விறப்பதொன்று. அரக்கர்‌. | 

கஸிறப்ப கொன்று, இவ்விரண்டிலென்றை இன்றைக்கே காணக்கடவோம்‌.. 


என்‌ றெல்லோரு மொ ருமித த; ஒட்டிட்டுக்கொண்டு ப டதத த ்‌. ப 


3 முகத்திரண்டு, வடவாக்கனி போலச்‌ சதி உது ப்‌ ௮. செருநிகக்க 1 வ 
I 1 பிகவுங்‌ கொடுமையான யுத்சம்பண்ண அரம்பித்தார்கள்‌, அப்பொழுதி லக்‌ ம்‌ 
ட்ட சிய ௫வினொகம்‌ பார்க்கவே டட சச்‌ இியலோகத்இலிருக்கும்‌ வலன்‌. | 

1 அவவிட கக்கு வந்தார்‌. அந்தப்‌ பிர்மதேவர்‌ சந்தோஷத்தை யடைய ம்படி | 
நம்‌ ஈகத்‌ தேவர்களெல்லோரும்‌ பின்னு மட்டகாசம்பண்ணி நெருங்கி, அனேக ||. 

நி ப மான அஸ்திர சஸ்திரங்களைப்‌ பிர யாகித்து யுசதஞ்சய்தார்கள்‌, | 


அர்துபுத்தத்தில்‌ அளவில்லா த ராகூதத சேனைகளெல்லாம்‌ கண்ட அண்ட | 


கமம்‌ 


Darr oar விலை பரக்‌ க ற 5 சத்‌ க்கக்‌ உத்த 





ங்களாகச்‌ சின்னாபின்னப்பட்டு, போர்க்கள மெங்கும்‌ பிணக்குவியல்கள மலை |. 
மலையாகக்‌ குவிந்து இரத்தவெள்ளம்‌ பெருகியோடத தலைப்பட்டு. கலந்த || 

'மும்‌ பேயுங்கலர்‌ அ கூத்தாடின.. இப்படி தேவசேனைக ளிராக்கதசேலைகளை ய | 
வலு பின்னு மேல்விழுந்து மோதிவருவகதை இராவணனை 5 தன்னு | 
டைய பாட்டனாயெ சுமாலியை | யமைத்து, ஐயா என்மூ காதையே ! இத்தே |. 









| ட்கள்‌ நம்முடைய சேனாசமுத்திரத்தலெ. 3)  அனேகஞ்‌ சேனைகளை படித்தப்‌ ||. 


நல்‌ ங்கப்‌ அ ப்ப சட்ட வவ அல 


| பின்ன னும்‌ பலங்கொண்‌ டடிக்துவருஅனுர்களே: நீ ரிக்தச்சமையதுதி லிப்படி. IE 






| யிருக்கலாமோ ? உம்முடைய பல ௪வுரியங்களை இந்தத்‌? தவர்களு மற்‌ தெள்‌ | 






% லோர் களு. மறியும்படிகாட்டி, இனியேனும்‌ பகையைவென்று வெற்றிசொள்‌ | 










வேண்டு மன்று சொன்னான்‌, அவனட்‌ படிச்சொல்லிய கோபக்குதிப்பினை. 
: அமாலியறி௩ அ, அப்பா இராவணா! உன்னிஷ்டப்படியே செப்கிறேன்‌, என்‌ 






டைய டட பதற்கு இன்றைக்கு நீயே காணப்‌ போ இரய்‌, என்‌அசொ 











பானு? காபன்‌ - ல்‌ காபன்‌ - க ல க்‌ தாம்பிச 
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ஆ 
த [23 


த வையை கனை: 
தரரா ட பபச. அட்ட அபக அன்‌ 


ர 





TTT ரா ர 


EEE ETE TET 


னவன்‌ அவனுடனே NE வத்‌ ரன்‌. அப்பொழுது இவனோ. மேக | 


i அனு பார்து ந தவர்‌ ததக ்‌ 


















ரத்‌ தாமா ஏ சச தோதாக வலத காதுக்‌ மதுகை வர உ அ அவக மா ல்க ப ்கைக்க்‌ 
EC Te அ அ பைபில்‌ பத்‌ ட விடு அ அடிமட்ட னித ARATE x TATE 


ர வன வதகவை- aan 





உ த, 1 
அதி ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌. | ட இ 


| 


ல சி க. க வலவ யவமம ம வவை 
லைனா ல ப௱வதிய 





அப்பிரயோகம்பண்ணி, அந்தச்‌ த வில்‌ அம்பு குதிரை ன | 
சேர்‌ ம திலியயாவை, யர்‌ துண்ொெண்டாகவ அதுதுத்தள ள்ளி, உடனே யொருவரா ந்‌ 1 
அச்‌ தடுக்கப்படாத பல மு மக்மையும்பொ ௬ுற் இய ஒருதண்டாயுதத்தைக்கை . 
யில" யடுத்அச்‌ சுமற்றிவிட்டான்‌, அந தத கண்டரயுசமானது யமகண்டம்‌ 

போலே அதிக வேகமாகப்‌ பாய்ந்து, மலைமே லேவிழுர்‌,5 விடிபோலச்‌ சுமாலி 

யினுடைய தலைநகாக்து அவனுடைய சுரீரமு முது முருத்தெரியாம்‌ லழழிந்து 

குழம்பிச்‌ சேறாகும்படி யரைத்துக்கொன்ற௮. அப்படிக்கந்தச்‌ சுமாலி யிறந்‌ ப 
தீவுடனே சேனைகளெல்லாஞ்‌ சிதைபட்டதெ திசை திசையாக வோடக்கண்ட | 
மேகநாதனானவன்‌ டடத சேனைகளையெல்லாக்‌ தடுத்தூத்திரும்பி, பின்னும்‌ |. 
கட்டி! யெதிர்‌ ததுக்கொண்‌் டளவில்லாத அஸ்திரசஸ்‌ சரங்களினாலே | ்‌ 
சேவசேனைகளெல்லா கிலைகுலைக்தோபெபடி காக்கி யதீதம்பண்ணிக்‌ 
டிருக்கன்றான்‌, oO 


6 ம்‌! 
ட 


அப்படி யவனிருக்குமளவில்‌ ே ஆ வேச்திரனுடைய குமா னாகிய சயந்தனு. ப ்‌ 


நாதன்‌ 2 இவனோ சயந்தன்‌ ? என்று மபங்க்த்த ச்கதாக ல்க தங்க || 
ரூடய தேர்களைச்‌ ௪க்கராகாரமாக இடசாரி வலசாரியிலே அதி வசமாக. «ll 
டுக்க, பாணங்களைச்‌ சரவருவமாகப்‌ பொ மி சர இ ஒருவருக்கொருவ i 
ர்‌ மாறிமாறித கோற்பலம்‌ ரவ மை யொருவர்‌  வெல்வதஅமா க விப்படியே | 
நெடும்பொழுஅ பயோர்வினைத்‌ அ, தங்களுடைய விருவகைச்‌ சேனைகளும்‌ யுத்‌. 
றம்‌ பண்ணுகிறதைவிட்டு ஆச்சரியப்பட்பெ பார்க்க ஆக்கிரமித்து நின்றாரக | 
ள்‌. அப்படி வங்கம்‌ ee க கொடிய பாணங்களின வே ப 
சயந்தனுடைய தசாரதி நிலைகுலைந்து விழும்படி யறுத்துத்‌ தள்‌ ள்ளினான்‌., ்‌ 
அகண்ட. சயம்‌ கன ன்ற ரல ன்‌ க்கத்‌ மல மேச a 






பிள்‌ ஒருக்தான்‌. க 









2 ei ்‌ டி 
aN லட 4 . . அலைய தர ன்‌ 
த வடக சவுசாகாவ அமக, நங்குமக்தகலைவபண்வத்ச்‌ rT ETT கி வக வைக்கத்‌ ந 
் TI - நனக ஆ லல விகித தா த வடகம்‌ நா ன 1: pa ST rd Wr யக்‌ ஒட பட அல்கா எத்த ச்‌ 
2 


ல்‌ உத்தரகாண்டம்‌. I 593 | 











EE ல ய அலமு வே அணைகளை கை 


ண்டு உயததக௪ னனத ழை சபாமண்டபத்தினின்‌ று நீறஇப்‌ புறப்பட்டு, பிரா 
ஸ்பதிபகவான்‌ ௫ மு கலான மகாரிஷிக ளாசர்வாதஞ்‌ செயயவும்‌ - யக்ஷ்கநுதாவ 


ர்கள்‌ திவவியகானம்‌ பாடவும்‌ - தேவஸ்தரிகள்‌ மங்களம்பாடி வாழ்த்தி சாட்‌ 


| 

| 

| 

. 

| வும்‌ - விசிறிகள்‌ வீசவும்‌ - தேவதற்துமி முதலான சகல வாததியங்களு முழ | 
| கடு வந்‌ அுதேரினமேலேலி, அஷ்டவசுக்களும்‌-மரு தீ. துவரிருவரும்‌-ஏகாது. 

்‌. 

| சவுருதீதிரர்‌ மூசலானவர்களும்‌- கங்கள்‌ பட வவ றி அளவற்ற சேனைகளு 
்‌. னே சூழ்ர் துவ ம்படியாக வரது யுத்சகளத $ விற்‌ பிரவேசித்தான்‌. அம்மாதி 
i இரத்தி லதைக்‌ கேள்‌ வியப்ப இராவண ஞனவன்‌ தன்னுடைய சேளுபதிகளு. 


ன 


டியஞ்செய்யவும்‌ - முதீதுக்குடைகள்‌ பிடிக்கவும்‌ - வெண்சாமரைக ளிரட்ட 
1 தானமாக அவனை யெதிர்‌ திதுவருவிறான்‌. 


| 
க ம்‌ | > ்‌ 4 ப, 
| ்‌்‌ அப்படி வரும்பொழுது லிவ்விராவண்னுடைய குமாரனாகிய மேகநாத | 
| ன்‌ அவ்விடத்துக்கு வந பிதாவாகிய ரரவணனைப்பார்‌ தது நீத ட ன்‌. 
| அவவிடத் அக்கு வரது, தனபிதா ய ரரவணனைப்பார்தது, இந்தத்‌ தே | 
| வேந்திரனைச்‌ செயிப்பதற்கா நீர்‌ புறப்படவேண்டுமோ ்‌ நானொருவன்‌ போ 
ட. தாதெ 9. என்னைப்புத்தினாகப்‌ பெற்றதற்கு. இர்நாள்வரையிலு மென்னு 
க பிரயோச௫னத்தையு மறியிரல்லவேோ ? அசையா லிப்பொழு தம்மு 
| டைய மனசு ௪ற்தோஷத்தையடையும்படிக்கு ( இவனைச்செயித்து, 2 உமக்கு வ | 
்‌ | த்தியுக்‌ த்தியு முண்ட ரகச்செய்கிறேன்‌. என ்குதீதரவு £ காடும்‌, என்‌ றவை | 
நிறுத்தித்தானேசென்‌ றவ்விர்திரனுட னெதிர்த்துக்‌ கொண்டு, கார்காலத்து ‘| 
மழைபெய்வதுபோல அசாசமெல்கும்‌ பாணமயமார 4 நிறையும்படி சரவருஷத 


மாகப்‌ பொழிந்து மகாகோரமான யுத்தம்பண்ணுறொன்‌. அப்பொழுதில்‌ தே. 


ட 


ie ய (2. தர்‌ த்திரள்களுக்‌ செல்லாம்‌ அச்சுதெறிகதும்‌, ஆணிகள்‌ கழன்‌ | 
நம, த கொடிகளறுக்தும்‌, கொடுங்கைகள்‌ சரிறதும்‌, க | 





பர்த்து ரு எட ம்‌ pra heh கூட்டகிகட்கெல்லாம்‌. கா. 


NC: 


TT 


“கல்வ வேலி ப 8 ஏ கின லிலகிவிாம்வல்பால்ம அவன அம்‌, 


i பப அப அவ த அவையவை பவனை கைவந்த ளவ விஞ்‌ ளகக வ நக்கா ண்ககா?்‌ 
பவ கதைகயைபய்ப்க்லய பன்‌ கபய அமைப்பை வதையை கன்‌, 
re வாதி IN Tr SD 
a 
க்க கவலை தளை வ்கைதன ரானா யய 


ட 


gD par 
14 ப க்‌ 


pr 


ல்‌ ட வப்‌ வக தசைக்‌ 


ல்‌ க்கக்‌, 
க ல யவை 


தி 





8. ப்‌ eg 
த 



















a (பி ச்‌ ர்‌ 4 
்‌ பகவ வவ க கைலைய க வயத வை வைல வைக வைக வைய வையை வை அவையவை விவக தல | ஜி ம்‌ பக்க 
ல்லி டல்‌ "வவ வல்‌ ய்‌ அதுக்க I TA TT ன 1) 2 அன்‌ இதத ளை ந கற ௫ து மற்று று ௮ 


ack ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌: 


ளிஅம்புறம்பிலுமுலாவி, தெவர்‌ களுடைய கண்ணிலுமன திலும்‌ தானாகளே i 
காணும்படிக்கு அதிவேகமாகப்‌ பாய்ந்து சுழன்று மகா விசித்திரமான யுத்‌ 
ம்‌ பண்ணிக்கொண்டு நிந்தின்றான்‌. அப்படி ய யவனிற்குமளவில்‌ குர்பகர்னனா 
னவன அதிககோபத்துடனே கண்கள்‌ வெர்னு நெருப்புப்‌ பொறிபறக்கவும்‌” 
அண்டம்‌ வெடிபடவும்‌ = பூமிகடிங்கவூம்‌ - அட்டகாசம்பண்ணி, ஒருபெரிய 
மீல்மலை நடர்காற்போல ௮த௫க்காமாகச்‌ சென்று, தேவர்களெல்லா மறி. 
ர்கோடும்படி போர்க்களத்திலே புகுந்து, தன்னுடைய தண்டாயுத தட ப 
























யாவரைய மடித்த, தேரோடு தேர்களைத்தாக்க கொறுக்கியும்‌, யானை யாடு. 


ள்‌ வகை விலை கவட. 
ஒப] * - பர்க்‌ ட ட ரி 








ZS mre 


யானைகனைமோ திச்‌ சிதைத்தும்‌ ஃ குதிசையோட கு ரைகளைவி சி யழித்‌ ஐம்‌ - ட 
பதாதமோடு பதாதிகளைச்சாடிக்‌ கொன்றும்‌ - கைகளினாலே யோங்பெறைக்‌ + 
ஜாக்‌ - கால்களினாலே யுதைத்து னா - இப்படிக்குப்‌ பலபலவிதமாக . E 1 


னெகளுசெனைகளே மடிதீதான, 


க 


அதுகண்ட உருத்திரர்‌ - வசுக்கள்‌ ன்‌ 2]! ரக்கா al மருத்துவர்‌ ன என்னை ப 
சொல்லப்பட்ட ண்ட niger வல்‌ சலாக்க ர 


ண்டாயுத க்காவல பபண்கள்‌ 1 கும்பகர்னலு! 
ரர முது மிரத்த வெள்ள மொழுகி 2யாடும்படி. துளைத்துப்‌ பிள்‌, ப | 
லாத ராக௯்ஷசசேனைகளையுஞ்‌ சின்னாபினனப்பட்‌ டழியும்படி யடித்‌ ; தார்கள்‌, 
ப்பொழுது ராவணன்‌ பிரளயகால ருத்திரன்போல மகா உக்ரெகோபதீ a} 
ண்டு, நற ன தேவர்களென்கிற பெயரே இல்லாதபடிய மித்த. 

லு டய வெற்திப்புகழை நிலை ிறுத்துவே வனென்று பிரதாபம்பேூ . பம்‌ 
௪ யலி, அதிவேகமாகத்‌ தேரை முடுக்கி எதிர்த்துக்கெ! ற்‌ 
பிலேவில்லையெடுத்தூ நாணேதிட்டிக்‌  குணத்தொனிபண்ணி, சத்தே 
ங்கூடி நரெருப்புமமை ௦ பெய்‌ சாற்போல அக்னொம௰யமான வனேக 
ணங்களைத்‌. கொடுத்துச்‌ சரவருஷமாக வோயாமற்‌ பொழிறொன்‌ 
ப்பா ணங்கள்‌ ஞு சீல. தேவசேனைகளெல்லா mi அர்னன்‌.. 
்‌ கீருமெடிய, அதைக்கண்ட 16) ? வற்திரனானவன்‌ இராவண: 
தஇிகோபங்கொண் டெதிர்த்துமின்‌று, அல்லிராவணனுடைய 
நிதான சது த்த ன்‌ பவதல துவா ப்‌ 


Ae 
We 






ப்பட கத TIT கணவ வ வ வவ மால க ப்ப டப்ப சா ப] 

A உத்தரகாண்டம்‌. ல | 

செறி அரக துக்கொணடு, உலகமெங்கும்‌ பாணமயமாக நிறைந்து இருளும்படி | 
சரவருஷமாகப்பொழிற்‌ த மிசவும்‌ கொடுமையானயுத தம்‌ பண்ணிக்கொண்டி. 


| 
ருக்கார்கள்‌, அவர்களுள்‌ கேவர்‌்சேனையிலுள்ள படைக்க 'லவாகளெல்லோரு 
| 


னே மிகவும்‌ பலங்கொ 


Fa சட்டைய! 


மொ னழுகத்திரண்‌ டாரவாரித்து அ திககோபத்துட 


௮௨௮ த 





ண்‌ பலபலவிதமாயுள்ள தர்‌ சஸ்திரல்களினாலே இராக்ஷசசே 


pg a EE RR PN தண்மை கடல்‌ அனை 


குக தக து 


2-௮. Ae Aap A Fa J EY PR EE கலச 


னைக பளல்லா மடிந்த பியும்ட டியாக யுத்தம்பண்‌ 2 ணும்பொழுதில்‌ இராவணனா 


ன வன்‌ அதை க்கண்டு, உலைமுகத து கெருப்புப்ே பரல்‌ மனங்கொ தித்து, சிறி 


| 
| 
அம்‌ ச௫க்கமாட்டா தவனுய்த்‌ தன்னுடைய சாசதியைப்‌ பார்த்துச்‌. சொ | 
விலுகிழுன்‌, I | 


அட்பா வலவனே! இயானுன்னுடைய கைத்தொழில்‌ வல்லமையை இன 


சேனைக்கு ஈெவெமகொண்டுபோய்‌ விட்டாயானால்‌, இப்பொழுதே யென்னு 


| ஸ்‌ தி + # 
த்‌ க்‌ 38 7 க கல்‌ த்த 2 அகத வன்க அக்ஷர ௮ அன்ஸ்‌ க்கை! 
இலா ரிரன்‌ 


நல விபு. 907 துய்‌ 


| 

6 
| | 
I | 
i றைக்‌ கறியவேண்மிம்‌, இர்தத்தெரினை யொருடியிஷத்திலே தேவாகளுடைய 
| ஓ > ட்‌ ய்‌ » ஓ ்‌்‌ 
டைய பகைவரைச்‌ செயிதது மூன்றுலோகழும்‌ என்னுடைய வாக்கினைப்பிர | 
கார வ இராசரிகஞ்‌ செய்வேன்‌. ஆகையா டல்‌. மெ 
i 0 நீ செய்யவேணும்‌. என்னு ஈபமாகச்‌ சொல்லவும்‌ அதுகேட்ட அதச்‌ 
| சாரதியானவன்‌ இரசத்தை அரைநிமிஷத்தலே மனோவேகத்திலும்‌ அதிவேக | 
| மாகப்மிபாக்கி, எதி [நின்ற சேனையைப்பேதித்து உள்ளே ப்‌ | 
| ண்டுபோகிரான்‌. அப்படி போம்‌ பா முதில்‌ அதுகண்ட தெவேக்தின்‌ தன்‌ 
| அடைய பக்கத்திலே கின்ற தேவர்களைப்‌ பார்த்த, ஓ நண்பர்களே! என்னை 


| 
| 
| 
Ul வஞ்சனையாலே அ௮பசயப்பமித்து வருகிற இந்தரா வணனை இப்பொழுதே யங்க 





த்து மண சம்‌ மாஷ்த்தை யடையும்படிக்குப்‌ பிடித்து, தோளோடு தோ ட 


| சேரக்‌ கட்டு ன்‌ பாருக்களென்று சொ ன்னான்‌, அப்படி யவ வன்சொல்‌ I ்‌ ்‌ 


| வதற்கு முன்னமே தேரோ டிராவணன்வக்து டிட்டினான்‌. அவன்டிட்டவே || 


ட. 
பு ன்‌ மைந்தோடிப்‌ போயினான்‌. ப கனம 
i ல்‌) ்‌ 5 


அப்‌ஃ பொழுது ராவணனான வன்‌ நூறுயோசனை தார விஸ்தார 
பு துள்‌ ர. தற வு 


ல 0 ன்பு ம்றைம்தோடிப்‌பே பான தனிக்‌ ஈர அ 
ட்டி க்கொண்வெந்து. இராவணனைவலைத்து செ 





TERARERREAS ASSIA SNRZRASE RAZA IAAP அவ்‌ 


விதி அரக கையாலும்‌ பதவ மய லவ பப்ப தவ வவ்விய வவ வலவ கக வ வப வபய்‌ 





920 3 ப ராமராயணவசன ம்‌: 


[த க ணத வவவயபய அடவ 



















அக்னியை து வளவள வயல்‌, 





கல கைகளாக 
பவழய கதைய இவ்வ வழில வ வைவக வக கை ன ரன யய வதுவை ப னை வைகல்‌ கத கா! 


னும்‌.- உருத்கெமியா தபடிக்கு அனேககோடி பாணங்களை இடைவிடாமல்‌ 
மேலமேலுஞ்‌ சொரிந்து நிலைகுலைந்து சாயும்படி யடித்தான்‌, 


௮ப்‌2பாழுது தேவேந்திரன்‌ ஈமக்குச்‌ சத்தருக்களாயுளள . பலசவுரிய ' 
ம்பொருந்திய அனேகமான ராக்ஷசர்களூடனே மகத்தான யுத்தங்கள்‌ ௦ செய்‌. 
இருக்கம்‌, அழ 09 இ) மிப்பொழு, திவனாலேபடப்பட்ட அனபத்தை யொ 
ருகாலத்திலும்‌ பட்டறியோம்‌, என்று பயந்து மனங்கலங்கித்‌ தேரிலிருக்து 
மிர்வாகெகமாட்டாம லந்தத்தேரைவிட்டு, மிகவும்‌ பலமும்‌ வேகமும்‌ ட 
நீதிய த்‌ ந்கட்டு லேறிக்கொண்டு, மகா வுத்கிர சகாபத்துடனே பல. 
பலவிதமரயுள்ள அனேக பாணங்களினாலே தன்னை யெ திர்த்‌துநின்ற இரா. . 
௯௪ செனைகளெல்லாஞ்‌ சின்னாபின்னப்பட்டழிய மடித்து, பின்னுஞ்‌ லர ii 
கஷசர்கள நா மெல்லோரு மெப்படிக்குதி அப்பிப்‌ பிழைப்போமென்று. யய. 
ந்து முறிக்தோடத்‌ அத்தி, மேகநாதனும்‌ பிரமித்துப்‌ பயப்படும்படி.. 3 ழு 
நெருங்கிக்‌ கன்னர்‌ 2 யுத்தம்‌ ன்‌ ரக்‌ அக்‌ 2 4 
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A 
॥ கிலத்தைப்‌ பார்த்தபடியாய்‌ கின்றான்‌, அக்கால்‌ பிர்மதேவ ரிக்திலை £ நொக்கி, 


க்‌ கெெவராஜ ன! முன்பு கவுதமர்‌. கொடுத்த சா பத்தினா சல உனக்கிப்‌ 


களுடைய சாபத்தை இழு ந நிக்கமாட்டார்கள்‌. ஆனபடியினாலே நீ விசனப்‌ 


படவேண்டாம்‌, என்று ?த 2வர்இரக்‌ கு.பசாரஞ்‌ சொல்லிஇராவணனிடத்தி 


ER I வளம்‌ வண அதிகள 


லு த்ரைவு செய்வித்து, கேவர்கரைடனே தேவேந்திரன்‌ சுவர்க்கலோகத்திலே 


போயிருக்கும்படியா கீ வனுப்பீத்‌ தாம்‌ தம்முடைய சத்தியலோகதீதுக்குப 


1 ௮௦ GE ந்த்‌ இல்‌ வாக ஸல த அதன கக் வள அதனை விய அணத க சோடு கா்‌ 
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| 
| 
்‌ க மிஐபப்படலம்‌ - முற்றிற்று, 
i லம்‌ அறு ட 
1 ஸரீ ராமஜெயம்‌, ட. | 
ர்‌ ்‌ ்‌ ட ஒன்பதாவது, ன்‌. . ்‌ ப ஆடத்‌ | ்‌ 
i  கார்தீதவிரியார்ச்சுனப்‌ படலம்‌, oi ந 
இப்பட லத்‌, ஒல்‌ ஸ்ரீராமருக்கு இராவணனுடைய குட சொல்லி ்‌ i 


ப முடித்த அகஸ்‌ தியமகாமுனிவர்‌ மிட்மெவர்‌ வேண்டுகோளின்படி. அவ 
்‌்‌ னது அபஜயங்களைச்‌ சொல்லப்‌ புகுந்து, கார்த்தவிரியார்ச்சனன்‌.இக்கு 
- விஜயஞ்‌: செய்துசொண்டு இ இல௱ஈ்சையை . நோக்கச்‌ செல்ல .  இராவ ட. 

ad னு தரத்திற்கு குப்‌ ல 






a அகி 





இடா 
ல பயப்பட வயய ல்‌ வ சல்வல்‌ அவ வக்‌ 
NT hr கவுவைகவவளு வடம rr (iv tn க - ல ம ச்‌ i ப்ட்‌ EE A கர்ந 
\ கடட அதித பவத we tg oN Nd வ டிகை தட 
டக வைகை - அலை றை உம்பி கபிர்‌ மர்‌ சியில்‌ மட்கி ன்‌ விம்‌, னி வார TT Ny i we பர்வத உட பய வெது யச சவ வலுக்‌ அச அரசடி! ஏசி னிமகிவ டு ப்‌ 
ai ச கைத்‌ அபி): pal wd ட 
்‌ me ்‌ கற்‌ நட பத்னி, விவி அணில்‌ ர 
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ஸு 1 
950 ஸமத்‌ ரரமாயணவசனம்‌: i 


க்க 3 — வயதைப்‌ ய்‌ க்‌ வயசை 


ப்பி தவம்‌ தத்‌ ய அத்திப்‌ அப அவாள்‌ மீ Mp 4 


அருத்கருண்டாகவுரைகத்த இலையடைஙந்ச தி] யரான௨ரை 


உரைததும்யெல னனவுயர்பரம்பொருளு மேச்தியுண்குறுமூனிட ரைச்கும்‌ 


இவவண்ணம்‌ இராவணனுடைய திக்குலீஜயப்‌ பிரகாபங்களையெல்லாம்‌ | 
சக்கர தரனாகிய ர வசதிக்‌ கேட்டாச்சரியப்பட்டு, ஐயா முனி. ! 
புங்கவரே! அலைகளையுடைய சமுத்திரஞ்சுழ்‌. நத உலகம அச்சங்கொள்ளூப்‌ ழ்‌: 
படி. அவவிராவணன்‌ யாவரையும்‌ ஜெயங்கொண்ட நாள்களில்‌, பூமலாகவர 
சர்கட்குள்‌ அவனை ஜெயம்பெற்றவர்க ளொருவரையு நீர்கூறவில்லை; அப்படி 
செயம்பெற்றவர்களரயெ தவவலியுடையோரிருக்கின்‌ அவர்களைச்‌ சொல்லு 
மமன்றுகேட்க வதற்ககத்தியமாமுனிவர்‌ கூறுகின்றார்‌. கேளும்கெள௫லை என 
யே! சத்துருக்களென்று வாயினாலேயாகிலுஞ்‌ சொல்லுகிற தற்‌ கொருவரு 
மில்லாமல்‌ இர்தவலகமெல்லார்‌ தன்னுடைய அக்கினைப்பிரகார நடக்கும்படி. 
இராச்சியபரிபரனைஞ்‌ செய்யும்‌ கார்த்தவிரியார்ச்சன னிட த்திலும்‌, வாலியி 
ணிடத்திலும்‌, இராவணனான வன்‌ தனக்கு மேலான பலமுடையதொன்‌, ஓபி 
ல்லாத சரபத்தினிட சதிலே ஒருறுகரி யகப்பட்டதபோலத்‌ தன்னுடைய 
பல பராக்கிரமமெல்லா மிழக்து கட்டுப்பட்டான்‌. சக்காவர்த்‌ இகளாயினும்‌ . 
௪ தஅருக்க வில்லா தவர்கள்‌ யார்‌? என்று சொல்லவும்‌ அதுகேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ 
பின்னுமதிகமான சந்தோஷத்தையடைந்தவராய்‌ அவ்வ௫ஸதிய மகாமுனிவ 
ரை நோக்கி, சுவாமி ! அவ்விருவரிடத்திலு மிராவணன்‌ கட்டுப்பட்ட விதங்‌ 


களை நன்றாய்‌ விவரிததுச்‌ சொல்லவேணுமென்ன கேட்க அகஸ்‌ தயபகவான்‌ 
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அபக க கவல்‌ கவ ர ழ்‌ சத்வா அவைக்கு க்‌ அவல பவப்‌ கவ்விய TN 


த ய்‌ அக்மல்‌ ட்டை ப்ப அட்ட வயா அன அம த ன்ன ல்‌ ரிப்லை ப்ள கர்ட்‌ 
y மன அல்குர்‌ கடப்ப 


சொல்லத்‌ தொட.ங்கனார்‌, 


கேளும்‌ தசரதநந்கனா ! முன்னமொருகாலம்‌ தனக்கு நிகரான பலர 


டையவர்க ளொருவருமில்லாத பராக்கிரமனும்‌, ஆயிரற்தோள்ச ளுடையவ 


சல்‌ 139,212 ம ப்ப 


DAN NSA அமக NT Te ௪. 
ys 2 


னும்‌, a கவ்வி 1 பெயரையுடையவனு 


NN AST ன்‌ ன கா னா க க்கு 


மாய்‌ ஒருவனிருந்தான்‌. அவனளவில்லாத கன்னுடைய பரிவாரசேனைகளு 
ட்டன உலகத்திலே ௫ததுருக௪ சென்‌ றெதிர்த்தவர்‌க ளெல்லாரையஞ்‌ செயி 
த்து வெற்றிகொண்டு வருமளவில்‌ இலங்காபட்டணத்தைச்‌ சார்க்து, இரா. 


NN ன சபை 
பாதக்‌ 
லிய 1901 


வணனைன்று சொல்லப்பட்டவனேவன்‌ ? அவனெவ்விடத்தி லிருக்கன்றான்‌ 


அவனை முண்ட வா ட கழ i Si ச | 
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குபோருந்தி, பொன்மயமான ஆயிரஞ்சிசரங்களுடனே அகாசபரியந்து. முய 

ர்த்து விளங்கும்‌ விர்தபருவத திதைக் கண்‌ டவவிட த்தி லிருந்தான, 
அவனுக்கு முன்பாகச்சென் ற இராவணன்‌ நருமதைநதி தீரத்தில்‌ பல 

ஸ்திரீகளோடு ஜலக்கிரீடைவிளையாடல்‌ முடிதீது அந்தப்‌ பருவ, சத்தினுடைய 


\ வழகைப்பார 2 த்து இப்படியு முண்டோவென்‌ முச்சரியப்பட்‌ டு, அத்தப்பருவ 


தகை 2 
ட்டி னடா ணன்‌ அவா ததத அவர சவ அகட 
ல்‌ 


குதிதின்‌ பக்கத்திலே செல்லும்‌ அத்து நருமதைநதியிலே மக்‌ திரி முதலா ரன 
\ வர்களுடனே தீர்த்தமாடி, வேதாகமவிதிப்படி மணலாலே இலிங்கம்‌ வகுதீ 


| ௮௪ சிலபூசைசெய்‌ அதொண் டிருக்கின்றான்‌. ௮] ந்த இக்கு மேலாக நெடுந்தூ 





ரத்திலே இராவணணைத்தேடிவக்த கார்‌ த்தவிரியார்ச்சனன்‌ அனேகவிதஸ்திரீ 
 களுடனே சலக்ரெிடைசெய்து விளையாடெற்காக வெண்ணி, ல்‌ டைய 
வாயிரங்கைகளினாலே அந்த நஇயைக்குறுக்கெ தடுத்து அக்தத்கைகளையே 
யணையாகக்கட்டி. எல்த்தைப்‌ பெருக்கனொன்‌, அந்த சலமானது சமுது 
திரம்போலத்‌ தேங்கியெதிர்த்து மேற்கொண்டு இரண்டுபக்கத்திலுந்‌ 
ததும்பிப்‌ புரண்டு கரைகளை . புடைத்துக்கொண்டு பெருகியாடத்தலைப்‌ 


பட்டன, பல வும்‌ வெள்ளமான இராவணனுடைய பூஜாமுக 


ததிற்‌ பாய்ந லு, அவ னாராதித்துவந்த வலம்‌ வலவ கமைத்ீதழித்துப்‌ 
போயது, அதுகண்ட. ராவணன்‌ இடுக்கிட்‌ முந்து தகைத்து, மகாகோப 
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| தீதிடனே சகசாரணரை யழைத்‌ அ, அகாரணமாக விப்பொழு திர்தவெள்ள 
மிப்படி வரவேண்டியதென்ன ? இந்தக்‌ காரணத்தை நீங்கள்‌ சிக்சரமாகப்‌ 
போய றிர்‌ அவாருக்களென்‌ றனுப்புவித்தான்‌. அவர்களு பகம்‌? ப்பம்‌ 
சுண்டுவந்து இராவணனைநோக்கிச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 


- TEE வம்‌ 
க IAI A 
ரத்‌ ட 


ஓமகாப்பிபபு ! ! கார்த்தவிரியார்ச்சுன. னென்று சொல்லப்பட்டவன்‌ ன்‌ ஆமி. 





ரந்‌ தோள்‌ களுடையவன்‌. அவன்றன்னுடைய வாயிரங்கைகளினாலே அற்‌. 


ட 


| றைக்‌ குஅக்கேதடுத்துச்‌ சலஃை தப்பெருக்‌கி, அனேகஸ்திரிகளூடனே சலக்‌ 
ழி. மடை செய்துகொண்‌ டிருக்கிரான்‌, அந்தச்‌ சலம்பெருஇத்‌ தேங்க க்‌ 
| கரைபுரண்டு வெள்ளமாகவோம. வருறெதென்று. சொல்லக்கேட்ட 
ணன்‌ க்தி றழி ப அது பண்டம்‌ பட oF ( 


x\ வ ட லட ந த்த வு ை வு கர்றுது்தி ஏம்பா ஆஷ்‌ வல்‌ . அவைக்‌ பங்கள்‌ ns ்‌ ச்ம்‌ J [ச 20417 சத்து த்க்‌ கன்‌ 2 
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| 832 ஸ்ரீமத்‌ ராமர்யணவசனம்‌, 


| இப்படியவ வி மநக்திறிமார்‌ oH க ர்ச்‌ 
ii இப்படியவ விருவகை மந்திறிமார்களு மொருவருக்கொருவர்‌ அஸ்திர 


சஸதிரங்களே மழையோ லட பொ பிம்து போர்க்கள மங்கு மிரத்தவெளளம்‌ ம்‌ 





ஷு, ப ம்‌ ப்‌ 2 4 . ௪ ட்‌ ச 
| பெருக மிகவுங்கொடுமையான யுத்தம்பண்ணிக்‌ கொண்டிருக்குமளவில்‌, கார்‌ . 
| ததவ ரியன்படை. முனைந்து இராவணன்‌ சேனையிலே அனேகஞ்சேனையை ம 


டிகக௮. அதுகண்ட மகோதரன்‌ - மாரீசன்‌ - பட்‌. - தூமிராக்ஷன்‌ 
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ர ஞுடையவனோ? அல்லாமலும்‌ - முன்‌ புன்னப்போ லறிவில்லாமல்‌ வகு 
வா லியுடனேய சகம்பண்ணி, A வனடிக்தவடிகட்காற்றுராய இறந்துபோன ஆ 


1 அக்கு வருகிற சமயர்தான்‌ இதற்குள்‌ மீயேன்‌ பத றுவன்றாயென்று ர 
| | விய்‌ பின்னும்‌ சொல்லுகிறாள்‌, 
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நீதுமியா தலா னவர்‌ களுடைய எலும்புமலையை நீ என்றும்‌ பார்த்‌ ததில்லை யா? 
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முமென்று கேட்டார்‌. அதற்கவ வகஸ்திய மகாமுனிவரிசைந த. கேளும்‌ சீதா 
லூும்றாயகா! ஒழுக்கமிக்க புலஸ்தியப்‌ பிரமரிஷியாயெ தனது பாட்டா 
ரரற்‌ கார்க்க விரியார்ச்சனனது சிறையினின்று மீண்ட இ.ராவணப்பதகன்‌, 
அதனுடன்‌ சும்மாயிராமல்‌, இயமனைப்‌ போலவும்‌, அக்கினியைப்‌ போலவும்‌, 
விஷத்தைப்‌ போர லவும, பூலோகததை ய புடித்து டட. யேல்‌ 
வ்‌ வாலிமகாராஜ னென்னும்‌ வானராதிபதி யரசுபுரியும்‌ வளமிக்‌ 


க கிட்கிந்தா ஈகரத்தை யடைந் தான்‌, 


அப்படி வரதவனாயெ இராவணன்‌ வாலியினுடைய அரண்மனை புகுக்து 
வாலியென்பவனெங்கே யென்கே யென்று தேடினகாலத்‌ செதிர்ப்பட்ட அவ்‌ 
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வாலிய ண்‌ பக்தினியாகிய தாரையானவ ளிராவணனைப்‌ பார்தது, நீயார்‌ பே 


யைப்வோல்‌ இராக்கால இல்லவர்‌ தும. தடுகருயே என்‌ கேடுகிராயென்று கேட்க, 
நான்‌ இலங்கா புரியாளும்‌ ர நான்‌ வாலியோடு யக்கஞ்‌ செய 
தூ ஜயம்‌! பெறவந்கே 0 னன்முன. அ௮தற்கவள - கேளாய்‌ இசா௯கசா! நீ வாலி 


யாடிய யமனுடனே யுத்தம்‌ பண்ணிப்‌ பிராணனுடனே தப்பிப்போகசி இற 


அயினு 8 போர்‌ செய்ய நினைப்பாயாகில்‌ உன்னுடைய உயிர்‌ யமலேரகத்தி 
௮. ்‌ எண்ட வன்க வெ லும்புகளித எலும்புமலைபிலுஞ்‌ சேருகிறது நிச்சயம்‌ 
தான்‌ . இப்போது என்‌ கணவனாகிய வாலியா னவர்‌ தன்னுடைய நித்தியகரு 
மானுஷ்டான முடித்துவரப்‌ போயிருக்கிறார்‌. அவருமிப்‌ ௦ பொழு இவ்விடது. 
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க்‌ ரள கருர்‌ ௪ பாவ தன்ர வற்‌ உர்‌ கள்தான்‌ பாரடா ரி பா கன்சி வ ல்‌ வசட சாதார வன வல ண னத ப பலைக 


5 "வச அப்‌ பதவ ட்டன, அவள்‌ 
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இராவணன்‌ தாரைவார்த்தையாற்‌ றென்றிசைச்‌ சமுத்திரமடைர்து வாலியைக்‌. ர. 
13  கட்டவாரம்பிக்க பதன. கிட்‌. எ ஈகரமடைது ல்‌. ்‌ 
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000 ஸ்ரீமத்‌ Fie பப்ணவசன!: ik 


ண்ண ரை ன வன ல்‌ ல்‌ ணன்‌ 
~~ க ல ஆலக்‌ 


கத்‌ சக்கதாகச்‌ வெபூசாமுக ச திலே சண்களை மூடிக்கொண்டு, சரி ரஞ்‌ சற்று 
மசையாம்ற பதுமாசனமாகவிருக்து சிவத்தியானம்‌ பண்ணிக்கொண் டி ருக்கி 
முன. அர்தவாலியை இராவணன்‌ கண்டு, டத 1 நாம்வந்தவேளை நல்ல 


வேளை, இந்தச்‌ சமயத்திலே இவளைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டலாமென்றெண்ணிக்‌ 


NN பவளவாய்‌ வேவ்‌ டப வெவத அவச 





கொண்டு தன்னுடனேவந்த வெல்லோர்களையுந்‌ தூசத்திலே நிறுத்த, தானோ 
முவனுக்‌ கணியனாய்‌ மெள்ளவற்து பக்கத்திலே யடுத் துச்‌ சத்தப்படாமற திரி 


ர ன வக்க அரி கிடவகைலி:4௮ 


ய, அதை வாலியானவன கண்டுங்காணாதவன்போலே யிருந்தான்‌. 


3 
a யமி ம வவவய யவ வய்சம்‌ அய்ய அமை வவ வப கை யய வவைவனைய கவ வவ வைய அசையவகபஅவை அபய அனகா வத்தை கட்‌ அவடை மய வைஷு கலை வவை வ வைகை அவயம்‌ வல அத ய வசசைசைய வைகையை யவையவ வவ யம்‌ பபப வதய RTE APE DRG 
ச்‌ Ta ததா 2992 - - A வா ப வாய தணு குருகு ஒல ம்‌ ௮ 
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கவி. | 

வெய்யவாளாச்சன்கையிருப இனால்‌ வீக்சவம்விறன்மிகுவாலி | 

| 

மய்யணிகண்டன் பூசனை முத்து வாலுடனிராவணன்றுூங்கப்‌ , i 
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பய்யராவதனைக்கவ்விவிண்ப றக்குங்‌ சருடனிஸ்மேற்கடல்பாயர்தான்‌, | 

அந்தச்‌ சமயத்திலே ராவணன்‌ ட பின்ஞலேவக்‌ அ, மெள்ள 

மெள்ளப்‌ புலிபோலப்‌ பதும ஒரே பாய்ச்சலாகப்பாய்க் து, தன்னுடைய வி | 
ருபஅகைகளினாலு மவளைப்பலமாகச்‌ சேர்த்திக்கட்டிப்‌ பிடித்தான்‌. அப்படி 
பபிடி தத ரரவணனை வாலியானவ னிருக்தபடியே ஒருகையினா லே யொதுத்‌ 
திக்‌ கக்கத்துக்குள்ளே செர்த்திறுக்கி, அலையிலிட்ட கரும்புபோலச்‌ சரீ ரத்தி 
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லுள்ள வெலும்பெல்லா கொதங்கும்படி நெ க்கி, பின்பு தன்னுடைய வாலி 
னனியிலே அவனையொரு மணியாகக்கட்டிக்கொண்டு சிவபூசையி ணெச்செய்து . 
முடித்அக்கொண்டான்‌. அப்பாலந்த வாலியானவ னவவிடத்தினின்று மேற்‌ 


கடற்நிவுக்குப்‌ போகவேணுமென்று நினைத்து, சர்ப்பத்தை வாயிற்கவவி 


அகாயத்திற்‌ பறக்குங்‌ கருடனைப்போல்‌ தன துஅழச்கினை யடக்கிப்‌ பலமான 


அனிய சர TT NT யாவ வரவகட)ள 


விசைகொண் முத்து அகாசமார்க்கத்தி லதிவேகமாகப்‌ பாய்ந்தான்‌. அப்‌. 
படிப்பரய்றெ பரெசண்டவேகக்‌ ச. முன்னாம்பின்னு முள்ள சிறும.. 
லைகள்‌ - பெருமலைகள்‌ -கல்னுகள்‌ - மரங்கள்‌ முதலியவெல்லா. மோதப்பட்டு, 


அவ்வவை களு கிலைகுலைந்துபோற்து பறிபட்டு, எங்கும்‌ பின்‌ னுமுன்னுமாகப்‌ | 
றகர்‌ ண அக்கா I ட சகலபரிவார ரத்தத்‌ வ்‌ | | 
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க A a rT i TT rT தப்புப்‌ 
ஆ ரி அஷ ஒத பட க்‌ அல க, (இடர்‌? > எ: அட அ 


ந்ன்றி கன்‌ நிலத்திலே படத்‌ ப | ட்‌ 
இகதா எதனா சென்டதப்கித்த பாச தலருஷ்யென்‌, 1 
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ய்‌ கததி கட அன்று ப்ர ஆ பக்ஷ வக சிடு 
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| மூவாயிர மியோசளை ௫ தாரு ணட பாய்ச்சலாகப்பாயநீது மேற்குக்கடற்றி 
வுகருப்போய்‌ அவவிடத்தி இக வெபூசைசெய க பு படி. ததுசு கொண்டான்‌. 
பின்லுமப்படி. யே மேற்‌, ரூக்கடல்‌ முகல்‌ வடக்கு ௧௯ வரைக்கும்‌ ல வடக்கு 
| கீகடல்முதற் இழக்குக்கடல்வரைக்கும - இவைகடுிவிலுளளன பலபூமிகளை யுகி 
பருவதங்களையம்‌ பாய்ந்து கடந்து, அந்த தீ தவ களி லுஞ்‌ சிவார்ச்சனை சேய 
| முடித்துக்கொண்டு பின்னுமொரு பாய்ச்சலா கப்‌ பாயந்து திஷ்கிதாபட்ட 
| ணம்‌ வந்து சேர்ந்தான்‌, 

. தாரையின்‌ வேண்டுகோளால்‌ இராவணனை வாற்கட்டினின்ற மலிழ்க்க 
வவன்‌ சினேகமுறை பாராட்டி. இலங்கைக்கேகல்‌. 

| கவ்‌. 

| "ஐங்கவனவரக்கண்ட கமதிழ்தாரை யவனெ வொலிடைக்டெ நீது 

| அங்யெவாக்கன்‌ றன்‌ அயர்கண்டு துறுகழல்‌வாலியைகோக்கி 

| ஈங்வென்யாவனிவனைரீபோச வினிவிகெனமனமிரங்த்‌ 
தேங்கமழ்குழலிசெப்பிடவிடுத்‌ துத்‌ திய்வற்க வனிவைசெப்பும்‌. 


TT TT TT அ அப அபள்‌ வக கவ கய்கவகுவ வைட அபசு பச டை அவவ யகையத சிவச்‌ அட்ச வபர அவளில்‌ அவள்ய ளட அக டைமல்‌. அட அட அட அனைய அடம்‌ அமக மம அடம்‌ 


1 

அப்படிவர்‌ தசேர்ந்த வாலிக்கவனுடைய பாரியாயெ தாரையானவள்‌ 
ர சாரனுசெப்து; ஐ நாயகா ! உம்முடைய வாலிலே கட்டுப்பட்டு, ௪ 
ரீ முழுவது கொம்‌ பொர்து புண்ணாகி, மிகவும்‌ அன்பத்துடனே பயந்‌ 
| அடைக்கு மிவனெவனோவென்று கேட்டாள்‌. அதற்கவ க வக 
ல. நாயகி! இர்தப்‌ பத்துதலைப்பூச்சி யகப்பட்ட த: இதை மீ பார்க்கவேணு 
| மென்று கொண்டுவச்கேனென்று சொல்லக்கேட்ட அவள்‌ வாலியைநோக்‌ 
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ரங்கள்செய்வித்து ஒருமாதம்‌ வரைக்கும்‌ வைத்திருந்து, அப்பா தசக்கிரீவா ! 
தொன்றுக்கு மஞ்சற்க, என்றுபசா ரஞ்சொல்லி ர ர இராவணனவ்‌ 
வாலியினிடத்திலே ௨ கண்பத்‌ தன்னுடை லங்காப்ட்ட 1 
ணம்லந சேர்ந்திருக்கான்‌. | 
வாலிவாலாற்‌ கட்ண்டபடலம்‌ - முற்றிற்று, I | 

. i 

ஸ்ரீ ராமஜெயம்‌. ்‌ 

பத்னோரரவது, | 

்‌ ்‌ | 

| | 

இப்படலத்தில்‌ ஸ்ரீராமருக்கு ன சுபழயங்களையும்‌ அபஜ | 

உ யங்களை யுங்கூதிய அசஸ்‌தியமூணிவர்‌ மிட்டுமவ்விராமபிரான்‌ வேண்டு | 
கோளால்‌ அனுமானுடைய உற்பத்தியா திக்‌ கரமங்களைக கூறத்தொட்‌ | 

ங்கி வாயுபகவானுக்கும்‌ அஞ்சனாதேவிக்கும்‌ உற்பவித்தப்‌ பிரமனாதிய ்‌ 


தேவர்களால்‌ வரம்பெற்றதையும்‌, அவ்வாச்‌ செருக்கால்‌ தபோதன ரா. ப 
சிரமம்‌ புகுர்து தகாதனவற்றைச்செய்‌ அ அவர்கள்‌ சாபம்பெற்றதை | 
யும்‌, பின்பு வாலிக்குப்பயர த மதங்காசர்மத்தி லொளிச் திருந்த சுக்கி of 
ரீவராஜனைத்‌ தோழமைகொண்டிகுரியனிட தீதில்‌ ஜர்திரவியாகரணம்‌ | 
பயின்‌ றதையுங்கூ றி, அவ்விராமஜர்த்திக்குச்‌ சேவகத்திறங்கொண்டு. 
அடியனாயிருப்பதிராயுள்ள சவிஸ்‌ தாரங்களைச்‌ சொல்லவிமுடித்து,மகாரி 
 ஷிகளோடு அகஸ்‌ இயர்‌ தனதாசரெமம செல்ல, அக்காலையில்‌. ஸ்ரீராம்‌ 
சையுஞ்‌் ீதோபிராட்டி யாரையும்‌ பார்க்கவந்த மாமனாராகிய சனகமகா. 2 | 
ராஜனைக்‌ கண்மெழெ ல; சசனகன்‌ அயோச்திவிட்டு. ஆரணியமடைந்து! ன்‌ ற | 


ஆ sd Es RA 


ped mm A அவதி அள சட ன்டஅட் அட அட சர 


ப இலங்கைசென்று இராவணசம்மார மீறாயுள்ள சரித்திரங்களைச்‌ கே oo 
| ட்க விரும்பினபோஅ. அச்சவிஸ்சாரங்களை வ இிஷ்டமகாமுனிராவி 

ட ராமமூர்த்தி சொல்விக்க வதைக்கேட்டு மஇழ்ந்த சனசமகாராஜன்‌. ன்‌. | 

| ன்‌ னது மிதிலா நகரடைக்த அம்‌ சொல்லப்பூகின் ஐது, ்‌ ம்‌ i ந்‌ 
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ஸீரா குஞ்சனேயதடைய. வீரப்பிர 'தாபங்களைப்புகழ்ந்து 
“சலிஸ்தாரங்களைக்கேட்க அகஸ்தியமகா முனிவர்‌. அவ்வாக்‌ ன்‌ | 
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இர்தப்பிரகாரம்‌ பொதியமல்யி லெழுக்தருளியிருக்கும்‌ ரி௨திச 27 ஷ்ட 
ராகிய அகஸ்‌ இயமகா முனிவர்‌ ர்‌ புலாலநாற்‌ றம்‌ பொருந்தியவாளை யேத்திய இ 
சாவணன அ இருபதுபுயஙகளும்‌ பத த்‌த௫ரசும்‌ சிக்கும்படி வா லிளாற்கஈட்டி. லெ 
றிறிபெற்ற வாலியின அ விரப்பிரதாபங்களையும்‌ அவவிராவணன அ 2 உற்பத 
மயா திலி ரமங்களை யு ய க்கூறியை அகப்‌ ஸ்ரீராமரானவர்‌ மிகவு 
சந்தோஷத்தை யடைந்தவராகி, பின்னும்‌ ஸ்ரீராமா அவ்வகஸ்‌தியபகவானை 


நோக்கிச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 


ஐயா மூத்தமிழ்முனியே ! முன்புகான்‌ வனவா௪ஞ்‌ மெய்த்த 
தா சுக்கிரிவனுக்கு மெனக்குஞ்‌ இனேகஞ்‌ செய்வித்தும்‌, ஒருசிறிதானகுள த 
தைத தாண்டுவதுபோலப்‌ பெரிதான சமுத்திரத்தைப பாயந்து அப்‌ 
பொழுதெதிர் ப்பட்ட அங்காரதாரையென்று சொல்லப்பட்டவளருடைய 
- குடலைப்பிடுக் மாலையாகத்‌ தரித்துக்கொண்டு அவளைவதைத்தும்‌, அசோகவ 
. கரத்தைச்‌ சூறையாடிப்‌ । பாழாகவழித்தும்‌, சம்புமாலி முதலானவர்களை கில 
தீதோ தேய்த்துவதைத்தும்‌, பின்னுமெதிர்த்துவர்த சேனைகளைமயல்லாஞ்‌ 
சமுத்தித்திலே வாமி வீசிச்துவைத்தழித தும்‌, சீசையினுடைய பிராணனை 
'ரகுதித்தும்‌; இப்படிக்கெல்லாம்‌ அவ்விட த்திற்‌ பிரயாசைப்பட்டுஞ்‌ சற்றுமன 
ஞ்சலியாமல்‌ முன்பு இந்தக்கரையிலிறாக்து தாண்டும்பொழுதுள்ள பலமாகத்‌ 
லே பின்‌ னுமந்த லங்கா திவினின்‌ அம்‌ பாய்ந்திவ்விடத்‌ துக்கு வந்து என்னு | 
டைய சோகத்தைத்‌ தீர்த்தும்‌, சமுத்திரத்திலே யணைகட்வெதற்‌ கெவவளவு 
ப டத்‌ செய்யவேண்டுமோ அவ்வளவுபிரயத்தினமுஞ செயது சுலப | 
மாகக்‌ கேத ம்‌ உயுத்தமுகத்திலே இர்‌ திரஜித்துப்‌ பிரயோகித்த பிரமா. 
-ஸ்திரத்தினாலே கட்டுப்பட்டு டு ல்க தல்‌ கிடக்கும்பொழு 
ு உத்தரதிக்கிலே மகாமேருபருவதத்‌.துக்கு வடக்கே வெகுதூசத்திலிரு 
ப்‌ rate rent ட வானர. 
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பாரத்து வணங்கி, அம்மா ! எனக்கு மிகவும்‌ பசியாயிருக்னெற ௮, இர்தப்பசி || 


டத்‌ 1 . த்‌ ்‌ பட A . ரூ ல்‌ ச ச. 
தரததக்ககாக நானபுசிக்கும்‌ பதார்ததங்க ளென்னவென்று கேட்டான்‌. 


அதற்கவன்‌ இவனைப்பார்த்து, அடா குழந்தாய்‌! குளிர்ந்தவனங்களிலுஞ்‌ சோ 


லைகளிலு மதுரமாய்ச்‌ சிவந்துபழுத்திருக்குப்‌ கனிகளே உன்பசியைத்‌ தீர்க்க | 


த்தக்க பதார்த்தங்களென்று சொல்லித்‌ தன்மகனுடையபடியாற்ற வேண்டிக்‌ | 


கனிகள்‌ கொண்டுவர வனத்துக்குப்போனாள்‌. இவ்வா௮ுபோன்தாய்‌ வருவ | 
தற்கு முன்னமே இவனுக்கு மிசவுக்கொடுமையான ப௫ியுண்டாகி, அப்பசி 1) 
வருத்தம்‌ பொறுக்கமாட்டாமம்‌ பரிதாபப்பட்டுக்கொண் டிருக்கறசமையத்‌. 
திலே உதயகாலத்திற்‌ சூரியனுதித்தான்‌. அந்தச்சூரிய விம்பத்தை இவ்வனு | 
மான்‌ கண்டு, தாய்‌ தனக்குச்சொல்லிய சிவந்த சனிவகைகளிலே இஅவுமொ | 


ரு டல அ நினைந்து சூரியன்மேலே மகா வேகமாகப்‌ பாயந்தான... 
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சவிஸ்தாரங்களையுங்‌ கேட்டேனென்று சந்தோஷித்தனா. மற்‌.றமகாரிஷிக 
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அ வணங்கத்‌ செண்டனிட்டு, அவர்‌ திருமுகமண்டலம்‌ வாட்டமாயிருப்பது 
கண்‌ சலங்கிரின்றார்கள்‌. அப்போதவர்‌ அறுசரைநோக்கி, ஓ என்னுயிர்க்கு | 
| யிராயெ சகோதரர்களே ! இப்போது கிகழு நாட்செசெய்தியைக்‌ கேட்டீர்‌ 
்‌ ்‌ ie ப்‌ ௪ e ட ட்‌ ௧ ௩ ‘i ௪ 
களர 9 நம்மைப்‌ பிரசைகள்‌ பிறவாற்றாற்புகழ்க்தும்‌ இராவணணிடதீதிருந்து 
| கையைக்‌ கொண்வெர்ததைப்பற்றி இகழ்கின்றனராம்‌. எனக்குச்‌ சானகியி 
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யாற்‌ றுயிலொ ழிந்திருர்‌து,பின்னர்விடிக்த அம்‌சுமந்திரரை. அழைத்துக்கொண்டு 
பிரட்டி திருமா விகைக்குப்போய்தான்வர்‌ தசெய்தியைப்பாங்கிமார்களா ந ற்றெ 
ரிவிக்க,பிராட்டியார்‌ உள்ளமைக்கஇலட்சுமணர அரண்மனையுட்சென்று அவள 
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ணப்பஞ்‌ செய்தீராம்‌, அதுநிமித்தம்‌ அவ்விடத்துக்கு அழைஃனஅக்கொ ண்டு 
ரகர அடியேனுக்கு கியமனமாயிற்று, இரதமும்‌ வாசலில்வந்திருக்கின்‌ 
ஐ. தேவரீர்‌ எழுந்தருளலாம்‌ என்றார்‌. அதுகேட்ட சீதாதேவி குதூகலி 
தீதுவேண்டு மாடையாபரணங்களை யெடுத்‌ அக்கொண்டு வர்‌௫ இருத்தோமே 
லேதினாள்‌. இப்படியிருவரு மிரதமேதிச்செல்லுகையில்‌ சீதாதேவி வழியிற்‌ 
சில அபசகுனங்களைக்‌ கண்டு ௮ச்சங்கொண்டு மைதஅன ற்கு அறிவிக்க, அவ 
7அகேட்டுஇதெல்லாகன்மையேபன்‌ நிதிமையல்லவெ வன்அமுகத்திற்சந்‌ தோஷ 
முள்ளவர்போலக்காட்டிப்பேடிக்கொண்‌ டைகோமதியென்னு நதிக்கரையிலிற 
ங்கி இரவைநீத்து, காலையில்‌ மீளவும்புறப்பட்டு, கங்காஈஇிக்கரைசேர்தீ னு பிரா 
ட்டியை இறக்கினவுடனே இளையவர்கோவென்று கததி யழுதார்‌. 
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அதுகண்ட அத்தேவியார்கலங்கி, இஃதென்ன அகாரணமா யமன்‌ நி Hr 
1 பெருமாளைப்‌ பிரிக்க கிமித்சம்‌ அழுகன்றிரோ ? வேண்டாம்‌: இரிரண்டு. |. ்‌ 
நாளிலேயே நான்‌ திரும்பிவிடுசன்றேன்‌. எனக்கும்‌ அவருடைய இருமுகம டீ 
ண்டலத்தையும்‌, திருக்கண்‌ மலர்களையும்‌, திருமார்பையும்‌, திருத்தோள்களை . ட 
யும்‌, சேவிப்பதற்கு மனம்பதைக்கின்றது. அரிதமாய்க்‌ கங்கையைக்‌ தாண்‌ . oo 
வோம்‌ என்றருளிச்செய்தார்‌. சுமித்திராதனயரும்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமற்‌ கம 
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ஹென்‌ உத்தமகுணத்தை யடையவளே! லோகமாதா வே! 


டைய யாகத்திற்பிறந்த பரிசுத்தமானவலே கேட்பாயாகவென்று சொல்ல 
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வாரம்பித்தனர்‌. அம்மா! அடியேனைக்‌ தம்பிமார்களோ டழைக்து, வாட்ட 
மிக்கமுகத்தையும்‌, கொடியமானமென்னும்‌ வேலூன்றிய மார்பையும்‌, மிக்க 
பெருமூச்சையும்‌, நினைத்தகாரிய ததைச்‌ சாதித்தலிலேயே நோக்கமிக்கமன த்‌ 
தையுமுடையவசாகி என்னைப்‌ பார்த்து என்னசொன்னாசெனில்‌, ஒவ்வொரு 
காரியங்களையும்‌ உலகத்தாறாக்குப்‌ பயந்தே செய்யவேண்டும்‌, உலகத்தார்‌ |. 
உளள தென்றால்‌ உண்டு; இல்லையென்றாலில்லை: உலகத்தார்‌ இல்லாத ஓர்‌ || - 
பொருளை உள்ளதென அரைக்கின்‌ அதை வேறொருவன்‌ உள்ளபடி. யில்லை |! . 
யென்று சொன்னால்‌ அவன்தான்‌ உலகத்திற்கு விரோதியாவன்‌ அவனுக்கு. 
யாதொரு பயனுங்‌ ைக்கமாட்டா. அதலால்‌, உன்மதனியாகிய சானகியை 
இராக்ஷ்தப்பாதகனாயெ இராவணன்‌ கொண்டுபோய்‌ ஒரு வருஷம்‌ சிறைவை | 
த்திருக்க நாம்‌ சென்று.இராவண சம்மா ரஞ்செய்து சீதையை மீட்டு அக்னி அ 
தேவன்‌ சாக்ஷிசொல்ல நாம்‌ வந்திருக்க, அதை உலகத்தாரறியாது இராவ ட்‌ 2 
ணன்‌ சதையை ஒருவருஷம்‌ சிறைவைத்திருந்தான்‌. அவள்மேல்‌ வைத்த | . 
ஆசையினால்‌ மானமில்லா அ மீட்டுக்கொண்டு வந்தானே இதைவிட. மானத்‌ 
சாகக்கூடாதா? என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. அவள்‌ எப்படியாயினும்‌ அசுத்த ||. 
முள்ளவளே et அதலால்‌ நாம்‌ அவளை என்மன தினின்றும்‌ . ர்‌ 
நிவர்த்திசெய்துவிட்டேன்‌. நீ இரதத்தின்‌ மேல்‌ சதையை ஏற்றிக்கொண்டு | 





ஆூரமத்தில்விட்டு வந்துவிடென்று சொன்னார்‌. ஆதலால்‌ அவர்‌. வா i 
யை மறுக்கவஞ்சி கொண்வெர்‌.த 0 மத்தத 
டு கோவென்றழுதார்‌. ்‌ ்‌ எ . ச்சா 
அதைக்கேட்ட யன்ன அன்றிக்‌ 1 காய்ர்த. க 
வீழ்ந்‌ னு. 
5 ந “ro ற்‌ வ்‌ a 








க சவ கு 2 ஏ அதான னின்‌ 9 
YUP TTT ETT அவன்‌ அவவ வ அவவ வவ வவ அவவ வகைய கவத TET ஒக பசக பரம 
௬ ஓ ஆ 9 ஸு | 
| உத்தரகாண்டம்‌ 059 | 
ர்‌ 


ல்லை ய வையவன்‌ வைவளிவக வவ வவ ல வைகை அவவனைவகைவள்துவை க அகவய வகை 






கையார்வெஞ்சிலைதரிச்த காகுத்தனிடைக்கண்டே 
னுய்யாரென்மாமிமா ரிவ்வுரைதஞ்செவியு றவே. 


அயா ஆடஅத 


ர! கன்னெஞ்ச ராயென்னைக்‌ காட்டில்விடச்‌ சொன்னவசோ 


A செள சலாசொனச வட 


வன்னெஞ்ச ராயதனுக்‌ இசைந துவிட வர்‌ தவரோ 
நன்னஞ்சம்‌.விழிக்கணிர்தசங்கைமார்‌ ஈகைசெய்ய 


வின்னஞ்சா காதிருந்த யானோநெஞு சார்வலியார்‌. 


a ம எமக பாக்கப்‌ 


Po 


பண்பிறந்த சொன்மடவார்‌ பழித்தென்னை நகைப்பாகளோ 
வெண்பிறந்தவன்னெஞ்ச னிராகவனென்‌ றியம்புவரோ 
மண்பிறந்த மறிகடல்கு முலகத்தில்‌ வாழ்பவரிற்‌ 
பெண்பிறந்தார்‌ யான்பட்ட பெருந்துயரம்‌ பட்டாரார. 


வனை ஆ கரனை தவக்‌ கட வக்‌ தனனை கர வண ல்‌ அ ரர்‌ 


கணிமன த்துக்‌ காகுத்தன்‌ கடலுலதிற்‌ பழிக்கஞ்சித்‌ 
தீனியொருத்தி யான்கதறத்‌ சனிச்காட்டில்‌ விடுவித்சான்‌ 
பனியகற்றுமாதித்தன்‌ பயந்தெடுத்துப்‌ பழிப்பற்ற 
மனுகுலத்திற்‌ பிறந்தார்கட்‌ இவையோதான்‌ மனுநெறியே, 


கைகேமெனட் இரியக்‌ கற்பித்த கூனியைப்போல்‌ 


TNT வாவா வவர NTN TTT NT யு வவ ர்வ 


த்வத்‌ த ததத ம்க்கும்‌ தல்‌ 


EN வண்டை சவ்‌ அவ்வளவு வம 


எத்ைத்ள்வ்‌ அம்ப புட வம்ப அனைய அனை கவள்‌ வை வய வைனை ளை ஷுவ்டள்‌ தவக்‌ கையால வபர அதவ் பகை வையை தமையனை ணப வதை ண்ண அவ்ன்‌ வைகை தகை பாகனை அவன அவன்‌: அவனை வைதகைவளை கண்‌ டைல பனையை அவ: அங்கன யவன்‌ அனைய்வி 
ட ல பப பவன 


மையார்கண்‌ மடவாரோ மைம்சரோ மண்ணுலக 
லையாவென்‌ காதலனை யாரோவிக்‌ காரியத்தைச்‌ 
ச்‌ செய்வாயென்‌ றிப்பொழு அ சிர்தையுறக்‌ கற்பித்தார்‌, 


அம்‌, செல்லையும்‌ பதர சிக 20 ௫: வெினல்கிிகதிங ஆடம்‌ பல்‌ அவட்கு ல தகக திட அனகப 


த்க்கதுத்பம்‌ இ ம வம்‌ ட்‌ நத ுல்‌! 


| 

| 

| 
என்றுபிரலாபித்த சீதாபிராட்டியார்‌ இலகூஷுமணரை கோக்க, ஜயா 
ர்‌ மைதீ தனரே! பகவான்‌ அக்க தீதுக்கென்றே என்னைப்‌ படைத்தான்‌, முற்பி 


|| அப்பில்‌ யான யாரைப்‌ பெண்டிரோடு சேரவொட்டாமற்‌ பிரித்தேனோ? என்‌ 
|| னபாவஞ்‌ ௦ செய்தேனோ இப்போதிப்படி 5 ௮... முன்‌ க 
| 








1 தனர்‌ திருவடியைப்‌ பற்றிக்கொண்டு கானகத்தில்‌ வதிந்தேன்‌. இப்போது 
| என்னசெய்வேன்‌? இயாருக்கு இதைச்சொல்வேன்‌? இக்கங்கையில்விமூந்து ||. 
i | என்னுயிரைத்‌ அறக்கலா மென்றால்‌ ௮.௮ என்பர்த்தாவின்‌ குலத்திற்கு இழி || 

 வாதலா லங்ஙனஞ்செய்யவுர்‌ துணிசன்‌ ஜிலேன்‌. ஆகிலும்‌ இனி என்ன சம்ப Oo 
| விக்கவேண்வெ தோஅனுபவிக்கவேண்டும்‌, அவர்கியமன த்தைநீர்‌எப்போ அற்‌ a 
| கடக்கவேண்டாம்‌. என்பேச்சாய்‌ அவர்‌ ஸர்கிதியில்‌ அஞ்சலிபக்தத்தோடவிற oo 
ளு றுரைக்கவேண்டும்‌, அதாவது - நெநொள்‌ அடியாளோபெழ ்‌ 


ன டடம ததக தம்‌ ப ட 





ச ச ஜெயம்‌ "லம 







தம அ டாள்‌ ஈதர்‌ இக்‌ நீழ 
சி  ஜி்ொத்‌ £4 
A a நாரில்‌ 
அ பார்‌ 
44 சம்‌ த! 
ர்‌ ம. 
பப 
4 s ர்‌ 
அத கவைவதவகதுவுத்வவையவ வயு ல வானை ஆறுகை டன்கள்‌ — வட ௨௭ 


அப்பிய ~~ TT mT க mr வ TT ஆரி ச்‌ 
ye ட அக்ககையரளாட அஅலைககைக ட்டை உணைவ சலக. 





னவை, கல்‌ அகிய பங்கிட 


| 854 மத்‌ பட்டக்‌ எப 





ட அவ்வல்‌ கவ்வ வகைமை வலமைதக்ைவை ட, 
_—- ட வையக அதனை வவசையவளைதகையைய ர 


யே செறி உ அவளை வலம்வந்து தெண்டனிட்டு ஒருவாறு தொடி | 
ராட்டியின்‌ கவலையை யகற்‌.றுவாராயிஞார்‌. 


சீதாபிராட்டியின்‌ கவலையை யோழிக்க ஒருவாறு தேற்றுதல்‌, 
கவி, Vi 
உலகுக்குநாயகனா யோராழி தனைநடத்தி 
மலையொக்குமதகளிற்றின்‌ மதிக்குடைக்கீழ்வாழ்ந்தகள | 
ணிலைகெட்டுரேரிழையை நெடுங்கானத்‌ இிடைவிட்டு A | 
மலையொத்தவினைப்பயனான்‌ மடையனாய வருக்இினனே. ப 7 





தன்னேரிலாசவரிச்‌ சந்திரன்‌ றன்‌ மைந்தளையு 
மின்னேரிலாதவிடை மெல்லியலையும்விட்டு 
முன்னேசெய்விதியாலே முடைப்பறையற்‌ கா ளாகி 


எழ ன வக பபப வயல்‌ அலைப்ப அவத வக லகவள்ம்‌ வைய வைவ்‌ அறைய மைய களைய வளையா அவளாவே வையக a தைய வகை அஷ்பு, அவவஹைவகை ல்க பைய வை யஸ்‌ எனைய தவ வைய அவையவை வனை ளிகள்‌ 













| யென்னேதான்‌ சுகொகொத்து நிலையிருந்தான்‌, 


அம்மா! இவ்வுலகமெக்கும்‌ ஏகசக்ரேஸ்வானா யரசாண்ட சந்திரவட்டக்‌ | 
குடையையுடைய நளமகாராஜன்‌ தன்னிலையழிந்தூ ஆரணியப்பிரவேசமாய்‌ ்‌ 
தன்பத்தினியாயெ சமயந்தியை வனத்தில்விட்டு. தான்‌ இவ்வயோத்தியாபுரி | 
மிலடைர்து மடைத்தொழிலாளனாய்‌ வருந்தியகதை நீ. கேட்டறிக்திலிரோ 
எமது முன்னோர்களில்‌ திரிசங்குமகா ராஜன்‌ புச்திரனாயெ. அரிச்சந்திர மசாரா.. ்‌ 
ஜன்‌ தனதுபுத்திரனாயெ தேவதாசனையும்‌, மனைவியாகிய சந்‌இரம தியையும்‌ | | 
பிராமணனுக்‌ கடிமையாக்கி, தான்பறையனுக்‌ கடிமையாகி மஸானத்தைக்‌ ॥ 


பட எவ்வளவு. வருத? arn ஆத ன்னா க்‌ ரி 


ம்‌ வயச கவளவள்‌ வ ன a 
பைல்‌ டத தைட வ 
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தாவை: ட்ட ப டர்ன்‌ ச தவஞ்‌ வேல 
'மணர்சொல்ல வதைக்கேட்ட -பிராட்டிய ரர்‌ ஐயா ளை 
ரிஜிஸ்வரர்களுடைய 'இருவடிக்குத்‌? தால டு செய்யச்‌. 
அவர்கள்‌ வர்ம பிரிக்‌, பலம்‌. தன்‌ ன்‌. 
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யிலும்‌ அழு. யேன்‌ உனஅபாதததை நோக்கி வார்த்தை தத ச ஓ! 
மேனியின்‌ சொருபசுந்தரத்தைக்‌ கண்டறியேனே இப்பொழுதுதான்‌ யான்‌ 
காணவல்லனோவென்று அவளவு திருவடி.களைவணங்கி நான்போய்‌ வருகிறே 
னென்று சொல்லிவிட்டு அங்கிருந்து திரும்பி அக்கங்கை நதியைக்கடந்து க) 
ராட்டியைத்‌ திரும்பித்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்துச்சென்று சுமந்திரரோடு இரதத்தை 
கடததக்கொண்டு அயோத்திமாநகரை கோக்கிப்போயினார்‌. அங்கு சீதாபி 
ராட்டியார்‌ இலட்சுமணர்‌ போவதைப்‌ பார்த்து ஒருகால்‌ மீண்வெருவாரோ 
முவன்ன மோ வென்று தேர்மறைஇறவரையில்‌ வெகுநேரம்‌ பரர்த்திருந்தனள. 


. 


பிறகுலலயோ! தேரோலறழைந்துவிட்டது இளையவரோ என்னைக்‌ கைவிட்டுப்‌ 


ச்‌5 


மயாயவிட்டார்‌, நானோ தனியாய்‌ நின்றுவிட்டேன்‌, இனியென்ன செய்வதெ 
னு ககறியமத்‌ தொடங்கினாள்‌. 


சீதாபிராட்டியார்‌ ஆரணியத்தில்‌ தனியே புலம்பல்‌, 
கவி, 

இலங்கையிலே நெடுங்கால மிருஞ்சிறையிலேயிருர்‌ து 

புலம்பியமு இயான்பட்ட புல்லனவும்‌ போதாமற்‌ 

றலஙகுலவப்பழிபூட்டி த. தனிக்கானில்‌ விடுவித்து 

விலங்கரியஅயர்விளை த்த விதியேயோ.விதியேயோ, 

ன்‌ எதீமுஅபழியூட்டி யிப்பிறப்பி லெனையொழிய 
மாதமையென்‌ மனத்தாலும்‌ சொடேனென்று வரர்சந்த 
காதலனைமனங்கலக்கிக்‌ காட்டிலெனைவிடுவிச்‌ த 
வேசனைகோய்செய்வித்த விதியேயோவிதியேயோ, 


கண்ணறக்காகுத்தனெனைல்‌ காட்டில்விடச்‌ கண்டிருரம்‌ த 
மண்ணக தீதாரவான்‌கொடுமை வாய்திறவா மானமிலாப்‌ 
பண்ணறைசியென்றென்னைப்‌ பழிதூற்றப்‌ பண்ணுவிச்தாய்‌ 21 
 விண்ணவர்க்கும்வெலற்கரிய விதியேயோவிதியேயோ, 


௫ 


 கேளானாளுரையென்றுங்‌ கேளாதவகைகலக்கிக்‌ 
கோளான இிடையாச்சர்கொடுவினையே னுக்கொருநாள்‌ 


.. தச்சகணவன்றேத்‌ தன்னைக்கைவிட்டகன்ற பத்‌ 1. 
ல தன்ன சக்தியில்‌ எம 1 oo 


னாத வனர்தர்த விதியேயோவிதியேயோ. ...... ப di உ 









சாளார்செர்தாமரைத்தாட்‌ டசசதரா மன்மனத்தைக்‌ ne 








௦8 இ 






i ருக்னுல்‌ அதாவது குது அவவ யய வய அவை பவடய வகை கன்ன ட மவ வலவ ம ணயவவயக விவக அமக மவ பசிய து 
TR ட படவ Tee அவவ வவ rye gone Tn ar கவ்வை ATT TN A 


க்‌ 


ன / 
ர்‌ Yo 
ணன 


கள த 5 க சய சலவைக்கல்‌ EO EE EIS PGA NE EE ENE தை கனமா ன்‌ 1 


| 950 த்‌ பை தை 





| 


பதிவிரதாசிரோமணி, உன்வாலாற்றைத்‌ தவத்தாலஜிந்தேன்‌. இங்கனம்‌ அக 
| வேண்வெதுதா னாயிற்று, நீ புலம்பவேண்டாம்‌. உன்மாமனாருக்கு மான்தோ 
| மனாதலின எனக்கும்‌ நீ தத்த யாகின்றாய்‌. ஆனதால்‌ விசனமற்று என்‌ 
| னிடத்‌திருக்கலாம்‌. தவஞ்செய்யும்‌ பெண்டீர்பலர்‌ என்னாச்சிரமத்தி னருகி 
லிருக்னெறனர்‌. அவர்களெல்லாம்‌ உன்னை மகளைப்போ லெண்ணிப்‌ பாது 


TN யர்‌ அட கத கவரவச்ஷளைட ௯௯. 


உரப்‌ ௮௮௮ 
க வைனை அணத அ - 
2 க்‌ ்‌்‌ 


| காத்து வருவார்கள்‌. உனக்கு யாதும்‌ குறையில்லை, இகோயிவ வருக்கியசல 





தீதைக்‌ கைக்கொள்ளக்கடவை. ஐ சூழந்காய்‌! சிக்தனையைவிட்டு எழுந்திரு. 
| என்னாச்சிரமத்திற்குவா.. என்று உபசரித்துச்‌ சமாதானப்‌ படுத்தினா. 
| 1 A ங்‌ ஓ 
] சீதாதேவி வான்மீகமுனிவராச்சிரம மடைந்திருத்தல்‌. 
oe | கவி. 
| 


> 
ன்‌ 


ல 


துங்கமாதவனிவ்வாறு சொல்லிட தீகியளாகி 


டடக்‌ ்‌ 
லு பிக்கு த த கவ்வக்வண்வ வளைவாக வாகடம்‌ 


அங்கவனல்லறீர்க்கு மடியிணைவணங்கிடிற்ப 
மங்கையையுடனேகொண்டம்‌ மாதவனோமஅபம்‌ 
தங்யெமுகட்டுப்பன்ன சாலையைவந்துசார்ந்தான்‌ , 


அவர்கொடு தீத அர்க்யெத்தைக்‌ கைக்கொண்டு சமா தானமும்‌ பத்தம்‌ இ |. 





முள்ளவளா௫, முனிகுமாசர்‌ புடைசூழ வான்மீகமுனிவரோகெடத்‌ தவப்பெ 





ண்களிருக்குமிடஞ்‌ சென்றாள்‌. அந்தத்தவப்‌ பெண்கள்‌ இவளைக்சண்டு அச | | 





| யித்துக்‌ கண்பரந்தவர்களாய்‌ அம்முனிவரக்குச்‌ செய்யவேண்டுங்‌ கடமைகளை . 














அப்போது தாபிராட்டியும்‌ அவர்‌ திருவடிகளுக்கு தெண்டனி 5 
Ee | 
| ட. வணங்‌, ப்ட்‌ ண்ட்‌ ச்‌ ஓபென்மணி | 
| 


| ள்‌ ஒருசாரணத்தாத்‌ தல ளி ட்டன இவனை த 
மையாய்ப்‌ பரிபாலித்து வரவேண்டும்‌. என்று கட்டளையிட அவர்கள்‌ 
முனிவரே! இப்பெண்மணியை இயற்கையிலேயே உபசரிப்போம்‌. 
பணிப்பு முண்டானபோ ௮ ( கேட்பானேன்‌? என்று அவளைச்‌ 6 ஞூ 
ண்டு தெய்வப்‌ பெண்ணாகவே பாவித்துத்‌' தினமும்‌ விசேஷ. பசாரத்‌ 
பாராட்டி வந்தார்‌ கள்‌. ( ( முனிவரும்‌ ரோடு தமதாச்சிரமத்‌ 
சீதையும்‌ அவர்களோடு. கூடி ப க்கி! | 
அற்‌ டங்கே ச ருந்தாள்‌ க i 


ட 


ரஷக வக்ர எல தது அனால்‌ அதுவா லுக்‌ 


ப்‌ ப்பத்‌ வதி வித கப்பல கடி சில்லி வலில சவ பலபா ட வடக வக்க டை மவ வ தய முவு ததன்‌ மப வலர வத ம0 வ ற அரவ விவ அன ணக கை அமி ie 
pe ஆலைலஸ்ஷைஷு டபஸ்வவையக வப வவ யவா்‌ Anal கிரி ௪ ப்‌ ப Aa நபி பக கச 1 
்‌ ்‌ 65 த 


தத, 
க 








2 கு த ரகா க ச்‌ iP 








ட ட யவை சக்கையை க ளிகை 


| 
க்விக்‌ 
| 
| 


இவவண்ணம்‌ தபவலிமைமிக்க வான்மீகமுனிவர்‌ சீதாபிராட்டியின வை 
பவற கைக்‌ கூரினகாலத்து தவப்பெண்களெல்லா மகிழ்க ௮ எதைக்‌ குபசா 


ட 


| 

ட க்‌ ச்‌ 2 » ௮ லர்‌ க ந; ப 4 க A, ்‌ 
| மம்‌ புரிக வருகின்‌ னர்கள்‌. இஃதப்படியிருக்க, இல மணப்‌ மபருமாள 
| 1 7 » » வ id 

| சுமந திரரோ அயோத்தியாபுரி யடைந்து ஒச்கார்கமா வணங்கி தாங்கள்‌. 


சென்றுவந்த செய்திகளையெல்லாம்‌ சொல்லக்கேட்டு, மனது மிகவும்‌ வருந்து 


முன்பு உலக க்சார்‌ சொல்லிய சொல்லைக்கேட்டு, மனது ச மிக்வல்வருக க 


லையைப்பார்க்னும்‌ சீதையைப்பிரிர்தகவலையதிகமாயத்‌ தளர்ச்சியுத்தனா. 
இளையபெருமாள்‌ - அவரமி! முக்காலமும்‌ உலகவியல்பும்‌ . அறிந்த தேவரீர்‌ 
இப்படி துயரக்கட வி லாழலாமோ? கெவரீராலே யன்றோ உல்கமேலலாம்‌ ௪ம்‌ 


ப 
| 
| 
| 
| 
| 
| காப நீங்கும்படி யிருக்கின்றன, ““அதிபழியிரண்டும. கேட்டஅசொல்லு மு 
| 


| ச உ இ 

| | லகை பு மதன்வழியொமுகு, மதியையகோவவடாதுமாசனகன மகனையுநோவ 
விங்கடாதா, லதிகுணவதியா யழலினுக்‌ அய்ய 4 வவளையு மண்ட சல்‌ 
| விதியினைகோவ வகெகுமற்திதனை விரகிற்குணர்‌ த்தவும்‌ படுமோ. என்று பல 

He | வாயுரைக்கக்‌ கேட்டபின்‌ ஸ்ரீராமர்‌ சிறிது அக்கந்அறந்‌ இருந்தார்‌, 

A . - 0 

ட 1 ப சீதைவனம்புகுபடலம்‌ - முற்றிற்று. 

2 | ட்‌ பன ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 

(8 '  பதின்றன்றவது A 
சர க ச்‌ pe எ 


ல ப வத? ஸ்ரீராமா இலக்குமணரால்‌ ஒருவாறு தேறியபின்‌. இராஜ 
 காரியத்தி விதயத்தைச்‌ செலுத்தின வராய்‌ அவ்விளையவரை நோக்கி இட 
3 ராஜதரும. முமைக்கப்புகும்‌ து, ஆய்வின்மை - சினம்‌ - குரோதம்‌ - இ. I வ 
க பாரர்க்கன்‌ - வசிஷ்டன்‌ - ய்து - இவர்கள்‌ சரித்து 
) சொல்‌ லப்படுபன்‌, ற. ௮. 





்றிக்கூி | 


TT ED DD ஹி ச சொவருலர்கவளாமச்‌ வளவ னு யஅவலள்‌ 


அவல கக 2ஆம்‌ ப பவதல அழகல்ல அப மதக்கு அற்பம்‌ அட சத்தம்‌ மிதம்‌ ரி சென்றப்‌ த்திக்‌ ந 
ரந பதை 2 டில னைப்‌ 


ட நத வடத்தில்‌ வக்க நனக வன்ன னத்‌ ஆர டனர்‌ 
ர ரில்டக மப கனம்‌ 


்‌ 













858 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயண்வசனம்‌ 


க ட 
த ட்டி ர்வ அவக விவாக வதகளி அவத்தையஸ்வடையதுவதவையக்களைகவைத்ன ஸண்ஞ்சைவவவமய வத்வ அவத்தை வைக வ வைக்க 
ல்‌ 
ம்‌ 


அம்‌ ப காண்தகு | அது ங்‌ உலகத்திலே ௮ரசனானவன்‌ 
இராச்சியக்திலே ஈடக்குங்காரியங்களை சாடோறு நன்ராய்விசாரித்‌ தப்‌. பரி 
சோதித்து இராஜரீகஞ்‌ செய்வது இ.ராஜதரும முழைமையாதலால்‌, தாழுமப்‌ 
படியே செய்யவேண்டும்‌, அன்றியும்‌: 
கவி. ்‌ 
சிறியமன த்தனாடிச்‌ நெர்தசெற்கோலைவிட்டுக்‌ 
கூறுவெம்பழியைகாடிக்‌ குலைர்‌ இடச்கொடுக்கோலோச்ட 
யாறிலொன்‌றிறைகொள்கின்‌ ற தல்லவையகற்றிடாதே 
யேறிறைகொள்வோனாட்டி. லிருப்பவர்‌ மூடான்றோ. 
தண்டிக்கப்‌ படுவோர்‌ தம்மைத்‌ தண்டியாதொழிர்‌ தவிட்டுச்‌ 
தண்டிக்கப்படாதோர்தமமைத்‌ தண்டிக்கும்‌ தரணிமன்ன 
னெண்டிக்கும்பரர் அுமூடு பிரும்பழியெய்தித்தயோர்த்‌ 
கண்டிக்கும்தருமனாலே சண்டி க்கப்படும்பி நல்லத தா 
அட ற்பெருங்களிறு தண்டே ட பாத 
சடற்படை யடையோன்‌ மிக்க கருணையோன்காதலோடு 
மிடர்க்கடல்‌ வறியோரேற விருகிதியீவோனாட்டி 
னடப்பறியா துகெட்ட ஈரபதியுளன்சொலென்றான்‌, 
கோபத்‌ கனாஇ மீசமாரக்கத்தை விட்டுப்‌ பழிபாவங்களை 
மேற்கொண்டு கன்னுடைய a வாசமாயிருக்குங்‌ குடிகளுக்குண்டா 
திற துன்பங்களைப்‌ ே போக்காமல்‌ : அவன ரூனே யந்தக்குடிகளுக்குத்‌ அன்பத 
தையுண்டாக்கிக்‌ குரூரதண்டஞ்‌ செய்து நடுங்கப்பண்ணி அதிகமாக இறை 
கொண்டு கொடுங்கோல்‌ செலுத்தவானாகில்‌, அந்தத்‌ அஷ்டனாயெ ராஜாவி 
அடைய தெசத்திலிருக்குஞ்‌ சன்மார்க்கரானவர்களுந்‌ அன்மார்க்கத்தையு 
டைய மூர்க்கரேயாவர்கள்‌. 
அல்லாமலும்‌ யாவனொரு ராஜாவானவன்‌ தன்னுடையதேசத்தி லிருப்‌ 
பவர்கள்‌ ள்‌ ஒருதிரவியமூலியத்‌ திலே யொருவருக்கொருவர்‌ விவாதப்பட்டுத்‌ த 
ன்னிடத்திலே வந்து விவகாரத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டால்‌ அந்த விவகார 
த்தை யுள்ளபடிவிசாரித்‌ தத தருமசாஸ்இரப்பிரகார ௩கடப்பியாமல்‌, ஈட்பீனா 
லேயாவ அ. அசையினாலேயாவஅ - குரோதத்தினாலே யாவது - பக்ஷபாத 


மாய, தண்டனை செய்யத்தக்க குற்றமுடையவர்‌ களத்‌ தண்டனை செய்யாம Ao 
லுநி கண்டனை செய்யச்தகாத பரீசுத்தராானவர்களைத்‌ தீண்டனைசெய்தும்‌ இப்‌. ்‌ 
படிக்கு நீதிமார்க்கந்தப்பி டக்கில்‌, அப்படிப்பட்ட கொடுங்கோன்‌ மன்ன A 
| வன்‌ பூலோகம்‌ ல: கெடாமல்‌ நிலைபெற்று விளங்கும்‌. பாபத்தையும்‌ 

| அபரேத்தியையு மடைந்தவனுப்ப்‌ பாலே லாகத்திலே யமதருமராஜனாலே டு 
தண்டனையாக தண்டிக்கப்பட்டு பணத்தின்‌ ட ம நு 
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க கல்‌ வக ள்‌ வ க்‌ அகக்‌ ம்‌ 
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டி ணை ல டல அடை லை அட்ச எல? ஏட எடி 


| தயா ளும்‌, வறுமையாள. ர்களுடை டிய ரித்தித்‌ அன்ப கெடும்‌ படிக்கு அவாக 
ன்‌ பொருளை அன்புடனே சர்தோஷமாகக்‌ கொடுக்கு கெர்டையி 
ளையு முடையவனாயெ நீதிமன்னவ வ ஜனொருவனுளளாயபின;௮வன்‌ தேச ததிலிரு 
| கும யாவர்க்கு மேதெனுமொரு குறையுண்டாஞா மோ? இந்தப்பிரகாரம்‌ அரு 
மசாத்‌ தரங்களிலே சொல்லப்பட்டிருக்தும்‌, அஃதை திக்கு மீதிமார்க்கமாக ஈட 
» ட்‌ ௫. ௯ ட ௬ ட (DD - 
வாத இராஜாக்களுடைய சரித்திரங்கள்‌ பலவுள, i சில சொல்லு 
| கிறேன்கேள்‌ முன்ன மோரு கரல த்தில்‌ பார்க்கனென்று சொல்லப்பட்ட ரா 
ஜரவானவன்‌ அன்னதானமுதலான சோடசமதாதானங க மற்றுமுள்ள 
சகலபுண்ணிபங்களும்‌! விதிப்படி நாடோறுஞ்‌ செய்துவறாவான்‌, அந்த ராஜ 
ப்படி. செய்துவருமளவில்‌ அனேககோடி காலமாயச்‌ செய்யப்பட்ட புண்‌ 
ணியங் செல்லாம்‌ ஒரு நிமிஷத்திலே சித்திப்பதா கிய மகாபுண்ணியகாலம்‌ 
வர்ல நேரிட்ட ௮, 
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த ட்ட ட ல. ப்ட்‌ பிர. பண 


| ரித்றிரற்களைக்‌ ம விப்பட்டு வ ரி 2்க்‌ ஒரு போடல்‌ நெடு 
நீதூரத்திலிருக்‌ ந்துவககான, ௮. நீதப்பிராம ணனுக்கு மபொருபசுவைத்‌ தனமா 
5 சொடுத்தான்‌. ௮ வனக்தப்‌ பசுவைக்கொண்டு2 பாயத்‌ தன்னுடைய இருகத்‌ 


மந்தராஜாவினுடைய பசுக்கூட்டத்திலை சேர்க்கது. அதை விசாரியாம லிப்‌ 
படியே மற்றுமோர்‌ நாட்‌ கோதானம்‌ பண்‌ ணும்பொழுதில்‌, அந்தப்‌ பசுவை 
யும்‌ வேரெ ந பிராமணனுக்குத தானமாகக கொமித்தான்‌, சானம்வாஙகனை 
பிராமணன்‌ அர்தப்பசுவைக்‌. கொண்டே பாயத்தன்‌ னுடையகிருகத்திலே றவை ஜீ 1] 
| தூக்கொண் டிருக்கான்‌. அப்படி யிருக்குமளவில்‌ முன்பு தானம்வாங்கின பி 


ராமணன்‌ தப்பிப்‌ பொன பசுவை யெக்குங்காணாமல்‌ இரண்டாவது கானம்வா | 


1 நனை பிராமணனிடச்தி லிருக்கக்சண்டு இந்தப்பசுவான செல்‌ உ 
டையதென்று சொல்ல, ௮தம்சாண்டாவனு தானம்வாங்கின மண | ்‌ ்‌ 
னு மென்னுடையகென்‌ மு சொஃல, ண காக்‌ ந்தப்‌ பிராமணர்களிருவரு மக்‌ i 
_தப்பசவை யென்னுடைய தெ வ்னுடை! 0 தன்று. மாழபாடாக. விவாதபபட்‌ ie | 
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்‌ ்‌ 2 ட தா்‌ 
தத்ர விக - 4 A த்தர டல்‌ ர்க ரி வடம்‌ ரல கற்றா 
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கைற க அல்லைல்‌ அ ஙா ணார, 2) 


யு நான்செய்த வபசாரத்தைப்‌ பொறுத்து , ரகமிக்கவேணு மன்று ர்‌ 


ணங்க வேண்டிக்சொண்டான்‌. அத ற்கவவிருவரு மிராசாவைப்பார்‌ ௪.௪, நீ 
















| யிப்படி வெகுகாலமிருந்‌ அ ே மமல்வருந்‌ துவாபாயுகாந்தத்‌தி லவதாரஞ்செய்‌.. ்‌ று 
யு மகாவிஷ்ணுவாகிய கிருஷ்பைகவானடைய கிருபாகடா ஷை விட்சணத்தி ர்‌ 

னாலே உனசக்குவந்த சாப நிவர்த்‌ தியாய்ப்‌ பழையரூபதகை யடைந்து முன்‌ i 
| போலவே யிருக்கக்கடவாயென்‌ நனுக்கிரகஞ்செய்‌ ௮, தங்களிருவருக்கும்‌ வி 
|. வாதப்போருளாயிருந்த பசுவை உதீதமனான மொ ரருபிராமணனுக்குத்‌ . தா. | 
னமாகக்‌ கொடுத்துக்‌. தாங்களிருக்குமிடம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. பின்பந்த. 





ராசா வவர்களிட்ட சாபப்படியே ஓந்திவடிவாக, ஒருபாமுங்கிணற்‌ றி லத 
லைழோகத்‌ தாங்கிக்‌ காண்டு டெக்கான்‌. அப்பா இலக்ூஷுமண்‌! 
ட்‌ ப கியனான ராசனுக்கும்‌ விசாரியா ததினாலே அப்படிப்பட்ட தங்குவர்‌" நேரிட்‌. | 
டடதல்லவா ? என்று ஸ்ரீராமர்சொல்லக்கேட்ட இலகஷுமணர்‌ இப்படியுமு 


Te செல்வ NN மட்‌. 


ண்டோவென் ரூச்சரியப்பட்டுத்‌ தனக்குத்தானே யேண்ணமுற்றுகித்‌ By அவ. 
ருடை வட்ட கனல்‌ ஸ்ரீராறர்பின்னமிலட்சுமணரை கோக்கு, அ அம்பி! மீ a| 
தைத்கானோ வதிசயமென்றெண்ணிஞய்‌ ? இதனிலும ந்புதமான. துகள்‌. 
ண்டு அதனை யு. சகேளென்று சொல்லத்‌ தொடங்னொர்‌. 
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ஸ்ரீராமர்‌ இலக்ஷுமணருக்கு சினங்கடியாமையைப்பற்றிக்‌ கூறிய 
வசிஷ்டமுனி கதை. 
க்வி. 


விம்மின மனுகுலம்விளங்கத்‌ தோன்றும்‌. 
- பன்னெடுக்காலமிந்தப்‌ பாரினையாண்பொரைப்‌ i 





1 பின்ன வன்‌அறற்‌துசென்ற பெருவனங்குறடிச்சா ௫ ம்‌ ம்‌. 5 I 
i A  அன்னவல்விலை த ள்பா a அர செய்யுகாளில்‌. 
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லோடுத்த வராய்‌ அர்தவசிஷ்டமகா மூனிவருக்குச்சமானமான மிமையுடை | 
i கெள தமகா முனிவரை வரவழைக அ, அவர்முன்னிலையாக அந்தச்‌ சத்திர 


 அந்தச்சமய தீதில்‌ வசிஷ்டரானவர்‌ சுவர்க்கலோகத்தலே தேவேந்‌்இரனு 
டைய யாகத்தை நிறைவேறச்செய்‌ இருக்குமளவில்‌ இரட்சகா. நிமிச்‌ச 
க்க.ரவர்‌ ததி செளதமரைக்கொண்டு யாகஈடப்பித்துக்கொண்‌ டிருக்கறகைய 
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| றிந்து, இந்த நிமியென்று சொல்லப்பட்டவ னம்மையொரு பொருட்டாக 


வெண்ணாமல்‌ நமக்குப்பிரதியாக சே றொருவரை வைக்துக்கொண்டிப்படி யா 
குஞ்‌ செய்விப்பானோ ? அதனையு மறிகறழேன்‌. என்‌ றததிவிரமாகச்‌ சுவர்க்‌ || 
கலோகத்தினின்று நீங்கி அச்தயாகசாலைக்கு வந்தார்‌. அக ர |. 
நிமிச்சக்கரவர்‌ ததியானவர்‌ நித்திரைசெய்துகொண் டிருந்தார்‌. அதனாலே வ ||. 
ட்‌ கிஷ்டரிடத்துக்கு வச திருந்தார்‌. அப்பொழுதந்த வதிஷ்டமசா முனிவர்‌ கம்‌ 


மைலேறுபடுத்தி யாகஞ்செய்விப்பது மல்லாமல்‌ நாம்‌ வர்தவிடதக்து நம்மை 
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யொரு ந லச்ஷியமாயெண்ணாமல்‌ ௮வமரியாகதைசெய்த படியினாலேயும்‌, செத்‌ 

| பிணம்போலத்தாங்‌இக்கிடந்த படியினாலேயும்‌, சர்‌ ரத்தை தவிட்டுப்பிராணன்‌ க 
இ. மரணத்தையடையக்‌ கடவனென்று சாபஞ்செய்கார்‌. அதைக்‌ கேள்விப்ட 
ம நிமிச்சக்கரவர்‌ த்தியானவர்‌ நானிக்திசைசெய்துகொண்‌ டி ருந்தபோ.து 
| வ. வந்த ரத அத்து ட ந வடு டப்‌ 2 
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S02 மத்‌ ரசாராமாயணவசனம்‌ 
அ வன்க தலால்‌, முதலிலென்னை வரித்தவரைவிட்‌ெ முறைமை ந்தி 


தப்பாக உம்மைகான்‌ சோமாட்டேனென்று சொன்னாள்‌. 


அம்மாததிரத்திலே யக்சகவருணபகவான்‌ காமாக்னியினாலே சர்ட்‌ 
லாமுருக, மோகவிகா£ஞ்‌ ச௫க்கமாட்டாமல்‌ இந்திய த்தை மயா ழுகவிட்டர 
ன. ம்‌ ரியத்தை ஒருளும்பத்திலே பிடித்ஐவைத்திருக்கவும்‌ அதவிட | 
தீதிலே அளவில்லாத மகிமையடனே விளங்கும்‌ அகஸ்தியபகவா னுற்பவித்‌ | 
தார்‌. அதன்பின்பு ஊர்வசியானவள்‌ வருணனிடத்திலே மிகவு மாசையுள்ள | 
வளாகிச்‌ சூரியபகவானிட த்துக்குப்‌ போனாள்‌. அப்பொழுதவருஞ்‌ சகிக்கப்‌ | 
படாத காமவிகாரத்தை யடைர்தவராதலைல்‌ அவளைக்கண்டவுடனே அவள்‌ . 
வருணனிடத்திலே யாசைகொண்டிருக்கிற ஞுதீப்பறிர்துகொண்டு கோபித்‌ ) 
அ, நீ பூலோகத்திலே ஈரஜனனக்திலேபிறந்து புரூரவாவென்று சொல்லப்ப 
ட்ட இராஜனுக்குப்‌ பாரியாகி நெடுங்கால .பமிருக்துவரக்கடவாயென்ற சபித்‌ |! 
அ அவளைச்சேராமலே தம்முடை.ய வீரியத்தை வெளியிலேவிட்டார்‌. கேட்‌ ॥ 
உரோ வசிஷ்டரே ! அதனை மகா ரேதசென்‌ றெண்ணி வருணரேதகிரார் க கு ஞு 
ம்பத்திலேபிடித்அுப்‌ பூரித்து வைத்தார்களாதலால்‌, நீரிச்தச்‌ சரீரத்தைவிட்ட | 
ந்தக்கும்பத்திலே பிரவே௫த்துத்‌ இவ்வியசரி ரத்தையடைர்‌ அ வருவீரென்‌ ற. | 
னக்கிகஞ்செய்‌ தனுப்புவிப்ப, அப்படியே யவருமுற்பவித்தார்‌. அப்பா இல | 
க௯உாமணா ! இப்படியாக ச சா கோபத்தினாலே மகத்தா. i 
-ன பங்கநேரிட்டதால்‌ யாவசையங்‌ கோபங்கெடிக்கும்‌, அர்தக்கோபத்தை யெ. 14 


வொருவன்‌ கெடுத்த வனோ அவன்‌ சுகக்தையடைவான்‌. ்‌ 





அப்பாலக்த வசஷ்டர்ட்ட சாபத்தனாலே சிமிச்சக்கசவர்த்தி மரணத்‌ ்‌। 
டல்‌ சூட்சும சரீரத்தைப்‌ பொருர்தயிருப்ப, அவருடைய மரதிரியு 
தலான பரிசனங்கள மரித்துப்போன சாசாவினுடைய சரிரக்தை வஸ்திராப 
ரண கந்தபுஷ்பாதிகவினா? ல அலங்க த்து வைத்துக்கொண்டு, அரந்தக்கெள 
தமமகாமுனிவரைக்‌ கொண்டுதானே அணுமாத்திரமு மந்திரலோபங்‌ சரியா 
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11 உத்தரகாண்டம்‌: 5 | 
A அவ்வாறு கடையும்பொழுதில்‌ அதினின்று மொருபுருஷனுண்டானான. ॥- 


அப்படிக்கந்தப்புருஷன பிறந்ததால்‌ அவனுக்குச்‌ சனசனென்று நாமதேயமி 
ட்டு, துலிப்‌ பரியாலனஞ்செய்அகொண்டிருப்பாயென முசர்வாத 
ஞு செய்து மண்டலாதிபனாக வைத்‌; அந்த முல ரிவர்‌ களெல்லோருக்‌ தாங்க 
ளிருக்கு மாச்சரமங்களுக்குப்‌ போயினார்கள்‌. அர்த கிமியென்று சோல்லப்ப்‌ 
ட்ட ராஜன்‌ திபோமகிமை பொருந்திய உத்தமராகையால்‌ நித்தியத்‌ அவமான 
வரத்தைப்பெற்றார்‌, களேபரமான வவருடைய சரீரமும்‌ அவ்வளவு சிலாக்கி 
யத்தை யடைந்த, அல்லாமலும்‌ அந்தச்சரீர தீத தினின்று மொருவமிசமு ழு 
ண்டாயது, ஆனதால்‌ சத்தியமாக நீதிதப்பாமல்கடக்கு பன்னவனுக்கு ஒரு 
காலத்திலும்‌, யாவராலும்‌, எந்தமூலியத்திலும்‌, ஒருதன்பழுங்கேடும்‌ வரா, 
OO கவி, 

ஒள்ளியதவத்தாற்‌ கல்வியாலுணர்வா லுண்மையாலுணாந்தவருயர்ந்தோ 
.. செள்ளியகுற்ற மில்லவரெய்தும்‌ லெகுளியாலிப்படிப்‌ பட்டார்‌ 
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ப , மாங்கதன்வெம்மை யறிக்தவர்கமையா லதனையுள்ளடக்கவு மடங்கா | 
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Np ன்கைம் சிரைகள்‌ வ்‌ வலல்வ் டவல்‌ பல்லை எர்த்‌ வலிவு 
க்‌ 


கயாகஞ்‌ செய்தவனாகியககுஷனெ என்னும்பெயராயுடையமகாசாறள புத்த. 
னான யயாத்யென்பான்‌எல்லா்‌ மென்மையும்பெற்‌ ஐவன்‌, அவன்விருஷபருவ 1. 
னென்றுசொல்லப்பட்டவசுரேர்திரன்‌ புத்திரியாயெசருமிஷ்டையையும்‌-சுக்ட 
ராசாரியர்‌ புத்திரியாயெ தேவயானையையும்‌-விவா கஞ்‌ செய்தகொண்டு, அவர்க. 
ரடனே ஈகலபோகபோக்கியங்ககா யனுபவித்துக்கொண்டிருற்தான்‌. அப்ப. 
டி, ன 4 £ளில்‌ சருமிஷ்டைக்குப்‌ பூருவென்பவன்‌ பிறந்தான்‌, தேவயானை. | 
ச்கு ய துவென்பவன்‌ பிறந்தான்‌. அந்தப்‌ புத்திரர்களுக்கு இராசாங்கதி அக்கு. 1 
வெண்டிய சகலவித்தைகளையும்படி.ப்பித்‌அவருங்கா லையில்‌,ஒருகாலிரா௫சபை |. 
யில்‌ இரண்டுபுத்திரரும்‌ பிதாவைக்‌ காணவர்கார்கள்‌! யயாதிமகாராசா சருமி | 
ஷ்டையிட த்தி ல திமோகமுள்‌ எவ ஞனைபடியினாலே அ௮வள்பிளலைா பூறாவினி 1. 
டத்திலே பிரீ பண்ணி, கேவயானை பிள்ளை யஅவினிடத்‌ தி அபேட்சைசெய்‌ 
இருந்தான்‌, அதுகண்டு யது ஃவன்பவனுக்குக்‌ கோபமுண்டாய்த்‌ தாயினிட | 
திறுக்குப்போய்த்‌ கன்பிகாசெய்த பட்சத்தைச்‌ சொல்லித்‌ அக்கப்பட்டான, (| 
அஅகேட்டவவள்‌ சருமிஷ்டையினிடத்திலிறாக்கிற பீசீ இயினலல்லவோ லிப்‌. de 
2 த லில்‌ ன்ன மர ன்று ர்க ண நன்‌ சுக்ரெபகவரனே ர ள்‌ 


ட்ட ள்‌. வர்கள்‌ தலை பண்ணில்‌ இசையா ஓன்னுடைய 
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ருளவேண்டும்‌. உமது பேராற்றலுக்கு இயையாக தொன்றமின்‌ அ, 


என்‌ றிவ்வகை தாபதர்‌ விண்ணப்பஞ்சேய்யக்‌ காகு ந்ததிலகர்‌ அன்புற்றோே 
ரை, நோக்கி த அணல்‌ தணல்‌ இரற்‌ விரைவில்மாய்வான்‌. 


என்றபயமனளித்துத்தம்பியைப்பார்த்து, ஒஅனுசர்களே ! இப்புண்ணியத்தை 


யார்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுதிறிர்கள்‌ என்றார்‌. ௮ அகேட்ட இலக்குமணர்‌ அவரைத்‌ 
தொழுதெழுக்று, ௪ சுவாமி! இம்மூவகை யுலகிலுள்ள முனிவர்கள்‌ தானவர்க 


॥ ளாதிய வெல்லோருங்கூடி அவ்விலவணனுக்குக்‌ அணையாகவந்து என்னோடு | 
 பொருஅஙின்றுலும்‌, 'இப்பணியிலெ என்னை த கா rine அப்பாவகாரி | 
| யை நரன்‌ கொல்லுவது நிச்சய மென்றார்‌.அப்போ ௮ பரதா ழ்வ ரனானவர்‌ ஸீ | 
குரக்தனரைரோக்‌0. பயனே! அடியேன்‌ விண்ணப்பமொன்றுள அ. அத ற்குத்‌ i 
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க வ அண்மோ “டளியஷஷயாவதி போவம்‌ சொஷியா மோசி வவர அசுப வ வளவு அதவ ்‌. 7 நாக a மவடலதலு அபாட்‌ TPN பகட்க வடவை a ops Wy 


அல்ப கண்க ல அந்தத்‌ ்‌ எல்லி 
ra க 1 


905 ஸ்ரீமத்‌ ராமாபணவசனம்‌;. 


த 
பதக்‌ ட அவவை அஷ வவையவவைவைய ம யவ்ளவவவள்வ் க அதத வ அதனைதைகைஃ 


உடனே ௪தஅருக்கனாழ்வா னேழுர்‌௮ சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகணார்ச்குத 
தர்க்ககெண்டன்‌ சமர்ப்பித்து அஞ்சலியஸ்கராய்‌ நின்று, சுவாமி! தேவரீர்‌ 
வனவாச மெழுந்கருளினபோ த பதினான்கு சம்வத்சரம்‌ இம்தப்‌ பரதாழ்‌ | 
வான்‌ மாவுரியுஞ்‌ சடைமுடியுமாய்க்‌ கனிகளை யமு௮ செய்‌ தகொண்டு தமது | 
கட்டளைப்படி அயோத்தியினின்‌ றரசாளில்‌ அவணியோர்‌ பழிப்பரென்று 
கெவரீர்‌ பொன்னடிநிலையை ந்ன்முடியாகக்கொண்டு நர்திக்ரொமத் தில்‌ நல்ல 
நித்திரையமில்லாமல்‌ இராச்சியபாரசிரமத்தை அனுபலித்கருளினார்‌. அப்படி 
வருந்தினவரை இன்னமும்‌ வருந்‌ தும்படி ியமிப்ப தினம்‌ அந்தக்‌ கயிங்க ரிய... 
சீதை அடியேனுக்கு கியமிச்தால்‌ நியமனப்படி கடக்கள்கிக தமாம்‌ ௫ எ | 
னென்று விண்ணப்பஞ்‌ ௦ செய்தார்‌. 


ஸ்ரீராமபிரான்‌ இலவணா சூரனை வதைக்க சத்துருக்னரை 
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.. உனக்கெதிர்கிற்குமாற்ற லுடைமசோவுயர்பொற்றேளோய்‌ oo 
ெத்திறலகான்றன்னைச்‌ தென்புலத்சேம்றிச்‌ அயோர்‌. ட்‌ 
மனச்திடர்திர்திகியென்றான்‌ மனுகுலத்துதித்தவள்ளல்‌. 1 
இப்பப்‌ ன்று சத்துருக்கர்‌ சொல்லவே அதைக்கேட்ட ஸ்ரீசாமப்பிர. 
புவானவர்‌ அப்பா சத்‌ அருக்னா! நீச்‌ யுத்தகளத்திற்‌ பிரவேசிக்னை இந்கமூவு 
லகத்தினரும்‌ ஒருங்கு சேர்‌ ந்தாலும்‌ உன்னெதர்‌ நிற்பதற்கடுத்த பலக்னையு | 
டையவர்க ளாவர்களோ? ஆகமாட்டார்கள்‌. நீயோ புஜபலபராக்கிரம. சாமா்த்‌ | 
தியமிமார்தவன்‌.. நீயே சென்று இவர்கள்‌ தொலமி எண ரனைவதைத்து 
அவ ர்களூுளளததைக்‌ சளிக்கள்‌ ய மயன்‌ று சொல்‌ வினர்‌. ாம்சொல்லு 
பின்னொரு வார்த்தையை நீதடைசெய்யா தேற்றுக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌, அதா 
வன ௮ வனைமடித்து அவனிரா ச்சியத்தை நீயே அளவேண்டும்‌. இடம்‌ ரு 
ராச்சியத்தையும்‌ பாழ்ப்படுகதுவ.து. தருமம்‌ று, அதல ன ம்‌ 
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கடர்அசெல்லுச., நீயோ வருஷகாலத்திற்சென்று அர்த லவணன்‌ உண்டிக்‌. 
காகத்தரிந்து, தன்னிடஞ்‌ சேருமுன்னே ஒன்றியாயெதிர்த்து யத்தஞ்செய்து | 
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இதோ உனக்கு ஜாம்புதருகிறேன்‌. இதுமதுகயிட வசைச்‌ சங்கரிக்குகியித்தம்‌ 
பாற்கடலித்‌ ட ப. ரமபுருடன்‌ உண்டாக்கிய, இதற்குத்தப்ப 


ந்தேன்‌. இக உன்கையகாக. உனக்கு 0 வெற்றிவாத்‌ தடையில்லை. த்த ull: 
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அப்பா சுமித்தி ப்பன்‌ இசா ய்சிங்கமே! மூத்தோ மொழியை யேற்றுக்‌ 
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கொண்டு திகு வேண்டுவன. சடுதியிற்சேகரிப்பிதது, குலகுரு 
வாயெ வடஷ்டமா முனி தில்‌, இலவணராச்யெத்திற்கு அரசாக 
ES பட்டங்கட்டி யருளினார்‌. அதைநாட்டார நகர 


த்தார்‌ முதலியோரும்‌ தேவரும்‌ அமோதிக அக்‌ கொண்டாடினூகள்‌, 
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௪அரங்கசேனைகளும்‌ சத்‌ அருக்கனரோடுகூடப்‌ போகும்படி நியமித்து, அவ்‌ 
விள யதம்பியையெடுத்து மடிமே லணைத்துக்கொண்டு, அடாகுழத்தாய! இச்‌ 
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வாராஇமாகாது, இதைகான்‌ பன்‌ அதனக பிரயோகியாது. க. al 
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வரைரோக்‌டு, சுவாமி! இதுயாருடைய யாகசாலையென வினவினர்‌, அதற்கத்‌ 


peop tn: TDs த்‌ அகில்‌ a 


தாப தத்தலைவர்‌ அருளிச்செய்யலாயினார்‌. கேளுமையா காகுத்தமணியே! 


உமது திருவமிசத்திலே சுதர்சனனென்னு மாசனு ஞு லீரசஹன்‌ ௪ ன்றொரா 
குமாசரீருந்தார்‌. அவரறத்திலு மறதீதிலும்‌ போபெற்றவர்‌. ஒருகால்‌ அவர்‌ 
வேட்டைக்குச்‌ சென்‌ திருக்கையில்‌ புலிவேடம்பூண்டு மிருகங்க ச்‌ தன்று 
கொண்டிருக்க இரண்டிராக்கதச்‌ சிறுவரைக்கண்டு, இருவரில்‌ ஒருவனை அம்‌ 
பினால்‌ வீழ்த்தினார்‌. மற்றொருவன்‌ அரசன்மேற்‌ பகைபாராட்டி, அ! நல்லது 





க rr ஜுர லுக்கு 


சொல்க ல்‌ ன்ன 


தக்கன்‌ வர ர காலத்தான்‌? அமை தள வ்‌ வக வ வ த்ர ன னி ட க்கை திறைம ப்ப த்துக்‌ அர ofr 


prop epee. அதக 





மன்னவனே! இப்பழியை யெவலிதத்தேனும்‌ யான்‌ சாப்பேனென்றுகூறி 


மறைந்துபோயினான்‌. பின்பந்த நரபதி இராச்சியமடை£அ மித்தாசஹன்‌ என்‌ 


செப அட்ச அயரா அ ர அவுக்க அகவ்அவ ஸ்ட மாடி வளவு 


இற பெயர்கொண்டு அசுவமேசமியற் றி முடி த்தவளவில்‌, குருவாகிய வகி 
ஷ்டமாமுனி அங்குவம்‌ அ இராசனை நோக்கி, என்றனுக்குப்புலாலோடுகூடிய 
மதமான அகாரந்தருகவென்று கூறினார்‌. அதற்கு மித்திரசஹன்‌ நல்ல . 
சென்று கன்பாகத்கலைனுக்குக்‌ கட்டளையிட, அவவிரா௯சன்‌ பாகனாக 


க 


க்ப்‌ க்ப்‌ த்‌ 


வந்து த்‌ சமைத்துவைத்துத்‌ ர ர ர. 


ககக உபை தகக த்ய பவத ண்‌ த க்கை ப ட்ட அக: ததை, 


இப்பால்‌ ரேர்‌ திரனானவன்‌ பாகத்தை ப ராக்ஷச னுடையமாயையை 
யறியாமல்‌ அவவ னத தர்‌ பா த்க்‌ அவாஅதனையதிர்‌அமிகச்‌. 
சனம்‌ தஅ;அடா அதமா! என்றனுக்கு அசுத்தமான அகாரம்‌ இட்டனையா 2 கலன்‌ 


11 


நீ இவ்வாகாரம்‌ புசிப்பவனே அகக்கடவையெனச்‌ சபித்தனா.. கோமகனும்‌ : 
தன்னிடத்துக்குற்றமில்லாதிருக்கச்‌ சபித்தமையால்‌ தானும்‌ அக்காருவுக்குச்‌ : 
சாபமிடக்கையினீமீரந்தினான்‌. அப்போ ௮ அவன்‌ மனைவியா யெ மதயதந்தியான 
வள அசிரியருக்குச்‌ சரப்மிவெது சகுதியல்லவேன்‌ அ மறத்ததனால்‌, அவ்வே 
ந்தன்‌ அந்நீரைத்‌ தன்தாளின்ம்‌௮ பெயகனன்‌. அதனால்‌ பாதம்வெம்பியது ||. 
பற்றி அவற்குக்‌ கல்மாஷபா த' னென்ிற, பெயருண்டாயிற்று, பின்பவ்வாசன்‌ | ர்‌ 
இஃதிராக்சுதன்செய்த வஞ்சமென்பதை யறிவித்துக்‌ குருவைப்பணிக்து போ ॥. 
ற்ற. அவருமிராக்ஷச மாயையென்ற அஜிந்து இரக்‌ சமுற்றவராகி, மன்னவ. ்‌ 
னே! நான்‌ கோபங்கொண்டு. 'சொல்லியவார்த்தை தவிராது, ஆயினும்‌. ஒரு | 
வாச்தருகறேன்‌. அதாவது - இச்சாபத்தைப்‌ பன்னிரண்டாண்டு அனு பலி 
த்துப்‌ பின்னா்‌: அரசாளககடவை, ௮ அன்றியும்‌ சாபந்தீர்ந்தபிறகு மூன்‌, பன்‌ 
ர்வ ம ன்‌ கண்க ன தபா தீ ழ்‌. ஒட ்‌ 


த்‌ தினார்‌ அட அவை அனி டைக அட்டை கவை! அடர்‌ ஏட்டி படை கல்யான ப 





்‌ 


க்க தைத த்ர அல்‌ை ல்க தை அத தைஷகை சணா பளு அனவ களி வளைக்‌ அணையைக்‌ வகை கள்னவதவத வைய அதையா ரவகை அனையை அனத க: 


AZT 


ன்‌ த பன்‌ ப லகி 
A A AA A rv pr தத 


அ ல்ல அலை ல 
i கபால்‌, 
க்க கைி்துலை்‌ 





டை 










DS pn A dS TT 


| 
ET 


அவ 


பட சிவை ையகியகிய 
ச்ம்‌ வை 


ன்‌ 
wr வலு நன்பர்‌, மார்க்க சத கதர க TS க்ப்‌ ப்பது 33 00000 உய PADI TET: TN TE A 


mn 


நக கற்கக்‌ கவர சியில்‌ ஆவிலக்வத்னி ம விஸ்வல்‌, 9. ல விவ கில லாரில கரல. வம ிரகித்னிய சிக்கிய னவா விடுவர்‌, அ ரல்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌. 





க கவடி அவறகல்லுகு வவட வவசகையை வைபை TES 22 ர 
நாத பு ட கை வல அவத ககைகைவ்‌ அையயவைை ய அமை: அபஅயயவயவைைை அகவ வலவ 





முதலியவற்றைக்‌ கண்கெளித்து, குசைகளின்‌ நுனியாலே மூத்தவனையும்‌ ப 
அதன்புறத்தாலே இனையவனையும்‌ காப்புச்செய்விக்‌ அ, இக்காரணத்தாலேயே 


rg 





மூத்தோனுக்குக்‌ குசன்‌ என்னும்‌ - இளயோனுக்கு இலவன்‌ என்றும்‌ நாமக 
சணஞ்செய்ய உத்தேசெத்‌.௮, தகுந்தகாலத்‌ இல்‌ அப்படியே செய்தார்‌. சத்து 
ருக்கனாழ்வான்‌ அஙகிருப்போரால்‌ அச்சேதிதெரிர்து, தமக்குளொன்றுக 
கோன்றாதவராய்‌ இதனைச்‌ ந்திக்கின்றார்‌. ஐயோ! இப்பிள்ளைக எயோ த்தியி 
அற்பவிக்கப்பெறாஅ பறவைகளொலியே யன்றிப்‌ பஞ்சகருவிகளொலி சிறி 


7 


வ தே க தத 


க ர ட தாரம்‌ க ன்‌ ர்‌ ஈாய்சிவசர்‌ ௪ 


a 


அமிலலாத இக்காட்டிற்‌ பிறந்தார்களே யென்று வருந்‌ அகின்றார்‌. | 
கவி. | 
பொய்யாதவே தியர்க்குப்‌ பூதானம்கோ தான முதலபண்ணிக்‌ | 

கய்யாரறி இவீசிக்‌ காகுத்தன்காளையர்கள்‌ பிறர்தாரென்று 
| 


TN மம ப்ப வகைய 


அணிக பவல்‌ அபடியே தன்னா அத்தா ஊத்‌ சக்ரி] பிடிக்க அதை கத்‌ 


மய்யார்பூம்பொழின கரி மடிழ்வெய்‌நிமணிமுர௪ மறைந்‌ துகின்று 
நெய்யாடலாற்சனங்க ளென்படுமோவின்றென்று நினை துகைஈ தான. 


அலல்‌ 


- இவர்கள்‌ நஈமதுபொன்னகரிற்‌ பிறந்தார்களாகில்‌ பொய்யாத வேதியர்க 
ளுக்கெல்லாம்‌ பூதானங்‌ கோதானமுதலிய பலதானங்களைச்‌ செய்‌ ௮, கையார்‌ 


நிதிக்கூவியல்களை வீ ௪, காகுக்கனுக்குக்‌ காளையர்கள்‌ பிறந்தார்களென்று நக 


க க தவ சவளைய சகட யஅனையளாய வ சவ வுடஅவடி அஷ வத்த கைத்‌. ஆட்பட அவ்ன்‌ அல்லவை வவ ஆப, பவட பஸ, 


த ra அவதைமா வோ வண்முளயுமைதப பழனம்‌ 
அண்டா திற ப அவர்‌ ரகா, ரக்‌ அ வலயக்‌ வளை, 


ரத்தினரெல்லா மகிழ்‌ வெய்அம்படியாக முரசமறைற்‌ன, கெய்யாடல்‌ முதலா | 
இய. ட சனங்கள்‌ யாவரும்‌ என்ன சந்தோஷத்தை யடை | 
வார்கள்‌? அ! ஆ! இஃ A என்னு அிந்தித்து. சமக்குள்தாமே |. 
நைந்தார்‌. i Ae வ ௮ ப 







வ 


a வ போவயச வச வசியம்‌ வல 


அ வங்க யக்ம்்ட த்த வ்கி பட்டண அரவம்‌ மத்தில்‌ 





சத்தருக்னர்‌ அங்கிருந்து பமுனாதீரத்துள்ள மதுவனமடைந்து சியவன. 
ப பம்‌ இலவணாகூரன்‌ விருத்தாந்த. ல்‌ ்‌ 
ட்‌ கவி. ட. ட 
ன்‌ ௪ சர்இயெவர்‌ தனைசெய்து போ of தட்‌ சசமயத்தர்த 
en Se ப ல்‌ பந்‌ 










வத்த ்‌ 





79 டுகள்‌: - களு 
அதக Ra க ட) ல க ப 








nog. வன ன்‌ ன்ன ன்ப த் கவல்‌ வவ தவ வதகன்‌ அட அத வவ த வ அதல்‌ தத்துக்‌ அக்க ங்க ககக வைக்‌ 
கல்ப ப இரட்ட ட தம்மம்‌ (கி ஒல விக்கித்‌ னிட மரல்‌ ச - \ ப்‌ தீதி 
ர க லைய வவ வக வ்‌ அவண்‌ A. ட தை 


ராமாபணவசனம்‌ 


ட ட ட்ட. . | 


ட்டம்‌ 2 | 


மச்‌ இது 


9 9) 
டர்‌ 
ro 


ர்‌ அவண்வவ்ய வசை யவ வல்வை வயய்வவைவவைய வியப வவ வையக வ்வவதைதைவப்வ்ல 


ல்‌ ந 
ர 
~ தரங்க ச % 


ர 


| வியுற்‌ அிருக்கன்றோம்‌. அவரிப்பாதகனாலேதான்‌ இறந்தார்‌. எப்படியென்‌ | 
ரேல்‌, அம்தமகாபுருஷன்‌ இர்தினோி அர்த்தாசனத்திலிருந்‌த தேவராச்இ 
யத்திற்‌ பாதியாளவேணுமென் று கருததுகொண்டி அதற்கேற்ற. தவழுத 

லான முயற்சிசெய்‌ அவருகையில்‌, தேவர்கோன்‌ பொழுமைகொண்டு வருந்தி 
அவ்வரசனிடம்வந்து இதனைச்‌ சொல்லுகிறான்‌, . 


நட. வய 


PD போவதா தவச வசாவ பன? 





ஓ ராஜாதிராஜனே ! நீர்‌ செய்யுமுயற்சி தெரியம்‌. அது பயன்படாமற்‌ 
போகா அ. ௮ துகிற்க - இற்தநரலோகத்திலே உமதுபிரதாபஞ்‌ செல்லா இருக்‌ 
கச்‌ சாலோகத்தில அதைச்செலுத்த எத்தனிக்க னறிரே, அஅரேரோகதிதோ 
ன்‌ றவில்லையென்‌ ஜியம்பின ன்‌, அ அசெவியுற்ற மாத்திரையில்‌ மாந்தாதா. விம்‌ 


மி தங்ொண்டு, அ! ie il ? எங்கே. யென அபிரதாபஞ செல்லவில்லை ? ்‌ 
அதனை செனல்‌ குூணர்த்த.2 


வண்டு மென்றுகேட்டலும்‌ அச்சுரபதி அவரை ்‌ 
நோக்கி, ஓ நரபதி ! மதுவின்மைந்தன்‌ இலவணன்‌ என வொருவலுளன்‌, அவ : 
ன நற்கிரியைகளையமித்து நறுறவாகளைப்புக்து நானிலநடுக்கி வருகின்றான்‌, 
| அவளை கீர்வென்விலிரென்னவும்‌ அவவேந சன்வெட்சித்தலைஞு 5௮, அவவிந்‌. 
| திரனுக்கு வர்தனமியற்றித்தன்ன னகர்க்குச்சென்‌ ௮, நாற்படையுங்கூட்டிக்கொ ] 
ண்டி மதபுத்தான்‌ வதியுமிடஞ்சேர்‌। ந்து அவனைப்‌ போர்க்குவிஸித்தார்‌ . அவ்‌ |. 
விராக்க கன்‌ ரேலமுங்கையுமாகவ, ந்து நின்றான்‌. . அரசன்‌ எத்தனைமுயன்‌ அம்ப 1. 
“| ன்படாமல்‌ சேனையோடு தான்‌ அச்ளுலத்திற்கிரையானாரென்று. சொல்லிமு | I 
1 டித்‌ தனர்‌, பொழுஅபுலார்க அ. இனி அவ்வரக்கன்‌ ரூலமில்லாமல்‌ ஊணுக்கா | - 
te அவெளியிற்செல்லுவான்‌. அவன்‌ இரும்பிவருகையில்‌ நீர்‌ அவனையெனதிர்த்துச்‌ | 


சங்கரிக்கவேண்டும்‌, ஆதலின்‌ எழுக்னு அனவ க ன்‌ வாயிலில்‌ ல்‌ 
சன்னத்தண்மிருச்ச . வேண்டிறோ ன்னா. | 


அம்‌ ப ஆம ப அல்லை வையை வளைகளை யக அஸ் கவனி வ க்வைைகண் ண்கள்‌. 
sR அச சதர்நழா ண ட்கள a வாஙசாவசாவள. 
பயவா சொல யலா வாயா ளை ம செமயா ன்‌ ர்‌ 





TTT 
ன ன்‌ 
்‌ த இ பணக வர ன்‌ 
விட, 


 சத்துருக்னர்‌ சியவனமுனிவரால்‌ டன எ ஸ்வ முர 
ல வாயிலில்நின்று. கண்க ஒட்‌ அவடன : ட்‌ 
க. ன | 





ru 


க ச்ட்‌ poop அல்‌ 


ol .. உத்தரகாண்டம்‌: 





அய்ய 


| இங்குகிற்க யாதூகா ம்‌ எனவினவவும்‌ சத்துருக்னா அவனை நோ க்கி, 
ஜி (ட. ராக்ஷசா ! இயான்‌ தகரதகுமாரன்‌. ஸ்ரீராமசர்‌ திரருடைய கம்பி, உன 
னோடு தொர்தயுத்தஞ்செய்௮ சட... வந்திருக்கிறேனே 
ன்று. அதுகேட்ட விராக்கசன்‌ நகைதஅ, ஓ : ! ஓ! ! நான்வெகுநாளாய்‌ உஙக 
ளைக்காண விரும்பியிருந்தனன. நீ என்குலத்தலைவனாஃய இராவணனைவதைத 
தவர்க்கத்திற்‌ சேர்ந்தவ வனல்லவோ ம்‌ அ தலினுன்னை இன்றேமிருதஅவுக்கு 
| அதிதியாக்குகி?றன்‌, சற்றிரு உள்ளேசென்று படைக்கலங்கொண்டு வருகி 

றேனென்றான்‌. அதுகேட்ட இலட்சுமணானுஜர்‌ - அதுகூமோ ! உன்னையினி 
' யொருகிமிஷமாகிலும்‌ புறஞ்செல்லவிடுவேனு ? கையிலகப்பட்ட பகைவனை 
| விகிறவன்‌ தான்சாகமருர்தகொள்பவனன் றோ ? ஆகவே நீ நின்‌ நநிலையிலே 
யெ பேர்ரிடவேண்டுமென்‌ றருளிச்செய்தார. I 


| 
! 
| 
| 
| 
| இச்சொல்‌ செலிசாரவே அப்பா தகனுக்குக்‌ கோபம்பொங்கிக்‌ கையோ 
| டு கைபுடைத்து எயிறுதின்று இதழ்கவவிக்‌ கொண்டு, அடாமனிதப்பதரே ! 
| உண்னண்ணன்‌ தசக்கிரிவன்‌ முதலானாரைக்‌ கொன்றதைக்கேட்டபெ புன்மை 
| யான மனிதரோடுபோர்புரிவ திழுக்கென்‌ திருந்தேன்‌. இலட்டிகம்வாயில்‌ வீழ்‌ 
| வதபோல இன்றுநீ வலுவில்‌ வந்ததனால்‌ உன்‌ கருவத்தையடக்கவேண்டும்‌. 
| இகோ யுத்தசன்னத்தனாய்‌ கின்றேனென்று ஓர்‌ பெருமாத்தைப்பிடுங்கிச்‌ ௪ 
‘| 
| | தீதுருக்கனர்‌ மார்பிலெதிர்தான்‌. அவ தனைக்‌ கூரிய பகழிகளாலே பலதுண்‌ 
| டாக்டுத்‌. தள்ள,  இலவணன மணுத்தும்பல பாதவங்களைப்பறித்து மோதக்க 
ண்டு காகுத்ச திலகர்‌ ஒவ்வொன்றையு மூன்‌ அநான்கு அம்புகளைக்‌ கொண்டு: 


|. ரக்ஷ ததா லவா து சென்னியிற்புடைக்க, அப்புடைத்தலால்‌ அவர சேரர்ந்து 
தார அதுகண்டு தேவருமுனிவரும்‌ ஹரஹர எனக்க ததினார்க 
| ள்‌. க்கிரு தன்‌ அவர்‌ தரையிற்‌ சாய்ந்த அகண்ட இறந்தாரென்றே கருத, தா. 
ன்குதாசலத்தோ கொணர்ந்தபூச்சிகளைப்‌ புசிக்கத்‌ தலைப்பட்டானே யல்ல 
து படபட லார கினைத்திலன்‌. அப்பால்‌ சத்துருக்கனாழ்வானே முகூர்த்‌. 








375 | 


இறைத்துக்‌ தள்‌ ளி, க இச அவவிராக்கதன்மீஅ அம்புகளைப்‌ . 
பொழிந்தனர்‌, அவனோ அ .தனாற்சிறிதும்‌ . வருந்‌ தா.கவனாகி யொருபெரிய வி. 


லட்‌ ட்டர்‌ ன ம்‌ பண்பன்‌ பி 


Kg 





து 


த க்கல்‌ சரட்‌, BR pA 
த துன்‌ இ சன்சைய வையக வ மைய களையை ளை வளை மனைவ த அவைகைஅவனிஷளவை கை அவவ 


டைட்‌ வ வையக அவ வையகவை வையத்‌ க 


ETE 


ப்‌ Hd 4 த்‌ ட 


ஒக. 


குக்‌ நதர ன்லு, Dy + ag ல வா வைவை யல்‌ வஷுவல் வவட வல்லவ கி த க ப A நில ந ல்‌ 
வி cc வல்ல த்‌ சு க்கல்‌ உருகு py A அவரு வா மவதிமமு னிக்கு! PN ம வழுக்தகதுமு ழா ஆனவ, அழகா] பதுவை ஆ பக ங்தனையால்‌ அளவ கா சபரு 
ஷூ பரக அனைவ ல்லை படு னககள்‌ ட - ry fra! po க்‌ வலது சாசன ஜீ ர 
Pe 


914 ஸ்ரீ நட்‌ ராமாயணவசன ம்‌. 


தும்‌ யாரு ச ககைவ்வவ் க சை கல்வ சைக கர வவக வ அடல்‌ வை வவ வகை உல்வகக் கியம்‌ வ்கி 


ப்‌ 
| ண்‌ ணகி அத்து மாசாகருலகுருவி மரிததுமிண்டு 


௮ ண்ணியதோட்சச்‌ அருக்கன்‌ செம்கையில்வர்திருர்ததந்தத்‌ தெய்வவாளி, 


அப்படி புறப்பட்ட அக்கணையான த உமாதேவியை இடப்பாகத்தில்வை 
தத ப.ரமேஸ்வரனிட தஇலிருக்‌ த பெற்ற சூ ரூலாயுதத்தின்‌ வல்லமையால்‌ ஒருவ 





ரும்‌ நிகரற்ற பராக்கரமசாலியாயெ இலவணாரசூரன்செய்த மாயத்தையெண்ணி 
அவன று மார்பிற்றைத்து அங்குறில்ல ாஅருவி, மலகளையுருவி, eh ரலாகத்தை 

யுருவி, பாகாளவுலகத்தையுருவி எங்குநிற்காது ஸ்ரீச ததருக்ன, மகா ராஜன அ 
| அம்பறாத்‌ தூணியில்வர்‌ த சேர்ந்த அ! அவனே சூறையிற்பட்ட பெருமரம்‌ 
। போல்விப்‌ ம்ந்து யமனுக்குவிருக்‌ நதாயினான்‌. அவன வசத திலிருந்த முதிசலைவே 
லானது மீண்டும்‌ சூலபாணி ச௪ன்னிகானமே சேர்ந்தது: இவ்வாறு லோககண்‌ 
டகனாயிருந்த லவணன்‌ சங்கரிக்கப்பட்ட வடனே ஓரம்பினால்‌ மூவுலக த்தை 
| 





(7 முய்வித்து இராகவா நுஜனைத்‌ தவசிகளும்‌ கமான்‌, ஜயலீஜயீப 
வ ! எனவாழ்த்திப்‌ பூமழைபொழிந்தனர்‌. 

பின்பு சுவர்க்கத்தாரெல்லாம்‌ அர்தக்காகுத்த வீரர்க்கு எதிரில்வக்‌ஜ, ஐ 
யா ! மிசக்கொடியனான லவணனைச்‌ சஙகரித்தப்‌ புவனமெல்லாங்‌ காத்£ர்‌. ஆ 


தலின்யாம்‌ சாலவுவப்புற்றோம்‌.எம்மிடத்‌ அ நீர்வரம்வேண்டெவெ னவும்‌,அவர்‌ 


எனக்கு வேறுவரமொன்றும்‌ வேண்டாம்‌. இவவிடம்வசிப்பதற்கு எற்ற ௧௧. 


ரமா தல்‌ வேண்டுமென வுரைதகார்‌, அவர்கள அங்ஙனமே யாகுகவெனக்கூ றி 





(® 


| 

|. தீ தம்முலஞைக்கேகினர்‌, உடனே அதுஅர்த்தசர்திராகாரமாய்‌ ரமணயமும்‌ 
| க 

விசாலமுமான ட ட கூட 


மகாபுர மண்டப முதலியவற்முலும்‌, எல்‌ 


| லாப்பண்டங்களுகிறைந்த9 2சல்வ களாலும்‌, தந்தம்நிறை தவராக நால்வகை வ 


்‌ ருணத்தாசாலும்‌ விளக்கமுற்று; பல செல்வமு மல்கியதோர்‌ நகரமாயிற்று, ம்‌ 
அவென்பவன்‌ கைக்கொண்டிருந்தது பற்‌ றியும்‌, கண்ணுக்‌ கனிமையான து ப. 
| 


ற்தியும்‌, அதற்குமதுபுரமெனத்‌ இருகாமஞ்‌ சார்த்தப்பட்டது. ௮.து முன்பண்‌. 
.॥ னிரண்டாண்டாய்‌ அழிச்ககிடர்து | பின்‌ வீரசேனடே தசததுத்‌ தலைப்பட்டண த 
| மாய்‌ யமுளுகதிக்கரைக்கோ. ரணியா யொளிராநிற்கக்கண்ட சத்துராக்னர்‌ த ம 


. மதுசேனை சேனா தபதி மந்‌ திரிமுதலாயினோரை அவ்விடத்அத்தக்கபரிசா பரு - 
ததி பார்க்‌ பத தறி வர்ம ரத யல லங்கரித்‌ ச்‌ ன எ: 





அண்ணியா பசளை னு வவர முலு தைவதம்‌ வாவ வ 
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ர 
விக்கி சர்ச வ வாவல்‌ ல்‌ 


2 we 
பா திற பைக க்கா த்‌ 23 hl பிலி றலி) சில்லி கிஸ்தி 


. ப மம் வைய வவ்விய வவ வம அவையை வடையை அதை 
TTT 
பவம்‌ வச பட க டிக்கி கணி 
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ய்‌ ட 

* 2 3 IN சு ( 7 இ 
உதச்தரகாணடீ[ற: (5 
| த ன டம. க ப்பின்‌ பப வ்‌ ப்‌ வள்‌ LM அங்க A பலம ஆயம்‌ 


இவ்வாறு சத்‌ துருக்ளா பன்னிரண்டாண்டு அந்ந நாட்டையாண்டு ஸ்ரீராம 


i பிரானுடைய திருவடிகளைச்சேவிக்கப்‌ பேரவாக்கொண்டு, அரை த்தனத்தை 
்‌ மந்திரிகள்‌ னம ஒருதாறு இர கமும்‌ சதிதுபடையுங்கொண்ட 
1 ிரயாணப்ப்ட்டு, ஏமெட்நொள்‌ வழித்தங்‌ு, வான்மீகமுனிலராச்‌ 
| சிரமத்திற கெழுக்தருளி அத்தபோதனரை யிறைஞ்சி அவரளிதத பிரசாத 
॥ அகர்ந்து விற்றிருந்தார்‌. இப்படியிருக்கையில்‌ அந்த முனிவரர்‌ பற்பலகதை 
களையியம்பி மதுபுதீதினை மாள்வித்ததையுகந் து, ஓ இரகுகுலதிலக ! நீர்‌ இல 
வணனோட கிகழ்தீதியவமரை யான்‌ இந்திர சபையிலிருந்து கோக்கினன்‌. 

! வெகுசிலாக்கியமா யி. சன்மனதிலு மிக்க உவப்புண்டாயிருக்கன்ற அ, 
அதலால்‌ அ௮கன்பயனாக உம்மை யுச்சிமோக்கின்றேன்‌. எனவெழுர்து த 
மக்‌ யுச்சிமோக்து சறப்புச்செய்தனர்‌. இங்கனம்‌ அவரால்‌ கொண்டாடப்ப 
Hl ட்டி தின்ற ௪.க்துருக்கனாழ்வார்‌, குசனுமிலவனும்‌ தூராசுதில்‌ மறையவிருந்து 
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| லு ன்‌ ப்‌ i 5 A 
| பிரரமணஸ்திரீயானவள்‌ அப்பிள்ளையை மடியினமீ அ எடுத்துவைத்தக்கொ 
il ண்டு அம்கிருப்போரெல்லாங்‌ கலங்கவருந்௮அம்படியாக த தன்பிள்ளையின்‌ மேல்‌ 
| விழுந்து புலம்புறொள்‌.” 
4 
| - பரட்‌ 
ந்‌ | ல்‌ மணியேயென்றன்‌ மாசறுசோதி யழகுக்கோ 
்‌ i ரணியேயென்‌ றன்‌ னாருயிரேயோ 'மிழ்தேதேவன்‌ 
I i பணியேதிர்நா ளேகவுனக்குப்‌ பணியாரப்‌ 
| பிணியேதர்தா யீங்கதுவோகான்‌ பெறும்பேறே, 
| | ; முன்னைச்சென்மத்‌ இட்டையேனா சலின்மோகத்‌ 
I | அன்னைப்பெற்றப்‌ போற்றிவளர் த்தின்‌ றுனைவிட்டே 
i | னென்னைப்போலப்‌ பாவிகளுண்டோ விணையில்லாப்‌ 
| 4 ப பொன்‌ பறபற அபா பொதியத்‌ே மன்‌... 
1 பதம்களிலார்க்கும்‌ பன்மணியார்க்கும்‌. படியில்லாச்‌ OH 
ஞ்‌ . ன்‌ சதங்கையுமொண்பொற்‌ றண்டையுமம்பொன்‌ னமரைராணும்‌ 
பதம்பலவாகு மைம்படை யும்மெய்‌ யழகெல்லாம்‌.. | 
்‌ பொிர்சகழுத்‌ அங்‌ காறையுமம்பொற்‌ ற்‌ புனைபூணும்‌... 


சுட்டியுமம்பொற்‌ ரேயெிலங்கொன்‌ இணையேயோ 
வெட்டனையுஞ்சார்‌ பில்லவனாட்டி னிடைவந்தாய்‌. 
ட ்‌ ள்‌ க வாராய்‌ க்‌ ்‌- 





பட்டமுகெற்றிப்‌ பன்மணிமுத்தின்‌ படர்சோதிச்‌ i ட ம. 
வு 
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ந்‌ ்‌ 6 
il ஸ்ரீமத்‌ ரரரமாயணவசனம்‌. 1 
| ப்‌ 
| | 
| இவலாறுகூ திப்புலம்பிய பார்ப்பினி A க il 
| லைந்று ன்‌ பப பிராமணனும்‌ அற்றமாட்டாத அக்கத்தினனாய்‌ அழத்‌ |! 
| கொடங்கினு 
ர ரி 
ப்‌ 16] 
| கவ்‌, i 
| கன்னெஞ்சராயுள்ளோர்‌ காளையரைத்தாமிழந்து க தருகிறபர்‌ i 
| மென்னெஞ்சராயுள்ளோர்‌ வெந்துயரம்பொறுக்கலா விடுவராவி | 
யென்னெஞ்சிலெரிதூட்டி யென்னையறக்கைவிட்ட வுன்னைப்போல ii 
1 வனனெஞ்சனோயானு மைர்‌ சனேயுனைச்சொடர்ந்து வரு ன்றேனே. ] 
| தனக்குகோய்வேண்டாதான்‌ சர்கதிபெற்றிடாதொழிக கீளர்வுபிக்கு 
மன கதுகோய்சான்பெருச மலடனுக்ன்றியாம்படுமிம்‌ மறுக்கயில்லை 
| யெனக்குநீசெய்விருந்த நீர்க்கடனானின்னிற்பி னிருர்‌துபிள்ளா  -- 
| ப 
i 


யுனக்குநான்செய்வனோ செய்யேன்சா ணுனைத்தொடர்ந்‌ து வருகன்றேனே. 


கண்ணிலான்பெற்றிழந்‌ தா னெனவுன்னைப்பெற்றிழ ௮ கார்திப்பொங்கும்‌ 
புணணுளேநாராசம்‌ புடைத்தனையபொறுச்கலா தாற்றோமாகி 


மண்ணிலாப்பெரும்பாவத்‌ தெல்களுச்குமகனாக வென்னபாவம்‌ 1 
பண்ணினாய்மகனேயென்‌ பழிப்பற்றபேோழகா பகர்ர்‌ தடாயே. 
தேசற்றதிவினையேன்‌ நிருவுடையோர்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றுவாழ 
வாசைப்பட்டாவிதளார்‌ .தருந்தவங்கள்‌ செய்துநா னனேசங்கால 


மேசற்றேனேசறவு கெடவந்தர்யென்றிருந்தே னெங்கேபோனாய்‌ 


Oa Obani eve rir do fod ar படவ Sapir வம்‌ 
» 


மாசற்றமணியேயென்‌ மறுவற்றவடிவுடைய மைர்தமேறே, 


NT ஆயவ வயதி கதம்‌ விவா வரவ செவளவாயள்‌ வள வவ குமாவு வவ வவள்‌ அ யவை மா 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 
தள்ளாடுமேனியனாய்த்‌ தனையனைநானிழர்தாவி தளர்கின்றேனைக்‌ | 
கொள்ளா அ கூற்றுமென்னைக்‌ கொடுபோகாதினியுனக்குத்‌ தோழராக. | 
யுள்ளார்களொடுதெருவில்‌ விளையாடியுடம்பலரி யுறகங்கனாயோ. I 
பிள்ளாய்நீயெழுந்திரா மிதுவென்ன பேருறக்கம்‌ பேசெடாயே, | 
ர 5 

| 

| 

| 


ESR வ கை ளான வழ்வால பப யனவ கனாக்‌ அவணதவ யலை ம அவ்வகை யைய வன்ன வைப வ்வலைவ்வா ரவு எல்‌ 


்‌ கொஞ்சியவுன்‌ சொற்கேட்டுக்‌ குமமியுஞ்சுட்டியுமழகும்‌ குறித்துச்சால 
நெஞ்சுகளித்‌ இனி திருந்த நெடுர்தவத்தால்‌ விதிமுறைகின்‌ னரையிற்கட்டு 

முஞ்சியு ந்கோவணமு முப்புரிதாலுக்தோளும்‌ விளஙகித்தோன்ற 

வஞ்சனேன்‌ ை டர்தாநீமறையோ தவரச்காணப்‌ பெற்றிலேனால்‌, 

க்‌ சராதலத்திவிதற்குமுதற்்‌ றகசையாக்குமுனந்தனையர்‌ மரித்தாரில்லைப்‌ 

| a ்‌ புராதன த்தாலல்லா இப்‌ புத்திரசோகச்தாலே புலம்புமிந்தப்‌ 

ிராமணிக்குப்பிழைப்பரி த பெரு£பீடையால்யானும்‌ பிழைக்கமாட்டே 

்‌ வர்மன்‌ ர டா on ro ind டட ட்ப பார்‌ 


டா ர பயனம்‌ க தம்‌ நின்‌ 


கரக பர்‌ 4) 


ப்பி யி, 2 க “லர்‌ மய னு | 
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அஆ உக இ அன்ப ஸ்‌ நரக ளு கமத அலர 10 சடிபம்‌ னப rt வேர 


8 படை A ப்ரி பப்ப பது அடம்‌ தவடட்ப்‌ க 
Ax ட்சதுவகறுள்‌ ட அவக பவரபுளவயல்வூச்‌ ரத்தச்‌ rr ror தப 1 1 vii லல, அடை “FY: 
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க கினால்‌ வைது டாட்‌ 7 அணுவைக்‌ தவனம்‌ அவளை. ௫ 
[ it 
{ ) 
| 
| 
| 
5 
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தி ச. 
ச்‌ 


உத்தரகாண்டம்‌. 9/9 


PN ARAN மை 1 aS ய்‌ FI A வமையவவ A அனிய வைய 


வன்‌ ல்ல ல்டச்க நமதுநாட்டில்‌ பித்தன்‌ 
நேர்ந்தது என்னகாரணமேன்றுவினவ நாரதர்‌ விடை தரவறிந்து 
| 


அ சொவசழு பன்‌ 


PI te 





oe 


கானகஞ்சேன்ற தபஞ்சேய்த சூத்திரனைவதைத்தகாலையில்‌ 


TY 


இறந்தபிள்ளை புயிர்பேற்றேழுந்திருக்க இராமர்‌ 
ட்டு ராச்சிரமம்‌ வருதல்‌. 
ப கவி. 


| 
வ சவரையடி வணங்கி வன்முறையாற்பூசித்‌ தீதங்‌ இருந்தமன்னன்‌ | 
| 


க 


NN வக்்வருவாடார்‌ 


நெலையில்வெர்‌ துயரறிச்‌ த செழுமறைகாரசமுணிவ னினையசெப்பும்‌ 
- இந்தவுன்றனீ.ராச்யெத்தி லிதற்குமுன்னிலா ச இசொன்‌ றுண்டாய்த்தெய்வ 
அர்தணன்புத்‌, இன்‌ மாளவ அவரந்த காரணத்தை யறிதியென்றான்‌. 





அகம்‌ பணச்மர்‌மிலவும்‌ விசன,த்தையடைர்தவராகி, உடனேவசிஷ்டா- 
வாமதேவர்‌. கவுதமா -நாமதர்‌-முதலான மகரிஷிகளை வாவழைத்து; இந்நாட்டி 
வமிருத்தியுகேர்க்த சன்னகாரணத்தாலென்று கேட்டார்‌, அப்பொழு, தவர்‌ 
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க ne 
ச்‌ DDD TN ப்தி பை கமய பச்சயா pT பாம்‌, 
nd லத கதா மகத்‌ த்‌ து அகந்தை 


வ ்‌ ச்‌ 25 ச்‌ - 
ப ட்‌ ்‌ 7 ்‌ ல FS 
நன அன்ற உ த ரத்தன கணத்து பன “வதக்க அச அவன்‌ அனகன்‌ அவண்‌ அவுல்‌ தகைன்கைகவ்‌. வ) லயத்தில்‌ அவ்வக்‌ ௮ அன்றை னைய் கடப்ப எதன்‌ சவணி ்வள்ணை யைவ யனவையைபவைதைய்வை வல்கள்‌ வைகை னு 





களில்‌ நா.ரதமகாமுனிவர்‌ ஸ்ரீராமரை கொக்கி, கேளுமகாராஜனே ! கிருதயு 
திலே பாபமேயில்லை, பிராமண அக்குத்‌ தபசுமகிமையுண்டு. திரேதாயுகத்‌ 
| திலே நாவிலொருபங்கு பாபம்‌, க்ஷததிரியனுக்குத்‌ தபசுமகிமையுண்டு, து 
| வாபரயுகத்தலே இரண்பெங்கு பாபம்‌, வைசியனுக்குத்‌ தபசுமகிமையுண்டு, | 
சலியுகத்திலே 6 மூன்றுபங்கு பாபம்‌. சூத்திரனுக்குத்‌ தீபசுமகிமையுண்டு, இ) | 
்‌ யுசதருமமிருக்க, . இர்தத்திரேதாயுகத்திலே அதர்மமா சச்‌ சூத்திரன்‌ ்‌ 
தட ன்ன றி படியினு லே இர்தப்பிள்ளை யிறந்துபோய்விட்ட து. நீறிகை i 
"விசாரித்த க்‌. தண்டித்தா லிக்‌ கப்பிள்ளை பிழைக்கு மன்று சொன்னார்‌. | 


 அஅகேட்ட ஸ்ரீராமர்‌. சநர்தோஷத்தையடைக்து இலட்சுமணனை வரவழை 
ட்‌ டட நீ யிந்தப்‌ பிரரமணனைச்‌ சமா தானப்படுத் தி இர்தப்பிள்ளையின்‌ 
த்ை த யெப்படிபாதுகா த்து வைத்திருக்கவேண்டுமோ அப்படிச்செய்அு. 
ம்‌ ரு, கானச்கூக்திரனைக்‌ கண்டுபிடித்துச்‌ ்‌ சங்கரி த அவருகிே றனென்‌ | 
த்‌ கதத ப மண்வுர புஷ்பகவிமான த்தை நினை தது. வரச்செய்‌ அ, தி. 
117 னான்‌ - இவற்றையெடுத்ததி லேறிக்கொண்டு,. கிரமமாக i: 
- மெக்கு - இம்முன்‌அதிசையிலுர்‌. தேடிப்பார்த்து. ஒரு. 1 
பதை யதிந்துகொண்டு தெற்குத்திசையிற்‌. செல்லுகறோர்‌.' | A 
ப. வடபாரிசத்இில்‌ ஒருமகெலிலே | 
க்‌ெ ண்‌ டிருக்றெவனைக்கண்டு, நீய்ரர்‌?. 'என்னநிமி: 
று கேட்க, அதற்கவன்‌ | ஜயா! நான்சூத்தி 
க சர்சத்கபனே, -தேவத்தன்‌.. 












பதியாம்‌ 


adr மத்‌ அ Abs ase 2 rh pfu பகல்‌ எத்தன விருப்‌ கோ மம aR படவி fap Ba யம அ spin EHC. Srbedfr= = சே Sark பவனின்‌ fants. fryer ales வமலிலி பகல்கள்‌ எனபக அவகிட்ட. 
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அப்பொ முதில வலிடக்திலெ ரருமலைக கடுத்சு தடாகம, தீதியி ல சுபசுசெய அ! 
கொண்‌ டிருக்கும்‌ புகனானவன்‌ இிளையைக்‌ கண்டு மோசப்பட்டு, மிகவ்மர்ச்சரி 
யை யடைந்து மனமக எஙகித தபசைவிட "கெ கரையில்வர அ, அவர்‌ சீதனி 
il யென்‌ ஓ ன ப வு அவளுடைய செயலை யிற்று கொண்டி, கூடநினற 

 வர்களைக்‌ திம்புருஷரிடத்திற்‌ சேரப்பண்ணி, பின்பு அவளை நோக்கி நான 7 சந்தி 
னுடைய புதீஇரனாகிய புதன்‌, என்னை நிலிரும்பிச்‌. சேரலா மென று நயந்து 
வேண்டவும்‌ அவளுமப்படி யே சம்மதித்தாள்‌. அப்‌ பொழு சவவிருவருக் கூடி 
இஷ்டமாகக்‌ காமசகபோக மனுபவித்‌ நார்கள்‌, இப்படி மகிழக்‌ தருக்குங்கா 
லத கொருமா௪ மானவுடனே ஓர்கான்‌ சபனதலைவிட்‌ டெழுந்திருக்கும்‌ 
பொழுஅ;இளையரனவிளன்‌ புருஷரூபமாகிமெழுற்தான்‌.அந்துவிள மகா ராஜன்‌ 
சுபசபண்ணுகிற பதனைக்கண்டு என்னுடனேவகச பரிவாரஎனங்க ளெங்கே 
யென்று கட்க, அதற்குப்பு கன்‌ அவர்கள்‌ கன்மழைபெய்‌ திறக்துபோய்வீட்‌ 
டார்‌ னென்று சொல்ல, அதுகேட்டு எனக்கு மிகவுருிடையானவர்க னித 
சபின்பு நானுயிர்வைத்தரேென்று விசனப்பட்டான்‌."அ.ஃ ற்குப்‌ புஎன்‌ நீ 
பிளிவிடக்தலொரு வருஷமிருந்தால்‌ உன்னுடைய விசனநத ரம்‌. ட்டி. யுதவிஃ௪ 


மகிறெேனைன்று சோல்ல, அ௮ கட்‌ டபபடியே யொப்புக்கொண்டு வரத்து 


வனே 


னப்டியே லதரீயாகவும்‌ புருவனாகவு மிருந்தான்‌. 

்‌ அக்காலத்‌ ௪ ரன்பதாமாசம்‌ புரூரவசுவென்னும்‌ பிள்ளையைப்‌ பெற்றுப்‌ 
-புதனிடத்திற்கொடுக்க, அற்தப்பிள்‌ சோலய யவன்வளரச்தான்‌. அப்படி (மோ 
ரல நஷஞ்சென்‌ அ புருஷனாக விரு க்கையில்‌ அந்தப்‌ புசனான௨ வ்‌ பர்த்‌ ௩. 
அருவாசர- முதலான மகாரிஷிஃக ௨௮2 லலத ; இந்தவிஎனுக்கு ஈன்மை | 
| டச்‌ செய்விர்களென்று பிரார்ச்ச த்தான்‌... அ்ததிந்தர்த வீளனுடைய | 
4 | பிதாக ரசிய “ரதி த்சபப்‌ பர்‌ அத்‌ புஉஸ்தயாமூதவான மாமு னி Oo 
வர்களுட' உன அவலிடா்‌ வத்து செர்க்தார்‌, பின்பு அம்முனிலர்களெல்லோரு | 3 
மொருவருக்சொருவ ரால்‌ வாசத்‌, இந்தக்‌. கருத்தமப்‌ . பிரசாபதியானவர்‌ ட 
அல கறத ரட்ட வட்‌ டட எ  : இல்பல. ம்‌ 


ல்‌ க வம்சம்‌ பொலன்‌ சவக்‌ வெஙக 


5 E20 pe ழக க களா பம்‌ பையத்‌ ன்னால்‌ பவம்‌ அ இவைகளைத்‌! 2 தர்னா ன மை என்கை ரல்‌ ராக 
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TS pI அவ ட Png டவ வவ tp க வைய rep par gyro ore rr தகைய து அல வைப ப அதவ பயை, ம்‌ 
ச க்கில்‌ சம்பத்‌ வ 2 க்‌ ட்‌ yan ம, ல்‌ தக்கர்‌ வட்‌, க்க, ரு ஷை es பரி அன்ய கலி ட கட்டர்‌, அவது நட்டி, ண்‌ சாதக விர த்தி! வ்‌ 
ர்‌ - ல 
(i ல ர ச ர்‌ Ww 
க ர்‌ 


| Q 
\ S86 ஸ்ரீ [மது சிரரதாயைய பர்கா, 


ப சவளவவ வடக அனிலுடட 
ட ந்த பல்ல 
சு 


வு 
தியகேசாஇபதியானான்‌, அகையா லசுவமே த ம்‌ பழுப்பு மகிமையுடைய 


ர 
சதேயென்று ஸ்ரீராமரானவர்‌ பரதலட்சுமணர்‌ கேட்கச்‌ சொன்னார்‌. 
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| 
ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதக்குதிரையை யலங்கரிப்பித்து விடுத்து யாகத்தி ற்கு 
| வரு ரும்படியாவர்க்குர்‌ தூதுவிடத்தல்‌. 
| கவி. 
சந்‌ நரனனையகொறரத்‌ தணிக்குடை நிழற்றப்பாராள்‌ 
இர நரைகொழுநனெல்லா விலச்கணமூடையமாவை 
மச்திவிதிச்சோர்சம்மான்‌ மந திரிப்பிச்த பானைத்‌ 
தீர்‌ திரந்தாங்கவேவித்‌ தரணியிற செல்லவிட்டான்‌ 


க அவ்விய வ வை வு வவ்வலு வை 


> 
ம்‌ 9 கதம்‌ ர ட தத வ 
ட லாவா வரர்‌ க கரடி ர கபம்‌ அட அவடை அட, 


இவவண்ணம்‌ பெ அஸ்வமேதயாகள்‌ செயயவேண்டு மென்று யோசனை 


Aer ச ன ஆண அழுக அன்‌ 
இட்டது கண்டி rz 2ல்‌ அட திரை ளிடம்‌ அண்மையாக ல்‌ 


முடிந்‌ “தில்‌, சந்திரனைப்போலும்‌ வெண்மைமிக்க பூசக்கரக்குடை கிழலைச்சச 





லய உலக த்தையாள்கின்‌ றச்‌ 2தவிநாயகனாகியஸ்ரீராமன்ஈல்லகாள்கொண்டு சர்‌ 
வல௯உணங்களுமுடை யகுதிரையைத்தம்பிமார்களால்‌௮உங்கரிட்பிச்‌துவேசவி. 
திப்படி ஓமாதிகி ரியைகளை மந்திபூர்வமாகப்‌ பிராமணர்களாலே செய்வி அ 
அவதி த கோ த. * ன்‌ அன்ன, கீதனர்‌ 


க னிய கடப்ப அய பவை னய கபய மாபக அம்‌. 


பிற்கு அகத்தியாதி லாரிகளுக்கு 'தமதுகுகஞை நலாதிம்ல்‌ இண்பும்‌, 
காமுனி வர்க்கும்‌, விப ஷணாுழ்வாருக்கும்‌,சுகரிவன்‌-௮ னுமான-அங்ககதன-சா 
ம்புவந்‌ தன்‌-ஞுகன்‌ - மற்றுச்‌ கேச 82௪ மாகாராஜாக்கள்‌-௪சத்‌ துருச்னர்‌ இவர்‌ 
.கட்செல்லாம்‌ அஸ்வமேதயாகஞு செய்யும்படியான. நாள்‌ சறித்துத இ. PS, 
மெழுதி தூதர்வச மனுப்புவித்‌ னா. இருமுகஸ்‌ கொண்டு சென்றதா தர்கள்‌ 
I காற்‌ றினுங்‌கடுகி அவ்வவ்விடங்களிற்‌ ௦ சென்று ௪௩: தோஷசங்கஇியைத்‌ தெரினி 
கத்துத்‌. திருமுகத்தைக்‌, காட்டினாகள்‌. திருமுக கண்ட. யாவரும்‌. மகாசந்தோ 
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22 அப்த்‌ SEs is ன 






த்‌ துடன்‌ புறப்பட்டு ௮. யாத்திமாக்கரம்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அப்படிவந்ததமது 
குலகுருவாயெ வூஷ்டரா இமுனிவர்களை. ஸ்ரீராமன்‌ வணங்கி, ஆசனந்தக்‌ து வீ 
ற்றிரு கும்படி செய்தார்‌. த அ திருவடி வாகிய. விபிஷணரையும்‌ அதுமா. 
2 னையுந்தமுவினார்‌. சச்ரி வன்‌முதலிய வானரவீரர்கட்குப்‌. பிரியவசனம்சொல்லி ்‌ 








னர்‌, குகனைக்கண்ட ானர்தித்தனர்‌ சத்துறாக்னரை. மார்புடனி௮கத்தழுவின. ர்‌ 


ர்‌. இவ்வண்ணம்‌ யாவருக்கும்‌ ஆசனக்தந்ஜ அதன்மீது உட்காரும்படி ௮ ப 





செய்ததிறகத த i id த்‌ நக்கப்‌ ட 





அ.அமான்‌ 
I ry க்கும்‌ 
ல்‌ ய்ய pein கட்ச்‌ 




























DUNG SAREE TITEL ITNT ETT TTT TNE கப ப வெல்‌ பன ட அத்தை TEI TEES PATTIE அணல்‌ அக்க வை rrr “ஹர 
௫ 
்‌ லத்‌ 3 687 
உதர தண்ட. 


பவ வஸ்டுகள்சைய வனமுலை ஸலத்வவைவயயடட 





ல ல அக கவலைய வனை அறைத்‌ பக வைத்‌ வ வலையல்‌ பகை யல வகைக்‌ வனை யயய 





த அவடை வன்மங்கள்‌ ளவ அல்‌ கொவகைவதைவவ கக்க சவாலாக வண 
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ண! தாம்கட்டனையிட்ட முறைப்படி யாகசா லையும்‌ த பாடமான களு ர்‌ ய 
சகேவலோகமுகாணும்படிச்‌ செய்‌ தேனென்ன பகவான்சந்தோஷிதது, அங்கு | 
நட த கவேண்டியவைகளுக்கேற்ற, அயிரகோடி. பொன்னும்‌, அவ்வளவு ॥| 
கொகை பசுக்களும்‌, அவவளவுகலவரி௫ியும்‌, பயறு என்ளுகோ அயைமுதலிய 
| நவகரணியங்க ஷம்‌-இன்னும்‌ வேண்டியபதார்‌ த்தவகைகஞம்‌,மினகு கெய்‌ இ 
வைகும்‌ ஆபிசகோடி பண்டிகளின்‌ மேலேற்றிக்கெரண்மி, பரதா மவாரையும்‌ 
இலகூதுமண ப்பெ பமல்‌ யும்‌, சதைபிரிக்சபிறகுஅச்சா னகிக்குட்‌ பிரதியாயேற்‌ 
படுத்திய சுவர்னப்ப! £ஈவையைய மலங்கரிக்து எடுப்பித்த முன்ன தாய்ப்‌ பாயச்‌ 
தது தர, மக்திர்களேகோக்கி இன்றுமுதல்‌ ஏழுநாளி நக்கி 
 தனயாகாரம்பஞ்‌ ய்ய அதல ரல்‌ மது நாகெளையும்‌ ந நகரத்தையும்‌ அல TT 
ம செய்யும்படிப்‌ பறையறைவி விப்பீர்களேன்ன அசைக்வேட்ட மர்இரிகள்‌. வள 
வாகு மட்ட ஞு யய வவர்கள்‌ யாணயின்மீது முரசறைய வை சக 


ப. நாநெகரச்சனங்களெல்‌ எலாம்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வீ தகளையும்‌ வீடிகளையு மல 
ங்கரசஞ்செய்ய வர்ரம்பித்தரா்கள்‌, 


ட பணக உயணன்துவை ச வவவியு வையை வையாகன்ட ட 


| 
| 
கட்டி இடங்களையெல்லாம்‌ வித்‌ ஸ்ரீராமபிரானிடத்தில்‌ வர) அண || . 


-கொசலதேசத்துச்சனங்கள்‌ காட்டையும்‌ நகரத்தையும்‌ அலங்கரித்தற்சிறப்பூ, 
ப | கவி, 
 குறைவொன்றில்லாக்‌ கோசலராட்டிற்‌ சனமெல்லாம்‌ I | 
 இறைவள்வேள்விகாண விசைக்தொ ரெங்கெக்‌ குடா த | ்‌ 
ee முடனெய்விளக்கு சின்றேந்தி பட ட ட 5 
உதைகிற்காட்க கொண்ணக ஞ்‌ சென்‌. அறு அவாரும்‌.. ம வே 





ம எப்படி யலங்கா எஞ்‌ சய கரர்கிவெண்றால்‌) அந்ந கரத்துப்‌ ள்ல 
லா oo எவ்வி, ங்களிலு்‌, பூரணஞகும்பமமைத அ, செயவிளக்கேற்தி, மேல்மா 
 டத்திலு 2 வாசலிலும்‌, தெருவிலும்‌ பூப்பக்தரிட்டு,. வாமை கமுகு. தென்ன 





க? ந தோரும்‌ 2 மெற்கட்டிகளை வா மில்கடோஅங்கட்டுவாரு I 


| ப்‌ தானவன்‌ க்‌ க கன 








்‌ பஸ்‌. 
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3 (நலல வ பலவன ககா ள்‌ கலவ வவ தலை பவட கடைல வ வடை அப வவ மவ பரை வலைய CEE TIFF TTT FRY IY EMPEY TEN 
ர்‌ ஸ்ரீமத்‌ ராாஊாயணவசன [ம்‌ 
ன பங்கமில்விரன்பங்கய*க ண்ணாற்‌ பார்‌த்தபார்திகிடமெலாஞ்சனங்கள்‌ 
்‌ பார்த 
ப செங்கரங் கூப்‌, ததேவர்களுவப்ப மே றி னைசெழு மணித்திண்டேர்‌. 
| i 
| ற்கு எனையாளவந்த ஸ்ரீராமச்‌௪ந் திர மகாராஜா வானவர்‌ தமது சைனி 








பங்களையெல்லாம்‌ பிரயாணசித்த மாகும்படிச்செய்‌ அ, அரண்மன ச்குட்சென்‌ 


அ கங௩கைமுதலிமறவநதி தீர்த்சங்களால்‌ ஸ்கானஞ் செய்து, த இர்‌ 
ீசரித்துதிரு நற்றியில்‌ இ ஒன்‌ அ அவதாரகோலத்துக்கேற்‌ படி தா ்‌ 
மை விஷ்ணுவைக்‌ தான்போற்‌ ரி ஆர கேயூரகட கங்கண சரப்பளி பாஜிபக்து. 


விரக ல்‌ ர தன்்‌  அஅத களைத்‌ எரிதல்‌, சுலவைச்சார்தணிர்அு,. 


ப 


மனு முதலிய மகாராஜா. க்களக்ரள்‌ கசொடங்பித்‌ தொன்று தொட்வெரந்க மாணி ்‌ 


டடம 
க்கக்கிரீட கதைச்‌ இரத்திலணிச 3 சே மணர்கட்கும்ய ஈச மர்கட்கும்‌ ஏழை கட்‌ 


கும்‌ அவரவர்‌ கள்வேண்டியபடி. தானறி உளச சுபமங்கலி யஸ்தரீ செல்லாம்‌ i 





பல்லாண்டுபாட புகழ்‌ ட வ ஈப்பிராமணர்சு. ளாசீர்வதிக்கு, அச | 


ண்மனைவாயிலி வக்கு யாகசாலைக்குச்‌ ட சல்னும்படி எதிர்பார்த்த துன்று. அப்‌ 
Lt அ. சனங்கள்‌ ச்ச ர்‌ 21 நா A a ps 


சதிர்‌ கிள சத்தில்‌ | 
கவி. i I 
சம்புலைத்‌ ௮ சார்முக *சரித்தான்வக்தா 
னம்புயக்கண்ணனவந்தா. னர்‌ 5 ன்பனண்டு ம 


டடம. சசமராமண்ட ்‌ 





க யக யச(17 NOON சை யம அகதுஜ கனமா சி 
வ்‌ கனா அணகரளசதததள கைகள கதைகளை அணக வனை த தட்ப mT வல அ பவம்‌ வள rp 


௫) 969. 


ர்‌ க்ளக்‌ 


ஆச்‌ a a மல்ல ய கி TT 


உத்தரகாண்ட!ம்‌: 
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| 


ப ல்‌ 
முன்னநாஞ்சொன்னநாளில்‌ முடுகிகாஞ செல்லோமாகில்‌ 
வன்ணியிர்பாசன்வீழு மென்றுதன்‌ மனச்‌ இலெண்ணி 
யன்ன வனெரிவிழாம லனுமனைமுன்னேயேவிப்‌ 
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ஷ்‌ 
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| பொன்னகரடைகந்தானவட்தான்‌ பவ தல்‌ யான்‌ வம்தாக. 
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| இவ்வா அன்னஞ்‌ சப்தித்ததைக்கேட்ட அந்ககரத்து வீதி ரினிருபுற 
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த்து விகெளிலுள்ள ஸ்திரிகள்யாவரும்‌, மேககர்ச்சிதத்தைத்‌ கேடடு மலைக்கு 


ரிவ்க்து மனமழெக்‌ அ மேகம்‌ போலும்‌, கரயாமலர்போலும்‌, மாகதரத்தினம்‌ 
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| 

| 

| 

| 

| 

| போலவும்‌, நீலமலர்‌ போலவும்‌, கடல்போலவு மழகுவிளங்குகின்ற கண்ணா 
| ச ஓ டி [. ஆ 
பகத அன கடனே பிரபுவின்‌ இருமேனியைக்கண்டு விகாரங்கொ 
| 
i 


| 
| 
கையிலிருக்த மயில்கஷ்‌ எப்படி ஆனக்தமாய வெளிவருமோ அப்படியே வெ | 
| 
ண்டு, அ. ஆ! சீதைதான்‌ இப்பிரபுவினது இருமேனிபினலத்தையனுபவிக்க 


சுதவஞ்‌ செய்தனளோவெனில்‌, அவளு முழுத்தவஞ்‌ செய்‌ தவளல்லவென்று ஓ 


நவருக்கொருவர்‌ இக்வண்ணம்பலபல, வார்த்தையாடிக்கொண்டுகைவளையல்‌ | 
களும்‌ இடை யிலுடத்திப சேலையும்‌ ம்பு ந அவிழும்படியாகப்‌ பின்தொடர, 
மந்திரிகள்‌ - படைத்தலைவர்சள்‌- அணித்தலைவர்‌ கள -யூக துதலைவர்கள்‌- தண்டத்‌ 
தலைவர்கள்‌-பட்வொன்கள்‌-நாடக ர ர டட ட்டி. ப்பாடும்ஸ்திரி கள்‌- 


பிராமணர்கள்‌-சோதிடர்கள்‌-கணக்கர்கள்‌-ரூழ்ர்‌ அவர பெரிகை-மத்தளம்‌- த 


| 
| 
வில்‌-முரசு-டங்கா - மேள ம்‌-நாஃளுரம்‌-புள்‌ ளா எகுமழல்முதலிய வாத்தயகோஷ | 
ங்கள்முழங்க. இரத கஜ அரக பதாதிகளாகிய நால்வகைச்சேனைகளும்‌ நான்கு 
புறமுஞ்சூம; அயோ த்தியாபுரியின்‌ வெளிமதில்‌ ல்வாயிலைக்கடக்‌த எள்ளிடவுமி. | 
டங்கடையாமல்‌ கோமதிகதிக்கரையிலுள் க மையிசா ணியத்தி லலங்கராஞ்‌. | 
செய்திருக்கிற யாகசாலயிற்சென்று, அங்குள ள்‌ தம்பிமாரும்‌-மந்திரிகளும்‌- 
|. மிறங்கி அவவிடத்த மைத்த ஜர்‌ நவமணிமண்டபத்திற்‌ தம்பிமார்‌ சூழும்படி || | 


ர்‌ 

| 

| 

‘| பிரதாணிக ௫ ம்‌-மகாமுனிவர்களும்‌ எதிர்கொண்டழைக்க இரதத்தினின்று | 
| ண்டுமிப்‌ ந்தருனிய வை ப ஓயா வய wep || 
ட்‌ யாக இவ்வுலகங்களை உ ழ்‌ 8 6 த ஜிரா மூ. | 


| டத விற்‌றிருக்த னா. வ ல்‌ ்‌ ட்ட ்‌ ப்‌ 5 
_ திருமுகங்கண்ட அவ்லத்தேயமன்னவர்களும்‌ மகரிஷிகளும்‌ ம. 
“யாகசாலை ட டட 





பலக வட்‌ கணக்க கக்‌ வ ளைக்வைய வவ வவைய் வை வல்லவ வ யாட 


வ்‌: ட கல்வ வவவைலு வவைத் பள்‌ தவை orl, 
yp ppp py pyr grep கடவது கவ்வ ல்‌ 
க்‌்‌ பவட ணட கை வைகைவ்‌ அவடை பக்க ய வ ஆஃ கர்ட்‌ ற்‌ ப்‌ 
























990 மத்‌ ராமாயணவசனம்‌. 





ல பவயவிய தது வைைய வளைய யை வைபவ தக வவலவ வையம்‌ அச 








விலாடம்‌ - இலரடம்‌ - சூரம்‌ - னம்‌ - மகதம்‌ - யாதவம்‌ - சேரம்‌ - சோழ | 
ம்‌ - பாண்டியம்‌ஃ இந்து- -இவைமுதலிய சேசமகாராஜாக்களும்‌, 0 முனனமே. அ 
யோ த்திமா௩கரத்தில்‌ வந்திருக்கின்ற சுக்ரீவன்‌- ம்‌ த்‌ நளன்‌-நிலன்‌ ,௮ 
னலன்‌-அ! ங்கதன-அஅமான்முதலிய வானரா திபதிகளும்‌, விபீஷணரும்‌, ழூ 
றை முறையேவந்து ஸ்ரீராமபிரானைக்‌ சண்ணாரக்கண்டு தரிசித்து ௪ தீங்கள்‌ 
தங்களுக்கிட்ட ஆசன த்திலிருந்த னர்கள்‌, ஆங்கிரர்‌ - அத்திரி - காபெர்‌ ன வ, 
மகெளசிகர்‌ - சமதக்னி - பாரத்துவாசர்‌ - கெளதமர்‌. சாடரலி- அசஸ்தியர்‌- 1 
கண்ணுவர்‌ - புலத்தியர்‌ பிருகு - இவர்கள்முதலிய மகாமுனிவர்கள்‌ தங்க I 
எ தங்கள்‌ தவகோலங்களோடு பன்னகசாலையைவிட்டு அர்ைமிசாரணி | 
யத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌. ஸ்ரீராமச்சந்திரனிடத்தில்‌ வர்தனர்கள்‌. அப்படிவம்‌ | 
த தபோதனர்‌ களை ஸ்ரீராமன்‌ ௭ தர்கொண்டு பணிச்‌ த உள்ளழைத்‌ அவர்‌ அ ஆ 
சனந்தம்து அதிலெழுர்‌ சருளச்செய்‌ ௫,ஷமலாபங்களை விசாரித்துச்‌' சந்தோ 
வமர யிருந்தனர்‌. அக்காலையில்‌ இல பவட இராமபிரானுத்த 
ரவுபடி வந்தவர்‌ களுக்கெல்லாம்‌ அமைத்துவைத்திருக்கும்‌ விடுதியில்‌ அவ்வ. 
வர்களை மூறைமைய்படி விட்டு சேவபோஜனமாயெ தேவா மிர்தமும்‌ நாணு 
ம்படியாக ஷட்ரசான்னமாயெ உதை க்கள்‌ மனமகிற்ந்தனர்‌. 
யாவரும்‌ இந்‌ கன்றி ற்‌ எ ன சங்க கதக்‌, யெ 
ன்றுகொண்டாடினார்க 








லலத வலன்‌. லட த 3 


| ம்‌ 


ஸ்ரீராமபிரான்‌ சரக ன்றும்‌ பர்மா தன ஏழைக்கும்‌. 
தகா, ad 
கவி. வ 
்‌ ப வன்ம தல்ல ரகத்தை த ட ல கப்‌ 

| கெறிபறையறைதலோடு மி.ரவல.ராே ஜேசெல்லாம்‌. ர. 

பறையை றயோசைகேட்டிப்‌ பழுமரந்தன்னில்விழும்‌ ரி , od 4. 
| i dn பலசன a ட 
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உத்காகாண்டம: த்‌ 


ல விஷக்‌ ஆயமும்‌ சவ வைையகளுடஸை க்கத்தில்‌ REESE OIF வளைவை அவைகளைத்‌! 
தது 1 ம்‌ 0 த கக்‌ வ க்காக க்கிக்‌ ன்‌ 
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பூஷ்ணத்தாலுமடையுஞ்‌ சுகமொன்றுமில்லை. எனக்கு வேண்வெதுமரவுரியொ 


ன்னு அதைக்கொடுக்க வேணுமென்றகேட்க,ஸ்ரீரா மன்மனமகிழ்க்து:ஒறுபண 


தக அதனை டை தை அ கண்ட? ச அன கையது 
ஆடி அவாள்‌ பபப அக நதி கன்‌ னவ 


த அசதி தர அதத்‌ க்கை மல அஆன்டிஏ லை கைப்‌ தங்களில்‌. 
ர்‌ டர! அவ்வவர்‌ 


Ka மரவுரியைக்‌ கொடுத்தனர்‌. பிறகு ஒருகம்ண்டலம்‌ வேண்டுமென்றுகேட்க 


ஓருபொன்கமண்டலம்கொடுத்தனர்‌. முற்றொருபிராமணன்‌ எழுகஅ,ஜயாமகா 


ஓ 


| 
| 
| 
ராஜாவே கஞ்ூக்குப்‌. பயறுவேண்டுமென்னு என்மனைவி கேட்டன 
ள்‌. அ௮தற்காகலக்கேன்‌ ஒருகலப்பயிறு வேண்டும்‌ என்ன, பிரானானவர்‌ இப்‌ 


பிராமணன து வறுமையை நினைந்து, மலைபோலுங்குவிந்த . இரவியமும்‌, பசு 
க்கூட்டமுல்‌ கொடுக்க, பிராமணன்‌ அதற்குச்சம்மதியாது ஐயா இரகுபுங்க 
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அது செவியிற்‌ பட்டவுடனே இசாமர்களிப்பு நறு, அண்டு. சூழஙின்ற முனி 
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காணப்பிரியமுளளவரோ அவரெல்லாம்‌ இல்குவர்‌ திருக்கலாமென வுரைத்‌ 
தனா, அதனை யாவருக்கொண்டாடிப்‌. புகழ்ந்து விடைபேற்றுத்‌ தித்தமிடஞ்‌ 
சென்றனர்‌. 
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டினார்கள்‌. 


்‌ 
| ஈனப்பழிக்குச்தாணிறைஞ்ச யிளையோன்றன்னைப்‌ பிரிந்த இற்பின்‌ 
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லைன்ல தன லை ப்‌ கணை க 


IN TIO னுச வர்கள்‌ வசர்பியவா 


| 
சுத்தமான கந்தத்தோடும்‌ வீசினார்‌. இதைக்கண்டு ஆங்குதுன்னிய யாவரும்‌ 
பெருவியப்போடு பெருங்களிப்பு மடைந்தனர்‌. அப்பொழுது பிராட்டியார்‌ | 
இவ்வார்த்தைக எனைத்தங்கேட்டுச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. எனது கற்புத்தன்மை 
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களேதுமின்று.வர்யிலிட்ட விஷத்தை வயிற்றுக்குள்‌ ளிறக்கனுல்கொல்லுமே 
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கோதண்டத்தை யெடுித்தனா, அச்சமயம்‌ பொன்னிறம்பெற்ற இதழ்‌ 
களையுடைய தாமரை மலரரிெயெ ஆலயத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரமதேவர்‌ அங்கு 
சோன்றி, பொறும்‌ பொறும்‌ காகுத்த வமிசோ த்பவரே! பொறும்‌ பொறும்‌ 
எங்களை ரக்ஷிக்கவந்தவரே யென்று சொல்லி, ஓயா! நீர்‌ பஞ்சபூத சம்பந்த 
மாகிய உலகத்தை உண்டு ஆலிலையின்மீ.து கண்வளர்ந்து திரிலோகங்களையு 
திரததிக்கின்‌ நீர்‌. நீரறியாதகாரிய மொன்றுளதோ? இன்று: ஆயினும்‌ சில 


கூறுகிறேன்‌ அதாவது - சுவாமி! புலத்தியப்‌ பிரமரிஷி வமிசத்தில்‌ தோன்றி 
ப எங்களூக்கெல்லா மிடர்விளை தீத கொடியபா ககனாயெ இராவணனைச்‌ சங்கரி 


ததற்கன்றே தாம்‌ வைகுண்ட A கம க்லிக்‌ 2 
தான்‌ செய்தன. 


i ஐயா ப்ப டவர்ஸ்‌ லுக்கை கலே வரீருடை 


i (முந்தியதன்மையா யெவீஷ்ணுபாவத்தையும்‌,சொர்க்கெளோடுகெட்டனையிட்‌ 
டு நிணயித்ததையுநினைத்துக்கொள்ளுமா இங்கன நினைப்பிக்கன்றேனே ய 


அ ட்‌... னா கன்‌ 4 வட பாம்‌ டர்னர்‌ ட்ட னிவ 





ம்‌ த்த வுட்‌ சென்‌. அ பானை ர்‌ 


Hi ட்‌ அ சஸ்திர. 





























0989 ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணவசனம்‌. 





— க a அவவை அணைவல்வ 





| | 
தன்குடைச்கிடைத்‌ தலமொயோழையும்‌, பொன்‌ பெய்மாரியான்‌ பொதுவறப்புரச்‌ 
்‌ தன்பர்சூழவா ளரசர்போற்றநீ, டின்பமேுகர்ர்‌ இனி துவைஇனான்‌. 


இப்படி யாகத்கைமுடித்து வேண்டியபடியே தானமீக்த நல்லதினம்பா 
ர்தீதுத்‌ தமதுசோ தரர்கள்‌ புடைசூழ சகலபரிவாரங்களோடும்‌ விபீஷணர்‌ ல 
சுக்ரீவன்‌'- ஆஞ்சனேயர்‌-வான்மீகர்‌ -வதிஷ்ட ரா திமுனிவர்களோடும்‌ பட்டத்‌ 
அயானையின்மீ தாரோகணித்துப்‌ பூமியதிரும்படி அயோத்தியாபுரி யடைந்த 1 
முனிவர்களுக்கு விடைதந்து தன அபூசக்கரக்குடைகிழலில்‌ எஏழுலோகங்களை 
யும்‌ காப்பாற்றி மாதமும்மாரிபெய்ய உலக மெல்லாம்‌ தனஅசெங்கோல்‌ செ 
ல்லும்படி,பொன்னினாற்செய்த பாவையாயெ தையோடும்‌ குசலவர்களாகிய . 
புத்திர்களோடும்‌ தம்பிமாரோடும்‌ இன்பங்கள்‌ 
திருந்தனர்‌.. 


அஸ்வமேதயாகப்படலம்‌ - முற்றிற்று, 


ஸ்ரீராமஜெயம்‌, 
பத்‌ ரவ. து, 


காலகாத தபடலம்‌. 
ல க 


இப்படலத்தில்‌ ஸ்ரீராமபிரானானவர்‌ பராலோகமடைந்க தமது தாய்மார்‌ 
மூவருக்கும்‌ சரமகரியைகளை நடத்தி, ச,தீஅருக்னர்க்கும்‌ வானரவீர 
ர்க்கும்‌ விபீஷணர்க்கும்‌ விடைதக்து இராச்யெ பரிபாலனஞ்‌ செய்தி ்‌ 
ருக்குங்கால்‌. தமது நல்லம்மானாயெ யுதாத்து. மகாராஜன்‌ வேண்டு 

கோளின்படிப்‌ தாகா ல்‌ கந்திருவர்களைச்‌ 'செயிப்பித்து அவ்வ Si 

ச த்‌ ஒப்‌ ட... ர்க கர த்‌ 









தைப்‌ ர்கள்‌, சரசாளச்‌ ங்கம்‌ ரர்‌ சட 
கம்ப கிரிை . 
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ன்ற முனா மலா ஓண 


த வ வாடை 


தலைய AN ARPANSA பட பட 
» ய TT டடம ல்‌ T= 5 


கவி. 


கொன்னேர்வைவேற்‌ கோசலமன்னன்‌ குலமங்காய 


வெல்ல அச அனு அம்பணாலளதுமாட அலம்‌ ல அரசான. 
pg cp வளவ வைைனிகக்‌. 


அன்னேயன்னே யத்தனுமுன்னே யகல்வுற்றான்‌. 


DP 
ரு 


்‌ இன்னேநீயு மென்னையுநீத்தா யெனின்யானும்‌ 


பின்னேவந்தேன்‌ வற்தனெனென்றே பேதுற்றான , 


பதக்கம வவுச்சரில்‌. 
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pd 


கொர்தார்சோலக்‌ சோசலநாடன்‌ குலமங்காய்‌ 
சந்தார்மார்பத்‌ தசரதனின்‌ பத்‌ தகைவல்லி 





அம்கதோவந்தோ வையனைநாடி யடியேனும்‌ 


வி சண்‌ அண்ணானு அலா து கவற அத்த வறக வக்‌ 





வர்தேன்வந்தே னென்றுதளர்ந்தே மாழ்குற்றான்‌. 


மங்கல்‌ காளா, 


பொன்னேமுத்தே பூதலமேமும்‌ புகழ்மேவும்‌ 


நகு 


தன்னேரில்லாக்‌ சசரதன்மார்பந்‌ தனியாள்‌ வாய்‌ 





அன்னேயன்னே யென்றிருகண்ணீ ரறவார 


அவன்றன்‌ நர்‌ வரவக்ஸி, அஷ எனஷ்ரச கனவன்‌... பப யவவலஷய ஸ்‌) அளடையனிளை: 


' என்னேயென்னே யென்றிளையோரு மிடருற்றார்‌. 


 இப்படிப்பகவானே புலம்பியகாலையில்‌, அநேகமாகியபரிஜனங்களும்‌ தா 
திகளும்‌ எவலாஸிகளும்‌ சமுத்திர/கோஷம்போல்‌ அழு அஏஙக, தாயாகியகோ 
சலைசேவிக்குப்‌ பிரேதச்சடங்கியற்றி. ஸ்மசானத்திற்சோத்திதககனசஞ்சயனஞ்‌ 
"செய்து பிறகுபிண்டோதக இல தர்ப்பணா திகளையும்‌, அரசர்களுக்குவிதித்த வே 
தமுறைப்பமி 'செய்தரை.. இன்னுஞ்‌ லெநாளைக்குள்‌ கைகேசி சுமித்திரையா 
ர்‌ இரண்டு. தாய்மார்களும்‌ பரமபதமடைய அவர்கட்கு மப்படியே தம்பிமா 


குந்த ல்‌ கறு அல பலா கதத அனும தகுவன, அல்‌ ர்‌ ராத்‌ அநாதி தக அனர்‌ 


ர்களைக்‌ கொண்டு விதிப்படி கர்மவேள்வி புரிச்‌ சததருக்ன மகாராஜாவாயெ 5 


ந a ச்‌. சல்‌ 
ர்க்க பைகவ வுமன்‌ வாதனை லல 


2 ப்‌ 


_ தம்பியை மதுபுரிக்‌ கரசாளவனுப்பி, சுக்ரிவனுக்கும்‌ அங்கதனுக்கும, அஞ்ச 





2. டயட வெகுமதிதர்து விடையீர்‌ அ, மற்றவரசர்கள்‌ பன்‌ 
இரத்தன௫ிங்காதனத்தி லாசோகணித்‌ தரசுபுரிகன்றனர்‌. 





ல்‌ 


ப £பரதருடைய அம்மானாகிய உதாசித்து மகாராஜன்‌ வேண்டிகோளி க 


| 

| 

| 
 னேயர்க்கும்‌, மற்றவானரகோடி விரர்க்ட்கும்‌, இலங்கா புரியாளும்‌ விபீஷண | 
சட கேகய ட்‌ த்‌ ப்‌ | 





ச 
AY க வடவை அவவ வைகையை த்க்‌ ்‌ ்‌ 2. கரிய அல்லு பி 
வயப்‌ வகைய அவக ஓவு ஒரு பய யவதைவவ வ வைஷாவ பணத்த வவ வவ ததவ ப்‌ அகத ரய திக: அபத: oh HEAD! பஷ! 1] 


க அலனியயகளுயமமாடாயானாளா ன அ 


ல்‌ க முலைய வயசான அபய 
ப வை ன்‌ 5. 7G 


டட 


2 


i வேகம்‌ ச்ம்‌ நற pigs ன்‌ 
வ ந 4 க்‌ லை க்ஷம்‌ டள ய கல்ல வலம்‌ வால வலவ ண வ ஆனா ல 


அச்‌ வ ஆய்க வகையைத்‌ வலமக ய ஆட அலைய கன்‌ சண வடக ௬9. 


| 900 க ராமாபணவசனம்‌. 


பவப்‌ வணக 


i வையவ வவைதஷதயவை வஹுவ வு வவ யவவைவைவவவவை வ அவ்வவ்‌ be 


rr 


ல வள காலவரை 


வணக்கத்‌? கொடு ஆஸுதானமண்ட பத்தி லழைத்துக்கொண்டுவர்துமகாபயபத்‌ ன்‌ 
டத நதியோடு பூசித்து அம்மான்‌ மூதகலாஸோகளுடைய யோகக்ஷமங்களைவிசா | 
ரித்து; சுவாமி! இயாதுகாரிய  கிமிச்தம்‌ தேவரீர்‌ ஈங்கெழுந்தருளிய | 
தெனக்கேட்டனர்‌, அதற்கத்தபோ தனர்‌ ஈவிலலுற்றனர்‌.ஐ காகுதததிலகரே | 
சந்‌ தமகா தயின்‌ இருகரையிலுமுள்ள நாளைச்‌. சைலூஷன்‌ என்னும்‌ க 
நதருவனுடைய மக்கள்‌ அரேக வாயிரத்தவர்‌ கைப்பற்றிக்கொண்டு பார்த்தி: 
வரைப்‌ பாதித்து வருகின்றனர்‌, அதான்‌ ளெம்கு மிகுவளப்ப முள்ளவை 
யாய அரசாக்கு வேண்டும்பொருள்‌ களை த தருபவை, ஆதலின்‌ - அக்காநதரு 


மையன்‌ பிப பிறராலாகத்தக்க தன்றென்ற உம்முடைய நல்லம்மான்‌ சொல்‌ 
லும்படி. எனனை யனுப்பினா மென்றார்‌. ட்‌ 


| 
வரை வென்று இ.ராஜவம்சததாரக்குச்‌ சுகம்வருவிக்க வேண்டும்‌, அது உம்‌ | 
| 
இச்சொல்‌ செவிபுக்கவுடனே prea கைகுவித்து அத்தவத்கோர 
பெருமானைகோக்‌இ, சுவாமி ! அங்கனமே யாகுக, நம்பரதன்‌ மக்களாகிய த 
கஷனும்‌ புட்கசனும்‌ பெரும்படைகொண்டுிசென்ற வெற்‌ றிபெருகுக. அவர்க்‌ 


| குச துணையாய்‌ அப்பரதனே எகுக, வெல்லப்படு மவ்விராச்சிய மிருபிரிவாடி | 
இருவர்க்கு முரியனவாகுக. ௪ என்‌ அரைத்த, அப்பொழுதே அக்குமாரறாக்குப்‌ 


| பட்டாபிஷேகஞ்செய்வித்தனர்‌, உடனே 'பெருமாள்கியமனப்படிகை கெயிபுத 





திரராயெபரதர்‌ நால்வகைத்தானபேருந்தானைகனைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, குமார 
சோடுகார்க்கிய முனியைமுன்னிட்டகெகொண்டு பயணமாகிப்பதினைந்‌தநாட்க 
ளிற்கேகயகேசஞ்சேர்ந்தனர்‌.. அப்படையின்பெருக்‌ கெவ்வளவினதென்றால்‌; 


குறைம இியனையவெண்‌. கோட்டுக்கோலமா, சிறைமதிபுரைவன இலகரெற்றிய 
சிறைமஅகரங்களுந்‌ தேனினிட்ட மு, மறைதருமும்மதத்‌ தருலிவாரணம்‌, : 


ஆணை a A OES rm TS 2 


ல க்கத்தில்‌ அபய ன வலையல்‌ அவனை அனையை அவனா வகை 


| கிழலொடுமலைவன. நீள்கரத்தன, வழலுதவிழியன வசலம்போல்வன 
கீழைசெலியுடையன்‌ சமரச்தீர்ப்பன, மழையெனவிதிர்வன ம.தகைவாரணம்‌, 


7 


| குட்டியமணி யன தலங்குசெ வ்வரக்‌, கூ ட்டியவுரு? ளைய வெ ரளிகெ ர்ள்பொ ன்னினார்‌ ற்‌ 
கோட்டியகெ £டிஞ்சிய க கு திரை ரன்‌ குடன்‌. ; பூட்டியசெழுமணிப்‌ பொலன்டகொடேர்பல, 


அ, 





கிறப்பலமணியெனு நிறங்களெண்ள ணி ரில; உறப்பெரும்புவிபெறா தென்னவும்பரிற்‌ 


பற்ப்பன போல்வன ர எக்‌, பிறப்ப பெருக ங்கட ல்‌ பெரியஇக்சன, 


ித்தடியிடர்‌ப்‌ ழ்‌ ப கிண்டலா, இலத்நிடை oe ல்‌ 


கறத. “சர. 
ந 


கன்‌! கதைத்தல்‌ து EE EAE SE EERE 
en 


க பலக த விவ வக 





ப்ல்ச்‌ த்‌ த 
— ஸல்‌ a வவ அவச கவைைவகை தலைகளைக்‌ ௮ ப்ளம்‌ க TT a ள்‌ நட வில்ல கலிலி அர்‌ 
ஷு அம்ச அவவ வச்சவ பவ்ய ron oni Sr த அவத வனை அவவ ணவ யல்‌ __—— Tg வெம்‌ பவத்‌ அவ்ன்‌ ணவ லை மாம்‌ 1 ட ள்‌ 
ட்‌ Sr 1 வக பண்பா வல. 


\ அத்தாகாண்டம்‌. 


கத்ர்‌ 
18} அட ன க லல லை அலல்‌ ல அவ்வ ட த ட டு, 
த அடைபட வ 0 க ச்‌ பசிய வக்வளி கிட்ட த ல்லை டகர 





ர கப்பா தாங்கா, பரவர்‌ நக பண்டை சென்ற சுற்றிக்கொ 


பி ள்ள, அக்கர இருவரும்‌ ே போர்க்கு வலிந்துநின்றனா. இருதிறத்தாரும்‌ எழுது 
| னமளவும்‌ பேரமாபுரிக்தார்கள்‌. அப்படி செய்யும்படியான யுத்தப்பிரபாவ 
i மெத்தன்மைத்கெனில்‌, 
கரியற்றன கொடியற்றன கசனச்துறுகவனப்‌ 
பரியற்றன பணையற்றன படையற்றனவிடையே 
வரியற்றனூலையத்றன மரமற்றனவயவார்‌ 
இிரியற்றனவெனவற்றன ளெரபொற்கொடியணீசோ, 
பாறாடின சமுசாடின படர்சோரியின்‌ நிரைப்பே 
சாருடின வலசைக்குல மடர்சாகமுங்கமுகும்‌ 
மாருமினர்வேருடினர்‌ மதிழ்ந்தாடினர்மறவோர்‌ 
ரீருடின திசையெம்கணு நிமிர்ர்சாடினகவர்சம்‌. 
உ£மதுடையவுயர்‌, தலைகள்புயமதற வுரியவலியசனு வளையவே 
ச£மதெ.௫சவகர்‌ தலைசடவிபெடு தொகு தியெனமுடிக டறியவாள்‌ 
.கரமொடிறவுலவை கழலவிகடதட கருணிகதறவெயி றுகமிகும்‌ 
பு. விசழறுணிய விரதவுருணெறிகொள்‌ பொடிசெய்‌ இடுமிவனெய்‌ சரமரோ, 
இருவரொறுவழியி னிகவியெதிர்விழிய ரியலவயில்களெ திர்‌ விவெரா 
லொருவமொருவழியி னுரறுமருமினென வுரறுகு ரலினர்க ஞலகெலாம்‌, 
பருவமழைமுகில்கள்‌ பொழிவதெனநெடிய ப.ரதன்விடுபகழி மழையினால்‌ 
- சவருவன்வருவனவன்‌ வருவன்வருவனென வெருவிமலைமுழையி னுழைவரால்‌, 
- மதாகளபதள மகளிர்மணெர்படர்‌. மருவுமுடல்‌ தழுவி யிடைவிடார்‌ 
உ திர இியிடை யி னெழுகியுயிரொழிவ ருரகபணரெளிய வுவெம்வெக | 
கதிருமதியுமுக வதிருமதகரட கரியுமிருககன விரசரும்‌ 
கு.திசையணியினொடு தஅணியவொருவனொரு கொடியபகழிவிடு களமெலாம்‌. 
மூரிகருஞ்சிலை மூன்றுகோடி கந்‌ 
திருவர்பட்ட வச்‌ செங்களத்திணிற்‌ 
பரிகள்பட்டவும்‌ பகழிபட்டவுங்‌ 
கரிகள்பட்ட வும்‌ கணக்கொன்றில்லையால்‌ 
ஓரிடங்களு மொழிவுறாதவெம்‌ 
- பேரிடங்கறின்‌ பிணையல்கா தடைக்‌ 1 
காமிடஙல்கள்வெங்‌ கழுகுமோரியும்‌ | நவ்‌ 





| பாநிடங்களும்‌ இ அமானவால்‌, 

ர ட்‌ . இப்படிப்பட்ட, தன்மையுடையதூம்‌, மி திறததாரும்‌ போர்பு 

Il ரிகையில்‌ பரதாழ்வார்‌ சனம்‌ ட வனா வனக்‌ ன்‌ வட்ட 

| காட்டைத்தம்வயப்படுத்தினர்‌. | 

| ஸ்ரீபரதமகாராஜன்‌ தமதபுத்திரர்க்கு சிந்தநாட்டினில்‌ இரண்சேக்செய்வித்த | 

க ஸ்‌ ட்‌ அரசாளவித்து. அயோத்தியடைதல்‌, | 
ம்‌ ட்‌ nO} கவி, 

Ms க்‌ ழ்ப்பாதன்‌ நிலவா இனமென்ப 

ன்‌ (அி்கண்றதமுமைமைன்ுல வே ராரா 


ட்‌ 
ட ர 
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தைது டை டட வக்கு ட] 
rn a சர தலை பிலி ட்‌ 
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ட | 864 ர | ! ryan Rapin சகிக்கல. ர 
, பிட ரகர ச்‌ ] AY pp drt 




























ஆ 1 மல்டி டல்பவத்க ளப ளு வயப்‌ அட ] ்‌ 
மய கவவவைகலை அணத கடல orn அவைகளை வுகான்‌, வ வு வதை வத வவறு அவல சப ககக பஸ்ல அலால்‌ லட த ட நத 
படகு அவமவமபவிவ ல்‌ போட்ா ட படகடட்க்‌ J 


| 902 சமக டாய ம்‌. 


| 

| ணா ளாக கக க பகவ வவ ணய க அகமண GENE A EN FOES BB பப பல TE EAS 
| ச்‌ 

| 


பு ச்சமிகைப்புட்கரற்குப்‌ புட்காமாககர்போர்வில்‌ 


தக்கனுக்கு த்தக்கசிலை ஈக ரிவர்க்குத்தான்கொடுத்தான்‌. 


- 


ட்ரிக்‌ அன வ்‌ வைகை அக்டா லின்‌ கி அல்ப ளில்‌ 
- மா தகை 
ல 


அஷ்டதிக்குகள்தோறும்‌ விளங்குகின்‌ ற கர்‌ தீதிமிக்க பரதமகாராஜன்‌, 
சிந்துதேசத்தில்‌ அளகாபுரிபோல்‌ இரண்நெகரஞ்செய்வித்து, ஈகரத்திற்குவே | 








ண்டியமுறைமைகளை வகுத்து, அர்கரத்தற்குக்‌ தம்புதல்வா்‌ பெயரால்பெய | 
ரிட்டு, பிராமணர்களோ டாராய்ந்‌து ஈன்னாள்கொண்டு புட்கலனென்னும்‌ தமஅ. | 
மூத்தகுமாரனுக்குப்‌ புட்கலாவதி ஈகரததையும, இளையகுமாரனாயெ தக்ஷன்‌ டட 
க்குத்‌ தக்ஷசிலைககரத்தையு முடிசூட்டி. ௮ரசாளவிடுத்து அங்குள்ள. தேசமன்‌ 
னாகளயும்தனதடிமைப்படுத்தி, ஐயாண்டளவுமங்கிருக்துஅவரவசகளரசாட்‌ | 
சியின்‌ திருத்தங்களைக்கண்டு களிப்புற்று த இரும்பித்‌ திருவமோ த்திக்கெழுக்த. 1 
ரளி, தமையனார்‌ திருவடிகளை யிறலைஞ்சுி ஏ... கட்டல்‌ 0 | 
ட | | 
| 
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ஸ்ரீராமர்‌ இலக்கு அட குமாரரிரு வர்க்கும்‌ காருஃபதமேன்னுந்‌ | 
| | ப்‌ பதித்த a 
| I க்வி... 2 oo 
இந்தவுரைகேட்மெகிழ்க்‌ தட பரத ர ல அதி 
.... தர்இரருங்கரிபரியுர்‌ தரைப்படவென்றெருகணையால்‌ ட்‌ 
இர்‌ இரனையமர்தொலைத்தா னிகன்‌ மலைக்கும்பெருந்‌ இறலான்‌. 
a த்த ல தத க 


பரதமகாராசன்‌ சொல்லக்சேட்ட பகா ப பல 
மிகவும்‌ வலிமைபேற்ற பரதாழ்வாருடைய திருமுகத்தை நோக்இ 
என்னருமைச்‌ சோதரா! இலங்கைமாககரடைந்து , 'தேவேந்திரனுக்கு, பை 
வனாயெ இந்திரசித்துவை. அவனது. சேனைகளோடு தொலைத்து. செயற்‌ 
ண்ட இலக்ஷாமணன அ புத்இிரரிருவர்களு மரசாகதி ல்‌ டியாக 
சொ றன சல்‌ தைநீ ( 






்‌ வேர்‌ தர்‌ 
ரிபு தள 


அடத TE விளக டைவ மே ஆகிய வனை வாம கண த; அனைய வாழத்‌ பவனின்‌ 
2 உ அடில ரவுல்‌ 


க த்தி வு மனு சச பசிய ம வரக எலாவரவரிவு சி அக்னவசா வனி பார்‌ 
ர ள்‌ க்க லய ச ஆரே அடல்‌ அஸ்டகம்‌ டல்‌ த்க்‌ கடக தன்கை காராக காண்க பல்‌ அன்த க குல்கை 


அவ்வத்‌ வஸ்தி அல்ல ஆலைய அதா நன அன்னது கைவை த த ல ணாத பரத அழிக்க 
த்‌ 


3 x ்‌ i அய 
ன்ன வள்‌ பலவாக. 
கட்‌ கர்வ ச ரன கனா அரியானா? 


ர தன டாம ன பவ அ ல்‌ ன வைல சட க்ளா வனனானை. 








உத்தரகாண்டம்‌. 903 | 
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ஜம்சொலையாமாறனைய வ தஇிமதத்தவனலுமிழும வதும்‌ 


பைங்கண்ணவேழுறுப்பும்‌ படி தோயும்பானமையன 
வெங்க தவெண்டிசைக்கரியேோ டமர்விளைப்பதெனப்படுதம்‌ 
£  தம்குமணியோடையன தடக்கைமதத்‌ தனிக்கரிகள., 


நிழல்செய்ததழைசெவிய நிலந்தோயுரீள்க மத்த 


(ட 


கழறுமிச்கும்புகர்முகத்க கடகரிகள்பலகோடி, 


இயல்வனதீதிற்பிறந்தபே ரிஎளங்கிளியினிற த்தனவு 
மயினிறத்தவளைகிறத்த மணிகிறத்தமரைகிறத்த 

ல்‌ பயினிறச்சகடலகத்அம்‌ பலதேசத்‌ தும்பிறந்த 
குயினிறத்தகொய்யுளைய குரகதங்கள்பலகோடி. 


| 
சுழல்விழியகுற்பேயுர்‌ தொகைப்பருந்தும்பின்செல்ல 
வழல்விழியவழிமத த்த வயின்மருப்பினடல்வீரக்‌ 


கோகன முகையனைய கெ ாழுங்கன கக்கொடிஞ்சியன 
பாகன்கமதிழவயப்‌ பரிபூணும்பான்மையன்‌ 
நாகவுலகங்குழைய நடந்தோ தடங்கால 


DEES EEE EEE TEE 


மாகனகநெடுர்‌ அவச மணித்சேர்கள்பலகோடி. 
உருத்‌ துநெடுங்க திர்வேல்கெ ரண்‌ டுரங்‌கழிப்பதலலா இ 
மருத்‌ தஅவரினுங்கூடி வெல்காட்டிமீளாதார்‌ 
எதிர்த்துவருங்கழல்லீர ரிரியநிலைக்கரியெறியும்‌ 
A வயவீரர்கணக்கில்லார்‌. 


EE வைக வை அவா கய பைகவ சைய ய வவக ரவையை, 


்‌ டடம சருக்சக்சியாமு நீளுறுமறுகுந்‌ . 
கள்வ த த்‌, 


| 
| 
| 
| 
| 
|! 
|| 
| 
| 
| 
| 
| 
\ 
| 
| 

| 
| 


ல 
த்‌ அ ல த அ க்யு அணக. 


ட பப்‌ ரு யம அவயவம்‌ வய ட்ட்பமய பவ ம வய பப்பவ்‌ பபபல சைகை அவை வைத வை வை பயை ட்‌. 


க கதவத்‌ 





லே 
மை. 
ட்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ ரமாயணவசனம்‌; 


நாக க ல வைவ்‌ அண்ல் கனவ வுவ்வவ்வால்‌ 





படை தீதமாமுனி பாரெலாமொருவமிப்பதெ.இ 

யடை தீதே சொக்குரிவ்‌ வணிரகரோவியத்‌ தணிந்த 
மடைக்கண்மம்கையர்‌ மு. கமெனமதியின்மேன்‌ மறுவைத்‌ 
அடைப்பபோன்றன அுஒலணிசேர்மணித்‌ துவசம்‌, 





மத. ரமென்மொழி மடர்தையாவடம்பரிர்‌ திட்ட 
க இர்கொணித்திலப்‌ பன்மணியெங்க ஹுங்கலக்க 
ய்‌ இர்தலாலும்ப ரிமுக்கிவீழ்்தொழிக இர்சிதறி 
மதியுமின்களும்‌ இடந்தவாபோன்றனமறுகே, 
இவவள்வழகோடு நிருமிதத அங்கத்யாவென்னு a இலக்குமணர்‌, 
” மூததவனாயெ அங்க தனையிருத்தி அரயெற்றச்செய்து மிண்டுஅயோத்தியை . 


யடைந்து, ஸ்ரீராமபிரானை. வணங்கித்‌ .சாம்போய்‌ நடத்‌ இவர்தகாரியங்களை 
விளம்பி மகிழ்வித்தனர்‌. 


eg 
அரணில்‌ a a ரி தி 


| 

| 
| 
இப்பால்‌ பரதாழ்வானான।னவர்‌ இலக்குமணருடைய' சனிஷ்டகுமாரனுக்‌ 
குப்‌ பக்கதி துணையாகி முனபுஸ்ரீராமரா லாக்கியாபித்துச்‌ சிரோஷ்டகுமாச | 
னோடும்போன படைபோத, மற்றப்பாஇப்படை தம்மைச்சூழ்ந்துவர வெளி | 
பபட்டார்‌. அப்படைப்‌ பெருக்கின்‌. காட்சி யெப்படியிருக்த தென்றால்‌ | 
| 


பாழிவெண்கொடிப்‌ பருமணிச்கொடிஞ்செயரெடுக்தே 
சாழியானெரிச்‌ சதுவரைச்குலமெலா மடையப்‌ 
பூழியாயினபுரவியின்‌ விலாழியிற்‌ புகர்வெஞ்‌ 
குழியானைமும்மதத்தினிற றுகளடங்னெதால்‌, உ 
கான்குலாவிய கனவசைநெரிதரச்சழனி | 
மீன்குலாவியதமைநெடுர்‌ அகளெழவிமைதேர்‌ 
வான்குலாகஇ சுவறிடவழங்குவெம்‌ படையி. I 
னன்‌ னோதையா னரலைவாயொலியடம்‌ னெதால்‌, ப இ 
இவ்வித பெரும்படையோடுசென்ற பரதர்‌அந்தக்காருகபத த்து மல்லபூ | ட்‌ 
மியென்னுமிடத்தில்‌ சந்திரகாந்தா என்பதொரு மகாபுரிகிருமித்‌ அச்‌ சந்திர 
கேதுவை அரசாளவைத்து;  ஆட்சிதிருந்தி கிலைபெறப்பார் த்து ஒராண்‌ | » 
டகழிந்தபின்‌ அயோத்திக்கு மீண்டு பாகாக ன? ரன்‌ | 
க்கொண்‌ ருந்தனர்‌. ர்‌... 
கால்காத்தபடலம்‌ - முற்றிற்று, 












ரத்தன்‌, 
பக... டாவ க 


டப அபக டம இட அல்லவர்‌ அனறு மரத்‌ அல்‌ 
EY 4 1. NIE fT ப 
ஆ. ம்‌ ட்‌ a 7 ஷூ." க 7 1,222 அதி 0 கச்ச 11110 3. திர்‌ 2 - 
1 A த்‌, ட A 21. 9.10 அதிகப்‌ ்‌ 
| i 1 ! இ ட்ப பதக வடவர்‌ iY ME 
i - { த ம்‌ பங கம தக்க த த்‌ 12000 தவக்‌ ட்‌ 
7 ப்‌ / கட தரப்‌ 12112) DAD AP 7 
f 1 தச கலு i DY 
a i 3 ழ்‌ ம ஆடு ்‌ 
ஸ்ட ட 1 ழ்‌ 


தாம்‌ மகுட fii pi Te 
1 த்க்‌ தாெற்துச்கான்‌. ஆதியி 















உ... ப ஈயஈல்காலன்வத்துவேசுகையில்‌ லக்குமணாாரது 


யா ௪ர்‌ சிண துபோதல்‌: 


அவைக்‌ மனைவ வனுவடுவ 


கண்டுவரு ந்திய ஸ்ரீராம திர 
பர்மா இட 


pal 7: டப ன ர 


்‌] i 4 ப ட i il : 
ன்‌ க 2: ததரகாணா டம்‌. | ந. ய்‌ 
ம [ ழ்‌ ள்‌ ்‌ திம்‌ 1 el ப்‌ | ்‌ 1. a 





வ்‌ வற்‌ கலு ‘ i 
I | 
ர்‌ 

் NED RATE LAN FT பில்வ 


AA TRIE ETT 2 TTI ATE கட்த NE ரமன TTP POTEET SLY ரக மகக லை அதக்‌ 1. 
ரல்‌. / ஏ \ A 
| 








ர பக்த 00 டப்‌ 905 
1 ம்‌ ம்‌ ஒக்‌ ர பரண டம்‌. \ ்‌ 

il ம்‌ ்‌ டு 

1 இடவை த ட்ட 2 9 டட க பகம்‌ வ்கி A வெண்பல்‌ வகைக்‌ வியப கக படட பழக யப உன்ட அதவ 
1 

ம லலத பதினோரரயிர மாண்டுங்க மிந்ததென்றுபிரமசேவனே 

பி 

ப ஜு வலால்‌ காலதேவன்வர்‌ தறிக்கைசெய்திருக்சையில்‌, துருவாச ரிலக்கு . 
RL 

ம்‌ மணரைசனெர்‌ துள்ளேசென்று அன்ன பானா திகளரு&, இச்‌ சென்றன ! 5 
(௫ 

1 சாக:--உடனே இலக்குமணர்‌ ஸ்ரீ வைகுண்டத்திற்‌ கெழுந்தருளக்க 


டி ்‌ ண்டு வளுந்திய இமரகுரம்தனர்பால்‌ பசதாழ்வானாதியர்‌ முறைபாமெ, பி 
ன்ன்ரப்பரதாழ்வான்‌ குசலவர்க்குப்‌ பட்டாபிஷேக. மியற்றிக்‌ அ 
நாடி சண்டிற்கு மாசாசவைச்துச்‌ சத்துருகனருக்கு தீ தூதர்களாற ற. 
ங்கள்‌ கருத்‌ தினையறிலித்ததம்‌, அதுகேட்ட இலக்ஷாுமணானுசர்‌ தமது 
புத்திரறிருவர்க்கும்‌ தமதிராச்யெத்தைப்‌ பகுந்தளித்‌ த அயோச திகு 
வந்‌. ஸ்ரீசாமபிரானைச்‌ சரணமடைககதும்‌, அக்கால்‌ சுக்ரெவமகாராஜ 
ண்‌ விபிஷணாழ்வான்‌ சேதலிய சகலரும்‌ ஸ்ரீராமபிரா னாகியர்சொண்டி.. 
ருக்கும்‌ கருத்தினையுணர்ந்து உடனே அ௮யோத்திக்குவக்து தங்களபிப்‌ 
பிராயத்தை விண்ணப்பஞ்செய்ததும்‌, அப்பகல்‌ ஸ்ரீராமர்‌ மகாபிரஸ்‌ 
தானத்துக்குரிய சடங்குகளை நிறைவேற்றித்‌ தமது சகோதரர்‌ முதலிய 
பரிசனங்களோடு வேதமா திய யாவும்‌ பின்றொடர்க்அவரச்‌ சரயுகட்ட 
ஞ்‌ சேர்க்க கேதியிற்கலக்‌ தருளி இலக்குமி நவின ஸ்ரீவைகுண்ட 





டி a மடைக்‌ சீதுஞ் செ ரல்லப்‌ பட கின்‌ று, 
்‌ அத்‌ ஆஆ ட | 


ட ப தீராமர்பால்‌ காலன்வந்து பத்‌ விவி 
3 கவி, 
இ ம்‌ நப ் 
்‌ இ ன்றிலைக்க ட வனாரர்‌ தேவனேவலால்‌, 'அன்றுதனனுருவொழித்‌ தயோத்திமாஈகர்க்‌ 


தற்று ப கோயில்வாயிவில்‌, ப எதி அகல ன்ன. 


"இப்படி. ர்‌ ட தருமர்‌ தழைக்க இரசிய இம்‌. க 
| “தல்‌ ஒருதிஃ னம்‌ த௲௲ணதிசைக்‌ கதிபதியாகிய - இயமதருமராஜன்‌, சனுமு | 
சப்‌ பிர்மதேவன ௮ கட்டளையால்‌ தனது சுயரூப ததை மறைத்து. ஒரு முனிவ 
துக்‌ அயோத்தி மாநகரை யடைந்த மகமேருபர்வதம்போ லுயா | 
ந்த அரண்மளைரயிலிக்வர்க இலட்சுமணரை விளித்து, யான்‌  அதிபலம 
தூ தன்‌... ஒருபெரிய. தாரியரிமித்தம்‌. வந்தேன்‌. விரைவி லெ 

டத்‌ மூர்த்திக்கு அதிவிக்க வேண்டும்‌ என்றான்‌. அதைக்கேட்ட 1 
lp 'எனமேசென்று: விண்ணப்பஞ்செய்ய.. ஸ்ரீசாமமூர்த்தி. ட ப 
ண்‌ றல்‌, அத்தி ல்‌ வரினும்‌, ்‌. 


. 
ந்‌ 

















it ப்தி ச இ 
ப ததக தளைய! இழு ரானை எர எல பப்பு மரமா மனம்‌ (2 த த ப ப்பான்‌ அத்தன டம ம ம 
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900. ; ஸ்ரீமத்‌ ! ராமர்யணவனைம்‌: 





 E வ அ லல op த்க்‌ ந வ்ஸ்கைை 
ய ஒவ்‌. த சவனல வந்துக்‌) ப அவயங்களை அது பரிதி அன்னைத்‌ அடர க்கட்‌ பனசை வனா * 








| கட்டளை! டி 0. பண்டு தா்‌ தட ஸ்ரீராமர்‌ க துர்‌ சத 


Hi தியியை நோக்கி, அப்பா ! இங்கு மிவ்றுவாயிலோன்‌ வேண்டாம்‌, நீயெ யிருச்‌ 





| கககடலை. யாங்களிருவரும்‌ பேசுமிடதிது எவரும்‌. வரவொண்ணாது, இ 

ட்டிக்கேட்கவு ' மொண்ணா௮, . அவவாறுசெய்தால்‌. தண்டனைகிகுப்‌ பாத்‌ 
இரமாவர்‌. அதவின்‌ நிநன்று காக்கவேண்டும்‌. என்று அணையிட்டு எகாந்தத்தி 
சென்று, இனிக்கட்டளையிகெவென  மூனிவரை 5. தூண்டினார்‌. ர 


முனிவெடம்பூண்ட தேவன்‌ ஞ்‌ சொல்லத்‌ தாடங்னொ ன்‌. 


சுவாமி ! அடியேன்‌ பிரமதேவராலே மேவரீர்‌ சன்னிதிக்கு வவப்பட்‌ 
டேன்‌. உலகத்துள்ள வுயிர்களைக்‌ காலம றிந்‌துண்ணுல்‌. காலஷய அடியேன்‌ 
தேவலர்‌ ராலே படைக்கப்பட்டவன்‌, என்னைச்‌ ௪ அமுகபகவிான்‌ விண்ணப்பஞ்‌ 


த. ட நடித்‌ ற. த்ர: 


omy PE விக்கித்து ட, த்தொழி பிலை ஈடதஅம்யமி, 
தடம்‌ எக கு அடியேனும்‌ தேவரீரிடதஅப்‌ பாரதி. தைவைத்து நிய 

னப்படி பிரச பத்தியஞ சத்‌ திவ நன்றேன்‌. மதுகைட்வ வசென்கிற அர 
பின்க்‌. வதைதீது, அவர்களுடைய எலும்புகளாலும்‌ - த-ன்த்கிற, 
லும்‌. - அப்ல மலைகணெருங்கியதாகவும்‌, புல்பூண்டுமூதக்‌ ன்‌ மூளைக்கு] 
ம்படியானதாகவுஞ்‌ செயசருளினீர்‌. அதனாலே பூமிக்கு 6 மேத, சினிஎன்னெட ட்‌ 
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யருண்டாயிற்று. அடியேனுக்கு உண்டாயிருக்கற சத்திர அியல்லாம்‌ தேவ 1 
கந்தக, இப்படியே யாவருக்கும்‌, சத்திகற்பித்திருககிறீர்‌ பின்பு. தேவ: 
கதைகளின்‌. காப்புக்காக. வல்‌ அற இந்திர (க்குத்‌. தம்பியாக. உபே. 
ந்திரனென்னுக்‌ திருராமத்தொ ட.வதரித்து, ன்ப விபத்துக்‌ சி! 
க்தபோதெல்லாம்‌ க ச ட க ததடி ற ்‌ 
்‌ , பின்பு: இராவணாதியரால்‌ உல்கபெல்லர கக்கு ந்விருச்கையில்‌, 
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} 
\ 
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rE வல்‌ தோ அய படகு 
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| 
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{ 
| 
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/ அவர்க. 
| ளுடைய சங்காரத்திற்காகத்‌ திருவுளம்‌ பொருக்தி இர்மானிவியலல 
ந்‌ ணன்‌! சுர்‌ தறல ரலி டப | க 


| 













|| முந்து ல சகலபூத யு மிித்சருவேண்டு்‌ டா 


( 


| ள்வதை எதிர்‌ பார்த்துக்கொண்டு அங்கங்கே விண்ணவர்‌ . 
| 





னர்‌. அவர்களை அனுக்கிர்கெசவேண்டும்‌. அடியேன்‌ இல்ஷன 


| | எட.. றன்ன தி மட்ட . ன்‌ 
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» 
62. 





பப்ப பப நந்து ட அட தளை ஆட. தல காபா இத்‌ 

ft | - 
63] நி i 
ப இ டடட்டட்ட்ட்ப ரர ப்‌ இட்ட | 

1 ம்‌. | 

1 ஓ ரட்‌ அல த்தேவனே ! நாம்‌ ண பவான்‌ டருப்பிதையே பிதாம | 

ப கணும்‌உரைக்கரா, நீவரவா யென்றுநினை 5 மதன்‌ அந்தப்படியே வந்தாய்‌,ஈம்க்கு || " 
| 


'மிகவஞ்சக்‌ கோஷமாயிற் று. உண த்குநன்மையுண்டா சுக்கடவது, யாம எமது 


க அப்த க 


பரமா கத்தை யடைவதற்குச்‌ த்தமாயிருக்கறோே மென்றனா. 


ட ஆளை ன 


2 அட, சல அமன்‌ ௭ 


தூர்வாசமகாமுனிவர்‌ இரண்மனைவாயிலடைக்‌ தங்குள்ள விலக்ஷுமணரைச்‌ 
"சினந்துள்ளேசேன்ற அன்னமருந்தித்‌ தமதாச்சிரமமடை தல்‌. 
கவி, 


த தகன அவேள உ ச த்தை தக்கை 
ny 229) ௮. சச 
கண்னை எம்வல் கக்‌ வலக ன 


அயன்‌ 


இலங்குமணிப்பசுந்தண்டா ரிராகவன்‌றனெழுபறித்தேர்‌ 








1 
i 
| : 
ப உலங்களங்செங்கன ச மணி மாளிசையின்மதில்லாயில்‌ ஆ 
ர்‌ அலங்யெசெங்கனல்வேள்வி யத்திரிதன்‌ திருப்புதல்வன்‌ ்‌ 
| | அலம்‌ யெதூற்றறாவாச னெனுமுனிவன்‌ றேன்‌ றினான்‌. 
்‌ i இம்பால்‌ இயமதருமராஜனணாகிய முனிவ ரும்‌. ஸ்ரீராமபிரானும்‌. சம்யாஷித I 
2-0 
யு. அக்கொண்டிருக்கையில்‌, நித்தியா க்னிசெய்யு மகா சபசியா ப ரு 
வ 
முணிவரின்‌ புத்திரர்‌ தூர்வாசமகா முனிவர்‌, விளங்குகின்‌ கவமணியா 7... ட 


| நகரும்‌ மலர்மாலையுக்தரித்‌ த மார்பினையடைய A ஞுமியன்வ 

| லமாகப்‌ போகும்படி உயர்ந்த இரத்தினமாளிகையைச்‌ சூழ்ந்த மதிலினஅ வா 

மிலின்கண்‌ வரு, அங்குள்ள (இ லக௯்உாமணப்பெருமாளை கோக்கி௮ப்பா இல 

கஜ வமணா! அரி த. ன்னா, கறக அழைத்துக்‌ கொண்ட போகவேண்டு 

4 மென்றனர்‌. அதற்கு இளையவர்‌ கைகூப்பிக்கெ ண்டி, சுவாமி ! காரியம்யா அ? 
ப டிம்‌ யனி. நன்‌ 2 து. றகென்றகூறினார்‌. ௮ அசெவிப்பட்‌ 

ட்‌ | டம்‌ அம்முனிக்குக்‌ கோபா க்கனி பொங்கி, இந்தகஆணத்திலே லயே இராம , 
ட னுக்கு நான்வம்துதைத்‌ தெரிவிக்கவே வண்டும்‌. அப்படிச்‌ செய்யாமற்போனால்‌ 
| உடனே இர்ககாத்ே, நாடு நீங்களும்‌, உங்கள்‌ டட. அமிர்து பாம்படி ௪ 
ப நிப்பேன்‌. நான்‌? சாபத்தை அடைக்ககில்லேன்‌. என வ. இலக்குமணர்‌ தமக்‌ 

1 குத்தாமே சற்றுலோசித௮, என்னொருவனுகஈஞுக்‌ கேடுவக்காலும்‌. வாட்டும்‌, ட 

அ என்னிமித்தம்‌. ட்‌ மற்றவர்க்கு. வராதிருர்தா ந்போஅமென்‌ நிச்சயித்து. அன. 
ப மிசன்னீ தியில்‌ இவர்வாவைத்‌ தெரிவித்தார்‌. அவரும்‌ கா எனையனுப்பிலிட் ட 


ar tr 
{ 
ரீ 


பத வசியம்‌ மெய்ப்‌ ப மரக வல்‌ பரமு வம்‌ ல வசவு வவ வள்வத. 
ன சித [தம வ்‌ கந்த ல ண அதைப்‌ ந அ கின வனை 





( நல ஸசைக்கண்டு வந்தன்ஞ்செய்த,. சுவாமி. ! ௮ டமயறகு 


ற்சல்வத்தரிபுத்திர்‌ - ஓ தகி 





சீ யூ 
ஷ்‌ வட்டம்‌ ர தில்‌ டம்‌ நட உம ய இரவ 1) ன்‌ அவாள்‌ உல்‌ ம்‌ அலம்பல்‌, கடக்ப்ணிலகயம்‌ கில்லியாக ல்ல அல்‌ சிவி 5, 120 க்‌ெ ம டைக்‌ படபட 


ஸ்‌! 6 7 4 
909 மத்‌ ரரமாயணவசனம்‌. 





























பொல்ில்‌ தெர்ல றியது ம லம்‌ அ 
தின்ணிசர்க தியொன்தில்லாச்‌ சரயுப்பேமாறுசேர்ந்தான்‌. 


ல்‌ ராகவ்பிரான்‌ காலதேவன்‌ பேச்சை நினைத்து சற்றுத்‌ அயர 
முற்றவராகி, ஏஅம்பேச வரயெழாமற்‌ ற லைகுனிர்‌ து நின்றார்‌. அதைக்கண்டு 
இளைய பெருமாள்‌ தமையனாரைக்டைடி, சுவாமி! சிற்திப்பதேன்‌? கால்கதி 
யைக்‌ கடக்சலாகுமோ?துடியேனை கதற அபி இக்னெ யைக்க ரத்கருளுகவெ. 
னவிஞ்ஞாபனஞ்செய்ய, சுவாமியானவர்ஈகர க்தினரோடுமர்திரிமா சையுமவி 
ஷ்டரையும்‌௮மைப்பித்‌ அஈடக்தகசைத்தெரிவித்தார்‌. ௮ தறகுமயித்துராவருணி 
ஐ ஸ்ரீராமபிரபுவே! இக்காரியமெல்லா முன்பே அதியப்பட்டதுதான்‌. தம்பி 
யைகதுறக்து பிரதுக்னெயை நிறைவேற்றித்‌ தருமத்தைக்கா த்தருளவேண்‌ 
ம்‌, தருமமழியப்‌ பிரபஞ்சமே ய ழியுமன்றே என்மரைத்தனர்‌. அனைத்த 
ருச்செவிசார த்திய பெருமாள்‌ தம்பியைநோக்கி, அப்பா இலட்சுமணா! தக்க 
| வாக்குக்‌ கைவிமிவதும்‌ வ௫ிப்பதும்‌, ஒக்குமா தலின்‌, உன்னைக்‌ கைவிட டே. 
1 சென்றார்‌. அக்கா லவ்விளையவர்‌ கண்கள்‌ நீராற்கலுழ்ந்து' தந்திருமானிகை 
செல்லாமல்‌ கேராகப்‌ புறப்பட்டார்‌. அப்போது பட்டணத்து ஜனங்க ரம்‌ 
ஸ்ரீராமனும்‌ பாதரும்‌, புத்திர்களு மாதர்களும்‌ மகாதுயாப்பட்டு வருந்து வ 
ருந்தி ஏங்க, பட்டணத்தினது கோட்டை வாயிலைக்‌ கடக, ஈவமணிகளைக்‌ | 
கொழித்துச சுவர்னங்களை வாரிக்கொண்டு ௨௨ 'கமெங்கும்‌ போற்றும்படியா. 
கச்‌ செல்தினற சரயுஈதசேர்ந்து அந்நதிநீரில்‌ ஸ்சானஞ்செய்‌ து பிராணாயாம 
ததால்‌ ச அச்சமயத்தில்‌ 

கவி. | 

மீனேதவேலை புடைகு குழ்வியனுலூல்‌, ன்ட்‌ விசல்வலில்க்குல்னும்‌ 
ஊடைவற்று ஞூலையாவுடம்பெய்‌தி,லா3 னர்புடை சூழ வைகுண்ட ம்போய்ப்புக்க ரன்‌, 





_லகிலுள்‌ 21 சர்வபிரஜைகளும்வ: ருந்தினர்‌ சகலதேவ வதைகளும்‌ பரிவாரத்‌ | 
கக்க அங்‌ மகுவந்லு பூமழை பொழிந்தனர்‌. + பேட வில்‌ பப 1. ்‌ 1 
| சாஷோத்‌ த்‌ விஷ்ணுவின்‌. அம்சமாகிய ஆதி சேஷராய்‌ விமானத்தி லெழுக்தமுளி | 
| வைகுண்டஞ்‌ சேர்ர்தார்‌. அப்போது கிர்ப்மார்க்்‌ அருப்பம்‌ அகத்‌. 
இனர்‌ ர்க ௫ எனில்‌ ன வ யப ன வ த்‌ 
I ன்ற தல்‌, யில்‌ ரட்‌ 
ப னூன்பிரி௫ன்‌ றகாலத்‌ தயிரினையொத்தான்‌ ல்ஜேன்‌ . ட. 
கான்பிறிசல்லாவோ திக்‌ கைகயன்‌ மடர்தைகூறத்‌ சர 
தான்பிரின்‌ றராளிற்‌ றந்தைதன்‌ உ ட பில்‌ 
என்றபடி சம்பியைப்பிரிந்து வருந்தினார்‌. ள்‌ ர, 


ப சம்பக மை வன்ம! ல்லா ல" சல்லிய 























ல 1 அல்கல்‌ PIRI பவ அப EET படத படட டடப்‌ அல்கி, 
| i உ த்தரகாண்டம்‌. 909 I 
EN aE ரல்‌ | 
\ வலத்தியல்‌ மன்னர்க்கெல்லாம்‌ வரங்கொடுத்தாவிநீத்தல்‌ 
| 


குலத்தியல்பன்றோ வென்பார்‌ கொள்ளுமோ கூ ற்றமென்பா 
ரலக்கணுற்றிடாதுவாழ்வோ டமையுமோ வயோச்தியென்யா 
ரிலக்குவனாவிநீங்கி லிருக்குமோ யாவுமென்பார்‌. 


ய்‌ 
|, ௮௧ 
மணக்‌ 


* இவ்வாறு பட்டணத்துப்‌ பிரஜைகளெல்லாம்‌ புலம்பத்‌ தம்பியைத்து றந்த 
| ஸ்ரீரகுறந்தனர்‌ உடனே மனதிற்‌. அயரந்தாங்னே னவராகி, உள்ளம்பதைபதை தீ 
அ, மேனியெல்லாம்வேர்த்து மெலிவு து, நெடுங்காலமாக என்னிடமிருந்து 
காத்த நீ இப்போ அ கைவிட்டாயோ வென்று வர்‌ வதாயினார்‌.. பில்‌ 


EES அபளாபசா ஒண்‌ 


அசையா 


ம்‌ ட 
ப்‌ வி... 1 3 
J க 6 ட்‌ பக்‌ யர்‌ 
ட்‌ 3 4 சி! ல்‌ க 
=i NOL ன்‌ 
10" | 


ப்ப வம அவாய்‌, 


ப விம்பக்கவிகை வி ற்ல்மேகசாதனையோ 

ப ரம்பிற்றடிக்தா யருவினையேனாருயிரே 
வம்புற்றதாரான்‌ மகனே மதியிலியென்‌ 

றம்பித் துணையே தரியேன்‌ றரியேனே. 
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ஆற்றுவனோவேர்தே யவயம்புகுந்தானைக்‌ 
Mo கூறிறுவனேவந்து குறுகாவகைகாத் து 
மாற்றவனேர்விட்ட வடிவேல்வரைமார்பி 
லேற்றவனேயெம்பி யிலச்குவனேயென்னுயிசே, 
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அ மன கர 
ஆ: த அகவல்‌ அட்டைத்‌ அவசகைபகுடாம்‌, ரக்‌ அப அட சட கட்சச அக பசிவ. TN DA TT 
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4... வண்ணவசையமுத காதத 0 பலா 
| i ம விண்ணும்‌ திசையும்‌. வியன்ஞாலமுமழுத A வ 
ile ல்‌ ட வெண்ணிகினை வற்‌ நிர இனர்‌ இங்கனே. ர்‌ ல. ல்‌ 
| த யண்ணலமுதா. கா்‌ 
இப்படி ச்சா! மழும்படியாகப்‌ “புலம்பிய ஸ்ரீரகுகக்தனர்‌ 
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| உடனே. மந்திரிகள்‌ ள்‌ முதலானவர்களை யழைப்பித்து, ; ஓ மித்திரர்களே . H இனி | 
| | ! ப்பரதனுக்குப்‌ பட்‌டாபிஷேகஞ்செய்துவிட்டு ந ரன்‌ தம்பி சென்‌ றவழி ல்‌ பல 
ர ன்றேன்‌. செள மித்‌ திரியைப்பிரிந்திரு ஈகமாட்டேனென்றனர்‌. அஅகேட்ட | 
| கைகேடசுத 5 ' மற்றுமிருந்தோரும்‌. அப்படியே. கிலத்தில்வீ 
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ஸ்ரீ மத்ரா மாய ணவசனம்‌ 


ர பவாய க 


| இன்க்‌ ட காதம்‌ 


ட வவ கையடி கனத வஞ்மைகஷகக்‌ ட கைவைக்க, ட 
_— க்க வதை அவை டடத பலவைக, 





ந அட்ட ன்‌ ட்டர்‌ 


| லம்யிமற்றை யருவரையொக்குமேல்‌ 
்‌...*.. மின்மினிச்சுடர்‌ வெங்க திமொக்குமே 
லும்மிலொச்துல கார தலுண்மையால்‌, 


என்றுகூறி ஸ்ரீராமபிரானைத்‌ கொழு தெழுந்து, சுவாமி ! அரசா ட்சியை 
யான்‌ சிறிதும்‌ ஏற்கமாட்டேன்‌. இது தேவரீர்‌ தருவடியாணை. தெவரீருடனி 
ரு ட மேலான சுவர்க்கமா தலின்‌, அங்ஙன மிருக்க அ௮னுக்கிரகிக்கவேண்டு 


ம்‌ ம்‌. இதல்‌ தகசிணகோசஐதஇத்குக்‌ குகண்யும்‌, உத்தரகோசலக்திற்கு இல 
வனையும்‌, அ ப 1 ரம்படி பட்டாபிவேகஞ்‌ செப்தருளுக.்‌ சத்துருக்கனனிடத்‌ 
அக்குத தூதரையனுப்பி அழைப்பிக்க வேண்டும்‌. என்‌ றிப்படி பர, தாழ்வான 
| சொல்வதைக்‌ கெட்டும்‌ - தரையில்‌ விழுர்‌ தடெக்றெ பிரஜறைகளைப்‌ பார்த்து 
ம்‌. வசிஷ்டமாமுனிவர்‌ ஸ்ரீராமரைநோக்கி, ஜ்‌ இராமபத்திரயகவானே ! ! பிர 
இருதிகள்‌ பெக்குங்கிடையைக்கடாகஷித்தும்‌, பரதன்வீண்ணப்ப த்‌ த யங்கே 
ரித்தும்‌ கருபைகூர்ந்து, அவர்‌ களுடைய மனோ சத்தைப்‌ பூரிப்பதேதகுதி, ௮ |, 
வர்கள்‌ மனமுறியச்‌ெ செய்தல்‌ தகுதியன்‌ அ எனவெடுத்தரைத்தனர்‌. அதனா 
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லே சுவாமியிரங்கி யாவ மையுமெழுப்பி, என்‌ டக்இன் றீர்கள்‌ ? இயான்‌ செய்‌ 


யத்தக்கது யாது? எனத்‌ இருவாயமலர்க்கருளவும்‌ ௮வாகள்‌ விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்யலாயினார்‌."ஓ அண்டவனே ! அடியோங்களிடத்தில்‌ அனுக்கிரகமும்‌ ௮ 
ன்பு முளவாயின்‌ அடியோங்களையுங்‌ கூட அழைத்துக்கொண்டு போகவே || 
ண்டும்‌. தேவரீர்‌ கானகத்தேகினும்‌, கடலிற்புகினும்‌, வேறுலகஞ்‌ செல்லினு |. 
ம்‌, அடியேங்களும்‌ அங்குவந்த ருக்கும்படி. திருவுள்ளம்‌ பற்றவேண்டும்‌, தே டூ 
வரில்‌ எமக்குகரகமாகும்‌, ஆதலின்‌ எங கெழுந்தருளினாலும்‌ யாமி 
யாவரும்‌ குடும்பத்‌ காடு அங்கு பின்செல்லக்‌ காத்திருக்க றம்‌... இஅதா | 
ன்‌ எங்களுடைய மனோரதம்‌, என்று அன்போடும்‌ வணச்கத்தோடும்‌. பிரார்த்‌ | ்‌ 
இக்க, இராமபிரான்‌ அவர்களுடைய அர்த்த வடர. டைக்‌ கண்டு. அட ட ட்‌ 
| டியே யாகட்டுமென்று சாதித்தருளினார்‌. 5 உ ச ்‌்‌ 5 
கோசலதேச்‌ சத்தில்ஸ்ரீராமர்பிள்ளைகட்கும்‌, மதலை ரயில்‌ சத்தரச்னர்பள்னகட்கும்‌ | | 

 மகுடாமிஷேகமும்‌, அச்சத்தருக்னரும்‌ சுக்கிரீவாதியரும்‌ அயோத்திக்கு ட 
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னத, அதரமும - வெற்றிமாலை சூடிய திருத்தோளகளும்‌ - வரையெனப்‌ பர | 
ந தெழுந்த. மார்புமுடையவராய்ச்‌ ரூரியனைப்போல்வீளங்கி, புரோகிதரால்‌ | 


ர்‌ அ ன 


இருக்கண்களும்‌ - பூரணச்சர்தானையொத்தமுகமுக்‌ ல பவள்‌ தீஜண்டம்போ ம 


ஸ்‌ நிலக்‌ அன்ட்‌ ஆ க உள ககன த ்‌ 
AES, r ர - y 
i டமமாகாாட.!ற- 3 
1 ்‌ பிடிக்‌ லி பூ 
1 பம்‌ படல கவல பல்‌ ததக பணி RRP Ce rE ஓ by க்‌ பண்பன்‌ ன யை அரமக பட 
| | 
\ வ சாயாம்ங்க த அனைக்துகுழதா்‌' 
i உ றிது ரவா யில்‌ விட்‌ டகன்றுபோயினார்‌. 02 | 
டி ப்‌ ட்‌ | 
| மறுநாள்‌ விடி தவுடன 1 ப்ரீராமச்சர்‌திரபகிவரன்‌ , தாமரைம லல ரயொத்த 
! 
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்‌ மகாபிரஸ்தானத்‌தக்குரிய சடங்குகள்‌ செய்யப்பெர்‌ ற்று, மெல்லிய 
பிசாம்பரத்தை இடையில்‌ உடுத்தி, விரலில்‌, த.ருப்பைப்‌ - பவித்திரம்‌ 
விளங்கப்‌. ' பிரமமந் தரம்‌. அவர்‌ தீதிசெய்‌ தகொண்டு, யாவரோடும்‌ ஒன்‌ : 
அம்‌ சமல்‌ பாதரகைஷியின்‌ றியே அரண்மனைவிட்டுப்‌ புறப்பட டெழுந்‌ 
சருளிஞர்‌. அக்காலையில்‌  அற்குள்ளவர்‌ சுவாமியைப்‌ பிரிவதற்‌ ஷ்‌ 
ட மில்லாமல்‌ அவர துதிருவடியின்மேல்‌ வைத்த அசையினால்‌ அவ்வயோத்துி 
gs ல்ல யாவரும்‌ நெருங்கிச்‌ ன கோட்டைவாயி 
லைக்‌ சந்து தெரடர்க்‌ துவ: தமது வலப்பக்கத்தில்‌ திறாமகளும்‌, இடப்பக்‌ 
ஓல்‌ நிலைகளும்‌ வமச்‌ சென்றனர்‌. 1 
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கடனின்‌ சவி யப212131 : 113 மலிய ல்‌ டம 


மாலே! அதத்‌ பல்லாண்டு: ்க்க்ங்வே பல்லா ண்டு பல்லா 
வை :அடியேம்‌ பாக்யெத்தா லிப்படிடைத்த க, தம்பிமா ரோடுவைகுண்‌ 
டத்‌ *இற்கெழுர்கருளித்‌ தமத இருமேனியிற்புகுக, அல்லஅஎர்தத்திருமே. 
விடில்‌ அிருவுள்ளமோ அதிற்புகுக, அல்லத அப்பரமபத நாட்டிற்கு நேரே 
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